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ΤΗΕ ΤΕΣΤ ἘΕΥΙΡΕΡ ΡΥ 


ΡΒΕΗΟΟΚΗΕ ΕΟΡΡ ἨΝΕΡΤΟΟΤΤ, Ρ.Ὀ. 


ΟΑλΝΟΝ ΟΕ ΡΕΤΕΒΒΟΒΟύΑΗ; ΑΝΡ ΕΡάΙΡΕΒ ΡΕΟΕΕΒΒΟΒ ΟΕ ΡΙΥΙΝΙΤΥ, ΟΑΝΒΕΒΙΡάΕ 


ΑΝΌ 


ΚΕΝΤΟΝ. ΣΟΗΝ ΑΝΡΗΟΝΥ  ΠΘΟΗΤ, Ῥ.. 


ἨΡΙΗΡΕΑΝ ΡΕΟΕΕΡΒΒΟΒ. ΟΕ ΡΙΥΙΝΙΤΥ;, ΟΑΜΡΒΒΙΡάΕ 


ΑΜΒΗΙΠΙΟΑΝ ΗΡΙΤΙΟΝ 


υπ Ἁυ τν ρεοΟώτο τον 
ι) Ἡν ῬΗΠΙΡ ΒΟΠΑΕΕ, Ρ.Ρ., 11.Ρ. 


ΡΠΟΕΕΘΘΟΕ ΙΝ ΤΗΕ ὉΝτον ΤΗΒΟΙΟΚΙΟΑΙ, ΒΕΜΙΝΑΕΒΥ. ΝΕΥ ΥΟΕΒΚ 
ΤΕΒΒΙΡΗΝΤ ΟΕ ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΒΙΒΙΕ ΒΕΒΥΙΡΙΟΝ Ο6ΟΜΜΙΤΤΕΙΝ 


ΝΕΝ ΥΟΙΚ 
ΠλΛΕΡΕΣ. ὅ ΒΒΟΤΗΕΠΗΡ  ΕΒΑΝΕΚΗΙΝ ΡΩΌΑΡΕ 
1862 


πο. Γ. σοστυ 


οσμοοι ος τη οι ΟΦΥ 
ΑΤοι ΑΡΕΜΟΝΤ 
(ο [ουπῖα 


α)7ολὐ 2/ΙΤΤΕΚΙΣ ΟΝσ ΕΙὔὐςδΙΠο»ρ;Ι στ ΝοΝΥ Ρα 
ΜΟ7ΓΤός Ρ4ΕΝΙΤΟΕΛΙΛΙΓΙΝΣΟΗΡΤΑΕ ΙΝΥ 11115 ΟΡΕΚΛΑΝ.... 
ᾱτ ΣΕΙΙΧ 1115 οΟύΕΣΙ ΤΙΝ Π]5εξ ΛΙΤΤτΕΛΙ ΜΕΡΙΤΗάΝΤΕΙΙ 
Μοδ οσεὔδασ. πάς Ι0αΙγσαε τοτο ΡΕΕΤΟΚΛΕ ο1τ]αμῦς5 
ΟΜΝΕ., Εά5 ἀαΜμΡΙΡβεταβμῦον, Ιν ΜΗ Ισσ6ΙΓΕ. ΓΕΚΟςΕ- 
01, πάς Εκχοςδευζκβτύ, ΕΠ ΡΕΗύΗΙ ἸΙμωπτοκ[41{ΓΚ, 
1Ν’ 45 τα ΝςΡΟΙΙΙΕΙΙΛ, οσα νΥΦθΟοοῦσΙΡΕΙάΡΕΟΝΥΤΙΠΖ- 
Φα ΙΝ Ἠόολκᾶβς.... ἴάαςξ ΤΙΡΙ »46λο5ανΝέπαάαξ ΜΕΝΤΗΙς 
1111ὔ5 ΓΙΓάαΗΜ ΚΕΡΕΠΛΟΝΥΣ ΙΠ4ΑςΙΝΕΗ, 125σΜΟσΕ ο 1ς- 
Τσ ΓΟΟύΨΕΝΥΖΤΕΗ, 5άαΝάΝΤΕΙΔΜ, ΙΙΤΟΚΙΕΝΥΤΕΗ, ΛΑςΛΡΟΣ λ7- 
ΙΣΗ, ΡΕΛΙΟΟΕ τοτύ [τα ΡπΑαΕΡΣΕΝΤΕΙΙ ΛΕΡΡΟΑΝΤ, 7’ 


ΜΙΝύΟ»5 γ/15σκῦ05 5 οί οκ 411 ουσ οΟΝς5ΡΙΕΖΑ.. 


ΕΠΑΘΜΟ 5 ΜΕΟΧΝΙ 


ο ο Πο 


Οορντῖσ]ε, 1881; Ὁν ΠΑΠΡΕΕ δ ΒΚΟΤΗΕΚΒ 


αΕΝΕΕΑΙ, ΟΟΝΤΕΝΤΕ. 





ΤπππορΌσπΙον Το ΤΗΕ ΑΜΕΗΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ . 


ΤΠΕ ἄΟΡΡΕΊ, 
ΑοοοηΡρικα το ΜΑΤΙ . 
ΑαοοοἨΡρικα το Μληκ 
ΑοσοηΡρίκα το ΤΌΚΕ 
ΑΟσΟΒΡΙΝαά το {οβν 
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ΤΗΕ ΏΟΜΑΝΒ . 

ΤΗΕ; ΟΟΒΙΚΤΗΙΑΝΑΒ Ἱ. 
ΠἩΕ ΟΟΒΙΝΤΗΙΑΝΕ ΠΠ. . 
ΠἩΕ (4ΑΤΙΑΤΙΑΝΕ . 

ΠἩΒ ΕΡΗΕΡΙΑΝΕΒ . 

πᾳἩΕ ΡΗΙΠΙΙΤΡΡΙΑΝΡΒ 

ΠἩΕ ΟΟ01ι0βΒΙΑΝΒΕ . 

ΤΗΕ ΓΗΕΒΒΑΙΙΟΝΙΑΝΕ 1. 
ΤΗΕ 'ΓΤΗΕΡΒΒΑΙΤΙΟΝΙΑΝΒ ΠΠ. 


ᾳἩΕ ΗΕΡΕΕΝΥΒ 


Ττποτησ Ι. 
πτµοτασ ΠΠ. 
Τττσβ 

Ῥπτ[εΜον 


κ ὁ 
ΤΗΕ ΑΡΟΟΑΙΥΣΡΡΕ ΟΡ ΦΟ0ΗΝ . 
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ΙΝΤΕΟΡΤΟΤΙΟΝ. 


το ΤΗΕ 


ΑΜΕΕΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ 


ΜΥ 


ΡΗΠΗΙΡ ΡΟΗΑΕΕ 


ΟΟΝΤΕΝΤΕΟ 


ος ΤΗΕ 


ΙΝΤΙΟΡΕΘΟΊΙΟΝ Το ΤΗΕ ΛΜΕΜΟΑΝ ΕΡΙΠΟΝ. 


ΜΕΕΙΤΡ ϱ5 ΤΗΕ ΒΡΙΤΙΟΝ . . 


παλ Ε ο ον» 


1. ΘΟΤΕΟΡΒΞ ΟΕ ΤΗΕ αβΕΕΚ 
τΕΧΤ ΟΕ ΤΗΕ ΝΕΥ ΤΗΣ- 
ΤΛΜΕΝΤΈ . «ο ὁ ͵ 


1. ΤΠΕ 6πΕΕΚ ΜΑΝΌΡΒΟΒΙΡΤΒ 
Α, Ὁποῖαι Μαπιξονρίς 
Ῥ. ΟυωΥβίνο Μαπιβοηρίς 


2. ΤΗΕ ΑΝΟΙΕΝΤ ΥΕΠΡΒΙΟΝΕ . 
Α. Ἁγτίαο Υο6ΙΞΙΟΠΒ . 

,. 1ιβἱπ Ὑογβίοη5 

.. Λιπιορίο Υουβίοη 

.. Οἷά Ερυρίίαη, οὗ) 6οΡ- 

1ο, ΥεΓδΙοῦ5 . 
Ὦ. αοίμῖο Ὑευξίοι.  . . 
Ἐ, ΑΓΠΙΘΠΙΑΠ ὙΓοΓςΙΟἩ 


σα 


Ὁ, ΑΤΗΙΞΤΙΟ ΩσΟΤΑΤΙΟΝΕ 


Α. ατοσ]κ Εαίμοτς 
Β, Τα Ἐαἱμοις 


Π. ΤΗΕ ΥΛΗΕΙΑΤΙΟΝΞ ΑΝΡ 
ΤΕΝΤΟΑΙ, ΟΒΙΠΟΙΡΜ 

1. ΟπΙΕΙΝ ΟΕ ΥΑΠΙΑΤΙΟΝΒ , 

2. ΝΜΒΡΕ ΟΕ ΤΑΠΙΑΤΙΟΝΕ . 
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Δ. ΟΙΛΞΡΕΞ ΟΕ ΥΑΒΙΑΤΙΟΝΡ . 


(ημας στο ο ἃ 
ΛΑΦΠΙΟΡΕ ες 
Βυυβ αΙοπδ , . , 


6. ΟἨ:Εο0τ ΟΕ ΟΕΙΤΙΟΙΘΝ . 
6. ἘστεςῬ ος ΟΠΙΤΙΟΩΙΘΝ . 


π. ΑΡΡΙΙΟΛΤΙΟΝ ΟΕ ΤΗΕ ΏὉΙΠΒ 


1Π. ΤΗΕ ΡΒΙΝΤΕΡ ΕΡΙΤΙΟΝΡΒ 
ΟΕ ΤΗΕ ΒΡΗΚΕ ΤΕΣΤ. 


1. Ἐππβτ Ῥεπιου: ΤΗΕ Τες- 
πτ0θ ἘΕΟΕΡΤΟΕ. Ἐκπον 
ἘΕΑΕΜΟΡΦ ΑΝΡ ΒΕΖΑ το 
ΒΕΝΕΒΙ, ΑΝΡ ΊΕΤΡΤΕΙΝ, 
Α.Τ. 1516-1160 . . 


2. ΘΕΟΟΝΡ ῬΕΒΕΙΟΡ: ΤΕΑΝΡΙ- 
ΤΙΟΝ ἘΕΕΟΜ ΤΗΣ Τηστύςδ 
Έκοβρτίβ το της ΏκοΙα!, 
Τεστ, ἘνοΝ ΕΙΕΒΒΑΛΟΗ 
ΤΟ ΤΑΟΗΝΜΑΝΝ, Α.Ὀ. 1110-- 
πο ο ο -αέα 


ὃ. ΤΗΤΗΡ ῬΠΗΙΟΡ: ΤΗ ΡΗΙΠ- 
ΙΤΙΥΕ Ταχ. ἘπονΝ Τιλοή- 
ΜΑΝΝ ΑΝΡ ΤΙΒΟΠΕΝΡΟΕΕ 
το ἨΓΕΑΤΟΟΤΤΈ Ανρ Ἠομ1, 
Α.Ὀ. 1890-1861. . 





Ίκρεχ το ΝΜΟΤΑΤΙΟΝ , . . 


Ῥασο 
1νΗϊ 
1νη 
η] 

ο] 

νο] 
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Ιχὶν 


Ίχν 


Ιχνὶ 


Ισαχν η! 


Ἰκσχὶ 


εἰκκχγἡὶ 


ΙΝΤΠΛΟΡὉΟΤΙΟΝ 


ΑΜΕΕΗΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 


ΒΥ 


ῬΗητιΙρΡ ΘΟΠΛΕΣ. 


Λ{εγοίς οὗ {με Φαϊίομ, 


ΤΠΕ αονοπἰθεπἰῃ ἆαγ οἳ Μαγ, 1881, τηατ]ς απ αροο]ι ἵπ 
Όιο Πίου οἳ ἴμο Νου Τοδίαπιοηί, Τί ἶ5 ἴἶνο Ῥιτνάαγ 
Ῥοΐ] οἳ ἴ]ιο Ῥιτόςυ Ἔπο]δη ἐγαηκ]αίίοη. απᾶ οξ ἴλο Ῥατοςί 
ἄτεε]ς {οχί οἱ ὑ]αί Η{ί]ο Ῥου]ς νἨΙοΗ οοπίαίης {11ο Ἱπερίγοά 
Ἠόβεᾶσθ οἳ ο” νδάοπα απά Ίουα {ο ππαπ]πᾶ, απά νγ]ῖο]ι 
{ογπ]5 ἴμο Ἠ]σ]ιοςύ δἰαπάανά οἳ ΟΠπὶκίαπ Γαλ απά ἀπίγ. 

Τμο οοἰποίάθποο 15 τοπιαγκαρ]ο,. Τ]ο οπἱσῖηαὶ απά Ίο 
{γαηδ]αδίοπ. Ὑογο πηαζατοά ἁππίπο {πα 6αππο Ίοησ Ρογῖοᾷ ὮΥ 
λανπιοπίοις, {Ποισῃ Ἱπάαροπᾶσηί, οο-οροναξίοι. Το Ἐάϊ- 
{ους οἳ ἴμα ἄπτοε]ς ἰοχύ ννοτο τποπηῦους οἳ {ο Ἐπο]ίκ] Νου 
Τοδίαπιεπῦ ΟΟΠΠΡΔΠΥ οἳ Ἠογΐδοις; ἴμο Ἐπο]ίὮ απά Απιοιί- 
ο8Ώ Ἠογίσοις Ἰπαά {Πο οοπβάοπίῖα] πδο οἱ αἆναποεά Ῥτουί- 
β]ιθοίς οἳ {5 οάΙδίοη οἱ έμο ἄτεο]ς ἰοχί α5 ἴμεγ Ῥτουεεᾶαᾶ, 
απᾶ ιοί ἐγαΠβΙΙΟΠ 15 Ῥοτῃαρς ΠΊογο ποα]γ οοπ{ογπηθᾶ ἴο 
9 λατ ἴο απΥ οἴμει Ῥηϊπίοά οά]θίοι τοπ ΕναδιηΠ5 απά 
Ἔοσα ἆονη {ο Τιδομεπάοτξ απᾶ Τνοσε]]ος. 

Τμο Τεπίως «εευσρίως, 5ο οα]]αᾶ, ας αηποπποθᾷ {ο ἴ]ο 
ποτά Ὦγ ἴμο Ἰογάεηπ ῬαῦΙκμοις ἵπ 1689, γη ιο Ῥο]ά 


γη ΙΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 





ἀαο]αναίίοη, “' Γεαίωπι 6Ί0ο ᾖαδε πωπο αὖ οπιπέύτ 60εΡ- 
ἔωπι.  Ἰ νοπίατο ἰο Ἱπίγοάιοο ἴμο (ποεις Τοδύαπιοπὺ οἱ 
ὙΜοκίοοίξ απᾶά Ἠοτί π]θ]ι ἴμο πιοᾶοςῦ αβδοτβίοἩ, 2ΐἱο ᾖαῦες 
ἑοσίπν οπιπέα πι εαἑἐἱοπιιήι απιἰἰφιιἰβα πο εἰ ῥωγὶβδύπιαπο. 
19 15 Ῥαδοά οχε]αδἰνα]γ οπ ἀοοππιοπίατν ανἱάσησο, απά οἨ 
Ώιο πποδῦ οαγε[α] οοπηρατίδοἩ οἳ αἱ] {ιο αποϊοηΏ 8ο"γοςς οἳ 
Ώιο {οχί α5 ἴ16γ Ἠανο Όδεη οο]]εσθοᾶ απᾶ ππαᾶο ανα]αβ]ο Ὦγ 
Όιο Ἱπάο[αιΙσαβρ]α ἀἱΙσεποο οἱ ΣΟΗΙΠ6Γ ΘΦΙ{οι5, εδροοϊαΙγ οἱ 
1μαοηπιαπη, Τ]ο]οπάοιξ, απᾶ Τπασσ]]ος. ΙΤ οπιροᾶϊοφ ἴο 
τοςυ]ίς οἱ ἴπο οοπαρ]παᾶ ]αῦοι1ς οἳ πηστο Παπ α απατίοι οἳ 
α οοπανγ. Π ν], οἳ 9οἱ156, ποῦ βιἹροϊςοᾶο {Πο Ίαγσα οᾱ]- 
Ώοπς Ὑ ΠΙΟ. οοπίαϊΏ ο πνΠοίο οτἶθισα| αρραταίας; Ῥιό 16 
γ]]] (α]κα 1ΐ5 ταπ]ς αὖὐ οπος ΑΠΙΟΠΟ ο Ῥορδύ εἰαπάατᾶ οᾱ]- 
ἄοηπς οἳ {πο ναοί Τοδαπιοη{. 

1 Ὀοοσπιο Ῥοϊ5οπα]]γ αοφπαϊπέοά νὰ πο οὔϊδοι απά 
Ὠνοῖν νου]ς ὑννε]γα γθαι5 ασο (αὐ Ἡαιτουν, 1π 1869), απά 5αὖν 
Όνοια α[ίογνανάς τοροαίοᾶΙγ αἲ Οαπιῦνίᾶσε, Ποπάοη, απᾶ 
Ῥοΐογβοτοιο]. 1 ἔογπιοά φπο]ι α {ανοινταδ]ο οριηίοη οἳ ἴ]ια 
να]αο οἳ ἐμοῖε Ιαθουγς ἐ]ιαί Τ οπσασοᾶᾷ γοπι {οι απά ὑλμαῖν 
Ραῦ]διοτ (Μνγ. ΜαοιπΙ]]αη) ἀπρ]ίοβίο Ρ]αΐος Γον απ Απιοτί- 








Χ Τιιο φωζωγάαγ Τουίειο οἳ Τιοπᾶσαπ {οι Μαγ 91, 18681, ἵπ α 
ποῄίσο ο{ {πο Ἐενίςοά Ὑοτείοη οξ {πο απ Ταδίαπησηέ, Ιποϊᾶθηῖ- 
Ι1Υ τησηί]οπ8 είς ἄγοσῖς ο {λοι ση ιο τοπλα]ς, “Το ΟΊατ- 
επάοη Ῥτοβς νο]απαο [Ατολάθασοη Ῥα]πασν”5 Τοοῖς Τορί.] 19 Όδαιι- 
Α{α]]ψ ρηϊπίοᾶ,. Τους] 0119, ασα!η, ἶς οε]ρεοᾶ ὮΥ {ο οχααἰείία 
οὔ {οι οἱ Ὦτ. ἨἩΓορίοοίϐς απᾶ Ὀτ, Ποτίς ἄτοσῖς ἰοχέ, Ἱπειοᾶ ΡΥγ 
Ώιο ΡΗ{ Ῥτοββ ΟΠ 1116 6απῃο 1161 οἳ Μαγ, α ἆαγ ἴο Ῥο πηπο]ι 1ο- 
πιεπηρετεά Ὦγ Βϊρ]ησα] οπἱάος. ΊΤ]]ς Ἰα5ΐέ ννοτῖς, ἑογπιοᾶ οχο]α- 
βΙνε]γ οη ἀοουπιοπίαυγ ονἰάσπος, πνἰ]ιοιέ 1οίογ. Εη06 {ο αΠΥ ρτϊπί- 
εᾱ {ασί, Ίαβ Όσση Ίοπος οχροσίοᾶ Ὦγ 5οποίατα. ΄ 1 ες ποδαδίη ιο 
πηοβύ ἠπηρογταπέ οοπι(γζοιμίοπι ο Ιὐζύσα] [εα) πρ ϱ ὤν οι; φοπεΤα- 
Πίοη. Τ]ο Ἠονίκοις, ἵΐ ἵ6 ππᾷογείοοᾶ, Ἠαᾶ ἴἶιο ο τανοις οἳ οοἩ- 
εα]άπο {6 ἀατίηρ έλο ρτοστοβς οἳ ἐλοῖν νου]ς.” 


ΙΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ Το ΤΗΕ ΑΜΕΒΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. Ιπ 


ση ο 1ξίοη, νγλῖο] ἵ5 πουν ραβ]μθᾶ ὮΥ {μα Μορεις. Παιροί 
ὃς Βτοί]μοις.Ἔ ΤΠϊς ορίπίοπ πἱρεποᾷ ἰπίο οοηνΙοβίοη ὮΥ «οἩ- 
εἰαπῦ 1βο, θἶπουο 1870, οἳ Ῥνοοί-εμαοίς οἳ {5 {αχί, ἵη ΤΗΥ 
οά]ήοπ οἱ ]απος75 “Οοπιπιοπίαιγ οἨ ἆοἨῃ ) {56ο Ίο οπΙ{- 
ἰσα]ὶ ποίς), ἵῃ ΙΗΥ οχοσοίῖοα] Ἰεοίανο, απᾶ ἵη πΙΥ Ι4βο1ς 
5 α ΠΠΕΠΙΡΟΥ οἱ {πο Ἠοαν]σίοη Οοπιπη]ζζαο, 

Ὀνς. Ἰλ/εςἰοοῦῦ απᾶ Ἠουί ατα ταη]οᾷ 1π Ἐπο]απά απιοΏς 
Όιο Ὀοςῦ ἄτοοῖς απά Β]ρ]ίσα] 9οΠο]ανς οἳ {ο σα. Ὦν. Ποιό 
(οἁποκίοά αἲ Βασῦγ Θε]ιοο] αιιά Τηϊπίίγ Οο]]οσο, Οαπιρηάσ) 
15 Ἠιἱδοδη Ῥγοίθββος οἱ ΠἱνΙπΙγ ἵπ 11ο ὈπϊνοιςΙγ οἳ Οαπι- 
Ὀνίάσο (Αἶπεο 1878). Ἡο ἶ5 Ρτοῦαῦ!Ιγ πἹογο Γαπι]]]αΥ ΝΙ{] ἴ]λο 
ἰοχίπα] Πἰςίοιγ οἳ ἔῑνα ἄτοε]ς Τορίατηοηί ἔ]απ αΠΥ οἴ]ευ πι] 
Πνίπαο. ο οχειίοά ονοαύ Ἱπβασποο ἵπ ἴμο Ἠονίσίοι «οπι- 
Ραπγ οἳ αἲ] ππαίθευς οἳ τοβά(πα. Η]5 Το ἰββογίαίίοης 0η 
μονογενὴς Θεός απά οη ἴλε (οπβίαπἰἐποροϊίίαι Ογεσᾶ (1876) 
ογίπος 4 14Υο ἆοριοο οἱ ρα(ι]είο Ἰομγπίπα απᾶ οπ]ἶσα] ΔΟΠΙΠΕΗ. 

















κ Τ]ο Ἰαίίοι οἱ ἴἶιο ἨΠαβοτς. Πατρετ, ἵπ. ΥΥΠΙΟὮ. {Παγ αεοερίεά 
ΠΙΥ Ρτοροβί[οἩ, 1 ἀαϊοᾶ Μαγ 17, 1871, οἩ {ο 64π1ο 4αγ οἱ ἴπε 
41ης. πιοΏί] οἩ π]ίο] {11ο Ῥουῖς πας ρα ε]ιοᾶ ἴοη γεαις α[ΐει- 
πναγᾶς Ίπ Τιοπᾶοπ. Ἐαί α5 ἸΓαείοοίῦ απά Ἠοτί ἀἱά ποί οοπίοτη- 
Ρ]αΐο α οσα] αρραγαίας Ὀε]ονύ πο {οχί, Τ τιαᾶςο 5αΏεααιαπ{]γ 
απ αρτοσπησπέ ον] πιγ Είεπά, Ῥγοί. Τιεοπεπᾶοτέ, {οΥ 119 Ρ{εΡ- 
αγαίΊοι οἳ απ Απποζίσαπ οάίοι οοπίαϊηίπρ 149 ΟΠ Ἰαΐορί {οχί, 
ΨΥἩ α νουγ Ὀπίοί ἀἱσοςί οἱ ΐ5 οπεἶσα] αρραταίας (6οπιου]αί θἵπ]- 
Ί]αχ {ο Ἠ]ς οζΜδίο ογεέέσα Πηόπον, ΟΝΙΥ ππουο εοπάθηβεά, απά οοπβπθᾶ 
{ο ἴιο ο]άσδέ τοαᾶίπσς) {οΥ πο πδο οἵ αἰιάσπίς; {λπ]κίηρς ἰλαί 
ἄχοιο πτοι]ά 6 τοοτα ΤοΥ πο ος {ξίοΠβ, οαοἩ Ἱανίης Ι{5 εροοῖΆ! 
πησγίέα, Τοιοπᾶον{ ασἰα]γ Ῥοσαπ {1ο πνοτ]ς 1 1879, απᾶ 8εν- 
γα]. ἶιοοίς ποιο βεῦ αρ αἲ ]μαἱρείο πλου Ἠἱ5 ἀθαίι, ἵπ Ώο6οσπ]- 
Ῥο, 1874, οπᾶοᾶ ΐ5 οατίλ]γ Ι4ροι15, Ρτονοπίίπς ἸήΠι ΤΤΟΠ1 6Υ6Π 
Ῥτορατίης {ο Ῥτο]θσοπιεπα Το πὶς οἱσ]ί] οτἰήσα] οαἡ]ον. 1 
Έπον οἱ πο βολοῖαις π]ιο σου]ά Ῥείίου οατΥ οί Ώιο Ῥ]απ οἳ 
ειιο]ι απ οάϊίάοι παη ῬτοῬ. Ὀν. Ώζτα ΑΌΡού 1η Οαπωυτίάρςε, µΤαςς., 
απά Ὦγ. Οπερατ Ἐοπό ἄτεβοτγ ἵπ Ταρείο, 


χ ΙΝΤΕΟΡΠΌΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 





Ὦν, Ἰοςίοοίί (Ροτη 18256: δἀτιδαίεά αἲ ΤηπΙϐγ 0ο]]εσα, Οαπι- 
Ὀπάσᾳ) {5 Ποσίας Ῥποίοςδου οἱ Ὠϊνιηϊίγ αἲ Οαπιῦγίάσο (5ἱποο 
1870), απά Όαποη οἳ Ῥεέειροτοιισ]ι (5ἶποῦ 1869). Ἠο Ἱ5 
ιο απύ]οι οἳ δογοϊαΙ αὓ]ο απᾶ αδο[α]. ου], 5 α «ΕΠἱδίογγ 
οὗ ἐλε Ἰπφ[ίκὴ Βιδίε; α ΠΗἰδίον) οἳ ἰλνε (αποπ οἳ λε Άεω 
ΠΓερίαπιεπέ; απ πίγοάμοίίοπ ἰο ἐλο οέοψ οἳ ἰλε «οδρεῖδ; 
απά α (οποπιεπίαγγ οι λε 6οςρεῖ οἱ οομπ, νο] «ταπ]κ5 
ΔΠΙΟΠΟ {1ο Ῥοςῦ ρα1{5 ο {6 ρεάβει’ς (οπωπιεπίαχη.  Έλοδο 
ἴνγο 5οΠο]αῖ5 Ἠαγα Όσσπ 1η οοηφίαηῖ οοτγοδροπάσπςθ γηζῃ οαο] 
ολοι, απά Ἱκορί α Ίοπτπαὶ οἳ {Παῖ; ἀἰδοιβείοης οἳ αἰἱ ἴ]πο Ἱπι- 
Ροτίαπῇ {οχίπα] αιιοδίίοῃς. Έα νοκ Ἠανο 6ναν Όοεπ Ῥ16- 
ρατοᾶ νΙθἩ 5ο πο] Ἰ4Ροα1, 816, απᾶ ἀενοίίοη α5 {μ]5 εἁ1θ]οτ 
ο {ο ἀγόοῖς Τοείαπποπί, θεση 1π 1955 απά βπ]σμοά 1π 1681. 

Έπο Ἰηϊγοάποίίοη απά Δρροπάϊσ, πἨ]ο] {]λο οβϊίους Ῥτοιη- 
166 ἴο ΡΙΡ]ΙδΗ ἱ1ογί]γ ἵπ α δεραγαίο γο]άπ]ο, 1] οοπίαϊη α 
Γπ]] οχροδ(ῖοη οἳ ἴπο Ρηποῖρ]ες απὰ τεδα]ές οἳ {οχίπα] οί- 
Ιοἵδτη, ΝΤ πού απθιοϊραθίπο ἐποῖ οἰαῦογαίο {ποαθϊςο, γΥ]ιῖο]ι 
Ί Ἠανο πού γοῦ 566η, Γ Ῥγοροβθ, Ν] ἐλμοῖν οοπςοηί, {ο Γ11- 
πἱδΏ ἴῃο τεαάους οἱ ὑμὶ5 νο]ήππο γηζ] 5πο]ι ϱΥ6ΠΠΙΙΠαΤΥ ἵπ- 
ΕογπηββίοΏ. ἂ5 ἵ6 πθοσβδατγ {ου απ Ιπία]]]σοηῦ 11956 οἳ ἐλμῖς οἳ 
ΒΠΥ οίμογ οτϊθίοα] οά1ίοι οἳ ἴ]ιο ἄγοοὶκ Τοβίαπιοπ . 


1{ογαέιγο. 
Τ]ιο ο]]οξ απἰλοπος Εου ἴμο {ορίον ἀῑδοιβοσά Τη ἐς Ἱη- 
ὑγοςοῦίοη ας ἴ]ο {ο]]ονν]πσ γνου]κα: 


1ο. {Αο. ΊΓΕΤΑΡΤΗΙΚ: Ἡ Καινὴ Διαθήκη. «Ἀουιπι Τοβαποπέιηι 
ὤγασιήπι οκ ίίοπιέα γευσρίω οι Ἰοοοπίθιις Όα1 Ἰαπύζόις, οἷο. Απι- 
βίε]. 1151-05, 2 ἴοπι. {ο].. Ῥτο]οσοπιοπα ἵπ {οπι. 1. ϱΡ. 1929. 

10. ἆλο. ἄπΙΕΡΒΑΟΤΠ: Λουιωπι Τεβίωπιεπέιην ὤγασο. Πα. 9ᾷα. 
Ἠα]α Βαχ. οἱ Τιοπά. 1796-1806, 9 νο]ᾳ, Ώνο.. Π. ἰονίίαπι οπιεπζ. 
εί αιοίαπιν σι. Ιανιᾶ ο]. Ὑοὶ. 1. Βοτο]πί, 1807. Ῥταία- 
ἄοπος οἱ Ῥτο]οδοπησπα, νο]. Ἱ. ΡΡ. Π1.- Ίνί, Ἱ.- οχχνΗ. ΔΊςο Ἠῖ8 
Φπηδοίω Ον ΐσα (1785 --98), σνῖὮ Ἠ]ς «Ηεἰείεπιαία, απᾶ Οοπυπιεπία- 
9 Οδέσιν ἐπ Τεαίωπι ἄγάοιπο Ν. Τι 41198 απᾶ 1811). 


ΙΝΤΒΟΡΌΟΤΙΟΝ ΤΟ ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΟΝ.  τὶ 








Ολπ. Γβοήµαννκ: Λου Τεβίαπιοπέµπι 6γαοο εί Ιιαίΐπο. . Βο- 
το]ΙΠ1, 1645-00, 8νο. ἘῬναίαί]ο, νο]. 1. ΡΡ. ν.-]ν].; γοι. Π, ϱΡρ. Π.-- 
Χχν]. ΟΟΠΙΡ. 815ο Τιαςμπιαηπης ατί]ο]α ἵπ εχρ]αηπαίϊίοη απᾶ .46- 
{οηςο6 οἳ Ἠΐ5 οτ]σα] βγδίεπι, ἵπ {1ο θέ ζίστι απιᾶ ΙΑγπετι {ου.1890, 
Νο. ΤΥ., ϱρ. 811-846. 

ΑΕΝ. Ἐπαρ, 6ονβτ. ΤΙΒΟΗΕΝΡΟΚΕΕ: Λουιπο Τεείαπιεπέιιπι ἄγαος, 
4 απιζφιβαῖηιοδ {εδίέδ ἄεπιιο γεεετιδιΐ, αρραγαέιωπι αι ἰσΊίν οπιγιέ 
έμᾶίο ρεγ]εοίμποι αρφροδιῖέ, οοπιπιεπίαίοπιεπο ἱκαφορίσαπο ϱγώζεαιιῦζ, 
Βαδίο κερέίππα, 115. 1859, 9 ΥοΙβ. 8νο. Ῥτοιεσοπθπα, νο]. 1. Ρρ. 
κΙ],--οο]κχν]Η!. Το ίαεσί οἱ {18 ο Ιδίοη ἵ6 βαρεγβοᾶθᾶᾷ Ὦγ {Πο εκζέ- 
ἔίο οείαυα ογτέίοα πιαῖον, ΤΗ1Ρ5. 1869-19, 9 νο]. ἜΤ]ο ποπ Ῥτο]ς- 
6ΟΠΊΘΠΕ, ΥΠΙΟἨ {1ο απίμοΥ ἀῑᾷ ποί ]γο Το ΕπΙΕ], ια γΥ]ε]ι Ώανο 
Ῥεση Ῥτερατεᾶ Ὦγ Ὀτ. ἄτεσοίγ, ψ{Ὦ {1ο αἰᾶ οἱ Ὀν, Έστα Α0ροί, 
819 ποῦν ἵπ οοα5θ οἱ ραυΗσαθίοπ αἲ Γιαῖρβῖο, 

ΒΘΑΜΟΕΣ, ΡΕΙΡΕΑὉΣ ΤΕΒΒΕΒΙΗΙΕΕ: Το ἄγεου Ἀίοιυ Τερίαπιοπέ, 
εὔίεᾶ Γοηι «Αιοϊεπῦ Αιζ]ιογέίεδ, τοὐέ]ν ἴἶνο [ιαίζηι Του κίοτι ο) «6)οπιο, 
Ἴγοπο ἴ]ο Οοᾶευ Απιζαίζμις. Ποπάση, ραρηςιηαά ἵπ ρατίς Έἔτοπα 
46857 1ο 1879,1 νο]. 4ΐο. Τπο Το] ρατί(ραρ]ς]ῃιος ἵπ 1979, αξίοι {πο 
ἀθαίι οἱ Ὀν, ΤτασεΙ]6β) οοπίΒΙΠβ {πο Ῥτο]οροιησθπα, σι Δάᾶσπᾶα, 
απᾶ Οοττἰσεπᾶα, οοπηρ]]εᾶᾷ απᾶ εα1ίοᾷ ϱγ εν. Ὀτ, Ποτί απᾶ Ἐογ. 
Α. Ἰ, ΡίθαΠ6. Οοπιρ. αἶδο ΤΕΕΑΕΊΙΙΕΕ: Αεοοιιπέ οἱ έε Ῥγύπί- 
εζ Τεπί οἵ ἴε ἄγεοίμ Άειο Τεδαηποπιέ, τοὐέ]ι νοππαγε οτι {ΐ5 [εευζαίοηι 
Ίέροπ. ΟΥ ΐσαῖ Ῥγπισίρίε,. Τιοπᾶοστ, 1804. Απᾶ ἴἶιο βγαί ρατί (ρτ6- 
Ῥρατοά Ὁν Ττεσε]]ες) ο έπα {οατίἩ νο]απιο ος Ἡοτπο”ς Γηέγοᾶιισ- 
οι {ο {λε Ποῖν δογέρίωγες, 1041 ος. ΤοπᾶσἨ, 1856; 1405 ο. 1871; 
416ο ραβΗςΠεά δαραταίεΙγ αξ απ Γηήγοζιισίίοπι το ἴ]ε Τεωίμαϊ Ογ- 
ἱοὔδηυ οἵ ίᾖο Νειο Ἰεκίωπιοπί, Τοηᾶσπ, 18506, εἴς. 

ἨΕνασ ΑΙΕΟΕΡ: Τε ἄγεευ Τεδίαπιεπί. ΤιοπᾶοσἨ, θί1 ο. 1868, 
εἵο. Ῥτοίθσοππεπα, το]. 1. οΏαρβ. γ. απά ν. ϱΡ. Τ9--148. 

Ἐρ. Ώπυβς: Πιοδοίμεία Νου Τεκίαπιεπύὺ 6γωο, ἙΒταπενίσα, 
1879 (ρρ. 918). πα πιοβύ οοπιρ]είο εί οἳ αἲ] πο ρνϊπ{εά οα]- 
οπβ οἳ {6 «τοῖς Ταρίαπιεηί, 

Ἐπ. Ἡ. ΑΜΕΠΟΒΕ ΒΟΒΙΥΕΝΕΕ: 4 Ρίαῦπ Γωζγοᾶιοίέοτι {ο ἔλιο (ἵ- 
Ἰοΐσπη, οἵ ἴ]ιο Νειο Τεείαπιοπί. . Ποπᾶσπ, 1861: ο οᾱ. 1874. ἜΤμο 
Ῥοβύ πγοτ]ς οἩ {πο εαρ]εοί Ίπ {πο Ἐπορ]δ]ῃ Ἰαηριασθ. Οοπιρ. αἱξο 
8 οἷω Γεοίιγες οτι ἴμο Τεπί οἵ ἴλμε Νειο Τεδίαπιοηί, Οαπιρτιᾶρο 
απᾶ Ποπᾶοημ, 18750. 

ο. Ὦ. Ἡλδννοντ: Οιῦπος ο Τεσύιαϊ Ογδἰσίεηι ΑΡγΙΙεᾶ ἰο ἴλα 
Ίειο Τεβίαπιοπέ. «Οκίοτᾶ, 1879; Ρᾷ εᾱ. 1876. 

Τ]ιο ΟτΙΙος] Ἱπίοᾶιοίοπς {ο πο Ναι Τεδίαπιεπί Ὦγ Ἠσα, 
ῬΕ ἨΊΓΕΠΤΕ, Β1ΡΕΕ, Εύας (δί1 ο. 1874); απ 6ογοτα] ἀτήίοΙεΒ 


χΙὶ ΙΝΤΒΟΡΌΟΤΙΟΝ Το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΠΟΝ. 





οἩ Βἱριο Τεχί ἵπ Ἠεγποσ”ς Ἰεαῖ- ΕπιογΛο. (πεῖπ εα. Ἡ. 400--491), απᾶ 
Φποϊζμς )ύσΐ. ο έλα Είδία (11. ϱ119--0199, ΑπΏοτ. εα.); απ. 6ΡΘΑΥ οἱ 
Ὀτ, ΕΖΕΑ ΑΒΒΟΤ ἵπ 4Ιο- Απιονίσατι Πἱὸἷε Πιουϊκίοπι, Ῥπαάα]Ιρῃία, 
9ᾷ οᾱ. 1879 (ΡΡ. 86-98); έ1πε μιτᾶ ρατί ο ΕΡΥΑΕΡ Ο. ΜΙτοΗΕΙΗ/Β 
Οσα Παποᾶδοοί, ραρ]ςπεᾶά Ὦγ με Ποπᾶσου Πε]σίοας Τταοί 
Βοοϊσίγ, ΤιοηᾶσἨ, 4ἱδο Απάοτετ, 1860 (ϱΡ. 671-149). 

16 Ῥτοίεσοππεπα {ο Τκομεπάοτίς οἰσηίῃ οτ]ᾶσα] ο ΙοἩ, απά 
{πο Ιπίτοᾶασίοπ απᾶ Αρροεπάϊςκ οἳ Υαρίοοίέ απᾶ Ἠοτί, πιβΥγ ϱα 
το[θττεᾶ {ο ἵπ αἄναπορ 35 Ρτοπαϊβίπς {ο Ιαΐοβδύ απά πιοςί ασοιι- 
ταῖς Ιπ[οππαθίοη. οἩ {οχίιια] ογἰοίβπι αρρ]εᾶ {ο {πε Νοαπ Τορία- 
πιεηζ. 


1. ΘΟΌΠΟΕΡΡ ος της ΤΗΧΤ οϱΕΒ ΤΗΕ ΝΕΥ ΤΕΡΤΑ- 
ΜΗΕΝΤ. 


πο οπἱσῖπα] απἴοσταρῃς” οἱ Ί]ο αροδίο]ῖο υγ] ]πσς α1ο 
]οδὺ Ῥεγοπά αἰἱ τεβδοπαΡ]ο Ίορο οἳ ἀἱςεοναιγ, απά αἲο ποῦ 
6ΥοΏ ηοηβίοποά Ὦγ {πο Ρροςί-αροδίο]ίο απί]ους α5 Ὀεϊης οχ- 
ἴαπί ΠΥΝΊΟΙΟ, οἳ 5 Ἠανίπο Ῥθδεμ 8οεη ὃν (επι, ΤΙογ 
Ροδ]μοά, Ριοραῦ]γ Ῥοΐονο ἴ]ο οἼοδο οἳ ἔἶια Πνεί «οη{ατγ, 
ΨΙ(Ἠ Ίο Ὀπίέέ]α ραροι Ίποῃ πι ονάἴπανΥ 11ο (ο Ἠσγρίίαι 
Ῥαργνας), Ικο αἲ] οὔλοι αποϊοπῇ υτθίηος (Ι{ {1ο οχοορ- 
Ποπ οἳ α ἔουν ἐ]ναῦ Ὕνογο αοοἰἀοπίαΙ]Υ Ῥγεδεινος ἵπ Εογρίϊαπ 
ἴοΙΠΡ5 απά ΙΠΠΠΩΠΩΙΟ5, οἨ. παπάς ἐ]ο Ίανα οἳ Ὑοευπνίης αἲ 
ἨΠοτοπ]αποια απά Ῥοπιροί!). ἄοά Ίνα ποῦ Ἰοκει {ο οχ- 
ειηρί ἴο Β]ρ]ο ΡΥ α πη]γασ]ο Γγοιη ἴμο ζαΐο οἱ οἴμαι Ῥοο]ς, 
Ραῦ Ίας πνἰδο]γ Ιοξί γοοίη ἔον ἔἶλο ἀἱ]ίσοπσο απᾶ τοδοβγο] οἳ 
ΠΙΒΏ, Πο 19 τοςροηβίῦ]ο Εογ ἴ]πο τιδο οἳ αἱ] ἐῑιο Γαοϊ]ίϊος. γν]έ]ι 
ἵΠ Ἠ19 γοβο] ΟΥ ένο φἐαᾶγ οἱ ἔ]ιο Ἠ]ίο, ο Ίμας ποῖ Ῥιο- 
γιο {ου Ἱπβρίγοᾶ παηςοιῦοι5 ΑΠΥ Ίπογο ἴμαι Ἱπδρίγοά 
Ρηηίςι», που {οΥ Ἱπ[α]]{Ρ]ο ἐναπε]αέου 4ΠΥ 1ηοτο ἔπαν π[α]]- 
Ῥ]α οοπηπηοη{α{οῦς απᾶ τοπάονς, Το νναδίος πο πηϊγασίο5. ο 





ἃ Αμίογγαγλα, ἀρχέτυπα, ἰδιόχειρα. 
Ί 0η {ο ἀἱδραίεᾷ Ρᾶββασο οἳ Τετία]]]αη, Ὕνπο βρθα]κς οἳ {ρεῶ 
αιλεπύῖεα Ιίογω Αροθίοίογµπη, 5οθ ΒΟΤΙΥΕΠΟΥ, ϱ. 446. 


ΙΝΤΑΟΡΌΟΤΙΟΝ Το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. χη]ὶ 





ἀθδίῖγος ἔγοο απά Ιπήο]σοηύ γοι]ήρρους. “Το Ἰοίίοι ἸκΙ]]- 
οἵμ, Ὀαῦ ο ερἰπθ οἰνεί] 1163. ΊΤ]ιο Ῥϊυ]α, ἵπ 1ΐ5 οτἰοῖη 
απά ἨΙδίουγ, ἵ5 α Ἠππιαη ας πνο]] α5 α ἀῑνίπο Ῥοο]ς, απᾶ της 
Ῥο εἰαά]ϊοά τπᾶος ἡς {ννο[ο]ά αβροοί. 16 ἶδ ἴἶιο ἵπομυπα- 
ἴοι οἳ ἄοα”5 ἐπαίἩ, απᾶ τοβαοί ο ἀἱνΙπο-ΠαπηδΏ Ρ6ΓΒΟἨ 
οἳ ΟΠΕῖδί, {ο ΝἼοπι 16 Ῥεαγς γ]ίποςς ας ἐἶνο Αἱρ]α απᾶ Οπ1θ- 
ϱᾳ, 35 ο ναγ, ἴ]μο Τή6, απἆ ἔλο Τταί]. Ἓνοι 1Ι νο Ἰαᾶ 
Όλο αροδίο]ίο απἴοσταρΗῃς, ἴΠογο γγοπ]ά ο τοσῖα ἔου νογρα] 
ο 1οἴδπι, 5ἶπος 616Υ, Ἰ]κο οἴ]μου αποἱοηύ Ὀοο]κς, πνογο ΥΥξέοη 
85 α οοπΏηποιις πΠο]θ, πἰζλοπύ αοοθηῖς, ν](]ουῖ Ῥυποβιια- 
ἴἱοη, ψαοιῦ ἀῑνΙδίοῦ οἳ βοηίεηοος οἳ ογᾷς, ν]οιέ θῑΐ]ο5 
απᾶ 5αφοτΙρί]οη5, υἰλοιό 6νεη {λαο ηαππο οἳ ἴλο απί]ον 
πη]θ8ς 16 ας ρατύ οἱ ἴλο {οχί 1ἱ5ο]1, 

Τη {μο 4ΏδεποοῬ ο {6 απίοσαΡῃς, πο πωαςὺ ἀαροπά προη 
οοΡΙΘ5, οἳ βοοοΠάΒΕΥ 5ο"1065. ἘΏπί ἴ]θδο απ, ξογιπαία]γ, 
ΤΥ ΠΙΟΙΘ ΠΙΠηΘΤΟΙΦ απᾶ {χαςύνγονίῃγ ἔου ἴλο του Τονία- 
πηοηύ {8η Εοι ΑΠΥ αποϊοηί οἸαβθῖο, -Ιπ ἴ]ο γαγιείγ απᾶ 
{π]ηθςς οἳ {ο ονιάοηοθ οἳ ΥΙΟ] 16 τοδίς, ἴμο {οχί οἳ ἴ]ο 
Χαν Τοδίαπποηί εἰαπάς αὐδο]αίαΙγ απᾶ ππαβρτοαοΠαΡΙΥ αἶοπο 
ΑΠΙΟΠΦ βπηοϊοπό Ῥγορο γτίθπος  (/, απά Η., Ρ. 561). 

Το 6οπτοες οἳ έο {οχί α1ο {μτοε[ο]ᾶ: Μαπιςοιρί Οορ- 
168, Αποιοηι Ἡ οἵβΙοἩ5, απά Ῥαϊγιδίο Οποίαϊοης. 


1, Τπε σππεεκ ΜΑΝύΒΟΒΙΡΤΑ. 

-.Τμο Μαπικοηρί5, ου Οοᾶΐσος, αἴο ἴ]μο ἀἰγοοῦ απᾶ πιοφδί 
Ἱπρονίαπῦ 5ο"1005. ΤΠογ ΠΠΠΙΡΟΥ ΏΟΝ ΟΥ6Υ δογοηίθοπ Ἠπῃ- 
ἀνος, οοππίίπο αἱ] 685565, αΏά ΠΟΥ ΟΠ65 Π]ΑΥ γοῦ Ῥο ἆἱς- 





ἃ «οᾶεα, οἵ οσισῦ, ΤΙΕΑΠἨΒ, οΙβΙΠαΙ1Υ, {με ἔγωπο]; ο α ἔγεε, θίοεῇο, 
αἴόπα; πθη α ὀἴοομ οἵ οοοᾶᾷ βΡ]Ιί οἳ ΒΑΊΥΠ Ιπίο ΡΙΒΠΚΑ, Ίθαγθς, οὗ 
ἰ8Ρ]6ί5, απᾶ Ταβδίεπεᾷ {ορείΠοτ; Ἰαποο ϐ ὁσος, 5 ο αποϊεηίβ 
πιτοίε οἩ. ἰαβ]είς οἳ πτοοά Επιθατεά γη πσασ, {μο Ίεατες Ῥοΐπς 
Ἰαἱᾷ οπθ προπ αποίΐἩοστ. Τ1ο Ηοῦταιν πιαπιιβοτὶρί5 ατο ἵπ το]1. 


χὶν ΙΝΤΕΟΡΏΟΠΤΙΟΝ ΤΟ ΤΗΒ ΑΜΕΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 





οονεγοᾶ.Ἀ ΤΠΜογ ἀῑῑει 1η ασε, οχἰεηῖ, απά να]αο. ΄ Έμαγ. 
πνθγο πγϊξίοη Ῥούνιοσι ια {οπτί] απά βἰχίθοπίῃ οοἠἰαν]68; 
ιο ο]άοςί ἆαία ἔγοπα ἴ]ιο πη]άᾶ]ο οἳ ἴ]ιο {οτγί] οοπ{ατγ, απᾶ 
γοςέ, οἱ 991156, οἩ. 5611] οἰάοι οορίθδ.. Ἐσιν πιαπηαβοΠρίς οἳ 
ἄνοσ]ς οἳ Ώοπιαπ οαβδίο ατα ο]ᾶοι {Παπ πο πΙπίΠ οὗ {οπίμ 
οεΏέατγ. Τ]μο Μοάϊοεαη ΜΕ. οἳ Υηοί] 15 οἳ ἴ]ο οατό]μ 
οσπίπἩΥ, ἴἶια Ψαϊσαην Μ5. οἳ Ὠϊοῃ Οαβεῖις οἳ ἴπο ἨΜῃ. 
Τ]ο ο]ᾷοςῦ Μ959. οἳ «ϊεοΏγ]ας απᾶ Βορ]οσ]ος ἀαίο ΕΤοιη 
ἴπο ἰοπίμ, ἴλποβο οἳ Βαπριᾶάςς {ποπι ο να] ορηίατγ. 
Τπο οἱάσςυ οοτηρ]αία 6οΡΥ οἱ Ηοπιετ 5 {γοπα πο ἠΠϊτύεοπῦῃ 
οδηΜΗγΥ, {ποιο οοπκίάσγαῦ]ο Ῥαργτας ΕΤασιπεηί5 Ίανα Ῥεεῃ 
τθοσηΐ]γ ἀἰδοονετεά νῖο]ι π]αγ ἁἆαίο ἔτοιηα έμπο ΒΕέ οἳ ἰκμ. 
Φοπιο ΜΘΡ. οονος ἴπο γΠοἰο Ἀοιν Τορίαϊπεηῦ, 5οπ16 οπΙΥ 
Ραιίδ; απά Ἠσπος Ί]ιογ αἲο ἀϊγ]άθά Ἱπίο Άνο οἳ 5ὶΧ «85865, 
αοοοχᾶἶασ 45 μου οοπίαἰπ {μο.οβροίς, οἱ ύ]α Αοΐς, οἳ ἴ]α 
Οαἴλο]ο Ἠρ]ϊςί]ος, οἳ πο Ἐαπ]ίπο Πρ]εί]ας, οἳ ἴ]λο ΑΡροσα- 
1756, οἵ οπΙγ ἴμο Θοπρίατο Ι658οῦς ἔγοπα ἴμο ἀοερε]ς οἳ Αοΐς 
απᾶ Ερϊδί]ο5 (χο Ἱοσμίοπαιθς). ΤἩοβο ν/]ο] 6ογθτ 1πογο 
έΠαπ οπθ ο {μοδα 65965, ΟΥ ἴ]ια νγλοίο Ναι Τορδίαπιοηῖ, ατα 
ππιρογος 1 {Πο Ἰ]ςί5 ἴννο, ἴητεο, οΥ ππουθ πιο, Τ]ο (.οβρο] 
ΜΑ». ατο {ο πηοςί ΠΠΠΙΘΤΟΠΑ, ἔλο5ο οἳ {ο Αροοα]γρ5ο ἴ]ιο 
Ἰθαςῦ Πιπποτοις. Θοπιο ΜΒ, αγο νη]ίθει η] οιοαῦ αγ, 
89/10 οοπίαϊη ΤΙΔΩΏΥ ο1γοῦς οἱ ἐταπβοι]ροι. ἸΜοςύ οἱ ἴἶαια 





ἃ Ἔμο {οίαὶ παπαρεν οἳ ΜΑΘΒ. τεοογᾶθᾷ Ὦγ Ὀτ. Βοτΐναπος, ἵη- 
οιαάϊπς Ἱεοιοπατίες, ἵ5 158 αποία]ς απ 1606 οπτεῖνος (ρ. 269, 
οοπιΡ. Ρ. Χ.).  Ῥαΐ ης Πρ 16 Ἱποοπιρ]είο,. Το ρῖνορ απ Τηάος οἳ 
αΡοιί 1273 βεραταίε ἄτοεῖς ΜΑΘΕ. οἳ εμο Ίδαιν Τοβίαπιοπ, αγταηρ θά 
βοοοτάῖηρ {ο ἴμε οοαη/γ]6Β γ/ιοτο {16Υ ατα που ἀαροβῖίοα (ϱρ. δτ]-- 
684). Ἡε αβεῖσπε ὃ {ο Ώεππιατ]ς, 298 {ο Ἐποσ]απᾶ, 9898 {ο Έταπος, 
96 {ο 6ΙΠΙ8ΠΥ, 6 ἴο Πο]]απᾶ, ὃ {ο Ιτο]απᾶ, 9868 {ο Τία]ψ, 81 {ο 
Ῥπρβρία, 8 το Βοοῦ]απᾶ, 26 ο Βραίη, 1 {ο Βπγοᾶση, 14 {ο Βπ]έσου- 
Ίαπά, 104 {ο Τατ]εΥ, 99 ππ]κποννη, Θ6ο αἷεο Ἑάππατᾶ Ο, ΜΠ{ο]α]], 
ο ίομί Παπᾶδοοί, Ταβ168 ΥΠ]. ἵκ. απᾶ κ, 


ΙΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ Το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. χν 


ϱἱνο ἴλο «ποοὶς ἰοχί οΠΙΨ, α {ού {1ο ]μλῆπ ναιδῖοη αἶδο 
(Ίσποο ομ]]οᾷ εοᾶίεες δἴπφιιες οἳ (γῶεο-]αἰὐπὺ, ο. ϱ. Οοἆ. 
Ὦ (οι ΈΒεᾳαϱ) ἔου ιο 6οερεῖς απᾶ Αοῑ5, 0οἆ. Ὦ (ΟἸατοπιοῃ- 
ἐππις) {ου ἴλο Ῥαπ]ΐπο Ἐρίί]ες, απά Οοἆ. Δ (Βαπσα]]ομςί) 
{ου ἴμα «οβρεῖ. ἜΤΠεγ Ἡετο Ἠτ] ία ἵπ 11ο Εασί, πιοδῦ]γ ἵῃ 
Α]οχαπάτία απᾶ Οοηκίαηθϊπορ]θ; Του ἵπ Ἐπνορο (νζ] ἐλο 
οχεθρίίοη οἳ ἄπεεσε, Πογνεῖ Πα]γ, απ Βἱοἵ]γ) {ο Κπον]οεᾶσα 
οἳ ἴμο ἄτεε]ς ]απσιασο ἀἱδαρροατοά αξίοι ἴ]ιο ΠΕΏ] οοηίατγ 
ΜΗ] ιο τον]ναὶ οἳ Ιοατπῖησ 1π {πο ΒΕ{οοπ{Ι, απᾶ {ο 1]μαί- 
Ἱπ Ὑπ]σαίο 5αρρ]ὶοᾷ {μο Ῥ]αςο οἱ πο (τοοῖς απά ἨΗεῦτονν 
Ἠϊο]α, Άοπιο γοτᾶν οἳ ἔγοαπεπέ Ο6ΟΠΙΤΕΠΟΘ 1ο Πδιδ]]γ 
αὐγιάσοά (45 ὃσ-- Φεύε,κσζ- κύριος,ισς- Ἰησοῦς,πνα-- πνεῦμα). 

Τ]μο ΜΑ». ατο ἀῑνιάσά Ιπίο {νο 685565, αποῖαί απᾶ εωή- 
ἴυο. Τ]ο Εογππου αἲο Ἠ]ίοη Ἰηπ Ίάγσο ΟΥ οαΡρ]ία] ]αἱῖοις 
(1ἐἐέενΩ απεία]ε οἳ ππα[ηδομζω), Όλο Ἰαΐίοι ἵπ βηδ]] Ἰοΐίους 
(ΙάέέεγΩ ποζπιιδοι]α) οἱ ἵπ οαιτοηί Ἠαπά. ΤΠο αποῖαὶ ΜΡΘ, 
419 ο]άογ, ἔτοπι {ο ΓουτίἩ Το ἴλο ὑεπίῃ οδηΜΙτΥ, απά Ίσπος 
πΠΟΙ6 να]παθ]ο, Ὀιδ Ἱνεγο ἀἱδοονετοεά απᾶ αδεά Ίοπο αἲίου 
{ιο οιΓβίνο. νο οἱ {λαπι, ἴλλα Θἰπαϊξο απᾶ ἴ]ο Ὑαΐϊσαη, 
ἀαίο Εγοπ1 ἐ]ιο πι]άά]ο οἳ ένο {Γοπτί] οοηίατγ. 


Α. Ὀποίαί Ἠαπιιδογζρίς. 


Τ]ο αποῖαὶ ΜΘ58. απο ἀορίσπαϊοά (εἶποο ἨηΓοϊείοίη, 1759), 
{ο ἴ]ιο δαἷκο οἱ ῬγονΙδγ, ὮΥ ο οαρ]{α] Ιοµίοις οἳ ἔἶιο Ταί]η 
αἱρ]ιαροί (Α, Ἑ, Ο, Ὁ, οἵοι), γΙθι ιο Πο]ρ οἳ ἄντοσ]ς Ιείεις 
{οι α {6 ΜΑΦΡ. Ῥογοπά (ο. 7, απᾶ ο Ἠεῦνονν Ιοίίου 
Αἱορὶι (8) {οι ιο Βἰπαϊίο ΜΒ. γπίοι γγας ἀἰδοογοτγεά ]αδί 
απά Ῥιοσθᾶος Οοἆ. Α.Σ 





κ Τῃο ρτοβοηί πξασθ 4ΓΟ86 ΓΤοπΏ {Μο αοοἰἀεπία] οἰτουτηδί8πορ 
Ειαί ἴπο Οοάες ΑΙοχαπᾶτίπας πναςδ ἀθβίρπαίοᾶ α5 0ο. Α. 1π {ια 
Ίοψγτ πιτρίη οἳ Ὑγαἰίοπ Ῥο]γα]οί (Βοτΐνεπετ, ἴσο. ο. Ῥ. πο, 
ο ο.). Α. αχ Ῥούΐετ βγείεπι ομά Ῥο {ο ἀθβίρηαίο {μετα 1π 
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Τ]ο πποϊα]ς αγο υηδίοη οπ οοβί]γ απᾶά ἁπταρ]ο νο]απα οἵ 
Ραιομηιθηξ, οη. απατίο οἳ βπηα]1 Γο]ίο ρ8σο5. οἳ οηπο ΟΥ 19ο, 
Υ6ῦΥ τατα]γ οἱ ἔἶιτοο οἵ {οἱ11, οοΙπηἩς. Έμο ο]άον οπος Άαγο 
πο ἀῑνϊδίοη οἳ νογᾶς οἵ βοπίεπος εχοορῦ {οι ΡάΓασΤαΡΗς, 
ΠΟ Δοσοπίς οἨ ογπαπιθηΐ5, απᾶ Ῥαέ Υ6ΓΥ {6 Ραιδοηασίς. 
Ἠσοποο 16 γοφιίγο5 5οΠ19 Ῥγβοίίοο Το τοιὰ ἔλοπι ΨΕ] ο.ςο. 
 Τμο ἀαίε απά Ῥίασς, ὙΠίοἩ. Ίνετο ποῦ ππατ|κεά οἩ ΜΑ, 
οαγ]ου ἐΠαη ο {οηίἩ οδηίἩτΥ, 68η Ῥο οΠἱγ αρρτοχϊπιαία]Υ 
αδοοτἰαἰποᾶ ἔνοπι ιο πιαἰογία], ο ἔουπα οἳ Ιαίίοις, ἴ]ο 5ἰγ]α 
οἱ νυτ]θίης,, ἔλο ῬτοδοΠος οἳ αΌδοποο οἳ ο Απηπιοπῖαη 5ο0- 
ὧοπς (κεφάλαια, οαρίζωζα) ἵη ἴ]ιο 6οβρο]ς, ἔνο Επκορίαη Οαπ- 
0Ἠ8 (ος {αῦ]6ς οἳ τοίθγοποος {ο ἴ]ιο Απιηοπίαπ 5θοξίοΠ5, α1ΐ6Υ: 
840, που Ἐπδορίας ἀῑσᾶ), ἔἶνο Ἐπί]ια]ίαη φοοίῖοης ἵπ ἴ]ο 
Ἀοί5 απά Βρὶεί]65, απά ἴλμο βο]οπιοῦτῖο ἀῑνίδιοης. οἱ Ιποφ 
(στίχοι) οοιγοδροπάΐηπο {ο βοπίοποσς (0οῦμ Ἱπίποᾶιοοᾶ Ὦγ 
Ἐπύμαμας, οἱ. Α.Ε. 458), πιαι]ςς οἳ ριποζααθίοη (πἰπ{] οοη- 
{11Υ), οἵο, ΄ Φοπιοίίπηθς  βοοοπᾷ οἳ ἐπϊτά Ἠαπά Ίας Ιπίγο- 
ἄποοά Ῥαποίπαβίοη απᾶ αοοοπίς οἳ ἀβοτοπί τοαᾶίπος. Ἡσοπος 
πο ἀἰδποίίοη οἳ ᾖεοίίοπος α Ῥγίπια παπα, ππα]κοὰ Ὦγ α Ἡ: 
α δεουπᾶα παπι (3, ος Ὦ, οἱ 9); α ἰογίία πιαπω (3 ΝΝ, οὐ 3, 
ου 3). 








Ώιο οτᾷετ οἱ ὑλμαῖτ αρα οἱ να]αθ, γγ]ήοὮ νγοσ]ἁ Ῥ]αεο Ἑ απᾶ εξ 
Ῥεΐους Α. Ῥπῇ ἴμο πβασο ἵπ {Πί 6ης οµΏ ας Πέ] Ὃο αἰίοτοᾶ 3 
ὕιο απαΙΠοπα] ἀῑν]εῖοη Ίπίο οἩαρίοις απ γουςος. ΜΠΙΙ οἶίοᾶ ἴ]ο 
οορῖθς ὮΥ αὐπιάσπισηίς οἱ {]ιαῖτ ηΘΙΠΘΕ, ο. 5, «Αἶοπ., Οαπ., Μοπί. 
Ῥαῦ Επίς πιοᾷῬ πγοι]ά πον ἴακο {οσο πηο]ι 8ρασ6. ἸλΓοϊσίαίπ 
Κπου Ἰά πποῖα] ΜΘΒ. οἳ (ο (οεραῖς, πΙοἩ Ίο ἀθβὶσπαίος 
ἔτοπα Α ἴο Ο, απᾶ αροαί 119 οπτεῖνθς, Ῥορῖάθς 94 Ἐναπρο]ίς- 
ο. 6ο 1ἱ5 Πδί αἲ {ο οἼοβο οἱ ἔ]ιο Ῥτο]εσοππεπα, ΡΡρ. 990-- 
99. 

Χ Α{ιογιατᾶς λοςο οἰϊο]οτηοίτίο ἀῑνίδίοηβ νγοτο αὈηπᾶσποᾶ 88 


ἴοο οοβ{Ιγ, απᾶ 6α1ο γγαγ {ο ἀοΐν οτ οἴλου παθτ]κς Ῥοΐνοση, ἴλλο 
βοηίεποςβ. ΤΠΒΙΒ γγαβ ἴμο Ῥοσίππίπο οἳ Ριποίμαίρῃ. 


ΙΝΤΒΟΡΌΟΤΙΟΝ Το ΤΗΒ ΑΜΕΠΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ.  σν 





Βοπιο ΜΘΡ, (α5 Οοᾶἆ, Ο, Ε, ϱ, Ἡ, 7, Ἐ) Ἰανο Όουπ νέο 
ὑπ]οο 9ΥΟΥ, οπΊης {ο ἴ]ιο 5οβγοΙϐγ απᾶ οοφύπος οἳ ραγο]ι- 
η]οηῦ, απᾶ α9ο σα]]οᾷ σοᾶΐσον γεδογ{μέῖ, οἳ ραἱπιρθοςίς (παλίµ- 
ψηστοι); λαο πε’ Ῥοο]κς Ὀεῖης νυτὔει Ῥεύνγεεη Όλο ΙπΠες, οἳ 
8Ο0ΓΟΒ8, ΟΥ 1Π Ῥ]ασς οἳ ἰμο οἷά Ὦ]0]α {οχί. 

Οοπρίαηθῖπθ ἴμπο (τοις ογᾶετοᾷ 1γοπη Επαδορίας, {οΥ ἴ]μο 
οήγο]ες οἳ ΟοηβίαπΩΙποΡρΙο, {Πο Ρτεραταίίοη οἱ Β{ι ΜΡΕ, 
οἳ ο Β]0]α, {ο Ὄο πνπίεη -"οη απΙΠοΙαΙΙγ ντουρ]ύ ]πς 
ΡΥ αἰα]{α] εα]ΙσταρΗϊκίς. ΈΤο Ἰπάσο Ίτοπι {0 Εαοΐ, ἴ]ια 
ΏἩπΙΘοΥ οἱ αποῖα]ς Ίνα οποθ Υ6ΙΥ Ίατσο, Ριιό πιοςί οἱ {παπι 
Ροπ]θ]εά ἵπ ἴλο ΜΙάά]ο Λαοσ. Τ]ο ν]οἰο πππιθο πον 
ΚΠΟΥΠ. 19 Ίος ἴμαη οπα Ἰαπάτοᾶ.  ΒΟΠΙΝΕΠΟΓ Τθςοη6 56 
ον ἴ]ιο ἄοεροῖς (πιοςύ οἳ ἔπαπι οπ]γ Εγασπιοηίατγ), 14 [ου 
ἴνο Λος, 6 {ου ἴ]ο ΟαίΠο[ίο Ἡρίκί]ας, 156 {ον ιο Ῥαπ]ῖηο 
Ἐρ]εί]ο», ὅ {ου ἴλο ΑΡοσαἱγῥεο, οχο]αδίνο οἳ {1ο τιποῖα| Ί6ο- 
Ώοπαχ]θς, Ψ]]οἨ ἆγο ποῦ ππατκεᾶ Ὦγ οαρ]ία!5, Ῥαύ Ὦγ Αναρβίο 
ηπΙπθγα]ς, Ἰ]κο οιγεῖνο ΜΘ8. οἳ αἲ] οαφδο.ῇί ὮἨ, Βζνᾶ 
Αὐγροῦ (ἴπ α Ῥιϊναίο Ἰοίίει οἱ ζαπε 91, 18681) ἸάπάΙγ {αν- 
πἰθ]ιθς ΊΠο ΙΗ {1ο τος] οἳ Ἠΐς ονη οαγοξα] Τεβοτε]ιοΒ. 
Τ]ιο πππηρογ οἳ ἄἰςίύποί απποὶα] Μ95. οἳ ἴῑια ουν Τορίαιποπῦ 
(πού Ἱπο]αάϊπο Ἰοοϊοπατία) αὖ Ῥγθβοπί ΚΠΟΥΗ 15 89. γα 
Ἠανο {ου ἴἶο (οεροί 61: {ου ιο Λοΐς 16: Τον ἴπο 0αἱ1- 
οἷἱο Ἡρϊρί]ος τ; {ον ἴ]ο Ῥαπ]ϊπο Ερίκί]ος 90: απά {ου ἴ]ο 
ΑΡοοα]γρεο δ. ΤΠ Ιπο]αάος ἴ]ιο Οοᾶοακ Ἠοβραποπβίς, απά 
Έντοο οἳ ἔοπν Απια]] Εγασπιοηῖς ποῦ δοά Ὦγ ΤδομοπάονΜ, 
Ῥτ. Α0ρούῦς Ιἱδί 15 α5 [ο]]οπνς: 
οβροαῖᾖ: κΑΡΒΟΡΕΕΕΦΗΙΑΤΤΟΙΚΤΜΝΟ Ο2Ρ 249 


ῬΕΒΑΤ νο Τνοὰο  Ύ Γον ΙΧΥΖΤΑ 
ΘαυσάοείσαηλαςσἩτ σ--θ1. 





Ἠ Ἐπκορίας, Τίσα Οοπαί. Ἱν. 86, Πεντήκοντα σωμάτια ἐν διφθἑραις 
ἐγκατασκεύοις.. . ὑπὸ τεχνιτῶν καλλιγράφωγ. 
γ χ γρ 


} ΒΟΙΊΥΘΠΟΣ, Ιήγοᾶ. Ῥ. Τῷ (98 εᾱ. 1814). 


χν  ΙΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΕΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 





Αος  ΝΑΒΟΡΕΘΕΡΒΑἄαΘαΡΗΟΘΙ”551( Ρ0)5Ξ150. 
ο κΑΡΟΚ(ΘΤΘΡ0Θ-:-7. : 
Ῥαι: κΑΡΒΟΡ(ΦΘΕΘΕΟΘΕΣἄΘΗΘΙ:ΚΘΤΙΤΘΜΘ 
νΘοΘοΘΕΘΟ9ΘἨΏΘ”-990. 
Άροου:Α Β(0)60ΕΞ5. 


ἡγ]ο]ο παπιροι οἱ αῑδίέωεί ΜΑ). : 


» Α. Ἑ Β.2Ρος ο Ὁ ενν- αοί Τ) Ρα! Ὦ) Ἐ) αεί Ἐ) Ραυ! Ἠ) Ε) ρου] Έλα (  2οἲ () Ραυ! 
αυ Ἡ Ἠ λοί Ἡροι Τ1: 3:9.4:5.6.1.Τυ Ἐ Τς εαἴλ. ρα] Ἠ, ῇ, αοξ. οαίἩ. ραυ!1 
Ν Μ Ρα! Ν Ν ρα] ο Οα5εἀάςεῖ () ραυ! () (ρα) Ῥ Ῥ αοῖ. οαίΠ. ραυ]. αροο 
ᾠ (ΕΝ Ἡ, Ἡ ρου] 5 Τ (οἳ Τ3) Τ ποί ΤΠ υοάο τ] Ἡ ἨαΡοάε  ΧΥ 7 
ΓΔθ3δοΔΕΙΕΑΛΣΠ Σς688. 


Το ΒΙπαίδίο απᾶ ἴἶο Ὑαὔσαν ΜΘΦ, απο ΡΥ {αν {ο πιοδί 
ἱπιρογίαπί {ον απζ]απΠζγ, οπιρ]είθηςθΒ, απᾶ να]πο. 1 οἶνο α 
Ὀν]οί ἀρφοπιρίίοη οἱ {1ο Ῥοδέ αποῖαὶ ΜΟ9, πἨ]ο]ι απο πηοδῦ 
{γοφποαπ{]γ αποϊοᾷ Ὦγ ονἰθ]ος. 

(1: ὈποίαΙς οἳ ἴἶο ᾖγδί οἶαδ. "ΤΠεγ απο Εοι--- ἴνο 
{ροιη έῑια Εοτγ{, ἔνγο ἔτοπα {πο ΠΕί1 οοπύαΤγ; οπο οοπηρ]είο 
(8), ὀπο ποατ]γ οοιηρ]είο (Α. απᾶ Ἑ), οπο ἀθξεσίῖνο (Ο). Το 
Όιοδο 15 πιδιβ]]Υ αἀάσά ΙΓ) α5 ἴ]ο ΠΠ οἳ {1ο σγοἙῦ πποῖαίς, 
υαέ6 16 οοπίαϊπ5 ΟΠΙΥ ἴμο ἄοβρεῖς απά Λος, απᾶ Ἰας εἴγαπσο 
Ροσυ]α 1ο. Τη {πο (.οδρε]ς πο ἰοχί οἳ Ο, 1, 7, Ἐ, απὰ 
οἳ Δ η Ματς, 195 Ῥοΐίου ματ λαῦ οἳ Α, Ρα 1π {μο τορί οἱ ὑμο 
Νου Τοδίαπποπί Α. 15 ππάοιρίσά]γ, α[ίου δὲ απᾶ Ἑ, ἐ]ιο πιοδῦ 
ἱπηρογίαπί ΜΕ. 

ἃ (Α]ορ]).. Οοἆος ΘΙκΑΙτοῦΒ, Γογπιο]γ η ο Οοπηνοπέ 
οἳ Μοππί Β]παί (1οποο 15 παΠιθ), πουν ἵπ ἔ]λο Ἠπηρον]α] ΤΑ ΡΤΑΥΥ 
αἲ Ῥὲ. Ῥοίοιερατς. Τί ἀαίαν ἔτοπι έ]λο πι]άᾶ]ο οἳ ἴ]ιο Εογθ]ι 
οδπ{Π)Υ, ἶ5. η δίοη οἩ πο Ῥατοηπιοπί (194 Ίηο]ος ν]άο ὮΥ 
145 Πἱο]), ἵπ Ίαχσο πποῖα]ς, γη]θ]ι Τοιις οο]ΠΠΠΠ5 ἴο α Ῥασο (οἳ 
48 Ίποδ. οποἩ). 16 Ίαν 9468 Ίοαγο. Τί Ίνας ἀἰδοογογοᾶ 
απᾶ φοοινοά Ὁγ ο Ἱπάο[αμσαῦ]ο ῬνοἙ. Ο. Τϊδομοπᾶ ου, ἵη 
Όιο Οοπνοπί οἳ 96, Οαὔμαπῖπο, αἲ ἴ]ιο ξοοῦ οἳ Μοιπί Βἰπαῖ, 


ΙΝΤΗΕΟΡΠΡΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. ΧΙΧ 





οἩ πο 4ΐ] οἳ Εεριαα!γ, 1959." Τὸ να ραῦ]δηοά αἲ 9ἱ. 
Ῥοΐειεῦανς (ρηπίοὰ αἲ Τμαῖρδίο) αἲ ο 6χροΏςο οἳ ἴ]ο Ο7αχ 
Αιεχαπᾶσι ΤΠ. ἵπ οο]εβταίίοι οἳ ἴ]ιο Πναῦ πα]]οπΠΙαπη οἱ ἴ]ιο 
Ἠβδίαη οπρίγο, ἵπ αοοπταίο ΙππϊζαίΙοη Ὁγ ἴγρος βρεοῖαΙ]γ 





κ Ἔμο είοτγ οἳ {1ο ἀἴδοοτοιγ, πο πιαᾶο Τδοπεπάοτξ οπθ 
οἱ πο Παρρίθβί τηρη Τ 6γετ Κπανγ, τθαᾶς 1] αηΏ Ἰοτοῖο τοπῃ8ηςθ. 
Ἠ[ς Ώιτος ]οπ1ηογς {Τοπ Τιαῖρείο {ο Ἠουπί Β]παῖ, ἵπ Ῥατειίό οἳ 
πιαπβοτρί 8645168, ἵπ 1844, 19569, απ 18569; ἨΙ8 Βτδί τοδοίο ος 
1οτίγ-ίηνεῬ Ίεαγος οἳ ο Βουίιασ]π{ Ίτοπῃ α, ναρίο-ραβ]κοί ἴπ ἴ]θ 
Οοπνοπί οἳ Βὲ. ΟαἰΠατῖπο π 1844: Ἰῖδ πα] ἀἱδοοναιγ οἱ ἴο 
πγῃο]α Οοᾶ. βΙπαΙδΐοις ἵπ 1869, πα {Πα Ῥοππετία] αἱά οἳ {6 τος- 
οπιπηθηα{ίοπ οἱ ἴμαί πορ]ο Οσα πΥΏο πηεί 5ΟἨ α {ειτίρ]ο ἆθαί] 
αἲ ἴηο Ἠαπᾶς οἳ ἴῆο ΝΙΠ1Ηδίς 1π 1861; Ἠϊς ραἱεηί Ίαροι Ίπ Ίταπ- 
βογ]ρῖησ 16 αἲ Οαἴτο, απᾶ ἵπ Τίς ραρῄοαίῖοη αὖ Παϊρείο, ἵπ 6ΟΏΠΘς- 
Ππσοη γη α σγοαί παίοπα] ογεηί οἳ {πο Ἠαβείαπ οπηρίτο; 148 οοἩ- 
{πΟΥΘΙΑΥ σι {1ο ἀτοοῖς Βἰπιοπίᾶθβ, π]ο ἱππριάσπ/]γ εἸαϊπισά {ο 
Ἰαγο νητ]θίθη {Πο οοᾶεα οἨη Μοππί Αί1οἙ ἵπ 18599 απᾶ 1840---ατο α]] 
{ο]ᾶ Ὦγ Ιήπηςα]Ε, πο νηὑἡλοι{ 8ΟΠ1Θ οχοιβαΡ]ο γαπ(γ, 1π 115 Γεοῖθό 
ο ἄεπι ΟΥ1οιί (1840-46), απᾶ Ας ἄεπι ᾖνεῖ. Πιαπᾶε (1869); 18 Νο 
ία Οοᾶἱοῖς ὐπαλέίοῦ (1860): ἴ1ιο Ῥτο]εσοπασπα {ο Ἠϊ5 6 Ι1οπς (1869 
απᾶ 19866): απᾶ Ἠϊς (πο οοπ{τονοταίἰα] ραπηρ]]οίς, έο Α1ι]εο]ζι- 
σε ἄεν ἰπαίδίδεῖ (4868), απά Ἠα[εη ἄεν ΠΜπιβίουήδ8 ωὔζεγ ας 
οὐπαιθιδεῖ (1868). παν, οἨ α γἱδίί {ο Μοαπί Βἰπαῖ ἵηπ ΜατεΙ, 
1871, Τ 88 α «ΟΡΥ οἳ {πο πιασπἰβοσηπί Τοατ-νο]απαθ θΙδοηΠ 1π 
{1ο οοηγνοπ{ ΠΌτατγ, απά πηεη{]οπεᾷ {ια π8πηε οἳ Τ1βεβοπάοτΕ, 116 
φα0-ρτίος ΚπαΙοᾶ τρ ἵπ Ιπάἱσπαί(ΊοἩ απά εα]]οᾷ Ἠΐπι α {π1ο[, νο 
Ἰαά δίο]οι {ἐιοίγ ρτοαίοςέ {Γοβδατε οἨ {ο Ῥτοίοχί οἱ α ἴΕΠΠΡΟΤΑΥΥ 
Ίοαπ; απά ππθη 1 τοπαπᾶθᾶ Ἠΐτη οἱ {πο Ίατσο τον/ατά οἳ έπο Ἐπι- 
Ῥοτον οἳ Ἠπββία, πο Ἠαά Γαγη]κ]θᾶ α. Ππθυν βἱ]νον ϱἨτίπο {ου {πα 
οοίῆτ οἳ Βί, Οαἱλατίπο, Ὦς αἀπαϊίίθᾶ Ιέτε]ασίαπγ; Όαί τοπηατ]κεᾷ 
λαί {πογ ἀῑά ποί νγαπί {1ο «1]νατ, Ὀα{ πο ππαπαβοπρί--- ο πιαηΙ- 
βοτἱρύ νγη]ο]ι 111986 ΠΙΟΠΚ5 εου]ά πού 164, απᾶ Ί6γθ αἲ 9ης {πια 
᾿πρβᾶγ {ο (Ἡτου Ἰπίο ο Πτε! Α{ίοι Ίοης ἀθΙαγ5, ο ΜΒ. γναΒ 
Εοττηα]]γ Ῥγοβοπίος {ο ἔπο Ο7α1 ἵπ 1869 ὮΥ ἴ]ιο πΕΥΥ ΡΓ1ΟΥ, ἄΓΟΠ- 
Ῥίελορ Κα]ρίταίος, απά {Πο πποπ]ς οἱ ἐο Οοπηνοπίς οἱ Βί. Οα{1- 
ατίπο απᾶ Οᾳ1το. β66 Τϊβομοπᾶοτί, ἱ0 θὐπαϊιεῖ (1871), Ρ. 91. 


Χκ ΙΝΤΕΟΡΠΟΤΙΟΝ το ΤΗΕΒ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΊΙΟΝ. 





οᾳ5ὲ, ἵπ {οιχ Σο]ίο γο]ππιος.τ Τ]ο Ναν Τοβίαπιοπό γ/αβ αἶδο 
εοραταίο]γ οχττεα Ὁγ Τιδομοπάονί 1η βιηα]]ογ ἔγρο 1π απατίο 
(Πιαῖρείς, 1868), ἵπ ἔοιν οοΙαηηΒ: απά απ οοίανο εθ[]οη ἵπ 
ογάίπανγ ἵγρο (1Ρίἀ, 1866). η. Βοτίνοποι πας ραρΙεμεά ἃ 
«Ῥι]] ΟοΠαίίοη οἳ ἴἶιο ΒΙπαϊδιο ΜΑ. γηέ]ι {ο ἨΏεσεϊγοά Τοχί 
ο6 ἔιο Νου Γοδίαπηοπ{ 7 (24 εᾱ. 1867). 

Οοᾶοχκ ἃ ἵ5 ένο τηοδύ οοπρ]οίο, απᾶ αἶδο (πΙθ ἔπο οχ- 
οορίϊοἩ, Ρρει]μαρς, οἳ ἴλο Ὑπίίσαυ ΜΒ.) ἴλμο οἰάοδί, οἳ, αἲ 
αἱ] ονοπ{ς, οπο οἳ {1ο ἴννο οἰάοςὺ Μ95., αἱζλοποἨ 16 γγα5 ]α5ΐέ 
{οππά απά δε. Τδομοπάοτ οα]]ς 16 -' οπυπ ζω πο εθαἰσιηι 
αποϊαζίωπο δοῖως {πιίεφογ οπιπίιιφιιε απ ζφικίπηις.  Ἠο 
αβεῖσης 1{ {ο ἴμο ασο οἳ Ειδοθβίας ἴ]ιο Πδβογίαῦ, 1ο ἀῑθᾶ 1ῃ 
940: απά (παπα 16 ποῦ Ἱπρχοβαβ]α ἴλμαῦ 16 Ίνα οπθ οἱ {ο 
Π{0ψ εορῖε» πἩΙοἩ. Οοπδίαπίίπο λα οτάστοᾶ ἴο Ῥο ρνερατοά 
{οΥ ἴμο οπατοβος οἳ Οοπδίαπιπορ]ο ἵπ 891, απά {παῦ 16 να 
φοπῦ Ὦ} ο Έππρογου φαςβἰπίαπ {ο ἴλο Οοπνοπί οἱ Μουπί 
ΦΙπαὶ, πγ ο Ίο {οαπᾶςά.! Τί οοπίαϊης Ίαγθο Ῥοτβίοης οΕ 





κ ΠΡΙΟΙζογπυ Οοᾶεαυ ἰπαίδσιως ΙΡοίγοροϊαππι. «Αιιδοίσζζ αιι- 
σιδίδαηιῖς Ππιρεγαίογί Αἰεπαπιᾶνγὸ ΠΠ., σὐ ἰεπιεῦγῖ ργοίγασῦέ πι 
«Πήγοραπι ἐγαπδίέωζᾶ αἄ ὑποαπαᾶας αἴφιιο ἠζικέγαπιᾶας «αογάς ζίεγας 
οαΐαῑέ ΟΟΝΒΤΑΝΤΙΚΌΡ ΤΓΙΡΘΟΗΕΝΡΟΗΒΕ. Ῥααορο, ΜΡΟΟΟΙΙΧΠ. 
Το Πτεί νο]απιθ οοπ{αίης πο ἀααἰσαίίοη {ο νο Ἐππροτοτ (ἀαίοᾶ 
Τ41ρΑ. τὰ 1869), ἴμο Ἐτο]εροπ]οπα, Νοίθς οη {1ο οοιτοσίΊοπε Ὦ} 
Ι8ΐοΥ Ὠαπάς, απιᾶ Ίπγοπίγ-οπο Ρ]αΐθς (ἴπ {αο-ρἴπι]]); τοις. Ἡ. απᾶ 
Π1, οοπ{αΙη ο. Βορίιασίηῦ; νο]. ἵν. πο ἄτοεῖς Τοραπιοπί (4941: 
Ίεανσς), εο Ἐρϊσί]ο οἳ Ῥατπαβας ({οἳ]. 196-141), απᾶ α Ῥατί οἳ {μο 
Ῥαδίοτ Ἠειπια ({ο]]. 149-148). Οορίαες οἳ Ες ταγο απᾶ οοβγ 
οάϊδίοι αὖθ ΤΠ ιο Αρίου ΤήΏτατγ, (πε Ίοπος ΤΑΤταΣΥ, {πο Ὀπίοη, 
Τλεο]ορίσα] Βαππίπανγ, Νονγ Ὑοτ]ς, αἱ Οαπηργίᾶσα, Απάονος, απᾶ 
1η οίμδτ Πρτατίος οὗ Απιστίσα, 

1 Τιδομοπᾶοτ{5 οά ἴλοι οἱ {1ο Ῥπο]ϊς]ι Χαν Τοςἱ., Τιοίρς. 1869, 
Ρ.ΧΠ. Α{ίου α ππογο σατο[α] Ἱπεροσίίοι οἱ {1ο Ὑαἰίσαπ ΝΓΒ. ἵη 
1866, Ὦςο Ί1αβ βοππογγ]ιαί πιοᾶ]βοᾶ 8 νίουν οἱ ἴῑο ΡτογΙ{γ οἳ (ἶιο 
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{ο Οἰά Τοβέμιποπέ ἵπ έλλο Βορίιασϊπὺ Ὑοιοίοη (199 ΊοαναῬ), 
απᾶ ιο πν]ο]ο ον Τοπαπιοπᾶ, πο ῦ «ΠΥ .ΟπΠΙΡΒΙΟΠ, {0- 
σοΐ]ον Ιλ ἴ]ο Πρίκίιο οἱ Ῥαμπαβα», αἲὶ ἵπ. ἄτορ]ς απά α 
Ῥανῦ οἳ ἴ]ιο Ῥαφίοι Ἡοιπα ἵπ ποε]ς (1473 Ἰομνος). Τό 18 
1ηπο]ι ἀἱβοαιοᾶ Ὦγ πΠιιπογοις οογΥΘΟΡΙΟΠΒ πηΔᾶο Ὦγ ἴ]ο 
οπἱαίπα] φοίρο5 οἵ 9ονογα] Ἰαΐοτ νηπίίοις, ο5ροςία]Ιγ οπο οἳ 
Όιο ΕουπίἩ οοπίατΥ (3), Ἠ]οδο οιποπᾶα[ίοης 81ο ΥοΥΥ. να]α- 
ἀὈ]α, απἀ΄οπθ ο ἐ]ο φογοηί]ι (9). Τ οξίοπ οοηΒΙΠΗς Οοἆ. 
γαάσαπς απ οἸατασίοϊδίῖο τοπάίηος (45 μονογενὴς 3εός 
{ου υἱός, ἵπ οἶπ 1. 18: τὴν ἐκκλησίαν τοῦ 9εοῦ Τοχ κυρίου, 
1π Αοΐς κκ. 98: ὃς ἐφανερώδη ἔοι Φεός, ἵη 1. Τ1πι. Π1. 16), απά 
οπι]βδίοηΒ, 5 ο ἆοχο]οςΥ (Μαέ. νΙ. 19): νο οπά οἳ Μαν]ς 
(κν]. 9-90): ἴἶιο Ράβεασο οἳ ἴ]ια ΙΟΙΠΔΗ {ακοη ἵπ αἀπ]ίουγ 
(1οἶ νΗ, δ8-ν η]. 11), ἵη Ρανί, αἱκο, ὕμλο Οἰά Τμαίη Ὑπειδίου; 
Όιι6 βοπιούίπιθς 1 6αρροτίς οἴ]ου Ὑήπορδος. Τό μας εοπ]ῦ- 
πἱοά. νοῦΥ πηπο] {ογανάς ὕ]α φεὐθ]οιποπί οἳ ο {οχῦ, απ 
αἰπιιι]αίοᾷ ἴ]ιο Ῥγοσγοβς οἱ ἴ]λο του]δίοη ππογοπιοπύ ἵπ Ἠηα- 
Ἰαπᾶ, ἵπ οοΠππθοίοι νι Τϊεομοπάονς Ταιο]νηϊ οα1θΙοτ 
οἱ Είπα φαπιος’ς Ὑοιρίου (1869), νΥΠΙοΗ οἶνος {π Γοοί-ποίοΒ 
{ο ο]ῖοξ τοπάίηας οἳ 119 ἴμγοο οτσαῦ πποῖα]ς δξ, Β, απά Α. 
ΤκομοπάοτΕ Βιοῦ οορ]οᾶ πο ΘΙπαϊῑο ΜΒ., ή ἔ]ιο Πε]ρ 





ΒΙπαϊεῖο οψοτ {πο Ὑαίίοαπ ΛΤΒ., απᾶ αβθῖσης {Ποπη Ῥοί]μ {ο Πτα 
πιἰᾶα1ο οἱ ἴῑιο {ουτίῖ ορηίατγ, τηθἠη{αἰπίης 6Υαπ {]ιαί οπο οἳ ἴμο 
βοτῖθος οἱ ὃξ (1ο Ὑτοίθ βἰχ Ἰοᾶνθβ, απᾶά γηοπα ηο ἀοεδίσπαίος 1) 
πνγοίο πο Νου Τοβίαπιοπί Ῥατί οἱ Β. Οοιηρατο {ιο Ἰεαγπθά 
απᾶ ν6ιγ αὐῖο ο55αΥ οἱ Ὀν. Έστα Αγροί (αραϊηδί Μη. ῬιχβοἨ): 
««ΟοπιραχαΜίνο ΑπΙΙίγ οἱ ἴ11ο Βἰπαϊίς απᾶ γαὔσαη ΜΡΡ.,” Ἱη 
Όιο «οιπαῖ οἱ ἐλνε Απιοζίσαι ΟΥ1επίαϊ Φοσῖείη, το]. κ. (1879), ΡΡ. 
189-900. εὐπατάϊ, ἵπ Ἠοιχορ’» Ιεεαῖ- Ππιογλορᾶαίο (πο ες), 
νο]. 1. Ῥ. 414, Ῥτοπουποθ» Ῥατροπ”5 αὐοπιρί {ο Ρτουο με ρου 
απαιή!γ οἳ ε1μο Ὑαΐϊοαα ΜΑΡ, Ὁγ Π4ἱγ ἴο οης Ἠπάτοά Υ6α16 αἩ 
επτο {α1πσο, 
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οἳ Οορίϊο φοηίθος, αὖ Οαἱτο; απᾶ Εγοιη Ό]ίδ οοΡΥ, Νο] εμο 
Ῥγοίθββοτ «Ἰουγοά 1ο αἲ ]ιο]ρεία, ἴλο ρηπίοᾶ οἀἴρίοης ν/οτθ 
Ῥταρανοᾶ. Α9 ποϊίμοι ΤΙδοπεπᾶονξ ποτ Ἠῖδ δοτίθος 6το 1π- 
{110]ο, 5οπ1ο 611015 ΊΠα7 Ίαγα οτερύ ἹΠ, 5ο ἴλαί, π ἀοπρί- 
Γι]. 98965, ἃ Τθ5ΟΓ{ {ο 1ο οποϊπαὶ ΜΑ. ἵπ Θύ. Ρείενερινο 18 
ηθοθθδαϊγ. Ττεσθ]ος Πας Ἱπδρεσοίαα 16. Οοπβιάεταῦ]ο Ῥοι- 
ὤοης οἳ 16 Ἠανο Ῥθεη ῬΡμοίοσταρ]μεᾶ, απᾶ τοαἱ {Γαο-βίπιΙ]θς 
8γο οἴνεη ἵπ ΤΙδομοπάοτ/”5 {γεο οζ1]ομς, απά 1π Βογ/νοπε΄ς 
Ἰπίχοβποίίοη. Μην, ῬΏαπσοη, εἶςο, ΙΠ ]ής5 Ῥοοἷκ οἨ Ίο αεί 
Τωεἴυε γεγεες οὗ «Ἠανχ, αἴνορ 8η οχαοί {λο-θιπηῖ]ε οἱ α Ῥρασο, 
ἰακοι αἲ 6. Ῥοΐοιδρατο, γνλίο] 9Ἠουγς {1ο Ἰαςύ ένο οο]απηπς 
ο Μαν]ς ({ο χγΙ. 8) απά ἴ]ο γκέ Ίννο οοἸππηης οἳ 1μ1Κο. 


ΚΕΙΟΜ ΟΧΟΓΟΥΜΕ 
ΜΙ)ΟΜΕΤΑΕΟΤΙΝ 
ΤΟΤΗςΕΥΟΕΕΕΙὰΟ 
ΜΗΥΟΤΗΡΙΟΜΟΟΕ 
«ΡΑΜΕΡά2ΘΗΕΜΟΣΡ 
ΕΙ: ΕδΙΚΚΙάΣΘΗΕΝ 
ΓΓΝΙά2«ΡΘΗΛΤΠλΟΙΚ 
ΕΚΗΡΥΧΘΗΕΜΕ 
ΘΜΕΟΙΜΕΓΙΙΟΤΕΥ 
ΘΗΕ ΜΚΟΟΜΑΩΣ: 
ἈΜΕλΧΗΜ«ΡΘΗΕΝ 
δΟΣΗ 


ρεούπιοτι οἵ έ]ιο Οοᾶευ ἱπαύίοια, οοπίωζπὔπρ 1 Τύπο, δὴ, 16: 
και ομολογουμε]νως µεγα εστιν | το της ευσεβειας | ῥυστηριον ος εἰφα- 
ερωδη εν σαρ]κι' εδικαιωθη εν | πγι ωφδη αγγελοις | εκήηρυχθη εν 


[ 


εΎνεσιν επιστευ|θη εν κοσµω" | ανελημφδη εν | δοξη. 


ΙΝΤΕΟΡΠΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΠΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. αχ 





Α. Οοᾷος Αιβχλνυηινύς οἳ ἴ]ιο ΠΕ0 εοηίατγ, ἵπ ᾳπαγίο 
απᾶ ἴνπο οοἴπιηης (1923 Ίπομος Ἠϊση, 104 Ὀχοαά), οἴνοι ΡΥ 
Ῥαέπίανοὴ ΟΥ] Ίμασαν οἳ Οοπδίαππορ]ο (πο απ]ΙοΚΥ τὸ- 
ΕΟΓΙΠΟΙ, ΣΟΙΠΙΘΗΥ οἳ Αοχαπάτία) ἴο Γΐπο ΟΜατ]ος 1. (1628), 
πουν 1π ἴο πεί] Μαδουπα, Ποπάοη, ΨΘΥΟ ἔ]ιο οΡοηΏ γο]- 
ππιο οἳ {πο Νου Τοφαπιοπὺ ἶ5 οκ] ρ]θοά ἵπ πο ΜΑΡ, ΤΟΟΙΗ. 
16 ντας Ρτοβαῦ!γ η]θίον ἵπ Α]οχαπάτία. 10 οοπίαϊης οἩ ΤΤ8 
Ίοανος ἴἶιο ΟΙά Τοσίαπιοπί, ἵπ (ο Θορθιιασιηῦ Ύ οιδίοη (οά]νοά 
Ργ Βαῦοι, Ποπάοη, 1816-28), απ ἴ]ο εν Τερίαπιεπίς Ῥ, 
πηξονβιπα{αἳγ, νηΙδ]ι ἔ]ιο οπιἱροίοη οἱ Μα(ῖ, 1. 1--χχν. 6, )οἶια 
γὶ, 50- νΙΠ, 69, απᾶ 9 Οοἳ, ἵν. 189--χΙ. 6. Ἡ αο ας αἲ 
Εἶνο οπᾶ ἴ]ιο ἄποεῖς Πρίδί]ο οἱ Οἰοπποπέ οἱ Ῥοπιο {ο ἴ]ιο 
᾿Οοππἠήαης, ΨΙΓΠ α Γγασπιοπῦ οἳ α 5οοοπᾶ ορῖςί]α, οἳ Ἠοπη]γ. 
]ιίς Ίνας ιο οπ]γ ΜΒ, οχίαπἰ οἳ ΟἸοπιοπί Ῥοξογο Ί]ιο ἀἱδ- 
οονοτγ Ὁγ Ῥ]]οί]ιοος Ῥνγοηπίος οξ Ί]ιο 6ΟΡΥ αἲ Οοηρίαπή- 
πορ]ο (1876). Τμο Νου Τεείαπιοπί οἳ Όλο Λ]οχαπάτίαἩ 
ΜΘ, να Ῥαδ]σμοᾶ ϱγ Οατ]ες ᾱ. ἸΨοίάο ἵπ πηοῖαὶ ἔγρο 
(Ίιοπᾶοη, 1786), απά Ὦγ Ὦ. Η. ΟοπηΡεῖ, ΊΠ ΟΟΠΙΙΠΟΗ ἴγρο 
(διά, 1860). Ὕπο Ίανο 15 Πο ἵη  1ηοδί ῬοααΗ[]. Ῥ]ιο- 
ἰοσγαρ]ῖο Εαο-θἰπη]]ο, ἴπθιιοά Ὁγ ἴ]μο Τνπβίους οΕ [νο Βιάδ] 

Μαδοιπι, Ποπάομ, 1519. ἳ 
ο 0οἆ. Α. 1 ἴἶο Ετεῦ ιποῖαὶ ΜΒ. ἐλαῦ γγα5 αδοᾶ Ὁγ ἰοχίπαὶ 
οπλο. 1Τὲ Ῥτοδοηίς α ἰοχῦ ΠΙΟἩ οοοιρίες 4η Ιπ{ογπιος]- 
Ἀἱο Ῥοβίθίοπ. Ὀούννοθη Ί]ιο ο]άρδέ αποῖαὶ απᾶ {ο ]αΐοι ἴοχί. 
Τ6 οεουρίος ἔ]ιο ὑλ]νὰ ο Γουσ] Ταπ]ς απ]οῦς ἴο Μ95, ποχῦ 
{ο ὰ απά Ἑ, απά Ροτμαρς Ο. ου ἔας-θιηιί]ος ἵπ ἨΓοϊάο απά 
Φρμ]νοπον. ΌΟπ ἴ]ο {ο]ονίπσ Ρασθ πο σἱνο Ώνο ΒΡΟΟΙΠΟΠΒ. 

Ῥ, Οοᾶοχ ὙαπισακῦΒ, οἳ {ιο πι]άᾶ]ο οἳ ἴ]ο Εοινό] ο6η- 
να1Υ, ΟΏ Υ6ΥΥ Ππο ΓΙΠ γοί]ατη, ἵπ δπηα]]. Ὀπέ οἶοαν απά πεαῦ ππΠ- 
οἷα] Ιοέΐους, ἵπ {χο οοππηης (οἱ 43 ΗποῬ 861), {ο α φπατῦο 
Ῥασο (10 ἵπε]ος ῦγ 104), Ῥγοβοιγοά 1Π {ο Ύ αὔ]οαη 110νγατΥ 
αἱ Έοπιο (Νο. 1909). 16 {8 πιοτο αοσπναίεΙγ ΥΠίοη ια 


αχϊν ΙΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. ς 


πώ “ π. ᾱ 
μἈρχιιἐποιηςεμόος τοµ ΟΥ 
βαν ο κλι τη ΗΓΗΝΜ ΗΔΕΓΗΕΙΜΑΟ 


Δ Τους ΙςΔΙΑΙςΑ΄ ΓΑ ΟΙς«ΕύὰλΟ οο. 
ιδιος ιαᾳατοςεπδµμω τηςλὰῦ ΥοςοΥχ. 





οςΕΧΕΤΕΕἈΥΓΟΙς ἰς ΙΤΤαΙπ γι» 
ρα. ΕΤΙΟΡΥ ΜΑΔΟΤΟΤτΥΙΝΤΟ 
ΣΓΙΟΜΕΘΕΤΟςΕττιοιςοττους: 
πτοιµαδι πι Γι τετρ εΙςΙςλαειοίαη 
ΤΌυιςνγε Σσιτορι 6ττοιής ατολδιςὰ 
ΤΌυΥδινλιλπος ΤὉ κ ιλιίΟοΥν. 


Γροούπιοιν οἱ λε 6οάεα Αἰεπαπιάγύομα. 


Το βγοί ἵ9 {η Ὀτ]σ]έ το, ππὶ( Ὀτοαίλπίπας απᾶ αοοθηῖς, αηά 60η- 
{αΐπς (16η. 1, 1, 9, ᾿Βορί. (Εν ἀρχῆ ἐπόιησεν ὁ θσ τὸν ὁυ | ρον. και 
| τὴν γῆν ἡ δὲ γῆ ἦν ἀό | ρατοσ Κὰι ἀκατασκεύαστοσ" | και σκότοσ 
ἐπάνω τῆσ αβύσσου.). :Τηπθ 5εοοπᾶ βραοίππεηπ. 16 1Π ΟΟΠΊΠΙΟΠ. 
Ἰπ]ς, απᾶ οοπηίαίηβ Αοἴβ ΧΧ. 28 (Προσεχετε εαυτοισ και παντι τω | 
ποιµνιω" εΨ ω Όμασ το πνα το | αγιον εθετο επισκοπουσ | ποιµαι- 
νειν την εκκλήσιαν | του κὺ ην περιεποιήσατο δια | του μας του 
Ἴπδιου. Α. ΓΔΥΟΙΙΒ κυρίου Υ6ΙΡΙ8 Φεοῦ. 


ο Βἰπαϊίο ΜΒ., Ὀπί ποῖ 5ο οοπιρ]οίο. 16 ας αρρατοπίγ 
οορίοά ἵπ Βογρί Ὁγ α ο] {α] απιᾶ ογ]θ]σα]. δογῖδο, απᾶ Ὀγοιο]ιό 
{ο Ώοιπο 5Ώογ{ϐ1γ αξίον {1ο οδίαὈ]κιποπί οἱ ιο Ὑαἴϊοαπ Πή- 
Ῥνατγ Ργ Ῥορο Νιο]ιο]ας Υ. ἵπ 1448: Ρουμαρς (α5 ντ. Φουΐν- 
61ΟΥ οοπ]θοίιτ6β) Ὦγ ἴ]ιο Ἰοαυποά Οαγάϊπα]. Ὦοβδατίοη, «11ο 
]βροιιτοᾷ Έοτ 11ο τοιπ]οη οἱ ἴιο ἄτοοις απά Γαία οματο]ος, 
16 γα επίογοά Τη {ο οαη]]οςῦ οαίαἰοσιο οἱ ἐ]λαῦ ΠΏγανγ, τηαζ ο 
1η 1475. Τί οοπῖαϊηθ ἴμο Μ]ο]ο Ἠ]Ρ]ο ας ΕΥ ας απά Ἱπο]αά]ησ 


ο 


ΙΝΤΒΟΡΌΟΤΙΟΝ το ΤΠΕ ΑΜΕΒΙΘΑΝΝ ΕΡΙΤΙΟΝ, καν 








Πεῦ. νο απ, απᾶ ρε οἱ 1η ιο πλλαις οξ ψ γοιβο Ἡ οΕ 
ἴλο νιογᾶ αθαίριῖ. Τ]ιο Ῥακίονα] Βρϊεί]ος, ΡΙΙΙΕΠΠΟΠ, απά 
11ο ΑΡροεα]γρ»ο ατο Ἰο5ί. Τό γνας Ἰοπ6 ψαίο]οὰ ἰ( ]οῦ]οιι5 
680 Ὦγ ἴ]ιο ραρα] απἰ]ιογ]έίο5, Υογγ ΙΠιρογ{εοί]γ ΚΠΟΝΠ {ο ΜΙ1 
απά Ἰεἰδίοῖη, Ῥας ρατβία]]γ οο]ἰαίοᾶ, ππάοι οοπϊάογαῦ]ο Τ6- 
εἰποῦίοἩ», 0Υ .Βατίο]οσοῖ, Ιρνατία. οἳ ἴἶιο Ὑπϊσαι (1669), 
Όιο ΑΏραίο Μίςο ἔοι Τ]οιπας Ῥεπί]εγ (αὐοπί 1720, ραβ]!δ]ι- 
οἆ 1799), Απάνοιν ΒίτοὮ οἳ Οοροπμασεν (17588, ραῦ]. 1198-- 
1601), Ππο (1809, Ἡε βγεί ΕἔπΙγ τοοοσπίδοά 155 ρααιπουιηό 
να]πο), Τἱδοοπάᾶοιξ (1848, 1844, 1866), Ττορο]]ος (1845), 
Ώνοβοο]. (1866), Ῥαποοι (1860), Αι ῑονά (1861), απᾶ ΐ5 
βοογοία!γ, Μη. Οπτο (1η 1869). Τὲ τας Βνεί Ῥηπίοά ππάςν 
Ί]ιο φαρουνἰδίοη ο ἔ]ιο οοἰουταῖοά Οανάΐηα] Απσο]ο Μαϊ (4. 
1964), Έοπιο, 1828-58, Όαΐ ποῦ ραυ]ρμοᾶ 1 18561 (η 5 
γο]ς., ἴἶο ΕΕ41 οοπίαϊπίηπσ {ο οι Τοδμπιοπ{); απά βο 
Ἱπασοπγαζο]γ ἐ]ιαῦ ἐλῖς οἀϊθίοη 19 οπἱδίοαΙ1Υ ποιμ]οβς. Τ]ιο 
Καν Τοαδίαπισπῖ ΐα5 ασαϊη Ρριρ]δ]οά οραταίοΙ, ΙΥΙΏ 8οπ1α 
ἠπιρτογοπιεηίς, ὉΥ Υογόσ]οπο, Ἠνοιπο, 1869: πηογε ο] θἱσα]]γ 
Ὦγ ΤϊφομοπάοιΗ, Πμοϊρεία, 1867, ἔτοια α. ρατίῖαὶ Ἱπδροσ[ίοη οἳ 
ἴνγο νγοε]ςς ππᾶος ἴ]νο οοπβίαηῦ 5αρογγ]δίοη οἳ Ο. Υεγεσ]]οπο, 
νο ]δανηαά ἔποπι 6ο (οΓΊη8Ώ οχροτῦ 80Π10 τιδοξα] ΊθββοΏ8 
ἵη οχἱ{οτία] νους. Ἀονν, αὖ Ἰα56, πο Ἠανο α οοπιρ]οίο απά 
οπ]ίοα], ἔλοισἩ ὮΥ πο πποανς Ιπέα]ήρ]ο, απαςὶ ἔας-βιηιῖ]α 


᾿ - οὔϊίοπ οἳ πο γ]ο]ο γαήσαη ΜΒ. Ὦγ Ὑογεσ]]οπο (ἀ. 1869) 


απά ᾖο5. 0οστα, Ἡοίπο, 1868--79.3. Ί]ο {γρο πςοᾷ γα5 οἑδῦ 
ἔνοπι {ο β.ππο πιου]ά5 α5 {παῦ οπηρ]ογοᾶ {οι Τδομοπάοι/”5 
οἀϊεοπι οἳ ἴῑο Οοᾶος Βπαϊβίοις, απᾶ ντα ]οπί Ὦγ Ἠίπῃ {ο ἔ]ιο 
Ῥαρα] σονογηπιοπό; Ὀηό Ίιο οοπιρ]αίποᾷ οἳ ἴο Ῥαᾶ 9ο ἴ]ιο 
Έοπιαν Ρήπέους πιαᾶο οἳ 1.ή 





 (αοίαπο Βοτρίο Ἠ88 Όθοι αββοοϊαθεᾶ ππἰ Οο7σ8 81ος Ύοι- 
οε]]οπε)ς ἀεδίη. 
1 Τ1ο Εα11 ἄῑο τοαᾶς «Βἰδ[ίογωπο δαογογίι ἄγωομ 00εω γαἴζ- 


χχνὶ ΙΝΤΑΟΡΌΟΤΟΝ ΤΟ ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 








6Τῃο Υαἰϊοβη,” δαγς Ὦν. ΦΟΠΙΥΟΠΟΤ, . ἶδ Ῥτοβαβ]γ έο οἱά- 
οςῦ να]]απι πιαπηφοηρῦ ἵπ οχἰδίοπςο, απᾶ ἶ5 {Πο σ]ουγ οἳ Ίμα 
γαβίσαπ ΤήΌταιγ. Τί 19 ἴἶιο ομίοξ αα(ΠοτΙ0γ απποπο ΜΑΡ, Εου 
ἔιο ταο]ς Τοδίαπποπύ οἳ Ἰλοείοοίθ απᾶ Ποιά; πν]]ο Τϊδοι- 
οπάοτξ, 1Π:Ἠ]5 αδῦ οά1άομβ, ΥοῦΥ παίαταΙ]γ 5Πουγ5 α ραίογοπςθ 
{ος ἐλο ἰπαϊίο Οοᾶος οἳ Ἠϊ5δ οὗ ἀἱδοονοτγ. 1 Ργοδεπί, 
προπ ἔμο Ἠ]πο]ς, ἴ]ια «Ἡοιίεςί ἐοχί; Ῥαΐ ἴλο οΏανσο οἳ οπἠ]ς- 
εἶοπς οἱ ΠΙΑΠΥ πονάς απἆ γ/]ο]ο οἰαιςες ἵ5 Γοαπάσεά οἩ {1ο 
{α]ςο αββιπιρίΙοἩ ἐλλαῦ ἴ]ιο Ε]πον!τ θαχί ἶ5 ο εἰαπάατά. Ἰλαςί- 
οοςῦ απᾶ Πουῦ 54Υ (ρ. ὅδτ): “Τῃο ξοπάποςς Γον οπιἱβείοης, 
πνΕ]ο]ι ας φοπισθίπιος Ῥουπ αὐγ]ραἴοά {ο ἴπο 5εὈο οἱ {Πο Ὑαϊ- 
1σβη, ἶ5 ΙΠΙβσΙΠ4ΤΨ, οχεθρῖ, ΡεΓπαρς, δἰπο]ο ροίῦγ γοτάς.”. Τ]ο 
ασγαοιηοπί οἱ Ὦ απά ἃὲ ἶ5 (ν]Ε] ἔουν εχοαρ{ΙοπΠ8) α δίγοπο Ρ16- 
υιηρί ινα ον]άσποθ Γοχ ἴπο σεηΊηεηθςς οἳ α ΤοαάΊπο, απᾶ, νΏθῃ 
«αρροτίοᾶ ΡΥ οἴ]εν απ{ίο-ΝΙοσπθ {δε ίπποἨγ, 16 15 οοπο]ηφῖνο. 

Ἔμο βροοΐπιοη οἩ {πο Εο]ονῖπσ ρασο ἵ5 Ῥουτοινοά Εγοπη 
ΦΟΣΙΝΟΠΟΣ, απά οοηίαῖης {Πο Ἰαςύ γογςος ἵη Ματς (χν]. 9--8). 

Ο. Οοἆοχ Ώπατσθ,ου ΕΡΗΚΛΕΜΙ ΘσΕΙ, οἳ ἴλο ΠΕ] οεη Μα τἩ 





σαπηι5 αιδρῖσ Ῥίο Ι.Ν. Ροπι(ῇσο Μασύπιο σοϊζαῦίς δἐιιᾶ δὲ 6ιιγοῦῦ Τευ- 
σε[ῖοπε Φοζα[ζ Βαγπαὐίίω αἱ οοβερ]ό ὄοεκα ἸΜοπασλί Εαφιίαπῦ εαἰ- 
ἔωδ. ἈἩοιας», ἱγρί5 εἰ Ἱπιροπδίᾳ Β. Οοπρτγεσα{ἰοπῖς 4ο Ῥτορασαπᾶα 
Ἐ]άο. 1866. Ῥεαα{α]]γ ρηϊπίοά οἩ νο]]απι ραρον, Έοιν νοὶ- 
ππ]ος οοπίαίη ιο Βορίπαρ]χιέ (1. Ῥεπίαίοας] απᾶ αοβ.; Τ, Ζαάρσας, 
εἶο.; 11. ΤΗο Ῥβα]πιβ, οίο,; ἵν. Ἐδί]ου, οἵο.), οπο γο]απιθ {ο Ναιν 
Τεείαπχεηί; α αἰχίμ νο]απιθ ἶ5 ργοπιϊπθᾶ {ΟΥ {πο ΒγοΙΘΡΟΠΙΘΠΕ 
απά Νοίθβ. Τ]μο Ναι Τοβίαπιοπί αρροαταά ἵπ 1868 ας ίοπι. γ. 
Τί οἶνες {πο οπἱαίπα] ΜΒ. ἄοντη {ο Ἠοὺ. ἵπ. 14, ἵη 984 Ίαχσο Ρ8β6Β. 
Τμο τορί οἳ ἴπο Ἐρίρί]ο {ο ἄιο Ἠεῦνανς απᾶ {ο ΑΡοσβΙγρβο 
(τοτη ΡΡ. 85 {ο 909) αἲο φαρρ]εᾶ ἔτοπη α Ἰαΐου {οχί (γοσοηἑογὰ 
πια) ἵπ. οτίπατγ ἄποοῖς ἴγΡρο, απᾶά ΊἨανο {]ιοτοίοτο πο οπἰ/ήσα] 
γα]αο. ΤΠο Ῥαρίοτα] Ἐρϊδί]ος απᾶ ἴῑιο Ἠρίρί]ο {ο Ῥ]ί]επιοι α1θ 
παπβηρ αἱοσοίμεν. ΄Τ τιθοά {Ίο 6οΡΥ ἵπ ἴμο Αξίοτ ΤήΌτανγ. 

Ἡ. Τἱδομοπᾶοῦξ τερατᾶς Ο ας ο]ᾶοτ παν Α; απᾶ ἵη {πο ἄοβροῖς 
16 Ἠ88 α πας] Ῥοΐίοτ {οχί, 


μῖν τὺν λίθον ἐκ τῆσ 
| θύρασ τῦυ µνη- 
µέῖου | κἀι ἀἆνα 
βλέψασαιθεω]ρῖυ- 
σιν ὅτι ἀνακεκύ 
λισται ὁ λιθοσ ἦν 
γὰρ | µέγασ σφό- 
ὃρα Κάι ἐλ]θδυσαι 
ἐισ τὸ μνημἒι |ον 
ἐἴδον  νεανίσκον | 
καθήµενον ἐν τῦισ 
| δεξιῦισ. περιβε- 
βλημέ[νον στολὴν 
λευκὴν | κἀι ἐξε- 
θαμβήθησαν | ὁ δὲ 
λέγει ἀυτᾶισ μὴ | 
ἐκθαμβξισθε ἵν ζη- 
τει | τε τὸν ναζα- 
ρηνὸντὸ | ἐσταυ- 
ο... ἠγέρίθη 
όυκ ἔστιν ὧδε ἴδε 
| ὁ τόποσ ὅπου 
ἔθηκα | ἀυτὸν 
ἄλλα ὑπάγετε | 


μῖν τὸ κλίθονΝ ἐκ Της 
ΘΥρλοτόγμµκ Η ΜέΊοΥ 
κχιάὰνα βλ Γαδοκιοεω 
ὀγοιωδτιὰνακεκΥ 
Ἀί ς ταιδακιθοσΗμΓΑ[ 
Μλ6γκοσος ὀδρακλιέα 
θόγοκιὲ οτόμΜΝΗμξι 
αμ ΕΊἹΛΟΝΝΜΕΑΝ ἵςκον 
κλθημµεν ον ἐν τόια 
ΝΕΣΙΟΙσΠΕΓ [ κεκλημέ 
ΝΟΝΜΕΟΤΟ ΧΗΜΑΕΥΚΗΝ 
καιξτεθλµε ήΘΗΟΑΝ 
ὀκελεγειαΥγ τλ/σμὴ 
ἐκδαμεέιςθε [η ΖΗτει 


ΤΕεΤΟΝ πα αρηνον τς 


ἑσταγ[ῳφμέμονη. Γα 
Ηόγκέἐςστικάλλεῖδε 
ὁτοιποςπογέθη κα 
ὀγτον ἁκλαἧπάγετε 
ἐϊπατετόιοΜαθΗτΤτ»ῖς 
ἀγ τὂυκΧιτῶπέτ[ω 
ΩΤΙ προµγειγ µᾶςσεις 


την ΓΑΛΙ ΛΑΙΑΜΕ ΚκΕΙΣΥ 
τον ο .εεθεκλθὼςδι 
πιεν ΊΝ κλιεΣεαθΘΥ 
οαιἔφνήΓαναπὂ ΤὸΥ 
ΜΝΗΜΕΊΙΟΥ ΕΙ ΧΕΝ ΓΡ 


εἐίπατε τῦισ µαθη- 

τᾶισ | ἀυτοῦ κὰι 

τῷ πέτρω | ὅτι 
ς 

προάγει ὑμᾶσ ἐισ | 

Ν ἡ ΄ .” 

τὴν γαλιλάιαν ἐκξε 


αυ|τὸὺν ὄψεσθε κα- ΑΥΤΑ ο τ οκικοσκλιξκ 
θὼσ ἔῑπεν ὑμῖν ἃ Ο6ΤΑ-ςΙΟ δΙΟΥλΕΝΙ δγ 
κἀι ἐξελθῦν[σαι πι ΔΕΝ 1Π ον εξ ΟΝΟΥΝ 
ἔφυγον απὸ τῦυ | ο. τὉΟ γαμ: ντ 

μου εν οδι ς-- 

γὰρ | ἀυτὰσ τρύ- 

μοσ και ἔκ|στασισ Ξ 

και ὀνδενὶ ὀν]δὲν σσ τν Χ 

ἐἴπον ἐφοβὂυν]το . ΚΑΤΑ 


π »Δμκγκοκὲ νν 
Δροσύπιοπι οἵ ἴ]ε Οοᾶεα Ταἴϊσαπιις, οοπίαὐωῦπᾳ Μαν) σού. 9-8. 
Τα]κοη ἔτοπη Μτ. Ῥαγσοπ5 ΡΙοίοσταρΏ οἳ {λε ΥΊοΙε ῬαΡο. 


δ 


αχηἩ. ΙΧΤΠΟΡΌΟΤΙΟΝ-Τ0 ΤΗΕ ΑΜΕΕΙΟΑΝ ΕΡΙΠΟΝ. 
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ενυρρσί 


ὠρεεύππεπι οἵ ίμε 6οᾶεω Ερ]νγαεποί, εοπέαὐπῦπᾳ Ἱ. Τῦπι. Πδ. 15, 16. 





ωµα τησ αληθείασ" | Και ομολογουµενωσ µ 


βειασ µυ | ΄στηριον ' θ[εο]σ ἐφανερωθη εν σαρκι" 


εδικαιωθη ἕν πν[ευματ].. 


3 


έγα ἐστιν το τησ ἔνσε 


η 


νοιγ ἀε[θοίίνο, οοπ{αἰηῖης αβοπῦ ἴνο 
Εητάς οἱ {11ο Νο Τοαείαιποπὺς 1Π ἴο 
Ναθίοπαί Τάρτανγ αἲ Ῥαχδ. Εἰδῦ σο]- 
Ἰαέοᾷ Ὦγ Ὑ)οϊδίοῖπ (1716) :. οἀϊθοᾶ Ὦγ 


.ΤκομεπᾶουΕ, Περεῖς, 1845--46, 9 νο]ς. 


Ἡ 15 α οοάεω γεδογἰρέις, πο νου] οἳ 
Ώιο Θγνίαῃ ξαΐλου Ἐρ]τασπη (4. 978) Ῥε- 
Ίπο ὙΥηδέοη οΥοχ ἔπο ΒΡ]ο {οχί, νἨῖσ] 
15 5οαΤοΕΙΥ Ιεοῖρίο, 1Τ6 Ἱνα5 ῬτοραβΙγ 
πι ίεη ἵηπ Α]οχαπάτία, απᾶ 16 νοτΥ να]- 
παβ]ο 45 {αγ ας 15σο68. Τ5{αχί “΄ΒοεΠι5 
{ο εἰαπᾶ ποατ]Υ παπά γαγ Ῥεύνεσπ Α απά 
Ἑ, οπου Πας Ἱπομπίπρ {ο {πο Ιαμΐει 
(Βοιίγεποι). Ένο οοιγθοίους (ἀθεῖσ- 
παίοά Ὦγ Γϊδεμοπάοιξ α ΟΥ ΟΥ 3, ου 
0 09) Ἰανε Ῥεεπ αἲ γνοι]ς οἨ {ο ΜΕ. 
{οΐμο Ρετρ]οχ!{γ οἳ {πο οτ]θῖεα] οο]]αίον. 

Ὅ, ἔον ἴ]ο 6οερο]ς απᾶ Λοΐς. ΌΟο- 
ἄοχ ἨΒεζα, ΟΥ. ΟΑΝΤΑΒΗΙΑΙΕΝΘΙΑ, 1Π᾽ 


-11ο9 ΠίρταΣΥ οἱ {ο Ὦπινοικιίγ αὖ Οαπή- 


Ὀνίάσο (1ο γνλίο Ὥοσα Ῥνοδοπθεα 1ν 
ἵπ 15681). 16 ἆαίος ποπ {μα αἰχί]ι 
οθηἴατγ, απά οοηίαϊης ΟΠΙΥ πο «.οε- 
Ρε] απᾶ Αοΐς, δι α Τα{1ή νοιδίοἩ; 
οὐ τοᾶ Ὁγ Τ]οπιας Ἰάρμπς, Οαπι- 
Ρτίάσα, 1799, 9. νο]ς. ἔο]., απᾶά ΠΟΤΟ 
αοοιταΐε]γ ὉΥ Ὦν, Βογΐνοποι, ἵπ. οοΠ- 
ΠΙΟΠ Ίγρο, ἸΝΙ α οορίοις Ιπίγοςιιο- 
ἴοη. απά οηξίσα] ποῖος, Οαπιρηίάρο, 
1864. 


Έμο ἰοχί ἵ6 νουγ Ροοι]ῖαν απά Ῥαχ- 


σης, 10 Ἠαδ ΠΙΒΏΥ Ῥο]ά απά οχίοι- 


ΙΚΤΕΟΡΠΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ. ασὶς 


Ὁ ο υ-.-.-. ος ο ο τες λες ὑπ κκκκὰ 
οἶνο .Ἱπέογρο]α[ίους, 6. Φ., 8 ῬΡααρταρ] αξίοι Τκο γἱ. 4 
(Μ1οἳι 15 ξοιπά. πονΊοιο εἶκο): ' ΌΟπ ἴ]ο βαππο 4αγ. Ίο 
[ζοε5] Ὀο]ιο]ά α- οογίαἰπ παπα Μοπ]ίης οἩ πο Βαρραί1, 
απά φαὶᾷ ππέο Ἠϊπι, Μαπ, Ὀ]οςςοᾶ από ἴμοι 1 μοι Κπον: 
ο5ύ ]ια έποι ἀοοδῦ; Ῥαέ 1 ἔμοι. Ιεπονοςύ ποῖ, οι αγί 
6αυφοᾶᾷ απᾶ α ἴπβῃδσνοβδοι οἳ ἴ]ιο Ίαν... Τι ἀμῑοι πιονο 
Όλα αΠΥ οὔμοι {ποτ {πο τοσοῖνοὰ ἄνοο]ς {οχῦ, Ὀαῦ 16 οξζοη 
αστους ἵπ τοπιαγκηδ]ο γοαβίησς ΙΕ Ί]ιο αποϊοπῦ Πμαθίτ απά 
Ἁγτίαο νοιρίοἈ. Αἰζονὰ (1. 110) ἠΠίπ] μας 1έ γα νντ]ἰ- 
ἴοπ ἵπ Έχαποο γα Πμωνη {γαηδοήίθου Ἰσποτηπί οἳ ἄτασ]ς, 
Ἔρθσα ρτοσιιτοά 16 ἔποπι ὕ]μο πιοπαδίουγ οἱ Θί, Ποησ15 αὖ 
Ίγοις ἵπ 1569, Ῥαῦ ἀἱά ποῦ 5ο 16 οἨ ἁοοοιηί οἳ 116 ΠΙΔΗΥ 
ἄεραχίατος ἔγοπι οὔλοι ΜΘΟ. Τήορο]ίος ταιπατ]κς ἐΠαῦ -- 15 
ονἱάοποο ωᾖεη αἴοπο, οδροοϊαΙ!γ ἵπ αἀα1ίοΏς, {5 οἳ 5οα1ο6ΙΥ 
ΑΠ ναἰπθ 5 ἴο ὑμο ϱοπιίπο τοχί; Ῥα6 οἱ {ο νουγ στοαίεςύ 
οι οοπτοῦοιαἰεᾶ Ὦγ οἴλον νουγ αποϊοπῦ απὐοπίσγ.” 

(9.) Ὁποῖαϊς οἳ ὕμο θεοοπᾷ οἱα55, ἀοξεοίῖνο απᾶ οἳ Ἰαΐευ ἆαΐο. 

Τ), έου ἔἶο Ῥαπ[πο Ἐρίδίίο.  Οοᾶοκ ΟπΑπομοντανῦΒ; 
ο ἴἶιο οἰχί]ι οοπίανγ; ἀοξοσίίνο, Ὀιιῦ νοιγ ΥαΙπαβ]ε; 1π ἴο 
Καίοπα! Τάῦτατγ αἲ Ῥαμς. Ἠάῑίοᾶ ϐγ ΤϊκοιιεπάοιΜ, ]μοϊρείο, 
1869. Έοσα ριουιγοᾶ δν ἔνοπι ΟἸοπιοπί, απ πηαάο ΒΟΙΠΟ 
πςο οἳ 16 (1689). 1 15 ἄνοοῖς απᾶ Παίη, οἰϊο]ιοπιδίγ]6, ν1δα 
αοοοηίς ΡΥ 4 ]αΐοι απᾶ, Ὀπό πο ἀν]θίοη οἱ Ἰγοτάς. : 

Ἐ, ἴον ο «οβροῖ. ΌὉοᾶοκ ΒΑΡΠΙΕΝΡΙΒ/ αἴσ]ί] «οσπ- 
πογ 1η ἔμο Όταν} αὐ ΒῬαθίς ; ἀο[οσίίνο 1π 11ο, ἨταδναΒ 
οψοι]οο]τθά 6. Οο]]αίοᾶ Ὁγ Τδοεοπάοτξ (1845), Μᾶ]]ει, 
απά Τνοσο]]ος (1846). Τ9 15 Ῥοίίου ναη πλοῬύ οἱ {1ο βεοοπιᾶ- 
οἶαςς αποῖαίς. 1 4ΡβΙοβΕΠε5 {ο έο Τεωΐις Πνοσσρίμν. 

Ἠ, ἐος {πο Αοΐ. Οοάοχ Ἠαυριανύθ; 1η Οχίοιτά; ΝΗ ἃ 
οἶοςο Τμλέίπ Υοιδίοῃ οἩ {16 165 οοἰάπης οἳ {λα ΙΧ] οοΏ- 
{αγ Ῥτοραῦ]γ Ῥχουσ]ῦ ἔγοα Ίαιςις ἴο Επο]απά Ὦγ ΤἩεο- 
ἄοιο οἳ ΟαπίοιῬατΥ (ἆ. 690), απά ιιδοά ΡΥ Ίο γοπεταῦ]6 


αχκχ ΙΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΗΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 





Ῥεᾶς (4. 795); πον]γ ραυ]δμοά Ὦγ Τδομοπάονξ, 1π {ια 
πὶμ{Ἡ νο]. οἱ 6 ἠ{οπιπιεπία δαογα, 1810. Ὑ6ιγ να]παβΙο. 

Ἐ, ξος ἴἶλο Ῥαπ]ϊπο ρίςίιο. Οοᾶοκ ΒΑΝάΕΕΜΑΝΕΝΒΙΘ/; 
νασο-]μαθίη; ΕοΓΠΙΟΙΙΥ αἲ Βαϊπῖ- ἄειπιαϊπ ἆος Ἐ{ό5, πθαν 
Ῥανΐς; πουν αἲ Βΐ, Ῥούειεῦιτασ, ΤΠ ἴμο πτοσ]ς α ΤΊθγο 6ΟΡΥ 
ος ο ασαι } Εί6υ 16 Ἰαά Ῥεεπ αἱέοτοᾷ Ὁγ 5ουογα] Ἰαπάς. 
ΝΙπ{ οἳ (επί οοΏη{γ. 

Ἐ, {ου ἴ]ο ἄοβδροῖ. Οοάεχ ΒοβΕΕΙΙΑΝΟΒ; 9Π06 Ρ088605- 
5ο ὮΥ ἆοἶπ Ὦουεε] (4. 1629), Ὀι{οῖ απαθαβδαᾶοῦ 1 Τοπᾶοπ 
απάςῦ ἆαπ1ος 1.; Πον Ίηπ Όλο Πργατγ οἳ {Πο Ὀπινοιαϊιγ αὖἲ 
Ὅιτοσμί. ἸἈΝούῦ ἱπιρογίαηί, 

Ἐ, {ον ἴ]ιο Ῥαπ]ιπο Ἐρϊδί]ε. Οοάεακ ΑύαΙΕΝΘΙΒ;: (νῶςο- 
Παπ; αἲ Οαπιρηάᾶσα; ριβ]δ]οᾶ Ὦγ ΡΥ, Βοΐνοποτ, 18969, ἵη 
ΘΟΠΊΠΊΟΠ Ίγρο. ΝΙπίΙ οεπ{ατΥ. 

6, ἴοι έλα Ῥαπ]]πο Ἠρϊδί]ε. Οοᾶες ΒοεηκΕΕΙΑΝΌΒ; 48 
αἴί]λον οορἱαᾷ ἔνοπι Ε (ἨΠοἨϐ), οἳ ΕΓοπ ἴλο βαπΠο αγομείγρα 
(ΤἱεοϊεπάουΕ, Βογίνοποι). ΝΙπίϊ οδηίατγ., 16 15 α ρανί οἳ 
ἴιο 5απηο ΜΑΡ. 45 Δ οἱ ἴ]ο ἄοδρεῖ. Ῥατομαδεά Ὦγ Ετος, Ο. 
Ἐ. ῬΏοθιπογ αἲ Πεϊρεϊς, 1706: ἵη {πο Ώογα] Τάῦταιγ αἲ Ὀνεδᾶεη. 

1, 1ος ἴ]ο (.οβρε]. Οοᾶεχκ Ώπαιυεδ; Ρα]σ]οά ϱγ Τίδο]ι- 
οπάουξ, 1946: υτ]ίοη ΊΠ {ιο 861 οδΏΜαΥΥς Γα]] οἳ 6ΓΡΟΥ5 1π 
ρο]]πα, Ὀ6 Υ6υγ τοππατ]καΡ]ε {ου 15 ασγοεπηοπὲ ΝΙ] Ὦ απά 
Οσοι. ἨἈΝου ἵπ Ῥατῖς, 

Ῥ, {ου Αοΐ5, Ερϊεί]α5, απάἆ Ἠουο]αίίοπ, πνΙΜΒ. δοιπθ ἀθίοσίς, 
Οοἆοχκ ΤΟΝΕΙΕΙΑΝΟΑ, α Ρα]πηροοεί οἳ ἴἶιο πιπίἩ οοΏΜΗΣΥ, ἵπ 
Ῥοββορείοῦ οἳ Αποποίσμορ Ῥονβνί αὖ Β08. Ῥοίογεῦανγο; οἀῑοὰ 
Ὁγ ΤΙδεβοπάοτΕ, 1866 απά 1869. Τί ροπονα]]γ οοπβΙης Α. 
απᾶ Ο, Ραἳ οξίεῃ ὰ ασαἰηςί α]] {Πο τοςῦ, 

7, Του Μαϊίμον, Οοᾷος Ώυμιινενεις (Γι) (η) αἰχί]ι 
οεηία!Υ; 9οη9 ο {1ο οἨίαξ ρα]πιρεοεῖς. Τοχί ἵη γα]ιιο ποχί 
ἵο Ν απά Β. ἨΕάϊίοά Ὁγ Ῥανγοίί, 1801; Ῥοΐίοι ὃν Τ. Κ. Αυ. 
Ροΐΐ, 1890, 


ΙΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ τὸ ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ.. Χχχἰ 





Τ, {ου ἴμο ἄοθρεί. Οοᾶεα ΤΙΒΟΠΕΝΡΟΒΕΙΑΝΟΡ ΤΥ.; ἆϊδ- 
οονετεά Ὦγ ΤδοεβοπᾶονΕ ἵη απ Ταδίογη πηοπαδίοςΥ; 5ο]ά {ο 
ἴιο Ῥοά]είαι Τ1Όταιγ 1π 1956: 1νοπι ο π]η{ῃ οἳ ἰθπίὴ ορη- 
{απγ.. Αποζμος Ροτοη οἳ ἐ]ο 8αππο ΝΤΟ. να ἀἰδεονετοᾶ Ὁγ 
Τ]φομοπάοιξ 1η 1869, απᾶ {ακοη {ο Βύ. Ῥείονεραισ. ἨΝοαι]γ 
οοπιριεῖο. Απ ΙηδοΗρίίοη αἲ ἴμο οοδο οἳ ἆομπ ἤχος ἴ]μο 
ἀαίο ρτοῦαῦ]γ αἱ ον. 27, 844 (αοοοχᾶ]ησ ἴο Τϊδομοπᾶοτβ), 
τος 979 (αοοοτᾶίπσ {ο αγά(πααδοπ). 

Δ, {ου {πο «οεβροί. Οοάεκ ῬΑαναβίαενδις (Θὲ. (α]!); 
ἔτοπα ἔἶιο πΙπ{ οοπίΙτΥ» ΡτοῦαβΙγ νηθίοη Ὁγ Πήδ Πιοη]ς8 
αἲ δὲ. ἀα]. Ῥαῦ]δ]οά αὐ ΖατίοἩ, 18896, Ὀν Βείί1ρ, ἵπ Π]ο- 
οταρ]οᾶ {πο-θ]πι]ο. Ἔλο {οχί 16 νοιγ να]ιαῦ]ο ἵπ {ο (.ο8- 
Ρα οἳ Ματς. 

Δ. Οοᾷοκ ΤΙΒΟΗΕΝΡΟΕΕΙΑΝΟς6 ΤΠΙ., οοπίαἰπίπςσ ]ωα]ο απά 
1ο]; πο 1π ἴμο Ῥοά]είανπ Τήῦγατγ; οο]]αίοά ὃν Τϊσομει- 
ἆουξ (91ο Ὀτοιο]έ 16 Εκοπα {μα Εαδι) απ Τνοσσ]]ο. ΝΙΠΗΗ 
οεηίΠτΥ. 

Ἐ. Οοἆοκ ΖΑοσντητύβ, α ραλπηρςοςί οἱ {ο 8ίἩ οοη{ὗ; 
Εογπιοτ]γ αἲ ἴλα Ἰδ]ωπά οἳ Ζαπίο; Ρνοδοηίοά 1η 1821 Το (ιο 
Ῥηεάς]ι απά Ἐοτοίση Ῥ]ρ]ο Βοοαϊγ ἵπ ΠοπάοἩ; οϊοά Ὁγ 
Τνοσσ]]ο», 1861 : οοπἰαϊηίπο οοηβἰἀσταβ]ο Ῥοι{ίοις οἱ Πι]κο» 
(οβροΙ. Τοχί νειγ να]ιαῦ]ο, 

Π. Οοᾶεκ Ῥετεοροιιτανύβ, Ὀτοισ]μί Ὦγ ΤδεμοπάογΕ 
ἔνοπι Όπιγιπα {ο Θύ, Ῥεΐοιῦανο; οοπίαἰπίπο {πο ἔοιι (.ο8- 
Ρε]ς, ποαι]γ εοπηρ]οίαο; οο]]αίεά ὮΥ Τἱρομοπάονξ, 1864 απά 
1866. ΝΙπί οοη{ῦγ. 

(9.) Έοσ α ἀοεοπρίίοα οἳ ἴ]ο οἴ]ιου [ασπηοπίαςυ πποία]ς 
ννο πημςῦ το[α ἐἶπο τοπάοΥ {ο Ίο αα(]ογίίος αὔουο αποίσᾶ, 
οεροοία]!γ Βοιΐνοποι απά Τιδο]ιοπάογΜ, απιά αἱ5ο {ο ἴλο π5οξι] 
απ οοπγοπ]απέ Ταὺ]ο ΥΠΠΠ. η ΜΙίομε]]”ς Παπάζοοἡ. Ῥαῖ οπς 
ΏΟΙΘ Ίο ΠΠδῦ ΠΙΟΠΔΙΟΗ, Νίο] Ίας Όσοι ἀἰδοονογαά 5ίπος, 
απά ας ποῦ γοῦ Όθοι αθ]]ποᾷ Ὦγ (ιο οπ]ος. ο πλθαἩ 
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Σ. Οοἆοκ ΠοββακΕνεΙς, {οιπά ὮΥ νο («ποτιπαη ΦΕΠΟΙΔΙ5, 
Όκομν τοι οὈ]αναῦ απά Αάοὶξ Πανπαο]ς, η Μανομ, 1829, 
αἲ Ἠοδραπο, ἵπ Οα]αῦτία, ἵπ. Ῥοβδοβδίοη οἳ ἴμο ατολμὺίκμορ, 
χν]ιο σοῦ 16 ἔγοιι ο Όταν} οἳ ιο {ογπιοτ οοπγοηί. 1 15 - 
ὈοσαθΕα]]γ. νγζίου, Ιθ 5ἴ]νου Ἰαέΐοτς, ου Ῥαπρ]ο-οο]οπγοᾷ 
Ρανεμπιοηί (ν6ίγ Τα1ο απποηο ἄπχοοι Μ55.), απά τεΒἰγ οἳ- 
παιποηίοά ψἰζ] Ῥιοίαχοδ; Ώεπορ Ἱπρογίαπύ Τος {1ο Ἰήδίογ 
οἳ ΟΜηςΙαπ ατί. 6 οοηαϊείς οἳ 188 Ίοανες οἳ πο «οἶπτηης 
οἱ Ονοπίγ ]Πας 6ασᾗ, απᾶά οοπίαἰπς ο «.οθρεῖς οἳ Μαίζ]οιν 
απά Μαχίς (Ται]κο απά {ο]π αἲο Ιοδί). Τ]μο (οβροΙ οἱ Μαϊ- 
ἴ]ιουν οπᾶς πΙθ] {Πο Ἰνουᾶς, ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙ- 
ΟΝ. «οὐ]ανά{ απά Παιπασ]ς αβδίση 16 {ο {116 βἰχί]ι ορηἴαγ. 
Τ]ιο {οχί 6ονν5 α ἀορανίπνο ἔγοπι {πο ο]άοςί Μ58. (ὰ απά Ὦ), 
απᾷ απ. αΡΡΙΟΒΟΙ {ο ἴλο απιοπᾶσά Παπ {οχῦ. - ἴπ {1 το- 
αροοῦ 16 τοςομιΌ]ες Τ). , Τ6 οοπίαϊης, Πούονο, Ίο ἀοχο]οσγ 
η {Πο Τογά”5 Ῥναγοι, Μαΐε. νἰ. 18. Ῥεο ᾖυαπφείογιπο (ο9- 
ἄεα αγθεπίσις ριριγοις Ποβδαποπδὶς (Σ), ζΜἱεγὶς ατφοπἰοῖς 
επίο ιέ υἰάείωγ δΦοιιίο φεγὲρίµς ρίοίωγΊδφιιε ογπαίµθ. ὮΥ 
Ο. νου ἀοὐ]αγά{ απά Αάοὶξ ΗΠανπασ]ς, Ιμαϊρδίο, 1880. ]ν 
{αο-θἰπηῖ]ο5 οἳ Ροχέίοπς οξ ιο ἰοχῦ απᾶ ουέ]ίπο ακοίο]ος οἳ 
ἴιο Ῥϊείανος. Α {π]] οᾷΙίοη οἳ ἴμο οοἆος 15 Ρτοπαϊσεά. 

Ίλο σἶνο α {αο-δἰπι]]ο ἔγοπη ἐς νγου]ς. 


ὮῬ. "πε Οσπηρβινεη ΜΑανυςοπΙρτς. 


Ἔϊιο οιιγείνο Μ 99. 40ο Ἱπάϊοπίος Ὦγ Αναρίο παιηογα]ς. 
Ἔ]εγ νγενο νηθίοι Τη οανγοπί Ἰαπά οἩ. γα]]απι οἳ Ρατ μπηοπέ 
(οιεπιόγαπα): ον ΟΝ. οοἴζοη Ῥαρος (ολαγία δοπιδγείπα, 3ἱ9ο 
ολαγία «Ώαπιαδεσπα, ἔνοπι νο Ῥ]λοο οἳ ππαπαξασξανο), νν]]σ] 
8119 1Π{ο μδο 1η {πο πΙπ{] απιά ἑοηίἩ οοπ{ηχ]ος” ΟΥ 9Π Πο 
Ῥαρει (ελαγία Ῥιορογ), νο] Ίνα απηρ]ογοά δε ἵπ ἔ]ο 
νο] {έ] οδη{πἨγ.  Βοπ1ο αγο τίομ]γ Πλαπαϊπαϊσα, ΈΠογ ἀαία 
ἔγονη {ο {οπί] {ο ἴιο πη]άᾷ]ο οἳ ἴ]λο ΒΕβοοπί]ι οΠΙΣΥ, ἨνΊχοη 


ΤΑΕ. 1. 


ος ον ο -Ὁ 


αλλο. ο Κοιν 
ΟΟΥΕΟΤΙΜΗ Ρε 
ΟοΙιλΕειΑδΙςΑΙΥΙΑΥ 
ΗΑΛΝΙΙΟΙΤΑΛΙΙΠλο 
οσο οἱ Κολ ο ἳ. 
κο ας 
(ὐανιγαραφμτε 
μον οκ, 
ο πι τς 


ΕΝΥ. ΜΑΤΤΗΑΕΙ ΥΙ. 10.14 


(εοῦυ Εοι.. 263) 


χθᾶ Υ- ' ας ως 
τες - Φῷὰ 


τι 


ρεσίπιοτ, οἵ ἴλε Οοᾶεα Ιοςδαπιεπκίς, οοπέαὐπιζπ {α:έ. οἱ. 19, 14. 


πονηρου οτι | σου εστιν η βαἱσιλεια και η δυ]ναμις και η δο|ξα εις τους αιω] 
νας αµην. Ἑαν γαρ αφητε | τοις ανὔρωποις τα | παραπτωµατα. 





χχχὶν ΙΝΤΗΟΡΠΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 





έλο Ἱπνοπέίοι οἳ ἴμο ατί οἱ ρηπίπο ααὐφεϊθπίοα α τησ] 
θᾳδίο; απᾶ οθαρο πιοᾶο οἳ πππ]ΗΡρ]γίηο Όοοις. Α 19Υ, 
Ἠογονον, Ίνουθ νέοι Τη ἴνο αἰχέοσπίἩ οδηΜτγ. 

Τ]ιογ αἲθ πηποὮ πποτο πππηστοῦς ἴμαπ {16 πποίαϊς. ο 
Ἠανο, ἵη τοιπᾶ ΠσατθΒ, Π1οο ἔμαη 600 οππεῖγο ΜΒΑ. οἳ Ίο 
6οεροῖς; οὖαι 200 οἳ {ο Λοΐν απᾶ Οαὐμο]ίο Ἐρίεί]ες; πεαν- 
1 800 οἱ ἴἶπο Ῥαυ]πο Πρίεί]ο5:; αροιί 100 οἳ Ἠενε]αίίου, 
οχο]ακίνο οἳ πἹογο ἔπαη 400 Ιοοιοπατίος πγ]]ο]ι οοπίαϊη οπΙγ 
ἴλο Βογρίατο Ίοβδοπς {ον ραῦ]ίο 5ογγίοθ.” 

Πο ογ]ῖοα] ναίπο οἳ ἴ]ιο οι1δίνος 15, οἳ οοπτ5θ, ποῦ ΠθαΙ 
5ο ογοαί α5 λαῦ οἳ ἴλο πποῖα]ς, Ῥοσαϊιδο ἴαγ 31ο πΙποὮ Επτ- 
Όπου τοπιογεά Γγοιηα {μ6 ρπΙθγε 5ομγοθ. Βπῖό 8οπΏθ Ίπει- 
ἴγ ου ὑ1Υ{Υ οἳ {Ποπ 816 Υοτγ Ἱππροτίαπύ ζοΥ {παὶγ αστοσπιοπ 
γνϊ πο οἱάςςὺ απἰΠοπ{ῖθ5, ΟΙ {ου 5οπ1ο οἴμαι ῬοοιαηΙϐγ. 
0ο. 98 (Βεσῖμς 14, Οοἱεγίπιας 9844, ἵπ Ῥαπίς, εἰαγαπί] 
οοΏΜΙΥΥ), ΨΠίοἳ οοπ{αίης αἲἱ πο Ναι Τοδίαπιεπ{ οχοερί ἴῑο 
ΑΡοσα]γΡ5ο, απά ασγθος πηοδί]γ γθι Ἑ, Τ, 1, 15 "πο 4πθεῃ 
οἱ ο οπγεῖνο ΜΑ, : ΒΟΠΙΥΟΠΟΥ 5αὖ5 155 τοβᾶίπος “΄ ἄοδεινα 
ιο πἐπηοξὲ αὐξοπίίοη : απᾶ Τγορο]]ος οα]]ς 19 “ ἔ]ο παοδύ ἵπη- 
Ροναπῖ οἱ {ο Ῥ]ρ]ϊσα] ΜΘΑ. ἵπ οπγκῖνο Ιαΐοτς οχἰαπ{,”. Ὀαῦ 
19 αῇογοᾷ “' πιοςῦ ἔγοπι ἆαπιρ απᾶ ἀεσαγ.;. Ῥοδίάος {Πῖ5, το 
πηηίίοπ Οοᾶ, 1 (0οἆ. Βαβί]]οπβίς), 99, 98, 69, 66, 69, 109, 
118, 124, 191, 157, 901, 209, οἳ ἴ]ιο (οδρεῖς; 18, 16, 18, 





ο Χ Ὦτ. Βοτίνεποι ϱἶνορ α ομταΓ] ἀρδοτιρίίοιη οἳ 469 οιιρίνο 
ΜΒΡ. ἴον ελο οβΡοΙ8 (ΡΡ. 164-909), απᾶ οἱ α Ίαγσο πηρα οἳ 
ΜΒΡ. {οΥ Όλο οίπαχ Ῥοο]κ οἳ {ο Ναιν Τοβίαπηεηί (ΡΡ. 209-949). 
που {ο11οπ/ς α 5οοίίοη οἩ {16 Ἰθοοπατίος οτ πιαπιβοτ]ρί βοτ- 
ν]οθ-ροοΚςβ οἱ {πε ἄτεοκ ΟΠατο] (250-969), νο] Ίανο ἂ9 γεί 
γοορ]γοά Πήθ]ο αἰίοπίίοη {τοι Ῥϊρ]ίοα] ορ, Ὥσθαα ΑΙ ονᾶ 
βΐνοβ αἶδο α Πβί οἳ 469 οπτεῖνο ΜΑΘΦ, ἵπ οοπγοπἰοπί σοἸαπαης 


(Ώτο]ερς. 1. 190-197). Οοπιρατο Τα] ΤΧ. ἵη ΜΠ{ς]ο]!, ϱρ. 119-- 
199, | 


ΙΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. Ἅσσαν 





86, 40, Τ8, 180, απᾶ οβροοϊα]ἰγ 61, οἱ πο Αοΐς; 11, 81, 97: 
46, 47, 6733, 78, 80, 109, οἳ ο Ῥαπ]ίπο Ἐρϊδί]ος; 7, 14, 
81, 98, 4”, δ1, 83, 9, οἳ ἴἶιο ΑΡροοβ]γροο. Οοά. 61 (Μοπί- 
Εονίίαπι8, οἳ ἔἶινο 16] οοπίαϊγ, ἵπ Ώαρ]π). ἶ5 οε]οῦγαῖοά 
1η. ἴ]ιο οΟΠΊΧΟΥΟΙΦΥ οἩ μα δριγίοΠς ρᾷβδασο 1 6Φομη γ. ἤ, 
ανΏ]ο]ι 16 οοπίαἰης οἩ α ρ]αζαά ρασθ, {ο Ῥτοίοοῦ 1, απά 
ψ]ίοἩ. Ῥαφδοά ἔγοπι ὑμὶς ΜΒ. Ἱπίο ἔμο Ῥηϊπίεά οά[ίοις οἱ 
ἴιο οΟΠΩΠΠΟΠ. (ἄτοσις ἰοχῦ, απᾶ ἴ]α ἰγαπβ]αίίοπ5 πιαᾶο ἔτοπα 
Ἡ. Τμο οιαίνο Μ9Φ. Ἠανο Όσοι ομΙοΒΥ οοπιραγοᾶ ὮΥ 
ΜΙΙ, Ὑειδοῖη, τίοξυασἩ, Μαζμασϊ, Βομο], Τϊβοπεπάογί, 
Τγοσσ]]ο5, απά Βοιΐνοπος; Ῥαῦ τΠΔΠΥ 3το Υοῦ γγαϊθίηο ϱΧΠΙ- 
ΙΠ8ΙΙΟἨ. 

Τ]ιο {οἰἱοφίπο ἶ5 α εροσίπποι οἳ 6ο, 1 Ῥαφί]]οηείς οἳ ὕ]ο 
θοδροῖς ({οπί]ι οοπύςγ) ; Κπονη {ο Εταδπης, Ῥύ Πθέ]α αδοά 
Ὁγ ήπιας οο]]αίοᾶ Ὦγ ἨΓείδίοίη, Ἠού], απά Τγοσσ]]α». 












: “4. : κ. μας ο προ 
τὰ ) σον ο ρσι ων ρ σοι, ωσο 
διά) «σινα ἑσθοὶ τομ τεσύτολλρ φορ 
κο αν ο όμο ον αλ. ον ντα ο ἑωνή .. - 
ρύνμέμ "Ὅγονμκωτοσωό χκαθοοσνινὸρςθυσομ ἡμᾶς 
[ νικά 


δι ε(λώωρ-χάσ αἁλγένητεω κεεὰ ὑωυπρᾶ κ νλη υγ γκι 
νΝ 








Δροούπιεπι οἵ ἐ]ιο Ο0ᾶευ Βαθήύεποίς, ο) ἴ]ιε ἑεποί]ι οεπ{ιίγῃ, οοπίαὐπῖπθ 
Το ὁ, 1, 9, πεατίγ αἲ πι αἲ ἄγεε]; Τεδίαπισηῖς. 


ἐυαγγί[λιον] κατὰ λουκᾶν: 


επειδήπερ πολλοὶ ἐπεχείρησαν ἀνατάξασθαι | διήγησιν περὶ τῶν πε- 
πληροφορημένων | ἐν ἡμῖν πραγµατων. καθως παρέδοσαν ἡμῖ | ὁι 
ἀπαρχῆσ αὐτόπται καὶ ὑπηρεται γενόµενοι. 


χκπνὶ ΙΝΤΕΒΟΡΌΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΊΙΟΝ. 





9, Της ΑΝΟΙΗΝΣ ΥΕΕΡΙΟΝΕΒ. . 


Νοχί {ο ἐ]ια δἴιιάγ οἳ {ο ΜΑ5,., ἴμο πιοδί Ἱπιρογίαηί αἰάς 
Ίπ ἑοχίαα] ογθΙοἴδίΏ αν9θ {ο απΠοϊθΏΏ ΥΘΙΦΙΟΠΒ, ΟΥ {8ΠΦ]α1οι5 
οξ ἔἶιο Βοπρίινες ἔΤοπη ἔμο Ἠοργαυν απά ῑοο]ς Ιπίο γεγπαο- 
αἶα ]αΏσιασος. ΤΠ6Υ αγ6, Ώοονου, οπΙγ ἐπαίγεεί 5ο1665, 88’ 
νο ππιςὺ ἐναηδ]αΐο μοι Ὀαο]ς Ἰπίο μα οπ]οῖπα], οχοορύ 1π 
οπακδίοης απά αἀά]ίίοης, νΠ]οἩ. ἆἲο αρρατεπί αὖ οποθ. Ἡ, 
ξος Ἱπδίαπος, μα ΤαΙΠ γαυδίοης 1 Ίο, Υ. 1 {γαηδ]αίο ᾖα- 
δεαπωις, ἵν ἵ9 Ῥ]αΐα ναί ἴμαυ τοι ἵπ ἐμοίν ἄγοο]ς Μ58. ἔἶλο 
εαὈ]αποίίνο ἔχωμεν (εί 6 αυς), απὰ ποῦ ἴπο ἹπαΙοαίίνο 
ἔχομεν (Λαὐεπιιδ, 109 Λαυς). οἳ 1ξ ἴλογ τεαὰ Ἱπ ἆοἳη Ἱ, 18 
πφοπζ ές ἡζζως, ἴλλογ πρροτῦ ἴῑπο τοβά(πο υἱός Ἰηδίοαᾶ οἳ 
Φεός (1ει9). Ίπ ροϊηῦ οἳ ας6, 5ΟΠ10 Υ6ΙΒΙΟΠ5, Ὀείπο πιαᾶθ 1 
ὕιο 5εοοπᾶ οοηΐαϊγ, απἰοᾶαίο ο. οἰάρεῦ ἄγοε]ς ΜΘΡ., γΥΠΙοΠ 
89ο ποῦ δα"]Ιεί λατ ἴπο Γοατίῃ.  Εαῦ ἴμογ Ἰαγαο ππάσισοπθ 
ἴχνο βαπις ἰοχίια] οοιγαρ{ίοἩ5, απά πο ΜΑΡ, 6ΟΡΥ οἳ α Υοιδῖοη 
16 δαΤ]Ι6Υ (ματ ἴπο ΕοιγίἩ οοπΆΠτΥ. Θοππο οξ {μεπῃ ατα 5 Υοῦ 
Ππρογ[θοί]γ οἀ]ίοά. Ένοι α δαἱ5[αοἴοιγ ον]θῖσα] ο 1ξίοι οἳ 
Όιο Ὑπ]σαίο 15 ο] α ἀοειάσναίαπι. Α5 Ὦν. Ἰοδιοοίῦ αγ», . 
ΝΜΜΙ]ο {ο Ἰηἰειρτοίον οἱ ἴ]ο Νου Τοδίαπιεηί σν]] Ῥο Γα1]γ 
Ἰαφ]βοά Ίπ 5οὐίπο αφ]άο νηζ]οιῦ βοπρ]ο ιο ααἰ]ονϐγ οἳ 
ϱαι]γ νουβίοη», {ποιο α9ὸ ΦοΠΙΕΡΙΠΊ65 απ Ὀίσποιις Ῥᾶδεασος 1η 
ΝΠΙΟ]Ι αν ΥΟΙΦΙΟΏ ΤΠΑΥ Ῥγοδογγο ἔ]λο ἐγαά]ίοπα] 5οηςο (1 ον { 
9,91 ΥΠ], 96, οἵς,), οἨ Ιπ]οαίο απ οα]γ ἀἱβοιοποο οἱ ἴγαπς 
Ἰ0οἩ 2. απά {οι 195 ονἱάοπος 1ηΑΥ Ὀο οἳ {ο Ἠϊο]ιοςί να]ιο. 
Ῥαῦ ενα Ίθγο ἴ]ιε Ἱπάσπιοπέ πηηδί Ῥο ἔνοο, Ὑουδίοις 5πρ- 
ΡΙΥ απἰλοπίγ Του {ο {οχί, απά ορίπίοι οπΙγ ΕοΥ ἴλο τοή- 
4ης) Ἡ Τ6 ππαίίοις οοπιραγαΜἰνα]γ ἨΜέ]ο ν/]οί]ιου {ιο 





Ἠ Απηϊ(μς Πίοί. ο ἐε Βἰδίε, Απαοτ. εᾱ, νο]. Ίν. ρ. 9419, ατί, 
“«γι]ραίο,” 


ΙΝΤΕΟΡΠΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΟΝ. ακκν] 





ὃο οἰοσαπῇῦ οἳ Ἰνγαϊομαᾶ, 5ο Ίοησ ἃ5 ἴαογ τοβοοῦ γη αοοιι- 
ΟΥ ἴμο οπἱσίηα] {οχί. Όπο κοινίοο οἱ σιοαί Ἱπιρογίαησο 
Ώιογ οη Ὀ6 πιαπ]{οδί]γ ἀοροπάσά προη {ο τοπάες---έο  {6ἱἱ 
Νογο 1Π56Ι{ΙΟΠ5 ΟΥ οιηϊδδίοΏ5 οοοτ ἵη ἴπο οπἰσῖπα| {οχί Ὀο- 
{ογο ἴμα ἰΥ8ηδΙίΟΥ. 16 15 {οτοξοτο φα{ϊς[ασίονγ ονἰάσπος 
:Ασαἰπςῦ ἴμο σοππἱποηοςς οἳ ΑΠΥ Ρρατί]εσ]αῦ Ῥᾶδεασο {μαῖ 1{ 19 
ποῦ {ουπᾶ 1η ο πιοςῦ αποϊοηΏ Υ6ΥβΙΟΠΡ. 
Τ]ιο πιοδέ ἱπροτίαπί οἱ {Ἴοδο νοιρῖοης απο {πο Ὀγτίας, {ηθ 
ΟΙά Τατ, ἴἶο Ὑπ]σαία, ἴ]ο «λιορί6, πο Ἠσγρίίαν, ἴἶνο 
(οὐ]ίο, απά ιο ΑγπιομίαἩ. 


Α. ΦΥ}ίαο ΤεΥΒίΟΠ. 

(α.) Τ]νο Ῥεεηντο, ένο /' Β11ρ]ο7---θο ἑα]]οᾷ Ώουαιιδο οἳ {5 
β4ο]Ι6γ {ο ἔἶο ἄτοοῖς---ἀαίος ἵπ 165 οἰάοςὲ ἔοτη (56ο Ῥο]ου;, 
ΟυπεΕτονιακ) Εγοια έλα πι]άά]ο οἳ ιο εοοοπά οοπίαιγ. Τὸ 
αρρ]ίοἆ ἔ]ο νγαπί5 οἳ ἴλο Ουσία Ολεἱκίαης Ῥοουε ἴ]ιο πηµαρ- 
ϱΥ φομίδια ἵπ μαί Οματο (ΠΗ61 οοηΜατγ), απ ὉΥ 1{5 πςο ἵη 
ΘΟΙΠΠΠΟΠ. Ίᾶς Όδοι αἱ νγαγ5 α Ὀοπά οἳ απίοΏ Ῥείνεοι ἔῑνο 41ὲ- 
ξοτοπέ φοοἱ5, πο 51] τοαά 16 5 α 9αογοᾷ ο]αβδίο, αἰέλουσ] 
169 Ίμποπασο ἵ πο ΙοΏςο: ἴ]ο γουπασπ]ας, Το Ρεδήίο 15 
ιο πποςί Εαϊμ{π] απά αοοπταίο οἳ ἴἶο οἶάοι νοιδίοΏΒ, απά 
Ίας Ῥοουυ οπ]]οά “ο 4πθοη οἱ νογκίοης.”. 18 [5 αποδί Π{- 
ογα], γοῦ Ιάἱοπιαίίᾳ, απά τανο]γ Ίοοδο παπά ραναρμγα»ίίο. 16 
ἵ6 νουγ ἱπρογαπέ {ο ἴο οπήο, Έμο {οχῦ οοηποείς 16 1η 
ΠΠΑΏΥ Ῥίαοος πΙΘ Ὦ απά ἴ]νο Πα Υειρίοηβ. Νοιννθ- 
εἰαπᾶΐηα 165 ασο απά να]πο, 16 Ψα5 ποῦ ΚΠΟΝΗ ἴο Έππορθ 
απ] 1659: απᾶ ἵπ 1666, αὐ Ὑίππα, ἴμο Πγεύ ο ιμοι. αρ- 
Ρορτοᾶ, αἲ ἔ]ιο οχρεΏςο οξ 1ο ΈΠΙΡετοῦ Εαγάϊπαπά 1., οἀϊίοά 
Ὁγ Α]δονί ἨΙάμιαησίαᾶ 6, ἴἶλο ἱπιροτία] «Ἰαποε]]ου. Τμ οαῖ- 
ἴοπ {ς γοῦ Ἰϊο]]ψ οδοοπιοά. Τ]ο Ῥορδύ πιοᾶθιη οἀί]οπς, 
αἱῆιοπσ] ποιο αἲ9 ΦΗΡ6ΓΙΟΥ, 4ἴ9 {Ἴιοδο οἳ Ἠγού. 1μοο, Ῥτ]ηῖεᾶ 
Ὦ} ἴμο Ῥμίδη απά Ἐοτείση Ἠίρ]ο Βοοἱείγ, απά οἳ ]Ιατα 


χχανΙϊ ΙΧΤΕΘΡΠΟΤΙΟΝ Το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ, 





«Ετεεηβο]ά, ἵη Ῥασσίοι» Ῥο]γσ]οῖ, απᾶ δαραταίαΙγ. ΊΤ]ο Ῥο- 


παν] οἳ {ο Ῥαφηί{ο Υ6βίοη, απᾶ α΄ Ρτουῦ οἳ 15 ο81]Υ 
ἀλΐο, ἶ5 115 οπιβείοπ οἱ 2 Ῥεΐει, 2 απᾶ ὁ ἆοἨτ, {1άο, απά 
ἔλο ΑΡοοαΙγρθε. ν. Μιτᾶοοἷκ πας Ῥαβ]θμοά α 'Πΐοιαὶ 
Τγαηε]αξίοη ἔνοπι ἔ]ο Όγτίας Ῥοφ]ίξο Ὑουρδίον (ἂουν Ὑοτ]ς, 
1861). Α ἰπαπθ]αῖοπ οἳ ἴο Αοΐς απά Ἠρίρί]ο ἔτοια {ο 
Ῥοδ]ίίο, ὮΥ κα. ΊΝ. Ἠιεγ]άσα, αρρεατοᾶ ἵπ Ποπάση, 1849. 

(0). Τ]ο ῬητιοχενΙΑν οἳ ΗΑΚΟΙΕΒΑΝ ΥεΙβΙοη, 5ο εα]]οά 
ἔνοπι 1ΐ5 ραΐτοη Ῥ]ήοχεηας, Μοπορηγείίο Ρίδπορ οἳ Μαρας 
(ἨΠογαρο[ίς), ἵπ Εαδίειπ Βγτία (4868--518), απᾶ ἔνουι Τποπιας 
οἳ Ηατ]κο], α αρδοφιοπύ ο1Μοῦ, πο γγας Ἰ]κοπῖδο α Μο: 
πορηγ»!{ο Ρί5µορ οἱ Μαῦασ. 19 15 “ργοῦαδΙγ ιο πιοςῦ οι 
γὶ]ο γοιδίοη οἱ Βοπηρίπτο 6Υ6Υ πιαᾶρ” (Φογεποει). Τὸ 15 
Ῥαβοἆ προηπ {νο Τοβ]ήΐο, απά {οΐσος 160 Ιπίο 1]σοίοις οοἩ- 
Γογπη{γ γη  ἴπο Ἰοῦίοτ οἳ ἴμο (στοε]ς αὖ ὑμο εχΧρεΏθε οἳ ἴμοα 
ρίπ. 1Τὲ ἁαίος ἔτοπι Α.Τ). 08, απᾶ Ίνας τευῖδαα Ὦγ ΤἩοπια5 
οἳ Ἠανκει, 616. ᾖΤϊ οοηίαϊης ἴπο γ]οἰο Νο Τορίαπιοη{, 
εχοερῖ ἴλο ΑροοαΙγῥβο, απᾶ 19 {λογοίοτο πποιο οοπιρ]οίο 
ἴ]ναπ. ἴ]ο Ῥοβ]]έο, γιμ]οἩ οπη{5 {ον Ἡρίεί]ος Ῥορϊῖάσς, Τ]ιο 
οπ]γ οβ]δίοπ οἳ {πο ΕΠΙ]οχοεπίαν 19 ὑμαί οἱ ᾖοδορ]ι Ἠ]]{ς, 
Ρηηῖοά Ὦγ ο Οἰατοπάοη ῬτοςῬς, Οχ{οιᾶ, 1778-1808, 4 νος. 
4ἱο. Ἠεγηεϊεία Ίαφ Ρα Ὀ]ϊε]ιοᾶ ῑο (ο5ροΙ οἱ φοῖπ (Τιοἱρ». 
19569). 

(ο) Τϊιο ΟσπατονιΑν Ὀγτίας 15 α πποτο {γασπιοηὺ οἱ ἴ]ιο 
6.οβρο! (οοηβϊσίπο οἳ 824 οανος), υιό νοτν οἷά απά να]ι- 
4]; {βουσ] ογοτορϊιπαϊοά Ὁγ Οαποπ Οπποίοη, πο ἐλοιο]ιό 
Ἡ ποαἰποά, {ο α σγοαῦ οχἰοπῖ, ἐλ1ο Ἰάρπίϊσα] ἴοτπις απά οχ- 
Ῥηερρίους οἳ 9ἱ. Μαἰίμον]ς Ἡορτονγ ἄοερο].”. Τί 15 τοσανᾶ- 
εἆ Ὦγ πιοδῦ δομοίατς, 45 Οπποίοπ, Ῥαγπο Φπηϊμ, Ἡσνιπαη- 
8οἩ, Ενα], Οτονξοοί, Τγοσσ]]ο», απᾶ Ὑγοβίσοἰέ απἆ Ποιά, α5 
ιο οἰᾷοςύ ἔουπι οἳ ἐλο Ὀγτίαο γουβίοη, ἴ]ιο « Ῥορ]]το  {π 1ν8 
Ῥτοεοπί ἔοτπα Ἰο]άϊησ α το]αίίοη {ο 16 αἰπηί]ατ {ο ἴἶιαί οἳ ἔ]λο 
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γπ]σαίο {ο ἴ]ο Ο14 Ἰαίϊπ. Ώοαη Α]ξογά αμ] 16 “' ἔο οα)- 
Ιἱοςῦ απᾶ πηοδύ Ἱππρογέαπί οἳ αἰ] γοιδίοης.”. Ὀν. Βογίγεποη, 
Ἠοψνονον, Ῥίασος 16 ἀθοϊάσαϊγ Ῥε]ον νο Ῥορλίίο. Τὸ γη8 
Εουπά Ὦγ Αποϊάσασοι Ταΐίαι ἵπ 1842, νη( ὅδο οἴμοτ 
ΜΦ8., ἵπ α οοπνοπέ οἳ ἴ]ο ΝΙθίαη Τοφεγί (70 πιή]ος ποτῦ]- 
πιορῦ οἱ Οᾳαἱπο), απᾶ Ὀτοισλί {ο ἴλο ΒνίάςΗ Μασοιπι; απᾶ 
να ραυ]κ]οά Ὁγ Οπτοίοῦ ἵπ 1868, γη α Πέοταὶ Ἐπα]ίδ 
ἑηθἰαίίοη. 16 αστοος τοπηαι]καὈ]γ πΙ Ὦ. απᾶ ἴμο Οἱά 
Τατ, ν]ή]ο ο Ῥοφ]ήίο τηοδί]γ {ανόαις Α.. Τ6 εοπίαίης 
Ίαισο Ροιβίοπ5 οἳ Μαίίμονν, Ίο, απά ὁἆο]π, απᾶ ο Ἰαδῦ 
ον νουςος οἳ Ματ]ς. 

Ών. Ῥνασδομ, ἴμο οο]ουταίοά Ἐαγρίο]ορίεῖ, αξίογνγανᾶς ἀἱ- 
οονογθἆ {Ίγου αάἁθ]οπα] Ιεανθς 1η ἴἶιο δὐπάῦπφ οἳ α ΜΕ. οἳ 
ια Ῥοο]ήίο αν Πίο] οαπιο ἔποπη {ιο ΝΙΜπίαπ οοηνοπί (1871). 
Τ]ιογ Ίνογο ριΏ]δ]λεᾶ Ὦγ Ὡδάϊσου ἵπ ἴ]ο Μοπαίεδεγίο]έ οἳ 
ἴιο Ῥομ]ίμ Αοπάσπιγ ἔου φαἱψ, 1815: απᾶ αἷδο ρηναίο]γ ὮΥ 
Ῥνοῦ, Ὑηϊο]έ, α9 απ αρροπάϊκ {ο Οπποίοπ”ϐ νο]ππο. Έμο 
Ίρανος οοπέῖπ Τη1]κο χν. 99--χνὶ, 19: χνιὶ. 1-55 ἆοἨτ Υἡ. 
7. νΗΙ. 19. Τ]ο Οπτοιοπία Θγτίας, Ιπο]αάίπο ἴμεδο ΏΘΥ 
Ίσανος, Ίὰ9 Όθοι {γαπρ]ηίοᾶ Ἱπίο τοις Ὁγ . 1. Ονον- 
{οοῦ ἵπ 5 Εαοπιοπία Ἠυαπφεῖίσα, 2 Ρ8115, Ἡοπάση, 1870-- 
σ1[72]. 

(4) Τμο {πκυθδιεν Βγιας, Τ]ο Ριϊποῖρα] ΜΕ, Ίζπον/Ἡῃ 
ἶ6 4η Ἐγαησο]σίανγ ἵπ λα Ὑαἴίοαη, ἀαῑοὰ Α.Ὀ. 1050. Τη]8 
Ίμας Όσοι Ῥα)]δ]ιοά αἱ Ύογοπα (1861-64, 2 νο]». 41ο) ΡΥ 
Οοππὲ Ἐναποῖς ΝΠπΙςοπ]ομί Ἐπίχπο. Ἐιαοπηοηί5 οἳ Όννο οἵ]- 
ος λΙΦ6, ατο ἵπ Ί]ιο Ῥηδίς Μβουτη, απά οἳ ἔνγο πποτο αἲ 6. 
Ῥοίοιεῦατο. Τῖιο {οχί οἱ ἴμορο πας Ῥεεπ Ραῦ]ε]οά ὉΥ ]μαπά, 
Αποοζοία Ιδγγίασα, νο]. ἵν. (1876). Τ]ο νοιρίοη ἰ5 απ]έο Ἱπ- 
ἀεροπᾶσπέ οἳ Ί]ιο Ῥορμίζο, απά 18 γο[οιγοά Ὦγ Τιδοβοπᾶ οτί ἴο 
ιο ΑΕΗ]ϊ οοπέα!γ. 16 15 ἵπ ἃ ροου]ίατ ἀῑθ]εοῦ, απά 566115 ῦο 
Ἠαγθ Ῥεεπ Πέ]ο αβοἀ. 
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ὮῬ. Γιαν Υεγδίοπις. 


(α) Τμο ΟΡ Ίματιν (1Α1Α). Ἐμὶς γονρίοη ἶ5 ποῦ ξοππά 
οοπηρἰοΐο;. Ὀαί ἔτοπη ἴπο αποίαβίοης οἳ ένο Τμαίϊπ {αΐλλοι», ο5- 
Ῥοείαἰ]γ ἔ]ιοβο ἵπ Τουραἱίαπ, Ογρτίαη, Τμιοῖϊζεν οἳ ϱαρ]ίατ, 
Ἠ]αιγ οἳ Ῥοϊ[ίονς, ΗΙ]89Υ ἴπο ἄοασοη οἳ Απηργοδίαρίου, Απι- 
Ῥτοςο, ἨΙοίοιΙπας, ᾳατοῖπο, ΒΙβη5, Αποσιισπο, Εεἰασῖας, απά 
ἵπ Όιο Αροσα]γρ5ο ΕΗπιαδίας, 155 ἴοχί οαπ Ῥο 1η Ίαγσο τηθαδ- 
ππο τοδίογοᾶ. . 6ο Ἠσιπιπη Ἠδηδομ, Ἴδας ΑΧ. 7. Τενίιζ- 
[ἑαπ)ς, αἲις ἄεπ ο]νγ1Γ{εη ὧες Ποίχογον πιὂφξίε]δὶ υο(ἰκίᾶπιαιφ 
γεζοπικἰγιζνὶ, 1μοϊρδῖς, 1871 (781 ραρος). 

Έ]ιο νογδίοἩ 15 πθαγοςῦ 1Π ασθ {ο {πο Ῥοση]ΐο, απᾶ παΥ Όο 
551οηοᾷ {ο πο παπϊάά]ο οἳ ἔλο 5εοοπά οοηἴατγ. 16 γνας πού 
ο πνοτ]ς οἱ 9οπ6 ΙΠΗ, ΠΟΣ θα ογοά {ο οσο πιποογγοοῦοᾷ ὮΥ 
ΠΙΔΗΥ. σπορ ἴ]ο οοπ{ιβδῖοη ΙΠίο ν/ΠΙοἩ ο παίζουν Ίνας 
[α]]ε, απά ἴιο ἀϊβονοπί αεοοπηίς οἳ 16 ΡΥ ἀϊβονεπί 5ο]ο]- 
818: 8οἱηο Ποἰάϊπο [λα ἴΠαγο Ίνοιο ΤΠΔΏΥ ΥοΥδίοΏς Ῥο[ογο 
679116, 1Π. Ργοος οἱ υ]]ο]ι 5ἰαίοπιοπύ {Πογ αιιοίο Απαοησίιπο, 
ο οείν, Οκ, Ἡ. 115 οἴ]οι Ἠο]άϊπο ἰ]αῦ ἴ]αογο να 
ΟΠ]7 9Ἠ6 ΥΟΙ5ΙΟΠ, απᾶ οἶδ]ης ΙΠ ΡΤΟΟΓ οποιο, Ῥιΐ Ὦγ Ίο 
ΒΙπΙρ]ο απά παίιια] οχρ]απαίίοη {]λαί {θγο Ὑουο 1ΠΔΠΥ τους- 
105 οἳ ἴ]ο οπο οἱᾷ (γαηδΙαίίοἩ, Ααοισίηο απᾶ «6’οΠις οἳΊ 
Ὀ6 τοροποῖ]οᾷ. 

Τ]ο νοαιδίοη 15 1ηαάο ἔτοπι {ο Βορίπασ]πό 1η ἴμο Ο]ά Τος- 
{απποπίς 15 νογβα!, τοὮσ]ι, απ οΊΠΙΥ: ἴιο Ἱάποπασο ἶ5 ἴ]πο 
ἀαροποναίο Παβίη οξ {1ο φοοοπᾶ οοπ{ΙΥΥ, συ] αἀπι]χίατο οἳ 
οο]]οφπ1α] απά Ῥτον]ποῖα] [ου  Ῥαῦ ἐς αἀηϊχίητο 1οἩ- 
ἄογοᾶ 16 5δοοῦ απ]πζε]]Ισ]ρ]α, απά ποοοςκϊἑαίοᾶ οοηκἰαηἰ 10- 
ΥΙδΙοΠς, απἀ, ογοπίΠμ]]γ, α που απ ἴπογοισἩ ληθ]αξίοη 
ΕΥΟΠΙ ἴ]ο ογ]σίπα] {οησιιο». 

ΤΠο Ῥα]αποο οἱ ῬτοβαβΙΏγ 16 ἵη ἔανοιν οἳ Νονι Αέγίοα 
α5 ἴμο Ῥ]αοο οἱ 15 οτἱσίη, Ό6σφιςο {λογς, Ταἴ]χου {λα ἵη Τί], 
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ογο Ίνα απ. Ιπιπιθάϊαίο ἀσππαπά {οι α 1μηδίπ γαηβ]αίίοι; 
Ιν]]ο ἵη ἔ]ο Ἡοπιαπ ΟΠµαΥοἩ {1ο νεο] ΙαΠσπασο Ργουα]]εᾶ 
Δανίπο ἴ]λο Πηκ απά 5οοοπᾶᾷ οεηθηπίο Ἠοποο ἴ]ο πᾶπιο 
ἑΤι]Ιο”. ος οι Τέα]α” 16 Ἰποογιοσο, Απουσιίπο (2ε 
Ὠοείν. Ο]νγίκέ. Π. 15) βΡοαί οἳ α ἐταπδ]αβίοη Νίο Ἠο οα]]5 
ἴλο ίαΐα, απᾶ πν]ΙοὮ Ἡο ργοζογγοά {ο αἲ] ἴο οἴλοι». Τ]]9 
πνα5 παπί [ος6]γ αν τουθηξίοη οἱ ἴμο βαππο Οἱά Παδίη γοιρίοη, 
πηδᾶο οἳ αδοᾶ ἵη Παἱγ. 

ημῖς ΟΙά Τα νοβίοη πθναι αἰίαϊίποά {ο τηπο]ι απίμοι- 
19γ: Ώιο ἄτοοὶς Ὀεῖπα γοσαγὰσά α5 ἴ]ια απη]ιεπθίο ἴοχί, οΥΟΠ 
ἵῃ {ο οἑ]Υ 1μλάπ ΟΜΗΤοἩ.. Αἲ ἔλο βαππο πια, ύμθ Υ6ΙΦΙΟΠΙ 
Ἰ6 9Π9 οἱ {ιο πιοςῦ οἰσπ]Ποαπύ πιοπιηιοηῦς οἳ Οδίίαη Ἡ- 
Καπ1έψ, Όνο πιοάίππα οἱ ἀἰνίπο ππίῃ ππίο ἔμο ]μαΠπ Ῥοο- 
Ῥ]ος ἔου οοπέηγίος, απά οἳ ρτοαί Υα]πο {ο ἴ]ο Ῥ]ρ]ο οπ]ῖο Ὦγ 
ΤΟΒΦΟΠ οἱ 15 απθϊαΙψ απά Πέεγα]ηος. Τμο ΑΡροογρμαὶ 
Ῥοο]κς οἱ λκάοπι, Εοο]οδίαρίίοα, 1 απᾶ 9 Μαοσαβοο», 8- 
τποἩ, ΡΥΑΥΟΥ οἳ ΜαπαβδοΏ, απᾶ 4 Έσνα (0 Ἐκάναβ) 1ος, ἵη 8 
ειΏκίαπίϊα]!γ απολαπσοά ἔουπη, οηροςοᾶ ἵη ἔ]λο Ὑπ]σαία, Ἡι 
Ώιο ΟΙά Τοδαπιοπῦ ἔῑιο Ὦβα]πας Ἱνογο αἰπη]ατ]γ {παπρ[οιγοά. 

Ποιο 16 9ϐ1]] Ἰαο]κίπο α τοαΙ1γ ἐπιςνονίἩγ οά1ήοι οἳ ἔ]ο 
οχϊκίπο Ῥοπίίοης οἱ ἴῑα ΟΙά ΤΠ γευβίοη. Έου λα Ναι 
Πλοκαπιοπ{ ἔ]ιοιο οχἰςῦ, ἨούΥ/6υοΥ, ΠΊΟΤΟ {λαπ Όνγοπίγ Υ6ῦΥγ 8Ἡ- 
οἷοπέ Ῥα6 Ενασπιοπίαιγ Μ99, ο {ο ἄοβροί», απά 5οιηα (ππη- 
Ροι{οοϐ) οἳ ιο Δον απά ένο Ῥαπ]ΐπο Ἐρίρί]ος; πΠ]]ο ἴπογο 
ἵβ οπ]γ οπο γοῦ ΙΚΠΟΝΏ ΟΕ ἴ]ιο ΑΡροσαΙγΡβο, απά Ῥαΐ {ουν ἔγαρ- 
πιοηίς οἱ ἔ]ιο Οαὐλο]ίο Ἐρίςί]ος. Τ]ο ρηπαῖρα] Μ5Ρ. οἳ ἴ]ιο 
(6οεροῖς τοργοδεπύίήο ἔ]ο «4/γίαη τοχί ατα 6οάεα ο οε[ζΊι- 
οὖς (4), φαρροδοά {ο Ίανο Ῥουι Ἠτίίοι Ὁγ Επδορία», ΒΙδΙοΡρ 
οἳ Ψονοο]ί, οἵν. Δ.Ώ. 866: Γεποπεηδίς (1), οἳ ἔ]ιο οτί οἨ 
ΕΕ] οοπίαγ: απᾶ οἴδεγίέπως (9), αἲ Ἐαμ]», οἳ ἐλο οἰογεηί]ι 
οοπΜΗΤΥ, {ιο οπΙγ οοπηρ]οίο ΜΘ, «οάεα Εηἰσίαπιις (8), αἲ 
Ῥγοκοῖα, οἳ ἐῑο αἰχί] οοπίατγ, χοργοβοηύ5 4 Ιαΐ6Υ ΥΘΥΊδΙΟΠ, 
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ῬτοραδΙγ Αποσιείίης”» «Γἰαΐα. οάεα Ῥούδίεπκίς (1), πους 1η 
Τιτῖη, οἳ ο {οτί οἱ ΒΕΠ οοπὔατγ, οο]αϊοά Ὦγ Τϊδομοι- 
4οτΗ, Ίνας α τοιπατ]καδ]ο απᾶ να]παΏ]ο ταχύ; απά ἴμα 84118 18 
ὤπο οἳ Οοάεα Βαζαίπις (9), αν Ὑτεππα, ΗΕ σεπίανγ. 
Ῥεΐοί Βαραΐ]οι”ς «Βδζἱογιίπι ΦαογογἹπο Παίπιω Τεγκίοπες 
Απίίφιω, 5ου είς Πίαῖζεα εἰ εφίεγα φααειπφιε ἵπ ος. 
29,9. οἱ Απζιιοιιπι 10γίς γερογἰγί ροίμεγωπέ (Ἠνοπ]», ὁ, ϱ. 
Ἠ]ιείπῃς, 1149 --49, 9 ἴοπι. Εο].1 πΘΙΥ ΐ]ο-ρασέ, Ῥατῖς, 1151) 
ΤΟΙΠΒΙΠΦ ἔ]πο πιοβῦ οοπηρ]θίο οΙδοπ οἳ έλα Οἱά Παπ νογ- 
5ἴοη, Ῥ0 ΙΠΔΗΥ Ῥαγῦς οἱ ασ Τοδίαππεηί Ἠανα Ῥοει οδγοΓ]- 
1 οο]]αίοά οἳ οἀϊίοὰ 5αρεοαπαπ{]γ. Ἰλοτίιγ οἳ ερεοία] τηθη- 
Ώση, ΕΟοΥ {ο (οβρε[, αἲο Ῥϊαπολμίπ])ς ᾖ/υαπφεζίαγέωο Θιας- 
γηρίες Παίὐιω Ἠαγεἰοπῖς «Απΐφιιω, δοι Τεἰεγὶς Παζίσω, οκί- 
ωπι οἩ (6οαἱοίδως Ἠ{απιδογιρήίς, Ἠοπ, 1749, 9 Ίοπι. 5ο]. » 
Φοπνοποι” οᾷεα ΆΏερα, Οαπιῦτιάσα, 1864: Τϊδεμοπάον Ες 
Αυαπροζωπι Ραἰαίπιπο (118. 1847): απᾶ Ἠααφο” «οσα 
{ελάίφεγαπας (Ῥνοδίαα, 1866-06). Έου ῑο Αοὶς, 5οο Βου]ν- 
οπου Οοάεα Βερα, παπά Ῥο]β]ιοῖπι”ς ιο «Αροςἱεἰφεβελίο]ίο 
ωπά ἅὶε Ο/[επύαγιιφ «ο]αππίς πι οπου αἰίει ἷαΐ. {εῦοι- 
δεί αι ἄεπι ἶφας Ιὐγογιωπι, Ολμτϊκλαπία, 1879: {οι 
Όιο Ῥαυ]ίπο Ἡρϊδί]ος, ΤΙο]οπᾶοιν 5 6οᾶεαι Οἰανοπιοπίαπις 
(1869), απά Βογΐνοποι”» 6οάεα «4τισίοιικίς, Οαιηρτ]άσο, 19569: 
{07 ὕ]ιο Οα0λο]ίο απά Ῥαπ]ϊπο Ἠρίφί]ος (πιογο]γ {χασπιοηίφ), 
5εο ΖΙερ]οι”5 Πίαζα/)αρπιοπίο, Μαχοατο, 1976: {ον ιο Άρος- 
Ά1γΡ5ο, 5οο Ὦε]βΙοίΠ1, 45 4Όονο,. ἈῬο]δ]μοίπις Οσᾶεα 4πιγοιις 
οἳ ιο οβροῖς (Ομηἱείίαπία, 1978) ἵς ταί]οι α ΜΘ, οἱ ἔ]ιο 
Ὑπ]ραίο [ναι οἳ ιο Ο]ά Τωήάπ, ἔλοιιο]ι ἐ]ο ἰοχέ ἴς πιἰχοςᾶ, 
Οµ πο νν]ιο]ο 0]οοί, οοηςιι]έ Ἠουπιαπη Ἠδπδο], Γίαῖα υπά 
Ῥιϊφαία. ας ργαο]άίοπι ἆο ιο] ἰζἱε]ει Γίαία τὰ 
εν ᾖαἰ]οζίκολεη αϊφαία, 34 αᾱ., τουὶφοᾷ, Ματρατς, 1815: 
Ἰ,. Ζ]εσ]α, Λίο αἰεῦν. ἱδοΙιδογεοίφιιπφοη 0 ΙΙΟΥΟΠΙ/18 
ιά αῑε Πίαῖα εν Απιρυφίύηις, Μᾶπο]ου, 1979 (11ο Ῥτουθβ 
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ἴιο οχϊςίοποο οἱ φογοτα] Τιαϊπ γουίοης οἳ τογΐδιοης Ῥε[ογο 
Ποποπιο); Ο. Ε. Επίπθομο, Γιαἰεῖπ. δε δουείΣαηφεη, 1Ἡ ἴ]ο 
πδιν ο, οἳ Ἠσιπος, νο]. ν., 1881, Ρ)ρ. 499--4Τ38: απ Ὑ/οςί- 
οἱ απί. “ Ὑπἱσαίο,) ἵπ Θιηϊομ)ς έοἱ. ο) ἔλνο Πἱδίε. Ἔλοτα 
1 α σοοᾷ οοπἀθηςοᾶ αοσοοιηῖ, τονφοά ὮΥ Τη. Αυροί, ἵπ 
ΜΙ(ο]ιο[Ι”ς Ογέέεαῖ ἨΠαπάδοοῦ (1880), Ρ. 195 κα. 

(61) Τ]ο Τμαῖα Ὑσταβτβ. ΤΠ ἴ]μο οοπΊ9ο οἳ {πιο ἔ]ιο ἴοχί 
οΕ ἴ]ιο Ο]ά Τιαῦῖπ Ῥοσαπιο 5ο οοιταρί {]ιαί α {λογοισ]ι τονΙδίοι 
να Ἱπιρογαίίνο, απά γνας Ἱπίνιρίοὰ Ὦγ Ῥορο Ὦαπηαδή, ἵπ 
982, {ο 16ποιπο (ἆ. 419), ἴ]ιο πιοςύ Ἰοχυποά βομο]α! οἳ 48 
4αγ, απᾶ οἳ αἲὶ ἴἶλο 1μαδίη {αΐ]ιους Ῥοδῦ πα ᾖοά, ϱγ αεπίη5, 
ἰπείο, απᾶ Κπον]οάσο οἳ Ἠοῦτον απά ἄπΤοοῖ, {ου 9 αιΠ- 
οπ]ὲ {εῖς. Ἡο Ῥοσαη προη ἐμο Νου Τοίαιποπῖ, απᾶ Ῥχο- 
οροᾶσᾶ οαιιΜϊοι»!γ, τηαΚίπρ 5 {6υΥ «Ἠαπσος α5 Ῥοββίθ]ε, 5ο 5 
ποῦ {ο 31οΠ99 [ο ορροβίίοι οἳ ἴλοςο πο, 35 Το 885, 
6 {]λοισ]έ Εναῦ Ἰσπογαποῦ γα Ἠο]ίπος,”  Ῥιΐ 9 εο]ατ]γ 
ἸηςΗποῖς, πο Ίος έμαπ Ἱς οοπνοίίοης οἳ ἀπίγ {ονανὰ» Όλα 
Τνίπο Ἰονᾶ, {πιρε]]οᾶ Ίήπη {ο 6ο Ῥεγοπά Βὶ5 Ιπίπιοβίος, 
απᾶ αηαῖτο α ΠΟΥ γοιδίοη οἳ ἴμο ΟΙά Τεπίαπιοπί ἀῑγεοί]γ 
Έποπη {λα Ἡοῦτουν, οἳ νἨ]οἩ, Ἰού/ουοΥ, 16 ἀοοβ ποῦ οΟΠΟΦΥΏ 38 
αἲ Ῥγοβοπῦ ἰο δροα]ς, Φογοπιο”5 ΤονίδΙοΏ απᾶ πουν {γαηβ]αίίοη 
(Ππϊκμοά 406) εποοππ{ογοά πητι]ι ορροβίΜίοη, Ψ]ίο οοἙ!ἰΥ 
Ἱγηίαίοᾶ Ἱϊς {οιηρον απᾶά Ῥοίπαγοά Ἠϊπι Ιπίο οοπἰοηρίποις 
αὐιςο οἳ Ίις ορβοποπ!5, Ψ1οιη ο »ἴγ]ο “' δρεάον αδείζοδ.᾿ 
Ῥαί, Ὁγ Ἱπμογοπό γἱσίπος, ταίμου αν Ὦγ οχίοιπα] απ{ΠοΓϐγ, 
6 Ραβεοᾷ Ιπίο 5πο] ουσγοπί πδο (να Ιπ ἴμο οἰσηΏί] οοπΏιἳΥ. 
16 ννας ἴ]ιο Ὑπ]σαΐο, ἴἶο «ΟΙΠΠΊΟΠ ΥοΙίοΠ, 1η ὕπο ὴ/οδῦονη, 
οἸιο]ιος. Τ6 Ῥοσμπιο πο] οοτιαρίοά ὮΥ {Τοφπεπῦ 60ΡΥ- 
Ἰπ6. Αἱοπίη, αὖ ἴ]ο Ἰηβίαπος οἳ Οµαι]ειπασπο, τουῖθοᾶ 1 
εἶτοα 809, ὮΥ ἴ]ο οο]]αβίοι οἱ γηνίοις σοοᾷ ΜΒΑ., απά αῦ- 
κἰαηία]]γ ἵπ. Μ]πίς ἔοτπη 16 Ρ8ββεά ἆουπ ἴο ἴιο ἹπγοπίίοἨ οἳ 
ριηίπο 
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Τ]μο Πνεῦ Ῥοο]ς ρηπίεά γνας ἴπο Ὑπ]σαίο---ἴμο 9ο-οα]]οά 
(Μασαηπ Β]ρ]ο (πίοπῦοις απᾶ Εαδί, Μαγοπος, 1466). Ἐνηί- 
Ίπο, Ί1ούΎ6υαΥ, Πχοά Του απᾶ σαγο {λοπα γγἱάθι ΟΙΥΥΘΠΟΥ, 
απά τουἱδίοη Ίνας ο]έ οπσς ΠΠΟΥΟ {ο ο Ιπιρογαθίνο. 

1 ἴιο Οοιιποῖ] οἳ Τνοπί (ος, 19, 1646, {ο ος, 4, 1665) 
ἴλο πηαίθαγ Ίνας Ιπίτοᾶποσᾶ Εοῦ. 4, 1546, απᾶ ιο ταςοπη- 
πιοπάαξίοη Οἱ Τ6ΥΙδΙΟΠ Ῥαςδεᾶ οἩ Αρπ! δ; Ὀιπῦ 16 να ποί 
πηϐ] 1690, 1η {πο Ροπβοαίο οἳ Βἰχίας Ύ., ναί ἴ]ιο τουῖδοά 
οαἰθίοη οἳ ἴ]ιο Ύ πἱσαίο αρροατεᾶ. Το 5ε]ιο]ατ]γ Ῥορο ἴοοκ 
αοἴϊνο Ἰηΐθγοςί 1π {πο γγου]ς, το]οσίίπο ο ἑοπβγπαῖπο ἐ]ο διιο- 
οοβ61Ο15 οἱ {ο Ῥοανᾶ οἳ τενίσαι», απά οοιτοοζεά {πο ργοοί- 
β]ιοοί5 νηθΏ 5 ο η Ἠαπά. Τ6 να Ρτο[ασεά Ὦψγ ἴλο {απιοιι», 
-απ6, 5 {ο ογοπί 5Ἰονγαᾶ, Ὀγ πο Ἰηθαπς 1ΠΓα]]1ρ]α, οοης ΕΙ {πι- 
ἴοι. ««Φί6γηιις ία (ἀπιεὰ ΜανρΙι 1, 1689), ἵπ. ν]ο. ἴμο 
Ρορο ραΐἀ, '' Ὦ} ένο Επ]ποςς οἳ αροςίο]ίσα] ροναυ, πο ἄθογεθ 
απά ἆθο]ατο ε]αί 05 οὔίοη οΕ ἴπο 5αογοᾷ Παζ Ὑ α]σαία 
οἳ {ιο ΟΙά απά Νον Τοδαπιοπίς, γΥ]]ο] ας Όσοι τοοσϊνοἆ 
5 απἰλοπ{έῖο ὉΥ ἴλο Οοπποί] οἳ Τνουί,. . . Ὀο τοσοϊνοά απᾶ 
Ἠο]ά α5 ἴππο, Ιοσϊθπιαία, ααθλοπ{ίο, απά απαποςίϊοπας, ἵπ αἱ] 
Ῥαδ]ίο απά Ῥηϊναίο ἀἱκραίαβίοη, τοπάίπο, Ῥνοσσ]ίηο, απᾶ οκ- 
Ρ]απα(ιοη.”. Ἠο {ανίλον Γογραάο αΠΥ αἰογαίίοι γ]αίονου: 
ονάσεγοά (λί5 {οχί, απά ποπο οὔλου, Ποποσ[ονί] {ο Ὀο ρηϊηίος ; 
απᾶ Ώηγ]οά απαίµοιηας ασαϊηςῦ 6ΥΟΙΥ οπο ἀἰκουογίπο {]ιο 
οοηβΏΙΜαΏίοῦ.. Ῥαί, αἶας ΤΟΥ ἴ]ο Ῥορο 1 ο Ἱππιποπ]αίο οᾱ]- 
Που γνας ἔπ]] οἳ ο1ους απά Ῥ]απάσιυς; απά πο ΒΟΟΠΟΥ γγας Ίο 
ἀοαά (Λας. 27, 1590) ἴἶναι ἔ]ιο ἀοπιαπά {ου α πουν οάΙδίοη 
Ἀποφο.  Ἠε]]ανπιῖηο 5ασσορίοᾷ οἩ ἱπσοπίοτς ἐλοιιο] «ἀδ]τοιι- 
οπγαΏ]6 «56αΡο Ε9ΟΠΙ Ίο αν]νανᾶ Ῥγοβἰσαπιοπέ 1π. γγ]]ο]ι 
Βἰχίας. Ἰαά ρ]ασσά {ιο Οἰνο]ι----νἶχ., Ενα α οογγοσίοᾶ οςί- 
ου β]λοιι]ά Ῥο Πας] Ῥηπίοα παπά ου ἔ]ο παπιο οἳ Βἰχίης, ἵπ 
ΝἨΙο] ιο Ῥ]απιο οΕ ιο 61/οἵ5 δἸοπ]ά [ο {ΊνγούΥη προ. ἴ]α 
Ῥηηίον! Ἠ[5 τοοοπιπιοπάα[ίοι Ίνα πἀορίοᾶ, Όιιὲ 16 ννας πο 
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απ] 1699, ππάον Οἰοπποπί ΥΠΠ., ]λαῦ ελα τογ]δοά οἁ1ίῖοη 
αρρεατοᾶ. ΈΤ]ο ΟἸαπιοπίίπο οβ1ίοη ἶ6 {ο φἰαπάανά ἵπ ολο 
ΈἨοιπαπ Οα{]ο]ῖο ΟΠΤοἩ, ἵπ. γνΠ]ο] ἐς Τατ ἰγαπδ]αῦίοι 
ἰα]κο Ριεσθάσποο οἱ ἴμο ἩἨοῦνον απά (νοείς ομἱαϊπαϊς, α5 
Όλο «αρροτί οἱ ἀοοίτίπο απά σιἶᾶο οἳ 1119. 

Τ]ιο ππαἰον]αὶς {ου α ΊΠοΤο ουσια] ο θίοι οἳ ἴῑα Ύ π]σαίο 
ἔλαη πο ΟἸοπιοηίίπο αὖο Υαιγ αὐαπααπί, Τῃογθ αἴθ ΠΙΙΠΙΘΓ- 
οι» ΜΘ59., απά πιο]. Ιαθοαῦ ας αἰτοαάγ Όσοι οχρεηάοά 
προ. ἔο νου]. 16 πιοδί Τβπιοις ΟΕ ἴ]οκο Μ99. αἴο 
(α) Οοάεκ Απιαζίηας, ἔποπι ἴμο Οἰδίογοίαι Μοπαςίοιγ οἳ 
Μοπίο Απιζιιπο, ἵπ ΤΗβοαΏΥ, ΠΟΝ 1η ο Ταπτοπίίαη Τή- 
Όναιγ αἲ Ἐϊοιοποο» 16 οοπίαἰης ο Οἱά απά Χου Τορία- 
ΠΘΠ{5 α]ηιοδῦ οοιηρ]εία, ἀαΐον ἔνοιι 641, απᾶ Ἱ5 {ο ο]άοί 
απά Ῥο5υ ΜΑΡ. ΈΤ]ο Νοιν Τοδίαπιεπό ννα5 οδϊιοᾶ ὮΥ Τϊβοι- 
οπάον!, ]ιοϊρδίς, 1850, 24 οᾱ. 1864, απᾶ Ὁγ Τνγοσσ]]ος (ἴπ Π]9 
οἀϊδίοη οἱ έλο (γοσῖς Τοδίαπασπί, ΝΙ( {]ιο ναναίίοης οἳ ᾖ]να 
ΟἸοπιοπίίπο {οχί). (0) Οοᾶεκ Εα]άσηρί5, ἵπ ἴμο ΑΡΡΟΥ οἱ 
Ῥι]ᾶα, ΠΠ οβςο-Οᾳ556];:. οοπίαἰης ἴμο Νοιν Τορίαποπί; ἁαίος 
{τοι 646. Οο]]αιοᾶ Ὁγ Τµιοπιαπη ΕοΥ 15 Ίαγσο οὐ1δίοι 
οἳ ἔἶιο ἄγοο]ς Τοδίαπιοπί, απά εἀἰίοὰ Ὦγ 1. Ίναηκο, Μανρανς 
απᾶ Τιοἱρεῖο, 1868. (ο) Οοἆοκ Εονο]α]ἱεηρῖς (8ΙΧίΙι οοηίπ!γ), 
αὐ Ενἰπ]ίς Μαίί]ιουν, 11ο, πιά ἆοἵνη ρα θΗςμεᾶ ϱΥ Ῥϊαπολιη], 
Άναπφ. Φιαάγαρίεα, Αρροπαϊκ. Γατί οἳ ἴ]ο 54Π1ο Μ). 15 
αἲ Ῥνασπο (Ῥγασοποίς). (6) Οοἆοκ Ἠατ]είαη. 175 (5ονοπί] 

᾿οοπΜΙΥΥ), οἳ ἐῑιο οβροῖε, Ραιθα]]γ. οο]]αίοᾶ Ὦγ ποξῦαο], 
ηποῦ. εί. νο]. 1. (8) Οοᾶοκ Τοἱοίαπα», αὐ Το]οάο: νγηί- 
οι ἵπ (οἰμίο Ιοίίοι» ἵπ ἔἶιο αἱρ]ιί]ι οοπίατγ; οο]]αίοά Ὁγ 
ιο ΘΙκίπο οοιγοσίο!5 απᾶ ὮΥ Ὑοποσ]οπο. Τὸ οοπίκίης Ῥοί] 
Τοβαπιοπί5. 1ἱ5 γοπᾶίηος αἲο οἴνοῃ Ὦγ Ῥιαπολίπί, Υζπάισιω 
ζαπον. ογζρέαγατγαπα, Ίνοππθ, 1140. 

Τ]ιο Ὀοςί οάἴίοη οἱ ἴἶο νανἰαϊοπς ἶ5 ὑιαῦ οἳ Οµ1]ο Ύου- 
οοἱἱοπο, Ἰαμία Πεείίοπον Ἐα1φ. Ίνα. Βιὐζίογι «βάποηίς, 
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Ἡοιῃ. ἴοπι. Ἱ. 1860: ἴοπι. Π. ραῖς 1, 1569: ραῖ5 2, 1864. 
Ὀπβπϊκ]οᾶ. «Α. νου Ἱἱπιροπαπί νους Ῥιαΐ, πηξογαπαίο- 
Ίψ, νλθλοιῦ οἶδ]οι να απ(λονῖποᾶ οἳ ἴλο οοιτοοθεᾷ Τοχῦ, 
Ειίίσβο]ο 54Υ5 (Ἴοο. οί. Ρ. 458), "Έναν {ο- ἆαγ ἴἶιοιο ἵΒ 
πιαπίίπο α {οχῦ ΥΥ]ΙοἩ 8ΠΦΥΤΟΥ ἔμο ἀστηαπᾶς οἳ βοΐοπος; απᾶ 
Ῥνοίθείαπ/ήσπι αἱοπο οαἩ απά οασἩῦ ἴο αοσοπηΡ]ίδΗ ἐπ] ννου]ς, 
αἰτοαάγ ἴοο οπς πθσ]οοίος.” 


ο. «{Φἱίορίο Τε κίοη. 


ΤΈ]αιο πιαδί Ἠαγο Όσοι α σα]1 Γου α ἐγαηβ]αίιοι ο {ο Νου 
Τοείαπιοπί νουγ 5οτί]γ αξίον ΟΠηΙςΜαπΙ(γ επίενεᾷ Αργβείπ]α. 
Θο, αἱὐποπο]ι {ο ἐγαᾶϊ οι. ν]]ο]ι αδδίσης 19 ο ΔΌδα Βαἶαπια 
(ΕναπισπίΙας), ο Πνοῦ Ῥίςμορ, Ὃο ππγο]αῦ]θ, ιο Υοιβίοη 
ΡτοβαβΙγ ἁαίος {ποπ πο {οπτίῃ οοηίπώγ, α5 ὮἨππαηη α5- 
ϱογΐ. ΤΠ οποία; Ἰκον]φο Ῥγαϊσος ο νοαιβίοη {ον 1ΐ5 
ΠάοΠίγ απᾶ σεπογα] οπιοοίῃηθς. Τ]α Νου Τονίαιπεπί ας 
Ῥεοπ εαϊιοά Ὁγ Τ]οπιας Ρ6ἱ] Ῥ]αἰῦ ἔον ἴπο πθϊδ]ι απᾶ Εου- 
εἶση Ῥ]δ]ο Βοοἱείγ (1826--50): Ὀπῖ, ππ[οναπαϊα]γ, 16 ἶ5 αἷ- 
πηοδύ 1δοίοδ Τογ ογ](]σα] ΡΙΥΡΟΡΟΡ, Ώοσβιδο 5ο ἀερεπάσπί 
προηπ. τοοοηί Μ99, «(ἰ]άεπιοϊδίαι, Ῥτοίεδδον 1η Μαϊρατο, 
οο]]αίοά 8οΐπο Ρονίοπ5 οἱ ἴμο «ὐμιορίο Νον Τοδίαπιοπ 
{ου Τἱομοπάογ[” οἑ1δοι οἳ 1869. 


Ῥ. Οἷᾷ Βονγρίίαη, ο. 6ορίΐο, Τογςίοης.Ἡ 
Τ]αςο αὖς ἵπ {ο ένο ἀῑα]οοίς, ἔἶιο Τεδαϊςο οἳ Φα]άΐο, απ 
ιο «ἠ{επιρλίο οἳ Δαλίνίο,. Ίλογ ανα, Ἠϊςμορ Τήσ]έ[οοί 
ἀθο]αγος,ῇ '' οπ1νο]γ Ἱπάοροπάσηί ;. Εἶιο {ΟΓΙΠΟΥ 15 “, ΤοΘΊΟΥ, 





ἅ ϱορί 18 ῬτοβαῦΙγψ απ Αταδίο {ταπββογπιαίίοη οἳ πιο ἄτοσῖς 
Αἴγυπτος, απά 18 αβρ]εᾷ {ο {ο Ολν]κίαπ Ἱππαδίέαπίς οἳ Ἡστρί, 
ΥΠΟ Ἰηλοτ]ίεά ἴα οἱ Ἐσγρίαν (ἀαπποίίο) Ἱαπσπασο, {οσοίμοι 
νϊ(Ὦ ἐπαῖν το]οΊοῃ. 

Ί Ἠο ρτοραχοᾷ {1ο ομαρίει οἩ ἴο Ἐσγρίίαι Ὑονείοης ἵπ Ὁτ 
Βοτίναπεις ΤηἰγοᾶιοίίοἩ, ΡΡ. 919-857. 
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Ἰ06 Ρο]δ]οᾶ, απά Ίος Γαϊμ[ι] {ο ο οιἹσίπα]  ἴἶναἨ ἴ]ιο 
Ιου. ἘῬοί] οοπίαϊπ ΠΙΒΗΥ ἄγαοῖς γγογᾶς, απᾶ αἲο οἱ ϱ1ο8ύ 
ἰοχίια] να]αο, α5 {1ογ Ιπάερεπάσπ{]γ Ρτοδοίγο α ΥΟΙΥ αποϊοπέ 
τοχί ἔγοπι ἀΤογεηί πιαπςογὶρίς, πηἩ ἴμο αἀορίίοι οἳ ΠΙΑΠΥ 
ἄτοε]ς ννογά». Θοηγγατίζο απ Πσ]ί{οοῦ 1πΐου ἔγοια ΠἨϊδίοι- 
οαἱ ποΐϊοες (μαί ἴπε σγοαίοςὺ ρατί οἳ ἔἶινο Νονν Τοδίαιηοηέ, 1Ε 
ποῦ α)], ν/ας ἰπαηε]αίεᾶ Ιπίο ἴμο ἨΕογρίίαη ἀῑα]οοίς Ίπ ἴ]ιο 
εοοοπἆ οεη{τγ. Ἴλο Ίανο πο θαΜϊδξαοίονγ οαἰδίοι οἱ οἶδ]ιου 
γθυβίοῃ. 3: 

Τ]ιο εαὐίίο ϱ}ύπσερα οἳ πο Μεπιρῃϊθο Ὑευείοι Του Τµονγθς 
Ἐουρί 19 (ναί οἳ γης (Οκέονᾶ, 1716), Ὀαξςοᾶ προ οορῖ- 
οἳ5 πηαίοτ]α|5, Όα6 ποῦ οαγ]εᾷ οπ{ πΙ Ἠππαοῇ. οπ]σα] ασ αο]- 
ἴγ.. ΒΜ11, ποίμίπο Ῥοΐΐου ἔναη 5 πνοτ]ς Ίνα γοῦ αρροατεᾶ, 
εχοορί απ οἀ]ίοη οἳ {πο ἔοιχ ἄοθρε]ς ϱΥγ Μ. (α. Βε]μανίζο 
(1αἱρ». 1846 απά 1847, 9 νο]ς.), απά οἳ ἴλο Αοἲ5 αμᾶ Ερί5- 
εδ Ὦγ Ὦ. Ῥοεμίίο]μου, αἴαξ ὮῬ. Δ. 4ο Τασαγᾶο, οἳ ἀδμπσεη 
(Πα]]ε, 1959). Έ]μο Αροοα]γρεο ἶ5 οπηδίαά. Τ]ο Νοιν Τος- 
ἰαπποπί ἵπ Οορίο (Μοεπιρ]Ι(ίο) απά Αγαδίο πνα ρα) ]ἱε]ιοά Ὦγ 
Όιο Φοοἱαίγ ἕοι Ἠγοπιοῦίης ΟμηΙκίαη ΙΚπογ]οάσο (1841--69), 
πΠᾷοΥ {πο οἀϊθονία] οιτο οἳ -'Ηεπιγ Ταΐίαιι, νο Ῥνεςυγίου 
οἳ ο Αποζσση ΟΗΤοἩ Του ο Ηο]ψ ῬαΜίανοἩ απ μα 
ΟπνοἩ οἳ Οητῖδὺ ἵπ Ἐσγρι.” Τί 15 ῬοαιΙ[α]]γ ρνϊηίος, Ὀαῦ 
οἳ πο ογ]ᾖσαὶ να]αο, Ὀεοβίδθ πο νατῖοις τοπάίησς 416 τουογ- 
εᾱ. ΤΠο Ὀαδίς οἱ {5 οάϊδίοι 15 α οοΡΥ Ὀε]οηποῖηπο {ο ἴἔ]ο 
6ορίίο Ῥαϊπανο]. 

πο εείίο γίπεερς οἳ ἴπο ΤΠεραϊο Ὑπδιρδίοη [οι Ὄρρου 
Ἐσνρί ἵ ἐιαί οἳ Ο, α. ὙΝοῖᾶς, οοπηρ]είεὰ Ὦγ Εονᾶ, Οχίοτᾶ, 
1199. ΈἜ]ο γοιβῖοἩ 16 γοῦ ἵπ α Υ6ΙΥ Εγασπιοηίαγ οοπά]- 
Ώοη, απά {ῃΠοτο ἶ5 ηοθᾷ οἳ απ οἀϊθίοη ἵΠ ννῬΙο] {ο Γπασπηθηί5 
δια] α]] Όα οο]]οοίοᾶ. ΈΤ]ο Τ]ιοαῖο Ἡοιδίοπ 15 1055 γα]πα)ῦ]α 
ἔμαη νο Μοππρ]]θος 155 ἴοχῦ 15 Ί65ς ρα1ο, αηά ΠΟΥ α οοἵ- 
ἰαἱΠ ΙΠΓΠΦΙΟΏ ΟΕ ἴ]οβο γοαῖησς γ/ΠΙοἩ 41ο οα]]οᾷ Ἰλοξίθνη, 


Ῥ 
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ποιο] {ο ποθλίπα Ί]κο ὕμα 8ο οχίοηῦ 88 Όιο Οἱά Τα 
απά {πο ΟΙά Θγτῖαο, 


Ἠ, 6οἱλίο Υεγβῖοη. 


Τὲ ἵ9 ἴἶιο νγουῖς οἱ Ὀ]ρ]ή]ας (511--981, οἳ 819--9893), πο 
αΡοβί]ο οἱ Ολη5απίίγ {ο ένο Εοἴ115, Ψ]ιο 1η {ο ΓουτίὮ 96Π- 
{π9γ. ἐαηρ]αΐίοᾶ λα Οἰά Τοδίαμιοπί ἔνοπη ἴ]λε Βορίιπασ]πί απά 
ἔιο Νον Τοαπιοπό ἔγοιη {πο α’θε]ς Ιπίο ἄοὐμίο, Τ]ογε αἲε 
δονοη {απποις οοᾶἶσθ οἱ ἐλῖς γουίοη: (4) Οοᾷοχ Ατοοηίοιις, 
{νααπιομίς οἳ {ιο ἄοθρεῖς, ἀαΐος ἔνοπι Ί]ιο οπη]]οΥ Ρατ οἳ 
εἶιο εἰχ{]ι οοπίτΥ;. (ϐ) Οοάοκ Οανο]ίηις, Σοτγ νεύςες οἱ ἔ]α 
Ερίρί]ο {ο ἴ]μο Ἡοπιαπς; (ο) Ῥαπιρρεςύ {γασπιοπίς οἳ ἤνο 
οοᾶἶοο» (ραυ]ίςμοᾶ Ὁγ Μαϊ απά Οα5Μο]ίοπο, Μή]αΠ, 1819-09), 
Ροπίοης οἳ Εεί]ιον, Νε]ιοπηίαῇι, ἴμο ἄοδρεῖ», απᾶ Ῥαια]5 Βρὶ5- 
65. Τ]ιο Ὀοδέ οάἴδίοπς οἳ αἲ! ἔ]ιασο ἔγασιπεηί5 αἲο ΡΥ Η. Ο. 
γοι ἆον πὐο]οπίζ απά ὁ. ]μουῦο: ζβϊας. γαι. εἰ «ΔΝ. Τεε. 
Τον εἰοπές «οἰ]ήσα 1η αφπιοπία φιιά ρεγδιιηέ (Πμοϊρδία, 1856-- 
46), απᾶ Ὁγ Β. Ῥονπ]ανάϊ (ἨΠα]]ο, 1876), οαο]ι οἳ πΥἩῖο] 16 ΡΤο- 
γ]άσά ψίἩ α οοιηρ]οίο αρραναίῦα. Βἰαπιπη)ς ζήΐᾳ5, Τόν οᾱ, 
υγ Μον Ἠογπο, γι ἄταπΙπιαΥ απᾶ Τοχῖσον, ΡαάςΙΡοτΗ, 
1878, 15 {πο πποςδῦ οοπνοπ]οπί {ού {ιο φἰαάσηί οἳ ἴ]ιο ]απ- 
σιᾶσο; Ῥογπ]αγά(ς Ἱ ἴ]νο Ὀοδί Του {οχί-οτ]οαὶ ΡΙΙΥΡΟΡΒΟΒ. 
Όοππρ. αἶςο 7. Ἰδοςςο]]: Ἴδας Ἴεῦεπ ὧες Ὅζβ]ας τιᾷ ἄἱο Τε- 
ᾖο]νγπῃ ἄεγ «φοἰλετ «η Ον ἰκοπέλν (δι πσοη, 1960). 
Ὃν. Ἡ. ΜΙ]ον απά Ὀν. Ἡ. Ἡοορρο Ίαγο ]αθῦ ραβ]δ]οᾶ ἴ]ο 
(οὐμίο 6οβρο] οἳ Μανις νι α ογαπηπια(]σα] δοπΩΠΙΘΠΤΑΥΥ : 
Ὀτπίας: «Πυαπφεϊζάπι ἠαγοῦ φγαπιπιαἰἰε] εγᾶίεγέ, Ὦοτ]1Ἡ, 
1881 (ρρ. 79). ΈΤ]ο ]α96 8ογοΠ νουβος οἳ Μαν]ς αγο πναπίϊπο.. 





ἃ Τ]ο ἁλίο 948-986 ἶς οχρ]οᾶσᾶ; Ὀταῖ 16 16 πού οσγίαϊΐπ ιυ]λθί]οτ 
ντα Ἡοπ]ά αᾶορί 911 --981 (Θίαπαπι, Ῥοτηπατά{) οἱ 918-985 («τα 
Ἱη Ἠειζορ, Γανἱᾷξοπ). 


ΙΝΤΕΟΡΟΟΤΙΟΝ ΤΟ ΤΗΕ ΑΜΕΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. τὶκ 








Ἡ, Αγπιοπίαπι Ἠεγδίοι. 


Τ{ Ρο]οπος {ο ἴμιο βΕ{] οσπίΥγ, απᾶ ἶ5 ἔ]ιο γγοι]ς οἳ ΜΙοσγοῦ 
θηά Μοςος ΟΠοτεποηβῖς. Τ6 Ἰας5 οοηβιάσγαῦ]ο ογ]εἶσαὶ γα]αο, 
ΌιοασΏ ἴο οχἰκίπο ΜΒΑ. ανα ποῦ νουγ αποϊοηῖ, απά ἴ]ογο 
το ν]άο ἀἰΙοίοποςς απποπο ἔμοιι. ἜΤ]ο γοιδῖοη οπιΌγησας 
ὕμο οπ{]το Ἠϊ0]6. Τμο Βνεί οάΙίοη αρροαγοά αὖ Απικογάαπη, 
1666, ππἆον ἴ]ιο «81ο οἳ Βί6Πορ Ὄδουπ οἳ Ἐπίναπ; {πο Ῥορύ 
οάἵδίοπ, Γοππάεά οἩ τηαπδοηρίς, 15 ὉΥ Ζο]ιταῦ---Νοιν Τονία- 
πηθηῖ, 1189: π]ιοἰο Ἠ]ρίο, 1806. Τὲ 1 που τοσα]αι]γ Ῥιῦ- 
ἸἨδμοᾶ Ὁγ ἴπο Ῥπίάδη απᾶ Ἐογείσα ἘΒ]0]ο Βοεϊοίγ. 

Οπ ἴἶλο Αγηιοηίαη Ὑδιίοη, 56ο {πο ατῃίε]ο Ὦγ Τγοσσ]]ος ἵπ 
μη] (]ς Λδζε Ιίαί., Απ. εᾱ., γο]. ἵν. ρ. 9874. 

Ύλαο ραςς ὮΥ .. Ιανοπῖς, «4γαδίο, απιὰ «Ρογδίο γοινίοης, 
ΝΠΙΟΗ ανο οἳ {οο Ἰ8ίο α ἀαΐο {ο Ῥο οἳ οπ]ίσαὶ να]αο ΓοΥ ἔ]ιο 
τοβίογα[]οπ οἳ πο ρτϊπέ]νο ἴοχῦ, 





9. ΤΑΤΕΙΡΤΙΟ ΩύοΤΑΤΙΟΝΑ. 

Τ]ιο (]νά 5οιιοο οἳ ἰοχίια] οπ]]οῖδπι 15 {πγπ]δηοᾶ ὮΥ 
ιο αποἰαίίοης ἵπ πο οαι]γ Οµςίαπ ΙΜευς, ἔποιη γ]λ]ο]ι 
ιο στοαίο ρανῦ οἳ έο Ναευ Τοδίαπιοπί πισ]ί Ὄο τοοοή- 
αἰτιοίοᾷ. ΈΤ]ιο ἀγοοῖς {αΐ]ιοις σῖνο ἀϊταοί, ἔπο 1μαἰΙπ Γαΐ]ιοις 
Ἰπα]γοοῦ, ἰο5ίπιοῦΥ {ο ἔῑιο οηἱσῖπα] {οχύ,. Βοπηθ οἳ {λοπι----5 


«Ίποπερι», Ονίσον, Τονπ]]ίαῃ----αΐο ο]άθυ ἔμδη οἵι: ο]άοδί ΜΑΣ, 


απά {]ονοίογο οἱ {ο σγομ{οςί να]ι1ο, 

Ῥιῇ ἴἶιο {αΐ]νεις πηιςὲ Ῥο πδοά ΠΠ οστού «ατο απὰ ἀἱς- 
οππιπαίοῦ. ΤΠΟΥ Ὑογο ἐ]ιοο]οσίαπς απά Ομηδίαπς ταν 
ἔπαι οπἰῖο ΤΠΕΥ οξΐίοπ αποίο Υγ6υΥ ]οοβο]γ, ΙπΙΡΙΥ ΕΤοΠΙ 


“.ΠΠΘΠΛΟΙΥ, απΏᾶ ΠηοΟ {ου ἀοοίνπα], Ῥο]επαίσα], απά. ΡΥαοβίοα] 


ὕμαη οτἰῖοα] Ῥαπροβθς. Τηαῖν {οδίπιοηγ ἵ5 {γασπιεπίαν, 
απά {αῑἱ τς ν]ισγο Ὑο πιοβί ΨΙΘΙΙ απά ποοά ΙπΓογηαίΙοῃ. 
Ῥορίᾶος, ἐ]ιοίν οἀέοι5 Ἰαγο 5ο {γθαποπί]Υ ἐΠοισΏῦ {Πεγ ννουο 


ὶ ΙΝΤΠΟΡΌΟΤΙΟΝ 10 ΤΗΒ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 


ἀοίπο α βεινίοο Ψ]οπ {Π6εγ οοιγοοίοά {λαίτ αποἰαίοπς {αυ 
19 16 αἲ α]] ἶπιος ἀἰβιοι]έ {ο {ο]1 ]αδί νγ]ιαῦ ἴ]ιο ἰοχί γγα5 Ῥο- 
{ογα ἴδια. Ὀν. Τνεσο]]ες” ρἱαϊπ]γ Ραῖ5 ἴ]ο ο.δο, απᾶ 5]1ούνς 
Όιο ἴγαο Ῥνϊποῖρ]ες ν]ίο]ι βιου]ά σιἱάο ο ολο. Το 
ομῖαξ Ῥεποβί οἳ Ῥαΐὶδίῖο αποἰαθίοης οοηβὶςί5 ποῦ 5ο ΠΠΙΙΟἨ ΤΠ 
Ὠνοιν Ἱπάαρεπααπί ναϊτο α5 ἵπ Πποῖν οογγοβοταίίνο {ονσς, ΘΥ 
οεἰαυΗςμίηο α τοβάῖπσ π]ίο] 1οδίδ οη σοοᾷ ααθποτΙίγ οἳ 
Μ95. ο) ναιδίοη. Ποπ {Πο7 41ο βἶπσίο απᾶ πηδιρροτί- 
ο, ἴπογ ἆθεοινο Πθίίο οἳ πο ογθᾶ[θ, 

ΤΈμο πποδύ να]ααβ]ο νου] {ου οτ]ίοαὶ Ῥιιροθος 419 ϱ0ΙΠ1- 
πηοηίατ]ο5 απά Ἰοπι]]ᾳ9 π]]ο] αχρ]αῖπ ἴμα ἰεχῦ οοπφθοι- 
Ώνο]γ. Οµσεη, Επδορίας, απά ἆθγοπιο ατα ὮΥ {αυ ἐλο πιοςί 
Ἰοαγηοά Ῥ]ρ]ίοαί βο]οίαί5 4ΙΠΟΠΟ ἴἶιο αποϊοπί Γηΐ]ους, απά 
Ἰανο Ίπουο ποἰοΏέ πα αἲ] ο νοςῦ α5 νήίηοςδο [ου ἴ]ιο 
Τοχί. Τ]ο παπηρεγ οἳ οοο]οειαςίίοαὶ πέους ἐ]λαῖ Ἠανο Ώσοῃ 
οοπβυ]ίοᾷ Ὦγ νατίῖοιι ο]θο5 οοηδιάσγαὈ]γ οχορθᾶς οπθ Ίιη- 
ἀνεά, Ὀιΐ οπ]γ α Έονν γἱε]ά εαυίαπί]α] τοφ]έ5. λα οοπΏπο 
οἱγ 156 {ο ιο Πγεί Άνο οοπίατ]ος.ἡ 


Α. 6γοος ΓΓαἰλᾖογς. 


Εϊνοῦ οεηίπηΥ: Τ]ιο ἀροφίο]ίο {αΐμους, 5ο οα]]οᾶ---ΟΙοπισιέ 
οἳ Ῥομλο, Ῥο]γοκυρ, Ιοπαίίης, Ῥανπαῦας---ννοι]ᾶ, ας ραρι]ς οἳ 
ὑ]νο αρο»ί]ο», Ὀο {ο οἰάσςέ απά πηοςί, Ἱπιρογίαηί ν/ίηΘΒΒΟΡ; 
Ῥαή Όλογ οὐ{]] ]ἶνοᾶ ἵπ ἔ]λο οἸοπποπέ οἱ ονα] ἑηπᾶἰδίοι, «η Π]ιῖη 
ὕιο Ἰδαιίπο οἳ ἴ]λο αροδί]ο5, απιά Ίσπος Ώου αιιοίο {οιν ραδ- 
β4905 {Τοπ} {Πο Νου Τορίαπισηξ, 

ο ο ο κ ο τς ας 

ἘΤη Ηοιπος Γηέγοᾶιιοίίοηι (14111 ο. ΤιοπᾶοἩ, 1877), νο]. ἵν. ϱΡ. 
909-949. 

{ ΑΠονᾶ (1. 140-148) οἴνος αη αἱρλαδείὶοα] 1δί οἱ οὖαν οπο ἨαΠ- 
ἀτεᾷ απά ΒΕίγ αποϊοηί νντίίους, Άοο ηἶθο πο Πδίς ἵηπ ΒοἩο]”, 


Τϊεομοπᾶοτξ, Βοιγοποτ (ρ. 819 Βᾳ.), απᾶ ΜΠ{ο]ια]] (Γαίας ΧΙ. 
απᾶ ΧΙΙ.) 


ΙΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ 10 ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. Ἡ 








Βοσοπᾶ οοπ{ινΥ: οφ αθείη Ματίγτ (4. 167). οοιπθς ποχῦ π 
Όιο ογάοι οἳ μπα, απᾶ πια]κο ΙΠΙΟἨ πδο οἱ {μο Γον ἄοθ- 
Ρε]ς, δαῦ 1η α νου) ἔγοο αηᾶ Ίο05ο Μαγ.. Ίτεπαις οἳ Ώγοη8 
(4. 905) 19 ἴἶνο πιοδύ Ἱπιροτίαπίό νίηοςς οἳ {1ο 5οροπά 66Π- 
{α1γ, απ 5 οτοαῦ Ἰγοτ]ς ασαἰηςῦ ἴμο (ποβίΐο Ἰιουεδῖος 15 Το- 
Ρἰείο η Βοηρίατο Κπον]οᾶσο, Όαί οχὶςῖς Γοῦ ἴ]ο πιοβύ 
ρανέ οπ]γ ἵπ α Τμαἰίη νουςίοη." 

Τηγὰ οοπίανγ: Οἰεπιοις Αἰοχαπάτίπιις (ἀ. 930), απᾶ 9ὐἱ]] 
ΠἹοτθ {πο σιοαῦ Οισεπ (154-954). ἸἈΝοχί {ο πει Ηίρ- 
᾿.Ρο]γίας (4ἱδοίρ]ο οἳ Ίτοπωι», αοπί 220), ἄτοσουγ ΤΠπαιπια- 
σας (ἀἱκοίρ]ο οἳ Οπίσομ, 248), ΓΙοηγδίις Αἰεχαπάίηιις 
(965), απά Μείλιοάίας (4. 911). 

Τη ἴ]ιο Γοιτί απά ΒΕυΠ οοηίύατίοδ: Επδοῦϊας ο Πἱδθογίαπ 
(4. 940, πιασ] αδεά Ὁγ Τιδομοπάοτξ απᾶὰ Τνεσε]]οβ), Δίπαπα- 
εἷπς (ἆ. 979), Ῥαβί]ις Μασπις (ἆ. 979), ἄνοσοιγ Ναβίαη- 
σοη (ἆ. 989), ἄγεσοιγ Ἀγεδον (ἀ. 571), Ἑρινασσι Όντας 
(4. 978), Ογτ] οἱ ἆοηιιδα]επι (4. 986), ἱάγπιας οἳ Α]οχαῃ- 
ἁνία (4. 8956), ΟΠηγβοδίοπι (4. 407), Ερίρλαπίας (4. 405), 
Τ]ιοσᾶονο ο Μορειορίία (4. 426), Ον] οἳ Αἰοχαπάνία (4, 
444), απᾶ Τ]οοᾶοτεῦ (4. 458). 


Ῥ. Γιαν Γαἰᾖου». 


Βδυοπᾶ σοπύΙτΥ: Τογέα]ίαα (αροιέ 900), νου πια 
Γον ἐο ΟΙά ματ Ὑοιδίοῃ. 

Τ]ϊτά οοπίανγ: ΟΥΡρΙαΠ (ἆ. 958), Νοναίαν (Π. 951), 
]αοἰαπίίης (306). 





” Ἡο {αρίβος, ο. 0., {ο ἴἶιο Ἰα5έ ἴνγε]νο Υαιβος οἱ Ἠατῖς, απᾶ ἴο 
ἔιο οχἰδίοπος οἱ ἴπνο τοπβίποβ οἱ ἴ]πο πηγαίο πηπηῦοτ 1η ον. αχ. 
18: ιο οπο 15 666, νο] Ίο ἔουπά 1π ἐθ Ῥορί οορίθβ, απᾶ οΧ- 
ΡΙαΐπς {ο πησαπ /αΐσύπον (πΥἨΊ]ο βουοτα] πιοᾶσυπ οχεσείθς πια]κο 
ἵ6 ουί {ο ΊηθαΠ, ἵη Ἠοῦτονν Ἰοέΐους, Λίογονι 6υκαἲ); Ώια οἴμετ 616, 
πγἩΙσὮ 1 11ο ππησγίσα] να]ιο οἱ Λίγο (νἰθιοαί {1ο ῆπα] η) 6φεαγ. 


μι ΙΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 





Ἐουτίὰ απά ΒΕΠ οοπίαιίες: Ἠί]αιγ οἳ Ῥο]ίεις (954), 
Τωαοϊέοι οἱ Οασ]ίανί (ἀ. οἷν, 910), Υιοϊοτίηας Αξει (ἀ. οἵτ, 
9Τ0), Απιρνοςο (ἆ. 979), Απιρεοβίμρίος οἳ Εδειάο-ΑΙπῦΥοβο, 
ΡγοβαβΙγ {ο Ρο Ιάαπάβοᾶ να ἨΙανγ {ο ἄεασοπ (αΌοτί 
984), Ῥο]ασίας (417), Αασαξίίπο (α Ῥτο[οιπά ἀἴνίπο απά 
ρίγα] οοιαπηθηίαίο, Ῥαΐέ α Ῥοος Ἰησιον απά οπές, ἆ, 
490), απᾶ, πιοδύ οἳ 1], Σ6γοπ1ο, ο {γαπδ]αίοτ οἱ ἴ]ιο 1μαξῖπ 
Ῥ]0]ο ἔνοπα Ίο οπἱθῖπα] Ἡοβτει απά (ἄτοο]ς (ἀ. 419). 


Π. ΤΗΕ ΥΑΒΙΑΤΙΟΝΡ ΑΝΡ ΤΕΣΤΟΑΙ, ΟΗΕΙΤΙΟΙΘΜ. 


ες 
1. Οµπιαικ ος Υ ΑΕΙΑΤΙΟΝΒ. 


Τη Απο] α ναςί ΠΙΠΙΌΕΥ οἱ πιαπαφοπρί οορίος οἳ οο Ναυ 
Τοβίαιποπῦ ἴπειο πας ηθοᾶς Ῥο α πηπ] {πάς οἳ ναγ]αἴίοης. 
ΤΠοΥ ατο ρανί]γ απἱηθεπΒίοπα] οἳ αοοϊἀοπία|, ρατί]Υ Ἰπίοπ{Ιοή- 
8] οἨ ἀαδίσησᾶ. Επγους οἱ ἴμο Πγδὺ οἰα55 ρτοσσεᾶ οἶμαι ΕΤΟΠὰ 
πηἱβγολάῖπο, οἱ. {γοπα παθ]λεαπίπο (1η ο85ο οἳ ἀῑοίαβίοπ), οἳ 
ἔγοπι {απ]ῦ οἳ ΠΙΘΙΠΙΟΙΥ. ΆἘΠΤΟΙ οἳ ἴπο 5εοοπά οἶαςς απο 
ἆιπο οἶθμον {ο πηϊκ]αάσπιθηί, οἳ {ο απ Ιπποσςπί ἀθδίτο {ο οοἵ- 
τοσῦ 5αρροφθεά πηϊεία]κος, {ο 5αΡΡΙΥ ἀο[οοῖς, ο Ἰανπιοηῖσε α- 
Ρατεπῦ ἀἰδογαραποῖας, ο) {ο λα]. οοτγαρίϊοη {ος δεοίατΙαη 
Ρ"τροβο8. («μ9ες οἳ πΙ]{α] πππ]αθίοη οἳ οοτγαρύίοη οἳ ἴμο 
ἰοχῦ αγο, Ποΐνοναν, οχοθεάΙπο]γ πάγο. Τ{αηδοθεϊς Παᾶ ἴοο 
ΠΊΙΙΟἨ τονθγεποο Τον ο γγοτᾶς οἳ ΟἨηΙεῦ απᾶ ]ὴ5 Ιπερίτοά 
αροβί]ος {ο Ῥο σι]γ οἳ Ἱΐ, ἐποπσ]ι Ίπ ππα]πο {]ιαῖν ολοίοθ 
Ῥοαύνοση οοπΠ]οίτπο γομβίησς πα. ποπ]ά παίατα]]γ Ῥο Ρι- 
α5φοᾶ Ὦγ {ιαῖγ ἐΠοο]οσῖσαὶ ορίπίοης.Ἡ 





Ἐ “"Ἔμο σμαγσες ασαἰηοί ἴπο Ἰοτοίίος οἱ γα] οοτταρίίοη ο 
ελ τεχί (θεήπο αθἰάο ανουγεᾷ οχοἰθίοι Ἰ]κο ναί οἱ Ματοϊοπ) 
τεεί οη πο ϱοοᾷ Τοππᾶαίίοῃ. Τη ο ἀαβη]ίο Ἰπβίαπσθς α]]οσοᾶ 
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9. ΝύΜΒΕΕ ΟΕ ΥΑΕΒΙΑΤΙΟΝΒ 

Τ]ο ναμαΒοης Ῥοσαιπ τ6ΓΥ οα)]γ, η] ἴμο Πηδί «ορὶθβ, 
απιᾶ 'οοπέίπιιοᾷ {ο Ίποοαδο {ἱ]1 {ο ατί οἳ Ρηπίῖησ 5προγ5οᾷοᾶ 
ἔ]ιο πιοσθβςΙγ οἳ ἐναπροη ία, απά εαὐρύϊθαίοά ἐγρορταρ]]οα] 
ΠΟΙΑ ΓΟΥ 6ΙΥΟΙ5 οἱ οοβργἰδί ΤΠΕΥ Ίνενο ογαάπα]]γ Εοαπά 
οιξ α5 {ιο οο]οοίῖοη απά οχαηϊηαίίοη οἳ {19 8οἱΥ0Θ5 ΡΥο- 
σποβοᾷ. Ὦν. ἆοῦα ΜΙ, Ἱη 1707, τοπσΏ]γ οξπιαίεά ἔ]λο 
ππηρον αἲ 80,000. Βίποο {μαῦ πιο 16 ας τδοη {ο “αἱ 
Ἰοηδὲ Γοιγ[ο]ά ἐἶλαῦ απαπά(γ,”α5 ιν. Βοπΐνοπος ἨΤοῖο 1η 1874, 
απᾶ πον οππποῦ {α]] πιο] εοιί οἳ 150,0060, 1 νο Ἱπο]αάα 
ἔιο νανἰαίῖοις ἴπ ἴμο οιάοτ οἱ Ινουά», ἴμο πιοάο οἳ βρε]μπα, 
Απά οἴ]ιοι ὑήβος ]]ο] αἲο Ἰοπογοὰ ονοι 1π Ί]ιο πιοδῦ οχ- 
ἐοπφίῖνο οπἰδῖοα] οἀϊίοις, ΤΗἱ5 παπιροι {αν οχοοσἆς {μαί οἱ 
ΑΠΥ αποϊοπέ Ῥοοῖς, {οι ιο 5ἵπηρ]ο Τοβ5οΠ ἐ]ιαῦ ἴιο Χαν Έο8- 
ἐαιηοπέ Ίνα ζαγ πιογο {οηποπῖΙγ οορίεᾶ, ἰγαηβ]αίοά, απά 
«αποοᾷ μαπ Ίο πιοδί ορ]οῦγαίοά νο] οἳ ἄΤοο απά Ῥο- 
Ώ1Π. 66Η115 ος 


9, ὙΑΠΡΟΒ ος ΥΑΕΙΑΤΙΟΝΒ. 


Τι] μια] 1 μαᾶο οἳ ναγ]οι5 τοαάΙησς οξ ἔιο ἄτοο]ς {οχῦ παρά 
Γπιοῦ ῬαΖ2]ο οἳ αἱΥΙΑ 4ΠΥ ΟἨγ]δίαη,  Τ6 15 ἐο παίανα] τοδι]έ 





5γ αποϊεπί υυτῖίοις (1οἶ 1, 18: 4.6: Ματς χΗϊ 99) ίποα ΄]ιοτοαίῖ- 
σα] ᾿ τοαᾶίποσ πτης οαί {ο Ῥο {ο ἴχαθ οπο. Ερϊρμαπίας οΏαγρεΒ 
Ώιο ογί]οᾶσα νι οπαιπς Τωα]ςα κχὴ]. 45, 44, {ο ΤΕΠΙΟΥΟ α ἀηΠ 
οαΙίΨ ΤΠ1 ἶ5 μα πιοςί Ῥ]απδίθ]θ ο.δο οἱ αεσεά νη]{] οοτταρ: 
ἄοπ, Ῥιαΐ ἸΓορίοοίυ απᾶ Ποτέ, νἩ Μπ. Νοτίοη απά ἀταηγί]]α 
Ῥεππ (οοπηῥ. Ἠ/Γοἱςβ) τοσαγᾶ έλα ραββᾶσο ας α Ιΐ6 αἀάῑίοἃ, απ 
1 απι 4ἱβροβοᾶ {ο αρτος ΥΠ {Ἀθτη, Ίο ϱα5ο οἳ ἀε]μροταίο, σ]- 
Ρα] οοτταρίίοη, α[εοίὑπρ αγ εοπεἰεγαδίε πωπιὂΕΥ ο Μ519,, 9η ἴηο 
Ρατ οἶί]μον οἳ {ο Ἰιεγείίος οἵ ἴῑθ οτίοᾶοσ, 63η Ὦε αΠΥΥΊΟΤΟ 
πηαᾶο ομ{, Ἐαξ] αἰίοπιρίς {ο οοττθοί βαρροδεά ο1ΤΟΥ πηπβί ποί ρα 
εοη{οιπᾶσά ση να] οοιταρίίον ” (Ώτ. ΑΌδοί, Ῥτϊ]ναίο Ἱείοὺ 


ἣν ΙΝΤΕΟΡΤΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 





οἳ ἴλθ σιοαῦ νγοβ] οἳ ουν ἀοοαπποπίαυγ Τοβο“γοο»; 15 18 
ἃ ἰο5ΙΠΠΟΠΥ {ο ἔἶιο Ἰπηοηςο Ἱππροτίαποο οἱ ἴιο Ἀ ον; Τορία- 
ΠΠΘΗ65 16 4οος ποῦ αῇςαοῦ, Ὀαΐύ ταί]λον 1Π81τοΒ, {πο Ἱπίοστδγ οἳ 
Ώιο {οχί; απ {6 15 α αδο[α] δίπια]ας {ο »ὐαάγ, 

ΟπΙγ αροιί 400 οἳ ἴμο 100000 οι 160,000 ναπαίῖοης 
τηβῇογία]!Υ αἰ[οοί ἐ]ιο 5εΏ5ο. ΟΕ ἴμεςο, ασαΙΠ, ποῦ πιογο {πα 
αὈοπὺ ΠΕΙ ατθ͵ τοἙ]]γ Ἱπαρογίαπύ ΕοΥ 89Π19 Τ685ΟΠ ος οὔπες; 
απά οἵαπ οἱ ἴ]οςο ΕΥ ποῦ οπο αΏοσί5 απ ατίιο]ο οἱ Γαῑξ]ι οἱ 
Ριεοορί οἳ ἀπίγ νο 15 πού αὐαπάαπ{]γ θαφαίποᾶ Ὦγ οἵ]ι- 
οἵ απά ππἀουδίαἆ ραδδασο5, οἳ ὮΥ ἴ]ο γγ]λοίο ἴεποατ οἱ Φοπιρί- 
πγο {θασμίης, Πο Τοσίις Πνεερίωδ οἳ ΒίεΡΙεΠ5, Ώεζα, απᾶ 
Ε]σονῖτ, απά οἱ ος ΕΒποσ]ίδ]ι νεΙβίοΏ, θαο]ι ῬΤ6σϊδ6ΙΥ {λα 
βαπιο ΟΙγὶςαπΙίγ α5 πο πποῖα| ἰοχῦ οἳ ἴμο ΘΙπαΙίίο απά 
γαὐίοπη ΜΘΡ., ἴπο οἰάε5ῦ νοΙΦΙΟΠΒ, απᾶ ἴμα Αποιο-ΑπιονῖοαἩ 
Γον]διοῃ. Ἠλο]ατά Ῥοπί]ογ, ἐἶιο αΌ]οςδέ απᾶ Ῥο]άαςῦ ο οἶας- 
εισα] ο]δίος οἳ Βπο]απά, αἴἩνπας ἐλαί ουοΠ ἔ]ιο γγοιυςύ οἳ ΜΘΡ, 
ἆοοβ ποῖ Ῥογνοτί ΟΥ βοῦ αδ]ᾷο “΄ οπο ατίιο]ο οἳ Γαϊ{ῃ οἳ πιοτα] 
Ῥτοσορί.”. Ὀν, Έστα ΑΡὺοῦ, νο ΤαΠ]Κ5 ΠΠΟΠΟ ἔ]λο βγςί {οχί- 
πα] οσο», απᾶ 15 πού Παπηρογοᾶ Ὦγ ογζοάοςκ Ῥ]α5 (υοῖπο α 
η πἑατΙαη), αβςονύς ἰ]αῦ "πο ΟἨηδίαη ἀοοίπίπο οἳ ἀπίγ 
τορίς ΟΠ ἴλο5δο Ρρονί]οης οἳ ᾖλο {οχί ννη]οὰ ἆἲο αΏεοίοά Ὁγ 
ἀἱβογοποσς 1Π ελα πηαπηβοΠρίς; 5ὔ1]] Ίο 15 απγ]]ηοσ 6886η- 
ἴἶαῖ Ἰπ ΟἨηΙκΙαπΙϐγ ἑοασ]οά Ὁγ ἔ]ο γανίοις τοβάΊησς. ΤΙ6Υ 
ἆο, {ο Ῥο εινα, α[[οοί ἴ]ιο Ὀοατίπο ο α, Γθυν Ραβδασο5 οἩη Ίο 
ἀοοίπο οἳ ἴο Τήπίγ: Ῥαή ἴ]ο {ππί οἳ {αἰεΙίγ οἱ ἴ]ο 


ἀοσαίχῖπο ΡΥ πο 1ηΘΔΠΦ ἄερεπᾶς προπ {Πο τομάίπο οἳ {Ποβο 
Ραδρασος. 





Ἐ Απριο- Απιεγίσαπι ΒΙδίε Πτουϊκίοπι, ϱ. 99. Ίπ α ]αΐον ατίᾶσ]ο (511- 
αγ |Δε]οοί Τήπιες, Ῥμ]]α., Μαγ 98, 18681) Ίο πια]ςος α βΙπιῖ]ατ αδ- 
βογύίοη γνΙ(Ἡ βρεοία] τοίεταποο {ο {Πο Ἐπσ]ςη τονίείοπ: “ Τηῖς 
πορύ οἱ νατίοας τοαάῖποσς πηαγ βίατί]ο οπο ΊνἩο 18 πο ασιαϊπἰθᾶ 
πΠ(Α ἴπο 5αρ/θοί, απᾶ Ἡς τπαΥγ Ἱπιασ]πο {]αί {ο γγΏο]ο ἰοχί οἱ 


ΙΝΤΕΒΟΡΌΟΤΙΟΝ Το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΠΟΝ, Ἶν 





Μονεονοατ, ἴπο Ίαγσο ΠΙΠΙΡΕΙ οἳ γατίους τοβᾶἶπος 15 α Ρο8- 
Ἰΐνο αἀναπίασο 1π αποογίαϊπῖηο Ίο ἔππο ὑοχύ Ἔμο πνοτᾶ 
οἳ {νο Ἱν]ςθ ΠΠΑΠ ΠΙΔΥ Ῥο αρρ]οᾶ Ἠετα: “Τη νο πι] αᾶςο 


ιο Ναι Τορίαπιοπί 15 (μά5 τοπετεά αποθτίαϊπ. ἘῬτπί α οατοε[ια] 
απα]γεῖς πν]] βΠουγ μα πΙπαίθεη πνοπέ]είμς οἳ ἴηθεο ατα οἱ πο 
Ώ1ΟΙ6 6ΟΠΒΘ6ΦΊεΠοΟΕ ἴπαη {μο Ῥρα1ρ8ΡΙο αιγαία ἵπ {μα Ἠταί ργοοί οἳ 
α ΠιοᾶἙτη ΡτΙΠί6Ι;: {16γ Ἠανε 5ο Ηθθ ααἰΠοτ(γ, οἳ ατα 5ο πιαπ]- 
{αβί]γ {α]ςς, ἰμαί αγ παΥ Ὀο αἱ οπος ἀἱδηιίσεοα Έγοπι οοπβἰᾷσγα- 
Ποπ. «ΟΦ ἴποβο πΥἨιο τεπηαίπ, Ῥτοβαβ]γ πῖπο {αοπίΏης ατα οἱ πο 
Ππηροτίαηςθ 5 τορατάς {Πο 56Πβο; {πο ἀΙετεποθς οἰίμει οαηποῦ 
ρθ τερτοβεηίεά 1η α ἰχαηβ]αίίοη, οἱ α[οοῦ {ιο ἔοτπι οἱ αχΡΤΕΒΒΙΟΠ. 
ΏΙΘΥΕΙΥ, πού {1ο οββεπ/ία] πηθαπΊης οἳ {Ἠθ φεπίοπσθ. ΤΠοισΏ {ιο 
οοιτοσοηΒ τηᾶὰᾶθ ὮΥ ἰΠο τενίβετς 1η {Πο ἄτοθεὶς {οχί οἳ {Πο Νοαν 
Ῥοβίαπιεπί {ο]]ογγεά Ὦγ οι απβ]αίοι ῬιοβαβΙγ εχεθεᾷ ἴπνο 
Πιουξαπά, Ἠατα]γ οπο ἰεπίμ οἳ {Ίαπα, Ῥετμαρθ ποῦ οπθ ἰπγεπ{ἰείῃ, 
γη] Ῥο ποθοεᾶ ὮΥ πο οταίπατγ τοβάστ, Οἱ ὕνο βπια]] τορίά πα, 
ΠΙΗΥ 81ο Ἰπάθθᾶ οἱ βι/Πο]οπί Ιη{ετοςί απᾶ Ἱππροτίαπορ {9 οοηί]- 
απΐίο οπθ οἱ ἰμο βίτοπρθρύ Τ6ΒΡΟΠΒ {οΥ πΠΙΒΙΚΙΠΡ α ἨΠΕΥΓ τονβδίοἩ, 
πυπιοἩ «Ἠοι]ά πο ΊοΏςοί 5ΗΤ6Υ {πο ἸκΠΟΊΥΏ 6Ιτους οἱ οοργ]δῖς ἴο 
α]κο {λα Ῥ]ασο οἳ ο Ὑοχάς οἳ ἴο εναπρε]δί απἀ αΡροβίοΒ. 
Ῥπΐ ἴιο οἶι]οί να]αο οἳ ιο ννοτῖς αοοοπιρ]δ]λοᾶ ὮΥ πα δε]{-άεπγ- 
Ίο βοπο]αχς Ὢ1ο Ίαυο βροπί 50 ΠΙΟ πιο απᾶ Ἰαροατ ἵπ ἴθ 
Α6ΥΟΠ {οτ ππαπαβοπρία, απιά Ἰπ. επαίτ οοαίΊοη ΟΥ ραρΗοβίΙομ, 
ἄοθρ πο οοπβϊοί, αἲίου αἲ], 1η λαο οοτγθοβίοπΒ οἳ {19 {εχί πνΏΙοἩ 
Ἱμνο τοβι]ίοά {τοπι {]ιαίγ ΤθβοβΊοἈθς5. Τή6βο οοιγεεῖοηβ ΤΠΑΥ 
αΏέοί α {ουν οἳ {ιο Ῥαβεαρος νη]ο]ι Ίανο Όθσν χε]εᾷ οἩ ΤοΥ {ο 
εαρροτί οἱ εετίαῖη ἀοσίαίπας, Ραΐ πού Το βιο] αη οχίεπί 45 688εη- 
ΠΦΙΙΥ {ο α]ίου έ1α βίαΐο οἳ ἴπε αποβίίοῃ. Β41] Ί68ς 18 απὖ 1θβ- 
ἄοη οἳ Οµτίκίαπ ἀπίγ {οποια ὮΥ πα πι] έιάε οἳ ναχ]ο5 το - 
11ϱ8. Το ρτοιίοϱί βετνίοο Ὑπηίο] {θε 56ΠΟ]αΤΒ πνἩο Ίανο ἆο- 
γοίοᾷ {Ἱποπικο]γος {ο ογ]εῖσα] εἰιᾶῖος απ {πο οο]]οσίίοη οἳ οσα] 
πιαίοτ]α]ς Ίανο τοπᾶστοά Ίας Ῥδοπ {1ο ορίαρ]δηπηοηί οἳ {1ο Ταοί 
Ειαί, οἩ. {πο ποῖθ, ἴπο Νου Τερίαπιεηί ντ] άηπσα Ἠανο οΟπΊθ 
ἄονη {ο 5 ἵπ α ἰοχί τοπιχκαΡ!γ {τοο ἔτοπα Ἱππροτίαπί οοιγαΡρ- 
Μοπβ, 6σοη ἵπ ἴ]θ Ἰαΐο απά Ιπ[αΓΙΟΥ πηαηιαςοπΙρίβ οἩ. ΠΙΟ] {Πο 
εο-σα]]οά «χοσοῖνοά ἰοχί’ νγας ξοαπάθᾶ; ΙΙ ία Ἠ61ρ8 πγη]ο]ι 


1νί ΙΝΤΕΟΡΠΟΤΙΟΝ ΤΟ ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΠΙΟΝ. 





οἳ οοπηςο]]ους {]οτο ἵ5 5α[οἳγ”” (Ῥνου. ΧΙ. 14). ἜΤ]ῃο οτἰσῖπα] 
γοαάϊπο ἵ ια {ο Ῥο Ῥτοβοινοᾶ Ιπ οπο 9Υ ΠΠΟΥΟ οἳ ἴμοφο 
8011065.  ΊσθποῬ νο πηοσᾶ ποῖ, ἂ8 ΙΠ ἴμο οᾳ5ο οἱ ελα αποϊθηῇ 
οἸαβδίο5, τοδογύ {ο αΏ]οοίίνο οοπ]δοίατα] οτ]οίκτη, νΥ]ο]ι 
ΏθνοΓ Ἰοαά» {ο αὐφο]αίο οετίαϊἰπίγ. Ἔμο ναιγ πππ]Πὑπᾶο οἱ 
τοπᾶΊηος Ἱ5 {ιο Ῥοςύ οιιαγαηίαο Οἱ ἴ]ο οβεοπ{]α] ΙπίοστΙγ οἳ 
ἐμο Νου Τεδίαιποπ. 

Τ]ής {αοῦ Ίνα 1οπς ἃσο οΙεἛτ]γ οἰαίοά Ὦγ Βιοπανά Ῥοπί- 
1, Ἠ]λοη ιο Τ68ΟΙΤΟΟΡ οἳ ἴμπο ἰοχύ Ἠοιο ποῦ ΠΘΑΤΙΥ 5ο 
αριαπααπί. Εετ]ο απά Ιπσοπῖοις α5 Ί16 γγα5 ἵη Πὶς οοπ]οςῖ- 
ατα]. επιοπάαύ]οης5 οἳ ο]αδδίοα] αΠἱΠο5, ο γεί ἀεο]ανες, ἵπ 
Ἠϊς Ἑνοδρεσίας Το α παν’ οἀϊθίοη οἳ ἴμο ἄπτοαεῖς Τοεδίαιπεηί 
(1990), ελαί «ἴπ πο φαοτεᾷ υτίθηος (μονο 15 πο Ρίαοο {ου 
οοπ]οσίιτος απᾶ οππεπάαδίοις. 1Ησεποο απά Παθ]Ιόγ, υζ]ι 
δοπ]ο Ἱπάσπιοηπί απά οχροιίοησθ, 41ο ἴ]ο ομανασίει5 Ίπογο 
γοφιι]κ(θ.”. Απά 1π αποί]ον Ῥρ]ασο οἳ “ΠΕ έμονο Παᾶ Όοσμ Ῥιιέ 
οπο ΜΕ, οἳ {ο ἄπτοε]ς Γοδίαπιοπί αἲ ἴ]ο τοβίογαί]οπ οἳ Ἱδατπ- 
ἶπα, αροπύ νο οοη{ιτῖο5 ασο, {Ίδη νο αᾶ Ἰαὰ πο υαγίοιις 
γεαάύιφς αἲ αἲἰ. ΆΑπα νοπ]ᾶ ἴ]ο {οχί Ῥο ἵπ α Ῥοίίοι αοπά]- 
ἴἼοη {οι αι. ΠΟΥ Ὑο Ἠανο 900003. Θο ἔαν ἔγοτη ἴ]αῖ, 
Ὠναί ἵπ ο Ὀοςῦ Αἴπο]ο οοΡΥ οχἰαπῦ νο 5Ἰιοι]ά Ίανο 5οπισ 
Ἠαπάνεᾶς οἳ {απ]ί απᾶ βοιπθ οπηϊσείοης Ἰπορανα]ο. Ἐ6- 
δἰάος παῦ, ἴιο ειςρίοίους οἳ {γαιιά απᾶ Τομ] Ρίαγ πνοι]ᾶ Ίμγο 





1Ψθ ΠΟΝΥ Ῥο5β658 Το γερίοτίπς 1έ {ο 15 Ῥτϊπιάνο ρατῖίγ [αν οκ- 
οεεᾷ Ίοβο γν]]οἩ Ὕνο ΘΠΊΟΥ Ἰπ {ο 15ο οἳ ΑΠΥ οπιϊηπαπί οἶαβ- 
βἰοδ] θ1ΙΠΠΟΥ Ἠν]οβθ Ὑνον]κς Ίχανο 6Ο1ης ἄούγη {ο 8. Τ]ο πι]{]- 
αιάςο οἳ «νατίοας τοαβἴπρς,᾽ πΥἨίοἩ {ο {]ο Πιοασ]ί]οες ου Ἰσπογαπί 
ΒΘΕΠΙ8 5ο αἰαγπιῖπα, 18 ΑΙπηρΙΥ {1ο τορι]{ οἱ {1ο οχίγαοταἴπατγ 
ΥΙΟἨΠ6Ρ6 απᾶ γατ]αίγ οἳ οι ογ](ίσα] τοβοΊτσθς.” 

Ἠ Τη Πἱ8 Ταρ]γ, ππάοΥ {1ο Ῥδοιάοηγπι οἳ ΡΛΑε]οιίλεγιις 1ὔρ- 
αἴοπιδία, {ο {πο ἀαῑδί Απίιοπγ Οο]ήπς, πνηο, ἵπ Ἱΐς )σοιο ο, 
1εο-(ζπλοίπῃ (1118), τορτεεεπἰθᾶ ἴἼο 90,000 νατίαίοπα οἱ ΜΠΙ 
8 {αἶα] {ο με απ(]λοτ](Ψ οἱ ιο Ναυν Τοδίαπση{. 


ΙΝΤΕΟΡΟΟΤΙΟΝ Το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΒΡΙΤΙΟΝ. ]νὰ 








Ῥθοι. Ἰπογοαδοᾶ Ἱπηπισηφο]γ. 16 15 σοοἆ, {Πογοίογο, {ο Ίαγο 
ΠΟΙΟ απΏο]ους {Παπ οπο,. . . 16 15 ἃ σοοᾷ ργονἱάσποο απά 
Ά ογραῦ ὑ]οςθίηο ἔ]αί 5ο πιαΥ πιαπηφοτῖρί5 οἳ {πο Νευν Το5- 
αππσπό αἲο βΜ]] απιοποςῦ 118; 8ΟΠ19 Ῥγουυτοά ἔγοπι ἘογΡί, 
οἴ]ιοις {ἔγοπι Αδία, οὔ]οις ἑουπά ἵω ἴμο Ἰλ/οδίοη οἈατο]θς. 
Έου ἴ]ιο νου} ἀδίαπεςς οἳ Ῥ]αοο», α5 ο] α5 πππηοϊς οἳ ἴ]ιο 
Ῥοο]ς5, ἀοπιοηκίταίο {]ιαῦ ἴλενο οοπ]ά Ὀο πο οο]]Πδίοη, πο αἰ- 
ἰσιίπο, που Ἱποιροϊαίίπα 9π6 69ΡΥ ὮΥ αποίµοι, που αἱ ὉΥ 
ΏΥ οἳ ἔλοιι. ΤΠ Ῥτοίαπο απί]λοις Ψ]λεγοοξ οπς ππαηδοΠρί 
οπΙγ Ἰαὰ ἴ]νο Ἰπο]ς {ο ο Ῥχοφογνος, α5 Ὑο]]οῖας Ῥαΐονοπ]ας 
ΑΠΙΟΠΟ ἴμο Γμθέΐης, απά Ἠεςγολίς 4πποης ἴλο Τοεί, να 
απ]ίς οἱ ἴ]ιο φογρος 41ο {οππᾶ 8ο ἨΠΠΠΙΘΥΟΙ5, ιά {ιο ἆο- 
{οοΐς 5ο Ὀογοιά αἲ] τοάνο», ναί, πουνΙἡμείαπαϊης ἔῑιο ραῖης 
οἳ ἴ]ιο Ἰθαποᾶοδέ απά αοιθοςῦ οπ]ξίο {ος Όψγο Ψ]ο]ο οδηῖιι- 
τῖθς, ἔ]οςο Ώου] 561] ανα, απά ατο Ἰκο {ο οοπηαθ, α πιθγο 
Ίορ οἱ ο11οΙ5. ΌΠ Ίο οσπίτατγ, Ψ]ογο ἴ]ο οορίο5 ΟΕ αγ 
αιί]ιοι 41ο ΠΙΠΊΟΤΟΠ5, ἔμοιιο] ἴ]ο ναγζοις γεααίπφο αἱνγαγ» 
Ιποιοηςο ἵπ Ῥτορο[ίομ, ἔμετο ἴ]ο {οχί, Ὁγ αΏ αοοπγα[ο οο]]α- 
Ποπ. οἳ ἔναπι, πιαᾶο Ὁγ ΚΙ] απ Παάϊσίοις Ἠαπᾶς, 15 ονθυ 
ἔ]ιο ΠΠΟΥΟ οο1ος, αΠά 601165 ΊΘΑΤΟΥ {ο {ο ἔγπο ποιά οἳ 
ἔο απίλον.. Απά ασαίπ: “ Μα]κο γοιχ 50,000 (ναπα ος) 
85 ΙΠΗΠΥ ΠιΟΟ---1Ε ΠΙΙΠΙΡΟΙΦ ο οοΡίο5 68Ώ 6ΥοΥ γ6ᾶςἩ. ἐ]ναῦ 
επα---ᾱ]Ι ἐἶιο Ῥοξίου {ο α Ικπονπρ απᾶ α δαγἱοἳ5 ΤΘάΟ, 1ο 
ἶς {]ατοῦγ Ίππογο τἱοΒΙγ {νηϊδιοά {ο βε]οοί γ]λαῖ Ίο 5008 
σοππἱπο, Ῥαῦ ονοι Ραῦ {μοπι πο Όλο Παπάς οἱ α Κηανα οἳ 
α {οο], απᾶ γεῦ πΙἩ {1ο πιοςῦ αἱπίσίγοιι5 απά αὐφιιτὰά οἹοίοο, 
Ἰθ ἰια]] ποὺ οχἠποπϊςἩ {μα ο] οἱ αΠγ οπο οἸαρίοι, ποῦ 
ϱο ἀῑδοπίκο Ομηϊφαπίϐγ Ῥαῦ ἐ]λαῦ ονουγ Γοαίπγα οἳ Ἡ ν]] 
ϱΜἴ]] Όο {1ο 6απηο.” 

Το αιιοῖο α πποᾶθιη απ]ιοΗΏγ: “8ο ἔαι,” 845 Ὦν. Βουν- 
6ΠΟΥ (ρ. 4). “ἶδ ἴλο οορίοιβποςς οἳ οι δίογος ἔγοια οδηδίηρ 
ουδέ οἳ ρουρ]οχΙέγ {ο πο σοππίπο θὐπάοπί οἳ Ἠο]γ Βοηρί- 
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το, ἔαῦ 16 Ἰοπάς πι {ο τοσοσπίδο {πο Ἠιοτο ΕΠ/17 15 σοπ- 
γα]. Ἱπίοστίγ ἵπ ἴμο πάς οἳ ρατίίαΙ ναναθοη. Ἠ/μαῦ 
ποπ]ᾶ ἐπο ὑλοιιολέ{α] τοαᾶοι οἳ «Ἠδομγ]αδ σῖνο Γοῦ 11ο Ἰϊ]ο 
σιἱάκηος {λτουσ]ι ιο οὐβοιπίίος ν/μΙοἩ νες Ἰ]5 ραΐίόποο 
απά ππαν Εΐς οπ]ογπιοπό οἱ θ]λαῦ 5ιιΏπαο ροοῦ {) 


4. Ο1ΑΒΞΕΡ ΟΕ Ύ ΑΕΙΑΤΙΟΝΡ. 

Τ]ο ναν]αΒίοπς ν/ΙοἩ τεα]]γ Ίπνο]νο {πο 8εΏ5δο Πιαγ, να 
Ὀν. Ττεσσ]]α8, Ὀο τοᾶιιοοᾷ {ο {μτος ϱ855ες---οπαἱβδίοἩ», οἱ α- 
ἀϊδίοης, οἳ αρα αθίοης οἱ Ὑνογᾶς απᾶ Ρρῄγαδος. 

(1) Οπιἰβείοηθ. Ἔλοφο ο6οΥ Υ6ιγ ο[ίεπ Γγοπα Ἠοπιῶο- 
ἰο]οπίοι (ὁμοιοτέλευτον), Ψ]ι6Ἠ ἔνγο 1πος οὗ οἶαιφος οπά πξἩ 
Όιο 5.16 πονᾷ οἳ νογάς, νΙοἩ τη} Ῥο οαςί]Υ ογεν]οο]οά. 
Α νογΥ ἱπιροινίαπί 6859 οἳ {5 ΚΙπά 15 ἴππο βοηίσπορ Ίπ 1 οἨπ 
Π, 29: ὁ ὁμολογῶν τὸν υἱὸν καὶ τὸν πατέρα ἔχει (ἴ]ιο 8αΠιο 
οπᾶῖπσ α5 ἵπ πο Ῥτοοσάϊπσ οἰαήφο), ΥΠΙΟἨ 15 ποῦ ἔουπά Ἱπ 
Όιο Τεαίιις Πεεοερίας, απᾶ 19 ΠΜα]Ιοῖςοά ἵπ το Ἐποσ]]β]ῃ Ὑαγίοη; 
Ραΐῦ ειδίαϊποά ΡΥ δ, Α, Β, Ο, Ἑ, απᾶ οἴ]αι απἰῃογϊθος, απά 
ΡΤΟΡΟΙΊΥ τοφίογοά Ίη μα Επο]ϊκῃ Ἠονίδιοη. Ἠσνο {ο ο]άοι 
ἰοχίῦ τοδίογο5 υνμαΐ ο Ἰαΐοτ ]ο5ί. 

(.) ααίίοπς Ύ9ο ΥοΙΥ ΠΙΠΙΟΤΟΙς 1π ἴ]ο Ἰαΐου ΜΘΡ. απᾶ 
ΙΠ ἴο Τοπέως Πεεοερέμς, ΝΠἱοἨ. πιαςύ Ὃο οπϊπαίεᾶ αοοογά- 
ἴπο {ο {ἶιο οἰάσςί απά Ῥοδῦ επἰμοπίος, ἜΤμογ ππαγ Ὄο ἁῑ- 
ν]άσά Ιπίο 5ονογα]| 6]α9569. 

(αι) Δάάῑίους οπιδοᾷ Ὁγ ἱταηβ[οιγίης α. σοπηἵπο γγογᾷ οἳ 
Ραβεασο ΓΟΠΙ οπθ Ῥοο]ς {ο αποί]ον; Ἠγδέ οἩ ἴ]ο πιανοϊπ οἙ 
Ὀδύαση ἴ]ο πας, απά {]οιπ Ιπίο ἴ]ο οκ Τ]οδο οἳδοΒ 
απο πιοςί Εγοφιοπῖ 1Π΄ ο Ῥαγα]]α] δοοίίοης οἳ ἴ]ο «.οεροῖν. ᾿ 
ΤΠοΥ Ῥοσατπ Ργοβαβ!Ιγ νη] ἔνο ἄ.οβρο] Πανπιοπίος, το οἷᾶ- 
ο οἳ ΠΙΟ ἶ6 Ταϊαπ)ς /)ἰαίεβαγον, Έγοπα ἴλο «οσοπιά 6θη- 
ὕπυγ. 96ο Ἱη ιο Τεαί, Ίνεο, Μαϊ, Ἱ. 95 (καρρ]οπισπίοᾶ 
ἔνοπι Ἰπικο Ἡ, τς Μα, ν. 44 (ἴτοια Τωιο νἱ. 9Η, 96): 


ΙΧΤΕΟΡΠΟΤΙΟΝ Το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. Ιὶχ 








Μαΐί. ἰκ. 19 (ἔνοια Ίκο ν. 99): Μαϊ αν]. 91 (νοπι Ματ]ς 
ἵχ. 99): Μαϊ, χὶκ. 16, 17 (οοπηρ. Ματς χ. 17, 18: Ἰα]κο 
χν, 18, 19): Μαϊ, χὶχ. 90 (νοπι Μαν]ς κ. 20 απά Τ]ο 
χν]. 91): Μαν]ς Π1, ὅ απά Ίωπ]κο νΙ. 10 (νοιη Μαϊέ. χι, 19): 
Ματς νΙ. 11 (ἴνοπι Μαΐΐ, κ. 16): Μαν] κ, 14 (νοπι Μαἰδ, 
χχὶν. 15): Ματ] αν. 28 (1νοπι Ίωα]κο αχ, 87): Ἰα]ο ἵν. 2, 
4, ὅ, 8 (οοπιρ. Μαΐζ. ἵν. 95, 4, 8, 10): Ἰωα]κο χἰ. 2, 4 (1νοπη 
Μαϊῦ, νι. 9, 1019): «οἶνπ νἰ. 69 (ἴτοπι Μαΐ{. χνὶ. 16): Λος 
ἵκ. ὅ, 6 (ἔνοπα χχνῖ. 14, 165 αχιι. 10), οἴο. Ὦγ τοιπονίησ 
ἔΊορο πίογρο]αξίοης οἱ γγονάν απ οἸαιιδος, οἴμοινγῖο σεπι]- 
Ίπο, ντο Ίοδο ποἰλήπο απἀ σαΐπ α. Ὀοίδου ΙηίσΏέ Ἱπίο Όμο 1Π- 
ἀῑνιάπαίγ οἳ οαο]ι ἄοβρε]. | 

(0) Απιριζβοαξίοης οἳ ποίαβίοης Εποπι ὕμο Οἰά Τεσία- 
πιοηί, Μαϊζ. Ἡἱ. 185 χν. 8; Ἰωαίο 1ν. 18, 19: Ῥοιη. χῑ, 9: 
Ἠος. Π. τ: κ. 90, οἵο. Ἴ]ιοςο αγ. αἲἱ τὶσ]νί ἵπ ο Βορία- 
ο]ηῦ. 

(6) Ιηβογίοης οἳ ποιᾶ» απᾶ Ῥγορος Ώβίηςς ({ηδίομά οἳ 
Ῥνοποις) {νοιη Ἰοοοπαγίος {ο πο ΟΠΤΟΙ βεΓνῖος, 65Ρ6- 
οἵα]]γ {]ιοσο οἱ {ο οθρεῖς (Ἠναποο]ἰδίατία). Ἠεπος ἔ]λο 
{ποφποπί ἠπέογρο]αίίοι οἳ ομαποσᾶ Ῥοβίοη οἱ Ἰησοῦς (ε. 9. 
Μα. ἵν. 18: νΗ. ὅ: χἰν. 93” ἆοἨῃ 1, 44). ΟΟΠΙΡ. 8ἰδο 
1μα]κο νΙ]. 91 (ιο ρυοβχ εἶπε δὲ ὁ κύριος), απᾶ κ. 23 (καὶ στρα- 
φεὶς πρὸς τοὺς μανητὰς εἶπε). 

(ζ.) Λάάϊμοπς ἔνοιη 8 Ίονο οἳ ΡβΓΑΡΗΓΑ5Ο, ΥἨΙοἩ ολα: α0- 
{ογίο5 αἲΙ ἐᾖνο 5οπγοος οπιΌγασοά Ὦγ Ἰλ/οδίοοίί απά Ἠοτί πη- 
ἀου ἴ]ο ἀοθίσπαβίοη οἳ ένο “' ἨΓορίουη”” ἴθχί, πι Μῖς 1ο- 
φροοῦ Γίπο {αιιος νονίνοι» Ίανο ἠπη]αίοά ἴ]ιο οἰά οοργΙςί8 
-απά {γαπε]αίου», Όαέ Ἠανο αοἰοᾷ πιογο Ἰοηοςί]γ ὉΥ ῬΡηπίίης 
ἐιοῖν ππΠσοας απά πιοςΏ]γ πδο[ο5ς Ἱπέογρο]αίίους {η 1181109. 

(ο) Δάάϊδίοπς ἔτοπα οναἰ ἰπλάἰδίοη, αποϊοπῦ Ηέπνσίσ8, απᾶ 
οχΡΙαΠαίΟΙΥ οἼοββο. Ὁπάον {μί5 Ἰοαά 1νο ΤηΔΥ ῬΡ]ασς (ο 
πιοσύ Ἱπιρογίαπό απά οτίοις ἱπθευρο]αίίοιβ, Νίο] αἲο Υο- 
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Ἰθοίοά Ὦγ ἴἶιο 8ογετεν οἶαδ» ο οπ]]65, α]έιοπσ] 8οππο πηαΥ 
Ῥο ἀοζοπάσά ν(Ἡ βο]ιά απσαπιθηίδ. ΤΠΕΥ αγθ 45 {ο]ονς: 

ΤΠο ἀοχοίσοσγ ἵῃ ἔ]ιο Τονά” Ῥναγοι (Ματΐ, νΙ. 19), πο] 
νὰ ΠΠΚΠΟΝΠ {ο Οπσαμ, Τογύα]]ίαπ, απά ΟΥγρνίαη (ἵπ μον 
οοπηπησπ{ατ]ο5 οπ ἴ]ιθ ]μογᾷ” Ώναγοι), απά 16 παϊκεῖπο 1π ἴμθ 
ο]άσεύ Μ955., ἵπ ο Τία]α απ Ὑπ]σαίο, Τὸ ΡτοθαβΙγ οα1πε 
ἵη ἔτοπι 1 Ομτοη. χχὶχ. 11, απά ἔγοπα Ίο αποϊοπό Ἠέατρῖθς.Ἡ 

Τ]ιο Ρᾳςδασο αΡοπί {πο ἀεδοσπί οἱ ἴπο απσο] {τοιβήτπσ 
Όλο Ροο] οἳ Ῥεί]ιοςάα (οὐ ν. 9, 4, ἔτοια “ ναϊθίηο 81 “ Ἱιο 
λαᾷ), νΥἨ]σ] εχρ{θςδος α Ῥορα]αῦ δαροις{1οἩ. 

ΤΈ]ο δοείίοι οἩ ο ΠοΠΙΔΠ ακοι ἵπ αἀπ]ίογ (1 ον γΙ. 
δ9--νΠΙ. 11, Ίπ ει ΜΘΟ. αὖ {1ο οπᾶ οἳ ἴ]λε (.οδρε] οἳ ἆοῇπ, 
ἵπ ἔοαν αἲ ιο οτι οἳ Τµι]κο χσὶ.), ν]οἩ πο ἀοπδί τος οἨη ἃ 
Ριϊμηἡεἶγο απᾶ αιλεηίίο ἐγαά]ῖοη, Ὀαί γγας ποῦ τει ὮΥ 
/ο]η. 

Το οοπο]αά]πο ἔπε]γο γοῦθον οἳ Μαν]ς (χνῖ. 9-90), γν]]ο]ι 
γο, Ἰούνονον, δηςίαϊποά ὮΥ πνίίπθβςος οἰάδν ἔλανπ οἱ οἰάσρδί 


Μος, 





Ἡ Τπο Επρ]δη Ἠον]δίοι ραΐς {ο ἄοχο]οσγ ἵπ {πο πιατσίη. 
Τί πγας α 6359 οἱ Ἠοπθβίγ Υοῖδας Ῥγαάθησθ, Χο ϱμαησς 8Θ6ΘΠΙΒ 
{ο Ἠανο ϱἴγοῃ πγ]άοι ἀϊδεα[ιςίασίίοη απ μα. Ἔ]παο ἆοχο]οσγ 
18 γουγ αρρτορτίαΐθ, απᾶ σνΙ]] αγγαγς ο αςοᾶ; αἱ 5, οἱ οο1156, 
ἆοες ποῖ αᾗεοί νο οπἰἶσα] αποβίῖοη, σνλΙοἩ 16 αἱππρΙγ οπο οἱ ον]- 
ἀεποθ. 99 Ἰηβετίίοη Ετοπι Ἠήαγρίσα] αδασα ἵς ἴαχ πιοιο θαβί]τ 
αοοοαπ{αᾷ {οτ πα Ιΐές οπηΙβρίοῃ. 

1 Τμο σεπαίποποβς οἳ ελα οοπο]αβίοπ οἳ Ματς Ὠας Ῥθει. ἆο- 
{επᾶσᾶ νηΏ παϊπαίε Ἰεαγπίπο απᾶ αγ Ὦγ ἆοῦπ Ἠγ. Βωήσο, 
Ῥ.Ὀ. (που ατολάσασοσοτ οἳ ΟµΙοΠοβίοτ), ἵῃ απ αἰπιοδῦ οχλααςῖνα 
πηοποβταρΗ. οΓ 984 ραβος: Τε Γαοί Τιοεῖυο Ἰογ508 οἳ ἴ]ιο οβρεῖ 
αορογαζπρ {ο 5. Μαν] Υὐπαϊεπίοᾶ αραζπαέ Ινεσοπέ Ογέοαϊ Οὐ]οσίέοτιν 
σπα Πίαἰ]ιοᾶ, Οχζοτᾶ απᾶ Τοπᾶσπι, 18741. ΄ Ἠϊ4 αρο]οσοίῖο Ζ6α] 
1εαᾶς Ἠπα Ιπίο Ιη]αβίῖορ {ο ο ο]άδεί απά Ῥοσί ΜΒ, πν]]ο]ι οπη]{ 
Ώιε Ῥαβρασοα, απιά {ο {19 πιοβύ παογ]{ογ]οαβ πιοᾶστῃ οτ]]ος- Τ]ασοΙι- 
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Έμο Ῥαρβίδπια] οοη[οβδίοη οἳ ἴο διιηίο]ι (Αοῦς ΥΠ, 57), 
π]]ο] «αππο ἵπ ἔγτοπα οοο]αδιαςίίσα] 5ο. 

Ἔ]ο Ραδεασο οξ ἔἶιο έΊιγο Ίιεανοπ]γ Νἰέποξεος (1 1οὖπ γ. 
7, 8), νῖοἩ 19 ναπίίπο ἵπ αἰἴ 1ο ππποϊα[ς, ἵπ αἲὶ ἔμο αποῖοπί 
νουδίοης (Ἰπε]αάϊπσ {ιο Ῥοδυ ΜΘ5. ο ἴἶιε Ὑπ]σαία), απᾶ 1η 
αἲ ἴἶιο ἄνοοῖς Γαΐμαις. ΤΠ6 Βτοῦ αρροατεᾶ 1π ΤαβΙΠ οορίο», 
απᾶ οπ]γ Ιπ Όπο Υογ Ιαΐο ἄνοοικ ΜΒΡ., οἳ πο απἰ]ᾗογ(γ. 
Πο Ἰπίοιπα] ονἰάσποο 15 ]κονῖςο ασα]ηςύ 16, 8ἱΠοςο 1 οἨπ 
νου] πο Ἠαγο νο έμο Εαΐμοτ απά ἴμο Ἠ]ογα απᾶ ἴ]ο 
Ἠοίγ Βριη{,” Ῥα6 ιο Ῥαΐ]οτ απά {ο 5ο,” ου“ 6οά απᾶ 
ἴἶιο Ὑογᾶ,” οἱο. Ἠεποο 18 ἵ ππ]νογβα]]γ σῖνει τρ Ὦγ ον] λος.Ἡ 





οπᾶοτέ απά Ττοσς]]ο8. Ἠῖς ατσαπιοηίβ αρα1ηδύ ἃὶ απᾶ Ὦ Ῥτογο 
α]ίοροί]ιαοι ἴοο ππποἩ, απᾶ πγου]ά ἀθείτογ οις οοπβάεποε ἵπ α 
ΝΙΡΡ., νοτβίοπΒ, απᾶ οἰίαίίοις. τ. βοτίναποτ αἶδο (ΡΡ. 607-019), 
ἄοΐοπᾶς {μα σοπαίπαηοςς οἱ Ματ]ς χνἰ. 9-20. 1Τὲ βοεπιβ Ἱπιροββί- 
Ῥ]6 {λμαί {ιο ογαπρα]]δί εΠΏοι]ά Ἠανο οπᾶάεᾶ Ἠί8 Ῥοοῖ]ς 5ο αὈταρί]σ 
π]Ἡ ἐφοβοῦντο γάρ. ΤΠο οἰάςεί νοτδίοηβ απά Ιεοοπατίός οοἩ- 
18ἱΠ ἴἶιο βοοθίοη ἵπ πιο]θ ο Τη ρατί. Ίτοπαας {τααίς ἵί 85 αἩπ Ἰπίε- 
στα] ροτῄίον οἳ Ματ]ς (46ο. Παν. ΠΗ. 10, ϐ). Τε Υαΐϊσαῃπ ΜΒ. 
Ίρανος {πο ηΠοῖς (τά οοἵαπαπ Ῥ]απίς, Ῥαί οοπο]αάςβ {Πο ἄ.ο8Ρ6Ι 
οἳ Ματς Ίπ {πα βοοοπᾶ οοΙαπΏἩ, αἲ νου, 8, ὉηΙ(Ἡ {πο αδιαα] ατα- 
Ῥαδαπο απά ἐῑο κα ρβοτίρίίοη ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ, Ἰεανίης αη ΠΠί6Γ’ 
νοπίηρ 8ρασθ οἳ ΟΠΙΥ έτερο πας (πού εποιβ] ΤΟΥ {νο νεΓβεθ). 
ῬιπσοἨ απᾶ ΒΟΥΙΥ6Π6Γ πηαΚθ ΤΩΙΙΟΗ οἳ {1ο Ταού αί {πὶς Ῥ]απ]ς 
οοἵαΊΏ ἵβ {11ο οη]γ νασαπίέ οοΙαπιπ 1η {Πο Ὑαΐϊοανπ ΜΡΒ.; Ῥαί Ὦτ. 
ΑΌΡοί τορ]ίος ἐλαί (πνο οοΊάπηη 419 19Η Ὀ]απ]ς αἱ {1ο επᾷ οἱ Ἠα- 
Ἠοπιία]ι, απᾶ α οοἰάπιΏ απᾶ α Ἠα]{ αἱ {Πο επά οἱ ἴΊε Ῥοο]ς οἳ Το- 
ὈΙέ, Ργοβοπίίπς απ αΡρθαχαποο Υ6τΥ βἰπηϊ]αχ {ο {μαί οί {πε επ οἳ 
Ἱ[ατ]ς, . Γιβδομεπᾶοτί απᾶ Ττασθ]]εβ δεῖ {πο {πγε]νο Υετρος αρατῖ; 
Ὑμοβίοοίί απᾶ ἨΠοτί οπο]ο5ο {ποια {π ἄοαρ]ο Ῥγασ]αί5; {ιο Απσ]ο- 
Απιογίσαπ Ἠον]βδίοη Ρτοροτ!γ τοίαίπθ {οτι νο Ἡ α πιανσίπα] ποίθ. 

ὰ Ένοηυ Ὦτ. Φογΐνοποχ, οπθ οἱ ἴπο πποξύ οοηβετνα{ίνο ογ{16Ρ, 
βαὖς (ρ. 661), “Το πιαἰπίαϊη {Πο βαπἹἹΙΠεΏεΒΒ Οἱ ἰμίδ Ῥαββασο 18 
αἰπηρ]γ ἱπιροβείρ]ο.”. Μοτο απ ὨΜέγ γο]αππο απά Ῥαπιρη]οίς 
Ἠανο Όθοη πητ]ίεη οἵἩ {Π]5 οοΠίΓΟΥΕΤΑΥ. 


ΙΧ] ΙΝΤΒΟΡΠΟΠΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 








(58,). αὐοιἰζωίίοης οἳ οπο ποτά Τογ αποίῃον, βἰιηῖ]ατ 1π 
ερο]]ίπο οἳ 5οιιπᾶ. Ἠστο Ῥο]οης ἴ]ιο τοπαικαῦ]ο γαναζ]οΏς 
Ίπ ΖοἩπ Ἱ. 18 (μονογενὴς Φεός, αυπ]ᾶσοᾶ Θ0, οἳ υἱός, αὈγίᾶσοᾶ 
Υς0), ἵη Ταπ]κο Π, 14 (εὐδοκία, ΟΥ εὐδοκίας) : ἵη Ἀοπῃ. Υ. 1 (ἔχο- 
µεν, οἳ ἔχωμεν), ἵπ 1 πι. 11, 16 (ὃς, 00, οἳ Φεός, Θ6), ἵη 
Άροο, χνΙ], 8 (καίπερ ἐστίν, ΕοΥ καὶ παρέσται). 

Οὔνου κα Ὀςίπί]οπς ἆπο ἆπο {ο {ο αἴπι οἱ Πανπιοπὶζίπο 
Ῥάβδασο5, οἳ οἳ οοιγοοίπο  δαρροβοᾷ 61ΟΥ, 85 ἐν τοῖς προφή- 
ταις {ο ἐν τῷ Ἡσαϊᾳ τῷ προφήτῃ, ἵη Ματς 1. 9: Βη»αβαρᾶ 
{ο Ῥη9ανία, ἵπ ο] 1. 28. (άπο, ρεμαρε, ἴο ἴλο οοπ]οσίαγο 
οἳ Οµσαι); τὴν ἐκκλησίαν τοῦ κυρίου Το τοῦ Φεοῦ, 1ξ πού 
υἱορ υεγδα, ἵῃ Αοἴδ χχ. 28. 


δ. Οπύ5οτ ος ΤΕστύΑΙ ΟΕΙΤΙΟΙΘΜ. 


Τ]ο {οχίπα] γαν]αὔῖοη5 ποοθβδϊἑαίο {οχίτα] οΙΙοἴδηα, νΥΏΙοὮ 
ας σγααιια]Ιγ οστον/η {ο ἴλο Ρτορογθίοηπ απᾶ ἀῑσπιίγ οἳ α 
εροοίαὶ Ῥταπο]ι οἳ βαογεά Ἰοαιηῖης. 9 να ππαζιγοᾶ νζ] 
ιο ἀ4ἴδοοναιγ απά οο]]οσίίοη οἳ ἴῑο πιαίογίαἰ ἆπππο ἴ]ο 
οἰσ]λίαοπί]ἃ οαπίΙΤΥ, απᾶ ποασῃοςά 165 Ποϊσμί γηθλίη πο ]αςί 
νιοπίγ γοαῖ5. 9 Ία5 Ῥουπ οπ]]ναίαᾶ πποςῖ]γ Ὁ}γ Ῥνοίθείαπί 
ϱ6]πο]αυς----Ὅννῖςς, οΙΙΩΛΗ, Ωπ{οἩ, απᾶ Εηο]ϊςα. Α ἔονν Οα{]ι- 
οἱϊος--- κο Ἠπο απά Βε]οίζ, Υοποσ]οηο απᾶ 0ο278---Ἴ8νο 
πΟΡΙΥ ἴακοιν ρα ἵπ πο νου]; Ῥαῖ, προπ ἔλο γ]οῖο, ἴ]ιο 
Ὦοιπαη ΟΙΙΤΟΙΙ 98165 ΠΟΤΟ ΕοΥ {γααϊδίοη ἔμαη ΓοΥ ἴ]ιο Ῥ]ρ]ο, 
πιά 15 δαμἱκβρά νί] ἴμο Τατ Ὑπ]σαίο Φαποξἰοποᾶ Ὁγ ἔ]ο 
Οοιιποῖ] οἳ Τνοηί. Ῥτοίοδίαπί Ῥ]δ]ο Βοοϊοίίος Ίανο Όσοῃ 
ἀεποιπεσά α5 ἀθπσαγοιι5 απιά Ροδ{ογοις Ὦγ «ονοτα Ῥορο. 

Έ]μο οὐ]αοί οἱ ἑοχίπα] οπἱΜίοίδιῃ, 45 αρρ]ἰοᾶ {ο ἴμο ἄτοο]ς 
Τοκίαπιθη!, ἶ5 {ο αδοογίαϊπ απᾶ τοδίογο, α5 {1 35 Ῥοβείρ]θ, ἔμο 
οἱοίπα] θοχί α5 16 981ΠΟ ΕΥΟΙΗ ἴ]ο Ῥοης οἳ {ιο αΡοδίο]ίο αιι- 
Όλους, 16 αἶτης ἴο 8]ιοὶ’ πού γ]ιαῦ {ογ οσο] ἴο Ἰανο τὶί- 
ἴομ, Ὀαί ν]αῦ {Πογ αοὐπα]]γ ἀῑά υντ](ο. 
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6. ΟπΙπΙοΑλι, ΒύτΕΡ. 


Βίησο Ῥοποσς], Ἰλαἰδίείη, απά ΠΙο5ΡασἩ, ἴλο οπ]ἶοαὶ Ῥτου: 
056 Ίιας Ῥοοῦ τοᾶιισοά {ο οογαϊη γ]ος, Ὀπέ ἴΊονο 5 οοπθί- 
ογαῦ]ο ἀῑνοιείϐγ 1π ἴο πιοάς απᾶ εχίοπί οἳ {οι αρρ]ίσα- 
ἄοπ. Το Γο]]ονίπο πΙΔΥ Ὀο τερατᾶσά α5 Ῥείπο δοιιπά, απιά 
ΠΟΥΘ οἳ 655 αοοθρίοᾶ ὮΥ ἴμο Ὀοςῦ πιοᾶσίΠ οτ]{1168. 

(1.) Κπον]οάσο οἳ ἀοοιπποπίαιγ ογἰάεηοο πηδύ Ργοθοάο 
Ώιο οἶιοῖος οἳ γοαά]ησ», 

(9.) ΑΙ πάς οἳ εν]άεποο τηπδὺ Ῥο ἰαίζοη ΙΠπίο αοοοπηί, 
αοθογαἶπο {ο ὑαῖν ἀπίτιηδίο να]ιο. 

(8.) Το 6οπτοος οἳ ἐ]ιο ἑοχῦ πηποῦ Ῥο οαγοξα]]γ εἰ[ίοά απά 
ϱ]αφοϊβσᾶ, απά {ιο αιἰΠου]θ]ος πιςῦ Ῥ6 γγοῖσ]οὰ γαΐπου έναν 
πιπηθογοᾶ.  Όπο Ἱπάοροπάοπύ πιαπιςορύ ΠΙΑΥ Ῥο οι 
Όννο ἆοζθπ ν]]οὮ αγ οορῖοά {γοπι ὕμο 8απηο οπἱοίπα]. Όῃ 
οἱοδοι. Ἱπδρθοίίοπ, ἔ]λο πνύηοβδος 49ο Γουπᾶ {ο ἔαὶ Ἱπίο ο6ύ- 
{ΐπ. σγοιρς ος {απι]]ο5, απᾶ Το τοριοβεπέ οογίαίη {οπάθησΙε». 
Ῥοησο] απᾶ (ποςΡαοἩ Βηδί απγαπσοᾶ ἴ]ιεπι 1Πῇο ΥοοθΙΡΙΟΠΘ 
ο {πι λοείοοίε απᾶ Ἠοτί Ἠαγο πποᾶιϊοά απά Ῥετ- 
[οσῖθᾶ ἐλῖς αγρίοπι, ΤΜογ ἀῑκποιϊςη Ῥονγοσι ἴ]ο Ἡ/ορί- 
6Η, ἔμο Αἰοχαπάνίαη, ο Βγτίαπ, απά Ίο ποπίνα] Τοχίς. 

(4:) Τμο τορίογαβίοη οἳ ἴ]ο ραγο θοχέ ἵ5 Γοππάσά οἩ ἴλο 
Ἠἱδίοτγ απά ϱ6ΠΘΔΊΟΡΥ οἳ ἴ]ο ἰοχίπα] οοἳΓΙΡ{ΙΟΠΒ. 

(6.) Τ]ιο οάος γοπᾶΐπο ἵ5 ρτο[ογαὈ]ο {ο ο ]αΐου, Ῥεσβίδο 
6 9 ῬγοδιΙπαΡΙγ πιθΔΤΟΥ ἴ]ο 8ο"πσο. 1π οχοορίίοπα] 03568 
Ἰθίο; οορίο5 ΠΊαΥ τορτσβαπ{ α πιοῦθ αποϊοπέ τοβά]πο. 

(6.) Τίιο εἸογίου οπᾶίπο ἵ5 Ργοίοταῦ]ο {ο ἴ]ο Ίοηραῖ, Όο- 
8199 ἱπθογίίοις απᾶά αἀά1βίοπς Άἴ9 Ίπποι Ῥνοῦαρ]ο (ναι 
οπιἱβείοης,  ὨΏγουίογ Ιεοίο ϱγαΓεγοπᾶα εδὲ υεγδοδίογὸ” 
(ἀπιεερασ]). 

(7.) Τῖιο πιογο ἀλβοπ]ὲ τολᾶίηρ ἶ5 ΡγαζογαΡ]ο {ο ἴ]ιο ομδί6γ. 
« ]ροίίο αἱ [Ιοἱ]έου ῥγἰπούραζωπο {επιαί' γγαν Ῥοπρο]/5 Β15ΐ γα]ο. 

Β 
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(8.) Τΐιο τοπάΐπο γ]]ο] εχρ]αῖπς ἔο ογἱσίπ οἳ {1ο οἴ]οι 
γοβάίπος ἶ6 Ριο[οιαθ]. Τ]ίς χα]ο ἶ5 οπαρ]αθίεά Ὦγ Τϊ5οἱ- 
εΠπάοτΕ, 

(0. « Τ]ναί τοπάἶπο 15 Ῥνοογαῦ]ο νο] Ῥορῦ φ1ΐ5 ἴ]ια 
Ροου]ίαγ θἴγία, ΠΙΒΗΠΕΙ, απᾶ αὈίής οἳ {μποιρ]λί οἳ ἴμο αἲι- 
Όνους 16 Ῥοεϊπσ Ίο ἴοπάΕΠΟΥ οἳ εοργΙδί5δ {ο ογατ]οο]ς ἴ]ο 
ΙΔοβγπιοαοῖο5 οἳ ἐ]ο νγγ]θει ” (Θουγεποι). 

(1ο, ) Τμαῦ τοµᾶ(πο 15 Ρυο{ογαρ]ο ν’Π]ο]ι 51πούής πο ἀοοίημα] 
Ρία5, νλοίμον ογίποᾶοςχ οἳ Ποεγοί]οα]. 

(11) Το ασγοσιποπὺ οἳ {πο πιοδί αποϊοηέ Ἰν]έηοβςος οἱ αἰ] 
6]α9905 ἀοοΐᾶςς {Πο ἴτιαο τοαάϊης ασαἰηδύ αἰ] πιοάΙεργα] οορῖαΒ 
απά ρνϊηίεά εά ιο. 

(19:) Τμε ριίπιανγ πποῖαίς, ἂ, Ὦ, Ο, απά Α---εεροεῖα]]γ κ 
απᾶ Ἑ---Ἡξ βαδία]πεᾶ Ὦγ αποϊοπύ ΥοΓδΙοΠΒ απ απίε-Νίοσπο 
οιαοπς, οι νγε]οἩ αἰ] Ἰαΐει αιιζλογδῖθΒ, απᾶά οἶνα 15 Ριςο- 
ΦΙΠΙΔΡΙΥ ἰλμο ογἱσῖπα] {οχί, 


7. ΑΡΡΙΙΟΑΤΙΟΝ ΟΕ ΤΗΕ ἨΒύτΕβ. 


-.Τμο αρρ]οαίίοη οἳ ἴ]οδο οπ]ᾖ]οαὶ οµποπς ἀοοῖᾶος, ἵη {1ο 
ΤΙΘΙΠ, αρα]ηςῦ ἴμαο Τεαίι8 εεεερέι5, 5ο οα]]εά, ἔγοια γΥἨΙοἩ ἔ]ιο 
Ῥντοϊοξίαπῦ νουδῖοι5 Ψογο 1η886, απά 1Π ἴανοιτ οἳ απ αποῖα] 
ἰοχῦ. ἜΤ]ο Εουπιο: τοβί οἳ α {6Υ απά Ἰαΐς, πιοδί]γ οιςίγο 
ΜΟΡ,, πἨὶοἩ Ἠαγο ΥοῦΥ Πίο οἳ πο απλοί νο οοπι- 
Ρατοά πνΙ ππο]. οἰάσι απὐῃοτιίος γγ]]ο]ι Ίανο εἶποο Όσθῃ 
Ὀγουσ]ῦ {ο Ισ]. Τὸ αὐοππάς 1π Ἰαΐου αἀάῑίίοης, Πατπη]οςς 
5 μον ππαγ Ῥο.. Τό α1οΡο, 45 16 Ύγογο, ὈΥ αοοϊάσπί, Ῥο[ογο 
Όιο πιαίετ]α] Του ο δοίεηος οἱ οπ]Μ]οίβπι γης οο]]οσοίοᾶ απά 
οχαπι]ηθᾶ, ἘγΒ6ΙΩΠ5, ΘίοΡΗΟΠΒ, απᾶ Ὦοσ8 Ύγουο ϱοοᾶ βο]ο]- 
815, Ῥπ6. «ου]ά αοοοπΙρ]ῖδ] Ηθί]ο νηθ ἔ]ιο βομηίγ τοδοιγοσς 
αἲ ὁμαῖγ οοπ]πιαπά. «ἄΠοβΡαςΙ, Τποµπιάπη, Σνοσσ]]ος, απ 
Τϊβομοπάογξ Ίαγο ἴἶια αἀναηίαρο ογο ἔ]οπι ἵπ Ίο Ῥο5φος- 
5Ίοη οξ αΏ ΙΠΊΠΙΘΗΦ6 ογ]ε]οαἱ αρραταίας πἨῖς] Ίας Ῥοσι ασοιι- 
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πηπ]αθῖῃο Γογ μτου Παπάτοά γθαῖς. Ίλα αἲθ ΠΟΥ αδίο {ο σο 
Ῥασ]ς ΤΤοπα {πο οπγβίνο ἰοχῦ οἳ ἴῑιο Β[αοπί] οοηΜΙΥΥ {ο ἃ 
ἰοχί αἲ Ἰοιδύ α {λοιςαπᾶ γααις ο]άει---α τοχύ οἳ {ο Νίοσπο 
απιᾶ απἲο-Νίοσπο ασο, 

Τ5 μα καπ α Ίοπο ἐἶπιο Του 5οπο]αῖς {ο Όεσοιπο οπ]αηςἶ- 
Ραῖοᾶ Γτοπι ἔ]ιο ἔγταΠΏΥ οἱ ἴ]λο Τεαίις Πεοερίις, απιὰ 16 νν] 
Ὀο α Ίοησ ἔἶπιο Ῥο[οιο ἴ]ο Ῥεορ]ο οµπ Ῥο Ἠοαηεᾷ Τγοήι 
ἴνο απί]ονϐγ οἳ ἔἶο γοιπασπ]αν γειδίοις Ῥαςοά προπ. 1έ, 
Ῥιή ἴἶιο ἐπί] αν] Ριονα!] αἱ Ἰηδέ ονον ταβιοη απιά Παρῖζ, 
Απιΐσις ἱερλαπιις, απιίσις Άερα, δεᾷ Πιαφίδ αππῖσα υεγεία». 

Τ]ο 1055 οξ {ἐἶο ἐγαδ1μίοπα] ἐοσῦ ἶ5 ΠΊοο ἴ]απ π]αᾶο πρ ὉΥ 
ο σαΐπ. ΤΠο φαὐδίαπου γοπιαίης, ἔῑο Εοτη οπγ ἶ5 ομαησοά. 
Τ]ιο ἴπαο {οχί ἵ5 «Ποτίο, πε 16 ἶ6 αἱδο οἰάσι, Ρᾳἵοτ, απά 
βίνοπσογ. ὮΥ {]αί πο πιιδ αρίάο απ] πον ἀἱδοογει]εΒ 
Ρηΐπο τις 5611] ποαγος {ο {ο Ιηδρίτοὰ οι]σίπα]. 


ΠΠ. ΤΗΕ ΡΕΙΝΤΕΡ ἘΡΙΤΙΟΝΡΘ ΟΗΕ ΤΗΕ αΒΕΕΡΚ ΤΕΣΧΤ. 


Έ]ιο Ἰήςίοιγ οἳ ἔμο ρηπίεά τεχί οἳ ειο ἄποοις Τεσίαπιεπί 
Π]ΑΥ Ῥο ἀἰνίάοά Ιπίο {μγοο ροι]οά»: 

(1:) Τμο Ροι]οᾶ οἳ νο απ] πι]ἑοᾷ τεῖση οἱ ἴ]λο Ποσαϊνεά 
Τοχί, 5ο οα]1οᾶ, ἔτοπι 1516 {ο 1750 οἳ 1110. 

(9.) Τ]ιο ἑληδίέΐου ρενῖοᾶ ἔνοτη {]ιο Βοεεἰγεᾷ Τοχί Το ια 
Ὅποιαὶ Τοχϊ, 1770 {ο 18590. 

(9.) Τ]ιο τοςογαξίοι οἳ ο οἰάσσύ απά Ραγοςί {οχί, 1950 
{ο 1881. 

Ὦν, Έοιςς, οἳ Βίχαδῦιτα, ιο ἵ5 ἵη Ροββοβίοη οἳ ὕμο 
Ἰηγσοοῦ Ῥεϊναίο οο]]εσίίοη οἳ οβμοηυς οἱ ἴ]ο ἄνοσ]ς Τοαδία- 
πηοηί, οἶτος α εἸτοπο]οσίοα] Ιδύ οἳ ὅ8δά ἀῑκάποῦ απά 151 
ὠῑ]ο οάϊίοης οἱ έλα (τος Τοδίαιηεηί, Ρηϊηίοᾶ ἔγοπι 1514 
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[ο 1870, απᾶ ἁϊνιᾶος 1]οπα Ιπίο ἰγδηίγ-5ουοηπ Γαηλ]]]ος.. 1 
οοπΏπο πΙΥΦΕΙ{ Ίνα {ο {πο Ιοβάΐπσ οἀδίοις γίο]ι πιατ]ς Αη 
6ροσἩ 1π 1ο Ἠϊδίουγ οἳ {οχίπα] ολ οἵςπι. 


1. Της Ῥεπιορ ΟΕ ΤΗΕ Τεχτυςθ Βεοερτύβ. Έπον ΕκΑς- 
Μῦ8Φ ΑΝΡ ῷΤΕΡΗΕΝΕΘ το ΒΕΝάΕΙ, ΑνΟ ἸΝΕτβτειν.---Α.Γ. 
1516-1750. 

Τμ]ς Ῥετιοᾶ εχίοπάς ἔγοπη ἔἶιο Ἠοξοτπηβί]οπ Το ἴ]πο πη]ά- 
ἀἱο οἳ ἴμο 18δί1 οαπίαγ. ΈΤ]ο Ἰοχί οἳ Εμαδηηας, η α 
{αγ Ἱπιρτονοπιοπύς οἳ ΒίερΠεης, Ώσσα, απᾶ το Ἠ]ζονῖτα, 3- 
εαπιοά α φἰεγοοίγρεά οἰαναοίος, απά αοφα]γεᾶ αὐφο]αῖθο ἆο- 
ΙΠΙΠΙΟΏ. ΔΠΠΟΠΟ β5ομοίαῖ. Τὰο Ἑτοίοκίαπί γοιδίοηθ πηαάα 
ΕγοΠΏ ἰΠ]ς {οχί σφϊηθᾶ {1ο 5αππο επἰΠοΓίγ αἴΠΟΠο {πο Ια1{γ. 
Ῥοἱ] πουο ΡγαοβϊοαΙ]γ οοηβἰἀθτεὰ {ο Ῥο νο Ἱπδρίτοα γγονά 
οἱ ἀοἆ, απᾶ εναιγ ἀερανίατο ἔγοπα {παπα Ίγας Ιοο]καᾷ προπ 
ΙΓ Π5ΡΙΟΙΟΠ. 








κ 96ο Ἠὶς Βιοίοίλεσα Νου Τεεί. ἄγαοῖ (1819). Τπε εάϊμοπς ατα 
οἰαρθίῇθᾷ ας {ο]]ουύς: 

1. ἘαϊΙο Οοπιρ]αίοηεϊς; ΤΠ. Ἐαϊιάοπθς Ἐγαρπηῖοα; ΤΠ. ΕαῑΙο 
Οοπιρια{ο-Ἡχαρπηίρα; ΤΝ. ΕαῑΙο Οο]ϊπαὶ; Υ. Εϊάοπες Βίερῃμα- 
μίσος; ΥΠ. Εαϊδοπες Ἐταρπιο-δερμαπίος; ΥΠ. Βάοπες Οοπι- 
ρ]αίο-βίοριαπίο; ΥΠ. Ἐαϊήοπος Ῥεζαπας; ΙΧ. Ἑαιίοπος Βί6- 
Ῥβμαπο-Βοαπα; Χ. ἘαϊΙοπ6» Βίορμαπο-Ριαππίαπο; ΧΙ. Ἐαι- 
εῑοπος Ἠ]ζον]τίαπος; ΧΠ. Βαϊμοπας Ρίαρβαπο-Ε]ζονίαπα; ΧΙΠ. 
ῬἨα1ιίοπορ Ἐ]ζονιτο-βι]απήπίαηρο; ΧΤΥ. ΕάϊΙοπσδ8 οτἱἰ(]ος απΠίθ- 
απὶορρασμίαηο; ΧΥ. Ῥαάϊάοπας ἀπίοβρασμίαπς ΧΥΙ. ἘαάϊΙοπος 
Μαϊὑισίαπεοο; ΧΥΠ. Βάϊάοπες ατιεερασλμίο-Β]ανΙτίαπ; ΧΥΙΠΠΙ. 
Ἐάϊμοπο Κπαρρίαπ; ΧΙΧ. ἨαϊΙοπος οπλο πΙΙΠΟΤΘΒ Ρροβί- 
ἀτιοβρασβίαης, ΧΧ. Εάϊάοπος Βοπο]ζίαπ; ΧκΙ. Εάϊάοπθβ 
Ταομπιβηπίαπ; ΧΧΤΠ. Εάϊάοπος ἀπίοεὈαςλμῖο-]αοΏπιαηπΙαηῶ; 
ΧΧΙΠΙ. Ἐάϊάοπσς Τὶρομοπάοιβαηρ; ΧΧΙΥ. Ἐάιίοπος παϊχίαρ 
γοορηίΊοιος; ΧΧΥ. ἨἙάϊάοπας ποπάαπα οο]αίο; ΧΧΥΙ. Ῥαϊ- 
οπθ8 ἁαρίω; ΧΧΥΤΠΙ. Εάϊοπος αρατὶσο.. Το {ησβο 5Ποιι]ᾷ Όο αάά- 
ο {1ο οἀἰίου οἳ ΤτοσῬε]]οβ απά {πο οάϊθίοπ οἳ ἸΓαρίοοί{ απᾶ ου”, 
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Τ]ο Ἡοπιαπ Οαἴ]ο]ιο ΟΠανο] Ἰιο]ά, απά. 1]. Ἰιο]άς, ν 1έ]ι 
ιο 816 πηγοαβδοπαθ]ο {οπασΙίγ {ο 1 ογοπιθ5 Υ π]σαίο, υνΠΙσῇ, 
45 α ἰγαηδ]αζίοη, 15 511 ΓΕαγέῃστ ταπιογαᾶ Ετοπι ἴπα Εοαπίαϊη 
οἳ Ἱπερίταίίοι, ὑοισἩ Ραδεά ἵπ Ῥατί οἨ απ ο]άον {οχί. 

(1.) Τ]ο βνδί ρα δ]Ιδ]ιοά (ποῦ ρηϊπίοᾶ) οάἵίοη οἳ ἴπο ἄνοε]ς 
Τοδίαπιοπί ἶ5 ἴ]ιαῦ οἳ Έπλβνσς (ατσοᾷ Ὦ} {ο οπίοιρεϊδίησ 
Ρα0]ϊε]ιος Ἐγοῦοπίης, ΨἨο ο οιοᾶ {ο Ρραγ ἱπ 5 ππποΠ -- 85 
ο απγΏοάγ ”), αὖ Ῥαλ]ο, Ώ Ψποτ]απά, 1516, Το]. 

Τὲ να α πιοςῦ ἐϊπια]γ ραῦ]σαίίοπ, ]15ί οπς ΥοαΥ Ῥοίοτα 
Όιο Ἠο[οτιπαίίοηπ. ΕΤΕΠ Ίναδ {1ο Ῥοδύ οἱαδοίοαὶ βομο]αι 
οἳ Πὶ5 ασο (α Ὀοΐέαι ]μαΜιπϊοῦ ἔμαν Ἡσο]]οπ]5ῇ), απά οπο οἱ {ο 
ΕΟΤαΓΙΠΠΟΕΙ5 οἱ {ο Ἠο[οιπιαβίοἨ, α]οαοῖ Ἠο αξογννανάς 
πι πάτουν ἔτοπι Ι0 απά ἀῑοά οἩ {πο ἀῑνίδίοι Ἰἶπο Ὀοίνγοςη 
νο ασο5 απά {νο ομιγο]ιος (1656). Πο Εατπὶκ]ιοά Τ1ή]ιου 
απά Τγπάα]ο ἴ]ια {οχῦ {οι λατ νοιυπαοι]ας νουδίοης, Νίο] 
Ῥοσαπιο ἴλο παοδύ Ρονοιυ{α] Ίεγαι οἱ ἴο Ἰοξογπιαδίοη 1π 
(οπιαπγ απά Επρ]απἀ, 

Τ]ο Βνεί οὐ ϊδίοι 1νας ἴαίκοι οΏϊοῇγ ἔγοπι ἔπο Ιαΐο Ῥαρ]ο 
ΜΑΘΕ, οἳ ἔ]ο 6οβροῖς απά Ερϊρί]ε», ο απο 5Μ111 Ργεβοιγεά 
ἵη ἴ]ιο ΤΓηϊνονκίέν Τάῦγαιγ αὖ Ῥαθ]ο, απά Ἰανο ιο πιαγκς οἱ 
ἔ1ιο Ρίου” Ρασο» (α5 1 οὐσοινοά ἵπ 1579). Έ]ογ ἆαίο ἔνοπι 
Όιο οιτοοπί] οἳ ΠΕίοοπί]ι οοπΜιτγ. Ἠναβιηας εοπιραγαἁ 
ΈΊνοπι πν]Ε]ι νο οἴἶιοι. ΤΟΥ ο ΑΡροσβΙΥΡ5ο Ίιο Ιαὰ οπγ 
οπο ΜΒ., Ῥογγογγοά ἔπγοπι ΏδιιοΏ]Π, έλλοιι ]ο5ῦ οἱσΏῦ οἳ, Ῥαΐ 
γοσσπϐ]γ Εοιπά ασαίπ ἵπ 1861 :3. ἀο[οοίϊνο οἩ ἴ]ιο ]α5ί ]οα 
(οοπέαϊπίπσ {]ιο ]α58 δἱκ νογ5ο5, ΝἱοΗ Ίο ταϊγαηρ]αίοᾶ ΤΟΠ 
Όιο Ὑπ]σαίο Ἱπίο Ῥοου Τοεί). Μαάο ἵπ οτεηί Ἱαρίο, ἵπ 
Ίοος ἴ]ιαι οἰχ πιοηί]ς, απᾶά Επὶ] οἳ ο/1οΙ5. ἘῬ]οσαπί Πμαϊία 
νοισίοι. Τοάἱοπίοά ἴο Ῥορο Ίο Χ. Ἐναδηιας ἸήΠηΦε]{, 





ΧἙγ Ὀν. ο] 8ο, ἵπ πο ταν οἳ ιο ΡτϊποσΙγ Ἠοιβο οἳ 
Οσἱπσοπ-Ἰγα]]ογβέοίπ. 368 118 Εαπάνο]ιγί Πίο] Εωπᾶς, Ἠεί! 1, 
απά Ἡ. 1861 απά 1865. Ἰ 
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αἰᾷσοᾶ Ὦγ (Ποο]αππρασίας, ραδ]δηοᾶ Άνο οζίοπς, ντἩ 9Ησ]ί 
Ἰπιρτογοπιοηί, αἱ ἄγασο-]μαη. Ὀεοοπά οἀἱδου, 1619 (ἴ]ο 
Ῥαθῖς οἳ 1μ1{]οι)ς ἐγαηρ]αίοη); ἐμίνᾶα, 15995 Γουπίῃ, 15691: 
Β{{Η, 1696: Ὀοδιάςς οἴμεν οάΙήοης γΥΙοἩ αρρεαγεά αἲ Ὑσο- 
1ο6, Φίγαδῦυγο, Ῥαθίο, Ταπὶς, εἴο,Ἡ 

Τ]ο οπέίγα αρραιαίας οἳ Εναδιης ηθδγθΓ οχοθεᾶεᾶ εἰσ]ί 
ΜΒ5. Έ]ο Ῥορδύ Ίο Ἰαᾶ ο αδοά Ἰ]οαδί, Ώσοσαιςο Ἡο γ/α5 
αἰταιᾶ οἳ 165 ΠαΠΙΕΙΨ, α οιιῖνο οἳ έλα ὑοπί] οδη{ἩΥΥ, ΠΠΠῃ- 
Ῥονοά 1, ΝΠΙΟΙ 8οτοςς Ῥοίΐει γηθ] ο πποῖα] Παη νδ ἴλο 
γεοθ]γαᾶ τοχί. Ἡο αἱδο ἰοο]ς ἴῃο Πβοιίγ οἳ οοοβδΙΟΠΔΙΙΥ οοἵ- 
τουβιπο οἨ πρρ]οπιοη{ίηο Ἠ]5 {οχύ {γοΠ1 {Πο Ὑπ]οαία, 

(9.) Τμο Οοµριύτηνθῖαν Νοιν Τοείαιποπέ, ἵη ἴμο Ῥο]γο]οῦ 
Ῥ]ρ]ο οἱ Οοπιρ]πίαπι, οἨ Α]οπϊά ἆο Ἠεπαχος, ἵπ Φραίπ, Ρ:6- 
ρατεά ππάςν ιο ἀνοσίοτ οἳ ΟαναίπαΙ Έπανοις ΧΙΜΕΝΕΒ 
ΡΕ ΟΙΡΝΕΚΟΡ (ανομρίκμορ οἳ Το]οο), αιᾶ ραδ]δμοά 15990, 
ψζ] Ῥαρα] αρρτοῦαίίοῦ, 1π ϐ νο]. Ἔ]ε νγοιῖς τνας Ὀοσιπ 
1602, 1 οε]οργαίίοη οἳ το Ὀἱν οἳ Οµατ]ος Ὑ΄., απ ἐμο Νον 
Τοβαπιοπῦ γα οοπιρ]οίεά ἕαη. 10, 1614: 1ο ἑοπτί] νο]., 
φαἱγ 10, 16117 (νο γοαν ο ἴ]λο Ἠο[ογιιαίίον); Όπὸ ποῖ ρα)” 





ἃ Ἠειβς σἶνες {μα Εί]ος οἳ {Ίιοβο ο 1[ῖοης, απᾶ 5ασς (Λή21ἱοί]. 
Ρ. 96) ὑλαί Ώιεγ νατγ ἵπ βἰχίγ-ίπνο οιιέ οἱ α ἐποαραπά Ῥ]ασος συἨ]σ] 
Ίο οοπηραχοά. ΝΠΙ]” ορΜπιαίο οἱ {ο νατ]αίίοης ἵς ἔαγ Ώο]οιγ ο 
πα]; 966 ΒΟΤΙΥΟΠΟΣ, Ρ. 986. Ο{ ο Ἀτδί οὔ {οι Ἐταβπηιις Ἰήτη- 
Β6Ι1{ ραγς, '΄ρηωοἰρίίαένώτο ιῖέ 06 ὔ8 φιίώηο εὔ έωπι,”” ἵπ οτᾶστ {]ιαί 
8 ράΡΙΙΡΜΟΥ παϊσί απ(]οἴραίο ο ριρ]σαίίοη οἳ ἴο Οοπιρ]α- 
τοηβίαιι Ῥο]γσ]οῦ. ἜΤΠο φοοοπᾶ οἀίίοπ 16 πογο οοιχθοί. Τῃο 
ἠήγά εα{άου Πγεῦ Ἰηβογίοᾷ {ηο βραγῖοις Ῥάββασο οἳ {11ο {τος Ἱπ]ί- 
ΏΘβ86Β (1 ἆομη ν. ) ἔγοπα Ίο Οοᾶος Μοπί[ονίαηας οἱ ἴἶο βἰς- 
(επί οεπίανγ. Τμα Γουτίμ ο Ιου αἀάς, ἵπ α- Επτά Ῥατα]]ο] 
οοἵαπηη, ές Τμαίη Ὑπ]σαίο, Ὀοριάσς ο Ογοοῖς απᾶ Ἠϊ5 ο/η νοτ- 
Βίοι. Έπο ΒΡΙ εαΙοη οπηΙζΒ ία Ὑπ]σαίς, Ῥιιί οἱμαυννῖδο Ἰαγᾶ]γ 
ἀἰ[βοις ἔτοπα {ο Γοατίῃ; πιά ποπ {ηθβ6 ἴπγο, ἵπ {ια πηβΙη, {ωο 
Τεπέις Πεοορίιις ἵ9 αἱάπιβίαΙγ ἀοι]νοᾶ. 
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Ιφ]ιοά 11 1690, ἔοαν γοαις αξία ἴ]ο βυκί οάε]οι οἳ Ἠναδηλιις 
(11ο ἀῑά ποὺ 96ο ἴλμο Ῥο]γο]οῦ Ε1] 1523), απά (νου γοαῦθ 
αξίοι ιο οαναἰπα[” ἀοαίμ (Υιο ἀῑοά 1517, αὖ ἴμο αρο οἳ 
οἱσ]ίγ-οπο).  Ῥορο Ίμοο νγοπ]ά ποῦ οἶνο 8 αρρτοβαίίοη. {111 
Μανοι 99, 1690: ονοη ἴ]οι ἴ]οιο γγα5 5οΠ10 4θἱαγ, απά ίμο 
πγοτ]ς ἀῑᾶ ποῖ σοῦ Ιπίο ϱεπονγα] οἰγοπ]αίου Ῥοΐογε 1633. 

Τ]ιο Νοιν Γοβαπιοπέ ΓΟ1ΥΗ5 νο]. ., αι οἶνος ἴμο (ἄνοεις 
αμᾶ ἴμο Τιαίίη Ὑαἱσαίο. Ἡ οἱς. Π., Π1., απᾶ ἵν. εοπία]η ἴπο ΟΙἰά 
ΤῬοφάιηοπό ΙΕ] ἔμο ΑροοτγρΙα. Τ16 οαποπίσα] Ῥοο] οἱ 
ιο Οἰά Τοβίμποπί απο οἴνοι ἵη ἴμταυ Ἰηπρπασος: {ο Πα{η 
γ]σαίο ομαιασύοιἱκίίοαΙ1γ Ἰιο]άς ένο Ρ]αος οἳ Άοποιτ 1η ἴμο 
πη]ᾶ 1ο, Ὀούνγοσπ ἔ]ιο ἄγεο]ς Βορίιδαϊπί απᾶ ο Ἠοῦνονν ος 
πα]. ἸΠίς εἰσπίβος, αοθογᾶἶηο {ο {ο Ῥτο]οσοπιεπα, ὑμαί 
Οµν]ςε, ἐ. ο. ιο Ἐοιπαη οἳ Παβία ΟΠΗΤΟΙ, γνα5 ογποϊῃοᾶ Ῥο- 
ἐνοσι. ἔππο ΤοΒΌΟΙ5, ὁ. ο. νο ΦονίΗ Βγπαροσπο οπά {ο 
οοἩίςιηαέίσα] ἄπθοῖς ΟατοἩ 1! Το κἰχί] γο]. οοπία!ίη5 ]οχίσα, 
Ἰπάοχο», οἵο. ΟΠΙΥ εἰ Ἱαπάνοᾶ οορίο5 Ψογο Ρηπίεά; Ίοποο 
Όλο υγοτ]ς 18 νοῦΥ 14186. 

Τ]ιο Πθογα] οαιάἰπα] 6ροπέ οἩ Πὶ5 Ῥο]γο]οί 60,000 ἀπσαίς, 
οἳ αὐοιέ Φ116.000. ῬἘιό ἵέ Να οπ]γ οπο Εουχίι οἳ Ἠἱ5 
γοαι]γ ἵποοπιθις 

Πιο ἰοχί οἳ ἐιο Νου Τοδύμποπέ ἶ5 ΠιοδῇΙΥ ἀοτῖνοά ἔποπα 
Ἰπέο ΜΦ8, ποῦ εροοϊβοᾶ, απά ποῦ ἀοεοίοεά οχοορέ 1π Όλο 
σοπογα]. ἴουπις “νουγ αποϊοπύ απά οουγοσί,. απά Ῥτουυνεά 
ἔποπι Ώοπιο.{ 


'- 





«Φορ α, {π]] ἀοβοηρίίοη ἵπ Ττεσο]ος, 4αθομτέ ϱ] ἴλιο ΙΡ γὑπέεᾶ 
Τεσί, οἵο., ϱ). 1-19. 

4 Οµ ο {οχίαα] 8οαγοθς οἳ {πο Οοπιρ]αϊοηβίαπ Ῥο]γδ]οῦ, 508 
Τγοσσ]]ος, ἴοο, οὔ., ϱρ. 19-18. ΈἨεαββ (Β]έοίμ. ϱΡ. 16-94) βΐνεδ 
Ἰϊδέ οἳ έπο τοπᾶίπσς Ρροσυ]ίαγ {ο επί ἄγθεΙ Τοβίαπιοπί. ΑΠ α0- 
ουταίο τορτίηΐ Ίγας οα[ίοά ὮΥ Ἐ. Α. τα, Τήρίπσο”, 1801: ῥᾷ εᾱ. 
Μαγοποο, 1897, νη οἈαησες 1η {ο ογίποςταΡΏγ απᾶ ραποίαᾶ- 
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(8.) Ἐάϊίοπς οἱ ἴ]ο οτοαί Ῥηηίοτ απά βο]µοίατ ΤΟΒΕΝΤ 
ΦΤΕΡΗΕΝς (Θτερηλκύ8, ΕΡΤΙΕΝΝΕ, 1608 --ὄ9), ραῦ]]δ]λεά αἲ 
Ῥαπῖς ἵπ 1646 απά 1549, 16πιο (οα]ἱοἆ, ἔγοια {ο βιςὺ γουᾶς 
οἳ ἴ1ο Ῥτοίασς, ἔο Ο ποὐέῄίσαπε ο ο); 1550, η ξο]ο; 
απᾶ αἲ ἄοθπονα ἵη 1661, 16Πιο. Ἠ[ς 5οπ Ἡσπιγ (1628-96) 
οο]]αίοᾶ {ιο Μ95, ειπρ]ογοᾶ {ου ἔ]ιαρο ο ]δίοπε, Ἡ ΠΙΟ γετο 
σιοαξ]γ αἀπιγοᾶ Γος ἐοῖγ οχοο]]οπί ἴΥΡο, ομδί αἲ ἴο οχροῦ56 
οἳ ἴπο ἘγεποΏ σογοτηπηεηῦ, 

Βίορ]οπς”5 'τογα] εἀἰέίοπ ” (οζείίο γεφία) οἳ 1650 15 ἴἶιο 
πιοςί οο]ουναίσς, απά ἴἶο ποαγοδύ 5οι1ςθ οἱ {ιο Τεπίέιις 1νο- 
εορίωκ.. ἜΤ]ιο θοχῦ να πΠδΙΠΙΥ ἰακοτ {ποιη ΈγαδηΙ5 (ἴ]ο 
οἀϊθίοης οἱ 15397 απά 1 695), γη ζ]ι πιατοῖπα| τοαᾶΊπος ΕΥΟΠ1 {πο 
Οοπιρ]αίεπδίαη οά1θίοη, απά Β{ίοοη Μ55, οἳ ἴπο Ῥατῖς Ἠγα- 
ΥΥ, νο οἱ ἔἶαπι να]ιαθ]ο (Ὦ απά 1), Ραῦ ]οαςδῦ τιδεά. Τά 
πας τοεραυ]δηοᾶ Ὦγ Ε. Π. Βοήνεπαι, 1869: πδυ’ ο ΙΙοπ 
1873, υξ]ι νο νατἰαίοης οἳ Έοζα (1666), Εἰσενίν (1694), 
Τοβπιαπη, ΤιδομεπάοτΕ, απὰ Ττεσε]]ος. 

Έπο οἀϊθίοπ οἳ 15651, νο να ραὈ]ηδῃοά αἲ «οπονα 
(π/Ἴθγο Ἠοβετί Φίερµεης 5ρεπί 5 Ἰαδύ ΥοαΙ5 α5 α Ρτοίοβςεά 
Ῥτοίοδίαπ{), ἔποιισἩ οἩΙεβγ α τορτϊηῦ οἱ πο Ώογαἱ οἀϊδίον οἳ 
15560 Ίπ Ἱπβοτίου. βίγΊο, 15 τοιπαικαῦ]ο [ου ἐο νετεῖοιπ]αν ᾱἷ- 
γΙδιοη. Πίο Ίοτο αρροανς {ον ἴμο Πνοῦ πια, απά νο] 
Ῥοῦοατύ Βίορῃοης 15 θαὶᾷ {ο ανα πιαᾶο οἩ Ἰουβοῦασ]ς οἩ ἃ 
19ΗΊΠΕΥ {τοπ Γαπὶς ο Ίγοηπς. Τ]μα ο ϊίίοι οοπίαϊης ἴ]ο 
«τοο]ς ἰοχῦ η ιο πη]άά]ο οἳ {ο Ῥασο, ΙΘἩ ἴ]ο Ταν γπ- 
σαΐο ΟΠ ἴλπο 1ΠΠΟΥ 5ἰάο, απά ἴπο Εγακπηῖαι Υοιδίοη οἩἨ ἴμο 
οπίου. Τ]μο νοιδίοπ]α ἀῑνίίοι 15 Ἱπ]αάἶσοίοις, απά Ὀνοσ]κ5 





Ώοηπ. Ἰεαπάετ απ Ἐβδ ραρ]ςΠοά απ΄ οὔ(μο Οοπιρ]αίο-Ώσαβ- 
πηῖρα, ΤΗ). 1807. ἈῬ66 Βειβς, ϱ. 40. 

ἅ Ῥειθς (ρ. 9): ''Εέ Ίιῶο ἴρδα εαἰίίο εω φιια ἄεγύαέ φιιοτι 
ποδίγὸ οπύιπι γεοερίιΠο Όιίγο υοσαπιέ, πιοπιύπα γα πηπιωβ Όετιο αγ- 
ἴαΐο.”” 


. 


ΙΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ Το ΤΗΕ ΑΜΕΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. Ἰσχὶ 





πρ ο {οχί, δοπποέίπιος ἵπ ἴ]ιο πη]άά]ο οἳ ἴ]λο δεπίσπος, 1ηΐο 
Ενασπιοπίς, Ιηςίοιᾶ οἳ Ρτοδοπ{ίης 16 ἵπ παθατα] θεσθίοπ5; Ὀπό 
18 16 οοπνοπἰσοπὺ ΓοΥ 1οίογοπΏςς, απά Ἰα5 Ώδοσπιο Ιπάϊβρεηςα- 
Ῥ]ο Ὦγ Ίοπο προ. Το Ἐπο]ί Ῥονίδίου /πάἱοίοιδΙΥ οοπη- 
Όϊπος Ῥοῦ]ι πιοζ]οᾶς. 

(4) Τπέοροπε δε Βδε (ΒΕ7Α, 1519-1606), Οα]ν [ης 
Εμ]οπᾶ απᾶ 5Π6665ΟΣ 1 ὤσοπονα, ΝΟ 68310 1Πίο ῬοβδοβδίοΠ 
οἳ 6οπιο να]ιαὺίο οἷά Μ99. (0οᾶ. Οαπίαῦν. απά Οἰαγοπιοπ{.), 
Ῥαέ πιαᾶο Πε] π5ο οἱ έποπι, ρα]ς]ιοᾷ δονογα] Γο]ο οά]ίοις 
οἱ Βίορ]ιοπς’5 ἄγοοῖς ἐοχέ (4411 οἆ-), νΙθ 8οπιο οπαπσος απά 
α Τά ἐαπδ]αίίοι οἱ Ἠὶ5 οπΏ, (επενα, 1665, 1682, 1588 
(αιαηγ οορίος ἀαίοά 1689), 1598 (τορηπίοᾶ ἵπ Οαπιυηάρο, 
1649).3 

Ώοία ἵνα α Ροος ος, Ῥαῦ απ οπήποπύ {μοο]οσίαι απά 
οοπΙΙΠΟΠΙΑΐΟΥ, απά οπ]ογθᾶ, ΜΗ (αἰνίη απᾶ Ῥαἱ]]ησαη, λα 
Ἰο]ιοςί τοβροοί ἵπ Ἐποα]απά ἆπηίπο νο τοῖσης οἱ Ελσαῦοί]ι 
απά ΄αμηος Ἱ. Ηῖς οἀϊίοις ποιο οἩίοβΥ α9οᾷ Του ιο Αι- 
Ειοπίοά Ἐπο]ίο]ι νοισίοη οἱ 1611, ἵπ οοπηοσβίοι νηθἩ {ιο 
Ἰα50 οἀϊθίοπ5 οἱ Βίερ]οις.{ 





κ ΈΏσζα οπ]]οᾶ ενα οᾶίοη οἳ 1565 (πο 5εοοπᾶ, Ῥαΐ 19 Ἠτοί, 15507, 
τνας οηΙ ὶς Τ/αέΐη γοιβίου ἱι απηοία{ίοπ8, {ΟΥ ψυμ]οἩ Ί6 οατθᾶ 
πιΟγΘ ἔἶναπ Τον {ο (τοο]ς ἰοχί. βΒοτίναπου (7πέγοᾶ. θὰ οᾱ. ϱ. 990) 
σἶνοβ 1559 αξ ο ἀαΐο οἱ πο Βτεί ο ϊθίοι; ραΐ πής ἵ5 η ΘΙΥΟΥ: 
βοο Έσιιςς, ΡὐΙέοίἡ. Ῥ. Ἴ9.α. Οἵλλοιβ βρεα]ς οἳ 8η οὔοτ οἱ 1576; 
Ῥαΐ Ελίς τνας οᾶἱίοᾶ Ὦγ Ἡοπτγ ΡίορΙεπς. ἈΒερίάορ έχε Τοἱ1Υ 109 
οὔ]εοις ποῄοθᾶ α1Ώονο, Ώοζα ΡραῦΗθμοᾶ 8ενεταΙ οοίανο εζ1ίοης 
πνίθι Ἰὶς Τιαάπ νοιδίοη απιᾶ ειοτί πιατρίπα] ποίος (16050-67-80-00, 
1604). Έτ α {11 ἀοβοτρίίομ, 566 Ἠ[αςομ΄8 Τμο Ίμοπς, Βι0ῖ. Φασ7α, 
Ρ815 1. ϱρ. 901-916. 

10 πο Ῥτοσίθο τοῖς {οσί οἱ ο Ἐπρ]θὮ γοτβίοἩ, 566 Ὦ/. 
ΑΏΡροῦς τοβθατοἸες η πιΥ Ππἰτοαποίίοπ {ο 1άρΠί{οοί, Τταπςβ, απά 
Ἐ]ήοοίί οἩ ιο Ἰρευϊθίοπι οὗ έ]α Νίειο Τεδίαπιεπέ, Νου Υοτῖς, 1879, 
ΡΡ. Χχνιι,-αχὶκ. Ἡο ΑΠΟ λαί {πο Ἐπρ]ςι νοιβίοΏ 89668 
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(δ.) Έ]ιο Ῥγοίμει» ΏοκΑΥΕΝΤΟΠΕ απά ΑΡΒΕΑΛΗΑΝ ΕΙΖΕΝΤΕ, 
οπ{οιριϊείπο Ρριῦ]ίδμους ἵπ Ἡο]]απά, ἱβδασά, νηθἩ ὕ]ιο αἷά οἱ 
ΠΠΙΚΠΟΥΠ οά1{ους, 5ευογαὶ οἀϊροης αὖ Ἡογάε», 1634, 16599, 
1641 : οηἱσίπα]]γ {ακοι (ποῦ ἔγοπι Βίερῃοῃς, Ρα6) ἔτοπι Ώοχα”5 
ϱπ]α]]ο; οἀϊίοη οἱ 1666, νΙ(Ἡ α Τον οἨαπσας {νο 115 ]αΐοτ 
οάϊεῖοης. ἨΝοαί]γ Ρτϊπίοᾶ, απᾶ οἱ Ἰαπάγ βἰπα, ἴΠογ γ/6το 
Ρορι]αν απά απλοπαίῖνο {ου 4 Ίοης ροιοᾶ. Τ]ο Ῥτοίαοα 
{ο {1ο 5οοοπᾶ οἀϊθίοη Ρο]ά]γ Ρτοσἱαῖπις: ' Τεπίωπι 79ο ἠαῦεε, 
ιιωιο αὖ οπυπίθιι γεοορίωπο: πι 1ο το πυπιωίαίωπι αιεί 
οογγιρέιπι ἄαπιμς.  ἩἨοποο ελα παπι Τεαίις Ἰνεεερίως, οἳ 
ΟΟΠΙΠΙΟΠΙΥ τοοσϊνοᾶ ίαπᾶάαγᾶ {οχί, «νΠΙοὮ. Όδεαιπο α Ῥατῦ οἳ 
ογ]λοάοκγ οἩ ἴο Οοπποπί; πΕ]]ο 1π Ἐποσ]απά Θίορμοηρ’ς 
οχἰδίοπ οἱ 1650 αοφπϊτοά {ῖς αππονΙγ; Ὀαύ Ῥοίῃ ασιορ 
εαρε/αηθία]1γ.Ἡ  Ἑναδηιας 16 ἴμμο Πτα, Ε]ζονιι” οβἶδοι ἴ]α 
Ἰηδῦ αιί]λου, 5ο Το 84Υ, οἱ πο Τεπίµς [εεοσρέαδ. ΑΙ ο 
Ἡο]]απά οἁ]θίοης Ίνουο 5ομΠρι]οιδΙγ οορ]εά {Τοπ ἴ]ιο Ε]Ζο- 
γ1 ἰοχί, απά η εἰδίοῖπ οοπ]ά πού οσεῦ αα0]ιοτΙγ {ο Ρηπῦ Ἰὰ5 
Γαπποις (ποοὶς Τεκίαπιοηὺ (1161 --ἄ9) οχοορί οἩ οοπΕΙδίοπ 
οἱ Γομογ]πο 16.1 








πι Ῥεζα (ο. 1589) ασαϊπδί Βίεριοαης (ας. 15500) ἵπ αροταί πἱπείγ 
Ῥ]αςςβ, πλ ΘίερΆοεης ασαἲηδύ ΈῬοεζα ἵπ αροαί {οτῦγ, απᾶ ἀῑετς 
{ποπ Ῥοῦῃ ἵπ Π]τίγ ου {οτίγ ρ]ασο5. Ῥεζα”ς Τατ γαυβίοΠ, πΥΙοἩ 
ν788 ΦΙΡοτΙΟΥ {9 {πο ργεσθᾶ(πς 9165, απᾶ Ες ποίθς, Ἰαςά αἱδο οοἩ- 
βΙᾳεταῦ]ο ἸπΠποαπος, πγΙο νσαβ πηἰθ]εαᾶίηο Ἱπ ΠΙΚΠΥ Ιπδίαηοςς, 
Ῥαΐ, οἩ {ο πγ]ο]θ, Ῥεποβοία]. Βεο Ἑ. Ἡ.Ἰεαξίοοίῖ, Ηἰκίογη) οἵ έἶιε 
πιρίέκ]ι ΕΡιδίο (Τοπά. 1868), ρ. 994. 

ΥΠ] ορβοτναςᾷ Ῥαΐ ἐνε]νο ναν]αίίοης. Τήβοιποπάοι! (ρ.]αχαγ. 
Τι ο.) ϱἶναρ α Ηςδί οἳ 150 «παηρας; ΒοιΊνοποι (ρ. 999) »ἰαΐας ἴ]ιο 
ἨΙΤΩΡ6Υ αἲ 87. Τ]ορο ναγ]αίῖοης αὖθ αξ απἰπηροτίαηί α5 ο να- 
τίαβοπ8 οἱ {ο ἀΤοτοπί ο 1ήοης οἱ Ιζΐπο Ἰαππθς”ς Ἐπο]ς]ι νου- 
βίοη, ΠΙΟ] η πΠΡοΥ ογοτ 90,000. 

} Έου α ἨΙβίοτγ οἱ {ο ]χονῖν {απηῖ]γ απ α Ἠδί οἱ {Ποῖν ραδ]ῖ- 
οαίΐρπς, 59ο 65 εευΐσν. ἨΠίοῖγε αἱ Απιπιαῖες {ροργαρ]έφιεΒ, ρα 


ΙΝΤΠΟΡΠΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. Ἱκσήί 





(6) Έπιαν Ἠαιτον”5 Ῥοϊψαίοί Βέδίε, Ποπᾶ. 1651, 6 ἴοιη. 
{οἱ. Τμο Νονν Τοκίαπιοπί ({οπ. ν.) σἶνος {ο ἄΤοο]ς {οχί οἳ 
Βίορµεης, 1560, νηθι ἴμο Παπ Ὑπ]σαίο, Όλο Ῥεδ]μ]ίο Θγτίας, 
Όιο Α9Ιορία, απᾶ Απαδίο γογδίοΏβ. Ίπ 1ῃμο 6οδρεί5 α Εεἵ- 
εἱο νοιδίοη ἶ5 αἀᾷσᾶ. Έασ]ι Ονἰοπίαἱ γονθίοη Ἠᾶς α οο]]αῦογα] 
Τιαῖη ἰπαηδ]αίίοῦ. Αἲ ἴλο {οοῦ οἳ {ο ἄνοοῖς ἰοχύ αἲο σἶνοι 
Όιο τοπβίησς οἳ Οοἆ, Α. Το αἰχί] οἳ βπρρ]οπιοηίαγ νο]- 
πππο {πίδηςος α οηδίοαὶ αρραταίας σα{]ογοά [τοπ βἰχίοσπ 
απἰ]οχ]θῖος, ὮΥ ἴο οπγο οἳ πο οο]οῦναῖοά Αποββίεμορ 05- 
εμον (1680-1666), νΊιο Ἰαᾶ Ῥεεη αρροϊπίοἁ α ΠΙοΠΙΡΕΙ οἳ 
ιο ὙΓοβιπαϊπίου ΑβκθιηΏΙγ οἱ Ώ]νίπος, Ὀαῦ πονοτ αἰίοπάσά, 
Ὑα]ίοι (1600--1661) τνας α τογα]ἱδί, ἀππῖπο Ί]ιο οἶνί] ναι, 
απᾶ ομαρ]αίῃ {ο Ολαν]ο5 1., απά αξίου {]λο Ἠοσίογαίίοη 6Ο0Π50- 
οταἰοᾷ Ὀϊδ]ορ οἱ Οµεσίοι (1661). Ῥαΐ ἴλο Ῥο]γσ]οῦ γα» 
Ραῦ]εμοά ππάον ο Ραΐγομασο ο ΟΤοπνε]!, γιο αἰ]ονοά 
ἔλο Ῥαροχ {ο Ὀο Ἱπιρογίοὰ Ττοο οἳ ἀπίγ. Ἔπί Ῥαΐνοπαρο 
πας αξίοτνανάς ἀἰδοπποά; Ίποπορ ἴ]οιο α1. Ίο Ιπάρ οἳ 





- 


ΑΙΡΠΟΝΑΕ ΤΓΠΙ/ΕΜΕ, τικ. οἱ Ῥατίς, 1880, 2 νο]. Τμ Πί]ας οἱ 
Έιο Βγαί ίππο οάϊάοης (4694 απᾶ 1698) ατα α5 ΤοΗΠΟΥΕ: 

Ἡ Καινὴ Διαθήκη. Ἀοναπι Τερίαπηεπίνπα, ε εφ] αἴζλαφιωε 
ορίπιή εαἑοτιίὂιΝ στίπο σιγᾶ στργεδεωπη. Τινράνπϊ Βαίανοινηι, 
οκ Οβ]οΐπα Ἐ]πονίτίαπα. οἵο 10 6 ΧΧτνΥ. 19πΠιο ΟΥ Φ4ΠΟ. 

(6« αείο ἐάίοπ. ἅ ΧΙ. Τ. εδ γέριωέο οουγεσίε, πιαῖβ εἴῖε α 6ί6 ε[α- 
εὁο αν οεῖε ἄε 1699.”. Ἠ1Ἡεπ, Ἱ. 98.) 

Ἡ Καινὴ Διαθήκη. Ἀοναπι Τοβίαπαθηίαπη, ᾖ}άυ Ιου αἰδίφμο 
ορίεποὺς εαἠοηΊθιι, Ίιάο πουα 6ΠρΓΕΒΕΙύΗ « σι φιωᾷ αεοεββεΓ”έ, Ιζ- 
]αΐΐο ἄοοοδά. ἸἨνσᾶ. Βαΐανοτνπι, οχ ΟΠΙοίπα ἘλσενΙτίογαπῃ, 
οἳἹρ Ίο ο παχΙπ. Ί19πιο οἵ 24ΠΠΟ. 

πμ αοοοπᾶ ἶ5 {ο πιοδί Ῥδαιι{α] απά οοττοοί οάμίοη. Όπα 
οἳ ιο ἔπτο εἀϊᾶοπς ἀαίοᾶ 1641 (ναί Ῥτϊπίεᾶ Ὦγ ἴἶο Ῥ]σενΙ1ς {0 
ἡ{αΙκου οἳ Τιοπᾶοπ) Ί85 ποίες οἱ Ἡοβοτί ΒίΕΡΗΕΠΒ, :οβεΡΏ 
Βοα]ίσοχ, Ίδαπο Οα5α41ΡοΏ, οἱο. 1αΐευ ο ϊίοπς ποιο Ῥηϊηίεά αἱ 
Απηρίοτάατη. 


Ἰκχίν ΙΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 





οορίθς ----ἔἶιο οπο οα]]οᾷ “ποραβ]ίσαη 3 (1 οοπαρ]πποηίς 
{ο Οτοπινα]] ἵπ {Μο Ρτοίασα, Ῥιῦ πο ἀεάϊσαίίοη), 1ο οἴμον 
]ογα! 3 απᾶ ἁθάϊσαῖοᾶ {ο Οµατ]ος Π. 

ἡα]ίοπ)5 Ῥο]γο]οῦ ἶ5 6 ππαοπὶβοσπὺ {Παπ ο Ῥατῖς 
Ῥο]γο]οῦ (Ῥαμ19, 1646, ἵπ 10 νοἱ8.), Ὀπί πιοτο απΏρ]ς, 60ΠΠ- 
πιοάίοας, απά οπ]δίσα].Έ 





Χ. ««ῃγγο]νο οορῖθς Ί6τθ βίταο]ς ο! οπ Ίαγσο Ῥαρετ. ΕΥ Οτοπ- 
νσο]]’ς Ῥογπηϊβεῖοπ {πο ραΡετ {ου {18 Υγοτ]ς γα α[]ογγεά {ο Όο 1πι- 
Ροτίθᾷ {τοο οἱ ἀπίγ, απᾶ Ἱοποιταδρ]ο πιοηίῖοη Ἱς πιαάθ οἱ Ἠΐπῃ ἵπ 
πο Ῥτοίαςςθ. Όπ {νο Ἠθβίοταίίοη {5 οοατίδδΥ γα ἀἰβῃοποιτ- 
αὈἱγ υηιάταΊνη, απᾶ {Πο πδια] ΕΒἱριο ἀεάϊοαίῖοη ΑΥΕΟΡΙΔΠΕΟΥ 
{απρίεγτοᾶ {ο Οµατ]θς Τ., αἱ {πε «χρεηβο οἱ 5εγοτα] οαποθ]5; 
Ώπᾶ η {Π1ς, Πα “ΤιογαΙ᾽ οοΡγ, 5ο οα]]εᾶ ἵπ οοπίτααἱςήποθίοη {ο 
ἄιο «Ἠεραρ]σατ, Οτοπιπγε]] ἶ5 εροκεη οἳ αξδ “Ἠαχίπιας ἴ]]α 
Ὅτασο.᾽ Τμἱ8 16 βαἱᾷ ἴο Ἰατο Όεεη {πο Πτεί πνοτίς ριϊπίοά Ὦγ 
ααρεοπίρίίοηπ ἵπ ἙἩπσ]αμά (πε Βι0Ιεβ ὤν με Οαπίοτι Πλ οὐίοπι, 
Τιοπᾶσμ, 1813, Ῥ. 119 εα.). Οοπιρ. ΗΠ. :. Τοὰάὰς Λ{επιούης ο ἴ]ια 
14ο απιᾷ Ἡ/ πε οἳ Βγίαη, Ἠαἴίοπ, ΠοπᾶσἨ, 1891, 9 νο]. 

1 Βτίαη ὙΓα]ίοῃ. γγας Ιπγο]νος ἵπ α οοπίτονθιογ ψ( Ὦτ. Ζοἶνα 
Όνναπ, ἴμε {απιοις Ῥωαπίίαπ ἄνίπα, πγἩο ΙαΏοταᾶ {ο ἀα[σοπᾶ, ἔτοπα 
ριτο]γ ἀορπιαίίο Ῥταιηϊδας, πηλού ορατά {ο δαρροτη {αοΐβ, {Πο 
βοΏο]αβέίο {αουγ {λαί Ἱπδρίταίίοη Ἱπνο]νεα πού οπ]γ {16 το]Ιρῖοιας 
ἀοοίτῖπθβ, Ραΐ “΄6Υετγ {δ]α απᾶ Ἰοία,” απᾶ {ναί “ία ΒοπϊιρίατοῬ 
οἱ ὧιο Ο. απά Ν. Τοβίαπιοπ/ς πγοτο Ιπππαθβϊαί{ε]γ απά οπ/{1γε]γ σἵνοη. 
ους Ὁγ 6οᾶ Ἠϊπιβδα]Ε, Ἠἱ5 παῖπα Ῥοαϊπςρ Ίπ {παω τοργοβοηίθᾶ απίο 
πδ η μοπί ο Ἰεαδύ ΙΠίοΓνοπΙ6ποΥ οἱ βαοἳ πηδᾶϊαπηπς απά Ἱνασς 
85 Ίγοτο οαραβ]ο οἱ οἴνῖπςρ «Ώαησο οΥ αἰ{ογαίΙοπ {ο {ο ]οαςί Ἰοΐα οἱ 
αγ]αρ]α.”.(ΟΓ {πε Ιπίεργίμ απ Ῥωγὴίμ ο) έ]ιο Πεύγειυ Τεαί οἳ έλα 
σογὐρζιγο», τον Οοπεἰζεγαίίοπς οτι ἴ]ιο Ὦγοῖεμοπιοπα απᾷ Αρροπιάζα 
ἴο ἴ]ιο ἴαίο "Ρἰὐία Ροζψοϊοία, Οχίοτᾶ, 1659.) Το (μ]ς Ἰγα]ίοτ τ16- 
Ῥ]6ᾷ, {ογοῖβΙψ απᾶ οοπο]αβίγα]γ, ἵω Το ζοπικἰᾶσγαίον Οοπκφίᾶςγες, 
Τιοπάρη, 1669. Ὠο πιαἰπίαϊπαα ἰ]αί ἴμο απίΠοτΙ{γ οἱ {ο Βοτϊρί- 
πτοΒ, ας α. οογἱαΐ απᾶ σι(/ἰσίοπέ τα]ο οἳ Εαίι, ἆοθς ποῦ ἄεροπά 
Ἡροη αΗΥ ἨάπιαἨ αα(λοπϐγ οἵ ΑΠΥ ἨπΙαΠ {ἨθουΥ οἱ Ἱπβρίταίίοη, 
απά {Παί ΟΥΥεΠ8 Υἰοη Ίναβ οοΠίαΙΥ {ο απᾷσπίαρ]θ Γαρίΐβ, απᾶ 
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(ή) ἆοην Μις Λου Τοδίαπιοπίιπο γασιπα, ΟΧΟΠ. 
1707, Μο].: οἴίεη τορι]πίαᾶ, οδροοϊαΙΙγ ἵπ Ἐπο]απά, Ίο 
Εγαῖς οἳ ὑμΙνίγ γοαις Ιαθοςς. Α. Υαςί]γ Ιπογοαδοά οσα] 
αρραιαίης. Έ]μα ἰαχί 15 ἔνοπι Βίερμονς, 15660. Τί Ἰιαά 
Ῥεειπ. Ρτγεσοθάσα Ὦ}Υ ἴπο Νον ΤῬοδίαπιοηπί οἳ Ἠίδιορ άοἨν 
Έσιμ,, Οχίοτᾶ, 16756: απ οἀϊίοη "ππογο γα]παρ]θ {ος ἴμο 
Ἱπιρι]ςο 1ὲ ϱανο {ο 5αμφεαπεπύ Ιπγοβ]οαίοῦ» {απ ἔου 1Πο 
τίοἈποςς οξ 15 οΨΏ βίογος οἳ {γοδ] πηαίονίαἰς ) (Θομΐνοποι, 
Ρ. 996). 

ῬπντιεΥ)ς Ῥτοροθεά οϊδίοη, 1120. Ὦν. Ἠ]ο]ανά Ῥοπί- 
167 (1669-1149), νν]οβο ταγο οἱαθίοβ] 5οΏο]α5ΙΙΡ απά ου)ἷ- 
οα] ἀἰδοογππησπό Ρτο-οπιποπ/]γ βὐίοᾷ Πάπα ΣΥ {1ο {πρ]ς, πτηνά 
οχίοηφῖνο απᾶά οχροηβίγο Ργορα)αίίοης {οΥ 4 ΠΟΥ οάίοη οἳ 
ιο ἄτοοῖς απᾶ Τμ Τοδίαπιεηί. ο, πηβογέηπα{ο]γ, Σαϊ]οά 
{ο οχοοι{ο Ἰ]ς ἀρθίση; Ῥια{ Ίο ἀῑφοογενοᾶ {1ο ἴγαο Ῥεποῖρ]ο 
π]οἩ, εν οοΠ{ΙΤΥ αἴνογγγανᾶς, γνη5 οχοουίεά Ὦγ {πο ομ{ἶοα] 
οοπίης οἱ ΤΑΟἨΠΙΑΠΠ. ο Ριοροβεᾶ {ο ϱο Ῥασἷ ἔποιη λα 
ΤΓοπίως Πεουορίιις το 11ο οἰάοςί ἰοχί οἱ Όλο Ἠνδί Ώνο οοηίηος, 
Πορίπο ἐμαῦ “ΡΥ {α]άπο 9000 οπγοῦς οιῦ οἳ {ο Ῥορο”5 Ὑπ- 
σαΐο απά α5 ΤΠΔΠΥ ουΐ οἳ ἔ]ο Ῥποίορίαπί Ῥορο Βέοριοπς”5,” 
Ἄο οοπ]ά “«βοὲ οι απ οὔ1δίοη οἳ οαοῖι ἵπ οοΙάπ]ΏΒ, ΥηΙ]λοιιό 
πδίησ απγ Ὀοοἷς ππάον 900 γεαῖς ο]ά, ἐμαί 5μα]! 5ο οκδοί]γ 
Άστοο πγονᾶ {ου Υοτᾶ, απᾶ ογάςε {ου ογάσἩ, ἔλαῦ πο ἔπγο {]- 
1ϊο5, 11ΟΥ {νο ΙΠᾷΟΠΤΙΥΟΡ, 93Π 1σγεο Ὀε[ίογ.”. Πο Ἱβειοά 8 
Ῥγοροξαζε {ου 8ιοἩ απ οάἱδίοι η 1120, ψΙῃ ιο Ἰαδί οιαρ- 





οοπίτΑΤΥ {ο {πο ]αᾶσπιοηί οἱ ἴπο Ὦ[οΓππσΒ απά έλα ομ]εΓ Ἐγοίθβ- 
ἰαπί ἀἰνίπος απᾶ Ἡπσαϊοίς ἔτοπι Ἰωαέπογ απ Οα]νίη ἀουνΏ {ο Το- 
ἄπβ απᾶ ΟαρροΐἽας. Τ]ο (γαίμ ποθᾶς ποί {Ἡο Ῥαίοπαρο οἱ απ 
υπίτα(μ.” 

κ Β6ρ {ο οί οἳ ΝΠ1Α ΜΘΒ. ἵπ Βοτίνεποτ, Ρ. 996. Γ.είει” 16- 
Ρτϊπί οἱ ΜΠΠΙ, νι αἀάϊήοπς, Απιβίογάαπι απά Ταἱρείς, 85ο Ἠο- 
ἰοτᾶαπι, 1710, ἄδβοτνος {ο Ὦο πιοπ{]οπαεᾶ. 


Ιχχνὶ ΙΝΤΕΟΡΌΟΠΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΠΙΟΝ. 





ἴου οἳ Ῥονο]αίίοη 1π ἄποοῖς απᾶ Παπ 95 α δρθοίπιεηπ. ΤΠο 
βοἩοπιο Ίνας Γγιςίναίοᾷ ὮΥ ΑΠ ΠΟΤΥ οοΠίΓΟΥΕΙΑΥ Ὀοίνοαση 
1 απιᾶ. 0οπγους Μιάἁ]οίοι, απᾶ οἴμοαι οοπἴαοπ{Ιοης 1π ΥΒΙΟΠ 
Ἀο πας Ἱπνο]ναά, 7 Π5 απγα]γ {δίηρετ, αἲ Οαπιριιᾶσε. Τ]ο 
ΤΠΟΠΟΥ Ρραίᾷ {π αἄναποο (νο ἐοιςαπά σππθας) Ίνας τοὔτη- 
ο {ο {νο 5αββοτίραις ΡΥ 5 περῃθιν, ΝΠοπα Ἰ6 πιαάα ῆ]5 
Πέογαιγ οκοσοπίου. ΑΙ ελα 15 ]οξί 15 α πιαςς οἳ ου]ν]σα] πηα- 
«.ομα] Ἱπ ἴπο Πρταιγ οἳ ΤτπΙ(γ 60ο]ορε, (απιῤηᾶσε, 1πο]ιᾶ- 
ἵπο {ο οο]αίίοπ οἳ ἴπο Οοάοχ Ὑαξϊσαπας, ἨΠΙοΏ να ἵγαι- 
ογ]ῦοά Ὦγ λοϊάο απά οαϊθοᾶ Ὦγ ΕΒοτά ἴπ 1799. Ἀεπί]ογ 
Ὑγ8ς {0ο βαΠοπῖπο 1π 5 εχρεοίαθίοης, απᾶ ἴοο οοπβάεπΏ 
απᾶ Ἰιαδίγ ἵη Ἠῖς οοπο]αδίοης; Ῥαῇ 5 οβϊδίοῃ, α5 Ττεσοε]]ες 
Β4Υ5, ΄ ποιά Ίανο Ῥοσυυη α να]παρίο οοπ ρα ίοη {ογναγᾶς 
ἴπο οδιαὈ]ςμπιοπύ οἳ α θοῦσ]οᾶ ἰοχῦ: 10 ποσά αὖ Ιομδῦ Ώαγο 
βΠακοη ἴ]ιο Γοαπάαίίοης οἳ ἴμο Τετίως Πεοερίµς; απᾶ 16 
πλἰσ]ιό γνδ]] Ἠανο ζογπιεά ἴ]ο Ὀαδἱ5 οἳ {ατίμου ]α0οιής. 

ΑΕίου Ῥοπί]εγ”5 ἀθαί]ι αοὐϊνο Ιπίογορί ἵπ Ῥ]ρ]]σα] οτι]οίσπα 
Ίῃ Επο]απά οοαθοᾷ 1ο ποααι]γ α οοΠΙΠΥΥ, απᾶ {πο νγοτ]ς πας 
οαυ)]οᾶ οἩ πηαϊπ]γ ΡΥ οπιαὮ δο]ιο]α:5. 

(8.) ᾱ. Δ. Ῥεναξι, (1687-1769), α πιοςῦ οιἱσ]πα], Ρίο- 
{ουπᾶ, Ρτοσπαηί, απᾶ ἀενοιῦ οοπιπιοπίαίος, ααίλος οἳ {λα 
Ἰπνα]ααβί]ο 6ποπιοΝι, νΠΙΟὮ 15 α πιαγνο] οἳ πει ζέωηι ἴπ Ῥαγυοο, 
οᾶϊίοᾶ α νο] Τοδίαπιοηί αἲ Τάρίπσοεη, 1194 απά 1565, 
8πά νιοῖο δεγοτα] οι]θ]σα] ἀἰδδοτίαθίοις. ο Ῥοσαίπο α ογ]δίο 
ΕΥΟΠ1 οοηβοϊοπ/ῖοις βογαρ]ο5, ραὐ γνας οοπβγιηος ἵη Ἱ]ς Γαϊδ]ι 
Ὁγ ιογοιο]ι τοβαατοµ. ο αἰνιάθά ἴῑιο ἐαοχίααὶ ν/]ζπθββδος 
Ιπίο βαπηϊ]ον; {αοϊμίπίοά ιο πιολοᾶά οἱ οοπιραπο απά 
παϊοἩίησ ο τοβάῖησς; βιισσοείαοᾷ ἴναιο ριποῖρ]ες οἳ ον{]- 
οἶδπι; απᾶ ἀαρατίαᾶ, 1π ἔπο ΑΡροσα]γρεο (119 {αγογίζο ε{πιάγ), 
γοπα ἴ]ο Τεαίως εεοερίωδ. Μορί οἱ 5 οαιίῖοα5 οἨαπσος 
Ἠαγο Όδοιῃ αρριονεᾶ. Τη πο αρραγαΐιδ ορίσει Ὦο Βιδί 
φοἑ ἴιο οχαπηρ]ο οἳ ποοονᾶίπο {ο ἠονπποπίον ἔον απᾶά 
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ποαϊηδί ο τοοοϊνοά τοάϊίπα, Όαέ Ίο ἀῑά 1 οπ]γ 1η Τ876 
Ἰπδίαποσ, “μο Ροοπ]ίαν ἱπιροιίαπος οἳ Ῥομρο[”5 αυ 
ΤΓορίαιποπέ ἶ5 ἀπο {ο ἴἶο ο] ῖσα| ρι]ποῖρ]ε» ἀονο]οροά {Ἠ6υο- 
Ἱη,. Νοί οπΙγ Ίνα5 ῖς παίίνο ασπίσηο8 οἳ συοδύ 5ογ]οθ {ο 
Ἠ]πι νπου νοἰσ]ίπο ἴ]ο εοπβ]οίίπα ρτοραδ]]{ΐο5 οἳ Ἱπίογηα] 
ονἱάσπσα, Ὀτὸ 1π. ῖς ξογῖ]α πι]πὰ 6ρταπο πρ ο ϱογΠι οἱ 
Ὠιαῖ Έποουγ οἳ Γαπιϊζὲος οΥ Γεοεπδίοπδ γΥ]λ]ο]ι γγα5 α[ζογαγάς 
οκραπᾶοά ϱγ ς. . Ῥεπι]εν (1196-91), απᾶ οἵ6νν ὐο 51οἩ Τοἵ- 
πηὶάαΏ]ο ἀἰπιοπδίοης {π {πο 5Κ]ξα] Ἰαιιάς οἳ απίοςρασβ.Ἡ 

(0.) 1ο. ἆαο, Ἠετδηπιν{ (1695-1154): Νουώπι Τοδία- 
πιοπίπι 6γαοιίπι ᾖάϊξιοπία Πεεοερίω σι Πεεοπιῦις, οἵο,, 
Απικία]. 1751--69, 9 ἴοπι. Εο].. Τ]ο ἰαχῦ 15 υμαἰη]γ ἔγοπα ἴ]ο 
Ἐ]πονϊν οἀέίοις, γηΙξ 8οπ16 1οαάίπος ἔγοπη Ε9]]”5 {οχί. ο 
πηλάο Ίαγσο πάάἱΙοης {ο ο αρραναία5, απά οατεζι]]γ ἆο- 
φου]ροά ἴιο ΜΦ9. απά οἴ]οι 5οι1οο5 1Π ο Ὦ{ο]οσοπισπα, 
1. 1900: Ἡ, 8--1δ, 449-454, Τ41--439. Ἠίϊδ πιαοπϊΠοσηῦ 
οά]εοτπ οοπἰαϊης αἶδο α Ιθαιποά «ΟΠΙΠΙΘΗΤΑΙΥ, ΙΑ. Π]αςίγα- 
εἶοπς ἔγοπι Ἡοῦτονν, ατοαῖς, απᾶ Τμαξίη απί]οῦς. 

Ὑλ/οβοίη τας ἔαν Ιπέογίου {ο Ῥοησο] ἵη Ππάσιποπί, Ρα 
φιγραςδοᾶ Ἠήπα ἵπ ο οχίοπύ οἳ Πἱ9 Τεδοιγος. Ἠο γνας ποῖ- 
ἔιογ α- δουπά {]οο]οσῖαπ ποτ ἃ φαΐο οηδίο, Ῥαῦ α πιοβῦ ἵη- 
ἀας]οις Πποικον απά οο]]αίου. Ἠί5 Νονν ΤορίαπιεηΏ Τ6ΡΓΟ: 





Ν ΘΟΥΊΝΟΠΕΥ, Ρ. 408. Οοπιρ. οη Β6ηροα] ἴο Ῥϊοσταρ]μ{6Β οἱ Βατ] 
41891) απά Ὑἄολίοτ (1866), απά απ ατίίο]ο Ἱῃ Ἠοττος, 1. 996--θ04 
(ασ εᾱ.). 

1 Ἠϊ5 {απ παπι γγᾶς Ἰγοι(κίοίη (58ο Ἡασεπβρας]”5 ατί. 1η 
Ἠσιζος, νο]. χνἰΠ. Ρ. 74): Ῥαΐ ηο εἱρποά Ἠήπηβοι{ Ίπ Παπ Ἠγεί- 
αἰοηπύιδ; απᾶ Ώθηςο Επρ]ίδῃ, Ὠπίσμ, απᾶ πηοβί ἄογπηᾶη. ντ{(θις 
βροϊ] ιο Πηαπιο Ἠ/είεύπ. Ἠε παδα ηθίίνο οἱ Βαβ]θ, απά {0Υ 
6οἱΠθ {πιο αβαὶθίαπέ Ρδίος οἳ Πίς {αίμοτ αἱ δί. Ἠουπλανά”5; ραῖ, 
Ῥοΐπο βιιβροσίοᾷ οἳ Απίαπ απᾶ Βοοίπίαη ἨςγεβΥ, Πο Ύ/αΒ ἄεροβεά 
απᾶ οχἰ]οᾶ ἔτοπι Ἠΐς παίἶνο οἵίγ (4790).  Ἠο οὐίαϊπεά ἃ ΡΤΟ{ΘΡΒΒ- 
οτκΠήρ αἲ εως Αγπηηίαπ Οο1]οσο αἲ Απιδίεγάατη (4799). 
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αοπίς {1ο ]αῦοιγ οἳ Γογίγ γθ6αῖς. Ίο Ἰιαᾷ α παίινα] Ρ8δδίοΏ 
{ου ἴ]ιο «άγ οἳ ΜΦ8.; πιαᾷο οχίοηρίνο Πίοιαιγ οἨΓΠΟΥΒ: 
οο]]αίοά αροπί 109 ΜΘΡ, (απιοπσ ἔποπι Α, Ο, απά Ὦ) γ]Ἡ 
ογθαίοτ οιγο ἴμαπ Ἠαά Ῥουη ἄοπο Ῥοΐογα, απᾶ Ιπίγοάποσά 
νο βγδίοπη οἳ οἴδίπο ἔποπι Ὦγ Ταίίη Ἰεῦίου απά Απαθίο πῖ- 
ηθγα]ς. Ἠίς Ῥνο]οσοπιοπα 41ο ἀἰκβσιτοᾶ ὮΥ ἴμο Ίοπο απά 
Ραϊπ{α] Πδίοτγ οἱ Ηΐ5 οοΏἴΓΟΥΟΙΦΥ Ἠὶέ 5 παγΓοΥΥ οΥ{]ο- 
ἄοχ οβροπεηί8, 15ε]ῖη απά Ἠπαγ; Ίο ἀορτοοίαίοᾶ πο παθτῖῖς 
οἳ Ῥεηροα];: Ραύ Πϊς Νον Τεδίαιποπί 15 αὔ]] να]παθ]ο α5 α 
εἴογεβοιςο οἳ Ῥαγα]]6ἱ| Ῥαδδασος {Γοπι ἴ]ο αποϊοπύ ο]α5δίος. 

Ῥυμ]πο {6 ποχύ ὑννοπίγ γοαις Ιδέα γνας ἆοπο {ου {οχίπα] 
ο1βΙοἵδίη. ᾷΟ0ΗΑΝΝ ΒΑΙΟΜΟ ΘΕΜΙΒΕ, ἴμο ΤαΐΠου οἳ ἄ6γπιαπ 
ταβιοπα]ίδιη (126 --91), Ὀτα6, ἵη ναί Ίχο οα]]οά '' Ῥνϊναι-Ετῦπι- 
πη]ο]κοῖί ” (ροιδοπα] ΡΙ6ίγ), α Ρἱα(ϊκξ απά απ ὄαγποδύ οΡρο- 
ηοπύ οἱ ἀεαῖδιη, το-οᾶϊίοᾶ Ἰλ/εἰείοϊη”ς Ῥτο]έσοπιοπα ΙΜ]ι Υα]- 
παὈ]ο εποσοδί]οῦς (Ἠα]]ο, 1764), απά «ὐἰπππ]αϊοᾶ {ιο Ζ6αἱ οἳ 
16 σγοαῦ ραρ]] πε5ρασΠ. 


9. ΦΕΟΟΝΡ ἘΕΒΠΙΟΡ: ΤπΑνςπττον ΕΒΟΜ της Τεχτύς Ἡκς- 
6ΕΡΤΟΒ πο ΗΕ []κοιαι,  Τηαπτ. Έπον (4ΗΒΙΕΒΒΑΟΗ το 
ΤΙΑΟΗΜΑΝΚ---Α.Ὀ. 1770-1890. 


Τμὴ5 Ῥογιοά 8ο’ επ]ανοσᾶ οοπηρατῖδοη οἱ ἴἶο {μου 
βο"τοος οἳ 11ο {οχί, ἴμο ἀἴδοονοιγ οἳ οπ]οβὶ «ΑΠΟΠΡ, ἃ 
ογαᾶιια] Ἱππρτονοπιοηί οξ ἴ]ιο Τεαίις νουορίμς, απά αΡΡΥΟΒΟΊ 
ἴο 4η οἰάαν απά Ῥοΐίον {οχίι; Ὀαῦ ἴ]ιο ἔογππον νγας 511] το- 
αϊποᾶ α5 α Ῥαδῖς οη α Ῥνεφοτρίίνο τσ]ῇ. α 

(10.) Το ρενιοά 15 Ιπίτοᾶποσα ὮΥ ἴἶιο Ἱοπουγοά ΏβΤης ο 
ΤΟΗΑΝΝ 1Α60Β (ἨΙΕΒΒΑΟΗ (1746-1819), Ῥνοίοςδοι οἱ ᾱἷ- 
νιπΙ(γ αὖ Ἠα]]ο απιά ἴποῃ αἱ ἶοπα. Ίο πηαάο ἴ]ο εἴπαγ οἳ 
ἰοχίπα] οπ]οῖκπι οἱ ιο ἄτοοις Τοδίαπιοπῦ Ἠ]ς Π1Γο-νγοτ]ς, απᾶ 
οοπιρ]πος αἱ] ο πθοθδδαϊγ απαλΠεαίίοπς οἳ αοοηγαίο ]σαη- 
Ίπς, Ῥαθϊοπῦ ΙπάπςίτΥ, απά 5ουπᾶ ]πάσιησηί, Ἠ]ῖς οἀϊθίοης 
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ἔνοιη 1176 ἰο 1806 πηατ]ς ο Ῥεσϊηπίπς οἳ α τοα]1Υ ογ]μοαἱ 
ἰοχί, Ὀα5οἆ προπ χαα τα]ο5. Άπποπο {οςο ἆ16, ]ιαί α γεαά- 
ἴπο πιιςί Ὀο Ξαρροτίεᾶ Ὦγ αποϊοηέ {ο5ΠΙΟΠΥ; ὑλαί ἔ]λο β]λουί- . 
ο; τομᾶίπο ἶς Ριο[εταὈ]ο {ο ἴμο Ίοπσο, υπο Πλογο ἀϊβ]ο]έ {ο 
ιο θ8δΥ, ο τιπαςια] {ο ο πκαα].. Πο αἰξίοά Ὑοἰδίειη᾽ς 
αρραταίις π]θ 5ογαρι]οις οα1ο; οη]αισεά 1{ Ὦγ οο]]εοίπα 
Όνο οἰίαίίους οἳ ΟιΙσαπ, απᾶ πα]ζίης ἴλο ΟΙ Τμαίη {οχίς, 
Ριυ]ε]οᾶ Ὁγ Βἰαπο]ίπί απά Βαβαίίου; Ἱπηρτογεά απά ἀογε]- 
οροᾶ Ῥοπσοί)5 γείαια οἳ γουθηφίοῦς, ο]αβείβγίπο ἴ]λο απί]λου- 
1ος πάσι νου Ἰοπάς---ἴιο οδίοτη (Τ, ]μαίϊπ νοδίοῃβ, 
{ἱ]ιοις), ἐιο Αἰοχαπάτίαν (Β, Ο, 1», οἵο.,  τεοεηδίου οἳ ἔ]ο 
οουπιρῦ ἨηΓοδίονη {οχῇ), απιά {11ο Οοπδίαπ{ἰπορομίαη (Α; Ίον- 
ἵης ἔγοπι Ὀοί]); Ῥαΐ τουοσηϊδοὰ αἰδο πη]χοά απά ΓαπδιΙομαἱ 
ἰοχί5, ἀοο]άσά [ος ἴο γοαᾶῖπος οἳ ἴο Ἰαγσοςί το]αίϊνο οκ- 
ἐσπί, Ῥαέ ἀορανίοὰ ἔποπι {ιο Ἑ]ονὶε Μοχί οπ]γ ἔου εἶσαν απά 
πγσοπί 1θή9οΠ9. Ηίς οπίεαὶ «ἄποη5 αἲο γγο]] - οοπδιάσγοᾶ 
απά 5οιηά; Ὀαί Ίο να» ἴσο ππποἩ Γοἰζενοά ὉΥ Πἱ τοζσΏΡΙΟΠ 
{Ί1δοςΥ, Ψ]οἷι να αΌὶγ οηΜ]οἶςεᾶ απᾶ πιοᾶἶιβεά Ὦυ Ητς, ἃ 
Έοππαπ Ο8{]λο]ο 5ο]μο]ας (1266--1846). 

Ῥηποίραὶ οἀϊίοι», Ἠα]ίο απά Τοπάσοη, 1776--Τ1, 1196-- 
1806, 3 ἴοιπι. ϐνος τοριπίοά, Ποπάση, 1809 απά 1918 (α 
νοΓΥ ἤπο οαίοπ): απ Ἰπργονοά ἐμίνά εδῑίου οἳ ενα ἄ.οε- 
Ροῖς Ὁγ Γανίά Βομι]ῇ, 1897, ντ Ῥτοίοσοιποπα απά απ οἩ- 
Ἰαγσοᾷ αρραταίας. «νίοςρασ]/ς ἴοχί ἶ9 ἴμο Ραθῖς οἱ ΠΠΔΠΥ 
πππια] οἱάοις ὮΥ Βομοίί, Κπαρρ, Τέππαπη, Ἠα]ιη, Τ]αῖ]α, 
απά οἳ βονοταἰ Επο]ίδι απά Απιογίομη οά1δίοηβ. 

πή]ο (πίοφῦασ]ι Ίνα οπσασοα ἵπ Ἰήδ' νουῖς, βονε)α] 
φο]ο]αι» πηπάο να]ιαὺίο αἀάϊίοης ἴο ἴ]μο οπ]σαὶ αρρᾶ- 
ταῖς, ο τοδι]έ5 οἱ π]]ο]ι Ίνα Ιποογρογαίεά ἵπ [5 ]α5ύ ε]- 
Πο. ' 

Ο, Ἐ. ΜΑΤΤΠΑΕΙ (ρτοίοδςος αἲ Νέομῦογς, ἔἶοη αἲ Μομ- 
6ο’; ἆᾱ, 1811), 6µοβθασμ’5 οΡΡοπεπί, τιά]οπ]θᾶ ἴπο ϱΥδίθτα 

Τ 
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ΟΕ τοοσηδίοης, ἀοθρίδεά {ἶο πηοδῦ αποϊοπί αα(]οτῖ{ῖαΒ, απά 
Σηγηϊκ]ιοά α {οχί {γοπι αδοιῦ α Ἠαπάνοά λοςοον Μ95., αἰἱ οἳ 
«Οοπβίαπποροἡίπη οπ]δίη, {ο γίο]ι Ίο αι ρα{εὰ {οο στοαῦ 
8 ναίπο, Τ]ο τοςα]ύ ὮΥ πο ππθᾶης ]ηδίϊβεά Ἠ]5 Ργοίοηδίοης 
θπά Ῥαφδίοπαΐο αίίασ]κ5 Ἱπροη οὐ]μοῖ. Ἠϊ5 Λουωπι Τε. 
6γαοε εἰ Ίαί. πας ρα]δ]εᾶ αἲ Πνίσα, 1159--86, 19 νο]. 8νο; 
8Ἡ. οά[ίοη ΥΠ Ἠ {νο ἄτοο]ς ἐοχί οη]γ, η 8 νο]. (18089--Τ). 

Το Τῶαπἱθ Ρτοίο95ου ὮΙποΗ, ΑΡΙΕΗ, απᾶ Μοιρεκ- 
ἨΑΤΥΕΗ. οο]]ασίος, αἲ ἴ]ια εχραπςε οἱ {ο Ἠϊπο οἳ Ώοπιπατίς, 
ἃ Ίατσο απᾶά γαἱπαθ]ο απιοπηί οἳ πουν ο]ἶσα] ππαίετία] ἵπ 
Ἠα]γ απᾶ Βραϊη, Ἱπο]πάϊπσ {πο γοπβίησς οἳ Ίο Ὑαίϊοδα 
Μ»., ραῦΗδ]οά ϐΡΥ ἨΈΐτοῃ, 1188-1801. ἘὈπππο ἔ]ο 5απιο 
Ρογιοᾶ Οοᾶά. Α, ΤὮ, απᾶ οἴμοεν Ἱππροπαπί ΜΘ9,. Ίνετο Ῥραῦ- 
Ἰβ]ος. 

Ἐ, Ο, ΑΙΤΕΗ, ἵη Ἰ] ποοις Τοςῦ,, Υϊοηππα, 1786 --8ή, 8νο, 
σανο {ιο τοδάῖησς οἱ νγεπίγ-Όνο Ὑϊεηπα Μ99,, απᾶ αἰδο οἳ 
ἔοιν ΜΡΡ. οἳ το Θ]αγοπ]ο γοθιβίοη. 

Πο πον ἀϊδοογοτῖας οἳ ΊΊιεςο βο]ο]αῖς υπό Γαν {ο οοἩ- 
Άνπη 6πιοςρας]”5 ογἶσα] ]πάσπισηῦ, 

(11:) {. Μ. ΑΔ. ΒοΠοΙΣ (α ριρ]] οἳ Ἠπς, απά Ἠοπιαη Οα{1ι- 
οἱ ριο[θ8δος ἵπ Ῥοπηπ; ᾱ. 18569): Λουιπι Τοδαπιοιέὸ 
στασε, οἵο., 1850--06, 93 νο]. 4ΐο: πο ἰοχῦ τορηπίοὰ Ὦγ 
Ῥαορίοι, Ποπάση, η] ἐμο Ἐπο]ϊδὴ νουδίοη. 

ΒΟΠΟΙΖ Ν85 α ροου οπἶδίο, Ραῦ αΏ οχἰοηκίνο οο]]αίου. ο 
οχαιη]ποά ΤΠΔΗΥ πον ΜΑΡ, ἵη ἀῑογοπί οοπη(γίας, {οπο]ι 
ποῦ νουγ αοοιταίο]γ, απᾶ σανο ἐ]ιο Ῥναξεγεπος {ο ἴμο Ὦγζαή- 
Όπο {απι]γ, 45 ἀῑκίληοῦ ποπι ἴλο Αἰοχαπάνίαπ. ο {το- 
(ποη{]γ ἀορατίοἆ [ποια {ο τοοσινοᾶ {ἴοχί, γα, προπ ἰλμο 
πλοία, Ῥγοδογνοά 1 Ἱηπ Ῥγοίογοποο {ο {ἐπαί οἳ ἰμο γπ]σαίο 
(1 ο] 19 τοπιην]καῦ]ο Του α Ἡοπιαη Οπ{λο[Ιο). Ἠϊς οάϊδμοι 
Ίαν Γουππά ογθαίο ἔλγοιν ἵπ Ἐηο]απά ἴΠαη ἵπ 66ΥΙΠΚΠΥ. Τὸ 
ππβτ]κ6 πο αάναπος προπ ΠθβδθασΙ. 
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3 ΤΗητηῦΡ ῬΕπιοΡ: ΤηΕπ ἨπετοβΑτΙον 9Ε ΤΗΕ ΡΕΗΙΜΙΤΙΝΨΕ 
Τηπτ,. Έπον ΤΙΑΟΗΜΑΝΝ ΑΝΡ ΤΙΒΟΗΕΝΡΟΒΕ το ΥΕΡΊ- 
οοτΏ Απρ Ποςτ-- Α.Ι). 18590--61. 


(19:) Ολη1, ΤΙΑΟΗΜΑΝΝ (ργοίρδςος οἱ οἸαρεῖοαί Ρ]]ο]οαγ 
ἵπ Ῥοτ]ϊπ; ᾱ, 1851): Λουιπι Τεδαπιεπίωπι 6ἴγασο εἰ ἴμα- 
ἐἶπε, Ώοτο]. 1849-60, 9 νοὶς. Οοπιρ. Πἱ5 ατί, ἵη ελο δέωάΐε 
μπᾶ Αγζεη, 1880, Νο. 4, ϱρ. 811-846. ΤΑοΗΠΙΑΠΑ Ἰαᾶ 
Ῥγονίοιδιγ ραυ]ἱςμοά ἆ «πια]] οάϊάοπ ἴπ 18691, νι ναιῖοις 
γοβᾶίηας αἲ πο οπά. Τη ιο Ίαγσου οδ[άοῃ Ίιο Ίνας αἶάσά 
Ὦγ ἴἶο γοιησοι ῬΗΙΠΡ ΒύΤΊΜΑΝΝ, Νο αἀάεᾷ ὄ]ιο αΡραια- 
ἐπ οἳ ἔἶιο ἄῑοοἷ οχέ, απά ριῦ]διοά αἱδο αποί]ιοῦ βιηα]] 
οάἱᾷοι Ῥαςοᾶ οη ἴπο Ὑαἰΐσαπ Μ5., 18566, 1869, απᾶ 1866. 

ΤοἩπιαηἩ. ας ποῦ α Ρτο[αβδίοπα] ὑλῃοο]οσίαη, απά πού 
Ἱαπιρογοά Ὦγ ααἰίοπαὶ Ῥηο]ιᾶϊσο. Ἠῖς ορ]εοί γα {ο 1ο- 
φίογο ια οἰάσςί αοοθδδιθ]ο {οχέ, ὁ. 6. ἐ]α ἰοχί οἳ ιο Εοπιό]ι 
οἳ ΏΕί]ϊ ορη6ατγ, α5 ἔουπά ἵπ ἔ]ο οἰάρού 5οιγοςς ἔλοι πο 
(οροοῖαἰΙγ Οοᾶά. Α, Ὦ, Ο, Τία]α, Ὑπ]σαίο, απίο-Νίοσπο {α- 
Όιοις); γεῦ ποῦ 45 α Πα] {οχί, Ῥα6 αἰπιρ]γ 45 α 8πγο Λέδίου- 
ἑεαῖ δασῖε {οι Γαπλου οροταίίοης οἱ πίογπα] ομἱψοίδιη, ο 
οἴνον, νε] ἀἱρ]οπιθίϊο Α0ΟΙΙΓΑΟΥ, ονοΠ Ρα]ραῦ]α ΨΙΠΠο οἳ- 
τους 1ξ βι/Ποοπί] αἰοείοά; ποῦ 45 Ῥγοσσθάίπρ ἔποπα νο 
ομαίπα] νγηέοις, Όπέ 45 Ρασί5 οἳ ἴ]ιο {επίην ἐγαάζέης οἳ Ίο 
ΕοπγίἩ ορηΜπγ. Ἠίς ταησο οἱ αιἰ]οη]δίος 1νας Πη]έος; Οοἆ. 
ΒΙπαίῄίοις Ἰιά ποῦ γοῦ Όσα ἀἰδοονογος, απᾶ Οοά4, Ὦ απά Ο 
ποῦ οπἱδίοα]Ιγ οξϊίοα. ἨἙπῖ ἴο Πίπα Ῥο]οπος ἴ]ιο ογοᾶ[έ οἳ 
ανίπο Ῥγο]κοῃ α παν’ Ραΐ]ι, απά οεαὈ]1β]ιοᾶ, υη{]ι ἴ]ιο οοη118 
απᾶ εχροτῖοποο οἳ α ΠΙΗΡἴΕΥ ος, {ο ἴγαο Ὀαδίς. Ἡο οα- 
τὶοᾷ οαῦ ἐ]ο Ἠ]πέ οἳ Ῥοπί]ογ απᾶ Ῥοησα], απᾶ Ίιαὰ ἴ]ιο Ὀο]ά- 
Ώοςς {ο ἀοβίγοΥ ἴ]ο ΤγΤΗΠΗΥ οἱ {1ο Τεσίως Ἰνεοερίης, θιᾶ ἴο 
ειιοεὑ]{πίο ἔοτ 16 ἐ]ο απποῖα] ἰοχί οἳ {Πο Ἀ]οσπο ἃσο. 

ΤΑΕἨΤΠΑΠΗ πιο γη] πο] ορροβίΜίοη ἔγοπη ἴ]λο ρυοζοβοίοη- 


Ιχχχὴή ΙΝΤΗΟΡΠΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 





8ἱ Ειθοἱοσίβης, 6Υεπ ΕΤοΙΑ 516Π α Ιρετα] ογ]ο α5 Ώο Ἠποίίο, 
πο {Ποισ]ῦ ἐλαῦ 6 Ἰαᾷ γαδίοᾶ Ἰή5 πιο απά βἰγοποίῃ. 
πο] {5 {μα Ῥουγοτ οἳ Παδίῦ απᾶ Ῥτε]ιἁϊοο ἴ]ιαῦ οναγ 1πο] 
οἱ ογουπά ἵπ 916 ΤΠΒΤΟΗ οἳ Ῥτοσγοςς 15 ἀἹδριίοά, απά πιδί 
Ῥο {αἰτ]γ οοπαιειοᾷ. Ῥπί Ἠὶδ Ῥτίποῖριες αἲο πο ΡΤοΙΙΥ 
ΦοΠ6Ι1γ αοἰκποπ]εάσεά α5 οοιτθοῦ.Ἡ 

(18.) Οονβταντίκ νον ΤΙΒΟΗΕΝΡΟΕΕ (ργοίθβεος οἱ ἔ]ο- 
οἱοϱΥ αὐ Παϊρείο; Ὁ. 1816, ᾱ. 1874): Ἠουωπι Τεδίαπεετίτιπὸ 
6ὤγαεο, οἵο., ε. οοίαυνα ογ1δῖοα Πιαίογ, 14ρ9.; ἱβπεά αἲ Ἱη- 
ουνα]ς, 1π οἰογοῃ Ῥα155, {οι 1864 {ο 1879, 9 νο]., πο α 
{π]] οπ]έ]οαὶ αρραταίας. 

Έτος, Τϊδομεπᾶονξ 5 Ὁσ {αν ἴμο αποδῦ Ιπάπςδίοῦς, εη- 
ογρηϊσίπος απά φαοορβδέαΙ {αχίυαὶ οπῖο οἳ ἴπε πποεεπ{] 
οοπίαιγ.  Ἠο γυἰδιοά {πο ρηποῖραἰ Πργατίες οἱ Τπτορε 1π 
8ο8Γ6]1 οἱ ἀοουππεπίς; πῃ8ᾷο {οι 1ο1ΥΠ6Υ5 {ο Επο]απά, απά 
ἴωτος {ο {πο ΟνΙοπό; ἀἰδοονεγεά, οο]αίεᾶ, οορϊεᾶ, απᾶ ο ττεά 
ΠΙΔΏΥ 1ποφδῦ Ἱπρογίαπύ Μ99,; απά ραρ]κμεᾶ, Ρείπεεη 1841 
απά 1878, πο 1655 μαπ πνοπίγ-ἴοιν οάϊοπς οἱ ἐῑα (νοσ]κ 
Τοδίαπιαπί (Ιπο]πάϊπσ το τοῖειιθς οἳ 1] εἰογεοίγρεά οὐ έίο 
αεαζεποίσα)..  Έουν οἳ ἴμορο-- ἰδδισά 1841, 1849, 1969, απᾶ 
16713---πια]ς α Ῥήοσγθςς 1Π ἔ]ιο αοφιιἱθίθῖοη οἳ πουν’ πιαῖοία], 
Τ]ο οαία]οσιιο οἳ Ες ραῦ]ἱοδίίοης, πηοςὲ οἳ ἔλπαιη το]αξίπο {ο 
Ῥ]ρ]ίοα]. ον Εοῖδιη, οονους ΠΊοΥΘ ἴ]αη {6η οοἴαγο ρ8σ65. Τη 
1818 Ίο Ἰοραά {ο αἰθοπά {1ο (.οποναὶ Οοπίειοποο οἳ ἴ]ια 
Ἐναπασ]ίοαἱ ΑΙαποο ἵπ Νονν Ὑοτ]ς, απᾶ Το τοβᾶ α Ῥαροι οἩ 
Όπο Ἰπῆποποο οἳ {1ο ΑΡροονγρ]αὶ ἀοβροῖς οἩ Ίο Εογηα[Ιοῃ 
οἳ ύλο ὮνοππαἨ ϱα{]ιο]ῖο {Ποοῦγ απιά γουνμῖρ οἳ ἔἶιο ὙΠποῖη 





Χ Ἔτερο]]ος (ρ. 99): “"Τμασμπιαπη 16ᾷ ἐν γγαγ ἴπ οαβίΐπς αρἰάθ 
Ώνο βο-οθ]]οᾶ Τεαίιις Ιπεδερέις, απᾶ Ῥο]ᾶ]γ Ρρ]ασίης {ο Χαν Τος- 
{απηεπί ΥΥΠοΙΙγ απά επίῖτοΙγ οἩ πο Ῥαρίς οἳ αοίαὶ ααποτγ.” 
Έειβς ο8115 Πίπα (ὐἑοίὴ. ρ. 999) "οὖν ἄοοζϊβαύπητιε οἱ κριτικώτατου.”. 
Βοπἱνεπετ (ρ. 499 εαα.) ἀερτοσίαίος Ἠϊς παστ]{ς. 
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Μαιγ. 1 ]αὰ ἰαηβιη]έοᾷ {ο Ἠ]Πα, ἵπ ἴλο παππο οἱ πο ΑΙΠΕΙ- 
ΊομἩ Ὀγαπο]ι, Όντο ἔνοο {ἱο]κοῖς ἔου Ἰἱπηδο]ξ απά Πἱ8 8οΠ, απά 
Ρνον]άοά οοπη[οτίαυ]ο Ἰοᾷσίπσς, Ψπεη ἃ Γαΐαἱ είτο]κο οἳ 8Ρο- 
ΡΙοχγ 54 οπ]γ απγοδίοά Ἰής οαγ]]γ ή0οπ», Μαγ δ, 18769, 
αἰιοισ] Ἠο Ιποσογοά 4111 οο, Τ, 18143 

Πςο]οπᾶοιΕ φανιοά ἔνοπα ἔἶιο Ῥαφῖς οἳ ΤμαοἨπιαπη, Ὀα{ 
νι] α Ίο5ς τίσοτοι5 αρρ]οπίίοι οἳ Ἠἱ5 ΡΗΠοΙρ]ε, απά γη α 
πιπο]ι Ίθησθς ΠπΠιθοι οἱ απ{]λομίο. Ἠο Ἱπομάσα Το ρἷνο 
ποῦ οπ]γ επο ο]άσςί, Ὀαῦ αἰςο Ίο Ῥορἱ, {οχῖ, γηἰθ]ι ἴιο αἷά οἳ 
αἲἲ ααὐλονίος. ΠΠ Ἰιάσπιοπί ἵα5 Ιπβιοποοά Ὁγ 5α0]θο- 
ὤνο εοπεἰἀογαήοπς απά α νου Ἱππρι]ρίνο ἴοιπρου; πεπος 
{νοφποπίῦ «Ἀαπσος ἵπ Τί πια οάϊδίοις, ΨΙΟΠ Ίο Ἰινοποβί- 
Ιψ εοπ[όδκεά, αποδίης ΤεομοπάονΕ νους Τϊδομοπάοιξ, υπί 
Ώου πιατ]ς ἔο Ῥχοστοβς ἵπ. ἴ]ιο χαηςο οἳ Ἰῖδ γο5οιγοος απά 
Ἐπον]οᾶσο, Τη 5 ]η56 απᾶ Ὀορί εδϊδίοη Ίιο Τοίανη» αθαΙΠ 
ἐο ἴἶια αποῖαΙ αι(]οηδίος, αξίοι α ἴοιπροιαιν ἀερατίανο {ο 
Ἰαΐον ἀοοιπιοπίς, απ οἶνος ἔπ]] ογοᾶΙδ {ο Ἠΐ5 ονπ βτοα[ερύ 
ἀἴκοονοιγ, ἴ]ο ΜΒ. ἔνοπα νο Μουπέ οἳ Τιοσ]ς]αθ]οη. 





«Φορ ἆ. Ἐ. Υοἰυοσίπο, Οοπκίαπέύη Τἱο]ιοπάοη] ὅτι δοἴπιεγ ο5-]ά]- 
ήφετι ο]υή] ἐέεΙΙεγἐδε]ιόην Τη ἱγλικαπιμοῦί, 1μοῖρς. 1865; Ὀν. ΑΡροῦς 
απίῖο]ο οἩ Τήδολοπᾶον {π {ο ζήίαγίατι Ἰνευϊσιο {ον ΜατΟΙ, 1815; 
Ών. ἄτοσονγ’ς αγ οἷο 1π ἔἶο ΡοΠοί]ιοοα Φασγα Το {αΠΠΑΣΥ, 1816: 
απά {ον Ἠὶς πιογα] απᾶ το]ἱσίοις ομαγασίαγ, {ο αἀάγαββοβ οἳ Ἠ18 
Ραρίΐος, Ὦν. ΑΠΙο]ά, απᾶά 15 οο]]εαρβιΙοΒ Ὄτε, Καμπ απά Τ- 
Ώνανᾶ!, ΑπιΙΦαΥΦε Τήκο]ιεπάοη] 8, ΥΙΒι 8 1ϊδί οἳ 5 ντ] άπσς, Ταἱρβ. 
1874. Ἴλοφο αἀάτοβεος Ὀτίπς Ἱπίο Ῥτοπηίποποο Ἠβ ποβ]ο αια[Ι- 
ρα, νίο] Ὕγοτο βοππθυγ]αί οοποθα]θᾶ {ο {1ο βαρογβοῖα] οΏβετναῦ 
ὉΥ α αἰκίπ ἀἱβοαςο--Πΐ5 ΡεΓβοπα] ναπ(γ απιά ογογ{οπᾶποΒς Τ0Υ Πς8 
ΠΙΩΠΥ απά πγε]]-έαγποά ΐ]ες απά νγοπίγ οἳ Ποτό ἀαοοταίίοπβ 
Έτοπι βογοτοίσης ὙΥλίο]ι Ίντο ἀἱβρ]αγεά 1η Πί5 Ῥαχ]ογ. ο ἴουκ 
α Ῥτοπιίποπί ρατί {η νο απίίεα ἀεριαίαβίοπθ οἱ {μα Ῥναπσο]]σα] 
Α]ϊαποο {ο ἴμο Οσατ απᾶ Ῥτίηςς Θοτίβο]ιαἰκο, αἲ Ἐτίοςτίομς- 
Ἱαΐοπ, ἵπ Ῥο]α]{ οἳ {πε ροιβοσαίθά Τμαίποταπς 1π {11ο Βα]δίο ΡΙΟΥ- 
Ίπςςβ, ἵπ 1871, αἲ 1ο τἰδ]ς οἱ Η8 Ῥορι]ατ(γ αἱ λε Ἠαβδίαη. οοιτί, 
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ΤΠο Τατ Ῥποιοσοπιοπα {ο ἐμῖς οάἰδίοη Ίανο Ῥαοῃ Ρτο- 
Ρανοᾶ, 5ἱηοο 1876, Ὦγ απ. Απιοιίσαπ δοµο]ατ, Ὦν. 6α9ραν Ὠεπό 
ΤεΦΟΙΥ, τοδιάϊπσ αἲ Παϊρβίο, γηό]ι {Πο οβ]εῖοηί αἷᾶ οἱ ὮΓ. 
Έστα Αὐροί, οἳ Οαπιρτιάσο, Μα5»., απά ὙΙ]] 5οοη Ῥο ριῦ- 
Ἰδ]οᾶ, Τῃας Απιογῖσοα ἶ5 Ῥογπηδίοᾶ {ο ἴα]κ απ Ἱπρογίαπέ 
ρανί ἵη ἐᾖ5 οτοαῖ γγοχ]ς οἳ τοίοτῖπο {μα ρανοςί {οχί οἳ ἴ]ιο 
Ῥοο]. οἳ Ῥοοις Ὦγ οοπιρ]είίησ {ο ποβ]θδέ πποπιιηοπί οἳ 
ΚοπιαἨ Φο]ιο]αγβΕίρ 1η ο πο οἳ θοχέια] επθιοίση.Ἡ 

(14) Βαν. Ῥπιρελυχ ΤΕΕαΕΙΙΕΕ (1819-1816): Τε 
6γοες ευ Τεδίαπηεπέ, οὔτε Γγοπυ αποτενοέ αιι{ογτ{τςς, οἱ 
ἔἶνε [ια Ἠεγδίοπι οὗ «εγοπιο γοιη {λε οᾶει Απιαίϊπνις, 
ΤοπᾶοἩι Ἱβειιεά Ιπ Ῥαγίς 1γοΙη 1867 {ο 1879, 4ΐἱο. Ἠο Ἰαὰ 
Ρτον]οιδΙγ οἀϊθοᾶ Τε Βοοί οἱ Πευεαίίοι ἵπ σ1εες, 1844. 

Ῥν. Ττεσε]]ες ἀονοίοᾶ Ἠϊ5 ν]ο]ε 146 {ο {5 δοξα] απᾶ 
Ἱογοπ]εαη {αδ]ς, Ι{] α τουεγοπί απᾶ ἀενοιῦ ορῖό διηῖ]αγ ἔο 
ἐαῦ οἱ Ῥοηρο].! ο νἰδιθοᾷ ππαπΥ Ἠβγαν]ες ἵπ Έαγορο, οο]- 





Ἀ Φορ απ ατίο]α ϱγ Ὦν. ΑΡροί ἵπ εμο Παγοακᾶ Πνορίκίαν, Οαπι- 
Ῥηίᾶρα, Ἆἴαςς., 1881, ϱρ. 899, 998. Ίο Ἱαατη {τοπα ἐπί ἔαί {ο 
Ῥνο]οσοπιοπα ππΙ]] οἶνο {1ο ἔπ]]οδί ἀρεοπιρίίοη οἱ {πο ον]δσα] πια- 
ἱεγῖα] απᾶ α Καγ {ο ἴπο τα ἠ(πάίποιας αὈρτεν]αίίοπς οἳ Τίδοµεπ- 
ἄοτβα αρραταίαβ, σπΙοὮ {ο οτάἴπατγ τοαάστς ατα αροαί αξ Ἰπ{ε]- 
Πρ]ρ]ο αξ α Πϊογοσ]γρῃίο αἱρμαρεί. ἜΤηο “΄ Αάάσπᾶα οἱ Ἐπσπ- 
ἆαπᾶα ” σν]] οοπίαϊπ α Γογπι]ᾶαδρ]ο Πςί οἳ οττους ἵπ {1ο {οχί απᾶ 
αρραταίας υυΙο εοποῖατ Ώανο ἀεἰεοἰεᾶ, απᾶ αἀάϊᾷοπα] τοίοτ- 
οπσ68 {ο πθυγ 5οπτοθΒ. 1 τεστεί ἰΠαί Τ «οα]ά πο αγα1] πιγεο]{ οἱ 
Έπορο Ῥτο]αοσοπιαπα, Ῥαΐῦ Τ Ἠαᾶ ἴμο Ῥεποβί οἳ Ὠτ, Αρροῦς να]ι- 
8Ώ]ο βασσθείίοπβ απᾶ αἱᾶ ἵη τοαάἵπο ἴμο Ῥρτοοί οἳ ἴλ]ς Τηΐτοᾶις- 
ΠοἨ, πυλΙοὮ Τ πτας ορ]]σεᾶ {ο Ῥτορατα πηζλίη α {ουυ γνοσ]κς, 

1 Ὀτ. Τ. νπας οἱ ΘπαΚοτ ἀθβδοθηί, απᾶ αβδοοϊαίεᾶ {ογ α πιο πα 
Ώια “«Ῥ]γπιοαία Ἐτείμτοῃ.”  Ἡο οαϊιεᾷ Τε Γή ιπιαπ) ἴγεε] 
(Ὀποσογᾶσποο ἴο ἴμε Ν. Τ. (18998), Τε Πποζἰπιαπε Πεύῦγειο αγιᾷ 
Ολαἴᾶσε Οοπσογάαπος οὗ ἴλμε Ο. Τ: (1848, 2 νο]α.), α ἰγαηβ]αίϊοι οἳ 
σεδεῦικ Πεῦγσιο απ Ολαίᾶσο Πιαυίσοτ (1841), απᾶ οὐ]οτ αδοξα] 
ῬοοΚβ. ο πας τετγ ροοτ, Ὀΐὐ ἵπ 5 Ἰαΐετ γοατς Ίο τοοσῖνοᾶ α 
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Ιαΐοά έἶιο πποβὲ Ἱπιρονίαπέ αποῖα] απά οππείγο ΜΟ5., απά ραῦ- 
Ιἱδ]ιεά ἴἶιο Ῥα]πηρθοςύ Οοᾶοχ Ζαογη(μίας (οι 1μ1]ς6).. Ἠε 
γης ἔλν Ῥο]ήπά Τ6ςμοπάουΕ ἵπ {πο οχζοηί οἳ 5 Τοδουτος», 
Ῥαέ πιοτο βοταρα]οπδ]γ αοοιχαζο ἵπ ἴ]ο 15ο οἳ επι. Πο 
Εοἰ]οινος - Ταομππαπα”5 Ρηποῖριο, ο Ἰα Ὀομίπά μπα 
πιοπιιηοπία] «νους οἳ Ῥαϊηείαϊίπα, οομβοϊοη{]οβ, απᾶ ἆο- 
νο 5ε]ιο]ανκμάρ. ἨῬιό 16 ποοά {ο Ρο οοιγθοίοᾶ απά 5πΡ- 
Ρ]οπποπίοά Εγοπη Βιο Οοἆοχ ΘΙπαίδίοας, απά {ο ονλθίσα]. εᾱ]- 
ἄοι οἳ ἴἶιο Οοάος Ὑαὐίοαπας, Νίο] Ἠό γγαδ ποῦ Ροιπιέοά 
{ο Ἰπβροσί {η Βοιπο Ὦ} ἐμο ]εα]οις απέλοι]{168. Ἰμίκο Τϊδο]ι- 
οπά ου, Ίιο ν5 Ρηευοπίοά Ε1οΠ1 οοιηρ]οίϊπο Ἠ5 νοχ]ς, απά 
πας οἰχαοῖς ἆονπ Ὦγ Ρατα]γεῖς π]ήΙο οπσασεά ἵπ οοπο]αᾶ- 
Ίπο ἴλο Ἰαδύ ομαρίοις οἱ Εονο]αθίοπ (1η 1870). ο πονοι 
τοσογονοᾶ, απά οοπἱᾶ ποὺ {ακο Ρατό ἵπ ιο Ἰαῦοι5 οἱ ἔ]ιο 
Ἐπο]ϊδ]ι ΠνονἱδίοἩ Οοπιμπ]έέθο, οἳ εμ]ο] Ίο α5 αρροϊηθεά 
α ΙΠΟΙΗὗοΝ,. Τ]ο Ῥιο]εσοπιοπα Ίογο οοπηρ]]οᾷ απ εαϊίεᾶ 
ἔοιχ γοαι5 αξίοι ης ἀεαίμ ὃν Ον. Ἠοιί απά Ίου. Α. Ἠ. 
Φί6ΔΠο, 1819. 

(15.) Ε5τσοτΣ απά ΗΟοΤ: Το Νευ Τεκαπιοιί ἴπ λα 
Ονἐφύιαῖ 6γεοῦ, Οµπιῦτίάσο απᾶ Τιοπάοῦ, Μασπιι]αν ὦ Όο.: 
δουν Ὑοτ]ς, Πανροι ὦ Ῥτοί]μοι», 1881. 

ΟΥ είς, ἐῑιο Ἰαδέ απά ἴ]ιο Ὀοξῦ ογἶσα] ο ίοη οἱ {ο νοσ]ς 
Ποκίαπιοπί, π]ήοὮ πα Ῥεσππ 1η 185659 απᾶ οοπαρ]οίοᾷ 1η 
1881, Ίνα Ίανο βαἱᾶ εποΏσ] {π ιο Ῥοσϊηπίηο οἳ Επ] ΠΠίΤο- 
ἀποίῖοη. 

Θἰπιιι]ίαποοιδὶγ υδ {μί5 οδἴδίοπ ἴ]ογο αρρεαιοά πο 
οἴ]οι οἀϊίομς οἳ ἔιο ἄτοε]ς Τοδίαπιοπί, πο]. ππα]κο ηο 





Ῥοπβίοη οἱ Φ200 {τοπα {16 ον] Ἰι. Ἠίς Ὀο]ίαί ἵπ νειρα] Ἱπβρίτα- 
ἄοπ πιαᾶο Ἰάπι, κο Ῥοησα], α Υοτρα] ομ{19, 

«3 Ὦν, Βονοπετ τοπιατκς (ρ. 491): '"Ύετο Τηβςμεπᾶοτξ απᾶ 
Ττορο]]ος ἀβοτ”” (ἵπ οο]]α(ίοἨ), έέ(]ιο Ἰαΐίοτ 15 βε]άοπι 1η ἴλο 
ΤΟΠ.” 


Ιχχχνί ΙΝΊΠΟΡΟΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 





ο]αῖπι {ο Ῥο Ἱπάοροπασηπί οπΜῖοΒὶ τοζοηδἰοη8 οἳ {1ο Μοχί, 
Ἰανο α εροοία] πέαγού απά Υαίαο 1π οοππθοβίοη γα ἴ]ο 
π/οκίιπϊηδίου οἳ. Αποιο-ΑπιοΡίζαη Ἰονίδίοῦ, απά 5αρρ]οπιοτύ 
οαοἩ οἴμοι. ΤΠαεγ νοτο οατδΕι]Ιγ Ῥτεραιοά Ὁγ Όνψο ΠαΠῃ- 
Ῥοευς οἱ ἴ]ιο Νοιν Τοαδίηπιοπύ ΟοπιρβΠΥγ οἱ Ἠσθυίδοι5, ραὐ 19 15 
ἀἰείποί]γ εἰαίοά ἴαῦ ο Ἠονίδοις 419 ποῦ Τοδροηβίρ]ο” 
{ου ἐο ριο]οσίίοη. ΤΠοΥ ποιο ππάστίακοη ΘΥ πο Ἐπο]Ιδῃ 
ὈπινοικΙίγ ΈγοῬςος. : 

Ών, ΘΟΒΙΝΕΝΕΕ, η 9 οάίοι. ραῬΗθ]εά ὮΥγ {πο Τηΐνει- 
αίγ ῬνοῬς οἳ Οαπιρηάσο, οἶνες Τε ευ Ἰεδίαππεπί ἵπ ἐλε 
Ογἰφίπαῖ 6γεεῖ, αεσογάἴπο ἰο ἴλνε Τεπί Γοἱῖοινεᾶ ἔτι ἔλε 4ι- 
{λουἱθεά Τεγκίοπ (4. ϱ. ο Τεπέως Πεεσερίις οἳ Ώεζα”5 ο Ιἱοι 
οἳ 1698), {οφείζεν αεί {λε γαγίαίίοπδ αἀορίεᾶ τι ἐλιο [εε- 
υἶδεά Υεγείοη. Ἡο ραῖδ ἴμο που τοαᾶίπος αὖ πο [οοῦ οἳ - 
ιο ρασο, απά ῬΡηΠί5 {ιο ἀἱδρ]αοσά τοβάίπσς οἳ {πο {οχύ ἵπ 
Ἠθαν]ογ ἴγρο, 

Ῥν, ΡΑΙΝΜΕΕ, ατολάσασοπ οἳ Οσζονᾶ, ἵῃ Τε 6ου Τεδία- 
πιετιῖ, ουτ( έ]ιο Πιεαάίπφς αἀογρίεᾶ ὃν ἐ]νο νευίκεγς οὗ {με ἄι- 
{ογίδεᾶ Γογδίοη, ραῦ]δλοά Ὦγ ο ΟΙανοπᾶοπ Ῥιοςς, Οςσ- 
Εοτᾶ, 15681, Ῥαήδαος {πο ορροφϊίο πηοί]οᾶ: Ίο Ῥτοδοηῖς ἴἶπο 
ἄῑοε]κ {οχί Γο]]οιοᾷ Ὦ} ἴ]ιο Ἠονίδοις, απᾶ ραῖς ἴ]ιο ἀῑδοπτᾶσά 
τοβάίησς οἱ 1ο Τεαΐις Πεεορίικ απὰ οἳ ἴ]α γογδῖοη οἱ 1611 
1Π Γοοΐ-ηοῖο. ἜΤ]ο Ἠονίδοιυς »ίαΐ6, ἵπ ἴ]λο Ῥτοίασο ἔτοπι ἴ]ο 
1 ογηςαίοπι ΟΠαπηβοΥ (Ρ. χΙ]., τογα]-οσίανο οἆ-), ἔιαῦ ἐἶιογ ἀῑᾶ 
ποῦ οβίοσπα 15 πηΠΙη ομοῖν Ῥγονίπου “ο οοπβίνιιοῦ α οοπ/ἵπ- 
ποι5 απά οοπηρ]οίο ἄτοε]ς ἴοχί. ΤΠ ΠΙάΠΥ οΏθος ἴ]ο Ἐπο]ίκ]ι 
τοπάσήπο γγας οοηδιάσγεά {ο γορτοδοπὺ «οΙΤΘΟΙΙΥ οἶί]ιοι οἱ 
Όνο οοπαρείίης τοαάίησς ἵπ ἴ]ιο ἄτοοίς, απᾶ ἴ]οι ἴ]ο αποβ- 
Ώοι οξ ἴ]ιο ἐοχί γγα5 πδια]]γ ποῦ ταϊςοᾶ.”. Ῥν, Ῥαμπιοτ, γη ]έ]ι 
ιο αἷά οἱ είς οἳ τοπᾶίησς Ῥγοραιοᾶ Ὦ} ἴῑο Ἰονίδοι 1η 
Όιο Ῥγοσγαςς οἱ {]οῖν ννοτῖς, Ίας οοηνποιοά α. οοπβηποῖς 
τοχί, ὑπκίης Γ0Υ ἴ]ο Ῥαφὶς ἴ]ο (]ίτά οβίοη οἳ Βίορίιοηβ 


ΙΝΤΕΗΟΡΌΟΤΙΟΝ το ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. Ἰκκχνή 





(15590), απά Γο]]οννίπο 16 ο]οβο]γ 1π αἲ] «ᾳ5οθ ἵη Ψ]ίο]) ἔ]ο 
Ἠογνίδεις ἀῑά πού οχριες5» α Ῥηοίοιοπος ΓοΥ οπου τοαάἴπος; 
6νοη ἴλπο ογίμοσίαΡΗΥ, ἴλο Ρρο]]πο οἳ ΡΙοΡΟΓ ηΒΠΠΘΒ, απιά 
Πιο ἱγροσναρμίσαὶ Ρεοπ]α(ῖο5 οἳ 6ΙΥΟΙ5 οἳ Βίαρμαπς ατο, 
νϊ(Ἡ α Τον; οχοορίίοης, τοίαίησοᾶ, Τ]ο οἨαρίοι» αγ πιατ]κοά 
35 ἵπ Βίορμοπς5 οΙίοι οἳ 16560, ιο ἀῑδιπριίίοη. Ιηΐο 
νουδο5 αοοονᾶς θα ἐ]ναίῦ Ἰπ πο Απίμοτιξδες γοιείοι, απᾶ 
νο ἀῑνίδίοι Ἱπίο ρανασταρης 15 οοπ{ουπηοᾶ {ο ο Ἐπσ]ίδῃ 
Ἠονϊκίοι οἳ 18581. 

Τ]ιο γοαί 1881 Ἱς ἐραπξα] αὔουα απγ οἴλμον Ίπ οἀἰῖοης οἳ 
Όνο Νου Τοκίαπιοπέ ἵπ ἄνοσ]ς απά ἴπο Ἠαυίδεᾶ Επο]ίς]ι Ὑου- 
εἶοπ; απά ἴἶιο ἀοπιαπᾶ {ος Ί]ια ἸαΐΜΐου ἵπ τοπ Ῥιξαϊπ απᾶ 
{μο Ὁ πιά Φίαΐας {9 Ὀογοπᾶ αἰ] ρτοσεάσπί ἵπ ο δίουγ οἱ 
Πθογαίινο. λα 1ΠᾶΥ Ὑε]] σα]] 16 ἴ]λο γοατ οἳ ἴμο τοραβ]]- 
οαὔίοη οἳ ἴμο (οβρεΙ. Τμπο ΙΠπΙποηςο δὔπππ]ας {ηΠις οἴνοη 
{ο α οαγοζα] απᾶά οοπιραγαίΊνο φἴιιάγ οἳ ύπο νγοιᾶς οἱ Ολτῖκύ 
απά 5 αρορί]ο πηαςέ Όσατ τῖο]ι Επαϊο. Τμο Βνδί ρηπίοά 
οάϊδοπ οἳ ἴἶο ἄπτοοις Τορίαπποπῦ ἵπ 1616 γνας Εο]ονεᾶ ὮὉγ 
Όιο στοαί Ἠε[ογπιαξίου οἳ 1617. Μαγ ο πππιογοις οᾱῖ- 
Ώομπς οἳ 1881 Ἰοαά το α ἄοαροτ ππᾶουδίαπάϊηρ απᾶ Ν]άθγ 
ργοαἆ οἱ ἴαο ΟἨ]εΙαπΙίγ οἳ ΟἨηῖςί ! 


ΝΕ ὙΎοας, Αιιµσί 1, 1881. 


ΙΝΡΕΣΧ ΤΟ ΝΟΤΑΤΙΟΝ. 


Τηο ποἰαίοη. αἀορίθά ἵπ {μ]ς νοτῖς 15 αβοᾷ {ο ἄτανγ αἰθεπίῖοπτ 
{ο ἴἨγαῬ οἶαδςεες οἳ ρ8βδαςθς: 

(19) Ῥαφβασος Ὑηηθτο 16 πας Όσοι Γοὐπά Ἱππροβεῖριο {ο ἀθοῖᾶε 
πγη]ο]ι οἳ ἴπγο οἳ πιοτο γατΊοις τοαάίπος 18 οετίαϊπΙγ τ1ρΏζ. 

2.) Ῥαβεασες οοπίαϊπῖπσ τεαᾶίπσς ἵηπ τερατά {ο ππίος βοπηθ 
βαβρ]οίοη 19 επίεγίαἰπος ϱΥ ἴλμο οάΙ{οτβ. 

(9.) Ραδδασος ποτε Ἱπίαγρο]αίίοπς οἳ ερεοῖα] Ιπίετοβύ σοσ} 1Π. 
οστίαϊη ἀοοιησπίβ, 

Ίπ οοπηθοίίοπ πι α] ρ8βδασος οἳ {πε Ἠτεί οἶαςς, αΙοπαίῖνο 
χεβαίηρς ατα οἶναι, πγλ]ο]ι Ἠαγοα α. τοβδοπαΡ]θ ρτοβαὈ1Π{γ οἱ Ῥε- 
ἴπς ϱοηΠΙΠθ. ΟΕ {68ο αἱίεγηαίίνο τεβᾶ]πος, ἴποβο πΠίοἩ οἩ {μα 
πΨΏο]θ αἆτθ {16 πιοτο ρτοβαβ]α, οἵ {μα Ὀείίετ αἰίεείαᾶ, ατα ρηϊπί{εᾶ 
η {Πο ἰθοχί 48 {Πο Ῥτίππατγ τεαβίπσς; {ο βεοοπάατγ τοαάῖηρε 
Ῥοαῖπςο ἀἱδαποιϊδμεα ὃν α ποίαδοπ νο γατίος αοοοτᾶίπςσ ας 
Ώλου ἀπῖον ἔτοπα (1 Ῥτίπιατγ τοαβίπςς Ὦγ οπηῄςδίοἩ, αἀάίοτ, ος 
εαρεθαίίοἩ. 


ΜΑΗΚΦ ΙΝ ΤΗΕ ΤΕΣΤ. 


{1 Τ]οῬο ππατ]ςς Ἰπα]σαίο {λαῦ νο πνοτᾶ οἳ πγοτάς. οπο]οβαᾶ ἵπ 
Ώχεπα ἆ1ο οπη(δεᾷ {π δεοοπάᾶατγ τοαᾶίπσς. Τλας, ἵη Μαΐή, 
νΗ. 4 (ρ. 11), τοὺς λόγους τούτους ἵδ ἴλαο Ῥτίππατγ τεαᾶ- 
Ἰηα, τοὺς λόγους, η ζλοιῦ τούτους, {6 βεοοπᾶαιγ τοβ- 
Ίπο, 

'τα.) Ἠπλοιέ αγ αοοπιραπφίπᾳ πιαγ] ἐπ {λα πιανφίη. Τηῖ8 
πηατ]ς Ιπά]οαίθς {1ο ρ]αος γ]ιοιο βοοοπάαΥ τοπάἴπος αά 
Ώια γγονᾶ ου Ἰγονᾶς Ῥηϊπίοά ἵπ {1ο πηαγοίπ ορροβἰίο {πο 
ΡΙΙΠΙΔΥΥ τοαθίπς. Τλας, ἵπ Μαίί. χχΙ]. 968 (ρ. 6θ), ὁ οἶκος 
ὑμῶν ἵδ Όλα ΡΙΙΠΙΑΤΥ τοπΘίπα, ὁ οἶκος ὑμῶν ἔρημος {ιο 8ο60- 
οπάατΥ τεαᾶ(ηρ. 

(2.) Αοεοπιραπίεᾶ ὃγ ο παν] -ἱ Γ- πι λε πιαγρύη, 1 Ἱπᾶϊοπίος 
ὑλαί οργίαἰἶη ΄ Ὑορίανα) ἀοσαπιοπίς οοη{αίπ, ἵη. Ῥ]ασος (τις 
ἀἰθΗησα]ςμεᾶ, Ἱπίοτρο]αθίους οπαῦτασίησ 8ΟΠ1Ἰ6 αρρατοπί- 
1 1Τεβ οἱ ἀἰδποίῖίνο πααίίοτ, Όιαέ Ἰανίησ πο θιήἩοἰθπί 


ΕΝΡΕΣ το ΝΟΤΑΤΙΟΝ. Ἰκκχὶκ 





ἱπίχϊηδίο οἶαίπα {ο αηΥ Γουπι οἱ ἱποοτροταζίοη πΙί {πε 
Ἄουυ Ταρίαιπσηί; 8αςἩ ἱπίογρο]αθίοις Ὀοῖπρ Ρηϊπίθᾷ οΡΡο- 
ατο {ο 1έ ἵπ ἴπο πιατρίη Ὀδίγγθοη {πο αρεοία] τπατίςς -{ |-. 
Φοδο Μαι. κκ. 16 (ρ. 41), πησνο 5οππθ ΄ ἸΓοβίοτπ ᾿ ἆοοι]- 
τηθηίς Ἰπίοτρο]αίς, α[ίοι ἔσχατοι, ἴ]ιο 681156 πολλοὶ γάρ 
εἶσιν κλητοὶ ὀλίγοι δὲ ἐκλεκτοί. 

Γ 7 ΤἼρρο πηβτ]ς5 6πο]οβο Ρονίοης οἳ {πο {οχί ἔο πΠΙΕΠ {μο οοἩ- 
ἰοηίς οἳ {ιο ορροβίίο πιατοῖπ. γοίον, Τ1ο6γ απο 186 ἴπ 
{ο Το]]οπγίπθ 698865: 

4.) Ἠή]ιοιέ απ αοροπερατηΛύπᾳ πιαγ]ε ὅπν ἐἶο πιαγρύη, νο Ἱπ- 
αῑσαία πγογᾶς απᾶ. ραβδασες {ον πγμΙσἩ βεοοπᾶατγ τοαάίπσς 
απο Ῥηϊπίοᾶ ορροβί(α ἵη {16 πιαταίη. Της, ἵ Μα(ΐ, αγΙ. 
90 (ρ. 99), ἐπετίμησεν 18 1ο ΡΥΠΙΩΙΥ τέαΘ1πΡ, διεστείλατο 
Ώιο βοοοπᾶατγ τοαά(ηο.. 

(9.) Αοοπιραπέεᾶ ὐψ “ΑΡ. Υ᾿ πι ὀ1νο πιατρΏο, ἴο ἀπάλσαίθ Ῥος- 
Ώοπς οἳ ἔἶιο {οχί νἨίςἩ, 1π {1ο ᾖιᾶσειηεηί οἳ {ο οά[ίους, 
Ρτοδαβ!Ιγ οοπἰαίη βοπιθ "'Ῥηπαί]γο ” ε1ΤοΥ, (μηύ 18, 8Ἠ 
ευτου α[εοίης {Πο τοχί οἱ αἲΙ εχἰκίης ἀοσιπιεπίβ, απά 
Ώνας Ἰποαραδ]ο οἳ Ῥοΐπο τοσῇθᾶ πνϊιοαί {1ο αἰὰ οἱ ο0η- 
ἠοοίατο; 5α6Ἡ Ρίαοες Ὀεΐπς ιο φαρ]οεί οἳ ποίες ἴπ πο 
ΑΡρεμάϊχ. Βεο Μαΐί. Χν. 90 (ρ. 97), χωλούς, κυλλούο, 
τυφλούς, κωφούς. 

(8.) «Δαιοπιραπέσᾶ ὂψ ἐλο πιαγρύπαῖ πιαγ]ο -ἰ Ε, νο Ἰπβ]οαίο Ῥου- 
ἄοης οἳ ἔῑιο ἰοχί {ον λίοἩ “ἸΓοδίοτη ἀοοιππεπίς ςα)αίή- 
ιίο ιο πγοτᾶ ο πγονᾶς Ῥιϊπίοᾶ ορροβί(ο ἵπ {1ο τηαγαίη 
Ῥοίπνοσπ {1ο αροοία] τηατ]ςς ή (-; ασ αρε(πε]ους Ῥείης 
οἰτηί]αγ ἵπ οἸατασίου {ο ἴἶνο ΄Γοείεγα” Ιπίεγρο]αίίοπς αἰ- 
γθαᾶγ πιεηθοηθᾶ. Της, 1η Μαϊ, νι. 19 (ρ. 16), 8οπια 
«Ὑγερίοιπ ᾽ ἀοοαπισπίς βαυβίίαίο ἐξελεύσονται οι ἐκβλη- 
θήσονται οἳ 116 ἴεχί. 

44 Τηθ8ε πια] Ἰπάἰσαία λαί νο νγοτᾶ οἳ πνογᾶς επο]οδεά 
πγἰθνίη ἔΊοτη αγο αρραταπί]γ τὶσΗῖ, απά αγο αὐίαρίεᾷ Ἰα166- 
1Ψ, ὑοισΏ ποῖ ὉΥ {ο Ῥεβί ἀοσαππεηί5; {λε Ῥείΐΐου αἰίθρί- 
ο τοπᾶΐπσς Ῥεῖης ρηϊπίος ἵπ (ο πιανσίη γη «ΑΡ. απᾶ 
ποί]οοᾶ Ίπ ἔμο Αρροπᾶϊς. Τήα8, η Πεὺ. ΥΠ. 1 (. 469), 
ὁ ἵ5 αρρατοπ!1γ τἰσηέ, ὃς {Πο Ῥείίοτ αἰίοβίεά τοαάΊπρ.. 

[] Τμθεο τηα!]κ εΠΟΙΟΒΟ (α) α ἔονν ΥοιΥ οατ]γ ἱπιεγρο]αβίοπβ 
Ίπ ιο οβρα15, οπηξέοᾶ ὮΥ “Γορίενη ' ἀοσππιοπίβ 8ἱοΠ6, 
ας ἵηπ Τμικο χχΠ. 19, 20 (ρ. 173), οἱ ὮΥ «Υγοβίοιπ᾽ απᾶ 
εΘγτίαη᾿ ἀοσαπιθηίβ α1οπο, αξ ἵπ Μα(ῦ. χχν!!, 49 (ΡΡ. 68, 
69); (0) α ἔον ἱπίεγρο]αίίοπθ ἵπ ἴμο οβρεῖθ, ΡΙΟΡΑΡΙΥ 


χο ΙΝΡΕΣ το ΝΟΤΑΤΙΟΝ. 





«Ὑοδίουπ ἵπ ογἱρίῃ, οοπηίαἰπίης Ἱπροτίαπύ πιαίίετ αρ- 
Ῥατοεπί]γ ἀετίνοᾶ {τοπι οκίταπαοςθ 5911068, 5 ἵπ Μαίί, 
Χγ]. ο, ὃ (ρ. 98). 


ΜΑΗΝΚΣ ΙΝ ΤΗΕ ΜΑΒΟΙΝ. 


[1] Όδεα ἵπ ἰμο πιατσῖτ γν{(] {Πο βαππο βἰσπΙῆσαπος 8 ἵπ ἴηΠο 
{οτί (5ο6 αΏογθ), {ο αἰδίπσιίςδῃ {πνο οἵἳ πιοτο τηατρίπα] 
χεβάίησς γμΙο ζει ἔτοπα 686] οίΏει πιεταΙγ ὮΥ ἰμο .. 
οπαβείοΏ οἳ αζάῑίοη οἱ πονᾶς. Της {πνο αοτηαίῖνο 
τεα(ἵηπσς ατθ ἱπα]σαίαᾷ ΊΠ ὑμα πιανοίη αἱ Μαίΐΐ, νΏΠ. 18 
(ρ. 19), οπο Ῥοαϊπρ πολλοὺς ὄχλους, ἴλο οἴ]ιαΥ ὄχλους υ(]- 

ο.  οπῦ πολλοὺς. Τι οίμ6ι 8868, ἴπγο οἵ ΠΟΤΟ πιαγρίπα] τοας]- 
Ἰηος 4ο βοραταίεᾶ Ὦγ ο. 66 τηατσ. Μο({. χΗΠ. 90 (ρ. 99). 

Αγ.(1.) Ἠλεπι αἰίασλ]εᾷ ἴο πιαγρύπαϊ γεαᾶῦτι(ς οἱ. Ῥιπισίιαίίοπι, 
{18 Ἱπά]οδίας (αί β6Ἡ τοαβίπσς οἳ ραποἰπαάοηβ 416 ϱΧ- 
αΠΠΙΠΘᾷ 1Ώ {Πο ΑΡρρεπᾶϊσ. 

ἔ ϐ.) Αεεοπυραίεᾶ ὂψ 1} ὧν ἰ]ια ἐπί. Βοε 1} αΏογο. 

ἔε ο.) δίαπαύπ αἴοηο, τοζέ]οιέ αἴι ο γοδροπαύπφ Ππαγ] ἔτι ἐἶια 
ἔεαέ, 6 Ἱπαϊοβαίθβ Ῥ]ασθς πἨοτο οοστ πηϊδοεΙ]απ6οΏΒ τ6- 
1εδίεᾶ τοαβίη σα Υπο], πανῖης 8οπ1θ βροεοῖα] Ιπί{οτοβί, ατα 
ποί]οθᾶ ἵπ ιο Αρρεπάᾶϊκ. Ἀ6ε Ναί. χν]. ϱ0 (ρ. 41). 

40.1 Αοοοπιραπῖθᾶ ϱΥ Τ Ἱ 1π ιο {οχί. Ἀ6ο Γ 1 (9.) αΌογνο. 

3 Γ.Λοοοπιραπίθᾶ Ὦγ Τ ου Γ Ἱ {π {16 ἐοχί. ἈΘ6ο6 Τ(ῷ.) απᾶ Γ1 
(8.) 4ρονο. 

Ἀ Της ππατ]ς Ἰπάϊοαίες ἴπαί ο πηανοῖπα] ποίθ, Ῥοΐησ ἴοο 
Ίοπβ {ο Ὀ6 οοπνεπΙεπ{]γ Ἱηβοτίοά ἵπ 1ο ταδια] ρ]ασς, 188 
Ῥαει Ῥρτϊ]ηίοά αἱ Ίο Τοοῦ οἱ ἴῑϊο ρασο, ν]ουο 1ί ἳς αἰβίῖῃ- 

1  βιαϊκδμεα Ὦγ α οοιγοεροπᾶ(πς Ἡ. ποπ {νο ποῖίθς οἱ {Π]8 
ΚΙπά οσο οη οπ6 Ῥασα, ἴπο πεοοπᾶ 16 Ιπαϊσαίεᾶ Ὦγ 1. 
Φοο Αοίς χν]], ϱἱ απᾶ 97 (ρ. 990). 


ΤΥΡΊΏΟ ΑΝΡ ΑΒΒΑΝάΕΜΕΝΤ, 


Ὀπιοαϊ ἱΥρο ἵδ απιρ]ογεά {ον ααοίαίίοπς {ποια {πο ΟΙά Τορία- 
πιοηί, Ιπο]αάΙπρ Ῥηγαδ6β Ῥουτουγοά {Τοπ ΒΟΠ1Θ 9Π6 Ῥ]αςθ ΟΥ ἃ 
ΏΠΠΊΡΘΥ οΓ Ῥ]ᾶς68. 

Μοίγίσαϊ απταπρεπιεπί 5 ο,οβοπ {ογ ροαίϊσα] απᾶ ταγ(μπηῖσα] 
Ῥαββαρϱβ. 

Αιογί 6φαςς Ιπ8ϊοβίε εαΏ-ραταρταρῃς. 

Τῃο ογίλοϱγαβ]ή/ 18 ἰακοπ Ίτοιη {ιο Ῥοξί Μ58, 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


ΚΑΤΑ 
ΚΑΤΑ 
ΚΑΤΑ 
ΚΑΤΑ 


ΝΛΑΘΘΑΙΟΝ 
ΛΑΡΚΟΝ 
ΛΟΥΚΑΝ 
ΙΩΑΝΗΝ 


ΚΑΤΑ ΛΑΘΟΘΑΙΟΝ 


ς ΒΙΒΛΟΣ γενέσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ υἱοῦ Δανεὶδ υἱοῦ ᾿Αβρααμ. 


2. ᾿Αβραὰμ ἐγέννησεν τὸν Ἴσαάκ, 
᾿Ισαὰκ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ιακώβ, 


Ν Αα 
Ἰακωβ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιούδαν καὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ, 


ο] 


Ἰούδας δὲ ἐγέννησεν τὸν Φαρὲς καὶ τὸν Ζαρὰ ἐκ τῆς Θάμαρ, 
Φαρὲς δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἑσρώμ, 

ἝἜσρωμ. δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αράμ, 

᾿Αρὰμ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾽Αμιναδάβ, 


»- 


᾽Αμιναδὰβ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ναασσών, 
Ἱαασσων δὲ ἐγέννησεν τὸν Σαλμών, 
ὙΣαλμων δὲ ἐγέννησεν τὸν Ῥοὲς ἐκ τῆς Ῥαχάβ, 


οι 


Ώοὲς δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἰωβὴδ ἐκ τῆς 'Ῥούθ, 
᾿Ἰωβὴδ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ἱεσσαί, 


Όν 


/ 
εσσαὶ δὲ ἐγέννησεν τὸν Δανεὶὃ τὸν βασιλέα. 


Α ο. ῳ ον β 
Δανεὶδ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἀολομῶνα ἐκ τῆς τοῦ Ουρίου, 


Σολομων δὲ ἐγέννῆσεν τὸν Ῥοβοάμ, 


τα 


Ῥοβοὰμ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾽᾿Λβιά, 

᾽Αβιὰ δὲ: ἐγέννησεν τὸν ᾿Ασάφ, 

᾿Ασὰφ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιωσαφάτ, 
6 Ἰωσαφαὰτ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ἱωράμ, 


ωρὰμ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Οζείαν, 4. 


42. 
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ΔΝ 3 ΄ 
᾿Ὀζείας δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἰωαθάμ, 9 

νν ” 
Ἰωαθὰμ δὲ ἐγέννησεν τὸν Άχας, 

ε 
΄Αχας δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἐζεκίαν, 
Ἐγζεκίας δὲ ἐγέννησεν τον ΨΜανασση, 1ο 

α 5 το 
Μανασσῆς δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾽Αμώς, 
. Ν ΔΝ 3 /. Χ 5 ΄ 
Άμως δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ἰωσείαν, 
Ν 3 ΔΝ 

Ἰωσείας δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιεχονίαν καὶ τοὺς ἀδελφοὺς τι 


αὐτοῦ ἐπὶ τῆς µετοικεσίας ῬΒαβυλώγος. 


Μετα δὲ τὴν µετοικεσίαν Ῥαβυλώνος Ἰεχονίας ἐγέννησεν τε 
τὸν Ἀαλαθώλ, 

Σαλαθιὴλ δὲ ενησς τὸν ζοροβάβελ, 

Ζοροβάβελ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αβιούδ, 18 

᾿Αβιοὺὸ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ελιακείμ, 

Ἐλιακεὶμ, δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αζώρ, 

᾿Αζωρ δὲ ἐγέννησεν τὸν Σαδώκ, -- τὴ 

Σαδωκ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αχείμ, 

᾿Αχεὶμ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἐλιούδ, 

Ἐλιοὺδ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ἑλεάζαρ, 15 

᾿Ἐλεάζαρ δὲ ἐγέννησεν τὸν Μαθθάν, 

Μαθθὰν δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ἰακώβ, 


᾿Ιακὼβ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἰωσὴφ τὸν ἄνδρα Μαρίας, ἐξ το 


ω] 


ἧς ἐγεννήθη ᾿Τησοῖς ὁ λεγόμενος Χριστός. 


- Ά ε Ας ανν ν « 
Πᾶσαι ουν αἱ γενεαὶ ἀπὸ ᾿Αβραὰμ, ἕως Δαυεὶδ γενεαὶ 17 
ὸ / Ν ῳ Ν ΔΝ ϱ ὸ , 
εκατέσσαρες, καὶ ἀπὸ Δανεὶδ ἕως τῆς µετοικεσίας Ῥαβυ- 
: ΔΝ / 
λώνος γενεαὶ δεκατέσσαρες, καὶ ἀπὸ τῆς µετοικεσίας Ῥα- 
ο) ϱ α 
βυλῶνος ἕως τοῦ χριστοῦ γενεαὶ δεκατέσσαρες. 


πδ 


"ο 


2ο 


2 


υ] 


92 


94 


25 


ο 
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ΤΟΥ ΔΕ ΤΠΗΣΟΥ] ΧΡΙΣΤΟΥ” ἡ γένεσις οὕτως ἦν. Μνη- 
στευθείσης τῆς μητρὸς αὐτοῦ Μαρίας τῷ Ἰωσήφ, πρὶν ἢ 
συνελθεῖν αὐτοὺς εὑρέθη ἐν γαστρὶ ἔχουσα ἐκ πνεύματος 
ἁγίου. ο νόν δὲ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς, δίκαιος ὢν καὶ μὴ θέ- 
λων αὐτὴν δειγµατίσαι, ἐβουλήθη λάθρᾳ ἀπολῶσαι αὐτήν. 
Ταῦτα δὲ αὐτοῦ ἐνθυμηθέντος ἰδοὺ ἄγγελος Κυρίου κατ' ὄναρ 
ἐφάνη αὐτῷ λέγων ἸΙωσὴφ υἱὸς Δανείδ, μη μυ. παρα- 
λαβεῖν: Μαρίαν" τὴν μα σου, τὸ γὰρ ἐν μι γεννη- 
θὲν ἐκ ων ων ἐστιν ἁγίου:. τέξεται δὲ υἱὸν καὶ καλέ- 
σεις τὸ ρα αὐτοῦ ορν αὐτὸς γὰρ σώσει τὸν λαὸν 
αὐτοῦ ἀπὸ τῶν ο τν αὐτῶν. Τοῦτο δὲ ὅλον γέγο- 
νεν ἵνα πληρωθῇ τὸ ῥηθὲν ὑπὸ Κυρίου διὰ τοῦ προφήτου 
οτε 

᾽Ιλού Η ΠοΡβιΝος ἐν Γδοτρὶ ἕξει κοὶ τέξετοι Υίόν, 

Κο ΚΔλέσογειν τὸ ὀνοΜα ἀὐτού ᾿ΕΜΜΟΝΟΥΗΝ΄ 
ὃ ἐστιν μεθερμηνευόµενον ΛΛλεθ ἡμῶν ὁ θεός. ος η 
δὲ [ὁ] Ἰωσὴφ ἀπὸ τοῦ ὕπνου ἐποίησεν ὡς προσέτάξεν αὐτῷ 
ὁ ον Κυρίου καὶ παρέλαβεν τὴν ρα αὐτοῦ " 
καὶ οὐκ ο αὐτὴν ἕως [οὗ] ἔτεκεν υἱόν' καὶ ἐκάλεσεν 


τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ιησοῦν. 4 


Τοῦ δὲ Ἰησοῦ ο ο. ἐν ῬΒηθλεὲμ τῆς Ἰουδαίας 
ἐν ἡμέραις ΄Ἡρφῴδου τοῦ βασιλέως, ἰδοὺ μάγοι ἀπὸ ἄνα- 
τολών παρεγένοντο ες εροσόλυμα λέγοντε Ποῦ ἐστὶν 
ὁ ας βασιλεὺς τῶν Ιουδαίων : εἴδομεν γὰρ αὐτοῦ τὸν 
ἀστέρα ἐν τῇ ἀνατολῇ καὶ ἤλθομεν Ὁ ο εφήσα αὐτῷ. 
᾽Ακοίσας δὲ ὁ [βασιλεὺς ἨἩρώδης ο“ καὶ πᾶσα 
Ἱεροσόλυμα μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ συναγαγὼν πάντας τοὺς ως 


ερεῖς καὶ γραμματεῖς τοῦ λαοῦ ἐπυνθάνετο παρ αὐτῶν 


1 


χριστοῦ Ἰησοῦ 


4ρ. 


Μαριᾶμ 


4ρ. 


4. 


κατ ὄφαρ ἐφάση 
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ποῦ ὃὁ χριστὸς γεννᾶται. οἱ δὲ εἶπαν αὐτῷ Ἐν Βηθλεὲὶμ 
τῆς Ἰουδαίας' οὕτως γαρ γέγραπται διὰ τοῦ προφήτου 
Καὶ οΥ, Βηθλεέμ γη ᾿Ι0Υδδ, 
οὐδονῶο ἐλαχίοτη εἲ ἐν τοῖς ἡΓεΜόειν ᾿ΙοΥδδ: 
ἐκ. εοὗ Γδρ ἐξελεγοεται ἡΓοΥΜενος, 
ὅοτιο ποιμονεῖ τὸν λδόν ΜΟΥ τὸν ᾿Ιορδήλ. 


5 


Τότε Ἡρώδης λάθρᾳ καλέσας τοὺς μάγους ἠκρίβωσεν πα- 


3 απο ΔΝ Αα Αα / 3 ηλ Ν , 
Ρ) αὐτῶν τὸν χράνον τοῦ φαινομένου αστέρος, καὶ πέµψας 
5 Ν . / 9 
αὐτοὺς εἷς Ῥηθλεὲὶμ εἶπεν ἸΠορευθέντες ἐξετάσατε ἀκρι- 
α ὣ - α ΙΑ ν 9 9 ο Α 
βῶς περὶ τοῦ παιδίου. ἐπὰν δὲ εὕρητε ἀπαγγείλατέ µοι, 
/ .) Ν 9 Ν / .) α « ΝΔ 3 ρ 
ὅπως κἀγὼ ἐλθων προσκυνήσω αὐτῷ. οἳ δὲ ἀκούσαντες 
- / 5 / κ 9 αν) Ν Ὁ Μι » 
τοῦ βασιλέως ἐπορεύθησαν, καὶ ἰδοὺ ὁ ἀστὴρ ὃν εἶδον ἐν 
- 3 λα ο : Γ) Α. «ϱ ἐλθ ον 9 αθ 3 / Α 
τῇ ανατολῇ προῇῆγεν αὐτούς, ἕως ἐλθων ἐατάθη ἐπάνω οὗ 
φφι Ν Φ Χ » .. ΔΝ 
ἦν τὸ παιδίον. ἰδάντες δὲ τὸν ἀστέρα ἐχάρησαν χαραν µε- 
/ / / ΔΝ 
γάλην σφόδρα. καὶ ἐλθόντες εἰς τὴν οἰκίαν εἶδον τὸ παιδί- 
Ν ο Χ 3 - Ν. ’ 
ον μετα Μαρίας τῆς µητρος αὐτοῦ, καὶ πεσόντες προσεκύνη- 
3 τν 5 Ν Χ - 
σαν αὐτῷ, καὶ ἀνοίξαντες τοὺς θησαυροὺς αὐτῶν προσήνεγ- 
. - ο Ν ’ 
καν αὐτῷ δώρα, χρυσὸν καὶ λίβανον καὶ σµύρναν. καὶ χρη- 
/ 9 3 ΔΝ 5 / ο. ε δι μμ ο 
µατιαθέντες κατ ὄναρ µη ανακαµψσι προς Ἠρώῴδην δι ἆλ- 
λ' Σ α 3ἩἹ - 5 Ν νά . ο 53 
ης ὁδοῦ ἀνεχώρησαν εἰς τὴν χώραν αὐτῶν. Άνα- 
΄ ῤα - 
χωρησάντων δὲ αὐτῶν ἰδοὺ ἄγγελος Κυρίου "φαίνεται κα- 
» 53 τῃ α 3 Δ /' Ἁ' 
τ ὀναρ τῷ Ἰωσήὴφ λέγων ὙἘγερθεὶς παράλαβε τὸ παιδίον 
ον λ / 5 - ιν - 
και την μητέρα αὐτοῦ καὶ φεῦγε εἷς Αἴγυπτον, καὶ ἴσθι 
5 - ϱ Ἀ 3” / Ν ε / - Δ 
έκει έως ἂν εἴπω σα γὰρ Ἡρώδης ζητεῖν τὸ παι- 
η ο) 3 / 
δίον τοῦ ἀπολέσαι ἀὐτό. ὁ δὲ ἐγερθεὶς παρέλαβε τὸ 
, Ν ΔΝ . . 
παιδίον καὶ τὴν μητέρα αὐτοῦ γυκτὸς καὶ ἀνεχώρησεν εἲς 
5”, νΝ 3 ο ϱϐ ω « Α΄ 9 
Ἀϊγυπτον, καὶ ἦν ἐκεῖ ἕως τῆς τελευτῆς Ἡρώδου: ἵνα πλη- 
- κ σς Ν ε Δ Ν τν. 
ρωθῃ το ῥὴθεν υπο Κυρίου διὰ τοῦ προφήτου λέγοντος 
3 2 1 9 / υ νο 
Εξ ΑἰΓγπτογ ἐκάλεςὰ τὸν Υίόν ΜΟΥ. Τότε 
[ή , Δ ο) ΄ ες - 
Ἠρώῴδης ἴδων ὅτι ἐνεπαίχθη ὑπὰ τῶν μάγων ἐθυμώθη λίαν, 
ιο ο) ν » Ίλ. ο ’ ΑΝ - Ἂν ο} 
καὶ αποστείλας ανεῖλεν πάντας τοὺς παῖδας τοὺς ἐν Βηθ- 
Ν ΔΝ - - ε η 3 - - 
λεὲμ καὶ ἐν πᾶσι τοῖς ὁρίοις αὐτῆς απὸ διετοῦς καὶ κατω- 


η ο ο. / ο ῳ Ν α Π , 
τέρω, κατα τὸν χρόνον ὃν ἠκρίβωσεν παρὰ τῶν μάγων. Τότε 


[ 
» 


15 


αθ 
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ἐπληρώθη τὸ ῥηθὲν διὰ Ἱερεμίου τοῦ προφήτου λέγοντος 
18 Φωνὴ ἐν ΡδΜΑ ΗΚΟΥΕΘΗ, 
κλογθμὸς κἀὶ ὀδγρμὸο πολγς ὀ 
'Ῥοχηλ κλαίογεὰ Τὰ τέκνα ἀγτῆς, 

Καὶ οὖκ εθελεν πδρἀκληθήναι ὅτι οὔκ εἰσίν. 
το Ῥελευτήσαντος δὲ τοῦ Ἡρώδου ἰδοὺ ἄγγελος Κυρίου φαί- 
οο νεται κατ ὄναρ τῷ Ἰωσὴφ ἐν Αἰγύπτῳ λέγων ᾿ἘΕγερθεὶς 

παράλαβε τὸ παιδίον καὶ τὴν μητέρα αὐτοῦ καὶ πορεύ- 
ου εἲς γῆν ᾿Ἱσραήλ, τεθνήκασιν γὰρ οἳ ζητοῦντες τὴν 
οι ψυχὴν τοῦ παιδίου. ὁ δὲ ἐγερθεὶς παρέλαβε τὸ παιδίον 
Ν ΔΝ / .) α ΔΝ . ο) » . 3 ο 3 ΄ 
9ο καὶ τὴν μητέρα αὐτοῦ καὶ εἰσῆλθεν εἲς γῆν Ἰσραήλ. ακού- 
σας δὲ ὅτι ᾿Αρχέλαος βασιλεύει τῆς Ιουδαίας ἀντὶ τοῦ 
πατρὸς αὐτοῦ Ἡρώῴδου ἐφοβήθη ἐκεῖ ἀπελθεῖν' χρηµατι- 
ν ν »3 5 , 9 να κος α ο 
σθεὶς δὲ κατ᾽ ὄναρ ἀνεχώρησεν εἰς τὰ µέρη τῆς Γαλιλαίας, 
ον. ΔΝ ΄ » / το οβ νά 4 ν 
9: καὶ ἐλθωὼν κατῴκησεν εἰς πόλιν λεγοµένην Ναζαρέτ, ὅπως 
πληρωθῇ τὸ ῥηθὲν διὰ τῶν προφητών ὅτι Ναζωραῖος κλη- 
θήσεται. 


τ. ΕΝ ΔΕ ΤΑΙΣ ΗΜΕΡΑΙΣ ἐκείναις παραγίνεται Ἰωάνης 
ο ὁ βαπτιστὴς κηρύσσων ἐν τῇ ἐρήμῳ τῆς Ιουδαίας λέγων 
4 Μετανοεῖτε, ἤγγικεν γὰρ ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν.  Οὗτος 
΄ 3 ει θ ΔΝ ὸ Ν Ἠ ο / / 
γάρ ἐστιν ὁ ῥηθεὶς διὰ ᾿Ἠσαίου τοῦ προφήτου λέγοντος 
Φωνὴ Βοῶντου ἐν τή ἐρήνῳ 
Ἑτοιμδσατε την ὁλόν ΚΥΡΙΟΥ, 
εἰθείδς, ποιεῖτε τὰο ΤρίβΟγο αὐτού. 
3) ον ερ ’ 4. ΑΝ 5 - 3 Δ - 
4 Ανύτος δὲ ο Ίωανης εἶχεν το ἔνδυμα αυτου απο τριχων 
καµήλου καὶ ζώνην δερµατίνην περὶ τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ, 
« δὲ΄ νΝ 4 5 Α 3 79 Ν , 3 / 
ς ἡ δὲ τροφὴ ἦν αὐτοῦ ακρίδες καὶ µέλι αγριον. Ἔοτε 


ν ο 
προς αντον 


' 
µου, ὃ ἀγαπητος ἐν 


δ ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΤΙ ΙΙ 


ἐξεπόρεύετο πρὸς αὐτὸν Ἱεροσόλυμα καὶ πάσα ᾗ Ἰου- 


δαία καὶ πᾶσα ἦ περίχωρος τοῦ δρδανου καὶ. ἐβαπτί- 


λα ἐν τῷ πα ποταμῷ' ὑπ' αὐτοῦ οκ ος κ. 


τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν. Ἰδων δὲ πολλοὺς τῶν πρ 
καὶ Σαδδουκαίων ἐρχομένους ἐπὶ τὸ βάπτισμα εἶπεν αὐ- 
- / 9 ον / ε / 5 αν - 8, Ν 
τοῖς Γεννήµατα ἐχιδνών, τίς ὑπέδειξεν ὑμῖν φυγεῖν απὸ 
Αα ωὸ ’ ο “/ ω 
τῆς μελλούσης ὀργῆς: ποιῄσατε οὖν καρπὸν ὄξιον τῆς 
/ ΔΝ κκ / /. 9 ε ” / "΄ 
µετανοίας' καὶ μὴ δόξητε λέγειν ἐν ἑαυτοῖς Ἡατέρα ἔχομεν 
Χ ι) ’ / Ν εν 4 ΄ ε ν 5 - 
τὸν ᾿Αβραάμ, λέγω γὰρ ὑμῖν ὅτι δύναται ὁ θεὸς ἐκ τῶν 
Αα 2 / 3 ε. δα 
λίθων τούτων ἐγεῖραι τέκνα τῷ Αβραάμ. Ίδη δὲ ἡ ἀξύνη 
Δ Ν σα α Α/ ο αν 3. η 
πρὸς τὴν 9 τών δρα κεῖται: πᾶν οὖν δένδρον μὴ 
ποιοῦν «αμσὸν καλὸν ἐκκόπτεται καὶ εἲς πΌρ Αλλος 
ἐγὼ μὲν ὑμᾶς [βαπτίζω ἐ ἐν ὕδατι) εἲς ως ὁ δὲ ὀπίσω 
µου ἐρχόμενος ἰσχυρότερός µου ἐστίν, οὗ οὐκ εἰμὶ ἱκανὸ 


Νε / / ν 9 Α ος δι 9 , 
τα ὑποδήματα βαστάσαι αυτος υμας βαπτίσει εν’ πγευ- 


: [ια Ν ο «εν Ν ΄ ω Ν 3 - 
ματι αἁγίῳ Καὶ πυρί οὗ το πτὺομ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, 


9 -. Αν Ν σ 3 Αα ΔΝ ας Ν ο 
και διακαθαριεῖ την αλωνα αυτου, και σνυναςει του σιτου 


μα Ε Δ 5 / τσι Α ἂν 3 , ν 
αὐτοῦ εἷς τὴν ἀποθήκην , τὸ δὲ ἄχυρον κατακαύσει πυρὶ 
9 , ηνό / ε Ἵ - ο 
ασβέστῳ. ότε παραγίνεται ϱ ]ησοῦς ἀπὸ τῆς 

κ . / Λ ον τῷ Α ο 
Ταλιλαίας ἐπὶ τὸν Ἱορδάνην πρὸς τὸν ᾿Ἰωάνην τοῦ βαττι- 
- 5. - ε , δν. Ν Α ο ο9 
σθῆναι ὑπ αὐτοῦ. ὁ δὲ διεκώλυεν αὐτὸν λέγων Ἐγω 
[ο / ς Δ - - Ν ον) Α΄ 
χρείαν ἔχω ὑπὸ σοῦ βαπτισθῆναι, καὶ σὺ ἔρχη πρὀς µε; 
3 Ν ε 3- Αα 5 - ελ 
ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν ᾽αὐτῷ "Αφες ἄρτι, οὕτω 

9 ε ο ο) ὦ 

ἂρ πρέπον ἐστὶν ἡμῖν πληρῶσαι πᾶσαν δικαεοσύνην. 
ρ γη] 

’ 5 / 5 ο α 
τότε ἀφίῃσιν αὐτόν. βαπτισθεὶς δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς εὐθὺς ἀνέβη 
. Ν . νδ - Ν ἷδ Ν . / ϐ τι ε 3 / ΔΝ 
ἀπὸ τοῦ ὥδατος' καὶ ἴδοὺ ἠνεῴχύησαν ' οἳ οὐρανοί, καὶ 


5 ο ο α ο ον Ν Β , 
εἶδεν πνευμα θεοῦ καταβαῖνον ωσει περιστεραν ερχο- 


1ο 


γφη 


15 


αφ 


18 


15 


φ6 


αι ος Αν Ν ας - 5 α νὰ) 
µεγον ἐπ᾽ αὐτόν' καὶ ἰδοὺ φωνὴ ἐκ τών να λέγουσα αχ 


[ ή 
{ 


8 ) 9 ε ρα ε ὁ 
Οὐτός ἐστιν ο υἱὸός ου ο. ἄγαπ π. ἐν ᾧ αν σα Πι 
Ίτι/ 15 .- ο ον 5 
Τοτε [ο] Τησοῦς ανῄχθη εἰς τὴν ἔρημον ὑπὸ τοῦ πνεύ- 


ω ας ο / Ν 
µατος, πειρασθῆναι νπο του" διαβόλου. και γηστεύσας 


/ Ν / , / 
ἡμέρας τεσσερακογτα και νυκτας τεσσερακοντα ὕστερον. 


ώμο. 


απ 


- 


δν ε / - 
ἐπείνασεν. Ἰζαὶ προσελθὼν ὁ πειράζων εἶπεν αὐτῷ Εὶς 


ω 
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υἱὸς εἶ τοῦ θεοῦ, εἰπὸν ἵνα οἱ λίθοι οὗτοι ἄρτοι ας 
4 ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν Τέγραπται ΟΥκ ἐπ δρτῷ Μόνῳ 
Ζήοετδι ὁ ἄνθρωπος, ἀλλ ἐπὶ παντὶ ῥΗΜοτι ἐκπο- 
δ ῥεγομενῷ λιὰ οτόΜοτος θεοί. Τότε παραλαμβάνει 
αὐτὸν ὁ διάβολος εἰς τὴν τα πόλιν, καὶ ἔστησεν αὐτὸν 
6 ἐπὶ τὸ πτερύγιον τοῦ αν καὶ λέγει αὐτῷ Βἰ υἱὸς εἶ 
τοῦ θεοῦ, βάλε σεαυτὸν κάτω’ γέγραπται γαρ ὅτι 
Τοῖς ὀρρέλοιο αὐτοῦ ἐντελεῖται περι οὗ 
Κδὶ ἐπὶ χειρῶν Δροῄεἰν σε, 
ΜΗ ποτε προεκόψης πρὸς λίθον τὸν πόλὸ 60ΟΥ. 
71 ἔφη αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς ΤΠάλιν γέγραπται Ούκ ἐκπορίςς 
6 Κύριον τὸν θεόν «ΟΥ. Παλιν παραλαμβάνει αὐτὸν ὁ 
ο κ εἲς ὄρος ὑψηλὸν λίαν, καὶ δείκνυσιν αὐτῷ πάσας 
οτὰς βασιλείας τοῦ κόσμου καὶ τὴν δόξαν αὐτῶν, καὶ 
εἶπεν αὐτῷ Ταῦτά σοι πάντα δώσω ἐὰν πεσὼν προσκυ- 
ιο νήσῃς µοι. τότε λέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς Ὕπαγε, Σατανά’ 4. 
ας, γάρ Κύριον τὸν θεόν «ΟΥ "προσκλήσεις 
αι Κδὶ δγτῷ Μύνῳ λατρεγοειο. Τότε αλ αὐτὸν ὃ 
διάβολος, καὶ ἰδοὺ ἄγγελοι προσῆλθον καὶ διηκόνουν 
αὐτῷ. Α 
1. ᾿Ακούσας δὲ ὅτι Ἰωάνης οὗ ἀνεχώρησεν εἰς την 
1 Ταλιλαίαν. καὶ καταλιπὼν τὴν Ναζαρὰ ἐλθωὼν κατῴκήσεν 
εἰς Καφαρναοὺμ τὴν παραθαλασσίον ἐν ὁρίοις Ζαβουλῶν 
1 καὶ Νεφθαλείμ' ἵνα πληρωθῇ τὸ ῥηθὲν διὼ 'Ἡσαίου τοῦ 
προφήτου λέγοντος 
Γή Ζαβογλὼν κδὶ ΓΗ Νεφθαλείν, 
ὁλὸν θδλόσσµς, πέραν τού ᾿ΙορδδνοΥ 
ος Γδλιλδίδ ΤῶΝ ἐθνῶν, ' 
6 ὁ λδὺς ὁ ΚΑΘΗΜΕΝΟΟ ἐν οκοτίὰ 
φῶς εἶδεν ΜέΓδ, 
Κοὶ τοῖς ΚἀθΗΜένοιο ἐν χώρὰ κὀὶ οκιό ΘΔΝΔΤΟΥ 


φῶο ἀνέτειλεν αὐτοῖο. 


Ηγγικεν 


1Ο ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΙΥΥ 


Πω Αα ΄ Ν ΓΑ 
ΑΠΟ ΤΟΤΕ ἠρέατο ὁ Ἰησοῦς κηρύσσειν καὶ λέγειν 
τ - 9’ κε νν ο - 3 - 
Μετανοεῖτε, Ίγγικεν γὰρ) ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν. 
Α ο / ”ἲ 
Περιπατῶν δὲ παρὰ τὴν θάλασσαν τῆς Γαλιλαίας εἶδεν 
΄ / Ν ΄ ή / 
δύο ἀδελφούς, Σίμωνα τὸν λεγόμενον Πέτρον καὶ ᾿Ανδρέαν 
” ” 3 ν ἓ / 
τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ, βάλλοντας ἀμφίβληστρον εἰς τὴν θά- 
Αν Ν ε -- ν , ο λανς ο. / 
λασσαγν, σαν γὰρ ἀλεεῖς' καὶ λέγει αυτοῖς ΄ Δεῦτε οπισω 
Ν ψ ε ε Αα 3 [ιά ε Ν 5 
µου, καὶ ποιήσω ὑμᾶς ἀλεεῖς ἀνθρώπων. οἱ δὲ εὐθέως 
- ΔΝ - 
ἀφέντες τὰ δίκτυα ἠκολούθησαν αὐτῷ. Καὶ προβὰς ἐκεῖθεν 
εἶδεν ἄλλους δύο ἀδελφούς, ᾿Ἰάκωβον τὸν τοῦ Ἰεβεδαίου 
αἱ ο ον 3 Ν 3 - 9 - ἵα Ν: 
καὶ Ἰωάνην τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ, ἐν τῷ πλοίῳ μετὰ Ζεβε- 
” Ν ο ” - 
δαίου τοῦ πατρὸς αὐτῶν καταρτίζοντας τὰ δίκτυα αυτών, 
Ἂ ρε 9 / ες Ὃν η 1) Α κα ν 
καὶ ἐκάλεσεν αὐτούς. οἱ δὲ εὐθέως ἀφέντες τὸ πλοῖον καὶ 
λ , ος 9 , 9 Αα σ 
τὸν πατέρα αὐτῶν ἠκολούθησαν αὐτῷ. Καὶ 
περιῆγεν ἐν ὅλη τῇ Ἰαλιλαίᾳ, διδάσκων ἐν ταῖς συνα- 
- 3 - ΔΝ ον 
γωγαῖς αὐτῶν καὶ κηρύσσων τὸ εὐαγγέλιον τῆς βασι- 
λείας καὶ Θθεραπεύων πᾶσαν νόσον καὶ πᾶσαν µαλακίαν 
ο. ο8 ὰ α ν ω λθ ε 3» ΔΝ ντ 9 ὅλ ν 
ἐν τῷ λαφ. καὶ ἀπῆλθεν ἢ ἀκοῇὴ αὐτοῦ εἷς ὅλην τὴν 
/ Δ / ” . / Ν 
Συρίαν' καὶ προσήνεγκαν αὐτῷ πάντας τοὺς κακῶς ἔχοντας 
χ' [κά Ν / 
ποικίλαις νόσοις καὶ βασάνοις συνεχοµένους, δαιμονιζο- 
/ ΔΝ λ / ΔΝ / ΔΝ 3 , 
µένους καὶ σεληνιαζοµένους καὶ παραλυτικούς, καὶ ἐθερά- 
ΤΑ, / 3 
πευσεν αυτούς. καὶ ἠκολούθησαν αὐτῷ ὄχλοι πολλοὶ ἀπὸ 
- / ΔΝ 
τῆς Ταλιλαίας καὶ Δεκαπόλεως καὶ Ἱεροσολύμων καὶ 
3 Ν / - 
Ιουδαίας καὶ πέραν τοῦ Ἰορδάνου. Ἴδων δὲ τοὺς 
Ν λ ο, 3 νά Β Ν , 3 Α 
ὄχλους ἀνέβη εἰς τὸ ὄρος: καὶ καθίσαντος αὐτοῦ προσ- 
Ἴλθ Ἅν τον ε θ Ν 3 Αα Ν 3 , Δ αι 
Ἴλθαν |αυτῷ] οἳ μαθηταὶ αὐτοῦ: καὶ ἀνοίξας τὸ στόμα 
αφ - -ᾱ 
αὐτοῦ ἐδίδασκεν αὐτοὺς λέγων 


8 


-- 


[ὁ] 
νο 


3253 


24 


35 


] 
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- ’ “ . - 9 
: ΜΑΚΑΡΙΟΙ οἵ πτωχοὶ τῷ πνεύµατι, ότι αυτων ἐστὶν ἡ βα- 
, Αα : ον αμ πρι ολ 

σιλεία τῶν οὐρανῶν. 
, σι προ ν ῃ 
4 µακάριοι Οἱ πενθοΥΝΤες, ὅτι αὐτοὶ ΠΔΡΑΚΛΗΘΗΟΟΝΤΟΙ. 
ς ο « / Ν ων ῃ 
5 μακάριοι ΟΙ πρδεῖς; ὅτι αὐτοὶ ΚΛΗΡΟΝΟΜΗΕΟΥΕΙ ΤΗΝ ΓΗΝ. 
α Α κ / σ 
6 µακάριοι οἳ πεινῶντες καὶ διψῶντες την δικαιοσύνην, ὅτι 
[ή 
αὐτοὶ χορτασθήσονται. ͵ 
/ σας) / μα » ΜΕΡΗ) / 
7 µακάριοι οἱ ἐλεήμονες, οτι αυτοι ἐλεηθήσονται. 
/ ε να / 4 Αν κ 3 
8 µακάριοι οἳ καθαροὶ τῇ καρδίᾳ, ὅτι αυτοὶ τον θεὸν ὄψονται. 
/ εδ , ϱ » Ν ον - ’ 
ο µακάριοι οἱ εἰρηνοποιοί, ὅτι [αὐτοὶ] υἱοὶ θεοῦ κληθήσονται. 
/ ιά ἃ - 
ιο µακάριοι οἱ δεδιωγµένοι ἕνεκεν δικαιοσύνης, ὅτι αυτων 
ον ε , α » Α 3 
ἐστὶν ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶγ. 
’ /΄ 3 4 3 / ς - Ν ’ Ν 
αχ µακάριοί ἐστε ὅταν ονειδίσωσιν Ὁμᾶς καὶ διωξωσιν καὶ 
” ο Ν η] ε - ῥ, 4 
εἴπωσιν πᾶν πονηρὸν καθ ὑμῶν Ψευδόµενοι ἕνεκεν 
β .] τν 4 κ δ - “ ς Ν ε - ΔΝ 
πο ἐμοῦ" χαίρετε καὶ ἀγαλλιᾶσθε, ὅτι ὁ μισθὸς ὑμῶν πολὺς 
ο Ὃ - «{ Ν / 
ἐν τοῖς οὐρανοῖς' οὕτως γὰρ ἐδίωξαν τοὺς προφήτας τοὺς 
ον ε 
πρὸ ὑμῶν. 
ς - ν 4 » - Ν ν σ - 
13 Ὑμεῖς ἐστὲ τὸ ἅλας τῆς γῆς' ἐαν δὲ τὸ ἅλας µωρανθῇ, ἐν 
, ε ι Ν 
τίνι ἁλισθήσεται; εἷς οὐδὲν ἰσχύει έτι εἰ μη βληθὲν ἔξω 
” . α ΔΝ - 
14 καταπατεῖσθαι ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων. ὑμεις ἐστὲ τὸ φῶς 
ο ΄ ον Ἡ πα πα ο / ” 
τοῦ κόσμου. οὗ δύναται πόλις κρυβήῆναι ἐπάνω 0βρους Κει- 
, να η ’ ο ασ 3 ε ν Ν 
1 µένη" οὐδὲ καίουσιν λύχνον Καὶ τιθέασιν αὐτὸν υπο τον 
’ 9 9 ὰ 4 , 9 , ο τῷ ον 
µόδιον ἀλλ ἐπὶ τὴν λυχνίαν, καὶ λάμπει πασιν τοις ἐν τή] 
3 ο, λ / Ἀ - ε - ”/’ θ 3 5 θ [ὁ 
ιό οἰκίᾳ. οὕτως λαμψάτω τὸ φῶς υμών ἐμπροσῦεν των ανύρω- 
ο 5 ε α ὃν ν ” ν , Δ 
πων, ὅπως ἴδωσιν ὑμῶν τὰ καλα έργα καὶ δοξασωσιν τον 
.-..α 
’ ε - ἁ - 5 - 
πατέρα ὑμῶν τὸν ἐν τοῖς ουρανοῖς. 
Ν η « Φ - Ν , λ ν 
σύ Μὴ νοµίσητε ὅτι ἦλθον καταλῦσαι τον νοµον ] τους 
’ ω) ω) 3 ον ον 3 Ν 
18 προφήτας' οὐκ ἦλθον καταλῦσαι ἀλλὰ πληρώσαι' αμην 
Ν / ει ον ιά υ] / ε 3 Ν Ν ε ” 9 
γὰρ λέγω ὑμῖν, έως ἂν παρέλθη ὁ οὐρανος καὶ η γή, (ωτα 
[ο Ἀ / / . ος / » Ν - ιά « Ἂ 
ἓν ἢ µία κερέα οὐ μη παρέλθη απὸ τοῦ νόµου έως [ἂν] 
/ «λ Δ - - ΄ 
το πάντα Ὑένηται. ὃς ἐὰν οὖν λύσῃ µίαν τῶν ἐντολών του- 
ών ιο, Ν 3 [ 
των τῶν ἐλαχίστων καὶ διδάξῃ οὕτως τους ἀνθρώπους, 
δν ι , . ον , 6 5 πα ο 
ἐλάχιστος κληθήσεται ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐρανων ὃ5 
ἊἎ ’ , ΄ρ , , 9 Αα 
ὃ ἂν ποιήσῃ καὶ διδάξῃ, οὗτος µέγας κληθήσεται ἐν τῇῃ βα- 


αμ. οἱ πραεῖς... 
τὴν γῆν. 

μ. οἱ πενθοῦντες 
ε«παρακληθήσον- 
ται. 


4. 
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η - . - , 9 ε α ο 3λ Ν 
σιλείᾳ τῶν οὐρανών. λέγω Ύαρ υμῖιν ὅτι ἐὰν μὴ περισ- 
, : 5 
σεύσῃ ὑμῶν ἡᾗ δικαιοσύνη πλεῖον τῶν γραμματέων καὶ 
Δ - 
Φαρισαίων, οὐ μὴ εἰσέλθητε εἰς τὴν βασιλείαν τῶν οὐ- 
- ε) ’ ιά » / - 9 ΄ 2 
ρανών. Ηκούσατε ὅτι ἐρρέθη τοῖς ἀρχαίοις ΟΥ 
/ αμ .. ἈἎ 4 5 5 - 2 
Φονεγοειο ὃς ὃ ἂν Φονεύση, ένοχος ἔσται τῇ κρίσει. 
ο) ή ” ας δ / - 5 . 
Ἔγω δὲ λέγω ὑμῖν ὅτι πᾶς ὁ ὀργιζόμενος τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ 
5 ” ω / στο 9 Ἂ ” α 3 . - - 
ἔνοχος ἔσται τῇ κρίσει' ὃς ὃ ἂν εἴπῃ τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ 
δακα, ἔ ἔσται τῷ συνεδρίῳ' ὃς δ' ἂν εἴπη Μωρέ 
ακά, ἔνοχος ἔσται τῷ συνεδρίῳ' ὃς δ' ἂν εἴπη Μωρέ, 
Ν , - , Ν 5 
ἔνοχος ἔσται εἰς τὴν Ὑέενναν τοῦ πυρός. ἐὰν οὖν προσ- 
Α / Ν Ν / » . α 
Φέρης τὸ δώρόν σου ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον κἀκεῖ µνησθῇς 
ϱ/ εν / 3! Ν ο 5/ .] ο Ν ον. 
ὅτι ὁ ἀδελφός σου ἔχει τι κατὰ σοῦ, ἄφες ἐκεῖ τὸ δώρόν 
] Ν -ᾱ - 
σου ἔμπροσθεν τοῦ θυσιαστηρίου, καὶ ὕπαγε πρώτον διαλ- 


λάγηθι τῷ ἀδελφῷ σου, καὶ τότε ἐλθὼν πρόσφερε τὸ 


” / ./ .) - ”- 3 / Ν υ Γ 
δώρόν σου. ἴσθι ευνοων τῳ ἀντιδίκῳ.σου ταχυ εως οτου 2 


- 3 » ας ο ερ , , οκ νε η 
εἶ µετ αὐτοῦ ἐν τῇ ὁδῷ, µή ποτέ σε παραδῷ ὁ ἀντίδικος 
- - Ν ςε Δ ω) ς ’ ΔΝ ε] κ, Ν λ 
τῷ κριτῇ, καὶ ὁ κριτὴς τῷ ὑπηρέτῃ, καὶ εἰς φυλακὴν βλη- 
θ ο; ὢ 5 Ν ον / 3 Ν ἐξέλθ 9 16 4 Ἀ 
ήσῃ' ἁμὴν λέγω σοι, οὐ μὴ ἐξέλθῃς ἐκεῖθεν ἕως ἂν 
- / 
ἀποδῷς τὸν ἔσχατον κοδράντην. ᾿Ἠκούσατε ὅτι 
9 α 5 ῃ 3 Ν - ω 
ἐρρέθη Οὐ Μοιχεγοειο. Ἐγω δὲ λέγω ἡμῖν ὅτι πᾶς ὁ βλέ- 
[ο Ν 
πων Ύγυναῖκα πρὸς τὸ ἐπιθυμῆσαι [αὐτὴν] ἤδη ἐμοίχευσεν 
5 ντ Γ.ὰ ο 
αὐτὴν ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ. εἰ δὲ ὁ κ. ο. σου ὁ δεξιὸς 
σκανδαλίζει σε, ἔξελε αὐτὸν καὶ βάλε ἀπὸ σοῦ, ο ρᾳ 
γάρ σοι ἵνα ἀπόληται ἓν τῶν μελών σου καὶ μὴ ὅλον τὸ 
σώμά σου βληθῇ εἲς γέενναν' καὶ εἰ ἡ δεξιά σου χεὶρ 
/ 
σκανδαλίζει σε, ἔκκοψον αὐτὴν καὶ βάλε απὸ σοῦ, συμ- 


2 /. ϱ » / - 
Φέρει γάρ σοι ἵνα απόληται ἓν τῶν μελῶν σου καὶ μὲ) ὅλον 


τὸ σώμά σου εἲς γέενναν ὀπέλθῃ. Ἠρρέθη δέ : 
3 / α. » . . 
Ὃς ἂν ἀπολύοη την ΓΥνδῖκο ἀγτογ, Δότω δΥτή ἀπο- 


ετδειον. Ἐγω δὲ λέγω ὑμῖν ὅτι πᾶς ὁ ἀπολύων τὴν 
γυναῖκα αὐτοῦ παρεκτὸς λόγου πορνείας ποιεῖ αὐτὴν µοι- 
χευθῆναι[, καὶ ὃς ἐὰν ἀπονωυκοὰ γαμήσῃ μοιχᾶ- 
ται |. Ἠάλιν ἠκούσατε ὅτι ἐρρέθη τοῖς ἄρχαίοις 
Οὐκ ἐπιορκήσεις, ὁποδώσειο δὲ τῷ κγρίῳ τογο ὅρ- 


ο] 
9 


η 
Γι] 


33 
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3 ο Ν / κ ο νὰ / 4 ΄ 9 

34 Κος 6οΥ. Ἐγὼ δὲ λέγω ὑμῖν μή ὁὀμόσαι ὅλως' µήτε ἐν 

5 τῷ οὐρδνῷ, ὅτι θρόνος ἐοτὶν τού θεοί; µήτε ἐν τι 

Γι, ὅτι Υποπόδιόν ἐοτιν τῶν ποδῶν ἀΔΥτού’ µήτε εἰς 

Ἱεροσόλυμα, ὅτι Πόλιο ἐστὶν τοῦ ΜΕΓδλΟΥ Βδοιλέως' 

30 µήτε, ἐν τῇ κεφαλῇ σου ὀμόσῃς, ὅτι οὐ δύνασαι μίαν 
νο ΑΔ Αα Ἆ / Γα η] Ν « / 

57 τρίχα λευκὴν ποιῆσαι ἢ µέλαιναν. ἔστω δὲ ὁ λόγος 

ὑμῶν ναὶ ναί, ο) οὗ: τὸ δὲ περισσὸν τούτων ἐκ τοῦ πονηροῦ 

38 ἐστίν. ὙἨκούσατε ὅτι ἐρρέθη ᾿Οφθολμον δΝτὶ 

ες σ : λα η - 

ο ὀφθαλμοί ΚδΙ ὀδόντδ ἀντὶ ὀδόντος. ᾿Ἔγω δὲ λέγω ὑμῖν 

μὴ ἀντιστῆναι τῷ πονηρῷ: ἀλλ᾽ ὅστις σε ῥαπίζει εἲς τὴν 

«ο δεξιὰν σιαγόνα [σου], στρέψον αὐτῷ καὶ τὴν ἄλλην: καὶ τῷ 


θέλοντί σοι κριθῆναι καὶ τὸν χιτώνά σου λαβεῖν, ἄφες αὐτῷ 


ος [κά  οψρά 3 ΄ / 4 ᾳ 
4τ και το ιματιογ" και εστις σε αγγαρευσει μίλιον εν, υπαγε' 


3 3 - δυύ. - 3 Γω) / 96 Ν Δ ΄ νο) Ἀ΄ 
{2 μετ’ αὐτοῦ δύο. τῷ αἰτοῦντί σε δός, καὶ τὸν θέλοντα απὸ 
- Νο ΙΑ α 
{3 σοῦ δανίσασθαι μὴ ἀποστραφῇς. ᾿Ἡκούσατε 
Γ 9 ἐθ Α { Ν λ . 9 , ΔΝ 
οτι ερρεύη ΓὰπΠΗςεις ΤΟΝ ΤΛΗΕΙΟΝ 60ΟΥ και µισησει» τον 
3 θ δι 3 Ν δὲ λιό ε ο 3 - ο 5 Ν 
4 ἐχθρόν σου. ΑΕγὼ δὲ λέγω ὑμῖν, αγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς 
ς Αα Ν / ε - ον ς 
45 ὑμῶν καὶ προσεύχεσθε ὑπὲρ τῶν διωκόντων ὑμᾶς' ὅπως 
/. ελ ο) ΔΝ εξ ο) . - 
«γένησθε υἱοὶ τοῦ πατρὸς ὑμῶν τοῦ ἐν οὐρανοῖς, ὅτι τὸν 
ο. Ὁ Αα ο Αλ λ. » 3 π ν 3 9 ν 
ἥλιον αὐτοῦ ἀνατέλλει ἐπὶ πονηροὺς καὶ ἀγαθοὺς καὶ 
ιά 9 Ἂ ὃ / Ν ἰδίι 9 Α Ν 3 ΄ Α 
«6 βρέχει ἐπὶ δικαίους καὶ ἀδίκους. ἐὰν γὰρ ἀγαπήσητε τους 
) - ε . 2 Ν 5 - 
ἀγαπῶντας ὑμᾶς, τίνα μισθὸν ἔχετε; οὐχὶ καὶ οἱἵ τελώναι 
ο δν Φε. Απ α Ν 9λ » / θ Γι ὃ 8 
ϱ τὸ αὐτὸ ποιοῦσιν; καὶ ἐὰν ἀσπάσησθε τοὺς αἀδθελφοὺς 
ἲ ω Ν ἃ ν 
ὑμῶν µόνον, τί περισσὸν ποιεῖτε; οὐχὶ καὶ οἱ ἐθνικοὶ τὸ 
σας - 9 Δ « - ῃ 4 ε ε ν 
435 αυτο ποιονσιγν» Εοεςθε οὖν ὑμεῖς Τελειθἰ ως ο πατήρ 
ε ” ε Ε] Αλ βι / 3 
ὑμών ὁ οὐράνιος τέλειος ἐστιν. 
Ἱ , ον ν δ , ε Αα Ν ο. 3 
τ ῥροσέχετε [δὲ] τὴν δικαιοσύνην ὑμών μη) ποιεῖν ἔµπρο- 
- 3 / Ν 6 η ο δα αν δὲ α 
σθεν τῶν ἀνθρωπων πρὸς τὸ θεαθῆναι αὐτοις' εἰ ὃε μη 
α νε, μἃ ου δν » 
γε, µισθὸν οὐκ ἔχετε παρὰ τῷ πατρὶ υμων τῷ ἐν Τοις 
. - - 3 ΔΝ 
2 οὐρανοῖς. Ὅταν οὖν ποιῇς ἐλεήμοσυνην, μη 


φ α΄. ΔΝ σον Ε) 
σαλπίσῃς ἔμπροσθέν σου, ὥσπερ οἱ ὑποκριταί ποιουσιν ἐν 
ισα 


- ν . / μα [ον ας ϕΔὶ 
ταῖς συναγωγαῖς καὶ ἐν ταῖς ῥύμαις, ὅπως δοξασθώσιν ὑπο 
- - 3 / Ν η 
τῶν ἀνθρώπων: ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἀπέχουσιν τον μισθὸν 

Φ -.᾿------- 


ἔσται άρ. 


οὕτως 


ᾱ/. 


14 ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ας 


- - - / ν / ο 
αὐτών. . σοῦ δὲ πειοῦντος ἐλεημοσύνην µη γνωτω η αρι- 3 
- / 4 ο « 

στερά σου τί ποιεῖ ἡ δεξιά σου, ὅπως ἢ σου η ἐλεημοσύνη 4 
Β ο - νε / ε / 9 Ἀ δι 
ἐν τῷ κρυπτῷ' καὶ ὁ πατήρ σου ὁ βλέπων ἐν τῷ κρυπτῷ απο 

’ δν Α. 6 / 3 3 
δώσει σοι. Καὶ ὅταν προσεύχησθε, οὐκ ἔσεσθε 5 
ὡς οἱ ὑποκριταί: ὅτι φιλοῦσιν ἐν ταῖς συναγωγαῖς καὶ ἐν 
ταῖς σος τών πλατειών ἑστώτες προσκόκασήας ὅπως 

.---- --- 
φανώσιν τοῖς ἀνθρώποις: αμὴν λε. ὑμῖν, ἅπ' ςἐχάναν τὸν 
μισθὸν αὐτῶν. σὺ δὲ ὅταν προσεύχῃ,(εἴεελθε « εἰο τὸ 6 
[ο] ΔΝ 

ΤΑΜΕΙΟΝ ϱοΟΥ Κάι κλείσδς ΤΗΝ ον ΟΥ πρόοεΣὰ )) 

Α , - 
τῷ πατρί σου τῷ ἐν τῷ κρυπτφ' καὶ ὁ πατήρ σου ὁ 
Αλέπων ἐν τῷ κρυπτῷ ἀποδώσει σοι. Ἡροσευχόμενοι δὲ 7 

ν η ω ε » , - ος 5 
μὴ παππαλαμήσησε ὥσπερ οἱ ἐθνικοί, δοκοῦσιν γὰρ ὅτι ἐν 


μὴ πολυλογίᾳ αὐτῶν εἰσακουσθήσονταυ μῑί οὖν ο. 


οο 


τος , οἶδεν γὰρ [ὸ θεὺς] ὁ πατὴρ .. ὧν χρείαν ἔχετε 
πρὸ τοῦ ὑμᾶς αἰτῆσαι αὐτόν. Οὕτως οὖν προσεύχεσθεο 
ε 
υμεῖς 
; ε α : 9 Α. 9 - 
Ἱατερ ημών ὁ ἐν τοῖς οὐρανοίς' 
ΔΑ 1 ὁ θ [ς ιν ῃ 
γιασθήτω τὸ ὄνομά σου, 
ε 
πι ἐλθάτω ἡ βασιλεία σου, α 
}/ Δ / / 
γενηθήτω τὸ θέληµά σου, 


ς 3 3 ων ΝΔ 3 Ν - 
ως εν ουρανῳ και επι γη5' 


ἘΤὸν ἄρτον ἡμῶν τὸν ἐπιούσιογ αι 
δος ἡμῖν εσο κε. 

καὶ τες ἡμῖν τὰ ὀφειλήματα ἡμών, ος 
ως καὶ ἡμεῖς ἀφήκαμεν τοῖς ὀφειλέταις ἡμών' 

καὶ μὴ εἰσένέγκῃ ἡμᾶς εἷς πειρασμόν, 18 


ἀλλα ῥῦσαι ἡμᾶς ἀπὸ τοῦ ποηρις 





Ἐὰν γὰρ ώς τοῖς ἀνθρώπαις τὰ πορινσηματὰ αὐτῶν, τὴ 
ἀφήσει καὶ ὑμῖν ὁ παν ὑμῶν ὁ οὐράνιος. ἐὰν δὲ μὴ τς 
ἀφῆτε τοῖς ος [τὰ περαης ώματα αὐτῶν], οὐδὲ ὁ πα- 
τὴρ ὑμῶν ο ον τὰ ος η ὑμῶν. Ὅταν ι6 
δὲ νηστεύητε, μὴ ας ὡς οἱ ὑποκριταὶ σκυθρωποί, 


ἀφανίξουσιν γὰρ τὰ πρόσωπα αὐτῶν ὅπως φαγῶσιν τοῖς 


17 
18 


μ ο) 


Φο 


νο 3 ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ τς 


3 ’ ’ 3 ΔΝ / ο... τα / Ν 
ἀνθρώποις νηστεύοντες ἁμὴν λέγω ὑμῖν, ἀπέχουσιν τὸν 
Ν ιν Ν { 3 / Ν Ν 
µισθον αὐτῶν. σὺ δὲ νηστεύων ἄλειψαί σου τὴν κεφαλὴν 
9 Α 1 ΄ / α Ν ” ο ” . θ / 
καὶ τὸ πρὀσωπόν σου γίψαι, ὅπως μὴ φανῇς ᾿τοῖς ανθρώ- 
να, λος κο, , ο 3 - / 9 
ποις νηστεύων' ἀλλὰ τῷ πατρί σου τῷ ἐν τῷ κρυφαίω"' καὶ 
ε / ε Μ ” - / ο. Φα 
ὁ πατήρ σου ὁ βλέπων ἐν τῷ κρυφαίῳ ἀποδώσει σοι. 
ἉΠ Ν θ (ζ ε ο) Ν ο] αι Αα - φ ΔΝ 
ἡ θησαυρίζετε ὑμῖν θησαυροὺς ἐπὶ τῆς γῆς, ὅπου σης 
ν - 3 / ο) / / λ 
καὶ βρώσις αφανίζει, καὶ ὅπου Κλέπται διορύσσουσιν καὶ 
/ / Ν ξ ΔΝ 9 οι - 
κλέπτουσι: θήσαυρίζετε δὲ ὑμῖν θησαυροὺς ἐν οὐρανῷ, 


4 » Ν ” . 5 / ον .. » 
οπου ουτε σης ουτε βρῶσις αφανίζει, και οπου κλέπται ου 


ιο ’ ες 
αχ διορύσσουσιν οὐδὲ Κκλέπτουσιν ὅπου Ὑάρ ἐστιν ὁ 6η- 


η) 5 ὅλ Ν. Ν ε δί Ὃ λύ 
32 σαυρος σου, εκει εσται [καὶ] ή καροια σου. υχνος 


το 


4 


5 


5 


2 


κα 


Ε) 
39 


3σ 


Αα ε /: Ν 3 9 ολ / 
τοῦ σώματός ἐστιν ὁ ὀφθαλμός. ἐὰν οὖν ᾖ ὁ ὀφθαλμός 
ν ο) φ Ν - / λ ” Αν Ν ε 
σου ἁπλοῦς, ὅλον τὸ σώμά σου Φωτινὸν ἔσται' ἐὰν δὲ ὁ 
. 4 Ν αν κά Ἅ Αα / Ν 
ὀφθαλμός σου πονηρος ἢ, ὅλον τὸ σῶμά σου σκοτινον 
3” δι κηφν Ν . Αφ λ / 9 / Δ / 
ἔσται. εἰ οὖν το φῶς το ἐν σοὶ σκὀτος ἐστίν, τὸ σκὀτος 
. ΄ / 3 1 Ν 
πόσον. Όνδδεὶς δύναται Ὀυσὶ κυρίοις δουλεύειν' ἢ γὰρ 
να η / Ν Ἆνι ΝΦ 2 / λλες Ἂ 3 / 
τὸν ἕνα µισήσει καὶ τὸν ἕτερον ἀγαπήσει, ἢ ἑνὸς ἀνθέξεται 
- / 3 / να 
καὶ τοῦ ἑτέρου καταφρονήσει" οὐ δύνασθε θεῷ δουλεύειν 
ιν - Ν λέ ξε ο .ν - 
καὶ µαµωνά. Διὰ τοῦτο λέγω υμῖν, μη μεριμνᾶτε τῇ 
α εἰ ο / / ἊἎ εν / δὲ ο) / ο 
ψυχῇ ὑμῶν τί φάγητε Γἢ τί πίητε], μηδὲ τῷ σώματι ὑμῶν 
΄ 39 ΄. δε ες 9 ὃς ο - - Ν αν 
τί ἐνδύσησθε: οὐχὶ ἡ Ψυχή πλεῖὀν ἐστι τῆς τροφῆς καὶ το 


τ ΄ Ν ΔΝ 
σῶμα τοῦ ἐνδύματος: ἐμβλέψατε εἷς τὰ πετεινὰ τοῦ οὖρα- 


α 4 5 / 20 / δ9ν / 

γοῦ ὅτι οὐ σπείρουσιν οὐδὲ θερίζουσιν οὐδὲ συνάγουσιν 
» ὸ ή Ανοα ν εν ε ») / στρ 
εἰς ἀποθήκας, καὶ ὁ πατήρ ὑμῶν ὁ οὐράγιος τρέφει αὐτά: 
5 ε - ἀλλ. ὃ ν ” 39 / δὲ λὅ ε ού ἴς 
οὐχ ὑμεῖς μᾶλλον διαφέρετε αὐτῶν: τίς δὲ ἐξ ὑμῶν µερι 

- / - 9 9 ε / .5 [ο 
μνῶν δύναται προσθεῖναι ἐπὶ τὴν Ἠἡλικίαν αὐτοῦ πῆχυν 
2 ο κοφ];ς, ο οσο, ος 
ἕνα; καὶ περὶ ἐνδύματος τί μεριμνᾶτε; καταμάθετε τὰ 

΄ ο. 3 ο ω --/ 9 ο ο ος. 16 
κρίνα τοῦ ἀγροῦ πὠς αὐξάνουσιν' οὐ κοπιώῶσιν οὐδὲ νήθου- 
πα α το ΔΝ / . / 
σι λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι οὐδὲ Σολομων ἐν πάσῃ τῇ δόξῃ 
. - η ν .ε ἁ / ι] ον ΔΝ ΄ - 
αὐτοῦ περιεβάλετο ὡς ἓν τούτων. εἰ δὲ τὸν χόρτον τοῦ 

9 να 

ἀγροῦ σήμερον ὄντα καὶ αὗριον εἰς κλίβανον βαλλόμενον 

” - ς ) 
ὁ θεὸς οὕτως ἀμφιέννυσιν, οὐ πολλῷ μᾶλλον ὑμᾶς, ολι- 


γόπιστοι; μὴ οὖν µεριµνήσητε λέγοντε Τί φάγωμεν: 


νηστεύων τοῖς αν- 
θρώποις 


4. 


ος 
ἀνοίγεται 


ἡ πύλη 42. 


16 ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΔΑΙΟΝ ΥΙ νι 


΄ ΄ 8. . 
ἤ Τέπίωµεν; ᾖ Τί περιβαλώμεθα: πάντα γὰρ ταῦτα τὰ 
επ Β φ -- 5 ν ε ν ε - ε » Γ 
ἔθνη ἐπιζητοῦσιν' οἶδεν γὰρ ὁ πατὴρ ὑμῶν ὁ οὐράνιος ὅτι 
ε νν ον ” . 
χρήζετε τούτων ἁπάντων. Κζητεῖτε δὲ πρώτον τὴν βασι- 
ιά . - ΄ 
λείαν καὶ τὴν δικαιοσύνην αὐτοῦ, καὶ ταῦτα πάντα προσ- 
ε - Ν ”- ΄ Ν ” ας 
τεθήσεται ὑμῖν. μὴ οὖν µεριμνήσητε εἰς τὴν αὗριον, ἡ 
ε 3 9 ον εις ε η 
γαρ αὔριον µεριμνήσει αὑτῆς' ἀρκετὸν τῇ ἡμέρᾳ ἡ κακία 
. - 
αὐτῆς. 
ΔΝ ΄ φ Ν τη ΩΣ κ. κ ρ . / 
η κρίετε, ἵνα µη κριθητε' ἐν ᾧ Ύαρ κρίµατι κρίνετε 
Ῥ 


/ ο / - / : Αα 
κριθήσεσθε, και εν ὦ μετρῳ Μετρειτε µετρηθήσεται υμιγ. 


Ὁ 


33 


35 


34 


τί δὲ βλέπεις τὸ κάρφος τὸ ἐν τῷ ὀφθαλμῷ τοῦ ἀδελφοῦ 3 


- - 3 - ν 5 Α Αλ ” 
σου, τὴν δὲ ἐν τῷ σῷ ὀφθαλμῷ δοκὸν οὐ κατανοεῖς; ἢ) πῶς 
- - ” ” Χ / 
ἐρεῖς τῷ ἀδελφῷ σου ”Αφες ἐκβάλω τὸ κάρφος ἐκ τοῦ 
- ο ς Ν - 3 Α 
ὀφθαλμοῦ σου, καὶ ἰδοὺ ἡ δοκὸς ἐν τῷ ὀφθαλμῷ σοῦ; 
μμ ων ΄ 
ὑποκριτά, ἔκβαλε πρώτον ἐκ τοῦ ὀφθαλμοῦ σοῦ τὴν δοκόν, 
- ΔΝ ΄ ο ος. 
καὶ τότε διαβλέψεις ἐκβαλεῖν τὸ κάρφος ἐκ τοῦ ὀφθαλμοῦ 
α Ἀ Αα ν σ - 
τοῦ ἀδελφοῦ σου. Μὴ δῶτε τὸ ἅγιον τοῖς κυσίν, μηδὲ 
ὅν - 
βάλητε τοὺς µαργαρίτας ὑμῶν ἔμπροσθεν τῶν χοίρων, µή 
ον ο) - 
ποτε καταπατήσουσιν αὐτοὺς ἐν τοῖς ποσὶν αὐτῶν καὶ 
΄ εο ε - 3 ο) ΔΝ ’ ε -” 
στραφέντες ῥήέωσιν ὑμᾶς. Αἰτεῖτε, καὶ δοθήσεται ὑμῖν: 
- ς ΄ ’ ) ιά ε - - 
ζητεῖτε, καὶ εὑρήσετε' κρούετε, καὶ ἀνοιγήσεται ὑμῖν. πᾶς 
Ν ε υ - ’ ν σ ε - ε ’ ΔΝ ” 
γὰρ ὁ αἰτῶν λαμβάνει καὶ ὁ ζητῶν εὑρίσκει καὶ τῷ 
, γὸ / η ἊἎ 'ς Ε) εν ην 3 Δ 
κρούοντι ᾽ανοιγήσεται. ἢ τίς ἐξ υμών ἄνθρωπος, ὃν 
νι κ ν ο ο ᾱ Ν ρ Β ; δα ΑΔ 
αἰτήσει ὁ υἱὸς αὐτοῦ ἄρτον--μῆ λίθον ἐπιδώσει αὐτῷ; ἢ 
ν 9 θὺ 3 ΄ Ν “ 5 δ ΄ 3 κ » - ε ο 
καὶ ἰχθὺν αἰτήσει--μὴ ὄφιν ἐπιδώσει αὐτῷ; εἰ οὖν ὑμεῖς 
Ν 1 3” ” 3 ΔΝ ’ ο) ΄ 
πογνηροὶ ὄντες οἴδατε δόµατα ἀγαθὰ διδόναι τοῖς τέκνοις 
ε - / - ε .ὶ ε - ε Γον - 
ὑμών, πὀσω μᾶλλον ο πατὴρ ὑμῶν ὁ ἐν τοῖς οὐρανοῖς 
’ ᾿ 9 ν 9 - Φε , 5. σ Αλ 
δώσει ἀαγαθὰ τοῖς αἰτοῦσιν αὐτόν. Ἠάντα οὖν ὅσα ἐὰν 
’ σ ο] εα ε 3 σ ΔΝ ε - 
θέλητε ἵνα ποιῶσιν ὑμῖν οἱ ἄνθρωποι, οὕτως καὶ ὑμεῖς 


Σ δρ Φ , ε / κ 
ποιεῖτε αὐτοῖς" οὗτος γάρ ἐστιν ὁ νόμος καὶ οἱ προφῆται. 


ιά Ν - - - 
Ἐϊσέλθατε διὰ τῆς στενῆς πύλης' ὅτι πλατεῖα ' καὶ : 


. ς κ δὸ ει ο 9 ν ο . 
εὑρύχωρος Ἠ οδος η απάγουσα εἰς τὴν ἀπώλειαν, καὶ 
/ « λ 5 Ἱ 
πολλοί εἶσιν οἱ εἰσερχόμενοι δι αὐτῆς' ὅτι στεγὴ ἡ πύλη 


Ν ε 
καὶ τεθλιμμένη ἡ ἐδὸς ἡ ἀπάγουσα εἲς τὴν ζωήν, καὶ 


πο 


αχ 


πα 


γα ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ή 


λί 9 ε εκορ ενος "! ΄ 
15 ολίγοι εἶσὶν οἱ εὑρίσκοντες αὐτὴν. ροσέχετε 
ιν - δ » σ 3” 9 . - Β 
απο τῶν Ψευδοπροφητών, οἵτινες έρχονται προς υμᾶς ἐν 
’ ψ- 
τό ἐνδύμασι προβάτων ἔσωθεν δέ εἶσιν λύκοι ἅρπαγε.. ἀπὸ 
- Α » - 
τῶν καρπών αὐτῶν ἐπιγνώσεσθε αὐτούς' µήτι συλλέγουσιν 
ές 9 - σας] Α 
1 ἀπὸ ἀκανθῶν σταφυλας ἢ ἀπὸ τριβόλων σΌκα: οὕτω πᾶν 
δένδ ἴγαθὸ ὺς ᾿καλοὺ τ, τὸ δὲ ὼν δέ 3 
ένδρον ἀγαθὸν καρποὺς ᾿καλοὺς ποιεῖ, τὸ δὲ σαπρον δέν-  ποιεῖ καλούς 
“. ο 3 
[318 δρον καρποὺς πονηροὺς ποιεῖ. οὐ δύναται δἐνδρον ἀγαθὸν 
Ν 5 
καρποὺς πονηροὺς ἐνεγκεῖν, οὐδὲ δένδρον σαπρὸν καρποὺς 
- - Δ ” 8 
-.π9 καλοὺς ποιεῖν. πᾶν δένδρον μὴ ποιοῦν καρπὸν καλὸν 
3 /΄ Ν 3 . μα “/ 3 8, - - 
φο ἐκκόπτεται καὶ εἷς πὂρ βάλλεται. ἄραγε απο τῶν καρπῶν 
ΡΜ η 3 / » - ε ; , 
οι αὐτῶν ἐπιγνώσεσθε αὐτού.. Οὐ πᾶς ὁ λέγων µοι Κύριε 
/ 3 ’ ” Ν ΄ - . ο) 3 . ε 
κύριε εἴσελεισεται εἰς την βασιλείαν τῶν οὐρανών, αλλ ὁ 


- Ν α , - Αα 5 τ ο . ν 
ποιῶν τὸ θέλημα τοῦ πατρός µου τοῦ ἐν τοῖς ουρανοῖς. "οὗτος εἰσελεύσε- 
ται εις τὴν βασι- 


ΑΝ, 28 αν δι 5] 9 /. τὸ « ΄ ΄ / 3 λεί αν ΄ 
-. πολλοὶ ερουσιν μοι εν εκεινη τη Ίμερᾳ Τυριε κυριε; ου ειανοπων οὖρας 


94 


35 


26 


5τ 


28 


πρ) 


. ο) Ἄν / 2 ΄ Α 
τῷ ϱῷ ΟΝόΜὰΤι ἐπροφΗτεΥζΔΜΕΝ, καὶ τῷ σῷ ὀνόματι 
/ / κ Αα 4 ἴά Ν 
δαιμόνια ἐξεβάλομεν, καὶ τῷ σῷ ὀνόματι δυνάμεις πολλαὰς 
3 / ν , « η νο  Ιν ο 
ἐποιήσαμεν; καὶ τότε ὁμολογήσω αὐτοῖς ὅτι Οὐδέποτε 
ο Ἀ 2 ο νὰ ω μι / ἡ 
ἔγνων ἡμᾶς: ἀποχωρεῖτε ἀπ' ἐκοί οἱ ἐργαζόμενοι την 
: 
ΔΝΟΜΙΔΝ. 
- ο Ν ῃ / 9 
τ]ᾶς οὖν ὅστις ἀκούει µου τοὺς λόγους [τούτους] καὶ 
- 5 ο ε θ / 3 ὃ κ. ” φ 3 δό 
ποιεῖ αὐτούς, ὁμοιωθήσεται ἀνδρὶ φρονίμῳ, οστις ᾠκοῦό- 
3 - Ν δ ας Ν δν, Ν / ε 
µησεν αὐτοῦ τὴν οἰκίαν ἐπὶ τὴν πέτραν. καὶ κατέβη ή 
9  Φ ς Ν 3 ε 3 τς 
βροχὴ καὶ ἦλθαν οἱ ποταμοὶ καὶ ἔπνευσαν οἵ ἄνεμοι καὶ 
α 3 ” 7 
προσέπεσαν τῇ οἰκίᾳ ἐκείνη, καὶ οὐκ ἔπεσεν. τεθεμελίωτο 
ρ υ [ 1 2 
9 » νΝ 4 / Ν α 9 / Ν κό 
γὰρ ἐπὶ τὴν πέτραν. Καὶ πᾶς ὁ ἀκούων µου τοὺς λόγους 
- ο] ΔΝ εξ ΄ 3 ΔΝ - 
τούτους καὶ μὴ ποιῶν αὐτοὺς ὁμοιωθήσεται ἀνδρὶ µωρῷ, 
4 5 , ο ονν Ν κών μον π 3” ν 
ὅστις ᾠκοδόμησεν αὐτοῦ τὴν οἰκίαν ἐπὶ την αμµον. καὶ 
ι Ν Ν ή Ξ 
κατέβη ἡ βροχὴ καὶ ἦλθαν οἳ ποταμοὶ καὶ ἔπνευσαν οἱ 
ά - ΄ ΄ Ν ” κ. 
ἄνεμοι καὶ προσέκοψαν τῇ οἰκίᾳ ἐκείνῃ, καὶ ἔπεσεν, καὶ ἣν 
΄ » - / 
ἡ πτῶσις αὐτῆς µεγάλη. 
« « 5 - Ν ΄ ” 
Καὶ ἐγένετο ὅτε ἐτέλεσεν ὁ Τησοῦς τοὺς λόγους τού- 
ε σ κ . - 3 . ο 
τους, ἐξεπλήσσοντο οἱ ὄχλοι ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτοῦ. ἣν 


3 ε 
γαρ διδάσκων αὐτοὺς ὡς ἐξουσίαν ἔχων καὶ οὐχ ως οἱ 


νών Γ 


αρ. 


«καὶ οἱ Φαρι- 


σαῖοι |- 


44. 


4ἐξελεύσορται Γ 


15 ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ο νΙΙ ΥΠτ 


γραμματεῖς αὐτῶν. 


” 3 ΄” 4, 
Καταβάντος δὲ αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ὄρους ἠκολούθησαν αὐτῷ 


Ν ’ 
ὄχλοι πολλοί Καὶ ἰδοὺ λεπρὸς προσελθωὼν προσεκύνει 


΄ 3 4 κλ 
αὐτῷ λέγων Ἱκύριε, ἐὰν θέλῃς δύνασαί µε καθαρίσαι. καὶ . 


- , μεις πμ , ῃ 
ἐκτείνας τὴν χεῖρα ἤψατο αὐτοῦ λέγων Θέλω, καθαρίσθητι; 
ε / ΔΝ 2 α) - ε 
καὶ εὐθέως ἐκαθερίσθη αὐτοῦ ἡ λέπρα. καὶ λέγει αὐτῷ ὁ 
- 3 ΑΕ Ν αν 
᾿Ἰησοῦς Ὅρα μηδενὶ εἴπῃς, ἄλλα υπαγε σεαυτον ΔΕΙΞΟΝ, 
Ά Ἱερεῖ, καὶ ένεγκον τὸ δώρον ὃ προσέταξεν Μωυσῆς 
τῷ Ἱερει, καὶ προσενεγκον ρ ρ ς η 
α / 5 - 3 
εἷς μαρτύριον αὐτοῖς. Ἠϊσελθόντος δὲ αὐτοῦ εἰς 
ὺ ἠλθ υτῷ ἑκατό αρακαλών 
Καφαρναοὺμ προσῆλθεν αυτῷ ἑκατόνταρχος παρακαλών 
/ ε ο) / 3 ωὰ » / 
αὐτὸν καὶ λέγων ἈἘύριε, ὁ παῖς µου βέβληται ἐν τῇ οἰκίᾳ. 


παραλυτικός, δεινώς βασανιζόµενος. λέγει αὐτῷ Ἐγὼ ἐλ- 


Ν / δι 3 Ν δι αι τα / .) 
θων θεραπεύσω. αυτογ. ἀποκριθεὶς δὲ ο εκατονταρχος. έφη . 


Ν Ν Ν ’ 
Κύριε, οὐκ εἰμὶ ἱκανὸς ἵνα µου ὑπὸ τὴν ατέγην εἰσέλθῃς: 
3 Ν / νὰ, ὁ Ν 3 / φ . Ἀ. 
ἀλλὰ µόνον εἰπὲ λόγῳ, καὶ ἰαθήσεται ὁ παῖς µου καὶ 
Δ ο ὰ  Ν , 9 ο) κος , , ” 
γὰρ ἐγὼ ἀνθρωπός εἰμι ὑπὸ ἐξουσίαν [τασσόμενος], ἔχων 
ες 3.9 ον ο ΔΝ / Ἄ ΄ ΔΝ 
ὑπ᾿ ἐμαυτὸν στρατιώτας, καὶ λέγω τούτω ἩΠορεύθητι, καὶ 
, ν ον εν 3 κος α δ ή 
πορεύεται, καὶ ἄλλῳ Ἔρχου, καὶ έρχεται, καὶ τῷ δούλῳ. 
η - ν Ἅ » , νε 5 - 
µου Ἰοίησον τοῦτο, καὶ ποιε. ἁἀκούσας δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς 
5 - 3 ΝΔ [ο 
ἐθαύμασεν καὶ εἶπεν τοῖς ἀκολουθοῦσιν ᾽Αμὴν λέγω ἡμῖν, 
3 δ Ν / / Ε) ον ης ὴλ, καὶ , λε 
παρ᾽ οὐδενὶ τοσαύτην πίστιν ἐν τῷ Ισραηλ εὗρον. λέγω 
- 32 Ν . α Ν . 
δὲ ἡμῖν ὅτι πολλοὶ ΑΠΟ δΝἀΤΟλῶΝ ΚΑΙ ΑΥΟΜῶΝ ἡἤξουσιν 
3 Ν 
καὶ ἀνακλιθήσονται μετὰ ᾿Αβραὰμ καὶ Ισαὰκ καὶ Ἰακωβ 
- Μ. ω) » - [3 ον δν - . 
ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐραγών' οἱ δὲ υἱοὶ τῆς βασιλείας ΄ἐκ- 
/ . 9 ν / ο » α 3 ε 
βληθήσονται, εἰς τὸ σκότος τὸ ἐξώτερον" ἐκεῖ έσται ὁ 
ν νε 9 αν Ὅδορ ν΄ 4 « . 
κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυγμὸς τῶν ἀδάντων. καὶ εἶπεν ὁ Τηαοῦς 
” ό, ., « ’ 
τῷ ἑκατοντάρχῃ Ὕπαγε, ὡς ἐπίστευσας γενηθήτω σαι" καὶ 
ε - ιό 
ἰάθη ὁ παῖς ἐν τῇ ὥρᾳ ἐκείνῃ. Καὶ ἐλθων ὁ 
λα. ω 5 ν -ρ / ον ν Ν 5 
Γησοῦς εἰς τὴν οἰκίαν Πέτρου εἶδεν τὴν πενθερὸν αὐτοῦ . 


βεβληµένην καὶ πυρέσσουσαν' καὶ ἤψατα τῆς χειρὸς αὐ- 


ον 


ϱ, ὴ 


ω ον 3 ος - 3 ὧν ε / ΝΔ 3 / θ Ν ὃ / ὁ 
τῆς, καὶ αφῆκεν αὐτὴν ὁ πυρετός, καὶ ἠγέρθη, καὶ διηκόνει 


3 - 5 ς 
αὐτῷ. Οψίας δὲ γενομένης προσήνεγκαν αὐτῷ 





” 


Ἂπ 


3 κν / 
19 ει» τὸ περαγ. 
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᾿δαιμονιζοµένους πολλούς: καὶ ἐξέβαλεν τὰ πνεύματα λόγῳ, 


Δ /. Ν - (ὁ 
17 καὶ πάντας τοὺς κακῶς ἔχοντας ἐθεράπευσεν' ὅπως πλήρω- 


ϐ0ῇ τὸ ῥηθὲν διὰ Ἡσαίου τοῦ προφήτου λέγοντος Αγὐτὸς 
τὸς ἀοθενείὰο Ηλιῶν ἔλδβεν κδὶ τὰς Νόσογο ἐβδοτδςεν. 
Ἰδὼν δὲ ὁ Τησοῦς ' ὄχλον, περὶ αὐτὸν ἐκέλευσεν ἀπελθεῖν 


Καὶ προσελθων εἲἷς γραμματεὺς 


.ν ο νησι / . / μό Ν 
εἶπεν αὐτῷ Διδάσκαλε, ἀκολουθήσω σοι ὅπου ἐὰν ἀπέρχῃ. 


α . 3 6 
2ο καὶ λέγει αὐτῷ ὁ Ιησοῦς Αἱ αλώπεκες φωλεοὺς ἔχουσιν 


Δ λ Ν - 3 ο / ἱκνν ον . 
και τα πετεινα του ουρανου κατασκηνωσεῖίς, ο δὲ Όνιος του 


οι ἀνθρώπου οὐκ ἔχει ποῦ τὴν κεφαλὴν κλίνῃ. "Ἕτερος δὲ 


ός - 5 λεν ’ ὃν / Ἀ 
τῶν μαθητῶν εἶπεν αὐτῷ Κύριε, ἐπίτρεψὸν µοι πρώτον 


η - . ο 
22 ἀπελθεῖν καὶ θάψαι τὸν πατέρα µου. ὃ δὲ ᾿Ιησοῦς λέγει 


αὐτῷ ᾽Ακολούθει µοι, καὶ ἄφες τοὺς νεκροὺς (άψαι τοὺς 


ελα / τς. 5 / Ελ χ α 
323 εαυτων γεκρου». αι ἐμβάντι αυτῷῳ ει» πλοιον 


5 ο .. ο ασε ος θηταὶ αὐτοῦ πλ λροι Δ 
24 ηκολου ησαν αυτῷῳ οι µασητ υτου. και (0ου σεισµος 


- νά ιά Ν . 
µέγας ἐγένετο ἐν τῇ θαλάσσῃ, ὥστε τὸ πλοῖον καλύπτε- 


θ ο μν ω / : » 1 ὃὲ 9 η] δ Ν 
25 σσαι υπο των κυµατωγ αυτος οε εκασευοεγ. και προσ- 


5 3 - 
ελθόντες ἤγειραν αὐτὸν λέγοντες Ἐύριε, σῶσον, ἀπολλύ- 


αμ: ἄ 
296 μεθα, καὶ λέγει αὐτοῖς Τί δειλοί ἐστε, ὁλιγόπιστοι; τότε 
ας Ν 5 / . εδ 8 - θ λά Ν 
-. ἐγερθεὶς ἐπετίμησεν τοῖς ανέµοις καὶ τῇ θαλάσσῃ, καὶ 


27 ἐγένετο γαλήνη µεγάλη. Οἱ δὲ ἄνθρωποι ἐθαύμασαν 


ι 9 α Ν 3 δε ση 
λέγοντες ΤΠοταπός ἐστιν ουτος οτι και οἳ αγεµοι και η θα- 


ον ιά ᾿ 
33 λασσα αὐτῷ ὑπακούουσιν: Ἱαἲ ἐλθόντος αὐ- 


α 3 Δ ὅ, Β λ / ο Ῥ δ ας 
του ει» Τὸ περαν εἰς την χωραν των  αοαρηγων υπΊντησαν 


τῷ δύο ὃ ζόμενοι ἐκ τῶν µνηµείων ἐξερχόμενοι, χα- 
οφυτῷ-ουο ιθαυμονιομ. μνημ. Ξερχοµενοι, χ' 


ΑΦ Δ ω) ΔΝ Α. « - 

:λεποὶ λίαν ὥστε μὴ ἰσχύειν τινὰ παρελθεῖν διὰ τῆς ὁδοῦ 
/ / ς αν Ν / ε.α 

29 ἐκείνης. καὶ ἰδοὺ ἔκραξαν λέγοντε Τί ἡμῖν καὶ σού, υἱε 


. . Αν 9 Ν - Ἅ ες - 
4ο τοῦ θεοῦ; Ίλθες ὧδε πρὸ καιροῦ βασανίσαι ἡμᾶς; ν 


δὲ μακρὰν ἀπ᾿ αὐτῶν ἀγέλη χοίρων πολλῶν βοσκοµένη. 


” / 
ατ οἱ δὲ δαίμονες παρεκάλουν αὐτὸν λέγοντες Εἰ ἐκβάλλεις 


ς - ώ / ε [ο 3 Ν 3 έλ. ω) / 
ημας, απὀστειλον μας εἰ» την αἆγε/ ΤΝ των Χοιρώγ. 


, » ο Π 
3 καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ὑπάγετε. οἵ δὲ ἐξελθόντες ἀπῆλθαν εἷς 


Δ Ἅ Ακ ΑΙ - ε 3 λ Ν - 
τους χοιρους" και ἰδοὺ ὠὤρμησεν πασα 1 αγε/ ι κατα του 


[πολλοὺς] ὄχλους 


4. 


ἰδὼν 


Ἐγερθεὶς 


πολλά 
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ο ον ᾿ η ν 35 {θ 9 - .ὃ 
κρημνοῦ εἰς τὴν θάλασσαν, καὶ ἀπέθανον ἐν τοῖς ὕδασιν. 
3 / Δ 
Οἱ δὲ βόσκοντες ἔφυγον, καὶ ἀπελθόντες εἲς τὴν πόλιν 
. ΄ / ΔΝ κ - να. Δἱ ἶὸ ον 
απήγγειλαν πάντα καὶ τὰ τῶν δαιµονιζοµένων. καὶ ἰδοὺ 
. . α - Αα Ν / 
πᾶσα ἡ πόλις ἐξῆλθεν εἲς ὑπάντησιν 'τῷ Ἰησοῦ, καὶ ἰδόν- 
3 Ν / φ ω) 3 κ - ς / 3” 
τες αὐτὸν παρεκάλεσαν ὅπως µεταβῇ ἀπὸ τών ὁρίων αἲ- 
- α ϱ 
τών. Καὶ ἐμβας εἰς πλοῖον διεπέρασεν, καὶ ἦλ- 
ΔΝ / - 
θεν εἲς τὴν ἰδίαν πόλιν. ἸΚαὶ ἰδοὺ προσέφερον αὐτῷ παραλι- 
ΔΝ . ο 
τικὸν ἐπὶ κλίνης βεβλημµένον. καὶ ἰδων ὁ ]ησοῦς τὴν πίστιν 
μα 3 ΑΔ - / / 5, , 
αὐτῶν εἶπεν τῷ παραλυτικῷ  ΟΘάρσει, τέκνον ἀφίενταί 
« ε , ς κ , ο /. πι 
σου αἳ ἁμαρτίαι Καὶ ἰδού τινες τῶν γραμματέων εἶπαν 
{ο - (το 3 Α Ν 
ἐν ἑαυτοῖς Οὗτος βλασφημεῖ. καὶ εἰδὼς ὁ Ἰησοῦς τὰς 
9 κ.” 9 5 Ὀ] τω α να α 
ἐνθυμήσεις αὐτῶν εἶπεν Ἵνα τί ἐνθυμεῖσθε πονηρὰ ἐν ταῖς 
. « - / ιά 3 3 ή 3 - » / 
καρδίαις ὑμῶν ; τί Ύαρ ἐστιν εὐκοπωτερον, εἶπεν ᾿Αφίεν- 
/ εως ορ λος α 3” Ν / φ 
ταί σου αἱ ἁμαρτίαι, ἢ εἶπεν "Ἔγειρε καὶ περιπάτει; ἵνα 
Ν σα” ο ε] .. ” ς ελ - 3 ’ 3 κ - 
δὲ εἰδῆτε ὅτι ἐξουσίαν ἔχει ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐπὶ τῆς 
δει δἳ , ε , / , - ο 
γῆς αφιέναι ἁμαρτίας-- τὀτελέγει τῷ παραλυτικῷ ᾽ Βγει- 
ιν σσ. Ν , Ν φ 3 Ν ο 
ρε ἀρόν σου τὴν Κλίνην καὶ Όπαγε εἰς τὸν οἶκόν σου. 
3 Α, 3 . 
καὶ ἐγερθεὶς ἀπῆλθεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ. Ἰδόντες δὲ οἳ 
Άι ΔΝ ΔΝ Ν 
ὄχλοι ἐφοβήθησαν καὶ ἐδόξασαν τὸν θεὸν τὸν δόντα ἐξου- 
- 3 / 
σίαν τοιαύτην τοῖς ἀνθρώποις. 
- . 5, ΄ 
Καὶ παράγων ὁ Ἰησοῦς ἐκεῖθεν εἶδεν ἄνθρωπον καθήµενον 
- ΄ Ν , ο ο 
ἐπὶ τὸ τελώνιον, Μαθθαῖον λεγόµενον, καὶ λέγει αὐτῷ ΄Άκο- 
λούθει µοι' καὶ ἀναστὰς ἠκολούθησεν αὐτῷ. αἳ 
αν ιβ ῷ α 5 / 5 - ο, πα Νε Δ Ν 
ἐγένετο αὐτοῦ ἀνακειμένου ἐν τῇ οἰκίᾳ, καὶ ἰδοὺ πολλοὶ 
Αα Ν ς Ν 3 ώ. / μα) . 
τελώναι καὶ ἁμαρτωλοὶ ἐλθόντες συνανέκειντο τῷ Ἰησοῦ 
ν - ον ολων  πνη ε . 3 
καὶ τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ. καὶ ἰδόντες οἳ Φαρισαῖοι ἔλεγον 
Αα ” - Ἆ Ν ον - 
τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ Διὰ τί μετὰ τῶν τελωνῶν καὶ ἅμαρ- 
.. δ. ε Ψ. ε - 
τωλών ἐσθίει ὁ διδάσκαλος ὑμῶν; ὁ δὲ ἀκούσας εἶπεν 
5 / ” ο / 5 νι Ν ς - ” 
Ου χρείαν έχουσιν οἱ ἰσχυοντες ἰατροῦ αλλα οἱ κακῶς ἔχον- 
/ / “ 
τες. πορευθέντες δὲ μάθετε τί ἐστιν Έλεος θέλω Κδὶ ΟΥ 
3 Δ ον 
θείον’ οὐ γὰρ ἦλθον καλέσαι δικαίους ἀλλὰ ἁμαρτω- 
/ / ο η ε κ; 
λούς. Τότε προσέρχονται αὐτῷ οἱ μαθηταὶ Ἰω- 
ιά / κν ο. ες κ... ν « - , τα 
άνου λέγοντες Δια τί ημεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι γηστεύοµεν΄, 


33 
34 


πχ 
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4 Αα η 
«5 οἳ δὲ μαθηταὶ σοῦ οὐ νηστεύουσιν; καὶ εἶπεν αὐτοῖς 


ο 
ε 3 Α Ν αἱ 
ο ο τοὸς Μὴ δύνανται οἱ υἱοὶ τοῦ “νυμφῶνος) πεν- 
θεῖν ἐφ᾽ ὅσον μετ᾽ αὐτῶν ἐστὶν ὁ η «ἳ ἐλεύσονται δὲ 
ιν ὅταν ἀπαρθῇ ἀπ αὐτῶν ὁ νυµφίος, καὶ τότε ο 
1ό στεύσουσα.  οὐθεὶς δὲ το κος ο ῥάκονς ἀγνά» 
3 κ. 6 
Φου ἐπὶ ἵματίῳ παλαιῷ' αἴρει γαρ τὸ πλήρωμα αὐτοῦ ἀπὸ 
ωὰ 6 / ΑΝ, Αα / / νου / 
17 τοῦ ἱματίου, καὶ χεῖρον σχίσμα γίνεται. οὐδὲ βάλλουσιν 


5 


οἶνον νέον εἷς ἀσκοὺς παλαιούς εἰ δὲ µήγε, ῥήγνυνται οἱ 
ἀσκοί, καὶ ὁ οἶνος ἐκχεῖται καὶ οἱ ἀσκοὶ ἀπόλλυνται" 
ἀλλὰ βάλλουσιν οἶγον νέον εἲς ἀσκοὺς καινούς, καὶ ἀμφό- 
τεροι συντηροῦνται. 

8. Παῦτα αὐτοῦ λαλοῦντος αὐτοῖς ἰδοὺ ἄρχων ᾿ [εἷς] προσελ- 
θὼν' προσεκύνει αὐτῷ λέγων ὅτι Ἡ σος α. μι ἐτε- 
λεύτησεν' ἀλλὰ ἐλθὼν ἐπίθες τὴν χεῖρά σου ἐπ᾽ αὐτήν, καὶ 

το ζήσεται. καὶ ἐγερθεὶς ὁ ος Π]κολούθει, αὐτῷ καὶ οἱ 

οο μαθηταὶ αὐτοῦ. Καὶ ἰδοὺ γυνὴ αἱμορροοῦσα δώδεκα -Ἡ 
πρσελβδησα ὁ ὄπισθεν ἤψατο τοῦ Ἰ ων. τοῦ ἱματίου 

οι αὐτοῦ" ἔλεγεν γὰρ ἐν πἩ Ἐὰν µόνον ἄψωμαι τοῦ ἵμα- 

ο Τίου αὐτοῦ σωθήσοµαι. ὁ δὲ ᾿Ἴησοῦς στραφεὶς καὶ ἴδων 
αὐτὴν εἶπεν ο. ο. ἡ πίστις σου σέσωκέν 

23 σε. καὶ ση ἡ ο. ἀπὸ τῆς ὥρας εις Καὶ ἐλθων ὁ 
ο εἲς τὴν οἰκίαν τοῦ ἄρχοντος καὶ ἰδὼν τοὺς ο 

2 καὶ τὸν ον ῥορυβοήκεκον ἔλεγεν εως, οὐ γὰρ 


ἀπέθανεν τὸ κορᾶσιον ἀλλὰ καθεύδει' καὶ ο. αὐτοῦ. 


ος ὅτε δὲ ἐξεβλήθη ὁ α.. εἴσελθων ἐκράτησεν τῆς ο 


Όν 


ο6 αὐτῆς, καὶ ἠγέρθη τὸ κοράσιον. Ἰαὶ ἐξῆλθεν ἡ μας αὖ- 
27 τη; εἰς ὅλην τὴν γῆν ἐκείνην. Καὶ παράγοντι 
ἐκεῖθεν τῷ Ἰησοῦ ἠκολούθησαν Τ.δύο τυφλοὶ κράζοντες 
58 καὶ ωήι Ἐλέησον ἡρᾶς, τρὶΣ. Δανείδ. ἐλθόντι δὲ 
εἲς τὴν οἰκίαν προσῇλθαν αὐτῷ οἱ ο υ καὶ λέγει αὐτοῖς 
ὁ ΄Ἠησοῦς Πιστεύετε ὅτι, δύναμαι τοῦτο᾽ ποιῆσαι! λέγουσιν 
ο αὐτῷ ἨΝαί, κύριε. τότε ἤψατο τῶν «σολμός αὐτῶν λέγων 


ο Κατὰ τὴν πίστιν ὑμῶν γενηθήτω ὑμῖν. καὶ ἠνεῴχθησαν 


νυμφίου |- 


εἰσελθὼν 


ἠκολούθησεν, 


αὐτῆς 


τοῦτο δύναμπι 


1λεββαῖος ἵ 
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αὐτῶν οἳ ὀφθαλμοί Ἐαὶ ἐνεβριμήδη αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοῦς 
λέγων Ορᾶτε μηδεὶς γινωσκέτω: οἱ δὲ ἐξελθόντες διεφήµι- 
9 ον 5 φ Αα ”- 3 / δν δὲ 3 
σαν αὐτὸν ἐν ὃλῃ τῇ γῆ ἐκείνη. Αυτών δὲ ἐξερ- 
/ 9 Ν , ον Ν 9 
χοµένων ἰδοὺ προσήνεγκαν αὐτῷ κωφὸν δαιμονιζόµενον’ καὶ 
ἐκβληθέντος τοῦ δαιμονίου ἐλάλησεν ὁ κωφός. καὶ ἐθαύ- 
ε ; ο / αν 9 9 κ 
µασαν οἱ ὄχλοι λέγονγτε Οὐδέποτε ἐφάνη οὕτως ἐν τῷ 
9 , ε Ν ῳ 5 5 ο. ὃν ω 
Ισραήλ. [οἱ δὲ Φαρισαῖοι ἔλεγον Ἐν τῷ ἄρχοντι τῶν 
δαιµονίων ἐκβάλλει τὰ δαιμόνια. ] 


ω .) Α Ν / 
Καὶ περιῆγεν ὁ Ιησοῦς τὰς πὀλεις πᾶσας καὶ τὰς κωµας, 
διδάσκων ἐν ταῖς συναγωγαῖς αὐτῶν καὶ κηρύσσων τὸ εὐαγ- 
/ [ο / Ν ΄ - / Ν 
γέλιον τῆς βασιλείας καὶ θεραπεύων πᾶσαν νόσον καὶ 
πᾶσαν µαλακίαν. Ἴδων δὲ τοὺς ὄχλους ἐσπλαγ- 
. Ν 9 μορςὶ ᾳ ον 5 / Ν 3 / 
χνίσθη περὶ αὐτῶν ὅτι ἦσαν ἐσκυλμένοι καὶ ἐριμμένοι 
ω .λ ’ ’ δ. ο) 
ᾧσεὶ Πρόβδτδ ΜΗ ἐχοντὰ Ποιλένὰ. τύτε λέγει τοῖς 
μαθηταῖς αὐτοῦ ὍὉ μὲν θερισμὸς πολύς, οἱ δὲ ἐργάται ὁλί- 
, 9 - ω - α 4 ., , ΄ , 
οι" δεήθητε οὖν τοῦ κυρίου τοῦ θερισμοῦ ὅπως ἐκβάλῃ ἐργά- 
τας εἰς τὸν θερισμὸν αὐτοῦ. ἘΚαὶ προσκαλεσάµενος τοὺς 
δώδεκα µαθηταὰς αὐτοῦ ἔδωκεν αὐτοῖς ἐξουσίαν πνευμάτων 
. , α ΄ ὁ . ὃν κ / ω / 
ἀκαθάρτων ὥστε ἐκβάλλειν αὐτὰ καὶ θεραπεύειν πᾶσαν νό- 
σον καὶ πᾶσαν µαλακίαν. Τών δὲ δώδεκα ἆπο- 
/ Αν 3 / δι 9 ” - ος ς ν , 
στόλων τὰ ὀνόματά ἐστιν ταῦτα" πρῶτος Σίμων ὁ λεγόμενος 
2 
Πέτρος καὶ ᾿Ανδρέας ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ καὶ ᾿Ιάκωβος ὁ 
α 3” Α 
τοῦ Ζεβεδαίου καὶ Ἰωάνης ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ, Φίλιππος 
' - - ε ώ 5 
καὶ Βαρθολομαῖος, Θωμᾶς καὶ Μαθθαῖος ὁ τελώνης, ᾿Ιάκω- 
- . ε - 
βος ὁ τοῦ Αλφαίου καὶ ΓΘαδδαῖος, Σίμων ὁ Καναναῖος καὶ 
Ν Ἅ» 
Ἰούδας ὁ Ἰσκαριώτης ὁ καὶ παραδοὺς αὐτόν. Τού- 
κ / » ἐν ε 2 ο) Μ ςλ 
τους τοὺς δώδεκα ἀπέστειλεν ὁ Ιησοῦς παραγγείλας αὐτοῖς 
λέγων 
- Ζ - 
ΐς ὁξὸν ἐθνῶν μὴ ἀπέλθητε, καὶ εἷς πόλιν Σαμαρειτῶν 
α ν 1 / ἕ 
μὴ εἰσέλθητε' πορεύεσθε δὲ μᾶλλον πρὸς Τὸ ΠΡΟΒΑΤΑ Τὰ 
3 ῃ 9 | ῃ ὧς δὲ ά / 
ἀπολωλότὸ ΟΙΚΟΥ Ιερδήλ. πορευόμενοι δὲ κήρυσσετε λέ- 


γοντες ὅτι ᾿"Ηγγικεν ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν. ἀσθενοῦντας 
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΄ Ν , . 
θεραπεύετε, νεκροὺς. ἐγείρετε, λεπροὺς καθαρίζετε, δαιμόνια 


ἐκβάλλετε' δωρεὰν ἐλάβετε, δωρεὰν δύότε. Μὴ κτήσησθε 


Δ Ν 3 Ἂ Ν Ν « 
χρυσὸν μηδὲ ἄργυρον μηδὲ χαλκὸν εἰς τὰς ζώνας ὠμών, 
Ἅ ΄ 3 2 Δ δὲ ὃὸ ’ - Ν ε ΄ 
μὴ πήραν εἷς ὁδὸν μηδὲ δύο χιτῶνας μηδὲ ὑποδήματα 
δὲ ε / ὃ ςς ” Ν Νο ιά ω ο .» - 3 
μηδὲ ῥάβδον' ἄξιος γὰρ ὁ ἐργάτ]ς τῆς τροφῆς αυτοῦ. εἲς 
το «Ν δ Ἀ λλ. Δ / ” έλθ »δς / , 3 .. 
ἣν ὃ ἂν πόλιν ἢ κώμην εἰσέλθητε, ἐξετάσατε τίς ἐν αυτῇ 
3 ’ » 3 ο) / 9 ἊἎ 267 3 / 
ἄξιός ἐστιν: κἀκεῖ µείνατε ἕως ἂν ἐξέλθητε. «ἰσερχόμενοι 
δὲ 5 Ν .., 5 / θ κό ον νε, 
ὲ εἰς τὴν οἰκίαν ἀσπάσασθε αὐτήν' καὶ ἐαν μὲν Ί η οἰκία 
τξί, ἐλθ / ε Γι) ε - ” 3 » ΄ . 3ὴ δὲ ὶ 4 ιξί « 
ἀξία, ἐλθάτω ἡ εἰρήνη ὑμῶν ἐπ᾽ αυτήν: ἐαν δὲ µη Ἠ αξία, η 
ο ε - Γὸ 21 ος ον 5 / Ν ων ὼἊ ΔΝ 
εἰρήνη ὑμῶν "ἐφ ὑμᾶς ἐπιστραφήτω. καὶ ὃς ἂν μη 
δέξ μᾶ δὲ ἀκού οὓς λόγους ὑμῶν, ἐξερχό 
έξηται ὑμᾶς μηδὲ ἀκούσῃ τοὺς λόγους ὑμῶν, ἐξερχόμενοιυ 
Ρα α ος ορ Αα ο οι ο ώς 5 / λ 
ἔξω τῆς οἰκίας ἢ τῆς πόλεως ἐκείνης ἐκτινάξατε τὸν κονι- 
Δ ω) - ο) 3» / 
ορτὸν ΄ τῶν ποδῶν ὑμῶν. ἁμὴν ορ πμ, ἁμεκτόπερω 
ἔσται γῇ ο... καὶ Τομόρρων ἐν ἡμέρᾳ κρίσεως ἢ τῇ 
πόλει ἐκείνη. Ἰδοὺ ος ἀποστέλλω πας ὡς 
ἓ 
πρόβατα ἐν βέσφ λύκων' το σός οὖν φρόνιμοι ὡς οἱ ὄφεις 
καὶ ἀκέραιοι ὡς αἵ ἂν στερις προσέχετε δὲ ἀπὸ τῶν ἀν- 
θρώπων' ο ομώνν γρ ὑμᾶς ες συνέδρια, καὶ ἐν ταῖς 
Αη αὐτών πια κ σσισᾳ ὑμᾶς' καὶ ἐπὶ ἡγεμόνας 
δὲ καὶ βασιλεῖς πο ένεκεν ἐμοῦ εἲς πρ δν αὐ- 
τοῖς καὶ τοῖς ἔθνεσιν. ὅταν δὲ παραδῶσιν ὑμᾶς, μὴ µερι- 
/ - ο / / . ὸ θή Δ ε ὼ Β 3 , 
ος πῶς ἢ τί λαλήσητε' δούήσεται Ύαρ υμιν ἐν ἐκείνῃ 
3 Ν ε ο) 3 κν 5 λ λ - 
τῇ ὥρᾳ τί λαλήσητε οὐ πλ ὑμεῖς ἐστε οἱ λαλουντες 
ἀλλὰ τὸ πνεῦμα τοῦ πατρὸς ὑμῶν τὸ λαλοῦν ἐν ο 
οσα δὲ ἀδελφὸς ἀδελφὸν εἰς θάνατον καὶ πι. τέ- 
κνον, καὶ παρα τέκνα ἐπὶ το. καὶ θανατώ- 
σουσιν αὐτούς. καὶ ἔσεσθε μισούμενοι ὑπὸ πάντων διὰ τὸ 
στόμα µου: ὁ δὲ ὑπομείνας εἰς τέλος οὗτος ορήνο 
ὅταν Ἂ διώκωσιν ὑμᾶς ἐν τῇ πόλει ταύτῃ, ος εἲς τὴν 
ἑτέραν"' ἀμὴν Ἵνρ λέγω ος οὐ μὴ τελέσητε τὰς πόλεις 
[τοῦ] ο ἕως ἐλθῃ ὁ υἱὸς τοῦ Ἀνθρώπου, Οὐκ ἔστιν 
πώ πι τρ τὸν διδάσκαλον οὐδὲ δοῦλος παν τὸν κύριον 


αὐτοῦ. ἀρκετὸν τῷ µαθητῇ ἵ ινα γένηται ὡς ο διδάσκαλος 


ὁ ὄφις 


ἐπαναστήσεται 


ἡκὰν ἐκ ταύτης 
διώκωσιν ὦμόι ς, 
φεύγετα εἰς τὴν 
ἄλλην'Γ 


... , 

τῷ οἰκοδεσπότῃ... 
ος - 

...τοῖς οἰκιακοίς 


αν 


ο σν 
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5 Αα Ν ε - ε ε , . η ας ον 5 ὃ 
αντου); και ο δοῦλος ως ο κυριος αντου. ει τον οικοοε- 


- Δ π] 
σπότην Βεεζεβοὺλ ἐπεκάλεσαν, πόσῳ μᾶλλον τοὺς οἰκιακοὺς 


ω 9 ΄ 
αὐτοῦ. μὴ οὖν φοβηθῆτε αὐτούς' οὐδὲν γάρ ἐστιν κεκα- 
/ ἁ 5 5 / ν μα 
λυμμένον ὃ οὐκ ἀποκαλυφθήσεται, καὶ κρυπτὸν ὃ οὐ γνω- 
ῃ ἃ / ο ο αν / Μ 9 - τς, 
σθήσεται. ὃ λέγω ὑμῖν ἐν τῇ σκοτίᾳ, εἴπατε ἐν τῷ φωτί 
οκ. Ν αν 5 / ΄ ΕΑΝ . δ / ν 
καὶ ὃ εἷς τὸ οὓς ἀκούετε, κηρύξατε ἐπὶ τῶν δωµάτων. καὶ 
ν ο 5. ολ - 9 / ν . 9 ν 
μὴ φοβηθῆτε ἀπὸ τῶν ἀποκτειόντων τὸ σώμα τὴν δὲ 
ψυχὴν μὴ δυναµένων ἀποκτεῖναι' φοβεῖσθε δὲ μᾶλλον τὸν 
. » 
δυνάµενον καὶ ψυχὴν καὶ σώμα ἀπολέσαι ἐν γεέννη. οὐχὶ 
δύο στρουθία ἀσσαρίου πωλεῖται:; καὶ ἓν ἐξ αὐτῶν οὐ πε- 
Αα . / - . - 
σεῖται ἐπὶ τὴν γῆν ἄνευ τοῦ πατρὸς ὑμῶν. ὑμῶν δὲ καὶ 
ε / - . ὧν 3 ϐ / 9 ΔΝ αν 
αἱ τρίχες τῆς κεφαλῆς πᾶσαι ἠριθμημέναι εἰσίν. μὴ οὖν 
ο ε Α . 
φοβεῖσθε πολλών στρουθίων διαφέρετε ὑμεῖ.. Ἠᾶς οὖν 
ιά « / 9 3 Ν 5. - 39 ιά ε 
ὅστις ὁμολογήσει ἐν ἐμοὶ ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων, ὁμο- 
λογήσω κἀγὼ ἐν αὐτῷ ἔμπροσθεν τοῦ πατρός µου τοῦ ἐν 
- 3 ο τν Γον. ὃ / Μ ” - ω 
τοῖς οὐρανοῖς' ὅστις δὲ αρνήσηταί µε ἔμπροσθεν τῶν ἂν- 
θρώπων, ἀρνήσομαι κἀγὼ αὐτὸν ἔμπροσθεν τοῦ πατρός µου 
τοῦ ἐν τοῖς οὐρανοῖς. : Μὴ νοµίσητε ὅτι ᾖλθον 
- - » Δι 
βαλεῖν εἰρήνην ἐπὶ τὴν γῆν' οὐκ ἦλθον βαλεῖν εἰρήνην 
3 Ν / Φ ΔΝ ἡ ” ο 
ἀλλὰ µάχαιραν. Ώλθον γὰρ διχάσαι ἄνθρωπον κδτὰ τού 
Ν 3 α Ν ῃ ν ω Ν »- 
ποτρὀο Αὐτοί Καὶ θγΓατέρα Κἀτὰ Τις Μητρθς οὐτεῖς 
Δ / Λ . ο 3 ων Δ 3 λ ο 
ΚδΙ ΝΥΜΦΗΝ ΚΑΤὰ ΤΗΟ Πενθερδς ἀΥΤΗς, ΚΔΙ εχθροι τού 
3 / ς 3 Ν ϱ ο ε . [ο Ἂ 
ὀνθρώποΥ οἱ οἰκιδκοὶί ΔΥΤού. ὍὉ φιλῶν πατέρα ἢ µη- 
/ (αν αν ζ 9ἱ κζα ης ο ελ Ἂ 
τέρα ὑπὲρ ἐμὲ ουκ ἐστιν µου ἄξιος' καὶ ὁ φιλῶν υἷον ἢ 
/ ειν ολ ον » 3 1 Ν 5 
θυγατέρα ὑπὲρ ἐμὲ οὐκ ἔστιν µου ἄξιος καὶ ὃς οὐ λαµ- 
/ ΔΝ Ν . - νν » ον / . 3 
βάνει τὸν σταυρὸν αὐτοῦ καὶ ἀκολουθει ὀπίσω µου, οὐκ ἔ- 
5 


” ο ο τσ Ν Ν ο ο 8 / νο 
στιν µου αςιο-. ο ευρων την ψυχην αυτου ἀπολέσει αυτην, 5 


ας 3 / ΔΝ Λ. .) ο ϐ ) - ε . 3 
καὶ ὁ ἀπολέσας τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἕνεκεν ἐμοῦ εὑρήσει αὐ- 

/ « / ς - 9 / Εμ ον 
τήν. Ο δεχόµενος ὑμᾶς ἐμὲ δέχεται, καὶ ὁ ἐμὲ 
δεχόμενος δέχεται τὸν ἀποστείλαντά µε. ὁ δεχόμενος προ- 

/ υ ” ὁ Ν / » Ν 
φήτην εἰς ὄνομα προφήτου μισθὸν προφήτου λήµψεται, καὶ 
ς ῳ, / . ” / ἊΝ ’ [ή 
ὁ δεχόµενος δίκαιον εἰς ὄνομα δικαίου μισθὸν δικαίου λήμ- 


Ν Ἂ. νφ 4 ω) - ών / 
Ψεται. καὶ ὃς ἄν ποτίσγ ἑνα τῶν μικρών τούτων ποτήριον 
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- ’ Γ) 3”, Γον . Ἀ / αι ο 5 8 
ψυχροῦ µόνον εἰς ὄνομα μαθητοῦ, ἁμὴν λέγω υμῖν, ου μή 
σ. / ο Νο ας 
ἀπολέσηῃ τὸν μισθὸν᾿ αὐτοῦ. 

ω ’ - Ἱῤ 

τ Καὶ ἐγένετο ὅτε ἐτέλεσεν ὁ Ιησοῦς διατάσσων τοῖς δω- 
- . Α ω ’ Ν 

δεκα μαθηταῖς αὐτοῦ, µετέβη ἐκεῖθεν τοῦ διδάσκειν καὶ 


Γον ’ Ἡλ - 
κηρύσσειν ἐν ταῖς πὀλεσιν αυτών. 


“ο δὲ Ιωάν 3 ΄ ε) - ὃ / Άι 3. Γ 
2 ης ἀκούσας ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ τὰ ἔργα τοῦ 
ο) / Δ - - 3 - ο) 5 ον ιτ 
5 χριστοῦ πέµψας διὰ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ εἶπεν αὐτῷ 3ὺ 
4 εἲ ὁ ἐρχόμενος ἢ ἕτερον προσδοκώμεν ; καὶ ἀποκριθεὶς ὁ 
9 ῳ 9. ”-- , 95 /' 5 , οἳ 
Γησοῦς εἶπεν αὐτοῖς  Ἡορευθέντες ἀπαγγείλατε Ἰωάνει ἃ 
η / 
5 ἀκούετε καὶ βλέπετε ΤΥΦΛΟΙ ΔΝδΒλέπΠΟΥΕΙΝ καὶ, χωλοὶ 
περιπατοῦσιν, λεπροὶ καθαρίζονται καὶ κωφοὶ ἀκούουσιν, 
6 καὶ νεκροὶ ἐγείρονται καὶ πτωχοὶ εΥΔΓΓΕλΙΖΟΝΤΑΙ΄ καὶ µα- 
δι Ας 9 Αἁ Ἂ Ν ο ὸ 5 / / 
7 Κάριός ἐστιν ὃς ἂν μὴ σκανδαλισθῇ ἐν ἐμοί. Τού- 
« , ο ς: 2 - , .. 
των δὲ πορευοµένων ἤρξατο ὁ Ἰησοῦς λέγειν τοῖς ὄχλοις 
περὶ Ἰωάνου Τί ἐξήλθατε εἰς τὴν ἔρημον θεάσασθαι; κά- 
8 λαμον ὑπὸ ἀνέμου σαλευόμενον; ἄλλα τί ἐξήλθατε ἰδεῖν : 
ἄνθρωπον ἐν μαλακοῖς ἠμφιεσμένον; ἰδοὺ οἱ τὰ µαλακὰ 
ο φοροῦντες ἐν τοῖς οἴκοις τῶν βασιλέων. ἀλλὰ τί ἐξήλ- 
θατε; προφήτην ἰδεῖν: ναί, λέγω ὑμῖν, καὶ περισσότερον 
, Θ ο 
ιο προφήτου. οὗτός ἐστιν περὶ οὗ γέγραπται 
3 2 Δ 2 / ν 3) / Ν , 
ΙΔοΥ ἐγὼ ἀποοτέλλω ΤΟΝ ΔΓΓΕελΟΝ ΜΟΥ προ προοώ- 
ΠΟΥ «ΟΥ, 
ςι / Δ ς { 3! ΄ 
ὃο Καταοκεγδοει την ὁλόν οοΥ ἐΜπροσθέν «ο0Υ. 
αι ἁμὴν λέγω ὑμῖν, οὐκ ἐγήγερται ἐν γεννητοῖς γυναικῶν µεί- 
ζων Ἰωάνου τοῦ βαπτιστοῦ' ὁ δὲ μικρότερος ἐν τῇ βασι- 
λ , . 9 - (ζ ος 5 ΄ α) Χ δὲ ” ε ” 
12 λείᾳ τῶν οὐρανῶν μείζων αὐτοῦ ἐστίν. απο δὲ τῶν ημερὼν 
» / ϱ ο ϐ ” ε , - 3 - 
Ἰωάνου τοῦ βαπτιστοῦ ἕως ἄρτι ἡ βασιλεία τῶν ουρανὼν 
΄ Ν Ν ε ΄ᾳ υ) / ’ κ. ε 
19 βιάζεται, καὶ βιασταὶ ἁρπάζουσιν αυτήν. πάντες Ύαρ οἱ 
Α νε / φ 2 ΄ 5 , 3 ο προ 
1 προφῆται καὶ ὁ νόμος ἕως ᾿Ἰωάνου ἐπροφήτευσαν καὶ εἰ 
τς θέλετε δέέασθαι, αὐτός ἐστιν Ηλείας ὁ µέλλων ἔρχεσθαι. Ὁ. 


3 αν 2 / / πε / λ λ , 
τό εχων ωτα ακονετω. Τίνι δὲ οµοιωσω την Ύεγεαν ταυτηήν 


ἠάπόληται ὁ 
μισθὺς- 


ἀναβλέπουσιν 


α ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧΙ ΧΙΙ 


ε ον ν ο / 9 - 3 . ἃ 
ὁμοία ἐστὶν παιδίοις καθηµένοις ἐν ταῖς ἀγοραῖς ἃ προσφω- 
νοῦντα τοῖς ἑτέροις λέγουσιν .. 
.) | 6 αν ΔΝ .) ο} ΄ 
Ἠύλήσαμεν ὑμῖν καὶ οὐκ ὠρχήσασθε' 
1 / Ἅ. 3 3 / 
ἐθρηνήσαμεν καὶ οὐκ ἐκόψασθε 
Ἆ Ν 5 ΄ / . / / . κο / 
λθεν γὰρ Ἰωάνης µήτε ἐσθίων µήτε πίνων, καὶ λέγουσιν τ8 
ο) ε Ν 35 / 
Δαιμόνιον ἔχει ἦλθεν ὁ υἱὸς τοῦ ανθρώπου ἐσθίων καὶ το 
/ Ν ’ 5 ὃ Ἂι Μι ϐ ά Ν 3 / 
πίνων, καὶ λέγουσιν Ἴδου ανθρωπος φαγος καὶ οἰνοπότης, 
. . ; 
τελωνών Φίλος καὶ ἁμαρτωλών. καὶ ἐδικαιώθη ἡ σοφία ἀπὸ 
ων ε]  - / » 3 , ν 
τῶν έργων αυτῆς. Τότε ἤρξατο ὀνειδίζειν τὰς ο 
ο 5 ον Ελα α 9 - { » ρα: 3 
πόλεις ἐν αἷς ἐγένοντο αἳ πλεῖσται δυνάµεις αὐτοῦ, ὅτι οὐ 
» . 
µετενόησαν' Ούὐαί σοι, Χοραζείν' οὐαί σοι, Ῥηθσαιδάν" οι 
σ ο. , ος δ - ». / ε δ Π ε / 
ὅτι εἰ ἐν Ῥύρῳ καὶ Ἀιδώνι ἐγένοντο αἱ δυνάμεις αἱ γενόμε- 
Ἂ / - 
ναι ἐν ὑμῖν, πάλαι ἂν ἐν σάκκῳ καὶ σποδῷ µετενόησαν. 
ον ένα ο - 
πλὴν λέγω ὑμῖν, Τύρῳ καὶ Σιδώνι ἀνεκτότερον ἔσται ἐν ο. 
ε / οτι ν , / «τα 
Ίμερα κρισεως η Ὁυμιν. Καὶ συ, Καφαρναούμ, µη εώς 25 
» . ς / ο ιο ή “ ” ε) νά 
ΟΥΡΑΝΟΥ ΥΨώΘΗΕΗ; ἐῶο ΔΔΟΥ ΚΔΤΑΡΗΟΗ. ὅτι εἰ ἐν Σοδό- 
/ / 
µοις ἐγεγήθησαν αἱ δυνάµεις αἵ γενόμεναι ἐν σοί, ἔμειγεν 


Ν 


Α , Αα ῃ Ν ρ : α. 4 Αα / 
ἂν µέχρι τῆς σήμερον. ' πλὴν λέγω ὑμῖν ὅτι γῇ Ἑοδόμων οι 
Γ) / ” ε ΄ Ἀ 
ἀνεκτότερον ἔσται ἐν Ἰ]μέρᾳ κρίσεως ἢ σοί. 
9 3 , - ο» ιδ ο - ω ιδ 
Ἐν ἐκείνῳ τῷ καιρῷ ἀποκριθεὶς ὁ Ιησοῦς εἶπεν Ἔξομο- ος 
- ή / - . ο) Ν ον Α “ 
λογοῦμαί σοι, πάτερ Κύριε τοῦ ουρανοῦ καὶ τῆς γῆς, ὅτι 
φ ; ο ιν - Ν ο Ν 3 ο 
έκρυψας ταῦτα απο σοφών καὶ συνετῶν, καὶ απεκάλυψας 
ο ν / Β / ε / ά 4 ον / ας 1, 5 
αὐτὰ γηπίοις' ναί, ὁ πατήρ, οτι ουτως εὐδοκία ἐγένετο ἐµ- :6 
/α ’ / ε Ν - ’ 
προσθέν σου. ἨἹαάντα µοι παρεδόθη υπὸ τοῦ πατρὀς µου, 27 
Ν » Ν » ’ Ν εκ 3 Αλ λις Ἀ σλων λ 
καὶ οὐδεὶς ἐπιγινώσκει τον υἱὸν εἶ μὴ ο πατήρ, ουδὲ τὸν 
ατέρα τις ἐπιγινώσκει εἰ μὴ ὁ υἱὸς καὶ ᾧ ἐὰν βούληται ὁ 
πατέρα τις γ µη ο υἱος καὶ ᾧ ἐαν βουληται ὁ 
ελ 9 , - ’ η ε δν 9 
υἱὸς ἀποκαλύψαι. Δεῦτε πρός µε πάντες οἱ κοπιώντες καὶ 8 


/ 3 κι ον {2 ε . ιά ον / 
πεφορτισµένοι, κἀγὼ ἀναπαύσω ὑμᾶς. ἀρατετὸν ζυγόν µου 


9 


9 

Σ/5ε - Ν / ε) ο. 3 ας, 5 κ κ 

ε Όμας και ἄθετε απ εμµου. οτι πραυς ειἁι και ταπεινγος 
μ µ μοῦ, ραῦς εἰμ 

τῇ καρδίᾳ, καὶ εὔρησετε ΔΝΔΤΑΥΕΙΝ Τδϊο ΨΥχΔΙο γλῶν' ὁ : 

γὰρ ζυγός µου χρηστὸς καὶ τὸ φορτίον µου ἐλαφρόν ἐστιν. 


3) 
ο 


9 . , - 5 , «5 - ο , 
Ἐν ἐκείνῳ τῷ καιρῷ ἐπορεύθη ὁ ᾿Ιησοῦς τοῖς σάββασιν 


ὃ ν 9 λα 3 ε δὲ θ Ν νο Ἡ , ν 
ια των στ οριμων οι οε µανηται αυτου επεινασαγ, και 
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» , ῃ Ξ 
2 ἠρξαντο τίλλειν στάχυας καὶ ἐσθίειγ. οἱ δὲ Φαρισαῖοι ἰ- 
, ο θὰ 3 σὈ α 
δόντες εἶπαν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ οἱ µαθηταί σου ποιοῦσιν ὃ οὐκ ἔξε- 
4 στιν ποιεῖν ἐν σαββάτῳ. ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς Οὐκ ἀνέγνω- 
ιτ 3 / Δ ὶδ ιό 3 /. ον ε 3 . - 
τε τί ἐποίησεν Δαυεὶὸ ὅτε ἐπείνασεν καὶ οἱ µετ αὐτοῦ» 
αν δα 2λθ τν, - - ὃς ἓς ἳ 91 ην 
4 πως εισηλύεν εἰς τον οἴκον του θεοῦ καὶ ΤΟΥΟ ἀΡΤΟΥς της 
, ” Δ ῳ - Αα - 
προθέοεωο ἔφαγον, ὃ οὐκ ἐξὸν ἦν αὐτῷ φαγεῖν οὐδὲ τοῖς 
λ ο) - Ν - - 
5 μετ αὐτοῦ εἰ μὴ τοῖς ἱερεῦσιν µόνοις; ἢ οὐκ ἀνέγνωτε ἐν 
τῶ / ο - . β κ 5 ο 5 ο. ς . νν / 
ὢ νόµῳ ὅτι τοῖς σάββασιν οἱ ἱερεῖς ἐν τῷ ἱερῷ το σάβ- 
- α «/ 
6 βατον βεβηλοῦσιν καὶ ἀναίτιοί εἶσιν; λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι 
ο) Γ - 3ἱ 
7 τοῦ ἱεροῦ μεῖζόὀν ἐστιν ὧδε, εἰ δὲ ἐγνώκειτε τί ἐστιν Έλεος 
η λ 3" / » δι / Ν ον 
θελω ΚδΙ ΟΥ ΘΥΕΙΟΝ, οὐκ ἆν κατεδικάσατε τους αναι- 
Βτίους. κύριος γάρ ἐστιν τοῦ σαββάτου ὁ υἱὸς τοῦ ἂν- 
ο θρώπου. Καὶ μεταβὰς ἐκεῖθεν Ίλθεν εἰς σος 
1ο ο αἰμί αὐτῶν καὶ ἰδοὺ ως χεῖρα ἔχων ξηράν. καὶ 
ἐπηρώτησαν αὐτὸν λέγοντες Τὶ ἔξεστιτοῖς σάββασιν θερα- 
ο] .) ον / 
τι πεύειν; ἵνα κατηγορήσωσιν. αὐτοῦ. ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς Τις 
[έσται] ἐξ ὑμῶν ἄνθρωπος ὃς ἕξει πρόβατον ἕ ἐν, καὶ ἐὰν τοι 
η τοῦτο τοῖς πο ο εἰς βόθυνον, οὐχὶ κρατήσει αὐτὸ 
1ο καὶ ἐγερεῖ; πόσῳ οὖν διαφέρει ἄνθρωπος προβάτου. ὥστε 
19 ἔξεστιν τοῖς σάββασιν καλῶς ποιεῖν. Τότε π. τῷ ἄν- 
θρώπῳ "Εκτεινόν σου τὴν χεῖρα" καὶ ἐξέτεινεν, καὶ ἀπεκα- 
14 τεστάθη ὑγιῆς ὡς ἡ ἄλλη. Ἐξελθόντες δὲ οἱ «Φαρι- 
Αα , ., 9 9 ο 9 ον 9 , 
σαῖοι συμβούλιον ἔλαβον κατ αυτου οπως αυτον ἀπολέσω- 
ε να - Ν . / 3 ο) 
15 σιγ. Ο δὲ ᾿Ιησοῦς Ύνους ανεχωρησεν ἐκεῖθεν. 
Καὶ ἠκολούθησαν αὐτῷ πολλοί, καὶ ἐθεράπευσεν αὐτοὺς 
/ - 5 
16 πάντας, καὶ ἐπετίμησεν αὐτοῖς ἵνα μὴ φανερὸν αὐτὸν 
/ 9 - Ν ε Ν α 29: / ο 
17 ποιήσωσιν' ἵνα πλήρωθῇ τὸ ῥηθὲν διὰ 'Ἡσαίου τοῦ προ- 
φήτου λέγοντος 
2 Ν ο) Φ ς / 
8 ᾿ΙδοΥ ὁ πδῖο ΜΟΥ ὃν ΗΡέΤΙΟΔ, 
2 / ασ ο ον ε [ : 
ὁ ὀγδπητόο ΜΟΥ ὃν εἰλόκηοεν ἡ ΨΥΧΗ ΜΟΥ 
ῃ - / 2 2 2 / 
θήςω τὸ πνεύΜᾶ ΜΟΥ ἐπ ΔΥΤΟΝ, 
Ν ῃ - ι 5 - 
καὶ ΚΡΙΟΙΝ τοῖο ἔθνεειν ἀπαΓΓελει. 
ο 2 Ε) ’ ) νι / 
πο Υκ έριςει ΟΥδε ΚΡΔΥΓΔΕΕΙ, 


προσηνέχθη αὐτῷ 
δαιμονιζόµενος 
τυφλὸς καὶ Κωφός 


ὑμῖν 


οὐ μὴ ἀφεθῇ 
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οΥγδὲ ὀἀκογοει τιο ἐν τὸῖο Πλδτείδιο ΤΗΝ Φωνὴν 

δγτοῦ. 

ΚΔΛΔΜΟΝ ΟΥΝΤΕΤΡΙΜΜέΝΟΝ ΟΥ ΚΔΤΕᾶΞΕΙ 

ΚΑΙ λίνον τΥφόµενον οὐ εβέσει, 

ἕωο ἂν ἐκβόλη εἰο νῖκοο την κρίοιν. 
κδὶ τῷ ὀνόματι αγτοί ἐθνη ἐλπιούοιν. 

Τότε ᾿προσήνεγκαν αὐτῷ δαιμονιζόµενον τυφλὸν καὶ 
κωφόν" καὶ ἐθεράπευσεν αὐτόν, ὡστε τὸν κωφὸν λαλεῖν 
καὶ βκακδε Καὶ ἐξίσταντο πάντες οἱ ὄχλοι καὶ, έλεγον 

Μήτι οὐτός ἐστιν ὁ υἱὸς Δαυείὸ; οἱ δὲ Φαρισα[οι ἀκού- 
σαντες εἶπον Οὔὗτος οὐκ ἐκβάλλει τὰ ας εἰ μὴ ἐ ἐν τῷ 

εεζεβοὺλ. ἄρχοντι τῶν δαιμιονίων. ἴδως δὲ τὰς ἐνθυ- 
Ῥ )λ. ἄρχ δαιµ. Ἐϊδω 0 

, κα 5 .» α - , - 
μΊησεις αυτων ειπεν αυτοις Τ]άσα βασιλεία μερισθεῖσα 


»ε μπω, ο ν΄ ᾱ Ὁ / ας, κ 
καθ εαυτης ερηµουται και πασα πόλις 1} οικια μερισθεῖσα 





ὸ ς - ο) ϐ Ρ. ΔΝ Ά ας - Ν. - 
καθ ἑαυτῆς οὐ σταθήσεται. καὶ εἰ ὁ Σατανάς τὸν Σατανᾶν 
Α Δ. 
ἐκβάλλει, ἐφ᾽ ἑαυτὸν ἐμερίσθη' πῶς οὖν σταθήσεται ἡ 
Α ΔΝ 
βασιλεία αὐτοῦ; καὶ εἰ ἐγὼ ἐν Βεεζεβοὺλ ἐκβάλλω τὰ 
5 , ος εἰ. . , . .λλ : 8 Ν - 
αιμόνια, οἱ υἱοὶ ὑμῶν ἐν τίνι ἐκβάλλουσιν; διὰ τοῦτο 
Δ. Ν νΝ 3 Ἕωχα » δὲ 3 τς ϐ ὧν ον 
αὐτοὶ κριταὶ ἔσονται ὑμῶν. εἰ δὲ ἐν πνεύµατι θεοῦ ἐγω 
ε - 
ἐκβάλλω τὰ δαιμόνια, ἄρα ἐἔφζασεν ἐφ᾽ ὑμᾶς ἡ βασιλεία 
. . Ἂ ω) / » 3 . 5 ΔΝ εν ο. 
τοῦ Οεοῦ. ἢ πῶς δύναταί τις εἰσελθεῖν εἲς τὴν οἰκίαν τοῦ 
ἰσχυροῦ καὶ τὰ σκεύη αὐτοῦ ἁρπάσαι, ἐὰν μὴ πρῶτον δήσῃ 
ΔΝ / / ΔΝ ω 
τὸν ἰσχυρόν: καὶ τότε τὴν οἰκίαν αὐτοῦ διαρπάσει. ὁ μὴ 
ΑΔ 5 - 9 - 9 - 
ὢν μετ ἐμοῦ κατ ἐμοῦ ἐστίν, καὶ ὁ μὴ συνάγων μετ ἐμοῦ 
λ Αα ο α 
σκορπίζει. Διὰ τοῦτο λέγω ὑμῖν, πᾶσα ἁμαρτία καὶ βλα- 
να ; τ να 5 ; ε ον - , 
σφημία ἀφεθήσεται ' τοῖς ἀνθρώποις, ἡἢ δὲ τοῦ πνεύµα- 
ά . » 
τος βλασφημία οὐκ ἀφεθήσεται. καὶ ὃς ἐὰν εἴπῃη λόγον κα- 
ν ο εν ο θ / 5 θή αν πο 3 Α π 
τα τοῦ υἱοῦ τοῦ ανθρώπου, ἀφεθήσεται αὐτῷ: ὃς ὃ ἂν εἴπῃ 
π μμ μυ... 
Ν . ; αν ς 5 / η » ο 
κατα τοῦ πνεύματος τοῦ αγίου, οὐκ ἀφεθήσεται αὐτῷ οὔτε 
» ΄ ο ο ά / 
ἐν τούτῳ τῷ αἰώνι οὔτε ἐν τῷ µέλλοντι. Ἠ 
/ ον /. Ν - 
ποιήσατε τὸ δένδρον καλὸν καὶ τὸν καρπὸν αὐτοῦ καλόν, ἢ 
/ ν / κ 
ποιήσατε τὸ δένδρον σαπρὸν καὶ τὸν καρπὸν αὐτοῦ σἀπρόν' 


Ν ο αν 
ἐκ Ύαρ του καρπου το δένδρον γινώσκεται. γεννήµατα ἐχι- 


2ο 


ή 


25 


28) 


3ο 


3τ 


32 


33 


34 


πι ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ 29 


- ω ςλ 3 ΔΝ Ν 9 ον Γῳ) 
δνῶν, πῶς δύνασθε ἀγαθὰ λαλεῖν πονηροὶ ὄντες; ἐκγαρ τοῦ 
ή . / Ν / . ε 3 Ν 
35 περισσεύµατος τῆς καρδίας τὸ στόµα λαλει ὁ ἀγαθὸς 
ον Ὢ » ΄ ο , 
ἄνθρωπος ἐκ τοῦ ἀγαθοῦ θησαυροῦ ἐκβάλλει ᾿ ἀγαθά, καὶ 
ε Ν ΄ Β α - ν τν ο / 
ὁ πονηρὸς ἄνθρωπος ἐκ τοῦ πονηροῦ θησαυροῦ ἐκβάλ- 
ει / κ ερ ρα μμ - ο 
36λει πονηρά. ἈΛέγω δὲ ὑμῖν ὅτι πᾶν ῥῆμα ἀργὸν ὃ λαλή- 
” . ’ [ο 
σουσιν οἳ ἄνθρωποι, ἀποδώσουσιν περὶ αὐτοῦ λόγον ἐν 
ερ / ος λ α ας ὃ , κα 
37 ἡμέρᾳ κρίσεως ἐκ γὰρ τῶν λόγων σου δικαιωθήσῃ, καὶ ἐκ 
. / 
τῶν λόγων σου καταδικασθήσῃ. 
, 3 . -... 9 - , ν 
48 Τότε ἀπεκρίθησαν αὐτῷ τιὲς τῶν γραμματέων καὶ 
/ / 3 - -- 
Φαρισαίων λέγοντες Διδάσκαλε, θέλοµεν ἀπὸ σοῦ σημεῖον 
3 - ε δι Ν - 5 ο) Δ Ν Ν 
3ο ἰδεῖν. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς Τενεὰ πονηρὰ καὶ µοι- 
Ν α 9 νν ν » 9 / δρ 1 
χαλὶς σημεῖον ἐπιζητεῖ, καὶ σημεῖον οὐ δοθήσεται αὐτῇ εἰ 
ο 5 α ω / 4 Ν 9 
1ο μὴ τὸ σημεῖον ᾿Ἰωνᾶ τοῦ προφήτου. ὥσπερ γὰρ ἦν᾿]ω- 
ο 5 α / ο , - ο ν ο 
ΝὰδΟ ΕεΝ τη κοιλιὰ ΤΟΥ ΚΗΤΟΥς τρεις ΠΜµερὰδς και τρεις 
/ σ ”/ ε Ν ον 3 - ωὸ 
ΝΥΚΤΟΕ, ούτως έσται ο υἷος τοῦ ἀνθρώπου ἐν τη καρδίᾳ της 
ο - ς ῇ, Δ / ιά - 
αι γῆς τρεῖς μέρας καὶ τρεῖς νύκτας. ἄνδρες Νινευεῖται ἄνα- 
/ 3” ο ΄ Ν ο το 
στήσονται ἐν τῇ κρίσει μετὰ τῆς γενεᾶς ταύτης καὶ κατα- 
- 5 / ιά / λ 3 - 
κρινοῦσιν αὐτήν' ὅτι µετενόησαν εἰς τὸ κήρυγμα ᾿Ιωνᾶ, καὶ 
ο 3 - Φ 
45 ἰδοὺ πλεῖον Ἰωνά ὧδε. βασίλισσα νότου ἐγερθήσεται ἐν 
[ωῦ ΄ ΔΝ ο) - / - 
τῇ κρίσει μετὰ τῆς Ὑενεᾶς ταύτης καὶ κατακρινεῖ αὐτήν: 
ϱ να 3 - / ” Αα 3 - Δ κ 
ὅτι ἦλθεν ἐκ τῶν περάτων τῆς γῆς ἀκοῦσαι τὴν σοφίαν Σο- 
” Ν - Α ων 4 
«3 λομῶνος, καὶ ἰδοὺ πλεῖον Ἄολομώνος ὧδε. Οταν 
. ΔΝ 3 η ” 3 Κ 3 ΔΝ - ΄ ’ 
δὲ τὸ ἀκάθαρτον πνεῦμα ἐξέλθη ἀπὸ τοῦ ανθρώπου, διέρ- 
 - , - ν ξικοβι Ν 9 ε Ἡ 
χεται δὺ ἀνύδρων τόπων ζητοῦν ἀνάπανσιν, καὶ οὐχ εὑρί- 
Ν ΄ φ 
4 σκει τότε λέγει Ἑϊς τὸν οἶκόν µου. ἐπιστρέφω ὅθεν 
- ; ο 
ἐξῆλθον: καὶ ἐλθὸν εὑρίσκει σχολάζοντα [καὶ] σεσαρωμένον 
ο ρ . 
{5 καὶ κεκοσµήηµένον. τότε πορεύεται καὶ παραλαμβάνει μεθ ἕ- 
ρ / - 
αυτοῦ ἑπτὰ ἕτερα πνεύματα πονηρότερα ἑαυτοῦ, καὶ εἶσελ- 
Αν - χ - 
θόντα κατοικει ἐκεῖ" καὶ γίνεται τα ἔσχατα του ἀνθρώπου 
9 4 / 4 «{ 3 ΝΔ - - 
εκεενο) χειρονα των πρωτῶώγ. Ούτως εσται και τη] Ύενεα 
α . - 
ταύτῃ τῇ πονηρᾶ. 
ν 3 -- - - ” Ἀ « ’ 
46 Ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος τοῖς ὄχλοις ἰδοὺ ᾗ µήτηρ καὶ 


ε 3 Ν 3 - ε / ζω - - 
οἱ ος αὐτοῦ ἱστήκεισαν ἔξω ζητοῦντες αὐτῷ λαλή- 


τὸ 
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Α α , » , 
κ σαι . ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν τῷ λέγοντι αυτῷ Τίς 8 


9 ά ας Δ / μεςν) ς τν) λ Α : 
ἐστιν ᾖ µήτηρ µου, καὶ τίνες εἰσὶν οἱ αδελφοί µου; 

ΔΝ 3” ΄ ΔΝ ο) » ωὰ » αν Ν θ Α . 
καὶ ἐκτείνας τὴν χεῖρα [αὐτοῦ] ἐπὶ τοὺς µαθητας αὖ- ϱ» 
ο / Ν ο 3 ὁ . 

τοῦ εἶπεν Ἰδοὺ ἢἡ µήτηρ µου καὶ οἳ αδελφοί µου 
Ἀ / - 
ὅατις Ύὰρ ἂν ποιήση τὸ θέλημα τοῦ πατρος µου τοῦ 5ο 
πλ Ν Ν 3 Ν ν ’ 
ἐν οὐρανοῖς, αὐτός µου ἀδελφὸς καὶ ἀδελφὴ καὶ µήτηρ 


3 ΄ 
ἐστὶν. | Ἕτεο--- μα 


ΑΔ ν ε α ”. τ- , 
ἐκ Ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη ἐξελθων ὁ Ἰησοῦς ' τῆς οἰκίας κ 
» Α ὃν Ν / Ν ’ ΔΝ κα 
ἐκάθήτο παρὰ τὴν θάλασσαν" καὶ συνήχθησαν πρὸς αὐτὸν ο 
4 3 - ’ ω 
ὄχλοι πολλοί, ὥστε αὐτὸν εἰς πλοῖον ἐμβάντα καθῆσθαι, 
- ε ’ 
καὶ πᾶς ὁ ὄχλος ἐπὶ τὸν αἰγιαλὸν ἱστήκει.. καὶ ἐλάλησεν 5 
Αν Ν ο Ἀ Αα ζ 
αὐτοῖς πολλὰ ἐν παραβολαῖς λέγων ἸΙδοὺ ἐξῆλθεν ὁ απείρων 
- - » Ν ΝΑ Ν 
τοῦ σπείρειν. καὶ ἐν τῷ απείρειν αὐτὸν ἃ μὲν ἔπεσεν παρὰ 4 
: Ν , / 
ἦλθον τὰ πετεινὰ τὴν ἀδόν, καὶ  ἐλθόντα τὰ πετεινὰ κατέφαγεν αὐτά. ἄλλα ς 
και δὲ 9/ 9 ον ΔΝ [ὰ 4 3 -- - , Ν 
ἑ ἔπεσεν ἐπὶ τὰ πετρώδη ὅπου οὓκ εἶχεν γῆν πολλήν, καὶ 
η Δ Ν ’ » 
εὐθέως  ἐξανέτειλεν διὰ τὸ μὴ ἔχειν βάθος γῆς, ἡλίου δὲ 6 
η Α ο , Ν Ν ν ΓΗ ες 5 
ἀνατείλαντος ἐκαυματίσθη καὶ διὰ τὸ μὴ ἔχειν ῥίζαν ἐ- 
ιά 1 ή ον Ν νι νι Αλ ες 
ἐηράνθη. ἄλλα δὲ ἔπεσεν ἐπὶ τὰς ἀκάνθας, καὶ ἀνέβησαν αἱ 
» » Ἶ 
ἔπνέαν  ἄκανθαι καὶ ἀπέπνιξαν) αὐτά. ἄλλα δὲ ἔπεσεν ἐπὶ τὴν γῆν 
ν Ν Ν δ / /” ἀ Ν ς ΔΝ Δ δὲ ελ ά 
τὴν καλῆν καὶ ἐδίδου καρπὀν, ὃ μὲν ἕκατον ὃ δὲ ἑξήκον- 
σι 
τα ἃ δὲ τριάκοντα. ὍὉ ἔχων ὦτα ἀκουέτω. Καὶ 2 
΄ - Αν ν - 
προσελθόντες οἱ μαθηταὶ εἶπαν αὐτῷ Διὰ τί ἐν παραβολαῖς 
ον - ο 5 Ν 5 το ο 
αὐτοῖς λαλεῖς αὐτοῖς: ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν ΄ ὅτι Ὑμῖν δέδοται κ 
. Ν / . ο) ” 
γνῶναι τὰ μυστήρια τῆς βασιλείας τῶν οὐρανῶν, ἐκείνοις 
δὲ οὐ δέδοται. ὅστις γὰρ ἔχει, δοθή τῷ καὶ 
οὐ δέ ». ὅστις γαρ έχει, δοθήσεται αὐτῷ καὶ περισ- ι- 
νι ό Ν κά ” ΑΝ: 5 / ο 3 
σευθήσεται" ὥστις δὲ οὐκ ἔχει, καὶ ὃ ἔχει ἀρθήσεται ἀπ' αὐ- 
ση Ν αν ο κ 
τοῦ. διὰ τοῦτο ἐν παραβολαῖς αὐτοῖς λαλῶ, ὅτι βλέποντες τ: 
3 Α Ν 3 / 3” 3 / Σων ΄ 
οὐ βλέπουσιν καὶ ἀκούοντες οὐκ ἀκούουσιν οὐδὲ συνίουσιν" 
ΝΑ - δι ναι ιδ 5 ω ο / 
καὶ ἀναπληροῦται αὐτοῖς ἡ προφητεία Ἡσαίου ἡ λέγουσα τε 
3 2 , λ .. ν - 
Ακοη ἀκογσετε καὶ οὗ ΜΗ εγνήτε, 
Δ ΄ } Δ 2» λ 5) 
ΚΑΙ ΒΛΕΠΟΝΤεΟ Βλέψετε ΚδΙ ΟΥ ΜΗ Ιδητε. 


Ἐ εἶπεν δέ τις αὐτῷ Ιδού ἡ µήτηρ σου καὶ οἳ ἀδελφοῦ σου ἔξω ἑστήκασιν ζητοῦντές σοι λαλῆσαε. 
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ας Δ , . . ’ 
15 ΕΤΠΔΧΥΝΘΗ Γδρ ἡ ΚΑΡΔΙΑ τού λδοΥ ΤΟΥΤΟΥ, 
Δ ο » νλ .. 
κδὶ τοῖο ὡὠοὶν Βδρέωο ΗΚΟΥΕΑΝ, 
λ Ν 32 Δ 3 ο 3 Σ, αὖ 
Κδὶ τογὶο ὀφθδλΜογο αὐτῶν ἐκδΜΜΥΟΔΝ 
: : ς ς 
ΜΗ ποτε Ιδωσιν τοι ὀφθαλμοιο 
Δ ο ϱ) Δ 3 ’ 
ΚὸδΙ τοις ὠ6ΙΝ ἀΔΑκοΥσώὤώΟσΙΝ 
Δ - ’ . . Ρ] 
κἀὶ τι κδρδία ογνῶσιν κδὶ ἐπιοτρέψωσιν, 
Δ 2 2 , 
ΚΑΙ ΙδοΟΜΔΙ ΑΥΤΟΥΟ. 
16 ὑμῶν δὲ µακάριοι οἱ ὀφθαλμοὶ ὅτι βλέπουσιν, καὶ τὰ ὦτα 
εξ - 4 3 / 3 9 Ν / μα ) ιν 
17 [υμῶν] ὅτι ἀκούουσιν. ἁμὴν γὰρ λέγω ὑμῖν ὅτι πολλοὶ προ- 
φῆται καὶ δίκαιοι ἐπεθύμησαν ἰδεῖν ἃ βλέπετε καὶ οὐκ εἶδαν, 
τβ καὶ ἀκοῦσαι ἃ ἀκούετε καὶ οὐκ ἤκουσαν. Ὑμεῖς 
Ὁ 9 / Ν . ο , 9 
το οὖν ἀκούσατε τὴν παραβολὴν τοῦ σπείραντο.. Παντὸς 
2 / Ἆ ’ - / ΔΝ Ν ΄ 3 
ἀκούοντος τὸν λόγον τῆς βασιλείας καὶ μη) συνιέντος, ἔρχε- 
Ν ω 
ται ὁ πονηρὸς καὶ ἁρπάζει τὸ ἐσπαρμένον ἐν τῇ καρδίᾳ 
3 - ον Ὁῥ 5 ε 9 Δ εαλν ψ. ς η πω Ν 
ο αὐτοῦ: οὗτός ἐστιν ὁ παρὰ τὴν ὁδὸν σπαρεί.. ὁ δὲ ἐπὶ τὰ 
/ ο ὸ / 3 ε Ν / ᾿ ΄ Ν 5 Ν 
πετρώδη σπαρείς, οὗτός ἐστιν ὃ τὸν λόγον ἀκούων καὶ εὐθὺς 
Ν . ὰ, ῥ. Φις έῷ 3 ο δὲ ε/ο α ε - 
21 μετὰ χαρᾶς λαμβάνων αὐτόν: οὐκ ἔχει δὲ ῥίζαν ἐν ἑαυτῷ 
ἀλλὰ πρόσκαιρός ἐστιν, γενομένης δὲ θλίψεως ἢ διωγμοῦ 
2» διὰ τὸν λόγον εὐθὺς σκανδαλίζεται. ὁ δὲ εἲς τὰς ἀκάνθας 
4 ο 3 ε ΔΝ / 3 / Ν ε / 
σπαρείς, οὑτός ἐστιν ὃ τὸν λόγον ἀκούων καὶ ἡ μέριμνα 
τοῦ αἰῶνος καὶ ἡ ἁπάτη τοῦ πλούτου συνπνίγει τὸν λόγον, 
Αν / ς να λο. ν Δ 9 [ο κ / 
23 καὶ ἄκαρπος Ὑίνεται. ὁ δὲ ἐπὶ τὴν καλῆν γῆν σπαρείς, 
, 5 ςε 4 / 3 β Ν /. ΑΔ Ν 
οὗτός ἐστιν ὁ τὸν λόγον ἀκούων καὶ συνιείς, ὃς δὴ καρπο- 
φορεῖ καὶ ποιεῖ ὃ μὲν ἑκατὸν ὃ δὲ ἑξήκοντα ὃ δὲ τριάκοντα. 
.  Αλλην παραβολὴν παρέθηκεν αὐτοῖς λέγων ὉὩμοιώ- 
ε Ζ - 5 ο 5 ’ /{ λ νλ 
θη ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν ἀνθρώπῳ σπείραντι καλὸον σπέρ- 
1 - αυ . . . 3 δὲ - θ ὃ . . θ ’ 
25 µα ἐν τῷ ἀγρῷ αὐτοῦ. ἐν δὲ τῷ καθεῦδειν τους ανθρωπους 
- 3 Ν / 
ἦλθεν αὐτοῦ ὁ ἐχθρὸς καὶ ἐπέσπειρεν ζιζάνια ἀνὰ μέσον 
ο ο Ἶ κ 
ο6 τοῦ σίτου καὶ ἀπῆλθεν. ὅτε δὲ ἐβλάστησεν ὁ χόρτος καὶ 
ν 5 / ’ .] ’ Ν κ φ/ λ. 
27 καρπὸν ἐποίησεν, τότε ἐφάνη καὶ τὰ ζιζάνια. προσελ- 
θόντες δὲ οἱ δοῦλοι τοῦ οἰκοδεσπότου εἶπον αὐτῷ Ἐύριε, 
- - / 9 
οὐχὶ καλὸν σπέρµα ἔσπειρας ἐν τῷ σῷ ἀγρῷ; πὀθεν οὖν 


38 ἔχει ζιζάνια: ὁ δὲ ἔφη αὐτοῖς ᾿Εχθρὸς ἄνθρωπος τοῦτο 


ἄχρι σ. µέχρι 


συναγάγετε 


Ἡσαίου «49. 
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) 9 . 
ἐποίησεν. οἱ δὲ αὐτῷ λέγουσι θέλεις οὖν ἀπελθόντες 
ε / 3” ΄ 
συλλέξωμεν αὐτα; ὁ δέ φησιν Οὔ, µή ποτε συλλέγον- 
Ν / 9 / ιά 5 - ν α Γῃ 
τες τα ζιζάνια ἐκριζώσητε αμα αυτοι τον σιτον ἄάφετε 
«) 9 / τσ α - - κ. α 
συναυξάνεσθαι ἀμφότερα έως τοῦ θερισμοῦ: καὶ ἐν καιρῷ 
τοῦ θερισμοῦ ἐρῶ τοῖς θερισταῖς Ῥυλλέξατε πρώτον τὰ ζιζά- 
- 7 / 
για καὶ δήσατε αὐτὰ | εἰς] δέσµας πρὸς τὸ κατακαῦσαι αὐτά, 
Δ . ”’ 
τὸν δὲ σῖτον συνάγετε εἰς τὴν ἀποθήκην µου. : Άλ- 
- κ ε 
λην παραβολὴν παρέθηκεν αὐτοῖς λέγων Ὁμοία ἐστὶν ἡ 
/ .) ΄ νι Ὡ Δ 3 
βασιλεία τῶν οὐρανῶν κόκκῳ σινάπεως, ὃν λαβων ἄνθρωπος 
ε) - » - 1.4 ΄ ΄ 
ἔσπειρεν ἐν τῷ ἀγρῷ αὐτοῦ" ὃ µικρότερον µέν ἐστιν πάντων 
- , 4 ος 2ὁ ο. - - λ , 5 9 
τῶν σπερµάτων, ὅταν δὲ αὐξηθῇ μεῖζον τῶν λαχάνων ἐστὶν 
Ν /. / ιά 3. - ΝΔ ὧν η) . 2 - 
και γινεται δένδρον, ὥστε ἐλθεῖν τὸ Πετεινοὸ ΤΟΥ ΟΥΡΔΝΟΥ 
ἔ ας ς ; ος 5 
καὶ ΚΔΤΔΟΚΗΝΟΊΙΝ ἐν τοῖο κλᾶδοιο δΥτού. Αλ- 
λην παραβολὴν [ἐλάλησεν αὐτοῖς]:. Ὁμοία ἐστὶν ἡ βασι- 
, - 5 ο ’ ὼ Αα ον 5 
λεία τῶν οὐρανῶν ζύμῃ, ἣν λαβοῦσα γυνὴ ἐνέκρυψεν εἲς 


/ Αν / « - 
ἀλεύρου σάτα τρία ἕως οὗ ἐζυμώθη ὅλον. Ταῦτα : 


ελ ων - 3 
πάντα ἐλάλησεν ὁ ᾿Ἰησοῦς ἐν παραβολαῖς τοῖς ὄχλοις, καὶ 
- / πάτος φ Ἂν 
χωρὶς παραβολῆς οὐδὲν ἐλάλει αὐτοῖς' ὅπως πληρωθῇ τὸ 
- / 
ῥηθὲν διὰ ' τοῦ προφήτου λέγοντος 
3 Ἡ 2 ω Ν ῃ 
Ανοίξω ἐν ποροβολαῖο τὸ οτόΜα ΜΟΥ, 
2 , λ 2 Δ . 
ΕΡΕΥΖΟΜΔΙ ΚΕΚΡΥΜΜΕΝΔ ἀπο ΚΔΤάΒΟλΗς. 
/ .) Ν ιο - 
Τότε ἀφεὶς τοὺς ὄχλους ἦλθεν εἰς τὴν οἰκίαν. Καὶ 
Α Π] - 2 ο) 
προσῆλθαν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ λέγοντες Διασάφήσον 
ς ο λ Ν - , -. Ὁὓ ω ε Ν. 9 
ἡμῖν τὴν παραβολὴν τῶν ζιζανίων τοῦ ἀγροῦ. ὁ δὲ ἀπο- 
Ν ο) 
κριθεὶς εἶπεν Ὁ σπείρων τὸ καλὸν σπέρµα ἐστὶν ὁ υἱὸς 
ας] ΄ ς Ν 3 / 3 ς / λ Ν Ν 
τοῦ ἀνθρώπου' ὁ δὲ ἀγρός ἐστιν ὁ κόσµος' τὸ δὲ καλὸν 
νρ) - 
σπέρµα, οὗτοί εἶσιν οἱ υἱοὶ τῆς βασιλείας τὰ δὲ ζιζάνιά 
9 ε εν ο τν ας Ν 3 Ν ς , δν κ 
εἶσιν οἳ υἱοὶ τοῦ πονηροῦ, ὁ δὲ ἐχθρὸς ὁ σπείρας αὐτά 
ε ’ ιά Ν ο 
ἐστιν ὁ διάβολος' ὁ δὲ θερισμὸς συντέλεια αἰώνός ἐστιν, 
” , 
οἱ δὲ θερισταὶ ἄγγελοί εἶσιν ὥσπερ οὖν συλλέγεται τὰ 
4 .. 
ζιζάνια καὶ πυρὶ κατακαίεται. οὕτως ἔσται ἐν τῇ συντε- 
ω - α) ε Ν ω) 3. τὰ 
λείᾳ τοῦ αἰώνος' ἀποστελεῖ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου τοὺς ἀγ- 


γέλους αὐτοῦ, καὶ συλλέξουσιν ἐκ τῆς βασιλείας αὐτοῦ 


31 


32 


5) 


39 


49 


... 
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, ν , Ν το 

πάντα Τὰ ΟΚΔΝΔΔλΑ Κδὶ τογο ΠΟΙΟΙΝΤΔΟ ΤΗΝ ὀΝοΜΙίὀνΝ, 
- ” - ο 

43 καὶ βαλοῦσιν αὐτοὺς εἰς τὴν κάµινον τοῦ πυρός' ἐκεῖ ἔσται 
- ς ’ 

{2 ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυγμὸς τῶν ὀδόντων. Τότε Οἱ ΔΙΚΑΙΟΙ 
. ῃ ε ε αφ 5 - 3 . ὃν 
ἐκλδΛΙΨΟΥΕΙΝ ὡς ὁ ἥλιος ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ πατρος 

αὐτῶν. Ὁ έχων ὦτα ἀκουέτω. γ΄ Ὁμοία ἐστὶν 
: σον] ἃ ως εν ρα 
ἡ βασιλεία τῶν οὐρανών θησαυρῷ κεκρυμµένῳ ἐν τῷ 
3” . ΑΝ ο) [Γ 
ἀγρῷ, ὃν εὑρὼν ἄνθρωπος ἔκρυψεν, καὶ ἀπὸ τῆς χαρᾶς 

καν νε. τό, Ν από 9 ον / Ν 5 Δ 
αὐτοῦ ὑπάγει καὶ πωλεῖ ΄ ὅσα ἔχει καὶ αγοράζει τὸν ἀγρον 


{5 ἐκεῖνον. Πάλιν ὁμοία ἐστὶν ἡ βασιλεία τῶν 


’ 
ι » - κ . 
«ὁ οὐρανῶν ΄ ἐμπόρῳ ζητοῦντι καλοὺς µαργαρίτας' εὑρὼν δὲ 


ο ος / ο) λ ν, ο ιά 
ἕνα πολύτιμον µαργαρίτην ἀπελθωὼν πέπρακεν πάντα ὅσα 
5 ο ο ») , ε 1 Ν 
47 εἶχεν καὶ ἠγόρασεν αὐτόν. Πάλιν ὁµοία ἐστιν 
ε ’ - 3 / 
ἡᾗ βασιλεία τῶν οὐρανῶν σαγήνῃ βληθείσῃ εἲς τὴν θάλασ- 
«8 σαν καὶ ἐκ παντὸς γένους συναγαγούσῃ" ἣν ὅτε ἐπληρώθη 
3 / ν 
ἀναβιβάσαντες ἐπὶ τὸν αἰγιαλὸν καὶ καθίσαντες συνέλε- 
Ν 5 
1ο ἕαν τὰ καλὰ εἲς ἄγγη, τὰ δὲ σαπρὰ ἔξω ἔβαλον. οὕτως 
5 .) [ο / Γον 9 3 / εν αν 
ἔσται ἐν τῇ συντελείᾳ τοῦ αἰώνος' ἐξελεύσονται οἱ ἄγγε- 
ολ ” - 
λοι καὶ ἀφοριοῦσιν τοὺς πονηροὺς ἐκ µέσου τῶν δικαίων 
κ - 3 Ἅ ι Ν / - / 3 α- 
εο καὶ βαλοῦσιν αὐτοὺς εἷς τὴν κάµινον τοῦ πυρός’ ἐκεῖ ἐσται 
ε Ν νν ε ΔΝ Α 3 / 4 
5 ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυγμὸς τῶν ὀδόντων. Συν- 
«ο ήκατε ταῦτα πάντα; λέγουσιν αὐτῷ Να ὁ δὲ "εἶπεν 
3” - κ - ” Ν ον Αα 
αὐτοῖς Διὰ τοῦτο πᾶς γραμματεὺς μαθητευθεὶς τῇ βασι- 
/ ω) 3 νο οά ο. 3 / 5 / σ 
λείᾳ τῶν οὐρανῶν ὅμοιός ἐστιν ἀνθρώπφ οἰκοδεσπότῃ ὅστις 
ω Ν / 
ἐκβάλλει ἐκ τοῦ θησαυροῦ αὐτοῦ καινὼ καὶ παλαιά. 
9 ε 2 Ἆ Ν 
58 Καὶ ἐγένετο ὅτε ἐτέλεσεν ὁ Ἰησοῦς τᾶς παραβολαὰς 
ά ο] 9 τθ Ν ἆλθ Δ » Δ (9 ο Αα 
5ᾳ ταύτας, μετῆρεν ἐκεῖθεν. καὶ ἐλθων εἰς την πατρίδα αυτου 
σον / ο ΔΝ 3 ο) ω ο νΑ .ό 3 λ’ / 
ἐδίδασκεν αὐτοὺς ἐν τῇ συναγωγῇ αυτῶν, ὥστε ἐκπλησ- 
/ / ε ό ΔΝ 
σεσθαι αὐτοὺς καὶ λέγειν Ἠόθεν τούτῳ ἡ σοφία αυτη καὶ 
ον ε . / ε/ 3 ε 
55 αἱ δυνάµεις; οὐχ οὗτός ἐστιν ο τοῦ τέκτονος Όιος; ουχ 
” 3 Ν 3 Αα 2 Α 
µήτηρ αὐτοῦ λέγεται Μαριὰμ, καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ Ἰάκω- 
9 εὐρις ν 
ε6 βος καὶ Ἰωσὴφ καὶ Σίμων καὶ Ἰοΐδας; καὶ αἱ ἀδελφαὶ 
α - Αα / -ν ’ . 
αὐτοῦ οὐχὶ πᾶσαι πρὸς ἡμᾶς εἰσίν: πόθεν οὖν τουτῳ ταύτα 


ᾳ α ε 5 5 5 
«7 πάντα; καὶ ἐσκανδαλίζοντο ἐν αὐτῷ. ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν 


πάντα 


ἄνθρωπῳ 


λέγει 


4Ρ. 


ἰδίᾳ 


Φεζοὶ 


παρῆλθεν ἤδη" 
ἀπόλυσον οὖν 


34 ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧΙΠ ΧΙΥ 


. - 3 Ε) / ” 3 Ν. κι Ἑ ( 
αὐτοῖς Όνκ έστιν προφήτης ατιμος εἰ µη ἐν τῇ  πατρίθι 

ος ο] α .. ) ο λ 9 9 / δι ὃ / 
και εν τη οικιᾳ αυτου. Καὶ ουκ εποιῇσεν εκει υνάμεις 56 


ΔΝ Ν ν 3 / 3 - 
πολλὰς διὰ τὴν ἀπιστίαν αὐτών. 


ἜἘ 3 / . -. πι δ ε / 

ν ἐκείνῳ τῷ καιρῷ ἤκουσεν Ἡρῴδης ὁ τετραάρχης ι 
να. - ν ο . ν 5”. ας ι 
τὴν ἀκοὴν ]ησοῦ, καὶ εἶπεν τοῖς παισὶν αὐτοῦ Οὗτός ἐστιν ο 

ο , ε ΄ 9 3 ” ) θ 4 ψ . Ἀ Ν 
Ἰωάνης ὁ βαπτιστής' αυτός ἠγέρθη απο τῶν νεκρών, καὶ 
λ - ες / 9 ταν 9 ο τν ε Ρο ’ 
διὰ τοῦτο αἱ δυνάμεις ἐνεργοῦσιν ἐν αὐτῷ. Ὁ γαρ Ηρῳ- : 
, κ.» , ἔδ ἁ πα ο. ὃν {ϐ 
δής κρατήσας τὸν Ἰωάνην έδησεν καὶ ἐν φυλακῇ απέθετο 
α ΄ ἵο μς) ω . 
διὰ Ἡρωδιάδα τὴν γυναῖκα Φιλίππου τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, 
-- ν ΄ 
ἔλεγεν γὰρ ὁ Ἰωάνης αὐτῷ Οὐκ ἔξεστίν σοι ἔχειν αὐτήν' 4 
ο ’ Ν ” ιά ε 
καὶ θέλων αὐτὸν ἀποκτεῖναι ἐφοβήθη τὸν ὄχλον, ὅτι ὡς προ- 5 
/ 3 Ν ο) / δὲ / ”ε ΄ 
φήτην αὐτὸν εἶχον. γενεσίοις δὲ γενομένοις τοῦ Ἡρώδου 6 
” / ε / . « ΄ 9 ο) / Ἅ 
ὠρχήσατο ἡ θυγάτηρ τῆς Ἡρῳδιάδος ἐν τῷ µέσῳ καὶ 
3” ” Ἕ ο) 6 ΔΝ μιά ε λό 3. ον 
Ίρεσεν τῷ Ἡρῳδῃ, ὅθεν µετὰ ὀρκου ὡμολόγησεν αὐτῇ 
ο αν 9 12 ε λ - ε Δ - 
δοῦναι ὃ ἐὰν αἰτήσηται. ἡ δὲ προβιβασθεῖσα ὑπὸ τῆς 8 
Ν ο ΐν / / ο 9 Ν νο Ἆ λ 
µητρος αὐτῆς Δος µοι, φησίν, ὧδε ἐπὶ πίνακι τὴν κεφαλὴν 
3 α 
Ἰωάνου τοῦ βαπτιστοῦ. καὶ λυπηθεὶς ὁ βασιλεὺς διὰ 
9 
Ν Α 
τοὺς ὅρκους καὶ τοὺς συνανακειµένους ἐκέλευσεν δοθῆναι, 
2 / . 1ο 
αἱ πέµψας ἀπεκεφάλισεν ᾿Ἰωάνην ἐν τῇ φυλακῇ: καὶ ι, 
λος θ ς λὴ 5 ο Ν ία Δ ὃ 716 ον (α 
ἠνέχθη η κεφαλή αυτοῦ ἐπι πίνακι καὶ ἐδὀθη τῷ κορασίῳ, 
ας ο Α Ν το] κ ΔΝ λθό ε θ 
καὶ ἤνεγκεν τῇ μητρὶ αὐτῆς. αἱ προσελθὀντες οἱ µαθη- τε 
Ν 3 κ ΔΝ ο 3 9 ΝΡΚΦ. ΔΝ » / 
ταὶ αυτοῦ Ίραν τὸ πτῶμα καὶ ἔθαψαν αὐτόν, καὶ ἐλθόντες 
3 ών ον - 5 - 5 ΄ δὲ ή...) - 
απήγγειλαν τῷ ]ησοῦ. Ακούσας δὲ ὁ ]ήσοῦς τὰ 
5 / 39 ο) ο} / 5 ” / Φ / 
ανεχώρήσεν ἐκεῖθεν ἐν πλοίῳ εἷς ἔρημον τόπον κατ' ἰδίαν" 
ο) | εν » / 3 αι. ζω] ια) αν - 
καὶ ακούσαντες οἱ ὄχλοι ἠκολούθησαν αὐτῷ πεζῇ ἀπὸ τῶν 
/ Ν Ν .ν 
πόλεων. Ἐαὶ ἐξελθων εἶδεν πολὺν ὄχλον, καὶ ἐσπλαγ- τα 
/ ὤν οἱ πι νν Χ 5 ’ 8 2 / 5». 
χνίσθη ἐπ᾽ αὐτοῖς καὶ ἐθεράπευσεν τοὺς ἀρρώστους αὐτῶν. 
. , ΔΝ / Αα ο] ον ν. 
Οψίας δὲ γενομένης προσῆλθαν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ λέγοντες τς 
ε , 9 ε , κ ε ο γνο Α » ) 
Ἐρημός ἐστιν ὁ τόπος καὶ ἡ ὥρα ήδη παρῆλθεν: ἀπό- 
 Ἡρ ρ 
” 
λυσον τοὺς ὄχλους, ἵνα ἀπελθόντες εἰς τὰς κώµας ἆγο- 
΄ ε - ΄ ε ην α Φ » ὧν 
ῥάσωσιν ἑαυτοῖς βρώµματα. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτοῖς τό 


.) ον . Α : ο) ο 
Ουὐ χρείαν ἔχουσιν ἀπελθεῖν' δότε αὐτοῖς ὑμεῖς φαγεῖγ. 
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Χιν ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ 5 


ε ΔΝ χβ. . - . ”/ Ῥ Ν ” 
οἳ δὲ λέγουσιν αυτῷ Όνὺκ έχοµεν ὧδε εἰ μὴ πέντε ἄρτους 
λ οκ” / 
καὶ δύο ἰχθύας. ὁ δὲ εἶπεν «Φέρετέ µοι ὧδε αὐτούς. 
ν / Ν ” ὃς 
καὶ Γκελεύσας τοὺς ὄχλους ἀνακλιθῆναι ἐπὶ τοῦ χόρτου, 
Ν Ν ΄ 5” 
λαβὼν͵ τοὺς πέντε αρτους καὶ τοὺς δύο ἰχθύας, ἀναβλέψας 
3 . . Ν .) / ον / ” ο) 
εἷς τὸν οὐρανὸν εὐλόγησεν καὶ κλάσας ἔδωκεν τοῖς µαθη- 
” ἀ ” ε ΝΔ Ν ο) ” Ἀ ΔΑ 
ταῖς τοὺς ἄρτους οἳ δὲ μαθηταὶ τοῖς ὄχλοι.. καὶ ἔφαγον 
΄ / ν 4 - 
πάντες καὶ ἐχορτάσθησαν, Καὶ ηραν τὸ περισσεῦον τῶν 
/ 
κλασμάτων δώδεκα κοφίνους πλήρει. οἱ δὲ ἐσθίοντες 
ε « - 
ἦσαν ἄνδρες ὡσεὶ πεντακισχίλιοι χὼρὶς γυναικῶν καὶ παι- 
δίων. Καὶ [εὐθέως] ἠνάγκασεν τοὺς μαθητὰς ἐμ- 
»  π - Ν ο ή 9 Δ , φ 
βῆναι εἲς ΄ πλοῖον καὶ προάγειν αὐτὸν εἰς το πέραν, έως 
εν 2 Ν ιά κ 5 7 κ Ν 
οὗ ἀπολύσῃ τοὺς ὄχλους. καὶ ἀπολύσας τοὺς ὄχλους 
’ 9 
ἀνέβη εἲς τὸ ὄρος κατ’ ἰδίαν προσεύξασθαι. ὀψίας δὲ γενο- 
- - ” Ν 
µένης µόνος ἦν ἐκεὶ “Τὸ δὲ πλοῖον ἤδη "σταδίους πολλους 
το ο - εμν ο 
ἀπὸ τῆς γῆς ἀπεῖχεν, βασανιζόµενον ὑπὸ τῶν κυμάτων, 
ων Δ 5 / ε 3 / Ν ω. - Ν 
ἦν γὰρ ἐναντίος 9 ἄνεμος. Τετάρτῃ δὲ φυλακῇ τῆς νυκτος 
3 ἓ δν ν 
ἦλθεν πρὸς αυτους περιπατῶν ἐπὶ τὴν θάλασσαν. οἱ δὲ 
], ν Φνς ο ΡΙΝ 9 Ν - ΄ 3 α. 
μαθηταὶ ἰδόντες αὐτον ἐπὶ τῆς θαλάσσης περιπατοῦντα 
3 ΄ / απ , / 5 ΔΝ 3 Ν - 
ἐταράχθησαν λέγοντες ὅτι Φάντασμά ἐστιν, καὶ ἆἄπο του 
φόβου ἔκραξαν. εὐθὺς δὲ ἐλάλησεν [ὁ Τησοῦς] αὐτοῖς λέγων 
 ρ ΄ Ν παν » ς , 
Θαρσεῖτε, ἐγώ εἰμι' µη φοβεῖσθε. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Πέτρος 
ς Ρε ο ίζο ” 5 Ν να / ή Β α Ν Ν 
εἶπεν αὐτῷ Κύριε, εἰ συ εἰ, κέλευσὸν µε ἐλθεῖν προς σε 
ε « . 
ἐπὶ τὰ ὕδατα- ὁ δὲ εἶπεν Ἔλθέ. καὶ καταβὰς ἀπὸ τοῦ 
΄ ΄ 
πλοίου Πέτρος περιεπάτησεν ἐπὶ τὰ ὕδατα Γκαὶ ᾖλθεν πρὸς 
κ. 5 Γν Ν ο 
τὸν Ἰησοῦν. βλέπων δὲ τον ἄνεμον ἐφοβήθη, καὶ ἀρξά- 
ν ΄ υ ς / / /. 
µενος καταποντίζεσθαι ἔκραξεν λέγων Κύριε, σῶσον µε. 
η νε» ου» / ν - 9 / ο τα 
εὐθέως δὲ ὁ Ιησοῦς ἐκτείνας τήν χειρα ἐπελάβετο αὐτοῦ 
Ν , κα 3 / 9 ο ν » 
καὶ λέγει αὐτῷ ὈΟλιγόπιστε, εἰς Τί ἐδίστασας; καὶ ανα- 
ην ιν 9 9 » νο ε ε ὃν 
βάντων αὐτῶν εἲς τὸ πλοῖον ἐκόπασεν ο ἄνεμο». οἱ δέ 
ἐν τῷ πλοίῳ προσεκύνησαν αὐτῷ λέγοντες ᾽Αληθῶς θεοῦ 
« νὰ Ν Ἅν 
υἱὸς εἷ. Καὶ διαπεράσαντες ἦλθαν ἐπὶ τὴν γῆν 
. ᾗ / φον τε / 9.8 ε 3 ἃ αἱ 
εἲς Ἠεννησαρέτ. καὶ ἐπιγνόντες αὖτον οἱ ἄνδρες του τοπου 


Ε / Αρ. τν 4 Δ , 9 / Ν 
εκειγου ἀπέστειλαν εἰς όλην την περιχωρον έκεινην, και 


ἐκέλευσεν τοὺς... 
ᾧ ο : 
Χόρτου καὶ λαβων 


μέσον τῆς θαλάο- 
σης ἦν 


ἐλθεῖν 


γόμον 


ὁδηγοί εἶσιν τυ- 
Φλοὶ [τυφλών] 


36 ΚΑΤΑ. ΜΔΘΘΑΙΟΝ ΧΙΥ ΧΥ 


-. , ν ο η ν 
προσήνεγκαν αὐτῷ πάντας τοὺς κακῶς ἔχοντας, καὶ παρε- 
“ /' - 
κάλουν [αὐτὸν] ἵνα µόνον ἄψωνται τοῦ κρασπέδου τοῦ ἵμα- 
ῤ 3 ὴ ν σ ιά ὃ 16 
τίου αὐτοῦ: καὶ ὅσοι ἤψαντο διεσώθησαν. 


- 35 ω) 3 κ.» ΄ 
Τότε προσέρχονται τῷ Ἰησοῦ ἄπο Ἱεροσολύμων Φαρι- 


36 


Τ 


- Ν - / ΔΝ / ε ΄ 
σαῖοι καὶ γραμματεῖς λέγοντες Διᾶὰ τί οἱ µαθηταί σου πα- 2 


Ν / α ; 5 Δ 
ραβαίνουσιν την παράδοσιν των πρεσβυτέρων; ου γαρ 


΄ 9 ο 4 3 9 θέ ε δὲ 5 
γιπτογται τας χειρας οταγ αρτον εσυιωσιγ. ο ε αποκρι- 3 


θεὶς εἶπεν αὐτοῖς Διὰ τί καὶ ὑμεῖς παραβαίγετε τὴν ἐντολὴν 
ῳ - ΔΝ Ἀ. / ε Α « κ ΔΝ 4. 
τοῦ θεοῦ διὰ τὴν παράδοσιν ὑμῶν; ὁὃ γὰρ θεὸς εἶπεν 
Τινὰ τὸν πατέρὰὸ Καὶ την Μητέρὰ, καί Οϱ κδκολογῶν 
Πδτέρο Η Μητέρὰὸ θονδτῷ τελεγτάτω' ὑμεῖς δὲ λέγετε 


Ὃ Ἂ »/ ον Ἀν Ἀἱ . , Νώ ὰ δὴ ἐξ 5 - 
ς αν επ] τῳ πατρι ή τη μητρι ωρον ο εαν ε εμου 


4 


5 


3 ο 5 Δ / Δ / ο ο ον. 1] / 
ὠφεληθῇς, ου μη τιµησει τον πατερα αυτου" και Ίκυρω- 6 


Ν ον -Ἱ - - Δ Ν , ε «ο ε 
σατε τὸν λόγον τοῦ θεοῦ διὰ τὴν παράδοσιν ὑμῶν. ὭΌὑπο- 
4 [ο 5 Αι Ανν Π τς / / 
κριταί, καλῶς ἐπροφήτευσεν περὶ υμῶν Ἡσαίας λέγων 
ς « ον 4 / ω 
Ο λοὰς οὗτος τοῖς Χείλεείν Με τιμό, 
ἡ λὲ ΚΔΡΔΙΔ δγτῶν πόρρω ώς τί ἐνού; 
ΜΑΤΗΝ δὲ οέβονταί Με, 
3 
ΔΙΔΔΟΚΟΝΤΕΟ Διδδοκδλίδο ΕΝΤΟΛΜΟΤΟ, ος... 
Καὶ προσκαλεσάµενος τὸν ὄχλον εἶπεν αὐτοῖς ᾽᾿Ακούετε καὶ 
συνίετε' οὐ τὸ εἰσερχόμενον εἷς τὸ στόµα κοινοῖ τὸν ἄν- 
θρωπον, ἀλλὰ τὸ ἐκπορευόμενον ἐκ τοῦ στόματος τοῦτο 
α Δ ” ον. / ε 
κοινοῖ τὸν ἄνθβωπον. Τότε προσελθόντες οἱ 
Ν / . - ΑΦ: ιά ε ο) 1 ’ ή 
μαθηταὶ λέγουσιν αὐτῷ Οἶδας ὅτι οἱ Φαρισαῖοι ἀκούσαντες 
τὸν λόγον ἐσκανδαλίσθησαν: ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν Ἰ]ᾶσα 
φυτεία ἣν οὐκ ἐφύτευσεν ὁ πατήρ µου ὁ οὐράνιος ἐκρι- 
, ε 9 ντ 3 ε η Δ 
ζωθήσεται. σβετε σους πα ρλον εἰσιν ὁδηγοί"' τυφλὸς 
Ν ο ω / . 
δὲ τυφλὸν ἐὰν ὁδηγῇ, ἀμφότεροι εἰς βόθυνον πεσοῦν- 
ται. ᾽Αποκριθεὶς δὲ ὁ Πέτρος εἶπεν αὐτῷ Φρά- 
ε Ν / εθον 4 9 Ν με α 
σον ἡμῖν τὴν παραβολήν. ο δὲ εἶπεν ᾽Ακμὴν καὶ ὑμεῖς 
ἀσύνετοί ἐστε; οὐ νοεῖτε ὅτι πᾶν τὸ εἰσπορευόμενον εἲς 
τὸ στόµα εἰς τὴν κοιλίαν χωρεῖ καὶ εἰς ἀφεδρῶνα ἐκβάλ- 


ν : ν δὲ 5 ῃ 9 - ῃ 9 ο 
εται; Τα οε εκπορευοµενα ἐκ του στοµατος εκ της καρ: 


7 


πο 


15 


το 


20 


21 


2. 
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δέ Φ5) νο ο - Χ 3 9 Ν ” 
ίας ἐξέρχεται, κἀκεῖνα κοινοῖ τὸν ἄνθρωπον. ἐκ γαρ τῆς 
’ »ς) Ἀ / ῤ - 
καρδίας ἐξέρχονται διαλογισμοὶ πονηρούῦ Φόνοι, µοιχείαι, 
” / 
πορνεῖαι, κλοπαί, Ψψευδοµαρτυρίαι βλασφημίαι. ταῦτά 
ς - Δ 5 . 
ἐστιν τὰ κοινοῦντα τὸν ἄνθρωπον, τὸ δὲ ἀνίπτοις χερσὶν 
Φαγεῖν οὐ κοινοῖ τὸν ἄνθρωπον. 
Καὶ ἐξελθὼν ἐκεῖθεν ὁ Ἰησοῦς οκωρησο εἰς τὰ µέρη 
Τέρου καὶ Σιδώνος. Ἐαὶ ἰδοὺ γυνὴ Χαναναία ἀπὸ τῶν 


ορ ἐκείνων ἐξελθοῦσα Γἔκραζεν ο... Ἐλέησόν µε, 


κδρις τωὶὸς' Δαυείδ. ἡᾗ θυγάτηρ κος κακῶς δαιµονίζεται. 
ὁ δὲ οὐκ αρ κι αὐτῇ ο. καὶ προδελθόντες οἱ μα 
θηταὶ αὐτοῦ Πρύτουν αὐτὸν λέγοντες ᾿Απόλυσον αὐήν, ὅτι 
ος ὄπισθεν ον. ὁ δὲ ἀπόκρῴας εἶπεν Οὐκ ἀπεστά- 
ος εἰ μὴ εἰς τὰ πρόβατα τὰ ἀπολωλότα οἴκου Ἰσραήλ. 

ἡ δὲ ἐλθοῦσα προσεκύνει αὐτῷ λέγουσα Κύριε, δν μοι. 
ὁ δὲ ἀπικριδαν εἶπεν Οὐκ ἔστιν καλὸν ος τὸν ἄρτον 
τῶν τέκνων καὶ κ τοῖς κυναρίοις. ἡ δὲ εἶπεν ἸΝαύ 
κύριο καὶ [γαρ] τὰ κυνάρια ἐσθίει ἀπὸ τῶν νο. τῶν 
πιπτόντων ἀπὸ τῆς τραπέζης τῶν κυρίων αὐτῶν. τότε 
ἀποκριθεὶς ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτῇ Ὢ γύναι, μεγάλη σου ἡ 
πίστις. γενηθήτω σοι ὡς θέλει. κα αἳ ἰάθη ἡ θυγάτηρ 
αὐτῆς ἀπὸ τῆς ὥρας ἐκείνης. 

Καὶ μεταβὰς ἐκεῖθεν ὁ Ἰησοῦς ἦλθεν παρὰ τὴν θάλασ- 
σαν τῆς Γαλιλαίας, καὶ ἀναβὰς εἲς τὸ ὄρος ἐκάθητο ἐκεῖ. καὶ 
προσῆλθον αὐτῷ ὄχλοι πολλοὶ ἔχοντες ν. ἑαυτῶν αν 
κυλλούς, τυφλούς, κωφούςο καὶ ἑτέρους πολλούς, καὶ 
αφαν αὐτοὺς πα τοὺς πόδας αὐτοῦ, καὶ ἐθεράπευσεν 
αὐτούς. ὥστε 'τὸν ὄχλον θαυμάσαι κών κωφοὺς 
Γλαλοῦντας, ΄ καὶ χωλοὺς περιπατοῦντας καὶ τυφλοὺς βλέ- 
ποντας: καὶ  ἐδόέασαν τὸν θεὸν Ισραήλ. Ὃ 
δὲ ᾿Ιησοῦς Ὁ ο ορ τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ εἶπεν 
Ἀπιλογῤρότομαι ἐπὶ τὸν ο” ὅτι [ήδη] πο ΤρΕ 
πρσβησο μον καὶ οὐκ ρα τί φάγωσιν' καὶ ἄπο- 


λῦσαι αὐτοὺς νήστεις οὗ θέλω, µή ποτε ἐκλυθώσιν ἐν τῇ 


ἔκραξεν 


4ρ.] 


τοὺς ὄχλους 


ἀκούοντας |κυλλοῦ; 
ὑγιεῖς 


ἐδόξαζον 


τ 
ὡς 


παιδίων καὶ Ύν- 
ναικῶν 


ἐπηρώτων 


λαβεῖν ἄρτους 
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. ε / / ο τρ ) 3 2 

ὁδῷ. καὶ λέγουσιν αυτῷ οἱ µαθηταί Πόθεν ἡμῖν ἐν ἐρημίᾳ 
ος / ” ο ρ ν / 

ἄρτοι τοσοῦτοι ὥστε χορτάσαι ὄχλον τοσοῦτον; καὶ λέγει 

- - ” ” ε “4 5 ης 
αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς Ἰόσους ἄρτους ἔχετε; οἱ δὲ εἶπαν Ἔπτα, 

” 3 2 - 
καὶ ὀλίγα ἰχθύδια. καὶ παραγγείλας τῷ ὀχλῳ ἀναπεσεῖν 
Α ”ῇ ΔΝ Ν [ή Ν 
ἐπὶ τὴν γῆν ἔλαβεν τοὺς ἑπτὰ ἄρτους καὶ τοὺς ἰχθύας καὶ 
- - ΔΝ 
εὐχαριστήσας ἔκλασεν καὶ ἐδίδου τοῖς μαθηταῖς οἳ δὲ µα- 
θ ας ο 5” λ ο ο; μ νο άν θ ὁ 
ηταὶ τοῖς ὄχλοις. καὶ ἔφαγον πάντες καὶ ἐχορτασθησαν, 
- Α 7 ο ΔΝ 2. 
καὶ τὸ περισσεῦον τῶν κλασμάτων ραν ἕπτὰ σφυρίδας 
/᾿ 5” 
πλήρεις οἱ δὲ ἐσθίοντες ἦσαν  τετρακισχίλιοι ἄνδρες χω- 
3 ιά 
ρὶς “γυναικῶν καὶ παιδίων. Καὶ ἀπολύσας τοὺς ὄχλους 
. Ν ΄ 
ἐνέβη εἲς τὸ πλοῖον, καὶ ἦλθεν εἲς τὰ ὅρια Μαγαδάν. 

Καὶ πρ εις [οἱ] ο τας καὶ Σαδδουκαῖοι πει- 
βάξοηγες ήσαν αὐτὸν σημεῖον ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐπι- 
δεῖέαι αὐτοῖς. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς [᾿Οψίας γενο- 

, , 2ο) / Δ « 9 / ν γ 

µένης λέγετε ἈἨνδία, πυρράζει γαρ ὁ οὐρανός καὶ πρωί 

/ / , ν , ε- 9 , ν 

Ἀήμερον χειµών, πυρράζει γὰρ στυγνάζων ὁ οὐρανός. τὸ 
- 3 - ΄ 

μὲν πρόσωπον τοῦ οὐρανοῦ γινώσκετε διακρίνειν, τὰ δὲ 

ον - - Ν 

σημεῖα τῶν καιρῶν οὐ δύνασθε.] Τενεὰ πονηρὰ καὶ µοι- 
αὴ ν 9 ῳ Ν ω υ δ θ , ο 
χαλὶς σημεῖον ἐπιζητεῖ, καὶ σημεῖον οὐ δοθήσεται αὐτῇ 
εἰ μὴ τὸ σημεῖον Ἰωνά. καὶ καταλιπὼν αὐτοὺς ἀπῆλ- 
Ν 
θεν. Καὶ ἐλθόντες οἳ μαθηταὶ εἲς τὸ πέραν 
ἐπελάθοντο ᾿ἄρτους λαβεῖν. ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς 
Ὃ ” Ν / .) 9 ο ’ ΄ ΔΝ 
ρᾶτε καὶ προσέχετε ἀπὸ τῆς ζύμης τῶν Φαρισαίων καὶ 


Σαδδουκαίων. οἱ δὲ διελογίζοντο ἐν ἑαυτοῖς λέγοντες ὅτι 


ὌΆρτους οὐκ ἐλάβομεν. γνοὺς δὲ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν "Τί διαλο- 


΄ Β) ε ο) 9. / α 3” 3 ” 
γίζεσθε ἐν ἑαυτοῖς, ὁλιγόπιστοι, ὅτι ἄρτους οὐκ ἔχετε; 
» - . ’ ΑΛ 3 - 
οὕπω νοεῖτε, οὐδὲ μνημονεύετε τοὺς πέντε ἄρτους τῶν 
/ Ν / /. 3 / ον Ν. 
πεντακισχιλίων καὶ πόσους κοφίνους ἐλάβετε; οὐδὲ τοὺς 
ε Αν. νὰ / Δ [ό /' 5 / 
ἑπτὰ ἄρτους τῶν τετρακισχιλίων καὶ πόσας σφυρίδας ἐλά- 
- υ » 4 5 ” ϕ ε α 
βετε; πῶς οὐ νοεῖτε ὅτι οὐ περὶ ἄρτων εἶπον ὑμῖν; προσ- 
/ Νο. Ν ο) / ο) / Ἀ ΄ 
έχετε δὲ ἀπὸ τῆς ζύμης τῶν Φαρισαίων καὶ Σαδδουκαίωγ. 
/ - 4 τν ν / μα Γή 4 . 
τότε συνῆκαν ὅτι οὐκ εἶπεν προσέχειν ἀπὸ τῆς ζύμης [τῶν 


ἄρτων] ἀλλὰ ἀπὸ τῆς διδαχῆς τῶν. Φαρισαίων καὶ Σαδ- 


[ο] 


Ὁ. Όι 


ϱϱ 


Ὠν 
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δουκαίων, 
3 ΔΝ ΔΝ εδ [ο 8 ” 
τα Ἐλθων δὲ ὁ Ἰησοῦς εἰς τὰ µέρη Καισαρίας τῆς Φιλίπ- 
3 ’ . θ Ν » ιν Φ πι” ο « 
που ἠρώτα τοὺς µαύητας αυτου λέγων Τίνα λέγουσιν οἱ 
” υ) Χ Ν - 
[αι ἄνθρωποι εἶναι τὸν υἷον τοῦ ἀνθρώπου; οἱ δὲ εἶπαν Οἱ μὲν 
. / Ν / 
Ἰωάνην τὸν βαπτιστήν, ἄλλοι δὲ Ἠλείαν, ἕτεροι δὲ Ἱερε- 
ὤ Α ϱ ο α , Ελ ο ον η. 
το µίαν ἢ ἕνα τῶν προφητών. λέγει αὐτοῖς Ὑμεῖς δὲ τίνα µε 
. ” 3 Ν 
ιό λέγετε εἶναι; ἀποκριθεὶς δὲ Ἀίμων Πέτρος εἶπεν Σὺ εἶ ὁ 
Ν ε ελ Α - Α . ο) Ν Ν ε 
17 χριστὸς ὁ υἷος του θεοῦ τοῦ ζῶντος. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ 
9 - αν .. / 3 ο) 
[ησοῦς εἶπεν αὐτῷ ἸΜακαριος εἰ, Ἀίμων Ῥαριωνᾶ, ὅτι σὰρξ 
Ὡ 5 5 / ων 
καὶ αἷμα ουκ ἀπεκάλυψέν σοι ἀλλ᾽ ὁ πατήρ µου ὁ ἐν [τοῖς] 
5 ο) ο) Ν / / ιά λ Ἂν / δν δι Ἡν 
-α8 οὐρανοῖς' καγω δέ σοι λέγω ὅτι σὺ εἴ Ἠετρος, καὶ επι 
/ Αα / 9 / Δ 5 / Ν / 
ταύτῃ τῇ πέτρᾳ οἰκοδομήσω µου τὴν ἐκκλήσίαν, Καὶ πύλαι 
9 3 / ». / 3 Α 
10 ὥδου οὐ κατισχύσουσιν αὐτῆς: δώσω σοι τὰς κλεῖδας τῆς 
, ω » Ν ο 9 Ν ήν 9 ω 
βασιλείας τῶν οὐρανῶν, Και ὃ ἐὰν δήσῃς ἐπὶ τῆς γῆς 
. , ν - 9 - ν ἃ ῃ ν΄ 
ἔσται δεδεµένον ἐν τοῖς ουρανοις, Και ὁ εαν λύσῃς ἐπὶ τῆς 
͵ ρι) - ” .Ί. ” 
οο γῆς ἔσται λελυµένον ἐν τοῖς οὐρανοῖς. Τότε Γἐπετίμησεν τοις 


4 Ας ση, 3. { Ἀἱ. 5 ες ΄ 
μαθηταῖς ἵνα μηδενὶ εἴπωσιν οτι αυτος ἐστιν 9 χριστος. 


Ν - 
2τ ΑΠΟ ΤΟΤΕ ἠρέατο Ἰησοῦς ἄριστος δεικνύειν τοῖς 
» 9-6, το να δν ο ρ / ρ 2 κ 
μαθηταῖς αὐτοῦ ὅτι δεῖ αὐτὸν εἰς Ἱεροσόλυμα ἀπελθεῖν καὶ 
Ν ο δν ΗΝ ο. [ «ο / Ν 
πολλὰ παθεῖν ἀπὸ τῶν πρεσβυτέρων καὶ αρχιερέων καὶ 
Α Ν - ’ ε / - 
γραμμµατέων καὶ ἀποκτανθῆναι καὶ τῇ τριτῃ ημερα ἐγερθή- 
ν / 5 3 ε / σ» Ξ 
γαι. καὶ προσλαβόμενος αυτον 9 Πέτρος 'Πρξατο ἐπιτι- 
- ο Εν / η] σἹλ / ᾱ . οἱ κα. 
μᾷν αὐτῷ λέγων εώς σοι, Κύριε οὐ μη έσται σοι 
- / «/, ΄ / 

-4 τοῦτο. ὁ δὲ στραφεὶς εἶπεν τῷ Πέτρῳ Ὕπαγε Οπισω µου, 
9 τν , 3 α.ο 5 ο ν - θ - 
πατανᾶ σκάνδαλον εἶ ἐμου, οτι ον φρονεῖς τὰ τοῦ ὔεου 

” 3 / / 5 3 . 

α ἀλλὰ τὰ τῶν ἀνθρώπων. Ῥότε [ο] Τησοῦς 

[ο ο - ᾿ ’ . 

εἶπεν τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ ή τις θέλει ὀπίσω µου ἐλθεῖν, 

ΔΝ 3 Φα ΔΝ 

ἀπαρνησάσθω ἑαυτὸν Καὶ ἁράτω τὸν σταυρον αυτου καὶ 

. , Ν Ν 3 η 

ο ἀκολουθείτω µοι. ὃς γὰρ ἐὰν θέλῃ τὴν ψυχην αυτου 
- ν 2 λ ] ψ Δ ΔΝ 
σῶσαι ἀπολέσει αὐτήν' ὃς δ ἂν ἀπολέσῃ τὴν Ψυχήν 


υ -” σὁ 5 α ε / 3 [ / Ν 3 λ θή 
16 αὐτοῦ ἕνεκεν ἐμοῦ ευρῆσει αυτην. Τι γαρ ὠφεληθησεται 


διεστείλατο 


.. 


λέγει αὖτ' 
τιμών 


ο) 
ᾧ επυ- 


σκηνὰς τρεῖς 


τὸν 


ἀναστῇ 


4. 


4ο ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧνΙ Χνπ 


Ν ’ απ / Δ 
ἄνθρωπος ἐὰν τὸν κόσμον ὅλον κερδήσῃ τὴν δὲ ψυχὴν 
3 Α λ / ’ 5 3 ἡν) - 
αὐτοῦ ζημιωθῃ: ἢ τί δώσει ἄνθρωπος ἀντάλλαγμα τῆς 
Αα 5 ο Ἱὰ Δ ε εν Εν ΕΕ) ’ 3 
ψυχῆς αὐτοῦ; μέλλει γὰρ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἔρχεσθαι 27 
ο ο Ν 3 - Ν ο » - 
ἐν τῇ δόξῃ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ μετὰ τῶν ἀγγέλων αὐτοῦ, καὶ 
2 , τς Ἡ Ἡ λ.. 2 - 3 ον 
τότε ὀποδώσει ἑκδοτῷ ΚδΤτὸ την Πρδξιν αΥτού. ἁμὴν «6 
α αἴ ο 3 
λέγω ὑμῖν ὅτι εἰσίν τινες τῶν ὧδε ἑστώτων οἵτινες οὗ μὴ 
/ / ς, ἊἎ 3/5ν Ν ελ α 3 ΄ 
γεύσωνται θανάτου ἕως ἂν ἴδωσιν τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου 
ε] νά 9 τρο / 9 Αα 
ἐρχόμενον ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ. .. 
Ὁ ΄ ε 9 - 
Καὶ μεθ ἡμέρας ἓξ παραλαμβάνει ὁ Ἰησοῦς τὸν Πέ- ! 
ι) / ΔΝ 3 ” 
τρον καὶ ' ᾿Ῥάκωβον καὶ Ἰωάνην τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ, καὶ 
3 / .) 8 9 5”, εξ Ν » 9Ό/ Δ 
ἀναφέρει αὐτοὺς εἰς ὄρος ὑψηλὸν κατ ἰδίαν. καὶ µετεμορ- 2 
΄ 3’ . - Υ 3 ΔΝ ΄ 5 - 
φώθη ἔμπροσθεν αὐτῶν, καὶ ἔλαμψεν τὸ πρόσωπον αὐτοῦ 
ε κ τρ Δ Νε / 35 39 / Ν ε ΔΝ - 
ὡς ὁ ἥλιος, τὰ δὲ ἱμάτια αὐτοῦ ἐγένετο λευκὰ ὡς τὸ φώς. 


καὶ ἰδοὺ ὤφθη αὐτοῖς Μωυσῆς καὶ Ηλείας συνλαλοῦντες 


Φᾠ 


η) . η 9 Ν Ν ε / 4. α 35 - 
μετ αὐτοῦ. αἀποκριθεὶς δὲ ὁ Πέτρος εἶπεν τῷ Ἰησοῦ 
’ - αν 9. 
Κύριε, καλόν ἐστιν ἡμᾶς ὧδε εἶναι' εἰ θέλεις, ποιήσω ὧδε 
ων ΔΝ ο) / Ν 5 
ἱτρεῖς σκηνάς, σοὶ µίαν καὶ Μωνυσεῖ µίαν καὶ Ἠλείᾳ μίαν. 
- - Ν 
ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος ἰδοὺ νεφέλη Φφωτινὴ ἐπεσκίασεν 5 
Ν ον - / / Φι 
αὐτούς, καὶ ἰδοὺ φωνὴ ἐκ τῆς νεφέλης λέγουσα Οὗτός 
. ε ε, ε 5 , 9 Ὡ -ᾳ/ 3 ; 
ἐστιν ὁ υἱός µου ὁ ἀγαπητός, ἐν ᾧ εὐδόκησα" ἀκούετε 
ω Ν Ν / 
αὐτοῦ. καὶ ἀκούσαντες οἳ μαθηταὶ έπεσαν ἐπὶ πρόσωπον 6 
- / Δ ς 5 
αὐτών καὶ ἐφοβήθησαν σφόδρα. καὶ προσῆλθεν ὁ Τησοῦς / 
ε / 3 - ο) 3 / ΔΝ α , 
καὶ ἀψάμενος αὐτῶν εἶπεν Ἐγέρθητε καὶ μὴ φοβεῖσθε. 


ἐπάραντες δὲ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῶν οὐδένα εἶδον εἰ μὴ 


ορ 


οσο» Αα . -ς 
αὐτὸν Ιησοῦν µόνον. Ἰαὶ καταβαινόντων αὐτῶν ἐκ τοῦ ο 
3” , ων ε2 - 
Όρους ἐνετείλατο αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς λέγων Μηδενὶ εἴπητε τὸ 
4 4 ντε ελ ο θ Π 9 ων νι ο] 
Οραµα εως οὐ ο υἱος τοῦ ἀνθρώπου ἐκ νεκρών ἐγερύῃ. 
λ. 9 / ΟΛ ε Δι 
Καὶ ἐπηρωτησαν αὐτὸν οἳ μαθηταὶ λέγοντε Τά οὖν οἱ πο 
/ “ 3 / - 
γραμματεῖς λέγουσιν ὅτι Ἠλείαν δεῖ ἐλθεῖν πρῶτον; ὁ δὲ 
5 θ ν. 3 Ἠ ͵ κ) ο ον ͵ 
αποκριύεὶς ειπεν λεἰὰδο µεν ερχεται και ΑΠΟΚΑΤΑΕΟΤΗΟΕΙ 
« / δει κ 9 
πάντα" λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι Ἠλείας ἤδη ἠᾖλθεν, καὶ οὐκ ἐπέ- 


5 Λ, .) Ν / κ 
γνωσαν αὐτὸν αλλὰ ἐποίησαν ἐν αὐτῷ ὅσα ἠθέλησαν"' οὕτως 


αχ 


Νο έξ ελ α. 3 / ’ ε 2 α 
καὶ ο υἷος τοῦ ἀνθρώπου μέλλει πάσχειν ὑπ αὐτῶν. τότε τὴ 


14 
15 


τ6 


17 


18 


δν) 


32 


ο 


94 


25 


η 


Χνῃ ΚΑΤΑ ΜΛΘΘΑΙΟΝ 41 


- ε ν 9 ο] , - μον 
συνῆκαν οἳ μαθηταὶ ὅτι περὶ Ἰωάνου τοῦ βαπτιστοῦ εἶπεν 


» ο) 
αυντοις. μον 


κ / κ - 3 -α »ν 
Καὶ ἐλθόντων πρὸς τὸν ὄχλον προσῆλθεν αὐτῷ ἄνθρω- 
- ος Ν / η λ ) / « 
πος γονυπετῶν αὐτὸν καὶ λέγων Κύριε; ἐλεησὸν µου τον 
/ ιά ’ Αα / Ν 
υἱόν, ὅτι σεληνιάζεται καὶ κακώς ἔχει, πολλάκις γαρ 
/ Γ Ν ο) Ν [ὰ » Ν 4 Ν 
πίπτει εἰς τὸ πθρ καὶ πολλάκις ες τὸ ὕδωρ' καὶ προσ- 
΄ υι - / 
ήνεγκα αὐτὸν τοῖς μαθηταῖς σου, καὶ οὐκ ἠδυνήθησαν 
3 ση - αν 
αὐτὸν θεραπεῦσαι. ᾿ἀποκριθεὶς δὲ ὁ ᾿[ησοῦς εἶπεν ᾿Ω 
λ 3 ΔΝ / “ / - 
γενεὰ ἄπιστος καὶ διεστραµµένη, ἕως πότε μεθ ὑμῶν 


3 σ ΄ 3 ’ ε - [ή / 3 ΔΝ ω) 
ἔσομαι; ἕως πότε ἀνέξομαι ὑμῶν; Φέρετέ µοι αὐτὸν ὧδε. 


νὰ 5 / έν οφ. Ας ο) ν. σέ ο) 3 α 
καὶ ἐπετίμησεν αὐτῷ ὁ ᾿Ιησοῦς, καὶ ἐξῆλθεν ἀπ' αὐτοῦ 
Ν Π ο / ε - 5 3 - 9 
τὸ δαιμόνιον' καὶ ἐθεραπεύθη ὁ παῖς απὸ τῆς ὥρας 
3 / / ΄ ε Ν - ι - 
ἐκείνης. "Τότε προσελθόντες οἵἱ μαθηταὶ τῷ ᾿Ιησοῦ 


5 Φ ν τς κα 3 3 ; ῳ 
κατ ἰδίαν εἶπαν Διὼ τί ἡμεῖς οὐκ ἠδυνήθημεν ἐκβαλεῖν 
3 / ε ον / 3 ο) νν Ν 3 ’ Φ ο) 
αὐτό; ὁ δὲ λέγει αὐτοῖ Δια την ὀλιγοπιστίαν υμών' 
μα λν Ν / ο τκόν 3Δ 3 ῤ ε / ’ 
ἁμὴν γὰρ λέγω ὑμῖν, ἐὰν έχητε πίστιν ὡς Κὀκκον σινᾶ- 
εξ στα ο , , 5] Στ ν 
πεως, ἐρεῖτε τῷ ὄρει τούτῳ Μετάβα ἔνθεν ἐκεῖ, καὶ µετα- 


’ ν 29 32 12 ε 3” 
βήσεται, και οὐδὲν ἀδυνατήσει υμιγ. 


Συστρεφομένων δὲ αὐτῶν ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ εἶπεν αὐτοῖς 
ὁ Ἰησοῦς Μέλλει ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου παραδίδοσθαι ες 
χεῖρας ἀνθρώπων, καὶ ἀποκτενοῦσιν αὐτόν, καὶ τῇ τρίτῃ 
ἡμέρᾳ ᾿ ἐγερθήσεται. καὶ ἐλυπήθησαν σφόδρα. 

ἘἨλθόντων δὲ αὐτῶν εἰς Καφαρναοὺμ. προσῆλθον οἱ τα 
δίδραχµα λαμβάνοντες τῷ Πέτρῳ καὶ εἶπαν Ὁ διδάσκαλος 
ἡμῶν οὐ τελεῖ τὰ δίδραχµα: λέγει Ναί. καὶ "ἐλθόντα 
εἲς τὴν οἰκίαν προέφθασεν αὐτὸν ὁ Ιησοῦς λέγων Τί σοι 
δοκεῖ, Σέµων: οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς ἀπὸ ᾿τίνων λαμβα- 
νουσιν τέλη ἢ κῆνσον:; ἀπὸ τῶν υἱῶν αὐτῶν ἢ) ἀπὸ τών 
ἀλλοτρίων: εἰπόντος δέ ᾿Απὸ τῶν ἀλλοτρίων, ἔφη αὐτῷ ὁ 
Ἰησοῦς ᾿Λραγε ἐλεύθεροί εἶσιν οἵ υἱοί: ἵνα δὲ μὴ ' σκαν- 
δαλίσωµεν αὐτούς, πορευθεὶς εἰς θάλασσαν βάλε ἄγκι- 


- 9 ο 
στρον καὶ τὸν ἀναβάντα πρῶτον ἰχθὺν ἆρον, καὶ ἀγοίξας 


πασχει 


[τότε] ἀποκριέεὶς 


4. 


ἀναστήσεται 


εἰσελθέιτ: 


τίνος 


σκανδαλίζωµεν 


[ἐν τῷ οὐρανῷ] 


4. 
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Ν , δα ε - ο ων ας 9 ν 
τὸ στόµα αὐτοῦ εὑρήσεις στατῆρα' ἐκεῖνον λαβὼν δὸς 
. ο . Αα 9 - Ἀ. - 
αὐτοῖς ἀντὶ ἐμοῦ καὶ σοῦ. 
τι ο 3 μ « Ν υ] - β΄ 
Ἐν ἐκείνη τῇ ώρᾳ προσήλθον οἱ μαθηταὶ τῷ Ἰησοῦ λέ- 
/ ” ο 3 Χ 3 οὰ / ο » - 
Ύοντες Τίς ἄρα μείζων ἐστὶν ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐρανών; 
Ἀ Χ / 5 - 
καὶ προσκαλεσάµενος παιδίον ἔστησεν αὐτὸ ἐν µέσῳ αὐτῶν 
ΔΝ Άν ς) ΔΝ / ε - 9 ἃ Ν ΔΝ ’ 6 
καὶ εἶπεν ᾽Αμὴν λέγω υμῖν, ἐὰν μὴ στραφῆτε καὶ γένησθε 
ε Ν ο) » Ν 5 {) 9 Ν / - ] 
ὡς τὰ παιδία, οὐ μὴ εἰσέλθητε εἰς τὴν βασιλείαν τῶν οὐρα- 
- ν ε Ν / α μα ο 
γὠν. ὅστις οὖν ταπεινώσει ἑαυτὸν ὡς τὸ παιδίον τοῦτο, οὗτός 
Ξ ὁ µείζων ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν: καὶ ὃς ἐὰν 
ἐστιν ὁ μείζων ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐρανών ς 
δέξ Δ δέ. ή 3 κ α ον β. ρ, 9 Ν δέ. 
έξηται ἓν παιδίον τοιοῦτο ἐπὶ τῷ ὀνόματί µου, ἐμὲ δέ- 
ων 3 Ἂ ὃ . ϱ“ - : πα ΄ - 
χεται' ὃς δ ἂν σκανδαλίσῃ ἕνα τῶν μικρῶν τούτων τῶν 


/ 9 » / / 3. Α΄ κ . ΄ 
πιστευοντων εἰ» έµε; συμφερει αυτῷ ινα κρεµασύῃῇ μύλος 


ν.9 Ν Ν Δ / ».. Ν ον ορ - 
Οογικος περι τον τράχήηλον αυτου και καταποντισθῃ εν τῷ 


΄ ω ΄ δὴ Α- . 3 Ν ο) ’ 
πελάγει τῆς θαλάσσης. Οὐαὶ τῷ κόσµῳ ἀπὸ τῶν σκανδά- 
λων: ἀνάγκη γὰρ ἐλθεῖν τὰ σκάνδαλα, πλὴν οὐαὶ τῷ 
ἀνθρώπῳ δι οὗ τὸ σκάνδαλον ἔρχεται. 1ἱ δὲ 
ε / Ἅλ ε / δι .ῇ 5 
Ἡ χείρ σου ἢ ὁ πούς σου σκανδαλίζει σε, ἔκκοψον αὖὐ- 
Ν - ο 
τὸν καὶ βάλε ἀπὸ σοῦ καλόν σοί ἐστιν εἰσελθεῖν εἰς 
Ν ” 
τὴν ζωὴν κυλλὸν ἢ χωλόν, ἢ δύο χεῖρας ἢ δύο πόδας 
ε) ω 3 Ν . Ν 9. ΔΝ 3 ε » 
ἔχοντα βληθῆναι εἰς τὸ πρ τὸ αἰώνιον. καὶ εἰ ὁ ὁ- 
ΜΑΗ 
Φύθαλμός σου σκανδαλίζει σε, ἔξελε αὐτὸν καὶ βάλε ἀπὸ 
- ΔΝ Δ 
σοῦ: καλόν σοί ἐστιν μονόφθαλμον εἷς τὴν ζωὴν εἶσελ- 
α Α Αα Ν 
θεῖν, ἢ δύο ὀφθαλμοὺς ἔχοντα βληθῆναι εἰς τὴν γέενναν 
ο Αα Ν / Ν ο 
τοῦ πυρός. Ὁρᾶτε µὴ καταφρογήσητε ἑνὸς τῶν 
α , / Ν ορ 4 ες 5 - Γ 
μικρῶν τούτων, λέγω Ύὰρ ὑμῖν ὅτι οἳ ἄγγελοι αὐτών 'ἐν 
9 απ Ν Ν , ΔΝ / - , 
οὐρανοῖς' διὰ παντὸς βλέπουσι τὸ πρόσωπον τοῦ πατρός 
λ ο - 
µου τοῦ ἐν οὐρανοῖς. τί ὑμῖν δοκεῖ; ἐὰν γένηταί τινι 
3» / ε Ν / Ν 5. 
ἀνθρώπῳ ἑκατὸν πρόβατα καὶ πλανηθῇ ἓν ἐξ αὐτῶν, οὐχὶ 
τὰ / λα. / 3 | εν Ν 5 Ν Δ 
ἀφήσει τὰ ἐνενήκοντα ἐνγέα ἐπὶ τὰ ὄρη καὶ πορευθεὶς 
- ’ Α 
ζητεῖ τὸ πλανώμενον; καὶ ἐὰν γένηται εὑρεῖν αὐτό, ἁμὴν 
’ ε α- 4 / οι καν [ο Α Ν 
λέγω ὑμῖν ὅτι χαίρει ἐπ᾽ αὐτῷ μᾶλλον ἢ ἐπὶ τοῖς ἐνενή- 


ἴα ο) Ν / ασ 
κοντα ἐνγέα τοῖς µη πεπλανημένοι. οὕτως οὐκ ἔστιν 


Ξ ο νιω ϱἔλ » θ ών / "ι ο.) 5 .. 4 
του πατρος ὑμων ελημα ἐεμπροσύεέεν του πατρος µου του ἐν ουρανοις ινα 


6 


πο 


12 


το 


14 
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αι Δ - - 
15 ἀπόληται ἓν τῶν μικρών τούτων. Ἔαν δὲ 
ε / ε » / σ 3 5 Ν 
ἁμαρτήση ὁ ἀδελφός σου, ὕπαγε ἔλεγξον αὐτὸν μεταξὺ 
- ν .) ’ / 3 
σοῦ καὶ αὐτοῦ μόνου. ἐάν σου ἀκούσῃ, ἐκέρδησας τὸν 
9 , λ Ν κ. ΄ / - ος τν ν 
τό ἀδελφόν σου" ἐὰν δὲ μὴ ἀκούσῃ, παράλαβε μετὰ σοῦ ἔτι ἕνα ἣ δύοµετο 
” ο ΔΑ /ῃ σ ΗΝ , / , 3Ἄ ω σου 
ετι ενα η δύο »; ἵνα επ ΕΤΟΜΑΤΟΟ ΔΥΟ Μαρτγρὼν Η Τριῶν 
- ο ρές ον ες 9ὴ Ν ; κ νς 9 - 3 
α7 0ΤδθΘΙΗ ΠΑΝ ΡΗΜΔΑ εαν δὲ παρακουσΊ αυτων, εἴπον τη εκ- 
2) ε. ΔΝ ΔΝ - ε) ώ ΄ 3 
κλησίᾳ: ἐὰν δὲ καὶ τῆς ἐκκλησίας παρακούσῃ, έστω σοι 
“ ε Ν ει 
18 ὥσπερ ὁ ἐθνικὸς καὶ ὁ τελώνης. ᾽Αμὴν λέγω 
ε α «/ λλ ὃ ΄ 9 Α Γνὶ - 3” δ ὃ / 3 
ὑμῖν, ὅσα ἐὰν δήσητε ἐπὶ τῆς γῆς έσται θεθεµένα ἐν 
5 [ο αἳ ιά 9λ λύ 9 ΑΝ 2 Γὸ 5/ λ λ Ἄν 
οὐρανῷ καὶ ὅσα ἐὰν λύσητε ἐπὶ τῆς γῆς έσται λελυμένα 
/ 3 [ο ιό 
τ9 ἐν οὐρανῷ. ἩΠάλιν [μὴν] λέγω ὑμῖν ὅτι ἐὰν δύο συµ- 
[ή ε - - ΝΔ 8 / 
Φωνήσωσιν ἐξ ὑμῶν ἐπὶ τῆς γῆς περι παντος πράγματος 
Ἆ Ψλ ο) [ον Ν᾿ ω) ΄ 
οὗ ἐὰν αἰτήσωνται, γενήσεται αὐτοῖς παρα τοῦ πατρος 
ο 3 - τος / δ λ - ΄ 
-ο µου τοῦ ἐν οὐρανοῖς. οὗ Ὑάρ εἶσιν δύο ἢ τρεῖς συνηγµέ- 4Ρ. 
Ν ” ο ἀ . - 
γοι εἲς τὸ ἐμὸν ὄνομα, ἐκεῖ εἰμὶ ἐν µέσῳ αυτών. 
΄ ΔΝ ε ω) ” 
οτ Τότε προσελθων ὁ Πέτρος εἶπεν [αὐτῷ] Κύριε, ποσάκις 


ας 


ε / 3 9 ο λ / ν 5 / πετος ε 
ἁμαρτήσει εἶς ἐμὲ ὁ ἀδελφός µου καὶ αφήσω αὐτῷ; ἕως ἐ- 

Α 

οο πτᾶκις; λέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς Οὐ λέγω σοι ἕως ἑπτάκις ἀλλὰ 

23 ἕως ἑβδομηκοντάκις ἑπτά. Διὰ τοῦτο ὠμοιώθη ἡ βασιλεία 

- .) α υ) Α΄ ο ἂν 5 / ο) η 
τῶν οὐρανῶν ἀνθρώπῳ βασιλεῖ ὃς ἠθέλησεν συνᾶραι λό- 
ΔΝ ” [ά α υ) / Ν 5 1 η 
ο Ύον μετὰ τῶν δούλων αὐτοῦ" ἀρξαμένου δὲ αὐτοῦ συναί- 
/ ω τν / / / 
ρειν προσήχθη εἷς αὐτῷ ὀφειλέτης µυρίων ταλάντων. 
Ν΄ δὲ . ) 3 ὃ - 3 έλ. 3 Ν ε ΄ 
ο5 μὴ ἔχοντος δὲ αὐτοῦ αποδοῦναι ἐκέλευσεν αὖὐτον ο κύριος 
Δ - κ έζ, / 9 
πραθῆναι καὶ τὴν γυναῖκα καὶ τὰ τέκνα καὶ πάντα ὅσα ἔχει 
νΝ ο ο ΔΝ 8 ε ον / ” 
οό καὶ ἀποδοθῆναι. πεσὼν οὖν ὁ δοῦλος προσεκύνει αὐτῷ 
3 / 3 ’ 
λέγων Μακροθύμησον ἐπ ἐμοί, καὶ πάντα ἀποδώσω σοι. 
.. Γω ’ 
27 σπλαγχνισθεὶς δὲ ὁ κύριος τοῦ δούλου [ἐκείνου] ἀπέλυσεν 
- 3 - ἅ Ν ε ω) 

«8 αὐτόν, καὶ τὸ δάνιον ἀφῆκεν αὐτῷ. ἐξελθὼν δὲ ὁ δοῦλος 
ο ρα η κ εά α / 5 ο ἃ 5 λ. η 
ἐκεῖνος εὗρεν ἕνα τῶν συνδούλων αὐτοῦ ὃς ὤφειλεν αυτῷ 
(ο ν / Ν / 7 ΑΝ. 5! λέ 3Α. / 
ἑκατὸν δηνάρια, καὶ κρατήσας αὐτὸν ἔπνιγεν λέγων «Ἀπο- 

3 - ’ 
2ο δος εἴ τι ὀφείλεις. πεσὼν οὖν ὁ σύνδουλος αὐτοῦ παρεκα- 
.) Ν 7. 3 Χ α ΄ 
λει αὐτὸν λέγων Μακροθύμησον ἐπ᾽ ἐμοί, καὶ ἀποδώσω 
ε ο μ Αν 
«οσοι. ὁ δὲ οὐκ ἤθελεν, ἀλλὰ ἀπελθὼν ἔβαλεν αὖτον εἰς 
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Ν 9 αν , , Φ 
φυλακὴν έως ἀποδῷ τὸ ὀφειλόμενον. ἵἱδόντες οὖν οἳ σύν- ας 
΄ 
δουλοι αὐτοῦ τὰ γενόμενα ἐλυπήθησαν σφόδρα, καὶ ἐλ- 
- - / 

θόντες διεσάφησαν τῷ κυρίῳ ἑαυτῶν πάντα τὰ γενόμενα. 

ο ’ .) Δ ε [ὁ 3 - 
τότε προσκαλεσάµενος αὐτὸν ο κύριος αυτοῦ λέγει αὐτῷ 3» 

- ’ [ο Ν .) Ν 3 ’ 3 ΄ 

Δοῦλε πονηρέ, πᾶσαν τὴν ὀφειλὴν ἐκείνην ἀφῆκά σοι, 

9 Ν 3 / / 9 ”’ Ν ο - Δ , 
ἐπεὶ παρεκάλεσάς µε' οὐκ ἔδει καὶ σὲ ἐλεῆσαι τὸν σύν- 33 
ὃ λ ” ε .) 8 Ν ]λέ ἃ . Ν ι] ϐ Ἀ ε ΄ 
ουλόν σου, ὡς κἀγω σὲ ἠλέησα; καὶ ὀργισθεὶς ὁ κύριος 54 

3 ο /. Φ Ν -- σ αἱ ι] ”- 
αὐτοῦ παρέδωκεν αὐτὸν τοῖς βασανισταῖς ἕως [οὗ] ἀποδῷ 

- Ν 3 ’ ᾳ Ν ε ΄ ε .) ΄ 
πᾶν τὸ ὀφειλόμενον. Οὕτως καὶ ὁ πατήρ µου ὁ οὐράνιος 5 

, κ Χ καλα ο ». 3 τς 9 δα λε 
ποιήσει ὑμῖν ἐὰν μὴ ἀφῆτε ἕκαστος τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ ἀπὸ 
ε - 

τῶν καρδιών υμών. 


Καὶ ἐγένετο ὅτε ἐτέλεσεν ὁ Ἰησοῦς τοὺς λόγους τού- τ 
ο 3 Ν - / Χ 4. 3 να 
τους, μετῆρεν ἀπὸ τῆς Ταλιλαίας καὶ ἦλθεν εἲς τὰ ὅρια 
ω 3 / ια α 3 ο Ἀ. 3 ’ » - 
τῆς Ἰουδαίας πέραν τοῦ Ἰορδάνου. καὶ ἠκολούθησαν αὐτῷ 2 
” / Νι. 9 / 9 λ Ε] ο] 
ὄχλοι πολλοί, καὶ ἐθεράπευσεν αὐτοὺς ἐκεῖ. 
Καὶ προσήλθαν αὐτῷ Φαρισαῖοι πειράζοντες αὐτὸν καὶ 3 
λέγοντες Ἐϊ ἔξεστιν ἀπολῦσαι τὴν γυναῖκα αὐτοῦ κατὰ 
- ντ εΩον 3ὁ ν Αν 9 9» 4 
πᾶσαν αἰτίαν: ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν Όὺκ ανέγνωτε ὅτι 4 
9 α 5] Ν ῳ 2 ῃ 2 ἡ 
ὁ κτίσας ἀπ᾿ ἀρχῆς ΔΡΟΕΝ ΚΔΙ ΘΗΛΥ ΕΠΟΙΗΟΕΝ ἀΥτόγο 
α , [ 5] Π 
καὶ εἶπεν Ἔνεκα ΤΟΥΤΟΥ ΚΔΤΔΛΕΙΨΕΙ ἀνθρωποο τον 5 
/ ΔΝ / ο ΑΝ 
Πδτέρα Καὶ ΤΗΝ Μητέρὰ ΚΑΙ κΚολληθήσετὰι τι ΓΥΝΔΙΚΙ 
ἀὐτού, καὶ ἐοοντδι οἵ ΔΥΟ εἰο εδβΚο ΜΙΔΝΣ ὥστε οὐκέτι 6 
ς εἰσὶν δύο ἀλλὰ σὰρξ µία: ὃ οὖν ὁ θεὸς συνέζευξεν ἄνθρω- 
πος μὴ χωριζέτω. λέγουσιν αὐτῷ Τί οὖν Μωυσῆς ἐνετείλα- 7 
αὐτήν το ΔΟΤΝΔΙ ΒΙΒλίΟΝ ἀποοτδσείοΥ κἀὶ ἀπολΏςδι Τ{ λέγει 8 
9 - Π ο Ν Λ , « Αα πω 
αὐτοῖς ὅτι ἥΜωυσῆς πρὸς τὴν σκληροκαρδίαν ὑμῶν ἐπέ- 
Ττρεψεν ὑμῖν απολΏσαι τὰς γυναῖκας ὑμών, ἀπ᾿ ἀρχῆς δὲ οὐ 
, φ τλ ον κά Ἡὶ «/ Δ Ἆ 5 , Ν 
ὰς γέγονεν οὕτως. "λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι ὃς ἂν ἀπολύσῃ τὴν γυ- ο 
ναῖκα αὐτοῦ μὴ ἐπὶ πορνείᾳ καὶ γαμήσῃ ἄλλην μοιχᾶται." 


/ ος τς / Η μή Δ ε 
λέγουσιν αὐτῷ οἳ µαθηταί ὮἩϊ οὕτως ἐστὶν ᾖ αἰτία τοῦ ἂν- ιο 


Ἀ λέγω δὲ ὑμῖν, ὃς ἂν ἁπολύσῃ τὴν γυναϊκα αὐτοῦ παρεκτὸς λόγου πορνείας, ποιεῖ αὐτὴν µοιχευθῆναι, 
ᾱ ) ό β 
καὶ ὁ ἀπολελυμένην γαµήσας μοιχᾶται. 
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0 ’ ΑΡ σσ [ὁ 5 / - ο ον κ 
αι θρώπου µετα τῆς γυναικός, οὐ συμφέρει γαμῆσαι. ὁ δὲ εἷ- 
” ο ” / - ν 
πεν αὐτοῖς Ονὺ πάντες χωροῦσι τὸν λόγον, ἀλλ᾽ οἷς δέδοται. 
Ν Ν . η 
τα εἰσὶν γὰρ εὐνοῦχοι οἵτινες ἐκ κοιλίας μητρὸς ἐγεννήθησαν 
ϱ . Α η 
οὕτως, καὶ εἰσὶν εὐνοῦχοι οἵτινες εὐνουχίσθησαν ὑπὸ τῶν 
” - 3 
ἀνθρώπων, καὶ εἰσὶν εὐνοῦχοι οἵτινες εὐνούχισαν ἑαυτοὺς 
Α ᾿ - ή Αα 
διὰ τὴν βασιλείαν τῶν οὐρανῶν. ὁ δυνάµενος χωρεῖν χω- 
/ 
ρείτω. 
[ὁ / τε Αα / σ Ν Αα 
τ9 Τότε προσηνέχθησαν αὐτῷ παιδία, ἵνα τὰς χεῖρας 
ἐπιθῷ αὐτοῖς καὶ προσεύξηται' οἱ δὲ μαθηταὶ ἐπετίμησαν 
έπισῃ ρ η μαυη ή, 
. 5 κ 5 το Ν » ν 
τὰ αὐτοῖ.. ὁ δὲ Ιησοῦς εἶπεν  Άφετε τὰ παιδία καὶ μὴ 
ηλ . Ν η - ” ” Δ [ὸ 9 κ 
Κωλνετε αὐτὰ ἐλθεῖν πρὀς µε, τῶν γαρ τοιούτων ἐστὶν 
ε , - 5 α τν ᾖς] θ Ν Ν ον ος 
το ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν. καὶ ἐπιθεὶς τὰς χεῖρας αυτοῖς 
ἐπορεύθη ἐκεῖθεν. 
Θ Λ να , 
αό Καὶ ἰδοὺ εἷς προσελθων αὐτῷ εἶπεν Διδάσ-αλε, τί 
5 ν / φ α Δ 3/ ντε δὺ 3 ο έαρς 
17 ἀγαθὸν ποιήσω ἵνα σχῶ ζωὴν αἰώνιον; ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ 
τί έρωτά ὶ τοῦ ἀγαθοῦ; εἷς ἐστὶν ὁ ἀγαθός' εἰ δὲ 
ί µε ἐρωτᾷς περὶ τοῦ ἀγαθοῦ; εἷς ὁ ἀγαθός' εἰ δὲ 
- , τῃ Ν ῃ η 
:8 θέλεις εἰς τὴν ζωὴν εἰσελθεῖν, ᾿τήρει τὰς ἐντολάς. λέγει 
- - ο {3 π / 2 ῃ 2 
αὐτῷ ἸΠἨοίας»᾽ ὁ δὲ Ἰησοῦς έφη ἜΤὸό ΟΥ Φφονεγοεις, ΟΥ 
32 / » ΄ ’ 
το Μοιχεγοειο, ΟΥ Κκλέψεια, ΟΥ ΨεΥΔΟΜΔΡτΥρΗσειο, ΤΙΜΑ 
λ { 2 Ν 
τὸν πὰτέρὸὃ Κάὶ ΤΗΝ ΜΗτέρὰδ, καί ᾿ΑΓΑπήσειο ΤΟΝ 
α’ / 3” - ε 
2ο ΠλΗΟΙΟΝ ϱ6ΟΥ ὧο ΟΕΔΥΤΟΝ. λέγει αὐτῷ ὁ νεανίσκος 
οι Ταῦτα πάντα" ἐφύλαξα" τί ἔτι ὑστερῶ; ἔφη αὐτῷ ὁ Ἴη- 
- Β , / 8 «/ , ΄ νε 
σοῦς ἉἨΐ θέλεις τέλειος εἶναι, ὕπαγεπώλησόν σου τὰ ὑπάρ- 
᾿ 8 Δ ω ω ο 6 κ 9 5 α 
χοντα καὶ δὸς [τοῖς] πτωχοῖς, καὶ ἕξεις θησαυρὸν ἐν οὐρανοῖς, 
ν Ἅ 9 , 5 ’ κ ε , ν 
2ο καὶ δεΌρο ἀκολούθει µοι ἀκούσας δὲ ὁ νεανίσκος τὸν 
. 9 Δ 
λόγον [τοῦτον] ἀπῆλθεν λυπούµενος, ἣν γὰρ ἔχων κτήµατα 
22πολλά. Ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ 
΄ ’ 
᾽Αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι πλούσιος δυσκόλως εἰσελεύσεται εἷς 
ω υ] αν) 3 ΄ 
2, τὴν βασιλείαν τῶν οὐρανών' πάλιν δὲ λέγω ᾿ ὑμῖν, εὐκοπω- 
σ ο Ἆ 
τερόν ἐστιν κάµηλον διὼ τρήµατος ῥαφίδος εἰσελθεῖν {] 
. Α. 3 / ΔΝ 
2; πλούσιον εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ. ἀκούσαντες δὲ 
΄ π / 
οἳ μαθηταὶ ἐξεπλήσσοντο σφόδρα λέγοντες Τίς ἄρα δύ- 


- - ο) 9 
26 ναται σωθῆναι; ἐμβλέψας δὲ ὁ Γησοῦς εἶπεν αὐτοῖς ΠἩΠαρὰ 


4 


αὐτοῖς 


4. 


τήρησον 
Ἠοίας; φησέ». 
εἶπεν 


44. 


Πάντα ταῦτα, 
λέγει 


ος. 
ἡμῖν ὅτε 


τρυπήµατος | διελ- 
θεῖν ἡ πλούσιον 
εἰσελθεῖν 


αὐτοὶ 


αδελφοὺς ἤ...... 
.ιιἀγροὺς ἢ οἰκίας 


αὐτοῖς 


ον ο νε 
ἡμῖν αὐτοὺς 


Δ6 ΚΑΤΛΔ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ο] σαμος 


’ 4 9 ο ’ 
ἀνθρώποις τοῦτο ἀδύνατόν ἐστιν, Πδρὰ δὲ θεῷ ΤΔΝΤΑ δΥ- 
, / 5 Δ ε , Φ » α 
ΝδΤΑ. Τότε αποκριθεὶς ὁ Πέτρος εἶπεν αυτῷ 
Ι Ν ε Αα 3 / / Ν 3 Μ / / 
δοὺ ἡμεῖς ἀφήκαμεν πάντα καὶ ἠκολουθήσαμέν σοι" τί 
- - .) [ο 5 Ν /. 
ἄρα ἔσται ἡμῖν; ὁ δὲ ᾿Τησοῦς εἶπεν αὐτοῖς ᾽Αμὴν λέγω 
ΗΝ, ε ον ο, ο) ; , 9 - , 
ὑμῖν ὅτι ὑμεῖς οἳ ἀκολουθήσαντές µοι ἐν τῇ παλινγενεσίᾳ, 
ο; ῷ πο εν μις / 9 ΙΝ / ο / 5 ο 
ὅταν καθίσῃ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐπὶ θρόνου δόξης αὐτοῦ, 
α ΔΝ 
καθήσεσθε καὶ "ὑμεῖς ἐπὶ δώδεκα θρόνους κρίνοντες τας 
δώδεκα φυλὰς τοῦ Ισραήλ. καὶ πᾶς ὅστις ἀφῆκεν ' ὀἰκίας 
Ἂ » Ἀ 3 Ἆ λ] Ἂ / ο] 
ἢ αδελφοὺς ἢ ἀδελφὰς ἢ πατέρα ἢ μητέρα 1) τέκνα ἢ 
5 κ ο 9 α 5», Ὢ ΄ 
ἀγροὺς ἕνεκεν τοῦ ἐμοῦ ὀνόματος, πολλαπλασίονα λήμ- 
Ν) 3/ 
Ψεται καὶ ζωὴν αἰώνιον κληρονομήσει. ολλοὶ δὲ ἔσονται 
ε ϕ / 
πρώτοι ἔσχατοι καὶ ἔσχατοι πρῶτοι Ὁμοία γάρ ἐστιν 
ε , - 3 Ἅ 9 / 9 / «/ 
ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν ἀνθρώπῳ οἰκοδεσπότῃ ὅστις 
ἐέῃλθ 4 Ν θ / θ Ε] » 3 ΔΝ 3 λώ 
ἐξῆλθεν ἅμα πρωὶ µισθώσασθαι ἐργάτας εἰς τον αμπελώνα 
αὐτοῦ. συµφωνήσας δὲ μετὰ τῶν ἐργατῶν ἐκ δήναρίου 
ΔΝ ες 3 3 ΔΝ ω) Α 
τὴν  ἡμέραν ἀπέστειλεν αὐτοὺς εἷς τὸν ἀμπελώνα αὐτοῦ. 
Ν ὁ Ν ο - ω 
καὶ ἐξελθὼν περὶ τρίτην ὥραν εἶδεν ἄλλους ἑστῶτας ἐν τῇ 
ν δι) κ / Ν - / .ν ε͵ 12 Ν ε ο 8, 
ἀγορᾷ αργούς καὶ ἐκείνοις εἶπεν Ὑπάγετε καὶ υμεῖς εἰς 
Δ 3 ὁ ο ΝΑ, ΣΙ Ν ολ οί ὃ / ο ς Ν 
τὸν ἀμπελώνα, καὶ ὃ ἐαν ᾗ δίκαιον δώσω υμῖν'. οἱ δὲ 
ἀπῆλθον. πάλιν [δὲ]ἐξελθων περὶ έκτην καὶ ἐνάτην ὥραν 


Ε] / ε νο ο Ν Ν ς ὃ / »µ- Ν Ό 
εποίιησεν ωσαντῶς. περι δὲ την εγ εκατην ἐξελθων ευρεγ 


ἄλλους ἑστῶτας, καὶ λέγει αὐτοῖς Τί ὧδε ἑστήκατε ὅλην 


Δ η, 9 , , .» -. 4 ὃ ς ε α ὣ 
τὴν ἡμέραν αργού, λέγουσιν αὐτῷ "Ότι ουδεὶς ἡμᾶς ἐμι- 
/ / 3 Αα ε / κ- Ε .. 3 Ν 3 
σθώσατο' λέγει αὐτος Ὑπάγετε καὶ ὑμεῖς εἰς τὸν αμπε- 
- ο) ’ ΔΝ 2 ὴλ ε ’ - 3 ον 
λώνα. ὀψίας δὲ γενομένης λέγει ὁ κυριος τοῦ αμπελώνος 
ον ο ’ 3 ο 1 / Ν » νά νο / ς 

τῷ ἐπιτρόπῳ αὐτοῦ Καλεσον τοὺς ἐργάτας καὶ απόδος 

ΔΝ Ν η) ΄ » ΔΝ - ΄ 

τὸν μισθὸν ἀρξάμενος ἀπὸ τῶν ἐσχάτων ἕως τῶν πρώ- 
: ΐ 

των. ἐλθόντες δὲ οἱ περὶ τὴν ἑνδεκάτην ὥραν ἔλαβον ἀνὰ 

ὃ / Ν ἐλθ / ε Αα δι, «/ . ΄ 

ηναριον. καὶ ἐλθύντες οἱ πρῶτοι ἐνόμισαν ὅτι πλεῖον λήµ- 
Ν 5” Ν 3 / 

Ψονται" καὶ ἔλαβον [το] ἀγὰ δηνάριον καὶ αὐτοί. λαβόν- 
/ Ν ω / 

τες δὲ ἐγόγγυζων κατὰ τοῦ οἰκοδεσπότου λέγοντες Οὗτοι 

ε 5” / σ 5 η ᾖ αν ια) 3 Ν Ε 

οἳ έἔσχατοι µίαν ὡραν ἐποίησαν, καὶ ἴσους ᾿αὐτοὺς ἡμῖν, 


5 , - / Ν / - ε / Ν Ν 
εποιησας τοις βαστάσασι το βαρος της ημερας και τον 


΄ 


-ῃ 


ο) 


3ο 


9 


πο 
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. 
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΄ ε δὲ 3 θ Νε ο Αν Φ πι Ἕ ο) 3 ς 
13 καυσωγα. οοε αποκρι εις ενι αυτων ειπεν Ταιρε; ουκα- 
ὃ ου 3 / / ΄ ο) Δ Δ 
π4 οικω σε’ ουχι δηναρίου συνεφωνησας μοι» αρον το σον 
Ἀ ο) /᾿ ΕΔΑ - / - 35 , ο ες Ν , 
και Όπαγε" θέλω δὲ τουτῷ τῷ εσχατῳ δοῦναι ως και σου” 
» ν ϱ) - Α α 
15 οὐκ ἐξεστίν µοι Ὁ θέλω ποιῆσαι ἐν τοῖς ἐμοῖς; ἢ ὁ ὀφθαλ- 
/ ιά 3 ιά εν) ντ) / . σα 3” 
16 Μος σου πΟΝΊΡΟΣ εστιν οτι εγω ἀγαθός εἰμι; Ὀνύτως εσογ- 


εν [ον Αν λέ α 9) πι. 
ται οι εσκχατοι πρωτοι και οι πρωτοι εσχατοιυ. 


πό /' 3 Α. τ 
1 "Μέλλων δὲ ἀναβαίνειν Ἰησοῦς, εἲς Ἱεροσόλυμα παρέλα- 
ΔΝ κ ο - 
βεν τοὺς δώδεκα [μαθητὰς] κατ᾽ ἰδίαν, καὶ ἐν τῇ ὁδῷ εἶπεν 
ο) - 3 9 . / 5 - 
18 αὐτοῖς ᾿Ιδοὺ ἀναβαίνομεν εἲς Ἱεροσόλυμα, καὶ ὁ υἱὸς τοῦ 
ρθρο ὰδοθή ο 8) ῳ Δ : Α 
ἀνθρώπου παρᾶδοθήσεται τοῖς ἀρχιερεῦσιν καὶ γραμματεῦ- 
Ν ο 3. 
το σιν, καὶ κατακρινοῦσιν αὐτὸν /θανάτῳ], καὶ παραδώσουσιν 
ι] Ν -- ο) ὃ - - 
αντὸν τοῖς ἔθνεσιν εἲς τὸ ἐμπαῖξαι καὶ μαστιγώσαι καὶ 
-- Ν ’ ς 7 Γ.ο / Ἴ 
σταυρῶσαι, καὶ τῇ τρίτη ἡμέρᾳ ' ἐγερθήσεται.. 
{ - ” ε / αν Αα 
2ο Τότε προσήλθεν αὐτῷ ἡ µήτηρ τῶν υἱῶν Ζεβεδαίου μετὰ 
3 Αν ” . 
τών υἷών αντῆς προσκυνοῦσα καὶ αἰτοῦσα τι᾽ ἀπ αὐτοῦ. 
ε Φ κα - 
2τ ὁ δὲ εἶπεν αὐτῇ Τί θέλεις; ᾿λέγει αὐτῷ. Ἠϊπὲ ἵνα 
θ ο 8 ε ὃ / ο τρ ων) 3 ὃ ὅ ” Ν ω) .- 
καθίσωσιν οὗτοι οἳ δύο υἷοί µου εἷς ἐκ δεξιών καὶ εἷς ἐξ 
3 ΄ 5 . / ) Δ 9 ς 
9» εὐωγύμων σου ἐν τῇ βασιλείᾳ σου. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ 


υ) » ι Αα Αα 
Ἰησοῦς εἶπεν Οὐκ οἴδατε τί αἰτεισθε' δύνασθε πιεῖν τὸ 


ποτήριον ὃ ἐγὼ µέλλω πίνειν; λέγουσιν αὐτῷ Δυνάμεθα.- 


΄ ” - Ν ιν / / ιν Δ Ν / 
23 λέγει αυτοῖς Τὸ μὲν ποτήριόν µου πίεσθε, τὸ δὲ καθίσαι 
- ” ’ 3 ΔΝ .[τ - 
ἐκ δεξιών µου καὶ. ἐξ εὐωνύμων οὐκ ἔστιν ἐμὸν ',δοῦναι, 
δν» πα κι . / ον μὴ / 
24 αλλ' οἷς ἠτοίμασται ὑπὸ τοῦ πατρὀς µου. καὶ ἀκού- 
τ / 3 / Ν - / 5 - ε ιν 
26 σαντες οἱ δέκα γγανάκτησαν περὶ τῶν δύο ἀδελφών. ὁ δὲ 
3 Αα , 9 Δ 5 Γ π 
Ἰησοῦς προσκαλεσάµεγος αὐτοὺς εἶπεν Οϊΐδατε ὅτι οἳ ἄρ- 
- ” ο 3 - Ν ε / 
χοντες τών ἐθνῶν κατακυριεύουσιν αὐτῶν καὶ οἳ μεγάλοι 
/ ” ο) .) 4 3 Ν 9 ε . λλλ᾽ Ὠ] 
26 κατεξουσιάζουσιν αὐτῶν. οὐχ οὕτως ἐστὶν ἐν υμῖν' ἀλλ ὃς 
ας Γιο 5 « - Μ 
ἂν θέλῃ "ἐν ὑμῖν μέγας γενέσθαι ἔσται ὑμῶν διάκονος, 
τν - - | ος Αα 
27 καὶ ὃς ἂν Θέλῃ "ἐν ὑμῖν εἶναι, πρῶτος ἔσται ὑμῶν δοΌλος: 
- ὰ Α ) Ν 
8 ὥσπερ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου οὐκ ἦλθεν διακονηθῆναι ἀλλὰ 


- - - γ΄ 3 8 - 
διακονῆσαι καὶ δοῦναι τὴν ψυχὴν αὐτοῦ λύτρον αντὶ πολλών. 


Ιπολλοὶ γάρ εἰσεν 
κλητοὶ ὀλίγοι δὲ 
ἐκλεκτοί.[- 


Καὶ ἀναβαίνων ὁ 
Ἰησοῖς 


ἀναστήσεται, 


. . 
ἢ | τοῦτο 


μέγας ἐν ὑμῖν 


9 { - 
εἶναι υμών 


44. 
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9 / λρνν ΦΙΝΝµ., ο μαδ {ν 

χαἳ ἐκπορευομένων αὐτῶν ἀπὸ Ἱερειχω ἠκολούθησεν 

». α 3 ΄ κα τὸ ὃν . Δ / Δ 

αὐτῷ ὄχλος πολύς. καὶ ἰδοὺ δύο τυφλοὶ καθήµενοι παρὰ 

νεο 5 / «{ 3 ο ’ 3” , 
τὴν ὁδόν, ἀκούσαντες ὅτι Ἰησοῦς παράγει, ἔκραξαν λέγον- 
ει. Ε εν τή ε ο 

τε; Κύριε, ἐλέησον ἡμᾶς, υἱὸς Δαυείδ. ὁ δὲ ὄχλος ἐπετί- 

. -- σ δι ε ΔΝ ο) ”΄ “2 

µησεν αὐτοῖς ἵνα σιωπήσωσιν' οἱ δὲ μεῖζον ἔκραξαν λέ- 
ε 

γοντες Κύριε, ἐλέησον ἡμᾶς, Γυϊὸς' Δανείὸ καὶ στὰς 
- » Ν 

[ὁ] Ἰησοῦς ἐφώνησεν αὐτοὺς καὶ εἶπεν ἘΤέ θέλετε ποιήσω 


ὑμῖν; λέγουσιω αὐτῷ Ἀύριε ἵνα ἀνοιγῶσιν οἳ ὀφθαλμοὶ 


ἡμῶν. σπλαγχνισθεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς ἤψατο τῶν ὀμμάτων : 


αὐτῶν, καὶ εὐθέως ἀνέβλεψαν καὶ ἠκολούθησαν αὐτῷ. 
Καὶ ὅτε ἤγγισαν εἰς Ἱεροσόλυμα καὶ ἦλθον εἲς Ἐηθ- 
.... . 3” ο. ῳ , 3 .Ἡ αν. 
φΦαγὴ εἲς τὸ Όρος τῶν Ελαιῶν, τὸτε Ἰησοῦς ἀπέστειλεν 
δύο μαθητὰς λέγων αὐτοῖς ᾿Πορεύεσθε εἰς τὴν κώμην τὴν 
κατέναντι ὑμῶν, καὶ εὐθὺς εὑρήσετε ὄνον δεδεµένην καὶ 
ο 5 Αλ, η σ.. ] κ λ 
πώλον μετ αὐτῆς: λύσαντες ᾽αγάγετέ µοι. καὶ ἐάν τις 
ὑμῖν εἴπη τι, ἐρεῖτε ὅτι Ὁ κύριος αὐτῶν χρείαν ἔχει" 
εὐθὺς δὲ ἀποστελεῖ αὐτούς. “Τοῦτο δὲ γέγονεν ἵνα πλη- 
ω Α΄ ται 8 Ἀ ω ΄ ! ΛΑ 
ρωθῇ τὸ ῥηθὲν διὰ τοῦ προφήτου λέγαντος 
5” .. α . 
Είποτε τι θΘΥΓαΤΡΙ Σιών 
ς 3! ” 
”Ιλογ ὁ βδοιλεγς «ΟΥ ἐρχετδί «οι 
Ρα Δ Δ , 
πραύο καὶ ἐπιδεβηκώς ἐπὶ ὀνον 
Δ . 3 ς / 
κὀὶ ἐπὶ πῶλον. Υἱὰν. Υποζχγιογ. 
}/ ν ε ν ν ; Ν ᾿ 
Ἠορευθέντες δὲ οἳ μαθηταὶ καὶ ποιήσαντες καθως συνέ- 
ορ ορ νι. ο) ν πι - ζι 
ταξεν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς ἤγαγον τὴν ὄνον καὶ τὸν πῶλον, καὶ 
3 / ολ} Φα Ἀ ε β Αα ἳό 3 ΄ 5 
ἐπέθηκαν ἐπ᾽ αὐτῶν τὰ ἱμάτια, καὶ ἐπεκάθισεν ἐπάνω αὐ- 
- ς Ν α 4 ” « . Δ ες / 
τῶν. ὁ δὲ πλεῖστος ὀχλος ἔστρωααν ἑαυτῶν τὰ ἱμάτια 
ἐν τῇ ὁδῷ, ἄλλοι δὲ ἔκοπτον κλάδους ἀπὸ τῶν δένδρων καὶ 
9 Α . Αα εσω ϱ ν΄ Ἡν [ ΄ νι 
ἐστρώννυον ἐν τῇ ὁδῷ. οἳ δὲ ὄχλοι οἳ προάγοντες αυτον 
ΔΝ « 3 Φ ” ΄ ν 
καὶ οἳ ἀκολουθοῦντες ἔκραζον λέγοντες 
Ὡσαννὰ τῷ υἱῷ Δαυείδ» 
. ς Λ 
Εὐλογηµένος ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόματι ΚΥΡΙΟΥ: 
ς Αν 9 ον) δι 
Ώσαννα ἐν τοῖς υψιστοις. 


Ν 3 / 3 [ον . . / 3 / - ε 
καὶ εἰσελθόντος αὐτοῦ εἰς ᾿ἱεροαόλυμα ἐσείσθη πᾶσα ἡ 


29 


ω 
ο 


3τ 


8 


ωι 


8 


3 


» 


12 


1 
ο] 


τη 


ο] 


ον 


κ". 


4 


ἆδ 
υ.) 


2ο 


2 


ή 


ιν] 
] 


35 


ΧΧΙ ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ 49 


΄ ΄ 
πόλις λέγουσα Τίς ἐστιν οὗτος: οἱ δὲ ὄχλοι ἔλεγον Οὗτός 
9 ε ; 9 ον ω 
ἐστιν ὁ προφήτης ᾿Ιησοῦς ὁ ἀπὸ ἸΝαζαρὲθ τῆς Ταλιλαίας. 
α ” 3 ο - 
Καὶ εἰσῆλθεν ᾿Ιησοῦς εἲς τὸ ἱερόν καὶ ἐξέβαλεν 
ιά ωὸ ” ” 
πάντας τοὺς πωλοῦντας καὶ ἁγοράζοντας ἐν τῷ ἱερῷ καὶ 
Δ / - - 
τὰς τραπέζας τῶν κολλυβιστῶν κατέστρεψεν καὶ τὰς Κα- 
θέὸ - αλ / -- Ν ” ΔΝ κ. 3 - 
έδρας τῶν πωλούντων τὰς περιστεράς, καὶ λέγει αὐτοῖς 
΄ ς ων { 3 9 , 
Τέγραπται ϱ. οἰκόο ΜΟΥ οἶκος προσοεγχῆο Κληθήςε- 
ΤδΙ, ὑμεῖς δὲ αὐτὸν ποιεῖτε «ΠΗΛΔΙΟΝ ληοετῶν. Καὶ προσ- 
ἦλθον αὐτῷ τυφλοὶ καὶ χωλοὶ ἐν τῷ ἱερῷ, καὶ ἐθερά- 
πευσεν αὐτούς. ᾿]δόντες δὲ οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἳ γραμματεῖς 
τὰ θαυμάσια ἃ ἐποίησεν καὶ τοὺς παῖδας τοὺς κράζοντας 
3 ον ε ΔΝ νά ε κ . εα ον 
ἐν τῷ ἱερῷ καὶ λέγοντας Ὥσαννα τῷ υἱῷ Δανειὸ 
5 ΄ 9 ο 5. 3 Ἅ , αν γ 
ἠγανάκτησαν καὶ εἶπαν αὐτῷ ᾿Ακούεις τί οὗτοι λέγου- 
ε 3: - σ4 3 ” . 5 / ο) β 
σιν; ὁ δὲ Ἰησοῦς λέγει αὐτοῖς Ἰαί οὐδέποτε ἀνέγνωτε 
Σ { ή λ 
Εκ ΟΤΟΝΑΤΟΟ ΝΗΠΙώΝ ΚΑΙ θηλδζόντων ΚΑΤΗΡ” 
ῃ Ἅ Αα 
τιοῶ «ΔΙΝΟΝ: Ἱζαὶ καταλιπὼν αὐτοὺς ἐξῆλθεν 
ἔέω τῆς πόλεως εἲς Ῥηθανίαν, καὶ ηὐλίσθη ἐκεῖ. 
Πρωὶ δὲ ᾿ἐπαναγαγων͵ εἲς τὴν πόλιν ἐπείνασεν. καὶ 
. Α - αν 5 Γ 
ἰδὼν συκῆν µίαν ἐπὶ τῆς ὁδοῦ ἦλθεν ἐπ αὐτήν, καὶ 
οὐδὲν εὗρεν ἐν αὐτῇ εἰ μὴ φύλλα µόνον, καὶ λέγει αὐτῇ 
Οὐ µηκέτι ἐκ σοῦ καρπὸς γένηται εἲς τὸν αἰώνα".. καὶ 
ο , α ε - ν ὶδό « θ ν 
ἐξηράνθη παραχρῆμα ἡ συκη. καὶ ἴδοντες οἱ µαύηται 
: ” ρ π - . 9 / θ « ση 
ἐθαύμασαν λέγοντες ὥς πορακμήδα ἐξηράνθη ἡ συκῆ: 
3 Ν ᾷ, ο αν 
ο πνος δὲ ὁ ρ εἶπεν αὐτοῖς ως λέγω ο 
ἐὰν ἔχητε πίστιν καὶ μὴ ο ο οὐ µόνον τὸ τῆς 
ον ποιήσετε, ἀλλὰ κἂν τῷ ὄρει τούτῳ εἴπητε Ἄρθητι 
καὶ ΜΗ εἲς τὴν θάλασσαν, Ὑενήσεται" καὶ πάντα 
ὅσα ἂν αἰτήσητε ἐν τῇ προσευχῇ πιστεύοντες λήμ- 
ψεσθε. 
Καὶ ἐλθόντος αὐτοῦ εἴς τὸ ἱερὸν προσήλθαν αὐτῷ διδά- 
σκοντι οἳ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ πρεσβύτεροι τοῦ λαοῦ ο 
Ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιεῖς; καὶ τίς σοι ἔδωκεν τὴν 


τοῦ Θεοῦ Γ 


4µ. 


ἐπανάγων 


παρ 


δύο τέκνα | καὶ 


ἁἀμπελώνέ µου 


43 
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πα κε» - ολ 5 ο) 
ἐξουσίαν ταύτην; ἀποκριθεὶς [δὲ] ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αυτοῖς 
Ν σ Δ Ν ” / 
Ἐρωτήσω ὑμᾶς κἀγὼ λόγον ἕνα, ὃν ἐαν εἰπῆτέ µοι 
5 Ν κ να ι ον 8 /. 3 ’ - - Ν ’ 
κἀγω ὑμῖν ἐρῶ ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιώ: τὸ βάπτι- 
/ Ἅ 3 ο 3 / ς 
σµα τὸ Ἰωάνου πόθεν ἦν; ἐξ οὐρανοῦ ἢ ἐξ ἀνθρώπων; οἱ 
- 3 κ 3/ ” . 
δὲ διελογίζοντο ἐν) ἑαυτοῖς λέγοντες Εαν εἴπωμεν Ἐξ οὐ- 
ο . ο , 3. 3 ΄ 9... 
ρανοῦ, ἐρεῖ ἡμῖν Διὰ τί οὖν οὐκ ἐπιστεύσατε αυτῷ; 
’ ΄ αὖ 3” 
ἐὰν δὲ εἴπωμεν ἘἩξ ἀνθρώπων, φοβούμεθα τον ὄχλον, 
΄ Ν ε ’ ” ολ. - [. Ν 9 
πάντες Ύὰρ ὡς προφήτην ἔχουσιν τον Ἰωάνην: καὶ ἅπο- 
κ 0 2 τ . 5 οὐ ἴδ ἔφ . ο) Ν 
ριθέντες τῷ ᾿]ησοῦ εἶπαν Οὐκ οἴδαμεν. ἔφη αὐτοῖς καὶ 
μμ], { ΦΑΝ 9 ΑΔ / ει τεν 9 / 9 ώ Αα - 
αὐτός Οὐδὲ ἐγω λέγω ἡμῖν ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιῶ. 
Τέ δὲ ὑμῖν δοκεῖ; ἄνθρωπος εἶχεν τέκνα δύο. ᾽ προσελ- 
Ν α ζᾳ 5 / «/ ΄ Β] / 9 
θων τῷ πρώτῳ εἶπεν Ἓέκνον, ὕπαγε σήμερον ἐργάζου ἐν 
τῷ ᾽ἀμπελῶνι' ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν ᾿Εγώ, κύριε καὶ 
3” 3” - - 
οὐκ ἀπῆλθεν. προσελθων δὲ τῷ δευτέρῳ εἶπεν ὡσαύτως: ὁ 
κ 8 ΔΝ ἲ - 
δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν Οὐ θέλω: ὕστερον μεταμεληθεὶς ἀπῆλ- 
{3 3 ο] ’ 3 , Ν / Αα / 
θεν. τίς ἐκ τῶν δύο ἐποίησεν τὸ θέλημα τοῦ πατρός; 
« . . « - 
[λέγουσιν Ὁ ὕστερος. λέγει αὐτοῖς ὁ Τησοῦς ᾽Αμὴν λέγω 


ε ο 4 ε α α.. / / ε ο 5 Δ 
υμιν οτι οι τελώναι και αι ποργαι προαγουσιν ὍΌμας εἰς την 


’ - . 5 κα 3 / Ν ς - το ε 
βασιλείαν τοῦ θεοῦ. ἦλθεν γὰρ Ἰωάνης πρὸς ὑμᾶς ἐν ὁ- 3 


/ Ν 3 » / 3. ε Αν - 
δῷ δικαιοσύνης, καὶ οὐκ ἐπιστεύσατε αυτῷ: οἱ δὲ τελώναι 
πας ’ » ο πε τς δὲ τς ον 
καὶ αἱ πόρναι ἐπίστευσαν αὐτῷ: ὑἡμεῖς δὲ ἰδόντες οὐδὲ µετε- 
[ο - 3 ” 
µελήθητε ὕστερον τοῦ πιστεῦσαι αὐτῷ. δλ. 
λην παραβολὴν ἀκούσατε. Ανθρωπος ἦν οἰκοδεσπό- 
9 2 . π - 
τής ὅστις ἐφΥτεγοεν ὀΜπελῶνὰ ΚΑΙ ΦραΓμὸν αὐτῷ 
Ν / 3 » . " ΔΝ » 
περιέθηκεν. κοὶ ὤργξεν ἐν αἴτῷ λΗΝΟνΝ κὰὶ ᾧκο- 
’ ; Α΄ 5/9 ο Ν - ιν 5 
λΟΜΗςΕΝ ΤΥΡΓΟΝ, και ἐξέδετο αὐτὸν γεωργοις, και απε- 
δήµησεν. ὅτε δὲ ἤγγισεν ὁ καιρὸς τῶν καρπὠν, ἀπέ- 
Αν / 3 - Ν Ν Ν α ον 
στειλεν τοὺς δούλους αὐτοῦ πρὸς τοὺς γεωργοὺς λαβεῖν τοὺς 
Ν . - ΔΝ / ε Ν . ’ 
καρποὺς αὐτοῦ. καὶ λαβόντες οἳ γεωργοὶ τοὺς δούλους 
αὐτοῦ ὃν μὲν ἔδειραν, ὃν δὲ ἀπέκτειναν, ὃν δὲ ἐλιθοβό- 
λησαν. πάλιν ἀπέστειλεν ἄλλους δούλους πλείονας τῶν 
. - ε ’ 
πρώτων, καὶ ἐποίησαν αὐτοῖς ὡσαύτως. ὕστερον δὲ ἀπέ- 


9 .] ον Ν εἰ 3 Αα δι . , 
στειλεν πρὸς αυτους τον υἱον αυτοῦ λέγων Ἐντραπήσονται 


24 


27 


2ο 


Ν 
ώ 


30 


33 


3π 
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. ε/ ε δὲ Ν ἰδό Ν ελ Άν » 
38 τὸν υἱόν µου. οἳ δὲ γεωργοὶ ἰδόντες τον υἷον εἶπον ἐν 
« α ο » ε Ρ - υ) ’ 
ἑαυτοῖς Οὗτός ἐστιν ὁ κληρονόμος δεῦτε ἀποκτείνωμεν 
ο αὐτὸν καὶ σχῶμεν τὴν κληρονομίαν αὐτοῦ: καὶ λαβόντες 
3 3 5. 3’ Αα. 3 Αα ο” « 
4ο αὐτὸν ἐξέβαλον έξω τοῦ ἀμπελώνος καὶ ἀπέκτειναν. ὅταν 
οὖν ἔλθῃ ὁ κύριος τοῦ ἀμπελώνος, τί ποιήσει τοῖς γεωργοῖς 
3 / 4 » Ν - 5. ’ 3. ’ 
{α ἐκείνοις; λέγουσιν αὐτῷ Κακοὺς κακῶς ἀπολέσει αὐτοὺς, 
ν λ 9 - Ε , ” - 4 
καὶ τὸν ἀμπελώνᾶ ἐκδώσεται ἄλλοις γεωργοῖς, οίτινες 
. 5 - . 5 ο) 
ἀποδώσουσιν αὐτῷ τοὺς καρποὺς ἐν τοῖς καιροῖς αυτών. 
/ η - ς 2 ο Φα / Ε μμα » ο) 
42 λέγει αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοῦς Ὀὐδέποτε ἀνέγνωτε ἐν ταῖς Ύρα- 
φαῖς 
ή ϱι 3 ᾿ ς 2 ω 
Λίθον ὧν ἀπελοκιμδσδν Οἱ οἰκοδομούντες 
(ας 2 3 π ῃ 
οὗτος ἐγενηθη εἰο κεφδλην Γῶώνιδο” 
’ ι ’ α 
πορδ ΚΥΡΙΟΥ ἐγένετο ΑΥΤΗ, 
κ ὰ ν 3 2 α ς Γω] 
ΚΑΙ ΕΟΤΙΝ ΘΔδΥΜΔΟΤΗ ΕΝ ΟΦθΔλΜΟΙΟ ΗΜΩΝ; 
43 διὰ τοῦτο λέγω ὑμῖν ὅτι ἀρθήσεται αφ ὑμῶν ἡ βασιλεία 
τοῦ θεοῦ καὶ δοθήσεται ἔθνει ποιοῦντι τοὺς καρποὺς αὐτῆς. 
““ [Καὶ ὁ πεσὼν ἐπὶ τὸν λίθον τοῦτον συνθλασθήσεται" ἐφ᾽ ὃν 
5 Ἂ / ε μ 9 ον εν ον Ἅ Ἡ 
{5 ὃ ἂν πέσῃ λικµήσει αὐτόν.] Ἰζαὶ ἀκούσαντες 
« 3 ἵν ΔΝ ε ο) Ν ΔΝ 3 - 3 
οἳ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι τὰς παραβολὰς αὐτοῦ ἔγνω- 
«όσαν ὅτι περὶ αὐτῶν λέγει καὶ ζητοῦντες αὐτὸν κρατή- 
σαι ἐφοβήθησαν τοὺς ὄχλους, ἐπεὶ εἰς προφήτην αὐτὸν 


α Αα Ν ς 2 . / Φ 3 
ειχογ. Καὶ ἀποκριθεὶς ο Ἰησοῦς πᾶλιν ειπεν εν 


4 


» παραβολαῖς αὐτοῖς λέγων Ὡμοιώθη ἡ βασιλεία τῶν οὗρα- 
νῶν ἀνθρώπῳ βασιλεῖ, ὅστις ἐποίησεν γάμους τῷ υἱῷ 


ος ο ν / δα «ρα / ν 
αὐτοῦ. καὶ ἀπέστειλεν τοὺς δούλους αὐτοῦ καλέσαι τοὺς 


ο. 


Ν ΄ Ν 3 3 3 ο) / 

4 κεκλημένους εἲς τοὺς γάμους, καὶ οὐκ ἠθελον ἐλθεῖν. πάλιν 
3 / - 
ἀπέστειλεν ἄλλους δούλους λέγων ἈἘίπατε τοῖς κεκλη- 

/. 3 Ν ΔΝ 3” / « , ε Α / 
µένοις Ιδοὺ τὸ ἄριστόν µου Ἠἠτοίμακα, οἳ ταῦροί µου 

ΔΝ ΝΔ Ν η ΔΝ νά “ ᾳ) 5 
καὶ τὰ: σιτιστὰ τεθυµένα, καὶ πάντα έτοιμα" δεῦτε εἲς 


Ν ΄ ε ΑΘ. / 3 - ἀ Ν 3 Ν 
τους Ύαμους. οἱ δὲ ἀμελήσαντες ἀπῆλθον, ὃς μὲν εἰς τὸν 


σι 


3. . ’ Ν 5 ” Ν 
ἴδιον ἀγρόν, ὃς δὲ ἐπὶ τὴν ἐμπορίαν αὐτοῦ: οἱ δὲ λοιποὶ 


Ὃν 


/ , . ” σ απ ρω 9 
κρατήσαντες τοὺς δούλους αὐτοῦ ὕβρισαν καὶ ἀπεκτειναν. 
ε Ν Ν 5 / Ν / Ν , 
7 ὁ δὲ βασιλεὺς ὠργίσθη, καὶ πέµψας τα στρατεύματα 


ὑμιν, 


᾿Ακούσαντες δὲ 


42. 


ὁ Ἰησοῦς 
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» ” α) ἳά Ν ο) 3 ’ Ν ΔΝ ” » ” 
αὐτοῦ ἀπώλεσεν τοὺς φονεῖς ἐκείνους καὶ την πόλιν αυτών 
κ ΄ ην - / 5 ” « 4 ΄ 
ἐνέπρησεν. τότε λέγει τοῖς δούλοις αὐτοῦ Ὁ μὲν γάμος 
φ ΄ 3 ε Ν / 5 ον 3 , 6 
ἔτοιμός ἐστιν, οἱ δὲ κεκληµένοι οὐκ ἦσαν ἄξιοι. πορεύεσθε 

-ν θλολκ Χ ΄ ω ς ον ΝΔ ο 9λ ϱ/ 
οὖν ἐπὶ τὰς διεξόδους τῶν οδών, καὶ ὅσους ἐὰν εὐρητε 
καλέσατε εἲς τοὺς γάμους. καὶ ἐξελθόντες οἳ δοῦλοι 

- , 
ἐκεῖνοι εἷς τὰς ὁδοὺς συνήγαγον πάντας οὓς εὗρον, πονη- 
΄ ΔΝ 3 ήν Αν 9 / ε Ν 3 / 
ῥρούς τε καὶ ἀγαθούς' καὶ ἐπλήσθη ὁ νυμφων ανακειµένων. 
εἰσελθων δὲ ὁ βασιλεὺς θεάσασθαι τοὺς ἀνακειμένους εἶδεν 
3 - ὉἩ . Ε) δὃ / 3, ὃ / Ν ’ 
ἐκεῖ ἄνθρωπον οὐκ ἐνδεδυμένον ένδυμα γάμου: καὶ λέγει 
αὐτῷ ἝἙταῖρε, πῶς εἰσῆλθες ὧδε μὴ ἔχων ἔνδυμα γάμου; 
ο 5” πι απ ος μα ακονο 
ς λ - ΄ ΄ 
ὁ δὲ ἐφιμώθη. τότε ὁ βασιλεὺς εἶπεν τοῖς διακόνοις Δή- 
» [ο] ΄ ΔΝ - 5 ώ, κ Ν » λ 
σαγτες αυτου πόδας και χειρας ἐκβάλετε αυτον εις το 
, σος ο ε πι πε 
σκότος τὸ ἐξώτερον: ἐκεῖ ἔσται ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυ- 
Ν 3 
γμος τῶν ὀδόντων. πολλοὶ γάρ εἶσιν κλητοὶ ὀλίγοι δὲ 
ἐκλεκτοί. 
” - 
Τότε πορευθέντες οἱ Φαρισαῖοι συμβούλιον ἔλαβον 
ο ον / 5 / νο. / 
ὅπως αὐτὸν παγιδεύσωσιν ἐν λόγῳ. καὶ ἀποστέλλουσιν 

5 - Ν θ Ν » ” Ν ο) Ἕῑτ ὃ - λέ 

αὐτῷ τοὺς µαθητας αὐτῶν μετὰ τῶν Ἡρῳδιανών λέγοντας 
᾿ ας 

Διδάσκαλε, οἴδαμεν ὅτι ἀληθὴς εἶ καὶ τὴν ὁδὸν τοῦ θεοῦ ἐν 

ς δ' / κ. Ἆ / Ν » / 

ἀληθείᾳ διδάσκεις, καὶ οὗ µέλει σοι περὶ οὐδενός, οὐ γὰρ 
/ / - 

βλέπεις εἰς πρόσωπον ἀνθρώπων! εἶπὸν οὖν ἡμῖν τί σοι 

ὃ Αα 5/, δ - - , Αλ Ν ν 

οκεῖ. ἔξεστιν δοῦναι κῆνσον Καΐσαρι ἢ οὐ: γνοὺς δὲ 

[} - Ν Φ ». 4 / / 

ο Ιησοῦς τὴν πονηρίαν αυτών εἶπεν Τί µε πειράζετε, 

ς ν Ν ω 

ὑποκριταί; ἐπιδείξατέ µοι τὸ νόμισμα τοῦ κήνσου. οἱ 

ὃν / 5. 3 ο , Ν / πα ους τε , 

ἑ προσήνεγκαν αὐτῷ δηνάριον. καὶ λέγει αὐτοῖς ' Τίνος 
ε 3 Ν ο Ν εν / / ’ / 
ἡ εἰκὼν αὕτη καὶ ἡ ἐπιγραφή: λέγουσιν Καΐσαρος. τότε 

ω ε , Ὁ 
λέγει αὐτοῖς ᾿Απόδοτε οὖν τὰ Καΐσαρος Καΐσαρι καὶ τὰ 

- - - θ ῳ- αρ) , Β , αν 
τοῦ θεοῦ τῷ θεῷ. καὶ ἀκούσαντες ἐθαύμασαν, καὶ ἀφέντες 

» 

αὐτὸν ἀπῆλθαν. : 

3 / ω. ε / - - 

Ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ προσήῆλθον αὐτῷ Σαδδουκαῖοι, λέ- 

ν 9 .ν Ν 
γοντες μὴ εἶναι ἀνάστασιν, καὶ ἐπηρώτησαν αὐτὸν λέγον- 
ῳ Φ 2 , » 

τες Διδάσκαλε, Μωυσῆς εἶπεν ᾿Ἐδν τιο ἀποθόνη ΜΗ 
η , 2 , εν ο ΑΝ 2 νν ῃ 
ἔχων τέκνο, ἐπιΓδμβρεγοει ὁ ὀδελφὸς ἀἴτοί την 


ϱο 


το 


ή 


2 


ω 
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Γυνοῖκα δίτοί Κάὶ ἀνδοτήσει οπέρνο τῷ ἀδελφῷ 
32 ω 5 ε [ο [4 ε - 
ο5 ΔΥΤΟΨύ. ἦσαν δὲ παρ ἡμῖν ἑπτὰ ἀδελφοί: καὶ ὁ πρῶτος 
γήµας ἐτελεύτησεν, καὶ μη ἔχων σπέρμα ἀφῆκεν τὴν 
26 γυναῖκα αὐτοῦ τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ: ὁμοίως καὶ ὁ δεύτερος 
27 καὶ ὁ τρίτος, ἕως τῶν ἕπτά: ὕστερον δὲ πάντων ἀπέθανεν 
8 ἡ γυνή. ἐν τῇ ἀναστάσει οὖν τίνος τῶν ἑπτὰ ἔσται γυ- 
9 νή; πάντες γὰρ ἔσχον αὐτήν. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ ᾿Τησοῦς 
εἶπεν αὐτοῖς Ἰλανᾶσθε μὴ εἰδότες τὰς γραφὰς μηδὲ τὴν 
4ο δύναμιν τοῦ θεοῦ. ἐν γὰρ τῇ ἀναστάσει οὔτε γαμοῖσιν 
Ε) / .) .) « 5” 5 - 5 ο) 3 κά 
οὔτε γαμίζονται, ἀλλ ως ἄγγελοι ἐν τῷ οὐρανῷ εἰσίν' 
ἃτ περὶ δὲ τῆς ἀναστάσεως τών γεκρῶν οὐκ ἀνέγνωτε τὸ ῥη- 
3 θὲν ὑμῖν ὑπὸ τοῦ Οθεοῦ λέγοντος Ἐγώ εἶμι ὁ θεὸς 
μ ὃς 
2 Ν Ν ς λ ην Δ α . 3 
ΑΒροδΜ κοὶ ὁ θεὀο ᾿]ολὰκ Καὶ ὁ θεὸς ᾿Ιδκώβ: 
33 οὐκ ἔστιν [ὁ] θεὸς νεκρῶν ἀλλα ζώντων. Καὶ ἀκούσαντες 
ς: 5 5 / ο δν ωα Α 3 - 
οἱ ὄχλοι ἐξεπλήσσοντο ἐπι τῇ διδαχῇ αὐτοῦ. 
34 Οἱ δὲ Φαρισαῖοι ἀκούσαντες ὅτι ἐφίμωσεν τοὺς Σαδ- 
46 δουκαίους συνήχθησαν ἐπὶ τὸ αὐτό. καὶ ἐπηρώτησεν εἷς 
ο6ό ἐξ αὐτῶν νομικὸς πειράζων αὐτόν Διδάσκάλε, ποία ἐντολὴ 
λ » - - ’ ὁ ε δὲ / » ο. ν] ῃ κ ΄. 
37 µεγάλη ἐν τῷ νύµω; ὁ δὲ ἔφη αὐτῷ ᾿Αγαπήσειο ΊΥΡριον 
τὸν Θεόν εΟοΥ ἐν ὅλη ΚΔρΔίΙΝ ΟΟΥ καὶ ἐν ὅλη τή 
ο Δ 2 η ων / « 9 
98 ΨΥχΙΗ «ΟΥ Κὰὶ ἐν ὅλη τή ΔιδΝΟΙΑ ΟΟΥ' αὕτη ἐστὶν ἡ 
/ ΔΝ [; ϱ) / / σε , ες. ο πι] 2 
8ο µεγάλη καὶ πρωτη ἐντολή. δευτέρα ᾽οµοία ᾿ αὕτη ΑΓδ- 
ο πησείς τὸν ΠλΗΟΙΟΝ 6ΟΥ ὧο «ΕΔΥΤόΝ. ἐν ταύταις ταῖς 
Φ Ν 5 ῳ σ ε / / ἡ Ν ε Αα 
δυσὶν ἐντολαῖς ὅλος ὁ νόμος κρέµαται καὶ οἵ προφή- 
αι ται. Συνηγµένων δὲ τῶν Φαρισαίων ἐπηρώτήσεν 
5 . ευ . / Ας - ΔΝ - - 
2 αὐτοὺς ὁ Τησοῦς λέγων Τί ὑμῖν δοκεῖ περὶ τοῦ χριστοῦ; 
/ ες υ / 3 ο) . /. / 3. - 
43 τίνος υἱός ἐστιν: λέγουσιν αὐτῷ Τοῦ Δανείδ. λέγει αὐτοῖς 
ΤΙῶς οὖν Δαυεὶὸ ἐν πνεύµατι καλεῖ Γαῦτὸν κύριον λέγων 
“. Ειπεν Κγριοο τῷ ΚΥΡΙΦ ΜΟΥ ΚάθοΥ ἐκ δεξιῶν ΜΟΥ 
ἕως ὃν θῶ τογο ἐχθροίο «ΟΥ ὑποκάότω τῶν ποδῶν 
6ΟΥΣ 
» 3 Ν . ο ον / ο ελ 5 ιν ΄ 
15 εἰ οὖν Δαυεὶδ καλεῖ αὐτὸν Κύριον, πῶς υἱος αυτου ἐστιν; 


. α - / 
«6 καὶ οὐδεὶς ἐδύνατο ἀποκριθῆναι αὐτῷ λόγον, οὐδὲ ἐτόλ- 


εό σος 
ὁμοίως | αὐτῇ 


κύριον αὐτὸν 


καὶ δυσβάστακτα 


4. 


µωροι καὶ 


σ4 ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧΧΠ ΧΧΙΙΙ. 


3 / ε δη. αν τρ 9 Δ 5 
µησέν τις ἀπ᾿ ἐκείνης τῆς Ἰμέρας ἐπερωτῆσαι αὐτὸν ουκέτι. 
΄ - 3” - 
Τότε [ο] Ἰησοῦς ἐλάλησεν τοῖς ὀχλοις καὶ τοῖς µαθη- 
- - 9 ω) ’ / 
ταῖς αὐτοῦ λέγων ᾿Επὶ τῆς Μωυσέως καθέδρας ἐκάθισαν 
ον Ἀ , 5 ἆἃἩ 9 
οἳ γραμματεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι. πάντα οὖν ὅσα ἐὰν εἴπω- 
[ο ο) Δ Ν β ος τον Ν 
σιν ὑμῖν ποιήσατε καὶ τηρεῖτε, κατὰ δὲ τὰ ἔργα αὐτῶν μὴ 
Α 5 
ποιεῖτε, λέγουσιν γὰρ καὶ οὐ ποιοῦσιν. δεσμεύουσιν δὲ 
ω ... Ν» / ον κ κ α 5 , 
φορτία βαρέα . καὶ ἐπιτιθέασιν ἐπὶ τοὺς ὤμους τῶν ἀνθρω- 
3 Ν Ν ’ 3 Α . / - 
πων, αὐτοὶ δὲ τῷ δακτύλῳ αὐτῶν οὐ θέλουσιν κινῆσαι 
ο , 9 Νλ 9” 9 Αα ν πι - 
αὐτά. πάντα δὲ τὰ ἔργα αὐτῶν ποιοῦσιν πρὸς τὸ θεαθῆναι 
. 3 / / . Ν / ορ, ΔΝ 
τοῖς ἀνθρώποις' πλατύνουσι γὰρ τὰ φυλακτήρια αὐτῶν καὶ 
Ν / - κ 
µεγαλύνουσι τὰ κράσπεδα, φιλοῦσι δὲ τὴν πρωτοκλισίαν 
- Ν - 
ἐν τοῖς δείπνοις καὶ τὰς πρωτοκαθεδρίας ἐν ταῖς συναγω- 
ο) ΔΝ ΔΝ .) Ν - 3 
γαῖς καὶ τοὺς ἀσπασμοὺς ἐν ταῖς ἀγοραῖς καὶ καλεῖσθαι 
« Ν ” . / ε ε ο) ο 
ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων "Ῥαββεί. ἡὑμεῖ δὲ μὴ κληθῆτε 
ε / Φβ [ὁ « - ε / 
Ῥαββεί, εἷς γάρ ἐστιν ὑμῶν ὁ διδάσκαλος, πάντες δὲ 


ε » - 
ὑμεῖς ἀδελφοί ἐστε' καὶ πατέρα μὴ καλέσητε ὑμῶν ἐπὶ 


- Αα ω / 9 Εν ορ « Ν « οι Μη. ν 
της Ύ15. εις γαρ εστιν Όμων ο πατηρ ο ουραγιος" μηδὲ Γ 


Ν αμ θ , 9 θ μα ν Φ ε 
κληθήτε καθηγηταί, ὅτι καθηγητὴς ὑμῶν ἐστὶν εἷς ὁ χρι- 
, ερν , ε α 39 νι , { Ν 
στός ὁ δὲ μείζων ὑμῶν έσται ὑμῶν διάκονος. ὍΌστις δὲ 
« ’ ΔΝ / Ν ή ι 
ὑψώσει ἑαυτὸν ταπεινωθήσεται, καὶ ὅστις ταπειγώσει έαυ- 
Ν ε ιά 3 Ν Ν.. - Ν 
τον ὑψωθήσεται. Οναὶ δὲ ὑμῖν, γραμματεῖς καὶ 
- ε / ο ν , » 9 
Φαρισαῖοι ὑποκριταί, ὅτι Κλείετε τὴν βασιλείαν τῶν οὖρα- 
- ” ωἳ 3. / ε ο) Ν 3 » / 
γῶν έμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων: ὑμεῖς γὰρ οὐκ εἰσέρχεσθε, 
30 ων ζ ω 5 ς - 
οὐδὲ τοὺς εἰσερχομένους ἀφίετε εἰσελθεῖν. Οὐαὶ ἡμῖν, 
ΔΝ - / 
γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι ὑποκριταί, ὅτι περιάγετε τὴν 
’ ΔΝ ον Ν ω ΄ 
θάλασσαν καὶ τὴν Σηρὰν ποιῆσαι ἕνα προσήλυτον, καὶ 
ο / 3 δν Ν ς 
ὅταν γένηται ποιεῖτε αὐτὸν υἱὸν γεέννης διπλότερον ὑμῶν. 
κι εν ε Χ Ἀ ΑΛ. Α . ” 
Οὐαὶ ὑμῖν, ὁδηγοὶ τυφλοὶ οἱ λέγοντε "ὋὉς ἂν ὁμόσῃ ἐν 
ον ο δέ Ε ἁ οι Ἂ . ’ 9 . Α - 
τῷ ναῷ, οὐδέν ἐστιν, ὃς ὃ ἂν ὀμόσῃ ἐν τῷ χρυσῷ τοῦ 
3 /' Ν Ν 
ναοῦ ὀφείλει' μωροὶ καὶ τυφλοί, τίς Ύαρ. μείζων ἐστίν, ὁ 
Δ Α ε Ν ος ης ν , νὰ ο 
χρυσὸς η ὁ ναος 9 ἁγιάσας τὸν χρυσόν; καί Ὁς ἂν 
./ 9 « θ , σα) 9 ἀὲ 5 Ἀ ερ Β 
ὁμόσῃ ἐν τῷ θυσιαστηρίῳ, οὐδέν ἐστιν, ὃς ὃ ἂν ὀμόσῃ ἐν 


- ’ α 5 ΄ 3 - 3 / : πι Α ΄ Ν ωὸ 
τῷ δώρῳ τῷ ἐπάνω αὐτοῦ ὀφείλει' ΄ τυφλού, τί γὰρ μεῖζον, 


οι 


πχ 
12 


ο 
δ 


ό 
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Ν δῷ .λ. Ν θ ΄ Ν ε / Ν Αα « αν 
2ο τὸ δώρον ἢ τὸ θυσιαστήριον τὸ ἁγιάζον τὸ δῶρον: ὁ οὖν 
3 ἁ . ιά [ο 

ὁμόσας ἐν τῷ θυσιαστηρίῳ ὀμνύει ἐν αὐτῷ καὶ ἐν πᾶσι 
) 3 [ς 5 [ο Αν Σ ῇ 3 Αα α 3 ΄ 9 3 
οι τοῖς ἐπάνω αὐτοῦ: καὶ ὁ ὁμόσας ἐν τῷ ναῷ ὀμνύει ἐν αὺ- 
ο - Αα ε / - 
-2 τῷ καὶ ἐν τῷ κατοικοῦντι αὐτόν. καὶ ὁ ὀμόσας ἐν τῷ 
5 3 ; 9 - θ ; - θ α πα Ὁ - θ , 
οὐρανῷ ὀμνύει ἐν τῷ θρόνῳ τοῦ θεοῦ καὶ ἐν τῷ καθηµένῳ 
η 3 - κ εαν -” - ε 
23 ἐπάνω αὐτοῦ. Οναὶ ὑμῖν, γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι ὑπο- 
α΄ 5 . εαν ΔΝ κ. ” ΔΝ Ν 
κριταί, ὅτι ἀποδεκατοῦτε τὸ ἠδύοσμον καὶ τὸ ἄνηθον καὶ τὸ 
/ ον 3 ὰ Ν / - / Ν / 
κύμινον, καὶ ἀφήκατε τὰ βαρύτερα τοῦ νόµου, τὴν κρίσιν 
Χ ΑΦ Ν ΝΔ / - Ν. 3 ο) 3 - 
καὶ τὸ ἔλεος καὶ τὴν πίστιν’ ταῦτα δὲ ἔδει ποιῆσαι κἀκεῖνα 
ΔΝ - Ξ: / ν ΔΝ ΄ Δ 
4 μὴ ἀφεῖναι. ὁδηγοὶ τυφλοί, διυλίζοντες τὸν κώνωπα τὴν 
/ / 3 Αι ε να - Ν 
25 δὲ Κάµήηλον καταπίνοντε. Ουαὶ υμῖν, γραμματεῖς καὶ 
- ε ε/ ΄ Ν - 
Φαρισαῖοι ὑποκριταί, ὅτι καθαρίζετε τὸ ἔξωθεν τοῦ ποτη- 
, ς τν Ό 9 θ ὃν , »ό ε ον 
ῥίου καὶ τῆς παροψίδος, ἔσωθεν δὲ γέμουσιν ἐξ αρπαγῆς 
ΝΔ 3 / ο / / ο) 8 
ϱ6 καὶ ἀκρασίας. «Φαρισαῖε τυφλέ, καθάρισον πρώτον το 
3 3 / Ν ο 8 9 / ΔΝ 
ἔντος τοῦ ποτηρίου [καὶ τῆς παροψίδος], ἵνα γένηται καὶ 
απο λ Φε ,  ὁ εί ο - ν 
27 τὸ ἐκτὸς αὐτοῦ καθαρὀόν. Ουαὶ υμῖν, γραμματείς και 
- ᾷ / / Φ. 
Φαρισαῖοι ὑποκριταί, ὅτι 'παρομοιάζετε τάφοις κεκονιαµέ- 
ε "” ΔΝ 4 
γοις, οἵτινες ἔξωθεν μὲν φαίνονται ὡραῖοι ἔσωθεν δὲ γέ- 
Ν ΄ 3 4 Ν 
28 ισα ὀστέων νεκρῶν καὶ πάσης ἀκαθαρσίας' οὕτως καὶ 
ὑμεῖς έξωθεν μον φαίνεσθε τοῖς απ ότας δίκαιοι, ἔσωθεν 
ϱο δέ ἐστε ερσοὶ ὑποκρίσεως καὶ νομίσα, Οὐαὶ ἡμῖν 
γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι ὑπρερρας, ὅτι οἱ καλο εια τοὺς 
τάφους τῶν προφητῶν καὶ κοσμεῖτε τὰ μνημεῖα τῶν 
; . Ν / Ῥὲ ” θ 9 ποτε α / 
4ο δικαίων, Καὶ λέγετε ἩΒὲ ἦμεθα ἐν ταῖς ημέραις των πατέ- 
- 5 ν ο. 9 - 
ρων ἡμῶν, οὐκ ἂν ἤμεθα αὐτῶν κοινωνοὶ ἐν τῷ αἵματι των 
- - - 9 3 - 
οι προφητών" ὥστε μαρτυρεῖτε ἑαυτοῖς ὅτι υἱοί ἐστε τὼν 
τὸ Ν ’ Ἁτιε ο) {3 ϱ λ Ν 
32 αευσόνσων τους προήσαν, καὶ ὑμεῖς ΄πληρωσατε το 
”/ ’ 9 ” 
33 µέτρον τῶν πατέρων ὑμῶν. τφεις γεννήµατα ἐχιδνῶν, 
4 πῶς φύγητε ἀπὸ τῆς ο αρ τῆς γεέννης; διὰ τοῦτο ᾿Ιδοὺ. 
ἐγὼ ἀποστέλλω πρὸς ὑμᾶς προφήτας καὶ σοφοὺς καὶ 
μαμα μες; ἐξ αὐτῶν ἀποκτενεῖτε καὶ αταυρώσετε, καὶ 
ἐξ αὐτών ασηάσης ἐν ταῖς συναγωγαῖς μον καὶ 
15 διώξετε ἀπὸ πόλεως εἲς πόλιν. ὅπως ἔλθῃ ἐφ ὑμᾶς πᾶν 


κατοικήσαντε 


ὁμοιάσετε 


αρ. 


πληρώσετε 


Ἰδοὺ 


δ6 ΚΑΤΑ ΜΑΘΟΑΙΟΝ ΧΣΙΠ ΧΧΙΥ 


9 Ε) / 9. Ν α ο νυν - 9 
αἷμα δίκαιον ἐκχυννόμενον ἐπὶ τῆς γῆς ἀπὸ τοῦ αἵματος 
4. “Αβελ τοῦ δικαίου ἕως τοῦ αἵματος Ζαχαρίου υἱοῦ Έαρα- 
/ ΑΔ 9 ΄ Χ . .. Ν - 
χίου, ὃν ἐφονεύσατε μεταξὺ τοῦ ναοῦ καὶ τοῦ θυσιαστη- 
: 9 / 5 / ε ο Γ - / το δη αν Δ 
πάντα ταῦτα βίου. αμῆν λέγω υμῖν, ἦξει ταῦτα πάντα. ἐπὶ τὴν γενεαν 36 
7 3 ι) ’ Ι ς 5 / 
ταντην. Ιερουσαλημ Ἱερουσαλήμ, ἡᾗ ἀποκτεί- 37 
Ν / - 
νουσα τοὺς προφήτας καὶ λιθοβολοῦσα τοὺς ἀπεσταλμέ- 
Δ ΦὼΝ' / 5 α 
νους προς αὐτὴν, -- ποσακις ἠθέλησα ἐπισυναγαγεῖν τὰ 
Δ / ” , ον 
τέκνα σου, ὃν τρόπον ὄρνις ἐπισυνάγει τὰ νοσσία [αὐτῆς] 


ε Ν ΔΝ / Ν 5 5 ΄ ᾿ κ. η) ς νν ς 
ὑπὸ τὰς πτέρυγας, καὶ οὐκ ἠθελήσατε; ἰδοὺ ΔΦΙΕΤΔΙ ΥΜΙΝ ὁ 8 


ἔρημος οἶκος γμῶν '. λέγω γὰρ ὑμῖν, οὐ μή µε ἴδητε ἀπ᾿ άρτι 
ἕως ἂν εἴπητε 
Εγλογηµένος ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόδατι ΚΥΡΙΟΥ. 


» ΔΝ ὦφ, 
Καὶ ἐξελθὼν ὁ Ιησοῦς ἀπὸ τοῦ ἱεροῦ ἐπορεύετο, καὶ 
η ’ 


Η 


λθ ε θ Ν , φρι ὃ οὖν. ο ος ΔΝ 3 ὃ ΔΝ 
προσῆλθον οἳ μαθηταὶ αὐτοῦ ἐπιδεῖξαι αὐτῷ τὰς οἰκοδομὰς 
ο ε ν 3 Ν 9 . α΄ 3 / 
του ιερου" ο δὲ αποκριθεὶς ειπεν αυτοις Ου βλέπετε 2 
- ς ν 3 κ 5 - ο 
ταῦτα πάντα; ἁμὴν λέγω ὑμῖν, οὐ μὴ ἀφεθῇ ὧδε λίθος 
3 / ο 
ἐπὶ λίθον ὃς οὐ καταλυθήσεται. ἘΚαθημένου δὲ αὐτοῦ 3 
- ο) ω) ο) 5 Α 
ἐπὶ τοῦ Ὄρους τῶν ᾿Ἐλαιών προσήλθον αὐτῷ οἱ μαθηταὶ 
3 50) / 3 Ν Φτην ο εἰ) Ν , 
κατ’ ἰδίαν λέγοντες Ἐϊπὸν ἡμῖν πότε ταῦτα έσται, καὶ τί 
Δ . . ο Ν { . ο] 
τὸ σημεῖον τῆς σῆς παρουσίας καὶ συντελείας τοῦ αἰώνος. 
Αρ. Δ ε ν9 ο - εναν Ῥλέπ 4 
καὶ αποκριθεὶς ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτοῖς έπετε μή τις 
ες τα Π πι Ν 9 ῃ ο κ ον ια , 
υμᾶς πλανήσῃ' πολλοὶ γὰρ ἐλευσονται ἐπὶ τῷ ὀνόματίς 
Δ 
µου λέγοντες ᾿Ἠγώ εἰμι ὁ χριστός, καὶ πολλοὺς πλανή- 
/ Ν » ΄ / Ν 3 Ν ’ 
σουσιν. µελλήσετε δὲ ἀκούειν πολέμους καὶ ἀκοᾶς πολέ- 6 
µων' ὁρᾶτε, μὴ θροεῖσθε' δει γὰρ ΓενέοεθΔΙ, ἀλλ᾽ οὕπω 
τα ν , 2 ῃ ν Εη ον η 4 
ἐστιν τὸ τέλος. ἐΓεΡΘΗΟΕΤΔΙ γαρ εθνοςε ἐπι εθνος ΚοδΙ 7 
΄ ώ . , ΔΝ Ν 
ΒδεΙλεΙὰ ΕΠΙ ΒΔΕΙλΕΙΔΝ, καὶ ἔσονται λιμοὶ καὶ σεισμοὶ 
ω 3 5 / 
κατὰ τόπους πάντα δὲ ταῦτα ἀρχὴ ὠδίνων. τότε παρα- ἃ 
9 
ε α . - ε Α 
δώσουσιν ὑμᾶς εἷς θΘλίψιν καὶ αποκτενοῦσιν ὑμᾶς, καὶ 
3’ , ε ν , » 28 - ὃ ν κ.” , 
ἔσεσθε μισούμενοι ὑπὸ πάντων τῶν ἐθνῶν διὰ τὸ ὄνομά 
/ Δ 
µου. καὶ τότε ΟΚΔΝΔΔΛΙΟΘΗΟΟΝΤΑΙ ΠΟλλοἰ καὶ ἀλλήλους το 
ΔΝ / 3 ΄ 
παραδώσουσιν καὶ µισήσουσιν ἀλλήλους' καὶ πολλοὶ ψευ- ττ 
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τ2 δοπροφῆται ἐγερθήσονται καὶ πλανήσουσιν πολλούς: καὶ 
διὰ τὸ αλῤηνθήναι τὴν ἀνομίαν Ψυγήσεται ἡ ἀγάπη τῶν 
ον ἃ πολλών. ὁ δὲ Ὀρομεώᾶς εἲς τέλος οὗτος σωθήσεται. καὶ 
κηρυχθήσεται τοῦτο τὸ «η κοή τῆς βασιλείας ἐν να 
τῇ οἰκρημόνρ εἰς μάρόριον, πᾶσιν τοῖς ἔθνεσιν, καὶ τότε 
τς ἥξει τὸ τέλος. Όταν οὖν ἴδητε τὸ ΒΔέλΥγµὸ τῆς 
ἐρημώοεως. τὸ αν διὼ Δανιήλ. τοῦ προφήτου ἑστὸς 
τό ἐν τόπῳ ἁΓίῳ, ὁ ἀναγινώσκων νοείτω, τότε οἱ ἐν τῇ 
17 Ιουδαίᾳ Φευγέτωσαν Γεῖς τὰ ὄρη, ὁ ἐπὶ τοῦ δώµατος, μὴ 
18 καταβάτω ἃραι τὰ ἐκ τῆς οἰκίας αὐτοῦ, καὶ ὁ ἐν τῷ ἀγρῷ 
λ 3 / 3 / Αν κ / 2 ήΑ. λλΝ. Ν 
πο μὴ ο λὴ, οπίσω ο τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ. οὐαὶ δὲ 
ταῖς ἐν ιό ἐχούσαις καὶ ταῖς θλαιαήσαμν ἐν ἐκείναις 
οο ταῖς ἡμέραι. προσεύχεσθε δὲ ἵνα μὴ μα ἡ Μη 
οι ὑμών καβώμος μηδὲ σήθβάτω" ἔσται γὰρ τότε θλίψις 
ΜΕΓΔΛΗ οἷα οὗ Γέγονεν ἀπ ἀρχῆς ΚκόςΜΟΥ έώς τοί 
232 ΝΥΝ οὐδ οὐ μὴ σος καὶ εἰ μὴ ἐκολοβωθησαν ας 
ἡμέραι ἐκεῖναι, οὐκ ἂν ἐσώθη πᾶσα σάρξ: διὰ δὲ τοὺς 
23 ἐκλεκτοὺς κολοβωθήσονται αἱ ἡμέραι ἐκεῖναι. Πότε ἐάν 
ΑΜΜΟ) 3” 3  κλὶ ε / "ο Δ 

τις ὑμῖν εἴπῃ ᾿Ιδοὺ ὧδε ὁ χριστός ἤ Ὢδε, μῆ πιστεύσητε" 
ο4 ἐγερθήσονται γὰρ ψευδόχριστοι καὶ Ψεγδοπροφήτὸι, καὶ 
λώεογειν εΗΜεῖὰ ΜεΓᾶλδ Κάὶ τέρδτὰ ὥστε 'πλανᾶσθαι᾽ 

Γ ΔΝ Ν ΔΝ 5 γ' 3 Ν / ε - 
16 εἰ δυνατὸν καὶ τοὺς ἐκλεκτούς ἰδοὺ προείρηκα υμίν. 

.”ὴ ο) ./ ΕΕ α 5 ΑΙ 9 ο ” .] , νἩ » / 
ο6 ἐὰν οὖν εἴπωσιν ὑμῖν ᾿Ἰδοὺ ἐν τῇ ἐρήμῳ ἐστίν, μὴ ἐξέλ- 
ο7 θητε: ᾿Ιδοὺ ἐν τοῖς ταµείοις, μὴ πιστεύσητε: ὥσπερ γὰρ 

ε υ) ΔΝ 3 β . Ν 9) - ΝΔ / ο 
ἡ ἀστραπὴ ἐξέρχεται ἀπὸ ἀνατολῶν καὶ Φαίνεται ἕως 
δυσµών, οὕτως ἔσται ἡ παρουσία τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου" 
28 ὅπου ἐὰν ᾖ τὸ πτώμα, ἐκεῖ συναχθήσονται οἳ ἀετοί. 
ο Ῥὐθέως δὲ μετὰ τὴν θλίψιν τῶν ἡμερῶν ἐκείνων ὁ ἡλιος 
οκοτισθΗςετδ!, κδὶ ε εελήνη οὗ δώσει τὸ ΦέγΓος 
δΥτήο, Κάὶ οἱ Δοτέρεο πεςεούνται ἀπὸ τού  οὐρανού, 

Ν ε ον 5 Ἅ / 

8ο ΚΔΙ δΙ ΔΥΝΣΜεΕΙΟ τῶν οὐβδονῶν ΟΔΛΕΥΘΗΟΟΝΤΑΙ. καὶ 

τότε φανήσεται τὸ σημεῖον τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου ἐν 


οὐρανῷ, καὶ τότε ΚόψΟνΝΤΑΙ Πδςδι αἱ ΦΥλΔΙ τής Γῆς 


ἐπὶ 


πλανῆσαι 


41). 


σδ ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧΧΙΥ 


καὶ ὄψονται ΤΟΝ Υἱὸν τοῦ ἀνθρώποΥ ἐρχόνενον ἐπὶ 
τῶν. Νεφελῶν τοῦ οὐρδνοῇ μετὰ δυνάμεως καὶ δόξης 


πολλῆς: καὶ ἀποστελεῖ τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ Μετὸ εδλ- 


, ος , -.. ν Γ 
πιΓγοο ΜεΓδλης, καὶ ΕΠΙΟΥΝΑΞΟΥΟΙΝ τοὺς ἐκλεκτους αἲ- 
τω) 32 ο) / .᾿ { 32 ο} 31 3” - 
του εκ τῶν ΤΕΟΕΔΡώΦΝ ΔΝΕΜώΝ ΑΠ ΔΚΡΦΝ ΟΥΡδΝώΩΝ 
ια - .. υ ω ε) Ν ” - 
ἕως [τῶν] ἂκρων ογτῶν. Απὸ δὲ τῆς συκῆς 

, η ε , ῳ / 
μάθετε τὴν παραβολήν' ὅταν ἤδη ὁ κλάδος αὐτῆς γένηται 
, ΄ ιά Ν Δ 
ἁπαλὸς καὶ τὰ φύλλα ἐκφύῃ, Ὑινώσκετε ὅτι ἐγγὺς τὸ 
- ’ - ’ 
θέρος: οὕτως καὶ ὑμεῖς, ὅταν ἴδητε πάντα ταῦτα, γινώσκετε 
«/ 3 ΄ 5 9 ΑΝ. ῤ . Ν / ο) ον 4“ 3 Ν 
ὅτι ἐγγύς ἐστιν ἐπὶ θὐραι. αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι οὗ μὴ 
/ ε Ν ος 4 Ἂ 2 ω / ε 
παρέλθῃ ἡ γενεὰ αὕτη ἕως [ἂν] πάντα ταῦτα γένηται. ὁ 
Ε) Ν Ν ε / ε Ν ’ 5 Δ 
οὐρανὸς καὶ ἡ γῆ παρελεύσεται, οἱ δὲ λόγοι µου οὐ μὴ 
/᾿ Ν ΔΝ - ες 2 ε) / Ν ιο 
παρέλθωσιν. ᾽ Περὶ δὲ τῆς ἡμέρας ἐκείνης καὶ ὡρας 
μ Ν Φον ΦΟΝ ε ο ε] ω Φον ς «/ 
οὐδεὶς οἶδεν, οὐδὲ οἱ ἄγγελοι τῶν οὐρανῶν οὐδὲ ὁ υἱός, 
ντ «/ Ν - - 
εἶ µὴ ὁ πατὴρ µόνο. ὥσπερ γὰρ αἱ ἡμέραι τοῦ Νώε, 
ιό ον - - ” / 
οὕτως ἔσται ἡ παρουσία τοῦ υἱοῦ τοῦ ανθρώπου: ως. γὰρ 
2 - α ν » Ἂ 
ἦσαν ἐν ταῖς ἡμέραις [ἐκείναις] ταῖς πρὸ τοῦ κατακλυσμοῦ 
/ ΔΝ / - 
τρώγοντες καὶ πίνοντες, γαμοῦντες καὶ γαμίζοντες, ἄχρι ἧς 
ε ας Ν τς . Δ / Ν 5 3’ 
ημέρας ΕΙΟΗλΘεν Νῶε εἰο ΤΗΝ ΚΙβωτΤόν, καὶ ουκ έγνωσαν 
σ Ὡ ε Ν ΝΑ { φ 5’ ε 
ἕως ἦλθεν ὁ κατακλυσμος καὶ Ἶρεν ἅπαντας, οὕτως ἔσται ἡ 
- ω) ας 8 / / - 
παρουσία τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου. τότε ἔσονται δύο ἐν τῷ 
3 . / Ν . 
ἀγρῷ, εἷς παραλαμβάνεται καὶ εἷς ἀφίεται:. δύο ἀλήθουσαι 
5 - ’ , / κ / 5 ρ 
ἐν τῷ μύλῳ, µία παραλαμβάνεται καὶ µία ἀφίεται. Ύρη- 
- - σ 5 : α 
γορεῖτε οὖν, ὅτι οὐκ οἴδατε ποίᾳ ἡμέρᾳ ὁ κύριος ὑμῶν 
” μία Ν ο η, 9 ο ε » / 
έρχεται. ἐκεῖνο δὲ γινώσκετε ὅτι εἰ Ίδει ὁ οἰκοδεσπότης 
, ας / 3 9 / Ἂ Ν 3 Ἂ 
ποίᾳ φυλακῇ ὁ κλέπτης έρχεται, ἐγρηγόρησεν ἂν καὶ οὐκ ἂν 
Α ΔΝ / 5 ο) ω Α 
εἴασεν διορυχθῆναι τὴν οἰκίαν αὐτοῦ. διὰ τοῦτο καὶ ὑμεῖς 
{Αλ 4 ιό ο) . ὃ Αα 4 ε ελ . 3 ’ 
γίνεσθε ἔτοιμοι, ὅτι ᾗ οὐ δοκεῖτε ὥρᾳ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου 
5 ο 5 Ν ε 9 δ ο Ν , Δ 
ἔρχεται. Τίς ἄρα ἐστὶν ὁ πιστος δοῦλος καὶ ὠρόνιμος ὃν 
, τς - , 5 - » ὡς 
κατέστήσεν ὁ κύριος ἐπὶ τῆς οἰκετείας αὐτοῦ τοῦ δοῦναι 
[ο Ν ΔΝ ω) ΄ « - - 
αὐτοῖς τὴν τροφὴν ἐν καιρῷ; µακάριος ὁ δοῦλος ἐκεῖνος 
συ 9 Ν « Π 3 α ε / « μὴ 5 ν 
ὃν ἐλθων ὁ κύριος αὐτοῦ ευρήσει οὕτως ποιοῦντα: ἁμὴν 


Α - μεν ο Ες ιο ν 
λέγω ὑμῖν ὅτι ἐπὶ πᾶσιν τοῖς υπάρχουσιν αὐτοῦ καταστή- 


3χ 


36 


37 
38: 


45 


46 
47 
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σε 3 Ν ” ε ο - 
«8σει αὐτόν. ἐὰν δὲ εἴπη ὁ κακὸς δοῦλος ἐκεῖνος ἐν τῇ 


/ » ω) / ς ΄ α Ἡ ’ 
39 καρδίᾳ αυτου Χρονίζει µου ο κυριος, και ἄρξηται τυπτειν 


ο] 


επ 


σι 
υ 


”" 


κ. 


σι 


1ο 


.. 


η 


15 


:4 


15 


16 


. / 5 - 
τοὺς συνδούλους αὐτοῦ, ἐσθίῃ δὲ καὶ πίνῃ μετὰ τῶν µε- 
θυόντων, ἦξει ὁ κύ ὃ δούλου ἐκείνου ἐν ἡμέρα ᾗ οὐ 

γτων, Ίξει ὁ Κύριος τοῦ δούλου ἐκείνου ἐν μέρα Ἠ ου 

ὃ Γον λα) ιό 8 3 [ή Ν / . ΔΝ 
προσδοκᾷ καὶ ἐν ὥρᾳ ᾗ οὐ γινώσκει, καὶ διχοτοµήσει αὐτὸν 

κ. ΔΝ Ἀ Σ Ν - ε - Αα 
καὶ τὸ µέρος αὐτοῦ μετὰ τῶν ὑποκριτῶν θήσει' ἐκεῖ ἔσται 
ε ΔΝ Νε λ - 3 
ὁκλαυθμὸς καὶ ὁ βρυγμὸς τῶν ὀδόντων. Τότε 
ς θ ΄ ς , ο 5 . / , 
ὁμοιωθήσεται ἢἡ βασιλεία τῶν οὐρανών δέκα παρθένοις, 

ο - 9 , 6 - 
αἴτιες λαβοῦσαι τὰς λαμπάδας ἑαυτῶν ἐξῆλθον εἲς ὑπάν- 
τῆσιν τοῦ νυµφίου.. πέντε δὲ ἐξ αὐτῶν ἦσαν μωραὶ καὶ 

/ ιά ε Δ Ν ο) Ν / 
πέντε Φφρόνιμοι: αἳ γὰρ μωραὶ λαβοῦσαι τὰς λαμπάδας 

λαο) . - 

[αὐτῶν] οὐκ ἔλαβον μεθ ἑαυτῶν ἔλαιον' αἵ δὲ φρόνιμοι 
3 3/ 5 - Ε) ΄ Δ ον / 
ἔλαβον ἔλαιον ἐν τοῖς ἀγγείοις μετὰ τῶν λαμπάδων 
ς ον / δὲ - / ο ή, [ο Ό 
ἑαυτῶν. Χχρονίζοντος δὲ τοῦ νυμφίου ἐνύσταξαν πάσαι 

Νες τά / κ Ν ΝΔ / 3 ο πο 
καὶ ἐκάθευδον. µέσης δὲ νυκτὸς κραυγὴ γέγονεν ᾿Ιδοὺ ὁ 

; »./ ο / » 
γυµφίος, ἐξέρχεσθε εἲς ἀπάντησιν. τότε ἠγέρθησαν πᾶσαι 
αἳ παρθένοι ἐκεῖναι καὶ. ἐκόσμησαν τὰς λαμπάδας ἑαυτών. 

- Μ. ε α . 
αἱ δὲ μωραὶ ταῖς φρονίμοις εἶπαν Δότε ἡμῖν ἐκ τοῦ ἐλαίου 
ε - απ ε ιδ ε ο Μ 3 6 δὲ 
ὑμῶν, ὅτι αἱ λαμπάδες ἡμῶν σβέννυνται. ἀπεκρίῦησαν ὃε 
ες / / η ο 3 Απ ο ) ες κ Ν 
αἱ φρόνιμοι λέγουσαι Μήποτε οὐ μὴ ἄρκέσῃ ημιν καὶ 

α . ΔΝ - Ν » / 
ὑμῖν: πορεύεσθε μᾶλλον πρὸς τοὺς πωλοῦντας Καὶ ἀγορα- 

[Πα - 3 4. Δ . ο) 3 / ἠλθ ε 
σατε ἑαυταῖς. ἀπερχομένων δὲ αὐτῶν ἀγοράσαι ἠλύεν ο 

/ ώ εο ολ . ) . α ει) κ) Α' 
νυµφίος, καὶ αἱ ἔτοιμοι εἰσῆλθον µετ᾽ αὐτοῦ εἰς τους γάμους, 

ΔΝ 
καὶ ἐκλείσθη ᾗ θύρα. ὕστερον δὲ ἔρχονται καὶ αἱ λοιπαὶ 

/ (ο ΄ / ιά .. ς ν ε δὲ ) 
παρθένοι λέγουσαι Κύριε κύριε, ἄνοιξον ἡμῖν: ο δε αποκρι- 

ενα 9 3 ε Αα - 9 
θεὶς εἶπεν ᾽Αμὴν λέγω ὑμῖν, οὐκ οἶδα ὑμᾶς. Τρηγορεῖτε οὖν, 
5 Ν 4 4“ 
ὅτι οὐκ οἴδατετὴν ἡμέραν οὐδὲ τὴν ὡραν. Ώσπερ 
- ΔΝ / /΄ Ἀ 
γὰρ ἄνθρωπος ἀποδημών ἐκάλεσεν τοὺς ἰδίους δούλους καὶ 
. ς / 3 ω ΔΝ ω Ν ., 
παρέδωκεν αὐτοῖς τὰ ὑπάρχοντα αυτοῦ, και ᾧ μεν ἔδωκεν 
” Ὡ ο ; ΔΝ ἂν -ο/ 
πέντε τάλαντα ᾧ δὲ δύο ᾧ δὲ ἕν, ἑκάαστῳ κατα την ἰδίαν 

/ Αι / βέ ϐ Ν ε ὃ πέντε 
δύναμιν, και απεδήµησεν. ευσεως πορευ εις ο Ττ 

5 . ΔΝ / τα 
τάλαντα λαβὼν ἠργάσατο ἐν αὐτοις Καὶ ἐκέρδησεν ἄλλα 
Ν 


ε ας ο 7 ./ 3 μις ον 
πέντε" ωὡσαύτως ς ο τα δυο ἐκέρδησεν άλλα δυο ο δὲ το 


ση 


λ 


καὶ τῆς νύμφης [- 


πιστὺς Ἶς 


6ο ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧΧΥ 


Α Δ Ν ” α αν ὃν 3 ’ 
ἓν λαβων ἀπελθων ὠρυξεν γῆν καὶ ἔκρυψεν τὸ αργύριον 
- ’ 3 - Ν Ν ΔΑ / / ς / 
τοῦ κυρίου αὐτοῦ. μετὰ δὲ πολὺν χρόνον έρχεται ὁ κύριος 
- ’ υ /. Χ νὰ τα 3 3 Ν 
τῶν δούλων ἐκείνων καὶ συναίρει λόγον µετ αυτῶν. καὶ 
ῤ Ν / ” 
προσελθὼν ὁ τὰ πέντε τάλαντα λαβων προσήνεγκεν ἄλλα 
/ / / . / Α / / 
πέντε τάλαντα λέγων Κύριε, πέντε τάλαντα µοι παρέ- 
» ε 
δωκας' ἴδε ἄλλα πέντε τάλαντα ἐκέρδησα. ἔφη αὐτῷ ὁ 
η 2] Αα ο ο ο Ν Ν νο να) 
κύριος αὐτοῦ Ἡύ, δοῦλε ἀγαθὲ καὶ πιστέ, ἐπὶ ὀλίγα ἧς 
/ λα ο / 3/ 5 Δ Ν 
πιστός, ἐπὶ πολλών σε καταστήσω: εἴσελθε εἰς τὴν χαρὰν 
Αα , Δ νε ν ; , πι 
τοῦ κυρίου σου. προσελθων καὶ ὁ τὰ δύο τάλαντα εἶπεν 
, ΄ ιά 
Κύριε, δύο τάλαντά µοι παρέδωκας" ἴδε ἄλλα δύο τάλαντα 
ῳ ΄ 9 - ο τν 9 
ἐκέρδησα. ἔφη αὐτῷ ὁ κύριος αὐτοῦ Ἡὺ, δοῦλε ἀγαθὲ καὶ 
δε σι δα ὁ γα η ει - , 
πιστέ, ἐπὶ ολίγα  ῆς πιστός’, ἐπὶ πολλών σε καταστήσω: 
3 3 Ν Ν - , Ν ν Ν 
εἴσελθε εἰς τὴν χαρὰν τοῦ κυρίου σου. προσελθὼν δὲ καὶ 
ε ν ἃ / ῤ 
ὁ τὸ ἓν τάλαντον εἰληφως εἶπεν ἈἘύριε, ἔγνων σε ὅτι 
λ 3 4 ον 4 Ν / 
σκληρὸς εἲ ἄνθρωπος, θερίζων ὅπου ουκ ἔσπειρας καὶ συνά- 
ή 3 ᾖ) 
γων ὅθεν οὐ διεσκόρπισας. καὶ φοβηθεὶς ἀπελθωὼν ἔκρυψα 
Δ ν πῶ 9 » ον δ ο Ν , 9 σι ν 
τὸ τάλαντὀν σου ἐν τῇ γῇ: ἴδε ἔχεις τὸ σὀν. αποκριθεὶς 
νε ; 5 ο. ος 9 » κ. 5 , 
δὲ ὁ κύριος αὐτοῦ εἶπεν αὐτῷ Ἡονηρὲ δοῦλε καὶ ὀκνηρέ, 
” 4 , ϱ/ 5 Ρ] Ν , υ 5 
Ίδεις ὅτι θερίζω ὅπου οὐκ ἔσπειρα καὶ συνάγω ὅθεν οὐ 
/ 5/' πε . Ν 3 ’ ΄ - 
διεσκόρπισα;: ἔδει σε οὖν βαλεῖν τὰ ἀργὺριά µου τοῖς 
/ Αν ον Ν 9 ν /, Ἂ κ Ῥ νο Ν 
τραπεζείταις, καὶ ἐλθων ἐγὼ ἐκομισάμην ἂν τὸ ἐμὸν σὺν 
/ μα ον Ἅ νυν, 5 [ων Ν / Ν / . 
τόκῳ. ἄρατε οὖν ἀπ αὐτοῦ τὸ τάλαντον καὶ δότε τῷ 
5 ΔΝ / / . Ν ”/ ΔΝ ΄ 
έἔχοντι τὰ δέκα τάλαντα" τῷ γὰρ ἔχοντι παντὶ δοθήσεται 
Ν / . Ν  αμσῃ λ ὰ 3 3 ο, 
καὶ περισσευθήσεται" τοῦ δὲ μὴ ἔχοντος καὶ ὃ ἔχει ἀρθή- 
5 Γι) 5 α ΝΔ ΔΝ . οἳ αν 3 / 5 Ν 
σεται ἀπ αὐτοῦ. καὶ τὸν ἀχρεῖον δοῦλον ἐκβάλετε εἰς τὸ 
/  δό νε κ, « Ν Νες Ν 
σκότος τὸ ἐξώτερον: ἐκεῖ έσται ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυγμὲς 
δα Ὀ] 31 - 
τών ὀδόντων. Όταν δὲ ἐλθη ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώ- 
υν ’ 5 - ς 5 » 3 . 
που ἐν τῇ δόξῃ αὐτοῦ καὶ ΠδΝτες Οἱ ἂγγελοι Μετ δὐγτοῦ, 
/ , -Ν / / 3 Αα Ν / 
τότε καθίσει ἐπὶ θρόνου δόξης αὐτοῦ, καὶ συναχθήσονται 
. ον / ν 3 ο.» , ο ον 
ἔμπροσθεν αὐτοῦ πάντα τὰ ἔθνη, καὶ ἀφορίσει αὐτοὺς 
ο δ ϱ «/ ε Ν 3” / ν / 
ἀπ᾿ ἀλλήλων, ὥσπερ ὁ πο:μῆν ἀφορίζει τὰ πρόβατα ἀπὸ 


Αα »/ Ν Ν Ν / Β . 
τῶν ἐρίφων, καὶ στήσει τὰ μὲν πρόβατα ἐκ δεξιῶν 


ωἳ » / α 
αὐτοῦ τὰ δὲ ἐρίφια ἐξ εὐωγύμων. «τότε ἐρεῖ ὁ βα- 


το 
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Ν - υ ο) . - - 
σιλεὺς τοῖς ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ Δεῦτε, οἱ εὐλογημένοι τοῦ 
΄ ΄ ον ο) 
πατρός µου, κληρονοµήσατε τὴν ἠτοιμασμένην ὑμῖν βα- 
ή, 3 Ν - ΄ 3 / Ν ο να) / / 
ας σιλείαν ἀπὸ καταβολῆς κόσμου" ἐπείνασα γὰρ καὶ ἐδώκατέ 
- ἐδίι Ν ϱ) / / ή 5 Ν 
µοι φαγεῖν, ἐδίψησα καὶ ἐποτίσατέ µε, ξένος μην καὶ 
/ / Ν Ν / , . , οά 
46 συνηγάγετέ µε, γυμνὸς καὶ περιεβάλετέ µε, ἠσθένησα καὶ 
.] / θέ ε ο) Φϕ λ. α Υ ΔΝ Ἴλθ / 
ἐπεσκέψασθέ µε, ἐν φυλακῇ Ίμην καὶ ἠλύατε πρός µε. 
΄ . / 3 - ε / / / ’ 
1 τότε ἀποκριθήσονται αὐτῷ οἱ δίκαιοι λέγοντες Κύριε, ποτε 
ἴδ ωὸ Ν ἐθ η) Ἂ ὃ - 19 / 
σε εἴδαμεν πεινῶντα καὶ ἐθρέψαμεν, ἢ διψώῶντα καὶ ἐποτί- 
/ 
38 σαµεν; πότε δέ σε εἴδαμεν ξένον καὶ συνηγάγοµεν, ὴ 
Ν κ / ’ δέ ἷὸ 3 ” 
«ο γυμνὸν καὶ περιεβάλοµεν; ποτε δέ σε εἰθομεν ασθενοῦντα 
Ἂ / Ὡ 
«ο ἢ ἐν φυλακῇ καὶ ἤλθομεν πρός σε; καὶ ἀποκριθεὶς ὁ βα- 
κ) 3 ο) . - 5 ΔΝ / ε ν 3 ” σ 3 
σιλεὺς ἐρεῖ αὐτοῖς ᾽Αμὴν λέγω υὐμῖν, ἐφ οσον ἐπου]σατε 
κ κ / Αα 9 α - 3 ῥ 9 δν / 
ἑνὶ τούτων τῶν ἀδελφῶν µου τῶν ἐλαχίστων, ἐμοι ἐποιή- 
; εν, ον ν ο π 5 ΄ ΄ 9 90 » 
μα σατε. τότε ἐρεῖ καὶ τοῖς ἐξ εὐωνύμων Ἡορεύεσθε ἀπ᾿ ἐμοῦ 
ΔΝ - ΔΝ λ. - 
κατηραµένοι εἰς τὸ πὂρ τὸ αἰώνιον 'τὸ ἠτοιμασμένον τῷ 
/ κ Αν 3 / 5 - 3 / Ν Ν 
{2 διαβόλῳ καὶ τοῖς ἀγγέλοις αὐτοῦ. ἐπείνασα Ύαρ καὶ 
33 3 ΄ ΄ ο) Ν 3ο) Ν 5 3 / ΄ 
οὐκ ἐδώκατέ µοι φαγεῖν, [καὶ] ἐδίψησα καὶ οὐκ ἐποτίσατέ 
ο 9 ον π Ὀ 
43 µε, ξένος ἦμην καὶ οὐ συνηγάγετέ µε, γυμνος καὶ οὐ περι- 
ω ε) 
εβάλετέ µε, ἀσθενὴς καὶ ἐν φυλακῇ καὶ οὐκ ἐπεσκέψασθέ 
/ 3 η Ν . ΔΝ ψ, ΄ ’ 
44 µε. τότε ἀποκριθήσονται καὶ αὐτοὶ λέγοντες ΈῬυριε, πὀτε 
ο) - Ἀ ο Ἂ / Ἄ Δ κ. α 
σε εἴδομεν πεινῶντα «) διψώντα ἢ ξένον ) γυμνον ἢ ασθενῆ 
τν . Ν 3 / / ; 3 / 
{5 ἢ ἐν φυλακῇ καὶ οὐ διηκονήσαμεν σοι; τοτε ἀποκριθήσεται 
. ο) λέ ΞΝ Ν λέ κ ὃν Φα Εμ, 5 9 / 
αὐτοῖς λέγων ᾽Αμὴν λέγω ὑμῖν, ἐφ ὅσον ουκ ἐποιήσατε 
εν ΄ α »ὶ / Δον 5 πρι / τὸ 
16 ἑνὶ τούτων τῶν ἐλαχίστων, οὐδὲ ἐμοὶ ἐποιήσατε. Καὶ ἄπε- 
ϱ ο) , 91 ς Π / 2 
λεύσονται οὗτοι εἰο κόλασιν ΔΙώΝΙΟΝ, Οἱ δε δΔιΚὰΙΟΙ εἰς 
4 κ) 
ΖώῴΗΝ ΔΙΦΝΙΟΝ. 


[ο . Ν 

: ΚΑΙ ἘΓΕΝΕΤΟ ὅτε ἐτέλεσεν ὁ Ιησοῦς παντας τους 
λό ΄ 5 - α ο οἵςδ «/ 

3 λόγους τούτους, εἶπεν τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ ἴδατε ὅτι 


ὶ δύ ον; Δ / , τε ενα ο. 3 θ ΄ 
μετα υο Ὕμερας το πασχα γινεται, και ο υιος του ανγσρω- 


ΑΝ 3 ΝΔ Αα ’ ιά 
3 που παραδίδοται εἰς τὸ σταυρωθῆναι, Τότε συνή- 


[ 


4. | -ἰὃ ἠτοίμα- 
σεν ὁ πατήρ µου(- 


«Ιστατῆρας |- 
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εν α κ΄ 5ο Γ » ο τὸ π 

χθησαν οἱ αρχιερεῖς καὶ οἱ πρεσβύτεροι τοῦ λαοῦ εἰς τὴν 
δν Δ ο) / . ῤ / Ν 

αὐλὴν τοῦ ἀρχιερέως τοῦ λεγομένου ΙΚαιάφα, καὶ συνεβου- 

κ ΄ σ ΔΝ 3” υ / ν, Ν 3 /΄ 

εὐσαντο ἵνα τὸν Ἰησοῦν δόλῳ κρατήσωσιν καὶ ἀποκτεί- 


γωσιν’ ἔλεγον δέ Μὴ ἐν τῇ ἑορτῇ, ἵνα μὴ θόρυβος γένη- 


ασ ὰς 
ται ἐν τῷ λαφῷ. 


- 3 ’ / 
Τοῦ δὲ Ἰησοῦ γενομένου ἐν Ῥηθανίᾳ ἐν οἰκίᾳ Σίμωνος 
- δν ο) ηλθ .) ο) Χ ” ἶλ β. 
τοῦ λεπροῦ, προσῆλθεν αὐτῷ γυνὴ έχουσα αλάβαστρον 
΄ / Ν / ον α - 3 α 
µύρου βαρυτίµου καὶ κατέχεεν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αυτοῦ 
/ ο / ας 3 / / 
ανακειµένου. ἰδόντες δὲ οἳ μαθηταὶ ἠγανάκτησαν λέγοντες 
3 ο, ή 3 ΄ “ . / ντ ο) ω 
Ἑϊς τί ᾗ ἀπώλεια αὕτη: ἐδύνατο γὰρ τοῦτο πραθῆναι πολ- 
ῳ ῳν Δ εδ α Ὀ) 5 ων 
λοῦ καὶ δοθῆναι πτωχοῖς. γνοὺς δὲ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς 
τα / ο 3 Ν 9 3 / 
Τά κόπους παρέχετε τῇ γυναικί; ἔργον γὰρ καλὸν ἠργάᾶ- 
ΔΝ Ν ΔΝ 5 
σατο εἷς ἐμέ' πάντοτε γὰρ τοὺς πτωχοὺς ἔχετε μεθ έαυ- 
ο ον Ν 3 [ιά 9 ο Δ οά Ν ’ 
τών, ἐμὲ δὲ οὐ πάντοτε ἔχετε' βαλοῦσα γὰρ αὕτη τὸ μύρον 
- Αα / η Χ Ν νά 
τοῦτο ἐπὶ τοῦ σώματός µου πρὸς τὸ ἐνταφιάσαι µε ἐποίη- 
ον / :ς ο { 9λ α κ... , : 
σεν. αμῆν λέγω ὑμῖν, ὅπου ἐὰν κηρυχθῇ τὸ εὐαγγέλιον 
τοῦτο ἐν ὅλῳω τῷ κόσµῳ, λαληθήσεται καὶ ὃ ἐποίησεν αὖτ 
ὅλῳ τῷ κὀσµῳ, ηύήσ ὶ ὃ ἐποίησεν αύτη 
Ἡ λ τν / ο. 
εἰς µνηµόσυνον αὐτῆς. Τότε πορευθεὶς εἷς τῶν 
΄ ε ’ 3 ΄ ι) / κ Ν . 
δώδεκα, ὁ λεγόμενος Ιούδας Ἰσκαριώτης, πρὸς τοὺς ἄρχιε- 
4 / / , - νεα ; 
ρεῖς εἶπεν "Τά θέλετέ µοι δοῦναι κἀγω ὑμῖν παραδώσω 
 / ς Ν 3/ να ῃ σι» [ η 
αυτόν: ΟΙ δε ΕΟΤΗΟΔΝ αυτῷ ΤΡΙΔΚΟΝΤΑ ἀΡΓΥΡΙΔ.. καὶ 
5 ν ; οφ / 9 , { 9 9 Φα 
ἀπὸ τότε ἐζήτει εὐκαιρίαν ἵνα αὐτὸν παραδῷ. 


Τῃ δὲ πρώτῃ τῶν ἀζύμων προσῆλθον οἵ μαθηταὶ τῷ 


σι 


[ο 


9 


ο] 


3 


-ά 


7 


3 α - . 
Ἰησοῦ λέγοντες Τοῦ θέλεις ἑτοιμάσωμέν σοι φαγεῖν τὸ 


/ κ ὸ ον Αν « / 9 Ν / Δ Ν » 
πασχα; ὁ δὲ εἶπεν  Ὑπάγετε εἰς τὴν πὀλιν πρὸς τὸν δεῖνα 
5 - . 
καὶ εἴπατε αὐτῷ ”"Ο διδάσκαλος λέγει Ὅ καιρός µου 
Ν α - 
ἐγγύς ἐστιν' πρὸς σὲ ποιώῶ τὸ πάσχα μετὰ τῶν μαθητών 
ΔΝ / . 
µου. καὶ ἐποίησαν οἱ μαθηταὶ ὡς συνέταξεν αὐτοῖς ὁ 
ης - τε , Ν , 3 ΄ ν 
ἠσοῦς, καὶ ἠτοίμασαν τὸ πάσχα. Οψίας δὲ 
/ 9” ν - / α Ν 
γενομένης ανέκειτο μετὰ τῶν δώδεκα [μαθητών]. καὶ 
5 - 5 Ν ων ο 
ἐσθιόντων αὐτῶν εἶπεν ᾽Αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι εἲς ἐξ ὑμῶν 
παραδώσει µε. καὶ λυπούμενοι σφόδρα ἠρξαντο λέγειν 
9 Φ , ντ ὃν) ο ον) 
αὐτῷ εἷς ἕκαστος Μήτι ἐγω εἰμι, κύριε; ὁ δὲ αποκριθεὶς 


22 


ω 
ω 
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εἶπεν Ὁ ἐμβάψας μετ ἐμοῦ τὴν χεῖρα ἐν τῷ τρυβλίῳ 
24 οὗτός με παραδώσει» ὁ μὲν υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου σε 
καθως γέγραπται περὶ αὐτοῦ, οὐαὶ δὲ τῷ ᾿ἀνθρώπω ἐ ἐκείνῳ 
ε ” ᾗὃ ” 

δὺ οὗ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου παραδίδοται- καλὸν ἦν αὐτῷ εἶ 

5 9 / εν ος 3 Ν ο.) ’ εδα 

- οὐκ ἐγεννήθη ὁ ἄνθρωπος ἐκεῖνος. ἀποκριθεὶς δὲ Ἰούδας ὁ 
παραδιδοὺς αὐτὸν εἶπεν ἨΜήτι ἐγώ εἰμι, ῥαββεί;. λέγει 
«6 αὐτῷ 3Χὺ εἶπας. Ἐσθιόντων δὲ αὐτῶν λαβων 
ες 35 . 3 Ν 5 νι 5 Ν Δ -. 

ὁ Ἰησοῦς ἄρτον καὶ εὐλογήσας ἔκλασεν καὶ δοὺς τοῖς 

- ΑΦ / / Αα 9 ΚΑ η 
µαθηταῖς εἶπεν Λάβετε φάγετε, τοῦτὸ ἐστιν το σώμα 

Ν Δ 3 Ν 3 ν / 3) 5 

27 µου. καὶ λαβων ποτήριον [καὶ] εὐχαριστήσας ἔδωκεν αὖὐ- 
- , , 9 5 ο / - ΄ 9 Ἀ 

εἃ τοῖς λέγων Ἠ[ίετε ἐξ αὐτοῦ πάντες, τοῦτο γάρ ἐστιν Το 
κ / α , ΔΝ ν - 39 ΄ [ ] 
ΔΙΜΑ µου ΤΗΟ ΔΙΔΘΗΚΗΟ το περι πολλών ο. εἰς 
5ο ἄφεσιν πο ος μμ δὲ ὑμῖν, οὐ μὴ πίω ἀπ᾿ ρω: ἐκ του- 
του τοῦ αρα τῆς ἀμπέλου ἕως τῆς ἡμέρας ἐκείνης 
ὅταν αὐτὸ πίνω μεθ ὑμῶν καινὸν ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ 
αν κε δ6 5 Ν 

:3ο πατρὸς µου. Καὶ υὑμνήσαντες ἐξῆλθον εἰς τὸ 
5 Ὄρος τών Ἐλαιῶν. ν Τότε λέγει αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς 
Τ]άντες ὑμεῖς σκανδαλισθήσεσθε ἐν ἐμοὶ ἐν τῇ νυκτὶ 
ταύτῃ, γέγραπται γάρ Ποτόξω τὸν ΠΟιΜένδ, Καὶ διΔ- 
3ο οκορπιοθήςσοντο! τὸ πρόβδτὰ τηο ΠΟΙΜΝΗΟ μετὰ δὲ τὸ 
38 ἐγερθῆναί µε προάξω ὁ ὑμᾶς εἰς ο Ῥαλιλαίαν. αποκριθεὶς 
δὲ ὁ ος εἶπεν αὐτῷ Ῥὲ πάντες σκανδαλισθήσονται ἕ έν 

34 σού, ἐγὼ οὐδέποτε οκ ας σαν ἔφη αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς 
᾽Αμὴν λέ ὅτι ἐ ύτη τῇ νυκτὶ πρὶν ἆλέι φωνῆ 
μὴν λέγω σοι ὅτι ἐν ταύτῃ τῇ ρ έκτορα φωνῆ- 

Νο , / θρον ε / 2λ ,᾿ 

35 σαι τρὶς ἀπαρνήσῃ µε. λέγει αὐτῷ ο Πέτρος Κάν δέῃ 
κ σὺν σοὶ ἀποθανεῖν, οὐ µή σε ἀπαρνήσομαι. ὁμοίως 

καὶ πάντες οἱ παθηταὶ εἶπαν. 

36 Τότε ἔ ο μετ᾽ αὐτῶν ὁ Ἰησοῦς εἷς χωρίον λεγόµενον 
Τεθσηµανεί, καὶ λέγει τοῖς μαθηταῖς Καθίσατε αὐτοῦ ἕως 

Χ 

7 [οῦ] ἀπελθων ἐκεῖ ο ο πο. καὶ παραλαβων τὸν 
ΔΝ 

ἨΠέτρον καὶ τοὺς δύο υἱοὺς Ζεβεδαίου ἤ, ἠρξατο λυπεῖσθαι καὶ 

4 

398 αν. τότε ο αὐτοῖς ' ο ἐστιν η ψυχή 
ΜΟΥ ἕως θανατου" μείνατε ὧδε καὶ γρηγορεῖτε μετ' ἐμοῦ. 


προσελθὼν 


Στ ᾧ / - 
είπων. πάλιν Τότε 


Ὑὰρ 
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κας ον αὶ Δ ” 3 , μες 
καὶ προελθων μικρὸν ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦ :ο 
/ ΔΝ λέ ιά 9 ὃ ιά Ξλ 
προσευχόµενος καὶ λέγων Ἡαάτερ µου, εἰ δυνατόν ἐστιν, 
’ ος Ῥαδ ] - νι / ω ν 5 | 3 Δ 
παρελθάτω ἀπ ἐμοῦ τὸ ποτήριον τοῦτο” πλὴν οὐχ ὡς ἐγὼ 
1 . ε ’ κα 4 α ᾿ Δ α 
θέλω ἀλλ᾽ ὡς σύ. καὶ ἔρχεται πρὸς τοὺς µαθητας καὶ ο 
ερ 3 Ν / λ /, - / αφ 
εὑρίσκει αὐτοὺς καθεύδοντας, καὶ λέγει τῷ ἨἩέτρῳ Οὕτως 
Αα .) 
οὐκ ἰσχύσατε µίαν ὥραν γρηγορῆσαι µετ ἐμοῦ; γρηγορεῖτε αι 
/ κ 
καὶ προσεύχεσθε, ἵνα μὴ εἰσέλθητε εἲς πειρασµόν’ τὸ μὲν 
- / ε ον ν 3 ; , 9 , 
πνεῦμα πρόθυµον ἡ δὲ σαρξ ἀσθενής. πάλιν ἐκ δευτέρου 5 
ἀπελθὼν προσηύξατο [λέγων] ἹἩάτερ µου, εἶ οὐ δύναται 
- - ση Ν 9 49 γα / Ν , , 
τοῦτο παρελθεῖν ἐὰν μὴ αὐτὸ πίω, γενηθήτω τὸ θέληµά 
Χνοιε Ν / α. 9 Ν θ ὃ 4. 
σου. καὶ ἐλθων πάλιν εὗρεν αὐτοὺς καθεύδοντας, σαν 43 
3 » 
γὰρ αὐτῶν οἱ ὀφθαλμοὶ βεβαρηµένοι. καὶ ἀφεὶς αὐτοὺς 
κ / 
πάλιν ἀπελθὼν προσηύξατο ἐκ τρίτου τὸν αὐτὸν λόγον 
3 ΔΝ / ει τή Ἀ Ν θ Δ ΔΝ λέ 
εἰπων πάλιν. τότε ἔρχεται πρὸς τοὺς µαθητας καὶ λέγει {5 
” 
αὐτοῖς Καθεύδετε λοιπὸν καὶ ἀναπαύεσθε' ἰδοὺ ΄ ἤγγι- 
εσ ΕΝ ο» ; ῃ 9 - 
κεν ἡ ὧρα καὶ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου παραδίδοται εἲς χεῖρας 
ε - ας 3 9 ν 5” ε 
ἁμαρτωλών. ἐγείρεσθε ἄγωμεν' ἰδοὺ ἤγγικεν ὁ παραδι- 46 
δούς µε. Καὶ ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος ἰδοὺ Ιούδας 47 
- , 3 Αα π 
εἷς τῶν δώδεκα ἦλθεν καὶ μετ αὐτοῦ ὄχλος πολὺς μετὰ 
” Ν / 3 . Α ῳ / ΔΝ , 
μαχαιρῶν καὶ ξύλων ἀπὸ τῶν ἀρχιερέων καὶ πρεσβυτέρων 
- - ε Ν Ν 3 ΔΝ ον . ο) ” 
τοῦ λαοῦ. ὁ δὲ παραδιδοὺς αὐτὸν ἔδωκεν αὐτοῖς σημεῖον «8 
/ 
λέγων Ὃν ἂν φιλήσω αὐτός ἐστιν' κρατήσατε αὐτόν. 
Ν 3 α Ν α ο Αα αν ε ζ4 
καὶ εὐθέως προσελθωὼν τῷ Ἰησοῦ εἶπεν ἉΧαῖρε, ῥαββεύ ο 
ν , ο ε ον ὁ - ω 9 να. νν 
καὶ κατεφίλησεν αὐτόν. ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτῷ "Ἑταῖρε, «ο 
55 ἁ , , , ας ν - οὖν 
ἐφ ὃ πάρει. τότε προσελθόντες ἐπέβαλον τὰς χεῖρας ἐπὶ 
ΑΝ [ων Αριι-9. ψ τα κ 9 Ν Φ [ο Δ 
τὸν Ἰησοῦν καὶ ἐκράτησαν αὐτόν. καὶ ἰδοὺ εἷς τῶν μετὰ ςι 
Ἰησοῦ ἐκτείνας τὴν χεῖρα ἀπέσπασεν τὴν µάχαιραν αὐτοῦ 
ΔΝ / Δ οἳ - 3 ’ 5» ο) 3 ο. Ν 
καὶ πατάξας τὸν δοῦλον τοῦ ἀρχιερέως ἀφεῖλεν αὐτοῦ τὸ 
5 β ν / 5 ο ε 3 ω 3 ἴν Ἀ) 
ὠτίον. τότε λέγει αὐτῷ ὁ ἸΙησοῦς ᾿Απόστρεψον τὴν το 
΄ / ο μα, / Ν 
µάχαιράν σου εἰς τὸν τόπον αὐτῆς, πάντες γὰρ οἱ λαβόντες 
’ 5 / » ” 3Ν ὃ - σ πλ 
µάχαιραν ἐν µαχαίρή ἀπολοῦνται" ἢ δοκεῖς ὅτι οὐ δύναμαι 5», 
Ν / 
παρακαλέσαι τὸν πατέρα µου, καὶ παραστήσει µοι ἄρτι 


πλείω δώδεκα λεγιώνας ἀγγέλων; πῶς οὖν πληρωθάσιν αἱ :α 
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ο. ό δεῖ / 3 3 / ” ἃἩ φ 
γραφαὶ ὅτι οὕτως δεῖ γενέσθαι; Ἐν ἐκείνῃ τῇ ώρᾳ εἶπεν 
- ο 3 ε Ν 
ὁ Ἴησοῦς τοῖς ὄχλοις Ὡς ἐπὶ λῃστὴν ἐξήλθατε μετὰ 
ω Αι / ο) ς / 9 - 
μαχαιρῶν καὶ ξύλων συλλαβεῖν µε; καθ ἡμέραν ἐν τῷ 
ε 9 / η Αν’: 9 η ; - 
ἱερῷ ἐκαθεζόμην διδάσκων καὶ οὐκ ἐκρατήσατέ µε. Τοῦτο 
σι, / ιά οὰ ε Α . ο) 
δὲ ὅλον γέγονεν ἵνα πληρωθώσιν αἱ γραφαὶ τῶν προφητών. 
΄ ς Δ ΄ 
Τότε οἳ μαθηταὶ ' πάντες ἀφέντες αὐτὸν ἔφυγον. 
ο. , κ. ον 5 ρ Ν , 
Οἱ δὲ κρατήσαντες τὸν Ιησοῦν ἀπήγαγον προς Καιᾶ- 
4 σἃ 
φαν τὸν ἀρχιερέα, ὅπου οἳ γραμματεῖς καὶ οἳ πρεσβύτεροι 
5 ’ 9 ο » Ν 
συνήχθησαν. ὁ δὲ Πέτρος ἠκολούθει αὐτῷ [ἀπὸ] μακρόθεν 
σ ω δν ο Αα, , κ Νο 9) 3, 
ἕως τῆς αὐλῆς τοῦ ἀρχιερέως, καὶ εἰσελὼν ἔσω ἐκάθητο 
8 - ε ο ἶδ . Ν / ε δὲ 3 . ιν 8 
μετὰ τῶν ὑπηρετών ἰδεῖν τὸ τέλος. οἱ δὲ ἀρχιερεῖς καὶ το 
/΄ μή 3 / 4 Ν α 3 - 
συνέδριον ὅλον ἐζήτουν ψευδοµαρτυρίαν κατὰ τοῦ Ἰησοῦ 
ιά 3 Ν κ Ν . αν ” 
ὅπως αὐτὸν θανατώσωση, καὶ οὐχ εὗρον πολλών προσελ- 
Ἅι ’ «{ Ν / ΄ 
θόντων ψευδομαρτύρων.. ὕὥστερον δὲ προσελθόντες δύο 
εἰ - « ο 
εἶπαν Οὗτος ἔφη Δύναμαι καταλῦσαι τὸν ναὸν τοῦ θεοῦ 
. - - ” 3 5 
καὶ διὰ τριών ἡμερῶν οἰκοδομῆσαι. καὶ ἀναστὰς ὁ ἄρχιε- 
Ν ο) ον 20 3 / λείας ΄ 
ρεὺς εἶπεν αὐτῷ Οὐδὲν ἀποκρίνῃ: τί ουτοί σου καταµαρ- 
ο ε νο. - 3 / Ὃ ο Ν Α. 
τυροῦσω; ὁ δὲ Ἰησοῦς ἐσιώπα. καὶ ὁ ἄρχιερευς εἶπεν 
. ο πέ (ζ 4 ” ϐ ζω) η ἕῶν “ ώς 
αὐτῷ ορκίζω σε κατὰ τοῦ θεοῦ τοῦ ξώντος ἵνα ἡμῖν 
” 3 ΔΝ ο ε Δ ε ςλ . - / ι] Γ] 
εἴπῃς εἰ σὺ εἳ ὁ χριστὸς ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ. λέγει αὐτῷ 
- . ” 

ὁ Ἰησοῦς Σὺ "εἶπας: πλὴν λέγω ὑμῖν, ἀπ᾿ ἄρτι ὄψεσθε 
λ δα] [ο Ε] ’ / 2 ονὶ 
ΤΟΝ ΥΙΟΝ τού ἀνΝθρώΠΟΥ ΚΑΘΗΜΕΝΟΝ εκ ΔΕεξιΩΝ 
. Δ » 9. Δ ω) . 
τΏο ΑγνάΜεώωςο Καὶ ἐρχόμενον ἐπὶ τῶν Νεφελων 

φ) 2 ω) 
τοῦ οὐρδΝοῖ. τότε ὁ ἀρχιερεὺς διέρηέεν τὰ ἱμάτια 
- { {3 / 3/ 
αὐτοῦ λέγων Ἐβλασφήμησεν: τί ἔτι χρείαν ἔχομεν µαρ- 
/ 3” ο) 9 ἴο Δ ρε Ε αν ίξκ ν δ ” 
τύρων: ἴδε νῖν ἠκούσατε τὴν βλασφημίαν' τί ὑμῖν δοκει; 
3 / / 
οἳ δὲ ἀποκριθέντες εἶπαν Ἔννοχος θανάτου ἐστίν. “Τότε 
-- 3 Ν / 3 - . 9 / 9 ορ 
ἐνέπτυσαν εἲς τὸ πρόσωπον αὐτοῦ καὶ ἐκολαφισαν αυτον, 
/ «αμ πρ / / 
οἱ δὲ ἐράπισαν λέγοντε Ἡροφήτευσον ημίν, χριστε, τίς 
, / ος 
ἐστι ὁ παίσας σε; Ὁ δὲ Πέτρος ἐκάθητο ἔξω 
- Α - 3 Αν / φ 
ἐν τῇ αὐλῇ: καὶ προσήλθεν αὐτῷ µία παιδίσκη λέγουσα 
σι - νὰ ε . ιά 
Καὶ σὺ ἦσθα μετὰ Ἰησοῦ τοῦ Γαλιλαίου" ὁ δὲ ἠρνήσατο 


/ 
ἔμπροσθεν πάντων λέγων Οὐκ οἶδα τέ λέγει». ἐξελθόντα 


αὐτοῦ 


ῃ 
εἶπας; 


ὁμοιάζειί- 


3 Ποντίῳ|- 


παραδιδοὺς 


ἄθφον 


4. 


ἔδωκα. 


ας Ἁς 
αὐτῷ | λέγεις; 
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δὲ εἰς τὸν πυλώνα εἶδεν αὐτὸν ἄλλη καὶ λέγει τοῖς ἐκεῖ. 


. ω) Ν /΄ 3 / 
Οὗτος ἦν μετὰ Ἰησοῦ τοῦ Ἰαζωραίου" καὶ πάλιν ἠρνή- 
κ 4 5 5 Αν Αα Δ 
σατο μετὰ ὄρκου ὅτι Οὐκ οἶδα τὸν ἄνθρωπον. μετὰ µι- 
α 9 - 5 
κρὸν δὲ προσελθόντες οἱ ἑστώτες εἶπον τῷ Ἡέτρῳ ”Αλη- 


θῶς καὶ σὺ ἐξ αὐτῶν εἶ, καὶ γὰρ ἡᾗ λαλιά που 'δήλόν΄ 


ο.) / 5, ο, ζ Δ 35 Α 9 
σε ποιε τότε ἤρξατο καταθεµατίζειν καὶ ὀμνύειν ὅτι 
Οὐκ οἶδα τὸν ἄνθρωπον. καὶ εὐθὺς ἀλέκτωρ ἐφώνησεν' 

Ν 5 / ε / νι δι 5 . 3 ΄ 9 
καὶ ἐμνήσθη ὁ Πέτρος τοῦ ῥήματος Ἰησοῦ εἰρηκότος ὅτι 

Ν 3 ο α νν ιό / ΔΝ 5 Ν 
Πρὶν ἀλέκτορα φωνῆσαι τρὶς ἀπαρνήσῃ µε, καὶ ἐξελθων 
ἔξω ἔκλαυσεν πικρῶς. 

Ἱρωίας δὲ ο αι συμβούλιον ἔλαβον πάντες οἳ 
ἀρχιερεῖς καὶ οἱ πρεσβύτεροι τοῦ λαοῦ κατὰ τοῦ Ἰησοῦ 
ὥστε θανατῶσαι αὐτόν: καὶ δήσαντες αὐτὸν ἀπήγαγον καὶ 
παρέδωκαν ΄ Πειλάτῳ τῷ ἡγεμόνι. Τότε ἐδων 
Ἰούδας ὁ "παραδοὺς αὐτὸν ὅτι κατεκρίθη μεταμεληθεὶς 
ἔστρεψεν τὰ τριάκοντα ἀργύρια τοῖς ἀρχιερεῦσιν καὶ πρε- 
σβυτέροις λέγων "Ἡμαρτον παραδοὺς αἷμα δίκαιον. οἱ 

ον Α 9 ε Αα ο. Ν ερ γα ος) , 
δὲ εἶπαν Τί πρὸς ἡμᾶς: σὺ ὄψη. καὶ ῥίψας τὰ αργύρια 
3 ΔΝ Ν Ἆ ’ Ν . ν .) ’ Ὡ 
εἲς τὸν ναὸν ἀνεχωρησεν, καὶ ἀπελθων ἀπήγξατο. Οἱ 
δὲ ἀρχιερεῖς λαβόντες τὰ ἀργύρια εἶπαν Οὐκ ἔξεστιν 
βαλεῖν αὐτὰ εἲς τὸν κορβανᾶν, ἐπεὶ τιμὴ αἵματός ἐστιν" 
συμβούλιον δὲ λαβόντες ἠγόρασαν ἐξ αὐτῶν τὸν ᾿Αγρὸν 
τοῦ Κεραµέως εἲς ταφὴν τοῖς ξέναι. διὸ ἐκλήθη ὁ ἀγρὸς 
αρ Β ν ω - / / 9 
ἐκεῖνος Άγρος Αἵματος έως τῆς σήµερον. Τότε ἐπλη- 
’ Ν ε 0ὲ ὃ ΔΝ 3 / - / / 
ρώθη τὸ ῥηθὲν διὰ Ἱερεμίου τοῦ προφήτου λέγοντος 
Καὶ ἐλδδοΝ τὰ τριδκοντὰ ἀρΓρΙ, ΤΗΝ ΤΙΜΗν τού 
/ αι 2 / 32 ο 
ΤΕΤΙΜΗΜΕΝΟΥ ὀν ἐτιΜησδντο ἀπὸ γἱῶν ᾿Ιαρδήλ, καὶ 
Γ5 » Ν η ω η 
ἔλωκαν᾽ ἀὐτὸ εἰο τον ἀΓρόν τοῦ κερδΜέως, καθὰ 
ογνέτὸξέν Μοι Ἰγριοο. ὍὉ δὲ Ἰησοὺς ἐστάθη 
ἔμπροσθεν τοῦ ἠἡγεμόνος: καὶ ἐπηρώτησεν αὐτὸν ὁ ἡγεμὼν 
λέγων . Σὺ εἶ ὁ βασιλεὺς τῶν Ιουδαίων; ὁ δὲ ᾿Γησοῦς 
3’ πν 9 Α ῳ 
έφη Σὺ ᾿λέγεις. καὶ ἐν τῷ κατηγορεῖσθαι αὐτὸν ὑπὸ 
τῶν ἀρχιερέων καὶ πρεαβυτέρων οὐδὲν ἀπεκρίνατο. τότε 


ο 


Ὁ σι ὁ 


να 


ο 


π8 
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δν 
λέγει αὐτῷ ὁ ἨΠειλᾶτος Οὐκ ἀκούεις πόσα σου κ παμαρε 
14 τυροῦσιν; καὶ οὐκ πώς αὐτῷ πρὸς οὐδὲ ἓν ῥῆμα, ὥστε 
16 θαυμάζειν τὸν ἡγεμόνα λίαν. ἸΚατὰ δὲ ἑορτὴν εἰώθει 
16 ὁ ἡγεμὼν ἀπολύειν ἕνα τῷ ὄχλῳ δέσµιον ὃν ἤθελον. εἶχον 
παν : αν. η Ῥδηκ 
ῤ - 
1 δὲ τότε μα ἐπίσημον. σκσον Ῥαραββάν. συνητ 
πι) / , 
γμένων οὖν αὐτῶν εἶπεν αὐτοῖς ὁ Ἠειλᾶτος Ἕινα θέλετε 
ἀπολύσω ὑμῖν, [τὸν] ος νά ἢ Ἰησοῦν τὸν μαι 
18 Χριστόν; Ίδει τας ὅτι διὰ Φθόνον παρέδωκαν αὐτόν. 
το ο ο δὲ αὐτοῦ ἐπὶ τοῦ βήματος ἀπέστειλεν πρὸς 
αὐτὸν ἡ γυνὴ αὐτοῦ λέγουσα Μηδὲν σοὶ καὶ τῷ δικαίῳ 
ἐκείνω, πολλὰ η ἔπαθον σήµερον κατ ὄναρ δι αὐτόν. 
ϱο Οἱ δὲ ο. καὶ οἱ πρεσβύτεροι ἔπεισαν τοὺς ὄχλους 
ἵνα αἰτήσωνται τὸν ο. τὸν δὲ Ιησοῦν ἀπολέσωσυν. 
οι ἀποκριθεὶς δὲ ὁ ἡγεμὼν εἶπεν αὐτοῖς Τίνα Ὀέλετε ἀπὸ 
τῶν δύο ἀἁπολύσω ὑμῖν; οἳ δὲ εἶπαν Τὸν Ῥαραββᾶ», 
52 λέγει αὐτοῖς ὁ Πειλάτος Τί οὖν ποιήσω Ἰησοῦν τὸν λεγό- 
ο ον να ῳ λέγουσιν πάντες Ἄταυρωθήτω. ὁ ο δὲ έφη 
Τέ γὰρ κακὸν ἐποίησεν: οἱ δὲ περιοηῶς ἔκραζον λέγοντές 
ο, Ἀταυρωθήτω. ἴδὼν δὲ ὁ Πειλᾶτος ὅτι οὐδὲν ος. ἀλλὰ 
θά ο» γίνεται λαβων ὕδωρ ἁπομμάτο τὰς κ ρα 
Γκατέναντι τοῦ ὄχλου λέγων ᾿Αθβός εἰμι ἀπὸ τοῦ αἷμα- 
τ η ος 3 
ο6 τος τούτου: ὑμεῖς ὄψεσθε. καὶ ἀποκριθεὶς πᾶς ὁ λαὸς 
4 ν Φ ο ο κής εν Μπιν ν , ε Ὅν 
εἶπεν Τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐφ ἡμᾶς καὶ ἐπὶ τα τέκνα Ίμων. 
26 τότε ἀπέλυσεν αὐτοῖς τὸν Βαραββᾶν, τὸν δὲ Ιησοῦν φρα- 
γελλώσας παρέδωκεν ἵνα σταύρωθῄ. 
27 Τότε οἱ ο ρα τοῦ νους ολο τὸν 
Ἰησοῦν εἲς τὸ πραιτώριον συνήγαγον ἐπ᾽ αὐτὸν ὅλην τὴν 
28 σπεῖραν. καὶ  ἐκδύσαντες αὐτὸν χλαμύδα κοκκίνην περιέ- 
το θήκαν αὐτῷ, καὶ πλέξαντες στέφανον ἐξ ἀκανθῶν ων 
ἐπὶ τῆς ο, αὐτοῦ καὶ καμαν ἐν τῇ δεξιᾷ αὐτοῦ, καὶ 
γονυπετήσαντες ἔμπροσθεν αὐτοῦ ἐνέπαιξαν αὐτῷ λέγον- 
αοτες Χαῖρε, βασιλεῦ τῶν Ιουδαίων, καὶ ἐμπτύσαντες ες 


5 Ν 
αὐτὸν ἔλαβον τὸν κάλαμον. καὶ ἔτυπτον εἲς την κεφαλὴν 


ο, ο) 


ἀπέναντι 


τοῦ δικαίου 


3 ο” - 
ἐνδύσαντεν 


ὁ βασιλεὺς 


1 εἰς ἀπάντησιν 
ο. 
αυτου |- 


4. 


βαλόντες | «44. 


4. 


θεοῦ εἶ 


τῷ θεῷ 


4Ρ. 
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3 ο μι) η ὅ πα 5 .ὃ 9 Δ Δ 
αὐτοῦ. καὶ ὅτε ἐνέπαιξαν αὐτῷ, ἐξέδυσαν αὐτὸν τὴν 
/ Ες Ὁ αν) -.- νο 1 ΄ 5 - ΔΝ 3 / 
χλαμύδα καὶ ἐνέδυσαν αὐτὸν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, καὶ ἀπήγα- 
ασ ῃ Ν - 5 , 9 
γον αὐτὸν εἲς τὸ σταυρώσαι. Ἐξερχόμενοι δὲ 
Θ ” να ο ων , α 9 , 
εὗρον ἄνθρωπον ἘΚυρηναῖον ΄ ὀνόματι Σέμωνα" τοῦτον ἠγγά- 
φ ” Ν Ν 5 α Ὃ.) - Γ) / 
Ρευσαν ἵνα ἄρῃ τὸν σταυρὸν αὐτοῦ. Καὶ ἐλθόντες εἰς τό- 
πον λεγόμενον Τολγοθά, ὃ ἐστιν Κρανίου Τόπος λεγόµε- 
91 ο ο) ος 5 Ν ο 3. 
νος ΕΔώΚΑΝ αυτῷ ΤΙΕΙΝ ΟΙΝΟΝ µετα χΟλΗς µεμιγµενον: 
καὶ γευσάµενος οὐκ ἠθέλησεν πιεῖν. σταυρώσαντες δὲ 
ῃ τ) - , - 
αὐτὸν ΔΙΕΜΕΡΙΕΔΝΤΟ Τὸ ἵΜᾶΤΙδ αὐτοῦ ΄ΒΔλΛΟΝΤες’ κλῆρον, 
καὶ καθήµενοι ἐτήρουν αὐτὸν ἐκεῖ. καὶ ἐπέθηκαν ἐπάνω 
τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ τὴν αἰτίαν αὐτοῦ γεγραμµένην ΟΥΤΟΣ 
ΏΣΤΙΝ ΤΗΣΟΥΣ Ο ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΤΩΝ ΙΟΥΔΑΙΩΝ. 
Τότε σταυροῦνται σὺν αὐτῷ δύο λῃσταί, εἷς ἐκ δεξιῶν καὶ 
εἷς ἐξ εὐωνύμων. Οἱ δὲ παραπορευόµενοι ἐβλασφήμουν 
ο ο) ν λ 9 μας λ / ε 
αυτον ΚΙΝΟΥΝΤΕΟ Τὰς Κεῴδλδς ΔΥΤΩΝ καὶ λέγοντες Ὅ 
καταλύων τὸν γαὸν καὶ ἐν τρισὶν ἡμέραις οἰκοδομῶν, σῶσον 
σεαυτόν: εἰ υἱὸς  εἶ τοῦ θεοῦ., κατάβηθι απὸ τοῦ σταυροῦ. 
ὁμοίως [καὶ] οἱ ἀρχιερεῖς ἐμπαίζοντες μετὰ τῶν γραμµατέων 
καὶ πρεσβυτέρων ἔλεγον Ἕβλλους ἔσωσεν, ἑαυτὸν οὐ δύνα- 
Αα ν 5 , 9 , - 5» κε 
ται σώσαι' βασιλεὺς Ἰσραήλ. ἐστι, καταβάτω νῦν ἀπὸ 
ω) ο) . 
του σταυρου καὶ πιστεύσοµεν ἐπ᾽ αὐτόν. πέποιθεν ἐπὶ 
ᾷ α 2 ͵ ο να 5 
στὸν θεόν’, ῥγεδεθω νῖν εἰ θέλει δΥτόν᾽ εἶπεν γαρ ὅτι 
ο) πρ ε/ Ν ο 9 ΤΝ λ ς λ ε 
Θεοῦ εἰμὶ υἱός. τὸ ὃ αὐτὸ καὶ οἳ λησταὶ οἱ συνσταυρω- 
θέντες σὺν αὐτῷ ὠνείδιζον αὐτόν. ᾿Απὸ δὲ 
ἕκτης ὥρας σκότος ἐγένετο ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν ἕως ὥρας 
έως ον ο ρυῃ ω Ωω) εκ. . ας 
ἐνάτης. περὶ δὲ τὴν ἐνάτην ὥραν ἐβόησεν ὁ Ιησοῦς φωνῇ 
ἤ Π ἤ ῃ 
µεγάλῃ λέγων ' Ελωί ἐλωί λεμὰ οδβἀχθονεί” 
, , κ 
τοῦτ ἔστιν Θεέ ΜΟΥ θεέ ΜΟΥ, ἵνδ τί Με ἐγκδτέλιτες; 
τιγὲς δὲ τῶν ἐκεῖ ἑστηκότων ἀκούσαντες ἔλεγον ὅτι 
Ἠλείαν φωνεῖ οὗτος. καὶ εὐθέως δραμὼν εἷς ἐξ αὐτῶν καὶ 
Γη , , σ Ν Ν ’ 
λαβὼν σπὀγγον πλήσας τε ὀξογο καὶ περιθεὶς καλάμῳ 
[ ν 8 ην ο 5 
ἐπότιζεν αὐτόν. οἱ δὲ λοιποὶ "εἶπαν "Αφες ἴδωμεν εἰ 
/ ά 
ἔρχεται Ηλείας σώσων αὐτόν. [ἆλλος δὲ λαβὼν λόγχην 
/ 
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” ». ν , « - σα Α 
ἔνυξεν αὐτοῦ τὴν πλευράν, καὶ ἐξῆλθεν ὕδωρ καὶ αἷμα. | 
ς » ο) 9 Ν 
εο ὁ δὲ Ἰησοῦς πάλιν κράξας φωνῇ µεγάλῃ ἀφῆκεν τὸ πνεῦμα, 
ιν λ Ν / ο ο. 39 / εἰ 3 
5τ Ἱζαἱ ἰδοὺ τὸ κἀταπέτασµα τοῦ γαοῦ ἐσχίσθη [ἀπ] ἄνωθεν 
ο ’ . δύ Ν ε α 0 / θ Ν ε /. ϱ 3 / θ 
ἕως κάτω εἰς δύο, καὶ ἡ γῇ ἐσείσθη, καὶ αἱ πέτραι ἐσχίσθη- 
Ν . 3 / Ν - 
5ο σαν, καὶ τὰ μγημεῖα ἀνεῴχθησαν καὶ πολλὰ σώματα τών 
/ ε αἱ θ ΔΝ 9 σ 9 - 
53 κεκοιμηµένων ἁγίων ἠγέρθησαν, καὶ ἐξελθόντες ἐκ τῶν 
Ν - α Ν 
μνημείων μετὰ τὴν ἔγερσιν αὐτοῦ εἰσῆλθον εἰς τὴν ἁγίαν 
/ - 
5/ πόλιν καὶ ἐνεφανίσθησαν πολλοῖ. Ὅ δὲ ἑκατόνταρχος 
5 ο - .) ’ 
καὶ οἱ μετ αὐτοῦ τηροῦντες τὸν Ἰησοῦν ἰδόντες τὸν σεισμὸν 
, , / . 
καὶ τὰ γινόμενα ἐφοβήθησαν σφόδρα, λέγοντες ᾿Αληθῶς 
- Άν. κ 5 . ο 
ες Γθεοῦ υἱὸς ἦν οὗτος. ΄Ἠσαν δὲ ἐκεῖ γυναῖκες πολλαὶ ἀπὸ 
/ ωὰ 9 5» ης) α 3) - ” φ 
µακρόθεν θεωροῦσαι, αἴτωες ἠκολούθησαν τῷ Ἰησοῦ ἀπὸ 
τό τῆς Ταλιλαίας διακονοῦσαι αὐτῷ: ἐν αἷς ἣν "Μαρία ἡ 
; Γ. μα , 
Μαγδαληνὴ καὶ Μαρία ᾖ τοῦ ᾿Ἰακώβου καὶ ' Ἰωσὴφ. µήτηρ 
Ν « / ” εν / 
καὶ ᾗ µήτηρ τῶν υἱών Ζεβεδαίου. 
δν ιά 3 
57 Ὀψίας δὲ γενομένης ἦλθεν ἄνθρωπος πλούσιος ἀπὸ 
3 / Ν Ν ΔΝ - 
Ἀριμαθαίας, τοὔνομα Ιωσήφ, ὃς καὶ αὐτὸς ' ἐμαθητεύθη; τῷ 
5 - κκ λ - / κ η -- 
5 Ἰησοῦ: οὗτος προσελθων τῷ Πειλάτῳ Ἠτήσατο τὸ σώμα 
5ο τοῦ Ἰησοῦ. τότε ὁ Ἠειλᾶτος ἐκέλευσεν ἀποδοθῆναι. καὶ 
- 3 Ν ᾱ- 3 
λαβων τὸ σῶμα ὁ Ἱωσὴφ ἐνετύλιξεν αὐτὸ [ἐν] σινδόνε 
θ . ον ἐθ Νο [ον σα 3 ο / ΑΔ ζλ. 
6ο καθαρᾷ, καὶ ἔθηκεν αυτὸ ἐν τῷ καινῷ αυτοῦ μνημείῳ ὃ έλα- 
νο 3 Α / Ν λή λίθ / ο 
τόµησεν ἐν τῇ πέτρᾳ, καὶ προσκυλίσας λίθον µέγαν τῇ 
ών - / 3 ” Φ ΔΝ 3» -” Ν ς 
6 θύρᾳ τοῦ μνημείου ἀπῆλθεν "Ἡν δὲ ἐκε Μαριὰμ ἢ 
Β 4 ιά 3 
Μαγδαληνὴ καὶ ἡ ἄλλη Μαρία καθήµεναι ἀπέναντι τοῦ 
ος ΄ πιῃ δὲ 35 ’ ιά 3 ΔΝ Ν 
61 τάφου. ῃ δὲ ἐπαύριον, ῆτις ἐστὶν μετὰ τὴν 
3 ο ΔΝ . 
παρασκευήν, συνήχθησαν οἱ ἀρχιερες καὶ οἵ Φαρισαῖοι 
- / « - 
6) πρὸς Πειλάτον λέγοντες Κύριε, ἐμνήσθημεν ὅτι ἐκεῖνος 
ε . ἡ Ν - / 
ὁ πλάνος εἶπεν ἔτι ζῶν ἨΜετὰ τρεῖς ἡμέρας ἐγείρομαι" 
Ν / ιά ω. / 
6/ Κέλευσον οὖν ἀσφαλισθῆναι τὸν τάφον έως τῆς τρίτης 
ε ον 
μέρας, µή ποτε ἐλθόντες οἳ μαθηταὶ ΄ κλέψωσιν αὖτον 
Ν ” ον - - ω Α΄ 4 
καὶ εἴπωσιν τῷ λαῷ ᾿Ηγέρθη ἀπὸ τῶν νεκρών, καὶ έσται 
ε ῳ - 5ἱ πρ » ο) ς 
66 ἡ ἐσχάτη πλάνη Χείρων τῆς πρώτης. ἐφη  αὖτοις ο 
- ο] ῃ 3 , ε 
Πειλᾶτος Ἔχετε κουστωδίαν' ὑπάγετε ἀσφαλίσασθε ὡς 


υἴὸς θεοῦ 
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3/, - 3 
οἴδατε. οἱ δὲ πορευθέντες ἠσφαλίσαντο τὸν τάφον σφρα- 65 
9 . 
γίσαντες τὸν λίθον μετὰ τῆς κουστωδίας. 
Γ) / / 
Οψὲ δὲ σαββάτων, τῇ ἐπιφωσκούσῃ εἲς µίαν σαββάτων, τ 
ηλθεν ' Μαρία ᾗ Μαγδαληνὴ καὶ ᾖ ἄλλη Μαρία θεωρῆσαι 
Ν / ο Ν Ν ο. / 9. Ν 
τὸν τάφον. ΄ καὶ ἰδοὺ σεισμος ἐγένετο µέγας' ἄγγελος γὰρ 2 
- (ή Ν 
Κυρίου καταβὰς ἐξ οὐρανοῦ καὶ προσελθὼν ἀπεκύλισε τὸν 
. που ρ 
.ν ε 3 . ε 
λίθον καὶ ἐκάθητο ἐπάνω αὐτοῦ. ἦν δὲ ἡ εἰδέα αὐτοῦ ὡς 3 
τν Ἀ Ν Ν 3 ϱ - Ν ε / ον δὲ κάν 
αστραπἠ καὶ το ένδυμα αὐτοῦ λευκὸν ὡς χιών. αἅπο δὲ τοῦ ᾳ 
) υ α 9 , ε ω ΙΨ ο) 16 ς 
φόβου αὐτοῦ ἐσείσθησαν οἳ τηροῦντες καὶ ἐγενήθησαν ως, 
Ωω ς . Α Ν 
νεκροί  ἀποκριθεὶς δὲ ὁ ἄγγελος εἶπεν ταῖς γυναιξί Μὴς 
Ἂ ε α 5 Ν 4 3 α νν 9 / 
φοβεῖσθε ὑμεῖς, οἶδα γὰρ ὅτι Ἰησοῦν τὸν ἐσταυρωμένον 
. . Ν Δ σολ ών 
ζητεῖτε: οὐκ ἔστιν ὧδε, ἠγέρθη γὰρ καθως εἶπεν: δεῦτε 6 
ε Δ / 9 π τ ν ν θ - ο] 
ἴδετε τὸν τόπον ὅπου ἔκειτο ' καὶ ταχὺ πορευθεῖσαι εἴπατε 
Αα - 3 ” ϐ 5» / 3 Ν ο) Α Ν 
τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ ὅτι Ηγέρθη ἀπὸ τῶν νεκρών, καὶ 
τ. ο . 
ἰδοὺ προάγει ὑμᾶς εἰς τὴν Ταλιλαίαν, ἐκεῖ αὐτὸν ὄψεσθε" 
ο) νο σήό πι μας, μας) Φ Αν. αν. ο ο 
ἰδοὺ εἶπον ὑμῖν. καὶ ἀπελθοῦσαι ταχὺ ἀπὸ τοῦ µνηµείου 8 
ν / ν - / 9. 9 - ος 
μετὰ φόβου καὶ χαρᾶς μεγάλης «δραμον απαγγεῖλαι τοῖς 
- 9 - ας -Ὁ Ν.5 ο σι 9 , 
μαθηταῖς αὐτοῦ. καὶ ἰδοὺ Ἰησοῦς ὑπήντησεν αὐταῖς λέγων ο 
Χαΐρετε: αἱ δὲ προσελθοῦσαι ἐκράτησαν αὐτοῦ τοὺς πόδας 
9 ; ο. , , ο ον - ι 
καὶ προσεκύνησαν αὐτῷ. τότε λέγει αὐταῖς ὁ Ἰησοῦς ΜΠἡ το 
. ε - 3 . » 
Φοβεῖσθε' ὑπάγετε ἀπαγγείλατετοῖς ἀδελφοῖς µου ἵνα ἀπέλ- 
θωσιν εἰς τὴν Ταλιλαίαν, κἀκεῖ µε ὄψονται. ΤΤο- ατ 
/ δὲ τρ. 5 / Αν δίι ἐλθ ’ 5 
Ρευοµένων δὲ αὐτῶν ἰδού τινες τῆς κουστωδίας ἐλθόντες εἲς 
ον ῳ - 
τὴν πόλιν ἀπήγγειλαν τοῖς ἀρχιερεῦσιν ἅπαντα τὰ γενό- 

ΔΝ / Ν - / νά / 
µενα. καὶ συναχθέντες μετὰ τών πρεσβυτέρων συμβούλιόν το 
τε λαβόντες ἀργύρια ἱκανὰ ἔδωκαν τοῖς στρατιώταις λέγον- τα 

4 Ν 
τε ἍἨἘϊπατε ὅτι Οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ νυκτὸς ἐλθόντες 
” ΝΑ νο 2. / ον 3 ω α 
έκλεψαν αὐτον ἡμῶν κοιµωµένων’ καὶ ἐὰν ἀκουσθῇ τοῦτο τι 
. ες . . [ο 
“ἐπὶ τοῦ ἡγεμόνος, ἡμεῖς πείσοµεν καὶ ὑμᾶς ἀμερίμνους 
, « Ν / η 5 η 9 / τε 9 
ποιήσοµεν. οἱ δὲ λαβόντες ' ἀργύρια ἐποίησαν ὡς ἐδι- τς 
ε / ε 
δάχθησαν. Καὶ διεφηµίσθη᾿ ὁ λόγος οὗτος παρὰ Ἰουδαίοις 
2) αλ / ε / ε ο" φ 
µέχρι τῆς σήµερον [ἡμέρας]. Οἱ δὲ ένδεκα τ6 
ὁ Δ ἆ α 
μαθηταὶ ἐπορεύθησαν εἰς τὴν Ταλιλαίαν εἷς τὸ ὄρος οὗ 
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᾿ ’ 3 ο) ε 3 ΔΝ 3 ΄ .) Ν / 
17 ἐτάξατο αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοῦς, καὶ ἰθόντες αὐτὸν προσεκύ- 
ζα νο. ην 5 3 
18 γήσαν, οἳ δὲ ἐδίστασαν. καὶ προσελθὼν ὁ Ἰησοῦς ἐλά- 
5 α .) - 
λησεν αὐτοῖς λέγων ᾿Ἐδόθη µοι πᾶσα ἐξουσία ἐν οὐ- 
ον λα δν - α / μι ὅς 
Ἱ ρανῷ καὶ ἐπὶ [τῆς] γῆς πορευθέντες οὖν µαθητεύσατε 
/ Ν 3 Γ η πώ ο κ 9 . 9 - μ 
πάντα τὰ ἔθνη, βαπτίζοντες αὐτοὺς εἰς τὸ ὄνομα τοῦ πα-  βαπτίσαντες 
ᾳο τρὸς καὶ τοῦ υἱοῦ καὶ τοῦ ἁγίου πνεύματος, διδάσκοντες 
3 Ν / ιά Ε) ΄ ε Ν 3 Ν 9 Ν 
αὐτοὺς τηρεῖν πάντα ὅσα ἐνετειλάμην ὑμῖν. καὶ ἰδοὺ ἐγω 
ο εδ α 3 , Ν ε ο ϱ ον ' , - 
μεθ ὑμῶν εἰμὶ πάσας τὰς ἡμέρας ἕως τῆς συντελείας τοῦ 
αἰώνος. 


ΚΑΤΑ ΛΑΡΚΟ Ν 


ν ψἱοῦ θεοῦ 4. ΑΡΧΗ τοῦ εὐαγγελίου Ἰησοῦ Χριστοῦ ος τ 
Καθως γέγραπται ἐν τῷ Ἠσαίᾳ τῷ προφήτῃ.. .- 
᾿Ιλοὶ ὀποοτέλλω τὸν ἀΓγελόν ΜΟΥ πρὸ προοώπογ 


(ΟΥ, 
ὁς κδτδοκεΥόοει ΤΗΝ ὅλόν οΟΥ" 
Φωνή Βοῶντος ἐν τῇ ἐρηνῳ 8 
τα Ἑτοιμόσατε την ὁλὸν ΙΥρίΟΥ, 
εὐθείδο ποιεῖτε τὰς τρίβογς αὐτοῦ, 

ο ῥ 3 /΄ ε / 9 εκ. οἳ ο ᾷ ΄ 2 
ἐγένετο ᾿Ἰωάνης ὁ βαπτίζων ἐν τῇ ἐρήμῳ κηρύσσων βά- 4 
ο) , 9 5 ε ο οσοι} , 
πτισµα Μεταγοιας εἰς αφεσιν αμαρτιωγ. και ἐξεπορεύ- 5 

9 ν΄ - παπα , ΄ 9 ς 35 
ετο προς αυτον πασα ή Ιουδαία χωρα και οι Ἱεροσολυ- 


τ { ὶ ἐβαπτίζι ὑπ' αὐτοῦ ἐν τῷ Ἴορδά 
μεῖται πάντες, καὶ ἐβαπτίζοντο ὑπ' αὐτοῦ ϱ Ἱορδάνῃ 





ο 3 / Ν ε ψ » ο) Ν Ἆ ε 
ποταμῳ ἐξομολογούμενοιυ τας αµαρτιας αυτωγ. και ην ο 6 
ΗΟή 5τ.. θες / / νο 8 / 
ἐς Ἰωάνης ενοε' Ὅμενος τριχας καμήλου και ζώνην ερµατινην 

ἂν Ν 3 Ν 5 τὴ κ ή 9 / ΔΝ / 3 
περι την οσφυν αυτου, και ἔσθων ἀκρίδας και μέλι αγριογ. 
νο , 2/ ώς ἃ , / ΜΗ 
καὶ ἐκήρυσσεν λέγων Ἔρχεται ὁ ἰσχυρότερός µου ὀπίσω / 
Ὁ ο) σε. Ν ΄ - λώ κα ἂς, - « 
[μου], ου ουκ ειµι ικαγος κυψας λῦσαι τον ιµαγτα των υπο- 
/ η ᾷ 5 Αα Ε) ντα ο) δι εν { η κ. ΔΝ 
δηµάτων αὐτοῦ: ἐγὼ ἐβάπτισα ὑμᾶς ὕδατι, αὐτὸς δὲ βα- 8 
, ε ῃ εσας σι ρραον 
πτισει υμας πγευµατι αγιῳ. 


Ἐγένετο ΓΚΑΙ ΕΤΕΗΝΕΤΟ” ἐν ἐκείαις ταῖς ἡμέραις ἦλθεν ο 
Ἰησοῦς ἀπὸ Ναζαρὲτ τῆς Ῥαλιλαίας καὶ ἐβαπτίσθη εἲς 


πο. 





9. 


1 ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ᾽ τὸ 


το τὸν Ἱορδάνην ὑπὸ Ἰωάνου,. καὶ εὐθὺς “κα βροώς ἐκ τοῦ 
ὕδατος εἶδεν σχιζομένους τοὺς οὔραναην καὶ τὸ πνεῦμα ὡς 
αα περιστερὰν τα μαρς εἲς αὐτόν καὶ φωνή ιν ἐκ 
τῶν οὐρανῶν 3ὰὺ εἶ ὁ υἱός µου ὁ ἀγαπητός, ἐν σοὶ εὐδό- 
το κησα. | Καὶ εὐθὺς τὸ πνεῦμα αὐτὸν ἐκβάλλει 
τ3 εἲς τὴν ἔρημον. καὶ ἦν ἐν τῇ ἐρήμφ ακαφερ τη ἡμέ- 
ρας πειραζόμενος ὑπὸ τοῦ Σατανᾶ, καὶ ἦν μετὰ τῶν θηρί- 
ων, καὶ οἱ ο διηκόνουν αὐτῷ. 
τα Καὶ μετὰ τὸ παραδοθῆναι τὸν Ἰωάνην ἦλθεν [ή 
Ἰησοῦς εἲς τὴν Ἰαλιλαίαν κηρύσσων τὸ λα. 
α5 τοῦ θεοῦ [καὶ λέγων] ὅτι Πεπλήρωται ο ορίον καὶ 
πο ἡ βαδιλεία τοῦ θεοῦ: μετανοεῖτε καὶ πιστεύ- 
16 ετε ἐν τῷ εὐαγγελίῳ. Καὶ παράγων παρὰ 
τὴν θάλασσαν τῆς Ῥαλιλαίας εἶδεν Σύμωνα καὶ ἊΑν- 
κα τὸν μας ώς ρθεις ἐν τῇ δρη 
ἰεότε ὀπίσω µου, καὶ ποιήσω ον γενέσθαι ἀλεεῖς 
18 ο ροπν καὶ εὐθὺς ἀφέντες τὰ δίκτυα ἠελοπσάς 
το αὐτῷ. Καὶ προβὰς ὀλίγον εἶδεν ος τὸν τοῦ Ζεβε- 
δαίου καὶ ᾿Ἰωάνην τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ, καὶ αὐτοὺς ἐν τῷ 
2ο πλοίῳ καταρτίξοντας τὰ δίκτυα, καὶ εὐθὺς ἐκάλεσεν αὐτούς. 
καὶ πο τὸν πατέρα αὐτῶν Φεβεδαῖον ἐν τῷ πλοίῳ 
μετα τῶν ας ἀπῆλθον ὀπίσω αὐτοῦ. ο 
2 Καὶ εἰσπορεύονται εἷς Καφαρναούμ. Καὶ εὐθὺς τοῖς 
ο σάββάσω Γεἰσελθων εἷς τὴν συναγωγἠν ἐδίδασκεν. καὶ 
πηρα οσα ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτοῦ, ἦν γὰρ διδάσκων 
ο αὐτοὺς ὡς ἐξουσίαν ἔχων καὶ οὖχ ὥς οἱ γραμματεῖς. καὶ 
εὐθὺς ἣν ἐν τῇ συναγωγῇ αὐτῶν ο ος ἐν πνεύµατι 
5 ἀκαθάρτῳ, καὶ ἀνέκραξεν ον πί ἡμῖν καὶ σοί, Ἰησοῦ 
ἹΚαζαρηνέ; το ἀπολέσαι ἡμᾶς; Γοῖδά σε τίς εἶ, ὁ ἅγιος 
ο τοῦ θεοῦ. καὶ ἐπετήνήσεν αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς [λέγων] Φιμω- 
96 πο. καὶ ἔξελθε ἐξ αὐτοῦ. καὶ ππαράόνν αὐτὸν τὸ πνκόμα 


τὸ ἀκάθαρτον καὶ φωγῆσαν φωνῇ µεγάλῃ ἐξῆλθεν ἐξ αὐτοῦ. 


ἐδίδασκεν εἰς τὴν. 
συναγωγήν 


οἴδαμέν 


πρὸς ἑαυτοὺς 


ἐξελθὼν ἦλθεν 


3ὀργισθεὶς|- 
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“4 
καὶ ἐθαμβήθησαν ἅπαντες, ὥστε συνζητεῖν "αὐτοὺς' λέγον- 
τας Τί ἐστιν τοῦτο; διδαχὴ καινή: κατ’ ἐξουσίαν καὶ τοῖς 
πνεύµασι τοῖς ἀκαθάρτοις ἐπιτάσσει, καὶ ὑπακούουσιν αὐτῷ. 
Καὶ ἐξῆλθεν ἡ ἀκοὴ αὐτοῦ εὐθὺς πανταχοῦ εἲς ὅλην τὴν 
περίχωρον τῆς Ταλιλαίας. Καὶ εὐθὺς ἐκ τῆς 
συναγωγῆς 'ἐξελθόντες ἦλθαν εἷς τὴν οἰκίαν Σίμωνος καὶ 
᾿Ανδρέου μετὰ Ιακώβου καὶ ᾿Ιωάνου. ἡ δὲ πενθερὰ Σύμωνος 
κατέκειτο πυρέσσουσα, καὶ εὐθὺς λέγουσιν αὐτῷ περὶ αὐτῆς. 
καὶ προσελθωὼν ἤγειρεν αὐτὴν κρατήσας τῆς χειρός: καὶ ᾱ- 
ῴῆκεν αὐτὴν ὁ πυρετός, καὶ διηκόνει αὐτοῖς, Ὁ- 
ψίας δὲ ο, ὅτε ἔδυσεν ὁ ἡλίος, ἔφερον πρὸς αὐτὸν 
πάντας τοὺς κακώς ἔχοντας καὶ τοὺς δαιµονιζοµένους: καὶ 
ἦν ὅλη ἡ πόλις ἐπισυνηγμένη πρὸς τὴν θύραν. καὶ ἐθερά- 
πευσεν πολλοὺς κακώς έχοντας ποικίλαις νόσοις, καὶ δαι- 
μόνια πολλὰ ο ος καὶ οὐκ ἤφιεν λαλεῖν τὰ δαιμόνια, 
ὅτι ανα αὐτὸν στὸ εἶναι]. Καὶ 
πρωὶ ἔννυχα ἡλίαν ἀναστὰς ορλόφ . ἀπῆλθεν] εἲς ἔρη- 


µον τόπον κἀκεῖ προσηύχετο., κἀὶ κατεδίωξεν αὐτὸν Σίμων 3 


Ν « ευ) . . Ν σαι ανν. Ν / δα 
καὶ οἱ μετ αὐτοῦ, καὶ εὗρον αὐτὸν καὶ λέγουσιν αὐτῷ 
- 3 - 
ὅτι Πάντες ζητοῦσίν σε. καὶ λέγει αὐτοῖς ᾿”Αγωμεν 
5 - 5 Ἀ ι) λ 2λ. ϱ 18, ο /ὅ. 
ἀλλαχοῦ εἰς τὰς ἐχομένας κωμοπόλεις, ἵνα καὶ ἐκεῖ κπρύξω, 
ες τοῦτο Ἱὰρ ἐξῆλθον. καὶ ηλόν «Ἡρήσσην εἲς τὰς 
συναγωγὰς αὐτῶν εἲς ὅλην τὴν Ταλιλαίαν καὶ τὰ δαιμόνια 
ἐκβάλλων. 
Ν. «ολ Ν 8 ΝΑ Ν οὰ ο εν 
Καὶ έρχεται πρὸς αὐτὸν λεπρὸς παρακαλῶν αὖτον 
[καὶ γονυπετών] λέγων αὐτῷ ὅτι ᾿Εὰν θέλῃς δύνασαί 
/ τς λ 0 ην” Λι ν αι 
µε καβαρίσαι. καὶ ᾿σπλαγχνισθεὶς ἐκτείνας τὴν χεῖρα 
» ) 
αὐτοῦ ἤψατο καὶ λέγει αὐτῷ Θέλω, καθαρίσθητι καὶ 
Ν α » 5 5 τς 
εὐθὺς ἀπῆλθεν ἀπ᾿ αὐτοῦ ἡᾖ λέπρα, καὶ ἐκαθερίσθη. καὶ 
. » Ν - . / 
ἐμβριμησάμενος αὐτῷ εὐθὺς ἐξέβαλεν αὐτόν, καὶ λέγει 
η ὦ 4“ ὃ Ν δὲ 3” . λὰ «/ νΝ 
αὐτῷ.  Ὅρα μηδενὶ μηδὲν εἴπῃς, ἀλλὰ ὕπαγε σεαυτὸν 
. α ς . 9 / ν - 
ΔΕΙΖΟΝ τῷ ερε! και προσεγεγκε περὶ τοῦ καθαρισμοῦ σου 
Δ / : Α ο δν 
ἃ προσέταξεν Μωυσῆς εἰς μαρτύριον αὐτοῖς, ὁ δὲ ἐξελθὼν 
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” Ν ίά 
ἠρξατο κηρύσσειν πολλὰ καὶ διαφηµίζειν τὸν λόγον, ὥστε 
ᾳ Ν ΄ - - 3 Ν 
µηκέτι αὐτὸν δύνασθαι ᾿φανερῶς εἰς πόλιν εἰσελθεῖν, ἀλλὰ 
3 ο ι ’ ΄ αν ξ 9 ” Ν 3 
ἔξω ἐπ ἐρήμοις τόποις [ῆν]' καὶ ἤρχοντο πρὸς αὐτὸν 
πάντοθεν. 
Ν 5 ΝΝ / .) Ν » ε . . 
Καὶ εἰσελθὼν πάλιν εἰς Καφαρναοὺμ δύ ἡμερῶν ἠκού- 
: σ. ο ” ης Ν , 9 
σθη ὅτι ᾿ ἐν οἴκῳ ἐστίν καὶ συγήχθησαν πολλοὶ ὥστε 
/ . δὲ Ν ΔΝ Ν ϱ Α Ν 3 ΄ 5 υ 
µηκέτι χωρεῖν μηδὲ τὰ πρὸς τὴν θύραν, καὶ ἐλάλει αὐτοῖς 
Δ / 
τὸν λόγον. καὶ ἔρχονται φέροντες πρὸς αὐτὸν παραλυτικὸν 
/ 
αἱρόμενον ὑπὸ τεσσάρων. καὶ μὴ δινάµενοι προσενέγκαι 
ρ μα ο αμες πμ γ 
ΜΥ δ κ ΔΝ 5, 3 / Ἀ / ϱ ά Ν 
αὐτῷ διὰ τὸν ὄχλον ἀπεστέγασαν τὴν στέγην ὅπου ἦν, καὶ 
ων ροκ φ--. 
΄ - φ 
ἐξορύξαντες χαλώσι τὸν κράβαττον ὅπου ὁ παραλυτικὸς 
/ κ σον εν - ν η αἳ ο / [ν 
κατέκειτο. καὶ ἰδὼν ὁ Ἰησοῦς τὴν πίστιν αὐτῶν λέγει τῷ 
ο ον / τὸ / / - ε ς / 4 , 
παραλυτικῷ Τέκνον, αφίενταί σου αἳ ἁμαρτίαι. ἦσαν δέ 
τινες τῶν γραμμµατέων ἐκεῖ καθήµενοι καὶ διαλογιζόµενοι ἐν 
Α Γ . να 4 - - 
ταῖς καρδίαις αὐτῶν "Τί οὗτος οὕτω λαλεῖ ; βλασφημείῖ' 
/ ο». 3 ἷ . ε / ) Ν ιν ε / ας Ν 3 Ν 
τίς δύναται ἀφιέναι ἁμαρτίας εἰ μὲ) εἷς ὁ θεός: καὶ εὐθὺς 
ν 9 :5 κ - , 2 ο. ο { δ λ , 
ἐπιγνοὺς ὁ Τησοῦς τῷ πνεύµατι αὐτοῦ ὅτι [οὕτως] διαλογί- 
ζονται ἐν ἑαυτοῖς λέγει [αὐτοῖς] Τί ταῦτα διαλογίζεσθε ἐν 
ταῖς καρδίαις ὑμῶν : τί ἐστιν εὐκοπώτερον, εἰπεῖν τῷ παρα- 
- ον ΝΑ ο) 3 / 
λυτικῷ ᾽Αϕίενταί σου αἱ ἁμαρτίαι, ἢ εἶπειν ᾿Εγείρου 
κι 3 Ν /Ω / Ν / ο ος 
[καὶ] ἄρον τὸν κράβαττόν σου καὶ περιπάτει; ἵνα δὲ εἰδῆτε 
- / Γ / ε ρ 
ὅτι ἐξουσίαν ἔχει ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ᾿ ἀφιέναι ἁμαρτίας 
- α φπ ντ α λ / 2) 
ἐπὶ τῆς γῆς --λέγει τῷ παραλυτικῷ Σοὶ λέγω, ἔγειρε 
ο Ν Α.. } 
ἆρον τὸν κράβαττόν σου καὶ ὕπαγε εἲς τὸν οἶκόν σον. καὶ 
.. 
Α / 
ἠγέρθη καὶ εὐθὺς ἄρας τὸν κράβαττον ἐξῆλθεν ἔμπροσθεν 
΄ 4 64 θ 4, Ν ὃ έ ηζ. Ν θ Ν 
πάντων, ὥστε ἐξίστασθαι πάντας καὶ δοξάζειν τον Όεον 
[λέγοντας] ὅτι Οὕτως οὐδέποτε εἴδαμεν. 
Αα / Ν οἱ 
Καὶ ἐξῆλθεν πάλιν παρὰ τὴν θάλασσαν’ καὶ πάς 
« .) - ΔΝ 
ὁ ὄχλος ἤρχετο πρὸς αὐτόν, καὶ ἐδίδασκεν αὐτού. ἵαὶ 
ΡΑ ε / / σαν 
παράγων εἶδεν ' Λευεὶν τὸν τοῦ Αλφαίου καθήµενον ἐπὶ 
, Ν ο) Ν 
τὸ τελώγιον, καὶ λέγει αὐτῷ ᾿Ακολούθει µοι. καὶ ἀναστας 
ἠκολούθησεν αὐτῷ. Καὶ γίνεται κατακεῖσθαι 
ν : - κ. 
αὐτὸν ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ, καὶ πολλοὺ τελώναι καὶ αµαρτω- 
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Ὅτι 


ἐπὶ τῆς γῆς ἀφιέ- 
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ων” 


ΟΕ ο. ον 2. 2 3 
λοὶ συνανέκειντο τῷ Ἰησοῦ καὶ τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ, 
ιν ΔΝ Ν Ν » 6 ε] Ε ΔΝ 5 
ἦσαν Ύαρ πολλοὶ καὶ ἠκολούθουν αὐτῷ. καὶ οἳ γραμµμα- 

. . 7 5 / μιά 9 / Ν ον ε 
τεῖς τῶν Φαρισαίων ἰδόντες ὅτι ἐσθίει µετὰ τῶν ἅμαρ- 
ω ων ω 5 Ὀ] 
τωλών καὶ τελωνῶν ἔλεγον τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ "ὍὋτι 
ν - ων κ τας α 5 ”..- α. 9 , 
μετὰ τών τελωγῶν καὶ ἁμαρτωλών ἐσθίει 7 καὶ ἀκούσας 
ς 2 Α . 5 - ᾳ ι] / ” ο 3 ΄ 
ο Ιησοῦς λέγει αυτοῖς [ότι] Οὐ χρείαν έχουσιν οἱ ἰσχυ- 
Αν - εν .ν 
οντες ἰατροῦ ἀλλ᾽ οἳ κακώς ἔχοντες' οὐκ ἦλθον καλέσαι 
ν ΄ α Φ 
δικαίους ἀλλὰ ἁμαρτωλούς. Καὶ ἦσαν οἳ µα- 
Ν 5 / Ν « - ΄ κ 
θηταὶ Ἰωάνου καὶ οἳ Φαρισαῖου νηστεύοντες. καὶ έρχονται 
Ν / τις Αντε με ν 5 / ν. ς 
καὶ λέγουσιν αὐτῷ.  Διαὰ τί οἱ μαθηταὶ ᾿Ἰωάνου καὶ οἱ µα- 
Όση νή / 

Ν η ΄ . νν λ Ν ι) 
θηταὶ τῶν Φαρισαίων νηστεύουσω, οἳ δὲ σοὶ [μαθηταὶ] οὐ 
/ ν 9 Ἕλν τρ ε 35 - ν ; 
νηστεύουσιν; καὶ εἶπεν αυτοῖς ὁ Ἰησοῦς ἸἵΜὴ δύνανται 


ε ον Α ο Γ αν ε / 3 5” Αα 9 Ν 
ου Όιοι του νυμφώνος εν Φῳ ο νυμφίος Μετ αυτων εστιν 


, «/ σ- / ) Ν , 3 . α - 
γηστευειν; οσον χρονον ἔχουσιν τον νυμφίον μετ αυτων 


.”ο ο ο ον Β ῃ ορ ο 9 - 
οὐ δύνανται νηστεύεινΧ ἐλεύσονται δὲ ἡμέραι ὅταν ἀπαρθῇ 
ο. ντα ε / ος , ν , 9 9 , αι 
απ αὐτῶν ὁ νυµφίος, καὶ τότε νηστεύσουσιν ἐν ἐκείνῃ τῇ 
ε δρ ού ε / 3 , 9 , πας 
ἡμέρᾳα. οὖδεὶς ἐπίβλημα ῥάκους ἀγνάφου ἐπιράπτει ἐπὶ 
ε / ’ 9 ς Ν ’ 3 Ἆ Ἱ / ο 3 - 
ἱμάτιον παλαιόν' εἰ δὲ µή, αἴρει τὸ πλήρωμα απ᾿ αὐτοῦ 

Δ Ν . Ἀ ο ὃν 
-τὸ καινὸν τοῦ παλαιοῦ, καὶ χεῖρον σχίσµα γίνεται καὶ 

3 Ν ’ ο) / 3 ΔΝ νώ ’ 
οὐδεὶς βόλλει οἶνον νέον εἷς ἀσκοὺς παλαιούς εἰ δὲ µή, 
ϱ) ε - Ν » / Ν ε ω) 2 / Ν 
Ἰῥήξει ὁ οἶνος τοὺς ἀσκούς, καὶ ὁ οἶνος ἀπόλλνται καὶ 

κ. ν » Ν τν ᾳ » 3 Ν ρ 
οἳ ἀσκοῦ [ἀλλὰ οἶνον νέον εἲς ἀσκοὺς καινούς.] 

Δ ΝΑΤ / τὴ ’ 
Καὶ ἐγένετο αὐτὸν ἐν τοῖς σάββασιν ' διαπορεύε- 
τη] Δ τὰ / ΔΝ ε Δ 3 ο Ἡ 
σθαι͵ διὰ τῶν σπορίµων, καὶ οἳ μαθηταὶ αὐτοῦ ἤρξαντο 
σεον - Ἱ /΄ Ν ; Ν ε ον 
ὁδὸν ποιεῖν τίλλοντες τοὺς στάχυας. καὶ οἳ Φαρισαῖοι 
3” ο ο , η - / σε) ίσα 
ἔλεγον αὐτῷ δε τί ποιοῦσιν τοῖς σάββασιν ὃ οὐκ ἐξε- 
ΝΑ ἡ Ἅ ᾖδέ. 9, δ Μα 7 
στιν: καὶ λέγει αὐτοῖς Οὐδέποτε ανέγνωτε τί ἐποίησεν 
ΔΝ 4 /. 5 ΔΝ 5 / ήν Ν 
Δαυεὶὃ ὅτε ἈΧχρείαν ἔσχεν καὶ ἐπείνασεν αὐτος καὶ 

ε 5 3 - - » 5 Ν Αν ο ο 

οἱ μετ αὐτοῦ; [πῶς] εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ 


ἐπὶ Αβιάθαρ ἀρχιερέως καὶ Τοὶο Δρτογο τῆς προθέρεωο 


ο Ν 
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2ο 
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26 


ε Ὀ] 3 5! . 3 νν Δ ε 9 
έφαγεν, ους ουκ ἔξεστιν φαγεῖν ει μη τους ιερεις, και 


3 ν α λ » ο ν 3 αν Ν 
ἔδωκεν και τοις συν αυτῷ ουσιν» και ἔλεγεν αντοις Το 


σάββατον διὰ τὸν ἄνθρωπον ἐγένετο καὶ οὐχ ὁ ἄνθρωπος 


- 
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Δ Ν ’ σ“ ώ / Γι ε ελ ρν ΄ 
98 διὰ τὸ σάββατον' ὥστε κύριός ἐστιν ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου 
« / ᾿ Ν ων / 
α καὶ τοῦ σαββάτου. νά Καὶ εἰσῆλθεν πάλιν εἲς 
. ν 8 3. ο 3 5 / 9 Δ 
συναγωγήν, καὶ ἣν ἐκεῖ ἄνθρωπος ἐξηραμμένην ἔχων τὴν 
ῳ 3 , , 
ο χεῖρα" καὶ παρετήρουν αὐτὸν εἰ τοῖς σόββασιν θεραπεύσει 
δι ’ 3 ω Ν νὰ - υ) / 
3 αὐτόν, ἵνα κατηγορήσωσιν αὐτοῦ. καὶ λέγει τῷ ἀνθρώπῳ 
- ον ιά 5 νι 
4 τῷ τὴν χεῖρα ἔχοντι ἔηράν Ἔγειρε εἲς τὸ µέσον. καὶ 
τω. ῳ / τα ο αση ο ΑΔ 
λέγει αὐτοῖς Ἔξεστιν τοῖς σάββασιν ἀγαθοποιῆσαι ἢ 
. Ν - Ἀ 3ὃ α ε Α. 3 ΄ 
κακοποιῆσαι, Ψυχὴν σῶσαι ἢ ἀποκτεῖναι; οἱ δὲ ἐσιώπων. 
, 5 ν 35 -- , 
5 καὶ περιβλεύάμενος αὐτοὺς μετ ὀργῆς, συνλυπούµεγος ἐπὶ 
- ’ - , » , ο 3 , ο 
τῇ πωρώσει τῆς καρδίας αὐτῶν, λέγει τῷ ἀνθρώπῳ Ἔνκτει- 
Δ Γ κ. Ἔ πἈ ΔΝ ο ά Ν 5 (6 ς 
νον τὴν χεῖρά σου" καὶ ἐξέτεινεγ, καὶ ἀπεκατεστάθη ἡ 
{ - 3” Ν . - 
6 χεὶρ αὐτοῦ. Ἰαὶ ἐξελθόντες οἳ Φαρισαῖοι εὐθὺς μετὰ τῶν 
Γοο/λ π . να ό 9 
Ἡρωδιανῶν συμβούλιον ἐθίδουν' κατ αὐτοῦ ὅπως αὐτὸν 
.) 
ἀπολέσωσιν. 
αν στι π αν -  α 3 ’ 
7 Καὶ ὁ Ἰησοῦς μετὰ τῶν μαθητών αὐτοῦ ἀνεχώρήσεν 
Χ 9 ΔΝ 
πρὸς τὴν θάλασσαν. καὶ πολὺ πλῆθος ἀπὸ τῆς Ῥαλιλαίας 
- ὴ Ν . 9 
ϱἠκολούθησεν, καὶ ἀπὸ τῆς Ιουδαίας καὶ απὸ Ἱεροσολύμων 
ΔΝ 3 ην - 3 ὃ ΄ να {΄ - 3 ὃ / ον Ν ον 
καὶ ἀπὸ τῆς ᾿Ιδουμαίας καὶ πέραν τοῦ Ἰορδάνου καὶ περὶ 


- ωἳ 2 4 υ 
Τύρον καὶ ' Ἀιδώνα, πλῆθος πολύ, ἀκούοντες ὅσα 'ποιεῖ 





. . ντ ορ 9 αν » » . ο ὁϱ 
9 ῆλθαν πρὸς αὐτόν. καὶ εἶπεν τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ ἵνα 
ν , ας Ἐν ρα ς λ νο ον 9. Ν θλέ 
π/ οιαριον προσκαρτερῃ αυτῷῳ ια τον Οχ ον ινα μη ν/ υ- 
πε ΡΕΕΥΥ ) ν ος , φ εσῤν , 
πο οςψ αυτον’ πολλοὺς κά ἐθεράπευσεν, ὥστε επιπιπτειν 


Δ ο 
οι αὐτῷ ἵνα αὐτοῦ ἄφωνται ὅσοι εἶχον ἑάσκῳσς, και τα 


ούμμαν τὰ ἀκάθαρτα, ὅταν αὐτὸν ἐθεώ ορθή, πρῤῥεπια) 
αὐτῷ καὶ ἔκραζον ᾿λέγοντα, ὅτι Σὺ εἲ ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ. 

Α. ΛΑ ὦ ὁ ρ 3 α σ 9 ο  Κ. 9 ” 
12 καὶ πολλὰ ἐπέτίμα αὐτοῖς ἵνα μη αυτὸν Φανερὸν ποιήσω- 

Ἡ Αλ η΄ 9 9 9 

α1σιν, κ. Καὶ ἀναβαίνει εἰς τὸ ὄρος καὺ προσκα- 
. Αμ : ο αἴι δι εΑ ν »/ π 
πᾳ λεῖται οὓς ἤθελεν εν καὶ ἀπῆλθον µρος αὐτόν. καὶ 


«σαν δώδεκα, οὓς καὶ ἁποστόλους ὢ ομρασν, ἵνα α ὧσιν 


μκαώκώ.- 


ας μετ' αὐτοῦ καὶ ίνα ποατώλη αὐτοὺς κηρύσσειν καὶ ἔχειν 


Ν 
ἐξουσίαν ἐκβάλλειν τὰ δαιμόνια" καὶ ἐποίησεν τοὺς δώ 
δια / στ 
δεκα κ (ρα) ὁ ἐπέθηκεν ὄνομα τῷ Σίμωνι) Ἠέτρον, καὶ Ἰάκωβον 
17 Ν 5 α 
τὸν τοῦ Ζεβεδαίου καὶ ᾿Ιωάνην τὸν ἀδελφὸν τοῦ Ιακώβου 


6 


χεῖρα 


ἐποίησαν 


καὶ ἀπὸ τῆς Ἴου- 
δαίας Ἠκολούθησεν, ᾿ 
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α » ἣ φ 
(καὶ ἐπέθηκεν αὐτοῖς ᾿ὄνομα Ῥοανηργές ὃ ἐστιν Ὑἱοὶ 
Ἱροντῆς), καὶ ᾿Ανδρέαν καὶ Φίλιππον καὶ Ῥαρθολομαῖον 
Ν η - ο Αα ν στ Δ α , 
καὶ Μαθύαῖον καὶ Θωμᾶν καὶ κας αοὸ Αλφαίου 
- ο 3 / 3 
καὶ ' Θαδδαῖον καὶ Σέμωνα τὸν Καναναῖον καὶ Ιούδαν Ἴσκα- 
΄ ΑΔ 9 / στ. 
ριώθ, ὃς καὶ παρέδωκεν αὐτόν. 
3 ος παν ν .. / η» 
(Καὶ ἔρχεται εἲς οἶκον] καὶ συγέρχεται πάλιν [ὁ] ὄχλος, 
ιά ΝΝ ’ 3 Ν Ν ” ο) ΔΝ » ΄ 
ὥστε μὴ δύνασθαι αὐτοὺς μηδὲ ἄρτον Φφαγεῖν. καὶ ακού- 
Π 3 ο ος σοι - »/ 3’ Ν 
σαντες οἱ παρ αὐτοῦ ἐξῆλθον κρατῆσαι αὐτόν, ἔλεγον γὰρ 
σα ς/ λ ε - εδ νν / 
ὅτι ἐξέστη. καὶ οἳ γραμματεῖς οἳ ἀπὸ Ἱεροσολύμων κατα- 
βά έλ ὅτι Ῥεεζεβοὺλ ἔχει, καὶ ὅτι ἐν τῷ ἄ 
ἄντες ἔλεγον ὅ εεζεβοὺλ. ἔχει, καὶ ὅτι ἐν, τῷ ἄρχοντι 
” / 3 / Δ / ον / 
τῶν δαιµονίων ἐκβάλλει τὰ δαιμόνια. καὶ προσκαλεσάµενος 


9 - 3” 2 - ον / - 
αὐτοὺς ἐν παῤαβολαῖς ἔλεγεν αὐτοῖς Πῶς δύναται Σαταγᾶς 


5 α ο ς » Ε] /. νὰ 3λ ον 
οὐ δύναται σταθήναι ἡᾗ βασιλεία ἐκείνη καὶ ἐὰν οἰκία 
ἐφ᾽ « ν ϱῃ 3 ὃ 7. ε 9 «ο 3 / η ὸ 3 
ἐφ ἑαυτὴν µερισθῇ, οὐ δυνήσεται ἡᾗ οἰκία ἐκείνη στῆναι 

Ν Φ ἕ ω ως Φ12ε Ν κ 9 / Ε) ’ 
καὶ εἰ ὁ Σατανᾶς ἀνέστη ἐφ ἑαυτὸν καὶ ἐμερίσθη, οὐ δυ- 
”- 5 Ν 5 .) ι) 
ναται στῆναι ἀλλὰ τέλος ἔχει αλλ οὐ δύναται οὐδεὶς 
ΔΝ . ΄ ο ο Δ Ν ο 
εἲς τὴν οἰκίαν τοῦ ἰσχυροῦ εἰσελθων τὰ σκεύη αὐτοῦ διαρ- 

, 94 ο πο πο ηι μας , . , . 
πάσαι ἐὰν μὴ πρῶτον τὸν ἰσχυρὸν δήσῃ, καὶ τότε τὴν 

9 ο ῃ 9 9 η] ἄν νο ο , 
οἰκίαν αὐτοῦ διαρπάσει. ᾽Αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι πάντα 
5 η) - ε Αα σα) 5 ͵ ν ς / ν 
ἀφεθήσεται τοῖς υἱοῖς τῶν ἀνθρώπων, τὰ ἁμαρτήματα ,καὶ 

4 Ν Ν Ἀ. 
αἱ βλασφημίαι ὅσα ἐὰν βλασφημήσωσω" ὃς ὃ ἂν βλα- 
, 5 Ν ο Ν 4 9 ” 2 3 Ν 
σφημήσῃ εἰς τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον, οὐκ έχει ἄφεσιν εἲς τὸν 

9 ὰώΑ 3 / , « / σς σν 
αἰώνα; αλλα ἐνοχός ἐστιν αἰωνίου ἁμαρτήματος. ὅτι 
3/ - 5. ν 
ἔλεγον Πνεῦμα ακάθαρτον ἔχει. Καὶ ἔρχονται 
« / Αρ ίσν Ν ο Δ 9 δα ο.) ΄ 
ή µήτηρ αὐτοῦ καὶ οἱ αδελφοὶ αὐτοῦ καὶ ἔξω στήκοντες 
.) ’ Ν » Ἀ - 5 / ΔΝ 3 Φ, 
απέστειλαν πρὸς αὐτὸν καλοῦντες αὐτόν. καὶ ἐκάθητο 

Ν ο ὰ ν ο ». Τρ λε ος 
περὶ αὐτὸν ὄχλος, καὶ λέγουσιν αὐτῷ οὐ } µήτηρ σου 
5 υ 
καὶ οἱ ἀδελφοί σου ' ἔξω ζητοῦσίν σε. καὶ ἀποκριθεὶς 

.ὶ α ε ’ 

αυτοῖς λέγει Τίς ἐστιν ἡ µήτηρ µου καὶ οἳ ἀδελφοί; καὶ 
/ ν ον πο Ν ΄ 
περιβλεψάμεγος τοὺς περὶ αὖὐτον κύκλῳ καθηµένους λέ- 


1δ 


) 


28 


[η 
9 


γει δε ᾗ µήτηρ µου καὶ οἱ ἀδελφοί µου" ὃς ΄ ἂν ποι- «5 


ήσῃ 'τὸ θέληµα᾽ τοῦ θεοῦ, οὗτος ἀδελφός µου καὶ ἀδελφὴ 
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υϱ ᾱ- ὁ 


πο 
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Δ / 5 / 
καὶ µητηρ ἐστιν. 


ών 
Καὶ πάλιν ἠρέατο διδάσκειν παρὰ τὴν θάλασσαν. καὶ 


/ λ » ΔΝ ” α ϱ 3 ΔΝ 5 
συνάγεται προς αὐτὸν ὀχλος πλεῖστος, ὥστε αὐτὸν εἰς 
[ο Ζ - - - ε / 
πλοῖον ἐμβάντα καθῆσθαι ἐν τῇ θαλάσσῃ, καὶ πᾶς ὁ ὃ- 

η Ἶ 

λ κ. 9 θ ο 9 3 - Αα ν 2δ / α 
χλος πρὸς τῆν θάλασσαν ἐπὶ τῆς γῆς σαν. καὶ ἐδίδασκεν 
3 Ν - / - ια 
αὐτοὺς ἐν παραβολαῖς πολλά, καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς ἐν τῇ 
ο » . 6 4 - ” 
διδαχῇ αὐτοῦ ᾿Ακούετε. ἰδοὺ ἐξῆλθεν ὁ σπείρων σπεῖ- 
ΔΝ . Α Ν 
ῥραι, καὶ ἐγένετο ἐν τῷ σπείρειν ὃ μὲν ἔπεσεν παρὰ τὴν 


ὁδόν, καὶ ἦλθεν τὰ πετεινὰ καὶ κατέφαγεν αὐτό. καὶ ἄλλο 


- - 7 
ἔπεσεν ἐπὶ τὸ πετρῶδες [καὶ] ὅπου οὓκ εἶχεν γῆν πολλήν, 


ΔΝ ὐθὺ χω Ψ. ὃ ΔΝ Ν, δα / “θ ο) να 
καὶ εὐθὺς ἐξανέτειλεν διὰ τὸ µὴῆ ἔχειν βάθος γῆς' καὶ ὅτε 
Ξ Ν Ν ΔΝ 
ἀνέτειλεν ὃ ἥλιος ' ἐκαυματίσθη καὶ διὰ τὸ μὴ ἔχειν 
4 3 Ν . 4 Ἀ 
ῥίζαν ἐξηράνθη. καὶ ἄλλο ἔπεσεν εἲς τὰς ακάνθας, καὶ 
κα ο Α / ἅ ος 4 Δ 
ανέβησαν αἳ ἄκανθαι καὶ συνέπνιξαν αὐτό, καὶ καρπὸν 
5 3/) Ἅς ΑΝ 3) 3 Ν . Δ / . 
οὐκ ἔδωκεν. καὶ ἄλλα ἔπεσεν εἰς τὴν γῆν τὴν καλήν, καὶ 
9 Ακ. 5 3 ο / ν 
ἐδίδου καρπὸν αἀναβαίνοντα καὶ αὐξαγόμενα, καὶ ἔφερεν 
4 / νο” 
εἷς τριάκοντα καὶ ἐν ἑξήκοντα καὶ ἐν ἑκατόν. Γαὶ ἔλε- 
2] 8ν 3 γ 3 ο 9 οσο 
γεν ὋὉς ἔχει ὦτα ἀκούειν ἀκουέτω'. Καὶ οτε 
κό ΑΔ ᾗ Φιν δν ς Ν δαν Ν α 
ἐγένετο κατὰ µόνας, ἠρώτων αὐτὸν οἳ περὶ αὖτον συν τοῖς 
. δι λίαν Ὁ ο ΝΔ 
δώδεκα τὰς παραβολάς. καὶ ἔλεγεν αὐτος Ὑμῖν το 
/ / / Α [ω 5 ὦ. ΌὋλ 
µυστήριον δέδοται τῆς βασιλείας τοῦ θεοῦ: ἐκείνοις δὲ 
Α ς 
τοῖς ΄ἔξω᾽ ἐν παραβολαῖς τὰ πάντα γίνεται, ἵνα 
κα /΄ λ 4 5! 
ΒλΕεΠΟΝΤεΕεοΟ Βλεπώοι ΚάΑΙ ΜΗ ΙΔδώςΙΝ, 
ο , 5 , Ν Ἡ ῃ 
ΚΑΙ ΔΚΟΥΟΝΤΕΟ ΑΚΟΥώΕΙ ΚδΔΙ ΜΗ ΟΥΝΙΦώΕΙΝ, 
΄ 32 / λ 2 .ν 32 ος 
ΜΗ ποτε ἐπιοτρέψωσιν καὶ ἀφεθηή ἀήτοῖο. 
Ν / » ο) 5 5“ Ν ΑΛ ολ 
καὶ λέγει αὐτος Οὐκ οἴδατε τὴν παραβολὴν ταύτην, 
Ν α / Ν Δ ΄ ς / Ν 
καὶ πώς πάσας τὰς παραβολαὰς γνώσεσθε:; Ὁ σπείρων τὸν 
/ ο σον / Γ ε Ν Δ εολ 4 
λόγον σπείρε. οὗτοι δέ εἶσιν οἱ παρὰ τὴν ὁδὸν ὅπου 
΄ ε ’ ΔΝ «{ 3 / 3 η 5” ς 
σπείρεται ὁ λόγος, καὶ ὅταν ἀκούσωσιν εὐθὺς έρχεται ὁ 
α Ν "9 Ν / Ν 9 τα Β 9 / 
Σατανᾶς καὶ αἴρει τὸν λόγον τὸν ἐσπαρμένον εἰς αὐτούς. 
Ν ο / 3 ε / ο Ν [ὰ / 
καὶ οὗτοί εἶσιν ὁμοίως οἳ ἐπὶ τὰ πετρώδη σπειρόµενοι, 
ὁὰ ο 3 / Ν / δηλ Ν - λ ὁ 
οἳ ὅταν ἀκούσωσιν τὸν λόγον εὐθὺς μετὰ χαρᾶς λαμβά- 
ας Δ 3 Ε] ε/ Ε ς ω 5 ἃ 
νουσιν αὐτόν, καὶ οὐκ ἔχουσιν ῥίζαν ἐν ἑαυτοῖς ἀλλὰ 


. 


3 » 
ἐκαυματίσθησαν 


ν ῃ Δ Δ 
εἰ».ν.είς Ὁ. ΕΝ... ΕΝ. 


καὶ ὃ συνίων συ- 
γιέτω]- 


ἔξωθεν- 


ἓν. [ἐν]... [ἐν] 


λΙ98. ὑπὸ 4. 


γάρ ἐστίν τι 


Αα. 


δο ΚΑΤΑ ΜΔΑΡΚΟΝ ΙΥ 


; Α Ὀ ο / ’ .ν. ω) ΔΝ 
πρόσκαιροί εἶσιν, εἶτα γενομένης θλίψεως ἢ διωγμοῦ διὰ 


'τὸν λόγον εὐθὺς σκανδαλίζονται. καὶ ἄλλοι εἰσὶν οἱ εἲς 


Ἆ ον /΄ (ο) πο ε Ν / 5 , 
τὰς ἀκάνθας σπειρόµενοι οὗτοί εἶσιν οἳ τὸν λόγον ἀκού- 
Ν ε / Αα 3” Ν ε 3 Ἄ, ω) ΄ 
σαντες, καὶ αἱ µέριμναι τοῦ αἰώνος καὶ ἡ απάτη τοῦ πλού- 
Ν Ν Ν ὃν ’ ΄ 
του καὶ αἳ περὶ τὰ λοιπὰ ἐπιθυμίαι εἰσπορευόμεναι συνπνί- 
ν / ν 9 Α . ασ 
Ύουσιν τὸν λόγον, καὶ ἄκαρπος γίνεται. καὶ ἐκεῖνοί εἶσιν 
Ν - Ν ΔΝ ) σ 3 ΄ ΔΝ 
οἱ ἐπὶ τὴν γῆν τὴν καλὴν σπαρέντες, οἵτινες ακούουσιν τὸν 
/ Ν ῷ) / 
λόγον καὶ παραδέχονται καὶ καρποφοροῦσιν ' ἐν τριάκοντα 
/ Ν / 
καὶ [ἐν] ἑξήκοντα καὶ [ἐν] ᾿ ἑκατόν. Καὶ ἔλεγεν 
3 - α / 3 ς / ιά ς ν΄ Δ 9 
αὐτοῖς ὅτι Ἰήτι ἔρχεται ὁ λύχνος ἵνα ὑπὸ τὸν µέδιον 
θῃ Ἀ ε Ν Ν λή 5 ϱ Το. κ} Ν λ » βῃ 9 
τεθῃ ἢ ὑπο τὴν κλίνην, οὐχ ἵνα ἐπὶ] τὴν λυχνίαν τεθῇ; οὗ 
πα νν 3, η Δ δν Νο Α οσον ο 
Ύὰρ ἔστιν κρυπτὸν ἐαν μη ἵνα Φανερωθῇ, οὐδὲ ἐγένετο 
9 ζλ 3 ο νά 5 » / ” 3” - 
ἀπόκρνφον ἀλλ' ἵνα ἔλθη εἰς φανερόν. Ἐΐῖ τις ἔχει ὦτα 
3 / κ.α” 3 / 
ἀκούειν ἀκουέτω. Ἰζαὶ ἔλεγεν αυτοῖς Ἑλέπετε 


/ . ’ α εν , λα, Ώ ’ ε Ὅνς Ν 
τι ακουετε. εν ᾧ µετρῳ ΜεΤρειτε µετρηόήσεται υμιν και 


΄ ς Δ Ν ” / κ νὰ 
προστεθήσεται ὑμῖν. ὃς γὰρ ἔχει, δοθήσεται αὐτῷ: καὶ ὃς 
«-) 5, - ν.δ ο 5 / 3 3 ον Π 
οὐκ ἔχεί, καὶ ὃ ἔχει αρθήσεται ἀπ᾿ αὐτοῦ. Και 


ἔλεγε Οὔὕτως ἐστὶν 1} βασιλεία τοῦ θεοῦ ως ἄνθρωπος 
βάλῃ τὸν σπόρον ἐπὶ τῆς γῆς καὶ καθεύδῃ καὶ ἐγείρηται 
νύκτα καὶ ἡμέραν, καὶ ὁ σπόρος βλαστᾷ καὶ µηκύνηται ὡς 
οὐκ οἶδεν αὐτός. ΑὐεομώΗ ἡ γῆ καρποφορεῖ, θεον 
Ἕρτον, εἶτεν πο εἶτεν (πλήρη σῖτον ἐν τῷ στάχυϊ. 

ὅταν δε ταβαδο ὁ καρπός, εὐθὺς ἀποστέλλει τὰ δρέ- 
ΠΑΝΟΝ, ὅτι πάρέετηκεν ὁ θεριοµός. ο Καὶ 
ἔλεγεν Πώς ὁμοιώσωμεν τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ, ἢ ἐν 
τίνι αὐτὴν παραβολῇ θῶμεν; ὡς κόκκῳ σινάπεως, ὃς ὅταν 
σπαρῇ ἐπὶ τῆς γῆς, µικρότερον ὃν πάντων τῶν σπερµάτων 
τῶν ἐπὶ τῆς γῆς -- καὶ ὅταν σπαρῇ, ἀναβαίνει καὶ γίνεται 
μεῖζαν πάντων τῶν λαχάνων καὶ ποιεῖ κλάδους μεγάλους, 
ὥστε δύνασθαι Ἱπὰ την οκιδν αὐτοί τὰ πετεινὰ τα 
οὐρδνού κδτδςκηνοῖν. Καὶ τοιαύταις παρα- 
βολαῖς πολλαῖς ἐλάλει αὐτοῖς τὸν λόγον, καθὼς ἠδύναντο 
ἀκούειν' χωρὶς δὲ παραβολῆς οὐκ ἐλάλει αὐτοῖς, κατ ἰδίαν 
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ο ” - / / 
δὲ τοῖς ἰδίοις μαθηταῖς ἐπέλυεν πάντα. Ακ 
κ ΄ η) Α ΄ ὧν κε , ες [ 
Καὶ λέγει αυτοῖς ἐν ἐκείνη τῇ Ἡμέρᾳ ὀψίας γενομένης 
/ ον Ν 
Διέλθωμεν εἰς τὸ πέραν. καὶ ἀφέντες τὸν ὄχλον παραλαμ- 
- Α ο 
βανουσιν αὐτὸν ὡς ἣν -ἐν τῷ πλοίῳ, καὶ ἄλλα πλοῖα ἣν 


Ν 


3 .) Α νο να . / κ ἆ 
µετ αὐτοῦ. ο αι λαϊλαύ καν ἀγέµου, καὶ τὰ 
κύματα ἐπέβαλλεν εἲς τὸ πλοῖον, ὥστε ο γεμίζεσθαι τὸ 
α΄ α αν 
πλοῖον. καὶ αὐτὸς ἦν ἐν τῇ πρύμνη ἐπὶ τὸ προσκεφάλαιον 
. ΔΝ 3 ” ας Ν κ λ 7 3 ο) ν Ρ 
καθεύδων καὶ ἐγείρουσιν αὐτὸν καὶ λέγουσιν αὐτῷ Διδά- 
λεὸς 
5” ’ 
σκαλε, οὐ µέλει σοι ὅτι ἀπολλύμεθα: καὶ διεγερθεὶς ἐπε- 
[ιά -”- 3Ὁ ΄ Ν ιωλ ωὰ θ λ. ’ εἰ / 
τίµησεν τῷ ἀνέμῳ καὶ εἶπεν τῇ θαλάσσῃ ἍΣιώπα, πεφίµωσο. 
αρ (αι ὁ Ν 5 / / / Ν 
καὶ ἐκόπασεν ὁ ἄνεμος, καὶ ἐγένετο γαλήνη µεγάλη. καὶ 
4. 9 Αα ΄ λ Ρεν 3 3, ΄ ο 
εἶπεν αὐτοῖς "Τί δειλοί ἔστε; οὕπω ἔχετε πίστιν; καὶ ἔφο- 
βήθησαν φόβον µέγαν, καὶ ἔλεγον πρὸς ἀλλήλουέ Τίς 
» κ ον Ἡ «/ εν - με ΄ « ’ 
ἄρα οὗτός ἐστιν ὅτι καὶ ὁ ἄνεμος καὶ ἡ θάλασσα ὑπακούει 
5 νδς ) α Γ 
αὐτῶς Καὶ ἦλθον εἴς τὸ πέραν τῆς θαλάσσης 
) Δ ” -- Ῥε σ ό - αἳ ἐξ λόθ ” . ο ὺ 5 ]ῇ 
εἰς τὴν χώραν τῶν Γερασηνών. καὶ ἐξελθόντος αὐτοῦ ἐκ 
- ». 3η τς εν οί ο κ ον ω ἡ 2-- 
τοῦ πλοίου [εὐθύτ] ὑπήύτησεν αὐτῷ ἐκ τῶν ον 
ἄνθρωπος ἐ ἐν «αν πνοήρατη, ἀκαθάρτῳ, ὃς ών κατοίκησιν εἶχεν 
ἐν τοῖς µνήµασιν, καὶ οὐδὲ ἀλύσει οὐκέτι οὐδεὶς ἐδύνατο 
αὐτὸν να διὰ τὸ αὐτὸν πολλάκις πέδαις καὶ ἁλύσεσι 
δεδέσθαι καὶ διεσπάσθαι ὁ ὑπ αὐτοῦ τὰς ἁλύσεις καὶ τὰς 
πέδας συντετρίφθαι, καὶ οὐδεὶς ἴσχυεν αὐτὸν δαµάσαι" καὶ 
διὰ παντὸς νυκτὸς καὶ ἡμέρας ἐν τοῖς ακμή, καὶ ἐν τοῖς 
Δ 
ὁεαφι ἦν ο, καὶ κατακόπτων ἑαυτὸν λίθοι. καὶ ἰδὼν 
τὸν Ἰησοῦν ἀπὸ μακρόθεν ἕδραμεν καὶ οσο αὐτόν, 
καὶ κράξας φωνῇ μεγάλῃ λέγει Τί πο καὶ πώ Ἰησοῦ υἱὲ 
[ων ε 
τοῦ θεοῦ τοῦ ὑψίστου: ὀρκίζω σε τὸν Θεόν, µή µε βασανί- 
ν 5’ . 3 πα 3/ Ν - 9 9 / 
σης. ἔλεγεν γὰρ αὐτῷ ᾿Εξελθε τὸ πνεῦμα τὸ ἀκάθαρτον 
. η ο Ἅἱ / ΝΕ] / ον ,/ 3 ιά ε Ν 
ἐκ τοῦ άμοά λαο καὶ ο ρα αὐτόν Τζ ὄνομά σοι; καὶ 
λέγει αὐτῷ Λεγιὼν ον π.. ὅτι πολλοί να καὶ 
παρεκάλει αὐτὸν πολλὰ ἵνα μὴ αὐτὰ ἀποστείλῃ ἔξω τῆς 
κώρακή κών δὲ ἐκεῖ πρὸς τῷ ὄρει πμ χοίρων µεγάλη 
βοσκοµένη" καὶ παρεκάλεσαν αὐτὸν λέγοντε Πέμψον 


π.δ. 


: παρεκάλοι 


ῥαυτῆς 


90 ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ γ 


5ς 


5 τ / μιά 9 5 Δ ο ος τς 
ἡμᾶς εἰς τοὺς χοίρους, ἵνα εἲς αὐτοὺς εἰσέλθωμεν. καὶ ἐπέ- 
5 ” π 5 / Ν ν. κ 3 / 
τρεψεν αὐτοῖς. καὶ ἐξελθόντα τὰ πνεύματα τὰ ακάθαρτα 
... 3 Ν / ΝΔ σ δε τν ιδ) πρ Ν΄ - 
εἰσῆλθον εἰς τοὺς χοίρους, καὶ ὥρμησεν ᾗ ἀγέλη κατὰ τοῦ 
Αα 3 Ν θαλ. | ο. ὃ ίλ ΔΝ 3 ’ ΄ 
κρημνοῦ εἲς τὴν ασσαν, ὡς δισχίλιοι, καὶ ἐπνίγοντο ἐν 
- , Δ ς / 9 λ 9/ ας ιά 
τῇ θαλάσση. Ἰκαὶ οἳ βόσκοντες αὐτοὺς ἔφυγον καὶ ἀπήγ- 
3 Ν ον ΔΝ 9 Χ 3 / Α΄. 1. 9 Αα 
γειλαν εἰς τὴν πόλιν καὶ εἷς τοὺς ἀγρούς' καὶ ἦλθον Ιἰδεῖν 


/ 5 Δ Λ ν 3 Δ πο - 9 
τι εστιν το γέγογθ5. και έρχονται προς τον 1ησοῦν, και 


[ο] 


4 


με 


5 


ω) / ή 
θεωροῦσιν τὸν δαιμογιζόµενον καθήµενον ἵματισμένον καὶ 


- Ν ” / Ν - κ. , 
σωφρονοῦντα, τὸν ἐσχηκότα τὸν λεγιώνα, καὶ ἐφοβήθησαν. 
/ 3 ο) / Αα / - 
καὶ διηγήσαντο αὐτοῖς οἱ ἰδόντες πῶς ἐγένετο τῷ δαιµονι- 

ΔΝ Ν - Α Μ ο) 
ἕομένῳ καὶ περὶ τῶν χοίρων. καὶ Ἰρέαντο παρακαλεῖν 
3 ν . Αα » ΔΝ ο κ ερ, 3. ” κ; ὧν 
αὐτὸν ἀπελθεῖν ἀπὸ τῶν ὁρίων αὐτῶν. ἸἹαὶ ἐμβαίνοντος 
Χα 
5 Αα 3 Δ ὧν πα ε Ν 5 
αὐτοῦ εἰς τὸ πλοῖον παρεκάλει αὐτὸν ὁ δαιμονισθεὶς ἵνα 


οσο Ὁ Ν . ιφῆ αὐτό ἱλλαὰ λέ: ι δι 
Μετ Ότου . και ουκα Ί)κεν Ότον, ει. α ἐγέ αυτῷ 


«/. Λ ; Δ Δ 3 
Ύπαγε εἷς τον οἶκόν σου προς τους σούς, καὶ ἀπάγγειλον 7 


ον ο μά ε ΄ / / Χ -8 1 / Ν 
αὐτοῖς ὅσα ὁ Κὐριός σοι πεποίηκεν καὶ ἠλέησέν σε. καὶ 
3. Αρ, ος / 3 Γρ ς ϱ 3 αφ 
απήλθεν καὶ ἠρέατο κηρύσσειν ἐν τῇ Δεκαπόλει ὅσα ἐποίη- 

. ” τς 3 ” .. 
σεν αὐτῷ ὁ Ιησοῦς, καὶ πάντες ἐθαύμαζον. 
ἂν ὖνν νά Αα Α 
Καὶ διαπεράσαντος τοῦ Ιησοῦ ἐν τῷ πλοίῳ πάλιν εἲς 
ΔΝ / / ” Ἀ 3 ελα ο Ρ. Αα οἱ Ν ΔΝ 
τὸ πέραν σννήχθη ὄχλος πολὺς ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ ἦν παρα τὴν 
/ ω] . . ’ 9ο 
θάλασσαν. ἈΚαὶ έρχεται εἲς τῶν ἀρχισυναγώγων, ὀνόματι 
3 ’ ιο.) ΔΝ 9 ον / κ Ν / 3 οὴ Ν 
Ίάειρος, καὶ ἰδὼν αὐτὸν πίπτει πρὸς τοὺς πόδας αὐτοῦ καὶ 
ξ- ν Π Ἀ , / 
᾿παρακαλεῖ αὐτὸν πολλὰ λέγων ὅτι Ἔὸ θυγάτριόν µου 
3. / μὰ «/ 5 Ν 9 αν. Ν ω » ο 9 - 
ἐσχάτως ἔχει, ἵνα ἐλθων ἐπιθῇς τὰς χεῖρας αὐτῇ ἵνα σωθῇ 
ο η κ ρ ο ς ονι νο ρ θα 
καὶ ζήσῃ. καὶ απῆλθεν μετ αὐτοῦ. Ἰκαὶ ἠκολούθει αὐτῷ 
” ΄ η 
ὀχλος πολύς, καὶ συνέθλιβον αὐτόν. καὶ γυνὴ οὖσα ἐν 
ὃ . ν αν ν ας 9 / Ν ς 
ἰατρῶν καὶ δαπανήσασα τὰ παρ) αὐτῆς πάντα καὶ μηδὲν 
- 3 Ν α ΔΝ . οὰ 3 ’ 
ὠφεληθεῖσα ἀλλὰ μᾶλλον εἰς τὸ χεῖρον ἐλθοῦσα, «ἀκού- 
9 Ν ος) Ἀ φ- α 5 α Ὁὁ ” ῷ , 
σασα τὰ περὶ τοῦ Ἰησοῦ, ἐλθοῦσα ἐν τῷ ὄχλῳ Οπισθεν 
«/ μες να » Αα Ρ Ν νά 5 ν ιά 

Ἵψατο τοῦ ἱματίου αὐτοῦ: ἔλεγεν γὰρ ὅτι ᾿Ἐὰν ἄψωμαι 
ὃν οχι - ε / 5 ο ϐ / Ν θὺ 9 / θ 

.κἂν τῶν ἱματίων αὐτοῦ σωθήσοµαι. καὶ εὐθὺς ἐξηράνθη 
« Ν. ον 6 καν Νο / τρ τς 
ἡ πηγὴ τοῦ αἵματος αὐτῆς, καὶ ἔγνω τῷ σώματι ὅτι ἴαται. 
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28 
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. ΔΝ - [ά ΔΝ 3 ο εδ» α 3 φ Ν 3 ε Γοὸ 
ἀπὸ τῆς µάστιγος. καὶ εὐθὺς ὁ Ἰησοῦς ἐπιγνους ἐν έαυτφ 
ΔΝ 3 3 ο) ΄ - 
τὴν ἐξ αὐτοῦ δύναμιν ἐξελθοῦσαν ἐπιστραφεὶς ἐν τῷ ὄχλῳ 
Ν ” ςϱ - ΄ 
ἔλεγεν Ἠίς µου ἤψατο τῶν ἱματίων; καὶ ἔλεγον αὐτῷ οἱ 
Ν - 
μαθηταὶ αὐτοῦ ἈἙλέπεις τὸν ὄχλον συνθλίβοντά σε, καὶ 
“ - - 
λέγει Τίς µου ἤψατο; καὶ περιεβλέπετο ἰδεῖν τὴν τοῦτο 
’ ς δὲ Ν θ 3 Ν / στ. ἶδ ο) 
ποιήσασαν. ἡἢ δὲ γυνὴ φοβηθεῖσα καὶ τρέµουσα', εἰδυῖα 


. / .. α- - Ν / ον Ν Φ 
ο γεγονεν αυτη ἦλθεν και προσεέπεσεν αυτῷ και ειπεν 


35 


ι] 
Όον 


37 


σε αν - εν ον 1ϐ ε δν ω -α Θ , 
αὐτῷ πᾶσαν τὴν ἀλήθειαν. ὁ δὲ εἶπεν αυτῇ Όυγατηρ, 
ε 
ἡ πίστις σου σέσωκέν σε' ὕπαγε εἷς εἰρήνην, καὶ ἴσθι 
ς Ν 35 νὴ - ἴα / 3]: 3 ων ” 5”, 
ὑγιὴς ἀπὸ τῆς µάστιγός σου. Ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος ἔρχον- 
ῳ ΔΝ Αα 3 / ή) 4 ε / 
ται ἀπὸ τοῦ ἀρχισυναγώγου λέγοντες ὅτι “Ἡ θυγάτηρ 
. 
σου ἀπέθανεν: τί ἔτι σκύλλεις τὸν διδάσκαλον; ὁ δὲ Τησοῦς 
αρακούσας τὸν λόγον λαλού λέ ϱ ἀρχισυναγώ 
παρακούσας τὸν λόγον λαλούμενον λέγει τῷ αρχισυναγώωγῳ 
Δ . ω 
Μὴ Φοβοῦ, µόνον πίστευε. καὶ οὐκ ἀφῆκεν οὐδένα µε- 


στ. αὐτοῦ συνακολουθῆσαι εἶ μὴ τὸν Ἠέτρον καὶ ᾿Ἰάκωβον 


ω. 


32 


ὃν 
ο 


4τ 
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] 


καὶ Ἰωάνην τὸν ἀδελφὸν ᾿Ἰακώβου. καὶ ἔρχονται εἰς τὸν 
οἶκον τοῦ ἀρχισυναγώγου, καὶ θεωρεῖ θόρυβον καὶ κλαίου- 
τας καὶ ἀλαλάζοντας πολλά, καὶ εἰσελθῶν λέγει αὐτοῖς 
Τί θορυβεῖσθε καὶ κλαίετε; τὸ παιδίον οὐκ ἀπέθανεν ἀλλά 
καθεύδει καὶ κατεγέλων αὐτοῦ. αὐτὸς δὲ ἐκβαλὼν πάν- 
τας παραλαμβάνει τὸν πατέρα τοῦ παιδίου καὶ τὴν μητέρα 
καὶ τοὺς μετ αὐτοῦ, καὶ εἰσπορεύεται ὅπου ἣν τὸ παιδίον" 
καὶ ραρήσας τῆς χειρὸς τοῦ παιδίου λέγει ανσᾷ Ταλειθά 
κούμµ, ὅ ἐστιν αμ ς ον Τὸ κ ων σοὶ λέγω, 
κα. καὶ εὐθὺς Αν έαρι τὸ κοράσιον καὶ ποκπατες ἣν 
εν ἐτῶν δώδεκα. καὶ ισα εὐθὺς ἐκστάσει μεγάλη. 


καὶ διεστείλατο αὐτοῖς πολλὰ ἵ ἵνα μηδεὶς γνοῖ τοῦτο, καὶ 


Ίδιο πεποιγκε: 
λάθρα:- 


εἶπεν δοθῆναι αὐτῇ φαγεῖν. πι 


Καὶ ἐξῆλθεν ἐκεῖθεν, καὶ έρχεται εἰς τὴν πατρίδα αὐτοῦ, 
καὶ ἀκολουθοῦσιν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ. Καὶ γενομένου 
ως ἠρέατο διδάσκειν ἐν τῇ συναγωγῇ: καὶ οἱ πολλοὶ 
ἀκούοντες πλήσσονρο ντος Τ]όθεν τούτῳ ταῦτα, 


καὶ τίς ἡ σοφία ἡ δοθεῖσα τούτῳ, καὶ αἳ δυνάμεις τοιαῦται 


4. 
4. 


ἐθαύμαδεν 


14 ἐνδύσησθε 


ὄλεγεν 


54. ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ νι 


ν.δ ο αν ον / 2 τα κ ο ω, 
διὰ τῶν χειρών αὐτοῦ γινόµεναι; οὐχ οὐτός ἐστιν ο τέκτων, 
- Ν 3 3 Ν 
ὁ υἱὸς τῆς Μαρίας καὶ ἀδελφὸς ᾿Ιακώβου καὶ ᾿Ιωσῆτος καὶ 
; 3 35 ή εν 
᾿Ιούδα καὶ Ἀέμωνος; καὶ οὐκ εἰσὶν αἳ ἀδελφαὶ αὐτοῦ ὧδε 
ΔΝ ε - Ν 3 κό ε) 2». Ν 3 
πρὸς ἡμᾶς: καὶ ἐσκανδαλίζοντο ἐν αὐτῷ. καὶ ἔλεγεν 
5 - ες 2 ο) απ 3 5 / 3 ο ο 
αὐτοῖς ὁ Ιησοῦς ὅτι Οὐκ ἔστιν προφήτης ἄτιμος εἶ μὲ) ἐν 
τῇ πατρίδι αὐτοῦ καὶ ἐν τοῖς συγγενεῦσιν αὐτοῦ καὶ ἐν τῇ 
με 3 8 τς Ν ) ὰὃ / ια - ή / 
οἰκίᾳ αὐτοῦ. αἳ οὐκ ἐδύνατο ἐκεῖ ποιῆσαι οὐδεμίαν 
ο 3 λ 9χ}.2 5» ” » ΔΝ Ν ο 3 ’ 
δύναμιν, εἰ μη ὀλίγοις ἀρρώστοις ἐπιθεὶς τὰς χεῖρας ἐθερά- 
πο ’ η! Ν Ν 5 3. 
πευσεν' καὶ ἐθαύμασεν διὰ τὴν απιστίαν αυτών. 
3 , 

Καὶ περι]γεν τὰς Κώμας κύκλῳ διδάσκων. Ἰαὶ προσ- 
καλεῖται τοὺς δώδεκα, καὶ ἤρξατο αὐτοὺς ἀποστέλλειν δύο 
δυύ Ν ἐδίὃ - τος μα / ον / - 5 / 

ύο, καὶ ἐδίδου αὐτοῖς ἐξουσίαν τῶν πνευμάτων τῶν ἀκαθάρ- 
Ν / λ. αμ δὲ 3 5 εαν 9 
των, καὶ παρήγγειλεν αὐτοῖς ἵνα μηδὲν αἴρωσιν εἷς ὁδὸν εἰ 
 δϱδ / η κ ν τν ν / 
μὴ ῥάβδον µόνον, μὴ ἄρτον, μὴ πήραν, μὴ εἰς τὴν ζώνην 
(αλκόν, ἀλλὰ ὑποδεδεμένου δαλ. (αἱ ' μὴ ἐνδύ 
χλλ ἂν Γι ος σαγ. ο ια, και ον ωσα- 
ὃς ο ος τα 
σθαι δύο χιτῶνας. καὶ έλεγεν αὐτοῖς "Όπου ἐὰν εἰσέλ- 
ας ιών φ Δ 24/ πμ... ΝΑ 
θητε εἰς οἰκίαν, ἐκεῖ µένετε ἕως ἂν ἐξέλθητε ἐκεῖθεν. καὶ ὃς 
πι , π , : α κ , εἰ 3 , 
ἂν τόπος μὴ δέξηται ὑμᾶς μηδὲ ἀκούσωσιν ὑμῶν, ἐκπορευό- 
) λ ο ο ο 
µενοι ἐκεῖθεν ἐκτινάξατε τὸν χοῦν τὸν ὑποκάτω τῶν ποδῶν 
ο) / - 
ὑμῶν εἰς μαρτύριον αὐτοῖ.. Καὶ ἐξελθόντες εερισν ἵνα 
/ 
µετανοώσινγ, καὶ ο. πολλὰ ἐξέβαλλον, καὶ ἤλειφον 
ἐλαίῳ πολλοὺς αρρυσνο καὶ ἐθεράπευογ. 
Ν Ν / 

Καὶ ἤκουσεν ὁ βασιλεὺς Ἠρώδης, φανερὸν γὰρ ἐγένετο 

ν 9 α ον στο, 3 λες ε , αλ 
τὸ ὄνομα αιτοῦ, καὶ έλεγον ὅτι Ἰωάνης ὁ βαπτίζων ἐγή- 
γερται ἐκ νεκρών, καὶ διὰ τοῦτο ἐνεργοῦσιν αἳ δυνάμεις ἐν 

. ” 
αὐτῷ: ἄλλοι δὲ ο πἩ ὅτι Ἠλείας ἐστίν: ἄλλοι δὲ ἔλεγον 
ὅτι προφήτης ἃς εἷς τῶν προφητῶν. ἀκούσας δὲ ὁ Ἡρῳ- 

Ν / Ά 

δης αν Ὃν ἐγὼ ἀπεκεφάλισα σος οὗτος ἠγέρθη, 
Αὐτὸς Αρ ὁ ταν ἀποστείλας ἐκράτησεν τὸν Ἰ]ωά- 
γην καὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν φοκακη δια Ἡρφδιάδα την γυ- 
γαῖκα Φιλίππου τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, ὅτι αὐτὴν ἐγάμησεν" 
ελ Ν ς 37 / α ε ΄ Γ] ” Ε] : 
ἔλεγεν γὰρ ὁ ᾿Ἰωάνης τῷ Ἡρφδῃ ὅτι Οὐκ ἔξεστίν σοι 
” ο » ὃς ε ε 

ἔχειν τὴν γυναῖκα τοῦ ἀδελφοῦ σου. ἡ δὲ Ἡρφδιᾶς ἐνεῖχεν 


3 


ὧν 


8 


1 


νΙ ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ ὃς 
.. Ν 0 Εν) 3» [ο Ν ο} να ς 9 

5ο αὐτῷ καὶ ἠθελεν αὐτὸν ἀποκτεῖναι, καὶ οὐκ ἠΣύνατο: ὁ γὰρ 
« αρ 9 ο Χ 3 ” Ὁ λ 5 Ν 3 
Ἡρώδης ἐφοβεῖτο «τὸν Ἰωάνην, εἶδὼς αὐτὸν ἄνδρα δίκαιον 

. 9 9 , ο. 5 ’ ελα Ν 
καὶ ἆγιον, καὶ συνετήρει αὐτόν, καὶ ἀκούσας αὐτοῦ πολλὰ 

μπ-.-- ’ 

» νο εκ.) ο να 
Ἠπόρει, καὶ ἠδέως αὐτοῦ Ίκουεν. Ἰαὶ γενομένης ἡμέρας 4. 


3 / - ε δ ” ΄ .] τω) - 3 / 
ευκαιρου οτε Ἡρῳ 1/5 τοις Ύεγεσιοις αυτου δεῖπνον επούήσεν 


19 
] 


- . ΔΝ .. 
τοῖς μεγιστᾶσιν αὐτοῦ καὶ τοῖς χιλιάρχοις καὶ τοῖς πρώτοις 


5 τῆς Γαλιλαίας, καὺ εἰσελθούσης τῆς θυγατρὸς αὐτοῦ Ἡρῳ- 
5 


/ νο , ας πν ν » 
διάδος καὶ ὀρχησαμέγης, ἤρεσεν τῷ Ἡρώδῃ καὶ τοῖς συ- 


υ 


, ε ον 9 Α - 3 , 
νανακειµένοις, ὁ δὲ βασιλεὺς εἶπεν τῷ κορασίῳ Αἴτησόν 


Α Ν ΄ Ν 3 3 
ϱ3 µε ὃ ἐὰν θέλῃς, καὶ δώσω σοι" καὶ ὤμοσεν αὐτῇ 'Ὅτι ὅτι Ὁ 
Γ, απ 5) 5 ; 5 Ἐν πι ν η . 
ἐάν µε αἰτήσῃς δώσω σοι ἕως ἡμίσους τῆς βασιλείας µου. ἐὰν 


Ν 9 - ω » 9 » ασ, ε ον 
24 καὶ ἐξελθοῦσα εἶπεν τῇ μητρὶ αὐτῆς ἘΤί αἰτήσωμαι; ἡᾖ δὲ 
3 νά / 
36 εἶπεν Ἐὴν κεφαλὴν Ἰωάνου τοῦ βαπτίζοντος. καὶ εἴσελ- 
θοῦ ὐθὺς μετὰ σπουδῆς πρὸς τὸν βασιλέα ἠτήσατο 
ῦσα ευθὺς μετὰ ης πρὸς Ἠτήσατ 
. ν 
λέγουσα «Θέλω ἵνα ἐξαυτῆς δῷς µοι ἐπὶ πίνακι τὴν κεφα- 
καν ώς. 
Ἆ 3 / ο [ο Ν / , 
όλην ᾿Ἰωάνου τοῦ βαπτιστοῦ. καὶ περίλυπος γενόμενος 
« Ν ΔΝ Δ μιά ΔΝ ΔΝ 3 / 3 20 
ὁ βασιλεὺς διὰ τοὺς ὅρκους καὶ τοὺς ἀνακειμένους οὐκ ἠθέ- 
3 3 / ἎἈ 3 Ν 3 / ες Ν 
ϱ7 λησεν ἀθετῆσαι αὐτήν' καὶ εὐθὺς ἀποστείλας ὁ βασιλεὺς 
/ 3 / αι Ν ΔΝ 35 ω Ν 
58 σπεκουλάτορα ἐπέταξεν ἐνέγκαι τὴν. κεφαλὴν αὐτοῦ. καὶ 
ω. τ στα 
ο 9, Ν 5 / δρον ω . δν 4 
ἀπελθων ἀπεκεφάλισεν αὐτὸν ἐν τῇ φυλακῇ καὶ ἤνεγκεν 
Ν ΔΝ .) Α Φ Α / ο 3 Δ Αν 
τὴν κεφαλὴν ΄ αὐτοῦ ἐπὶ πίνακι καὶ ἔδωκεν αὐτὴν τῷ κο- 
’ 3 Ν ΔΝ ειν 
ρασίῳ, καὶ τὸ κοράσιον ἔδωκεν αὐτὴν τῇ μητρὶ αυτῆς. 
α 2 / ε Δ ὃς τς 3 Δ - 
29 καὶ ἀκούσαντες οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ἦλθαν καὶ ἦραν τὸ πτώμα 


3 - νλ ” 3 Ν. ᾗ 
αυτου και ἔθηκαν αυτο εν μγημειῳ. 


Ν Ν 3 ω 9 
3ο. Καὶ συνάγονται οἳ ἀπόστολοι πρὸς τὸν Ἰησοῦν, καὶ 
η, . 5. / Π 9 , ν 4 ος έ 

ἀπήγγειλαν αὐτῷ πάντα ὅσα ἐποίησαν καὶ ὅσα ἐδίδαξαν. 
ε 3” Ν 5 / 3 3” 
2 καὶ λέγει αὐτοῖς Δεῦτε υμεῖς αὐτοὶ κατ ἰδίαν εἷς ἔρημον 
/ Ἀ. 3 ’ 9 / ελ Ν α 3 δν 
τόπον καὶ ἀναπαύσασθε ὀλίγον. ἦσαν Ύαρ οἱ ἐρχόμενοι 


πιά / ο λος α ο ΡΟ ον 
3: καὶ οἱ ὑπάγοντες πολλοί, καὶ οὐδὲ φαγεῖν εὐκαίρουν. καὶ 


ορ 
ο) 


ν 335 ’ ΔΝ 
ἀπῆλθον ἐν τῷ πλοίῳ εἷς ἔρημον τόπον κατ ἰδίαν. καὶ 


/ Ν Α κ) 
εἶδαν αὐτοὺς ὑπάγοντας καὶ ' ἔγνωσαν πολλοί, καὶ πεζῇ μι 

9 στ ας - δι καὶ συνήλῦον 

ἀπὸ πασῶν τῶν πόλεων συνέδραµον ἐκεῖ ' καὶ προῆλθον αὐτοῦ ι- 


γινοµένης 


«Ιἔγγιστα |- 


ἀνακλῖναι 


πάλαι |- 


ολ 
96 ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ ντ 
Δ ” 
αὐτούς. Καὶ ἐξελθὼν εἶδεν πολὺν ὄχλοι, καὶ ἐσπλαγ- 
3 ς / λ 9 
χνίσθη ἐπ᾽ αὐτοὺς ὅτι ἦσαν ὢο ΠΡΟΒΑΤΟ ΜΗ ἐχοντὰ ποι- 
; ο, ὄκαν : , 
ΜέΝδ, καὶ ἤρξατο διδάσκειν αὐτοὺς πολλα. ἸΚαὶ ἤδη 
” μι 3 
ὥρας πολλῆς ' γενομένης προσελθόντες αὐτῷ οἳ μαθηταὶ 
3 α 93 4 .) / 9 ς ’ ν. 59 «/ 
αὐτοῦ ἔλεγον ὅτι Βρημός ἐστιν ο τόπος, καὶ Ίδη ὡρα 
υ Ἆ 
πολλή: ἀπόλυσον αὐτούς, ἵνα ἀπελθόντες εἰς τοὺς ᾿κύκλῳ᾽ 
3 ν ν , 5 , ε - , , προς 
ἀγροὺς καὶ κώµας ἀγοράσωσιν ἑαυτοῖς τί Φάγωσιν. ὁ δὲ 
9 Ν 8. 5 α ; ο ορ Αα π 
ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖ Δότε αὐτοῖς ὑμεῖς φαγεῖν. καὶ 
ασ» / 9 , ον , 
λέγουσιν αὐτῷ ᾽Απελθόντες ἀγοράσωμεν δήναρίων δια- 
, 3 Ν ὃ ’ 9 ο) Αα ε δὲ 7. 
κοσίων ἄρτους καὶ δώσοµεν αὐτοῖς φαγεῖν; ὁ δὲ λέγει 
5 ο / 5 ιά ε / 3. Ν ΄ 
αὐτοῖς Πόσους ἔχετε ἄρτους; ὑπάγετε ἴδετε. καὶ γνόν- 
/ / Ν δύι 5 ’ Χο 5 / 9 υ 
τες λέγουσιν Ἠέντε, καὶ δύο ἐχθύας. καὶ ἐπέταξεν αὐτοῖς 
Γγ λ 00 1. , , ν , ο ος ον λ - 
ἀνακλιθῆναι͵ πάντας συμπόσια συμπόσια ἐπὶ τῷ χλωρῷ 
3 
χόρτῳ. καὶ ἀνέπεσαν πρασιαὶ πρασιαὶ κατὰ ἑκατὸν καὶ 
Ν / Ν ο Δ τν κο / 3 λ 
κατὰ. πεντήκοντα. καὶ λαβὼν τοὺς πέντε ἄρτους καὶ 
τοὺς δύο ἰχθύας ἀναβλέψας εἰς τὸν οὐρανὸν εὐλόγησεν 
Δ / .. ” Δ ἐδίο ο) - 
καὶ κατέκλασεν τοὺς ἄρτους καὶ ἐδίδου τοῖς μαθηταῖς 
4 - ». ν Ν δν 3 , » 
ἵνα παρατιθώσιν αὐτοῖς, καὶ τοὺς δύο ἰχθύας ἐμέρισεν 
: ὡ ιών 
πᾶσιν. καὶ ἔφαγον πάντες καὶ ἐχορτάσθησαν' καὶ ἤραν 
ῃ / ͵ Ἡ / στ στ» Ν αν α 
κλάσματα δώδεκα Κκοφίνων πληρώματα καὶ απὸ τῶν 
9 ΄ ν 8 ε / Ν ” ο 
ἰχθύων. καὶ ἦσαν οἳ φαγόντες τοὺς ἄρτους πεντακισχί- 


3 8 
λιοι ἄνδρες. Καὶ εὐθὺς ἠνάγκασεν τοὺς µα- 


3 ωὸ ΔΝ - Ν ” 
.θητὰς αὐτοῦ ἐμβῆναι εἲς τὸ πλοῖον καὶ προάγειν εἲς τὸ 


/ ΔΝ ΄ « 3 ΝΔ 3 ” ΔΝ 3 Ν 
πέραν πρὸς Ῥηθσαιδάν, ἕως αὐτὸς ἀπολύει τὸν ὄχλον. καὶ 
3 ὅ / 3 . 3 ο » ΝΔ 3 , 
ἁποταξάμενος αὐτοῖς ἀπῆλθεν εἷς τὸ Όρος προσεύξα- 
Αν / ας. Κ α ον α - 
σθαι. καὶ ὀψίας γενομένης ἦν τὸ πλοῖον ἐν µέσῳ τῆς 
/ Ν ο / 9 4 Αα . 1 Ν Σ κ 
θαλάσσης, καὶ αὐτὸς μόνος ἐπὶ τῆς γῆς. καὶ ἴδὼν αὐτοὺς 
/ « 9 ας πα / 4 Χ ο 8. 3 { 
βασανιζοµένους ἐν τῷ ἐλαύνειν, ἣν γὰρ ὁ ἄνεμος ἐναντίος 
9 α Ν , κ » ν ” Δ 
αὐτοῖς, περὶ τετάρτην Φυλακὴν τῆς νυκτὸς ἔρχεται πρὸς 
” Ν - 9 ον Αν ο ον . 
αὐτοὺς περιπατῶν ἐπὶ τῆς θαλάσσης: καὶ ἤθελεν παρελ- 
Αα 3 / ε ία Φ. 7. αν Φ ων Αα ἵδ. 
θεῖν αὐτούς. οἱ δὲ ἰδόντες αὐτὸν ἐπὶ τῆς θαλάσσης περι- 
ο ἔδ ὅἕ οό κ ο πρ] νο ο / 
πατοῦντα ἔδοξαν ὅτι φάντασμµά ἐστιν καὶ ἀνέκραξαν, πάν- 
8 3 ὃν 4 Ν / ε 3η) - 
τες γὰρ αὐτὸν εἶδαν καὶ ἐταράχθησαν. ὁ δὲ εὐθὺς ἐλάλησεν 
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μας)  - Ξ 9 λέ ον. - Θ Αα 9 η) 9 τ 
µετ αυτων, και Άεγει αντοις αρσειτέ εγω εἰμι μη 


ο) λ 3 κ . ο 9 Ν Ν 
οι φοβεῖσθε. καὶ ἀνέβη προς αυτους εἰς το πλοῖον; καὶ 


πω ής εν λ ΄ αἱ ο». σα 3 ο 
τ»έκοτασεν ο αγεμος. και λίαν εν εανυτοις ἐξίσταντο, ου γαρ 
κάνα 


- ο τς - 3 5 9 3 5 ε , 
συνήῆκαν ἐπὶ τοῖς αρτοις, αλλ ἦν αυτῶν ἡ καρδία πεπω- 


53 ρωμένη. Ἰζαὶ διαπεράσαντες ἐπὶ τὴν γῆν ἦλθον 


Ν 


ει εἰς. Ἠεννησαρὲτ καὶ προσωρµίσθησαν. καὶ ἐξελθόντων 


3) δν ) ὧ / Σλ2ηλ » ΄ ος Ν / 
55 αυτων εκ του πλοίου εὐθὺς επιγνοντες αυτον περιέδραµον 


“ Ν ΄ 5 / «ον 7, ΙΑ α / 
ολην τν χωραν εκεινην και ἤρξαντο επι τοις κραβάττοις 


- α 33 / ” 4 ᾗ Ν 
56 τους κακως ο ον ΚΑΙΦΑΡΕΗΗ οπου Ίκουον ατι «ΩτΤτιγ. καν 


το 


ὅπου ἂν εἰσεπορεύετο εἰς μος ἢ εἷς πόλεις ἢ η κι ογβας 
ἐν ταῖς : ἀγοραῖς ἐτίθεσαν τοὺς ασθενοῦντας, καὶ παρεκά- 


ὢᾷ ὃν φ ΑΛ α / νε / 9... 
λουν αυτον ινα καν του κρασπέδου του ιματιου αυτου 


Ὅω-ω------- 


πλατείαις |- 


«/ Γ] λ 4 ο ο ο) / 
ἄψωνται: καὶ οσοι αν ηψαντο αυτου ἐσώζοντο. ο] 


αν σ. 9 3 Ν ς - η) - 
Ἰζαὶ συναγονται προς αυτον οὐ Φαρισαῖοι καὶ τινες τῶν 


ΜΗ 


/ ἐλθ / » 4 τ λ. ια Ἅ ΜΗ ωσ ταί Ν 
9 γραμματεων ε ιΨογτές απο 1εροσο υμωνικαι ιθοντες τινας 


. .) Αα ιά - ν4, Αα 3 3” τά 
των μαθητών αντου οτι κοιναις ο τουτ' εστιν ανι- 


ο 


πτοις, ἐσθίουσιν τοὺς ἄρτου-.--οἱ γὰρ Βαρίασῖοί καὶ πάν- 
τες οἱ ουδαῖοι ἐὰν μὴ τ πυγμῇ γίψωνται τὰς χεῖρας οὐκ ἐ- 
σθίουσιν, ος αφ ων ο θνοι τῶν πρεσβύτέραν, 
ᾳ καὶ ἀπ᾿ ἀγορᾶς ἐὰν μὴ ᾿ῥαντίσωνται οὐκ ἐσθίουαιν, καὶ 
ἄλλα πολλά ἐστω ἃ παρέλαβον Κβαπεβό, βαπτισμοὺς 
56 ποτηρίων καὶ ξεστῶν καὶ χαλκίων ΄.--καὶ εερρίάσν, 
αὐτὸν οἱ Φαρισαῖοι καὶ οὗ γραμματεῖς Διὰ τί οὐ περιπα- 
τοῦσιν οἳ µαθηταί σου κατὰ τὴν παρόθομήν τών προσβο- 
6 πο ἀλλὰ κοιναῖς χερσὶν ἐσθίουσιν τὸν πρρονα ὁ δὲ 
εἶπεν αὐτοῖ ἸΚαλῶς ο ευσς Ἠσαίας περὶ ὑμῶν 
τών ὑποκριτῶν, ὡς ανά ὅτι 
᾿Οὗτος ὁ λοὀς᾽ τοῖς χείλεοίν Με τιν, 
ἡ δὲ ΚδρδΙδ αγτῶν πόρρω ὀπέχει ἀπ ἐΜοῖ 
7 Μόδτην λὲ οἐβονταί Με, 
σος 
λΙΔδΟΚΟΝΤΕΟ Διλδοκλλίδο ἐντδλΜὰΤὰ ὀνθρώπων' 
8 ᾽ἀφέντες τὴν Ὅ οῖν τεῦ θεοῦ κρατεῖτε τὴν παράδοσον 


οὰ 
ο τῶν ἀνθρώπων. καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς  Καλῶς ἀθετεῖτε τὴν 


4. 
βεπτίσωνται 


καὶ (ελινῶν ἱ- 


Ὁ λαὺς οὗτος 
1 ἀγαπξι- 


δδ ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ έμι 


Ἱστήσητε- ἐντολὴν τοῦ θεοῦ, ἵνα τὴν παράδοσιν ὑμῶν ᾿τηρήσητε"" 
Μωυσῆς γὰρ εἶπεν ΤΙΜΑ ΤΟΝ Πδτέρὰ ϱΟΥ ΚΔΙ ΤΗΝ το 
Μητέρὰ ϱΟΥ, καί Ὁ ΚΑΚολοΓῶν Ποατέρὸ η Μητέρδ 
θδνδτῳ ον νο» δὲ λέγατε ἜἘαν εἴπη ων ατ 
πος τῷ πατρὶ ἢ τῇ μηρό Κορβάν, ὅ ὅ ἐστιν Δώρον, ὃ ἐὰν 
ἐξ ἐμοῦ ὠφελῃηθῇς, οὐκέτι ἀφίετε αὐτὸν οὐδὲν ποιῆσαι τῷ τε 


αι κ. ολη ιν οι » ο ᾱ αηΑ. λ / α ϐ Αα α- 
πατρι 1) τη Ψητρι, ο να τον ογον του σεου τη] παρ ος) 


πως 


ζν 2 , ε ο Τα ο ο - ν / - Ν 
“πῇ μωρο- δόσει ὑμῶν ΄ ἢ παρεδώκατε: καὶ παρέµοια τοιαῦτα πολλὰ 
ο) Ν / / ΔΝ ” ” 
ποιεῖτε. ζαὶ προσκαλεσάµεγος παλιν τον ὄχλον έλεγεν τη 
1 5 ω , 5 , ιν , Σων ε 
αυτοῖς Ακούσατεέ µου πάντες καὶ σύνετε. ουδὲν ἐστιν τς 
36 ϐ ο 3 θ / » ὃς ή 9 ανν. Δ , 
έξωθεν τοῦ ανθρώπου εἰσπορευόμενον εἲς αὐτὸν ὃ δύναται 
- πω, 3 Ν Ν ον - ) ’ 3 / ιά 
κοιγώσαι αὐτόν: ἀλλα τα ἐκ τοῦ ἀνθρώπου ἐκπορευόμενα 
9 Ν - 9 3” ν σ ο 9 
ἐστιν τὰ κοινοῦντα τὸν ἄνθρωπον. Καὶ ὅτε εἰσῆλθεν εἷς τι; 
κ 3 ΔΝ α ο 5 / δι υν η Ν 5 - 
οἶκον ἀπὸ τοῦ ὄχλου, ἐπηρώτων αὐτὸν οἵ μαθηταὶ αὐτοῦ 
Ν / Ν / 3 - ό Ας . ον ” 
τὴν παραβολήν. καὶ λέγει αὐτοῖ Οὕτως καὶ ὑμεῖς ἀσύ- τ8 
9 5 αι 9 » ος ϐθ 9 / 9 
νετοί ἐστε; οὐ νοεῖτε ὅτι πᾶν τὸ έξωθεν εἰσπορευόμενον εἷς 
Ν 3 . 5 9 - “ 5» 
τὸν ἄνθρωπον οὐ δύναται αὐτὸν κοιγώσαι, ὅτι οὐκ εἶσπο- το 
, 3 - 3 Ν δί. ην » ως ρ Ν 
ρεύεται αὐτοῦ εἷς τῆν καρδίαν αλλ. εἷς τὴν κοιλίαν, καὶ 
.) η. / 2, 
Ηὀχετὸν-  εἷς τὸν ' ἀφεδρώνα ἐκπορεύεται; --καθαρίζων πάντα τὰ 
/ νο 9 9 κά” ο όν 9 / 
βρώµατα. ἔλεγεν δὲ ὅτι Τὸ ἐκ τοῦ ἀνθρώπου ἐκπορευό- 2ο 


». 
Η 


3 ο - Ν .ά .) μα αλὶ 39 ων 
Μενον εκεινο κοινοι τον ἄνθρωπον: ἔσωθεν Ύαρ. εκ της 
α 9 / ς ας η ΄ 
καρδίας των ἀνθρώπων ου διαλογισμοὶ ου κακοι εκπορευ- 
΄ νά » : σον 


- ν / . , 
ονται, πορνεῖαι, Κλοπαί, φόνοι, μοιχεῖαι, πλεονεξίαι, πονη- 2 


ω. 
υ] 


ῥίαι, δόλος, ἀσέλγεια, ὀφθαλμὸς πονηρός, βλασφημία, 


ε / 3 κά / Αα Ν ο) 
ὑπερηφανία, ἀφροσύνη' πάντα ταῦτα τὰ πονηρα έσωθεν » 


ο 


/ ΔΝ - ΔΝ 3 
ἐκπορεύεται και κοιγοι τον ἄνθρωπον. Ἰ αμ... 


ο] 
8 


Εκεῖθεν δὲ ἀναστὰς ἀπῆλθεν εἰς τὰ ὅρια Τύρου [καὶ 

- Ν 
Σιδώνος].. Καὶ εἰσελθων εἰς οἰκίαν οὐδένα ἤθελεν γνώναι, 
καὶ οὐκ ἠδυνάσθη λαθεῖν' ἀλλ᾽ εὐθὺς ἀκούσασα γυνὴ περὶ 


Ν 
ον 


ο ο 4 να) / ο ικ, τς ή 

αυτου, Ὢ5 ειχε” το θυγάτριον αυτης πνευμα ἀκάθαρτον, 
9 ο / Ν Ν / ο μον Ἠδήας Ν. 
ἐλθοῦσα προσεπεσεν προ5 τους πόδας αντου' Ὦ δὲ γνυν} : 


” 
Ὃν 


Σύρα Φοινίκισσα ῶ λληνός “Συροφοιγίκισσα᾽ τῷ γένει" καὶ Πρώτα αὐτὸν 


ἵνα τὸ δαιµόνιον ἐκβάλῃ ἐκ τῆς θυγατρὸς αὐτῆς. καὶ 27 


ο 


2 


ΥΠ ΥΙΠΙ ΚΑΤΑ ΜΑΕΚΟΝ 59 


εΕ. » . ” - Α 
ἔλεγεν αὐτῇ ᾿”Αϕες πρῶτον χορτασθῆναι τὼ τέκνα, οὐ 
{ 9 λὸ λ. ο) ν 3 Ὁ / ΔΝ αν 
Ύαρ ἐστιν καλον λαβεῖν τὸν ἄρτον τῶν τέκνων καὶ τοῖς 
) σφι) ς » ον 
κυναρίοις βαλεῖν. Ἠ δὲ ἀπεκρίθη καὶ λέγει αὐτῷ "Ναί, 


΄ ὶ Ν Ν / ην ολ Οσις- . / 5 / 
. κυριε και τα κυναρια υποκατω της τραπέζης ἐσθίουσιν 


29 


3ο 


94: 


οι 


3 


ω 
[ση 


37 


19 


4 


5 
6 


Ν / ω - 
απὸ τῶν ψιχίων τῶν παιδίων. καὶ εἶπεν αὐτῇ «Διὰ τοῦ- 
5 / να οεκάρς ρα κν 5 ας ον Ν 
αιμόνιον. καὶ ἀπελθοῦσα εἲς τὸν οἶκον αὐτῆς εὗρεν τὸ 
Ν 
παιδίον βεβλημένον ἐπὶ τὴν κλίνην καὶ τὸ δαιµόνιον ἐξε- 
ληλυθός, Καὶ πάλιν ἐξελθὼν ἐκ τῶν ὁρίων 
, - ν - ν , - 
Τύρου ἦλθεν διὰ Ἀιδώνος εἰς τὴν θάλασσαν τῆς Ῥαλιλαίας 
ος / -” Φ λί / Ξ ΔΝ λ 93 ο 
ανα µέσον τῶν ὁρίων Δεκαπόλεως. Ἰζαὶ φέρουσιν αὐτῷ κω- 
Ἀ ΔΝ / ω ο) 3 Ν ς/ 5 ω . 
φὸν καὶ µογιλάλον, καὶ παρακαλοῦσιν αὐτὸν ἵνα ἐπιθῇ αὖὐ- 
- Ν ο) ΛΑ. ας λι / 5 Χ 3 Ν α λ 
τῷ τὴν χεῖρα. καὶ ἀπολαβόμενος αυτον ἀπὸ τοῦ ὄχλου κα- 
3ο / ΔΝ ΄ 3 ο) Ε) 4 κ 9 ο) ΔΝ 
τ΄ ἰδίαν. ἔβαλεν τοὺς δακτύλους αὐτοῦ εἰς τὰ ὥτα αὐτοῦ καὶ 
, ϱ αν ον ρ . ιο / Β Ν ϱ 
πτύσας ἠψατο τῆς γλώσσης αὐτοῦ, καὶ ἀναβλέψας εἷς τὸν οὐ- 
ρανὸν ἐστέναξεν, καὶ λέγει αὐτῷ ᾿Ῥφφαθά, ὃ ἐστιν Δια- 
/ ν 3 , 9 - ε Γ , σον οὗ ε 
νοίχθητι καὶ ἠνοίγησαν αὐτοῦ. αἱ αἀκοαί, καὶ ἐλύθη ὁ 
Ν » ; 5 - Νο 2 5 ταν ν 
δεσµος τῆς γλώσσης αὐτοῖ, καὶ ἐλάλει ὀρθώς' καὶ διε- 
/ Φ. ο « Ν / «/ Ν 9 . 
στείλατο αὐτοῖς ἵνα μηδενὶ λέγωσιν' ὧσον δὲ αὐτοῖς διε- 
/ 3 ΔΝ - / δι λ 
στέλλετο, αὐτοὶ μᾶλλον περισσότερον ἐκήρυσσον. καὶ 
/ 
ὑπερπερισσῶς ἐξεπλήσσοντο λέγοντε Καλώς πάντα πε- 
η τω λ ἐς 9 ἊΑ, ο. ω γαλ ῇ 
ποίηκεν, καὶ τοὺς κωφοὺς ποιεῖ ἀκούειν καὶ ἀλάλους λα- 
λεῖν. 
Ἐν ἐκείναις ταῖς ἡμέραις πάλιν πολλοῦ ὄχλου ὄντος 
Ν Ας {ὸ / / Ν 
καὶ μι) ἐχόντων τί φάγωσιν, προσκαλεσάµενος τοὺς µαθη- 
Δ / αν πι σ ουν λ ” π] ”’ 
τὰς λέγει αὐτοῖς Ὑπλαγχνίζομαι ἐπὶ τὸν ὄχλον ὅτι ἤδη 
[ο ο τος Έντι / 2 π Ν 5 3 / 
ημέραι τρεῖς προσμένουσίν µοι καὶ οὐκ ἔχουσιν τί 
, Ν 9 9 ον 
Φάγωσωα" καὶ ἐὰν ἀπολύσω αὐτοὺς γήστεις εἲς οἶκον αὐτῶν, 


3 Ἂς θή 9 Α ῷ ΄ 5. α 5. 8 0 
εκλυ Ίσογται εν τη ο Φφ᾿ καυν τινε αυτων απο ΜµΜακρούεν 


» /. - 3 / 
εἰσίν. καὶ ἀπεκρίθησαν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ὅτι Ἠό- . 


ϐ : / ὃ / / ο ὃ [ὁ υιό νο / 

εν τουτους υγησεταιυ τις ὡωόε χορτασαι αρτωγ επ ερη]μιάς; 
Ν ο μτ9 ΄ / 3 ” ε μ το] 

και Ίβρωτα αντους όσους έχετε αρτους» οι δὲ ειπαν 


ε ΄ - ας 
Ὥπτα, καὶ παραγγέλλει τῷ ὄχλῳ ἀναπεσεῖν ἐπὶ τῆς γῆς" 


αἹύριε, ἄλλα |- 


ἡμέραις τρισὶν | 
προσµένουσιν 


9ο ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ ντ 


Ν Ν Ν ε Μι. 5 / ) λ ΔΝ 
καὶ λαβωὼν τοὺς ἑπτὰ ἄρτους ευχαριστήσας έκλασεν καὶ 
Φςν /. ω ο αν το - ν , 
ἐδίδου τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ ἵνα παρατιθώσιν καὶ παρέθη- 
ο ὧν 9 / ο ορ ν 5 , 
καν τῷ ὀχλῳ. καὶ εἶχαν ἰχθύδια ὀλίγα" καὶ εὐλογήσας / 
Ας Ν ο ; ν κ.» , 
αὐτὰ εἶπεν καὶ ταῦτα παρατιθέναι. καὶ ἔφαγον καὶ ἐχορτά- 8 
/ / ΔΝ / 
σθησαν, καὶ ἦραν περισσεύµατα κλασμάτων ἑπτα σφυρί- 
3. κ νε : ΄ Αα αν. χ. ος -.. 
δας. ἦσαν δὲ ὡς τετρακισχίλιοι καὶ ἀπέλυσεν αυτους. 9 
αὐτὸς Ἰαὶἳ εὐθὺς ἐμβὰς ' εἲς τὸ πλοῖον μετὰ τῶν μαθητών αὐτοῦ το 
ων Ν 
ἦλθεν εἰς τὰ µέρη Δαλμανουθά. 
Αα ο) Ας ος Αα 9 
Καὶ ἐξῆλθον οἳ Φαρισαῖοι καὶ ἠρξαντο συνζητεῖν αὐτῷ, ττ 
9 - αν . Ν - - / 
ζητοῦντες παρ αὐτοῦ σημεῖον ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ, πειράζον- 
-- ϱ) .- ο) κ ο - 
Ὢ τες αὐτόν. καὶ ἀναστενάξας τῷ πνεύµατι αὐτοῦ λέγει τε 


ὑμῖν 


- ων Δ 
μή αν αὕτη ζητεῖ σηµεῖον: ἁμὴν λέγω", εἰ δοθή- 


5 
σεται τῇ ενεᾷ ταύτ] σ εἴον. καὶ α εἲς αὐτοὺς πά- α 
ο 
κ λω έμβὰς ος εἰς τὸ αν Καὶ ἔπε- τι 
αμοντο λαβεῖν ἄρτους, καὶ εἰ µὴ ἕνα ων οὐκ εἶχον 
μεθ ἑαυτῶν ἐν τῷ πλοίῳ. καὶ διεστέλλετο αὐτοῖς λέγων τς 
ς - / .] ΔΝ - ’ ο 
Ορᾶτε, βλέπετε ἀπὸ τῆς ζύμης τῶν Φαρισαίων καὶ τῆς 
, .Π β Ν δα Ν 5 / 9 
ζύμης "Ἡρωώδου. καὶ διελογίζοντο πρὸς ἀλλήλους ὅτι 16 
3 5 5 Ν Ν 3 ο) 
αρτους οὐκ ἔχουσιν. καὶ γνοὺς λέγει αὐτοῖς Τί διαλογί- τ7 
4 3/ 5 3 3 ο) 
ζεσθε ὅτι ἄρτους οὐκ ἔχετε; οὕπω νοεῖτε οὐδὲ συνίετε; 
/ 3“ Ν δί ε ο α » πι . 3/ 
πεπωρωµενην έχετε την καρδίαν υμών; ὀΦθΘΔΛλΜΟΥΕ εχον- τ8 
αν 3 η Ν 3 3/ ) 2 
τοο ΟΥ Βλέπετε Κἀὶ ὦτα ἐχοντεο οὐκ ἀκογετε; καὶ 
ση , π] Ν ΄ ’ 5 νὰ 9 κ 
ν μνημονεύετε ὅτε τοὺς πέντε ἄρτους ἐέκλασα εἷς τοὺς το 
/ / / ᾗ 
πεγτακισχιλίους, πόσους Κκοφίνους κλασμάτων πλήρεις 
: . ς / ε 5 / 4 πο 
ο Ίρατε; λέγουσιν αὐτῷ Δώδεκα. ὅτε ΄ τοὺς ἑπτὰ εἲς τοὺς »ο 
/ / : / ’ 
τετρακισχιλίους, πόσων σφυρίδων πληρώματα κλασμάτων 
3 ρ Ν λέ 9 αλ Ἕ , ΑΔ. εν 3 ον 
ἥρατε; καὶ λέγουσιν αὐτῷ πτα. καὶ έλεγεν αὐτοῖς οι 
Οὕπω συνίετε; 
ῥ ν 34 ης / 
1Βηθανίαν]- Καὶ έρχονται εἷς 'Ῥηθσαιδάν. Καὶ φέρουσιν αὐτῷ 
τυφλὸν καὶ παρακαλοῦ Ἰτὸν ᾖ τοῦ ἆ Ἡ 
ρ Ὅσιν αυτον ἵνα αὐτοῦ ἄψηται. . καὶ 
ω , » Ν » α 
λα «ναι τῆς ροκ ποιον ἐξήνεγκεν αὐτὸν ἔξω 
τῆς κώμη», καὶ πτύσας εἷς τὰ ὄμματα αὐτοῦ, ἐπιθεὶς τὰς 


αὐτὸν εἴτι βλέπει. χεῖρας αὐτῷ, ἐπηρώτα αὐτόν Ἠ τι βλέπεις: καὶ ἀναβλέ- οι 
' τω 


γτή ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ ΟΙ 


. . ςν ν 3 / σ ιά 
Ψας ἔλεγεν Ἀλέπω τοὺς ἄνθρωπους ὅτι ὡς δένδρα ὁρώ 
ο ης Ν 
56 περιπατοῦντας. εἶτα πάλιν ἔθηκεν τὰς κ ρας ἐπὶ τοὺς 
μον αὐτοῦ, καὶ διέβλεψεν, καὶ ἀπεκατέστη, καὶ ἐνέ- 
96 βλεπεν τηλα ον ἅπαντα. καὶ ἀπέστειλεν αὖτον εἲς δηλαυγῶς 
ν ο 
οἶκον αὐτοῦ λέγων ' Μηδὲ εἰς τὴν κώµην εἰσέλθῃς.. 4 Μηδενὶ εἴπῃο εἴς 
ν σξδ ε. α να ν νο πο τὴν κώµην 
ο7 Καὶ ἐξῆλθεν ὁ Ιησοῦς καὶ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ εἷς τὰς 
΄ - ο , κ .Α εοα 9 , 
κώµας Καισαρίας τῆς Φιλίππου. καὶ ἐν τῇ ὁδῷ ἐπηρώτα 
στ ν ». - , μις πι; , ε 
τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ λέγων αὐτοῖς Τίνα µε λέγουσιν οἱ 
3 4. ε 9 3 » Αα / σ 9 , 
58 ἄνθρωποι εἶναι; οἱ δὲ εἶπαν αὐτῷ λέγοντες ὅτι Ἰωάνην 
ν ” 5 3” - 
τὸν βαπτιστήν, καὶ ἄλλοι ᾿Ἠλείαν, ἄλλοι δὲ ὅτι εἷς τῶν 
Α Ν βαν 5 ΄ 3 ιά 5, - Ν , 
ο προφητὠν. καὶ αὐτὸς ἐπηρώτα αὐτούς Ὑμεῖς δὲ τίνα µε 
3 / 5” Αα ε 
λέγετε εἶναι; ἀποκριθεὶς ὁ Πέτρος λέγει αὐτῷ Σὺ εἲ ὁ 
ν ο τό 
3ο χριστός,. καὶ ἐπετίμησεν αὐτοῖς ἵνα μηδενὶ λέγωσιν περὶ 
α ά 3 Ν 4 . 
ατ αὐτοῦ. Καὶ ἠρέατο διδάσκειν αὐτοὺς ὅτι δεῖ 
ΔΝ εἰ - 9 ΄ Ν ο) Ν 3 αρν 
τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου πολλὰ παθεῖν καὶ ἀποδοκιμα- 
ω ω) ΔΝ . Αα 
σθῆναι ὑπὸ τῶν πρεσβυτέρων καὶ τῶν ἀρχιερέων καὶ τῶν 
ον νο « ώ, 3 
γραμμµατέων καὶ ἀποκτανθῆναι καὶ μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἄνα- 
- Ν ’ Λ ΄ 3 / ΔΝ / 
2ο στῆναι: καὶ παρρησίᾳ τὸν λόγον ἐλάλει. καὶ προσλαβό- 
ς , » ν ” β νν Φα κ ε ν 
33 µενος ὁ Πέτρος αὐτὸν ἤρξατο ἐπιτιμᾶν αὐτῷ. ὁ δὲ 
αὶ Ν Ν ἷδ Ν ν θ Ν 5 ο 9 / 
ἐπιστραφεὶς καὶ ἰδὼν τοὺς μαθητᾶς αὐτοῦ ἐπετίμησεν 
) σ .) 
Πέτρῳ καὶ λέγε Ὕπαγε ὀπίσω µου, Σατανᾶ, ὅτι οὐ Φρο- 
ο Ύ ᾿ ᾿ 
- - 9 - 9 ; ν 
34 νεῖς τὰ τοῦ θεοῦ ἀλλὰ τὰ τῶν ἀνθρώπων. Καὶ 
΄ Ἆ ει ΔΝ α - 5 ω) 
προσκαλεσάµενος τὸν ὄχλον σὺν τοῖς μαθηταῖς αυτοῦ 
” 5 ν - » 
εἶπεν αὐτοῖς ἩἘί τις θέλει ὀπίσω µου ἐλθεῖν, ἀπαρνη- 
΄ ε Ν Ν 32 ΄ Δ Ν 3 ω ΔΝ 3 
σάσθω ἑαυτὸν καὶ ἁράτω τον σταυρὸν αὐτοῦ καὶ ἄκολου- 
Δ 9λ θἐλ νι γε - ν΄ Π - . ο. 
36 θείω µοι. ὃς γὰρ ἐαν θέλῃ τὴν ' ἑαυτοῦ ψυχην  σώσαι µψυχὴν αὐτοῦ 
. / ” [) Δ 5 . / Ν Ν 3 - ο 
ἀπολέσει αὐτήν' ὃς ὃ ἂν ἀπολέσει τὴν ψυχήν αὐτοῦ ένεκεν 
36 [ἐμοῦ καὶ] τοῦ εὐαγγελίου σώσει αὐτήν. τί γὰρ ωφελεῖ ὠφελήσει τὸν ἄν- 
5’ η ο Δ , «/ Ῥωπον 
ἄνθρωπον  κερδήσαι τον κόσμον ὅλον καὶ ζημιωθῆναι 
Ν 9 » , Ν -” 3 5 , Ἅ 
27 τὴν ψυχὴν αὐτοῦ; τί γὰρ δοῖ ἄνθρωπος ἀντάλλαγμα τῆς 
Α να Α Ν . ρὶ 
56 ψυχῆς αὐτοῦ; ὃς γὰρ ἐὰν ἐπαισχυνθῇ µε καὶ τοὺς ἐμοὺς 
νεα ἐν τῇ γενεῷ ταύτῃ τῇ μοιχαλίδι καὶ ὁμαρτολ καὶ 


ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐπαισχυνθήσεται αὐτὸν ὅταν ἐλθη ἐ εν 


τὸν 


ἀλλὰ τὸν ᾿]ησοῦν 
µόνον μεθ ἑαυτών 
μα 
ἀπὸ 


03 ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ γπῃ ΙΧ 


- “Φ, ο Ν 9) ) Ν - 5 / - ερ 
τη δόξῃ του πατρος αυτου µετα των αγγέλων των αγιωγ. 


- ο / αν 
καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς ᾽Αμὴν λέγω ἡμῖν ὅτι εἰσίν τινες ὧδε 


" 


Αα ε , φ 9 ον , 6 , σ Ε 
τῶν ἑστηκότων οἵτινες οὐ µη γεὐσώνται 6ανατου έως ἄν 
ή) / 
ἴδωσιν τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ ἐληλυθυῖαν ἐν δυνάµει. 

Ν ν εἰ π , : 5 - Α 
Καὶ μετὰ ἡμέρας ἐξ παραλαμβανει ὁ ἸΙησοῦς τὸν 


9 { ΔΝ 9 ’ 3 
Ἠέτρον καὶ τὸν ᾿Ἰάκωβον καὶ . Ἰωάνην, καὶ ἀναφέρει αὖὐ- 


υ 


λ 
τοὺς εἷς ὄρος ὑψηλὸν κατ᾽ ἰδίαν μόνους. Καὶ µετεμορφώθη 


“" 3 ω) α πα] / » Φ 3 / 
ἔμπροσθεν αὐτῶν, καὶ τὰ ἵμάτια αὐτοῦ ἐγένετο στίλβοντα 


ωρ 


λ Ν / ο ΔΝ Φ Α - - 5 δύ σ 
ευκὰ λίαν οἷα γναφεὺυς ἐπὶ τῆς γῆς οὐ δύναται οὕτως 
ον α . - Αι 
λευκᾶναι. καὶ ὤφθη αὐτοῖς Ηλείας σὺν Μωυσεῖ, καὶ ἦσαν 
στα ς ή Ἡ 4 


ω) α » - Ν 3 ΔΝ ε {ὁ / 
συνλαλοῦντες τῷ Ἰησοῦ. καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Πέτρος λέγει 


ὧωι 


35 - / εκ ταν ον 9 
τῷ Ἰησοῦ Ῥαββεί, καλόν ἐστιν ἡμᾶς ὧδε εἶναι, καὶ 


’ Αα Ν ΔΝ ον , 
ποιήσωμεν τρεῖς σκηνᾶς, σοὶ µίαν καὶ ἵΜωνυσεῖ µίαν καὶ 
ρ ηνας, 


ον 


9 ΄ κό α ΔΝ "9 ν 3 . “ Ν 
Ηλείᾳ μίαν. οὐ Ύαρ Ίδει τί ἀποκριθῇ, ἐκφοβοι γὰρ 
ν] / ῥι 3 - 
εγένοντο. καὶ ἐγένετο γεφέλη ἐπισκιάζουσα αὐτοῖς, καὶ 7 
Εν ΙΕ. α / Αν ονς ] ς ε/ ς 
ἐγένετο φωνή ἐκ τῆς νεφέλης Οὗτός ἐστιν ο υἷος µου ὁ 


3 / 5 , » ο Ανα ες Ψ. 
αγαπΊητος, ακουετε αυτου. και ἐξάπινα περιβλεψάμενοι 


οο 


ολ σα ὑδέ ων [πό 2 ες ο 5 Ν Ν »τ ο) / μι) 
οὐκέτι οὐδένα εἶδον ' μεθ ἑαυτῶν εἰ μη) τὸν Ἰησοῦν µόνον. 
Ν / οἱ ζω ες] α 3” ο 
Καὶ καταβαινόντων αὐτῶν ἐκ τοῦ Όρους διεστείλατο ο 
5 α υὴ Ν η - ο Ν 
αυτοῖς ἵνα μηδενὶ ἃ εἶδον διηγήσωνται, εἰ μι) ὅταν ὃ υἱὸς 
τοῦ ἀνθρώπου ἐκ νεκρῶν ἀναστῃ. ὶ τὸν λό ἐκρά 
ρωπου ἐκ νεκρών αναστῃ. καὶ τὸν λόγον ἐκρά- τ 


ο Ασε ν Ν ων 
τησαν (προς εαντους συνζητοῦντες) τι ἐστιν το ἐκ γεκρων 


κά 


” ω γή [ή ο ὼ / φ / ε 
αναστῆναι, καὶ ἐπηρώτων αὐτὸν λέγοντες Ὅτι λέγουσιν οἳ 


. ς/ 5 ’ ο ο) ο) ο) 
γραμματεῖς ὅτι Ἠλείαν δεῖ ἐλθεῖν πρῶτον; ὁ δὲ ἔφη αὐτοῖς 


- 


Ἠλείας μὲν ἐλθων πρῶτον δΠοκατιοτόνει πάντα, καὶ 


- / 9 Ν Ἀ ελ ο 3 σέ σε Ν , 
πῶς γέγραπται ἐπὶ τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἵνα πολλὰ πάθῃ 
- 3 Ν 
καὶ ἐξουδενηθῇ: ἀλλὰ λέγω ὑμῖν ὅτι καὶ Ἠλείας ἐλήλυθεν, τ 
κ. ΡΕΜΑ 6 3’ Ν / ια ο 
καὶ ἐποίησαν αὐτῷ ὅσα ἤθελον, καθὼς γέγραπται ἐπ᾽ αὐτόν. 
/ 
Καὶ ἐλθόντες πρὸς τοὺς µαθηταὰς εἶδαν ὄχλον πολὺν τ 
Ν 5 Δ ΔΝ ο Αα ΔΝ .) ΄ 
περὶ αὐτοὺς καὶ γραμματεῖς συνζητοῦντας πρὸς αὐτούς. 
5 Ν 13). / 3 .Ν / 
καὶ εὐθὺς πᾶς ὁ ὄχλος ἰδόντες αὐτὸν ἐξεθαμβήθησαν, καὶ τ 
» / / ” 
προστρέχοντες ἠσπάζοντο αὐτόν. καὶ ἐπηρώτησεν αὐτούς 


/ ω Δ 3 / άν” (θ ος ο άν ον ο 
τς συνζητεῖτε προς αυτους»; και απεκρι η αυτῷ ευς εἰ του τ 


χ 


2 
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3 λ ΑΝ δ ” λ »” ΕΛ, ε) να ὃν Ἡ ) Ἂς - 
ὄχλου Διδάσκαλε, ἤνεγκα τὸν υἱόν µου προς σε, έχοντα πνεῦὺ- 
3 Σο νι α) τν ΄ κ ὃν] ς 
18 µα ἄλαλον' καὶ ὅπου ἐαν αυτον καταλάβῃ ῥήσσει αὐτόν, 
Χ » τὰ Ν οφ ο Ν 5) / ΔΝ ΄ ον ο) 
καὶ ἀφρίζει καὶ τρίζει τοὺς ὀδόντας καὶ ξηραίνεται: καὶ εἴπα 
- - ια. -”.ν 9 ΄ ΔΝ 3 5 
τοῖς μαθηταῖς σου ἵνα αὐτὸ ἐκβάλωσιν, καὶ οὐκ ἴσχυσαν. 
ε δὲ 8 ιν 5” - ΄ Σω Ν. ” ς 
τ ὁ δὲ ἀποκριθεὶς αὐτοῖς λέγει ὮὪ γενεὰ ἄπιστος, ἕως 
, Ν : ο 3 σ ; ω ῃ ς 
πότε πρὸς ὑμᾶς ἔσομαι; ἕως πὀτε ἀνέξομαι ὑμῶν: Φέρετε 
) ΔΝ ἴ« . 3 5” β ΔΝ ς) 
Ὁ αὐπομπρζνήμεν υπαι ἤνεγκαν αὐτὸν πρὸς αὐτόν. καὶ ἰδων 
αὐτὸν τὸ πνεῦμα εὐθὺς συνεσπάραξεν αὐτόν, καὶ πεσὼν 
Ν ον 
οτ ἐπὶ τῆς γῆς ἐκυλίετο ἀφρίζων. καὶ «πήβώτησοι τον 


, 9 ο , , 9 Ν 
πατερα αυτου Ί[όοσος χρονος εστιν ὡς τοῦτο γέγονεν 


9 
19 


ο Ν 
αὐτῷ; ὁ δὲ εἶπεν Ἐκ παιδιόθεν' καὶ πολλάκις καὶ εἲς 
- » ΔΝ ”΄ ΔΝ ) ιά σ 5 ’ 3 ΄ 
πΌρ αὐτὸν ἔβαλεν καὶ εἷς ὕδατα ἵνα ἀπολέσῃ αὐτόν" 
δα κ 3 ε -. 
ἀλλ εἴ τι δόμν βοήθησον ἡμῖν σπλαγχνισθεὶς ἐφ ηἡμᾶς. 
53 ὁ δὲ ρπαυ εἶπεν αὐτῷ "Τό. Εὶ δύνῃ, πάντα δυνατὰ τῷ τό 
Ν Γ 
2, πιστεύοντι. εὐθὺς κράξας ὁ πατὴρ τοῦ παιδίου ΄ ἔλεγεν μετὰ δακρύων {: 
΄ / ος ο 3 Δ 3 - 
ες Πιστεύω: ᾖβοήθει µου τῇ ἀπιστίᾳ. Ίἴδων δὲ ὁ Ἰησοῦς 
σ ών. ” / ’ - 
ὅτι ἐπισομημά κει ὄχλος ἐπετίμησεν τῷ πνεύµατι τῷ ἆκα- 
Ν Δί 
θάρτῳ λέγων αὐτῷ Τὸ ἄλαλον καὶ κωφὸν πνεῦμα, ἐγὼ 
ἐπιτάσσω σοι, ἔξελθε ἐξ αὐτοῦ καὶ µηκέτι εἰσέλθῃς εἷς 
26 αὐτόν. καὶ κράξας καὶ πολλὰ σπαράξας λές καὶ 
ἐγένετο ὡσεὶ νεκρὸς ὥστε τοὺς πολλοὺς λένε» ὅτι ἀπέ- 
27 θανεν. ὁ δν Ἰησοῦς κρατήσας τῆς χειρὸς αὐτοῦ μα 
28 αὐτόν, καὶ ἀνέστη. καὶ εἰσελθόντος αὐτοῦ εἷς οἶκον οἱ 
. ν ας δα 5 5ο 5 Ὠ » π] κό» 
μαθηταὶ αὐτοῦ κατ ἰδίαν ἐπηρώτων αυτον Οτι ἡμεῖς 
κ ») Ν 5 ο - 
ο οὐκ ἠδυγήθημεν ἐκβαλεῖν αυτο; καὶ εἶπεν αυτοις Τοῦτο 
Ν ὅ 3 ὸ Ἀν ὃ / »ς λθ [ο 3” Ν » η] δ 
τὸ γένος ἐν οὐδενὶ δύναται ἐξελθεῖν εἰ μη ἐν προσευχῇ . κάν 
”, , , ῃ Ν . 
89 Κώκεῖθεν ἐξελθόντες ᾿ἐπορεύοντο διὰ τῆς Ταλιλαίας, παρεπορεύοντο 
9 9 6 ϱ ον ερ Ν 9 θ 
3 καὶ οὐκ ἤθελεν ἵνα τις Ὑνοῖ' ἐδίδασκεν Ύαρ τους µαῦη- 
ο - σ ς ΔΝ πα υ] / 
τὰς αὐτοῦ καὶ έλεγεν [αὐτοῖς] ὅτι ὍὉ υἱὸς τοῦ ἀνθρω- 
/ Ἂ, » ων 
που οσα. εἷς χεῖρας ομβράτων, καὶ ἀποκτενοῦσιν 
αὐτόν, καὶ ἀποκτανθεὶς “οὰ τρεῖς ἡμέρας ἀναστήσεται. 


35 οἳ δὲ ἡ ἠγνόουν τὸ ῥῆμα, καὶ ἐφοβοῦντο αὐτὸν ἐπερήςαν 


5 


33 Καὶ ἦλθον εἲς Καφαρναούμ. Καὶ ἐν τῇ οἰκίᾳ γενόμε- 
τ 


Αν 
ξ 
.. 
δν 
λαο. 


“ὃς οὐκ ἀκολουθεῖ 

μεθ ἡμών, καὶ ἐκω- 
. δη 

λύοµεν αὐτόν.|- 


σκανδαλίό 


ν 
την 


}πᾶσα γὰρ θυσία 
ἁλὶ ἀλισθήσεται, |- 


οἡ ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ ΙΧ 


Α ες 2. 
γος ἐπηρώτα αὐτούς Τά ἐν τῇ ὁδω διελογίζεσθε; οἱ δὲ 
ο) ς 
ἐσιώπων, πρὸς ἀλλήλους γὰρ διελέχθησαν ἐν τῇ ὁδῷ τίς 
ώ σης, , ν / ν 
μείζων. καὶ καθίσας ἐφώνησεν τοὺς δώδεκα καὶ λέγει 
. ” , -- Φ ” / ” 
αὐτοῖς 3Ἠί τις θέλει πρὠτος εἶναι έσται πάντων έσχατος 
9 , -- Σ -ν ν Δ ο 3/ 9 ιν 
καὶ πάντων διάκονος. ' Καὶ λαβὼν παιδίον ἔστησεν αὐτὸ ἐν 
μας ο τς ον 4 ον δι ορ πν 
µέσῳ αὐτῶν καὶ ἐναγκαλισαμενος αὐτὸ εἶπεν αυτοῖς "Ὃς 
Ἂ Δ Α .. / / οἱ Νν Αν δν / 
ἂν [ὲν] τῶν τοιούτων παιδίων δέξηται ἐπὶ τῷ ὀνόματί µου, 
ο μὰ δων ἀ νο κ ο Ὃ ο αταας ο» νο λα 
ἐμὲ δέχεται" καὶ ὃς ἄν ἐμὲ δέχηται, οὐκ ἐμὲ δέχεται ἀλλα 
Ν 9 , , επ] ο Ε5 / 
τον αποστείλαντα µε. Έφη αυτῷ ο Ἰωάνης 
’ .) / / / 
Διδάσκαλε, εἴδαμέν τινα ἐν τῷ ονὀματί σου ἐκβάλλοντα 
/ πο ωιώας / { 5 9 , ο ντ 
δαιμόνια, καὶ ἐκωλύομεν αὐτόν, ὅτι οὐκ ἠκολούθει ἡμῖν. 
Αα ’ 5 3 
ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν Μὴ κωλύετε αὐτόν, οὐδεὶς γὰρ ἔστιν ὃς 
ο. 
ποιήσει δύναμιν ἐπὶ τῷ ὀνόματί µου καὶ δυνήσεται ταχὺ 
” ’ Ὀ ΔΝ 3 ”/ 3 ε α- 1 Ν ε - 
κακολογῆσαί µε' ὃς γὰρ οὐκ ἔστιν καθ ἡμών, ὑπὲρ ἡμών 
3 / ιο Δ Ἂ / ον αν / 4 5 δν 
ἐστίν. Ὃς γὰρ ἂν ποτίσῃη ὑμᾶς ποτήριον ὕδατος ἐν ὀνό- 
ασ αν Ρ Η Ν / ἕνα ια . ον ο) 
µατι ὅτι Χριστοῦ ἐστέ, ἁμὴν λέγω υμῖν ὅτι οὐ μη ἀπολέσῃ 
Ν ν » κ Αλ , 9 Α - 
τὸν µισθον αὐτοῦ. Καὶ ὃς ἂν σκανδαλίση ένα τῶν μικρών 
τούτων τῶν πιστευόντων, καλόν ἐστιν αὐτῷ μᾶλλον εἶ 
, η 3 Ν ν ν / οσα Ν 
περίκειται μύλος ὀνικὸος περὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ καὶ 
Ν / Ν 
βέβληται εἰς τὴν θάλασσαν. Καὶ ἐὰν ᾿σκανδαλίσῃ, σε ᾗ 
, οφ, » τν 9 , ' ΔΝ 5 
χείρ σου, ἀπόκοψον αὐτῆν' καλόν ἐστίν σε κυλλὸν εἶσελ- 
α » Ν Ν Ἀ Ν 4 . Ἡ 5 - Β Ν 
θεῖν εἰς τὴν ζωὴν ἢ τὰς δύο χεῖρας ἔχοντα ἀπελθεῖν εἲς τὴν 
Ν - ΔΝ ” 
γέενναν, εἷς τὸ πρ τὸ ἄσβεστον. καὶ ἐὰν ὁ πούς σου 
/ ϱ) ο 
σκανδαλίζῃ σε, ἀπύκοψον αὐτόν: καλόν ἐστίν σε εἰσελθεῖν 
λ Ν ΔΝ Α / 5 ων 
εἰς τὴν ζωὴν χωλὸν τῇ) τοὺς δύο πόδας ἔχοντα βληθῆναι εἰς 
τὴν Ὑέενναν. καὶ ἐὰν ὁ ὀφθαλμός σου σκανδαλίζη σε, 
ο] ω 
ἔκβαλε αὐτόν' καλόν σέ ἐστιν μονόφθαλμον εἰσελθεῖν εἰς 
ο Αα Ἂ Ν 5 ον, 
τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ ἢ δύο ὀφθαλμοὺς ἔχοντα βληθῆναι 
«“ ιά 3 οι 3 α νλ 
εἰς ' Ὑέενναν, ὅπου ὁ οκώληξ δγτῶν ΟΥ τελεγτό ΚΔΙ 


ω 


» / . : με νυν Ν Ὕ λλ, 6 ” - 
τὸ πρ ΟΥ οβενΝΥτοι πᾶς γαρ πυρὶ αλισύησεται. 
ζζαλὸν τὸ ἅλας: ἐὰν δὲ τὸ ἅλας ἄναλον γένηται, ἐν τίνι 

ΕΝ. 3 , 3 ϱ) ε ο ηλ. Ν ς / 3 
αὐτὸ ἀρτύσετε; ἔχετε ἐν ἑαυτοῖς αλα, καὶ εἰρηνευετε ἐν 
ἀλλήλοις. , 


35 


36 
37 


38 


4ο 
41 


45 


47 


48 


49 


. ιό 
κ ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ ος ν 
ο ωο.. 
κ 9 ο 3 ον ” 5 κε Αα 3 / 
α Καὶ ἐκεῖθεν ἀναστὰς ἔρχεται εἲς τὰ ὅρια τῆς Ιουδαίας 
ΔΝ / - 3 / ος ΔΝ / / ή 
καὶ πέραν τοῦ ᾿Ἰορδάνου, καὶ συγπορεύονται πάλιν ὄχλοι 
. .) / ν . / 
2 πρὸς αὐτόν, καὶ ὡς εἰώθει πάλιν ἐδίδασκεν αὐτού. Καὶ 
- ’ . Ν .) 
[προσελθόντες Φαρισαῖοι] ἐπηρώτων αὐτὸν εἰ ἔξεστιν ἀνδρὶ 
α 5 - , 9, ελλον ο 9 
3 γυναῖκα ἀπολῦσαι, πειράζοντες αὐτόν. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς 
- κ στὰ αν Α 
4 εἶπεν αὐτοῖς Τί ὑμῖν ἐνετείλατο Μωυσῆς; οἳ δὲ εἶπαν 


Ἐπέτρεψεν Μωυσῆς ΒΙΒλΙΟΝ ἀπΠοςτδοίοΥ Γρᾶψδι καὶ 


σι 


ἀπολύίσδι.. ὁ δὲ ἼἸησοῦς εἶπεν αὐτοῖς Πρὸς τὴν σκλη- 

6 ροκαρδίαν ὑμῶν ἔγραψεν ὑμῖν τὴν ἐντολὴν ταύτην' ἀπὸ 

δὲ ἀρχῆς κτίσεως ἂροεν Κοὶ ΘΗΛΥ ἐποίησεν [οὐτογο]: 

ἕνεκεν ΤΟΥΤΟΥ κατδλείψει ὀνθρωπος τὸν Ποατέρὰ δΥ- ο 
τν Αν 3ἱ ε / / / |) η Ν τ 

3 τού Κδὶ ΤΗΝ Μητέρδ, Κδὶ ἔσοντᾶι οἱ ΔΥΟ εἰο εἄρκὰ Μίον΄ {ή 
σ ον Αν |ὸ 3 Ν νΑ /΄ «ἁ σον ε Δ ῥ, 

9 ωστε ουκετι «εισιν δύο ἀλλα μια σάρξ" οὁ ουν ο θεὸς σουγε- 


- 


το ζευξεν ἄνθρωπος μη χωριζέτω. Καὶ εἰς τὴν οἰκίαν πάλιν 
« Ν Ν , 9 , ο ν / α 
ατ οἳ σάς πρὸ τούτου αμ μλος αὐτόν. καὶ ο. αὐ- 
τοῖς Ὃς ἂν απ - πιά ώς αὐτοῦ καὶ Ἰαμίση 
το ἄλλην μοιχᾶται ἐπ᾽ αὐτήν, καὶ ἐὰν αὐτὴ ἀπολύσασα τὸν ἷ 
” 5 α 7» 3 - 3 Ἄ 
ἄνδρα αὐτῆς γαμήσῃ ἄλλον µοιχάται. κ ώρα θά 
᾽ / . α / 4 τν» φ ε 9 
π Καὶ προσέφερον αὐτῷ παιδία ἵνα αὐτῶν ἄψηται" οἱ δὲ 
ΔΝ 5 νο 3 ο) Γι) Ν . ε 9 - 5 
4 μαθηταὶ ἐπετίμησαν αὐτοῖς. ἴἰδων δὲ ὁ Ἰησοῦς ἠγα- 
[ , .. 5 ο 3/ Ν δί 9 θ 
γάκτησεν καὶ εἶπεν αὐτοῖ ᾿Αφετε τὰ παιδία έἔρχεσθαι 
πρός µε, μὴ κωλύετε αὐτά, τῶν γὰρ τοιούτων ἐστὶν ἡ 
ο. - 3 ΔΝ / πιά ” ἁ Ἀ Ν δέξ 9 
15 βασιλεία τοῦ θεοῦ. αμὴν λέγω υμῖν, ὃς ἂν μή ὀέξηται την 
: , » κε 2 ἂν ο ο 5 μεν 
βασιλείαν τοῦ θεοῦ ὡς παιδίον, οὐ μὴ εἰσέλθῃ εἲς αυτήν. 
τό καὶ ἐναγκαλισάμενος αὐτὰ κατευλόγει τιθεὶς τὰς χεῖρας 
ἐπ᾽ αὐτά. 
Νο. / 3 - 3 2δὸ ὃ Ν ων) ἐν κ 
τ7 Καὶ ἐκπορευομένου αὐτοῦ εἰς ὁδὸν προσθραµων εἷς καὶ 
, 9 9 5 , ιν ον λ 9 θέ , 
Ἱ οπησας αὐτὸν ἐπηρώτα αὐτόν Διδάσκαλε αγα 6 τί 
18 πο ἵνα ζωὴν αἰώνιον κληρονομήσω; ὁ δὲ δαν εἶπεν 
αὐτῷ Τέ µελέγεις ἀγαθόν , οὐδεὶς ἀγαθὸς εἰ μὴ εἷς ὁ θεός. 
1ο τὰς ἐντολᾶς οἶδας ΓΝΛη Φονεγοης, ΛΛΗ ΜΟΙΧεΥΟΗς,, ος 
Ν .) / . 
ΛΛη κλέψης, Λλη ΨΕΥΔΟΜΑΡΤΥΡΗΕΗΟ, Μὴ ἀποστερήσῃς, 
ο ΓΙΜὸ ΤΟΝ Πατέρα «ΟΥ Καὶ τὴν Μητέρὰ. ὁ δὲ έφη αὐτῷ 


ο6 ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ Χ 


ς/ νι ΄ 
Διδάακαλε, ταῦτα πάντα ἐφυλαξάμην ἐκ νεὀτητος µου. 
ε ν 5 - ΄ ῃ Ες δν ΑΡ 
ὁ δὲ Ἰησοῦς ἐμβλέψας αὐτῷ ἠγάπησεν αὐτὸν καὶ εἶπεν 2ε 
» ο” ο ε ο. σο «; 3/ , Δ δὸ 
αὐτῷ Ἕν σε ὑστερεῖ' ὑπαγε ὅσα ἔχεις πώλησον καὶ δὸς 
- - Ν μα κν 3 » Α Ν δ - 
[τοῖς] πτωχοῖς, καὶ ἕξεις θησαυρὸν ἐν οὐρανῷ, καὶ δεῦρο 
3 κ 6 ε δὲ ιά 35 ον Αα λό 3 ρλθ 
ακολούθει µοι. ὁ δὲ στυγνάσας ἐπὶ τῷ λόγῳ απήλθεν ος 
” Αν ΔΝ ” ” ο ν 
λυπούμενος, ἦν γὰρ ἔχων κτήµατα πολλά. ο Καὶ ος 
/ ς Ε] / - ο) το ο. 
περιβλεψάμενος ὁ Ἰροοῖς λέγει τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ 
Α ΄ ε Δ / 5 ε) Δ 
| Πῶς δυσκόλως οἱ τὰ χρήματα ἔχοντες εἷἲς τὴν βασι- 
λείαν τοῦ Οεοῦ εἰσελεύσονται. οἳ δὲ μαθηταὶ ἐθαμ- 24 
ο) 9 Ν ο] ΑΛ 5 [οἳ ε Ν 3 -- / 
βοῦντο ἐπὶ τοῖς λόὀγοις αὐτοῦ. οὁ δὲ Ἰησοῦς πάλιν 
-42. ἀποκριθεὶς λέγει αὐτοῖς Τέκνα, πῶς δύσκολόν ἐστιν 


Α - - , , 
εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ εἰσελθειν. εὐκοπώτερόν ἐστιν 


ο 
ϱι 


τῆς τρυμαλιᾶςτῆς κάµήλον διὰ “τρυμαλώς' ῥαφίδος διελθεν ἢ πλού- 
Ν . - . Ὁ 
σιον εἷς τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ εἰσελθεν. οἳ δὲ «5 
ο 3 Α΄ Α Ν 5 / Ν ή, 
περισσώς ἐξεπλήσσοντο λέγοντες πρὸς αὐτόν Ἰαὶ τίς 
δύναται σωθῆναι; ἐμβλέψας  αὐτοῖς ὁ ἸΙησοῦς λέγει «7 
3 » Ν - 
Ιἀδύνατόν ἐστιν Παρὰ ἀνθρώποις ᾿ἀδύνατον ἀλλ᾽ οὐ παρὰ θεῷ, ΤΙΕΝΤο. γὰρ 
παρὰ δὲ τῷ θεῷ ν 1 - απ » , 
ο όν. δγνὰτὰ παρὰ [τῷ] θεῷ. Ἡρέατο λέγειν ὁ «8 
, κ τπτ / . ο 1δ κε ο ἷφ / ἷ ’ ον.) λ 
έτρος αὐτῷ ου ημεῖς αφήκαμεν πάντα καὶ Ίκολου- 
4 η 3 ς 3 - 3 . 
θήκαμέν σοι. ἔφη ὁ Ἰηαοῦς ᾽Αμὴν λέγω ὑμῖν, οὐδεὶς 5ο 
ον Ν 
ἔστιν ὃς ἀφῆκεν οἰκίαν ἢ) ἀδελφοὺς ἢ ἀδελφὰς ἢ) µητέρα ἢ 
/ Ἆ /΄ Ἂ φ ο « ωὰ ἢ - 
πατέρα η τέκνα ἢ ἄγρους ἕνεκεν ἐμοῦ καὶ [ένεκεν] τοῦ 
9 λὰ πι Ν . Α ε Α - 9 - 
ευαγγελίου, ἐαν μὴ λάβῃ ἑκατονταπλασίονα νῦν ἐν τῷ 2 


- Α Γ α 
καιρῷ τούτῳ ᾿οἰκίας καὶ ἀδελφοὺς καὶ ἀδελφὰς καὶ 


... 
Ελ 


2 Γ / ο] ὃς ρηο ΕΕ] ν λ ο κ. - 
ος μητέρα μητέρας καὶ τέκνα καὶ αγροὺς µετὰ διωγμών, καὶ ἐν τῷ 
5. . 5 / Ν »/ η; Ν 3 
αἰώνι τῷ ἐρχομένῳ ζωὴν αἰώνιον.  πολλοὶ δὲ ἔσανται οι 


πρώτοι ἔσχατοι καὶ [οἱ] ἔσχατοι πρῶτοε, 


ο... - εο 5 Α ιδ. Α΄ 9 
"Ἠσαν δὲ ἐν τῇ ὁδῷ ἀναβαίνοντες εἷς Ἱεροσόλυμα, καὶ 3ε 
ν / . Ν ε Ἰ - π 5 - « Ν 
ἠν προάγων αυτους ο Ἰηαοῦς, καὶ ἐθαμβοῦντο, οἳ δὲ 
3 κ -. 
ἀκολουθοῦντες ἐφοβοῦντο. καὶ παραλαβὼν πάλιν τοὺς 
Ἀ η ὃς δὲ ἀφῆκεν οἰκίαν καὶ ἀδελφᾶς καὶ ἀδελφοὺς καὶ μητέρα καὶ τέκνα καὶ ἀγροὺς μετὰ διωγμοῦ ἐν 


ο 


τῷ αἰώνι τῷ ἐρχομένῳ ζωὴν αἰώνιον λήµψεται.|- 


ϱ.) 
[σ 


34 


39 


42 


.δα 
2 


υ] 


44 
45 


46 


Ες 
οτ] 


κ ΚΑΤΑ ΜΑΕΚΟΝ ο7 


ιά 3 ὅ .) - / νν / . ο ’ 
δώδεκα ἠρξατο αὐτοῖς λέγειν τὰ μέλλοντα αὐτῷ συμβαίνειν 
ο) 5 λεν / δν. 7 γε, ον - 
ὅτι ἸΙδοὺ ἀναβαίνομεν εἲς Ἱεροσόλυμα, καὶ ὁ υἷος τοῦ 
υ) / / α 3 . - 
ἀνθρώπου παραδοθήσεται τοῖς ἀρχιερεῦσιν καὶ τοῖς γραμ- 
ματεῦσιν, καὶ κατακρινοῦσιν αὐτὸν θανάτῳ καὶ παραδωώ- 
τ ΒΡΟΙΥ -. 3 Αν » ». Νπεν ΄ 
σουσιν αὐτὸν τοῖς ἔθνεσιν καὶ ἐμπαίξουσιν αὐτῷ καὶ ἐμπτύ- 
Ἀι τών / - 
σουσιν αὐτῷ καὶ µαστιγώσουσιν αὐτὸν καὶ ἀποκτενοῦ- 
Ν . ς 3 ιό α 
σιν, καὶ μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἀναστήσεται. 
7 2 5 
Καὶ προσπορεύονται αὐτῷ Ἰάκωβος καὶ Ἰωάνης οἱ 
Αα 5 -- 
[δύο] υἱοὶ Ζεβεδαίου λέγοντες αὐτῷ Διδάσκαλε, θέλοµεν 
9 ὰ 23 δ- Π / Ἅ ς ε Ν 8 . ον 
ἵνα ὃ ἐὰν αἰτήσωμέν σε ποιήσης ἡμῖν. οὁ δὲ εἶπεν αυτοῖς 
. ο α 5 25 
Τί θέλετε πουήσω ὑμῖν: οἳ δὲ εἶπαν αὐτῷ Δὸς ἡμῖν 
κά ω) 3 ον Ν Θ 5 3 . ΄ 9 
ἵνα εἲς σου ἐκ δεξιῶν καὶ εἷς ἐξ ἀριστερῶν καθίσωµεν ἐν 
ον - 5 » 5 
τῇ δόξη σου. ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς Οὐκ οἴδατε τί 
3 - 7 ο) Δ / Δ 3 Ν 2. Ἆ Ν 
αἰτεῖσθε" δύνασθε πιεῖν τὸ ποτήριον ὃ ἐγω πίνω, η το 
/ Δ 3 Ν / α τε κ ω) 
βάπτισμα ὃ ἐγὼ βαπτίζοµαι βαπτισθῆναι;, οἳ δὲ εἶπαν 
- « 9 - ω 9 δν Ν 
αὐτῷ  Δυνάμεθα. ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς Τὸ ποτή- 
ο». Δ ὦ, / Ν ΔΝ / «Ν ἴν Ν ΄ 
ριον ὃ ἐγὼ πίνω πίεσθε καὶ τὸ βάπτισμα ὃ ἐγὼ βαπτί- 
΄ Ν Ώ αν εν 
ζομαι βαπτισθήσεσθε, τὸ δὲ καθίσαι ἐκ δεξιῶν µου ἢ 
9 3 ΄ 5 3 ο. ο) 3 » 6 ς / 
ἐξ εὐωνύμων οὐκ ἔστιν ἐμὸν δοῦναι, ἄλλ οἷς ητοίμασται. 
κ κ ΄ ε 7 3 3 . Ν.Δ ιά 
καὶ ἀκούσαντες οἳ δέκα ἤρξαντο ἀγανακτεῖν περὶ Ἱακω- 
αν ΄ Δ / 5 ον ε» ο 
βου καὶ Ἰωάνου. καὶ προσκαλεσάµενος αυτους ὁ ]1ησοῦς 
3. 3 α Ν 4 ε α 5 ο 9 - 
λέγει αὐτοῖς Οἴδατε ὅτι οἵ δοκοῦντες ἄρχειν τῶν ἐθνῶν 
.) ο) Ν ’ . 
κατακυριεύουσιν αὐτῶν καὶ οἵ μεγάλοι αυτών κατεξουσιά- 
» - 3 τι δέ 5 3 ε Ωω 3 5. ἃ Ἆ 
ζουσιν αὐτῶν. οὐχ οὕτως δέ ἐστιν ἐν ὑμῖν. αλλ ὃς ἂν 
ον , η θα 9 ε πως α.ἲ ες δ , 
έλῃ µέγας γενέσθαι ἐν ὑμῖν ᾿ἔσται ὑμῶν διάκονος, 
Ἀ,  ἃ Ἆ 4 9] ον [ον 3/ ωρα 
καὶ ὃς ἂν θΘέλῃ ἐν ὑμῖν εἶναι πρὠτος, ἔσται πάντων 
Α 3 ’ 9 ο 
δοῦλος: καὶ γὰρ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ουκ ἦλθεν διακο- 
- κ - ᾿ Ν » - 
νηθῆναι ἀλλὰ διακονῆσαι καὶ δοῦναι τὴν ψυχήν αὐτοῦ 
΄ 3 Ν - 
λύτρον ἀντὶ πολλών. 
” .) - 
Καὶ ἔρχονται εἴς Ἱερειχώ. Ἐαὶ ἐκπορευομένου αυτου 
φως Να Ν 9 α - αν ο ν 9” λ ε - 
ἀπὸ Ἱερειχὼ καὶ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ καὶ ὀχλου (κανου 
ε ΔΝ Ν / 3 / 
ὁ υἱὸς Τιμαίου ἙῬαρτίμαιος τυφλὸος προσαίτης ἐκάθητο 
ὶ τὴν ὁδό ὶ ἀκού ὅτι Ἰησοῦς 'ὁ Ναζαρηνό 
παρὰ τὴν ὁδόν. καὶ ἁκούσας οτι Ίησους ο ρηνός 


θέλετέ µε 


» 
εστῷ 


ἐστὶν ὁ Ναζαρηνὸος 


σον πουν 


4 ΓΚύριε ῥαββεί |- 


. 
καὶ εἰς 


αποστέλλει πάλιν 
αὐτον 


« Α 
εαντων 


0δ ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ δι ί 


-ᾱ α, « 2. 
ἐστιν ἤρξατο κράζειν καὶ λέγειω Ὑἱὲ Δανεὶδ Ἰησοῦ, ἐλέη- 
/ . ΔΝ 5 ο, 3 . Ν ϱ / ε δὲ 
σόν µε. καὶ ἐπετίμων αὐτῷ πολλοὶ ἵνα σιωπήσῃ" ο 48 
- ω / 
πολλῷ μᾶλλον ἔκραζεν Ὑἱὲ Δανείὸ, ἐλέησόν µε. καὶ «ο 
Ν ο ω ω / ο 4 ω Ν 
στας ο ᾿Ιησοῦς εἶπεν Φωνήσατε αυτὀν. καὶ φωνοῦσι τον 
/ ο) ε 
τυφλὸν λέγοντες αὐτῷ «Θάρσει, ἔγειρε, φωνεῖ σε. ὁ δὲ το 
3 Ἆ Δ ε / 3 ο 3 ΄ ο ο) Ἀἱ 
ἀποβαλὼν τὸ ἵμάτιαν αὐτοῦ ἀναπηδήαας Ὀλθεν πρὸς 
Ν 9 - Ν 3 . ορ σος ο) - αν , 
τον Ἰησοῦν. καὶ ἀποκριθεὶς αὐτῷ ο Ιησοῦς εἶπεν Τί οτ 
Ν 5 2 Γε 
σοι θέλεις ποιήσω; ὁ δὲ τυφλος εἶπεν αὐτῷ ' Ῥαββου- 
-- ε - 9 σ 
νεί», ἵνα ἀναβλέψω. καὶ ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτῷ Ὕπαγε, 5- 
ε η τών , 9 3Ωλ φον τος Δ 
ἡ πίστις σου σέσωκέν σε. καὶ εὐθὺς ανέβλεψεν, καὶ 
5 ’ 3 - Αα ε . 
ὐκολούθει αὐτῷ ἐν τῇ ὁδᾷ. 
4 . .. 
Ἰζαὶ ὅτε ἐγγίζουσιν εἷς Ἱεροσόλυμα ' εἲς Ῥηθφαγὴ ς 
Ν 3 - - 
καὶ Ῥηθανίαν πρὸς τὸ Όρος 'τῶν ᾿Ελαιών, ἀποστέλλει 
ων . Αα περ ες τς. ’ 
δύο τῶν μαθητών αὐτοῦ καὶ λέγει αὐτοῖς Ὑπάγετε εἷς 2 
α ” ΔΝ ε ΔΝ 3 Ν ’ 
τὴν κώµην τὴν κατέναντι ὑμῶν, καὶ εὐθὺς σπορ κας, 
3 5» Ν ε / 
εἷς αὐτὴν εὑρήσετε πώλον δεδε μμ ἐφ᾽ ὃν οὐδεὶς οὕπω 
5 , . 
ἀνθρώπων ἐκάθισεν' λύσατε αὐτὸν καὶ φέρετε. καὶ ἐάνς 
ΕΥ “/ ν . ο) ” ε 4. 5 - 
τις υμῖν εἴπη Τί ποιεῖτε τοῦτο; εἴπατε Ὁ κύριος αὐτοῦ 
5 5 αν αν 
Χρεή ἔχει. καὶ εὐθὺς ' αὐτὸν ἀποστέλλει πάλιν ὧδε. 
καὶ ἀπῆλθον καὶ ρα πώλον πα πρὸς θύραν ἔξω 
ἐπὶ τοῦ ἀμφόδου, καὶ λύουσιν αὐτόν. καί τινες τῶν ἐκεῖς 
ς ’ / 3. - νά ο) ’ ΔΝ ο) 
ἑστηκότων ἔλεγον αυτοῖς Τί ποιεῖτε λύοντες τον πῶλον ; 
ε Ν 4. 3 . Ν αν ς 3 ω) Ν 3 ο. 
οἳ δὲ εἶπαν αὐτοῖς καθὼς εἶπεν ὁ ᾿Ιησοῦς' καὶ ἀφῆκαν 6 
3 ’ Ν / ΔΝ α Ν Ν 3 - Ν 
αυτούς. καὶ Φέρουσιν τὸν πώλον προς τὸν ἸΙησοῦν, καὶ 
3 / ος κ ΙΕ / ρε πα δη] αν / ο ν 3 
ἐπιβάλλουσιν αὐτῷ τὰ ἵμάτια ' αὐτῶν, καὶ ἐκάθισεν ἐπ᾽ αὖ- 
’ Ν Ν Ν ε / 9. ον 5 3 Ν 
τὀν. καὶ πολλοὶ τὰ ἵμάτια αυτών εσπραδα εἶς τὴν 8 
Ν 
ὁδόν, ἄλλοι δὲ στιβάδας κόψαντες ἐκ τῶν ἀγρῶν. καὶ οἱ ο 
προάγοντες καὶ οἱ ἀκολουθοῦντες ἔκραζον 
Ὥσαννα: 
2 / ς .] | μ 2 [ή ιά 
Εὐλογηµένοο ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόματι ΙΚΥΡΙΟΥ: 
. / « 2 / - Ν ε 
Ἐωλογημένη ἡ ἐρχομένη βασιλεία τοῦ πατρὸς ἡμῶν το 
Δατνείδ" 
ε 8 « νδι 
Ώσαννα ἐν τοῖς υψίστοις.. 
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ΧΙ ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ 03 


ζζαὶ εἰσῆλέεν εἰς Ἱεροσόλυμα εἲς τὸ ο. καὶ περιβλε- 
ψΨάµενος πάντα ᾿ὀψὲ ἤδη οὕσης τῆς ὥρας, ἐξῆλθεν εἰς 
Ῥηθανίαν μετὰ τῶν δώδεκα. . 

Καὶ τῇ ἐπαύριον ἐξελθόντων αὐτῶν ἀπὸ Ῥηθανίας 
ἐπείνασεν. καὶ ἰδὼν λκῆν ἀπὸ κκ. ἐκονσαν. λα 
ἦλθεν εἰ ἄρα τι ερήσει ἐν αντῇ, καὶ ἐλθων ἐπ᾽ αὐτὴν 
δν εὗρεν εἰ μὴ φύλλὰ ὁ γὰρ καιρὸς οὐκ ἣν σύκωγ. 
καὶ «πονριθεῖς εἶπεν αὐτῇ ρω εἲς τὸν αἰώνα ἐκ 


σοῦ μηδεὶς καρπὸν φάγοι καὶ ἤκουον οἱ μαθηταὶ αὖ- 











Α 3 
τοῦ. χονται εἰς Ἱεροσόλυμα. Καὶ εἶσελ- 
Ἓ νά 


/ - 
ἐκβάλλειν τοὺς πωλοῦντας καὶ τοὺς 


Α 


ϐθὼν εἰς τὸ ἱερὸν Ίρέα 
5 / Β ο ε Ν Ν / ο 

ἁγοράζοντας ἐν τῷ ἱερῷ, καὶ τας τραπέζας τῶν κολλυβι- 
στῶν καὶ τὰς καθέδρας τῶν πωλούντων τὰς περιστερὰς 
κατέστρεψεν καὶ οὐκ ἤφιεν ἵνα τι διενέγκῃ σκεῦος διὰ 

-ε [ο Αν ον ν 3 ” / μιά 

τοῦ ἱεροῦ, καὶ ἐδίδασκεν καὶ έλεγεν Οὐ γέγραπται ὅτι 
Ὁ οἶκόο ΜΟΥ οἶκοο προσεγχΏο Κληθήοετοι πδςιν Τοῖο 
αὐτὸν «ΠΗΛΔΙΟΝ ληοτῶν. 


ε ο) Ν ἐζή 
ν ο ώσμς και ε πε, 


ἔθνεοιν : ὄμεῖς δὲ πεποιήκ 
καὶ ενα οἳ ἀρχιερεῖς καὶ 
πῶς αὐτὸν ἀπολέσωσιν' ἐφοβοῦντο παρ αὐτόν, πᾶς σ ὁ 
ὄχλος ἐξεπλήσσετο ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτοῦ. Καὶ ὅταν ἑψὲ 
ἐγένετο, ο πραόοέε' έξω μ Καὶ 
παραπορευόµενοι πρωὶ εἶδον τὴν συκῆν ἐξη ἠραμμένην ἐκ 
να καὶ πνιησθῶνο ὁ Πέτρος λέγει αὐτῷ 'Ἔαββεί, 
ἴδε ἡ συκῆ ἣν κατηράσω ἐξήρανται. καὶ ο καθας ὸ 
ο. όνος αὐτοῖς Ἔχετε πίστιν θεοῦ: ος λέγω ὑμῖν 
ὅτι ὃς ἂν εἴπῃ τῷ σμαι τούτῳ ᾿Αρθητι καὶ βλήθητι εἷς 
τὴν λα καὶ μὴ δινριῆ ἐν τᾷ καρδίᾳ αὐτοῦ ἀλλὰ 
πιστεύῃ ὅτι ὃ λαλεῖ γώεται, ἔσται αὐτῷ. διὰ τοῦτο μα 
ορ πάντα ὅσα προσεύχεσθε καὶ ... Ἡ πιστεύετε 
ὅτι ἐλάβετε, καὶ ἔσται ὑμῖν. καὶ ὅταν στήκετε προσαυ- 
κ ρου ο οτε εἴ τι ἔχετε κατά τινος, ἵνα καὶ ὁ πα- 
τὴρ ὑμῶν ὁ ἐν τοῖς οὐραγοῖς ἀφῇ ὑμῖν τὰ παραπτώματα 


ὑμών. 


ὀψίας ήδη οὔσης 
[τῆς ὥρας] 


, ; 
ἐξεπορεύετο 


Ἰῄδεισαν Γ 
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5 ’ ΔΝ 
Καὶ ἔρχονται πάλιν εἲς Ἱεροσόλυμα. Καὶ ἐν τῷ 
ε - -. » ο 3 ν ὃν κά ο 
ἱερῷ περιπατοῦντος αὐτοῦ. ἔρχονται προς αὐτὸν οἱ ἀρχι- 
- - 2 / 
ερεῖς καὶ οἱ γραμματεῖς καὶ οἳ πρεσβύτεροι καὶ έλεγον 
. - . ΄ ”- ΄ . - 3 -ἡ / ἔὸ 
αὐτῷ Ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιεῖς; 3 τίς σοι έδωκεν 
Ν 3 / / ϱ . σος ε δὲ ] ον - 
τὴν ἐξουσίαν ταύτην ἵνα ταῦτα ποιῇς: ὁ δὲ ]ησοῦς εἶπεν 
3 Αν 5 ’ ε Α « / ΔΝ αοοι 6 / 
αὐτοῖς Ἱπερωτήσω ὑμᾶς ἕνα λόγον, καὶ ἁποκρίθητέ 
κ ο αήκεςα 5 / επ. / αι ο. ὴ “ 
µοι, καὶ ἐρῶ ὑμῖν ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιώ' τὸ βά- 
ν 5 ; 9ἆ 5 Αα. 4 Αν 3 5 θ , ς Ε 
πτισµα τὸ Ἰωάνου ἐξ οὐρανοῦ ἦν ἢ) ἐξ ἀνθρώπων; ἆἄπο- 
ς ε Δ / 
κρίθητέ µοι. καὶ διελογίζοντο προς ἕαυτους λέγοντες 
Ἐὰν εἴπωμεν Εξ οὐρανοῦ, ἐρεῖ Διὼ τί |οῦν] οὐκ ἐπιστεύ- 
- [ο Ν 
σατε αὐτῷ; ἀλλὰ εἴπωμεν Ἐξ ἀνθρώπων; ἐφοβοῦντο τὸν 
», φ ον ρο ες λε ο ; 3 σ« / 
ὄχλον, ἅπαντες γὰρ ᾿εἶχον) τὸν Ἰωάνην ὀντως Ότι προφή- 
ορ Ν 3 / ο 3 . / 3 3” 
της ἦν. καὶ ἀποκριθέντες τῷ Ἰησοῦ λέγουσιν Οὐκ οἵ- 
ΔΝ ες » . / 3 ο) δὲ 5 Ν' / κ ὃν 
δαµεν. καὶ ὁ Ἰησοῦς λέγει αὐτοῖς Οὐδὲ ἐγὼ λέγω ὑμῖν 
τα / 5 / ο) ον αν ος) 
ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιῶ. Καὶ ἠἤρξατο 
5 - ον ο 2 δρ 3! 
αυτοῖς ἐν παραβολαῖς λαλεῖν Ανπελῶνο ἄνθρωπος 
ο ο, ν ῃ 1 λ η 
ἐφγτεγοεν, Κδἱ Περιέθηκεν ΦρδΓΜὸν κοὶ ὤργξεν 
ς ᾗλ Δ 2 , ; ΝΔ χω 
ἠπολήνιον ΚΑὶ Φκοδόμηοεν ἨΤΥΡΓΟΝ, καὶ ἐξέδετο 
» Ν ο Ν . / κ » ην ΔΝ 
αὐτὸν γεωργοῖς, καὶ ἀπεδήμησεν. καὶ ἀπέστειλεν πρὸς 
Ν Ν ο ο - ο Ν - 
τοὺς Ὑεωργοὺς τῷ καιρῷ δοῦλον, ἵνα παρὰ τῶν γεωρ- 
ο / ος ο Ἡ - 5 - ν 
γών λάβη ἀπὸ τῶν καρπών τοῦ ἀμπελῶώνος' καὶ λα- 
/ 3 Ν 5/, ΔΝ 3 λ / Ν / 
βόντες αὐτὸν ἔδειραν καὶ ἀπέστειλαν κενὀν. καὶ πάλιν 
5 ο. ” 5 - 
ἀπέστειλεν πρὸς αὐτοὺς ἄλλον δοῦλον' κακεῖνον ἐκεφα- 
λῄ ον, ν 3 ορ ὃ, τρ η 
λίωσαν καὶ ἠτίμασαν. καὶ ἄλλον ἀπέστειλεν κακεῖνον 
ες] / Ν 3 Ν 
ἀπέκτειναν, καὶ πολλοὺς ἄλλους, οὓς μὲν δέροντες οὓς δὲ 
5 , ουσ 5 ον 9 , »/ 
αποκτέννυντες. ἔτι ἕνα εἶχεν, υἷον ἀγαπητόν' ἀπέστειλεν 
ο /Α ” ν" 5 Ν / Γ΄ 3 . 
αὖὐτον ἔσχατον πρὸς αὐτοὺς λέγων ὅτι ᾿Ἐντραπήσονται 
Ν / - ον ν 
τὸν υἱόν µου. ἐκεῖνοι δὲ οἱ γεωργοὶ πρὸς ἑαυτοὺς εἶπαν 
σ ω) / . ε / ο 5 ΄ 
ὅτι  Οὗτός ἐστιν ο κληρονόμος δεῦτε ἀποκτείνωμεν 
.) ” ΔΝ ς ) ”/ ε / Ν ’ 
αὐτόν, καὶ ἡμῶν ἔσται η Κληρονομία. καὶ λαβόντες 
5 ΄ . ών Ν 2ό/ ΡΟΑΝΝ ”/ - ο) πι 
ἀπέκτειναν αὐτόν, καὶ ἐξέβαλον αὐτὸν ἔξω τοῦ ἀμπελώνος. 
, , ε ) ο» Αα 5 η ἴ Ν. 5 
τί ποιῄσει 9 κύριος τοῦ αμπελώνος; ἐλεύσεται καὶ ἀπο- 
λέ Ν ’ Ν ΄ ΔΝ 3 ο) ιά 
έσει τοὺς γεωργούς, Καὶ δώσει τὸν ἀμπελώνα ἄλλοις. 


΄ 


5η 


98 
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3ο Ν Νἱ / ος 
το Όυδε την γραφην ταυτην ἀνέγνωτε 
΄ αν) 32 ! ς . 
Λίθον ὃν ΑΠΕΔΟΚΙΜΑςΑΝ Οἱ οἰκοδομούντες, 
άς 32 ’ 2 ’ 
οΥτοςο ΕΓΕΝΗΘΗ εἷς ΚεΦδλΗΝ ΓῶΝΙΔΟ᾽ 
Ν ’ ’ 4 
ατ  ΤΠδΡὰ ΚΥΡΙΟΥ ἐγένετο ἀδΥτη, 
. αλ τν ᾱς ω ε α 
ΚΑὶ ἐοτιν θδγΥΜΔστὴ ἐν ὀφθδλΜοῖιο ἡμῶν; 
ας Καὶ ἐζήτουν αὐτὸν κρατῆσαι, καὶ ἐφοβήθησαν τὸν ὄχλον, 
ἔγνωσαν γὰρ ὅτι πρὸς αὐτοὺς τὴν παραβολὴν εἶπεν. καὶ 
ἀφέντες αὐτὸν ἀπῆλθαν. 
Ν 3 /΄ ΔΝ .) ’ - ο 
τὰ Καὶ ἀποστέλλουσιν πρὸς αὐτὸν τινας τὠν Φαρισαίων 
3 - ε - αφ 3 ΔΝ 3 / ΄ Ν 
τ4 καὶ τῶν Ἡρωδιανῶν ἵνα αὐτὸν ἀγρεύσωσιν λόγφ. καὶ 
ἐλθόντες λέγουσιν αὐτῷ Διδάσκαλε, οἴδαμεν ὅτι ἀληθὴς 
Φ Ν 3 / ΔΝ α / 3 Ν / .] ΄ 
εἲ καὶ οὐ µέλει σοι περὶ οὐδενός, οὐ γαρ βλέπεις εἲς πρὀσ- 
ωπον ἀνθρώπων, ἀλλ ἐπ ἀληθείας τὴν ὁδὸν τοῦ θεοῦ 
διδάσκεις: ἔξεστιν δοῦναι ᾿κῆνσον Καΐσαρι ἢ οὔ; δῶμεν Λἐπικεφάλαιον- 
το) μὴ δώμεν; ὁ, δὲ εἶδὼς αὐτών τὴν ο ο αὐ- 
πτοῖς Τί µε πειράξετε” Ὄάρες μοι δηνάριον ἵνα ἴδω. οἱ 
δὲ ἤνεγκαν. καὶ λέγει αὐτοῖς Ῥένος ἡ εἰκὼν π. καὶ ἡ 
3 / ς Ν - 3 
1 ἐπιγραφή: οἱ δὲ εἶπαν αὐτῷ Ἰαΐσαρος. ὁ δὲ Ἰησοῦς 
εἶπε Τὰ Καίσαρος ἀπόδοτε Καίΐσαρι καὶ τὰ τοῦ θεοῦ 
ΡΑΕ / αν αν Φ τερ 
τῷ θεῷ. καὶ ἐξεθαύμαζον ἐπ᾽ αὐτῷ. 
τ8 Ἱαὶ ο: Σαδδουκαῖοι πρὸς αὐτόν, οἵτινες λέ- 
γουσιν ἀνάστασιν μὴ εἶναι, καὶ ἐπηρώτων αὐτὸν λέγοντες 
το Διδάσκαλε, αν ἔγραψεν ἡμῖν ὅτι ἐδν τινου ὀδελ- 
φὸς ἀΔΠΟΘΔΝΗ καὶ καταλίπῃ ο. ΚΑΙ ΛΛἠ ὀφη] 
ΤέΚΝΟΝ, ἵνα λδ8Η ὁ ὀδελφός ἀγτοί την ΓΥΝαῖκὰ Κδὶ 
2ο ἐΞδΝΔΟΤΗΟΗ επέρµὰ τῷ δδελφῷ αὐτού. ἑπτὰ ἀδελφοὶ 
ἑωράς καὶ ὁ ας, ἔλαβεν γυναῖκα, καὶ το. 
οι οὐκ ἀφῆκεν σπέρμα" καὶ ὁ δεύτερος ἔλαβεν αὐτήν, καὶ 
ἀπέθανεν μὴ καταλιπὼν σπέρµα, καὶ ὁ τρίτος ὡσαύτως" 
2» καὶ οἳ ἑπτὰ οὐκ ἀφῆκαν σπέρμα" ἔσχατον πάντων καὶ 
ο. ἡ πα ἀπέθανεν. ἐν τῇ ἀναστάσει τίνος αὐτῶν έσται 42. 
24 γυνή; οἳ γὰρ ἑπτὰ ἔσχον αὐτὴν πα ο αὐτοῖς ὁ 
Ἰησοῦς Οὐ διὰ τοῦτο πλανᾶσθε μὴ εἰδότες τὰς γραφὰς 


οἱ ἄγγελοι οἱ 


ἡμών, Γζύριος 


ζαὶ εἶπεν 


ΑΔ 
της 


Ἰκάθισον 


103 Ἱ ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ ΧΙΕ 


δὲ Ν ὃ ’ . ϐ ” ος ιά Χ 5 5 
µηοε την ὀυναμιν του εου» οταν γαρ εκ γεκρων ανα 


- ” - 5” ’ υ] 3 5” ε 
στωσιν, ουτε γἀαμουσιν ουτε γαµίζονται, αλλ. εισιν ως 


Αα - Ν 9 - α « 
“ἄγγελοι ἐν τοις οὐρανοῖς;" περι δὲ των γεκρων οτι 


ἐγείρονται οὐκ ἀνέγνωτε ἐν τῇ βίβλῳ ἹΜωυσέως ἐπὶ τοῦ 
βάτου πῶς εἶπεν αὐτῷ ὁ θεὸς λέγων ᾿ΕΓὼ ὁ θεὸς 
᾿ΑΒρΡΔΔΜ Καὶ θεῥο ᾿Ιεδὸκ καὶ θεὸο ᾿Ιδκώθ: οὐκ ἕ- 
στιν . θεὸς νεκρῶν ἀλλὰ ζώντων" πολὺ πλανᾶσθε. 

Καὶ προσελθων εἷς τῶν γραμμµατέων ἀκούσας αὐτῶν 
συνζητούντων, εἶδως ὅτι καλώς ἀππακρύθη ανα, ἐπηρώτη- 
σεν αὐτόν Ποία ἐστὶν ἐντολὴ πρώτη πάντων: : ἀπεκρίθη 
ὁ Ἰησοῦς ὅτι Πρώτη ἐ ἐστίν ᾿Ακογε, Ιερδηλ, ΚέΥριοο ὁ 
θεὀο '"ηνῶν κύριος εἷο ἐοτίν, κὶ ἀγαπησειο Κυριον 
τὸν Θεόν ΟΟΥ ἐξ ὅληο ᾿ ΚΔΡΔΙΔο 60ΟΥ καὶ ἐξ ὅληο 
τῆς ΨΥχῆο ΟΟΥ Καὶ ἐξ ὅληςο τῆο δΔιΑνΝΟίδο ΄ 6ΟΥ Κὰὶ 
ἐξ ὅλης τῄο Ἰοχίοο 60ΟΥ. δευτέρα αὕτη ᾿ΑΓδΠΗΟΕΙΟ 
ΤΟΝ ΠΛΗΕΙΟΝ ΕΟΥ ὧςο ΕΕΔΥΤόΝ. ΄ µείζων τούτων ἄλλη 
ἐντολὴ οὐκ ἔστιω. "Εἶπεν, αὐτῷ ὁ γραμματεύς Καλώς, 
διδάσκαλε, ἐπ᾽ ἀληθείας εἶπες ὅτι εἷο ἐοτὶν κδὶ οὐκ ἔοτιν 
ἄλλοςο πλην ἀδΥγτοῖ καὶ τὸ ἀΓδΠόν αὐτὸν ἐξ ὅληο 
ΚδΡδίδο καὶ ἐξ όλης τῆο ογνέεεωο Κδὶ ἐξ ὅληο τῆς 
ἴοχγος καὶ τὸ ΔΓδΤΙΟΝ τὸν ΠλΗσοίον ὧς ἑδΥτόν περισ- 
σότερόν ἐστιν πάντων τῶν ὁλοκαγτωμότων καὶ θγοιῶν. 
καὶ ὁ ᾿ησοῦς ἰδὼν αὐτὸν ὅτι νουνεχῶς απεκρίθη εἶπεν 
αὐτῷ Οὐ µακραν [εῖ] ἀπὸ τῆς βασιλείας τοῦ θεοῦ. Ἰαὶ 
οὐδεὶς οὐκέτι ἐτόλμα αὐτὸν ἐπερωτῆσαι. Καὶ 
ἀποκριθεὶς ὁ ᾿Ιησοῦς ο διδάσκων ἐν τῷ ἱερῷ Πώς 
λέγουσιν οἵ γραμματεῖς ὅτι ὁ χριστὸς υἱὸς Δαυείὸ ἐστιν; 
αὐτὸς Δανεὶδ εἶπεν ἐν τῷ πνεύµατι τῷ ἁγίῳ 

Εἴπεν Κγριοο τῷ ΚΥρίῳ ΜΟΥ "ΚάΘοΥ; ἐκ δεξιῶν ΜΟΥ 

ἕωο ἂν θῶ τογο ἐχθρογο ΟΥ Υποκάτω τῶν πολῶν 
ΟΥ) 
αὐτὸς Δαυεὶδ λέγει αὐτὸν Κύριον, καὶ πόθεν αὐτοῦ ἐστὶν υἱός ; 


/ 3 Α - 
Καὶ ὁ πολὺς ὄχλος ἤκουεν αὐτοῦ ἠδέως. Ἐαὶ ἐν τῇ 


25 


Ν 
[ο 
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- ε] 5/ 
διδαχῇ αὐτοῦ ἔλεγεν Ἀλέπετε ἀπὸ τῶν γραμµατέων τῶν 
/ ο) - . 
θελόντων ἐν στολαῖς περιπατεῖν καὶ ἀσπασμοὺς ἐν ταῖς 
3” - Ν ο) . 
40 ἀγοραῖς καὶ πρωτοκαθεδρίας ἐν ταῖς συναγωγαῖς καὶ πρω- 
/. - ῤ 
«ο τοκλισίας ἐν τοῖς 'δείπνοις, οἳ κατέσθοντες τὰς οἰκίας 
ον σον αμ Ν ’ 9 Ὡ 
τῶν χηρών ΄ καὶ προφάσει µακρα προσευχόµενοι". οὗτοι 
’ Φ 
«1 λήμψονται περισσότερον κρίµα. Ἰζαὶ καθί- 
Γ / ο Α ον 
σας κατέναντι τοῦ γαζοφυλακίου ἐθεωώρει πῶς ὁ ὄχλος 
΄ λ ΔΝ 
βάλλει χαλκὸν εἲς τὸ γαζοφυλάκιον' καὶ πολλοὶ πλούσιοι 
’ ω 
{» ἔβαλλον πολλά: καὶ ἐλθοῦσα µία. χήρα πτωχὴ ἔβαλεν 
λεπτὰ δύο, ὅ ἐστι κοδράντης ὶ λεσά 
43 ῳ κοδράντης. καὶ προσκαλεσάµενος 
π 9 αν. δ΄ 3 Ν ” ες ο 6 ε 
τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Αμην λέγω υμῖν ὅτι ή 
ο] / ” 
χήρα αὕτη ἡ πτωχἠὴ πλεῖον πάντων ἔβαλεν τῶν βαλλόν- 
ώ Δ [ὰ ν 
ἁ«των εἰς τὸ γαζοφυλάκιον" πάντες Ύαρ ἐκ τοῦ περισσεύ- 
5 ο / α ΔΝ 5 α ε [ή ”. 
οντος αὐτοῖς ἔβαλον, αὕτη δὲ ἐκ τῆς υστερήσεως αυτής 
/ τά ἐν. 3] λ 4 Δ , » 
πάντα ὅσα εἶχεν ἔβαλεν, ὅλον τὸν βίον αυτῆς. 
νν. Ε) / 3 - Ε) ος - , ον ων 
τ Ἱζαὶ ἐκπορευομένου αυτου ἐκ του ιερου λέγει αυτῷ 
εἷς τῶν. μαθητών αὐτοῦ Διδάσκαλε, ἴδε ποταποὶ λίθοι 
Ν κος Ὀ κ ιν ο 3 9. / 
οκαὶ ποταπαὶ οἰκοδομαί. καὶ ο ᾿Ιησους εἶπεν αυτῷ Ῥλε- 
πεις ταύτας τὰς µεγάλας οἰκοδομάς:; οὐ μὴ ἀφεθῇ ὧδε 
ς ς τὰς µεγάλας µάς; οὐ μὴ ἀφεθῇ ὦ 
Ν - 
α λίθος ἐπὶ λίθον ὃς οὐ μη καταλυθῇ . Ταὶ καθηµένου 
3 ωὸ 5 9 ο 3 ” / - ε Α 
αὐτοῦ ες τὸ "Όρος τῶν Ἴλαιών κατέναντι του ιερου 
3 ο  δσ «λΕ Ἵνωα / | / 3 ιά 
ἐπηρώτα αὐτὸν κατ ἰδίαν Ἠέτρος καὶ Ἰάκωβος καὶ ]ωα- 
Α, 3 / οκ ε / ο 5 Ν , 
«νης καὶ Ανδρέας ἈἘϊπὸν ημιν πὀτε Ταυτα έσται, και Τί 
Δ - 5; , - - , ε 
«τὸ σημεῖον ὅταν µέλλῃ ταῦτα συντελεῖσθαι πάντα. ὁ δὲ 
5 - 9 / . Γον / ’ ε - 
Ἰησοῦς ἠρέατο λέγειν αυτοις Ἑλέπετε μή τις υμᾶς 
’ .) / 
όπλανήση πολλοὶ ἐλεύσονται ἐπὶ τῷ ὀνόματί µου λέ- 
3 3. 4 ον 
7Ύοντες ὅτι ᾿γώ εἰμι, καὶ πολλοὺς πλανήσουσιν. οταν δὲ 
Ν Ν - 
Γἀκούσητε, πολέμους καὶ ἆκοας πολέμων, μὴ θροεῖσθε: 
α / Ν ; 2 ͵ ν 
Α λεῖ Γενέοθαι, ἀλλ οὕπω τὸ τέλο.. ἐΓερθΗΕΕΤΑΙ Ύαρ 
5. Δ / τν λΗ / « 5 
ἔθνος ἐπὶ ἔθνος Καὶ Βαοιλείὰ ἐπὶ ΒδΕΙλΕΙΑΝ, έσονται 
Δ ντ / ” ο ῥ ϱ) Ν λδί Αα 
σεισμοὶ κατὰ τόπους, ἔσονται λιμοί: αρχή ὠοινῶν ΤαΝΤΩ. 
- ης ε οἳ ο} / 
ο βλέπετε δὲ ὑμεῖς ἑαυτούς: παραδώσουσιν ὑμᾶς εἰς συνέδρια 


ε / Ν 
καὶ εἰς συναγωγὰς δαρήσεσθε καὶ ἐπὶ ἡγεμόνων καὶ βα- 


δείπνοις’ οὗ...... 
ωπροσευχόµενοε 
καὶ ὀρφανῶν{ 


ἀπέναντι 


4, καὶ διὰ τριῶν 
ἡμερῶν ἄλλος ἄνα. 
στήσεται ἄνευ χει- 
ρών |- 


ακούητε 


4β. 





τού ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ η 


/ , ϱ 9 - 9 ’ υ) πι 
σιλέων σταθήσεσθε ἕνεκεν ἐμοῦ εἷς μαρτυύριον αὐτοῖς. 
καὶ ες πάντα τὰ ἔθνη πρῶτον δεῖ κηρυχθῆναι τὸ εὐαγγέ- 
λιον. καὶ ὅταν ἄγωσιν ὑμᾶς παραδιδόντε, μὴ προ- 

- ΄ / 3 ου ον ξε Ε) 5 / 

μεριμνᾶτε τί λαλήσητε, ἀλλ. ὃ ἐὰν δοθῇ ὑμῖν ἐν ἐκείνη 

-. - - 3 9 κ ος ε - 9 ν 
τῇ ὥρᾳ τοῦτο λαλεῖτε, οὐ γάρ ἐστε ὑμεῖς οἳ λαλοῦντες αλλὰ 
τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον. καὶ παραδώσει ἀδελφὸς ἀδελφὸν εἲς 
θάνατον καὶ πατὴρ τέκνον, καὶ ἐπονΝδοτηςοντδι ΤέΚΝὸ. 
ἐπὶ Γονεῖο καὶ θανατώσουσιν αὐτούς' καὶ ἔσεσθε µισού- 
µεγοι ὑπὸ πάντων διὰ τὸ ὄνομά µου. ὁ δὲ ὑπομείνας ες 
τέλος οὗτος σωθήσεται : Ὅταν δὲ ἴδητε τὸ ΒΔέλΥΓΜΟ 
τής ἐρηνώσοεῶς ἑστηκότα ὅπου οὐ δεῖ, ὁ ἀναγινώσκων 
νοείτω, τότε οἱ ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ φευγέτωσαν εἲς τὰ ὄρη, 
ὁ Ἱ. ἐπὶ τοῦ δώματος µὴ καταβάτω μήδὲ εἰσελθάτω τι 
ἆραι ἐκ τῆς οἰκίας αὐτοῦ, καὶ ὁ εἲς τὸν ἀγρὸν μὴ ἐπιστρε- 
Ψάτω ες τὰ ὀπίσω ἆραι τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ. οὐαὶ δὲ ταῖς 
ἐν γαστρὶ ἐχούσαις καὶ ταῖς θηλαζούσαις ἐν ἐκείναις ταῖς 
Ἰμέραι. προσεύχεσθε δὲ ἵνα μὴ Ὑγένηται χειμῶνος" 
ἔσονται γὰρ αἱ ἡμέραι ἐκεῖναι θλΙΨΙο οἵδ οὐ Γέγονεν 
ΤΟΙΔΥΤΗ ὁπ ἀρχηςο κτίοεως ἣν ἔκτισεν ὁ θεὸς ἕωο τοί 
ΝύΝ καὶ οὐ μὴ γένηται. καὶ εἰ μὴ ἐκολόβωσεν Κύριος 

Ν ς / 3 ἊἎ Ε] / ο , 9 ΑΝ Αν Ν 
τὰς ἡμέρας, οὐκ ἂν ἐσώθη πᾶσα σάρξ' ἀλλὰ διὰ τοὺς 
ἐκλεκτοὺς οὓς ἐξελέξατο ἐκολόβωσεν τὰς ἡμέρας. ᾖἸαὶ 
’ ”’ σον, 3 ., Ὡὶ ς / ” 3 - 
τότε ἐάν τις ὑμῖν εἴπη ᾿δε ὧδε ὁ χριστός Ἴδε ἐκεῖ, 
μὴ πιστεύετε" ἐγερθήσονται γὰρ Ψευδὀχρίστοι καὶ Ψεγ- 

. ο , ο) λ / 
Δοπροφβῆτοι καὶ ΔΦςσΟΥΕΙΝ ΟΗΜΕΙΔδ ΚΔΙ Τερδτὸ πρὸς 
τὸ ἀποπλανῶν εἰ δυνατὸν τοὺς ἐκλεκτούς: ὑμεῖς δὲ βλέ- 

΄ εξ Αν / 5 Ν 5 3 / [ο 
πετε' ᾿προείρηκα ὑμῖν πάντα. Άλλα ἐν ἐκείναις ταῖς 
ἡμέραις μετὰ τὴν θλίψιν ἐκείνην ὁ ἤλιος «κοτιοθΗσετᾶι, 
αὶ μ σελήνη οὗ δώσει τὸ :ΦέΓγος αὐτής, καὶ οἱ 
δοτέρεο ἐοοντοαι ἐκ τοῦ οὐρανού Πίπτοντεο, καὶ αἱ 
ἈΥΝόμΜειο αἱ ἐν τοῖο ογρδνοῖο οδλεΥθΗσΟντοι. καὶ 

ς . 32 , 
τότε ὄψονται ΤΟΝ Υἱὸὀν τοῦ ὀνθρώποΥ ἐρχόμενον ἐν 
ΝεΦέλδΙΟ μετὰ δυνάµεως πολλῆς καὶ δόξης καὶ τότε 


[ο 


4 


26 


9) 
σα 


ΧΙΠ ΧΙν ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ 1ος 


3 ο) . αλ / 
ἀποστελεῖ τοὺς αγγέλους καὶ ΕΠΙΟΥΝΔΞΕΙ τοὺς ἐκλεκτοὺς 
πι » , ος ος ο α 
[αὐτοῦ] ἐκ τῶν τεεοδρων ὀνένιων ἀτ ἄκροΥ γῆς ἕωο 
Ε) 32 Φ 3 ν Ν ω ω ΄ 
38 ΔΚΡΟΥ οὐρανοἵ. Απὸ δὲ τῆς συκῆς µάέετε 
ν / φ » α 
τὴν παραβολήν' ὅταν Ίδη ὁ κλάδος αὐτῆς ἁπαλὸς γένη- 
Ν / κ / 
ται καὶ ἐκφύῃ τὰ Φύλλα, γινώσκετε ὅτι ἐγγὺς τὸ θέρος 
’ ασ . 5, . 
ο ἐστίν" οὕτως καὶ ὑμεῖς, ὅταν ἴδητε ταῦτα γινόμενα, γινω- 
μά 2 / 5 ων / Αν / ς ιά 
3ο σκετε ὅτι ἐγγύς ἐστιν ἐπὶ θύραι. ἁμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι 
5 Ν / ε Ό 4 / 5 [ον νο 
οὗ μὴ παρέλθη ἡ γενεὰ αὕτη µέχρι οὗ ταῦτα πάντα 
/ μ » Ν Αι 1ξ [ο ΄ ς Ν / 
ὃς γένηται. ὁ οὐρανὸς καὶ ἡ γῇ παρελεύσονται, οἱ δὲ λόγοι 
ώ τ λ. ΄ Ν δὲ [ο ο ή 9 , Ὀ] 
4 µου οὐ ΄ παρελεύσονται. Ἡερὶ δὲ τῆς ημέρας ἐκείνης 1) 
αεί 59 2δ δον Γε 9 9 9 αερα ος 
της ωρας ουθεις ου εν, οὐδὲ ου ο ο. εν άλας οὐδὲ ο 
βλ υἱός, εἰ μὴ ὁ πατήρ. Ολαπένο ἀγρυπνεῖτε, οὐκ οἴδατε γὰρ 
4ᾳ πότε ὁ καιρός [ἐστιν] ὡς ἄνθρωπος ἀπόδημος ἀφεὶς τὴν 
ια... ) . Ν νν - ’ αυ ω) Ν 5 , 
οἰκίαν αὐτοῦ καὶ δοὺς τοῖς δούλοις αὐτοῦ τὴν ἐξουσίαν, 
ε η Ν ”/ 3 - Α, - - ο) / ιο 
ἑκάστω τὸ ἔργον αὐτοῦ, καὶ τῷ Θυρωρῷ ἐνετείλατο ἵνα 
- - Φ 3 
35 γρηγορῇ. Ὑγρηγορεῖτε οὔν, οἷκ οἴδατε γὰρ πότε ὁ κύριος 
. 3 λ 
τῆς οἰκίας ἔρχεται, ἢ ὀψὲ ἢ μεσονύκτιον ἢ ἄλεκτορο- 
ο6 φωνίας ἢ πρωί, μὴ ἐλθὼν ἐξέφνης εὕρῃ ὑμᾶς καθεύδοντας" 
Δ ο νο / - / Σιν 
37 ὃ δὲ ὑμῖν λέγω πᾶσιν λέγω, γρηγορεῖτε. 


τ ΠΝ ΔΙ ΤΟ ΠΑΣΧΑ καὶ τὰ ἄξυμα μετὰ δύο ώς 
Καὶ ἐξήτουν οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ ραμμιαεῖς: πῶς αὐτὸν ἐν 

5 δόλῳ Εοτ σεώ τες ἀποκτείνωσιν, ἔλεγον γάρ Μὴ ἐν τῇ 
ἑορτῇ» µ ή ποτε ἔσται θόρυβος τοῦ λαοῦ. αν 

3 Καὶ ὄντος αὐτοῦ ἐν πηθανί ἐν τῇ οἰκίᾳ Σέμωνος τοῦ 
λεπροῦ κατακειµένου αὐτοῦ ἦλθεν γυνὴ ἔχουσα όαο 
στρον μµύρου Ἱαρθρωνα π σῆς Γπολυτελοῦς” προς τὴν 

« ἄλάβαστρον κατέχεεν αὐτοῦ πῆς ες. Γῆσαν δέ 
τινες κακτοῦντες πρὸς ἑαυτούς Εὴς τί ἡ ἀπώλεια 

5 αὑτήη τοῦ ! ρου γέγονεν; ἠδύνατο νὰ τοῦτο τὸ µέύρον 


πραθῆναι ἐπάνω Γδηναρίων τριακοσίων καὶ δοθῆν' αι τοῖς 


μῆ 


ἄγγελος 


πολυτελοΐς,--- 


οἱ δὲ μαθηταὶ αὐ- 

τοῦ διεπονοῦντο 
κ: 

καὶ ἐλεγον(- 


τριακοσίων δηνα- 
ρίων 


τῶν ἐσθιόντων 


1ο ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ ασ 


ο κο... α 9 α ε τὸ τ » 9 
πτωχοῖς' καὶ ἐνεβριμῶντο αὐτῇῃ. ὁ δὲ Τησοῦς εἶπεν 
” . ΄ / τρ / ’ : λὸ 5” 
Άφετε αὐτήν' τί αυτῇ κοπους παρέχετε; καλον έργον 

αι. Ν Ν ., 
ἠργάσατο ἐν ἐμοί πάντοτε Ύὰρ τοὺς πτωχοὺς ἔχετε 
ο ο) κ θέλ δύ θ ο. - / δν 
μεθ) ἑαυτῶν, καὶ ὅταν θέλητε δύνασθε αὐτοῖς [πάντοτε] εὖ 
ω. 3 ΄ Α ΄ 
ποιῆσαι, ἐμὲ δὲ οὐ πάντοτε ἔχετε' ὃ ἔσχεν ἐποίησεν, προ- 
/ Α Δ - να 5 Ν Ε) / 5 Ν 
έλαβεν µυρίσαι τὸ σώμά µου εἲς τὸν ἐνταφιασμόν. αμὴν 
Ν , ε α / 9 - Ν 5 , 9 το, 
δὲ λέγω ὑμῖν, ὅπου ἐὰν κηρυχθῇ τὸ εὐαγγέλιον εἲς ὅλον 
Ν / κ 5 , 4 / 3 ’ 
τὸν κόσµον, καὶ ὃ ἐποίησεν αὕτη λαληθήσεται εἷς µνηµό- 
5 ͵ ον) , » ΔΝ ο κ ον 
συνον αὐτῆς. Καὶ Ιούδας Ἰσκαριωθ ὁ εἷς τών 
δ τν π.μ. Δ ν 9 ον τν ὁ ὃν ν πιρας - 
ώδεκα ἀπῆλθεν πρὸς τοὺς ἀρχιερεῖς ἵνα αὐτὸν παραδοῖ 
α αν: ΄ .) 
αὐτοῖς. οἱ δὲ ἀκούσαντες ἐχάρησαν καὶ ἐπηγγείλαντο αὐτῷ 
3 ”- ν Αα ο Ν. ολ 
ἀργύριον δοῦναι. καὶ ἐζήτει πῶς αὐτὸν εὐκαίρως παραδοῖ. 

ΔΝ ω / ε ήν -” 3 ’ ιό ΔΝ / ” 

Καὶ τῇ πρώτῃ ἡμέρᾳ τῶν ἀζύμων, ὅτε τὸ πάσχα ἔθυον, 

. Ἅ ει ᾳ 
λέγουσιν αὐτῷ οἵ μαθηταὶ αὐτοῦ Ἠοῦ θέλεις ἀπελθόντες 
ε ’ 4 ο Ν / ΔΝ 3 / ΄ 
ἑτοιμάσωμεν ἵνα Φάγῃς τὸ πάσχα; καὶ ἀποστέλλει δύο 
- - 5 - Δ / 5 - 5, η) ο, Ν 
τῶν μαθητών αὐτοῦ καὶ λέγει αὐτοῖς Ὑπάγετε εἲς τὴν 
» ΄ ε - 3” «/ 

πόλιν, καὶ ἀπαντήσει ὑμῖν ἄνθρωπος κεράμιον ὕδατος 

/ » / .) 
βαστάζων' ἀκολουθήσατε αὐτῷ, καὶ ὅπου ἐὰν εἰσέλθῃ 

ῃ { , ν 
εἴπατε τῷ οἰκοδεσπότῃ ὅτι “ὍὉ διδάσκαλος λέγει Ποῦ 
ἐστὶν τὸ κατάλυµά µου ὅ ὃ πά ὶ τῶν μαθητώ 

λυμά µου ὅπου τὸ πάσχα μετὰ τῶν μαθητών 

, ν θα νεα δ ο »/ , 9 / 
µου φάγω; καὶ αὐτὸς ὑμῖν δείξει ἀνάγαιον µέγα ἐστρωμέ- 

Ὀ - νι τν / ε ο ο σοκ μπιητ 
νον ἔτοιμον' καὶ ἐκεῖ ἑτοιμάσατε ἡμῖν. καὶ ἐξῆλθον οἱ 
θ Ν Ὃν ᾖλθ Ελα Ν 1λ ΔΝ ο θ Ν 3. 
µαύηται καὶ ἦλθον εἰς τὴν πόλιν καὶ εὗρον καθὼς εἶπεν 
. ον Χ « να κ) / ΔΝ 5 / 
αυτοῖς, καὶ ἠτοίμασαν τὸ πάσχα. Καὶ ὀψί- 

/ Ν ων / 
ας γενομένης ἔρχεται μετὰ τῶν δώδεκα. καὶ ἀνακειμέ- 

. - .) Α 3 
νων αὐτῶν καὶ ἐσθιόντων ὁ ἸΙησοῦς εἶπεν ᾿Αμὴν λέγω 
ε 4 Ὁ) λα [σον µ π η) 
ὑμῖν ὅτι εἷς ἐξ ὑμῶν παραδώσει µε ὃ ἐοθίῶων Μετ’ ἐ- 

ο) ος ιοια λ - θ νὰ λέ ΕΧ οζο ζω) Ν 
Μο. Ίρξαντο λυπεῖσθαι καὶ λέγειν αὐτῷ εἷς κατὰ 
Ὡ , , ε ο προ Φ - , 
ες Μήτι ἐγω: ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς Ἑἷς τῶν δώδεκα, ὁ 

/ . . Ν Α ’ 

ἐμβαπτόμενος μετ ἐμοῦ εἰς τὸ [ὲν] τρύβλιον. ὅτι ὁ 
Ν εἰ Α 3 θ ’ ε ιά θ νο. / Ν 
μὲν υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ὑπάγει καθὼς γέγραπται περὶ 
3 . Φον Ν - 3 ’ » / ος ο ων ς ελ - 
αὐτοῦ, οὐαὶ δὲ τῷ ἀνθρώπῳ ἐκείνῳ δι οὗ ὁ υἱὸς τοῦ 


» / /. Ν να 3 5 Ε] ν Ἡ 
ἀνθρώπου παραδίδοται" καλὸν αὐτῷ εἰ οὐκ ἐγεννήθη ὁ ἄν- 


6 


κο] 


4 


5 


18 
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5ο ος ἐκεῖνος. Καὶ ἐσθιόντων αὐτῶν Ἠθῶν 
ἄρτον εὐλογήσας ἔκλασεν καὶ ἔδωκεν αὐτοῖς καὶ εἶπεν 
98 Λάβετε, τοῦτό ἐστιν τὸ σῶμά µου. καὶ λαβων ποδή- 
Ριον ον ἔδωκεν. αὐτοῖς, καὶ ἔπιον ἐξ αὐτοῦ 
4 πάντες. καὶ εἶπεν αὐτοῖς Πιοῦτό ἐστιν τὸ δἳμδ ο] 
ος Τήο διδθήκηο τὸ ο ση ὑπὲρ πολλών ἁμὴν 
λέγω τα ὅτι οὐκέτι οὐ μὴ πίω ἐκ τοῦ Ὑανήμαπος αν 
ἀμπέλου ἕως τῆς ἡμέρας ἐκείνης ὅταν αὐτὸ πίνω καινὸν 
ε6 ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ θεοῦ. Καὶ ὑμνήσαντες 
97 ἐξῆλθον εἲς τὸ Ὄρος τῶν ᾿Ελαιών. Καὶ λέγει 

.) ο ο «/ 
αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς ὅτι Ἠάντες σκανδαλισθήσεσθε, ὅτι γέγρα- 

ος Δ Ν 

πται Ποτόξω τὸν ποιμένδ, Κδὶ τὸ Πρόβδτο διδοΚΟΡ- 
ῃ Ἡ 5 Ν Ν Ν΄ . ΄ / ε 
«4 ΠΙσΘΗΟΟΝΤΟΙ ἀλλὰ μετὼ τὸ ἐγερθῆναί µε προάξω ὑμᾶς 
ο εἷς τὴν Ταλιλαίαν. ὁ δὲ Πέτρος ἔφη αὐτῷ Εὶ καὶ πάν- 
αοτες σκανδαλισθήσονται, ἀλλ οὐκ ἐγώ. καὶ λέγει αὐτῷ 
ε 5 - 3 Δ / φ Ν / / Γρ κ 
ὁ Ἰησοῦς ᾽Αμὴν λέγω σοι ὅτι συ σήµερον ταύτῃ τῇ νυκτι 
Δ Ἀ Χ 3 να ο ο. 5 δι ε Ν 
3ι πρὶν ἢ) δὶς ἀλέκτορα φωνῆσαι τρίς µε απαρνήσῃ. ο δὲ 
Β - ον - η - . 
ἐκπερισσῶς ἐλάλει Ἐὰν δέῃ µε συναποθανεῖν σου ου 

Ἅ 5 / ε / Ν Ν / μή 

µή σε ἀπαρνήσομαι. ὡσαύτως [δὲ] καὶ πάντες ἔλεγον. 

νο 3 / αν να 0 ΄ Ν 
32 Ἰαὶ έρχονται εἰς νο οὗ τὸ ὄνομα Τεθσημανεί, καὶ 
λέγει τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ Καθίσατε ὧδε ἕως προσεύξω- 


55 μαι. καὶ παραλαμβάνει τὸν Τέτρον καὶ τὸν Αρα καὶ 


απ 
τον ]ωάνην μετ αὐτοῦ, καὶ ἠρέατο ἐκθαμβεῖσθαι καὶ άδη- . 


34 αμ καὶ ον αὐτοῖς Περίλγπός ἐστιν η ΨΥΧΗ ΜΟΥ 
35 ἕως θανάτου: λος ὧδε καὶ ρήο με καὶ προελθων᾿ 
μικρὸν ἔπιπτεν ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ προυσσο ἵνα εἶ δυνατόν 
56 ἐστιν «προς ἀπ αὐτοῦ ἡ ος καὶ πα ᾽Αββά ὁ 
πατήρ, πάντα δυνατά σοι παρένεγκε τὸ νά τοῦτο 
37 ἀπ᾿ μας ἀλλ᾽ οὗ τί ἐγὼ θέλω ἀλλὰ τί σύ. καὶ ἔρχεται 
καὶ εὑρίσκει αὐτοὺς καθεύδοντας, καὶ λέγει τῷ Πέτρῳ 
Σίμων, καθεύδεις; οὐκ ἴσχυσάς μας ὥραν γβηορήσ 
38 ἠρήχαρητε καὶ προσεύχεσύς, ἕ ινα μὴ ος εἰς πεφασμἩ 
«οτὸ μὲν πνεῦμα πρόθυµον ἡ δὲ σὰρξ ἀσθενής. καὶ πάλιν 


᾿Ιάκωβον καὶ 


προσελθὼν 


ἐκρατεῖτέ 


44. 


106 ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ ΧΙΥ 


3 ΔΝ ΔΝ 3 Ν ’ / Ν 
ἀπελθὼν προσηύξατο [τὸν αὐτὸν λόγον εἰπωών]. καὶ πάλιν 
5 Ν Ὡ 5 Λ , ν Ν ον ε 
ἐλθων εὗρεν αὐτοὺς καθεύδοντας, σαν γὰρ αὐτῶν οἱ 
3 Ν ’ Ν 3 5” ο 9 
ὀφθαλμοὶ καταβαρυνόµενοι, καὶ οὐκ Ίδεισαν τί ἀπο- 
- ον Ν - 
κριθῶσιν αὐτῷ. καὶ έρχεται τὸ τρίτον καὶ λέγει αὐτοῖς 
9 ν ο ω 
Καθεύδετε [τὸ] λοιπὸν καὶ ἀναπαύεσθε' ἀπέχει: ἦλθεν ἡ 
ϱ η Ν , ος ον , 9 Δ -- 
ὥρα, ἰδοὺ παραδίδοται ὁ υἱὸς τοῦ ανθρώπου εἲς τὰς χεῖρας 
- ε - 5 / 5 ε) Ν ε ΄ 
τῶν ἁμαρτωλῶν. ἐγείρεσθε ἄγωμεν' ἰδοὺ ὁ παραδιδούς 
5 .) - 
µε Ίγγικεν. Καὶ εὐθὺς ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος 
, ε 5 αν Φ ω , Ν 5 ο τον 
παραγύεται [ὸ] Ιούδας εἷς τῶν δώδεκα καὶ μετ αὐτοῦ 
3 ΔΝ - Ν ’ λ. α ες ὁ Δ 
ὄχλος μετὰ μαχαιρῶν καὶ ξύλων παρὰ τῶν ἀρχιερέων καὶ 
- / Δ ο / ο ο. λες 
τών γραμμµατέων καὶ τῶν πρεσβυτέρων. δεδώκει δὲ ὁ 
9 Ν ΙΑ , 3 ο) ο / Ὁ Ἂ νά 
παραδιδοὺς αὐτὸν σύσσηµον αὐτοῖς λέγων "Ὃν ἂν φιλήσω 
.) ΄ ν 3 - 
αὐτός ἐστιν: κρατήσατε αὐτὸν καὶ ἀπάγετε ἀσφαλῶς. καὶ 
ΔΝ 3 ΔΝ ο 
ἐλθων εὐθὺς προσελθων αὐτῷ λέγει Ῥαββεί, καὶ κατε- 
. ος ε ΝΕΟΣ ή η ω ο | 49 ΄ 
φίλησεν αὐτόν. οἱ δὲ ἐπέβαλαν τὰς χεῖρας αὐτῷ καὶ ἐκρα- 
/ Αα 
τησαν αὐτόν. εἷς δέ [τις] τῶν παρεστηκότων σπασάµενος 
η , 4 Ν Αα εν » 
τὴν µάχαιραν ἔπαισεν τὸν δοῦλον τοῦ ἀρχιερέως καὶ ἀφεῖ- 
3 - ὃν 3 ΄ ο 
λεν αὐτοῦ τὸ ὠτάριον. καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Ἰησοῦς εἶπεν 
.) ” ε Ν ΔΝ ’ Ν ο 
αὐτοῖς Ὡς ἐπὶ λῃστὴν ἐξήλθατε μετὰ μαχαιρών καὶ ξύλων 
συλλαβεῖν µε; καθ ἡμέραν ἤμην πρὸς ὑμᾶς ἐν τῷ ἱερῷ 
ραν ἥμην πρὸς Ὁὑμ ὃ ἱερῷ 
’ ΔΝ 3 ων / /Ἱ 3 Σο - 
διδάσκων καὶ οὐκ ᾿ἐκρατήσατέ µε" ἀλλ᾽ ἵνα πληρωθῶσιν 
ῥ. Ν 5 / Ν 
αἳ γραφαί. καὶ ἀφέντε αὐτὸν ἔφυγον πάντε. Καὶ 
2, 5” Α 
γεαγίσκος τις συνηκολούθει αὐτῷ περιβεβλημένος σινδόνα 
” - . / 
ἐπὶ γυμνοῦ, καὶ κρατοῦσιν αὐτόν, ὁ δὲ καταλιπὼν τὴν 
’ ΔΝ , 
σινδόνα γυμνὸς ἔφυγεν. 
Ἐ. ΔΝ 3 / ΔΝ ο/ ο Αν. ΔΝ 3 ” Ν 
αἱ ἀπήγαγον τὸν Ἰησοῦν πρὸς τον αρχιερέα, καὶ 
συνέρχονται . πάντες οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἳ πρεσβύτερου 
η ε α Ἂνλες, / ο Ν / 3 ΄ 
καὶ οἳ γραμματεῖς. καὶ ὁ Πέτρος ἀπὸ µακρόθεν ἠκολού- 
κιτς 3] Β Ν ν Ἀ ο. 3 / αν 
ύησεν αὐτῷ ἕως έσω εἰς τὴν αὐλὴν τοῦ ἀρχιερέως, καὶ ἣν 
ΔΝ [ο δ ο) / ΜΑ 
συνκαθήµενος μετὰ τῶν ὑπηρετῶν καὶ θερµαινόµενος πρὸς 
ν - ε ον » ν ο Ν ἐδ -ῳ/ 
τὸ φῶς. οἱ δὲ ἀρχιερεῖς καὶ ὅλον τὸ συνέδριον ἐζήτουν 
Ξ - Ν - ο. 9 
κατὰ τοῦ Ἰησοῦ µαρτυρίαν εἰς τὸ θανατώσαι αὐτόν, καὶ 


3 φ ΔΝ Ν 9 ’ 3 ώ - 
οὔχ ηὕρισκον' πολλοὶ γαρ ἐψευδομαρτύρουν κατ αυτου, 


49 


4τ 


45 


44 
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σον 


ων 
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3” ε , 5 9 ρ 3 [ἡ 
57 καὶ ἴσαι αἱ µαρτυρίαι οὐκ ἦσαν. καὶ τινες ἀναστάντες 
/ 3 3 ε . 
εϐ ἐψευδομαρτύρουν κατ αὐτοῦ λέγοντες ὅτι "Ἡμεῖς ἠκούσα- 
᾿ πο η 
ω) σ 3 ΔΝ / Ν 
µεν αὐτοῦ λέγοντος ὅτι ᾿Εγὼ καταλύσω τὸν ναὸν τοῦτον 
ΔΝ Ν - ε ” 
τὸν χειροποίητον καὶ διὰ τριῶν ἡμερῶν ἄλλον ᾿ ἀχειροποίη- 
Ν α Φ ε 5 - 
εοτον οἰκοδομήσω” καὶ οὐδὲ οὕτως ἴση ἦν ἡ μαρτυρία αὐτῶν. 
ε Ν ’ - - 
6ο Καὶ ἀναστὰς ὁ ἀρχιερεὺς εἲς μέσον ἐπηρώτησεν τὸν Ιησοῦν 
3 9 ο 
λέγων Οὐκ ἀποκρίνῃ οὐδέν: 'τί οὗτοί σου καταµαρτυ- 
- Ἑ μασ / ν 3 5 ή νά / 
6 ροῦσιν; ὁ "ἓ ἐσιώπα καὶ οὐκ ἀπεκρίνατο οὐδέν. πάλιν 
εκ ο. ας , 9 3 9 ) 5 κ Φε Ν 
ὁ ἀρχιερεὺς ἐπηρώτα αὐτὸν καὶ λέγει αὐτῷ Σὺ εἶ ὁ χριστὸς 
ο ελ ο - ε «3 Ἅ 9 2 μας 9 
60 ὁ υἷὸς τοῦ εὐλογητοῦ; ὁ δὲ ᾿Ἰησοῦς εἶπεν Εγώ εἰμι, καὶ 
3”! νι κ ης ο) 3 ; 3 . 
ὀψεςεθε ΤΟΝ ΥΙΟΝ ΤΟΥ δνθρώποΥ ἐκ ΔεξιῶΝν ΚΑΘΗΜΕΝΟΝ 
. / μα 3 / Α Α ο μα 
τής ΔΥΝΔΜΕΩΕΟ ΚΔΙ ΕΡΧΟΜΕΝΟΝ ΜεΤὰ τῶν νΝεφελῶν τού 
2 ο ε ν. 3 ν . ν - κ ετι 
ξ5 ΟΥΡΑΝΟΥ. ο δὲ ἀρχιερεὺς δια ξας τους χιτώὠνας αυτοῦ 
3 
/ / 1 /. ” ’ 3 αλ - 
6,λέγει “έ ἔτι χρείαν ἔχομεν μαρτύρων: ἠκούσατε τῆς 
/ ών μσδε. / « Ν / / 
λασφημίας: τί ὑμῖν Φαίνεται; οἳ δὲ πάντες κατέκριναν 
ρ 
Ἂ  Ν 3’ ν /. Ν 3” Μ 39 ΄ 
66 αὐτὸν ἔνοχον εἶναι θανάτου. Ἰαὶ ἠρξαντό τινες ἐμπτύειν 
».” Δ ΄ 3 α Α΄ / Ν , 
αὐτῷ καὶ περικαλύπτειν αὐτοῦ τὸ πρόσωπον καὶ κολαφίζειν 
9 4 ν , 5 α / Ακ ντο., Ἡς , 
αὐτὸν καὶ λέγειν αυτῷ Ἡροφήτευσον, καὶ οἱ υπηρέται 
ο. ΔΑ 3 αν 
66 ῥαπίσμασιν αὐτὸν ἔλαβον. Καὶ ὄντος τοῦ 
, / α δν ο , Αα α ο 
Ἠέτρου κάτω ἐν τῇ αὐλῇ έρχεται µία τῶν παιδισκών τοῦ 
4 Α Ν ” / 
67 ἀρχιερέως, καὶ ἰδοῦσα τὸν Ἠέτρον θερμαινόμενον ἐμβλέ- 
. / Δ Ν Δ ο) πν ο 
Ψασα αὐτῷ λέγει Καὶ σὺ μετὰ τοῦ Ναζαρηνοῦ ἦσθα τοῦ 
3 - ε Ν 3 ’ λέ 5 ἳὸ ” Γ. 
«4 Ἰησοῦ: ὁ δὲ ἠρνήσατο λέγων Οὔτε οἶδα ουτε ᾿ἐπίσταμαι 
απ ο π ε 
60 σὺ τί λέγει», καὶ ἐξῆλθεν έξω εἰς τὸ προαύλιον. καὶ ἡ 
5 9. ῃ / 
παιδίσκη ἰδοῦσα αὐτὸν "ἠρξέατο πᾶλιν λέγειν τοῖς παρε- 
9 , 5 / 39 ω 
χο στῶσιν ὅτι Οὗτος ἐξ αὐτῶν ἐστίν ο δὲ πάλιν ἠρνεῖτο. 
- 3 Αα 
καὶ μετὰ μικρὸν πάλιν οἳ παρεστώτες έλεγον τῷ ἨΠέτρῳ 
Α 8 ο ε 
σι Αληθώς ἐξ αὐτῶν εἶ, καὶ γὰρ Ταλιλαῖος εἶ- ὁ δὲ ἤρξατο 
/ 5 Α ν 3 
ἀναθεματίζειν καὶ ὀμνύναι ὅτι Οὺκ οἶδα τὸν ἄνθρωπον 
- νο / 3 / 5 ΄ 
7ο τοῦτον ὃν λέγετε. καὶ εὐύὺς ἐκ δευτέρου ἀλέκτωρ ἐφώνη- 
ε Ν εα ε ω) » υν 
σεν: καὶ ἀνεμνήσθη ὁ Ἰέτρος τὸ ῥῆμα ως εἶπεν αυτῷ 
Ν - ῤ ι 
ὁ Ἰησοῦς ὅτι Ἡρὶν ἀλέκτορα δὶς φωνῆσαι τρίς µε ἅπαρ- 
νήσῃ, καὶ ἐπιβαλὼν ἔκλαιεν. 
8 


ἀναστήσω ἀχει- 
ροποίητον - 


“ 
οτι 


ἐπίσταμαι' σὺ τέ 
λέγεις; 


11ο ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ ΧΥ 


ών ΔΝ » Ν οἳ ιά [ρ ά να (ολ - 
ἐτουμάσαντες Καὶ εὐθὺς πρωὶ συμβούλιον ᾿ποιήσαντες οἱ ἀρχιερεῖς « 
Ν ο να 
µετα τῶν πρεσβυτέρων καὶ γραμμµατέων καὶ ὃλον τὸ συνέ- 
κ 
δριον δήσαντες τὸν ἼἸησοῦν ἀπήνεγκαν καὶ παρέδωκαν 
ια ’ [ωἳ Ν 
Ἠειλάτῳ. καὶ ἐπηρώτησεν αὐτὸν ὁ Πειλᾶτος Σὺ εἲ ὁ ο 
- κ . κ 
βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων; ὁ δὲ ἀποκριθεὶς αὐτῷ λέγει 3Σὺ 
- ΄ [4 
λέγεις; [λέγει καὶ κατηγόρουν αὐτοῦ οἱ ἀρχιερεῖς πολλά. ὁ δὲ ὁ 
- ’ Ε ιἡ ων / » 3 νο 
Ἠειλάτος πάλιν ἐπηρώτα αὖὐτον [λέγων] Όυκ αποκρίῃ 
δα 3” , - ε ον 3 - » 
οὐδέν: ἴδε πόσα σου κατηγοροῦσιν. ὁ δὲ Ιησοῦς οὐκέτι ς 
τὸ κ 
οὐδὲν ἀπεκρίθή, ὥστε θαυμάζειν τὸν Πειλάτον. ἈἹατὰ δὲ 6 
ε λ 3 , 5 9 Ἂ ὁ Ὁι Ἄ ον Ν 
ἑορτὴν ἀπέλνεν αὐτοῖς ἕνα δέσµιον ὃν παρῄῃτοῦντο. ἦν δὲ 7 
ε - Ν - 
ὁ λεγόμενος Ῥαραββᾶς μετὰ τῶν στασιαστών δεδεµένος 
ο] ’ 5 Ν 
οἵτινες ἐν τῇ στάσει φόνον πεποιήκεισαν. καὶ ἀναβᾶς ε 
επ ὃς ” 9 α Ν 5 σε 3 ο) ς Ν 
ὁ ὄχλος ἠρξέατο αἰτεσθαι καθως ἐποίει αὐτοῖ. ὁ δὲ ο. 
- - 5 / ε α 
Ἠειλᾶτος ἀπεκρίθη αὐτοῖς λέγων . Θέλετε ἀπολύσω «ὑμῖν 
Χ - Χ ιο 
τον βασιλέα τών Ιουδαίων; ἐγίνωσκεν γὰρ ὅτι διὰ φθόνον το 
΄ 3 ΔΝ ε 5 ϱ κ Ν 3 - 
παραδεδώκεισαν αὐτὸν [ο ἀρχιερεῖς]. οἱ δὲ ἀρχιερεῖς τι 
.) Γω Ν - 5 
ἀνέσεισαν τὸν ὄχλον ἵνα μᾶλλον τὸν Ῥαραββᾶν ἀπολύση 
[ὰν 35 .. 
αὐτοῖς. ὁ δὲ Πειλάτος πάλιν ἀποκριθεὶς ἔλεγεν αὐτοῖς το 
φ ἁ - 
Τί οὖν ποιήσω [ὃν] λέγετε τὸν βασιλέα τῶν Ιουδαίων: οἱ δὲ τ. 
/ 5» ΄ - . 
πάλιν ἔκραξαν ἍἌταύρωσον αὐτόν. ὁ δὲ Πειλάτος ἔλεγεν το 
» Α / Ν 3 / ἵὰ . δὲ ρ ο) 3! ὅ, 
αὐτοῖς Τί γὰρ ἐποίησεν κακόν; οἳ δὲ περισσώς ἔκραξαν 
, 3 {λ ε . / ” 5 ιν 
Σταύρωσον αὐτόν. ὁ δὲ Ἠειλᾶτος βουλόμενος τῷ ὀχλῳ τὸ τ5 
ε ΝΔ - 3 ’ .) - Ν Ἡ - Ν / 
ἱκανὸν ποιῆσαι ἀπέλυσεν αὐτοῖς τὸν Βαραββᾶν, καὶ παρέ- 
δωκεν τὸν Ἰησοῦν φραγελλώσας ἵνα σταυρωθῇ 
ή] η ση. 
- ο. ν . Ν ο ον 
Οἱ δὲ στρατιῶται ἀπήγαγον αὐτὸν ἔσω τῆς αὐλῆς, τό 
΄ » / τν 
ὃ ἐστιν πραιτώριον, καὶ συγκαλοῦσιν ὅλην τὴν σπεῖραγ. 
Νο» Γ 9 , ν / 5 - 
καὶ ἐνδιδύσκουσιν αὐτὸν πορφύραν καὶ περιτιθέασιν αὐτῷ τγ 
ν 3  οἩ 
πλέξαντες ἀκάνθινον στέφανον' καὶ ἤρξαντο ἀσπάζεσθαι τα 
ο. ο ο . 3 ῷ κ - 5 - 
αὐτόν Χαῖρε βασιλεῦ τῶν Ιουδαίων: καὶ ἔτυπτον αὐτοῦ το 
ΔΝ Ν νά Ν Γης . Γωὸ Ν / ΔΑ’ 
τὴν κεφαλὴν καλάμῳ καὶ ἐνέπτυον αὐτῷ, καὶ τιθέντες τὰ 
πό » - ή 3 ο] 
γόνατα προσεκύνουν αὐτῷ. καὶ ὅτε ἐνέπαιξαν αὐτῷ, ἐξέδυ- 2ο 
Γ) ΔΝ Ἀ ’ ο) / » ΔΝ Χο ’ . 
σαν αὐτὸν τὴν πορφύραν καὶ ἐνέδυσαν αὐτὸν τὰ ἵμάτια αὖ- 


α σα ΔΑ. ϱ , 
τοῦ, Καὶ ἐξάγουσιν αὐτὸν ἵνα σταυρώσωσιν. 


Χν ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ ς ΠΤΙ 


εταὐτόν καὶ οαβεύσυθιν, παράγοντα τινα Ἀίμωνα παρηη 
ναῖον οσον ἀπ Φἡβουν τὸν πατέρα ᾿Αλεξάνδρου καὶ 
ο Ῥούφου, ἵνα ἄρῃ τὸν σταυρὸν αὐτοῦ. καὶ φέρουσιν αὐτὸν 
ἐπὶ τὸν Γολγοθαὰν τόπον, ὃ ἐστιν Γμεθερμηνευόµενος Έρα- 
η ε / ΔΝ ἐδ (δ. 3 - Ε) ψιὰ Φι Δ δὲ 
95 γιου Τόπος. και εοιοουν αυτῷ ἐσμυρνισμενον οίνον, ος ΟΕ 
- ! . Β 
24 οὐκ ἔλαβεν. καὶ σταυρουσιν αὐτὸν καὶ ἈιδΜεριζονται Τὰ 
ς τν ῳ ι 
δτιὰ αὐτοῦ, Βάλλοντεο κλήρον ἐπ αὐτὰ τίς τί 
95 ”/ Φ δὲ «/ / 9 ’ - ιτ ρ Ν ο. 
35 ἄρῃ. ἦν δὲ ὥρα τρίτη καὶ ἐσταύρωσαν αὐτόν. καὶ ην 
ἡ ἐπιγραφὴ τῆς αἰτίας αὐτοῦ ἐπιγεγραμμένη Ο ΒΑΣΙ- 
-/ΛΕΥΣ ΤΩΝ ΙΟΥΔΑΙΩΝ. Καὶ σὺν αὐτῷ σταυροῦσιν 
δύο λῃστάς, ἕνα ἐκ δεξιών καὶ ένα ἐξ εὐωνύμων αὐτοῦ. 
5ο Καὶ οἳ παραπορευόµενοι ἐβλασφήμουν αὐτὸν ᾿κινούντες 
τὰς Κεφδλὰο αὐτῶν καὶ λέγοντε ὉΟὐὰ ὁ καταλύων τὸν 
3ο γαὸν καὶ οἰκοδομῶν [ἐν] τρισὶν ἡμέραις  σῶσον σεαυτὸν 
αι καταβὰς ἀπὸ τοῦ σταυροῦ0. ὁμοίως καὶ οἱ ἀρχιερεῖς 
/’ σα: 3 / Χ . / 5 
ἐμπαίζοντες πρὸς ἀλλήλους μετὰ τῶν γραμµατέων έλεγον 
” 5 ς Δ 5 / ο ε Ν 
30 Άλλους ἔσωσεν, ἕαυτον οὗ δύναται σώσαι' ο χριστος 
ε Ν Γ) α ά - 3 Ν ” ον ο 
ὁ βασιλεὺς Ἱσραὴλ. καταβάτω νῶν απο τοῦ σταυροῦ, ἵνα 
ἴδωμεν καὶ πιστεύσωμεν. καὶ οἳ συνεσταυρωµένοι σὺν 
αι νι 3 .Ν ολ ὶ ΔΝ / αφ 
33 αὐτῷ ὠνείδιζον αὐτογν. Καὶ γενοµένῆς ὠρας 
σ / νε. νι Ν Αα ιν «/ 5 β. 
ἕκτης σκότος ἐγένετο ἐφ ὅλην τὴν γῆν ἕως ώρας ἐνάτης. 
Ν ο. 5 ” ϱ 5 Αα. ς .) [ο 3 ο δ 
3ᾳ καὶ τῇ ἐνάτῃ ὥρᾳ ἐβόησεν ὁ ἸΙησοῦς Φφωνῇ μεγαλῃ 
’ ’ ; 9 
Ἐλωι ἐλωί λδΜδ οΔδΒΔΑΧΟΔΝΕΙ ; ὃ ἐστιν µεθερµη- 
΄ ς / σς ; 2 το [ή 
γευόµενο Ὁ Οεύόο ΜΟΥ [ὁ θεόο ΜΟΥ], εἰο τί ᾿ἐγκατέ- 
45 λιπές᾽ Με; καί τινες τῶν ΄παρεστηκότων' ἀκούσαντες ἕλε- 
36 τα Ἴδε ᾿Ἠλείαν φωνεῖ. δραμὼν δέ τις γεµίσας σπόγγον 
ο) 
ὀξογς περιθεὶς καλάμῳ ἐπότιζεν αὐτόν, κα Ἄφετε 
37 ἴδωμεν εἶ ἔρχεται ἸἨλείας καθελεῖν αὐτόν. ὁ δὲ Ιησοῦς 
35 ἀφεὶς φωγὴν ' Ὁ ο σρὴ Καὶ τὸ καταπέτασµα 
2ο τοῦ γαοῦ σόη εἲς δύο ὧπ᾿ ἄνωθεν ἕως κάτω. ᾿Ιδὼν δὲ 
ὁ κεντυρίων ὁ παρεστηκὼς ἐξ ἐναντίας αὐτοῦ. ὅτι οὕτως 
ἐξέπνευσεν εἶπεν ᾽Αληθῶς οὗτος ὁ ἄνθρωπος υἱὸς θεοῦ 
οὖν. σαν δὲ καὶ γυναῖκες ἀπὸ µακρόθεν θεωροῦσαι, ἐν 


μεθερμηνευόµεγον 


4. | Ιἐφύλασ- 


σον 


4. 


-Ιὠνείδισάςτ- 


ἑστηκότων 


πάλαι 


4. 


σνατέλλοντος 


4. 


ἐλθοῦσαι 


πο ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ ΧΥ ΧνΝΙ 


Ν ε 
αἷς καὶ Μαριὰμ. ἡ Μαγδαληνὴ καὶ Μαρία ἡ Ιακωβου τοῦ 
ω ο. (ων / Ν « ἃὰ 4 3 5 α 
μικροῦ καὶ Ἰωσῆτος µήτηρ καὶ Σαλώμη, αἳ ὅτε ἦν ἐν τῇ ας 
Ῥαλιλαίᾳ ἠκολούθουν αὐτῷ καὶ διηκόνουν αὐτῷ, καὶ ἄλλαι 
πολλαὶ αἱ συναναβᾶσαι αὐτῷ εἲς Ἱεροσόλυμα. 
ρ σ 
Καὶ ἤδη ὀψίας γενομένης, ἐπεὶ ἦν παρασκευή, ὃ ἐστιν ο 
3 κ ο ντε , 9 ΄ 
προσάββατον, ἐλθων Ἰωσὴφ ἀπὸ ᾿Αριμαθαίας εὐσχήμων «3 
λα ο Αν λοε ώς αν ο ὁ ν διὰ 
βουλευτής, ὃς καὶ αὐτὸς ἦν προσδεχόµενος τὴν βασιλείαν 
- - ο Δ Δ - » 
τοῦ θεοῦ, τολµήσας εἰσῆλθεν πρὸς τὸν Πειλᾶτον καὶ ἠτή- 
3” ” Αα ὃ - ε ΔΝ [ο 5 ης ) 
σατο τὸ σῶμα τοῦ Ἰησοῦ. ὁ δὲ Πειλἄᾶτος ἐθαύμασεν εἰ 4ι 
/ Δ / 
ἤδη τέθνηκεν, καὶ προσκαλεσάµενος τὸν κεντυρίωνα ἐπη- 
΄ ΦΑΝ » ΓΕ» η, 3 / Ν Ν ο - 
ρωτΊησεν αντον ει ήδη ἀπέθανεν" και γγους απο του κεγ- 45 
{) ἐὃ ΄ Ν - Ἴ Α΄ αἱ » / 6 
τυριωγος ε ωρησατο το πτωµμµα τῷ ωσηφ. και αγορα- 4 
/ Δ να το - , 9 
σας σινδόνα καθελὼν αὐτὸν ἐνείλησεν τῇ σινδόνι καὶ έθη- 
κεν αὐτὸν ἐν µνήµατι ὃ ἦν λελατομημένον ἐκ πέτρας, καὶ 
προσεκύλισενλίθον ἐπὶ τὴν θύραν τοῦ μνημείου. Ἡ δὲ Μαρία 4} 
ς α - 
ἡ Μαγδαληνὴ καὶ Μαρία ἡ Ἰωσῆτος ἐθεώρουν ποῦ τέθειται. 
α / ε 
Καὶ διαγενοµένου τοῦ σαββάτου [ή] Μαρία ἡ Μαγδα- 


μ 


ο) / 
ληνὴ καὶ Μαρία ἡ [τοῦ] Ιακώβου καὶ Σαλώμη ἠγόρασαν ἀρώ- 
µατα ἵνα ἐλθοῦσαι ἀλείψωσιν αὐτόν. καὶ λίαν πρωὶ [τῇ] 


Ν 


- .. / 9 ουν Ν . [ση ρ' . 
μιᾷ τῶν σαββατων έρχονται ἐπὶ το μνημεῖον ᾿ ἀνατείλαντος 

α εν ΑΔ Δ τ / / » /. δν 
τοῦ ἡλίου. καὶ ἔλεγον πρὸς ἑαυτάς Τίς ἀποκυλίσει ἡμῖν « 

ΔΝ - Αα 
τὸν λίθον ἐκ τῆς θύρας τοῦ μνημείου; καὶ ἀναβλέψασαι 4 
[ὁ - φ » ’ ε ) . Φ Ν ὁ / 

εωροῦσιν ὅτι ἀνακεκύλισται ὁ λίθος, ἦν γὰρ µέγας σφόδρα. 

μμ) ον σσ, 5 Ν α ων Α ΄ 
καὶ εἰσελθοῦσαι εἲς τὸ μνημεῖον εἶδον νεανίσκον καθή- 5 
µεγον ἐν τοῖς δεξιοῖς περιβεβλημένον στολὴν λευκήν, καὶ 
’ - α 
ἐξεθαμβήθησαν. ὁ δὲ λέγει αὐτας Μὴ ἐκθαμβεῖσθε: 6 
3 - - Ν Φ Δ Ν 9 , 
]ησοῦν ζητεῖτε τὸν Ναζαρηνὸν τὸν ἐσταυρωμένον' ἠγέρθη, 

5 ./ ὣὸ ἴδ ε / ιά ” 3 | 3 Ν 
οὐκ έστιν ὧδε' ἴδε ὁ τόπος ὅπου έθηκαν αὐτόν' αλλα 
ο ο) - - 9 ο π - , 4 
ὑπάγετε εἴπατε τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ καὶ τῷ Ἡέτρῳ ὅτι 
Προάγει ὑμᾶς εἰς τὴν Ταλιλαίαν: ἐκεῖ αὐτὸν ὄψεσθε, καθως 
Φ ε η. . 3 ΗΝ - , 
εἶπεν ὑμῖν. καὶ ἐξελθοῦσαι ἔφυγον ἀπὸ τοῦ μνημείου, 8 
φ Ν 4 , ν 3 ᾗ ν νἃ ν σον 
εἶχεν Ύαρ αὐτας τροµος καὶ ἔἕκστασις' καὶ οὐδεγὶ οὐδὲν 
αι 3 ο / 
εἶπαν, ἐφοβοῦντο γάρ' κ ψ Ν ψ Ν φ 


ιν 








νψ 
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9 ον 9 ΔΝ ιά 4 - 
ο  [Αναστὰς δὲ πρωὶ πρώτῃ σαββάτου ἐφάνη πρῶτον 
, - - » ϐ 
Μαρία τῇ Μαγδαληνῇῃ, παρ ἧς ἐκβεβλήκει ἑπτὰ δαιμόνια. 
’ - 3 “ - - 
το ἐκείνη πορευθεῖσα ἀπήγγειλεν τοῖς μετ αὐτοῦ γενομένοις 
- Ν ” . . 
τι πενθοῦσι καὶ κλαίουσιν: κἀκεῖνοι ἀκούσαντες ὅτι ζῇ καὶ 
’ των] 3 ο 3 ΄ [ω) 
τα ἐθεάθη ὑπ αὐτῆς ἠπίστησαν. Μετὰ δὲ ταῦτα δυσὶν ἐξ 
5 ” [ο ω 
αὐτῶν περιπατοῦσιν ἐφανερώθη ἐν ἕτέρᾳ μορφῇ πορευοµέ- 
3 , μα 9 η δν 
1 γοις εἲς αγρον' κακεῖνοι ἀπελθόντες ἀπήγγειλαν τοῖς 
ο) Δον 3 ΄ )μαβδς ς . Δ ά 
τᾳ λοιποῖς: οὐδὲ ἐκείνοις ἐπίστευσαν. Ὕστερον [δὲ] ἀνακει- 
/ 3 [ο - σ 3 ’ Ν Ι /. Λ 
µένοις αὐτοῖς τοῖς ἔνδεκα ἐφανερώθη, καὶ ὠνείδισεν τὴν 
5. 4 . 
ἀπιστίαν αὐτῶν καὶ σκληροκαρδίαν ὅτι τοῖς θεασαµένοις 
. ςλ / Φ 
19 αὐτὸν ἐγηγερμένον [ἐκ νεκρών] οὐκ ἐπίστευσαν, καὶ εἶπεν 


ο) ρρνί / 9 ΔΝ / 4 , ν 
αντοις Πορευθέντες ει» τον κοσμµογ απαντα κηρύξατε το 


Όν 


3 / ΄ - / ε ’ ον Ἀ 

16 εὐαγγέλιον πάσῃ τῇ κτίσει. ὁ πιστεὺσας καὶ βαπτισθεὶς 

17 σωθήσεται, ὃ δὲ ἀπιστήσας κατακριθήσεται. σημεῖα δὲ 

τοῖς πιστεύσασιν ᾿ἀκολουθήσει ταῦτα», ἐν τῷ ὀνόματί µου 

18 δαιμόνια ἐκβαλοῦσιν, γλώσσαις λαλήσουσιν ’, [καὶ ἐν ταῖς 

ὃν ο κ , , / β Ν 

χερσὶν] ὄφεις ἀροῦσιν κἂν θανασιµόν τι πίωσιν οὐ μη 

3 Δ ΄ νο 5 / . . / ιν 

αὐτοὺς βλάψῃ, ἐπὶ άρρωστους χείρας ἐπιθήσουσιν καὶ 

το καλῶς ἔξουσιν. Ὁ μὲν οὖν Κύριος [Γησοῦς] μετὰ τὸ 
ἂς τς Ὀ 1 2 Λ » 

λαλῆσαι αὐτοῖς ὀΝελΗΜΦΘΗ εἰο ΤΟΝ ΟΥΡΔΝΟΝ καὶ ἐκδ- 

ϱοθι6ενΝ ἐκ δεξιῶν τοῖ θεού. ᾿ 
- - - Ν Ν / 

ρυξαν πανταχοῦ, τοῦ κυρίου συνεργοῦντος καὶ τὸν λόγον 


ο) ων) / πο 
βεβαιοῦντος διὼ τῶν ἐπακολουθούντων σηµείων. -] 


ἐκεῖνοι δὲ ἐξελθόντες ἐκή- 


ΑΛΛΩΣ 


” [ο 9 . ΄ 
[Πάντα δὲ τὰ παρηγγελµένα τοῖς περὶ τον Ἠέτρον 

: - 32 Ν κ 5 
συντόμως ἐξήγγειλαν. Μετὰ δὲ ταῦτα καὶ αὐτὸς ὁ Τη- 
3 νὰ 
σοῦς ἀπὸ ἀνατολῆς καὶ ἀχρὶ δύσεως ἐξαπέστειλεν δὲ αυ- 


. Αλαν . γ . 9 ΄ ρ 
των ΤΟ «ερον και ἄφθαρτον κηρυγμα της σιωγιου σωτηρίας] 


4ρ. 


ταῦτα παρακολου: 
θήσει 
καιναῖς 


Αμήν. 


ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ 


ἘΠΕΙΔΗΠΕΡ ΠΟΛΛΟΙ ο ἀνατάξασθαι 
διήγησιν περὶ τῶν πεπληροφορηµένων ἐ ἐν ἡμῖν πρόγματαν, 
καθὼς πα ἡμῖν οἱ ἀπ' ἀρχῆς αὐτόπται καὶ ὑπηρέ- 
ται ποσα τοῦ λόγου, ἔδοξε κἀμοὶ παρηκολουθηκότι 
ἄνωθεν πᾶσιν ἀκρυββακαβαξής σοι γράψαι, κράτιστε Θεό- 
Φιλε, ἵνα ἐπιγνῷς περὶ ὧν κατηχήθης λόγων τὴν ἀσφά- 
λειαν. 


ΕΓΕΝΕΤΟ. ἐν ταῖς ἡμέραις Ἡρώῴδου βασιλέως τῆς 
Ἰουδαίας ἱερεύς τις ὀνόματι Ζαχαρίας ἐξ ἐφημερίας ᾿Αβιά, 


Ν να σοι α « / 3 / Ν Ν ” 
και γνντ αυτῷ εκ των θυγατέρων Ααρών, και το ονομα 


ον 3 . 
αὐτῆς Ἐλεισάβετ. σαν δὲ δίκαιοι ἀμφότεροι ἐναντίον τοῦ 


- ’ ΄ - Ν ΄ 
«θεοῦ, πορευομµεγοι ἐν πασαις ταῖς ἐντολαῖς και δικαιώµασιν 


α / εἰ Ν Αν δν , , 
τοῦ κυρίου ἄμεμπτοι. καὶ οὐκ ἦν αὐτοῖς τέκνον, καθότι 
5 / ο) Ν 3 ” 
ἦν [ή] Ἐλεισάβετ στεῖρα, καὶ ἀμφότεροι προβεβηκότες 
9’ - ς ) δν Α 4. 3 /. κ 3 
ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτῶν σαν. Ἐγένετο δὲ ἐν 
- ε ΄ 3 ΔΝ 3 ω δι ο 3 / ο} - 
τῷ ἱερατεύειν αὐτὸν ἐν τῇ τάξει τῆς ἐφημερίας αὐτοῦ 
3/ Φ [ον Ν Ἀ. αν - ε - 5” ον 
ἔναντι τοῦ Θεοῦ κατὰ τὸ ἔθος τῆς ἱερατίας ἔλαχε τοῦ θυ- 
Α ν . ν ο τὰ α. 
μιᾶσαι εἰσελθων εἰς τὸν ναὸν τοῦ κυρίου, καὶ πᾶν τὸ 
πλῆθος ἦν τοῦ λαοῦ προσευχόµενον ἔξω τῇ ὦ 6 
ο προσ ος που «ών» 
ή ” ο τρ ας ΄ Αα 
µιάµατος: ὤφθη δὲ αὐτῷ ἄγγελος Κυρίου ἑστῶς ἐκ δεξιῶν 
- ” ω) ΄ ιο 9 / μα οοό, 
τοῦ θυσιαστηρίου τοῦ θυμιάµατος. καὶ ἐταράχθη Ζαχα- 
/ ἶδ / Ν / Φε 9 Ν 9 ια - Ν λ 
ῥρίας ἰδών, καὶ φόβος ἐπέπεσεν ἐπ αὐτόγ. εἶπεν δὲ πρὸς 


Η 


5 


6 


13, 
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αὐτὸν ὁ ἄγγελος Μὴ φοβοῦ, Ζαχαρία, διότι εἰσηκούσθη 
ἡ δέησίς σου, καὶ ἡ γυνή σου ᾿Ελεισάβετ γεννήσει υϊόν 
΄αφ σοι, καὶ καλέσεις τὸ ομά αὐτοῦ ορκήρ καὶ ἔσται χαρά 
σοι καὶ ο καὶ πολλοὶ ἐπὶ τῇ γενέσει αὐτοῦ χα- 
τς ο ανά ἔσται νρ γος ἐνώπιον αριοῦ καὶ οἶνον 
κδὶ εἰκερὰ ΟΥ Μη πίη, καὶ πομοα ἁγίον πλησθήσεται 
τό ἔτι ἐκ κοιλίας μητρὸς αὐτοῦ, καὶ πολλοὺς τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ. 
17 «ρέμα, ἐπὶ ρα ὃς τὸν θεὸν αὐτῶν: καὶ αὐτὸς προελεύ- 
σεται ἐνώπιον αὐτοῦ ἐν Ἠνεέματι καὶ δυνάµει ᾿Ηλεία, 
ἐπιοτρέψαι Κδρδίδο Πατέρων ἐπὶ τέκνα καὶ ἀπειθεῖς ἐ ἐν 
σε δικαίων, Ὅμίρω Κυρίῳ λαὸν κατεσκελασµανοη: 
1 καὶ εἶπεν Ῥαχαρίας πρὸς τὸν μον, Κατὰ τί γνώσοµαι 
τοῦτο; ἐγὼ αρ ο. ης καὶ ἡ γυνή µου προθεβη. 
το κυῖα ἐν ταῖς αμα αὐτῆς. καὶ -ἀποκριθεὶς ὁ προς 
εἶπεν αὐτῷ ᾿Εγώ εἰμι Ταβριὴλ. ὁ «δρκπηκως ἐνώπιον 
τοῦ θεοῦ, καὶ ἀπεστάλην λαλῆσαι πρὸς σὲ καὶ εὐαγγελί- 
ϱο σασθαί σοι ταῦτα: καὶ ἰδοὺ ἔσῃ σιωπῶν καὶ μὴ ο όμειος 
λαλῆσαι ἄχρι ἧς ἡμέρας κα ταῦτα, ἀνθ ὧν οὐκ ἐπί- 
στευσας τοῖς οκ, μον οἵτιγες πληρωθήσονται εἲς τὸν 
οι καιρὸν αὐτών.. καὶ ἦν ὁ λαὸς προσδοκών τὸν Ζαχαρίαν, 
95 καὶ εβρήμαξον ἐν τῷ χρομίδειν᾿ ἐν τῷ ναφ αὐτόν. ἐξελθὼν 
δὲ οὐκ ἐδύνατο λαλῆσαι αὐτοῖς, καὶ ο νν ὅτι ὁπτα- 
σίαν ἑώρακεν ἐν τῷ ναῷ' καὶ αὐτὸς ἦν διανεύων αὐτοῖς, 
3 καὶ διέµενεν κωφός. Καὶ ἐγένετο ὡς ἐπλήσθησαν αἱ 
ἡμέραι τῆς λειτουργίας ὠὐτοῦ, μη εἰς τὸν οἶκον αὖ- 
24 τοῦ. ᾿"Μετὰ δὲ ταύτας τὰς ἡμέρας συνέλαβεν 
ἨἘλεισάβετ ἦ γυνή αὐτοῦ: καὶ περιέκρυβεν ἑαυτὴν μῆνας 
25 πέντε, οσον ὅτι Οὗὕτως µοι πεποίηκεν ' Κύριος ἐν ἡμέ- 
ραις αἷς ἐπεῖδεν ο, ὄνειδός µου ἐν ούτος 
26 Ἐν δὲ τῷ μηνὶ τῷ ἕκτῳ ἀπεστάλη ὁ ο ρλος Γοαβριῆὴλ, 
ἀπὸ τοῦ θεοῦ εἰς πόλιν τῆς Ῥαλιλαίας ᾗ ὄνομα ἹΚαζαρὲτ 
97 πως παρθένον ἑμηστοώνην. ἀνδρὶ ᾧ ὄνομα Ἰωσὴφ ἐξ 
:8 οἴκου Δανείδ, καὶ τὸ ὄνομα τῆς τορέώον Μαριάμ. καὶ 


τοῦ. κυρα Ἡ 


προσελεύσετα, 


ο 
ὁ κύριος 


3 ο η σὺ 
ἐν γυναιξίν.Ε 


4. 
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εἶσ-λθων πρὸς αὐτὴν εἶπεν ἉΧαῖρε, κεχαριτωµένη, ὁ Κύριος 
μετὰ σοῦ. : ἡ δὲ ἐπὶ τῷ λόγῳ διεταράχθη καὶ διελογίζετο 
ποταπὸς εἴη ὁ ἀσπασμὸς οὗτος. “καὶ εἶπεν ὁ ἄγγελος 


᾽αὐτῇ Μὴ φοβοῦ, Μαριάμ, εὗρες γὰρ χάριν παρὰ τῷ θεῷ: 


Ν ΄ Ν / 
καὶ ἰδοὺ συλλήμψη ἐν γαστρὶ καὶ τέξη υἱόν, καὶ καλέσεις 
Ν ” 5 - 3 ” µ.- ” ι ΔΝ εν 
το ὄνομα αὐτοῦ ἸΙησοῦν. οὗτος ἔσται μέγας καὶ υἷος 


Ὑψίστου κληθήσεται, καὶ δώσει αὐτῷ Κύριος ὁ θεὸς τὸν 


/ Ν ω) Ν 3 - ΔΝ ’ ο Δ 
θρόνον Δαυεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ βασιλεύσει ἐπὶ τὸν 3 


ο) » Ν 5 ΔΝ 5» Ν - κ, . 
οἶκον ᾿Ιακωβ εἲς τοὺς αἰώνας, καὶ τῆς βασιλείας αυτοῦ 

5 - ΔΝ Ν ο . 
οὐκ ἔσται τέλος. εἶπεν δὲ Μαριὰμ πρὸς τὸν ἄγγελον Ἠῶς 
3/ » 9 νο 9 9 , ο) Ν « 
έσται τοῦτο, ἐπεὶ ἄνδρα οὐ γινώσκω; καὶ ἀποκριθεὶς ὁ 
3 5 ΕΝ α σ 9 , φ. ἸΝ / 
ος εἶπεν αὐτῇ ἨἩνεῦμα ἅγιον ἐπελεύσεται ἐπὶ σέ, 
καὶ δύναµις Ὑψίστου ἐπισκιάσει σοι" διὸ καὶ τὸ γεννώ- 
μενορ ἅγιον κληθήσετα!, υἱὸς θεοῦ: καὶ ον Ἑλοισάβετ 
ἡ πινς σου καὶ αὐτὴ κ υἱὸν ἐν γήρει αὐτῆς, 
καὶ οὗτος μὴν ἕκτος ἐστὶν αὐτῇ τῇ καλουµένῃ στοών 


ὅτι οὐκ ΔΔΥΝΔΤΗΟΕΙ ποδρὰ τού Θεού τιδΝ ῥᾳνο. εἶπεν δὲ : 


Μαριάμ Ἅἠ᾿Ιδοὺ ἡ μη ον Ὑένοιτό µοι κατὰ τὸ ῥῆμά 
σου. καὶ ἀπῆλθεν ἀπ' αὐτῆς ὁ ἄγγελος, Αγα- 
- δὲ ΜΜ Ν 3 - ε / ’ υ , Π 

στᾶσα δὲ Μαριαμ ἐν ταῖς ημέραις ταύταις ἐπορεύθη εἷς 

ν 5 ν 9 δ. 9 / αχ ος 

τὴν ορινήν μετὰ σπουδῆς εἲς πόλιν Ἴοΐδα, καὶ εἰσῆλθεν 

ολ στα ν , ΔΝ 3 / ΔΝ 3 / 

εἰς τὸν οἶκον Ζαχαρίου καὶ ἠσπάσατο τὴν ᾿Ελεισάβετ. 
; ε 9 ὦ ο 

καὶ ἐγένετο ὡς Ίκουσεν τὸν ἀσπασμὺν τῆς Μαρίας η 

3 / 3 / Ν ΄ - 5. - 

Ἐλεισαβετ, ἐσκίρτησεν τὸ βρέφος ἐν τῇ κοιλίᾳ αὐτῆς, καὶ 

. Ἅ / ΄ 

ἐπλήσθη πνεύματος ἁγίου ἡ Ἐλεισάβετ, καὶ ἀνεφώνησεν 
’ ΔΝ ο 

Υῃ µεγάλη καὶ εἶπεν Ἐύλογημένη σὺ ἐν γυναιξίν, 

καὶ ο πο ὁ ον τῆς κοιλίας σου. καὶ πόθεν 

µοι τοῦτο ἵνα ἔλθη ἡ µήτηρ τοῦ κυρίου µου πρὸς ἐμέ; 

να δν. ε ’ Ν Γι - 

ἰδοὺ γὰρ ως ἐγένετο ἡ φωνὴ τοῦ ἀσπασμοῦ σου εἰς τὰ 

- ) » 

ὦτά µου, ἐσκίρτησεν ἐν ἀγαλλιάσει τὸ βρέφος ἐν τῇ 

φ, ΔΝ 

κοιλίᾳ µου. καὶ µακαρία ἡ πιστεύσασα ὅτι ἔσται τελείω- 
τν , 9 α π 

σις τοῖς λελαλημένοις αὐτῇ παρὰ Κυρίου. Ἰαὶ εἶπεν 

Μαριαμ 


36 


4ο 


4τ 


44 


45 
46 
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Μεγαλύνει Ηἡ Ψυχή ΜΟΥ τὸν ΙΦΝ 
47 καὶ ΗΓΔλΛΙΔΟΕΝ τὸ τ πνεῦμά μου ἐπὶ τῷ θεῷ τῷ οῶΤῆΡί ΜΟΥ’ 
οτι ἐπεβλεψεν ἐπὶ την ΤδΠΕΙΝωΩΕΙΝ τῆς δογλης δὐτοῖ, 


ἰδοὺ γὰρ ἀπὸ τοῦ νῦν μακαριοῦσίν με πᾶσαι αἱ γενεαί; 


 Ἅὅτι ἐποίησέν µοι μεγάλα ὁ δυνατός, 
καὶ ὅγιον τὸ ὀνοΜὸ αὐτοῦ, 

κο. καὶ τὸ ἔλεος αὐτοῦ εἰο Γενεδο ΚΙ Γενεδο 
τοῖς Φοβογμµένοιο αγτόν. 


3 / , 33 /. ε - 
σα ἘἨποίησεν κρατος ἐν βρα αχίονι αὗτου, 
διεσκόρπισεν ὑπερηφάνους διανοίᾳ καρδίας αὐτῶν" 


 σσ-λ-- 


σὸ κὰθειλ. εν λγνδετδο ἀπὸ θρόνων καὶ ἵψωσεν ΤΑΠΕΙΝΟΥς, 
55 πεινῶντδς ἐνέπλησεν ἀΓδθῶν καὶ πλογτοῦντδς 


--- 


: ἐξοπέοτειλεν Κενογο. 


ών - 
Ξι ὀντελάβετο ᾿Ιεραὴλ πὀιδὀς αὐτοῇ, 


ΜΑΝΗΟΘΗΝδΙ ἐλέογο, 
Ν / ε Αα 
ες καθὼς ἐλάλησεν πρὸς τοὺς πατέρας ημῶν, 
. ᾽Αβ Δ Ν . / 5 α 9 Ν 5 
τῷ ραὰμ. καὶ τῷ σπέρµατι αὐτοῦ εἰς τον αἰώνα. 
3) κ Ν Ν σα ος ς Αα α ο νά 
56 Ἔμεινεν δὲ ο μας σὺν αὐτῇ ὡς μῆνας τρεῖς, καὶ υπε- 
στρεψεν εἰς τὸν οἶκον αὐτῆς. 

7 Τῇ δὲ Ἐλεισάβετ ἡθωίαύη ὁ χρόνος, τοῦ τεκεῖν αὐτήν, 
58 καὶ ο νὰ υἱόν. καὶ ἤκουσαν οἱ πτάρόσέερν καὶ οἱ ας 
γενεῖς αὐτῆς ὅτι νόμο Κύριος τὸ ἔλεος αὐτοῦ μετ᾽ αὖ- 
εοτῆς, καὶ συνέχαιρον αὐτῇ. Καὶ το ἐν τῇ Ἵρορα τῇ 
ὀγδόῃ ἦλθαν περιτε να τὸ παιδίον, καὶ ἐκάλουν αὐτὸ ἐπὶ 
6ο τῷ θνόμαπν τοῦ πατρὴς αὐτοῦ Ζαχαρίαν. καὶ ἀποκριθεῖσα 
ἡ µήτηρ αὐτοῦ εἶπεν Οὐὗχί, ἀλλὰ κληθήσεται Ἰωάνης. 
6ι καὶ εἶπαν πρὸς αὐτὴν ὅτι Οὐδεὶς ἔστιν ἐκ τῆς συγγε- 
εο νεία: σου ὃς καλεῖται τῷ ὀνόματι τούτῳ. ἐνένευον δὲ τῷ 
/ 
{6 πατρὶ αὐτοῦ τὸ τί ἂν θέλοι καλεῖσθαι αὐτό. καὶ αἴτή- 
σας πινακίδιον ο Μ λέγων κ αμς ἐστὶν ὄνομα αὐτοῦ. 


6η καὶ θα ιασαν πάντες. ἀνεῴχθη δὲ τὸ στόµα αὐτοῦ παρα- 


; λε 
πεσας τας Ἰμ, 


έρας 


τ1δ ΚΑΤΑ ΔΛΟΥΚΑΝ ο 


- . ε ο ε] [ο ον ο.) / 3 ο Ν / 
χρῆμα καὶ γλώσσα αὐτοῦ, καὶ ἐλάλει εὐλογών τὸν θεόν. 
Ν νο) ο Ν ή / ΔΝ ων 3 
Καὶ ἐγένετο ἐπὶ πάντας φόβος τοὺς περιοικοῦντας αν- 
α Γι) ευ α- 5 - 
τούς, καὶ ἐν ὅλῃ τῇ. ὁρινῃ τῆς ᾿Ιουδαίας διελαλεῖτο πάντα 
ο / ον - 
τὰ ῥήματα ταῦτα, καὶ ἔθεντο πάντες οἳἵ ἀκούσαντες ἐν τῇ 
) 5. / πητς) ν / α 3 
καρδίᾳ αὐτῶν, λέγοντες Τί ἄρα τὸ παιδίον τοῦτο έσται; 
Ν ΝΔ ΔΝ / οῦ 2 5 - ΔΝ 
καὶ γὰρ χεὶρ Κυρίου ἦν μετ αὐτοῦ. Καὶ 
ῳ ς ΔΝ Φον ο , δὴ Ν 
Μαχαρίας ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἐπλήσθη πνεύματος ἁγίου καὶ 
5 / / 
ἐπροφήτευσεν λέγων 


ΕὐλοΓητὸο ΙΚίριοο ὁ θεὸο τού ᾿Ιερδηλ, 


65 


67 


68 


ὁτιἐπεσκέψατο καὶ ἐποίησεν λγτρωοειν τῷ λδῷ αὐτοῦ, - 


καὶ ΙΗΓΕΙΡΕΝ Κέρδο σωτηρίας ἡμῖν 
ἐν οἴκῳ ΔοΥεΙΔ παιδὸς αὐτοῦ, 
καθως ἐλάλησεν διὰ στόματος τῶν ἁγίων ἂἀπ᾿ αἰῶνος 
προφητών αὐτοῦ, 
οώτηρίδν ἐξ ἐχθρῶν ἡνῶν καὶ ἐκ χειρό’ πάντων 
τῶν ΜΙΟΟΥΝΤΩΝ ἠΜός, 
ποιῆσαι έλεος μετὰ τῶν πατέρων ἡμῶν 
καὶ ΜΝΗΕΘΗΝΟΙ ΔιδθΗΚΗΟ ἁγίας ΔΥΤΟΥ, 


ὅρκον ὃν ὤμοσεν πρὸς ᾿Αβραὰμ τὸν πατέρα ἡμῶν, 
τοῦ δοῦναι ἡμῖν ἀφόβως ἐκ χειρὸς ἐχθρῶν ῥυσθέντας 
λατρεύειν αὐτῷ :ἐν ὁσιότητι καὶ δικαιοσύνῃ 
ἐνώπιον αὐτοῦ 'πάσαις ταῖς ἡμέραις ἡμών. 
Καὶ σὺ δέ, παιδίον, προφήτης Ὑψίστου κληθήσῃ, 
προπορεύση γὰρ ἐνώΠΙΟΝ ΚΥΡΙΟΥ ἑτοιμᾶσαι ὁλογς 
ἀγτοῦ, 
τοῦ δοῦναι πο. σωτηρίας τῷ λαῷ αὐτοῦ 
ἐν ἀφέσει ἁμαρτιῶν αὐτῶν, 
διὰ σπλάγχνα ἐλέους θεοῦ ἡμών, ν 
ἐν οἷς ἐπισκέψεται ἡμᾶς ἀνατολὴ ἐξ ὕψους, 
ἐπιφδνοί τοῖς ἐν οκότει Καὶ οκιό ΘαΝ6ΤΟΥ κἀθηµΜένοις, 
τοῦ κατευθΌναι τοὺς πόδας ἡμῶν εἲς ὁδὸν εἰρήνης. 
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ν ον κο) "ο α 

Τὸ δὲ παϊδίον ηὔέανε καὶ ἐκραταιοῦτο πνεύµατι, καὶ ἦν 
9 » η ϱ ε ο ο.) 
ἐν ταῖς ἐρήμοις ἕως ἡμέρας ἀναδείξεως αὐτοῦ πρὸς τὸν 
5 στ.σ 
Ἰσραήλ. 


: Ἐγένεο δὲ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις ἐξῆλθεν δόγμα 
παρὰ Καίσαρος Αὐγούστου ἀπογράφεσθαι πᾶσαν τὴν οἵ- 
2 κουµένην' (αὕτη ἀπογραφὴ ος ΤΑ ἡγεμονεύαησαε 
3 τῆς ἢς Συρίας Γζζυρηνίου, , καὶ ἐπορεύοντο πάντες οσογβα: 
4 Φεσθαι, ἕκαστος εἲς τὴν ἑαυτοῦ πόλιω. ᾿Ανέβη δὲ καὶ 
Ἱωσὴφ ἀπὸ τῆς Γαλιλαίας ἐκ πόλεως Ἱαζαρὲτ εἷς την 
Ἰουδαίαν εἲς πόλιν Δαυεὶὸ ἥτις καλεῖται Βηθλεέμ, διὰ τὸ 
ς εἶναι αὐτὸν ἐξ οἴκου καὶ παηριᾶς Δανείδ, πο λασια 
6 σὺν Μαριὰμ τῇ ἐμνηστευμένῃ αὐτῷ, οὔσῃ ἐνκύῳ. Ἐγένε- 
το δὲ ἐν τῷ εἶναι αὐτοὺς ἐκεῖ οπησ σον αἱ ἡμέραι τοῦ τε- 
7 κεῖν αὐτήν, καὶ ἔτεκεν τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν πρωτότοκον, καὶ 
ἐσπαργάνωσεν αὐτὸν καὶ ἀνέκλινεν αὐτὸν ἐν φάτνη, διό- 
8 τι οὐκ ἦν αὐτοῖς τόπος ἐν τῷ καταλύµατι. Καὶ 
ποιμένες ἦσαν ἐν τῇ χώρᾳ τῇ Φντῇ ορ θλοῦμεεν καὶ φυ- 
λάσσοντες φυλακᾶς τῆς γυκτὸς ἐπὶ τὴν ποίµνην αὐτῶν. 
9 καὶ .. ἄγγελος Ἑλρὼν ἐπέστη αὐτοῖς καὶ δόξα πνρίον, 
το περιέλαμψεν αὐταύς, καὶ ἐφοβήθησαν φόβον μήνανὶ καὶ 
εἶπεν αὐτοῖς ὁ ἄγγελος Μὴ ῥαβεϊσεε, ἰδοὺ γὰρ ερνε- 
ατ λίζοµαι ή εμάς μργόλης ὔτις ἔσται παντὶ τῷ λαῷ, ὅτι 
ἐτέχθη. ὑμῖν σήμερον σωτὴρ ὅς ἐστιν χριστὼς Κύριος ἐν 
 πόλει Δαυείδ: καὶ τοῦτο ὑμῖν ' σημεῖον, εὑρήσετε βρέφος 
τ ἐσπαργανωμένον καὶ κείµενον ἐν φάτνη. καὶ ο ως. ἐγέ- 
γετο σὺν τῷ ἀγγέλῳ πλῆθος στρατιᾶς Γοὐρανίου, αἰνούντων 
τὸν θεὸν καὶ λεγόντων 
τή Δόέα ἐν ὑψίστοις θεῷ καὶ ἐπὶ γῆς εἰρήνη ἐν ἆν- 
ιν Γεὐδοκίας.. 
τ Καὶ αρ ὡς ἀπῆλθον ἀπ' αὐτῶν εἰς τὸν οὐρανὸν οἱ ἀγ- 


γελοι, οἱ ποιμένες ἐλάλουν πρὸς ἀλλήλους Διέλθωμεν 


4β. 


Κυρείνου 


4. 


οὐρανοῦ 


εὐδοκια «4ῇ. 


Μαριὰμ 
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νο Καρλ ο) ν Ν ἃ ε 
δὴ ἕως Ῥηθλεὲμ καὶ ἴδωμεν τὸ ῥῆμα τοῦτο το Ύεγονος ὃ ο 
- ΄ κ "κα . 
Κύριος ἐγνώρισεν ἡμῖν. καὶ ἦλθαν σπεύσαντες καὶ ανεῦραν 
39 Δ Ν Δ ΄ - Β) 
τήν τε Μαριὰμ καὶ τὸν Ἰωσὴφ καὶ τὸ βρέφος κείµενον ἐν 
Α [ ΔΝ - 5, [ο 
τῇ φάτνη: ἰδόντες δὲ ἐγνώρισαν περὶ τοῦ ῥήματος τοῦ 
- - / / ν / 
λαληθέντος αὐτοῖς περὶ τοῦ παιδίου τούτου. καὶ πάντες 
ε 3 ΄ 3 ΄ Ν ο) / κών - 
οἱ ἀκούσαντες ἐθαύμασαν περὶ τῶν λαληθέντων ὑπὸ τῶν 
/ ΄ Ν 
ποιμένων πρὸς αὐτούς, ᾗ δὲ "Μαρία πάντα συγετήρει τα 
/΄ Γον ΄ - - 
ῥήματα ταῦτα συνβάλλουσα ἐν τῇ καρδία αὐτῆς. καὶ 
ε / ο / ὃ / ον 3 [ο Ν ΔΝ 
ὑπέστρεψαν οἳ ποιμένες δοξάζοντες καὶ αἰνοῦντες τὸν θεὸν 
ὃ απ ο ν΄. 4 ι / Ν 
ἐπὶ πᾶσιν ος ἤκουσαν καὶ εἶδον καθὼς  ἐλαλήθη πρὸς 
αὐτούς. 
ν Θ. 3 ’ 6 ε / 3 Ν α 3” 
Καὶ ὅτε ἐπλήσθησαν ἡμέραι ὀκτὼ τοῦ περιτεμεῖν αὖὐ- 
, ον, αν , κ. 3) ή ο Ν ν ε ν 
τόν, καὶ ἐκλήθη τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ιησοῦς, τὸ κληθὲν ὑπὸ 
[ο υ / ΔΝ [ων ο 3 η 9 ΄ 
τοῦ ἀγγέλου πρὸ τοῦ συλλημφθῆναι αὐτὸν ἐν τῇ κοιλίᾳ. 
- 2 [ ς ς { ω .. 
Ἰζαὶ ὅτε ΕπλΗεθΘΗςζονΝ αί ΗΜΕΡΟΙ ΤΟΥ ΚΑΘΔΡΙΟΜΟΥ 
τς μον / / ο μὴ η σε 
αυτών κατα τον νγόµον Μωνσέως, ανήγαγον αυτον εἰς Ἱερο- 
΄ - - / Ν / / 
σόλυµα παραστῆσαι τῷ κυρίῳ, καθὼς γέγραπται ἐν νόμῳ 


Κυρίου ὅτι Τόν ὄροεν διδνοῖρον Μήτρον ἅγιον" τῷ 


κγρίῳ ΚλΗΘΗςΕεΤδΙ, καὶ τοῦ δοῦναι θυσίαν κατὰ τὸ εἴρη- » 


/ υ Α / / Φ ! Ἂ , 

µένον ἐν τῷ νὸμῳ Ἐυριου, ΖεΥΓος ΤΡΥΓΟΝΩΝ η λγο 
ζ 2 ν 3 ος 9 
Νοςεογο περιοτερῶν. Καὶ ἰδοὺ ἄνθρωπος ἦν 
Β 5 Ν αι τι / με Λόή αν 
ἐν Ἱερουσαλὴμ ᾧ ὄνομα Συμεών, καὶ ὁ ἄνθρωπος οὗτος 
, Ν 5 / / / - 
δίκαιος καὶ εὐλαβής, προσδεχόµενος παράκλησιν τοῦ 
ῃ α ὡς α ο πες ως σκην 9 α 
σραήλ, καὶ πνεῦμα ἦν ἅγιον ἐπ αὐτόν' καὶ ἦν αὐτῷ 
ε Ἀ΄ ο) - 

κεχρηµατισµένον ὑπὸ τοῦ πνεύματος τοῦ ἁγίου μὴ ἰδεῖν 

/ Ν Ἂ Ἂ 3 
θάνατον πρὶν [ῇ] ἂν ἴδῃ τὸν χριστὸν Κυρίου. καὶ ἦλθεν ἐν 
- ’ Ν ρ - Αα α 
τῷ πνεύματι εἰς τὸ ἱερόν: καὶ ἐν τῷ εἰσαγαγεῖν τοὺς γονεῖς 

ε) - - 5 

τὸ παιδίον Τησοῖν τοῦ ποιῆσαι αὐτοὺς κατὰ τὸ εἰθισμένον 

» , ν λα Ν ας ον ον 
τοῦ νόµου περὶ αὐτοῦ καὶ αὐτὸς ἐδέξατο αὐτὸ εἰς τὰς 
9 , Ν αν Δ Ν ας) 
ἀγκάλας καὶ ευλόγησεν τὸν θεὸν καὶ εἶπεν 

” ια ζ Ν ο ν 
Νθν ἀπολύεις τὸν δοῦλόν σου, δέσποτα, 
ουλ σποτα, 
Ν Ν . / / 
κατὰ το ῥῆμα σου ἐν εἰρήνη: 


20ο 


ο) 


3. 


26 


-ο 
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4 ων) 3 Χ 
3. ὅτι εἶδον οἱ ὀφθαλμοί µου τὸ σωτήριόν σου 
Ἀ ε Ν / - - 
3τ ὃ ἠτοίμασας κατὰ πρόσωπον πάντων τῶν λαών, 
α.. Φῶο εἰς ΔΠΟΚΔΛΥΨΙΝ ἐθνῶν 
«καὶ δόξαν λαοῦ σου Ἰσραήλ. 
» - 
53 καὶ ἣν ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ ἡ µήτηρ θαυμάζοντες ἐπὶ τοῖς 4. 
/ 8, ες) Αα Ν ” / . Ν ΔΝ 
84 λαλουµένοις περὶ αυτοῦ. καὶ εὐλόγησεν αυτοὺς Συμεὼν 
Απ τὰς ν ν Ν / 5 2 ν 8 
καὶ εἶπεν πρὸς Μαριὰμ. τὴν µητέρα αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ οὗτος 
5 5 » Αλ πσα. ο ῃ ο] κ 
κεῖται ες πτῶσιν καὶ ἀνάστασιν πολλών ἐν τῷ Ἱσραὴλ 
ον -- 9 , ὃν απτ 5 Ν ῃ 5 
35 καὶ εἰς σημεῖον πα μσωη καὶ σοῦ ᾿ αὐτῆς τὴν ψυχὴν δὰ 
διελεύσεται ῥομφαία, ὅπως ἂν ἆπ' οκαλυφθώσιν ἐκ πολλών 
ΔΝ 3 ο 
καρδιών διαλογισμοί. Καὶ ἦν Αννα προφή- 


ω 
Ὃν 


ω Γι) 2 ιό - 
τις, θυγάτηρ Φανουήλ, ἐκ φυλῆς ᾿Ασήρ, (αὕτη προβεβηκυῖα 
λε ο α τες υπ θλὸς τὰ Νικ Α 
ἐν ἡμέραις πολλαῖς, ζήσασα μετὰ ἀνδρὸς ἔτη ἑπτὰ ἀπὸ 

- ΔΙΑ «τον / 9 μμ) 
27 τῆς παρθενίας αὐτῆς, καὶ αὐτὴ χήρα ἕως ἐτῶν ὀγδοήκοντα 
/ ἃ 3 δρ ο ε ο ώς 
τεσσάρων,) ἢ οὐκ ἀφίστατο τοῦ ἱεροῦ νηστείαις καὶ δεή- 
ο αφ ΔΝ ε / 8 ο . . “ 
58 σεσιν λατρεύουσα νύκτα καὶ ἡμέραν. καὶ αὐτῇ τῇ ὡὦρᾳ 
5 - ας τ] - . ω Νο Ν νο 
ἐπιστᾶσα ἀνθωμολογεῖτο τῷ θεῷ καὶ ἐλάλει περὶ αὐτοῦ 
πᾶσιν τοῖς προσδεκομενόις πο Ἱερουσαλήμ. ο 
39 Καὶ ὡς ἐτέλεσαν πάντα τὰ κατὰ τὸν νόμον Κυρίου, 
ἐπέστρεψαν εἰς τὴν Ῥαλιλαίαν εἲς πόλιν ἑαυτῶν Ναζαρέτ. 
Ν δὲ δί ” Ν Γ . , 
49 Τὸ δὲ παιδίον ηῦξανεν καὶ ο ο πληρούμενον 
σοφίᾳ, καὶ χάρις θεοῦ ἦν ἦν ἐπ᾽ αὐτό. 
απ Καὶ ἐπορεύοντο οἱ γονεῖς αὐτοῦ κατ ἔτος εἲς Ἱερουδα: 
. 
ο λὴμ τῇ ἑορτῇ τοῦ πάσχα. ἈἘαὶ ὅτε ἐγένετο ἐτῶν δώδεκα, 
3 ’ 3 Χ / 4 ες ο ΔΝ 
(9 ἀναβαινόντων αὐτῶν κατὰ τὸ ἔθος τῆς ἑορτῆς καὶ τελειω- 
ὴ / Ν ε / 9 ως πα / 5 Ν ε , 
σάντων τὰς ἡμέρας, ἐν τῷ ὑποστρέφειν αὐτους υπέμεινεν 
- - : 3 Α 
Ἰησοῦς ὁ παῖς ἐν Ἱερουσαλήμ, καὶ οὐκ ἔγνωσαν οἱ γονεῖς 
ο βαν 3 α , ο 
μι αὐτοῦ. μας δὲ αὐτὸν εἶναι ἐν τῇ συνοδίᾳ .. 
ἡμέρας ὁδὸν καὶ μή αὐτὸν ἐν τοῖς συγγενεῦσιν καὶ 
{6 τοῖς γνωστοῖς, καὶ μὴ «ἡρόνες πι αρορον εἷς Ἱερουσαληὰ 
46 ο ο νουσα. αὐτόν. καὶ ἐγένετο ὁ ἡμέρας τρεῖς εὗρον 
αὐτὸν ἐν τῷ ἓερῷ ᾿καθεζόµενον ἐ ἐν μέσῳ τῶν διδασκάλων καὶ 


47 ἀκούοντα. νὰ καὶ ἐπερωτώντα αὐτούς' ἐξίσταντο δὲ 


1ἐπιτροπευοντος|- 


1Ἱσ5 ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ 11 ΤΠ 


/ ο » , » ᾶ 9 ο πδ ο. [κ Δ ο) » ν, ρ 
πάντες οἱ ἀκούοντες αὐτοῦ ἐπὶ τῇ συνέσει καὶ ταῖς αποκρί- 
« . Α Νο Αλ 5 / Δ ὃν 
σεσιΨ αὐτοῦ. καὶ ἱδόντες αὐτὸν ἐξεπλάγησαν, καὶ εἶπεν 
ΝΔ ” Ν ε / 5” Γα ΄ ἴ 3 / « ” 
πρὸς αὐτὸν ἡ µήτηρ αὐτοῦ Τέκνον, τί ἐποίησας ἡμῖν 
9 ος ν ε ; κ Να ’ κ. 
οὕτως: ᾖἰδοὺ ὁ πατήρ σου καὶ ἐγὼ ὀδυνώμενοι ζητοῦμέν 
ΔΝ αν Ν ᾿ , ,σ 3 - /) 3 3 
σε. καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς ΊΤέ ὅτι ἐζητεῖτέ µε; οὐκ ῄδειτε 
σ α - ΄ ο «ἴφ ) ο νά 9 
ὅτι ἐν τοῖς τοῦ πατρός µου δεῖ εἶναί µε; καὶ αὐτοὶ οὐ 
(ο) Άν κ ΔΑ 5 / 3 . Ν / 3 . 
συνῆκαν τὸ ῥῆμα ὃ ἐλάλησεν αὐτοῖ. καὶ κατέβη μετ᾽ αὐ- 
- Ν΄ Α 3 / αν ς ΄ 3 ο) 
τῶν καὶ ᾖλθεν εἲς Ναζαρέτ, καὶ ἦν ὑποτασσόμενος αὐτοῖς. 
Ν ε ’ .) - ρ ΄ ο / 
καὶ  µήτηρ αὐτοῦ διετήρει πάντα τὰ ῥήματα ἐν τῇ καρ- 
οι Δι ΛΑ Ν2 Α ιῷ . ΄ 
δίᾳ αὐτῆς. Καὶ Τησοῦς προεκοπτεν τῇ σοφίᾳ 
κής , λ / Δ ο δ] Π 
καὶ ἠλικίᾳ ΚΔΙ ΧΔΡΙΤΙ Πδρὰ θεῷ ΚδΙ δνθρωποΙς. 
κ---. 


ἷ 


ΕΝ ΕΤΕΙ δὲ πεντεκαιδεκάτῳ τῆς ἡἡγεμονίας Τιβερίου 
Καίσαρος, ἡγεμονεύοντος Ποντίου Πειλάτου τῆς Ἰουδαίας, 
καὶ τετρααρχοῦντος τῆς Γαλιλαίας Ἱρώδου, Φιλίππου δὲ 
τοῦ ἀδεχφοῦ αὐτοῦ τετρααρχοῦντος τῆς ᾿Ἱτουραίας καὶ 
Τραχωνίτιδος χώρας, καὶ Λυσαγίου τῆς  Αβειληνῆς τετρα- 
αρχοῦντος, ἐπὶ ἀρχιερέως "Άννα καὶ Καιάφα, ἐγένετο ῥῆμα 
θεοῦ ἐπὶ ᾿Ιωάνην τὸν Ζαχαρίου υἱὸν ἐν τῇ ἐρήμω. καὶ 
ἢλθεν εἰς πᾶσαν περίχωρον τοῦ Ἱορδάνου κηρύσσων [ά- 
πτισµα µετανοίας εἲς ἄφεσιν ἁμαρτιῶν, ὡς γέγραπται ἐν 
βίβλῳ λόγων ἨἩσαίου τοῦ προφήτου 

Φωνή Βοῶντοος ἐν τῇ. ἐρήνῳ 
΄ἙτοιΜάσατε την ὁλὸν ΚΥΡΙΟΥ, 
εἰθείδο ποιεῖτε τὰο τρίβογο ἀΥτογ. 
πόρὰ ΦδρδΓξ πληρωθηόεται 
Κδὶ ΠόΝ ὄροο Καὶ ΒογνΝὸο τδπεινωθήσεται, 
Κδἱ ἐστδι τὰ οκολιὰ εἰς εγθείὰς 
καὶ οἱ τροχεῖαι εἰο ὁδογο λείδο’ 
καὶ ὀψετδι πδςὰ οὰ2 τὸ ΟώΤΗΡΙΟΝ τού θεοῦ. 


ο ο νο 


48 


52 


- 


ια] 


ο 


-.- 


[ο 
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7 Ἔλεγεν οὖν τοῖς ουν ὄχλοις βαπτισθῆναι ὗ ὑπ᾿ αὐ- 
τοῦ Τεννήµατα ἐχιδνῶν, τίς ὑπέδειξεν μμ αν ἀπὸ 

5 τῆς μελλούσης ὀργῆς: ποιήσατε οὖν Γκαρποὺς ἀξίους ἀξίονς καρποὺς 
τῆς μεσα καὶ μὴ ἄρξησθε σαι ἐν ἑαυτοῖς ο. 
ἔχομεν τὸν Αβραάμ, λέγω ο. ὑμῖν ὅτι δύναται ὁ θεὸς 

ο ἐκ τῶν λίθων τούτων ἐγεῖραι τέκνα τῷ Αβραάμ. πα δὲ καὶ 
ἡ ἀξίνη πρὸς τὴν ῥίζαν τῶν δένδρων κεῖται' πᾶν οὖν δέν- 
ὃρον μὴ ποιοῦν καρπὸν [καλὸν] ἐκκόπτεται καὶ εἲς πΌρ 

το βάλλεται. καὶ ἐπηρώτων αὐτὸν οἱ ὄχλοι λέγοντες πς 

αι οὖν ποιῄσωµεν; ἀποκριθεὶς͵ δὲ ἔλεγεν αὐτοῖς ὍὉ ἔχων 
δύο σέκαξ µεταδότω τῷ μὴ κονσο καὶ ὁ ἔχων Ἡρώμικά 

το ριὼς ποιείτω. Ἴλθον δὲ καὶ τελώναι Αὐπεισθήνοι καὶ 

13 εἶπαν πρὸς αὐτόν  Διδάσκαλε, τί ποθαμωῖ, ὁ δὲ εἶπεν 
πρὸς αὐτούὺς Μηδὲν πλέον σσρς τὸ Ὀστεραηήανο ὑμῖν 

14 πράσσετε. ἐπηρώτων δὲ αὐτὸν καὶ στρατευόµενοι λέγον- 
τε Τί ποιήσωµεν καὶ ἡμεῖς:; καὶ εἶπεν αὐτοῖ Μη- 
δένα οπως μηδὲ συκοφαντήσητε, καὶ ἀρκεῖσθε 

ας τοῖς ου ὑμών. ΄"Ἠροσδοκῶντος δὲ τοῦ λα- 
οὗ καὶ διαλογιξοµένων πάντων ἐν ταῖς καρδίαια αὐτών 

16 περὶ τοῦ Ἰωάνου, μή ποτε αὐτὸς εἴη ὁ χριστός, ἀπεκρί- 
νατο ο ρη πᾶσιν ὁ ως Ἔγω μὲν ὕδατι απο 
ὑμᾶς' πκοταν δὲ ὁ ἰσχυρότερός µου, οὗ οὐκ αἰὶ ἱκανὸς 
λῦσαι τὸν πώ τῶν ὑρηρνών αὐτοῦ: αὐτὸς ὑμᾶς 

17 βαπτίσει ἐν πνεύµατι ἁγίῳ καὶ πυρί: οὗ τὸ πτύον ἐν τῇ 4. 
χειρὶ αὐτοῦ διακαθᾶραι τὴν ἅλωνα αὐτοῦ καὶ συναγαγεῖν 
τὸν σῖτον εἰς τὴν ἀποθήκην αὐτοῦ, τὸ δὲ ἄχυρον κατα- 

18 Καύσει πυρὶ ἀσβέστῳ. Πολλὰ ο οὖν καὶ 

πο ἕτερα πο κκ «νηγηολέξετό τὸν λαόν: ὁ δὲ Ἡρώῴδης ὁ 
τετραάρχη», ἐλεγχόμενος ὑπ αὐτοῦ σι ρρδιαδος τῆς 
γυναικὸς τοῦ ο φορ αὐτοῦ καὶ περὶ πάντων ὧν ἐποί- 

2ο ησεν πονηρῶν ὁ Ἡρφδης, προσέθηκεν καὶ τοῦτο ἐπὶ πᾶσιν, 
κατέκλεισεν τὸν Ἰωάνην ἐν Φυλακῇ, 

οι.  Ἐγένετο δὲ ἐν τῷ βαπτισθῆναι ἅπαντα τὸν λαὸν καὶ ᾿Τη- 


ἡὙἱός µου εἲ σύ, 
ἐγὼ σήμερον γε- 
γέννηκα σεἰ|- 


Ἀδάμ «44. 
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ῦβ θέντος καὶ προσευχοµένου ἀνεωχθῆναι τὸν οὐ- 
σοῦ βαπτισθέντος καὶ πρ χομ. νεωχθῆναι τὸν ο 


Ν 9 ο Δ ο 4 α. Ἠ « 
ῥρανον και καταβῆναι το πνευμα το αγιον σωμµατικῳ εἴδει ὡς 22 


νο ας Ελ κις μης ν να.» . Α / γα 
περιστεραν ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ φωνὴν ἐξ οὐρανοῦ γενέσθαι ' Σὺ 


Φ 5« τε ας ΔΣ / 9 ΔΝ 3 / η 
ειο νιος µουο αγαπτητος, ενσοι εὐδόκησα . 


ζζαὶ ως 


μα - 3 / κ ῃ Ἆ ε/ 
αυτος Ὢν 1ησοῦς αρχομενος ώὠσει ετων τριακογτα, ων ονιος, 


ὡς ἐνομίζετο, Ιωσήφ 


τοῦ 

2ᾳ του 
5 

τοῦ 

. 

τοῦ 

δ. 

τοῦ 

Ἂ 

τοῦ 
25 τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
26 τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
27 τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 

. 

τοῦ 

4 τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 

ἃ 

τοῦ 
τοῦ 


ο τοῦ 


ἩἨλεί 
Ἱήατθωτ 
Λευεί 
Μελχεί 
Ἰανναί 
Ἰωσήφ 
ἹΜατταθίου 
᾽Αμώς 
Ναούμ 
Ἐσλεί 
Ναγγαί 
Μαάθ 
ἹΜατταθίου 
Σεμεείν 
Ἰωσήχ 


ῦ Ἰωδά 


Ἰωαναν 
Ῥησά 
Φοροβάβελ. 
Ἀαλαθιήλ. 
ἸΝηρεί 
Μελχεί 
᾿Αδδεί 
Κωσαμ 
Ἐλμαδαμ, 
ὪἨρ 
Ἰησοῦ 


3ο 


3τ 


35 


33 


- 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 

ᾱ 
τοῦ 
. 
τοῦ 
- 
τοῦ 
ς 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
ος 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
ον 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
τοῦ 
ος 
τοῦ 
Ἀ 
τοῦ 


α 
του 


Ἐλιέζερ 
Ἰωρείμ 
Μαθθατ 
Λευεί 
Συμεών 
Ἰούδα 
Ἰωσήφ 
Ἰωναμ 
Ἐλιακείμ, 
Μελεα 
ῬΜεννά 
Ματταθα 
Ναθάμ 
Δανυείὸ 
Ἰεσσαί 
Ἴωβ ήλ. 
Ῥοός 
Σαλά 


’ 
ἹΝαασσων 


᾿"Αδμείν᾿ 
᾿Αρνεί 
Ἑσρών 
Φαρές ᾿ 
Ἰούδα 
Ἰακώβ 
Ἴσααάκ 


᾿Λβραάμ, 


αν 
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τοῦ Θαρά τοῦ Λάμεχ 
τοῦ Ναχώρ 37 τοῦ Μαθουσαλά 
» , ειν 
35 τοῦ Σερούχ τοῦ Ἑνωχ 
-ε ΄ - 3 , 
τοῦ Ἐαγαν τοῦ ἹΙαρετ 
τοῦ Φαάλεκ τοῦ Μαλελεήλ 
τοῦ ᾿Εβερ τοῦ Κασάμ 
τοῦ Σαλά 38 τοῦ νώς 
36 τοῦ Καιναμ τοῦ Σή0 
τοῦ ᾽Αρϕαξάδ τοῦ ᾿Αδάμ 
Γ ’΄ - - 
ποῦ οήμ. τοῦ θεοῦ. 
τοῦ Νώε 


 Ἰησοῦς δὲ πλήρης πνεύματος ἁγίου ὑπέστρεψεν ἀπὸ 
τοῦ Ἰορδάνου, καὶ ἤγετο ἐν τῷ πνεύµατι ἐν τῇ ἐρήμῳ 
2 ἡμέρας τεσσεράκοντα πειραζόµενος ὑπὸ τοῦ διαβόλου. 
Καὶ οὐκ “μαγομ οὐδὲν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις, καὶ συν- 
3 τελεσθεισῶν αὐτῶν ἐπείνασεν. εἶπεν δὲ αὐτῷ ὁ διά- 
βολος Ἠϊ υἱὸς εἶ τοῦ ; θεοῦ, εἰπὲ τῷ λίθῳ τούτῳ ἵνα 
4 Ὑένηται ἄρτος. καὶ ἀπεκρίθη πρὸς αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς Τέ- 
γραπται ὅτι Όὺκ ἐπ᾽ δρτῷ Μόνῳ Ζήςετδι ὁ ἂνθρω- 
5 πος. Καὶ ἀναγαγὼν αὐτὸν ἔδειξεν αὐτῷ πάσας τὰς 
6 βασιλείας τῆς οἰκουμένης ἐν στιγµῇ χρόνου: καὶ εἶπεν 
αὐτῷ ὁ διάβολος 3Σοὶ δώσω τὴν ἐξουσίαν ταύτην ἅπασαν 
καὶ τὴν δόξαν αὐτῶν, ὅτι ἐμοὶ παραδέδοται καὶ ᾧ ἂν θέλω 
7 δίδωµι αὐτήν' σὺ οὖν ἐὰν προσκυνήσῃς ἐνώπιον ἐμοῦ, 
8 ἔσται σοῦ πᾶσα. καὶ ἀποκριθεὶς 'ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτῷ. 
ράσα Ὅο Κγριον. τὸν θεών ϱοΥ  προοκΥνηςειο 
ο κδὶ αἴτῷ Μόνῳ λατρείοειο. λος δὲ αὐτὸν εἲς 
υπ καὶ πα ἐπὶ τὸ πτερύγιον τοῦ ἱεροῦ, καὶ 
εἶπεν ας] Ἐὶ υἱὸς εἶ τοῦ θεοῦ, βάλε σεαυτὸν ἐντεῦθεν 
το κάτω" Ὑέγραπται γὰρ ὅτι τοῖο ἀΓΓέλοις αὐτοί έντε- 
αχ λεῖτδι περὶ οοἵ τοί ΔΙΑΦΥΛΑΣΑΙ σε, καὶ ὅτι ἐπὶ χειρῶν 
ἀροζοίν οε Μή ποτε ο ος πρὸς λίθον τὸν Πόλὰ 


12 00Υ. καὶ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς ὅτι Ἐζρηται 


44. 


αὐτῷ εἶπεν [ὸ] 


᾿Πησοῦς 


Β ῃ 
ἀνατεθραμμένος 
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- ν : ον { 

Οἵκς ἐκπειρδοειο ΚΚγριὸν τὸν θεών Ο0Υ. Καὶ συντε-τ 
λέσας πάντα πειρασμὸν ὁ διάβολος ἀπέστη ἂἀπ᾿ αὐτοῦ 

νο. 


ζό - 
ἄχρι καιροῦ. 
το νε / ε» ον ο , - κ 
Καὶ ὑπέστρεψεν ὁ Ἰησοῦς ἐν τῇ δυνάµει τοῦ πνεύματος τ 
εἰς τὴν Ῥαλιλαίαν. καὶ φήμη ἐξῆλθεν καθ ὅλης τῆς πἑρι- 


/ 9 9». Ν ον 90ν /' Ε) 3 
χώρου ος αυτου. και αυτος ἐδίδασκεν εν ταις συναγώ- τς 


γαῖς αὐτῶν, δοξαζόµενος ὑπὸ πάντων. ας 
Ιζαἳ ον εἷς ἸΝαζαρά, οὗ ἦν “τεθραμμέγος) καὶ αἰσῆλ. τό 
Όεν κατὰ τὸ εἰωθὸς αὐτῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῶν. σαββάτων 
ες τὴν συναγωγήν, καὶ ἀνέστη νο καὶ ος 17 
αὐτῷ ολο τοῦ τοπ. Ἡσαίου, καὶ ἀνοίς ας τὸ βι- 
βλίον εὗρεν [τὸν] τόπον οὗ ἦν γεγραμμένον 
Πνεύμα ΙωρίοΥ ἐπ᾽ ἐμέ, τ8 
(οὗ εἴνεκελ ἔχριεέν Με εκω. πτωχοῖς, 
ὀπέστολκέν Με ΚΗΡΥΞΔΙ οἰχΜμδλώτοις ἀφεςσιν ΙΙ 
τΥφλο]ῖςο ΔΝδΒΛΕΨΙΝ, 
ὀποοτε]λδι τεθρδγοµέΝογς ἐν ὀφέεε, Όλα. οί 
ΚΗΡΥΞΟΙ ΕΝΙΔΥΤΟΝ ΚΥΡΙΟΥ δεκτόν. 19 


καὶ πτύξας τὸ βιβλίον ἀποδοὺς τῷ ὀπηρίων ἐκάθισεν-' καὶ ο. 
πάντων οἱ ὀφθαλμοὶ ἐν τῇ συναγωγῇ ἦσαν ἀτενίζοντες 

3 . ιά ΔΝ νά Ν 5” Ν σ 
αὐτῷ. Ίἤρξατο δὲ λα, προς αὐτους ὅτι ος πε- 2τ 
πλήρωται ἡ ᾿ η γραφὴ αντ ἐν τοῖς ὠσὶν ὑμῶν. καὶ πάντες :ο 
(ἐμαρτύρουν αὐτῷ καὶ ἀθωυμαέον ἐπὶ τοῖς λόγοις τῆς τα 
ριτος τοῖς ἐκπορευομένοις ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ, καὶ 
3/ 9 ΤΝ ς/ 5 Ν τ 
ἔλεγον Ουχὶ υἱός ἐστιν ᾿Ιωσὴφ οὗτος;. καὶ εἶπεν πρὸς ος 
5 τς , Κάβο Ν Ν ΄ 5 
αὐτοὺς Ἱ]αντως ἐρεῖτέ µοι τὴν παραβολὴν ταύτην ὭἼα- 

/ / ας ἡ / / 
τρέ, θεράπευσον σεαυτόν’ ὅσα ἠκούσαμεν γενόμενα εἲς 

λ σ΄ ν , ο) 9 ο ῤ 
τήν Παφαρναουμ ποίησον καὶ ὧδε ἐν τῇ πατρίδι σου. 

4 , 9 Δ ; ε Αα / 5 , 
εἶπεν δέ ᾽Αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι οὐδεὶς προφήτης δεκτός οι 
9 9 ο 8 3 ω 3 Βτ . το Ν , ς ο 
ἐστιν ἐν τῇ πατρίδι αὐτοῦ. ἐπ᾽ ἀληθείας δὲ λέγω ἡμῖν, «5 

Ν 3 - ε 3 πι 
πολλαὶ χῆραι ἦσαν ἐν ταῖς ἡμέραις Ἠλείου ἐν τῷ Ἰσραήλ, 
4 5 ΡΙΩΝ -ε 9 ΑΙ), / Ν - 5 ε φι ο 
ὅτε ἐκλείσθη ὁ οὐρανὸς ᾿ έτη τρία καὶ µῆνας ἕξ, ὡς ἐγένετο 
Ν / Ν ωὸ Χ - ΔΝ Ν . 

λιμος μέγας ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν, καὶ πρὸς οὐδεμίαν αὐτῶν :6 
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ἐπέμφθη Ἠλείας εἰ μὴ εἰο Σδρεπτα της ΣΙδωνίδο πρὀς 


27 ΓΥΝΔΊΚΟ ΥΗΡΔΝ. καὶ πολλοὶ λεπροὶ ἦσαν ἐν τῷ Ἰσραὴλ 


δα 


κε ͵ - 
ἐπὶ Ελισαίου τοῦ προφήτου, καὶ οὐδεὶς αὐτῶν ἐκαθαρίσθη 
ΔΝ Ν ε ΄ / / 

-6 εἰ μὴ Ναιμὰν ὁ Σύρος. καὶ ἐπλήσθησαν πάντες θυμοῦ 

α - ο ; » ο ο) ’ ο 
2ο ἐν τῇ συναγωγῇ ἀκούοντες ταῦτα, καὶ ἄνασταντες ἐξέβαλον 
νι Ν 3/ ἅ ὰ / ον 3” . Ν ιο 3 / Αα 
αὐτὸν ἔξω τῆς πόλεως, καὶ ἤγαγον αὐτὸν ἕως ὀφρῦύος τοῦ 


ὀ ὼ οὗ ἡ πόλις ᾠκοδόμητο αὐτῶν, ὥστε κατακ 
Όρους ἐφ οὗ η πολις ᾠκοδόμη : ακρη- 


ῃ μ, ο όΝ ν Ν Ν ον. 5. 9 
5ο µγτισαι αυτον’ αυτος δὲ διελθων διὰ μµεσου αυτων ο. ώκας 
υ 


ρεύετο. ο ΣΙ 


ἃτ Καὶ ος εἰς παρω πόλα τῆς λλααἩ 
-- Καὶ ἦν διδάσκων αὐτοὺς ἐν τοῖς σάββασιν: καὶ ἐξεπλήσ- 
ον ον διὸ α 3 ο σλς 5 εγώ ΄ εν ε λό 
σοντο ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτοῦ, ὅτι ἐν ἐξουσίᾳ ἦν ο λόγος 
33 αὐτοῦ. καὶ ἐν τῇ συναγωγῇ ἦν ἄνθρωπος ἔχων πνεῦμα 
, ϱ / πο ὕρ Α / 3) , 
34 δαιµονίου ἀκαθάρτου, καὶ ἀνέκραξεν φωνῇ µεγάλη Έα, τί 
ες ο Ν ο ο ΄ ζω 2 - 
ἡμῖν καὶ σοί, Ἰησοῦ Ναζαρηνέ; ἦλθες ἀπολέσαι ἡμᾶς; 
Φα ΄ Φ ες 3ὐ - Αα κ. 5 η ο μἩ 
35 οἶδά σε τίς εἶ, ὁ ἅγιος τοῦ θεοῦ. καὶ ἐπετίμησεν αυτῷ 
ρ 
3 ολ σψι - 
ὁ Ἰησοῦς λέγων Φιμώόητι καὶ ἔξελθε απ αὐτοῦ. καὶ 
ς/ ο λμάον 9 ΄ 5 Λ ῤ ει 3 5 α 
ῥίψαν αὐτὸν τὸ δαιµόνιον εἲς τὸ µέσον ἐξῆλθεν απ᾿ αὐτοῦ 


6 μηδὲν βλάψαν αὐτόν. καὶ ἐγένετο θάμβος ἐπὶ πάντας, 


ω 


ΔΝ ΄ ον 5 / 
καὶ συνελάλουν πρὸς ἀλλήλους λέγοντες Τύς ὁ λόγος οὗ- 
ιό 9 5 / Ν ΄ 5 / α » , 
τος ὅτι ἐν ἐξουσίᾳ καὶ δυνάµει ἐπιτάσσει τοῖς ἀκαθάρτοις 
΄ Ανά υγ’ Ν 9- / Αν η 
37 πνεύμασιν, καὶ ἐξέρχονται; Ἀαὶ ἐξεπορεύετο Ίχος περὶ 
3 / / ” / 
38 αὐτοῦ εἲς πάντα τόπον τῆς περιχώρου. ΄Ανα- 
Ν ον. Δ . ζω 9 ηλθ 5 ον νὰ ΄ 
στὰς δὲ ἀπὸ τῆς συναγωγῆς εἰσῆλθεν εἰς την οἰκίαν Σέμω- 
4 , ον ο . - 
γος. τν δὲ τοῦ αν τ κανα Ἕρτο με. 
39 ο καὶ ο αὐτὸν περὶ αὐτῆς. καὶ ο ἐπάνω 
αὐτῆς ο λα” τῷ πυρετῷ, καὶ ἀφῆκεν αὐτήν' παρα- 
«ο χρῆμα δὲ ἀναστᾶσα διηκόνει αὐτοῖς. Δύνον- 
δὲ εν γα π 4 8 5 θ τρ ς 
τος δὲ τοῦ ο ἅπαντες ὅσοι το ἀσθενοῦντας γὸσοις 
Ν 
ποικίλαις ἤγαγον αὐτοὺς πρὸς αὐτόν' ὁ δὲ ἑνὶ ἑκάστῳ 
τι 
αι αὐτῶν τὰς χεῖρας ἐπιτιθεὶς  ἐθεράπευεν᾽ αὐτούς. ἐξήρχε- 
σι] ΝΔ Ν - ΄ / 
το; δὲ καὶ δαιμόνια ἀπὸ πολλών, κράζοντα καὶ λέγοντα ὅτι 


πλ 4. « ΔΑ ο ο Ν 5 ο 5 3 5 Ν 
-υν εν ο Όνιος του θεοῦ: και επιτιμων ουκ εια αντα λα- 


πάντες 


ἐθεράπευ σεν[ἐξήρ. 
χοντο 


εὐαγγελίσασθαι 
δεῖ µε 


Γαλιλαίας - 


δύο πλοιάρια 


ἔπλυναν 
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λεῖν, ὅτι ᾖδεισαν τὸν χριστὸν αὐτὸν εἶναι. Τε 
νοµένης δὲ ἡμέρας ἐξελθων ἐπορεύθη εἷς ἔρημον τόπον" 
καὶ οἳ ὄχλοι ἐπεζήτουν αὐτόν, καὶ ἦλθον ἕως αὐτοῦ, καὶ 
κατεῖχον αὐτὸν τοῦ μὴ πορεύεσθαι ἂἀπ' αὐτῶν. ὁ δὲς 
εἶπεν πρὸς αὐτοὺς ὅτι Καὶ ταῖς ἑτέραις πόὀλεσιν ᾿εὐαγ- 
γελίσασθαί µε δεῖ τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ, ὅτι ἐπὶ τοῦτο 
ἀπεστάλην. Καὶ ἦν κηρύσσων ες τὰς συναγωγὰς τῆς 


Γ Ἰουδαίας. 


3 ’ αν οφ Αα Δ 5 9 Αα » 9 
Ἐγένετο δὲ εν τῷ τον ὄχλον ἐπικεῖσθαι αυτῷ και τ 

9 , Ν ΄ - - ΔΝ ο κ 8. 6 Ν Δ Δ 

ακονειν τον λόγον του θεοῦ και αυντος ην εστως παρα την 


λίμνην Τεννησαρέτ, καὶ εἶδεν 'πλοῖα δύο ἑστῶτα παρὰ 


[] 


/ 
τὴν λίμνην, οἳ δὲ ἀλεεῖς ἀπ αὐτῶν ἀποβάντες ἔπλυνον 
ΔΝ ΑΝ ” ” Ν -ν , 

τὰ δίκτυα. ἐμβὰς δὲ εἰς ἓν τῶν πλοίων, ὃ ἦν Ἀίμωνος, 
3 ΄ ον τν 3 Ν - ον 5 [ο να / 
ἠρώτησεν αὐτὸν ἀπὸ τῆς γῆς ἐπαναγαγεῖν ολίγον, καθίσας 

Ν 9 Αα ον 9ο Ν . ε ν. . ” 
δὲ ἐκ τοῦ πλοίου ἐδίδασκεν τοὺς ὄχλους. ὡς δὲ ἐπαύσατο 

” ΔΝ Χ ΄ ιο) 

λαλών, εἶπεν πρὸς τὸν Ἄίμωνα ᾿Επανάγαγε εἰς τὸ βάθος 

Ν / ον ε ω] 3 ” κν .) Ν 
καὶ χαλάσατε τὰ Ὀίκτυα ὑμῶν ες ἀγραν. καὶ ἀποκριθεὶς ς 

ο) 3 /. . ο, ΔΝ ΄ 
Σίμων εἶπεν ᾿"Ἠπιστάτα, δὺ ὅλης νυκτὸς κοπιάσαντες 


οὐδὲν ἐλάβομεν, ἐπὶ δὲ τῷ ῥήματί σου χαλάσω τὰ δίκτυα. 


ον 


Ν ω / ά ων 5 ΄ ϕ 
καὶ τοῦτο ποιήσαντες συνέκλεισαν πλῆθος ἰχθύων πολύ, 
/ Ν ο 
διερῄσσετο δὲ τὰ δίκτυα αὐτῶν. καὶ κατένευσαν τοῖς 7 
” - - νά 
µετόχοις ἐν τῷ ἑτέρῳ πλοίῳ τοῦ ἐλθόντας συλλαβέσθαι 
το ο) Ν -ν ΔΝ 5 3 / Ν ο) 
αυτοῖς' καὶ ἠλθαν, καὶ ἔπλησαν ἁμφότερα τὰ πλοῖα 
φ : , Ν 
ὥστε βυθίζεσθαι αὖτά. ἴδων δὲ Σίμων Ἠέτρος προσέ- 
ο) ” 3 - 3/ 3 - ιά 
πεσεν τοις γονασιν Ιησοῦ λέγων Ώξελθε απ ἐμοῦ, οτι 
ο Ν ε λώ 9 α θά Ν Α ο τν 
αγήηρ ἁμαρτωλός εἰμι, κύριε θάμβος γὰρ περιέσχεν αυτον 9 
κ [κ Ν Ν Ακ Αν φον ον ἂ - 3 2 Γον Ἑρη] 
καὶ πάντας τοὺς σὺν αὐτῷ ἐπὶ τῇ ἄγρᾳ τῶν ἰχθύων "ὧν 
ο ο Πλ 


ρο 


συνέλαβον, ὁμοίως δὲ καὶ ᾿Ἰάκωβον καὶ ᾿Ἰωάνην υἱοὺς το 
ρ ἁ 8 ΔΝ [ὰ / ΔΝ Α Ν Νν 
Ἀεβεδαίου, οἳ ἦσαν κοινωνοὶ τῷ Ῥύμωνι. καὶ εἶπεν προς τὸν 
’ ι ο) ων - ” 

Ἀίμωνα Ἰησοῦς ἨΜὴ φοβοῦ: ἀπὸ τοῦ νῦν ἀνθρώπους 

5 - κ ή Ν - Ν ο) 
ἔσῃ ζωγρῶν. καὶ καταγαγόντες τὰ πλοῖα ἐπὶ, τὴν γῆν τι 
3 /. πλ 5 / 2 α 

ἀφέντες πάντα ἠκολούθησαν αὐτῷ. 
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Αφ 6 α 3 
Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ εἶναι αὐτὸν ἐν µιᾷ τῶν πόλεων καὶ 
3 ΔΝ 3 Ν ΄ 
ἰδοὺ ἀνὴρ πλήρης λέπρας: ἰδὼν δὲ τὸν Ιησοῦν πεσὼν ἐπὶ 
/ ο / πε λη 
πρόσωπον ἐδεήθη αὐτοῦ λέγων Κύριε, ἐὰν θέλῃς δύνασαί 
θ , ο. 5 , ν - ω νο ρος , 
µε καθαρίσαι. καὶ ἐκτείνας τὴν χεῖρα ἤψατο αὐτοῦ λέ- 
/ ο 
Ύων Θέλω, καθαρίσθητι καὶ εὐθέως ἡ λέπρα ἀπῆλθεν 
9 3 --- 9 9 ν , τας ι ο 
απ αυτου. και αυντος παρήγγειλεν αυτῷ μηδενὶ ειπειν, 
ἃ κ ώρι ε 
ἀλλὰ ἀπελθὼν ΔΕΙΞΟΝ σεαυτὸν τῷ ἱερει, καὶ προσένεγκε 
9 α - ν , ας 3 
περὶ τοῦ καθαρισμοῦ σου καθὼς προσέταξεν Μωυσῆς εἰς 
, ο τσ ὃ , ον - λ ε , τν 
μαρτύριον αὐτοῖς. διήρχετο δὲ μᾶλλον ὁ λόγος περὶ 
5 - Ν ΄ 3 κ.α ’ ΔΝ ΄ 
αὐτοῦ, καὶ συνήρχοντο ὄχλοι πολλοὶ ἀκούειν καὶ θεραπεύε- 
ΝΕ ΤΕ -- 9 2 αν δὲ 5 ε κ. ο 
σθαι ἀπὸ τῶν ἀσθενειῶν αὐτών' αὐτὸς δὲ ἦν ὑποχωρών ἐν 
ταῖς ἐρήμοις καὶ προσευχόµενος. 
ας ή 9 . . ε - Ν να φ ὃ ὃ ᾳ 
Καὶ ἐγένετο ἐν μιᾷ τῶν ἡμερῶν καὶ αὐτὸς ἦν διδάσκων, 
κ / - Ν / αλ 
καὶ ἦσαν καθήµενοι Φαρισαῖοι καὶ νομοδιδάσκαλοι οἳ ἦσαν 
ἐληλυθότες ἐκ πάσης κώµης τῆς Ταλιλαίας καὶ Ιουδαίας 
Ν9 { Ν 2 / αλ 9 κ δα 
καὶ Ἱερουσαλήμ" καὶ δύναμις Κυρίου ἦν εἲς τὸ ἰᾷσθαι 
κε πα 9 νΝ 53” / 9 Α / 5 Δ 
αὐτόν. καὶ ἰδοὺ ἄνδρες φέροντες ἐπὶ κλίνης ἄνθρωπον ὃς 
ο ΄ Δ 3 / 3 νΝ. 5 ο) Ν 
ἦν παραλελυμένος, καὶ ἐζήτουν αὐτον εἰσενεγκεῖν καὶ 
- 5 4 νο Αν 9 ν ε , 
θεῖναι [αὐτὸν] ἐνώπιον αὐτοῦ. καὶ μὴ εὑρόντες ποίας 
3 ον ῳ νν Ν Ν 5” 5 ΄ 9 ἃ Ν Α 
εἰσενέγκωσιν αὐτὸν διὰ τὸν ὄχλον ἀναβάντες ἐπὶ τὸ δῶμα 
9 ο) 3 ΄ Α ο δν Ν [ο ” 9 ΔΝ 
διὰ τῶν κεράµων καθῆκαν αὐτὸν σὺν τῷ κλινιδίῳ εἲς τὸ 
- [ο / - 
µέσον ἔμπροσθεν τοῦ Ἰησοῦ. καὶ ἰδὼν τὴν πίστιν αὐτῶν 
αν 3 3 / ΄ ε ε / Ν 
εἶπεν Ανθρωπε, ἀφέωνταί σοι αἵ ἁμαρτίαι σου. καὶ 
3 - - 
ἤρξέαντο διαλογίζεσθαι οἳ γραμματεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι 
ο] Α ’ 
λέγοντε Τίς ἐστιν οὗτος ὃς λαλεῖ βλασφημίας; τίς 
ὸ ΄ ε ΄ 3 .. 3 Ν . ε [ή / 3 κ δὲ 
ύναται ἁμαρτίας ἀφεῖναι εἰ μὴ µόνος ὁ θεός; ἐπιγνους δε 
..] - ας . 5 ο) Δ Ν ολ) ΔΝ 
ὁ Ἰησοῦς τοὺς διαλογισμοὺς αὐτῶν ἀποκριθεὶς εἶπεν προς 
ε - / 
αὐτούς Τί διαλογίζεσθε ἐν ταῖς καρδίαις ὑμῶν ; τί ἐστιν 
5 , πλ 3 / , ο. Ἶ Ἂ 
εὐκοπώτερον, εἰπεῖν ᾽᾿Αφέωνταί σοι αἱ ἁμαρτίαι σου, η 
- ς ε ελ 
εἰπεῖν Ἔγειρε καὶ περιπάτει: ἵνα δὲ εἰδῆτε ὅτι ὁ υἷος 


3 - ο αλ ε 
τοῦ ἀνθρώπου ἐξουσίαν ἔχει ἐπὶ τῆς γῆς αφιέναι αµαρ- 


. ” 
τίας-- εἶπεν τῷ "παραλελυμένῳ) λοὶ λέγω, ἔγειρε καὶ 


34 Ν / / ΄ 3 Ν αν τς Ν 
αρας το κλινίδιόν σου πορευου εἰς τον οικον σου. και 


3 ἵνα εἰς μαρτύριον 
ἡ ὑμῖν τοῦτοί- 


παραλυτικφ 


Ἱζαὶ οὐδεὶς 


ἠδευτεροπρώτῳΕ 
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ΑΔ 9 ο ο ο πο ελ 
παραχρῆμα ἀναστας ἐνωπιον αὐτῶν, ἄρας ἐφ ὃ κατέκειτο, 
2 ορς ν 9 5 Ξ , Ν 
ἀπῆλθεν εἲς τὸν οἶκον αὐτοῦ δοξάζων τὸν θεὀν. Ἱαὶ ἔκ- 

/ Ἀ ’ 
στασις ἔλαβεν ἅπαντας καὶ ἐδόξαζον τὸν. θεόν, καὶ ἐπλή- 
: 4 /ς Β / 
σθησαν φόβου λέγοντες ὅτι Ἠϊΐδαμεν παράδὀξα σήμερον. 
Γω - ’ Ἂ- 
Καὶ μετὰ ταῦτα ἐξῆλθεν καὶ ἐθεάσατο τἐλώνην ὀνό- 
Ν / ντ τν Ν , Αμ ο 
µατι Λευεὶν καθήµενον ἐπὶ τὸ τελώνιον, καὶ εἶπεν αὐτῷ 
5 / ἐ ΔΝ ἡ Ν 2, 3 Ν 9 
Ακολούθει µοι. καὶ καταλιπὼν πάντα ἀναστας Όὖκο- 
. Ν / Ην 
λούθει αὐτῷ. Ἱαὶ ἐποίησεν δοχὴν μεγάλην Λευεὶς αὐτῷ 
3 σον νο 3 α πο νὰ 3 ὼ}λ ο λ 
ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ. καὶ ἦν ὄχλος πολὺς τελωνών καὶ 
. πλ, τω αρ δα ῃ ῳ Μ ος 
ἄλλων οἳ ἦσαν µετ αυτών κατακείµενοι. καὶ ἐγόγγνζον 
. ω) 5 Ν ἂν ΔΝ 
οἳ Φαρισαῖοι καὶ οἱ γραμματεῖς αυτών πρὸς τοὺς μαθητας 
3 α / Ν 2 ν ο α φ ε 
αὐτοῦ λέγοντες Διὰ τί μετὰ τῶν τελωνῶν Καὶ ἅμαρτω- 
Α 5 / Ν ν.δ Ν 3 Ν 5 . - Αν 
λῶν ἐσθίετε καὶ πίνετε; καὶ ἀποκριθεὶς [ὸ] Ἰησοῦς εἶπεν 
ΔΝ . / 3. ΄ ” ς ε / Ἅ. ο 
πρὸς αὐτού Οὐ Χρείαν έχουσιν οἳ υγιαίνοντες ἰατροῦ 
5 Ν ο » , / 
ἀλλὰ οἱ κακώς ἔχοντες' οὐκ ἐλήλυθα καλέσαι δικαίους 
» πε Ν » / ς Ν ι Ν 5 
ἀλλὰ ἁμαρτωλοὺς εἰς µετάνοιαν. Οἱ δὲ εἶπαν πρὸς αὐ- 
/ ες ον] φι ’ Ν ΔΝ ιά 
τόν. Οἱ μαθηταὶ Ἰωάνου νηστεύουσιν πυκνὰ καὶ δεήσεις 
Αα « / ανν ε α / ες Ν ΔΝ ε) / 
ποιοῦνται, ὁμοίως καὶ οἱ τῶν Φαρισαίων, οἳἵ δὲ σοὶ ἐσθίου- 
Ν / ε ον 5 - Φ ν 9 / Ν 
σιν καὶ πίνουσιν. ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν πρὸς αὐτού  Μὴ 
δύνασθε τοὺς υἱοὺς τοῦ νυμφώνος ἐν ᾧ ὁ νυµφίος µετ᾽ αὐ- 
ς ς µ ς ἐν ᾧ ο νυμφῖίος µετ αὖ 

Ν ο ο εν ο 
τῶν ἐστὶν ποιῆσαι νηστεῦσαι; ἐλεύσονται δὲ ἡμέραι, καὶ 
“ ” Αα ερ .) ο) ε / / / » 
ὅταν ἀπαρθῇ. ἀπ᾿ αὐτῶν ὁ νυμφίος τότε νηστεύσουσιν ἐν 
αμ] , Γον ” Ν ΔΝ Ν 
ἐκείναις ταῖς ἡμέραι. ἌἜλεγεν δὲ καὶ παραβολὴν πρὸς 

3 Ν 4 . Ἀ , / 
αὐτοὺς ὅτι Ουδεὶς ἐπίβλημα ἀπὸ ἱματίου καινοῦ σχίσας 
: , , , ν 
ἐπιβάλλει ἐπὶ ἱμάτιον παλαιόν' εἰ δὲ µήγε, καὶ τὸ καινὸν 

Σ. κ Ν - Λ ο . ’ Χ 3 / λί Ν 
σχίσει καὶ τῷ παλαιῷ οὐ συμφωνήσει τὸ ἐπίβλημα τὸ 
5 Αα .. κ ον η 9 , »- 9 κιῶς 
ἀπὸ τοῦ καινοῦ. καὶ οὐδεὶς βάλλει οἶνον νέον εἲς ἀσκοὺς 

, 3 « ο εις ε 4 ς , Ν 5 , 
παλαιούς εἰ δὲ µήγε, ῥήξει ὁ οἶνος ὁ νέος τοὺς ἀσκούς, 

Δ Αη / ο ες νά ο 5 Αν δν 
καὶ αὐτὸς ἐκχυθήσεται καὶ οἳ ἀσκοὶ απολοῦνται: ἀλλὰ οἳ- 

τν . ο Γ νο] Ν 
νον νέον εἰς ἀσκοὺς καινοὺς βλητέον.  [ Οὐδεὶς' πιὼν 
Ἶ / { ε Α΄ / 
παλαὶὸν θέλει νέον' λέγει γάρ - Ὁ παλαιὸς χρηστός ἐστιν.] 
/ Δ 
Ἐγένετο δὲ ἐν σαββάτῳ ᾿ διαπορεύεσθαι αὐτὸν διὰ 


η η Ν ἔσιλλ η θ Ν πα... κ. ως κα 
σπορίµων, καὶ ἔτιλλον οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ καὶ Πσθιον τοὺς 
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ντ ΚΑΤΑ ΔΟΥΚΑΝ Σ3Ι 
΄ ΄ . « ο ὦ ρ- ον 9 ο ΄’ 

ο στάχυας ψώχοντες ταῖς χερσίν. τινες δὲ τῶν Φαρισαίων 

ιά α - - 

4 εἶπαν : Τί ποιεῖτε ὃ οὐκ ἔξεστιν τοῖς σάββασιν». καὶ 
5. Ν ΔΝ - ω) 
ἀποκριθεὶς πρὸς αὐτοὺς εἶπεν [ὁ] ᾿Ἱησοῦς Οὐδὲ τοῦτο 
9 ᾱ, ες ὁ νο 4 αρ ος ΑΛΑ 
ἀνέγνωτε ὃ ἐποίησεν Δαυεὶὸδ ὅτε ἐπείνασεν αυτος και οἱ 

» 3 - ε - [ων ο 
4 µετ αὐτοῦ; [ως] εἰσῆλθεν εἰς τὸν «οἶκον τοῦ θεοῦ καὶ 
ὃν αμα Ξ : 
τογο-Δβτογο της προθέοεως λαβὼν ἔφαγεν καὶ ἔδωκεν. 
- 3 - Ὡ 3 - 
τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ, οὓς οὐκ ἔέεστιν φαγεῖν εἰ μὴ μόνους τοὺς 


” ο] ο ’ ϕ . 
ἱερεῖς; καὶ ἔλεγεν αυτοις Κύριός ἐστιν τοῦ σαββάτου., 


οι 


[ο εκ 3 3 ιό κ΄ 2 Φ Ν ) ο ὦ-- 
ὁ υἱὸς τοῦ. ἀνθρώπου. Ἐμγένετο δὲ ἐν. ἑτέρῳ 


ον 


, Ὢ ον Ἂν πι ὴ ο ών / 
σαββάτῳ εἰσελθεῖν αυτον εἲς τὴν συναγωγὴν καὶ διδάσκει" 
Ν ο] 5 3 Α Ν ει. Ν 3 [ο ες ὃ ὅ' Ν ΑΦ ὅ, [ά 
καὶ ἦν ἄνθρωπος ἐκεῖ καὶ Ί χείρ αυτου η ὄεδια ἦν ξηρά: 
- ΜΑ - - ων 
7 παρετηροῦντο δὲ αύτον οἱ γραμματεῖς καὶ οἳ Φαρισαῖοι εἰ 
ἐν τῷ σαββάτῳ θε ἀπεύει,, ἵνα εὕρωσιν κατηγορεῖν αὐτοῦ 
σ ο ερπς ο ἡ η . 
3 κ 5 Ν Α 9 ν 
4 αὐτὸς δὲ δει τους διαλογισμοὺς αὐτῶν, εἶπεν δὲ τῷ ἀνδρὶ 
- ὅ, Ἀ ες Ν ” Τι ΔΝ ηθ ο 9 
τῷ ξηρὰν ἔχοντι την χειρα γειρε καὶ. στῆύι εἰς το 
/ Ν 3 Ν 8 «9 Ν ε 5 - Ν 
ο µέσον: καὶ ἀναστὰς ἔστη. ἐἴπεν δὲ [ο] Ἰησοῦς προς 
μα ’ 3 ο 5 ο 3 ο / 3 / 
αὐτούς. Ἐπερωτώ ὑμάς, εἰ ἔξεστιν τῷ σαββάτῳ ἀγαύο- 
ω Ἀ Αν κ ” ἊἈ 3 / ΝΔ 
ιο ποιῆσαι ἢ κακοποίῆσαι, ψυχήν σώσαι Ἡ ἀπολέσαι; καὶ 
;  ν / 9 ν Φ 2 Αα ε 9 
περιβλεψάμενος πάντας αυτου» εἶπεν αυτῷ Ἐκτεινον τὴν 
ον / ς Ν 3 /. ΔΝ 3 / ς Ν 3 
χεῖρά σου" ὁ δὲ ἐποίησεν, καὶ ἀπεκατεστάθη ἡ χειρ αυ- 
- 9 3 / ΔΝ 
τα τοῦ. Αὐτοὶ δὲ ἐπλήσθησαν ἀνοίας, καὶ διελάλουν προς. 


3 / Αι / - 3 . 
ἀλλήλους τί ἂν ποιῆσαιεν τῷ ]ησοῦ. 


ων η 9 4 : 
το Ἐγένετο δὲ ἐν ταῖς ἡμέραις ταύταις ἐξελθεῖν αὐτὸν εἷς 
τὸ ὄρος προσεύξασθαι, καὶ ἦν διανυκτερεύων ἐν τῇ προσ- 
ω) - - « ’ 
13 ευχῇ τοῦ θεοῦ. καὶ ὅτε ἐγένετο ἡμέρα, προσεφωνήησεν 
ΔΝ κ. ώ . ΔΝ . λ / οι 3 - δὃ 4) 

τοὺς μαθητὰς αυτοῦ, καὶ ἐκ εξώμενος ἀπ αὐτῶν θωθεκα., 
Δ κα» / ο ορ / να ο μΙν ο 
τ4 οὓς καὶ ἀποστόλους ὠνόμασεν, Ῥέμωνα ὃν καὶ ὠγόμασεγ. 
. ᾿ Αα ΄ μ Δ 
έτρον καὶ ᾿Ανδρέαν τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ καὶ Ἰακωβον καὶ. 

» α - ν α 
1 Ἰωάνην καὶ Φίλιππον καὶ Ῥαρθολομαίον καὶ Μαθθαῖον, 
καὶ Θωμᾶν [καὶ] Ιάκωβον Ἀλφαίου καὶ Ἄύμωνα τὸν καλού-. 
Φ 5 ' 
16 µενον Ζηλωτὴν καὶ Ἰούδαν Ιακώβου καὶ ᾿Τούδαν Ισκαριωθ. 


ἁ ε λεμχά / ος Ν 3 μα ” λεν 
α ὃς ἐγένετο προδότης, καὶ καταβὰς µετ αυτων εστή ἐπι 


4. | ὁ υἱὸς τοῦ 
ἀνθρώπου καὶ τοῦ 
σαββάτου 


θεραπεύσει 


4. 


ο) 
και Όμεις 
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β ο) Ν Ν ο ταὰ » - Ν -” 
τόπου πεδινοῦ, καὶ ὄχλος πολὺς μαθητών αὐτοῦ, καὶ πλῆθος 
Ν ω) - 9 ΔΝ / ” 3 ρ'"ν Ν 2 ΔΝ 
πολὺ τοῦ λαοῦ ἀπὸ πάσης τῆς Ιουδαίας καὶ Ἱερουσαλὴμ, 
-- » ἃ Ά 9 ον 
καὶ τῆς παραλίου Τύρου καὶ Σιδώνος, οἳ ἦλθαν ἀκοῦσαι 
3 - Νο [ον ο α / ο ον Ν Ες Ἵψ ΄ 
αὐτοῦ καὶ ἰαθῆναι ἀπὸ τῶν νόσων αὐτῶν: καὶ οἱ ἐνοχλού- 
3 Ν ’ » ν ΔΝ ε 
µενοι ἀπὸ πνευμάτων ἀκαθάρτων ἐθεραπεύοντο" καὶ πᾶς ὁ 
επ] 5 « ὃς. , 9 Φα ρε 
ὄχλος ἐζήτουν ἅπτεσθαι αὐτοῦ, ὅτι δύναμις παρ αὐτοῦ 
Φα Ν΄ 3 / Ν ΕΝ. 3 ΄ 9 
ἐξήρχετο καὶ ἰτο πάντα» Καὶ αὐτος ἐπαρας τοὺς 
ο) Ν α - 
ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ εἰς τοὺς µαθητὰς αὐτοῦ ἔλεγεν 
” ε , φ ε / 5 Ν ε λ / α 
ἹΜακάριοι οἱ πτωχοί, ὅτι ὑμετέρα ἐστὶν ἡ βασιλεία τοῦ 
θεοῦ. 
ῤ ε - . 9 θ / ϐ 
µακάριοι οἳ πεινώντες νῦν, ὅτι χορτασθήσεσύε. 
/ ε κ - π ΄ 
µακαριοι οἳ κλαίοντες νῦν, ὅτι γελάσετε. 
΄ 3 « ’ ε - ν. αγ. νο 
µακσριοί ἐστε ὅταν µισήσωσι ὑμᾶς οἳ ἄνθρωποι, καὶ ὅταν 
9 ο ς κα / 5 ΄ ν 
ἀφορίσωσιν ὑμᾶς καὶ ὀνειδίσωσιν καὶ ἐκβάλωσιν το 
3 ωερν « Ν με . ε Αα ον / 
ὄνομα ὑμῶν ὡς πονηρὸν ἕνεκα τοῦ υἱοῦ τοῦ ἄνθρωπου" 
΄ ” ς ιά Ν ε 
χάρητε ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ καὶ σκιρτήσατε, ἰδοὺ γὰρ ὁ 
θὸ ρω λὺ . 9 α, Ν ν 9 ν π 
μισθὸς ὑμῶν πολὺς ἐν τῷ οὐρανῷ: κατὰ τὰ αὐτὰ γὰρ 
Α ’ 3 
ἐποίουν τοῖς προφήταις οἱ πατέρες αὐτῶν. 
Τλὸ 5 ε - ὰ , 9 ο Ν , λ 
ἦν οὐαὶ υμῖν τοῖς πλουσίοις, ὅτι ἀπέχετε τήν παράκλη- 
ὢ 
σιν υμών. 
να εἰς ώα εν / α 4 / 
ουαὶ ὑμῖν, οἱ ἐμπεπλησμένοι νῦν, ὅτι πεινάσετε. 


», ε α ο 4 / Ν , 
ουαί, οἱ γελῶντες νῦν, ὅτι πενθήσετε καὶ κλαύσετε. 


δν ο - ε 3) / ε ν 
ουαι οταν καλώς υΌμας ειπωσιν παντες ου ἄνθρωποι, κατα. 


. 9 Χ ΔΝ 3 ΄ [ο ῥ [ή / 
τὰ αὐτὰ γὰρ ἐποίουν τοῖς Ψευδοπροφήταις οἳ πατέρες 
3 ” 
αὐτῶν. 
3 Ν ε ΄ - 3 , .] - ΔΝ 9 Δ 
Αλλὰ ὑμῖν λέγω τοῖς ἀκούουσιν, ἀγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς 
ε - - - . ο ε - 3” ο) Ν 
υμών, καλῶς ποιεῖτε τοῖ μισοῦσιν ὑμᾶς, εὐλογεῖτε τοὺς 
ε - ον ΄ 
καταρωµένους ὑμᾶς, προσεύχεσθε περὶ τῶν ἐπηρεαζόντων 
ε [ό ΔΝ ’ 
ὑμᾶς. τῷ τύπτοντί σε ἐπὶ τὴν σιαγόνα πάρεχε καὶ τὴν 
” ΔΝ . ΔΝ ” 5.’ ον αἱ ε ’ ανν ΔΝ 
ἄλλην, καὶ απο τοῦ αἱροντός σου τὸ ἵμάτιον καὶ τὸν 
- Ν , ν Αν , / ών ο ἅπ 
χιτώνα μὴ κωλύσῃς. παντὶ αἰτοῦντί σε δίδου, καὶ ἀπὸ 
. ε Ν Ν Αν , Ν Ν ΄ ϱ 
τοῦ αἴροντος τὰ σὰ μὴ ἀπαίτε. καὶ καθὼς θέλετε ἵνα 


- ε : πο - » ε ρ Ν 
ποιωσιν υμιν οι ἄνθρωποι, πονειτξ αντοις ομοιῶὼς. και 


27 
25 


Ε) 


3ο 


31 
37 
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3 - ΝΔ . ” ε 5 ε - 
εἰ ἀγαπᾶτε τοὺς αγαπωντας μας, ποία ὑμῖν χάρις ἐστίν; 
ᾗ Δ ε οι Ν - 
καὶ γὰρ οἳ ἁμαρτωλοὶ τοὺς ἀγαπώντας αὐτοὺς ἀγαπώσωυ. 
Ν » - - - 
-- καὶ [γὰρ] ἐὰν ἀγαθοποιῆτε τοὺς ἀγαθοποιοῦντας ὑμᾶς, 
ποία ὑμῖν χάρις ἐστίν; καὶ οἱ ἁμαρτωλοὶ τὸ αὐτὸ ποιοῦσι. 
φον , ος 5 2 - , εἙ ο ΄ 
3 καὶ ἐὰν δανίσητε παρ ὧν ἐλπίζετε λαβεῖν, ποία υμιν χαρις 
3 ΔΝ ε ΔΝ ε - / ο 3 ἴρ. 
[ἐστίν]; καὶ ἁμαρτωλοὶ ἁμαρτωλοῖς δανίζουσιν ἵνα ἀπολά- 
να λὴ ἀ τας ἂς 5 6 Ν ΘΑ, Ν 
2” βωσω τὰ ἴσα. πλὴν ἀγαπᾶτε τοὺς ἐχύρους Όμων Καὶ 
ἀγαθοποιεῖτε καὶ δανίζετε ' μηδὲν ἀπελπίζοντες: καὶ ἔσται 
ε Ν ε - ’ Νο” ελε 0. «/ ο νι 
ὁ μισθὸς ὑμῶν πολύς, καὶ ἔσεσθε υἱοὶ Ὑψίστου, ὅτι αὖτος 
36 χρηστός ἐστιν ἐπὶ τοὺς ἀχαρίστους καὶ πονηρού. Τίνε- 
σθε οἰκτίρμονες καθὼς ὁ πατὴρ ὑμῶν οἰκτίρμων ἐστίν: 
ο καὶ μὴ κρίνετε, καὶ οὐ μὴ κριθῆτε' καὶ μὴ καταδικάζετε, 
Ν 3 Ν - 9 η Ν 3” / 
καὶ οὗ μὴ καταδικασθῆτε. ἀπολύετε, καὶ ἀπολυθήσεσθε" 
/ Ν , ε - , Ν ᾗ , 
38 δίδοτε, καὶ δοθήσεται υμῖν' µετρον καλὸν πεπιεσµένον 
σεσαλευμένον ὑπερεκχυννόμενον δώσουσιν εἰς τὸν κὀλ- 
πον ὑμῶν: ᾧ γὰρ µέτρῳ μετρεῖτε Γἀντιμετρηθήσεται΄ 
3ο ὑμῖν. Έἶπεν δὲ καὶ παραβολὴν αὐτοῖς Μήτι 
ες - 3 ’ ’ 
δύναται τυφλὸς τυφλὸν ὁδηγεῖν οὐχὶ ἀμφότεροι εἴς βό- 
9 - ο 5 λ εν Ν 8 δ , 
{ο θυνον ἐμπεσοῦνται; οὐκ ἐστιν µαθητὴς ὑπὲρ τὸν διδα- 
/ α οῦ ” « ε δὃ ’ .] 
σκαλον, κατήρτισµένος δὲ πᾶς έσται ως ο διδάσκαλος αυ- 
Α - ) - - 
αατοῦ. Τί δὲ βλέπεις τὸ κάρφος τὸ ἐν τῷ ὀφθαλμῷ τοῦ 
. ν - ) 5 ῳ 9 
ἀδελφοῦ σου, τὴν δὲ δοκον τὴν ἐν τῷ ἰδίῳ ὀφθαλμῷ ου 
Γοἳ Γιο - . - Γ] ΄ 
µα κατανοεῖς; πῶς δύνασαι λέγειν τῷ ἀδελφῷ σου ᾿Αδελφέ, 
- 3 Αα λα ΔΝ 
ἄφες ἐκβάλω τὸ κάρφος τὸ ἐν τῷ ὀφθαλμῷ σου, αὐτὸς την 
ο » ο ε . 3 
ἐν τῷ ὀφθαλμῷ σοῦ δοκὸν οὐ βλέπων; ὑποκριτά, ἔκβαλε 
Αα δν α Αα Αα , 
πρῶτον τὴν δοκον ἐκ του ὀφθαλμοῦ σοῦ, καὶ τότε διαβλέ- 
3 ών α 3 ” 
Ψεις τὸ κάρφος τὸ ἐν τῷ ὀφθαλμῷ τοῦ ἀδελφοῦ σου ἐκ- 
Αα Ν . Ν 
43 βαλεῖν. οὐ γὰρ ἔστιν δένδρον καλον ποιουν καρπον 
- Ἀ, ΄ 
σαπρόν, οὐδὲ πάλιν δένδρον σαπρὸν ποιοῦν καρπον καλόν. 
: [ο - ’ 3 
μα ἕκαστον γὰρ δένδρον ἐκ τοῦ ἰδίου καρποῦ γινωσκεται' οὗ 
ο) - ΄ 
γὰρ ἐξ ἀκανθῶν συλλέγουσιν σῦκα, οὐδὲ ἐκ βάτου σταφυ- 
[ο ” ) - 
{5 λὴν τρυγῶσιω. ὁ ἀγαθὸς ἄνθρωπος ἐκ τοῦ ἀγαθοῦ θησαυ- 


ΔΝ 


ον ρι ε Ν π 
ροῦ τῆς καρδίας προφέρει τὸ ἀγαθόν, καὶ ὁ πονηρος ἐκ τοῦ 


µηδένα 


µετρηθήσεται 
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πονηροῦ πρόφερει τὸ πονηρόν" ἐκ γὰρ. περισσεύµατος 
ο λαλεῖ τὸ στόμα αὐτοῦ. Τί δέ με καλεῖτε Κύ- «6 
ριε κύριο καὶ οὐ ποιεῖτε ' ἃ λάκωρ ;. πᾶς ὁ ἐρχόμενος πρός 7 
µε καὶ ἀκούων µου τῶν λόγων καὶ ποιῶν αὐτούς, ὑποδείξω 

ε -ν / ψ ». Χ « ες «/ ἕ / ϱ) 3 ϐ / - υ] δ - ς 
ὑμῖν τίνι ἐστὶν ὅμοιος' ὅμοιός ἐστιν ανθρωπῳ οἰκοδομοῦντι {8 
οἰκίαν ὃς ἔσκαψεν καὶ ἐβάθυνεν καὶ ἔθηκεν θεµέλιον ἐπὶ 


8 / / / « 
τὴν πέτραν' πλημμύρης δὲ γενομένης προσέρήξεν ὁ ποτα- 
ΔΝ Α 9 / 9 , ν 3 3/ λ κ αἱ κ ν 
µος τῇ οἰκίᾳ ἐκείνη, καὶ ουκ ἰσχυσεν σαλευσαι αὐτὴν διὰ 
ΔΝ ω 3 Α 9 ῥ ς δὲ - ΄ Ν Ν 
τὸ καλώς οἰκοδομῆσθαι αυτήν. ὁ δὲ ἀκούσας καὶ μη 4ο 
αν 9 ο χμὶς / 9 δ / μα ΗΝ 
ποιήσας ὅμοιός ἐστιν ἀνθρώπω οἰκοδομήσαντι οἰκίαν ἐπὶ 
Ν ο Ν , 98 / ἕ « : / Ν 
τὴν γῆν χωρὶς θεμελίου, ἢ προσέρηξεν ὁ ποταμός, καὶ 
Δ ο ω 
εὐθὺς συνέπεσεν, καὶ ἐγένετο τὸ ῥῆγμα τῆς οἰκίας ἐκείνης, 
μέγα. 'Ἠπειδὴ ἐπλήρωσεν πάντα τὰ ῥήματα τ 
αὐτοῦ εἰς τὰς ἀκοὰς τοῦ λαοῦ, εἰσῆλθεν εἲς Καφαρναούμ. 
Ἑκατοντάρχου δέ τινος δοῦλος κακῶς ἔχων ἤμελλεν ο 
νὰ - πν 3. αι ώ μι ιο. δὲ Ν 5 μας 
τελευτᾷν, ὃς ἦν αὐτῷ έντιµος. ἀκούσας δὲ περὶ τοῦ Ἰησοῦ 9 
5 9 τν. / ς α΄ 2Τ΄ , πο 
ἀπέστειλεν πρὸς αὐτὸν πρεσβυτέρους τῶν Ιουδαίων, ἐρω- 
- ον Ν ’ Ν ω. 2 - 
τῶν αὐτὸν ὅπως ἐλθὼν διασώση τὸν δοῦλον αυτοῦ. οἱ δὲ 
΄ κ Ν 3 Γω) Φ 5 
παραγενόµενοι πρὸς τὸν Ἰησοῦν πόροιλ ων αὐτὸν σπου- 
ϱ 
δαίως λέγοντες ὅτι ἄξιός ἐστιν ᾧ παρόση: οδεο, ἀγαπᾷ 5 
εντος ν εν - 
γὰρ τὸ ἔύνος ἡμῶν καὶ τς συναγωγή, αὐτὸς ὠροδόμησεη 
Ἑ δν ε 3 
ἡμῖν. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς ἐπορεύετο σὺν αὐτοῖ. ἤδη δὲ αὐτοῦ 6 
9 Α ». » 9 - 9 3 ν / ε 
ου μακρᾶν ἀπέχοντος απο τῆς οἰκίας ἁπαμμάι φίλους ὁ 
’ ης ον. 
εώτοντόρκής γνα αὐτῷ ἸΚύριε μὴ σκύλλου, οὐ γὰρ. 
ἱκανός εἰμι ἵνα ὑπὸ πῆς στέγην µου εἰσέλθῃς διὸ οὐδὲ 7 
ἐμαυτὸν ἠξίωσα πρὸς σὲ ἐλθεῖν' ἀλλὰ εἰπὲ λόγω, καὶ. 
ἰαθήτω ὁ παῖς µου: καὶ 9 αρ ἐγὼ ἄνθρωπός αἡλ ὑπὸ ἐξου- 8 
σίαν τασσόµενος, ἔχων ὑπ ἐμαυτὸν στρατιώτας, καὶ λέγω 
, / Ν / . 3 9 
τούτῳ. Ἡορεύθητι, καὶ πορεύεται, καὶ ἄλλῳ Ἔρχου, καὶ. 
ἔ αἱ τῷ δούλ Πού ὗ ὶ ἲ 
ἔρχεται, καὶ τῷ δούλῳ µου οἴησον τοῦτο, καὶ ποιεῖ. 
3 / δὲ ο) ο) . 3 ΄ ο) β Ν 
ἀκούσας δὲ ταῦτα ὁ Ιησοῦς ἐθαύμασεν αὐτόν, καὶ στρα- ο 
ΔΝ ο) » 5 ο 3 Αν , ε α 3 
φεὶς τῷ ἀκολουθοῦντι αὐτῷ ὄχλῳ εἶπεν Λέγω ὑμῖν, οὐδὲ 


2 ο 5 Ν / ο Θ « ο. 
ἐν τῷ Ισραήλ. τοσαύτην πίστιν εὗρον. καὶ ὑποστρέψαν- ιο 
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ο βι ςν νο) Ν ς / 
τες εἲς τὸν οἶκον οἳ πεµφθέντες εὗρον τὸν δοῦλον υγιαί- 
ο ο / 
πι γοντα. Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ. ἑξῆς ἐπορεύθη εἲς 
ον λ / ν .ς ον » - ε 
πόλιν καλουµένην ἸΝαΐν, καὶ συνεπορεύοντο αυτῷ οἱ µαθη- 
. [ 
αν . Αα Ν.Ἡ /΄ ε Ν 5 ω ΄ ω 
το ταὶ αὐτοῦ καὶ ὄχλος πολύς. ὡς δὲ γγισεν τῇ πύλῃ τῆς 
/ 9 Ν Πο ΔΝ τες / Δ Ν ελ ω 
πόλεως, καὶ ἰδοὺ ἐξεκομίζετο τεθνηκως μονογενής υἱος τῇ 
- .) - ” Α 
μητρὶ αὐτοῦ, καὶ αὐτὴ ἦν χήρα, καὶ ὄχλος τῆς πόλεως 
ε Δ 5. ι Ν μήν ον πν ιν τε , β 
τ ἱκανὸς ἣν σὺν αὐτῇῃ. καὶ ἰδῶν αὐτὴν ὁ κύριος ἐσπλαγ- 
/΄ θ α.. 9 3 ΔΝ ) ο αν ΔΝ ὃν α ΔΝ 
τὰ χνίσθη ἐπ᾽ αὐτῇ καὶ εἶπεν αὐτῇ Μη κλαιε. . καὶ προσελ- 
ϐ Ν “ - . ο. ε δὲ. “ν » Ν 
ὧν ἤψατο τῆς σοροῦ, οἳ δὲ βαστάξοντες ἕστησαν, καὶ 
το εἶπεν ἸἈΚεανίσκε", σοὶ λέγω, ἐγέρθητι. καὶ Γἀνεκάθισεν 
ε α Ν 4 ἕ με , λ. ω Ν ἔδ 8 ΑΔ Αα Ν 
ὁ νεκρὸς καὶ ἤρξατο λαλεῖν, καὶ ἔδωκεν αυτον τῇ μητρι 
5 
τό αὐτοῦ. Ἔλαβεν δὲ φόβος "πάντας, καὶ ἐδόξαζον τὸν 
θ Ν / «/ / / πρ 9 δα Ν 
εὐν λέγοντες ὅτι.  Ἡροφήτης µεγας ἠγέρθη ἐν ἡμῖν, καὶ 
” - ε 
17 ὅτι ᾿Ἠπεσκέψατο ὁ θεὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ. καὶ ἐξῆλθεν ὁ 
/ 98 3 ϱ - 35 / Ν 5 ο Ν / α 
λόγος οὗτος ἐν ὀλῃ τῇ ]ουδαίᾳ περὶ αυτοῦ και πασῃ τῃ 
περιχώρῳ. : 
ΔΝ 5 / 5 ’ ε Ν 3 . Ν / 
τθ Καὶ ἀπήγγειλαν Ἰωάνει οἱ μαθηταὶ αυτοῦ περι πάντων 
/ ” ο) 
το τούτων. καὶ προσκαλεσάµενος δύο τινὰς τῶν μαθητών 
9 ρε / 9 ΔΝ Δ / / ο ας 
αὐτοῦ ὁ ΙἸωάνης ἐπεμψεν προς τον κυριον λέγων 3ἌἈὺ εἲ ὁ 
. - ΄ Ν 
οο ἐρχόμενος ἢ ἕτερον προσδὀκώμεν; παραγενοµενοι δὲ πρὸς 
9 ε. 3 5 3 / « Ν δι. ο λ. 
αὐτὸν οἱ ἄνδρες εἶπαν ᾿Ἰωάνης ὁ βαπτιστῆς ἀπέστειλεν 
Αα ἳ 
ἡμᾶς πρὸς σὲ λέγων Σὺ εἶ ὁ ἐρχόμενος ἢ ἄλλον προσδο- 
η 5 5 / δα ϐᾗ ὰ() ΄ Ν 5 Ν ' 
οι κῶμεν; ἐν ἐκείνῃ τῇ ωρᾳ έὔεραπευσεν πολλοὺς ἄπο νόσων 
|/ - ο) 
καὶ μαστίγων καὶ πνευμάτων πονηβων, καὶ τυφλοῖς πολ- 
ν - 3 4 να 
ο λοῖς ἐχαρίσατο βλέπειν. καὶ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς Ἡο- 
, 5 / Ἴ / πι π κο 
ρευθέντες ἀπαγγείλατε ᾿Ἰωάνει ἃ εἴθεε καὶ Ἴκουσατε' 
λ 9 ο) ν 
τυφλοὶ ὀνοβλέπογοιν, χωλοὶ περιπατοῦσιν, λεπροὶ καθα- 
ἳ 
: ρίζονται καὶ κωφοὶ ἀκούουσιν, νεκροὶ ἐγείρονται, πτωχο! 
3 ή ν Ν / / 2 ΑΔ 3λ Δ 
93 ΕΥδΓΓΕΛΙΖΟΝΤΑΙ και µακαριος έστιν ο5 εαν μη σκανδὸσ- 
24 λισθῇ ἐν ἐμοί. ᾽Απελθόντων δὲ τῶν ἀγγέλων 
2 , ” 9 / - 
Ἰωάνου ἠρξατό λέγειν πρὸς τοὺς ὄχλους περὶ Ἰωάνου Τό 
9 1λθ 5. Ν ” 2 ’ ε Αν ΓΣΑ 
«ἐξήλθατε εἰς τὴν έρηµον θεάσασθαι: κάλαμον υπο ανέμου’ 
/ 1 - 3” 
25 σαλευόµενον; ἀλλὰ τί ἐξήλθατε ἰδεῖν; ἄνθρωπον ἐν µαλα- 


ἠνεανίσκε- | ὀικά- 
θισεν 


ἅπαντας 


β 
ἕτερον. 


τών τέκνων αὐτῆς 
παντων 
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. ϕ. , 9 / ὦ ἶδ Ν τ] ε α 0 δό ον 
κοῖς ἱματίοις ἠμφιεσμένον; ἰδοὺ οἳ ἐν ἱματισμῷ ἐνδόξῳ καὶ 
. ε ΄ 3 ” ΄ 9 ΛΑ ε) ν , 
τρυφῇ ὑπάρχοντες ἐν τοῖς βασιλείοις εἶσίν. ἀλλὰ τί 
ω / { / ε Αα / 
ἐξήλθατε ἰδεῖν; προφήτην; ναί λέγω ὑμῖν, καὶ περισσότε- 
/ Ν ΘΈ 2 
ῥρον προφήτου. οὗτός ἐστιν περὶ οὗ γέγραπται 
Ν 9) ῃ Ν ῃ 
Ιλογ ἀποετέλλω τὸν ἀΓΓελόν ΜΟΥ πρὸ προεώπογ 
6ς0Υ, 
ο Ν ςν μα ΄ 
ὃς κατδεκεγόσει τὴν ὁλόν «ΟΥ ἔμπροςθέν εογΥ. 
-- - Α τὰ ” 3 
λέγω ὑμῖν, μείζων ἐν γεννητοῖς γυναικών ᾿Ἰωάνου οὐδεὶς 
” - / - - 
ἔστιν' ὁ δὲ μικρότερος ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ θεοῦ μείζων 
ὼ Ἂν 3 ΄ Ν - ε Χ. 3 / Ν ς - 
αὐτοῦ ἐστίν.-- ' Καὶ πᾶς ὁ λαὸς ακούσας καὶ οἳ τελώναι 
ΔΝ / . ’ 
ἐδικαίωσαν τὸν θεόν, βαπτισθέντες τὸ βάπτισμα Ἰωάνου" 
οἱ δὲ Φαρισαῖοι καὶ οἳ νομικοὶ τὴν βουλὴν τοῦ θεοῦ ἠθέ- 
» ε / Ν / ει ὃ 3 α / αν 
τησαν εἷς ἑαυτούς, µη βαπτισθέντες ὑπ᾿ αὐτοῦ. -- Τίνι οὖν 
[ἡ - - Δ 
ὁμοιώσω τοὺς ἀνθρώπους τῆς γενεᾶς ταύτης, καὶ τίνι εἰσὶν 
« ο, , 3 , αν λ 5 - , ν 
ὅμοιοι; ὅμοιοί εἶσιν παιδίοις τοῖς ἐν ἀγορᾷ καθηµένοις καὶ 
- 3 Δ / 
προσφωνοῦσιν ἀλλήλοις, ἃ λέγει 
- 3 ο ’ 
Ἠύλήσαμεν ὑμῖν καὶ οὐκ ὠρχήσασθε" 
Ε) ΄ νν 3 3 ’ 
ἐθρηνήσαμεν καὶ οὐκ ἐκλαύσατε: 
αν ΜΜ] Ἆὶ ε Ν ο 9/ / 
ἐλήλυθεν γὰρ ᾿Ιωάνης ὁ βαπτιστῆς μὴ ἔσθων ἄρτον µήτε 
ΔΝ ΄ 
πίνων οἶνον, Καὶ λέγετε Δαιμόνιον ἔχει. ἐλήλυθεν ὁ υἱὸς 
- , ΔΝ 3 
τοῦ ἀνθρώπου ἔσθων καὶ πίνων, καὶ λέγετε ᾿Ιδοὺ ἄνθρω- 
, 9 Β , / - κ.ε - 
πος φάγος καὶ οἰνοπότης, φίλος τελωνῶν καὶ ἁμαρτωλώγ. 
η ῃ ε δα - , 5 απ 
καὶ ἐδικαιώθη ἡ σοφία ἀπὸ πάντων τῶν τέκνων αὐτῆς. 
᾿Ἠρώτα δέ τις αὐτὸν τῶν Φαρισαίων ἵνα Φάγῃ μετ αὐ- 
ρ ρ γη μ 
Γωὰ ΔΝ ει) Δ 3 Ν κ” [ο 0 ΄ 
τοῦ: καὶ εἰσελθων εἰς τὸν οἶκον τοῦ Φαρισαίου κατεκλί- 
Ν 9 Ν Ἀλεσ ο) ας ον / ε ’ Ν 
θη. ᾖἸΚαὶ ἰδοὺ γυνή ἥτις ἦν ἐν τῇ πόὀλει ἁμαρτωλός, καὶ 
. - ω Αα 
ἐπιγνοῦσα οτι κατάκειται ἐν τῇ οἰκίᾳ τοῦ Φαρισαίου, κοµί- 
- » 
σασα ἀλάβαστρον µύρου καὶ στᾶσα ὀπίσω παρὰ τοὺς 
, ο. Ἂ , 3/ , Ν 
πόδας αὐτοῦ κλαίουσα, τοῖς δάκρυσιν ἤρξατο βρέχειν τοὺς 
/ .) - ΔΝ ο) Ν ω ” ». »' / 
πόδας αὐτοῦ καὶ ταῖς θριξὶν τῆς κεφαλῆς αὐτῆς ἐξέμασ- 
’ .” . 
σεν, καὶ κατεφίλει τοὺς πόδας αὐτοῦ καὶ ἤλειφεν τῷ 
’ 3 Ν Ν ε [ο ε / . . 8 3. . 
µύρῳ. ἸἼδων δὲ ὁ Φαρισαῖος ὁ καλέσας αὐτὸν εἶπεν ἐν 


ον 3 3. ς , 
ἑαυτῷ λέγων  Οὗτος εἰ ἦν [ὸ] προφήτης, ἐγίνωσκεν ἂν 


26 


σι 


[δν 
9) 


36 
3τ 


ω) 
ω 


39 
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, ν νε κ σ « » α ὁ 5 , 

"τίς καὶ ποταπη ή γυνή ἥτις ἅπτεται αὐτοῦ, ὅτι ἁμαρτωλός 

3 Ν 3 Ν ϱ » . ο) ιν 3 ’ /ἳ 

4ο ἐστιν. καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Ἰησοῦς εἶπεν πρὸς αὐτόν «- 

3 ο - ε / 

µων, έχω σοί τι εἰπεῖν. ὁ δέ Διδάσκαλε, εἶπέ, φησύώ. 
’ λ - ” 

δύο χρεοφιλέται ἦσαν δανιστῇ τινί' ὁ εἷς ὤφειλεν δηνάριο, 


η 


4 
. , ε ο , Αλ δι ην. 
42 πεντακόσια, ὁ δὲ ἕτερος πεντήκοντα. μη ἐχόντων αὐτῶν 
» ω 3 τα 5 / /. ο ο ο) 
ἀποδοῦναι ἀμφοτέροις ἐχαρίσατο. τίς οὖν αὐτῶν πλεῖον 
9 , ο 3 ΔΝ ω ε 
43 αγαπήσει αὐτόν; ἀποκριθεὶς Σίμων εἶπεν Ὕπολαμ- 
; α Φ Ν - 9 ε ον 3 5 Αα 3 
βάνω ὅτι ᾧ τὸ πλεῖον ἐχαρίσατο. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ Ὀρ- 
ο ” ΔΝ Ν Χ ΔΝ - Α / 
44 θῶς ἔκρινας. καὶ στραφεὶς πρὸς τὴν γυναῖκα τῷ Ἀίμωνι 
” ὁ / ΔΝ - 9 ωὰ ΄ 3 ΔΝ 
ἔφη  ἈἙλέπεις ταύτην τὴν γυναῖκα; εἰσῆλθόν σου εἰς τὴν 
νά ο Γ αι ΝΤ. / 3 5/' φ Ν ην 
οἰκίαν, ὕδωρ 'μοι ἐπὶ πόδας οὐκ ἔδωκας' αὕτη δὲ τοῖς 
ὃ Ἀ ” ὦ Ψ, ΔΝ 19) ων ο) ϐ σλ 9 
άκρυσιν ἔβρεξέν µου τοὺς πόδας καὶ ταῖς θριξὶν αὐτῆς 
σσ / / 3 ά » Φ πάν. ο 
ἐξέμαξεν. Φίλημά µοι οὐκ ἔδωκας' αὕτη δὲ ἀφ ἧς εἰσῆλ- 


45 
Ι6 θον οὐ διέλιπεν᾿ καταφιλοῦσά µου τοὺς πόδας. ἐλαίῳ τὴν 


/ 3 ” «/ ΔΝ ” ”/ ΔΝ 
κεφαλήν µου οὐκ ἤλειψας αὕτη δὲ μµύρῳ ἤλειψεν τοὺς 
/ Αν ΄ / 3 / ες / 95 
47 πόδας µου. οὗ χάριν, λέγω σοι, ἀφέωνται αἱ ἁμαρτίαι αὐ- 
- ε ο 3 / / μι Ν 9». / 3 ῤ 
τῆς αἵ πολλαί, ὅτι ἠγάπησεν πολύ: ᾧ δὲ ὀλίγον ἀφίεται, 


ϱο 


αι 9 ῳ Δι δὲ 9 2Α. , ο ὁ , 
48 ὀλίγον ἀγαπᾳ. εἶπεν δὲ αὐτῇ Φέωνταί σου αἱ ἁμαρτίαι. 
Ν ” ε / / 5 ε ο) , 
49 καὶ ἤρέαντο οἳ συνανακείµενοι λέγειν ἐν ἑαυτοῖς Τίς 
ο κ 5 Δ νά / Σα 5 Ν Ν Ν 
5ο οὗτός ἐστιν ὃς καὶ ἁμαρτίας ἀφίησιν; εἶπεν δὲ πρὸς τὴν 
” ιά ’ 
γυναῖκα Ἡ πίστις σου σέσωκέν σε' πορεύου εἰς εἰρήνην. 
ο] - 4 . νν / 
1 Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ καθεξῆς καὶ αὐτὸς διώδευεν κατὰ 
’ ΔΝ / / Ν 3 δι Ν 
πόλιν καὶ κώµην κηρύσσων καὶ εὐαγγελιζόμενος τὴν βασι- 


’ - - Ν [4 / Ν 5 . Ν - / 
λείαν τοῦ θεοῦ, καὶ οἳ δώδεκα σὺν αὐτῷ, καὶ γυναϊκές τινες 


ν 


Δ 


3 ΔΝ / - 9 
αι ἦσαν τεθεραπευµέναι απο πγνευματων πονηρων και 


ἀσθενειῶν, Μαρία ἡ καλουµένη Μαγδαληνή, ἀφ ἧς δαι- 


ω 


/ χ ὸ ’ 

µόνια ἑπτὰ ἐξεληλύθει, καὶ Ἰωάνα γυνὴ Χουζᾶ ἐπιτρόπου 

ν / 

Ἡρώδου καὶ Σουσάννα καὶ ἕτεραι πολλαί, αἵτινες διηκό- 
ἐπ. - ε , δν 5 

4 νουν αὐτοῖς ἐκ τών ὑπαρχόντων αὐταῖς. υγι- 

- - Ν / ] ολ 

όντος δὲ ὄχλου πολλοῦ καὶ τῶν κατα πόλιν ἐπιπορευομε- 
λ Ν Α 9 [ο ε , 

5 νων πρὸς αὐτὸν εἶπεν διὰ παραβολής ᾿Ἐξῆλθεν ὁ σπείρων 

ο , ο ην 

τοῦ σπεῖραι τὸν σπόρον αὐτοῦ. . καὶ ἐν τῷ σπείρειν αυτον 


Α 3 Ν ΔΝ εα/ Ν / Ν Ν 
ὃ μὲν ἔπεσεν παρὰ τὴν ὁδόν, καὶ κατεπατήθη καὶ τὰ πε- 


µου ἐπὶ τοὺς 


διέλειπεν 


τὴν πέτραν 


ορ 
αυτοι 
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Μον τα Ἡν ανω .. ../ κ ο Ὃ δω) ν 
τεινα του ουρανου κατέφαγεν αυτο. καὶ ετερον κατεπεσεν 


- τ ε. , Δ Ν ν 3 9 ῃ 
ἐπὶ τὴν πέτραν, καὶ φυὲν ἐξηράνθη διὰ τὸ μη ἐχειν ἰκμάδα. 


6 


ι σ 3) 5 τν 1ο α 3 ό6 Ν α 
καυ ετερον επεσεν εν Μµεσῳ των ακανύων, και συνφυεῖισαι τ 


ε 5”, 3 / ὅ 3 ΄ νΝ 4 5 ΔΝ 
αἳ ἄκανθαι ἀπέπνιξαν αὐτὸ. καὶ ἕτερον έπεσεν εἰς τὴν 
ὰ ὃ Ν 
γῆν τὴν ἀγαθήν, καὶ φυὲν ἐποίησεν καρπὸν ἕκατονταπλα- 
’ - δ 3 / ε ”. ῶν » / 5 
σίονα. Ταῦτα λέγων ἐφωνει Ὁ έχων ὦτα ακούειν ακου- 
/ 3 / ΔΝ 3 Ν ε Α » Γω) 
έτω. Ἐπηρώτων δὲ αὐτὸν οἳ μαθηταὶ αὐτοῦ 
2 , ε - ε - ) 
τίς αὕτη εἴη ἡ παραβολή. ὁ δὲ εἶπεν Ὑμῖν δέδοται 
Αα σαν ω ν - -- στ ν 
γνώναι τὰ μυστήρια τῆς βασιλείας τοῦ θεοῦ, τοῖς δὲ λοι- 
- , Δ ! Ν 
ποῖς ἐν παραβολαῖς, ἵνα ΒλΕΠΟΝΤεΟ ΜΗ Βλέπωῶσιν κὀί 


ΔΚΟΥΟΝΤΕΟ ΜΗ ΟΥΝΙΩΕΙΝ. ἐστιν δὲ αὕτη ἡ παραβολή. Ὅ 


- 9 9 ε τρ α - ς δὲ Ν Α. ε«., 
σπόρος ἐστὶν ὁ λόγος τοῦ θεοῦ. οἳ δὲ παρὰ τὴν ὁδόν 
3 ο εφ. ΄ - 3 ε / Ν 3 Ν 
εἰσιν οἳ ἀκούσαντες, εἶτα έρχεται ὁ διάβολος καὶ αἴρει τὸν 

’ 3) - 5 ω τά νν / 
λόγον ἀπὸ τῆς καρδίας αὐτῶν, ἵνα μὴ πιστεύσαντες σωθῶ- 

. ν 4 3 ..Α 
σιν. οἱ δὲ ἐπὶ 'τῆς πέτρας οἳ ὅταν ἀκούσωσιν μετὰ χαρᾶς 
/ ΔΝ ’ κ ος η ο 3 5 ΑΔ Ν 
δέχονται τον λόγον, και ουτοι βιζαν ουκ εχουσιν, ου προς 
ο Ν ω κ 
καιρὸν πιστεύουσιν καὶ ἐν καιρῷ πειρασμοῦ αφίστανται. 

Ν Ν 8 ον) 3 / ος 5 ῥρ 5 « ν 
τὸ δὲ εἰς τὰς ἀκάνθας πεσόν, οὗτοί εἶσιν οἱ ἀκούσαντες, 
ες κ Α 9 νο Νε αν. , , 
καὶ ὑπὸ μεριμγῶν καὶ πλούτου καὶ ἠδονῶν τοῦ βίου πορευό- 
; η νο - ν ον 5 - 
µενοι συνπνίγονται καὶ οὐ τελεσφοροῦσιν. τὸ δὲ ἐν τῇ 
καλῇ γῇ, οὗτοί εἶσιν οἵτιες ἐν καρδίᾳ καλῇ καὶ ἀγαθῃ 
καλῇ γῆ, οὗτοί εἶσιν οἵτινες ἐν καρδίᾳ καλῇ καὶ ἀγαθῇ 
3 . ΔΝ / ν 
ἀκούσαντες τὸν λόγον κατέχουσιν καὶ καρποφοροῦσιν ἐν 
ε - » 
ὑπομονῇ. Οὐδεὶς δὲ λύχνον ἄψας καλύπτει 
ΦΑΝ / Ν 
αὐτὸν σκεύει ἢ) ὑποκάτω Κλίνης τίθησιν, ἀλλ᾽ ἐπὶ λυχνίας 
/ ϱ/ « » / νν, Ν Αα 3 9 
τίθησι, ἵνα οἱ εἰσπορευόμενοι βλέπωσιν τὸ φῶς. οὐ γὰρ 
3”! τε ΑΝ ἁ 3 Ν ΄ 35 3 / Ἀ 
έστιν κρυπτὸν ὃ οὐ φανερὸν γενήσεται, οὐδὲ ἀπόκρυφον ὃ 
.) ΔΝ . 
μα αν καὶ εἰς φανερὸν ο Ῥλέπετε οὖν πῶς 
ἀκούετε' ὃς ἂν γὰρ ἔχῃ, Αρ έσεται αὐτῷ! καὶ ὃς ἂν μὴ ἔχη, 
καὶ ὃ δοκεῖ ἔ εχειν ὀρθήσειαι ἆ ἀπ᾿ αὐτοῦ. ο 

Παρεγένετο δὲ πρὸς αὐτὸν ἡᾗ µήτηρ καὶ οἳ ἀδελφοὶ 
3 Ν 3 3 / - 3 ” ΔΝ Ν ” 
αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἠδύναντο συντυχεῖν αὐτῷ διὼ τὸν ὄχλον. 
3 νο να 
ἀπηγγέλη δὲ αὐτῷ  Ἡ µήτηρ σου καὶ οἳ ἀδελφοί σου 


/ 1 αν . ε .. 
ἑστήκασιν ἔξω ἰδεῖν θέλοντές σε. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν. 


το 


πτ 


12 


4 


15 


16 


Ἡί 


1δ 


ω-- 


ο 


29 


21 
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3 απ , 3 ιἡ 4 ν . 3” ὃς ο ος ε 

πρὸς αὐτούς Μήτηρ µου καὶ ἀδελφοί µου οὐτοί εἰσιν οἳ 
.Ν Ῥ ω. α ὃ - ι 

τὸν λόγον τοῦ θεοῦ ἀκούοντες καὶ ποιοῦντες. 


ο-----ᾖ 


« 3 ’ Ν 5 .- - ες - Ἀ δν ο) δι 9 
55 Ἐγγένετο δὲ ἐν μιᾷ τῶν ἡμερῶν καὶ αὐτὸς ἐνέβη εἲς 
ο) Δ ε Ν . [ο κ Ν 3 / / 
πλοῖον καὶ οἳ μαθηταὶ αὐτοῦ, καὶ εἶπεν πρὸς αὐτοὺς Διέλ- 
κ 5 Ν / . ς Ν 3 ΄ / 
23 θωµεν εἲς τὸ πέραν τῆς λίμνης, καὶ ἀνήχθησαν. πλεον- 
” 3. - . 
των δὲ αὐτῶν ἀφύπνωσεν. καὶ κατέβη λαϊλαψ ᾿ἀνέμου εἲς τὴν λίμνη» 
τν] ΔΝ ῥ ἓτ] Ν . ο] , ἀνέμου 
ο εἰς τὴν λίµνην’, καὶ συνεπληροῦντο καὶ ἐκινδύνευον. προσ- 
: 
ελθόντες δὲ διήγειραν αὐτὸν λέγοντε ᾿Ἠπιστάτα ἐπι- 
στᾶἄτα, ἀπολλύμεθα: ὁ δὲ διεγερθεὶς ἐπετίμησεν τῷ ἀνέμῳ 
- μ γερ µησεν τῷ ἀνέμῳ 
- ΄ .. «/ ΔΝ 3 
καὶ τῷ κλύδωνι τοῦ ὕδατος, καὶ ἐπαύσαντο, καὶ ἐγένετο 
. - - - 
2 γαλήνη. εἶπεν δὲ αὐτοῖς Ποῦ ή πίστις ὑμῶν: Φοβη- 
Ν 3 / 
θέντες δὲ ἐθαύμασαν, λέγοντες πρὸς ἀλλήλους Τίς ἄρα 


ο -Ἡ 3 ιό Ν ο) δι 9 [ή Ν ο 3 
ουτος εστιν οτι και τοις ανεμοις επιτασσει και τῷ ὕδατι, 


-.- 


δι ε / δα ν / 5 
26 καὶ ὑπακούουσιν αυτῷ; Καὶ κατέπλευσαν εἷς 
- Α ή 3 ν ο . 
τὴν χώραν τῶν περάσημώνι ἥτις ἐστὶν πασόρα τῆς Ταλι- ᾱ4ρ. 
9 λαίας. ἐξελθόντι δὲ αὐτῷ ἐπὶ τὴν ων “ὑπήντησεν ἀνήρ ὑπήντησέν [τις] 
ἀνὴρ 
τις ἐκ τῆς πόλεως ἔ ος ο καὶ χρόνῳ ἱκανῷ οὐκ ἐνε- 
᾿δύσατο ἱμάτιον, καὶ ἐν οἰκίᾳ οὐκ ἔμενεν ἀλλ’ ἐν τοῖς µνή- 
9 Ἀ ΔΝ Ν 3 - 3 / / .) - 
«8 µασιυ. ἰδὼν δὲ τὸν Ἰησοῦν ἀνακράξας προσέπεσεν αὐτῷ 
Ν Φ / 8 οκ 9 Ν Ν 3 [ον εν . 
καὶ φωνῇ µεγάλῃ εἶπεν "Τί ἐμοὶ καὶ σοί, Ἰησοῦ υἱε . 
59 θεοῦ] τοῦ αν δουν δέοµαέ σου, µή µε βασανίσῃς' 'πα- παρήγγειλεν 
ρήγγελλεν᾿ γὰρ τῷ πγεύματι τῷ πέρα ἐξελθεῖν ἀπὸ 
τοῦ ἀνθρώπου. πολλοῖς νι χρόνοις συνηρπάκει αὐτόν, 
/ 
καὶ ἐδεσμεύετο ἁλύσεσιν καὶ πέδαις φυλασσόμενος, καὶ 
, ΔΝ ΑΦ ΄ αν] ο] / 5 Ν 
σος τὰ δεσμὰ ἠλαύνετο 'ἀπὸ᾽ τοῦ δαιµονίου εἰς τὰς ο 
ο αα , Ν τν ο) Αα ω ν , 
8ο ἑρήμους, ἔπηρώτησεν δὲ αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς. Τί σοὶ ὀνοµά 


ἐστιν; ὁ δὲ εἶπεν Λεγιών, ὅτι ο ωά δαιμόνια πολλὰ 


πμ 


εἲς αὐτόν. καὶ παρεκάλουν αὐτὸν ἵνα μὴ ἐπιτάξῃ αὐτοῖς 


Όω 


- ο  Ὁμ , 
εἰς τὴν ἄβυσσον ἀπελθεῖν. "Ἡν δὲ ἐκεῖ ἀγέλη χοίρων 


ο 
9 


ἱκανῶν ΄βοσκομένη᾿ ἐν τῷ ζρα. καὶ αορεκσλεσας αὐτὸν  βοσκομένων 
ἵνα ἐπιτρέψῃ αὐτοῖς εἰς ἐκείνους εἰσελθεῖν' καὶ ἐπέτρεψεν 


33 αὐτοῖς. ἐξελθόντα δὲ τὰ μα ἀπὸ τοῦ ἀφθρώπον 


ω 


εἰσῆλθον εἲς τοὺς χοίρους, καὶ ὥρμησεν ἡ ἀγέλη κατὰ τοῦ 








ο μεν 
αυτος 
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.ν . κ 2 ΔΝ . , 3 / Ν ο 
κρημνοῦ εἲς την λίμνην καὶ απεπνίγη. Ἅ᾿Ιδόντες δὲ οἳ 
” 8 αλ / Ν 3 ’ Ν 
βέσκοντες τὸ Ὑεγονος ἔφυγον καὶ απήγγειλαν εἰς τὴν 
/ Ν 9 ΔΝ 3 4 δὅ3 ο νάρ) Δ λ 
πόλιν καὶ εἰς τοὺς αγρούς. ἐξῆλθον δὲ ἰδεῖν τὸ γεγονὸς 
ν 4 ο ν. 5 -- 9 Φ , ς σ 
καὶ ἦλθαν πρὸς τὸν ᾿Ιησοῦν, καὶ εὗραν καθήµενον τὸν ἄν- 

3 . ο Ν , 5“ ε ΄ Ἀ 
θρωπον ἀφ οὗ τὰ δαιµονια ἐξῆλθεν ἱματισμένον καὶ σω- 
- η) Ν ’ ο] - 9 ΄ 

ὕντα παρὰ τοὺς πέδας [τοῦ] Ἰησοῦ, καὶ ἐφο : 
ονοῦντα παρα ὃ Ἰησοῦ, ὔθησαν 
9 , ος 9 ω] . σα - 3 ΄ ς 
απήγγειλαν δὲ αὐτοῖς οἱ ἰδόντες πῶς ἐσώθη ὁ δαιµονι- 
(3 Ν 5 ιό » Ν / ΔΝ - - 
σθεί. καὶ ἠρώτησεν αὐτὸν ἅπαν τὸ πλῆθος τῆς περι- 
’ - ο) 3 αλ νν 3 - ’ 
χώρου τών ΠΓερασηνών ἀπελθεῖν απ αὐτῶν, ὃτι φόβῳ 
/ , τν ν δὲ 5 Ν 9 . εξω. Ἰϕ, 
µεγάλῳ συνείχοντο αυτος δὲ ἐμβὰς εἷς πλοῖον ὑπέ- 
- » ε α] 8 53 [ο ἅ 
στρεψεν. ἐδεῖτο δὲ αὐτοῦ ὁ ανὴρ ἀφ οὗ ἐξεληλύθει 
Ν / 3. Ν ” Αα 3 ώ Ν ο / 
τὼ δαιμόνια εἶναι σὺν αὐτῷ: ἀπέλυσεν δὲ αὐτὸν λέγων 
ε [ή 9 Δ Αν ζ. Ν ο 9 , 
Ὑπόστρεφε εἰς τὸν οἶκόν σου, καὶ διηγοῦ ὅσα σοι ἐποίησεν 
ε / Ν 3 ο νο Ν / ’ σ 
ὁ θεό. καὶ ἀπῆλθεν καθ) ὅλην τὴν πόλιν κηρύσσων ὅσα 
” εδ - 
ἐποίησεν αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς. 
- ΔΝ 3 - 5 β 
Ἐν δὲ τῷ ὑποστρέφειν τὸν ᾿Ιησοῦν ἀπεδέξατο 
Ε] Ν κε 3” .ν ώς / ἀ ΄ 
αὐτὸν ὁ ὄχλος, ἦσαν γὰρ πάντες προσδοκώντες αὐτόν. 
τς Ν ἶδ Ν λθ ο ΕΝ ο 3 Ἴ / Ν στ 9 πι 
Καὶ ἰδοὺ ὖλθεν ανἠρ ᾧ ὄνομα Ἰάειρο, καὶ οὗτος 
5”, ο Αα - Ν 
ἄρχων τῆς συναγωγῆς ὑπῆρχεν, καὶ πεσὼν παρὰ τοὺς 
ᾖή 3 ω {ο ( κΑ τν ο Σ ν ο 
πόδας Ἰησοῦ παρεκάλει αὐτὸν εἰσελθεῖν εἰς τὸν οἶκον 
Ἀ , ν 3 α ε Ἀ 
αὐτοῦ, ὅτι θυγάτηρ µμονογενὴς ἦν αὐτῷ ὡς ἐτῶν 
ιά ΔΝ 3 Ν 3” νο) 3 Ν - ε ” 
δώδεκα καὶ αὐτὴ ἀπέθνησκε. Ἐν δὲ τῷ ὑπάγειν 
φ Ν ε 5 / ία σά Ν Ν ὧν 
αὐτὸν οἱ ὄχλοι συνέπνιγον αὐτόν. καὶ γυνὴ οὖσα 
) ερ ᾳ . Χ 3 / ιό » ” 
ἐν ῥύσει αἵματος ἀπὸ ἐτῶν δώδεκα, ἥτις οὐκ ἴσχυσεν 
εἰ. Ν . α 3. 
απ΄ οὐδενὸς θεραπευθῆναι, προσελθοῦσα ὄπισθεν ἥψατο 
[ο /' . ον 
τοῦ κρασπέδου τοῦ ἱματίου αὐτοῦ, καὶ παραχρῆμα 
5 ον. ο [ιο 3. ὃν 3 ε 5 . 
έστη Ἡ ῥύσις τοῦ αἵματος αὐτῆς. καὶ εἶπεν ὁ ἼἸησοῦς 
ε ε 
Τίς ὁ ἀψάμενός µου; ἀρνουμένων δὲ πάντων εἶπεν ὁ 
3 κ 2 
Πέτρος ᾿Ἐπιστάτα, οἱ ὄχλοι συνέχουσίν σε καὶ ἀποθλί- 
ε 9 Σ Α 9 , , Ν 
βουσιν. ὁ δὲ Ιησοῦς εἶπεν Ἠψατο μού τις, ἐγω 
Ν Α 3. Αν . 
γὰρ ἔγνων δύναμιν ἐξεληλυθυῖαν ἅπ' ἐμοῦ. Ιἰδοῦσα δὲ ἡ 
Δ 4 » 5ἱ / νὰ Ν - 
γυνὴ ὅτι οὐκ ἔλαθεν τρέµουσα ἦλθεν καὶ προσπε- 


ο. αν ος ο «{ κας νὰ ὁ ρ 
Όσα αυτῳ υ Ίν αιτιαν ψατο αυτου απΊ]γγει εν ενω- 





34 
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ο 
ον 


ο 
κο) 


4π 


49 


ο. 
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Ν - - ΔΝ ε ”” ω ς Ν 
48 πιον παντὸς τοῦ λαοῦ καὶ ὡς ἰάθη παραχρῆμα. ὁ δὲ 
Φ 9 Αα , ε 
εἶπεν αὐτῇ Θυγάτηρ, Ἡ πίστις σου σέσωκέν σε' πορεύου 
5 μα δ. 3 » α . ο) / ΔΝ - 
4ο εἰς εἰρήνην. Έτι αὐτοῦ λαλοῦντος έρχεταἰ τις παρα τοῦ 
5 ΄ / ιο ’ ε ’ 
ἀρχισυναγώγου λέγων ὅτι ἳέθνηκεν Ἡ θυγάτηρ σου, 
’ ῳ ἰ 
5ο µηκέτι σκύλλε τὸν διδάσκαλον. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς ἀκοῦσας 
3 3 Ν Α 
ἀπεκρίθη αὐτῷ ΜΙ φοβοῦ, µόνον πίστευσον, καὶ σωθή- 


Ν Φ Ν » ον - . 
σεται. ἐλθὼν δὲ εἲς τὴν οἰκίαν οὐκ ἀφῆκεν εἰσελθεῖν τινὰ 


αι 
] 


ο) ᾿ - 3 Ν 1Ι ΄ ν 1, ’ Χ Ἴ ιά ον ΔΝ 
σὺν αὐτῷ εἰ μὴ Πέτρον καὶ Ἰωάνην καὶ Ἰάκωβον καὶ τὸν 
ω. Ν ΔΝ ΔΝ / 3! . ον / Ν 
5ο πατέρα τῆς παιδὸς καὶ τὴν μητέρα. ἔκλαιον δὲ πάντες καὶ 
ο ο. ε ον 4 Ν , 9 Ν ον. 
ἐκόπτοντο αὐτήν. ὁ δὲ εἶπεν ἸΜῆ κλαίετε, οὐ γαρ απέ- 
. Αα | «4 
«4 θανεν ἀλλὰ καθεύδει. καὶ κατεγέλων αὐτοῦ, εἰδότες ὅτι 
ο, μμ ο 8 Ν / - Ν 5. 3 ’ 
5ᾳ ἀπέθανεν. αὐτὸς δὲ κρατήσας τῆς χειρος αυτῆς ἐφωνῆσεν 
/ ς α 3” ο» / Ν ω) 5 
ελέγχων Ἡ παῖς, ἔγειρε. καὶ ἐπέστρεψεν τὸ πνεῦμα αὔ- 
των ΔΝ ”/ ο νο γ΄ ” ω 
τῆς, καὶ ἀνέστη παραχρῆμα, καὶ διέταξεν αὐτῇ δοθῆναι 
ον Νας ε α » ες ον / 
ε6 Φαγεῖν. καὶ ἐξέστησαν οἱ γονεῖς αὐτῆς: ὁ δὲ παρήγγειλεν 
5. Α Δ : 
αὐτοῖς μηδενὶ εἰπεῖν τὸ γεγονός. 


] 


σι ’ ο) 
Συνκαλεσάμενος δὲ τοὺς δώδεκα ἔδωκεν αὐτοῖς δύ- 
οι] Ν 5 / 9 Ν / Ν / Ν / 
ναµιν καὶ ἐξουσίαν ἐπὶ πάντα τὰ δαιμόνια καὶ γόσους 
’ ΔΝ » / 3 ΔΝ Ν 
9 θεραπεύειν, καὶ ἀπέστειλεν αὐτοὺς κηρύσσειν τὴν βασι- 
΄ - ο) Ν 3 Ν - Ν 5 ΄ 
3 λείαν τοῦ Θεοῦ καὶ ἰᾷσθαι, καὶ εἶπεν προς αὐτούς 
ΔΝ ε / / / / / 
Μηδὲν αἴρετε εἲς τὴν ὁδόν, µήτε ῥάβδον µήτε πήραν 
3 / / ΄ ο 3” 
µήτε ἄρτον µήτε ἀργύριον, µήτε δύο χιτῶνας ἔχειν. 
Ν » Ὁ Ἂ ο ο Ὃ θιΑ θ 9 / ο) τθ 
α καὶ εἷς ἣν ἂν οἰκίαν εἰσέλθητε, ἐκεῖ µένετε καὶ ἐκεῖθεν 


»ς νο 4 Ἂ λ ὃς : Αα 9 ; 
ἐξέρχεσθε. και οσοι αν μη εχωγται υμας, ἐξερχόμενου 


σι 


νο ον ο / . η ον ΔΝ 3 ὃν - ὃ - 
απο ΤΏΣ πόλεως έκεινης τον κονιορτον απο των ποοων 
ε ο] ’ 3 3 ’ 3 ΄ 
6 ὑμῶν ἀποτινάσσετε εἰς μαρτύριον ἐπ᾽ αὐτού. ᾿Ἠξερχό- 
ς , ον , 5 ὃν , ι 
µενοι δὲ διήρχοντο κατὰ τὰς κώµας εὐαγγελιζόμενοι καὶ θε- 
’ ω. 45] δὲ με! 0 
7 Ραπευοντες παγταχου. κουσεν ε ρῷ ης 
ε ’ Ν ’ ιά ΔΝ ὃ / ὃ Ν ΔΝ / 
ο τετρααρχἩΏς τα γιγομενα παντα, και υ]πορει τα το λέ- 
θ ουν - σ 9 , ορ θ 5 - ε « 
8 γεσθαι ὑπὸ τινῶν ὅτι ᾿Ἰωάνης ἠγέρθη ἐκ νεκρών, υπὸ 
ο) ο 
τινών δὲ ὅτι Ἠλείας ἐφάνη, ἄλλων δὲ ὅτι προφήτης τις 
Ας νη ῃ : ε , 
ο τῶν ἀρχαίων ἀνέστη. εἶπεν δὲ [ὁ] Ἡρῴδης ᾿Ἰωάνην ἐγὼ 
10 


4β, 


-- 


δύναμιν αὐτοῖς 


ὑμεῖς Φαγεῖν 


πέντε ἄρτοι 


πάντας 


συνήντησαν 


ἀναστῆναι 
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3 { / ο 3 ο τν (9 9 / Ν 
ἀπεκεφάλισα": τίς δέ ἐστιν οὗτος περὶ οὗ ακούω τοιαῦ- 
” .) / Χ ς / 
τα; καὶ ἐζήτει ἰδεῖν αὐτόν. Καὶ ὑποστρέψαν- 
ο δν , 5 α ϐ 9 ΄ 1ς, ν 
τες οἱ ἀπόστολοι διηγήσαντο αὐτῷ ὅσα ἐποίησαν. αἳ 
Ν . ΔΝ ε ’ 3 ἶδίι 3 ὀλ. λ. 
παραλαβων αὐτοὺς ὑπεχώρησεν κατ ἰδίαν εἲς πόλιν καλου- 
” , 9 ; ο) ἀλρο 
µένην Ῥηθσαιδά. οἱ δὲ .ὄχλοι γνόντες ἠκολούθησαν αὐτῷ. 
ν μις ν , 
καὶ ἀποδεξάμενος αὐτοὺς ἐλάλει αὐτοῖς περὶ τῆς βασιλείας 
Α θ - κ νι, / 5 ϐ νι »” ἵἩ δὲ 
τοῦ θεοῦ, καὶ τοὺς χρείαν ἔχοντας θεραπείας ἰᾶτο. ὲ 
7 / ν 
μέρα ἤρξατο κλίνειν' προσελθόντες δὲ οἱ δώδεκα εἶπαν 
των 3 ΄ λ 3 «/ /. Ὦ Ν ΄ 
αὐτῷ ᾿Απόλυσον τὸν ὀχλον, ἵνα πορευθέντες εἰς τὰς κύ- 
” αι 
κλῳ Κώμας καὶ ἀγροὺς καταλύσωσιν καὶ εὕρωσιν ἐπισι- 
/ 4 τ ο) 5 / / Ε) /. -- ν Ν 
τισµόν, ὅτι ὧδε ἐν ἐρήμῳ τόπῳ ἐσμέν. εἶπεν δὲ πρὸς 
) 5 - ε ο) οἱ » 
αὐτούς  Δότε αὐτοῖς φαγεῖν ὑμεῖς. οἱ δὲ εἶπαν Οὐκ εἷ- 
Ν Γον λ. α Ακ Γν Δ τα κ» θύ ή 9 / 
σὶν ἡμῖν πλεῖον ἢ) "ἄρτοι πέντε καὶ ἰχθύες δύο, εἰ µήτι 
ε - 3 / / λ - 
πορευθέντες ἡμεῖς ἀγοράσωμεν εἰς πάντα τὸν λαὸν τοῦτον 
΄ ν 3! / ο 
Αρώματα. σαν γὰρ ὡσεὶ ἄνδρες πεντακισχίλιοι.. εἶπεν 
ΔΝ ν Ν 5 . / 3 Ν 
δὲ πρὸς τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ Ἱατακλίνατε αὐτοὺς κλισίας 
ε Ν 3 Ν ΄ / ο ά 
ὡσεὶ ἀνὰ πεντήκοντα. καὶ ἐποίησαν οὕτως καὶ κατέκλιναν 
γα Ν 5) ν ; 
ἅπαντας. λαβὼν δὲ τοὺς πέντε ἄρτους καὶ τοὺς δύο 
9 θύ 9 η 5 ν 9 9 9. / 5 Ν ν 
ἰχθύας ἀναβλέψας εἷς τὸν οὐρανὸν εὐλόγησεν αὐτοὺς καὶ 
. Χο σα ο ο) . . ο. Ἡ 
κατέκλασεν καὶ ἐδίδου τοῖς μαθηταῖς παραθεῖναι τῷ ὄχλῳ. 
Ν ” ον) / θ / ΔΝ 5η Ν 
καὶ ἔφαγον καὶ ἐχορτάσθησαν πάντες, καὶ ἠρθη τὸ περισ- 
- κε ιἁ / / / 
σεῦσαν αὐτοῖς κλασμάτων κόφινοι δώδεκα. 
. / Ν 
Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ εἶναι αὐτὸν προσευχόµενον κατα 
, Γ - λε θ ῃ Νο / πλ 
µόνας 'συνῆσαν αὐτῷ οἳ µαθηταί, καὶ ἐπηρώτησεν αὐτοὺς 
λέγων Τάα µε οἱ ὄχλοι λέγουσιν εἶναι: οὗ δὲ ἀποκρι- 
3 / ν , 3’ 
θέντες εἶπαν ᾿Ιωάνην τὸν βαπτιστήν, ἄλλοι δὲ ᾿Ἠλείαν, 
3) δν ϱ , . 9 , οφ 5, 
ἄλλοι δὲ ὅτι προφήτης τις τῶν ἀρχαίων ἀνέστη. εἶπεν 
3 - 5 - 
δὲ αὐτοῖς Ὑμεῖς δὲ τίνα µε λέγετε εἶναι; Ἠέτρος δὲ 
5 ΔΝ κ ν Ν λ ο Αα « ν. 3 ΄ 
ἀποκριθεὶς εἶπεν "ὸν χριστὸν τοῦ θεοῦ. ὁ δὲ ἐπιτιμή- 
3 [ο / λ ὃ Ν λέ ἡΡΗ 3 Ν «/ 
σας αὐτοῖς παρήγγειλεν μηδενὶ λέγειν τοῦτο, εἰπὼν ὅτι 
ΔΝ 5 ’ Ν - 
Δεῖ τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου πολλὰ παθεῖν καὶ ἄποδοκιμα- 
ο 3 Ν 
σθῆναι ἀπὸ τῶν πρεσβυτέρων καὶ ἀρχιερέων καὶ γραμ- 


, Ν 9 » Ν - , ο’ Γ. 
µατεωὠν «και ἀποκτανθῆναι και τη τριτη Ίμερᾳ "εγερ- 


22 
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πρ | κε 
23 θῆναι. Ἔλεγεν δὲ πρὸς πάντας Ἡϊ τις θέλει ὀπίσω 
3” [πλ] ’ ισα κα 4 κ κ / Ν Ν ϱ / 
µου ἔρχεσθαι, ἀρνησάσθω᾽ ἑαυτὸν καὶ ἁράτω τον σταυρον ἀπαρνησάοθω 
3 πι Ὦ] ΕΝ. ιν οἱ / ἁ Ν ἈΝ 
24 αυτοῦ καθ ο ἀκολουθείτω ο ὃς σα ἂν 
θέλῃ τὴν ψυχὴν αὐτοῦ σῶσαι, ἀπολέσει ἀλπήν": ὃς ὃ' ἂν 
πο ση τὴν ψυχἠν αὐτοῦ ἕνεκεν ἐμοῦ, οὗτος σώσει αὐτήν. 
96 τί γὰρ ᾿ὠφελεῖται' ἄνθρωπος κερδήσας τὸν κόσμον ὅλον ὠφολεῖ 
ε ΔΝ 3 ε 
26 ἑαυτὸν δὲ ἀπολέσας ἢ ζημιωθείς; ὃς γὰρ ἂν ἐπαισχυνθῇ 
΄ - . 
µε καὶ τοὺς ἐμοὺς λόγους, τοῦτον ὁ υἱὸς τοῦ ανθρώπου 
3 / νά 5 5 Αα / 3 . Ν ο) 
ἐπαισχυνθήσεται, ὅταν ἔλθῃ ἐν τῇ δόξῃ αὐτοῦ καὶ τοῦ 
Ν ν ο) εκ” 3 φ / Ν ς 3 
ο7 πατρὸς καὶ τῶν ἁγίων ἀγγέλων. Λέγω δὲ ὑμῖν ἀληθῶς, 


Φου - 5. α-ε / ο) Ν , , 
εἰσιν τινες των αυτου εστΊκοτων ου ου μη γευσωνται θαγά- 


ή Ν - α 
του ἕως ἂν ἴδωσιν τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ. 4β. 
5τ- ” Α. Ν ἃ) ἵ νὰ ε .ν ε , 
28 Ἐγένετο δὲ μετὰ τοὺς λόγους τούτους ὡὠσεὶ Ἰμέραι 
τς . 
ο τν 5 2Υ 9 
ὀκτὼ ' παραλαβὼν Πέτρον καὶ Ἰωάνην καὶ ᾿Ιάκωβον ἀνέ- καὶ 


2ο βή εἰς τὸ ὄρος προσεύξασθαι, καὶ ας ἐν τῷ προσ- 
εύχεσθαι αὐτὸν τὸ εἶδος τοῦ προσώπου αὐτοῦ ον. καὶ 
4ο ὁ ἱματισμὸς αὐτοῦ ᾿λευκὸς ἐξαστράπτων. καὶ ἰδοὺ ἄν- 
ὃρες δύο συνελάλουν αὐτῷ, οἵτωες ἦσαν Μωυσῆς καὶ 
ας Ἠλείας, οἳ ὀφθέντες ἐν δόξῃ ἔλεγον τὴν ἔξοδον αὐτοῦ ἣν 
35 ο ώς ἐν Ἱερουσαλήμ. ὁ δὲ Πέτρος καὶ οἳ 
σὺν αὐτῷ ἦσαν βεβαρήμένοι ὕπνῳ' διαγρηγοβήσαντες δὲ 
εἶδαν τὴν. δόέαν αὐτοῦ καὶ τοὺς δύο ἄνδρας τοὺς συνε- 
24 στῶτας αὐτῷ. καὶ ἐγένετο ἐν τῷ διαχωρίζεσθαι αὐτοὺς 
ἀπ αὐτοῦ εἶπεν ὁ περα ο. τὸν Ἰησοῦν . ο ατ 
καλόν ἐστιν ἡμᾶς ὧδε εἶναι, καὶ πουῄσωμεν σκηνὰς τρεῖς, 
µίαν σοὶ καὶ µίαν Μωυσεῖ καὶ μισο Ἠλείᾳ, μὴ εἰδὼς ὃ 
34 λέγει. ταῦτα δὲ αὐτοῦ λέγοντος ἐγένετο νεφέλη καὶ ἐπε- 
σκίαζεν αὐτούς ἐφοβήθησαν δὲ ἐν τῷ εἰσελθεῖν αὐτοὺς 
15 εἷς τὴν νεφέλην. καὶ φωνὴ ἐγένετο ἐκ τῆς νεφέλης λέ- 
ον Οὗτός ἐστιν ὁ υἱός ον ὁ ἐκλελεγμένος, αὐτοῦ 
36 ἀκούετε. καὶ ἐν τῷ νο τὴν φωνὴν εὑρέθη Ὥσος 
μόνος. καὶ αὐτοὶ ἐσ ο. καὶ οὐδενὶ ἀπήγγειλαν ἐν ἐκεί- 


γαις ταῖς ἡμέραις οὐδὲν ὧν ἑώρακαν. σα 


Ιδιὰ τῆς ἡμέρας - 


δ 
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9 κ ο εὅα κ ης [ὁ - 5 4 
Ἐγένετο δὲ τῇ ἑξῆς ἡμέρᾳ' κατελθόντων αὐτῶν ἀπὸ 
αν : , ο . ο 
τοῦ ὄραυς συνήντησεν αὐτῷ ὄχλος πολύς. καὶ ἴδου ανήρ 
Ἂ / / / 
ἀπὸ τοῦ ὄχλου ἐβόησεν λέγων Διδάσκαλε, δέοµαί σου 
9 ΄ 35 Ν Ἆ ζαα σ . 4. 5 
ἐπιβλέψαι ἐπὶ τὸν υἱόν µου, ὅτι µονογενής μοί ἐστιν, 
- / ο Ἀ ’ ΄ 
καὶ ἰδοὺ πνεῦμα λαμβάνει αὐτόν, καὶ ἐξέφνης κράζει, 
. - .ν / 3 
καὶ σπαράσσει αὖτὸν μετὰ ἀφροῦ καὶ μόλις ἀποχωρεῖ 
, α : ο 
ἀπ᾿ αὐτοῦ συντρῖβον αὐτόν: καὶ ἐδεήθην τῶν μαθητῶν 
«) φ ΝΔ 3 3 ΄ 9 
σου ἵνα ἐκβάλωσιν αὐτό, καὶ οὐκ ἠδυνήθησαν. Ἅἀπο- 
μ δν Ἀ 3 Ν 
κριθεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν ᾿Ὢ γενεὰ ἄπιστος καὶ διε- 
ΔΝ ε [ο Ἅ. ια 
στραμμένη, ἕως πότε ἔσομαι πρὸς υὑμᾶς καὶ ἀγέξομαι 
ς - / Έα Ν Φ 7. 3] Ν 
ὑμῶν; προσάγαγε ὧδε τὸν υἱόν σου. ἔτι δὲ προσερχο- 
ῳ Ν ΔΝ ΄ 
µένου αὐτοῦ ἔρρηξεν αὐτὸν τὸ δαιµόνιον καὶ συνεσπάρα- 
ἑ ης , δὲ ς Ἴ - ν , ο ο 
εν’ ἐπετίμησεν δὲ ὁ Ἰησοῦς τῷ πνεύµατι τῷ ἀκαθάρτῳ, 
Ν / Ν [ο 3 ο ον - ν 
καὶ ἰάσατο τὸν παῖδα καὶ ἀπέδωκεν αὐτὸν τῷ πατρὶ 
3 ο ἐξ λήι δὲ / πο ο) λ / ο) 
αὐτοῦ. ἐξεπλήσσοντο δὲ πάντες ἐπὶ τῇ µεγαλειότητι τοῦ 
θεοῦ. 
ιά ΄ 
Ἠάγτων δὲ θαυμαζόντων ἐπὶ πᾶσιν οἷς ἐποίει εἶπεν 
Ν νν αν. 9 - ’ ε 9 Χ Δ ς - 
προς τοὺς µαθητὰς αὐτοῦ Θέσθε ὑμεῖς εἲς τὰ ὦτα ὑμῶν 
Ά / ΄ ς Ν κ Ν - .” ΄ / 
τοὺς λόγους τούτους, ὁ Ύὰρ υἷὸς τοῦ ἀνθρώπου μέλλει 
/ 5 - 5 , ε Ν 3 / ΔΝ 
παραδίδοσθαι εἷς χεῖρας ἀνθρώπων. οἱ δὲ ἠγνόουν τὸ 
- - Ν. ϕ , » 5 9 κά, 
ῥῆμα τοῦτο, καὶ ἦν παρακεκαλυμµένον ἄπ αὐτῶν ἵνα μὴ 
ε δν Ν 9 - Β ον 3 9 αἲ 
αἴσθωνται αὐτό, καὶ ἐφοβοῦντο ἐρωτῆσαι αὐτὸν περὶ τοῦ 
» ο 
ῥήματος τούτου. Ἐϊσῆλθεν δὲ διαλογισμὸς ἐν 
». ΑΝ 3 / 9. ε ον 3 ο δν ῃ 
αὐτοῖς, τὸ τίς ἂν εἴη μείζων αὐτῶν. ὁ δὲ Ιησοῦς 'εἶδως 
Ν η ο) / 5 ω) 5 / 
τὸν διαλογισμὸν τῆς καρδίας αὐτῶν ἐπιλαβόμενος παι- 
/ 5] δι ο 9 νε [ο κ - 5 το] Δ Ἂ 
δίον εἐεστησεν αυτο παρ εαυτῳ, και εἶπεν αυτοις Ός αν 
δέξήται τοῦτο τὸ παιδίον ἐπὶ τῷ ὀνόματίι ἐμὲ δέ 
ἐπὶ τῷ ὀνόματί µου ἐμὲ δέχε- 
Χ. ἃ Ἂ ον / [ή Ν 3 ρ [ὰ 
ται, καὶ ὃς ἂν ἐμὲ δέξηται δέχεται τὸν ἀποστείλαντά µε" 
ε Ν ε / πο. ον ε ΄ {ολ ιά 
ο γαρ μικρότερος ἐν πᾶσιν ὑμῖν ὑπάρχων οὗτός ἐστιν 
3 . 5 ’ 
μέγας. Αποκριθεὶς δὲ ᾿Ἰωαάνης εἶπεν Ἔπι- 
/ Ν' / 3 ὧν Αλ ΙΑ , 9 / 
στάτα, εἴδαμέν τινα ἐν τῷ ὀνόματί σου ἐκβάλλοντα δαι- 
΄ Ν ) ΄ 3 . 4 3» 5 - 2 ε - 
µόνια, καὶ ἐκωλύομεν αὐτὸν ὅτι οὐκ ἀκολουθεῖ μεθ) ἡμῶν. 


ΔΝ ΑΝ 3 - . 
εἶπεν δὲ πρὸς αὐτὸν Ἰησοῦς ΤΜὴ κωλύετε, ὃς γὰρ οὐκ ἐἔ- 


[ο] 


9 


4ο 
4τ 


ο 


δ. 


το 


45 


εο 
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στιν καθ ὑμῶν ὑπὲρ ὑμῶν ἐστίν. 


μπι 9 9 α Α αι 
οτ Ἐγένετο δὲ ἐν τῷ συμπληροῦσθαι τὰς ἡμέρας τῆς ἆνα- 
, 3 α Ν ΘΑ 8 [ὁ - 
᾿λήμψεως αὐτοῦ καὶ αὐτὸς τὸ πρόσωπον ἐστήρισεν τοῦ 
/ 3 3 ΄ 
5 πορεύεσθαι εἲς Ἱερουσαλήμ, καὶ ἀπέστειλεν ἀγγέλους πρὸ 
/ 3 - Ν / ον 3 ΄ 
προσώπου αὐτοῦ. Καὶ πορευθέντες εἰσῆλθον εἲς κώμην 
ς η ε « ΄ 3 λὰ Ν 3 5ο 3 / 
5 Σαμαρειτών, ὡς ἑτοιμάσαι αὐτῷ' . καὶ οὐκ ἐδέξαντο αὐτόν, 
4 Δ / κ αν 
ὅτι τὸ πρόσωπον αὐτοῦ ἢν πορευόµενον εἲς Ἱερουσαλήμ. 
/΄ 8 2 / 
εα ἰδόντες δὲ οἵ μαθηταὶ Ιάκωβος καὶ Ἰωάνης εἶπαν Ἐύριε, 
3 ιν ε] ᾽ ο Αα. 
θέλεις εἴπωμεν πῖρ κἀτδβῆνδΙ ἀπὸ τοῦ οὐρανοῖ καὶ 
Β ο 9 ρα Δ , - 
55 δΝδλῶςδί αὐτούς ; στραφεὶς δὲ ἐπετίμησεν αὐτοῖς ., «{, ὡς καὶ Ἠλείας 
3 , ον δι. ο , ἐποίησεν (- | Ἡε 
«6 καὶ ἐπορεύθησαν εἲς ἑτέραν κώμην. 
Ν / 3 - 5] εοα Φ Α 
σ7 Καὶ πορευοµένων αὐτῶν ἐν τῇ ὁδῷ εἶπέν τις πρὸς 
ι) / σ Ἀ 3 
«8 αὐτόν ᾿Ακολουθήσω σοι ὅπου ἂν ἀπέρχῃ. καὶ εἶπεν 
- ε 3 -- 3 ’ 
αὐτῷ [ὸ] Ἰησοῦς Αἱ ἁλώπεκες φωλεοὺς ἔχουσιν καὶ τὰ 
- [ο ΄ - 
πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ κατασκηνώσεις, ὁ δὲ υἱὸς τοῦ ἀνθρώ- 
- Ν 9 
6) που οὖκ ἔχει ποῦ τὴν κεφαλὴν κλίνη. Ἐϊπεν δὲ πρὸς 
5 ε 9 , ν, , 
ἕτερον ᾿Ακολούθει µοι. ὁ δὲ εἶπεν "Ἐπίρεψόν: µοι πρώ- Κύριε, ἐπίτρεψόν 
/ [ο λ / α 
6ο τον ἀπελθόντι θάψαι τὸν πατέρα µου. εἶπεν δὲ αὐτῷ 
2 Ἀ 
”λϕες τοὺς νεκροὺς θάψαι τοὺς ἑαυτῶν γεκρούς, σὺ δὲ ἀπελ- 
9 ῃ - ον 3 
6τ θὼν διάγγελλε τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ. εἶπεν δὲ καὶ έτε- 
3 θή [4 . 2 δὲ 3 μβ. / 3 
ρος ᾿Ακολόυθήσωσοι, κύριε’ πρῶτον δὲ ἐπίτρεψόν µοι ἄπο- 
/ ο) 5 ἂν ο αδις π δὲ Λ Φα Αλ 
60 τάξασθαι τοῖς εἷς τὸν οἶκόν µου. εἶπεν δὲ [πρὸς αὐτὸν] 
- ο Δ - » 3 
ὁ Ἰησοῦς Οὐὗδεὶς 'ἐπιβαλὼν τὴν χεῖρα ἐπ᾽ ἄροτρον καὶ ὃν 
” / ” / [ο] [ο 
βλέπων εἲς τὰ ὀπίσω᾽ εὔθετός ἐστιν τῇ βασιλείᾳ τοῦ θεοῦ. 
Α ε ) πχ 
1 Ἰετὰ δὲ ταῦτα ἀνέδειξεν ὁ κύριος ἑτέρους ἑβδομήκοντα 
ο τὰς 
Ἐν) / Ν / 
[δύο] καὶ ἀπέστειλεν αὐτοὺς ἀνὰ δύο [δύο] πρὸ προσωπου 
5 - 9 Αα / Ν ὃν ο λλλ. ο... ν ”’ 
αὐτοῦ εἷς πᾶσαν πόλιν καὶ τόπον οὗ ἤμελλεν αὐτὸς έρχε- 
Δ ε 9 ο ανν ε 
2σ0αι. ἔλεγεν δὲ πρὸς αὐτούς “Ὁ μὲν θερισμὸς πολύς, οἱ 
δὲ ἐργάται ὀλίγοι: δεήθητε οὖν τοῦ κυρίου τοῦ θερισμοῦ 


ς . ΄ : μις . : Ὃ πι μα 
κ | καὶ εἶπεν Οὐκ οἴδατε ποίου πνεύματός ἔστε. [ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου οὐκ ἦλθεν ψυχὰς [ἀνθρώπων] 
ὠπολέσαι ἄλλα σώσαι.]|- 
Ὃ οκ ; ον νο ονομα 
4 εἰς τὰ ὀπίσω βλέπων καὶ ἐπιβάλλων τῆν χειβα αυτου επ΄ αροτρον Ε 


καταβιβασθήσῃ 


ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ὡς 
ὕ ἂ 
ἀστραπὴν 


ἀδικήσῃ 
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ο 3 2” Ε) / 5 Ν Δ » Αα Ε. 
ὅπως ἐργάτας ἐκβαλῃ εἷς τὸν θερισμὸν αὐτοῦ. υπάγετε. 3 
ἰδοὺ ἆ έλλω ὑμᾶς ὡς ἄρνας ἐν µέσῳ λύκων } βα- 
ἰδοὺ ἀποστέ μᾶς ὡς ἄρνας ἐν µέσῳ Αμ 4 
, / Ν ’- Ν ας 
στάζετε βαλλάντιον, μη πήραν, μὴ ὑποδήματα, «καὶ 
ο ΔΝ λ εολ 3 ο μάθε 9 Δ 9 Ἂ ο, 
µήδένα κατὰ τὴν ὁδὸν ἀσπάσησθε. εἰς ἣν ὃ ἂν εἰσέλ- 5 
[η 8. δι Α λέ Ῥοὶ ιά - / ’ ω. αἳ 6 
τε οἰκίαν πρώτον λέγετε ἱρήνη τῷ οἴκῳ τούτῳ. καὶ 
5Δ ο ον Ὄρσῃ εν πα 5 , ΕΡἍΣ. 9. ε 
ἐὰν ΄ ἐκεῖ ᾗ υἱὸς εἰρήηνης, ἐπαναπαήσεται ἐπ ανὖτον 
εἰρήνη ὑμῶν: εἰ δὲ µήγε, ἐφ ὑμᾶς ἀνακάμψει. ἐν αὐτῇ 
εἰρήνη ὦμ µήγε, ἐφ᾽ ὑμ μψει. ὑτῇ 7 
ο Ν η) 5 Σ΄ τν 
δὲ τῇ οἰκίᾳ µένετε, ἔσθοντες καὶ πίνοντες τὰ παρ αὐτῶν, 


"- Ν λατ / - - » - Ν ΄ λὅ 
άξιος Ύαρ ο εργατης του μισθοῦ αυτου. μη µεταβαίνετε ες 


ϱο 


Ν Ἂ / 
οἰκίας εἲς οἰκίαν. καὶ εἲς ἣν ἂν πόλιν εἰσέρχησθε καὶ 
/ ε - 3 τά Ν / ε Ν 
δέχωνται ὑμᾶς, ἐσθίετε τὰ παρατιθέµενα υμῖν, καὶ θερα- ο 
, η Ν 5 9 αἱ νλ ο Ν / 3 - ” ον) 
πεύετε τοὺς ἐν αὐτῇ ασθενεῖς, καὶ λέγετε αὐτοῖς ᾿Ηγγικεν 
Αα Αα ν αι / 
ἐφ ὑμᾶς ἡᾖ βασιλεία τοῦ θεοῦ. εἰς ἣν ὃ ἂν πόλιν εἰσέλ- το 
ΔΝ λ / ε τὰ 3 νά » Ν ΄ 
θητε καὶ μὴ δέχωνται ὑμᾶς, ἐξελθόντες εἰς τὰς πλατείας 
5 5” ΔΝ Ν) νν Ν γ΄. . ε 
αὐτῆς εἴπατε Ἰαὶ τὸν κογνιορτὸν τὸν κολληθέντα ἡμῖν κ 
Α :ς ο ΔΑ ΤΑ 3 / α 
ἐκ τῆς πόλεως ὑμῶν εἷς τοὺς πόδας ἀπομασσόμεθα ὑμῖν: 
Δ Αα ; / » ε οσα ῳ - 
πλὴν τοῦτο γινώσκετε ὅτι ἤγγικεν ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ. 
η ο «/ τὴ / Ε) σσ ε / 3 / . / 
λέγω ὑμῖν ὅτι Ἄοδόμοις ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη ἀνεκτότερον 1» 
ο / ὤ ο / 5 
ἔσται ἢ τῇ πόλει ἐκείνῃ. Οὐαί σοι, Χοραζείν" οὖαί σοι, 3 
’ Ν ο : ’ 
Ῥηθσαιδά: ὅτι εἰ ἐν Τύρῳ καὶ Σιδῶνι ἐγενήθησαν αἳ 
Ἀ 5ς /ὴ λ / ν 
δυνάµεις αἳ γενόμεναι ἐν υμῖν, πάλαι ἂν ἐν σάκκῳ καὶ 
. ΄ λ ’ ΔΝ - 
σποδῷ καθήµενοι µετενόησαν. πλὴν Τύρῳ καὶ Ἀιδώνι τα 
3” / 3/ 5 α / Ἀ.  ε α ΔΝ ΄ 
ανεκτότερον έσται ἐν τῇ κρίσει 1) υμῖν. Καὶ σύ, ἵα- ις 
/ νά 2 ος , α ων. 
Φαρναούμ, μὴ εως ΟΥΡΔΝΟΥ ΥΨΩΘΗΟΗ; εώς τοΥ ΑΔΟΥ 


| ; π ε 3 - α 
ΚΔΤΔΡΗΟΗ. “ὍὉ ἀκούων ὑμῶν ἐμοῦ ἀκούει, καὶ ὁ ἆἀθε- τ6 


- ο οκ ο ον ὴθ ων ε ΙΑ ΛΡΤΡΟ αν 5 ὼ Ν 5 
των Όμας εμε αὔετει” ο δὲ εμε αθετῶν αθετεῖ τον απο ον» 


στείλαντά µε. Ὑπέστρεψαν δὲ οἳ ἑβδομήκον- 


.-ά 


7 
’ κ - ’ /΄ ΔΝ Ν 

τα [δύο] μετὰ χαρᾶς λέγοντε Ἱύριε, καὶ τὰ δαιμόνια 

ε ’ εν ων κ το 9. 

ὑποτᾶσσεται ἡμῖν ἐν τῷ ὀνόματί σου. ΄ εἶπεν δὲ αὐ- τά 

ο ασ , Ν πι ο ε Π Δ 9 - 9 

τοῖς ᾿Ἐθεώρουν τὸν Ἀατανάν ΄ ως αστραπὴν ἐκ τοῦ οὐ- 
ο] ερ ἶδ Δ δέὸ Ἑ εκ Ν εκ. ή) - 

ρανοῦ πεσόντα. ' ἴδου δέδωκα υμῖν τὴν ἐξουσίαν τοῦ το 


πατεῖν ἐπδνω ὀφεῶν καὶ σκορπίων, καὶ ἐπὶ πᾶσαν τὴν 
δύναμιν τοῦ ἐχθροῦ, καὶ οὐδὲν ὑμᾶς οὐ μὴ ' ἀδικήσει.. 
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λὴ Γι ’ κ / ιά ον ’ ξε ν « / 
οοπλὴν ἐν τούτῳ μὴ χαίρετε ὅτι τὰ πνεύματα ὑμῖν ὑποτάσ- 
/ ιά Νν 3” ο. 
σεται, χαίρετε δὲ ὅτι τὰ ὀνόματα ὑμῶν ἐνγέγραπται ἐν 
- 5 ε) » ω ιά ια) ΄ 
οτ τοῖς ουρανοῖς. Ἐν αυὐτῇ τῇ ὥρᾳ ἠγαλλιάσατο 
ο. ου νο 
τῷ πνεύµατι τῷ ἁγίῳ καὶ εἶπεν ομολογοῦμαί σοι, 
ιά ΄ ο. » ” - ον . 
πάτερ Κύριε τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς, ὅτι ἀπέκρυψας 
- 3 κ. - Ν . - Ν 5 ρα να 
ταῦτα ἀπὸ σοφών καὶ συνετῶν, καὶ ἀπεκάλυψας αὐτα νη- 
, ’ ε ὁ «/ σ Γ) ’ Ε) / 3 / 
πίοις' ναί, ὁ πατήρ, ὅτι οὕτως εὐδοκία ἐγένετο ἔμπροσθέν 
/ / σον - , 9 
σου. ἸΠάντα µοι παρεδόθη ὑπὸ τοῦ πατρός µου, καὶ 
5 Ν ’ / Ε) ς ελ » Ν ς ’ Ν . 
οὐδεὶς γινώσκει τίς ἐστιν ὁ υἷος εἰ μη ὁ πατήρ, καὶ τίς 
.λ ς Ν 3 Ν « εν ΑΝ Αλ. / ε ελ 
ἐστιν ὁ πατὴρ εἰ μὴ ὁ υἱὸς καὶ ᾧ ἂν βούληται ὁ υἱὸς 
. 4 ὃν 
54 ἀποκαλύψαι. καὶ στραφεὶς πρὸς τοὺς μαθητὰς κατ ἰδίαν 
/ ω 
εἶπε  Μακάριοι οἱ ὀφθαλμοὶ οἳ βλέποντες ἃ βλέπετε. 
” ιο ο α 
24 λέγω γὰρ ὑμῖν ὅτι πολλοὶ προφῆται καὶ βασιλεῖς ἠθέ- 
α κ.ε - 5. [9] 
λησαν ἰδεῖν ἃ ὑμεῖς βλέπετε καὶ οὐκ εἶδαν, καὶ ἀκοῦσαι ἃ 
δι 
ἀκούετε καὶ οὐκ ἠκουσαγ. - 
ον Ανω ο 9 , » 3 , 
25 Καὶ ἰδοὺ νομικός τις ἀνέστη ἐκπειράζων αὐτὸν λέ- 
ἕ / , ) λ 9 / 
γων Διδάσκαλε, τί ποιήσας ζωήν αἰώνιον Κληρονομήσω; 
ε δὲ 9 λιν 9 δ Ἓ ος " / ’ / ξ - 
26 ὁ δὲ εἶπεν πρὸς αὐτόν ν τῷ νόµμῳ τί γέγραπται; πώς 
9 ε 9 2 ῃ ῃ 
27 ἀναγινώσκεις; ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν Αγαπήσειο Κγριον 
ἃ το Ἡ πρ εξ ῃ σος ο - 
τὸν θεόν οϱΥ. ἐξ ὅλης ΚΔΡΔΙΔΟ ΟΟΥ ΚΔΙ ΕΝ όλη τη 
αν Δ ῶ κά ο 3 ; . κ ί α ων 
Ψυχή «ΟΥ καὶ ἐν ὅλη τι ΙοχΥ! «ΟΥ Καὶ ἐν ΟλΗ τη διδ- 
ή Ν σαν ς ῃ ο 
ο8 ΝΟΙΔ «ΟΥ, καὶ ΤΟΝ ΠΛΗΕΙΟΝ ΟΥ ὧς οεδΥτόν. εἶπεν δὲ 
. - ω / Ν ΄ « 
ο αὐτῷ ᾿Ορθῶς ἀπεκρίθης' τοῦτο ποίει Κδὶ ΖΗοµ. Ὁ δὲ 
, αν ε Ν 3 λ  Ὁ) ο μη 
θέλων δικαιώσαι ἑαυτὸν εἶπεν πρὸς τὸν Ιησοῦν Καὶ τίς 
ν. Ν ολ 9 » -ν 5 
3ο ἐστίν µου πλησίον; ὑπολαβων ὁ Ὑησοῦς εἶπεν ᾿Άνθρω- 
/ Ἀ 32 δν κ ο Δ 3 5 ΔΝ Ν 
πός τις κατέβαινεν ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ, εἶς Ἱερειχω καὶ λη- 
- «λ Δ ΔΝ Ν 
σταῖς περιέπεσεν, οἳ καὶ ἐκδύσαντες αὐτὸν καὶ πληγας 


- ω. Ν 
ἐπιθέντες ἀπῆλθον ἀφέντες ἡμιθανῆ. κατὰ συγκυρίαν δὲ 


] 


3 

ἱερεύς τις κατέβαινεν [ἐν] τῇ ὁδῷ ἐκείνῃ, καὶ ἰδὼν αὐτὸν 
ο ἀντιπαρῆλθεν: ὁμοίως δὲ καὶ Λευείτης κατὰ τὸν τόπον 
34 ἐλθὼν καὶ ἰδὼν ἀντιπαρῆλθεν. Σαμαρείτης δέ τις ὀδεύων 
34 ἦλθεν κατ αὐτὸν καὶ ἰδὼν ἐσπλαγχνίσθη, καὶ προσελθὼν 


/ Ν / 2 αν το ἔλ λ ο 
κατέδήσεν τα τραυµατα αυτου επιχεων ελαιον και οινοῦ, 


θεὺν | τῆς 


ἔδωκεν δύο δηνά- 
ρια 


εν ος ς 
[εις τὸν οἶκον αὖ- 


τῆς] 


Εορνβαζῃ' Μαριὰμ 


4. 
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Ε) / Ν ων τν λα. να ” τὰ. Α Β 
ἐπιβιβάσας δὲ αὐτὸν ἐπὶ τὸ ἴδιον κτῆνος ἤγαγεν αὐτὸν εἰς 

- 5 / δα ο ο δν Δ 3” β 
πανδοχεῖον καὶ ἐπεμελήθη αὐτοῦ. καὶ ἐπὶ τὴν αὗριον ἐκ- 25 

σολ - - 3 
βαλων ' δύο δηνάρια ἔδωκεν τῷ πανδοχεῖ καὶ εἶπεν ἜἘπι- 

- Ἀ ΔΝ ὃν 
µελήθητι αὐτοῦ, καὶ ὅτι ἂν προσδαπανήσῃης ἐγὼ ἐν τῷ 
/ ’ . - 
ἐπανέρχεσθαί µε ἀποδώσω σοι. τίς τούτων τῶν τριών 36 
- / 
πλησίον δοκεῖ σοι γεγονέναι τοῦ ἐμπεσόντος εἷς τοὺς λη- 

, ε ον 4 ς / π” ο ζθες. 5. 
στᾶς; ὁ δὲ εἶπεν ὍὉ ποιήσας τὸ έλεος μετ αὐτοῦ. εἶπεν 37 
δὲ ν - ε Ἴ - ει /΄ ΔΝ Ν / εξ ΄ 

ὲ αὐτῷ [ο] Ἰησοῦς ορεύου καὶ σὺ ποίει ὁμοίως, 

3 ν - , οι 3 ον - 9 , 

Ἐν δὲ τῷ πορεύεσθαι αὐτοὺς αὐτὸς εἰσῆλθεν εἷς κώµην 58 

, Α αὖ »/ , ε δέ δν Νιρη 3 ν 
τινά’ γυνὴ δέ τις ὀνόματι Μάρθα ὑπεδέξατο αὐτὸν εἰς τὴν 

αλ η κ μὰς Ὀ ρ Ν / ’ Δ Ν 
οἰκίαν. καὶ τῇδε ἦν αδελφἠὴ καλουμένη Μαριάμ. [ῇ] καὶ 5ο 
ο , ΄ ε . 
παρακαθεσθεῖσα πρὸς τοὺς πόδας τοῦ κυρίου ἤκουεν τὸν λό- 
΄ - ΑΛ 
γον αὐτοῦ. ἡ δὲ Μάρθα περιεσπᾶτο περὶ πολλὴν διακονί- ο 
- σ 
αν’ ἐπιστᾶσα δὲ εἶπεν Ἰύριε, οὐ µέλει σοι ὅτι ἡ ἀδελφή 
ο] 9 ω 
µου µόνην µε κατέλειπεν διακογεῖν: εἰπὸν οὖν αὐτῇ ἵνα 
, 9 Ν ον 8 κ κε , 
µοι συναντιλάβηται. ἀποκριθεὶς δὲ εἶπεν αὐτῇ ὁ κύριος α 

Ἶ α : 

Μάρθα ΨΜαρθα, ᾽ μεριμνᾷς καὶ θορυβάζῃ περὶ πολλά, ολί- 
ὃ μν πς) / νε κο . Ν ντ] Ἀ 9 ϐ νν 
Ύων δέ ἐστιν χρεία ἢ ἑνός Μαριὰμ γὰρ' τὴν ἀγαθὴν «2 
4 - 
µερίδα ἐξελέξατο ἥτις οὐκ ἀφαιρεθήσεται αὐτῆς. 


ο) 


Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ εἶναι αὐτὸν ἐν τόπῳ τινὶ προσευχό- 
µενον, ὡς ἐπαύσατο, εἶπέν τις τῶν μαθητῶν αὐτοῦ πρὸς 
αὐτόν Ἰύριε  δίδαξον ἡμᾶς προσεύχεσθαι, καθὼς καὶ 
Ἰωάνης ἐδίδαξεν τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ. εἶπεν δὲ αὐτοῖς : 
Ὅταν προσεύχησθε, λέγετε Πέτερ, ἁγιασθήτω τὸ ὄνομά 


3 ο ε , Ν 3 δι οὖν Ν 9 , 
σου" ἐλθάτω ἡ βασιλεία σου' τὸν ἄρτον ἡμῶν τὸν ἐπιού- 


ο) 


2 ξ αν ΔΝ ον ς / νΝ ο ρν Ν ες 

σιον δίδου ἡμῖν τὸ καθ ἡμέραν' καὶ ἄφες ἡμῖν τὰς ἆμαρ- α 
, ο κ Ν Ν » κ να Ας Εν , ως 

τίας ἡμῶν, καὶ γὰρ αὐτοὶ ἀφίομεν παντὶ ὀφείλοντι ἡμῖν" 

Δ ς 
καὶ μη εἰσενέγκης ἡμᾶς εἰς πειρασμόν. Καὶς 

ν » , , Αα 

εἶπεν πρὸς αὐτούς Τίς ἐξ ὑμῶν ἕξει φίλον καὶ πορεύσε- 

Ν νὰ ” ΔΝ ” 3 [οὰ /' ω. / 
σαι πρὸς αὐτὸν µεσονυκτίου καὶ εἴπῃ αὐτῷ Φίλε, χρῆσέν 

- 3 3 ὃ Ν ίλ α 3 ε ο 
μοι τρεῖς ἄρτους, ἐπειδὴ φίλος µου παρεγένετο ἐξ ὁδοῦ 6 


, Ν ια α θ , ”. ο ον 3 
προς με και ουκ εχω ο παρα ησω αυτῳ' κακεινγος ἔσωθεν 


- 


ἀποκριθεὶς εἴπη ἍἨΜί µοι κόπους πάρεχε' ἤδη ἡ θύρς 


8 


9 


πο 


αχ 


12 


13 


τά 


15 


α6 


η 


1δ 


19 


2ο 


2 


Η 


22 


23 


24 
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/ λ Ν Ακ δὲ ολο ο 9 κ α 
κέκλεισται, καὶ τὰ παιδία µου µετ ἐμοῦ εἷς τὴν κοίτην 
νὰ 3 δυ 9 Δ α , / ες ὼ 5 Ν 
εἰσίν' οὐ δύναµαι ἀνασταὰς δοῦναί σοι λέγω ὑμῖν, εἰ καὶ 
3 ὃ ΄ Φιλ 3 Ν ὃ Α΄ ἱ ν ' 3 ο / 
οὐ δώσει αὐτῷ ἀναστὰς διὰ τὸ εἶναι φίλον αὐτοῦ, διά γε 
Ν 3 / 3 [ο 9 κ ’ μον 4 ιά 
τὴν ἀναιδίαν αὐτοῦ ἐγερθεὶς δώσει αὐτῷ ὅσων χρῄ 
3 νε / ε) ΑΛ: ’ αρ - 
ζε. Κάγω ὑμῖν λέγω, αἴτεῖτε, καὶ δοθήσεται ὑμῖν: ζητεῖ- 
/ . 
τε, καὶ εὑρήσετε' κρούετε, καὶ ἀνοιγήσεται ὑμῖν. πᾶς γὰρ 
ὁ αἰτῶν λαμβάνει, καὶ ὁ ζητῶν εὑρίι ὶ τῷ ύ 
µ ; ὁ ζητῶν εὑρίσκει, καὶ τῷ κρούοντι 
το. , πῃ η 9 ατα τὸ Ν ) σι τῷ σε 
ἀνοιγήσεται. τίνα δὲ ἐξ ὑμῶν 'τὸν πατέρα αἰτήσει ὁ 
ελ το. ’ 8 5 ος ο / ” αν ο οφ ’ Α Ν 
υἱὸς ' ἰχθύν, μὴ ἀντὶ ἰχθύος ὄφιν αὐτῷ ἐπιδώσει: ἢ καὶ 
ο ο δι 9 / ο νρκ / 5 Ἂν ς α 
αἰτήσει ὡᾠόν, ἐπιδώσει αὐτῷ σκορπίον; εἶ οὖν υμεῖς πονη- 
τε ολ ἵς δ 5 θὰ ος - , 
ροὶ ὑπάρχοντες οἴδατε δόµατα ἀγαθὰ διδόναι τοῖς τέκνοις 
ο. / - ε Ν εν ο / Γ α 
ὑμῶν, πόσῳ μᾶλλον ὁ πατὴρ [ο] ἐξ οὐρανοῦ δώσει 'πνεῦμα 
[ο - 35 
ἅγιον τοῖς αἰτοῦσιν αὐτόν. 
/ . 
Καὶ ἦν ἐκβάλλων δαιµόνιον κωφόν' ἐγένετο δὲ τοῦ 
’ 
δαιµονίου ἐξελθόντος ἐλάλησεν ὁ κωφός. Καὶ ἐθαύμασαν 
- 3 ΔΝ 
οἱ ὄχλοι' τινὲς δὲ ἐξ αὐτῶν εἶπαν Ἐν Ῥεεζεβουὺλ. τῷ 
ο Ν / 
ἄρχοντι τῶν δαιµονίων ἐκβάλλει τὰ δαιμόνια: ἕτεροι δὲ 
- - / 3 3 . 3 
πειράζοντες σημεῖον ἐξ οὐρανοῦ ἐζήτουν παρ αὐτοῦ. αὐ- 
α ΄ ΑΦ ο μες - 
τὸς δὲ εἶδὼς αὐτῶν τὰ διανοήµατα εἶπεν αὐτοῖς Ἡάσα 
4 - ο] ο κΝ. σον 
βασιλεία ἐφ᾽ ἑαυτὴν διαμερισθεῖσα͵ ἐρημοῦται, καὶ οἶκος 
’ 
ἐπὶ οἶκον πίπτει. εἰ δὲ καὶ ὁ Σατανᾶς ἐφ᾽ ἑαυτὸν διεµερί- 
Ἂ / ε , πώ 9 , : 
σθη, πῶς σταθήσεται ἡ βασιλεία αὐτοῦ: ὅτι λέγετε ἐν 
ν. 
Ῥεεζεβοὺλ. ἐκβάλλειν µε τὰ δαιμόνια. εἰ δὲ ἐγὼ ἐν Ῥεεζε- 
ε 
βοὺλ. ἐκβάλλω τὰ κα υἱοὶ αν ἐν τίνι ἐκβάλ- 
λουσιν ! διὰ τοῦτο αὐτοὶ ὑμῶν σας ἔσονται. εἶ δὲ ἐν 
δάκτι ᾠ θεοῦ [ἐγω] ἐκβάλλω τὰ ὀρομανὰ προ ἔφθασεν 
ἐφ᾽ ὑμᾶς ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ. ὅταν ὁ ἰσχυρὸς καζωπλι- 
Α 3 / / ον Ν 
σµένος φυλάσσῃ τὴν ἑαυτοῦ αὐλήν, ἐν εἰρήνῃ ἐστιν τα 
ε οκ ΑΝ δὲ 5 / 5 ων λθ 9 
μοίρα ον κεπλκε ἠσκυβόσερος αὐτοῦ ἐπελθων 





η ήση αὐτόν, τὴν πανοπλίαν αὐτοῦ ο α. ᾗ ἐπεποίδες 
καὶ τὰ σκῦλα αὐτοῦ διαδίδωσιν. ὁ μη ὢν μετ εμας 


κατ᾽ ἐμοῦ ἐστίν, καὶ ὁ μὴ συνάγων μετ᾽ ἐμοῦ σκορπί- 


ο πλ Ν Α . 
ζει. Ὅταν τὸ ἀκάθαρτον πνεῦμα ἐξέλθῃ ἀπὸ τοῦ αν- 


3 , 416 
ἀνοίγεται | αἰτή- 
σει τὸν πατέρα 


ἄρτον, μὴ λίθον 
ἐπιδώσει αὐτῷ; 1] 


[καὶ] 


ἀγαθὸν δόµα - 


διαμερισθεῖσα 
5 « : 
ἐφ᾽ ἑαυτὴν 


κριταὶ ὑμῶν 





ἀνάπαυσιν καὶ μὴ 
εὕρισκον. τότε 


4Ρ. 


[τι] µέρος 


1. 
εν 


15ο ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ ΧΙ 


θ , 8 η δ 5 9 , . ο. 8 
ρώπου, διέρχεται δὺ ἀνύδρων τόπων ζητοῦν ᾿ἄναπαυσιν, 
ε / Δ ος 
καὶ μι) εὑρίσκον [τότε] λέγει Ὑποστρέψω εἰς τὸν οἶκόν 
ω ς / 
µου ὅθεν ἐξῆλθον: καὶ ἐλθὸν εὑρίσκει [σχολάζοντα,] σεσα- ος 
/ / 
ῥρωμένον καὶ κεκοσµηµένον. τότε πορεύεται καὶ παραλαµ- «6 
/ / [ο / 
βάνει ἕτερα πνεύματα πογνήηρότερα ἑαυτοῦ ἑπτά, καὶ εἶσελ- 
΄ Α [ο 
θόντα κατοικεῖ ἐκεῖ, καὶ γίνεται τὰ ἔσχατα τοῦ ἀνθρώπου 
3 / ῤ . ’ Ἔ / δὲ Β) α 
ἐκείνου χείρονα τῶν πρώτωγ. γένετο δὲ ἐν τῷ ο7 
μ , / λ Ν ” 
λέγειν αὐτὸν ταῦτα ἐπάρασά τις φωνὴν γυνή ἐκ τοῦ ὄχλου 
ω οι , ε , ε / , 9 
εἶπεν αὐτῷ ἹἩΜακαρία ἡ κοιλία ἡ βαστάσασά σε καὶ 
τὸ ο σὮ 2 ἐλ. 9 ν δὲ ω Μ ο , 
μαστοὶ οὓς ἐθήλασας' αὐτὸς δὲ εἶπεν ενοῦν µακάριοι ο8 
ε 3” { ΔΝ / [οἳ ζω) Ν ΄ 
οἱ ἀκούοντες τὸν λόγον τοῦ θεοῦ καὶ φυλάσσοντες. 
- ” . 
Τών δὲ ὄχλων ἐπαθροιζομένων Ίρξατο λέγειν Ἡ «ο 
9 σ Ν - - νο 
γενεὰ αὕτη γενεὰ πονηρά ἐστιν' σημεῖον ζητεῖ, καὶ σημεῖ- 
5 δ θ ’ 3 α 9 ΔΝ Ν . Ἴ - θ Δ Ν 
ον οὗ δοθήσεται αὐτῃ εἰ μὴ τὸ σημεῖον Ἰωνά. καθως γὰρ 5ο 
, ας 3 ζν πα ω 4 
ἐγένετο [ὸ] ᾿Ἰωνᾶς τοῖς Νινευείταις σημεῖον, οὕτως ἔσται 
ΔΝ ε | ν Α ο) ϐ / Αα 'ά (λ 
καὶ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου τῇ γενεᾷ ταύτῃ. βασίλισσα ϱι 
, ; . Ν α 3 . Αα 
νότου ἐγερθήσεται ἐν τῇ κρίσει μετὰ τῶν ἀνδρών τῆς 
ΔΝ - » 3 - 
γενεᾶς ταύτης καὶ κατακριγεῖ αὐτούς' ὅτι ἦλθεν ἐκ τῶν 
3 ο) / . 
περάτων τῆς γῆς ἀκοῦσαι τὴν σοφίαν Ἀολομῶνος, καὶ ἰδοὺ 
- . 8 3 3 ’ 
πλεῖον Σολομώνος ὧδε. ἄνδρες Νινευεῖται ἀναστήσονται 9ο 
α / Δ - / ς - 
ἐν τῇ κρίσει μετὰ τῆς γενεᾶς ταύτης καὶ κατακρινοῦσιν 
3 / ϱ/ / » Ν / 3 ο Ἀ 5 8ὶ 
αὐτήν' ὅτι µετενόησαν εἰς τὸ κήρυγμα ἸΙωνᾶ, καὶ ἰδοὺ 
α 5 οκῷ 5 , σ 
πλεῖον Ἰωνᾶ ὧδε.  Οὐδεὶς λύχνον ἄψας εἰς κρύπτην τίθη- 3: 
3 Δ ς Ν Ν / ν 3. 
σιν οὐδὲ ὑπὸ τὸν µόδιον ἀλλ) ἐπὶ τὴν λυχνίαν, ἵνα οἱ 
5 / Ν / - 
εἰσπορευόμειοι τὸ φῶς βλέπωσι. Ὅ λύχνος τοῦ σώμα- 3! 
/ 5 δε / 
τός ἐστιν ὁ ὀφθαλμός σου. ὅταν ὁ ὀφθαλμός σου ἁπλοῦς 
ω ν ὅλ ν δα οδ , β ο αν δὲ π 
Ὦ, Καὶ όλον τὸ σώμα σου φωτινόν ἐστιν: ἐπὰν δὲ πονηρὸς 
3 Ν Ν -. / ἕ . 
, καὶ τὸ σώμά σου σκοτινόν. 'σκόπει οὖν μὴ τὸ φώς τὸ ος 
5 Ν / νο / » Φ λ α / ά ’ 
ἐν σοὶ σκὀτος ἐστίν. εἰ οὖν τὸ σώμά σου ὅλον φωτινόν, :6 
ν ” ο νο. Ὅα. / 
μη) έχον µέρος τι σκοτινόν, ἔσται φωτινὸν ὅλον ὡς ὅταν 
ε , π ο ὁ ον , π 
ὁ λύχνος τῇ αστραπῇ φωτίζῃ σε. 
” ιν . α » - Φα) 4 ο) φ » 
Ἐν δὲ τῷ λαλῆσαι ἐρωτᾷ αὐτὸν Φαρισαῖος ὅπως αρι- 37 


/ 2 9 5 Ν 5 
στήσῃ παρ αὐτῷ' εἰσελθων δὲ ἀγέπεσεν. ὁ δὲ Φαρισαῖος «8 


"μμ. 


ο νο 
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ον 3 / 4 9 / Δ α 3 
ἴδὼν ἐθαύμασεν ὅτι οὐ πρῶτον ἐβαπτίσθη πρὸ τοῦ αρί- 
ο) δὲ ε ΄ Ν ο εμά ο ε Αα ε 
30 στου. εἶπεν δὲ ὁ κύριος πρὸς αὐτόν  Ἀῦν ὑμεῖς οἱ Φαρι- 
- κ” 0 . / ΔΝ . /. / 
σαῖοι τὸ ἔξωθεν τοῦ ποτηρίου καὶ τοῦ πίνακος καθαρίζετε, 
Δ δὲ 3 Θ 5 / ε ων Ν / ” 
{ο τὸ δὲ ἔσωθεν ὑμῶν γέµει ἁρπαγῆς καὶ πονηρίας. ἄφρονες, 
3 ε / νὰ πό θ Δ 9” 3 / εν 
{τ οὐχ ὁ ποιήσας τὸ ἔξωθεν καὶ τὸ ἔσωθεν ἐποίησεν; πλὴν 
τὰ ἐνόντα δότε ἐλ ἥ ὶ ἰδοὺ πά θαρα ὑμῖι 
τὰ ἐνόντα δότε ἐλεημοσύνην, καὶ ἰδοὺ πάντα καθαρὰ ὑμῖν 
9 , 5 δν ο μο . , ] 9 - 
«2 ἐστίν. ἀλλὰ οὐαὶ ὑμῖν τοῖς Φαρισαίοις, ὅτι ἀποδεκατοῦτε 
νεο / 9 9 , ν ο , ν , 
τὸ ἠδύοσμον καὶ τὸ πήγανον καὶ πᾶν λάχανον, καὶ παρέρ- 
ν , Δ καν ον, - κα τε κο 
χεσθε τὴν κρίσιν καὶ τὴν ἀγάπην τοῦ θεοῦ: ταῦτα δὲ έδει 
ια ”- να . ε - 
{3 ποιῆσαι κἀκεῖνα μι) παρεῖναι. οὐαὶ ὑμῖν τοῖς Φαρισαίοις, 
« 3 - ΔΝ ’ ο) - 
ὅτι ἀγαπᾶτε τὴν πρωτοκαθεδρίαν ἐν ταῖς συναγωγαῖς καὶ 
» ” Α. 9 σν κ μ 4 ε 
14 τοὺς ἀσπασμοὺς ἐν ταῖς ἀγοραῖς. οναὶ υμῖν, ὅτι ἐστὲ ' ὡς 
ν ο) ο ΔΝ ο) ε - 
τὰ μνημεῖα τὰ ἄδηλα, καὶ οἱ ἄνθρωποι οἳ περιπατοῦντες 
ϱ) /' 5 5/ 5 Ν / ο) νὰ / 
«5 ἐπάνω οὐκ οἴδασι. ᾿Αποκριθεὶς δέ τις τῶν νομικών λέγει 
ος ή. ω) [ιν ΔΝ ε . ε ο ε 
«6 αὐτῷ Διδάσκαλε, ταῦτα λέγων καὶ ἡμᾶς ὑβρίζει. ὁ δὲ 
Δι Νοε ῳν ων 9») ο , 4 
εἶπεν Ἰαὶ ὑμῖν τοῖς νομικοῖς οὐαί, ὅτι φορτίζετε τοὺς 
3 ΄ /. / Ν 3 Α. 6.Ἀ ο [ 
ἀνθρώπους φορτία δυσβάστακτα, καὶ αὐτοὶ ἑνὶ τῶν δακτύ- 
ε Α 3 ’ - / ον ξε «/ 
47 λων ὑμῶν οὐ προσψαύετε τοῖς Φορτίοι. οὐαὶ ὑμῖν, ὃτι 
α Δ - - - δι ε - 
οἰκοδομεῖτε τὰ μνημεῖα τῶν προφητών οἵ δὲ πατέρες ὑμῶν 
ο ον ον) ΄ παν ον 
«8 ἀπέκτειναν αὐτούς. ἄρα µάρτυρές ἐστε "καὶ συνευδοκεῖτε 
Α Αα ε ον «/ 3 ν 3 / 
τοῖς ἔργοις τῶν πατέρων ὑμῶν, ὅτι αὐτοὶ μὲν ἀπέκτειναν 
3 ΔΝ ς - ΔΝ - ο) Ν ο) Ν ε / ω 
{ο αὐτοὺς ὑμεῖς δὲ οἰκοδομεῖτε. διὼ τοῦτο καὶ { σοφία τοῦ 
ΓΣΑ 5 ο. οι / κ 9 , 
: θεοῦ εἶπεν ᾿Αποστελῶ εἲς αὐτοὺς προφήτας καὶ αποστο- 
. 26 εν το - Ν ὃ ε φ 3 
«ο λους, καὶ ἐξ αὐτῶν ἀποκτενοῦσιν καὶ διώξουσιν, ἵνα ἐκζη- 
ον , α » νο / αν 9 
τηθῇ τὸ αἷμα πάντων τῶν προφητῶν τὸ ἐκκεχυμένον ἆπο 
[ο / 3 Δ - ΄ ια Ν ϱ 
οι Καταβολῆς κόσµου ἀπὸ τῆς γενεᾶς ταύτης, ἄπο αἵματος 
κό 3 / ΔΝ α 
“Αβελ ἕως αἵματος Ζαχαρίου τοῦ ἀπολομένου μεταξὺ τοῦ 
/ 9 ο , ρε να 0 / 
θυσιαστηρίου καὶ τοῦ οἴκου" ναύ λέγω ὑμῖν, ἐκζητηθήσεται 
9 α α ών ς Αα α 9 
52 ἀπὸ τῆς γενεᾶς ταύτης. οὐαὶ ὑμῖν τοῖς νοµικοίς, οτι 
ον ο » ’ οταν 3 με να 
Γἤρατε τὴν κλεῖδα τῆς Ύνωσεως' αυτοί ουκ εἰσήλθατε 


γτ;5 α 
5 καὶ τοὺς εἰσερχομένους ἐκωλύσατε, Κακειθεν 


4/. 


ἡμνημεῖα |- 


| μὴ συνευδοκεῖν|- 


ἐκχυννόμενον 


1ἐκρύψατε|- 


ας 
Ὡς 


ο πας. τος ᾖ - « - ναι 6 

κ. 4 Λέγοντος δὲ αὐτοῦ ταῦτα πρὸς αὐτοὺς ἐνωπιον παντὺς τοῦ λαοῦ ἠρξαντο οἱ Φαρισαῖοι καὶ οἱ νομικοὶ 

δεινῶς ἔχειν Καὶ συνβάλλειν αὐτῷ περὶ πλειόνων, ὀητοῦντες ἀφορμῆν τινα λαβεῖν αὐτοῦ ἵνα εὕρωσιν 
: 


κατηγορῆσαι αὐτοῦ.|- 





το2 ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ πι σκὶτ 


5 ’ ο αι υδ) ε α νε ὰ - 
ἐξελθόντος αὐτοῦ ἤρξαντο οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι 
9 νο /. 
δεινῶς ἐνέχειν καὶ- ἀποστοματίζειν αυτὸν περὶ πλειόνων, 
9 / ΔΝ. [ο 4 » [ο { 3 αν Ἱ] 
ἐνεδρεύοντες αὐτὸν θηρεῦσαί τι ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ. 
9 σης ον ρν η αν 3 φ 
Ἐν οἷς ἐπισυναχθεισών τῶν μµυριάδων τοῦ ὄχλου, ὥστε 
Αν 5 / 5 / ΔΝ Ν Ν 
καταπατεῖν ἀλλήλους, ἤρξατο λέγειν πρὸς τοὺς μαθητᾶς 
Α φν . ο) ΔΝ ο / / 
αὐτοῦ πρὠτον Ἡροσέχετε ἑαυτοῖς ἀπὸ τῆς ζύμης, ἥτις 
Αα /. 2 
ἐστὶν ὑπόκρισις, τῶν Φαρισαίων. 'Οὐδὲν δὲ συγκεκαλυμ- 
/. 9 Ν Δ 3 5 θ / ΔΝ . ΑΔ 3 
µένον ἐστὶν ὃ οὐκ ἀποκαλυφθήσεται, καὶ κρυπτὸν ὃ οὐ 
/ 5 στ ϱ/ 3 () / 3/ 5 [ον 
γνωσθήσεται. ἀνθ ὧν ὅσα ἐν τῇ σκοτίᾳ εἴπατε ἐν τῷ 
ο Ὦ / ον Α Ν νο / 5 ω 
φωτὶ ἀκουσθήσεται, καὶ ὃ προς τὸ οὓς ἐλαλήσατε ἐν τοῖς 
/ / Φ Α -- δ / ῥ δὲ ες αν 
ταµείοις κηρυχθήσεται ἐπὶ τῶν δωµάτων. Λέγω δὲ ὑμῖν 
/ ν - 9 ν - 5 , ν 
τοῖς φίλοις µου, μὴ φοβηθῆτε ἀπὸ τῶν ἀποκτεινόντων τὸ 
ο Δ 9) 5 
σῶμα καὶ μετὰ ταῦτα μὴ ἐχόντων περισσότερόν τι ποιῆ- 
ας ο] ωὸ 
σαι. ΄ ὑποδείξω δὲ ὑμῖν τίνα φοβηθῆτε «Φοβήθητε τὸν 
ΔΝ ΔΑ Ε) 5 3 /. 3 .. 5 9 
μετὰ τὸ ἀποκτεῖναι ἔχοντα ἐξουσίαν ἐμβαλεῖν εἲς τὴν 
/ { / δ ο. α / ΗΝ. η 
γέενναν" ναί, λέγω ὑμῖν, τοῦτον φοβήθητε. οὐχὶ πέντε 
θέ ο 3 / δυ. Ν Ὀν Ξ6 ». 
στρουθία πωλοῦνται ἀσσαρίων δύο; καὶ ἓν ἐξ αὐτῶν 
οὐκ ἐστιν ἐπιλελησμένον ἐνώπιον τοῦ θεοῦ. ἀλλὰ καὶ αἱ 
” - ε - α 
τρίχες τῆς κεφαλῆς ὑμῶν πᾶσαι ἠρίθμηνται' μὴ Φφοβεῖ- 
σθε' πολλῶν στρουθίων διαφέρετε. ΆΛέγω δὲ ὑμῖν, πᾶς 
« Ἂ ς / ος Ἂν 4 . 5 / νε 
ὃς ἂν ὁμολογήσει ἐν ἐμοὶ έμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων, καὶ ὁ 
εν ΙΣΟ) / ε , ς λος τὴ - 
υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ὁμολογήσει ἐν αὐτῷ ἔμπροσθεν τῶν 
3 /᾿ ω ῳ) ε Ν 3 / ύβ. 5 / - 
ἀγγέλων τοῦ θεοῦ. ὁ δὲ ἀρνησάμενός µε ἐνώπιον τῶν 
5 ΄ 3 / α - 
ἀνθρώπων ἀπαργηθήσεται ἐνώπιον τῶν ἀγγέλων τοῦ 
ϐ ρὴ ας Ν Α ΔΑ 3 ω) λ / Ὁ) Ν ελ α΄ ὁὸ / 
εοῦ. αἱ πᾶς ὃς ἐρεῖ λόγον εἰς τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου, 
9 , ». α Ἀ ν Β ν 4 ίν / 
ἀφεθήσεται αὐτῷ: τῷ δὲ εἲς τὸ ἅγιον πνεῦμα βλασφηµή- 
9 9 , 4 - 
σαντι οὐκ αφεθήσεται. Ὅταν δὲ εἰσφέρωσιω ὑμᾶς ἐπὶ 
αἲ ΔΝ Ν » 
τας συναγωγας καὶ τὰς ἀρχὰς καὶ τὰς ἐξουσίας, μὴ µερι- 
, ον Α 
µνήσητε πῶς [ἢ τί] ἀπολογήσησθε ἢ τί εἴπητε τὸ 
ὰ ἅ ο Αα ὃ ὃ ιέ είν. . » ω 4 ΑΔ ὃ ο) 3 
γαρ ἅγιον πνεῦμα διδάξει ὑμᾶς ἐν αὐτῇ τῇ ὥρᾳ ἃ δεῖ εἷ- 
ἃ - : 
πεῖν. Εἶπεν δέ τις ἐκ τοῦ ὄχλου αὐτῷ Διδά- 
“αι νὰ ο 3 - ο} Ν 
σκαλε, εἰπὲ τῷ ἀδελφῷ µου µερίσασθαι μετ ἐμοῦ τὴν 
ρω ε 3 5 
κληρονοµίαν. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ανθρωπε, τίς µε κατέ- 


ο) 


9 
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15 στησεν κριτὴν π µεριστὴν ἐφ᾽ "μανῃ εἶπεν δὲ πρὸς αὐ- 
τούς υ-- καὶ φυλάσσεσθε ἆ ἀπὸ πάσης πλεονεξίας, ὅτι 
3 
οὐκ ἐν τῷ περισσεὔκν τινὶ ἡ ζωὴ αὐτοῦ ἐστὶν ἐκ τῶν 
κ ἀἍ 
16 ὑπαρχόντων αὐτῷ. Ἐἶπεν δὲ παραβολὴν πρὸς. αὐτοὺς 
λέγων ᾿Ανθρώπου τινὸς πλουσίου εὐφόρησιν ἦ ώρα 
17 καὶ διελογίζετο ἐν αὐτῷ λέγων Τί ποιήσω, ὅτι οὐκ ἔχω 
Α Α » / 
τβ ποῦ συνάξω τοὺς καρπούς δη, καὶ εἶπεν Τοῦτο αρα 
καθελώ μου. τὰς πρβήήρν καὶ Μείζονα» οἰκοδαμήσός καὶ 
το, συνάέω ἐκεῖ πάντα τὸν σῖτον καὶ τὰ ἀγαθά µου, καὶ 
δρῶ τῇ ψυχῇ μυ ψυχή ἔχεις πολλὰ ἀγαθὰ μμο εἷς 
ϱο ἔτη πολλά: ἀναπαύου, φάγε, πίε], εὐφραίνου. εἶπεν δὲ 
ο δι 3 / ο Ν Ν κά 3 
αὐτῷ ὁ θεός "Αϕρων, ταύτῃ τῇ νυκτὶ τῆν ψυχήν σου αἰ- 
α ο) κΝ ο ον ες / ὅ 5/ (πο « 
οι τοῦσιν ἀπὸ σοῦ: ἃ δὲ ἠτοίμασας, τίνι έσται; | Οὕτως ὁ θή- 
ο σαυρίζων αὑτῷ καὶ μὴ εἰς θεὸν πλουτών.] τῖ- 
Ἆ ΔΝ 3 ο - - 
πεν δὲ πρὸς τοὺς μαθητὰς [αὐτοῦ] Διὰ τοῦτο "λέγω ὑμῖν, 
κ Γον - ο / τά Ν - , ς ” 
μη μεριμνᾶτε τῇ ψνχῇ τί φάγητε, μηδὲ τῷ σώματι δμόν] 
24 τί ἐνδύσησθε. γὰρ ψυχἠ πλεῖόν ἔστιν ος τροφῆς καὶ 
ϱ4 τὸ σῶμα τοῦ ἐνδύματος. κατανοήῄσατε τοὺς κόρακας ὅτι 
5 5 
το σπείρουσιν οὐδὲ θερίζουσιν, οἷς οὐκ ἔστιν ταμεῖον 
2 2 [ων 
οὐδὲ ἀποθήκη, καὶ ὁ θεὸς τρέφει αὐτούς' πόσῳ μᾶλλον 
ε ο) ο) - « - - 
25 ὑμεῖς διαφέρετε τῶν πετεινών. τίς δὲ ἐξ ὑμῶν μεριμνών 
, πο Νοε / τν κηος Αλ Επι ο Γον 4 
26 δύναται ἐπὶ τὴν ἡλικίαν αὐτοῦ προσθεῖναι πῆχυν; εἰ οὖν 
Φον ὸὸ} / ο . ν α αν ιν 
οὐδὲ ἐλάχιστον δύνασθε, τί περὶ τῶν λοιπών μεριμνάτε; 
ς / Χ 2. - εντ 9 / 5 ο ΦΟΝ / π 
ο] κατανοῄήσατε τὰ κρίνα πῶς "αὐξάνει. οὗ κοπιῷ οὐδὲ γήθει" 
/ Νο 39 ΔΝ / ον / 3 α 
λέγω δὲ ὑμῖν, οὐδὲ Ἄολομων ἐν πασῃ τῇ δόξη αὐτοῦ περιε- 
βάλ ε Ὁ ΄ 3 δὲ 5 3 ον Ν κ 3 
ο8 βάλετο ὡς ἓν τούτων. εἰ δὲ ἐν ἀγρῷ τον χόρτον ὄντα 
/ 5 
σήμερον καὶ αὔριον εἷς κλίβανον βαλλόμενον ὁ θεὸς οὕτως 
5 / , ον απο 5 ΄ ο ὡρῃ Ν 
ο ἀμφιάζει, πόσῳ μᾶλλον ὑμᾶς, ὀλιγόπιστοι. καὶ υμεις μη 
” / ’ Δ νά / ν μν / ῳ) 
3ο ζητεῖτε τί φάγητε καὶ τί πίητε, καὶ μὴ µετεωρίζεσθε, ταῦ- 
Ά / - - ω) 
τα γὰρ πάντα τὰ ἔθνη τοῦ κόσµου ἐπιζητοῦσιν, ὑμῶν δὲ ὁ 
Ν ῤ. υ Γ , Ν - Λ 
4τ πατὴρ οἶδεν ὅτι χρῄζετε τούτων πλὴν ζητεῖτε τὴν βασι- 
β' 9» 3 ο) ΔΝ ω. / ε [ο Α - 
3ο λείαν αὐτοῦ, καὶ ταῦτα προστεθήσεται υμίν. μη φοβοῦ, 
Ν Ν 4 φ 3 / « Ἀ ε Α πι 
τὸ μικρὸν ποίµχιον, ὅτι εὐδόκησεν ὁ πατήρ υμων δοῦναι 


τὰ γενήματά 
μου 


ὑμῖν λέγω 


οὔτε σπείρουσιν 
9 
ουτε 


προσθεῖναιἐ ἐπιτὴν 
ἡλικίαν αὐτοῦ | 

3 καὶ περὶ τῶν λοι- 
πών τί]- 

-) οὔτε νήθει οὔτε 
ὑφαίνει - 


π 
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πι Ξ 4 Ν ε 2 - 
ὑμῖν τὴν βασιλείαν. Ἠωλήσατε τὰ ὑπάρχοντα ὑμῶν 
Ν / 3 ιά / ε 2 / Ν 
καὶ δότε ἐλεημοσύνην' ποιήσατε ἑαυτοῖς βαλλάντια μὴ 
παλαιούμενα, θησαυρὸν ἀνέκλειπτον ἐν τοῖς οὐρανοῖς, 
ὅπου κλέπτης οὐκ ἐγγίζει οὐδὲ σὴς διαφθείρει ὅπου γάρ 


9 ε .. ε - Γι ο) ὼ ε δά ε -” ” 
εστιν ο θήσαυρὸς υμων;) εκευ και Ὢ καροια ὍΌμων εσται. 


. εν ε 2ὸ ΄ / Δ ε ΄ 
Έστωσαν ὑμῶν αἵ ὀσφύες περιεζωσµέναι καὶ οἱ λύχνοι 


ΔΝ ς α ιά 5 [ὁ 
καιόµενοι, καὶ ὑμεῖς ὅμοιοι ἀνθρώποις προσδεχοµένοις : 


᾽ ͵ ε - , 9 , β - , φ π , 
τὸν κύριον ἑαυτῶν πότε ἀναλύσῃ ἐκ τῶν γάμων, ἵνα ἐλθόν- 
39 ’ 3 ”, μι / 
τος καὶ κρούσαντος εὐθέως ἀνοίξωσιν αὐτῷ. µακάριοι οἱ 
[ο 9 κ Δ 9 Ν ε τς εκ. - 
δοῦλοι ἐκεῖνοι, οὓς ἐλθὼν ὁ κύριος εὑρήσει γρηγοροῦντας” 
9 3 , ε » οϐ , κα) - 5. 9 ν 
ἁμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι περιζώσεται καὶ ἀνακλινεῖ αὐτοὺς καὶ 
ν , 5 - ΜΑ - Αα ὃ / Ἂ 9 
παρελθων διακονήσει αὐτοῖ. 'κἂν ἐν τῇ δευτέρᾳ κἂν ἐν 
ο , αω 3Ἡ Δ φ ϱ π Ζ , » 
τῇ τρίτη φυλακῇ ἔλθη καὶ εὕρῃ οὕτως, µακάριοί εἶσιν 
λε α Ν ΄ ϱ ε . , 
ἐκεῖνοι.. τοῦτο δὲ γινώσκετε ὅτι εἰ ᾖδει ὁ οἰκοδεσπότης 
΄ ϱ « λέ ” Γ. ’ Ἂ Ν 9. ιο 
ποίᾳ ὥρᾳ ὁ Κλέπτῆς έρχεται, ἐγρηγόρησεν ἂν καὶ οὐκ. ᾱ- 
- - 9 5 9 α ας να , 
φῆκεν διορυχθῆναι τὸν οἶκον αὐτοῦ. καὶ ἐμεῖς γίνεσθε 
« «/ Θ φ 3 α ες εἰ - 5 ΄ Ε) 
ἔτοιμοι, ὅτι ᾗ ὥρᾳ οὐ δοκεῖτε ὁ υἱὸς τοῦ ο αλ. ἔρχε- 
ον Ν ο / 
ται. Ἐϊπεν δὲ ὁ ο ας ο. πρὸς ἡμᾶς τς πως 
ῥολὴν ταντήν το ῆ καὶ σον πάντας; καὶ εἶπεν ὁ 
Ν 
κύριος Τίς ἄρα ἐστὶν ὁ πιστὸς οἰκονόμος, ὁ φρόνιµος, ὃν 
ε Ν - ο} [ων - ΄ 
καταστήσει ὁ Κύριος ἐπὶ τῆς θεραπείας αὐτοῦ τοῦ διδόνοι 
ω) Ν / ΄ ς - . Ν 
ἐν καιρῷ [τὸ] σιτοµέτριον: µακάριος ὁ δοῦλος ἐκεῖνος, ὃν 
3 Ν « / Ὀμ νο ἕνα - σ 5 - 
ἐλθὼν ὁ κύριος αὐτοῦ εὑρήσει ποιοῦντα οὕτως. ἀληθῶς 
. ῤ ” ς Φ. 5 
λέγω ὑμῖν ὅτι ἐπὶ πᾶσιν τοῖς ὑπάρχουσιν αὐτοῦ καταστή- 
5 / ει Ν 5/ ς - 5 Α 5 ὰ / 
σει αὐτόν. ἐὰν δὲ εἴπῃ ὃ δοῦλος ἐκεῖνος ἐν τῇ καρδίᾳ 
3 ” Χ ίζ ε ο. Α. 5 θ ε- Ν 3 ἕ / 
αὐτοῦ  Χρονίζει ὁ κύριός µου ἔρχεσθαι, καὶ ἄρξηται τύ- 
. Ν Ν /. 
πτειν τοὺς παῖδας καὶ τὰς παιδίσκας, ἐσθίειν τε καὶ πίνειν 
/ ο ε ’ - / /. 
καὶ µεθύσκεσθαι, ἥξει ὁ κύριος τοῦ δούλου ἐκείνου ἐν 
ς / ον ὼ ὃ ο) κ) ιά αν 3 ΄ ον 
ἡμέρᾳ ᾗ οὐ προσδοκῷ καὶ ἐν ὥὦρᾳ ᾗ οὐ γινώσκει, καὶ διχο- 
/ πι ς κ ον ΔΝ / 3 ΔΝ - 3 
τοµήσει αὐτὸν Καὶ τὸ µέρος αὐτοῦ μετὰ τῶν ἀπίστων 
θή 9. οὲ ε δ ὣλ, ε κ Ν θέλ ω , 
ήσει. ἐκεῖνος δὲ ὁ δοῦλος ὁ γνοὺς τὸ θέλημα τοῦ κυρίου 
5 αλ Ν Ν « / Ἀν / Ν .Ν / » 
αὐτοῦ καὶ μη) ἑτοιμάσας ἢ ποιήσας πρὸς τὸ θέληµα αὖ- 


34 


38 
39 
4ο 


4π 
42 
43 
44 


46 


47 


΄. Ίκαι ἐὰν ἔλθῃ τῇ ἑσπερινῇ φυλακῇ καὶ εὑρήσει, οὕτως ποιήσει, καὶ ἐὰν ἐν τῇ δευτέρᾳ καὶ τῇ τρίτῃ - 
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. ιἆ 
«8 τοῦ δαρήσεται πολλάς. ὁ δὲ μὴ ας ποιήσας δὲ ἄξια 
/ 
πληγῶν δαρήσεται ὀλίγας. παντὶ δὲ ᾧ ἐδόθη πολύ, πολὺ 
Ἀηθήσηςι παρ αὐτοῦ, καὶ ᾧ πάρόθετο πολύ, Ἐησού- 
49 τερον αἰτήσουσιν αὐτόν. Ἡῦρ ἦλθον βαλεῖν ἐπὶ τὴν γῆν, 
5ο Καὶ τί θέλω εἰ ἤδη ὀβρθην βάπτισμα δὲ ἔχω κος οὃ. 
δι γαι, καὶ πῶς συνέχοµαι έως. ὅτου πολ οθη δοκεῖτε ὅτι 
πρήρην παρεγενόµην δοῦναι ἐν τῇ Ύῆ! ; οὐχύ, ας ὑμῖν, 
5ο ἀλλ᾽ ἢ διαµερισµόν. ἔσονται γὰρ ἀπὸ τοῦ νῦν πέντε ἐν 
ἑνὶ οἴκῳ διαµεµερισµένοι, τρεῖς ἐπὶ δυσὶν καὶ δύο ἐπὶ 
Ν Αα ς Ν 
53 τρισίν, διαµερισθήσονται πατὴρ ἐπὶ υἱῷ καὶ Υἱὸο ἐπὶ 
ῃ / ον π 
ΠὸΤρΙ, µήτηρ ἐπὶ θυγατέρα καὶ ΘΥΓδΤΗΡ ἐπὶ την Μητέ- 
Ν ον Ν Ἰα 9 οκ Ν / 32 λ Ἡ 
Ρδ, πενθερὰ ἐπὶ τὴν νύµφην αὐτῆς καὶ ΝΥΜΦΗ ἐπὶ την 
37. . 
5 Πενθερᾶν. Ἐλεγεν δὲ καὶ τοῖς ὄχλοις  Ὅταν 
ἴδητε νεφέλην ἀνατέλλουσαν ἐπὶ δυσμών, εὐθέως λέ- 
ᾳ ” 3” Ν / «/ Αλ. 
55 Ύετε ὅτι ἌὌμβρος ἔρχεται, καὶ ος οὕτως" καὶ ὅταν 
γότον πνέοντα, δρα ὅτι Ἰαύσων ἔ ο. καὶ γίνεται. 
56 ὑποκριταί, τὸ οσον τῆς γῆν καὶ τοῦ οὐρανοῦ οἴδατε 
δοκιµάζειν, τὸν '᾿καιρὸν δὲ τοῦτον πῶς οὐκ οἴδατε δοκιµά- 
ν ; ῥ 
ο ζει: Τί δὲ καὶ ἀφ ἑαυτῶν οὐ κρίνετε τὸ δίκαιον; ὡς 
γὰρ ὑπάγεις μονὰ τοῦ ἀντιδίκου σου ἐπ᾽ άρχοντα, ἐν τῇ 
ὁδῷ δὸς ἐ ησίαν λλώκ ην [απ] αὐτοῦ, µή ποτε κατα- 
/ - 
σύρῃ σε πρὸς τὸν κριτήν, καὶ ὁ κριτής σε παραδώσει τῷ 
υ / Ν ε 1 ο) ο} ή 
5ο πράκτορι, καὶ ὁ πράκτωρ σε βαλεῖ εἷς ο μ λέγω 
σου οὐ μὴ ἐξέλθῃς ἐκεῖθεν ἕως καὶ τὸ ἔσχατον λεπτὸν 
ἀποδῷς. 
τ ήσαν δέ τινες ἐν αὐτῷ τῷ καιρῷ ἀπαγγέλλοντες 
αὐτῷ περὶ τῶν Γαλιλαίων ' ὧν τὸ αἷμα Πειλᾶτος ἔμιξεν 
2 μετὰ τῶν θυσιῶν αὐτῶν. . καὶ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς 
Δοκεῖτε ὅτι οἱ Ταλιλαῖοι οὗτοι ἁμαρτωλοὶ παρὰ πάν- 
Ν / 3 / σ ” νν 
τας τοὺς Γαλιλαίους ἐγένοντο, ὅτι ταῦτα πεπόνθασιν : 
» , εν νο ον ν α , ε , 
ουχί λέγω ὑμῖν, ἀλλ᾽ ἐὼν μὴ µετανοῆτε πάντες ομοίως 


0ο 


5 . . λ . 9 ΔΝ ” Α 5/ ε 
4 ἀπολεῖσθε. ἢ ἐκεῖνοι οἳ δέκα ὀκτὼ ἐφ᾽ οὓς ἔπεσεν ὁ 


/ 3 Γον Ν Να). 5 ΄ α φ 3 
πυργος εν τῷ Σιλωὰμ και απεκτειγεΥ αυτους, δοκεῖτε οτι αυ- 


δὲ καιρο» 


κανα ακακκααπαασωςααο-ακαἁαοπωαζκοπε μα βεεσκζν--μων 
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Ὃ ο) / ο θα Ν / λ 9 θ / λ 
τοὶ ὀφειλέται ἐγένοντο παρα πάντας τους ἄγύρωπους τοὺς 
ω 5 ή 9 / /. ας ολ. 3” λ αν Ν 
κατοικοῦντας Ἱερουσαλήμ; οὐχί, λέγω υμῖν, αλλ ἐαν µη 5 
μι , π , « , 5 αι 3 
µετανοήσητε πάντες ὡσαύτως απολεῖσθε. Ὦ- 6 
Ν / Αα α 
λεγεν δὲ ταύτην τὴν παραβολήν. λδυκῆν εἰχέν τις πεφυ- 
, . ον πο » 2 αν ν 3 - ν 
τευµένην ἐν τῷ ἀμπελῶνι αὐτοῦ, καὶ λθεν ζητῶν καρπὸν 


µετανοῆτε 


3 3 ω πΝ . Φ εἲ δὲ Δ Ν ν λ 
ἐν αὐτῇ καὶ οὐχ εὗρεν εἶπεν δὲ πρὸς τὸν ἄμπελουρ- 
, 9 ν ρ. 5!» 3» νὰ επ μν - 
γόν ᾿Ἰδοὺ τρία έτη ἀφ οὗ ἔρχομαι ζητῶν καρπὸν ἐν τῇ 
5 ν 
συκῇ ταύτῃ καὶ οὐχ εὑρίσκω' ἔκκοψον αὐτήν' ἵνα τί καὶ 
Δ - α ε ο ν , ο δδρν ; 
τὴν γῆν καταργεῖ; ὁ δὲ ἀποκριθεὶς λέγει αὐτῷ Κύριε, 8 
3 τον ον α τὰ νὰ «/ / Ν λα κ 
ἄφες αὐτὴν καὶ τοῦτο τὸ ἔτος, ἕως ὅτου σκάψω περὶ αὐτὴν 
, Ἂ ΄ Δ ΔΝ 
Ικόφινον κοπρί- καὶ βάλω: κόπρια.' κἂν μὲν ποιήσῃ καρπὸν εἰς τὸ µέλλογ-- ο 
ων ος 3) ορ ο 
εἰ δὲ µήγε, ἐκκόψεις αὐτήν. 
ολ ΝΑ , Ε) ο) - ο 9 α , 
Ἡν δὲ διδάσκων ἐν μιᾷ τῶν συναγωγών ἐν τοῖς σάββα- το 
ης] Ν ΔΝ 9) ” » / ε; / 
σιν. καὶ ἰδοὺ γυνὴ πνεΌμα ἔχουσα ἀσθενείας ἔτη δέκα ττ 
5 / Ν ο) ὦ Ν ΔΝ Ν. / 3 ΄ 3 
ὀκτώ, καὶ ἦν συνκύπτουσα καὶ μὴ δυναµένη ἀνακύψαι εἲς 
ν / να ν Φαν. εν Α , ας 
τὸ παντελές. ἰδὼν δὲ αὐτὴν ὁ Ιησοῦς προσεφώνησεν καὶ το 
δν 5. ’ 9 { [ον ο) /. ὃν 
εἶπεν αὐτῇ Τύναι, ἀπολέλυσαι τῆς ἀσθενείας σου, καὶ τα 
ε έβ » Αα Ν . . ΔΝ ω 5 ϐ 6 ιν 
πέθηκεν αὐτῇ τὰς χεῖρας' καὶ παραχρῆμα ἀνωρθώθη, καὶ 
9 / ΔΝ / 3 Ἂ. δὲ ς 3 ΄ 3 
ἐδόξαζεν τὸν Θεόν. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ ἀρχισυνάγωγος, ἀγα- τᾳ 
[ο μό - ββ / ἆθ / ε Τ ” ἔλ - 
νακτών ὅτι τῷ σαββάτῳ ἐθεράπευσεν ὁ Ἰησοῦς, ἔλεγεν τῷ 
Ν οπτρ Δ ν 
ὄχλῳ ὅτι "Εξ ἡμέραι εἰσὶν ἐν αἲς δεῖ ἐργάζεσθαι" ἐν αὐταῖς' 
οὗ Β / θε α θ ν ν ελ, Α ββ , 
ὖν ἐρχόμενοι θεραπεύεσθε καὶ μὴ τῇ ἡμέρᾳ τοῦ σαββά- 

λ , Ν μροὶ ε / ΔΝ 5 ς. 
του, ἀπεκρίθη δὲ αὐτῷ ὁ κύριος καὶ εἶπεν Ὑποκριταί, τς 
έκαστος ὑμῶν τῷ σαββα 0 λύ ὃν βοῦν αὐτοῦ ἢ τὸ 

ς ὑμῶν τῷ σαββατῳ οὐ λύει τὸν βοῦν αὐτοῦ ἢ τὸν 

. . 3 εν Αα / Αρ π ῃ ν 
ἀπαγαγὼν  ὄνον ἀπὸ τῆς φάτνης καὶ ' ἀπάγων ᾿ ποτίζει; ταύτην δὲ τ6 

, 3 ν 8. Α ε 
θυγατέρα ᾿Αβραὰμ οὖσαν, ἣν έδησεν ὁ Ἀατανᾶς ἰδοὺ δέκα 

ν 5 ν 9 5 9. σα 5 3 - - , σν 
καὶ ὀκτω έτη, οὐκ ἔδει λυθῆναι ἀπὸ τοῦ δεσμοῦ τούτου τῇ 

ς ’ ο / Ν ο) , 5 . 
ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτου;, Καὶ ταῦτα λέγοντος αὐτοῦ κατή- τγ 

/ ε) 5 Α [ο 
σχύνοντο πάντες οἵ αντικείµενοι αὐτῷ, καὶ πᾶς ὁ ὄχλος 
3 ον Φ ο) 3 /- . κ ς ὁ 3 
ἔχαιρεν ἐπὶ πᾶσιν τοῖς ἐνδόξοις τοῖς Ὑινομένοις ὑπ αὐ- 
3 νὰ 

τοῦ. Έλεγεν οὖν "Τίνι ὁμοία ἐστὶν ἡ βασι- τ8 
λ ρω » θ α ο αῃ ε / κ μις ο ὃν , 

εία τοῦ θεοῦ, καὶ τίνι ὁμοιώσω αὐτήν: ὁμοία ἐστὶν κόκκῳ το 


, Λ Ν 3 2. ς 
σινάπεως, ὃν λαβὼν ἄνθρωπος ἔβαλεν εἰς κῆπον ἑαυτοῦ, 
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κ 3” 3 
καὶ ηὔέησεν καὶ ἐγένετο εἲς δένδρον, καὶ τὰ Πετεινὰ 
α 9 ω) ῃ 32 Φ 2 ω) 
τοῦ οὐἴρανοῦ κδτεοκήνωσεν ἐν τοῖς Κλάδοιο αὐτοῦ. 
ΔΝ / ο) . . 

ο Καὶ πάλιν εἶπεν ᾿Τίνι ὁμοιώσω τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ: 
ε ΄ Β Δ / Δ α ν 3 3 9 ζά 

2τ ὁµοία ἐστὶν ζύμῃ, ἦν λαβοῦσα γυνὴ ἔκρυψεν εἷς ἀλεύρου 

ιά / σ αν / φ 
σάτα τρία ἕως οὗ ἐζυμώθη ὅλον. 
» Ν 
ορ Ἰζαὶ διεπορεύετο κατὰ πόλεις καὶ κώµας διδάσκων καὶ 
, ΄ 8, . ’ Αν , .- 
23 πορείαν ποιούµενος εἲς Ἱεροσόλυμα. Ἐϊπεν δέ τις αὐτῷ 
, ἂν ε , ε ν φ Δ 9 , 
Κύριε, εἰ ὀλίγοι οἳ σωζόµενοι; ὁ δὲ εἶπεν πρὸς αὐτούς 
4 Αγωνίζεσθε εἰσελθεῖν διὰ τῆς στενῆς θύρας, ὅτι πολλού 
- / - 
λέγω ὑμῖν, ζητήσουσιν εἰσελθεῖν καὶ οὐκ ἰσχύσουσιν, 
19 8 Ἀ 9 α ε 3 / ος 7. Ν / 
95 ἀφ οὗ ἂν ἐγερθῇ ὁ οἰκοδεσπότης καὶ ἀποκλείση τὴν θύραν, 
ΝΔ ” ας / ε / Ν / Ν Α 7 
καὶ ἄρξησθε ἔξω ἑστάναι καὶ κρούειν τὴν θύραν λέγοντες 
ιά . ΔΝ ο ο 3 
Κύριε, ἄνοιξον ἡμῖν: καὶ ἀποκριθεὶς ἐρεῖ ὑμῖν Οὐκ οἶδα 
φ - Γι) 

96 ὑμᾶς πόθεν ἐστέ. τότε "ἄρξεσθε λέγεν ἃἘφάγομεν 
ς μοζα ΄ ον ΣΑ Ν. 3 α Μα ὰ μα 2ο) 
ἐνώπιόν σου καὶ ἐπίομεν, καὶ ἐν ταῖς πλατείαις ἡμῶν ἐδί- 

συ δαξας καὶ ἐρεῖ λέγων ὑμῖν Οὺκ οἶδα πόθεν ἐστέ 
3 ; 9» 2.3 ο] / » / Ε] { 3 α 53 

«8 ὀπόοτητε ἀπ ἐμοῦ, πόντεο ἐρΓδτοαι ἀδικίδο. ᾿Ἐκεῖ ἔσται 
ε - / “ ” 

ὁ κλαυθμος καὶ ὁ βρυγμὸς τῶν ὀδόντων, ὅταν 'ὀψησθε᾽ 
3 Ν Ν ’ 
Αβραὰμ καὶ Ἰσαὰκ καὶ Ἰακὼβ καὶ πάντας τοὺς προφήτας 
ω ῷ - ε [ον / 
ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ θεοῦ, ὑμᾶς δὲ ἐκβαλλομένους ἔξω. 
ο Μ.) 3 Α, Αἱ Α Ν ον ο Χ [ο κ 

29 και ἤξουσιν ΔΤΤἾΟ ΔΝΔΤΟλΦΩΝ ΚΑΙ ΔΥΟΕΜΩΝ καὶ απο βορρᾶ και 
/ ΔΝ 3 / 5 ο) ΄ Αα ο) Ν 

3ο γότου καὶ ἀνακλιθήσονται ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ θεοῦ. καὶ 
ἰδοὺ εἰσὶν ἔσχατοι οἳ ἔσονται πρὠτοι, καὶ εἶσὶν πρῶτοι οἳ 
π η] 9 9. Α οὁ - ο, 

2τ ἔσονται ἔσχατοι. Ἐν αὐτῇ τῇ ὦρα προσήλθάν 
- τν ” ΔΝ / 

τινες Φαρισαῖοι λέγοντες αὐτῷ Ἔξελθε καὶ πορεύου 
- 3 α ον 

90 ἐντεῦθεν, ὅτι Ἡρώῴδης θέλει σε ἀποκτεῖναι. καὶ εἶπεν 
3 ” ΄ 3 - 3 ’ ΄ 3” ον 
αὐτοῖς  Ἡορευθέντες εἴπατε τῇ ἁλώπεκι ταύτῃ «Ιδοὺ 

- ΄ Ν ό 
ἐκβάλλω δαιμόνια καὶ ἰάσεις ἀποτελώ σήµερον καὶ αυριον, 
- ω. ο) ιά ΔΝ ”- 
33 καὶ τῇ τρίτῃ τελειοῦμαι. πλὴν δεῖ µε σήμερον καὶ αὗριον 
ο) 3 / 
καὶ τῇ ἐχομένῃ πορεύεσθαι, ὅτι οὐκ ἐνδέχεται προφήτην 
’ 3 ’ 
3 ἀπολέσθαι ἔξω Ἱερουσαλήμ. Ἱερουσαλήμ Ἱερουσαλήμ, 
, - ΑΝ; 
ἡ ἀποκτείνουσα τοὺς προφήτας καὶ λιθοβολοῦσα τοὺς 
3 ” οσο, 3 / ” 10 έλ. 9 {δι 
ἀπεσταλμένους πρὸς αὐτήνγ-ποσάκις ἠθέλησα ἐπισυναξαι 


11 
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ὄψεσθε 
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Ν / Δ / ” Δ εἩ α Ν ἒι κ Δ 
τα τεκγα σου ον Τροπον ορνις την εαυτης γοσσιαν Όπο Τας 


πτέρυγας, καὶ οὐκ ἠθελήσατε. ἰδοὺ ὀφίεται ΥΜΙΝ ὁ οἴκος : 


ΥΜῶν. λέγω [δε] ὑμῖν, οὐ μὴ ἴδητέ µε ἕως εἴπητε 
ΕὐγλοΓγηµένος ὁ ἐρχόμενοο ἐν ὀνόνατι ΚΥΡΙΟΥ. 


ν.δ 9 9 - ο Ν 9 ο ας 9 , 
Και εγενετο εν τῳ ἐλθεῖν αυτον εἰς οικον τινος των αρχογ- 
ν / - 3 Φ 
των [τῶν] Φαρισαίων σαββάτῳ Φαγεῖν ἄρτον καὶ αὐτοὶ ἦσαν 
, 5». ο) κ 3” ΄ - « Ν 
παρατηρούµενοι αὐτόν. καὶ ἰδοὺ ἀνθρωπός τις ἦν ὑδρωπικὸς 
Ε 9 - ΡΕ] κ.ε Αα 5. Ν ν 
ἔμπροσθεν αὐτοῦ. καὶ ἀποκριέεὶς ὁ Ιησοῦς εἶπεν πρὸς τοὺς 
ΔΝ ν / /. 2. - , 
νομικοὺς καὶ Φαρισαίους λέγων Ἔξεστιν τῷ σαββάτῳ 
. ἊἎ νά ς δὲ ε / νο ο] / 
θεραπεῦσαι ἢ οὗ: οἱ δὲ ἠσύχασαν. καὶ ἐπιλαβόμενος 
9 εκ ος τρ Ν Δ ον Α , 
ἰάσατο αὐτὸν καὶ ἀπέλυσεν. καὶ πρὸς αὐτοὺς εἶπεν Τί: 
νγος ο... υἷὸς ἢ να εἲς φρέαρ πεσεῖται, καὶ οὐκ εὐθέως 
ἀνασπάσει αὐτὸν ἐν ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτου; καὶ οὐκ ἴσχν- 
σαν ἀνταποκριθῆναι προς ταῦτα. - Ἔλεγεν δὲ 
Δ Ν / ΄ 3 / ο ανν . 
πρὸς τοὺς κεκληµένους παραβολήν, ἐπέχων πῶς τὰς πρω- 
/ Δ 5 , υπ] - 
τοκλισίας ἐξελέγοντο, λέγων πρὸς αὐτούς "Όταν κληθῇς 
ΔΝ Αα Δ 
ὑπό τινος εἰς γάμους, μη κατακλιθῇς εἰς τὴν πρωτοκλισίαν, 
, 9 / / τω) . ει. 3 .. ν 
µή ποτε ἐντιμότερός σου ᾖ κεκληµένος ὑπ' αὐτοῦ, καὶ 
9 Δ ε ον Ν ΑΝ / 9 ο ὃν / / . 
ἐλθων ὁ σὲ καὶ αὐτὸν καλέσας ἐρεῖ σοι  Δὸς τούτῳ τόπον, 
ελ Ν , Δ ηλ 
καὶ τότε ἄρξῃ μετὰ αἰσχύνης τὸν ἔσχατον τόπον κατέχειν. 
3 .ς α Ν 3 Α νι Ν 3 ΄ 
ἀλλ’ ὅταν κληθῇς πορευθεὶς ἀνάπεσε εἰς τὸν ἔσχατον τό- 
ιό ε / - 
πον, ἵνα ὅταν ἐλθῃ ὁ κεκληκώς σε ἐρεῖ σοι Φίλε, προσ- 
/ 3 / / ., / 3 / / 
ανάβηθι ἀνώτερον' τότε ἔσται σοι δόξα ἐνώπιον πάντων 
τή - ο . ΔΝ 
τῶν συνανακειµένων σοι. ὅτι πᾶς ὁ ὑψῶν ἑαυτὸν ταπεινω- 
, νς ΑΕ ὃν Νο ς , 3 
θήσεται καὶ ὁ ταπεινῶν ἑαυτὸν ὑψωθήσεται. Ἐ- 
ν ν - ; ο τῷ σ - ” 
λεγεν δὲ καὶ τῷ κεκλήηκότι αὐτόν Όταν ποιῇς ἄριστον 
Ν / Ἂ οἱ 
ἢ δεῖπνον, μὴ φώνει τοὺς φίλους σου μηδὲ τοὺς ἀδελφούς 
ΔΝ Αα 
σου μηδὲ τοὺς συγγενεῖς σου μηδὲ γείτονας πλουσίους, 
9 5 9- 3 ν 
µή ποτε καὶ αὐτοὶ αντικαλέσωσίν σε καὶ γένηται ἀνταπό- 
, 9 » 4 Ν » , ; 5 , 
δοµά σοι. ἀλλ ὅταν δοχὴν ποιῇς, κάλει πτωχούς, ἀναπεί- 
/ , ν / 3 9 νο... 
ρους, χωλούς, τυφλούς" καὶ µακάριος έσῃ, ὅτι οὐκ ἔχουσιν 


5 . νο ῳ / / 9 - » . 
ἀνταποδοῦναί σοι ἀγταποδοθήσεται Ύαρ σοι εν ΤΊ αναστα- 
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ο. ὃ ΄ 9 / / ο 
σει τῶν δικαίων. Ακούσας δέτις τῶν συγαγα- 
, - Α ..- , 4 / 
κειμένων ταῦτα εἶπεν αὐτῷ ἹἩΜακαριος οστις Φφάγεται 
” Α αν Α ε 9 ο τς 3” 
ἄρτον ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ θεοῦ. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ ᾿Αν- 
6 /. 3 2 - / Ν Ε) / ΄ 
ρωπός τις ἐποίει δεῖπνον μέγα, καὶ ἐκάλεσεν πολλούς, 
κ ο Λ -  ταρς κ 4 - , Β 
καὶ ἀπέστειλεν τὸν δοῦλον αὐτοῦ τῇ ὥρᾳ τοῦ δείπνου εἷ- 
-. , ’ ” , 
πεῖν τοῖς κεκληµένοις ' Ἔρχεσθε, ὅτι ἤδη ἔτοιμά ' ἐστιν. 
Ν ” .) Ν - ” - 
καὶ ἤρξαντο ἀπὸ μιᾶς πάντες παραιτεῖσθαι. ὁ πρῶτος 
Αν 9. Αα ολ. Δ Ὃ ο να αν» ἐξελθω 
εἶπεν αὐτῷ γρὸν ἠγόρασα καὶ ἔχω ἀνάγκην ἐξελθὼν 
- Αα κ / 
ἰδεῖν αὐτόν' . ἐρωτῶ σε, ἔχε µε παρῄῃτηµένον. καὶ ἕτερος 
3 ’ ο ο, β / Ν / / 
εἶπεν. Ζεύγη βοῶν ἠγόρασα πέντε καὶ πορεύοµαι δοκιµά- 
3 - ” / 
σαι αὐτά' ἐρωτῶ σε, ἔχε µε παρητηµένον. καὶ ἕτερος 
” οί ζω) .ὰ / 
εἶπεν Τυναῖκα ἔγήμα καὶ διὰ τοῦτο οὐ δύναµαι ἐλθεῖν. 
- ε) ’ - 3 Αα 
καὶ παραγενόµενος ὁ δοῦλος ἀπήγγειλεν τῷ κυρίῳ αὐτοῦ 
/ 3 9 ς Ε / 9 - ΄ 
Ταῦτα. τότε ὀργισθεὶς ὁ οἰκοδεσπότης εἶπεν τῷ δούλῳ 
3 ο. 3/, η 3 ΔΝ / ν ε/ ὸ 
αὐτοῦ Ἔξελθε ταχέως εἰς τὰς πλατείας καὶ ῥύμας τῆς 
’ Ἀ ΝΔ Ν ιο 3 Σ' Ν Ν Ν 
πόλεως, καὶ τοὺς πτωχοὺς καὶ ἀναπείρους καὶ τυφλοὺς καὶ 
αν ον ορ ς ’ 
χωλοὺς εἰσάγαγε ὧδε. καὶ εἶπεν ὁ δοῦλος Κύριε, γέ- 
ἃ 5 / ο ον / 3 / Ν 3. ε ΄ 
Ὕονεν ὃ ἐπέταξας, καὶ ἔτι τόπος ἐστίν. καὶ εἶπεν ὁ κύριος 
- 2) 8 ε ν ΔΝ Ν 
πρὸς τὸν δοῦλον ᾿Ἔξελθε εἰς τὰς ὁδοὺς καὶ ᾠραγμοὺς καὶ 
ντ 3 - μα ο ς 5 λέ λ 
ἀνάγκασον εἰσελθεῖν, ἵνα γεμισθῇ µου ὁ οἶκος' λέγω γὰρ 
ο δα 9 ον 9 ο 9 , - , , 
ὑμῖν ὅτι οὐδεὶς τῶν ἀνδρῶν ἐκείνων τῶν κεκλήμένων γευσε- 
- ο : 
ταζ-µου τοῦ δείπνου: 
Α 5” ὃν Ν 
Ἀυνεπορεύοντο δὲ αὐτῷ ὄχλοι πολλοί, καὶ στραφεὶς 
Φ 4 Ε , ” ” / ος - 
εἶπεν πρὸς αὐτούς Ἡΐ τις ἔρχεται πρὀς µε καὶ οὗ μισεῖ 
- κ 2. Ν Δ ο) Ν Νἱ 
τὸν πατέρα ἑαυτοῦ καὶ τὴν μητέρα καὶ τὴν γυναῖκα καὶ τα 
ΔΝ Δ 3 ΄ 3” ν Ν 
τέκνα καὶ τοὺς ἀδελφοὺς καὶ τὰς ἀδελφάς, ἔτι τε καὶ τὴν 
9 , 5 ῃ «/ 
ψυχὴν ἑαυτοῦ, οὐ δύναται εἶναί µου μαθητής. ὅστις 
3 ΄ Γ Δ ς ο) ν 3 ὁ 
οὐ βαστάζει τὸν σταυρὸν ἑαυτοῦ καὶ έρχεται ὀπίσω µου, 
, νο ε ο θέλ 
οὐ δύναται εἶναί µου ῥαθισής, τίς γὰρ ἐξ ὑμῶν θέλων 
πύργον οἰκοδομῆσαι οὐχὶ πας καθίσας ψηφίζει τὴν 
δαπάνην, εἰ δει εἲς ο εισμόσι ἵνα μή ποτε θέντος αὐτοῦ 


θεµέλιον καὶ μὴ ἰσχύοντος ἐκτελέσαι πάντες οἱ κροσι 


3ο ἄρξωνται αὐτῷ ἐμπαίζειν λέγοντες ὅτι Οὗτος ὁ ἄνθρω- 


. , 
ἔρχεσθαι | εἶσιν 


εἰς 0. τὰ πρὺς 
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/. Ἆ ρ 
πος ἤρέατο οἰκοδομεῖν καὶ οὐκ ἴσχυσεν ἐκτελέσαι. . ἢ τίς 
/ 

βασιλεὺς πορευόµενος ἑτέρῳ βασιλεῖ συνβαλεῖν εἷς πόλε- 
οκ ὦρ ο ΄ 3 ὃ ΄ 5 5 

µον οὐχὶ καθίσας πρῶτον βουλεύσεται εἰ δυνατός ἐστιν ἐν 

ῃ , ε » Αα κ κ ν ὃ 9 

δέκα χιλιάσιν ὑπαντῆσαι τῷ μετα εἴκοσι χιλιάδων ἔρχο- 


/ «9 ατα 3 δὲ / ” 5 ο , ” εν 
μενῳ επ αυτον; ει οε μηγε, ετι αυτου πορρω ονγτος πρε' 


3τ 


32 


, 5 ν 5 αγ Κ.ηϊ 9. 1 3. -. 5 
σβείαν αποστείλας ερωτα προς ειρΊ]νη]ν. οντως ουν πας ἐξ 35 


ο 5 ΄ πε 
ὑμών ὃς οὐκ ἀποτάσσεται πᾶσιν τοῖς ἑαυτοῦ ὑπάρχουσιν 


ο ή Ν δν Αν ων Ν 
οὐ δύναται εἶναί µου µαθητής. Ἐαλον οὖν τὸ ἅλας" ἐὰν » 


Ν Χἱ Χ σ ω 3 , 3 ΄ 3 3 - 
δὲ καὶ τὸ ἆλας µωρανθῇ, ἐν τίνι ἀρτυθήσεται; οὔτε εἰς γῆν 

/ / ’ 5 / ε 
οὔτε εἰς κοπρίαν εὐθετόν ἐστιν ἔξω βάλλουσιν αὐτὸ  Ὅ 

Ὁ Γ 9 
ἔχων ὦτα οκούειν ακουέτω. 
’ Ν ολλ. 
"σαν δὲ αὐτῷ ἐγγίζοντες πάντες οἱ τελώναι καὶ οἱ ἆμαρ- 
Αα Ν / 9 ΑΝ. 
τωλοὶ ἀκούειν αὐτοῦ. καὶ διεγόγγυζον οἵ τε Φαρισαῖοι καὶ 
ϱ Θ ε π η 
οἱ γραμματεῖς λέγοντες ὅτι Οὗτος ἁμαρτωλοὺς προσδέ- 
3 ω) ΔΝ . ὃν δν 
χεται καὶ συνεσθίει αὐτοῖ.. εἶπεν δὲ πρὸς αὐτοὺς τὴν 
Ν /, ιά ε 

παραβολὴν ταύτην λέγων Τίς ἄνθρωπος ἐξ ὑμῶν ἔχων 

ε Ν ή Ν 3 λέ 3 ». Δ 3 ρ 
ἑκατὸν πρόβατα καὶ ἀπολέσας ἐξ αὐτῶν ἓν οὐ καταλείπει 
ΑΔ. 9 / Ελ / Ε) ΡΕ ΝΔ ΄ ών Δ 
τὰ ἐνενήκοντα ἐννέα ἐν τῇ ἐρήμῳ καὶ πορεύεται ἐπὶ τὸ 
ν λ, λὸ ϱ ϱ 3 φ Ν ε Ν 3 , κ Α Ν 
ἀπολωλὸς ἕως εὑρη αὐτό; καὶ εὑρὼν ἐπιτίθησιν ἐπὶ τοὺς 
” 3 . Δ Ν Ἀ η - 
ὤμους αὐτοῦ χαίρων, καὶ ἐλθων εἰς τὸν οἶκον συνκαλεῖ 

ον Ν 5 

τοὺς φίλους καὶ τοὺς γείτονας, λέγων αὐτοῖς 3Ῥυνχάρητέ 
4 Ὡ Ν / ῤ Ν » νά / εξ 
µοι ὅτι εὗρον τὸ πρὀβατόὀν µου τὸ απολωλός. λέγω ὑμῖν 


ο « ή α » ο 3 Ες  ΑΦΜΑΑ ο 
οτι ουτως χαρα εν τῷ ουρανῳ εσται επυ ενι αμαρτωλῷ 


Φ Ες ΟΙ] / 3 / Ρα σ 3 / 
µετανοοῦντι ἢ ἐπὶ ἐνενήκοντα ἐννέα δικαίοις οἵτινες οὐ χρείαν 
34 / Ὁ] / ΔΝ ὃν ” / »Ν 
έχουσιν µετανοίας. "Ἡ τίς γυνὴ δραχμὰς ἔχουσα δέκα, ἐὰν 
3 λέ ὃ Ν ’ ον σ ’ Ν ” ΔΝ 
απολέσῃ δραχμὴν µίαν, οὐχὶ ἅπτει λύχνον καὶ σαροῖ τὴν 

9 Α. ο ὃν Α σσ κ. 4 Ν ε - 
οἰκίὰν καὶ ζητεῖ ἐπιμελῶς ἕως οὗ εὕρη: καὶ εὑροῦσα συγ- 
Αα Ν / ’ 
καλεῖ τὰς φίλας καὶ γείτονας λέγουσα ἈἌυνχάρητέ µοι 
σ ία Ν ΔΝ ο] 3 ΄ σ / ε 
ὅτι εὗρον τὴν δραχμὴν ἣν ἀπώλεσα. οὕτως, λέγω υμῖν, 
.. Ν. ’ - 3 / -- ον ο ς ΑΔ ε 
γίνεται χαρὰ ἐνώπιον τῶν ἀγγέλων τοῦ θεοῦ ἐπὶ ἑνὶ ἆμαρ- 
ς 8 3 
τωλῷ μετανοοῦντι. Ἐϊπεν δέ ᾿Ανθρωπός τις 
ι / φον, Ν Αι ε / ος - ’ 
εἶχεν δύο υἱούς. καὶ εἶπεν ὁ νεώτερος αὐτῶν τῷ πατρί 


Ἠστερ, δός μοι τὸ ἐπιβάλλον µέρος τῆς οὐσίας' ὁ δὲ διεῖλεν 
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3 - Δ , Ν . 9 λ 8 ε / ΔΝ 
1 αὐτοῖς τὸν βίον. καὶ μετ οὗ πολλὰς ἡμέρας συναγαγὼν 
{. / κ ς νὰ ς ΑΔ ” / 9 ΄ / Ν 
πάντα ὁ νεώτερος υἱὸς ἀπεδήμησεν εἲς χώραν μακράν, καὶ 
. ” Ν 3 Γον - 3 ΄ 
14 ἐκεῖ διεσκόρπισεν τὴν οὐσίαν αὐτοῦ ζῶν ἀσώτως. δαπανή- 
δὲ 3 - / νε Ἔς ΔΝ Ε] Ν Ν Ἂν 
σαντος δὲ αυτοῦ πάντα ἐγένετο λιμὸς ἰσχυρὰ κατὰ τὴν 
΄ ντ . Ν 5”, ε ο 
15 χώραν ἐκείνην, καὶ αὐτὸς ἤρξατο ὑστερεῖσθαι. καὶ πορευ- 
Ν 9 / εν - - ’ υ ο ΔΝ 
θεὶς ἐκολλήθη ἑνὶ τῶν πολιτῶν τῆς χώρας ἐκείνης, καὶ 
3”! 9 Ν Γ] κ 3 Ν 3 - ’ /΄ Ν 
τό ἐπεμψεν αὖὐτον εἲς τοὺς ἀγροὺς αὐτοῦ βόσκειν χοίρους’ καὶ 
Β , Ὀ ο π9 - ,  » ε - 
ἐπεθύμει ᾿χορτασθῆναι ἐκ τῶν κερατίων ὧν ἤσθιον οἱ χοῖροι, 
ΔΝ ΔΝ - 8 --ν ΔΝ ” 
17 καὶ οὐδεὶς ἐδίδου αὐτῷ. κεἲς ἑαυτὸν δὲ ἐλθων ἔφη όσοι 
Ἰά ο ’ ’ 5’ - 
µίσθιοι τοῦ πατρός µου περισσεύονται ἄρτων, ἐγὼ δὲ λιμῷ 
τν δν ς 9 Ν / ς Ν / 
18 ὧδε ἀαπόλλυμαι' ἀναστὰς πορεύσομαι πρὸς τὸν πατέρα 
Ν 5 ο 3 ο 11 ῥ. μα η] Ν ο} Ν ΔΝ 
µου καὶ ἐρῶ αὐτῷ ατερ, Ἴμαρτον εἷς τὸν οὐρανὸν καὶ 
5 / / ὡς » ν - ε/ ο / 
το ἐνώπιόν σου, οὐκέτι εἰμὶ ἄξιος κληθῆναι υἱός σου’ ποίησόν 
ε σ ΄ Αν Ν αν Ν Ν 
2ο µε ὡς ἕνα τῶν µισθίων σου. Ἰαὶ ἀνασταὰς ἦλθεν πρὸς τὸν 
΄ ε [ο 3 Ν 3 - Ν 3 . 5 
πατέρα ἑαυτοῦ. ἔτι δὲ αὐτοῦ μακρὰν ἀπέχοντος εἶδεν 
Φ κ ε Δ 3 α κ. κό / ΔΝ Δ ” ΄ 
αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ ἐσπλαγχνίσθη καὶ ὁραμὼν ἐπέ- 
9 λ / λος ν ) ᾗ τρ 
πεσεν ἐπὶ τὸν τρἀχηλον αὐτοῦ καὶ κατεφίλησεν αὐτόν. 
9 κ εἰ τε / 4 ” λ 5 λ 
οι εἶπεν δὲ ὁ υἱὸς αὐτῷ Ἡάτερ, ἥμαρτον εἲς τὸν οὐρανὸν 
κ ΄ ΄ ανά μμ - Φιά . / 
καὶ ἐνώπιόν σου, οὐκέτι εἰμὶ ἄξιος κληθῆναι υἱός σου [υποί- 
, ε ω » , ω ο ος ν 
23 ησόν µε ὡς ἕνα τῶν µισθίων σου]. εἶπεν δὲ ὁ πατὴρ 
. ” Ν ΔΝ 
πρὸς τοὺς δούλους αὐτοῦ Ταχὺ ἐξενέγκατε στολὴν τὴν 
, ο , - Ν δ6 ὣ ώλ 9 Δ 
πρώτην καὶ ἐνδύσατε αὐτόν, καὶ δότε δακτύλιον εἲς τὴν 
. . - ιν ο / 3 ΔΝ 19) Ν / νά 
23 χεῖρα αὐτοῦ καὶ ὑποδήματα εἰς τοὺς πόδας, καὶ φέρετε τὸν 
, Ν ο θ , νι / 3 θ α 
µόσχον τὸν σιτευτόν, θύσατε καὶ φαγόντες εὐφρανθώμεν, 
σ Θ ε ε/ ν. 4 ο ος ο οωλώ 
24 ὅτι οὗτος ὁυϊός µου νεκρὸς ἦν καὶ  ἀνέζησεν , ἦν ἀπολωλὼς 
5 , ν παρκ ελ 5» α 
25 καὶ εὑρέθη. Καὶ ἠρέαντο εὐφραίνεσθαι. ἦν δὲ ὁ υἱὸς αὐτοῦ 
ε / 9 α, ν ε 9 / 3 α 9 
ὁ πρεσβύτερος ἐν ἀγρῷ' καὶ ὡς ἐρχόμενος ἠγγισεν τῇ οἰκίᾳ, 
5 - εν ΄ ᾳ 
26 ἠκουσεν συμφωνίας καὶ χορῶν, καὶ προσκαλεσάµενος ἕνα 
ὥ Ἂ ε) - εορν 8 9 
27 τῶν παίδων ἐπυνθάνετο τί ἂν εἴη ταῦτα" ὁ δὲ εἶπεν αυτῷ 
« ε , κ 
ὅτι "Ο ἀδελφός σου ἦκει, καὶ ἔθυσεν ὁ πατήρ σου τὸν 
γὁ ΔΝ ’ “ ε / φον 3 έλ. 5 κά 
28 µόσχον τὸν σιτευτόν, ὅτι ὑγιαίνοντα αὐτὸν ἀπέλαβεν. ωρ 
- ε Ν ΔΝ .) Γη 
γίσθη δὲ καὶ οὐκ ᾖθελεν εἰσελθεῖν. ὁ δὲ πατὴρ αὐτοῦ 


αφ. [ο Ν 
ρο ἐξελθων παρεκάλει αὐτόν. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν τῷ πατρὶ 


ἅπαν τα 


ἡγεμίσαι τὴν κοι- 
ο κες. 
λίαν αὐτοῦ - 


ἔόησεν 


ἐρίφιον 


γραάψον ταχέως 
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- ” ιά Ν . 
αὐτοῦ «Ιδοὺ τοσαῦτα ἔτη δουλεύω σοι καὶ οὐδέποτε ἐν- 
- Ν 
τολήν σου παρῆλθον, καὶ ἐμοὶ οὐδέποτε ἔδωκας ΄ἔριφον 
Ν - / 9 α, / ε , 
ἵνα μετὰ τῶν φίλων µου εὐφρανθώ' ὅτε δὲ ὁ υἱός σου 
Π Ν , ον - 4 

οὗτος ὁ καταφαγών σου τὸν βίον μετὰ ΄ πορνών ἦλθε», 
ο ΔΝ ιά ε 9 - 

ἔθυσας αὐτῷ τὸν σιτευτὸν µάσχον. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ 
/ ΔΝ / 9. 39 ο αν Δ / Ν 5 Ν / 
Τέκνον, σὺ πάντοτε μετ ἐμοῦ εἶ, καὶ πάντα τὰ ἐμὰ σά 
Α - «/ « 5 / 

ἐστιν εὐφρανθῆναι δὲ καὶ χαρῆναι ἔδει, ὅτι ὁ ἀδελφός 
αν Ν δν 3 ν ὁ ΔΝ Ν κ 

σου οὗτος γεκρὸς ἦν καὶ ἔζήσεν, καὶ ἀπολωλως καὶ εὑρέ- 

θη. 

Ν Α , ’ / Φ 

Ἔλεγεν δὲ καὶ πρὸς τοὺς µαθητάς ᾿Δνθρωπός τις ἣν 

’ ελ ο] » / Ν σα / 3 - ε 
πλούσιος ὃς εἶχεν οἰκογόμον, καὶ οὗτος διεβλήθη αὐτῷ ὡς 
Ν ρ Ας ας ν , σκαη 
διασκορπίζων τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ. καὶ φωνήσας αὐτὸν 


3 ην νο Ωω 3 ρ Δ α νο Δ /- 
ειπεν αυτ Τί πουτο ακουω περι σου» ἀπόδος τον λόγον 

. » ΄ 9 Ν / 3 » - 3 
της ο:κογοµιας σου. ου γαρ δύνῃ ετ! οικονοµειγ. ειπεν 
δὲ 9 ε ον ιις ῷ ΄ ἂν πιί / ω, ὅτι ε κύ ι ΄ 

ε εν εαυντῷ ο οικονγοµο5 [ ποώσ οτ ο ρ ος μου 
9 


. Ν / ος ας) Φ 9 το 
ἀφαιρεῖται την οἰκονομίαν απ εμου;» σκαπτειν ουκ ισχνω, 


» 


ο , ) , , 9 9 
ἐπαιτεῖν αἰσχύνομαι' ἔγνων τί ποιήσω, ἵνα ὅταν µεταστα- 
5 Α , , ἴ α 
θῶ ἐκ τῆς οἰκονομίας δέξωνταί µε εἰς τοὺς οἴκους ἑαυτών. 

, 9 9 ” ον 
καὶ προσκαλεσάµενος ένα ἕκαστον τῶν χρεοφιλετών τοῦ 
. ’ / 3 2 
κυρίου ἑαυτοῦ ἔλεγεν τῷ πρώτῳ Ἠόσον ἀφείλεις τῷ 
ε -ν ε ΔΝ / / ε 
κυρίῳ µου; ὁ δὲ εἶπεν Ἑκατὸν βάτους ἐλαίου. ὁ δὲ 
5. Δέξ Ν / Ν θά ο / 
εἶπεν αὐτῷ έξαι σου τὰ γράμματα καὶ καθίσας ᾿ταχέως 
/ τ] / 3 ε τ' Ν δὲ / 
γράψον͵ πεντήκοντα.. ἔπειτα ἑτέρῳ εἶπεν ἍΣὺ δὲ πόσον 
5 ε Φ « Ν / , 9 
ὀφείλεις; ὁ δὲ εἶπεν Ἑκατὸν κόραυς σίτου: λέγει αὐ- 
- Δέέαι . Δ τας λ , 5 ο 
τῷ έ σου τὰ γράμματα καὶ γράψον ὀγδοήκοντα. 
αἱ ἐπήνεσεν ὁ κύρι ὃν οἰκονό ῆς αδικίας ὅτι φρονύ 
καὶ ἐπῄνεσεν ὁ Κύριας τὸν οἰκονόμον τῆς αδικίας ὅτι φρονί- 
φ κ ΙΝ - ’ / 
µως ἐποίησεν ὅτι οἱ υἱοὶ τοῦ αἰῶνος τούτου φρονιμώτεροι 
εωμν Ν εν ο) Ν » Ν Ν Ν ε ο 
ὑπὲρ τοὺς υἱοὺς τοῦ φωτὸς εἰς τὴν γενεὰν τὴν ἑαυτών 
Ν Ν ς . ώς 
εἰσίν Καὶ ἐγὼ ὑμῖν λέγω, ἑαυτοῖς ποϊιήσατε φίλους 
3 - ο α ἱδ . ϱ ιό 3 λύ δέξι ες ωὴ 
ἐκ τοῦ μαμωνᾶ τῆς αδικίας, ἵνα ὅταν ἐκλίπη δέξωνται ὑμᾶς 
. Ν 9 , / ε Δ 5 9 , κ.» 
εἲς τὰς αἰωνίους σκηνᾶς. ὁ πιστὸς ἐν ἐλαχίστῳ καὶ ἐν 
. ’ ΔΝ ε ΄ ” 
πολλῷ πιστός ἐστιν, καὶ ὁ ἐν ἐλαχίστῳ ἄδικος καὶ ἐν πολ- 


ο 3} ’ 9 9 ο 9 νὰ ἱδί, α Αν 
λῷ ἀδικός ἐστιν. εἶ οὖν ἐν τῷ αδίκῳ µαμωνᾷ πισταὶ 


30 


3ν 


5α 


ων] 


ο) 


πο 


αχ 
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. δα θ Δ ιλ. θ Ν / ς ΄ λ 39 
το ουκ ἐγένεσύε, το αληύινον τίς υμῖν πιστεύσει; καὶ εἰ ἐν 
ῷ ἀλλοτρίῳ πιστοὶ οὐκ ἐγένεσθε, τὸ "ἡμέ τίς "δώ 

τῷ αλλοτρίῳ πιστοὶ ουκ ἐγένεσθε, τὸ "ἡμέτερον τίς "δώσει 
εκ 9 Ν / 
α5 ὑμῖν Οὐδεὶς οἰκέτης δύναται δυσὶ κυρίοις δουλεύειν' ἢ 
Ν Δ φ / Ν Ν οὸ 3 Ό Λε 3 / 
Ύαρ τον ένα µισήσει καὶ τὸν ἕτερον ἀγαπήσει, ἢ ἑνὸς ἀνθέ- 
ὃν ο ε ν΄ ’ 3 ΄ - 
ξεται καὶ τοῦ ἑτέρυ καταφρονήσε. οὐ δύνασθε θεῷ 
’ Ν οὴ - 
14 δουλεύειν καὶ µαμωνᾷ. Ἔκουον δὲ ταῦτα πάν- 
ε - , εκ. ο. ; 
τα οἱ Φαρισαῖοι Φιλάργυροι ὑπάρχοντες, καὶ ἐξεμυκτήρι- 
κ Ν ω) 3 . ε ο) 9 Ν ε [ον 
15ζον αὐτόν. καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ὑμεῖς ἐστὲ οἱ δικαιοῦντες 
« Ν ο ία 3 / ε Ν Ν ής Ν 
ἑαυτοὺς ἐνώπιον τῶν ἀνθρώπων, ὃ δὲ θεὸς γινώσκει τὰς 
- ο Ν 3 / ε δν 
καρδίας ὑμῶν' ὅτι τὸ ἐν ἀνθρώποις ὑψηλὸν βδέλυγµα ἐνώ- 
ο) - ε / Ν ες ωὸ ὰ .) / 
ιό πιον τοῦ θεοῦ. “Ὁ νόμος καὶ οἳ προφῆται µέχρι Ἰωάνου: 
3 Ἀ, / ε / - . 5 ν να Α [ο 9 
ἀπὸ τότε ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ εὐαγγελίζεται καὶ πᾶς ες 
.) ιν / .) {4 / Ε] Ν . Ν ΔΝ 
17 αὐτὴν βιάζεται. Ἑνὐκοπώτερον δέ ἐστιν τὸν οὐρανὸν καὶ 
Ν . αλ - ’ ο 
τὴν γῆν παρελθεῖν ἢ τοῦ νόµου μίαν κερέαν πεσεῖν. 
- ε 3 / Δ - 3. - Ν . 
13 Πάς ὁ απολύων τὴν γυναῖκα αὐτοῦ καὶ γαμῶν ἑτέραν 
, αν ο 9 , 5 5 Δ -- 
µοιχεύει, καὶ ὁ απολελυµένην ἀπὸ ἀνδρὸς γαμών µοι- 
ἡά 3 / 3. /΄ Α9 
το χεύει. Άνθρωπος δέ τις ἦν πλούσιος, καὶ ἐνε- 
ἀ 2. Ν / » ΄ 2 ες ΄ 
διδύσκετο πορφύραν καὶ βύσσον εὐφραινόμενος καθ ἡμέ- 
νὰ ./ , , 
2ο βαν λαμπρῶς. πτωχὸς δέ τις ὀνόματι Λάζαρος ἐβέβλητο 
οι πρὸς τὸν πυλώνα αὐτοῦ εἱλκωμένος καὶ ἐπιθυμῶν χορτα- 
- 3 Ν / ω) 
σθῆναι ἀπὸ τῶν πιπτόντων ἀπὸ τῆς τραπέζης τοῦ πλου- 
/. 3 ς ν ε τά » / 9. ῥ. Αν) Εμ 
σίου' αλλα καὶ οἵ κύνες ἐρχόμενοι ἐπέλειχον τὰ ἕλκὴ 
νι η ον - ν ν νο 9 αν 
2ο αυτοῦ. ἐγένετο δὲ ἀποθανεῖν τὸν πτωχὸν καὶ ἀπενεχθῆναι 
3 ν ει κ ο 3 / 5 Ν ῃ » / να 
αυτον υπο τῶν αγγέλων εἰς τον κόλπον Αβραάμ: ἀπέ- 
/ «/ 
2 θανεν δὲ καὶ ὁ πλούσιος καὶ ἐτάφη. καὶ ἐν τῷ ᾷδῃ 
ος π 9 . ο εδ β , 
έπαρας τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, ὑπάρχων ἐν βασάνοις, 
ε 3 -- / 
ορᾷ ᾿Αβραὰμ ἀπὸ µακρόθεν καὶ Λάζαρον ἐν τοῖς κόλ- 
3 - / / ι ιά 
24 ποις αὐτοῦ. καὶ αὐτὸς φωνήσας εἶπεν  Ἱάτερ ᾿Αβραάμ, 
΄ νά 4 / Ανν - 
ἐλέησόν µε καὶ πέµψον Λάζαρον ἵνα βάψῃ τὸ ἄκρον τοῦ 
ὃ  λ. υ) α ϐ 8 /ξ Αν λῶ / 
ακτυλου αὐτοῦ ὕδατος καὶ καταψύξῃ τὴν γλὠσσάν µου, 
«/ 9 » ξ, ολ ι ΄ Φ Ν» , , 
25 ὅτι ὀδυνῶμαι ἐν τῇ φλογὶ ταύτῃ. ΄ εἶπεν δὲ Αβραάμ Τέ- 
, / ω 
κνον, µνήσθητι ὅτι ἀπέλαβες τὰ ἀγαθά σου ἐν τῇ ζωῇ 
Ν ιά ε / Ν ’ δὲ ῷὸ λ ” 
σου, και Λάζαρος οµοιίως τα κακα"' νυν ὁε:ωδε παρακαλει- 


ὑμέτερον | ὑμῖν 
δώσει 


κερέαν μίαν 


4β. 
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Ν Ν 3 - Νο [ο / Ν ε - 
ται σὺ δὲ ὀδυνάσαι. καὶ ἐν πᾶσι τούτοις μεταξδὺ ἡμῶν 
Εκ , / 9 , φ Αα 
καὶ ὑμῶν χάσμα µέγα ἐστήρικται, ὅπως οἱ θέλοντες δια- 
- 3) Ν ε α Δ .. δὲ ος Ν 
βῆναι ἔνθεν πρὸς ὑμᾶς μὴ δύνωνται, μηδὲ ἐκεῖθεν πρὸς 
κ » 9 δό 3 - 3 , σ 
ἡμᾶς διαπερῶσιν. εἶπεν δέ ἘΠρωτώ σε οὖν, πάτερ, ἵνα 
ο, Νι ν 9 - , 
πέµψῃς αὐτὸν εἷς τὸν οἶκον τοῦ πατρός µου, ἔχω γὰρ πέντε 
ὃ λι , ον 5 Α ο Φ 9 ν μα τν 
αδελφούς, ὅπως διαμαρτύρηται αὐτοῖς, ἵνα μὴ καὶ αὐτοὶ 
α - - / 
ἔλθωσιν εἷς τὸν τόπον τοῦτον τῆς βασάνου. λέγει δὲ 
γ- 
᾿Αβραάμ Ἔχουσι Μωυσέα καὶ τοὺς προφήτας: ἄκου- 
,  ἵα ε ν 5 / , 3 , 
σάτωσαν αὐτῶν. ὁ δὲ εἶπεν Οὐχί  πἄάτερ ᾿Αβρααμ, 
» » ”” 5 Ν - α Ν 35 Ν / 
ἀλλ ἐάν τις ἀπὸ γεκρὠν πορευθῇ πρὸς αὐτοὺς µετανοή- 
ο) δι Ν - - 
σουσιν. εἶπεν δὲ αὐτῷ ἩἘϊ Μωυσέως καὶ τῶν προφητών 
Ἀ 3 ὁ 395 9/ 5 -” ς 3 ω) ” 
οὐκ ἀκούουσιν, οὐδ ἐάν τις ἐκ νεκρών ἀναστῇ πεισθήσον- 
ται. 
-ν Ν Ν ν 3 ο 3 /. ” 
Ἐῖπεν δὲ πρὸς τοὺς μαθητας αὐτοῦ ᾿Ανένδεκτόν ἐστιν 
Αα - Δ 9 Ὁ 
τοῦ τὰ σκάνδαλα μὴ ἐλθεῖν, πλὴν οὐαὶ δι οὗ ἔρχεται" 
λυσιτελεῖ αὐτῷ εἰ λίθος μυλικὸς περίκειται περὶ τὸν τρά- 


- λ ϱ 
λον αὐτοῦ καὶ ἔρριπται εἷς τὴν θάλασσαν ἢ ἵνα σκανδα- 
χη ή 


27 
28 


29 


3ο 


- -- , / - 
λίσῃ τῶν μικρῶν τούτων ἕνα. προσέχετε ἑαυτοῖς. ἐὰν 3 


ε ΄ ε ον ΄ 5 / ». Αν 9 Ν ’ 
ἁμάρτῃ ὁ ἀδελφός σου ἐπιτίμησον αὐτῷ, καὶ ἐὰν µετανοή- 
π] αν Ν 5λ ε ; Αα ο. ς , 9 

ση ἄφες αὐτῷ: καὶ ἐὰν ἑπτάκις τῆς ἡμέρας ἁμαρτήσῃ εἲς 
Ν Ας . 9 / Ν Ν / ο . ΄ 

σὲ καὶ ἑπτακις ἐπιστρέψῃ προς σε λέγων Μετανοώ, αφή- 

3 - 9 4. ε 3 ’ - / 
σεις αὐτῷ. Καὶ εἶπαν οἳ ἀπόστολοι τῷ κυρίῳ 
Νι « β 

Ἠρόσθες ἡμῖν πίστιν. εἶπεν δὲ ὁ Κύριος ΕΒὶ ἔχετε πίστιν ὡς 
/ / ἐλέ 3Ν τὰ / ῳ Ἔν 

κόκκον σινάπεως, ἐλέγετε ἂν τῇ συκαμίνω [ταύτῃ] κρι- 
, Ν 6 3 ως 6 λ ῃ κ μεν Ἀ 

ζώθητι καὶ φυτεύθητι ἐν τῇ θαλάσση' καὶ ὑπήκουσεν ἂν 

ε ο ΄ ον 9 αι - ο) ”! .) Γ 

υμῖν. Τίς δὲ ἐξ ὑμών δοῦλον ἔχων αροτριώντα 

Αλ ΄ κ 5 λθ ΄ .λ ο) 5 νι ε] ο) 5 - ” 

ἢ ποιµαίγοντα, ὃς εἰσελθόντι ἐκ τοῦ αγροῦ ἐρεῖ αὐτῷ Ενυ- 

. ” αν - 5. ὔὰ 
θέως παρελθων ανάπεσε, ἀλλ. οὐχὶ ἐρεῖ αὐτῷ Ἑτοίμα- 
’ ΄ 
σον τί δειπνήσω, καὶ περιζωαάµενος διακόνει µοι ἕως 
Ν Ν - Ν ών 

φάγω καὶ πίω, καὶ μετὰ ταῦτα φάγεσαι καὶ πίεσαι σύ; 
Ν 5”! , οὰ ὃ ΄ αφ 9 / Ν ὃ / 

μὴ ἔχει χάριν τῷ δούλῳ ὅτι ἐποίησεν τὰ διαταχθέντα: 

- «/ / / Ν 
οὕτως καὶ ὑμεῖς, ὅταν ποιήσητε πάντα τὰ διαταχθέντα 


ὑμῖν, λέγετε ὅτι Δοῦλοι ἀχρεῖοί ἐσμεν, ὃ ὠφείλομεν 


ὃν 


σι 


9 


1ο 


ΙΙ 


χ 


υα 
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α- , 
ποώισαι πεποώ]καμεγ. 


Ν 9., ει] ω ’ 5 3 Ν κ 
Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ πορεύεσθαι εἲς Ἱερουσαλὴμ καὶ 
9 Ἀ ’ ΔΝ 
αὐτὸς διήρχετο διὰ µέσον Ἑαμαρίας καὶ Γαλιλαίας. ἸΚαὶ 
- 3” / ’ 
εἰσερχομένου αὐτοῦ εἴς τινα κώµην ᾿ἀπήντησαν δέκα 
λ' ο τν ὃ ο θά αι / Ν 9 Α 
επροὶ ἄνδρες, οἳ ᾿ἀνέστησαν πόρρωθεν, καὶ αὐτοὶ Ἶραν 
Ν / 3 - 3 / 5 / ε Φ Ν 
φωνὴν λέγοντε ἸΙησοῦ ἐπιστάτα, ἐλέησον ημᾶς. καὶ 
Ν 5 - 3 / . 
ἴδων εἶπεν αὐτοῖς  Ἰορευθέντες ἐπΙδειξΔΤε ἑαυτοὺς Τοῖς 
- Ωω ε ’ ] ΔΝ 
Ἱερεύειν. καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ὑπάγειν αὐτους ἐκαθαρίσθη- 
Φ 5 σ , ο Ὦ 
σαν. εἷς δὲ ἐξ αὐτῶν, ἰδὼν ὅτι ἰάθη, ὑπέστρεψεν μετὰ 
- / / Ν / Ν. »” 9 ον / 
φωνῆς μεγάλης δοξάζων τὸν θεὀν͵, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον 
ΔΝ - ω 
παρὰ τοὺς πόδας αὐτοῦ εὐχαριστῶν αὐτῷ: καὶ αὐτὸς ἦν 
9 ε ο) Α 
Σαµαρείτης. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν Οὐχ οἱ δέκα 
3 / ς Ν 3 / [ο 3 ε / 1 
ἐκαθαρίσθησαν: οἳ [δὲ] ἐννέα ποῦ: οὐχ εὑρέθησαν ὑπο- 
/ / . ” Ν ε ΔΝ Ὡὶ 
στρέψαντες δοῦναι δόξαν τῷ θεῷ εἰ μὴ ὃ αλλογενῆς οὗτος: 
Φ - 3 ε 
καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Αναστας πορεύου' ἡ πίστις σου σέσω- 
κέν σε. 
ι) Ἀ. Ν ε ΔΝ - Ἰὁ ’ 3”! « 
Ἐπερωτηθεὶς δὲ ὑπὸ τῶν Φαρισαίων πότε έρχεται ή 
’ - Γω) 9 / 9 ο) ΔΝ 4. 5 5” 
βασιλεία τοῦ θεοῦ ἀπεκρίθη αὐτοῖς καὶ εἶπεν Οὐκ ἔρχε- 
ε ” Γον [ο Ν / 3 ΔΝ Ε) α 
ται ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ μετὰ παρατηρήσεως, οὐδὲ ἐροῦ- 
3 ων) ο 3 ο) Ν ε [ο 
σιν Ἰδοὺ ὧδε ἡἢ Ἐκεῖ ἰδοὺ γὰρ ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ 
3 Ν ς . 3 να ω) Ν Ν Ν / 
ἐντὸς ὑμών ἐστίν. Ἐἶπεν δὲ πρὸς τοὺς µαθητάς 
ἨἘλ , ε «/ 9 θ , , - ε ον α 
εύσονται ἡμέραι ὅτε ἐπιθυμήσετε µίαν τῶν ἡμερῶν τοῦ 
ε ο) 5 Ψ. 3ο Ν 5 μιά Ν 3 [ο 
υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου ἰδεῖν καὶ οὐκ ὄψεσθε καὶ ἐροῦσιν 
- ο Ν . ΄ 
ὑμῖν ᾿Ἰδοὺ  ἐκεῖ ἠ' Ιδοὺ ὧδε' μὴ [ἀπέλθητε μηδὲ] διώξητε. 
ΔΝ α Ν 
ὥσπερ γὰρ ἡ ἀστραπὴ ἀστράπτουσα ἐκ τῆς ὑπὸ τὸν οὔρα- 
ΔΝ 3 Δ ὅτι 3, Ε] Ν / «{ 3 « δν ο 
γὸν εἷς τὴν ὑπ οὐρανὸν λάμπει, οὕτως έσται ο υἱος τοῦ 
- ο Δ ΔΝ [ο] Ν 9 
ἀνθρώπου. πρῶτον δὲ δεῖ αὐτὸν πολλὰ παθεῖν καὶ απο- 
- ωὰ ” Ν Ν 2 | 
δοκιµασθῆναι ἀπὸ τῆς γενεᾶς ταύτης. καὶ καθὼς ἐγένετο 
. - Ψ. - ε ’ - 
ἐν ταῖς ἡμέραις Νώε, οὕτως ἔσται καὶ ἐν ταῖς Ίμεραις του 
ε ο 99 , ” 3” ο κ, 2 (ζ 
υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου: ἤσθιον, ἔπινον, ἐγάμουν, ἐγαμιζοντο, 
Θ Ε] - . 2 ) δι ιν 
ἄχρι ἧς ἡμέρας εἰοβλθεν Νῶε εἰο την Κκιδώτόν, καὶ 


ον ΕΕ μζς πῃ ε / 
ἦλθεν ὁ κατακλυσμὸς καὶ ἄπώλεσεν παντας. ομοίως 


44. 
ὑπήντησαν 


ἔστησαν 


ο 
εκει, 


ἐν τῇ ἡμέρᾳ αὐτοῦ 
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Ν νά 9 ο) ΙΒ / 5 3 Ελ 
καθὼς ἐγένετο ἐν ταῖς ἡμέραις Λώτ' ἤσθιον, ἔπινον, ἠγό- 
ραζον, ἐπώλουν, ἐφύτευον, ᾠκοδόμουν: ᾗ δὲ ἡμέρᾳ ἐξῆλθεν το 
Λὼτ ἀπὸ Σοδόµων, ἔβρεξεν πύρ κδΙ θεῖον ἀπ' οὐὔρδνού 

Ν 5 ’ Γ / μα] Ν αν 3 Ν ”/ ξά ε / ε 
καὶ ἄπωλεσεν ᾿πάντας. κατὰ τὰ αὐτὰ ἔσται ᾗ ἡμέρᾳ ὁ {ο 


ειν ο 3 ’ » Ἡ / ε] Ε) .ν « / 
υνιος του ἀνθρώπου αποκαλύπτεται. εν εκεινη] τη Ίμερᾳα 


ιο] 


Δ 5 αφ Ν Γον / Ν Ν 7ο 9 [ων υ Α να β. 
ὃς έσται ἐπὶ τοῦ δώµατος καὶ τὰ σκεύη αὐτοῦ ἐν τῇ οἰκίᾳ, 
ν / ο) 5 / Ν ε 3 » - ἲ ’ Ν 3 
μη καταβάτω ἀἆραι αυτα, και ο ἐν αγρφ οµοίως µη εΤτι- 
/ 5 αν 2 α - ΝΔ / 
ΕΤΡΕεΨΑΤΩ εις τὰ Οπιζωὼ. μνημονεύετε της γυναικος Λώτ. 3 
ὃς ἐὰν ζητή, ὴ ὴν αὐτοῦ περιποιήσασθαι ἀπολέσει 
ὃς ἐαν ζητήσῃ τὴν ψυχήν αὐτοῦ περιποιήσ' 8 
3 [ά Ὁ] 5 Ἂ 9 / / αμ. / : 
αὐτήν, ὃς δ᾽ ἂν ἀπολέσει ζωογονήσει αὐτήν. λέγω ὑμῖν, 5 
, α Ν 9 ως 9 λα ο ο ας 
ταύτῃ τῇ νυκτὶ ἔσονται δύο ἐπὶ κλίνης [μιᾶς], ὁ εἷς παρα- 
5 / 8 / 
λημφθήσεται καὶ ὁ ἕτερος ἀφεθήσεται' ἔσονται δύο ἁλή- 35 
ο ν κ 3 / ς / / ε Ν ε ” 
θουσαι ἐπὶ τὸ αὐτό, ἡ µία παραλημφθήσεται ἡ δὲ ἑτέρα 
3 [ή Ν 3 / τρ 5 ” - ιά 
ἀφεθήσεται. καὶ ἀποκριθέντες λέγουσιν αὐτῷ ἸΠοῦ, κύ- : 
« Ν Φ 5 ο) 4 Ν - 3 οἳ Ν Ευ. Ν 
ριε; ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖ "Όπου τὸ σώμα, ἐκεῖ καὶ οἱ ἀετοὶ 
ν / 
ἐπισυναχθήσονται. 
”/ Ν Α ΔΝ ον ΄ 
Έλεγεν δὲ παραβολὴν αὐτοῖς πρὸς τὸ δεῖν πάντοτε 


/ θ ον λ ) α ν / τς , 
προσευχεσ αι αντους και ΜΥ εγκακειγ, εγων ριτης τις 


ν 


- ή Ν Ν Ν / 
ἦν ἔν τινι πόλει τὸν θεὺν μὴ φοβούμενος καὶ ἄνθρωπον 

Ν Γ / / δὲ 5. 5 - λλ. 3 /. ε. 
μὴ ἐντρεπόμενος χήρα δὲ ἦν ἐν τῇ πόλει ἐκείνῃ καὶ 3 
5 Χ 3 λ ν 313 κ / η) ας εν 5. 
Ίρχετο πρὸς αὐτὸν λέγουσα Ἐκδίκησόν µε απὸ τοῦ ἂν- 

ιδίκου µου ὶ οὐκ ἦθελεν ἐπὶ χρό ὶ ταῦτα δὲ 

τιδίκου µου. καὶ οὐκ ηθελεν ἐπὶ χρόνον, μετὰ ταῦτα δὲ ᾳ 

ων) Ν 4 Ν “ 

εἶπεν ἐν ἑαυτῷ ᾖΤὶ καὶ τὸν θεὸν οὗ φοβοῦμαι οὐδὲ ἄν- 
ῥ’ / 

θρωπον ἐντρέπομαι, διά γε τὸ παρέχειν µοι κόπον τὴν ς 

/ , 5 ὃ / Ε] / ϱ ΔΝ ο) / » ΄ 
χήραν ταύτην ἐκδικήσω αὐτήν, ἵνα μη) εἲς τέλος ἐρχομένη 
« ’ ολ δὲ ς / 5 ος δ) αξς Ν 
ὑπωπιάζῃ µε. Ἐϊπεν δὲ ὁ κύριος ᾿᾽Λκούσατε τί ὁ κριτής 6 

- ἱδ / λέ ε δὲ Ν .] Ν / Ν ) δύ 
τῆς αδικίας λέγει" ὁ δὲ θεὸς οὐ μὴ ποιήση τὴν ἐκδίκ-:σιν 

9 - 3 Α - ’ Ν / 
τῶν ἐκλεκτῶν αὐτοῦ τῶν βοώντων αὐτῷ ἡμέρας καὶ νυκτός, 

Ν θ Ασδ νι . / ς ον 4 ΄ Ν Γ 
καὶ µακρούυμεῖ ἐπ αὐτοῖς; λέγω ὑμῖν ὅτι ποιήσει τὴν ἐκ- 8 
δή 5 Αν 5 / Ν ε ελ ο , ο 

ἰκησιν αὐτῶν ἐν τάχει. πλὴν ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐλ- 

Ἀ 9. / Ν ’ ον - 
θων ρα εὑρήσει τὴν πίστιν ἐπὶ τῆς γῆς; 

4ν Ν Ν / Ν ΄ λε τς - 
Ἐἶπεν δὲ καὶ πρός τινας τοὺς πεποιθότας ἐφ ἑαυτοῖς ο 


φ 9 κ / κα. [ο Ν Δ Ν 
οτι εισιν δίκαιοι και ἐξουθενοῦντας τους λοιποὺς την παρα” 


το 


11 


12 


19 


τά 


15 


τό 


17 


1δ 


19 


2ο 


2 


ω 


2 


ἓν 


25 
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δν . Ας Ἐ Δ 
βολὴν ταύτην. Άνθρωποι δύο ἀνέβησαν εἰς το ἱερον 
- Ν ε σ ’ ε 
προσεύξασθαι, ' εἷς Φαρισαῖος καὶ ὁ ἕτερος τελωώνης. ο 
[ή - ’ ε 
Φαρισαῖος σταθεὶς “ταῦτα πρὸς ἑαυτὸν προσηύχεο Ὁ 
6 ΄ ε] - φ 3 ο ολ λος ο] ε 9 ω) 
εός, εὐχαριστῶ σοι ὅτι οὐκ εἰμὶ 'ὥσπερ' οἳ λοιποὶ τῶν 
3 ῥ νά Μ / Ἀ Ντε ας ε 
ἀνθρώπων, ἅρπαγες, ἄδικοι, µοιχοί, ἢ καὶ ὡς οὗτος ὁ τε- 
’ Ν ον ὤν 
λώνης' νηστεύω δὶς τοῦ σαββάτου, ἀποδεκατεύω πάντα 
σ- - ΄ 
ὅσα κτῶμαι. ὁ δὲ τελώνής µακρόθεν ἑστὼς οὐκ ἤθελεν 
οὐδὲ τοὺς ὀφθαλμοὺς ἐπᾶραι εἰς τὸν οὐρανόν, ἀλλ ἔτυπτε 
Ν α ς ο / ε ά ϱ / , -” ε 
τὸ στῆθος ἑαυτοῦ λέγων Ὁ θεός, ἱλάσθητί µοι τῷ ἅμαρ- 
α / Ἑ ο / ν / 9 ΔΝ 
τωλῷ. λέγω ἡμῖν, κατέβη οὗτος δεδικαιωµένος εἲς τὸν 
[ο 3 ω ος α 
οἶκον αὐτοῦ παρ ἐκεῖνον' ὅτι πᾶς ὁ ὑψῶν ἑαυτὸν ταπει- 
/ ε Ν Α ε Ν ε / 
γωθήσεται, ὁ δὲ ταπεινών ἑαυτὸν ὑψωθήσεται. 
| ον .) νὰ ἁ ὃν / ιά 3 - «/ 
Ἡροσέφερον δὲ αὐτῷ καὶ τὰ βρέφη ἵνα αὐτῶν ἅπτηται: 
3ο λ ε πα 9 ' 3 ο) ε Ν 2 . 
ἰδόντες δὲ οἱ μαθηταὶ ἐπετίμων αὐτοῖς. ὁ δὲ ᾿Τησοῦς προσ- 
ΔΝ ” 
εκαλέσατο [αὐτὰ] λέγων ᾿Άφετε τὰ παιδία ἔρχεσθαι πρός 
Ν ΔΝ ’ 3 ιό - ΔΝ ἠδς » Ν ε 
µε καὶ μὴ κωλύετε αὐτά, τῶν γὰρ τοιούτων ἐστὶν ἡ βασι- 
- [ο 3 Ν . ἁ 
λεία τοῦ θεοῦὈ. ἁμὴν λέγω ὑμῖν, ὃς ἂν μὴ δέξηται τὴν 
ιο - α ε ΄ 5 ΔΝ » / 3 5 / 
βασιλείαν τοῦ θεοῦ ὡς παιδίον, οὗ μὴ εἰσέλθῃ εἰς αὐτήν. 
Ν 3 
Καὶ ἐπηρώτησέν τι αὐτὸν ἄρχων λέγων . Διδάσκαλε 
τν / / / Ν 5 / Αν Ν 
ἀγαθέ, τί ποιήσας ζωὴν αἰώνιον κληρονομµήσω; εἶπεν δὲ 
3 . ς 2 . , / Δ / ο. αν ΝΔ 3 ΔΝ ι] 
αὐτῷ ὁ ]ησοῦς Τί µε λέγεις αγαθόν; οὔδεῖς, ἀγαθὸς ος 
Β ν ον Ν 
μὴ εἲς [ὁ] θεός. τὰς ἐντολας οἶδας ΝΛἠ Μοιχείοµς, ΛΛΗ 
Λ 4 Δ φ. 
Φονεγεης, ΛΛη κλέψης, ΛΛΗ ΨΕΥΔΟΜΔΡΤΥΡΗ- 
’ / .. ΔΝ ή ε ν 
ες, Τίνα τὸν Πδτέρὰ ΕΟΥ Καὶ ΤΗΝ Μητέρα. ὁ δὲ 
. 
τς 9 , ε 
εἶπεν Ταῦτα πάντα ἐφύλαξα ἐκ νεότητος. ἀκούσας δὲ ὁ 
- ] 5 / α ” 
Ἰησοῦς εἶπεν αὐτῷ "τι ἕν σοι λείπει. πάντα ὅσα έχεις 
- Ν - 
πώλησον καὶ διάδος. πτωχοῖς, καὶ ἕξεις θησαυρον ἐν [τοῖς] 
τλ - Ν [ω 3 / ε Ν 3 / [ο 
οὐρανοῖς, καὶ δεΌρο ἀκολούθει µοι. ὁ δὲ ἀκούσας ταῦτα 
η ΔΝ / / . Ν Ν 
περίλυπος ἐγενιλη, ἦν γὰρ πλούσιος σφόδρα. Ἴδων δὲ 
ο. - ΄ ε Ἁ /΄ 
αὐτὸν [ὁ] Ἰησοῦς εἶπεν ἸἨῶς δυσκόλως οἱ τα χρηματα 
” ” ΄ ὃν ΑΔ 
ἔχοντες εἲς τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ εἰσπορεύονται' ευκο- 
ο. / 9 
πώτερον γάρ ἐστιν κάµήλον διὰ τρήµατος βελόνης εἶσελ- 
Γον [ο [ο 3 ” 
θεῖν ἢἡ πλούσιον εἲς τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ εἰσελθεῖν. 


η 


ὁ 
ος - 
πρὸς ἑαυτὸν ταῦτα 


ς 


η 


ἄπολαβῃ | “ἑπτα- 
πλασίονα|- 


τό6θ ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ ΧΝΙΙ ΧΙΣ 


Ν ὁ Ψ. ε Ν 
εἶπαν δὲ οἱ ἀκούσαντε Ἀαὶ τίς δύναται σωθῆναι; ὁ δὲ 56 
ΔΝ 5 / ον Ν - 
εἶπεν "Τὰ ἀδύνατα παρὰ ἀνθρώποις δυνατὰ παρα τῷ θεῷ 
ε / 3 «ε - 3 
ἐστίν. Ἐἶπεν δὲ ὁ Πέτρος ᾿Ιδοὺ ἡμεῖς ἀφέν- ο8 
Ν 5 ” ιά / « δὲ ο] 3” - 3 Ν 
τες τὰ ἴδια ἠκολουθήσαμέν σοι. ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς ᾽Ἁμὴν το 
/ 6 ει πο δα 5 ἁ ον νά Ἀ - 
λέγω ὑμῖν ὅτι οὐδεὶς ἔστιν ὃς ἀφῆκεν οἰκίαν ἢ γυναῖκα ἢ 
ω Ἀ ο - 
ἀδελφοὺς ἢ γονεῖς ) τέκνα εἵνεκεν τῆς βασιλείας τοῦ θεοῦ, 
ὃς οὐχὶ μὴ ᾿λάβη' ᾿πολλαπλασίονα ἐν τῷ καιρῷ τούτῳ ϱο 
η ) ον 3 ον ὁ / Ν αι, 
καὶ ἐν τῷ αἰώνι τῷ ἐρχομένῳ ζωὴν αἰώνιον. 
΄ δν Δ 
ΤΠαραλαβων δὲ τοὺς δώδεκα εἶπεν πρὸς αὐτούς ᾿ἸἼδοῦ αχ 
3 / Ἂν / 
ἀναβαίνομεν εἲς Ἱερουσαλήμ, καὶ τελεσθήσεται πάντα τὰ 
/ ΔΝ α τν νε ον. 9 , 
γεγραµµένα διὰ τῶν προφητῶν τῷ υἱῷ τοῦ ανθρώπου" 

» ) ν , 
παραδοθήσεται γὰρ τοῖς ἔθνεσιν καὶ ἐμπαιχθήσεται καὶ :» 
ὑβρισθήσεται καὶ ἐμπτυσθήσεται, καὶ μµαστιγώσαντες 23 
9 - » ) ν ας ο - Ὢ 5 , 
ἀποκτενοῦσιν αὐτόν, καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτη ἀναστήσε- 
ται. Καὶ αὐτοὶ οὐδὲν τούτων συνῆκαν, καὶ ἦν τὸ ῥῆμα 3 
τοῦτο κεκρυµµένον ἀπ' αὐτῶν, καὶ οὐκ ἐγίνωσκον τὰ λεγό- 
μενα. 

ἜἘγένετο δὲ ἐν τῷ ἐγγίζειν αὐτὸν εἰς Ἱερειχὼ τυφλός 15 
ο κά ν Ν ορ 9 ο 3 ΄ ες 
τις ἐκάθητο παρὰ τὴν ὁδὸν ἐπαιτῶν. ἀκούσας δὲ ὄχλου 26 
, 5 ’ ην η - » ν 
διαπορευοµένου ἐπυνθάνετο τί ' εἴη τοῦτο" ἀπήγγειλαν δὲ 3/ 
 α 9 Ἴ α ε Ν ἕ - , νο σσ 
αὐτῷ ὅτι Ἰησοῦς ὁ Ναζωραῖος παρέρχεται. καὶ ἐβόησεν 8 
λέ Ἴ . εν Δ (ὃ ἑλέ / ε αἳ « π / 
έγων Ἰησοῦ υἱὲ Δαυείδ, ἐλέησόν µε. καὶ οἱ προάγοντες ο 
- Δ α - 
ἐπετίμων αὐτῷ ἵνα σιγήση" αὐτὸς δὲ πολλῷ μᾶλλον ἔκρα- 
/ αν 5 - 
ζεν. Ὑἱὲ Δαυείὸ, ἐλέησόν µε. σταθεὶς δὲ Ἰησοῦς ἐκέ- ιο 
5 Αα / 
λευσεν αὐτὸν ἀχθῆναι πρὸς αὐτόν. ἐγγίσαντος δὲ αὐτοῦ 
/ ’ « 
ἐπηρώτησεν αὐτόν Τί σοι θέλεις ποιήσω; ὁ δὲ εἷ- µ 
9 Ν εν 2 α -- 
πεν Ἀύριε ἵνα ἀναβλέψω. καὶ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτῷ κ. 
3 ’ ε / Μ / Δι - 
Ανάβλεψον' ἡ πίστις σου σέσωκέν σε. καὶ παραχρῆ- ᾳ: 
λ Ν » - 
µα αἀνέβλεψεν, καὶ ἠκολούθει αὐτῷ δοξάζων τὸν θεόν. 
πι ν ε ν ᾽ δν 
Καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἰδὼν ἔδωκεν αἶνον τῷ θεῷ. 
ΔΝ Ν / 5 
Καὶ εἰσελθὼν διήρχετο τὴν Ἱερειχώ. Ἰαὶ ἰδοὺ ἀνὴρ 
ιο λού ή 2 Ν Φον 4 5 / 
ὀνοματι καλούμενος Ζακχαῖος, καὶ αὐτὸς ἦν ἀρχιτελώνης 


εν Ν 3 ὃς ] . Ν ΄ Α ΔΝ 5” - 
καὶ αὐτὸς πλούσιος" καὶ ἐζήτει ἰδεῖν τὸν ᾿Ιησοῦν τίς ἐστιν, 3 
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ο κα 4 η οκ α 3 4 ὺ ια , ο 
καὶ οὐκ ἠδύνατο απὀ τοῦ ὄχλου ὅτι τῇ ἠλικίᾳ μικρὸς ἦν. 
Δ ὃ Ν δα άν ϐ νώ «4 / 
:4 καὶ προδραμων εἷς τὸ έμπροσθεν ἀνέβη ἐπὶ συκοµορέαν 
ἴδ 3 ΄ ή .] /. ιά / Ν ε 
5 ἵνα ἴδῃ αὖτον, ὅτι ἐκείνης μελλεν διέρχεσθαι. καὶ ὡς 
Αν Ν ν , 5 ει 5 - 
ἦλθεν ἐπὶ τὸν τόπον, ἀναβλέψας [ὸ] Ἰησοῦς εἶπεν πρὸς 
, - , ; - 
αὐτόν Ἰακχαῖε, σπεύσας κατάβηθι, σήμερον γὰρ ἐν τῷ 
” ὃ - μν, ΔΝ ’ Α, κ Φ / 
6 οἴκῳ σου δεῖ µε µεῖναι. καὶ σπεύσας κατέβη, καὶ ὑπεδέ- 


7 ἔατο αὐτὸν χαίρων. καὶ ἰδόντες πάντες διεγόγγυζον λέ- 


4 Ν ε ” 3 Ν ω) [ον 
Ύοντες ὅτι Ἡαρὰ ἁμαρτωλῷ ἀνδρὶ εἰσῆλθεν καταλῦσαι. 


8 σταθεὶς δὲ Ζακχαῖος εἶπεν πρὸς τὸν Κύριον ᾿Ιδοὺ τὰ 
ε ον ’ ο - 
ἡμίσιά µου τῶν ὑπαρχόντων, κύριε, [τοῖς] πτωχοῖς δίδωµι, 
ν η 9 ’ 9 δν . πι 
9 καὶ εἴ τιγός τι ἐσυκοφάντησα ἀποδίδωμι τετραπλοῦν. ἔἶπεν 
9 9 9 3 «1 2 ο. σα / ο ο λα 
δὲ πρὸς αὐτὸν [ὸ] Ἰησοῦς ὅτι Ἄήμερον σωτηρία τῷ οἴκῳ 
ο. 9 ξ θό ΔΝ να τν Α / 5 2 
τούτῳ ἐγένετο, καθότι καὶ αὐτὸς υἱὸς ᾿Αβραάμ [ἐστιν] 
Φ Ν ε ελ α 5 θ , ΔΑ 9 ας ν 
το ἦλθεν γὰρ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ζητῆσαι καὶ σώσαι τὸ 
ἀἁπολωλός. 

3 ’ Ν 3 ο) - Ν ο) ΔΝ 
ατ Ακουόντων δὲ αὐτῶν ταῦτα προσθεὶς εἶπεν παραβολὴν 
ὃ . Ἁ κ Ν 8 3 λὴ 3 Ν ΔΝ ὃ Α ε] 9 “ 

ιὰ τὸ ἐγγὺς εἶναι Ἱερουσαλὴμ αὐτὸν καὶ δοκεῖν αὐτοὺς ὅτι 
παραχρῆμα μέλλει ᾗ βασιλεία τοῦ Θεοῦ ἀναφαίνεσθαι: 
3 εν ”᾿ θ / 5 Ν 9 6 3 ΄ 
1ο εἶπεν οὖν ᾿Ανθρωπός τις εὐγενὴς ἐπορεύθη εἲς χώραν 
13 μακρὰν λαβεῖν ἑαυτῷ βασιλείαν καὶ ὑποστρέψαι. καλέσας 
Ν Ζ ὃ ὁ ε α” 39 3 ο) δέ ο) Ν Φ 
δὲ δέκα δούλους ἑαυτοῦ ἔδωκεν αὐτοῖς δέκα μνᾶς καὶ εἶπεν 
Ν ον Δ , θ λε. 3 ς Ν 
14 πρὸς αὐτοὺς πραγματεύσασθαι ἐν ᾧ ἔρχομαι. Οἱ δὲ πο- 
- / 3 
λῖται αὐτοῦ ἐμίσουν αὐτόν, καὶ ἀπέστειλαν πρεσβείαν 
ὀπίσω αὐτοῦ λέγοντε Οὐ θέλομεν τοῦτον βασιλεῦσαι 
15 ἐφ ἡμᾶς. Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐπανελθεῖν αὐτὸν λαβόντα 
τὴν βασιλείαν καὶ εἶπεν Φωνηθῆναι αὐτῷ τοὺς δούλους 
, Φ / Αν , φ όσον , 
τούτους οἷς δεδωκει τὸ ἀργύριον, ἵνα γνοῖ τί διεπραγµατεύ- 
, δὲ ε α ον , ς , ε α 
1ό σαντο. παρεγένετο δὲ ὁ πρῶτος λέγων ύριε, ἡ μνᾶ 
- ΔΝ 3 Μο Γ τν ή 
17 σου δέκα προσηργάσατο μνᾶς. καὶ εἶπεν αὐτῷ Ἓυγε, 
[ο / 3/ Ε] / 
ἀγαθὲ δοῦλε, ὅτι ἐν ἐλαχίστῳ πιστὸς ἐγένου, ἴσθι ἐξουσίαν 
ε ΄ / ε 
18 ἔχων ἐπάνω δέκα πόλεων. καὶ ἦλθεν ὁ δεύτερος λέγων Ἡ 
9 π 9 , 
το μνᾶ σου, Κύριε, ἐποίησεν πέντε μνᾶς. εἶπεν δὲ καὶ τού- 


ς Ν ΔΝ . / ρ / Αλ Ν ε ιά 
ϱοτῳ Ἰαὶ σὺ ἐπάνω Ὑίνου πέντε πὀλεων. καὶ 9 ετερος 
| 


αὐτούς Πραγµα- 
τεύσασθε 


17ο ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ ΧΙΧ 


, ε - Λ Φ 9 , 
ἦλθεν λέγων Κύριε, ἰδοὺ ἡ μνᾶ σου ἣν εἶχον ἀποκειμέ- 
έ δαρίω: ἐφοβούμην γάρ σε ὅτι ἄνθρωπος αὖ- 
νην ἐν σουδαρίω" ἐφοβούμην γαρ ρωπος 
Δ δ π 9 3, ν θ ) Δ 9 3’ 
στηρὸς εἶ, αἴρεις ὃ οὐκ ἔθηκας καὶ θερίζεις ὃ οὐκ ἔσπει- 
- 9 - , , , 
ρας. λέγει αὐτῷ Ἐκ τοῦ στόµατός σου κρίω σε, 
Ν ο κά .ά ΙΑΝ: 3 5 ΄ 3 
πονηρὲ δοῦλε' Ίδεις ὅτι ἐγὼ ἄνθρωπος αὐστηρός εἰμι, 
ο ΔΑ ε] ἐθ Ν / Ν 3 3 ΔΝ ὃ Δ / 
αἴρων ὃ οὐκ ἔθηκα καὶ θερίζων ὃ οὐκ έσπειρα; καὶ διὰ τί 
ε] 9/' 2 Ν » ΄ 9 / 3 49 Ν 
οὐκ ἔδωκάς µου τὸ ἀργύριον ἐπὶ τράπεζαν: κἀγὼ ἐλθων 
σὺν τόκῳ ἂν αὐτὸ ἔπραξα. καὶ τοῖς παρεστώσιν εἶπεν 
3 9 3 9 ος Ν Ἂ 9 , ο Δ , ον 
Άρατε ἀπ αὐτοῦ τὴν μνᾶν καὶ δότε τῷ τὰς δέκα μγᾶς 
5/ Αν τμ δν 4 3/ / . , 
ἔχοντι-- καὶ εἶπαν αὐτῷ ἈΚύριε, ἔχει δέκα μνᾶς--- λέγω 
5 αν «/ ΔΝ αν 3 ὃ ϐ δι ο ΔΝ δὲ - 9 
ὑμῖν ὅτι παντὶ τῷ ἔχοντι δοθήσεται͵ ἀπὸ δὲ τοῦ μὴ 
3 ο ας νά » / Ν Ν 9 ΄ 
ἔχοντος καὶ ὃ ἔχει ἀρθήσεται. Ἠλὴν τοὺς ἐχθρούς µου 
, . Ν , , Ἑ ὅς 5 39 9 π 
τούτους τοὺς μη θελήσαντάς µε βασιλεῦσαι ἐπ᾽ αὐτοὺς 
ο ή ο) Ν / ε] Ν . / Ν 
ἀγάγετε ὧδε καὶ κατασφάξατε αὐτοὺς ἐμπροσθέν µου. Καὶ 
9 Ν ο) Ε) / 3 9 / αι. [ὁ 
εἰπὼν ταῦτα ἐπορεύετο ἔμπροσθεν ἀναβαίνων εἲς Ἱεροσό- 
λυµα. 
/. ε 3 
Καὶ ἐγένετο ὡς ἤγγισεν εἰς Ῥηθφαγὴ καὶ Βηθανιὰ 
Ν ας Ν / 3 - » / ΄ - 
πρὸς τὸ ὄρος τὸ Καλούμενον ᾿Ἐλαιῶν, ἀπέστειλεν δύο τῶν 
ο / 5, / 9 ΔΝ / ΄ Ε) ω 
μαθητῶν λέγων Ὑπάγετε εἲς τὴν κατέναντι κώµην, ἐν ᾗ 
5 / ε / ο / κ ο τν 5 Ν 
εἰσπορευόμενοι εὑρήσετε πῶλον δεδεµένον, ἐφ ὃν οὐδεὶς 
, 9 , ν Π αν ο να 
πώποτε ἀνθρώπων ἐκάθισεν, καὶ λύσαντες αὐτὸν ἀγάγετε. 
κ. 9/ ε α 3 . Ν / / φ 3 ο] 
καὶ ἐάν τις ὑμᾶς ἐρωτᾷῷ Διὰ τί λύετε; οὕτως ἐρεῖτε 
σ ε / 3 α / 3” 3 / Ν | 3 
ὅτι Ὁ κύριος αὐτοῦ χρείαν έχει.  απελθόντες δὲ οἳ ἄπε- 
/ ε Δ ὃς ) Ἂ ιά Ν 9 
σταλµένοι εὗρον καθως εἶπεν αὐτοῖς. λιυόντων δὲ αὐτῶν 


Ν Αα - ς ’ 3 α Δ 3 / / / 
τον πώλον ειπαν ου κυριοι αυντου προς αυτους Ῥί λύετε 


Δ - ε ον 3 ) ε / η ολ / 3. 
τον πώλον ; ου δὲ ειπαν οτι ο κυριος αυτου χρειαν εχει. 3 


κ θῇ ο ον Δ νι 3 ο ος) / 9. 
και 1/γαγον αυτον προς τον 1ησοῦν, και ἐπιρίψαντες αυτων 3 


τε ”.ν λ ον 3 ο Αμ. Αν 
τὰ μάτια ἐπι τὸν πῶλον ἐπεβίβασαν τὸν Τησοῦν' πορευο- 
µένου δὲ αὐτοῦ ὑπεστρώννυον τὰ ἱμάτια ἑαυτῶν ἐν τῇ 
“ 
δῷ . 2, δὲ Ας ας τν Δ α , 8 
ὀδῷ. ἐγγίζοντος δὲ αὐτοῦ ἤδη πρὸς τῇ καταβάσει τοῦ 
” 3 ο) ” ω. - - 
Όρους τῶν ᾿Ελαιών Πρξαντο ἅπαν τὸ πλῆθος τῶν μαθητῶν 
ο δν ν θ Δ Αα , ν - Ὡ 
χαίροντες αἰνεῖν τον θεὸν φωνῇ µεγάλῃ περὶ πασῶν ὧν 
. ; 
εἶδον δυνάμεων, λέγοντες 


ο 
ω 


24 


2 


26 


2δ 


3ο 


3. 9 
ωι ὃ 


36 


38 
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2 | ος ” ιά 
Εγλογηµένος "ὁ ἐρχόμενος, 
ο} ῃ Ἡ 
ὁ' βασιλεύς, ἐν ὀνόματι ΚΥΡΙΟΥ 
μα) ε) α 3 ιά 
ἐν οὐρανῷ εἰρήνη 
καὶ δόξα ἐν ὑψίστοις. 
, α Ρ. 5 κ .- ω Ν 9 
3) Καί τινες τῶν Φαρισαίὼων ἀπὸ τοῦ ὄχλου εἶπαν προς αὖ- 
3 να ’ υ 2, Α - 9 
μοτόν Διδάσκαλε, ἐπιτίμησον τοῖς μαθηταῖς σου. καὶ 
ο Ν Α / ιιμςσ. Ἂ.Ἡ 3λ ν / 
ἀποκριθεὶς εἶπεν ΔΛέγω "ὑμῖν, ἐὰν οὗτοι σιωπήσουσιν, 
{τ οἳ λίθοι κράξουσιν. Καὶ ὡς ἤγγισεν, ἴδων τὴν 
. , 9 9 3 . / 4 5 9 » 
4ο πόλιν ἔκλαυσεν ἐπ᾽ αὐτήν, λέγων ὅτι ἩἨϊ ἔγνως ἐν τῇ 
ας ορ 9 , Ν Δ Ν κ ο Μέβ, [ο Ν 5 , 
ἡμέρᾳ ταύτῃ καὶ σὺ τὰ πρὸς εἰρήνην- νΏν δὲ ἐκρύ- 
ο Ἀς ᾱ α { «/ ε Ῥ αν Ν 
43 βή ἀπὸ ὀφθαλμῶν σου. ὅτι ἤξουσιν ἡμέραι ἐπὶ σε καὶ 
Γ τρ η] η , ; 9 , 
παρεμβαλοῖσιν᾿ οἳ ἐχθροί σου χάρακά σοι καὶ περικυκλώ- 
ο 
4 σουσίν σε καὶ συνέξουσίν σε πάντοθεν, καὶ ἐλδφιούοίν σε 
9 Ν , 3 , 9 3 μον . / 9 9 
και Τὸ ΤΕΚΝΑ ΟΟΥ εν σοι, και ουκ αφήσουσιν λίθον ἐπὶ 
λίθον ἐν σοί, ἀνθ) ὧν οὐκ ἔγνως τὸν καιρὸν τῆς ἐπισκοπῆς 
45 σου. Καὶ εἰσελθων εἰς τὸ ἱερὸν ἤρξατο ἐκβάλ- 
- - . 51 
46 λειν τοὺς πωλοῦντας, λέγων αὐτοῖς Τέγραπται ΚΑΙ ἐοτδι 
ὁ οἰκόο ΜΟΥ οἴκος προοεγχῆς, ὑμεῖς δὲ αὐτὸν ἐποιήσατε 
ΟΠΗλΔΙΟΝ. ληετῶν. 
47 Καὶ ἦν διδάσκων τὸ καθ ἡμέραν ἐν τῷ ἱερῷ: οἱ δὲ 
ἀρχιερεῖς καὶ οἳ γραμματεῖς ἐζήτουν αὐτὸν ἀπολέσαι καὶ οἱ 
43 πρώτοι τοῦ λαοῦ, καὶ οὐχ ηὗρισκον τὸ τί ποιήσωσιν, ὁ 


Δ κ ττελ 9 {ὸ Θνοε «Αι 9 , 
λαος γαρ απας ἐξεκρέμετο αντου ακουώγ. 


κ ο β ρα ε - ν ρ , νο ὃν 
τ αἱ ἐγένετο ἐν μιᾷ τῶν ἡμερών διδάσκοντος αὐτοῦ τὸν 
- . Ν 5 / / 3 
λαὸν ἐν τῷ ἱερῷ καὶ εὐαγγελιζομένου ἐπέστησαν οἱ ἄρχιε- 
ο Ν - / 
3 ρεῖς καὶ οἱ γραμματεῖς σὺν τοῖς πρεσβυτέροις, καὶ εἶπαν λέ- 
ΔΝ / Δ δε / ο / . 
γοντες πρὸς αὐτόν ἨἘϊπον ἡμῖν ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποι- 
ον. ο Ν ν - ς ὃ / 9 ΄ / 3 θ λ 
3 εἲς, ἢ τίς ἐστιν ὁ δούς σοι τὴν ἐξουσίαν ταύτην. αποκριθεὶς 
Ἅ - 3 Ν / ΔΝ 
δὲ εἶπεν πρὸς αὐτού Ἐρωτήσω ὑμᾶς κἀγω λόγον, καὶ 
ο λώφ Α 
4 εἴπατέ µοι Τὸ βάπτισμα Ἰωάνου ἐξ οὐρανοῦ ἦν ἡ ἐξ 
μα) , ε Ν 7 ν ε Ν λέ 
ς ἀνθρώπων; οἳ δὲ συνελογίσαντο προς ἑαυτοὺς λέγοντες 


3 Ἅ 5 [ο Αα ΔΝ , 3 
ὅτι Ἐὰν εἴπωμεν µἜξ οὐρανοῦ, ἐρεῖ Διὰ τί οὐκ ἐπι- 


« απ. 


ὁ υ. ὁ ἐρχόμενος 


ὑμῖν ὅτι 


περιβαλοῦσιν 


Ιάποχωρήσαντες- 
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΄ λος δολ κ 5” ι) 3 / ε ν 
στεύσατε αὐτῷ; ἐὰν δὲ εἴπωμεν ᾿Εξ ἀνθρωπων, ὁ λαὸς 
ς ’ ες - / / 3 3 2. 
ἅπας καταλιθάσει ἡμᾶς, πεπεισμένος γάρ ἐστιν ᾿Ἰωάνην 

΄ ω κάνε / Ν ο ΄ Ν 
προφήτην εἶναι. καὶ ἀπεκρίθησαν μὴ εἰδέναι πὀθεν. καὶ 
εν - - 3 - δρ 5 Ν / ες 5 / 3 
ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς Οὐδὲ ἐγω λέγω ὑμῖν ἐν ποίᾳ ἐξου- 

2 - Αν ια, Ἆ ὃν Ν 
σίᾳ ταῦτα ποιώ. ἨἩρέατο δὲ πρὸς τὸν λαὸν 
/ Ν 2 ; 
λέγειν τὴν παραβολὴν ταύτην Άνθρωπος ΕἐΦΥΤεΥΟΕΝ 
Ρ] ο .) Ν ο) Ν 3 ’ 
ὀΜΤΕλῶΝδ, καὶ ἐξέδετο αὐτὸν γεωργοῖς, καὶ ἀπεδήμησεν 
2 ΔΝ Ν ΔΝ 
χρόνους ἱκανούς. καὶ καιρῷ ἀπέστειλεν πρὸς τοὺς γεωργοὺς 
[ων ι. ” ο π ” [ά 5 - 
δοῦλον, ἵνα ἀπὸ τοῦ καρποῦ τοῦ ἀμπελώνος δώσουσιν αὐτῷ: 
ε Ν Ἂν 3 / 5 ον , /. Ν 
οἳ δὲ γεωργοὶ ἐξαπέστειλαν αὐτὸν δείραντες κενόν. καὶ 
Αα 3 ο κά 
προσέθετο ἕτερον πέµψαι δοῦλον: οἱ δὲ κἀκεῖνον δείραντες 
δὲ Ν / 
καὶ ἀτιμάσαντες ἐξαπέστειλαν κενὀν. καὶ προσέθετο τρίτον 
’ ε ΔΝ Ν Γοἳ ν 5ς) λ, 8. 
πέμψαι' οἱ δὲ καὶ τοῦτον τραυµατίσαντες ἐξέβαλον. εἶπεν 
Νας / [ο] ῳ - ” / ιά τν ας Ρ. 
δὲ ὁ κύριος τοῦ ἀμπελώνος Τί ποιήσω; πέµψω τὸν υἱόν 

τς . , , , 

µου τὸν ἀγαπητόν' ἴσως τοῦτον ἐντραπήσονται. ἰδόντες 
υ .) ’ 
δὲ αὐτὸν οἳ γεωργοὶ διελογίζοντο πρὸς ἀλλήλους λέγον- 
τρ β ε , 9 ,  ρ Ὁ 
τε Οὗτός ἐστιν ὁ κληρονόμος" αποκτείνωµεν αὐτόν, ἵνα 
ε Αν / ς / ΑΣ / ον ., . 
ἡμῶν γένηται ἡ κληρονοµία" καὶ ἐκβαλόντες αὐτὸν ἔξω τοῦ 

- 3 ν 3 ’ ῶ ε 

ἀμπελῶνος ἀπέκτειναν. τί οὖν ποιήσει αὐτοῖς ὁ' κύριος 
ο πο) α 5 / Ν τὸ ιά λ νν 
τοῦ ἀμπελώνος; ἐλεύσεται καὶ ἀπολέσει τοὺς γεωργοὺς 
, Ν Π Δ ῃ » 3” 9 , Ν 
τούτους, καὶ δώσει τὸν αμπελώνα ἄλλοις. ακούσαντες δὲ 
Ν 3. 3 
εἶπαν Μὴ Ὑένοιτο. ὁ δὲ ἐμβλέψας αὐτοῖς εἶπεν Τί 
8. , : 
οὖν ἐστὶν τὸ γεγραμµένον τοῦτο 
’ { . ! ες » . 
ΛΙθονΝ. ὁν ἀπεδΔοκίιΜμδσδν οἱ ΟΙΚΟΔΟΜΟΥΝΤΕς, 
ϱ 2 2 Γ ! 

οὗτος ἐγενηθη εἰο κεφδλΗΝ Γῶνίδο; 

ε υ) ο) ο / / 
πᾶς ὁ πεσων ἐπ᾽ ἐκεῖνον τὸν λίθον συνθλασθήσεται" ἐφ᾽ ὃν 
. Ἂ ΄ / ον αδ Ν »0/ 

δ ἂν πέσῃ, λικµήσει αὐτόν. Καὶ ἐζήτησαν 
Ὡ Αα ΔΝ « 2 ο) 3 α 9. 3 ον Ν 
οἵ γραμματεῖς καὶ οἱ ἀρχιερεῖς ἐπιβαλεῖν ἐπ᾽ αὐτὸν τὰς 
- Γ 8 - οὁ κ 9 1θ Ν λ' / 3 
χεῖρας ἐν αὐτῇ τῇ ὥρᾳ, καὶ ἐφοβήθησαν τὸν λαόν, ἔγνω- 

Ν 4 Ν 5 Ν ς λ Ν ΄ 
σαν γὰρ ὅτι πρὸς αὐτοὺς εἶπεν τὴν παραβολὴν ταύτην. 

Ν . 

Καὶ “παρατηρήσαντες ἀπέστειλαν ἐνκαθέτους ὑποκρι- 

/ ε κ / Ἅ κά 9 / 3 ο 
νοµένους ἑαυτοὺς δικαίους εἶναι, ἵνα ἐπιλάβωνται αὐτοῦ 


λό ς ὃ [ο 9: ον ια ον Ν ω δό - 
9γου, ὠστε παραὀουναι αυτον τῃ αρχῃ και τῇῃ ἐξουσίἰᾳ του 


6 


0ο -ᾳ 


4 


9 


20 
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ε ΄ Ν 3 ” να] ο. ΄ 

ει Ἰγεμόνος. καὶ ἐπηρώτησαν αὐτὸν ο λη -Διδάσκαλε, 
μπα ὅτι ὀρθῶς λεγεις καὶ διδάσκεις καὶ οὐ λαμβάνεις 
πρόσωπον, ἀλλ’ ἐπ᾽ ἀληθείας τὴν ὁδὸν τοῦ θεοῦ διράσκεις: 
ξ ἔξεστιν ἡ ἡμᾶς μαρ οκ. δοῦναι ἢ) οὐ; κατ τανοήσας δὲ 
24 αὐτῶν τὴν πανουργίαν εἶπεν πρὸς αὐτούς Δείέατέ μοι δηνά- 
βὶ 3" βκος να / ς ο) / 

Ριον’ τινος έχει εἰκονα και ἐπιγραφήν; οἱ δὲ εἶπαν ἍἹκαί- 


ε κ ω) Ν 3 ΄ / 5 / 4 ΄ 
25 σαρος. ὁ δὲ εἶπεν προς αὐτους ἘΤοίνυν ἀπόδοτε τὰ Ἱζαί- 


22 
3 


26 σαρος ἸΙζαίσαρι καὶ τὰ τοῦ θεοῦ τῷ θεῷ. καὶ οὐκ ἴσχυσαν 
ἐπιλαβέσθαι τοῦ ῥήματος ἐναντίον τοῦ λαοῦ, καὶ θαυμά- 
σαντες ἐπὶ τῇ ἀποκρίσει αὐτοῦ ἐσίγησαν. 

97 ο οβόμες δέ τινες τῶν ο ση οἵ λέγοντες 

38 ἀνάστασιν μὲ) εἶναι, ᾿ἐπηρώτησαν" αὐτον λέγοντες Διδά- 
σκαλε, Μωυσῆς ἔγραψεν ἡμῖν, ἐδν τινος ὀδελφὸς ὅπο- 
θἄΝΗ. ἔχων γυναῖκα, Καὶ οὕτος ὀτεκνος Π, ἵνα λόβη ὁ 
δλελφὸς οὐτοί ΤΗΝ Γγνοῖκα Κάὶ ἐξΔΝΔΟΤΗΕΗ ο 

29 τῷ δλελφῷ ΔΥΤΟύ. ἑπτὰ οὖν ολ Ίσαν: καὶ ὁ πρῶ- 

3ο τος αν γυναῖκα . ἀπέθανεν ἄτεκνος: καὶ ὁ ο αορ 

3ι καὶ ὁ τρίτος ο. αὐτήν, ὡσαύτως δὲ καὶ οἱ ἑπτὰ οὐ 

3» κατέλιπον τέκνα καὶ ἀπέθανον- 1 ον καὶ ἤ γυν ἀπέ- 

33 θανεν. ἡ γυνὴ οὖν ἐν τῇ αναστάσει τίνος αὐτῶν ος 

34 γυνή; οἱ γὰρ ἑπτὰ να αὐτὴν κ καὶ εἶπεν αὖὐ- 
τοῖς ὁ Ἰησοῦς Οἱ υἱοὶ τοῦ αἰώνος τούτου Ὁ πουν καὶ 

35 Ἰαμίσκοτας οἱ δὲ κατοξιωθέντες τοῦ αἰώνος ἐκείνου ο 
καὶ τῆς ἀναστάσεως τῆς ἐκ νεκρῶν οὔτε γαμοῦσιν οὔτε 

36 ο τοῦ : οὐδὲ ορ ἀποθανεῖν ἔτι "δύνανται, άγγελοι 
ων εἶσιν', καὶ υἱοί εἶσιν θεοῦ τῆς ὠναστάσεως υἱοὶ ὄντες, 

17 ὅτι δὲ είρρηται οἳ νεκροὶ καὶ Μωυσῆς ἐμήνυσεν ἐπὶ τῆς 
βαάτου, ὡς λέγει ΚέΥριον τὸν θεὸν ΄Άβραδμ κδὶ θεὺν 

38 ]οδδίς Κοὶ θεὸν ᾿Ιδικώβ: θεὸς δὲ οὐκ ἔστιν νεκρών ἀλλὰ 

59 ζώντων, πάντες γὰρ αὐτῷ ζώσιν. ἀποκριθέντες δέ τινες 

4ο τῶν γραμματέων εἶπαν Διδάσκαλε, καλῶς εἶπας: οὐκέτι 

41 γὰρ ἐτόλμων ἐπερωτάν αὐτὸν οὐδέν. Ἐἶπεν δὲ 


τος Δ Δ 9 Ν 
πρὸς αὐτούς Ἠῶς λέγουσιν τὸν χριστὸν εἶναι Δαυεὶδ 


19 


ἐπηρώτων 


γεννώνται καὶ 
γεννώσιν, Γ 


γαμίσκονται | | μέλ. 
λουσιν- 
τῷ θεῷ,[- 
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υἱόν :. αὐτὸς γὰρ Δανεὶδ λέγει ἐν Ῥίέβλῳ Ψαλμών 'α 
Εἶπεν Ιγριος τῷ κΥρίῷ ΜΟΥ ΙΚΔΘΟΥ ἐκ δΔεξιῶν ΜΟΥ 
ἕως ἂν θῶ τογο ἐγθρογο 6ΟΥ ὑποπόδιον τῶν πο- κα: 

| ΔῶΝν ΟΥ’ 

Δανεὶδ οὖν αὐτὸν κύριον καλεῖ, καὶ πῶς αὐτοῦ υἱός ἐστιν: 

᾿Ακούοντος δὲ παντὸς τοῦ λαοῦ εἶπεν τοῖς μαθηταῖς 5 

Προσέχετε ἀπὸ τῶν γραμματέων τῶν θελόντων περιπατεῖν «6 

ἐν στολαῖς καὶ φιλούντων ἀσπασμοὺς ἐν ταῖς ἀγοραῖς 

καὶ πρωτοκαθεδρίας ἐν ταῖς συναγωγαῖς καὶ πρωτοκλισί- 

ας ἐν τοῖς δείπνοις, οἳ κατεσθίουσιν τὰς οἰκίας τῶν χή- 47 

ρῶν καὶ προφάσει μακρὰ προσεύχονται" οὗτοι λήµψονται 

περισσότερον κρίµα. ᾿Αναβλέψας δὲ εἶδεν τοὺς τ 

βάλλοντας εἰς τὸ γαζοφυλάκιον τὰ δώρα αὐτῶν πλουσίους. 

εἶδεν δέ τινα χήραν πενιχρὰν βάλλουσαν ἐκεῖ λεπτὰ δύο, 2 


καὶ εἶπεν ᾿᾽Αληθῶς λέγω ὑμῖν ὅτι ἡ χήρα αὕτη ἡ πτωχὴ 


ῳ 


- ζρ 3 / Ν δν 9 ο 
πλεῖον πάντων ἔβαλεν' πάντες γὰρ οὗτοι ἐκ τοῦ περισ- ᾳ 
΄ 2 ο» 5 λ ν κά κ 8 - ς ιά 
σεύοντος αὐτοῖς έβαλον εἷς τὼ δώρα, αὕτη δὲ ἐκ τοῦ ὑστερή- 
Φ ον / τν ω αλ Αν 3 
µατος αὐτῆς πάντα τὸν βίον ὃν εἶχεν ἔβαλεν. 
κ - . - 
Καέ τιων λεγόντων περὶ τοῦ ἱεροῦ, ὅτι λίθοις καλοῖς ς 
9 3 / / -ν ο εἃ ο) 
καὶ ἀναθήµασιν κεκόσµηται, εἶπε Ἰαῦτα ἃ θεωρεῖτε, 
3 τν ἷς 
ἐλεύσονται ἡμέραι ἐν αἷς οὐκ ἀφεθήσεται λίθος ἐπὶ λίθῳ 


ω) Δ 3 ΄ 9 ΄ ΔΑ 3 ΔΝ / 
:ὧδε ὃς οὐ καταλυθήσεται. ἐπηρώτησαν δὲ αὐτὸν λέγου- 


[ο 


΄ ς ο - ” ὃν ΔΝ . 
τε Διδάσκαλε, πὀτε οὖν ταῦτα ἔσται, καὶ τί τὸ σημεῖ- 
ον ὅταν µέλλῃ ταῦτα γίνεσθαι: ὁ δὲ εἶπε Ἀλέπετεε 

Ν λ. ρη ς Αλ. Ν Ν ἐλ. ΄ πο - 3 νά / 
μὴ πλανηθῆτε' πολλοὶ γὰρ ἐλεύσονται ἐπὶ τῷ ὀνόματί 
λέ ι] [ὁ 5 , « Χ ” Χ 
µου λέγοντες Εγω εἶμι κα “Ὁ καιρὸς ἤγγικεν' μη πο- 
ζοῦ 3 2 - 
ῥευθῆτε ὀπίσω αὐτῶν. ὅταν δὲ ἀκούσητε πολέμους καὶ ο 
. . ΔΝ ο ω ” 
ακαταστασίας, µη πτοηθῆτε' Δει γὰρ ταῦτα Γενέςθοι 
Α . ) 
πρὠτον, αλλ. οὐκ εὐθέως τὸ τέλος. Τότε ἔλεγεν αὖ- το 
[ο 32 / 3/ 2 3 .) λ 
τοῖς ᾿ΕΓερθήσετδι ἔθνος ἐπ ἔθνοο καὶ Βασιλεία ἐπὶ 
/ 
λιμοι καὶλοιμοὶ ΒΔΟΙΛΕΙΑΝ, σεισμοί τε μεγάλοι καὶ κατὰ τόπους Γλοιμοὶ καὶ αχ 
Ἀ . Απ 3 , , - . 
σημεῖαμεγχάα Ἀλιμοὶ ἔσονται, φόβηθρά τε καὶ "ἀπ' οὐρανοῦ σημεῖα µε- 


ἀπ᾿ οὐρανοῦ Αα” 9 ν Δ Ἂ. 
4. Ὑάλα. ἔσται. πρὸ δὲ τούτων πάντων ἐπιβαλοῦσιν ἐφ ὑμᾶς το 
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Ἀ ο) ε) ” .ἳ ’ / 3 Ν 
τὰς χεῖρας αὐτῶν καὶ διώξουσιν, παραδιδόντες εἷς τὰς συνα- 
Ν ΔΝ νο ολ / 3 ΑΔ - αν ε 
γωγὰς καὶ φυλακάς, ἀπαγομένους ἐπὶ βασιλεῖς καὶ Ίγε- 
Φιλ ϱ ω 
13 µόνας ἕνεκεν τοῦ ὀνόματός µου' ἀποβήσεται ὑμῖν εἲς 
/ / 3 5 - ’ ς α Ν - 
πα µαρτύριον. θέτε οὖν ἐν ταῖς καρδίαις ὑμῶν μὴ προμελετᾷν 
” . ο ΑΝ Ν / ς ο ΄ Ν / ο 5 
15 ἀπολογήθῆναι, ἐγὼ γὰρ δώσω ὑμῖν στόµα καὶ σοφίαν ᾗ οὐ 
ῃ 9 » Α . α - » 
δυνῄσονται ἀντιστῆναι ἢ ἀντειπεῖν ΄ἅπαντες οἳ ἀντικεί- 
τό µενοι ὑμῖν. παραδοθήσεσθε δὲ καὶ ὑπὸ γονέων καὶ ἀδελ- 
σα ν - ν / ν ; Φ επ 
φῶν καὶ συγγενῶν καὶ φίλων, καὶ θανατώσουσιν ἐξ ὑμῶν, 
α7 9” θ / « Ν / ὃ Ν ν 3 / ΔΝ 
{ καὶ ἔσεσθε μισούμενοι ὑπὸ πάντων διᾶ τὸ ὀνομά µου. καὶ 
τν » Ν 5 / : 
Χ ω - ς - ω) 
το θρὶξ ἐκ τῆς κεφαλῆς ὑμῶν οὐ μὴ ἀπόληται. ἐν τῇ ὑπο- 
δε εέων , ν 9 : Ὀ σερ 
«ο µονῇ ὑμῶν κτήσεσθε τὰς ψυχὰς ὑμῶν. "Ὅταν δὲ ἴδητε 
. 5 - 
κυκλουµένην ὑπὸ στρατοπέδων Ἱερουσαλήμ, τότε γνῶτε 
ι) - - 
οι ὅτι ἤγγικεν ἡ ἐρήμωσις αὐτῆς. τότε οἱ ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ 
» Αα 
φευγέτωσαν εἷς τὰ ὄρη, καὶ οἱ ἐν µέσῳ αὐτῆς ἐκχωρείτω- 
σαν, καὶ οἳ ἐν ταῖς χώραις μὴ εἰσερχέσθωσαν εἷς αὐτήν, 
ς / 2 . να) . Αα 
«ο ὅτι ΗΜέρδΙ ἐκδικήσεως αὗταί εἶσιν τοῦ πλησθῆναι πάντα 
53 τὰ γεγραμμένα. οὐάὶ ταῖς ἐν γαστρὶ ἐχούσαις καὶ ταῖς 
ε .) ΄ 
θηλαζούσαις ἐν ἐκείναις ταῖς ἡμέραις: ἔσται γὰρ ἀνάγκη 
α - » - , - 
2’ µεγάλη ἐπὶ τῆς γῆς καὶ ὀργὴ τῷ λαῷ τούτῳ, καὶ πεσοῦνται 
στόµατι µαχαίρης καὶ αἰχμαλωτισθήσονται εἰς τὰ ἔθνη 
2 3 3/ , ς ΔΝ Ε] . 
πάντα, καὶ ᾿ΙΕΡΟΥΕΔΛΗΜ ἔσται ΤΑΤΟΥΜΕΝΗ Υπό εθνών, 
ω - ΔΝ 
26 ἄχρι οὗ πληρωθώσιν [καὶ ἔσονται] καιροὶ ἐθνῶν. καὶ 
ε, ” 3 ε ΄ Ν ’ Ν 3 Ν ο, 
ἔσονται σημεῖα ἐν ἡλίῳ καὶ σελήνη καὶ αστροις, και έπι 
- - ος » » η , Ν 
τῆς γῆς συνοχὴ ἐθνῶν ἐν ἀπορίᾳ ἠχοῦς θαλάσσης καὶ 
΄ . 9 / 8 δε 
96 σάλου, ἀποψυχόντων ἀνθρώπων ἀπὸ φόβου καὶ προσδοκίας 
Αα . Ξ Ν ! ον 
τῶν ἐπερχομένων τῇ οἰκούμένῃ, ΔΙ Ύαρ ἈΥΝΔΜΕΙΟ των 
Ἅ κ ” ) ςΑ -”. 
27 ΟΥΡΟοΝῶΝ σδλεΥθµἠςσΟΝΤοΙ. καὶ τότε ὄψονται ΤΟΝ ΥΙΟΝ ΤΟΥ 
7 
ὀνθρώποΥ ἐρχόμενον ἐν Νεφέλη ὶ δυνάμεως καὶ δό- 
Ρώπογ ἐρχ 4 μετὰ δυνάι 
.. Ἱο » ΄ ΔΝ 
28 ἕης πολλῆς. ᾿Αρχομένων δὲ τούτων γίνεσέαι ἀνακύψατε καὶ 
ξ αν 3 » 
ἐπάρατε τὰς κεφαλὰς ὑμῶν, διότι ἐγγίζει ἡ απολύτρωσις 
ο) 3 -- ” 
ο ὑμῶν. Καὶ εἶπεν παραβολὴν αὐτοῖς Ίδετε 
ΔΝ - ΔΝ / 9 δέ ὃ ϱ {λ. ὸ 
αοτὴν συκῆν καὶ πάντα τὰ δένδρα: ὅταν προβάλωσιν ηδη, 


΄ Φα τς - ιό ιό ” 3 Δ ΔΝ / 
βλέποντες ἀφ ἑαυτῶν γινώσκετε ὅτι ἤδη ἐγγὺς το θέρος 


πάντες 


4. 


διδάσκων ἐ ἐν τῷ 


ἑερῷ 


4. 
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9 , ϱ κε ω 5 α ’ ΄ 
ἐστίν' οὕτως καὶ υμεῖς, ὅταν ἴδητε ταῦτα γινόμενα, γινώ- 
4 9 , 9 ε ω - » μάς , 
σκετε ὅτι ἐγγὺς ἐστιν η βασιλεία τοῦ θεοῦ. αμὴν λέγω 
ε « 9 Ν ,' ε 9 4 4 Ἂ / / 
υμίν οτι οὗ μη παρέλθῃ ἡ γενεὰ αὕτη ἕως [ἂν] πάντα γένη- 
(1 Ἀ ΄ 
ται. ὁ οὐρανος καὶ ἡ γῇ παρελεύσονται, οἱ δὲ λόγοι µου 
3 λ , κος α ον ε - νο 
οὐ μὴ παρελεύσονται. . Ἡροσέχετε δὲ ἑαυτοῖς µή ποτε 
τν ε , ε - . / ον / ὼ . 
βαρηθώσιν αἱ καρδίαι ὑμῶν ἐν κρεπάλῃ καὶ µέθῃ καὶ μερί- 
» ος 1 ο ορ  ο ν 9 9 μμ 
µναις βιωτικαῖς, καὶ ἐπιστῇ ἐφ᾽ ὑμᾶς ἐφνίδιος ημέρα 
ε / , ο ολ α Δ 
ἐκείνη ὡς ΠδΓίς ἐπεισελεύσεται γὰρ ἐπὶ πάντας τογς 
, ο τν , , Ἅ ο 9 δν 
ΚΔΘΗΜΕΝΟΥΕ ΕΠΙ προσωπον πασης της ΓΗο. αγρυπνεῖτε 
δὲ ἐν παντὶ καιρῷ δεόµενοι ἵνα κλπ ἐκφυγεῖν ταῦτα 
πάντα τὰ μέλλοντα. γίνεσθαι, καὶ σταθῆναι ἔμπροσθεν τοῦ 
υἱοῦ τοῦ ἀἄνθρωπου. 
5 Αα - / 
Ἡν δὲ τὰς ἡμέρας ἐν τῷ ἱερῷ διδάσκων’, τὰς δὲ νύκτας 
» κ ” Ν ’ - 
ἐξερχόμενος ἠὐλίζετο εἰς τὸ Όρος το καλούμενον Βλαιῶν: 
αἳ π - ε λα ΔΝ ” θ ἕ ν νν α . ΔΝ 3 . ε ἳ 3 ΄ . 
καὶ πᾶς 9 λαος ὠρθριζεν πρὸς αὐτὸν ἐν τῷ ἱερῷ ἀκούειι 


3 ω) 
αντου. 


ΗΓΓΙΖΕΝ δὲ ἡ ἑορτὴ τῶν ἀζύμων ἡ λεγομένη α- 


Ν. φώς | λάρς α Ν ε α ὰ Αα 
σχα. Καὶ ἐζήτουν ου αρχιερεις και οι γραμμµατεις το πως 


3 [ο Ν 
ἀνέλωσιν αὐτόν, ἐφοβοῦντο γαρ τὸν λαόν. Ἠΐσ- « 


- . α Ν ’ ᾽ / 
ἦλθεν δὲ Σατανᾶς εἲς Ἰούδαν τὸν καλούμενον Ἰσκαριώτην, 

Α - 3 Ν / 
ὄντα ἐκ τοῦ ἀριθμοῦ τῶν δώδεκα: καὶ ἀπελθων συνελάλη- 

ο) [ο Ν Ν 3 η 

σεν τοῖς ἀρχιερεῦσιν καὶ στρατηγοῖς τὸ πῶς αὐτοῖς παραδῷ 

3 Μι [ο 
αὐτόν. καὶ ἐχάρησαν καὶ συνέθεντο αὐτῷ ἀργύριον δοῦναι. 

Ν 2 ῤ. ΑΔ 3 ΄ .” / ο δ [ο 
καὶ ἐξωμολόγησεν, καὶ ἐζήτει εὐκαιρίαν τοῦ παραδοῦναι 

5 . 
αὐτὸν ἅτερ ὄχλου αὐτοῖς. 
4 Ν. ε ο} , - νο) ο ’ κ 
Ἠλθεν δὲ ἡ ἡμέρα τῶν ἀζύμων, ᾗ ἔδει θύεσθαι τὸ 
/ Ν 3 / { Α 3 / » / 
πασχα" καὶ απέστειλεν ἨἩέτρον καὶ Ἰωάνην εἰπών ΊΠο- 
, ε , ες Αα Ν ή ϱ ’ ε Ν 
ῥευθέντες ἑτοιμάσατε ἡμῖν τὸ πάσχα ἵνα φάγωµεν. οἳ δὲ 
3 Αν ΄ ε 

εἶπαν αὐτῷ Ποῦ θέλεις ἑτοιμάσωμεν: ὁ δὲ εἶπεν αὖ- 


α 3 Ν 3 η « - 3 Ν ’ ῃ 
τοῖς ᾿Ιδοὺ εἰσελθόντων ὑμῶν εἲς τὴν πόλιν συναντήσει 


3τ 


35 
386 


38 


- 


αι 


Ῥοἑει ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ Ἱερ 


εκ α 3 θ [ή 4 « / 3 ’ 
ὑμῖν ἄνθρωπος Κεράµιον ὕδατος βαστάζων' ἀκολουθήσατε 
εν αίον μς λ 9 ος Ῥο νε » ΄  μρ ος] 
αι αὐτῷ εἷς τὴν οἰκίαν εἰς ἣν εἰσπορεύεται. καὶ ἐρεῖτε τῷ οἶκο- 
’ - / ε / [ο 
δεσπότῃ τῆς οἰκίας) Λέγει σοι ὁ διδάσκαλος Ἠοῦ ἐστὶν 
ΔΝ 1λ. σ΄ κ ’ Ν - θ - Ἄ ὁ 
τὸ κατάλυμα ὅπου τὸ πάσχα μετὰ τῶν μαθητῶν μου φάγω; 
3 ο) ε - 2 . 
π2 κἀκεῖνος ὑμῖν δείξει ἀνάγαιον µέγα ἐστρωμένον' ἐκεῖ έτοι- 
/ 3 / Ν ο Ν ο 5 α 9 
π3 µάσατε. ἀπελθόντες δὲ εὗρον καθὼς εἰρήκει αὐτοῖς, καὶ 
ε /. ον {4 να Ε) / δι ῷ 
π4 ἠτοίμασαν τὸ πάσχα. Καὶ ὅτε ἐγένετο ἡ ὥρα, 
ο υφ, ν ε Ν 3 ο Ν Α Ν 
ας ἀνέπεσεν καὶ οἱ ἀπόστολοι σὺν αὐτῷ. καὶ εἶπεν πρὸς 
3 / 39 / 9 / [ω] Ν ’ Α 
αὐτος Ἐπιθυμίᾳ ἐπεθύμησα τοῦτο το πάσχα Φαγεῖν 
2 ε ” Ν ο) θ ο) β Ν ε α σ ε) 
αό μεθ ὑμῶν πρὸ τοῦ µε παθεῖν' λέγω Ύαρ ὑμῖν ὅτι οὐ 
“ ω ’ [ο 
μὴ φάγω αὐτὸ ἕως ὅτου πληρωθῇ ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ θε- 
- κ / / 3 κ- εν β 
1 οὉ. καὶ δεξάµενος ποτήριον εὐχαριστήσας εἶπεν Λάβετε 
- / λ ε ν 
πθ τοῦτο καὶ διαμερίσατε εἰς ἑαυτούς' λέγω Ύὰρ ὑμῖν, οὐ μὴ 
/ 3 Ἆ [ον Αα 3 μ - ’ 5 ΄ ια δε 
πίω ἀπὸ τοῦ νῦν ἀπὸ τοῦ γενήµατος τῆς ἀμπέλου έως ου η 
- Ν 3 ὁ 
πο βασιλεία τοῦ θεοῦ ἐλθη. καὶ λαβὼν ἄρτον εὐχαριστήσας 
”’ Σπ ” ο) / - ’ 3 Ν ην 
ἔκλασεν καὶ ἔδωκεν αὐτοῖς λέγων Τοῦτο ἐστιν το σώμά 
δν κά ειν , α - 9 ο ο νὰ 
µου [τὸ ὑπὲρ ὑμών διδόµενον' τοῦτο ποιεῖτε εἰς τν ἐμῆν 
Ἀ ’ ε Λ ΔΝ ο 
«ο ἀνάμνησιν. καὶ τὸ ποτήριον ὡσαύτως μετὰ τὸ δειπνῆσαι, 
ε Ν , ο) ασ , 
λέγων Τοῦτο τὸ ποτήριον ἡ καινη ΔΙΑΘΗΚΗ ἐν Τῷ ΔΙΜΑΤΙ 
ἓ-ε κ Όοο αα , ο; δ κ. -ε π α 
οτ µου, τὸ ὑπὲρ ὑμῶν ἐκχυννόμενον]. πλὴν ἰδοὺ ἡ χεὶρ τοῦ 
νά 3 ε) [ων 9 Ν ο / σ « ελ 
ο. παραδιδόντος µε μετ ἐμοῦ ἐπὶ τῆς τραπέζης' ὅτι ὁ υἷος 
ΔΝ Γον 3 ’ Ν Ἀ ε / / κ λ. Δ Φ 
μὲν τοῦ ἀνθρώπου κατὰ τὸ ὠρισμένον πορεύεται, πλην οὔαὶ 
Α 3 ΄ 3 ο . σι 8 ., 3 νΝ ἅ 
3 τῷ ἀνθρώπῳ ἐκείνῳ δι οὗ παραδίδοται. καὶ αὐτοὶ ἤρξαντο 
. Ν ε ΔΝ ον ΄ ” 5 3 3 ο) ς - 
συνζητεῖν πρὸς ἑαυτοὺς τὸ τίς ἄρα εἴη ἐξ αὐτῶν ὁ τοῦτο 
. 5 / Ν / 
24 µέλλων πράσσειν. Ἠγένετο δὲ καὶ φιλονεικία 
5 3 - Ν ΄ αμο ὃ ο ΝΒι /. ε δὲ 5 9 
ας ἐν αὐτοῖς, τὸ τίς αὐτῶν δοκεῖ εἶναι μείζων. «ο δὲ εἶπεν αὖ- 
α - ο) Ν ε 
τοῖ Οἱ βασιλεῖς τῶν ἐθνῶν κυριεύουσιν αὐτῶν καὶ οἱ 
3 / Φος ε] β ὰ ο ε ” δὲ » σφ 
26 ἐξουσιάζοντες αὐτῶν εὐεργέται καλοῦνται. υμεὶς ὃε οὐχ ου- 
ϱ) 3᾿ ε / « ε ’ Ν ε 
τως, ἀλλ ὁ μείζων ἐν ὑμῖν γινέσθω ὡς ὁ νεωτερος, και 9 
ε ΄ ε « Ωω / Δ / ενα / Ἂ 
27 ἡγούμενος ὡς ὁ διακονῶν' τίς γὰρ μείζων, ὁ ανακείµενος ἢ 
Ρά ε 3 [) ΔΝ Νο / ε ” 
ὁ διακονῶν: οὐχὶ ὁ ἀνακείμενος; ἐγὼ δὲ ἐν µέσῳ υμών 
ε Αα α / ε ξς 
28 εἰμὶ ὡς ὁ διακονῶν. Ὑμεῖς δέ ἐστε οἱ διαµεμενήκότες 


2 ο ο) α ων ν) : 
5ο µετ ἐμοῦ ἐν τοῖς πειρασμοῖς µου’ καγω διατίθεµαι υμῖν, 


λέγοντες 


μου, 


καθήσεσθε 


ἐγένετο δὲ 
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/ ς ’ . / ιά 5. σἃ 
καθὼς διέθετό µοι ὁ πατήρ!µου: βασιλείαν, ἵνα ἔσθητε καὶ 3ο 
/ . /. ν 
πίνητε ἐπὶ τῆς τραπέζης µου ἐν τῇ βασιλείᾳ µου, καὶ 
μ. π η ν , 
Γκαθῆσθε ἐπὶ θρόνων τὰς δώδεκα φυλὰς κρίνοντες τοῦ 
3 ες Α ; ε 
Ἰσραήλ. Ἀίμων Ἀίμων, ἰδοὺ ὁ Ἀατανᾶς ἐξῃτήσατο ὑμᾶς αα 
- ῳ ν ΄ 9 Αι] 
τοῦ σινιάσαι ὡς τὸν σῖπον' ἐγὼ δὲ ἐδεήθην περὶ σοῦ ἵνα 50 
/ Α΄ 
μὴ ἐκλίπῃ ἡ πίστις σου” καὶ σύ ποτε ἐπιστρέψας στήρισον 
: Φ 5 ” Ν ο 
τοὺς ἀδελφούς σου. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ Κύριε, μετὰ σοῦ 3: 
σ ρ : Ν 3 λ. μι ΔΝ » ϐ ” η 0 
ἔτοιμός εἰμι καὶ εἷς φυλακὴν καὶ εἷς θάνατον πορεύεσθαι. 
» / [ 5 ά 
ὁ δὲ εἶπεν Λέγω σοι, Πέτρε, οὐ φωνήσει σήµερον ἆλέ- 5 
3 ιά ο) α 
κτωρ ἕως τρίς µε ἀπαρνήσῃ εἰδέναι. Καὶ ας 
ος ἑ «4 , Ν 
εἶπεν αὐτοῖς "Ότε ἀπέστειλα ὑμᾶς ἅτερ βαλλαντίου καὶ 
/ Ἅ ως / Αρ ς / β ς δὲ - 
πήρας καὶ ὑποδημάτων, µή τινος ὑστερήσατε; οἳ δὲ εἶπαν 
5 Ν εσν ” 
Οὐθενός. εἶπεν δὲ αὐτοῖς ᾽Αλλὰ νῦν ὁ ἔχων βαλλάντιον 26 
/ όν Ν. 4 ΄. Ν 
ἁράτω, ὁμοίως καὶ πήραν, καὶ ὁ μὴ ἔχων πωλησάτω τὸ 
αυ κ νά. , , , Ν ε Αα 
ἱμάτιον αὐτοῦ καὶ ἀγορασάτω µάχαιραν. λέγω γὰρ υμῖν 27 
σ [ο ΔΝ ϱ ὃ α λ. 00 » 3 4 ιά 
ὅτι τοῦτο τὸ γεγραμµένον δεῖ τελεσθῆναι ἐν ἐμοῦ τό 
Δ Ν 9 / Εὶ 1 ΚΣ Ν Ἂ) ΔΝ . » 9) ή 
Καὶ Μετὸ ὀνόνων ἐλοΓίεθΗ: καὶ γὰρ. τὸ περὶ ἐμοῦ τέλος 
/ ο 
ἔχει οἱ δὲ εἶαν Ἰύριε, ἰδοὺ µάχαιραι ὧδε δύο. ὅὁ δὲ 98 
- ε ώ 
εἶπεν αὐτοῖς  Ἱκανόν ἐστιν. 
Δ Ἀ Ν 
Καὶ ἐξελθων ἐπορεύθη κατὰ τὸ ἔθος εἲς τὸ Ὄρος τῶν «ο 
” - Ν Α / 
Ἐλαιῶν' ἠκολούθησαν δὲ αὐτῷ [καὶ] οἱ µαθηταί. γενό- {ο 
ο ον ο) Ψ 3 3 α , 9 
µεγος δὲ ἐπὶ τοῦ τόπου εἶπεν αὐτοῖ Ἡροσεύχεσθε μὴ 
9 ο) Γ) / Ν ο Ν 3 Αα 2 ᾳπ .) 
εἰσελθεῖν εἲς πειρασµόν. καὶ αὐτὸς ἀπεσπάσθη ἀπ αὐ- μι 
Α ε 
τῶν ὡσεὶ λίθου βολήν, καὶ θεὶς τὰ γόνατα προσηύχετο 
/ / ς 
λέγων Πάτερ, "εἲ βούλει παρένεγκε τοῦτο τὸ ποτήριον α» 
ο) Αα ΔΝ Ν Ν ’ 3 
απ᾿ ἐμοῦ. πλὴν μὴ τὸ θέληµά µου ἀλλὰ τὸ σὸν γινέσθω.. 
[ώφθη δὲ » α ὅ λος πα αἱ. ὃ 5 , ο. 
ὦφθη δὲ αυτῷ ἄγγελος "ἀπὸ τοῦ  οὐρανοῦ ἐνισχύων αὐτόν. 3 
ΔΝ ΄ . 
καὶ γενόμενος ἐν ἀγωνίᾳ ἐκτενέστερον προσηύχετο "καὶ 
ῥ, πἹ ε Ν ὁ ρε 
ἐγένετο ὁ ἱδρὼς αὐτοῦ ὡσεὶ θρόµβοι αἵματος καταβαί- 
Ν Ν » λ Α Ἀ 
γοντες ἐπὶ τὴν γῆν.] καὶ ἀναστὰς ἀπὸ τῆς προσευχῆς ἑλ- {5 
ν ῃ Ὡ , 5 
θὼν πρὸς τοὺς μαθητὰς εὗρεν κοιμωμµένους αὐτοὺς ἀπὸ τῆς 


, Ν Φ ον. ). ῃ 3 / ξ 
λύπης, καὶ εἶπεν αὐτοῖς Τί καθεύδετε; ἀναστάντες προσ- {6 


3 ἡμὴ τὸ θέληµά µου ἀλλὰ τὸ σὺν γενέσθω' εἰ βούλει παρένεγκε τοῦτο τὸ ποτήριον ἀπ᾽ ἐμοῦ.[ 
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ιό φ Ν /' 
{7 εὐχεσθε, ἵνα μὴ εἰσέλθητε εἰς πειρασµόν. Ἔτι 
5 - - Ν ” 
αὐτοῦ λαλοῦντος ἰδοὺ ὄχλος, καὶ ὁ λεγόμενος Ἰούδας εἷς 
ἕσς ὃ ύὃ / 9 ΄ Αμ -. 3 αἩ 
τῶν δώδεκα προήρχετο αὐτούς, καὶ ἤγγισεν τῷ Ἰησοῦ 
- 8 3 α 4 ζ » 
“8 φιλῆσαι αὐτόν. Ἰησοῦς δὲ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιούδα, φιλήματι 
ΝΔ Ν ) / 
«ο τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου παραδίδως: ἰδόντες δὲ οἱ περὶ αὖ- 
ὃν τὸ ἐσόμενον εἶπαν Ἰύριε, εἰ ιξ ἐ (ρή 
τὸν το µ ύριε, εἰ πατάξοµεν ἐν µαχαίρῃ; 
ν.. ο ο »- 5. ρα ςὃ / Ν ο Ν 
κο καὶ ἐπάταξεν εἷς τις ἐξ αὐτῶν τοῦ αρχιερέως τὸν δοῦλον καὶ 
9 - Αν Ν , 9 «. 
5τ ἀφεῖλεν τὸ οὓς αὐτοῦ το δεξιόν. ἀποκριθεὶς δὲ [ο] Ἰησοῦς 
- » - σ ο ΑΦ ’ ο πό 0 
εἶπεν ᾿Εᾶτε ἕως τούτου" καὶ αψάμενος τοῦ ὠτίου ἰάσατο 
3 ΄ ο Ν 5 - 9 ον / θκ2 3 
52 αὐτόν. εἶπεν δὲ Ιησοῦς πρὸς τοὺς παραγενοµένους ἐπ αὖ- 
ΔΝ . ο [ο [ο 
τὸν ἀρχιερεῖς καὶ στρατηγοὺς τοῦ ἱεροῦ καὶ πρεσβυτέ- 
ε Ν ΔΝ ’ Ν α 
ρους Ὡς ἐπὶ λῃστὴν ἐξήλθατε μετὰ μαχαιρών καὶ ξύ- 
- ιδ ο, ε πο 9 ας Ἀ Β 
54 λων; καθ ]μέραν ὄντος µου μεθ) ὑμῶν ἐν τῷ ἱερῷ οὔ- 
εν / Ν - ων ο 5 τὸ «{ 9 Ν « . 
κ ἐξετείνατε τὰς χεῖρας ἐπ ἐμέ' αλλ αὕτη ἐστὶν ὑμῶν 
ε ο Ν ας νά Ἅ - / 
ἡ ὥρα καὶ ἡ ἐξουσία τοῦ σκότους. 
΄ Ν οῤ Ν ” Ν ι] / 5 Α 
5 Συλλαβόντες δὲ αὖτὸν ἠγαγον καὶ εἰσήγαγον εἰς την 
5 / Γω 5 / ο . αν ” / 46 
οἰκίαν τοῦ ἀρχιερέως" ὁ δὲ Ἠέτρος ἠκολούθει µακρόθεν. 
ή δὲ ο 3 ΄ ω .) ” Ν θ / 
5 περιαψάντων δὲ πΌρ ἐν µέσῳ τῆς αὐλῆς καὶ συγκαθισαν- 
Ε] / ε ἴ / ενα ἶδ α δὲ ΑΝ 
5ό των ἐκάθητο ὁ Πέτρος µέσος αυτών. ἰθουσα ὃε αυτον 
πα / ΔΝ ΔΝ - Ν 3 / το Α 
παιδίσκη τις καθήµενον προς το φώς καὶ ατενίσασα αυτῷ 
ϱ να αφ ε 3 / ’ 
«εἶπεν Καὶ οὗτος σὺν αὐτῷ ην' ο δὲ ἠρνήσατο λέ- 
5 ση » / , Ν ν Ν 4 
5 γων Οὐκ οἶδα αυτόν, Ὑύναι. Καὶ µετα βραχὺ έτερος 
9 Ὀ 5. ε Ν / . 
ἰδῶν αὐτὸν ἔφη Καὶ σὺ ἐξ αὐτῶν εἰ ο δὲ Πέτρος 
5” ΄ ε . σ - 
5ο ἔφη ᾿Άνθρωπε, οὐκ εἰμί. καὶ διαστάσης ωσεί ωρας µιας 
Ε) 3 . / ών Φα 
ἄλλος τις διισχυρίζετο λέγων  Ἔπ ἀληθείας καὶ οὗτος 
ο ον ο») ω νε / 
6ο μετ) αὐτοῦ ἦν, καὶ γὰρ Γαλιλαῖός ἐστιν' εἶπεν δὲ ὁ Πέ- 
3 5 , ν - 5 
τρος ᾿Ἀνθρωπε, οὐκ οἶδα ὃ λέγει καὶ παραχρῆμα έτι 
ο) δὲ 3 / Ν κ ες 
6τ λαλοῦντος αὐτοῦ ἐφώνησεν ἀλέκτωρ. καὶ στραφεὶς ο 
ιά [ά ες / ” 
κύριος ἐνέβλεψεν τῷ Πέτρῳ, καὶ ὑπεμνήσθη ὁ Πέτρος τοῦ 
ε / τα , ε ο Φα ο πι ν νὰ 
ῥήματος τοῦ κυρίου ὡς εἶπεν αυτῷ οτι ρὶν ἀλέκτορα 
” / 9 , / νι ος Ν . 
62 Φωνῆσαι σήμερον απαρνηση µε τρις». [καὶ ἐξελθων ἔέω 
” ” ς / 
6) ἔκλαυσεν πικρῶς.] Καὶ οἱ ἄνδρες οἵ συνέχον- 


ο ο Ν , 3 
6, τες αὐτὸν ἐνέπαιζον αὐτῷ δέροντες, καὶ περικαλύψαντες αὖ- 


ἢ ἀπολύσητε |- 


εἰμι; 


4. 


λέγεις: 


4. 


καὶ 
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ῤ α / ης 3 ε . 
τὸν ἐπηρώτων λέγοντε Ἡροφήτευσον, τίς ἐστιν ο παι- 


π 9) - / 1 μπα 
σας σε; καὶ ἕτερα πολλὰ βλασφημοῦντες ἔλεγον εἰς αὐτόν. ὁς 


6 / { . ρ. [ων 
Καὶ ὡς ἐγένετο ἡμέρα, συνήχθη τὸ πρεσβυτέριον τοῦ 66 
- - αν ωος σης 9 
λαοῦ, ἀρχιερεῖς τε καὶ γραμματεῖς, καὶ απήγαγον αὐτὸν εἰς 
- α οτε , νο 
τὸ συνέδριον αὐτῶν, λέγοντε Εἰ σὺ εἶ ὁ χριστός, εἴπὸν 67 
ε α 9 ας » 211 λ ς 3» 3. 3 Δ , 
ἡμῖν. εἶπεν δὲ αυτοῖς ᾿Εὰν ὑμῖν εἴπω οὐ μὴ πιστεύ- 
9λ ς / Ε] κ 5 αι κω δὲ 
σητε’ εαν δὲ ερωτΊσω ου μη αποκριθῆτε . ἀπὸ τοῦ νῦν ε ον 
ς ς . 32 ΄ ΄ ο) - 
ἔσται ὁ Υγἱὸο τού ΔΝΘΡΩΠΟΥ ΚἀΘΗΜΕεΝΟΟ ἐκ δεξιῶν τις 
ω Α ; Αν Φ ε Ν 
ΔΥΝΜΕεωὧΟ τού θεού. εἶπαν δὲ πάντε 3Σὺ οὖν εἶ ὁ υἱὸς Ίο 
ον ο 3 5, Αα / αφ ΄ 
τοῦ θεοῦ; ὁ δὲ πρὸς αὐτοὺς ἔφη Ὑμεῖς λέγετε ὅτι ἐγώ 
ο μα] ε Ν ) 3 »/ ’ ορ 5 9 
εἰμι. οἱ δὲ εἶπαν Τί ἔτι ἔχομεν μαρτυρίας χρείαν; αὐτοὶ 7: 
ο / - 
γὰρ ἡἠκούσαμεν ἀπὸ τοῦ στόματος αὐτοῦ. Καὶ τ 
3 Ν / ΔΝ ” .] - ”΄ 3 λί ολ Ἀ 
ἀναστὰν ἅπαν τὸ πλῆθος αὐτῶν ἤγαγον αὐτὸν ἐπὶ τὸν 
”/ 4 ον - [ον 
Πειλᾶτον. ΊἩρξαντο δὲ κατηγορεῖν αὐτοῦ λέγοντε Τοῦ- ο 
«/ / Ἆ 3” ε Ν ἐν: 
τον εὕραμεν διαστρέφοντα τὸ ἔθνος ἡμῶν καὶ κωλύοντα 
Ν 
φόρους Καίσαρι διδόναι καὶ λέγοντα ἑαυτὸν χριστὸν βα- 
- 3 ΄ ΔΝ 
σιλέα εἶναι. ὁ δὲ Πειλἄᾶτος ἠρώτησεν αὐτὸν λέγων Σὺ 3 
- 5 .) - 
εἶ ὁ βασιλεὺς τῶν Ιουδαίων: ὁ δὲ αποκριθεὶς αὐτῷ ἔφη 
ε - Ν - 
Σὺ λέγει. ὁ δὲ ἨΠειλάτος εἶπεν πρὸς τοὺς ἀρχιερεῖς 
Ν Ν 3” ὐδὲ ε 3 3 ον ο] ’ 
καὶ τοὺς ὄχλους Οὐδὲν εὑρίσκω αἴτιον ἐν τῷ ἀνθρώπῳ 
/ ε ΔΝ 3 δι Α ϱ“ » / Ν Ν 
τούτῳ. οἱ δὲ ἐπίσχυον λέγοντες ὅτι ᾿Ανασείει τὸν λαὸν ς 
να λα. 4 - 5 ϕ' ΔΝ ε) -/ 3 ΔΝ ω 
διδάσκων καθ ὅλης τῆς Ἰουδαίας, καὶ ἀρξάμενος ἀπὸ τῆς 
/ ή) Φ - 
Ῥαλιλαίας ἕως ὧδε. Πειλᾶτος δὲ ἀκούσας ναηο εἰ 6 
[ό] ἄνθρωπος Ταλιλαῖός ἐστιν, καὶ σος ὅτι ἐκ τῆς ; 
ἐξουσίας Ἡρῳδου ἐστὶν ἀνέπεμψεν αὐτὸν πρὸς Ἠρμδην, 
ὄντα καὶ αὐτὸν ἐν Ἱεροσολύμοις ἐν ταύταις ταῖς Ἴμο 
Ρας, Ὁ δὲ Ἠρώῴδης ἰδὼν τὸν ηδανν ἐχάρη λα ἦν 8 
ο. ἐξ ἱκανῶν χρόνων θέλων ἰδεῖν αὐτὸν διὰ τὸ ἀκούειν 
περὶ αὐτοῦ, καὶ πό τι σημεῖον ἰδεῖν ὑπ αὐτοῦ να 
µενον. νότα δὲ αὐτὸν ἐν λόγοις ἱκανοῖς αὐτὸς δὲ ο 
οὐδὲν ἀπεκρίνατο αὐτῷ. ἱστήκεισαν δὲ οἱ ἀρχιερεῖς καὶ το 


οἱ Ἰρομματεῖς εὐτόνως κατῃγοροῦντες αὐτοῦ. ἐξουθενήσας αχ 
δὲ αὐτὸν . ὁ Μρῳδης σὺν τοῖς στρατεύµασιν αὐτοῦ καὶ ἐμ- 
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, Ν αν νὰ νο λα ΑΝ 
παίξας περιβαλων ἐσθῆτα λαμπρὰν ἀνέπεμψεν αὐτὸν τῷ 
΄ 3 / 
Ἠειλάτῳ. Ἐγένοντο δὲ φίλοι ὅτε Ἡρῳδης καὶ ὁ Πειλᾶ- 
9 » κα νε ὃς » 5 7; νε τον Ν 3 
τος ἐν αυτ τῇ μέρα µετ αλλήλων' προὺπῆρχον Ύαρ ἐν 
” θ 3 Δ κ / . Ν 
ἔχθρᾳ ὄντες πρὸς αὑτούς. Πειλᾶτος δὲ συγκα- 
΄ ΔΝ » ο) ΝΝ ” Ν 
λεσάµεγος τοὺς ἀρχιερεῖς καὶ τοὺς ἄρχοντας καὶ τὸν λαὸν 
υφ. Ν 3 ΄ / / Ν 3 ο) 
εἶπεν προς αυτούς Ἡροσηνέγκατέ µοι τὸν ἄνθρωπον τοῦ- 
ε 3 ή Ἄ. / ον Ν . Χο. / « τα 
τον ὡς ἀποστρέφοντα τὸν λαόν, καὶ ἰδοὺ ἐγω ἐνώπιον ὑμῶν 
3 / 3 ν ἱ ο] 9 Ῥ 
ἀνακρίνας οὐθὲν εὗρον ἐν τῷ ἀνθρώπῳ τούτῳ αἴτιον ὧν 
κατηγορεῖτε κατ αὐτοῦ. ἀλλ οὐδὲ ἨἩρώῴδης, ἀνέπεμψεν 
ΔΝ πλαν Ν ε - ΔΝ ἶδὶ ΔΝ δὲ 3 / 5 Ν 
γὰρ αὐτὸν πρὸς ἡμᾶς. καὶ ἰδοὺ οὐδὲν ἄξιον θανάτου ἐστὶν 
πεπραγµένον αὐτῷ' παιδεύσας οὖν αὐτὸν ἀπολύσω. ἀνέ- 
/ - 
κραγον δὲ πανγπληθεὶ λέγοντες Αἷρε τοῦτον, ἀπόλυσον 
δὲ εξ αν ΔΝ Ῥ ο. ιά 4 ὃ Ν ἡ Ν 
ἑ ἡμῖν τὸν Βαραββᾶάν' ὅστις ἦν διὰ στάσιν τινὰ Ύενο- 
’ 
µένην ἐν τῇ πὀλει καὶ φόνον βληθεὶς ἐν τῇ Φυλακῇ. 
” ε ον ΄ .) . 9. - 
πάλιν δὲ ὁ Ἠειλᾶτος προσεφώνησεν αὐτοῖς, θέλων ἀπολῦ- 
ο εκό - τῷ 
σαι τὸν Ἰησοῦν. οἱ δὲ ἐπεφώνουν λέγοντε  ἍἌταύρου 
, »/ ε Ν , ο ν 9 , , 9 
σταύρου αὐτόν. ὁ δὲ τρίτον εἶπεν πρὸς αὐτούς Τί γὰρ 


Ν Ε] / ο σον 3 / ο: 3 
κακὸν ἐποίησεν οὗτος; οὐδὲν αἴτιον θανάτου εὗρον ἐν 


» ῃ 8. ο Δ 3 , ε ον, ο 
23 αυτῳ' παιδεύσας ου αυτον απολύσω. οι δὲ επεκειγτο 


24 


26 


27 


28 


29 


3ο 


- , 9 , να το ω π 9 

φωναῖς µεγάλαις αἰτούμενοι αὐτὸν ᾿σταυρωθῆναι, καὶ 

, ε Ν 3 - ΔΝ - 3 / / 

κατίσχυον αἱ φωναὶ αὐτῶν. καὶ Πειλᾶτος ἐπέκρινεν γενέ- 

Νν ” ο αν ορ δὲ Δ ὃ Ν , Ν 

σθαι τὸ αἴτημα αὐτῶν' ἀπέλυσεν δὲ τὸν διὰ στᾶσιν καὶ 

Δ Ν 5 Αα Ν 3 α 

Φόνον βεβλημένον εἷς φυλακὴν ὃν ᾖτοῦντο, τὸν δὲ Γησοῦν 

/ .. / 3 ο 
παρέδωκεν τῷ θελήµατι αὐτών. 
5 / / ’ 
Καὶ ὡς ᾿ἀπήγαγον αὐτόν, ἐπιλαβόμενοι Σίμωνά τινα 
- 5 / 2 193 ο. 3 /.  οὰ Ἀ 
Κυρηναῖον ἐρχόμενον απ᾿ ἀγροῦ ἐπέθηκαν αὐτῷ τὸν σταν- 
ο 5 
ρὸν Φέρειν ὄπισθεν τοῦ Ἰησοῦ. ᾿Ἠκολούθει δὲ αὐτῷ πολὺ 
- Αα [ο ΔΝ - αλ, ον. Ἂν οφ / 

πλῆθος τοῦ λαοῦ καὶ γυναικών αἳ ἐκόπτοντο καὶ ἐθρήνουν 

.” / ΔΝ Ν ΔΝ 3 Ν 3 ο ο) / 

αυτόν. στραφεὶς δὲ πρὸς αυτᾶς Ἰ]ησοῦς εἶπεν Θυγατέ- 

3 2 Ν 3 Ν 

ρες Ἱερουσαλήμ, μὴ κλαίετε ἐπ᾽ ἐμέ' πλὴν ἐφ ἑαυτᾶς 

ιο « ’ 

κλαίετε καὶ ἐπὶ τὰ τέκνα ὑμῶν, ὅτι ἰδοὺ έρχονται Ίμεραι 

2 ο 5 . / ε α Ν ε λα 

ἐν αἷς ἐροῦσιν Ἱακάριαι αἳ στεῖραι καὶ αἱ κοιλίαι αἳ 


ΑΣ Ν Ὃ ο 3 , ” 
ουκ έεγεννησαν και µαστοι ὁι ουκ έθρεψαν. τοτε ἄρξονται 


σταυρώσαι 


να 
απῆγον 


ἐν τῇ βασιλεία 


4. 


1 ἐνάτης, [καὶ] 
ἐσκοτίσθη ὁ ήλιος - 


44. 
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λέγειν τοῖο ὄρεοιν ἸΠέεδτε ἐφ ἡμᾶς, Καὶ τοῖς ΒΟΥ- 
Νοῖς  ΚδλΥψΨάτε «ΗΜδο ὅτι εἶ ἐν ὑγρῷ ξύλῳ ταῦτα 
ο 3 ὰ ο νά ΄ 3 Ν ντ 
ποιοῦσιν, ἐν τῷ ξηρῷ τί γένηται; "Ηγοντο δὲ καὶ ἕτεροι 
κακοῦργοι δύο σὺν αὐτῷ ἀναιρεθῆναι. Καὶ ὅτε 
. ο) ΔΝ ΔΝ / Ν / / 5 ο 3ὃ ΄ 
ἦλθαν ἐπὶ τὸν τόπον τὺν καλούμενον Ἱρανίον, ἐκεῖ ἐσταύ- 
ρωσαν αὐτὸν καὶ τοὺς κακούργους, ὃν μὲν ἐκ δεξιῶν ὃν δὲ 
ἐξ ἀριστερών. [ὸ δὲ Ἰησοῦς ἔλεγεν Πάτερ, ἄφες αὐτοῖς, 
οὗ γὰρ οἴδασιν τί ποιοῦσιν.] ΔιδΜεριζόΜενοι δὲ τὰ ΙΜᾶ- 
ΤΙΝ ΔΥΤΟΥ ἐβδλον Κλήρον. καὶ ἰστήκει ὁ λαὸς θεὼ- 
. ἷρ 
Ρῶν. ΄ ΕξεΜΥΚΤΗΡΙΖΟΝ δὲ καὶ οἱ ἄρχοντες λέγοντες ᾿Αλ- 
λους ἔσωσεν, σωσάτω ἑαυτόν, εἰ οὗτός ἐστιν ὁ χριστὸς τοῦ 
θεοῦ, ὁ ἐκλεκτός. ἐνέπαιξαν δὲ αὐτῷ καὶ οἱ στρατιώται 


. . 
προσερχόµενοι, ὀξοο προσφέροντες αὐτῷ καὶ λέγοντες Εὶ 


ε α 5 
σὺ εἶ ὁ βασιλεὺς τῶν Ιουδαίων, σῶσον σεαυτόν. ἣν δὲ - 


καὶ ἐπιγραφὴ ἐπ αὐτῷ Ο ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΤΩΝ ΙΟΥγ- 
ΔΑΙΩΝ ΟΥΤΟΣ. ἍἉἘῖς δὲ τῶν κρεµασθέντων κακούργων 


3 ᾿ ΄ ε] / ΑΦ Ν  ε / Αα 
ἐβλασφήμει αυτον Ουχὶ συ ει ο χριστος; σώωσον σεαυ- 


Δ ΑΟ νι, 5 Δ κι εμο ὁ Β α ον 
ΣΤΟΝ και μας. ΄ αποκριθεὶς δὲ ο ετερος επιτιµων αυτω 
ι 


ἔφη Οὐδὲ φοβῇ σὺ τὸν θεόν, ὅτι ἐν τῷ αὐτῷ κρίµατι εἲ: 
. . . κ / ”- Ν ον 9 / Π] ’ 
καὶ ἡμεῖς μὲν δικαίως, ἄξια γὰρ ὧν ἐπράξαμεν ἀπολαμβά- 
ἲ ς Ν 3 3/ Μ .. 3 
νοµεν' οὗτος δὲ οὐδὲν ἄτοπον ἔπραξεν. καὶ ἔλεγε Ἴη- 
Αα φ 
σοῦ, µνήσθητί µου ὅταν ἔλθῃς εἰς τὴν βασιλείαν! σου. 
Ν φ 5 α » / /. / 9) αἱ α 
καὶ εἶπεν αὐτῷ Αμήν σοι λέγω, σήµερον μετ ἐμοῦ ἔσῃ 
ἐν τῷ παραδεί Καὶ ἦν ἤδη ὡσεὶ ὥρα ἕ ὶ σκό 
2 παραδείσῳ. αἱ ἣν Ίδη ὡσεὶ ὥρα έκτη καὶ σκότος 
αρ 512 4 Ν ” 4 «/ [τὸ Ἡπὸ αν πνν ή 3 , 
ἐγένετο ἐφ όλην τὴν γῆν ἕως ὥρας ' ἐνάτης τοῦ ἠλίου ἐκλεί- 
ποντος’ ἐσχίσθη δὲ τὸ καταπέτασµα τοῦ ναοῦ µέσον. καὶ 
, [ο , 9 . 9 , » ορ, 
φωνῆσας φωνῇ µεγαλῃ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν Πάτερ, εἰς χειρᾶς 
60ΟΥ ΠΔδΡΑΤΙΘΕΜΔΙ το ΠΝείΜά ΜΟΥ τοῦτο δὲ εἰπων ἐξέ- 
Τὸ Δ δὲ τε / Δ / σα/«- 
πνευσεν. ων ὃε ο ἑκατοντάρχης τὸ γενόμενον ἐδόξαζεν 
π Ν / 3 ε 8 , Φ ι 
τὸν θεὸν λέγων Όντως ὁ ἄνθρωπος οὗτος δίκαιος ἣν. καὶ 
πάντες οἱ συνπαραγενόµενοι ὄχλοι ἐπὶ τὴν θεωρίαν ταύτην, 
/ ον 
θεωρήσαντες τὰ γενόμενα, τύπτοντες τὰ στήθη ὑπέστρεφον. 
ε ς ν πλ ν 
ΙΟΤΗΚΕΙΟΔΝ δὲ πάντες Οἱ ΓΝΩΟΤΟΙ αὐτῷ ἀπὸ Μακρόθεν, 
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καὶ ἡομαῖκες αἱ συνακολουθοῦσαι αὐτῷ ἀπὸ τῆς Ταλι- 
λαίας, ὁρώσαι ταῦτα. 

Καὶ ἰδοὺ ἀνὴὸ ὀνόματι ο, βουλεντὴς ὑπάρχων, 
ἀνὴρ 'ἀγαθὸς καὶ δίκαιος -- οὗτος οὐκ ἦν ΄συνκατατεθει- 
μένος τῇ βουλῇ καὶ τῇ πράξει αὐτών,-- ἀπὸ “Αριμαθαίας 
πόλεως τῶν Ιουδαίων, ὃς προσεδέχετο τὴν βασιλείαν τοῦ 
θεοῦ, οὗτος προσελθων τῷ Πειλάτῳ Ἠήσαο τὸ σώμα τοῦ 
Ἰησοῦ, καὶ καθελὼν «εβρήλιόεν αὐτὸ σινδόνι, καὶ τω 
αὐτὸν ἐν μνήματε λαξευτῷ οὗ οὐκ η, οὐδεὶς οὕπω κεί- 
µενος. Καὶ ἡμέρα ἦν παρασκενῆς, καὶ σάββατον ἐπέφω- 
σκεν. Κατακολουθήσασαι δὲ 'αἳ γυναῖκες, αἴτινες ἦσαν 
συνεληλυθυῖαι ἐκ τῆς Γαλιλαίας αὐτῷ, ἐθεάσαντο τὸ µνη- 
μεῖον καὶ ὡς ἐτέθη τὸ σώμα αὐτοῦ, ὑποστρέψασαι δὲ ᾖτοί- 
μασαν ροκοα καὶ µύρα. 

Καὶ τὸ μὲν σάββατον ἠσύχασαν κατὰ τὴν ἐγρολήρ, 
τῇ δὲ μιᾷ τῶν σα βμρων ὄρθρου νεος ἐπὶ τὸ μεῆμο 
ἦλθαν Φφέρουσαι ἃ ἠτοίμασαν , ἀρώματα. εὗρον δὲ τὸν 
λίθον ο μέν ἀπὸ τοῦ μνημείου, εἰσελθοῦσαι δὲ 
οὐχ εὗρον τὸ μα αὐ ρου Ἰησοῦ]. καὶ ἐγένετο ἐν 
τῷ ἀπορεῖσθαι αὐτὼς περὶ τούτου καὶ ἰδοὺ ἄνδρες δύο 
ἐπέστησαν αὐταῖς ἐν ἐσθῆτι ἀστραπτούσῃ. ἐμφόβων δὲ 
ον αὐτῶν καὶ κλινουσῶν τὰ πρόσωπα εἰς τὴν γῆν 
εἶπαν πρὸς αὐτά :Τί Ζητεῖτε τὸν Ζῶντὰ Μετὰ τῶν 
νεκρών ;. εοι ἔστιν' ὧδε, ἀλλὰ ἠγέρθη.] ῥήσθητε ὡς 
ἐλάλησεν ον ἔτι ὢν ἐν τῇ Ταλιλαίᾳ, λέγων τὸν υἱὸν τοῦ 
ἀνθρώπου ὅτι δεῖ παρκλοθήναν εἷς ο. βοσω ἆμαρ- 
τωλών καὶ σταυρωθῆναι καὶ τῇ τρύτῃ ἡμέρᾳ ἀναστῆναι. 
καὶ ἐμνήσθησαν τῶν ῥημάτων αὐτοῦ, καὶ ὑποστρέφασαι 
αλῶν τοῦ μνημείου] απλο ταῦτα πάντα τοῖς ἔνδεκα 
καὶ πᾶσιν τοῖς λοιποῖ.. ἦσαν δὲ ἡ Μαγδοληνὴ ανα 
καὶ ᾿Ἰωάνα καὶ ο. ἦ Ἰακώβου: καὶ αἳ λοιπαὶ σὺν αὖ- 
ταῖς ολα προς τοὺς ἀποστόλους ταῦτα. καὶ ἐφάσιρωα 


ἐνώπιον αὐτῶν ὡσεὶ λῆρος τὰ ῥήματα ταῦτα, καὶ ἠπίστουν 


αἱ 


μελος ο 
ἀγαθός,-- δίκαιος | 
συνκατατιθέµενος 


34 δύο |- 
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ον 3 Χ΄ ΣΑ εν Ἀ 
αὐταῖς. [ο δὲ Πέτρος ἀναστὰς ἔδραμεν ἐπὶ τὸ 
/ Ν 5 Μι ’ Ν 
μνημεῖον' καὶ παρακύψας βλέπει τὰ ὀθόνια μόνα" καὶ 
. - Ν ς Ν ΄ Δ / 
ἀπῆλθεν πρὸς αὑτὸν θαυμάζων τὸ γεγονός. ] 
Καὶ ἰδοὺ δύο ἐξ αὐτῶν ἐν αὐτῃ τῇ ἡμέρα ἦσαν πορευό- 
αἳ ἰδοὺ δύο ἐξ αυτῶν ἐν αυτῇ τῇ ἡμέρᾳ ἢ ρευό 
» / ο β / ε6/ ο αλ» 
µενοι εἰς κώµην ἀπέχουσαν σταδίους ἑξήκοντα ἀπὸ Ἱερου- 
λ' / απ 4. Ῥ ᾗ ον 3 ΔΝ ε (λ Ν λλ' ’ 
σαλήμ, ῃ ὄνομα Ἐμμασύς, καὶ αὐτοὶ ὠµίλουν πρὸς ἀλλή- 
΄ - ΄ 
λους περὶ πάντων τῶν συµβεβηκότων τούτων. καὶ ἐγένετο 
Ὀ - ϕ. λ - .) Ν Ν ἕ ” Ν ολ Χ πτ - 
ἐν τῷ ὁμιλεῖν αὐτοὺς καὶ συνζητεῖν [καὶ] αὐτὸς Ἰησοῦς 
3 / , ο 8 ο ε δὲ 9 θ Ν 5”. - 9 
ἐγγίσας συνεπορεύετο αυτοῖς, οἳ δὲ ὀφθαλμοὶ αὐτῶν ἐκρα- 
[οἳ [ο Ἀ 5 ἤ - ο έ κῤ δὲ Ν 3 , 
τοῦντο τοῦ μὴ ἐπιγνῶναι αὐτόν. εἶπεν δὲ πρὸς αὐτούς 
“ Δ 5 ή Ν 9 
Τένες οἳ λόγοι οὗτοι οὓς ἀντιβάλλετε πρὸς ἀλλήλους 
γ 
- Ν / 5 
περιπατοῦντες; καὶ ἐστάθησαν σκυθρωποί. ἀποκριθεὶς 
’ ελ Ἆ 3 / ΄ 
δὲ εἷς ὀνόματι Ἰλεόπας εἶπεν πρὸς αὐτόν Σὺ μόνος 
ον ” Ν ΔΝ . Ν / 
παροικεῖς Ἱερουσαλὴμ καὶ οὐκ ἔγνως τὰ Ὑενόμενα ἐν 
ο 9 - ε / 4 ν 9 3 - - 
αυτῇ ἐν ταῖς ἡμέραις ταύταις; καὶ εἶπεν αὐτοῖς.  Ποῖα : 
ε Ν 4  ρν. Ν 9 - Αα - ἀ 
οἱ δὲ εἶπαν αὐτῷ Τὰ περὶ Ἰησοῦ τοῦ ἸΝαζαρηνοῦ, ὃς 
3 ΑΜ ον ’ Χ 3 ” ΔΝ ὁ 5 / 
ἐγένετο ἀνὴρ προφήτης δυνατὸς ἐν ἔργῳ καὶ λόγω ἐναντίον 
Γον [ο ΝΔ ΔΝ [ο] Γω ο μα .) ΔΝ [ο 
τοῦ θεοῦ καὶ παντὸς τοῦ λαοῦ, ὅπως τε παρέδωκαν αὐτὸν οἳ 
.) ” 5 « ωὸ / ΄ 
αρχιερεῖς καὶ οἳ ἄρχοντες ἡμῶν εἲς Κρίμα θανάτου καὶ 
» ών ο ϕ Ξ ω δὲ ἡλ. νο 4 μα τῷ ε 
ἐσταύρωσαν αὐτον. ἡμεῖς δὲ ἠλπίζομεν ὅτι αὐτός ἐστιν ὁ 
ο [ο] Ν Γ) / Ανν / 
µέλλων λυτροῦσθαι τὸν Ἱσραήλ: ἀλλά γε καὶ σὺν πᾶσιν 
, , , πρ » 5!» 89 - ορ 
τούτοις τρίτην ταύτην ημέραν ἄγει αφ οὗ ταῦτα ἐγένετο. 
5 Ν ν νο κ ἕνα σα) ε α , 
ἄλλα καὶ γυναϊκές τινες ἐξ ἡμῶν ἐξέστησαν ἡμᾶς, γενό- 
3 Ν Ν ΔΝ . - 
µεναι ὀρθριναὶ ἐπὶ τὸ μνημεῖον καὶ μὴ εὑροῦσαι τὸ σώμα 
” . » ) 
αὐτοῦ ἦλθαν λέγουσαι καὶ ὁπτασίαν αγγέλων ἑωρακέναι, οἳ 
ο ο δν ἕῃ να λος ω Ν ε Αα 
έγουσιν αὐτὸν ἕῆν. καὶ ἀπῆλθάν τινες τῶν σὺν ἡμῖν 
νν Αα. Ν 8 κά - 
ἐπὶ τὸ μνημεῖον, καὶ εὗρον οὕτως καθὼς αἱ γυναῖκες εἶπον, 
οι δὲ 3 Τδ Ν 3 Ν. ω ν Αλ , 9 
αυτὸν δὲ οὐκ εἶδον. καὶ αὐτὸς εἶπεν πρὸς αὐτού Ὦ 
ας Ν δ α - δή α 9 3 ον Ὡ 
ἀνόητοι καὶ βραδεῖς τῇ καρδίᾳ τοῦ πιστεύειν ἐπὶ πᾶσιν οἷς 
5 β, ε ”  Ν . 5! ον Ν 
ἐλάλησαν οἳ προφῆται' οὐχὶ ταῦτα ἔδει παθεῖν τὸν χρι- 
9 Α Ν / - 
στὸν καὶ εἰσελθεῖν εἲς τὴν δόξαν αὐτοῦ; καὶ ᾿ἀρξάμενος 
. 8 , ὃν 3» ΔΝ / - ο , 
απο Μωυσέως Καὶ απο πάντων τῶν προφητών διερµήνευ- 


ἃ ἣν ἀρξάμενος ἀπὸ Μωνσέως καὶ πάντων τῶν προφητών ἑρμηνεύειν |- 


12 


13 


τά 
15 


16 
Ἴσ 


1δ 


πο 


29ο 


21 


24 


τς 


26 


2η 
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ασ. , - - Ν 
8 σεν αὐτοῖς ἐν πάσαις ταῖς γραφαῖς τὰ περὶ ἑαυτοῦ. ἸΚαὶ 
” Ν ΄ ον » 
Ίγγισαν εἰς τὴν κώµην οὗ ἐπορεύοντο, καὶ αὐτὸς προσε- 
” ’ / 
ο ποιήσατο πορρώτερον πορεύεσθαι. καὶ παρεβιάσαντο 
.) Δ ’ ” α) ε Α ς Ν ε / 
αὐτὸν λέγοντε ἨΜεῖνον μεθ ἡμῶν, ὅτι πρὸς ἑσπέραν 
3 Δ Ν / μον (Εν Ν ον πὸν α ω 
ἐστὶν καὶ κέκλικεν ἤδη ἡ ἡμέρα. καὶ εἰσῆλθεν τοῦ μεῖναι 
λ » ὅἕω Ν κο 9 - ο ΑΥΑ 
2ο σὺν αὐτοῖ. Ἰαὶ ἐγένετο ἐν τῷ κατακλιθῆναι ' αὐτὸν 


. . - ὃν Ν ιά ” ΄ Ν ν 9 
μετ αὐτῶν λαβὼν τὸν ἄρτον εὐλόγησεν καὶ κλάσας ἐπε- 


3 δίδου αὐτοῖς' αὐτῶν δὲ διηνοίχθησαν οἳ ὀφθαλμοὶ καὶ - 


» /) ο γο ν 9 ” » 5 5 9ο τν 
ἐπέγνωσαν αυτόν’ καὶ αὐτὸς ἄφαντος ἐγένετο απ᾿ αυτῶγ. 
- ε / - 
3” καὶ εἶπαν πρὸς ἀλλήλους Οὐχὶ Ἠ καρδία ' ἡμῶν καιοµέ- 
ο ης αν ο ε Αα 9 εοα  ε , ου π 
νη ἦν ᾿ ὡς ἐλάλει ἡμῖν ἐν τῇ ὁδῷ, ὡς διήνοιγεν ἡμῖν τὰς 
; δη) ’  ϱ ον 
54 γραφάς; Καὶ ἀναστάντες αὐτῇ τῇ ὥρᾳ ὑπέ- 
9 τ λ ’ Ν 8 } / κ 
στρεψαν εἷς Ἱερουσαλήμ, καὶ εὗρον Πθροισμένους τοὺς 
υ ν ν ν αλα , « 3 ,/ 
54 ἔνδεκα καὶ τοὺς σὺν αὐτοῖς, λέγοντας ὅτι ὄντως ἠγέρθη 
4 ΄ Ν 5 θ / . Ν 5 Ν Σ6ὅ, ” Ν 9 
36 ὁ Κύριος καὶ ὤφθη ἍἌίμωνι. καὶ αὐτοὶ ἐξηγοῦντο τὰ ἐν 
ῳ ος Ν ε ». , θ οε αρ 9 ν ος , Αν 
τῇ ὁδῷ καὶ ως ἐγνώσθη αὐτοῖς ἐν τῇ Κλαάσει τοῦ αρ- 
ΔΝ / 
36 του. ο Ῥαῦτα δὲ αὐτῶν λαλούντων αὐτὸς ἔστη ἐν 
/ ϱ] - Ν /. 5 ο) αν) [ο ᾳ ο) πό μμ / -ῃ 
37 µέσῳ αὐτῶν [καὶ λέγει αὐτοῖς Ἡϊρήνη ὑμῖν]. Ἱπτοηθέντες 
3ἳ δὲ καὶ ἔμφοβοι Ὑγενόμενοι ἐδόκουν πνεῦμα θεωρεῖν. καὶ 
33 δὲ καὶ ἔµφοβοι Ύενομ μ ρεῖν. 
9 ” ο) , ’ 5 / Ν ὃ ν / ὃ λ. 
εἶπεν αὐτοῖς Τί τεταραγµένοι ἐστέ, καὶ διὰ τί διαλο- 
Δ 3 {ας .) - δί ε ο) ἷδ Ν ’ 
30 γισμοὶ ἀναβαίνουσιν ἐν τῇ καρδίᾳ ὑμῶν : ἴδετε τας χεῖρᾶς 
ΔΝ Ν / “ ο) ιά 3 3” ΄ / ΄ 
µου καὶ τοὺς πόδας µου ὅτι ἐγώ εἰμι αὐτός' ψηλαφήσατέ 
Α  Ἅ “ - ΄ Ν . ὰ 3. ”/ θ Ν 
µε καὶ ἴδετε, ὅτι πνεῦμα σάρκα καὶ ὀστέα οὐκ ἔχει καύως 
ο - 3” Ν [ο 3 Δ ἔδ ” - Ν 
κο ἐμὲ θεωρεῖτε ἔχοντα. [καὶ τοῦτο εἰπὼν ἔδειξεν αὐτοῖς τὰς 
- Ν Ν ’ 3/ δὲ 3 ’ 3 9 
{α χεῖρας καὶ τοὺς πόδας.] τι δὲ ἀπιστούντων αὐτῶν ἀπὸ 
. - Ν / 9 5 ο] ” / ’ 
τῆς χαρᾶς καὶ θαυμαζόντων εἶπεν αυτοῖς ᾿Εχετέτι βρώ- 
3 κ ε δὲ 5 «δ κ ιν 9 θυ 9 ο) / τα 
42 σιµον ἐνθάδε; οἱ δὲ ἐπέδωκαν αυτῷ ἰχθύος οπτοῦ µέρος 


45 


Ν Ν » ο 5 ] ὃς 
{καὶ λαβωὼν ἐνώπιον αυτών ἔφαγεγ. Ἐϊπεν δὲ 


ΔΝ . / αἱ ε ΄ ο] 3 ’ Ν ε ο 
πρὸς αὐτούς Οὗτοι οἳ λόγοι µου οὓς ἐλάλησα προς υμᾶς 

5 ἍΝ Δ ε. “ . - / Ν / 
ἔτι ὢν σὺν ὑμῖν, ὅτι δεῖ πληρωθῆναι πάντα τὰ γεγραμµένα 
9 ο) ἷς / Ἆ ο) [ά Ν ' λ ο) 
ἐν τῷ νύµῳ Μωυσέως καὶ τοῖς προφήταις καὶ Ψαλμοῖς 

. / 9 Δ - . / 
45 περὶ ἐμοῦ. τότε διήνοιξεν αὐτῶν τὸν νοῦν τοῦ συνιέναι 

’΄ - 

46 τὰς γραφάς, καὶ εἶπεν αὐτοῖς ὅτι οὕτως γέγραπται πα- 


ον ῥῶ 
ἣν ημων κεκα- 


λυμμένη 


ἐν ἡμῖν 


θροηθέντες 


4. 


1 καὶ ἀπὸ µελισσί- 
ου κηρίον |- 


4. 


44. 





καὶ 
έθνη" ἀρξαάμενοι 
ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ, 
ὑμεῖς 


1 αἰνοῦντες |- 
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ο) Ν ΔΝ Ἀ. 5 Α » ο) ο Αν ε / 
θεῖν τὸν χριστὸν καὶ ἀναστῆναι ἐκ νεκρῶν τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ, 
Ν Α ον μώτος , ον / Γγὸη1ν 
καὶ κηρυχθῆναι ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ µετάνοιαν εἰς ἄφε- 
ε - Β , ν 9 ο , 5 ν 5» 
σιν αμαρτιῶν εἲς πάντα τὰ ᾿ἔθνη, -- ἀρξάμενοι ἀπὸ Ἱερου- 
/ ε ο / ΄ ο) να 9 / 
σαλήμ’ ὑμεῖς' µάρτυρες τούτων. καὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἐξαποστέλλω 
λ 9 , - , μα ε ο Ν , 
τὴν ἐπαγγελίαν τοῦ πατρός µου ἐφ᾽ ὑμᾶς. ὑμεῖς δὲ καθί- 


Ῥ Αα 9 
σατε ἐν τῇ πόλει ἕως οὗ ἐνδύσησθε ἐξ ὄψους δύναμυω. 


Ἐξήγαγεν δὲ αὐτοὺς ἕως πρὸς Ῥηθανίαν, καὶ ἐπόρας 


η - νο ον. ν / 5 / Ανν 9 - 
τας χειρας αυτου εὐλόγησεν αυτους. και ἐγένετο εν τω 
[ια 


3 Ἀ υΝν 3 Ν δ / ... ας χα κ τῷ / β 
ευλογεῖν αντον αυτους ιεστη απ αυτων [καὶ ανεφέρετο εις 


Δ 9 / Δ ΗΝ / 5 
τον οὐρανόν]. και αυτοι [προσκυνήσαντες αὐτὸν υπέ- 


9 3 Ν Ν - ΄ Ν. Φ 
στρεψαν εἰς Ἱερουσαλὴμ μετὰ χαρᾶς μεγάλης, καὶ ἦσαν 
Ἡ - 3 - 
διὰ παντὸς ἐν τῷ ἱερῷ "εὐλογοῦντες, τὸν θεόν. 


47 


45 
49 
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α ἘΝ ΑΡΧΗ ἦν ὁ λόγος, καὶ ὁ λόγος ἦν πρὸς τὸν θεόν, 





Ν Ν 3. « / ον 5 Β . α 
ο καὶ θεὸς ἦν ὁ λόγος. Οὗτος ην ἐν αρχῇ 
Ν ΔΝ θ / / ὃ 3 5 [ο 5 / ΔΝ ΔΝ 3 [ο 
3 πρὸς τὸν θεὀν. πάντα δι αὐτοῦ ἐγένετο, καὶ χωρὶς αὐτοῦ 
3 / ὐδὲ το ΑΔ / ο] ε] - ἕ ΑΝ Ηζοσι ΔΝ ε ιν πα η τι 
4 Εεγενετο ουοέ εν. ο Ύεγονεν εν αυτῷῳ «ωχ Ὦν, και ζωὴ ἓν Ὁ γέγονεγ. εν] 
5 Δ 9 ρε / ον ο αι Ἀ , ” εστιν |- 
5 ἦν τὸ φῶς τῶν ἀνθρώπων" καὶ τὸ φώς ἐν τῇ σκοτίᾳ φαίνει, 
Ν ς ” 3 Ἀ 5 / 3 2’ 5 
6 καὶ ἡ σκοτία αὐτὸ οὗ κατέλαβεν. Ἐγένετο ἄνθρωπος 
3 / 8 ο ” 
7 ἀπεσταλμένος παρὰ θεοῦ, ὄνομα αὐτῷ Ἰωάνης: οὗτος ἦλθεν 
5 / ά / Ν Αα / 
εἷς µαρτυρίαν, ἵνα μαρτυρήση περὶ τοῦ φωτός, ἵνα πάντες 
’ ν / ὃ ᾿ 5 [ον » αν 3 Αα Ν ο ο . 
4 πιστεύσωσιν δι αὐτοῦ. οὐκ ἣν ἐκεῖνος τὸ φώς, αλλ. ἵνα 
΄ Ν ο / ω ΔΝ ο) ο Αλ Δ 
ο µαρτυρήσῃ περὶ τοῦ φωτος. Ἡν τὸ φῶς τὸ ἀληθινὸν ὃ 
/ ών, 5 » / 3 ΔΝ / 9 
το φωτίζει πάντα ἄνθρωπον ἐρχόμενον εἰς τὸν κόσμον. ἐν 
να. ὧν, 5 νε ορ ος ο ὦ ντο ῃ 
τῷ κόσµῳ ἦν, καὶ ὁ κόσμος δι αὐτοῦ ἐγένετο, καὶ ὁ κὀσµος 
ή ἃ ών 3/ Ἆ 5 5 
ατ αὐτὸν οὐκ ἐγνῶν ' ΕΒἰς τὰ ἴδια ἦλθεν, καὶ οἱ ἴδιοι αὐτὸν οὗ εἰς 
φ π η; ῳ , 
τα παρέλαβον. ὅσοι δὲ ἔλαβον αὐτόν, ἔδωκεν αὐτοῖς ἐξουσίαν 
/ - / - ” - 
τέκνα θεοῦ γενέσθαι, τοῖς πιστεύουσιν εἰς τὸ ὄνομα αὐτοῦ, 
ΑΔ Ας, Ἔ σε / 
τ3 οἳ οὐκ ἐξ αἱμάτων οὐδὲ ἐκ θελήµατος σαρκὸς οὐδὲ ἐκ θελή- 4. 
) Ν 3 5 - ΄ ΔΝ 
τ4 µατος ἀνδρὸς ἀλλ᾽ ἐκ θεοῦ ἐγεννήθησαν. Καὶ 
ς ΄ ν η ως. κ. ’ 9 ε Δ 26 γὴ 
ὁ λόγος σὰρξ ἐγένετο καὶ ἐσκήνωσεν ἐν ἡμῖν, καὶ ἐθεασά-' 
Δ / 3 - ,΄- ε α ΔΝ / 
µεθα τὴν δόξαν αὐτοῦ, δόξαν ὡς μονογενοῦς παρα πατρός, 
λ / / 9 3 ” 3 ΄ - Ν 
15 πλήρης χάριτος καὶ αληθείας (Ἰωαάνης µαρτυρει περὶ 
τς ο. αν Φ ε στ δν τν 
αὐτοῦ καὶ κέκραγενΆ λέγων -- οὗτος ὧν ὁ εἴπων-- Ὁ  οπί- ο 
, ' { - 
σω µου ἐρχόμενος ἔμπροσθέν µου Ύέγονεν, ὅτι πρὠτος µου 
Ἀ λέγων Οὗτος ἦν ὃν εἶπον' ὁ 5. λέγων Οὗτος ἦν ὃν εἶπον Ὁ 


. 


3 ὁ 9 μονογεγὴς 


υἱὸς |- 


οὖν σύ; 


4. 


Ἠλείας 
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Ὁ 4 9 ΑΔ ῃ 9 » πι σι , ον 
ἦν') ὅτι ἐκ τοῦ πληρώματος αὐτοῦ ἡμεῖς πάντες ἐλάβο- τό 
ον / 9 Ν αλ ο] ε , Ν / 
µεν, καὶ χάριν αντὶ χάριτος ὅτι ὁ γόµος διὰ ἸΜωνυσέως 17 
ε- 5 ὃν 5 αν - , 
«ἐδόθη, π χάρις καὶ 1) ἀλήθεια διὰ ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ ἐγέ- 

Ν ον ο αλ Ν Ν ε ἃ 
νετο. θεὸν οὖδεὶς ἑώρακεν πώποτε' :μονογενὴς θεὸς ὁ ὢν τὸ 
9 Ν ΛΑ ΕΣΤ [ο ) ΄ -- 
εἰς τον κόλπον τοῦ πατρὸς ἐκεῖνος ἐξηγήσατο. 

Ν σα 9 π ε / ο. 5 , σ 5 ον 
Καὶ αυτη ἐστὶν ή μαρτυρία τοῦ Ἰωάνου ὅτε ἀπέστει- το 
Ν . 3 -. 
λαν πρὸς αὐτὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἐξ ᾿Ἱεροσολύμων ἱερεῖς καὶ 
ξ / 
Λευείτας ἵνα ἐρωτήσωσιν αὐτόν Σὺ τίς ει καὶ ὠμο- οο 

/ Δ 5 5 , Ν ς 6 «/ 3 Δ 

λόγησεν καὶ οὐκ ἠρνήσατο, καὶ ὡμολόγησεν ὅτι Ἐγὼ 
3 9 Ας να / ΝΕ ὰ 7 Ε) / ος Ν 
οὐκ εἰμὶ ο χριστός. καὶ ηρωτησαν αὐτόν Τί οὖν; [σὺ] οι 
, ε ῤ 
᾿Ἠλείας , εἲι καὶ λέγει Οὐκ εἰμί. Ὁ προφήτης εἶ σύ: καὶ 
3 / 3 σα τν 93. / ο λα νο - 
ἀπεκρίθη Οὔ. εἶπαν οὖν αὐτῷ Τίς εἲ, ἵνα ἀπόκρισιν δῶ- εο 
- , ε.α ρα ν ο 9 π 
μεν τοῖς πέµψασιν ἡμᾶς: τίλέγεις περὶ σεαυτοῦ; ἔφη Ἐγὼ ο: 
π . Β ας ο, ὶ αν Α 
Φωνή Βοῶντος ἐν τη ἐρήνῳ  Εγθγνατε τὴν ὁλὸόν 
/ 5 / ς / ν 9 
ΚΥΡΙΟΥ, καθως εἶπεν ᾿Ἡσαίας ὁ προφήτης. Καὶ ἀπεσταλ- »ι 
/ Ν 5 ΄ Χ 
µένοι ἦσαν ἐκ τῶν Φαρισαίων. καὶ ἠρώτησαν αὐτὸν καὶ ος 
ω] Δν . « 
εἶπαν αὐτῷ Τί οὖν βαπτίζεις εἰ σὺ οὐκ εἶ ὁ χριστὸς οὐδὲ 
» 3 - ε ΄ 
᾿Ἠλείας οὐδὲ ὁ προφήτης: ἀπεκρίθη αὐτοῖς ὁ Ἰωάνης ο6 

/ » Ν /. 3, καν / ε ) ( Ὠ] 
λέγων Εγὼ βαπτίζω ἐν ὕδατι µέσος ὑμῶν στήκει ὃν 
ε οἳ 5 5/ αν 5 / τν 3 ο Ν Ε] Ν 
ὑμεῖς οὐκ οἴδατε, ὀπίσω µου ἐρχόμενος, οὗ οὐκ εἰμὶ [ἐγω] «7 
3 « , ε] - ΔΝ ε / εν αςι ὃ ἡ). - 
ἄξιος ἵνα λύσω αὐτοῦ τὸν ἵμάντα τοῦ ὑποδήματος. Ταῦ- ο8 

ἐν Ῥηθανίαᾳ ἐγέ 3 οὗ ᾿Ἰορδάνου, ὅ ἦν ὁ 
τα ἐν Ῥηθανίᾳ ἐγένετο πέραν τοῦ Ἰορδάνου, ὅπου ἦν ὁ 
Γι] ’ ω ΄ / λ 
Ἰωάνης βαπτίζων. Τῇ ἐπαύριον βλέπει τὸν το 
5 [ο] / Δ / ΔΝ β ”/ ς 3 
Γησοῦν ἐρχόμενον πρὸς αὐτόν, καὶ λέγει ᾿Ἴδε ὁ ἀμνὸς» 

[ο Γκ ------ Ν [ο / αν ΄ 
τοῦ θεοῦ ὁ αἴρῶρ τὴν ἁμαρτίαν τοῦ κόσμου. οὗτός ἐστιν «ο 
ελ κ αρ ον Ὥ ών 9/ άν Αι Δ 3 
περ οὗ ἐγω εἶπον Ὀπίσω µου έρχεται ανηρ ὃς ἔμπρο- 

η / ω ο ο νμες μον 3 δν 
σθέν µου ο οοο ὅτι πρὠτός µου ἦν κἀγὼ οὐκ Ίδειν οι 
αὐτόν, ἀλλ᾽ ἵνα φανερωθῇ τῷ Ἰσραὴλ διὰ τοῦτο ἦλθον 
ἐγὼ ἐν ὕδατι ο ως Καὶ ἐμαρτύρησεν Ἰωάνης 3ο 
λέγων ὅτι τος τὸ ον ντα ὡς περιστε- 

Ὁ. 
ρὰν ἐξ οὐρανοῦ, καὶ "Ἔμεινεν ἐπ αὐτόν. κἀγὼ οὐκ Ίδειν 3. 

/ 3 48. κ / 4 - 
αὐτόν, ἀλλ ὁ πέµψας |ιε βαπτίζειν ἐν ὕδατι ἐκεῖνός µοι 
ολ 3 » Ἆ ἴδ ὃν [ο [ο Ν , 
εἶπεν Τφ ὃν ἂν ἴδῃς το πνεῦμα καταβαῖνον καὶ µένον 


ο ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΗΝ 199 


5 9, ψ ο ε , 9 , ε ας η: 
34 ἐπ αυτόν, οὐτός ἐστιν ὁ βαπτίζων ἐν πνεύµατι ἁγίῳ: κἀγὼ 
΄ ν φ ο : ν 
ἑώρακα, καὶ µεμαρτύρηκα ὅτι οὗτός ἐστι "ὁ υἱὸς, τοῦ 
θεοῦ. 
- 5 ΄ / ε κος 5 / ΔΝ 3 ο) 
ας Τῇ ἐπαύριον πάλιν ἵστηκει ᾿Ιωάνης καὶ ἐκ τῶν µαθη- 
- ο) Γον ΄ ΔΝ 3 να - 5 [ο - 
36 τῶν αὐτοῦ δύο, καὶ ἐμβλέψας τῷ Ἰησοῦ περιπατοῦντι 
« ο - 
37 λέγει δε ὁ ἁμνὸς τοῦ θεοῦ. καὶ ἤκουσαν οἳ δύο ΄µαθη- 
σ ο. ω] ο Ν 3 2 ο 5 Α 
38 ταὶ αὐτοῦ λαλοῦντος καὶ ἠκολούθησαν τῷ Ἰησοῦ. στρα- 
Ἀ Ν δι 3 - 9 ΄ 3. Ν 3 - 
φεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς καὶ θεασάµενος αὐτοὺς ἀκολουθοῦντας 
λέγει αὐτοῖς “Τέ ζητεῖτε; οἱ δὲ εἶπαν αὐτῷ ΜῬαβ βεί 
8 - 
39 {ὃ λέγεται μεθερμηνευόµενον Διδάσκαλει) ποῦ μένεις; λέ- 
ει αὐτος Ἔρχεσθε καὶ ὄψεσθε. ἦλθαν οὖν καὶ εἶδάν 
- .] 5 - 9 
ποῦ μένει καὶ παρ αὐτῷ ἔμειναν τὴν ἡμέραν ἐκείνην: 
49 ὥρα ἦν ὡς δεκάτη. Ἡν ᾿Ανδρέας ὁ ἀδελφὸς Ὑίμωνος 
- - αν Ἱ 
Πέτρου εἷς ἐκ τῶν δύο τῶν ἀκουσάντων παρα Ἰωάνου καὶ 
3 ΄ 3 - ε ΄ ωὶ - 9 3 ΔΝ 
4τ ἀκολουθησάντων αὐτῷ: εὑρίσκει οὗτος πρὠτον τὸν ἀδελφὸν 
τὸν ἴδιον Ἀίμωνα καὶ λέγει αὐτῷ Ἑνύρήκαμεν τὸν Μεσσίαν 
τσ, 9 ώς ΄ 3 5 3 9 
4» (ὁ ἐστιν μεθερμηνευόμενον Χριστός). Ίγαγεν αὐτὸν πρὸς 
Ν 35 υ 5 δν 5 - ε ” ” Φ πλ 1 
τὸν Ἰησοῦν. ἐμβλέψας αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν Σὺ εἶ 
ε ( - 
Σίμων ὁ υἱὸς Ἰωάνου, σὺ κληθήση Κηφᾶς (ὃ ἑρμηνεύεται 
43 Πέτρος). Τῃ ἐπαύριον ἠθέλησεν ἐξελθεῖν εἷς 
τὴν Ταλιλαίαν. καὶ εὑρίσκει Φίλιππον καὶ λέγει αὐτῷ ὁ 
- ελ 
“4 Ἰησοῦς ᾿Ακολούθει µοι. ἦν δὲ ὁ Φίλιππος ἀπὸ Ῥηθ- 
- 5 
45 σαιδά, ἐκ τῆς πόλεως ᾿Ανδρέου καὶ Πέτρου, εὑρίσκει 
ΝΔ - 
Φίλιππος τὸν ἸΝαθαναὴλ. καὶ λέγει αὐτῷ Ὃν ἔγραψεν 
αν» » , νΝ. ςἹ α πρ 5 - 
Μωυσῆς ἐν τῷ νόμῳ καὶ οἵ προφῆται εὑρήκαμεν, Ιήσοῦν 
-- 5 9 - 
46 υἱὸν τοῦ Ἰωσὴφ τὸν ἀπὸ Ναζαρέτ. καὶ εἶπεν αὐτῷ ἸΝα- 
θαναήλ Ἐκ Ναζαρὲτ δύναταί τι ἀγαθὸν εἶναι; λέγει 
- ε - 
47 αὐτῷ ὁ Φίλιππος Ἔρχου καὶ ἴδε εἶδε Ἰησοῦς τὸν 
{ . 3 - ”/ 
Ἱαθαναὴλ. ἐρχόμενον πρὸς αὐτὸν καὶ λέγει περὶ αὐτοῦ Ἴδε 
» Ν .) υὸ 
“3 ἀληθῶς Ἰσραηλείτης ἐν ᾧ δόλος οὐκ ἔστιν. λέγει αὐτῷ 
΄, 3 - Ν 
Ναθαναήλ. Ἰόθεν µε γινώσκεις; ἀπεκρίθη ᾿Ἰησοῦς καὶ 
- ὃς - ” ε ν λ 
εἶπεν αὐτῷ ὮἹρὸ τοῦ σε Φίλιππον φωνῆσαι ὄντα ὑπὸ τὴν 
ω 4 / ε / Ν 
{ο συκῆν εἶδέν σε. ὀπεκρίθη αὐτῷ Ναθαναήλ "Ῥαββεί, σὺ 
1ὸ ν 


1ὁ ἐκλεκτὺς |- 


αὐτοῦ µαθηται 


κ 


τοῦ ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΗΝ ας 


 έ - α τν Α 9 Ανα ο 9 , 
εἳ ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ, σὺ βασιλεὺς εἶ τοῦ Ἰσραήλ. ἀπεκρίθη 5» 
- ο ) 4 Φα) ε 
Ἰησοῦς καὶ εἶπεν αὐτῷ "Ὅτι εἶπόν σοι ὅτι εἶδόν σε ὑπο- 
΄ οὰ - ΄ / ΄ 3” Ν λέ 
κάτω τῆς πο. πιστεύεις; µείζω τούτων οψΨη. καὶ κά οτ 
αὐτῷ Ἀμὴν ἀμῆν λέγω ὑμῖν, ὄψεσθε τὸν οὐρδνὸν ἀνε- 
ὠγότα καὶ τούε δΓΓέλογς τοΥ θεοί ὀνοβδίνοντδο καὶ 
ΚΔΤΔΒΔΙΝΟΝΤΑΟ ἐπὶ τὸν υἱὸν τοῦ ον 
Ν - 
τρύτη ἡμέρᾳ Καὶ τῇ "ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ γάμος ἐγένετο ἐν Καναὰ τῆς. 
ο) [ο Γα - κ - 
Ῥαλιλαίας, καὶ ἦν ἡ µήτηρ τοῦ Ἰησοῦ ἐκεῖ ἐκλήθη δὲ καὶ » 
Α οφ κ Ν ΄ ο ο ’ 
1οἶνον οὐκ εἶχον ὁ Ἰησοῦς καὶ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ εἰς τον Ύάμον. και υστερή- 5 
ὅτι συνετελέσθη ὁ ιών, ον ή 39 Α Δ » 9. 
οἴνος τοῦ γάμον΄ σαντος οἴνου ον η πο του Τησοῦ προς αυτον Όινον 
εἶτα Ε ο βην Ν , 
οὐκ ο καὶ ο. αὐτῇ ὁ ήσαν Τί ἐμοιὶ καὶ σοι, ᾳ 
γύναι; οὕπω ἥκει ἡ ὥρα µου. λαο ἡ πο αὐτοῦ τοῖς 5 
διακόνοις . Ὅτι ἂν λέγῃ ὑμῖν ποιήσατε. ἦσαν δὲ ἐκεῖ 6 
, κ α 3 , 
λίθιναι ὑδρίαι ἓξ κατὰ τὸν καθαρισμὸν τῶν Ιουδαίων κεί- 
- ’ Λ - ο) - 
µεναι, χωροῦσαι ἀνὰ μετρητὰς δύο ἢ τρεῖ.. λέγει αὐτοῖς 7 
ο α / Ν εο. « δρ 
ὁ Ἰησοῦς Τεμίσατε τὰς ὑδρίας ὕδατος: καὶ ἐγέμισαν 
3 ον σα 3 ΔΝ / 3 - 3 ’ - 9 
αὐτὰς ἕως ἄνω. καὶ λέγει αὐτοῖς ᾿Αντλήσατε νῦν καὶ 8 
/ -. ὃ / ε Ν | « Αν ΄ 
Φέρετε τῷ ἀρχιτρικλίνῳ: οἳ δὲ ἤνεγκαν. ὡς δὲ ἐγεύσατο ο 
ς 3 / Ν σ ων / Ν 5 39 
ο ας να το ὕδωρ οἶνον ση ος καὶ οὖκ Ίδευ 
πόθεν ἐστίν, οἱ δὲ διάκονοι ῄδεισαν οἱ πμ οσους τὸ ὕδωρ, 
φωνεῖ τὸν νυμφίον ὁ κο σος καὶ - αὐτῷ ἸΠᾶς το 
ἄνθρωπος πρῶτον τὸν καλὸν οἶνον τίθησιν, καὶ ὅταν µεθυ- 
ων Δ -ν ν , Δ Ν Φ σα 
σθῶσιν τὸν ἐλάσσω"' σὺ τετήρηκας τὸν καλον οἴνον ἕως 
5 - κας) - 
ἄρτι. Ταύτην ἐποίησεν ἀρχὴν τῶν σημείων ὁ Τησοῦς ἐν αχ 
- ’ πα] [ο 
Κανὰ τῆς Γαλιλαίας καὶ ἐφανέρωσεν τὴν δόξαν αὐτοῦ, καὶ 


.) 5 ο) τν ς Δ συν 
επιστευσαν ει» αυτον οι μαθηταὶ αντου. 


ΜΕΤΑ ΤΟΥΤΟ κατέβη εἷς Καφαρναοὺμ αὐτὸς καὶ ἤ τα 
µήτηρ αὐτοῦ καὶ οἱ ο οι καὶ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, καὶ 
ἐκεῖ ΄ἔμειναν οὐ πολλὰς μήβας 


Καὶ ἐγγὺς ἦν τὸ πάσχα τῶν Ιουδαίων, καὶ ἀνέβη εἰς τ3 


λε. - 


ποσο 


ἡ 
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3 ’ Ἑ ο α Ν ο) Φν Αα ε . Ν 
14 Ἱεροσόλυμα ὁ Ἰησοῦς καὶ εὗρεν ἐν τῷ ἱερῷ τοὺς πω- 
- / Δ [κ ΔΝ Δ Ν Ν 
λοῦντας βόας καὶ πρόβατα καὶ περιστερὰς καὶ τοὺς κερ- 
Ν /. ὃν ΄ /’ 3 / 
15 ματιστὰς καθηµένους, καὶ ποιήσας Φραγέλλιον ἐκ σχοινίων 
ο ΄ 
πάντας ἐξέβαλεν ἐκ τοῦ ἱεροῦ τά τε πρόβατα καὶ τοὺς 
, ν Ἀ ὰ - »ς/ Ν , Ν 9 
βόας, καὶ τῶν κολλυβιστῶν ἐξέχεεν τὰ κέρματα καὶ τὰς 
ΔΝ ο) Ν ΝΔ - 

16 τραπέζας ᾿ ἀγέτρεψεν , καὶ τοῖς τὰς περιστερὰς πωλοῦσιν 
- ” - 9 06 λ . Ν 9 α 
εἶπεν ΄Άρατε ταῦτα ἐντεθὂθεν, μὴ ποιεῖτε τὸν οἶκον τοῦ 

’ τν 9 ΄ Ἔ ΄ θ ε θ Ν 

17 πατρός µου οἶκον ἐμπορίου. μνήσθησαν οἳ μαθηταὶ 
 ” ϐ Ἱ , 9 , Ὃ 1λ ο 3) 
αυτου οτι Ύγεγραμμενον εστιν ΖΗΑΟς ΤΟΥ ΟΙΚΟΥ ΟΟΥ. 

’ , ο 3 . 

18 ΚΑΤΑΦΑΓΕΤοΙ Με. ᾿᾽Απεκρίθησαν οὖν οἳ ἸΙουδαῖοι καὶ 
Α ο , - Ες : α «/ ο ο 
εἶπαν αυτῷ Τύ σημεῖὀν δεικνύεις ἡμῖν, ὅτι ταῦτα ποιεῖς; 
5 , 5 . λ ος) 5 ο) ΄ Δ Ν .- 

το ἀπεκρίθη ἼἸησοῦς καὶ εἶπεν αὐτοῖς Λύσατε τὸν ναὸν τοῦ. 

Ν 3 Ν ε / ε - 3 τν ο 3. ε 

εο τον καὶ [ἐν] τρισὶν ἡμέραις ἐγερῶ αὐτόν. εἶπαν οὖν οἱ 
” - ’ Ν Δ 5 3 / ε ΔΝ 

]ουδαῖοι Τεσσεράκοντα καὶ ἓξ ἔτεσιν οἰκοδομήθη ὁ ναὸς 

αν Ν κ ανα; 9 ες 9 - κ” ο να τν 

2 οὗτος, καὶ σὺ ἐν τρισὶν σας ἐγερεῖς αὐτόν; ἐκεῖνος δὲ 

Φ 

ο» ἔλεγεν περὶ τοῦ ναοῦ τοῦ σώματος αὐτοῦ. Ὅτε οὖν 
ἠγέρθη ἐκ ο ρα ἐμνήσθησαν οἱ ποβηκοκε αὐτοῦ ὅτι τοῦτο 
ἔλεγεν, καὶ, ἐπίστευσαν τῇ γραφῇ καὶ τῷ λόγῳ ὃν εἶπεν 
εδ 
ο Ἰησοῦς. 

25 Ὡς δὲ ἦν ἐν τοῖς ερασολύμοις ἐν τῷ πάσχα ἐν ἐν τῇ 
«ορ, πολλοὶ ἐπίστευσαν εἲς τὸ ὄνομα αὐτοῦ, θεωροῦντες 

5, αὐτοῦ τὰ σημεῖα ἃ ἐποίει' αὐτὸς δὲ Ἰησοῦς οὐκ ἐπίστευεν 

καδα 

55 αὐτὸν αὐτοῖς διὰ τὸ αὐτὸν γινώσκειν πάντας καὶ ὅτι οὗ 
ο. 

/ ΔΝ α-. 3 , » 4 
Χρείαν εἶχεν ἵνα τις µαρτυρήσῃ περὶ τοῦ ἀνθρώπου, αὐτὸς 
4 Ὃ ον Αα 5 , 
γαρ ἐγίνωσκεν τί ἦν ἐν τῷ ἀνθρώπῳ. 
κλκα 
/ ” 
...  ν δὲ ἄνθρωπος ἐκ τῶν Φαρισαίων, Νικόδημος ὄνομα 
ο ο ο τον Ἰομδαίον"Ὁ οὗτος ἦλθεν «ρὸς. αὐτὸ 
2 αὐτῷ, ἄρχων τών Ιουδαίων" οὗτος ἦλθεν πρὸς αὐτὸν νυ- 
Δ ο 3/ 4 Αλ ΝΑ - ο” 
κτος καὶ εἶπεν αὐτῷ Ῥαββεί, οἴδαμεν ὅτι ἀπὸ θεοῦ ἐλή-) 
πα αρος σν ο μα - 
λυθας διδάσκαλος: οὐδεὶς γὰρ δύναται ταῦτα τὰ σημεῖα 
ο) Δ Δ - 5 Α ο έ θ Ν 5 . - σε. (ϐ 

8 ποιειν ἆ συ ποιεῖς, ἐὰν μὴ ᾖ ὁ θεος μετ αὐτοῦ. απεκρίθη 
9 α Ἂ. ο Α 5 9 υ Ν , 93 ”, 
]ησοῦς καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾽Αμὴν. αμην λέγω σοι, ἐὰν µή τις’ 
γεννηθῇ ἄνθον, οὐ Μαη ἰδεῖν τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ. 

νο. μυς, 


κ 


4 λέγει πρὸς αὐτὸν [ὸ] Νικόδημος . Πῶς δύναται ἄνθρωπος 


αγέστρείεν 


΄ 
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ών γέρων ὤν: μὴ δύναται εἷς τὴν κοιλίαν τῆς µη- 
τρὸς αὐτοῦ ως εἰσελθεῖν καὶ ο ο απεκρίθη 5 
[ο] ος ᾽Αμὴν ἁμὴν λέγω σοι, ἐὰν µή τις κο. ἐξ 


42. ὕδατος .. πγεύµα τος, οὐ « δύναται εἰσελθεῖν εἲς τὴν βασι- 


ο ---- 


λείαν τοῦ θεοῦ. το γεγεννηµένον ἐκ τῆς σος σάρξ 6 





40. ἐστιν, καὶ τὸ γεγεννηµένον ἐκ τοῦ πνεύματος πγεῦμά ἐστιν. 
κ / « Αν / νε θη Ε θ 
μη θαυμάσῃς ὅτι εἶπόν σοι Δει υμάς γεννηύηναι ανωύεν. 7 
ὃ πνεῦμα ὅπου θέλ ἳ, καὶ τὴν φωνὴν αὐτοῦ ἀκούεις, 8 
το πνευμα οπου ὄελει πνει, κα η η υεις, 
ὃν . 5 πιο ἴφι ” Ν - 1 / σ 
ἀλλ᾽ οὐκ οἶδας πόθεν έρχεται και που νπαγει' ούτως 
Π ο 3 - 3 ΔΝ - ς / 5 τ. ο ον δι ο 2, 
ῄ τοῦ ὕδατος καὶ έστιν πας ο ο ο ἐκ του πνευµατος. ἀπεκρίθη ο --- 
πν 
Νικόδημος καὶ εἶπεν αὐτῷ Τῶς δύναται 'ταῦτα ανω ᾱν 
νο. 


..-- ρπνρ 


ἀπεκρίθη ᾿Τησοῦς καὶ εἶπεν αὐτῷ 3δὺ εἶ ὁ διδάσκαλος τοῦ το 
5 9 ν - 5 ΄ μη ον / «πα, 
Ἱσραὴλ. καὶ ταῦτα οὐ γινώσκεις; αµῆην αμῆν λέγω σοι ὅτι ττ 
ο / Ἕν. αἱ ε ’ .. Δ Ν 
ὃ οἴδαμεν λαλοῦμεν καὶ ὃ ἑωράκαμεν μαρτυροῦµεν, καὶ τὴν 
ᾳ ς ω 3 ΄ .] νο Φ ε αν 
µαρτυρίαν ἡμῶν οὐ λαμβάνετε. εἶ τὰ ἐπίγεια εἶπον υμῖν τ2 
Ν 3 ’ η Ν - 
καὶ οὐ πιστεύετε, πῶς ἐὰν εἴπω ὑμῖν τὰ ἐπουράγια πιστεύ- 
Δ . 
σετε; καὶ οὐδεὶς ἀναβέβηκεν εἰς τον οὐρανὸον εἰ μὴ ὁ ἐκ τ: 
: ΔΑ .) - π. ” 9 ”- ΄ ε ελ - 3 ΄ τη 9 9 
1ὁ ὧν ἐν τῷ οὖρα- τοῦ οὐρανοῦ καταβάς, ὁ υἷος τοῦ ἀνθρώπου '. καὶ καθὼς τη 
γῴ να αρ 5 ης σ « - 
Μωυσῆς ὄψωσεν τον οφιν ἐν τῇ ἐρήμῳ, οὕτως ὑψωθῆναι 
ὃ - Ν ελ ο 3 θ / 9 - ε { 9 φώς, 3γ. 
εἲ τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου, ἵνα πᾶς ὁ πιστεύων ἐν αὐτῷ ἔχῃ τ5 
ὴ Ἓθθ ς Ἡ 
ἕ 9 9 ιο ού ν 3 ΄ ε ϐ ΔΝ Ν 
ωἡν αἰώνιογ. ὕτως γὰρ ἠγάπησεν ὁ θεὸς τὸν 16 
«/ Χ ν ν - β ον 
κόσμον ὥστε τὸν νυἱὸν τὸν μονογενῆ ἔδωκεν, ἵνα πᾶς ὁ 
, 9 5 Αν 5 3 ν .. 
πιστεύων εἰς αὐτὸν μὴ ἀπόληται ἀλλὰ ἔχῃ ζωὴν αἰώνιον. 
ϱ π αρ ε ν Ν εν 9 Ν , 9 , 
οὐ γὰρ ἀπέστειλεν ο θεὸς τον υἷον εἰς τὸν κόσμον ἵνα κρίνη τ} 
γ 
Ν / » λὀ «/ τε ΄ ) 5” ” ε ΄ 
τὸν κόσμον, αλλ’ ἵνα σωθῇ ὁ κόσμος δι αὐτοῦ. ὁ πιστεύων τθ 
3 3 Ν 9 / ε ΔΝ ’ ” / σ Χ 
εἰς αὐτὸν οὐ κρίνεται. ὁ μὴ πιστεύων ἤδη Κέκριται, ὅτι μὴ 
πεπίστευκεν εἲς τὸ ὄνομα τοῦ μονογενοῦς υἱοῦ τοῦ θεοῦ. 
ιά , ε ο η Χ Αν Ἂν / 
αὕτη δέ ἐστιν ἡ κρίσις ὅτι τὸ φώς ἐλήλυθεν εἰς τὸν κόσμον το 
γη) / ς ο) - Ν ΄ 3 Ν - 3 
καὶ ἠγάπησαν οἳ ἄνθρωποι μᾶλλον τὸ σκότος η το φῶς, ὢν 
Ν » - κ Ν - κ ν ε Γ 
Ύαρ αὐτῶν πονηρα τα ἔργα. πᾶς γαρ ο φαῦλα πρᾶσ- οο 
- Α - Ν ελ 5 Ν Ν ζἩ - φ Ν 
σων μισεῖ τὸ φώς καὶ οὐκ ἔρχεται προς το φῶς, ἵνα µη 
ἐλεγχθῃ τὰ ἔ τοῦ. ὁ δὲ ὢν τὴν ἀλήθ έ 
γχθῇ τὰ ἔργα αὐτοῦ: ὁ δὲ ποιῶν την ἀλήθειαν έρχεται οτ 


ΔΝ Ν - - .) Ν «{ - 
πρὸς τὸ φῶς, ἵνα φανερωθῇ αὐτοῦ τὰ ἔργα ὅτι ἐν θεῷ 


μμ. ο» 
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Ν 
ἐστὶν εἰργασμένα. 


Ν - 1 ε - 
Μετὰ ταῦτα ἦλθεν ὁ Ἰησοῦς καὶ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ εἲς 
Ν 3 / . - Αν 
τὴν Ἰουδαίαν γῆν, καὶ ἐκεῖ διέτριβεν μετ) αὐτῶν καὶ ἐβα- 
ΑΝ φη αν ὁ) 
πτιζεν. ἣν δὲ καὶ [ὁ] Ἰωάνης βαπτίζων ἐν Αἰνὼν ἐγγὺς τοῦ 
κ λ / φ νὸ λλ. Ν ς 3 ον Ν ΄ 9 
Σαλείμ, ὅτι ὕδατα πολλὰ ἦν ἐκεῖ καὶ παρεγίνοντο καὶ 
/ ” Αν 
ἐβαπτίζοντο: οὕπω γὰρ ἦν βεβλημένος εἲς τὴν φυλακὴν 
2 , 3 ; - / 5 - ο. 5 / 
Ἰωανης, Ἐγένετο οὖν ζήτησις ἐκ τών μαθητών Ἰωάνου 
η] ον η 9 - ν 8 θ Ν ν 
μετὰ ' Ἰουδαίου περὶ καθαρισμοῦ. καὶ ἦλθαν προς τον 
Ἴ ” Ν΄ «4 ». δ β  ἁἃ Ἀ ην Α / ἕο) 
ωάνην καὶ εἶπαν αὐτῷ Ῥαββεί, ὃς ἣν µετα σοὺ πέραν του 
Ἴορδά ὁ σὺ ύ ἴδε οὗτος βαπτίζει καὶ 
ορδάνου, ᾧ σὺ μµεμαρτύρηκας, ἴδε οὗτος τίζει καὶ 
2 ε Ν 3 / 3 0 3 ιο Ν -. 
πάντες ἔρχονται πρὸς αὐτόν. ἀπεκρίύη Ἰωάνης και εἶπεν 
5 Αν 
Οὐ δύναται ἄνθρωπος λαμβάνειν οὐδὲν ἐὰν μη ῃ δεδοµένον 
αὐτῷ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ. αὐτοὶ ὑμεῖς µοι μαρτυρεῖτε ὅτι εἶπον 
ε 
[νο] Οὐκ εἰμὶ εΦ ο πρίμασει ἀλλ᾽ ὅτι ᾿Απεσταλμένος 
αλλ ου ἐκείνου. ὁ ἔχων τὴς πμ νυμφίον ἑ ἐστίν: 
ὁ δὲ φίλος τοῦ νυμφίου, ὁ ἑστηκὼς καὶ ἀκούων αὐτοῦ, χαρᾷ 
΄ Ν Ν Ν Α ’ 4 Φ ε Ν ε 
χαίρει διὼ τὴν φωνὴν τοῦ νυµφίου. αὐτη οὖν η χαρα η 
9 Ν { 5 ο) ο) αό 9 Ν Αν - 
ἐμὴ πεπλήρωται. ἐκεῖνον δεῖ αὐξάνειν, ἐμὲ δὲ ἐλαττοῦ- 
ε 3” 3 , » , 
σθαι. Ο ἄνωθεν ἐρχόμενος ἐπανω πάντων 
9 / ε Ἂ ἓ) [ο ενα. αἴθ Γον νο 3 Ν ντ α - 
ἐστίν ὁ ὢν ἐκ τῆς γῆς ἐκ τῆς γῆς ἐστὶν καὶ ἐκ τῆς γῆς λα- 
ο ο - 3 κκ. [ή Γο ” , 9 /. ἁ 
λεῖ. ὁ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐρχόμενος ἐπάνω παντων ἐστίν' ὁ 
π ν . 
ἑώρακεν καὶ ἤκουσεν τοῦτο μαρτυρεῖ, καὶ τὴν µαρτυρίαν 
- - 5 8, ’ ε ΔΝ 5 [ο α ΄ 
αὐτοῦ οὐδεὶς λαμβάνε. ὁ λαβων αὐτοῦ την µαρτυρίαν 
5 / ϱ 3 Ν 3 ’ υ ελ Ν 3 ρ 
ἐσφράγισεν ὅτι ὁ θεὸς ἀληθής ἐστιν. ὃν Ύαρ ἀπέστειλεν 
ε Ν Ἀ ει - - αν 3. ΔΝ » / /. 
ὁ θεὸς τὰ πο ος θεοῦ λαλεῖ, οὐ Ὑαριὲς σον δίδωσιν 
τὸ πνεῦμα. ὁ πατὴρ ος τὸν υἱόν, καὶ πάντα δέδωκεν 
ἐν τῇ ο. αὐτοῦ. ὁ πιστεύων εἲς τὸν υἱὸν -- ζωὴν 
αἰώνιον: ὁ δὲ ἀπειθῶν τῷ υἱῷ οὐκ ὄψεται ζωήν, ἀλλ’ π ὀργὴ 
τοῦ θεοῦ ος ἐπ᾽ αὐτόν. 
Ὡς οὖν ἔγνω ὁ κύριος ὅτι ος οἱ Φαρισαῖοι ὅτι 
ας πλείονας µαθητας ποιεῖ. καὶ βαπτίζει [ῇ] Ἰωά- 
γης, -- παν Ἰησοῦς αὐτὸς οὐκ ἐβάπτιζεν ἀλλ᾽ δἳ µα- 


Ἱουδαίων 


ὃ ἑώρακεν καὶ 
ὦ 
ἠκουσεν 


4ρ. 


ἡ γυνή 


194 ΚΑΤΑ ΙΟΑΝΗΝ «ΣΤΥ 


- ε) . κ ε] ΄ 8 . - [ὰ 
θηταὶ αὐτοῦ,-- ἀφῆκεν τὴν Ιουδαίαν καὶ απῄλθεν παλι : 
5, 5 3 -- 
εἰς τὴν Ταλιλαίαν. "δει δὲ αὐτὸν διέρχεσθαι διὰ τῆς Σα- 4 
” ο. 3 / "ο / /. 
µαρίας. ἔρχεται οὖν εἰς πόλιν τῆς Ῥαμαρίας λεγοµένην 5 
ωὸ .λ 3. - 
Συχὰρ πλησίον τοῦ χωρίου ὃ ἔδωκεν ᾿Ιακωβ [τῷ] Ἰωσὴφ 
νν ε ι] ο. ο δὲ 5 υ. ν - ῃ ΄ ε - Ἴ - 
τῷ υἱῷ αυτοῦ: ἢν δὲ ἐκεῖ πηγή τοῦ Ιακώβ. ὁ οὖν Τησοῦς 6 
λ 3 Γον ς .. τά 9’ / α 9.Ν - 
κεκοπιακὼς ἐκ τῆς ὁδοιπορίας ἐκαθέζετο οὕτως ἐπὶ τῇ 
αἳ 3 ε Δ - α 3 
πηγῇ: ὥρα ἦν ὡς ἕκτη. ἔρχεται γυνὴ ἐκ τῆς Ἀαμαρίας ἀν- / 
νὴ ο / 5 6 3 - / Α. ε Ν 
τλῆσαι ὕδωρ. λέγει αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς Δός µοι πεῖν' οἱ γὰρ 8 
ν ΔΝ 
μαθηταὶ αὐτοῦ ἀπεληλύθεισαν εἰς τὴν πόλιν, ἵνα τροφὰς 
.) ” / [ο 9 Αα ε Ν 6 τι ο ον. 
ἀγοράσωσιν. λέγει οὖν αὐτῷ ἡ γυνή ἡ Σαμαρεῖτις Πῶςο 

Νο. - Α 5 » » - ν 
σὺ ᾿Ιουδαῖος ὢν παρ ἐμοῦ πεῖν αἰτεῖς γυναικος Ἅαμα- 

’ ”/ 5 ." - 5» ο ΄ 
Ρῥείτιδος οὔσης; [ού γὰρ συνχρώνται Ιουδαῖοι Σαμαρείταις.] 

5 / 2 - νο. » Ἂ 39 Ν τν - 
απεκρίθη ᾿Ιησοῦς καὶ εἶπεν αυὐτῇῃ Εὶ Ίδεις τὴν δωρεὰν τοῦ τὸ 
ο Ν / 9 ε / / - ΝΑ 3/ 
θεοῦ καὶ τίς ἐστιν ὁ λέγων σοι Δός µοι πεῖν, σὺ ἂν ᾖτη- 
» ΔΝ ο . - 
σας αὐτὸν καὶ ἔδωκεν ἄν σοι ὕδωρ ζών. λέγει αὐτῷ Ἰύ- ιτ 
” ” / ὃν Ν / 3 Ν ’ 
ριε, οὔτε ὄντλημα ἔχεις καὶ τὸ. φρέαρ ἐστὶν βαθύ: 

/ ο / Ἀὁ Ν ο Ν ἆ Ν ο Φ - 
πόθεν οὖν ἔχεις τὸ ὕδωρ τὸ ζών: μὴ σὺ μείζων εἶ τοῦ πα- ι: 

ΔΝ ε - 3 ιά ἁ ” ε - ΝΔ / Ν 5 ΝΔ 3 
τρὸς ἡμῶν Ιακώβ, ὃς ἔδωκεν ἡμῖν τὸ Φρέαρ καὶ αὐτὸς ἐξ 

Γ) ” - - 
αὐτοῦ ἔπιεν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ καὶ τὰ θρέµµατα αὐτοῦ; 

. /, 3 - Ν ωὶ 3 Αν α ε νο 9 Γω) 

απεκρίθη ]ησοῦς καὶ εἶπεν αυτῇ ἸΠάᾶς ο πίνων ἐκ τοῦ ι9 
ο ΄ , / Δ 3 Ἀ 

ὕδατος τούτου διψήσει πάλιν" ὃς ὃ ἂν πίῃ ἐκ τοῦ ύδατος τᾳ 
ο 9 ΝΔ ὃ [ ον 3 Ν ὃ [ 7 5 Δ 5” ολλ. Ν ιν 

οὗ ἐγω δώσω αὐτῷ, οὐ μὴ διψήσει εἲς τὸν αἰώνα, ἀλλὰ τὸ 
δ ΔΑ δ , στο , 9 ην ν 9 ε 

ύδωρ ὃ δώσω αὐτῷ γενήσεται ἐν αὐτῷ πηγὴ ὕδατος ἄλλο- 

/ ” Ν (νο ᾷ Ν ΑΝ: « / ’ 
µένου εἰς ζωὴν αἰώνιον. λέγει πρὸς αυτὸν ἡ γυνή ὮἈἸύριε, τ5 
ὃ ’ ά ο Ν αν ο ᾿ . κ να 

ὁς µοι τοῦτο τὸ Όδωρ, ἵνα μὴ διψῶ μηδὲ διέρχωµαι 
β / 5 -- τν . 
ἐνθαδε ἀντλεῖν. λέγει αὐτῇ Ὕπαγε φώνησόν σου τὸν τ6 
3” ΔΝ ΔΝ ’ 9 
ἄνδρα καὶ ἐλθὲ ἐνθάδε. ἀπεκρίθη ἡ γυνὴ καὶ εἶπεν [αὖὔ- α7 
ολ ε] ”/ ” ΛΑ ο εν - 
τῷ] Οὐκ ἔχω ἄνδρα. λέγει αὐτῇ ὁ, Ἰησοῦς Καλώς εἶπες 
9 ”’ 5 9 δ , Ν 3” ῃ νο 
ὅτι ᾿Άνδρα οὐκ ἔχω' πέντε γὰρ. ἄνδρας ἔσχες, καὶ νῦν τ8 
Α ον » 9 μι ος 5 ν 5 ρ 
ὃν ἔχεις οὐκ ἔστιν σου ἀνήρ᾽ τοῦτο ἀληθὲς εἴρηκας. λέγει το 

Λ.Α ε ῄα . / θ ο 4 / ο) / ε 

αὐτῷ ἡ γυνή Κύριε θεωρώ ὅτι προφήτης εἶ σύ. . οἱ εο 
ον 3/ ’ / [ὰ - 
πατέρες ἡμῶν ἐν τῷ ὄρει τούτῳ προσεκύνησαν' καὶ ὑμεῖς 


. δι ο) Ν ε / 
λέγετε ὅτι ἐν Ἱεροσολύμοις ἐστὶν ὁ τόπος ὅπου προσκυ- 
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ο) ὃ - λέ 3 κ ἳ - Τί / / 4 
2ι ψεῖν δεῖ. λέγει αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς ἱστευέ µοι, γύναι, ὅτι 
αν « 9 » ” ο 3 , ” ο) 3 , 
έρχεται ὦρα ὅτε οὔτε ἐν τῷ ὄρει τούτῳ οὔτε ἐν Ἱεροσολύ- 
/ ο / ε ο) α Α 3 3 
22 µοις προσκυγήσετε τῷ πατρί ἡμεῖς προσκυνεῖτε ὃ οὐκ οἵ- 
Αα Ν ας 
δατε, ἡμεῖς προσκυνοῦμεν ὃ οἴδαμεν, ὅτι ἡ σωτηρία ἐκ 
- 5 ΄ 3 νι 3 ον τ; ε, τ Ν α 9 , φ 
23 τῶν Ιουδαίων ἐστίν: ἀλλὰ ἔρχεται ὥρα καὶ γῦν ἐστίν, ὅτε 
/ Α ΄ 
οἱ ἀληθινοὶ προσκυνηταὶ προσκυνήσουσιν τῷ πατρὶ ἐν πνεύ- 
Ν ΔΝ ε ΔΝ ΄ . Α, 
µατι καὶ ἀληθείᾳ, καὶ γὰρ ὁ πατὴρ τοιούτους ζητεῖ τοὺς 
. ΄ - ε ’ ΔΝ Ν ο) 
2, προσκυνοῦντας αὐτόν ' πνεῦμα ὁ θεός, καὶ τοὺς προσκυνοῦν- 
ο) Ν 3 / Ν ΤΝ θ / δ - Αα λέ - 
25 τας αὐτὸν ἐν πνεύµατι καὶ ἀληθείᾳ δεῖ προσκυνεῖν. λέγει 
” ή ε 
αὐτῷ ἦ γυνή Οἶδα ὅτι Μεσσίας ἔρχεται, ὁ λεγόμενος 
- 3 α- εἕ - «/ . 
26 Χριστός" ὅταν ἔλθῄ ἐκεῖνος, ἀναγγελεῖ ἡμῖν ἅπαντα. λέγει 
- 2 ’ ε Α 
27 αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς Ἔγω εἰμι, ὁ λαλῶν σοι. Καὶ 
Αα , 
ἐπὶ τούτῳ ἦλθαν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, καὶ ἐθαύμαζον ὅτι 
3 Ν ’ 4. ’ - ” 
μετὰ γυναικὸς ἐλάλει' οὐδεὶς µέντοι εἶπεν Τί ζητεῖς: ἤ 
5 3 ο) ΝΑ ε , . ε 
8 Τί λαλεῖς μετ αὐτῆς; ἀφῆκεν οὖν τὴν ὑδρίαν αὐτῆς ἡ 
9 κ 5 9 / τς ία - 9 , 
γυνὴ καὶ ἀπῆλθεν εἲς τήν πόλιν καὶ λέγει τοῖς ἀνθρώποις 
, ἁ να κ / Α 
0 Δεῦτε ἴδετε ἄνθρωπον ὃς εἶπέ µοι πάντα ἃ ἐποίησα' 
ϱ τε - , σι - ) ν 
8ο µήτι οὗτός ἐστι ὁ Χριστός; ἐξῆλθον ἐκ τῆς πόλεως καὶ 
ιά μ 3 ή, 5 ο) ὃν α Α 
3 Ίρχοντο πρὸς αυτόν. Ἐν τῷ μεταξὺ ἠρώτων 
« ΄ / « Ν η) 
3» αὐτὸν οἳ μαθηταὶ λέγοντε “Ῥαββεί, Φάγε. ὁ δὲ εἶπεν 
ο) ω] ε - 3 ”. 
αὐτοῖς ᾿Ώγὼ βρῶσιν ἔχω φαγεῖν ἣν ὑμεῖς οὐκ οἴδατε. 
τν Ν 5 / / 5/ 
33 ἔλεγον οὖν οἳ μαθηταὶ πρὸς ἄλλήλους Μή τις ηνεγκεν 
» - ο ε ο » 3 λ ο 29 
3ε αὐτῷ φαγεῖν; λέγει αὐτοῖς ο Γησοῦς  Ἔμον βρώμά ἐστιν 
φ / Δ θέλ ων / / Ν λ / 
ἵνα ποιήσω τὸ θέλημα τοῦ πἐμψαντός µε καὶ τελειώσω 
τα ] Ν 3 5 ε Αα λέ «/ πῃ ’ , 
35 αὐτοῦ τὸ ἔργον. οὐχ «ὑμεῖς λέγετε οτι Έτι τετράμηνός 
9 ον ε θ Ν 5 κ ἶδ Ν λέ ε Αα 9 / 
ἐστιν καὶ ὁ θερισµος ἔρχεται; ἴδου λέγω υμῖν, ἔπάρατε 
/ Ν 3 4 φ 
τοὺς ὀφθαλμοὺς ὑμῶν καὶ θεάσασθε τὰς χώρας ὅτι λευκαί 
/ / ε ’ Ν ’ 
46 εἰσιν πρὸς θερισµόν: ἤδη ὁ θερίζων μισθὸν λαμβάνει 
Ν / φ ας Ἡ, ’ ε Αα 
καὶ συνάγει καρπὸν εἰς ζωὴν αἰώνιον, ἵνα ο σπείρων ομου 
ἃ ε Ν , ε / μ ο να, 
37 χαίρῃ καὶ ὁ θερίζων. ἐν γὰρ τούτῳ ὁ λὀγος ἐστιν αλή 
κ / Χ ” ε / 
θινὸς ὅτι ἄλλος ἐστὶν ὁ σπείρων καὶ ἄλλος ὁ θερίζων" 
κ Α 9 ε Αα , 
38 ἐγὼ ἀπέστειλα ὑμᾶς θερίζειν ὃ οὐχ υμεῖς κεκοπιακατε" 


3 ΄ προ σα 9 ν ς . - 9 
αλλοι κεκοπιακασιν, κοι μεις εἰς τον κοπον αυτων εισ- 


λαλιάν σου 


"11ν δε]βασιλίσκος(- 


πιστεύσητε; 


3 βασιλίσκος |- 
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ελήλύθατε, Ἐκ δὲ τῆς πόλεως ἐκείνης πολ- 5ο 
λοὶ ἐπίστευσαν εἰς αὐτὸν τῶν Σαμαρειτῶν διὰ τὸν λόγον 
τῆς γυναικὸς μαρτυρούσης ὅτι  ἈἘῑπέν µοι πάντα ἃ ἐποί- 
Ίσα. ὡς οὖν ἦλθον πρὸς αὐτὸν οἱ Ἀαμαρεῖται, ἠρώτων «ο 
αὐτὸν μεῖναι παρ αὐτοῖς. καὶ ἔμεινεν ἐκεῖ δύο ἡμέρας. 
καὶ πολλῷ πλείους ἐπίστευσαν διὰ τὸν λόγον αὐτοῦ, ατ 
τῇ τε γυναικὶ ἔλεγον [ότι] Οὐκέτι διὰ τὴν ' σὴν λαλιὰὼν {5 
πιστεύομεν' αὐτοὶ γὰρ ἀκηκόαμεν, καὶ οἴδαμεν ὅτι οὗτός 


9 5 να. Ν α. 
εστιν αληθώς ο σωτηρ του κοσμου. 


κ , - . 
Μετὰ δὲ τας δύο ἡμέρας ἐξῆλθεν ἐκεῖθεν εἷς τὴν Ταλι- 4: 
, .) 9 ὃς] 3 - 3 ΄ φ Φ 5 
λαίαν’ αὐτὸς γὰρ Ἰησοῦς ἐμαρτύρησεν ὅτι προφήτης ἐν «4 
ἶδά /. ΔΝ 3 ”! σ 3 Φι » Δ 
τῇ ἰδίᾳ πατρίδι τιμὴν οὐκ ἔχει ὅτε οὖν ἤλθεν εἴς τὴν {5 
/ νλ - / / 
Ταλιλαίαν, ἐδέξαντο αὐτὸν οἳ Ταλιλαῖοι, πάντα ἑωρακότες 
4 9 , 9 π λύ β Αε ο Δ 9 ν 
ὅσα ἐποίησεν ἐν Ἱεροσολύμοις ἐν τῇ ἑορτῇ, καὶ αυτοὶ γὰρ 
νι Ν 5 αι [κά 
ἦλθον εἰς τὴν ἑορτήν. Ἠλθεν οὖν πᾶλιν εἰς «6 
- Ν 
τὴν Κανὰ τῆς Ταλιλαία, ὅπου ἐποίησεν τὸ ὕδωρ 
ο) νο λδναὶ σ Ὀ ε 
οἶνον. Καὶ ἦν τις ᾿βασιλικὸς οὗ ὁ υἱὸς ἠσθένει ἐν 
, Φ 9 , ϱ 9 ον σ 9 - 
Καφαρναούμ’ οὗτος ακούσας ὅτι Ιησοῦς Ίκει ἐκ τῆς 7 
ο] ’ λ νετ νὰ Χ 
Ἰουδαίας εἷς τὴν Ταλιλαίαν ἀπῆλθεν πρὸς αὐτὸν καὶ 
ο η) Γ] ο κ 3 3 . Δ ε2 ιά 
ἠρώτα ἵνα καταβῇ καὶ ἰάσηται αὐτοῦ τὸν υἱόν, ἤμελ- 
Π 9 ’ 4 Αν κα. - Χ 3 / 
λεν γὰρ ἀποθνήσκειν. εἶπεν οὖν ὁ Ἰησοῦς πρὸς αὐτόν {8 
ειν Ν τω ν , ῶ 9 [ο , τ 
Ἐὰν μὴ σημεῖα καὶ τέρατα ἴδητε, οὗ μὴ ᾿πιστεύσητε. 
/ ΔΝ . ε ΄ ΄ ’ 
λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ "βασιλικό ἈΚύριε, κατάβηθι πρὶν ο 
3 ο) ΔΝ {1 ο, . ΛΑ 7 - 
ἀποθανεῖν τὸ παϊἰδίον µου. λέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς ἍἵΊΠο- 5ο 
ῥ' 5 ε ε/ ” 3 ” ε Ν - ΄ 
ρεύου" ὁ υἱός σου ζῇ. ἐπίστευσεν ὁ ἄνθρωπος τῷ λόγῳ 
Δ ον » Αα ες 5 Αα ντι ο) / π. ΔΝ 3 - 
ὃν εἶπεν αὐτῷ ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ ἐπορεύετο. ἤδη δὲ αὐτοῦ ος 
νο. ε ο) » υ] ε / 3 - / 
καταβαίνοντος οἵ δοῦλοι αὐτοῦ ὑπήντησαν αὐτῷ λέγοντες 
ι) ε ον Ἀ - ω 9 ’ Φ Ν 4 3 5 
ὅτι ὁ παῖς αὐτοῦ ἕῃ. ἐπύθετο οὖν τὴν ὥραν παρ αὐτῶν το 
ς) αν / 5 ν νι νο αν) 3 Ν 
ἐν Ἡ κομψότερον ἔσχεν' εἶπαν οὖν αὐτῷ ὅτι ᾿Εχθὲς 


ο. .' ε , 9 - ο Ἀ ε / .) Φ ε 
ὡραν ἑβδόμην ἀφῆκεν αὐτὸν ὁ πυρετός. εγνω ουν ο-ᾳ 


Ν 4 9 /' ο ϐ 9 ὃν ΑΦ . 
πατηρ οτι εκεινη] τη ωρᾳ εν ειπεγ αυντῷῳ 


Ἰησοῦς Ὃ 


ε 
ο 

ε/ α Αν αδοεὐ ᾱΑ αμα κε ” ο τμ 

νιος σου ζῃ, και επιστευσεν αντος και ἨὮ οικια αντου 
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54 ὅλη. Τοῦτο [δὲ] πάλιν δεύτερον σημεῖον ἐποίησεν ὁ Ἰη- 
σοῦς ἐλθων ἐκ τῆς Ιουδαίας εἲς τὴν Ταλιλαίαν. 


οι ο 
τ ΜΕΤΑ ΤΑΥΤΑ ἦν ἑορτὴ τών Ιουδαίων, καὶ ἀνέβη 
3 - » / - 
ο ]ησοῦς εἷς Ἱεροσόλυμα. Ἔϊστιν δὲ ἐν τοῖς Ἱεροσολύ- 
9 Ν ω - / ε 9 ’ 
µοις ἐπὶ τῇ προβατικῇ κολυμβήθρα Ἰ ἐπιλεγομένη 
3 .. Ν [α] / ο ”/ 
3 Ἡβραϊστὶ "Βηθζαθά, πέντε στοὰς ἔχουσα' ἐν ταύταις 
ω ο) ια . ο) 
κατέκειτὸ πλῆθος τῶν ἀσθενούντων, τυφλών, χωλών, ἕη- 
Ἅ / 2/ οσο, ’ : Ν ευ Αα 
5 ρῶν. ἦν δέ τις ἄνθρωπος ἐκεῖ τριάκοντα [καὶ] ὀκτω ἔτη 
6 ἔχων ἐν τῇ ἀσθενείᾳ αὐτοῦ. τοῦτον ἴδων ὁ Ἰησοῦς κατα- 
/. Ν Ν φ Δ 3” ς ’ 3 /. 
κείµενον, καὶ γνοὺς ὅτι πολὺν δη χρόνον ἔχει λέγει 
” αν / ς ΔΝ / 3 ’ Φ ο ᾱ 5 Αα 
7 αὐτῷ Θέλεις ὑγιὴς γενέσθαι; ἀπεκρίθη αὐτῷ ὁ ἀσθενῶν 
5, . «/ - 
Κύριε, ἄνθρωπον οὐκ ἔχω ἵνα ὅταν ταραχθῇ τὸ ὕδωρ βάλῃ 
λ Ὡ ἰ 
µε εἷς τὴν κολυμβήθραν: ἐν ᾧ δὲ ἔρχομαι ἐγὼ ἄλλος πρὸ 
β - η / δν ο - - 2’ Ὡ 
8 ἐμοῦ καταβαίνει. λέγει αὐτῷ ὁ ἸΙησοῦς Ἔγειρε ἄρον 
Ν Αα /{ Ν 7. Ν 5η) ος εὖρι 
ο τὸν κράβαττόν σου καὶ περιπάτε. καὶ εὐθέως ἐγένετο 


ε 9 εν . Δ ’ . . ΔΝ 
ὑγιὴς ὁ ἄνθρωπος, καὶ ἧρε τὸν κράβαττον αυτοῦ καὶ περι- 


2 9 Ν / Ε) 3 . ὦν αξ ’ 
επάτει. Ἡν δὲ σάββατον ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ. 
3/᾿ ο ϱ . ο . ὦφ άι ’ 

το ἔλεγον οὖν οἳ ἸΙουδαῖοι τῷ τεθεραπευµένῳ λΣάββατόν 
Ε] ΔΝ » ” ἵο ΔΝ [ιά Δ ν 
τχ ἐστιν, καὶ οὐκ ἔξεστίν σοι ἄραι τὸν κράβαττον. ὃς δὲ 


9 » ε ΄ ας ο πας 9 
ἀπεκρίθη αὐτοῖς ὍὉ ποιήσας µε υγιῇ ἐκεῖνος µοι εἶπεν 
ιο Ἆ / ” Ν / 3 ἴ 3 

12 Αρον τὸν, κρἀβαττὀν σου καὶ περιπάτει Ίρωτησαν αυ- 
΄ , 5 εν» ε 5 / εν ον 

τόν Τίς ἐστιν ὁ ἄνθρωπος ὁ εἰπών σοι ᾿Αρον καὶ περι- 

, ε η 9 9 ῷ , 9 ε ν 5 ώς 
τα πάτει; ὁ δὲ ἰαθεὶς ουκ Ίδει τίς ἐστιν, ο Ύαρ ἸΙησοῦς 

Ελωλά 5 ” Γι . / Ν - μα 

τ ἐξένευσεν ὄχλου ὄντος ἐν τῷ τὀπῳ. Μετα ταῦτα εὐὑρί- 
9 9 «Ἱ 5 ο 9 αε πν Ν Φ Αα ευ δ 
σκει αὐτὸν [ὸ] Ἰησοῦς ἐν τῷ ἱερῷ καὶ εἶπεν αυτῷ 3Ίδε 

ε Ν , ε ό ιά Ν ον β , 
ὑγιὴς γέγονας' µηκέτι αµάρτανε, ἵνα μὴ χεῖρον σοὶ τι 

ε π Ν Γ τη] ] ι) 
19 γένηται, ἀπῆλθεν ὁ ἄνθρωπος καὶ εἶπεν τοῖς Ίου- 
ε / 5» Ν ς Αα Δ ΔΝ 
τό δαίοις ὅτι ᾿Ιησοῦς ἐστὶν ὁ ποιήσας αὐτὸν Ὁγιη. και διὰ 
΄ ρ οκ 4 ο 9 , 
τοῦτο ἐδίωκον οἱ Ἰουδαῖοι τὸν Ιησοῦν ὅτι ταῦτα ἐποιει 


/ α , ε] ο) ε ΄ 
17 ἐν σαββάτῳ. ὁ δὲ ἀπεκρίατο αὐτος Ὁ πατήρ µου 


40. 


4β. 
Ῥηθσαιδά 4β. 


4β. 


ἀνήγγειλεν 


ω 
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/ Γ] 9 , πο ρα ν σα; ο - 
ἕως ἄρτι ἐργάζεται, κἀγὼ ἐργάζομαι. διὰ τοῦτο οὖν μᾶλ- 
»φ/ ανν εἰ» . 5 - 4 5 / 
λον ἐζήτουν αὐτὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἀποκτεῖναι ὅτι οὐ µόνον 
. 3 Ν Ν κ) / 
ἔλυε τὸ σάββατον ἀλλὰ καὶ πατέρα ἴδιον ἔλεγε τὸν θεόν, 
5] ε Ν » α αν 5 , 3 ε 5 Α 
ισον «αυτον ποιων τῳ θεῷ. Απεκρίνατο ουν [ὁ Γησοῦς] 
ι π ο δν 5 ν 5 ἃ , ε α 9 , 
καὶ ἔλεγεν αὐτοὶ ᾽Αμὴν ἁμὴν λέγω ὑμῖν, οὐ δύναται 
ε ον ο ο) λες” [ον ῤθὲ Ἂ ΄ λέ. Ν / 
ὁ υἱὸς ποιεῖν ἀφ ἑαυτοῦ οὐδὲν ἂν µή τι βλέπῃ τὸν πατέρα 
- ”Ν ο) - Αν η 
ποιοῦντα" ἃ γὰρ ἂν ἐκεῖνος ποιῇ, ταῦτα καὶ ὁ υἱὺς ὁμοίως 
” ε Ν Δ . Χ ελ Ν ’ / 
ποιεῖ. . ὁ- γὰρ πατὴρ Φφιλεῖ τὸν υἱὸν καὶ πάντα δείκνυσιν 
τῷ ἃ αὐτὸ ἲ, καὶ µείζόνα τούτων δείξει αὐτῷ ἔργα. 
αὐτῷ ἃ αὐτὸς ποιεῖ, καὶ µείζόνα τούτων δεί ὐτῷ ἔργα, 


φ ο Γεν ῃ « Ν ε Δ ο λ 
ινα Όμεις θαυμάζητε. ὠσπερ γαρ ο πατηρ εγειρει τους 


Ν Ν . 4 .: ΑΕ ον ο / - 
4 νγεκρους και ζωοποιεῖ, ουτως και ο υΌιος ους θέλει ζωοποιεῖ. 


20 Ν ε Ν / δρ / ) Ν Α ο - 
οὐδὲ γὰρ ὁ πατήρ κρίνει οὐδένα, ἀλλὰ τὴν κρίσιν πᾶσαν 


/ - εν 4 / Ν εΝ Ν - 
δέδωκεν τῷ νιφ, ινα παντες τικωσι τον Όιον καθως τιµωσι 


ΔΝ 4 ς ν ο) ΔΝ κ Α πλ ω Ν / 
τὸν πατέρα. ὁ μη τιμῶν τὸν υἱὸν οὐ τιμᾷ τὸν πατέρα 
Ν 2 ο βίς ” λ » λ / πο 4 ε Δ 
τὸν πέµψαντα αὐτόν. Αμην ἁμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι ὁ τὸν 

/ 5 / Ν / φ 
λόγον µου ἀκούων καὶ πιστεύων τῷ πέμψαντί µε ἔχει ζωὴν 
-, ΔΝ 3 / 9 3 3 αν / Ε] 
αἰώνιον, καὶ εἷς κρίσιν οὐκ έρχεται ἀλλὰ µεταβέβηκεν ἐκ 
α / Β Ν , ΑΝ κ , ον σ 
τοῦ θανάτου εἰς τὴν ζωήν. ἁμὴν ἁμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι 
ἔρχεται ὦρα καὶ νῦν ἐστὶν ὅτε οἳ νεκροὶ ακούσουσιν τῆς 
ω ε ον α ων Ν ε 3 / / ἃ 
φωνῆς τοῦ υἱοῦ τοῦ 0εοῦ καὶ οἱ ἀκούσαντες ζήσουσιν. 
ο. Ν ε ΔΝ 5ἱ Ν 9 ε ον κά Νν Ἐν 
ὥσπερ γὰρ ὁ πατὴρ ἔχει ζωὴν ἐν ἑαυτῷ, οὕτως καὶ τῷ υἱῷ 
ἔδ Ν 5” » ες [ο Ν Ευ) ῤ 3] νο 
έδωκεν ζωὴν ἔχειν ἐν ἑαυτῷ: καὶ ἐξουσίαν ἔδωκεν αὐτῷ 
΄ Α αφ πάν / 3 Δ / 
κρίσιν ποιεῖν, ὅτι υἱὸς ἀνθρώπου ἐστίν. μὴ θαυμάζετε 
[ο φ μὲ / Θ / ο] 
τοῦτο, ὅτι έρχεται ὥρα ἐν Ἡ πάντες οἳ ἐν τοῖς µνηµείοις 
. / ο . 9 ω) 
ακούσουσιν τῆς φωνῆς αὐτοῦ καὶ ἐκπορεύσονται οἱ τὰ 
Γι) ΔΝ ᾳ . α -- [ων 
ἀγαθὰ ποιήσαντες εἰς ἀνάστασιν ζωῆς, οἱ ' τὰ φΦαῦλα πρά- 
» / ΄ ο) 
ἔαντες εἰς ἀνάστασιν κρίσεως. Οὐ δύναµαι ἐγὼ ποιεῖν 
ο] Αα ὑδέ ἆ θ λ 3 , , Αα. / ε 9 ΔΝ 
απ ἐμαυτοῦ οὐδέν' καθὼς ακούω κρίνω, καὶ 1) κρίσις ᾗ ἐμὴ 
, η / «4 3 - Ν γ Ν 3 Ν 3 Ν Ν 
δικαία ἐστίν, ὅτι οὐ ζητῶ τὸ θέλημα τὸ ἐμὸν ἄλλα τὸ 
/ - / , Νε : θα 
θέλημα τοῦ πἐμψαντός µε. Έαν ἐγω μαρτυρώ 
ας α ε , ; 3 ον 0 , 9 
περὶ ἐμαυτοῦ, η µαρτυρία µου οὐκ ἔστιν ἀληθής:, ἄλλος 
β ν ε - Ν.--ᾱ α Ν 1δ φ ο. θύ 5 
ἐστὶν ὁ μαρτυρών περὶ ἐμοῦ, καὶ οἶδα ὅτι ἀληθής ἐστιν 


« / ἁ [ο ο. - ς Αα ο) , ρ 
1. μµαρτυρια ην µαρτυρει περ: εµου. Ὅμεις απεστάλκατε 


18 
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ΔΝ πτ / Ν ΄ ζω λλ θ / : 3 Ν δὲ Ε] 
προς Ἰωάνην, καὶ µεμαρτύρηκε τῇ αληθείᾳ ἐγὼ δὲ οὐ 
ΑΝ ὃν / ν / / . Ν 
παρὰ ἀνθρώπου τὴν μαρτυρίαν λαμβάνω, αλλὰ ταῦτα λέγω 
ο 4 - θη ΕΠ] . ε ΄ ε / ιν 
ἵνα ὉἨμεις σωθῆτε. ἐκεῖνος ἦν ὁ λύχνος ὁ καιόµενος καὶ 
, ς - Ν 3 / 5 - 
φαίνων, ὑμεῖς δὲ ἠθελήσατε ἀγαλλιαθῆναι πρὸς ὥραν ἐν 
” κ 3 8 3 ΔΝ δὲ " Ν / / - 
τῷ φωτὶ αὐτοῦ. ἐγω δὲ ἔχω τὴν µαρτυρίαν µείζω τοῦ 
Ἴ ὰ Ν Ν 5 Δ δέὸ / ε ΔΝ 9 
ωάνου, τα Ύαρ έργα ἆ δέδωκέν µοι ὁ πατὴρ ἵνα τελειώσω 
. / 3 Αν Ἀί / ο] ω Αα 
αυτά, αυτα τα έργα ἅ ποιῶ, μαρτυρεῖ περὶ ἐμοῦ ὅτι ὁ 
/ 3” ’ ε Αα 
πατήρ µε απέσταλκεν, καὶ ὁ πέµψας µε πατὴρ ἐκεῖνος 
΄ ΔΝ α ά Ἀ - 
µεμαρτυρηκεν περὶ ἐμοῦ. οὔτε φωνὴν αὐτοῦ πώποτε ἄκη- 
/ ” ιν ” α « / νν Ν λλ 3 ο] 
κόατε οὔτε εἶδος αυτοῦ ἑωράκατε, καὶ τὸν λόγον αὐτοῦ 
3 3 3 εξ Αν / 4 ΑΔ δή επί) νο 
ουκ έχετε ἐν ὑμῖν µένοντα, ὅτι ὃν απέστειλεν ἐκεῖγος τού- 
ε - 3 ’ 3 - Α / “ [η ον 
τῳ υμεῖς οὐ πιστεύετε. ἐραυνᾶτε τὰς γραφάς, ὅτι ὑμεῖς 
3 - Ν / Αα 
δοκεῖτε ἐν αὐταῖς ζωὴν αἰώνιον ἔχειν" καὶ ἐκεῖναί εἶσιν αἱ 
α Ν 9 Αα ον 5 / 9 θ ο , 
μαρτυροῦσαι περὶ ἐμοῦ: καὶ οὐ θέλετε ἐλθεῖν πρός µε 
Ν ’ 9 .) ’ . ώ, 
ἵνα ζωὴν ἔχητε. Δόξαν παρὰ ἀνθρώπων οὐ λαμβάνω, 
5 ν σα ε Ν ος ορ - - 5 9) 
αλλα ἔγνωκα υὑμᾶς ὅτι τὴν ἀγάπην τοῦ θεοῦ οὐκ .ἔχετε 
9 ς ο) 9 ο Ἔ. 5 ον ον ο / 
ἐν ἑαυτοῖ ἐγὼ ἐλήλυθα ἐν τῷ ὀνόματι τοῦ πατρός µου 
Ν 9 / Δ 3 5 ον ον - 
καὶ οὐ λαμβάνετέ µε' ἐὰν ἄλλος ἔλθῃ ἐν τῷ ὀνόματι τῷ 
- ΄ ” / ε ο) ω) 
ἰδίῳ, ἐκεῖνον λήμψεσθε. πώς δύνασθε ὑμεῖς πιστεῦσαι, 
ῇ / Ν ΔΝ / Ν κν 
δόξαν παρ᾽ ἀλλήλων λαμβάνοντες, καὶ τὴν δόξαν τὴν παρὰ 
- / αν 9 ο Δ ὃ . «{ ον 
τοῦ μόνου [θεοῦ] οὐ ζητεῖτε: μη) δοκεῖτε ὅτι ἐγὼ κατηγο- 
ε [ο ε ο) 
ρήσω ὑμῶν πρὸς τὸν πατέρα" ἔστιν ὁ κατηγορών ὑμῶν 
Μ. . 3 ΑΔ νι α ]λ. Ζ, ” Ν 3 / ΜΜ ας 
ωυσῆς, εἷς ὃν ὑμεῖς ἠλπίκατε. εἰ γὰρ ἐπιστεύετε Μωυ 
- Ἂ / ΔΝ Ν 3 ο) 5”. 
σεῖ,, ἐπιστεύετε ἂν ἐμοί, περὶ Ύαρ ἐμοῦ ἐκεῖνος έγρα- 
- / δ - 
Ψεν. εἶ δὲ τοῖς ἐκείνου γράμμασιν οὐ πιστεύετε, πῶς τοῖς 


- [ π 
ἐμοῖς ῥήμασιν ᾿πιστεύσετε; 


Ξ Ξ Ε ; 
Μετὰ ταῦτα ἀπῆλθεν ὁ Ἰησοῦς πέραν τῆς θαλάσσης 
- - 3 / 3 ο Ὁ 
τῆς Ταλιλαίας τῆς Τιβεριάδος. ἠκολούθει δὲ αὐτῷ ὄχλος 
ο) - 3 ο. 
πολύς, ὅτι ἐθεώρουν τὰ σημεῖα ἃ ἐποίει ἐπὶ τῶν ἀσθενούν- 
ὦν / 2 ο) κ. 8 ν 39 / 
των. ἀνῆλθεν δὲ εἲς τὸ ὄρος Ἰησοῦς, καὶ ἐκεῖ ἐκάθητο 
λ - - υὈ ω ὃν β ο π ν η πε 
µετὰ τών μαθητῶν αὐτοῦ. ἢν δὲ ἐγγὺς το πασχα, ἢη 


δ Δ 3 Ν ε» .. 
ἑορτὴ τῶν Ἰουδαίων. ἐπάρας οὖν τοὺς ὀφθαλμους ὁ Τησοῦς 


πιστεύετε 


4.1 
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. η π] Ν » 5” Ν 3 , 
καὶ θεασάµενος ὅτι πολὺς ὄχλος έρχεται προς αυτον λέγει 
.] / ” ϱ / 
πρὸς Φίλιππον ΤΠόθεν ἀγοράσωμεν. ἄρτους ἵνα φάγωσιν 


ον 


ων α να αδή / ον ώς Φαν. Ν ον 
οὗτοι; τοῦτο δὲ ἔλεγεν πειράζων αὐτόν, αὐτὸς γὰρ Ίδει 
Αα 3 / 
τί ἔμελλεν ποιεῖν. ἀπεκρίθη αὐτῷ Φίλιππος Διακοσίων 
. - ς) [ο ϱ ιά Ν 
δηναρίων ἄρτοι οὐκ ἀρκοῦσιν αὐτοῖς ἵνα ἕκαστος βραχὺ 
, , Φαν, ος α μας ος , 
λάβῃ. λέγει αὐτῷ εἲς ἐκ τῶν μαθητών αὐτοῦ, ᾿Ανδρέας 8 
3! / κὸ ὶ 
ὁ ἀδελφὸς Σίμωνος Πέτρου Ἔστιν παιδάριον ὧδε ὃς ο 
” / 5”, Ν / 3 / » Ν - 
ἔχει πέντε ἄρτους κριθίνους καὶ δύο ὀψάρια" ἀλλὰ ταῦτα 
, 5 ε 5 ο / 9 
τί ἐστιν εἰς τοσούτους; εἶπεν ο 1ησοῦς Ποιήσατε τοὺς το 
9 , 9 ως Ὁ « , π η Αα , 
ἀνθρώπους ἀναπεσεῖν. ἢν δὲ χόρτος πολὺς ἐν τῷ τόπῳ. 
. ”. ᾳ η ὸ Γ τε «ας τῃ Ν 5 Ν « τὰ 
οὖν, ἄνέρε  αγέπεσαν οὖν οἱ ἄνδρες τὸν ἀριθμὸν ὡς πεντακισχίλιοι. 
9 ο Ν 5 ε 5 α ν 5 / / 
ἔλαβεν οὖν τοὺς ἄρτους ὁ Ἰησοῦς καὶ εὐχαριστήσας διέ- ατ 
ο) Γον ι) 
δωκεν τοῖς ἀνακειμένοις, ὁμοίως καὶ ἐκ τῶν ὀψαρίων ὅσον 
” ε ὃ Ἀ » Α 
ὔθελον. ὡς δὲ ἐνεπλήσθησαῦ λέγει τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ το 
/ ’ φ 3 
Συναγάγετε τὰ περισσεύσαντα κλάσματα, ἵνα µή τι ἀπό- 
τὴ δι 
ληται. συγήγαγον οὖν, καὶ ἐγέμισαν δώδεκα κοφίνους τ: 
/΄ Αα 5 - 
κλασμάτων ἐκ τῶν πέντε ἄρτων τῶν κριθίνων ἃ ἐπερίσ- 
-α) φ. 3 
σευσαν τοῖς βεβρωκόσιν. Οἱ οὖν ἄνθρωποι τα 
μκ” ὃς ἷδό Γαὰ 3 / ασ απι ὸ «/ ο έὸ 3 
ἐποίησεν σημεῖον ἰδόντες ἆ ἐποίησεν σημεῖα ἔλεγον ὅτι Οὗτός ἐστιν 
ςλ - ς / εν τρ 3 κ κ, ι] - 
ἀληθώς ὁ προφήτης ὁ ἐρχόμενος εἰς τὸν κόσμον. ᾿ἸΤησοῦς τς 
3 ν. 9 , 3” θ νε / 5» ν ο 
οὖν γνοὺς ὅτι µέλλουσιν ἔρχεσθαι καὶ ἁρπάζειν αὐτὸν ἵνα 
’ / 5 / / ε) Ν ” » ΔΝ 
ποιήσωσιν βασιλέα ἀνεχώρησεν πάλιν εἰς τὸ ὄρος αὐτὸς 
’ ε Ν 3 / 3 / / « 
μόνος. Ὡς δὲ ὀψία ἐγένετο κατέβησαν οἳ µα- τό 
Ν » ον Ν / ΝΑ / Ε] - 
θηταὶ αὐτοῦ ἐπὶ τὴν θάλασσαν, καὶ ἐμβάντες εἷς πλοῖον τ7 
3 / » θ λα. 5 , Ν 
ἤρχοντο πέραν τῆς θαλάσσης εἷς Καφαρναούμ. καὶ σκοτία 
Γ ο κ ᾽ ” 9 / Ν 5 9 , [ν Δ 9 Ν τιν Αα πι 
Ἰησοῦς τρὸς αὐ- ἤδη ἐγεγόνει καὶ οὕπω ἐληλύθει ᾿πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς, 
τους 4 / / / / ὃ , ον 
ἤ τε θάλασσα ἀνέμου μεγάλου πνέοντος διεγείρετο. ἐλη- 
/ ν ε / 5 / Ἆ / 
λακότες οὖν ὡς σταδίους εἴκοσι πέντε ἢ τριάκοντα θεω- 
ο κ. 9 - - 9 ο , Ν 
ροῦσιν τὸν ᾿Ιησοῦν περιπατοῦντα ἐπὶ τῆς θαλάσσης καὶ 
/ ώς Ἅ / ε 
ἐγγὺς τοῦ πλοίου γινόμενον, καὶ ἐφοβήθησαν. ὁ δὲ λέγει ϱο 
» / Ν ο) 3 3, ο 
αὐτος Εγώ εἰμι, μὴ Φοβεῖσθε Ίθελον οὖν λαβεῖν ος 
5. 9 ν ῳ 9 2)/ 4 Ν ον μις ναι 
αὐτὸν εἷς τὸ πλοῖον, καὶ εὐθέως ἐγένετο τὸ πλοῖον ἐπὶ τῆς 


γῆς εἰς ἣν ὑπῆγον. 


22 


24 


26 


2η 


28 
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9 ’ αν ορ. μα η] / ο 
Τῃ ἔπαυριον ο ὄχλος ὁ ἑστηκὼς πέραν τῆς θαλάσσης 
Γ 3 Π , ὼ 
εἶδον ὅτι πλοιάριον ἄλλο οὐκ ἦν ἐκεῖ εἰ µὴ ἕν, καὶ ὅτι οὗ 
- θ Γω) ” 3 - ες 0 [ω) ο. ΔΝ ο) 
συνεισῆλθεν τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ ὁ Ἰησοῦς εἲς τὸ πλοῖον 
α) ΔΝ ΄ 5 - » - Αν 
ἀλλὰ μόνοι οἳ μαθηταὶ αὐτοῦ ἀπῆλθον: ἀλλὰ ἦλθεν πλοῖα 
3 Πι ὃ 3 Ν . ΄ , ε) ΔΝ ” 
ἐκ Τιβεριάδος ἐγγὺς τοῦ τόπου ὅπου ἔφαγον τὸν ἄρτον 
9 ; κ Ὦ εἰ ω ε » 9 
εὐχαριστήσαντος Τοῦ κυρίου. ὅτε οὖν εἶδεν ὁ ὄχλος ὅτι 
.) 3 - 3 
Ἰησοῦς οὐκ ἔστιν ἐκεῖ οἰδὲ οἳ μαθηταὶ αὐτοῦ, ἐνέβησαν 
3 ΔΝ Ἅ ιά - 
αὐτοὶ εἲς τὰ πλοιάρια καὶ ἦλθον εἰς Καφαρναοὺμ ζητοῦν- 
5 - ν εδ 5 9 / σ , 
τες τὸν Ιησοῦν. καὶ εὑρόντες αὐτὸν πέραν τῆς θαλάσσης 
5 ε / 5 α 
εἶπον αὐτῷ "Ῥαββεί, πότε ὧδε γέγονας: ἀπεκρίθη αὐτοῖς 
κ... ο. Νο 3 Δ ο αλ / ς ο / 
ὁ Τησοῦς καὶ εἶπεν ᾽Αμὴν ἁμὴν λέγω ὑμῖν, ζητεῖτέ µε 
9 φ 3 α 219» ὁ Πρ 9 ας ν 
οὐχ ὅτι εἴδετε σημεῖα ἀλλ᾽ ὅτι ἐφάγετε ἐκ τῶν ἄρτων καὶ 
3 / θ Ἑι 3 / ΔΝ Δ ο Ν 3 / 
ἐχορτάσθητε' ἐργάζεσθε μὴ τὴν βρῶσιν τὴν ἀπολλυμένην 
3 Ἆἱ Ἀι - Δ μ. 3 Ν νά ἁ ς αν 
ἀλλὰ τὴν βρώσιν τὴν µένουσαν εἷς ζωὴν αἰώνιον, ἣν ὁ υἱὸς 
ο 3 , Ἐν ας , ω 9 ε 9 5 , 
τοῦ ἀνθρώπου ὑμῖν δώσει, τοῦτον γὰρ ὁ πατὴρ ἐσφράγισεν 


« , Φ 4. Ν 9 , - φ 9 , 
ο θεός. ειπον ουν προς αυτον Τι ποιωμεν ινα ἐργαζώ- 


θ ας ο θ ο νὰ (0 ε Ἵι ο Αν 8 
29 με α τα εργα του εου» απεκρι η ο ησους και εἶπεν 


3ο 
31 


32 


33 
34 
35 


37 


ω 
ο 


3 Α 9. ὃ 9 Αι. οὐ .- α” ϐ ιά 9 
αὐτοῖς Τοῦτό ἐστιν τὸ ἔργον τοῦ θεοῦ ἵνα πιστεύητε εἷς 
Δ Δ ὀ 5 - ων 3. 5» ο ο) ο Χ 
ὃν ἀπέστειλεν ἐκεῖνος. εἶπον οὖν αὐτῷ Τί οὖν ποιεῖς σὺ 

. φ 3 Ν / / νο τὸ ιά ς 
σημεῖον, ἵνα ἴδωμεν καὶ πιστεύσωµέν σοι; τί ἐργαζῃ: οἱ 
ε Αα / 4 
πατέρες ἡμῶν τὸ μάννα ἔφαγον ἐν τῇ ἐρήμῳ, καθώς ἐστιν 
3 3 ω 9 τν 5 - 
γεγραμµένον Αρτον ἐκ τοῦ οὐρανοί ἐλωκεν ἀγτοῖς 
ν Φ Ἂ 3 ο ε. . 3 Ν 2 ν ΄ 
ΦΔΓΕΙΝ. εἶπεν οὖν αὐτοῖς ο Ἰησοῦς Αμῆην ἁμὴν λέγω 
ε 3 νε ο ἳ η ε πα το Β ο ώς - 
ὑμῖν, οὐ Μωυσῆς ' ἔδωκεν ΄ ὑμῖν τὸν ἄρτον ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, 
5 »ε ) / δν ΔΝ . 9 ω 9 . 
αλλ ὁ πατήρ µου δίδωσιν ὑμῖν τὸν ἄρτον ἐκ τοῦ οὐρανοῦ 

Ν ” ὥφ ε Ν ./! . ωὸ 3 Ν ς η 
τὸν ἀληθινόν' ὁ γὰρ ἄρτος τοῦ θεοῦ ἐστὶν ὁ καταβαίνων 
3 . ια . ΔΝ ἕ ΔΝ ὃ δ Ν . / κ 4. Χ 
ἐκ τοῦ ουρανοῦ καὶ ζωὴν διδους τῷ κὀσμῳ. εἶπον οὖν προς 

ο / / ΔΝ ε Αα νετ ον ω 
αὐτόν Ἐύριε, πάντοτε δὸς ἡμῖν τὸν ἄρτον τοῦτον. εἶπεν 

αν κει - 5 ο ε 9 - - εν ) 
αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς Ἐγω εἰμι ὁ ἄρτος τῆς ζωῆς ὁ ἐρχόμενος 

νν 3 ΔΝ 
πρὸς ἐμὲ οὐ μη πεινάσῃ, καὶ ὁ πιστεύων εἷς ἐμὲ οὐ μὴ 

/ Αα / , 
διψήσει πώποτε. ἀλλ᾽ εἶπον ὑμῖν ὅτι καὶ ἑωράκατέ [με] 


Ν δι, , [ο «Ν ον / ς λ Δ ας 
και ου πιστευετε. Τάν ο δίδωσίν μοι ο πατηρ προς εμε 


/ 
8 ἥξει, καὶ τὸν ἐρχόμενον πρός µε οὐ μὴ ἐκβάλω έξω, ὅτι 
. 


ος 
ἰξὼν ὅτι... 
«κυρίου ᾿-- ὅτε 


δέδωκεν 
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/ » ΔΝ ο σα πας, ας θέ Ν 
καταβέβηκα ἀπὸ τοῦ ἀὐρανοῦ οὐχ ἵνα ποιῶ τὸ θέλημα τὸ 
/ - / 
ἐμὸν ἀλλὰ τὸ θέλημα τοῦ πέἐμψαντός µε" τοῦτο δέ ἐστιν :ο 
ν , - / , φ αν απ / , Δ 
τὸ θέλημα τοῦ πέµψαντός µε ἵνα πᾶν ὃ δἐδωκέν μοι μὴ 
. ’ 2ὅ . 3» λ Ν 5 / 3 να ” / ε νδ-, 
απολέσω ἐξ αὐτοῦ ἀλλὰ ἀναστήσω αὐτὸ τῇ ἐσχάτῃ ημέρα. 
Αα / Δ . ο ε 
τοῦτο γάρ ἐστιν τὸ θέλημα τοῦ πατρός µου ἵνα πᾶς ὁ θεω- «5 
Χ ον Ν / 5 3 Ν ε [ Ν / ΔΝ 
ρων τον νιον καὶ πιστεύων εἲς αυτον έχη ζωὴν αἰώνιον, καὶ 
5 , 9 ν ΑΝ ας , ο ο, 5 , 
αναστήσω αυτον ἔγω τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ. Ἐγογ- ᾳ 
ο ε Ἵ ὃ ο Ν 9 ο ὃὁ 5 . ΄ 9 
γυζον οὖν οἱ ᾿Ιουδαῖοι περὶ αὐτοῦ ὅτι εἶπεν Εγώ εἰμι 
ς ε » ε π 9 ο 5 α Ν 9 Πα 9 νἩ 
οὐχ ὁ ἄρτος ὁ καταβὰς ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ έλεγον Ουχὶ 
ων νὰ ο 5 ς ω « εν 3 / αι. α 5” κ 
οὗτος ἐστιν Τησοῦς ὁ υἱὸς Ιωσήφ, οὗ ἡμεῖς οἴδαμεν τὸν 
η Ν Ν ’ α - , υπ] 3 να 
πατέρα καὶ τῆν μητέρα; πώς νῦν λέγει ὅτι ᾿Ἐκ.τοῦ οὖρα- 
ο) 5 - 5 ” αν 
γοῦ καταβέβηκα; ἀπεκρίθη ᾿Ιησοῦς καὶ εἶπεν αὐτοῖς Μη 1: 
κ σον 4 5 τὰ ο ᾱ ώς, / τι] 
πρὸς ἐμὲ γογγύζετε μετ ἀλλήλων. . οὐδεὶς δύναται ἐλθεῖν προς µε κ 
υ. Ν ε Ν ς / ε ’ .) / » Ν 5 
εαν μη ο πατηρ ὁ πέµψας µε ἑλκύσῃ αὐτόν, κἀγὼ ἄνα- 
’ 5 Ν - γα ε 
στήσω αυτὸν ἐν τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ. ἔστιν γεγραμμένον ἐν {5 
- ΄ ο) / Ν ο 
τοῖς προφήταις Ἰάὶ ἔοοντδι πᾶντες διδδκτοὶ θεού: πᾶς 
ε 3 [ή Ν ω) 
ο ακούσας παρα τοῦ πατρὸς καὶ μαθὼν ἔρχεται πρὸς ἐμέ. 
3 Π Ν , ε , 9 ο οἩ Ν - ϐ ο 
οὔχ οτι τον πατέρα ἑωρακέν τε; εἰ μη) ὁ ὢν παρὰ [τοῦ] θεοῦ, 16 
ας ε/ Ν / .) Ν 3 Ν ώ, ος ε 
οὗτος ἑώρακεν τον πατέρα. αμῆν αμὴν λέγω ὑμῖν, ὁ «7 
/ 9”! Ν ο κά ο) / 3 νο. - . 
πιστεύων ἔχει ζωὴν αἰώνιον. ἐγώ εἶμι ὁ ἄρτος τῆς ζωῆς: 8 
ε / ε - 3” » ο / Ν / ΑΦ , 
οἱ πατέρες υμών έφαγον ἐν τῇ ἐρήμῳ τὸ μάννα καὶ ἀπέ- 


ος / ε 5 ε Αα . . 
θανον' οὗτός ἐστιν ὁ ἄρτος ὁ ἐκ τοῦ ουρανοῦ καταβαίνων 5ο 


5, 
Ξὶ 


ποθνήσκῃ ἵνα τις ἐξ αὐτοῦ. φάγη καὶ μὴ Γἀποθάνη”. ἐγώ εἰμι ὁ ες 
Ἶ 4) μη η ο ος Ὁ 5 
” ε - ε 9 . . - / : ο Ζ 
αρτος ὁ ζῶν ὁ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καταβάς. ἐάν τις φάγη 
4 3 2 ο 3 η ει] 4 9 Ἀ ε / 
ῥ. ἐκ τούτου τοῦ άρτου ζήσει εἲς τὸν αἰῶνα, καὶ ὁ ἄρτος 
δὲ Δ 5 Ν ὃ ’ [ν / 9 Ν ες - . / 
ε ὃν ἐγω δώσω ἡ σάρξ µου ἐστὶν ὑπὲρ τῆς τοῦ κόσμου 
- 3 ο ο Ν 3 ’ Γ) 
ζωῆς. Ὥμάχοντο οὖν πρὸς ἀλλήλους οἳ Ἴου- 52 
- / ο / αν ε ο Ν / 
δαῖοι λέγοντες Πῶς δύναται οὗτος ἡμῖν δοῦναι τὴν σάρκα 
ο τοῤν Ἀ Φ 9 ... «Ί 5 9 9 
[αὐτοῦ] φαγεῖν; εἶπεν οὖν αὐτοῖς [ο] Ἰησοῦς ᾽Αμὴν ἀμὴν ςι 
λέ ξ ο ΣΑ Ν / Ν / ω ε μυ 9 θ ΄ 
έγω υμῖν, ἐαν μὴ φάγητε τὴν σάρκα τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώ- 
τα κ ς ο Εη Ν ων 
που καὶ πίητε αὐτοῦ τὸ αἷμα, οὐκ ἔχετε ζωὴν ἐν ἑαυτοῖς. 
ε , ν , ῳ Α 
ὁ τρὠγων µου τὴν σάρκα καὶ πίνων µου τὸ αἷμα ἔχει ζωὴν ςι 
’ 9 ι) μφι » Ν - ’ ε 
αἰώνιον, κἀγὼ ἀναστήσω αὐτὸν τῇ ἐσχάτη ἡμέρᾳ: ἡ γὰρ ες 
ι 
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, : ρ Σ - 5 ποὰ ε 9 , 
σᾶρξ µου ἀληθής ἐστι βρώσις, καὶ τὸ αἷμά µου ἀληθής 
ο ος) μά ’ κ / ρ 
56 ἐστι πόσι. ὁ τρώγων µου τὴν σάρκα καὶ πίνων µου τὸ 
λν 9 5 ΑΝ / 3 5 5 Ν Ἀἳ Ἡν , 
7 αἷμα ἐν ἐμοὶ µένει κἀγὼ ἐν αὐτῷ. καθὼς ἀπέστειλέν µε 
ε ο. Ν 3 Ν ” ὃ Ν Ν / ΔΝ ε ’ 
ὁ ζῶν πατὴρ κἀγὼ ζῶ διὰ τὸν πατέρα, καὶ ὁ τρώγων µε 
» ο) / δ ..] ’ ωὶ ’ 9 ε 3’ ευ ο) - 
58 κἀκεῖνος ζήσει δι ἐμέ. οὗτός ἐστιν ὁ ἄρτος ὁ ἐξ οὐρανοῦ 
δι » Ν 5. ε ’ , / ε ῤ 
καταβάς, οὐ καθὼς ἔφαγον οἳ πατέρες καὶ ἀπέθανον' ὁ τρώ- 
ον εν / 9 λ 9α » 9 
5ο ων τοῦτον τὸν ἄρτον ζήσει εἲς τὸν αἰῶνα. Ταῦτα εἶπεν 
/ ’ 
(ο ἐν συναγωγῇ διδάσκων ἐν Καφαρναούμ". Τολ- 
Ν - εν / 9 - - 3 - κο 
λοὶ οὖν ἀκούσαντες ἐκ τῶν μαθητών αὐτοῦ εἶπαν Ἓκλη- 
/ 3 ε ΄ - / ὃ / 5 Αα . / 
ρός ἐστιν ὁ λόγος οὗτος. "τί Όυναται αυτοῦ ακοῦειν; 
ἰδὼ δὲ ς η] α ον ε α ο  ζ 9 η 
α εἰδὼς δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς ἐν ἑαυτῷ ὅτι γογγυζουσιν περὶ τούτου 
«ε ν ο ος Ἅ ε α σρ 
οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ εἶπεν αὐτοῖς "Τοῦτο υμᾶς σκανδαλίζει : 
»Δ ΑΦ ο ΔΝ ελ Αα . κ .] , Ὁ] 
(2 ἐὰν οὖν θεωρῆτε τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἀναβαίνοντα ὅπου 
Φ ν , ν ο ών. ν α ε οξ ὸ 
6 ἦν τὸ πρότερον; τὸ πνεῦμά ἐστιν τὸ ζωοποιοῦν, ἡ σαρξ 
Αρ Ἀι / Α Ν / ε / 
οὐκ ὠφελεῖ οὐδέν" τὰ ῥήματα ἃ ἐγὼ λελάληκα υμίν πνεῦὺμά 
» αν ισα ες Ν ΘΑ. 9 δν κα Ν Δ . 
6 ἐστιν καὶ ζωή ἐστιν: ἀλλὰ εἰσὶν ἐξ ὑμῶν τιὲς οἳ ου πι- 
, ”Υ δ νο σό νο ου ον] 9 ε Ν 
στεύουσιν. . Ηιδει γαρ ἐξ αρχῆς ο Τησοῦς τίνες εἰσιν ου µη 
ν ε ΄. α / Ν 
6ς πιστεύοντες καὶ τίς ἐστιν ὁ παραδώσων αὐτόν. καὶ ἔλεγεν 
9 τς ε { 3 , 3 - , 
Διὰ τοῦτο εἴρηκα ὑμῖν ὅτι οὐδεὶς δύναται ἐλθεῖν πρός µε 
66 ἐὰ } ᾖ δεὸ ένο οὐὑτὼ ὁ πο 2 Ῥ 
ἐὰν μὴ ᾖ δεδοµένον αὐτῷ ἐκ τοῦ πατρος. κ 
/ κ. Αα α μπε Β κ. δρ 
τούτου πολλοὶ ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ ἀπῆλθον εἰς τὰ οπί- 
Ν 9 υρ 3 ον ον τυεν ς Ὁ νο 5 - 
67 σω καὶ οὐκέτι μετ αὐτοῦ περιεπάτουν. ἨἘϊπεν οὖν ο 1ησοῦς 
Ν ο. ο 5 , 3 
68 τοῖς δώδεκα Μἡ καὶ ὑμεῖς θέλετε ὑπάγειν ; ἀπεκρίθη αν- 
ο / ἴ : / ΔΝ Λ νὰ / ε’ 
τῷ Ῥύμων Πέτρος Ίυριε, προς τίνα ἀπελευσόμεθα; ῥήματα 
ε δι ΔΝ ΜΑ, 
60 ζωῆς αἰωγίου ἔχεις, καὶ ἡμεῖς πεπιστεύκαμεν καὶ ἐγνωκα- 
4 Να εις ο » 9 , ος Ἰ Αα 
Ίο µεν ὅτι σὺ εἲ ὁ ἅγιος τοῦ θεοῦ. ἀπεκρίθη αὐτοῖς ο Ιησοῦς 
- : α Φ / 
Οὐκ ἐγὼ ὑμᾶς τοὺς δώδεκα ἐξελεξάμην; καὶ ἐξ ὑμῶν εἷς διᾶ- 
ΔΝ 3 3 [ή 
7 βολός ἐστιν. ἔλεγεν δὲ τὸν Ἰούδαν Σίμωνος Ίσκαριωτου" 


οὗτος γὰρ ἔμελλεν παραδιδόναι αὐτόν, εἷς ἐκ τῶν δώδεκα. 


: . ΚΑΙ ΜΕΤΑ ΤΑΥΤΑ περιεπάτει [ο] Ἰησοῦς ἐν τῇ 


44, 


4} σαββάτα |- 


τὰ ἔργα σου 


αν 
αυτο 


. 
ουις 


αὐτὸς 


Φέδωκεν 
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/ 9 Ν 5 α 3 , ϱ ) 
Γαλιλαίᾳ, οὗ γὰρ ἤθελεν ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ περιπατεῖν, ὅτι ἐζή- 
ε» » 9 - Α κ” . ο ἐ κ. 
τουν αὐτὸν οἱ Ἰουδαῖοι ἀποκτεῖναι. ἣν δὲ ἐγγὺς ἡ ἑορτὴ τών : 
3 ε . ον ο ὁ 
Ἰουδαίων ἡ σκηνοπηγία. εἶπον οὖν πρὸς αὐτὸν οἱ ἀδελφοὶ 3 
3 ο) ’ φ 3 
αὐτοῦ ἨΜετάβηθι ἐντεῦθεν καὶ ὕπαγε εἰς τὴν ᾿Ιουδαίαν, 
φ κο. , , σ - Ν 3 ῃ ἃ » 
ἵνα καὶ οἱ µαθηταί σου θεωρήσουσω '[σοῦ] τὰ ἔργα. ἃ ποιεῖς; 
οὐδεὶς γάρ τι ἐν κρυπτῷ ποιεῖ καὶ ζητεῖ ' αὐτὸς ᾿ ἐν παρρη- 4 
’ - ’ - 
σίᾳ εἶναι". εἰ ταῦτα ποιεῖς, φανέρωσον σεαυτὸν τῷ κόσμῳ. 

) 5 .) . 5 
οὐδὲ γὰρ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἐπίστευον εἲς αὐτόν. λέγει οὖν ὃ 
ον :» - ε Ν εν ωα. Ν ” , 5 ον 

αυτοίς ο Ἰησοῦς Ὅ καιρὸς ὁ ἐμὸς οὕπω πάρεστιν, ὁ δὲ 
Ν ε 3 
καιρὸς ὁ ὑμέτερος πἀντοτέ ἐστιν ἔτοιμος. οὐ δύναται ὁ 
/ Αα κ - φ Νἱ - 
κόσμος μισεῖν ὑμᾶς, ἐμὲ δὲ μισεῖ, ὅτι ἐγὼ μαρτυρῶ περὶ 
5 - Ν 5 ο) / Αα 3 
αὐτοῦ ὅτι τὰ ἔργα αὐτοῦ πονηρά ἐστιν. ἡὑμεῖς ἀνάβητε ϱ 
3 Δ ς / 3 ορ Ἔρης. ο προς /. 3 Ν ε Ἀ ”. 
εἰς τήν ἑορτήν": ἐγω  οὕπω᾽ ἀναβαίνω εἲς τὴν ἑορτὴν ταύ- 
4 ε Ν ΔΝ 5 / ω) 
την, ὅτι ο ἐμὸς καιρὸς οὕπω πεπλήρωται. ταῦτα δὲ ο 
Ν Α κ ε 
εἴπων ᾿αὐτοῖς) ἔμεινεν ἐν τῇ Ταλιλαίᾳ. Ὡς το 
κο Ἐν Ν 3 ο 5 Ν ε ΄ 5 Ν 
δὲ ανέβησαν οι αδελφοὶ αυτου εις την εορτΏν, τοτε και 
ο λν ο 9 - τὸ Δ ε Β] το « 5. 
αυτὸς ἀνέβη, οὗ φανερῶς ἀλλὰ ὡς ἐν κρυπτῷ. οἳ οὖν τι 
9 » ο 9 9 ο. «ς - Ν  9 - 
Ἰουδαῖοι ἐζήτουν αὐτὸν ἐν τῇ ἑορτῇ καὶ έλεγον Ποῦ 
ο Δ Ν 3 ῳ 8. Δ 
ἐστὶν ἐκεῖνος; καὶ γογγυσμὸς περὶ αὐτοῦ ἦν πολὺς ἐν τα 
- ) / 5 Ν 
τοῖς ὄχλοις: οἱ μὲν έλεγον ὅτι ᾿Αγαθός ἐστιν, ἄλλοι [δὲ] 
. Ν ” . Ν / 
ἔλεγν  Οὔ, ἀλλὰ πλανῷ τὸν ὄχλον. οὐδεὶς µέντοι τὴ 
Ν . - Ν Ν / 3 
παρρησίᾳ ἐλάλει περὶ αὐτοῦ διὰ τὸν φόβον τῶν Ἴου- 
δαίων. 
3“ ” ο ’ 3 3 νο ΔΝ 
Ἠδη δὲ τῆς ἑορτῆς µεσούσης ἀνέβη ᾿Ιησοῦς εἷς τὸ τι 
Ὁ 5 α 
ἱερὸν καὶ ἐδίδασκεν. ἐθαύμαζον οὖν οἳ Ἰουδαῖοι λέγου- τς 
Αα 48 Ν / 3 
τε ἍἸῶς οὗτος Ὑράμματα οἶδεν µη µεµαθηκώς: ἀπε- τ6 
ο - λ δν 9 ” 
κρίθη οὖν αὐτοῖς ᾿Ιησοῦς καὶ εἶπεν  Ἡ ἐμὴ διδαχἠ οὐκ ἔ- 
5 ν τα , 
στιν ἐμὴ ἀλλὰ τοῦ πέμψαντός µε' ἐάν τις θέλῃ τὸ θέ- ι7 
λ . ο ων , 9 ο δ δ ῳ / 9 
Ίμα αυτοῦ ποιεῖν, γνωσεται περὶ τῆς διδαχῆς πότερον ἐκ 
ο Αα Α 8 «λμης ” ε ολ .) 
τοῦ θεοῦ ἐστὶν ἢ ἐγὼ ἀπ' ἐμαυτοῦ λαλῶ. ὁ ἀφ' ἔαυ- 18 
Ν , ν , αις, θ - ν 
τοῦ λαλῶν τὴν δόξαν τὴν ἰδίαν ζητε; ὁ δὲ ζητῶν τὴν 
α - / αν ον 8 5 / 9 9 
δόξαν τοῦ πέµψαντος αὐτὸν οὗτος ἀληθής ἐστιν καὶ 


» , 9 ο Αν 9 3  Μ. Γον Γζδ. πμ Ν 
αδικία εν αυτῳ ουκ εστιν. ου ωυσης εοωκεν υμιν τον 19 


Φα 


πλ 


ιο 


54 
25 


26 


3ῇ 


328 


30 


32 


33 
34 


35 


γῃ ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΗΝ 205 


, 9 πνον 9 ε « αὰ , , - 
γόµον; καὶ οὐδεὶς ἐξ ὑμῶν ποιεῖ τὸν νόµον. τί µε ζητεῖτε 
3 - 3 / ε ” / ” |, 
ἀποκτεῖναι; ἀπεκρίθη ὁ ὄχλος Δαιμόνιον έχεις’ τίς σε 

πμ) - 5 , » ων κο ο Γ ῳ π' 
ζητεῖ ἀποκτεῖναι; απεκρίθη ᾿Γησοῦς καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ἑν 
3 3 / Ν / ϐ / ὃ Ν Αα α 
ἔργον ἐποίησα καὶ πάντες θαυμάζετε διὰ τοῦτο Μωυσῆς 

ον ε Ν / 9 φ 9 ζον , 
δέδωκεν ὑμῖν τὴν περιτοµήν, -- ουχ ὅτι ἐκ τοῦ Μωυσέως 
2 Ν 3 95 τσ / Ν 3 7. / 
ἐστὶν ἀλλ᾽ ἐκ τῶν πατέρων, -- καὶ [ἐν] σαββάτῳ περιτέµνετε 
ν ΔΝ / ς ιά 
ἄνθρωπον. εἰ περιτομὴν λαμβάνει [ὸ] ἄνθρωπος ἐν σαβ- 
βάτῳ ἵ } λυθῇ ὁ νο Μωυσέως, ἐμοὶ χολᾶτε ὃ 

ἅτῳ ἵνα μὴ λυθῇ ὁ νοµος έως, ἐμοὶ χολᾶτε ὅτι 
μή 3 ς ον μ) / 3 ο Δ , 
ὅλον ἄνθρωπον ὑγιῆ ἐποίησα ἐν σαββάτῳ: μὴ κρίνετε 

/ ’ /. 
κατ ὄψιν, ἀλλὰ τὴν δικαίαν κρίσιν κρίνετε. Ἔ- 
« - . ης 
λεγον οὖν τινὲς ἐκ τῶν Ἱεροσολυμειτῶν Οὐχ οὗτός ἐστιν 
Δ - 5 - ν 3 / - ν 
ὃν ζητοῦσιν ἀποκτεῖναι; καὶ ἴδε παρρησίᾳ λαλεῖ καὶ 
ον 3 - ΄ / 3 - ” « ” 
οὐδὲν αὐτῷ λέγουσιν' µή ποτε ἀληθῶς ἔγνωσαν οἵ ἄρχον- 

π/ ο πι ὁ 9 ε 3 5 Ν - 3/. ν 
τες ὅτι οὗτός ἐστιν ὁ χριστός:; ἀλλὰ τοῦτον οἴδαμεν πόθεν 
5 ΄ ς 9 ὃν «/ 5/ εν φι / 
ἐστίν" ὁ δὲ χριστὸς ὅταν ἔρχηται οὐδεὶς γινώσκει πόθεν 

/ 3 πι ο ο / 3” ο 
ἐστίν. Ἔκραξεν οὖν ἐν τῷ ἱερῷ διδάσκων  [ὸ] Ἰησοῦς καὶ. 

/ οφ η 5 Ν 19 / .. Ν μ. ά 
λέγων ἸΚάμὲ οἴδατε καὶ οἴδατε πόθεν εἰμί: καὶ ἀπ᾿ ἐμαν- 

- 39 ” 5 Ν 
τοῦ οὐκ ἐλήλυθα, ἀλλ᾽ ἔστιν ἀληθινὸς ὁ πέµψας µε, ὃν 
ε . 3 5 3 Ν ΑΔ 9. / μά 5 2 α 9 Δ 9 
ὑμεῖς οὐκ οἴδατε: ἐγὼ οἶδα αὐτόν, ὅτι παρ αὐτοῦ εἰμὶ κα- 

- 3 Μ 5η / ο) 2 ύΝ / 9 
κεϊνός µε ἀπέστειλεν. Ἀζήτουν οὖν αὐτὸν πιᾶσαι, καὶ 

9 ών ΔΝ [ον ή ” 
οὐδεὶς ἐπέβαλεν ἐπ᾽ αὐτὸν τὴν χεῖρα, ὅτι οὕπω ἐληλύθει 
- 9 
ἡ ὥρα αὐτοῦ. Ἐκ τοῦ ὄχλου δὲ πολλοὶ ἐπίστευσαν εἷἲς 
ιά ΔΝ 4 / Ν 
αὐτόν, καὶ ἔλεγον Ὅ χριστὸς ὅταν ἐλθῃ μὴ πλείονα ση- 

’ αι νὰ 5 ΄ . 3 
μεῖα ποιήσει ὧν οὗτος ἐποίησεν : Ἠκουσαν 
Β Ἀ α 3 , ν ο α ν 
οἱ Φαρισαῖοι τοῦ ὄχλου γογγύζοντος περὶ αὐτοῦ ταῦτα, καὶ 
αι . 35 α 9 ε - ε , σ 
ἀπέστειλαν οἳ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι ὑπηρέτας ἵνα 

’ 3 / 3. ο] 9. Γον 3/ τά ΔΝ 
πιάσωσιν αὐτόν. εἶπεν οὖν ὁ Ἰησοῦς ᾿Ώτι χρὀνον µικρον 

ο άλρχας ον. πο ν Ν , , , 

µεθ᾽ ὑμῶν εἰμὶ καὶ ὑπάγω πρὸς τὸν πέµψαντά µε. Κητή- 

3 ε / ιό ΔΝ Δ ε - ο] 

σετέ µε καὶ οὐχ εὑρήσετέ µε, καὶ ὅπου εἰμὶ ἐγω υμεῖς ου 
Γον 9 Ν ΄ 

δύνασθε ἐλθεῖν. εἶπον οὖν οἱ Ιουδαῖοι πρὸς ἑαυτούς Ποῦ 

«αι ς ανν ΄ ϱ ε - 9 ορ) εν, 
οὗτος μέλλει πορεύεσθαι ὅτι ἡμεῖς οὐχ ευρήσοµεν αὐτὸν ; 


μὴ εἲς τὴν διασπορὰν τῶν Ἑλλήνων μέλλει πορεύεσθαι 


ε / Φ ρἍι 
«6 καὶ διδάσκειν τοὺς Ἓλληνας, τίς ἐστιν ὁ λόγος οὗτος ὃν 


14 


9» 


4β. 
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ολ ΄ [ὰ Ν 9 ο / ο .ν 
εἶπε ωρίρώ µε καὶ οὐχ εὑρήσετέ µε Καὶ οπου εἰμι 
ἐγὼ ὑμεῖς οὗ δύνασθε ἐλθεῖν : 
Ἐν δὲ τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ τῇ µεγάλῃ τῆς ἑορτῆς ἱστή- 
κει ὁ Ἰησοῦς, καὶ ἔκραξεν λέγων Ἐάν τις διψᾷ ἐρχέσθω 
΄ Ν ε 
πρός µε καὶ πινέτω. ὁ πιστεύων εἲς ἐμέ, καθως εἶπεν ἡ 
γραφή, ποταμοὶ ἐκ τῆς κοιλίας αὐτοῦ ῥεύσουσιν Όδα- 
τος ζώντος. Τοῦτο δὲ εἶπεν περὶ τοῦ πνεύματος Γοῦ, 
ἔμελλον λαμβανειν οἳ πιστεύσαντες εἲς αὐτόν' οὕπω 
ν 3ν α 9 - κ 5 » 
Ύαρ ἦν πνευμα, ὅτι ᾿Ιησοῖς οὕπω ἐδοξάσθη. Ἐκ του 
΄ - / ΄ πα τν 
ὄχλου οὖν ἀκούσαντες τῶν λόγων τούτων ἔλεγον [ότι] οὗ- 
Αα ς , 5 5 αν 
τός ἐστιν ἀληθῶς ὁ προφήτης ἄλλοι ἔλεγον Οὗτός 
Ν Ν ο 
ἐστιν ὁ χριστός: οἳ δὲ ἔλεγον. Μὴ γὰρ ἐκ τῆς Γαλιλαίας 
ε Ν 5 ιό ὧ ή 
ὁ χριστὸς ἔρχεται; οὐχ ἡ γραφὴ εἶπεν ὅτι ἐκ Το επερ- 
ῃ ο Β ν - / « - 
ΜὸΤοΟς ΔΔΥεΙΔ, καὶ ΔπΠὸ ὨμΗθλεέΜμ τῆς κωμῆς ὀπου ην 
/Α 3/ ε . /. αν 9 Ε) .. 
Δανείὸ, ΕΡΧΕΤΟΙ ο Χριστός: σχισµα ουν έγενετο εν τῷ 
επ] . 3) ν αν νρ 9 » , ., 
ὄχλῳ δι αὐτόν. τινὲς δὲ ἤθελον ἐξ αὐτῶν πιάσαι αὐτόν, 
ον λ ο - 
ἀλλ᾽ οὐδεὶς ἔβαλεν ἐπ᾽ αὐτὸν τὰς χεῖρας. Ἠλ- 
Φ Δ Ν 5 . 
θον οὖν οἳ ὑπηρέται πρὸς τοὺς ἀρχιερεῖς καὶ Φαρισαίους, 
Ν ῳ) » α 9 ω Ν / 3 ” / δν να 
καὶ εἶπον αὐτοῖς «ἐκεινοι  Διὰ τί οὐκ Ἠγαγετε αυτόν; 
3 η) [3 ε .. 5” / 9 / ασ 
ἀπεκρίθησαν οἱ ὑπηρέται ΟὈὐδέποτε ἐλάλησεν οὕτως 
3 Δ κ α 
ἄνθρωπος. ἀπεκρίθησαν οὖν [αὐτοῖς] οἳ Φαρισαῖοι Μὴ 
Ν ε Α / / ων » ; 
καὶ ὑμεῖς πεπλάνησθε; µή τις ἐκ τῶν ἀρχοντων ἐπίστευ- 
3 9 ην Ἀ 35 οὰ / 5 κ, ει Φ 
σεν εἲς αὐτὸν ἢ ἐκ τῶν Φαρισαίων: ἄλλα ὁ ὄχλος οὗτος 
ε Ν ΄ ΔΝ η. 9 / ” 2 /. ΄ 
ὁ μὴ γινώσκων τὸν νόµον ἐπάρατοί εἶσιν. λέγει Νικόδη- 
Ν 5 , ες Ν Ν αν / ω Ἂ 
µος πρὸς αὐτούς, ὁ ἐλθων πρὸς αὐτὸν πρότερον, εἷς ὦν 
9 3 ορ Ν ε / 6 ρε / Α / 5λ 
ἐξ αὐτῶν ἩΜὴ ὁ νόμος ἡμῶν κρίνει τὸν ἄνθρωπον ἐὰν 
α 3 ’ ” ι) - ” - 
μὴ ἀκούσῃ πρῶτον παρ αὐτοῦ καὶ γνῷ τί ποιει; ἀπε- 
/ ο 9 Α Ν Αα 
κρίθησαν καὶ εἶπαν αὐτῷ Μἡ καὶ σὺ ἐκ τῆς Γαλιλαίας 
3 , ν 9 ϱ - 
εἷ; ἐραύνησον καὶ ἴδε ὅτι ἐκ τῆς Γαλιλαίας προφήτης 
» πο 
οὐκ ἐγείρεται, 
/ Φ ... εἹ ὁ - . 
Ἠάλιν οὖν αὐτοῖς ἐλάλησεν [ὸ] Ἰησοῦς λέγων ᾽ Ἔγώ 
5 Α . . / . ε . ια 8 
εἶμι τὸ φῶς τοῦ κόσμου ὁ ἀκολουθῶν µοι οὗ μὴ περι- 


κ η καὶ ἐπορεύθησεν ... ἁμάρτανε.Ε (ΠΕΡΙ ΜΟΙΧΑΛΙΔΟΣ ΠΕΡΙΚΟΠΗ ρ. ο!) 
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’ . ” ” . σ 8 ” ω 
πατήσῃ ἐν τῇ σκοτίᾳ, ἀλλ ἕξει τὸ φώς τῆς ζωῆς. 
Αν ον σα ε . Ν Ν - 
τ εἶπον οὖν αυτῷ οἱ Φαρισαῖοι Σὺ περὶ σεαυτοῦ µαρτυ- 


τὴ ρεῖς ἡ μαρτυρία σου οὺκ ἔστιν ἀληθής. ἀπεκρίθη ᾿Ἰησοῦς 


-- 


Ν αν 9 ο) Ἂ Κι α Ν ΕΙ Αα 
καὶ εἶπεν αὐτος  Ἰάν ἐγω μαρτυρῶ περὶ ἐμαντοῦ, 
9᾿ ε 
Γἀληθής ἐστιν ᾗ μαρτυρία µου», ὅτι οἶδα πόθεν ἦλθον 
Ν - ε ’ - ς ΑΝ 3 ” / ./ 
καὶ ποῦ ὑπάγω" ἡὑμεῖς δὲ οὐκ οἴδατε πόὀθεν ἔρχομαι 
λ [ιά [ο] κ 
1 ἢ ποῦ ὑπάγω. Ἁὑμεῖς κατὰ τὴν σάρκα κρίνετε, ἐγὼ οὐ 
/ δέ κ ΗΝ / δὲ 9 κά ε / ς ανν 
τό κρίνω οὐδένα. καὶ ἐὰν κρίνω δὲ ἐγώ, { κρίσις ή ἐμῆ 
3 . ιά ’ 3 3 ῥ: 5 » 5 Ν Ν ε ΄ 
ἀληθαή ἐστιν, ὅτι μόνος ουκ εἰμί, αλλ. ἐγω καὶ ὁ πέµ- 
΄ η Ἄς) Γον ΄ δὲ Ὢ, ες / / 
17 ψας µε [πατήρ]. καὶ ἐν τῷ νόμῳ δὲ τῷ ὑμετέρῳ γέγρα- 


4 , 5 ’ ς ορ 3 / 5 αρ 
πται οτι δύο ἀνθρώπων η µαρτυρια αληθής εστιγ. εγω 


οο 


ον 
9 ε - ο α ΔΝ ον ο - 
εἰμι ὁ μαρτυρῶν περὶ ἐμαυτοῦ καὶ μαρτυρεῖ περὶ ἐμοῦ 

ε , ; 3 Φ Φα 9 ν ε 
το ὁ πέµψας µε πατήρ. ἔλεγον οὖν αὐτῷ Ἠοῦ ἐστὶν ὁ 
΄ ς ον / 3 ω ” τν 3 ” Ν 
πατήρ σου; ἀπεκρίθη Ἰησοῦς Οὔτε ἐμὲ οἴδατε οὔτε τὸν 

, ὁ ον ν Ν , Λ 
πατέρα µου" εἰ ἐμὲ Ίδειτε, καὶ τὸν πατέρα µου ἂν 


- / 
ϱο ᾖδειτε. Ταῦτα τὰ ῥήματα ἐλάλησεν ἐν τῷ γαζοφυλακίῳ 


ο 


/ 5 -ε ο Ν 2 Ν 5 / ὃς διά ᾳϱ ” 
διδάσκων ἐν τῷ ἱερῷ' καὶ οὐδεὶς ἐπίασεν αὐτόν, ὅτι οὕπω 
/ ο το 5 - 
ἐληλύθει ἡᾗ ὦρα αυτοῦ. 
9 Δ , ο α 9 κ -ε 9 , , 
οι Έἶπεν οὖν πάλιν αὐτοῖς ᾿Εγὼ ὑπάγω καὶ ζητήσετέ 
ων ε ε α 5 τν Ὀ Ν 
µε, καὶ ἐν τῇ ἁμαρτίᾳ ὑμῶν ἀποθανεῖσθε' ὅπου ἐγὼ 


ῴ 


υῃ 


ο) ο) 3 9, ι 
ὑπάγω ὑμεῖς οὐ δύνασθε ἐλθεῖν. ἔλεγον οὖν οἱ Ἴου- 
αν , 3 ας .. 9 / { αν ολλ δν 
δαῖοι. Μήτι ἀποκτενεῖ ἑαυτὸν ὅτι λέγει Ὅπου ἐγὼ ὑπά- 
ο) ον ὁ . . ε - 
53 γω ὑμεῖς οὐ δύνασθε ἐλθεῖν; καὶ έλεγεν αὐτοῖς Ὑμεῖς 
3 - ὃ Ε) 2: 3 Ν 3 ον Ὑ εἰ) / ε ο) Ε η. 
ἐκ τῶν κάτω ἐστέ, ἐγω ἐκ τῶν ἄνω εἰμί: υμεῖς ἐκ του- 
ΔΝ Λ Ν ο) α ΄ 
του τοῦ κόσμου ἐστέ, ἐγω οὐκ εἰμὶ ἐκ τοῦ κὀσµου τού- 

' ων προ » 2 -.ε , 
ο του.: εἶπον οὖν ὑμῖν ὅτι ἀποθανεῖσθε ἐν ταῖς ἁμαρτίαις 

ο ὃ 3 - 
ὑμῶν: ἐὰν γὰρ μὴ πιστεύσητε ὅτι ἐγώ εἰμι', αποθανεῖσθε 
κ. , ”/ Φ. 3 Ν / τν 
ο6 ἐν τάῖς ἁμαρτίαις ὑμῶν. ἔλεγον οὖν αὐτῷ λὺ τίς εἶ; 
. Ν 2 Α 4 ΔΝ ών ρος 
εἶπεν αὐτοῖς [ό] Ἰησοῦς Την ἀρχην ὅτι καὶ λαλώ υμῖν: 

. α Ν , . 3 5 ε / 

πολλὰ ἔχω περὶ ὑμῶν λαλεῖν καὶ κρίνειν αλλ ο πέµψας 


Ν 3 φ 3 3 Αα [ω) - 
µε ἀληθής ἐστιν, κἀγὼ ἃ ἤκουσα παρ αὐτοῦ ταῦτα λαλῶ 


ΌὉ 


2 


3 4 Ν / 2 ο) 
α- εἷς τὸν κόσμον. ουκ ἔγνωσαν οτι τον πατερα αντοις 


α “ ε [ιά Νἱ ελ 
98 ἔλεγεν.. εἶπεν οὖν ὁ Ἰησοῦὺ Ὅταν ὑφωσητε τον υἱον 


ἡ μαρτυρία µου 
αληθής ἐστιν 


ο ανα 
εγω ειµυ 


ὑμῖν. 


έγω εἰμί 


.ν 


ἐποιεῖτε 


οὐ γεγεννήµεθα 
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ο. ο / ΄ 4 Γι μα Ν δ νλ 
του ἀγθρώπου, τοτε γνώσεσθε οτι εγω ειμῖ, και απ ε- 


-- - ε 
μαυτοῦ ποιώ οὐδέν, ἀλλὰ καθως ἐδίδαξέν µε ὁ πατήρ 


. . Ας / 5 ον 9 / 5 5 
ταῦτα λαλώ. καὶ ὁ πέµψας µε µετ ἐμοῦ ἐστίν" ουκ ᾱ- 
- Ν δν ) Χ . - ΄ 
φῆκέν µε µόνον, ὅτι ἐγὼ τὰ ἀρεστὰ αὐτῷ ποιῶ πάγ- 

α 3 - . πα ης 3 5 
τοτε. Ταῦτα αὐτοῦ λαλοῦντος πολλοὶ ἐπίστευσαν εἰς αὖ- 
ῥ. 3 δν ες - ΔΝ ΔΝ 
τον. Έλεγεν οὖν ο Ιησοῦς προς τους πεπι- 
η 5 - ὅτ / 3 Δ ε / 3 - ’ 
στευκότας αὐτῷ Ιουδαίους Εαν υμεῖς µείνητε ἐν τῷ λό- 
- 3 - ζλ. θώ ϐ ρ ΄ 5 ΔΝ ’ ε θε 
γῳ τῷ ἐμῷ, αληθῶς µαθηταί μού ἐστε, καὶ γνωσεσ 
Ν ον / ὃς οὐ δν 9 , : α 9 , 
τὴν ἀλήθειαν, καὶ ἡ ἀλήθεια ἐλευθερώσει ὑμᾶς. ἀπεκρί- 
Ν ο ΄ 5 “ Γ) ν ὴδ λ 
θηήσαν πρὸς αὐτόν Ἁπέρμα ᾿Αβραάμ ἐσμεν καὶ οὐδενὶ 
- ν μ τά 3 / 
δεδουλεύκαµεν πώποτε' πῶς σὶ λέγεις ὅτι Ελεύθεροι 
΄ 5 Ζ 5 ον ε 2 ω 5 ΔΝ 5 ΔΝ 
γενήσεσθε:; ἀπεκρίθη αὐτοῖς [ὸ] Ἰησοῦς ᾿᾽Αμὴν ἁμὴν 
, ε α 9 α ε - Δ ε , ας 9 
λέγω ὑμῖν ὅτι πᾶς ὁ ποιῶν τὴν ἁμαρτίαν δοῦλός ἐστιν 
ο ε / ε ας ον 3 / Ε) ο 4 4 5 ΝΔ 
[τῆς ἁμαρτίας]. ὁ δὲ δοῦλος οὐ µένει ἐν τῇ οἰκίᾳ εἲς τὸν 
5 ε ελ / ΡΕ Δ 5. 3λ -ν ε εν περα 
αἰώνα”.ο:υἱὸς μένει εἲς τὸν αἰῶνα. ἐὰν οὖν ὁ υἱἷὸς ὑμᾶς 
ιά αν / 
ἐλευθερώσῃ, ὄντως ἐλεύθεροι ἔσεσθε, οἶδα ὅτι σπέρμα 
3 3 . 3 . 
Αβραάμ ἐστε" ἀλλὰ ζητεῖτέ µε ἀποκτεῖναι, ὅτι ὁ λόγος 
ες 9 ΔΝ 3 ” 9 ε Γὰ 3 Ν εόἅ 8 - 
ο ἐμος ου χωρεῖ ἐν ὑμῖν. ᾿ ἃ ἐγω ἑώρακα παρὰ τῷ πα- 
9 ας προ 3 ἃ ὁ , ν - Ν.Π 
τρὶ λαλώ" καὶ υμεῖς οὖν ἃ ὐκούσατε παρὰ τοῦ πατρὸς 
- .) (θ ΔΝ 4. 5 Αν Ὃ 8 ε Αα 
ποιεῖτε. απεκρίθησαν καὶ εἶπαν αὐτῷ πατήρ ἡμῶν 
3 ιά 3 3 - 
Αβραάμ ἐστιν. λέγει αὐτοῖς [ὸ] Ἰησοῦς Ἐϊ τέκνα τοῦ 
9 / 9 ΜΕ) ο 5 Ν τς Εν Ετ] 9) ΔΝ 
Αβραάμ ἐστε, τὰ ἔργα τοῦ ᾿Αβραὰμ. ᾿ποιεῖτε νῶν δὲ 
ο / » ο ”/ ΑΔ Δ ΑΝ το ες ο 
ζητεῖτέ µε ἀποκτεῖναι, ἄνθρωπον ὃς τὴν ἀλήθειαν ὑμῖν 
/ Δ ” ή Ν Αα α 5 
λελάληκα ἣν Ίκουσα παρὰ τοῦ θεοῦ: τοῦτο ᾿Αβραὰμ 
9 . . ο Δ α 
οὐκ ἐποίησεν. ὑμεῖς ποιεῖτε τὰ ἔργα τοῦ πατρὸς ὑμῶν. 
9 5. ε ο ι» , [πο Ἡ / πν το 
εἶπαν αυτῷ Ἡμεῖς ἐκ πορνείας οὐκ ἐγεννήθημεν " ἕνα 
/ 3’ Ν , - ην ει 2 α 9 
πατέρα έχομεν τὸν θεόν. εἶπεν αὐτοῖς [ὸ] Ἰησοῦς Εὶ 
ε λ Ν ον ες 3. 3 ων Ἂ δν Ν Ε] Φ 
ὁ θεὸς πατὴρ ὑμῶν ἦν ἠγαπᾶτε ἂν ἐμέ, ἐγὼ γὰρ ἐκ τοῦ 
- ή 3 - / 
θεοῦ ἐξῆλθον καὶ ἥκω: οὐδὲ γὰρ ἀπ ἐμαυτοῦ ἐλήλυθα, 
3 » / 3 Ν 
αλλ ἐκεῖνός µε ἀπέστειλεν. διὰ τί τὴν λαλιὰν τὴν ἐμὴν 
3 [η σ 3 / 5 Ε Δ ΄ Ἆ 3 / 
οὐ γινώσκετε; ὅτι οὐ δύνασθε ἀκούειν τὸν λόγον τὸν ἐμόν. 


ς ο) ω / Ανα Δ 
υμεῖς ἐκ τοῦ πατρὸς τοῦ διαβόλου ἐστὲ καὶ τὰς ἐπιθυμίας 


9 
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- 9 ε - / . 3 Αα 3 ’ 
τοῦ πατρὸς ὑμῶν θέλετε ποιεῖν. ἐκεῖνος ἀνθρωποκτό- 
φ τής} 3 . ν - Α ηλ. 0 ’ ε] ”/ ϱ 
νος ἦν ἀπ ἀρχῆς, καὶ ἐν τῇ ἀληθείᾳ οὐκ ἔστηκεν, ὅτι 
.) ή .) οὰ ” ” 
οὐκ ἔστιν ἀλήθεια ἐν αυτῷ. ὅταν λαλῇ τὸ ψεῦδος, ἐκ τῶν 
ιό / 
ἰδίων λαλεῖ, ὅτι ψεύστης ἐστὶν καὶ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. ἐγὼ 
δὲ 4 Λ ἶλ. 10 λέ .) / / /, ο ει 
ἑ ὅτι τὴν ἀλήθειαν λέγω, οὐ πιστεύετέ µοι. τίς ἐξ ὑμῶν 
δ ε 3 
ἐλέγχει µε περὶ ἁμαρτίας; εἰ ἀλήθειαν λέγω, διὰ τί 
ς α Ελ [ο Α. Ν 
δμεῖς οὐ πιστεύετέ µοι; ὁ ὢν ἐκ τοῦ θεοῦ τὰ ῥήματα τοῦ 
ο. , ν σ εδ 9 5 , / 9 - ρα 
θεοῦ ακούει" διὰ τοῦτο ὑμεῖς οὐκ ἀκούετε ὅτι ἐκ τοῦ θεοῦ 
3 β , 9 , ε 2 ῳ κ » Αα 9 
οὐκ ἐστέ. ἀπεκρίθησαν οἳ Ιουδαῖοι καὶ εἶπαν αὐτῷ Οὖ 
ο / ς ο φ η ολ Δ Ν / 
καλώς λέγομεν ἡμεῖς ὅτι Σαμαρείτης εἶ σὺ καὶ δαιµόνιον 
3 - 3 Ἀ / » 
ἔχει; ἀπεκρίθη Ἰησοῦς Εγω δαιµόνιον οὐκ ἔχω, ἀλλὰ 
. Ν / Αντε ο) 3 ΄ / δν κ ” 
τιμώ τὸν πατέρα µου, καὶ ὑμεῖς ἀτιμάζετέ µε. ἐγὼ δὲ οὐ 
δέ ν ΄ 3/ ε ο Ν / 3 εν 
ζητώ τὴν δόξαν µου" ἔστιν ὁ ζητῶν καὶ κρίνων. ᾽Αμὴν 
» Ν / ε  Α ”/ Ν 3 ΔΝ / / / 
ἁμὴν λέγω ὑμῖν, ἐάν τις τὸν ἐμὸν λόγον τηρήσῃ, θάνατον 
- Α΄. ” - ᾽ 
οὐ μὴ θεωρήσῃ εἷς τὸν αἰώνα. εἶπαν αὐτῷ οἱ Ἴου- 
α Αα 3 ΄ φ / ..” 2 8 ορ 
δαῖοι Ἰῦν ἐγνώκαμεν ὅτι δαιµόνιον ἔχει. ᾿Αβραὰμ ἀπέ- 
ΔΝ « - Ν Ν βι 3 / Δ 
θανεν καὶ οἱ προφῆται καὶ σὺ λέγχες Ἔάν τι τὸν 
3 / η 9 
λόγον µου τηρήσῃ, οὐ μη Ὑεύσηται θανάτου εἲς τὸν 
5 α ὃν / Φ. . απ ξ Α 3 / 4 
αἰῶνα”.μὴ) σὺ μείζων εἶ τοῦ πατρὸς ἡμῶν ᾿Αβραάμ, ὅστις 
- 3 ΄ Ἀ. 
ἀπέθανεν; καὶ οἳ προφῆται ἀπέθανον: τίνα σεαυτον ποι- 
. - 3 Ν Ν ΄ / ε 
εἲε; ἀπεκρίθη ἼἸησοῦς ἈἘὰν ἐγὼ δοξάσω ἐμαυτόν, ἡ 
« Ψ [4 κ) 
δόξα µου οὐδέν ἐστιν: ἔστιν ὁ πατήρ µου ὁ δοξάζων µε, 
. - / Ν 3 / 
ὃν ὑμεῖς λέγετε ὅτι ' θεὸς ὑμῶν ἐστίν, καὶ οὐκ ἐγνώκατε 
͵ α 9 ο 
αὐτόν, ἐγὼ δὲ οἶδα αὐτόν" κἂν εἴπω ὅτι οὐκ οἶδα αὖὐ- 
ὁ τμ , 9 κα 4 5 ν 9 
τόν, ἔσομαι ὅμοιος ὑμῖν ψεύστης' ἀλλὰ οἶδα αὐτὸν καὶ 
3 - 3 8 ε ον ε - . 
τὸν λόγον αὐτοῦ τηρῶ. ᾿Αβρααμ ὁ πατήρ υμῶν ἠγαλ- 
, ϱ ” Ν ε Ν ιτ, 9 15 9 
λιάσατο ἵνα ἵδῃ τὴν ἡμέραν τὴν ἐμήν, καὶ εἶδεν καὶ 
ο] 8 3 / / 
ἐχάρη. εἶπαν οὖν οἱ Ἰουδαῖοι πρὸς αὐτόν Ἠεντήκοντα 
νιεσε ο] ον ο ο ώοτοι 
ἔτη οὕπω ἔχεις καὶ ᾿Αβραὰμ  ἑώρακας”; εἶπεν αὐτοῖς Τη 
ε Αα κ. 9 9 , κ 
σοῦς ᾽Αμὴν ἁμὴν λέγω ὑμῖν, πρὶν ᾿Αβρααμ γενέσθαι ἐγὼ 
3 ο. . ΄ 
εἰμί. ραν οὖν λίθους ἵνα βάλωσιν ἐπ αυτόν Τησοῦς 
- ξ ο ε - 
δὲ ἐκρύβη καὶ ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ ἱερου. 
/ Δ » ο 
Καὶ παράγων εἶδεν ἄνθρωπον τυφλον ἐκ γενετής, 


Θεὸς ἡμών 


ἑώρακέν σε 


ἐπέχρισεν 
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Ν λ ε / 

καὶ ἠρώτησαν αὐτὸν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ λέγοντες  Ῥαββεί, 

΄ «/ κ )] ε ον 3 να 4 λὸ' 6): 

τίς ἤμαρτεν, οὗτος ἢ οἱ γονεῖς αὐτοῦ, ἵνα τυφλος γεννηύῃ: 

3 /, ” - ” ο] 5 3 [4 - 

ἀπεκρίθη ᾿Ιησοῦς Όὔῦτε οὗτος Ώμαρτεν ουτε οἱἵ γονεῖς 

. [ο 35 Ι) 4 . ο Ὕ. ” - [ή [ο 3 . - 

αὐτοῦ, ἀλλ᾽ ἵνα φαγεῥωθῇ τὰ ἔργα τοῦ θεοῦ ἐν  αυτῷ. 
εν α ὸ ’ νο Αν 4 ’ Γο πας / 

ἡμᾶς δεῖ ἐργάζεσθαι τὰ ἔργα τοῦ πέµψαντός µε ἕως ἡμέρα 
9 , ” Ν « δ λ ὃ ΄ Β] [ή ϐ ιό 

ἐστίν". ἔρχεται νὺξ ὅτε οὐδεὶς δύναται ἐργάζεσθαι. ὅταν 

Ε) ο / 4 ” 9 - ’ Γεω) 9 Χ 3 

ἐν τῷ κόσµῳ ὦ, φώς εἰμὶ τοῦ κόσμου. ταῦτα εἴπων ἐ- 

ν 

πτυσεν χαμαὶ καὶ ἐποίησεν πηλὸν ἐκ τοῦ πτύσματος, καὶ 

[ο Ν » 

Γἐπέθηκεν αὐτοῦ τὸν πηλὸν ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμούς, καὶ 

ο) ΣΑ ΦχΑ , 3 Ν / ερ 

εἶπεν αὐτῷ Ὕπαγε νίψαι εἲς τὴν κολυμβήθραν τοῦ 

Ν 
Σιλωαμ (ὃ ἑρμηνεύεται Απεσταλμένος). ἀπῆλθεν οὖν καὶ 
3 ορ 
ἐνίψατο, καὶ ἦλθεν βλέπων. Οἱ οὖν γείτονες καὶ 


ε μα ον Δ , α , Ἀ 5/ 
οἳ θεωροῦντες αὐτὸν τὸ πρότερον ὃτι προσαίτης ἦν ἔλεγον 


Οὐχ οὗτός ἐστιν ὁ καθήµενος καὶ προσαιτῶν; ἄλλοι ἔλε- 


Γὸ ”/ 3. 

Ύον ὅτι Οὗτός ἐστιν' ἄλλοι ἔλεγον Οὐχί, ἀλλὰ ὅμοιος 

. - 3 ο 5 α 3/᾿ φ 3 / 9 ” 
αὐτῷ ἐστίν. ΄ ἐκεῖνος έλεγεν ὅτι ἜΕγω εἰμι. έλεγον 
οὖν αὐτῷ Πώς [οὖν] ἠνεῴχθησάν σου οἱ ὀφθαλμοί; ἀπε- 
κρίθη ἐκεῖνος Ὁ ἄνθρωπος ὁ λεγόμενος Ἰησοῦς πηλὸν 
» Ν 9 / / νν 3 θ Ν ΔΝ Άν 
ἐποίησεν καὶ ἐπέχρισέν µου τοὺς ὀφθαλμοὺς καὶ εἶπέν µοι 
φ .] ο 
ὅτι. Ὕπαγε εἷς τὸν Σιλωὰμ καὶ νίψαι' ἀπελθὼν οὖν καὶ 
γυψάµενος ἀνέβλεψα. καὶ εἶπαν αὐτῷ Ἠοῦ ἐστὶν ἐκεῖ- 

- ”/ 3 

νος; λέγει Οὺκ οἶδα. Άγουσιν αὐτὸν πρὸς 


δν 
τοὺς Φαρισαίους τόν ποτε τυφλόν. ἢν δὲ σάββατον ἐν ᾗ 


ε / ΔΝ Ν 3 να: αν ἃ [ων ΔΝ 3 ’ Ἀ νυν 

ἡμέρᾳ τὸν πηλὸν ἐποίησεν ὁ Ιησοῦς καὶ ἀνέῴξεν αὐτοῦ 
ν υ , , Άν 9. .νΝ 

τοὺς ὀφθαλμούς. πᾶλιν οὖν ἠρώτων αὐτὸν καὶ οἱ Φαρι- 

- αλ δ ο - 

σαῖοι πῶς ἀνέβλεψεν. ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς Ἰηλὸν ἐπέθη- 
4 ον 9 .) 

κέν µου ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμούς, καὶ ἐνιψάμην, καὶ βλέπω. 

3 Δι ἓ] ο) ΄ / 5 3/ κας Ν 

ἔλεγον οὖν ἐκ τῶν Φαρισαίων τινές Οὐκ ἔστιν οὗτος παρὰ 
ο ε / ιά Χ Α .) ολ 3” 

θεοῦ ὁ ἄνθρωπος, ὅτι τὸ σάββατον οὐ τηρεῖ. ἆἄλλοι [δὲ] 

9 α , 3 « ν α 

ἔλεγον Πώς δύναται ἄνθρωπος ἁμαρτωλὸς τοιαῦτα ση- 

» Ν , 4 αν , 

μεῖα ποιεῖν; καὶ σχίσμα ἦν ἐν αὐτοῖ. λέγουσιν οὖν 
5 » / Ὢ ν / ν να πι) », , 

τῷ τυφλῷ πάλιν Τί σὺ λέγεις περὶ αὐτοῦ, ὅτι ἠνέῳξέν 


3 
σου τοὺς ὀφθαλμούς; ὁ δὲ εἶπεν ὅτι Ἱροφήτης ἐστίν. 


ω 


σι 


υε] 


δ 


9 
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9 , 5 9 » π 9 
18 Οὐκ ἐπίστευσαν οὖν οἱ ᾿Ιουδαῖοι περὶ αὐτοῦ ὅτι ἦν 
Ν ΝΔ ο Ἴ ο ιό ΄ 
τυφλὸς καὶ ἀνέβλεψεν, ἕως ὅτου ἐφώνησαν τοὺς γονεῖς 
5 α ο 3 / Ν 9 μωήῥ. 5 Ν / 
το αὐτοῦ τοῦ αναβλέψαντος καὶ ἠρώτησαν αὐτοὺς λέγον- 
τς Φ ο τν ον ἁ « ο) ὁ ιά Ν 
τε Οὗτος ἐστιν ὁ υἷος ὑμῶν, ὃν ὑμεῖς λέγετε ὅτι τυφλὸς 
5 / [οὸ ο / μά 3 , εκ ε ο) 
5ο ἐγεννήθη: πῶς οὖν βλέπει ἄρτι; ἀπεκρίθησαν οὖν οἱ γονεῖς 
ος κα αλ. 3). Ὁ β ) 5 ε εν 5: Αα 
αὐτοῦ καὶ εἶπαν Οἴδαμεν ὅτι οὗτός ἐστιν ὁ υἱὸς ἡμῶν 
χι Ακ. / - ο 2. 5 
2 καὶ ὅτι τυφλος ἐγενιήθη: πώς δὲ νῦν βλέπει οὐκ οἴδαμεν, 
Ἂ / 5” ο 5 Αα Ν Ἅ Ν ε . 5 ”/ 

ἢ τίς ἤνοιξεν αὐτοῦ τοὺς ὀφθαλμοὺς ἡμεῖς οὐκ οἴδαμεν' 
δν Ἀ 5 / ε / ./ ιών Νε [ο ’ 
αὐτον ἐρωτήσατε, Μλικίαν ἔχει, αὐτὸς περὶ ἑαυτοῦ λαλήσει, 

. .ν ε α 5 ο ᾳἩ 5 α ον » / 
2ο ταῦτα εἶπαν οἱ γονεῖς αὐτοῦ ὅτι ἐφοβοῦντο τοὺς Ἰουδαίους, 
Ν Γ / ε 2 δ . ϱ μιά 3 Δ ε 
ηδη γὰρ συνετέθειντο οἱ Ιουδαῖοι ἵνα ἐάν τις αὐτὸν ὁμολο- 
’ / 5 ’ νο νΝ Αα 
29 γήσῃ Χριστόν, ἀποσυναγωγος Ὑένηται. διὰ τοῦτο οἱ 
Ἀ κ ση ω φ ε / 5’ κι η ήσ , 
γογεῖς αὐτοῦ εἴπαν ὅτι Ἡλικίαν έχει, αὐτὸν 'ἐπερωτή- 
3 αλ Δ ”/ 
2,σατε. Ἠφώνησαν οὖν τὸν ἄνθρωπον ἐκ δευτέρου ὃς ἦν 
Δ 3. δὲ, ΔΝ ο 
τυφλὸος καὶ εἶπαν αὐτῷ Δὸς δόξαν τῷ θεῷ. ἡμεῖς οἴδα- 
ᾳ Γη υ 
4 Ὡ ει ῶς ε / 5 2 / 
55 µεν ὅτι οὗτος ὁ ἄγθρωπος ἁμαρτωλός ἐστιν. ἀπεκρίθη 
αλ ον κυρ οἳ λε Ας τ5 5 εν Δ 5. 4 
οὖν ἐκεῖνος Ἐΐϊ ἁμαρτωλός ἐστιν οὐκ οἶδα" ἓν οἶδα ὅτι 
ο] ο μα / 
εὁ τυφλὸς ὢν ἄρτι βλέπω. εἶπαν οὖν αὐτῷ Τί ἐποίησέν 
κ « Ἂ 3” 5 ΄ 5 ΄ 9 
27 σοι; πῶς ἠνοιξέ σου τοὺς ὀφθαλμούς; ἀπεκρίθη αὖ- 
- . 3 ΄ ’ / 
τοῖ Έἶπον ὑμῖν ἤδη καὶ οὐκ ἠκούσατε: τί ΄ πάλιν θέλετε 
3 / λ Ν 3 ο) / η [ο Ν / 
ἀκούειν; μὴ καὶ ὑμεῖς θέλετε αὐτοῦ μαθηταὶ γενέσθαι; 
δν 9 μό οφ ΔΝ Φ το ϐ Δ αν 9 / 
«8 καὶ ἐλοιδόρησαν αὐτὸν καὶ εἶπαν Σὺ µαθητης εἶ ἐκείνου, 
ο ν ο / 9 ν ΄ ελ β 8 ϱ 
22 ἡμεῖς δὲ τοῦ Μωυσέως ἐσμὲν µαθηταί. ἡμεῖς οἴδαμεν ὅτι 
ε τα 3 5” / 
Μωυσεῖ λελάληκεν ὁ θεός, τοῦτον δὲ οὐκ οἴδαμεν πόθεν 
3 /. 3 ΄, ε 3 Ν -ν 3 - 3 τ ζ 
3ο ἐστίν. ἀπεκρίθη ὁ ἄνθρωπος καὶ εἶπεν αυτοῖς ν τού- 
λ .. / ϱ 4 { ο) 3 τοι 1 
τῳ Ύὰρ τὸ θαυμαστόν ἐστιν ὅτι ὑμεῖς οὐκ οἴδατε πὀθεν 
3 / 3/' φ ιά 
2 ἐστίν, καὶ Πνοιξέν µου τοὺς ὀφθαλμούς,  οἴδαμεν ὅτι ὁ 
3 3 3 / 9 4. . 
θεὸς ἁμαρτωλών οὐκ ἀκούει, ἀλλ᾽ ἐάν τις θεοσεβῆς καὶ 
κ  α - Π 5 , - ο » 35 
3ο τὸ θέλημα αντοῦ ποιῇ τούτου ἀκούει. ἐκ τοῦ αἰῶνος οὐκ η- 
, 4 », , 5 4 - 
κούσθη «ὅτι ἠνέῳξέν τις ὀφθαλμους τυφλοῦ γεγεγνηµέ- 
ν. ΤΑ . ΔΝ ϐ . ρ ου α οὐδέι 
33 νου" εἰ μὴ ἣν οὗτος παρὰ θεοῦ, οὐκ ἠδύνατο ποιειν ουδέν. 
ῃ ..) . Άν -- 3ης ε , ) ιά 
24 ἀπεκρίθησαν καὶ εἶπαν αὐτῷ Ἐν ἁμαρτίαις συ έγεννη- 


- 5ος 
θης ὅλος, καὶ σὺ διδάσκεις ἡμᾶς; καὶ ἐξέβαλον αὐτὸν 


ἐρωτήσατε 


Καὶ τίς ἐστιν, ἔφη 


ΑΡ. 


οπσ ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΗΝ σος 


5 ο 4 -/ τ) Ν ” 
ἔξω. Ἔκουσεν 1ησοῦς ὅτι ἐξέβαλον αὐτὸν έξω, 
Ν ε Ν 3 Χ 3 τί Ν ο Α » Δ εἰ - » θ /ά 
καὶ εὑρὼν αὐτὸν εἶπεν Σὺ πιστεύεις εἰς τον υἷον του ανύρω- 
[ο] 4 Ν / η]. ’ φ 
που; ᾿ ἀπεκρίθη ἐκεῖνος [καὶ εἶπεν] Καὶ τίς ἐστιν , κύριε, ἵνα 
/ . 3) ο) δαν ε ᾶὰ - .) ε / 
πιστείσω εἰς αὐτόν; εἶπεν αὐτῷ ο Ἰησοῦς [αι ἑώρακας 
” Ν - - / 6 οἱ 
αὐτὸν καὶ ὁ λαλών μετὰ σοῦ ἐκεῖνός ἐστιν. ὁ δεέφη ἩἨι- 
Ν , ο. νο ε 2 - 
στεύω, κύριε" καὶ προσεκύνησεν αυτῷ. καὶ εἶπεν ο Ἰησοῦς 
ΔΝ Ν Α΄ [ο ο] σ ε Ν 
Ἐϊς κρίµα ἐγὼ εἰς τον κὀσμον τοῦτον ἦλθον, ἵνα οἱ µη 


βλέποντες βλέπωσιν καὶ οἱ βλέποντες τυφλοὶ γένωνται. 


3 9 Αν ν ο ε 3 ε] -” Ὁ3 Ν 
Έκουσαν ἐκ τών Φαρισαίων ταυτα οι µετ αυτου ὀγτες, και 


Αν νν Ν Νε ον εἰ] Φ μα νὰ ε 
εἶπαν αὐτῷ Μἡ καὶ ἡμεῖς τυφλού ἐσμεν; εἶπεν αυτοῖς [ο] 
5 ω » Ἀ Π » 

[ησοῦς ἨἘίτυφλοὶ ἦτε, οὐκ ἂν εἴχετε ἁμαρτίαν' νῦν δὲ λέ- 

4 / ο". , ε ο / 3 
Ύετε ὅτι  Ἑλέπομεν' ἡ αμαρτία υμών μένει. Α- 
ΔΝ φ ΔΝ / ε - ε Ν 3 ’ δ Ν ο ΄ 3 
μὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὁ μὴ εἰσερχόμενος δια τῆς θύρας εἰς 

Ν ι) Ν - . 5” Ν ᾿ / . ΄ 
τὴν αὐλὴν τῶν προβάτων ἄλλα αναβαίνων ἀλλαχόθεν 
3 ο) / 5 Ἅ ΔΝ / ε Ν . / Ν 
ἐκεῖνος κλέπτης ἐστὶν καὶ λῃστής' ὁ δὲ εἰσερχόμενος δια 

ον , ». - , , ε Ν 
τῆς θύρας ποιµήν ἐστιν τῶν προβάτων. τούτῳ ὁ θυρωρὸς 
5 ΄ ν Ν , ” τν ΠΕ ασ , Ν πι 
ἀνοίγει, καὶ τὰ πρόβατα τῆς φωνῆς αὐτοῦ ἀκονει, καὶ τα 

Ὀ , . » 3 ΑΦ 8, Ρ. ΄ Ν 
ἴδια πρόβατα φωνεῖ κατ ὄνομα καὶ ἐξάγει αὖτα. ὅταν τα 
2/9 , Β , 5 ο η Ν Ν 
ἴδια πάντα ἐκβάλῃ, ἔμπροσθεν αὐτῶν πορεύεται, καὶ τα 

/ ων ς . 4 / Ν Ν . Αα 
πρόβατα αὐτῷ ἀκολουθεῖ, οτι οἴδασιν τὴν φωνὴν αὐτοῦ: 

” 5 3 Μ 
ἀλλοτρίῳ δὲ οὐ μι) ἀκολουθήσουσιν αλλὰ φεύξονται 
5 3 Δ « ολ ἷο Α  λλ / Ν / 
οπ' αὐτοῦ, ὅτι οὐκ οἴδασι τῶν αλλοτρίων τὴν Φφωνήν. 

’ ΔΝ - 
Ταύτην τὴν παροιµίαν εἶπεν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς: ἐκεῖνοι δὲ 

Β / Α ῳ 
οὐκ ἔγνωσαν τίνα ἦν ἃ ἐλάλει αὐτοῖς. Έἶπεν 

[οἳ / ε ι] - ο ΔΝ .) ” 
οὖν παλιν [ο] Ἰησοῦς ᾽Αμὴν αμὴν λέγω ὑμῖν, ἐγώ εἰμι ἡ 
θ ’ -” ’ ’ φ ελ Ακ, [ο / 

ύρα τῶν προβάτων. πᾶντες ὅσοι ἦλθον πρὸ ἐμοῦ κλέπται 

3 Ν Ν [ο 3 . ν} ” 3 - Ν ρ 
εἰσὶν καὶ λησταί ἀλλ οὐκ ἤκονσαν αὐτῶν τα πρόβατα. 


ῃ ε » ν , 
ἐγω εἶμι ἡ θύρα δι ἐμοῦ ἐάν τις εἰσέλθῃ σωθήσεται καὶ 


» Ἀ. αλά / ὃν κ ς ιά ς / 
εἰσελεύσεται και ἐξελεύσεται και γομµην ευρΊησει. ο κλέ- πο 


» 3 9 λ 9 η Ν ΄ Ας 
πτης οὐκ ἔρχεται εἰ μὴ ἵνα κλέψῃ καὶ θύσῃ καὶ ἀπολέσῃ: 


Β) ο) θ 4 Ν ., Ν Ν ” 3 ΄ 
εγω ἠλ ον ινα ζωὴν εχωσιν και περισσον εχώσιγ. γώ 1Σ 


εἰμι ὁ ποιμὴν ὁ καλός ὁ ποιμὴν ὁ καλὸς τὴν ψυχὴν 


3 - ίθ αν [ο / ε Ν Ν 3 ὼἊ 
αυτου τι Ίσιν νπερ των προβάτων: ῳ] μισθωτὸς και ουκ ὠν το 


35 


4ο 


4χ 


9 


. 
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/ ντ 5 ” Δ / εν - Ν ’ 
ποιµήν, οὗ οὐκ ἔστιν τὰ πρόβατα ἴδια, θεωρεῖ τὸν λύκον 
3 / Δ 5 / Α / λ. / Ν ε 
ἐρχόμενον καὶ αφίησιν τὰ πρόβατα καὶ φεύγει,-- καὶ ὁ 
ε { 3 
13 λύκος ἁρπάζει αὐτὰ καὶ σκορπίζει,-- ὅτι µισθωτός ἐστιν 
κ) 3 / 5 . .ν ον /΄ 3 ’ » ε Ν 
τα καὶ οὐ µέλει αὐτῷ περὶ τῶν προβάτων. ἐγώ εἰμι ὁ ποιμὴν 
/ Ν 
ὁ καλός, καὶ γινώσκω τὰ ἐμὰ καὶ γινώσκουσί µε τὰ ἐμά, 
α Ν 8 
1 καθὼς γινώσκει µε ὁ πατὴρ κἀγὼ γινώσκω τὸν πατέρα, καὶ 
Ν ῳ / ΒΑΝ Αα / ν ῥ' 
1 τὴν ψυχήν µου τίθηµι ὑπὲρ τῶν προβάτων. καὶ ἄλλα πρό- 
3 3 5 9 αν 3 , 5 ων ο 
βατα ἔχω ἃ οὐκ ἔστιν ἐκ τῆς αὐλῆς ταύτης" καἀκεῖνα δεῖ µε 
3 
ἀγαγεῖν, καὶ τῆς φωνῆς µου ἀκούσουσιν, καὶ γενήσονται 
/ ἕ: ο. / ἀ 3 
17 µια ποίµνη, εἰο ΠΟΙΜΗΝ. διὼ τοῦτό με ὁ πατὴρ αγαπᾷ 
φ ”ν / ν / 9 η / » 
ὅτι ἐγὼ τίθηµι τὴν Ψυχήν µου, ἵνα πάλιν λάβω αὐτήν. 
ὸ . ον μὴ | » κ ος ε) Α 3 3 υ ΔΝ ” Γι) Ν 3 . 
18 οὐδεὶς "Πρεν αὐτὴν ἀπ ἐμοῦ, ἀλλ ἐγω τίθηµι αὐτὴν ᾱ- αἴρει 
Φἱ 4 Γον 3 / “΄ ο) . / Ν 3 / 3” 
π᾿ ἐμαυτοῦ. ἐξουσίαν ἔχω θεῖναι αὐτήν, καὶ ἐξουσίαν ἔχω 
- ο) ῤ ΄ Ν 
πάλιν λαβεῖν αὐτήν' ταύτην τὴν ἐντολὴν ἔλαβον παρὰ 
ω / κά β. / 3 / 3 
το τοῦ πατρός µου. Σχίσμα πάλιν ἐγένετο ἐν 
ὧλ. ον / ΔΝ Α 
«ο τοῖς Ἰουδαίοις διὰ τοὺς λόγους τούτους. ἔλεγον δὲ πολλοὶ 
5 ρε. . / 3 ΔΝ /. / » α΄ 9 / 
ἐξ αὐτῶν Δαιμόνιον ἔχει καὶ μαίνεται" τί αὐτοῦ ἀκούετε; 
” 
ο ἄλλοι ἔλεγον Ταῦτα τὰ ῥήματα οὐκ ἔστιν δαιμονιζομένου" 
’ ο) 9 [ο 
μὴ δαιµόνιον δύναται τυφλών ὀφθαλμοὺς ἀνοῖξαι; 


/ Ν , η 3 , 
20 ᾿Ἐγένετο τότε τὰ ἐνκαίνια ἐν τοῖς Ἱεροσολύμοις' χει- 
Ν 3. Ν / ε 3 α Γ . ε -”. ω 
23 μὼν ἢν, καὶ περιεπάτει [ό] ᾿Ἱησοῦς ἐν τῷ ἱερῷ ἐν τῇ 
” αν ” Ν 3 - ῥ 
24 στοᾷ τοῦ Σολομώνος. Γκύκλωσαν οὖν αὐτὸν οἳ Ιουδαῖοι  ἐκύκλευσαν 
ν. 3γ άν υ] ’ ΔΝ Ν αρα 3” ο Β 
καὶ ἔλεγον αὐτῷ "Έως ποτε την ψυχην ἡμῶν αἱρεις; εἰ 
ρ ΔΝ ε - ο 3 ῥ 3 
.5 σὺ εἲ ὁ χριστός, εἰπὸν ἡμῖν παρρησίᾳ. ἀπεκρίθη αὐτοῖς 
[- ια) - ο) ε ” Ν 3. 2. νι 5 Δ 
[ό] Ἰησοῦς Ἐἶπον υμῖν καὶ ου πιστεύετε’ τα έργα ἆ έγω 
” 9 - 5 ” Γον ’ - Α 9 
ποιῶ ἐν τῷ ὀνόματι τοῦ πατρὀς µου ταῦτα μαρτυρεί περι 
9 Αα 5 Νε Αα 9 , ϱ/ 3 9 κ. δ - 
26 ἐμοῦ: ἀλλα ὑμεῖς οὐ πιστεύετε, ὅτι οὐκ ἐστέ ἐκ των προ- 
- - Ν / . Ν ω - 
27 βάτων τών ἐμῶν. τὰ πρόβατα τα ἐµα τῆς φωνής µου 


3 , 3 Ν ’ ο τὸ Ν 5 λ θ ων 
ακονυουσιν, καγω γινωσκω αυτα, και ακολουύουσιν µου 


0ο 


» Ν 3 4 Ν 3 Ν 3 / 
8 κἀγὼ δίδωµι αὐτοῖς ζωὴν αἰώνιον, καὶ ου μη απὀλωνται 
Ν Αα Αλ (ο ΧΙ 9 ο) / 
εἰς τὸν αἰώνα, καὶ οὐχ ἁρπάσει τι αυτα ἐκ τῆς χειρος 


ε Γὰ δέδ / πάν ν εἲζό ὁσ ι αἱ ὃς , 5 
29 μον. ο πατήρ µου ο εὀθωκεν νου αγτων µ ν εστιν ὃς,. μείζων εστιν 


κολὰ ὄδειξα ὑμῖν 


[πάλιν] αὐτὸν 


ἔμεινεν 
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ΔΝ Ε) Ν ι, νὰ μ 3 ν ον ΝΑ 9) ΄ 
καὶ οὐδεὶς δύναται ὠρπάζειω ἐκ τῆς χειρὺς τοῦ πατρός. 
3 / 
ἐγὼ καὶ ὁ πατὴρ ἓν ἐσμεν. ᾿Ἡβάστασαν πάλιν λίθους οἱ 
- ιά 9 ’ ' 5 [ο κ ον 
Ἰουδαῖοι ἵνα λιθάσωσιν αὐτόν. ἀπεκρίθη αὐτοῖς ὁ Ἴη- 


σοῦς Πολλὰ ἔργα ' ἔδειξα ὑμῖν καλα ᾿ ἐκ τοῦ πατρός: διὰ 


α τε ον 3 5 Ν / 3 / ο ε 
ποιον αυτων εργον εμε λιθάζετε: απεκρίθησαν αυτῷ οι - 


Ἰουδαῖοι Περὶ καλοῦ ἔργου οὐ λιθάζοµέν σε ἀλλὰ περὶ 


/ Ἀ - λ ’ 
βλασφημίας, καὶ ὅτι σὺ ἄνθρωπος ων ποιεις σεαυτον θεόν. 


3 /, 5 [) 5 .) ο 
ἀπεκρίθη αὐτοῖς [ο] Ἰησοῦς Οὐκ ἔστιν αραμασν ἐν 5 


τῷ γόμῳ ὑμών ὅτι ππ. εἶπδ ΄ Θεοί ἔοτε; εἰ ἐκεί- 


νους εἶπεν θεοὺς πρὸς οὓς ὁ λόγος τοῦ θεοῦ ἐ ἐγένετο, καὶ οὐ 


/ 5 « / ἃ ε Α ε ) Αν 
δύναται λυθῆναι ἡᾗ γραφή, ὃν ὁ πατὴρ ἡγίασεν καὶ ἀπέ- : 


Ν , ο ᾱ , 4 ον 
στειλεν εἷς τὸν κόσμον ὑμεῖς λέγετε ὅτι ἨὨλασφημεῖς, 
4 Ά ελ α νι δν σδ αν ν 9 ο 
ὅτι εἶπον Ὑἱὸς τοῦ θεοῦ εἰμί: εἰ οὐ ποιῶ τὰ ἔργα τοῦ 

/ Ν ΄. / 3 Ν Γον Ἂ 9 Ν Ν 
πατρός µου, μη πιστεύετέ µοι" εἰ δὲ ποιῶ, κἂν ἐμοὶ μὴ 
/ - / ΄ φ ν Ν / 
πιστεύητε τοῖς έργοις πιστεύετε, ἵνα γνῶτε καὶ γινώσκητε 


ας Ε) 9 Ανα κς Ν ΝΟ) ων ν , 3 / - 
Οτι εν εμοι ο πατηρ καγω εν τῷ πατρι. Ἐζήτουν [ον] 


ον ον / η ῃ Σοσό 9 . Ν . 
αυτον παλιν πιασαυ" και ἐξῆλθεν εκ της χειρος αυτων. 


. - 5 
Καὶ ἀπῆλθεν πάλιν πέραν τοῦ ᾿Ἱορδάνου εἷς τὸν τόπον 
π] 3 , ΔΝ ν : , ν σύ ει ο ο 
ὅπου ἦν Ἰωάνης τὸ πρώτον" βαπτίζων, καὶ ἔμενεν ἐκεῖ. 
καὶ πολλοὶ ᾖλθόν πρὸς αὐτὸν καὶ ἔλεγον ὅτι  Ἰωάνης 
9 ον 9 η ος , δὲ 4 Φ 5 . 
μὲν σημεῖον ἐποίησεν οὐδέν, πάντα δὲ ὅσα εἶπεν Ἰωάνης 
ιν ο . α 3 Ν Ἀν θνς . 3 3 λΔ 
περὶ τούτου ἀληθῆ Ἡν. καὶ πολλοὶ ἐπίστευσαν εἷς αὐτὸν 
ἐκεῖ. 
5 . Δ - 
Ἡν δέ τις ἀσθενῶν, Λάζαρος ἀπὸ Ῥηθανίας ἐκ τῆς 
’ ω - 
κώµηής Μαρίας καὶ Μάρθας τῆς ἀδελφῆς αὐτῆς. ἡν δὲ 
Δ δν Φα. ομως ὁ Ν , , Ν.. 9 /ξ Ν 
Μαριαμ η αλείψασα τὸν Κύριον μύρῳ καὶ ἐκμάξασα τοὺς 
9 ω ω » ω εξ Δ / 
πόδας αὐτοῦ ταῖς θριξὶν αὐτῆς, ἧς ὁ ἀδελφὸς Λάζαρος 
αν ιο 
ἠσθένε. ἀπέστειλαν οὖν αἱ ἀδελφαὶ πρὸς αὐτὸν λέγου- 
Δ -Α 5 - δις 
σαι Ἱκύριε ἴδε ὃν Φιλεῖς ασθενεὶ ἀκούσας δὲ ὁ Τη- 
- ν ο] ο θἐ ο ᾱ ΠΠ π , 
σοῦς εἶπεν Αὕτη ἡ ἀσθένεια οὐκ ἔστιν πρὸς θάνατον 
- , - - ο α - 
ἀλλ ὑπὲρ τῆς δόξης τοῦ θεοῦ ἵνα δοξασθῇ ὁ υἱὸς τοῦ 
ω) . - υ ΄ δν - 
θεοῦ δι αὐτῆς. ἠγάπα δὲ ὁ Ἰησοῦς τὴν Μάρθαν καὶ 
Ν 5 ν » α 9 ν , ἡ 
τὴν ἀδελφὴν αὐτῆς καὶ τὸν Λάζαρον. ὡς οὖν ἤκουσεν 


3ο 


3 


Ἐ 


35 


ο] 


4 


Η 


Ν 


ιο] 


5 
6 


9 


ο 





πο 


πτ 


12 


1η 


15 


ο 


ΧΙ ΚΑΤΑ ΙΟΑΝΗΝ 215 


4 3 θ - ΄ Ν 3 9 αι, ο [ῤ δύ κ ο 5 
ὅτι ασθενεῖ, τοτε μὲν ἔμεινεν ἐν ᾧ ἦν τόὀπῳ δύο ἡμέρας 
3 Ν - - - / 
έπειτα µετα τοῦτο λέγει τοῖς μαθηταῖς  "Αγωμεν εἲς τὴν 
3 ’ / / 9 - « Ας ε 
Ἰουδαίαν πάλι. λέγουσιν αὐτῷ οἳ µαθηταί Ῥαββεί, 
- ’ ’ 5 . 
νῦν ἐζήτουν σε λιθάσαι οἱ Ἰουδαῖοι, καὶ πάλιν ὑπάγεις 
3 - » ΄ 5 Α ἈνΝ ’ ον η σι, - ς / 
ἐκεῖ; ἀπεκρίθη Ιησοῦς Οὐχὶ δώδεκα ὧραί εἶσιν τῆς ἡμέ- 
1. ο ε / 3 / κ 
ῥας; ἐαν τις περιπατῇ ἐν τῇ ἡμέρᾳ, οὐ προσκόπτει, ὅτι τὸ 
- - / ΄ 4 9λ / -” ν 
φώς τοῦ κόσμου τούτου βλέπει. ἐὰν δέ τις περιπατῇ ἐν 
ο) ο / ιά ον Αα 5 5” . » 
τῇ νυκτί προσκόπτει ὅτι τὸ φῶς οὐκ ἐστιν ἐν αὐτῷ. 
- ω ν Ν - , 5... ῷ ε , 
ταῦτα εἶπεν, καὶ µετα τοῦτο λέγει αυτοῖς Λάζαρος ὁ φί- 
ες ΄ 8, Ν ΄. φ .α- ΄ 3 ή, 
λος ἡμῶν κεκοίµηται, ἀλλὰ πορεύομαι ἵνα ἐξυπνίσω αὐτόν. 
ορ ο. ε Ν ΣΑ / 5 , , 
εἶπαν οὖν οἱ μαθηταὶ αὐτῷ Κύριε, εἰ κεκοίµηται σωθή- 
’ ε » - κ - ” .) . 
σεται. εἰρήκει δὲ ὁ Ἰησοῦς περὶ τοῦ (Θανάτου αὐτοῦ. 
9. - ον « Ν ο ; ο 4 , 
ἐκεῖνοι δὲ ἔδοξαν ὅτι περὶ τῆς κοιµήσεως τοῦ ὕπνου λέγει, 
, ω 9 ολ δάς ε. - η η ο ῃ 
τοτε οὖν εἶπεν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς παρρησίᾳ . Λάζαρος ἀπέ- 


ΔΝ / διὰ ε μα ο] , α ». 3 
θανεν͵ και Χσιρω  Όμας, ινα πιστευσηῃτε; οτι ουκ μην 


. Αν . .Ἡ 3 Ν 5 / ο) ιο] - ε ” 
6 ἐκεῖ ἀλλα αγωμεν πρὸς αὐτόν. εἶπεν οὖν Θωμᾶς ὁ λεγό- 


/ - » θ - 5”! 9 ε - σ 
µεγος Δίδυμος τοῖς συνμαθηταῖς Άγωμεν καὶ ἡμεῖς ἵνα 
. ΄ 5 5 ο 5' Ν - ε: 5 
αποθάνωµεν µετ᾽ αὐτοῦ. Ἔλθων οὖν ὁ ᾿Τησοῦς 
Φ ο Ν / 5” ε ο δν υ) - , 
εὗρεν αὐτὸν τέσσαρας ἤδη ἡμέρας ἔχοντα ἐν τῷ μνημείῳ. 
4 - 5 , ε ε) Ν / 
ἦν δὲ Ῥηθανία ἐγγὺς τῶν Ἱεροσολύμων ὡς ἀπὸ σταδίων 

- 5 ὃν Ν 

δεκαπέντε. πολλοὶ δὲ ἐκ τῶν Ιουδαίων ἐληλύθεισαν πρὸς 
ΔΝ [ὁ ” . Ν 

τὴν Ἰάρθαν καὶ ἹΜαριαμ, ίνα παραμυύήσωνται αυτας 
- - ε αν / ε 3 4 3 - 

περὶ τοῦ ἀδελφοῦ. η οὖν Μάρθα ως ὔκουσεν οτι Ιησοῦς 

- τ ο 3 , 

ἔρχεται ὑπήντησεν αὐτῷ' 'Μαριὰμ. δὲ ἐν τῷ οἴκῳ ἐκαθέζετο. 
5 Α ν πι 3 - σ / ο ως αν 

εἶπεν οὖν ᾖ Μάρθα πρὸς Ἰησοῦν Κύριε, εἰ ἧς ὧδε 
- ἃ ο) : 3» / ος η Φα “ « Ἀ 

οὐκ ἂν ἀπέθανεν ὁ ἀδελφός µου: καὶ νῦν οἶδα ὅτι ὅσα ἂν 
ή, ε Φ. / . - 4 - 

αἰτήσῃ τὸν θεὸν δώσει σοι ὁ θεός. λέγει αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς 
ε 3 / β . - ε / . 

᾿Αναστήσεται ὁ ἀδελφός σου. λέγει αὐτῷ ἡ Μάρθα Οἶδα 

φ - ) / - / ε ΄ 

ὅτι ἀναστήσεται ἐν τῇ ἀναστάσει ἐν τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρα. 
ὰ 3 ών 68 - 5 / Ὀ αλ » νΝ ωξ ΄ 

εἶπεν αὐτῃῇ ὁ Ἰησοῦς Εγώ εἰμι ἡ ἀνάστασις καὶ ἡ ζωή: 
(ς ο 3  Β ν ἈἈ 5 η ; Ν » ε - 

ο πιστεύων εἲς ἐμὲ κἂν ἀποθάνῃ ζήσεται, καὶ πᾶς ὁ ζῶν 
Ν , ο ΔΑ, 9 τν , 9 Ν 9 , 

καὶ πιστεύων εἲς ἐμὲ οὐ μὴ ἀποθάνη εἰς τον αἰώνα" πιστεύ- 

ο / ον Ἡν , η . ν ω φ ν 

εις τοῦτο; λέγει αὐτῷ Ναί, κύριε ἐγὼ πεπίστευκα ὅτι σὺ 


͵ 
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ε Ν ε ς λ - - ε 9 η 2 9 / 
εἶ ὁ χριστὸς ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ ὁ εἲς τὸν κὀσµον ἐρχόμενος. 
- - 3 ο / ε . Ν 
καὶ τοῦτο εἰποῖσα ἄπῆλθεν καὶ ἐφώνησεν Μαριαμ τὴν 
2 5 ” ε / 2 
ἀδελφὴν αὐτῆς λάθρᾳ εἴπασα Ὁ διδάσκαλος πάρεστιν καὶ 
- 3 Ν ε 3 3» ΄ 9 Ν ” 
φωνεῖ σε. ἐκείνη δὲ ὡς ἤκουσεν ἠγέρθη ταχὺ καὶ ἤρχετο 
. Γ) ια / Ν 3 / ε}» ο ει] Ν / 
πρὸς αὐτόν οὕπω δὲ ἐληλύθει ὁ Ἰησοῦς εἲς τὴν κώµην, 
ο λιῷ ο διά » , 4 (δρ, . Ἱάρθ 
ἀλλ’ ἣν ἔτι ἐν τῷ τόπῳ ὅπου ὑπηντησεν αυτῷ η Μαρία. 
ε - 3 . ο 3 ο 5 ο ) Ν 
οἳ οὖν Ιουδαῖοι οἳ ὄντες µετ αυτῆς ἐν τῇ οἰκίᾳ καὶ παρα- 
’ 9 / αρ ΔΝ Ἡ Ν ᾳ / 3 πα 
μυθούμενοι αὐτήν, ἰδόντες τὴν Μαριὰμ ὅτι ταχέως ανέστη 
- ι] ον. ο . «{ ε / Χ 
καὶ ἐξῆλθεν, ἠκολούθησαν αὐτῇ δόξαντες ὅτι ὑπάγει ες τὸ 
» 9 / » ο νμγικν 9 ε 2λθ σ 
μνημεῖον ἵνα κλαύσῃ ἐκε. ἩἨ ουν Μαριαμ ως ηλύεν ὅπου 
5 ο 9 9 Ν 9: 5 ο Ν ν ὃ 
ἦν Ἰησοῦς ἰδοῦσα αὐτὸν ἔπεσεν αὐτοῦ προς τοὺς πόδας, 


νὰ η ζὰ Φ- μ « 3 ” ο ΄ 
λέγουσα αυτῷ Κύριε, ει 5 ὧδε ουκ αν μου απέύθανεν 


59 
3ο 


ο 
υ] 


ε » / 5 ω) ο) ε Φαν 3 ΔΝ / Ν Ν 
ὁ ἀδελφός. Ἰησοῦς οὖν ὡς εἶδεν αὐτὴν κλαίουσαν καὶ τους 33 


συνελθόντας αὐτῇ Ιουδαίους κλαίοντας ἐνεβριμήσατο τῷ 
/ Αν 5 ὅ ε / ον . α θ , 
πνείµατι καὶ ἐτάραξεν ἑαυτόν, καὶ εἶπεν ΙΠοῦ τεύεικατε 
ας ιδ / 3 - / ” Ἂ. 8 Ε) / 
αὐτόν; λέγουσιν αὐτῷ Κύριε, ἔρχου καὶ ἴδε. ἐδακρυ- 
- ο] - ” - 
σεν ὁ Ἰησοῦς. ἔλεγον οὖν οἱ Ἰουδαῖο  Ἴδε πῶς ἐφίλει 
- Ν δὲ 2ὅ 9 ο. ) ἐδύ ο 
αὐτόν. τινὲς δὲ ἐξ αυτῶν εἶπαν .  Όυκ ἐδύνατο οὗτος 
ε . 3. Χ . - 

ὁ ἀνοίξας τοὺς ὀφθαλμοὺς τοῦ τυφλοῦ ποιῆσαι ἵνα καὶ 
ο Ν 3 / 3 ο ον δι . / 3 
οὗτος μὴ ἀποθάνῃ; Ἰησοῦς οὖν πάλιν ἐμβριμώμενος ἐν 
ε ας ὃν. 3 Ν (οψθε ον ΒΜ.ν δὲ ηλ, Ν λίθ 
ἑαυτῷ ἔρχεται εἲς τὸ μνημεῖον' ἣν δὲ σπῄλαιον, καὶ λίθος 

α 9 - 3ἱ Ν 
ἐπέκειτο ἐπ᾽ αὐτῷ. λέγει ὁ Ἰησοῦς ᾿Λρατε τὸν λίθον. 
/ 3. - ε δν ΔΝ ο) / / / 
λέγει αὐτῷ ἡ ἀδελφὴ τοῦ τετελευτηκότος Μάρθα Κύ- 
”/ ” - 2. 5 / δν) | 
ριε, ἤδη ὄζει, τεταρταῖος Ὑάρ ἐστιν. λέγει αυὐτῇ ο Ἱη- 
- 5 α « 3 ῃ ” Ν , 
σοῦὺ Οὐκ εἶπόν σοι ὅτι ἐὰν πιστεύσῃς ὀψη τὴν δόξαν 
- 3. νν ς . ο 
τοῦ θεοῦ; ἧραν οὖν τὸν λίθον. ὁ δὲ Ἰησοῦς Ώρεν τοὺς 
5 Ν ο Ν 4. , 9 - σ 
ὀφθαλμοὺς ἄνω καὶ εἶπεν Ἱάτερ, ευχαριστώ σοι ὅτι 
” / 3 ΔΝ δὲ Ἴδ 4 ’ / ο) ’ 
ἠκουσάς µου, ἐγὼ δὲ Ίδειν ὅτι παντοτέ µου ακούεις 
3 Ν Ν Ἀ 5” Δ [ον ν 4 ΄ 
ἀλλὰ διὰ τὸν ὄχλον τὸν περιεστώτα εἶπον ἵνα πιστεύσω- 
9 , .» / ν ον 5 3 » , 
σιν ὅτι σύ µε ἀπέστειλας. καὶ ταῦτα εἴπων φωνῇ µεγάλῃ 
ο) ”/ ω) ε 
ἐκραύγασεν Λάζαρε, δεῦρο ἔξω. ἐξῆλθεν ὁ τεθνηκως 
ρ Λ / ν ν ο , νε 9 
δεδεµένος τοὺς πόδας καὶ τὰς χεῖρας κειρίαις, καὶ ἡ ὄψις 


αὐτοῦ σουδαρίῳ περιεδέδετο. λέγει [ὸ] Ἰησοῦς αὐτοῖς 
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ιά . ὃν 
Λύσατε αυτον καὶ ἄφετε αὐτὸν ὑπάγειν. Πολ- 


λ -ἡ - 3 
'λοὶ οὖν ἐκ τῶν Ιουδαίων, οἳ ἐλθόντες πρὸς τὴν Μαριὰμ 


Ν ϐ ’ ΓὰἼ » / 3 , 3 3 / ον 
καὶ θεασάµενοι ὃ ἐποίησεν, ἐπίστευσαν εἰς αυτόν". τιγὲς 
να 9 οι ΑΔ . α Δ ν 
δὲ ἐξ αὐτῶν ἁἀπῆλθον πρὸς τοὺς Φαρισαίους καὶ εἶπαν 
μα ὁ 5 2 2 ῳ) ’ 9 ε 
αὐτοῖς ἃ ἐποίησεν ἸΙησοῦς. Συνήγαγον οὖν οὗ 
. α ον ε ών 
ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι συνέδριον, καὶ ἔλεγον Τί 
- “ 9 ε ιά Ν Αα φλ 
ποιοῦμεν ὅτι οὗτος ὁ ἄνθρωπος πολλὰ ποιεῖ σημεῖα: ἐὰν 
3 α ΑΝ αφ ’ / 5 δν Ν 
ἀφώμεν αὐτὸν οὕτως, πάντες πιστεύσουσιν εἰς αὐτὸν, καὶ 
5 / ο [ο Ν 3” ο) ε - Ν Ν ’ 
ἐλεύσονται οἱ Ῥωμαῖοι καὶ αροῦσιν ἡμῶν καὶ τὸν τοπον 
Ν ο κ Ἂ 
καὶ τὸ ἔθνος. εἷς δέ τις ἐξ αὐτῶν Καιάφας, ἀρχιερεὺς ὢν 
- ῳ Αν 3 . 5 Αα » 
τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐκείνου, εἶπεν αὐτοῖς Ὑμεῖς οὐκ οἴδατε 
.] ε ” Ὡω) 3/ 
οὐδέν, οὐδὲ λογίζεσθε ὅτι συμφέρει ὑμῖν ἵνα εἷς ἄνθρωπος 
.) / ε ον - ωὸ ΔΝ Ν ιά ΔΝ ” 3 ό 
ἀποθάνῃ ὑπὲρ τοῦ λαοῦ καὶ μή ὅλον το ἔθνος ἀπόλη- 
- 5 μμ 5 5 ας 
ται. Τοῦτο δὲ ἀφ ἑαυτοῦ οὐκ εἶπεν, ἀλλὰ ἀρχιερεὺς ὢν 
ον 8 ὧν ον / 5 ΄ μή 3’ . - 
τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐκείνου ἐπροφήτευσεν ὅτι ἔμελλεν ἸΙησοῦς 
5 , ε ν τν ν 9 ο Ὁν α 3 
ἀποθνήσκειν ὑπὲρ τοῦ ἔθνους, καὶ οὐχ ὑπὲρ τοῦ ἔθνους 
; . .ο Ν Ν / - ωὴ ΔΝ / 
µόνον, ἀλλ᾽ ἵνα καὶ τὰ τέκνα τοῦ θεοῦ τὰ διεσκορπισµένα 
/ ευ] ᾳ ι 3 ΄ Άν ” ε / υ ’ 
συναγάγῃ εἲς ἕν. ᾿Απ΄ ἐκείνης οὖν τῆς ἡμέρας ἐβουλεύ- 
9) / 
σαντο ἵνα ἀποκτείνωσιν αὐτόν. 
ε δα 3 Αα τή 7. / 3 ο. 
Ο οὖν Ἰησοῦς οὐκέτι παρρήσίᾳ περιεπάτει ἐν τοῖς Ίου- 
5 ον Αα Ἅν / Ν Αα 
δαίοις, ἀλλὰ ἀπῆλθεν ἐκεῖθεν εἰς τὴν χώραν ἐγγὺς τῆς 
3 / / 3” ο 4 ΔΝ 
ἐρήμου, εἲς Ἐφραὶμ. λεγομένην πόλιν, κακεῖ ἔμεινεν µετα 
- - 9 Ν ο) ΔΝ Χ / - .) ΄ 
τῶν μαθητών. "Ἡν δὲ ἐγγὺς τὸ πάσχα τῶν Ιουδαίων, 
ΔΝ 3 δι Ν 3 . ή 3 - 4 
καὶ ἀνέβησαν πολλοὶ εἰ. ᾿Ἱεροσόλυμα ἐκ τῆς χώρας 
Δ [ο ΄ φ ε ’ ες / 3 / Φ 
πρὸ τοῦ πάσχα ἵνα ἁγνίσωσιν ἑαυτού. ἐζήτουν οὖν 
9 2 ον. ν φ ο 3 ο ε - ε 
τὸν Ἰησοῦν καὶ ἔλεγον µετ ἀλλήλων ἐν τῷ ἱερῷ ἑστη- 
/ πι ὃ πι εν ας ιό ε λ ἐλθ » Ν « ο. 
κότες Τί δοκεῖ ὑμῖν; ὅτι οὗ µη ελθῃ εἰς την ἑορτήν ; 
ιά Ν « 3 ο) Ν « ἵω) 3 λα 
δεδώκεισαν δὲ οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι ἐντολας 
- ον ϱ , Β 
ἵνα ἐάν τις γνῷ ποῦ ἐστὶν μηνύσῃ, ὅπως πιάσωσιν αὖ- 
νο 
τόν. 
ε δ΄ 35 Ν ἃ ε - , .ν 
Ο οὖν Ἰησοῦς πρὸ ἓξ ἡμερῶν τοῦ πάσχα ἤλθεν εἲς 
Ῥ θα ία “ 4 Λ Ἴς Δ 5 9 - Ἴ - 
ηθανίαν, ὅπου ἦν Λάζαρος, ὃν Ίγειρεν ἐκ νεκρὠν Ἰ]ησοὺς. 


υ) / λ 3 - - 9 ο Ν ε / Δ αι 
ἐποίησαν οὖν αὐτῷ δεῖπνον ἐκεῖ, καὶ ἢ ἩΜαρθα διηκόνει, 
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ὁ δὲ Λαζι ς ἦν ἐκ τῶν ἀνακειμένων σὺν αὐτῷ. ἡ 
ὁ δὲ Λάζαρος εἷς ἦν ἐκ α µένων σὺν αὐτῷ: 5 
[ο β ΄ / ω 
οὖν Μαριὰμ λαβοῦσα λίτραν μύρου νάρδου πιστικῆς πολυ- 
κ) [ο 3 [ο - 
τίµου ἦλειψεν τοὺς πόδας [τοῦ] Ἰησοῦ καὶ ἐξέμαξεν ταῖς 
αλ ». Ὢ Ν / 32 ας ε Ν 57 5 - 5 
θριξὶν αὐτῆς τοὺς πόδας αὐτοῦ: ᾗ δὲ οἰκία ἐπληρώθη ἐκ 
- 5 ο [ων ᾷ / ΔΝ 3 / ε 2 ΄ 
τῆς ὀσμῆς τοῦ µύρου. λέγει [δὲ] Ιούδας ὁ Ἰσκαριώτης 
εἲς τῶν μαθητῶν αὐτοῦ, ὁ µέλλων αὐτὸν παραδιδόναι Διὰ 5 
τί τοῦτο τὸ µύρον οὐκ ἐπράθη τριακοσίων δηναρίων καὶ 
ἐδόθη πτωχοῖς; εἶπεν δὲ τοῦτο οὔχ ὅτι περὶ τῶν πτωχῶν 6 
ἔμελεν αὐτῷ ἀλλ ὅτι κλέπτης ἣν καὶ τὸ γλωσσόκο- 
ον) 
µον ἔχων τὰ βαλλόμενα ἐβάσταζεν. εἶπεν οὖν ὁ Ἴη- 7 
- 3/ 5 , ο 9 Ν ε ήν ” 5 
σοῦς Άφες αὐτήν, ἵνα εἰς τὴν Ἠημέραν τοῦ ἐνταφια- 
Ες ρω Ν Ν 
σμοῦ µου τηρήσῃ αὐτό" τοὺς πτωχοὺς γὰρ πάντοτε ἔχετε 8 
9 ε Αα ο Ν οἳ . ον ν, 9/ 3/ 
μεθ ἑαυτῶν, ἐμὲ δὲ οὐ πάντοτε ἔχετε. Έγνω ο 
Ν Αα ” ϱ α 
οὖν ὁ ὄχλος πολὺς ἐκ τῶν ᾿Ιουδαίων ὅτι ἐκεῖ ἐστίν, καὶ 
ι) α «) 
ἦλθαν οὐ διὰ τὸν Σησοῦν µόνον ἀλλ ἵνα καὶ τὸν Λά-. 
”/ κ 5 .) οὺ » ΄ ΔΝ 4 
ζαρον ἴδωσιν ὃν ἤγειρεν ἐκ νεκρῶν. ἐβουλεύσαντο δὲ οἱ το 
3 - ο ΔΝ Ν΄ / 3 / “ 
ἀρχιερεῖς ἵνα καὶ τὸν Λάζαρον ἀποκτείνωσιν, ὅτι πολ- τι 
λ δν ε α νεο κ ὁ 9 Ν 
λοὶ δὺ αὐτὸν ὑπῆγον τῶν ᾿Ἱουδαίων καὶ ἐπίστευον εἲς τὸν 
Ἰησοῦν. 
ο [) ε ὃν Ν ε Ν 
ΤῬῇ ἐπαύριον ὁ ὄχλος πολὺς ὁ ἐλθὼν εἰς τὴν ἑορτήν, 1: 
ο ’ ϱ 5 5 . » » / ε) 
ἀκούσαντες ὅτι έρχεται ἸΙησοῦς εἲς Ἱεροσόλυμα, ἔλαβον τ. 
Ν 1. Αα / ο το 3 ε / 5” 
τὰ βαΐα τῶν φοινίκων καὶ ἐξῆλθον εἰς ὑπάντησιν αὐτῷ, 
καὶ ἐκραύγαζον 
Ὥσαννα, 
2 ͵ ο 9 . 2 » , 
εὐλογηΜένος ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόματι ΙΥρίοΥ, 
καὶ ὁ βασιλεὺς τοῦ Ἰσραήλ. 
ε « τε» ο 5 / τος . 3 .) ῃ 
εὑρὼν δὲ ὁ ᾿ἸΙησοῦς ὀνάριον ἐκάθισεν ἔπ᾽ αὐτό, καθώς τι 
ἐστιν γεγραμµένον 
ἡ] . κ 
ΛΛη Φοβοῦ, ΟΥΓάτηρ Σιών᾽ τὸ 
9 νὰ [ 9, : 
ΙΔΟΥ ϐ ΒδοΙιλεγο «ΟΥ εβγχετὸι, 
9 λ . 
ΚδΘΗΜΕεΝΟΟ ἐπὶ πώῶλον ὀνογ. 
α 9 νο Β - 
Ταῦτα οὐκ ἔγνωσαν αὐτοῦ οἱἳ μαθηταὶ τὸ πρώτον, ἀλλ ὅ- τό 


/ 3 - / / Αα 
τε ἐδοξάσθη ᾿Τησοῦς τότε ἐμνήσθησαν ὅτι ταῦτα ἦν ἐπ᾽ αὐ- 
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. τρ Ν α 9 , τὰ . , 
τῷ Ύεγραμμενα καὶ ταῦτα ἐποίησαν αὐτῷ. ᾿Εμαρτύρει 
Φ ε 3 εις 3 τα. ο 
οὖν ὁ ὄχλος ὁ ὢν μετ αὐτοῦ ὅτε τὸν Λάζαρον ἐφώνησεν 
3 - / πο τῷ ο) Π ο] Ν α 
ἐκ τοῦ μνημείου καὶ Ίγειρεν αὐτὸν ἐκ νεκρῶν. διὰ τοῦτο 
κε δν μας ο { 3 - πω 
καὶ υπήντησεν αὐτῷ ὁ ὄχλος ὅτι ἤκουσαν τοῦτο αὐτὸν 
/ ὃν α Αν - 
πεποιηκέναι τὸ σημεῖον. οἳ οὖν Φαρισαῖοι εἶπαν πρὸς 
4 . 
ἑαυτούς Θεωρεῖτε ὅτι οὐκ ὠφελεῖτε οὐδέν' ἴδε ὁ κόσμος 
5 ο - 
ὀπίσω αὐτοῦ ἀπῆλθεν. 
ω) Ν 9 - 
σαν δὲ Ἑλληνές τινες ἐκ τῶν ἀναβαινόντων ἵνα 
’ ω [ο κ) ο 
προσκυνήησωσιν ἐν τῇ ἑορτῇ" οὗτοι οὖν προσῆλθαν Φι- 
- 5 Δ 
λίππῳ τῷ ἀπὸ ῬἙηθσαιδὰ τῆς Ταλιλαίας, καὶ ἠρώτων 
] 5 . 
αὐτὸν λέγοντε ἈἘύριε  θέλοµεν τὸν Ἰησοῦν ἰδεν. ἔρ- 
ε 
χεται ὁ Φίλιππος καὶ λέγει τῷ ᾿Ανδρέα' ἔρχεται ᾿Αγδρέας 
ο 3 Ἡ 
καὶ Φίλιππος καὶ λέγουσιν τῷ Ἰησοῦ. ὁ δὲ Ἰησοῦς 
΄ 9 / 
ἀποκρίνεται αὐτοῖς λέγων  Ἐλήλυθεν ἡᾗ ὥρα ἵνα δοξασθῇ 
ε ελ 35 /Α 3 Ν 3 Ν / ο όν αλ 9 Ν ε 
ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου. ἁμὴν ἁμὴν λέγω ὑμῖν, ἐὰν μὴ ὁ 
ο λ ν ο σι , ΜΑ 
κόκκος τοῦ σίτου πεσὼν εἰς τὴν γῆν ἀποθάνῃ, αὐτὸς μόνος 
5 Ν 
μένει: ἐὰν δὲ ἀποθάνῃ, πολὺν Καρπὸν Φέρει. ὁ φιλῶν 
πι Ν .. ο 5 , ο} Νε - Δ Ν 
τὴν ψυχήν αὐτοῦ ἀπολλυει αὐτήν, καὶ ὁ μισῶν τὴν ψυχὴν 
9 α 5 ω / ἵδ 3 Ν 3) λ “6 3 / 
αὐτοῦ ἐν τῷ κόσµῳ τούτῳ εἷς ζωὴν αἰώνιον φυλάξει αὐτήν. 
σεν 9 / Α 5 Δ 5 / ΝΕ, ον 
ἐὰν ἐμοί τις διακονῇ ἐμοὶ ἀκολουθείτω, καὶ ὅπου εἰμὶ 
ΜΜ Φα. ῃ ον. ον ι 9/ 9 9 
ἐγὼ ἐκεῖ καὶ ὁ διάκονος ὃ ἐμὸς ἔσται' ἐάν τις ἐμοὶ 
α Δ 5 .. Αα ς ῃ 
διακονῇ τιμήσει αὐτὸν ο πατηρ. νυν η ΨΥΧΗ ΜΟΥ Τετᾶ- 
’ - / - 
ΡΔΚΤΟΙ; καὶ τί εἴπω; πᾶῶτερ, σωσον -με ἐκ της ὥρας 
Ψ. 5 Ν Ν) Αα 4. 5 Ν 4 β. 
ταύτης. ἀλλὰ διὰ τοῦτο ἦλθον εἰς τὴν ὥραν ταύτην. 
/ ν. 9 ήν ον . αν 
πάτερ, δόξασόν σου τὸ ὄνομα. ἦλθεν οὖν φωνὴ ἐκ τοῦ 
/ / ς 5 
οὐρανοῦ Καὶ ἐδόξασα καὶ πάλιν δοξάσω. ὁ [οῦν] ὄχλος 
ε ς Ν Ἀ Ἀ: [νι 3/ Ν / 5 
ὁ ἑστὼς καὶ ἀκούσας ἔλεγεν βροντὴν γεγονέναι: ἄλλοι 
Ε απ ον / η ρ 
ἔλεγον Αγγελος αὐτῷ λελάληκεν. ἀπεκρίθη καὶ εἶπεν 
3 - Ν 3 ΔΝ λμιδ 
Ἰησοῦς Οὐ δύ ἐμὲ ἡ φωνὴ αὕτη γέγονεν ἀλλὰ δι ὑμᾶς. 


. / . ε νά ον) 
νῦν κρίσις ἐστὶν τοῦ κόσµου τούτου, νῦν ὁ ἄρχων τοῦ 
/ / Ν Α . [οὰ 
κόσμου τούτου ἐκβληθήσεται ἔξω' κἀγὼ ἂν ὑψωθώῶ ἐκ 
» . δη η έλ , ν 9 / . δὲ 
τῆς γῆς, "πάντας ἑλκύσω πρὸς ἐμαυτόν. τοῦτο δὲ 


ἔλεγεν σηµαίνων ποίῳ θΘανάτῳ ἤμελλεν . ἀποθνήσκειν. 
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9 η Αν α. α- 3 ε - ῃ , Β - 
ἀπεκρίθη οὖν αὐτῷ ὁ ὄχλος  Ἡμεῖς ἠκουσαμεν ἐκ τοῦ 
γόµου ὅτι ὁ χριστὸς μένει εἰς τὸν αἰῶνα, καὶ πῶς λέγεις 
κ ο νε Ἀ Δ εν α 3 , ν΄ Β 
σὺ ὅτι δεῖ ὑψωθῆναι τὸν υἱὸν τοῦ ανθρώπου; τίς ἐστιν 
ω] ε ελ . 3 ’ ο) 3. ” [ο ε 5 
οὗτος ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου; εἶπεν οὖν αὐτοῖς ὁ Τη- 
ο] ” Δ / ΔΝ ων Ε) ξς αν 3 ’ 
σοῦὺς τι μικρὸν χρόνον τὸ φώς ἐν υμίν ἐστίν. Ππερι- 
” ο) ες αν ο) ” ο Δ / ε ο] ’ 
πατεῖτε ὡς τὸ φώς ἔχετε, ἵνα μὴ σκοτία ὑμᾶς καταλάβῃ, 
καὶ ὁ περιπατῶν ἐν τῇ σκοτίᾳ οὐκ οἶδεν ποῦ ὑπάγει. 
« ΔΝ . ” . 9 Ν . φ ἐν Ν 
ὡς τὸ φῶς ἔχετε, πιστευετε εἰς το φῶς, ἴνα υἱοὶ φωτος 
γένησθε. Ταῦτα ἐλάλησεν ᾿Ιησοῦς, καὶ ἀπελ- 
θὼν ἐκρύβη ἀπ' αὐτῶν. Τοσαῦτα δὲ αὐτοῦ σημεῖα πεποιη- 
κότος ἔμπροσθεν αὐτῶν οὐκ ἐπίστευον εἲς αὐτόν, ἵνα ὁ 
λόγος Ἡσαίου τοῦ προφήτου πλήηρωθῇ ὃν εἶπεν 
ῃ , ωμό Ἐν ω ω 
ἱέριε, τίο ἐπίοτεγεεν τι ὀκοι ΗΜῶΝ ; 
α τις / ῃ / » 
Καὶ ὁ Βρδχίων ΙΚΥΡΙΟΥ τίνι δΠΕΚΔλΥΦΘΗ ; 
διὰ τοῦτο οὐκ ἠδύναντο πιστεύειν ὅτι πάλιν εἶπεν Ἴϊσαί- 
πι 
ας 
’ ” . Δ ώ ) υ 
Τετύφλωκεν αὐτῶν τούς ὀφθΔΛΜΟΥΟ κάὶ ἐπώρῶ- 
σδΝ : 
οεν αὐτῶν την ΚΑρδίαν, 
ϱ ν . Φ ἂν / ων 
ΙΝὰ ΜΗ ΙΔῶσΙνΝ τοις ΟΦθΘΔλΜοΙς ΚΑΙ ΝοΗησοῶειν τι 
{ Ν ω 
ΚΚΔΡΔΙὰ ΙΚΔΙ οτρδφῶσςιν, 
ν 2 
ΚΑΙ ΙδΟΟΜΔΙ ΔΥΤΟΥΟ. 
ταῦτα εἶπεν ἨἩσαίας ὅτι εἶδεν τὴν δόξαν αὐτοῦ, καὶ ἐλά- 
λησεν περὶ αὐτοῦ. Ὅμως µέντοι καὶ ἐκ τῶν ἀρχόντων 
πολλοὶ ἐπίστευσαν εἲς αὐτόν, ἀλλὰ διὰ τοὺς Φαρισαίους 
3 
οὐχ ὡμολόγουν ἵνα μὴ ἀποσυνάγωγοι Ὑένωνται, Ίγά- 
Ν Ν / ω 3 ’ - Γὸ η] Ν 
πήησαν γὰρ τὴν δόξαν τῶν ἀνθρώπων μᾶλλον ΄Ππερ) τὴν 
/ - α 5 ο 3” - ΝΑ 
δόξαν τοῦ θεοῦ. Ἰησοῦς δὲ ἔκραξεν καὶ εἶπεν 
ε ΄ 9 ο 3 Ἅ Β Φ Ἂ 9 Ν 5 Δ 
Ὁ πιστεύων εἰς ἐμὲ οὐ πιστεύει εἰς ἐμὲ ἀλλὰ εἰς τὸν 
΄ / ν 5 Α 9 Ν αὶ λ / 
πέµψαντά µε, καὶ ὁ θεωρῶν ἐμὲ θεωρεῖ τὸν πέµψαν- 
, ρο τά Α 9 Ν , κ λ. 0 9 τα ΑΝ 
τά µε. ἐγὼ φῶς εἰς τὸν κόσμον ἐλήλυδα, ἵνα πᾶς ὁ 
ω ᾱ, Ν / 
πιστεύων εἷς ἐμὲ ἐν τῇ σκοτίᾳ μὴ µείνῃ. καὶ ἐάν τίς 
3 ΄ ο) ς ὦ Ν λ Χ / 9 ο Ν 3 ’ 
µου ἀκούση τῶν ῥημάτων καὶ μὴ φυλάξῃ, ἐγὼ οὐ κρίνω 
ο Ε Ἡ/) 3 Ν εναν ά / ΔΝ / ) κα 
αὐτόν, οὐ γὰρ ἦλθον ἵνα κρίνω τὸν κόσμον αλλ ἵνα 
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΄ Ἀ ’ ας λὸ ο 3ΛΑ. Δ Ν κ Ν 
σωσω τον κόσμον. ὁ ἀθετῶν ἐμὲ καὶ μὴ λαμβαάνων τὰ 
ς/ / 3 Ν , ο Εις Ξ ΄ Δ 5 [ὁ 
ῥήματά µου έχει τον κρίνοντα αὐτόν ὁ λόγος ὃν ἐλά- 

ο ρα η δι λ. γ. ο. , Ως ) φ -. λ 

λησα ἐκεῖνος κρινεῖ αὐτὸν ἐν τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ: ὅτι ἐγὼ 
9 ; 9 , 

ἐξ ἐμαυτοῦ οὐκ ἐλάλησα, ἀλλ᾽ ὁ πέµψας µε πατὴρ αὐ- 

/ ν 
τός µοι ἐντολὴν δέδωκεν τί εἴπω καὶ τί λαλήσω. καὶ 
4 σ ε Ν 9 - « 
οἶδα ὅτι ᾖ ἐντολὴ αὐτοῦ ζωὴ αἰώνιός ἐστιν. ἃ οὖν ἐγὼ 


λαλώ, καθως εἴρηκέν µοι ὁ πατήρ, οὕτως λαλῶ, 


. ΄ Ν 3 
ΠΡΟ ΔΕ ΤΗΣ ΕΟΡΤΗΣ τοῦ πάσχα εἶδὼς ὁ Ἰησοῦς 
σ ον 3 ΝΑ, ϱ/ 5 α / ’ 
ὅτι ἦλθεν αὐτοῦ ἡ ώρα ἵνα µεταβῇ ἐκ τοῦ κόσμου τούτου 
Δ ν - ΄ 
πρὸς τὸν “πατέρα ἀγαπήσας τοὺς ἰδίους τοὺς ἐν τῷ κόσµῳ 
3 / 3. ᾱ 3 , λη ΄ ΄ ο) 
εἷς τέλος ἠγάπησεν αὐτούς. Καὶ͵ δείπνου γινομένου, τοῦ δια- 
βόλου ἤδη βεβληκότος εἲς τὴν καρδίαν ἵνα παραδοῖ αὐτὸν 
3 ΄ ’ 3 4 ) Ν ο ’ 3 
Ἰούδας Ἀύμωνος Ἰσκαριώτης, εἶδως ὅτι πάντα ἔδωκεν 
3 - ε 9 9 Λ - Ἀ. 4 ο ΔΝ 6 ω ἐέρλθ 
αὐτῷ ὁ πατῆρ εἷς τὰς χείρας, καὶ ὅτι ἀπὸ θεοῦ ἐξῆλθεν 
α ᾿ Ν . ε /. 3 /. 3 [ρὰ /. ο 
καὶ πρὸς τὸν θεὸν ὑπάγει, ἐγείρεται ἐκ τοῦ δείπνου καὶ 
Ν Ν 
τίθησιν τὰ ἱμάτια, καὶ λαβωὼν λέντιον διέζωσεν ἑαυτόν: 
Φ ΄ 4 5 ῃ α κο , 4 
εἶτα βάλλει ὕδωρ εἰς τὸν γιπτῆρα, καὶ ἠρξατο νίπτειν τοὺς 
πόδ 2 θητῶ ὶ ἐκμάσσει τῷ λεντῳ ᾧ ἡ 
όδας τῶν μαθητῶν καὶ ἐκμάσ' ᾧ λεντίῳ ᾧ ἦν 
/ ” 3 Λ ΄ /. / 3 
διεζωσµένος. ἔρχεται οὖν πρὸς Σίμωνα Ἠέτρον. λέγει αὐ- 
” κύ / / Δ 9 .ς ερ (0 Τ - 
τῷ Κύριε σύ µου γίπτεις τοὺς πόδας; ἀπεκρίθη ᾿]ησοῦς 
Ν ο) ο Τρν 3ο 9 Ν ο 8 3 δ 5” [ 
καὶ εἶπεν αὐτῷ ἐγὼ ποιῶ σὺ οὐκ οἶδας ἄρτι, γνώσῃ 
Ν λ ο) λ 3 ΄ » Δ ᾗ 
δὲ μετὰ ταῦτα. λέγει αὐτῷ Πέτρο Οὐ µὴ νίψῃς µου 
Ν / . ΔΝ 9 3 ’, 3᾿ α αν 5 8 
τοὺς πόδας εἰς τὸν αἰῶνα. ἀπεκρίθη ᾿Ιησοῦς αὐτῷ ᾿Τὰν 
Ν ΄ 3 ” / 3 Ε . / 3 
μὴ νίψω σε, οὐκ ἔχεις µέρος µετ ἐμοῦ. λέγει αὐτῷ 
ες Ν Ἆ / 3 .Ἡ 
Σίμων Πέτρος . Κύριε, μὴ τοὺς πόδας µου µόνον ἀλλὰ 
9 λ - ν Ν , / 5 α 3 α 
καὶ τας χεῖρας καὶ τὴν κεφαλήν. λέγει αὐτῷ Ἰησοῦς 
ε ή ν / / 
Ο λελουμένος οὐκ ἔχει χρείαν [εὶ μὴ τοὺς πόδας] νίψα- 
» ΑΡΑ) Χ μιά Ν ε -- 3 
σθαι, αλλ) ἔστιν καθαρὸς ὅλος' καὶ ὑμεῖς καθαροί ἐστε, 
3 3 δν. ΄ Μ” Ν Ν / ὃν Ν - 
αλλ’ οὐχὶ πάντες. Ίδει γὰρ τὸν παραδιδόντα αὐτόν' διὰ τοῦ- 
ς μιά 3» λ , ο) ό Αν 5 
το εἶπεν ὅτι Οὐχὶ πάντες καθαροί ἐστε. "Ὅτε οὖν ἔνιψεν 
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2) ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΗΝ ΧΙΙΙ 


, - ας  Ὁς ο 
τοὺς πόδας αὐτών καὶ ἔλαβεν τὰ ἵμάτια αὐτοῦ καὶ ' ἀνέπε- 
/ τα Αν 3 - ’ {2 . 5 
σεν, πάλιν εἶπεν αὐτοῖς Τινώσκετε τί πεποίηκα ὑμῖν; 
ο α ” / ε / 
ὑμεῖς φωνεῖτέ µε Ὅ διδάσκαλος καί Ὁ κύριος, καὶ καλώς 
/ ην ’ 3 αλ 5) Αι) 8 ε α Ν / ε 
λέγετε, εἰμὶ γάρ. εἰ οὖν ἐγὼ έἔνιψα ὑμῶν τους πόδας ὁ 
α ε ” 3 » 
κύριος καὶ ὁ διδάσκαλος, καὶ ἡὑμεῖς ὀφείλετε ἀλλήλων 
, Ν ; ο Ἅμήή Ν 5’ ε ϱ 9 
γίπτειν τοὺς πόδας: ὑπόδειγμα γὰρ ἔδωκα ὑμῖν ἵνα καθὼς 
3 ο / Ἑ πο, Ν ε ο ” . Ν 3 Ν / ε 
ἐγὼ ἐποίησα ὑμῖν καὶ ὑμεῖς ποιῆτε. αμῆν αμὴν λέγωνμῖν, 
3 / - ΄ Αα τά 3 α) σδον 3 / 
οὐκ ἔστιν δοῦλος μείζων τοῦ κυρίου αὐτοῦ οὐδὲ ἀπόστολος 
κ - ΄ 5» / 9 ” / ΄ 
μείζων τοῦ πέµψαντος αὐτόν. εἰ ταῦτα οἴδατε, µακάριοί 
5 9 Δ Αα ο με νὰ 3 Ν 2 ε Α / 3 ντ ο Ν 
ἐστε ἐὰν ποιῆτε αὐτά. οὐ περὶ πάντων ὑμῶν λέγω" ἐγω οἶδα 
/ 5 » ε Ν υν ς ΄ 
τίνας ἐξελεξάμην' ἀλλ᾽ ἵνα ἡ γραφὴ πληρωθῇ Ο τρῶ- 
Ν 3/ 2 α 9 ὃ 2 λ Δ ! 
Γων ΜΟΥ τον ἀΡΤΟΝ ΕΤΤΗΡΕΝ ετ ΕΜΕε την ΠΤΕΡΝΑΝ 
» ο ο ΚΗ , ος ν - , 9 
ΔΥΤΟΥ. απ αρτι λέγω υμιν προ του γενέσθαι, ινα πι- 
, « ’ σ Γγο ψ. ] τπ ] υ ] Ν / 
στεύητε ὅταν Ὑγένηται ὅτι ἐγώ εἶμι. αἁμὴν αμὴν λέγω 
η 5” . 
ὑμῖν, ὁ λαμβάνων ἄν τια πέµψω ἐμὲ λαμβάνει, ὁ δὲ ἐμὲ 
ν / - 
λαμβάνων λαμβάνει τὸν πέµψαντά µε. Ραῦτα 
- - / ’ 
εἴπων Ἰησοῦς ἐταράχθη τῷ πνεύµατι καὶ ἐμαρτύρησεν καὶ 
ο 5 Ν δν / ε ο ο ο πε / 
εἶπεν ᾽Αμὴν ἁμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι εἷς ἐξ ὑμῶν παραδώσει 
.) / 
µε. ἔβλεπον εἷς ἀλλήλους οἱ μαθηταὶ απορούµενοι περὶ 
, / δα ὸ ο ϱ. 3 ο -- κα η 
τίνος λέγει. ἢν ἀνακείμενος εἷς ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ ἐν 
ο ον ο Τ α πν 9 Σ. ε Τ η ῥλΑΣ Δι 
τῷ κόλπῳ τοῦ Ἰησοῦ, ὃν ἠγάπα [ὁ] ησοῦς: γνεύει οὖν 
τούτῳ Σίμων Πέτρος καὶ λέγει αὐτῷ Ἠϊπὲ τίς ἐστιν περὶ 
οἱ ῤ ” Ν .) ζω) σ ΡΑΣ ΔΝ α Α 
οὗ λέγει ἀναπεσων ἐκεῖνος οὕτως ἐπὶ τὸ στῆθος τοῦ 
5 / 9 - / 3 [ο 
Ιησοῦ λέγει αὐτῷ Κύριε, τίς ἐστιν; ἀποκρίνεται οὖν [ο] 
5 - 31- α- α Ν / 
Ἰησοῦς κεῖνος ἐστιν ᾧ ἐγω βάψω τὸ Ψωµίον καὶ δώσω 
ἂν / 3 Ν 
αυτῷ' ᾖβάψας οὖν [τὸ] Ψωµίον λαμβάνει καὶ δίδωσιν 
π /ὸ Σύ ω πἩ / κ Ν Ν / /΄ 
οὐδᾳ Σίμωνος Ἱσκαριώτου. καὶ μετὰ τὸ ψωμίον τό- 
» δν ε - ὃς 
τε εἰσῆλθεν εἰς ἐκεῖνον ὁ Σατανᾶς. λέγει οὖν αὐτῷ 
5 ο - 
Ἰησοῦς “Ὁ ποιεῖς ποίησον τάχειον. τοῦτο [δὲ] οὐδεὶς 
υ . 5 / ΔΝ νά Αι . [ο Ν νς 3 / 
ἔγνω τῶν ἀνακειμένων προς τί εἶπεν αὐτῷ" τινὲς γὰρ ἐδό- 
Ν Ν ο φν - 
κουν, ἐπεὶ τὸ γλωσσόκομον εἶχεν ᾿Ἰούδας, ὅτι λέγει αὐτῷ 
Όη 
Ἴ σοῦ Α να ασο ο / ” 3 Ν ε 4 ἊἈ 
ησοῦς Ύόρασον ὧν χρείαν ἔχομεν εἰς τὴν ἑορτήν, ἢ 
- α. ὁὐ ο λ ΑΦ Ν , ν 
τοῖς πτωχοῖς ἵνα τι δῷ. λαβων οὖν τὸ ψωµίον ἐκεῖνος 
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Φν 
ἐξῆλθεν εὐθύς. ἦν δὲ νύξ 
“ Φ ο) ι) ΄ ε 
3τ Ότε οὖν ἐξῆλθεν λέγει Ἰησοῦς ἈΚῦν ἐδοξάσθη ὁ 
εἰ Γωἳ ια ’ Ν « ΔΝ 3 ’ Ε] 9) ωὸ κ. ε 
8 υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου, καὶ ὁ θεὸς ἐδοξασθη ἐν αὐτῷ: καὶ ὁ 
ΔΝ ὃ γ ον 5 ε ω Ν 3) / 3 
θεὸς δοξάσει αὐτὸν ἐν αὐτῷ, καὶ εὐθὺς δοξάσει αὐτόν. 
΄ 3 Ν εν νο ’ , Ν Ν 
33 Τεκνία, ἔτι μικρὸν μεθ ὑμῶν εἰμί. ζητήσετέ µε, καὶ καθὼς 
Φ ’ 3 , ϱ σ Ὀ  Ει ο 9 
εἶπον τοῖς Ιουδαίοις ὅτι Ὅπου εγω υπαγω υμεῖς οὐ 
κ ε / 3 Ν Ν 
54 δύνασθε ἐλθεῖν, καὶ ὑμῖν λέγω ἄρτι ἐντολὴν καινἠν δί- 
ε ο σ 3 - 3 / Ν » / ε - 
δωµι ὑμῖν ἵνα ἀγαπᾶτε ἀλλήλους, καθὼς ὔγαπησα ὑμᾶς 
σ οτε 5 - 9 / 9 , ; 
35 ινα καὶ ὠμεῖς αγαπᾶτε ἀλλήλους, ἐν τούτῳ γνώσονται 
/ οφ 3 Ν / Ε] Ε ο 3 5 
πάντες ὅτι ἐμοὶ µαθηταί ἐστε, ἐὰν ἀγάπην ἔχητε ἐν 
3 ΄ / 5 ” - / [ή 
36 ἀλλήλοις. Ἀέγει αὐτῷ Ἀέμων Πέτρος Κύριε, 
ν / 3 /, 3 - { ε ΄ 3 ή , 
που υπάγεις; απεκρίθη Ἰησοῦς Ὅπου υπάγω οὐ δύνασαί 
Α . . - 3 / Δ 4 β' 
97 µοι νῦν ἀκολουθῆσαι, ἀκολουθήσεις δὲ ὕστερον. λέγει 
/ Ν .] 3 
αὐτῷ [6] Πέτρος "Κύριε, διὰ τί οὐ δύναµαί σοι ἆκολου- 
- ” ΔΝ / ια ή / 3 / 
38 Θεῖν ἄρτι: τὴν ψυχήν µου υπερ σοῦ θήσω. ἀποκρίνεται 
Ἰ -- η; λ / , ε « 5 Ἀ θ , κ δν Α ο 
Ἴσους αἨν Ψυχήν σου ὑπὲρ ἐμοῦ θήσεις; ἁμὴν ἁμὴν 
, 3 Δ αγ / 4 Ἅν 3 / 
λέγω σοι, οὐ μὴ ἀλέκτωρ φωνήσῃ ἕως οὗ ἀρνήσῃ µε 
/ ΊΜ. Ν / 6 « ο ε δί Γ 
« τρίς. Ἰ. ταρασσέσθω ὑμῶν ἡᾖ καρδία: ἵπι- 
΄ » Ά 6 ’ η 3 αν νὰ ’ Ε) ΦΑ, 9 4 
3 στευετε εἰς τον ὕεον, καὶ εἷς ἐμὲ πιστεύετε. ' ἐν τῇ οἰκίᾳ 
ο / ν μα. ς δι ον . Ἀ 
Τοῦ πατρος µου μοναὶ πολλαί εἶσιν' εἰ δὲ µή, εἶπον ἂν 
3 ὑμῖν, ὅτι πορεύοµαι ἑτοιμάσαι τόπον ὑμῖν: καὶ ἐὰν πορευ- 
Αα / - 
θῶ καὶ ἑτοιμάσω τόπον ὑμῖν, πάλιν έρχομαι καὶ παραλήµ- 
ε - / Ν . 
Ψοµαι ὑμᾶς πρὸς ἐμαυτόν, ἵνα ὅπου εἰμὶ ἐγὼ καὶ ὑμεῖς ἠ- 
Χνσ Ἡ 9 πε. / .“/ν Ν ε ΄ ην 
ἁ τε. και ὀπου ἐγω ὑπάγω οἴδατε τὴν ὁδόν, Ἄέγει 
5 .) Α ” ιά . 5/. [ο ε / - 3/. 
αυτῷ Θωμᾶς Κύριε, οὐκ οἴδαμεν ποῦ υπάγεις πῶς οἴδα- 
ΔΝ 1 / : λ / τ] - Ἴ [αμ Ἐν ιά εί « Σο) ΔΝ Λ. [ή 
6 µεν την οδόν; λέγει αὐτῷ Ἰησοῦς γω εἰμι ἡ ὁδὸς καὶ ἡ 
3 / ΔΝ ε 2 3 Ν ” Ν ον / 3 Ν 
ἀλήθεια καὶ ἡ ζωή: οὐδεὶς έρχεται προς τὸν πατέρα εἰ μὴ 
ὃ κ ο) νο ’ χι λ Δ / 3 7ὃ 
75. έµου. εἰ ἐγνωκειτέ µε, καὶ τὸν πατέρα µου ἂν ἦδει- 
ές 55 3 / δν Νε ’ τη Λέ 
8 τε' απ αρτι γινώσκετε αὐτὸν καὶ ἑωράκατε". έ- 
ο Αα ο Ν / Ν 
Ύει αὐτῷ Φίλιππος Κύριε, δεῖξον ἡμῖν τὸν πατέρα, καὶ 
9 ε » Α ο , -ῃ 
9 ἀρκεῖ ἡμῖν. λέγει αὐτῷ [ό] Ἰησοῦς '"Τοσοῦτον χρόνον 
πο να 3 Ν » 3, / Φίλ. πρὸ 6 Δ 
μεθ ὑμῶν εἰμὶ καὶ οὐκ ἔγνωκάς µε, Φίλιππε; ὁ ωρακὼς 
Νες Ν / α Ν λέ Δ οόὅ ε Δ 
εµε «ώρακεν τον πατέρα! πῶς σὺ λέγεις Δεῖξον ἡμῖν τον 
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/ » ρ ϱ 9 ὃν ὁ] α Ν Α΄ ὁ6ξ Ν 3 
πατέρα; οὐ πιστεύεις ὅτι ἐγω ἐν τῷ πατρὶ καὶ ο πατήρ εν 
3 9 Ν ες’ Δ ο) ΝΔ / ε - 3 3 [ο 3 
ἐμοί ἐστιν: τὰ ῥήματα ἆ ἐγω λέγω ὑμῖν ἂἀπ᾿ ἐμαυτοῦ ου 

- ε Ν Δ 3 3 Ν, / ο κ ὁ - 
λαλώ' ὁ δὲ πατὴρ ἐν ἐμοὶ µένων ποιεῖ τα ἔργα αυτου. πι- 

, / ιο ϱ) ανα . Ν Ας ΔΝ 3 Ε] . 3 
στεύετέ µοι ὅτι ἐγὼ ἐν τῷ πατρὶ καὶ ο πατηρ ἐν ἐμοι' εἰ 

Ν / Δ ν ᾱξ ες. θα κ.α / τ 3 Ν . Ν Σά 
δὲ µή, διὰ τὰ ἔργα ᾽αὐτα πιστευετε . Αμὴν αμήν λέγω 
- ς Α. β Ν ΔΝ . . - 
ὑμῖν, ὁ πιστεύων εἰς ἐμὲ τὰ ἔργα ἆ έγω ποιώ κακειγος 

/ ΄ σα Δ Ν 
ποιήσει, καὶ μείζονα τούτων ποιήσει, Οτι ἐγω προς τον πα- 
, τν ΄ α.) ν σ Ἂ ρα τή. 9 ον 9 αρ , 
τέρα πορεύομαι" καὶ ὅτι ἂν ᾿αἰτήσητε ἐν τῷ ὀνόματι µου 
ο / σ ὃ θῃ ε Ν 5 Αα ελ 5” 9» 
τοῦτο ποιήσω, ἵνα δοξασθῇ ὁ πατηρ ἐν τῷ υἱῷ: ἐαν τι αἰτή- 

, β α 5» , πο ο τν γι 
σητέ [με] ἐν τῷ ὀνοματί µου τοῦτο ποιήσω. Ἔαν 
9 επ Δ 9 Ν 9 ΝΔ .  -.» 
ἀγαπᾶτέ µε, τας ἐντολας τὰς ἐμαᾶς τηρήσετε' καγω ἐρω- 

, Ν / ν ῃ η ο 
τήσω τὸν πατέρα καὶ ἄλλον παράκλητον δώσει ὑμῖν ἵνα 
στ 3 6 ο 9 Ν 9 τα Ν Αα ον 5 , ἃ «ς 
ᾖ μεθ’ ὑμῶν εἰς τὸν αἰῶνα ., τὸ πνεῦμα τῆς αληθείας, ὃ ὁ 
» ε] / ο 9 ” ο) κ, Φον ών 
κόσμος οὐ δύναται λαβεῖν, ὅτι οὗ θεωρεῖ αὐτὸ οὐδὲ γινώ- 
Α α κό . ε ν 
σκει' ὑμεῖς γινώσκετε αὐτό, ὅτι παρ) ὑμῖν µένει καὶ ἐν 
ο αμ ο γι η 3 δι, ε. - . / ” Δ 
ὑμῖν ᾿ἐστίν. Οὐκ αφήσω υμᾶς ὀρφανοὺς, έρχομαι προς 
ε - Ν - ι) ΄ [ο « 
ὑμᾶς. ἔτι μικρὸν καὶ ὁ κόσμος µε ουκέτι θεωρεῖ, ὑμεῖς 
ος θ ο / { ος αν ζώ ο περ κνς ἕή στα ο τρ 
ἑ θεωρεῖτέ µε, ὅτι ἐγὼ ζὠ καὶ υμεῖς ζήσετε. ἐν ἐκείνῃ 
ο ε /΄ ε - , ϱ 3 9 - νΑ α ε - 
τῇ ἡμέρᾳ ὑμεῖς γνώσεσθε ὅτι ἐγὼ ἐν τῷ πατρί µου καὶ μεις 
Ε) 5 Ν 3 αν 8 κ ολ ας Ν 5 φ, Ν - 
ἐν ἐμοὶ κάγω ἐν ὑμῖν. ο ἔχων τας ἐντολάς µου καὶ τηρών 
3 Ν - Α ς 4 - ε 3 α 3 
αὐτὰς ἐκεῖνός ἐστιν ὁ ἀγαπών µε' ὁ δὲ ἀγαπών µε αἀγαπη- 
/ ε Ἀ - / .) Ν » ’ » Ν 
θήσεται ὑπὸ τοῦ πατρὀς µου, καγω αγαπήσω αυτον καὶ 
ὲ φα ίσω αὐ Γον ΄ Δέ λαο η] .ὃ 
μφανί ὐτῷ ἐμαυτόν. έγει αυτῷ Τούδας, 
3 ε 2 , , η , οφ ον , 
οὐχ ὁ Ἰσκαριώτης, Κύριε, τί Ὑέγονεν ὅτι ἡμῖν µέλλεις 
5 ζι ΔΝ Ν α Γ ον 3 3 ίθ η] - 
ἐμφανίζειν σεαντον καὶ οὐχὶ τῷ κὀσµῳ; απεκρίύη Ἰησους 
νο » Α Ἔ , 3 - 9 λα Γς , 
καὶ εἶπεν αὐτῷ ἄν τις ἀγαπᾷ µε τον λόγον µου τηρήσει, 
ΔΝ ε , .) » ι) ΑΦ Ψ, 3 - 
καὶ ὁ πατήρ µου ἀγαπήσει αντέν, καὶ πρὸς αὐτὸν ἐλευσό- 
Ἀ. 3 » - ά ς η - 
µεθα καὶ μονὴν παρ αὐτῷ ποιησόµεθα. ὁ μὴ ἀγαπῶν µε 
Δ )] ; 5 ω να ακίε , κ 3 ’ 9 ” 
τοὺς λόγους µου οὐ τηρεῖ' καὶ ὁ λόγος ὃν ακούετε οὐκ ἔ- 
. αν 5 Ν - ῤ, ΄ ’ - 
στιν ἐμὸς ἀλλα τοῦ πέμψαντὸς µεπατρος. η ῦ- 
΄ ε - 3 ε « , . ε ν , τ 
τα λελάληκα ὑμῖν παρ ὑμῖν µένων' ὁ δὲ παρόκλητος, τὸ 

ο Αν Ὁν / ε Ν 3 - . , 

πνεῦμα τὸ ἅγιον ὃ πέµψει ὁ πατηρ ἐν τῷ ὀνόματί µου, 


9 3 ε α ους / δη οε , τν , Δ 
εκεινος Όμας οι αξει παντα και υπομνησει Όμας παντα α 
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Φ κ 9 / Αλ ,/ ε α 8 Ν Φ αν 
οη εἶπον υμῖν ἐγώ. ἨῬϊρήνην αφίηµι υμῖν, εἰρηνην τὴν ἐμην 
δί8. ε - ὃς 3 θω ε ’ δίὸ 3 ν δίὸ ες - 
ίδωµι ὑμῖν: οὐ καθως ὁ κόσμος δίδωσιν ἔγω δίδωμι υμῖν. 

ΔΝ / θ ε - ε ’ ΔΝ ΄ . τὰ 

98 μὴ ταρασσέσθω ὑμῶν ἡ καρδία μηδὲ δειλιάτω. Ἠηκούσατε 
σ  ν α ε κα . , Ν 9” Ν ε 9 
ὅτι ἐγὼ εἶπον ὑμῖν Ὑπάγω καὶ έρχομαι πρὸς ὑμᾶς, εἶ 
5 ” να / - 
ἠγαπᾶτέ µε ἐχάρητε ἄν, ὅτι πορεύομαι πρὸς τὸν πατέρα, 
. Ν / [ο - 

9ο ὅτι ὁ πατὴρ μείζων μού ἐστι. καὶ νῦν εἴρηκα ὑμῖν πρὶν 

/ σ ή ΄ 4 5 ΄ ΔΝ 
3ο γενέσθαι, ἵνα ὅταν γένηται πιστεύσητε. οὐκέτι πολλα λα- 
αν. θ’ εἰ ὼ ” Δ ε - τα ” αν ι5 
ήσω μεθ ὑμῶν, ἔρχεται γὰρ ὁ τοῦ κόσµου ἄρχων' καὶ ἐν 
Π Ν 35 ”/ θέ Δ. »ᾳ α ε ΄ σσ 3 - Ν 
8 ἐμοὶ οὐκ ἔχει οὐδέν, ἀλλ ἵνα γνῷ ὁ κόσμος ὅτι ἀαγαπῶ τὸν 
, ο ος Αα ληνοφωκά ε ια ίοςὶ . 
πατέρα, καὶ καθως ἐντολὴν ἐδωκέν µοι ὁ πατήρ οὕτως ποιῶ. 
3 , ” 39 . 
Ἐγείρεσθε, ἄγωμεν ἐντεῦθεν. 
3 ’ 9 ε. 3 ς 3 ϐ / Ν ς ν ε 
τ Ἐγώ εἶμι ἡ ἄμπελος ἢ ἁληθινή, καὶ ὁ πατήρ µου ὁ 
ό 5 οὸ [ο 5 Ε) Ν Ν / λ ” 
ο γεωργός ἐστιν πᾶν κλῆμα ἐν ἐμοὶ μῆ φέρον καρπον αἴρει 
τα Ν - Ν ΔΝ / ν / Φορ Ν 
αὐτό, καὶ πᾶν τὸ καρπὸν φέρον καθαίρει αὐτὸ ἵνα καρπον 
λ τό / Ἴδ {ά ω θ ο ὃ Ν Ἂν λό Δ 

4 πλείονα φέρῃη. Ίδη ὑμεῖς καθαροί ἐστε δια τὸν λόγον ὃν 
λ λων ε ω » 5 ΄ ος «9 ε Αα ν 9 

4 λελάληκα ὑμῖν: µείνατε ἐν ἐμοί, κἀγω ἐν ὑμῖν. καθως τὸ 
κλῆμα οὐ δύ ' ὃν φέ ιφ ἑ ὃ ἐὰν μὴ µέ 

ἡμ ύναται καρπὸν Φέρειν ἀφ ἑαυτοῦ ἐαν μη µένῃ 
5 ωὰ 3 έλι « ὖδε ε - 3λ κ 4 5) ΔΝ / 
ἐν τῇ ἀμπέλῳ, οὕτως οὖδε ὑμεῖς ἐαν μη ἐν ἐμοὶ µένητε. 
3 ’ ο. ας ς - Ν / Ξξ / ε) 9 Ν 
5 ἐγω εἰμι ἡ ἄμπελος, υμεῖς τὰ κλήµατα. ο µένων ἐν ἐμοὶ 
ον» ιδ αρ 8 / Ν λύ ασ Ν 5 Αα 
κἀγὼ ἐν αὐτῷ οὗτος Φέρει καρπὸν πολύν, ὅτι χωρις ἐμου 
3 ’ ο) νά 9ν / / 9 3 νο / 

6 οὗ δύνασθε ποιεῖν οὐδέν. ἐὰν µή τις µένη ἐν ἐμοί, ἐβλήθη 
3/, ε Ν . Ν 8 / Ν τό 9 Ν, Ν 
ἔξω ὡς τὸ κλῆμα καὶ ἐξηράνθη, καὶ συνάγουσιν αὐτα Καὶ 

Ε) Ν ο) Ν / 5 ν /. 9 Ε] Ν 

7 εἲς τὸ πρ βάλλουσα καὶ καίεται Έαν µείνητε ἐν ἐμοὶ 

Ν λ, ερ / 5 εαν / ο 9 / 3" μι 

καὶ τὰ ῥήματά µου ἐν ὑμῖν µείνῃ, ὃ ἐὰν θέλητε αἰτήσασθε 

νν ιδ ε, 3 ή. 9 / ε / ϱ 
6 καὶ γενήσεται ὑμῖν ἐν τούτῳ ἐδοξάσθη ὁ πατήρ µου ἵνα 

τν / Ν 
ο καρπὸν πολὺν φέρητε καὶ 'γένησθε ἐμοὶ µαθηταί. καθως 
, η οκ. ον ολο) π , ο 
ἠγάπησέν µε ὁ πατήρ, κἀγὼ ὑμᾶς “ἠγάπησα, µείνατε ἐν τῇ 
εντ αΏ Φα 9λ κ κν , , . 9 αν 
το ἀγάπῃ τῇ ἐμῃ. ἐὰν τὰς ἐντολάς µου τηρήσητε, µενειτε ἐν τῇ 
3 κ δαν να. ΔΝ Ν ἡ α 
ἀγάπῃ µου, καθὼς ἐγὼ τοῦ πατρὸς τας ἐντολας τετήρηκα καὶ 
[ο] [ο) / [ο] αφ ε 

αχ µένω αὐτοῦ ἐν τῇ ἀγάπῃ. Ταῦτα λελάληκα ὑμῖν ἵνα η χα- 
ο Αν) ) ς - ολ ΝΔ ς Ἀ δ - λ 01 «{ 3 Ν ε 

τ2 ρὰ ἡ ἐμὴ ἐν ὑμῖν ᾖ καὶ ἡ χαρὰ ὑμῶν πληρωύῃ. αυτη ἐστιν η 
3 ο κά ᾿ Αα 3 / θ Ν οι . στ νν 
ἐντολὴ ἡ ἐμὴ ἵνα ἀγαπᾶτε ἀλλήλους καθως Ίγαπησα υμάς" 


/ / ο ὖδ τν 3 9 Δ Δ » 
13 μείζονα ταυτης αγαπΏην ουθεις έχει, ινα τι» την Ψυχην αυ- 
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ω ων - /' ή Ν 
τοῦ θῇ ὑπὲρ τῶν φίλων αὐτοῦ. ὑμεῖς φίλοι μού ἐστε ἐαν 
- τὰ - ’ - 
ποιῆτε ὃ) ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν. οὐκέτι λέγω ὑμᾶς δούλους, 
«ϱ/ ε 9 δ ρ. - 3 αἱ 6 ΄ ε - δὲ 
ὅτι ὁ δοῦλος οὐκ οἶδεν τί ποιεῖ αὐτοῦ ὁ κύριος" υμᾶς ὁε 
” / ο ό ΄ εν, Ν ον / 
εἴρηκα φίλους, ὅτι πάντα ἃἅ ἤκουσα παρὰ τοῦ πατρὸς µου 
’ αμ ον 3 ο) 5 ο] ΔΝ 
ἐγνώρισα ὑμῖν. οὐχ ὑμεῖς µε ἐξελέξασθε, ἀλλ᾽ ἐγὼ ἐξελε- 
/ ε νο” ε - « - ν. 
ἑάμην ὑμᾶς, καὶ ἔθηκα ὑμᾶς ἵνα ὑμεῖς ὑπάγητε καὶ καρπὸν 
/ Ν ε ΔΝ ε ο / ) ϱ ἊἎ κ ο π] 
Φέρητε καὶ ὁ Καρπὸς ὑμῶν µένη, ἵνα ὅτι ἂν αἰτήσητε 
α / 3 - » / ῥ ο Ε [ο 
τὸν πατέρα ἐν τῷ ὀνόματί µου δῷ ὑμῖν. Ταῦτα 
. . 
ξε αν 3 - ιά 
ἐντέλλομαι ὑμῖν ἵνα ἀγαπᾶτε ἀλλήλους ἩἙϊ ὁ κόσμος 
ε ’ ας ε ν 
Ὁμᾶς μισεῖ, γινώσκετε ὅτι ἐμὲ πρὠτον ὑμῶν µεμµίσηκεν. 
9 ο ῤ Ἆ ε / Ἀ Ν ἴὸ 9 / «/ δὲ 
εἰ ἐκ τοῦ κόσμου ἦτε, ὁ κόσμος ἂν τὸ ἴδιον ἐφίλει' ὅτι δὲ 
η 3 3 5 Ν / - 
ἐκ τοῦ κόσμου οὐκ ἐστέ, ἀλλ’ ἐγὼ ἐξελεξάμην ὑμᾶς ἐκ τοῦ 
- ε ον ε ιά - 
κόσμου, διὰ τοῦτο μισεῖ ὑμᾶς ὁ κόσμος. µμνημονεύετε τοῦ 
ὼ ε ο 
λόγου οὗ ἐγὼ εἶπον ὑμῖν Οὖκ ἔστιν δοῦλος μείζων τοῦ 
ρ ελ - Φε ᾱ, ἐδίι ΔΝ αν . ὃ ’ ] Χ 
κυρίου αὐτοῦ: εἰ ἐμὲ ἐδίωξαν, καὶ ὑμᾶς διώξουσιν' εἰ τὸν 
[ά ΔΝ ε 
λόγον µου ἐτήρησαν, καὶ τὸν ὑμέτερον τηρήαουσι.. ἀλλὰ 
[ο ιά ε κ 3 
ταῦτα πάντα ποιήσουσιν εἲς ὑμᾶς διὰ τὸ ὄνομά µου, ὅτι 
Ν / Αα αν 
οὐκ οἴδασιν τὸν πέµψαντά µε. Ἠὶ μὴ Ἴλθον καὶ ἐλάλησα 
5 ο) ε / Ελ ο [ω) Ν / 3 3” 
αὐτοῖς, ἁμαρτίαν οὐκ εἴχοσαν' νῦν δὲ πρόφασιν οὐκ ἔχου- 
/ Φ ε Ν 
σιν περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτῶν. ὁ ἐμὲ μισῶν καὶ τὸν πατέρα 
α 5 δα 3 / 5 5 Φα. ἃ 5 Δ ιά 
µου μισεῖ. εἰ τὰ ἔργα μὴ ἐποίησα ἐν αὐτοῖς ἃ οὐδεὶς ἄλλος 
ἐποίησεν, ἁμαρτίαν οὐκ εἴχοσαν' νῦν ἓὲ καὶ ἑωράκασιν καὶ 
/ μον λ Δ / ἀλλ ιά ω 
µεµισήκασιν καὶ ἐμὲ καὶ τὸν πατέρα µου. ἀλλ. ἵναπληρωθῇ 
ε να, ευ. αν , 5» , φ Ἐκ / 
ὁ λόγος ὁ ἐν τῷ νόμῳ αὐτῶν γεγραμμµένος ὅτι οΗςδΝ 
/ . ε ΄ Ν Ν 
Με ΔδῶρεδνΝ. "Όταν ἔλθῃ ὁ παράκλητος ὃν ἐγὼ πέµψω 
ε τω Ν Αα ιά Ν [ο - 3 / Δ ΔΝ 
ἡμῖν παρὰ τοῦ. πατρός, τὸ πνεῦμα τῆς ἀληθείας ὃ παρὰ 
[ο Ν ΄ - 
τοῦ πατρὸς ἐκπορεύεται, ἐκεῖνος µαρτυρήσει περὶ ἐμοῦ. 
δν ε.α δὲ α σ 19 ὁ Α ο Ας Ἕον α 
καὶ ὑμεῖς δὲ μαρτυρεῖτ, ὅτι ἀπ ἀρχῆς µετ ἐμοῦ ἐ- 
στέ, Ταῦτα λελάληκα ὑμῖν ἵνα μὴ σκανδα- 
Αα ο} ’ / ᾳ [ο ῳ »δο ιά 
λισθῆτε. ἀποσυναγώγους ποιήσουσιν ὑμᾶς' ἀλλ. ἔρχεται ὦρα 
Αα ε 3 ’ 
ἵνα πᾶς ὁ ἀποκτείνας [ὑμᾶς] δόξῃ λατρείαν προσφέρειν τῷ 
Ὠ 
’ ιά 3 
θεῷ. καὶ ταῦτα ποιήαουσιν ὅτι οὐκ ἔγνωσαν τὸν πατέρα 


οὐδὲ ἐμέ. ἀλλὰ ταῦτα λελάληκα ὑμῖν ἵνα ὅταν ἔλθῃ ἡ ὥρα 
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3. α ΄ το ιά 9 αν τα ο) Ν 
αυτων μνημονεύητε αὐτῶν ὅτι ἐγὼ εἶπον ὑμῖν' ταῦτα δὲ 
ε- ο 9 Ὁ Αα 9 8 ο δι σα ” Αα Ν 
5 ὑμῖν ἐξ αἀρχῆς οὐκ εἶπον, ὅτι μεθ ὑμῶν ἥμην. νῦν δὲ 
ὑπάγω πρὸς τὸν πέμψαντα «αἱ οὐδεὶς ἐξ ὑμῶν ἐρωτά 
πρ σίς µψαντα µε καὶ οὐδεὶς ἐξ ὑμῶν ἐρωτᾷ 
- » 9 εν ΄ ” 
όµε ὮἸΙοῦ υπάγεις: ἀλλ᾽ ὅτι ταῦτα λελάληκα ὑμῖν ᾗ λύπη 
’ ε Α 
7 πεπλήρωκεν ὑμῶν τὴν καρδίαν. ἀλλ ἐγὼ τὴν ἀλήθειαν 
εξ αν - 
λέγω ὑμῖν, συμφέρει ὑμῖν ἵνα ἐγὼ ἀπέλθω. ἐὰν "γὰρ μὴ 
. / ε - 
απέλθω, ὁ παράκλητος οὐ μὴ ἐλθῃ πρὸς ὑμᾶς' ἐὰν δὲ 
ων κ α π η 
πορευθῶ, πέµψω αὐτὸν πρὸς ὑμᾶς. "Καὶ ἐλθων ἐκεῖνος 


[ο] 


3 / Ν ιά Ν ε / Ν Ν 7) 
ἐλέγξει τὸν κόσμον περὶ ἁμαρτίας καὶ περὶ δικαιοσύνης 
ΔΝ ῤ ε 

9 καὶ περὶ κρίσεως' περὶ ἁμαρτίας µέν, ὅτι οὐ πιστεύουσιν 
5 3 / Ν ’ ΄ 4“ Ν Ν / ε ’ 

χο εἷς ἐμέ: περὶ δικαιοσύνης δέ, ὅτι πρὸς τὸν πατέρα ὑπάγω 

Ν » / ο ) Ν 9 ῃ σ ε 4 Δ 
τα καὶ οὐκέτι θεωρεῖτέ µε' περὶ δὲ κρίσεως, ὅτι ὁ ἄρχων τοῦ 
΄ ’ / 5/ ον} ο ν ν. 7η 

το κΟσµου τούτου κέκριται. Έτι πολλα έχω ὑμῖν λέγειν, 
” 3 /4 ώ 

τ ἀλλ οὐ δύνασθε βαστάζειν ἄρτι: ὅταν δὲ ἔλθῃ ἐκεῖνος, τὸ 

- 9 ος κε ; πο πμ Δ 5. - 
πνεῦμα τῆς ἀληθείας, ὁδηγήσει ὑμᾶς  εἲς τὴν ἀλήθειαν πᾶ- 
5 . . ) 5 
σαν, οὐ γὰρ λαλήσει ἀφ᾽ ἑαυτοῦ, αλλ’ ὅσα ' ἀκούει λαλήσει, 
Ν ν ; ϱ ο ΑΝ 8 κι , 

τ καὶ τὰ ἐρχόμενα αναγγελεῖ ὑμῖν. ἐκεῖνος ἐμὲ δοξάσει, 
ιά 3 - 3 - / ΔΝ 3 . τι / 

15 ὅτι ἐκ τοῦ ἐμοῦ λήμψεται καὶ ἀναγγελεῖ ὑμῖν. πάντα 
«/ ” ε Ν 3 δὲ Ν - Φ 4 5 .ν 
ὅσα ἔχει ὃ πατὴρ ἐμά ἐστιν. διὰ τοῦτο εἶπον ὅτι ἐκ τοῦ 

16 ἐμοῦ λαμβάνει καὶ ἀναγγελεῖ ὑμῖν. Μικρὸν 

Ν κο ο / Ν / Ν Ν 3” , 
καὶ οὐκέτι Θεωρεῖτέ µε, καὶ πάλιν μικρὸν καὶ ὄψεσθέ 
- ο) . Ν ) 
17 µε. Ἐἶπαν οὖν ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ πρὸς ἀλλή- 
ΑΝ Ν Ν 3 
λους Τί ἐστιν τοῦτο ὃ λέγει ἡμῖν ἸΜικρὸν καὶ οὐ θεω- 
ο Ν / Ν κ” θέ 9 οκ ο 
ρεῖτέ µε, καὶ πάλιν μικρὸν καὶ ὄψεσθέ µε; καί Οτι υπάγω 
Ν ν Ἱολ ” ν 9) α ἁ / 

18 πρὸς τὸν πατέρα; ἔλεγον οὖν Τί ἐστιν τοῦτο ὃ λέγει µι- 

δὴ ” 35 Α «/ ”/ 

το Κρόν; οὐκ οἴδαμεν [τί λαλετ]ι ἔγνω ἼἸησοῦς ὅτι ἤθελον 

ος Τρ - Ν.Α ... 9 , Ἀ 5 νι 
αὐτὸν ἐρωτᾶν, καὶ εἶπεν αὐτοῖς Περὶ τούτου ζητεῖτε µετ' ἆλ- 
. δα Δ [ή 
λήλων ὅτι εἶπον Μικρὸν καὶ οὐ θεωρεῖτέ µε, καὶ πάλιν 
Ν ε) ΔΝ / δ αν 4 / 
2ο μικρὸν καὶ ὄψεσθέ µε; ἁμὴν ἁμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι κλαύσετε 
α .. ῥ ώ, ε - 

καὶ θρηνῄσετε ὑμεῖς, ὁ δὲ κόσμος χαρήσεται' ὑμεῖς λυπη- 
, ε Ν / ε Δ 

θήσεσθε, αλλ ᾗ λύπη ὑμῶν εἲς χαραν γενήσεται. Ἠ γυνή 

τς 4 3 ε α- » { . 

ὅταν τίκτῃ λύπην ἔχει, ὅτι ἦλθεν ἡ ὥρα αὐτῆς' ὅταν δὲ 


α , ᾳ 
«γεννήση τὸ παιδίον, οὐκέτι μνημονεύει τῆς θλίψεως διὰ 


32 


καὶ 


ἐν τῇ ἀληθείᾳ 
; 
πάσῃ 
ή 
ἀκούσει 


αἴρει 


οὐδέν. 
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Ν Ν ϱ Β / 5 » Ν / ΔΝ 
τὴν χαρὰν ὅτι ἐγεννήθη ἄνθρωπος εἰς τὸν κὀσµον. καὶ 
ᾱ- ” , Αα, ε 
ὑμεῖς οὖν νῦν μὲν λύπην ἔχετε' πάλω δὲ ὄψομαι ὑμᾶς, 
Ν ῃ ς ον ς ’ Ν Ν Ν κ ταν 
ΚδΙ ΧΔΡΗΟςΕΤΑΙ ΥΜώΩΝ Η ΚΑΡΔΙΑ, και την χαραν Όμων 
ο εδ ο δμσ μεν σε ο η 9 , ο ος τς κι 
οὐδεὶς "αρεῖ. ἂφ ὑμῶν. καὶ ἐν ἐκείνῃ τῇ ημέρᾳ ἐμε 
9 η πι σον δα. ο δ. Ά ιν , : ο ε Αα τὸ 
οὐκ ἐρωτήσετε  οὐδέν" ἀμῆν ἁμὴν λέγω ὑμῖν, ἄν τι αἰτήση- 

ε ντ . ο 3 
τε τὸν πατέρα δώσει ὑμῖν ἐν τῷ ὀνόματί µου. ἕως ἄρτι 
5 5 { δον 3 9 να ΄ . ο) Ν ’ 
οὐκ ᾖτήσατε οὐδὲν ἐν τῷ ὀνόματί µου. αἰτεῖτε καὶ λήμψε- 
φ ες Ν, - ν . - 
σθε, ἵνα ἡ χαρὰ ὑμών ῃ πεπληρωμένη. Ταῦτα 
5 , / ς ” σ φ »/ Β 
ἐν παροιµίαις λελάληκα ὑμῖν. έρχεται ὥρα ὅτε οἰκέτι ἐν 
η , εαν 3 Ν ρ ΑΝ σὺ Ν 
παροιµίαις λαλήσω ὑμῖν ἀλλὰ παρρησίᾳ περὶ τοῦ πατρος 
3 - ε α / ο] ε / ο) . / 
ἀπαγγελώ ὑμῖν. ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ ἐν τῷ ὀνόματί µου 
, αὁ ΔΝ » / κ αν 4 5 ης) / ΔΝ ψ, 
αἰτήσεσθε, καὶ οὐ λέγω ὑμῖν ὅτι ἐγὼ ἐρωτήσω τὸν πατέρα 
λε ο αλ Ν ε Ν Ὃν τα ϱ ε - 5 
περὶ ὑμών' αὐτὸς γὰρ ὁ πατήρ Φφιλεῖ ὑμᾶς, ὅτι ὑμεῖς ἐμὲ 
/ 4 Ν ο 
πεφιλήκατε καὶ πεπιστεύκατε ὅτι ἐγὼ παρὰ τοῦ πατρὸς 
κε - - Ν , 
ἐξῆλθον,. ἐξῆλθον ἐκ τοῦ πατρὸς καὶ ἐλήλυθα εἷς τὸν 


/ / ο) / Ἀ / ΔΝ / Ν 
κόσμον’ πάλιν αἀφίημι τον κὀσµον καὶ πορεύοµαι προς 


Ν ο) Αα α 
τὸν πατέρα. Λέγουσιν οἵ μαθηταὶ αὐτοῦ Ἴδε νῶν ἐν ο 


, ν ν / δ η , » 
παρρησίᾳ λαλεῖς, καὶ παροιµίαν οὐδεμίαν λέγει. νΏν 
5/ α Α / ΔΝ 3 / 3/ ιά / 
οἴδαμεν ὅτι οἶδας πάντα καὶ οὐ χρείαν ἔχεις ἵνα τίς σε 
9 Αα 9 δν η ὁ 4 3 κ αν 55 5 
ἐρωτᾷ: ἐν τούτῳ πιστεύοµεν ὅτι ἀπὸ θεοῦ ἐξῆλθε.. ἀἄπε- 
, » Αν 8 Αα 3 ἶδ Δ ”/ «/ 
κρίθη αὐτοῖς Ἰησοῦς ΄Αρτι πιστεύετε; ἰδοὺ έρχεται ώρα 
ον. φ ο η ῃ ν 3” 5. 
καὶ ἐλήλυθεν ἵνα σκορπισθῆτε ἕκαστος εἷς τὰ ἴδια καμὲ 
/ εἰ ο) ο .) 9 3 / ια ε Ν 3 η] - 
µόνον ἀφῆτς' καὶ οὐκ εἰμὶ µὀνος, ὅτι ο πατηρ µετ ἐμοῦ 
9 / ο / ανα 9 Β Β] Ν ραια ” 
ἐστίν. ταῦτα λελάληκα ὑμῖν ἵνα ἐν ἐμοὶ εἰρήνην έχητε' 
α 9 Ν κ Ν 
ἐν τῷ κόσµῳ θλίψιν ἔχετε, ἀλλὰ Θαρσεῖτε, ἐγὼ νενίκηκα 
ΔΝ 
τὸν κόσμον. 
Αα / 3 [ο / Ν 3 
Ταῦτα ἐλάλήσεν ᾿Ιησοῦς, καὶ ἐπάρας τοὺς ὀφθαλ- 
Ν 3 [οἳ 3 Ν » Ἀ. Αν / ο) / ε 
μοὺς αὐτοῦ εἰς τὸν οὐρανὸν εἶπεν Ἱάτερ, ἐλήλυθεν ἡ 
«/ / / Ν εξ «/ ε ολ / ο σ, οδ Ν 
ὧρα: δόξασόν σου τὸν υἱόν, ἵνα ὁ υἱὸς δοξάσῃ σέ, καθως 
. » 9 , /. Ψ. φ ο) κ / 
ἔδωκας αὐτῷ ἐξουσίαν πάσης σαρκός, ἵνα πᾶν ὃ δέδωκας 
5” / .) ο Ν 3 « 4 ε Φ ὅ 
αὐτῷ δώσει αὐτοῖς ζωὴν αἰώνιον. αὕτη δέ ἐστιν ἡ αἰώνιος 


8, ο / ον Ν / ἁλ, θ Ν θ Ν λ, ἁ 
ζωὴ ινα γιωσκωσι σε τον μογον α 1] ινον εον και ον 
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ο] 
ω 


8 


ια α ΄ . 
ἀπέστειλας Ἰησοῦν Χριστόν. ἐγώ σε ἐδόξασα ἐπὶ τῆς ι 


.. 
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α ν ’ π , , π] / 
5 γῆς, τὸ ἔργον τελειώσας ὃ δέδωκάς µοι ἵνα ποιήσω" καὶ 
ον ΄ / / ΄ ον 
νθν δόξασόν.µε σύ, πάτερ, παρὰ σεαυτῷ τῇ δόξῃ ' ᾗ; εἶχον 
6 π ΔΝ [ο ΝΔ / . : Ν ο 3 / 
τρο τοῦ τον κόσμον εἶναι παρὰ σού. Ἠφανέ- 
, . 9 Αα 5 Δ , 
ρωσά σου τὸ ὄνομα τοῖς ἀγθρώποις οὓς ἔδωκάς µοι ἐκ 
- . Δ 4. 3 Ν .) Ν 3! ΔΝ ΔΝ 
τοῦ κόσμου. σοὶ ἦσαν κἀμοὶ αὐτοὺς ἔδωκας, καὶ τὸν 
λο ΄ Αα Γη ο] « ή ιά 
7 λογον σου τετήρηκαν. νῦν ἔγνωκαν ὅτι πάντα ὅσα 
σ» 5] Ν σι σ 
8΄ ἐδωκάς) µοι παρὰ σοῦ εἰσίν' ὅτι τὼ ῥήματα ἃ ᾿ ἐδωκάς͵ 
/ 3 - Ν 
μοι δέδωκα αὐτοῖς, καὶ αὐτοὶ ἔλαβον καὶ ἔγνωσαν ἀληθώς 
σ Ν - Ὁ ηλθ Α 9 ’ «/ ’ 3 ΄ 
ὅτι παρὰ σοῦ ἐξήλβον, καὶ ἐπίστευσαν ὅτι σύ µε ἀπέστει- 
λ. πι Ν Ν ελ - νι - 3 Ν . ’ Ε) ο] 
ο λας. γω περὶ αὐτῶν ἐρωτῶ: οὗ περὶ τοῦ κὀσµου ἐρωτώ 
 λλα Ν 8 9έ9 / « . 3 Ν Χλ. Ἆ ΄ 
το ἄλλα περὶ ὧν δέδωκάς µοι, ὅτι σοί εἶσιν, καὶ τα ἐµα πάντα 
ον ΛΑ, Ν ΧΑ / Ν ὃ δόξι 3 Γι) υ Ν 9 
αι σά ἐστιν καὶ τὰ σὰ ἐµα, καὶ δεδὀξασµαι ἐν αὐτοῖς. καὶ ου- 
τ ή ο 9. Αα ρ δ, 3 κ Α / . ΄ 3 Ν 
κέτι εἰμὶ ἐν τῷ κόσµῳ, καὶ ᾿ αὐτοὶ ἐν τῷ κόσµμῳ εἰσίν, κάγω 
ΔΝ Ν ”/ η « ΄ . 
προς σὲ έρχομαι. πατερ ἅγιε, τήρησον αὐτοὺς ἐν τῷ 
Φε , ω /9 ΄ ΦΑ 
ὀνόματί σου ᾧὦ δέδωκάς µοι, ἵνα ὧσιν ἓν καθως ἡμεῖς. 
ο 2 ω 
Ὀ) 3 ΄ 3 Ε] ο 3 ΔΝ 9 ΄ 3 Ν 3 - 9 δι ΄ 
το Ότε ἡμην µετ αὐτῶν ἐγω ἐτήρουν αὐτοὺς ἐν τῷ ὀνόματί 
Θ 9 ο 3 ’ 
σου ᾧ δέδωκάς µοι, καὶ ἐφύλαξα, καὶ οὐδεὶς ἐξ αὐτῶν απώ- 
ο Ὦ ” 
λ 3 Νες ελ ο 3 λ, , ια ε Ν λ. βῃ 
ετο -εἶ µὴ ὁ υἱὸς τῆς ἀπωλείας, ἵνα η γραφή πληρωύῃ. 
δὲ Ν νΝ 9 ΔΝ - λ λώ . ’ φ 
13 νῦν δὲ πρὸς σὲ ἔρχομαι, καὶ ταῦτα λαλώ ἐν τῷ κὀσμῳ ἵνα 
9 Ν ΝΔ Ν ’ - 
ἔχωσιν τὴν χαρὰν τὴν ἐμὴν πεπληρωμένην ἐν ἑαυτοῖς. 
δι: ν ο ατα ν η Νε / » 
4 Ἔγω δέδωκα αὐτοῖς τὸν λόγον σου, καὶ ὁ κόσμος ἐμίσησεν 


. η) Γ] . Φα 9 - ΄ Ν 3 Ν . 9 ἃ 
σνυτους, οτι ουκ εισιν εκ του κοσμου καθὼς εγω ουκ ειμι 


9 ο ’ 9 9 - ο ” κος 9 ο ος 
π5 εκ του κοσμου. ουκ ερωτω ινα αρης αυτους εκ του κο- 


:) η ϱ / . Ν υ [ωἳ 9) 3 Α 
πό σµου ἀλλ ἵνα τηρήσῃης αὐτοὺς ἐκ τοῦ πονηροὺ. ἐκ του 
τὰ . Ν 3 Ν . Ν 3 ο) / 
κόσμου οὐκ εἰσὶν καθὼς ἐγω οὐκ εἰμὶ ἐκ του κὀσμου. 
ε / “,ν 9 ον η ξι , ε , ε ν ὃν , 
57 ἁγίασον αὐτοὺς ἐν τῇ ἀληθείᾳ: ὁ λόγος ὁ σὸς ἀλήθειά 
5 Ν ΦΑΝ τος 5 λ / αν 
τβ ἐστι. καθὼς ἐμὲ ἀπέστειλας εἷς τὸν κὀσμον, καγω 
«λε ος » Ν 9 Δ / ΝΕ ον Φ.Α ον 
1 απέστειλα αυτους εις τον κοσµον' και υπε αυτων εγω 
2 πν 
ε 4 9 / σ - ΔΝ 3 Ν ε / 3 
ἁγιάζω ἐμαυτόν, ἵνα ὧσιν καὶ αὐτοὶ Ἡηγιασμένοι ἐν 
υ) ” ΄ 
ϱο ἀληθείᾳ. Οὐ περὶ τούτων δὲ ἐρωτῶ µόνον, 
Ὀ 
9 Ν λ Ν α / Ν ω / εναν 3 
ἀλλὰ καὶ περὶ τῶν πιστευόντων διὰ τοῦ λόγου αυτών εἰς 
4 δι στα. Όν 4. θ Ἀ, , / 3. 5 Ν 3 Ν 
2 ἐμέ, ἵνα πάντες ἓν ὦσιν, καθὼς σύ, πατηρ, ἐν ἐµοι καγω 


Ε) -9 Ν 3 Απο ε - - ιο « / / 
εν σου ινα και αντοι εν μιν ὠσιν ινα ο κοσμος πιστευγ) 


343 ἔγνων 


δεδωκάς| δέδωκάς 


τ 
ουτοι 


4. 


ΑΡ. 


ἔδωκάς 


τοῦ Ἱκέδρου |- 


μετὰ τών μαθητῶν 
αὐτοῦ ἐκεῖ 


Ἰησοῦς 
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ὅτι σύ µε ἀπέστειλας. καγὼ τὴν δόξαν ἣν δέδωκάς µοι 
δέδωκα αὐτοῖς, ἵνα ὧσιν ἓν καθὼς ἡμεῖς ἕν, ἐγὼ ἐν αὐτοῖς 
καὶ σὺ ἐν ἐμοί, ἵνα ὧσιν τετελειωµένοι εἲς ἕν, ἵνα γινώ- 
σκῃ ὁ κόσμος ὅτι σύ µε ἀπέστειλας καὶ ἠγάπησας αὐτοὺς 
καθως ἐμὲ ἠγάπησας. Πατήρ, ὃ δέδωκάς µοι, θέλω ἵνα 
ὅπου εἰμὶ ἐγω κἀκεῖνοι ὧσιν μετ ἐμοῦ, ἵνα θεωρῶσιω τὴν 
δόέαν τὴν ἐμὴν ἣν ᾿δέδωκάς µοι, ὅτι ἠγάπησάς µε πρὸ 
καταβολῆς κόσμου. Ἡατὴρ δίκαιε, καὶ ὁ κόσμος σε οὐκ ἔ- 
γνω, ἐγὼ δέ σε ἔγνων, καὶ οὗτοι ἔγγνωσαν ὅτι σύ µε 
ἀπέστειλας, καὶ ἐγνώρισα αὐτοῖς τὸ ὄνομά σου καὶ γνω- 
΄. / θε ας Δ ολα, / 5 5 ω 5 ας η αν 
ῥίσω, ἵνα ἡ ἀγάπη ἣν ἠγάπησάς µε εν αὐτοῖς  καγω εν 


3. 
αντοίς. 


”- [ω) ο) Ν ” - . Γω 
Ταῦτα εἰπὼν ᾿Ιησοῦς ἐξῆλθεν σὺν τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ 
/ α ., τς να /Φ9 πι τρ 3. ο 9 ἃ 
πέραν τοῦ Χειμαρρου τῶν Κέδρων' οπου ν κῆπος, εἲς ὃν 
νν ι] αν ”“΄ Ν 5 / 
εἰσῆλθεν αὐτὸς καὶ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ. Ίδει δὲ καὶ Ιούδας 
ε Ν 3 Ν ος. νά δι λλ ’ / 6 
ὁ παραδιδοὺς αὐτὸν τὸν τόπον, ὅτι πολλάκις συνήχθη 
3 ον κ ν - - 9 αἹ εν ο ιδ. , 
1ησοῦς  ἐκεῖ μετὰ τῶν μαθητών αὐτοῦ. ὁ οὖν Ἰούδας λα- 
ΔΝ ον - - 
βων τὴν σπεῖραν καὶ ἐκ τῶν ἀρχιερέων καὶ [ἐκ] τῶν Φαρι- 
. α / 5” 9 Ν - Ν ή 
σαΐίων υπηρέτας ἔρχεται ἐκεῖ μετὰ Φανῶν καὶ λαμπάδων 
Νο 5 Αα ιό .ο λ νά Ἁ / αφ ο) 
καὶ ὅπλων. ἸΓησοῦς οὖν εἶἴδως πάντα τὰ ἐρχόμενα ἐπ᾽ αὐ- 
/ .” ο - . 
τὸν ἐξῆλθεν, καὶ λέγει αὐτοῖς Τίνα ζητεῖτε; ἀπεκρίθησαν 
Φιν 3 - Ν - / 9 ή 3 , τ 
αὐτῷ ᾿Ιησοῦν τὸν Μαζωραῖον. λέγει αὐτοῖς Έγγω εἶμι.. 
ε / Ν ΔΝ 3 ά ε .] 3 νὰ .) .) Αα 
ἱστήκει δὲ καὶ Ιούδας ὁ παραδιδοὺς αὐτὸν μετ αὐτῶν. 
ε Αν ο) 3 - 3. ’ 9 9 ή 9 Α ρσ Δ 
ὡς οὖν εἶπεν αὐτοῖς Εγώ εἰμι, ἀπῆλθαν εἰς τὰ ὀπίσω καὶ 
3 , , Ἆ 9 , 5 Π , 
έπεσαν χαµαί. παᾶλιν οὖν ἐπηρώτησεν αὐτού ίνα 
α Φ 3 α Ν - 5 
ζητεῖτε; οἱ δὲ εἶπαν ]ησοῦν τὸν Ναζωραῖον. ἀπεκρίθη 
5 ο Ὁ ς ο τὰ ιό ελ τν 
Ἰησοῦς Ἠϊῖπον ὑμῖν ὅτι ἐγώ εἰμι. εἰ οἷν ἐμὲ ζητεῖτε, 
” ν, πμ ϱ/ ο ε / Δ ο) 
ἄφετε τούτους ὑπάγειν' ἵνα πληρωθῇ ὁ λόγος ἓν εἶπεν 
φ Δ / » . 
Οτι Οὓς δέδωκάς µοι οὐκ ἀπώλεσα ἐξ αὐτῶν οὐδένα. 
δη ν / 5! 7ῤ ϱ Αμ Ν 
ίµων οὖν Ἡέτρος ἔχων µάχαιραν εἵλκυσεν αὐτὴν καὶ 
5 ΔΝ ” .) / Γω ΔΝ ολ / 3 - η 
επαισεν τον τοῦ ἀρχιερέως δοΌλον καὶ ἀπέκοψεν αὐτοῦ τὸ 
κ, νΝ / 3. νΝ 3 / 
ωτάριον τὸ δεξιό. ἢν δὲ ὄνομα τῷ δούλῳ ἸΜάλχος. 
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ΧΝΠΙΙ ΚΑΤΑ ΙΟΑΝΗΝ 231 


ΑΦ Ὀ ε» α / / ν / 
αχ εἶπεν ουν ο Ἰησοῦς τῷ Ἡέτρῳ ἨἘάλε τὴν µάχαιραν εἰς 
Ν θ 2 ον Δ ον / ΑΔ ὃ δν / ε Δ 5 Ν , 
την θήκην' το ποτήριον ὃ δέδωκέν µοι ὁ πατὴρ οὐ μὴ πίω 
ὼ (αν 
αὐτὸ; 
ε 3 - Νε , Ν ε.ε , - 
το ἩἨἩ οὖν σπεῖρα καὶ ὁ χιλίαρχος καὶ οἱ ὑπηρέται τῶν 
3. ’ Ν 3 - 

τ Ιουδαίων συνέλαβον τὸν Ἰησοῦν καὶ ἔδησαν αὐτὸν κἀὶ 
3 ον ος - 5 9 λ α τσ / 
ἤγαγεν πρὸς Ανναν πρῶτον" ἦν γὰρ πενθερὸς τοῦ Ιαιάφα, 
ΑΔ  λ] 3 Ν ο . Γω 5 / ” Ν / ε 

Ἱ4 ὃς ἦν ἀρχιερεὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐκείνου. ἦν δὲ Ιζαιάφας ὁ 

΄ - ια) Μ σ / 4 .”/ 
συμβουλεύσας τοῖς ἼἸουδαίοις ὅτι συμφέρει ἕνα ἄνθρωπον 
3 ο) ε - » - 

15 αποθανεῖν ὑπὲρ τοῦ λαοῦ. Ἡκολούθει δὲ τῷ 
9 -- , ν 3 , ε Ν 
Ἰησοῦ Ῥίμων Ἠέτρος καὶ ἄλλος µαθητής. ὁ δὲ µαθητὴς 

α Αν η] α . - Ν Αα Αα 
ἐκεῖνος ' ἣν γνωστὸς τῷ αἀρχιερεῖ, καὶ συνεισῆλθεν τῷ 

9 ο 9 Ν λ Ν ν 3 / ε Ν ” ε / 
1 Ἰησοῦ εἲς τὴν αυλην τοῦ αρχιερέως, ο δὲ Ἠέτρος ἱστήκει 

- Φ ε Ν ε 3 
πρὸς τῇ θύρᾳ ἔξω.. ἐξῆλθεν οὖν ὁ μαθητής ὁ ἄλλος ὁ 
ο 3 9 - η ν / 
γνωστος τοῦ ἀρχιερέως καὶ εἶπεν τῇ θυρωρῷ καὶ εἰσήγαγεν 
κ) ο ε ) ε , 
17 τον Ἠέτρον. λέγει ουν τῷ ἨΠέτρῳ η παιδίσκη ἡ θυρωρός 
Ν Ν ο 5 ων . 
Μὴ καὶ σὺ ἐκ τῶν μαθητών εἲ τοῦ ανθρώπου τούτου; 
- ” 7 - 

18 λέγει ἐκεῖνος Οὐκ εἶμί. ἱστήκεισαν δὲ οἱ δοῦλοι καὶ οἱ 
ς ήν υ ὃν / φ {- ο ΔΝ 3 
ὑπηρέται ἀνθρακιὰν πεποιηκότες, ὅτι ψύχος ἦν, καὶ ἐθερ- 

/ νὰ Ν ΔΝ ε , . 5”. - ε Ν ο ή 
µαίνοντο' ἦν δὲ καὶ ὁ Πέτρος µετ αὐτῶν ἑστως καὶ Θερ- 
/ ε 3 . Αα . ’ Ν 
το µαινόµεγος. Ο οὖν αρχιερεὺς Ώρωτησεν τὸν 
” υ - - Ν ΔΝ Γον οὸ 
Ἰησοῦν περὶ τῶν μαθητών αὐτοῦ καὶ περὶ τῆς διδαχῆς 

ο ιν 3 Ν / / 

2ο αὐτοῦ. ἀπεκρίθη αὐτῷ Ἰησοῦς ἜΈγω παρρησίᾳ λελάληκα 
- / ὄ ο) Ν / ἐδίὸ ἕ ἐν α ω α αἳ 3 ο] 
τῷ κὀόσµῳ' ἐγω πάντοτε ἐδίδαξα ἐν συναγωγῇ καὶ ἐν τῷ 
κ - 
ἱερῷ, ὅπου πάντες οἱ ᾿Ιουδαῖοι συνέρχονται, καὶ ἐν κρυπτῷ 

ὁλ. ιλ ὐδέ ἃ ” 9 ο ο) 4 / Α . / 

οι ἐλάλησα οὐδέν' τί µε ἐρωτᾷς; ἐρώτησον τοὺς ακηκοὀτας 

” 3 / 3 ” ἷὸ ο ἷο ον ο) οφ. ΄ αὶ 

22 τί ἐλάλησα αὐτοῖς' ἴδε οὗτοι οἴδασιν ἆ εἶπον ἐγω. ταῦτα 

α. Ν Αα α 
δὲ αὐτοῦ εἰπόντος εἲς παρεστήηκως τῶν ὑπηρετῶν ἔδωκεν 
μας ΙΑ. ς9 [ο 3 / 4 2 /. ο 5 
ῥάπισμα τῷ Ἰησοῦ εἰπών Οὔὕτως αποκρίνῃ τῷ αρχιε- 
ο υ) -. 35 / 
2 ρεῖ; ἀπεκρίθη αὐτῷ Ἰησοῦς Ἠὶ κακώς ἐλάλησα, µαρ- 
/ εν Αα Φα . δὲ Αα , δέ Ξ 
τυρησον περὶ τοῦ κακοῦ. εἰ δὲ καλῶς, τί µε δέρεις; 
3 / 3 . Ν , 
24 Απέστειλεν οὖν αὐτὸν ὁ "Αννας δεδεµένον πρὸς Καιάφαν 


95 τὸν ἀρχιερέα. Ἡν δὲ Σίμων Πέτρος ἑστὼς 


Ν , 9 Ά ”. Ν Αλ. λη. ο 
και θερµαινόµενος. εἰπον ουν συτῷ Μη και συ εκ των µα- 


γγωστὸς ἦν 


εἰμι; 
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ο) 3 Γω) 4 » δι 9 - Ν ο) ο) 9 ῤ 
θητῶν αὐτοῦ εἶ; ἠρνήσατο ἐκεῖνος καὶ εἶπεν Οὐκ εἰμί. 
κε Ὡ) 5 ο] δ λ. - ] , Ν 9λ. ορ 

έγει εἷς ἐκ τῶν δούλων τοῦ ἀρχιερέως, συγγενὴς ὢν οὗ 
βλ ά {ρ Ἅνο νο ίὰ 3 9 / ων 5 Γον ΄ 
απέκοψεν Ι]έτρος τὸ ὠτίον Οὺκ ἐγώ σε εἶδον ἐν τῷ κήπῳ 

.) .] - ΄ ω] 35 / / ΔΝ 3 ν 3 ’ 
μετ αὐτοῦ; παλιν οὖν ἠρνήσατο Πέτρος: καὶ εὐθέως ἆλέ- 
κτωρ ἐφώνησεν. 

. .] 3 ΔΝ .. ΄ Ἀ 

”Ἴγουσιν οὖν τὸν ἸΙησοῦν ἀπὸ τοῦ Καιάφα εἲς τὸ 

΄ 3. Ν , Ν 3 Ν 3 9. 9 ΔΝ 
πραιτωριον’ ἣν δὲ πρωί: καὶ αὐτοὶ οὐκ εἰσῆλθον εἷς τὸ 
/ Γι Ν Α 3 Ν / Δ / 
πραιτώριον, ἵνα μὴ μιανθῶσιν ἀλλὰ φάγωσιν τὸ πάσχα. 
. Δ Ν / 
ἐξῆλθεν οὖν ὁ Πειλᾶτος ἔξω προς αὐτοὺς καί φησιν Τίνα 
9 5 
κατηγορίαν Φέρετε τοῦ ἀνθρώπου τούτου; ἀπεκρίθησαν 
Ν 4. 2. α 9 Ἀ. ον ο: Ν ο 3 3 
καὶ εἶπαν αὐτῷ Ἠϊ μὴ ἦν οὗτος κακὸν ποιῶν, οὐκ ἄν σοι 
Ἀ δαν α ; 
παρεδώκαµεν αὐτόν. εἶπεν οὖν αὐτοῖς Πειλᾶτος Λάβετε 
. / 
αὐτὸν ὑμεῖς, καὶ κατὰ τὸν νόµον ὑμῶν κρίνατε αὐτόν. εἶπον 
9 Ἀ ε » ε ῳ » ” 9 ῳ ο) 
αὐτῷ οἳ Ἰουδαῖοι "Ἡμῖν οὐκ ἔξεστιν ἀποκτεῖναι οὐδένα» 
ἵνα ὁ λόγος τοῦ Ἰησοῦ πληρωθῇ ὃν εἶπεν σηµαίνων ποίι 

ο λόγος τοῦ Ἰησοῦ πληρωθῃ ὃ ημ ποίῳ 

/ 5 
θανάτω ἤμελλεν ἀποθνήσκειν. Σσήῆλθεν οὖν 

; 3 Δ , ε α ας δι κή Ν 
πάλιν εἲς τὸ πραιτώριον ὃ Πειλᾶτος καὶ ἐφώνησεν τὸν 
5, 3 9 ε 
Γησοῦν καὶ εἶπεν αὐτῷ Σὺ εἲ ὁ βασιλεὺς τῶν Ἰουδαίων 

3 3 Ν 

ἀπεκρίθη Ιησοῦς ᾿Απὸ σεαυτοῦ σὺ τοῦτο λέγεις ἢ ἄλλοι 
τοις οδό Ν. 9 Αα 9 ρ ε α 

εἰπὸν σοι περὶ ... πρ ὁ Ἠειλἄάἄτο ἨΜήτι ἐγὼ 
᾿Ἰουδαῖός ως ; τὸ ἔθνος τὸ σὸν καὶ οἱ ἀρχιερεῖς τ παρουν 
σε ο τί ἐποίησας:; τω ο. Ἡ βασιλεία ἡ 
ἐμὴ οὐκ ἔστιν ἐκ τοῦ κόσμον τούτου: εἰ ἐκ τοῦ κόσμου 
τούτου ώς ς παρκο ἡ ἐμή, οἱ ὑπηρέται οἳ ἐμοὶ πγωνς 
ζοντο ἄν, ἵνα μη Ἵσ τοῖς Ιουδαίοι: νῦν δὲ ἦ 
βασιλεία ᾗ ἐμὴ οὐκ ἔστιν ἐντεῦθεν. εἶπεν οὖν αὐτῷ ὁ 
Ἠειλάτος Οὐκοῦν βασιλεὺς εἶ ο ἀπεκρίθη [ό] Ἰησοῦς 
Σὺ λέγεις ὅτι βασιλεύς 'εἰμι., ν εἰς τοῦτο τομ 
καὶ εἲς τοῦτο ο ος εἷς τὸν εναμον ἵνα µαρτυρήσω τῇ 
ἀληθείᾳ' πᾶς ὁ ὢν ἐκ τῆς ἀληθείας ἀκούει µου τῆς φωνῆς. 
λέγει αὐτῷ ὁ Πειλᾶτος Τί ἐστιν ἀλήθεια: . Καὶ 
τοῦτο εἰπὼν πάλιν προ τον τοὺς Ἰουδαίους, καὶ λέγει 


αὐτοῖς Ἐγωὼ οὐδεμίαν εὑρίσκω ἐν αὐτῷ αἰτίαν: ἔστιν δὲ 


υ] 
ο 


ν 


ν 
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, ε - 9 - α Ἐ 
συνήθεια ὑμῖν ἵνα ἕνα ἀπολύσω ὑμῖν [ἐν] τῷ πάσχα 
ν ὸ - ω 
βούλεσθε οὖν ἀπολύσω ὑμῖν τὸν βασιλέα τῶν Ιουδαίων : 
49ο ἐκραύγασαν οὖν πάλιν λέγοντε ἩΜὴ τοῦτον ἀλλὰ τὸν 
- ο - 
Ῥαραββᾶν. ᾖἢν δὲ ὁ Βαραββᾶς λῃστής. 
τ Τότε οὖν ἔλαβεν ὃ ἨΠειλᾶτος τὸν Ἰησοῦν καὶ ἐμαστί- 
λ ε Φ / / ε] 3 ο 
5 Ύωσεν. καὶ οἱ στρατιῶται πλέξαντες στέφανον ἐξ ἀκανθῶν 
ο » ο) ων Α νε . ο) / 
ἐπέθηκαν αὐτοῦ τῇ κεφαλῇ, καὶ ἱμάτιον πορφυροῦν περιέ- 
5 κ ΔΝ 3 Ν δν Ακ) [ωὸ 
8 βαλον αὐτόν, Καὶ Ίρχοντο πρὸς αὐτὸν καὶ ἔλεγον Χαῖρε 


ὁ βασιλεὺς τῶν Ιουδαίων: καὶ ἐδίδοσαν αὐτῷ ῥαπίσματα. 


4 Καὶ ἐξῆλθεν πάλιν ἔξω ὁ Πειλᾶτος καὶ λέγει αὐτοῖς ᾿Ίδε "Εξηλθεν| ὁ Πει- 


” ε ” δν 3/ « ο 4 3 . ος ὄσοος 
ἄγω ὑμῖν αὐτὸν ἔξω, ἵνα γνώτε ὅτι οὐδεμίαν αἰτίαν εὑρίσκω 
- π - 
5 ἐν αὐτῷ. ἐξῆλθεν οὖν [ό] Ἰησοῦς ἔξω, φορῶν τὸν ἀκάνθι- 
η ΔΝ Ν - ε ΄ ΔΝ / » 
νον στέφανον καὶ το πορφυροῦν ἱμάτιον. καὶ λέγει αυ- 
- 5 κ. ο 3 φ 9 ω 9 3 ε 5 - 
τοῖς ᾿Ιδοὺ ὁ ἄνθρωπος. ὅτε οὖν εἶδον αὐτὸν οἱ ἀρχιερεῖς 
Ν 4. 4 / 3 ΄ / . κ 
καὶ οἳ ὑπηρέται ἐκραύγασαν λέγοντε Σταύρωσον σταύ- 
.] - ο Ν ε 
ρωσον. λέγει αὐτοῖς ὁ Πειλάτος Λάβετε αὐτὸν ὑμεῖς 
΄ ο. 
καὶ σταυρώσατε, ἐγω γὰρ οὐχ εὑρίσκω ἐν αὐτῷ αἰτίαν. 
2 , ο ε 3 - ε -- , 5’ 
7 ἀπεκρίθησαν αὐτῷ οἱ ἹΙουδαῖοι "Ἡμεῖς νόµον ἔχομεν, 
Ν Ν Δ ω 5 , 9 - 9 ελ » 
καὶ κατὰ τὸν νόμον ὀφείλει ἀποθανεῖν, ὅτι υἱὸν θεοῦ 
υ, 3 ” Αν 
8 ἑαυτὸν ἐποίησεν. Ότε οὖν ἤκουσεν ὁ Πειλάτος τοῦ- 
Αα ο Ν 
οτον τὸν λόγον, μᾶλλον ἐφοβήθη, καὶ εἰσῆλθεν εἰς το 
ο τι ν « 
πραιτώριον πάλιν καὶ λέγει τῷ Ἰησοῦ Ἰόθεν εἶ σύ: ὁ δὲ 
ν .) / 5 3/. 5 -” / 9 3 ς 
το Ἰησοῦς ἀπόκρισιν οὐκ ἔδωκεν αὐτῷ. λέγει οὖν αὐτῷ ὁ 
ο) ο 
Πειλᾶτος Εμοὶ οὐ λαλεῖς; οὐκ οἶδας ὅτι ἐξουσίαν ἔχω 
Αα η ΔΝ »ὅ / ” - / ο 3 (0 
α ἀπολῦσαί σε καὶ ἐξουσίαν ἔχω σταυρώσαί σε; ἀπεκρίθη 
.. ῃ [ο οὐ 9 ἐξ /, ο ο ὸ / 5 Ν 
αὐτῷ Ἰησοῦς Οὐκ εἶχες ἐξουσίαν κατ ἐμοῦ ουδεμίαν εἰ μὴ] 
εν / ” Δ ε ὃ ΄ / 
ἦν δεδοµένον σοι ἄνωθεν' διὰ τοῦτο ὁ παραδούς µέ σοι 
ε ο ’ 3 
12 µείζονα ἁμαρτίαν ἔχει. ἐκ τούτου ὁ Πειλᾶτος ἐζήτει ἄπο- 
- - 3 Ν/ 
λῦσαι αὐτόν: οἱ δὲ Ιουδαῖοι ἐκραύγασαν λέγοντε ἜἘαν 
ο) ἕ - ο [ο ε 
τοῦτον ἀπολύσῃς, οὐκ εἶ φίλος τοῦ Καίσαρος. πᾶς ὁ 
- ο) ε ὧν 
13 βασιλέα ἑαυτὸν ποιῶν ἀντιλέγει τῷ Καΐσαρι. Ο οὖν 
- ο] / 3 .) Ν 
Ἠειλάτος ἀκούσας τῶν λόγων τούτων Ίγαγεν ἔξω τὸν 
/ / 
Ἰησοῦν, καὶ ἐκάθισεν ἐπὶ βήματος εἷς τόπον λεγόμενον 


λἄτος ἔξω 


4. 


44, 


Τολγόθ 
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.. γ΄ 8 
Λιθόστρωτον, ᾿Εβραϊστὶ δὲ Ῥαββαθά. ἢἦν δὲ παρα- 
Αα νά - 5 
σκευὴ τοῦ πάσχα, ὥρα ἦν ὡς ἕκτη. καὶ λέγει τοῖς Ἴου- 
ο 
δαίοις δε ὁ βασιλεὺς ὑμῶν. -ἐκραύγασαν οὖν ἐκεῖνοι 
- 9 Ἀ ε α 
ΣΑρον ἆρον, σταύρωσον αὐτόν. λέγει αὐτοῖς ὁ Πειλᾶτος 
Ν / ε . , 5 / ο) . 
Τὸν βασιλέα ὑμῶν σταυρώσω; ἀπεκρίθησαν οἱ ἀρχιερεῖς 
κ 
Οὐκ ἔχομεν βασιλέα εἰ μὴ Καίσαρα. τότε οὖν παρέδωκεν 
αὐτὸν αὐτοῖς ἵνα σταυρωθῇ. 
3 Ν ΄ δα 
ἨΠαρέλαβον οὖν τὸν Ἰησοῦν' καὶ βαστάζων αὐτῷ 
Δ ών / 
τὸν σταυρὸν ἐξῆλθεν εἰς τὸν λεγόμενον Ἐρανίου Τόπον, 
ὃ λέγεται Ἡβραϊστὶ ' Γολγοθά, ὅπου αὐτὸν ἐσταύρωσαν, 
καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄλλους δύο ἐντεῦθεν καὶ ἐντεῦθεν, µέσον δὲ 
α ε ἔ « 
τὸν ᾿Ἰησοῦν. ἔγραψεν δὲ καὶ τίτλον ὁ Πειλᾶτος καὶ 
ἔθηκεν ἐπὶ τοῦ σταυροῦ. ἦν δὲ γεγραμµένον ΤΗΣΟΥΣ 
Ο ΝΑΖΩΡΑΙΟΣ Ο ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΤΩΝ ΙΟΥΔΑΙΩΝ. 
- ο) Δ κ ος  .ρ - 5 τρ 
τοῦτον οὖν τον τίτλον πολλοὶ ἀνέγνωσαν τῶν Ἰουδαίων, 
σ ῃ Δ 8 ε , - , ιο) 9 , ε 
οτι ἐγγὺς ην ο τόπος τῆς πόλεως ὅπου ἐσταυρώθη ὁ 
Ἰησοῦς. καὶ ἦν γεγραμµένον Ἠβραϊστί, Ῥωμαὶστί, Ἕλλη- 
’ ” ο α ΄ ε » - - 5. 
γιστί. ἐέλεγον οὖν τῷ Πειλάτῳ οἱ ἀρχιερεῖς τῶν Ἴου- 
δαίων Μὴ γράφε ὍὉ βασιλεὺς τῶν Ἰουδαίων, ἀλλ᾽ ὅτι 


Ε) 


ἐκεῖνος εἶπεν ἨἈασιλεὺς τῶν Ἰουδαίων εἰμί. ἀπεκρίθη 
ὁ Ἠειλάτος “Ὁ γέγραφα γέγραφα. 

Οἱ οὖν στρατιῶται ὅτε ἐσταύρωσαν τὸν Ἰησοῦν ἔλα- 
βον τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ ἐποίησαν τέσσερα µέρη, ἑκάστῳ 
στρατιώτῃ µέρος, καὶ τὸν χιτώνα. ἢν δὲ ὁ χιτὼν ἄραφος, 
ἐκ τῶν ἄνωθεν ὑφαντὸς δὲ ὅλου: εἶπαν οὖν πρὸς ἀλλή- 
λους Μὴ σχίσωµεν αὐτόν, ἀλλὰ λάχωμεν περὶ αὐτοῦ 
τίνος ἔσται' ἵνα ἡᾗ γραφὴ πληρωθῇ 

ΔιεΜερίοδντο τὰ ἵΜᾶτιᾶ ΜΟΥ ἑδγτοῖς 

κὀὶ ἐπὶ τὸν ΙΜΑΤΙΟΜόΝ ΜΟΥ ἔβδλον κλΗρον. 
Οἱ μὲν οὖν στρατιῶται ταῦτα ἐποίησαν: ἱστήκεισαν δὲ 
παρὰ τῷ σταυρῷ τοῦ Ἰησοῦ ἡ µήτηρ αὐτοῦ καὶ ἡ ἀδελφὴ 
τῆς μητρὸς αὐτοῦ, Μαρία ἡ τοῦ Ἰζλωπᾶ καὶ Μαρία ἡ 
Μαγδαληνή. ᾿Τησοῦς οὖν ἰδὼν τὴν μητέρα καὶ τὸν μαθητὴν 
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Γον ον ο Εδ. / Αα / 2 Μ ς ε/ 
παρεστώτα ὃν ἠγάπα λέγει τῇ µητρί Τύναι, ἴδε ὁ υἱός 
:εἶτα λέ ὢ µαθητῇ Ἴδε ἡ µή καὶ ἀπ᾿ ἐκεί- 
σου" εἶτα λέγει τῷ µαθητῃ δε η µήτηρ σου. καὶ απ΄ ἐκεύ 
ο {Φ ” ε ν » 3 Β Ν 3 
γης τῆς ὥρας έἔλαβεν ὁ µαθητὴς αὐτὴν εἲς τὰ ἴδια. 
Ν - πο) » ον - , 
Μετὰ τοῦτο ᾿ εἶδως ὁ Ιησοῦς) ὅτι ἤδη πάντα τετέλεσται 
ε 8 / ας ωἳ / 
ἵνα τελειωθῇ ἡ γραφι) λέγει Διψῶ. σκεῦος ἔκειτο ὄξους 
ορ ιά 3 8 9/. ε ΄ ο 
µεστον’ σπογγον ουν µεστον του ὀξογο υσσωπῳ περιθέν- 
΄ ἡθ' α οα / μή ο) εν Ἆ 
τες προσήνεγκαν αὐτοῦ τῷ στόµατι. ὅτε οὖν ἔλαβεν τὸ 
Α Αν /΄ 
ὄξος [ο] Ἰησοῦς εἶπεν Τετέλεσται, καὶ κλίνας τὴν κεφα- 
λὴν παρέδωκεν τὸ πνεῦμα. Οἱ οὖν ἸΙουδαῖοι, 
ν , ν ο . 
ἐπεὶ παρασκευὴ ἦν, ἵνα μὴ µείνῃ ἐπὶ τοῦ σταυροῦ τὰ σώ- 
3 - ’ Φ Ν ἴλ. ε. 6 / Πο δι. Ἱ - 
µατα ἐν τῷ σαββάτῳ, ἣν γαρ µεγάλη η ημέρα ᾿ἐκείνου' τοῦ 
; ο Η Ν » σ ον 
σαββάτου, ἠρώτησαν τὸν Πειλάᾶτον ἵνα κατεαγώσιν αὐτῶν 
ΔΝ / Α. 3 θώ λθ ο ε ιν 
τὰ σκέλη καὶ ἀρθώσιν. Ἴλθον οὖν οἱ στρατιώται, καὶ 
- Ν / / Ν /΄ Δ Αα ὉἩ -. 
τοῦ μὲν πρωτου κατέαξαν τὰ σκέλη καὶ τοῦ ἄλλου τοῦ 
/. ος 9ι «Ν Ν Ἀ 3 [ο 5 / ε 
συνσταυρωθέντος αὐτῷ: ἐπὶ δὲ τὸν Ἰησοῦν ἐλθόντες, ὡς 
9 ϱ δέ , 5 / ».Α Ν / 
εἶδον ἤδη αὐτὸν τεθνηκότα, οὐ κατέαξαν αὐτοῦ τὰ σκέλη, 
9 » ϱ - - Π Εθν τν 9 κα» 
ἀλλ᾽ εἷς τῶν στρατιωτῶν λόγχῃ αὐτοῦ τὴν πλευρὰν ἔνυξεν, 
α-οδ δν 9 ν σ ασε, ς ν 
καὶ ἐξῆλθεν εὐθὺς αἷμα καὶ ὕδωρ. καὶ ὁ ἑωρακὼς µεμαρ- 
, ». ώ ν αι νο κ ε , Αι ρς 
τύρηκεν, καὶ αληθινὴ αὐτοῦ ἐστὶν ἡ µαρτυρία, καὶ ἐκεῖνος 
Δι σ 5 ο / σ Ν. ἰδ ο σαι , μη, 
οἶδεν ὅτι ἀληθῆ λέγει, ἵνα καὶ ὑμεῖς πιστεύητε. ἐγένετο 
ε κ. 2 . . Ἀ 
γὰρ ταῦτα ἵνα ἡ γραφὴ πληρωθῇ Οοτούν οὗ ΕΥΝΤΡΙ- 
[ » - , ν , ε 
Ῥησετοι δΥτού. καὶ πάλιν ἑτέρα γραφή λέγει Όψον- 
3 ο 2 ή 
ΤδΙ εἰο ΟΝ ἐξεκεντηςὰν. ΄ 
- νν 3 Ν ᾿ Ν 
Ἰετὰ δὲ ταῦτα ἠρώτησεν τὸν Ἠειλάτον Ἰωσὴφ απο 
Λ 9 - 5 - / τν Ν 
“Αριμαθαίας, ὢν µαθητὴς [τοῦ] Ἰησοῦ κεκρυµµένος δὲ διὰ 
ΔΝ / 3 / ιά .- ΔΝ ω Αα 3 ας 
τὸν φόβον τῶν Ιουδαίων, ἵνα ἄρῃ τὸ σώμα τοῦ ἸΙησοῦ 
- ΑΝ. 4 ΑΝ Αν ΔΝ οὰ 
καὶ ἐπέτρεψεν ὁ Πειλἄτος. Όλθεν οὖν καὶ ἧρεν τὸ σῶμα 
ε Ν Δ ΔΝ 
αὐτοῦ. ἦλθεν δὲ καὶ Νικόδημος, ὁ ἐλθων πρὸς αὐτὸν 
- - π , Ν -. « 
γυκτὸς τὸ πρῶτον, φέρων 'ἔλιγμα σμύρνης καὶ ἆλόης ὡς 
ν η . 3 - Δ 
λίτρας ἑκατόν. ἔλαβον οὖν τὸ σῶμα τοῦ Ἰησοῦ καὶ 
ἔδ ΦΑΝ . , Ν ω . . θ Δ ἔθ 
ἔθησαν αὐτὸ ὀθονίοις μετὰ τῶν αρωµατων, καὔως εὖος 
ο - ’ 4 
ἐστὶν τοῖς Ἰουδαίοις ἐνταφιάζει. ἦν δὲ ἐν τῷ τόπῳ ὅπου 


ν Α Α / . 
ἐσταυρώθη κῆπος, καὶ ἐν τῷ κήπφ μνημεῖον καινον, ἐν 


Ἰησοῦς εἰδῶς 


ἐκεύνη 


μίγμα 


Ότι ηραν 
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5 ο] - Ν Ν 
ᾧ  οὐδέπω οὐδεὶς ἣν τεθειµένος ἐκεῖ οὖν διὰ τὴν παρα- 
π Ν Αα 3 τ ιό 5 κ. μα ΔΝ - ἐθ 
σκευὴν τῶν Ιουδαίων, ὅτι ἐγγὺς ἦν τὸ μνημεῖον, ἔθηκαν 
τὸν Ἰησοῦν. 
ῳω Ν [ο - ιά ῥ. ε 9 .. 5 
Τῃ δὲ μιᾷ αά ασ παρα η μωθ ων 
Ν 
χεται πρωὶ σκοτίας ἔτι οὔσης εἷς τὸ μνημεῖον, καὶ βλέπει 
Ν |) 3 / 3 [ο / / 5 ΔΝ ” 
τὸν λίθον ἠρμένον ἐκ τοῦ μνημείου. τρέχει οὖν καὶ ἔρ- 
/ κ... ΔΝ Ἀ 3/ κ 
χεται πρὸς Ἄίμωνα ΠἨέτρον καὶ πρὸς τὸν ἄλλον µαθητὴν 
εἰ ο) / [ο Ν 
ὃν ἐφίλει ὁ Ἰησοῦς, καὶ λέγει αὐτοῖ Ἡραν τὸν κύ- 
9 - , 9 Ε) ο Αα ἐθ 9 
Ρριον ἐκ τοῦ. μνημείου, καὶ οὐκ οἴδαμεν ποῦ ἔθηκαν αὖ- 
“ 5 ο ε 3! 
τόν. Ἐξήῆλθεν οὖν ὁ Πέτρος καὶ ὁ ἄλλος µα- 
/ κ ο, 9 Ν ο) 3" δὲ ε δύ 
θητής, καὶ ἤρχοντο ες τὸ μνημεῖον. ἔτρεχον δὲ οἱ δύο 
ε ο Ν ε 5 Ν / / [ο 
ομοῦ. καὶ ὁ ἄλλος μαθητής προέδραµεν τάχειον τοῦ 
ο) - Ν α 
Ἠέτρου καὶ ἦλθεν πρῶτος εἲς τὸ μνημεῖον, καὶ παρακύψας 
Ῥ { 2 
/ ρ ον 3 / Ε] / 5 ὸ 3” 
βλέπει κείµενα τὰ ὀθόνια, οὗ μέντοι εἰσῆλθεν. έρχεται 
3. 3 α α 
οὖν καὶ Ἀέμων Ἠέτρος ἀκολουθῶν αὐτῷ, καὶ εἰσῆλθεν εἲς 
Ν . ζω) Ν ΔΝ 
Τὸ μνημεῖον' καὶ θεωρεῖ τὰ ὀθόνια κείµενα, καὶ τὸ σου- 
ὃ ’ ἃ 9 ο ο) 3 Γω .] Ν 3 4 
αριον, ὃ ἦν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ, οὐ μετὰ τῶν ὀθονίων 
/ 3 Ν Ν 9 / 5 9 / [ὁ 
κείµενον ἀλλα χωρὶς ἐντετυλιγμένον εἲς ἕνα τόπον: τότε 
ο ” Ν ς Ν 
οὖν εἰσῆλθεν καὶ ὁ ἄλλος µαθητὴς ὁ ἐλθὼν πρῶτος εἲς τὸ 
ο) Ν η) να δει ὐδέ. Δ δ 
μνημεῖον, καὶ εἶδεν καὶ ἐπίστευσεν' οὐδέπω γὰρ Ίδεισαν 
ν Ν ϱ . 9 Ν 9». ο) » ο 
την γραφῆν ὅτι δεῖ αὐτὸν ἐκ νεκρῶν ἀναστῆναι. ἀπῆλθον 
.ν 7) νν ε αν ε / ὦφ. ΔΝ 
οὖν πάλιν πρὸς αὐτοὺς οἱ µαθηταί. Μαρία δὲ 
ε / Ν [ο / τω ὴν / ε ν 3” χ 
ἱστήκει προς τῷ µνηµείῳ ἔξω Κλαίουσα. ὡς οὖν ἔκλαιεν 
’ 3 Ν ο Ν ον ΄ 5 /᾿ 5 
παρέκυψεν εἲς τὸ μνημεῖον, καὶ θεωρεῖ δύο ἀγγέλους ἐν 
λευκοῖς καθεζοµένους, ἕνα πρὸς τῇ κεφαλῇ καὶ ἕνα πρὸς 
- , φ ” κ ο ο. [ο Ν Ἶν 
τοις ποσιν, ὅπου έκειτο τὸ σώμα τοῦ Ἰησοῦ. καὶ λέγουσιν 
αὐτῇ ἐκεῖνοι Τύναι, τί κλαίεις: λέγει αὐτοῖς ὅτι Ἠραν τὸν 
/ Ν 5 βλ ο) [ο α 
κύριόν µου, καὶ οὐκ οἶδα ποῦ ἔθηκαν αὑτόν. ταῦτα εἰποῦσα 
9 / 9 μη, ν ας κι ἃ ο ε » η 
ἐστράφη εἰς τὰ ὀπίσω, καὶ θεωρεῖ τὸν Ιησοῦν εστώτα, καὶ 
9 ” 4 2 α 9 / / 3 α , 
οὐκ Ίδει οτι Ιησοῦς ἐστίν. λέγει αὐτῇ Τησοῦς Γύναι, 
ρ. /’ / ο) 9 ὃ [ο « ε / 
τί Κλαίεις; τίνα ζητεῖς; ἐκείνη δοκοῦσα ὅτι ὁ κηπουρός 
9 / 5 ΄ 9 Ας 8 κε ὦ Ἄρ Εν η 
ἐστιν λέγει αὐτῷ Κύριε, εἰ σὺ ἐβάστασας αὐτόν, εἰπέ μοι 
ποῦ ἔθηκας αὐτόν, κἀγὼ αὐτὸν ἀρώ. λέ ὑτῇ Ἰησοῦ 
ηκας αὐτόν, κάγω ρω. λέγει αὐτῇ Ιησοῦς 


ο ο 


Ὁ σι 


κο] 


πο 
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/ - ΡΜ ) 9 Α 2γι ο ο η 
:Μαριάμ. στραφεῖσα ἐκείνη λέγει αὐτῷ Ιβραϊστί Ῥαβ- 


7 


ορ 


α 


1ο. 


20ο 


2 


ν] 
ω 


25 


19 
ο] 


26 


29 


’ Ὡ / / / 5 αν 5 Γ , 
βουνεί (ὃ λέγεται Διδάσκαλε). λέγει αὐτῇ Ιησοῦς "Μή 
9 - ” 9 5 , ν Ν , 
µου ἅπτου, οὕπω γὰρ ἀναβέβηκα πρὸς τὸν πατέρα" πο- 
΄ Δ Ἀ λ 3 ΄ νι ρπωον 3 ο) α 
ρεύου δὲ πρὸς τοὺς ἀδελφούς µου καὶ ἐἶπὲ αὐτοῖς ᾿Ανα- 
ψ, Ν ε - 
βαίνω πρὸς τὸν πατέρα µου καὶ πατέρα ὑμῶν καὶ θεόν µου 
ΔΝ ες . 
καὶ θεὸν ὑμῶν. ἔρχεται Μαριὰμ ἡ Μαγδαληνὴ ἀγγέλ- 
” σ / [ον 
λουσα τοῖς μαθηταῖς ὅτι "Ἑώρακα τὸν Κύριον καὶ ταῦτα 
Φ - 
εἶπεν αὐτῇ. 
” 3. » - ε ΄ ’ ω { 
Οὔσης οὖν ὀψίας τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη τῇ μιᾷ σαββάτων, 
α - α / μα ών ε κ λ Ν 
καὶ τῶν θυρῶν κεκλεισμένων ὅπου ἦσαν οἵ μαθηταὶ διὰ τὸν 
μὴ ε 5 α ) 
φόβον τῶν Ἰουδαίων, ἦλθεν ὁ Ἰησοῦς καὶ ἔστη εἰς τὸ 
/ ΔΝ ’ 3 ο) ει) Σι ε [ο ον 9) ο Δ 
µέσον, καὶ λέγει αὐτοῖς Ἑϊρήνη ὑμῖν. καὶ τοῦτο εἴπων 
3 Ν Ν α Ν ΔΝ Ἅ ον ο) 5 κ... 
ἔδειξεν καὶ τὰς χεῖρας καὶ τὴν πλευρὰν αὐτοῖ. ἐχάρῆσαν 
3. ες .. ο Ν ΄ .ν 3ν » - ε 
οὖν οἳ μαθηταὶ ἰδόντες τὸν κύριον. εἶπεν οὖν αὐτοῖς [ὁ 
3 - Δ 3 
Ἰησοῦς] πάλω Ἑϊρήνη ἡμῖν: καθὼς ἀπέσταλκέν µε ὁ 
φ ε - ο Ν ΄ 
πατήρ, κἀγὼ πέµπω ὑμᾶς. καὶ τοῦτο εἰπὼν ἐνεφύσησεν 
Ν . Αα σ ιά δι. 
καὶ λέγει αὐτοῖς Λάβετε πνεῦμα ἅγιον" ἂν ΄τινων ἀφῆτε 
Ν ε ο Πω3. / ἲ 3 . 3 σσ] . / 
τὰς ἁμαρτίας 'ἀφέωνται αὐτοῖς' ἄν τινων κρατῆτε κεκρά- 
τήνται. 
ε ἆ ή Φ 
Θωμᾶς δὲ εἷς ἐκ τῶν δώδεκα, ὁ λεγόμενος Δίδυμος, 
3 ο ᾿ 9 εν μό 3 9 [ο 5/ ων ρω 
οὐκ ἦν μετ αὐτῶν ὅτε ᾖλθεν Ἰησοῦς. ἔλεγον οὖν αυτῷ 
”/ ε 
οἱ ἄλλοι µαθηταί Ἑωράκαμεν τὸν Κύριον. ὁ δὲ εἶπεν 
5 κ Τι Α κ 9 9 Αα ν 9 Α Δ ρω Αα 
αὐτοῖς Εαν μὴ ἴδω ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ τον τύπον τῶν 
σ / ’ Ν 
ἥλων καὶ βάλω τὸν δάκτυλόν µου εἰς τὸν τύπον τῶν ἥλων 
κ « Δ [ο 3 Δ Δ 5 ο 5 Ν 
καὶ βάλω µου τὴν χεῖρα εἷς τὴν πλευρὰν αὐτοῦ, οὐ μὴ 
, ν 5» ε 5 π , ο 
πιστεύσω. Καὶ μεθ ἡµέρας ὀκτω πάλιν ῆσαν 
5 ε επ 3 ” Ν [ο .] 5» 3” ε 
ἔσω οἳ μαθηταὶ αὐτοῦ καὶ Θωμᾶς μετ αυτών. έρχεται ο 
Ἴ - - ϐ - 2Ν / μα 3 Ν ’ 
ησοῦς τών θυρῶν κεκλεισμένων, καὶ ἔστη εἰς τὸ µεέσον 
- / - - α {ο 
καὶ εἶπεν ἈἙἰρήνη ἡμῖν. εἶτα. λέγει τῷ Θωμά Φέρε 
ΔΝ / ά ΔΝ / 
τὸν δάκτυλόν σου ὧδε καὶ ἴδε τὰς χεῖράς µου, καὶ φέρε 
Ν ” ) Ν / 3 Ν ’ Ν ν ΄ 
τὴν χεῖρά σου καὶ βάλε εἷς τὴν πλευραν µου, καὶ μη γι- 
ευ] α Ν Αν 
γου ἄπιστος ἀλλὰ πιστός. ἀπεκρίθη Θωμᾶς καὶ εἶπεν 
μα ε / ε / / 5 αι» 
αὐτῷ Ὁ κύριός µου καὶ ὁ θεός µου. λέγει αὐτῷ [ο] Ἴη- 
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- Ἔ 3 7 { ε Ν 
σοῦς Ὅτι ἑωώρακάς µε πεπίστευκας; µακαριοι οἱ μή 
ἰδόντες καὶ πιστεύσαντες.: 

” Φ δν ὃς - 
Τολλὰ μὲν οὖν καὶ ἄλλα σημεῖα ἐποίησεν ὁ ἸΙησοῦς 30 


3 β . ο Ττ Ὁ 3 3/ / 9 [οὸ 
ενγωπιον των μαθητῶν .α ουκ εστιν γεγραμμενα εν τῷ 


ω 


. Ν 4 ιά ΄ σ 5 
βιθλίῳ τούτῳ: ταῦτα δὲ γέγραπται ἵνα πιστεύητε ὅτι Τη- 
- » 9 ε Ν ε 4 - ω Ἀ,, α. ΄ 
σοῦς ἐστὶν ὁ χριστὸς ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ, καὶ ἵνα πιστεύοντες 


ώ Ν 5] 9 ο εδω 9 α 
εωτν εχητε εν τῳ ονοµατι αυτου. 


ΛΑ 3 ω) 
ΜΕΤΑ ΤΑΥΤΑ ἐφανέρωσεν ἑαυτὸν πάλιν ἸΙησοῦς 
ον Ὁ - - / / 
τοῖς μαθηταῖς ἐπὶ τῆς θαλάσσης τῆς Τιβεριάδος: ἐφανέ- 
Α ΔΝ 
ρωσεν δὲ οὕτως. "Ἠσαν ὁμοῦ Ἀίμων Ἠέτρος καὶ Θω- 
- ε . ο - 
μᾶς ὁ λεγόμενος Δίδυμος καὶ Ναθαναὴλ. ὁ ἀπὸ Κανα τῆς 
Ταλιλαίας καὶ οἱ τοῦ Ζεβεδαίου καὶ ἄλλοι ἐκ τῶν μαθητών 
αὐτοῦ δύο. λέγει αὐτοῖς Ἀίμων Πέτρος Ὑπάγω ἁλιεύειν: 3 
, ο.” 9 , αν ε ὰ π , φ-α 
λέγουσιν αὐτῷ ᾿Ἠρχόμεθα καὶ ἡμεῖς σὺν σοί. ἐξῆλθαν 
ΜΜ » λ ω ν» 3 / . κ ιν 
καὶ ἐνέβησαν εἰς τὸ πλοῖον, καὶ ἐ ἐκείνῃ τῇ νυκτὶ ἐπίασαν 
δς , δὲ . , Ρ] ἾἼ ον πι π Δ 
οὐδέν. πρωίας δὲ Ἠδη γινοµένης ἔστη Ἰησοῦς εἰς τον α 


5 ας 19 9 ῥ ., κ Α. τῇ, » [ο 5 ” 
αἰγιαλόν" ου μέντοι. Ίδεισαν ου μαθηταὶ οτι 1ησοῦς εστιγ. 


ὧι 


λέγει οὖν αὐτοῖς Ἰησοῦς παιδία, µή τι προσφάγιον ἔχε- 


ον 


3 α ” ε ΑΦ 9 , 
τε; ἀπεκρίθησαν αὐτῷ Οὔ, ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς Ἑάλετε 
5 Ν ὃ ὡσ Αν / ο ’ Δ δι Ν (ος 
εἰς τὰ δεξιὰ µέρη τοῦ πλοίου τὸ δίκτυον, καὶ εὑρήσετε. 
μή 9 Δ ο ὁ κ νΗς / 5 αλ ΤΝ ο / 
έβαλον οὖν, καὶ οὐκέτι αὐτὸ ἑλκύσαι ἴσχυον ἀπὺ τοῦ πλή- 
ων 3 / 7 Φ ε Ν 3 [ο Δ ο) ΄ 
θους τῶν ἰχθύων. λέγει οὖν ὁ µαθητὴς ἐκεῖνος ὃν ἠγάπα 
ε.5 ο Α ξ µ ο. 
ο Ἰησοῦς τῷ Ἡέτρῳ. “Ὁ κύριός ἐστιν. Σίμων οὖν Πέτρος, 
) / «/ ε ΄ ζ᾿ 9 λ 9 ΄ / φ. 
ἀκούσας ὅτι ὁ κύριός ἐστιν, τὸν ἐπενδύτην διεζώσατο, ἦν 
Ν οφ Ν 5! Ἆ ΝΔ / 
γὰρ γυμνός, καὶ έβαλεν ἑαυτὸν εἷς τὴν θάλασσαν: οἱ δὲ 8 
3 κ. ον ον 5 Ν Αν Δ 
ἄλλοι μαθηταὶ τῷ πλοιαρίῳ Ἴλθον, οὐ γὰρ. ἦσαν μακρὰν 
3 ιν πὴ .ν .) Ἀ. κο, .) Ν οσο ὃ / ’ ας 
ἀπὸ τῆς γῆς ἀλλὰ ὡς ἀπὸ πηχῶν διακοσίων, σύροντες τὸ 
κ ε 3 ο ην θα, . ν Α , 
δίκτυον τῶν ἰχθύων. Ὡς οὖν απέβησαν εἲς τὴν γῆν βλέ-ο 


3 Ἀ / Ν 3 κά 3 / 8 
πουσιν αγθρακιᾶν . κειµέγην καὶ ὀψάριον ἐπικείμενον καὶ 


πο 


πχ 
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” , 9. ο 9 5 
αρτον. λέγει αὐτοῖς [ὁ] ησοῦς ᾿νέγκατε ἀπὸ τῶν 
3 / ον ΄ - 
ὀψαρίων ὧν ἐπιάσατε νῦν. ἀνέβη οὖν Σίμων Πέτρος καὶ 
4 ΔΝ / . Ν - Ν 5 ’ / 
εἵλκυσεν τὸ δίκτυον εἲς τὴν γῆν μεστὸν ἰχθύων μεγάλων 
Ν ’ - 
ἑκατὸν πεντήκοντα τριών' καὶ τοσούτων ὄντων οὐκ ἐσχίσθη 
Ν ΄ ΄ .) ” ε . - - » (ῥ 
τὸ δίκτυον. λέγει αὐτοῖς [ό] Ἰησοῦς Δεῦτε ἀριστήσατε. 
3 / - - 
οὐδεὶς ἐτόλμα τῶν μαθητῶν ἐξετάσαι αὐτόν 3Νὺ τίς εξ: 
ο / ε μμ η 9 - ν , 
εἰδότες ὅτι ὁ κύριός ἐστιν. ἔρχεται Ἰησοῦς καὶ λαμβάνει 
4 3 Ν ΑΝ 3 ο) κ. Αλ ν΄ ε ῤ [ο 
τὸν ἄρτον καὶ δίδωσιν αὐτοῖς, καὶ τὸ ὀψάριον ὁμοίως. Τοῦ- 
” ἡ , 3 ΄ 5 ο) - 
το Ίδη τρίτον ἐφανερώθη ἸΙησοῦς τοῖς μαθηταῖς ἐγερθεὶς 
ἐκ νεκρών. 
Ὁ Ὡ .”ν , ον , ε 
Ότε οὖν Πρίστησαν λέγει τῷ Ὑύμωνι Πέτρῳ ὁ Ἰη- 
- ΄ 3 ’ 3 - α ΄ / 3 
σοῦς ἌἈίμων Ἰωάνου, ἀγαπᾷς µε πλέον τούτων: λέγει αὐ- 
ο. σ - Αα 
τῷ ἨΝαί, κύριε, σὺ οἶδας ὅτι φιλῶ σε. λέγει αὐτῷ ὮἩό- 
Ὁ ον /, » , 2 . 
σκε τὰ αρνία µου. λέγει αυτῷ πάλιν δεύτερον Σίμων 
πῃ , 3 . μν λέ ον Ν, πι ΄ Ν ὸὃ 
ωάνου, ἀγαπᾷς µε; λέγει αὐτῷ αἴ, κύριε, σὺ οἶδας 
- / ας 
ὅτι φιλώ σε. λέγει αὐτῷ ἍἨοίμαινε τὰ προβάτιά᾿ µου. 
, λα / , 9 ῃ α 5 , 
λέγει αὐτῷ τὸ τρίτον Ἄίμων Ἰωάνου, φιλεῖς µε; ἐλυπήθη 
ς / ια » ο ον Δ / . Ν 9 
ὁ Ἠέτρος ὅτι εἶπεν αυτῷ τὸ τρίτον Φιλεῖς µε; καὶ εἶπεν 
3 ο τα [ὁ ΔΝ ω Ν / ιά ο 
αὐτῷ Κύριε, πάντα σὺ οἶδας, σὺ γινώσκεις ὅτι φιλώ σε. 
Ν [ο 
λέγει αὐτῷ Γησοῦς Ἑόσκεταὰ 'προβάτιά. µου. ἁμὴν ἁμὴν 
, « ΑΦ / 4 
λέγω σοι, ὅτε ἧς γεώτερος, ἐζώννυες σεαυτὸν καὶ περιε- 
/ ιά 5 ιά Ν / 9 ο) Ν . Αν 
πατεις ὅπου ἠθελες: ὅταν δὲ γήράσῃς, ἐκτενεῖς τὰς χεῖράς 
ΑΝ ΄ Ν . «/ 3” / ο) 
σου, καὶ ἄλλος ζώσει σε καὶ οἴσει ὅπου οὐ θέλει. τοῦτο 
Ν 9 ΄ ΄ / ὃ σας ο Ν θ / ιν 
δὲ εἶπεν σηµαίνων ποίῳ θανάτῳ δοξάσει τὸν θεόν. καὶ 
ω ο 9 / 3 : 
τοῦτο εἰπὼν λέγει αὐτῷ ᾿Ακολούθει µοι. Ἐπι- 
ΗΝ ς / / Ν λ «ΑΔ ο ο ς 
στραφεὶς ὁ Ἠέτρος βλέπει τὸν µαθητὴν ὃν ἠγάπα ὁ 
3 α » α «Δ κ δός ἡ 5 ον / Φε ον ὃν] 
]ησοῦς ἀκολουθοῦντα, ὃς καὶ ἀνέπεσεν ἐν τῷ δείπνῳ ἐπὶ τὸ 
Α 5 [ο Ν εν) κα / 3 ε , 
στῆθος αὐτοῦ καὶ εἶπεν Ἰύριε, τίς ἐστιν ὁ παραδιδούς σε; 
. - Αα π 
τοῦτον οὖν ἴδων ὁ Πέτρος λέγει τῷ Ἰησοῦ Ἐύριε, οὗτος δὲ 
τί; λέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς ᾿Εὰν αὐτὸν θέλω µένειν ἕως 
5 5 τον νὰ 
ἔρχομαι, τί πρὸς σέ; σύ µοι ἀκολούθει. Ἐξῆλθεν οὖν 
ὃ οἱ 5 β υ] ιν 3 9 “ ε Ν 3 - 
οὗτος ὁ λόγος εἷς τοὺς ἀδελφοὺς ὅτι ὁ µαθητὴς ἐκεῖνος 


» 3 / 5 9 9 ον ο) Αα. 4 5 9 
ουκ ἀποθνήσκε:. ουκ ειπεν δὲ αυτῷῳ ο ]ησοῦς οτι ουκ α- 


πρόβατα 


πρόβατά 
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ποθνήσκει, ἀλλ ᾿Βὰν αὐτὸν θέλω µένειν ἕως ἔρχομαι, 


1 ὁ π ». 
τί προς σε; 


. 3 ς οὗ /. 9 ε θ Ν επ α ο Ν , απ Ν 
καὶ | [ὁ] καὶ ὑτός ἐστιν ὁ µαθητὴς ὁ ΄ μαρτυρών περὶ τούτων καὶ 24 
ε] , Α κ Ἡ 9 5 Ν ο ” ὁ ο 
ὁ) γράψας ταῦτα, καὶ οἴδαμεν ὃτι ἀληθὴς αὐτοῦ ἡ μαρτυρία 
ἐστίν. 
3 3 Ν ἃ . - ιά 
4. Ἔστιν δὲ καὶ ἄλλα πολλὰ ἃ ἐποίησεν ὁ Ἰησοῦς, ἄτινα ος 


9Δ , 5 ϱ 905 5 3 9 Ν / , 
ἐὰν γράφηται καθ ἕν, οὐδ αὐτὸν οἶμαι τὸν κόσμον χωρή- 


σειν τὰ γραφόμενα βιβλία. 


ΠΕΡΙ ΛΟΙΧΑΛΙΔΟΣ ΠΕΡΙΚΟΠΗ 


[κατὰ ΙὠδΝΗνΝ ΥΙΙ 55 -- ΠΠ ιτ] 


Φ 9 
ΚΑΙ ΏΠΟΡΕΥΘΗΣΑΝ ἕκαστος εἷς τὸν οἶκον αὐτοῦ 
538 2 
Α Ἀ - 3 - 3 
Σ᾿Ἰησοῦς δὲ ἐπορεύθη εἰς τὸ ὌὌρος τῶν ᾿Ελαιῶν. Ὄρθρου 
Δ / - 
δὲ πάλιν ᾿παρεγένετο᾿ εἷς τὸ ἱερόν[, καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἤρχετο 
Ν ος Ν β ἐδίὸ ε] / “/’ Ν 
3 πρὸς αὐτόν, καὶ καθίσας ἐδίδασκεν αὐτούς]. ᾿"Άγουσιν δὲ 
οἳ γραμματεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι 'γυναῖκα ἐπὶ µοιχείᾳ᾿ κατει- 
λ. / Ν / 5 Ν 3 / Γλέ | 5 - 
4 λήμμένην, καὶ στήσαντες αὐτὴν ἐν µέσῳ ᾿λέγουσιν αὐτῷ 
94 
Διδάσκαλε, αὕτη ἡ γυνὴ κατείληπται. ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ µοι- 
/ 3 Ν - / ξ ” Ε) μᾷ Ν 
5 χευοµένη: ἐν δὲ τῷ νόµω [ήμῖν] Μωυσῆς ἐνετείλατο τὰς 
ολ - 
6 τοιαύτας λιθάζειν σὺ οὖν τί λεγεις: [τοῦτο δὲ ἔλεγον 
/ 5 ΄, φ ” . 3 [ωἳ ε Ν 
πειράζοντες αὐτόν, ἵνα ἔχωσιν κατηγορεῖν αὐτοῦ. ὁ δὲ 
[ο - / 
Τησοῦς κάτω κύψας τῷ δακτύλῳ "κατέγραφεν εἰς τὴν γῆν. 
ὡς δὲ ἐπέμενον ἐρωτώντες [αὐτόν], ἀνέκυψεν καὶ εἶπεν 
7 
ην ε 9 , ϱ 3 - οι Νας / 
αὐτοῖς] "Ο ἀναμάρτητος ὑμῶν πρῶτος ἐπ᾽ αὐτὴν 'βαλέτω 
η 
Βλίθον" καὶ πάλιν Ἱκατακύψας . ἔγραφεν εἰς τὴν γῆν. 
ε να ας) ῃ. 5 / ω) 5. Θ Γ [ὁ ας ον ο 
ϱ οἳ δὲ ἀκούσαντες ἐξήρχοντο εἷς καθ’ εἷς ἀρξάμενοι ἀπὸ τών 
πρεσβυτέρων:, καὶ κατελείφθη μόνος", καὶ ἡ γυνὴ ἐν µέσῳ 
ο Αα . - 
το οὖσα. ανακύψας δὲ ὁ ᾿]ησοῦς εἶπεν ᾿αὐτῇ ΓΤύναι, ποῦ 
κι ο / , ε ν 5. ο , 
Στ εἶσίν; οὐδείς σε κατέκρινεν; ἡ δὲ εἶπεν Οὐδεί, κύριε. 
. ; 
εἶπεν δὲ ὁ Ἰησοῦς Οὐδὲ ἐγώ σε κατακρίνω' πορεύου, 


39 [ο - 
ἀπὸ του νυν μηκέτι ἁμάρτανε.] 


ᾖλθεν 


ἐπὶ ἁμαρτίᾳ γυ- 
γαΐῖκα 
εἶπον 


εἴληπταε 
δὲ | περὶ αὐτῆς 
ἔγραφεν 


[τὸν] λίθον βαλέτω 


, ΄ . 
κάτω κύψας | τῷ 
δακτύλῳ 


4Φ.Τ | ὁ Ἰησοῦς 
τῇ γυναικί Ποῦ 
4. 





ο ΠΡΑΞΕΙΣ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ 


- σα, ἂν 


5 Ἅ - 


.ώ 








ΠΡΑΞΕΙΣ. ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ 


τ ΤΟΝ ΜΕΝ ΠΡΩΤΟΝ ΛΟΠΟΝ ἐποιησάμην περὶ 


ιά 4. / ον . . α 9 
πάντων, ὦ Θεόφιλε, ὧν ἤρξατο ᾿Ιησοῦς ποιεῖν τε καὶ 


υ] 


δ δ / ” ων ε / 3 / α 3 / 8 

ιδάσκειν ἄχρι ἧς ἡμέρας ἐντειλάμενος τοῖς ἀποστόλοις διὰ 
ιά Δ 

πνεύματος ἁγίου οὓς ἐξελέξατο ἀνελήμφθη" οἷς καὶ παρέ- 

κ . Ν - - 

στήησεν ἑαυτὸν ζώντα -μετὰ τὸ παθεῖν αὐτὸν ἐν πολλοῖς 


ω 


/ .) ε / ν η / - 
τεκµηρίοις, δι ἡμερών τεσσεράκοντα ὁπτανόµενος αὐτοῖς 
Δ / ΔΝ ΔΝ ο / - Α Ν 
4 καὶ λέγων τὰ περὶ τῆς βασιλείας τοῦ θεοῦ. καὶ συναλι- 
’ / 3 - 3 Να υχ / Ν / 
ζόμενος παρήγγειλεν αὐτοῖς ἀπὸ Ἱεροσολύμων μη χωρί- 
9 ν / Ν 5 , Ἀ 9 Δ 
ζεσθαι, ἀλλὰ περιµένειν τὴν ἐπαγγελίαν τοῦ πατρος ἡν 
3” Ἅ ἄ / . / Ν 5 / φ ς - ον 
ς ἠκούσατέ µου" ὅτι ᾿Ἰωάνης μὲν ἐβάπτισεν ὕδατι, ὑμεῖς δὲ 
ἐν ύματι βαπτισθήσεσθε ἁγίῳ οὐ μετὰ πολλὰς ταύτα 
ἐν πνεύµατι βαπτισθή γίῳ μετα ἂς ταύτας 
δε νϕ ε ον εκ / 9 ΄ ο αν 
6 μέρας. Οἱ μὲν οὖν συνελθόντες ἠρώτων αὖτον 
λέ Κύ ) Ἀ ῤ 3 θ / Ν 
έγοντες Κύριε, εἰ ἐν τῷ χρόνῳ τούτῳ αποκαθιστάγεις τήν 
/ οὰ 5 / ΔΝ 3 , 9 « αν 
βασιλείαν τῷ Ἱσραήλ; εἶπεν προς αὐτοὺς Οὐχ ὑμῶν 
9 Ν ο / Ἀ Ν ΑΔ « Ν 5” 3 ω 
ἐστὶν γνώναι χρόνους ἢ καιροὺς οὓς ὁ πατὴρ ἔθετο ἐν τῇ 
/ α ε 
4 ἰδίᾳ ἐξουσία, ἀλλὰ λήµψεσθε δύναμιν ἐπελθόντος τοῦ αγίου 
Ὁ 3 
ιά 9, ς ο) να. ὴ / ιά 5 ” 
πνεύματος ἐφ ὑμᾶς, καὶ ἔσεσθέ µου µάρτυρες έν τε Ἱερου- 
ῤ ΔΝ σ 
σαλὴμ καὶ [ἐν]πάσῃ τῇ Ἰουδαίᾳ καὶ Σαμαρίᾳ καὶ έως 
ω . [ο ΔΝ / 3 ο 
ο ἐσχάτου τῆς γῆς. καὶ ταῦτα εἴπων [βλεπόντων αυτῶν 
Ν 3 Ἅὶ - » - 
ἐπήρθη, καὶ νεφέλη ὑπέλαβεν αὐτὸν ἄπο τών ὀφθαλμών 
ο) Αι, Ν 3 Ν 
ιο αὐτῶν. καὶ ὡς ἀτενίζοντες ἦσαν εἲς τον οὐρανον πορευο- 


α / 5 ον - 
μένου αὐτοῦ, καὶ ἰδοὺ ἄνδρες δύο παριστγκεισαν αντοις εν 


- 
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- Α Ν Φ . - , , 
ἐσθήσεσι λευκαῖς, οἳ καὶ εἶπαν ᾿ Ανδρες Ταλιλαῖοι, τί ἑστή- 
/ Β Ν 9 / ιῷ ος] - εν. 
κατε βλέποντες εἰς τὸν οὐρανόν; οὗτος ὁ Ἰησοῦς ὁ ἄναληµ- 
Ν 2Ησ1ς ον 3 ον 5 ὃν σ 3 ΄ ΑΔ ΄ 
φθεὶς ἀφ ὑμῶν εἰς τὸν οὐρανὸν οὕτως ἐλεύσεται ὃν τρὀ- 
9 , εν , 3 ΔΝ 9 , , 
πον ἐθεάσασθε αὐτὸν πορευόμενον εἰς τὸν οὐρανόν. Τότε 
« / Ε) 3 Δ ντ Αν Μι ο) / 
ὑπέστρεψαν εἷς Ἱερουσαλὴμ ἀπὸ Όρους τοῦ καλουμένου 
- 3 Ν ’ 
᾿Ελαιῶνος, ὅ ἐστιν ἐγγὺς Ἱερουσαλὴμ σαββάτου ἔχον 
εο, Ας να 9 Νε Αα 9 
ὁδόν. Καὶ ὅτε εἰσῆλθον, εἰς τὸ ὑπερῴον ἀνέβη- 
ο «/ / Ν5 ’ ολ... 
σαν οὗ ἦσαν καταµένοντες, ὁ τε Πέτρος καὶ Ίωαγης καὶ Τ[ά- 
5 ’ Ν ο [ο 
κωβος καὶ ᾿Ανδρέας, Φίλιππος καὶ Θωμᾶς, Βαρθολομαῖος 
ε Λ ΔΝ ε 
καὶ Μαθθαῖος, Ἰάκωβος ᾿Αλφαίου καὶ Ἀίμων ὁ ζηλωτὴς 
ο Φ] ῥι . ’ ν / -ν - 
καὶ Ἰούδας Ιακώβου. οὗτοι πᾶντες ησαν προσκαρτεροῦντες 
ε κ - Ν ΔΝ Ν Ν ο 
ὁμοθυμαδὸν τῇ προσευχῇ σὺν γυναιξὶν καὶ Μαριὰμ τῇ 


τρὶ [τοῦ] Ἰησοῦ καὶ σὺν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ. 
μητρ οᾗ 


ΚΑΙ ΕΝ ΤΑΙΣ ΗΜΕΡΑΙΣ ταύταις ἀνασταὰς Πέτρος 
ἐν µέσῳ τῶν ἀδελφών εἶπεν (ἦν τε ὄχλος ὀνομάτων ἐπὶ τὸ 
αὐτὸ ὡς ἑκατὸν εἴκοσι) ᾿Ανδρες ἀδελφοί, ἔδει πληρωθῆναι 
τὴν γραφὴν ἣν προεῖπε τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον διὰ στόματος 
Δαυεὶδ περὶ Ιούδα τοῦ γενοµένου ὁδηγοῦ τοῖς συλλαβοῦσιν 
Ἰησοῦν, ὅτι κατηριθµηµένος ἦν ἐν ἡμῖν καὶ ἔλαχεν τὸν 
κλῆρον τῆς διακονίας ταύτης. -- Ὀὗτος μὲν οὖν ἐκτήσατο 
χωρίον ἐκ μισθοῦ τῆς ἀδικίας, καὶ πρηνὴς γενόμενος 
ἐλάκησεν µέσος, καὶ ἐξεχύθη πάντα τὰ σπλάγχνα αὐτοῦ. 
καὶ γνωστὸον ἐγένετο πᾶσι τοῖς κατοικοῦσιν Ἱερουσαλήμ, 
ὥστε κληθῆναι τὸ χωρίον ἐκεῖνο τῇ διαλέκτῳ αὐτῶν Άκελ- 
δαµάχ, τοῦτ' ἐστιν Χωρίον Αἵματος. -- Γέγραπται γὰρ 
ἐν Ῥίβλῳ Ψαλμῶν | 

Γενηθήτω ἡ ἔπδγλιο ἀγτο!. ἔρηΜος 
Καὶ ΜΗ ἔετω ὁ Κατοικῶν ἐν ἀ7Τί, 
, 
καί 
Την. ἐπιοκοπὴν αὐτοῇ λδθέτω ἕτεροο. 


12 
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πας ο ας τρ εαν νο] ν , ω 
δεῖ οὖν τῶν συνελθόντων ἡμῖν ἀνδρών ἐν παντὶ χρόνω ᾧ 
ο δα κ ο εα  ετα ε - 
εἰσῆλθεν καὶ ἐξῆλθεν ἐφ᾽ ἡμᾶς ὁ κύριος Ἰησοῦς, ἀρξάμενος 
3” Ν - / 3 / 4 ω « να ν 3 ΄ 
απὸ τοῦ βαπτίσματος ᾿Ἰωάνου ἕως τῆς ἡμέρας ἧς ἀνελήμ- 
3 . ε - ΄ - 3. κ, - - 
Φθη ἀφ' ἡμῶν, µάρτυρα τῆς ἀναστάσεως αὐτοῦ. σὺν ἡμῖν 
/ ϱ ’ ο ὁ ΄ 3 ΔΝ Ν. ΄ 
γενέσθαι ἕνα τούτων. καὶ ἔστησαν δύο, Ἰωσήὴφ τὸν καλού- 
” ΑΛ - 
µενον Ῥαρσαββάν, ὃς ἐπεκλήθη ᾿Ιοῦστος, καὶ Μαθθίαν. 
΄ - 
καὶ προσευξάµενοι εἶπαν Ἅλὺ κύριε καρδιογνώστα πάντων, 
. ο - ΑΝ - Ἴ - 
ἀνάδειξον ὃν ἐξελέξω, ἐκ τούτων τῶν δύο ἕνα, λαβεῖν τὸν 
” - , τρ δν . 5 9 . 
τόπον τῆς διακονίας ταύτης καὶ ἀποστολῆς, ἀφ᾽ ἧς παρέβη 
Ἴ /ὃ ρη ᾿ Ν ’ Ν τὸ ΔΝ εν 
οὐδας πορευθῆναι εἲς τὸν τόπον τὸν ἴδιον. καὶ ἔδωκαν 
κλήρους αὐτοῖς, καὶ ἔπεσεν ὁ κλῆρος ἐπὶ Μαθθίαν, καὶ 
/ ο - “ ολ ιά 
συγκατεψηφίσθη µετὰ τῶν ένδεκα ἀποστόλων. 


ΔΝ ” Χ ε ο] 
Καὶ ἐν τῷ συνπληροῦσθαι τὴν ἡμέραν τῆς πεντηκοστῆς 
3 / ς αν δι ΔΝ 9), βι δε 3/ 5 μὴ 
ἦσαν πάντες ὁμοῦ ἐπὶ τὸ αὐτύ, καὶ ἐγένετο ἄφνω ἐκ τοῦ 
3 ο 38 4 / - , ο) ΄ 
ουρανοῦ ἧχος ὥσπερ φεροµένης πνοῆς βιαίας καὶ ἐπλήρω- 
« Ν 4. Ῥ 39 , ν 9 
σεν ὅλον τὸν οἶκον οὗ ἦσαν καθήµενοι, καὶ ὠφθησαν αὖ- 
α Φ / λὼ ς Ν , Ν 3 0 
τοῖς διαμεριζόμεναι γλώσσαι ὡσεὶ πυρός, καὶ ἐκάθισεν 
5129 9 δν ν ώ , , , 
ἐφ ένα ἕκαστον αὐτῶν, καὶ ἐπλήσθησαν πάντες πνεύματος 
ε ” . ’ Ν λ 
ἁγίου, καὶ ἤρξαντο λαλεῖν ἑτέραις γλώσσαις καθως τὸ 
. ν 
πνεῦμα ἐδίδου ἀποφθέγγεσθαι αὐτοῖς. Ἠσαν 
τὰ [ο 5 ” 3 - 
δὲ [ἐν] Ἱερουσαλὴμ κατοικοῦντες Ἰουδαῖοι, ἄνδρες εὐλαβεῖς 
.] ΝΝ Ν 5” - ε ν Ν 4 ον / δὲ ωὰ 
ἀπὸ παντὸς ἔθνους τῶν ὑπὸ τὸν ουρανὀν' γενομένης δε τῆς 
- ΄ ” θ κ, λσθ Ν 6 ᾳ 3” 
φωνής ταύτης συνήλθε τὸ πλῆθος καὶ συνεχυθή, Οτι Ίκου- 
ω) / 3 - ο 
σεν εἷς ἕκαστος τῇ ἰδίᾳ διαλέκτῳ λαλούντων αυτών: ἐξί- 
, πο προ ” 
σταντο δὲ καὶ ἐθαύμαζον λέγοντε Οὐχὶ ἰδοὺ πάντες 
5 α α Ν α ε - 5 , 
οὗτοί εἶσιν οἱ λαλοῦντες Ταλιλαῖοι;, καὶ πὠς ημεῖς ακούο- 
ιά ω νο / ς ο ο κει 3 10 : 
µεν ἕκαστος τῇ ἰδίᾳ διαλέκτῳ ἡμῶν ἐν ᾗ ἐγεννηθημεν: 
- - ον 8 
Ἡάρθοι καὶ Μῆδοι καὶ ᾿Ἐλαμεῖται, καὶ οἵ κατοικοῦντες τὴν 
/ ν 
Μεσοποταμίαν, Ἰουδαίαν τε καὶ Καππαδοκίαν, Πόντον καὶ 
/ ” Δ Ἆ 
τὴν ᾿Ασίαν, Φρυγίαν τε καὶ Παμφυλίαν, Αἴγυπτον καὶ τα 
Ἱ - ’ - Ν ’ ν ο) 3 ὃ - 
µέρη τῆς Λιβύης τῆς κατὰ ζυρήνην, καὶ οἱ ἐπιδημοῦντες 
- » - / α Ν” 
Ῥωμαῖοι, Ἰουδαῖοί τε καὶ προσήλυτοι, Γζρῆτες καὶ Δραβες, 


44. 


ως 


ἐν 
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ἀκούομεν λαλούντων αὐτῶν ταῖς ἡμετέραις γλώσσαις τὰ 
μεγαλεῖα τοῦ θεοῦ. ἐξίσταντο δὲ πάντες καὶ διηποροῦντο, το 
ἄλλος πρὸς ἄλλον λέγοντε Τί θέλει τοῦτο εἶναι: ἕτεροι τ. 
δὲ διαχλευάζοντες ἔλεγον ὅτι Ἠλεύκους µεμεστωμένοι 
εἶσίν. Σταθεὶς δὲ ὁ Πέτρος σὺν τοῖς ἔνδεκα τι 
ἐπῆρεν τὴν φωνὴν αὐτοῦ καὶ ἀπεφθέγέατο αὐτοῖς "Ανδρες 
Ἰουδαῖοι καὶ οἱ κατοικοῦντες Ἱερουσαλὴμ πάντες, τοῦτο 
ὑμῖν γνωστὸν ἔστω καὶ ἐνωτίσασθε τὰ ῥήματά µου. οὐ τς 
γὰρ ὡς ὑμεῖς ὑπολαμβάνετε οὗτοι µεθύουσιν, ἔστιν γαρ 
ὥρα τρίτη τῆς ἡμέρας, ἀλλὰ τοῦτό ἐστιν τὸ εἰρημένον διὰ ιό 
τοῦ προφήτου Ἰωήλ. 
Καὶ ἔετδι ἐν ταῖς ἐσχάταις ἡμέραις, ον ὁ θεός, α7 
ἐκχεῶ ἀπὸ τοῦ πνεγΜατός ΜΟΥ ἐπὶ ΤΙδΟδΝ ΕΔρΚΔ, 
καὶ προφητεγςογειν οἱ γῖοὶ ψμῶν καὶ οἱ θΥΓατέρες 
γλῶν, 
Κὰὶ οἱ Νεανίοκοι λλῶν ὀρδσειο ὀψοντδι, 
Κάὶ οἱ πρεοβύτεροι Υλῶν ἐνγπνίοιςο ἐνγπνιασθηή- 
ΟΟΝΤΑΙ’ 
καὶ Γε ἐπὶ τογο ΔΡΥλΟΥΟ ΜΟΥ καὶ ἐπὶ τὰς λογλος τ8 
! ΜΟΥ 
ἐν τοῖο ἡΜέρδιο ἐκείνδις ἐκχεῶ ἀπὸ τοῦ πΝνεγ- 
Μὰατός ΜΟΥ, 
καὶ προφητεύσουσυ. 
Κδὶ δώεω Τέρὰτὰ ἐν τῷ οὐρανῷ ἄνω 1ο 
Κδἱ πι ἐπὶ τῆς Γῆς κάτω, 
δΊΜὸ κδὶ πῇρ καὶ ὀτμίδο καπινοῦ” 
ὁ ἥλιος ΜΕΤΔΟΤΡΑΦΗΕΕΤΑΙ εἰς εκύτος 9ο 
Κδὶ ἡ οελΗνΗ εἰς δἵΜδ 
πριν ᾿. ἐλθεῖν ἡΜέρδν ΚΥΡΙΟΥ την ΜεΓόλην κΚδὶ 
ἐπιφονῆ. 
Καὶ ἔοτδι πδο ὃς ἐὰν ἐπικδλέεηται τὸ ΟΝΟΜΑ οι 


ἱΚΥρίοΥ εωθήςετδι. 
”Ανδρες Ἰσραηλεῖται, ἀκούσατε τοὺς λόγους τούτους. Τη- ο- 
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σοῦν τὸν ἸΝαζωραῖον, ἄνδρα ἀποδεδειγμένον ἀπὸ τοῦ θεοῦ 
εἰς ὑμᾶς δυνάµεσι καὶ τέρασι καὶ σηµείοις οἷς ἐποίησεν 
δ αὐτοῦ ὁ θεὸς ἐν µέσῳ ὑμῶν, καθως αὐτοὶ οἴδατε, τοῦτον 
α- 6 , - Ν ΄ Αα α 3 π 
τῇ ωρισμένῃ βουλῃ καὶ προγνώσει τοῦ θεοῦ ἔκδοτον διὰ 
χειρὸς ἀνόμων προσπήξαντες ἀνείλατε, ὃν ὁ θεὸς ἀνέστήσεν 
λύσας τὰς ὠδῖνας τοῦ θανάτου, καθότι οὐκ ἦν δυνατὸν 
ο τν σι .) ο Ν Ν / 3 Ἅμσβι 
κρατεῖσθαι αὐτὸν ὑπ' αὐτοῦ: Δανεὶδ γαρ λέγει εἰς αὐτόν 
Προορώμµην τὸν κύριον ἐνώπιόν ΜΟΥ διὰ πδντός, 
ὅτι ἐκ Δεξιῶν ΜΟΥ ἐοτιν ἵνὰ ΜΗ οδλεγθῶ. 
διὰ τοῦτο ΗύΦΡᾶνθΘΗ ΜΟΥ Η ΚΑΡΔίδ ΚΔΙ ΗΓΔλλΙδΟδΤΟ 
η Γλὠοςὰ ΜΟΥ, 
Ε.Ε . Ν 5 / ΄ 2 1 οἱ { . 
ΕΤΙ δε ΚΔΙ Η 6Δρξ ΜΟΥ ΚΔΤΔΟΚΗΝΩΟΕΙ ἐπ ἐλπιδι 
ὅτι οὔκ ἐνκατολείψειο την ΨΥΧΗΝ ΜΟΥ εἰο ὅλην, 
οὐδὲ Δώσειο τὸν ὅσιόν «ΟΥ ἰΔεῖν διδφθοράν. 
ἐγνώριεδο ΜΟΙ ὁδογο Ζωῆς, 
πληρώςσειο Με εἴφροογνηο Μετὸ τοῇ προοώπογ 
εοΥ. 


” ο) - 
Άνδρες ἀδελφοί, ἐξὸν εἰπεῖν μετὰ παρρήσίας πρὸς ὑμᾶς 


περὶ τοῦ πατριάρχου Δανείὸ, ὅτι καὶ ἐτελεύτησεν καὶ 
ἐτάφη καὶ τὸ µνῆμα αὐτοῦ ἔστιν ἐν ἡμῖν ἄχρι τῆς ἡμέρας 
ταύτης: προφήτης οὖν ὑπάρχων, καὶ εἰδὼς ὅτι ὄρκῷῳ ὤΜο- 
0ΕΝ αὐτῷ ὁ θεὸς ἐκ κδρποῦ τῆο ὀοφγου αγτοῦ ΚΔθίΕδΙ 
ἐπὶ τὸν θρόνον ἀΥτὸῆ, προιδὼν ἐλάλησεν περὶ τῆς ἆνα- 
στάσεως τοῦ χριστοῦ ὅτι οὔτε ἐνκοτελείφθη εἷς ἆδην 


ούτε ἡᾖ σὰρξ αὐτοῦ εἶδεν ἈΙδΦΘΟΡΔΝ. τοῦτον τὸν ησοῦν 


ἀνέστησεν ὁ θεός, οὗ πάντες ἡμεῖς ἐσμὲν µάρτυρε. τῇ 
δεξιᾷ οὖν τοῦ θεοῦ ὑψωθεὶς τήν τε ἐπαγγελίαν τοῦ πνεύµα- 
τος τοῦ ἁγίου λαβὼν παρὰ τοῦ πὰτρὸς ἐξέχεεν τοῦτο ὃ 
ὑμεῖς [καὶ] βλέπετε καὶ ἀκούετε. οὐ γὰρ Δαυνεὶὸ ἀνέβη εἰς 

τοὺς οὐρανούς, λέγει δὲ αὐτός 
Εἴπεν ΙΚριοο τῷ κΥρίῳ ΜΟΥ ΙΚάθοΥ ἐκ δεξιῶν ΜΟΥ 
ἕωο ὂν θῶ τοὶο ἐχθροίο ϱΟΥ Υποπόλιον τῶν 
ποΟδώΝ ϱ0Υ. 


ΑΦ. 


» 
αρτου, 


ος τα 

ἦσαν ἐπὶ τὸ αὐτὸ 
ς 

καὶ 
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αν ο 5 κ α Ν , 
ἀσφαλώῶς οὖν γινωσκέτω πᾶς οἶκος Ἰσραήλ ὃτι και κύριον 
ολ Ν Ν 3 ’ ε /΄ ω) Δ 3- ο) ΑΔ 
αὐτον καὶ χριστὸν ἐποίησεν ὁ θεός, τοῦτον τον Ιησοῦν ὃν 

ο ” ’ 
ὑμεῖς ἐσταυρώσατε. Ακούσαντες δὲ κατενύγησαν 
Ν , 5 ν ν / ν Ν ν 
τὴν καρδίαν, εἶπάν τε πρὸς τὸν Πέτρον καὶ τοὺς λοιποὺς 
” / ’ 3” / Ν 
ἀποστόλους Τί ποιῄσωμεν, ἄνδρες ἀδελφοί; Πέτρος δὲ 

Χ 3” ῤ, ’ Ν ΄ σ ε ο) 
πρὸς αὐτούς Μετανοήσατε, καὶ βαπτισθήτω ἕκαστος ὑμῶν 
9 οκ. τ - Χ - 5 3 ον ε - 
ἐν τῷ ὀνόματι Ἰησοῦ Χριστοῦ εἰς ἄφεσιν τών αμαρτιών 
ε - Ν / ΔΝ Ν Α ε ’ ΄ 
ὑμῶν, καὶ λήμψεσθε τὴν δωρεὰν τοῦ ἁγίου πνεύματος" 
- ” « Α ε - κ 
ὑμῖν γάρ ἐστιν ἡ ἐπαγγελία καὶ τοῖς τέκνοις ὑμῶν καὶ 
. ο ι] 4 Ἂ ο) / 
πᾶσι τοῖο εἰο ΜΑΚΡΑΝ ὅσοογο ἂν προοκλλέεητοι ΚΥριος 
ε Ν ε ο) ᾳ. / ΄ / ΄ Ν 
ὁ θεὸς ἡμῶν. ἑτέροις τε λόγοις πλείοσιν διεμαρτύρατο, καὶ 
/ 3 Ν . / .) Φ᾿ ω Αα ω 
παρεκάλει αὐτοὺς λέγων 3ὸῬώθητε ἀπὸ τῆς γενεᾶς τῆς σκο- 
- Φ 3 / / [ων 
λιᾶς ταύτης. Οἱ μὲν οὖν ἀποδεξάμενοι τὸν λόγον αὐτοῦ 
ἐβαπτίσθησαν, καὶ προσετέθησάν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη ψυχαὶ 
Ίσαν, καὶ προσετέθησἀν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ψυχι 
εαν , ο Φν α - ο 
ὡσεὶ τρισχίλιαι. ἦσαν δὲ προσκαρτεροῦντες τῇ διδαχῇ τῶν 
5 / Ν Φ απ . . 
αποστόλων καὶ τῇ κοινωνίᾳ, τῇ κλάσει τοῦ  ἄρτου, καὶ ταῖς 
- 3 / ΔΝ φ, / 
προσευχαῖς. Ἐγίνετο δὲ πάση ψυχῇ Φόβος, 
κ. Ίων / ν ῳ ν α τα , ο) 
πολλὰ δὲ τέρατα καὶ σημεῖα διὰ τῶν ἀπόὀστόλων ἐγίνετο. 
΄ κ ε η Γ Ν ΔΝ 3 νε] ο) σα ΄ 
πάντες δὲ οἱ πιστεύσαντες ἐπὶ τὸ αὐτὸ εἶχον ἅπαντα. κοινά, 
Ν Ν / ΔΝ ΔΝ ες / 3 , νν μα, 
καὶ τὰ κτήµατα καὶ τὰς ὑπάρξεις ἐπίπρασκον καὶ διεµέριζον 
5 Ν - ΄ 5” . . Ἡ ε / 
αὐτὼ πᾶσιν καθότι ἄν τις χρείαν εἶχεν' καθ ἡμέραν τε 
υα ε Ν ωὰ ε -” Α ’ 
προσκαρτεροῦντες ὁμοθυμαδὸν ἐν τῷ ἱερῷ, κλώντές τε 
” ϕ. 3 / 
κατ οἶκον ἄρτον, µετελάμβανον τροφῆς ἐν ἀγαλλιάσει καὶ 
3 Φ , 3 - ο Ν κ ” ε / 
ἀφελότητι καρδίας, αἰνοῦντες τὸν θεὸν καὶ ἔχοντες χάριν 
Δ ιά Χ / ες Ν ’ ’ κ. / 
πρὸς ὅλον τὸν λαόν. ὁ δὲ κύριος προσετίθει τοὺς σωζοµέ- 


ο τε ἃ ΥΕΑ ΑΝ Ας 
νους καθ Ίμεραν επι το αυτο. 


/ μ .. [ νο μὰ 3 Αοε Ν ος Ν 
Ἠέτρος δὲ καὶ ᾿Ἰωάνης ἀνέβαινον εἰς τὸ ἱερὸν ἐπὶ τὴν 
ω. Λ ’ 
ὥραν τῆς προσευχῆς τὴν ἐνάτην, καί τις ἀνὴρ χωλὸς ἐκ 
η Ν 3 Αα ς ἐν 3 μα Ὁ », 
κοιλίας μητρὸς αὐτοῦ ὑπάρχων ΄ ἐβαστάζετο, ὃν ἐτίθουν 
η ας οὖν τν ὃν / μι κ [ο Ν , 
καθ ἡμέραν πρὸς τὴν θύραν τοῦ ἱεροῦ τὴν λεγομένην 


ε / ο) . α 3 / Ν τὸ Γ) /. 
Ὡραίαν τοῦ αἰτεῖν ἐλεημοσύνην παρα τών εἰσπορευομένων 


36 


ο 
σο 


39 


4χ 


42 


43 


45 
46 


47 


μ 


Ν 


ὀ 5 ῃ 
εἰς τὸ ἱερόν, ὃς ἰδὼν Ἠέτρον καὶ ᾿Ἰωάνην µέλλοντας εἶσιέ- 3 
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9 να ὰ . 5 ρω κα 9 ή 
4 ναι εἰς το ἱερον Ίρωτα ἐλεημοσύνην λαβεῖν. ἀτενίσας δὲ 
η ν ν λα. , . ο 
Πέτρος εἰς αὐτὸν σὺν τῷ ᾿Ιωάνῃ εἶπεν Ἀλέψον εἰς ἡμᾶς. 
« Ν 3 - » ο) ο) . 3 - - 
5ὁ δὲ ἐπεῖχεν αὐτοῖς προσδοκῶν τι παρ αὐτῶν λαβεῖν. 
σε. δὲ ΤΠ ὃν λ ΄ «πλ κφ, / ε ς ’ 
6 εἶπεν δὲ Πέτρος ῥγύριον καὶ χρυσίον οὐχ ὑπάρχει µοι, 
δαν .ν / /. 3 . ώ ΄ 5 - - 
ὃ δὲ ἔχω τοῦτό σοι δίδωμι: ἐν τῷ ὀνόματι Ἰησοῦ. Ἀριστοῦ 
ο) ΄ ΄ Ἀ. ’ 5 Χ ο. -- 
7 τοῦ Ναζωραίου περιπάτει. καὶ πιάσας αὐτὸν τῆς δεξιᾶς 
Δ / / - ’ 
χειρος Όγειρεν αὐτόν παραχρῆμα δὲ ἐστερεώθησαν αἳ 
[ο Ν νι ᾗν 
8 βάσεις αὐτοῦ καὶ τὰ σφυδρά, καὶ ἐξαλλόμενος ἔστη καὶ 
- - Ν ο) 
περιεπάτει, καὶ εἰσῆλθεν σὺν αὐτοῖς εἲς τὸ ἱερὸν περιπατῶν 
ε νά . Ν / Ν 5 ” 
9 καὶ ἀλλόμενος καὶ αἰνῶν τὸν θεόν. καὶ εἶδεν πᾶς ὁ λαὸς 
Δ Φ Ν ο) Δ [ά 
το αὐτὸν περιπατοῦντα καὶ αἰνοῦντα τὸν θεόν, ἐπεγίνωσκον δὲ 
3 Δ σ α. δν ς ΔΝ Ν 5 ’ / 8 τ8ἳ 
αὐτὸν ὅτι οὗτος ἦν ὁ πρὸς τὴν ἐλεημοσύνην καθήµενος ἐπὶ 
”ε ῥ / - ΔΝ / ιά Ν 
τῇ Ὡραίᾳ Ηυλῃ τοῦ ἱεροῦ, καὶ ἐπλήσθησαν θάµβους καὶ 
3 ΄ 3 Ν Γωὸ β / ων Α κ 
αχ ἐκστάσεως ἐπὶ τῷ συµβεβηκότι αὐτῷ. :Ἔρα- 
- ΔΝ ” ωὸ Ν / ΔΝ ὧν 3 ΄ /΄ 
τοῦντος δὲ αὐτοῦ τὸν Ἠέτρον καὶ τὸν ᾿Ἰωάνην συνέδραµεν 
ος ε αι Ν ΔΝ 5 Ν 9 ο] ω) ” λ / ντ Χ Ὃ 
πᾶς 9 λαος προς αυτοὺς ἐπὶ τῇ στοᾷ τῇ καλουμένη Ἀολομών- 
Ν ε μα) υ ΄ 
το τος ἐκθαμβοι. ἰδὼν δὲ ὁ Πέτρος ἀπεκρίνατο πρὸς τὸν λαόν 
. 3 ” ΄ / Ν ιά Ν ε - ΄ 
Άνδρες Ἰσραηλεῖται, τί. θαυµάζετε ἐπὶ τούτῳ, ἢ ἡμῖν τί 
ἆ (ζ, ε ἶδέ δΊ ΄ Ἀ 3 ’ ΄ - 
Ττεγίζετε ως ἰδίᾳ δυνάμει ἢ εὐσεβείᾳ πεποιηκόσιν τοῦ περι- 
ῳ δις ς Ν 3 π ο) ᾽ κό [ 
13 πατειν αὐτόν; ὁ θεος ΑΒΡδΔΜ ΚδΙ ᾿Ἰοδδικ ΚδΙ Ιδκώθ, 
ς Δ σοι / ς αν) ’ - 
ὁ θεοο τῶν Πδτερων ΗΜΩΝ, ἐδόξασεν τὸν παῖδα αὐτοῦ 
Ἴ στ Δ ε - ν δ , Νο» , θ ς 
ησοῦν, ὃν ἡμεῖς μὲν παρεδώκατε καὶ ἠρνήσασθε κατὰ 
/ ’ / 5 /. . / Φ - Ν 
τ πρὀσωπον Πειλάτου, κρίναντος ἐκείνου ἀπολύειν: ὑμεῖς δὲ 
ν Ὁ ν , 3 , 9 » ” 
τὸν ἅγιον καὶ δίκαιον ἠρνήσασθε, καὶ ἠτήσασθε ἄνδρα 
, - 6. Ν κ. Ν α [σλ ο , 
15 φογέα χαρισθῆναι ὑμῖν, τὸν δὲ ἀρχηγὸν τῆς ζωῆς ἀπεκτεί- 
Ἡ εε Ν ” ο) ω] ς (ά 
νατε, ὃν ὁ θεὸς ἤγειρεν ἐκ νεκρῶν, οὗ ἡμεῖς µάρτυρές ἐσμεν. 
ν Αα δρ ως τν ο Α ο Ν 
τό καὶ τῇ πίστει τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ τοῦτον ὃν θεωρεῖτε καὶ 
3/ 5 / .” .”5 ν ς , ε ὃ 2 5, 
οἴδατε ἐστερέωσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ, καὶ ἡ) πίστις ἡ δὲ αὐτοῦ 
5” . Α ΔΝ ε / / Αλ, ’ ΄ 
ἔδωκεν αὐτῷ τὴν ὁλοκληρίαν ταύτην ἀπέναντι πάντων 
ει» δν ρα 3 ας τα φ Ν 5 , 
17 υμών. καὶ νῦν, ἀδελφοί, οἶδα ὅτι κατὰ ἄγνοιαν ἐπράξατε, 
/ Ν εν ε - ε Ν Ν η , 
18 ὠσπερ καὶ οἱ ἄρχοντες ὑμῶν' ὁ δὲ θεὸς ἃ προκατήγγειλεν 
Ν ΄ “ / - ο) ο) Δ δν 
διὰ στόματος πάντων τῶν προφητῶν παθεῖν τὸν χριστὸν 
- , Ἴ ,’ 9 Ν.5 / 
το αὐτοῦ ἐπλήρωσεν οὕτως. µετανοήσατε οὖν καὶ ἐπιστρέψατε 


ἡμῶν 


ἱερεῖς 


252, ΠΡΑΞΕΙΣ ΑΠΟΣΤΟΔΩΝ᾽’ 111 Ιν 


ασ - Ἀ 
πρὸς τὸ ἐξαλιφθῆναι ὑμῶν τὰς ἁμαρτίας, ὅπως ἂν ἔλθωσιν 
κ» ΄ ο ας ΄ ο) 2 κο Φ /΄ 
καιροὶ ἀναψύξεως ἀπὸ προσώπου τοῦ κυρίου καὶ ἀποστείλῃ 
α ” - Ν 
τὸν προκεχειρισµένον ὑμῖν χριστὸν ᾿Ιησοῦν, ὃν δεῖ οὐρανὸν 
δι 
μὲν δέξασθαι ἄχρι χρόνων ἁποκαταστάσεως πάντων ὧν 
3 / ε Δ Δ / . ερ μα 9 9 
ἐλάλησεν ὁ θεὸς διὰ στόµατος τῶν ἁγίων ἂἅπ᾿ αἰώνος αὖ- 
τοῦ προφητών. Μωυσῆς μὲν εἶπεν ὅτι Προφήτην ΥμΜιν 
3 , 9 α 2 . ς ο ε 
ὀνδοτήςει Κγριοο ὁ θεὀο ἐκ τῶν ὀδελφῶν ΥΜΝῶν ὡς 
, . . ἁ 
ἐμέ' οὐτοῖ ἀκογοεσοθε Κὰτὸ ΠΟΝτΤὰ ὅσὰ ΔΝ λδλήοη πρὀο 
Γω η ο η] λ 2 ᾖ) ο) 
ψΜόο, ἔοτδι δὲ πδον ΨΥΧΗ Ετιο ἂν ΜΗ ἀκογοη τοῦ 
2 . αλ ω) 
ΠΡΟΦΗΤΟΥ ἐκείνοΥ ἐξολεθρεΥθηοεται ἐκ τοῖ λδοζ. 
καὶ πάντες δὲ οἳ προφῆται ἀπὸ Σαμουήλ. καὶ τῶν καθεξῆς 
δι 9, ή Ν / Ν αρ ΄ « Ἀ 
ὅσοι ἐλάλησαν καὶ κατήγγειλαν τας ημέρας ταύτας. υμεῖς 
Ε] Ν ε ρε) [ο [οὰ Ν αΑ ὃ θ / ο ε ϐ ΔΝ 
ἐστὲ οἳ υἱοὶ τῶν προφητῶν καὶ τῆς διαθήκης ἧς ὁ θεος 
διέθετο πρὸς τοὺς πατέρας "ὑμῶν, λέγων πρὸς ᾿Αβραάμ 
Καὶ ἐν τῷ οπέρµοτί ΟΟΥ ΕΥΛΟΓΗΘΗΕΟΝΤΑΙ πόςδι δἱ Πὰ- 
ΤΡρΙδΙ τῆο Γῆο. ὑμῖν πρῶτον ἀναστήσας ὁ θεὸς τὸν παῖδα 
αὐτοῦ ἀπέστειλεν αὐτὸν εὐλογοῦντα ὑμᾶς ἐν τῷ ἀποστρέφειν 
“ 3 ον ” - ε Α ’ 
ἕκαστον ἀπὸ τῶν πογηριῶν [υμών]. Λαλούν- 
Ν ο ο Ν ὃν Ν 39 / .) ” α ο 
των δὲ αὐτῶν πρὸς τὸν λαὸν ἐπέστησαν αὐτοῖς οἱ ᾿ἀρχιερεῖς 
καὶ ὁ στρατηγὸς τοῦ ἱεροῦ καὶ οἳ Ἄαδδουκαῖοι, διαπονού- 
ΔΝ Ν / 3 ΔΝ Ν Δ Ν / 
µενοι διὰ τὸ διδάσκειν αὐτοὺς τὸν λαὸν καὶ καταγγέλλειν 
ἐν τῷ Ἴ Α Ν ος λ. Ν 5 ο) Ν.Δ / Χι 
ὃ Ἰησοῦ τὴν ἀνάστασιν τὴν ἐκ νεκρών, καὶ ἐπέβαλον 
αὐτοῖς τὰς χεῖρας καὶ ἔθεντο εἲς τήρησιν εἰς τὴν αὐριον, ἦν 
Ἀ ε / ”/ Ν Ν - ς /΄ Ν νο ΕΛ ” 
γαρ ἑσπέρα ἤδη. πολλοὶ δὲ τῶν ἀκουσάντων τὸν λόγον ἐπί- 
Α / 3 ΔΝ - ελ Αν ε / 2 
στευσαν, καὶ ἐγενήθη ἀριθμὸς τῶν ἀνδρῶν ὡς χιλιάδες πέντε. 
3 / ΔΝ Ἅν ΑΝ Δ ο ω Σα Ν 
Ἐγένετο δὲ ἐπὶ τὴν αὔριον συναχθῆναι αὐτῶν τοὺς 
ἄρχοντας καὶ τοὺς πρεσβυτέρους καὶ τοὺς γραμματεῖς ἐν 
Ἱερουσαλήμ. (καὶ "Αννας ὁ ἀρχιερεὺς καὶ Καιάφας καὶ 
.) / Ν. / Να Φ 3 ᾗ, κ) 
Ἰωάννης καὶ ᾿Αλέξανδρος καὶ ὅσοι ἦσαν ἐκ γένους ἄρχιερα- 
τικοῦ), καὶ στήσαντες αὐτοὺς ἐν τῷ µέσῳ ἐπυνθάνοντο Ἐν 
ποίᾳ δυνάµει Ἰ) ἐν ποίῳ ὀνόματι ἐποιήσατε τοῦτο ὑμεῖς; 


/ ῤ Ν / ε / 4 Ν » ’ 
τοτε Πέτρος πλησθεὶς. πγευνµατος αγιου ειπεν προς αυτους 


- 


Ὃν 


ϱο 


ευ] αι ων π , ας α ΄ 
Άρχοντες τοῦ λαοῦ καὶ πρεσβύτεροι, εἰ ἡμεῖς σήμερον ο 


το 


ττ 


12 


τά 


τό 


τό 


τ7 
το 
39 


20ο 


921 


322 


κο 
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9 / θ 9 ἃ 5 / Τμ νὰ 3 ο) ) ῤ 
ανακρινοµεύα ἐπὶ εὐεργεσίᾳ ανθρώπου ασθενοῦς, ἐν τίνι 
. / Δ 
ούτος σέσωσται, γνωστὸν ἔστω πᾶσιν ὑμῖν καὶ παντὶ τῷ 
- 3 ΔΝ σα ευ .) /΄ 3 ο ω) 
λαῷ Ἰσραὴλ. ὅτι ἐν τῷ ὀνόματι Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῦ Ναζω- 
/ η ε ο) 3 ’ ελ « Δ 3/ . ο) 
ῥαίου, ὃν ὑμεῖς ἐσταυρώσατε, ὃν ὁ θεὸς Ί]γειρεν ἐκ νεκρῶν, 
2 νλ) / 
ἐν τούτῳ οὗτος παρέστηκεν ἐνώπιον ὑμῶν ὑγιής. οὗτός 
ς ι ς »Σ-5 ΔΝ 2 - τον 32 
ἐστιν ὃ λίθοο ὁ ἐξογθενηθεῖο ἵφΦ ὑμῶν τῶν οἰκολό- 
ς / 3 Δ / 
Μων, ὁ Γενόµενος εἰς ΚΕΦΔΛΗΝ Γωνίδο. καὶ οὐκ ἔστιν 
9 ολλ. ὗδ Να ε ” δὲ Ν ” μα 9 ο 
ἐν ἄλλῳ οὐδενὶ η σωτηρία, οὐδὲ γὰρ ὄνομα ἐστιν ἕτερον 
ς Ν κ 9, Ν Ν ὃ ὃ / 3 3 ΄ 5 {Εν Ν ον - 
ὑπο τὸν οὐρανον τὸ δεδοµένον ἐν ἀνθρώποις ἐν ᾧ δεῖ σωθῆ- 
τῶν Ὃ ΔΝ ν [ο / / 
ναι ἡμᾶς  Θεωροῦντες δὲ τὴν τοῦ Πέτρου παρρησίαν 
κ.» , Ν , « 3. » / , 
καὶ Ἰωάνου, καὶ καταλαβόμενοι ὅτι ἄνθρωποι ἀγράμματοί 
3 Ν ἰὸ ο) ἐϐ ΄ 5 / κ 5 Ν 9 Ν 
εἰσιν καὶ ἰδιώται, ἐθαύμαζον, ἐπεγίνωσκόν τε αὐτοὺς ὅτι σὺν 
ΕΣ ο. 4 / ει / ν αν 
τῷ Ἰησοῦ σαν, τὀν τε ἄνθρωπον βλέποντες σὺν αὐτοῖς 
ς οα Δ ν) ιά 350 ο) 5 - ΄ 
ἑστῶτα τὸν τεθεραπευµένον οὐδὲν εἶχον ἀντειπεῖν. κελεύ- 
Ν - 3 . 
σαντες δὲ αὐτοὺς ἔξω τοῦ συνεδρίου ἀπελθεῖν συνέβαλλον 
Ν 9 / / ” 3 
πρὸς ἀλλήλους λέγοντε Τί ποιήσωµεν τοῖς ἀνθρώποις 
’ σσ ολη Δ - . - 
τούτοις; ὅτι μὲν γὰρ γνωστὸν σημεῖον γέγονεν δι αὐτῶν 
- - - 3 “ Ν ῤ Ν λ / 
πᾶσιν τοῖς κατοικοῦσιν Ἱερουσάλὴμ φανερόν, καὶ οὗ δυνά- 
ε) ο) 3 .σ Α ” Ν 
µεθα ἀρνεῖσθαι: ἀλλ’ ἵνα μὴ ἐπὶ πλεῖον διανεµμηθῇ εἲς τὸν 
λ αφ 3 λν ΄ θ 3 - / λ. λι - 8 ο) υ) ΄ 
αόν, απειλησώμεύα αὐτοῖς µηκέτι λαλεῖν ἐπὶ τῷ ὀνόματι 
ἥ δενὶ ἀνθρώπων. καὶ καλέσαντες αὐτοὺς παρήγ- 
τούτῳ μηδενὶ ανθρώπων. ς ς παρήγ 
΄ ΑΝ / ΄ 
γειλαν᾿ καθόλου μὴ φθέγγεσθαι μηδὲ διδάσκειν ἐπὶ τῷ 
) ΄ - 3 Γω ε 9 / Ν 3 / 5» 
ὀνόματι [τοῦ] Ἰησοῦ. ὁ δὲ Πέτρος καὶ Ἰωάνης ἀποκρι- 
θέ ο Ν 5 ΄ πο] δύ η 9 8 μή [ο 
έντες εἶπαν πρὸς αὐτούς Τί δίκαιόν ἐστιν ἐνώπιον τοῦ 
α. ε - 3 ΄ - λ Γον [ο » 5 / 
θεοῦ ὑμῶν ἀκούειν μᾶλλον ἢ) τοῦ θεοῦ κρίνατε, οὐ δυνάµεθα 
Ν ε α΄ ” Ν 5 ΄ Ν ο) ε δὲ 
γαρ ἡμεῖς ἃ εἴδαμεν καὶ ἠκούσαμεν μη λαλεῖν. οἱ δὲ 
/ ο β 3 να λ μα 
προσαπειλησάµενοι ἀπέλυσαν αὐτούς, μηδὲν εὑρίσκοντες 
Ν - , 9 / Ν ν , ϱ / 
τὸ πῶς κολάσωνται αὐτούς, διὰ τὸν λαόν, ὅτι πάντες 
Μιά Ν Ν η  Β . ΄ Ν δν / 
ἐδόξαζον τὸν θεὸν ἐπὶ τῷ γεγονότι' ἐτῶν γὰρ ἦν πλειόνων 
’ ε 3 .Ἠ Ν ο) - 
τεσσερακοντα ὁ ἄνθρωπος ἐφ ὃν γεγόνει τὸ σημεῖον τοῦτο 
-ν ΄ Αν ν 9 
τῆς ἰάσεως. ᾿Απολυθέντες δὲ ἦλθον πρὸς τοὺς 


ον νο ΄ : “ ΔΝ Ε] Ν ε . ο) Ν ε 
ἰδίους και απήγγειλαν οσα προς αυτοις οἱ αρχιερείς και οι 


3 Ν 3. 
ο, πρεσβύτεροι εἶπαν. οἳ δὲ ἀκούσαντες ὁμο(υμαδὸν Ἶραν 


17 


42.ἵ 
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φωνὴν πρὸς τὸν θεὸν καὶ εἶπαν Δέσποτα, σὺ ὁ ΠόιΗζας 
ΤΟΝ ΟΥ ΡδΝὸΝ Κδὶ ΤΗΝ ΓῆΝ ΚδΙ την θδλδοσδν Κὰὶ πδντδ 


τὸ ἐν δγτοῖς, Γὁ τοῦ πατρὸς ἡμῶν διὰ πνεύματος ἁγίου: 
στόµατος᾽ ᾿Δανεὶὸ παιδός σου εἰπών 


“Ἵνα τί ἐφρίαξδν ἔθνη 
ΚΑ λδοὶ ἐΜελέτηςδν ΚΕΝΔ; 
πδρέςετηζανΝ Οἱ Βαειλεῖο τῆς Γβο οό 
καὶ Οἱ ἄρχοντεο ΕΥΝΗΧΘΗΕΩΝ ἐπὶ τὸ αὐτὸ 
κατὰ τοῦ ΚΥΡΙΟΥ κοὶ κὀτὸ τοῦ χριοτοῦ ἀγτοῦ. 
[ὸ κ 9 ἐν 3 ’ . Αα κά ’ ο νὺ Ν 
συνήχθησαν γὰρ ἐπ ἀληθείας ἐν τῇ πὀλει ταύτῃ ἐπὶ τὸν 57 


ο 
απ 


σφ - ΄ 3 - Ὠι / [4 / 9 
ἅγιον παῖδά σου Ιησοῦν, ὃν ἔχρισας, ἨἩρῴδης τε καὶ 
’ 3) ον πι κ} / 
Πόντιος Πειλάᾶτος σὺν ἐθνεςιν καὶ λδοῖο Ισραήλ, ποιῆσαι 58 
2 
ι) ε , κ 6 νν ηλ / ΔΝ Ν 
ὕσα ᾖ χείρ σου καὶ ἡ βουλή προώρισεν γενέσθαι. καὶ τὰ 29 
- ’ ” ον μμ,» Ν δν νο - , 
γὂν, κύριε, ἔπιδε ἐπὶ τὰς ἀπειλας αὐτῶν, καὶ δὸς τοῖς δούλοις 
Ν αν. ; - Ν , 9 - 
σου μετὰ παρρησίας πάσης λαλεῖν τον λόγον σου, ἐν τῷ 2ο 
- ορ 
τὴν χεῖρα ἐκτείνειν σε εἲς ἴασιν καὶ σημεῖα καὶ τέρατα 
ΔΝ ο 3 [δι - ε ’ α 
γύνεσθωι διὰ τοῦ ὀνόματος τοῦ ἁγίου παιδός σου Ἰησοῦ. 
Ν / ο οι 9 εξ 4 ες » 9 Ἕ να / 
καὶ δεἠθέντων αὐτῶν ἐσαλεύθη ὁ τόπος ἐν ᾧ σαν συνηγµέ- 2: 
, π ο , - 
γοι, καὶ ἐπλήσθησαν ἅπαντες τοῦ ἁγίου πνεύματος, καὶ 


Αα ο Ν 
ἐλάλουν τὸν λόγον τοῦ θεοῦ μετὰ παρρησίας. 


Τοῦ δὲ πλήθους τῶν πιστευσάντων ἦν καρδία καὶ ψυχὴ 


ο) 
Ὀ] 


/ ν Ἴδων -. ε / 3 ἵδ 9 
µια, και οὐδὲ εἰς τι των υπαρχοντων αυτ ἔλεγεν τοιογ ειναι, 


ο] 
ω 


ἀλλ᾽ ἦν αὐτοῖς πάντα κοινα. καὶ δυνάμει µεγάλῃ απεδί- : 
δουν τὸ μαρτύριον οἳ ἀπόστολοι τοῦ κυρίου Ἰησοῦ τῆς 
ἀναστάσεως, χάρις τε µεγάλη ἣν ἐπὶ πάντας αὐτούς. οὐδὲ 3 
γὰρ. ἐνδεής τις ἣν ἓν αὐτοῖς' ὅσοι γὰρ κτήτορες χωρίων ἢ 
οἰκιώῶν ὑπηρχον, πωλοῦντες ἔφερον τὰς τιμὰς τῶν πιπρα- 
σκοµένων καὶ ἐτίθουν ο, τοὺς πόδας τῶν ἀποστόλων" 55 
διεδίδετο δὲ ἑκάστῳ καθότι ἆ ἄν τις χρείαν τα. Ἰωσὴφ δὲ 6 
ὁ ἐπικληθεὶς Ἐαρνάβας ἀπὸ τῶν ἀποστόλων, ὅ ἐστιν μεθερ- 
μηνειόµενον Ὑἱὸς Ἡαρακλήσεως, Λευείτης,. Ἐύπριος τῷ 
Ὑένει, ὑπάρχοντος αὐτῷ ἀγροῦ πωλήσας ἤνεγκεν τὸ χρῆμα 37 


Ινν ΠΡΑΞΕΙΣ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ ου5 


3 Ν ΔΝ ΄ ο ΦΡΧ 2 
καὶ ἔθηκεν παρα τους πόδας τῶν ἀποστόλων. 
3 ΔΝ ’ ε ΄ 3 ’ ον / ο) Δ 
Ανὴρ δέ τις ᾿Ανανίας ὀνόματι σὺν Σαπφείρῃ τῇ γυναικὶ 
ον ’ - 3 ΔΝ αλ Αα - 
αὐτοῦ ἐπώλησεν κτῆμα καὶ ἐνοσφίσατο ἀπὸ τῆς τιμῆς, 
’ Ν - μι 
συνειδυίης καὶ τῆς γυναικός, καὶ ἐνέγκας µέρος τι παρὰ 
/ 3 ΄ 
τοὺς πόδας τῶν ἀποστόλων ἔθηκεν. εἶπεν δὲ ὁ Πέτρος 
ς ” Ν / ’ ε Γ) 
Ανανία, διὰ τί ἐπλήρωσεν ὁ Ὑατανᾶς τὴν καρδίαν σου 
’ / Ἂ - Ν « Ν ’ 3 9 
ψΨεύσασθαί σε το πνεῦμα το ἅγιον καὶ νοσφίσασθαι ἀπὸ 
- - Α ᾗ. 3 ΔΝ / νν 
τῆς τιμῆς τοῦ χωρίου; οὐχὶ µένον σοὶ ἔμενεν καὶ πραθὲν 
3 ο . / ς ” / ι ”΄ 3 - . 
ἐν τῇ σῇ ἐξουσίᾳ ὑπῆρχεν; τί ὅτι ἔθου ἐν τῇ καρδίᾳ σου 
ο ἳ - ε - 3 υ ΄ 9. [ο 3 Ν - - 
τὸ πρᾶγμα τοῦτο; οὐκ ἐψεύσω ἀνθρώποις ἀλλὰ τῷ θ0εῷ, 
3 


.. / κ οξ. ’ Ν ψ, ’ Αα 
ἀκούων δὲ ὁ ᾿Ανανίας τοὺς λόγους τούτους πεσὼν ἐξέψυξεν" 


Ας δν ΄ / 5 / 9 3 , . 
6 και εγένετο φάβος μεγας έεπι παντας τους ακονύογτας. ανα- 


στάντες δὲ οἱ νεώτεροι συνέστειλαν αὐτὸν καὶ ἐξενέγκαντες 

7 ἔθαψαν. Ἐγένετο δὲ ὡς ωρών τριών διάστηµα 
Ν « ν) 3 - Ν ἰδ ο) - Ν 3 ο 3 

Α καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ μή εἰδυια το γεγονος εἰσῆλθεν. ἀἄπε- 


πο 


πα 


π2 


π8 
14 


αρ 


αό 


κ ’ 
κρίθη δὲ πρὸς αὐτὴν Πέτρος Ἐϊπέ µοι, εἰ τοσούτου τὸ 
ο ο κ 
χωρίον ἀπέδοσθε; ἡ δὲ εἶπεν Ἰαί, τοσούτου. ὁ δὲ Πέ- 
Ν τε 4 ο 5 Αα Πω Ν 
τρος πρὸς αὐτήν Τί ὅτι συνεφωνήθη ὑμῖν πειράσαι τὸ 
- / ἶδ Ν « 9 . / Ν 2/ 
πνεῦμα Κυρίου; ἰδοὺ οἱ πόδες τῶν θαψάντων τὸν ἄνδρα 
9 Ν ο θὐ ΝΔ ἐξ / / ”/ δὲ - 
σου ἐπὶ τῇ θύρᾳ καὶ ἐξοίσουσίν σε. ἔπεσεν δὲ παραχρῆμα 
Δ ολ 4 ο “ Ν 
πρὸς τοὺς πόδας αὐτοῦ καὶ ἐξέψυξεν" εἰσελθόντες δὲ οἳ 
) 9 Ας. 3 ΔΝ κ Ν 2ὅ ή ) 
νεανίσκοι εὗρον αὐτὴν νεκρὰν, Καὶ ο πα εδε, ἔθαψαν 
ΔΝ 3 - 
κρες τὸν ἄνδρα πας Καὶ ο. φόβος µέγας ἐφ᾽ αν 


τὴν ἐκκλησίαν καὶ ἐπὶ πάντας τοὺς ἀκούοντας ταῦτα. 


νον - ον - 5 , 9») - . 

Διὰ δὲ τῶν χειβῶν τών ἀποστόλων ἐγίνετο σηµεία καὶ 

, ν. 2 - ν 9 « π , : 
τέρατα πολλὰ ἐν τῷ λαφ' καὶ Ίσαν ὁμοθυμαδὸν πάντες ἐν 
τῇ Στοᾷ Σολομώντος" τῶν δὲ λοιπών οὐδεὶς ἐτόλμα κολ- 
λᾶσθαι αὐτοῖς' ἀλλ ἐλεγόληνεν αὐτοὺς ὁ λαός, μᾶλλον δὲ 
πρόσεπάθεντο πιστεύοντες τῷ κυρίῳ πλήθη ἀνδρών τε καὶ 
ικα ὥστε καὶ εἰς τὰς πλατείας ἐκφέρειν τοὺς ἀσθενεῖς 
καὶ τιθέναι ἐπὶ πτορίον καὶ κραβόπτονι ἵνα ἐρχομοον 


Πέτρου κἂν ἦ σκιὰ ἐπισκιάσει τινὶ αὐτώγ. συγήρχετο δὲ 
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ο - / . / νά 
καὶ τὸ πλήθος τῶν πέριξ πόλεων Ἱερουσαλήμ, φέροντες 
ων ΔΝ / 3 2 σ 
ἀσθενεῖς καὶ ὀχλουμένους ὑπὸ πνευμάτων ἀκαθάρτων, οἵτινες 
ἐθεραπεύοντο ἅπαντες. 
ι ΔΝ Ν ε ολ Ἀ Α ΄ ε ον ) - ε 
Αναστὰς δὲ ὁ ἀρχιερεὺς καὶ πάντες οἱ σὺν αὐτῷ, ἡ 
9 - , , ν 
οὖσα αἷρεσις τῶν Σαδδουκαίων, ἐπλήσθησαν ζήλου καὶ 
3 / Ν α Ν 3 / κ 35 Χ 
ἐπέβαλον τὰς χεῖρας ἐπὶ τοὺς ἀποστόλους καὶ ἔθεντο αὐτοὺς 
Ν Ν 3 
ἐν τηρήσει δηµοσίᾳ. "Άγγελος δὲ Κυρίου διὰ νυκτὸς ἤνοιξε 
- , υ ον 
τὰς θύρας τῆς φυλακῆς ἐξαγαγών τε αὐτοὺς εἶπεν ᾖΊΤΠο- 
ἴν Ν / ο) 5 αν 6. ” ω.) - / ΝΔ 
ῥεύεσθε καὶ σταθέντες λαλεῖτε ἐν τῷ ἱερῷ τῷ λαῷ πάντα τα 
ο ω ω / 3 / ΔΝ η] ο ς Ν 
ῥήματα τῆς ζωῆς ταύτης. ἀκούσαντες δὲ εἰσῆλθον ὑπὸ 
νν ά 9  ζα λ ο Ενώ κά Ν 
τὸν ὀρθρον εἰς τὸ ἱερὸν καὶ ἐδίδασκον. Ἡαραγενόμενος δὲ 
ς . ζω) 
ὁ ἀρχιερεὺς καὶ οἱ σὺν αὐτῷ συνεκάλεσαν τὸ συνέδριον καὶ 
- Ν - - ε) 
πάσαν την γερουσίαν τῶν υἱῶν Ἰσραήλ, καὶ ἀπέστειλαν 
» ο) / - . ” [ο Ν 2, 
εἰς τὸ δεσµωτήριον ἀχθῆναι αὐτούς. οἱ δὲ παραγενόµενοι 
ς / 3 ο) 5 Δ Ε) [ον Γον 3 / 
ὑπηρέται οὐχ εὗρον αὐτοὺς ἐν τῇ φυλακῇ, ἀναστρέψαντες 
ος ΟΕ , σ Ν , σ 
ἑ απήγγειλαν λέγοντες ὅτι Τὸ δεσµωτήριον εὕρομεν 
κεκλεισμένον ἐν πάσῃ ἀσφαλείᾳ καὶ τοὺς φύλακας ἑστῶτας 
9 Ἡν - - 3 ”Ν ΔΝ ”/ 5 / φ ε Ν 
ἐπὶ τῶν θυρῶν, ἀνοίξαντες δὲ ἔσω οὐδένα εὕρομεν. ὡς δὲ 
” Ν σ .. 
Ίκουσαν τοὺς λόγους τούτους ὅ τε στρατηγὸς τοῦ ἱεροῦ καὶ 
2 Αα . η αν. 
οἱ ἀρχιερεῖς, διηπόρουν περὶ αὐτῶν τί ἂν Ὑένοιτο τοῦτο, 
΄ - 3 / 3 - « 3 Ν ς 
Ἡαραγενόμενος δέ τις ἀπήγγειλεν αὐτοῖς ὅτι ᾿ἸἼδοὶ οἱ 
ὰ ὃ Δ ἐθ θ Ε) ω λ' Ἂἳ ον 9 . ῖε ο ε α 
γδρες οὓς ἐύεσθε ἐν τῇ Φφυλακῇ εἰσὶν ἐν τῷ ἱερῷ ἑστῶτες 
Ν ’ ΔΝ / ’ 3 Ν ς ΔΝ ΔΝ 
καὶ διδάσκοντες τὸν λαόν. τότε ἀπελθὼν ὁ στρατηγὸς σὺν 
τρ] ε /. (ο) 5 ΄ 3 Να / 3 ο Ν 
τοις ὑπηρέταις γεν αὐτούς, οὗ μετὰ βίας, ἐφοβοῦντο γὰρ 
Ν / Ν - ολ / Ν 3 Ν ” 
τον λαόν, μὴ λιθασθῶσιν: αγαγόντες δὲ αὐτοὺς ἔστησαν 
- ΄ ᾽ Ν ε 3 ΔΝ 
ἐν τῷ συνεδρίῳ. Καὶ ἐπηρώτησεν αὐτοὺς ὁ ἀρχιερεὺς 
, ) Αν ο) Ν 
λέγων ΠἩαραγγελίᾳ παρηγγείλαµεν ὑμῖν μὴ) διδάσκειν ἐπὶ 
ον α Ν ἶδ Δ λ ΄ Ν Ἴ λ} 
τῷ ονοµατι τούτῳ, καὶ ἰδοὺ πεπληρώκατε τὴν Ἱερουσαλὴμ, 
- - ε ο) ο εν - - 
τῆς διδαχῆς ὑμῶν, καὶ βούλεσθε ἐπαγαγεῖν ἐφ᾽ ἡμᾶς τὸ 
ω) Αα 3 / 2 » Ν Ν / ΔΝ ς 
αἷμα τοῦ ἀνθρώπου τούτου. ἀποκριθεὶς δὲ Πέτρος καὶ οἳ 
3 / Αα - α - 
απόστολοι εἶπαν ἸἨειθαρχεῖν δεῖ θεῷ μᾶλλον ἢ ἀνθρώποις. 
ς ϐ Ν ο] / ε ” 5 3 Γωὰ Ὡ] ε - 
9 ὕεος τῶν πατέρων ημών Ίγειρεν Ἰησοῦν, ὃν ὑμεῖς διεχει- 
/ 6 α ο / ν η ε Ν 3 Ν 
Ρρισασθε ΚΡΕΜΔΕΔΝΤΕΟ ἐπι ΞΥλΟΥ' τοῦτον ὁ θεὸς ἀρχηγὸν 


τη 
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Ν α 9 9 
καὶ σωτῆρα ῦψωσεν τῇ δεξιᾷ αὐτοῦ, [τοῦ] δοῦναι µετάνοιαν 


3 Ν κ ε 4, τα κενή 
τῷ Ισραὴλ καὶ ἄφεσιν ἁμαρτιῶν' καὶ ἡμεῖς ἐσμὲν) µάρ- 
” ε / ΄ Ν . 
τυρες τῶν ῥήμάτων ᾿τούτων, καὶ τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον ὃ: 
ἐδ ε θ Ν [ο θ - 3 - 5 Ν » ο 
έθωκεν ο ὕεος τοῖς πειθαρχοῦσω αὐτῷ. οἱ δὲ ἀκούσαντες 
/ ΔΝ ΄ ” 
διεπρίοντο καὶ ἐβούλοντο ἀνελεῖν αὐτούς. ᾿Αναστὰς δέ τις 
9 να , ς. ον ο ῃ , ο 
ἐν τῷ συνεδρίῳ Φαρισαῖος ονόματι Ταμαλιήλ, νοµοδιδά- 
΄ Ν - - 3 / / ς Ν Ν 
σκαλος τίµιος παντὶ τῷ λαῷ, ἐκέλευσεν ἔξω βραχὺ τοὺς 
9 , - Αα /) ΔΝ » 
ανθρώπους ποιησαι, εἶπεν τε προς αὐτούς ”"Άνδρες Ἴσραη- 
Αα / - Ν ον 3 κ 
λεῖται, προσέχετε ἑαυτοῖς ἐπὶ τοῖς ἀνθρώποις τούτοις τί 
/ ΄ ὦ ον ον - 
µέλλετε πράσσειν. πρὸ Ύαρ τούτων τῶν ἡμερῶν ανέστη 
Α / ο) στά / ωὶ ον 
Θευδᾶς, λέγων εἰναί τινα ἑαυτόν, ᾧ προσεκλίθη αἀνδρῶν 
.) θ Ν ε / Ὠν 35 / Ν / ς/ 
αριύµος ως τετρακοσίων' ὃς ἀνηρέθη, καὶ πάντες ὅσοι 
/, ». κ / Ν 
ἐπείθοντο αυτῷ διελύθησαν καὶ ἐγένοντο εἷς οὐδέν. μετα 
- 5 Σ, 19. / [ - - 
τοῦτον ανέστη᾽ Ιούδας ὁ Ταλιλαῖος ἐν ταῖς ημέραις τῆς 
3 - Ν 5 / ΛΔ 5 η ” ο . . 
απογραφῆς καὶ απέστησε λαὸν ὁὀπίσω αὐτοῦ: κὠκεῖνος 
, / 9 ’ / Γ] / 5 - / 
απωλετο, καὶ πάντες ὅσοι ἐπείθοντο αὐτῷ διεσκορπίσθη- 
ΔΝ Ν ον / ε - 3 ’ 3 Ν ο 5 / 
σαν. καὶ [τὰ] νῦν λέγω ὑμῖν, ἀπόστητε ἀπὸ τῶν ἀνθρώ- 
/ Ανω 3 / 4 ο. 8 ος 5 , 
πων τούτων καὶ ἄφετε αὐτούς' {ὅτι ἐὰν ᾖ ἐξ ἀνθρώπων 
ε Ν ιό αλ ΔΝ 2 - 6 / » δὲ ε] 
Ἠ βουλὴ αὕτη ἢ τὸ έργον τοῦτο, καταλυθήσεται" εἰ δὲ ἐκ 
- ) / 9 / αν 5 ΄ ΄ Ν 
θεοῦ ἐστίν, οὐ δυνῄσεσθε καταλῦσαι αὐτούς') µή ποτε καὶ 
΄ ε - ευ] ὁ Ν 3 ” ης 
θεοµάχοι εὑρεθῆτε. ἐπείσθησαν δὲ αὐτῷ, καὶ προσκαλε- 
/ Ν .) ’ / ΄ Ν - 
σάµενοι τους ἀποστόλους δείραντες παρήγγειλαν μὴ λαλεῖν 
ον αν ον) 9 - ρα, ε Ν 9 
ἐπὶ τῷ ονόματι τοῦ Τησοῦ καὶ ἀπέλυσαν. Οἱ μὲν οὖν 
3 Ν , - / ιά 
ἐπορεύοντο Χχαίροντες ἀπὸ προσώπου τοῦ συνεδρίου ὅτι 
- ει) / » ο - / 
κατηξιώθησαν ὑπὲρ τοῦ ὀνόματος ατιµασύθήναυ πᾶσάν τε 
ς ο 9 ” ε - Ν 3 αν λ 5 ’ : δ ὃ ΄ 
Ώμέραν ἐν τῷ ἱερῷ καὶ κατ οἶκον οὐκ ἐπαύοντο διδάσκογ- 


Ν » ω/ Ν λ 9 [ον 
τες καὶ ευαγγελιζὀµενοι τον χριστον 1ησοῦν. 


ΕΝ ΔΕ ΤΑΙΣ ΗΜΕΡΑΙΣ ταύταις πλήθυνόντων τῶν 
μαθητών ἐγένετο γογγυσμὸς τῶν Ἑλληνιστών πρὸς τοὺς 


Ἐβραίους ὅτι παρεθεωροῦντο ἐν τῇ διακονίᾳ τῇ καθηµερινῇ 


ἐν αὐτῷ σ. ἐσμὲν 
συτῷῳ 

τουτωγ' και το 
πνεῦμα τὸ ἅγιον 


4. 


᾿Ιδή] 


πλήρης ΜΡ5. 
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Α - “ ΄ Ν νά ΄ Ἆ α 
αἱ χῆραι αὐτῶν. προσκαλεσάμενοι δὲ οἳ δώδεκα τὸ πλῆ- 
- - ϕ 3 3 / 5 ς - ’ 
θος τῶν μαθητών εἶπαν Οὐκ ἀρεστόν ἐστιν ἡμᾶς καταλεί- 
Ν / - [ων ο) / ) / 
Ψαντας τὸν λόγον τοῦ θεοῦ διακονεῖν τραπέζαις: ἐπιακέ- 
- / Ν 
Ψασθε δέ’, ἀδελφοί, ἄνδρας ἐξ ὑμῶν µαρτυρουµένους ἑπτὰ 
Α / ον - 
πλήρεις πνεύματος καὶ σοφίας, οὓς καταστήσοµεν ἐπὶ τῆς 
ζω) ο) ΔΝ - ῳν, - 
χρείας ταύτης: ἡμεῖς δὲ τῇ προσευχῇ καὶ τῇ διακονίᾳ τοῦ 
3 ς ’ Ψ. 
λόγου προσκαρτερήσοµεν. καὶ Ίρεσεν ὁ λόγος ένωπιον 
[ο / 3” 
παντὸς τοῦ πλήθους, καὶ ἐξελέξαντο Στέφανον, ἄνδρα 
κ ο ῃ / ΔΝ ΄ ὁ αν ον Δ /. Ν 
πλήρη, πίστεως καὶ πνεύματος ἁγίου, καὶ Φίλιππον καὶ 
/ Ν - Ἆ 
Πρόχορον καὶ Νικάνορα καὶ Τίμωνα καὶ Π]αρμενάν καὶ 
Ν 8 / - 
Κικόλαον προσήλυτον ᾿Αντιοχέα, οὓς ἔστησαν ἐνωπιον τῶν 
-/ / - ΔΝ ω) 
ἀποστόλων, καὶ προσευξάµενοι ἐπέθηκαν αὐτοῖς τὰς χεῖρας. 
[ο [ο ε 3 
Καὶ ὁ λόγος τοῦ θεοῦ ηὔξανεν, καὶ ἐπληθύνετο ὁ αρι- 
ο στα - / 3/ 
Ομὸς τών μαθητών ἐν Ἱερουσαλὴμ. σφόδρα, πολύς τε ὄχλος 


- / ο ’ 
τών ἱερέων ὑπήκουον τῇ πίστει. 


2 Ν / / Χ ΄ 9 ’ ” 
Στέφανος δὲ πλήρης χάριτος καὶ δυνάµεως ἐποίει τέρατα 
Ν - / 5 ω ο) 3 / ’ ω 
καὶ σημεῖα μεγάλα ἐν τῷ λαφ. ᾿Ανέστησαν δέ τινες τῶν 
3 . ω ο η / Ν 
ἐκ τῆς συναγωγῆς τῆς λεγομένης Λιβερτίνων καὶ Κυρη- 
- 5 Ν .) 
γαίων καὶ ᾿Αλεξανδρέων καὶ τῶν ἀπὸ Κιλικίας καὶ ᾿Ασίας 
ο . / Ν 3 3 ο - 
συνζητοῦντες τῷ' Ἀτεφάνῳ, καὶ οὐκ ἴσχυον ἀντιστῆναι τῇ 
΄ - Ὡ Α ε 
σοφίᾳ καὶ Μῷ πνεύµατι ᾧ ἐλάλει. τότε ὑπέβαλον ἄνδρας 
/ 3 / α Γον 
λέγοντας ὅτι ᾿Ακηκόαμεν αὐτοῦ λαλοῦντος ῥήματα βλά- 
9 » Ν Δ , , / Ν α 
σφημµα εἲς Μωυσῆν καὶ τὸν Θεόν συνεκίνησάν τε τὸν λαὸν 
Ν Ν Ν ῳν 
καὶ τοὺς πρεσβυτέρους καὶ τοὺς γραμματεῖς, καὶ ἐπιστάντες 
΄ ΔΝ ΔΝ 3’ 
συνήρπασαν αὐτὸν καὶ ἤγαγον εἰς τὸ συνέδριον, ἔστησάν 
/ - ε ο 
τε μάρτυρας ψευδεῖς λέγοντας Ὁ ἄνθρωπος οὗτος οὐ παύε- 
η ε / Ν - , Ἴδι ) ν η Ν 
ται λαλών ῥήματα κατὰ τοῦ τόπου τοῦ ἁγίου[τούτου]καὶ 
- ΄ 3 / Α ο] [ο /. σα 3 - ε 
τοῦ νόµου, ἀκήκόαμεν Ύαρ αὐτοῦ λέγοντος ὅτι Ἰησοῦς ὁ 
Ὡ Α 9 , -- 

ἹΚαζωραῖος οὗτος καταλύσει τὸν τόπον τοῦτον καὶ ἀλλάξει 
Νο ἁ { ο. ον ας , 5 
τὰ ἔθη ἃ παρέδωκεν ἡμῖν Μωυσῆς. καὶ ἀτενίσαντες εἰς 
5 Δ β) ε 1ο ο) ωὸ ΄ ων ΝΔ ΄ 
αὐτὸν πάντες οἱ καθεζόµενοι ἐν τῷ συνεδρίῳ εἶδαν τὸ πρόσ- 


3 [ω { Ν / 3 / 9 
ὦπον αυτου ὧσει προσώὠπον αγγέλου. Ἠΐπεν 


πο 


πι 


14 


ας 


κ 
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9 δὲ ὁ ἀρχιερεύς Ἐϊ ταῦτα οὕτως ἔχει; ὁ δὲ ἔφη ᾿Ανδρες 
ἀδελφοὶ καὶ πατέρες, ἀκούσατε. :Ό θεθο τῆο δόξης 
ὠφθη τῷ πατρὶ ἡμῶν εκ. ὄντι ἐν τῇ Μεσοποταμίᾳ 

5 πρὶν ἢ κατοικῆσαι αὐτὸν ἐν Χαρράν, ΙΚδὶ εἶπεν πρὸς 

αὐτόν Ἔξελθε ἐκ τῆς Γῆς ΟΥ κἀὶ ; τῆο εΥΓΓενείδο 

60ΟΥ, κδὶ Δεῖρο εἰς την Γῆν εν ἂν οοι δείξω’ τότε ἐξελ- 
θὼν ἐκ γῆς Χαλδαίων κατῴκησεν ἐν Χαρράν. καἀκεῖθεν μετὰ 


Α 


ος δ) ω ὣ / - ες Ν Δ ο 
το ἀποθανεῖν τον πατερα αὐτοῦ µετῳκισεν αὐτὸν εἰς την ΥΝ 


σι 


ταύτην εἰς ἣν ὑμεῖς νῦν κατοικεῖτε, καὶ ΟἵΚ ἐδωκεν αὐτῷ 
κληρονοµίαν ἐν αὐτῇ οὐδὲ ΒῆΜὰ πολός, καὶ ἐπηγγείλατο 
ΔοΊΝδΙ ἀγτῷ εἰο. ΚΔΤΔΟΧΕΟΙΝ ΔΥΤΗΝ Κδὶ Τῷ οπέρΜατι 
6 δγτοῦ Μετ ΑΥτόν, οὐκ ὄντος αὐτῷ τέκνου. ἐλάλησεν δὲ 
οὕτως ὁ θεὸς ὅτι ἔεται τὸ οπέρµὰ αΥτοῦ πάροικον ἐν γή 
ἀλλοτρίδ, καὶ ΔΟΥλώςΟΥΟΙΝ δὐτὸ ΚΑ) ΚδΚώςοΥΟΙΝ έτη τε- 


«4 


Ῥμρειν κδὶ τὸ ἔθνος ᾧ ΔΝ ΔοΥγλεΥοοΥοιν κρινῶ ἐγώ, 
ὁ θεὸς εἶπεν, ΚδΙ Μετὰ ΤὰδΤΤὸ. ἐξελεΥοοντα! Κδὶ λδΤΡΕΥ- 


09 


οΟΥΟΙΝ Μοι ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ. καὶ ἔδωκεν αὐτῷ ΔΙΑΘΗΚΗΝ 
ο πομις καὶ οὕτως ἐγέννησει τὸν Ἰσαὰκ καὶ περιέτε- 
Μεν αγτὸν. τή ἡΜέρα τι ὀΓδόη, καὶ Ἰσαὰκ τὸν Ἰακώβ, 
ο καὶ Ἰακωβ τοὺς δώδεκα πατριάρχας. ζζαὶ οἱ πφτράρχοι 
Ζηλώσοντες τὸν ᾿Ιωσὴφ ἀπέλοντο εἷο ΑΙΓΥπΤΟΝ' καὶ 
ιο ἦν ὁ θεὀς Μετ αὐτοῦ, καὶ ἐξείλατο αὐτὸν ἐκ πασών τών 
θλίψεων αὐτοῦ, καὶ ἔλωκεν οὐτῷ ΧΑΡΙΝ καὶ σοφίαν ἐναγ- 
τίον Φαραω ο. ωρα. Κδὶ ΚΔΤέΟΤΗΕΟΕΝ δύτον 
ΗΓΟΥΜΕΝΟΝ ἐπ᾽ ΑἴΓγπτον κά Ἱ ὅλον ΤΟΝ οἶκον αὐτοζ. 
αχ ΛλθενΝ δὲ λιμὸς ἐφ ὅλην τὴν ΑίΓἷύπτον καὶ Χδνδδν 
καὶ θλίψις µεγάλη, καὶ οὐχ Πύρισκον ο ος οἵ πα- 
το τέρες ἡμῶν: ὀκογοδο δὲ Ἰοκὼθ ὄντο οιτίὰ εἰο ΑἴΓΥπτον 
13 ἐξαπέστειλεν τοὺς πατέρας ἡμῶν πρῶτον: καὶ ἐν τῷ δευ- 
πο ο η ᾽Ἰ]ωεὴφ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ, καὶ φανε- 
14 ρὸν ἐγένετο τῷ Φαραὼ τὸ ώς Ιωσήφ. ἀποστείλας δὲ 
Ἰωσὴφ ο σρο Ἰακὼβ τὸν πατέρα αὐτοῦ καὶ πᾶσαν 
15 τὴν συγγένειαν ἐν Ψγχαῖο ἑβλομήκοντδ πέντε, ΚδτέβΗ 


3 
οίς 


ἀνεγνωρίσθη 


καὶ κατέβη 


4ῤ. 
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ἐ᾽ Ιακώβ [εὶο ΑΙΓΥπτον]. καὶ ἐτελεύτηοεν ἀγτὸς κδί 
οἳ πατέρες ἡμῶν, Κδὶ ΜεΤεΤέθΗςΔΝ εἰο ΣΥχὲΜ καὶ ἐτέθη- 
σαν ἐν τῷ ΜΝΗΜΑΤΙ ᾧ ὠνήςατο  ΑΒΡδΔΜ τιμῆς ὀργυρίου 
πδρὸ τῶν γἱῶν Εμνὼρ. ἐν ΣΥχέΜ. Καθως δὲ Ίγγιζεν 
ὁ χρόνος τῆς ἐπαγγελίας ἧς ὡμολόγησεν ὁ θεὸς τῷ Αβραάμ, 
ΗήΞΗζΕΝ ὁ λαὸς ΚΔὶ ΕΠΛΗΘΥΝΘΗ ἐν Αἰγύπτῳ, ἄχρι οὗ 
ὀνέοτη Βδειλεγςο ἕτερος ἐπ᾽ ΑΙΓΥπτον, ὃο οὐκ εἶλει τὸν 


᾿Ἰωεήφ. οὗτος ΚδΤὰςΟΦΙΟΔΜΕΝΟς τὸ Γένος ἡμῶν ἐκδκω- 


6ΕΝ τοὺς πατέρας τοῦ ποιεῖν τὰ βρέφη ἔκθετα αὐτῶν εἲς 
Ν λ νο μπας ον / ο Ν 
το µη Ζώο0ΓΟΝεΙΟΘὸΙ. ἐν ᾧ καιρῳ ἐγεννήθη Μωυσῆς, και 
ἦν δετεῖος τῷ θεῷ: ὃς ἀνετράφη Μῆνδς τρεῖο ἐν τῷ οἴκῳ 
τοῦ πατρός' ἐκτεθέντος δὲ αὐτοῦ ἀΝείλδτο αὐτὸν ἡ ΘΥΓό- 
Τηρ Φδροὠ καὶ ἀνεθρέψατο αὐτὸν ἐδγτῃ εἰο Υἱόν. καὶ 
ἐπαιδεύθη Μωυσῆς πάσῃ σοφίᾳ Αἰγυπτίων, ἣν δὲ δυνατὸς 
ἐν λόγοις καὶ ἔργοις αὐτοῦ. Ὡς δὲ ἐπληροῦτο αὐτῷ τεσσε- 
ῥακονταετὴς χρόνος, ἀνέβη ἐπὶ τὴν καρδίαν αὐτοῦ ἐπισκέ- 
Δ 2 Ν 2 Αα Δ ς λ 2 ; Ν 
ψασθαι τούς ὄδελφογο ἀΥτοῖ τογς Υἴογο ᾿Ιορδήλ. καὶ 
ἰδών τινα ἀδικούμενον ἠμύνατο καὶ ἐποίησεν ἐκδίκησιν τῷ 
καταπονουµένῳ ΠαΤτᾶξὰο τὸν ΑΙΓΥΠΤΙΟΝ. ἐνόμιζεν δὲ 
/ Ν 3 Ν 9 ε Ν Ν Ν 3 α 7 
συνιέναι τοὺς ἀδελφοὺς ὅτι ὁ θεὸς διὰ χειρὸς αὐτοῦ δίδωσιν 
σωτηρίαν αὐτοῖς, οἱ δὲ οὐ συνῆκαν. τῇ τε ἐπιούσῃ ἡμέρᾳ 
ὤφθη αὐτοῖς µαχομένοις καὶ συνήλλασσεν αὐτοὺς εἰς εἰρή- 
νην εἴπών ᾿Άνδρες, ἀδελφοί ἐστε: ἵνα τί ἀδικεῖτε ἀλλήλους: 
ὁ δὲ δλικῶν τὸν πλησίον ἁπώσατο αὐτὸν εἰπών Τις εὲ 
ΚΑΤΕΕΤΗΟΕΝ ἀρχοντὰ Κδὶ δικδοτὴν ἐφ ἡἠνῶν; ΑΜ 
ἀνελεῖν Με οὐ θέλειο ὃν τρόπον ἀνεῖλες ἐχθὲο τὸν 
Αἴγγπτιον; ἐφγγεν δὲ ΛΛλωγςΆς ἐν τῷ λόγῳ τούτῳ, 
καὶ ἐγένετο πάροικος ἐν Γιῇ ΛΛΔΔΙόΜ, οὗ ἐγέννησεν υἱοὺς 
” Ν / τ) ον ’ 5, 3 ο) 
δύο. τα πληρωθέντων ἐτῶν τεσσεράκοντα ὤφθη δγτῷῳ 
2 Ἂ [ ο. 9ἱ Ν. 2) » ν Ν 
ἐν τιῖ ἐρήνῳ τοῦ ὀρογο Σινὰ ἄγγελοο ἐν Φλογὶ πρὸς 
ΒότοΥ' ὁ δὲ Μωυσῆς ἰδων ἐθαύμασεν τὸ ὅραμα": προσερ- 
, Ν . ο - ο Ν , 3 Ν 
χοµένου δὲ αὐτοῦ κατανοῆσαι ἐγένετο φωνὴ Κυρίου ᾿ΕΓὼ 
ς λ ο) { Ν 
ῥ θεος τῶν πατέρων «ΟΥ, ὁ θεὀς ᾿ΑβροδΜ καὶ ᾿Ιοδὰκ 


24 


95 


δ 
ο 


3ο 
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κδὶ ᾿ΙδκώβΒ. ἔντρομος δὲ γενόμενος Μωυσῆς οὐκ ἐτόλμα 
34 κατανοῆσαι. εἶπεν δὲ αὐτῷ ὁ κύριος Λῆσον τὸ Υπό- 
ΔΗΜΟ τῶν πολῶν 60Υ, ὁ Γδρ τόπος ἐφ ᾧ ἕοτηκαο Γῆ 
34 δΓΙδ ἐοτίν. Ἰἰδὼν εἶδον την κόκωσιν τοῦ λδοῦ ΜΟΥ 
τοῦ ἐν Αἰγύπτῳ, κοὶ τοῦ οτεναΓµοῦ ἀΥτοῦ κογσδ, Κδὶ 
κδτέβην ἐξελέσθδι ατογςο Καὶ νζν δεῖρο ἀποοτείλω οε 


ο] 
ὧν 


εἰο ΑἴΓΥπΤΟΝ. Τοῦτον τὸν Μωυσῆν, ὃν ἠρνήσαντο εἰπόν- 
τε Τίο ΟΕ ΚΔΤέΟΤΗΟΕΝ ἀρχΟΝΤΑ Κδὶ ΔΙΚΔΟΤΗΝ; τοῦτον 
ὁ θεὸς καὶ ἄρχοντα καὶ λυτρωτὴν ἀπέσταλκεν σὺν χειρὶ 
36 ἀγγέλου τοῦ ὀφθέντος αὐτῷ ἐν τῇ βάτῳ. οὗτος ἐξήγαγεν 
αὐτοὺς ποιήσας Τέρατὸ κδὶ οΗμεῖα ἐν τή ΑἰΓγπτῳ καὶ ἐν 
Ἐρυθρᾷ Θαλάσσῃ καὶ ἐν τή ἐρήμῳ ἔτη τεορερόκοντα. 
37 οὗτός ἐστιν ὁ Μωυσῆς ὁ εἴπας τοῖς υἱοῖς Ἱσραήλ ΊΠρο- 
Φήτην ΥΜΙΝ δΝΔστησει ὁ θες ἐκ τῶν ἀδελφῶν γκῶν 
36 ὡς ἐΜέ. οὗτός ἐστιν ὁ γενόμεγος ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ ἐν τῇ 
ἐρήμῳ μετὰ τοῦ ἀγγέλου τοῦ λαλοῦντος αὐτῷ ἐν τῷ ὄρει 
Σιναὰ καὶ τῶν πατέρων ἡμῶν, ὃς ἐδέξατο λόγια ζώντα δοῦναι 
ο ὑμῖν, ᾧ οὐκ ἠθέλησαν ὑπήκοοι γενέσθαι οἱ πατέρες ἡμῶν 
ἀλλὰ ἀπώσαντο καὶ ΕΟΤΡΦΗΕΑΝ ἐν ταῖς καρδίαις αὐτῶν 
4ο εἶο ΑΙΓΥπτΤονΝ, εἰπόντεο τῷ ᾿Αδρών  ΤΠοίησον ἡμῖν 
θεούο οἳ προπορεγεονται ημῶν' ὁ Γὰρ Λλωγοῆς οἵτος, 
ὃς ἐξήγαγεν ἠΜδο ἐκ Γῆο ΑΙΓΥΠΤΟΥ, οὐκ ΟἴΙδδΜεν τί 
αι ἐγένετο δγτῷ. καὶ ἐκοσχοποίηςδν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις 
καὶ ὀΝΗΓΔΓΟΝ ΘΥΟΙΔΝ τῷ εἰδώλῳ, καὶ εὐφραίνοντο ἐν τοῖς 
4 ἔργοις τῶν χειρῶν αὐτῶν. ἔστρεψεν δὲ ὁ θεὸς καὶ παρέ- 
δωκεν αὐτοὺς λατρεύειν τή ετρατιδ τοῦ οΥρανοῖ, καθὼς 
γέγραπται ἐν ῬΒίβλῳ τῶν προφητῶν 
ΛΛΙὴ οφᾶγιὰ Καὶ θΥσίδο προοµνέγκατέ Μοι 
ἐτη τεεοεράκοντδ ἐν τῇ ἐρήμῳ, οἶκος ᾿Ιορδήλ; 
43 Κδὶ ἀΝελάβετε την οΚΗΝΗΝ τοῦ ΛΛολόχ 
Καὶ τὸ ἄοτρον τοῦ θεοῖ ΄Ρομφδ, 
τογο τπογς οὐς ἐποιήσατε προσκυνεῖν αὐτοῖς. 
καὶ Μετοικιῶ ΥΜόςο ἐπέκεινδ Ῥαβυλώνος. 


ἡμῖν 


40. 


4Ρ.Υ 


ια 
[ο 
[ος 


καρδίας 


262 ΠΡΑΞΕΙΣ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ ν κ οαι 


Ἡ σκηνὴ τοῦ μαρτυρίου ἣν τοῖς πατράσιν ἡμῶν ἐν τῇ 
ἐρήμῳ, Καθως διετάξατο ὁ λολῶν τῷ Λλωγοή ποιηςσσδ! 
αὐτὴν ΚΑΤ. τὸν ΤΥΠΟΝ όν «αρ ο ἣν καὶ εἰσήγαγον 
διαδεξάµενοι οἱ πατέρες ἡμῶν μετὰ Ἰησοῦ ἐν τῇ ΚΑΤΟ- 
εχέοεΙ τῶν ἐθνῶν ὧν ἐξῶσεν ὁ θεὸς ἀπὸ προσώπου τῶν 
πατέρων ἡμῶν ἕως τών ἡμερῶν Δανείδ: ὃς εὗρεν χάριν 
ἐνώπιον τοῦ θεοῦ καὶ ἠτήσατο εὑρεῖν οκήνωΜὰ. τῷ 
θεῷ' ᾿Ιδκώδ. Σολομῶν δὲ οἰκολόμησεν αἴτῷ οἶκον. 
ἀλλ᾽ οὐχ ὁ ὕψιστος ἐν χειροποιήτοις κατοικεῖ. καθως ὁ 
προφήτης λέγει 
ο οὔρδλός ΜΟΙ «θρόνος, 
Γκοὶ η Γῆ ποπόδιον τῶν πολῶν ΜΟΥ: 
ποῖον οἶκον οἰκολομήσετέ ΜΟΙ, λέρει Κέγριος, 
Η τίς τόπος τῆς κδτατογςεώς ΜΟΥ; 
οΥχὶ ἡ χείρ ΜΟΥ ἐποίησεν τὰῖτὰ ΠάΝΤΑ; 
Σκληρβοτράχηλοι καὶ ἀπερίτμητοι “κδρδίδιο, καὶ τοῖς 
ὠςίν, ὑμεῖς ἀεὶ τῷ πνείΜατι τῷ δΓίῳ ὀντιπίπτετε, ὡς 
οἱ πατέρες ὑμῶν καὶ ὑμεῖς. τίνα τῶν προφητών οὐκ ἐδίωξαν 
οἱ πατέρες ὑμῶν; καὶ ἀπέκτειναν τοὺς προκαταγγείλάντας 


νε ο, , Α 5 ῷ Θ ο : ο δά ν 
περι της ελευσεως του οικαιου ου νυν Ὅμεις προοοται και 


ο) νὰ 4 δν ες Δ (ά 5 ὃν 
φονεῖς ἐγένεσθε, οἵτινες ἐλάβετε τὸν γόμον εἲς διαταγὰς « 


. 3 3 
αγγέλων, καὶ οὐκ ἐφυλάξατε, Ακούοντες δὲ 
- ΄ - ΄ . - ΔΝ ” Αν 

ταῦτα διεπρίοντο ταῖς καρδίαις αὐτῶν καὶ πρ. τοὺς 
. [ιά ο, .) / ε ΄ 

οδόντας ἐπ᾽ αὐτόν. ὑπαρχων δὲ πλήρης σος ἁγίου 

ἀτενίσας εἲς τὸν οὐρανὸν εἶδεν δόξαν θεοῦ καὶ ο ἑστώτα 
ἐκ δεξιῶν τοῦ θεοῦ, καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ θεωρῶ τοὺς οὐρανοὺς 
ὃ / Ν κ εν Γ) ΄ 3 ὅ ην « - 
ιηνοιγµενους καὶ τον υἱον τοῦ ἀγθρώπου ἐκ δεξιῶν ἑστῶτα 


- α / ος ή, 
τοῦ θεοῦ. κράξαντες δὲ φώνῇ µεγάλῃ συνέσχον τὰ ὦτα 


δ ὖρν Τά :3 δν 9 σα νο / 
αὐτῶν, καὶ ὥρμησαν ὁμοθυμαδὸν ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ ἐκβαλόντες : 


ο) / ο) 
ἔξω τῆς πόλεως ἐλιθοβόλουν. καὶ οἱ µαάρτυρες ἀπέθεντο τὰ 
ε / . - ή Ν / / / / 
ἱμάτια αὐτῶν παρὰ τοὺς πόδας νεανίου καλουμένου ΣῬαύλου. 
καὶ ἐλιθοβόλουν τὸν Στέφανον ἐπικαλούμενον καὶ λέγου- 


[ο - ον Ν 
τα Ἱύριε Ἰησοῦ, δέξαι τὸ πνεῦμά µου' θεὶς δὲ τὰ γόνατ 


4 


45 


47 
48 


49 


59 


.-- 


ΥΠ ΥΙΠΙ ΠΡΑΞΕΙΣ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ 263 


αν ξόος ω [ὰ 3 ον ἀ ’ » Αα ’ 9 
ἔκραξεν φωνῇ µεγαλῃ Κυριε, μη στήσῃς αυτοις ταυτην τὴν 
ἃ : - Ν ’ - 
τ ἁμαρτίαν. καὶ τοῦτο εἰπὼν ἐκοιμήθη. Σαῦλος 
ον - .] » - 
δὲ ἦν συνευδοκών τῇ ἀναιρέσει αὐτοῦ. 
δν Ἅ δὲ ) » ’ - ε / ὃ Ν / 9. «Ἀ 9 
γένετο δὲ ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ διωγμὸς µέγας ἐπὶ τὴν 
5 , ας Γ , ον , 
ἐκκλησίαν τὴν ἐν Ἱεροσολύμοις: πάντες [δὲ]. διεσπάρησαν 
ν ν , ΔΑ 5 ο Ν / λ - 
κατα τᾶς χωρας τῆς Ἰοὐδαίας καὶ Σαμαρίας πλὴν τῶν 
9 / Ν 3” 
ο ἀποστόλων. συνεκόµισαν δὲ τὸν Στέφανον ἄνδρες εὖλα- 
ο ο. η Ν / 9 3ὁ » αν ο 
«4 βεῖς καὶ ἐποίησαν κοπετὸν µέγαν ἐπ αὐτῷ. Σαῦλος δὲ 
3 / Ν ον / Ν Ν 5”, 3 / 
ἐλυμαίνετο τὴν ἐκκλησίαν κατὰ τοὺς οἴκους εἰσπορευόμε- 


/ 5” ΔΝ ο) ον 3 / 
νος, σύρων τε ἄνδρας καὶ γυναῖκας παρεδίδου εἷς φυλακήν. 


Ί Οἱ μὲν οὖν διασπαρέντες διῆλθον εὐαγγελιζόμενοι τὸν 
’ Ν 
«λόγον. Φίλιππος δὲ κατελθων εἰς τὴν πόλιν τῆς Σαμα- 
6 ρίας ἐκήρυσσεν αὐτοῖς τὸν χριστόν. προσεῖχον δὲ οἵ ὄχλοι 
- ; ε 9 ο η ε Ν Ξ α 
τοῖς λεγομένοις ὑπὸ τοῦ Φιλίππου ὁμοθυμαδὸν ἐν τῷ 
3 ΄ . ΔΝ Ν / ΔΝ ο) ων / ΔΝ 
7 ἀκούειν αὐτοὺς καὶ βλέπειν τὰ σημεῖα ἃ ἐποίει' πολλοὶ 
Ν - » ΄ / 3 ΄ πι . 
γὰρ τῶν ἐχόντων πνεύματα ἀκάθαρτα βοῶντα φωνῇ µε- 


ε γάλῃ ἐξήρχοντο, πολλοὶ δὲ παραλελυμένοι καὶ χωλοὶ 


0ο 


Ν , ο 
ἐθεραπεύθησαν' ἐγένετο δὲ πολλὴ χαρὰ ἐν τῇ πὀλει 
τν 9 Δ  ίω ορ. ω Αα 
ο ἐκείνη. Ανήρ δέ τις ὀνόματι Σίμων προυπήρχεν 
3 - [ ΄ ΝΔ 9 όν ’ Ν ἐθ ωὸ πτ ΄ 

ἐν τῇ πόλει µαγεύων καὶ ἐξιστάνων τὸ ἔύνος τῆς Ῥαμαρίας, 
Ν 8 - 

το λέγων εἶναί τινα ἑαυτὸν µέγαν, ᾧ προσεῖχον πάντες ἀπὸ 
- 9 / / αν μη’ 9 ε , - 
μικροῦ ἕως μεγάλου λέγοντες Οντος ἐστιν η Διυναμις τοῦ 

ο , - 9 Α Ν 
ατ θεοῦ ἡᾗ καλουμένη Μεγάλη. προσεῖχον δὲ αὐτῷ διὰ τὸ 

- Δ ’ 
το ἱκανῷ χρόνῳ ταῖς µαγίαις ἐξεστακέναι αὐτού. ὅτε δὲ 
- / 3 / Ν Α /, 

ἐπίστευσαν τῷ Φιλίππῳ εὐαγγελιζομένῳ περὶ τῆς βασιλείας 

- Αα Ν » ον. 9 - ης ΄ 
τοῦ θεοῦ καὶ τοῦ ὀνόματος Ἰησοῦ Χριστοῦ, ἐβαπτίζοντο 
” Ν - ε Ν ’ ν » να 3 ΄ 
1 ἄνδρες τε καὶ Ὑυναῖκε. ο δὲ Σίμων καὶ αὗτος ἐπί- 

ον ο ο / 
στευσεν, καὶ βαπτισθεὶς ἦν προσκαρτερών τῷ Φιλίππῳ, 
- ” / / ΄ 
ϐθεωρῶν τε σημεῖα καὶ δυνάµεις µεγάλας γινοµένας ἐξί- 

η) / Ν « Ε) » αν / 
4 στατο. Ακούσαντες δὲ οἱ ἐν ᾿Ἱεροσολύμοις 

ι] ΄ Ν / [ο 
ἀπόστολοι ὅτι δέδεκται ἡ ἍἌαμαρία «τὸν λόγον τοῦ θεοῦ 


ΑΣ ῥ Ν . Ν / Ν 2 / 4 
16 ἀπέστειλαν πρὸς αὐτοὺς Πέτρον καὶ ]ωανην, οἵτινες Κατα- 


"ὃς πολλὰ κλαίων 
ὐ διελίµπανεν |- 
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΄ ’ Ν ο αν οἱ ; - 
βαντες προσηύξαντο περι αυτων οπως λάβωσιν πγευμµα 
φ ο / Δ ο) πο 9 λ αρ, Ε) / / 
αγιογ' οὐδέπω γαρ ην επ οὐδενὶ αυτων επιπεπτώκος, μονον τό 
ΔΝ γ. ε - » Αν) - ν 5 - 
δὲ βεβαπτισµένοι υπΊ]ρχον εἰς το ονομα του κυριου Ἰησοῦ. 
, » / ο ὦ - α 5 ῥ Ν 5 / 
τοτε ἐπετίθεσαν τας χειρας επ αυτους, και ἐλάμβανον 17 
α ϱ/ 3 Ν ο , 9 Ν α. 3 ; - 
πνευμα αγιογ. Ίδων δὲ ο Σίμων οτι διὰ της ἐπιθέσεως των τὸ 
Α ω 5 / Δ - ΄ 
Χχειρων των αποστόλων δίδοται το πγευμµα προσΊηνεγκεν 


Γ) ο] νι / ’ η] νν Ν Ελα ΄ ’ 
αυντοις πρὸ λος Δότε καμµοι την εςουσιαν ταυτην το 


ὧ 
ἵνα ᾧ ἐὰν ἐπιθῶ τὰς Χεῖρας λαμβάνῃ πεομα ἅγιον. Πέ- σο 
τρος δὲ εἶπεν “δρος, αὐτόν Τὸ ἀργύριόν σου σὺν σοὶ εἴη 
εἰς ἀπώλειαν, ὅτι τὴν δωρεὰν τοῦ θεοῦ ἐνόμισας διὰ χρηµά- 
των κτᾶσθαι ὺκ ἔστιν σοι μερὶς οὐδὲ κλῆ ἐν τῷ λό 
τάσθαι. οὐ σοι μερὶς ουδὲ κλῆρος ἐν τῷ λόγῳ αι 
, ς Ν ! 2 9! 2 ον 31 ω 
τουτῳ, Η Ύαρ ΚΔΡΔΙΔ σου ΟΥκ ἐετιν εὐθειὰ ἐνδντι το 
Φ / ο) υ) λ ωὰ ΄ ’ Ν 
ΘεοΥ. µετανοησον ουν απο της κακιας σου ταυτήης, και ο. 
δεήθητι τοῦ κυρίου εἰ ἄρα ἀφεθήσεταί σοι ἡ ἐπίνοια τῆς 
ΔΝ ; ” 
καρδίας σου: εἴς γὰρ χολὴν πικρίας καὶ ΟΥΝΔΕΟΜΟΝ ὀδικίδο 25 
ε . ” » ΔΝ ΔΝ ε ’ ο) ή) ε - 
ορῶ σεὀντα. αἀποκριθεὶς δὲ ὁ Ἄίμων εἶπεν Δεήθητε ὑμεῖς ει 
δν 3 - Δ Ν ’ ᾳ« Ν 3 / νὰ Ἐν Ὡ] 
υπὲρ ἐμοῦ προς τον κύριον ὅπως μηδὲν ἐπέλθῃ ἐπ᾽ ἐμὲ ὧν 
ΓΡ... Ἴρ ε Ν 5 , ν 
εἰρήκατε.. Οἱ μὲν οὖν διαμαρτυράµενοι καὶ ος 
/ Ν ό [ο ϕ ς / 3 3 δι 
λαλήσαντες τὸν λόγον τοῦ κυρίου ὑπέστρεφον εἰς Ἱεροσό- 
Μ ’ - - » ῳ ρ- 
λυµα, πολλᾶς τε κώµας τῶν Σαμαρειτῶν εὐηγγελίζοντο. 
/ Ν Ε 
Άγγελος δὲ Κυρίου ἐλάλησεν πρὸς Φίλιππον λέγων »6 
ι) ” ιν ’ ΝΔ ὅ, 3 Ν Ν ε Ν Ν 
Ἀνάστηθι καὶ πορεύου κατὰ µεσημβρίαν ἐπὶ τὴν ὁδὸν τὴν 
καταβαίνουσαν ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ εἲς Τάζαν:. αὕτη ἐστὶν 
3 Ν . Ν 3 ΄ ΔΝ 3 Δ 9 Ν 5η/ 
έρημος. καὶ ἄναστας ἐπορεύθη, καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ Αἰθίοψ ο 
εὐνοῦχος δυνάστης Κανδάκης βασιλίσσης Αἰθιόπων, ὃς ἦν 
ΝΑ / - / » ΑΔ 5 ’ ΄ 3 
ἐπὶ πάσης τῆς γάζης αὐτῆς, [ὲς]ἐληλύθει προσκυνήσων εἲς 
π λ. / Άν δὲ ς / Ν θ / εν [ο 
ερουσαλήµ, ἢν δὲ ὑποστρέφων καὶ καθήµενος ἐπὶ τοῦ 8 
ἅρματος αὐτοῦ καὶ ἀνεγίνωσκεν τὸν προφήτην ᾿Ἡσαίαν. 
α . ή Π 
εἶπεν δὲ τὸ πνεῦμα τῷ Φιλίππῳ Ἡρεσα ος καὶ Μα ος 9ο 
τῷ ἅρματι τούτῳ. προσδραμὼν δὲ ὁ Φίλιππος ἤ ΄Ὅκουσεν 3ο 
αὐτοῦ Φωσώον ᾿Ἡσαίαν τὸν ο σης καὶ εἶπεν 
λρᾶ γε κ ο ἃ ἀναγινώσκεις; ὁ δὲ εἶπεν Πῶς .. ᾱτ 
ἂν δυναίµην ἐὰν µή τις ὁδηγήσει µε; παρεκάλεσέν τε τὸν 
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4» Φίλιππον ἀναβάντα καθίσαι σὺν αὐτῷ. ἡἢ δὲ περιοχὴ τῆς 
γραφῆς ἣν ἀνεγίνωσκεν ἦν αὕτη 
Ὃο πρόβατον ἐπὶ οφαγην ἠχθη, 
Κδὶ ὡς ὀΜνὸς ἐναντίον τοῦ ᾿κείροντοο αὐτὸν κείραντος 
ὀἂφωνος, 
οὕτως οὐκ ἀνοίρει τὸ οτόΜὸ δΥτοῦ. 
93 Ἐν τι τδπεινώσει ἡ κρίοιο αὐτοῖ ἠρθη’ 
ΤΗΝ ΓεΝεὰν αὐτοῦ τίο διΗΓήςεταὰ:; 
ΜΕ ΤΕ ση χ2. π ε τ Α 
ΟΤΙ ΔΙΡΕΤΔΑΙ Απο της Γης Η ΖΦΗ ὀὐγτοῇ. 
3 Ν κ ες 5 α τοῦ ΄ Ἵψι / νὰ 
3ὲ ἀποκριθεὶς δὲ ὁ εὐνοῦχος τῷ Φιλίππῳ εἶπεν Δέομαί σου, 
περὶ τίνος ὁ προφήτης λέγει τοῦτο; περὶ ἑαυτοῦ ἢ περὶ 
ο 8 ’ 3 / Ν ς / Ν [ή 5 [ο Ν 
35 ἑτέρου τιγός; ἀνοίξας δὲ ὁ Φίλιππος τὸ στόµα αὐτοῦ καὶ 
ἀρέάμενος ἀπὸ τῆς γραφῆς ταύτης εὐηγγελίσατο αὐτῷ τὸν 
.) ο ε Ν Γ ΄ Ν ΔΝ ε ρ ελ 5 ἡβ. 
46 Ἰησοῦν. ὡς δὲ ἐπορεύοντο κατὰ τὴν ὁδόν, ἦλθον ἐπί τι 
ο , ε » α 5 ν ο / , 
ὕδωρ, καί φησιν ὁ εὐνοῦχος ᾿Ιδοὺ ὕδωρ' τί κωλύει µε 
Α πα ο δς - ν σ ν , 
38 βαπτισθῆναι; καὶ ἐκέλευσεν στῆναι τὸ ἅρμα, καὶ κατέ- κ 
3 ΄ 5 Να 4“ Ἅ Α ξ ε] [ο 
βησαν ἀμφότεροι εἰς τὸ ὕδωρ ὁ τε Φίλιππος καὶ ὁ εὐνοῦχος, 
Ν 5 / ας ιά ΘΑ ας 5 ο «/ 
9ο καὶ ἐβάπτισεν αὐτόν. ὅτε δὲ ἀνέβησαν ἐκ τοῦ ὕδατος, 
πνεῦμα Κυρίου ἥρπασεν τὸν Φίλιππον, καὶ οὐκ εἶδεν αὐτὸν 4. 
οὐκέτι ὁ εὐνοῦχος, ἐπορεύετο γὰρ τὴν ὁδὸν αὐτοῦ χαίρων. 
{ο Φίλιππος δὲ εὑρέθη εἰς "Αζωτον, καὶ διερχόμενος εὔηγγε- 
λίζετο τὰς πόλεις πᾶσας έως τοῦ ἐλθεῖν αὐτὸν εἲς Ἰκαι- 


σαρίαν. 


- 3 
τ Ὅ δὲ Σαῦλος, ἔτι ἐνπνέων ἀπειλῆς καὶ φόνου εἷς τοὺς 


ν 


- ’ - Γ) - 3 {2 
μαθητὰς τοῦ Κυρίου, προσελθων τῷ ἀρχιερε Ἠτήσατο 
3 3 Αα τας Ν Ν / 
παρ αὐτοῦ ἐπιστολας εἲς Δαμασκὸν πρὸς τὰς συναγωγάς, 
ϱ/ ΄/ φ ο 5 [ο ” ” «Ν. [ο 
ὅπως ἐάν τινας εὕρη τῆς ὁδοῦ ὄντας, ἄνδρας τε καὶ γυναῖ- 


κας, δεδεµένους ἀγάγῃ εἰς Ἱερουσαλήμ. Ἐν δὲ 


ο 


[ὰ ΄ θ ο ας ιν Ν, 5) (ζ. ζοὸ Αν Ἱια. [νὰ ἐξέ- 
τῳ πορευεσσαι έγενετο αυτον εγγι ειν τη αμασκῳ, εξέ 


αν / ο 5 ο 3 ο Ν Ν 
4 Φνης τεαυτον περιήστραψεν φώς εκ του ουρανου, και πεσων 


κ εἶπεν δὲ αὐτῷ [ὸ Φίλιππος] Ἐ] πιστεύεις ἐξ ὅλης τῆς καβδίας σου [ᾳ ἔξεστιν]. ἀποκριθεὶς δὲ εἶπεν 
Πιστεύω τὸν υἱὸν τοῦ θεοῦ εἶναι τὸν Ἰησοῦν | Χριστόν].|- 


Ἀναστὰς 


266 ΠΡΑΞΕΙΣ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ ΙΧ 


: : 
ἐπὶ τὴν γῆν ἤκουσεν φωνὴν λέγουσαν αὐτῷ Σαούλ. Σαούλ, 
5. ε 5 
τί µε διώκεις; εἶπεν δέ “Τίς εἶ, κύριε; ὁ δέ Ἐγώ εἰμι 
” 3 [ή Ἱ 
Ἰησοῦς ὃν σὺ διώκεις' ἀλλὰ ἀνάστηθι καὶ εἴσελθε εἲς τὴν 
“ ο - 
πόλιν, καὶ λαληθήσεταί σοι ὅτι σε δεῖ ποιεν. οἱ δὲ 
ὤνδρες οἱ συνοδεύοντες αὐτῷ ἱστήκεισαν ἐνεοί, ἀκούοντες 
το τῆς φωνῆς δδι δὲ θεωροῦντες. ἠγέρθη δὲ Σαῦλος 
- .) - 3 Ν 
απὸ τῆς γῆς, ἀνεωγμένων δὲ τῶν ὀφθαλμῶν αὐτοῦ οὐδὲν 
5/ [ο Ν ο 9 / 5 
έβλεπεν' χειραγωγοῦντες δὲ αὐτὸν εἰσήγαγον εἲς Δαμα- 
΄ Ν 38 ς 4 ο) ΔΝ η) ΔΝ ςὶ ” 
σκὀν. καὶ ἦν ημέρας τρεῖς μὴ βλέπων, καὶ οὐκ ἔφαγεν 
οὐδὲ ἔπιεν. . 
3 / ε 
"Ἡν δέ τις µαθητὴς ἐν Δαμασκῷ ὀνόματι ᾿Ανανίας, 
ΔΝ Ν αν 9 ε / ε ’ ε ./ ε ιν 
καὶ εἶπεν προς αὐτὸν ἐν ὀράµματι ὁ κύριος Ανανία. ὁ δὲ 
9 2 Ν 5. ΄ ΄ ε ον / Ν ο. 5 / -] 
εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ, κύριε. ὁ δὲ κύριος πρὸς αὐτόν ' Ανάστα 
η 9 π ε/ Ν , 2ῃ α 9 , 
πορεύθητι ἐπὶ τὴν ῥύμην τὴν καλουμένην Ἐὐθεῖαν καὶ ζή- 
9 - » ’ 
τησον ἐν οἰκίᾳ Ιούδα Σαῦλον ὀνόματι Ταρσέα, ἰδοὺ γὰρ 
προσεύχεται, καὶ εἶδεν ἄνδρα [ἐν ὁρα ατι] "Ανανίαν ὀνό- 
ροσεύχεται, καὶ εἶδ ρ ράµ ὀνό 
ε] ’ Δ 9 η 9 - Ν ο) σ 3 
µατι εἰσελθόντα καὶ ἐπιθέντα αὐτῷ [τὰς] χεῖρας ὅπως ἆνα- 
Βλέψῃ. ἀπεκρίθη δὲ Ανανίας Κύριε, ἤκουσα ἀπὸ πολλών 


ον ο 3 Δ / λ Ν ο δν Ας 9 ῳ 
περι του ανδρὸς τουτου, οσα κακα τοις αγιοις σου εποώ]σεν 


9.3 , ν΄ ταν 9) 2 / Αα ον αμα» / 
Εν Ἱερουσαλήμ": και ὧδε εχει ἐξουσίαν παρα των αρχιέερεων 


” / Ν / Ν ιά 
δῆσαι πάντας τοὺς ἐπικαλουμένους τὸ ὄνομά σου. εἶπεν 
δὲ Ν -/ ε ΄ μ. ιά [ο 3 - 9 ΄ 
ἑ πρὸς αὐτὸν ὁ κύριος ΠἩορεύου, ὅτι σκεος ἐκλογῆς ἐστίν 
8 Αα / ν , ρα πι νά 
μοι οὗτος τοῦ βαστάσαι τὸ ὄνομά µου ἐνώπιον [τῶν] ἐθνῶν 


τε καὶ βασιλέων υἱών τε Ἰσραήλ, ἐγὼ γὰρ ὑποδείζω αὐτῷ 


ϱ ὃ - 9 ον ν «απ αν ορ α Ὁ) ων 
οσα Οει αυτον υπερ του ονοµατος μου παθεῖν. Απῆλθεν | 


ϱο 


Νε / πο ο αν Ν / Ν Ν Αι 
δὲ ᾿Ανανίας καὶ εἰσῆλθεν εἷς τὴν οἰκίαν, καὶ ἐπιθεὶς ἐπ᾽ αὐτὸν . 


τὰς χεῖρας εἶπεν 3δαοὺλ. να. ὁ εύρος ἀπέσταλκέν µε, 
ον ὁ ὀφθείς σοι ἐν 3] ὁδῷ ᾗ Ίρχου, ὅπως ναήην 
καὶ πλησθῇς πνεματος ἁγίου. καὶ εὐθέως ἀπέπεσαν αὐτοῦ 
ἀπὸ τῶν αμα ὡς λεπίδες, ἀνέβλεφψέν τε, καὶ ἀναστὰς 
ἐβαπτίσθη, καὶ δεν τροφὴν ἐνισχύθη. 

γάτο δὲ μετὰ τῶν ἐν μυ να. ἡμέρας 
τωνάς, καὶ εὐθέως ἐν ταῖς συναγωγαῖς ἐκήρυσσεν τὸν Ιησοῦν 


ο 


2ο 


μμ 


27 


28 


-9 


2ο 
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κ. να. 9 ε ον ο) 96 /, Ν ΄ ο 
ὅτι οὗτός ἐστιν ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ. ἐξίσταντο δὲ πάντες οἱ 
9 Π ας 5 Φ) 9 ο, , - 
ακούοντες καὶ ο... Οὐχ οὗτος ἐστιν ο πο σος ἐν 
Ἱερουσαλὴμ. τοὺς ἐπικαλουμένους τὸ ὄνομα ο. καὶ ὧδε 
εἲς τοῦτο ἐληλύθει ἵνα δεδεµένους αὐτοὺς ον ἐπὶ τοὺς 
ἀρχιερεῖς; Σαῦλος δὲ μᾶλλον ἐνεδυναμοῦτο καὶ ή 
Ἰουδαίους τοὺς κατοικοῦντας ἐν Δαμασκῷ, συνβιβάξων ὅ ὅτι 
οὗτός ἐστιν ὁ χριστός. Ὡς δὲ ἐπληροῦντο σσ. 
ραι ἱκαναί, ο εβούμόσαντο οἳ Ἰουδαῖοι ἀγελεῖνὶ αὐτόν" 
ἐγνώσθη δὲ τῷ Σαύλῳ ἡ ἐπιβουλι αὐτῶν. παρετηροῦντο 
ον Ν Ν Π ΤΕ π Ν «{ ην εν ορ 
δὲ καὶ τὰς πύλας ἡμέρας τε καὶ νυκτὸς ὅπως αὐτὸν ἀνέλω- 
ς / ΔΝ ε ὄ Ν 5 [ο Ν Ν α » 

σιν' λαβόντες δὲ οἳ μαθηταὶ αὐτοῦ νυκτος δια τοῦ τείχους 
καθῆκαν αὐτὸν χαλάσαντες ἐν σφυρίδι. Ταρα- 
γενόμενος δὲ εἰς Ἱερουσαλὴμ, ο ο εκολλάσθαι τοῖς 
ο καὶ πάντες ἐφοβοῦντο αὐτόν, μὴ πιστεύοντες 
ὅτι ἐστὶν ας Ῥαρνάβας δὲ ἐπιλαβόμενος αὐτὸν ἤγα- 
γεν πρὸς τοὺς ἀποστόλους, καὶ διηγήσατο αὐτοῖς πῶς ἐν 
τῇ ὁδῷ εἶδεν τὸν κυρίας καὶ ὅτι ἑλάλησεν αὐτῷ, καὶ πῶς ἐν 
Δάμασκῷ “αρρησιάσετο ἐν τῷ πα Ἰησοῦ. καὶ ἦν 
μετ) αὐτῶν εἰσπορευόμενος καὶ ἐκπορευόµενος εἲς Ἱερου- 
σαλήμ, παρρησιαξόµενος ἐ ἐν τῷ  ὀνόματι τοῦ κυρίου, ἐλάλει 
τε καὶ συνεξήτει πρὸς τοὺς Ἑλληνιστάς: οἱ δὲ ἐσεκείρσον 
ἀνελεῖν αὐτόν. τς δὲ οἱ ος κατήγαγον αὐτὸν 
εἰς Καισαρίαν καὶ ἐξαπέστειλαν αὐτὸν εἰς Ταρσόν. 

Ἡ ον οὖν ολασ καθ’ ὅλης τῆς Ἰουδαίας καὶ Ταλι- 


λαίας καὶ Σαμαρία» εἶχεν πμ οἰκοδομουμένη, καὶ 


Γ ρομέη τῷ φόβῳ τοῦ κυρίου καὶ τῇ παρακλήσει τε τοῦ 


ἁγίου πνεύμα τος ἐπληθύνετο. 


ΕΤΓΕΝΕΤΟ ΔΕ ΠΕΤΡΟΝ διερχόµενον διὰ πάντων 


κατελθεῖν καὶ πρὸς τοὺς ἁγίους τοὺς κατοικοῦντας Λύδδα, 


4 εὗρεν δὲ ἐκεῖ ἄνθρωπόν τινα ὀνόματι Αἰνέαν ἐξ ἐτῶν ὀκτω 


νν 
αυτὴν 


265 ΠΡΑΞΕΙΣ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ ΙΧΧ 


, 3 ν ” ΑΔ ον λ λ / λ 
κατακείµενον ἐπὶ κραβάττου, ὃς ἦν παραλελυμένος. καὶ 
- ο 9 - , 
εἶπεν αὐτῷ ὁ Πέτρος Αἰνέα, ἰᾶταί σε ]ησοῦς Χριστός: 
- . Ν 3 3 / ΔΝ 
ἀνάστηθι καὶ στρῶσον σεαυτῷ: καὶ εὐθέως ανέστη. καὶ 
- ’ Ν - 
εἶδαν αὐτὸν πάντες οἳ κατοικοῦντες Λύδδα καὶ τὸν Σαρώνα, 
ὶ Ἀ αρ 
οἵτινες ἐπέστρεψαν ἐπὶ τὸν κύριον. 
3 ’ 9 Δ 
Ἐν Ἱόππῃ δέ τις ἦν μαθήτρια ὀνόματι Ταβειθα, ἡ 
/ / / 4 4. Αι 5” 
διερμηνευοµένη λέγεται Δορκάς: αυτη ἣν πλήρης ἔργων 
Αα - - , / - 
ἀγαθῶν καὶ ἐλεημοσυνῶν ὧν ἐποίει, ἐγένετο δὲ ἐν ταῖς 
ς / 9 / 5 ’ 3 . θ - λ , 
Ἴμεραις ἐκείναις ἀσθενήσασαν αὐτὴν ἀποθανεῖν. λούσαντες 
’ Ν Ν » “ρ ο ὸτ/ 
δὲ ἔθηκαν ' ἐν ὑπερῴῳ, ἐγγὺς δὲ οὔσης Λύδδας τῇ Ἱόππη 
2 ν 5 , 9 / αν 9 ο ο η 
οἵ μαθηταὶ ἀκούσαντες ὅτι Πέτρος ἐστὶν ἐν αὐτῇ απέστει- 
3 ος α ΔΝ 5 
λαν δύο ἄνδρας πρὸς αὐτὸν παρακαλοῦντες Μὴ ὀκνήσῃς 
υὴ -- » κ / » ” 
διελθεῖν ἕως ἡμῶν: ἀναστὰς δὲ Ἠέτρος συνῆλθεν αὐτοῖς: 
3 » ε - 
ὃν παραγενόµενον ανήγαγον εἰς τὸ ὑπερῷον, καὶ παρέστη- 
σαν αὐτῷ πᾶσαι αἱ χῆραι κλαίουσαι καὶ ἐπιδεικνύμεναι 
ο κ εν. ω 9 , 9 ο δν .λ ε , 
Χιτωνας καὶ ἵματια ὅσα ἐποίει μετ αὐτῶν οὔσα ἡ Δορκάς. 
/ ε Ν Ν Ν 
ἐκβαλὼν δὲ ἔξω πάντας ὁ Πέτρος καὶ θεὶς. τὼ γόνατα 
/ Ας 8 / ΔΝ ΔΝ οὰ ο) ο ἡ 
προσηύξατο, καὶ ἐπιστρέψας πρὸς τὸ σώμα εἶπεν Ἔαβειθά, 
3 ε 5 ΔΝ 3 ΔΝ 3 νν. ω) 
ανάστηθι. ἡ δὲ ἤνοιξεν τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῆς, καὶ ἰδοῦσα 
Ν β α] / Ν. Ν » ο ς] / 
τον Ἡέτρον ἀνεκάθισεν. δοὺς δὲ αὐτῇ χεῖρα ἀνέστησεν 
3 /’ ’ ΔΝ Ν. ε / ΔΝ Ν ώ / 
αυτήν, φωνήσας δὲ τοὺς ἁγίους καὶ τὼς χήρας παρέστησεν 
ΑΝ Ἅ Ν ος 9 .τ, 9 
αὐτὴν ζῶσαν. γνωστὸν δὲ ἐγένετο καθ’ ὅλης Ἱόππης, καὶ 
» Απ ιδ λ ν , 3 , ο 
επίστευσαν πολλοὶ ἐπὶ τὸν κύριον. Ἐγένετο δὲ ἡμέρας 


ε Δ ο) Ε) 3 νο) / ’ ο) 
ικανας µειγαι ἐν Ἱόππη παρα τινι Ῥέμωνι βνυρσεῖ. 


5 Δ . 
Ανήρ δέ τις ἐν Καισαρίᾳ ὀνόματι Κορνήλιος, ἕκατον- 
, Β - / 3 ο » Ν Ν 
Ταρχης ἐκ σπείρης τῆς καλουµένης Ἰταλικῆς, εὐσεβὴς καὶ 
, Ν ΔΝ . . ο ω 
φοβούμενος τὸν θεὸν σὺν παντὶ τῷ οἴκῳ αὐτοῦ, ποιῶν ἐλεη- 
κ ο) Α / ων 
μµοσύνας πολλὰς τῷ λαῷ καὶ δεόµενος τοῦ θεοῦ διὰ παντός, 
αλ β ε  ὁ - ε Ν ν σ  ᾗ » ο 
εἶδεν ἐν ὁράματι φανερῶς ὡσεὶ περι ωραν ἐνάτην τῆς ἡμέ- 
” - [ο ’ Ν » Α 
ρας αγγελον τοῦ θεοῦ εἰσελθόντα προς αὐτον καὶ εἰπόντα 
» ῃ ς Αν 9) , ο Ν. ψ / 
αυτῷ Ἐορνήλιε. ὁ δὲ ἀτενίσας αυτῷ Καὶ ἔµφοβος γενό- 
Αι 0 ᾷ ώ ω) δὲ . ε , 
Μεγος εἶπεν Τί ἐστιν, κύριε; εἶπεν δὲ αυτῷ Αἱπροσευχαί 
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ΔΝ « ἐλ, ” νὰ β. 3 [ κ ”/ 
σου καὶ αἱ ἐλεημοσύναι σου ανέβησαν εἰς μνημόσυνον ἐμ- 
ϐθ - θ ας ΔΝ [ο / 3 ὃ » τ/ 8 
προσῦεν του θεου' καὶ νῦν πέµψον ἄνδρας εἰς Ἱόππην καὶ 
’ ) ” ' . 
µετάπεμψαι Ἀίμωνά τινα ὃς ἐπικαλεῖται Ἠέτρος: οὗτος 
’ / ’ ον ο 
ξενίζεται παρά τινι Σέμωνι βυρσεῖ, ᾧ ἐστὶν οἰκία παρὰ θά- 
ε ο. 3 . ε ο Α ε ” » η 
λασσαγ. ὡς δὲ ἀπῆλθεν ὁ ἄγγελος ὁ λαλῶν αὐτῷ, φωνήσας 
/ - 9 - Ἀ ’ ) - - 
δύο τών οἰκετῶν καὶ στρατιώτην εὐσεβῆ τῶν προσκαρτερούν- 


5 κ 3 ” ιά » [ο Φ. ’ 
των αυτῷ και ἐξηγησάµενος απαγτα αντοις απεστειλεν 


. 4 9 κ αν Αα ον » , ε 
ο αυτους εἰς την Ἱόππην. τῃ δὲ ἐπαύριον ὅδοι- 


1ο 


πι 


12 


3 
τή 
5 


6 


να 


18 


. 


20 


2π 


22 


, Β η ν - , 9 ΄ ») , 
πορούντων ἐκείνων καὶ τῇ πύόλει ἐγγιζόντων ἀνέβη Πέτρος 
κ κ ΔΝ δώ ὅ μής « 9. ῥ 9 
ἐπὶ τὸ δώμα προσεύξασθαι περὶ ὥραν ἕκτην. ἐγένετο δὲ 


/ να) ’ / Ν 
προσπεινος και ἤθελεν γεύσασθαι" παρασκευαζόντων δὲ 


αν ΜΗ, 935 ο νο η Ν α Ν 5 Δ 
αυτων ἐγένετο επ αντον εκστασις, και θεωρεῖ τον ουρανον | 


3 ρ Ν α / ε 0 / ίλ 
ἀνεωγμένον καὶ καταβαῖνον σκεθός τι ὡς ὀθόνην μεγάλην 
- / ωὰ ο ε α 
τέσσαρσιν ἀρχαῖς καθιέµενον ἐπὶ τῆς γῆς, ἐν ᾧ ὑπῆρχεν 
’ Ν / ΔΝ Ν - 
πάντα τὰ τετράποδα καὶ ἑρπετὰ τῆς γῆς καὶ πετεινὰ τοῦ 
.) - Ν .) / ΔΝ . » η Γ) ΄ ΄ 
οὐρανοῦ. καὶ ἐγένετο φωνὴ πρὸς αὐτόν ᾿Αναστάς, Πέτρε, 
ο ῃ ε η Φ - 
θῦσον καὶ φάγε. ὁ δὲ Πέτρος εἶπεν Μηδαμώς, κύριε, ὅτι 
λο/ 5’ α "ΝΑ ΔΝ 9 μβι ΔΝ ΔΝ 
οὐδέποτε ἔφαγον πᾶν κοινὸν καὶ ἀκάθαρτον. καὶ φωνὴ 
/ 5 / Δ 20 ἂν ε θεος ὀκαρ κ. ν λ 
πάλιν ἐκ δευτέρου πρὸς αὐτόν "Α ὁ θεὸς ἐκαθάρισεν σὺ μὴ 
ν [ο νο / -.ἃ Μ, ΔΝ 3 Ν ή Ν 
κοίνου. τοῦτο δὲ ἐγένετο ἐπὶ τρίς, καὶ εὐθὺς ἀνελήμφθη τὸ 
ο 9 9 9 , ε δὲ . - . δ 
σκεῦος εἰς τὸν οὐρανόν. Ὡς δὲ ἐν ἑαυτῷ διη- 
Ἂ μά Ν ων 5 Δ [ο ει 
πόρει ὁ Πέτρος τί ἂν εἴη τὸ ὅραμα ὃ εἶδεν, ἰδοὺ οἳ ἄνδρες 
] » / ο Ν ον λέ ὃ / Ν 
οἳ ἀπεσταλμένοι ὑπὸ τοῦ Ἑορνηλίου διερωτήσαντες τὴν 
Ἀἱ ΔΝ ο) .Ν / 
οἰκίαν τοῦ Ἀύμωνος ἐπέστησαν ἐπὶ τὸν πυλώνα, καὶ φωνή- 
4 / / ν 
σαντες ᾿ἐπύθοντο εἰ Σίμων ὁ ἐπικαλούμενος Πέτρος ἐν- 
ων Ἰ / Ν 
θάδε ξενίζεται. "οῦ δὲ Πέτρου διενθυµουµένου περὶ τοῦ 
ον Αά ” Ν - πν ὃ πα που κ) . , 
οράµατος εἴπεν τὸ πνεῦμα ' Ιδο) ἄνδρες' δύο ζητοῦντές σε’ 
λλ Ν ” Ν ρὴ Ν ΄ Μα .) - δὲ 
ἆλλα αναστὰς κατάβηθι καὶ πορεύου σὺν αὐτοῖς μηδὲν 
ὃ / 9 5 νο ν) / Ν δὲ ΤΠ ην 
ιακρινόµενος, ὅτι ἐγὼ ἀπέσταλκα αὐτούς. καταβὰς δὲ ΗΠέ- 
΄ ἃ αν / 
τρος πρὸς τοὺς ἄνδρας εἶπεν Ἰδοὺ ἐγώ εἰμι ὃν ζητεῖτε' τίς 
ε ΄ - 

ἡ αἰτία δὲ ἣν πάρεστε; οἳ δὲ εἶπαν Ἰορνήλιος έκατον- 
, Αλλος . ο , Ν θ Ν , 
τάρχης, ανὴρ δίκαιος καὶ φοβούμενος τον Όεον µαρτυρου- 
΄ ε - 3 ῤ ) , 
µενός τε ὑπὸ ὅλου τοῦ ἔθνους τῶν Ἰουδαίων, ἐχρηματίσθη 

"αδ 


. ; 
ἐπυνθάνοντο 


αὐτῷ | [τρεῖς] 


4Ρ. 


ὃν ἀπέστειλεν. 
Χριστοῦ (οὗτος... 
κύριος) ὑμεῖς οἴδα- 
τε, τὸ 


φ. 
.α 
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ὑπὸ κ σοώς οό ο ο σε εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ 
καὶ ἀκοῦσαι ῥήματα παρὰ σοῦ. ἑφικάλκαάμενός οὖν αὐτοὺς 
ἐξένισεν. Τῇ δὲ ἐπαύριον ἀναστὰς ἐξῆλόεν σὺν 
. - / 
αὐτοῖς, καί τινες τῶν ἀδελφῶν τῶν ἀπὸ Ἱόππης συνῆλ- 
θαν αὐτῷ. τῇ δὲ ἐπαύριον οηκάεη εἲς τὴν Καισαρίαν’ 
ὁ δὲ Κορνήλιος. ἦν ως αὐτοὺς συνκαλεσάµενος τοὺς 
σνγγενεῖς αὐτοῦ καὶ τοὺς ἀναγκαίους φίλοης. Ὡς δὲ ἐγέ- 
γετο τοῦ εἰσελθεῖν τὸν Πέτρον, συναντήσας αὐτῷ ὁ Κορ- 
ο πεσὼν ἐπὶ τοὺς πόδας προσε μήκη ὁ δὲ Πέτρος 
ἤγειρεν αὐτὸν λέγων ᾿Ανάστηθι; καὶ γώ αὐτὸς ἄνθρωπός 
εἰμι. καὶ συνομιλῶν αὐτῷ εἰσῆλθεν, καὶ εὑρίσκει συνελη- 
ῃ Ν 3 . 
λυθότας πολλούς, ἔφη τε πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς ἐπίστασθε 
ε ὁ2ῃ/ σας 5 ν 5» , ον ολ , 
ὡς ἀθέμιτόν ἐστιν ἀνδρὶ Ιουδαίῳ κολλᾶσθαι ἢ προσέρχε- 
4 ε 
σθαι ἀλλοφύλῳ' κἀμοὶ ὁ θεὸς ἔδειξεν µηδένα κοινὸν ἢ 
ἀκάθαρτον λέγειν ἄνθρωπον" διὸ καὶ ἀναντιρήτως ἦλθον 
ᾱ / / ον / ο / ’ 
µεταπεμφθεί.. πυνθάνοµαι οὖν τίνι λόγῳ µετεπέμψασθέ 
κε / 3/ ο Δ / ε. / / 
µε. καὶ ὁ Κορνήλιος ἔφη ᾿Απὸ τετάρτη: ημέρας µέχρι 
΄ - «/ 3 Ν 3 / ΄ η - 
ταύτης τῆς ὥρας ἤμην τὴν ἐνάτην προσευχοµενος ἐν τῷ 
9) Α 19 ανν ος ος οι 9 4 / Ε] 3 Γον 
οἴκῳ ο. καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ ἔστη ἐνώπιόν µου ἐν ἐσθῆτι λαμ- 
πρᾷ καί φησι Κορνήλιε, εἰφηκούσθη σου ἡ προσευχὴ καὶ 
αἱ ἐλεημοσύναι σου ἐμνήσθησαν ἐνώπιον τοῦ θεοῦ" πέμψον 
οὖν εἲς Ἱόππην καὶ µετακάλεσαι Ἀίμωνα ὃς ἐπικαλεῖται 
/ ας 
Πέτρος οὗτος ξενίζεται ἐν οἰκίᾳ Ἀύμωνος βυρσέως παρὰ 
θ λ 9) Αα ον μὰ Δ / , . 
άλασσαν. ἐξαυτῆς οὖν ἔπεμψα πρὸς σέ, σύ τε καλῶς 
ἐποίησας παραγενόµενος. νῶν οὖν πάντες ἡμεῖς ἐνώπιον 
τοῦ θεοῦ πάρεσµεν ἀκοῦσαι πάντα τὰ προστεταγµένα 
ε ΔΝ - β 3 τα δὲ / κ / ςὁ 
σοι ὑπὸ τοῦ κυρίου. ἀνοίξας δὲ Ἡέτρος το στόμα εἶπεν 
.. 
Ἐπ΄ ὠληθείας καταλαμβάνοµαι ὅτι ΟΥκ ἐοτιν προοώπο- 
’ ς / . 
λήΜπτης ὁ θεός, ἀλλ᾽ ἐν παντὶ ἔθνει ὁ φοβούμενος αὐ- 
Δ ’ ο 
τὸν καὶ ἐργαζόμενος δικαιοσύνην δεκτὸς αὐτῷ ἐστίν. τὸν 
/ δι ο - . 3 
. λόΓον. ἀπέστειλεν τοῖς υἱοῖς ἱοροηλ εὐαΓΓελιζόνενος 


3 / ..) α α Φ 
εἰρήνην. διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ: οὗτός ἐστιν πάντων κύριος. 


ε ο Α 
ὑμεῖς οἴδατε τὸ γενόμενον ῥῆμα καθ ὅλης τῆς Ἰουδαίας, 
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3. , 3 Ν ο , .. ἀ / Α 9 τὰ 
αρξάµενος απὸ τῆς Ταλιλαίας μετὰ τὸ βάπτισμα ὃ ἐκή- 
3 ΔΝ 3 Ν / ε 2! Φ Α 
ρυξεν Ἰωάνης, Ἰησοῦν τὸν ἀπὸ Ἰαζαρέθ, ὡς ἔχριοεν αὐτὸν 
ε π Σι ε , 9 , α ον 3 σὸ 
ϱ θεοο ΤΝΕΥΜΑΤΙ αγιῳ και δυνάμει, ος διῆλθεν ευεργετων 
΄ ΄ Ν « Χ - 
καὶ ἰώμενος πάντας τοὺς καταδυναστευοµένους ὑπὸ τοῦ 
/ σ ε π Φ ο 5 - κ ο) Αα , 
διαβόλου, ὅτι ὁ θεὸς ἦν μετ αὐτοῦ: καὶ ἡμεῖς μάρτυρες 
΄ 9 5 / ” . [ιά - ια / ΔΝ 
παντων ὧν ἐποίησεν ἐν τε τῇ χώρᾳ τῶν Ιουδαίων καὶ 
ω / Δ κ δ Α / ον ῃ 
Ἱερουσαλημ: ὃν καὶ ανεῖλαν ΚΡΕΜΟ(ΕΔΝΤΕς ΕΠΙ ΞΥλοΟΥ. 
- ε Ν Ν - ε / .) λ Δ 
τοῦτον ὁ θεὸς Ίγειρεν τῇ τρίτη ἡμέρᾳ καὶ ἔδωκεν αὐτὸν 
5 - ΄ 0 5 Ν - Ἂ, ο λλὰ / ο] 
ἐμφανῆ γενέσθαι, οὐ παντὶ τῷ λαῷ ἀλλὰ µάρτυσι τοῖς 
ς Ν ο ο ος σ Μ' 
προκεχειροτονηµένοις ὑπὸ τοῦ θεοῦ, ἡμῖν, οἵτινες συνεφά- 
δν Αα ΔΝ ” 3 κ 
Ύομεν καὶ συνεπίοµεν αὐτῷ μετὰ τὸ ἀναστῆναι αὐτὸν ἐκ 
- ΔΝ / : α “6 . Ν - Ν δ 
νεκρών καὶ παρήγγειλεν ἡμῖν κηρύξαι τῷ λαῷ καὶ δια- 
/ 4 κ κ » « ε / ε Ν Αα θ - 
μαρτύρασθαι ὅτι οὗτός ἐστιν ὁ ὠρισμένος ὑπὸ τοῦ θεοῦ 
Δ / ΔΝ - / ’ ε ω 
κριτῆς ζώντων καὶ νεκρών. τούτῳ πάντες οἱ προφῆται 
- 3 ε - - Ν Αα ο. - 
μαρτυροῦσιν, ἄφεσιν ἁμαρτιών λαβεῖν διὰ τοῦ ὀνόματος 
δι ο οραι 9 / ὦ ορ 3. 
αὐτοῦ πάντα τὸν πιστεύοντα εἲς αὐτόν. Έτι 
λ ν Φ ον / κ Εξ - 9 / 4 - 
αλοῦντος τοῦ Ἠέτρου τὰ ῥήματα ταῦτα ἐπέπεσε τὸ πνεῦμα 
Ν ιό Ν / Ν 3 ΄ Ν / ΔΝ 
Τὸ αἅγιον ἐπὶ πάντας τοὺς ἀκούοντας τὸν λόγον. καὶ 
ἐξέσ ἐ ῆ ὶ οἳ συνζλθαν τῷ Πέτρῳ 
τησαν οἱ ἐκ περιτοµῆς πιστοὶ  οἳ ζ ρω, 
ξ κ Ἡς .) ε Δ - ’ κ ἡμίεν 5 , 
οτι καὶ ἐπὶ τὰ ἔθνη ἡ δωρεὰ τοῦ πνεύματος τοῦ ἁγίου ἐκκέ- 
3” Ν Φιν Ἆ / λ / Ν ν 
χυται' ἤκουον γὰρ αὐτῶν λαλούντων γλώσσαις καὶ μεγαλύ- 
/ /΄ 3 , / ν α.. 5 
γόντων τὸν Θεόν. τότε ἀπεκρίθη Ἠέτρος Μήτι τὸ ὕδωρ 
ω ο) 3 Α ’ σ 
δύναται κωλῦσαί τις τοῦ μὴ βαπτισθῆναι τούτους οἵτινες 
Ν - Ν ιά 3 « Ν ε ο) ΄ δὲ 
τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον ἔλαβον ὡς καὶ ἡμεῖς; προσέταξεν δὲ 
9 ο 3 9 ο - ο , 
αὐτοὺς ἐν τῷ ὀνόματι ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ βαπτισθῆναι. τότε 
3 ’ ) 8 ε ιά φ 
ἤρωτησαν αὐτὸν ἐπιμεῖναι ἡμέρας τινάς. 
» Ν ” 9 
Ἔκουσαν δὲ οἱ ἀπόστολοι καὶ οἱ ἀδελφοὶ οἱ ὄντες κατὰ 
ΔΝ ΔΝ ’ - - 
τὴν Ιουδαίαν ὅτι καὶ τὰ ἔθνη ἐδέξαντο τὸν λόγον τοῦ θεοῦ. 
σ .) / ΄ Ν 
ΌΟτε δὲ ἀνέβη Ἠέτρος εἰς Ἱερουσαλήμ, διεκρίνοντο πρὸς 
εν ς: 5» ω , φ σαν 2λθ Ν 34 ὃ 
αὖτον οἱ ἐκ περιτομῆς λέγοντες ὅτι  εἰσῆλθεν πρὸς ἄνδρας 
- , 2, Ν / ἀ αν ρν 3: {ς 
ακροβυστίαν ἔχοντας καὶ συνέφαγεν αὐτοῖς. ἀρξάμενος 
Ν / 9 - Αα / ια Αν » 
δὲ Ἠέτρος ἐξετίθετο αὐτοῖς καθεξῆς λέγων Εγω ἥμην ἐν 


Π "τ, , 4, Αν Ε) 9 ΄ α. 
πολει Ίοππη προσευχοµενος και εἶδον εν εκστασει οραµα, 


“ 
οσοι 


4ῤ. 


Ἐἰσήλθες πρὸς... 
... καὶ συνέφαγες 


νι ; 
«ωὠνὴ ἐκ δευτέρου 


ήκην 
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τὸ αἱ .ε 0 ΄ µ. αλ ο ή » - 
καταβαῖνον σκεῦός τι ως ὀύονην µεγαλην τέσσαρσιν αρχαῖς 
/ 2 2 Ὀ το. λ ρλθ ὃν 3 απλο Ὀ 
καθιεµένην ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ ὖλθεν ἄχρι ἐμοῦ: εἲς ἣν 
Αι ν , Αα - 
ἀτενίσας κατενόουν καὶ εἶδον τὰ τετράποδα τῆς γῆς καὶ 
ΔΝ "ν Ν ν) ω. » - ” 
τὰ θηρία καὶ τὰ ἑρπετα καὶ τὰ πετεινα τοῦ ουρανοῦ” Ίκουσα 
’ 3 / / - 
δὲ καὶ φωνῆς λεγούσης µοι ᾿Αναστάς, Πέτρε, θῦσον καὶ 
ο ’ ιό Ν ΑἈ 35 / 
Φάγε. εἶπον δὺέ Μηδαμῶς, κύριε, ὅτι κοινον ἢ) ἀκάθαρτον 
Σρ / 5 » λ / 3 /. νι» , 
ὀὐδέποτε εἰσῆλθεν εἰς τὸ στόµα µου. ἀπεκρίθη δὲ ᾿ἐκ δευτέ- 
Ῥ. π - Α ε ν , ν ν 
ρου φωνὴ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ "Α. ὁ θεὸς ἐκαθάρισεν σὺ μὴ 
, ω η αν / Αιρ / ; 2’ 
κοίνου. ΄ τοῦτο δὲ ἐγένετο ἐπὶ τρίς, καὶ ἀνεσπάσθη πάλιν 
«/ Ὡ Ν » / ΔΝ ἷδ Ν . ” . ἆγὸ 
ἅπαντα εἲς τὸν οὐρανόν. καὶ ἰδοὺ ἐξαυτῆς τρεῖς ἄνδρες 
9 / 9 3 Ν δι ο 9 αν πισν πι] 5 λ , 5 Ν 
ἐπέστησαν ἐπὶ τὴν οἰκίαν ἐν ἢ ἦμεν, ἀπεσταλμένοι ἀπὸ 
Ν / - 
Καισαρίας πρός µε. εἶπεν δὲ τὸ πνεῦμά µοι συνελθεῖν 
5 α Ν / 5 0 δὲ λ 3 Ν Ν ε.α 
αὐτοῖς μηδὲν διακρώαντα.  Ίλθον δὲ σὺν ἐμοὶ καὶ οἳ ἐξ 
Θ , Ν Φ » 
ἀδελφοὶ οὗτοι, καὶ εἰσήλθομεν εἷς τὸν οἶκον τοῦ ανδρός. 
3 ’ Ν ο - ο ΔΝ ”/ 3 - ” 3 - 
ἀπήγγειλεν δὲ ἡμῖν πῶς εἶδεν τὸν ἄγγελον ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ 
/ ος οό 5 ρ ν΄ στ ν , 
σταθέντα καὶ εἰπόντα ᾿Απόστειλον εἰς Ἱοππην καὶ µετά- 
Ν 
πεµψαι Ἀίμωνα τὸν ἐπικαλούμενον Πέτρον, ὃς λαλήσει 
Ν Φ , ν - ε α 
ῥήματα πρὸς σὲ ἐν οἷς σωθήση σὺ καὶ πᾶς ὁ οἶκός σου. 
5 Ν α ο . λ αν 3 / νν - νΝ σσ 
ἐν δὲ τῷ ἀρξασθαί µε λαλεῖν ἐπέπεσεν τὸ πγεῦμα τὸ ἅγιον 
το 9 κ 4 Αα να 9 - Ββ , ν ο 
ἐπ᾽ αὐτοὺς ὥσπερ καὶ ἐφ᾽ ἡμᾶς ἐν ἀρχῃ. ἐμνήσθην δὲ τοῦ 
εφ ο , ε ε 2 / Ν 5 / 
ῥήματος τοῦ κυρίου ως ἔλεγεν ᾿Ἰωάνης μὲν ἐβάπτισεν 
9 ε ο δὲ β ο θ 9 , ε Β Ὁ 
ὕδατι ὑμεῖς δὲ βαπτισθήσεσθε ἐν πνεύµατι αγίῳ. εἰ οὖν 
Αν τς Ν εν 5. ε Ν ς λε, ὧς .λ 
τὴν ἴσην δωρεὰν ἔδωκεν αὐτοῖς ὁ θεὸς ὡς καὶ ἡμῖν πιστευ- 
Φα Ν / » - - / 9 ΔΝ / ” Ν 
σασιν ἐπὶ τὸν κύριον Ἰησοῦν Ἀριστόν, ἐγὼτίς ἤμην δυνατὸς 
ω) Ν ΄ » ΄ - ε ’ 
κωλῦσαι τὸν θεόν; ἀκούσαντες δὲ ταῦτα ἠσύχασαν καὶ 
Ν Ν ” “ Ν ο) ε 
ἐδόξασαν τὸν θεὸν λέγοντες Αρα καὶ τοῖς ἔθνεσιν ὁ θεὸς 


λ , νο ον ο 
την µετανοιαν ει» «ωην εὀὠκεγ. 


Οἱ μὲν οὖν διασπαρέντες ἀπὸ τῆς θλίψεως τῆς γενοµέ- 
γής ἐπὶ Στεφάνῳ διῆλθον ἕως Φοινίκης καὶ Κύπρου καὶ 
᾽Αντιοχείας, μηδενὶ λαλοῦντες τὸν λόγον εἰ μη µόνον Ἴου- 
δαίο. Ἠσαν δέ τινες ἐξ αὐτῶν ἄνδρες Κύπριοι καὶ 


Ἐυρηναῖοι, οἵτινες ἐλθόντες εἰς ᾽Αντιόχειαν ἐλάλουν καὶ 


7 


το 


11 


1σ 


το 


. 


5) 


16 


τἹ 


1δ 


.9 
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΄ - 9 . - 
πρὶς τοὺς Ἑλλήνιστας, εὐαγγελιζόμενοι τὸν κύριον Ἰησοῦν. 
ρ , ην ρ Ί 


18 


ν Ν σ ΄ 5 . ’ » τς Μϕίς , 
21 και Ὢν χειρ Κυρίου Μετ αυτων, πολύς τε αριθμος ο πιστευ- 


22 σας ἐπέστρεψεν ἐπὶ τὸν κύριο.  ᾿Ἡκούσθη δὲ ὁ λόγος εἲς 


υ] 


τὰ ὦτα τῆς ἐκκλησίας τῆς οὔσης ἐν Ἱεροισαλὴμ περὶ 
23 αὐτῶν, καὶ ἐξαπέστειλαν Ῥαρνάβαν ἕως ᾿Αντιοχείας' ὃς 
παραγενόµεγος καὶ ἴδων τὴν χάριν τὴν τοῦ . θεοῦ ἐχάρη 
καὶ παρεκάλει πάντας τῇ προθέσει τῆς καρδίας προσµένειν 


9 ω , ] 4 3 Ν ) θὸ Ν , , 
9 [ἐν] τῳ κυριφ; οτι ην ανηρ αγα ο5 και πλήρης πγευµα- 


- 


ε ϕ ΔΝ ’ ΔΝ / 3 ς ΔΝ α 
τος ἁγίου καὶ πίστεως. καὶ προσετέθη ὄχλος ἱκανὸς τῷ 
25 / »ς Ν . ΔΝ 3 - - ιν 
25 κυρίῳ. ἐξῆλθεν δὲ εἰς Ταρσὸν ἀναζητῆσαι Σαῦλον, καὶ 
σλν ” ἱν- ΄ 9" π 5 αι να 

εὑρὼν ἤγαγεν εἰς ᾿Αντιόχειαν.. ἐγένετο δὲ αὐτοῖς καὶ ἐνι- 

Δ «/ ο ον Αα 9 / Ν / 3 
αυτὸν ὅλον συναχθῆναι ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ καὶ διδάξαἰ ὄχλον 
/ 5 Ν ΔΝ 
ἱκανόν, χρηµατίσαι τε πρώτως ἐν ᾿Αντιοχείᾳ τοὺς μαθητὰς 


Χριστιανούς. 


97 ΕΝ ΤΑΥΤΑΙΣ ΔΕ ΤΑΙΣ ΗΜΕΡΑΙΣ κατῆλθον ἀπὸ 


3 ΄ 3 ’ . 
Ἱεροσολύμων προφῆται εἰς Αντιοχειαν᾿ ἀναστὰς δὲ εἷς ἐξ 


οο 


32 
Φα 9 ” Γ. / ο] Ν - ’ Ν 
αὐτῶν ὀνόματι Άγαβος΄ ἐσήμαινεν διὰ τοῦ πνεύματος λιμὸν 
μεγάλην µέλλειν ἔσεσθαι ἐφ ὅλην τὴν οἰκουμένην' ἥτις 
- . 
ϱο ἐγένετο ἐπὶ Κλαυδίου. τῶν δὲ μαθητῶν καθως εὐπορεῖτό τις 
ὥρισαν ἕκαστος αὐτῶν εἷς διακονίαν πέµψαι τοῖς κατοικοῦσιν 
. Αα " 5 
4ο ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ ἀδελφοῖς' ὃ καὶ ἐποίησαν ἀποστείλαντες 
. ΔΝ μα 

πρὸς τοὺς πρεσβυτέρους διὰ χειρὸς Ῥαρνάβα καὶ Ἀαύλου. 
τ Κατ΄ ἐκεῖνον δὲ τὸν καιρὸν ἐπέβαλεν Ἡρώδης ὁ βασι- 

” ΄ - η 
λεὺς τὰς χεῖρας κακώσαί τινας τών ἀπὸ τῆς ἐκκλη- 

” 3 / ΄ 
2 σίας. ἀνεῖλεν δὲ Ἰάκωβον τὸν ἀδελφὸν ᾿Ἰωάνου µαχαίρῃ- 
3 ἰδὼν δὲ ὅτι ἀρεστόν ἐστιν τοῖς ᾿Ιουδαίοις προσέθετο συλ- 
- 3 ω »φ/ 

λαβεῖιν καὶ Πέτρον, (ἦσαν δὲ ἡμέραι τῶν ἀζύμων,) 

ΑΔ ΑΝ / ε » ν ᾖ) Ν / 
| ὃν καὶ πιάσας ἔθετο εἲς φυλακήν, παραδοὺς τέσσαρσιν 
/ - / 9 ΄ ἥ Ν 
τετραδίοις στρατιωτῶν Φυλάσσειν αὐτόν, βουλόμµενος µετα 


ο 3 Αα 5. ολ ο ὰ Αα ε Ν 3 Πέ 
5το πασχα ἀναγαγειν αυτον τῳ σῳ. ο µεν ουν ετρος 


ἐσήμανει 


πρδαγαγι ἓν 


Κύριος 


προήλθε 


μ) 
ειπαν 
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5) ο) 3 Αα α ΔΝ δὲ 4 3 ο) δν 
ἐτηρεῖτο ἐν τῇ Φυλακῃ' προσευχή δὲ ἦν ἐκτενώς γινομένη 
» : - σ 9 
ὑπὸ τῆς ἐκκλησίας πρὸς τὸν θεὸν περὶ αὐτοῦ. Ὅτε δὲ 
3 α , λ ω 
ἦμελλεν 'προσαγαγεῖν αὐτὸν ὁ Ἠρώδης, τῇ νυκτὶ ἐκείνῃ ἦν 
ε τις ΄ σας. ξὺ δύ Ν΄ ο ὃ ὃ / 
ὁ Πέτρος κοιµωμµενος µετα ύο στρατιωτῶν δεδεµένος 
ιλύ δυσί ἠλακέ τῆς θύρας ἐτήρουν τὴν 
ἁλύσεσιν δυσίν, Φύλακές τε προ τῆς θύρας ἐτηρ η 
φυλακήν. καὶ ἰδοὺ ἄγγελος Κυρίου ἐπέστη, καὶ φῶς 
3 9 α ος µ / ον Ν ος ἠνν ο 
ἔλαμψεν ἐν τῷ οἰκήματι πατάξας δὲ τὴν πλευρὰν τοῦ 
ι / νά - 
Πέτρου ἤγειρεν αὐτὸν λέγων ᾿Ανάστα ἐν τάχει καὶ ἐξέ- 
ο Αα ε εν / Β - - 9 κ εν 
πεσαν αὐτοῦ αἱ ἁλύσεις ἐκ τῶν χειρῶν. εἶπεν δὲ ὁ ἄγ- 
Ν 3 / ο ΔΝ ε / Ἀ / / 
γελος πρὸς αὐτόν Ζῶσαι καὶ ὑπόδησαι τὰ σανδάλιά σου" 


. - 
ἐποίησεν δὲ οὕτως. καὶ λέγει αὐτῷ Περιβαλοῦ τὸ ἵματιόν 


6. 


7 


8 


σου καὶ ἀκολούθει µοι" καὶ ἐξελθων ἠκολούθει, καὶ οὐκ Ίδει ο 


Νἱ 3 /΄ 
ὅτι ἀληθές ἐστι τὸ Ὑινόμενον διὰ τοῦ ἀγγέλου, ἐδόκει δὲ 
: 
ὅραμα βλέπειν. διελθόντες δὲ πρώτην φυλακὴν καὶ δευτέ- 
9 , ν Αα ν 3 
ραν ἦλθαν ἐπὶ τὴν πύλην τὴν σιδηρᾶν τὴν Φέρουσαν εἲς 
Ν / φ 3 ἴρι » ο .) - ΔΝ . ΄ 
τὴν πόλιν, ἥτις αὐτομάτη ἠνοίγη αὐτοῖς, καὶ ἐξελθόντες 
- μιά , Χ 0 / 3 / « ” 
προῆλθον ῥύμην µίαν, καὶ εὐθέως ἀπέστη ὁ ἄγγελος 
2 3 ος, Ν « τρ ν ε - , Φ - 
απ΄ αὐτοῦ. καὶ ο Πέτρος ἐν ἑαυτῷ γενόμενος εἶπεν Νῦν 
9 μες ε / ο ον 
οἶδα ἀληθῶς ὅτι ἐξαπέστειλεν 'ὁ κύριος τὸν ἄγγελον αὖ- 
ο καὶ ἐξείλατό µε ἐκ χειρὸς Ἡρώδου καὶ πά η 
τοῦ κ τό µ χειρὸς Ἡρῳ ἄσης τῆς 
[ο ο) » ῤ ΄ αν 
προσδοκίας τοῦ λαοῦ τῶν Ἰουδαίων. συνιδών τε ἦλθεν ἐπὶ 
Ν 9ο ορ Α το Αα 5 , 3 , 
τὴν οἰκίαν τῆς Μαρίας τῆς μητρὸς ᾿Ιωάνου τοῦ ἐπικαλουμένου 
ϕ Ανν Ν 
Μαρκου, οὗ ἦσαν ἱκανοὶ συνηθροισµένοι καὶ προσευχόµενοι. 
΄ - - 3 
κρούσαντος δὲ αὐτοῦ τὴν θύραν τοῦ πυλώνος προσήλθε, 
δί « - α ’ ε ίς Χ α, - ΔΝ 
παιδίσκη ὑπακοῦσαι ὀνόματι Ῥόδη, καὶ ἐπιγνοῦσα τὴν 
ΔΝ ω) ’ 3» ΝΔ α - .) ΑΡ, Ν ο) 
φωνῆν τοῦ Πέτρου ἀπὸ τῆς χαρᾶς οὐκ ἤνοιξεν τὸν πυλῶνα, 
. δ » ον ο ε , ν , λ - 
εἰσδραμοῦσα δὲ απήγγειλεν ἑστάναι τὸν Πέτρον πρὸ τοῦ 
ΔΝ » Ν 
πυλώνος. οἱ δὲ πρὸς αὐτὴν εἶπαν Μαίνῃ. ἡᾗ δὲ δισχυρί- 
4 3 ε . 
ζετο οὕτως ἔχειν. οἱ δὲ ΄ἔλεγον Ὁ ἄγγελός ἐστιν αὐτοῦ. 
νά Ν / / κ. / 3 
ὁ δὲ Πέτρος ἐπέμενεν Κρούων' ἀνοίξαντες δὲ εἶδαν αὐτὸν 
Ν 4 ος αν . - ο ΔΝ - ’ 
καὶ ἐξέστησαν. κατασείσας δὲ αὐτοῖς τῇ χειρὶ σιγῶν διηγή- 
9 - - ε ΄ 5 Ἀ 3 ΄ . - ον 
σατο αὐτοῖς πῶς ὁ κύριος αὐτὸν ἐξήγαγεν ἐκ τῆς φυλακῆς, 


9. / 3 - - . - 
εἶπέν τε ᾽Απαγγείλατε Ἰακώβῳ καὶ τοῖς ἀδελφοῖς ταῦτα. 


1ο 


τε 


απ 


» 


.) 
9 


α 
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9 καὶ ἐξελθων ἐπορεύθη εἷς ἕτερον τόπον. Τενοµένης δὲ ἡμέ- 
ρας ἦν τάραχος οὐκ ὀλίγος ἐν τοῖς στρατιώταις, τί ἄρα ὁ 


Πέτρος ἐγένετο. Ἠρώῴδης δὲ ἐπιζητήσας αὐτὸν καὶ μι εὑρὼν 


ὋὉ 


5 . Α 
ἀνακρίνας τοὺς φύλακας ἐκέλευσεν ἀπαχθῆναι, καὶ κατελθὼν 


ρο ἀπὸ τῆς Ιουδαίας εἲς Καισαρίαν διέτριβεν. Ἶν 


δὲ θυμομαχών Τυρίοις καὶ Σιδωνίοις:. ὁμοθυμαδὸνκ δὲ πα- 
- ν οφ Δ , Π ν ον ον 
ρῆσαν πρὸς αὐτόν, καὶ πείσαντες Ἑλάστον τὸν ἐπὶ τοῦ 


Αν ω / . Αα 3 / Ν Ν / 
κοιτῶνος τοῦ βασιλέως Πτοῦντο εἰρήνην διὰ τὸ τρέφεσθαι 


.” ο Ν ΄ 3 ΔΝ ὴ ωὰ ο Ν ς ΄ 
οι αὐτῶν τὴν χώραν ἀπὸ τῆς βασιλικῆς. τακτῇ δὲ ἡμέρᾳ 


[ό] Ἡρώῴδης ἐνδυσάμενος ἐσθῆτα βασιλικὴν καθίσας ἐπὶ 


ο / Β ῤ Ν 3 αν Ἠεησνν ο 9 / 
ο του βήματος ἐδημηγόρει προς ἄντου- ὁ δὲ δῆμος ἐπεφώνει 


2 


2 


ολ 


- Ν Ν 3 3 ’ . Ν 5 / 3 
3 Θεοῦ φωνη καιουκ ἀνθρωπου. παραχρηµα δὲ ἐπάταξεν αυ- 


τὸν ἄγγελος Κυρίου ἀνό ὧν οὐκ ἔδωκεν τὴν δόξαν τῷ θεῷ, 


-- 


καὶ γενόμενος σκωληκόβρωτος ἐξέψνξεν. Ὁ δὲ 

λόγος τοῦ κυρίου ηὔξανεν καὶ ἐπληθύνετο. 

5 Ῥαρνάβας δὲ καὶ Ἀαῦλος ὑπέστρεψαν εἰς Ἱερουσαλὴμ' 
΄ ΔΝ / β. » ’ νν 

πληρώσαντες τὴν διακονίαν, συνπαραλαβόντες Ἰωάνην τὸν 

ἐπικληθέντα Μάρκον. 


Η 


- 
"Ἠσαν δὲ ἐν ᾿Αντιοχείᾳ κατὰ τὴν οὖσαν ἐκκλησίαν προ- 
ο Ν Ν 
φῆται καὶ διδάσκαλοι ὅ τε Βαρνάβας καὶ Ἄυμεὼν ὁ καλού- 
δ ε - / 
µενος Νέγερ, καὶ Λούκιος ὁ Κυρηναῖος, Μαναήν τε Ἡρῴδου 


υ] 


ῳ / , Ν ω τ ΄ 
τοῦ τετραάρχου σύντροφος καὶ Ἀαθλος. Λειτουργούντων 
Α - αν / Ν - 
δὲ αὐτῶν τῷ κυρίῳ καὶ νηστευόντων εἶπεν τὸ πνεῦμα τὸ 
ι] / μ) ά Γω 
ἅγιον ᾽Αφορίσατε δή µοι τὸν Ῥαρνάβαν καὶ Σαῦλον εἷς τὸ 
ΑΔ 2 / / 
8 ἔργον ὃ προσκέκληµαι αὐτού. τότε νηστεύσαντες καὶ 
Ν ο) 2 ο 
προσευξάµενοι καὶ ἐπιθέντες τὰς χεῖρας αὐτοῖς ἀπέλυσαν. 
5 Ν Ν 3 5 / « ΔΝ ας / 
4 Αὐτοὶ μὲν οὖν ἐκπεμφθέντες ὑπὸ τοῦ ἁγίου πνεύματος 
ο η ω 5 / 
κατῆλθον εἰς Σελευκίαν, ἐκεῖθέν τε απέπλευσαν εἰς Κύπρον, 


καὶ γενόμενοι ἐν Σαλαμῖνι κατήγγελλον τὸν λόγον τοῦ θε- 


σι 


ο 3 ῳ Αα στ , 9 Ν ν 5 , 
ο ἐν ταῖς συναγωγαῖς τῶν Ιουδαίων" εἶχον δὲ καὶ ᾿Τωάν- 
ες / / Ν ιά Ν ο 
6 νην υπηρέτην. Διελθόντες δὲ ὅλην τὴν νῆσον 
ἄχρι Πάφου εὗρον ἄνδρα τινὰ µάγον Ψευδοπροφήτην Ἴου- 


θεοῦ 


ἐξ Ἱερουσαλὴμ, 


4ργ 


Κυρίου 


παραχρῆµά τε 


καὶ ὡς...ἐρήμῳ, 
ν . 
καὶ καθελὼν 


1. 
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δαῖον ᾧ ὃ Ῥαριησοῦς, ὃς ἦν σὺν τῷ ἀνθυπάτῳ Σεργί. 
ῖον ᾧ ὄνομα Βαριησοῦς, ὃς ἢ ῷ πατῳ Σεργίῳ 
α ω / 

ἨΠαύλῳ, ἀνδρὶ συνετῷ. οὗτος προσκαλεσάµενος Ῥαρνάβαν 
κ - Ε) / 5 ῳω Δ / - - ο) 
καὶ Σαῦλον ἐπεζήτησεν ακοῦσαι τὸν λόγον τοῦ θεοῦ. ἀν- 

, ν ΡΕ ; ε , σ Γ 
θίστατο δὲ αὐτοῖς Ἠλύμας ὁ μάγος, οὕτως γὰρ µεθερµη- 
3 ιο ο) 5 
γεύεται τὸ ὄνομα. αὐτοῦ, ζητών διαστρέψαι τὸν ἀνθύπατον 
ἀπὸ τῆς πίστεως. Σαῦλος δέ, ὁ καὶ ΤΠαῦλος, πλησθεὶς 
/ σα λιό 5 , 9 ο κ 9. 5 ά 
πνεύματος ἁγίου ἀτεγίσας εἲς αὐτὸν εἶπεν ᾿Ω πλήρης παν- 
τὸς δόλου καὶ πάσης ῥᾳδιουργίας, υἱὲ διαβόλου, ἐχθρὲ 
α . 3 / ὃ / ΔΝ ε Ν κ . 
πάσης δικαιοσύνης, οὐ παύσῃ διαστρέφων τὰς ὁδοὺς "τοῦ 
, μα! ΔΝ 5 / Ν [ο 9 ων Δ νο φαν / Ν 
κυρίου τὰς εὐθείας: καὶ νῦν ἰδοὺ χεὶρ Κυρίου ἐπὶ σέ, καὶ 
’ Δ 4 / λ « 3 » ρ 
ἔσῃ τυφλὸς μὴ βλέπων τὸν ἤλιον ἄχρι καιροῦ. ΄παρα- 
δε να 3 ιτ οφ 9 λ Ν ΄ Ν , 
χρῆμα δὲ ἔπεσεν ἐπ᾽ αὐτὸν ἀχλὺς καὶ σκότος, καὶ περιάγων 
5 6 ’ Ν ο / ν 
ἐζήτει χειραγωγούς. τότε ἴδων ὁ ἀνθύπατος τὸ γεγονὸς 


ΡΕ πό 9 / 3 Ἅ τρ ον / 
επιστευσεν ἐκπληττόμενος επι τη] διδαχῇ του κυριου. 


᾽Αναχθέντες δὲ ἀπὸ τῆς Πάφου οἱ περὶ Παῦλον ἦλθον 
εἲς Πέργην τῆς Παμφυλίας Ἰωάνης δὲ ἀποχωρήσας 
απ αὐτῶν ὑπέστρεψεν εἲς Ἱεροσόλυμα. Αὐτοὶ δὲ διελ- 
θόντες ἀπὸ τῆς Ἠέργης παρεγένοντο εἰς ᾿Αντιόχειαν τὴν 
Πισιδίαν, καὶ ἐλθόντες εἲς τὴν συναγωγὴν τῇ ἡμέρᾳ τῶν 
. 3 ς Ν Ν Δ νι ο / 
σαββάτων ἐκάθισαν. μετὰ δὲ τὴν ἀνάγνωσιν τοῦ νόµου 
καὶ τῶν προφητών ἀπέστειλαν οἳ ἀρχισυνάγωγοι πρὸς αὖ- 
τοὺς λέγοντες ᾿Ανδρες ἀδελφού, εἴ τις ἔστιν ἐν ὑμῖν λόγος 
παρακλήσεως πρὸς τὸν λαόν, λέγετε. ἀναστὰς δὲ Παῦλος 
ψ ΔΝ 4 - Ν Αν ιά 3” ΔΝ « 
καὶ κατασείσας τῇ χειρὶ εἶπεν Άνδρες Ἰσραηλεῖται καὶ οἱ 
΄ ον / 5 ε ον α ο να 
φοβούμενοι τὸν θεόν, ἀκούσατε. Ὁ θεὸς τοῦ λαοῦ τούτου 
Ἰσραὴλ. ἐξελέξατο τοὺς πατέρας ἡμών, καὶ τὸν λαὸν ὕψωσεν 
ἐν τῇ παροικίᾳ ἐν γῇ Αἰγύπτου, καὶ Μετὰ Βραχίονοο 
ὑψηλοῦ ἐξΗΓδΓεν ἀγτούο ἐξ αὐτῆς, -καίν ὡς τεσσερακογ- 
ο ρ . 3 / 
ταετῆ χρόνον ἐτροποφόρηοεν ἀὐτογο ἐν τή ἐρήνῳ, 
Καθελὼν᾽ ἐἔθνη ἑπτὰ ἐν Γή Χδνδδν. ΚΔΤΕΚΛΗΡΟ- 
ΝόΜΗΟΕΝ τὴν γῆν αὐτῶν ὡς ἔτεσι τετρακοσίους καὶ πεντή- 
κοντα. καὶ μετὰ ταῦτα ἔδωκεν κριτας ἕως 'Σαμουὴλ. προ- 
ιά κ} - . ῤ / νο” 3 ο) 
φήτου. κἀκεῖθεν ἠτήσαντο βασιλέα, καὶ ἔδωκεν αὐτοῖς 


4 


ο 


20ο 


21 
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ὁ θεὸς τὸν Σαοὺλ υἱὸν ἹΚείς, ἄνδρα ἐκ φυλῆς ῬΒενιαμείν, 
2 ἔτη τεσσεράκοντα" καὶ µεταστήσας αὐτὸν ἤγειρεν τὸν 
3 - / 8 νΝ 4 ο 
Δανεὶὸ αὐτοῖς εἰς βασιλέα, ᾧ καὶ ειπεν µαρτυρήσας Εύ{ρον 
ος 3, 1 ; 
Δογεὶὰ τὸν τοῦ Ἱεσσαί, ΔΝδΡΑ] ΚΔΤὰ ΤΗΝ ΚΔΡΔΙΔΝ ΜΟΥ, 
Δ / / Ν / ” ΄ ε λ δν 
ὃς ποιήσει πάντα τὰ θελήµατά µου. τούτου ὁ θεὸς ἀπὸ 


υ] 
ου 


[ο 3 - - 
τοῦ σπέρµατος κατ᾿ ἐπαγγελίαν ἤγαγεν τῷ Ἰσραὴλ σωτῆρα 
” Αν 5» / 
24 1ησοῦν, προκηρύξαντος ᾿Ἰωάνου πρὸ προσώπου τῆς εἰσόδου 
3 νὰ ε. ΄ 9 ον -” 3 ΄ ε ΔΝ 
ϱ5 αυτοῦ βάπτισμα µετανοίας παντὶ τῷ λαῷ Ἰσραήλ. «ὡς δὲ 
/ ε) ςἁ ΔΝ δι Α 
ἐπλήρου ᾿Ἰωάνης τὸν δρόμον, ἔλεγεν Τί ἐμὲ ὑπονοεῖτε 
πλ ῥ Μ λος δν ΄ » το Α.Α ες Μον ζω 5 Ἐν : 
εἶναι; ουκ εἰμὶ ἐγω' αλλ ἰδοὺ ἔρχεται µετ ἐμὲ οὗ οὐκ εἰμὶ εἶναι, οὐκ 
3” ππα ".Α - -- ” 
26 ἄξιος τὸ ὑπόδημα τών ποδῶν λῆσαι. Άνδρες ἀδελφοί, υἱοὶ 
ο ι] Ν ΔΝ ε 3 ε ν . ΔΝ / ε - 
ένους Αβρααμ καὶ οἱ ἐν ὑμῖν φοβούμενοι τὸν Θεόν, ἡμῖν 
{κό ος 


ο7 ὁ λόγος τῆς σωτηρίας ταύτης ἐξΑπεοτόλη. οἱ γὰρ κατοι- 


τα 


ο] Β » Ν Ν ε 3ῇ 9. α 
κοῦντες ἐν Ἱερουσαλὴμ καὶ οἱ ἄρχοντες αὐτῶν τοῦτον 
3. β Ν Χ - ο ΔΝ Ν - 
αγνοήσαντες καὶ τὰς φωνὰς τῶν προφητών τὰς κατὰ πᾶν 
/ ρ » , 2 Ν 
6 σάββατον αἀναγινωσκομένας Κρίναντες ἐπλήρωσαν, καὶ 
’ 9. Φ' πρ 9 / τσ] α ΄ 
µήδεμίαν αἰτίαν θανάτου εὑρόντες "Πτήσαντο, Πειλᾶτον  ᾖτησαν τον 
3 βθη τά ε δὲ 3) / Ἂν τσ ΔΝ . . , ζ 
29 ἀναιρεθῆναι αυτόν’ ὡς δὲ ἐτέλεσαν πάντα τα περὶ αὐτοῦ γεγραµµένα περὶ 
, α ᾷ 9. νΝ Αα , 5’ 9 αντου 
γεγραμµένα", καθελόντες ἀπὸ τοῦ ξύλου ἔθηκαν εἲς µνη- 
3ο ο) ε δὲ θ . 3/ ο 3 ” 3. Δ ” θ 4 
ὃτ µεῖον. . ὁ δὲ θεὸς Ίγειρεν αὐτὸν ἐκ νεκρῶν' ὃς ώφθη ἐπὶ 
ε Μ 3 - αν ρα ν ΔΝ ω. , 
ημέρας πλείους τοῖς συναναβᾶσιν αὐτῷ ἀπὸ τῆς Γαλιλαίας 
3 Ἴ ον ’ σ ) 9 ον - / - . - ΝΔ λ 
εἰς Ἱερουσαλήμ, οἵτινες [νῦν] εἰσὶ μάρτυρες αὐτοῦ πρὸς τὸν 
) Ν ε Αα ε - 5 , Ν Ν υ 
3» λαόν. καὶ ἡμεῖς ὑμᾶς εὐαγγελιζόµεθα τὴν πρὸς τοὺς 


, 5 , / ϱ ’ ε 9 5 , 
πατέρας ἐπαγγελίαν γενομένην ὅτι ταύτην ο θεὸς ἐκπεπλή- 


- η σε Αα Ἱ ιά 3 - ε Ν 5 - 4 Ἰ 
33 Ρωκεν τοις τεκνοις Ίμων αναστησας 1ησοῦν, ως και ἐν τῳ 2. 
- / ο εί; σι , 2 τ 
ψαλμῷ γεγραπται τῷ δευτέρῳ Υιός ΜΟΥ εἰ οὐ, εΓω 4ᾷ. 


84 ΟΗΜΕΡΟΝ ΓεΓέννΗκᾶ οε. ὅτι δὲ ἀνέστησεν αὐτὸν ἐκ νεκρών 
/ / . ες ) / «{ 5”! 
µηκέτι μέλλοντα υποστρέφειν εἰς ΔΙΔΦΘΟΡΟΝ, οὕτως εἴρηκεν 
35 ὅτι Δώςσω. ΥΜῖνΝ τὰ ὅειὰ ΔαγεὶΔ τὸ Πιοτδι διότι καὶ 
ἐν ἑτέρῳ λέγει ΟΥ λώσεις τὸν ὅὧσιόν ΟΟΥ ἸΔεῖν ΔΙΑΦΘο- 
96 Ρᾶν'. ΔαΥΕΙΔ μὲν γὰρ ἰδίᾳ γενεᾷ ὑπηρετήσας τῇ τοῦ θεοῦ 
βουλῇ ἐκοιμήθη καὶ προσετέθη πρὸς τογς ποτέρδς αὐτοῦ 
37 καὶ εἶδεν διαφθοράν, ὃν δὲ ὁ θεὸς ἤγειρεν οὐκ εἶδεν δια- 


Αρ. 


τε | ἐχομένῳ 


κυρίου 


κυρίου 
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Φθοράν. Γνωστὸν οὖν ἔστω ὑμῖν, ἄνδρες ἀδελφοί, ὅτι διὰ 
/ ε ” ες Αα / κ ΔΝ ’ 
τούτου υμίν ἀφεσις αμαρτιών καταγγέλλεται, καὶ απο παν- 
των ὧν οὐκ ἠδυνήθητε ἐν νόµῳ Μωυσέως δικαιωθῆναι ἐν 
/ . ε , . / ολ ΜΕ 
τούτῳ πᾶς ὁ πιστεύων δικαιοῦται. βλέπετε οὖν μὴ ἐπέλ- 

Ν 3 / Ε] ο) , 
ϐΘἨ τὸ εἰρημένον ἐν τοῖς προφήταις 
5! ς ’ Ν ΄ Δ 3 
Ιδετε, οἱ Κατδφρονητοί, Κὶ θἀΥΜᾶσατε Κδὶ ἀφδ- 
Νίσθητε, 
ὅτι ἔργον ἐρΓγᾶΖοΜαι ἐγὼ ἐν τδῖο ἠΜέροιο Υλῶν, 
ἔργον ὁ οἵ ΜΗ πιοτείεητε ἐὰν τιο ἐκδιηΓῆτοι 
ΥΜΙΝ. 
'"Ἐξιόντων δὲ αὐτῶν παρεκάλουν εἰς τὸ μεταξὺ σάββατον 
λαληθῆναι αὐτοῖς τὰ ῥήματα ταῦτα. λυθείσης δὲ τῆς 
λα υ) ΄ αν ο) 3 / Ν - 
συναγωγῆς ἠκολούθησαν πολλοὶ τῶν Ιουδαίων καὶ τῶν 
σεβοµέιων προσηλύτων τῷ Παύλῳ καὶ τῷ Βαρνάβα, οἵτινες 
προσλαλοῦντες αὐτοῖς ἔπειθον αὐτοὺς προσµένειν τῇ χάριτι 
τοῦ θεοῦ. Τῷ Ιδὲ᾽ ἐρχομένῳ) σαββάτῳ σχε- 
δὸν πᾶσα ἡᾗ πόλις συνήχθη ἀκοῦσαι τὸν λόγον τοῦ "θεοῦ.. 
ἰδόντες δὲ οἱ ᾿Ιουδαῖοι τοὺς ὄχλους ἐπλήσθησαν ζήλου καὶ 
ἀντέλεγον τοῖς ὑπὸ Παύλου λαλουμένοις βλασφημοῦντες. 
παρρησιασάµενοί τε ὁ Ἡαῦλος καὶ ὁ Βαρνάβας εἶπαν 
ς . αν 3 - . - ον [ ωὴ - 
Ὑμῖν ἦν ἀναγκαῖον πρῶτον λαληθῆναι τὸν λόγον τοῦ θεοῦ: 
Γ. Αι - ο δν Ν. χ Σας) / ς Ν 
ἐπειδὴ) ἀπωθεῖσθε αὐτὸν καὶ οὐκ ἀξίους κρίνετε ἑαυτοὺς 
τῆς αἰωγίου ζωῆς, ἰδοὺ στρεφόµεθα εἲς τὰ ἔθνη: οὕτω γὰρ 
ἐντέταλται ἡμῖν ὁ Κύριος 
η / 2 Φν 2 ο) 
Τέθεικό οε εἲο φῶς ἐθνῶν 
τοῦ εἰνδί οε εἰο οώτηρίον ἕως ἐοχάτογ τῆο γῆς. 
3 ή Ν Ν.--ᾱ 3/. Ν 3 / Ν / Α 
ἀκούοντα δὲ τὰ έθνη έἔχαιρον καὶ ἐδόξαζον τὸν λόγον τοῦ 
᾿θεοῦ, καὶ ἐπίστευσαν ὅσοι ἦσαν τεταγµένοι εἲς ζωὴν 
αἰώνιον'. διεφέρετο δὲ ὁ λόγος τοῦ κυρίου δι ὅλης τῆς 
χώρας. οἱ δὲ Ἴουδαῖοι παρώτρυναν τὰς σεβοµένας γυναῖ- 
κας τὰς εὐσχήμονας καὶ τοὺς πρώτους τῆς πόλεως καὶ 
ἐπήγειραν διωγμὸν ἐπὶ τὸν ἨἩαῦλον καὶ ἸῬαρνάβαν, καὶ 


/- . Ν 5 Ν - ε ». 
ἐξέβαλον αὐτοὺς ἀπὸ τών ὁρίων αὐτῶν. οἱ δὲ ἐκτιναξάμε- 
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ΔΝ Ν ” ο 9.3 . ΝΑ ων .Ἱ ι ΄ 
νοι τὸν κογιορτὸν τῶν ποδῶν ἐπ᾽ αὐτοὺς ἦλθον εἰς Ἰκόνιον, 
ο ο, α ἂν ν9 - . Ν / ε / 
οἵ τε᾿ μαθηταὶ ἐπληροῦντο χαρᾶς καὶ πνεύματος ἁγίου. 
3 6, 3 . / Ἀ ΔΝ ον 3 - 3 ΔΝ 
Ἐγένετο δὲ ἐν Ἱκονίῳ κατὰ τὸ αὐτὸ εἰσελθεῖν αὐτοὺς 
9 Δ 9 μα. Α , ν - ω ο 
εἷς τὴν συναγωγὴν τῶν Ιουδαίων καὶ λαλῆσαι οὕτως ὥστε 
πιστεῦσαι Ιουδαίων τε καὶ Ἑλλήνων πολὺ πλῆύθος. οἳ δὲ 
. ΄ 3 αν / ’ ἄν ὦ Ν Ν 
απειθήσαντες ᾿Ιουδαῖοι ἐπήγειραν καὶ ἐκάκωσαν τᾶς ψυχᾶς 
ν 9 » ν » 9 » ε Ν Ν 9 , 
τῶν ἐθνῶν κατὰ τῶν ἀδελφῶν. ᾖἱκανὸν μὲν οὖν χρόνον 
ιά Α - 
διέτριψαν παρρησιαζόµεγνοι ἐπὶ τῷ κυρίῳ τῷ μαρτυροῦντι 
Αα / ο , --- ρ - ν , 
τῷ λόγῳ τῆς χάριτος αὐτοῦ, διδόντι σημεῖα καὶ τέρατα 
- » Ἀ. - 
γίνεσθαι διὰ τῶν χειρῶν αὐτών. ἐσχίσθη δὲ τὸ πλῆθος 


ον / κ. ο δ ο Ν α Τ δ / ε ο. Δ 
της πόλεως, και οι μεν σαν συν τοις ουὀαιοις οι οε συν 


- υ) Αν ε Ν 3 ᾱ, ε Ν - ϱ) . Ν 
τοις αποστόλοις. ως δὲ ἐγένετο ορµη των ἐθνῶν τε και 


“Ἱουδαίων σὺν τοῖς ἄρχουσιν αὐτῶν ὑβρίσαι καὶ λιθοβολῆ- 


” / ών / 3 Ν /΄ . 
σαι αὐτούς, συνιδόντες κατέφυγον εἷς τὰς πόλεις τῆς Λυ- 
/ / Ν / Ν λ / ορια) 
καογίας Λύστραν καὶ Δέρβην καὶ τὴν περίχωρον, κακεῖ 

5 , 4 , ον 5ο / 
εὐαγγελιζόμενοι ἧσαν. Καΐ τις ἀνὴρ ἀδύνατος 
3 / - Ν νι Ν 5 /. Δ 
ἐν Λύστροις τοῖς ποσὶν ἐκάθητο, χωλὸς ἐκ κοιλίας μητρὸς 
αι 5 ” ο τά 
αὐτοῦ, ὃς οὐδέποτε περιεπάτησεν. οὗτος Ἰκουεν τοῦ Παύ- 


” Δ 3 / 3 . ὴ, 9. Ν ιά ”/ / 
λου λαλοῦντος: ο5 ατενγισα» αυντῳ και ἴδων οτι εχει πιστιν 


- - - / ο) 3 / Ν κ / 
τοῦ σωθῆναι εἶπεν µεγάλῃ φωνῇ Ανάστηθι ἐπὶ τοὺς πό- 


3 4, Ν ιά Ν ’ ϱ ” 
δας σου ὀρθός καὶ ἤλατο καὶ περιεπάτει. οἵ τε ὄχλοι 
- . 
ἰδόντες ὃ ἐποίησεν Παῦλος ἐπῆραν τὴν φωνὴν αὐτῶν Λι- 
Ν , ς Ν ε / 3 / / 
καονιστὶ λέγοντες Οἱ θεοὶ ὁμοιωθέντες ἀνθρώποις κατέ- 
βησαν πρὸς ἡμᾶς, ἐκάλουν τε τὸν Ῥαρνάβαν Δία, τὸν δὲ 
α - 4 ε η 
Παῦλον Ἑρμῆν ἐπειδὴ αὐτὸς ἣν ὁ ἠγούμενος τοῦ λόγου. 
«) - Ν - ὰ Ν 
ὅ τε ἱερεὺς τοῦ Διὸς τοῦ ὄντος πρὸ τῆς πόλεως ταύρους 
καὶ στέµµατα ἐπὶ τοὺς πυλώνας ἐνέγκας σὺν τοῖς ὄχλοις 
”/ 3 
ἤθελεν θύειν. ἀκούσαντες δὲ οἵ ἀπόστολοι Βαρνάβας καὶ 
Παῦλος, διαρρήξαντες τὰ ἵμάτια "ἑαυτῶν. ἐξεπήδησαν 
3 ν ” ψ. 9 / ”/ Αι - 
εἰς τὸν ὀχλον, κράζοντες καὶ λέγοντες Άνδρες, τί ταῦτα 
ο) - - - ” 3 
ποιεῖτε; καὶ ἡμεῖς ὁμοιοπαθεῖς ἐσμὲν ὑμῖν ἄνθρωποι, εὐαγ- 
/ Α ’ 
γελιζόμενοι ὑμᾶς ἀπὸ τούτων τῶν µαταίων ἐπιστρέφειν 
ος π Β ͵ ἤ 2 ᾿ ν η ο 
ἐπὶ θεὸν ζῶντα ὃς. ἐπΟΙΗΟΕΝ Τόν ΟΥΡΔΝΟΝ ΚΑΙ την ΓΗΝ 


4. 


εἰς τὴν Πέργην 
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Κδὶ ΤΗΝ θόλδΟζςδΝ Κὶ Πάντα τὰ ἐν δγτοῖς ὃς ἐν ταῖς 
παρῳωχημέναις Ὑενεαῖς εἴασεν πάντα τὰ ἔθνη πορεύεσθαι 


[ο ε - » - / » 3 ΄ ε Ἆ 3 - 
ταις ὁδοῖς αυτων καιτοι ουκ αμαρτυρον αντον αφῆκεν - 


3 - ρα ή εξ ε Ν Ν ν Ἀ 
ἀγαθουργών, οὐρανόθεν ὑμῖν ὑετοὺς διδοὺς καὶ καιροὺς 
, 9 α - Ν πο ; 9 
Καρποφόρους, ἐμπιπλῶν τροφῆς καὶ ευφροσύνης τὰς καρ- 
δίας ὑμών. καὶ ταῦτα λέγοντες μόλις κατέπαυσαν τοὺς 

” ” - 3 - 

ὄχλους τοῦ μὴ θύειν αὐτοῖς. Ἐπῆλθαν δὲ ἀπὸ 
3 ο.) ρ 3 ο) νν κ νι 3 
Αντιοχείας καὶ Ἱκονίου Ιουδαῖοι, καὶ πείσαντες τοὺς ὄχλους 
καὶ λιθασαντες τὸν Παὔῦλον ἔσυρον ἔξω τῆς πόλεως, νοµί- 
ζοντες αὐτὸν τεθνηκέναι. κυκλωσάντων δὲ τών μαθητών 

ην 9 Ἀν ΔΝ 9 ον |ὁ Δ 9 / 

αὐτὸν ἀναστὰς εἰσῆλθεν εἲς τὴν πόλιν. καὶ τῇ ἐπαύριον 
ἐξῆλθεν σὺν τῷ ἈΒαρνάβᾳ εἰς Δέρβην. εὐαγγελισάμενοί 


Ν ’ 5 / Ν / ε Ν ει 
τε τὴν πόλιν ἐκείνην καὶ μαθητεύσαντες ἱκανοὺς ὑπέατρε- 


8 ΔΝ / ΔΝ ε] .) Φ, Ν 3 3 τα 
(ψαν εἰς την Λύστραν καὶ εἰς Ἱκόνιον καὶ [εἰς] Ἀντιοχειαν, 


9 


ἐπιστηρίζοντες τὰς ψυχὰς τῶν μαθητῶν, παρακαλοῦντες 
ἐμμένειν τῇ πίστει καὶ ὅτι διὼ πολλών θλίψεων δεῖ ἡμᾶς 


εἰσελθεῖν εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ. Χχειροτονήσαντες δὲ 


ος τὴ 3 α / ΄ λ 
«αυτοις κατ. ἐκκλησίαν πρεσβυτέρους προσευξάµενοι Μετα 


νηστειών παρέθεντο αὐτοὺς τῷ κυρίῳ εἰς ὃν πεπιστεύκει- 
σαν. καὶ διελθόντες τὴν Πισιδίαν ἦλθαν εἰς τὴν Παμ- 
φυλίαν, καὶ λαλήσαντες "ἐν Πέργῃ. τὸν λόγον κατέβησαν 
εἰς ᾿Ατταλίαν, κἀκεῖθεν ἀπέπλευσαν εἲς ᾽Αντιόχειαν, ὅθεν 
ἦσαν παραδεδοµένοι τῇ χάριτι τοῦ θεοῦ εἲς τὸ ἔργον ὃ 
ἐπλήρωσαν. Ἡαραγενόμενοι. δὲ καὶ συναγαγόντες τὴν 
ἐκκλησίαν ἀνήγγελλον ὅσα ἐποίησεν ὁ θεὸς μετ αὐτῶν 
καὶ ὅτι ἤνοιξεν τοῖς ἔθνεσιν θύραν πίστεως. διέτριβον δὲ 
χρόνον οὐκ ὀλίγον σὺν τοῖς μαθηταῖς. 


ΚΑΙ ΤΙΝΕΣ ΚΑΤΕΛΘΟΝΤΕΣ ἀπὸ τῆς Ἰουδαίας 
ἐδίδασκον τοὺς ἀδελφοὺς ὅτι Εαν μὴ περιτμηθῆτε τῷ 


ἔθει τῷ Μωυσέως, οὐ δύνασθε σωθῆναι. γενομένης δὲ 
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΄ ΔΝ ”΄ ” 3 κ - / Ν - 
στάσεως καὶ ζητήσεως οὐκ ὀλίγης τῷ Παύλῳ καὶ τῷ Βαρ- 
κ) . ” η) , - 
νάβᾳ πρὸς αὐτοὺς ἔταξαν ἀναβαίνειν Ηαὔῦλον καὶ Ῥαρνά- 
, ” 9 αἳ έ Ν ν 5 / 
βαν καί τινας ἄλλους ἐξ αὐτῶν προς τους ἀποστόλους 
Ν / . . Ν Ν - ’ 
καὶ πρεσβυτέρους εἲς Ἱερουσαλὴμ περὶ τοῦ ζητήματος 
’ ε Ν ον / ε Ν ο 
τουτου. Οἱ μὲν. ουν πρανσικα υπο τῆς 
ἐκκλησίας Διήρχοντο τήν τε Φοιγίκην καὶ ος τα 
γούµενοι τὴν ἐπιστροφὴν τῶν ἐθνῶν, καὶ ἐποίουν χαρὰν 
µεγάλην πᾶσι τοῖς ἀδελφοῖς. παραγενόµενοι δὲ εἰς Ἱερο- 
[ὸ / 3 Ν Φ Ε) / Ν ο] 3 
σόλυµα παρεδέχθησαν ἄπο τῆς ἐκκλησίας. καὶ τῶν απο- 
΄ κ ιν - ΄ 3 ’ ’ ι ε θ Ν 
στόλων. καὶ τών πι νσερας, ἀνήγγειλάν τε ὅσα ὁ θεος 
ς 3 Γ 
ἐποίησεν μετ αὐτῶν. Ἐνδι οσο δέ τινες τῶν ἀπὸ τῆς 
αἱρέσεως τών Φαρισαίων πεπιστευκότες, λέγοντες ὅτι δεῖ 
” Ν ο 
περιτέµνειν αὐτοὺς παραγγέλλειν τε τηρεῖν τὸν νόµον 
ἹΜωυσέως. 
΄ ΄ [4 3” / Ν ε ’ 9, - 
Συνήχθησαν τε οἱ ἀπόστολοι καὶ οἱ πρεσβύτεροι ἰδεῖν 
Γ / / - 
περὶ τοῦ λόγου τούτου. Ἠολλῆς δὲ ζητήσεως γενομένης 
3 Ν Ν Γ ” - 
ἀναστὰς Πέτρος εἶπεν πρὸς αὐτούς "Ανδρες ἀδελφοί, ὑμεῖς 
πο Ὀ 5!» ε ο 9 ) Β ε α 3 /έ 
ἐπίστασθε ὅτι ἀφ ἡμερῶν ἀρχαίων ἐν ὑμῖν ἐξελέξατο 
ε ν Ν ο. / ΄ ᾿ ο Ν ”/ Ν Μ 
ὁ θεὸς διὰ τοῦ στόµατός µου ἀκοῦσαι τὰ ἔθνη τὸν λόγον 
- . ο 
τοῦ εὐαγγελίου καὶ πιστεῦσαι, καὶ ὁ καρδιογνώστης θεὸς 
νο / ” ν Ν Ν. Αα Ν ιο Ν 
ἐμαρτύρησεν αὐτοῖς δοὺς τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον καθως 
εις κο λην / : ἐ δέ ον ν ο 
καὶ ἡμῖν, καὶ  οὐθὲν διέκρινεν μεταξὺ ἡμῶν τε καὶ αυτών, 
- Ἀ ι] - Αα /΄ 
τῇ πίστει καθαρίσας τὰς καρδίας αὐτῶν. νῦν οὖν τί πειρά- 
Να / 9 ο) Δ ον Ν / - 
ζἕετε τὸν θεόν, ἐπιθεῖναι ζυγὸν. ἐπὶ τὸν τράχηλον τών 
- ν ”/ Α ”/ ε - 
μαθητῶν ὃν οὔτε οἱ πατέρες ἡμῶν οὔτε ἡμεῖς ἰσχύσαμεν 
φ 5 Ν Ν - / - ” 3 - ΄ 
βαστάσαι; αλλὰ διὰ τῆς χάριτος τοῦ κυρίου Ἰησοῦ πιστευο- 
πα 5 ἃ / 3. ο. 3 / δὲ ω) 
µεν σωθῆναι καθ ὃν τρόπον κἀκεῖνοι, Ἐσίγησεν δε πὰν 


τὸ πλῆθος, καὶ ἤκουον Βαρνάβα καὶ Παύλου ἐξηγουμένων 


μιά 5 / ε Δ . Ν / 9 . ἐθ 
οσα εποί]σεν ο θεος σημεια και τερατᾶα έν τοις εὔνεσιν: 


δύ αὐτῶν. Μετὰ δὲ τὸ σιγῆσαι αὐτοὺς ἀπεκρίθη Ιάκωβος 

[ιἡ 
λέγων Άνδρες ἀδελφοί, ἀκούσατέ µου. Συμεὼν ἐξηγή- 
σατο καθὼς πρῶτον ὁ θεὸς ἐπεσκέφατο λαβεῖν ἐξ ἐθνῶν 


λαὸν τῷ ὀνόματι αὐτοῦ. καὶ τούτῳ συμφωνοῦσιν οὗ λόγοι 


44 


ου. 


ὃ 
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τῶν προφητών, καθὼς γέγραπται 
Λλετὰ τούτὸ ὀνδοτρέψω 
απ ῃ ι 

Κδὶ ΔΝΟΙΚΟΔΟΜΗΟΩ την οκΗνην Δαγεὶὰ την πεπτω.- 
ΚΥΤΑΝ 

Κοὶ Τὰ ΚΔΤΕΟΤΡΔΜΜέΝΑ ἀγτιο ἀΝοικοδομησω 

Κάὶ δνορθώσω ἀΑύτην, 

ὅπωο ἂν ἐκζητήσωσιν οἱ κἀτάλοιποι τῶν ὀνθρώ- 
πων ΤΟΝ ΚΥΡΙΟΝ, 
Ν / Ἡ δ 3 3 ϱι 2 , κ 9 ΄ 
ΚΔΙ ΠΑΝΤΑ Τὰ ἐθΝΗ ἐφ ΟΥο ἐπικέκλητοαι τὸ ὀνονα 
ΜΟΥ ἐπ) αὐτογς, 
1. γνωστὸν ἀπ' αἲ- λέγει Κγριος ποιῶν τοῦ τὰ 'Γνωστὰ ὁπ' οἰῶνος” 
ὠγός [ἐστιν] τῷ οι εηςς - Ν 5 εν ρε , 
θεῷ τὸ ἔργον αὐ-  διὸ ἐγὼ κρίνω μὴ παρενοχλεῖν τοῖς ἀπὸ τῶν ἐθνῶν ἐπιστρέ- 

τοῦ. ον , 5 α- - δν Ελ 
φουσιν ἐπὶ τὸν θεόν, ἀλλὰ ἐπιστεῖλαι αὐτοῖς τοῦ απέχεσθαι 
τῶν ἀλισγήμάτων τῶν εἰδώλων καὶ τῆς πορνείας καὶ πνικτοῦ 
4. καὶ τοῦ αἵματος: Μωυσῆς γὰρ ἐκ γενεῶν ἀρχαίων κατὰ πόλιν 
τοὺς κηρύσσοντας αὐτὸν ἔχει ἐν ταῖς συναγωγαῖς κατὰ πᾶν 
’ 3 / / ”/ - 
σάββατον ἀναγινωσκόμενος, Τότε ἔδοξε τοῖς 
» / Ν ο) / Ν «/ Α 9 , 
αποστόλοις «καὶ τοῖς πρεσβυτέροις σὺν δλῃ τῇ ἐκκλησίᾳ 
ἐκλεξαμένους ἄνδρας ἐξ αὐτῶν πέµψαι εἲς ᾿Αντιόχειαν σὺν 
τῷ Παύλῳ καὶ Ῥαρνάβᾳ, Ἰούδαν τὸν καλούμενον Ῥαρσαβ- 
βᾶν καὶ Ἄίλαν, ἄνδρας ἡγουμένους ἐν τοῖς ἀδελφοῖς, γρά- 
Ψαντες διὰ χειρὸς αὐτῶν Οἱ ἀπόστολοι καὶ οἱ πρεσβύτεροι 
ἀδελφοὶ τοῖς κατὰ τὴν ᾿Αντιόχειαν καὶ Συρίαν καὶ Κιλικίαν 
ἀδελφοῖς τοῖς ἐξ ἐθνῶν χαίρεν. Ἐπειδὴ ἠκούσαμεν ὅτι 
τιγὲς ἐξ ἡμῶν ἐτάραξαν ὑμάς λόγοις ἀνασκευάζοντες τὰς 
ψυχὰς ὑμῶν, οἷς οὐ διεστειλάµεθα, ἔδοξεν ἡμῖν γενοµέγοις 


ς πρ , π 3 α 
ἐκλεξαμέους  ὁμοθυμαδὸν ἐκλεξαμένοις ἄνδρας πέμψαι πρὸς ὑμᾶς σὺν 


ο) .) α ε - 
τοις αγαπητοῖς ἡμῶν Βαρνάβα καὶ Ἠαύλῳ, ἀνθρώποις « 


/ ΔΝ Ν Γ) - ο ιν ων .) / υν 
παραδεδωκόσι τὰς Ψυχας αὐτῶν υπερ τοῦ. ὀνόματος τοῦ 
8 τα - 9 , δν 3 ο 
κυρίου ημών ]ησοῦ Χριστοῦ. απεστάλκαµεν οὖν. Ἰούδαν 

» Ν Μη . 
καὶ Σίλαν, καὶ αὐτοὺς διὰ λόγου απαγγέλλοντας τὰ αὗτα. 
ο δι Ἀ. . / - ε ΄ ΔΝ αρ δὲ λ / 3 
«00δεν Ύαρ τῷ πνευµατι τῷ αγίῳ καὶ ἡμῖν μηδὲν πλέον ἐπι. 
, ε αν / Ν / ο) » / » /΄ 
τίθεσθαι ὑμῖν βάρος πλὴν τούτων τῶν έπάναγκες, απέχεσθαι 


16 


21 


9 
ον 


αγ 


..) 


ΤΧΥ ΧΥΙ ἩΡΔΕΕΙΣ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ 283 


αν 


] ’ ο σ ΔΝ ή Δ , 9 
2ο εἰδωλοθύτων καὶ αἵματος καὶ πνικτῶν καὶ πορνείας" ἐξ ὧν 
' ὃ α ε Ν 4 / τν 
ιατηροῦντες ἑαυτοὺς εὖ πράξετε.. Ἔρρωσθε, 
ο. Οἱ μὲν οὖν ἀπολυθέντες κατῆλθον εἲς ᾽Αντιόχειαν, καὶ 
/ .. ον ερ Ἀ 3 / 3 
ὃτ συναγαγὀντες τὸ πλῆθος ἐπέδωκαν τὴν ἐπιστολήν' ἀἆνα- 
νά Ν 3 / ών - ΄ 3 / Ν 
9 γνόντες δὲ ἐχάρησαν ἐπὶ τῇ παρακλήσει ᾿Ἰούδας τε καὶ 
Σίλας, καὶ αὐτοὶ προφῆται ὄντες, διὰ λόγου πολλοῦ πα- 
’ ν 5 Ν Άια , ἁ , 
33 Ρεκάλεσαν τοὺς ἀδελφοὺς καὶ ἐπεστήριξαν' ποιήσαντες 
ΔΝ / 3 /α . . ’ 3 ον Α 5 - 
δὲ χρόνον ἀπελύθησαν μετ εἰρήνης ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν 
. / 
35 πρὸς τοὺς ἀποστείλαντας αὐτούς.. Παῦλος δὲ 
3 
καὶ Ώαρνάβας διέτριβον ἐν ᾿Αντιοχείᾳ διδάσκοντες καὶ 
. / Ν ΝΑ σλ.ζ. α Ν /. . 
εὐαγγελιζόμενοι μετὰ καὶ ἑτέρων πολλών τὸν λόγον τοῦ 


/ 
κυριου» 


86 Μετὰ δέ τινας ἡμέρας εἶπεν πρὸς Βαρνάβαν Παῦλος 
Ἐπιστρέψαντες δὴ ἐπισκεψώμεθα τοὺς ἀδελφοὺς κατὰ πό- 
λιν πᾶσαν ἐν αἷς κατηγγείλαµεν τὸν λόγον τοῦ κυρίου, πῶς 

37 ἔχουσιν. Ἀαρνάβας δὲ ἐβούλετο συνπαραλαβεῖν καὶ τὸν 

26 Ἰωάνην τὸν καλούμενον Μάρκον’ Παῦλος δὲ ἠξίου, τὸν πο- 
στάντα ἅπ᾿ αὐτῶν ἀπὸ Παμφυλίας καὶ µὴ συνελθόντα 

29 αὐτοῖς εἰς τὸ ἔργον, µὴ συνπαραλαμβάνειν τοῦτον. ἐγένετο 
δὲ παροξυσμὸς ὥστε ἀποχωρισθῆναι αὐτοὺς ἀπ' ἀλλήλων, 
τόν τε Ῥαρνάβαν παραλαβόντα τὸν Μάρκον ἐκπλεῦσαι εἷς 

4ο Κύπρον. Ἡαῦλος δὲ ἐπιλεξάμενος Σίλαν ἐξῆλθεν παρα- 

4τ δοθεὶς τῇ χάριτι τοῦ κυρίου ὑπὸ τῶν ἀδελφῶν, διήρχετο 
δὲ τὴν Συρίαν καὶ [τὴν] Κιλικίαν ἐπιστηρίζων τὰς ἐκκλη- 
α σίας, Κατήντησεν δὲ καὶ εἰς Δέρβην καὶ εἷς 
Λύστραν. καὶ ἴδο) μαθητής τις ἦν ἐκεῖ ὀνόματι Τιμόθεος, 
2 υἱὸς γυναικὸς Ιουδαίας πιστῆς πατρὸς δὲ Ἓλληνος, ὃς 
ἐμαρτυρεῖτο ὑπὸ τῶν ἐν Λύστροις καὶ ἸἹκονίῳ ἀδελφῶν' 
3 τοῦτον ἠθέλησεν ὁ Παῦλος σὺν αὐτῷ ἐξελθεῖν, καὶ λαβων 
περιέτεµεν αὐτὸν διὰ τοὺς Ιουδαίους τὀὺς ὄντας ἐν τοῖς 


/ 9 9 φ π ε 
τόποις ἐκείνοι, Ἰδεισαν γὰρ ἅπαντε ὅτι Ἕλλην ὁ 


Ἀ -Ιἔδοξε» δὲ τῷ Σίλα ἐπιμεῖναι αὐτούς (ο. αὐτοῦ) [, μόνος δὲ Ιούδας ἐπορεύθη]. |- 


φερόμενοι ἐν τῷ 
αγίῳ πνεύµατι |- 


..ε 


ΑΡ.3 
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μἃ Γ ε ; , Ν , Ἅ 
πατὴρ αὐτοῦ ὑπῆρχεν. Ὡς δὲ διεπορεύοντο τὰς πόλεις, 4 
- ’ Ν ΄ ΔΝ / 
παρεδίδοσαν. αὐτοῖς φυλάσσειν τὰ δόγµατα τὰ κεκριµένα 
ε ΔΝ ο) 9 / ΔΝ / - 9 .) ” 
υπο τῶν αποστόλων Καὶ πρεσβυτέρων τῶν ἐν Ἱεροσολύ- 
η ΔΝ αν ῤ 3 ” ο 
μοις. Αἱ μὲν οὖν ἐκκλησίαι ἐστερεοῦντο τῇ 5 
/ 8), ν. - 2 ϐ οὰ ϱἢ ε ’ 
πίστει καὶ ἐπερίσσευον τῷ αριθμῷ καθ ἡμέραν. 
- ὃν) ΔΝ ’ 
Διῆλθον δὲ τὴν Φρυγίαν καὶ Ταλατικὴν χώραν, Κωλυ- 6 
, ον ο , - Δ ; . - 
θέντες ὑπὸ τοῦ ἁγίου πνεύματος λαλῆσαι τὸν λόγον ἐν τῇ 
᾽ Ἅ / Ἆ ΄ Ν 
Ασίᾳ, ἐλθόντες δὲ κατὰ τὴν Μυσίαν ἐπείραζον εἲς τὴν 
Α » ᾽ Νι Ν - 
Ῥιθυνίαν πορευθῆναι καὶ οὐκ εἴασεν αὐτοὺς τὸ πνεῦμα 


Ἰησοῦ! παρελθόντες δὲ τὴν Μυσίαν κατέβησαν εἰς Τρωάδα. 


«/ Αα ) 
καὶ ὅραμα διὰ νυκτὸς τῷ Παύλῳ ὤφθη, ἀνὴρ Μακεδών ο 


σα ε Ν Ν ων ο) ην. Ν / Α 
τις ην έστως καὶ παρακαλῶν αὐτὸν καὶ λέγων Διαβὰς 


εἰς Μακεδογνίαν βοήθησον ἡμῖν. ὡς δὲ τὸ ὅραμα εἶδεν, το 


εὐθέως ἐζητήσαμεν ἐξελθεῖν εἰς Μακεδονίαν, συνβιβάζοντες 


4 ’ μόνη λε Δ 9 ω ] / 
οτι προσκέκληται ημας ο θεὸς εὐαγγελίσασθαι αυτους. 


.ν Ν / 
᾿Αναχθέντες οὖν ἀπὸ Τρωάδος εὐθυδρομήσαμεν εἷς ττ 
Σαμοθράκην, τῇ δὲ ἐπιούσῃ εἲς Νέαν Πόλιν, κἀκεῖθεν εἷς τ» 


Φιλίππους, ἥτις ἐστὶν "πρώτη τῆς µερίδος. Μακεδονίας 


5 Αα 
πόλις, κολωνία. | μεν δὲ ἐν ταύτῃ τῇ πόλει 


/ ε / ζ ε / Α ’ 
διατρίβοντες ἡμέρας τινά. τῇ τε ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων ις 


ἐξήλθομεν ἔξω τῆς πύλης παρὰ ποταμὸν οὗ ἐνομίζομεν 


προσευχὴν εἶναι, καὶ καθίσαντες ἐλαλοῦμεν ταῖς συνελθού- 


ὅ” , Ν 9 ἐν ικωβς δίι ή 
να 2 0 
σαις Ύυναιξίν. καὶ τις γυνή ονόματι Λυδία, πορφυρό- τα 


' / Δ ’ ψ 2 
πωλις πόλεως Θυατείρων σεβοµένη τον θεόν͵ Ίκουεν, 5 
ε , / Ν ο / - , 
ο κυριος διήνοιξεν την καροιαν προσεχειν τοις λαλουμένοις 


τν , ε ο. 
υπο Παύλου. ὡς δὲ ἐβαπτίσθη καὶ ὁ οἶκος αὐτῆς, παρε- 


4 


(άλ. λέγουσα Βἰ κεκρίκατέ ὴν τῷ ίω  εἶ 
κάλεσεν λέγο ἰ κεκρἰκατέ µε πιστὴν τῷ κυρίῳ εἶναι, 


εν / » Ν τς μα / . Ν ΄ 
εἰσελθόντες εις τον οἰκον μου ΜΕέΝΕΤε και παρεβιάσατο 


ε - 5 8. Ν / ον Α υ Δ 
ημάς. Ἐμγένετο δὲ πορευοµενων ημών εἰς την τ6 


Ν ’ ΣΧ» ο) ’ - 
προσευχὴν παιδίσκην τινὰ ἔχουσαν πνεῦμα πύθωνα ὑπαντῆ- 


Εὐ αν 4 ο Ν - ο 
σαι ημῖν, τις ἐργασίαν πολλὴν παρεῖχεν τοῖς κυρίοις 


” ω) - 
αὐτῆς μµαντευομένη" αὕτη ἱκατακολουθοῦσα [τῷ] Παύλῳ τγ 


ει 8 α ζ 
καὶ ἡμῖν ἔκραζεν λέγουσα:. Οὗτοι οἳ ἄνθρωποι δοῦλοι τοῦ 


κ 
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- μα ο 8 φ / αν εαν 
θεοῦ τοῦ ὑψίστου εἰσίν, οἵτινες καταγγέλλουσιν ὑμῖν ὁδὸν 
/ [ο Ἁλε Ἀ ’ η Ν εξ / 

8 σωτηρίας. τοῦτο δὲ ἐποίει ἐπὶ πολλὰς ἡμέρας. διαπονη- 
θεὶς δὲ Παῦλος καὶ ἐπιστρέψας τῷ πνεύματι εἶπεν Ἰ]α- 
ῥραγγέλλω σοι ἐν ὀνόματι Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐξελθεῖν ἀπ᾿ αὐτῆς: 

ΑΝ. αν 5» 4 ο) , κε ; ο ο 

τ καὶ ἐξῆλθεν αὐτῇ τῇ ὥρα- ' Ἰδόντες δὲ᾽ οἱ κύριοι αὐτῆς ὅτι 

ο) ε Α ον 
ἐξῆλθεν ἡᾖ ἐλπὶς τῆς ἐργασίας αὐτῶν ἐπιλαβόμενοι τὸν 
Ταῦλον καὶ τὸν Ἀίλαν εἵλκυσαν εἲς τὴν ἀγοραν ἐπὶ τοὺς 
3 Ν ” 
2ο ἄρχοντας, καὶ προσαγαγόντες αὐτοὺς τοῖς στρατηγοῖς εἶπαν 
Θ 34 - 
Οὗτοι οἱ ἄνθρωποι ἐκταράσσουσιν ἡμῶν τὴν πόλιν Ιουδαῖοι 
θής Ν / .) ἁ τς ς- ε ο 

ο ὑπάρχοντες, καὶ καταγγέλλουσιν ἔθη ἃ οὐκ ἔξεστιν ἡμῖν 

δέ: θ δὲ ” ε ». 8. ΔΝ / 

2ο παραδέχεσθαι ουδὲ ποιεῖν Ῥωμαίοις οὖσιν. καὶ συνεπέστη 
ε» 9 9 α 
ὁ ὄχλος κατ αὐτῶν, καὶ οἳ στρατηγοὶ περιρήξαντες αὐτῶν 

. [ο 

53 τὰ ἵμάτια ἐκέλευον ῥαβὂδίζειν, ᾿πολλὰς δὲ ἐπιθέντες αὐτοῖς 

Ν 5. ε) / / Α [ὁ 
πληγὰς ἔβαλον εἰς φυλακήν, παραγγείλαντες τῷ δεσµοφύ- 
3 ο) ο) . ’ Ὀ ” / 
24 λακι ἀσφαλῶς τηρεῖν αὐτούς ὃς παραγγελίαν τοιαύτην 
λαβὼν ἔβαλεν αὐτοὺς εἷς τὴν ἐσωτέραν φυλακὴν καὶ τοὺς 
. 
«96 πόδας ἠσφαλίσατο αὐτῶν εἷς τὸ ξύλον. Ἱκατὰ δὲ τὸ µεσο- 
’ - ΔΝ /΄ / ϱ Ἀ ’ 
νύκτιον Παῦλος καὶ Ἄίλας προσευχόµενοι ὕμνουν τὸν θεόν͵, 
9, α Ν ος ε ο / 3 ν Αι 
26 ἐπηκροῶντο δὲ αὐτῶν οἳ δέσµιοι ἄφνω δὲ σεισμος ἐγένετο 
ω ” 3 ΄ 
µέγας ὥστε σαλευθῆναι τὰ θεμέλια τοῦ δεσµωτηρίου, ἠνεῳ- 
ω - /΄ 9 
χθησαν δὲ [παραχρῆμα] αἱ θύραι πᾶσαι, καὶ πάντων τὰ 
ε / Δ 
ϱ7 δεσμὰ ἀνέθη. ἔξυπνος δὲ γενόμενος ὁ δεσμοφύλαξ καὶ 
ἰδὼν ἆ - ἃς θὐ ῆς φυλακῆ ασάµενος τὴν 
ἰδὼν ἀνεωγμένας τὰς θύρας τῆς φυλακῆς σπασαµενος τή 
[ 3 « Ν ) α / 9 / 
µάχαιραν ἤμελλεν ἑαυτὸν ἀναιρεῖν, νοµίζων ἐκπεφευγέναι 
- ’ / 
28 τοὺς δεσµίους. ἐφώνησεν δὲ Παῦλος µεγάλῃ φωνῇ λέγων 
” σ / . Ε] / 
Μηδὲν πράξῃς σεαυτῷ κακόν, ἅπαντες γάρ ἐσμεν ἐνθάδε. 
ο. / ., / 
29 αἰτήσας δὲ φῶτα εἰσεπήδησεν, καὶ έντροµος γενόμενος προσ- 
α Ν 5 ΔΝ ” 
3ο έπεσεν τῷ Παύλῳ καὶ Σίλα, καὶ προαγαγων αυτους ἔξω 
ο ο - ε Ν 3. 
ο ἔφη Ἐύριοι, τί µε δεῖ πουεν ἵνα σωθῶ; οἱ δὲ εἶπαν 
/ Ν ΑΝ 
Ἠίστευσον ἐπὶ τὸν κύριον Ἰησοῦν, καὶ σωθήσῃ σὺ καὶ 
, ΑΓ πα Ν 
3, ὁ οἶκός σου. καὶ ἐλάλησαν αὐτῷ τὸν λόγον τοῦ θεοῦ σὺν 
. Ν 3 νά 9 

40 πᾶσι τοῖς ἐν τῇ οἶκίᾳ αὐτοῦ. καὶ παραλαβων αὐτους ἐν 
3 /. μὴ ό Αα ον ” 3 Ν α λ ο) ; Ν 
ἐκείνη τῇ ὥρᾳ τῆς γυκτὸς ἔλουσεν ἀπο τῶν πληγών, και 


19 


Καὶ ἰδόντες 


πολλας τε 


4. 


κυρίου 


Χριστὺς Ἰησοῖῦς 
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ο) /  Α . ε 3 ” ϐ 5 
ἐβαπτίσθη αὐτὸς καὶ οἱ αυτοῦ ἅπαντες παραχρῆμα, ἄναγα- 1 
, 5 Ν 9», Ν 5. έθ / ο.” λ 
γών τε αὐτοὺς εἰς τὸν οἶκον παρέθηκεν τράπεζαν, καὶ ἠγαλ- 
η Δ Ν α ας ε / Ν / 
λιάσατο πανοικεὶ πεπιστευκως τῷ θεῷ. "Ἡμέρας δὲ γενοµέ- 55 
3 ῥ' ε ΔΝ Ν ε ’ / 
γης ἀπέστειλαν οἳ στρατηγοὶ τοὺς ῥαβδούχους λέγοντες 
᾿Απόλυσον τοὺς ἀνθρώπους ἐκείνους. ἀπήγγειλεν δὲ ὁ δε- «6 
- «/ 3 
σμοφύλαξ τοὺς λόγους πρὸς τὸν Παῦλον, ὅτι ᾽Απέσταλ- 
ε 9, 3 Γ) . ο 8 ϱ) κο / 
καν οἱ στρατηγοὶ ἵνα ἀπολυθῆτε' νῶν οὖν ἐξελθόντες πορεύ- 
9 ον ε ον ο 3” λ 5 , , 
εσθε ἐν εἰρήνῃ. ὁ δὲ. Παῦλος ἔφη πρὸς αὐτούς Δείραντες 27 
ε [ο . 3 ΄ 
ἡμᾶς δηµοσίᾳ ἀκατακρίτους, ἀνθρώπους Ῥωμαίους ὑπάρ- 
χοντας, ἔβαλαν εἰς φυλακήν' καὶ νῦν λάθρᾳ ἡμᾶς ἐκβαλ- 
λουσιν; οὐ γάρ, ἀλλὰ ἐλθόντες αὐτοὶ ἡμᾶς ἐξαγαγέτωσαν. 
ο Ν » α ες ε - κ ο 
απήγγειλαν δὲ τοῖς στρατηγοῖς οἵ ῥαβδοῦχοι τὰ ῥήματα 53 
Δ . / ον φ « ολο «8 ν 
ταῦτα" ἐφοβήθησαν δὲ ἀκούσαντες ὅτι Ῥωμαῖοί εἶσιν, καὶ 90 
ἐλθ ά λ » ’ Ν ἐξ / 5 ’ 
ἐλύόντες παρεκάλεσαν αὐυτους, καὶ ἐξαγαγόντες Πρώτων 
3 . - - Αα 
ἀπελθεῖν ἀπὸ τῆς πόλεως. ἐξελθόντες δὲ ἀπὸ τῆς φυλακῆς «ο 
Ἆ Δ νν 
εἰσῆλθον πρὸς τὴν Λυδίαν, καὶ ἰδόντες παρεκάλεσαν τοὺς 
ἀδελφοὺς καὶ ἐξῆλθαν. 
3 
Διοδεύσαντες δὲ τὴν ᾽Αμϕίπολι καὶ τὴν ᾿Απολλωνίαν τ 
ἦλθον εἲς Θεσσαλονίκην, ὅπου ἦν συναγωγὴ τῶν Ἰουδαίωγ. 
κατὰ δὲ τὸ εἰωθὸς τῷ Παύλῳ εἰσῆλθεν πρὸς αὐτοὺς καὶ ἐπὶ ε 


σάββατα τρία διελέξατο αὐτοῖς ἀπὸ τῶν γραφών, διανοί- 


) 


ΔΝ / ιά ὃν) Ν 5” ο. - Ν 
γων καὶ παρατιθέμενος ὅτι τὸν χριστὸν ἔδει παθεῖν καὶ 
- Ν ς Θ / 
ἀναστῆναι ἐκ νεκρῶν, καὶ ὅτι οὗτός ἐστιν 'ὁ χριστός, ὁ 
2 ο ϊ ἃ 3 Ν / ερ ὸ 3 . 
Ἰησοῦς' ὃν ἐγὼ καταγγέλλω ἡμῖν. καί τινες ἐξ αὐτῶν ᾳ 
3 / ΔΝ / - ΄ Α Αα / 
ἐπείσθησαν καὶ προσεκληρώθησαν τῷ Παύλῳ καὶ [τῷ] Σίλα, 
/ ε »” ” . 

τῶν τε σεβοµένων Ἑλλήνων πλῆθος πολὺ γυναικών τε 

- ια 3 3 ρ) Γον 
τῶν πρώτων οὐκ ὀλίγαι. Ζηλώσαντες δὲ οἳ Ιουδαῖοι καὶ ς 

νά - 3. 

προσλαβόμενοι τῶν ἀγοραίων ἄνδρας τινᾶς πονηροὺς καὶ 
3 / ) η ΔΝ / ΔΝ 3 ΄ - 
ὀχλοποιήσαντες ἐθορύβουν τὴν πόλιν, καὶ ἐπιστάντες τῇ 

9, οτ/ 3ο / 9 Δ - Δ - 
οἰκίᾳ ᾿Ιάσονος ἐζήτουν αὐτοὺς προαγαγεῖν εἲς τὸν δῆμον: 

Ν ο Ν . Ν 5 "στ/ , 5 ν α 
μὴ εὑρόντες δὲ αὐτοὺς ἔσυρον Ιάσονα καί τινας ἀδελφοὺς 6 
ἐπὶ τοὺς πολιτάρχας, βοῶντες ὅτι Οἱ τὴν οἱ 3 

ς ρχας, τες ὅτι Οἱ τὴν οἰκουμένην 


3 [ὁ ο κι λ 3 {ώ ᾗ) Δ ς / 
ἄναστατωσαντες οὗτοι καὶ ἐνθάδε πάρεισιν, οὓς ὑποδέ- / 
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αχ 7 ον ο / ο ος - Π 
δεκται Ιάσων. καὶ οὗτοι πάντες απέναντι τῶν δογμάτων 
’ οφ ’ 
Καίσαρος πράσσονσι, βασιλέα ἕτερον λέγοντες εἶναι Τη- 
- τι ν μες ον Δ , Γ , 
8 σοῦν. ἐτάραξαν δὲ τὸν ὄχλον καὶ τοὺς πολιτάρχας ἀκούον- 
- ν ’ Αα ο ν Δ - 2η. η τν 
ο τας ταῦτα, καὶ λαβόντες τὸ ἵκανὸον παρα τοῦ Ἰάσονος καὶ 
α ς ο. 
πο τῶν λοιπών ἀπέλυσαν αὐτοὺς. Ὀἱἳ δὲ αδελφοὶ 
/ . 
εὐθέως διὰ νυκτὸς ἐξέπεμψαν τόν τε Παῦλον καὶ τὸν Ἀίλαν 
εἰς Βέροιαν, οἵτινες παραγενόµενοι εἰς τὴν συναγωγὴν τῶν 
9 ΄ 9 ’ 9 κ, νι 3 7 Αν. 9 
ατ Ιουδαίων ἀπῄεσαν: οὗτοι δὲ ἦσαν εὐγενέστεροι τῶν ἐν Θεσ- 
” ο ἅ ὀδ δις ΔΝ κ ΄ λ γ΄ 
σαλονίκῃ, οἵτινες ἐδέξαντο τὸν λόγον μετὰ πάσης προ- 
» Ν .. ε 3 / 4 Ν α 3 
θυµίας, [τὸ] καθ ημέραν ἀνακρίνοντες τὰς γραφαὰς εἶ ἔχοι 
. { ΔΝ π αν 9 .. 9 Ν 
απ ταῦτα οὕτως, πολλοὶ μὲν οὖν ἐξ αυτῶν ἐπίστευσαν, καὶ 
ο ε- /’ . - 9 ΄ Ν . Αν 
τών Ἑλληνίδων γυναικών «τῶν ευσχημόνων καὶ ανδρῶγ 
- ώ ΄ . Ν ”/ πἑἝ ια κ ὰ 2 
πα οὐκ ὀλίγο. Ὡς δὲ ἔγνωσαν οἱ ἀπὸ τῆς Θεσσαλονίκης 
- - ε ΔΝ ο. 
Ἰουδαῖοι ὅτι καὶ ἐν τῇ Ῥεροίᾳ κατηγγέλη ὑπὸ τοῦ Παύλου 
ε 7 Α ο 9 3 α / Ἀ ’ 
ὁ λόγος τοῦ θεοῦ, ἦλθον κακεῖ σαλεύοντες καὶ ταράσσοντες 
3 ΔΝ - 
πα τοὺς ὄχλους. εὐθέως δὲ τότε τὸν Παῦλον ἐξαπέστειλαν οἳ 
5 Ν / π/ ο Ν 1: εν Ἡ / 
ἀδελφοὶ πορεύεσθαι ἕως ἐπὶ τὴν θάλασσαν: ὑπέμεινάν τε 
ας ὃ τε Σίλας καὶ ὁ Τιμόθεος ἐκεῖ. οἳ δὲ καθιστάνοντες τὸν 
κ θκος - Ωω 
Παῦλον ἤγαγον ἕως ᾿Αθηνών, καὶ λαβόντες ἐντολὴν πρὸθ 
τὸν Σίλαν καὶ τὸν Τιμµόθεον ἵνα ὡς τάχιστα ἔλθωσιν πρὸς 
αὐτὸν ἐξῄεσαν. 
- Ν 
πό Ἐν δὲ ταῖς Ἀθήναις ἐκδεχομένου αὐτοὺς τοῦ Παύλου, 
ω 3 ο. ” - 
παρωξύνετο τὸ πγεῦμα αὐτοῦ ἐν αὐτῷ θεωροῦντος κατείδω- 
πν ΔΝ ΄ /. Ν Φ 9 Α ο) 
17 λον οὖσαν τὴν πόλιν. διελέγετο μὲν οὖν ἐν τῇ συναγωγῇ 
τοῖς Ιουδαίοις καὶ τοῖς σεβοµένοις καὶ ἐν τῇ ἀγορά κατὰ 
Ν / 
18 πᾶσαν ἡμέραν πρὸς τοὺς παρατυγχάνοντας. τινὲς δὲ καὶ 
τῶν Ἐπικουρίων καὶ  Ἁτωικῶν φιλοσόφων συνέβαλλον 
α Ἀ ε Φ, κ 
αὐτῷ, καί τινες ἔλεγον Τί ἂν θέλοι ὁ σπερμολόγος οὗτος 
- Ν Φα 
λέγειν: οἳ δὲ Ῥένων δαιµονίων δοκεῖ καταγγελευς εἶναι" 
ο) 3 φό 3. 
το ὅτι τὸν Τησοῦν καὶ τὴν ἀνάστασιν εὐηγγελίζετο. ἐπιλα- 
. ο / ” , 
βόμενοι δὲ αὐτοῦ ἐπὶ τὸν ᾿Αρειον Ἠάγον Ίγαγον, λέγοντες 
ο « ΑΛ οι Ξ « Ν Αα , 
Δυνάμεθα γνώναι τίς ἡ καινή αυτή [ή] ὑπὸ σοῦ λαλουμένη 
, , ’ 5 , 5 Ν 9 Ν είς 
2ο διδαχή: ξενίζοντα γάρ τινα εἰσφέρεις εἰς τας ακοας Ίμων 


μὲς 
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Αα - -ν ] -- 
βουλόμεθα οὖν γνῶναι τίνα θέλει ταῦτα εἶναι, ᾿Αθηναῖοι 
τν / Ν ε 9 ὃ Γρ) / ΙΓ δὲ 9 . 
δὲ πάντες καὶ οἱ ἐπιδημοῦντες ξένοι εἰς οὐδὲν ἕτερον την- 
, Ἂ / Ὀμο δι / / Ν Ν 
καίρουν ἢ λέγειν τι ἢ ἀκούειν τι καιγότερον. σταθεὶς δὲ 
- - 3 ΄ 3 3 
Παῦλος ἐν µέσῳ τοῦ ᾿Αρείου Πάγου ἔφη ᾿Ανδρες ᾿Αθη- 
- ε Γον - 
ναῖοι, κατὰ πάντα ὡς δεισιδαιµονεστέρους ὑμάᾶς θεωρῶ: 
» ο] ’ ε - Έ 
διερχόµενος γὰρ καὶ ἀναθεωρῶν τὰ σεβάσµατα ὑμῶν εὗρον 
ον Φ 2 
καὶ βωμὸν ἐν ᾧ ἐπεγέγρατο ΑΓΝΩΣΤΩ ΘΕΏ. ῥὃ οὖν 
9 - 5 - - λ ΑΝ , : - ς 
ἀγνοοῦντες εὐσεβεῖτε, τοῦτο ἐγὼ καταγγέλλω ὑμῖν. ὁ 
Δ ς ’ λ / λ 2 2 ” οἱ 
θεὀς ὁ ποιηςδς τὸν κόσμον Κδὶ πάντα Τὰ ΕΝ δΥτῷ, οὗτος 
2 Γω) ὴ) ” - 
οΥρὀονοή κδὶ Γῆο ὑπάρχων κύριος οὐκ ἐν χειροποιήτοις ναοῖς 
Α ε ΑΝ, Αα 
κατοικεῖ οὐδὲ ὑπὸ χειρῶν ἀνθρωπίνων θεραπεύεται προσδεό- 


(µενός τινος, αὐτὸς ΔΙΔΟΥΟ πᾶσι ζωὴν καὶ ΠΝΟΗΝ καὶ τὰ 


, 9 , / 9 ειν - ” 5 , - 
πάντα" ἐποίησέν τε ἐξ ἑνὸς πᾶν ἔθνος ἀνθρώπων κατοικεῖν 
Χ ΄ . ε 
ἐπὶ παντὸς προσώπου τῆς γῆς, ὀρίσας προστεταγµένους 
ν κ Νε / ο ιν ο 
καιροὺς καὶ τὰς ὁροθεσίας τῆς κατοικίας αὐτῶν, ζητεῖν τὸν 
Ν ] ” ιά 3 ΔΝ ΔΝ σ τλ ᾿ 
θεὸν εἰ ἄρα Ύε ψηλαφήσειαν αὐτὸν καὶ εὕροιεν, καί Ύε οὐ 
Ν 3 ΔΝ ΔΝ ’ - - 
μακραν ἀπὸ ἑνὸς ἑκάστου ἡμῶν ὑπάρχοντα. ἐν αὐτῷ γὰρ 
- Δ , Ν 5 / ες , - φριε  α.ω 
ζώμεν καὶ κινούµεθα καὶ ἐσμέν, ὡς καί τινες τῶν καθ ὑμᾶς 
” ιά 
ποιητών εἰρήκασιν 
ην - Ν Ν / 5 κ 
οὗ γαρ καὶ γένος ἐσμέν. 

Ώ 4. ο μκιλ ο . υ 3 , / 
γένος οὖν ὑπάρχοντες τοῦ θεοῦ οὐκ ὀφείλομεν νοµίζειν 
Ἂ Α΄ / Ἀ / / / ολα / 
χρυσφ ἢ αργύρῳ ἢ λίθῳ, χαράγµατι τέχνης καὶ ἐνθυμήσεως 

3 κα Ν α ΑΦ ι, Ν ο / 
ἀνθρώπου, τὸ θεῖον εἶναι ὅμοιον. τοὺς μὲν οὖν χρόνους 
ι) ’ ε ΔΝ ε ΝΔ Ν - 3 / - » [ὁ 
τῆς αγνοίας ὑπεριδὼν ὁ θεὸς τὰ νῦν ἀπαγγέλλει τοῖς ἀνθρω- 
΄ - ων ε 
ποις πάντας πανταχοῦ μετανοεῖν, καθότι ἔστησεν ἡμέραν 
8 / ή ἡ 3 2 / 
ἐν ῃ µέλλει ΚΡΙΝΕΙΝ ΤΗΝ ΟΙκΟΥΜέΝΗΝ ἐν ΔΙΚΔΙΟΟΥΝΗ 
3 ω ιό , Ν 
ἐν ἀνδρὶ ᾧ ὥρισεν, πίστιν παρασχὼν πᾶσιν ἀναστήσας 
3 Ν ω) 9. ΄ .) να - 
αὐτὸν ἐκ νεκρῶν. ακούσαντες δὲ ἀνάστασιν νεκρῶν οἱ 
, 4 5 , 
μὲν ἐχλεύαζον οἱ δὲ εἶπαν ᾽)Ακουσόμεθά σου περὶ τούτου 
) Φ ε α α τν 
καὶ πάλιν. οὕτως ὁ Παῦλος ἐξῆλθεν ἐκ µέσου αὐτῶν" 
5 / κ κ 
τινὲς δὲ ἄνδρες κολληθέντες αὐτῷ ἐπίστευσαν, ἐν οἷς καὶ 
’ « . να ον Ν δις / Ν 
Διονύσιος [ὁ] ᾿Αρεοπαγίτης καὶ γυνὴ ὀνόματι Δάμαρις καὶ 
Ὁ) 9 4 
ἕτεροι σὺν αὐτοῖς. 
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Μετὰ ταῦτα χωρισθεὶς ἐκ τῶν ᾿Αθηνῶν ἢἦλθεν εἰς Ἰό- 


πετ, . κά 
3 Ρινθον. καὶ εὐρών τινα Ἰουδαῖον ὀνόματι ᾿Ακύλαν, Ποντι- 


ω» 


σι - 


ϱο 


19 


ἆ 


”- 


πρ 


ιο) 


14 


15 


- ιά / - . 
κὸν τῷ γένει, προσφάτως ἐληλυθότα ἀπὸ τῆς Ἰταλίας καὶ 
- . - 
Πρίσκιλλαν γυναῖκα αὐτοῦ διὰ τὸ διατεταχέναι Γλαύδιον 
[ζεσθαι πάντας τοὺς Ιουδαίους ἀπὸ τῆς Ῥώ - 
χωρίζεσθαι π. ς τοὺς ους απο τῆς Ῥωμης, προσ 
- ” ος Ν Ν ε / 
ὖλθεν αὐτοῖς, καὶ διὰ τὸ ὁμότεχνον εἶναι ἔμενεν παρ αὐ- 
- ο τ ημ η ϕ ν τ8 
τοῖς καὶ ' ἠργάζοντο", ἦσαν γὰρ σκηνοποιοὶ τῇ τέχνη. 
- - ό'. 
διελέγετο δὲ ἐν τῇ συναγωγῇ κατὰ πᾶν σάββατον, ἔπειθέν 
ε 
τε Ιουδαίους καὶ Ἓλληνας, Ὡς δὲ κατῆλθον 
- σ ε 
απὸ τῆς Μακεδονίας ὃ τε Σίλας καὶ ὁ Τιμόθεος, συνείχετο 
τῷ λόγῳ ὁ Παῦλος, διαμαρτυρόμενος τοῖς Ἰουδαίοις εἶναι 
ν ν 3 - ϱ , 9 να πι 
τον χριστὸν ἼΙησοῦν. ἀντιτασσομένων δὲ αὐτῶν καὶ βλα- 
΄ 3 ὅ / Αγ ’ 3. Δ ε] ΄ 
σφημούντων ἐκτιαέάμενος τὰ ἱμάτια εἶπεν πρὸς αὐτούς 
μα - Ν - Ν » 
Το αἷμα ὑμῶν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν ὑμῶν: καθαρὸς "ἐγώ: ἀπὸ" 
ο ντ Β - ὁ , κ ν .-- 
τοῦ νὺν εἰς τὰ έθνη πορεύσοµαι. καὶ μεταβὼς ἐκεῖθεν 
µ 
ω) Ν ” / 3 
ὖλθεν εἲς οἰκίαν τινὸς ο η Τιτίου ᾿Ιούστου σεβοµέ- 
νου τὸν Θεόν, οὗ ᾗ οἰκία ἣν η ων τῇ πα 
Κρίσπος δὲ ὁ ο ἐπίστευσεν τῷ κυρίῷ σὺν 
ὅλῳ τῷ οἴκῳ αὐτοῦ, καὶ πολλοὶ τών Κορινθίων ἀκούοντες 
9 ε , 
ἐπίστευον καὶ ἐβαπτίζοντο. Ἐΐπεν δὲ ὁ Κύριος ἐν νυκτὶ 


δ ὁράματος τῷ Παύλῳ ΛΛη Φοβοῇ, ἀλλὰ λάλει καὶ μὴ 


3 Α 
σιωπήσῃς, διότι ἐγὼ εἶΜι Μετὰ οοὔ καὶ οὐδεὶς ἐπιθήσεταί 


ο ω δρ / / .] / Ν . - / 
σοι τοῦ κακὠσαί σε, διότι λαός ἐστί µοι πολὺς ἐν τῇ πόλει 
ΔΝ - 
ταύτῃ. Ἑκάθισεν δὲ ἐνιαυτὸν καὶ μῆνας ἐξ διδάσκων ἐν 
αὐτοῖς τὸν λόγον τοῦ θεοῦ. Γαλλίωγος δὲ ἀνέυ- 
/ 3’ ο 5 / , γε» Ἀ ε 
πάτου ὄντος τῆς ᾿Αχαίας κατεπέστησαν "οἱ Ἰουδαῖοι ὁμοξυ- 
- - μμ) . Ν ΔΝ 
μαδὸν᾿ τῷ Παύλῳ καὶ ἤγαγον αὐτὸν ἐπὶ τὸ βῆμα, λέγοντες 
φ Ν Ν / » (θε ϱ Ἡ ῃ / 
ὅτι ΠἩαρὰ τὸν νόµον ἀναπείθει οὗτος τοὺς ἀνθρώπους 
/ / Αα 
σέβεσθαι τὸν Οεόν. µέλλοντος δὲ τοῦ Παύλου ἀνοέίγειν 
Ν 3 
τὸ στόµα εἶπεν ὁ Ταλλίων πρὸς τοὺς Ιουδαίους Τὲ μὲν 
Ά ο / Ἀ Ε ὃ / / Φ Γ ὃ - 9 
ν ἀδίκημαά τι 1) ρᾳ ιουργηµµα πογγΓον, ω ου αιοι, κατα 
- / / 
λόγον ἂν ἀνεσχόμην ὑμῶν' εἰ δὲ ζητήµατά ἐστιν περὶ 


΄ ν / Ανν. ἴρ αν 6’ ε κα ο θ Β , 
λόγου και ὀνοματωγ και 1ομου τον καύ υμας, οψεσύε αυτοι" 


ἠργάξετο 


ὁμοθυμαδὺν οἱ 
Ἱουδαῖου 
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φ ο Αν 
κριτής ἐγὼ τούτων οὗ βούλομαι εἶναι. καὶ ἁπήλασεν 16 
ο] / ’ 
αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ βήματος. ἐπιλαβόμενοι δὲ πάντες Ἑωσθέ- τ7 
η - , 
γην τὸν ἀρχισυνάγωγον ἔτυπτον ἔμπροσθεν τοῦ βήματος: 
-- ς 
καὶ οὐδὲν τούτων τῷ Γαλλίωνι ἔμελεν. Ὁ δὲ τα 
ο ε Α) - ιν] Γ 3 
Παῦλος ἔτε προσµείνας ἡμέρας ἵκανᾶς τοῖς αδελφοῖς ἅπο- 
ΔΝ - 
ταξάµενος ἐξέπλει εἲς τὴν Συρίαν, καὶ σὺν αὐτῷ Πρίσκιλλα 
/ - ΔΝ ’ 
καὶ ᾿Ακύλας, κειράµενος ἐν Γενχρεαῖς τῆν κεφαλήν, εἶχεν 
ΔΝ ε] ό 4, δὲ » ” Σι 5 ΄ , 
γαρ εὐχήν. κατήντησαν δὲ εἷς Ἔφεσον, κἀκείνους κατέ- το 
Αν Ν 
λιπεν αὐτοῦ, αὐτὸς δὲ εἴσελθων εἴς τὴν συναγωγἠν διελέ- 
- Α 3 / Ε) ἴ δὲ 3 ω Ῥ ών νο 
ἔατο τοῖς ᾿Ιουδαίοι. ἐρωτώντων δὲ αὐτών ἐπὶ πλείονα οο 
/ Αα 3 3 Ὅ . κ / τν ΄ ΄ 
χρόνον μεῖναι οὐκ ἐπένευσεν, ἀλλὰ ἀποταξάμενος καὶ εἰπών ον 
Ἱ - Α. 3 ΄ 
η ΓΠαάλιν ἀνακάμψω πρὸς ὑμᾶς τοῦ θεοῦ θέλοντος ἀνήχθη 
- 3 Ν 
ἀπὸ τῆς ᾿Εφέσου, καὶ κατελθων εἰς Καισαρίαν, ἀναβας 95 
απ) / Ν ε , / 9 5 , 
καὶ ἀσπασάμενος τὴν ἐκκλησίαν, κατέβη εἰς ᾿Αντιόχειαν, 
9 , σας Ἴλθ δ 2’ μ θ ἕσ 
καὶ ποιήσας χρόνον τινὰ ἐξῆλθεν, διερχόμενος καθεξῆς ε5 
Ν Ν 2 Ν / Αα α 
τὴν Ταλατικὴν χώοαν καὶ Φρυγίαν, στηρίζων πάντας τοὺς 
[ 
µαθητάς. 
. . ἐν} αἱ ’ ."νκ 
Ἰουδαῖος δέ τις ᾽Απολλὼς ὀνόματι, ᾿Αλεξανδρεὺς τῷ οι 
Α ο Ν. , / » Ἔ δ Ν ἊἎ 3 
γένει, ἀνὴρ λόγιος, κατήντησεν εἰς Ἔφεσον, Όυνατος ὢν ἐν 
π η Αα 8 ωὶ ΑΦ ΔΝ ο Γ ο ’ ον) 
οσα ταις γραφαῖς. ουτος τιν κατηχηµενος την ο0ον του κυριου, 55 
ὴν κ αν νο ι) ” Ν ἐδ (ὃ 3 -- ΔΝ ΑΝ 
καὶ ζέων τῷ πνεύματι ἐλάλει καὶ ἐδίδασκεν ακριβώς τὰ περὶ 
υ.) δα 8 / ια Ν / 3 ΄ αν. β. 
τοῦ ]ησοῦ, ἐπιστάμενος µόνον τὸ βάπτισμα ᾿Ἰωάνου. οὗὑτός 6 
” Αν » 
τε ἠρξατο παρρησιάζεσθαι ἐν τῇ συναγωγῇ' ἀκούσαντες 


δὲ αὐτοῦ Πρίσκιλλα καὶ ᾽Ακύλας προσελάβοντο αὐτὸν καὶ 


μὲν 


3 Γι) - Ν ε Ν - - 
ἀκριβέστερον αὐτῷ ἐξέθεντο τὴν ὁδὸν τοῦ θεοῦ. "βουλο- «7 
- - 3 ν 
µένου δὲ αὐτοῦ διελθεῖν εἲς τὴν ᾿Αχαίΐαν προτρεψάµενοι 
.) Α- α ιά .Ἰ 

οἱ ἀδελφοὶ ἔγραψαν τοῖς μαθηταῖς ἀποδέξασθαι αὐτόν" 
/ / - 

ὃς παραγενόµενος συνεβάλετο πολὺ τοῖς πεπιστευκόσιν 

Ν Αα / ο ο: Ν -- Α΄ ᾿ 

διὰ τῆς χάριτος" εὐτόνως γὰρ τοῖς Ἰουδαίοις διακατηλέγ- 98 
. ν ολ. α 5 ν Ν 

χετο δηµοσίᾳ ἐπιδεικνὺς δια των γραφών ειναι τον Χχριστον 

Ἠ ΗΔεῖ µε πάντως τὴν ἑορτὴν τὴν ἐρχομένην ποιῆσαι. εἰς Ἱεροσόλυμα" [οί Ἱζοταπι] |- 

4 3 ἐν δὲ τῇ ᾿Ὠφέσῳ ἐπιδημοῦντές τινες Κορίνθιοι καὶ ἀκούσαντες αὐτοῦ παρεκάλουν διελθεῖν σὺν αὖ- 


τοῖς εἰς τὴν πατρίδα αὐτών' συνκατανεύσαντος δὲ αὐτοῦ οἱ ᾿Ἐφέσιοι ἔγραψαν τοῖς ἐν ἸΚορίνθω µαθη- 
ταῖς Όπως ἀποδέξωνται τὸν ὦνδρα"|- 
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5 μα 3 ο: ν πἩ 
 ]ησοῦν. '"Ἠγένετο δὲ ἐν τῷ τὸν ᾿Απολλω εἶναι κ 
- ΄ κ 3 Ν - 
ἐν Κορίνθῳ Παῦλον διελθόντα τὰ ἀνωτερικὰ µέρη ἐλθεῖν 
9» 3 ν Χνς «Α Λ η - Ὁς η ν 5 , 
2 εἲς Ἔφεσον καὶ εὑρεῖν τινὰς µαθητάς, εἶπέν τε) προς αντοὺς 
Γον / 3 'α 
Ἐὶ πνεῦμα ἅγιον ἐλάβετε πιστεύσαντες; οἱ δὲ πρὸς αὐτόν 
2 ήν 
3 5” 1 - 4“ 
3 Αλλ᾽ οὐδ εἰ πνεῦμα ἅγιον ἔστιν ἠκούσαμεν. ᾿εἶπέν τε Ἑϊς δὲ εἶπεν 
αν / ν εν 
τί οὖν ἐβαπτίσθητε: οἱ δὲ εἶπαν ἸΤῖς τὸ Ἰωανου βάπτισμα. 
κ Ν - 5 / / 
4 εἶπεν δὲ Παῦλος ᾿Ιωάνης ἐβάπτισεν βάπτισμα µετανοίας, 
νν α λά 2 Αν , πα ιό τι , 
τῷ λαῷ λέγων εἷς τὸν ἐρχόμενον µετ αὐτὸν ἵνα πιστεύσω- 
ασ 3 5 να 5 ο 3 , δα. / 
5 σιν, τοῦτ ἔστιν εἷς τὸν ᾿Ιησοῦν. ἀκούσαντες δὲ ἐβαπτίσθη- 
Α δΡ - 3 - α 
6 σαν εἰς τὸ ὄνομα τοῦ κυρίου ᾿ησοῦ: καὶ ἐπιθέντος αὐτοῖς 
- η ω Φ λ ο νο 4 προς Αν. , 
τοῦ Παύλου χεῖρας ἦλθε τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον ἐπ᾽ αὐτούς, 
λ / 2 ο 4 3. Ν ς / 
7 ἐλάλουν τε γλώσσαις καὶ ἐπροφήτενον. ἦσαν δὲ οἳ πάντες 
Ε] ; 
8 ἄνδρες ὡσεὶ δώδεκα. Ἐϊσελθων δὲ εἲς τὴν συνα- 
Δ - Α / 
γωγὴν ἐπαρρησιάζετο ἐπὶ µῆνας τρεῖς διαλεγόµενος καὶ 

-- - ε 

ο πείθων περὶ τῆς βασιλείας τοῦ θεοῦ. ὥς δέ τινες ἐσκλη- 

/ ο ΄ - ΔΝ εαλ 9 ΄ - 
ῥύνοντο καὶ ἠπείθουν κακολογοῦντες τὴν ὁδὸν ἐνώπιον τοῦ 

, 3 Δ 9 35 ρα 9 , πώ , 
«πλήθους, ἀποστὰς ἀπ᾿ αὐτῶν ἀφώρισεν τοὺς µαθητάς, 

ω α ’ ο - ο 
το καθ ἡμέραν διαλεγόµενος ἐν τῇ σχολῇ Τυράννου . τοῦτο -{ωπὸ ὧρας ἔ ἕως 
αρ, 5 3 , φ / 9 - ν΄. δεκάτης|- 

δὲ ἐγένετο ἐπὶ ἔτη δύο, ὥστε πάντας τοὺς κατοικοῦντας τήν 

3 τά 3 [ο Ν / Αα , 3 δ. το . 

Ασίαν ἀκοῦσαι τὸν λόγον τοῦ κυρίου, Ιουδαίους τε Καὶ 

’ Ν νά ε Ν 

αι Ἓλληνας. Δυνάμεις τε οὗ τὰς τυχούσας ὁ θεὸς 
- « ΝΔ Ν Ν 3 [ο 

τε ἐποίει διὰ τῶν χειρῶν Παύλου, ὥστε καὶ ἐπὶ τοὺς ασθενοῦν- 
5 / ο ᾱ Αα Ν 9 ο δα Ἂ ’ 

τας ἀποφέρεσθαι ἀπὸ τοῦ χρωτὸς αὐτοῦ σουδάρια ἢ σιμικἰγ- 

: ν 5 / 3 ας δν ιν ες Ἀ. / / , 

θια καὶ ἁπαλλάσσεσθαι ἀπ αὐτών Τας νόσους, τὰ τε πνευ- 

Ν πο / 3 β. / Ν 

13 µατα τὰ πονηρὰ ἐκπορεύεσθαι. ᾿Ἐπεχείρησαν δέ τινες καὶ 
α / 3 / 5 [ον ας / ολ, 8 

τῶν περιερχοµένων Ιουδαίων ἐξορκιστῶν ὀνομάζειν ἐπὶ τοὺς 

Ν Ν. - 3 

ἔχοντας τὰ πνεύματα τὰ πονηρὰ τὸ ὄνομα τοῦ κυρίου Ἰησοῦ 
« - ποτ ΑΔ - , 
λέγοντες Ὀρκίζω ἡμᾶς τὸν Τησοῦν ὃν Ἠαῦλος κηρύσσει. 
Ἆ / ο 3 / 5 / ς Ν ενα α 
τᾳ ἦσαν δέ τινος Σκευᾶ ᾿Ιουδαίου ἀρχιερέως ἑπτα υἱοὶ τοῦτο 


- 5 ν . ν - Δ λ Φ 9 
1χς ΠΟΙΟΌΥΤΕἘς. ἀποκριθὲν δὲ το πνευμα το πονηρον ειπεν αυ- 


- ἠΘέλοντος δὲ τοῦ Παύλου κατὰ τὴν ἰδίαν βουλὴν πορεύεσθαι εἰς Ἱεροσόλυμα εἶπεν αὐτῷ τὸ πνεῦμα 
« . πμ αγ ολο ΜΕΡΗ η τς ἔ 
ὑποστρέφειν εἰς τὴν Ἀσίαν' διελθων δὲ τα ανωτερικα µέρη ερχεται εἰς Έφεσο», καὶ εὑρών τινας µαθητας 
εἶπεν |- 
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ρε -- , ν 9 - ω 
τοῖς Τὸν [μὲν] Ἰησοῦν γινωσκω καὶ τον Παῦλον ἐπίστα- 
ο - Ν / 3 / Ν 9 λό ε ” θ 
μαι, ὑμεῖς δὲ τίνες ἐστέ: καὶ ἐφαλόμενος ὁ ἂν ρωπος 

Δ - ΔΝ 9 ΄ 
ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐν ᾧ ἦν τὸ πνεῦμα τὸ πονηρὸν κατακυριεύσας 
] ον ΄ 9 κ 
ἀμφοτέρων ἴσχυσεν κατ αὐτῶν, ὥστε γυμνοὺς καὶ τετραυ- 
ο) - ” ΄ - ον 
µατισµένους ἐκφυγεῖν ἐκ τοῦ οἴκου ἐκείνου. τοῦτο δὲ 
αι δ Ν - 3 , λ σ ν 
ἐγένετο Ύνωστον πᾶσιν Ἰουδαίοις τε καὶ Ἑλλησιν τοῖς 
- Ν ” ΔΝ Ε] ’ / Φιν [ιά 
κατοικοῦσιν την Ίϊφεσον, καὶ ἐπέπεσεν φύβος ἐπὶ πάντας 
9 , Ας , ν 3 - , 9 - 
αὐτου», καὶ ἐμεγαλύνετο τὸ ὄνομα τοῦ κυρίου Ἰησοῦ. 
- ο 5” ΄ 
πολλοί τε τῶν πεπιστευκότων ἤρχοντο ἐξομολογούμενοι καὶ 
3 / Ν το 9 Αν Γι Ν Ν ω Ν 
αναγγέλλοντες τὰς πράξεις αὐτῶν. ᾖἵἱκανοὶ δὲ τῶν τὰ πε- 
΄ , , ΛΑ ’ , 
Ρίεργα πραξάντων συγενέγκαντες τὰς βίβλους κατέκαιον 
’ ’ κ, ιά Ν Ν .) - ΔΝ 
ἐνώπιον παντων’ καὶ συνεψήφισαν τὰς τιμὰς αὐτῶν καὶ 
Ῥ . ” ΄ ’ φ Ν ΄ - 
εὗρον ἀργυρίου μυριάδας πέντε. Οὕτως κατὰ κράτος τοῦ 
” ε » »ς . 3 
κυρίου ϱ λόγος ηὐξανεν καὶ ἴσχυεν. 


ΩΣ ΔΕ ΕΠΛΗΡΩΘΗ ταῦτα, ἔθετο ὁ Παῦλος ἐν τῷ 
πνεύµατι διελθων ανν Μακεδονίαν καὶ ᾿Αχαίαν πορεύεσθαι 
εἰς Ἱεροσόλυμα, εἰπὼν ὅτι Μετὰ τὸ γενέσθαι µε ἐκεῖ δεῖ 

ε ’ Αν » 
µε καὶ Ῥώωμην ἰδεῖν. ἀποστείλας δὲ εἲς τὴν Μακεδονίαν 
’ ο) ΄ . - / Ν 3 ΔΝ 

δύο τῶν διακονούντων αὐτῷ, Τιμόθεον καὶ Ἔραστον, αὐτὸς 
3 / ας 9 Ν . / 

ἐπεσχεν ραη εἰς την 'Ασίαγ. ας δὲ 
κατὰ τὸν “Αρόη ἐκεῖνον τάραχος οὐκ ὀλέγος περὶ τῆς ὁδοῦ. 
Δημήτριος γάρ τις ὀνόματι, ἀργυροκόπος, ποιῶν γαοὺς 
[ἀργυροῦς] πρεέμιδας ππαραθγελο τοῖς Ἕοι οὐκ ον 
ἠρηαθίαν, οὓς συναθροίσας καὶ τοὺς περὶ τὰ τοιαῦτα μα 
τας εἶπεν Άνδρες, ἐπίστασθε ὅτι ἐκ ας τῆς ασίας 
ἡ εὐπορία ἡμῖν ἐστίν, καὶ θεωρεῖτε καὶ ἀκούετε ὅτι οὐ μόνον 

3 Ν κ / - » ε - 

Ἐφέσου ἀλλὰ σχεδὸν πάσης τῆς ᾿Ασίας ὁ Παῦλος οὗτος 

/ 2 ε Δ ” / ως ο ο Ν Ν 
πείσας µετέστησεν ἵκανὸν ὄχλον, λέγων ὅτι οὐκ εἰσὶν θεοὶ 

Αα - / . ὁ - 
οἱ διὰ χειρῶν γινόμενο οὗ µόνον δὲ τοῦτο κιδυνεύει 

φ ΔΝ / 3 ῳ Ν 3 3 Ν Ν Ν - ΄ 
μιν τὸ µέρος εἰς απελεγμὸν ἐλθεῖν, ἀλλὰ καὶ τὸ τῆς Μεγᾶ- 
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- 3 ”΄ - 
λης θεᾶς ᾿Αρτέμιδος ἱερὸν εἰς οὐθὲν λογισθῆναι, µέλλειν 
ολ]ν 
ν Ἀ ο) - - 
τε καὶ καθαιρεῖσθαι τῆς µεγαλειότητος αὐτῆς, ἣν ὅλη 
ε ι) ΄ ν ' ε 
«8 Πῇ] ᾿Ασία καὶ [ή] οἰκουμένη σέβεται. ἁἀκούσαντες δὲ καὶ 
/ ’ ο τ 
γενόομενοι πλήρεις θυμοῦ ΄ ἔκραζον λέγοντες Μεγάλη ἡ 
” ος Ν - 
22 Άρτεμις Ἐφεσίων. καὶ ἐπλήσθη ἡ πόλις τῆς συγχύσεως, 
φ ’ ε . ΔΝ 
ὠρμησάν τε ὁμοθυμαδὸν εἰς τὸ θέατρον συναρπάσαντες 
- 3 ’ 
Γαΐῖον καὶ ᾿Αρίσταρχον Μακεδόνας, συνεκδήµους Παύλου. 
3ο Παύλου δὲ βουλομένου εἰσελθεῖν εἲς τὸν δῆμον οὐκ εἴων 
ο ολ ε , Ν δὲ Δ - . - ” .- 
δι αὐτὸν οἳ µαθηταί" τινὲς δὲ καὶ τῶν ᾿Ασιαρχῶν, ὄντες αὐτῷ 
, Λ 5 3 , Ν - ε 
Φίλοι, πέµψαντες πρὸς αὐτὸν παρεκάλουν μὲ) δοῦναι ἕαυ- 
. Φ αν 
51 τὸν εἷς τὸ θέατρον. ἄλλοι μὲν οὖν ἄλλο τι ἔκραζον, ἦν 
Ν ε 9 , , Ν ε Φ 9 ” 
Ύαρ ἡ ἐκκλησία συγκεχυµένη, καὶ οἱ πλείους οὐκ ᾖδεισαν 
33 τίνος ἕνεκα συνεληλύθεισαν. ἐκ δὲ τοῦ ὄχλου συνεβίβα- 
3” - 
σαν ᾿Αλέξανδρον προβαλόντων αὐτὸν τών ᾿Ιουδαίων, ὁ δὲ 
.) 
ΔΝ - Α 
᾿Αλέξανδρος κατασείσας τὴν χεῖρα ἤθελεν ἀπολογεῖσθαι 
- / 3 / δὲ - 3 δ νάρ 9 ὃν) 4 
84 τῷ δήµφ. ἐπιγνόντες δὲ ὅτι Ἰουδαῖός ἐστιν φωνὴ ἐγένετο 
ρα , ρε ἓἹσ ο δν Γ ΄ η ῃ ε 
µία ἐκ πάντων ᾿ωσεὶ ἐπὶ ὥρας δύο ΄ κραζόντων. Μεγάλη ἡ 
” ε 
35 Άρτεμις Ἐφεσίων .. καταστείλας δὲ τὸν ὄχλον ὁ γραμ- 
/ / . ΄ 
µατεύς φῆσιν "Άνδρες ᾿Ἐφέσιοι, τίς γάρ ἐστιν ἀνθρώπων 
Ὀ 3 ’ ΔΝ 21 / ’ / ο] - 
ὃς ου Ύινωσκει τὴν Ἐφεσίων πολιν νεωκὀρον οὖσαν τῆς 
η Γ) .) ’ δ 
36 μεγάλης ᾿Αρτέμιδος καὶ τοῦ διοπετοῦς; ἀναντιρήτων οὖν 
α / ε ’ 
ὄντων τούτων δέον ἐστὶν ὑμᾶς κατεσταλµένους υπάρχειν 
α, νρ π Ν . 
37 καὶ μηδὲν προπετὲς πράσσειν. 3Ἰγάγετε γὰρ τοὺς ἄνδρας 
5 ” η ΔΝ 
τούτους οὔτε ἱεροσύλους οὔτε βλασφημοῦντας τὴν θεὸν 
τρ / Δ ε Ν » Αα 
36 ἡμῶν. εἶ μὲν οὖν Δημήτριος καὶ οἱ σὺν αὐτῷ τεχνῖται 
- ” . . ΄ 
ἔχουσιν πρός τινα λόγον, ἀγοραῖοι ἄγονται καὶ ἀνθύπατοί 
30 εἶσιν, ἐγκαλείτωσαν ἀλλήλοις. εἰ δέ τι περαιτέρω ἐπιζη- 
- ’ ΔΝ ω 
4ο τεῖτε, ἐν τῇ ἐννόμῳ ἐκκλησίᾳ ἐπιλυθήσεται. καὶ γὰρ 
- ΄ ΔΝ ” ’ 
κιγδυνεύοµεν ἐγκαλεῖσθαι στάσεως ᾿περὶ τῆς σήµερον µη- 
ον ην 3 Α 
δενὸς αἰτίου ὑπαρχοντος, περὶ οὗ οὐ δυνησόµεθα ἀποδοῦναι 
ἒν , π ν α ο ολ 
αι λόγον περὶ τῆς συστροφῆς ταύτης. καὶ ταῦτα εἴπων απέ- 
λυσεν τὴν ἐκκλησίαν. 
΄ ” 
τ Μετὰ δὲ τὸ παύσασθαι τὸν θόρυβον μεταπεμψάμενος 
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ωλ Ύ / . ’ 

ὁ Παῦλος τοὺς μαθητὰς καὶ παρακαλέσας ἀσπασάμενος 
Α Ν Ν Ν / 
ἐξῆλθεν πορεύεσθαι εἲς ακεδονίαν. διελθὼν δὲ τὰ µέρη 
- ΔΝ / α 4 . Δ 
ἐκεῖνα καὶ παρακαλέσας αὐτοὺς λόγῳ πολλῷ ἦλθεν εἲς τὴν 

/ 3 ω 
Ἑλλάδα, ποιήσας τε µῆνας τρεῖς γενομένης ἐπιβουλῆς 
ων ” 3 72 ΔΝ ΄. 
αὐτῷ ὑπὸ τῶν Ιουδαίων µέλλοντι ἀνάγεσθαι εἲς τὴν Συρίαν 
[ο Ν ’ ’ 
ἐγένετο γνώμης τοῦ ὑποστρέφειν διὰ Μακεδονίας. συνεί- 
πετο δὲ αὐτῷ ΄ Σώπατρος Πύρρου Ῥεροιαῖος, Θεσσαλονι- 
. [ο Ν 
κέων δὲ ᾿Αρίσταρχος καὶ Σέκουνδος καὶ Γαῖος Δερβαῖος καὶ 
, Φ κ. 
Τιμόθεος, ᾿Ασιανοὶ δὲ Τύχικος καὶ Τρόφιμος οὗτοι δὲ 
ολ ε α 
᾿προσελθόντες) ἔμενον ἡμᾶς ἐν Τρῳάδι: ἡμεῖς δὲ ἐξεπλεύσα- 
] Ν ε / - 3 ΄ φ Ν / ον ς 
μεν µετα τας ημέρας τών ἀζύμων ἀπὸ Φιλίππων, καὶ ἤλθο- 
Ν 5 Ν » ον ὃ 3 ε ον / Ῥ 
µεν προς αὐτοὺς εἰς τὴν Τρφάδα ἄχρι ἡμερών πέντε, οὗ 
Ό , ε / ε ΄ 2 Ν ω - - 
διετρίψαµεν ἡμέρας ἕπτά. Ἐν δὲ τῇ μιᾷ τῶν 
σαββάτων συνηγµένων ἡμῶν κλάσαι ἄρτον ὁ Παῦλος διε- 
λέγετο αὐτοῖς, µέλλων ἐξιέναι τῇ ἐπαύριον, παρέτεινέν τε 
ΔΝ / / / Γι λ ον ς λ 
τὸν λόγον µέχρι µεσονυκτίου. ἦσαν δὲ λαμπάδες ἱκαναὶ 
3 α ε / φαν / ια ΄ 
ο περονμοδμήμο. αμ καθεζόµενος δέ τις 
υεμίας ὀνόματι Ἐύτυχος ἐπὶ τῆς ο καταφερόµενος 
ὕπνῳ ών ο τοῦ Παύλου ἐπὶ πλεῖον, κατε- 
γεχθεὶς ἀπὸ τοῦ ὕπνου ἔπεσεν ἀπὸ τοῦ τριστέγου κάτω καὶ 
Φ Ν α 
ἤρθη νεκρό καταβὰς δὲ ὁ Πεῦλος ἐπέπεσεν αὐτῷ καὶ 
πα ωἳ 
συνπεριλαβὼν εἶπεν ' Μὴ θορυβεῖσθε, ἡ Τρ ψυχἠ αὐτοῦ 
2 ον 5 2 
ἐν αὐτῷ ἐστίν. ἄναβῶν, δὲ [καὶ] κλάσας τὸν ος καὶ 
γευσάµενος ἐφ᾽ ἵκανόν τε ὁμιλήσας ὄχρι αὐγῆς οὕτως 
ἐξῆλύεν. Ἰήαγον δὲ τὸν παῖδα ζώντα, καὶ ο Ὁ 
πλ 
οὐ µετριώς. Ἡμεῖς δὲ “προελθόντες, ἐπὶ τὸ 
ω ολ Δ Ν α ] 
πλοῖον ἀνήχθημεν ἐπὶ τὴν ἼΑσσον, ἐκεῖθεν µέλλοντες ἆνα- 
; ἳ . 9 
λαμβάνειν τὸν Ἡαῦλον, οὕτως γὰρ διατεταγµένος ἦν µέλ- 
ε - 
λων αὐτὸς πεζεύειν. ὡς δὲ συνέβαλλεν ἡμῖν εἲς τὴν Ἄσσον, 
Ν ”/ / - 
ἀναλαβόντες αὐτὸν μον εἲς ολη κακεῖθεν ἆπο- 
πλεύσαντες τῇ ἐπιούση κατηντήσαµεν κών. Χίου, τῇ 
δὲ “ἑτέρᾳ παρεβάλοµεν εἷς ος τῇ δὲ᾽ ἐχομένῃ σα, 
εἰς Μίλητον' κεκρίκει γὰρ ὁ Ἰαῦλος παραπλεῦσαι τὴν 
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Ἔνφεσον, ὅπως μὴ γένηται αὐτῷ ασ ποον ἐν τῇ Ασία, 
ἔσπευδεν γὰρ εἰ δυνατὸν εἴη αὐτῷ τὴν ἡμέραν τῆς πεντη- 
κοστῆς γενέσθαι εἰς Ἱεροσόλυμα. 
” / 
᾽Απὸ δὲ τῆς Μιλήτου πέµψας εἲς Ἔφεσον µετεκαλέ- 
” ε κ 
σατο τοὺς πρεσβυτέρους τῆς ἐκκλησίας, ὡς δὲ παρεγένοντο 
ν δα ω πα να ς - πρ ον , 
προς αὐτον εἶπεν αὐτοῖς Ὑμεῖς ἐπίστασθε ἀπὸ πρώτής 
ε ) » 3. Θ ε / 3 ΔΝ 3 Αα ” η) ε - ΔΝ 
ημέρας αφ ἢς ἐπέβην εἲς τὴν ᾿Ασίαν πώς μεθ) ὑμῶν τὸν 
ή] ’ 
πάντα. χρόνον ἐγενόμην, δουλεύων τῷ κυρίφῳ μετὰ πασῆς 
Ἀ ’ Ν - α 
ταπεινοφροσύνης καὶ δακρύων καὶ πειρασμῶν τῶν ας. 
των µοι ἐν ταῖς ἐπιβουλαῖς τών Ἰουδαίων: ὡς οὐδὲν ὑπε- 
απειλήμη» τῶν συµφερόντων τοῦ μὴ ἀναγγεῖλαι ὑμῖν καὶ 
διδάξαι ὑμᾶς δηµοσίᾳ καὶ κατ οἴκους, διαμαρτυρόμενος 
Ἰουδαίοις τε καὶ Ἓδλληση, τὴν εἷς θεὸν µετάνοιαν καὶ 
πίστιν εἲς τὸν κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν'. καὶ νῦν ἰδοὺ δεδε: 
/ 5 ντ - ’ 2 ” . [ή ντ] 
µενος ἐγω τῷ πνεύματι πορεύομαι ες Ἱερουσαλήμ, τὰ ἐν 
, ν Δ ΄ Δ π - 
αυτῇ συναντήσοντα ἐμοὶ μη εἶδώς, πλὴν ὅτι τὸ πνεῦμα τὸ 
ϱ Ν / ’ / ή ή Δ ΔΝ 
ἅγιον κατὰ πόλιν διαμαρτύρεταί µοι λέγον ὅτι δεσμὰ καὶ 
9 3 Χ / - ΝΔ 
θλίέΨεις µε µένουσιν' ἀλλ) οὐδενὸς λόγου ποιοῦμαι τὴν 
Δ αν ες [ , 
ψυχὴν τιµίαν ἐμαυτῷ ὡς τελειώσω τὸν δρόµον µου καὶ 
ὃν / ων) Ε Ν ο) / 3 - 
τὴν διακονίαν ἣν ἔλαβον παρὰ τοῦ κυρίου Ἰησοῦ, διαµαρ- 
- ιά - - 
τύρασθαι τὸ εὐαγγέλιον τῆς χάριτος τοῦ θεοῦ. καὶ νῶν 
9 3 ν 9. ια μι 5 Ν ’ ΄ ε ω] 
ἰδοὺ ἐγὼ οἶδα ὅτι οὐκέτι ὄψεσθε τὸ πρὀσωπὀν µου ὑμεῖς 
, Φ - , / 
παντες ἐν οἷς διῆλθον κηρύσσων τὴν ολο διότι 
Μαρπόρομαι ὑμῖν ἐν τῇ σῆµερον ἡμέρᾳ ὅτι καθαρός ο. 
ἀπὸ τοῦ αἵματος πουίων, οὐ γὰρ ὕπεστειλαμην τοῦ μὴ 
ἀναγγεῖλαι πᾶσαν τὴν βουλὴν τοῦ θεοῦ ὑμῖν. προσέχετε 
- - ΄ ο ε - ω) Ν 
ἑαυτοῖς καὶ παντὶ τῷ ποιμνίῳ, ἐν ᾧ ὑμᾶς τὸ πνεῦμα τὸ 
σ Γ ῳ ω) 
αγιον ἔθετο ἐπισκόπους, ποιμαύειν ΤΗΝ ΕΚΚΛΗΕΙΔΝ ΤΟΥ 
Φ «ΑΝ / Ν - σ - τδί 5]. 3 Ν 
θεοΥ, ἦν περιεπΟιΗσοδΤΟ διὰ τοῦ αἰματος του ἰδίου.  ἐέγω 
” ’ - 
οἶδα ὅτι εἰσελεύσονται μετὰ τὴν ἄφιξίν µου λύκοι βαρεῖς 
3 ς ο) ΔΝ ΄ - , Αν 9 « -  - 
εἰς υμᾶς μὴ Φειδόμενοι τοῦ ποιμνίου, καὶ ἐξ ὑμῶν [αὐτῶν] 
- ’ .- 5” 
ἀναστήσονται ἄνδρες λαλοῦντες διεστραµµένα τοῦ ἆπο- 


. νἳ ον 3 ΄ ε - : ον Αα 
σπαν τους μαθητὰς Οοπισω εαυτων διὸ γρΊγορειτε; μνημο- 


4β. 


Χριστόν 


τελειώσαι 


4Λ.Τ 


ἡμᾶς, ἀποσπασθέν.. 
τες ἀπ᾿ αὐτών 


4 καὶ [νρα |- 


ΕΔΩ ” 
Ίμας εξαρτίσαι 
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αν λε ος / Δ 
γεύοντες ὅτι τριετίαν νύκτα καὶ ἡμέραν οὐκ ἐπαυσάμην μετὰ 


ο) φ ν να ολ ΄, 
δακρύων νὀυθετῶν ἕνα ἕκαστον. καὶ τὰ νῶν παρατίθεµαι : 


ὑμᾶς τῷ' κυρίῳ᾿ καὶ τῷ λόγῳ τῆς χάριτος αὐτοῦ τῷ δυναμένῳ 
νι α / η , 

οἰκοδομῆσαι καὶ δοῦναι τὴν ΚΛΗΡΟΝΟΜΙΔΝ ἐν τοῖς ἡγιδοΜέ- 

Νοιο ΤδΕΙΝ. ἀργυρίου ἢἡ χρυσίου ἢ ἱματισμοῦ οὐδενὸς 


, Ν ά σ / Ν [ον 
ἐπεθύμησα: αὐτοὶ γινωσκετε ὅτι ταῖς χρείαις µου καὶ τοῖς 


ος 9 ο ε / ε ω Αν Ἡ / ε., 2 
ουσι Μετ εμκου υπΊηρετησαν αι χειρες αυται. παντα ὑπέδειξα 8 


ε - ο σ - - . ΄ - » 
υμιν ὃτι οὕτως κοπιῶντας δεῖ ἀντιλαμβάνεσθαι τῶν ἆσθε- 
” ο) ’ 3 σ 
νούντων, μνημογεύειν τε τῶν λόγων τοῦ κυρίου Ἰησοῦ ὅτι 
3. , , - Π Α Π 
αὐτὸς εἶπεν ἹΜακάριόν ἐστιν μᾶλλον διδόναι ἢ λαμβανειν. 
ο, Ν , υ π - ἆ ιγρὰ 
καὶ ταῦτα εἰπὼν θεὶς τὰ γόνατα αὐτοῦ σὺν πᾶσιν αὐτοῖς 
΄ ε Ν Ν Δ 3 , ΄ Ν 
προσηύξατο. Ἱἱκανὸς δὲ κλαυθμὸς ἐγένετο πάντων, καὶ 
/ - ’ 
ἐπιπεσόντες ἐπὶ τὸν τράχήλον τοῦ Παύλου ᾿κατεφίλουν 
ω. α . ’ ον ον - λό πμ 9 ΄ α 
αυτον, οθυνωµενοι μάλιστα ἐπὶ τῷ λόγῳ ᾧ εἰρήκει ὅτι 
να ο Ἡ - - 
οὐκέτι µέλλουσιν τὸ πρόσωπον αὐτοῦ θεωρεῖν. προέπεμ- 
ν κ 5 Λ - 
πον δὲ αὐτὸν εἰς τὸ πλοῖον. 
ο) Φος ερ 5 τον γε ο » , 4 9 ο 
Ὡς δὲ ἐγένετο ἀναχθῆναι ἡμᾶς ἀποσπασθέντας ἀπ᾿ αὐ- 
- 3 3 ” - - 
τῶν, εὐθυδρομήσαντες ἤλθομεν εἲς τὴν Κῶ, τῇ δὲ ἑξῆς εἰς 
κ ές . τς , το Ν ς - 
τὴν Ῥόδον, κἀκεῖθεν εἷς Πάταρα": καὶ εὑρόντες πλοῖον 
ο 9 , 9 , .», 5 , 
διαπερών εἲς Φοινίκην ἐπιβάντες ανήχθηµεν. ἀναφάναντες 
ον Ν , ν ’ 9 » . , 
ε τῆν Κύπρον καὶ καταλιπόντες αὐτὴν εὐώνυμον ἐπλέομεν 
ι) ΄ ΔΝ ’ 3 ’ 3 - Ν ΔΝ - 
εἰς Ἄυρίαν, καὶ κατήλθομεν εἲς Ἔνρον, ἐκεῖσε γὰρ τὸ πλοῖον 
δν .) ΄ ΔΝ ΄ 3 ’ Ν 
ἦν οφ κ τον ο. ο. δὲ τοὺς µαθη- 
τὰς ἐπεμείναμεν αὐτοῦ ἡμέρας ἑπτα, οἵτινες τῷ Παύλῳ 
ἔλεγον διὰ τοῦ ος μὴ νο εἰς Ἱεροσόλυμα. 
ὅτε δὲ ἐγένετο ᾿ἐξαρτίσαι ημαν τὰς ο ρώνο, ἐξελθόντες 
ἐπορευόμεθα προπεµπόντων ἡμᾶς πάντων σὺν γυναιξὶ καὶ 
, « ο γα - ΄ Ν ’ Ν. / πα). νὰ 
Τεκνοις έως εξω τῆς πόλεως, καὶ θέντες τὼ γόνατα ἐπὶ 
” . ΄ . : 
τὸν αἰγιαλὸν προσευξάµενοι απησπασάµεθα ἀλλήλους, 
Ν - - ς 
καὶ ἐνέβημεν ες τὸ πλοῖον, ἐκεῖνοι δὲ ὑπέστρεψαν εἰς 
ε - Ν ΔΝ - 
τὰ ἴδια. Ἠμεῖς δὲ τὸν πλοῦν διανύσαντες ἀπὸ 
’ ’ Κ λ . 
Τύρου κατηντήσαµεν εἰς Πτολεμαΐδα, καὶ ἀσπασάμενοι 
τοὺς ἀδελφοὺς ἐμείναμεν ἡμέραν µίαν πορ᾽ αὐτοῖς η δὲ 
ς 5 ἐμείναμεν ἡμέραν µίαν πορ αὐτοῖς. τῇ δὲ 


36 
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’ ο ’ ” 
ἐπαύριον ἐξελθόντες ἤλθαμεν εἲς Καισαρίαν, καὶ εἶσελ- 
6 ΄ 3 Ν Φ , α υ Αν 9 
ὄντες εἰς τὸν οἶκον Φιλίππου τοῦ εὐαγγελιστοῦ ὄντος ἐκ 
συ (ο ΔΝ 3 η ο . - ΄ δὲ 3 θ , 
τῶν ἑπτὰ ἐμείναμεν παρ αὐτῷ. τούτῳ δὲ ἦσαν θυγατέρες 
/ ΄ ΄ 3γι ΄ Ν ε ΄ 
τέσσαρες παρθένοι προφητεύουσαι. ᾿Επιμενόντων δὲ ἡμέ- 
΄ ωὰ / .) Ἀ - 
ρας πλείους κατῆλθέν τις ἀπὸ τῆς Ἰουδαίας προφήτης 
3 ’ ” ΑΡ Φ Ν Ν ε - Αν ο. Ν ’ 
ὀνόματι Άγαβος, καὶ ἐλθων πρὸς ἡμᾶς καὶ ἄρας τὴν ζώνην 
ο ’ ΄ ε - Ν » Ν Ν - Φ 
τοῦ Παύλου δήσας ἑαυτοῦ τοὺς πόδας καὶ τὰς χεῖρας εἶπεν 
κ: [ο 9 σ 
Τάδε λέγει τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον Τὸν ἄνδρα οὗ ἐστὶν ἡ 
’ « ϱ ’ ) . Ν σσ - Ν 
ζωνη αὕτη οὕτως δήσουσιν ἐν Ἱερουσαλὴμ οἱ Ἰουδαῖοι καὶ 
’ 9 - . - ε ΔΝ . ’ - 
παραδώσουσι» εἰς χεῖρας ἐθνῶν. ὡς δὲ ἠκούσαμεν ταῦτα, 
- ε ” ΔΝ ας) / ) Ν 3 ” 
παρεκαλοῦμεν ἡμεῖς τε καὶ οἱ ἐντόπιοι τοῦ μὴ ἀναβαίνειν 
. ’ υ) - 
αὐτὸν εἰς Ἱερουσαλήμ. τότε ἀπεκρίθη [ὸ] Παῦλος Τί 
ποιεῖτε κλαίοντες καὶ συνθρύπτοντές µου τὴν καρδίαν; ἐγὼ 
ιλ - 3 Ν . - 
γὰρ οὐ µόνον δεθῆναι ἀλλὰ καὶ ἀποθανεῖν εἰς Ἱερουσαλὴμ 
ή 
ε - 3 ρ) - - 
ἑτοίμως ἔχω ὑπὲρ τοῦ ὀνόματος τοῦ κυρίου ᾿[ησοῦ. μὴ 
, ιν Γ) - ε ’ 3 ” - ’ Ἅ. 
πειθοµένου δὲ αὐτοῦ ἠσυχάσαμεν εἰπόντε Τοῦ κυρίου τὸ 


θέλημα γινέσθω. 


ο ΄ 
Μετὰ δὲ τὰς ἡμέρας ταύτας ἐπισκευασάμενοι ἀνεβαίνο- 
. 3 ” - δὲ Ν - ο 3 Ν 
µεν εἷἲς Ἱεροσόλυμα: συνήλθον δὲ καὶ τῶν μαθητών ἀπὸ 
κ νὰ Ν δι ”  Φ ὅ 6 Μ / ΄ 
αισαρίας σὺν Ἡμῖν, ἄγοντες παρ ᾧ ξενισθώμεν Μνασωνί 
Ἐυπρίω, ἀρχαι θητΏ. ὮΤενοµέ δὲ ἡμῶν εἷς 
τιι Κυπρίῳ, αρχαίῳ µαθητῃ. µένων: δὲ ημών εἲς 
. ε - .) - 
Ἱεροσόλυμα ἀσμένως απεδέξαντο ἡμᾶς οἱἳ αδελφοί. τῇ δὲ 
9 ,  τώ, ε - ἃ ο ορ δν , 
ἐπιούσῃ εἰσήει ὁ Ἡαῦλος σὺν ἡμῖν προς ]άκωβον, πάντες 
΄ ς ’ ., Ὁ) κι 5 9 
τε παρεγένοντο οἱ πρεσβύτεροι. καὶ ἀσπασάμενος αὐτοὺς 
3 - ὸαἁ 9 8 3 ΄ ε Ν 3. - 9/ 
ἐξηγεῖτο καθ ἓν ἕκαστον ὧν ἐποίησεν ο θεὸς ἐν τοῖς ἔθνεσιν 
ὃν - ΄ . ο ᾳ.. δὲ 3. , ζδ ο Ν 
διὼ τῆς διακονίας αὐτοῦ. οἳ δὲ ἀκούσαντες ἐδόξαζον τὸν 
- 3 Ἶ /΄ 
θεὀν, εἶπάν τε αὐτῷ . Θεωρεῖς ἀδελφέ, πόσαι μυριάδες 
ς ὃ κ ον. 
εἰσὶν ἐν τοῖς Ἰουδαίοις τὠν πεπιστευκότων, καὶ πάντες 
- ΄ Ν [ο 
ζηλωταὶ τοῦ νόµου ὑπάρχουσιν' κατηχήθησαν δὲ περὶ σοῦ 
α 5 , ΄ . Ν , Ν 9 ο) 
τι ἀποστασίαν διδάσκεις ἀπὸ Ἁ]ωυσέως τοὺς κατὰ τὰ ἔθνη 
, ι] , ’ 8 ΄ 3. Ν .. ο 
πάντας Ιουδαίους, λέγων μὴ περιτέµνειν αντους τα τέκνα 


- - οι ρ ’ . 
μηδὲ τοῖς ἔθεσιν περιπατεῖν. τί οὖν ἐστίν; πάντως ἀκού- 


4. 


ἐφ᾽ 


, , 
ἐπεστείλαμεν 


λαβὼν 
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ν 9 ον πῃ Ὁ η 9 / 
σονται ὅτι ἐλήλυθας. τοῦτο οὖν ποίησον ὃ σοι λέγομεν' 
9 ε Αα 5] , τν - Γὸ1η ε - 
εἰσὶν ἡμῖν ἄνδρες τέσσαρες εὐχὴν ἔχοντες 'ἀφ ἑαυτῶν. 

’ Ν ε ” Ν » Ν / 
τούτους παραλαβων ἁγνίσθητι σὺν αὐτοῖς καὶ δαπάνησον 
”. Ὁ 5 α ιά [ω [ή ον ’ Ν ΄ 
ἐπ αυτοίς ἵνα ξυρήσονται τὴν κεφαλήν, καὶ γνώσονται 

/ 4 ο / . Ν α ὑδὲ ” ἱλλα 
παντες Οτι ὧν κατήχηνται περὶ σοῦ οὐδὲν ἐστιν, ἀἆλλα 

[ο] Ν δε / Ν ὥ ὴ δὲ τις 
στοιχεις καὶ αὐτὸς φυλάσσων τὸν νόµον. περὶ δὲ τών 
΄ 9 - ει ο , η Ὢ 
πεπιστευκότων ἐθνών ἡμεῖς ᾿᾽ἀπεστείλαμεν κρίναντες φυ- 

, 5 Ν , 9 / ν 9 ν κ 
λάσσεσθαι αὐτοὺς τό τε εἰδωλόθυτον καὶ αἷμα καὶ πνικτὸν 

ε - Ν Ν - 
καὶ πορνείαν. τότε ὁ Παῦλος παραλαβων τοὺς ἄνδρας τῇ 
Β / ορ Ν -- ε Ν ο ώ 5 νε , 
ἐχομένῃ ἡμέρᾳ σὺν αὐτοῖς ἀγνισθεὶς εἰσήει εἲς τὸ ἱερόν, 

- ς [ο Γω) ς ω) 

διαγγέλλων τὴν ἐκπλήρωσιν τῶν ἠμερῶν τοῦ ὀΓνιεμοῦ 
μὰ Φ / τε κ εν Ἑ ο μοδ, Τε ον ε / 
έως οὗ προσηνέχθη ὑπὲρ ἑνὸς ἑκάστου αὐτῶν ἡ προσφορά. 
κ ε - Ν 

Ὡς δὲ ἔμελλον αἱ ἑπτὰ ἡμέραι συντελεῖσθαι, οἱ ἀπὸ 

ο) ” ΄ ” ”- ’ . ΔΝ 9 τε α ν 
τῆς ᾿Ασίας Ἴουδαῖοι θεασάµενοι αὐτὸν ἐν τῷ ἱερῷ συνέχεον 

΄ Ν 5, ας ο) ο Δ - ’ 
πάντα τὸν ὄχλον καὶ ἐπέβαλαν ἐπ αὐτὸν τὰς χεῖρας, κρά- 

Ι) ο) - Ὀωὶ 
ζοντες "Ανδρες Ἰσραηλεῖται, βοηθεῖτε οὗτός ἐστιν ὁ 
[ο - Ἀ Αα ιά Ν - 
ἄνθρωπος ὁ κατὰ τοῦ λαοῦ καὶ τοῦ γόµου καὶ τοῦ τόπου 
, , ω ϱ 3’ ν 4 
τούτου πάντας πανταχῇ διδάσκων, ἔτι τε καὶ Έλληνας 
Ν ΔΝ 2 Δ ό 
εἰσήγαγεν εἰς τὸ ἱερὸν καὶ κεκοίνωκεν τὸν ὅγιον τόπον 
ς- αν Χ / ΄ ΔΝ 3 , 
τουτον. Όσαν Ύαρ προεωρακότες Τροφιμον τὸν ᾿Ἠφέσιον 
9 ων / Δ 9 ΔΑ. αλ τά σ ό η Νε Ν 5 . 
ἐν τῇ] πὀλει σὺν αυτῷ, ὃν ἐνόμιζον ὅτι εἲς τὸ ἱερὸν εἰσήγα- 
ε - Π ε ’ « Ν / 

Ύεν ὁ Ἠαῦλος. ἐκινήθη τε ἡ πόλις ὅλη καὶ ἐγένετο συν- 
Δ [ων ’ - 

δρομὴ) τοῦ λαοῦ, καὶ ἐπιλαβόμενοι τοῦ Παύλου εἷλκον 

ι) ΔΝ ”’ [ο ε [ο Ν 3 / 9 . [4 ’ 
αὐτὸν έξω τοῦ ἱεροῦ, καὶ εὐθέως ἐκλείσθησαν αἱ θύραι. 

’ Ν ” - .) / ο 
Ῥητούντων τε αὐτὸν ἀποκτεῖναι ἀνέβη φάσις τῷ χιλιάρχῳ 

- , ιό φ , » ’ ο . - 
τῆς σπειρης οτι ὅλη συνχύννεται Ἱερουσαλήμ, ὃς ἐξαυτῆς 
ω τι ’ 
παραλαβων στρατιώτας καὶ ἑκατοντάρχας κατέδραµεν 
εις] η / ε Νο Ν ΄ Ν Ν ΄ 
ἐπ᾽ αὐτούς, οἱ δὲ ἰδόντες τὸν χιλίαρχον καὶ τοὺς στρατιω- 

κ μν [ο 
τας ἐπαύσαντο τύπτοντες τὸν ἨΠαῦλον. τότε ἐγγίσας ὁ 
α ΔΝ Μι ω 
χιλίαρχος ἐπελάβετο αὐτοῦ καὶ ἐκέλευσε δεθῆναι ἀλύσεσι 
/ ΑΦ / ΄ 5” Ν σα) ιά 5 
δυσί, καὶ ἐπυνθάνετο τίς εἴη καὶ τί ἐστιν πεποιηκώς: ἄλλοι 

ν 9 , 9 α Νο , 

δὲ ἄλλο τι ἐπεφώνουν ἐν τῷ ὄχλῳ: μὴ δυναµένου δὲ αὐτοῦ 


γνώναι τὸ ἀσφαλὲς διὰ τὸν θόρυβον ἐκέλευσεν ἄγεσθαι 


-- 
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8 ο Ὕ ὃν / ιά Ν ) / αν ΔΝ ν 
αὐτὸν εἰς τὴν παρεμβολήν. ὅτε δὲ ἐγένετο ἐπὶ τοὺς ἀνα- 
θ / / / θ 3 ΔΝ ε Ν Α Α 
βαθμούς, συνέβη βαστάζεσθαι αὐτὸν ὑπὸ τῶν στρατιωτών 
Ν΄ Ν /’ α 3 η - 
διὰ τὴν βίαν τοῦ ὄχλου, ἠκολούθει γὰρ τὸ πλῆθος τοῦ λαοῦ 

’ Φ 3 / 
κράζοντες Λἷρε αὐτόν. Μέλλων τε εἰσάγε- 
3 Ν ώ ε - ῳ αι η 
σθαι εἰς τὴν παρεμβολὴν, ὁ Παῦλος λέγει τῷ Χιλιάρχῳ 
α Ν 
Ἐϊ ἔξεστίν µοι εἰπεῖν τι πρὸς σέ; ὁ δὲ ἔφη Ἑλληνιστὶ 
΄ 3 μα λ αμ ο Ζ ε Ν ΄ - 
γινώσκεις; οὐκ ἄρα σὺ εἶ ὁ Αἰγύπτιος ὁ πρὸ τούτων τῶν 
ε - 3 ιά Ν Ν 
ἡμερῶν ἀναστατώσας καὶ ἐξαγαγὼν εἰς τὴν ἔρημον τοὺς 
Ἱα 3 ο) : / ἡ Ν ε - 
τετρακισχιλίους ἄνδρας τῶν σικαρίων: εἶπεν δὲ ὁ Παῦλος 
3 ΔΝ ” / 3 - κν - 
Ἐγω ἄνθρωπος. μέν εἶἰμι Ιουδαῖος, Ταρσεὺς τῆς Κιλικίας, 
3. 3 ΄ σλ, λύ ς δέ δέ 9 β / 
οὐκ ἀσήμου πόλεως πολίτης' δέοµαι δέ σου, ἐπίτρεψόν µοι 
” ν / / α α 
λαλῆσαι πρὸς τὸν λαόν. ἐπιτρέψαντος δὲ αὐτοῦ ὁ Παῦλος 
ε Ν ο) -χ. αν το θ ος ε α Ν - α 
ἑστως ἐπὶ τῶν ἀναβαθμῶν κατέσεισε τῇ χειρὶ τῷ λαῷ, 
- δν ἥπε . / κ Ἡὶ ΄ ον. η) 
πολλῆς δὲ 'σιγῆς γενομένης προσεφώνησεν τῇ ᾿Εβραϊΐδι 
9 5 
διαλέκτῳ λέγων Ανδρες ἀδελφοὶ καὶ πατέρες, ἀκούσατέ 
ο ΔΝ 6 Γι Ν 3 α 3 
µου τῆς πρὸς ἡμᾶς νυνὶ ἀπολογίας.-- ἀκούσαντες δὲ ὅτι 
5 κα. τι - - 
τῇ Ἔβραϊδι διαλέκτῳ προσεφώνει αὐτοῖς μᾶλλον παρέσχον 
ε η , ”Ίν 5 ν » , 
ἠσυχίαν. καί φησιν-- Εγώ εἰμι ανὴρ ἸΙουδαῖος, γεγεννηµέ- 
” ” , 3 - ’ 
γος ἐν Ταρσῷ τῆς Κιλικίας, ἀνατεθραμμένος δὲ ἐν τῇ πόλει 
΄ Χ ον / Ἱρ /. 9 
ταύτῃ παρὰ τοὺς πόδας Ταμαλιήλ, πεπαιδευµένος κατὰ 
9 , - , , ἃ οκ λς α - 
ἀκρίβειαν τοῦ πατρῴου νόµου, ζηλωτῆς ὑπάρχων τοῦ θεοῦ 
- ΄ Α ΄ ν. 
καθως πάντες ὑμεῖς ἐστὲ σήµερον, ὃς ταύτην τὴν ὁδὸν 
’ 
ἐδίωξα ἄχρι θανάτου, δεσμεύων καὶ παραδιδοὺς εἰς φυλακαὰς 
” ο ε ΔΝ ε α) Ν 
ἄνδρας τε καὶ Ύυναῖκας, ὡς καὶ ὁ ἀρχιερεὺς μαρτυρεῖ µοι 
Ν - Ν / τν μα η 9 Ν ὅ’ 
καὶ πᾶν τὸ πρεσβυτέριον' παρ ὧν καὶ ἐπιστολὰς δεξάµε- 
π Ν τν λ Ν 5 9 9 ΄ ”- 
γος πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς εἰς Δαμασκον ἐπορευόμην ἄξων 
Ν Ν 5 5 / δν Ν φ 
καὶ τοὺς ἐκεῖσε ὄντας δεδεµένους ες Ἱερουσαλὴμ ἵνα τιµω- 
- 3 / Ἶά η Δ φ ΄ῳ ο 
ρηθῶσιν. ᾿Ἐγένετο δέ µοι πορευοµένῳ καὶ ἐγγίζοντι τῇ 
- Ν / Ε) ϕρ. 3 - 3 - 
Δαμασκῷ περὶ µεσημβρίαν ἐξαίφνης ἐκ τοῦ οὐρανοῦ περια- 
΄ α ε Ν Ας ΄ ο δι Ν ἔδ Ν 
στραψαι φώς ἱκανὸν περὶ ἐμέ, έπεσα τε εἰς το έδαφος καὶ 
΄ { / ’ 
ἤκουσα φωνῆς λεγούσης µοι Σαούλ Σαούλ, τί µε διώκεις; 
Ν ή Ν / 2 
ἐγὼ δὲ ἀπεκρίθην Τίς εἶ, κύριε; εἶπέν τε προς ἐμέ Ἐγώ 


Αα - ελ Ν / ε Ν λ 
εἶἰμι Ἰησοῦς ὁ Ναζωραῖος ὃν σὺ διώκει», οἱ δὲ σὺν ἐμοὶ 
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” Δ Ν ο) 9 δ ἃ δὲ Ν 9 3” . 
Όντες τὸ μὲν φώς ἐθεάσαντο τὴν δὲ φωνὴν οὐκ ἤκουσαν τοῦ 
» Φ , , ε π 
λαλοῦντός µοι. εἶπον δέ Τί ποιήῄσω, κύριε; ὁ δὲ κύριος 
φν ὦ, 3” Ν , Γ ΄ 9 εν. 
εἶπεν πρὸς µε Αναστᾶς πορεύου εἲς Δαμασκόν, κακεῖ σοι 
, κ ε Ν 
λαληθήσεται περὶ πάντων ὧν τέτακταί σοι ποιῆσαι. ος δὲ 
3 ’ - Ν . 
᾿οὐκ ἐνέβλεπον᾿ ἀπὸ τῆς δόξης τοῦ φωτὸς ἐκείνου, Χειραγω- 
΄ ε Δ - ν 9 9 
γούμενος πο τῶν συνόντων µοι ἦλθον ες Δαμασκόν. 
Α ν , ὃ ’ 3 ΔΝ ὐλ. β Ν ΔΝ Ν ” ’ ὃς 
νανίας ὃε τις ανηρ εὐλαβής κατὰ τὸν γόµον, μαρτυρούμε 
ο ον , - , Ε , 9 ς Ν 
νος υπο παντων τῶν κατοικούντων Ιουδαίων, ἐλθὼν πρὸς 
ΔΝ ον .) ” 
ἐμὲ καὶ ἐπιστὰς εἶπέν µοι 3Σαοὺλ ἀδελφέ, ἀνάβλεψον: 
π » { 9 ε Φ ε 
κάγω αὐτῇ τῇ ὥρᾳ ἀνέβλεψα εἲς αὐτόν. ὁ δὲ εἶπεν ὍὉ 
η ε - ’ Ν 
θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν προεχειρίσατό σε γνῶναι τὸ θέλημα 
υ ο) ΔΝ .ν 3 [ο Ν - 
αὐτοῦ καὶ ἰδεῖν τὸν δίκαιον καὶ ἀκοῦσαι φωνὴν ἐκ τοῦ στό- 
΄ - ῳ / 
µατος αὐτοῦ, ὅτι ἔσῃ µάρτυς αὐτῷ πρὸς πάντας ἀνθρώπους 
9 ε Αα Ν ο , / α Ν 
ὧν έωρακας καὶ κουσας. καὶ νῦν τί µέλλεις: ἀναστὰς 
” Χ ἠς ’ 
βάπτισαι καὶ ἀπόλουσαι τὰς ἁμαρτίας σου ἐπικαλεσάμενος 
κ» 5 α 3 , , ε , 9 5 
ΤΟ ὄνομα αὐτοῦ. ᾿γένετο δέ µοι ὑποστρέψαντι εἲς Ἱερου- 
Δ Ν 3 τε - / 9 
σαλὴμ καὶ προσευχοµένου µου ἐν τῷ ἱερῷ γενέσθαι µε ἐν 
/ - ΔΝ /΄ - 
ἐκστάσει καὶ ἰδεῖν αὐτὸν λέγοντά µοι ἈἌπεῦσον καὶ ἔέελθε 
3 / ἐξ Ἴ λ / δ / 3 δ σα / 
ἐν τάχει ἐξ Ἱερουσαλήμ, διότι οὗ παραδέξονταί σου µαρ- 
’ Ν υ. [ω) . Ν 9 , 3 ΔΝ 3 ’ 
τυρίαν περὶ ἐμοῦ. καγω εἶπον Ἰύριε, αὐτοὶ ἐπίστανται 
ή 9 Ν ”/ / ΔΝ ’ ΔΝ Ν ΔΝ 
Οτι ἔγω ημην φυλακίζων καὶ δέρων κατὰ τὰς συναγωγας 
Ν ’ / να 5 , Δ Θ 
τοὺς πιστεύοντας ἐπὶ σέ. καὶ ὅτε ἐξεχύννετο τὸ αἷμα Ἅτε- 
΄ ω / ΄ ΔΝ 
φάνου τοῦ µάρτυρός σου, καὶ αὐτὸς ἤμην ἐφεστὼς καὶ 
- Ν ” Ν [ὁ ον ο 3 
συνευδοκῶν Καὶ φυλάσσων τὰ ἵμάτια τῶν ἀναιρούντων 
3. Δ Φ. ΄ , ιό » ΔΝ . ” 
αυτον. Καὶ εἶπεν πρὸς µε Ἠορεύου, ὅτι ἐγὼ εἲς ἔθνη 
μακραν ᾿ἐξαποστελῶ σε. Ἔκουον δὲ αὐτοῦ 
” ’ - ’ ΔΝ 3 - Ν ΔΝ 3 ο) / 
αχρι τούτου τοῦ λόγου καὶ ἐπῆραν τὴν φωνὴν αὐτῶν λέ- 
Φ 3 ν » - ν - 9 - 
Ὕοντες Αἱρε απὸ τῆς γῆς τὸν τοιοῦτον, οὗ γὰρ καθῆκεν 
9 ωὸ ΄ - 
αὐτὸν ἕῃν. κραυγαζόντων τε αὐτῶν καὶ ῥιπτούντων τὰ 
εἰ ὁ ν Ν , Β Ν ., τρ 
ἵματια καὶ κονιορτὸν βαλλόντων εἲς τὸν ἀέρα ἐκέλευσεν 
ε λέ ν .] ος θ .] Ν . Ν β λ ’ 3” 
9 χιλίαρχος εἰσάγεσθαι αὐτὸν εἲς τὴν παρεµβολήν, εἴπας 
/ ό » ”ῳ θ 9 λ. 6) 3 ον δὺ Ὀ . « 
µαστιξιν ανετάζεσθαι αὐτὸν ἵνα ἐπιγνῷ δι ἣν αἰτίαν οὕτως 


1 ιά 3 . ε Ν ’ 3 Ν - ε - 
έπεφωνουν αυτῳ. ως δὲ προετεινγαν αυτον τοις ιµασιν 
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Φ Ν Ν - - 
εἶπεν προς τον ἑστῶτα ἑκατόνταρχον ὁ Παῦλος Τί ἄνθρω- 
ε - Ἀ. . ΄ ζωα « ο) ΄ 4 
πον Ῥωμαῖον καὶ ἀκατάκριτον ἔξεστιν ὑμῖν µαστίζειν; 
3 [ή δὲ κα / λθ Ν - λ. ’ ’ 
ακουσας δὲ ο ἑκατογταρχης προσελθων τῷ χιλιάρχῳ ἀπήγ- 
, - ε ω 
Ύειλεν λέγων Τί µέλλεις ποιεῖν; ὁ γὰρ ἄνθρωπος οὗτος 
- Ν 
Ῥωμαῖός ἐστι. προσελθὼν δὲ ὁ χιλίαρχος εἶπεν αὐτῷ 
- β ο 9 
Λέγε µοι, σὺ Ῥωμαῖος εἶ; ὁ δὲ ἔφη ἨὙΝαί. ἀπεκρίθη δὲ ὁ 
κ - 
χιλίαρχος Ἐγω πολλοῦ κεφαλαίου τὴν πολιτείαν ταύτην 
ἐκτησάμην. ὁ δὲ Παῦλος ἔφη Ἐγὼ δὲ καὶ γεγέννηµαι. 
5 / 5. 3 / αν. 3 α ε ια ς Ν . 
εὐθέως οὖν ἀπέστησαν ἀπ᾿ αὐτοῦ οἳ µέλλοντες αὐτὸν ἀνε- 
. ε - 
τάζειν: καὶ ὁ χιλίαρχος δὲ ἐφοβήθη ἐπιγνοὺς ὅτι Ῥωμαῖός 
3 να δι λς , 
ἐστιν καὶ ὅτι αὐτὸν ἦν δεὺεκώς. 
- ἡ - 4. ον Ν' 
Τῇ δὲ ἐπαύριον βουλόμενος γνῶναι τὸ ἀσφαλὲς τὸ τί 
- ς Ν ων 3 / 3 4. Αλ» κ 
κατηγορεῖται ὑπὸ τῶν ᾿Ιουδαίων ἔλυσεν αὐτόν, καὶ ἐκέλευ- 
- - ον - Λα / 
σεν συνελθεῖν τοὺς ἀρχιερεῖς καὶ πᾶν τὸ συνέδριον, καὶ 
Ν Ν - ” λ 5 ΄ 3 ΄ Ν 
καταγαγων τον Παῦλον ἔστῆσεν εἰς αὐτούς. ἀτενίσας δὲ 
Γ - -ν η :Φφ 3’ 3 τν τν , 
Παῦλος τῷ συνεδρίῳ εἶπεν ᾿Ανδρες ἀδελφοί, ἐγὼ πασῃ 
3 - - - ” ΄ - - 
συνειδήσει ἀγαθῇ πεπολίτευµαι τῷ θεῷ ἄχρι ταύτης τῆς 
πα νο το 3 Ν ε / μι ὅ - - 
ημέρας. ὁ δὲ ἀρχιερεὺς ᾿Ανανίας ἐπέταξεν τοῖς παρεστῶ- 
» ΄ ον Ν ΄ αλ ε - 
σιν αὐτῷ τύπτειν αὐτοῦ τὸ στόμα. τότε ὁ Παῦλος πρὸς 
δν τν , / ε ’ - /΄ 
αυτον εἶπεν “Τύπτειν σε μέλλει ὁ θεος, τοῖχε κεκονιαµένε" 
9 ν /. , Δ π , Ν - 
καὶ σὺ κάθῃ Κρίνων µε κατὰ τὸν νόµον, καὶ παρανομῶν 
’ ’ ς Ν - 4 ν » 
κελεύεις με τύπτεσθαι; οἱ δὲ παρεστῶτες εἶπαν Τὸν ἀρχι- 
ς ΤΑ ο 
ερέα τοῦ θεοῦ λοιδορεῖς; ἔφη τε ὁ Παῦλος Οὐκ ὔδειν, ἀδελ- 
/ μιά 3 Ν 3 ΄ ΄ 8 4 31 
φού, ὅτι ἐστὶν ἀρχιερεύς' γέγραπται γὰρ ὅτι ᾿Αρχοντα 
ο) 2 2 ει .. ε . 
το! λδοῖ οΟΥ οὐκ ἐρεῖο κακῶο. Γνοὺς δὲ ὁ Παῦλος ὅτι 
/ 
τὸ ἓν µέρος ἐστὶν Σαδδουκαίων τὸ δὲ ἕτερον Φαρισαίων 
ο 3” 3 / ΝΔ - 
ἔκραζεν ἐν τῷ συνεδρίῳ Ανδρες ἀδελφοί, ἐγὼ Φαρισαῖός 
3 ελ ών. ώς κ. αἲ “9 ΔΝ 3 / - 
εἰμι, υἷος Φαρισαίων' περὶ ἐλπίδος καὶ ἀναστάσεως νεκρών 
. - - η 
" κρίνοµαι. τοῦτο δὲ αὐτοῦ ᾿λαλοῦντος 'ἐγένετο' στάσις 
- / Ν - 
τών Φαρισαίων καὶ Σαδδουκαίων, καὶ ἐσχίσθη τὸ πλῆθος, 
πι δδ ο. ν , νο » ; ” 
Ἀαδδουκαῖοι ' γαρ λέγονσιν μὴ εἶναι ἀνάστασιν μήτε ἄγγε- 
λ κ υν ὥ - δὲ ε λ τν ν 3 / 
ον μήτε πνεῦμα, Φαρισαῖοι δὲ ομολογοῦσιν τὰ ἀμφό- 
Ἀ λ / κ κ) / 
τερα. ἐγένετο δὲ κραυγὴ µεγάλη, καὶ ἀναστάντες τιγὲς 
20 


τῷ συιεδρίω ὁὃ 
Παῦλος 
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αρ 
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- - ΄ ο 
τών γραμμµατέων τοῦ µέρους τῶν Φαρισαίων διεμάχοντο 
- . / 
λέγοντες Οὐδὲν κακὸν εὑρίσκομεν ἐν τῷ ἀνθρώπῳ τούτῳ: 
- ὰ Ἀ 3 - 

εἰ δὲ πνεῦμα ἐλάλησεν αὐτῷ ἢ ἄγγελος--. Τζολλῆς δὲ το 

΄ ε. ” 9 - 
γινοµένης στάσεως φοβηθεὶς ὁ χιλίαρχος μὴ διασπασθῇ 


- .) - / ΔΝ ψ, ΔΝ 
ὁ Παῦλος ὑπ αὐτών ἐκέλευσεν τὸ στράτευμα καταβαὰν 


5 ’ 9 ΤΝ Ε / 9 - 3 τσ . Ν 
σα αρπασαι αυτον εκ μµεσου αυτών, αγειν εις την παρεμβο- 
΄ ο 5 / ΕΣ Ν δι αν Ἔε ΄ 
λήν. . Τῃ δὲ επιουστῃ γυκτι επιστας αυτῷ ο κυριος ατ 


Φ ’ ε Δ , Δ Ν 5 ο. 
εἶπεν Θάρσει, ὡς γὰρ διεμαρτύρω τὰ περὶ ἐμοῦ εἰς Ἱερουσα- 
- ε / 
λὴμ οὕτω σε δεῖ καὶ εἰς Ῥώμην µαρτυρῆσαι. Τε- το 
, / πε ε , ὁ Ν ο Ἱ δ - 
ον νοµένης δὲ ἡμέρας ποιήσαντες συστροφήν οἱ Ἰουδαῖοι 
3 / ς Ν / / α / ο] 
ἀνεθεμάτισαν ἑαυτοὺς λέγοντες µῆτε φαγεῖν µήτε πεῖν 
ο Ὁ] 3 ῳ Δ α ε τα) Ν / 
έως οὗ ἀποκτείνωσιν τὸν ἨΠαῦλον. ἦσαν δὲ πλείους 15 
Ν ’ 
τεσσεράκοντα οἱ ταύτην τὴν συνωµοσίαν ποιησάµενοι" 
οἵτινες προσελθόντες τοῖς αρχιερεῦσιν καὶ τοῖς πρεσβυτέ- τα 
-ν υ) / 3 , ε Ν Δἱ 
ροις εἶπαν ᾿Αναθέματι ἀνεθεματίσαμεν ἑαυτοὺς μηδενὸς 
΄ [ιά κ. 3 2 ΔΝ - . ω) 
γεύσασθαι ἕως οὗ ἀποκτείνωµεν τὸν Παῦλον. νῦν οὖν τ5 
ς α ” / - λ μέ Ν ” ὃ / α 
ἡμεῖς ἐμφανίσατε τῷ χιλιάρχῳ σὺν τῷ συνεδρίῳ ὅπως 
καταγάγη αὐτὸν εἷς ὑμᾶς ὡς µέλλοντας διαγινώσκειν 
«ο ώ-ἲ . Ν Ν 3 ο ε - δὲ Ν ο 3 , 
ακριβέστερον τὰ περὶ αυτοῦ. ἡμεῖς δὲ πρὸ τοῦ ἐγγίσαι 
ων. 6) η εν λα ο νο. 9 / Νεο. εμν 
4β. αὐτὸν ἔτοιμοί ἐσμεν τοῦ ἀγελεῖν αὐτόν. ᾿Ακούσας δὲ ὁ υἱὸς τό 
- ω Ν 
τῆς ἀδελφῆς Παύλου τὴν ἐνέδραν παραγενόµενος καὶ 
η) / 4 
εἰσελθὼν εἲς τὴν παρεμβολὴν απήγγειλεν τῷ Παύλῳ. 
’ ον ε Αα 9 ον ε κ 
προσκαλεσάµενος δὲ ὁ Παῦλος ενα τῶν ἑκατονταρχῶν τ7 
3) Ν , ο ” ΔΝ Ν / ” 
ἔφη Τὸν νεανίαν τοῦτον ἄπαγε πρὸς τὸν χιλίαρχον, ἔχει 
Ν 3 - ΄ 3 - ε Ν [ωὰ Δ . ΔΝ 
γὰρ ἀπαγγεῖλαί τι αὐτῷ. ὁ μὲν οὖν παραλαβων αὐτὸν τ8 
« [ο 
ἤγαγεν πρὸς τὸν χιλίαρχον καί φησιν Ὁ δέσµιος Παῦλος 
3» / ω λ . 
οσον προσκαλεσάµενός µε ἠρώτησεν τοῦτον τὸν ᾿γεανίαν ἀγα- 
- υ , ”/ ’ / υ. λ. / ΔΝ 
γεῖν πρὸς σέ, ἔχοντά τι λαλῆσαί σοι. ἐπιλαβόμενος δὲ τὸ 
- α΄ε / 3 / » 
τῆς χειρὸς αὐτοῦ ὁ χιλίαρχος καὶ ἀναχωρήσας κατ ἰδίαν 
3 ’ ἴσν ον ΔΑ. 3 » . τὸ Άν ν 
ἐπυνθάνετο Τί ἐστιν ὃ έχεις ἀπαγγεῖλαί µοι; εἶπεν δὲ ο 
ο ε 5 ο - / ο 5 ” / φ ” 
ὅτι Οἱ ἸΙουδαῖοι συνέθεντο τοῦ ἐρωτῆσαί σε ὅπως αὗριον 
Α , Ν ον ε 
τὸν Παῦλον καταγάγης εἲς τὸ συνέδριον ως µέλλων τι 


) ’ / ΔΝ ο) Γω) ΔΝ ν ἀλλ ο 
. ἀκριβέστερον πυνθάνεσθαι περὶ αὐτοῦ: σὺ οὖν μὴ πεισθῇς ας 
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3 
ης , 9 » 9 5 το 9’ , 
αὐτοῖς, ἐνεδρεύουσιν γὰρ αὐτὸν ἐξ αὐτῶν ἄνδρες πλείους 
/ σ 3 ’ / ο) 
τεσσεράκοντα, οἵτινες ἀνεθεμάτισαν ἑαυτοὺς µήτε φαγεῖν 
. Θ 3 3 ’ - 
µήτε πεῖν ἕως οὗ ἀνέλωσιν αὐτόν, καὶ νῦν εἰσὶν ἔτοιμοι 
ν / Ν 3 Ν 39 ΄ ε 9 Φ , 
προσδεχόµενοι τὴν ἀπὸ σοῦ ἐπαγγελίαν. ὁ μὲν οὖν χιλίαρ- 
9 / λ / / Αι 8 οὰ 
χος ἀπέλυσε τὸν γεανίσκον παραγγείλας μηδενὶ ἐκλαλῆσαι 
ιο) - 9 ΄ Δ 3 / κ ’ ΄ 
ὅτι ταῦτα ἐνεφάνισας προς ἐμέ. ἹΚαὶ προσκαλεσάμενός 
- - ο) ε ΄ 
τινας δύο τῶν ἑκατονταρχών εἶπεν “Ἐτοιμάσατε στρατιώ- 
4 τὰ μὰ α 
τας διακοσίους ὅπως πορευθώσιν ἕως Καισαρίας, καὶ ἱππεῖς 
/ 1 3 
ἑβδομήκοντα καὶ δεξιολάβους διακοσίους, ἀπὸ τρίτης ὥρας 
- , - φ 
τῆς νυκτός, κτήνη τε παραστῆσαι ἵνα ἐπιβιβάσαντες τὸν 
η η ΔΝ / ΔΝ ε 
ἨΠαῦλον διασώσωσι πρὸς Φήλικα τὸν ἡγεμόνα, γράψας 
Ν [ο 
ἐπιστολὴν ἔχουσαν τὸν τύπον τοῦτον Πζλαύδιος Λυδίας 
Ώ ἤ Ἰγεμόνι Φήλικι χαίρει. ἸΤὸν ἄνὸ ῦ 
τῷ κρατίστῳ ἡγεμόνι Φήλικι Χαίρειν. ἜΤὸν ἄνδρα τοῦτον 
αἱ - 5 ’ Ν /᾿ 
συλλημφθέντα ὑπὸ τῶν ᾿Ιουδαίων καὶ μέλλοντα ἀναιρεῖσθαι 
ο 3 ον ς Δ ν Αα , »ἕ , » λ 
ὑπ᾿ αὐτῶν ἐπιστας σὺν τῷ στρατεύµατι ἐξειλάμην, μαθὼν 
ια, ε -/ 3 ” ’ 3 - ΔΝ Φ ϕ. 
ὅτι Ῥωμαῖός ἐστιν, βουλόμενές τε ἐπιγνώναι τὴν αἰτίαν 
δύὺ Δ 9 ον ση / 9 αν «δ κα 
; ἣν ἐνεκάλουν αὐτῷ [κατήγαγον εἰς τὸ συνέδριον αὐτῶν]- 
ζω) / Ν , . 
ὃν εὗρον ἐγκαλούμενον περὶ ζητημάτων τοῦ νόµου αὐτῶν, 
Ν ος ο. ος Ἀ ὃ ον) ᾗ 3 
μηδὲν δὲ ἄξιον θανάτου ἢ) δεσμών ἔχοντα ἔγκλημα. µήνυ- 
/ δέ 5 ων . Δ 5 ὃ 3] εχω ον 
θείσης δέ µοι ἐπιβουλῆς εἰς τὸν ἄνδρα ἔσεσθαι ἐξαυτῆς 
) Δ / /) Ν ο) / / 
ἔπεμψα πρὸς σέ, παραγγείλας καὶ τοῖς κατηγόροις λέγειν 
" ν - ορ εν 
πρὸς αὐτὸν ἐπὶ σοῦ. Οἱ μὲν οὖν στρατιώται 
κ . ο) ο ΄ Ν - 
κατὰ τὸ διατεταγµένον αὐτοῖς ἀναλαβόντες τὸν ΤΠαῦλον 
3 ὣ Ν  Ν 5 ν Α .» (δ . α δὲ ϱ) ΄ 
ἤγαγον διὰ νυκτὸς εἰς τὴν ᾽Αντιπατρίδα: τῇ δὲ ἐπαύριον 
»/ ΔΝ « - 5 Ι Ν Αν κ ΄ 9 
ἐάσαντες τοὺς ἱππεῖς ἀπέρχεσθαι σὺν αὐτῷ ὑπέστρεψαν εἲς 
/ Ν 
τὴν παρεμβολήν' οἵτινες εἰσελθόντες εἷς τὴν Ιζαισαρίαν 
ν 5 / νο. Ν ας ’ , ν 
καὶ ἀναθόντες τὴν ἐπιστολὴν τῷ Ἠἠγεμόνι παρέστησαν καὶ 
Ν - ᾿ ” 3 Ν ον ΣΤ) / . ΄ 
τον Παῦλον αυτῷ. αναγνους ὃὲ καὶ ἐπερωτησας ἐκ ποίας 
Ὀ 5 
ἐπαρχείας ἐστὶν καὶ πυθόµενος ὅτι ἄπο Κιλικίας Διακού- 
σοµαί σου, ἔφη, ὅταν καὶ οἱ κατήγοροί σου παραγένωνται" 
- πι ε ; Αρ 
κελεύσας ἐν τῷ πραιτωρίῳ τοῦ. Ἡρῴδου Φυλάσσεσθαι 
34 
αυτόν. 


Μετὰ δὲ πέντε ἡμέρας κατέβη ὁ ἀρχιερεὺς ᾿Αναγίας 


4. 


40. 


4. 


τῷ 
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- αά η ΄ ” 
μετὰ πρεσβυτέρων τινῶν καὶ ῥήτορος Τερτύλλου τινός, 
ε / ΔΝ - ΄ 
οἵτινες ἐνεφάνισαν τῷ ἡγεμόνι κατὰ τοῦ Παύλου. κλη- 
- ”/ - ε ’ / 
θέντος δὲ [αὐτοῦ] ἤρξατο κατηγορεῖν ὁ Τέρτυλλος λέ- 
- » / [ὁ ὃ Ν - ΔΝ ὃ θ κό 
γων Πολλῆς εἰρήνης τυγχάνοντες διὰ σοῦ καὶ διορθωµάτων 
α Ν - . [ή 
Ὑινομένων τῷ ἔθνει τούτῳ διὰ τῆς σῆς προνοίας πάντῃ τε 
Ν [ο 3 / ΄ ” ΔΝ ” 
καὶ πανταχοῦ ἀποδεχόμεθα, κράτιστε Φῆλιξ, μετὰ πάσης 
» / υά Ν κ δι Ν ο) τ] α - 
εὐχαριστίας. ἵνα δὲ μὴ ἐπὶ πλεῖόν σε ἐνκόπτω, παρακαλώ 
3 ων - , - ο , , 
ἀκοῦσαί σε ἡμῶν συντόμως τῇ σῇ ἐπιεικί. εὑρόντες γὰρ 
- Ν Α - / - ο) 
τὸν ἄνδρα τοῦτον λοιμὸν καὶ κινοῦντα στάσεις πᾶσι τοῖς 
3 - Υ Ν / ” - 
Τουδαίοις τοῖς κατὰ τὴν οἰκουμένην πρωτοστάτην τε τῆς 
, ερ Δ Ν Νε Ν 3 , 
τῶν ἹΝαζωραίων αἱρέσεως, ὃς καὶ τὸ ἱερὸν ἐπείρασεν βεβη- 
ο Ὀν Ν 9 , . κι » φ, α4 3 
λώσαι, ὃν καὶ ἐκρατήσαμεν, παρ οὗ δυνήση αὐτὸς ἆνα- 
Αα Φ ε ω - 
κρίνας περὶ πάντων τούτων ἐπιγνῶναι ὧν ἡμεῖς κατηγοροῦ- 
.) - - / Ν Ν ε 5» α ’ 
µεν αὐτοῦ. συνεπέθεντο δὲ καὶ οἳ Ἰουδαῖοι φάσκοντες 
. φ ” 3 / ε ο) ΄ οι Α 
ταῦτα ούτως έχειν.  ᾿Απεκρίθη τε ὁ Παῦλος νεύσαντος αὐτῷ 
α ε , , 5 κ αν ” Λ - 
τοῦ ἡγεμόνος λέγειν Ἐκ πολλῶν ἐτῶν. ὄντα σε κριτὴν τῷ 
1’ 3 ιά 3 ό Ν ΔΝ ευ] - 3 
ἔθνει τούτῳ ἐπιστάμενος εὐθύμως τὰ περὶ ἐμαυτοῦ ἆπολο- 
α / 5 α φ 5 , Ερνν 
γοῦμαι, δυναµένου σου ἐπιγνῶναι, ὅτι οὐ πλείους εἶσίν Ίμοι 
ε ’ / 9. {νὰ ον ΄ 9 3 
ἡμέραι δώδεκα ἀφ ἧς κα πβεσναφησῶν εἲς Ἱερου- 
ομλήμ, καὶ οὔτε ἐν τῷ ἱερῷ εὗρόν τς πρός τινα διαλεγό- 
θρ ἢ ἐπίστασιν ποιοῦντα ὄχλου οὔτε ἐν ταῖς ορ 
Ὀὔτε κατὰ τὴν πόλιν, οὐδὲ παραστῆσαι δύνανταί σοι ο 
ὧν νυνὶ παρμανονσς µου. ὁμολογῶ δὲ τοῦτό σοι ὅτι 
Ὀ] - 
κατὰ τὴν ὁδὸν ἣν λέγουσιν αἴρεσιν οὕτως λατρεύω τῷ πα- 
΄ - ’ [ο - 8 ΔΝ - 
τρῴῳ Θεῷ, πιστεύων πᾶσι τοῖς κατὰ τὸν γόµον καὶ τοῖς 
3 - Αν ΄ . ΛΑ ” 5 Ν ΄ ο] 
ἐν τοῖς ροφήξοις γεγραμµένοις, ἐλπίδα έχων εἰς τὸν θεόν͵ ἓὴν 
1 
καὶ αὐτοὶ οὗτοι προσδέχονται, ἀνάστασιν ώμο ἔσεσθὰι 
δικαίων τε καὶ ἀδίκων' ἐν τούτῳ καὶ αὐτὸς ἀσκώ ἀπρόσ- 
” 
κοπον συνείδησιν ἔχειν πρὸς τὸν θεὸν καὶ τοὺς ἀνθρώπους 
ὃ Ν τά δι ο ον δὲ ον | 9 ᾱ / 9 
ια παντύς. ὃν ἐτῶν δὲ πλειόνων ἐλεημοσύνας πομσαν εἷς 
τὸ ἔθνος µου ορόὴν καὶ προσφοράς, ἐν αἷς εὗρόν με 
ἡγνισμένον ἐν τῷ ἱερῷ, οὐ μετὰ τα οὐδὲ μετὰ θορύβου, 
τιγὲς δὲ ἀπὸ τῆς ᾿Ασίας ᾿Ιουδαῖοί, οὓς ἔδει ἐπὶ σοῦ παρεῖναι 


ω 
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ν ον κ ” ΑΛ ος ο μαι δι ας 
ϱο καὶ κατήγορεῖν εἴ τι ἔχοιεν πρὸς ἐμέ,-- ἢ αὐτοὶ οὗτοι εἰπά- 
ον 8 3 
2τ τωσαν τί εὗρον ἀδίκημα στάντος µου ἐπὶ τοῦ συνεδρίου ἢ 
Ν - ’ - ο 9 3 . . ε Ν / 
περὶ μιᾶς ταύτης φωνῆς ἧς ἐκέκραξα ἐν αὐτοῖς ἑστως ὅτι 
κ / Γω) 
Περὶ ἀναστάσεως νεκρῶν ἐγὼ κρίνοµαι σήμερον ἐφ ὑμῶν. 
3 ῃ λ ε - . 
5 Αγεβάλετο δὲ αὐτοὺς ὁ Φῆλιξ, ἀκριβέστερον εἰδὼς τὰ 
Ν - ε - 3” ., / ς , 
περὶ τῆς ὁδοῦ, εἴπας "Όταν Λυσίας ὃ χιλίαρχος κατα- 
- , ν κ ὰ Ν / ον 
23 βῇ διαγνώσοµαι τὰ καθ υμᾶς  διαταξάµενος τῷ ἕκατον- 
/ Δ ά 
τάρχη τηρεῖσθαι αὐτὸν ἔχειν τε ἄνεσιν καὶ µηδένα κω- 
’ - - - 

9, λύειν τῶν ἰδίων αὐτοῦ ὑπηρετεῖν αὐτῷ. Μετὰ δὲ 
ε ε ο - 
ἡμέρας τινὰς παραγενόµενος ὁ Φῆλιξ σὺν Δρουσίλλῃ τῇ 
φο, 9 5 Ἰ ς , , ν Τ ο ν 
ἰδίᾳ γυναικὶ οὔσῃ ᾿Ιουδαίᾳ µετεπέμψατο τὸν Ἡαῦλον καὶ 
ιά [ο - - 

55 ἤκουσεν αὐτοῦ περὶ τῆς εἲς Χριστὸν Ἰησοῦν πίστεως. δια- : 
λεγομένου δὲ αὐτοῦ περὶ δικαιοσύνης καὶ ἐγκρατείας καὶ τοῦ 

- ’ ε ω . 
κρέµατος τοῦ μέλλοντος ἔμφοβος γενόμενος ὁ Φῆλιξ ἀπε- 
ίθη Τὸ νῦν ἔχον πορεύου, καιρὸν δὲ µεταλαβὼν µετα 
κρίθη Τὸ νῦν ἔχον πορεύου, καιρ µ θὼν µετακα- 
/. / ο 0) / / 2 ΄ μι. ὧν 

26 λέσομαί σε' ἅμα καὶ ἐλπίζων ὅτι χρήματα δοθήσεται [αὐτῷ] 
ε νν . / . Δ ’ ΑΝ ὼ ” 
ὑπὸ τοῦ Παύλου" διὸ καὶ πυκνότερον αὐτὸν µεταπεμπόμενος 

/ Ν 
27 ὠμίλει αὐτῷ. Διετίας δὲ πληρωθείσης ἔλαβεν 
- / 
διάδοχον ὁ Φῆλιξ Πόρκιον Φῆστον' θέλων τε χάριτα καταθέ- 4ρ. 
- ε α / Ἆ . 
σθαι τοῖς Ἰουδαίοις ὁ Φῆλιξ κατέλιπε τὸν Παὔῦλον δεδεµένον. 


- ω ΄ ν α ρ.ῃ Ν - κ” Ἔ 
τ΄ Φῆῇστος οὖν ἐπιβὰς τῇ ἐπαρχείᾳ μετὰ τρεῖς μέρας ἐπαρχείῳ 
3 / 9 Ἡν ο Ε] ιδ, / 3 
ο ἀνέβη εἲς Ἱεροσόλυμα ἀπὸ Καισαρίας, ἐνεφάνισαν τε αὐτῷ 
ε ὁ ω νε α . ἸἼ ὃ / λ απ  λ 
οἳ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ πρῶτοι τῶν Ιουδαίων κατα τοῦ Π]αύλου, 
/ 5 9 ο ὉἩ 
4 καὶ παρεκάλουν αὐτὸν αἰτούμενοι χάριν κατ αὐτοῦ οπως 
Ν ι / 9. 
µεταπέµψηται αὐτὸν εἲς Ἱερουσαλήμ, ἐνέδραν ποιοῦντες 
3 Αα μεν μας τη ε κ ω ο] 5 8 
« ἀνελεῖν αὐτὸν κατὰ τὴν ὁδόν. ὁ μὲν ουν Φῆστος απεκρίθη 
- α / ὃν Ν / 
τηρεῖσθαι τὸν Παῦλον εἲς Καισαρίαν, ἑαυτὸν δὲ µέλλειν 
Δν αν η ρ ν 
ς ἐν τάχει ἐκπορεύεσθαι. Οἱ οὖν ἐν ὑμῖν, φησίν, δυνατοὶ 
Ἵ ἵ τί ἐστιν ἐν τῷ ἀνδρὶ ἄ ν κατηγορεί- 
συνκαταβάντες εἴ τί ἐστιν ἐν τῷ αἀνδρὶ ἄτοπον κατηγορ 
3 [ο δὲ 3 3 ” ε ’ 
6 τωσαν αὐτοῦ. Διατρίψας δὲ ἐν αὐτοῖς ημέρας 
Ν ἎἈ Ἀ 3 , α 
οὐ πλείους ὀκτω ἢ δέκα, καταβὰς εἰ Καισαρίαν, τῇ 


ο) ’ / Δ ο) 
ἐπαύριον καθίσας ἐπὶ τοῦ βήματος ἐκέλευσεν τὸν Ἡαῦλον 


ΑΡ. 


πονηράν 
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3 Α / Ν 3 ο) / ΑΝ ε 
αχθῆναι. παραγενοµένου δὲ αὐτοῦ περιέστήσαν αὐτὸν οἱ 
έῤ 5 - Ν 
ἀπὸ ᾿Ἱεροσολύμων καταβεβηκότες Ἰουδαῖοι, πολλὰ καὶ 
ώ, . - / Δ 3 3 3 ὃ αό 
βαρέα αἰτιώματα καταφέροντες ἃ οὐκ ἴσχυον ἀποδεῖξαι, 
Αα / 3 κ. 5 κό 3 . ῤ ς - 
τοῦ Παύλου απολογουµένου ὅτι Οὔτε εἰς τὸν νόµον τῶν 
.) , ” 3 ης ὃν 3 5 / / «/ 
Ιουδαίων οὔτε εἷς τὸ ἱερὸν οὔτε εἰς Καίσαρά τι ἥμαρτον. 
ο) 5 ορ ”. ον 
ὁ Φῆστος δὲ θέλων τοῖς Ἰουδαίοις χάριν καταθέσθαι πο- 
ο 3 
κριθεὶς τῷ Παύλῳ εἶπεν Θέλεις εἲς Ἱεροσόλυμα ἀναβας 
αυ] - 4 ’ θη . Ὁ υ - .ἡ δὲ ε - 
ἐκεῖ περὶ τούτων κριθῆναι ἐπ᾽ ἐμοῦ; εἶπεν δὲ ὁ Παῦλος 
ε 8 Α ο) / , / » τα ο) / 
Ὥστως ἐπὶ τοῦ βήματος Καίσαρός εἰμι, οὗ µε δεῖ κρένεσίαι. 
5 ’ δ0λ σορ ε Ν Ν / 3 ’ 
Ἰουδαίους οὐδὲν ἠδίκηκα, ὡς καὶ σὺ κάλλιον ἐπιγινώσκεις. 
9 9 [ο ) ο) κ ἐν / α ’ 3 
εἰ μὲν οὖν ἀδικῶ καὶ ἄξιον θανάτου πέπραχά τι, οὗ παραι- 
[ο Ἁι 3 ο) ολ Ν ΦοΝ ” 8 ων α. ό 
τοῦμαι τὸ ἀποθανεῖν' εἰ δὲ οὐδὲν ἔστιν ὧν οὗτοι κατηγοροῦσίν 
3 / . 5 - ὦ. / 3 
µου, οὐδείς µε δύναται αὐτοῖς χαρίσασθαι:. Καίσαρα ἐπικα- 
[ο ’ 6 - ’ Ν 
λοῦμαι. τότε ὁ Φῆστος συνλαλήσας µετα τοῦ συμβουλίου 
3 νὰ 
ἀπεκρίθη Καίσαρα ἐπικέκλῆσαι, ἐπὶ Καίσαρα πορεύσῃ. 
ε - 3 / 
Ἡμερών δὲ διαγενοµένων τινῶν ᾿Αγρίππας ὃ βασιλεὺς 
ν , / 9 , Γ» , η 
και Ἑερνίκη κατήντησαν εἲς Καισαρίαν ᾿ἀσπασάμενοι, τὸν 
- ε Ν / ς / /. 3 Γαῦ ε μὴ 
Φήστον. ως δὲ πλείους Ἰμέρας διέτριβον ἐκεῖ, ὁ Φῆστος 
Ν 
τῷ βασιλεῖ ἀνέθετο τὰ κατὰ τὸν Παῦλον λέγων ᾿᾽Ανήρ 
/ λ Θ 
τίς ἐστιν καταλελιμμένος ὑπὸ Φήλικος δέσµιος, περὶ οὗ 
3 φι ο) 
γενοµένου µου εἰς Ἱεροσόλυμα ἐνεφάνισαν οἳ ἀρχιερεῖς 
Δ ε / . 3 / » , 9 3 ο) 
καὶ οἳ πρεσβύτεροι τῶν Ιουδαίων, αἰτούμενοι κατ αὐτοῦ 
/ λ Δ ῳ ΄, ς/ ΄ ” η) ε 
καταδίκην' πρὸς οὓς ἀπεκρίθην ὅτι οὐκ ἔστιν ἔθος Ῥω- 
/ (ζ. θ / » θ Ν λε 4 
µαίοις χαρἰζεσθαί τινα ἄνθρωπον πρὶν ἢ ὁ κατηγορού- 
Ν / ”/ 
µεγος Κατα πρὀσωπον έχοι τοὺς κατηγόρους τόπον "τε 
3 / ῤ Ν - 
απολογίας λάβοι περὶ τοῦ ἐγκλήματας.  συνελθόντων οὖν 
3 Φ 3 Ν / / ” εκ α ’ 
ἐνθάδε ἀναβολὴν µηδεµίαν ποιησάµενος τῇ ἑξῆς καθίσας 
9 Ν ο) / 5 έλ. 3 ο) Ν 3 Ἀ Θ 
ἐπὶ τοῦ βήματος ἐκέλευσα ἀχθῆναι τὸν ἄνδρα" περν οὗ 
σταθέντες οἱ καπθηαβαι οὐδεμίαν αἰτίαν ἔφερον «ὧν ἐγὼ 
ὑπενόουν μες , ζητήματα δέ τινα περὶ τῆς ἰδίας δεισι- 
ὀθιμονίας εἶχον προ αὐτὸν καὶ περέ τινος Ἰησοῦ ος 
τος, ὃν ἔφασκεν ὁ Παῦλος ἕῃν.. ἀπορούμενος δὲ ἐ ἐγὼ τὴν 
περὶ τούτων ζήτησιν ἔλεγον εἰ βούλοιτο πορεύεσθαι εἰς 


7 
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. ’ . ΄ η ΄ Αα ’ 
οι Ἱεροσόλυμα κακεῖ κρἰνεσθαι περὶ τούτων. τοῦ δὲ Παύλου 
3 / . ον Γ Ν - . 
ἐπικαλεσαμένου τηρηθῆναι αὐτὸν εἷς τὴν τοῦ Ἑεβαστοῦ 
” ο - 9 ΔΝ ϱ αν / ι] 
διάγνωσιν, ἐκέλευσα τηρεῖσθαι αὐτὸν ἕως οὗ ἀναπέμψω αὖ- 
Ν Χ ὃν 5 ΔΝ ὡνν 3 
22 τὸν πρὸς ἸΚαίσαρα. ᾿Αγρίππας δὲ πρὸς τὸν Φῆστον Ἔβου- 
α' , ν - Ν ς Αα αἳ ϐθ / μας Α 5, 5 , 
όµην καὶ αὐτὸς τοῦ ανθρώπου ἀκοῦσαι. ριον, Φφησίν, 
κο ΄ 5 αν Ἀ ΑΔ 9 / Ε) / α 
23 ακούσῃ αὐτοῦ. Τῃ οὖν ἐπαύριον ἐλθόντος τοῦ 
᾽Αγρίππα καὶ τῆς Βερνίκης μετὰ πολλῆς φαντάσίας καὶ 
Ν 3 / ; 
εἰσελθόντων εἲς τὸ ακροατήριον σύν τε χιλιάρχοις καὶ 
3 ΄ - » ΝΔ ω ἴμ Ν , - 
ἀγδράσιν τοῖς κατ ἐξοχὴν τῆς πόλεως καὶ κελεύσαντος τοῦ 
” ε - ’ ε ω) 5 
ϱ Φήστου ἤχθη ὁ Παῦλος. καί φησιν ὁ Φῆστος ᾿Αγρίππα 
- ΄ β, ες - 5” ο) 
βασιλεῦ καὶ πάντες οἱ συνπαρόντες ἡμῖν ἄνδρες, θεωρεῖτε 
α Ν ϐ 4 ΔΝ ” . ὁ Αν το ὁ ο 
τοῦτον περὶ οὗ ἅπαν τὸ πλῆθος τῶν Ιουδαίων 'ἐνέτυχέν. µοι 
, / λ » ο 
ἐν τε Ἱεροσολύμοις καὶ ἐνθάδε, βοῶντες μὴ δεῖν αὐτὸν ἕῇν 
/ . Ν Ν / Ν 3“ .] Ν / 
25 µηκέτι. ἐγὼ Σὲ κατελαβόμην μηδὲν ἄξιον αὐτὸν θανάτου 
ή 3 . ΔΝ ΄ Ε) / ΔΝ Ν 
πεπραχέναι, αὐτοῦ δὲ τούτου ἐπικαλεσαμένου τὸν Σεβαστὸν 
6 ἔκρινα πέμπειν. ερὶ οὗ ἀσφαλές ἵψαι τῷ ἥ 
26 ἔκρινα πέμπειν. περ ασφαλές τι γράψαι τῷ κυρίῳ 
3 ” Ν να ε] Ν ΕΙ ΚΑ - Ν ή ην 
οὐκ ἔχω: διὸ προήγαγον αὐτὸν ἐφ ὑμῶν καὶ μάλιστα ἐπὶ 
- ο 3 / σ ” ϱ) / ’ 
σοῦ, βασιλεῦ ᾽Αγρίππα, ὅπως τῆς ἀνακρίσεως γενομένης 
- / / 5” / ο) ο / 
ο7 σχώ τί γράψω" ἄλογον γάρ µοι δοκεῖ πέµποντα δέσµιον 
[ω) - ) 
τ μὴ καὶ τὰς κατ αὐτοῦ αἰτίας σηµάναι. ᾿Αγρίππας δὲ πρὸς 
τὸν Παῦλον ἔφη Ἐπιτρέπεταί σοι ὑπὲρ' σεαυτοῦ λέγειν. 
΄ ε -- 5 / Ν ο ν) ο) ΔΝ / 
τότε ὁ Παῦλος ἐκτείνας τὴν χεῖρα απελογεῖτο Περὶ παν- 
[ω 3 » 
των ὧν ἐγκαλοῦμαι ὑπὸ Ιουδαίων, βασιλεῦ Αγρίππα, 
σ ι) ζ ΔΝ ” α, .” έλλ. / 3 
ἤγημαι ἐμαυτὸν µακάριον ἐπὶ σοῦ µέλλων σήμερον ἄπολο- 
- / ” / - 
3 γεῖσθαι, μάλιστα γνώστην ὄντα σε πάντων τῶν κατὰ 
5 /. ο ο Ν ’ ὁἱ δ λ δ / ϐθ ΄ 
Ἰουδαίους ἐθῶν τε καὶ ζητημάτων’ διὸ δέοµαι μακροθύμως 
η , Ν 9 3 , , 5 / ν 
« ἀκοῦσαί µου. Την μὲν οὖν βίωσίν µου ἐκ νεότητος τὴν 
ο 3 3 - , 5 ώς ο) ἐθ 5 Ἵ λ ’ ν. 
ἀπ᾿ ἀρχῆς γενομένην ἐν τῷ ἐέθνει µου ἔν τε Ἱεροσολύμοις 
- ιά Ν 
5 ἴσασι πάντες ᾿Ιουδαῖοι, προγιγὠσκοντές µε ἄνωθεν, ἐὰν 
Αα “ Ν Ν 3 / ιο - 
θέλωσι μαρτυρεῖν, ὅτι κατὰ τὴν ἀκριβεστάτην αἴρεσιν τῆς 
ς / / 5 αν Ν ω μι) ἐλ ον 
6 ἡμετέρας θρησκείας ἔζησα Φαρισαῖος. καὶ νῦν ἐπ ἐλπίδι 
πο / / κ. ΔΝ 
τῆς εἰς τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐπαγγελίας γενομένης ὑπὸ 
, Αα Ν Δ / ετα 
7 τοῦ θεοῦ ἕστηκα κριόµενος, εἲς ἣν τὸ δωδεκάφυλον ἡμῶν 


ἐνέτυχόν 


περὶ 


καταντήσειν 


πολλοὶὺς 
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9 5 , , π ε - 3 ου, σ 
ἐν ἐκτενείᾳ νύκτα καὶ ἡμέραν λατρεῦον ἐλπίζει 'καταν- 
- - Αν 
τῆσαι"' περὶ ἧς ἐλπίδος ἐγκαλοῦμαι ὑπὸ Ιουδαίων, βασι- 
- ον , 3 εν 3 ε Ν Ν 
λεῦ: τί ἄπιστον κρίνεται παρ ἡμῖν εἰ ὁ θεὸς νεκροὺς 
υ] ’ 3 κν Ἀ η 3” ὅ. 35 - ΔΝ κν 3” 
ἐγείρει; γω μὲν οὖν έδοξα ἐμαυτῷ προς τὸ ὄνομα 
- - - Ν , - Δ 
Ἰησοῦ τοῦ Καζωραίου δεῖν πολλὰ ἐναντία πρᾶξαι ὃ καὶ 
5 , τες ο) ’ κ Ὁ ΄ ο - ε ο ον 
ἐποίησα ἐν Ἱεροσολύμοις, καὶ πολλους τε τῶν ἁγίων ἐγὼ 
- ὰ - .. ὴ 9 ν - αν , »- , 
ἐν Φυλακαῖς κατέκλεισα τὴν παρα τῶν αρχιερέων ἐξουσίαν 
, 9 ’ Σοκ ΄ » Ν 
λαβών, ἀναιρουμένων τε αὐτῶν κατήνεγκα Ψῆφον, καὶ 
Ν ΄ - 
κατὰ πάσας τὰς συναγωγᾶς πολλάκις τιμωρών αὐτοὺς 
» ΄ - - 3 / 3 -- 
ἠνάγκαζον βλασφημεῖν, περισσῶς τε ἐμμαινόμενος αὐτοῖς 
ο ο δν 9 ν 9 / 3 Φ , 
ἐδίωκον ἕως καὶ εἰς τὰς ἔξω πόλει. Ἐν οἷς πορευόµενος 
ε) ’ Ν ω - - 
εἷς τὴν Δαμασκὸν μετ ἐξουσίας καὶ ἐπιτροπῆς τῆς τῶν 
5 , ον. ρ , ν π εον Φα - 
ἀρχιερέων ἡμέρας µέσης κατὰ τὴν ὁδὸν εἶδον, βασιλεῦ, 
. ΄ ε Ν Χ ’ - ε [ο / 
οὐρανόθεν ὑπὲρ τὴν λαμπρότητα τοῦ ἡλίου περιλάμψαν µε 
φῶς καὶ τοὺς σὺν ἐμοὶ πορευοµένους' πάντων τε καταπε- 
΄ ε - ΔΝ - 34 ΔΝ / 
σόντων ἡμῶν εἷς τὴν γῆν Ἴκουσα φωνὴν λέγουσαν πρός µε 
α 39 49 : ’ 
τῇ Εβραϊδι διαλέκῳ Σαούλ. Ἀαούλ, τί µε διώκεις; 
΄ Δ 
σκληρόν σοι πρὸς κέντρα λακτίζειν. ἐγὼ δὲ επα Τίς εἶ, 
[ ς ον ΄ 5 9 παν 9 ας δν ν ’ 
κύριε; ὁ δὲ Κύριος εἶπεν Εγω εἶἰμι Ἰησοῦς ὃν σὺ διώκεις' 
. ον α Ν . ντ ) ᾳ . 9 - 
ἀλλα ἀνάστηθι και οτ:161 επι ΤΟΥ πολὰς «ΟΥ᾽ εἰς τοῦτο 
ΔΝ ” [ο , ς , 
γὰρ ὠφθην σοι, προχειρίσασθαί σε ὑπηρέτην καὶ μάρτυρα 
αν βλ / ϱ 3 ιά [ 5 η / 
ὦν τε εἶθες µε ὧν τε ὀφθήσομαί σοι, ΕΞΦδΙΡΟΥΜεΝΟςΕ εε 
- - ορ - 3 - 3 ο ὃ ΛΑ 3 , 
ἐκ τοῦ λαοῦ καὶ εκ τῶν εθνών, εἰο ΟΥ ἐγὼ ἀποοτέλλω 
2 [ο » ν ο ον ο ἃ ῃ » Ν [ 
6ε ΔΝΟΙΖΔΙ ὀφθἀΔλΜογς αυτών, του ΕΠΙΟΤΡΕΨΔΙ ἀπο οκό- 
τά ος Ν . Αα 
τογς εἰο φΦῶε καὶ τῆς ἐξουσίας τοῦ Σατανά ἐπὶ τὸν θεόν͵ 
α - ον » ε » ν α 3 ας 
τοῦ λαβεῖν αὐτοὺς ἄφεσιν ἁμαρτιών καὶ κλῆρον ἐν τοῖς 
/ / - / - 
ἡγιασμένοις πίστει τῇ εἰς ἐμέ. "Ὀθεν, βασιλεῦ ᾿Αγρίππα, 
Β ας , 9 θ Ν - » , . , ολλ Ν - 5 
οὐκ ἐγενόμην απειθῆς τῇ ουρανίῳ οπτασίᾳ, ἀλλὰ τοῖς ἐν 
” . ” ’ Ν α ’ Γεω) νν Ν , 
Δαμασκῷ πρῶτόν τε καὶ Ἱεροσολύμοις πᾶσάν τε τὴν χώ- 
. 3 απ ΑΝ ο) ε) ο ον 
ραν τῆς Ἰουδαίας, καὶ τοῖς ἔθνεσιν απήγγελλον μετανοεῖν 
 ” , ο ον Ν θ / 3/ , ” 
καὶ ἐπιστρέφειν ἐπὶ τὸν θεόν, ὄξια τῆς µετανοίας ἔργα 
’ 9 ΄ » ον ’ 9 
πράσσοντας. ἕνεκα τούτων µε Ἰ]ουθαῖοι συλλαβόμενοι ἐν 


ας α 5 - /. 5 , .ν . 
τῷ ἱερῷ ἐπειρῶντο διαχειρίσασθαι. ἐπικουρίας οὖν τυχὼν 
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- 5” ΔΝ - - - ε ’ Φ 
τῆς ἀπὸ τοῦ θεοῦ ἄχρι τῆς ἡμέρας ταύτης ἕστηκα μαρτυρό- 
µενος µικρῷ τε καὶ µεγάλῳ, οὐδὲν ἐκτὸς λέγων ὧν τε οἱ προ- 
φῆται ἐλάλησαν µελλόντων γίνεσθαι καὶ Μωυσῆς, εἶ παθη- 
8, 4 , 9 - 9 9 , Αα - , 
τὸς ὁ χριστός, εἰ πρῶτος ἐξ ἀναστάσεως νεκρών φώς μέλλει 
καταγγέλλειν τῷ τε λαῷ καὶ τοῖς ἔθνεσιν. Ταῦ- 
Ν 5 [ο ” / ε - ’ - - 
τα δὲ αὐτοῦ απολογουµένου ὁ Φῆστος µεγάλῃ τῇ φωνῇ φη- 
σίν. Μαίνῃ, Παῦλε τὰ πολλά σε γράμματα εἰς µανίαν 
περιτρέπει. ὁ δὲ Παῦλος Οὐ µαίνοµαι, φῃσίν, κράτιστε 
- [ή 3. 
Φῆστε, ἀλλὰ ἀληθείας καὶ σωφροσύνης ῥήματα αποφθέγ- 
4, δαν Ν Ν / ε , Ν ο Ππ 
Ύομαι. ἐπίσταται γὰρ περὶ τούτων ὁ βασιλεύς, πρὸς ὃν 
Π - , ν πο ο νπςῃ , 5 
παρρήσιαζόµενος λαλώ: λανθάνειν γὰρ ᾿αὐτὸν) τούτων οὐ 
/ υ 
πείθοµαι οὐθέν, οὗ γάρ ἐστιν ἐν γωνίᾳ πεπραγµένον τοῦτο. 
πιστεύεις, βασιλεὺ ᾿Αγρίππα, τοῖς προφήταις; οἶδα ὅτι 
πιστεύει. ὁ δὲ ᾿Αγρίππας πρὸς τὸν Παῦλον Ἐν ὀλίγῳ 
- ε - 
ἴμε πείθεις Χριστιανὸν ποιῆσαι. ὁ δὲ Παῦλος ἘἙὐξαίμην 
Ἂ - θ - ΑΝ 3” λλύ δι οά γλ. 5 : / Ν 
ἂν τῷ θεῷ καὶ ἐν ὀλίγῳ καὶ ἐν μεγάλῳ οὐ µόνον σὲ 
3 ν Ά. ἵνα Χ 3 ὰ ΄ ΄ ’ 
ἀλλὰ καὶ πάντας τοὺς ἀκούοντάς µου σήμερον γενέσθαι 
τοιούτους ὁποῖος καὶ. ἐγώ. εἶμι παρεκτὸς τῶν δεσμών τού- 
5 4 ε ΝΔ ΔΝ ε ς . σ΄ 
τωγ. Ανέστη τε ὁ βασιλεὺς καὶ ὁ ἡγεμων ἤ 
΄ - 3 
τε Ῥερνίκη καὶ οἱ συνκαθήµενοι αὐτοῖς, καὶ ἀναχωρήσαν- 
ιά 3 
τες ἐλαλουν πρὸς ἀλλήλους λέγοντες ὅτι Οὐδὲν θανάτου 
3 ω] 9 / 
ἡ δεσμῶν 'ἄξιον' πράσσει ὁ ἄνθρωπος οὗτος. ᾿Αγρίππας 
δὲ τῷ Φήῄήστῳ ἔφη ᾿Απολελύσθαι ἐδύνατο ὁ ἄνθρωπος 


- ΄ 
οὗτος εἰ µὴ ἐπεκέκλητο Καίσαρα. 


΄ -- ον - ε - 3 
Ὡς δὲ ἐκρίθη τοῦ ἀποπλεῖν ἡμᾶς εἰς τὴν Ἰπαλίαν, 
9, / . / ε / ὃ / 
παρεδίδουν τόν τε Παῦλον καί τινας ἑτέρους δεσµώτας 
ε ’ ει) 3 ” ( - 3 ” 
ἑκατογτάρχή ὀνόματι Ιουλίῳ σπείρης Ἄεβαστῆς. ἐπιβάν- 
- - Ν Ἀ 
τες δὲ πλοίῳ "Αδραμυντηνῷ µέλλοντι πλεῖν εἷς τοὺς κατα 
ΔΝ ι] 4. ’ . ΙΑ 3 9 Ε ” 3 ἷό 
τὴν ᾿Ασίαν τόπους ἀνήχθημεν, ὄντος σὺν ἡμῖν Αριστάρχου 
’ / Α ντ) / ο. 
Μακεδόνος Θεσσαλονικέως τῇ τε ἑτέρᾳ κατήχθηµεν εἷς 
- ” / /΄ 
Σιδώνα, φιλανθρώπως τε ὁ ᾿Ιούλιος τῷ Παύὐλῳ χρήσάµενος 
/ - 
ἐπέτρεψεν πρὸς τοὺς φίλους πορευθέντι ἐπιμελείας τυχεῖν. 


καὶ 


ν ς 
αυτον τι 


4Φ.Τ 


ὄξιόν τι 


1δύ ἡμερῶν δεκά- 
πεντε |- 
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η Μνῶώ, Ν / Δ 
κἀκεῖθεν ἀναχθέντες ὑπεπλεύσαμεν τὴν Ἐύπρον διὰ τὸ ᾳ 
ὃν νά Αν . / / / ΔΝ Ν Ν 
τοὺς ἀνέμους εἶναι ἐναντίους, τό τε πέλαγος τὸ κατὰ τὴν 5 
. 
Κιλικίαν καὶ Ἠαμφυλίαν διαπλεύσαντες ΄ κατήλθαμεν εἰς 
’ ” ’ ” ς Ν ε ε ΄ - 
υρρα τῆς Λυκίας. ἘΚακεῖ εὕρων ο ἑκατοντάρχης πλοῖον 6 
υ ΔΝ υ) ρ ΄ ε - 
᾽Αλεξανδρινὸν πλέον εἲς τὴν Ἰταλίαν ἐνεβίβασεν ἡμᾶς εἲς 
αὐτό. ἐν ἱκαναῖς δὲ ἡμέραις βραδυπλοοῦντες καὶ μόλις 


σα 


, Δ 9 ρα Ν ο δν αν δρ 
γενόμενοι κατὰ τὴν νίδον, μὴ προσεώντος ἡμᾶς τοῦ ἀνέ- 
ε / Ν ῥ Ν , , 
µου, ὑπεπλεύσαμεν τὴν Κρήτην κατὰ Σαλμωνην, μόλις τε 8 
/ 8, Ν 3 5 Ἅ 0 ΄ 
παραλεγόµενοι αὐτὴν λύομεν εἰς τόπον τινὰ καλούμενον 
ΔΝ / ο νο ον κ. / ε 
Καλοὺς Λιμένας, ᾧ ἐγγὺς ἦν πόλις Λασέα. ο: Ἴκα- ο. 
ον ν , , κ ολ, ” 5 κ 
νοῦ δὲ χρόνου διαγενοµένου καὶ ὄντος ἤδη ἐπισφαλοῦς 
- Ν ΔΝ ΔΝ ον Ν ’ 5 ΄ 
τοῦ πλοὸς διὰ τὸ καὶ τὴν νηήστείαν ἤδη παρεληλυθέναι, 
ε α - ια, - 
παρῄνει ὁ Παῦλος λέγων αὐτοῖς Άνδρες, θεωρῶ ὅτι μετὰ ιο 
ωὴ ΄ 
ὕβρεως καὶ πολλῆς ζημίας οὗ µόνον τοῦ φορτίου καὶ 
- κι - - - 
τοῦ πλοίου ἀλλὰ καὶ τῶν ψυχών ἡμῶν µέλλειν ἔσεσθαι 
ον ο) ε δὲ ε / - ΄ Ν - 
τὸν πλοῦν. ὁ δὲ ἑκατοντάρχῃης τῷ κυβερνήτη καὶ τῷ τι 
- Ἀ - ον 
γαυκλήρῳ μᾶλλον ἐπείθετο ἢ) τοῖς ὑπὸ Παύλου λεγομένοις. 
[ο ΄ Ν 
ἀνευθέτου δὲ τοῦ λιμένος ὑπάρχοντος πρὸς παραχειµασίαν 1 
Ν ο Δὴ - ον 
οἱ πλείονες ἔθεντο βουλὴν ἀναχθῆναι ἐκεῖθεν, εἴ πως δύ- 
Π ο / 
ναιντο καταντήσαντες εἲς Φοίνικα παραχειµάσαι, λιμένα 
- ιά Ύ - 
τῆς Κρήτης βλέποντα κατὰ λίβα καὶ κατὰ χώρον. Ὕπο- 1» 
’ ε ’ ’ 
πνεύσαντος δὲ νότου δόξαντες τῆς προθέσεως κεκρατηκέναι 
” ο / λ / ». ν 
αραντες ἄσσον παρελέγοντο τὴν ἸΚρήτην. μετ οὗ πολὺ τα 
᾿ αν 
δὲ έβαλεν κατ αὐτῆς ἄνεμος τυφωνικὸς ὁ καλούμενος 
΄ - 
Ἑὐρακύλων: συναρπασθέντος δὲ τοῦ πλοίου καὶ μὴ δυναµέ- τς 
. - - . ών / ιά ο ’ 
νου ἀντοφθαλμεῖν τῷ ἀνέμῳ ἐπιδόντες ἐφερόμεθα. µνῆσίον τό 
/ ε ἵ σος 5 , ’ 
δέ τι ὑποδραμόντες καλούμενον Ἰζαῦδα ἰσχυσαμεν μόλις 
- / θ - 3 Ὀ ” [ο 
περικρατεῖς γενέσθαι τῆς σκάφης, ἣν ἄραντες βοήθείαις 1} 
ἐχρῶντο ὑποζωννύντες τὸ πλοῖον' Φοβούμενοί } εἰς τὴ 
χρ µενοί τε μὴ εἰς τὴν 
/΄ / τά Ν υν : 
Σύρτιν ἐκπέσωσιν, χαλάσαντες τὸ σκεὂος, οὕτως ἐφέροντο. 
» 9 ) ἐν Α εδ» Ν 
σφοδρώς δὲ χειμαζοµένων ἡμῶν τῇ ἑξῆς ἐκβολὴν ἐποιοῦντο, τ 
Ν - ” 3 / Ν Ν ’ 
καὶ τῇ τρίτῃ αὐτόχειρες τὴν σκευὴν τοῦ πλοίου ἔριψαν. ιο 


, ιν εν / ” 3 ’ . , 
µήτε δὲ ἡλίου µήτε αστρων ἐπιφαινόντων ἐπὶ πλείὀνας το 
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ες Ἰῤ ΔΑ 4 5 9”) 9 να Δ 
ἡμέρας, χειμώνός τε οὐκ ὀλίγου ἐπικειμένου, λοιπον περιῃ- 
- - ο ΄ ε ζω 
οἵ ρεῖτο ἐλπὶς πᾶσα τοῦ σώζεσθαι ἡμᾶς. Ἠολλῆς τε ἀσιτίας 
κε ’ / Ν ε ο 9 / νι. ορ 
ὑπαρχούσης τότε σταθεὶς ὁ Παῦλος ἐν µέσῳ αυτῶν εἶπεν 
3) , 3 9 ’ , κ οδί, 
Έδει μέν, ὦ ἄνδρες  πειθαρχήσαντάς µοι μὴ ἀνάγεσθαι 
. ΔΝ - ’ - / Ν «/ /. Ν .ὖ 
ἀπὸ τῆς Κρήτης κερδῆσαί τε τὴν ὕβριν ταύτην καὶ τὴν 
ω ΔΝ να αἱ α 9 Ἡ α . 9 
ο ζημίαν. καὶ τὰ νῦν παραινώ ὑμᾶς εὐθυμεῖν, ἀποβολὴ γὰρ 
- ὸ Ἀ 5! γάὶ ε ο) λὴ [ο / Ιά 
2 Ψυχῆς οὐδεμία ἔσται ἐξ ὑμῶν πλὴν τοῦ πλοίου. παρέστη 
/ / Αα ΔΝ α α Ὡς ιν ν / 
γάρ µοι ταύτῃ τῇ νυκτὶ τοῦ θεοῦ οὗ εἰμί, ᾧ καὶ λατρεύω, 
” α - - 
ε’ ἄγγελος λέγων Μὴ φοβοῦ, Παῦλε' Ἰαίσαρί σε δεῖ παρα- 
- ΕΕ) Ν / ὅ, ε Ν ’ ιν / 
στῆναι, καὶ ἰδοὺ κεχάρισταί σοι ὁ θεὸς πάντας τοὺς πλέον- 
Ν α ὃ Ν ὐθ ο) ” ὃ 2 / Ν ο ϐ - 
26 τας μετὰ σοῦ. διὸ εὐθυμεῖτε, ἄνδρες' πιστεύω Ύαρ τῷ θεῷ 
“ “ ” 5 ἃ / / / . - 
αό ὅτι οὕτως ἔσται καθ ὃν τρόπον λελάληταί µοι. εἰς νῇσον 
, ο εν ος - ε . . 
27 δέ τινα δεῖ ἡμᾶς ἐκπεσεῖν. Ὡς δὲ τεσσαρεσκαι- 
ὃ ΄ ὺξ 5 / ε ὃ α / ε Α . ” “Αδ ’ Ν 
εκάτη ιὺξ ἐγένετο διαφεροµένων ἡμῶν ἐν τῷ ᾿Αδρίᾳ, κατα 
- ΔΝ ε ό, - -” - 
µέσον τῆς νυκτὸς ὑπενόουν οἱ ναῦται προσάγειν τινὰ αὐτοῖς  προσαχεῖν 
΄ ο 3 Ν 
ϱ8 χώραν. καὶ βολίσαντες εὗρον ὀργυιὰς εἴκοσι, βραχὺ δὲ 
/ 9 ρ Γ / 5 9 Ν 
διαστήσαντες καὶ πάλιν βολίσαντες εὗρον ὀργυιὰς δεκα- 
’ Ξ / Ν ο) / 
2 πέντε φοβούμενοί τε µή που κατὰ τραχεῖς τόπους ἐκπέ- 
. ’ 
σωμµεν ἐκ πρύμνης ῥίψαντες ἀγκύρας τέσσαρας ηὔχοντο 
ε , / ω) Δ - / το 3 
5ο ἡμέραν γενέσθαι. Τὠν δὲ ναυτῶν ζητούντων φυγεῖν ἐκ 
ὴ Α ΔΝ / Ν α 5 Ν {ο 
τοῦ πλοίου καὶ χαλασάντων τὴν σκάφην εἰς τὴν θάλασσαν 
/ ε 5 3 ν « ελλό 3 η 
προφάσει ὡς ἐκ πρῴρης αἀγκύρας µελλόντων ἐκτείνειν; 
- α / ΔΝ ο) [ή 
αχ εἶπεν ὁ Παῦλος τῷ ἑκατοντάρχη καὶ τοις στρατιώταις 
Ἐ Χ Ν ς / σἹ οὸ λ δι « Γο) ρη 3 
'Εὰν μὴ οὗτει µείνωσιν ἐν τῷ πλοίῳ, ὑμεις σωθῆναι ου 
΄ / 3 ’ η ο) ΔΝ / - 
4ο δύνασθε. τότε ἀπέκοψαν οἱ στρατιώται τα σχοινία τῆς 
/ Δ Νν . Ν 3 ” πλ δὲ τν ε / 
53 σκάφης καὶ εἴασαν αὐτὴν ἐκπεαεῖν. χρι δὲ οὗ ἡμέρα 
ε - ιο 
ημελλεν γίνεσθαι παρεκάλει ὁ Παῦλος ἅπαντας µεταλα- 
) (ο) / 3 / / μή 
βεῖν τροφῆς λέγων Τεσσαρεσκαιδεκάτην σήµερον ημέραν 
δοκώ ἄ τ θὲ λαβό : 
προσδοκώντες ἄσιτοι διατελεῖτε, μηθὲν προσλαβόµενοι 
Ν ο -- ω [ο ΔΝ Ν 
34 διὸ παρακαλώ ὑμᾶς μεταλαβεῖν τροφῆς, τουτο Ύαρ προς 
» ε , , ο 9 9 ν ε - θ ό 
τῆς ὑμετέρας σωτηρίας ὑπάρχει". οὐδεγος Ύαρ Όμων δρι 
3 Ν - ο ” 3 ΔΝ ο) Ν Ν 
35 ἀπὸ τῆς κεφαλῆς ἀπολεῖται. . εἴπας δὲ ταῦτα καὶ λαβων 


3 5 , - Α. . / , Ν λα 
αρτον ευχαριστησεν τῷ θεῷ ένωπιον παντων και κλασας 


4ρ. 


διακόσιαε 


ἐξώσαε 
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΄ [ιά Δ 
Ἱρξατο ἐσθίειν. εὔθυμοι δὲ γενόμενοι πάντες καὶ αὐτοὶ 
- 3” ΔΝ 5 - ΔΝ - 
προσελάβοντο τροφῆς. Ίμεθα δὲ αἳ πᾶσαι ψυχαὶ ἐν τῷ 
νετ ε , ϱ , 9 τας ο α 
πλοίῳ ως ἑβδομήκοντα ἕξ. κορεσθέντες δὲ τροφῆς ἐκού 
- ρ ΔΝ -” 4 ΄ 
Φιζον τὸ πλοῖον ἐκβαλλόμενοι τὸν σῖτον εἷς τὴν θάλασσαν. 
Ὀ τες Αθ ν - 9 9 , , 

Οτε δὲ ἡμέρα ἐγένετο, τὴν γῆν οὐκ ἐπεγίνωσκον, κόλπον 
, / ” 3 Δ 3 5 ΄ 3 
δέ τινα κατενόουν ἔχοντα αἰγιαλὸν εἲς ὃν ἐβουλεύοντο εἰ 
, Γ. κ ον - ν νο , , 
δύναιντο ἐκσῶσαι τὸ πλοῖον. καὶ τὰς ἀγκύρας περιελὀν- 

5 3 Ν , τς ο Ν , - 
τες εἴων εἰς τὴν θάλασσαν, ἅμα ἀνέντες τὰς ζευκτηρίας τῶν 
Ν » ιά - Α - 
πηδαλίων, καὶ ἑπάραντες τὸν ἀρτέμωνα τῇ πνεούσῃ κατεῖ- 
9 λ 5 κ ς αν δν. 9 / / 
χον εἰς τὸν αἰγιαλόν. περιπεσόντες δὲ εἷς τόπον διθά- 
ἑος κ Ν - πα με 9 - » 
λασσον ἐπέκειλαν τὴν ναῦν, καὶ ἡ μὲν πρῷρα ἐρείσασα 
ά οι ε Ν τό λιγα ς Ν α , 
ἔµεινεν ἀσάλευτος, ἡ δὲ πρύμνα ἐλύετο ὑπὸ τῆς βίας, 
πε ᾱ 9 νο Φ Ν , 
Τῶν δὲ στρατιωτῶν βουλὴ ἐγένετο ἵνα τοὺς δεσμώτας 
5 ’ / 5 ΄ ” ε Ἀ ς 
αποκτείνωσιν, μή τις ἐκκολυμβήσας διαφύγη: ὁ δὲ ἕκατογ- 
- Ἀ. 
τάρχης βουλόμεγος διασώσαι τὸν Παῦλον ἐκώλυσεν αὐτοὺς 
” ’ 3 ὤ. / Ν , - 
τοῦ βουλήματος, ἐκέλευσέν τε τοὺς δυναµέγους κολυμβᾶν 
. / ΄ τν ΔΝ α ο ο Ν 
απορίψαντας πρώτους ἐπὶ τὴν γῆν ἐξιέναι, καὶ τοὺς λοι- 
Ν ο Ν . Ἀ / Δ 9 μιά - ) Ν - 
πους οὓς μὲν ἐπὶ σανίσιν οὓς δὲ ἐπί τινων τῶν ἀπὸ τοῦ 
ῥ. ΔΝ « 3 / ιν - . Ν ΔΝ ω) 
πλοίου: καὶ οὕτως ἐγένετο πάντας διασωθῆναι ἐπὶ τὴν γῆν. 
Ὀ] " 
Καὶ διασωθέντες τότε ἐπέγνωμεν ὅτι Μελιτήνή ἡ 
- - / , - 9 ῃ ν 
νῆσος καλεῖται. οἵ τε βάρβαροι παρεῖχαν οὐ τὴν τυχοῦ- 
, ε Αα ; Λ 9 , 
σαν φιλανθρωπίαν ἡμῖν, ἄψαντες γὰρ πυρὰν προσελάβοντο 
/ κ να ὃ Ν Ν ς Ν Ν επ] - ΔΝ ὃ Ν ΔΝ ρς 
πάντας ἡμᾶς διὰ τὸν ὑετὸν τὸν ἐφεστῶτα καὶ διὰ τὸ ψύχος. 
. . 3 
συστρέφαντος δὲ τοῦ Παύλου Φφρυγάνων τι πλῆθος καὶ 
9 ι ην Ν ΄ ” 3 Δ ” ΄ 3 - 
ἐπιθέντος ἐπὶ τὴν πυράν, ἔχιδνα ἀπὸ τῆς θέρµης ἐξελθοῦσα 
- ν Ν - « Ὁ 
καθήψε τῆς χειρὸς αὐτοῦ. ὡς δὲ εἶδαν οἱ βάρβαροι κρεµά- 
Ν / 3 ο) Δ 3 [ωἳ 9 3 ’ 3 
µενον τὸ θηρίον ἐκ τῆς χειρὸς αὐτοῦ, πρὸς ἄλλήλους έλεγον 
:ε 3 ν τν Δ 
Παντως φοιεύς ἐστιν ὁ ἄνθρωπος οὗτος ὃν διασωθέντα ἐκ 
- ’ ε ’ σσ 3 ” ες Ν ο] .) ΄ 
τῆς θαλάσσης ἡ δίκη ζην οὐκ εἴασεν. ὁ μὲν οὖν ἀποτινά- 
ο. Ν / 9 ὃν [ο] 3 θ ὐδὲ / ς Ν 
ξας τὸ θηρίον εἰς τὸ πρ ἔπαθεν οὐδὲν κακόν: οἳ δὲ προσε- 
/ ὰ,  λ / / ἊἈ ο εἰ 
δόκων αὐτὸν µέλλειν πίµπρασθαι ἢ καταπίπτειν ἄφνω 
ϕ. μη ΔΝ δὲ 3 [ὰ ὃ ’ Ν ΄ 
γεκρὀν. ἐπὶ πολὺ δὲ αὐτῶν προσδοκώντων καὶ θεωρούντων 


ϱΝ ” 5 ον , , ὀ 
μηὸεν ατοπον εἰς αὖτον Ύγινοµενον, µεταβαλόμεγοι έλεγον 


49 


υ 


ο) 


εν 


Ον οι 
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 Ά ος , 9 ν ων 9 9 , 
7 αὐτὸν εἶναι θεὀν. Ἐν δὲ τοῖς περὶ τὸν τόπον 
ον μα. , » ’ το ; ”. 
ἐκεῖνον ὑπῆρχεν χωρία τῷ πρωτῳ τῆς νήσου ὀνόματι Το- 
, Α δα ’ να ο μα . Π ΄ 
πλίῳ, ὃς ἀναδεξάμενος Ἰμᾶς "ἡμέρας τρεῖς φιλοφρόνως 
3ά Φι δὲ Ν / α ος - 
8 ἐξέγισεν. ἐγένετο δὲ τὸν πατέρα τοῦ Ποπλίου πυρετοῖς 
αν ’ ΄ ο) ΔΝ κα ε - 
καὶ δυσεντερίῳ συνεχόµενον κατακεῖσθαι, πρὸς ὃν ὁ Παῦλος 
3 Ν Ν ὅ ῥ, 3 ΔΝ Ν - 3 ο.” 
εἰσελθων καὶ προσευξάµενος ἐπιθεὶς τὰς χεῖρας αὐτῷ ἰάσατο 
ὐτό ούτου δὲ γενοµένου [καὶ] οἱ λοιποὶ οἱ ἐν τῇ νή 
ο αὐτον. τούτο γενομ οἱ οἱ ἐν τῇ νήσω 
3 Αι, ς Ν 
1ο ἔχοντες ἀσθενείας προσήρχοντο καὶ ἐθεραπεύοντό, οἳ καὶ 
- -- / « Γοὰ Ν 3 / 
πολλαῖς τιμαῖς ἐτίμησαν ἡμᾶς καὶ ἀναγομένοις ἐπέθεντο 
Ν . Ν Ἀ 
ε. τα προς τας χρείας. 
Ι4 Ν δὲ - α αν. ή, θ 9 λ / 
τα Πετὰ δὲ τρεῖς µῆνας ανηχύημεν ἐν πλοίῳ παρακεχει- 
, β ν ΄ Αλ δ - , Δ , 
µακότι ἐν τῇ νήσῳ ᾽Αλεξανδρινῷ, παρασήµφῳ Διοσκούροις. 


Ν / ὃν) το ΄ 9 / ξ / 
12 και καταχθέντες εις «υρακουσας επεµειναµεν Ίμερας 


- 4 , / κε ’ π 
13 τρεῖς, ὅθεν περιελοντες κατηντήσαμεν εἰς Ῥήγιον. καὶ. 


ΔΝ ο. ε / ο) / ΄ - ”, 

μετὰ µίαν ἡμέραν ἐπιγενομένου νότου δευτεραῖοι ἠλθο- 
/ Φ , 99 ς 
14 µεν εἰς Ποτιόλους, οὗ εὑρόντες ἀδελφοὺς παρεκλήθηµεν 
5 9 - 9 - εξ ΄΄ ς .. ΝΔ 5 » Ν « ’ 
παρ᾽ αὐτοῖς ἐπιμεῖναι μέρας ἑπτά: καὶ οὕτως εἰς τὴν Ῥω- 
» Ὀ πν ε δα κ ος , 4 9 
15 µην ἠλθαμεν. κακεῖθεν οἱ αδελφοὶ ἀκούσαντες τὰ περὶ 
ο νὰ 9 ». ε.α . 3 , ΄ 9 
ἡμῶν ἦλθαν εἷς απαντησιν ἡμῖν ἄχρι ᾽Αππίου Φόρου καὶ 
-” - Α Ν ε - - α 
Τριών Ταβερνῶν, οὓς ἰδὼν ὁ Παῦλος εὐχαριστήσας τῷ θεῷ 
/ 
16 ἔλαβε θάρσος. Ὅτε δὲ εἰσήλθαμεν εἲς Ῥώμην, 
- 1 Ν - 

Γἐπετράπη τῷ Παύλῳ᾽ µένειν καύ ἑαυτὸν ' σὺν τῷ φυλάσ- 


Ν Ἔ 
σοντι αὐτον στρατιώτῃ. 


3 ΄ ΔΝ κ ε δι - το 3 ἳ 
17 Ἐγένετο δὲ μετὰ ἡμέρας τρεῖς συνκαλέσασθαι αὐτὸν 
ΔΝ ” - ι] ’ ΄ θό δὲ ευ - 
τοὺς ὄντας τῶν Ιουδαίων πρώτους" συνελύοντων δὲ αὐτῶν 

’ ” ΄ ΄ 
ἔλεγεν πρὸς αὐτούς Ἔγώ, ἄνδρες αδελφοί, οὐδὲν ἐναντίον 

΄ - - .λ - ἔθ - ’ δέ. 9 
ποιῄήσας τῷ λαῷ ἢ τοῖς έθεσι τοῖς πατρφοις δέσμιος ἐξ 

ι] λύ δόθ 9 η" - -- 1ρ) ΄ 
Ἱεροσολύμων παρεδόθην εἰς τας χείρας τὼν Ῥωμαίων, 

3 - Ν ΔΝ 

18 οἵτινες ἀνακρίναντές με ἐβούλοντο ἀαπολῦσαι διὰ τὸ µήδε- 
, αχ. ’ ε ’ 5 3 /. 3 Χ ’ δὲ 
το µίαν αἰτίαν θανάτου ὑπάρχειν ἐν ἐμοί αντιλεγοντων 9ὲ 
- / 9 ε 
τών Ἰουδαίων ἠναγκάσθην ἐπικαλέσασθαι Καίσαρα, οὐχ ως 


τρεῖς ἡμέρας 


1 -έξω τῆς πα- 
ρεμβολῆς Γ 


κ.’ ὁ ἑκατόνταρχος παρέδωκεν τοὺς δεσµίους τῷ στρατοπεδάρχῳ, τῷ δὲ Παύλφ ἐπετράπη Γ- 


4. 
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τοῦ έθνους µου ἔχων τι κατηγορεῖν. διὰ ταύτην οὖν τὴν «ο 
αἰτίαν παρεκάλεσα ὑμᾶς ἰδεῖν καὶ προσλαλῆσαι, εἵνεκεν 
γὰρ τῆς ἐλπίδος τοῦ Ἰσραὴλ τὴν ἄλυσιν ταύτην περίκειµαι. 
ε Ν Ν επ ο) « - 3 / ΔΝ - 
οἱ δὲ πρὸς αὐτὸν εἶπαν "Ἡμεῖς οὔτε γράμματα περὶ σοῦ οι 
ἐδεξάμεθα ἀπὸ τῆς Ιουδαίας, οὔτε παραγεγόµεγός τις τῶν 
αδελφών ἀπήγγειλεν ἢἡ ἐλάλησέν τι περὶ σοῦ πονηρόν. 
ἀξιοῦμεν δὲ παρὰ σοῦ ἀκοῦσαι ἃ Φφρονεῖς, περὶ μὲν γὰρ 52 
τῆς αἱρέσεως ταύτης γνωστὸν ἡμῖν ἐστὶν ὅτι πανταχοῦ 
ἀντιλέγεται. Ταξάμενοι δὲ αὐτῷ ἡμέραν ἦλθαν ο: 
ΔΝ ε] Ν 3 Ν / Ἰ ω) 9 / ὃ 
πρὸς αὐτὸν εἲς τὴν ξενίαν πλείονες, οἷς ἐξετίθετο διαµαρτυ- 
ῥόµεγος τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ πείθων τε αὐτοὺς περὶ τοῦ 
Ἰησοῦ ἀπό τε τοῦ νόµου Μωυσέως καὶ τῶν προφητών ἀπὸ 
Ἀ. «6 ε 4 κ ς Ν 3 4 Α ’ 
πρωὶ έως έσπερας. Ἰαὶ οἳ μὲν ἐπείθοντο τοῖς λεγομένοις οι 
δὲ ἠπίστουν, ἀσύμφωνοι δὲ ὄντες πρὸς αἀλλήλους ος 
ἀπελύοντο, εἰπόντος τοῦ Παύλου ῥῆμα ἓν ὅτι ἸΚαλώῶς 
ον α Χα 5 / 1 ΄ [ων ’ 
το πνεῦμα το ἅγιον ἐλάλησεν διὰ ἨἩσαίου τοῦ προφήτου 
πρὸς τοὺς πατέρας ὑμῶν λέγων .8 
Πορεγθητι πρὸο τὸν λαὀν τούτον κδὶ εἶπόν 
᾿Ακοῇ ὀκογοετε καὶ οὗ Μη εγνῆτε, 
Κδὶ Βλέποντεο Βλέψετε καὶ οὗ Μη ἴδητε' 
» / π ς ῃ ο ῳ ; 
ΕΠΔΥΓΥΝΘΗ Γορ Η ΚΔΡΔΙΔ ΤΟΥ λδΟΥ ΤΟΥΤΟΥ, ο7 
ὃ ο ο , 3, 
ΔΙ τοις «ὧςιΝ Βορέωο ΗΚΟΥΕΔΑΝ, 
κδὶ ΤΟΥο ὀφθδλΜογο οἵτῶν ἐκάΜΜΥΕΔΝ: 
ΜΗ ποτε Ιδωσιν τοῖς ὀφθαλμοῖς 
Καὶ τοῖς ὡσὶν ὀκογσωσιν 
λ . ’ . ΔΝ 3 ΄ 
ΚδΙ ΤΗ ΚΑΡΔΙΑ ΟΥΝώΕΙΝ κδὰι επιοετρεψῶσειν. 
ΚΔὶ ΙδοΟΜΔΙ δγτΟΥς. 
γνωστὸν οὖν ὑμῖν ἔστω ὅτι τοῖς ἔθνεςσιν ἀπεστάλη τοῦτο 8 
τὸ «ῶτήριον τού θεού’ αὐτοὶ καὶ ἀκούσονται. 
ον. δὲ διετίαν ὅλην ἐν ἰδίῳ μισθώματι, καὶ ἅπε- 1ο 
σα πάντας τοὺς εἰσπορευομένους πρὸς αὐτόν, κηρύσσων 
τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ καὶ διδάσκων τὰ περὶ τοῦ κυρίου 


Ἰησοῦ Χριστοῦ μετα πάσης παρρησίας ἀκωλύτως, 


ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ 





ΙΑΚΩΒΟΥ 
πειρος 
ΠΕΤΡΟΥ 
ΙΩΑΝΟΥ 
ΙΩΑΝΟΥ 
ΙΩΑΝΟΥ 
ΙΟΥΔΑ 


απ πο ο πρ 


κ. 


ΙΑΚΩΒΟΥ 


- η 3 - - - 
τ ΙΑΚΩΒΟΣ θεοῦ καὶ κυρίου Ἰησοῦ Χριστοῦ δοῦλος 
- / - - 3 - - ΄ 
ταῖς δώδεκα ος ταῖς ἐν τῇ διασπορᾷ οεε. 
9 Ἄλᾶσαν αρὰν ἡγήσασθε, ἀδελφοέ αι ὅταν περασμοῖς 
3 π ο πόρες ποικίλοις, γινώσκοντες ὅτι τὸ δοκίµιον ὑμών 
2ο. , ς 
4 τῆς πίστεως κατεργάζεται ὑπομονήν' Ἠ δὲ ὑπομονὴ ἔργον 
/ πα], ] 3. , κ νιόν 5 9 
τέλειον ἐχέτω, ἵνα ἦτε τέλειοι καὶ ὁλόκληροι, ἐν μηδενὶ 
5 λειπόμενοι. Εἰ δέ τις ὑμῶν λείπεται σοφίας, 
9 ’ Α. [ο ’ [ο - ε - Ν α 
αἰτείτω παρὰ τοῦ διδὀντος θεοῦ πᾶσιν ἁπλῶς καὶ μὴ ὀνει- 
΄ Ν 6, ία . ΄ ὄ νο ΄ Ν 
6 δίζοντος, καὶ δοθήσεται αὐτῷ' αἰτείτω δὲ ἐν πίστει, μηδὲν 
. , ε Δ ῃ 2ἱ , Π 
διακρινόµενος, ὃ γὰρ διακρινόµενος ἔοικεν κλύδωνι θαλάσ- 
3 / Ν ς ] η .: Δ Ν 9/ 5 -Ἡ 
7 σης ἀνεμιζομένῳ καὶ ῥιπιζομένφ' μὴ γὰρ οἰέσθω ὁ ἄν- 
9 ιά / / ΔΝ κ. Α ο) να δν 
8 θρωπος ἐκεῖνος ὅτι λήμψεταί τι παρα τοῦ ᾿κυρίου ανηρ 
, ; κ . - 
9 δίψυχος, ἀκατάστατος ἐν πάᾶσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ. ζαν- 
ΔΝ ςε - - ε 
ιο χάσθω δὲ [ὸ] ἀδελφὸς ὁ ταπεινὸς ἐν τῷ ὄψει αὐτοῦ, ὁ δὲ 
- [ιά - ς .. ’ 
πλούσιος ἐν τῇ ταπεινώσει αὐτοῦ, ὅτι ὡς Δνθος χόρτοΥ πα- 
αι ρελεύσεται. ἀνέτειλεν ος ὁ ἥλιος σὺν τῷ καύσωνι καὶ ἐξή- 
Ῥδνεν τὸν χόρτον, κδὶ τὸ ὀνθος αὐτοῦ ἐξέπεοεν καὶ ἡ 
ε 
εὐπρέπεια τοῦ προσώπου αὐτοῦ ἀπώλετο" οὕτως καὶ ὁ πλού- 
1 σιος ἐν ταῖς πορείαις αὐτοῦ µαρανθήσεται. ]Μα- 


ο, εκ Ν ε . 6 , ’ 
καριος ανηρ ὃς ὑπομένει πειρασµον, οτι δοκιµος γενοµενος 


α . ἁ ΄ Φ 
«λήμψεται τὸν στέφανον τῆς ζωῆς, ὃν ἐπηγγείλατο τοῖς. 


9 -  / ὃ Ν ζό ὰ , « 9Λ 2Ν 
σ3 αγαπωσιν αντογ. μη εις πειρα οµεγος ἐεγετω οτι πο 


κυρίου, 


όες ἄ. 


ἑαυτοῦ 


΄.2εο, 77. 


αὐτοῦ 


αὐτοῦ 


όεε )Υ. 


Χριστοῦ, 
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» , ε ν Δ 5 , , 9 -- 
θεοῦ πειράζοµαι ὁ γὰρ θεὸς ἀπείραστός ἐστιν κακών, 
/ ιν . Ν δα) ιά Ν / ε ΔΝ - 
πειράζει δὲ αὐτὸς οὐδένα. ἕκαστος δὲ πειράζεται ὑπὸ τῆς 
’ 
ἰδίας ἐπιθυμίας ἐξελκόμενος καὶ δελεαζόµενος' εἶτα ἡᾗ ἐπι- 
ϱ / λλ ” ὦ / με ε ” ε δὲ ς β. ια] 
υμία συλλαβοῦσα τίκτει ἁμαρτίαν, ἡ δὲ ἁμαρτία ἅποτε- 
Αα 9 Ν ” 
λεσθεῖσα ἀποκυεῖ θάνατον. Μὴ πλανᾶσθε, ἀδελφοί µου 
2 α νο 3 Ν Ν - ’ η 
ἀγαπητοί. πᾶσα δόσις ἀγαθὴ καὶ πᾶν δωώρηµα τέλειον 
3 ’ ευ] - νι α [ο Δ - ΄ 
ἄνωθέν ἐστιν, καταβαῖνον ἀπὸ τοῦ πατρὸς τῶν φώτων, 
3 Αν 3 ελ ο Ἐν - 5 , 
παρ ᾧ οὐκ ἔνι παραλλαγὴ Ἰ) τροπῆς ἀποσκίασμα. Λβου- 
Ν 3 / ε / 9 ΔΝ - 
ληθεὶς απεκύησεν ἡμᾶς λόγῳ ἀληθείας, εἷς τὸ εἶναι ἡμᾶς 
Ῥ - -- ΄ 
ἀπαρχήν τινα τῶν αὐτοῦ. κτισμάτων. 
3) 5 , 9 , 5, 9 ” » 
Ίστε, ἀδελφοί µου ἀγαπητοί. ἔστω δὲ πᾶς ἄνθρωπος 
5 [ωὸ η ΔΝ ὰ 
ταχὺς εἷς τὸ ἀκοῦσαι, βραδὺς εἷς τὸ λαλῆσαι, βραδὺς 
3 » / 32 Δ Ν » ὃ ΔΝ ὃ ’ 6 Αα 3 3 ΄ 
εἰς ὀργήν, ὀργὴ γὰρ ανδρὸς δικαιοσύνην θεοῦ οὐκ ἐργα- 
/. Ἀ 
ζεται. διὸ ἀποθέµενοι πᾶσαν ῥυπαρίαν καὶ περισσείαν 
3 Ν , π ; 
κακίας ἐν πραὔτητι δέξασθε τὸν ἔμφυτον λόγον τὸν δυνά- 
- Ν ΔΝ ε - /. θ δὲ Ἀἱ / 
µενον σῶσαι τὰς ψυχὰς ὑμῶν. Τίνεσθε δὲ ποιηταὶ λόγου 
ΔΝ Υ α Ν / φ/ ε νλ φ ” 
καὶ μὴ ἀκροαταὶ µόνον παραλογιζὀµενοι ἑαυτούς. ὅτι εἴ 
9 [4 5 
τις ἀκροατὴς λόγου ἐστὶν καὶ οὐ ποιητής, οὗτος ἔοικεν 
Γωῦ Χ / . / .) - 
ἀνδρὶ κατανοοῦντι τὸ πρόσωπον τῆς Ὑενέσεως αὐτοῦ ἐν 
κ, . Ν « Ν Νο ρα, λήλ' θ Ν 
ἐσόπτρῳ, κατεγόησεν Ύὰρ ἑαυτὸν καὶ απελήλυθεν καὶ 
5) Ε) / ς ο) ο ε Δ ν. τ) ΄ 
εὐθέως ἐπελάθετο ὁποῖος ἦν. ὁ δὲ παρακύψας εἷς γόµον 
΄ ΔΝ ω) 9 / ΔΝ / 3 5 Ν 
τέλειον τὸν τῆς ἐλευθερίας καὶ παραµείνας, οὐκ ἀκροατὴς 


3 ω ’ 3 Ν Ν ” 5. / 
ἐπιλησμονῆς γενόμενος αλλα ποιητῆς ἔργου, οὗτος µακά- 


, . - , . α 3 ” . . 
Ρριος εν τη ποίύ]σευ αυτου εσται. Ῥι τις δοκεῖ θρησκὸς 


ο.) Δ - ο - - 

εἶναι μη χαλιναγωγῶν γλώσσαν "ἑαυτοῦ. ἀλλὰ ἁπατῶν 
δι Γε ο) , / ε θ , [ο] ώ 

καρδίαν ᾿ἑαυτοῦ», τούτου µάταιος ἡ θρησκεία. θρήσκεία 

καθ Ν αἳ Εν δες ον Ν - ϐ . ν Δ { Ε] ιά 
αρὰ καὶ ἁμίαντος παρὰ τῷ θεῷ καὶ πατρὶ αὕτη ἐστίν, 

3 ῤ 

ἐπισκέπτεσθαι ὀρφανοὺς καὶ χήρας ἐν τῇ θλίψει αὐτῶν, 

3 Ν ο αν Ν ς 

ἄσπιλον ἑαυτὸν τηρεῖν ἀπὸ τοῦ κόσμου. 


᾿Αδελφοί µου, μὴ ἐν προσωπολημψίαις ἔχετε τὴν 
πίστιν τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ "Χριστοῦ! τῆς δόξης: ἐὰν 


γὰρ εἰσέλθῃ εἲς συναγωγὴν ὑμῶν ἀνὴρ χρυσοδακτύλιος 


ο 
ο 


27 


υ 
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) ε] - αὰ ῳ / Ν Δ Ν 3 ον - 
ἐν ἐσθῆτι λαμπρᾷ, εἰσέλθῃ δὲ καὶ πτωχὸς ἐν ῥυπαρᾷ 
- Δ α Δ 
3 ἐσθῆτι, ἐπιβλέψητε δὲ ἐπὶ τὸν φοροῦντα τὴν ἐσθῆτα 
τὴν λαμπραν καὶ εἴπητε ΧΣὺ κάθου ὧδε καλώς, και τῷ 
ο ὉἩ τὴ ηθ ΓἍ ΄ ἂν ώση ξ Ν Ακς ὃ / 
πτωχῴῷ εἴπητε Σὺ στῆθι 'Ἡ) κάθου ἐκεῖ' ὑπὸ τὸ υποπὀδιὀν 
ε α3 // 5 ε ων νά Ὕλλαρ Χο 
α µου, | οὗ διεκρίθητε ἐν ἑαυτοῖς καὶ ἐγένεσθε κριταὶ διαλο- 
- - τπτ 3 ’ 3 / 3 .. 
5 γισμών πονηρὠν; Ἀκούσατε, ἀδελφοί µου ἀγαπητοί. 
3 ες 6 Ν »ὅ λέ Ν Ν Αα / λ. 
οὐχ ὁ θεὸς ἐξελέξατο τοὺς πτωχοὺς τῷ κόσµῳ πλουσίους 
9 / Δ ὃν Αν / Έ 9 /' 
ἐν πίστει καὶ κληρονόμους τῆς βασιλείας ἧς ἐπηγγείλατο 
- . ’ ε α ν . 

6 τοῖς ἀγαπῶώσιν αὐτόν; ὑμεῖς δὲ ἠτιμάσατε τὸν πτωχόν. 
9 ε ΄ / δν ω) ον 3 Ν σ 
οὐχ οἳ πλούσιοι καταδυναστεύουσιν ὑμῶν, καὶ αὐτοὶ ἕλ- 

ε ο Γι] Ψ. 3 3 ὃν α Ν 
7 κουσιν ὑμᾶς εἰς κριτήρια: οὐκ αὐτοὶ βλασφημοῦσιν τὸ 


ο 3 / / 
8 καλὸν ὄνομα τὸ ἐπικληθὲν ἐφ ὑμᾶς; εἰ µέντοι νόμον 


ο 3 / Ν 
τελεῖτε βασιλικὸν κατὰ τὴν Ὑραφήν ᾿ΑΓδπήςειο τὸν. 


᾿ 3 Ξ 
ο ΠλΗΕΙΟΝ «ΟΥ ὥς ΟΕΔΥΤΟΝ, καλώς ποιεῖτε' εἰ δὲ προσω- 
ος ε η 5 / 5 , ες α 
πολημπτεῖτε, ἁμαρτίαν ἐργάζεσθε, ἐλεγχόμενοι ὑπὸ τοῦ 
’ ξ / ϱ κ. «/ Ν / ’ 
το νόµου ὡς παραβάται. Ὅστις γαρ ὅλον τον γόμον τηρή- 
/ / 
αχ σῃ, πταίσῃ δὲ ἐν ἑνί γέγονεν πάντων ἔνοχος. ὁ γὰρ 
η 9 Ἡ ῃ : 
εἰπών ΛΛΗ Μοιχεγοµο εἶπεν καί ΛΛΗ Φονεγομς' εἰ δὲ 
΄ / / ” ν, 
οὗ µοιχεύεις Φφονεύεις δέ, Ὑέγονας παραβάτης νόµου. 
υ . Ν «/! ων « Ν / 3 ο 
:2 οὕτως λαλεῖτε καὶ οὕτως ποιεῖτε ὡς διὰ νόµου ἐλευθερίας 
, ω ε ν 3” . π , 
1 µέλλοντες κρίνεσθαι. Ἡἡ γὰρ κρίσις ἀνέλεος τῷ μη ποιη- 
- εν ΄ / 
14 σαντι ἔλεος' κατακαυχᾶται έλεος κρίσεως. τί 
Ν / ών 5” 3 
ὄφελος, ἀδελφοί µου, ἐὰν πίστιν λέγη τι έχειν έργα 
Ν ν 3 ν , ε ) - οἱ δή ον 
ας δὲ μὴ ἔχη: μὴ δύναται η πίστις σώσαι αὐτόν; ἐαν 
΄ - 
ἀδελφὸς ἢ ἀδελφὴ γυμνοὶ ὑπάρχωσιν καὶ λειπόμενοι τῆς 
9 ; - ε] ὃ- ωσρας ε ο «αρ , 
16 ἐφημέρου τροφῆς, εἴπῃ δέ τις αὐτοῖς ἐξ ὑμῶν πάγετε 
/ Δ - 
ἐν εἰρήνῃ, θερµαίνεσθε καὶ χορτάζεσθε μὴ δῶτε δὲ 
ον λωνίΑ, Ν 5 / Αα ’ , » λ ο ο Ν 
17 αὐτοῖς τὰ ἐπιτήδεια τοῦ σώματος, τί ὀφελος; οὕτως καὶ 
ε / 9λ ΔΝ 3” ” / 3 ϱἢ ε / 
ἡ πίστις ἐὰν μὴ ἔχη ἔργα, νεκρά ἐστιν κα εἑαυτήν. 
. 3 κ 5ο” 3” γα. 
18 ἀλλ᾽ ἐρεῖ τις Σὺ πίστιν ἔχει κάγω ἔργα έχω. δεῖξον 
- / ον , 9 
μοι τὴν πίστιν σου χωρὶς τῶν ἔργων, κἀγώ σοι δείξω ἐκ 
ος Ν ο Ν , 4 ον τρ Ν 
τ0 τῶν ἔργων µου τὴν πίστιν. σὺ πιστεύεις ὅτι εἷς Όεος 


3 ᾶ - 3 μας 9 Ν ὃ ον 2 ας 
εστιν 5 καλώς ποιεις και τα σιµογια πιστευουσιν και 


ἐκεῖ ἢ κάθου 


διεκρίθητε..... 
εωεωων πονηρών. 


ἔχεῖςς 


ὁ θεός ἐστι’ 


Ύάρ 
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φρίσσουσιν. θέλεις δὲ γνώναι, ὦ ἄνθρωπε κενέ, ὅτι η 
Αα 5! 3 ’ ζ 3 Α) ε Ν 
πίστις χωρὶς των εργων αργή ἐστιν; ΑΒΡΔΔΛΑ ο πατηρ 
2 ἵ, 2 ο λ 
ἡμῶν οὐκ ἐξ ἔργων ἐδικαιώθη, ΔΝεΝέΓκὰς ἱεδδὸκ τὸν. 
ς Αν , / “ 4 ’ 
Υὶὸν δὐτοί ἐπὶ τὸ ΘΥΟΙΔΟΤΗΡΙΟΝ.: βλέπεις ὅτι κα πίστις 
[ο ων - ” ε / 
συνήργει τοῖς ἔργοις αὐτοῦ καὶ ἐκ τῶν έργων ἡ πίστις 
” ε Ν ε ’ 32 ; 
ἐτελειώθη, καὶ ἐπληρώθη ἡᾗ γραφὴ ᾗ λέγυσα ᾿Επί- 
Β ἤ ον - να τω ; δες κ 2 
οτεγοεν λὲ ᾿Αβρδὸν τῷ θεῷ, ΚΑΙ ἐλοΓίοθη αὐτῷ εἰς 
; α , ε α “ 3” 
ΔΙΚΔΙΟΟΥΝΗΝ, καὶ Φιλος θεού ἐκλήθη. ὁρᾶτε ὅτι ἐξ ἔρ- 
γων δικαιοῦται ἄνθρωπος καὶ οὐκ ἐκ πίστεως µόνον. 
ὁμοίως δὲ καὶ Ῥαὰβ ἡ πόρνη οὐκ ἐξ ἔργων ἐδικαιώθη, 
ον / εν - 
ὑποδεξαμένη τοὺς ἀγγέλους καὶ ἑτέρᾳ ὁδῷ ἐκβαλοῦσα; 
- / ιό 
ὥσπερ τὸ σώμα χωρὶς πνεύματος γεκρόν ἐστιν, οὕτως 
καὶ ἡ πίστις χωρὶς ἔργων νεκρά ἐστιν. 
κ .) 
Μὴ πολλοὶ διδάσκαλοι γίνεσθε, αδελφοί µου, εἰδότες 
η 2 μον 
ον ’ ΔΝ Ν 
ὅτε μεῖζον κρίμα λημψόμεθα" πολλὰ γὰρ πταίοµεν ἅπαν- 
”/ 9 λό 3 ῥ ο ἐλ. εδ Δ 
τες, ει τις εν ογῳ ου πταιει, ΟυτΤτΟος τελειος ανηρ; δυνατὸς 
» ν ὃν ον - 5 ο. α. σ ν 
χαλιναγωγῆσαι. καὶ ὅλον τὸ σώμα. εἰ δὲ τῶν ἵππων τοὺς 
/ / ς 
χαλινοὺς εἰς τὰ στόµατα βάλλομεν εἲς τὸ πείθεσθαι 
[ο) αά Δ - 5 - 
αὐτοὺς ἡμῖν, καὶ ὅλον τὸ σῶμα αὐτῶν µετάγοµεν' ἰδοὺ 
Ν Ν Α ο) 3 Ν ε Ν ορ ' - 
καὶ τὰ πλοῖα, τηλικαῦτα ὄντα καὶ ὑπὸ ἀγέμων σκληρών 
ὃ , ω ελ τν ν ) , ο ε 
ἐλαυνόμενα, μετάγεται ὑπὸ ἐλαχίστου πηδαλίου ὅπου ἡ 
ς Ν [ο ὑθύ 1λ. { Ν ε λώ 
ὀρμη τοῦ «ὐθύνοντος βούλεται. οὕτως καὶ ἡ γλώσσα 
ΔΝ ά 3 Ν ΝΔ / » ζω 3 Αν ον 2 - 
μικρὸν µέλος ἐστὶν καὶ μεγάλα αὐχει ἰδοὺ ἠλίκον πΏρ 
« / “ 3 η ο Ν ε ο .- ς ΄ ω 
Ἠλίκην ὕλην ανάπτει' καὶ ή γλώσσα πρ, ὁ- κὀσµος. τῆς 
» , ε - , 9 - , ε Αα ε 
ἀδικίας ἡ γλώσσα καθίσταται ἐν τοῖς µέλεσιν ἡμῶν, ἡ 
» 4 Δ α 9 η ΔΝ Ν ον. 
σπιλοῦσα ὅλον τὸ σώμα καὶ Φλογίζουσα τὸν τροχὸν τῆς 
ε Δ Α [ο 
γενέσεως καὶ Φλογιζομένη ὑπὸ τῆς Ὑεέννη» πᾶσα γὰρ 
φύσις θηρίων τε καὶ πετεινῶν ἑρπετῶν τε καὶ ἐναλίων 
Αη) Ν 9 δα κ α ΄ ον 0 Ἄ κ 
δαµάζεται καὶ δεδάµασται τῇ φύσει τῇ ἀνθρωπίνη. τὴν 
Αα ο ΄ ) ΄ Ἅ 
δὲ γλὠσσαν οὐδεὶς δαµάσαι δύναται ἀνθρώπων: ἀκατάστα- 
) ΔΝ α ῃ ο, δν Ὁ τν 
τον κακόν, µεστὴ ἰοῦ θανατηφόρου. ἐν αὐτῇ εὐλογοῦμεν 
ν 3 αἲ , 
τὸν κύριον καὶ πατέρα, καὶ ἐν αὐτῇ καταρώμεθα τοὺς 


9 0 ω . 
ἀνθρώπους τοὺς ΚΑθ ὁΜοιωςίν θεού γεγονότας: ἐκ τοῦ 
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. - η 5ο) υ , Ὃν ω . , 
αυτοῦ στόματος ἐξέρχεται ευλογία καὶ Κατάρα. ου χρή, 
5 η Ἀ σ , η ε κ. - 
ἀδελφοί µου, ταῦτα οὕτως γίνεσθαι. µήτι ἡ πηγὴ ἐκ τῆς 
5 ι) - βΑ κ Ν ΔΝ κ 1, ΔΝ {κ 
αὐτῆς ὁπῆς βρύει τὸ γλυκὺ καὶ τὸ πικρόν; μὴ δύναται, 
2 , ο / . Ἀ 3 ο ” 
ἀδελφοί µου, συκῆ ἐλαίας ποιῆσαι ἢ ἄμπελος σῦκα; οὔτε 
τε Δ - 
ἀλυκὸν γλυκὺ ποιῆσαι ὕδωρ. Τίς σοφὸς καὶ ἐπι- 
κ 3 [4 - ο.) 3 - - 5 νν 9 
στήµων ἐν ὑμῖν; δειξάτω ἐκ τῆς καλῆς ἀναστροφῆς τὰ 


3” ο κι 3 οἷε / ον ψα Δ 5 
εργα αυτου «εν πραυτητι σοφίας. ει δὲ ζῆλον πικρογ έχετε 


Ἂ 3 / 9 Α δν με να Ν ο Ν / 
και ἐριθίαν εν τη καρδίᾳ υμων, μη κατακαυχᾶσθε και ψευ- 


ΔΝ - 3 ’ 5 5” «/ ε Φ 3 
δεσθε κατὰ τῆς ἀληθείας. οὐκ ἐστιν αὕτη 1] σοφία ἄνω- 
Ν / / 
θεν κατερχοµένη, ἀλλὰ ἐπίγειος, ψυχική, δαιμονιώδης: 
σ Ν ο ΔΝ 9 / ” ων 3 Α Ν [ο 
ὅπου γὰρ ζῆλος καὶ ἐριθία, ἐκεῖ ἀκαταστασία καὶ πᾶν 
- ν ε Ν 3 / Αα 9 ε ’ 
φαῦλον πρᾶγμα. Ἱἢ δὲ ἄνωθεν σοφία πρῶτον μὲν ἁγνή 
.] 5) 5 / 5 / 3 [ή Α Άγ. 
ἐστιν, ἔπειτα εἰρηνική, ἐπιεικής, εὐπειθής, µεστη ἐλέους 
- . / ΔΝ 
καὶ καρπών ἀγαθῶν, ἀδιάκριτος, ἀνυπόκριτος Καρπὸς δὲ 
ιά - .ν “ 
δικαιοσύνης ἐν εἰρήνῃ σπείρεται τοῖς ποιοῦσιν εἰρήνην. 
- 3 [ο 
Πόθεν πόλεμοι καὶ πόθεν µάχαι ἐν ὑμῖν: οὐκ ἐντεῦθεν, 
ο) 5 . Α - ο) ης 
ἐκ τῶν ἡδονών ὑμῶν τῶν στρατευοµένων ἐν τοῖς µέλεσιν 
- .. τὶ Ν ο) 
ὑμῶν: ἐπιθυμεῖτε, καὶ οὐκ ἔχετε' ᾿Φονεύετε καὶ ζηλοῦτε, 
ΔΝ 3 / Ε) ” / Α Αα . 3 
καὶ οὐ δύνασθε ἐπιτυχεῖν' µάχεσθε καὶ πολεμεῖτε. οὐκ ἔχετε 
Ν ο - 3 / 
διὰ τὸ μὴ αἰτεῖσθαι ὑμᾶς αἴτεῖτε καὶ οὗ λαμβάνετε, 
ω τν  - α - ο ὃ Ἀ ολζιννν ς το 
διότι κακῶς αἰτεῖσθε, ἵνα ἐν ταῖς ἡδοναῖς υμών δαπανή- 
αφ ε Ἰρ «. 7. 
σητε. µοιχαλίδες, οὐκ οἴδατε ἔτι { Φιλία τοῦ κὀσµου 
α Άν . ψ 8 
ἔχθρα τοῦ 0εοῦ ἐστίν: ὃς ἐὰν οὖν βουληθῇ φίλος εἶναι 
[ο [ο Ἀ ο) ια 
τοῦ κόσμου, ἐχθρὸς τοῦ 0εοῦ καθίσταται. ᾖἸ) δοκεῖτε ὅτι 
- ον - 
κενῶς ἡ γραφὴ λέγει Ἡρὸς φθόνον ἐπιποθεῖ τὸ πνεῦμα 
ἑ α η Ν ή ς ς κ 
ὃ κατῴκισεν ἐν ἡμῖν; μείζονα δὲ Διλώσοιν ΧΔΡΙΝ διὸ 
αἱ 2 / ώ 
λέχι  Ὁ θεὸς Υπερηφάνοιο ἀΝτιτδςθετὰι ΤΑΠΕΙΝΟΙΟ 


Λ ! / « / Ἆ . θ . 5 /, δὲ 
7 δα ΔΙΔ(ΟΟΙΝ ΧδρΙΝ. Ύποταγητε ουν τῷ ὕεῳ' αντιστητε 9έ 


δ 


πο 


. 3 ” » ω) - 

τῷ διαβόλῳ, καὶ φεύξεται ἀφ ὑμῶν' ἐγγίσατε τῷ θεῷ, 
ΔΝ 9 ΄ ει ο ΄ ”- ε ολη λ ΄ . 
καὶ ἐγγίσει ὑμῖν. καθαρίσατε χεῖρας, ἁἅμαρτωλοι, καὶ 
ε ν , , λ. / Ν αν 
ἁγνίσατε καρδίας, δίψυχοι. ταλαιπωρήσατε Καὶ πενθη- 
Ἡ ς ο αν ο ζρθδε οἱ ολ) 

σατε καὶ κλαύσατε" ὁ γέλως ὑμῶν εἷς πένθος µετατραπήτῳ 


μ ρ μα, / 
καὶ ἦ χαρα εἷς κατήφειαν" ταπεινώθητε ἐνώπιον ἹΚυρίου, 


φονεύετε. 


λέγει; πρὸς...... .- 
ο ἡμῖνς μείζονα, 
σ. λέγει; πρὸς.... 
ο ἡμίν, μείζονα. 


μεταστραφήτω 


ἐστιν ὁ 


υμών ὡς πὂρ" 


ον 
ὑμιν. 
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καὶ ὑψώσει ὑμᾶς. ΝΤ) καταλαλεῖτε ἀλλήλων, ατ 
. 3 Ἂ . α 3 Ν 
ἀδελφού: ὁ καταλαλῶν αδελφοῦ ἢ κρίνων τὸν ἀδελφὸν 
3 Α - ΄ α / / 3 δὲ ῥ 
αὐτοῦ καταλαλεῖ νόµου καὶ κρίνει νόμον' εἰ ὃε γόµον 
, 5 5 π , 5 ν ῃ Φ Γ π 
κρίνεις, οὐκ εἶ ποιητὴς νόµου αλλα κριτής». εἷς ἔστιν νο- 15 
/ ν ; ε Ώ - ιν κ , π 
µοθέτης καὶ κριτής, ὁ δυνάµενος σῶσαι καὶ ἀπολέσαι: σὺ 


ν , 9 ε , ΔΝ , 
δὲ τι εἰ ο κρινων τον πλησίον ; 


ΜΑΝ - ε λ / ῶ- πι / ο ” ΄ θ 
γε νῦν οἱ λέγοντες Σήμερον ἢ αὗριον πορευσὀμεύα 5 
5 ’ ος / Ν / ε κ Δ Ν 
εἲς τήνδε τὴν πόλιν καὶ ποιήσοµεν ἐκεῖ ἐνιαυτον καὶ 
3 ΄ κ ΄ σ . 3 ” 
ἐμπορευσόμεθα καὶ κερδήσοµεν' οἵτιγες οὐκ ἐπίστασθε τὰ 
σι ” η εν ο Ν.Ε ων 5 Ν ΄ ῳ π] Ν μα. . 
τῆς αὔριον ποία ἡᾗ ζωὴ ὑμῶν" ατμὶς γάρ ἔστε πρὸς ὀλίγον 
, ’ νο 5 ες Ἡ ολ α , ο σρς, 
φαινοµένη, ἔπειτα καὶ ἀφανιζομένη' ἀντὶ τοῦ λέγειν ὑμᾶς τς 
Ἔ ΝΔ ε ’ τρ έλ. τὰ, καὶ ἕ Ίσ νά: αἳ ΄ - Ἀ 
ἂν ὁ κύριος ᾿θέλῃ, καὶ ζήσομεν καὶ ποιήσοµεν τοῦτο }ἡ 
ο » ν - Β - 3 , σος - 
ἐκεῖνο. νῦν δὲ καυχάσθε ἐν ταῖς ἁλαζονίαις ὑμῶν πᾶσα τό 
, , η .. Ν - 
καύχησις τοιαύτή πονηρά ἐστιν. εἶδότι οὖν καλὸν ποιεῖν 17 
Ν Ν ρα ε / ” - ε) ’ ών 
καὶ μὴ ποιοῦντι, ἁμαρτία αὐτῷ ἐστί. γε 


- ’ ” - 
νῦν οἳ πλούσιοι, κλαύσατε ὀλολύζοντες ἐπὶ ταῖς ταλαι- 


Ν 


: Αα , ε ο ο 
πωριαις υΌµων ταις ἐπερχομέναις. ο πλοῦτος νυμων σέση- 


ΝΔ Δ / ε . / / ε 
πεν, καὶ τὰ ἱμάτια ὑμῶν σητόβρωτα Ὑέγονεν, ὁ χρυσὸς 


ωο 


ὑμῶν καὶ ὁ ἄργυρος κατίωται, καὶ ὁ ἰὸς αὐτῶν εἲς µαρτύ- 
Ρριον ὑμῖν ἔσται καὶ φάγεται τὰς σάρκας "ὑμῶν" ὡς πτρ" 
ἐθηεδγρίοδτε ἐν ἐσχάταις ἡμέραι. ἰδοὺ ὁ Μιοθὀο τῶν 4 
ἐργατῶν τῶν ἁμησάντων τὰς χώρας ὑμῶν ὁ ἀφυστερημένος 
δφ Υνῶν κρᾶσει, καὶ αἵ βοαὶ τῶν θερισάντων εἰς τὰ 
ὦτὸ ΚΥΡΙΟΥ Ῥοδβδώθ εἰσελήλυθαν' ἐτρυφήσατε ἐπὶ τῆς 5 
γῆς καὶ ἐσπαταλήσατε, ἐθρέψατε τὰς καρδίας ὑμῶν. ἐν 
ΗΜέρὰ οφδΓῆο. κατεδικάσατε, ἐφονεύσατε τὸν δίκαιον. 6 
οὐκ ἀντιτόοσετοι "ὑμῖν :’ 


Μακροθυμήσατε οὖν, ἀδελφοί, ἕως τῆς παρουσίας τοῦ 
κυρίου. ἰδοὺ ὁ γεωργὸς ἐκδέχεται τὸν τίµιον καρπὸν τῆς 
γῆς, μακροθυμῶν ἐπ᾽ αὐτῷ ἕως λάβη πρόϊΜον κοὶ ὄψιμον. 


Ἐ τὰ τῆς αὔριον' ποία γὰρ ἡ ζωὴ ὑμῶν: ἀτμίς ἐστε ἡ 
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8 μακροθυµήσατε καὶ ὠμεῖς, στηρίξατε τὰς Καρδίας ὑμῶν, 
9 ὅτι ἡ παρουσία ᾿τοῦ κυρίου Ίγγικε. μὴ στενάζετε, 
ἀδελφοί, κατ᾿ ἀλλήλων, ἵνα μὴ κριθῆτε: ἰδοὶ ὁ κριτῆς 
το πρὸ τῶν 0υρῶν ἕστηκεν. ἡὑπόδειγμα λάβετε, ἀδελφοί, τῆς 
κακοπαθίας καὶ τῆς µακροθυµίας τοὺς προφήτας, οἳ 


α 


μη 


κ -. κ δα , ας , 9 
ἐλαλησαν ἐν τῷ ὀνόματι Κυρίου. ἰδοὺ µακαρίζοµεν τοὺς 
ες αν ον ε Ν . Ν 5 ΄. ον Φ / 
υποµείναντας' τὴν ὑπομογὴν Ίωβ ἠκούσατε, καὶ τὸ τέλος 
9 , Γ ολ 
Κυρίου εἴδετε, ὅτι πολύσπλαγχνός ἐστιν ὁ κύρῖος' καὶ Κύριος 
΄ α] Ν 
το οἰκτίρμων. Ἠρὸ πάντων δέ, ἀδελφοί µου 
Ὦ μου μη 
3 ΄ ιά 8 3 Α ΄ Δ - / 5 
Οµνυετε, µῆτε τον ουρανον µήτε τὴν γῆν µήτε ἄλλον 
. ντ κό δὲ « - ΄ ΄ Ν 4 / ” 5” 
τινα ορκογ ἤτω δὲ υμῶν τὸ ὙΝαί ναὶ καὶ τ Οὔ οὔ, 
σ εν ) / - 9 
τ ἵνα νπο κρίσιν πέσητε. ἹΚακοπαθεῖ τις ἐν 
9 μ ν 
ιά 3 - 3 - 
τᾳ ὑμῖν; προσευχέσθω' εὐθυμεῖ τις: ιαλλέτω. ἀσθενεῖ τις 
4 Ὅμιν» πρ 
- ιά ΔΝ Αα 
ἐν ὑμῖν; προσκαλεσάσθω τοὺς πρεσβυτέρους τῆς ἐκκλη- 
μῖν; ρ ρ η 
, ν / 0 35 μαμν λ. , 5 , 9 
σίας, καὶ προσευξάσθωσαν ἐπ᾽ αὐτὸν ἀλείψαντες ἐλαίῳ ἐν 
- 3 2. - ΄ . Ν ε . Ν ο) / ’ 
15 τῷ ὀνόματι [τοῦ κυρίου]. καὶ ᾗ εὐχὴ τῆς πίστεως σώσει 
- να Ἆν ε , Α 
τὸν κάµνοντα, καὶ ἐγερεῖ αὐτὸν ὁ κύριος κἂν ἁμαρτίας 
Φ , 9 ΄ 3 αν, » 5 , 
16 ᾖ πεποιηκώς, ἀφεθήσεται αὐτῷ. ἐξομολογεῖσθε οὖν ἀλλή- 
2. ε 3 ’ σ ον 
λοις τὰς ἁμαρτίας καὶ ᾿προσεύχεσθε ὑπὲρ ἀλλήλων, ὅπως εὔχεσθε 
΄ / 3 , 
17 ἰαθῆτε, πολὺ ἰσχύει δέῆσις δικαίου ἐνεργουμένη. Ηλείας 
ε Ν α υὸ Δ ” 8 
ἄνθρωπος ἦν ὁμοιοπαθὴς ἡμῖν, καὶ προσευχῇ προσηύξατο 
3 ” Ν ὸ Ν 
τοῦ μὴ βρέξαι, καὶ οὐκ ἔβρεξεν ἐπὶ τῆς γῆς ἐνιαυτοὺς 
- ” . ιά να ΔΝ ε . 9 
τρεῖς καὶ µῆνας ἕξ' καὶ πάλιν προσηύξατο, καὶ ὁ οὐρανὸς 


ορ 


1 
α » , π 4 Ξ ος ἅ 
Γδετὸν ἔδωκεν καὶ ἡᾗ γῆ ἐβλάστησεν τὸν καρπὸν αὐτῆς.  ἔδωκεν ὑετον 
ξε κο ω 5 ΔΝ ε) 
:2 Αδελφοί µου, ἐάν τις ἐν ὑμῖν πλανηθῇ ἀπὸ τῆς ἆλη- 
: σλο Ἡ , ο ο τς ΄ πι ο εἰ ο Ξ 
ο θείας καὶ ἐπιστρέψῃ τις αὐτόν, ᾿γινώσκετε ὅτι ὁ ἔπι- γιωσκέτω 
ας ε α 9 - [ὁ Ν 
στρέψας ἁμαρτωλὸν ἐκ πλάνης ὁδοῦ αὐτοῦ σώσει ψυχὴν 
μα . τν 3 ΄ 1 - 
Γαὐτοῦ ἐκ θανάτου) καὶ ΚΔΛΥΨΕΙ πλῆθος ἀμδρτιῶν. ἐκ θανάτου αὐτοῦ 





πε μσ ον 


ΗΕΡΤΡΟΣ ἀπόστολος Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐκλεκτοῖς παρε- 1 
πιδήµοις διασπορᾶς Πόντου, Ῥαλατίας, Ἱαππαδοκίας, 


υῃ] 


3 , Ν , ν , ω , 5 
Ασίας, καὶ Ἑιθυγίας, κατὰ προγνωσιν θεοῦ πατρὀς, ἐν 
ας ε Α Ν ϱ 
ἁγιασμῷ πνεύματος, εἲς ὑπακοὴν καὶ ῥαντισμὸν αἵματος 

5 -- ο / : ο ελ ῃ ῃ 
]ησοῦ Χριστοῦ! χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη πληθυνθείη. 
3 9 « Δ κ λ Αν / [ - » η 
Εὐλογητος ὁ θεὸς καὶ πατηρ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 


ο 


Αα ε Ν ὃν α 3 ο 
Χριστοῦ, ὁ κατὰ τὸ πολὺ αὐτοῦ ἔλεος ἀναγεννήσας ἡμᾶς εἷς 
ο » 3 - - - 
ἐλπίδα ζῶσαν δι ἀναστάσεως [ησοῦ Χριστοῦ ἐκ νεκρῶν, 
εν Ν / ιά ΔΝ 3 η Ν 5 ΄ 
εἰς κληρονομίαν ἄφθαρτον καὶ ἁἀμίαντον καὶ ἁμάραντον, « 
τετηρηµένην ἐν οὐρανοῖς εἰς ὑμᾶς τοὺς ἐν δυνάµει θεοῦ « 
/ Ν . 
Φρουρουμένους διὼ πίστεως εἰς σωτηρίαν ἑτοίμην ἄποκα- 
ο. ἐν καιρῷ ἐσχάτῳ. ἐν ᾧ ἀγαλλιᾶσθε, αι 6 
ἄρτι εἰ δέον ο. ἐν ποικίλοις πειρασμοῖς, ἵνα τὸ 7 
4ρ.Ί “δοκίµιον ὑμῶν τῆς πίστεως πολυτιμότερον ο. τοῦ 
ο διὰ κο: δὲ δοκιµαζοµένευ εὑρεθῇ εἰς ἔπαινον 
καὶ δύξαν καὶ τιμὴν ἐν ἀποκαλύψει Ἰησοῦ Χριστοῦ. ὃν 
» ἱδό. » ο » ἀ ” μὴ ” , 
ουκ ἴ(ὂοντες αγατᾶτε, εἰς ὃν ἄρτι μὴ ὁρῶντες πιστεύοντες 
3 Α - 
δὲ ως χαρᾷ νο. καὶ ἁονσσμαν. κομι- ο 
ο. τὸ τέλος τῆς πίστεως σωτηρίαν ψυχών. ον. το 
ἧς ον πα καὶ ἐξηραύνησαν προφῆται οἳ αν. 
τῆς εἰς ὑμᾶς χάριτος προφητεύσαντες, ἐραυνῶντες εἲς τίνα τι 
: ο Α - Ν πρ λλ. Αη 5 κ α α ᾗ 
ἐδηλοῦτο Ἡ ποιον καιρον ἐθήλου τὸ ἐν αὐτοῖς πνεῦμα Χριστοῦ προ- 
’ Ν 9 Ν ιά Ν Ν Ν 
µαρτυρόµενον τὰ εἲς Χριστὸν παθήματα καὶ τὰς μετὰ 
. / Ὡ τ) ΄ 4 3 ν3 - εν 
ταῦτα δόξας οἷς ἀπεκαλύφθη ὅτι οὐχ ἑαυτοῖς ὑμῖν δὲ τ: 
ο δν ὃ ’ [ς ... ο] ο η. {λ. ε ο ὃ Ν - Ε] 
αὐτὰ ἃ (ηκόνουν αὗτα, ἆ νῦν ἀνηγγελη υμῖν διὰ τῶν εὐαγγε- 
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λισαµένων ἡμᾶς πνεύματι ἁγίῳ ἀποσταλέντι ἀπ οὐρανοῦ, 
ο} Αὰ 5 - 3 , 
εἰς ἃ ἐπιθυμοῦσιν ἄγγελοι παρακύψαι. 
. 3 / ΄ ων ο) 
Διὸ ἀναζωσάμενοι τὰς ὀσφύας τῆς διάνοίας ὑμών, 
Ζ΄ ΄ 9 δι. Ν λ / ο ας / 
γήφοντες τελείως, ἐλπίσατε ἐπὶ τὴν Φερομένην ὑμῖν χάριν 
Β 5 . 3 ο α ε , «ε Α ΔΝ 
ἐν αποκαλύψει Ἰησοῦ Χριστοῦ. ὡς τέκνα ὑπακοῆς, μη 
συνσχηματιζόµενοι ταῖς πρότερον ἐν τῇ ἀγνοίᾳ ὑμῶν ἐπι- 
θυµίαις, ἀλλὰ κατὰ τὸν καλέσαντα ὑμᾶς ἅγιον καὶ αὐτοὶ 
ἅγιοι ἐν πάσῃ πμαστροφῇ ο πρν διότι γέγραπται 
[ότι] "Άγιοι ἔσεςθε, ὅτι ἐγὼ ὅΓιοο.. καὶ εἰ πατερὸ ἐπι- 
(δλεῖοθε τὸν ἀπροσωπολήμπτως κβάοντα κατὰ τὸ ἑκά- 
στου ἔργον, ἐν Φόβῳ τὸν τῆς παροικίας ὑμῶν χρόνον ἄνα- 
η ως , 
στράφητε' εἰδότες ὅτι ΟΥ Φθαρτοῖς δΡΓΥΡΙῷῳ ἢ χρυσίῳ, 
; - - ο 
ἐλγτρώθητε ἐκ τῆς µαταίας ὑμῶν ἀναστροφῆς πατροπαρα- 
3 Ἀἱ [ω 
δότου, ἀλλὰ τιµίῳ αἵματι ὡς ἀμνοῦ ἁμώμου καὶ ἀσπίλου 
Χριστοῦ, προεγνωσµένου μὲν πρὸ καταβολῆς κόσμου, 
Φανερωθέντος δὲ ἐπ᾽ ἐσχάτου τῶν χρόνων δὺ ὑμᾶς τοὺς 
δι αὐτοῦ πιστοὺς εἷς θεὸν τὸν ἐγείραντα αὐτὸν ἐκ νεκρῶν 
Ν / » Α / 4 Ν αν ε ω) Ν » / 
καὶ δόξαν αὐτῷ δόντα, ὥστε τὴν πίστιν ὑμῶν καὶ ἐλπίδα 
ω 5 , Δ Ν ὄστρς ε , 9 
εἶναι εἰς θεὀν. Τας ψυχας ὑμῶν ἡγνικότες ἐν 
τῇ ὑπακοῇ τῆς ἀληθείας εἲς Φιλαδελφίαν ἀνυπόκριτον ἐκ 
ῳ 3 / 3 / 5 ω ο κ ι / 
καρδίας ἀλλήλους αγαπήσατε ἐκτενῶώς, ἀναγεγεγνήμένοι 
οὐκ ἐκ σπορᾶς ᾠφθαρτῆς ἄλλα ἀφθάρτου, διὰ λόγου 
. ω 
Ζῶντοο 0εοἳ Κάῑ Μένοντος' διότι 
ω λ.- 
πδςὰ ϱδΡξ ὡς Χόρτος, 
Καὶ Τδοὰ Δόξὰ αὐτῆς ὡς Δνθος χόρτοΥ' 
/ ς ῃ 
ἐξηράνθη ὁ χόρτος, 
.. . 3. 2 / ὃ 
ΚδΙ Τὸ ΔΝθΘΟο ἐξεπεξεν 
Ἡ Ν - ῃ , . 2 
τὸ δὲ ῥήΜνδὰ ΚΥΡΙΟΥ Μένει εἰο τὸν ἀἰῶνδ. 
ο ο Εν ΔΝ 3 Ν 9 ς . 3 
τοῦτο δέ ἐστιν τὸ ῥῆμα τὸ εὐαγγελισθὲν εἰς ὑμᾶς. κ Α- 
, ω νὰ , Ν , / Αιξ , 
ποθέµενοι οὖν πᾶσαν κακίαν καὶ πάντα δόλον καὶ ᾿ὑπό- 
πα ν , ν ; , ε 9 , 
κρισιν καὶ ὠθόνους καὶ πάσας καταλαλιάς, ως αρτιγέν- 
νητα βρέφη τὸ λογικὸν ἄδολον γάλα ἐπιποθήσατε, ἵνα. ἐν 
ο) η , (/ νι 
αὐτῷ αὐξηθῆτε εἷς σωτηρίαν, εἰ ἐΓεγεδεθε ΟΤι Χρηστος 


ὑποκρύσεις 
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ὁ κγριοο. πρὸς ὃν προσερχόµενοι, λΙΘΟΝ ζῶντα, ὑπὸ ἀν- 
θρώπων μὲν ΔΠΟΔΕΔΟΚΙΜΔΟΜέΝΟΝ παρὰ δὲ θεῷ ἐκλεκτὸν 
ΕΝΤΙΜΟΝ καὶ αὐτοὶ ὡς λίθοι ζῶντες οἰκοδομεισθε οἶκος 
πνευματικὸς εἰς ἱεράτευμα ἅγιον, ἀνενέγκαι πνευματικὰς 
θυσίας εὖπ προσδέκτους Οεῷ διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ διότι 
περιέχει ἐν γραφῇ 
δοΥ. τίθηµι ἐν Σιῶὼν λίθον ἐκλεκτὸν ἀΚΡΟΓωΝΙ- 
δἳον ἔντιμον, 
καὶ ὁ πιοτεγων ἐπὶ αὐτῷ οὗ ΜΗ ΚΔΤΔΙΟΥΥΝΘΙΗ. 
ὑμῖν οὖν ἦ τιμὴ τοῖς πιστεύουσιν’ ἀπιστοῦσιν δὲ λίθος 
ὧν ἀπελοκίμδοδν οἱ οἰκολδομοῦντεςο οὗτος ἐγενηθη 
εἷο Κεώδλην Γῶνίδὸ καὶ λίθος προοκόΜΜατος καὶ 
πέτρα ΟΕΚΔΝΔΔΛΟΥ' οἳ προσκόπτουσιν τῷ λόγῳ ἀπειθοῦν- 
τες’ εἰς ὃ καὶ ἐτέθησαν. ὑμεῖς δὲ Γένος. ἐκλεκτόν, Βδεί- 
λεΙΟΝ ἱεράτεγμὰ, ἔθνος δΓΙΟΝ, λαός εἰς περιποίμειν, 
ὅπωο τὰς ο. ἐξαγΓείλητε τοῦ ἐκ σκότους ὑμᾶς 
Καλέσαντος εἰς τὸ θαυμαστὸν αὐτοῦ ᾠῶς' οἵ ποτε ΟΥ λοαὸς 
νῦν δὲ λδὸςο θεού, οἱ οἵικ ἠλεηΜμένοι νῦν δὲ ἐλεηθέντες. 


ας [ χ [ 

᾿Αγαπητού, παρακαλώ ὡς Πδροίκογο Κὰὶ ΠΔΡετιλΗ- 
ΜΟΥο ἀπέχεσθαι τών ποροκαν ἐπιθυμιῶν, αἵτινες στρα- 
τεύονται κατὰ τῆς ψυχῆς' τὴν ἀναστροφὴν ὑμῶν ἐν τοῖς 
ἔθνεσιν ἔχοντες καλήν, ἵνα, ἐν ᾧ καταλαλοῦσιν ὁ υμών ὡς 
κακοποιών, ἐκ τῶν καλῶν ἔργων ἐποπτεύοντες δοξάσωσι 
. 5 ς᾽ - 2 - 
τὸν θεὸν ἐν ἡΜέρὰ ἐπιοκοπιῖο. 

ς / / 3 Ἅ / Δ Ν ΄ 

Ὑποτάγητε πάσῃ ἀνθρωπίνῃ κτίσει διὼ τὸν κύριον: 
” ας τε ε , ΄ ε , ε 3 ο τις 
εἴτε βασιλεῖ ὡς ὑπερέχοντι, εἴτε ἡγεμόσιν ὡς δι αὐτοῦ 
πεμποµένοις εἲς ἐκδίκησιν κακοποιών ἔπαινον δὲ ἀγαθο- 

ο φ. { ο] Ν κ / [ο ο » 
ποιών' (ὅτι οὕτως ἐστὶν τὸ θέλημα τοῦ θεοῦ, ἀγαθοποι- 
α α Ν ο 5 / 9 η 5 
οῦντας Φιμοῖν την τῶν ἀφρόνων ἀἄνθρωπων ἀγνωσίαν') 
ε 9 , Ν Ν ε 9 / 5) ον , 
ως ἐλεύθεροι, καὶ μη ὡς ἐπικάλυμμα ἔχοντες τῆς κακίας 
τὴν ἐλευθερίαν, ἀλλ᾽ ὡς θεοῦ δοΌλοι. πάντας τιµήσατε, 

- Ν Ν οἱ Ν ῃ 

τὴν ἀδελφότητα ἀγαπᾶτε, τὸν θεὸν Φοβεῖςθε, τὸν βδοιλέὰ 


ο 
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ων ε 9 ε / . 5 Ν 
18 τιµᾶτε, Οἱ οἰκέται ὑυποτασσόμενὀι ἐν παντὶ 
’ ο / αλ / α 3 ο) ΧΑΦ / 
Φόβῳ τοῖς δεσπόταις, οὗ µόνον τοῖς ἀγαθοῖς καὶ ἐπιεικέσιν 
Ν ΔΝ - Α Φ Δ / 3 Ν / 
τ) ἀλλὰ καὶ τοῖς σκολιοῖς. τοῦτο γὰρ χάρις εἰ διὰ συνείδησιν 
τε , ’ , αν έ εν Δ , 
«ο 0εοῦ ὑποφέρει τις λύπας πάσχων ἀδίκως' ποῖον γὰρ Κλέος 
Φα Ε / Ν ιά ε α ολ ΜΕ] 
εἰ αμαρτάνοντες καὶ κολαφιζόµενοι ὑπομενεῖτε; ἀλλ εἰ ἀγα- 
Αα Ν ’ ε - . ’ 
θοποιοῦντες καὶ. πάσχοντες ὑπομενεῖτε, τοῦτο χάρις παρὰ 
- - ν , σ Ν ] 
οι θεῷ. εἴς τοῦτο γὰρ ἐκλήθητε, ὅτι καὶ Χριστὸς έπαθεν 
εστι ε « ε α ε ῶ ε Ν 4 9 
ὑπὲρ ὑμών, ὑμῖν ὑπολιμπάνων ὑπογραμμὸον ἵνα ἐπακολου- 
ο. ὁ Α Λ ς ϱ 2 , / 
ο. θήσητε τοῖς ἴχνεσιν αὐτοῦ. ὃς ΔΜΔΡΤΙΔΝ ΟΥΚ ἐποίησεν 
σα ο / 3 Αα ᾗ 2 
ο ΟΥΔὲ εΥρέΟΗ Δόλος ἐν τῷ οτόµὀτι ἀΥτοῦ' ὃς λοιδο- 
, 9 ” λ δό Ἅ ε] .} ρ' , 
ῥρούμενος οὐκ ἀντελοιδόρει, πάσχων οὐκ ἠπείλει, παρεδί- 
Ν τον / Ἄ οι ν σ να ιξ  ααῃ κ ον 
ο, δου δὲ τῳ κρινοντι δικαίως" ὃς τὰς ΔΜΔΡΤΙΔΟ Όμων ΑΥΤΟς 
2 α- , ο ο 
ὀΝΗΝΕΓΚενΝ ἐν τῷ σώματι αὐτοῦ ἐπὶ τὸ ἕύλον, ἵνα ταῖς 
ε , 9 ; ον , ; Ὁ . 
ἁμαρτίαις ἀπογενόμενοι τῇ δικαιοσύνη ἕήσωμεν' οὗ τῷ 
ῃ ορ 5 ν ς ῃ ; 
ος ΜΦλώΠΙ Ιδθητε. τε γαρ ὢο ΠΡΟΒΑΤΑ ΠΛΑΝώΜΕΝΟΙ, 
3 Α΄ 9 / ια) αν] κ / Ν. / - 
ἀλλὰ ἐπεστράφητε νῦν ἐπὶ τον ποιμένα καὶ ἐπίσκοπον τών 
ο) [4 - « Γον 
τ ψυχών ὑμῶν. Ομοίως γυναῖκες ὑποτασσόμεναι 
Αα. δα 5 , ο ων 5 α Α , ς 
τοῖς ἰδίοις ἀνδράσιν, ἵνα ΄ εἴ τινες ἀπειθοῦσιν τῷ λόγῳ διὰ 
- [ο . 2 ” / / 
τῆς τῶν γυναικῶν ἀναστροφῆς ἄνευ λόγου κερδηθήσονται 
. ’ Ν . / ε Ν 3 Ν ε Α 
ἐποπτεύσαντες τὴν ἐν Φόβῳ ἁγνὴν ἀναστροφην υμών. 
τν ” 5 ΕΣ, ] {ο οὰ Ν / 
ὧν ἔστω οὐχ ὁ ἔξωθεν ἐμπλοκῆς τριχών καὶ περιθέσεως 


9 


ο] 


/ ον Ὦ , ε / / 5 ος ΑΝ Αα 

-4 χρυσίων ἢ ἐνδύσεως ἱματίων κόσμος, ἀλλ ὁ κρυπτος τῆς 
δι ” θ 9 ο 35 θ ῃ τὰ] αρ γε ρ Νε / πι 
καρδίας ἄνθρωπος ἐν τῷ ἀφθάρτῳ τοῦ ἠσυχίου καὶ πραέως 
΄ { 3 αν ν - / ω , 

ς πνεύματος, ὅ ἐστι ἐνώπιον τοῦ θεοῦ πολυτελές. οὕτως γαρ 

Ν ασ ο) ο τρ / 9 Ν σα 
ποτε καὶ αἱ ἅγιαι γυναῖκες αἱ ἐλπίζουσαι εἲς θεὸν ἐκόσμουν 
ς 

6 ἑαυτάς, ὑποτασσόμεναι τοῖς ἰδίοις ἀνδράσιν, ὡς Ἄάρρα 
ο ο 3 , ῃ 8 Ὡ , 

ὑπήκουεν τῷ ᾿Αβραάμ, ΚΥΡΙΟΝ αὐτὸν καλοῦσα" ἧς ἐγενή- 
.) - ) ’ / 

θητε τέκνα ἀγαθοποιοῦσαι καὶ ΜΗ ΦΟΒΟΥΜΕΝΑΙ µηδεµίαν 

7 πτόησιν. Οἱ ἄνδρες ὁμοίως συνοικοῦντες κατὰ 

- 1 - / . / 

γνώσιν, ὡς ἀσθενεστέρῳ σκεύει τῷ γυναικείῳ απογέµοντες 

/ ε ὃν το / τν ΄ ο 3 Δ ν 

τιµήν, ὦ: καὶ ᾿συνκληρονόµοι. χάριτος ζωῆς, εἰς τὸ μη] 
π πε Χ ον ) 

6 ἐγκόπτεσθαι "τὰς προσευχας Όμων. Τὸ δὲ τέ- 

/Φ 4 
λος πάντες ὀμόφρονες, συμπαθεῖς, Φιλάδελφοι, εὐσπλαγ- 


πραέως καὶ ἧσυ- 
χίου 


ω κ 
(ως τας καλοῦσα, 
πο τέκνα,» 


/ 
συνκληρονόµοις 


ταῖς προσευχαῖς 


ἔπαθεν 


4ρ.Τ. 


4. 
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, τς στο 5 ο α π 5 9 Α 
χνοι, Ταπεινόφρονες, μὴ ἀποδιδόντες κακὀν ἁντι κακοὺ 
ἢ λοιδορίαν ἀντὶ λοιδορίας τοὐναντίον δὲ εὐλογοῖντες, 
ὅτι εἰς τοῦτο ἐκλήθητε ἵνα εὐλογίαν κληρονομήσητε. 

ὁ γὰρ θέλων Ζωὴν ἁἀΓδτᾶν 
Κδὶ ἰΔεῖν ἡἠΜέρδο ἀΓαθόο 
πογοότω την Γλῶςοδν ἀπὸ κακού 
Κοὶ χείλη τοῦ ΜΗ λαληςδΙ Δόλον, 
σον 
ἐκκλινότω δὲ ὀπὸ κοκοῖ καὶ ποιησάτω ἀΓδθόν, 
΄ ν Δ / Π 
Ζητηεότω εἰρήνην Κάὶ διωξάτω ἀΥτήν. 
υ 9 η) 1) 
ὅτι ὀφθολΜοὶ ΙΚΥΡΙΟΥ ἐΠΙ -ΔΙΚΔΙΟΥΕ 
τμ 3 ω » ων 
κδὶ ὦτα αὐτοῦ εἰς Δέηςιν δγτῶν, 
η α Δ α 
πρόσωπον δὲ ΙΚΥΡΙΟΥ ἐπὶ ποιοῖντδς Κκακδ. 
Καὶ τίς ὁ κακώσων ὑμᾶς ἐὰν τοῦ αγαθοῦ ζηλωταὶ 
γένησθε; ἀλλ εἰ καὶ πάσχοιτε διὰ δικαιοσύνην, µακάριοι. 
τὸν δὲ Φόδον ἀὐτῶν. Μηἠ Φοβηθῆτε ΜΗΔὲ ταροχθῆτε, 
κΥριον δὲ τὸν Χριστὸν ΑΓΙδΟΔΤΕ ἐν ταῖς καρδίαις ὑμών, 
ἔτοιμοι ἀεὶ πρὸς ἀπολογίαν παντὶ τῷ αἰτοῦντι ὑμᾶς λόγον 
περὶ τῆς ἐν ὑμῖν ἐλπίδος, ἀλλὰ μετὰ πραύτητος καὶ φόβου, 
/Δ 5, » ΄ 4 9 τν . 
συνείδησιν ἔχοντες ἀγαθήν, ἵνα ἐν ᾧ καταλαλεῖσθε κατα" 
ζ - « 3 / ες - Ν 3” Ν Ὡ - 
σχυνθώσιν οἱ ἐπηρεάζοντες ὑμῶν τὴν αγαθὴν ἐν Χριστῷ 
ἀναστροφήν. κρεῖττον γὰρ ἀγαθοποιοῦντας, εἰ θέλοι τὸ 
θέληµα τοῦ 0εοῦ, πάσχειν ἢ κακοποιοῦντας. ὅτι καὶ Χρι- 
9 κ ία ο, ο] , ον σα 
στὸς ἅπαξ περὶ ἁμαρτιῶν ΄᾿ἀπέθανεν;, δίκαιος ὑπὲρ ἀδίκων, 
ο εκ / - ον Ν Ν Ν 
ἵνα ὑμᾶς προσαγάγῃ τῷ θΘεῷ, θανατωθεὶς μὲν σαρκὶ 
Ν Ν ΄ 3 4. Ν - ευ ω ΄ 
ζωοποιηθεὶς δὲ πνεύµατι ἐν ᾧ καὶ τοῖς ἐν φυλακῇ πνεύ- 

6 Ἀ, 3 / ἕ 5 / ’ ιό η ὃ ’ 
µασιν πορευθεὶς ἐκήρυξεν, ἀπειθήσασίν ποτε ὅτε ἀπεξεδέ- 
χετο ἡ τοῦ θεοῦ µακροθυµία ἐν ἡμέραις Νώε κατασκευα- 

/ .ν 3 Δ 3 ας ΜΙΑ » Ν , 
ζομένης κιβωτοῦ εἰς ἣν ὀλίγοι, τοῦτ' ἔστιν ὀκτω ψυχαί, 
δικσώθησαν δὺ ὕδατος. ὃ καὶ ὑμᾶς ἀντίτυπον νῦν σώζει 

/ » Ν 3 ΄ ς 3 Ν / 
βάπτισμα, οὐ σαρκὸς ἀπόθεσις ῥύπου αλλὰ συνειδήσεως 


5 ο. 5 , 5 / 5 ο 3 Ἀ εν 
ἀγαθῆς επερωτΊηµµα εις θεόν͵ δὲ αναστασεως Ἰησοῦ Χριστοῦ, 


"ὃς ἐστιν ἐν δεξιό θεοῇ πορευθεὶς εἷς οὔρανὸν ὑποταγέντων 


να 3 / νε) . Ν / 
αὐτῷ ἀγγέλων καὶ ἐξουσιῶν καὶ δυνάμεων. Χρι- 
3 
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- α , ὡς αν με τα 9 3 9 ”’ 
στοῦ οὖν παθόντος σαρκὶ καὶ ὑμεῖς τὴν αὐτὴν ἐννοιαν 
ε η φ ε Ν ν ; γε ή β 
ὁπλίσασθε, ὅτι ὁ παθὼν σαρκὶ πέπανται ᾽ἁμαρτίαις, εἷς 
Ν ο ; 3 ΔΝ / Αα 
τὸ µηκέτι ἀνθρώπων ἐπιθυμίαις ἀλλα θελήματι θεοῦ τὸν 
9 - 5 λ ον : ΄ » Ν Ν ε 
ἐπίλοιπον ἐν σαρκὶ βιώσαι χρόνον. αρκετὸς γὰρ ὁ παρε- 
ΔΝ / Ν κά 
ληλυθως χρόνος τὸ βούλημα τῶν ἐθνῶν κατειργάσύαι, 
/ 9 3 9 . 3 νε: 
πεπορευµένους ἐν ασελγείαις ἐπιθυμίαι, οἰνοφλυγίαις, 
΄ / . 
κώμοις, πότοις, καὶ ἀθεμίτοις εἰδωλολατρίαι. ἐν ᾧ ξενί- 
Ν , ε, τν ἓν ο Α 
ζονται μὴ συντρεχόντων ὑμῶν εἲς τὴν αὐτὴν τῆς ἀσωτίας 
9 . ὦ ο ο) ΄ / . 
ἀνάχυσιν, βλασφημοῦντες: οἳ αἀποδώσουσιν λόγον τῷ 
Α / - 
ἑτοίμως κρίνοντι ζώντας καὶ γεκρούς εἰς τοῦτο γὰρ καὶ 
- 5 ῤ ᾳ - ΔΝ Ν ο) ΄ 
γεκροῖς εὐηγγελίσθη ἵνα κριθῶσι μὲν κατὰ ἀνθρώπους 
α οὰ ΔΝ Ν Ν / 
σαρκὶ ζώσι δὲ κατὰ θεὸν πνεύματι. 
Ν / ϱ 
Ἠάντων δὲ τὸ τέλος Ἰγγικεν. σωφρονήσατε αὖν καὶ 
΄ Δ ΄ Ν 
γήψατε εἰς προσευχάς' πρὸ πάντων τὴν εἰς ἑαυτοὺς ἀγάπην 
- { δι ; μα ε ο 
ἐκτενῆ ἔχοντες, ὅτι ΔΓδΠΗ ΚΔΛΥΠΤΕΙ πλῆθος ὀΜδρτιῶν 
ὅ ”/ - 
Φιλόξενοι εἰς ἀλλήλους ἄνευ γογγυσμοῦ" έκαστος καθὼς 
’ , 3 ε 9 --ν » ε Ν 
ἔλαβεν χάρισμα, εἰς ἑαυτοὺς αὐτὸ διακονοῦντες ὡς καλοὶ 
. ηο /᾿ ἷά η ” ” ε / 
οἰκονόμοι ποικίλης χάριτος θεοῦ' εἴ τις λαλεῖ, ὡς λόγια 
» ’ αν τε ος 9 , Φ Αα ε /, φ 
θεοῦ: εἴ τις διακονεῖ, ὡς ἐξ ἰσχύος ἧς χορηγεῖ ὁ θεός: ἵνα 
τν ε Ν ν 5 - - 8 
ἐν πᾶσιν δοξάζηται ὁ θεὸς διὰ ᾿Ἰησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἐστὶν 


εςα)ᾷ Ν τν / 9 Ν 93 - 9) ων 
ή] δόξα και το κρατος εἰ τουΣ αιωνας των αιώνων αμΏιν. 


ΛΑ θλιὰ κοκ. (ζ. θ ον εν. να π 
γαπητοί, μὴ ξενίζεσύε τῇ ἐν ὑμῖν πυρώσει προς 
πειρασμὸν ὑμῖν Ὑινομένῃ ὡς ξένου ὑμῖν συµβαίνοντος, 
3 Ν ΔΝ 9 ο) [φο α / α 
ἀλλὰ καθὸ κοινωνεῖτε τοῖς τοῦ Χριστοῦ παθήµασιν χαί- 
σ νν 9 - 3 / ) / . - ς - 
ρετε, ἵνα καὶ ἐν τῇ ἀποκαλύψει τῆς δόξης αὐτοῦ χαρῆτε 
ἀγαλλιώμενοι. εἰ ὀνειδίζεςθε ἐν ὀνόματι Χριετοῦ, µακά- 
« ο τορἩ , Ν ς - α » αμ 
Ριοι, Οτι το τῆς δόξης καὶ τὸ τοῦ θεοῖ πνεῖΜὰ ἐφ ὑμᾶς 
. τν Ν 
ὀΝδΠΑΥΕΤΑ. μὴ γάρ τις ὑμῶν πασχέτω ὡς φονεὺς ἢ 
ἴα ωἊ Ν Ἂ ε 3 / . 3 δὲ ς 
κλέπτης ἢ κακοποιὸς ἢ ως αλλοτριεπίσκοπος' εἰ δὲ ὡς 
Ν - 
Χριστιανός, μὴ αἰσχυνέσθω, δοξαζέτω δὲ τὸν θεὸν ἐν τῷ 
ο , ιο ε Δ ο) θισηος, Ν , 
ονοµατι τουτῳ. οτι [ο] καιρος τοῦ ΔΡΕΔΕΘΔΙ το Κρίμα 


3 Δ [ω 3) Όν - 3 Ν ο) »15 ε - , Ν 
ἀπὸ τοῇ ΟΙΚΟΥ τοῦ θεοῦ: εἶ δὲ πρῶτον ἄφ ἡμών, τί τὸ 


ἁλιαρτίας 


9- 


40. 


τινα 


σον ΠΕΤΡΟΥ Α : ιὝγν 


[ο Αα Αα . ς 
τέλος τῶν ἀπειθούντων τῷ τοῦ 0εοῦ «ὐαγγελίῳ: καὶ εἶ ὁ 
, ῃ ; ς ΔΝ ο 1 | κς ΔΝ 
Αίκδιοο Μόλιο εώζετοι, ὁ [δὲ] δεεβης καὶ ' ἁΜδρτωλὸς 
ποῖ Φανειτδ!; ὥστε καὶ οἱ πάσχοντες κατὰ τὸ θέλημα 
ω . - ζα / ΔΝ Ν προς -ᾱν 
τοῦ θεοῦ πιστῷ κτίστη παρατιθέσθωσαν τὰς ψυχὰς . ἐν 
3. ο 
ἀγαθοποιίᾳ. 
Ἡρεσβυτέρους οὖν ἐν ὑμῖν παρακαλώ ὁ συνπρεσβύτε- 
Ρος καὶ µάρτυς τών τοῦ Χριστοῦ παθηµάτων, ὁ καὶ τῆς 
[ή 3 / ολ / ΄ 
µελλούσης ἀποκαλύπτεσθαι δόξης κοινωνός, ποιμάνατε 
ο σμσευ. , ο - νο 9 ἳ ν 9 πιό 
τὸ ἐν υμῖν ποίµνιον τοῦ θεοῦ, μὴ ἀναγκαστώς ἀλλὰ ἕκου- 
/ Ν 9 ο) 5 Ν / 2 ε 
σίως, μηδὲ αἰσχροκερδώς ἀλλὰ προθύµως, μηδ ὡς κατακυ- 
ῥιεύοντες τῶν κλήρων ἀλλὰ τύποι γινόμενοι τοῦ ποιμνίου 
καὶ Φανερωθέντος τοῦ ἀρχιποίμενος κομιεῖσθε τὸν ἀμαράν- 
- / / ε κ / ε / 
τώον τῆς δόξης στέφανον. Ὁμοίως, νεώτεροι, ὑποτάγητε 
πρεσβυτέροι.. Ἠάντες δὲ ἀλλήλοις τὴν ταπεινοφροσύνην 
ς Δ » 
ἐγκομβώσασθε, ὅτι [ὁ] θεὸς Υπερηφόνοις ἀντιτόσσετοι 
τδΠΕΙΝΟΙΟ Δὲ ΔΙΔῶώσιν χάριν. 
Ῥαπεινώθητε οὖν ὑπὸ τὴν κραταιὰν χεῖρα τοῦ θεοῦ, ἵνα 
[ω) ο) - ι ς Φ 2 ’ 
ὑμᾶς ὑψώσῃ ἐν καιρῷ, πᾶσαν ΤΗΝ Μέριννον ὑμῶν ἐπιρί- 
5 »/ «/  α ἆλ, κ κπ. κα ή 
ΨΑΝτεο επ αυτον; οτι αυτῷ µέλει περι υμωγ. ηψατε, 
ρ ε » /Ν ε - ὃ , κ ε λέ 5 } 
γρηγορήσατε. ὁ ἀντίδικος ὑμῶν διάβολος ὡς λέων ὠρυό- 
ο Αα α ος δδο) 
µενος περιπατεῖ ζητῶν ΄ καταπιεῖν' ᾧ ἀντίστητε στερεοὶ 
τῇ πίστει, εἰδότες τὰ αὐτὰ τῶν παθηµάτων τῇ ἐν τῷ κόσμῳ 
ὑμῶν ἀδελφότητι ἐπιτελεῖσθαι. Ὁ δὲ θεὸς πάσης χάριτος, 
ε , ε ο 9 Δ 9) 9 κ , ας - 
ο καλέσας ὑμᾶς εἲς τὴν αἰώνιον αὐτοῦ δόξαν ἐν ' Χριστῷ, 
3 ΄ / πΑ ’ /ξἕ. ΄ 
ὀλίγον παθόντας αὐτὸς καταρτίσει, στηρίξει, σθενώσει. 


δν 2) / 3 Δ 9 αν. 
αυτ το κρατος εἰς τους αιώνας αμΏην. 


Ν ε  α - - .) ε 
Διὰ Σιλουανοῦ ὑμῖν τοῦ πιστοῦ ἀδελφοῦ, ὡς λογίζοµαι, ι 


ὃύ ὀλίγων ἔ αψα, παρακαλών καὶ ἐ ὦ ύ 
γ Ὕραψα, παρ ἐπιμαρτυρῶν ταύτην 
9 δν. ῃ/α / Αα - Δ σα 5 
εἶναι ἀληθῇ χάριν τοῦ θεοῦ: εἰς ἣν στῆτε. ᾿Ασπάζεται 
ε - - 
ὑμᾶς ἡ ἐν Ῥαβυλῶνι συνεκλεκτὴ καὶ Μάρκος ὁ υἱός 
µου. ᾿Ασπάσασθε ἀλλήλους ἐν φιλήματι ἀγάπης. 
’ 1 - - - ο] 
Ἠϊρηνη ὑμῖν πᾶσιν τοῖς ἐν Χριστώ.: 
. ια 


ο 


σι 


ϱο 


νΦ ἡ 





ΠΕ ΤΡ  Β 


Γ . / ο 

τ ΣΙΜΩΝ᾽ ΠΕΤΡΟΣ δοῦλος καὶ ἀπόστολος Ἰησοὸ ΣΥΜΕΩΝ 

- Ἀ.. . ε: - ω , 9 , 
Χριστοῦ τοῖς ἰσότιμον ἡμῖν λαχοῦσιν πίστιν ἐν δικαιοσύνῃ 
ο αντε. τ ον . 

ο τοῦ 0εοῦ ημων καὶ σωτῆρος Ἰησοῦ Χριστοῦ" χάρις 
ξ - ΔΝ 3 / ’ 5 3 ’ . . Ν 
υμῖιν καὶ εἰρήνη πληθυνθείη ἐν ἐπιγνωσει τοῦ θεοῦ καὶ 


3 - - ΄ ε - ε ΄ - - 
Ἰησοῦ τοῦ κυρίου ἡμῶν, ὡς πάντα ἡμῖν τῆς θείας 


ιο] 


ὃ / 3 . Ν ΔΝ Δ Ν 3 / /. 
υνάµεως αὐτοῦ τὰ πρὸς ζωὴν καὶ εὐσέβειαν δεδωρηµένης 
δ ΔΝ - 3 η - / εαο ταον, Π μα, ο « 
ιὰ τῆς ἐπιγνώσεως τοῦ καλέσαντος ἡμᾶς διὰ δόξης καὶ ἰδίᾳ δόξῃ καὶ ορε- 
5 απ 9 αμ, Εν / : ο 5 / τῃ. .” 
4 ἀρετῆς, δὺ ὧν τὰ τίµια ᾿καὶ μέγιστα ἡμῖν ἐπαγγέλματα ἡμῖν καὶ µέγιστα 
Ν / / Ν 
δεδώρηται, ἵνα διὰ τούτων Ὑένησθε θείας κοινωνοὶ Φφύ- 
» ο - 
σκως, ἀποφυγόντες τῆς ἐν τῷ κόσμῳ ἐν ἐπιθυμίᾳ 


ὠθορᾶς. καὶ αὐτὸ τοῦτο δὲ σπουδἠν πᾶσαν παρεισενέγ- 


σι 


ν΄ / λα Ν 3 Δ 
καντες ἐπιχορηγήσατε ἐν τῇ πίστει ὑμῶν τὴν ἀρετήν, ἐν 
ο » Α Ν ων ” [ιά Ν / 
6δὲ τῇ ἀρετῇ τὴν γνῶσιν, ἐν δὲ τῇ γνώσει τὴν ἐγκρα- 
3 δὲ ” . ΄ Ν ε κ ε) δὲ . 
τειαν, ἐν δὲ τῇ ἐγκρατείᾳ τὴν υπομονήν, ἐν ὃε τῇ 


ὑπομονῇ τὴν εὐσέβειαν, ἐν δὲ τῇ εὐσεβείᾳ τὴν Φιλαδελ- 


ο 


. Ἂν Ν ε Αν 
φίαν, ἐν δὲ τῇ Φιλαδελφίᾳ τὴν ἀγάπην' ταῦτα Ύαρ υμῖν 
ε ΄ Δ / 3. 3 ΔΝ σον 3 μ 
ὑπάρχοντα καὶ πλεονάζοντα οὐκ ἀργοὺς οὐδὲ ἀκάρπους 
Γό 3 ΔΝ - / ε - 3 [ων ο) 9 / 
καθίστησιν εἰς τὴν τοῦ κυρίου ἡμῶν Ιησοῦ Χριστοῦ ἐπί- 
αι α / 
ο γνωσιν΄ ὦ γὰρ μι) πάρεστιν ταῦτα, τυφλός ἐστιν µυωπάζων, 
, γε ο Ὢ 3 ν 
λήθην λαβὼν τοῦ καθαρισμοῦ τῶν πάλαι αὐτοῦ αμαρτιών . ἁμαρτημάτων 
/ / ο . 
το διὸ μᾶλλον, ἀδελφοί, σπουδάσατε βεβαίαν υμών τὴν 40. 
- - ΔΝ ον 3 κ 
κλῆσιν καὶ ἐκλογὴν ποιεῖσθαι' ταῦτα Ύαρ ποιουντες ου µή 
Ν / 3 ΄ 
τα πταίσητέ ποτε" οὕτως γὰρ πλουσίως ἐπιχορηγηθήσεται 
ε Α ε Β Ν ») , - η ο Δ 
ὑμῖν ἡ εἴσοδος εἰς τὴν αἰώνιον βασιλείαν τοῦ κυρίου ημών 


ν - 9 ον Αα 
καὶ σωτῆρος Ἰησοῦ Χριστοῦ. 


342. ΠΕΤΡΟΥ ἩὮ Τ 11 


8 ια ο ανν ε - ε 1 ΔΝ ΄ 
Διο µελλήσω αεὶ υμᾶς ὑπομιμνήσκειν περὶ τούτων, 
ρ σα ον ρά / Ε) . ΄ λλ. 0 / 
καΐίπερ εἰδότας καὶ ἐστηριγμένους ἐν τῇ παρούσῃ αληθείᾳ. 
δύ δὲ ε Αα μα πο ά 5 κ ΄ - ΄ 
ἴκαιον δὲ ηγοῦμαι, ἐφ ὁσον εἰμὶ ἐν τούτῳ τῷ σκηνώματι, 
Φ εν τν » ς / 5ο η ντ. ε 
διεγείρειν ὑμᾶς ἐν ὑπομνήσει, εἶδως ὅτι ταχινή ἐστιν ἡ 
. ή ” » Μ΄. νι Ν ε Φ ε ον 
ἀπόθεσις τοῦ σκηνώµατός µου, καθως καὶ ὁ κύριος ἡμῶν 
. . Δ 5ο / / κ Ν ο ας 
Ἰησοῦς Χριστὸς ἐδήλωσέν µοι' σπουδάσω δὲ καὶ ἑκάστοτε 
” ε ” Ν Ν δν ”/ ἵν ΔΝ ΄ / 
ἔχειν ὑμᾶς μετὰ τὴν ἐμὴν ἔξοδον τὴν τούτων μνήμην ποιεῖ- 


σθαι. οὐ γαρ σεσοφισµένοις μύθοις ἐξακολουθήσαντες 


12 


5 ρ : Αα Δ ο - δις » τν , 
εγνωρισαμεν υμιν την του κυριου ημων Ἰησοῦ Χριστοῦ δυ- - 


ν η 3 ας τα / α 9 , 
ναµιν καὶ παρουσίαν, ἀλλ ἐπόπται γεγηθέντες τῆς ἐκείνου 
/ ΔΝ Ν Ν 0 -- νν Ν νΝ 
µεγαλειότητος. λαβὼν γὰρ παρὰ 0εοῦ. πατρὸς τιμὴν καὶ 
3 η] ε Ν ων 
δόξαν φωνῆς ἐνεχθείσης αὐτῷ τοιᾶσδε ὑπὸ τῆς μεγαλοπρε- 
» / ε ε/ τα / 1 9 5 
ποῦς δόξης Ὅ υἱός µου ὁ ἀγαπητός µου οὐτός ἐστιν, εἰς 
ΑΔ » Ν . Ψ. ΔΝ , κ. Δ ες ο 5 ’ 
ὃν ἐγὼ εὐδόκησα,-- καὶ ταύτην τὴν φωνὴν ἡμεῖς ἠκούσαμεν 
3 3 Αα 5 - Ν κ. αν 3 - ο) γ ” 
ἐξ οὐρανοῦ ἐνεχθεῖσαν σὺν αὐτῷ ὄντες ἐν τῷ ἁγίῳ ὄρει. 
Ἀ ”/ / ΔΝ Ν ’ ον - 
καὶ ἔχοµεν [βεβαιότερον τὸν προφητικὸν λόγον, ᾧ καλῶς 
ο) ν.δ ιό ” Ἅκ ο ΄ 
ποιεῖιτε προσέχοντες ὡς λύχνῳ Φαίνοντι ἐν αυχμηρῷ. τοπῳ, 
9 ο ε / ΄ ΝΔ Ἄ . / 3 ὧν 
έως οὗ ημέρα διαυγάσῃ καὶ φωσφόρος ανατείλη ἐν ταῖς 
ρ ο νς -- ο α 
καρδίαις ὑμῶν τοῦτο πρῶτον γινώσκοντες ὅτι πᾶσα 
΄ ω 9] το 9 / . / 4 5 Ν 
προφητεία γραφῆς ἰδίας ἐπιλύσεως οὐ γίνεται, οὐ γὰρ 
/ .) / 5. .] 
θελήματι ἀνθρώπου ἠνέχθη προφητεία ποτέ, ἀλλὰ ὑπὸ 


΄ ο μη ’ 5 ιά 3 νά -α Ὁ3 
πνεύματος αγίου Φερομενοι ἐλάλησαν ἀπὸ θεοῦ ἄνθρωποι. 


5. / Ἀ Ό - - ο « ἁ 
Ἐγένοντο δὲ καὶ Ψευδοπροφῆται ἐν τῷ λαῷ, ως καὶ 
- ας ο 
ἐν ὑμῖν ἔσονται ψευδοδιδάσκαλοι, οἴἵτιες παρεισάξουσιν 
. ο. 
αἱρέσεις ἀπωλείας, καὶ τὸν ἀγοράσαντα αὐτοὺς δεσπότην 
/ α 
ἀρνούμενοι, ἐπάγοντες ἑαυτοῖς ταχινὴν ἀπώλειαν' καὶ 
ὁ Ὀ / - . 
πολλοὶ ἐξακολουθήσουσιν αὐτῶν ταῖς ἀσελγείαις, δι οὓς 
» 
ος ομά ; 
ἡ ὁδὸς τῆς ἀληθείας βλασφημηθήαεται' καὶ ἐν πλεογεξίᾳ 
ων ’ ε : Φ 
πλαστοῖς λογοις ὑμάς ἐμποβεύσονται" οἷς τὸ κρίµα ἔκπα- 
Ν 9 » α ΑΡ» ολ ο φ ὰ . Β ν 
γαι οὐκ ἀργεῖ, καὶ ἡ ἄπωλεια αὐτῶν οὐ γυστάζει. εἰ γὰρ 
ε Ν 3 ὅ ε ἡὰ 5 3 / 5 Ν - 
ὁ θεὸς αγγέλων ἁμαρτησάντων οὐκ ἐφείσατο, ἀλλὰ σειροῖς 


, / / / Ἐ 
ζόφου ταρταρώωσας παρέδωκεν εἰς κρισιν τηρουµένους, καὶ 


δα 


19 


20ο 


21 





τα ΠΕΤΡΟΥ. Β 9339 


κ . ς νς 
ἀρχάίου κόσμου οὐκ ἐφείσατο, ἀλλὰ ὄγδοόν Νῶε δικαιοσύ- 
ο / κ . / 
γης Κήρυκα ἐφύλαξεν, κατακλυσμὸν κόσµῳ ασεβών ἐπάξας, 
Δ ’ / Ν / ΄ κ, 
6 καὶ πόλεις Ἀοδόμων καὶ Τομόρρας τεφρώσας κατέκρινεν, 
7 ὑπόδειγμα µελλόντων ἀσεβέσιν τεθεικώς, καὶ δίκαιον Λὼτ 
- ο) ε) 7 3 
καταπονούµενον ὑπὸ τῆς τῶν ἀθέσμων ἐν ἀσελγείᾳ ἆνα- 
Αα 9 / , λ κ οσα αν» 9 ν 
8 στροφῆς ἐρύσατο,-- βλέμματι γὰρ καὶ ἀκοῇ . δίκαιος ἐνκα- 
ω 3 ε] - 9 ή Ν , 3υ ῥ 
τοικὠν ἐν αὐτοῖς ημέραν ἐξ ἡμέρας  ψυχὴν δικαίαν ἀνό- 
3 , ω οἷς . , 
9 µοις έργοις ἐβασάνιζεν,-- οἶδεν ἹΚύριος εὐσεβεῖς ἐκ πειρα- 
: α ε, 3ο / αν κ.ά πλ 3 / 
σμοῦ ῥύεσθαι, ἀδίκους δὲ εἰς ἡμέραν κρίσεως Κολαζομένους 
ος ' 7 Ν νε λος ω 
1ο τρεῖν, μάλιστα δὲ τοὺς ὀπίσω σαρκὸς ἐν ἐπιθυμίᾳ μιασμοῦ 
- : ον] 
πορευοµένους καὶ κυριότητος καταφρονοῦντας. τολμητᾶύ, 
Γω 4 5 
ας αὐθάδεις, δόξας οὐ τρέµουσιν, βλασφημοῦντες, ὅπου ἄγγε- 
9 αμ Δ , , ” ἐς) , το τα 
λοι ἰσχύϊ καὶ δυνάμει μείζονες ὄντες οὐ φέρουσιν κατ᾽ αὐτῶν 
ο / ε κ .ν Α 
τὰ [παρὰ Κυρίῳ] βλάσφημον κρίσιν. οὗτοι δέ, ὡς ἆλογα ζῴα 
ν ν. 9 οφ. ον Θασιων ἑνθοῖς ια - 
γεγεννηµένα Φυσικα εἲς ἅλωσιν καὶ φθοράν, ἐν οἷς ἀγνοοῦ- 
ον - - - ιά ώ : 
:σιν βλασφημοῦντες, ἐν τῇ φθορᾷ αὐτῶν καὶ Φθαρήσονται, 
3 ο Ν ” , τν ε ΔΝ ε ’ ν ο σος 
13 ἀδικούμενοι μισθὸν ἀδικίας ἡδογὴν ἠγούμενοι τὴν - ἐν 
κ'- « - [ο 
ημέρᾳ τρυφήν, σπίλοι καὶ μῶμοι ἐντρυφῶντες ἐν ταῖς 
δα ῥ ο ] 9 αν , ε ο 9 Ν 3/ 
αᾳ ἅπαταις αὐτῶν συνευωχούµενοι ὑμῖν, ὀφθαλμοὺς ἔχοντες 
9 Ἡ Α / υπ ) 4 ε / ΄ 
μεστοὺς. µοιχαλίδος καὶ ἀκαταπάστους ἁμαρτίας, . δελεά- 
Ν » η Ἰ 
ζοντες ψυχαὰς ἀστηρίκτους, καρδίαν γεγυμνασµένην πλεονε- 
ον νο) ΄ κ” τ , -] 5 3 εαν 
15 ξίας έχοντες, κατάρας τέκνα, ' καταλείποντες, εὐθεῖαν ὁδὸν 
ο οσα, ον ονμες τῇ ὁδφ τοῦ ος τοῦ 
. 
16 Βεωρ' "ὃς μισθὸν ἀδικίας ἠγάπησεν.. ἔλεγξιν δὲ ἕ ἔσχεν 


ἰδίας παρανοµίας" «ποζόμον ἄφωνον ἐν ἀνθρώπου Φωνῇ᾽ 


που ἐκώλυσεν τὴν τοῦ προφήτου παραφρονίαγ. 
17 οὗτοί εἶσιν ες ἄνυδροι καὶ. ον ὑπὸ λαίλαπος ἐλαυ- 
18 νόμεναι, οἷς ὁ ζόφος τοῦ σκότους τετήρηται». ὑπέρογκα 
γὰρ. ματδιοτήτος ο πνο δελεάζουσιν ἐν ἐπιθυμίαις 

:. σαρκὸς ἀσελγείαις τοὺς ὀλίγως ἀποφεύγοντας 'τοὺς ἐν' 
΄ » - . νι ἡ 

το πλανῃ ἀναστρεφομένους, ἐλευθερίαν 'αὐτοῖς. ἐπαγγελλόμε- 

« 3 Δ ὃ [ ε / ω ὃν ο / { 

γόι, αὐτοὶ δοῦλοι ὑπάρχοντες τῆς ᾠθορᾶς' ᾧ γάρ τις ἠττη-- 

΄ ᾗο 9 Ν 3 Αν Ν , ο 

2ο Τας, τούτῳ δεδούλωται. εἰ γὰρ ἀποφυγόντες τὰ µιάσµατα: 

29 


να 
αγαπαις 


καταλιπόντες 


Ἡοσὸρ Ι μισθὸν 
ἀδικίας ἠγάπησαν. 


ἡμῶν 


συνεστώτα 


4.4 


334. ΠΕΤΡΟΥ ἩἨ ΠΠ 1 


ω) / 9 9 ’ ο με - 3 . 
τοῦ κόσµου ἐν ἐπιγνώσει τοῦ κυρίου ' καὶ σωτῆρος Τησοῦ 
ς ο ρα. δὲ ᾽ ον 9 λ / ε [ον / 
Χριστοῦ τούτοις δὲ παλιν ἐμπλακεντες Ἠττώνται, Ύέγο- 


- ” ” ’ ο) Δ 
γεν αὐτοῖς τὰ έσχατα χειρονα των πρωτώγ. κρειττον Ύαρ 


- 9 α Ν 9 / ΔΝ σὸς . ὃ ΄ Ἂ 
ὴν ανυτοις μη επεγνωκεναι ΤΝ οόον της ικαιοσυνής 1) : 


: ος 2ᾱ, α. εν 

ἐπιγνοῦσιν ὑποστρέψαι ἐκ τῆς παραδοθείσης αὐτοῖς αγίας 
- [ο 9 ο ΐ [ο] « /. 

ἐντολῆς' συµβέβηκεν αὐτοῖς τὸ τῆς αληθοῦς παροιµίας 


’ 2 / » υ 3. , τι " 3 
Ἰέύων. ἐπιοτρέψας ἐπὶ τὸ. ἴδιον ἐξέρδμδ, καί "Ύς λου- 


σαµένη εἰς κυλισμον βορβόρου. -, 


, ο Φς, Ὁ , δ ΄ ε Αα , 9 . δν ΄ ή 
Ταύτην ἤδη, ἀγαπήητοί, δευτέραν υμῖν γράφω ἐπιστολήν, 
ἊἎ -- ε / Ν ο) ψ 
ἐν αἷς διεγείρω ὑμῶν ἐν ὑπομνήσει τὴν εἰλικρινῆ διάνοιαν, 
) ο / ἴ / εαν - ε 
μνησθῆναι τῶν προειρηµένων ῥήμάτων υπο τῶν αγίων 
Ἂν ” - 3 δ ε Αα - - 
προφητών καὶ τῆς τῶν αποστόλων υμών ἐντολῆς τοῦ κυ- 
ῥίου. καὶ σωτῆρος, τοῦτο πρὠτον Ὑινώσκοντες ὅτι ἐλεύ- 
ὃ) δι «» , ο. Εε - Β 9 ο ωτ] - 
σονται ἐπ ἐσχάτων τῶν ημερών ἐν ἐμπαιγμονῇ ἐμπαῖκται 
ΔΝ 8 δα . ϱ) 3 οὰ / Ν / 
κατα τὰς ἰδίας ἐπιθυμίας αὐτῶν πορευόµενοι καὶ λέγον- 
” Ν ξ- 9 ΄ - 3 - 3 Σ. 48 
τες. ΠἩοῦ ἐστὶν ἡ ἐπαγγελία τῆς παρουσίας αὐτοῦ; αφ ἧς 
ος / «/ «σος 18 
γὰρ οἱ πατέρες ἐκοιμήθησαν, πάντα οὕτως διαμένει ἀπ᾿ ἁρ- 
ω 4 ’ ον 5 Ν [ο / : «/ 
χῆς κτίσέως. λανθάνει γὰρ αὐτοὺς τοῦτο θέλοντας ὅτι 


οὐρανοὶ ἦσαν ἔκπαλαι καὶ γῆ ἐξ ὕδατος καὶ δὺ ὕδατος 


Γ ο ες θα] α Α α / 9. Α « / 2 
συνεστωσα τῷ του θεοῦ λόγφῳ, δι ὠν ο τοτε κοσμος 


ὕδατι κατακλυσθεὶς ἀπώλετο' οὗ δὲ νῦν οὐρανοὶ καὶ ἡ 
γῆ. τῷ αὐτῷ λόγῳ τεθησαυρισµένοι εἰσὶν πυρὶ τηρού- 
µενοι εἲς ἡμέραν κρίσεως καὶ ἁπωλείας τῶν ἀσεβῶν ἂν- 
θρώπων. ν δὲ τοῦτο μη 'λανθανέτω ὑμᾶς, 
ι. . 6 η ε / ο κ φ ε . ” Ν 
αγἀαπητοιυ, οτι µια Ίμερα ΠΑΡΑ ΙΛΥΡΙΦ ως χίλια έτη και 
ᾗ υπ ε ͵ νν 
ιλιδ. ΕΤΗ ὧο ΗΜέρὰ µία. οὐ βραδύνει Κύριο τῆς 
2 /. φ α ε Ἂν » Ν 
ἐπαγγελίας,. ὥς τινες. βραδυτῆτα ἡγοῦνται, ἀλλὰ µα- 
- .ε ” ΔΝ / ῳ υ) 
κροθυμεῖ εἷς ὑμᾶς, μὴ βουλάμενός τινας ἀπολέσθαι ἀλλὰ 
/' Αα - ι, 

πάντας εἷς µετάνοἰαν χωρῆσαι. "Ηξει δὲ μέρα Κυρίου 
ε / πι ο ε 3 λ ς ο η ν 

ὡς κλέπτης, ἐν Ἡ οἱ οὐρανοὶ ῥοιζηδὸν παρελεύσονται, 


ω δὲ , ος θή Ν τα Δ αλα 
στοιχεια ε καυσουµεγα υσύγσεται, και γη και τα εν 


Φιι σας ο ΜΕ θ / π π , ο ) 9 . 
αὐτῇ έργα ᾿ ευρεθήσεται . ούτων ουτως πάντων λυομένων εκ. 


μή 


Ν 


ου 


σι 


[ο] 


9 


1ο 





12 


π3 


τά 
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ὃ 4 : ο εν ντα 9 πρ 5 - 
ποταποὺς δεῖ υπάρχειν [ὑμᾶς] ἐν ἁγίαις ἀναστροφαῖς 
Δ » ῤ 
καὶ εὐσεβείαις, προσδοκώντας καὶ σπεύδοντας τὴν παρου- 
” - ω) 
σίαν τῆς τοῦ θεοῦ ἡμέρας, δὺ ἣν οὐρανοὶ πυρούμενοι 
λυθήσονται καὶ στοιχεῖα καυσούµενα ἱτηήκετοαιί" κδινογς 
Ὑ “ Π υ 4 . Ν ον Ἐν ιά ι] ο 
δὲ οὔρδνΟγο ΚΔΙ ΓΗΝ ΚΔΙΝΗΝ κατὰ τὸ ἐπάγγελμα αὐτοῦ 


ὃ - Ε) ο ὃ , ζω , ΄ 
προσ’ οκωμεγν; εν οἱ» Οικαιοσυνη κατοικει. Διο, . 


9 η - - / ” Ν 
ἀγαπητοί, ταῦτα προσδοκώντες σπουδάσατε ἄσπιλοι καὶ 
ῳ ΄ 3” ε ω Ἅ Ν Δ ο 

ἁμώμητοι αὐτῷ εὑρεθῆναι ἐν εἰρήνη, καὶ τὴν τοῦ κυρίου 


ἡ ” , ε - Ν Ν ε 3 
ημων µακροθυµίαν σωτηριαν ἡγεῖσθε, καθως και ο αγα- 


: πητὸς ἡμῶν ἀδελφὸς Παῦλος κατὰ τὴν δοθεῖσαν αὐτῷ 


χό 


πα 


τδ 


ε αν ε ΄ - 
σοφίαν ἔγραψεν ὑμῖν, ὡς καὶ ἐν πάσαις ἐπιστολαῖς λαλών 
5 3 Αν Ν / 9 ο 5 λ , , 
ἐν αὐταῖς περὶ τούτων, ἐν αἷς ἐστὶν δυσνόητά τινα, 
Δ ο ο , Ῥ ε ν 4 
ἃ οἱ ἀμαθεῖς καὶ ἀστήρικτοι στρεβλοῦσιν ὡς καὶ τὰς 

ἀ Ν ΔΝ νι 3 / ε, Α 
λοιπὰς γραφας πρὸς τὴν ἰδίαν αὐτῶν ἀπώλειαν. Ὑμεῖς 
9. 5 , 8 ) φ μα. 
οὖν, ἀγαπητοί, προγινώσκοντες φυλάσσεσθε ἵνα μὴ τῇ 


« ώ / / νὰ 3 / [ο νο 
τῶν ἀθέσμων πλάνῃ . συναπαχθέντες ἐκπέσητε τοῦ ἰδίου 


- σα.) δὲ 3 / Ν / Αα , 
στηριγµου, αὐξάνετε εεν Χχαριτι και γνώσει του κυριου 


Γοὶ α - Ιον ε ς 8 
ἡμών καὶ σωτῆρος 'Ἱησοῦ Χριστοῦ. αὐτῷ ἢἡ δόξα καὶ 


- ε ο) 
νῶν καὶ εἰς ἡμέραν αἰώνος. 


αρ. 


. 
ὑμων 


ΙΩΑΝΟΥ Α 


ο ΗΝ ΑΠ ΑΡΧΗΣ, ὃ ηκναμεω ὃ αρ τοῖς 
ὀφθαλμοῖς ἡ οκ, ὃ τς καὶ αἳ χεῖρες ἡμών ἐψη- 
λάφησαν, περὶ τοῦ λόγου τῆς ζωῆς,-- καὶ ἡ ζωὴ ἔφανε- 
ρώθη, καὶ ἑωράκαμεν καὶ μαρτυροῦμεν καὶ ἀπαγγέλλομεν 
ὑμῖν. τὴν ζωὴν τὴν αἰώνιον ἥτις ἦν πρὸς τὸν πατέρα καὶ 


9 ’ :ς Ανοε ’ Ν 5 , 3 
ἐφανερώθη μινο-- ο εώρακαµεν και ἀκΊηκοαμεν απαγ- 


. ) 
γέλλομεν καὶ ὑμῖν, ἵνα καὶ ὑμεῖς κοινωγίαν ἔχητε μεθ ἡ- ή 


ον Ν ε , δὲ « ε / Ν α ΑΝ) 
μων και ή, κοιωγνια Εε γ Ίμετερα μετα του πατρος 


Ν Ν Αα 5 Αα 9 α. 3 ο 7- - 9 - 
καὶ µετα τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ Ἰησοῦ Χριστοῦ καὶ ταῦτα 
’ ε ο οὁ « κ σε απ , 
Ύραφομεν ημεῖς ἵνα η χαρα ημών ἢ πεπληρωμένη. 
ε 5 Ν 5 , 5 3 
Ἰζαὶ ἔστιν αὕτη ἡ αγγελία ἣν ἀκηκόαµεν ἂπ᾿ αὐτοῦ 
κ. 3 , εξ αν α ε Ν Α 3 Ν Ν α 
καὶ ἀναγγέλλομεν ὑμῖν, ὅτι ὁ θεὸς φώς ἐστὶν καὶ σκοτία 
9 3 9 . 5 ω στι ε] ϱ 
οὐκ ἔστιν ἐν αὐτῷ οὐδεμία. Ἐὰν εἴπωμεν ὅτι 
5 ος νο. , ο 
κοινωνίαν ἔχομεν µετ αὐτοῦ καὶ ἐν τῷ σκότει περιπατώ- 
» - Ν 3 / ΔΝ 
µεν, ψευδάµεθα καὶ οὐ ποιοῦμεν τὴν ἀλήθειαν' ἐὰν δὲ ἐν 
- ον - ε 5 ΔΝ ” 3 ὰ ο) 
τῷ φωτὶ περιπατῶμεν ὡς αυτὸς ἔστιν ἐν τῷ φωτί, κοινω- 
[ᾳ Ὀ 
” ” 3 3 / Ν ΔΝ Ὡὶ 3 - [ο ω 
γίαν ἔχομεν µετ αλλήλων καὶ τὸ αἷμα ᾿Ιησοῦ τοῦ υἱοῦ 
3 ο » | - . κ ’ ες ΄ ᾿ Ν / 
αὐτοῦ καθαρίζει ἡμᾶς απὸ πάσης ἁμαρτίας. ᾿Ἠὰν εἴπωμεν 
΄ ε , ο) ε Ν αρῶ Νε νο 
ὅτι ἁμαρτίαν οὐκ ἔχομεν, ἑαυτοὺς πλανώμεν καὶ ἡ ἁλή- 
5 ” 5 ηλ ν αν « - ῃ ε , 
θεια οὐκ ἔστιν ἐν ἡμῖν. ἐὰν ὁμολογῶμεν τὰς ἁμαρτίας 
οσα η 8 Ν δη Ὁ Ακ ε η ε 
ἡμῶν, πιστός ἐστιν καὶ δίκαιος ἵνα ἀφῇ ἡμῖν τὰς ἅμαρ- 
, Ν 0 , : α 9 / ο , Τ Ν 3 
τίας καὶ καθαρίσῃ ἡμᾶς ἀπο πάσης ἀδικίας. Ίαν εἴπω- 
ή α ’ ” - . λα 
µεν ὅτι οὐχ ἡμαρτήκαμεν, ψεύστην ποιοῦμεν αὐτὸν καὶ ὁ 
λό 3 - 3” ” ϱ) ε τν 4 ο 
όγος αὐτοῦ οὐκ έστιν ἐν ἡμῖν. εκνία µου, 


. τρ τό κ ο.ε / μα ε / 
ταυτα γράφω υμιν ινα μη αµαρτητε. και εαν τις αμαρτῃ, 


πο 


οἱ ΙΩΑΝΟΥ Α Ὃ ορη 
ον ώ ΑΡ. λ ν ν / ο. - - Ν 
παράκλητον έχοµεν προς τον πατερα 1ησοῦν Χριστὸν 
ο : η Δ ο Α ε [ή 3 Ν α ε - 
9 δίκαιον, -καιυι αντος ἱλασμός εστιν περι. των αµμαρτιων 


ε - .) 9 ε / Γ / 3 ΔΝ 
"ἡμῶν, ου περὶ τῶν ἡμετέρων δὲ ΄᾿µόνον͵ ἀλλὰ καὶ περὶ ὅλου 


ω 


ν. , Γι ο / , 9 9 ΄ 
τοῦ κόσμου. αἱ ἐν τούτῳ Ύινωσκομεν ὅτι ἐγνώκαμεν 
ν.δ Γι Δ 9 Ν 5 Αα . ε / 9) 
4 αυτόν, ἐαν τὰς ἐντολας αὐτοῦ τηρῶμεν. ὁ λέγων ὅτι 
» τος, να ν 9, - ν Α .ν 
Έγνωκα αυτὀν καὶ τας ἐντολὰς αὐτοῦ μὴ τηρών ψεύστης: 
Ε) / αν ο / ε 5 
5 ἐστίν, καὶ ἐν τούτῳ Ἡἡ ἀλήθεια οὐκ ἔστι ὃς ὃ ἂν 
α. 5 » Δ , 3 Αα 9 , εἳ 7 .. 
τηρῇ αὐτοῦ τὸν λόγον, ἀληθῶς ἐν τούτῳ ἡ ἀγάπη τοῦ 
ϐ - ή δγι ιά φ ΄ σ 9 ο - 
εοῦ τετελείωται. Ἐν τούτῳ γινώσκομεν ὅτι ἐν ἀὐτῷ 
, ε . 9 Ν » 
6 ἐσμέν' ὁ λέγων ἐν αὐτῷ µένειν ὀφείλει καθὼς ἐκεῖνος 
: κ. » 
’ Ἐκ ο. 4 
περιεπάτησεν καὶ αὐτὸς περιπατεῖν. 
3 3 Ν / ε ο ” 
7 Αγαπητοί, οὐκ ἐντολὴν καινὴν γραφω υμῖν, ἀλλ’ ἐντο- 
λο] 9 Δ ε] 5 9 ο. πώς λὴ ε } 
ην πἀαλαιαν ἣν εἴχετε απ ἀρχῆς' η ἐντολὴ ἡ παλαια 


. 3 ε /. ιν 3 / ” ) Λ Ν 
Β ἐστιν ὁ λόγος ὃν - ἠκοίσατε . πάλιν ἐντολήν :καινὴν 


άφω ε ο κὖι 8 νλι θὲ 9 ο ἡ - αἳ 9 ε ο 
γρά ὑμῖν, ὃ ἐστιν αληθὲς ἐν αυτῷ καὶ ἐν υμῖν, 
5 ς , ο Ν ΑΝ ο Δ 5 Δ 3” 
ὅτι τ) σκοτία παράγεται καὶ τὸ φώς τὸ ἀληθινὸν Ίδη 

« “" ε - 
9 φαήει. Ὅος Ὁ λέγων ἐν τῷ φωτὶ εἶναι καὶ τὸν 


) λ. Ν ] - - 3 Α κ ἴς ἐσ- Ν έ 3” 
αὖε φον αυτου μµισων εν τη] σκοτιᾳ τιν ὡς ἁρτι. 


α΄ ε τὰ . Δ 3 λ 5 ”α ὁ αν Ν /. Ν β. 
1ο Ὁ ἀγαπῶν τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ ἐν τῷ φωτὶ µένει, καὶ σκάν- 


αχ ὃαλον ἐν αὐτῷ οὐκ ἐστιν ὁ δὲ μισῶν τὸν ἀδελφὸν 


χ} - η φ 9 . - Ψ ” 
αυτοῦ ἐν τῇ σκοτίᾳ ἐστὶν καὶ ἐν τῇ σκοτίᾳ περιπατεῖ, 


Ν 5 ω ο ο σ ε . .’/ 
και ουκ οἶδεν που υπαγει; οτι Ἡ σκοτια ἐτύφλωσεν 


-- μή Π - 
πο Τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ. Γράφω ὑμῖν, τεκνία, 


ιά 3 ΄ ς αν ε ε / ὃ Ν ΔΝ ” 3 - 
οτι αφέωνται υμιν αι αµαρτιαι τα το ονομα αυτου” 


/ ς ε α 5 / τ/ 3 το Ν 93 » ος 
13 γράφω υμιν, πατερες; οτι έγνωκατε πον απ αρχης 


΄ σι Ἄκ ἷς 4 / Ν ΄ 
γραφω Ὅμιν, νεαγισκοι, οτι Ὕγεγικηκατε τον πονηρον. 


Ελ εν ος. δι. μό 5 ΄ Ν / : 
4 έγραψα υμιν) παιοια, οτι εγνωκατε τον πατερα 


3 ς ο / σ 3 ΄ Ν 9 Γ τα 
έγραψα υμιν πατερες, οτι εγνωκατε τον απ αρχης 
3 ος μιας , ) 9ο 5 ρ 9 αἳ ε λο 
έγραψα υμιν, γεαγισκοι, οτι. ισχυρου εστε και ο γ95 


Α Αα 9 Φον ΑΦ Ν ’ Ν / 
[τοῦ θεοῦ] εν ὉΌμιν Ψενει και γεγνικηκατε Τον πονηρον. 


Ν - Ν Α , φ 
1 Μὴ ἀγαπᾶτε τὸν κόσμον μηδὲ τὰ ἐν τῷ κὀσμφ. ἐὰν τις 


9 - ' ε ο ον 9 
ἀγαπᾷῷ τὸν κόσμον, οὐκ ἔστιν  ἀγάπη τοῦ πατρὸς 
9 τας «/ [ο Ν 9 μα / ε 9 θ ΄ - 

1ό ἐν αὐτῷ ὅτι πᾶν τὸ ἐν τῷ κὀσμῳ, { ἐπιθυμία τῆς 


μόνων 


φήν ρ -.. 
ουκ εστιν εν αυτα 


4. 
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ρ υ - . ΔΝ ε 3 
σαρκὸς καὶ ἡ ἐπιθυμία τῶν ὀφθαλμῶν καὶ ἤ αλα- 
/ Αα / 3 3” 9 ο) { 3 να) ο 
ζονία τοῦ βίου, οὐκ ἔστιν ἐκ τοῦ πατρός. ἄλλα ἐκ τοῦ 
ῤι-« ώ ΔΝ ε 
κόσµου ἐστίν. καὶ ὁ κόσµος παράγεται καὶ ἡ ἐπιθυμία 
5 - .ς κ - ον , ὧν Α / » Ν 
[αὐτοῦ], ὁ δὲ ποιῶν τὸ θέλημα τοῦ θεοῦ µένει εἲς τὸν 


αἰώνα. 


’ Ν 
Παιδία, ἐσχάτη ὥρα ἐστίν, καὶ καθὼς ἠκούσατε ὅτι 
9 νά 
ἀντίχριστος ἔρχεται, καὶ νῦν ἀντίχριστοι πολλοὶ γεγόνα- 
ς“ ν . ον 
σιν' ὅθεν Ὑινώσκομεν ὅτι ἐσχάτη ὥρα ἐστίν. ἐξ ἡμῶν 
α ο. 9 π. ΙΑ ά ἐ ο αν 
ἐξῆλθαν, ἀλλ᾽ οὐκ ἦσαν ἐξ ἡμῶν' εἰ γὰρ ἐξ ἡμῶν ἦσαν, 
, ος λές ὃν 9 » 4 - η] 
µεμενήκεισαν ἂν μεθ ἡμῶν" ἀλλ ἵνα φανερωθώσιν ὅτι 


5 πα ὄνε, . 9 τρ ιδ ο λος ”’ κο 
ουκ εισιν παγνγτες ἐξ Ίμωγ. και νμεις χρισμα εχετε απο 


δν ς εκ σσ» , π ότ κ { 5 ’ 
καὶ οἴδατε πάντα. Του αγιου" οἴδατε παγτες- ουκ έγραψα υμιν οτι ουκ οι- 


π 5” » 4 » ρα) - 
δατε τὴν ἀλήθειαν, ἀλλ) ὅτι οἴδατε αυτήν, καὶ ὅτι πᾶν 
[ω] - 9 ι) /. 
Ψεῦδος ἐκ τῆς ἀληθείας οὐκ ἔστιν. Τίς ἐστιν 
5 / 9 Ν ε 9 , 9 Γ 3 3’ 
ο ψεύστης εἰ μὴ ὁ αἀρνούμενος ὅτι Ἰήσοῦς οὐκ ἐστιν 
ε κ ’ Ἀν / ε 5 ν ε 3 ΄ Ν 
ὁ Χριστός: οὗτός ἐστιν ὁ ἀντίχριστος, ὁ αρνούμενος τὸν 
/ ΝΔ ον ε/ - ε 5 ’ ΝΔ ελ 3 ς Ν Ν 
πατέρα καὶ τὸν υἱόν. πᾶς ὁ ἀρνούμενος τὸν υἱὸν οὐδὲ τὸν 
9 ρς ανν γι εκ Αα ΔΝ «λ Ν Ν / ς δ 
πατέρα ἔχει ὁ ὁμολογών τὸν υἱὸν καὶ τὸν πατέρα ἔχει, 
Ὕς [ο Δ » , » 3 3 Αρ ». 5: ο / ο 5λ 3 
μεῖς ὃ ἠκούσατε ἂἀπ' ἀρχῆς, ἐν υμῖν µενέτω' ἐαν ἐν 
ε αν / Δ εν) 3 .- » ’ νι ε ο) 3 Α εἢ 
ἡμῖν µείνη ὃ ἀπ ἀρχῆς ἠκούσατε, καὶ υμεῖς ἐν τῷ υἱῷ 
Ν 3 . Ν ο) Ν α 3 ον ε ο) 
καὶ [ἐν] τῷ πατρὶ μενεῖτε. καὶ αὕτη ἐστιν ἢ ἐπαγ- 


ρα Ἰὰ δι 5 / :ε ο Δ ν Δ 9 
γελία 1ν αντος ἐπηγγείλατο μι, την ζωὴν την αιωγι- 


[ο 3/ μ. ε - νο ΝΑ . ’ 
ον. Ταῦτα έγραψα υμίν περὶ τών πλανώντων 
ε α ΔΝ ε ο) Ν ὅτι δ.. 5 / 93 ) ο / 
Ὅμάς. καὶ υμεῖς τὸ χρίσμα ὃ ἐλάβετε απ᾿ αὐτοῦ μένει 
5 ε ο 9 9 / 9 ο / πε σα 9ε 
ὑμᾶς, ἀλλὰ τὸ... ἐν ὑμῖν, καὶ ου χρείαν έχετε (να τις διδάσκη ᾽ὐμᾶς' αλλ. ως 
νοκ μεῦδος 


ῃ 
και 


ν . , , : έἐ η / ολο ) 
τὸ αὐτοῦ χρίσμα διδάσκει ὑμᾶς περὶ πάντων, καὶ ἀληθές 
. . 3” ”/’ ” ον ς - 
ἐστιν. καὶ οὐκ ἔστιν ψεῖδος, καὶ καθως ἐδίδαξεν. ἡμᾶς, 
Αν π ἃ ον Α α-- 2 ς ρ / 9 νι «4 
:µένετε ἐν αὐτῷ. .Ἱαὶ νΏν,:τεκνία, µένετε ἐν αὐτῷ, ἵνα 
8 οἱ οὴ οῦ / ή ο ] χ- 5 Φ 
«ἐὰν φανερωθῇ. σχώμεν  παρρησίαν καὶ μῇ, αἰσχυγθώμεν 
ο Φ Γ) ο ον ω ’ » [ο 9Ν νο) «4 / / 
ἀπ᾿ αὐτοῦ ἐν τῇ, παρουσίᾳ αὐτοῦ. ἐὰν εἰδῆτε ὅτι δίκαιὸς 
τ) ς [ή ιό 18 - ε . Ανν : , π . 
«ἐστιν; γινώσκετε ὅτι, πᾶς ὁ ποιῶν τὴν δικαιοσύνην ἐξ 


΄ 3 - 
:αὐτοῦ γεγένιηται. 
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3 Ν νο ν οδό ε ΔΝ ο 
ἃνη Ίδετε ποταπὴν αγάπην δέδωκεν ἡμῖν ὁ πατηρ ἵνα 
’ - - / 3 ΔΝ α ε / 

τέκνα θεοῦ αληθν μη» καί ἐσμεν. διὰ τοῦτο ο κοσμος 
ελ . ηλ 3 ο / - 
το οὗ γινώσκει ἡμᾶς ὅτι οὐκ ἔγνω αὐτόν. "Αγαπητοί, νυν 
τέκνα θεοῦ ἐσμέν, καὶ οὕπω ἐφανερώθη τί ος οἴδα- 
/ 
µεν ὅτι ἐὰν φανερωθῇ ὅμοιοι αὐτῷ ἐσόμεθα, ὅτι ὀψέ- 
Φ κ / . Ν ο) ε ” ΔΝ Ε) . 
4 µεθα αὐτὸν καθώς ἐστιν. καὶ πᾶς ο έχων ᾿την ἐλπίδα 
΄ “Ὁ 3 - ε /” ε Ν ΔΝ ευ ὥς ε / 
ταύτην ἐπ᾽ αὐτῷ ἁγνίζει ἕαυτον καθὼς ἐκεῖνος αγνός 
- ε - ε 
{ ἐστιν. . Πᾶς ὁ ποιῶν τὴν ἁμαρτίαν καὶ τὴν ἆνο- 
” - ΔΝ ε ε / 3 ΔΝ ε . / ΔΝ 5”, σ 
5 µίαν ποιεῖ, καὶ η μαρια ἐστὶν κος καὶ οἴδατε ὅτι 
ἐκεῖνος ἑφαεράρηὃ ἵνα τὰς ἁμαρτίας ἄρῃ, καὶ αμαρτι ἐν 
6 αὐτῷ οὐκ ἔστιν. πᾶς ὁ ἐν αὐτῷ µένων οὐχ ασις 
” ς ε ΄ 
πᾶς ὁ ἁμαρτανων οὐχ ἑωρακεν αὐτὸν οὐδὲ ἔγνωκεν αὐτόν. 
τη βασι ὃ Ν λ. / ς ” ε Αα ΝΔ ὃ , 
7 Τεκνία, ηδεὶς πλανάτω ὑμᾶς. ὁ ποιών τήν δικαιοσύνην 
8 δί / 3 Ξ θ Ν 9 -. δί Αρ 3 : ε - Ν 
ἵκαιός ἐστι, καθὼς ἐκεῖνος δίκαῖος ἐστιν ο ποιὼν τὴν 
κ Αα 39 9 9 
πραρμας ἐκ τοῦ διαβόλου ἐστίν, ὅτι ἀπ' ἀρχῆς ὁ διάβολος. 
ἁμμάαε :εἲς τοῦτο ἐφανερώθη ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ. ἵνα Αάσή 
ο τὰ ἔργα τοῦ διαβόλου. . Πάς ὁ σημ 
- ε » :ά 
ἐκ τοῦ θεοῦ ἁμαρτίαν οὗ ποιεῖ, ὅτι σπέρµα αὐτοῦ ἐν αὐτῷ 
Τ ό] 
, ν απ ε - ν 
μένει, καὶ οὐ δύνάται ἁμαρτάνειν, ὅτι ἐκ τοῦ θεοῦ. γεγέν- 
9 , , 5 ον / - ο ν 
το νηται. ἐν τούτῳ φαγερᾶ ἐστιν τα τέκνα τοῦ 0εοῦ καὶ 
ας , » , ον ε ν α ’ 
τὰ τέκνα τοῦ διαβόλου πᾶς ο μῆ ποιὼν δικαιοσύνην 
3 ”- - 3 [ο [ον Α ε Φιν 3 ΄ νι Ν 5 Ν 
οὐκ ἔότιν ἐκ τοῦ θεοῦ, καὶ ὁ μή αγαπών τον ἀδελφὸν 
φ 9 ΚΣ τι Ν 5 , »» 5 » 
απ αὐτοῦ. ὅτι αὕτη ἐστὶν ἢ μα ἣν ἠκούσατε ἄπ᾿ αρχῆς, 
το ἵνα: “απομα ἀλλήλους" οὐ καθως Καὶν ἐκ' τοῦ τομή ρον 
ἦν καὶ ἔσφαξεν τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ: καὶ λ ρα τίνος. 
3 3 ’ α ΔΝ ” 4 ” 
ἔσφαξεν αὐτόν; ὅτι τα ἔργα αυτου πονηρὰ ἦν,' τὰ δὲ 
τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ δίκαια. 
τα Μὴ θαυμάζετε, ἀδελφοί, εἰ μισεῖ ὑμάς ὁ ας 
α, ἡμεῖς Ἓδαμεν ὃ ὅτι ααβεβήκομέ ἐ ἐκ τοῦ θανάτου εἲς τὴς 
ζωήν, ὅτι πγασῶμεν τοὺς ἀδελφούς: ὁ μὴ ον μώοε 
3 
15 ἐν. τῷ Ὀανάτῳ. πᾶς ὁ μισών τὸν. ἀδελφὸν αὐτοῦ. ἂν- 
θρωποκτόνος ἐστίν, «καὶ .οἴδατε ὅτί πᾶς ἀνθρωποκτόνὸος 


κ Ἠ. Ν ος δελ α] λος  ς. 5 
πό οὓκ εχει ζωὴν αἰώνιόν ἐν αυτῷ µενουσαν. μά Ἐν 
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΄ Β - λ ο μι 5 . 4. Ν ε Αα 
τούτῳ ἐγνωκαμεν τὴν ἀγάπην, ὅτι ἐκεῖνος ὑπὲρ ἡμών 
π Δ 5. ο 3 ᾽ ο ΕΜ» 9 η ές Ἂ 
τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἔθηκεν' καὶ ἡμεῖς ὀφείλομεν ὑπὲρ τῶν 
Α Ν - ΑΝ Ι Α ” Α / 
ἀδελφῶν τὰς ψΨυχὰς θεῖναι. ὃς δ ἂν ἔχῃ τὸν βίον τοῦ τγ 
” ν Ν Ν 5δΏ Ν 3 ια β΄ ”/ Ν 
κόσμου Καὶ θεωρῇ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ χρείαν έχοντα καὶ 
ν π , 5” αἱ 4: » ο - 
κλείσῃ τα σπλάγχνα αὐτοῦ αἀπ᾿ αὐτοῦ, πώς ἡ αγάπη τοῦ 
θε ” / Ε) 9 εν τη -- η / Ἀ) 3 - λό δὲ κ 
εοῦ μένει ἐν αὐτῷ: εκνία, μη αγαπῶμεν λόγῳ μηδὲ τ8 
- / 9 ΔΝ 5” Ν 3 
τῇ γλώσσῃ ἀλλὰ ἐν ἔργῳ καὶ αληθείᾳ. Ἐν το 
/ / η, 3 Αα 5 / 3 / Ν .. . 
τούτῳ γνωσόμεθα ὅτι ἐκ τῆς ἀλήθείας ἐσμέν, καὶ ἔμ- 
Α ὃν] ε «/ ΔΝ 
προσθεν αὐτοῦ πείσοµεν τὴν καρδίαν ἡμῶν ὅτι ἐὰν κατα- 5ο 
’ ς . ε ο μ / 9 Ν ε Ν - 
γινώσκῃ ἡμῶν ἡ καρδία, ὅτι μείζων ἐστὶν ὁ θεὸς τῆς καρ- 
, εκ ν ῃ ος 3 / 3 ε η 
δίας ἡμῶν καὶ Ύινωσκει παντα. Αγαπητοί, ἐὰν ᾖ καρδία οι 
0 . Ν ΔΝ ξ / ΔΝ 
μη καταγινώσκῃ, παρρησίαν ἔχομεν προς τὸν θεόν, καὶ ο. 
ΑΔ Ἂδ 5 - / .) 3 3 ο σ ΔΝ 9 ΑΝ 
ὃ ἂν αἰτῶμεν λαμβάνομεν απ αὐτοῦ, ὅτι τὰς ἐντολας 
- ῳ όσο Δ / ος ον 
αὐτοῦ τηροῦμεν καὶ τὰ ἀρεστὰ ἐνώπιον αὐτοῦ ποιοῦμεν. 
Ἀ { 3 Ν ε . λ . ω 4 γή /΄ ο] ον 
πιστεύωµεν και αυτη εστιν ή ἐντολή αντου), ινα πιστευσωµεν τῷ 23 
» / ” - [ο ι) ο Α. υ) ο) 
ονόματι τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ καὶ ᾽αγαπώμεν 
/ ’ ει ε ωὰ Ν 
ἀλλήλους, καθως ἔδωκεν ἐντολὴ» ἡμῖν. καὶ ὁ τηρὠν τας ο 
Β Ν μα ος 5 / ν πι αν ο ῃ 
ἐντολὰς αὐτοῦ ἐν αὐτῷ µένει καὶ αὐτὸς ἐν αυτῷ' καὶ ἐν 
’ “ ε . - 
τούτῳ γινώσκομεν ὅτι μένει ἐν ἡμῖν, ἐκ τοῦ πνεύματος 


α ε ο ” 
ου Όμιν ἔξωκεν. 


3 λ Δ , ῃ ον Δ 5 
γαπΏητου μη πατντι πνευµματι πιστευετε, α α οοκι- 1 


΄ Ν ’ . φ 
µάζετε τὰ πνεύματα εἰ ἐκ τοῦ θεοῦ ἐστίν, ὅτι πολλοὶ ψευ- 


ω ΄ Ν . / 
δοπροφῆται ἐξεληλύθασιν εἷς τὸν κὀσμον. Ἐν ο 
΄ / Ν - - Αα - «ελ 
τούτῳ γινώσκετε το πνεῦμα τοῦ θεοῦ. πᾶν πνεῦμα ὃ ὁμο- 
- 3 - ΔΝ - 
ἐληλυθέναι λογεῖ Τησοῦν Χριστὸν ἐν σαρκὶ ἐλήλυθότα. ἐκ τοῦ θεοῦ 
η η 
. - / Ν - ο) ἁἃ Ν ε ο ε] Ν 5 ο 3 
λύει ἐστίν, και πᾶν πνευμα ὃ μὴ -ὀμολογεῖ τὸν Ἰησοῦν ἐκ α 


- ο μι) 9’ ὡς Α1 ο αν: Ν ο. 3 , 
του θεοῦ ουκ εστιν και τουτο έστιν το του αντιχριστου, 
ο ές / ο) ᾿ Ν α Β α ΄ ον 
ο σακΊ]κοατε οτι ερχεται, και νυν ἐν τῷ κοσμῳ εστιν 
3 ε αν 9 ο θ ο 3ὸ / / ἡ ια» 
ήδη. Ὑμεῖς εκ του σεου εστε, τεκγίια, και γε- 4 
η 9 / ο 9 ο Αρ ελ με - 

γικηκατε αυτους, οτι μείζων εστιν ο εν υμιν 1 ο ἐν τῳ 

/ η 9 νλλι α δν αν δ Ν ο. . - 
κοσμῳ αυτοι εκ του κοσμου εισιν"' ια 'τόουτο ἐκ του 5 


, α Ακ οα νά ΗΝ 3 , ε Ἂ 5 
κόσμου λαλοῦσιν καὶ ὁ κοσµος αὐτῶν ακούει ἡμεῖς ἐκ ό 


1Ν ΙΩΑΝΟΥ Α σᾳ1. 


- μν / ε ας ν κ ω να κ τει: Δ 
τοῦ 0εοῦ ἐσμέν: ὁ γινώσκων τὸν θεὸν ὡκούει ἡμῶν, ὃς, 
π η. τν 
ο . ” ε ο) 
οὐκ ἔστιν ἐκ τοῦ θεοῦ οὐκ ακούει ἡμῶν. ' ἐκ τούτου 
ιά κ 9 ωὸ Ἔ Α ολ. 6 / αν Ν ω) - 
γινωσκοµεν τὸ πνεῦμα τῆς ἀληθείας καὶ τὸ πνεῦμα τῆς 
πλάνης 
3 ΄ Γι) οι 1 / « ε 3” ρα: 3 - 
7 Ἀγαπητοῦ αγαπώμεν ἀλλήλους, ὅτι ἡ αγάπη ἐκ τοῦ 
ν - ε 3 Ἀ - - )- 
θεοῦ ἐστίν, καὶ πᾶς ὁ ἀγαπῶν ἐκ τοῦ θεοῦ γεγέννηται καὶ 
/ τν ϐ ης ε Ας 3 να 9 3] Ν θ ΄ σε 
ἃ γινώσκει τὸν θεὀν. '.ὁ μὴ ἀγαπῶν οὐκ ἔγνω τὸν θεόν, ὃτι 
ε Ν 3 5 /  μ ο ην ε) [ή 9 6 ε α 5 / Α 
99 Οεὸς αγάπη ἐστί. ἐν τούτῳ ἐφανερώθη ἡ ἀγάπη τοῦ, 
- Ν Ν 5 ο - Ὁ , 
θεοῦ ἐν ἡμῖν, ὅτι τὸν υἱὸν αὐτοῦ τὸν μονογενῆ ἀπέσταλκεν' 
αν ϐ να) Ε) λ ιό « ’ ὃ Ι] . -. ο] / 
το ὁ θεὸς' εἲς τὸν κόσμον ἵνα ζήσωμεν δύ αὐτοῦ. ἐν τούτῳ! 
ε 3 / 3 φ κ. ο) Γι -ά -Ἡ ν ΄ β η 
ἐστὶν ἡ ἀγάπη, οὐχ ὅτι ἡμεῖς ᾿ἠγαπήκαμεν' τὸν Θεόν, ἠγαπήσαμεν 
3 ο αν 3 / αν ην ΑΣ ερ λ. Ν εν 3 
αλλ. ὅτι αὐτὸς 1γάπησεν ἡμᾶς καὶ ἀπέστειλεν τὸν υἱὸν αὖ-' 
κ ΔΝ Ν - ε - ε - 3 
αι τοῦ ἱλασμον περὶ τῶν ἁμαρτιών ἡμών. Ἄγα- 
, Ὀ ε Δ » ε αρ ο , 
πητοί, εἰ οὕτως ὁ θεὸς ἠγάπησεν η]μᾶς, καὶ ἡμεῖς ὀφείλο- 
ο ΄ ” - 9 Ν ” Φις 
1 µεν ἀλλήλους ἀγαπῷν. θεὸν οὖδες πώποτε τεθέαται: 
3 » / ε κ ε 1λ αστες 
ἐὰν ἀγαπῶμεν ἀλλήλους, ὁ θεὸς ἐν ἡμῖν µένει- καὶ τ 
3 ’ / ε ἡφι ὅ ΄ 
19 ἀγάπη αὐτοῦ τετελειωμένη ἐν ἡμῖν ἐστίν. ἐν τούτῳ γινώ- 
« . Α 9 ΑΝ ε ιά - 
σκοµεν ὅτι ἐν αὐτῷ µένομεν καὶ. αὐτὸς ἐν ἡμῖν, ὅτι ἐκ τοῦ 
εἩ ώς / 
14 πνεύματος αὐτοῦ δέδωκεν ἡμῖν. Ἰαὶ :ἡμεῖς τεθεάµεθα 
- ε Δ ./ 2 ν ν α 
καὶ μαρτυροῦμεν ὅτι ὁ πατὴρ ἀπέσταλκεν τὸν υἱὸν σωτῆρα. 
Α Ν ε , ϱ 9 - ; 
1 τοῦ κόσµου. ὃς ἐὰν ὁμολογήσῃ ὅτι 'Ἰησοῦς [Χριστός] 
5 ε εν η 0 - ε ϐ Ν 9 » , Ν 5 ν 
ἐστιν ὁ υἱὸς τοῦ Οεοῦ, ὁ Οεὸς ἐν αὐτῷ µένει καὶ αὐτὸς 
9 ο] Αα Ν ε ο 5 / ς Ν / 
16 ἐν τῷ Οεῷ. Ἰκαὶ ἡμεῖς ἐγνώκαμεν "καὶ πεπιστεύκαµεν 
4 ΔΝ ε ε Χ 
τὴν ἀγάπην ἣν ἔχει ὁ θεὸς ἐν ἡμῖν. Ο  θεὸς 
ἱγάπη ἐστί ὶ ὁ µέ ἐν τῇ ἀγάπη ἐν τῷ θεῷ μένει 
ἀγάπη ἐστίν, καὶ ὁ µένων ἐν τῇ ἀγάπῃ ἐν τῷ θεῷ µ 
. . 3 ΄ / ε 
17 καὶ ὁ θεὸς ἐν αὐτῷ [μένει]. Ἐν τούτῳ τετελείωται ἡ 
η] ε ” οφ /. 3” 3 Α « / 
ἀγάπη μεθ ἡμῶν, ἵνα παρρησίαν ἔχωμεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ν -. ο ΑΝΡΡ ΙΟ] Ε] λ 
τῆς κρίσεως, ὅτι καθὼς ἐκεῖνός ἐστιν καὶ ἡμεῖς ἐσμὲν 
ἐν τῷ κό ού φόβος οὐκ ἐστιν ἐν τῇ ἀγάπ' 
18 ἐν τῷ κόσµμφ τούτῳ. Φόβος ο Τ Ὦ ἄγαπη, 
; 9 ο / λ / 4 ς 
ἀλλ᾽ ἡᾖ- τελεία ἀγάπη ἔξω βάλλει τὸν. Φόβον, ὅτι ὁ 
: 5” -α νν / 5 / 
φόβος κόλασιν ἔχει, ὁ δὲ Φοβούμενος οὐ τετελείωται 
3 α νι) Ξ - 3 - ιο » Ν γ - ὁ ᾱ- 
το ἐν τῇ ἄγαπῃ. "Ἡμεῖς αγαπώμεν, αι ο ης η}. « 
ε  α .ὀ 3/ π] α ἷ 
:ο”πησεν ἡμᾶς. ἐάν τις εἴπῃ ὅτι ᾽᾿Αγαπώ τὸν θεόν, καὶ 


αὐτῷ | 44. 
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κν 5 Ν " Αα Ἂν οι 3 / ε Ν ον 
τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ µισῃῇ, Ψευστης ἐστίν' ο Ύαρ μη 
3 α .. θα μα 3 αι ο ο ε 3 Ἀ Νύ Ὁ 
ἀγαπῶν τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ ὃν ἑώρακεν, τὸν θεὸν ὃν 
ε» ο / σ.. αν. ρ 
οὐχ ἑώρακεν οὐ δύναται ἀγαπᾷν. καὶ ταύτην τὴν οι 
9 9 ” Λα] . Αρ ο ες . - Ν ΔΝ 
ἐντολὴν ἔχομεν ἂπ᾿ αὐτοῦ, ἵνα ὁ ἀγαπῶν τὸν θεὸν 
5 Α- Ν Ν ον ν 3 α 
ἀγαπῷ καὶ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ. 
- ζ0 ’ σ 3τ- ” 9 ο. ε ΔΝ 3 - 
Τ]ᾶς ὁ πιστεύων ὅτι Ἰησοῦς. ἐστὶν ὁ χριστος ἐκ τοῦ τ 
- κ α Επ - ν / 
θεοῦ γεγέννηται, καὶ πᾶς ο ἀγαπῶν τον γεννήσαντι 
3 - κ.» : , 9 9 - 3. , ; 
ἀγαπῷ τὸν γεγεννημένον ἐξ αὐτοῦ. ἐν τούτῳ Ύινω- 2 
ο 3 ο Ν. β - ι, Ν ΔΝ 
σκοµεν ὅτι ἀγαπώμεν τὰ τέκνα τοῦ θεοῦ, ὅταν τὸν θεὸν 
9 κ ον Δ 9 α ζκν - « ος» 
ἀγαπώμεν Καὶ τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ποιώμεν' αὑτη Ύαρ. 
9 2 ε 1 ΄ ο -. ια ΔΝ 9 Ν . - α΄ « : 
ἐστιν ᾗ ἀγάπη τοῦ θεοῦ ἵνα τὰς ἐντολας αυτοῦ τηρώμεν, 
Ν εο Ν 3 ο ο) 5 ο μεν. μιά ο Ν 
καὶ αἳ ἐντολαὶ αὐτοῦ βαρεῖαι οὐκ εἶσίν ὅτι πᾶν το 
/ ο) κ αν ν / Ν 4 
γεγεννηµένον ἐκ τοῦ θεοῦ νικᾷ τὸν κὀσμον. καὶ αὕτη 
Ν .ς / ε / ΝΝ δι ε 2 ε [ον 
ἐστὶν ἡᾗ νίκη ἡ νικήσασα τὸν κόσμον, η πίστις ἡμών' 
3 ν ε Αα. αν / 3 νε η ο 
τίς ἐστιν. [δὲ] ὁ γικῶν τὸν κόσμον εἰ μη ὁ πιστεύων ὅτι 5 
9 εναν ε ρα. - εν ϱ / ο Ν 
]ησοῦς ἐστὶν ὁ υἱὸς τοῦ Οεοῦ;: Οὗτός ἐστιν ο ἐλθων 6 
Ιλ Ν οφ. ο. 5 α Ακ κών 9 - 43 
δύ ὕδατος καὶ αἵμάτος, Ιησοῦς Χριστός" οὐκ ἐν τῷ ὕδατι 
πρ απ Ἀννσο ο 4 κ ο - 9 ς ν ρ8 
μόνον ἀλλ ἐν τῷ ὕδατι καὶ ἐν τῷ αἵματι' καὶ τὸ 
[αἱ Ν ή ν 4 ΔΝ - νι 
πνεῦμά ἐστιν τὸ μαρτυροῦν, ὁτι τὸ πνεῦμα ἐστιν πὶ 
” / 4 ο υ η ο α Ν ο 
ἀλήθεια. ὅτι τρεῖς εἰσὶν οἵἳ  μαρτυροῦντες τὸ πνεῦμα 
δν Α΄.» εξ Σ Ν λ Ἆ Ν ε .ὰ 5 κε 9 
καὶ τὸ ὕδωρ' καὶ τὸ: αἷμα, καὶ οἱ τρεῖς εἲς τὸ ἐν εἰσιν. 
3 Ν ; « / Β ο) ΄ 3 ον] / Β ε 
εἶ τὴν µαρτυρίαν τῶν ἀνθρώπων λαμβάνομεν, Ίο 
Ἀ - , φ 
μαρτυρία τοῦ: θεοῦ μείζων ἐστίν, ὅτι αὕτη ἐστὶν ἡ 
/ [ο α ο ’ Ν κ. α 
µαρτυρία τοῦ θεοῦ ὅτι µεμαρτύρηκεν περὶ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. 
ε ανν 9 Ας Α Ἆ 
ὁ πιστεύων εἰς τὸν υἱὸν τοῦ θεοῦ ἔχει τὴν µαρτυρίαν 1ο 
πρ ε-αμ.-ς π , Γ Αα θ ΑΙ , , 
ἐν ᾿αὑτῷ' ὁ μὴ πιστεύων ᾿τῷ θεῷ) ψεύστην πεποίηκεν 
 / 4 ι 3 , α Ν 
αὐτόν, ΄ ὅτι ᾽ οὐ πεπίστευκεν εἷς τὴν µαρτυρίαν ἣν 
/ ε λα ά Δ Αα ος 
μεμαρτύρηκεν ὁ θεὸς περὶ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. καὶ αὕτη αχ 
9 Μ ε ἴ , ϱ. λ « ης 21 ε, Ν 
ἐστὶν ἡᾗ μαρτυρία. ὅτι ζωὴν  αἰώνιον ἔδωκεν ὁ θεὸς 
ελα Ν 9 ε ελ. 9 ο εα 2 - 9 , ες 3} 
ἡμῖν, καὶ αὕτη ἡ ζωὴ ἐν τῷ υἱῷ αὐτοῦ ἐστίν. ὁ ἔχων τ2 
Ν κ ο. ν ης κ Ν εν α ος 
τὸν υἱὸν ἔχει τὴν ζωήν ὁ μὴ έχων τὸν. υἱὸν τοῦ θεοῦ 
9 Ν» 3 ηΦ , πι αν Ν ε α 
τὴν ζωὴν οὐκ ἔχει. ατα ἔγραψα ΄ ὑμῖν 1 
ο. 2ο φ κ ο φις 9 ο. , . 
ἵνα εἰδῆτε ὅτι ζωὴν ἔχετε αἰώγιοῦ, τοῖς πιστεύουσιν εἰς 
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Ν - εα αν - νν « 9 Ν ε 72 
τὸ να τοῦ υἱοῦ τοῦ θεοῦ. καὶ αὕτη ἐστὶν ἡ παρρησία 
ἣν μες τοις αὐτόν, ὅτι ἐάν τι ο. κατα το 
ώς αὐτοῦ ἀκούει ἡμῶν. καὶ. ἐὰν ο οκο ὅτι ἀκούει 
ἡμῶν ὃ ἐὰν αἰτώμεθα, οἴδαμεν ὅτι ἔχομεν τὰ αἰτήματα ἃ 
λα) ο] υι] ο 5Ίι 4 Ν 5 Ν 3 - 
παρε ἀπ αὐτοῦ. ἜΕάν τις ἴδῃ τὸν οδολμκὸν αὐτοῦ 
ἁμαρτάνοντα ἁμαρτίαν μὴ προς ναό, πήσει, καὶ 
δώσει αὐτῷ ζωήν, τοῖς ἁμαρτάνάσσων μὴ πρὸς θάνατον. 
ἔστιω ἁμαρτία πρὸς θάνατον" οὐ περὶ ἐκείνης λέγω ἵνα 

- ΄ ” Ν ε 
ἐρωτήσῃ. πᾶσα ἀδικία ἁμαρτία ἐστίν, καὶ ἔστιν ἁμαρτία 

3 Δ ὧν 5”. ς - ε 
οὗ πρὸς θάνατον. Οἴδαμεν ὅτι πᾶς ὁ Ύεγεν- 
. ) 9 α α 5 ε ΄ λος ε θ ν ὃ 
νηµένος ἐκ τοῦ θεοῦ οὐχ ἁμαρτᾶνει, α ο γεννηθεὶς ἐκ 

Ἅ - » »/ κ οιε Ν 5 { ον 
τοῦ θεοῦ τηρεῖ αὐτόν, καὶ ὁ πονηρὸς οὐχ ἅπτεται αὐτοῦ. 
3” σ 9 - α΄ 3 , ντε , ) . ”- 
οἴδαμεν ὅτι ἐκ τοῦ Θεοῦ ἐσμέν, καὶ ὁ κόσμος ὅλος ἐν τῷ 

- - ” Ν ᾳ4 ε να πλ Αα α 3 Ν 
πονηρῷ κεῖται.. οἴδαμεν δὲ ὅτι ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ ἥκει, καὶ 

, ε α ὃ ῥ . ο ς , ᾽ Δ πο ζλ. 0 2. ῃ , 
δέδωκεν ἡμῖν διάνοιαν ἵνα γινώσκομεν τὸν ᾿ἀληθωόν' καί 

ᾧ ο 8 - 5 - ε 3  ἃ - - 
ἐσμεν ἐν τῷ ἀληθινῷ, ἐν τῷ υἱφ. αὐτοῦ Ἰησοῦ Χριστῷ. 

Φ ; 3 ε 3 νο Ν 0 Αλ λλισι ια. ” 
οὗτός ἐστι ὁ ἀληθινος θεὸς καὶ ζωὴ αἰώνιος. ἘΤεκνία, 
κ , μι ο νο) 

Φνλάξατε ἑαυτὰ ἀπὸ τῶν εἰδώλων. 


ἀληθωόν, 


᾿Ἐκλέκτῃ Ευρίᾳ 


4, 


ΙΩΑΝΟΥ ΑΒ 


Ο ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΣ ᾿ἐκλεκτῇ ο, καὶ τοῖς τέκνοις 
αὐτῆς, οὓς αν ἀγαπώ ἐν ἀληθείᾳ, καὶ οὐκ ἐγὼ μόνος 
αλλὰ καὶ πάντες οἱ ος ως ἀλήθειαν, διὰ τὴν 
ἀλήθειαν τὴν µένουσαν ἐν ἡμῖν, καὶ µεύ᾽ ἡμῶν ἔσται εἰς 

Ν 9 λο ἵ 5 ε . / ἔλ Φ / Ν 
τὸν αἰώνα".έσται ος ημών Χάρις ἔλεος εἰρήνη παρὰ 
θεοῦ πατρός, καὶ ο Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῦ νἱοῦ τοῦ πατρός, 
ἐν ἀληθείᾳ καὶ τα 

Ἐχάρην λίαν ὅτι εὕρηκα ἐκ τῶν τέκνων σου Ξερικα 
τοῦντας ἐν ἀληθείᾳ, καθως ἐντολὴν ον παρὰ τοῦ 
πατρός, καὶ νῦν - ἐρωτώ δα κυρία, ον ως πο νην 

ε) 
γράφων σοι καινὴν ἀλλὰ ἣν εἴχαμεν ἀπ᾿ ἀρχῆς, ἵνα ἀγα- 
- 3) ο Ν φ 9 Ν ε ανν 9 
πώμεν αλλήλους, καὶ αυτη ἐστὶν ἡ ἀγάπη, ἵνα περι- 
πα π νο νοἩ « ῃ 
πατώμεν κατὰ τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ" αὕτη ἡᾖ ἐντολή ἐστιν, 
ος ϱ να - 

καθως ἠκούσατε ἀπ᾿ ἀρχῆς, ἵνα ἐν αὐτῇ περιπατῆτε. ὅτι 
, ο Ν ’ 9 

πολλοὶ πλάνοι ἐξῆλθαν εἷς τὸν κόσμον, οἳ μὴ ὁμολο- 

ο - Ν 5 
γοῦντες Ἰησοῦν Χριστὸν ἐρχόμενον ἐν σαρκί. οὗτός ἐστιν 
ε ’ Ν εί , / ῃ ’ ια 9 
ὁ πλάνος καὶ ὁ ἀντίχριστος βλέπετε ἑαυτούς, ἵνα μὴ 

ὁ] . { 3 Δ , 

ἀπολέσητε ἃ ἠργασάμεθα, ἀλλὰ μισθὸν πλήρη ἀπολά- 
” ε / Ν - ο - 

βητε. πᾶς ὃ προάγων καὶ μι µένων ἐν τῇ διδαχῇ τοῦ 
ζω) Χ 5 ”’ : ε / 9 ω) ο 5 ΔΝ 
Χριστοῦ θεὸν οὐκ ἔχει ὁ µένων ἐν τῇ διδαχῇ, οὗτος καὶ 

Ἀ - 
τὸν πατέρα καὶ τὸν υἱὸν ἔχει εἴ τις ἔρχεται πρὸς ὑμᾶς 

Ἀι / Ν Ν 
καὶ ταύτην τὴν διδαχὴν οὐ Φέρει, μὴ λαμβάνετε αὐτὸν 

3 9 .ρ Ν ἴ τν) αν ) Ν λέ : « λέ Ν ..- 
εἰς οἰκιαν καὶ χαίρειν αὐτῷ "μη λέγετε' ὁ λέγων γὰρ αὐτῷ 

- - .) . - - 
χαίρειν κοιγωγεῖ τοῖς ἔργοις αὐτοῦ τοῖς πονηροῖς. 
Ν ” ε 9 

Ἠολλὰ ἔχων ὑμῖν Ὑράφειν οὐκ ἐβουλήθην διὰ 

ιά Ν ον 
χάρτου καὶ µέλανος ἀλλὰ ἐλπίζω γενέσθαι πρὸς ὑμᾶς 

Ν / λ / λω φ ε ν ζε α ῄἹ 
καὶ στόμα προς στόὀµα λαλῆσαι, ἵνα ἡ χαρὰ "ὑμῶν 

/ ν ι / ορ Ν ω - 
πεπληρωμένη Π. ᾿Ασπάζεταί σε τὰ τέκνα τῆς ἀδελφῆς 
σου τῆς ἐκλεκτῆς. 


ω 


Δ. 


- 


3 


υ] 


[0] 


Ὃν οι 


1ο. -ᾱ 


πο 


11 


12 


ας 
14 
15 


ΙΩΑΝΟΥ Γ 


. « ο ἁ 
Ο ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΣ Ταίῳ τῷ ἀγαπητῷ, ὃν ἐγὼ ἀγαπῶ 
ἐν ἀληθείᾳ. 
3 ’ Ν Αβ 3 , 3 - Ν 
Άγαπητε, περι πάντων εὐχομαί σε εὐοδοῦσθαι καὶ 
ε ν ν . ο , ε ’ 9 ΄ 9 , 
ὑγιαίνειν, καθως εὐοδοῦταί σου ἡ ψυχή. ἐχαρην γὰρ λίαν 
3 /. 3 : . ΔΝ / ον 5 , 
ιά ἀδελφώῶν καὶ μαρτυρούντων σὀυ τῇ πληβεώ, 
καθωὼς σὺ ἐν να. παρά. μοιζοτόραν τούτων 
οὐκ ἔχω χάριν, ἵνα ἀκούω τὰ ἐμὰ. τέκνα ἐν τῇ ἀληθείᾳ 
περιπατοῦντα. '"Αγαπητέ, πιστὸν ποιεῖς ὃ. ἐὰν 
΄ / 3 λ ον . Ν ο / . ἃ 3 « / 
ἐργασῃ εἰς τους ἀδελφοὺς καὶ τοῦτο ξένους, οἳ ἐμαρτύρη- 
΄ - 3 / - ὁ 
σάν σου τῇ ἀγάπῃ ἐνώπιον ἐκκλησίας, οὓς καλῶς ποιή- 
΄ 55 Α ” ο 
σεις προπέµψας ἀξίως τοῦ θεοῦ' ὑπὲρ, γὰρ τοῦ. ὀνόματος 
- / . Α ο) 
ἐξῆλθαν μηδὲν λαμβάνοντες ἀπὸ τῶν  ἐθνικῶν. . ἡμεῖς 
- 5 ον « λ β / Ν ΄ ρφ ον 
ουν ὀφείλομεν ὑπολαμβάνειν. τοὺς τοιούτους, ἵνα συνεργοὶ 
/ αν αλ / 
γινώµεθα τῇ ἀληθείᾳ. 
” ιά . . 3 τε - 
Έγραψα τι τῇ ἐκκλησίᾳ' ἀλλ’ ὁ φιλοπρωτεύων αὐτών 
. ” α 
Διοτρέφης οὐκ  ἐπιδέχεται ἡμᾶς. διὰ τοῦτο, ἐὰν έλθω, 
ε ΄ 5 ωὸ κ 4 «Ν - / - 
υπομνήσω αυτοῦ τα έργα ἃ ποιεῖ, λόγοις πονηροῖς Φλυα- 
- ες. ον / ’ Α΄ 
ρῶν ἡμᾶς, καὶ μη) ἀρκούμενος ἐπὶ τούτοις οὔτε αὐτὸς 
3 9 ν Ν ν / 
ἐπιδέχεται τοὺς ἀδελφοὺς καὶ τοὺς βουλομένους Κκωλύει 
- ΄ 
καὶ ἐκ τῆς ἐκκλησίας ἐκβάλλει. 
5 / Ν ον ΔΝ Χ ) « Ν δὴ κ / ε 9 
Αγαπητέ, μὴ μιμοῦ το κακὸν ἀλλὰ τὸ ἀγαθόν. ὁ ἀγα- 
μα - - ε ” 9 
θοποιῶν ἐκ τοῦ θεοῦ ἐστίν' ὁ κακοποιῶν οὐχ ἑώρακεν τὸν 
΄ ε . / Ν ε Ν . 
θεόν... Δημητρίῳ μεμαρτύρηται ὑπὸ πάντων καὶ ὑπὸ αὐτῆς 
- 5 , . ε Ἀ δὲ - Ν τδ 4 
τῆς κο καὶ ἡμεῖς δὲ μαρτυροῦμεν, καὶ οἶδας ὅτι 
ἡ μαρτυρία ἡμῶν ἆληθής ἐστιν. 
Πολλὰ εἶχον γράψαι σοι, ἀλλ) οὐ θέλω διὰ λος 
καὶ καλάµου σοι γράφειν' ἐλπίζω δὲ εὐθέως σε ἰδεῖν, 
. , ϱ) ιά 
καὶ στόµα πρὸς στόµα λαλήσόμεν. Ἑἰρήνη σοι. ἀσπά- 
΄ Λ' 9. 
ζονταί σε οἱ φίλοι.. ἀσπάζου τοὺς φίλους κατ ὄνομα. 


χαράν 


4.Έ 


β. Ἱ. | Ἰησούς 
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ΠΕΙ ΕΘΥΔΑ: 


Α - . 9 3 ” 

ΙΟΥΔΑΣ ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ δοῦλος, ἀδελφὸς δὲ Ἰακώ- 

ν αρ. Αα ν 5  ομ) κ 5 - Α 

βου, τοῖς "ἐν θεῷ πατρὶ ἠγαπημένοις καὶ ᾿Ιησοῦ Χριστῷ 
ῳ ἳ ων . ΄ 

τετηρηµένοις κλητοῖς' ἔλεος ἡμῖν καὶ εἰρήνη καὶ ἀγάπη 

πληθυνθείη. 

5 , - Ν , ΄ :{ α 

Αγαπητοί, πᾶσαν σπουδὴν ποιούµενος Ύραφειν ὑμῖν 

περὶ τῆς κοινῆς ἡμῶν σωτηρίας ἀνάγκην ἔσχον γράψαι 
ε . Ἡ -- 3 ” ω σ , 

ὑμῖν παρακαλών. ἐπαγωνίζεσθαι τῇ ἅπαξ παραδοθείσῃ 

τοῖς ἁγίοις πίστει. παρεισεδύησαν γάρ τινες ἄνθρωποι, οἳ 

πάλαι πβογεγραµµένοι ες τοῦτο τὸ κρίµα, ἀσεβεῖς, τὴν 


α α΄ εἰ α / / Β ο νὗ λ Ν 
του θεοῦ Ίμων χαριτα µετατιθέντες εις ασέλγειαν και τον 


, ἳ Ν ενω. ἃ α ο 
µόνον δεσπότην καὶ κύριον ἡμῶν ᾿Ιησοῦν Χριστὸν ἀρνού- 


μενοι, Ὑπομνῆσαι δὲ ὑμᾶς βούλομαι, εἰδότας 
ἅπαξ Ἱπάντα, ὅτι ᾿Κύριος λαὸν ἐκ γῆς Αἰγύπτου σώσας 
τὸ δεύτερον τοὺς μὴ πιστεύσαντας ἀπώλεσεν, ἀγγέλους 
τε τοὺς ο. τηρήσαντας τὴν ἑαυτῶν ἀρχὴν ἀλλὰ ἀπολι- 
πόντας τὸ ἴδιον κώνο εἷς κρίσιν ος ἡμέρας 
δεσμοῖς. ἀῑδίοις ὑπὸ ζόφον τετήρηκεν' ὡς Σόδομα καὶ 
Τόμορρα καὶ αἱ περὶ αὐτὰς πόλεις, τὸν ὅμοιον τρόπον 
τούτοις ἐκπορνεύσασαι καὶ ἀπελθοῦσαι ὀπίσω ΄ σαρκὸς 


ε ’ δ Αα Δ Φον 2 , εἰ 
ετερας, προκεινται ειγµα πυρος αιωγιου δίκην υπεχου- 


Ὃ , / ὃν) ο 9 , 
σαι. µοιώς µεγντοι και ουτοι ἐνυπνιαζόμενοι 


σν 


-α 


σάρκα μὲν µιαίνουσιν, κυριότητα δὲ ἀθετοῦσω, δόξας. δὲ: 


βλασφημοῦσιν,  Ὁ δὲ ΛΛιχδηλ ὁ ἀρχδΓΓέλος, ὅτε τῷ 
διαβόλῳ ὀκαβασκονός ο ως περὶ τοῦ Μωυσέως σώ- 


µατος, οἰκ ἐτόλμησεν κρίσιν ἐπενεγκεῖν βλασφηµίας, 


6) 
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3 Ν ΑΦ 3 3 ; Ὁ] τς ϱ 
1ο ἀλλὰ εἶπεν ᾿Επιτιδήςδι «οἱ Κύριος, Οὗτοι δὲ ὅσα 
3 ” . ιά ε 
μὲν οὐκ οἴδασιν βλασφημοῦσιν, ὅσα δὲ φυσικῶς ὡς 
ΔΝ ” α 3 ύ, 3 ο ’ κά  Α. 
αχ τὰ ἄλογα ζῷα ἐπίστανται, ἐν τούτοις Φθείρονται.. οὐαὶ 
/ - εᾳρα α Ν μας , ἐ 9 - , 
αὐτοῖς, ὅτι τῇ ὁδῷ τοῦ Καὶν ἐπορεύθησαν, καὶ τῇ πλάνῃ 
- ν α 3 , ν μι ην , - 
τοῦ Ῥαλαὰμ μισθοῦ ἐξεχύθησαν, καὶ τῇ ἀντίλογίᾳ τοῦ 
να η) α ον ως ε - κ αν 
α2 Κορὲ ἀπώλοντο. οὗτοί εἰσιν οἱ ἐν ταῖς ἀγάπαις ὑμῶν σπι- 
΄ / 3 ’ ς Ν Γ 
λαδες συνευωχουµετοι, ἀφόβως ΕΔΥΤΟΥΟ ΠΤΟΙΜΔΙΝΟΝΤΕἘς, 
ολο. » δ ει μη, ᾿ ) δε δ 
νεφέλαι ἄνυδροι υπὸ ἀνέμων παραφερὀµεναι, δένδρα 
Χ 3” ἄ » / 9 / ΄ 
τ Φθινοπωρινὰ ἄκαρπα δὶς ἀποθανόντα ἐκριζωθέντα, κύματα 
3 ϐ / 95 τρ ἂν κε ο) 9 , 9 ῥ 
ἄγρια θαλάσσης ἐπαφρίζοντα τὰς ἑαυτών αἰσχύνας, ἀστέ- 
- ο καν τε ο ο α / 5 Σα / 
Ἶρες πλανῆται οἷςο ζόφος του σκοτους εἰς αἰωνα τετηρή- πλάνητες οἷς ὁό- 
9 , φος 
τα ται. Ἐπροφήτευσεν δὲ καὶ τούτοις ἕβδομος 
.) ΔΝ ε - Ν 9 ’ 3 9 ὁ 
ἀπὸ ᾿Αδὰμ Ἑνωχ λέγων ᾿Ιδοὺ ἠλθεν Κγριοο ἐν ἁγίοις 
΄ » ο) - ΔΝ 
τ5 ΜΥΡΙΔΕΙΝ ΔΥΤΟΥ, ποιησαι κρίσιν κατὰ πάντων καὶ ἐλέγξαι 
Δ 2 - ΔΝ ο . 3 
πάντας τοὺς ασεβεῖς περὶ πάντων τῶν ἔργων ἀσεβείας 
9 εν 3 / Ν ΔΝ / - 8 
αὐτῶν ὧν ἠσέβησαν καὶ περὶ πάντων τῶν σκληρών ὧν 
) ” - ς εἰ : 
16 ἐλάλησαν κατ αὐτοῦ ἁμαρτωλοὶ ἀσεβεῖς. Οὔ- 
/ ΄ Ν 8 
τοί εἶσιν Ύγογγυσταί, µεμψίμοιροι, κατὰ τὰς ἐπιθυμίας 
τὰ - ή ΔΝ . ο) 
αὐτῶν πορευόµενοι, καὶ τὸ στόμα αὐτῶν λαλεῖ ὑπέρογκα, 
/ / . / ’ 
θαυμάζοντες πρόσωπα ὠφελίας χάριν. 
Ὕρ ο δέ 5 ΄ / θ - ε ” ο) 
17 μεῖς δέ, αγαπητοί, µνήσθητε τῶν ῥημάτων τῶν προει- 
ε 8 Α 3 ΄ ω) ε . ο] 
ρήµμένων ὑπὸ τῶν ἀποστόλων τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 
ας «/ ε) ε αν 3 3 3 / / 3” 
18 Χριστοῦ! ὁτι έλεγον ὑμῖν ἜἘπ ἐσχάτου χρὀνου ἔσονται 
ο) 9 Δ α ; " ας 
ἐμπαῖκται κατὰ τὰς ἑαυτῶν ἐπιθυμίας πορευόµενοι τών 
5 . Φ / 3 / 
ιο ἀσεβειών. Οὗτοί εἶσιν οἳ ἀποδιορίζοντες, ψυχικοί, πνεῦ- 
Ν ”/ ε ο / 3 ἀ ” 9 - 
ροµα μὴ ἔχοντε. Ὑμεῖς δέ, ἀγαπητοί, ἐποικοδομοῦντες 
ε Ν ε ΄ ε να κά Ε) 4 κ β 
ἑαυτοὺς τῇ ἁγιωτάτη ὑμῶν" πίστει, ἐν πνεύµατι ἁγίῳ 
΄ Ν 3 / ω) ’ 
οι προσευχόµενοι, ἑαυτοὺς ἐν αγάπη θεοῦ τηρήσατε προσ- 
/ - ε ο) ΄ ” - 
δεχόµενοι τὸ ἔλεος τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ 
Δ σ Γ μι 
ο0 ες ζωὴν αἰώνιον. Ἰαὶ οὓς μὲν ἐλεᾷτε διακρινοµένους 4Λ.Ί 
, 2 Ν / ἁ . πι. 
23 σώζετε ἐκ πΎΥροο Δρπᾶζοντες, οὓς δὲ ἐλεᾶτε ἐν φόβῳ, 
Φ » Ν ” Ν 2 / 
μισοῦντες καὶ τὸν ἀπὸ τῆς σαρκὸς ἐοπιλωΜένον 
ΧΙΤΩΝΔ, 
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Ἅ ν / ο βεν ε α 5 , 
'Τῷ, δὲ δυναµένῳ Φυλαξαι  ὑμᾶς ἁπταίστους καὶ οὐ 
Αα. 1: δα ὃ / 3 εκ 3 , ΄ 5 
στῆσαι κατεγώπιον τῆς δόξης αὐτοῦ ἁἀμώμους ἐν ἀγαλ- 
κ ες , θεῶ ος ο ομΕς τν δ 8 Τ - πχ Αα. 
ιάδει:. µόνῳ θεῷ. σωτῆρι ἡμῶν διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ 2: 
α Ἰα ή ο / : / 2 ες ΄. 
τοῦ κυρίου ἡμῶν δόξα μεγαλωσύνη κράτος καὶ ἐξουσία 
πρὸ παντὸς τοῦ  αἰῶνος καὶ νῦν. καὶ εἷς πάντας τοὺς 
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ΤΙΛΟΘΕΟΝ Α 
ΤΙΛΟΘΕΟΝ Β 
ΤΙΤΟΝ 
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ΠΡΟΣ ΡΩΜΑΙΟΥΣ 


τ ΠΑΥΛΟΣ δοῦλος ' Ἰησοῦ Χριστοῦ, κλητὸς ἀπόστολος, 
3 / 3 3 / ν -α ἃ / κ ς 
αφωρισµένος εἰς εὐαγγέλιον θεοῦ ὃ προεπηγγείλατο διὼ 
τῶν προφητῶν αὐτοῦ ἐν γραφαῖς ἁγίαις περὶ τοῦ υἱοῦ 


3 - . Ν 
σα του εν ββνον ἐς σπέρμαέος ΘΑ δρτὰ πάρκα 
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γης ἐξ ἀναστάσεως νεκρῶν, ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ τοῦ κυρίου 


δν ων 5 αν 9 / / Ν 3 Ν 9 ε 
ἡμῶν, δι οὗ ἐλάβομεν χάριν καὶ ἀποστολὴν εἷς ὑπα- 


σι 


Ν ΄ - ” ε 9 - . / 
κοὴν πίστεως ἐν πᾶσιν τοῖς ἔθνεσιν ὑπὲρ τοῦ ὀνόματος 
ος 2 ο] 9 Ν Ν ε α 3 [ο - 
6 αυτοῦ, ἐν οἷς ἐστὲ καὶ μας κλητοὶ ᾿Ιησοῦ Σριστος 


πᾶσιν τοῖς οὖσιν ἐν πάλη ἀγαπητοῖς θεοῦ, κλητοῖς ἡ έως: 


-α 





χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη ἀπὸ θεοῦ πατρὸς ἡμῶν καὶ κυρίου 
᾿Ιησοῦ Χριστοῦ. 
- . - - ω Ν 3 - 
8  Ἡρώτον μὲν εὐχαριστώ. τῷ θεῷ µου διὼ Ἰησοῦ 
- ε - σσ « ’ ε ”- 
Χριστοῦ περὶ πάντων ὑμῶν, ὅτι ἡ πίστις ὑμῶν καταγγέλ- 
3 « - [ά ν ΄ όλ ε , 
9 λεται ἐν ὅλῳ τῷ κ. μάρτες Ύαρ µου ἐστιν ὁ θεός, 
”.” 
ᾧ λατρώω ἐν τῷ πνεύματί µου ἐν τῷ εὐαγγελίῳ τοῦ 
ιο υἱοῦ αὐτοῦ, ὡς ἀδιαλείπτως µγείαν ὑμῶν ποιοῦμαι πάν- 
- . 
τοτε ἐπὶ τῶν προσευχών µου, δεόµενος εἴ πως ἤδη ποτὲ 
3 , 9 - / α 5 » Ν ε λα 
εὐοδωθήσομαι ἐν τῷ θελήµατι τοῦ θεοῦ ἐλθεῖν πρὸς ὑμᾶς. 
Ἀ [ού Ἀ 3 4 - ο - [ὁ 4 
ἐπιποθώ γὰρ ἰδεῖν ὑμᾶς, ἵνα τι µεταδώ χάρισμα ὑμῖν 
Δ υπ ε α » 
12 πγευματικὸν εἷς τὸ στηριχθῆναι ὑμᾶς, τοῦτο δέ ἐστιν 
- μ ε« πι α 5 3 , , 
συνπαρακληθῆναι ἐν ὑμῖν διὰ τῆς ἐν ἀλλήλοις πίστεως 


.. 


με 


Χριστοῦ Ἰησοῦ 


4ρ. 


4. 


οδα ΠΡΟΣ ΡΩΜΑΙΟΥΣ ῑ 


. . 
ι 
« 
ὑμῶν τε καὶ ἐμοῦ. οὐ θέλω δὲ ὁ νμας η ο οτε 
πολλάκις ο ἐλθεῖν σος ὑμᾶς, καὶ ἐκωλύθην ἄχρι 
τοῦ δεῦρο, ἵνα τινὰ καρπὸν σχώ καὶ ἐν ὑμῖν καθὼς 
- - φ / 
καὶ ἐν τοῖς λοιποῖς ἐἔθνεσιν. Ἑλλησίν 
- ΔΝ » / 3 / 9 )) 
τε καὶ βαρβάροις, σοφοῖς τε καὶ ἀνοήτοις ὀφειλέτης εἰμί" 
σ κ μμ κιν / πας ον ο) 3 - / 5 
οὕτω τὸ κατ ἐμὲ πρόθυµον καὶ υμῖν τοῖς ἐν Ῥωώμῃ ευαγ- 
νὰ 3” . Ε) / η 5 έλ. ὃ ’ 
γελίσασθαι. οὐ γὰρ ἐπαισχύνομαι τὸ εὐαγγέλιον, δύναµις 
Αα . ον οὰ , 
γὰρ θεοῦ ἐστὶν εἲς σωτηρίαν παντὶ τῷ πιστεύοντι, Ἰουδαίῳ 
εν Ὀ , Ν Αα 5 ών 
τε [πρῶτον] καὶ ος δικαιοσύνη γὰρ. θεοῦ ἐν αὐτῷ 
------ 
ἀποκαλύπτεται ἐκ πίστεως εἰς πίστιν, αρ ο γέγραπται 
ο λε λίκδιος ἐκ πίοτεως ΖΗςεΤδΙ. 
9 3 υ - αι Ἡν 
᾽Αποκαλύπτεται γὰρ ὀργὴ θεοῦ ἀπ οὐρανοῦ ἐπὶ 
- ο παστσ ν ὖδ , 3 Π - ν » 
πᾶσαν ἀσέβειαν καὶ ἀδικίαν ἀνθρώπων τῶν τὴν ἀλήθειαν 
9 5 , νρ / ν κ ο ο « / 
ἐν ἀδικίᾳ κατεχόντων, διότι τὸ γνωστὸν τοῦ. θεοῦ φανερόν 
έ ἐν αὐτοῖ, ὁ θεὸς γὰρ αὐτοῖς ἐφανέ ο πὰ 
ἐστιν ἐν αὗτοῖς, ς΄ Ύαρ᾽ αὐτοῖς ἐφανέρωσεν. τὰ 
» [ο ο μον / 3 α 
γὰρ ἀόρατα αὐτοῦ ἀπὸ κτίσεως κόσμου τοῖς ποιήµασιν 
α σ , κ κ 
νοούµενα καθορᾶται, Ἡ τε ..ἀίδιος αὐτοῦ δύναμις καὶ 
ΓΙ ΟΡΗΝΕ. ῃ ον όν ε 3 Ν 5 / ’ ον 
θειότης, εἰς τὸ εἶναι αὐτοὺς ἀναπολογήτους, διότι γνόντες 
ν ἀ πο ερ Ν / λ θ0ρ πε 
τὸν θεὸν οὐχ ὡς θεὸν ἐδόξασαν ἢ ηὐχαρίστησαν, ἀλλὰ 


9 , ας ω - ια ιν .ρ 
ἐματαιώθησαν εν τοις διαλογισμοῖς αυτων και ἐσκοτίσθη 


ε.α Εν ναί δέ . / δν Δ 3 κ 
Ί ασυνετος αυτων καρ τα φάσκοντες εινγαυ σοφοὶ εμω- 


: ο ' 1 ᾗ α. 5 . 
ράνθησαν, καὶ ΗλλΔΞΔΝ ΤΗΝ ΔόξὰνΝ τοῦ ἀφθάρτου θεοῦ 
2 ς ’ » / [ο 3 / ΔΝ . - 
ἐν ὁΜοιώΜατ!ι εἰκόνος φθαρτοῦ ἄνθρωπου καὶ πετεινῶν 
΄ Χ νι αν ὃ Ὑ 
καὶ τετραπόδων καυ ἑρπετῶν. Διὸ παρέδωκεν 
Γ ν ε ΔΝ 9 - Β ή, α Ἀ Β ταν 
αντους ο θεὸς εν ταις ἐπιθυμίαις των καρδιών αυτων 
9 Γ , α » / Ν Π 9’ 5 
εις ἀκαθαρσίαν του ατιµάζεσθαι- τα σώματα αὐντων εν 


- / Ν ο ο α - 
αὐτοῖς, οἵτινες μετήλλαξαν τὴν ἀλήθειαν τοῦ θεοῦ ἐν τῷ 


. α νά. / ο τοὰ Α μή Ν 
ψεύδει, και ἐσεβάσθησαν και ἐλάτρευσαν τΊ] κτισει παρα 


{Ν ϱ ο) «/’ 9 ὐλ λ » Ν 9 99. 
τον κτισαγτα ος εστιν ευ ΟΥΊΤΟΣ ει» τους αιωνας” αμιν. 


ο Ξ ε Ν ᾽ : 
Διὰ τοῦτο" παρέδωκεν αὐτοὺς ὁ θεὸς εἰς πάθη ἀτιμίας" 


5 Δ ο Ν , ε / Ν ε “ . . Ν 

εἰς τν παρα φύσιγ, ομοίως τε καὶ οἳ ἄρσεγες ἀφέντες τὴν 
Ν Αα” ο θ να. ; Β 3 /θὴ 9 κ πω 

Φυσικήν χρῆσιν τῆς θήλείας ἐξεκαύθήσαν ἐν τῃ ορέξεε 
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96 
αἵ τε γὰρ θήλειαι αὐτῶν μετήλλαξαν τὴν Φυσικὴν χρῆσιν. 


27᾿ 


ΤΠ ο ΠΡΟΣ ΡΩΜΑΙΟΥΣ 


ϱ 


[ον 
σι 
[ο 


ο. (ον ο φη ολ λ άν. 9 ” Ν 3 
αὐτών εἰς ἀλλήλους αἄρσενες ἐν αρσεσιν, τὴν ασχημο- 
[ὰ ε Ἀν εν Ν Ν 3 / Δ 
συνην κατεργαζόµενοι καὶ τὴν ἀντιμισθίαν ἣν ἔδει τῆς 
, να ε 9 ι , 
98 πλάνης αὐτῶν ἐν αὗτοῖς ἀπολαμβανοντε. Καὶ καθως 
3 3. , Ν Ν 5/ Ε) 3 / / 
οὐκ ἐδοκίμασαν τὸν θεὸν ἔχειν ἐν ἐπιγνώσει, παρέδω- 
3, Ν ε κ - σα / Γον - Ν ὃὼ [ὸ 
κεν αὐτοὺς ὁ θεὸς εἲς ἀδόκιμον νοῦν, ποιεῖν τὰ μη καθή- 
ν. 2. ; ἃ , τι / , 
99 κοντα, πεπληρωμένους πάση αδικίᾳ ᾿πονηρίᾳ πλεονεξίᾳ κακέαπονηρίᾳπλε. 
ονεξιᾳ Ὁ. πον 
κακίᾳ», μεστοὺς Φθόνου φόνου ἔριδος δόλου κακοηθίας, ο. μι ς 
3ο φιῤυρωτας καταλάλους, θεοστυγεῖς, ὑβριστάς, ὑπερηφά- 
3 ’ Ν ” - - 
νους, ἀλαζόνας, ἐφευρετὰς κακών, Ὑγονεῦσιν ἀπειθεῖς, 
3 5 . (4 ” ’ 
ος ἀσυνέτους, ἀσυνθέτους, ἀστόργους, ἀνελεήμονας: οἵτινες 
Γκ , - Γ ή μὴ μις ε Ν - 9 ΄ 
τὸ δικαίωµα τοῦ θεοῦ ᾿ἐπιγνόντες, ὅτι οἱ τὰ τοιαῦτα ντ 
3 ) / / » 2. ν 
πράσσοντες ἄξιοι θανάτου εἰσίν, οὗ µόνον αὐτὰ ποιοῦσιν ΄ 
β Ν α - α Ἱ / 
ἀλλὰ καὶ συνευδοκοῦσιν τοῖς πράσσονυσιν. 


ο μον / . 5 3 . ε , 3 
ᾱ Διο αναπολόγητος εω ὦ ἄγθρωπε πας ο κριγων" «εν 


ο] 


Ν Ν 4 Δ μν Ν Ν 
να ο. τον. ετερογ» σεανυτον εν και τα γαρ αὐτὰ 


δν 


αρα ὁ κρίνων" ο ραμαή δὲ) ὅτι τὸ κρίµα τοῦ θεοῦ γὰρ 
ἐστὶν κατὰ ἀλήθειαν ἐπὶ τοὺς τὰ τοιαῦτα πράσσοντας. 


λογίζη ὃ ἐ. τοῦτο, ὦ ἄνθρωπε ὁ κρίνων τοὺς τὰ τοιαῦτα 


ο) 


/ Ν - ςλ / 4 ο ΦΓ] /ὅ Ἆ - 
πράσσοντας καὶ ποιῶν αὐτά, ὅτι σὺ ἐκφεύξῃ τὸ κρίµα τοῦ 

4 θεοῦ; ἢ τοῦ πλούτου τῆς χρηστότητος αὐτοῦ καὶ τῆς ἆνο- 
Ἰχῆς καὶ τῆς µακροθυµίας καταφρονεῖς, ἀγνοῶν ὅτι τὸ 
ς χρηστὸν τοῦ θεοῦ ες µετάνοιάν σε ἄγει; κατὰ δὲ τὴν 
σκληρότητά σου καὶ ἀμετανόητον καρδίαν θησαυρίζεις 
σεαυτῷ ὀργὴν ἐν ἡμέρα ὀργῆς καὶ ἀποκαλύψεως δικαιο- 
6. κρισίας τοῦ θεοῦ, ὃς ὀποδώσει ἑκδετῳ ΚδΤὰ Τὸ αν 
 δἴτοῦ τοῖς μὲν καθ ὑπομονὴν ἔργου. ον δόξαν καὶ 
8 τιμὴν καὶ ἀφθαρσίαν ζητοῦσιν ζωὴν αἰώνιον' τοῖς δὲ ἐξ 
ἐριθίας καὶ ἀπειθοῦσι τῇ ἀληθείᾳ πειθοµένοις δὲ τῇ ἀδικίᾳ 

9 ὀργὴ καὶ θυµός, θλίψις καὶ στενοχωρία, ἐπὶ πᾶσαν ψυχὴν 
ἀνθρώπου τοῦ κατεργαζοµένου τὸ κακόν, Ιουδαίου τε πρῶ- 
το τον καὶ Ἑλληνος, δόξα δὲ καὶ τιμὴ καὶ εἴρήνη παντὶ τῷ 
τε ἐργαζομένῳ τὸ ἀγαθόν, Ἰουδαίῳ τε πρῶτον καὶ Ἕλληνι: οὐ 


, αμ ῳ σ 
12 γάρ ἐστιν προσωποληµψία παρα τῷ θεφ. Όσοι 


ἡμέρᾳ ᾗ ο. ἡμέρᾳ 
ὅτε | κρινεῖ 
Ἰησοῦ Χριστοῦ 


354 ΤΡΟΣ ΡΩΜΛΙΟΥΣ 11 τ1ῖ 


Ν 3 ’ ιά . / Ν 3” Αα : Ν ή 9 
Ύαρ ανόµως μαρτον, ανζµως καὶ απολοῦνται: καὶ ὅσοι ἐν 
(ῤ ιά ὃ ΔΝ ’ ϐ ή - ει Δ κ... Ν 
ια νοµου κριθήσονται" οὐ γαρ οἵ ἀκροαταὶ 
ων να. 
γόµου δίκαιοι παρὰ [τῷ] θεῷ, ἀλλ᾽ οἱ ποιηταὶ νόµου δικαιω- 
’ ε, 4 ἐθ Ν Ν ιά ” 3 ρ ω 
0ἠσονται. ὅταν γὰρ ἔθνη τὰ μὴ νόµον ἔχοντα φύσεί τὰ 
- [ά - 8 ΄ κ ας ε - ο νν 
του γοµου ποιώσεν, οὗτοι γόµον μη ἔχοντες ἑαυτοῖς εἰσὶν 
Ν3γ' - / ΔΝ 
νόμος" οἵτιγες ἐνδείκνυνται τὸ ἔργον τοῦ νόµου Ύραπτον ἐν 
[ο [ο 9 αν Γοῦ / 
ταῖς καρδίαις αὐτῶν, συνμαρτυρούσης αὐτῶν τῆς συνειδή- 
Ν «, ὁ / Αα Αα ” ο) 
σεως καὶ μεταξὺ ἀλλήλων τῶν λογισμῶν κατηγορούντων ἢ 
Ν. 5 η πτοης γὸ ε. πω ΄ πο εξ θ ΔΝ νν Ν 
καὶ απολογουµένων, ἐν 'ᾗ ἡμέρᾳ ᾿ κρίνει ὁ θεὸς τὰ κρυπτὰ 
- 3 ντα Ν « .] / ΄ ὃ τὸ 3 ασ 
τῶν ανθρώπων κατὰ τὸ εὐαγγέλιόν µου διὰ Χριστοῦ Ἰησοῦ. 
3 Ὃν κκ. [ο 5 / Ἂν 9 , / ον 
Ἐϊ δὲ σὺ Ιουδαῖος ἐπονομάζῃ καὶ ἐπαναπαύῃ νόμῳ καὶ 
- 9 - ν ο Δ θέ ν δ , 
καυχᾶσαι ἐν θεῷ καὶ γινώσκεις τὸ θέληµα καὶ δοκιµάζεις 
τὰ διαφέροντα κατηχούµενος ἐκ τοῦ νόµου, πέποιθάς τε 
ναφερ Γηχούμενος , µου, πέ; 
λ ε ΔΝ Φ ο α ο 9 , 
σεαυτὸν ἑδηγὸν εἶναι τυφλών, ᾠῶς τῶν ἐν σκότει, παιδευ- 
ιν α) ’ ο νο “ Ν / 
τὴν αφρόνων, διδάσκαλον νηπίων, έχοντα την µόρφωσιν 
ο ος Ντ. ολ. σεις πεαν / εκ διοα 
ης γνωσεως καὶ τῆς αληθείας ἐν τῷ νόµῳ,-- ὁ οὖν διδάσκων 
ιά Ν 9 ιά ε ΄ νο / 
ἑτερον σεαυτὸν οὐ διδάσκει; ὁ κηρύσσων μὴ κλέπτειν 
΄ ε / ΔΝ / , ε ΄ 
κλέπτεις; ὁ λέγων μὴ μοιχεύειν µοιχεύεις: ὁ βδελυσσό- 
Ν΄ ΘΕΝ ε α Γ 5 , . Ν α 
µενος τα εἴδωλα ἱεροσυλεῖς:; ὃς ἐν γόµῳ καυχᾶσαι, διὰ τῆς 
ιὰ - ) ΔΝ Ν 3 ” Δ Ν 3 
παραβάσεως του γοµου τον θεὸν ἀτιμάζεις; το Ύαρ ΟΝΟΜΑ 
- ω 2 ς ο ω 2 νο) 3) 

ΤΟΥ ΟΕΟΥ ΔΙ ὙΥΜόδο ΒλδοΦΗμειτοι ἐν τοῖς ἐθνεειν͵ 
θ Ν / Ν Ν Ν 5 Ἂ 54 ” 
κανως Ύεγραπται. περιτομὴ μὲν γὰρ ὠφελεῖ ἐὰν νόµον 
/ ... Ν / / αν ε ρ 
πράσσῃς' ἐὶῑν δὲ παραβάτης νόµου ᾗς, ἡ περιτομή σου 

3 / / Ν 5 ε 

ακροβυστία γέγονεν. ἐὰν οὖν } ἀκροβυστία τὰ δικαιώ- 
-  ἡβ. ” 9. ε 3 ῤ 9 [ωἳ 3 

µατα του νόµου φυλάσσῃ, οὐχ ἡᾗ ἀκροβυστία αὐτοῦ εἷς 
λ ) 9 ε α , 

περιτομῆν λογισθήσεται; καὶ κριεῖ ἡ ἐκ φύσεως ἆκρο- 

/ Ν ’ Αα Ν Ν Ν 

βυστία τὸν νόµον τελοῦσα σὲ τὸν διὰ γράμματος καὶ 
/ ’ 3 Ν ε 3 ο - 

περιτο παρα ς 

Ῥιτομῆς παραβάτην νόµου. ο) Ύαρ ο ἐν τῷ φανερῷ 


9 . 


Το ὃ. -/ 3 ὑδὲ ε ο η Ν ΄ 
Ὅοαιος εστιν ου0οε 1 εν τῳ Φανερῷ εν σαρκυ περιτομή: 





5 5. ες πως ο 3 - ν Ν η 
αλλ. ὁ ἐν τῷ κρυπτῷ ἼἸουδαῖος, καὶ πε τομή καρδίας ἐν 


, 3 / αν ε η] 5 ΄ 
πγεύµατι οὐ Ύραμματι, οὗ ο ἔπαινος οὐκ ἐξ ἀνθρώπων 
ιλλ᾽ Ε) Φ ος - π νὰ Α εδ ος 
α ἐκ τοῦ θεοῦ. Τί οὖν τὸ περισσον τοῦ Ἰ]ου- 


5 / Ἀ με ον λ, ο - Ν Δ ’ 
αιου, }) τις 1} ωφε)λ ια της περιτοµηςσ», πολὺ κατα παντα 
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ΠΠ ΠΡΟΣ ΡΩΜΑΙΟΥΣ Ἀός 


΄ - ΔΝ ΔΝ ιά 3 ’ Ν ΄ 
τρόπον. πρῶτον μὲν |γαρ] ὅπι ἐπιστεύθησαν τὰ λόγια 
τοῦ θεοῦ. τί γάρ; εἰ ἠπίστησάν τινες, μὴ ἡ ἀπιστία 
4 αὐτῶν τὴν πίστιν τοῦ θεοῦ καταργήσει; μὴ Ὑένοιτο" γινέ- 
σθω δὲ ὁ θεὺς ἀληθής, τδο δὲ δνθρωπος Ψεγετης, 
καθάπερ γέγραπται 

σ Ἀ -- » - [ὁ 

Όπως ἂν λικαιώθηής ἐν τοῖς λοΓοις «ΟΥ 

ἃ - ; , 

κδὶ Νικήσειο ἐν τῷ κρίνεσθαί «ει 
ι] Ν ε 3 ΄ ε ” ” ’ ας / / 
εἰ δὲ ἡ ἀδικία ἡμῶν θεοῦ δικαιοσύνην συνίστησιν, τί 
ἐροῦμεν; μὴ ἄδικος ὁ θεὸς ὁ ἐπιφέρων τὴν ὀργήν; κατὰ 

” . « 
ἄνθρωπον ᾿ λέγω. μὴ γένοιτο" ἐπεὶ πῶς κρινεῖ ὁ θεὸς τὸν 
ηλ ι 9 Γον «- » / Α ας, ὅ ρα Ἀ ῃ / κ 
κόσμον; εἰ δὲ ἡ ἀλήθεια τοῦ θεοῦ ἐν τῷ ἐμῷ ψεύσματι γὰρ 
ἐπερίσσευσεν εἷς τὴν δόξαν αὐτοῦ, τί ἔτι κἀγὼ ὡς ἅμαρ- 
Ν ΄ 

τωλὸς κρίνοµαι, καὶ μὴ καθὼς βλασφημούμεθα [καὶ] καθώς 


Ἂ Δ νο 3/ 
φασίν τινες ἡμᾶς λέγειν ὅτι Ἠοιήσωμεν τὰ κακὰ ἵνα ἔλθῃ 


ω 


σι 


ον 


-ᾱ 


ϱϱ 


τὰ ἀγαθά; ὧν τὸ κρίµα ἐνδικόν ἐστιν. --- 
9 Τί οὖν: προεχόµεθα; οὐ πάντως, προῃτιασάµεθα γὰρ 
Ἰονδαίους τε καὶ Ἵλλληνας πάντας ὑφ ἁμαρτίαν εἶναι, 
το καθως γέγραπται ὅτι 
Οὐκ ἔστιν Δίκδιος οὐδὲ εἷς, 
πε οὖκ ἔστιν "ογνίων, οἵκ ἐοτιν ἐκζητῶν) ΤΟΝ ὁ συνίων, οὐκ ἕ- 
οσο στιν ὁ | ζητῶν 
1”... «Πὄντεο ἐξέκλινον, ὅμα ἠχρεώθησαν΄ 
οἵκ. ἐστιν ΄ ποιῶν "χρηοτότητὸ, οὐἵκ ἔοτιν ἕωο ὀ]χρηστότητα ἕως 
ἵ ἑνός. 
Ἡς τᾶφος ἀνεῴΓγΜένος ὁ λδρΥΓΞ αὐτῶν, 
ταῖς Γλώςσσδιο δΥτῶν ἐδολιοῖσδν, 
Ιὸς δεπίλων ὑπὸ τὰ χείλη αὐτῶν, ΄ 
τ4 ὢν τὸ οτόΜὰ . ὀρδο Κδὶ Πικρίδο ΓέμΜει ονο 
ας ὀξεῖς οἱ πόλεο ἀγτῶν ἐκχέδι δἱΜΔ, 
16 ΕΥΝΤΡΙΜΜΔ Κάὶ Τολδιπωρίὰ ἐν τοῖο ὁδοῖο αὐτῶν, 
αγ. ΚδΙ ὁλὸν εἰρήνηο οὐκ ἔγνωςον. 
τ8 ΟΥ(ς ὅστιν Φόβοο θεοῇῖ ἀπένδντι τῶν 


ὀφθολνῶν αὐτῶν. 


τής 


εὑρηκέναι 
ου 


56 ΠΡΟΣ ΡΩΜΑΙΟΥΣ ΠΠ 1ν 


Οἴδαμεν δὲ ὅτι ὅσα ὁ νόμος λέγει τοῖς ἐν τῷ νόµῳ λαλεῖ, 
ἵνα πᾶν στόμα ὡραγῇ καὶ ὑπόδικος γένηται πᾶς ὁ κόσμος 
ο ο / ρω : / 9 µ ων 
τῷ θεῷ: διότι ές έεργων γοµου ΟΥ. δΔικδιώθΗςΕΤΟΙ Πδέδ 
εδρξ ἐνώπιον δΥτοῖἳ, διὰ Ὑὰρ νόµου ἐπίγνωσις ἁμαρτίας, 
νυνὶ δὲ χωρὶς νόµου δικαιοσύνη θεοῦ πεφανέρωταύ µαρτυ- 
ρουµένη ὑπὸ τοῦ νόµου καὶ τῶν προφητῶν δικαιοσύνη δὲ 
.--- 2 ων - -. 


ο Δ ῳ ο) Ἂ ο Β ΄ . Ν ι , 
θεοῦ διὰ πιστεως [ Ιησοῦ] Χριστοῦ, εις πας. τους πιστευ- 





. Ξ ἡ , 
ως, κ ο. ο αλ, πάντες γὰρ ἡμαβτου κἀὶ 


αὐτοῦ ῦ χάριτι διὰ τῆς λικσνα, τῆς ἐν ο νααε; ας 
ὃν προέθετο ὁ θεὸς ἱλαστήριον διὸ '. πίστεως ἐν τῷ 
αὐτοῦ αἵματι εἲς ἔνδειξιν τῆς 'ς δικαιοσύνης αὐτοῦ διὰ τὴν 
πάρεσιν τῶν πμ ἁμαρτημάτων ἐ ἐν τῇ « ἀνόχῆ. τοῦ 
θεοῦ, πρὸς ν ο ος ἁμεαοσίηη αὐτοῦ ἐν τῷ νΏν 
κ εἷς τὸ εἶναι αὐτὸν δίκαιον καὶ δικαιοῦντα τὸν ἐκ 
πίστεως Ἰησοῦ. Ποῦ οὖν ἡ καύχησις; ἐξε- 
κλείσθη. διὰ ποίου νόµου: τῶν ἔργων; οὐχί, ἀλλὰ διὰ 
νόµου πίστεως. ο γὰρ) δικαιοῦσθαι πίστει ἄν- 
πρωτο, χωρὶς πο κ πα ὁ θεὸς "μόνον: 


οὐχὶ καὶ ἐθνῶν; ναὶ καὶ εονῶνι αν εἴπερ εἷς ὁ θεός, ὃς δικαιώσει 


2ο 


οχ 


26 


29 
29 
3ο 


ών ας ἐκ πίστεως καὶ κ ος διὰ ον πίστεως. 


νόµον οὖν καταργοῦμεν διὰ τῆς πίστεως; μὴ γένοιτο, ἀλλὰ 
γόµον ἱστάνομεν. | 

Τί οὖν ἐροῦμεν ' ᾿Αβραὰμ τὸν προπάτορα ἡμῶν κατὰ 
σάρκα; εἰ Ύ4ρ λα ἐξ Ἅγαν ἐδικαιώθη, ἔχει καύχηµα: 
ἀλλ᾽ οὗ πρὸς. θεόν, τί γὰρ ἦ γραφὴ λέγει; -᾿Επίοτεγ-- 
σεν δὲ ᾿Αδροὰν τῷ θεῷ, Κάὶ ἐλογίοθη αἴτῷ εἰς 


Αα 


ΔΙΚΔΙΟΟΥΝΗΝ.΄ τῷ δὲ ἐργαξομένῳ ὁ μισθὸς οὐ "λογίζεται 
ν ον να τν 

κατὰ χάριν ἀλλὰ κατὰ ὀφείλημα: τῷ δὲ μὴ ο ισα 

πιστεύοντι δὲ ἐπὶ τὸν δικαιοΌντα τὸν ἀσεβῆ, λογίζεται ἡᾗ 

πίστις αὐτοῦ. ες δικαιοσύνην, καθάπερ καὶ Δανεὶδ λέγει 

τὸν μακαρισμὸν τοῦ ἀνθρώπου ᾧ ὁ θεὸς λογίζεται δικαι- 


οσύνην χωρὶς ἔργων 


υ) 


ω 


4 
5 


6 
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σ] 
. ΛΛλακδριοι ὧν ἀφέθησαν δί ἀΝοΜίΔΙ ΚΑΙ ὧν ἐπεκὰ- 
λύφθηςδν οἱ ὀΜδρτίδι, 
8 Μδκδριος ὀνηρ οὗ «οὗ ΜΗ. λοΓίοΗτα! Ιέγριος ἆλδρ- 
ΤΙΦΝ. 


ο ὁ μακαρισμὸς οὖν οὗτος ἐπὶ τὴν περιτομὴν ἢ) καὶ ἐπὶ τὴν 
΄ 3 ;! Αα 
ἀκροβυστίαν: λέγομεν γαρ ΕλοΓίσθη τῷ ᾿Αδρδὰν ἡ 
΄ 2 / - ω) » ο) 
ιο Πίοτιο εἰς ΔΙΚΔΙΟΟΥΝΗΝ. πῶς οὖν ἐλογίσθη: ἐν περιτομῇ 
3 9 3 / 5 9 α 9 φ  9 5 
οντι ἢ ἐν ἀκροβυστίᾳ; οὐκ ἐν περιτομῇ αλλ. ἐν ἀκρο- 
ε ο σ μα. - - 
τα βυστίᾳ: καὶ ΟΗΜΕΤΟΝ ἔλαβεν ᾿ΠεριτόμΏςο', σφραγίδα τῆς 
: - - ο 3 / 9 
δικαιοσύνης τῆς πίστεως τῆς ἐν Τή ἀκροῦγοτιὀὰ, εἰς τὸ εἶναι 
αὐτὸν πατέρα πάντων τῶν πιστευόντων δὲ ἀκροβυστίας, 
9 Ν ω 9 α λ , λ , 
1ο εἷς το λογισθῆναι αὐτοῖς [τὴν] δικαιοσύνην, καὶ πατέρα 


α ο 9 9 α / 9 κ αῃ ν ο] 
περιτοµης τοις ουκ εκ ο ος μονον αλλα και τοις 


γγοίς Ἅ 
στοηκφισιν τοῖς ἴχνεσιν τῆς ἐν ἀκροβυστίᾳ πίστεως τοῦ 
13 πατρὸς ἡμῶν ᾿Αβραάμ. Οὐ γαρ διὰ νόµου ἢ 


- λ΄ α Αβ Ν ΑΔ / 3 - ν ο 
ἐπαγγελία τῷ ρααμ ἢ τῷ σπέρµατι αὐτοῦ, τὸ Κκλήρο- 
-- τα Ἀ , 5 Ν Ν , , 
τς αὐτὸν εἶναι κόσμου, ἄλλα διὰ κος πίστεως" 
τ4 εἰ ο οἳ ἐκ νόµου ο τος κεκένωται ἡ πίστις καὶ 


16 Ἱκοτήργηναι Π ο ώνμώ, ὁ γὰρ γόµος ὀργὴν “πο ώσπος 


μη 


ἵ6 οὗ δὲ οὐκ ἔστιν νόμος, οὐδὲ πο ος ΑΛΛΗ ΑΦ 
τοῦτο ἐκ πίστεως, ἵνα κατὰ χάριν, εἰς τὸ εἶναι βεβαίαν τὴν 
ἐπαγγελίαν παντὶ τῷ σπέρµατι, οὐ τῷ ἐκ τοῦ γόµου µόνον 
3 ΔΝ Ν αΑ 5 ’ 3 ’ 4 . Ν ών 
ἀλλὰ καὶ τῷ ἐκ πίστεως ᾿Λβρααμ, (ὃς ἐστιν πατὴρ πάντων 
’ [ο λ, . 
17 ἡμῶν, καθὼς Ὑέγραστας, ὅτι Πατέρα πιολλῶν ἐθνῶν 
/ 
Ἠσνλν 
τέθεικδ σε) κατέναντι οὗ ᾿ἐπίστευσεν 0εοῦ. τοῦ ο πος 
18 οῦντος τοὺς ον καὶ καλοῦντος τὰ ος ὄντα ὡς ὄντα" ὃς 
'παρ᾽ ἐλπίδα ἐπ᾽ ἐλπίδι ἐπίστευσεν εἰς τὸ γενέσθαι αὐτὸν 
ρε πολλῶν ἐθνῶν κατὰ τὸ εἴρημένον Οὐτῶς ἔεται 
19 τό επέρµὰ 6ΟΥ: καὶ μὴ ἀσθενήσας τῇ πίστει κατεγνόησεν 
- ω Ἱ κ 
τὸ ἑαυτοῦ σώμα [ήδη] νενεκρωµένον, ἑκατονταετής που 
ε γ τν Ν / [οὰ / / 5 δὲ Αν 
ρο ὑπάρχων, καὶ τὴν νέκρωσιν τῆς μήτρας Ἄάρρας, εἰς ὲ την 
3 α Φ. Αα 3 Ν 
ἐπαγγελίαν τοῦ θεὸῦ οὐ διεκρίθη τῇ ἀπιστίᾳ ἀλλὰ ἐνεδυ- 


οτ γαµώθη τῇ πίστει, δοὺς δόξαν τῷ θεῷ καὶ πληροφορηθεὶς 


85 


περιτομή» 


ἄρ.τ 


καυχώμενει 


4.4 
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ὅτι ὃ ἐπήγγελται δυνατός ἐστιν καὶ ποιῆσαι. διὸ [καὶ] 
ἐλογίσθη ἀίτῷ εἰο ΔΙΚΔΙΟΟΥΝΗΝ. Οὐκ ἐγράφη 
δὲ δὺ αὐτὸν µόνον ὅτι ἐλόΓίοθηΗ αγτῷ, ἀλλὰ καὶ δὺ ἡμᾶς 
9 /΄ / ο ΄ κ. Ν 3 ἡ 

οἷς μέλλει λογίζεσθαι, τοῖς πιστεύουσιν ἐπὶ τὸν ἐγείραντα 
Ἰησοῦν τὸν κύριον ἡμῶν ἐκ νεκρῶν, ὃς Πδρεδόθη διὰ τὰ 
Πδροπτώματὸ ἡμῶν καὶ ἠγέρθη διὰ τὴν δικαίωσιν ἡμῶν. 


/ ιο » νο 3 {3 5 τν ΔΝ 
Δικαιωθέντες οὖν ἐκ πίστεως εἰρήνην έχωμεν πρὸς τὸν 
Δ Δ ο ες αν 3 Α ος. ω Ν 9 
θεὸν διὰ τοῦ κυρίου ἡμῶν Τησοῦ Χριστοῦ, δι οὗ καὶ τὴν 
[ κ τρ 9 Ν , ῃ 
προσαγωγὴν ἐσχήκαμεν [τῇ πίστει] εἲς τὴν χάριν ταύτην 
3 ον ε ς ὧν / τν ο κας] 79 ο ῃ - 
ἐν Ἡ ἑστήκαμεν, καὶ καυχώµεθα ἐπ᾽ ἐλπίδι τῆς δόξης τοῦ 
» ΔΝ σὶ - 
θεοῦ: οὐ µόνον δέ, ἀλλὰ καὶ “καυχώμεθα ἐν ταῖς θλίψε- 
. 1 σφ ε πμ Ν 
σιν, εἰδότες ὅτι ἡ θλίψις ὑπομονὴν κατεργάζεται, ἡᾗ δὲ 
Ν γ /. ε 2 η 2 
ὑπομονὴ δοκιµήν, ἡ δὲ δοκιμὴ ἐλπίδα, ἡᾗ δὲ ἐλπὶο οὐ κὰ- 
ι, - ο) 
ΤΔΙΟΧΥΝΕΙ. ὅτι ἡ ἀγάπη τοῦ θεοῦ ἐκκέχυται ἐν ταῖς καρδί- 
ε Αἁ Ν , ερ Αα ὃ θέ εκ ο π 
αις ἡμῶν διὰ πνεύματος ἁγίου τοῦ δοθέντος ἡμῖν: ' εἴ γε 
κα ψν ει 9 9 Ν π ε « 9 
Χριστος ὄντων ἡμῶν ἀσθενῶν ἔτι κατὰ καιρὸν ὑπὲρ ἆσε- 
ῳ . / , Ν ε ν , ο κ. 
βῶν ἀπέθανεν. μόλις γὰρ ὑπὲρ δικαίου τις αποθανεῖται" 
τ Ν Απ ἃ τν / Ν η Ἂν] - 
υπὲρ γὰρ τοῦ ἀγαθοῦ τάχα τις καὶ τολμῷ ἀποθανεῖν' 
/ δὲ Δ ε . 3 / 9 τν ε ϐ ν ϱ 
συγιστησιν δὲ την ἑαυτοῦ ἀγάπην εἲς ἡμᾶς ὁ θεὸς ὅτι 
3 ε - ./ ε - Ν ε Ν ε - λ. έθ 
ἔτι αμαρτωλῶν ὄντων ἡμῶν Χριστὸς ὑπὲρ ἡμῶν ἀπέθανεν. 


πολλῷ οὖν μᾶλλον δικαιωθέντες νῖν ἐν τῷ αἵματι αὖ- 


- ’ Ι] 3 - . Ν ο » ὼ 3 ΔΝ 9 ΔΝ 
τοῦ σωθησόµεθα δι αὐτοῦ ἀπὸ τῆς ὀργῆς. εἰ γὰρ ἐχθροὶ 
” ’ ο ο] Ν ο) / - εξ -ν 
Οντες κατηλλάγημεν τῷ θΘεῷ διὰ τοῦ Θανάτου τοῦ υἱοῦ 

3 - ο] ωὸ τὰ 
αὐτοῦ, πολλῷ μᾶλλον καταλλαγέντες σωθησόµεθα ἐν τῇ 

ΑΕ ο ο. το) / ος Ν Ν , 5 ο 
ζωῇ αὐτοῦ. οὐ µόνον δέ, ἀλλὰ καὶ καυχώµενοι ἐν τῷ 
θεῷ διὰ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ [Χριστοῦ], δὺ οὗ νΏν 
τὴν καταλλαγὴν ἐλάβομεν. 

Ν ω) “ » ε δν » / ε ε , 9 
Διὰ τοῦτο ὥσπερ δι ἑνὸς ἀνθρώπου ἡ ἁμαρτία εἷς 
9 / μα. Ἐν η / ε ὃς π 
τον κόσμον εἰσῆλθεν καὶ διὰ τῆς ἁμαρτίας ὁ θάνατος, καὶ 
ε , α » 9 
οὕτως εἰς πάντας ἀνθρώπους ὁ θάνατος διῆλθεν ἐφ ᾧ πάν- 
3 Ν / ε ’ Αα / 
τες ἥμαρτον-. ἄχρι γὰρ νόµου ἁμαρτία ἦν ἐν κόσµῳ, 
ν α ν ν , 9 
ἁμαρτία δε οὐκ ἐλλογᾶται μὴ ὄντος Υόµου, ἀλλὰ ἐβασί- 


22 


94 


25 


ο 


Ό 


μ 
ο 


ΥΥΙ ΠΡΟΣ ΡΩΜΑΙΟΥΣ 359 


ε ’ τΙ κ 9 Ν / 
λευσεν ὁ θάνατος ἀπὸ ᾿Αδὰμ, µέχρι Μωυσέως καὶ ἐπὶ τοὺς 
9 ε ιά Ν ε ’ να 
μὴ αμαρτήσαντας ἐπὶ τῷ ὁμοιώματι τῆς παραβάσεως 
3 ιά σ ’ 
15 Αδάμ, ὃς ἐστιν τύπος τοῦ μέλλοντος. Αλλ” οὐχ ὡς 
τὸ παράπτωμα, οὕτως [καὶ] τὸ χά :. εἰ γὰρ τῷ «τοῦ 
ράπτωμα,. ς ἐ] το χάρισμα" εἰ γὰρ τῷ τοῦ 
Ἀ ’ Ν υ] 
ἑνὸς παραπτώµατι οἳ πολλοὶ ἀπέθανον, πολλῷ μᾶλλον 
ε ” - ” ΔΝ ε ὃ . 3 ’ - ο ε Ν 5 
ἡ χάρις τοῦ θεοῦ καὶ ἡ δωρεὰ ἐν χάριτι τῇ τοῦ ἑνὸς ἂν- 
θ ’ [ - νά - . 9 ον . , 
Ῥρωπου Ἰησοῦ Χριστοῦ εἰς τοὺς πολλοὺς ἐπερίσσευσεν. 
Ν 3 ε αν ε / αν ’ ὃν Ν Ν 
τό καὶ οὐχ ὡς δι ἑνὸς ἁμαρτήσαντος τὸ δώρηµα’ τὸ μὲν γὰρ 
ο 2ὅ ε ΚΑ 3 ’ ΔΝ δὲ / Ὠ κ. 
κρίµα ἐξ ἑνὸς εἷς κατάκριµα, τὸ δὲ χάρισμα ἐκ πολλῶν 
/ / ν. ” - 
1 παραπτωµμάτων εἰς δικαίωµα. εἰ γὰρ τῷ τοῦ) ἑνὸς παρα- 
ε ’ /᾿ Ν α - 
πτώµατι ὁ θάνατος ἐβασίλευσεν διὰ τοῦ ἑγός, πολλῷ μᾶλ- 
Ν , ω. ’ Ν Α Α - 
λον οἱ τὴν περισσείαν τῆς χάριτος καὶ [τῆς δωρεᾶς] τῆς 
, Ἂ ιά ο 
δικαιοσύνής λαμβάνοντες ἐν ζωῇ βασιλεύσουσιν διὰ τοῦ 
ο ” δ ε 3 
18 ἑνὸς ' Ἰησοῦ Χριστοῦ. Ἆρα οὖν ὡς δὲ ἑνὸς παρα- 
’ . ΄ ’ 
πτώματος εἷς πάντας ἀνθρώπους εἰς κατάκριµα, οὕτως καὶ 
5. 6 ν / 9 / 3 ιά 9 / 
δι ἑνὸς δικαιώματος εἰς πάντας ἀνθρώπους εἰς δικαίωσιν 
α φ ν Ν - - αν ο Ἀ 9 , 

το ζωῆς ὥσπερ γὰρ δια τῆς παρακοῆς τοῦ ἑνὸς ἀνθρώπου 
ε Ν ’ ε / ιά Δ Ν - 
ἁμαρτωλοὶ κατεστάθησαν οἳ πολλοί, οὕτως καὶ διὰ τῆς 
ε ο - ε Δ ο ’ ς ζα 
ὑπακοῆς τοῦ ἑνὸς δίκαιοι κατασταθήσονται οἳ πολλοί. 
, ἄ Α φ , Ν / ϐ Φν 

οο γόµος δὲ παρεισῆλθεν ἵνα πλεονάση τὸ παράπτωμα: οὗ δὲ 

ε ε η ὁ ε ΄ ε / 

ο ἐπλεόνασεν Ἠ ἁμαρτία, ὑπερεπερίσσευσεν ἡᾗ χάρις, ἵνα 
ἡ ἐβασίλευσεν :Ἱἁμαρτία ἐν τῷ'θωνά ὕ ὶ 
ὥσπερ ἐβασίλευσεν ἡ ἅμαρτ ᾧ θανάτῳ, οὕτως καὶ 
ε / κν ’ ΄ 
ἡ χάρις βασιλεύσῃ διὰ δικαιοσύνης εἲς ζωὴν αἰώνιον διὰ 
3 - - ο ΄ « Αα 
Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῦ κυρίου ημών. 

ἁι πν 5 » ν / ο) ε , 4 ε , 
1 Τί οὖν ἐροῦμεν; ἐπιμένωμεν τῇ ἁμαρτίᾳ, ἵνα ἡ χάρις 

ιά » νρ. Α ε 

2 πλεονάση; μὴ γένοιτο' οἵτινες ἀπεθάνοµεν τῇ ἁμαρτίᾳ, 
πε” , ..  α αν » 4 φ 9 , 
4 πώς ἔτι ζήσομεν ἐν αυτῇ: ἢ αγνοεῖτε ὅτι ὅσοι ἐβαπτί- 
5 Ν ε) - 3 Ν / . - 
σθηµεν εἰς Χριστον πο εἰς τον θάνατον αὐτοῦ 
τι πο συνετάφηµεν οὖν αὐτῷ διὰ τοῦ θαπτίσµα- 
τος εἷς τὸν θάνατον, ἵνα ναί λα ριστὸς ἐκ μμ 
διὰ τῆς δόξης τοῦ πατρός, οὕτως καὶ ἡμεῖς ἐν καινότητι 

5 ος περιπατήσωµεν. εἰ γὰρ ο π ανν, τῷ 


ὁμοιώματι τοῦ θανάτου αὐτοῦ, ἀλλὰ καὶ τῆς ἀναστάσεως 


ρ. 


Χριστοῦ ᾿Ιησοῦ 


46ο ΠΡΟΣ ΡΩΜΑΙΟΥΣ ντ 


πώ η ο τν 3 υ) ε λ Ν ε - ” θ 
ἐσόμεθα' τοῦτο γινώσκοντες ὅτι ο παλαιος ημων ἀγύρω: 
Ψ ϱ“ λΝ - - ε ” 
πος συνεσταυρώθη, ἵνα καταργηθῇ τὸ σῶμα τῆς αμαρτίας, 
μὴ . ε - ω « / ε ανν 3 Ν 
τοῦ µηκέτι δουλεύει ἡμᾶς τῇ ἁμαρτίᾳ, ο Ύαρ ἀποθανὼν 
΄ 5. ΔΝ Αα ε άν ’ 9 δὲ .) 6 Μ ον 
δεδικαίωται ἀπὸ τῆς ἁμαρτίας. εἰ δὲ ἀπεθάνομεν συν 
/ « κ / 3 ται 3 / 
Χριστῷ, πιστεύοµεν ὁτι καὶ συνζήσοµεν αὐτῷ' εἰδότες 
α/ Ν 3 θ Ν ς Ἂν . φ, ο) 3 θ Μα, 0 ρα 
ὅτι Χριστὸς ἐγερθεὶς ἐκ νεκρῶν οὐκέτι ἀποθνήσκει, θάνατος 
- Ν Χ 3 / ” ε / 3 / 
αὐτοῦ οὐκέτι κυριεύει ὃ γὰρ ἀπέθανεν, τῇ αµαρτίᾳ απέ- 
3 / . Δ Ν [ο - ο - σ .ἳ ε - αϊ 
θανεν ἐφάπαξ' ὃ δὲ ζῇ, ζῇ τῷ θεῷ. οὕτως καὶ ὑμεῖς λογί 
ζεσθε ἑαυτοὺς εἶναι νεκροὺς μὲν τῇ ἁμαρτίᾳ ζώντας δὲ τῷ 
σύε έαυτους εἰ ρους η αμαρτιᾳ : 
α Αα Γ) - Ν Αν αρ 
θεῷ ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. Μὴ οὖν βασιλευέτω 
Ὅ υ θα, 
π α ε - / ” Ν ε ιά 
ή ἁμαρτία ἐν τῷ Ονητῷ ὑμῶν σώµατι εἰς τὸ ὑπακούειν 
- 3 - ἴ ολ, Ν / ε - 
ταῖς ἐπιθυμίαις αὐτοῦ, μηδὲ παριστάνετε τὰ µέλη ὑμῶν 
ιά ι) ’ ων ε / ” ΔΝ ; / ε Ν 
ὅπλα ἀδικίας τῇ ἁμαρτίᾳ, αλλα παραστήσατε ἑαυτοὺς 
- υ] ε Ν 3 ο Α Ν . ἐλ. ςς - α λ 
τῷ θεῷ ὡσεὶ ἐκ νεκρών ζώντας καὶ τὰ µέλη ὑμῶν ὅπλα 
Γν Ὀ 
- - Ν ε - . 
δικαιοσύνης τῷ Ὀεῷ' ἁμαρτία Ύᾶρ ὑμῶν οὐ κυριεύσει, 
3 / ϱ) ε Χ / 5 Ν ε Ν. / / 
οὐ γάρ ἐστε ὑπο νὸµον ἀλλὰ υπὸ χαριν. Τί 
5 « / ω 2 9 ν ο Α ’ » κ καν 
οὖν; ἁμαρτήσωμεν ὅτι οὐκ ἐσμὲν ὑπο νόµον αλλα: ύπο 
Γη 3) η Θ / 
χάριν: μὴ γένοιτο" οὺκ οἴδατε ὅτι ᾧ παριστάνετε ἑαυτοὺς 
ὃ ολ. 5. ς » ὃ Όλ. ο νά κ να , 5! ε 
ούλους εἷς ὑπακοήν, δοῦλοί ἐστε ᾧ ὑπακούετε, ῆτοι ἆμαρ- 
φ 9 0 / Αλ τς . » ὃ / / ο - 
τίας εἰς (θάνατον 1) ὑπακοῆς εἲς δικαιοσύνην: χάρις δὲ τῷ 
«κ ιο Ὡ - - ε ῳ ε , άν Ὠ 
θεῷ ὅτι τε δοῦλοι τῆς ἁμαρτίας ὑπηκούσατε δὲ ἐκ καρδίας 
Δ / / 
εἲς ὃν παρεδόθητε τύπον διδαχῆς, ἐλευθερωθέντες δὲ απὸ 
ε ’ 9 ὃ / ὃ / . . ο 
τῆς ἁμαρτίας ἐδουλώθητε τῇ δικαιοσύνη ἀνθρώπινον 
δλς δ Ν Ν 9 θ , ω Αα ος σνώ ο ϱ ἳ 
έγω διὰ τὴν ἀασθένειαν τῆς σαρκος υμῶν' ὥσπερ γὰρ πα- 
φν Ν / « [ο ” - . , ” τν .- 
ρεστήσατε τὰ µέλη ὑμῶν δοῦλα τῇ ακαθαρσίᾳ καὶ τῇ 
ι] ’ 3 ς ΔΝ 3” ’ σ - 4 Ν / 
ἀνομίᾳ [εἰς τὴν ἀνομίαν], οὕτω γῶν παραστήσατε τὰ µέλη 
« ο δοῦλ. ο) ὃ / 5 ε ο ή (σι Ν ὃ ον ς 
ὑμών δοῦλα τῇ δικαιοσύνη εἰς ἁγιασμόν’ ὅτε γὰρ δοῦλοι 
4 μες αμ. Ὃν 0 3 ῳ ας , , β 
ἥτε τῆς αμαρτίας, ἐλεύθεροι ῆτε τῇ δικαιοσύνη. τίνα οὖν 
Ν ε] ’ 54 ω] . 5 2 ΔΝ Ν 
καρπον εἴχετε τοτε ἐφ οἷς νῦν ἐπαισχύνεσθε; τὸ γὰρ 
ἡδ. ν η. Ν / - 
τέλος ἐκείνων Θάνατος' νυνὶ δέ, ἐλευθερωθέντες ἀπὸ τῆς 
ἁμαρτίας δουλωθέ δὲ τῷ θεῶῷ, ἔ ὴ ὸν ὑμώῶ 
µαρτίας έντες δὲ τῷ θεῷ, έχετε τον καρπὸν ὑμῶν 
» ας / Ν δὲ / Δ μι - Ν 3 ’ α 
εἰς αγιασµόγ, τὸ δὲ τέλος ζωὴν αἰώνιον. τὰ Ύαρ οψώνια τῆς 


ε / / ΔΝ ῥ' Γον 
αμαρτίας θάνατος, τὸ δὲ χάρισμα τοῦ θεοῦ ζωὴ αἰώνιος 
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υ) 


ω 


ὧι 


ον 


κα 


9 


πο 
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- Χ - π - - σε 
ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ κυρίῳ ημών. 
ἈΑ 5 - 5 ; , Ν α 
Ἡ αγνοεῖτε, ἀδελφοί, γινώσκουσιν γὰρ νόµον λαλώ, 
σ ε ; ῥ Ἅ αν / 5 4 , - 
ὅτι ὁ νόμος κυριεύει τοῦ ανθρώπου ἐφ. ὅσον χρόνον ζῇ: 
ε ΝΑ «ρα λ Αα ο 3 Ν / / ΝΔ Ν 
ἡ γὰρ ὕπανδρος γυνή τῷ ζῶντι ἀνδρὶ δέδεται νόμῳφ' ἐὰν δὲ 
. ’ ε 3. / ο 3 Ν - ’ [ω ο . τά 
ἀποθάνῃ ὁ ἀνήρ, κατήργηται ἀπὸ τοῦ. νόµου τοῦ ἀγδρός. 
Ν Ὁ ον ο. Ν Ν / 9λ ) 
ἄρα οὖν ζῶντος τοῦ ἀνδρὸς μοιχαλὶς χρηματίσει ἐὰν γένη- 
- . 9: Ν ε ’ - υ..”. δὲ 3 θ / ε ο) [ή ἐλ. θ / 3 ) 
ταν ἀνδηκπέρῳ ο ἁποβόὸ ἀρήρι ἐλευθέβα Αμεν 
ἀπὸ τοῦ νόµου, τοῦ μὴ εἶναι αὐτὴν οραλιδ γενοµένην 
θὰ ἑτέρῳ. ὥστε, : ἀδελφοί µου, καὶ ὑμεῖς ἐθαναπώβασε 
τῷ νόμῳ διὰ τοῦ σώματος τοῦ χριστοῦ, εἰς τὸ γενέσθαι 
ε . φ -” 5 - η) / φ ’ 
ὑμᾶς ἑτέρῳ, τῷ ἐκ νεκρῶν ἐγερθέντι ἵνα' καρποφορήσωμεν 
κ α. ο 9 Αν 9 ω , Ν / Αα ε 
τῷ θεῷ. ὅτε γὰρ ἦμεν ἐν τῇ σαρκί, τὰ παθήματα τῶν ἆμαρ- 
"κ - / - / ε - 
τιῶν τὰ διὰ τοῦ νόµου ἐνηργεῖτο ἐν τοῖς µέλεσιν ἡμῶν 
3 Ν ο - / Δ Ν ’ 
εἲς τὸ καρποφορῆσαι τῷ θανάτῳ' νυνὶ δὲ κατηργήθηµεν 
- Ἅ. α ΄ Ἱ « ν 
ἀπὸ τοῦ νόµου, ἀποθανόντες ἐν ᾧ κατειχόµεθα, ὥστε δου- 
λεύειν [ἡμᾶς] ἐν καιγότητι πνεύματος καὶ οὗ παλαιότητι 


αρμματος, ο μον ἀρρώμου ὁ νόμος ἁμάρτίρή 


μὴ εερεα" ἀλλὰ τὴν. ἀβαησίων οὐκ ἔγνων εἰ μθ διὰ 


νόμου, τήν τε γὰρ ἐπιθυμίαν οὐκ ἴἴδειν εἰ μὴ ὁ νόμος 
ἔλεγεν ΟΥκ ἐπιθγμήσειο” ἀφορμὴν δὲ λαβοῦσα ἡ ἅμαρ- 


ο 9 ω 9 αν / 3 9 Ν ο β ΄ 
τία διὰ τῆς ἐντολῆς κατειργάσατο ἐν ἐμοὶ πᾶσαν ἐπι- 


θυµίαν, χωρὶς γὰρ γόµου ἁμαρτία νεκρά, ἐγὼ δὲ ἔζων 
χωρὶς γόµου ποτέ ἐλθούσης δὲ τῆς ἐντολῆς ή ἁμαρτία 
ἀνέθναη, ἐγὼ δὲ ἀπέθανον, καὶ αἱρέθη µοι ᾖᾗ ἐντολὴ ἡ εὖς 
ζωήν. αὗτη εἲς θάνατον ἡ γὰρ ἁβαῤσία ἀφορμὴν λαβοῦσα 
διὰ τῆς επρλης ἁπησάφησε, ὃς καὶ δι πάρῆς ἀπέκτεινεν. 
ὥστε ὁ μὲν: να, ἅγιος, καὶ ἡ ἐντολὴ αλα καὶ δικαία καὶ 
ἀγαθή. πο οὖν μιας ἐμοὶ εάνντ πό θάνατον 1 
μὴ γένοιτο: ἀλλὰ ή. ἁμαρτία, ἵνα φανῇ ἁμαρτία διὰ τοῦ 


5 α / 0 / κας; / ο ε 
ς ἀγαθοῦ μοι κατεργαζοµένη ανατον᾿ ινα Ύενηταιυ καθ νπερ- 


4 


15 


Βοληὴν ἁμαρτφλὸς Π ἡμαρτίᾳ διὰ τῆς ἑππολθηη οἴδαμεν 


πηρε 


γὰρ ὅτι ὁ ων. πγε μάσικάς ἐστιν" ο δὲ σάρκινός εἶμι, 


πεπραµέγος ὑπὸ τὴν. ἁμαρτίαν. ὃ γὰρ κατεργάζοµαι. οὐ 


λυθλο» 
χ 


ἐγὼ 


εὐχαριστώ 


(εν Σ- ας 3, ! 
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ιά » Ν ο /᾿ - / . . Ὀ] ο) 
γινωσκω" οὐ Ύαρ ὃ θέλω τοῦτο πρασσω, αλλ ὃ μισώ 
Α / ο 

τοῦτο ποιῶ. εἰ δὲ ὃ οὐ θέλω τοῦτο ποιῶ, σύνφημι τῷ 


Ν ιά 3 Ν 
νόµῳ ὅτι καλός, ἈΝυνὶ δὲ οὐκέτι ἐγω κατεργάζοµαι αὖτο 
στ αλο-α ο σον -. 


5 κε» λα μ οὐ τας , δ Ν ο 5 9 
ἀλλὰ ἡ ἐνοικοῦσα ἐν ἐμοὶ ἁµαρτία. οἶδα αρ ὅτι οὐκ οἳ- 
ς . 5 Α , 5 μας 
κεὶ ἐν ἐμοί, τοῦτ ἔστιν ἐν τῇ σαρκί µου, ἀγαθόν' τὸ γὰρ 

9 / θα ν » 9 
θέλειν παράκειταί µοι, τὸ δὲ κατεργάζεσθαι τὸ καλὸν οὔ: οὐ 
ν 9 κ Ε) ρ λ 
γὰρ ὃ θέλω ποιῶ ἀγαθόν, ἀλλὰ ὃ οὐ θέλω κακὸν τοῦτο 
[ο ο 3 4 κ 
πράσσω. εἰ δὲ ὃ οὗ θέλω ’ τοῦτο ποιῶ, οὐκέτι ἔγω κατερ- 
Αα Ν ε / ες 
γάζοµαι αὐτὸ ἀλλὰ ἡ οἰκοῦσα ἐν ἐμοὶ ἁμαρτία. Ἱνὐρίσκω 
Ἀ Χ . ΔΝ Ν 
ἄρα τὸν νόµον τῷ θέλοντι ἐμοὶ ποιεῖν τὸ καλὸν ὅτι ἐμοὶ τὸ 
3 Ὃ ντ ζρόλὰ νο δν . ν Δ 
κακὸν παράκειται' σὀνήδομαι γαρ τῷ νόµῳ τοῦ θεοῦ κατὰ 
Αν ή 1νθ λε δὲ ε μ ΄ μις. ἐλεσή 
τὸν ἔσω ἄνθρωπον, βλέπω δὲ ἕτερον νόµον ἐν τοῖς µέλεσίν 
- / κ ω ΄ Ν 3 
µου ἀντιστρατευόμενον τῷ νόμῳ τοῦ νοός µου καὶ αἶχμα- 
΄ σπεαπητξ - 7 κ ε ο αι « λος 
λωτίζοντά µε [ἐν] τῷ νόµῳ τῆς ἁμαρτίας τῷ ὄντι ἐν τοῖς 
« 5 Φ. / 3 ΔΝ 5 ϐ ς / αλ 
µέλεσίν µου. ταλαίπωρος ἐγὼ ἄνθρωπος: τίς µε ῥύσεται 
9 Ἀ , - 0 ’ , ο δὲ π-- - 
ἐκ τοῦ σώματος τοῦ θανάτου τούτου: χάρις [δὲ] τῷ θεῷ 
κ. μᾶ ον σν / ετ α 3 5 ο ὃν 
διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῦ κυρίου ἡμῶν. ἅἄρα οὖν αὐτὸς ἐγω 
οὰ Ν Δ, ὃ λ ” / [ή [ο . δὲ α Ν ’ ε 
τῷ μὲν γοῖ δουλεύω γόµῳ θεοῦ, τῇ δὲ σαρκὶ νόµῳ ἆμαρ- 
’ ΦΟΝ ” [ο / ο 3 ο 
τίας. Οὐδὲν ἄρα νῦν κατάκριµα τοῖς ἐν Χριστῷ 
3 - Ν / [ο « . ο - 
Γησοῦ: ὁ γαρ νόμος τοῦ πνεύματος τῆς ζωῆς ἐν Χριστῷ 
Ἴ - τν θἐ κ νο ον ολ - , - ε , Ν 
ησοῦ ηλευθερωσέν σε ἀπὸ τοῦ νόµου τῆς ἁμαρτίας καὶ 
α , ᾿ Ν δα) - , μις (ρΑΜΝΑ 
τοῦ θανάτου. τὸ γὰρ ἀδύνατον τοῦ νόµου, ἐν ᾧ ἠσθένει 
ὃ Ν - ’ ε ὃν Ν ε α ελ / » ε [ὁ 
ια τῆς σαρκός, ὁ θεὸς τὸν ἑαυτοῦ υἱὸν πέµψας ἐν ὁμοιώ- 
Δ ς / π 
µατι σαρκὸς ἁμαρτίας καὶ περὶ ἁμαρτίας κατέκρινε τὴν 
ς / 3 Αα νι Ν /. [ο / 
αµαρτίαν ἐν τῇ σαρκί, ἵνα τὸ δικαίωµα τοῦ νόµου πλη- 
” 3 ε ν [ο ο υ / Α. 3 ον Ν 
ρωθῇ ἐν ἡμῖν τοῖς μὴ κατὰ σάρκα περιπατοῦσιν ἀλλὰ κατὰ 
Δ ΔΝ ” Ν Α ΔΝ 
πνεῦμα" οἱ γὰρ κατὰ σάρκα ὄντες τὰ τῆς σαρκὸς φρονοῦσιν, 
ε δὲ Ν Ν [ο Α νι Ν / 
οἱ ὃε κατα πνεῦμα τα τοῦ πνεύματος. τὸ γὰρ φρόνημα 
Α Δ / νν κ / ο) ’ Ν 
τῆς σαρκὸς θάνατος, τὸ δὲ φρόνημα τοῦ πνεύματος ζωὴ 
Ν α / . ὃ / ΔΝ /. Αα Ν 5 θ . 6 / 
καὶ εἰρήνη" διότι τὸ φρόνημα τῆς σαρκὸς ἔχθρα εἰς θεόν, 
ο) Ν / ο 0 - » ε ’ ὑδὲ λ ού 5 
τῷ Ύαρ νόµῳ τοῦ 0εοῦ οὐχ ὑποτάσσεται, οὐδὲ γὰρ δύναται 
” - 93 ε͵ 
οἱ δὲ ἐν σαρκὶ ὄντες θἐῷ ἀρέσαι οὗ δύνανται. Ὑμεῖς δὲ 


ει] 3 Ν 3 Χ α Ἀ 9 Α΄ ” ” τω) 
οὐκ έστε ἐν σαρκὶ αλλὰ ἐν πνεύματι, εἴπερ πνεῦμα θεοῦ 


πό 
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ο ας :ς αν . / ο - » ” ες 
οἰκεῖ ἐν ὑμῖν. εἰ δέ τις πνεῦμα Χριστοῦ οὐκ έχει, οὗτος 
Β ” ια ον ΕΙ ορ ο ε Αα Ν ν Α 
οὐκ ἐστιν αὐτοῦ. εἰ δὲ Χριστὸς ἐν ὑμῖν, τὸ μὲν σῶμα 
ον η ε , Ν Ν - ΔΝ Ν , 
νεκρὸν διὼ ἁμαρτίαν, τὸ δὲ πνεῦμα ζωὴ διὰ δικαιοσύνην. 

ως. Ἅ 
Ν - - Ν 3 - - 
εἰ δὲ τὸ πνεῦμα τοῦ ἐγείραντος τὸν Ἰησοῦν ἐκ νεκρῶν οἰκεῖ 
9 ε α ξ 49 , 9 νι 4 3 ν , 
ἐν ὑμῖν, ὁ ἐγείρας ἐκ νεκρών Χριστὸν Ἰησοῦν ζωοποιήσει 
Λ ν Λ ’ ε « ΑΕ ο - 9 - 
[καὶ] τὰ θνητὰ σώματα ὑμών διὰ τοῦ ἐνοικοῦντος αὐτοῦ 
ε ας π 
πνεύματος ἐν υμῖν. 
3 .) - 
Ἴλρα οὖν, ἀδελφοί, ὀφειλέται ἐσμέν, οὐ τῇ σαρκὶ τοῦ 
κ η ζῃ 3 α α Ν σ ΄ . ζῆ έλλ. ες ι] 
κατὰ σάρκα ἕῇν, εἰ Ύὰρ κατα σάρκα ζῆτε µέλλετέ απο- 
Ν ; ο "σσ 
θνήσκειν, εἰ δὲ πνεύµατι τὰς πράξεις τοῦ σώματος θανα- 
- ΄ 5 ᾿ ” - ” αν 
τοῦτε ζήσεσθε. ὅἔσοι γὰρ πνεύματι θεοῦ ἄγονται, οὗτοι 
- / 
υἱοὶ θεοῦ εἰσίν. οὐ γὰρ ἐλάβετε πνεῦμα δουλείας πάλιν 
/ 3 ΑἈ δν / - τε η. 3 Φ , 
εἰς φόβον, ἀλλὰ ἐλάβετε πνεῦμα , υἱοθεσίας, ἐν ᾧ κρά- 
ζομεν ᾿Αββά ο πατήρ αὐτο. τὸ ο... υνμα τ τῷ 
µ ήρ µα συνμαρτυρεῖ τῷ 
, αν καν Β ν / - 3 ον ; Ν 
πνεύματι ἡμῶν ὅτι ἐσμὲν τέκνα θεοῦ. εἰ δὲ τέκνα, καὶ κλη- 
’ / 9 » , . ν 
ῥρονόμµοι" κληρονόμοι μὲν θεοῦ, συνκληρονόµοι δὲ Χριστοῦ, 
Φ. ὁ - φ ον [οὸ 
εἴπερ συνπάσχοµεν ἵνα καὶ συνδοξασθώµεν. Λο- 
/ Ν «“ 3 ” Ν ιά - - - 
γίζοµαι γὰρ ὅτι οὐκ ἄξια τὰ παθήματα τοῦ νῦν καιροῦ 
Ν Ν ῥ. ε - ε 
πρὸς τὴν µέλλουσαν δόξαν ἀποκαλυφθῆναι εἷς ημάς. Ἡἢ 
Δ 5 η α . ΔΝ 9 , - ε.α 
γὰρ ἀποκαραδοκία τῆς κτίσεως την ἀποκάλυψιν τών υἱών 
- 0 ιν δέ Ἂ α Ν τό ο ε ο. ε 3 
τοῦ θεοῦ ἀπεκδέχεται. τῇ γὰρ µαταιότητι η κτίσις υπε 
ε 8, 
τάγη, οὐχ ἑκοῦσα ἀλλὼ διὼ τὸν ὑποτάξαντα, ἐφ ἐλπίδι 
φ Ν ο) Αθ , 9 η ο) ς - , 
ὅτι καὶ αὐτὴ ἡ κτίσις ἐλευθερωθήσεται ἀπὸ τῆς δουλείας 
- νὰ Ν ” ’ ω) ” - 
τῆς φθορᾶς εἷς τὴν ἐλευθερίαν τῆς δόξης τῶν τέκνων τοῦ 
- 3 Ν 4 - ε Ὢ ; Δ 
θεοῦ. οἴδαμεν γὰρ ὅτι πᾶσα ἡ κτίσις συνστενάζει καὶ 
’ - Γον . / , .) .] . » αλ 
συνωδίνει ἄχρι τοῦ νῦν' οὐ µόνον δέ, ἀλλὰ καὶ αὐτοὶ 
ΔΝ . Δ - / ”/ ε ο) Ν 3. ΔΝ 3 
τὴν απαρχὴν τοῦ πνεύματος έχοντες [ημεῖς] καὶ αὐτοὶ ἐν 
ε - ρ ε ες 3 ή Δ 3” 
ἑαυτοῖς στενάζοµεν, υἱοθεσίαν ἀπεκδεχόμενοι τὴν ἆπο- 
ε ια ΄ ε ” - Ν ι) /' ιο) / 
λύτρωσιν τοῦ σώματος ημών. τῇ γαρ ἐλπίδι ἐσώθημεν 
2 Δ Ν ] / 3 3/ 3 / Δ Δ / [πο ὅρ 
ἐλπὶς δὲ βλεπομένη οὐκ ἔστιν ἐλπίς, ὃ γὰρ βλέπει "τίς 


5 ἐλπίζει; εἰ δὲ ὃ οὐ βλέπομεν ἐλπίζομεν, δὺ ὑπομονῆς 


» / ε / Ν Δ Ν α : 
ἀπεκδεχόµεθα. Ὡσαύτως δὲ και το πνευμα 


΄ α ὃ / ες οταν ον Δ 
συναντιλαμβάνεται τῇ ἀσθενείᾳ ἡμῶν' το Ύὰρ τί προσ- 


.. ο ρα 
τὸ ἐνοικοῦν αὐτοῦ 
πγεῦμα 


ς να 
νἱοθεσίας' εν... 

Ἡ σος 
- πατήρ, αὖὐτο 


τις, τί κάὶ ἐλπίζει 
Ό.τίς καὶ ὑπομένει 


θεοῦ 


361 ΠΡΟΣ ΡΩΜΑΙΟΥΣ ντῃ ΙΧ 


Α 9 Ν 94 ν να 
ευξώµεθα καθὸ δεῖ οὐκ οἴδαμεν, ἀλλὰ αὐτὰ τὸ πνεῦμα 
Ἀ 9 / ε ν αν Ἐκ 
ὑπερεντυγχάνει στεναγμοῖς ἀλαλήτοις, ὁ δὲ ἐραυνῶν τὰς 
/ Ὁ ΑΛ ω - , ω ΔΝ 0 π 
καρδίας οἶδεν τί τὸ ὠρόνημα τοῦ.πνεύµατος, ὅτι κατὰ θεὸν 
ἐ ἵνει ὑπὲρ ἁγίων. οἴδαμεν δὲ ὅτι τοῖς ἀγαπῶσι τὸν 
ἐντυγχανει ὑπὲρ ἁγίων, µ γα: τον 
Δ η ο ε Δ 9 3 , ο  Ἡ , 
θεὸν πάντα συνεργεῖ [ὁ θεὸς] εἲς ἀγαθόν, τοῖς κατὰ πρό: 
ων Δ τ/ Ν / παν » - - 
Όεσιν κλητοῖς οὖσιν. ὅτι οὓς προέγνω, Καὶ προώρισεν 
. ο Ψ, - αν Χ [ο Δ 
συµµόρφους τῆς εἰκόνος τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, εἰς τὸ εἶναι αὐτὸν 


[ α- : εδ ἁ , ο ορ 
πρωτότοκον ἐν πολλοῖς ἀδελφοῖς: οὓς δὲ προωρισεν, τού- 


-ᾷ 


98 


9 


3ο 


νοκ ὃν ος θα ν φ Ντ / 
τους και ἐκαλεσεν" και ους ἐκαλεσεν, τουτους και ἐδικαίωσεν" ὃ' 


ο / 
οὓς δὲ ἐδικαίωσεν, τούτους καὶ ἐδόξασεν. . πό 
Αν 9 - Ν - 9 ε Δ εως ο / 3 ο 
οὖν ἐροῦμεν πρὸς ταῦτα; εἰ ο θεὸς ὑπὲρ ἡμῶν, τίς καύ ἡμών; 
ϱ) οσο ο 9 9 , τν κε ε α , 
ος Ύε-του ἰδίου υἱοῦ ουκ ἐφείσατο, αλλα ὑπὲρ ἡμῶν πάντων 
; : 9 - Δ Α 
παρέδωκεν. αὐτόν, πῶς οὐχὶ καὶ σὺν αὐτῷ τὰ πάντα ἡμῖν 
᾿ ο - ς 
χαρίσεται; τίς ἐγκαλέσει κατὰ ᾿ ἐκλεκτών θεοῦ: θεὸς ὁ 
δικδιών” τις ὁ . Κδτδκρινῶν ; Χριστὸς ΓΤησοῦς] ὁ ἆπο- 
, - . η «/ - 
θανών, μᾶλλον δὲ ἐγερθεὶς [ἐκ γεκρῶν], ὃς ἐστιν ἐν δεξιᾷ 
Αα κι τα « ά Αα ΄ ω 3 
τοῦ θεοῦ, ὃς καὶ ἐντυγχάνει ὑπὲρ ἡμῶν" τίς ἡμᾶς χωρίσει 
φν π ο 5 ο σπα , Ἀ / Ἂ 
απο τῆς αγάπης τοῦ χριστοῦ” θλίΨις ἢ στενοχωρία ἦ 
δ ς  λμιὰς. ὁ , πο Ἀ λε Ν 
(ωγμος 1] Άιμος ) γυμνότης ἢ κίνδυνος ἢ µάχαιρα; καθὼς 
φ Ἴ 
γέγραπται ὅτι ' 
Ἐνεκεν εοἳ  ΟΔΝΔΤΟΥΜΕΟΔ: ὅλην την ΜἠΜέραν, 
πι ο ξ ς σ ο ῇ 
ΕλΟΓΙΟΘΗΜΕΝ ὡς Πρόδατοα οφαΓῆς. 
3 3 ’ σὺ ε ον Ν α 3 /' : 
αλλ’ ἐν τούτοις πᾶσιν ὑπερνικώμεν διὰ τοῦ. αγαπήσαντος 
ε α , : ν « ” η 3 Ν ” 
μας. πεπείσµαι γὰρ ὅτι οὔτε θάνατος οὖτε ζωὴ οὔτε 
5” λ. ” ” ΔΝ »” 9 - »/ / ”/ 
αγγελοι ουτε αρχαι ουτε ἐνεστῶτα οὔτε μέλλοντα «οὔτε 
ὃ / ει 4 / / ” / ε δ. 
ννάμεις ουτε υψωμα οὔτε βάθος οὔτε-τις κτίσις ἑτέρα 
, ας ον , »-, ΑΝ » - ῳ ο 
δυνήσεται ἡμᾶς χωρισαι ἅπο τῆς αγάπης. τοῦ θεοῦ τῆς 
9 α 5 α » ς. Αα 
ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ κυρίῳ ἡμῶν. 


᾿ / ών 5 ς - ην τρ 
Αλήθειαν λέγω ἐν Ἀριστῷ, οὐ Ψψεύδομαι, συνµαρτυ- 
/ αν / / ΄ : 
Ρουσης µοι τῆς συνειδήσεώς µου ἐν πνεύµατι, ἁγίῳ, ὅτι 
, ἳ , / ἳ . 
λύπη μού ἐστιν µεγάλη καὶ ἀδιάλειπτος ὀδύνη τῇ καρδίᾳ 
9 Ιαν. : : ας ῦ 


ο Ν καλο. κ. ΔΑ 
µου ηὐχόμην γὰρ ἀνάθεμα εἶναι αὐτὸς ἐγὼ ἀπὸ τοῦ χριστοῦ 


31 


33 


33 
34 


39 


3 


1Σ ΠΡΟΣ ΡΩΜΑΙΟΥΣ 365 


ὑπὲρ τῶν ἀδελφῶν µου τῶν συγγενών µου κατὰ σάρκα, 
ως . 9 ἦ ο εεε / νεα ο) Αν χε 
4 οἵτιές εἰσιν Ἱσραηλεϊται, ὧν ἡ υἱοθεσία καὶ ᾗ δόξα καὶ αἱ 
ο Αν καὶ ἡ «ον αὖς, καὶ ἡ Νερεα καὶ αἱ ος 
5 ὧν οἱ πατέρες, καὶ ἐξ ὧν ὁ ο ω τὸ κατὰ ον ὁ ὧν ἐπὶ 
6 πάντων, θεὸς «ὐλογητὸς εἲς τοὺς αἰώνας' ἁμήν. Οὐχ οἷον 
δὲ ὅτι ἐκπέπτωκεν ὁ λόγος τοῦ θεοῦ. οὗ 19ρ πάντες οἱ ἐξ 
7 αμαήνν οὗτοι Ἰσραήλ: οὐδ᾽ ὅτι εἰσὶν σπέρμα ᾿Αβραάμ, 
πάντες τέκνα, ἀλλ) Ἐν ᾿Ιοδὸκ κληθήοεταί οἱ οπέρμο. 
8 τοῦτ ἐ εστιν, οὗ τὰ τέκνα τῆς σαρκὸς ταῦτα τέκνα τοῦ θεοῦ, 
» κ Ἆ / ” 3 7 2 3 ιό 3 
9 αλλὰ τα τεκγα της ἐπαγγελίας λογίζεται εις σπερμα” επαγ- 
γελίας Ὕὰρ ὁ λόγος οὗτος Κατὰ τὸν κδιρὀν τοῦτον 
3 | ο σι / -π 3 7 » 3 Ν 
πο ἐλεΥΟΟΜΔΙ Καὶ ἐοτδι τι 2ἀρρὰ ὙΙόο. οὐ µόνον δέ, ἀλλὰ 
πΞ ΄ 9 ε , ε 3 4 Αα ν 
ὶ 'Ῥεβέκκα ἐξ ἑνὸς κοίτην έχουσα, Ίσαακ τοῦ πατρος 
ει ἡμῶν: µήπω γὰρ γεννηθέντων μηδὲ πραξάντων τι ἀγαθὸν 
ἢ φαῦλον, ἵνα ἡ κατ ἐκλογὴν πρὀθεσις τοῦ Θεοῦ µένῃ, 
3 Εγω 3! φ Ι) 3 Α . - θ 3 ” 4 
το οὐκ ἐξ ἔργων ἀλλ ἐκ τοῦ καλοῦντος, ἐρρέθη αὐτῇ οτι 
/ / - 3 ΄ 
13 Ὁ Μείζων Δογλεγςει τῷ ἐλδεσον/; ᾿καθάπερ' γέγραπται 
Ἅ υ Ἅ . / Λ ποια, ΆΑ. ον ! 
Τὸν ᾿ Ιακὼβδ ΙΓδπης», τὸν δὲ Ησαῦ ἐΜίεηςδ. 
ΜΜ. 3 - κ αν , Ν » Αα Δ ΄ 
.ά. Τζ οὖν ἐροῦμεν; μὴ αδικία παρὰ τῷ θεῷ: μη γένοιτο" 
απ τῷ Μωυσεῖ “γὰρ πα Ἐλεηήσω ὃν ἂν ἐλεῶ, κὀὶ οἶκτει- 
πό μας ὃν ἂν οἰκτείρω. ἆρα οὖν οὐ τοῦ θέλοντος οὐδὲ 
γω ν ; Δ ς 
α7 τοῦ Ἱρ κοπασς ἀλλὰ τοῦ ἐλεῶντος θεοῦ.. λέγει γὰρ ἡ 
γραφὴ Τῷ Φαραὼ ὅτι Εἰο αὐτὸ τοῦτο ἐξήΓειρά «ε ὅπως 
π Λ Χο τ πι 
ἐνδείξωμοι ἐν «οἱ την ΔΥΝδΜΙΝ ΜΟΥ, κὀὶ ὅπως λιδΓγελή 
ΔΝ 31 / 3 ; ν εν »” ο Ὁ / . ζα) 
:8'Τὸ ὀνομά ΜΟΥ ἐν πάομ τι ΓΗ. ἆἅρα οὖν ὃν θέλει ἐλεεῖ, 
το ὃν δὲ θέλει εκληργνει. Ερεῖς µοι οὖν Τέ ἔτι 
γ - ν 9 - » » ο Φ 
29 μέμφεται; τῷ γαρ βουλήματι αῦτου τις αν εστΊ)κεν2 ω 
ἄνθρωπε, μενοῦνγε σὺ τίς εἶ ὁ ἀνταποκρινόμενος τῷ θεῷ: 
ΜΗ ἐρεῖ τὸ πλάςΜΑ τῷ πλᾶσδνΝτι Τί µε ἐποίησας οὕτως: 
9τ ἢ οὐκ ἔχει ἐξουσίαν ὁ ΚΕΡΔΜΕΥΕ τοῦ πηλοῦ ἐκ τοῦ «αὐτοῦ 
φυράµατος ποιῇσαι ὃ μὲν εἷς τιμὴν σκεῦος, ὁ ) δὲ εἷς ατιμίαν; 
3ο εἰ δὲ θέλων ὃ θεὸς ἐνδείξασθαι τὴν ὀργὴν καὶ γνωρίσαι 
τὸ δυνατὸν αὐτοῦ Ἠνεγκεν ἐν πολλῇ -μακροθυμίᾳ ΕΚΕΥΗ 
94 


σάρκα᾽ ὃ ὧν ἐπὶ 
πάντων θεὺς 4. - 


καθὼς 


4. 
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ὀργβο κατηρτισµένα εἰς ὁπώλειον, ἵνα γνωρίσῃ τὸν 53 
πλοῦτον τῆς δόξης αὐτοῦ ἐπὶ σκεύη ἐλέους, ἃ προητοί- 
3 / ΔΑ Ν «6 Ἐ 3 / 9 
µασεν εἰς δόξαν, ους και ἐκάλεσεν ημάς συ μµονον ἐξ 4 
Ἰουδαίων ἀλλὰ καὶ ἐξ ἐθνῶν- : ὡς καὶ ἐν τῷ Ὡσηἑλέγει ού 
Καλέοω τὸν οὗ λδόν ΜΟΥ λδόν ΜΟΥ 
κδὶ ΤΗΝ Οἵκ ΗΓαπΗΜένΝΗΝ΄᾽ ΗΓδπημένην΄ 
: μοι 3 ω / το 1 3 α 2 / 
ΚΑὶ ἐοτδι ἐν τῷ τόπῳ οὗ ἐρρέθη [αγτοῖε] ΟΥ λδός 6 
ΜΟΥ ΥΜεῖς, 
ἐκεῖ ΚλΗΘΗΕΟΟΝΤαΙ Υἱοὶ θεοῇ Ζῶντος. 
Ἡσαίας δὲ κράζει ὑπὲρ τοῦ Ἱσραήλ Εὰν η ὁ ἐριθμόο »7 
τῶν Υἱῶν ᾿Ἱεροὴλ ὧςο ή ἄμΜος τῆς θἀλάσσης, τὸ Υπό- 
ΑΙΜΑ ϱΦθΘΗςΟετδΙ’ λόγον Γδρ εΥντελῶν καὶ εγντέΜνων «6 
κας σα ο εν - 
ποιηςει Κέριος ἐπὶ τῆο Γῆο. καὶ καθως προείρηκεν 29 
ἨἩσαίας 
ΕΙ Μη Κγριοο Σδβδώὼθ ἐγκατέλιπεν ΗΜΊΤΝ επέρμο, 
ὧς ΣόδοΜὰ ἂν ἐγενήθημεν καὶ ὡς Γόνορρδ δΝ 
ὠΜοιώθημεν. 
Τί οὖν ἐροῦμεν: ὅτι ἔθνη τὰ μη) διώκοντα δικαιοσύνην 2ο 
ρα / ο / Ν Δ 9 / 
κατέλαβεν δικαιοσύνην, ὀικαιοσυνην δὲ την εκ πιστεως" 
ο) ον Ν ’ / / Γι] Α 9 ”, 
- δὲ διώκων να. δικαιοσύνης ο το ἔφθασεν. ατ 
διὰ τί; ὅτι οὐκ ἐκ πίστεως ἀλλ᾽ ὡς ἐξ ον κος 
κλβλάμλά 
τῷ λίθῳ τοῦ προςκόΜΜοτος, καθως γέγραπται ον 
3 . ” 3 Ν Γ { 
ΔΟΥ ΤΙΘΗΜΙ ἐν ΖΣιὼν λίθον προοκόµµαῖος καὶ 
ΠέτρδΝ «ΚΔΝΔάλΟΥ, 
Δ ς / 3 3” - 
ΚαΙ ὁ πιοτεγων ἐτὶ αγτῷ οἵ ΚΑΤΔΙΟΧΥΝΘΗςετοι. 
3 , . . ΄ 
Αδελφοί, ἡ μὲν εὐδοκία τῆς ἐμῆς καρδίας καὶ ᾗ δέησις 


υ] 


Χ Ν Δ Αα 
ον θεὸν ὑπὲρ αὐτῶν εἰς πωπηρίαν, Ἱαρτηρῦ γὰρ ο 
αὐτοῖς ὅτι απ” θεοῦ ἔχουσιν' ἀλλ᾽ οὐ κατ' πο. 
ἀγνοοῦντες γὰρ τὴν τοῦ θεοῦ δικαιοσύνην, καὶ τὴν ἰδίαν : 
ϕ ο ω - ω ω 
ζητοῦντες στῆσαι, τῇ δικαιοσύνῃ τοῦ θεοῦ οὐχ ὑπετάγησαν" 
έλ, Ν / λ » ὃ / Ν - 
Τέλος Ύαρ γόµου ἍἌριότος εἰ δικαιοσύνην παντὶ τῷ, 
πιστεύοντι. Μωυσῆς γὰρ γράφει ὅτι τὴν δικαιοσύνην 5 
ΔΝ ς 5/ - 
τὴν ἐκ νόµου ὁ Ποιήσὰδο ὀνθρωπος Ζήσεται ἐν αὐτῇ. 
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6 1) δὲ ἐκ πίστεως δικαιοσύνη οὕτως λέγει ΛΛΗ εἰπηο ἐν τῇ 
καρδία σου Γιο Δνδβήςσεταδι εἰο τὸν ΟΥΡΔΝόΝ/; τοῦτ' ἔ- 


πα 


στιν Χριστὸν καταγαγεῖν: ἤ Γιο ΚΔΤάΡΗΟεταΙ εἰο την ᾱ- 


09 


ΒΥΟΟΟΝ/; τοῦτ' ἔστιν Χριστὸν ἐκ νεκρῶν ἀναγαγεῖν. ἀλλὰ 
τί λέγει; ᾿ἘΓΓγο «ΟΥ τὸ ῥῆμᾶ ἐστιν, ἐν τῷ οτόματί «ΟΥ 

Ν . ’ - ΔΝ ο ὀ 
Κδὶ ἐν τη ΚΔΡΔΙΑ 6ΟΥ᾽ τοῦτ) ἔστιν τὸ ῥῆμα τῆς πίστεως ὃ 


πο) 


κηρύσσομεν. ὅτι ἐὶν ὁμολογήσῃς 'τὸ ῥῆμα ἐν τῷ οτό- ἐν τῷ στόματέσου 
ΜΑΤΙ ΟΟΥ ότι ΚΥΡΙΟΣ ΤΗΣΟΥΣ., καὶ πιστεύσῃς ἐν τι κο ο 
ΚΔΡΔΙΔ ΟΟΥ ὅτι ὁ θεὸς αὐτὸν ἤγειρεν ἐκ νεκρῶν, σωθήσῃ; 

πο καρδίᾳ γὰρ πιστεύεται ες δικαιοσύνην, στόµατι δὲ ὁμολο- 

κε γεῖται εἰς σωτηρίαν’ λέγει γὰρ ἡ γραφή Πᾶς ὁ πιοΤεΥΩΝ 

το ἐπ δΥτῷ οὗ ΚΔΤΔΙΟΥΝΟΗΟΟΤΑΙ. οὐ γάρ ἐστιν διαστολὴ 


τρν / ΄ 
᾿ουδαίου τε καὶ Ἓλληνος, ὁ γὰρ αὐτὸς κύριος πάντων, 


υὴ 
ιο] 


πλουτῶν εἲς πάντας τοὺς ἐπικαλουμένους αὐτόν' Τδο γαρ 
ὁς ἂν ἐπικδλέοηται τὸ ὄνομα ΙΚΥΡΙΟΥ εώὠθήσετοι. Πῶς 


εον 3 7 ο ον 5 » - Ν 7 
ουν ἐπικαλέσωνται εις ον ουκ επιστευσαν» πῶς δὲ πιστςευ- 


π 


-- 


σωσιν οὗ οὐκ ἤκουσαν; πῶς δὲ ἀκούσωσιν χωρὶς κηρύσ- 
15 σοντος; πῶς δὲ κηρύέωσω ἐαν μὴ ἀποσταλώσω; ᾿καθάπερ; καθὼς 
γέγραπται "Ως ὥρδῖοι οἱ πόδεο τῶν εὐδ[γγελιζοµένων 
τό ΔΓαθδ. ᾽Αλλ᾽ οὐ πάντες ὑπήκουσαν τῷ εὐαγ- 
γελίῳ: ᾿Ἡσαίας γὰρ λέγει Κύριε, τίς: ἐπίιστεγζεν τή 
αγ δκοι ΗΜῶΝ; ἄρα ἡ πίστις ἐξ ἀκοῆς, ᾗ δὲ ἀκοὴ διὰ ῥή- 
τ8 µατος Χριστοῦ. ἀλλὰ λέγω, μὴ οὐκ ἤκουσαν : μενοῦνγε 
Εὶο πδςδν την Γῆν ἐξῆλθεν ὁ Φθόγγου αὐτῶν, 
ΚΙ εἰο τὰ πέρδτὰ τῆο οΟἰκογΜένης τὰ ῥΗΜΑΤΑ 
αὐτῶν. 
το ἀλλὰ λέγω, μὴ Ἰσραὴλ. οὐκ ἔγνω; πρώτος Μωυσῆς λέγει 
Ὁ. Εγὼὠ πδρδζηλώεω ὑμᾶς ἐπ οἵκ ἔθνει, 
ἐπ ἔθνει ἀογνέτῷῳ ποδροργιῶ ὑμᾶς. 
ο Ἡσαίας δὲ ἀποτολμά καὶ λέγει 
Εὐρέθην ΄ τοῖς ἐκὲ Μη Ζητοζοιν, Φ 
ἐκφονης ἐγενόμην : τοῖο ἐΜὲ Μη ἐπερωτῶσιν. ν 
οι πρὸς δὲ τὸν Ἱσραὴλ. λέγει "Ολην την ἠλέρὰν ἐξεπέ- 


4. 
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τὰσὰ Τὸς χεῖρᾶο ΜΟΥ Πρὸς λδὸν ἀπειθοῖζντδ Κδὶ ὀντι-- 
λέγοντδ.: Λέγω οὖν, μὴ ὀπώεοτο ὁ θεὸς τὸν 
λδόΝ δυΥτοῖς μὴ γένοιτο" καὶ γὰρ ἐγὼ Ἰσραηλείτης εἰμί, 
ἐκ σπέρματος ᾿Αβραάμ, φυλῆς Ῥενιαμείν. οὐκ ὀἀπῶσατο 
ὁ Οεόςο τὸν λδὀΝ. δΥτοῖ ὃν προέγνω. ἢ οὐκ οἴδατε ἐν 
Ἠλείᾳ τί λέγει ἡᾗ γραφή, ὡς ἐντυγχάνει τῷ θεῷ κατὰ τοῦ 
Ἰσραήλ: Ἰγριε, τοο προφήτας 60ΟΥ ἀπέκτεινὰν, Τὰ 
θΥειδοτηριᾶ «ΟΥ Κἀτέοκδψαν, κὀΓὠ Υπελείφθην Μόνος, 
Καὶ Ζητοῖσιν τὴν ΨΥΧΗΝ ΜΟΥ. ἀλλὰ τί λέγει αὐτῷ ὁ 
χρηµατισµός: ΙΚατέλιπον ἐμαυτῷ ἑπτδκιεχιλίογο ἂν- 


Ἀρος, Οἶτινεο οἵκ ἔκδμψδν ΓόΝΥ τι Ὠδολ. οὕτως οὖν. 
’ ν [ 


καὶ ἐν τῷ νῦν καιρῷ λίµµα κατ᾽ ἐκλογὴν χάριτος γέγονεν" 
. Ὀ 
9 Αι. / ΦΥ) 9 ” 9 Ν ε / ο μ. / 
εἰ δὲ χάριτι, οὐκέτι ἐξ ἔργων, ἐπεὶ ἡ χάρις οὐκέτι γίνεται 
’ ’ 3. νο αν 2 ’ α Ε] ε) /. 
Χάρις. τί οὖν: ὃ ἐπιζητει Ἰσραήλ, τοῦτο οὐκ ἐπέτυχεν, 
ἡ δὲ ἐκλογὴ ἐπέτυχεν: οἱ δὲ λοιποὶ ἐπωρώθησαν, καθάπερ 
γέγραπται Ἔλωκεν αὐτοῖς ὁ θεὸο πνεῖΜοα Κατανγξεως, 
ὀφθδλμογο τοῖ Μη Βλέπειν κοὶ ὦτὸ τοῦ ΜΗ ὀκΟΥΕΙΝ, 
ἕωο τῆο «ΗΜΕεΡΟΝ ἡΜέρδο. καὶ Δανεὶδ λέγει 
Γενηθήτω η τρδπεζὰ αὐτῶν εἰο ΠδΓΙδὰ κοὶ εἷς 
θΗρὰν 
ΚΔΙ εἰς ΟΚΟΝΔΔΛΟΝ Κδὶ εἰς δΝταπόΔοΜο αὐτοῖς, 
; ς ΔΝ ω) α Δ 
οκοτιοθήτωσαν οἱ  ὀφθδλΜμοὶ αὐτῶν τοῦ Μη 
Βλέπειν, 
«ΚδΙ τὸν νΝῶτον δΥτῶν διὰ Πδντὸς ΥΝΚΔΜΨΟΝ. 
Λέγω οὖν, μὴ ἔπταισαν ἵνα πέσωσιν; μὴ γένοιτο" αλλὰ 
τῷ αὐτῶν παραπτώµατι ἡ σωτηρία τοῖς ἔθνεσιν, εἲς τὸ 
ΠδρδΖΗλῶςδι αὐτούς. εἰ δὲ τὸ παράπτωµά αὐτῶν πλοῦ- 
τος κόσμου καὶ τὸ ἧττημα αὐτῶν πλοῦτος ἐθνῶν, πόσῳ 
μάλλον τὸ πλήρωμα αὐτών. : 
Ὑμῖν δὲ λέγω τοῖς ἔθνεσιν. ἐφ᾽ ὅσον μὲν οὖν εἰμὶ ἐγω 
3 ” 3 / ΔΝ ὃ / ὃ ώ / 5” 
ἐθνῶν ἀπόστολος, τὴν διακονίαν µου δοξάζω, εἴ πως παρα- 
ζηλώσω µου τὴν σάρκα καὶ σώσω τινὰς ἐξ αὐτῶν. εἰ γὰρ 
ε 3 Ν 3 Αα - ΔΝ . ὴ / ε ΄ 3 . 
ἡ αποβολὴ αὐτῶν καταλλαγὴ κόσμου, τίς ἡ πρόσληµψις εἰ 


τ 


2 


ωο 


..] 


12 
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ΔΝ κ 3 ολ - 3 . ΝΑ ε . ΔΝ ε ’ 
16 μὴ ζωὴ ἐκ νεκρῶν; εἰ δὲ ἡ ἀπαρχὴ ἁγία, καὶ τὸ φύραμα" 
αν τς κ ε , κ. τς ΄ : ρα 
17 καὶ εἰ ή ῥίζα αγία, καὶ οἱ κλάδοι. Ἐϊ δέ τινες 
ο ΄ 9 ’ Δ 
τῶν κλάδων ἐξεκλάσθησαν, σὺ δὲ ἀγριέλαιος ὢν ἔνεκεν- 
/ 3 3 - ΔΝ ΑΝ ο ” 
τρίσθης ἐν αὐτοῖς καὶ συνκοινωνὸς τῆς ῥίζης τῆς πιότητος 
18 τῆς ἐλαίας ἐγέ } ο πώνιολας ὁ δΣ 
ἢ ίας ἐγένου, μὴ κατακαυχώ τῶν κλάδων: εἰ δὲ κατα- 
ωἳ ε] ΔΝ Δ ε/ 
καυχᾶσαι, οὗ σὺ τὴν ῥίζαν βαστάζεις ἀλλὰ ἡ ῥίζα σέ, 
σον Α 2 , κ 
το ἐρεῖς οὖν Ἐξεκλάσθησαν κλάδοι ἵνα ἐγὼ ἐνκεντρισθῶ. 
- » ’ υ) ’ Ν ᾗν 
2ο καλώς' τῇ ἀπιστίᾳ ἐξεκλάσθησαν, σὺ Σὲ τῇ πίστει ἕστη- 
Αφ Ν / 5 Ν ω - 
ο κας. ὑψηλα Φρόνει, ἀλλὰ Φοβοῦ: εἰ γὰρ ὁ θεὸς τῶν 
᾿ τρ 
ν , , 9 ο 
κατὰ Φύσιν κλάδὠν. οὐκ ἐφείσατο, οὐδὲ σοῦ Φείσεται. 
. / 9 - ον 
2 ἴδε οὖν χρηστότητα καὶ ἀποτοµίαν θεοῦ. ἐπὶ μὲν τοὺς 
/ 3 ' ΄ 3 ν δὲ ν / 0 - ων Ε) 
πεσόντας ἀποτομία, ἐπὶ δὲ σὲ χρηστότης θεοῦ, ἐὰν ἐπι- 
΄ - ’ - 
23 µένῃς τῇ χρηστότητι, ἐπεὶ καὶ σὺ ἐκκοπήση. κἀκεῖνοι 
/ ντ ον / ” . σε / 
δέ, ἐὰν μὴ ἐπιμένωσι τῇ ἀπιστίᾳ, ἐνκεντρισθήσονται' δυνα- 
Ά, / ε ε 0 Ν ζλ α) , 3 ΄ κ.κ Ά ΔΝ 
2τὸς γάρ ἐστιν ὁ θεὸς παλιν ἐνκεντρίσαι αὐτούς. εἰ γὰρ σὺ 
Αα κι / .) 
ἐκ τῆς κατὰ φύσιν ἐξεκόπης ἀγριελαίου καὶ παρὰ φύσιν 
ᾗ ρ 
5 / θ κ. λλ. ζλ, ’ ο ολ 8 ε Δ 
ἐνεκεντρίσθης εἷς καλλιέλαιον, πὀσῳ μᾶλλον οὗτοι οἱ κατα 
/ 
26 φύσιν ἐνκεντρισθήσονται τῇ ἰδίᾳ ἐλαίᾳ. οὐ 
Ν [ο] 3 Αρ 5 μ. κ) [ή - 
γὰρ θέλω ὑμᾶς ἀγνοεῖν, ἀδελφοί, τὸ µυστήριον τοῦτο, ἵνα 
Ν ο) - «{ 3 Ν α 
μὴ ἦτε ἐν ἑαυτοῖς φρόνιμοι, ὅτι πώρωσις ἀπὸ µέρους τῷ 
» Ν / ει ό κ Ν / - ἐθ - 3, {λθ 
Ίσραὴλ. γέγονεν ἄχρι οὐ τὸ πλήρωμα τών ἐθνών εἰσέλύῃ, 
ιν 4 π 3 Ν κα 9 / 
26 καὶ οὕτως πᾶς Ισραὴλ. σωθήσεται" καθὼς γέγρατπται 
ασ 32 Δ ς ς { ο 
Ηξει ἐκ Σιὼν ὁ ῥγόμενοὺ, 
3 ῃ 2 / 2 ης) / 
ἀποοτρέψει ἀοεβείδο ὀπό ᾿Ιοκώβ. 
Ν ια 2 ορ 5 ο α / 
27 ' Κδὶ ΔΥΤΗ ὀΥΤΟΙΟ Η ΠδΡ ΕΜΟΥ ΔΙΔΘΗΚΗ, 
Ἡ ᾳ 3 ν ς " ο 
ὅτον ἀφέλωμΜαι τὸς ἀΜδρτίδο Αγτῶν.' 
ον ὁ πν / 5 θ ν ς ο ε ν δὲ νο 
28 κατὰ μὲν τὸ εὐαγγέλιον ἐχθροὶ δι ὑμᾶς, κατα δὲ τὴν ἐκλο- 
ε) 8 / 3 / Ν νΝ 
2ογὴν ἀγαπητοὶ διὰ τοὺς πατέρας αμεταμέλητα γὰρ τα 
ο. κε α Ἅ α ω λ ε - κ 
5ο χαρίσματα καὶ ἡ κλῆσις τοῦ θεοῦ. ὥσπερ γαρ ὑμεῖς ποτὲ 
3 . Ἂ ’ α , » , 
ἠπειθήσατε τῷ θεῷ, 'νῦν' δὲ ἠλεήθητε τῇ τούτων ἀπειθίᾳ, 
« Ν σεν ο Ἡ) (θ ωα ε / ἐλέι 4 Ν 
3τ οὕτως καὶ οὗτοι νῦν ἠπείθησαν τῷ Ὁὠμετέρῳ ελεει ινα και 
3 α { Ν ε ν Ν Μ 
3ο αὐτοὶ νῦν ἐλεηθῶσιν' σὐνέκλεισεν Ύαρ ο θεὸς τοὺς πάντας 


9 / Λ , , 
23 εἷς ἀπειθίαν ἵνα τοὺς πάντας ἐλεήσῃ. "Ὦ βάθος πλούτου 


5 
παρ 


νυνι 


ο  -ᾱ 
Αλ ωῤς. 2 


ν οι. 
εὐάρεστον τῷ θεῷ 


συνσχηματίζεσθαυ ᾿ 


κεεν μεταμορφοῦ- 


Αα... 
σθαι ή -, 


μέλη πολλὰ 


ἜΊρνε, 6] 
ᾖ 


4. 
4). 


νο 


/. 


νο 
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καὶ σου ίας καὶ γνώσεως θεοῦ: ὡς ἀνεξεραύνήτα τὰ κρί- 
µατα αὐτοῦ καὶ ἀνεξιχνίαστοι αἱ ὁδοὶ αὐτοῦ. 

Τίς γὰρ ἔγνω νοῖν ΚΥρίοΥ; τις εἵΜβοΥλος δΥτοῦ 

ἐγένετο; 

ἡ τίς προέδωκεν ἀγτῷ, ΚΑΙ ὀνταπολοθήσετδϊ δΥτῷ ; 

ὅτι ἐξ αὐτοῦ καὶ δι αὐτοῦ καὶ εἷς αὐτὸν τὰ πάντα" αὐτῷ 


ἡ δόξα εἰς τοὺς αἰώνας' αμήν. 


Παρακαλώ οὖν ... λος. διὰ τών οἶκτι μον τοῦ 
θεοῦ παραστῆσαι τὰ ο δι ὑμῶν θυσίαν ζῶσαν ως 
Γτῷ θεῷ εὐάρεστον, τὴν μας λατρείαν ὑμῶν: καὶ μὴ 
συνσ; ηματίζεσθε τῷ αἰώνι τούτῳ, ἀλλὰ ρω ο 
τῇ ἀνακαινωσεὶ τοῦ νοός, εἲς τὸ δοκιμἄξειν σμᾶς τί τὸ θέ- 
ληµα τοῦ οἳ θεοῦ, τὸ ἀγαθὸν καὶ εὐάρεστον καὶ τέλειον. 

Λέγω γαρ διὰ τῆς χάριτος τῆς ος µοι παντὶ τῷ 
ὄντι ἐν ὑμῖν μὴ ος παρ ὃ δεῖ ρα ἀλλα 
φρονεῖν εἰς τὸ σωφρονεῖν, ἑκάστῳ ὡς ὁ θεὸς ἐμέρισεν µέ- 

/ / Απ «ς ελ , ο παν νι πι 
τρον πίστεως. καθάπερ Ύαρ ἐν ἑνὶ σώµατι πολλὰ µέλη 
3 ν ον 2) / 9 Ν αυ ας...) ο. σ 
μρ τὰ δὲ όμην πάντα οὐ τὴν αὐτὴν έχει πρᾶξιν, οὕτως 
οἱ πολλοὶ ἓν σώμά ἐσμεν ἐν ος τὸ ὃ δὲ καθ εἲς τν 
λων µέλη. Ἔχοντες δὲ χαρίσματα κατὰ τὴν χάριν τὴν 


ο ε α [ὰ ” / Ν Δ 3 
δοθεῖσαν ημιν διάφορα, ειτε προφητείαν κατα την ανα- 


λ / α ο 5/ ὃ ΄ 3 [ων ὃ / 3 ε 
ογιαν της πιστεῶς, ειτε τακογιαν εν τῃ ιακογιᾳ» ειτε 07 


- / ε ο) Αα 
διδάσκων ἐν τῇ διδασκαλία, εἴτε ὁ αορακεν ον ἐν τῇ παρα- 
κλήσει, ὁ μεταδιδοὺς ἐν ἁπλάτηπι, ὁ Πποοτστάμενός ἐν 
σπουδῇ, ὁ ἐλεῶν ἐν ο ρώα, ἡ ἀγάπη ἀνυπόκριτος. 
ἀποστυγοῦντες τὸ πονήηρόν, κολλώμενοι τῷ ἀγαθῷ' τῇ 

, 3 3 / / ) ’ 
Φιλαδελφίᾳ εἰς ἀλλήλους φιλόστοργοι, τῇ τιμῇ ἀλλήλους 
λ - ω Ν.» 
προηγούμενοι, τῇ σπουδῇ μὴ ὀκνηροί, τῷ πνεύματι ζέοντες, 
ω ρ / α 3ὁ ή ο / 
τῷ κυρίῳ δουλεύοντες, τῇ ἐλπίδι χαίροντες, τῇ θλίψει ὑπο- 
/ ωὴ - - . ο) 
µένοντες, τῇ προσευχῇ προσκαρτεροῦντες, ταῖς χρείαις τῶν 
ε / ο) Ν - 
αγίων κοινωνοῦντες, τὴν φιλοξενίαν διώκοντες. εὐλογεῖτε 


Ν , 5 . κ 
τοὺς διώκοντας, εὐλογεῖτε καὶ μη καταρᾶσθε. χαίρειν μετὰ 


πο 


ΧΙΙ ΧΙΙ 1ΡΟΣ ΡΩΜΛΙΟΥΣ ο μὴ 


, τη 
τό χαιρόντων,  Κλαίειν μετὰ Κλαιόντων. τὸ αὐτὸ εἲς ἀλλή- 
ω) ΔΝ Ν ε - - 
λους Φρονοῦντες, μη τὰ ὑψηλὰ φρονοῦντες ἀλλὰ τοῖς τα- 
- . ! 2 
πεινοις συναπαγόµενοι. ΜΗ Γινεσοθε ΦρόνιμΜοι ΠΑΡ ἐδΥ- 
α7 ΤοΟΙΟ. μηδενὶ κακὸν ἀντὶ κακοῦ ἀποδιδόντες: προνοο- 
υ .) τν σ 3 / ΔΝ 
1 ΜΕΝΟΙ Κδλὰ ἐνΝώπΙΟΝ πάντων ὀνθρώπων: εἰ δυνατόν, το 
το ἐξ ὑμῶν μετὰ πάντων ἀνθρώπων εἰρηνεύοντες" μη ἑαυτοὺς 
ἐκδικοῦντες, ἀγαπητοί, ἀλλὰ δότετόπον τῇ ὀργῇ, γέγραπται 
τες, ἀγαπητοί, αλ) ᾗ ὀργῇ, γέγραπτα 
Β 5 , 2 , 
γάρ ᾿Ἐμοι ἐκδίκηεις, ἐγὼ ὀντατοδώςω, λέγει ἹΚύριος. 
νι α ο. 3 ’ » η ᾿ [ω 
2ο ἀλλὰ ΔΝ πεινᾷ ὁ ἐχθρόο «ΟΥ, ΨώΜιζε ἀΥτόν’ ἐ9ν διψᾶ, 
.) ω) 3 ο 3{ .) 
πότισε δὐτόν’ τοῦτο Γὰρ ποιῶν ἄνθρδκδο πγρὺο οω- 
ῃ λ.Λ 1 1 2 . Αν “νεύρο Ἀ 
οι Ρεγοειο ἐπὶ Την Κεῴδλην ἀΥτοὶ. μὴ γικῶ ὑπὸ τοῦ 
- . Ν ’ ο) - . ο κ ’ 
τ κακοῦ, ἀλλὰ γίκα ἐν τῷ αγαθῷ τὸ κακὀν. Ἠάσα 
ν οό Εν / ε ῃ θ 5 Αα 
ψυχἠ ἐξουσίαις ὑπερεχούσαις ὑποτασσεέσύθω, οὐ γὰρ ἔστιν 
3 / ε) Ἀ κ Ν ω) ο Ν ι ς ν - ’ 
ἐξουσία εἶ µὴ ὑπὸ θεοῦ, αἱ δὲ οὖσαι ὑπὸ θεοῦ τεταγµέναι 
2 εἶσίν ὥστε ὁ ἀντιτασσόμενος τῇ ἐξουσίᾳ τῇ τοῦ θεοῦ 
διαταγῇ ἀνθέστηκεν, οἱ δὲ ἀνθεστηκότες ἑαυτοῖς Κρίμα 
, ε ο ΄ 9 ον η ο] αα 
4 λήμψονται. οἱ γὰρ ἄρχοντες οὐκ εἰσὶν φόβος τῷ ᾿ ἀγαθῷ 
3 αν . Ν 
ἔργῳ᾽ ἀλλὰ τῷ κακῷ. θέλεις δὲ µὴ φοβεῖσθαι τὴν ἐξου- 
, 9 ᾷ ΔΝ ῤ Ν ο ώ ./ 3 3: ο - 
«σίαν:; τὸ ἀγαθὸν ποίει, καὶ ἕξεις ἔπαινον ἐξ αὐτῆς: θ«οῦ 
Ν / / 9 λ 5 Ν 3 τή ον Ν λ Ν 
γὰρ διάκονός ἐστιν σοὶ εἷς τὸ ἀγαθόν. ἐὰν δὲ τὸ κακὸν 
ον - » 8 3 Ν στα / ; ο ο 
ποιῇῃς, φοβοῦ: οὐ γὰρ εἰκῇ τὴν ῥάχαιραν φορεῖ' 0εοῦ 
3 - ὃ ο , 
γὰρ διάκονός ἐστιν, ἔκδικος. εἰς ὀργὴν τῷ τὸ κακὸν πράσ- 
5σοντι. διὸ ανάγκη υποτάσσεσέαι, οὐ µόνον διὰ τὴν 
υ) ΔΝ 3 Ν Ν Ν Ν (ὃ λν ο) ὃν) ον 
6 ὀργὴν ἀλλὰ καὶ διὰ τὴν συνείδησιν, διὰ τοῦτο γὰρ καὶ 
/ - Ν Δ ῳ) μὸ . ΦΑΝ . 
φόρους τελεῖτε, λειτουργοὶ γὰρ Οεοῦ εἰσὶν εἰς αὐτὸ τοῦτο 
ἵν- . / ων Ν . / ωὸ 
7 προσκαρτεροῦντες. ἀπόδοτε πᾶσι τὰς ὀφειλάς τῷ τὸν 
Φόρον τὸν Φόρον, τῷ τὸ τέλος τὸ τέλος, τῷ τὸν φόβον 


Ατὸν φόβον, τῷ τὴν τιμὴν τὴν τιμήν. Μηδενὶ 


ω) .) - 
μηδὲν ὀφείλετε, εἰ μὴ τὸ ἀλλήλους ἀγαπᾶν' ὁ γὰρ ἀγαπών 


Ν ιά ’ ’ Ἀ ’ ο . / 
9 τον ετερον νοµον πεπλήρωκεν. το γαρ Υ ΜΟΙΧΕΥςΕΙΟ 
ΟΥ Φονεγοεις, ΌΥ κλέψειο, Όγὺκ ἐπιθγΜησεις, καὶ εἴ 


. π 5 - 
τις ἑτέρα ἐντολή, ἐν ᾿τῷ λόγῳ τούτῳ ἀνακεφαλαιοῦται,. 


[ἐν τῷ] ' ᾿Αγαπήσειο τὸν πλησίον ϱΟΥ ὧςο οεδΥτόν. 


µ 


κας 


εσ-εῦθέ 


4Ρ.Τ 


4. 


τούτῳ τῷ λόγῳ 


ἡμᾶς 


έρισι καὶ ὄήλοις 


χριστὸν Ιησοῦν 


4. 
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πα ο ; ὃν . ῃ πο : ΄ 3. 
η αγάπη τῷ πλησίον κακὸν οὐκ ἐργάζεται' πλήρωμα οὖν το 
ὸ ε . / Ν . ἷδ / ΔΝ / 
γόµου ἡ ἀγαπη. Καὶ τοῦτο εἰδότες τὸν καιρόν, ττ 
« φ »/ Γε απ δε σ Β ὄρ - Ν 9 Α 
ὅτι ὧρα ἤδη "ἡμᾶς ἐξ ὕπνου ἐγερθῆναι, νῦν γαρ ἐγγυ- 
ε - ε κ σ ε 
τερον ἡμῶν Ἡ σωτηρία ἢ ὅτε ο ο” π χὺξ προέ- τε 
ποφεῖν ἡ δὲ ἡμέρα ἤγγικεν. ο ο. οὖν τὰ ος τοῦ 
σκότους, οκ. [δὲ] τὰ ὅπλα τοῦ φωτός. ὡς ἐν 13 
υ ο) Ν 
ἡμέρᾳ εὐσχημόνως περιπατήσωµεν, μμ] κώμοις καὶ µέθαις, 
φις οὖν ω ν 3 Ν 
μὴ κοίταις καὶ ἀσελγείαις, μὲ ἱἔριδι καὶ ζήλῳ., ἀλλὰ κα 
. ὃν Ν ο κ! 3. ο η Ν - Ν 
ἐνδύσασθε τὸν κύριον ᾿Ιησοῦν Χριστόν , καὶ τῆς σαρκὸς 
- / 
πρόνοιαν μὴ ποιεῖσθε εἷς ἐπιθυμίας. 
. / Ν 
Τον δὲ ἀσθενοῦντα τῇ πίστει προσλαμβάνεσθε, μὴ εἷς : 
, [ο Ὁι χ. / . / ε 
διακρίσεις διαλογισμών. ὃς μὲν πιστεύει φαγεῖν πάντα, ὁ 5 
αγ ας λα κ Β) ση ο Ἀ ης Δ αμ θέ Ν 
δὲ ἀσθενῶν λάχανα ἐσθίει. ὁ ἐσθίων τὸν μὴ ἐσθίοντα μὴ 5 
να 2 ε δὲ Χ ε) ’ .) 3 ΩΩ” ΔΝ ΄ ε 
ἐξουθενείτω, ὁ δὲ μὴ ἐσθίων τὸν ἐσθίοντα μὴ κρωέτω, ὁ 
. 5” ε , 5 , 
θεὸς γαρ αὐτὸν προσελάβετο. σὺ τίς εἶ ὁ κρίνων ἀλλό- ᾳ 
. / α σα , , ΑΛ η . ; 
Τριον οἰκέτην; τῷ ἰδίῳ κυρίῳ στήκει ἢ πίπτει" σταθήσεται 
δέ ὃ Αν Ν ε ’ - . ο ἳ . Ν ” 
έ, ὀυνατεῖ γαρ ὁ κύριος στῆσαι αὐτόν. ὃς μὲν [γαρ] κρώει ς 
5. ε ὴ" [ο 9 
ἡμέραν παρ Ἰρήρως ὃς δὲ κρίνει πᾶσαν ο ἕκαστος 
ἐν τῷ ἰδίῳ γοὶ πι ριασς ὁ φρονών τὴν ο. 6 
κυρίῳ κο καὶ ὁ ἐσθίων κυρίῳ ἐσθίει, ο ρσν γαρ 
τῷ θεῷ' καὶ ὁ μὴ ἐσθίων κυρίῳ οὐκ ἐσθίει, καὶ εὐχαριστεῖ 
ολ 0 . Ο ὸ Ν Ν ε - ο ” ἕῃ ν δ Ν ς ο 
τῷ θεῷ. υδεις Ύαρ ημών ἑαυτῷ ζῇ, καὶ οὐδεὶς ἑαυτῷ 
π θ [ πο Ν ξῶ ο , ζω 9” 
αποὐνήσκει ἐαν τε γαρ ζῶμεν, τῷ κυρίῳ ζῶμεν, ἐάν τε εξ 
η) θ / - [ὰ ) 6 τς | σρί ιο αν 
αποὔνήσκωμεν, τῷ κυρίῳ ἀποθνήσκομεν. ἐάν τε οὖν ζῶμεν 
[ὁ 5 κ -- . 
ἐάν τε ἀποθνήσκωμεν, τοῦ κυρίου ἐσμέν. εἰς τοῦτο γὰρ ο 
Ν 3 Ν η 
Χριστὸς ἀπέθανεν καὶ ἔζησεν ἵνα καὶ νεκρῶν καὶ ζώντων 
, Ν ρ , ν 5 
κυριεύσῃ. 3Σὺ δὲ τί κρίνεις τὸν ἀδελφόν σου; ἢ) καὶ σὺ τί ιο 
Σς ο) Δ 1δ λ { / Ν / 
ἐξουθενεῖς τὸν ἀδελφόν σου; πάντες γὰρ παραστησόµεθα 
ω νο .ν Γον νο 
τῷ βήµατι τοῦ θεοῦ: γέγραπται γαρ ον 
[ο 32 ; / / σ ν Ν / ον 
Ζῶ ἐγώ, λέγει Κύριος, ὅτι ἐνοὶ κάμψει πόν ΓόνΥ, 
Δ υν . 5 ’ ιο τν 
ΚὰΙ ΠδΟὰ Γλώςςὰ ΕΞΟΜΟΛΟΓΗΟΕΤΟΙ τῷ θεῶ. 
ἄρα [οῦν] ἕκαστος ἡμῶν νάὸ. ἑαυτοῦ λόγον δώσει [τῷ 1: 


θεφ]. Μηκέτι οὖν ἀλλήλους κρίνωµέν: ἀλλὰ ας 
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- , - Ν 9 , | , -- 
τοῦτο Κκρίνατε μᾶλλον, τὸ μὴ τιθέναι ᾿πρόσκομμα τῷ 
9 Α [ὸ ω Ν / ἓ 
τὰ ἀδελφῷ ἢ' σκάνδαλον. οἶδα καὶ πέπεισµαι ἐν κυρίῳ 
Ἵϊ α ϐ ὐδὲ Ν δ δι» ον 9 μ : οὰ λ. ζ /. η 
ησοῦ οτι οὐδὲν κοινὸν δι ἑαυτοῦ: εἰ μῇ τῷ λογιζομένῳ τι 
Ἆ - 9 , / » Ν κ Αα : ὁ , 
15 κοινὸν εἶναι, ἐκείνῳ κοινόὀν. εἰ γὰρ διὰ βρώμα ὁ ἀδελφός 
ο) 3 / Αν 9 / - ΔΝ ο) / 
σου λυπεῖται, οὐκέτι κατὰ ἀγάπην περιπατεῖς. μὴ τῷ βρώ- 
/ ας ο) ο εν 8 ΔΝ ον ᾳ 
τό µατί σου ἐκεῖνον ἀπόλλυε ὑπὲρ οὗ Χριστὸς απέθανεν. μὴ 
, Ὁ ε ο 9 , 
17 βλασφημείσθω οὖν ὑμῶν τὸ ἀγαθόν. οὐ γάρ ἐστω ἡ 
βασιλεία τοῦ θεοῦ βρῶσις καὶ πόσις, ἀλλὰ δικαιοσύνη καὶ 
Γι] / κ ώΑ ΄ ε Ψ ε ΔΝ ο) ’ νρ 
18 εἰρήνη καὶ χαρα ἐν πνεύµατι ἁγίῳ' ὁ γὰρ ἐν τούτῳ δουλεύων 
. , ος 
τῷ χριστῷ εὐάρεστος τῷ (εῷ καὶ δόκιµος τοῖς ἀνθρώποις. 
5 Ἀ Ν - Φτώ τα , ῃ 9 Ν ο 9 Αα 
τοᾶρα οὖν τὰ τῆς εἰρήνης ᾿διώκωµεν καὶ τὰ τῆς οἰκοδομῆς 
α ο) 3 ρ ο α φ Β ’ / 8 / 
οοτῆς εἰς ἀλλήλους" μὴ ἐνεκὲν βρώματος κατάλυε τὸ έργον 


α Αα / ΔΝ ισν) » Δ Ν ο. 5 / . 
του θεοῦ. παντα μεν καθαρά, αλλα κακον τῷ ἀνθρώπῳ τῷ 


Ν / 5 / 8 4 Ν νο 
ος διὰ προσκόµµατος ἐσθίοντι. καλὸν τὸ μὴ φαγεῖν κρέα 


κ ν ἵνα ιν) απο να / / πι 
92 μηδὲ πεῖν οἶνον μηδὲ ἐν ᾧ ὁ ἀδελφός σου προσκόπτει: σὺ 
Ν ΔΝ α ιν 
πίστιν ἣν ἔχεις κατὰ σεαυτὸν ἔχε ἐνώπιον τοῦ θεοῦ.  µακά- 
ελ ε ἂν ο / ε ᾳν / 
24Ριος ὁ μὴ κρίνων ἑαυτὸν ἐν ᾧ δοκιμάζει ὁ δὲ διακριόµενος 
Δ / - «ἁ 
ἐὰν Φάγῃ κατακέκριται, ὅτι οὐκ ἐκ πίστεως' πᾶν δὲ ὃ οὐκ ἐκ 
. ε Α 
α πίστεως ἁμαρτία ἐστίν. Οφείλοµεν δὲ ἡμεῖς οἱ 
Α" Ν » ι - 3 ’ ΄ ΔΝ Χ 
δυνατοὶ τὰ ἀσθενήματα τῶν ἀδυνάτων βαστάζειν, καὶ μὴ 
- ε - - 3 
5 ἑαυτοῖς ἀρέσκειν. ἕκαστος ἡμῶν τῷ πλησίον ἀρεσκέτω εἰς 
Δ΄ / Ν ε ΔΝ 3 α 
3τὸ ἀγαθὸν πρὸς οἰκοδομήν' καὶ γὰρ ὁ χριστος οὐχ ἑαυτῷ 
» ε 3 ι ῳ ” 
ἤρεσεν' ἀλλὰ καθὼς γέγραπται Οἱ ὀνειδιεΜοι τῶν ὀνει- 
’ λ 2 ή, 2 3 ῳ /{ φ Ν [ά 
4 ΔΙΖΟΝΤΩΝ ϱε ΕΠΕΠΕζΓΔΑΝ εΤ' ΕΜΕ. οσα Ύαρ προεγραφη, 
ε / ον - 
[πάντα] εἰς τὴν ἡμετέραν διδασκαλίαν ἐγράφη, ἵνα διὰ τῆς 
- ο) ” α - Ν /' 
ὑπομονῆς καὶ διὰ τῆς παρακλήσεως τῶν γραφών τὴν ἐλπίδα 
ε ΔΝ ων ς ο) ω / 
5ἔχωμεν. ὁ δὲ θεὸς τῆς ὑπομονῆς καὶ τῆς παρακλήσεως 
΄ ε α . 9 4 α 3 2 / ν Γ Ν 
δώη ὑμῖν τὸ αὐτὸ φρονεῖν ἐν ἀλλήλοις κατα ριαταη 
ο 8 ’ / Ν 
6 Ἰησοῦν", ἵνα ὁμοθυμαδὸν ἐν ἑνὶ στόµατι δοξάζητε τὸν θεὸν 
- - 3 - [ο 
καὶ πατέρα τοῦ κυρίου ἡμών Ἰησοῦ Χριστοῦ. 
’ ΔΝ Ν ς ΔΝ 
7 Διὸ προσλαμβάνεσθε ἀλλήλους, καθως καὶ ὁ χριστὸς 
. [ο [ο / Ν 
6 προσελάβετο "ἡμᾶς, εἰς δόξαν τοῦ θεοῦ. λέγω γαρ Ἆρι- 
ὁ πα - ε 9 ” ’ ν 
:στὸν διάκονον 'γεγενῆσθαι περιτομῆς ὑπὲρ ἀληθείας θεοῦ, 


τῷ ἀδελφῷ 


διώκοµεν. 





4β. 


ϱ , 
τῆς παρακλήσεως 


᾿ησοῦν Χριστόν 


ὑμαᾶς 


γενέσθαι 


Οἷς οὔκ ὀνηγγέλη 
περὶ αὐτοῦ ὀψον- 


ται 


τολμώ 
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εἷς τὸ βεβαιώσαι τὰς ἐπαγγελάας τών πατέρων, τὰ δὲ ἔθνη 9 


ὑπὲρ ἐλέους δοξάσαι τὸν θεόν: καθὼς πρ Διὰ 
τοῖτο ἐξομολοΓΗσομαί σοι ἐν ἔθνεει, Κδὶ τῷ ὀνόμνοτί 
ζΟΥ ψολῶ. καὶ πάλιν λέγει Εὐφράνθητε, ἔθνη, Μετὸ 
τοῦ λδοῦ αίτοῖ. καὶ πάλιν 

Αἰνεῖτε, πόντὸ τὸ ἔθνη, τὸν ΚΥΡΙΟν, 

Καὶ ἐποινεσότωςσδν δζτὸν πόντεο οἱ λαοί. 
καὶ πάλιν Ἠσαίας λέγει 

Ἔεοτοι η ῥίζὰ τοῦ ᾿εοςσδί, 

Κοὶ ὁ ὀνιετόΜενος ἄρχειν ἐθνῶν' 

ἐπί οὐγτῷ ἔθνη ἐλπιοῖοιν. 

ὁ δὲ θεὸς τῆς ἐλπίδος ως ὑμᾶς πάσης χαρᾶς και 
εἰρήνης ἐν τῷ πιστεύειν, εἰς τὸ περισσεύειν' ὑμάς ἐν τῇ 
ἐλπίδι ἐν δυνάμει πνεύματος ἁγίου. 

Πέπεισμαι δέ, ἀδελφοί µου, καὶ αὐτὸς ἐγὼ περὶ ὑμῶν, 


9 Ν 9 Ν Αν 5 ΄ ) 
οτι και αυτοι µεστου εστε ἀγαθωσύνης, πεπληρωμένοι 


’ Α / / ον 3 / ο) 
πάσης τῆς γνώσεως, δυνάµενοι καὶ ἀλλήλους νουθετεῖγ. ' 


/ Α β ε ον 3 Ν / ε 5 
τολµηροτέρως δὲ ἔγραψα ὑμῖν ἄπο μέρους, ως ἐπαναμι- 
µνήσκων ὑμᾶς, διὰ τὴν χάριν τὴν «δοθεῖσάν µοι ἀπὸ τοῦ 
0εοῦ εἰς τὸ εἶναί µε λειτουργὸν Χριστοῦ Ἰησοῦ ες τὰ 
3 . - ΔΝ 5 ’ ὴ Α 9 / ε 
ἔθνη, ἱερουργοῦντα τὸ εὐαγγέλιον τοῦ θεοῦ, ἵνα γένηται η 
προσφορὰ τῶν ἐθνών εὐπρόσδεκτος, ἡγιασμένη ἐν πνεύ- 

ες ’ 3/ ανν νν μ . α 35 ο Ν 
µατι ἁγίῳ. ἔχω οὖν [τὴν] καύχησιν ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τα 
Ν λ , 5 να στ / π] -. Α 5 
πρὸς τὸν θεόν' οὐ γὰρ ᾿τολμήσω᾽ τι λαλεῖν ὧν ου κατειρ- 
; : . 
γάσατο Χριστὸς δι ἐμοῦ εἲς ὑπακοὴν ἐθνῶν, λόγῳ καὶ 
ἔργῳ, ἐν δυνάµει σημείων καὶ τεράτων, ἐν δυνάµει πνεύματος 
[ἀγίου]. ὥστε ε ἀπὸ Ἰ λὴμ᾽ καὶ κύκλ ἕ ῦ 
γ στε µε ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ᾽ καὶ κύὐκλῳ µέχρι τοῦ 
- - / κ » / ” ο) ς 
Ἰλλυρικοῦ πεπληρωκέναι τὸ εὐαγγέλιον τοῦ χριστοῦ, οὕτως 
δὲ Φιλοτιμούμενον εὐαγγελίζεσθαι οὐχ ὅπου ὠνομάσθη 
Χριστός, ἵνα μὴ ἐπ ἀλλότριον θεµέλιον οἰκοδομῶ, ἀλλὰ 
καθως ἠαπτο, 
"Ὄψουτοι οἷς οὐκ δΝΗΓΓέλΗ περὶ αὐτοῦ, 
ΚΔΙ οἳ ογκ δκηκόδςειΝ ΕΥΝΗςΟΥΕΙΝ. 


τη 
1δ 


2τ 
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΄ 
ΔΝ Ν ΄ Ν ο) - - - 
29 Διὸ καὶ ἐνεκοπτόμην τὰ πολλὰ τοῦ ἐλθεῖν πρὸς ὑμᾶς: 
Ν δὲ / ’ ./ 3 - / ’ 3 ανα 
53 νυνι ὃε µΏκετι τοπον έχων ἐν τοῖς κλίµασι τούτοις, ἐπιπό- 
θ δὲ ” ο) ἐλ6θ Ἀ Ἆ ες εν νο Ἀ. Αα ας ε 
34 ὕειαν ὃε έχων τοῦ ἐλθεῖν προς ὑἡμᾶς ἀπὸ ἱκανῶν ἐτῶν, ὡς 
Ἂ ΄ . κ. π / » / ὃν Ἶ , 
ἂν πορεύωµαι εἰς τὴν Ὑπανίαν, ἐλπίζω γὰρ διαπορευόµεγος 
΄ ε - ΔΝ ε 3 ε Αα ” 3 αν ΑΝ ε - 
θεάσασθαι ὑμᾶς καὶ ὑφ ὑμῶν προπεμφθῆναι ἐκεῖ ἐὰν ὑμῶν 
- ν 4 ο αὰ 
25 πρὠτον απὀ µεέρους ἐμπλησθώ,--- νυνὶ δὲ πορεύοµαι εἲς 
9᾿ Ν - Ἀ ε νο ν 
ϱ6 Ἱερουσαλὴμ, διακονών τοῖς ἁγίοι. ηἠὐδόκησαν Ύαρ Ίπακε- 
” Ν / 
δονία καὶ ᾿Αχαία κοινωνίαν τινὰ ποιήσασθαι εἷς τοὺς πτω- 
ΔΝ αλ ε ) - 3 . ’ , 8 ’ 2 ΔΝ 
27 χοὺς τῶν αγίων τῶν ἐν Ἱερουσαλήμ. ηὐδόκησαν γάρ, καὶ 
3 , 9 Α 9 Δ ο 3 ν . ο 
ὀφειλέται εἰσὶν αὐτῶν' εἰ γὰρ τοῖς πνευματικοῖς αὐτῶν 
3 , ν 3 9 η κ εν - 
ἐκοινώνησαν τὰ ἔθνη, ὀφείλουσιν καὶ ἐν τοῖς σαρκικοῖς 
ὁνἳ - α αν 
58 λειτουργῆσαι αὐτοῖ.. τοῦτο οὖν ἐπιτελέσας, καὶ σφραγι- 
- - 5 3 ο 
σάµενος αὐτοῖς τὸν καρπὸν τοῦτον, ἀπελεύσομαι δι ὑμῶν 
Γ 2 αν ν 3 κά Δ το 9 / 
9ο εἷς Ὑπαγίαν: οἶδα δὲ ὅτι ἐρχόμενος πρὸς ὑμᾶς ἐν πληρώ- 
ᾳο µατι εὐλογίας Χριστοῦ ἐλεύσομαι. Παρακαλώ 
- 5 ε . - - 
δὲ ὑμᾶς [, ἀδελφοί,] διὰ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ 
ω . - 
᾿καὶ διὰ τῆς αγάπης τοῦ πνεύματος συναγωγίσασθαί µοι ἐν 
- - Α ΔΝ . / σ - Φ 
3 ταῖς προσευχαῖς ὑπὲρ ἐμοῦ πρὸς τον θεόν, ἵνα ῥυσθῶ ἀπὸ 
ω 5 ᾳ 9 ο 3 ΄ να ος / 9 
τῶν ἀπειθούντων ἐν τῇ Ιουδαίᾳ καὶ ἡᾗ διακονία µου ἡ᾿ εἲς 4. 
- ’ ι 
2 Ἱερουσαλὴμ εὐπρόσδεκτος τοῖς ἁγίοις γένηται, ἵνα ἐν χαρᾷ 
ρε) Δ Δ ε ον Ν , [ρ ο] , 
ἐλθων πρὸς ὑμᾶς διὰ Θθελήματος 'θεοῦ) συναναπαύσωµαι ἔλθω πρὸς... θεοῦ 
ο ε Δ α΄ / Δ / ε 9 Ἰ) 42. 
33 ὑμῖν. οὁ δὲ θεὸς τῆς εἰρήνης μετὰ πάντων ὑμῶν" αμην. καὶ | 4ρ.Ἡ 
- 9 5 ν ε α ω 
: Συνίστημι δὲ ὑμῖν Φοίβην τὴν ἀδελφὴν ἡμῶν, οὖσαν 
να ” ο) 5 /. ο Ε) να ο) 4 ηή να ΙἩ , 
2 [καὶ ] διάκονον της ἐκκλησίας της ἐν Κενχρεαῖς, ινα προσ- αὐτὴν προσδέξη- 
/ » [ ρ Ν 5 σθε 
δέξησθε αὐτὴν ἐν κυρίῳ ἀξίως τῶν ἁγίων, καὶ παραστῆτε 
Α 8 υ] 6 - / ’ Ν ὸς 3 δν 
αὐτῇ ἐν ᾧ ἂν ὑμῶν χρῄζῃ πράγματι, καὶ γὰρ αὐτὴ προ- 
, ο. 3 η. ο μον μι δος 
στάτις πολλῶν ἐγενήθη καὶ ἐμοῦ αὐτοῦ. 
» 
3 ᾿Ασπάσασθε Πρίσκαν καὶ ᾽Ακύλαν τοὺς συνεργούς µου 
5 μα] - φ ε τν α αν Αα αἱ 
4 ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ, οἵτινες υπερ τῆς ψυχῆς µου τον ἑαυτῶν 
, ον, Φ ε 9 Ν / » α λλ Ν ΔΝ 
τράχηλον ὑπέθηκαν, οἷς οὐκ ἐγω µόνος εὐχαριστώ ἀλλὰ καὶ 
- α - Δ Ν 3 αι 3 . 
5 πᾶσαι αἳ ἐκκλησίαι τῶν ἐθνῶν, καὶ τὴν κατ οἶκον αὐτών 
3 Ὢ 5 / 5 , Δ 5 / ο 
ἐκκλησίαν. ἀσπάσασθε Ἐπαίνετον τὸν ἀγαπήητόν µου, ὃς 


6 ἐστιν ἀπαρχὴ τῆς Ασίας εἰς Χριστόν. ἀσπάσασθε Μαρίαν, 4β. 


Αβ. | Χριστοῦ 
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ε α . ’ 9 , ς 
ἥτις πολλὰ ἐκοπίασεν εἰς υμᾶς. ἀσπάσασθε ᾿Ανδρόνικον 7 
ο) Ν / 
καὶ ᾽Ιουνίαν τοὺς συγγενεῖς µου καὶ συναιχµαλωτους µου, 
9 4 3 9 ῤ Ε) ο) » ’ ο κ πμ, 3 [ο 
οἵτινές εἶσιν ἐπίσημοι ἐν τοῖς ἀποστόλοις, οἳ καὶ προ ἐέμου 
, 9 ῳι 5 , 9 - ν ω 
γέγοναν ἐν Χριστφ. ἀσπάσασθε ᾽Αμπλιᾶτον τον αγα- 8 


; 9 , 3 / θ 9 9 Λ Λ 
πἩτον μου εν κυριῷ. ασπασασυε Οὐρβανὸν τον συνεργον 9 


΄ 


: κα 9 Χ ο Ν Σ / η 5 μι ’ α ο 
Ἴμαον εν ριστῷφ και ταχυν το άγαπ ητον µου. σπ 1ο 


σασθε ᾽Απελλῆν τὸν δόκιµον ἐν Χριστῷ. ἀσπάσασθε 
- ΔΝ 
τοὺς ἐκ τῶν ᾿Αριστοβούλου. ἀσπάσασθε Ἡρῳδίωνα τὸν : 


- δε ἡ ὖ Δ 3 α Δ 
συγγενηΏ μου. ασπάσασθε τους εκ των ἸΝαρκίσσου τους 


5 


” α . / Ν Ν 
ὄντας ἐν κυρίφ.  ἀσπάσασθε Ἐρύφαιναν καὶ Ῥρυφώσαν τας 1: 


΄ » / 3 / /Ν Ν η πα 
κοπιωσας ἐν κυριῳ. ἀσπάσασθε Περσίδα τὴν ἀγαπητήν, 


σ Π 9 , ε ων Ν 
ἦτις πολλὰ ἐκοπίασεν ἐν κυρίῳ. ἀσπάσασθε Ῥοῦφον τον τ» 


9 λ Δ αρ / Ν . / 9 αν νο. ο 3 κο, 
έκλεκτον ϱε) κυριῳ και την μητερα αυτου και εμου. ασπατ- τα 


σασθε᾿ Ασύνκριτον, Ὠλέγοντα, Ἑρμῆν, Πατρόβαν, ἙἩρμᾶν, 


καὶ τοὺς σὺν αὐτοῖς ἀδελφούς.  ἀσπάσασθε Φιλόλογον τς 


3 τ [ο - 
καὶ Ἰουλίαν, Νηρέα καὶ τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ, καὶ Ολυμπᾶάν, 


Ἀ Ν Α 3 ” ’ ε Μι Γ) /΄ . / 
καὶ τοὺς σὺν αὐτοῖς πάντας αγίους. Ασπαάσασθε ἀλλη- τ6 


λους ἐν ὠιλήματι ἁγίφ. ᾿Ασπάζονται ὑμᾶς αἳ ἐκκλησίαι 


πᾶσαι τοῦ χριστοῦ. 


Παρακαλώ δὲ ὑμᾶς, ἀδελφοί, σκοπεῖν τοὺς τὰς διχο- 17 


/ Ν ῃ / ο κ ν΄ ἃ αν Εφ 
στσσιας και τα σκάνδαλα παρα την διδαχὴν ιν υμεις εμα- 


ο Ν ἁ / ο) ε] - ε Δ 
θετε ποιουντοςν και ἐκκλίνετε απ αυτωγ' οι Ύαρ τοιουτοι 15 


’ ε α. 3 Ν - - 
τῷ κυρίῳ ἡμῶν Χριστῷ οὐ δουλεύουσιν ἀλλὰ τῇ ἑαυτῶν 
. ι ι 


κοιλία, καὶ διὰ τῆς χ λογί ὶ εὐλογίας ἐξ. ῷ 
α, Κ τῆς χρηστολογίας καὶ εὐλογίας ἐξαπατώσι 


ε 


Ν α μα Ν θα ς Δ / 
τας καρδίας των οσκακωγ. η γαρ υμων υπακογ}) εἰς παγντας τθ 


ἀφίκετο: ἐ) ὑμῖν οὖν χαίρω, θέλω δὲ ὑμᾶς σοφοὺς [μὲν] 


{κ Β .. / 3 / Ν 9 ΔΝ / ε Ν Ν 
εἰναι εις το ἀγαθόν, ακεραιους δὲ εις το κακού. ο δὲ θεὸς 29 


” ι] ]ὰ / Χ [ο {1 Ν Ν ΄ ε - 
τῆς εἰρήνης συντρίψει τὸν Ἀατανᾶν ὑπὸ τοὺς πόδας ὑμῶν 
’ 
ἐν τάχει. 
« , ο η ε. «δα. ο πρ με 
Ἡ χάρις τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ ΄ μεθ ὑμῶν. 
3 / ο 
Ασπάζεται ὑμᾶς Τιμόθεος ὁ συνεργός [μον], καὶ 2 


, ν στ) ς Ἀ 
Λούκιος και Ἰασων καὶ Σωσίπατρος οἱ συγγεγεις μου. 


ἆ 


3 / ε Ν ε / 
ἀσπάζομαι ὑμᾶς ἐγὼ Τέρτιος ὁ γράψας τὴν ἐπιστολὴν ἐν 52 
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/ . Ἕδ / τ - τ - ε (ρά Ν ὃλ. - 

3 κυρίῳ. ἀσπάζεται ὑμᾶς Ταΐος ὁ ξένος µου καὶ ολῆς τῆς 
9 / 3 τς ε - ” ε 5 κα 
ἐκκλησίας. ἀσπάζεται ὑμᾶς Ἡραστος ο οἰκονομος της 


πόλεως καὶ Κούαρτος ὁ ἀδελφός. 


ο οἲ , ει... , ο ο Γ9 ΛΑ. / 
25 Τῷ δὲ δυναµένῳ ὑμᾶς στηρίξαι κατὰ τὸ εὐαγγέλιὸν µου 
Ν Δ , 9 α - απ 5 ορ ονο 
καὶ τὸ κήρυγμα Ἰησοῦ Χριστοῦ, κατα ἀποκάλυψιν µυστη- 
ο6 ρίου χρόνοις αἰωνίοις σεσιγηµένου Φανερωθέντος δὲ νΏν 
” » - . - / 
διά τε γραφών προφητικὠν κατ ἐπιταγὴν τοῦ αἰωνίου 
ω. Φ ε ΔΝ ’ ε) / ας θέ 
θεοῦ εἲς ὑπακοὴν πίστεως εἴς πάντα τὰ ἔθνη γνωρισύεντος, 
΄ Αα ο . Φα) εξ { 9 ΔΝ 
27 µόνῳ σοφῷ θεῷ διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ [ῷ] ἡ δόξα εἲς τους 


9 εν Ἡὸ 
αιωνας αμΏην. 


4. 


4. 


Χριστοῦ ᾿ ησοῦ 


χριστός; 


ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥΣ Α 


ΠΑΥΛΟΣ κλητὸς ἀπόστολος ' Ἰησοῦ Χριστοῦ. διὰ 
θελήµατος θεοῦ καὶ Σωσθένης ὁ ἀδελφὸς τῇ ἐκκλησίᾳ 
τοῦ θεοῦ τῇ οὔσῃ ἐν Κορίνθῳ, ἡγιασμένοις ἐν Χριστῷ 
Ἠμσοῦ, ο. ἁγίοις, σὺν πᾶσιν τοῖς ἐπικαλουμένοις τὸ 
ο. τοῦ ο. ἡμῶν Ἰησοῦ ο ος ἐν παντὶ τόπῳ 
αὐτῶν καὶ ἡμῶν: χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη ἀπὸ θεοῦ πατρὸς 
ἡμῶν καὶ κυρίου ᾿Τησοῦ Χριστοῦ. 

Ἐνχαριστῶ τῷ θεῷ πάντοτε περὶ ὑμῶν ἐπὶ τῇ χάριτι 
τοῦ Θεοῦ τῇ Ακόμη ὑμῖν ἐν κος, Ἰησοῦ, ὅτι ἐν παντὶ 
ο ο. ἐν αὐτῷ, ἐν παντὶ λόγῳ καὶ πάσῃ γνώσει, 
καθως τὸ ορ τοῦ χριστοῦ οσο ἐν ὑμῖν, 
ὥστε ὑμᾶς τπτ ὑστερεῖσθαι ἐν ο χαρίσµατι, ἀπεκδε- 
χοβενουν τὴν ο ο κμνη τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ ρισιος 
ὃς καὶ κας ὑμάς ἕως τέλους σπα ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
τοῦ κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ [Χριστοῦ]. πιστὸς ὁ θεὸς δι οὗ 
ἐκλήθητε ες κοινωνίαν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῦ 
κυρίου ἡμῶν. 

μα δὲ ὑμᾶς, ἀδελφοί, διὰ τοῦ ὀνύματος τοῦ 
ο. ην Ἰησοῦ ο... ἵνα τὸ αὐτὸ λέγητε πάντες, 
καὶ μὴ ᾖ ἐν ὑμῖν σχίσµατα, ἧτε δὲ Α πρσμαοι ἐν τῷ 
αὐτῷ γοῖ καὶ ἐν τῇ π γνωμῃ. ο Ἱάρ μοι. περὶ 
ὑμών, ἀδελφοί μυ ὑπὸ τῶν ο. ότι ον. ἐν ο. εἰσίν. 
λέγω δὲ τοῦτο ὅτι ἕκαστος ὑμών λέγει Ἐγω µέν εἰμι 
Παύλου, Ἔγὼ δὲ ᾽Απολλώ, Ἐγὼ δὲ ἸΚηφά, Ἐγὼ δὲ 
Χριστοῦ, µεμµέρισται ὁ ᾿χριστός. μὴ Παῦλος ἐσταυρώθη 


υ) 


σι 


[ο 


-- 


1 


κ 


2 
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. ο) Ὡ . 
τ ὑπὲρ ὑμῶν, 3) εἲς τὸ ὄνομα Παύλου ἐβαπτίσθητε; εὐχα- 
ο πννο ν λα / οσα ο 9 . τὸ 9 
ριστώ ' ὅτι οὐδένα ἡμῶν ἐβαπτισα εἰ μη Ἱρίσπον Καὶ 
ο) 9 / 3/ φ 9 νι λορι ) Δ ΄ 
15 Ταΐον, ἵνα µή τις εἴπῃ ὅτι εἷς τὸ ἐμὸν ὄνομα ἐβαπτίσθητε: 
[ιά Αα ΑΛ 
16 ἐβάπτισα δὲ καὶ τὸν Στεφανᾶ οἶκον' λοιπὸν οὐκ οἶδα εἰ 
) Ν 
αττινα ἄλλον ἐβάπτισα. οὐ γὰρ ἀπέστειλέν µε Χριστος 
“ο 3 Ν ͵ ν / 9 
βαπτίζειν ἀλλὰ εὐαγγελίζεσθαι, οὐκ ἐν σοφίᾳ λόγου, ἵνα 
ΔΝ -”ε ο) - 
μὴ κενωθῇ ὁ σταυρὸς τοῦ χριστοῦ. 
ε ” Ν ε ο . Αα ν 3 / 
18 Ο λόγος γὰρ ὁ τοῦ σταυροῦ τοῖς μὲν ἄπολλυμενοις 
/ 3 / ο) Ν / περ. ΄ ω) 5 / 
µωρία ἐστίν, τοῖς δὲ σωζοµένοις ἡμῖν δύναμις θεοῦ ἐστίν. 
/ ΄ 
το γέγραπται γάρ 
ἃ ναι : Ξ ο 
Απολῶ την οὐοφίαν τῶν οοφῶν, 
ο ας : Αν] 
κδὶ ΤΝ ογνεσιν τῶν ογνετῶν ἀθετηήσω. 
ο . ῃ ω - » 
2οπου σοφός; ΠΟΥ ΓΡΔΜΜΑΤΕΥςΟ; που συνζητητὴς τοῦ αἰώνος 
΄ εξ Ν . 
τούτου; οὐχὶ ἐμώρανεν ὁ θεὸς τὴν σοφίαν τοῦ κόσμου; 
3 Δ Ν ῃ ο , - - 5 Επ] ε , σζ 
οι ἐπειδὴ γὰρ ἐν τῇ σοφίᾳ τοῦ θεοῦ οὖκ ἔγνω ὁ κόσμος διὰ 
- ῥ κ / 5 2 « Ν Ν . / - 
τῆς σοφίας τὸν θεόν, εὐδόκησεν ὁ θεὸς διὰ τῆς µωρίας τοῦ 
- Ν - 
οο κηρύγματος σῶσαι τοὺς πιστεύοντας. ἐπειδὴ καὶ ἼἸουδαῖοι 
ο) - ε ” 
ο4 σημεῖα αἰτοῦσιν καὶ Ἕλληνες σοφίαν ζητοῦσιν' ἡμεῖς δὲ 
» 
(κήρύσσομεν Χριστὸν ἐσταυρωμένον, Ἰουδαίοις μὲν σκάν- 
3 - - 
ο, ὃαλον ἔθνεσιν δὲ µωρίαν, αὐτοῖς δὲ τοῖς κλητοῖς Ἴου- 
/ 9 ω - 
δαίοις τε καὶ ἛΕλλησιν, Χριστὸν θεοῦ δύναμιν καὶ θεοῦ 
, ᾳ Ν π α - ῃ ο 9 , 
ο σοφίαν. ὅτι τὸ μωρὸν τοῦ θεοῦ σοφώτερον τῶν ἀνθρώ- 
3” . ω) / - 
πων ἐστίν, καὶ τὸ ἀσθενὲς τοῦ θεοῦ ἰσχυροτερον τῶν 
3 ιά ν Ν ΔΝ - ε ον 
26 ἄνθρωπων. Ἑλέπετε γὰρ τὴν κλῆσιν υμών, 
4 Ν Ν / 
ἀδελφοί, ὅτι οὐ πολλοὶ σοφοὶ κατὰ σάρκα, οὐ πολλοὶ 
η 3 Ν 3 ο) 3 Ἆ 4 Χ - ΄ 
27 δυνατοί, οὐ πολλοὶ εὐγενεῖς ἄλλα τὰ µωρα τοῦ κὀσµου 
3 / ε / 4 ’ Ν ΄ Δ Χ 
ἐξελέξατο ὁ θεός, ἵνα καταισχύνῃ τοὺς σοφούς, καὶ τά 
3 ο - ; 9 / ε . ϱ , ν 
ἀσθενῆ τοῦ κόσμου ἐξελέξατο ὁ θεός, ἵνα καταισχύνῃ τὰ 
ϱ5 ἰσχυρά, καὶ τὰ ἁγενῆ τοῦ κόσμου καὶ τὰ ἐξουθενημένα 
λὅ / ς ’ Ν Ν Ν ” ϱ Αι ἡΦᾷ. 
ἐξελέξατο ο θεός, η τὰ μὴ ὄντα, ἵνα τὰ ὄντα καταρ- 
29 γήσῃ, ὅπως μὴ ῥμήται πᾶσα σὰρξ ἐνώπιον τοῦ θεοῦ. 
4ο ἐξ αὐτοῦ δὲ ὑμεῖς ἐστὲ ἐν Χριστῷ Τησόβ, ὁ ὃς ἀγακα σοφία 
ἡμῖν ἀπὸ "θεοῦ, δικαιοσύνη, τε καὶ ἁγιασμὸς καὶ ἀπολύ- 


περὶ 


τῷ θεῷῳ 


θεοῦ δικαιοσύνη 


μαρτύριον 


δὲ 


πνενματικὼς 


[τὰ] 
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ε ; Ε] ΄ 
τρωσις, ἵνα καθὼς γέγραπται Ὁ κογχώΜενος ἐν Κγρίῳ 
ρ 
ΚΔΥχδεθωὼ. ᾿ 
ν ε-- 9 ρ- τας 9 9 ς 
Κάγὼ ἐλθων πρὸς ὑμᾶς, ἀδελφοί, ἦλθον οὐ καθ᾽ ὕπερο- 
π , Α , λλλ ε νο ) 5 Α 
χὴν λόγου ἢ σοφίας καταγγέλλων ὑμῖν τὸ ᾿μυστήριον τοῦ 
- Ὀ τς , ο / ο ει 9 ν.5 - ς 
θεοῦ, οὐ γὰρ ἐκρινά τι εἰδέναι ἐν ὑμῖν εἰ μὴ Ιησοῦν Χριστὸν 
ὴν ο) 9 / 3 ον ο] 3 θ ΄ ΑΕ) / 
καὶ τοῦτον ἐσταυρωμένον' καγὼ ἐν ἀσθενείᾳ καὶ ἐν φόβῳ 
9 / -” 0 ΄ Δ ς Α 9 ΔΝ ε λό 
καὶ ἐν τρὀμῳ πολλῷ ἐγενόμην πρὸς ὑμᾶς, καὶ ὁ λόγος µου 
Ν Ν / ’ ε] 9 θ - ’ λ, ’ ολλ. 3 
καὶ τὸ κήρυγµά µου οὐκ ἐν πιθοῖς σοφίας λόγοις ἀλλ ἐν 
9 6 α Ν ὃ / ο ς / ας το καν 
ἀποδείξει πνεύματος καὶ δυνάµεως, ἵνα ἡ πίστις ὑμῶν μὴ 
ο / 
ἐν σοφίᾳ ἀνθρώπων ἀλλ᾽ ἐν δυνάμει θεοῦ. Ῥοφίαν 
ρα Ἅ , 5 - 
δὲ λαλοῦμεν ἐν τοῖς τελείοι, σοφίαν δὲ οὐ τοῦ αἰώνος 
τούτου οὐδὲ τῶν ἀρχόντων τοῦ αἰῶνος τούτου τῶν καταργου- 
4 . / ον 
ένων" ἀλλὰ λαλοῦμεν θεοῦ σοφίαν ἐν µυστηρίω, τὴν 
ην πριφῳ, τὴ 
3” ’ ε Α. Ν - ’ 
ἀποκεκρυμμένην, ἣν προὠρισεν ὁ θεὸς πρὸ τῶν αἰώνων εἰς 
δύς ε « ἁ -ον σὰ 9 , α -α , 
οξαν ἡμῶν: ἣν οὐδεὶ τῶν αρχόντων τοῦ αἰώνος τούτου 
3 9 Ν 3/ 3 Ἂ Ν ον - δόξ 
έγνωκεν, εἰ γὰρ έγνωσαν, οὐκ ἂν τὸν κύριον τῆς δόξης 
9 , 5 ν Δ , 
ἐσταύρωσαν: αλλαὰ καθως γέγραπται 
Α 2 νὶ 3 5 Ν Άν 2 Φ! 
ΞΑ ὀφθαλμος οὐκ εἰδεν ΚὸΙ οὓς οὐκ κογσοεν 
δολ ων ρ θ ΄ η ῇ 
καὶ ἐπὶ καρδίαν ἀνθρωπου οὐκ ἀνέβη, 
σ ε , ς ς Αα ον 5 » μη 
06ὸ ΗΤΟΙΜΔςΕΝ ὁ θεος τοις ΔΓΔΤΙΤΟΟΕΟΙΝ ΔΥΤΟΝ. 

ε [ο] Ισ Να. π » ΄ κ ν .Ἀ Αα ιά ον Δ 
ἡμῖν γὰρ) ἀπεκάλυψεν ὁ θεὸς διὰ τοῦ πνεύματος, τὸ γαρ 
» , 9 Αα ασ ου - α / Ν 99 
πνεῦμα πάντα ἐραυνᾷ, καὶ τὰ βαθη τοῦ θεοῦ. τίς γὰρ οἶδεν 

ς) θ ’ Ν ο ος) θ ’ 3 Ν Δ ο ο ὃ ’ 
ανύρωπων τα τοῦ ανθρώπου εἰ μὴ τὸ πνεῦμα τοῦ ἀνθρώπου 
πνιν 5 Αα ιά ΔΝ Ν - ο) 3 Ν 3 3 Δ Ν 
το ἐν αὐτῷ; οὕτως καὶ τὰ τοῦ θεοῦ οὐδεὶς ἔγνωκεν εἰ μὴ τὸ 
πνεῦμα τοῦ θεοῦ. ἡμεῖς δὲ οὐ τὸ πνεῦμα τοῦ κόσμου 
μ µ µ 
/ ο) κ κ Αα - Αα 
ἐλαβομεν ἀλλὰ τὸ πνεῦμα τὸ ἐκ τοῦ θεοῦ, ἵνα εἰδώμεν τὰ 
ΕΑΝ τν - , ο Δ ν Αα 5 9 
ὑπὸ τοῦ Οεοῦ χαρισθέντα ἡμῖν. ἃ καὶ λαλοῦμεν οὐκ ἐν 
ι) Ψ ἡβὶ ΄ . 3 - 
διδακτοῖς αγθρωπίνης σοφίας λόγοις, αλλ ἐν διδακτοῖς 
πό ο) Ν 
πνεύματος, πνευματικοῖς πνευματικὰ συνκρίνοντες. ψυ- 
Δ δὲ ” 0 . δέ ΔΝ ω ’ ω - 
χικος ὁὲ ἄνθρωπος ου δέχεται τὰ τοῦ πνεύματος τοῦ θεοῦ, 
, Ν . - Ὁ / Χ 2 δύ ων ϱ 
µωρία Ύαρ αυτῷ ἐστίν, καὶ οὐ δύναται γνώναι, ὅτι πνευµα- 


λε , ες. ῃ 3 , . , 
τικῶς ανακρίνεται" ὁ δὲ πνευματικὸς ἀνακρίνει ' μὲν πάντα, 


3 Ν ειν Γ ΔΝ ο , ! Π 3/ αν ὃ 
αὐτος δὲ ὑπ οὐδενὸς ανακρίνεται. Τιο γὰρ ἐγνω νοῦν 


31 
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ατ 


1σ 


τὸ 
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1ς 


π 
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’ ο κ ” / ον ω 
ΚΥρίοΥ, ὅςο εγνβιβάσει αὐτόν; ἡμεῖς δὲ νοῦν Χριστοῦ 
9’ » , 3 , 3 υ / ο ὁ 
ἔχομεν. Καγώ, ἀδελφοί, οὐκ ἠδυνήθην λαλῆσαι 
ε - ε - 3. Γ) 
υμῖν ὡς πνευματικοῖς αλλ ὡς σαρκίνοι, ὡς νηπίοις ἐν 

Α ’ ε - 3 φ ] - 3 νι / 

Ἀριστῷ. Ὑγάλα ὑμᾶς ἐπότισα, οὐ βρῶμα, οὕπω γὰρ ἐδί- 
νασθε. 

να» ῥ 

Αλλ᾽ οὐδὲ [ἔτι] νῶν δύνασθε, ἔτι γὰρ σαρκικοί ἐστε. 
σ λ 9 ε.α ζλλ. ν 3 9 ΑΛ / 3 Ν 
ὅπου γὰρ ἐν ὑμῖν ζῆλος καὶ έρις, οὐχὶ σαρκικοί ἐστε καὶ 

Ν ο) νο λ / 3 Ν / 
κατα ἄνθρωπον περιπατεῖτε; ὅταν γαρ λέγητις Ἐγὼ µέν 

5 ος] 
εἰμι Παύλου, ἕτερος δὸέ Εγὼ ᾿Απολλώ, οὐκ ἄνθρωποί 
Φ υ » [ο 
ἐστε; τί οὖν ἐστὶν ᾿Απολλώς; τί δέ ἐστιν Παῦλος; διά- 
” Ὁ 9 ῳ Νε ὐ ε ε ο 3 

κονοι δι ὧν ἐπιστεύσατε, καὶ ἑκάστῳ ως ὁ κύριος ἔδωκεν. 


΄ 
ἐγὼ ἐφύτευσα, ᾿Απολλὼς ἐπότισεν, αλλὰ ὁ θεὸς ηὔξανεν' 


σ ν ψ ε ΄ 9 ΄ 3 ε /0 3 πως 
7 ὥστε οὔτε ὁ Φυτεύων ἐστίν τι ουτε ο ποτίζων, αλλ ο 


"5. ’ ε κ Ἀ ΔΝ ε ΄ῳ 9) 
8 αὐξάνων θεός. ο Φντεύων δὲ και ο ποτιζων εν εἶσιν, 


9 


πο 


πχ 


1.2 


τ8 


τα 
15 


πό 


17 


αδ 


σ ο . ν , αν Αν , 
ἕκαστος δὲ τὸν ἴδιον µισθὸν λήμψεται κατα τον ἴδιον κόπον, 
4 - ὃν ” [ο / 
θεοῦ γάρ ἐσμεν συνεργοί θεοῦ γεώργιον, θεοῦ οἰκοδομή 
λ Ν ΔΝ ν . ο) Ν . , 
ἐστε. Κατὰ τὴν χάρι τοῦ θεοῦ τὴν δοθεῖσάν 
3 3 
μοι ὡς σοφὸς ἀρχιτέκτων θεµέλιον ἔθηκα, ἄλλος δὲ ἐποικο- 
δοµεῖ. ἕκαστος δὲ βλεπέτω πώς ἐποικοδομεῖ. θεµμέλιον 
) Ἄ Δ λ / 
γὰρ ἄλλον οὐδεὶς δύναται θεῖναι παρὰ τὸν Κείµενον, ὃς 
. [ο Δι ν 
ἐστιν ᾿Ιησοῦς Χριστός: εἰ δέ τις ἐποικοδομεῖ ἐπὶ τὸν θε- 
η . ) / 
µέλιον “χρυσίον,, αργύριον, λίθους τιµίους, ξύλα, χόρτον, 
/ ’ ΔΝ 3 ΔΝ ο ε Ν 
καλάμην, ἑκάστου τὸ έργον Φφανερον Ύγεγήσεται, η Ύαρ 
ε ΄ ” 5 3 αν ΄ κ ΄ 9 
ἡμέρα δηλώσει: ὅτι ἐν πυρὶ αποκαλύπτεται, καὶ ἑκαστου το 
5 ε α/ 9 ΔΝ ο ΝΑΙ ο / 3 Ν 
ἔργον ὁποῖόν ἐστιν τὸ πρ ἀυτὸ δοκιμασει. εἰ τινος το 
» 4 / 3 ν 
ἔργον μενεῖ ὃ ἐποικοδόμησεν, μισθὸν λήµψεται" εἴ τινος τὸ 
ε, ’ , κ δὲ ϐ ’ 
ἔργον κατακαήσεται, ζημιωθήσεται, αὗτος δὲ σωθήσεται, 
. 
οὕτως δὲ ὡς διὼ πυρός. Οὐκ οἴδατε ὅτι γναὸς 
ον ΝΑ πτν αν μαν - α ο Τὸ : σημ, 
θεοῦ ἐστὲ καὶ τὸ πνεῦμα τοῦ θεοῦ ἐν υμιν οικει ; εἰ τις 
-- ον ε , ε πι 
τὸν ναὸν τοῦ θεοῦ Φθείρει, φθερεῖ τοῦτον ὁ θεός ὁ γὰρ 
- / 9 ς [ο 
γαὸς τοῦ θεοῦ ἅγιός ἐστιν, οἶτινές ἐστε υμεῖς. 
. Ν ο) ] 
Μηδεὶς ἑαυτὸν ἐξαπατάτω: εἴ τις δοκεῖ σοφος εἶναι ἐν 
ω ν ΄ ν / φ / νο 
ὑμῖν ἐν τῷ αἰῶνι τούτῳ, μωρὸς γενέσθω, ἵνα γένηται σοφος, 
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χρυσίον καὶ 


να. 
οἰκεῖ ἐν ὑμιν 


ἀπέδειζεν, 
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Δ ο - τ , 
ἡ γὰρ σοφία τοῦ κόσμου τούτου μώρύας παρὰ τῷ θεῷ ἐστίν' 
γέγραπται γάρ ο ο τογο εοφογο ἐν τη πὰ- 
ΝΟΥΡΓΙΑ. δὐτῶν' καὶ πάλιν. Ἰκγριος Γινώσκει τοὺς διΔ- 
λοΓιοΜογς ΤΝ σοφών ὅτι εἰσὶν ΜδΤΟΑΙΟΙ. ὥστε μηδεὶς κανυ- 
, 5 9 , , Δ αν 9 ) 3 ΤΙ Αα 
χάσθω ἐν ἀνθρώποις' πάντα Ύαρ υμῶν ἐστιν, εἴτε α]αυ- 
[ο ”/ / ” Δ ” 
λος εἴτε ᾽Απολλως εἴτε Κηφᾶς εἴτε κόσμος εἴτε ζωὴ εἴτε 
/ ” 9 - 1 / η ε - ε - 
θάνατος εἴτε ἐνεστῶτα εἴτε μέλλοντα, πάντα υμών, Όμεις 
αν } Ὢ 4 τε κο 
δὲ Χριστοῦ, Χριστὸς δὲ θεοῦ. Οὕτως ἡμᾶς λογι- 
/ ”/ ε ε /. γ- ” Ν 3 ιά 
ζέσθω ἄνθρωπος ὡς ὑπηρέτας Ἀριστοῦ καὶ οἰκονομους 
η) ο ον ἳ Ν α 9 ο ε] / 
νο νας θεοῦ. ὧδε λοιπον ζητεῖται ἐν τοῖς ανα. 
ἵνα πιστός τις ο ο. δὲ εἰς ο ος ἐστιν ἵνα 
ὑφ' ο ἀνακριθώ ἢ ὑπὸ ἀνθρωπίνης ἡμέρας: ἀλλ) οὐδὲ 
ἐμαντὸν ἀνακρίνω: οὐδὲν γὰρ ἐμαυτῷ σύνοιδα, ἀλλ᾽ οὐκ ἐν 
, / τε Αν. / 0 ιά 5 νά 
τούτῳ δεδικαίωµαι, ὁ δὲ ἀνακρίνων µε Κὐριος ἐστιν. ὥστε 
Δ ν [ο ο εά Ἆ 5/ ε ΄ ἁ Δ 
μὴ πρὸ καιροῦ τι κρίνετε, ἕως ἂν ἔλθῃ ο: κύριος, ὃς καὶ 
/ ων 9 - / ΔΝ ’ Ν ν ΔΝ 
φωτίσει τὰ κρυπτὰ τοῦ σκότους καὶ φανερώσει τᾶς βουλας 
ο) Αα ε ’ 
τῶν καρδιών, καὶ τότε ὁ ἔπαινος γενήσεται ἑκάστῳ ἀπὸ 
τοῦ θεοῦ. Ταῦτα δέ, ἀδελφοί, µετεσχηµάτισα 
. 3 Ν Ν. Ν ος ο « ο] ς αν / , 
εἲς ἐμαυτὸν καὶ ᾿Απολλων δι ὑμᾶς, ἵνα ἐν ἡμῖν µάθητε τό 
Μὴ κ. Ὁν Δ / 4 Αμ κ ων ο επνε μα. α θ 
ἡ ὑπὲρ ἃ γέγραπται, ἵνα μή εἷς ὑπὲρ τοῦ ένος Φυσιοῦσθε 
ὃν [ο ε ν, / / / 1 Ν ” Ὀ 
κατὰ τοῦ ἑτέρυ. τίς γάρ σε διακρίνει; τί δὲ ἔχεις ὃ 
33 9 ον ὦ ν ν , - ε Ν , 
οὐκ ἔλαβες; εἰ δὲ Καὶ έλαβες, τί καυχάσαι ὡς μὴ λαβών; 
ηὸ / . / Ἰὸ 3 λ. ιά κ ε - 
ἤδη κεκορεσµένοι ἐστέ; Ίδη ἐπλουτήσατε; χωρὶς ἡμῶν 
3 ο) 
ἐβασιλεύσατε; καὶ ὀφελόν γε ἐβασιλεύσατε, ἵνα καὶ ἡμεῖς 
ξς αν » Α ’ ε Ν ε α Ἆ 
ὑμῖν συνβασιλεύσωμεν. δοκῶ Ὑάρ, ὁ θεὸς ἡμᾶς τοὺς 
3 / / 3 .] 9 
ἀποστόλους ἐσχάτους ᾿ ἀπέδειξεν ὡς ἐπιθανατίους, ὅτι θέα- 
Μ] 5 1θ - , Ν 5 , τῷ , 
τρον ἐγενήθημεν τῷ κὀσµμῳ καὶ ἀγγέλοις καὶ ανθρώποις. 
ε α Ν Δ ε τν Ν 5 
Ί ᾿ ; 
ἡμεῖς μωροὶ διὰ Χριστόν, ὑμεῖς δὲ Φφρόνιμοι ἐν Χριστῷ 
ε ω 3 θ α ς ο) δὲ 9 /. ε α ) ε α πι 
ἡμεῖς ἀσθενεῖς, ὑμεῖς δὲ ἰσχυροί: ὑμεῖς ἔνδοξοι, ἡμεῖς δὲ 
5) ” - 3 9 Ν νὰ 3 ε 
ἄτιμοι. ἄχρι τῆς ἄρτι ὥρας καὶ πεινῶμεν καὶ διψώμεν καὶ 
κ ω 
γυμνιτεύοµεν καὶ κολαφιζόµεθα καὶ ἀστατοῦμεν καὶ κοπι- 
ος 5 / ο ϊδί /. Ἄ 9 
ὤμεν ἐργαζόμενοι ταῖς ἰδίαις χερσίν' λοιδορούμεένοι εὖλο- 


[ο / » ’ 
γοῦμεν, διωκόµενοι ἀνεχόµεθα, ᾿δυσφημούµεγοι παρακα- 
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. Ξς ’ [ο ’ 
λοῦμεν' ὡς περικαθάρµατα τοῦ κόσµου ἐγενήθημεν, πάντων 
/ “ 3” 5 3 / ε [οὸ / 
π4 περίψηµα, έως ἄρτι. Οὐκ ἐντρέπων υμᾶς γράφω 
Αα 5 9 ε , 5 9 - 9 π 
α5 ταῦτα, αλλ ὡς τέκνα µου ἀγαπητὰ νουθετῶν' ἐὰν γὰρ 
µυρίους παιδαγωγοὺς ἔχητε ἐν Χριστῷ, ἀλλ) οὐ πολλοὺς 
9) 
αλ Ε) κ α ὃ - ον - ο ΄ 5 Ν 
πατέρας, ἐν γὰρ Χριστῷ ᾿Ιησοῦ διὰ τοῦ εὐαγγελίου ἐγὼ 
ες α - Φ - 
αθυμᾶς ἐγέννησα. παρακαλώ οὖν ὑμᾶς, µιμηταί µου γί- 
4 - τ - 
αγνεσθε. Διὰ τοῦτο  ἔπεμψα ὑμῖν Τιμόθεον, ὅς ἐστίν µου 
/ 5 Ν 9 Ν Δ δν Α ε Α 3 ΄ 
τέκνον αγαπητον καὶ πιστὸν ἐν κυρίῳ, ὃς ὑμᾶς ἀναμνήσει 
Ν Δ , 9 5 2. α Γ α Δ 3 
τὰς οδούς µου τὰς ἐν Χριστῷ [Ἰησοῦ], καθως πανταχοῦ ἐν 
: / 
18 πάσῃ ἐκκλησίᾳ διδάσκω. Ὡς μὴ ἐρχομένου δέ 
. ες Γον Ευ ’ ’ 5 ΄ ΔΝ ’ 
π9µου πρὸς ὑμᾶς ἐφυσιώθησάν τινες ἐλεύσομαι δὲ ταχέως 
Δ ον πι ε , , Ν ; 9 Δ 
πρὸς υμᾶς, ἐὰν ὁ Κύριος θελήσῃ, καὶ γνώσομαι οὐ τὸν 
ιά - ΄ 5 ΔΝ Ν ” ελ Ν 3 
«ολόγον τῶν πεφυσιωµένων ἀλλὰ τὴν δύναμιν, οὐ γὰρ ἐν 
΄ - [ο / 
2τ λόγῳ ἡᾗ βασιλεία τοῦ θεοῦ ἀλλ᾽ ἐν δυνάµει. τί θέλετε: ἐν 
ε / 3” Ν δν ο ολ -ὅᾱ ο , 19 μΑ 
ῥάβδῳ ἔλθω πρὸς ὑμᾶς, ἢ ἐν ἀγάπῃ πνεύµατί τε πραζ- 


τητος; 


φ .) , ) ε Ψ. Ν [ὁ / 
ᾱ Όλως ἀκούεται ἐν ὑμῖν πορνεία, καὶ τοιαύτη πορνεία 
- σ ο) τα Α Ν 
ἥτις οὐδὲ ἐν τοῖς ἔθνεσιν, ὥστε Ὑγυναῖκά τινα τοῦ πατρὸς 
34 ν ε . , 9 / Ν ΝΑ. α 
2 ἔχειν. καὶ ὑμεῖς πεφυσιωµένοι ἐστέ, καὶ οὐχὶ μᾶλλον 
5 ιά Α υ) -- 3 / ε ” ε Ν ” Γωὴ 
ἐπενθήσατε, ἵνα ἀρθῇ ἐκ µέσου ὑμῶν ὁ τὸ ἔργον τοῦτο 
΄ 2 λ Ν κά 3 Ν Α / Δ δὲ Αα 
3 πράξας ἜἘγὼ μὲν γάρ, ἆπων τῷ σωµατι παρων δὲ τῷ 
’ 3 ε Ν Ν 4 - 
πνεύματι, ἤδη κέκρικα ὡς παρὼν τὸν οὕτως τοῦτο κατεργα- 
; 9 αν Α , ε ο 9 α 3 
4 σάµενον ἐν τῷ ὀνόματι τοῦ κυρίου [ἡμῶν] Ἰησοῦ, συνα- 
ον Αα - δι Ν ’ - 
χθέντων ὑμῶν καὶ τοῦ ἐμοῦ πνεύματος σὺν τῇ δυνάµει τοῦ 
ο) [ο ΑΛ - Α 
«κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ, παραδοῦναι τὸν τοιοῦτον τῷ Σατανᾷ 
Ε) ὀλ. θ οι / φ« Ν . θῃ 3 ο « / 
εἲς ολεθρον τῆς σαρκός, ἵνα το πνεῦμα σωθῃ ἐν τῇ ημέρᾳ 
- ΙΤ 9 Ν ΔΝ , δν κ. 9 ὃ ω 
ὁτοῦ κυρίου. Οὐ καλον το καύχηµα υμών. ουκ οἴθατε οτι 
Δ / ι Ν Α ” 3 θ 2 Ν 
7 μικρὰ ζύμη ὅλον τὸ φύραμα ζυμοῖ; ἐκκαθάρατε τὴν πα- 
Δ Α , 5 3 
λαιὰν ζύμην, ἵνα ἧτε νέον φύραμα, καθώς ἐστε ἄζυμοι. 
Ν Ν Δ / ε Ἀ 2 [ν / «/ ε / 

8 και γαρ ΤΟ ΠΤΔεχὰ ημων ΕΤΥΘΗ Χριστος" ώστε ἑορτάζωμεν, 
Ν ’ ιά ’ Ν ῤ 
μὴ ἐν ζύμῃ 'παλαιᾷ μηδὲ ἐν ζύμῃ κακίας καὶ πονηρίας, 

. 3 ου) ο] ’ ” 
ο ἀλλ ἐν ἀζύμοις εἱλικρινίας καὶ ἀληθείας. Έγραψα 


ο. 
αντο 


Ἰησοῦ | «40. 
4. 


παλαιξ, μὴ 


κρίνουσιν 


384 ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥΣ Α Υνι 


ας ης α 9 5 θ , 5 , 
ὑμῖν ἐν τῇ ἐπιστολῇ μὴ συναναμίγνυσθαι πορνοις, ου παν- 
ων α ιό λ η΄ .ἳ 
τως τοῖς πόρνοις τοῦ κόσµου τούτου ἢ τοῖς πλεονέκταις και 
” ια - ’ . 
ἅρπαξιν ἢ εἰδωλολάτραις, ἐπεὶ ωφείλετε ἄρα ἐκ τοῦ κοσμου 
αν ζ ” Ν ών, ’ 
ἐξελθεῖν. νν δὲ ἔγραψα ὑμῖν μὴ συναναμίγνυσθαι ἐάν τις 
Α. / Ἀ ζ Ἂ 
ἀδελφὸς ὀνομαζόμενος ᾖ πὀρνος ἢ πλεονέκτης ἢ εἴδωλο- 
/ Α /. Ἀ /  σ Α , θι 
λάτρης ἢ λοίδορος ἢ µέθυσος { ἅρπαξ, τῷ τοιούτῳω μηδὲ 
’ / / Χ η, ΄ τς όν Ν 3/ 
συνεσθίει. τί Ύερ µοι τοὺς. ἔξω κρίνειν; οὐχὶ τοὺς έσω 
ον ε ν , η Ν 
ὑμεῖς κρίνετε, τοὺς δὲ ἔξω ὁ θεὸς κρίνει; έξδρατε ΤΟΝ 
.' » ς Αα ” τον 
πονηρον ἐξ ΥΜων ΑΥτῶν. 
- ' ε ο ο 5. Ν Ἆ “ ο. 
Έολμῷ τις ὑμῶν πρᾶγμα ἔχων προς τὸν εἕτερον κρί- 
ον. Αι ν αι νοκ. ο το” ον ” 
γεσθαἰ ἐπὶ τῶν ἀδίκων, καὶ οὐχὶ ἐπὶ τῶν ἁγίων; ἢ οὐκ οἴδατε 
4 κ ο 8 / [σέ ο) πα νν . ο τα . 
ὅτι οἱ ἅγιοι τὸν κόσμον ᾿ κρινοῦσιν ; καὶ εἶ ἐν ἡμῖν κρίνεται 
ε / 3 ος ὅ ο / ἐλ / 3 ἷδ 
ὁ κόσμος, ἀνάξιοί ἐστε κριτηρίων ἐλαχίστων; οὐκ οἴθατε 
σ 3 ΄ - ΄ ’ κ Ν ν 
τι ἀγγέλους κρινοῦμεν, μῆτιγε βιωτικά: βιωτικὰ μὲν οὖν 
/ 3λ ” ε νὰ ἐέ θε ἐν υ 3 ον. λ. ΄ 
κριτήρια ἐὰν ἔχητε, τοὺς ἐξουθενηµένους ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ, 
4 ὁ κ Γ) Ν ς ο) η ϱ 
τούτους καθίζετε; πρὸς ἐντροπὴν ἡμῖν λέγω. οὕτως 
ος η τσκ ο ν Όνς ς ϱΝ / - 9 Α 
οὐκ ἔνι ἐν ὑμῖν οὐδεὶς σοφὸς ὃς δυνήσεται διακρῖναι ανα 
ο 5 » 9 9 - 
µέσον «τοῦ ἀδελφοῦ αυτοῦ, ἀλλὰ ἀδελφὸς μετὰ ἀδελφοῦ 
Ν α εν ΄ο . 5 ὁ σ 
κρίνεται, καὶ τοῦτο ἐπὶ ἀπίστων; ἤδη μὲν οὖν ὅλως ἥττημα 
ε Αν σι Ν φ , 3! - ο) Ν σ ο ον 
ὑμῖν ἐστὶν ὅτι κρίµατα ἔχετε μεθ ἑαυτῶν" διὰ τί οὐχὶ 
ι) Αα Ν , ου Ν ο 3 . 5 ΔΝ 
μᾶλλον ἀδικεῖσθε; διὰ τί οὐχὶ μᾶλλον ἀποστερεῖσθε; ἀλλὰ 
ε ον » δι . ν α 9 η ΑΛ 
ὑμεῖς ἀδικεῖτε καὶ ἀποστερεῖτε, καὶ τουτο αδελφούς. ἢ 
3 / 3 ’ 
οὐκ οἴδατε ὅτι ἄδικοι θεοῦ βασιλείαν οὐ κληρονομήσουσιν; 
ο Ἱ ” ’ ”/ 
Μὴ πλανᾶσθε' οὔτε πόρνοι ουτε εἰδωλολάτραι οὔτε μοιχοὶ 
3 ιν 3 5 - / ’ ./ 
οὔτε μαλακοὶ οὔτε ἀρσενοκοῖται οὔτε κλέπται οὔτε πλεο- 
ι) ι . φ 
γέκται, οὐ µέθυσοι, οὐ λοίδοροι, οὐχ. ἅρπαγες βασιλείαν 
- / Ν [ο ’ 4. 3 Ν 3 
θεοῦ κληρονομήσουσιν. Καὶ ταῦτά τινες ῆτε' ἄλλα ἄπε- 
. Χ ε 3 Ν ” - 
λούσασθε, ἀλλὰ ἡγιάσθητε, ἀλλὰ ἐδικαιώθητε ἐν τῷ ὀνό- 
δν , ε η οσο» αν νο. - η 
µατι τοῦ κυρίου [ἡμῶν] Ἰησοῦ Χριστοῦ καὶ ἐν τῷ πνεύµατι 
Γον [ο « - 
τοῦ θεοῦ ἡμών. 
/ 5 ι] ο) / 
Ἠάντα µοι ἔξεστιν' αλλ’ οὐ πάντα συμφέρει. πάντα 
. ι) .) Ν .. / 
μοι ἔξεστιν' ἀλλ. ουκ ἐγω ἐξουσιασθήσομαι ὑπό τινος, 


Αα Ν « ρ ο 
τὰ βρώματα τῇ κοιλίᾳ, καὶ ἡ κοιλία τοῖς βρώμασιν' ὁ δὲ 


1ο 


πε 


2 


το 


αχ 


ασ. 
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Ν ον ’ ΝΔ ιά - 
θεὸς καὶ ταύτην καὶ ταῦτα καταργήσει. τὸ δὲ σώμα οὐ τῇ 
ολ. 1) ο , δε α , ς« ϱ. ος 
τ4 πορνείᾳ αλλα τῷ κυρίῳ, καὶ ὁ κύριος τῷ σώματι: ὁ δὲ θεὸς 
Ν ΔΝ Ψ. 34 ΔΝ ε . Γγ. οα] Ν ω. ΄ 
καὶ τον κύριον Ίγειρεν καὶ ἡμᾶς ᾿ ἐξεγερεῖ διὰ τῆς δυνάμεως 
3 - 5 3” φ ΑΛ. ’ - . 
15 αὐτοῦ. οὐκ οἴδατε ὅτι τὰ σώματα ὑμῶν ᾿μέλη Χριστοῦ 
Β , ” Αν ν Α α α , , , 
ἐστίν: ἄρας οὖν τὰ µέλη τοῦ χριστοῦ ποιήσω πόρνης µέλη; 
σας ᾱῇ Αλ 5 ο. 9 ε , - , . 
αό μη γένοιτο. Ἡ οὐκ οἴδατε ὅτι ὁ κολλώμενος τῇ πόρνῃ ἓν 
Απο ρε Ἔ / , - ῃ 3 , 
σώμα ἐστιν; ΕΟΝΤΔΙ Ὑάρ, Φησίν, Οἱ ἈΥΟ εἰο οδρκὰ 
ν, ε Ν ’ ον ὃν [ο 
α7ΜΙΔΝ. ὁ δὲ κολλώμενος τῷ κυρίῳ ἓν πνεῦμά ἐστιν. 
- “ ο 
΄ Ἀ / . ο ε / ΕΑΝ / ” 
18 φεύγετε τὴν πορνείαν' πᾶν ἁμάρτημα ὃ ἐὰν ποιήσῃ ἄνθρω- 
κ - κ) / ε 
πος ἐκτὸς τοῦ σώματός ἐστιν, ὁ δὲ πορνεύων εἰς τὸ ἴδιον 
- ε ’ 3λ. 3 3/. σ Ν ω ε - Ν 
πο σώμα ἁμαρτάνει ἢ οὐκ οἴδατε ὅτι τὸ σώμα ὑμῶν ναὸς 
αλα ένα νε 2 ζά / 9 ηλ τὰ 5 Ν - 
τοῦ ἐν ὑμῖν ᾽ἁγίου πνεὐματός ἐστιν, οὗ ἔχετε ἀπὸ θεοῦ: 
9 3 9 κο - ο , Δ - ο ’ Ν 
2ο καὶ οὐκ ἐστὲ ἑαυτῶν, ἠγοράσύητε γὰρ τιµῆς' δοξάσατε δὴ 
9 Δ ιά « ὴ 
τὸν θεὸν ἐν τῷ σώµατι ὑμώγ. 
ν να λα / Ν 3 ’ 
Ἡ Περὶ δὲ ὧν ἐγράψατε, καλὸν ἀνθρώπῳ γυναικὸς μὴ 


4 ὃ Ν δὲ νν / ϱ Ν ε - - 
ἅπτεσθαι" ια ὁε τας ποργειᾶας εκαστος την εαντου γνναικα 


ν 


ο 


ἐχέτω, καὶ ἑκαστη τὸν ἴδιον ἄνδρα ἐχέ ἢ ὶ ὁ 
ἐχέτω, η ρα ἐχέτω. τῇ Ὑυναικὶ ὁ 
9 4 9 9 9 , ε : 
ἀνήρ τὴν ὀφειλὴν ἀποδιδότω, ὁμοίως δὲ καὶ ἡ γυνὴ τῷ 
. ΄ 4 ΔΝ νο ὁ 9 . ΄ 3 8 ς 
4 ἀνδρί. ἡ γυνὴ τοῦ ἰδίου σώματος οὐκ ἐξουσιάζει ἀλλὰ ὁ 
ο. ε / Ν ην ε ο - οσο) ΄ 3 3 
ἀνήρ: ὁμοίως δὲ καὶ ὁ ἀνὴρ τοῦ ἰδίου σώματος οὐκ ἐξου- 
Γ) ε ΄ ο α) / αι 
σιάζει ἀλλὰ ᾗ γυνή. μὴ ἀποστερεῖτε ἀλλήλους, εἰ µήτι 
Αλ 9 η π κ. , » ν 
[άν] ἐκ συμφώνου πρὸς καιρὸν ἵνα σχολάσητε τῇ προσευχῇ 
Ν / Α. έν Δ ” λ 9 ϱ Ν , ε - ε - 
καὶ πάλιν ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἦτε, ἵνα μὴ πειράζῃ ὑμᾶς ὁ Σατανᾶς 
8 η 3 ρ. [- ” - 9 / Ν ή, 
διὼ τὴν ἀκρασίαν [ὑμῶν]. τοῦτο δὲ λέγω κατὰ συνγνώµην, 
ώς 9 , , ν , 5 , « ε 
7 οὐ κατ ἐπιταγήν. θέλω δὲ πάντας ἀνθρώπους εἶναι ὡς 


5 / ϱ Α 3. 9, , Β α ε 
καὶ ἐμαυτόν: ἀλλὰ ἕκαστος ἴδιον ἔχει χάρισμα ἐκ θεοῦ, ὁ 


"πι 


Ον 


ν Ὀ εον ο 
μὲν οὕτως, ὁ δὲ οὕτως. 
/ ν μμ σε ὸ ν - / 9 Φα. κ 
8 Λέγω δὲ τοῖς ἀγάμοις καὶ ταῖς χήραις, καλὸν αυτοῖς ἐὰν 
ὁ ῃ 
9 µείνωσιν ὡς κἀγώ: εἰ δὲ οὐκ ἐγκρατεύονται, γαμησάτωσαν, 
- ” λ α - ν 
το κρεῖττον γάρ ἐστιν ᾿γαμεῖν) ἢ πυροῦσθαι. Τοῖς δὲ Ύεγα- 
΄ , 3 5 πο] κ. ιβ , - 5, ΑΛ 
µηκόσιν παραγγέλλω, οὐκ ἐγὼ ἄλλα ο κύριος, γυναῖϊκα απο 
ΔΝ - - / ” 
ατ ἀνδρὸς μὴ χωρισθῆναι,--ἐὰν δὲ καὶ χωρισύῇ, µενέτω ἄγαμος 
Α α 9 Ν , 3 α΄ κά κ , 
ἢ τῷ ἀνδρὶ καταλλαγήτω,- καὶ ἄνδρα γυναῖκα μὴ αφιέναι. 


ἐξήγειρεν 


πνεύματος ἁγίον 
λαών 
ἐστίν 


4. 


γαμῆσαι 


9 - 
ἡμᾶς 


ἐμέρισον 
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κ , ’ 9 ε ῃ 3” 3 Δ 
ποῖς δὲ λοιποῖς λέγω ἔγω, οὐχ ο κύριος’ εἰ τις ἀδελφος 
. ’ ω ν - 9 
γυναῖκα ἔχει ἄπιστου, καὶ αὑτή συνευδοκεῖ οἰκεῖν μετ΄ αὖ- 

- ν 3 ’ ε) / Δ ος «6β. ./ ” 5, 
τοῦ, μὴ ἀφιέτω αὐτήν' καὶ γυνή Ώτις έχει ἄνδρα ἄπιστον, 
8 . Α - 3 Α Ν / Δ 
καὶ οὗτος συνευδοκεῖ οἰκεῖν μετ αὐτῆς, μὴ ἀφιέτω τὸν 
” δ ε 9 ε 5» ε 3 . α , Ν 
ἄνδρα. ἡγίασται γὰρ ὁ ἀνὴρ ὁ ἄπιστος ἐν τῇ Ύυναικι, καὶ 
ερ ε ας 9 ον )) Αα 3 . Ν 
ἡγίασται ἡ γυνὴ ἡ ἄπιστος ἐν τῷ αδελφῷ' ἐπεὶ αρα τα 
, ο - Γ] ϐ μὲ αι - δὲ “ ο το ευ Ν ε 
τέκνα ὑμῶν ἀκάθαρτά ἐστιν, νῦν δὲ ἅγιά ἐστιν. εἰ δὲ ο 
” ς 3 ΔΝ 
ἄπιστος χωρίζεται, χωριζέσθω’ οὐ δεδούλωται ὁ ἀδελφὸς 
α ἵνα 
ἢ ἡ ἀδελφὴ ἐν τοῖς τοιούτοι, ἐν δὲ εἰρήνη κέκληκεν 
σε, κά ςΠ νΕέ / Ἂι Δ ἶδ ΄ Β ἃ ” ὃ ’ 
ὑμᾶς ὁ θεός. τί γὰρ οἶδας, γύναι, εἰ τον ἄνδρα σωσεις; 
Ἀ , 3 9 9 Δ - ΄ ὁ μ ῃ 
ἢ τί οἶδας, ἄνερ, εἰ την γυναικα σωσεις; Ῥὶ 
Ν ε ’ ε σ / «Ἡ, 5 ιό ο ε / 
μὴ ἑκάστῳ ὡς ' µεμέρικεν ὁ κύριος ἑκαστον ὡς κέκληκεν 
ε νο υ / Ν « 3 - 9 » 
ὃ θεός, οὕτως περιπατείτω' καὶ οὕτως ἐν ταῖς ἐκκλῆσίαις 
/ ’ ΔΝ 
πάσαις διατάσσοµαι. περιτετμηµένος τις ἐκλήθη: μὴ 
3 μας ΄ 6 ο ω 3 3 β / / λ αί έ ἐν ’ θι 
ἐπισπάσθω: ἐν ἀκροβυστίᾳ κἐκληταίτις; μή περιτεμγέσύω. 
ς ἁ 3 . ) Ἀ ε 3 / 9, / 5 
ἡ περιτομὴ οὐδέν ἐστιν, καὶ ἡ ἀκροβυστία οὐδέν ἐστιν, 
ἀλλὰ τήρησις ἐντολῶν θεοῦ. ἕκαστος ἐν τῇ κλήσει ᾗ 
πρ : ἥ ἡ ) 
3 ΄ 9 ΄ / ζω 5 / , 
ἐκλήθη ἐν ταύτῃ µενέτω. δοῦλος ἐκλήθης: μῆ σοι µε- 
. . 3 - 
λέτω: ἀλλ εἶ καὶ δύνασαι ἐλεύθερος γενέσθαι, μᾶλλον 
Αα ε [ω . 
χρῆσαι. ὁ γὰρ ἐν κυρίῳ κληθεὶς δοῦλος απελεύθερος 
ε ΔΝ [ο / 
κυρίου ἐστίν' ὁμοίως ὁ ἐλεύθερος κληθεὶς δοῦλός ἐστι 
. / ΔΝ /. α .] 
Χριστοῦ. τιμῆς ἠγοράσθητε: μὴ γίνεσθε δοῦλοι ἀνθρώ- 
Θ , 5 ; , 
πων. ἕκαστος ἐν ᾧ ἐκλήθη, ἀδελφοί, ἐν τούτῳ µενέτω 
Δ ω 
παρὰ θεῷ. 
9 
ΔΝ Ν - / Ε] Ὑ / 3 ” ’ 
Περὶ δὲ τών παρθένων ἐπιταγῆν κυρίου οὐκ εχω, γνωμην 
νο εαν , ΕΑΝ η νο) τ 
δὲ δίδωμι ὡς ἠλεημένος πο κυρίου πιστος εἶναι. Ίχο- 
/ Φ ο ΔΝ ε / Ν Ν 9 - » 
µίζω οὖν τοῦτο καλὸν ὑπάρχειν διὰ τὴν ἐνεστῶσαν ἀνάγκην, 
4 Ν 3 ’ Ν 4 α / / ον 
ὅτι καλὸν ἀνθρώπῳ τὸ οὕτως εἶναι. δέδεσαι γυναικί: μὴ 
/ / / » ΔΝ / εν ΄ - 9ὰ 
ζήτει λύσιν' λέλυσαι ἀπὸ γυναικός: μη ζήτει γυναῖκα: ἐὰν 
δὲ καὶ ] ὑχ ἤ καὶ ἐὰν γήµῃ [ή] παρθέ 
ἑ καὶ γαμήσῃς, οὐχ ημαρτες. ὶ γηµῃ | η] παρθένος, 
. 4 θλά δὲ α ΔΝ εξ ς ο) 
οὐχ ἤμαρτεν. ίψω δὲ τῇ σαρκὶ ἔξουσιν οἱ τοιοῦτοι, 


ἐγω δὲ ὑμῶν φείδοµαι. "Τοῦτο δέ φηµι, ἀδελφοί, ὁ καιρὸς 


: / ας Ελ Ακ ΤΙ αχ κ - 
ἐστὶν τὸ λοιπόν, συνεσταλµένος ἐατίν' τὸ λοιπον ινα καὶ οἱ εχοντες γυναικᾶς 
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« αν 3 ἡ Ἂν σά / ε, Ν ο ' Ν 

ο ως μη έχοντες ὠωσιγ, και οι Κλάίοντες 5 μη κλαίοντες, και 
ε / η Ν / Δ 3 

οι Χαιροόγτες ως μη Χαιροντες, και οἵ ἀγοράζοντες ὡς μὴ 


, Ν ε / Ν ’ ε Λ « 
.. κατεχοντες, και οι χρωµμενοι τον κοσµον ω- μη κατάχρά- 


/ Ν Ν Α - 
33 µενοι” παραγει γαρ το σχΏημα του κόσμου τούτου. «θέλω 


ον (δὴ 3 ’ 5 ἐν κ. Δ α 
οε υμάς ἁἆμεριμνους ειναι. ο ἀγαμος µεριμνᾳα τα του 


/ α τρ - ΄ ε ν , - ν 
33 κυριου, πως ορεση τῷ κυριῳ' ο δὲ γαμησας Μεριμνᾳ τα 


α / ο ος νά , Ν / ας 
34 του κοσμου, πως αρεσΏη τῇ γνναικι; και Μεκερισται. και 1! 


Δ ς 3. ΔΝ ε / ο Ν Αα / ϱ 
γυνη η γαμος καὶ ἢ παρθένος µεριµνα τα του κυρίου, ἵνα 
Φ. ε / ο) / Ν ο ε ρ 
Ἠ ἁγία [καὶ] τῷ σώμµατι καὶ τῷ πνεύµατι' δὲ γαμήησασα 


ο λ α / ο ./ ον δν α ν 
35 µεριμνα τα του κοσμου, πως αρεση τῷ ανορι. τονυτο δὲ 


ν . 8ι - ο) ’ / ] σ ’ ων 
προς τὸ ὑμῶν αὐτῶν σύμφορον λέγω, οὐχ ἵνα βρόχον ὑμῖν 


ἐπιβάλω, ἀλλὰ πρὸς τὸ εὖσ ον καὶ εὐπάρεδρον τῷ κυρί 
7 λω, ἀλλὰ πρὸς το χημ. πάρεδρον τῷ κυρίῳ 


5 Π 9 5 . 3 Ν λ 
36 απερισπαστως. Το δέ τις ἀασχΏημονειν επι την 


θέ ε] α /ῳ 5 ας ε / ΔΝ μα 3. / 
παρθενον αὐτοῦ νομίζει ἐαν ᾖ υπέρακµος, καὶ οὕτως οφείλει 


, ΑΔ ἴ 
γίνεσθαι, ο θέλει ποιείτω" οὐχ ἆμαρτανει" γαμείτωσαν. 


ἁ Ν να 3 ο / ε] Αα εἷ Αα νο 3) 
37 ο5 δὲ ΕστΊ]κεν εν τη καρδίᾳ αυτου ἑδραῖος, μη εχὼν αναγκη, 


4 


εχω / δὲ 3 Ν ὧω 29/ θ ΄ Ν Ἀ , 
εζονσιαν οε έχει περι του ιόὸιου ελήματος, και τονυτο κεκρι- 


9 Αα ἳ ς/ Β πο Δ ε ω / ντ. 
κεν εν τη ι ιᾳ καροιᾳ, τηρειν την εαυτου παρθένον, καλως 


΄ νο κ.ε - Αν. πε αλ θ / η] λ . 
38 ποώ]σει ώστε καιο γαμίζων την εανυντου παρ ΕεΥΟΥ κα ως 


Γ αι Νε Ν / Α / π 
ο ποιει, καιο μη γαμίζων κρεισσον ποιησει. Τν- 
ν / 315 ο / εν ΑΝ 3 ΑΝ 
γη δέδεται ἐφ οσον χρονον ζῃ ο ανηρ αυτ]»' εαν Οε κοι- 
νε δι. 9 / . ν τ οι ϱη ΄ 8 
μηθῃ ο ανηρ, ἐλευθέρα εστιν Φφ θελει γαμη ηναιυ μµονον εν 
σ σ / Δ λ 
ο κυρίῳ; µακαριωτέρα δέ ἐστιν ἐαν ουτως µεινη, κατα την 


με. η δ Απο νο ο κο ἃ α 
εμην γνωμην, οκω γαρ καγω πνευμα εονυ έχει. 


Ν Ν ω ον , ο Ὁ ’ - 
1 Περὶ δὲ τών εἰδωλοθύτων, οἴδαμεν ὅτι πάντες γνώσιν 
3” ε - - ε νΝ 3 / υ] Αα / 
 ἔχομεν. ἡ γνώσις Φισιοῖ, ᾗ δὲ ἀγάπη οἰκοδομεῖ. εἴ τις 
δ - 3 ο ” ” ΄ θ Ν ὃ ο - ό 3 δέ 
3 δοκει ἐγνωκέναι τι, οὑὕπω ἔγνω καθως δεῖ γνώναι: εἰ δέ 
9 - π , Ὡ π] ε ὁὸ 9 Ἀ ΤΙ Ν Αα. 
«τις ἀγαπά τὸν θεόν, οὗτος ἔγνωσται υπ΄ αὐτοῦ. ερὶ τῆς 
« «/ Φον . 3 
βρώσεως οὖν τών εἰδωλοθύτων οἴδαμεν ὅτι οὐδὲν εἴδωλον ἐν 
/ Αμα 9 Ν με ] ᾱ, ον Ν ὃς 9“ 
5 κόσµῳ, καὶ ὅτι οὐδεὶς θεὸς εἰ µη εἷἶ. καὶ Ύαρ εἰπερ εἰσιν 
ῥ Ν 5 » 5 . ”/ 8 -οΑ ο ανα. ον 
λεγόμενοι θεοὶ εἴτε ἐν οὐρανῷ εἴτε ἐπὶ γῆς, ὥσπερ εἰσιν 


, 5 2 τα Φ ε 
6 θεοὶ πολλοὶ καὶ κύριοι πολλοί, [ἀλλ] ἡμῖν εἷς θεὸς ὁ 


4). 


παρθένον ἑαυτοῦ | 


ποώ]σει 


δε 


ὂν | 4Φ. 


“4. 


κηµώσεις 
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ιά 9 Έ Ν [ιά κ ους (ο) 9 ο τα Ν Αν 2 
πατήρ, ἐξ οὗ τὰ πάντα καὶ ἡμεῖς ες αὐτόν, καὶ εἰς κύριος 
9 Ἀ , 5» οπ ΔΝ , προ 5 . - 
Ἰησοῦς Χριστός, δι ᾿οὗ τὰ πάντα και ημείς δι. αὐτοῦ. 
λλλ) οὐκ ἐν πᾶσιν ἡ γνώσις' τινὲς δὲ τῇ συνηθείᾳ ἕως 
» Αν» ο / ε 9 / Γ / π ε - 
ἄρτι τοῦ εἰδώλου ὡς εἰδωλόθυτον ἐσθίουσιν, καὶ ἡ συνεί- 

9 Α 2 ΔΝ 4 ιἀ ο) .. ε - 
δῆσις αὐτῶν ἀσθενὴς οὖσα µολύνεται. βρῶμα δὲ ἡμᾶς 
” Αν - 3/ ΔΝ Ν / ε 
οὐ παραστήσει τῷ θεῷ: οὔτε ἐὰν μὴ φάγωμεν, ὑστερού- 
” πι ’ , , ν , 
µεθα, οὔτε ἐὰν Φάγωμεν, περισσεύοµεν. βλέπετε δὲ µή 
ο ιά ” 3 
πως ἡᾗ ἐξουσία ὑμῶν αὕτη πρόσκοµµα γένηται τοῖς ἀσθε- 
/ 9λ / ἴδ Ν ὃν ” . Ε) ἶδ λά 
γέσιν. ἐὰν γάρ τις ἴδῃ [σὲ] τὸν ἔχοντα γνῶσιν ἐν εἰδωλίῳ 
, ΑΝ. εξ ϱ /. ” (. 9 3” ε] 
κατακείµενον, οὐχὶ ᾗ συνείδησις αὐτοῦ ἀσθενοῦς ὄντος οἴκο- 
Ν [ο . 
δοµηθήσεται εἰς τὸ τὰ εἰδωλόθυτα ἐσθίειν: ἀπόλλυται γὰρ 
« Αα ω ος τε λ » ἃ : 
ὁ ἀσθενῶν ἐν τῇ σῇ γνώσει, ὁ ἀδελφὸς δι ὃν Χριστὸς 
ορ 9 Ν ς / ” Ν 5 κ Ν 
ἀπέθανεν. οὕτως δὲ ἁμαρτάνοντες εἰς τοὺς ἀδελφοὺς καὶ 
- ν ᾿ - ΔΝ 
τύπτοντες αὐτῶν τὴν συνείδησιν ασθενοῦσαν εἰς Χριστὸν 
« ϕ Ἀ 
ἁμαρτάνετε. διόπερ εἰ βρῶμα σκανδαλίζει τὸν ἀδελφόν 
» λ / ο » Ν 5. σ΄ Δ λ 5 ῃ 
µου, οὐ μὴ φάγω κρέα εἷς τὸν αἰώνα, ἵνα μὴ τὸν ἀδελφόν 
µου σκανδαλίσω. 
» 3: - 
Οὐκ εἰμὶ ἐλεύθερος: οὐκ εἰμὶ ἀπόστολος: οὐχὶ Ἰησοῦν 
4 ΄ ε ο / » δν ο) 
τὸν κύριον ἡμῶν ἑόρακα; οὗ τὸ ἔργον µου ὑμεῖς ἐστὲ ἐν 

΄ 3” 5” κ ας τρ 9 , ο τν ρ 
κυρίῳ; εἶ ἄλλοις οὐκ εἰμὶ ἀπόστολος, αλλά γε υμῖν εἰμί, 
ε λ . . [ον 3 2 ε ο 5 ας 
ἡ γὰρ σφραγίς µου τῆς ἀποστολῆς ὑμεῖς ἐστὲ ἐν κυ- 

α ε ο Μα , - » ν 5 » , 
ρίῳ. Ἡ ἐμή απολογία τοῖς ἐμε ἀνακρίνουσίν 
. « Χ . ” 9- / α Ν ο) 
ἐστιν αὕτη. μι οὐκ ἔχομεν ἐξουσίαν φαγεῖν καὶ πεῖν: 

ΔΝ .». 3 πα , 5 Ν - Π ε ν 
μη) οὐκ ἔχομεν ἐξουσίαν ἀδελφην γυναῖκα περιαγειν, ως καὶ 

3 [ολ / - 
οἱ λοιποὶ ἀπόστολοι καὶ οἱ ἀδελφοὶ τοῦ κυρίου καὶ Ιζηφᾶς:; 
Ἂ / Ε) Ν Ν / 3 ” 5 / ον ΄ 
ἢ µόνος ἐγὼ καὶ Ὡαρνάβας οὐκ ἔχομεν ἐξουσίαν μὴ ἐργά- 

, ΄ 3ο 3 / / / ’ 
ζεσθαι; τίς στρατεύεται ἰδίοις ὀψωγνίοις ποτέ; τίς φυτεύει 

3 Ό Ν Ν Χ . . 3 ΄ Όἳ ΄ 
ἀμπελῶνα καὶ τὸν καρπὸν αὐτοῦ οὐκ ἐσθίει; [ῇ] τίς ποι- 

/' ος Ν. ν [ο / / 3 » [ο . 

µαίνει ποίµνην καὶ ἐκ τοῦ γάλακτος τῆς ποίµνης οὐκ ἐσθίει : 
Ν ” πι η] Α Ν ξ / - 

Μὴ κατὰ ἄνθρωπον ταῦτα λαλώ, η καὶ ο νόμος ταῦτα οὐ 
Ν Αα / νά / ολ 

λέγει; ἓν γὰρ τῷ Ἰωυσέως νόμφῳ γέγραπται ΟΥ Τφι- 

, η Ἀ 5 2 Ν ον ὃν , » - 
Μώσειο ΒΟΊΝ ΔλΟῶΝΤὰ. μὴ τῶν βοῶών µέλει τῷ θεῴ, 
ΑΛ ) ε - ιά . ε - ΔΝ / 

ἢ δι ἡμᾶς πάντως λέγει; δὺ ἡμᾶς γὰρ ἐγράφη, ὅτι ὀφείλει 
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ε . - . ε 3. 
ἐπ᾽ ἐλπίδι ὁ ἀροτριῶν ἀροτριᾷν, καὶ ὁ ἀλοῶν ἐπ ἐλπίδι 


[ο ο ο) Δ ῤ 
τοῦ μετέχει. Ἐϊ ἡμεῖς ὑμῖν τὰ πνευµατικὰ ἐσπείραμεν, 


” ευ] ε ε - Χ ΔΝ / 3 ὰλ να 
Ψεγα εἰ Ί]μεις νΌμων τα σαρκικα θερίσοµεν: ει α. λοι της 


ε α »ὅ / ώ 3 - ε - 5 3 .) 9 
ὑμῶν ἐξουσίας µετέχουσιν, οὐ μᾶλλον ἡμεῖς; αλλ ουκ ἐχρη- 
ο , θ - ο , / χλ. Ν , , τν α ο 
ἅμεθα τῇ ἐξουσίᾳ ταύτῃ, ἀλλὰ πάντα στέγοµεν ινα µη 
τινα ἐνκοπὴν δῶμεν τῷ εὐαγγελίῳ τοῦ χριστοῦ. οὐκ οἴδατε 
4 ε χε ο) / κι «9 ο ε μι / ε 
ὅτι οἳ τὰ ἱερὰ ἐργαζόμενοι τὰ ἐκ τοῦ ἱεροῦ ἐσθίουσιν, οἱ 
ῤ . ια / 
τῷ θυσιαστηρίῳ παρεδρεύοντες τῷ θυσιαστηρίῳ συνµερί- 
“ Ν ε Α Νεβ ο) Ν 3 / 
ζονται:; οὕτως καὶ ὁ κύριος διέταξεν τοῖς τὸ εὐαγγέλιον 
ῶ - 9 α 9 / α 9. κ. οκ 9 ο 
καταγγέλλουσιν ἐκ τοῦ εὐαγγελίου ζῇν. ἐγὼ δὲ οὐ κέχρη- 
3 Δ / 3 ” κ α ιό ιά / 
µαι οὐδενὶ τούτων. Οὐκ ἔγραψα δὲ ταῦτα ἵνα οὕτως γένηται 
) 3 / ΔΝ 7 - 3 ο ο Δ ’ 
ἐν ἐμοί, καλὸν γάρ µοι μᾶλλον ἀποθανεῖν ἢ - τὸ καύὐχη- 
” 5 Ν ν 3λ Ν / 5 5 
µά µου οὐδεὶς κενώσει. ἐὰν γὰρ εὐαγγελίζωμαι, οὐκ ἐστιν 
; ὃς τβ / 3 
µοι καύχηµα, ἀνάγκη Ὑάρ µοι ἐπίκειται". οὐαὶ γάρ μοί 
3 Αν Ας ολ να πι 9 Ν ε Ν Αα ΄ 
ἐστιν ἐὰν μὴ ᾿εὐαγγελίσωμαι. εἰ γαρ ἑκων τοῦτο πρασσω, 
θ Ν 5 » 3 δὲ ιά υ / / , Φ 
μισθὸν ἔχω" εἰ δὲ ἄκων, οἰκονομίαν πεπίστευµαι. τίς οὖν 
, 9 ε , ο πρ. , ”ο / η 
μού ἐστιν ὁ μισθός; ἵνα εὐαγγελιζόμενος ἀδάπανον θήσω 
Αχ ἐκ Β Ν Ν πώ ϐθ . ἐξ / Ε 
τὸ εὐαγγέλιον, εἰς τὸ μὴ καταχρήσασθαι τῇ ἐξουσίᾳ µου ἐν 
ῷ εὖ λές Ἐλεύθ Ἶρ ὢν ἐκ πά 
τῷ εὐαγγελίῳ. εύθερος γὰρ ὢν ἐκ παντων 
ον 3 ὃν 5 ΄ ο Ν / ὃ / Ν 
πᾶσιν ἐμαυτὸν ἐδούλωσα, ἵνα τοὺς πλείονας κερθήσω' καὶ 
9 / νο» ο 9 » ου] 2 , 
ἐγενόμην τοῖς Ἰουδαίοις. ὡς ᾿Ιουδαῖος, ἵνα Τουδαίους κερ- 
/ ο) ς ον / ες ς ην Ἅ Ν Ἀ Ε] ΔΝ ε Ν 
δήσω: τοῖς ὑπὸ νόµον ὡς ὑπὸ νόµον, µη ὦν αυτος Όπο 
λ . 3” ]ά ε 
γόµον, ἵνα τοὺς ὑπὸ νόµον κερδήσω' τοῖς ἀνομοις ως 
3 5” 5 3, 3 [ο ια 
ἄνομος, μὴ ὢν ος θεοῦ ἆλλ. ἔννομος Χριστοῦ, ινα 
ο. τοὺς ἀνόμους: ἐγενόμην τοῖς ἀσθενέσιν ἀσθενής, 
ἵνα τοὺς ἀσθενεῖς κερδήσω: τοῖς πᾶσιν ορ πάντα, ἵνα 
πάντως τινὰς σώσω. πάντα δὲ ποιῶ διὰ τὸ εὐαγγέλιον, 
ο Ἀϊ 5 ο) / Οὐ ἷὸ 
ἵνα συγκοινωνὸς αὐτοῦ γένωμαι. ὐκ. οἴδατε 
ες σι, / / / . ν ο δὲ 
ὅτι οἱ ἐν σταδίῳ τρέχοντες πάντες µεν τρέχουσιν, εἰς ὃε 
α/ ών, 
λαμβάνει τὸ βραβεῖον: οὕτως τρέχετε ἵνα καταλάβητε. 
πᾶς δὲ ὁ ἀγωνιζόμενος πάντα ἐγκρατεύεται, ἐκεῖνοι μὲν 
3 ο » ε Φ ” 
οὖν ἵνα φθαρτὸν στέφανον λάβωσω, ἡμεῖς δὲ ἄφθαρτον. 


ον / σ / 5 » 1ὸ 1λ. «ᾗ , ε 
εγω τοινυν ουτως τρεχω ως ουκ αἲ 1] ως; Οουτως πυκτευω ως 


εὐαγγελίέωμα» 
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8 - Ν 
οὐκ ἀέρα δέρων' ἀλλὰ ὑπωπιάζω µου τὸ σώμα καὶ δουλα- 
ο ΄ 3 τς 3 ες δό, / 
γωγώ, μὴ πως ἄλλοις κηρύξας αὐτὸς ἆ ὀκιµος γένωμαι. 
- 3 α » ς/ / 
Οὐ θέλω γὰρ ὑμᾶς ἀγνοεῖν, ἀδελφοί, ὅτι οἱ πατέρες 
ε - ἳά ε ΔΝ Δ / Φ Ν ’ Χ ο 
ημων πάντες υπο την νεφέλην σαν καὶ πάντες διὰ τῆς 
ὰ / - 
θαλάσσης διῆλθον, καὶ πάντες εἲς τὸν Μωυσην :ἐβαπτί- 
ω ω [ ’ ΔΝ 
σαντο ἐν τῇ νεφέλῃ καὶ ἐν τῇ θαλάσσῃ, καὶ πάντες [τὸ 
ψί κ Χ ο) 5 ον ’ Ἀ .] ΔΝ 
αὐτο] πνευματικὸν βρώμα ἔφαγον καὶ πάντες τὸ αὐτὸ 
Λ - 3 
πνευµατικον ἔπιον πόµα, ἔπινον γὰρ ἐκ πνευµατικῆς ἆκο- 
/. ε / κ ε 3 
λουθούσης πέτρας, ᾖ πέτρα δὲ ἦν ὁ χριστός: ἀλλ᾽ οὐκ ἐν 
9) ’ » Α » ν ε ’ . ΄ 
τοῖς πλείοσιν αὐτῶν πηὐδόκησεν ο θεός, ΚδΤτεετρώθηςὰν 
π Β ο δι επι α ν , : κα 
γαρ ἐν τι ἐρήμῳ. Ταῦτα δὲ τύποι ἡμῶν 
9 / 5 ν Ν Α ε - 2 . - 
ἐγενήθησαν, εἰς το µη εἶναι Ίμας ΕπιθγΜΗτοας κακων, 
- 2 ’ ’ 
καθως κἀκεῖνοι ΕΠΕΘΥΜΗζΑΝ. μηδὲ εἰδωλολάτραι γίνεσθε, 
’ .) .” ιά ’ 3 / ς . 
καθως τινες αυτων’ ὠσπερ γεγραπται Εκόθιςεν ο λαθος 
ο ον λ 2 , ΄ 
ΦΟΓΕΙΝ Καὶ ΠΕΙΝ, ΚΑΙ ΔΝέεΤΗΟΔΝ ΠΔΑΙΖΕΙΝ. μηδὲ πορνεύ- 
. π [οἳ 
ωµεν, καθώς τινες αὐτῶν ἐπόρνευσαν, καὶ ἔπεσαν μιό 
ε / ” - ΄ Ν 9 
ημέρᾳ εἰκοσι τρεῖς χιλιάδες. μηδὲ ἐκπ πράξωμεν τὸν κύριον, 
καθώς τινες αὐτῶν ᾿ἐπείρασαν', καὶ ὑπὸ τῶν ο. απώλ- 
λυντο. μηδὲ Ὑοληόέασςι καθάπερ τιγὲς αὐτών ἐγόγγυσαν, 
καὶ ἀπώλοντο ὑπὸ τοῦ ὀλοβμευτοῦ. ταῦτα δὲ τυπικῶς 
συνέβαινεν ἐκείνοις, ἐγράφη δὲ πρὸς νουθεσίαν ἡμῶν, εἲς 
ο) Ν / ο) 9 ’ σ ς 
οὓς τα τέλη τῶν αἰώνων κατήντηκεν. Ώστε ὁ 
ὃ ον ε ΄ λ. ον Ν / Δ 5 α ᾽ . 
οκών ἑστάναι βλεπέτω μὴ πέσῃ. πειρασμὸς υμᾶς οὐκ εἴ- 
3 Ἂ 3 ΄ ε ’ 
ληφεν εἰ μὴ ἀνθρώπινος. πιστὸς δὲ ὁ θεός, ὃς οὐκ ἐάσει 
Γε ῶ - η: ο - 
Ὁμάς πειρασθῆναι ὑπὲρ ὃ δύνασθε, ἀλλὰ ποιήσει σὺν τῷ 
ο 
πειρασμὀῷ καὶ τὴν ἔκβασιν τοῦ δύνασθαι υπενεγκεῖν. 
Διόπερ, ἀγαπητοί μου, φεύγετε ἆ ἀπὸ τῆς «δωλρλαηλαν, 
ὡς φρογίμοις ον κρίνατε Αρμαῖς ὅ φαμε Τὸ οπήλα 
τῆς εὐλογίας ὃ λοονμεή οὐχὶ κοινωνία ἐστὶν τοῦ αἵματος 
τοῦ χριστοῦ; τὸν ἄρτον ὃν κλῶμεν, οὐχὶ κοινωνία τοῦ 
ἵνα α [ὰ | Θ ιά - 
σωµατος τοῦ Χριστοῦ ἐστίν; ὅτι εἷς ἄρτος, ἓν σῶμα οἱ 
πολλοί ἐ ἐσμας οἱ γὰρ πάντες ἐκ τοῦ ἑνὸς ἄρτου μόνα, 


βλέπετε τὸν Ἰσραὴλ. κατὰ σάρκα: οὐχ οἳ ἐσθίοντες τὰς 
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” - . 
θυσίας κοινωνοὶ τοῦ θυσιαστηρίου εἰσίν; τί οὖν φηµί; ὅτι 
/ | ’ 
εἰδωλόθυτόν τί ἐστιν, ἢ) ὅτι εἴδωλόν τί ἐστιν; ἀλλ) ὅτι ἃ 
κ ῃ 1 . ῃ 
θύουσιν [τὰ ἔθνη], ΔαιΜονίοιο ΚΑὶ οἵ θεῷ θΥΟΥΕΙΝ, οὐ θέ- 
ν ο - Ν τὰ / , . ΄ 
λω δὲ υνμας κοινώνους των δαιµονίων γίνεσθαι. ου δύνασθε 
ποτήριον Κυρίου πίνειν καὶ ποτήριον δαιµονίων: οὐ δύνα- 
σθε τροτιέζηο ΚΥΡΙΟΥ µετέχειν καὶ τραπέζης δαιµονίων. 
ἢ ποαραζηλοῖμεν τὸν ΚΥΡΙΟΝ: μὴ ἰσχυρότεροι αὐτοῦ 


/ μ 
ἐσμέν;: ΤΓάντα ἔξεστιν' ἀλλ) οὐ πάντα συμ- 
η ο .” 3 . ο) 
Φέρει. πάντα έξεστιν' αλλ’ οὐ πάντα οἰκοδομεῖ. μηδεὶς 
: 5 Ν ν - 
τὸ ἑαυτοῦ ζήτείτω ἀλλὰ τὸ τοῦ ἑτέρου. ΤΠάν 


τὸ ἐν µακέλλῳ πωλούμενον ἐσθίετε μηδὲν ἀνακρίνοντες διὰ 
Γη Αα ! Ν ς ω λ Ν ῃ 
τὴν συνείδησιν, τοὶ ΚΥΡΙΟΥ Ύαρ Η ΓΗ ΚΔΙ τὸ ΠλΗΡΩΜΔ 
. ο ” - - 5 
αὐτιῖο. εἴ τις καλεῖ ὑμᾶς τῶν ἀπίστων καὶ θέλετε πορεύ- 
- - ο 
εσθαι, πᾶν τὸ παρατιθέµενον ὑμῖν ἐσθίετε μηδὲν ἀνακρί- 
ΔΝ ΔΝ /. 9Δ 0 ε ” . 
γοντες διὰ τὴν συνείδησιν' ἐὰν δέ τις ὑμῖν εἴπῃ Τοῦτο 
« / 15 Ν. η 0 Αα Ν , 9 
ἱερόθυτόν ἐστιν, μὴ ἐσθίετε δι ἐκεῖνον τὸν μηνύσαντα καὶ 
λ ον ε /9 ν / ο να, ρε ο. 3ὁ Ν 
τὴν συνείδησιν’ συνείδησιν δὲ λέγω οὐχὶ τὴν ἑαυτοῦ αλλα 
Δ ον φ ν ε Ὠ ῃ εαν 
τὴν τοῦ ἑτέρου: ἵνα τί γὰρ ἡ ἐλευθερία µου κρίεται Όπο 
3/ / Αα 
ἄλλης συνειδήσεως; εἰ ἐγὼ χάριτι µετέχω, τί βλασφημοῦ- 
πι ο ο Ν 5 α ψ 9 9 / 
μαι ὑπὲρ οὗ ἐγὼ εὐχαριστώ; Τΐτε οὖν ἐσθίετε 
”/ / - ΄ ο ων 
εἴτε πίνετε εἴτε τι ποιεῖτε, πάντα εἷς δόξαν θεοῦ ποιεῖτε. 
/ Ἱ 3 4 Ν . 
ἀπρόσκοποι καὶ ἸΙουδαίοις γίνεσθε καὶ Ἑλλησιν καὶ τῇ 
3 λ. ν ση [ο [ή ο) θ Ν » Ἡ / να κ. / 2 ΔΝ 
ἐκκλησίᾳ τοῦ θεοῦ, καθως καγὼ πάντα πᾶσιν ἀρέσκω, µη 
- Αα ᾿ Ν ” ᾳ 
ζητῶν τὸ ἐμαυτοῦ σύμφορον ἄλλα το τῶν πολλών, ἵνα 
ο / / Ν 3 ΔΝ Αα 
σωθῶσιν. µιµητεί µου γίνεσθε, καθὼς κάγω Χριστοῦ. 
Ἐπαινῶ δὲ ὑμᾶς ὅ ΐ : θε καὶ καθὼ 
παινῶ δὲ ὑμάᾶς ὅτι πάντα µου µέμνησύε κ ς 
/Φ ελα Ν ΄ / / δὲ τα 
παρέδωκα ὑμῖν τὰς παραδόσεις κατέχετε. Οέλω δὲ υμᾶς 
5 ν ο Ὕνοσε η 
εἰδέναι ὅτι παντὸς ἀνδρὸς ἡ κεφαλὴ ο χριστος ἐστιν, 
[ο - ε ’ 
κεφαλὴ δὲ γυναικὸς ὁ ἀνήρ, κεφαλὴ δὲ τοῦ χριστου ο θεός. 
ο 9 , ϱὶ η Ἀ ΔΝ κα 
πᾶς ανὴρ προσευχόµενος Ἡ προφητεύων κατα κεφαλῆς 
3 Αα ο Ν Ν 
ἔχων καταισχύνει τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ. πᾶσα δὲ γυνὴ προσ- 
/ Ἂ / 3 / - α 
ευχοµένη ἢ προφητεύουσα ἄκατακαλυπτῳ τῇ κεφαλῇῃ κα- 


/ Δ κ δι] ιὰ / 9 κ νν "ο. 
ταισχυνεί την κεφαλην αυτης, εν γαρ εστιν και το αυτο 
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β ’ 4 ΄ 
τῇ ἐξυρημένῃ. εἰ γὰρ εὖ κατακαλύπτεται γυνή, καὶ κειρᾶ- 
ἤ 
ϱ | δὲ αἱ Ν α αἲ ἃ ) θ Δ ἕ ωσθ 
σθω: εἰ δὲ αἰσχρὸν γυναικὶ τὸ κείρασθαι ἢ ξυρᾶσθαι, κατα- 
. /’ ’ 
καλυπτέσθω. ανὴρ μὲν γὰρ οὐκ ὀφείλει κατακαλύπτεσθαι 
ο κ ιν ’ ον ’ ώ Ἀ. Ὃν 
τὴν κεφαλήν, εἰκὼν καὶ δόξα θεοῖ υπαρχων' Ἡ γυνή ὃε 
/ 3 ρα 3 ’ 9 ο Α 3 [ὁ λα. 
δόξα ἀγδρός ἐστι. οὗ γᾶρ ἐστιν ἀνῆρ ἐκ γυναικός, αλλὰ 
ΑΓ) . ὃ / Ἀ Ν ] 2 ερ, 6 κιν, ὃ Ν Δ - 
γυνὴ ἐξ ανδρός’ καὶ γὰρ οὐκ ἐκτίσθη ανὴρ διὰ τὴν γυναῖκα, 
. Αα » /᾿ ε Δ 
ἀλλὰ γυνὴ διὰ τὸν ἄνδρα. διὰ τοῦτο ὀφείλει ἡ γυνὴ 
- - Ν Ν 3 αμ Α 
ἐξουσίαν ἔχειν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς διὰ τοὺς ἀγγέλους. . πλὴν 
/ » Ν ., » Λι Ν ΔΝ 3 
οὔτε γυνὴ χωρὶς ἀνδρὸς οὔτε ἀνὴρ χωρὶς γυναικὸς ἐν 
/ Ἀ, ε Δ 3 / ιά Χ ε 
κυρίῳ' ὠσπερ γὰρ Ἠ γυνὴ ἐκ τοῦ ἀνδρός, οὕτως καὶ ὁ 
9 εν 9 . / 4 πι , Β - ο 3 ε α 
ανὴρ διὰ τῆς γυναικός: τὰ δὲ πάντα ἐκ τοῦ θεοῦ. ἐν ὑμῖν 
3 - ον 3 / 
αυτοῖς Κκρίνατε' πρέπον ἐστὶν γυναῖκα ἀκατακάλυπτον τῷ 
θ ο / θ π Ἂὰν ε ’ μόνα ὃ ὃ / ς α ιά 
εῷ προσεὐχεσύαι; οὐδὲ ή φύσις αὐτὴ διδάσκει υμᾶς ὅτι 
3 9 Ν 9 να 3 ΄. Αα 9) / { δὲ 3 ὃν - 
ανἠρ μεν ἐαν. κοµᾷ, ατιµία αὐτῷ ἐστίν, γυνή δὲ ἐὼν κομᾶ, 
δόξ. τῇ ἐστίν: ὅτι ἡ κόµη ἀντὶ περιβολαίον δέδοτ. 
ὄξα αὐτῃ ἐστίν: ὃτι ἡ κομή ριβολαίον δέδοται 
9 3 , - , Φ ε - , 
αὐτῇ. ἩῬϊ δέ τις δοκεῖ φιλόνεικος εἶναι, ἡμεῖς τοιαύτην 
4 3 ” Σων δ, ο / [ωἳ [ων 
συνήθειαν οὐκ ἔχομεν, οὐδὲ αἳ ἐκκλησίαι τοῦ θεοῦ. 
Αα 3 Α σ 
Τοῦτο δὲ 'παραγγέλλων οὐκ ἐπαινῶ ὅτι οὐκ εἰς τὸ 
” 3 Ν 9 ΝΑ. ’ ον Ν Ν 
κρεῖσσον ἄλλα εἷς τὸ Ίσσον συνέρχεσθε. πρῶτον μὲν γαρ 
ε ” 3» ’ / ει κα 
συνερχοµένων ὑμῶν ἐν ἐκκλησίᾳ ἀκούω σχίσµαταά ἐν ὑμῖν 
, , ο ν / 
ὑπάρχειν, καὶ µέρος τι πιστεύω. δεῖ γὰρ καὶ αἱρέσεις ἐν 
: ον ο) Ν ε ὃ ὰ Ν , 9 ς 
ὑμῖν εἶναι" ἵνα [καὶ] οἳ δόκιµοι φανεροὶ γένωνται ἐν ὑμῖν. 
ω) ε - Ν Ν  ὉΛ. . ” 
Ἀυνερχομένων οὖν ὑμῶν ἐπὶ τὸ αὐτὸ οὐκ ἔστιν κυριακὸν 
- . φ Ν Ν 9/. ο) ’ 
δεῖπνον φαγεῖν, ἕκαστος γὰρ τὸ ἴδιον δεῖπνον προλαμβάνει 
5 ὸ ο] η Ν ἁ Ν - ιν δὲ ϐ / 3 κ 9 
ἐν τῷ φαγεῖν, καὶ ὃς μὲν πεινᾷ, ὃς δὲ µεθύει. ' μὴ γὰρ 
ΑΣ 5 5”, ὴ) «ος ’ ΔΝ / ο - ι] τς 
οἰκίας οὐκ ἔχετε εἰς τὸ ἐσθίειν καὶ πίνειν ; ἢ) τῆς ἐκκλησίας 
[ο . ο) ν 
τοῦ θεοῦ καταφρονεῖτε, καὶ καταισχύνετε τοὺς μὲ) ἔχοντας; 
μα, τ 9 4 ε Φ 5 , 3 9 ο 9 Ν 
τί ειπω ὑμῖν; ἐπαινέσω ὑμᾶς; ἐν τούτῳ οὐκ ἐπαινῶ. ἐγὼ 
Ν ’ » Ν ω νὰ Δ ΔΝ τδ ε ο) σα 
γαρ παρέλαβον ἀπὸ τοῦ κυρίου, ὃ καὶ παρέδωκα ὑμῖν, ὅτι 
« , Ἰ ο Ἡ - νο Φ δίδ ν 3/ 
ο κύριος Ἰησοῦς ἐν τῇ νυκτὶ Ἡ παρεδίδετο ἔλαβεν ἄρτον 
Ν 5 / 5 Αν Α.δ 9 Ν 
καὶ εὐχαριστήσας ἔκλασεν καὶ εἶπεν Τοῦτό μού ἐστιν τὸ 
Α 7 ε Α - Αα Ν Ν 
σῶμα το ὑπὲρ ὑμῶν" τοῦτο ποιεῖτε εἰς τὴν ἐμὴν ἀνάμνησιν. 


« , Ν Ν / Δ λα Δ ’ α 
ὠσανυτως και το ποτηριον μετα το θειπγησαι, λέγων ΤῬοῦτο 
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η ; ε Ν ῃ 9 π β ω να Π ν 
το ποτΊριον Ἠ καινη ΔΙΑΘΗΚΗ ἐστιν ἐν Τῷ ἐμῷ ἀΔΙΜΟΤΙ 
- Αα ε / ΔΝ / Ν Ν 5 
τοῦτο ποιεῖτε, ὁσάκις ἐὰν πίνητε, εἴς τὴν ἐμὴν ἀνάμνησιν. 
ε ΄ Ν δω Ε ν Ν ” ο κι Ν ’ 
96 ὁσάκις γὰρ ἐὰν ἐσθίητε τὸν ἄρτον τοῦτον καὶ τὸ ποτήριον 
, ν , Ἀ , / ψ 8. 
πίνητε, τὸν θάνατον τοῦ κυρίου καταγγέλλετε, ἄχρι οὗ ἐλθῃ. 
σ ΑΔ Ἂ » 0 Ν 3 ἊἎ / Δ / ο / 
27 ὥστε ὃς ἄν ἐσθίῃ τον ἆρτον ἢ πίν] το ποτήριον τοῦ κυρίου 
3 ” 3” ”/ . . ΔΝ Α 
ἀναξίως, ἔνοχος ἔσται τὀῦ σώματος καὶ τοῦ αἵματος τοῦ 
΄ / τι ϱ ε ᾷι Ν 4“ π. - 
58 Κυρίου. δοκιµαζέτω δὲ ἄνθρωπος ἑαυτόν, καὶ οὕτως ἐκ τοῦ 
3 5 / 3 ο ; ΄ / ε Ν 3 / 
ο ἄρτου ἐσθιέτω καὶ ἐκ τοῦ ποτηρίου πινέτω' ὁ γὰρ. ἐσθίων 
ιν / , ε Αα 3Ὁ η Ν , Ν , Ν 
καὶ πίνων Κρίμα ἑαυτῷ ἐσθίει καὶ πίνει μὴ «διακρίνων το 
ο 
ω Ν - 3  ὁλ ΔΝ 3 - πα 
3ο σώμα. διὰ τοῦτο ἐν ὑμῖν πολλοὶ ἀσθενεῖς καὶ ἄρρωστοι 
Δ Α ε Ἅ » δε Ἀ / 3 ἊἎ 
ἃτ καὶ κοιμώνται ἱκανοί. εἰ δὲ ἑαυτοὺς διεκρίνοµεν, οὐκ ἂν 
΄ ω ’ Ν ε Ν ο / / 
2ο ἐκρινόμεθα" κρινόµενοι δὲ ὑπὸ τοῦ κυρίου παιδευόµεθα, 
4 Ν λ - , ον ϱ 5 , 
53 ἵνα μὴ σὺν τῷ κόσµῳ κατακριθῶμεν. ὥστε, ἀδελφοί µου, 
΄ ΔΝ - 3 / / / 
34 συνερχόµενοι εἷς τὸ φαγεῖν ἀλλήλους ἐκδέχεσθε. εἴ τις 
τν η) ” 9 θ / 4 πρ , / θ πο 
πεινᾷ, ἐν οἴκῳ ἐσθιέτω, ἵνα μη εἷς κρίμα συνέρχησθε. α 
Ν ε λ ’ . 
δὲ λοιπὰ ως ἂν ἔλθω διατάξοµαι. 


π Περὶ δὲ τών πνευματικών, ἀδελφοί, οὐ θέλω ὑμᾶς 
9 ἀγνοεῖν. Οἴδατε ὅτι ὅτε, ἔθνη ἧἦτε πρὸς τὰ εἴδωλα τὰ 
/ | 2 υ ”/ 3 ” Ν ” ε ο) ϱ 
3 ἄφωνα ὡς ἂν ἤγεσθε ἀπαγόμενοι. διὸ γνωρίζω ὑμῖν ὅτι 

οὐδεὶς ἐν πνεύματὶ θεοῦ λαλῶν λέγε ΑΝΑΘΕΜΑ 1Η- 
3ΔΟΥΣ, καὶ οὐδεὶς δύναται εἰπεν ΙΥΡΙΟΣ ΙΗΣΟΥΣ 
5 Δ . , ε / / δὲ 
4 εἰ μὴ ἐν πνεύµατι αγίῳ. Διαιρέσεις δὲ χαρι- 
/ » / Ν αυ 3 Ν - Ν ὃ / ὃ ο) 
5 σµάτων εἶσίν, τὸ δὲ αὐτὸ πνεῦμα" καὶ διαιρέσεις διακονιῶν 
΄ . ΄ 
6 εἶσίν, καὶ ὁ αὐτὸς κύριος" καὶ διαιρέσεις ἐνεργημάτων εἶσίν, 
ος ον η οφ ολ ρὴ. εν Α κ ηρ 9 - ε ) 
7 καὶ ὁ αὐτὸς θεός, ὁ ἐνεργών τὰ πάντα ἐν πᾶσιν. ἑκαστῳ 
Ν 2! ε / - ΄ Ν Ν / 
δὲ δίδοται ἡ φανέρωσις τοῦ πνεύματος προς το συμφέρον. 
Ἀ η] /. , , ”’ 
6 ᾧ μὲν γὰρ διὰ τοῦ πνεύματος δίδοται λόγος σοφίας, ἄλλφ 
Ν - ΄ ’ 3 
ο δὲ λόγος γνώσεως κατὰ τὸ αὐτὸ πνεῦμα, ἑτέρῳ π.στις ἐν 
ο. ιά ” 5 ’ 3 - ελ 
τῷ αὐτῷ πνεύµατι, ἄλλῳ δὲ χαρίσματα ἰαμάτων ἐν τῷ ἐνι 
, { 3! ον 
το πνεύματι, ἄλλω δὲ ἐνεργήματα δυνάµεων, ἄλλῳ [δὲ] προ- 
. / ε ’ /. Ἀ 
φητεία, ἄλλῳ [δὲ] διακρίσεις πνευμάτων, ἑτέρῳ γένη γλωσ- 


΄ Ν [οἳ 3 ο) Ν 
α σών, ἄλλῳ δὲ ἑρμηνία γλωσσών' παντα δὲ ταῦτα ἐνεργεῖ τὸ 
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: ιρορν δια εκα καθως βού- 
« ὶ τὸ αὐτὸ πνεῦμα, διαιροῦν ἰδίᾳ ἑκάστῳ ο. 
ο. ο Ἴ Ἶρ τὸ σῶμια ἐν ἐστιν καὶ μέλη 
Καθαπερ γὰρ το σῶμ κ. . 
τα  µέ ὃ σώματος πολλὰ ὄντα ἕν 
νε πάντα δὲ τὰ µέλη τοῦ σωµατ . 
ο ος ἥ ὶ ὁ τός: καὶ γὰρ ἐν ἑνὶ πνευµατιή- 
ο 
ω και ο χρισ ρίώ 
ο. ο (σθηµεν εἴτε Ιουδαῖοι εἴτε 
ἓὶ ἰς ἓν σώμα ἐβαπτι . 
μεῖς πάντες εἰς ἓν σώμα ῤ ων δν 
- η α : 
: ἴτε δοῦλοι εἴτε ἐλεύθεροι, κ ον 
ο... Ἶρ τὸ σὠ ὐκ ἔστιν ἓν µέλος αλλὰ 
ἐποτίσθημεν. καὶ Ύαρ το σῶμα οὐ μον 
ο... ια ὑκ εἰμὶ χείρ. οὐκ εἰμὶ ἐκ 
.. ἐὰν εἴπη ὁ πούς ΄ Ὅτι οὐκ εἰμὶ χείρ, 
ο ὃ ὗ ὶ τοῦ ὐκ ἔστιν ἐκ τοῦ σώματος" 
ὃ σώ παρα τοῦτο ου 
του σωµατος, οὐ παρ μον ος αμ κ 
ὶ ἐὰν εἴ ὁ οὓς Ὅτι οὐκ εἰμὶ ὀφθαλμός, 
και έαν ειπγ τ ς μὴ οσο τοῦ σώματος: 
ὃ σώ οὐ παρα τοῦτο οὐκ ἔστιν ο 
λαο ὀφθαλμό. ὃ Ἠ ακοή; εἰ ὅλον ἀκοή, 
ἰ ὅ ) σώμα ὀφθαλμός, ποῦ : 
εἰ ὅλον τὸ σώμ ν ώς 
ο τ καστον 
ὃ ἡ ὃ ι5 νῦν δὲ ὁ θεὸς ἔθετο τὰ µέλη, ἓν έ 
ποὺ ή οσφρήησις; αλά ο... 
᾿ ἐν τῷ σώµατι καθως ἠθέλησεν. εἰ δὲ ἦν |τα] πά 
αυτων έν τῷ σωµατ ος .- ος ο ς ρα 
- Ν - ον πο ; 
ἓν µέ σώμα; νῦν δὲ 
ἐν µέλος, ποῦ τὸ οι : ος 
ὃ ἐ] ο ὁ ὰς εἰπεῖν τῇ χειρί ἉΧρείαν σ 
) δύναται [δὲ] ὁ ὀφθαλμὸς 7 ο 
ο } τοῖ. (ν Χρείαν υμών 
ὺκ ἔ ὴ πάλιν ἡ κεφαλὶ τοῖς ποσίν ρ 
ο πα ὦ µά ὶ δοκοῦντα µέλη τοῦ 
ὖκ έχω" ἀλλὰ πολλῷ μᾶλλον τὰ αν 
ο Ἰ τα ἐ καὶ ἃ 
7 ἰσθενέστερα ὑπάρχειν αναγκαῖά ἐστιν, 
σώματος ἆσθεν ρ Χει ο. 
δοκοῦ ἱτιμότερα εἶναι τοῦ σώματος, τούτοις τιμὴν περ 
οκοῦμεν ἆ ς ος ον 
ὶτὰ ἀσχή ὦν ευσχημοσύνην 
σοτέραν περιτίθεµεν, καὶ τὰ ασχήµονα ἡμ χημ ἳ 
μώι ει. 
3 ἔχει, τὰ δὲ εὐσχήμονα ημων ου χρείαν ἔχ 
περισσοτεραν έχει, ' Ἱ πς ῥαροά ος 
ὴ νεκέ το σώμα, τῷ ὑστε ὃ 
ἀλλὰ ὁ θεὸς συνεκέρασεν τν ς .. νὰ τα ο. 
δοὺ ν, ἵ ἴσμα ἐν τῷ σώ : 
σοτέραν δοὺς τιμήν, ἵνα μὴ ῇ κ µ ΄ ον 
ὃ αὐτὸ ὑπὲρ ἀλλή εριμνῶσι τὰ µέλη. 
το αὐτὸ ὑπὲρ ἀλλήλων µερ µ ρα ἩἩ 
ίσχει ἓν µέλος, συγπάσχει πάντα τὰ μελη" εἴτε : 
λος ας Ί ὶ µέλη. ὑμεῖς δέ ἐστε σῶμα 
µέλος, συνχαἰρει πάντα τὰ µέλη. ον ο ον 
Ν 9 Ξ 
Χ οῦ καὶ µέλη ἐκ μέρους, Ἰαὶ οὓς μὲν ἔθετο ὁ θεὸς 
ιστ. 
| ὃν Ἶ ολ, δεύτερον προφήητας, τρίτον 
ᾗ ἐκκλησίᾳ πρῶτον ἀποστό ους, ρ 
τῇ ἐκκλησίᾳ πρὦ : ο. ο ος. 
ὄ ειτα χαρίσ : 
διδασκάλους, ἔπειτα δυνάµεις, ἔπ ὃν ο ματ ος 
η σεις, γένη γλωσσῶν. μὴ πάντες 
αντιλήµψεις, κυβερνή ο ὃς αρ ος 
ον ’ μὴ πάντες προφῆται: µη πάντες διδάσκ : 
απόστολοι; μὴ) πάντες πρ 


» / 
} πάντες χαρίσματα ἔχουσιν ἰαμά- 
μὴ πάντες δυνάµεις; μὴ πάντες χαρίσμ, χ µ 
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Ν ΄ / Α κ / 
των; μὴ πάντες γλώσσαις λαλοῦσιν; μὴ πάντες διερµη- 
αι νεύουσιν; ζηλοῦτε δὲ τὰ χαρίσματα τὰ μείζονα. 
3 - ”- 
τ Καὶ ἔτι καθ ὑπερβολὴν ὁδὸν ὑμῖν δείκνυµι. ᾿Εὰν ταῖς 
. λ, ; - .) ϐ ’ Χ λς - ΔΝ - .) / 3 {ν 
γλώσσαις τῶν ἀνθρώπων λαλώ καὶ τῶν ἀγγέλων, αγάπην 
Ν 3 λ 9 π 
δὲ α ἔχω, γέγονα χαλκὸς ἠχώῶν ἢ κύμβαλον ἀλαλάζον. 
Ἂ - 9 
» κἂν ἔχω προφητείαν καὶ εἰδῶ τὰ μυστήρια πάντα καὶ 
- - Ά - 
πᾶσαν τὴν γνώσιν, κἂν ἔχω πᾶσαν τὴν πίστιν ὥστε ὄρη 
΄ αν ον ο.) η » Ἂ / 
5 µεθιστάνειν, ἀγάπην δὲ μὴ ἔχω, οὐθέν εἰμι. κἂν ψωμίσω 
’ ς - 
πάντα τὰ ὑπάρχοντά µου, κἂν παραδῶ τὸ σώμά µου, ἵνα 
/ - ε 
4 καυχήσωµαι, ἀγάπην δὲ μὴ ἔχω, οὐδὲν ὠφελοῦμαι, Ἡ 
ἀγάπη μακροθυμεῖ, χρηστεύεται, ἡ ἀγάπη οὐ ζηλοῖ, οὐ περ- 
. - - 
5 περεύεται, οὐ Φφυσιοῦται, οὐκ ἀσχημονεῖ, οὐ ζητεῖ "τὰ" 
ε - 5 ’ 3 ο ΔΝ / ” / 
ὁ ἑαυτῆς, οὐ παροξύνεται, οὐ λογίζεται τὸ κακόν, οὐ χαίρει 
Εμ τν 3 / / ον - 5 / / / 
7 ἐπὶ τῇ ἀδικίᾳ, συνχαίρει δὲ τῇ αληθείᾳ' πάντα στέγει, 
’ / ’ ΄ ’ ’ ε ” ε 
4 πάντα πιστεύει, πάντα ἐλπίζει, πάντα υποµένει. Π 
ἀγάπη οὐδέποτε πίπτει. εἴτε δὲ ᾿προφητεῖαι, καταργη- 
θήσονται”" εἴτε γλὠσσαι, παύσονται" εἴτε γνώσις, καταργή- 
ο θήσεται. ἐκ µέρους γὰρ γινώσκοµεν καὶ ἐκ µέρους προ- 
’ ιά κ Ν Α Ἀ 8 / 
το φητεύομεν' ὅταν δὲ ἔλθῃ τὸ τέλειον, το ἐκ µέρους καταρ- 
ο ” / 3 ’ ε ” 9 δρ, 
αχ Ἰηθήστται, ὅτε μην πας, ἐλάλουν ὡς νήπιος, έφρα; 
νουν ὡς μη πιορ ἐλαζβν, ὡς γήπιος' ὅτε δονα ἀνήρ, 
12 κατήργηκα τὰ τοῦ αηπίος βλσπομα γὰρ Ὄρσι δι ἐσό- 
παν ἐν αἰνίγματι, τότε δὲ πρόσωπον πρὸς πρόσωπον' 
ρα γιώσκω ἐκ ο τότε δὲ ἐπιγνώσομαι καθως 
12 καὶ ἐπεγνώσθην. νυνὶ δὲ µένει πίστις  ἐλπίς, ἀγάπη: 
Ξ 
τὰ τρία ταῦτα, μείζων δὲ τούτων ἀγάπη. 
Γω / - 
1 Διώκετετὴν ἀγάπην, κ. δὲ τὰ ενεμοσικς, μᾶλλον 
α δὲ ἵνα προφητεύητε. ὁ γὰρ λαλών πλνασα οὐκ ἀνθρώποις 
λαλεῖ ἀλλὰ θεῷ, οὐδεὶς γὰρ ἀκούει, πνεύματι δὲ λαλεῖ 
4 μυστήρια" ὁ δὲ ο νμ ω τηθρόποις λαλεῖ οἰκοδομὴν καὶ 
4 ποος σος, καὶ παραμυδίαν. ὁ λαλῶν γλώσσῃ΄ ἑαυτὸν 
ς οἰκοδομεῖ: ὁ δὲ προφητεύων ἐκκλησίαν οἰκοδομεῖ.. θέλω 
δὲ πάντας ὑμᾶς λαλεῖν γλώσσαις, μᾶλλον δὲ ἵνα προφη- 


προφητεία, Καταρ- 
γηθήσεται 
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; ΛΑ ε / 
τεύητε' μείζων δὲ ὁ προφητεύων Ἱ) ὁ λαλών γλώσσαις, 
ἐκτὸς εἰ μὴ διερμηνεύῃ, ἵνα ἡ ἐκκλησία οἰκοδομὴν λάβη. 
- ε - ΄ 
νΏν δέ, ἀδελφοί, ἐὰν ἔλθω πρὸς ὑμᾶς γλώσσαις λαλών, τί 
ον . Ἂ. Ἀ 
ὑμᾶς ὠφελήσω, ἐὰν μὴ ὑμῖν λαλήσω ἢ ἐν ἀποκαλύψει ἢ ἐν 
΄ Ἀ 3 / ο Ε] διδ [ο «{ Ας, 
γνώσει ἢ ἐν προφητείᾳ ἢ ἐν διδαχῃ; ὅμως τὰ ἄψυχα 
η ’ ” ον 9 3 6 ΄ 93 ὃ ἂν ΔΝ - 
φωγἠν διδόντα, εἴτε αυλος εἴτε κιθαρα, ἐὰν διαστολὴν τοῖς 
/ Χ ” ωο / ΔΝ 5 ’ Ἀ ΔΝ 
Φθόγγοις μὴ δῷ, πὠς γνωσθήσεται τὰ αὐλούμενον ἢ τὸ 
πι ο τα ο ος. 
κιθαριζόµενον; καὶ γαρ ἐὰν ἄδηλον σάλπιγξ φωνὴν δῷ, 
ε νν ο 
τίς παρασκευάσεται εἷς πόλεμον; οὕτως καὶ ὑμεῖς διὼ τῆς 
’ 9Ἀ ΔΝ ” λ. / ὃ Αα Α θ / Ν 
γλώσσης ἐὰν μη) εὔσημον λόγον δῶτε, πῶς γνωσθήσεται τὸ 
λαλούμενον; ἔσεσθε γὰρ εἲς ἀέρα λαλοῦντε. τοσαῦτα εἰ 
’ / - Αα δια Νν ε) / Ν δὲ ά . . 
τύχοι γένη φωνών εἰσὶν ἐν κόσµῳ, καὶ οὐδὲν ἄφωνον' ἐαν 
5 Δ 9ο Δ / α ο 3” - . 
οὖν µὴ εἰδώ τὴν δύναμιν τῆς φωνῆς, ἔσομαι τῷ λαλοῦντι 
, αν λεν. ο ο ο σ8 Ν 7 φ νε ο 
βάρβαρος καὶ ὁ λαλών ἐν ἐμοὶ βάρβαρος. οὕτως καὶ ὑμεῖς, 
3 ΔΝ / 3 / ΛΑ ὃν 3 Ἅὶ - 
ἐπεὶ ζηλωταί ἐστε πνευμάτων, πρὸς τὴν οἰκοδομὴν τῆς 
ἐκκλησίας ζητεῖτε ἵνα περισσεύητε. Διὸ ὁ λαλών γλώσσῃ 
/ τὰ 
προσευχέσθω ἵνα διερμηνεύῃ. ἐὰν [γὰρ] προσεύχωµαι 
΄ Ν - - 
γλώσσῃ, τὸ πνεῦμά µου προσεύχεται, ὁ δὲ νοῦς µου ἄκαρ- 
, ο ω 
πός ἐστιν. τί οὖν ἐστίν: προσεύξοµαι τῷ πνεύµατι, προσ- 
/σὅ Ν Ν [ο οᾖ [ον Ἀ ’ ο ΔΝ ΑΝ 
εὖξομαι δὲ καὶ τῷ νοῖ: ψαλῶ τῷ πνεύµατι, ψαλώ [δὲ] καὶ 
τν δς ἓ) δν Ἶν . 3 / ε 5 λ ων 
τῷ νοῖ. ἐπεὶ ἐὰν εὐλογῆς [ἐν] πνεύµατι, ὁ ἀναπληρῶν 
ΔΝ λ. Α ἶδ ΄ - 3 . / ΩΝ. [ αν ο ο) 3 
τον τόπον τοῦ ἴδιώτου πῶς ἐρεῖ το μήν ἐπὶ τῇ σῇ εὐ- 
, 9 νο ν . εν ν ν Ν - ᾱ 
χαριστίᾳ; ἐπειδὴ τί λέγεις ουκ οἶδεν' σὺ µεν γὰρ καλώς εὖ- 
3 3 - - - 
χαριστεῖς, ἀλλ ὁ ἕτερος οὐκ οἰκοδομεῖται. εὐχαριστώ τῷ 
/ ο - Γον 
θεῷ, πάντων ὑμῶν μᾶλλον ᾿γλώσσαις λαλώ: ἀλλὰ ἐν ἐκκλη- 
/ / Α Ἶ » 
σίᾳ θέλω πέντε λόγους τῷ νοῖ µου λαλῆσαι, ἵνα καὶ ἄλλους 
/ 3λ. / / υ / - 5 
κατηχήσω, 1) µυρίους λόγους ἐν γλώσσῃ. Α- 
δελφοί, μὴ παιδία ίνεσθε ταῖς Φφρεσίν, ἀλλὰ τῇ κακίᾳ 
/ ιο) δὲ Α έλ ΄ 0 . Αα / 
νηπιάζετε, ταῖς δὲ φρεσὶν τέλειοι Ὑίνεσθε. ἐν τῷ νόµῳ 
2 ς ; ν 32 / 
γέγραπται ὅτι Ἐν ἑτερογλώεεοιο Καὶ ἐν χείλεσιν ἑτέ- 
. ων Δ 9 5 
Ρων λοληήσεω τῷ λδῷ ΤοΥτῷ, ΚΔΙ Οδ οὕτως εἰεδΚΟΥ- 
, ” 
ΟΟΝΤΔΙ µου, λέγει Κύριο. ὥστε αἱ γλὠσσαι εἲς σημεῖόν 
3 .) ον ’ 5 Ν ” η. , ε Ν 
εἶσιν ου τοῖς πιστεύουσιν ἀλλὰ τοῖς ἀπίστοις, ἡ δὲ προφη- 
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” 3 - υ) ’ κ. - /΄ 3 9 Ἆ 
τεία οὗ τοῖς ἀπίστοις ἄλλα τοῖς πιστεύουσιν. ᾿Εὰν οὖν 
/΄ ε / ιό 3 
συνέλθη ἡ ἐκκλησία ὅλη ἐπὶ τὸ αὐτὸ καὶ πάντες λαλώσιν 
λ. ’ μ 3 {λθ ὃν ἷδ Αα Α 5 9 α 
Ύλωσσαις, εἰσέλθωσιν δὲ ἰδιῶται ἢ ἄπιστοι, οὐκ ἐροῦσιν 
ιά ΄ Αγ ’ 
ὅτι µαίνεσθε; ἐὰν δὲ πάντες προφητεύωσιν, εἰσέλθῃ δέ τις 
-ᾱ ἊἎ δ ΄ ν πς τν / 5 , ει 
απιστος η ἰδιωτης, ἐλέγχεται ὑπὸ πάντων, ἀνακρίνεται ὑπὸ 
, 9 ἃ µ 
πάντων, τα κρυπτὰ τῆς καρδίας αὐτοῦ φανερὰ Ὑίνεται, καὶ 
4 . ΑΝ Ν / µ πως 
οὕτως πεσων ἐπὶ πρόσωπον ΠΡΟΟΚΥΝΗΕΕΙ τῷ θεῷ, ἀπαγ- 
. ϱ 5, ς Δ 2 οπλο Ε 4 
γέλλων ὅτι "Όντως ὁ θεὸς ἐν Υμῖν ἐοτίν. εν 
3 « / ϱ 9 
οὖν ἐστίν, ἀδελφοί; ὅταν συνέρχησθε, ἕκαστος ψαλμὸν 
' ν 3 - 
ἔχει, διδαχἠν ἔχει, ἀποκάλυψιν ἔχει, γλῶσσαν ἔχει, ἑρμη- 
ὃν ” ιά 
γίαν ἔχει: πάντα πρὸς οἰκοδομὴν Ὑγινέσίω. εἴτε γλώσσῃ 
ο] . Να ᾿ νἳ 
τις λαλεῖ, κατὰ δύο ἢ τὸ πλεῖστον τρεῖς, καὶ ἀνὰ µέρος, 
Ἀ ο ὃν / 9λ δὲ νὰ Γδ η ΑΣ], ’ 
καὶ εἷς διερµηνευέτω: ἐὰν δὲ μὴ ῃ ΄διερµηνευτής, σιγάτω 
ἐν ἐκκλησίᾳ, ἑαυτῷ δὲ λαλείτω καὶ τῷ θεῷ. προφῆται δὲ 
Ἅ η : : Ν 
δύο ἢ τρεῖς λαλείτωσαν, καὶ οἱ ἄλλοι διακρινέτωσαν' ἐὰν 
5) ; ς . / ΄ 
δὲ ἄλλῳ ἀποκαλυφθῇ καθηµένῳ, ὁ πρὠτος σιγάτω. δύ- 
ΔΝ ι.. ’ /΄ ϱ Ψ ΄ 
νασθε Ύερ καθ ἕνα πάντες προφητεύειν, ἵνα πάντες µανθα- 
γωσι καὶ πάντες ο ο (καὶ ιο πο 
προφήταις ὑπ ἹποστἩ οὐ γάρ ἐστιν ἀκαταστασίας ὁ θεὸς 
ἀλλὰ εἰρήνης,) ὡς ἐν πάσαις ταῖς ἐκκλησίαις τῶν ἁγίων. 
τ . / / 3 ο) 
Αἱ΄ γυναῖκες ἐν ταῖς ἐκκλησίαις σιγάτωσαν, οὐ Ύαρ 
- . ε / Ν 
ἐπιτρέπεται αὐταῖς λαλεῖν' ἀλλὰ ὑποτασσέσθωσαν, καθως 
/ / . 
καὶ ὁ νόμος λέγει. εἰ δέτι ᾿µανθάνειν θέλουσιν, ἐν οἴκῳ 
ά ΔΝ ’ 
τοὺς ἰδίους ἄνδρας ἐπερωτάτωσαν, αἰσχρὸν Ύαρ ἐστιν Ύυ- 
ο λ 5/9 ε ε η - - 
γναικὶ λαλεῖν ἐν ἐκκλησία. "Ἡ ἀφ᾽ ὑμῶν ὁ λόγος τοῦ θεοῦ 
-- Α ΗΡΙ / , ” 
ἐξῆλθεν, ἢ εἲς ὑμᾶς µόνους κατήντησεν; Ῥὲ 
- ΑΔ ε ’ / ο 
τις δοκεῖ προφήτης εἶναι ἢ πνευματικός, ἐπιγινωσκέτω ἆ 
. ς Ν / 3 / 3 - 
γράφω ὑμῖν ὅτι κυρίου ἐστὶν ἐντολή: εἰ δέ τις ἀγνοεῖ, 
. 5 ν α Ν ῃ 
᾽ἀγνοεῖται. ὥστε, ἀδελφοί µου, ζηλοῦτε τὸ προφητεύει, 
- ο ἔ ΄ Ν 4 ΄ 
καὶ τὸ λαλεῖν μὴ κωλύετε γλώσσαις' πάντα δὲ εὐσχημόνως 


Ν ΔΝ /ἅ η 
και κατα ταξιν γωέσθω. 


Τνωρίζω δὲ ὑμῖν, ἀδελφοί, τὸ εὐαγγέλιον ὃ εὔηγγελι- 
26 


ἑρμηνευτής 


παρακαλώνται, 


καὶ. .. εἰρήνης. 
Ὡς... ἁγίων, αἱ 


μαθεῖν 


ἀγνοείτω 


ἔπειτα | 4. 
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’ ες α Δ Ν ’ 9 ) κε / δ) ν 
σάµην ὑμῖν, ὃ καὶ παρελάβετε, ἐν ᾧ καὶ εστήκατε, ὃι ον 
ΔΝ / / / 5 λ / δν ] / 
καὶ σώζεσθε, τίνι λόγῳ εὐηγγελισάμην Ὁμῖιν, εἰ κατεχετε, 
ἂν Αα Δ ε α 
ἐκτὸς εἰ μὴ εἰκῇ ἐπιστεύσατε. παρέδωκα Ύὰρ υμῖν ἐν 
/ ἁ ον / « ἀ ΕΙ (κ ν ο 
πρώτοις, ὃ καὶ παρέλαβον, ὅτι Ἄριστος ἀπέθανεν ὑπὲρ τῶν 
ε ὃν ε Ν λ Π κ 4 ν ν 4 
ἁμαρτιῶν ἡμῶν κατὰ τὰς γραφᾶς, καὶ οτι ἐτάφη, καὶ Οτυ 
ορ πο α , Ν τν ; ο, 
ἐγήγερται τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ κατα τας γραφας, καὶ ὅτι 
. - ὧν ” ΄ 
ὤφθη Κηφᾷ, "εἶταὶ τοῖς δώδεκα" ἔπειτα ώφθη ἐπάνω 
; Φ . 2 
πεντακοσίοις ἀδελφοῖς ἐφαάπαξ, ἐξ ὧν οἵ πλείονες µένουσιν 
4 4 Ν ΔΝ ν) Α 5 ” 3 ΄ 
ἕως ἄρτι, τινὲς δὲ ἐκοιμήθησαν: έπειτα ὠφθη ᾿Ιακώρβῳ, 
Γ 4 - Γα αλ / ον 3 δὲ / ε Ν 
εἶτα' τοῖς ἀποστόλοις πᾶσιν' έσχατον δὲ πάντων ωσπερει 
ολα ; ο θ 9 , Τσ ν , 9 ε ο ια 
τῷ ἐκτρώματι ὠφύη καμοί. γω γάρ εἰμι ο ἐλαχιστος 
- Ε / Δ 9 ο τά ΔΝ - 5 / 
τῶν ἀποστόλων, ὃς οὐκ εἰμὶ ἱκανὸς καλεῖσθαι ἀπόστολος, 
/ ο ! , Α 
διότι ἐδίωέα τὴν ἐκκλησίαν τοῦ θεοῦ' χάριτι δὲ θεοῦ εἰμὶ ὅ 
5 κ.ε / 3 α ε 9 Εν ον 3 Ἁπκὰ / » αν 
εἰμι, καὶ ἡ χάρις αυτοῦ η εἰς ἐµὲ ου κενή ἐγενήθη, ἀλλὼ 
’ 5” ’ .) τα . 9 ΔΝ Ν 5 Ἀ. ε 
περισσότερον αὐτῶν πάντων ἐκοπίασα, ουκ έγω δὲ αλλα ἡ 


τὰ ο α ᾗὍὉ Ν Ε) τὸ ” αν. 5) ΔΝ ”/ 9 - 
χάρις τοῦ θεοῦ ' σὺν ἐμοί. εἴτε οὖν ἐγω εἴτε έκεινοι, 
. ΄ Ν ό ΄ 
οὕτως κήρύσσομεν καὶ οὕτως ἐπιστεύσατε. 
. δὲ Ν / ες 9 - 3 / 
Ἠϊ δὲ Χριστος κηρύσσεται ὃτι ἐκ νεκρών ἐγήγερται, 
σι / ὡς ον 4 ας νν -- ο 
πῶς λέγουσιν ἐν ὑμῖν τινὲς ὅτι ανάστασις νεκρών ουκ εστιγ; 
ἰ δὲ ".ς ς . δ σμὸς ον κ πο 
εἶ δὲ ἀνάστασις νεκρών ὀὺύκ ἐστιν, οὐδὲ Χριστος ἐγήγερται; 
9 ον Ν 5 ΝΟ Ν ε τρ Δ / 
εἶ δὲ Χριστὸς οὐκ ἐγήγερται, κενον ἄρα το κήρυγμα 
5« - Ν Ν ε 4 [τος πώς | ε β Ν Ν 
ημών, κενή καὶ η πίστις ημών , εὑρισκόμεθα δὲ καὶ Ψευδο- 
’ » ϐ -”. ἃἩ 9 , Ν) [ο ο Ὁ 
μάρτυρες τοῦ θεοῦ, ὅτι ἐμαρτυρήσαμεν κατα τοῦ θεοῦ ὅτι 
5” ΔΝ | λ Ὡ] 5 / ”/ ” 
ὔγειρεν τὸν ἆχριστον, ὃν οὐκ Όγειρεν εἶπερ αρα γεκροὶ 
2 3 / 3 Ν Ν 3 5 . ΦΑΝ ΔΝ 
οὐκ ἐγείρονται. εἰ γὰρ νεκροὶ ουκ ἐγείρονται, οὖδε Χριστος 
3 Ἱ 3 δὲ ΔΝ ” 3 λ / ε ’ 
ἐγήγερται' εἰ δὲ Χριστὸς ουκ ἐγήγερται, µαταία η πίστις 
Ελ 5 ση η 5 Ν5 . ε , : Αλ τα 
υμών [ἐστίν], ἔτι ἐστὲ ἐν ταῖς αµαρτίαις υμών. αρα καὶ οἱ 
, 9 ο 5 ; 95 ο - ΄ 9 
κοιµηθέντες ἐν Κριστῷ ἁπώλοντο. εἶ ἐν τῇ ζωῇ ταύτῃ ἐν 
Α 3 ’ ιν νά κ. 
Χριστῷ ἠλπικότες ἐσμὲν µόνον, ἐλεεινότεροι πάντων ἂν- 
! 5 / ΔΝ ον Ν 
θρώπων ἐσμέν. Ἱυνὶ δὲ Ἂριστος ἐγήγερται ἐκ 
ο) λ Ν - ’ 
γεκρῶν, απαρχἡ τῶν κεκοιμημένων. ἐπειδὴ γὰρ δύ ἀνθρω- 
’ 4 ) -ἒ / - . 
που θάνατος, καὶ δὺ ἀνθρώπου ἀνάστασὶς νεκρῶν;: ὥσπερ 


ΔΝ 3 μον ΔΝ / 3 ’ 
γὰρ ἐν τῷ ᾿Αδὰμ πάντες ἀποθνήσκουσιν, οὕτως καὶ ἐν τῷ 
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ων / ἕ θ / : η δὲ 3 κ νό 
93 Χριστῷῳ παγτες ωοποι) σογνται. καστος Οεεν τω ιοιῳ 


πο υἩ 
ο 


΄ . 9 γ- ’ [ο 
τάγµατι" απαρχὴ Ἀριστός, ἔπειτα οἱ τοῦ χριστοῦ ἐν τῇ 
τ / να πριν Ν ὃν «/ δ δω 4 
34 παρουσίᾳ αυτοῦ: εἶτα τὸ τέλος, ὅταν παραδιδῷ τῆν βασι- 
ον - - . ΣΙ: ια. ’ - 3 9 
λείαν τῷ θεῷ καὶ πατρί, ὅταν καταργήση πᾶσαν ἀρχὴν καὶ 
ὙἈ εχω » ΔΝ δύ ὃ - Ν ΦΑΝ β λ ΄ 
35 πασαγ εςουσιαν και υναμιν, ευ γαρ αυτον ασιλευειγ 
΄ Ὁ ων ΄ Ἅ ε 1 ς Ν ι ῃ 9 ο. 
αχρι οὗ ΘΗ πάντας ΤΟΥΟ ΕχθΡοΥο Υπο ΤΟΥΟ πΠόλδς αυτοῦ. 
965 ο θοὺ α ο αγά / ος πῇ 
27 έσχατος εχύρος καταργειται ο ὕανατος, ΠΑΝΤΑ γαρ Υπε- 
ς Ἆ 1 / 3 Ὃ νά νο μα. γο / -Ἱ 
Τὰξεν Υπο τογςο πόλδς ἀΥτοῦ. ὅταν δὲ εἴπῃ ' ὅτι πάντα 
ε / ο «/ » Λ [ων ε ’ » - ἈἉ 
ὑποτέτακται, δῆλον ὅτι ἐκτὸς τοῦ ὑποτάξαντος αὐτῷ τὰ 
΄ σ ιν «ε 3 - Ν ’ ώς ΑΝ ΓΙ φν 
28 πάντα. ὅταν δὲ ὑποταγῇ αὐτῷ τὰ πάντα, τότε | καὶ] αὐτὸς 
ε ε) τς η - ς ΄ὅ 3. Ν / ιο ν 
ο υἷὸς ὑποταγήσεται τῷ υποτάξαντι αὐτῷ τὰ πάντα, ἵνα ᾗ 
ε Ν ΄ 9 - 5 δὶ , ; ς 
99 ὁ θεὸς πάντα ἐν πᾶσιν. Ἐπεὶ τί ποιῄσουσιν οἳ 
, ον - α 9 9 Ν ” 5 γ 
βαπτιζόµενοι ὑπὲρ τῶν νεκρών; εἰ ὅλως ψεκροὶ οὐκ ἐγεί- 
, ε ο τρ ια 
39 ρονται, τί καὶ βαπτίζονται ὑπὲρ αὐτῶν: τί καὶ ἡμεῖς κιν- 
ο. ε ο ης; 5 , Δ Ἀ 
3τ δυνεύοµεν πᾶσαν ὥραν; καθ ἡμέραν ἀποθνήσκω, νὴ τὴν 
- χ / ὁ δλ' ιδ. σε 5 Χ - π α  . α 
ὑμετέραν καύχησιν, αδελφοί, ἦν ἔχω ἐν Χριστῷ ᾿Ιησοῦ τῷ 
/ ε - ο Ας. ϐ ἐ0 ΄ κ / 
32 κυρίῳ ημών. «εἰ κατὰ ἄνθρωπον ἐθηριομάχησα ἐν Ἰϊφέσῳ, 
7 Ν 3 3 / 
τί µοι τὸ ὄφελος: εἶ νεκροὶ οὐκ ἐγείρονται, ΦδΓῶΜεν 
Δ ’ 5” 4 3 ιά 
33 ΚΔΙ ΠΙωΩΜΕΝ, ΔΥΡΙΟΝ Γδρ ἀΠΟΘΝΗΕΚΟΜΕΝ. μὴ πλα- 
. ή 3 νι ε ” ῤ Ε ΄ 
34 νᾶσθε: Φθείρουσιν ἤθη χρηστὰ ὁμιλίαι κακαί ἐκνήψατε 
ε / 3 Ἅ Ν ” 
δικαίως καὶ μὴ «ἁμαρτάνετε,  ἀγνωσίαν γὰρ Θεοῦ τινὲς 
” Ἀ 3 κ ε α λ λώ. 
έχουσιν' πρὸς ἐντροπὴν υμῖν λαλώ. 
- - / « ΄ / ᾿ 
35 ᾽᾿λλλὰ ἐρεῖ τις Ἠῶς ἐγείρονται οἱ νεκρού ποίῳ δὲ 
3 Δ ων / 9 . 
36 σώματι ἔρχονται; ἄφρων, σὺ ὃ σπείρεις οὐ ζωοποιεῖται 
ολ 9 95 ΄ σον / λ Ν - ΔΝ ΄ 
37 ἐὰν μὴ ἀποθάνῃ: καὶ ὃ σπείρει., οὐ το σώμα το γεγησό- 
Ἆ / 3 Φ / ” 
µενον σπείρεις ἀλλὰ γυμνὸν κόκκον εἶ τύχοι σίτου 1] τινος 
. - ων (η » - Ν 3 / 
38 τῶν λοιπῶν' ὃ δὲ θεὸς δίδωσιν αὐτῷ σώμα καθὼς ἠθέλη- 
- / 2]. ο 3 - 
89 σεν, καὶ ἑκάστῳ τών σπερµάτων ἴδιον σώμα. οὐ πᾶσα 
. 9 5” Ν π ό 3/ Α΄ 
σὰρξ ἡ αὐτὴ σάρξ, ἀλλὰ ἄλλη μὲν ἀνθρώπων, ἄλλη δὲ 
- 3 - 5/ ] Ἡ, 4 
49 σὰρξ κτηνών, ἄλλη δὲ σὰρέ πτηνῶν, ἄλλη δὲ ἰχθύων. καὶ 
ςά 9 / Ν / -. μ λλ λε. ῇ Ν ε 
σώματα έπουρανια, και σωμµατα επίγεια α α ετέερα μεν ή 
τα ὧν Φα ες Α 9 ο 3/ 
τῶν ἐπουραγίων δόξα, ἑτέρα δὲ ἡ τῶν ἐπιγείων. ἄλλη 
« 9 ’ / ορ σα / 
δόξα ἡλίου, καὶ ἄλλη δόξα σελήνης, καὶ ἄλλη δόξα αστέ- 


Πάντα 
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ρων, ἀστὴρ γὰρ ἀστέρος διαφέρει ἐν δόξῃ. οὕτως καὶ ἡ 45 
ἀνάστασις τῶν νεκρών. ο τς ἐν φθορᾷ, ἐγείρεται ἐν 
ἀφθαρσίᾳ: σπείρεται ἐν ἀτιμίᾳ, ᾿ἐγείρεται ἐν δόξῃ: σπεί- 4: 
ρεται ἐν ἀσθενείᾳ, ἐγείρεται ἐν ο -- σπείρεται σώμα 44 
Ψυχικόν, ορ σώμα ο Ἐϊ ἐστιν σώμα 
ψυχικόν, ἔστιν καὶ πνευµατικόν. οὕτως καὶ ανν ο 45 
᾿Ἐγένετο ὁ πρῶτος ὄνθρωπος ᾿Αδὰμ εἰς ψΥχην Ζῶςσδν᾿ 
ὁ ο σα, εἲς πνεῦμα ζωοποιοῦν. ἀλλ οὗ πρῶτον 46 
τὸ πνευματικὸν ἀλλὰ τὸ ψυχικόν, έπειτα τὸ πνευµατικόν. 
ὅ-τ πο. στου ἐκ Γῆο χοϊκός, ὁ δεύτερος ώστας. 17 
4. ἀἳ ο οἷος ὁ ος τοιοῦτοι καὶ οἱ χοϊκρὺ καὶ οἷος 48 
ὁ ἐπουράνιος; τοιοῦτοι καὶ οἱ ἐπουράνιοι: καὶ καθως ο” 49 
φορέσοµεν σαµεν τὴν εἰκόνα τοῦ χοϊκοῦ, Γφορέσωμεν καὶ τὴν εἰκόνα 
τοῦ ἐπουρανίου. Τοῦτο δέ φηµι, ἀδελφοί, ὅτι σαρξ καὶ το 
αἷμα βασιλείαν θεοῦ κληρονομῆσαι οὐ δύναται, οὐδὲ ἡ 
φθορὰ τὴν ἀφθαρσίαν κληρονομεῖ. ἰδοὺ µυστήριον ὑμῖν 5ι 
40. λέγω: πάντες οὗ κοιμηθησόµεθα πάντες δὲ ἀλλαγησόμεθα, 
ἐν ἀτόμῳ, ἐν ῥιπῇ ὀφθαλμοῦ, ἐν τῇ ἐσχάτῃ σάλπιγγι: 52 
σαλπίσει γάρ, καὶ οἵ νεκροὶ ἐγερθήσονται ἄφθαρτοι, καὶ 
ἡμεῖς ἀλλαγησόμεθα, δεῖ γὰρ τὸ φθαρτὸν τοῦτο ἐνδύ- 5» 
σασθαι ἀφθαρσίαν καὶ τὸ θνητὸν τοῦτο ἐνδύσασθαι ἆθα- 
νο γασίαν. ὅταν δὲ” τὸ θνητὸν τοῦτο ἐνδύσηται [τὴν] ἆθα- ον 
σίαν καὶ νασίαν, τότε Ὑενήσεται ὁ λόγος ὁ γεγραμµένος Κοατε- 
πόθη ὁ θάνατος εἰς Νῖκοο. ποῖ ϱ0Υ, θάνοτε, τὸ ες 
Νῖκος; ποῇ 60ΟΥ, θόνοτε, τὸ Κέντρον; τὸ δὲ κέντρον 56 
τοῦ θανάτου ἡ ἁμαρτία, ἡ δὲ δύναµις τῆς ἁμαρτίας ὁ 
νόμος: τῷ δὲ θεῷ χάρις τῷ διδόντι ἡμῖν τὸ Νίκου διὼ 57 
τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ. Ὥστε, ἀδελφοί µου 58 
ἀγαπητοί, ἑδραῖοι Ὑγίνεσθε, ἀμετακίνητοι, περισσεύοντες 
ἐν τῷ ἔργῳ τοῦ κυρίου πάντοτε, εἰδότες ὅτι ὁ κόπος ὑμῶν 


. Ν / 
ουκ έστιν κενος ἐν κυριω. 


Περὶ δὲ τῆς λογίας τῆς εἲς τοὺς ἁγίους, ὥσπερ διέταξα « 
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ο 9 λ Ψι - ’ ο ΑΔ ε ” ’ 
ταῖς ἐκκλησίαις τῆς Ταλατίας, οὕτως καὶ ὑμεῖς ποιήσατε. 
Ν / / σ ε ο 3 Π . ῥ 
κατὰ µίαν σαββάτου ἕκαστος ὑμῶν παρ ἑαυτῷ τιθέτω 
/ 4“ α - 
θησαυρίζων ὅτι ἐὰν ᾿εὐοδώται, ἵνα μὴ ὅταν ἔλθω «τότε 
/ / 4 ο 
λογίαι γίνωνται.. ὅταν δὲ παραγένωµαι, οὓς ἐὰν δοκιµά- 
3 - - ΔΝ 
σητε δι ἐπιστολών, τούτους πέµψω ἀπενεγκεῖν τὴν χάριν 
.- .-- ο ην 9 ο πουν , ᾿ 
υμών εἰς Ἱερουσαλήμ' ἐὰν δὲ ἄξιον ᾖ τοῦ κἀμὲ πορεύεσθαι, 
Ν Ν 
σὺν ἐμοὶ πορεύσονται. Ἐλεύσομαι δὲ πρὸς 
ε - σ / / {3 ΔΝ νο 
ὑμᾶς ὅταν Μακεδονίαν διέλθω, Μακεδονίαν γὰρ διέρχοµαι, 
ΝΕ μοι Ν Ν αν αι τ ῳ 
πρὸς ὑμᾶς δὲ τυχὸν καταμενώ ἢ παραχειµάσω, ἵνα ὑμεῖς 
/ πα οας α/ 5 / Ν ε α 
µε προπέµψητε οὗ ἐὰν πορεύωμαι. οὗ θέλω γὰρ ὑμᾶς 
ᾱ . 3 1 ἰὸ - ἐλ. (ζ Ν / 9 υ] ” 
ρτι ἐν παρόδῳ ἰδεῖν, ἐλπίζω γὰρ χρόνον τινὰ ἐπιμεῖναι 
. ε - Ν ε ΄ ΄ 
προς υμᾶς, ἐὰν ὁ κὺριος ἐπιτρέψη. ἐπιμένω δὲ ἐν ᾿Ἐφέσῳ 
αφ“ - ” [ο Ψ' 3 / 
ἕως τῆς πεντηκοστῆς' θύρα γάρ µοι ἀνέωγεν µεγάλη καὶ 
΄ Ν 3 
ἐνεργής, καὶ ἀντικείμενοι πολλοί. ᾿Εὰν δὲ ἔλθη 
- 
/΄ / σ 3 ό / δν - 
Τιμόθεος, βλέπετε ἵνα ἀφόβως γένηται πρὸς ὑμᾶς, τὸ γὰρ 
3ἱ , , ε ϱ ; , 5 
έργον Κυρίου ἐργάζεται ὡς ἐγώ" μή τις οὖν αὐτὸν ἐξουθε- 
΄ / Ν ο ολη 5 9 β 9 5 / 
νήσῃ. προπέμψατε δὲ αὐτὸν ἐν εἰρήνῃ, ἵνα ἔλθῃ πρός µε, 
ιά 9 3 ΔΝ ὃν - - 
ἐκδέχομαι γὰρ αὐτὸν μετὰ τῶν ἀδελφῶν. Περὶ 
5 Δ α 9 - η 
δὲ ᾿Απολλω τοῦ ἀδελφοῦ, πολλὰ παρεκάλεσα αὐτὸν 
σ ιν ε . Ν - 3 ο) 
ἵνα ἔλθῃ πρὸς ὑμᾶς µετὰ τών ἀδελφῶν' καὶ πάντως 
ον 
οὐκ ἦν θέλημα ἵνα νῦν ἔλθη, ἐλεύσεται δὲ ὅταν εὐκαι- 
. ο) ν 
ρήση. Τρηγορεῖτε, στήκετε ἐν τῇ πίστει, 
5 , Α , : α 9 . , 
ἀνδρίζεσθε, κραταιοῦσθε. πάντα ὑμῶν ἐν ἀγάπῃ γινέ- 
- ε - . 
σθω. Ἡαρακαλώ δὲ ὑμᾶς, αδελφοί: οἴδατε τὴν 
.. ο ο πρίν 5 9 ες , Αλ 
οἰκίαν Ἀτεφανᾶ, ὅτι ἐστὶν ἀπαρχη τῆς ᾿Αχαίας καὶ ες 
- νς ε ο] ε 
διακονίαν τοῖς ἁγίοις ἔταξαν ἑαυτούς' ἵνα καὶ υμεῖς ὑπο- 
τάσσησύε τοῖς τοιοῦτοις καὶ παντὶ τῷ συνεργοῦντι καὶ 
- η) λλ Φ. Ἂ - / ὸ Ν 
κοπιώντι. χαίρω δὲ ἐπὶ τῇ παρουσίᾳ Στεφανᾶ καὶ Φορ- 
/ ο.» .. ο «/ κο εν πο .ε / 8 
τουνάτου καὶ ᾿Αχαϊκοῦ, ὅτι τὸ ὑμέτερον υστέρημα οὗτοι 
Ν λ ο) ΝΔ Ας - 
ἀνεπλήρωσαν, ἀνέπαυσαν γὰρ τὸ ἐμὸν πνεῦμα καὶ τὸ ὑμῶν. 
’ / 
ἐπιγινώσκετε οὖν τοὺς τοιούτους. 
- Αα 5 ΄ 9 , 
᾿Ασπάζονται ὑμᾶς αἱ ἐκκλησίαι τῆς Ασίας. ἀσπα- 


α Ν » Ν , Ν 
ζεται ὑμᾶς ἐν κυρίῳ πολλὰ ᾽Ακύλας καὶ Ἡρίσκα σὺν 


εὐοδωθῇ. 


ὑμῶν 


4οσ ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥΣ Α 


ΧΥΙ 


- ο τφ 9 9 , 5 / Ἐν ο. ε 
τῇ κατ᾽ οἶκον αὐτῶν ἐκκλησίᾳ. ασπάζονται ὑμᾶς οἱ 
ἀδελφοὶ πάντε. ᾿Ασπάσασθε ἀλλήλους ἐν Φφιλήματι 


ε ΄ [ . Ν - ” - 
αγίφ. Ο ασπασµος τῃ έμῃ 


” 9 - Ν ; ε » / 
εἴ τις οὐ φιλεῖ τὸν κύριον, ἤτω ἀνάθεμα. 
ε / -- ΄ 3 -- 2 « ο) 
ἡ Χάρις τοῦ κυρίου Ἰησοῦ μεθ ὑμών. 

ΔΝ / ε - 3 - 5» - 
µετὰ παντων υμών ἐν Ἀριστῷ Ἰησοῦ, 


χειρὶ Παύλου. 
Μαρὰν ἆθα. 
ἡ ἀγάπη µου 


2τ 


22 


23 
24 


π ος ΚΟΡΙΝΘΟΥ ΣΕ 


3 ιά - - ν 
τ ΠΑΥΛΟΣ ἀπόστολος Χριστοῦ Ἰησοῦ διὰ θελήματος 
- / ε - υ - ο 
θεοῦ καὶ Τιμόθεος ὁ ἀδελφὸς τῇ ἐκκλησίᾳ τοῦ θεοῦ τῇ 
” 9 . α ν » το ο - Φ 9 
ουση ἐν Κορίνθῳ, συν τοῖς ἁγίοις πᾶσιν τοῖς οὖσιν ἐν 
ολ. -- 3 ΄ ” 3 - ψ Γ] /΄ 5 κ - Ν 
2 6λῃ τῇ Αχαίᾳ' χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη ἀπὸ θεοῦ πατρὸς 
ες - Γ - : 
ἡμών καὶ κυρίου Ἰησοῦ Χριστοῦ. 


Ἐὐλογητὸς ο θεὸς καὶ πατήρ τοῦ κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ 


ο 


[ο ς ΔΝ - - 

Χριστοῦ, ὁ πατὴρ τῶν οἴκτιρμών καὶ θεὸς πάσης παρα- 

, ε - ο ο , ο , ε α 
4 Κλήσεως, ὁ παρακαλῶν ἡμᾶς ἐπὶ πάσῃ τῇ θλίψει ἡμῶν, 

ο) Ν ΄ ε ο ο) Ν 3 / / 

εἲς τὸ δύνασθαι ἡμᾶς παρακαλεῖν τοὺς ἐν πάσῃ Θλίψει 
ὃ Ν ωὰ / ἷ, ν) 3 Ν ς 9 [ο 
ιᾶ τῆς παρακλήσεως ἧς παρακαλούμεθα αὐτοὶ ὑπὸ τοῦ 
α 9 ν , Ν , Α - 
56 θεοῦ. ὅτι καθως περισσεύει τὰ παθήµατα τοῦ Χριστοῦ 


 ε ω 9 - Α / κε , 
εις ημάς, ουτως διὰ του χριστου περισσενεί και 3 παρα- 


ὴν 


- ε - 
6 κλησις ἡμῶν. εἴτε δὲ θλιβόμεθα, ὑπὲρ τῆς ὑμῶν παρα- : 
«ώ ν ΄ / ’ τε οικ α 
κλήσεως καὶ σωτηρίας’ εἴτε παρακαλούμεθα, ὑπὲρ τῆς 
δ ον ; - - 
ὑμών παρακλήσεως τῆς ἐνεργουμένης ἐν ὑπομονῇ τῶν 
9 Θ ε Αα , κε 9 
αὐτῶν παθηµατων ὧν καὶ ημεῖς πάσχοµεν, καὶ η ἐλπὶς 
ε - ’ ς Ν ε ο] 9 / «/ ε 9 
7 Ἰμῶν βεβαία ὑπὲρ ὑμών'' εἰδότες ὅτι ὥς κοινωνοί ἐστε 
ο ” [ὰ Ν 
8 τῶν παθηµάτων, οὕτως καὶ τῆς παρακλήσεως. Οὐ γαρ 
/ - - - ε - 
θέλομεν ἡμᾶς ἀγνοεῖν, ἀδελφοί, ὑπὲρ τῆς θλίψεως ἡμῶν περὶ 
ος / Β ο , «{ ος λ ει κ 
τῆς. γενομένης ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ, ὅτι καθ ὑπερβολὴν ὑπὲρ 
δη : , « .ὅ θῇ ες Ν - 
ύναμιν ἐβαρήθημεν, ὥστε ἐξαπορηθῆναι ἡμᾶς καὶ τοῦ 
ω » - . ΄ ” / 
ο ζῃν' ἀλλὰ αὐτοὶ ἐν ἑαυτοῖς τὸ ἀπόκριμα τοῦ Θανάτου 
Ἀ εἴτε δὲ θλιβόμεθα, ὑπὲρ τῆς ὑμῶν. παρακλήσεως. τῆς ἐνεργουμένης ἐν ὑπομονῇ τών αὐτών 


πἀθηµάτων ὧν καὶ ἡμεῖς παάσχοµεν, καὶ ἡ ἐλπὶς ἡμῶν βεβαία ὑπὲρ ὑμῶών' εἴτα παρακαλούµεθα, 
ὑπὲρ τῆς ὑμῶν παρακλήσεως καὶ σωτηρίας” 


χαριν 
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Αν 9 - 5 5 Ν 
ἐσχήκαμεν, ἵνα μὴ πεποιθότες ὦμεν ἐφ ἑαυτοῖς αλλ. ἐπὶ 
- - Α ῥ 
τῷ θεῷ τῷ ἐγείροντι τοὺς νεκρού: ὃς ἐκ τηλικούτον 
, ο τῃ ει λες, γα οἳ νὰ , σα 
θανάτου ἐρύσατο ἡμᾶς καὶ ῥύσεται, εἰς ὃν ἠλπίκαμεν [ὅτι] 
αν, ε - ς Ν ς - 
καὶ ἔτι ῥύσεται, συνυπουργούντων καὶ ὑμῶν ὑπὲρ ημών 
- η Φ . - , δτ σα ο λα , 
τῇ δεήσει, ἵνα ἐκ πολλών προσωπων το εἰς ἡμᾶς χαρισµα 
ν - 9 ποσών ε Αα 
διὰ πολλών εὐχαριστηθῇ ὑπὲρ ἡμών. 
- Ν 
Ἡ γὰρ καύχησις ἡμῶν αὕτη ἐστίν, τὸ µαρτύριον 
- ΄ - ς ΄ ν ΄ - 
τῆς συνειδήσεως ἡμῶν, ὅτι ἐν ἁγιότητι καὶ εἰλικρινίᾳ τοῦ 
- Ν 9 9 , α. 3 3 , ϱ 
θεοῦ, [καὶ] οὖκ ἐν σοφίᾳ σαρκικῇ αλλ ἐν χαριτι θεοῦ, 
ο ” | Ν Δ 
ἀνεστράφημεν ἐν τῷ κόσµῳ, περισσοτέρως δὲ πρὸς 
ον ο 9 ον εν ῳ 
ὑμᾶς' οὐ γὰρ ἄλλα γράφομεν υμῖν αλλ ἢ ἃ ἀναγινω- 
Ἆ νὰ] ΄ 5 ΄ ον πςχ, ι ΄ 9 
σκετε ἢ) καὶ ἐπιγινώσκετε, ἐλπίζω δὲ ὅτι ἕως τέλους ἐπι- 
, Ν ο ΜΑΡ ε. μεν , Ὁ 
γνώσεσθε, καθως καὶ ἐπέγνωτε ημᾶς απο μέρους, ὃτι 
- ε - ε - - 
καὐχήμα ὑμῶν ἐσμὲν καθάπερ καὶ ὑμεῖς Ἰμῶν ἐν τῇ 
- ε - 3 . 
ἡμέρᾳ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ. 
Καὶ ταύ  πεποιθήσει ἐβουλόμην πρότερον πρὸς 
αἱ ταύτῃ τῇ πεποιθή µην προτερ ρ 
ε οἳ ο - φ 4 {νι αι ν - Ν ὃ .) ε - 
ὑμᾶς ἐλθεῖν, ἵνα δευτέραν ᾿χαρὰν σχῆτε, καὶ δι ὑμῶν 
διελθεῖν εἰς Μακεδονίαν, καὶ πάλιν ἀπὸ Μακεδονίας ἐλθεῖν 
ῳ ν α ον Ν ει 
πρὸς ὑμᾶς καὶ ύφ᾽ ὑμῶν προπεμφθῆναι εἰς τὴν ἸΙουδαίαν. 
- Ὁ ΄ τε ε - ο Α 3 , 
τοῦτο οὖν βουλόμενος µήτι ἄρα τῇ ἐλαφρίᾳ ἐχρησάμην: 
2 [οἱ 3 
ἢ ἃ βουλεύομαι κατὰ σάρκα βουλεύομαι, ἵνα ᾖ παρ᾽ ἐμοὶ 
ΝΔ ΄ » ιό ον ς Ν ο 
τό Ναί ναὶ καὶ τὸ Οὺὐ οὗ: πιστὸς δὲ ὁ θεὸς ὅτι 
« , ε α ε Ν ε 9 ν τ ν »” ε 
ὃ λόγος ἡμών ὃ πρὸς υμᾶς οὓκ έστιν Ἰαί καὶ Όυ' ὁ 
- ον Ν ελ να τν ε ο « Αα 5 εναν 
τοῦ θεοῦ γὰρ υἱὸς Χριστὸς ᾿Ιησοῦς ὁ ἐν' ὑμῖν δὺ ἡμῶν 
κηρυχθείς, δι ἐμοῦ καὶ Ἄιλουανοῦ καὶ Τιµοθέου, οὐκ ἐγέ- 
γετο Ναί καὶ Οὔ, ἀλλὰ Ναί ἐν αὐτῷ γέγονεν' ὅσαι γὰρ 
ἐπαγγελίαι θεοῦ, ἐν αὐτῷ τὸ ὙΝαΐί διὰ καὶ δι αὐτοῦ 
» ΄ - - - ε - 
τό ᾽Αμήην τῷ θεῷ πρὸς δόξαν δύ ἡμῶν. ὁ δὲ βεβαιών 
: 3 Ν κ α 9 Ν Ν - 6 α ) ε ν 
ἡμᾶς σὺν ὑμῖν εἰς Χριστὸν καὶ χρίσας ἡμᾶς θεός, [ὸὁ] καὶ 
, : ο Ν ν Ν 9 - - ῃ 
σφραγισάµενος ἡμᾶς καὶ δοὺς τὸν αρραβώνα ταῦ πνεύ- 
- ε - 3 Ν ΄ 
µατος ἐν ταῖς καρδίαις ἡμών. Ἰϊγωὼ δὲ μάρτυρα 
9 Δ 9 - .Ν. πι , « , 
τὸν θεὸν ἐπικαλοῦμαι ἐπὶ τὴν ἐμὴν ψυχῆν, ὅτι Φειδόµενος 
ς - δρ Ἆ 3 / 5 4 ΄ ε - 
ὑμῶν οὐκέτι ἦλθον εἰς Κόρινθον. οὐχ ὅτι κυριεύοµεν ὑμῶν 
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α , 5 ν 5  ἃ » α Αν ὧν - 
τῆς πίστεως, αλλὰ συνεργοί ἐσμεν τῆς χαρᾶς υμών, τῇ 
ν / μον - α 9 
γὰρ πίστει ἑστήκατε. ἐκρινα "γὰρ ἐμαυτῷ τοῦτο, τὸ μὴ 
’ υΓ ’ εν ε - Ε) η) . Ν 3 ὃν - ε ο 
πάλιν ἐν λύπῃ πρὸς ὑμᾶς ἐλθεῖν' εἰ γὰρ ἐγὼ λυπῶ ὑμᾶς, 

ΔΝ Ἄ ε 9. /. α τε ΄ 3 3 Φ Ν 
καὶ τίς ὁ εὐφραίνων µε εἰ μὴ ὁ λυπούμενος ἐξ ἐμοῦ; καὶ 
- 3 ΔΝ τὸ ο 
ἔγραψα τοῦτο αὐτὸ ἵνα μη ἐλθων λύπην σχώ ἂφ ὧν ἔδει 
ΔΝ Αα 
µε χαίρειν, πεποιθως ἐπὶ πάντας ὑμᾶς ὅτι ἡ ἐμὴ χαρὰ 
’ ε Ὡ ν, Γ Ν - ο Ν 
πάντων υμών ἐστίν. ἐκ γὰρ πολλῆς θλίψεως καὶ συνοχῆς 
ε κ Ν ” 
καρδίας ἔγραψα ὑμῖν διὰ πολλών δακρύων, οὐχ ἵνα λυπη- 
- 9 Ν Δ οὐ φ σι Δ π ΄ 
θῆτε, ἀλλὰ τὴν αγάπην ἵνα γνῶτε ἣν ἔχω περισσοτέρως 
- ΄ Γι) Ἀ 
εἰς ὑμᾶς. Ἐΐ δέ τις λελύπηκεν, οὐκ ἐμὲ λελύ- 
Β ο ως ͵ σ κι ὃ -- , 5 - 
πηκεν, ἀλλὰ ἀπὸ µέρους ἵνα μὴ ἐπιβαρῷ πάντας ὑμᾶ». 
Ν - - / 
ἱκανὸν τῷ τοιούτῳ ἡ ἐπιτιμία αὕτη ἡ ὑπὸ τῶν πλειόνων, 
ιά 3 / π. ο Αα ὁ ΔΝ / / 
ώστε τοὐναντίον ' ἡμᾶς χαρίσασθαι καὶ παρακαλέσαι, μή 
τν , , - ε - Ν 
πως τῇ περισσοτέρᾳ λύπη καταποθῇ ὁ τοιοῦτος διὸ 
ο ο - Ν 9 - 
παρακαλώ ὑμᾶς κυρῶσαι εἲς αὐτὸν ἀγάπην': εἲς τοῦτο 
Ν Ν 5 ιά αὰ ΔΝ ὃ Δ ε ο) το η] 3 
γὰρ καὶ έγραψα ἵνα γνῶ τὴν δοκιμὴν ὑμῶν, εἰ εἷς 
ὴ ε / πο ζωλ δέ . θ » ψ, ΔΝ Ν 
πάντα ὑπήκοοί ἐστε. ᾧ δέ τι χαρίζεσθε, κἀγώ: καὶ γὰρ 
Ν ] ΄ ” / - 
ἐγω ὃ κεχάρισµαι, εἴ τι κεχάρισµαι, δι ὑμᾶς ἐν προσώ- 
ἐκ. [ο φ Ν λ' θώ ε Χ ο) ὃν - 
πω Χριστοῦ, ἵνα μὴ πλεονεκτηθώμεν ὑπὸ τοῦ 3Σατανά, 
Ε Ν » α λ , 5 ῶ . ς 
οὐ γὰρ αὐτοῦ τὰ νοήματα ἀγνοοῦμεν. Ἐλθὼν 
κ τς ν 9 5 Ν 5 λ. ο Α σι 
δὲ εἲς τὴν Τρωάδα εἷς τὸ εὐαγγέλιον τοῦ χριστοῦ, καὶ 
η. / / 5 ” - 
θύρας µοι ἀνεῳγμένης ἐν κυρίῳ, οὐκ έσχηκα ἄνεσιν τῷ 
, η - λ ε ῶ ἔ πρί ν ον . / 
πνεύματί µου τῷ μὴ ευρεῖν µε Ἠίτον τὸν ἀδελφόν µου, 
{η ζν - 
ἀλλὰ ἀποταξάμενος αὐτοῖς ἐξῆλθον εἲς Μακεδονίαν. Τφ 
δὲ θεώῷ { ς (ντοτε θριαμβεύ Ἰμᾶς ἐ ω 
ἑ θεῷ χάρις τῷ παν ριαμβεύοντι ἡμᾶς ἐν τῷ 
» Αν 9 4 » , ΕΤ . 
χριστῷ καὶ τὴν ὀσμὴν τῆς γνώσεως αὐτοῦ φανεροῦντι δι; 
τς . π , τς - 5 ο. η 9 - τμ. 
ἡμῶν ἐν παντὶ τόπῳ' ὅτι Χριστοῦ ευωδία ἐσμὲν τῷ θεῷ ἐν 
ο) / ΔΝ ο) ” 3 ὃν / 8 ον .) λ 
τοῖς σωζοµένοις καὶ ἐν τοῖς ἀπολλυμένοις, οἷς μὲν ὀσμὴ 
9 - 3 ’ ωὶ δὲ . Ν 3 - ε) / 
ἐκ θανάτου εἰς θάνατον, οἷς δὲ ὀσμὴ ἐκ ζωῆς εἰς ζωήν. 
ΔΝ Ν α κε / ” / ο) ε ε λλ κ 
καὶ πρὸς ταῦτα τίς ἱκανός; οὐ γάρ ἐσμεν ως οἱ πολλοὲὶ 
- ας άν τε α , 
καπηλεύοντες τὸν λόγον τοῦ θεοῦ, ἀλλ ὡς ἐξ εἰλικρινίας, 


ἀλλ᾽ ὡς ἐκ θεοῦ κατέναντι θεοῦ ἐν Χριστῷ λαλοῦμεν. 


᾿Αρχόμεθα πάλιν ἑαυτοὺς συγιστάνειν; ἢ μὴ χρῄζοµεν: 
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ι - 9 : α .. ε α ο] 5 ε - 
ὡς τινες συστατικών ἐπιστολῶν προς ὑμᾶς ἢ ἐξ ὑμῶν: 
ἡ ἐπιστολὴ ἡμῶν ὑμεῖς ἐστέ, ἐνγεγραμµένη ἐν ταῖς καρδίαις 
ἡμῶν, γινωσκοµένη καὶ ἀναγινωσκομένη ὑπὸ πάντων 
3 / , « 9 Ν 9. Ν ον 
ἀνθρώπων" Φανερούμενοι ὅτι ἐστὲ ἐπιστολὴ Χριστοῦ 
- - 3 
διακονηθεῖσα ὑφ᾽ ἡμῶν, . ἐνΓεΓΡΔΜΜέΝΗ οὐ µέλανι ἀλλὰ 
- - ο) ΄ 
πνεύματι θεοῦ ζώντος, οὐκ ἐν ΠλΔΞΙΝ λιθίνΝδις ὦλλ᾽ ἐν 
) ψ ; 
“ΠλΔΞΙΝ ΚΔΡΔΙΔΙΟ οδρΚΙΝΔΙΟ:. 
Ἠεποίθησίὰ δὲ τοιαύτην ἔχομεν διὰ τοῦ χριστοῦ πρὸς 
Ντη π . 4 2/9 ε ος νο. η , 6 , 
τὸν 'θεόν. οὐχ ὅτι ἀφ ἑαυτῶν ἱκανοί  ἐσμεν' λογίσασθαί 
ε 3 ε - 3 ΄ εε ΄ ε α 9 [ο Αα Όν Ν 
τι ὡς ἐξ αὑτῶν, ἀλλ’ ἡᾖ ἱκανότης ἡμῶν ἐκ τοῦ θεοῦ, ὃς καὶ 
ον ό - , 9 , 
ἱκάνωσεν ἡμᾶς διακόνους καινῆς διαθήκης, οὐ γράμματος 
5 ν , ν ν , 9 , Ν 9 
ἀλλὰ πνεύματος, τὸ γὰρ γράμμα ἀποκτείνει, τὸ δὲ 
- ο) 3 νά ε / Γον 
πνεῦμα ζωοποιεῖ. Εὶ δὲ ἡ διακονία τοῦ θανάτου 
3 ΄ 3 / ὰ 6 ) Ίβ 9 ὃ / φ 
ἐν γράμμασιν ἐντετυπωμένη λίθοις ἐγενήθη ἐν δόξῃ, ὥστε 
Ν ’ » , Ν ελ 4: Δ 3 Ἂν ΄ 
μὴ δύνασθαι ἀτενίσαι τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ εἰς τὸ πρόσωπον 
Μωυσέως διὰ τὴν δόξαν τοῦ προσώπου αὐτοῦ τὴν καταρ- 
γουμένην, πῶς οὐχὶ μᾶλλον ἡ διακονία τοῦ πνεύματος 
5 9 / Γ ο ας επ ων / ’ 
ἔσται ἐν δόξῃ: εἰ γὰρ "ἡ διακονία. τῆς κατακρίσεως δόξα, 
πολλῷ μᾶλλον περισσεύει ᾖ διακονία τῆς δικαιοσύνης 
δόξη. καὶ γαρ οὐ δεδὀξασταὰι τὸ δεδοξασµένον ἐν τούτῳ τῷ 
µέρει εἵνεκεν τῆς ὑπερβαλλούσης δόξης' εἰ γὰρ τὸ καταρ- 
Ὑούμενον διὰ δόξης, πολλῷ μᾶλλον τὸ µένον ἐν δό- 
ξη. Ἔχοντες οὖν τοιαύτην ἐλπίδα πολλῇ παρ- 
/ ’ Ν 3 ΄ ΛΛ - δα ΄ 
ῥρησίᾳ χρώµεθα, καὶ οὐ καθαπερ ΝΛλωγοβς ἐτίθει κά- 
2 Δ ; . ον 
ΛΥΜΜΟΔ ἐπὶ τὸ πρόεωπον ἀὐτοῦ, πρὸς τὸ μὴ ἀτενίσαι 
Ν ε Ν 5 Ν . . ’ - / 3 Ν 
τους υἴους Ισραήλ εἰς τὸ τέλος τοῦ καταργουµένου. ἀλλὰ 
ἐπωρώθη τὰ νοήματα αὐτῶν. ἄχρι γὰρ τῆς σήμερον 
ἡμέρας τὸ αὐτὸ κάλυμμα ἐπὶ τῇ ἀναγνώσει τῆς παλαιᾶς 
διαθήκης μένει μὴ ἀνακαλυπτόμενον, ὅτι ἐν Χριστῷ κα- 
ταργεῖται, αἀλλ᾽ ἕως σήµερον ἠνίκα ἂν ἀναγινώσκηται 
Μωυσῆς κάλυμμα ἐπὶ τὴν καρδίαν αὐτῶν κεῖται ΗΝίΚὰ 
τ- Ι) 2 » ’ ) ο 
δε ἐὰν' ἐπιοτρέψη πρὸς ΄ Κγριον, περιδιρείτδι τὸ 
'ΚδΛΥΜΜΔ. ὁ δὲ κύριος τὸ πνεῦμά ἐστιν. οὗ δὲ τὸ πνεῦμα 
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στ η ῃ ε. ν , 9 2 
Κυρίου’ ἐλευθερία. ἡμεῖς δὲ πάντες ἀνακεκαλυμμένῳ 
΄ Ν / κ ΄ ’ Ν 9 Ν 
προσώπῳ ΤΗΝ ΔόΞΑΝ ΙΑΥΡΙΟΥ κατοπτριζόµενοι τὴν αὐτὴν 
΄ ιά 3” Ν / ΄ ιά 
εἰκόνα μεταμορφούμεθα ἀπὸ δόξης εἰς δόξαν, ᾿καθάπερ' 
κ ον / ’ ον 
ἀπὸ κυρίου πνεύματος. Δια τοῦτο, ἔχοντες 
Ν ” Δ νι ” 3 ο; [ο 
τὴν διακονίαν ταύτην καθὼς ἠλεήθημεν, οὐκ ἐγκακοῦμεν, 
3 Ν 3 / Ν Ν οὰ 3 / ΔΝ 
ἀλλὰ ἀπειπάμεθα τα Κρυπτὰ τῆς αἰσχύνης, μὴ περιπα- 
Όντες ἐν πανουργίᾳ δὲ δολοῦ ὃν λό Ό 
τοῦντες ἐν π Ῥγίᾳ µη ολοῦντες τὸν λόγον τοῦ 
-- 9 Δ ο ὰ Α 5 ω , 
θευωῦ, ἀλλὰ τῇ φανερώσει τῆς ἀληθείας συνιστάνοντες 
8 ” 3 
ἑαυτοὺς πρὸς πάσαν συνείδησιν ἀνθρώπων ἐνώπιον τοῦ 
ο) 9 οκ ν ” / Δ 5 / Εν είμαι 
θεοῦ. «εἰ δὲ καὶ ἐστιν κεκαλυμµένον τὸ εὐαγγέλιον ἡμῶν, 
3 α - / ε] Δ / 9 ςὴ ς Ἀ. 
ἐν τοῖς ἀπολλυμένοις ἐστὶν κεκαλυμµένον. ἐν οἷς ὁ θεὸς 
[ο ” ΄ 3 ΄ ἁ / Α .) /” 
τοῦ αἰώνος τούτου ἐτύφλωσεν τὰ νοήµατα τών ἀπίστων 
Γ) ΔΝ Ν 3 ΄ ΝΔ ΔΝ [ω . 8 - 
εἲς τὸ μὴ αὐγάσαι τὸν Φφωτισμὸν τοῦ εὐαγγελίου τῆς 
δό α α νά 5 9 Α ο) ο τα Ν 
όξης τοῦ χριστοῦ, ὃς ἐστιν εἰκὼν τοῦ θεοῦ. οὐ γὰρ 
ε Ν , 5 απο π 9 κ. , 
ἑαυτοὺς κηρύσσομεν αλλα Ἀριστον ἸΙησοῦν κύριον, 
ε ν ν , ε α πα) σεις ὑν ε ν ο ὤτ. 
ἑαυτοὺς δὲ δούλους ὑμών διὰ 'Ιησοῦν.. ὅτι ὁ θεὸς ὁ εἰπών 
35 , ιά 1! μι 
Ἑκ σκότους φῶς λάμψει, ὃς ἔλαμψεν ἐν ταῖς καρδίαις 
ωκς Ν ὴν ο) ’ . δόξ ο θ - 
ἡμών πρὸς Φωτισμον τῆς γνώσεως τῆς δόξης τοῦ θεοῦ 
ἐν προσώπῳ Χριστοῦ. 
” δὲ ΔΝ Ἀ ” 3 3 ’ 
Έγχχομεν δὲ τὸν θησαυρὸν τοῦτον ἐν ὀστρακίνοις 
’ φ ες Δ - / οι ο) ο Ν 
σκεύεσιν, ἵνα ᾗ ὑπερβολὴ τῆς δυνάµεως ᾖ τοῦ θεοῦ καὶ 
- ο 3 . 
μὴ ἐξ ἡμῶν ἐν παντὶ θλιβόμενοι αλλ οὐ στενοχωρούµε- 
» ΄ 5 3 ς) 3 ΄ ὃ / 
γοι, ἀπορούμενοι ἀλλ᾽ οὐκ ἐξαπορούμενοι, διωκόµενοι 
” / 3 3 3 
ἀλλ᾽ οὐκ ἐγκαταλειπόμενοι, καταβαλλόμενοι ἀλλ οὐκ αᾱ- 
” ῤ Ν ’ ω » . - 
πολλύμενοι, πάντοτε την νέκρωσιν τοῦ Ἰησοῦ ἐν τῷ 
ιό ή “ Ἆ ε λς Αα 3 [ο Ε) - 
σώματι περιφέροντες, ἵνα καὶ ἡ ζωὴ τοῦ Ἰησοῦ ἐν τῷ 
/ ε - ας νά, Ν ε α 6. ” 5. 
σώματι ἡμῶν Φφανερωθῇ' ἀεὶ γὰρ ἡμεῖς οἱ ζώντες εἲς 
, ἃ / 2 » 9 νε Ν - 
θάνατον παραδιδόµεθα διὰ ᾿Ιησοῦν, ἵνα καὶ ἡ ζωὴ τοῦ 
- ω. - 9 ε ” «/ ε / 
Ἰησοῦ φανερωθῇ ἐν τῇ θνητῇ σαρκὶ ἡμῶν. ὥστε ὁ θά- 
. - ω ε Δ ε ῳ 
νατος ἐν ἡμῖν ἐνεργεῖται, ἡ δὲ ζωὴ ἐν υμίν. έχοντες 
ν νν / 
δὲ τὸ αὐτὸ πνεῦμα τῆς πίστεως, κατα το Ύεγραμμε- 
Φε δη, ολ Ν ες α 
γον ᾿ΕΠΙΟΤΕΥΞΔ, ΔιΟ ἐλδληςδ, καὶ ἡμεῖς πιστεύοµεν, 
/ ε ΄ Ν / ᾿ - 
διὸ καὶ λαλοῦμεν, εἰδότες ὅτι ὁ ἐγείρας τὸν [κύριον] Ιησοῦν 


4 


, 
καθωσπερ 


Ἰησοῦν Χριστὸν 


Ἰησοῦ 


» 
εἵ περ 
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Νε α Ν 9 αι -- 9 σι Ν ε 
καὶ ἡμᾶς σὺν ᾿Ιησοῦ ἐγερεῖ καὶ παραστήσει σὺν υμίν. 
Ν ν Π ιδ ας σ ε , Χ. , ον 
τὰ γὰρ πάντα δι ὑμᾶς ἵνα ἡ χάρις πλεονάασασα ὃια 
- / ” ΔΝ ΄”5 
τῶν πλειόνων τὴν εὐχαριστίαν περισσεύσῃ εἷς τὴν δόξαν 
- - - β 3 3 
τοῦ θεοῦ. Διὸ οὐκ ἐγκακοῦμεν, ἀλλ’ εἰ καὶ ὁ ἔξω 
- 3 3 μή ” ε . 
ἡμῶν ἄνθρωπος διαφθείρεται, ἀλλ ὁ ἔσω ἡμῶν ἀνακαι- 
- ε ’ ΔΝ « / Ἂν Χ / 3 Χ - 
νοῦται ἡμέρᾳ καὶ ἡμέρα. τὸ γὰρ παραντίκα ἐλαφρὸν τῆς 
Π ε Δ , , 
θλίψεως ' καθ ὑπερβολὴν εἷς ὑπερβολὴν αἰώνιον βάρος 
Ἆ εν ο Ν ρ ε ο) Ν 
δόξης κατεργάζεται ἡμῖν, μὴ σκοπούντων Ἠἡμῶν τα 
ὃν , π Ν , 
βλεπόµενα ἀλλὰ τὰ μὴ βλεπόμενα, τὰ γὰρ βλεπόμενα 
, ον Δ , 9 3 Ν Ὀ 
πρόσκαιρα, τὰ δὲ μὴ βλεπόμενα αἰώνια. οἴδαμεν γὰρ ὅτι 
α - ” ω) 
ἐὰν ἡ ἐπίγειος ἡμῶν οἰκία τοῦ σκήνους καταλυθῇ, οἶκο- 
η 3 ’ - 
δομὴν ἐκ θεοῦ ἔχομεν οἰκίαν αχειροποίητον αἰώνιον ἐν τοῖς 
9 ῳ Ν κ τὸ ’ / Ν ῃ , 
οὐρανοῖς. καὶ γὰρ ἐν τούτῳ στενάζοµεν, τὸ οἰκητήριον 
αν 4 5 ον) Φα’ θ Ε] ϐ ο) πο ο] 
ἡμῶν τὸ ἐξ οὐρανοῦ ἐπενδύσασθαι ἐπιποθοῦντες, εἴ γε 
{ς 3 / ” κ ς ’ Ν 9 
καὶ ἐνδυσάμενοι οὐ Ὑγυμνοὶ εὑρεθησόμεθα. καὶ γὰρ 
ε ” ευ] ο) / τ ιζο εν βα ο ΄ ᾗ ἐφ᾽ ο .) 
οἱ ὄντες ἐν τῷ σκήνει στεναζοµ ρούμενοι ἐφ ᾧ ου 
. 3 ’ - 
θέλοµεν ἐκδύσασθαι ἀλλ᾽ ἐπενδύσασθαι, ἵνα καταποθῃ 
Ν ΔΝ ες . - ο ε Ν ιά « . 
τὸ θνητὸν ὑπὸ τῆς ζωῆς. ὁ δὲ κατεργασάµενος ἡμᾶς 
9 9 ον ο , ε ν ε Αα Ν 9 Α ν , 
εἲς αὐτὸ τοῦτο θεός, ὁ δοὺς ἡμῖν τὸν αρραβώνα τοῦ πνεύ- 
ν μι 
ματος. Θαρροῦντες οὖν πάντοτε καὶ εἰδότες 
ϱ/ 3 Α 9 α / 9 α δν - 
ὅτι ἐνδημοῦντες ἐν τῷ σώµατι ἐκδημοῦμεν ἀπὸ τοῦ 
΄ Ν ’ Ν [ο 3 ον 5. 
κυρίου, διὰ πίστεως Ύαρ περιπατοῦμεν οὗ διὰ εἴδαυς,-- 
αἱ 9 ν.” α α 9 κ. ὢ δι 
θαρροῦμεν δὲ καὶ εὐδοκοῦμεν μᾶλλον ἐκδημῆσαι ἐκ τοῦ 
, κο. - 9 ν , Ν ν 
σώματος καὶ ἐνδημῆσαι πρὸς τὸν κύριον: διὸ καὶ Φιλοτι- 
ων ιό Α 
µούµεθα, εἴτε ἐνδημοῖντες εἴτε ἐκδημοῦντες, εὐάρεστοι 
ον ν Ν / ε α θῇ δ - 3 
αὐτῷ εἶναι. τοὺς γὰρ πάντας ἡμᾶς φανερωθῆναι δεῖ ἔμ- 
” ’ [ο [ο { 
προσθεν τοῦ βήματος τοῦ χριστοῦ, ἵνα κοµίσηται ἕκαστος 
Ν Ν ο) ος Ν ΔΑ 3 ὅ ” 3 θὸ ” 
τὰ διὰ τοῦ σώματος πρὸς ἃ ἔπραξεν, εἴτε ἀγαθὸν εἴτε 
φαῦλον, 
/ Φ ΔΝ / [ω νὰ α ” 
Ἠϊδότες οὖν τὸν φόβον τοῦ κυρίου ανθρώπους πείθο- 
΄ ΄ Ν 
µεν, θεῷ δὲ πεφανερώµεθα" ἐλπίζω δὲ καὶ ἐν ταῖς συνει- 
΄ ε - ο) 3 ΄ ε ΔΝ 
δήσεσιν ὑμῶν πεφανερῶσθαι. οὐ πάἄλιν ἑαυτοὺς συνι- 


στάνοµεν ὑμῖν, ἀλλὰ ἀφορμὴν διδόντες ὑμῖν καυχήµατος 
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ων εξ α 9 αι. 9 Ν , 
ν,περ Ίμων», -α εχητε προς τους ἐν προσωπῳ καυχωμµέ- 


νους καὶ μὴ ἐν καρδία. εἴτε γὰρ ἐξέ θεῷ' εἴ 
μη ε κ ρ ιᾳ. τε γαρ ε εστΊ]μεν, εῳ ειτε 


ωο 


- Ἑ ή ς ο) 3 / [ο - 
/ σωφρονοῦμεν, υμῖν. η Ύαρ αγαπη τοῦ χριστου συνέχει 
ε ο) ’ [ο ιά ο) « / 
ς ἡμᾶς, κρίναντας τοῦτο οτι εἷς ὑπὲρ πάντων ἀπέθανεν" 
3” Ὠ ’ τι Ν ο , ης ϱ 
ἄρα οἳ πάντες ἀπέθανον' Καὶ ὑπὲρ πάντων απέθανεν ἵνα 


ε α / ε α ο 9 ν να ας 9 α 
οι ζώντες μηκετι εαντοις ζώσιν αλλα τῳ Όπερ αυτων 


Ὃν 


Ὀ , πας , 4 «ε νὰ 9 4 
ἀποθανόντι καὶ ἐγερθέντι. Ώστε Ἠημεῖς απο 
[ο] 5 να 3ῇον Ν ’ 5 « 3 ΄ 
τοῦ νῦν οὐδένα οἴδαμεν κατὰ σάρκα" εἰ καὶ ἐγνώκαμεν 
9 ’ / ας Ν [ο 9 ΄ ΄ σ 
7 κατὰ σάρκα Χριστόν, αλλα νῦν οὐκέτι γινωσκομεν. ὧὠστε 


” 5 - Δ ον - - νο 9 
εἴ τις ἐν Χριστῷ, καινὴ κτίσις' τὰ αρχαῖα παρῆλθεν, ἰδοὺ 


οο 


, ,, Ν ν , 9 ο Αα ο , 
γέγονεν καινα' τα δὲ πάντα ἐκ τοῦ θεοῦ τοῦ καταλλά- 
/ ε ο) α. ” ὃ Ν ” ον ΄ οὗ ΔΝ 
ἑάντος ἡμᾶς ἑαυτῷ διὰ Χριστοῦ καὶ δόντος ἡμῖν τὴν 
, » - «ε φ ν 5 9 ἒ.ς 

ο διακονίαν τῆς καταλλαγῆς, ὡς ὅτι θεὸς ἣν ἐν Χριστῷ 
, , ε α Ν , α Ν 
κόσμον καταλλάσσων ἑαυτῷ, μὴ λογιζόµενος αὐτοῖς τὰ 


, 9. Αα Ν / 5 ε ο Ν , » 
παραπτωµατα αυτωγ,και θέµενος εν Όμιν τον λογον της 


οο καταλλαγῆς. Ὑπὲρ Χριστοῦ οὖν πρεσβεύομεν 


2 


ν 


ε ο) ο) . ε - 
ὡς τοῦ θεοῦ παρακαλοῦντος δι ἡμῶν' δεόµεθα ὑπὲρ 
- ’ ο ῃ 3 Ν 9 , ε , 
ι Χριστοῦ, καταλλάγητε τῷ θεῷ. τὸν μη Ὑνόντα ἁμαρτίαν 
ο, «Ν ε Α ε / 3 / 4 ε - ’ 
ὑπὲρ ἡμῶν ἁμαρτίαν ἐποίησεν, ἵνα ἡμεῖς γενώμεθα ὃι- 


[4 αν. 3 ο ο.» ΔΝ ιο - 
καιοσύνη θεοῦ ἐν αὐτῷ. 3ᾶἈυνεργοῦντες δὲ καὶ παρακαλοῦ- 


Ἠ 


μεν μὴ εἰς κενὸν τὴν χάριν τοῦ θεοῦ δέξασθαι ὑμᾶς' 
λέγει γάρ 

ΚΚαιρῷ δεκτῷ ἐπηήκογεδ ΟΟΥ 

Κδὶ ἐν ἡΜέρὰ οωτηρίδο ἐδοήθησᾶ «οι 
ἰδοὺ νῶν κἀιρὀο ε{πρόεδεκτος, ἰδοὺ νῦν ν εώτη- 
4 Ρίδο᾽ να. ἐν μηδενὶ διδόντες αι εσύ ἵνα. μὴ 
ο μηδΕ ἡ διακονία, ἀλλ᾽ ἐν παντὶ συνιστάνοντες έαυ- 
τοὺς ὡς θεοῦ διάκονοι" ἐν ὑπομονῇ πολλῃ, ἐν θλίψεσιν, 
ς ἐν ἀνάγκαις, ἐν στεοχωρίαι», ἐν μας ἐν φυλακαῖς, 
ἐν ἀκαταστασίαις, ἐν κόποις, ἐν ἀγρυπνίαις, ἐν μηστοις 


6 ἐν ὁροτήσο ἐν γνώσειν ἐν μακροθυμέᾳ, ἐν χρηστότητι, 


7 ἐν πνεύµατι ἁγίῳ, ἐν ἀγαπῃ ἀνυποκρίτῳ, ἐν λόγῳ ἀληθείας, 


ἐν δυνάµει θεοῦ' διὰ τῶν ὅπλων τῆς δικαιοσύνης τῶν 
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- / | 
δεξιῶν καὶ ἀριστερῶν, διὰ δόξης καὶ ἀτιμίας, διὰ δυσφη- 8 
/ ον 5 / . ε πλ. Α΄ Ν 1λ. θ ο) ε α ( ΄ ι 
µίας καὶ εὐφημίας' ὡς πλάνοι καὶ αληθεῖς, ὡς αγνοούμενοι ο 
καὶ ἐπιγινωσκόμενοι, ὡς ΔΠΟΘΝΗΕΚΟΝΤΕΟ καὶ ἰδοὺ ΖῶΜεν, 

: ὡς ΠδΙΔΕΥόΜΕΝΟΙ Κδἱ ΜΗ ΘΔΝΔΤΟΥΜΕΝΟΙ, ὡς λυπούμενοι το 
ἀεὶ δὲ χαίροντες, ὡς πτωχοὶ πολλοὺς δὲ πλουτίζοντες, ὡς 
μηδὲν ἔχοντες καὶ πάντα κατέχοντες. 

Τὸ στόµα ἡμῶν ἀνέωγεν πρὸς ὑμᾶς, Κορίνθιου ε τι 
ΚΔΡδίΝ ἡμῶν ΠεπλάτΥντοι οὗ στενοχωρεῖσθε ἐν ἡμῖν, τ: 
στενοχωρεῖσθε δὲ ἐν τοῖς σπλάγχνοις ὑμῶν' τὴν δὲ 

ολ ΔΝ 3 ’ ε / / Ψ Αν 
αὐτὴν ἀντιμισθίαν, ὡς τέκνοις λέγω, πλατύνθητε καὶ 
ὑμεῖς. Μἡ γίνεσθε ἑτεροζυγοῦντες ἀπίστοις' τίς τα 
γὰρ µετοχὴ δικαιοσύνη καὶ ἀνομίᾳ, ἢ τίς κοινωνία φωτὶ 

ν , ΄ ον , Ἀ Ν , 
πρὸς σκότος; τίς δὲ συμφώνησις Χριστοῦ πρὸς Ῥελίαρ, 

πιστοῦ ἢ τίς μερὶς ᾿πιστῷ  µετὰ ἀπίστου: τίς δὲ συνκατάθεσις τό 
ναῷ 0εοῦ μετὰ εἰδώλων: ἡμεῖς' γὰρ ναὸς Θεοῦ ἐσμὲν 
ζώντος' καθως εἶπεν ὁ θεὸς ὅτι 
᾿Ενοικήσω ἐν ἀαὐτοῖο κὶ ἐνπεριπατήσω, 
ΚΙ ἔοοΜΔι αὐτῶν θεός, κὶ αὐτοὶ ἐςαοντοδί ΜΟΥ 
διὸ ἐξέλθατε ἐκ ΜέςεοΥ αὐτῶν, λδόο. 


17 
Κδὶ ἀΦΟρίεΘΗΤΕ, λέγει Κύριος, 
καὶ ΔΚΔΘΔΡΤΟΥ ΜΗ ἁπτεεθε' 
κἀγὼ ΕΙΕΔέΞΟΜΑΙ ΥΜδς” 
καὶ ἐοΟΜΔΙ ὑμῖν εἰς ΠδΤέρδ, αδ 


Κδὶ ὑμεῖς ἔσεσθέ ΜΟΙ εἰο ΥΙογο κδὶ θγΓατέρας, 
λέγει Ἰγριος Παντοκράτωρ. 
ταύτας οὖν ἔχοντες τὰς ἐπαγγελίας, αγαπητοί, καθαρίσω- 


ε λ αν λ ΔΝ 
μεν εανυντου: απο παντος μολυσμοῦ σαρκος καὶ πγεύματος, 


ο / Α 
ἐπιτελοῦντες ἁγιωσύνην ἐν φόβῳ θεοῦ. Χω- 
, εκ ὑδέ ὴδ ό 3ο / 3 / 
ρήσατε ἡμᾶς οὐδένα ἠδικήσαμεν, οὐδένα ἐφθείραμεν, : 
/ ΔΝ 
οὐδένα ἐπλεονεκτήσαμεν. πρὸς κατάκρισιν οὐ λέγω, 3 


, Λ φ 5 η δέ λα λα 9 

προείρηκα Ύὰρ ὅτι ἐν ταῖς καρδίας ἡμῶν ἐστὲ εἲς 
Ν Ν α 

τὸ συναποθανεῖν καὶ συνζῆν. 


πολλή µοι παρρησία ᾳ 
πρὸς ὑμᾶς, πολλή µοι καύχησις ὑπὲρ ὑμῶν πεπλή- 


΄ 
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ρωμαι τῇ παρακλήσει, ὑπερπερισσεύομαι τῇ χαρῷ ἐπὶ 
πάσῃ τῇ θΘλίΨει ἡμῶν. Καὶ γὰρ ἐλθόντων 


5: 


» νὰ 3 / ”/ “ ε υ 
Ἠμών εἷς Μακεδονίαν οὐδεμίαν έσχηκεν αἄνεσιν ή σὰρξ 


σι 


ε - - 
ἡμών, αλλ ἐν παντὶ θλιβόμενοι-- ἔξωθεν µάχαι, ἔσωθεν 


ον 


’ .) . ” 
Φόβοι--, αλλ’ ὁ παρακαλών τοὺς ταπεινοὺς παρεκάλεσεν 


- 


ο οκ ς ΔΝ 9 - , , 9 , αι τς] ο 
ημᾶς ὁ θεὸς ἐν τῇ παρουσίᾳ Τίτου. οὗ µόνον δὲ ἐν τῇ 
παρουσία αὐτοῦ, ἀλλὰ καὶ ἐν τῇ παρακλή, ᾗ λή 
ρ 0 ἓ ἐν τῇ παρακλήσει ᾗ παρεκλή- 
θ ή εκ 9 λλλ, δν ῃ ε 5 40 Ν 
η ἐφ υμῖν, αναγγέλλων ἡμῖν τὴν ὑμῶν ἐπιπόθησιν, τὸν 
ε - .α ΄ ΔΝ ε - ο ε 9 9 - φ 
ὑμών οδυρμόν, τὸν ὑμῶν ζῆλον ὑπὲρ ἐμοῦ, ὥστε µε 


0ο 


- - ΄ 9 κ. οι ε « 9 ας 
μᾶλλον χαρῆναι. ὅτι εἰ καὶ ἐλύπησα ὑμᾶς ἐν τῇ ἔπι- 
- κι) 
στολῇ, οὐ µεταμέλομαι: εἰ καὶ µετεμελόμην, (βλέπω 
φ, ε 5» να ) / 5 Ν Δ ή 9 / εαν 
ὅτι ἡ ἐπιστολὴ ἐκείνη εἰ καὶ πρὸς ὥραν ἐλύπησεν ὑμᾶς;) 
- « / -ἳ 95 4 / 
9 νῦν χαίρω, οὐχ ὅτι ἐλυπήθητε, αλλ᾽ ὅτι ἐλυπήθητε εἰς 
/ 5 / Ν Ν / 9 5 Ν 
µετάνοιαν, ἐλυπήθητε γὰρ κατὰ θεόν, ἵνα ἐν μηδενὶ ζη- 
ιωθῆτε ἐξ ἡμῶν. ἡ Ὑὰρ κατὰ θεὸν λύπη µετάνοιαν εἰ 
το µιωθῆτε ἐξ ἡμῶν. ἡ γὰρ κα η µ εἲς 
΄ 3 /᾿ 3 / ό ε δὲ ο) . 
σωτηρίαν ἁμεταμέλητον ἐργάζεται ἡαἨ δὲ τοῦ κόσμου 
΄ / ο 5 Ν Ν ΣΑΙ - ΔΝ Ν 
αχ λύπη θάνατον κατεργάζεται. ἰδοὺ γὰρ αὐτὸ τοῦτο τὸ κατὰ 
Ν - , , ε α - / 9 Ν 
θεὸν λυπηθῆναι πόσην κατειργάσατο ὑμῖν σπουδήν, ἀλλὰ 
5 Ν 9 ιά 35 Ν ’ ε) 9 
ἀπολογίαν, ἀλλὰ ἀγανάκτησιν, ἀλλὰ φόβον, ἀλλὰ ἐπι- 
Α » Ν ; ν 
πόθησιν, ἀλλὰ ζῆλον, ἀλλὰ ἐκδίκησιν' ἐν παντὶ συνε- 
ε - , ” 9 
12 στήσατε ἑαυτοὺς ἀγνοὺς εἶναι τῷ πράγματι. ἄρα εἶ καὶ 
ο) 3 ΄ 3” ᾿ 
ἔγραψα ἡμῖν, οὐχ ἕνεκεν τοῦ ἀδικήσαντος, [ἀλλ] οὐδὲ 
- , υ 9» ὁϱ ὃς Ζ 
ἕνεκεν τοῦ ἀδικηθέντος, αλλ᾽ ένεκεν τοῦ Φανερωθῆναι 
ἃἱ ΔΝ ε - ΔΝ ε Ν ε α ολ, ε - 3 ιά - 
τὴν σπουδὴν ὑμῶν τὴν ὑπὲρ ἡμῶν πρὸς ὑμᾶς ἐνώπιον τοῦ 
- / 35 
τ θεοῦ. διὰ τοῦτο παρακεκλήµεθα. Ἐπὶ δὲ τῇ 
η ς Αα / - 3 1}, βλ 
παρακλήσει ἡμῶν περισσοτέρως μᾶλλον ἐχάρημεν ἐπὶ 
ϱ 3 Χ α ο) ῳ Ν 
τῇ χαρᾷ Τίτου, ὅτι ἀναπέπαυται τὸ πνεῦμα αὐτοῦ ἀπὸ 
ε 3 Ὡ ν 9 α ει ε Αα / 9 
πᾳ πάντων ὑμών' ὅτι εἴ τι αὐτῷ ὑπὲρ ὑμῶν κεκαὐχημαι, οὗ 
5 / / ε 
κατῃσχύνθην, ἀλλ᾽ ὡς πάντα ἐν ἀληθείᾳ ἐλαλήσαμεν ὑμῖν, 
«/ Νε , ο ον Ἡ ουν η ολ 10 9 0 
οὕτως καὶ ᾖ καύχησις ἡμών ΄ ἐπὶ Τίτου ἀλήθεια ἐγενήθη. 
/ ε ο) ΔΝ 
15 καὶ τὰ σπλάγχνα αὐτοῦ περισσοτέρως εἰς ὑμᾶς ἐστὶν 
Δ , εκ ε / ε 4 
ἀναμιμνησκομένου τὴν πάντων ὑμῶν ὑπακοήν, ως μετὰ 


δι νὰ 
16 φόβου καὶ τρόµου ἐδέξασθε αὐτόν. «ἈΧαίρω ὅτι ἐν παντὶ 


4ρ.Γ 


ὑμὸν ἐν ἡμῖν 


θλίψις, ἀλλ᾽ ἐξ 
ἐσότητος: 


λ 
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ον ε 
θαρρῶ ἐν υμῖν. 
ε - .) Ἱρ Ν ’ - 8 
Τνωρίζοµεν δὲ ὑμῖν, ἀδελφοί, τὴν χάριν τοῦ θεοῦ τὴν 
3 - Ε) .ὁ ω 9 ” ιό 9 
δεδοµένην ἐν ταῖς ἐκκλησίαις τῆς Μακεδονίας, ὅτι ἐν 
πολλῇ δοκιµῇ θλίψεως ᾖ περισσεία τῆς χαρᾶς αὐτῶν καὶ 
η μῃ η περ η5 χαρ 
ε .ἳ ’ - 5 ο) .] » ” Ν - 
ή κατὰ βάθους πτωχεία͵ αὐτῶν ἐπερίσσευσεν εἲς τὸ πλοῦτος 
- ε / 3 - σ - 
τῆς απλότητος αὐτῶν" ὅτι κατὰ δύναμιν, μαρτυρῶ, καὶ 
Ν ’ ” / Ν / ’ 
παρὰ δύναμιν, αὐθαίρετοι μετὰ πολλῆς παρακλήσεως δεό- 
ε . ΝΔ υ Ν ΔΝ 
µενοι ημών, την χάριν καὶ τῆν κοινωνίαν τῆς διακονίας τῆς 
3 Ν ε μ Ν 9 4 3 3 ι/ ο 9 
εἰς τοὺς αγίους,-- καὶ οὗ καθως ἠλπίσαμεν ἀλλ᾽ ἑαυτοὺς 
5 - - , Ν ε αν ὃ Ν ϐθ λή 6 [ο ο] 
έδωκαν πρῶτον τῷ κυρίῳ καὶ ἡμῖν διὰ θελήµατος θεοῦ, εἷς 
ν , : α , Φ Δ , ο 
τὸ παρακαλέσαι ἡμᾶς Τίτον ἵνα καθως προεγήρξατο οὕτως 
ὶ ἐπιτελέι ἰς ὑμᾶς καὶ τὴν χάριν ταύτην. ἀλλ) ὥσπε 
καὶ ἐπιτελέσῃ εἷς ὑμᾶς ην χάρ υτην' ἀλλ ὥσπερ 
΄ ’ Ν ’ 
ἐν παντὶ περισσεύετε, πίστει καὶ λόγῳ καὶ γνώσει καὶ 
β ρ Ν ω 3 ε - 9 ο μας] 3 ἡ ϱ 
πάσῃ σπουδῇ καὶ τῇ ἐξ "ἡμῶν ἐν ὑμῖν αγάπη, ἵνα 
ῥ. ΄ 
καὶ ἐν ταύτῃ τῇ χάριτι περισσεύητε. οὐ 
9 ν / 3 ν Ν ο οοβς α ν Ν 
κατ ἐπιταγὴν λέγω, ἀλλὰ διὰ τῆς ἑτέρων σπουδῆς καὶ τὸ 
- . ιά ρ ΄ Ν 
τῆς ὑμετέρας ἀγάπης γνήσιον δοκιµάζων" γινώσκετε γαρ 
Ν , α , ες, 3 ο κ 4 3 ε ο 
τὴν χαριν τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ [Χριστοῦ], ὅτι δι ὑμᾶς 
9 πλ , .. 9 ιν ο , 
ἐπτώχευσεν πλούσιος ὤν, ἵνα ὑμεῖς τῇ ἐκείνου πτωχείᾳ 
[ὁ ιά 3 ’ “9 α Ν 
πλουτήσητε. καὶ γνώμην ἐν τούτῳ δίδωµι" τοῦτο γὰρ 
ξς κ , ϱ νι ” Ν - 3” Ν κ ΔΝ 
υμῖν συμφέρει, οἵτινες οὐ µόνον τὸ ποιῆσαι ἀλλὰ καὶ τὸ 
/ / » Ν / Χ Ν ΔΝ Ν 
θέλειν προενήρέασθε ἀπὸ πέρυσι" νυνὶ δὲ καὶ τὸ ποιῆσαι 
3” / “ / ε / ω) / ιο 
ἐπιτελέσατε, ὅπως καθάπερ ἡ προθυμία τοῦ θέλειν οὕτως 
καὶ Ν 9 λέ Ελ ” Ἡ ε) ΔΝ ε 0 / ΄ 
ἑτο ἐπιτελέσαι ἐκ τοῦ ἔχειν. εἰ γὰρ ἡ προθυμία πρό- 
ΝΑ ” 3 / » ὃν » 3” 5 
κειται, καθὸ ἐὰν ἔχη εὐπρόσδεκτος, οὗ καθὸ οὐκ έχει. οὐ 
Ν - ΄ 
Ύαρ ἵνα ἄλλοις ἄνεσις, ὑμῖν "θλίψις: αλλ ἐξ ἰσότητος) ἐν 
- - Ν ε - ΄ Ν . 
τῷ νῦν καιρῷ τὸ ὑμῶν περίσσευµα εἰς τὸ ἐκείνων ὑστέ- 
φ Ν , , ς 
ρήμα, ἵνα καὶ τὸ ἐκείνων περίσσευµα γένηται εἰς τὸ ὑμῶν 
ε , 4 , νι Λ , ς Ν 
υστέρημα, ὅπως γένηται ἰσοτης' καθως γέγραπται Ὁ τὸ 
Δ 2 2 / Ν ς Λ 2 / » ϱ) 
ΠΟΛΥ ΟΥ ΕΠΛΕΟΝΔςΕΝ, ΚΙ Ο τὸ ὀλιγον οὐκ Μἠλαττό- 
’ Ν ” - ω) / Ν 3 ον 
ΝΗΟΕΝ. Χάρις δὲ τῷ θεῷ τῷ διδόντι την αὐτὴν 
ὃ Ν ς Ν ε ο » ω. δί η σ ν ση ’ 
σπουδην υπερ υμών ἐν τῇ καρδίᾳ Τίτου, ὅτι τὴν μὲν παρά- 


Κλησιν ἐδέξατο, σπουδαιότερος δὲ ὑπάρχων αὐθαίρετος 


ιο] 


πο 


ρ ο ὁ 


12 


το 


τή 


15 


16 


τη 
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ας . Ν ε 5 νὰ . 

18 ἐξῆλθεν πρὸς ὑμᾶς. . συνεπέµψαµεν δὲ μετ αὐτοῦ. τὸν 
ἱδ λ. δν 8 ε 4 ε) κ ο) » λί ὃ Ν α - 
αθελφον «ὺ 9 ἔπαινος ἐν τῷ εὐαγγελίῳ διὰ πασών τών 
3 3 / ιν . δν Ν Ν ε ν. - 

19 ἐκκλησιῶν,--οὐ µόνον δὲ ἀλλὰ καὶ χειροτονηθεὶς ὑπὸ τῶν 

- / ε - . ΄ ’ - 
ἐκκλησιῶν συνέκδηµος ἡμῶν ἐν τῇ χάριτι ταύτῃ τῇ διακο- 
- / « 3” ε Λ Ν ω) / / λ., . 
νουµενῃ υφ ημών πρὸς τὴν τοῦ κυρίου δόξαν καὶ προ- 
ο νοκ , ᾿ - ΄ εἰ 
ο θυµίαν ἡμῶν,--στελλόμενοι τοῦτο µή τις ἡμᾶς µωμήσηται 


32 


Ἠ 


3. ω ε ΄ / ὸ / ε 3 κ ο) 
ἐν τὴ αδρότητι ταυτη τη διακονουµένῃ υφ Ίμων, ΄ΠΡΟΝΟ: 
. ω 9 ’ . ’ Ν 
ΟΊΜΕΝ γὰρ ΚΔλὰ οὐ µόνον ἐνώπιον ΚΥρΙΟΥ ἀλλὰ κὰὶ 
ε , - 
ο ἐνώπιον ὀνθρωπων. συνεπέµψαµεν δὲ αὐτοῖς τὸν ἆδελ- 
ΔΝ ς - ι ον ΄ κ 5 ο) ’ - 
φον ἡμών ὃν ἐδοκιμάσαμεν ἐν πολλοῖς πολλάκις σπουδαῖον 
η Ν 9ν Ν ΄ . ΄ - ο 
ὄντα, νυνὶ δὲ πολὺ σπουδαιότερον πεποιθήσει πολλῇ.τῇ 
) ε - 3. ε ΔΝ ’ Δ 3 Ν Ν » « οὺ 
93 εἰς υμᾶς. εἴτε ὑπὲρ Τίτου, κοινωνος ἐμος καὶ εἰς ὑμᾶς 
συγεργός: εἴτε ἀδελφοὶ ἡμῶν, ἀπόστολοί ἐκκλησιῶν, δόξα 
- κας 5, ῳ ο λις 5 ο αετοί, 
4 Χριστοῦ. Τὴν οὖν ἔνδειξιν τῆς ἀγάπης ὑμῶν καὶ ἡμῶν 


εν ν ε κε 9 κ ἓ 
καυχήσεως υπὲρ ὑμῶν εἰς αὐτρὺς ἐνδείξασθε᾽ εἲς πρόσωπον 


ιο 


. 9 - Ας ον Ν ο ; 
των ἐκκλησιών. ΄ «Περι μεν γαρ της διακονίας 


οτε ν ε - νο η Δ , σος 
τῆς εἰς τοὺς ἁγίους περισσόὀν µοί ἐστιν τὸ γράφειν ὑμῖν, 


υ] 


ω ὃν 8 ’ ε - ΑΔ (ανν ε - - 

οἶδα γαρ την προθυµίαν ὑμῶν ἣν υπὲρ υμών καυχώμαι 
/ σ 3 ’ ΄ 3 Ν α΄ ΔΝ Ν 

ἹΜακεδόσιν ὅτι Ἀχαία παρεσκευασται ἄπο πέρυσι, καὶ τὸ 


ὑμῶν ζῆλος ἠρέθισε τοὺς πλείονας. ἔπεμψα δὲ τοὺς ἀδελ-- 


ω 


; Δ Δ : μι ον ας μὴν : ΩΩ 
φούς, ἵνα μὴ τὸ καὐχήμα ἡμῶν τὸ ὑπὲρ ὑμῶν κενώθῇ ἐν 
- ’ Ν 3 / ΜΕ Ο 
τῷ μέρει τούτω, ἵνα καθως ἔλεγον παρεσκευασµένοι ἦτε, 
ι 7 Νε Δ Ε) Ν / κ. ος) ε -α 
4 µή πως ἐὰν ἔλθωσιν σὺν ἐμοὶ Μακεδόνες καὶ εὕρωσιν ὑμᾶς 
ι ’ - ε Α ϱ/ Δ΄ / 
:ἁπαρασκευάστους καταισχυνθώμεν ἡμεῖς, ἵνα. μὴ λέγωμεν 


ας - / , 3 α 9 ε. , 
υυὑμεῖς, ἐν τη ὑποστάσει ταυτη. αναγκαιον ουν ηγησαμην 


σι 


. « - 
παρακαλέσαι τοὺς ἀδελφοὺς ἵνα προέλθωσιν εἲς ὑμᾶς καὶ. 
: ν Α ε ο] 4 
προκᾳταρτίσωσι τὴν προεπηγγελµένην εὐλογίαν ὑμῶν, ταύ- 
ϱ ν ὃς 3 Ν ε 
την ἑτοίμην εἶναι οὕτως ὡς εὐλογίαν καὶ μὴ ὡς πλεονε- 
6ξίαν.  - Τοῦτο δέ ὁ σπείρων Φφειδοµένως Φειδὸ- 
” : ιν ” ο Ν ε , υ Γι) λι / 3 .) )λ 
Μενως και θερίσει, και ο σπειρων «έπ ευλογιαις ἐπ .ευλο- 
ἳ ν / α ο 
7 Ὑίαις καὶ Θερίσε.. ἕκαστος καθὼς προῄρηται τῇ καρδίᾳ, 
κο. / Ἀ 39 ο ει Δ τν λό 9 ην 
µη ἐκ λύπης ἢ ἐξ ἀναγκηΣ;. ΙΛΔΡΟΝ Ύαρ ΔΟΤΗΝ αγαπᾷ 
ε νο νο - ρ ν - 9 
6 ὁ θεόο. ' δυνατεῖ δὲ ὁ θεὸς πᾶσαν χάριν περισσεῖσαι εἲς 


2 


- - 
ἐνδεικνύμενοι 


θεοῦ 


ὧν 
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- ς α Φ Ἡν 3’ " 
ἡμᾶς, ἵνα ἐν παντὶ πάντοτε πᾶσαν «αὐτάρκειαν έχοντες 
- 3 , ν , 
περισσεύητε εἲς πᾶν ἔργον ἀγαθόν: (καθως γέγραπται 
ῃ ά αν ΄ 
᾿Εοκόρπιςσεν, ἔδωκεν Τοιο ΠΕΝΗΕΙΝ, 
2 α ΄ 2 Ν 2 
ἡ ΔΙΚδΙΟΟΥΝΗ ἀγτοῖ Μένει εἰο τὸν οδἰώνδ' 
ον / - ) Ν ”’ 3 
ὁ δὲ ἐπιχορηγῶν οπέρνὰ τῷ οπείροντι ΚΑὶ ἀρτον εἶο 
Βρῶσιν χορηγήσει καὶ πληθυνεῖ τὸν σπόρον ὑμῶν καὶ 
’ ο ’ ς - 
αὐξήσει Τὸ ΓΕΝΗΜΔΑΤΑ ΤῆΟ ΔΙΚΔΙΟΟΥΝΗΟ ΥΜὤώΝ’) ἐν παντὶ 
Α ε νο « 
πλουτιζόµενοι εἲς πᾶσαν ἁπλότητα, ἥτις κατεργάζεται 
Φε 9 , Γ ο 6 ο ϱ ε δ , - 
δὺ ἡμῶν εὐχαριστίαν ᾿τῷ θεῷ,--ὅτι διακονία τῆς λει- 
τουργίας ταύτης οὐ µόνον. ἐστὶν προσαναπληροῦσα τὰ 
ες ’ ω) ε / 3 Ν Ν Ἀ Ν - 
ὑστερήματα τῶν ἁγίων, ἀλλὰ καὶ περισσεύουσα διὰ πολλών 
» ση κ σος Α - 
εὐχαριστιῶν τῷ θεῷ,--διὰ τῆς δοκιµῆς τῆς διακονίας ταύτης 
δοξαζ ὃν θεὸν ἐπὶ τῇ ὑποταγῇ τῆς ὁμολογίας ὑμῶ 
οξάζοντες τὸν θεο ἢ ὑποταγῇ τῆς ὁὀμολογίας υμών 
- - ε ’ 
εἰς τὸ εὐαγγέλιον τοῦ χριστοῦ καὶ ἁπλότητι τῆς κοινωνίας 
εἰς αὐτοὺς καὶ ες πάντας, καὶ αὐτῶν δεήσει ὑπὲρ ὑμῶν 
ας / ε - Ν ΔΝ ε ΄ ’ - 
ἐπιποθούντων ὑμᾶς διὰ τὴν ὑπερβάλλουσαν χάριν τοῦ 
θ νά αἱ ης πού αἩ - θ ον . δ , Β ο) 
εοὺ ἐφ ὑμῖν. Χάρις τῷ θεῷ ἐπὶ τῇ ἀνεκδιηγήτῳ αὐτοῦ 
δωρεᾷ. 
Ν ο Α - 
Αὐτὸς δὲ ἐγὼ Παῦλος παρακαλώ ὑμᾶς διὰ τῆς πραῦ- 
τητος καὶ ἐπιεικίας τοῦ χριστοῦ, ὃς κατὰ πρόσωπον μὲν 
Ν 9 η] 5 Ν δὲ θ - 9  θίο) , ν πι 
ταπεινὸς ἐν ὑμῖν, ἁπὼν δὲ θαρρῶ εἰς ὑμᾶς' δέοµαι δὲ τὸ 
Ν Ν θ α α θ / 5 / α 
μὴ παρὼν θαρρῆσαι τῇ πεποιθήσει  λογίζοµαι τολμῆσαι 
” Ν ε ω ε 
ἐπί τινας τοὺς λογιζοµένους ἡμᾶς ὡς κατὰ σάρκα περιπα- 
[ω) 3᾿ ΔΝ . 
τοῦντας.. Ἐν σαρκὶ γὰρ περιπατοῦντες οὐ κατὰ σάρκα 
, Ν ἳ «/ ω. - 
στρατευόµεύα,--τὰ γὰρ ὅπλα τῆς στρατείας ἡμών οὐ σαρ- 
ικὰ ἀλλὰ ὃ ὶ τῷ θεῷ πρὸ θαίι ) Ἱ 
κικὰ α υνατὰ τῷ θεῷ πρὸς καθαίρεσιν ὀχυρωμάτων,-- 
Ἆ ο) Α Ἴ 
λογισμοὺς καθαιροῦντες καὶ πᾶν ὕψωμα ἐπαιρόμενον κατὰ 
Αα ’ - ο) Ν Αα 
τῆς γνώσεως τοῦ θεοῦ, καὶ αἰχμαλωτίζοντες πᾶν νόηµα εἲς 
Ν ε Ν - Αα Αν ε / 3 α 
τὴν ὑπακοὴν τοῦ χριστοῦ, καὶ ἐν ἑτοίμῳ ἔχοντες ἐκδικῆσαι 
ο «/ - ε - 
πᾶσαν παρακοήν, ὅταν πληρωθῇ ὑμῶν καὶ ὑπακοή. Τὰ 
Ν / / 3/ νά ς α α 
κατὼ πρόσωπον βλέπετε. εἴ τις πέποιθεν ἑαυτῷ Χριστοῦ 
9 ο / τν: . Αα 
εἶναι, τοῦτο λογιζέσθω πάλιν ἐφ  ἑαυτοῦ ὅτι καθὼς αὐτὸς 


ω σ Ν. ε [ο ον ὁ αν 
Χριστοῦ οὕτως καὶ ἡμεῖ. 'ἐάν τε γὰρ περισσότερόν τι 


με 
ων 


ν 


ιο] 


-ν 
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/ Δ [ον 9 2,3 νι ανν. αὶ 5, ε , 
καυχησωμαι περι της ἐξουσίας ημων; ης ἔδωκεν ο κυριος 


9 9 Δ Ν ” Β / ας τρ κ. 9 , 
εἲς οἰκοδομὴν καὶ οὐκ εἲς καθαίρεσιν ὑμών,, οὐκ. αἰσχυνθή- 


ο 


ν ελ ολ. ον - κ α 
σοµαι, ἵνα μὴ δόξω ὡς ἂν ἐκφοβεῖν υμᾶς διὰ τῶν ἐπιστο- 
- ω) τὰ 
ιο λών. ὅτι. Αἱ ἐπιστολαὶ μέν, φησίν’, βαρεῖαι καὶ ἰσχυραί, 
ε ὃν , αν η 5 ν κε / 9 
ἡ δὲ παρουσία τοῦ σώματος ἀσθενῆς καὶ ὁ λόγος ἐξουέε- 


1 


[ο] 


γηµένος. . τοῦτο λογιζέσθω ὁ τοιοῦτος, ὅτι οἷοί ἐσμεν τῷ 
ημένος. . τοῦτο λογ ς, µεν τό 
Α . - ο] ’ - Ν ’ σ - 
λόγῳ δι ἐπιστολών ἀπόντες, τοιοῦτοι καὶ παρόντες τῷ 
” 5 8) ο 5 - Λ - ε ΄ 
19 εργφῳ. ου γαρ τολμώμεν ενκριναι 1] συνκριναι εαντους 
- ΔΝ ϕ » ΔΝ ᾶ ΔΝ ” 

τισιν τών ἑαυτοὺς συνιστανόντων: αλλα αυτοὶ ἐν ἑαυτοῖς 

- Ν ” Ν - . 

ἑαυτοὺς μετροῦντες καὶ συνκρίνοντες ἑαυτοὺς ἑαυτοῖς οὐ 

- « . Α. 3 . Αν ἳψ. ΄ ο) Ν 

1 συνιᾶσιν. ἡμεῖς δὲ οὐκ εἰς τὰ ἄμετρα καυχησόµεθα, αλλα 
Ν - / 8 3 δι ε ε ΔΝ 

κατὰ τὸ µέτρον τοῦ κανόνος οὗ ἐμέρισεν ἡμῖν ὁ θεὸς 


΄ 5 μ. 3 ο Φη ω" ΑΝ) Ν ε ο] ΄ 
στ µέτρου, ἐφικέσθαι ἄχρι καὶ ὑμῶν'-- ου γαρ ὡς μή ἐφικνου- 


--- 


, ι9 λ κ ε Αα 
µενοι εἲς ὑμᾶς ὑπερεκτείνομεν ἑαυτούς, αχρι γαρ καὶ ὑμῶν 


. ΄ 9 Α 9 / - - . 5 ν 
ἐφθάσαμεν ἐν τῷ εὐαγγελίῳ τοῦ χριστοῦ”- οὐκ εἰς τα 


- 
οι 


” ΄ 3 δν / ΄ 9 /. Ν. 3 
ἄμετρα καυχώµενοι ἐν ἀλλοτρίοις κόποις, ἐλπίδα δὲ ἔχοντες 
αὐξανομένης τῆς πίστεως ὑμῶν ἐν ὑμῖν µεγαλυνθῆναι κατὰ 
« ” ΔΝ ε - 
τό τὸν κανόνα ἡμῶν εἷς περισσείαν, εἰς τὰ ὑπερέκεινα ὑμῶν 
» / 2 5 3 / / 5 ΔΝ σ 
εὐαγγελίσασθαι, οὐκ ἐν ἀλλοτρίῳ κανόνι εἰς τα ἔτοιμα 
; 2» ϱ) ῃ 
17 καυχήσασθαι. Ὁ δὲ κογχώµενος ἐν Κυριῷ καγχδσθω" 
3 Ν εε Δ / 3 ον ή. να ὃ / λλ Ν 
τ8 οὗ γὰρ ὁ ἑαυτὸν συνιστάνων, ἐκεῖνός ἐστιν δόκιμος, ἀλλα 
ὃν ὁ κύριος συνίστησιν. 
Α . 
ς΄  ὍὌφελον ἀνείχεσθέ µου μικρόν τι ἀφροσύνης' ἀλλὰ καὶ 
- μ Α - ’ κ ’ 
ἀνέχεσθέ µου. ζηλώ γὰρ ὑμᾶς θεοῦ ζήλῳ, ἠρμοσάμην 
” Δ ω . - 
γὰρ ὑμᾶς ἑνὶ ἀνδρὶ παρθένον ἁγνὴν παραστῆσαι τῷ χριστῷ: 
- 3”! 3 / σ - 
φοβοῦμαι δὲ µή πως, ὡς ὁ ὄφιο ἐξηπᾶτηοεν Ἐῦαν ἐν τῇ 
- / ε - 3 Ν ο εξ /' 
πανουργίᾳ αὐτοῦ, φθαρῇ τὰ νοήµατα ὑμῶν ἀπὸ τῆς ἁπλό- 
- Αα τις να 3 λ 
τητος [καὶ τῆς ἀγνότητος] τῆς εἰς 'τον χριστόν. εἶ µεν 
λ - ΄ ΔΑ 3 3 
γὰρ ὁ ἐρχόμενος ἄλλον ᾿ησοῦν κηρύσσει ὃν ουκ έκη- 
- / ΑΔ 3” 5 / λ 
ρύξαμεν, ἢ πνεῦμα ἕτερον λαμβάνετε ὃ οὐκ ἐλάβετε, ἢ 
9 α σσ. η 
εὐαγγέλιον ἕτερον ὃ οὐκ ἐδέξασθε, καλῶς '"ἀνέχεσθε. 
νὰ Ν Ν « / Α ς λί » / 
5 λογίζοµαι γὰρ. µηδὲν ὑστερηκέναι τών υπερλίαν ᾽αποστὸ- 
1 α , 9 ο να , 5 ο, 
6 λων: εἰ δὲ καὶ ἰδιώτής τῷ λόγῳ, αλλ οὐ τῇ γνωσει, αλλ ἐν 


ν 


ω 


-- 


φασίν 


ὡς γὰρ μὴ... 
εν κἑαυτούς; 


Χριστόν 


τε 
ἀνείχεσθε 


416 ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥΣ Ἑ ρ6ι 


Ν / μμ αν ο ο 3 Ἆ 
παντὶ φανερώσαντες ἐν πάᾶσιν εἰς υμᾶς. Ἡ 
ς , 9 , - Ν .- { ε- ε δρ , 
ἁμαρτίαν ἐποίησα ἐμαυτὸν ταπεινῶν ἵνα υμεῖς ὑψωθῆτε, 

Χ ” ο 3 4 9 : ’ 9 ο Ν, 

ὅτι δωρεὰν τὸ τοῦ θεοῦ εὐαγγέλιον εὐηγγελισάμην ὑμῖν: 

΄ Ν 3 ιά Ἆι Ν ε ο) 
ἄλλας ἐκκλησίας ἐσύλησα λαβων ὀψώνιον πρὸς τὴν ὑμῶν 

Ν ν ε ο) κ ε Ν 5” 
διακονίαν, καὶ παρὼν πρὸς ὑμᾶς καὶ ὑστερηθεὶς οὐ κατε- 

΄ Δ Ν ε - ΄ / 
γάρκησα οὐθενός. τὸ γὰρ ὑστέρημά μού 'προσανεπλήρω- 
ρ / 3 ΝΔ 
σαν οἱ ἀδελφοὶ . ἐλθόντες ἀπὸ Μακεδονίας. καὶ ἐν παντὶ 
3 α. 5 Ν ε α 9 ον Ν ὁ 3 « .) / 
ἀβαρη. ἐμαυτὸν ὑμῖν ἐτήρησα καὶ τήρήσω. - ἔστιν αἁλή- 
- Αη Ν ϕ ε η φ μις ο δρ η 

θεια Χριστοῦ ἐν ἐμοὶ ὅτι ἡ καύχησις αὕτη οὐ φραγήσεται 
- 3 να) Αν ” Ι) η) . Ν / 4“ 3 3 ο 
εἰς ἐμὲ ἐν τοῖς κλίµασι τῆς Αχαίας. διὰ τί; ὅτι οὐκ ἀγαπῶ 
αν ε θ Ν Άν . ἃὰ δὲ Α Ν - 
ὑμᾶς; ὁ θεὸς οἶδεν. Ὁ δὲ ποιῶ καὶ ποιήσω, 
] 5 ) νο λ Α σας 5 , Φ 9» 98 
ἵνα ἐκκόψω τὴν ἀφορμὴν τῶν θελόντων ἀφορμήν, ἵνα ἐν ᾧ 


- ε . Ν ιν ε - ζ] Ν . - 
καυχώνται εὑρεθῶσιν καθὼς καὶ ἡμεῖ. οἱ γὰρ τοιοῦτοι 


7 


9 


ψευδαπόστολοι, ἐργάται δόλιοι µετασχηματιξζάµενοι εἲς . 


ἀποστόλους Χριστοῦ: καὶ οὐ θαῦμα, αὐτὸς γὰρ ὁ Σατανᾶς 
μετασχηματίζεται εἰς ἄγγελον φωτός: οὐ µέγα οὖν εἲ καὶ 
οἱ διάκονοι αὐτοῦ µετασχηµατίζονται ὡς διάκονοι δικαίο- 
σύνης, ὧν τὸ τέλος ἔσται κατὰ τὰ ἔργα αὐτῶν. 

Πάλιν λέγω, µή τίς µε δόξῃ ρα εἶναι:--εἰ δὲ μήγο 
κἂν ὡς ας δέξασθέ ο. ἵνα κάγὼ πο τι καυχή- 
άβ δει ὃ λαλῶ οὐ κατα κύριον λαλῶ, ἀλλ᾽ ὡς ἐν ὦφρο- 
σύνῃ, ἐν ταύτῃ τῇ ὑποστάσει τῆς ακνιος ἐπεὶ πολλοὶ 
ἐθυχῶνται κατὰ [τὴν] σάρκα, κἀγὼ κανχήσοµαι, Ἰδέως 
γὰρ ἀνέχεσθε τῶν πο φρόνιμοι ὅ ὄντες". ἀνέχεσθε γὰρ 
εἴ τις σκδρ, ο νυν εἴ τις κατεσθίει, εἴ τις λαμβάνει, 
εἴ:τις ἐπαίρεται, εἴ τις εἰς πρόσωπον ὑμᾶς οκῶ κατὰ 
ἀτίμίαν λέγω, ὡς ὅτι ἡμεῖς ἠσθενήκαμεν" ἐν ᾧ δ' ἂν τις 
τολμῷ, ἐν. αφροσύνη λέγω, τολμώ πάς ον Ἐλβροῖοί εἶσιν 1 
ο. :.Ἱσραηλεῖταί εἶσιν: ο ' σπέρμα ᾽Αβραάμ εἶσιν: 
πα διάκονοε Χριστοῦ εἶσέν : παραφρονῶν λαλώ, ὃ ὕπερ 
ἐγώ: ἐν κόποις περισσοτέρως, ἐν φυλακαῖς πασος 
ἐν πληγαῖς' ὠπερβαλλόντως, ἐν θανάτοις᾽ πολλάκις». ὁ υπὸ 


Ἱουδαίω 
ν πεντάκις τεσσεράκοϊτα παρὰ μίαν ἔλαβον, ρὶς 


21 


24 
25 
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.. . 4 ’ ” 
ἐραβδίσθην, ἅπαξ ἐλιθάσθην, τρὶς ἐναυάγησα,. νυχθήµερον 
Β Αα α , ε ῃ ο ΄ 

36 ἐν τῷ βυθῷ. πεποίηκα: ὁδοιπορίαις πολλάκις, κινδύνοις 

ε Αα ῃ Α / 9 2 , 
ποταμών, κινδύνοις λῃστῶν, κινδύνοις ἐκ Ὑένους, κινδύνοις 
5 Ε) Αα ὃ ιά 5 ες : ὃ / 9 9 4 ὃ ΄ 
ἐξ ἐθνῶν, κινδύνοις ἐν πόλει, κινδύνοις ἐν ἐρημίᾳ, κινδύνοις 

37 ἐν ο κινδύνοις ἐν ο ο κόπῳ καὶ πόλο ἐν 
ἀγρυπνίαις πολλάκις, ἐν ος καὶ δέψευ ἐν νηστείαις πολ- 

58 Ἀάκις, ἐν ψύχει καὶ νόσος χωρὶς τῶν παρεκτὸς ἡ 

: ἐπίστασίς µοι ἡ καθ ἡμέραν. πὶ μέριμνα πασών τῶν ἐκκλη- 

ο) ” . - 
9ο σιώγ. τίς ο καὶ οὐκ ἀσθενώ; τίς οανδολντα 
1ο καὶ οὐκ ἐγὼ πυροῦμαι; εἰ καυχάσθαι δεῖ, τα τῆς ἆσθε- 
3α Ψείας [μου] ο κ ων ὁ θεὸς καὶ πατὴρ τοῦ ος 
Ἰησοῦ οἶδεν, ὁ ὢν λος εἷς τοὺς αἰώνας, ὅτι οὐ ψεὖ- 
35 ὃοµαι. : ἐν μασ ὁ ἐθνάρχης Ἄρέτα τοῦ βασιλέως 
33 ἐφρούρει τὴν πόλιν Δαμασκηνῶν πιάσαι µε, καὶ διὰ 
ζῷ δα ο δν 
θυρίδος ἐν σαργάνῃ ἐχαλάσθην' διὰ τοῦ τείχους καὶ ἐξέ- 
Ν [ο 3 α” - 
α Φυγον τᾶς χεῖρας αὐτοῦ. Καυχᾶσθαι ' δεῖ. οὐ) 
η 3 5 ᾗ 
συμφέρον μέν, ἐλεύσομαι δὲ εἷς ὁπτασίας καὶ ἀποκαλύψεις 

2 2 Κυρίου. οἶδα πνθρώπον ἐν Χριστῷ πρὸ ἐτῶν δεκατεσσά- 
ο ορρεῖσε ἐν σώματι οὐκ οἶδα, εἴτε ἐκτὸς τοῦ σώματος 
οὐκ οἶδα, ὁ 'θεὸς ο ο ποσα τὸν τοιοῦτον ἕως τοι 

3 αραναι καὶ οἶδα τὸν τοιοῦτον ἄνθρωπον, --εἴτε ἐν σώματι 

4 εἴτε ᾿χωρὶς ον κών ον ο ὁ θεὸς εν 

ο εἷς τὸν παράδεισον καὶ ἠκούσεν ἄρρητα ῥήματα ἃ 

«5 οὐκ ἐξὸν ἀνθρώπῳ λαλῆσαι. : ὑπὲρ τοῦ τοιούτου καυχή- 

μ ος τν Α ε) ” ΄ 9 Α{9 - » 
σοµαι, ὑπὲρ δὲ ἐμαυτοῦ οὐ καυχήσοµαι εἶ μὴ ἐν ταῖς ἆσθε- 
΄ : 3 Ν / τρραι 3 ΡΟΗ / 

6 νείαις. ' ἐὰν γὰρ θελήσω καυχήσασθαι, οὐκ ἔσομαι ἄφρων, 
σα, Α κά ὃν / νο / 9 ο / 
ἀλήθειαν γαρ ἐρῶ: φείδοµαι δέ, µή τις εἲς ἐμὲ λογίσηται 

Α 3 α ως - 

7 ὑπὲρ ὃ βλέπει µε ἢ ἀκούει ἐξ : ἐμοῦ, καὶ τῇ υπερβολῇ τῶν 

Ἆ / 
ἀποκαλύψεων. διὸ ἵνα μι ὑπεραίρωμαι, ἐδόθη µοι σκὀλοψ 
Ξ 


α ν 5 λ. ο ὰ π” ω Ν. 
τη. σαρκι, αγγε/ ος «ατανα, ινα µε κο αφίζῃ,. ινα μη 


ς με π αμ , λ ν / ’ 
8 ὑπεραίρωμαι.". ὑπὲρ τούτου τρὶς τὸν Κύριον ο 
: ο ν πο αλ 
ο ἵνα ποσεη απ᾿ ἐμοῦ. καὶ εἴρηκέν µοι ᾿Αρκεῖ σοι ἡ χάρις 
-µου' ᾗ γὰρ δύναµις ἐν ἀσθενείᾳ τελεῖται. ἙἩ- 


1 


διωγμοῖς, ἐν 


γάρ τι 


ἡμῶν, εἰ περισσο- 
τέρως ὑμᾶς ἄγα- 
πών ἧσσον ἀγα- 
πώμαι. 
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Φ κα , 2 - 9 θ να. ϱ 
διστα οὖν μᾶλλον καυχήσοµαι ἐν ταῖς ἀσθενείαι, ἵνα 
5 ’ ο αι ον ε δύ ο) [ο ὃ Δ 30 α 
ἐπισκηνώσῃ ἐπ ἐμὲ ἡᾖ δύναµις τοῦ χριστοῦ. διὸ εὐδοκώ 
5 3 / 3 « 9 ος 3 Γὸ ο) λα 
ἐν ἀσθενείαις, ἐν ὕβρεσιν, ἐν ανάγκαις, ἐν ' διωγμοῖς καὶ 

- σ Χ 3 - ιό 
στενοχωρίαις, ὑπὲρ Χριστοῦ. ὅταν γὰρ ἀσθενῶ, τοτε 
΄ 
δυνατός εἰμι. 
ῥ κα 5 ῃ ΕΣ 

Τέγονα ἄφρων' υμεῖς µε ἠναγκασατε' ἐγω γὰρ ὠφειλον 
9 ος ” κ ΦΟΝ Γ κ.α / - ε 
ὑφ᾽ ὑμῶν συνίστασθαι. οὐδὲν 'γὰρ' ὑστέρησα τῶν ὑπερ- 

΄ 3 ΄ 3 ΔΝ 3 ’ 3 Ν ΔΝ ” 

λίαν ἀποστόλων, εἰ καὶ οὐδέν εἶμι τὰ μὲν σηµεῖα τοῦ 
Α΄ ε,Α / ε - 

ἀποστόλου κατειργάσθη ἐν ὑμῖν ἐν. πάσῃ ὑπομονῇ, ση- 

Ν ιά , ” Δ 

µείοις [τε] καὶ τέρασιν καὶ δυνάµεσιν. τί γάρ ἐστιν ὃ 

ε ’ ον Ν Χ 9 / 3 κ. κών 

ἠσσώθητε ὑπὲρ τὰς λοιπὰς ἐκκλησίας, εἰ μη ὅτι αὐτὸς 
3 ” ε - ἳ / Ν 5 

ἐγὼ οὐ κατενάρκησα Ὁμῶν; χαρίσασθέ µοι τὴν ἀδικίαν 


ῃ Ἴδ ν , - ε 3” 2λθ - 
ταυτην. ου τριτον τουτο ετοιµως εχω ε ειν 


- ’ ΔΝ - Ν ε - 
πρὸς ὑμᾶς, καὶ οὗ καταναρκήσω’ οὗ γὰρ ζητώ τὰ υμών. 


ο} ΔΝ ε - 3 ΝΔ 3 Αρ Ν ρ, ”. Γα 
ἀλλὰ ὑμᾶς, οὗ γὰρ ὀφείλει τὰ τέκνα τοῖς γονεῦσιν θήσαυ- 
, 5 Ν αρ - Αα , 3 Ν δὲ ηὸ ὃ 
ρίζειν, ἀλλὰ οἱ γονεῖς τοῖς τέκνοι. ἐγὼ δὲ ἥδιστα δαπα- 
, Ν 9 Ὁ / « αν ο Α γε ο 9 
γήσω καὶ ἐκδαπανηθήσομαι ὑπὲρ τῶν ψυχών "ὑμῶν. εἰ 
- 3 ο) 3 - 
περισσοτέρως ὑμᾶς ἀγαπῶ, ἧσσον ἀγαπώμαι; Ἔστω 
δέ ο ννκς Ὀ , αρ λα ε - 
6 ἐγὼ οὐ κατεβάρησα υμᾶς' ἀλλὰ ὑπάρχων πανοῦργος 
δόλ. ε α ἔλ , Ἀ ΕΝΑ λ Ν εξ ο 
όλῳ ὑμᾶς ἔλαβον. µή τινα ὧν ἀπέσταλκα πρὸς ὑμάς, 
3 9 Αα 9 , δα , , ΔΝ 
δὺ αὐτοῦ ἐπλεονέκτήσα υὑμᾶς; παρεκάλεσα Τίτον καὶ συνα- 
΄ ’ - 
πέστειλα τὸν ἀδελφόν' µήτι ἐπλεονέκτησεν ὑμᾶς Τίτος: 
Α [ὁ - 
οὐ τῷ αὐτῷ πνεύματι περιεπατήσαµεν; οὐ τοῖς αὐτοῖς 
φ - 
ἴχνεσιν; Ἠάλαι δοκεῖτε ὅτι' ὑμῖν ἀπολογού- 
µεθα; κατέναντι θεοῦ ἐν Χριστῷ λαλοῦμεν. τὰ δὲ πάντα, 
3 Αι ιέσν α τα.» 9 » ο Ν , 
ἀγαπητοί, ὑπὲρ τῆς υμῶν οἰκοδομῆς, φοβοῦμαι γὰρ µή 
3 Ν . φ / φ « - . ΔΝ ε -” ε αν 
πως ἐλθὼν οὐχ οἵους θέλω εὕρω ὑμᾶς, κάγω εὑρεθώ ὑμῖν 
τες ν θέλ ἵς 3 ζηλ [ῆ ΙΟ 0ἆ 
οἷον οὐ θέλετε, µή πως ἔρις, ζῆλος, θυµοί, ἐριθίαι, κατα- 
λαλιαί, ψιθυρισµοί, φυσιώσεις, ἀκαταστασίαι" μὴ πάλιν 
ια ε τν 
ἐλθόντος µου ταπεινώσῃ µε ὁ θεός µου πρὸς ὑμᾶς, καὶ 
πενθήσω πολλοὺς τῶν προήµαρτηκότων καὶ μὴ µετα- 


/ 5 Ν ” 3” Ἄ ΝΔ ΄ Ν λ ΄ ων 
γοησαντων επι τη ἀκαθαρσίᾳ και ποργνεια και ασελγείᾳ η 


3’ ἕ πι , [ων ” Χ ε ο) 
επραςαγ. βιτο» τουτο ερχοµαι προς μας" 


-έ 


μά 


21 


1 


ἆ 


ᾱ 


ω 


σι 


09 


Ὀ 


1 


υ] 


0) 
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ον ῃ , / Λ Αα / 
επι οτοΜµὰτος ΔΥΟ ΜΑΡΤΥΡΩΝ ΚὰΙ τριών ΟΤΔΘΗΟΕΤΑΙ 
- ζ Ν / ε Ν 
ΠΟΝ ῥΗΜΔ. προείρηκα καὶ προλέγω ὡς παρὼν τὸ δεύτερον 
ἡν . Ν - / ΔΝ ” - [ο 
καὶ ἀπωὼν γῖν τοῖς προηµαρτηκόσιν καὶ τοῖς λοιποῖς πᾶσιν, 
σ 9ὴ ε, » Ν ’ . ’ 9 Ν 8 
ὅτι ἐαν ἔλθω εἲς τὸ πάλιν οὐ Φείσομαι, ἐπεὶ δοκιμὴν 
- ο δν 9 9 - ῳ α β ο 
ζητεῖτε τοῦ ἐν ἐμοὶ λαλοῦντος Χριστοῦ. ὃς εἰς ὑμᾶς 
3 . ον 3 ΔΝ ὃ α ὃν τε Αγ Ν 3 ΄ κα 
οὐκ ἀσθενεῖ ἀλλα δυνατεῖ ἐν ὑμῖν, καὶ γὰρ ἐσταυρώθη ἐξ 
3 ” Γ ῳ ω) 3 /΄ Αα Ν Ν ες Α 
ἀσθενείας, ἀλλὰ ζῇ ἐκ δυνάµεως Θεοῦ. καὶ γὰρ ἡμεῖς 
3 .. [πο ο] ο 3 Ν ΄ Δ  α ὸ Ὁὁ / 
ασθενοῦμεν ἐν αὐτῷ, αλλὰ ζήσομεν σὺν αὐτῷ ἐκ δυνάμεως 
θεοῦ [εὶς ὑμᾶς]. Ἑαυτοὺς πειράζετε εἰ ἐστὲ ἐν τῇ πίστει 
μ ς|. το ρ τ μή 2 
ε ν , Ἂ υ ἣ ; ε Ν 4 Γ» 
ἑαυτοὺς δοκιμάζετε: ἢ οὐκ ἐπιγιωώσκετε ἑαυτοὺς ὅτι ' Ἱη- 
- ” » τς α 
σοῦς Χριστὸς, ἐν ὑμῖν; εἰ µήτι ἀδόκιμοί ἐστε. ἐλπίζω δὲ 
ιό / σ ε - 3 3 Ν 19 ’ » / θ δὲ 
ὅτι γγώσεσθε ὅτι ἡμεῖς οὐκ ἐσμὲν ἀδόκιμοι. εὐχόμεθα δὲ 
ΔΝ . 9 ΝΔ ε οὸ Δ ’ 5 σ ε - 
πρὸς τὸν θεὸν μὴ ποιῆσαι ὑμᾶς κακὸν μηδέν, οὐχ ἵνα ἡμεῖς 
’ - 9 »σ δν ον Ν Ν - ε- ο ν 
δόκιμοι φανώμεν, ἀλλ ἵνα ὑμεῖς τὸ καλον ποιῆτε, ἡμεῖς δὲ 
ε -ο/ 4. Ε 9 , , Ν » 9 
ὡς ἀδόκιμοι ὦμεν. οὐ γὰρ δυνάµεθά τι κατὰ τῆς ἆλη- 
0 , } ζλλὸ εν » ολ. θεί, ο / κν’ ο ον. 
είας, ἀλλὰ ὑπὲρ τῆς ἀληθείας. χαίροµεν γὰρ ὅταν ἡμεῖς 
» ο 6 ν να Ὁ α ο ὦ Ν 
ἀσθενώμεν, ὑμεῖς δὲ δυνατοὶ ἦτε' τοῦτο καὶ εὐχόμεία, τὴν 
ε - μη, Ν ” - 3 Ν ’ ιο 
υμών καταρτισιν. Δια τοῦτο ταῦτα απων γράφω, ἵνα 
ον 3 / ΔΝ Ν η Ν ε 
παρων μὴ ἀποτόμως χρήσωμαι κατὰ τὴν ἐξουσίαν ἦν ὁ 
΄ 3/΄ / 3. 3 Ν Ν 3 3 , 
κύριος ἐδωκέν µοι, εἷς οἰκοδομὴν καὶ οὐκ εἰς καθαίρεσιν. 
/ 3 / ” 
Λοιπόν, ἀδελφοί, χαίρετε, καταρτίζεσθε, παρακαλεῖσθε, 
λ ΑΔ - 9 / ΝΕ Δ ΑΔ ει Ἀ 
τὸ αὐτὸ φρονεῖτε, εἰρηνεύετε, καὶ ὁ θεος τῆς αγάπης καὶ 
ῳ 9 , 9 ; ε 
εἰρήνης ἔσται μεθ ὑμῶν. ᾿Ασπάσασθε ἄλλήλους ἐν ἁγίῳ 
/ α ν ’ ε - ε ο ’ 
Φιλήματι. ΄Ασπάζονται ὑμᾶς οἱ ἅγιοι πάντες. 
α) ’ 3 - - Ν « » / 
Ἡ χάρις τοῦ κυρίου Ἰησοῦ [Χριστοῦ] καὶ ἡ ἀγάπη 
α - νΝς , νε ΄ Δ ΄ 
τοῦ θεοῦ καὶ ἢ κοινωγία τοῦ ἁγίου πνεύματος μετὰ πάντων 


ε ” 
υμῶώγ. 


Χριστὸς Ἰησοῦς 


καὶ κυρίου [ἡμῶν Ἱ 


. 
περι 


ι 


ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ 


ΠΑΥΛΟΣ ἀπόστολος, οὐκ ἀπ ἀνθρώπων οὐδὲ δι ἂν- τ 


ο ω Αα Ν - 
θρώπου ἀλλὰ διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ καὶ θεοῦ πατρὸς τοῦ 


υ] 


αἳ ιοδ.ο- πεσς - τν εἰ Ν Ν , 
ἐγείραντος αὐτὸν ἐκ νεκρὠν, καὶ οἱ σὺν ἐμοὶ πάντες 


ν ο ο) ν ν α ’ α ΔΝ 
ἀδελφοί, ταῖς. ἐκκλησίαις τῆς Ταλατίας" χάρις ὑμῖν καὶ 


ο 


9 Φ.Α ο μΝ ρε δα Ν δν ο» α πττ ο 
ειρηνη απο θεοῦ πατρος ημων και κυριου Ἰησοῦ Χριστοῦ, 


Αα , ε Αα Γιος ΕΙ α ε ω ε - σ ας) 
του δόντος εαντον υπερ των αµαρτιων μων οπως ἐξέ- 


-- 


Β η - . Αὺ Σι - ὀ Ν Ν 
ληται ἡμᾶς ἐκ τοῦ αἰώνος τοῦ ἐνεστώτας πονις κατὰ τὸ 
/ -”- ” ον 
θέλημα τοῦ θεοῦ καὶ πατρὸς ἡμών, ᾧ ἡ δόξα . εἷς τοὺς 5 
αἰώνας τῶν αἰώνων: ἁμήν: 
/ ο ὼ - 
Θαυμάζω ὅτι οὕτως ταχέως µετατίθεσθε ἀπὸ τοῦ καλέ- 6 


: ο 9” ῃ σ ΜΑ) Ε) 1 «λ 
σαντος ὍΌμας εν χαριτι Χριστοῦ εις ετερον εὐαγγέλιου, ο 


..) 


τ) ”/ 5] αν / 9 ε ΄ ε α Ν 
ουκ εστιν ἄλλο" ευ μη τινες εισιν οι ταρασσογτες υΌμας και 


θέλοντες τος τὸ μας τοῦ Χριστοῦ. αλλὰ 8 


καὶ ἐὰν ἡμεῖς ἢ ος. ἐξ οὐρανοῦ εὐαγγελέσηται [όμῖν] 


παρ ὃ εηγγελιδάμεβα Ἡ ὑμῖν, ο ἔστω. ὡς προειρή- ο 
καµεν, “καὶ ἄρτι πάλιν λέγω, εἴ τις ὑμᾶς εὐαγγελίζεται 
Ἆ . ἃ ΄ ) ’ ”/ 
παρ ὃ παρελάβετε, ἀνάθεμα ἔστω. 
εν 3 - 
“Άρτι γὰρ ἀνθρώπους πείθω ἡ τὸν θεόν; ἢἡ ζητώ ἀνθρώ- το 
9 ο 935) 9 , ε ω - 
ποις αρέσκειν; εἰ ἔτι ἀνθρώποις ἤρεσκον, Χριστοῦ δοῦλος 
ο ἠλιδ ον 
ουκ ἀν ήμην. γνωρίζω"γὰρ΄ ὑμῖν, ἀδελφοί,τὸ εὐαγγέλιον τὸ κι 
3 ἠὴ σκι Αα ϐ ΙΟ) ἂν ιό Φον 
ο... ὑπ ἐμοῦ ὃτι οὐκ ἔστιν κατὰ ως; οὖδε 
κ 3 
γὰρ ἐγὼ παρὰ ἀνθρώπου παρέλαβον αὐτό, οὔτε ἐδιδαχθην, 
ἀλλὰ δὺ πα Ἰησοῦ Χριστοῦ. Ἠκου- 
σατε γὰρ τὴν ἐμὴν ἄναστρο αν ποτε ἐν τῷ Ἰουδαϊσμῷ, ὅτι 


καθ ὑπερβολὴν ἐδίωκον τὴν ἐκκλησίαν τοῦ θεοῦ καὶ ἐπόρ- 
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θι νὰ Ν ον ΕΜ) . νε ωΛΑ 
14 θουν αὐτὴν, καὶ ο ἐν τῷ ον ω ὑπὲρ πολ- 
λοὺς συνηλικιώτας ἐ ἐν τῷ γένει µου, περισσοτέρως ζήλωτῆς 
15 ὑπάρχων τῶν πατρικῶν φας παραδόσεων. "Ὅτε δὲ εὐδόκησεν 
[ὁ θεὸς] ὁ ἀφορίσας µε ἐκ κοιλίδο Μητρός ΜΟΥ καὶ Κδλέοδο 

«ρν 4 α 3 Μ ορρνον 

16 διὰ τῆς χάριτος αὐτοῦ ἀποκαλύψαι τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἐν ἐμοὶ 
σ 5 / ; Ὁ αν Ε ο) ” 3 / 9- ' 
ἵνα ο ορ αὐτὸν ἐν τοῖς ἔθνεσιν, εὐθέως οὐ προσ- 
17 ο. ώς καὶ αἵματι, οὐδὲ ἀνῆλθον εἲς' Ἱεροσόλυμα 
πρὸς τοὺς πρὸ ἐμοῦ ἀποστόλους, ἀλλὰ ἀπῆλθον εἰς Ἄρα- 
18 βίαν, καὶ πάλιν ὑπέστρεψα εἰς Δαμασκόν. ᾿ Ἔππειτα μετὰ 

/ 9 5 .. : - - 
τρία ἔτη ἀνῆλθον εἲς ᾿Ἱεροσόλυμα ἱστορῆσαι Κηφᾶν, καὶ 
΄ ε , 8 
το ἐπέμεινα πρὸς αὐτὸν ἡμέρας δεκαπέντε ἕτερον δὲ τῶν 
μον κ σα 
ἁποστόλων οὐκ εἶδον, εἰ μὴ ᾿Ιάκωβον τὸν ἀδελφὸν τοῦ 
, ἃ δὲ / ε ἰδοὺ ἐνώ Αα Αι 9 
ροκυρίου. ἃ δὲ γράφω ὑμῖν, ἰδοὺ ἐνώπιον τοῦ θεοῦ ὅτι οὐ 

ν ᾿ Α ή Αα ᾽ 

οι ψεύδοµαι. ἔπειτα ἦλθον εἷς τὰ κλίµατα τῆς Ἄυρίας καὶ 
[τῆς] Κιλικίας. μην δὲ ἀγνοούμεν 2 ἡ ῃ 
ρο[τῆς]Κιλικία. Ίμη γνοούμενος τῷ προσώπῳ. ταῖς 
οἱ ἐκκλησίαις τῆς Ιουδαίας ταῖς ἐν Ἀριστῷ, µόνον δὲ ἀκού- 

ον 4 « / Εναν νι οι » ή) 
οντες ἦσαν ὅτι ὍὉ διώκων ἡμᾶς ποτὲ νῦν εὐαγγελίζεται 
το φ «δη θε ον εν λά ρα Ν 
τὴν πίστιω ἦν ποτε ἐπόρθει, καὶ ἐδόξαζον ἐν ἐμοὶ τὸν 

ν » ο... Γ 
τθεόν. Ἔπειτα Σιὰ δεκατεσσάρων ἐτώῶν πάλιν ἀνέβην εἷς 
Ἱεροσόλυμα μετὰ Ῥαρνάβα, συνπαραλάαβων καὶ Τίτον: 
ὃ 5 . 

οἀνέβην δὲ κατὰ ἀποκάλυψιν' καὶ ἀνεθέμην αὐτοῖς τὸ εὐαγ- 
γέλιον. ὃ ποσα ἐν τοῖς ον κατ ἰδίαν δὲ τοῖς 
4 δοκοῦσιν, μή πως εἷς κενὸν τρέχω ἢ) ἕδραμον. ἀλλ’ οὐδὲ 
ᾳ Τίτος ὁ σὺν ἐμοί, Έλλην ὤν, ἠναγκάσθη περιτμηθήναι" διὰ 

κ ᾳ ο 
δὲ τοὺς παρεισάκτους ο ορ οἵτινες παρεισήλθον 
: κατασκοπῇσαι τὴν ἐλευθερίαν ἡμῶν ἣν μα ἐν ρισαφ 
5ὶ ση, ἵνα ο καταδουλώσουσυ, --οἷς οὐδὲ πρὸς ὥραν 
εἴξαμεν τῇ ερταγᾶν ἵνα ἡ ἀλήθεια τοῦ κών δια- 
6 µείνη “προς ὑμᾶς. . ἀπὸ δὲ τῶν δοκούντων εἶναί τι-- ὁποῖοί 
ποτε ἦσαν οὐδέν µοι ος πα σώπον [ὁ] θεὸς μας 
που οὐ λαμβάνει--ἐμοὶ γὰρ οἳ δοκοῦντες οὐδὲν προσανέ- 

2 .) Νς . / 3 / / - ἳ Ν 3 

7ϐεντο, ἀλλὰ τοὐναντίον ἰδόντες ὅτι πεπίστευµαι τὸ εναγ- 


Ἀ γέλιον τῆς ἀκροβυστίας καθως Πέτρος τῆς περιτομῆς, ὁ 


4. 
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νο ορ , η 9 5 ος ο. - ο δι ὅ 
γὰρ ἐνεργήσας Πέτρῳ εἶς ἀποστολήν τῆς περιτοµής ἐνήρ- . 
νο 3 λ / ν , κά 
γησεν καὶ ἐμοὶ εἲς τὰ ἔθνη, καὶ γνόντες τὴν χαριν τὴν ο 
ο 2”. λ [ ΘΑ 09 / 
δοθεῖσάν µοι, ᾿Ἰάκωβος καὶ Κηφᾶς καὶ Ἰωάνης, οἳ δο- 
- Δ ὦ, 
κοῦντες στύλοι εἶναι, δεξιὰς ἔδωκαν ἐμοὶ καὶ Βαρναβᾳ 
/ ᾳ ας 9 λ ἔθ εν δὲ 3 ΕΕ 
κοινωνίας, ἵνα ἡμεῖς εἰς τὰ ἔθνη, αὐτοὶ δὲ εἰς τὴν περι- 
/ Αα ο Ν 
τοµήν' µόνον τῶν πτωχών ἵνα μνημονεύωμεν, ὃ καὶ ἐσπού- το 
. .. τς Αα 
ὃασα αὐτὸ τοῦτο ποίῆσαι. Ὅτε δὲ ἦλθεν Ἰηφᾶς ες ατ 
3 ’ Ν / 1 3 / σ 
Αντιόχειαν, κατὰ πρόσωπον αὐτῷ αντέστην, ὅτι κατε- 
/ ωὶ Ν ο Ν 9 ο Ν ο α 9 ΄ 
γνωσµένος ἣν: πρὸ τοῦ γὰρ ἐλθεῖν τινὰς ἀπὸ ᾿Ἰακώβου τε 
ο 4 ε 
44. μετὰ τῶν ἐθνῶν συνήσθιεν' ὅτε δὲ ἦλθον, ὑπέστελλεν καὶ 
5 ” ε / , νν 3 ο ΔΝ 
ἀφώριζεν ἑαυτόν, φοβούμενος τοὺς ἐκ περιτοµῆς. καὶ τ3 
,, ρα νη ε Ν5 - σ ν 
συνυπεκρίθησαν αὐτῷ [καὶ] οἳ λοιποὶ ᾿Ιουδαῖοι, ὥστε καὶ 
, , - α «6 , 9 »ἥ Φ. 
Ῥαρνάβας συναπήχθη αὐτῶν τῇ ὑποκρίσει. ἀλλ. ὅτε εἶδον τι 
Ὀ 3 5 - ν ν ν - 5 , 
ὅτι οὐκ ὀρθοποδοῦσιν πρὸς τὴν ἀλήθειαν τοῦ εὐαγγελίου, 
- ” / ον 
εἶπον τῷ ΓΚηφᾷ ἔμπροσθεν πάντων Ἑὶ σὺ Ιουδαῖος ὑπάρ- 
. ο Ιλ Εμ» ῬὪ - - 
Μ5ς. οὐκ Χων ἐθνικῶς καὶ οὐκ Ιουδαϊκῶς ζῆς, πῶς τὰ ἔθνη ἀναγ- 
/ 3 .ᾗ. ε . 3 -. 
κάζεις Ἰουδαῖζειν; Ἡμεῖς φύσει ᾿Ιουδαῖοι καὶ 15 
3 ε κ - 
οὐκ ἐξ ἐθνῶν. ἁμαρτωλοί, εἰδότες δὲ ὅτι οὐ δικαιοῦται ἄν- 16 
5 3” [ 3 Ν Ν , - 
θρωπος ἐξ ἔργων νόµου ἐὰν μη διὰ πίστεως Χριστοῦ 
[ - α » ο) ορ ο) πι Δ 3 - ῃ 3 , Ὀ 
Ἰησοῦν Ἀριστὸν ]ησοῦ, και Όμεις εἰς Χριστον 1ησοῦν έπιστευσαµεν, ινα 
ο) ” να ” . 
δικαιωθώμεν ἐκ πίστεως Χριστοῦ καὶ οὐκ ἐξ ἔργων γόµου, 
ώ / . 
ὅτι ἐξ ἔργων νόµου ΟΥ ΔΙΚδΙΩΘΗΟΕΤΑΙ πόςὰ οδρξ. εἰ δὲ α7 
ὓ ὃ θῆ ἐν Χ ῷ εὑρέθ ὶ. αὐτοὶ 
ζητοῦντες δικαιωθῆναι ἐν Χριστῷ εὑρέθημεν καὶ αὐτοὶ 
ε / β Ν ε . ΄ ν ’ 
ἁμαρτωλοί, ἆρα Χριστὸς ἁμαρτίας διάκονος; μ) γένοιτο: 
ι] Ν ων] / . ’ 3 - , 
εἰ γὰρ ἃ κατέλυσα ταῦτα πάλιν οἰκοδομῶ, παραβάτην τ8 
Ε] Λ Ν Ν Ν 
ἐμαυτὸν συνιστάνω. ἐγὼ γὰρ διὰ νόµου νόµμῳ ἀπέθανον το 
Φ - , κ - ς ω Ν 5 
ἵνα θεῷ ζήσω: Χριστῷ συνεσταύρωμαι: ζώ δὲ οὐκέτι ἐγώ, οο 
[ά Α ω) - 
ζῇ δὲ ἐν ἐμοὶ Χριστός. ὃ δὲ νῦν ζώ ἐν σαρκί, ἐν πίστει ζῶ 
- Α - » ’ . ο 
40. τῇ τοῦ υἱοῦ τοῦ θεοῦ τοῦ ἀγαπήσαντός µε καὶ παραδόντος 
ε 9 ΕΝ 9 ο ο ἱθ α ΔΝ , ἤ α αμ ὃ 
ἑαυτὸν ὑπὲρ ἐμοῦ. Οὐκ ἀθετῶ τὴν χάριν τοῦ θεοῦ: εἰ γὰρ οι 
αλ Ἡ , ” Ν αν 
διὰ νόµου δικαιοσύνη, ἄρα Χριστὸς δωρεᾶν ἀπέθανεν. 
5 1 / , ες : 
4. Ὦ ἀνόητοι Ταλαται, τίς ὑμᾶς ἐβάσκανεν, οἷς κατ᾽ ὁ- ι 


αι - Ν ΄ 
Φθαλμοὺς Ιησοῦς Χριστὸς προεγράφη ἐσταυρωμένος; τοῦτο 
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µόνον θέλω μαθεῖν ἀφ ὑμῶν, ἐξ ἔργων νόµου τὸ πνεῦμα 
Ε) κ 3 - 5 

3 ἐλάβετε ἢ ἐξ ἀκοῆς πίστεως; οὕτως ἀνόητοί ἐστε; ἐναρξα- 

4 µενοι πνεύματι νῦν σαρκὶ ἐπιτελεῖσθε; τοσαῦτα ἐπάθετε 

5 εἰκῇ; εἴ γε καὶ εἰκῃ. ὁ οὖν ἐπιχορηγών ὑμῖν τὸ πνεῦμα 
καὶ ἐνεργῶν δυνάµεις ἐν ὑμῖν ἐξ ἔργων νόµου ἢ ἐξ ἀκοῆς 

3 32 ; « - Δ ) 

6πίστεως; καθὼς Αβρααμ ἐπιετεγοεν τῷ θεῷ, Καὶ ἐλο- 
’ 3” ” / 

ΓΙΟΘΗ  Αγτῷ εἰς ΔΙΚΔΙΟΟΥΝΗΝ. 

7. Τινώσκεε ἄρα ὅτι οἱ ἐκ πίστεως, οὗτοι υἱοί εἶσιν 
8΄Αβραάμ. προϊδοῦσα δὲ  γραφὴ ὅτι ἐκ πίστεως δικαιοῖ 
ο.) ε ΔΝ / ο. 2 Ν φ ο ᾗ 
τὰ ἔθνη ὁ θεὸς προευἠγγελίσατο τῷ ᾿Αβραὰμ ὅτι ᾿Ενεγ- 

ῃ ο) ἃ 3 
ο λΟΓΗΘΗΕςΟΝΤοΙ ἐν. ο0ἱ ΠοΝΤδ Τὸ ἔθνη. . ὥστε οἱ ἐκ πίστε- 
3 ο. Δ - α ὁ ’ “ 

το ως εὐλογοῦνται σὺν τῷ πιστῷ ᾿Αβραάμ. Οσοι 
γὰρ ἐξ ἔργων νόµου εἰσὶν ὑπὸ κατάραν εἰσίν, γέγραπται γὰρ 
ὅτι ᾿Ἐπικατάρατος πδο ὃς ΟΥΚκ ἐΜΜένει πδειν τοῖς 
ΓεΓραΜΜένοιο ἐν τῷ Βιδλίῳ τοῦ ΝόΜογ τοῦ ποιβσαι 

2 ΄ 4 ον πα / 5 Ν Αα Ν - - 
αχ ΔΥΤΔ. ὅτι δὲ ἐν νόµῳ οὐδεὶς δικαιοῦται παρὰ τῷ  θεῷ 

12 δῆλον, ὅτι Ὁ λίκδιοο ἐκ πίοτεὼο ΖΗοετὸδι, ὁ- δὲ νό- 

. 5”! 5 / ο) 3 Ὁ / 2 ω ῃ 

µος οὐκ ἔστιν ἐκ πίστεως, ἀλλ ΠΟΙΗΟΔΟ ἀΥΤὰ ΖΗΟΕΤὸδΙ 
αν Δύτοῖο. Χριστὸς ἡμᾶς ἐξηγόρασεν ἐκ τῆς κἀτάρας 
τοῦ νόµου γενόμενος ὑπὲρ ἡμῶν κατάρα, ὅτι γέγραπται 
τᾳ Ἐπικδτάρατοο πδο ὁ ΚκρεΜόΜενος ἐπὶ ΞΥλοΥ, ἵνα 
εἲς τὼ ἔθνη ἡ εὐλογία τοῦ ᾿Αβραὰμ γένηται ἐν 'Ἱησοῦ 
Χριστῷ,, ἵνα τὴν ἐπαγγελίαν τοῦ πνεύματος λάβωμεν 
15 διὰ τῆς πίστεως. ᾿Αδελφοί, κατὰ ἄνθρωπον 
, ( » , , , σα ν 5 ο 
λέγω": ὅμως ἀνθρώπου κεκυρωμένην διαθήκην οὐδεὶς ἀθετεῖ 

16 ἢ ἐπιδιατάσσεται. τῷ δὲ ᾿Αβραὰμ ἐρρέθησαν αἳ ἐπαγ- 
γελίαι Κὰὶ τῷ επέρΜατι αὐτοῦ" οὐ λέγει ἸἹκαὶ τοῖς σπέρ- 

- 3 . - 
µασιν, ὡς ἐπὶ πολλῶν, ἀλλ ὡς ἐφ ἑνό Καὶ τῷ 
ῃ - σ 9 ΄ α Ν / 

1} ΕΠΕΡΜΑΤΙ 60ΟΥ, ὃς ἐστιν Χριστός. τοῦτο δὲ λέγω" δια- 
θήκην προκεκὐρωμένην ὑπὸ τοῦ θεοῦ ὁ μετὰ τετρακόσια 
καὶ τριάκοντα ἔτη γεγονὼς γόµος οὐκ ἀκυροῖ, εἰς τὸ καταρ- 

19 γῆσαι τὴν ἐπαγγελίαν. εἰ γὰρ ἐκ νόµου ἡ κληρονοµία, 
οὐκέτι ἐξ ἐπαγγελίας. τῷ δὲ ᾿Αβραὰμ δι ἐπαγγελίας 


Χριστῷ Ιησοῦ 


ἐκ νόµου ἦν [ἂν] 
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.ρ ε , 9 τε θα επ : ας 
κεχάρισται ὁ θεός. . Τί οὖν ο νόμος; τῶν παρα- το 
, πα μα” {θ 3” Γαλ] ἐλθ αι / λες 
βάσεων Χάριν προσετέθη, ἄχρις -ἂν ἐλθῃ το σπέρμα ᾧ- 

αμ ὃν δὺ ὦ έλω α ὃν / ος δὲ 
ἐπήγγελται, διαταγεὶς δι ἀγγέλων ἐν χειρὶ µεσίτου' ὁ δὲ 2ο 
κ ΕΝ 5 3 ε ον θε κ αδια 9 / τν ΄ 
μεσίτης ἑνὸς οὐκ ἔστιν, ὁ δὲ θεος εἷς ἐστίν. ὁ οὖν νόμος ος 
α 3 ο . -- ΔΝ / ΔΝ ών 
κατὰ τῶν ἐπαγγελιῶν [τοῦ θεοῦ]: μὴ γένοιτο" εἰ γὰρ ἐδόθη 
,. ε / ο) 3 Γ» / Ἂ ση ως 
γόµος ὁ δυνάµενος ζωοποιῆσαι, ὄντως ἐν νόμῳ ἂν ἦν ἡ 
4 5 Ν ’ ε ΔΝ ΔΝ ” ε ; ον 
ος Ὁ αλλὰ συνέκλεισεν ἡ γραφή τὰ πάντα ὑπὸ τε 
ἁμαρτίαν ἵνα ἡᾗ ἐπαγγελία ἐκ πίστεως Ἰησοῦ Χριστοῦ ᾽ 
δοθῇ τοῖς πιστεύουσιν. | 
: ΕΝ / 
Πρὸ τοῦ δὲ ἐλθεῖν τὴν πίστιν ὑπὸ νόµον ἐφρουρούμεθα ο. 
ϊ ’ 9. α- 
ο ον εἷς τὴν μας πίστιν αποκαλυφθῆναι. 
ὥστε ὁ γόµος παιδαγωγὸς ἡμῶν Ὑέγονεν εἲς ο ἵνα ο, 
ἐκ πίστεως δικαιωθώμεν" ἐλθούσης δὲ τῆς πίστεως οὐκέτι ος 
ὑπὸ παιδαγωγόν ἐσμεν. Ἠάντες γὰρ υἱοὶ θεοῦ ο6 
9 9 ὃ Ν ο / ε α κ. ι - Τ αν) «/ Ν 9 
ἐστὲ διὰ τῆς πίστεως ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. ὅσοι γὰρ εἰς ο7 
ΔΝ / Ν 
Χριστὸν ἐβαπτίσθητε, Χριστὸν ἐνεδύσασθε' οὐκ ἔνι Του- ο8 
α » [ο 
δαῖος οὐδὲ Ἕλλην, οὐκ ἔνι δοῦλος οὐδὲ ἐλεύθερος, οὐκ ἔνι 
” Ν ω 3 , Ν μι Θ 9 νο η. 
ἄρσεν καὶ θῆλυ: πάντες γὰρ ὑμεῖς εἷς ἐστὲ ἐν Χριστῷ. 
3 ε Αα . ά Ι) Ν 
]ησοῦ. «εἰ δὲ ὑμεῖ Χριστοῦ, ἄρα τοῦ ᾿Αβραὰμ σπέρμα »ο 
͵ / 9 ΄ ΄ 
ἐστέ, κατ πο άρον Λέγω δέ 
δα 
ἐφ ὅσον χρόνον ὁ ώς ο ἐστιν, οὐδὲν λος 
/ 
δούλου Κύριος πάντων ὤν, ἀλλὰ υπὸ ἐπιτρόπους ἐστὶ καὶ : 
/ 3 - ηλ Α 
οἰκονόμους ἄχρι τῆς ος ος τοῦ αν οὕτως καὶ 5 
« Α φ 5 
ἡμεῖς, ὅτε Ίμεν νήπιοι, ὑπὸ τὰ στοιχεῖα τοῦ ας ἦμεθα -- 
σας ὅτε δὲ ὖλθεν τὸ πλήρωμα τοῦ χρόνου, ἐξα-ᾳ 


πέστειλεν ὁ θεὸς τον υἱὸν αὐτοῦ, γενόµενον ἐκ γυναικός, 


, ΜΟΝ / πο Δ ών / 9 / ϱ 
Ὕενομενον ωτο ΤΟΜΟΥΝ; ινα του: υπο γομον ἐξαγοράσῃ, ινα ς 


τὴν υἱοθεσίαν ἀπολάβωμεν. Ὅτι δέ ἐστε υἱοί, 6 
»ὅ / ε θ Ν - ο ε Αα ον ες 
ἐξαπέστειλεν ὁ θεὸς τὸ πγεῦμα τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ εἰς τὰς 

ὁ ε . Ί νά ες ’ 
καρδίας ἡμῶν, κρᾶζον Αββά ὁ πατήρ. ὥστε οὐκέτι εἲ ; 
δοῦλος ἀλλα υἱός: εἰ δὲ υἱός, καὶ κληρονόμος διὰ θεοῦ. 

3 

ΑἈλλὰ τότε μὲν οὐκ εἰδότες :θεὸν ἐδουλεύσατε τοῖς ϐ- 

Ν Φ - ο ΄ 

φύσει μη οὖσι θεοῖς νΏν δὲ γνόντες θεόν, μᾶλλον δὲο 
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ε α ος οκ. - ο : ι 
νωσθέντες ὑπὸ θεοῦ, πῶς ἐπιστρέφετε πάλιν ἐπὶ τὰ 
α 
» Αα Ν Ν . Φ 3” ο. 
ασθενῆ καὶ πτωχὰ στοιχεῖα, οἷς πάλιν ἄνωθεν.  δουλεῦσαι; 
/ κ. / - - - ΔΝ 
το θέλετε; μέρας παρατηρεῖσθε καὶ µῆνας καὶ καιροὺς καὶ 
9 τν αν ε Α ΄ ουν. / αφ Φ 
αχ ἐνιαυτούς.  φοβοῦμαι ἡμᾶς µή πως εἰκῇ κεκοπίακα εἷς ἡμᾶς. 
. η . ε / . 
12 Τίνεσθε ὡς ἐγώ, ὅτι κἀγω ὡς ὑμεῖς, ἀδελφοί, δέοµαι 
ε ο δα 39 / ορ κ -ᾳ 9. ,᾿ 
τ ὑμῶν. οὐδέν µε ἠδικήσατε: οἴδατε δὲ ὅτι δι ἀσθένειαν 
ο ν , ε α : - 9 
«τῆς σαρκὸς εὐηγγελισάμην ὑμῖν τὸ. πρότερον, καὶ τὸν 
ς π δι τά 9 » ) : 9 Β ,. το Φον 
πειρασμὸν ὑμῶν ἐν τῇ σαρκί µου οὐκ ἐξουθενήσατε οὐδὲ 
, 3 Ν ς 3 . , « 
ἐξεπτύσατε, ἀλλὰ ὡς ἄγγελον θεοῦ ἐδέξασθέ µε, ' ὡς 
σ ὦ ῳν Ἕδι ορ ον . - 
15 Ἄριστον Ἰησοῦν. ποῦ οὖν ὁ µακαρισμὸς ὑμῶν; μαρτυρῶ 
α. ε ο ιά 3 ὃ Ν ον νο Ν ε ο »ὅ ἕ 
γὰρ ὑμῖν ὅτι εἰ δυνατὸν τοὺς ὀφθαλμοὺς ὑμῶν ἐξορύξαντες 
3 ΄ ΄ - σ ε) Ν ε η ΄ . ’ δν 
τό ἐδώκατέ µοι. ὥστε ἐχθρὸς ὑμῶν γέγονα ἀληθεύων ὑμῖν; 
- - - Α . Ν - ε ” 
Ἡ ζηλοῦσιν ὑμᾶς οὗ καλῶς, ἀλλα ἐκκλεῖσαι ὑμᾶς θέλουσιν, 
[ο Ν .α ΄ 
18 ἵνα αὐτοὺς ζηλοῦτε: καλὸν δὲ ζηλοῦσθαι ἐν καλῷ πάντοτε, 
κ ο) ν νε σ , 
το καὶ μὴ µόνον ἐν τῷ παρεῖναί µε πρὸς ὑμᾶς, ᾿τεκνία µου, 
3 ον) Ν ε ο 
οὓς πάλιν ὠδίνω μέχρις οὗ µορφωθῇ Χριστος ἐν υμῖν: 
” - ” ... ε [ο ” 2 ών « 2 
οο ἤθελον δὲ παρεῖναι πρὸς ὑμᾶς ἄρτι, καὶ ἀλλάξαι τὴν 
' ΄ ϱ τρ ον ον η ιώ 
 φωνήν µου, ὅτι ἀποροῦμαι ἐν υμίν. 
ο / /' « εν / - / ο σε Ε . , 
αχ  Λέγεέ µοι, οἳ ὑπὸ γόµον θέλοντες εἶναι, τὸν νόµον 
9. 3 ’ : / 3 Δ ιό . κα Δ ΄ κ Α 3” « 
ο οὐκ ἀκούετε; γέγραπται γὰρ ὅτι ᾿Αβραὰμ δύο υἱοὺς έσχεν, 
: Δ » / 1Ὑδ ε 
2: ἕνα ἐκ τῆς παιδίσκης καὶ ἕνα ἐκ τῆς ἐλευθέρας" ολλ ο 
ν . Ν ” τ , , ε Αν ο 
[μὲν] ἐκ τῆς παιδίσκης κατὰ σάρκα γεγέννηται, ὁ δὲ ἐκ τῆς 
’ ’ 3 Α.Ἡ 
24 ἐλέυθέρας : δι ἐπαγγελίας. ἅτινά ἐστιν αλληγορούμενα" 
. - 3 Αν - ῥ ω 34 
αὗται γάρ εἶσιν δύο διαθῆκαι, µία μὲν ἀπὸ ὄρους Σινά, εἲς 


Α σ Ν σ π 4 
ο6 δουλείαν γεννῶσα, ἥτις ἐστὶν "Άγαρ, τὸ 'δὲ "Αγαρ᾽ «Ἄινὰ 


ἁ « 3 : 3 . ων ὃν ο {ον 
ὄρος ἐστὶν ἐν τῇ ᾿Αραβίά, συνστοἰχεῖ δὲ τῇ νῦν Ἱερου- 


56 σαλήµ, δουλεύει γὰρ μετὰ τῶν τέκνων ων, ᾖ δὲ; ἄγω 
27 Ἱερωσάλήμ ἐλευθέρα ἐστίν; ἥτις ἐστὶν μήτηρ ἡμών' 
γέγραπται γάρ 
Ε/φράνθητι, οτεῖρα η «οὗ ος 
βήξον ΚΑὶ ΒόηΟΟΝ, α “ΟΥ ὠδίΝνογεδ". 
ὅτι πολλὰ τὸ Τέκνὰ ΄Τῆς ἐρήμοΥ Μάλλον Ἡ] 
Ἡ ἳ τῆς ᾿ἐχογεηο ΤΟΝ ἀΝΔΡδ. 


δουλεύει» 


τέκνα 


διὰ τῆς 


νὰρ 44. 


ιο νο 
ὑμεῖς δέ. .τέκνα 
5 


ἐστέ 


4Ρ.1 
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Γἡμεῖς δέ, ἀδελφοί, κατὰ Ἰσαὰκ ἐπαγγελίας τέκνα ἐσμέν"" 8 
ἀλλ᾽ ὥσπερ τότε ὁ κατὰ σάρκα γεννηθεὶς ἐδίωκε τὸν κατὰ οο 
πνεῦμα, οὕτως καὶ νῦν. ἀλλὰ τί. λέγει ἡᾗ γραφή: "Ἔκ- 55 
Βδλε ΤΗΝ ΠδΙΔΙΟΚΗΝ Καὶ τὸν Υἱὸν αὐτῆς, οὗ Γὰρ Μι 
κληρονομήσει ὁ Υῖὸς «τῆς. πδιλίοκηο Μετὸ τοῦ ΥΙοἳ 
τῆς. ἐλευθέρας. . διό, ἀδελφοί, οὐκ ἐσμὲν παἰδίσκης τέκνα ος 
ἀλλὰ τῆς ἐλευθέρας. 

ΓΠῃ ἐλευθερίᾳ. ἡμᾶς Χριστὸς ἠλευθέρωσεν" στήκετετ 
οὖν καὶ μὴ πάλιν. ζυγῷ δουλείας ἐνέχεσθε.-- 

Ἴδε ἐγω Παῦλος λέγω ὑμῖν ὅτι ἐὰν περιτέµνησθε» 
Χριστὸς ὑμᾶς οὐδὲν ὠφελήσει.  µαρτύρομαι δὲ πάλιν 3 
παντὶ ἀνθρώπῳ περιτεμνοµένῳ ὅτι ὀφειλέτης ἐστὶν ὅλον 
τὸν γόµον ποιῆσαι. κατηργήθητε ἀπὸ. Χριστοῦ οἵτινες ἐν ᾳ 
γόμῳ δικαιοῦσθε, τῆς χάριτος ἐξεπέσατε. ἡμεῖς γὰρ πνεύ- 5 
µατι ἐκ πίστεως ἐλπίδα δικαιοσύνης ἀπεκδεχόμεθα. ἐν γὰρ 6 
Χριστῷ [ Τησοῦ] οὔτε περιτοµή τι ἰσχύει οὔτε ἀκροβυστία, 
ἀλλα πίστις δι ἀγάπης ἐνεργουμένη. Ἐτρέχετε 
καλώς" τίς ὑμᾶς ἐνέκοψεν ἀληθείᾳ μι πείθεσθαι; ἡε 
πεισμονὴ οὐκ ἐκ τοῦ καλοῦντος ὑμᾶς. μικρὰ ζύμη ὅλον ο 
τὸ φύραμα ζυμοῖ. «ἐγὼ πέποιθα εἲς ὑμᾶς ἐν κυρίῳ ὅτι το 
οὐδὲν ἄλλο Φφρονήσετε' ὁ δὲ ταράσσων ὑμᾶς βαστάσει τὸ 
κρίµα, ὅστις ἐὰν ᾖᾗ. Εγὼ δέ, ἀδελφοί, εἰ περιτομὴν ἔτι τι 
κηρύσσω, τί ἔτι διώκοµαι; ἄρα κατήργηται τὸ σκάνδαλον 
τοῦ σταυροῦ. Ὄφελον καὶ ἀποκόψονται οἱ ἀναστατοῦντες το 
ἡμᾶς. 

Ὑμεῖς γὰρ ἐπ᾽ ἐλευθερίᾳ ἐκλήθητε, ἀδελφοί: µόνον τε 


οι τὴν ἐλευθερίαν εἰς ἀφορμὴν τῇ σαρκύ, ἀλλὼ διὰ τῆς 


ἀγάπης δουλεύετε ἀλλήλοις: ὁ γὰρ πᾶς νόμος ἐν ἑνὶ λόγῳ ει 
πεπλήρωται, ἐν τῷ ᾿Αγαπησειο ΤΟΝ ΠλΗσίΟΝ σογ ὣς 
ΟΕΔΥΤόΝ. εἰ δὲ ἀλλήλους δάκνετε καὶ κατεσθίετε, βλέ. ις 
πετε μὴ ὑπ ἀλλήλων ἀναλωθῆτε Λέγω δέ, τό 
πνεύµατι περιπατεῖτε καὶ ἐπιθυμίαν σαρκὸς οὐ μὴ τελέ- 


ε εν Ν ἕ 9 [ο] [ο Ν α . Δ δὲ 
σητε. η γαρ σαρς επι ὍΌμει κατα του πγνευµατος, το ΟΕ 17 
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ο) - . ω ’ ΔΝ ϱ) / ] , 
πνεῦμα κατὰ τῆς σαρκός, ταῦτα γὰρ ἀλλήλοις ἀντίκειται, 
φ Ν΄ 4 ον , - ο 9 ον , ” 
1θ ἵνα μη ἃ ἐὰν θέλητε ταῦτα ποιῆτε. εἰ δὲ πνεύµατι. ἄγε- 
3 Ε] ΔΝ ς Δ ιά νν Αί Ν 
το σθε, οὐκ ἐστὲ ὑπὸ νόμον. Φανερὰ δέ ἐστιν τὰ ἔργα τῆς 
, ϱ δν , 9 ῃ .” Β 
ϱο σαρκός, ἁτινά ἐστιν πορνεία, ἀκαθαρσία, ἀσέλγεια, εἴδω- 
ὁ ή ” 
λολατρία, φαρµακία, : ἔχθραι, ἔρις, ζῆλος,. θυµοί, ἐριθίαι, 
ε , / ’ - Ν ΑΝ ψερ 
α διχοστασίαι, αἱρέσεις, φθόνοι, µέθαι, κώμοι, καὶ τὰ ὅμοια 


͵ «Ν , δις κα ρε ηῃ - 9 ε Ν 
τουτοίς, α4 προλέγω υμιν καθῳς προειπον οτι οι τα 


η ΄ ϕ - 3 / 
τοιαῦτα πράσσοντες βασιλείαν θεοῦ οὐ κληρονοµήσουσιν. . 


ε δὲ Ν - , , 9 δες , ο τρ 
2.6 δὲ καρπὸς τοῦ πνεύματός ἐστιν ἀγαπη, χαρά, εἰρήνη, 
/ 3 .. 
23 µακροθυµία,' χρηστότης, ἀγαθωσύνη, πίστις, πραῦτης, 
Α / 
24 ἐγκράτεια" κατὰ τῶν τοιούτων οὐκ ἔστιν νόμος. . οἵ δὲ τοῦ 
3 Αα Χ / - / 
χριστοῦ Ἰησοῦ τὴν σάρκα ἐσταύρωσαν σὺν τοῖς παθή- 
Δ ο) 9 / λα νὰ / 
ο5 µασιν καὶ ταῖς ἐπιθυμίαις. Ἐὶ ζώμεν πνεύµατι, 
/ ο ” ΔΝ ιά ΄ .) νά 
26 πνεύματι καὶ στοιχώµεν. μὴ γινώµεθα κενόδοξοι, ἀλλή- 
σ. ; 9 ᾽ 
τλους προκαλούμενοι, ᾿ἀλλήλοις, φθονοῦντες,  ᾿Αδελφοί, 
9ὴ ν ν. ο 9 θ : 3 ’ ε Αα 
ἐὰν καὶ προλημφθῇ ἄνθρωπος ἔν τινι παραπτώµατι, ὑμεῖς 
ΔΝ Ν μα 
οἳ πνευματικοὶ καταρτίζετε τὸν τοιοῦτον ἐν πνεύματι πραῦ- 
ο) ΄ Ν ΝΔ Δ ο) 3 / 
2τητος, σκοπών σεαυτόν, μὴ καὶ σὺ πειρασθῇς«. ᾽Αλλήλων 
Ν / / ΔΝ ιό 3 ιά ΔΝ / 
τὰ βάρη βαστάζετε, καὶ οὕτως ἀναπληρώσατε τὸν νγόµον 
ο ο) - 3 Ν Ὃ) κ. / Ν ”. 
«τοῦ Χριστοῦ. εἶ γὰρ δοκεῖ τις εἶναί τι μηδὲν ὤν, Φρενα- 
τε δα Ν δὲ 3 ς . ὃ ζέ ασ ] 
4 πατᾷῷ ἑαυτόν' τὸ δὲ ἔργον ἑαυτοῦ δοκιµαζέτω [ἕκαστος], 
Ν ΄ Ρ ε Ν ΄ Ν / δα Ν 3 3 
καὶ τότε εἷς ἑαυτὸν µόνον τὸ καὐχημα ἕξει καὶ οὐκ ες 
Ἆ ϱ 4 ΔΝ νι 3/ / / 
«τὸν ἕτερον, ἕκαστος Ὑὰρ τὸ ἴδιον Φορτίον βαστάσει. 
/ ΔΝ ε , ον [ Α - 
6 Κοιυωνείτω δὲ ὁ κατηχούµενος τὸν λόγον τῷ κατηχοῦντι 
- τὰ - Δ - Δ .λ 
ἐν πᾶσιν αγαθοῖς. Μὴ πλανᾶσθε, θεὸς οὗ 
ό ων Ν δν ΄ 3 α λ 
µυκτηρίζεται. ὃ γὰρ ἐὰν σπείρῃ ἄνθρωπος, τοῦτο καὶ 
α Ἀ 2 - - 
Β θερίσει' ὅτι ὁ σπείρων εἰς τὴν σάρκα ἑαυτοῦ ἐκ τῆς 
. ν ρ ΄ ε ΔΝ / 3 Ν [ρ) 3 
σαρκὸς θερίσει Φθοράν, ὁ δὲ σπείρων εἷς τὸ πνεῦμα ἐκ 
ο ιά ” Ν διά Ν Ν ΔΝ ΔΑ 
ο τοῦ πνεύματος θερίσει ζωὴν αἰωνιον. τὸ δὲ καλὸν ποιοῦν- 
Ν λ ο - Ν ο / Ν 3 λ νά 
τες μὴ ἐνκακῶμεν, καιρῷ γὰρ ἰδίῳ θερίσοµεν μὴ ἐκλυό- 
” κ ώ ε ΣΑ ”. 3 ’ θ ΔΝ 
τοµενοι. Αρα οὖν ὡς καιρὸν ἔχωμεν, ἐργαζώμεθα τὸ 
9 Ν Ν , ῃ ν Ν σι εὀ ο 
ἀγαθὸν πρὸς πάντας, μάλιστα δὲ πρὸς τοὺς οἰκείους τῆς 
/ 
πίστεως. 


ἔρεις, ὀῆλοι, 


ἀλλήλους 


ηλίκοις 


περιτετµηµένοι 
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Ἴδετε Γπηλίκοις, ὑμῖν γράµµασιν ἔγραψα τῇ ἐμῃ χειρά ατ 


5, 1. 5 νο 3 / Φ.- ο ΄ 
Όσοι: θέλουσιν. εὐπροσωπήσαι ἐν σαρκί, οὗτοι αναγκα- 12 


ζουσιν ὑμᾶς πεβσώ Ἐσθςο µόνον ἵνα τῷ σταυρῷφ τοῦ 
ο ω σος μι) διώκωνται: οὐδὲ γὰρ οἱ “περθεμνος τα 
µενοι' αὐτοὶ ο ος κ πουν ἀλλὰ θέλουσιν υμᾶς 
περιτέµνεσθαι ἵνα ἐν τῇ ὑμετέρ σαρκὶ καυχήσωνται. 
ἐμοὶ. δὲ μι Ὑένοιτο καυχᾶσθαι. εἰ μὴ ἐν τῷ: σταυρῷ τοῦ τα 
κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ ο ο. δ οὗ ἐμοὶ σας ἐσταύ- 
ρωται κἀγὼ κόσµφ. οὔτε π περιταβψι τι ἔστιν οὔτε τς 
ἀκροθισν ἀλλὰ καινἠ κτίσι. καὶ ὅσοι, τῷ κανόνι ιό 
τούτῳ στοιχήσουσιω, εἰρήνη ἐπ᾽ αὐτοὺς καὶ το. καὶ 
ἐπὶ τὸν ᾿Ιερδὴλ τοῦ θεοῦ. 

Τοῦ λοιποῦ κόπους µοι μηδεὶ παρεχέτω, ἐγὼ γὰρ αγ 
τὰ ο τοῦ Ἰησοῦ ἐν τῷ σώματί µου βαστάζω. 

Ἡ χάρι». τοῦ κυρίου [ἡμῶν]! 1ησοῦ “Ἄρίστοῦ µετα τοῦ 8 
πνευµατος ὑμῶν, ἀδελφοί: ἁμήν. 


αυ 


κ 


πεοΣ ΕΦΕΣΙΟΥΣ 


. ΄ Αα 3 - Ν 
ΠΑΥΛΟΣ ἀπόστολος Χριστοῦ ᾿Ιησοῦ διὰ θελήµατος 
- - ε ” ” 3 
θεοῦ τοῖς ἁγίοις τοῖς οὖσιν [ ἐν ᾿Ἐφέσφ ] καὶ πιστοῖς 
5 Χ αι ῃ α, , ε ο ΜΕ ΚΗΡ ον, ων θ Αα 
ἐν Χριστῷ ἸΙησοῦ' χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη απὸ θεοῦ πα- 
ΔΝ 4 - Ν φ, 3 - πο 
τρὸς ἡμῶν καὶ κυρίου Ἰησοῦ Χριστοῦ. 
” ην. ε κ. ΔΝ ΔΝ Γω) / ε - 5 ) 
3 Ἐὐλογητὸς ὁ θεὸς καὶ πατὴρ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 
Α ε . / ε Πα ι] ᾗ' 3 ΄ ιά 
Χριστοῦ, ὁ ευλογήσας ἡμᾶς ἐν πάση ευλογίᾳ πνευµατικῇ 
3 - 3 .. 3 ος Αα θ ΔΝ 9 /ὅ ε - 
4 ἐν τοῖς ἐπουρανίοις ἐν Ἀριστῷ, καθως ἐξελέξατο ἡμᾶς 
3 3 - ΔΝ ” ιά Αν ας) - ε Ἰ« Ν 
ἐν αὐτῷ πρὸ καταβολῆς κὀσµου, εἶναι ἡμᾶς ἁγίους καὶ 
2 ; ς 5 - δν , ε α 
5ἅμωμους κατενώπιον αυτοῦ ἐν ἀγάπῃ, προορίσας ἡμᾶς 
3 ε ’ να) - ” 3 ” / ἂν 3 ι) 
εἲς υἱοθεσίαν διὰ Ιησοῦ Χριστοῦ εἰς αὐτόν, κατὰ τὴν εὖδο- 
/ - ϐ λ / ο) Α Γι) 3 ὃ 6, ζοὰ Ψ, 
όκίαν τοῦ θελήματος αὐτοῦ, εἰς έπαινον δόξης τῆς χάριτος 
9 ο. Ε] , αν 9 . 5 / 9 3 
7 αὐτοῦ ης ἐχαρίτωσεν ημᾶς ἐν τῷ ἠγαπημένῳ, ἐν ᾧ ἔχο- 
Ν 5 / Ν [ο φ .) - ΔΝ “/ 
μεν τὴν ἀπολύτρωσιν διὰ τοῦ αἵματος αὐτοῦ, τὴν ἄφεσιν 
- / . Χ - )λ - 
β τῶν παραπτωµάτων, κατὰ το πλοῦτος τῆς χάριτος αὐτοῦ 
5 3 ή ο) ε αν 5 / / κ : ΄ 
οἧς ἐπερίσσευσεν εἰς ημᾶς ἐν πάἀσ] σοφίᾳ καὶ Φρονη- 
Εν ον Ν , ο / Ε 
σει Ὑνωρίσας ἡμῖν τὸ µυστήριον τοῦ θελήµατος αὐτοῦ, 
Δ ΔΝ ολ / 3 ο) ἁ / Ε] 5 - ε) 3 
ιο κατὰ τὴν εὐδοκίαν αὐτοῦ ἣν προέθετο ἐν αὐτῷ εἷς οἶκο- 
΄ - ’ ο ” . ” 
γοµίαν τοῦ πληρώματος τῶν καιρών, ἀνακεφαλαιώσασθαι 
- Ν Ν [ο » - Ν Χ Ν 
τὰ πάντα ἐν τῷ χριστῷ, τὰ ἐπὶ τοῖς οὐρανοῖς καὶ τα ἐπὶ 
Α ρα 5 ο μα 5 ὸ Α 34 ὴν 6 θέι 
ασ τῆς γῆς ἐν αὐτῷ, ἐν ᾧ καὶ ἐκληρώθημεν προορισύεν- 
Ν / Γον 8 Ν 
τες κατὰ πρόθεσιω τοῦ τὰ πάντα ἐνεργοῦντος κατα την 
νο Ν μὴ ’ 9 ο 9 Ν 5. ε αν 9 
το βουλὴν τοῦ θελήµατος αὐτοῦ, εἰς το εἶναι μας εἰς 
ν / » Δ / 2 Δ α. 
ἔπαινον δόξης αὐτοῦ τοὺς προήηλπικότας ἐν τῷ χριστῷ 


ον Αα Ν / ο 5 Δ 
1 ἐν ᾧ καὶ ὑμεῖς ἀκούσαντες τὸν λόγον τῆς ἀληθείας, τὸ 


ον, ν Α . 9 8 Δ , 
εὐαγγέλιον τῆς σωτηρίας ὑμών, ἐν ᾧ καὶ πιστεύσαντες, 
π.δ 


4. 


4. 


δώῃ ο. δῷ 


ἐνήργησεν 
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9 ) . , Αα 9 ή πε» Γοπ 
ἐσφραγίσθητε τῷ πνευµατι τς επαγγε τας τῷ αγιῳ, ο, πω 


. 5 ν ο , : α 9 » κ 
ἐστιν ἀρραβὼν τῆς κληρονοµίας ἡμῶν, εἰς απολύτρωσιν 
Α . 3 υ 
τῆς περιποιήσεως, ες ἔπαινον τῆς δόξης αὐτοῦ. 
. ο 3 Σ » ” 9 ϱ) ε - , 
Διὰ τοῦτο κἀγώ, -ἀκούσας την καθ υμᾶς πίστιν 
5 - , 5 α ν ν 9 , ἃ ε , 
ἐν τῷ κυρίφ Ἰησοῦ καὶ τὴν εἰ πάντας τοὺς αγίους, 
ε ες αν , ο ος 
οὗ παύοµαι εὐχαριστῶν Ὁὑπὲρ ὑμῶν µνείαν ποιούµε-: 
9 Ἡ ο) - ιο ε θ ΔΝ - 
γος ἐπὶ τῶν προσευχῶν µου, ἵνα ὁ θεος τοῦ κυρίου: 
ε λ ω , πλ πο εις 
ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, ὁ πατὴρ τῆς δόξης, δῴη υμῖν 
Αα ρα Ν 9 , 9 9 (ῷ 9 ο 
πνεῦμα σοφίας καὶ ἀποκαλύψεως ἐν ἐπιγνωσει αὐτοῦ, 


πεφωτισµένους τοὺς ὀφθαλμοὺς τῆς καρδίας [ὑμῶν] εἰς 


4 


Ν ο ε - ρ » ειν Χ - ’ 9 - ΄, 

τὸ εἰδέναι ὑμᾶς τίς ἐστιν ᾗ ἐλπὶς τῆς κλήσεως αὐτοῦ, τίς 

Ἐ - ον ῃ α ὡδ - 

ὁ πλοῦτος τῆς δόξης τῆς ΚΛΗΡΟΝΟΜΙΔΟ αὐτοῦ ἐν τοις 

« { ΔΝ ιά δα / / ” / 5 - 
δΓίοιο, καὶ τί τὸ ὑπερβάλλον μέγεθος τῆς δυνάµεως αὐτοῦ τ 


[ο λν Ν 1 / 
εἲς ἡμᾶς τοὺς πιστεύοντας κατὰ τὴν ἐνέργειαν τοῦ κράτους 


8 


. 3 η ΕΙ] α ἃ πλ ας) τν Γι - - 9 / 
της ισχυος αυτου Ὦν εγηργΊκεν εν τῳ χριστῳ εγειρας 20 


9. Ν 3 [ο ΔΝ ά 2 - 3 ω. 3 - 
αυτον ἐκ νεκρὠν, καὶ ΚΔθΙΟδο ΕΝ δεξιὰ δΥτοή εν τοις 
5 , ε / , 9 Α ν΄ δέ . λ , 
ἐπουραγίοις ὑπεράνω πάσης ἀρχῆς καὶ ἐξουσίας καὶ δυνά- 


|) 


Χ » υ 3 , 
µεως καὶ κυριότητος καὶ παντὸς ὀνόματος ὀνομαζομένου οὐ 


- Ν / 
µόνον ἐν τῷ αἰώνι τούτῳ ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ µέλλοντι: καὶ 


] 


πόντὰ Υπέτδξεν Υπὸ τογο Πόλδο ἀτοῦ, καὶ αὐτὸν 


5 Ν ο ον / ΑΝ 8. να 4 9 Δ Ν 
ἔδωκεν κεφαλήν υπερ παντα τη ἐκκλησίᾳ, τις εστιν το 23 


”- Α” α {ή - ας / - 
σώμα αὐτοῦ, το πλήρωμα τοῦ τα πάντα ἐν πᾶσιν πλήηρου- 
µ : ηρ 


Μ 


φαν ο ” Ν - , 
Μµεγνου. και υΌμας ονγτας γεκρους τοις παραπτωµασιν καὶ 


Ἀ ς ) ε ο Θ 
ταῖς ἁμαρτίαις υμών, ἐν αἷς ποτὲ περιεπατήσατε κατὰ 


υ] 


κ [ον ιά - 
τὸν αἰῶνα τοῦ κόσμου τούτου, κατὰ τὸν ἄρχοντα τῆς 
” 9. ” ω 
ἐξουσίας τοῦ ἄέρος, τοῦ πνεύματος τοῦ νῦν ἐνεργοῦντος 
ο ῳ » 5 , - 
ἐν τοῖς υἱοῖς τῆς ἀπειθίας. ἐν οἷς καὶ ἡμεῖς πάντες : 
5 , η ο - 
ανεστράφηµέν ποτε ἐν ταῖς ἐπιθυμίαις τῆς. σαρκὸς 
ο μ Αα Ν θ αν. - Δ ν κ 
ἡμῶν, ποιοῦντες τὰ θελήματα τῆς σαρκὸς καὶ τῶν δια- 
(8 ν 9 , η ορ ε Αα 
γοιῶν, καὶ Ἴμεθα τέκνα φύσει ὀργῆς ὡς καὶ οἳ λοιποί--- 


ὁ δὲ θεὸς πλούσιος ὢν ἐν ἐλέει, διὰ τὴν πολλὴν ἀγάπην « 


3 Αν ος ε ο κ. ο). : α ον 
αντου ιν ηγαπησεν ημας, και οντας ημας γεκροὺς τοις 5 


, . τον α 
παραπτωµασιν συνεζωοποίησεν τῷ χριστῳ, ας. χάριτί ἐστε 
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/ Ἀ. ’ - 
6σεσωσμµένοι,-- καὶ συνήγειρεν καὶ συνεκάθισεν ἐν τοῖς 
4ς 3 - 3 Αα σ 9 ’ 3 - 
7 ἐπουρανίοις ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ, ἵνα ἐνδείξηται ἐν τοῖς 
” ” 3 να Δ ε ἱ ιά ” . 
αἰώσιν τοῖς ἐπερχομένοις τὸ ὑπερβάλλον πλοῦτος τῆς 
’ ” κ ο / με φας 3 2 [ο 
χαριτος αὐτοῦ ἐν χρηστότητι ἐφ ἡμᾶς ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. 
” .. / 
Ετῇ γὰρ χάριτί ἔστε σεσωσµένοι διὰ πίστεως: καὶ τοῦτο 
9 β ε ο - Δ - 9 9 ” σ , 
ο οὐκ ἐξ ὑμών, θεοῦ τὸ δώῶρον. οὐκ ἐξ ἔργων, ἵνα µή τις 
/ ’ 
τοκαυχήσηται. αὐτοῦ γάρ ἐσμεν ποίηµα, κτισθέντες ἐν 
ο 35 α 5 - 8 
Χριστῷ Ἰησοῦ ἐπὶ ἔργοις ἀγαθοῖς οἷς προητοίµασεν ὁ 
θεὸς ἵνα ἐν αὐτοῖς περιπατήσωµεν. 
Δ , ά αθειε ο ο» 9 , ε 
απ Διὸ μγημονεύετε ὅτι ποτὲ ὑμεῖς τὰ ἔθνη ἐν σαρκί, οἱ 
ιά Ἆ - Αα 
λεγόμενοι ἀκροβυστία ὑπὸ τῆς λεγομένης περιτοµῆς ἐν 
4. α 
1 σαρκὶ Χειροποιήτου,-- ὃτι ἦτε τῷ καιρῷ ἐκείνῳ χωρὶς 
. 5 , Αα η 3 Ν 8 
Χριστοῦ, απηλλοτριωµένοι τῆς πολιτείας τοῦ Ισραήλ. καὶ 
, ν - - β , 9 ν ς 
ξένοι τῶν διαθηκών τῆς ἐπαγγελίας, ἐλπίδα μὴ ἔχοντες 
ν 5 5 . , Ν ον 5 5 ο δν σ 
13 καὶ ἄθεοι ἐν τῷ κὀσμφ. κνυνὶ δὲ ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ ὑμεῖς οἵ 
” Ν 5 , 3 ν . - σ ο 
ποτε ὄντες ΜΑΚΡΑΝ ἐγενήθητε ἔΓΓΥο ἐν τῷ αἵματι τοῦ 
ο 3 7 ελα ο ΄ Ν 
τ4 Χριστοῦ. Αὐτὸς γάρ ἐστιν ἡ εἰρηνη ἡμῶν, ὁ ποιῄσας τὰ 
. Φ λ. ο α / Δ 
15 ἀμφότερα ἓν καὶ τὸ µεσότοιχον τοῦ φραγμοῦ λύσας, τὴν 
ἔχθραν ἐν τῇ σαρκὶ αὐτοῦ, τὸν νόµον τῶν ἐντολῶν ἐν 
. ε . 
δόγµασιν καταργήσας, ἵνα τοὺς δύο κτίση ἐν αὑτῷ εἲς ἕνα 
Ν 3 - ι] ιά Ν 3 / Ν 
16 καινὸν ἄνθρωπον ποιῶν εἰρήνην, καὶ ἀποκαταλλάξῃ τοὺς 
ο ” Ν . . 3 
ἀμφοτέρους ἐν ἑνὶ σώματι τῷ θεῷ διὰ τοῦ σταυροῦ ἆπο- 
» Δ ο ᾿ 
17 Κτείνας τὴν ἔχθραν ἐν αυτῷ' καὶ ἐλθὼν ΕΥΗΓΓΕΛΙΟΔΤΟ 
η νν ι ᾽ 9 ω Ε κ τα 
18 εἰρήνην ὑμῖν τοῖο Μακρὰν Καὶ εἰρηνην τοῖο ἐΓΓΥΟ᾽ ὅτι 
3 ο) “ 3 / 
δὺ αὐτοῦ ἔχομεν τὴν προσαγωγἠν οἳ ἀμφότεροι ἐν ἑνὶ 
, Δ Ν / ” ἓρ ος β 9 Ν /. 
το πνεύματι πρὸς τὸν πατέρα. Άρα οὖν οὐκέτι ἐστὲ ξένοι 
. , 9 αν - . εν κά εν 
καὶ πάροικοι, ἀλλὰ ἐστὲ συνπολῖται τῶν ἁγίων καὶ οἰκεῖοι 
ο] ο. δ θέ μην ο θ λί . 3 ’ 
ροτοῦ θεοῦ, ἐποικοδομηθέντες ἐπὶ τῷ Θεμελίῳ τῶν αποστο- 
α 3” 2 κό 3 νι σσ α 
λων καὶ προφητῶν, ὄντος ΔΚΡΟΓΩΝΙΔΙΟΥ αυτοῦ Χριστοῦ 
τ - - 3 παν . 5 ὃ λ λ / ὐξ 
οι Ἰησοῦ, ἐν ᾧ πᾶσα οἰκοδομὴ συναρμολογουμένη αὖξει 
΄ Ὡ ε . ο 
εο εἲς ναὸν ἅγιον ἐν κυρίῳ, ἐν ᾧ καὶ ὑμεῖς συνοικοδομεῖσθε 
ο) ζω Ἶ 
εἲς κατοικήτήριον τοῦ θεοῦ ἐν πνεύµατι. 
α ε ’ [ον - 
κ΄ Τούτου χάριω ἐγὼ Παῦλος ὁ δέσµιος τοῦ χριστοῦ 


πάντας 


βαθος καὶ ὕψος 


πληρωθῇ 
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3 


με ὑπὲρ ο“ τῶν ἐθνῶν,-- εἴ Ύε ἠκούσατε τὴν οἶκο- 2 
νοµίαν οΌ χάριτος τοῦ: θεοῦ τῆς ες ο. εἰς ὑμᾶς, 
[ὅτι] κατὰ ἀποκάλυψιν ἐγνωρίσθη μοι τὸ μυστηρίων καθως : 
υπο εγρωφα ἐν πα πρὸς ὃ δύνασθε ο. γοη- 4 
σαι τὴν σύνεσίν µου ἐν τῷ αν στρ τοῦ χριστοῦ, ὃ ἑκέριας 6 
γενεαῖς οὖκ ὀπυρύςθη τοῖς υἱοῖς τῶν ο. ὡς νΏν 
ἁποκοόη τοῖς ο ἀποστόλοις αὐτοῦ καὶ προφήταις 
ἐν πνεύµατι, εἶναι τὰ ἔθνη συνκληρονόµα καὶ σύνσωμα 6 
Ν / ο 9 {, 9 Χ - Ἴ [ο ὃ Ἀ α 
καὶ συνµέτοχα τῆς ἐπαγγελίας ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ δια τοῦ 
ε] το ωὰ 9 16 ὃ ΄ Ν Ν ὃ ΔΝ - 
εὐαγγελίου, οὗ ἐγενήθην διάκονος κατὰ τὴν δωρεαν τῆς 7 
Αα - / Α Ν / ο 
χάριτος τοῦ θεοῦ τῆς δοθείσης µοι κατα τὴν ἐνέργειαν τῆς 
ΔΝ Αα / ῃ ε 
δυνάµεως αὐτοῦ -- ἐμοὶ τῷ ἐλαχιστοτέρῳ πάντων ἁγίων 8 
δα / ε / « . .) ” Ἅ : Ν 
ἐδόθη ἡᾗ χάρις αὕτη-- τοῖς ἔθνεσιν εὐαγγελίσασθαι τὸ 
3 , ο - ο Ν / το» ε 
ἀνεξιχνίαστον πλοῦτος τοῦ χριστοῦ, καὶ φωτίσαι ' τίς ο 
Φα. ο) 5 / Ν - 
οἰκονομία τοῦ μυστηρίου τοῦ ἀποκεκρυμμένου ἀπὸ τῶν 
ο) Ν ιά 4 ωὸ 
αἰώνων ἐν τῷ θεῷ τῷ τὰ πάντα κτίσαντι, ἵνα γνωρισθῇ νῦν το 
[ο 3 ο) Ν ο) 9 /, Ελ ο) ο] ΄ ὃ ΔΝ ος 
ταῖς ἀρχαῖς καὶ ταῖς ἐξουσίαις ἐν τοῖς ἐπουραγίοις δια τῆς 
ε / /, [ο Ν [ὁ 
ἐκκλησίας ᾖᾗ πολυποίκιλος σοφία τοῦ θεοῦ, κατὰ πρόθεσιν κατ 
- 9) ο 5 ο 9 ο Αα 3 - πι η 
τών αἰώνων ἣν ἐποίηαεν ἐν τῷ χριστῷ Ἴησου τῷ κυρίῳ 
ε ο 4 Ν ΄ Ν Ν 
ἡμῶν, ἐν ᾧ ἔχομεν τὴν παρρησίαν καὶ προσαγωγήν ἐν το 
/ Ν - / » ο) Ν . - ᾿ 9 
πεποιθήσει διὰ τῆς πίστεως αὐτοῦ. Διο αἰτοῦμαι μὴ τς 
5 [ολα ο / Ἂς τν τα 4 κκ / 
ἐνκακεῖν ἐν ταῖς θλίψεσίν µου ὑπὲρ ὑμῶν, ἥτις ἐστὶν δόξα 
ε - ’ / ΝΔ / π 
υμών. Τούτου. χάριν κάµπτω τὰ Ὑόνατά µου τᾳ 
τα α Ν . 
πρὸς τὸν πατέρα, ἐξ οὗ πᾶσα πατρια. ἐν οὐρανοῖς καὶ ἐπὶ τς 
ω) 3 ΄ σ - ειν Ν Ν ο) - ’ 
γῆς ὀνομάζεται, ἵνα δῷ ὑμῖν κατὰ τὸ πλοῦτος τῆς δόξης τό 
3 ο) /΄ - Ν ” ιά 
αὐτοῦ δυνάµει κραταιωθῆναι διὰ τοῦ πνεύματος αὐτοῦ ες 
3: 3 Ν Ν ω 
τὸν ἔσω ἄνθρωπον, κατοικῆσαι τὸν χριστὸν διὰ τῆς πίστεως 17 
ε) Α ν) ς Αα 9 5 ’ 3 / Ν 
ἐν ταῖς καρδίαις ὑμῶν ἐν ἀγάπῃη" ἐρριζωμένοι καὶ τεθεµε- ιδ 
Ἂν ο ἁ ον ον 
λιωµένοι, ἵνα ἐξισχύσητε καταλαβέσθαι σὺν πᾶσιν τοῖς 
ε 9 , ν ν Γή ο 
ἁγίοις τί τὸ πλάτος καὶ µῆκος καὶ ᾿Όψος καὶ βάθος, 
απ λ ε ορ ο / ο ω - 
γνώναί τε τὴν ὑπερβάλλονσαν τῆς γνώσεως ἀγάπην τοῦ ιο 
9 τν πι - Ν , 
χριστοῦ, ἵνα ᾿πληρωθήτε εἲς πᾶν τὸ πλήρωμα τοῦ θεοῦ. 


α. ον / ε΄ -ᾱ / α ε - 
Τῷ δὲ δυναµένῳ νπερ παντα ποώ]σαι Όπερεκπερισσου 2ο 
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κά 9 [ο ὼἊ [ο Δ λλ δυ Ν 9 . 
ὧν αἰτούμεθα 1) νοοῦμεν κατὰ τὴν δύναμιν τὴν ἐνεργου- 
Γον ο) / Ν - 
5 µένην ἐν ἡμῖν, αὐτῷ ἡ δόξα ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ καὶ ἐν Χριστῷ 
- Ν - - - ορ 3 ΄ 
Ἰησοῦ εἰς πάσας τὰς γενεὰς τοῦ αἰῶνος τῶν αἰώνων: ἁμήν. 
ο ο Ν ε ’ ὁ 
Παρακαλώ οὖν ὑμᾶς ἐγὼ ὁ δέσµιος ἐν κυρίῳ ἀξίως 
ο ω ϐ ’ Ν / 
5 περιπατῆσαι τῆς κλήσεως ἧς ἐκλήθητε, μετὰ πάσης τα- 
«ξ Ν ο 8 3 
Ἀομοηροσήνης καὶ μις, µακροθυµίας, «ἄνε- 
3 ανα ἀλλήλων ἐν Ὅστη σπουδάζοντες μώ- ων 
4 ἑνότητα τοῦ πνεύματος ἐν τῷ συνδέσµῳ τῆς εἰρήνης:' ἓν 
σώμα καὶ ἐν πνεῦμα, καθὼς [καὶ] ἐκλήθητε ἐν μιᾷ ἐλπίδι 
ο ’ - 
5τῆς κλήσεως ὑμῶν" εἷς κύριος, µία πίστις, ἓν βάπτισμα: 
5 Ν ΔΝ Δ / κ 8 [ὰ Ν Ν , 
6 εἷς θεὸς καὶ πατὴρ πάντων, ὁ ἐπὶ πάντων καὶ διὰ πάντων 
- . 
7 καὶ ἐν πᾶσιν. ᾿Βνὶ δὲ ἑκάστῳ ἡμῶν ἐδόθη [ή] χάρις κατὰ 
8 τὸ µέτρον πο μρ τοῦ χριστοῦ. διὸ λέγει 
᾿Αναβδς εἰο ἵψος ἠχμδλώτεγεεν δἰγΜδλωσίδν, 
[καὶ] ἔδωκεν Δόματδ τοῖο ὀνθρώποις. 
2 ΄ 
οτὸ δέ ᾿Ανέβη τί ἐστιν εἰ μὴ ὅτι Καὶ κατέβη -- εἰς τὰ 
ες / ο ε Ν ) ε 
απο κατώτερα µέρη τῆς γῆς: ὁ καταβὼς αὐτός ἐστιν καὶ ὁ 
/ - 3 - 
ἀναβὰς ὑπεράνω πάντων τῶν οὐρανῶν, ἵνα πλήρωση τὰ 
3’ 3 
αι πάντα. καὶ αὐτὸς ἐΔῶκεν τοὺς μὲν ἀποστόλους, τοὺς δὲ 
τω / Ν δὲ 5 ον / Ν δὲ / 9 
προφήτας, τους δὲ εὐαγγελιστάς, τοὺς δὲ ποιμένας καὶ 
/ 9 ΔΝ ΔΝ - πο 3 3’ 
12 διδασκάλους, πρὸς τὸν καταρτισμὸν τῶν ἁγίων εἷς ἔργον 
- ιό - 
13 διακονίας, εἲς οἰκοδομὴν τοῦ σώματος τοῦ χριστοῦ, µέχρι 
Δ / - 
καταντήσωµεν οἵ πάντες ες τὴν ἑνότητα τῆς πίστεως καὶ 
κ... , ον ας κ - αν τρ / 9 
τῆς ἐπιγνώσεως τοῦ υἱοῦ τοῦ θεοῦ, εἲς ἄνδρα τέλειον, εἷς 
ω /΄ - - 
τε µέτρον ἡλικίας τοῦ πληρώματος τοῦ χριστοῦ, ἵνα µηκέτι 
8 ΄ / Ἀ / ην 
ὦμεν νήπιοι, κλυδωγιζόµενοι καὶ περιφερόμενοι παντὶ 
ννέ ης διδασκαλίας ἐν τῇ κυβίᾳ τῶν ἀνθρώπων ἐν 
ανγέµῳ τῆς διδασ ς ἐν τῇ κυβίᾳ τῶν ἀνθρωπ 
ο .) ’ Δ 
ας πανουργίᾳ πρὸς τὴν µεθοδίαν τῆς πλάνης, αληθεύοντες δὲ 
3 3. ν΄ . ΄ 3 3 Ν Ν ω ϱ“ 3 ε 
ἐν αγάπη αὐξήσωμεν εἷς αὐτὸν τὰ πάντα, ὃς ἐστιν ἡ 
- - ΄ 
αό κεφαλή, Χριστός, ἐξ οὗ πᾶν τὸ σῶμα συναρμολογούµενον 
« - - / 
καὶ συνβιβαζόμενον διὰ πάσης ἁφῆς τῆς ἐπιχορηγίας 
δι” 9 / ε, νὰ πο η {οι τα] . 5 
κατ ἐνέργειαν ἐν µέτρῳ ἑνὸς ἑκάστου ᾿ μέρους) τὴν αὔξησιν 


΄ ον ΔΝ ω » / 
τοῦ σωµατος ποιεῖται εἷς οἰκοδομὴν ἑαυτοῦ ἐν ἀγάπῃ. 


πρώτον 


μέλους 


4. 


.. 
καθώς ἐστιν 
ἀληθείᾳ, ἐν 


ἰδίαις 


ΑΡ. 
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α΄ Ν ΄ 3 / ϱ ε 
Τοῦτο οὖν λέγω καὶ µαρτύρομαι ἐν κυρίῳ, µήκετι Όμας 17 
ᾱ- Α / α 
περιπατεῖν καθὼς καὶ τὰ ἔθνη περιπατει ἐν µαταιότητι τοῦ 
- ΄ ” η . 
γοὺς αὐτῶν, ἐσκοτωμένοι τῇ διανοίᾳ ὄντες, ἀπηλλοτριω- τ8 
μα α . - - ΔΝ Ν η ΔΝ 5 ο) 
ένοι τῆς ζωῆς τοῦ θεοῦ, διὰ την ἀγνοιαν την οὐσαν εν 
” - ΄ - ῤ ώ 
αὐτοῖς, διὰ τὴν πώρωσιν τῆς καρδίας αὐτών, οἵτινες ἀπήλ- το 
ᾳ νο 
γηκότες ἑαυτοὺς παρέδωκαν τῇ ἀσελγείᾳ εἰς ἐργασίαν 
5 ω ; 9 ο ε - ν 9 σ 
ἀκαθαρσίας πάσης ἐν πλεονεξίᾳ. Ὑμεῖς δὲ οὐχ οὕτως οο 
: 
ἐμάθετε τὸν χριστόν, εἴ Ύε αὐτὸν ἠκούσατε καὶ ἐν αὐτῷ ος 
ν 3 ἃ, ον [ο 5 
ἐδιδάχθητε, ᾿καθὼς ἔστιν ἀλήθεια ἐν τῷ Ἰησοῦ, ἀποθέσθαι 5» 
- ς Ν ΔΝ ιά 
ὑμᾶς κατὰ τὴν προτέραν ἀναστροφῆν τὸν παλαιὸν ἄνθρω- 
Ν ’ Ν Ν Γ ρ - λ ΄ 
πον τὸν Φθειρόμενον κατὰ τὰς ἐπιθυμίας τῆς απάτης, 
3 ο θ δὲ - Α α Δ ς ο Ν 9 ου 23 
ἀνανεοῦσθαι δὲ τῷ πνεύµατι τοῦ νοος ὑμῶν, καὶ ἐνθύσα- 2, 
9 9 ” Ν Ν Ν ή » 
σθαι τὸν καινὸν ἄνθρωπον τὸν κατὰ θεὸν κτισθέντα ἐν 
΄ ΔΝ ε ὁ . 5 ϕ 
δικαιοσύνῃ καὶ ὁσιότητι τῆς ἀληθείας. 
- δν 2 , [εὸ 
Διὸ ἀποθέμενοι τὸ ψεῦδος λδλειτε ΔΛΗΘΕΙΔΝ ΕΚΔΟΤΟΟ οα5 
3 ω ΄ 3 [ο / 
Μετὰ τοῦ πλησίον ἀὐτοῇ, ὅτι ἐσμὲν ἀλλήλων µέλη. 
» ῃ Δ τς , κε ο Αα) / 9 Α 
6ΡΓΙΖεεθΘε Κδἰ ΜΗ ΔΜΔΑΡΤΑΝΕΤΕ ο Ίλιος μη ἐπιδυέτω ἐπὶ 26 
ΔΑ « αὸ Ν /' ” - ΄ ε 2 
παροργισμῷ ὑμῶν, μηδὲ δίδοτε τόπον τῷ διαβόλῳ. οὁ 2ζ 
κλέπτω έτι κλεπτέ ἄλλον δὲ ίτω ἐργαζό 
των µηκέτι κλεπτέτω, μᾶλλον δὲ κοπιατω ἐργαζόμενος 
α Ττ Ν νο 5 , φ 5] , α , 
ταῖς ' χερσὶν τὸ ἀγαθόν, ἵνα ἔχῃ µεταδιδόναι τῷ χρείαν 
ον Ἅ - Αα 
ἔχοντι.  πᾶς λὀγος σαπρὸς ἐκ τοῦ στόματος ὑμῶν μὴ 2ο 
5 / . Ν ” 35 Ν ΔΝ ευ] η ΔΝ - 
ἐκπορευέσθω, ἀλλὰ εἴ τι; ἀγαθὸς πρὸς οἰκοδομὴν τῆς 
Α - ΔΝ Α ΔΝ 
χρείας, ἵνα δῷ χάριν τοῖς ἀκούουσιν. καὶ μὴ λυπεῖτε Το 2ο 
α Ν 4 [ο ο Ὡ ν.μ / 9 μα, 
πνεῦμα τὸ ἅγιον τοῦ θεοῦ, ἐν ᾧ ἐσφραγίσθητε εἰς μέ- 
3 - 
ραν ἀπολυτρώσεως. πᾶσα πικρία καὶ θυμὸς καὶ ὀργὴ καὶ 2: 
Ν ΔΝ ΄ 3 ο 3 ΜΕ. - Ν ’ , 
κραυγὴ καὶ βλασφημία ἀρθήτω ἀφ ὑμῶν σὺν πασῃ κακἰᾳ. 
, 3 να , κ 
γίνεσθε [δὲ] εἰς ἀλλήλους χρηστοὺ εὔσπλαγχνοι, χαρι- 52 
/) « ο) θ Ν Δ « Ν ο) ο Ὦ κα 
ζόμενοι ἑαυτοῖς καθὼς καὶ ὁ θεὸς ἐν Χριστῷ ἐχαρίσατο 
ο η] /. θ .ν ν α - ε / 3 , 
ὑμῖν.  γίνεσθε οὖν μιμηταὶ τοῦ θεοῦ, ὧς τέκνα ἀγαπητα, ι 
- 5 / 
καὶ περιπατεῖτε ἐν ἀγάπῃ, καθως καὶ ὁ χριστὸς ἠγάπησεν 2 
- ΔΝ ” 
ὑμᾶς καὶ παρέδωκεν ἑαυτὸν ὑπὲρ ὑμών' προοφορδν κοὶ 
4 α - υ 2 . 2 ῃ ον 
ΘΥΟΙΔΝ τῷ θεῷ εἰο ὀΟΜΗΝ εΥῶδιδο. Ἰ]ορνεία 3 
κ - 
δὲ καὶ ἀκαθαρσία πᾶσα ἢ πλεονεξία μηδὲ ὀνομαζέσθω ἐν 
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ε Αα Ν ” | ή) δν . , Ν / 
4 ὑμῖν, καθὼς πρέπει ἁγίοις, καὶ αἰσχρότης καὶ µωρολογία 
Ἀ 9 η ΑΔ 5 5 5 ν - 9 . 
ἢ εὐτραπελία, ἃ οὐκ ἀνῆκεν, ἀλλὰ μᾶλλον εὐχαριστία. 
νι ζωβν , -- Α 
«τοῦτο γὰρ ἴστε γινώσκοντες ὅτι πᾶς πόρνος ἢ ἀκάθαρτος 
Ἂ ’ ον ο) / 5 ” ο. 
ἢ πλεονέκτης, ὃ ἐστιν εἰδωλολάτρης, οὐκ ἔχει κληρονομίαν 
1 ω- / - - Ν [ων 
6 ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ χριστοῦ καὶ θεοῦ. Μηδεὶς 
ε - νι ΄ ο] ΄ Λ [ο Ν ) ε Α 
ὑμᾶς ἁπατάτω κενοῖς λόγοις, διὰ ταῦτα γαρ ἔρχεται ἡ ὀργὴ 
ο) 6 [ο 9. Ν. α. ” .) ’ Ν ο) / 
στοῦ θεοῦ ἐπὶ τοὺς υἱοὺς τῆς ἀπειθίας. μη οὖν γίνεσθε 
/ 9 - ω) ΄ ΄ - ΔΝ - Ευ) 
8 συνµέτοχοι αὐτῶν" ἧτε γάρ ποτε σκότος, νΏν δὲ φώς ἐν 
/ ε ’ 3 
ο κυρίῳ: ὡς τέκνα φωτὸς περιπατεῖτε, ὁ γὰρ καρπὸς τοῦ 
Ν Π ’ 3 ΄ Ν δ ΄ Δ 3 / 
φωτὸς ἐν πάση ἀγαθωσννῃ καὶ δικαιοσύνῃ καὶ ἀλήθείᾳ, 
το ΄ τν . ο . / ά ΔΝ ΔΝ 
«δν δοκιµάζοντες τί ἐστιν εὐάρεστον τῷ κυρίῳ' καὶ μη συνκοι- 
- - - 3 /΄ ω Γι 
νωνεῖτε τοῖς ἔργοις τοῖς ἀκάρποις τοῦ σκότους, μᾶλλον δὲ 
Ἀ 9 ΄ 8 Ν . Ἀ ε 5» η] ω 5 , 
12 καὶ ἐλέγχετε, τὰ Ὑὰρ κρυφῇ γινόμενα ὑπ αὐτῶν αἰσχρόν 
5 Ν ος Ν ον ’ 5 / ε Ν α Ν 
τ ἐστιν καὶ λέγειν: τα δὲ πάντα ἐλεγχόμενα ὑπὸ τοῦ φωτὸς 


- - ΔΝ Ν - 
τ φανεροῦται, πᾶν γὰρ τὸ φανερούμενον φῶς ἐστίν. διὸ 


λέγει 
΄ Ες ε 

Έγειρε, ὁ καθεύδων, 

/ - - 
καὶ ἀνάστα ἐκ τών νεκρών, 
Α 3 / ε ΄ 
καὶ ἐπιφαύσει σοι ο Χριστός. 
Ῥλέ ο] 3 Α πι ω Α ε 3” 
15 έπετε οὖν ἀκριβώς πὠς περιπατεῖτε, μη ὡς ἄσοφοι 


δγ95 « 3 ΄ ν / Φσ ο δι ο 
τό ἀλλ᾽ ὡς σοφού, ἐξαγοραζόμενοι τὸν καιρὀν, ὅτι αἱ ἡμέραι 
ρ. δ κ - η , θ ” 9 4 
17 πονηραί εἶσιν. διὼ τοῦτο μὴ γίνεσθε ἄφρονες ἀλλὰ 
΄ ΄ Δ / [ο ’ Ν Δ ’ 
18 συγιετε τι το θέληµα του κυριου" και ΜΗ ΜεθΘΥεκεοθε 
3η Ὁ 5 Ωω ο 
οἴνῳ, ἐν ᾧ ἐστὶν ἀσωτία, ἀλλὰ πληροῦσθε ἐν πνεύµατι, 
ον ε ο. - - αυ δα 
το λαλοῦντες ἑαυτοῖς . ψαλμοῖς καὶ ὄμνοις καὶ ᾠδαῖς πνευµα- 
τς, ἄδ } ψάλλοντες τῇ καρδίᾳ ὑμῶν τῷ κυρίι 
τικαῖς, ἄδοντες καὶ ψάλλοντες τῇ καρδίᾳ υμών τῷ κυρίῳ, 
[ο /΄ ς ’ το [ο 
ϱο εὐχαριστοῦντες πάντοτε ὑπὲρ πάντων ἐν ὀνόματι τοῦ κυρίου 
ελ ὰι - ο ο - ν ος μέ , 
οι ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ τῷ θεῷ καὶ πατρῦ υποτασσόµενοι 
» , 3 , - ε - - 
20 ἀλλήλοις ἐν φόβῳ Χριστοῦ. Αἱ γυναῖκες τοῖς 
ἶδέ . ὃ ’ ο οά - , ϱ σα ά 3 λ μα] - 
53 ἰδίοις ἀνδράσιν ; ὡς τῷ κυρίῳ, ὅτι ἀνήρ ἐστιν κεφαλη τῆς 
ν] Ν ε λ - Δ 8 ον 39 ΄ Φον 
γυναικὸς ὡς καὶ ὁ χριστὸς κεφαλὴ τῆς ἐκκλησίας, αὗτος 
ν . 9 9 ος ε ὁ / ε Π 
24 σωτὴρ τοῦ σώματος. ἀλλὰ ὡς η ἐκκλησία υποτάσσεται 


- - ιό Δ ε - ” 3 ” . ΄ 
τῷ χριστῳ; οντως και σαι γνναικες τοις ἀνδράσιν εν’ πᾶαγτι. 


4. 


ὑποτασσέσθωσαν | 
ο αά 
ἄνηρ κεφαλή ἐστιν 


αρ. 


τῇ γυναικὶ 


πρώτη, ἐν ἐπαγγε- 
λια ινα 
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ο 9 Αα Ν ὁ α 5 ϐ Ν ΝΕ Ν 
ἑ ἄνδρε, ἀγαπᾶτε τᾶς γυ 25 
Οἱ ἄνδρες, ἀγ ς γυναῖκας, καθως καὶ 9 χριστος 
ον 5 
ἠγάπησεν τὴν ἐκκλησίαν καὶ ἑαυτὸν παρέδωκεν ὑπὲρ αὐτῆς, 
ἵνα αὐτὴν ἁγιάσῃ καθαρίσας τῷ λουτρῷ τοῦ ὕδατος ἐν »6 
ε/ 4 ’ ο ΤΑ « ω ὃ - ων Β Χ / 
ῥήματι, ἵνα παραστήσῃ αὐτὸς ἑαυτῷ ένδοξον την ἐκκλησίαν, 27 
- . .σ 
μὴ ἔχουσαν σπίλον ἢ ῥυτίδα ἤ τι τῶν τοιούτων, αλλ. ἵνα 
3” 
ᾖ ἁγία καὶ ἅμωμος. οὕτως ὀφείλουσιν [καὶ] οἱ ἄνδρες 28 
ο) - - ο) ε 
ἀγαπῷν τὰς ἑαυτῶν γυναῖκας ὡς τὰ ἑαυτῶν σώματα: ὁ 
ἀγαπῶν τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα ἑαυτὸν ἀγαπᾶ, οὐδεὶς γάρ ποτε 0 
τὴν ᾿ ἑαυτοῦ σάρκα ἐμίσησεν, ἀλλὰ ἐκτρέφει καὶ θάλπει 
. . Ν Αιξ. Ν Ν 5 Ν /. « έλ' 9 κ, 
αὐτήν, καθως καὶ ὁ χριστὸς τὴν ἐκκλησίαν, ὅτι µέλη ἐσμεν 2ο 
ο Ἅ Ν ῃ σι 
του σώματος αὐτοῦ. ὀΝτΤὶ ΤοΥΤτΟΥ ΚΔΤΟΛΕΙΨΕΙ ΔνΝθρώπος ει 
υ η Ν / λ /; 
[τὸν] πατέρα Καὶ [τὴν] Μητέρδ Κἀὶ προεκολληθηςεται 
υ Γή [ο . Εα ς / 3 
Γπρὸο την ΓΥΝΟΙΚΑ ἀὐτοῦ, Καὶ ἔεοντδι Οἱ ἈΥο εἰς 
/ , - Ν 
ΟΔβΚὸ ΜΙΔΝ. τὸ µυστήριον τοῦτο µέγα ἐστίν, ἐγὼ δὲ λέγω :- 
Ε ν ΔΝ 3 Δ 5 λ. / λ. Ἂν κ. ς 
εἲς Χριστον καὶ [εἰς] τὴν ἐκκλησίαν. πλην καὶ υμεῖς οἱ 5: 
- - 5! .) - 
καθ ἕνα ἕκαστος τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα οὕτως ἀγαπάτω ὡς 
- Ν 
ἑαυτόν, ἡ δὲ γυνή ἵνα φοβῆται τὸν ἄνδρα. Τὰ τ 
- [ο - - / 
τέκνα, υπακούετε τοῖς γονεῦσιν ὑμῶν [ἐν κυρίῳ], τοῦτο γάρ 
! η )) Δ ΔΝ / 
ἐστιν δίκαιον" ΤΙΜΑ ΤΟΝ Πατέρὰ ΟΟΥ Κδὶ ΤΗΝ ΜΗτέρδ, : 
ιο πἽ ο 
ἥτις ἐστὶν ἐντολὴ πρώτη ἐν ἐπαγγελίᾳ ἵνὰδ εΥ οοι5 
3/ αλ Αα . 
Γένητοι Καὶ ἔομ Μὀκροχρόνιος ἐπὶ τῆο Γῆο. Καὶ οἱ ᾳ 
/ Ν Π / Ν ’ ε - λλλὰ 3 ’ 
πατέρες, μὴ πἀροργίζετε τὰ τέκνα ὑμῶν, αλλα ἐκτρέφετε 
, ! μ 
αὐτὰ ἐν ΤδΙΔειὰ καὶ ΝΟΥΘΕΟΙΔ Κυριογ. Οἱ ς 
- - Ν 
δοῦλοι, ὑπακούετε τοῖς κατὰ σάρκα κυρίοις μετὰ φόβου 
καὶ τρόµου ἐν ἁπλότητι τῆς καρδίας ἡμῶν ὡς τῷ χριστῷ, 
μὴ κατ᾽ ὀφθαλμοδουλίαν ὥς ἀνθρωπάρεσκοι ἀλλ) ὡς δοῦ- 6 
λοι Χριστοῦ ποιοῦντες τὸ θέλημα τοῦ θεοῦ, ἐκ ψυχῆς 
3 3 / ’ ε - τά 3 Ἀ ϐ / 
μετ εὐνοίας δουλεύοντες, ὡς τῷ κυρίῳ καὶ οὐκ αγθρώποις, 
’ 3 / ω) 
εἰδότες ὅτι ἕκαστος, ἐάν τι ποιήσῃ ἀγαθόν, τοῦτο κοµί-θ 
ο ν ὦ ω) 3 / 
σεταἰ παρὰ κυρίου, εἴτε δοῦλος εἴτε ἐλεύθερος. ἸἹαὶ οἱ ο 
- κ 3 μ. 3 
κύριοι, τὰ αὐτὰ ποιεῖτε πρὸς αυτούς, αγιέντες τὴν ἄπει- 
’ ο Ν ε ” ε / 
λήν, εἰδότες ὅτι καὶ αὐτῶν καὶ ὑμών ὁ' Κύριός ἐστιν ἐν 


9 - ν ο υ ο 3 μας. 
ουραγοις; και προσωποληµψία ουκ εστιν παρ αυτῳ. 
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Αα » 9 ο ο / κ.» [ο / 
πο  Τοῦ λοιποῦ ᾿ἐνδυναμοῦσθε ἐν κυρίῳ καὶ ἐν τῷ κράτει 
Α β , πο β , Ν η α α 
αι τῆς ἰσχύος αὐτοῦ. ἐνδύσασθε τὴν πανοπλίαν τοῦ θεοῦ 
πρὸς τὸ δύνασθαι ὑμᾶς στῆναι πρὸς τὰς µεθοδίας τοῦ 
1 διαβόλου" ὅτι οὐκ ἔστιν "ἡμῖν ἡᾗ πάλη πρὸς αἷμα καὶ 
΄ 3 Ν ΔΝ .” 3 ’ Ν ΔΝ ἓ) . 
«σάρκα, ἀλλὰ πρὸς τὰς ἀρχάς, πρὸς τὰς ἐξουσίας, πρὸς 
τοὺς κοσµοκράτορας τοῦ σκότους τούτου, πρὸς τὰ πνευµα- 
1 τικὰ τῆς πονηρίας ἐν τοῖς ἐπουρανίοι. διὰ τοῦτο ἆνα- 
λάβετε τὴν πανοπλίαν τοῦ θεοῦ, ἵνα δυνηθῆτε οντιστῆ- 
ναι ἐν τῇ ἡμέραᾳ τῇ πονηρᾷ καὶ ἅπαντα κατεργασάµενοι 
- - , ν 2 ι - 
π στῆναι. στῆτε οὖν ΠεριζωςεδΜενοι την ὀοφὶν ὑμῶν 
2 η ῃ κ ο / π Π ῳα 
ΕΝ ΔλΗΘΕΙΔ, καὶ ΕΝΔΥΟΕΔΜΕΝΟΙ ΤΟΝ θωρδκὰ τΗΟ λΔΙΚΔΙΟ- 
, . / 2 ς ’ 
15 ΟΥΝΗς, καὶ ὑποδησάμενοι ΤΟΥΟ Πόλδς ΕΝ εΤΟΙΜΔΕΙΔ 
ο 3 ! . ῶ) ῃ Αα 3 
χότοῇ εΙδΓΓΕΛΙΟΥ τῆο εἰρηνης, ἐν πάᾶσιν ἀναλαβόντες 
Δ Δ » , 2 Θ ὃ ή θ / νν ρ 
τὸν θυρεὸν τῆς πίστεως, ἐν ᾧ δυνήσεσθε πάντα τα βέλη 
” -” 4“ 
«τοῦ πονηροῦ [τὰ] πεπυρωµένα σβέσαι' καὶ ΤΗΝ Περι- 
΄ Γὸ ’ Ί 
κεφδλοίαν τοῦ οώτΗΡΙΟΥ δέξασθε, καὶ ΤΗΝ ΜΑχδΙρὰν 
... Π ς . α 
19το! ΠΝΕΥΜΑΤΟΟ, ὅ ἐστιν ῥΗΜΑ θεοῦ, διὰ πάσης προσ- 
ευχῆς καὶ δεήσεως, προσευχόµενοι ἐν παντὶ καιρῷ ἐν 
πνεύµατι, καὶ εἲς αὐτὸ ἀγρυπνοῦντες ἐν πάσῃ προσκαρ- 
το τερήσει καὶ θεήσει περὶ πάντων τῶν ἁγίων, καὶ ὑπὲρ 
9  ϱ - , 9 ον - , , 
ἐμοῦ, ἵνα µοι δοθῇ λόγος ἐν ἀνοίξει τοῦ στὀματός µου, 
: ε / - . Μ 
ἐν παρρησίᾳ γνωρίσαι τὸ µυστήριον [τοῦ εὐαγγελίου] 
μον 49) ΄ ϱ) ειν 4 9 » , 
ϱο ὑπὲρ οὗ πρεαβεύω ἐν ἁἀλύσει, ἵνα ἐν αὐτῷ παρρησιάσω- 
µαι ὡς δεῖ µε λαλῆσαι. 
4“ ν Γσο ο η Ν ον ο τρ , , 
οι Ίνα δὲ "εἰδῆτε καὶ ὑμεῖς τὰ κατ ἐμέ, τί πράσσω, 
ᾗν ” δή / ε .] . ΔΝ 3 ΔΝ ο] 
πάντα Ὑνωρίσει υμιν Τυχικος ο ἀγαπητος ἀδελφὸς καὶ 
Δ , 5 , π 3 π ο) ς 
οο πιστὸς διάκονος ἐν κυρίῳ, ὃν ἔπεμψα πρὸς ἡμᾶς εἷς 
. - Αα - Ν 
αὐτὸ τοῦτο ἵνα γνῶτε τὰ περὶ ἡμῶν καὶ παρακαλέσῃ τας 
καρδίας ὑμώγ. 
’ - - Χ ν .] Ν 
2». Ἀἰρήνη τοῖς ἀδελφοῖς καὶ ἀγάπη μετὰ πίστεως ἀπὸ 
- Δ 9 , 9 - - ε ο. Ν 
24 θεοῦ πατρὸς καὶ κυρίου Ἰησοῦ Χριστοῦ. Ἡ χαρις µετα 
- ε ο) 3 ας νὰ ΗΝ 
πάντων τῶν ἀγαπώντων τὸν κύριον ἡμῶν Τησοῦν Χριστον 
ὃἡ 2 ο η 
ἐν ἀφθαρσίᾳ. 


δυναμοῦσθε 


ὑμῖν 


ο ο ορ 
καὶ ὑμεῖς εἰδητε 


ΠΡΟΣ «ΦΙΛΙΠΠΗΣΙΟΥΣ 


Ἰ ΠΑΥΛΟΣ ΚΑΙ ΤΙΜΟΘΕΟΣ δοῦλοι Χριστοῦ Ἰησοῦ τ 
πᾶσιν τοῖς ον ἐν Χριστῷ ολ τοῖς οὖσιν ἐν Φιλίπποις 
σὺν ἐπισκόποις καὶ διακόνοις" χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη ἀπὸ : 
θεοῦ πατρὸς ἡμῶν καὶ κυρίου Ἰησοῦ ον. 

. Ἠὐχαριστώ τῷ Θεῷ µου ἐπὶ πάση τῇ µνείᾳ ὑμῶν » 

Ὅ πάντοτε ἐν πάσῃ δεήσει µου ὑπὲρ πάντων ὑμῶν, ' μετὰ α 
χαρᾶς τὴν δέησιν ποιούμενος)) ἐπὶ τῇ κοινωνίᾳ ὑμών εἷς τὸς 
εὐαγγέλιον ἀπὸ τῆς πρώτης ἡμέρας ἄχρι τοῦ νῦν, πεποιθὼς 6 
αὐτὸ τοῦτο ὅτι ὁ να, ἐν ὑμῖν ἔργον ἀγαθὸν ἐπι- 

Χριστοῦ Ἰησοῦ τελέσει ἄ -ἄχρι ἥμερας, ο τα ος καθώς ἐστιν δίκαιον 7 
ἐμοὶ τοῦτο να ὑπὲρ πάντων ὑμών, διὰ τὸ ον µε ἐν 
τῇ καρδίᾳ ὑμᾶς, ἔν τε τοῖς δεσμοῖς µου καὶ ἐν τῇ ἀπολογέᾳ 
καὶ βεβαιώσει τοῦ εὐαγγελίου συνκοινωνούς µου τῆς χά- 
ριτος πάντας ὑμᾶς ὄντας" μάρτυς γάρ µου ὁ θεός, ὡς ἐπι- 8 

ο ποθώ πάντας ὑμᾶς ἐν σπλάγχνοις Χριστοῦ Ἰησοῦ. καὶ ο 

πεί τοῦτο προρμομα. ἵνα ἡ ντη να ἔτι μᾶλλον καὶ 
περισσεύσῃ μθλλημε πο λσδεῆν ἐν ἐπιγνώσει καὶ πάση αἰσθήσει, εἷς το 
τὸ δοκιµάξειν ὁ ἡμᾶς τὰ διαφέροντα, ἵ ἵνα ἦτε εἰλικριεῖς καὶ 
ἀπρόσκοποι εἰς ἡμέραν Χριστοῦ, πεπληρωµένοι καρπὸν κι 
οι. Π- 1] δικαιοσύνης τὸν διὼ Ἰησοῦ Χριστοῦ εἷς. δόξαν καὶ ἔπαινον 
θεοῦ. 
κ. Ῥινώσκειν δὲ ὑμᾶς βούλομαι, ἀδελφοί, ὅτι τὰ κατ᾽ ἐμὲ τὸ 
Ὁ μᾶλλον εἰς προκοπὴν τοῦ εὐαγγελίου ἐλήλυθεν, ὥστε τὴ 
τοὺς δεσμούς µου Φανεροὺς ἐν Χριστῷ γενέσθαι ἐν ὅλῳ 
τῷ πραιτωρίῳ καὶ τοῖς λοιποῖς πᾶσιν, καὶ τοὺς πλείο- τα 
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- Π - 5 , , ο - 
νας τών αδελφών ἐν κυρίῳ πεποιθότας τοῖς δεσμοῖς µου 
περισσοτέρως τολμᾶν ἀφόβως τὸν λόγον τοῦ θεοῦ λα- 
τ5 λεῖν. Τινὲς μὲν καὶ διὰ φθόνον καὶ ἔρι, τινὲς 
Ν ΔΝ . 3 / ΔΝ Χ . ε Ν » 
τό δὲ καὶ δι εὐδοκίαν τὸν χριστὸν κηρύσσουσιν' οἱ μὲν ἐξ 
ο ο τό δα σ 3 » ο ο) ε] 3 . 
: ἀγάπης, εἰδότες ὅτι εἲς ἀπολογίαν τοῦ εὐαγγελίου κεῖμαι, 
ε 5 9 , ο. πρ] / 3 ς ” ᾱ 
17 οἱ δὲ ἐξ ἐριθίας 'τὸν χριστὸν ' καταγγέλλουσιν, οὐχ ἁγνῶς, Χριστὸν 
3 , 5 / ο) - φ κά Ν 
19 οἰόμενοι Θλίψιν ἐγείρειν τοῖς δεσμοῖς µου. τί γάρ; πλὴν 
ά 9 ΄ 3” ΄ 3 3 ή Ν 
ὅτι παντὶ τρόπῳ, εἴτε προφάσει εἴτε ἀληθείᾳ, Χριστὸς 
λ / κ.α / / 5 Ν Ν / 
καταγγέλλεται, καὶ ἐν τούτῳ χαίρω’ ἀλλὰ καὶ χαρήσοµαι, 
Να ε κ πσ σόι --ὖφ 3 πε ας ῃ σς 
1 οἶδα γαρ οτι ΤΟΥΤΟ ΜΟΙ ΔΠΟΒΡΗΟΕΤΑΙ εἰς ΕΦΤΗΡΙΔΝ διὰ 


- ε - ΄ ο α 2 
τῆς ὑμῶν δεήῄσεως καὶ ἐπιχορηγίας τοῦ πνεύματος Ἰησοῦ 


ος, 
α- 


μ ν α.....9 ὃ η Δ ὁλ ( φ 5 
οο Χριστοῦ, κατὰ τὴν ἀποκαραδοκίαν καὶ ἐλπίδα µου ὅτι ἐν 
ὐδ ΔΝ 5 6 2 1λλ” ἐν ’ α / ε ο ιβ 
:οὐδενὶ αἰσχυνθήσομαι, ἀλλ. ἐν πάσῃ παρρησίᾳ ὡς πάν- 
” / Ν ’ 
τοτε καὶ νῦν µεγαλυνθήσεται Χριστὸς ἐν τῷ σώματί µου, 
Ν ο Α΄ Α / 3 
ατ εἴτε διὼ ζωῆς εἴτε διὰ θανάτου. Ἐμοὶ γὰρ 
’ ΔΝ - ΔΝ Ν Ν ι - / - 
τὸ ἕῆν Χριστὸς καὶ τὸ ἀποθανεῖν κέρδος. εἰ δὲ τὸ ἕῇν 
- ΔΝ μα Μ . ΄ 
ἐν σαρκί, τοῦτό µοι Καρπὸς ΄ἔργου, -- καὶ τί αἱρήσομαι οὗ ἔργου, καὶ τί 
/ / νο» α , κ / Ρ αιρησοµαι; 
23 γνωρίζω" συνέχοµαι δὲ ἐκ τῶν δύο, τὴν ἐπιθυμίαν ἔχων 
γ Νο ΑΝ Μ Αν Α Δ - 
εἷς τὸ αναλΏσαι καὶ σὺν Χριστῷ εἶναι, πολλῷ γὰρ μᾶλλον 
- ΔΝ δὲ Γ. / πἹ ΑΟ 4 / 8 δι1ς - ν ώς 
24 κρεῖσσον, τὸ δὲ ἐπιμένειν τῇ σαρκὶ ἀναγκαιότερον δι ὑμᾶς. ἐπιμεῖναι 
- Ν » «/ ΔΝ Α 
α,καὶ τοῦτο πεποιθως οἶδα ὅτι µενώ καὶ παραμενῶ πᾶσιν 
- Ν ε Ν Ν Ν α η 
26 ὑμῖν εἷς τὴν ὑμῶν προκοπήν καὶ χαραν τῆς πίστεως, ἵνα τὸ 
΄. οι , 9 Αα 39 9 5 Ν Ν 
καύχηµα ὑμῶν περισσεύῃ ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ ἐν ἐμοὶ διὰ 
/ Δ εις νι ! ῇ 
ο; τῆς ἐμῆς παρουσίας πάλιν προς ὑμᾶς. Μο: θ τν 
ο.) - 9 , α α , ο 
νον ἀξίως τοῦ εὐαγγελίου τοῦ χριστοῦ πολιτεύεσθε, ἵνα 
3 9 Ν ν ὃολ ε α ε όν » , ν Νε α 
εἴτε ἐλθων καὶ ἰδὼν ὑμᾶς εἴτε ἁπὼν ἀκούω τὰ περὶ ὑμῶν, . 
ιά ν } 5. ὰ ΄ ο) ω Αα - 
ὅτι στήκετε ἐν ἑνὶ πνεύµατι, μιᾷ Ψυχῇ συναθλοῦντες τῇ 
[ο / ν ΔΝ ΄ 
28 πίστει τοῦ εὐαγγελίου, καὶ μή πτυρόµενοι ἐν μηδενὶ ὑπὸ 
Αα 5 , 9 9 . Π δ 5 η 
τῶν ἀντικειμένων (τις ἐστιν αὐτοῖς ἔνδειξις ἀπωλείας, 
ε Αα δὲ 9 Α 5 3 θ ας να κ νο 2 θ 
ο ὑμῶν δὲ σωτηρίας, καὶ τοῦτο ἀπὸ θεοῦ, ὅτι ὑμῖν ἐχαρίσθη 
ο ο ιό - 9 , νο ο: , 9 τν 
τὸ ὑπὲρ Χριστοῦ, οὗ µόνον τὸ εἰς αὐτὸν πιστεύειν ἀλλὰ 
νμ.ε οι δαν , ν 5 δυ ” 
8ο καὶ τὸ ὑπὲρ αὐτοῦ πάσχειν), τὸν αὐτὸν ἀγῶνα ἔχοντες 


αν 3. 3 9 Ν Νο ο . ΄ 3 3 , 
οιον εἴδετε εν εµοι και γυν ακονετε εν εμου. 


αὖτο 


ἕκαστος | ἑτέρων. 
ἕκαστοι τοῦτο 


νσις 


ή 
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« - 3 / 
Ἠΐζ τις οὖν παράκλησις ἐν Χριστῷ, εἴ τι παραμύθιον 
σα α 3 μες ν 
ἀγάπης, εἴ τις κοινωνία πνεύματος, εἴ τις σπλάγχνα καὶ 
9 ιά , ο) ΔΝ φ Α 3 Ν - 
οἰκτιρμοί, πληρώσατέ µου τὴν Χαραν ἵνα το αὖὐτο φρονήτε, 
., Ἀά Τὰ η - 
τὴν αὐτὴν ἀγάπην ἔχοντες, σύνψυχοι, τὸ ἓν φρονοῦντες, 
Χ /. 5 8 ω 
μηδὲν κατ᾽ ἐριθίαν μηδὲ κατὰ κενοδοξίαν, ἀλλα τῇ ταπεινο- 
/ 3 / ε ΄ ε / ε - Δ ΔΝ 
Φροσύνη ἀλλήλους ἠγούμενοι υπερέχοντας ἑαυτῶν, μη τα 


- 9 π Ν κ ον απ 
ἑαυτῶν ἕκαστοι. σκοποῦντες, αλλὰ καὶ τα ἑτέρων εκα- 





- αν - Ὁν οκ γλ ών 
στοι. τοῦτο" ο. ἐν ὑμῖν ὃ καὶ ἐν Ὑρσπς νο, 
ὃς ἐν Ἡς ρφῇ θεοῦ πα οὐχ μον ἡγήσατο τὸ 
εἶναι ἴσα θερ, ἀλλὰ ἑαυτὸν ἐκένωσεν Ἡορρήν δούλου 
λαβώρ, ἐν ὁμοιώματι ος πάσαν, καὶ αλ. 
εὗρεθεὶς ὡς ἄνθρωπος ἐταπείνωσεν ἑαυτὸν Ὑρκάρροὶ ὑπή- 
κοος µέχρι θανάτου, θανάτου δὲ σταυροῦ' διὸ καὶ ὁ θεὸς 
σαι Ν ε ’ 9 4 . .ὸ νο ΔΝ ς δν 
αὐτὸν υπερύψωσεν, καὶ ἐχαρίσατο αὐτῷ τὸ ὄνομα τὸ ὑπὲρ 

Αα ο Αλ τν α , 
πᾶν ὄνομα, ἵνα ἐν τῷ ὀνόματι Ἰησοῦ τὸν ΓόΝΥ ΚΕΜΨΗ 
Ν .ν 
ἐπουρανίων καὶ ἐπιγείων καὶ καταχθονίων, Κάὶ ΠδΟλ 
Φ 2 
Γλῶεςὰ ἐξΟΜΟΛΟΓΗΟΗΤαΙ ὅτι ΚΥΡΙΟΣ ΤΗΣΟΥΣ ΧΡΙ- 
ΣΤΟΣ εἰς δόξαν θεοῦ πατρός. 
Ὥ 3” , θ Ν ᾷ ε / νο Ἆ 
στε, ἀγαπητοί µου, Καθὼς πάντοτε ὑπηκούσατε, μὴ 
ε ο [ο Α ο 
[ώς] ἐν τῇ παρουσίᾳ µου µόνον ἀλλὰ νῦν πολλῷ μᾶλλον 
ο. ι) - 
ἐν τῇ ἀπουσίᾳ µου, μετὰ φόβου καὶ τρόµου τὴν ἑαυτῶν 
σωτηρίαν κατεργάζεσθε, θεὸς Ὑάρ ἐστιν ὁ ἐνεργῶν ἐν 
εξ ο Ν Ν / Ν Αα -ᾱ α ο 8 - τν ’ 
υμῖν καὶ τὸ θέλειν καὶ τὸ ἐνεργεῖν ὑπὲρ τῆς εὐδοκίας" 
΄ ”. - ο) 
πάντα ποιετε χωρὶς γογγυσμών καὶ διαλογισμών' 
σ , α. 3ἱ 
ἵνα γένησθε ἄμεμπτοι καὶ ἀκέραιοι, ΤέΚΝὰΔ Θεοῦ δΜΩΜΔ 
. [ον Δ / 
µέσον ΓεΝεδο΄ 6ΚΟλΙδο Κδὶ ΔιΕοτρδΜΜέΝΗς, ἐν οἷς φαί- 
ε ο ΄ 1 ο 
γεσθε ὡς φωστῆρες ἐν κόσμῳ λόγον ζωῆς ἐπέχοντες, 
’ Ἡ - 
εἷς καὐχήµα ἐμοὶ εἲς ἡμέραν Χριστοῦ, ὅτι οὐκ εἲς κενὸν 
2» Π 
ἕδραμον οὐδὲ εἰς κενὸν ἐκοπίδσα. ᾿Αλλὰ εἰ καὶ σπέν. 

ν ὼ ν ρω α κ 

δοµαι ἐπὶ τῇ θυσίᾳ καὶ λειτουργίᾳ τῆς πίστεως ὑμῶν, 

, - ε » ον 
Χαίρω. καὶ συνχαίρω πᾶσιν ὑμῖν' τὸ δὲ αὐτὸ καὶ ὑμεῖς 
χαίρετε καὶ συνχαίρετέ µοι. 


Ἐλπίζω δὲ ἐν κυρίῳ ᾿Ιησοῦ Τιμόθεον ταχέως πέμψαι 


υ] 


ω 


Ὁ οι 


.α 


ϱο 


μ 


2 


η 


1δ 
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ε ϱ 3 Ν 5 Α Ν Ν Ν ε ὰ δρ 
οο ὑμῖν, ἵνα κἀγὼ εὐψυχώ γνοὺς τὰ περὶ ὑμῶν. οὐδένα 
ην 3” ” σ ’ 
γὰρ ἔχω ἰσόψυχον ὅστις γνησίως τὰ περὶ ὑμῶν µεριμνήσει, 
ε Π 9 νς τν εν 9 νο κ» ω 
ατ οἳ πάντες γὰρ τὰ ἑαυτῶν ζητοῦσιν, οὐ τὰ Χριστοῦ Ἰησοῦ. 
Χ ον Ν . ο ΄ ὁ « ον ΄ Ν 

ο» τὴν δὲ δοκιμὴν αὐτοῦ γινώσκετε, ὅτι ὡς πατρὶ τέκνον συν 
ο) Ν 3 / 5 Ν » / ον Φ 

23 ἐμοὶ ἐδούλευσεν εἰς τὸ εὐαγγέλιο.  "οῦτον µεν οὖν 

Ἆ Ν Αα 
ἐλπίζω πέμψαι ὡς ἂν ἀφίδω τὰ περὶ ἐμὲ ἐξαυτῆς: 
/ Ν 3 / 4 ΔΝ 3 Ν / 3 ΄ 

ο πέποιθα δὲ ἐν κυρίῳ ὅτι καὶ αὐτὸς ταχέως ἐλεύσομαι. 
- 3 3 Ν 9 

ο ἀναγκαῖον δὲ ἡγησάμην ᾿Ἐπαφρόδιτον τὸν ἀδελφὸν καὶ 

ε 

συνεργὸν καὶ συνστρατιώτην µου, ὑμῶν δὲ ἀπόστολον. καὶ 

96 ο ὸ ο ἰ ο. χρείας τν πέµψαι πρὸς ὑμᾶς, ἐπειδὴ 
ἐπιποθῶν Ἵν Γπάντας ὑμᾶς Εδέν[ καὶ ἀδημονών διότι 

ο7 ἠκούσατε ὅτι ἠσθένησεν. καὶ γὰρ ἠσθένησεν παραπλήσιον 

/ 3 ν ε ΔΝ “να 9. 5 δι ΝΑ ὃν / 
θανάτου: ἀλλὰ ὁ θεὸς ἠλέησεν αὐτόν, οὐκ αὐτὸν δὲ µόνον 
λλλὰ να νά ος ο ληή ἐπὶ λύ ο) ὃ / 

«8 ἀλλὰ καὶ ἐμέ, ἵνα μὴ λύπην ἐπὶ λύπην σχώὠ. σπουδαιοτέρως 

. 3 δν (τά 1ο / Ἀ. Α / α 3ἱ 9 

οὖν ἔπεμψα αὐτὸν ἵνα ἰδόντες αὐτὸν πάλιν χαρῆτε καγω 

» ’ 3 ” 3 9; ἃ 3 / Δ 

ο ἀλυπότερος ὦ. προσδέχεσθε οὖν αυτὸν ἐν κυρίῳ µετα 
- / 

39 ση χαρᾶς, καὶ τοὺς τοιούτους πλιοις ἔχετε, ὅτι διὰ 
τὸ ο μά το. µέχρι θανάτου πλαν πι βρίσο 
μονος τῇ Ψυχῇ ἵνα ἀναπληρώσῃ τὸ ὑμῶν ὑστέρημα τῆς 
πρός µε λειτουργίας. 


3 

τ Τὸ λοιπόν, ον πρ. ντε ἐν κυρίῳ. τὰ αὐτὰ 
γράφειν ὑμῖν ον τά οὐκ ὀκνηρόν, δρα δὲ ον δν 

9 Ῥλέπετε τοὺς κύνας͵ λαπετε τοὺς κακοὺς  άραη 


βλέπετε τὴν κατατοµήν. ἡμεῖς γάρ ἐσμεν ἡ περιτομή, 

« ΄ - ΄ ΔΝ / - 3 - 

οἳ πνεύµατι θεοῦ λατρεύοντες καὶ καὐχώµενοι ἐν Χριστῷ 
5 - ΑΦ ε] 5 υ) / / 5. ΑΝ, 

«Ἰησοῦ καὶ οὐκ ἐν σαρκὶ πεποιθότε, καΐπερ ἐγω ἔχων 

πεποίθησιν καὶ ἐν σαρκί. Ἐϊ τις δοκεῖ ἄλλος 

/ 5 ΡΟ α ᾱ ιν , 

« πεποιθέναι ἐν σαρκί, ἐγω μᾶλλον" περιτομῇ οκταήµερος, 

ἐκ γένους Ισραήλ, φυλῆς Ἑενιαμείν, Ἔβραῖος ἐξ Ἔβραίων, 
Ν ’ 8 ” ’ Ν » ᾳ 

6 κατὰ νόµον Φαρισαῖος, κατὰ ζῆλος διώκων τὴν ἐκκλησίαν, 
Δ ΄ Ν. 9 , , ” 3 

7 κατὰ δικαιοσύνην τὴν ἐν νόµῳ γενόμενος ἄμεμπτος..  Αλ- 

ωὰ «/ Χ π 

λὰ ἄτια ἦν µοι κέρδη, ταῦτα ἤγημαι διὰ τὸν χριστον 
, 3 ὃν ἂν Αν κ Ες ο) /. ο Αν 

6 ζημίαν. ἀλλὰ μὲν οὖν γε καὶ ἡγοῦμαι πάντα ἕηµίαν εἶναι 


Ἰησοῦ Χριστοῦ 


ἡμᾶς παντας 


Χριστοῦ 


όσα 


4 


τα 


άμα μουχσς 


Σύνζυγε 
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- 


νὰ ος , - , Α ἾἼ - Α τῷ 
διὰ τὸ ὑπερέχον τῆς γνώσεως Χριστοῦ Ἰησοῦ τοῦ κυρίου 
’ Ν ε ΄ σ 
µου δι ὃν τὰ πάντα ἐζημιώθην, καὶ ἡγοῦμαι σκύβαλα ἵνα 
π , 9 ε θόὀ 9 ΕΣ Ν 9 ος ΑΝ 
Χριστὸν κερδήσω καὶ ευὑρεθῶ ἐν αὐτῷ, μὴ ἔχων ἐμὴν ο 
, ος , 5 λὰ Δ 8 Ν , : Χ - 
δικαιοσύνην τὴν ἐκ νόµου ἀλλὰ τὴν διὰ πίστεως Χριστοῦ, 

Αν ϕ ον , 9 ἃ ο , -  Ῥριςς νο. 
τὴν ἐκ θεοῦ δικαιοσύνην ἐπὶ τῇ πίστει, τοῦ γνῶναι αὐτὸν το 
1 τ. πα ο. 3 λα, ιό 

καὶ τὴν δύναμιν τῆς ἀναστάσεως αὐτοῦ καὶ κοινωνίαν 
. 3 ο) ΄ θ / 3 ο) 
παθηµάτων αὐτοῦ, συμμορφιζόμενος τῷ θανάτῳ αὐτοῦ, 
πες τες Ν ο 
εἴ πως καταντήσω εἷς τὴν ἐξανάστασιν τὴν ἐκ νεκρῶν. ττ 
" Ν 
οὐχ ὅτι ἤδη ἔλαβον ἢ ἤδη τετελείωμαι, διώκω δὲ εἶ καὶ τ2 
δαν] ΑΠΕ σι ον Γ.Ν Ὃπ] / « / Αα 
ἀδελφοί, ἐγὼ ἐμαυτὸν ᾿οὕπω᾽ λογίζοµαι κατειληφέναι ἓν δν 
ον Ν Ν εμοαί, απ λλι θ , ῳ δὲ 3 θ 
6, τὰ μὲν ὀπίσω ἐπιλανθανόμεγος τοῖς δὲ έμπροσθεν 
9 / Ν Ν / ” Δ - 
ἐπεκτεινόμενος, κατὰ σκοπὸν διώκω εἰς τὸ βραβεῖον τῆς 
- 5 - « 
ἄνω κλήσεως τοῦ Θεοῦ ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. "Ὅσοι οὖν τς 
, - - ας τρ πο Αα ν 
τέλειοι, τοῦτο φρονώμεν' καὶ εἴ τι. ἑτέρως φρονεῖτε, καὶ 
ο δω Έα, λε λα δα ὅταν 
τοῦτο ὁ θεὸς ὑμῖν ἀποκαλύψει: πλὴν εἷς ὃ ἐφθάσαμεν, 16 
- » / .ν 
τῷ αυτῷ στοιχεῖν. Συνμιμηταί µου γίνεσθε, τι] 
3 να κ. ο) Δ «/ ο) Ν 
ἀδελφοί, καὶ σκοπεῖτε τοὺς οὕτω περιπατοῦντας καθως 
” , ο Ν Δ α Δ [ 
έχετε τύπον ἡμᾶς" πολλοὶ γαρ περιπατοῦσιν οὓς πολλά- τβ 
ερας Αα / 
κις ἔλεγον ὑμῖν, νῶν δὲ καὶ κλαίων λέγω, τοὺς ἐχθροὺς 
ω) ῳ Α α αν Ν / 3 ιά Ῥτ ε Ν 
τοῦ σταυροῦ τοῦ χριστοῦ, ὧν τὸ τέλος ἀπώλεια, ὧν ὁ θεὸς το 
ε ΄ ες ή” ιά 9 ο 5 / αν ε κο... 
κοιλία καὶ ἡ δόξα ἐν τῇ αἰσχύνῃ αὐτῶν, οἳ τὰ ἐπίγεια 
ε ΔΝ 3” κ 
φρονοῦντες. ἡμῶν γὰρ τὸ πολίτευμα ἐν οὐρανοῖς ὑπάρχει, 5ο 
9 9 Ν ῳ 5 , , 5 ον , 
ἐξ οὗ καὶ σωτῆρα ἀπεκδεχόμεθα κύριον Ἰησοῦν Χριστόν, 
Ν ” ΔΝ - ὁ ε - 
ὃς µετασχηματίσει τὸ σῶμα τῆς ταπεινώσεως ἡμῶν σύμ- οι 
. / α δόξ 3 α Ν λ ο β. 
µορφον τῷ σωµατι τῆς δόξης αὐτοῦ κατὰ τὴν ἐνέργειαν 
Αα ΄ ΑΔ κος / ο αν Δ ’ 
τοῦ δύνασθαι αὐτὸν καὶ ὑποτάξαι αὐτῷ τὰ πάντα. 


Ὥστε, ἀδελφοί µου ἀγαπητοὶ καὶ ἐπιπόθητοι, χαρὰ 


Η 


Ν / / φ, ῃ 9 ο 5 
και στέφανος µου, ουτως στΊκετε εν κυριῳφ» αγαπτ- 


τοί.. Ἐὐοδίαν παρακαλώ καὶ Ἀυντύχην παρα- 


υ] 


ο Ν Ελ αν / ὃν ς] τν Δ / 
καλῶ τὸ αὐτὸ Φφρονεῖν ἐν κυρίῳ. ναὶ ἐρωτῶ καὶ σέ, 
; ο ζρ η ᾽ ο) Αν εκ ω 9 αν 
γνήσιε 'σύνζύγε, συνλαμβάνου αὐταῖς, αἵτινες ἐν τῷ 
ολ / / / Ὄ Ν ΔΝ Ῥ / « Ν 
εὐαγγελίῳ συνήθλησάν µοι μετὰ καὶ ἸΚλήμεντος ΄ καὶ 
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ω] ον Ά Ν πο " 
τῶν λοιπών συνεργων µου, ὠὦν τα ονοματα ἐν Βιβλῷ 
τα) / ’ / - 
4 ζωῇο. Χαίρετε ἐν κυρίῳ πάντοτε πάλιν ἐρώ, 
Ὁν μα 
ρ Ν ν οι να , Αα ον 
5 χαίρετε. τὸ ἐπιεικὲς ὑμῶν γνωσθήτω πᾶσιν ἀνθρώποις. 
ε ’ α) ’ . δὲ - 3 3 9 9 ο 
6ο κύριος ἐγγύς' μηδὲν μεριμνάτε, ἀλλ ἐν παντὶ τῇ 
ΝΔ ’ 5 νά 
Ὄρορς υχῇ καὶ τῇ να μετ ευχαρισπέας τὰ αἰτήματα 
«μΘη οραριδερᾶς πρὸς τὸν θεόν' καὶ ἤ εἰρήνη τοῦ ᾿ θεοῦ 
ἡ ἁβορειφέσο πάντα νοῦν φρουρήσει τὰς καρδίας ὑμῶν καὶ 
8 τὰ νοήµατα ὑμών ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. Τὸ λοι- 
, 5 4 Ὀ μον 5 φ/ 9 
πὀν, ἀδελφοί, ὅσα ἐστὶν ἀληθῆ, ὅσα σεµνά, ὅσα δίκαια, 
σ « ” «/ λρ « ιά ” 3 Ν κ 
οσα αγνα, οσα προσφιλή, ὁσα εὐφημα, εἰ τις αρετή καὶ 
” ” - / Δ Ν Ε) / Ν 
9 εἴ τις ἔπαινος, ταῦτα λογίζεσθε' ἃ καὶ ἐμάθετε καὶ πα- 
/ Ὃν 3 / Ν 3/. Ε) 3 / Α / 
Ρελάβετε καὶ ἠκούσατε καὶ εἴδετε ἐν ἐμοί, ταῦτα πρᾶσ- 
ῴ κε Δ . ο ” ο τε α 
σετε' καὶ ὁ θεὸς τῆς εἰρήνης ἔσται μεθ υμών. 
5 , λος ; , 9 3” ν 5 , 
ιο. Ἠχάρην δὲ ἐν κυρίῳω µεγάλως ὅτι ἤδη ποτὲ ἀνεθά- 
νε α - .» ϱ ω 3 
λετε τὸ ὑπὲρ ἐμοῦ φρονεῖν, ἐφ ᾧ καὶ ἐφρονεῖτε ἡἠκαι- 
ο) ϐ δέ, . σ 0) ε / / 3 Ν Ν ” 
αχ ρεῖσθε δέ. οὐχ ὅτι καθ ὑστέρησιν λέγω, ἐγὼ γὰρ ἔμαθον 
9 ο)  ν ο 4 ην) Δ ο 6 ο 
12 ἐν οἷς εἰμὶ αὐτάρκής εἶναι" οἶδα καὶ ταπεινοῦσθαι, οἶδα 
Ν ΄ ” Δ 
καὶ περισσεύειν' ἐν παντὶ καὶ ἐν πᾶσιν µεμύημαι, καὶ 
’ - ’ ες ” Π 
"χορτάζεσθαι καὶ πεινᾷν, καὶ περισσεύειν καὶ ερασός, 


13 
αφ 


16 σατε αλλ οικώμήσανσός μου η θλίψει. οἴδατε δὲ καὶ 
ὑμεῖς, 'πίριρη ὅτι ἐν ἀρχῇ τοῦ εὐαγγελίου, ὅτε 
ἐξῆλθον ἀπὸ Μακεδονίας, οὐδεμία µοι ἐκκλησία ἐκοινώνη- 

’ νὰ Ν ε ’ 
σεν ες λόγον δόσεως καὶ λήµψεως εἴἶ μή υμεῖς μόνοι, 
σ κ 9 ν΄ Ν νά η δὶ 3 Λἱ / 

1 ὅτι καὶ ἐν Θεσσαλονίκῃ καὶ ἅπαξ καὶ δὶς εἰς τὴν χρείαν 

4 ο Χ / 3 νι - 

1} µοι ἐπέμψατε. οὐχ ὅτι ἐπιζητῶ τὸ δόµα, αλλὰ ἐπιζητώ 
’ « 3 ές 

ι8τὸν καρπὸν τὸν πλεονάζοντα εἲς λόγον ὑμῶν. απέχω 


πάντα ἰσχύω ἐν τῷ ο αμροντέ με. πλὴν καλώς εδοφίς 


δὲ /’ Ν ’ λή ὃ ” ΔΝ 

ὲ πάντα καὶ περισσεύω' πεπλήρωμαι δεξάµενος παρὰ 
ε - 3 Ν 3 ΄ , 

Ἐπαφροδίτου τὰ παρ ὑμῶν, ὀοΜΗΝ εΥωῶδίὰς, θυσίαν 
ὃ / 9) ῥ. ] θ ε δὲ θ / λ. / 

το θεκτήν, εὐάρεστον τῷ θεῷ. ὁ δὲ θεός µου πληρωσει 

- ” [ο 5 [ο Ε) / 

πᾶσαν χρείαν ὑμῶν κατὰ τὸ πλοῦτος αὐτοῦ ἐν δόξῃ ἐν 
ι) - ο) οα Ν ον ε Αα ε ιά 

ο Χριστῷ Ἰησοῦ. τῷ δὲ θεῷ καὶ πατρὶ ἡμῶν ἡ δόξα 


κό - Ἅ 3 ᾗ 
εἷς τοὺς αἰώνας τῶν αἰώνων' αμήν. 


ὅεο. Χ. 


ὤιο Χ/. 
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/ ϱ) 
᾿Ασπάσασθε πάντα ἅγιον ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. ᾿Ασπά- :ι 
ε ὴ ε Ν 9 ΔΝ 9 ή 3 ΄ ε - , 
ζονται ὑμᾶς οἱ σὺν ἐμοὶ ἀδελφοί. ἀσπάζονται ὑμᾶς πάντες 22 
.- ’ Ν ϕν ο / αρ 
οἱ ἅγιοι, μάλιστα δὲ οἱ ἐκ τῆς Καίσαρος οἰκίας. 
ε / - νὰ 3 [ω) ” ΔΝ α ΄ 
Ἡ χάρις τοῦ κυρίου Ἰησοῦ Χριστοῦ µετα τοῦ πνεύ- 24 
ε ο) 
µατος υμών. 


προ ΚΟΛΑΣΣΑΕΙΣ 


3 ΄ ο 5 - λ ’ 
1 ΠΑΥΛΟΣ ἀπόστολος Χριστοῦ Ἰησοῦ διὰ θελήµατος 
’ ε 3 . ε 
5 θεοῦ καὶ Τιμόθεος ὁ ἀδελφὸς τοῖς ἐν Κολοσσαῖς ἁγίοις 
9 - τν λ, δν 8 Χ α , ε ο ο ος 
καὶ πιστοῖς ἀδελφοῖς ἐν Χριστῷ' χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη 
Γον Ν ε 
ἀπὸ θεοῦ πατρὸς ἡμῶν. 
9 » α » 9 - Ὢ ο πο - 
5. Ἐὐχαριστοῦμεν τῷ θεῷ πατρὶ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 
ος / ε εν / 5 
« [Χριστοῦ] πάντοτε ᾿περὶ ὑμῶν προσευχόµενοι, ἀκούσαντες 
Ἀ. ’ 1} Α 9 - 3 ο Ν Ν 3 εΑ Ὀ] 
τὴν πίστιν ὑμῶν ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ καὶ τὴν ἀγάπην [ἣν 
3“ 3 / Ν ε ϱ ὃ ΔΝ κ ἑλ. (δ Ν 5 , 
5 ἔχετε] εἰς πάντας τοὺς ἁγίους διὰ τὴν ἐλπίδα τὴν ἀποκειμέ- 
- . ο - Δ - 
γην ὑμῖν ἐν τοῖς οὐρανοῖς, ἣν προηκούσατε ἐν τῷ λόγῳ 
- . ΄ 5 / - αα ι) ε - Ἀ 
6τῆς ἀληθείας τοῦ εὐαγγελίου τοῦ παρόντος εἷς ὑμᾶς, καθως 
9. Δ - ΄ 9 ον / Ν δς ία 
καὶ ἐν παντὶ τῷ κόσµῳ ἐστὶν καρποφορούµενον καὶ αὐξανό- 
Ν Ν 9 ε - 5 3” Θ ε νο. » ἵ Ν 
µενον καθως καὶ ἐν ὑμῖν, ἀφ ἧς ημέρας ἠκούσατε “καὶ 
3 / Ν ΄ α 3 ια / 4 9, 
7 ἐπέγνωτε τὴν χάριν τοῦ θεοῦ ἐν αληθείᾳ' καθως ἐμά- 
9 ΔΝ ι) [ο [ο 3 [ων / ε ο) ϱ 
θετε ἀπὸ Ἐπαφρᾶ τοῦ ἀγαπητοῦ συνδούλου ἡμῶν, ὅς 
ε πιο ων , Αα ε 
8 ἐστιν πιστὸς ὑπὲρ "ἡμῶν διάκονος τοῦ χριστοῦ, ὁ καὶ 
Φ ε αν Δ ε ο) » ” ι) ο 9 
οδηλώσας ἡμῖν τὴν ὑμών αγαπην : ἐν πνεύµατι. Διᾶ 
- Ν ε Α 3 ο ον ε / . ιά 3 ’ 
τοῦτο καὶ ἡμεῖς, ἀφ ἧς ημέρας ἠκούσαμεν, οὐ πανόµεθα 
ον ο 3 ό ον - 
ὑπὲρ ὑμών προσευχόµενοι καὶ αἰτούμενοι ἵνα πλήρωθῆτε 
τὴν ἐπίγνωσιν 'τοῦ θελήµατος αὐτοῦ ἐν πά ΐ 
την ἐπίγ ημ ἐν παση σοφίᾳ 
τοκαὶ συγέσει πνευµατικῇ, περιπατῆσαι ἀξίως τοῦ κυρίου 
δι» 5 2 Ν 5 
εἲς πᾶσαν  ἀρεσκίαν ἐν παντὶ ἔργῳ ἀγαθῷ καρποφο- 
ο [ο . 1. . 
αχ ροῦντες καὶ αὐξανόμενοι τῇ ἐπιγνώσει τοῦ θεοῦ, ἐν 
ηὁ ’ / Ν Λ ’ - ’ 
πάση δυνάµει δυναμούμενοι κατὰ τὸ Κράτος τῆς δόξης 
α - Δ .Α 
αὐτοῦ εἷς πᾶσαν ὑπομονὴν καὶ μµακροθυµίαν μετὰ χαρᾶς, 


δ 8. - - / ε - ῶ 
το εὐχαριστοῦντες τῷ ' πατρὶ τῷ ἱκανώσαντι "ὑμᾶς εἰς τὴν 
329 
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ὑμών 


ἔσχομεν 


ἀποκατηλλάγητε 
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το. τοῦ κλήρου τῶν ἁγίων ἐν τῷ ο. ὃς ἐρύσατο 
ὃς ἐκ τῆς ἐξουσίας τοῦ σκότους καὶ µετέστησεν εἲς 
ἡμ 5 ] 
τὴν βασιλείαν τοῦ υἱοῦ τῆς ἀγάπης αὐτοῦ, ἐν ᾧ “ἐχομεν΄ 
τὴν ἀπολύτρωσιν, τὴν ο. τῶν ο. ὃς ἐστιν 
εἰκὼν τοῦ θεοῦ τοῦ ών πρωτότοκος πάσης κτίσεως, 
ὅτι ἐν αὐτῷ ο τὰ πάντα ἐν τοῖς οὐρανοῖς καὶ ἐπὶ 
τῆς γῆς, τὰ ὁρατὰ καὶ τὰ ἀόρατα, εἴτε θρόνου εἴτε 
3 
κυριότητες εἴτε ἀρχαὶ εἴτε ἐξουσίαι. τὰ πάντα δύ αὐτοῦ 
ΔΝ αν Δ ’ 
καὶ εἷς αὐτὸν ἔκτισται" καὶ αὐτὸς ἔστιν προ πάντων 
ο] Ν 3 / 
καὶ τὰ πάντα ἐν αὐτῷ συνέστηκεν, Καὶ αὖτος ἐστιν 
ς νν - ιά ο 9 ” σ 9 ε 
ἤ ΚεῴαλΗ τοῦ σώματος, τῆς ἐκκλησίας' ὃς ἐστιν [ή] 
. φ δ, 
ἀρχή, πρωτότοκος. ἐκ τῶν νεκρῶν, ἵνα Ὑένηται ἐν πᾶσιν 
αὐτὸς πρωτεύων, ὅτι ἐν αὐτῷ εὐδόκησεν πᾶν τὸ λΜίρις. 
μα κασδηκήσας καὶ δὺ αὐτοῦ ἀποκαταλλάξαι τὰ πάντα 
εἷς αὐτόν, ερηνοβοιήσας διὰ τοῦ ανματας τοῦ σταυροῦ 
οσον [δι ο εἴτε τὰ ἐπὶ τῆς γῆς εἴτε τὰ ἐν τοῖς 
οὐρανοῖ καὶ ὑμᾶς ποτὲ ὄντας ἀπηλλοτριωμένους καὶ 
ἐχθροὺς τῇ διαγοίᾳ ἐν τοῖς έργοις τοῖς πονάς αμα. 
δὲ ᾿ἀποκατήλλαξεν ἐν τῷ πόμοσή τῆς παρκος αὐτοῦ διὰ 
τοῦ θανάτου, -- παραστῆσαι ὑμᾶς αφνε καὶ ομως 
καὶ ἀνεγκλήτους κατενώπιον αὐτοῦ, εἴ Ἱο ντος τῇ 
πίστει τεθεμελιωμένοι καὶ ἑδραῖοι καὶ μὴ ποκωουμις 
ἀπὸ τῆς ἐλπίδος τοῦ εὐαγγελίου οὗ ἠκούσατε, τοῦ κη- 
/ τ) /: / νι ή λ 9 ’ Φ 
ρυχθέντος ἐν πάσῃ κτίσει τῇ ὑπὸ τὸν ουρανον, οὗ 
9 , 9 3 ο , 
ἐγενόμην ἐγὼ Παῦλος διάκονος. 
. / . ΄ ε ε - 
Ἰῦν χαίρω ἐν τοῖς παθήµασιν ὑπὲρ ὑμῶν, καὶ ἄντα- 
λ ο νν ε ’ - ών - - . 
ναπληρῶ τὰ ὑστερήματα τῶν θλίψεων τοῦ χριστοῦ εν 
να ε ω) / 3 - σ 
τῇ σαρκί µου ὑπὲρ τοῦ σώματος αυτου, ο ἐστιν ἡ ἐκ- 
φλ ρω δ ΄ δ , . Ν : . 
κλησία, ἧς ἐγενόμην ἐγὼ διάκονος κατα τὴν οἰκονομίαν 
ο ο ν νο 9 ε δν . 
τοῦ θεοῦ τὴν δοθεῖσάν µοι εἰς ὑμᾶς πληρῶσαι τὸν 
΄ - - Ν ΄ 1 3 
λόγον τοῦ θεοῦ, τὸ. µυστήριον τὸ ἀποκεκρυμμένον ἀπὸ 
- ’ Ν 3 κ ” - 
τῶν αἰώνων καὶ ἀπὸ τῶν γενεῶν,-- νῦν δὲ ἐφανερώθη 
- ε , ) ο Φ 5) ε ν 
τοῖς ἁγίοις αὐτοῦ, οἷς ἠθέλησεν ὁ θεὸς Ὑγνωρίσαι τί τὸ 


13 


14 
τ5 


πό 


α7 
πθ 


20 


24 


25 


26 


37 


1 ΤΙ ἨΡΟΣ ΚΟΔΛΑΣΣΑΕΙΣ 447 


- - , ῳ , , 9 - »ν 
πλοῦτος τῆς δόξης τοῦ μυστηρίου τούτου ἐν τοῖς ἔθνεσιν, 
Γση 9 ε ε ῃ Δ ε.α 

36 ο ἐστιν Χριστὸς ἐν ὑμῖν, ἡ ἐλπὶς τῆς δόξης' ὃν ἡμεῖς 
’ - ν ” ΔΝ ” 

καταγγέλλομεν νουθετοῦντες πάντα ἄνθρωπον καὶ διδά- 
3” ιά / σ ἴ 

σκοντες πάντα ἄνθρωπον ἐν πάσῃ σοφίᾳ, ἵνα παραστή- 

[ὰ 3/ / 9 ον 3 ΑΔ Ν 

ϱ9σωμεν πάντα ἄνθρωπον τέλειον ἐν Χριστῷ' εἰς ὃ καὶ 

. - Ν Ν . ν Ν 

κοπιῶ ἀγωνιζόμενος κατὰ τὴν ἐνέργειαν αὐτοῦ τὴν ἔνερ- 
/ 3 3 Απ / | λ Ν (1 - 

α γουµένην ἐν ἐμοὶ ἐν δυναµει. Θέλω γὰρ υμᾶς 
ο / εν / ια - ” ας κ . ο Ν - 9 

εἰδέναι ἡλίκον ἀγώνα ἔχω ὑπὲρ ὑμῶν καὶ τῶν ἐν 

σ ν 
Λαοδικίᾳ καὶ ὅσοι οὐχ ἑόρακαν τὸ πρόσωπόν µου ἐν 
Απ - ε , ο ρε 

«σαρκί, ἵνα παρακληθώσιν αἳ καρδίαι αὐτῶν, συνβιβα- 
.Ω) 9 » 5 ως - Αα , 

σθέντες ἐν ἀγάπῃ καὶ εἲς πᾶν πλοῦτος τῆς πληροφορίας 
/ Τ 9) 

τῆς συνέσεως, εἲς ἐπίγγωσιν τοῦ μυστηρίου τοῦ θεοῦ, 
Αα 8 τς 9 λ ΄ ς Ν ο ῃ 

3 Χριστοῦ, ἐν ᾧ εἰσὶν πάντες οἱ ΘΗςδΥΡοΙ της εοφίὰς 
Δ τ ο (ὰς α 

4-καὶ γνωσεως ΔΠΟΚΡΥΦΟΙ. Τοῦτο λέγω ἵνα μηδεὶς ὑμᾶς 

/ ε) νό 9 Ν Χι ο) Ἆ 

5 παραλογίζηται ἐν πιθανολογίᾳ. εἰ Ὑὰρ καὶ τῇ σαρκὶ 

ιά ἱλλὰ ο ΄ Ν ε Αα ε) , / Ν 

ἄπειμι, ἄλλα τῷ πνεύµατι σὺν ὑμῖν εἰμί, χαίρων καὶ 

, ε λ / 4 
βλέπων υμών τὴν τάξιν καὶ τὸ στερέωμα τῆς εἰς Χριστὸν 

ε 
πίστεως ὑμών. 
ε ν ιν . Ν Ι Γον 
6 Ὡς οὖν παρελάβετε τὸν χριστὸν Ἰησοῦν τὸν κύριον, 
7ἐν αὐτῷ περιπατεῖτε, ἐρριζωμένοι καὶ. ἐποικοδομούμενοι 

3 Ν ΄ α / Ν 

ἐν αὐτῷ καὶ βεβαιούµενοι τῇ πίστει καθὼς ἐδιδάχθητε, πε- 
/, 9 9. - 9 Β . ι ) 
8 ρισσεύοντες [ἐν αὐτῇ] ἐν εὐχαριστίᾳ. εδ Βλέ- 
, Γε 3 ε ο λ 
πετε µή τις ᾿ὑμᾶς ἔσται ὁ συλαγωγών διὰ τῆς Φιλοσοφί- 
9 ιά Ν Ν ’ υ) 
ας καὶ κενῆς ἁπάτης Κατὰ τὴν παράδοσιν τῶν ἀνθρώ- 
Ν Αα. / Ν 
πων, κατὰ τὰ στοιχεῖα τοῦ κόσµου καὶ οὐ κατὰ Χριστόν: 
ϱ) 9 ο  ηρκ α [η Ν λ ο ϐ / 
οὅτι ἐν αὐτῷ κατοικε πᾶν τὸ πλήρωμα τῆς θεότητος 
” Ν 5 ωὸ 2 σ 
ιο σωματικώς, καὶ ἐστὲ ἐν αὐτῷ πεπληρωμένοι, ὃς ἐστιν 
ε Ν , 9 ο Αα ) 9 Φ ν 
αι ἡ κεφαλὴ πάσης ἀρχῆς καὶ ἐξουσίας, ἐν ᾧ καὶ περις- 
- ϱ) Α - α η - 
τµήθητε περιτομῇ ἀχειροποιήτῳ ἐν τῇ ἀπεκδύσει τοῦ 
᾿ α κ . 
σώματος τῆς σαρκός ἐν τῇ περιτοµῇ τοῦ χριστοῦ, 
, γω εδ) α / 9 5 Ν 
τ συνταφέντες αὐτῷ ἐν τῷ βαπτίσµατι, ἐν ᾧ καὶ συνη- 
πα ὃ Ν ὰ , ζαῦ 3 / ο ϐ α .. 
γέρθητε διὰ τῆς πίστεως τῆς ἐνεργείας τοῦ θεοῦ τοῦ 
ΟΦ) Ν - ΔΝ ε ο Ν ” 
13 ἐγείραντος αυτον ἐκ νεκρὠν' καὶ υμᾶς νεκροὺς ὄν- 
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ἔσται ὑμᾶς 
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ὑμῶν 
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- α 5 » ο 9 
πας τοις Ῥαραστ μσσο καὶ τῇ απο ασα τῆς σαρκος 


’ 
ο. συψεζωοποίησεν ΄ ο. σὺν αὐτῷ: λαβιοζύλοος 
ἡμῖν πάντα τὰ παραπτώματα, ρλίας τὸ καθ να. 
ο βρε τοῖς πο ὃ ἦν ὑπεναντίον προ καὶ 
αὐτὸ ἦρκεν ἐκ τοῦ ο προσηλώσας αὐτὸ τῷ σταυρῷ: 
ἀπεκδυσάμενος τὰς ἀρχὰς καὶ τὰς ἐξουσίας ἐδειγμάτισέν 
3 β, ’ 3 ΔΝ ο. 5 . ΔΝ 
ἐν παρρησίᾳ θριαμβεύσας αὐτοὺς ἐν αὐτῷ. ος η 
3. ε α , 9 ΄ Γ Απ 3 ’ ή .] 
οὖν τις ὑμᾶς Κκρινέω ἐν βρωσει καὶ ἐν ποσει Ἰ ἐν 
/ « - 3 / Ἀ Ἶς Γ ο ι Ν 
µέρει ἑορτῆς Ἰ νο ἢ σαββάτων, ἆ ἐστιν σκια 
ΔΝ 
τῶν µελλόντων, τὸ δὲ σώμα τοῦ χριστοῦ. µμηδεὶς 
σας καταβραβευέτω θέλων ἐν ταπεινοφροσύνῃ καὶ θρη- 
σκείᾳ τῶν ἀγγέλων, ἃ ἑόρακεν ἐμβατεύων., εἰκῇ Φνυσιού- 
” Ν Αα Ν [ο Ν - 
µενος ὑπὸ τοῦ νοὺς τῆς σαρκος αὐτοῦ, καὶ οὐ κρατών 


τὴν κεφαλήν, ἐξ οὗ πᾶν' τὸ σώμα διὰ τῶν ἀφών καὶ συν- 


φι/ ε) ΄ λ ιά » Ν 
δέσµων ἐπιχορηγούμενον καὶ συνβιβαζόµενον αἴξει τὴν 


αὔξησιν τοῦ θεοῦ. 

Ἐΐζ ἀπεθάνετε σὺν Χριστῷ ἀπὸ τῶν στοιχείων τοῦ 
κόσμου, τί ὡς ζώντες ἐν κόσμῳ δογµατίζεσθε Μὴ ἄψῃ 
μηδὲ γέύσῃ μηδὲ θίγῃ»,  ἅ ἐστιν πάντα ες φθορὰν 
τῇ ἀποχρήσει, κατὰ τὰ ἐΝΤδλΜΔΤΑ ΚΑΙ ΔΙΔδΟΚδλίδο 
τῶν ὀνθρώπων; ἅτινά ἐστιν λόγον μὲν ἔχοντα σο- 
φίας ἐν ἐθελοθρησκίᾳ καὶ ταπεινοφροσύνῃ [καὶ] ἀφει- 
δίαᾳα σώματος, οὐκ ἐν τιμῇ τιν πρὸς πλησμονὴν τῆς 


, π Ῥὶ Δι ο . | - Ν 
σαρκος. ἶ ουν συνηγερῦητε τῷ χριστῳ, τα 


᾿ἄνω ζητεῖτε, οὗ ὃ χριστός ἐστιν ἐν δεξι τοῦ θεοί 
«ΚΔΘΗΜΕΝΟΟ᾽ τὰ ἄνω «Φρονεῖτε, μὴ τὰ ἐπὶ τῆς γῆς, 


3 ’ / ον ή Ν΄ 6 ου / Ν - 
ἀπεθάνετε γάρ, καὶ εωη ὑμῶν κέκρυπται σὺν τῷ 
ας ἐν τῷ θεῷ' ὅταν ὃ κ. Φανερωθῇ, ἡ ζωὴ 


ημών", τότε καὶ ὑμεῖς σὺν αὐτῷ φανερωθήσεσθε ἐν 


( δόξη. 


Ἰεκρώσατε οὖν τὰ µέλη τὰ ἐπὶ τῆς γῆ ΐ 
ρω μελη 5 ΎΏ5. πορνειαν, 
9 0 , 0 ο θ / / Ν ι Ἆ δ, 
ἀκαθαρσίαν, πάθος, ἐπιθυμίαν κακήν, καὶ τὴν πλεονεξίαν 


» ὃ., - 
ἥτις ἐστὶν εἰδωλολατρία, δι ἃ ΄ἔρχεται ἡ ὀργὴ τοῦ θεοῦ: 
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ο οι. ΙΑ ο νηρς .  ΙΣ , η 4 9 9 
7 εν οἱ και Όμεις περιεπατησατε ποτε οτε ἐζῆτε εν 


πο 


τα 


το 


5 


τά 


α6 


ή 


πδ 


ο) 


29 


21 


22 


23 


τού ι . ω Ν, δὲ 3” 16 ϐ ΔΝ εν . ΄- 1 ι) ’ 
τοι νυνὶ δὲ ἀπόθεσθε καὶ ὑμεῖς τὰ πάντα, ὀργήν, 
θ ΄ ιό ” ιο) / .) ” 
υμόν, κακίαν, βλασφημίαν, αἰσχρολογίαν ἐκ τοῦ 
,. ε - Ν ’ 
στόματος υμῶν μὴ ψεύδεσθε εἷς ἀλλήλους ἀπεκ- 
” . Χ 5 Α 
δυσάµενοι τὸν παλαιὸν ἄνθρωπον σὺν ταῖς πράξεσιν 
» - ιά Ν Χ 3 
αὐτοῦ, καὶ ἐνδυσάμενοι τὸν νέον τὸν ἀνακαινούμεγον εἰς 
3 2 ΄ ω) ’ 
ἐπίγνωσιν ΚΑΤ εἰκόνὰ τοῖ ΚΤΙΟΔΝΤΟΟ αὐτόν, ὅπου 
ή αν - 
οὐκ ἔνι Ἕλλην καὶ ἸΙουδαῖος, περιτομὴ καὶ ἀκροβυστία, 
ο η - , 5 π 
βάρβαρος, Ἄκύθης, δοῦλος, ἐλεύθερος, ἀλλὰ πάντα καὶ 
΄ 3 ’ 
ἐν πᾶσιν Χριστός. Ἠνδύσασθε οὖν ὡς ἐκλε- 
Δ - . ο Α1 3 , δὴ 9 
κτοὶ τοῦ θεοῦ, 'ἅγιοι καὶ ἠγαπήμένοι, σπλάγχνα οἶκτιρ- 
/ 1. 
μοῦ, χρηστότητα, ταπεινοφροσύνην, πραὔτητα, µακρο- 
ης 9 / 5 , Ν / ε Αα 
θυμίαν, ἀνεχόμενοι ἀλλήλων καὶ χαριζόµενοι ἑαυτοῖς 
9 ΄. , / Λ Ν ο πμηνο Ἱ 
ἐάν τις πρός τινα ἔχη µομφήν' καθώς καὶ ὁ 'κύριος 
. «/ Ν ς ΝΑ Νν ο) Ν / 
ἐχαρίσατο ὑμῖν οὕτως καὶ ἡμεῖ' ἐπὶ πᾶσι δὲ τούτοις 
8 ιν, « α ωὰ / 
τὴν ἀγάπην, ὃ ἐστι σύνδεσμος τῆς τελειότητος. καὶ Ἡ 
- Α ε - 
εἰρήνη τοῦ Χριστοῦ βραβευέτω ἐν ταῖς καρδίαις ὑμῶν, 
..-ᾱ Αγ 2 / 5 Φος ’ Ν ερ 
εἲς ἣν καὶ ἐκλήθητε ἐν [ἑνὶ] σώµατι καὶ εὐχάριστοι 
, ε , ο ήρ σεις , 9 ε.. 
γίνεσθε. ὁ λόγος τοῦ "Χριστοῦ ἐνοικείω ἐν υμῖν 
, 9 , τον Αν / Ν Α 
πλουσίως ἐν πάση σοφίᾳ διδάσκοντες καὶ νουθετοῦντες 
ε Ν δν Αα 4 η) ο) ὧν 9 Τι / 
ἑαυτοὺς ψαλμοῖς, ὕμνοις, ᾠδαῖς πνευματικαῖς ἐν ΄ χάριτι, 
” - - , οφ Α α, Δ » ο 
ἄδοντες ἐν ταῖς καρδίαις ὑμῶν τῷ θεῷ' καὶ πᾶν ὅτι 
ΣΑ - 3 λό 1.9 3 [ιά 5 δν , 
ἐὰν ποιῆτε ἐν λόγῳ «) ἐν ἔργῳ, πάντα ἐν ὀνόματι κυρίου 
Ἴ - 3 ω) ο) θ ο πα Ν ού . . 
ησοῦ, εὐχαριστοῦντες τῷ θεῷ πατρὶ δι αὐτοῦ. 
ε - « / . . , ε 5 α 
Αἱ γυναῖκες, ὑποτάσσεσθε τοῖς ἀνδράσιν, ὡς ἀνῆκεν 
: , ε ὁ 9 ο ν ῳ ν ν 
ἐν κυρίῳ. Οἱ ἄνδρε, ἀγαπᾶτε τὰς γυναῖκας καὶ μὴ 
/ Ν ορ τώ Ν / ε / 
πικραίνεσθε πρὸς αὐτάς. Τα τέκνα, ὑπακούετε 
- 8 ω Ν 3 / 
τοῖς γονεῦσιν κατὰ πάντα, τοῦτο γὰρ εὐάρεστόν ἐστιν 
» ε / ΔΝ 3 βίύ Ν ο ς - 
ἐν κυρίῳ. Οἱ πατέρε, µη ἐρεθίζεε τα τέκνα υμών, 
- ε ’ Ν 
ἵνα μὴ ἀθυμώσιν. Οἱ δοῦλοι, ὑπακούετε κατὰ 
΄ . Ν / η κ . 9 θ λ 
πάντα τοῖς κατὰ σάρκα κυρίοις, μὴ ἐν ᾿ὀφθαλμο- 
ν 5 5 « / , 
δουλίαις, ὡς ἀνθρωπάρεσκοι, ἀλλ’ ἐν ἁπλότητι καρδίας, 


. / ΔΝ ΄ ον τρ 3 ζωὴ 5 ΄ 
φοβούμενοι τὸν Κύριον. ὃ ἐάν ποιῆτε, ἐκ ψυχῆς ἐργα- 


- 
ἅγιοι, 


χριστὸς 


κυρίου 


τῇ 


ὀφθαλμοδουλίᾳ 
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ε ω] , ν ο) 5 θ / ἰδό «/ ο ος 
ζεσθε, ὡς τῷ κυρίῳ καὶ οὐκ ἀνθρωποις, εἴδοτες ὅτι απο ο: 
, 9 , θ ν 9 ἃ - λ νο) 
κυρίου ἀπολήμψεσθε τὴν ἀνταπόδοσιν τῆς Κληρονομίας 
2 ιῳ Ὁ 2 δουλεύετε’ ὃ γὰρ ἀδικῶν κοµίσεται 
τῷ κυρίῳ Χριστῷ δουλεύετε ο Ύαρ ι µίσεται 25 
ι) ” ε ” 
ὃ ἠδίκησεν, καὶ οὐκ ἔστιν προσωπολημψία. Οἵ κύριοι, 
Δ ν ΔΝ ΔΝ 9 / - ὃ λ. / θ 
τὸ δίκαιον καὶ τὴν ἰσότητα τοῖς δούλοις ᾿παρεχεσύε, 
ο / ιο ΔΝ ε - 3! / 3 3 - 
εἰδότες ὅτι καὶ ὑμεῖς έχετε κύριον ἐν οὐρανῷ. 
” - μεν - .) - 
Τῇ προσευχῇ προσκαρτερεῖτε, γρηγοροῦντες ἐν αὐτῇ ο 
ιά ε Γ σ 
ἐν εὐχαριστίᾳ, προσευχόµενοι ἅμα καὶ περὶ ἡμῶν, ἵνα 5 
ε Ν 3 ζ2 έεα , . ΄ . Ν ΄ 
ὁ θεὸς ἀνοίξη ἡμῖν θύραν τοῦ λόγου, λαλῆσαι το µυστή- 


Αα α δι ἁ Δ δέδ ο , ει 
Ρριον του χριστου, υ ο και οεὀεµαι, ινα Φανερωσω αυτο 


ον 


ὡς δεῖ µε λαλῆσαι. Ἐν σοφίᾳ περιπατεῖτε πρὸς τοὺς 


ον οι 


3’ Ν ο 2ὅ πε ε ’ ε «ο / 

ἔέω, τὸν. καιρὸν ἐξαγοραζόμενοι. ὁ λογος υμών πάντοτε 
3 ’ « 3 ’ ο - - ε Αα ε Δὰ 
ἐν χάριτι, ἅλατι ἠρτυμένος, εἰδέναι πῶς δεῖ ὑμᾶς ἑνὶ 


ε / ν ΄. 
ἑκάστῳ ἀποκρίνεσθαι. 


-α 


υῥ δι [ ε 3 Ν 
Τὰ κατ᾽ ἐμὲ πάντα γνωρίσει ὑμῖν Τύχικος ο αγαπητος 
ΝΔ 
ἀδελφὸς καὶ πιστὸς διάκονος καὶ σύνδουλος ἐν κυρίῳ, 
Ὁ) . Δ ε ο 5 5. α ιο ο Ν. 
ὃν ἔπεμψα πρὸς ὑμᾶς εἲς αὐτὸ τοῦτο ἵνα γνῶτε τα 8 
ε - Ν - 
περὶ ἡμῶν καὶ παρακαλέσῃ τὰς καρδίας ὑμῶν, σὺνο 
Ὀνησί ὦ πιστῶῷ ὶ ἀγαπητῷ ἀδελφῷ, ὁς ἐ 
ησίμῳ τῷ πιστῷ καὶ αγαπητῷ αδελφῷ, ὃς ἐστιν 
ε - υ ε, / Ν ΘΈ 
ἐξ ὑμῶν. πάντα ὑμῖν γνωρίσουσιν τὰ ὧδε. 
3 ’ ε - 3 ὸ ε / ή” 
Ασπάζεται ὑμᾶς ᾿Λρίσταρχος ὁ συναιχμάλωτός µου, το 
Ν / .Χ Ὡ) ’ 
καὶ Μάρκος ὁ ἀνεψιὸς Βαρνάβα, (περὶ οὗ ἐλάβετε ἐντο- 


λάς, ἐὰν ἔλθῃ πρὸς ὑμᾶς δέξασθε αὐτόν) καὶ Ιησοῦς 


Η 


α 
« ΄ 2 α ε ” 9 α Θ 
ὁ λεγόμενος ᾿Ιοῦστος, οἱ ὄντες ἐκ περιτομῆς, οὗτοι 
΄ Ν 3 Δ , α α φ 
µόνοι συνεργοὶ εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ, οἵτινες 
9 , , , 3 , ε α 3 -- 
ἐγενήθησάν µοι παρηγορία. ἀσπάζεται ὑμᾶς Ἐπαφρᾶς .» 
ενος : α Αα α 39 - Π η η 
ὁ ἐξ ὑμῶν, δοῦλος Χριστοῦ Ἰησοῦ, πάντοτε ἀγωνιζόμενος 
μον ε - 3 ο) ο) ιά Αα / Ν 
ὑπὲρ ὑμῶν ἐν ταῖς προσευχαῖς, ἵνα σταθῆτε τέλειοι καὶ 
Ν / [ο 
πεπληροφορηµένοι ἐν παντὶ θελήµατι τοῦ Οεοῦ. µαρ- 13 
ν 3 9 3 Ν ΄ ε ο] Αα 
τυρῶ γὰρ αὐτῷ ὅτι ἔχει πολὺν πόνον ὑπὲρ ὑμῶν καὶ τῶν 
Ν ε / 3 - 
ἐν Λαοδικίᾳ καὶ τῶν ἐν Ἱερᾷ Ἠόλει ἀσπάζεται ὑμᾶς τη 
-. αν 9 ς 9 Ν ν - 9 , 
Λουκάς ὁ ἰατρὸς ὁ αγαπητος καὶ Δημᾶς ᾿Ασπάσα- ι5 


σθε τοὺς ἐν Λαοδικίᾳ ἀδελφοὺς καὶ ϊΝύμφαν καὶ 
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ον ο) τν δν » , α -α . 5 
τό τὴν κατ οἶκον αὐτῆς ἐκκλησίαν. καὶ ὅταν αναγνωσθῇ 
αν ς 9 ; , φ Αα 9 ῳ 
παρ υμῖν Ἱ) ἐπιστολή, ποιῄσατε ἵνα καὶ ἐν τῇ Λαοδι 
/ 9 / 3 ο Ν ὃν 9 / «/ 
κέων ἐκκλησίᾳ ἀναγνωσθῃ, καὶ τὴν ἐκ Λαοδικίας ἵνα 
Νε - . ον Ν ’ 9 / , . 
17 καὶ ὑμεῖς αναγνώτε. καὶ εἴπατε Αρχίππῳ Ἀλέπε τὴν 
ὃ / Δ / 9 / κό οι Ν - 
ιακονίαν ἣν παρέλαβες ἐν κυρίῳ, ἵνα αὐτὴν πληροῖς. 
ε . ΔΝ ωὸ .) ο Ν / ΄ ’ 
18 Ο ἀσπασμος τῇ ἐμῇ χειρὶ Παύλου. µμνημονεύετέ 
- - ε 2 ε - 
µου τῶν δεσμών. ἡ χάρις μεθ ὑμόν. 


τύποις 


ὑμών 


προς, ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΕΙΣ Α 


ΠΑΥΛΟΣ ΚΑΙ ΣΙΛΟΥΑΝΟΣ ΚΑΙ ΤΙΜΟΘΕΟΣ{«Τ 
ο ο ΔΝ ιν , 
τῇ ἐκκλησίᾳ Θεσσαλονικέων ἐν θεῷ πατρὶ καὶ κυρίῳ 
Ι) [ο] ο) ’ ε ” λΝ 9 Αρ. 
Ἰησοῦ Ἀριστῷ' χάρις υμιν καὶ εἰρήνη. 
- Γα 4 ε - 
Ἐὐχαριστοῦμεν τῷ θεῷ πάντοτε περὶ πάντων ὑμῶν 
- - ε - 5 ΄ 
µγείαν ποιούµενοι ἐπὶ τῶν προσευχών ἡμῶν, ἀδιαλείπτως 5 
- - ΄ ΔΝ 
μνημονεύοντες ἡμῶν τοῦ ἔργου τῆς πίστεως καὶ τοῦ 
ο να ον 
” .) - μη - 
κόπου τῆς ἀγάπης καὶ τῆς ὑπομονῆς τῆς ἐλπίδος τοῦ 
΄ ε - ” - ο ”/ [ων . ον 
κυρίου ημών Ἰησοῦ Χριστοῦ ἔμπροσθεν τοῦ θεοῦ καὶ 
Λ ε - ᾿ να 5 ον ) / ε .ἳ - 
πατρος ημών, εἰδότε, ἀδελφοὶ ἠγαπημένοι ὑπὸ [τοῦ] 
Ν 9 Ν ε - «/ Ν 9 ψ. κ - ε] Γι] 
θεοῦ, τὴν ἐκλογὴν ὑμῶν, ὅτι τὸ εὐαγγέλιον ἡμῶν οὐκ ἐγε-ς 
΄ 3 ε ” 3 ῤ 2 » ΔΝ Ν .) ὃ (2 Ν 
νήθη εἰς ὑμᾶς ἐν λόγῳ µόνον ἀλλὰ καὶ ἐν δυνάμει καὶ 
ο) [ὰ ε ΄ ν ΄ - Ν "8 
ἐν πνεύµατι αγίῳ καὶ πληροφορίᾳ πολλῇῃ, καθως οἴδατε 
Θ - κς ε - Ν ε ο 
οἷοι ἐγενήθημεν ' ὑμῖν δὺ ὑμᾶς' καὶ ὑμεῖς μιμηταὶ ἡμῶν 
ἐγενήθητε καὶ τοῦ κυρίου, δεξάµενοι τὸν λόγον ἐν θλίψει 


» Δ - , ερ ο / δν 
πολλῇ Μετα χαράς πνευµατος αγιου, ωστε γενέσθαι Όμας 7 


ο 


ρα ζ3 να] - . 2 3 ο 2 Να 

τύπον πάσιν τοῖς πιστεύουσιν ἐν τῇ Μακεδονίᾳ καὶ ἐν 
35 , δι» ες ο λ .6/ « , - , 

τῇ Άχαίᾳ. αφ ὑμῶν γὰρ ἐξήχηται ὁ λόγος τοῦ κυρίου 8 

οὗ µόνον ἐν τῇ Μακεδονίᾳ καὶ ᾿Αχαία, ἀλλ ἐν παντὶ 
ρ ε , εἳ ε Ν Ν Ν ῃ ) Ὀ 

τόπῳ Ἠη πίστις υμῶν η πρὸς τὸν θεὸν ἐξελήλυθεν, ὥστε 
Δ 5’ τν - ὃς 5 Ν Ν «ρε ο η 

μη χρείαν ἔχειν ἡμᾶς λαλεῖν τι αὐτοὶ γὰρ περὶ ἡμών ο 
5 / ε , .. 3 ΝΔ ς σς. 

απαγγέλλουσιν οποίαν εἴσοδον ἔσχομεν πρὸς ὑμᾶς, καὶ 
νὰ 5 / λ Δ λ ο Α - Ε] / 

πώς ἐπεστρέψατε πρὸς τὸν θεὸν ἀπὸ τῶν εἰδώλων ὃδου- 
” - - .) κ . 

λεύειν θεῷ ζῶντι καὶ ἀληθινῷ, καὶ ἀναμένειν τὸν υἱὸν 1ο 
3 Α 3 α . ω) ἁ ” 3 ο) - " 

αυτου ἐκ τῶν ουρανών, ὃν Ώγειρεν ἐκ [τῶν] νεκρών, 


ἼἸησοῦν τὸν ῥυόμενον ἡμᾶς ἐκ τῆς ὀργῆς τῆς ἐρχομένης. 


α 


υ] 


ω 


. 


σι 


0ϱὁ 


9 


19 


ὰ 


4 


1 


15 


4 
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᾿ ΔΝ Ν 3 3 ψ , αλ δν ... ο 

Αὐτοὶ γὰρ οἴδατε, αδελφοί, τὴν εἴσοδον ἡμῶν τὴν πρὸς 

ε α Ὡ ο Ν , 3 Ν , κ 
ὑμᾶς ὅτι οὐ κενή γέγονεν, ἀλλὰ προπαθόντες καὶ ὑβρι- 
σθέντες καθως οἴδατε ἐν Φιλίπποις ἐπαρρησιασάμεθα ἐν τῷ 
ϐ ε ο) λ. ληι Ν ε - ) κ έλ. [ο θε - ο) 
εῷ ἡμῶν λαλῆσαι προς υμᾶς τὸ εὐαγγέλιον τοῦ θεοῦ ἐν 

η 3 ο) ε Ν σα ς ον . 9 ΄ 
πολλῷ αγώνι. ἩἹ Ύαρ παράκλησις ημών οὐκ ἐκ πλάνης 
οὐδὲ ἐξ ἀκαθαρσίας οὐδὲ ἐν δόλῳω, ἀλλὰ καθὼς δεδοκι- 
µάσµεθα ὑπὸ τοῦ θεοῦ ειστεσήίαι τὸ εὐαγγέλιον οὕτως 
λαλοῦμεν, οὐχ ὡς ορορώσοι» ὀοσπρέαι ἀλλὰ θεῷ τῷ 
ΔοΚΙΜάΖοντι τάς ΚΔΡΔίΔο ἡμῶν. οὔτε γάρ ποτε ἐν λόγῳ 
κολακίας ἐγενήθημεν, καθως οἴδατε, οὔτε προφάσει πλεο- 

Ν 3 
γεξίας, θεὸς µάρτυς, οὔτε ζητοῦντες ἐξ ἀνθρώπων. δόξαν, 
[νὺ ά 3/ 

οὔτε ἂφ ὑμῶν οὔτε ἀπ ἄλλων, δυνάµενοι ἐν βάρει εἶναι 
ο ναών. 9 δρα 
ὡς Χριστοῦ ἀπόστολοι' ἀλλὰ ἐγενήθημεν νήπιοι ἐν µέσῳ 

« ο ε .. ολ / ΔΝ ε μα / 4 
ὑμῶν, ὡς ἐὰν τροφὸς θάλπῃ τὰ ἑαυτῆς τέκνα" οὕτως 

ε - - - ο) 

ὀμειρόμενοι ὑμῶν ηὐδοκοῦμεν μεταδοῦναι ὑμῖν οὗ µόνον τὸ 


4Ρ. 


εὐαγγέλιον τοῦ θεοῦ ἀλλὰ καὶ τὰς ἑαυτῶν Ψυχάς, διότι οίκοι 


3 ον ο 3 / . ν ΄ Γ / . 

ἀγαπητοὶ ἡμῖν ἐγενήθητε' μνημονεύετε γάρ, ἀδελφοί, τὸν 

, ε Ν 9 , Δ ες α Ε / 

κόπον ἡμῶν καὶ τὸν µόχθον' νυκτὸς καὶ ἡμέρας ἐργαζό- 
ΝΑ ΔΝ ολ ” , ε - 3 ἅ » 

µενοι πρὸς τὸ μὴ ἐπιβαρῆσαί τινα ὑμῶν ἐκηρύξαμεν εἰς 
ε ”- Ν ε] / - - « - ΄ ΔΝ ε / 

ὑμᾶς τὸ εὐαγγέλιον τοῦ θεοῦ. ὑμεῖς µάρτυρες καὶ ὁ θεός, 

». ὴ - - 

ὡς ὁσίως καὶ δικαίως καὶ ἁμέμπτως υμῖν τοῖς πιστεύουσιν 
9 , ; ”Φ ε 4 φ ος ε 

ἐγενήθημεν, Καθάπερ οἴδατε ως ἕνα ἕκαστον ὑμῶν ὡς 

[ον Ν 

πατὴρ τέκνα ἑαυτοῦ παρακαλοῦντες ὑμᾶς καὶ παραμυθού- 

τν / 3 Ν ο) ε πως [ο 

µενοι καὶ µαρτυρόµενοι, εἷς τὸ περιπατεῖν ὑμᾶς ἀξίως τοῦ 

ο ερ Αα -.--- 9 Δ ε α ’ Ν 

θεοῦ τοῦ ᾿καλοῦντος ὑμᾶς εἷς τὴν ἑαυτοῦ βασιλείαν καὶ 

δόξαν. 
κό τς, Ν ὃ Ν 9) κ λ.ε ον 9 - . α θ - ὃ 

Καὶ διὰ τοῦτο καὶ ἡμεῖς εὐχαριστοῦμεν τῷ θεῷ αδια- 

η φ / / » ) 9 ε - [ο 

λείπτως, ὅτι παραλαβόντες λόγον ἀκοῆς παρ ἡμῶν τοῦ 
1. Ν Ν α - 

θεοῦ ἐδέξασθε οὗ λόγον ἀνθρώπων ἀλλὰ καθὼς ἀληθῶς 
ο) - . ” , 

ἐστὶν λόγον θεοῦ, ὃς καὶ ἐνεργεῖται ἐν ὑμῖν τοῖς πιστεύ: 
ες ” αἩ ος Π “0 1δ λ ΑΙ ” 9 

ουσιν. ἡμεῖς γὰρ μιμηταὶ ἐγενήόητε, αδελφοί, τῶν ἐκ- 

- ον ῳ - πι 9 - Ἰ ὃ , 9 Χ - 

κλησιών τοῦ θεοῦ τῶν οὐσῶν ἐν τῇ Ιουθαίᾳ ἐν ΧἈριστῷ 


ν - αι Ν - / 
Ἰησοῦ, ὅτι τὰ αὐτὰ ἐπάθετε καὶ ὑμεῖς ὑπὸ τῶν ἰδίων 


ῶ- 


καλέσαντος 


ἔφθακεν 


συνεργὸν [τοῦ 
θεοῦ] 


. ΄ 
υνμων πιστιν 
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- ν Α 5 ρ α ν 
συμφυλετῶν καθὼς καὶ αὐτοὶ ὑπὸ τῶν Ἰουδαίων, τῶν καὶ 
3 ο) ΔΝ ΔΝ / Ν 
τὸν κύριον ἀποκτεινάντων ᾿Ιησοῦν καὶ τοὺς προφήτας καὶ 
ΔΝ 3 / ΔΝ - 
ἡμᾶς ἐκδιωξάντων, καὶ θεῷ μὴ ἀρεσκόντων, καὶ πᾶσιν 
ϱ ; 5 / λ ΄ πως τ ἔθ λ - 
ἀνθρώποις ἐναντίων, Κωλυόντων ἡμᾶς τοῖς ἐὔνεσιν λα 
- Αα ΔΝ 3 ον. .. Δ 
λῆσαι ἵνα σωθώσιν, εἷς το ΔΝΑΠΛΗΡΩΣΔΙ αυτων Τὸς 
ς ’ , Γ» ῃ δὲ. ἐπ᾽  αὐτοὺ ο ολες 
ἀνιδρτίδο πάντοτε. ἔφθασεν᾽ δὲ ἐπ᾽ αυτοὺς ή ὀργὴ εἲς 
νά 
τέλος, 
ο) ΄ 5 /. 3 ι. ς - 9 
Ἡμεῖς δέ, ἀδελφοί, ἀπορφανισθέντες ἀφ ὑμῶν πρὸς 
Ν ή [ὁ 3 ’ / 3 / 
καιρὸν ὧρας, προσώπῳ οὐ καρδίᾳ, περισσοτέρως ἐσπουδά- 
Ν , : ας Α Β λ λα 9 θ α 
σαµεν τὸ πρόσωπον ὑμῶν ἰδεν ἐν πολλῇ ἐπιθυμίᾳ. 
- Ν . - Ν Ν [ο 
διότι ἠθελήσαμεν ἐλθεῖν ρὰῷ ὑμᾶς, ἐγὼ μὲν Παῦλος 
Π , ε . ε ο κ 
καὶ ἅπαξ καὶ δίς, καὶ ἐ-έκοψεν ἡμᾶς ὁ Ἀατανᾶς. τίς 
Ν ε - Γ Ν Ἀ ΑΝ νά 4 Ἀ εν 
γὰρ ἡμών ἐλπὶς ἢ χαρὰ ἢ στέφανος καυχήσεως-- Ἡ ουχὶ 
- - ’ ε 3 [ο 
καὶ ὑμεῖς-- ἐμπροσθεν τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ ἐν τῇ 
. - ΄ ε ’ 9 ε δοξ ε ο) ΔΝ ε 
αὐτοῦ παρουσίᾳ; ὑμεῖς γάρ ἐστε ἡ δόξα ἡμῶν καὶ ἡ 
3 / 
χαρά. Διὸ µηκέτι στέγοντε ηὐδοκήσαμεν 
δὲ 5 , , , 
καταλειφθῆναι ἐν ᾿Αθήναις μόνοι, καὶ ἐπέμψαμεν Τιμό- 
. ” [ο 
θεον, τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν καὶ ' διάκονον τοῦ θεοῦ. ἐν τῷ 
3 λί α ο) 5 Ν (ξ ε Φ Ν 
εὐαγγελίῳ τοῦ χριστοῦ, εἲς τὸ στηρίξαι ὑμᾶς καὶ παρα- 
, 9 εν ῳ , ε α Ν ο: , 
καλέσαι ὑπὲρ τῆς πίστεως ὑμῶν τὸ µήδένα σαίνεσθαι 
3 (ο) , ΄ 3 Δ Ν 5/ «/ 5 Αα 
ἐν ταῖς θλίψεσιν ταύταις. αυτοὶ γὰρ οἴδατε ὅτι εἰς τοῦτο 
Ύι Ν Ν «/ Ν ς . ο] ’ δ ον 
κείµεθα. καὶ γὰρ ὅτε πρὸς υὑμᾶς ἦμεν, προελέγομεν ὑμῖν 
«“ Ν Ἡν 
ὅτι µέλλομεν θλίβεσθαι, καθως καὶ ἐγένετο καὶ οἴδατε. 
Ν - κ ΔΝ 
διὰ τοῦτο κἀγὼ µηκέτι στέγων ἔπεμψα εἲς τὸ γνῶναι τὴν 
ε ” - ’ 
πίστιν ὑμῶν", µή πως ἐπείρασεν ὑμᾶς ὁ πειράζων καὶ 
3 ΔΝ / ε ’ « - ., Ν υ / 
εἲς κενὸν Ὑένηται ὁ κὀπος ἡμών. Ἆρτι δὲ ἐλθόντος 
Ν « - υ) . - .) 
Τιμοθέου πρὸς ἡμᾶς ἀφ ὑμῶν καὶ εὐαγγελισαμένου ἡμῖν 
Δ ΔΝ Ν 3 / « ἴό 
τὴν πίστιν καὶ τὴν ἀγάπην ὑμῶν, καὶ ὅτι έχετε µνείαν 
ε Α . Ν / ς .) ο) ε [ο 5 ΄ 
ἡμῶν ἀγαθὴν πάντοτε ἐπιποθοῦντες ἡμᾶς ἰδεῖν καθάπερ 
Ν ε τε ν ο / 9 
καὶ ἡμεῖς ὑμᾶς, διὰ τοῦτο παρεκλήθηµεν, αἀδελφοί, 
9) εδ ον , ος μὴ ν α. ε. ο ἃ Ν - 
ἐφ ὑμῖν ἐπὶ πάσῃ τῇ ἀνάγκῃ καὶ θλίψει ἡμῶν διὰ τῆς 
ο ο ο η υ] ο - π.ν ε α αρ 5 , 
ὑμῶν πίστεως, ὅτι νῦν ζώμεν ἐὰν υμεῖς στήκετε ἐν κυρίῳ. 


/ . 3 νά Φα / - - 3 - 3 κ 
τίνα γὰρ εὐχαριστίαν δυνάµεθα τῷ θεῷ ἀνταποδοῦναι περὶ 


μ- 


5 


ο] 


1 


σι 
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9 


12 


ωο 


ν 
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νο ωώ ο , ο ο ὃὉ πρ δὲ ο) 
Όμων ἐπὶ πασῃ τῇ χαρᾷ Ἡ χαΐρομεν δὺ ὑμᾶς ἔμπροσθεν 
- ” ε ο ΔΝ Ἀ. ε / 
τοῦ θεοῦ ἡμῶν, νυκτὸς καὶ ἡμέρας ὑπερεκπερισσοῦ  δεό- 
3 ΔΝ ο 6 ΔΝ / 
µενοι εἷς τὸ ἰδεῖν ὑμῶν τὸ πρόσωπον καὶ καταρτίσαι τὰ 
ε , - , ο τς 
υστερήµατα τῆς πίστεως ὑμῶν; Αὐτὸς δὲ ὁ 
Χ Ν. Ν ε αλ Ν ε ’ ε 5 ω) 
θεὸς καὶ πατὴρ ἡμῶν καὶ ὁ κύριος ἡμῶν Ἰησοῦς κατευ- 
θύ ν. δὸ ε ο] Ν ε Ας ε - Α. ε ΄ 
ναι την οὓὃον ημών προς υμᾶς' ὑμᾶς δὲ ὁ κύριος πλεο- 
, Ν , Αν 3 κ. 3 λλ. ]λ. Ἀ 3 
νασαι καὶ περισσεύσαι τῇ ἀγάπῃ εἲς ἀλλήλους καὶ εἷς 
΄ θα Ν ε Α 9 ε - 9 ντ / ε ο 
πάντας, καθαπερ καὶ ἡμεῖς εἰς ὑμᾶς, εἷς τὸ στηρίξαι ὑμῶν 
ΔΝ δί νε) / 1.5 ε ιά » Αα ο) 
τας Καρθίας ᾽αμέμπτους ἐν ἁγιωσύνη ἔμπροσθεν τοῦ θεοῦ 
Ν ο ε-- ὃς 
καὶ πατρος ἡμῶν ἐν τῇ παρουσίᾳ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 
Ν δι ε . 
µετα πάντων τῶν ἁγίων αὐτοῦ. 
κ... 3 , - ε α 
Λοιπον", ἀδελφοί, ἐρωτῶμεν ὑμᾶς καὶ παρακαλοῦ- 
4 » . ιά Δ 
µεν ἐν κυρίῳ Ἰησοῦ, [να] καθὼς παρελάβετε παρ) ἡ- 
- Ἀ - α - 
μῶν τὸ πῶς δεῖ ὑμᾶς περιπατεῖϊν καὶ ἀρέσκειν θεῷ, 
ΔΝ Ν 9 / ” ” 
καθὼς καὶ περιπατεῖτε,-- ἵνα περισσεύητε μᾶλλον. οἴδατε 
κο δο 
Ἀ / /. 2δ / 5: ο ὃ Ν α , 
γάρ τίνας παραγγελίας ἐδώκαμεν Ὁὑμῖν διὰ τοῦ κυρίου 
3 - ” 
Ἰησοῦ. Τοῦτο γάρ ἐστιν θέλημα τοῦ θεοῦ, 
ε ε 8 ε ον ε) {ά ε [ον ) ΔΝ ὰ 
ο ἁγιασμὸς ὑμῶν, ἀπέχεσθαι ὑμᾶς ἀπὸ τῆς πορνείας, 
ἶδέ ιά ε ω) ΑΕ ω. Αα νι} 3 ε 
εἰδέναι ἕκαστον ὑμῶν τὸ ἑαυτοῦ σκεῦος κτᾶσύαι ἐν ἅγια- 
. Δ α κ) 9 ίθ Β] θ / θά Δ τὸ 
σμῷ καὶ τιµῇῃ, μὴ ἐν πάθει ἐπιθυμίας καθάπερ καὶ 
31 η Ν ο κ) / Ν το / Ν 
ἐθΝΗ Τὰ ΜΗ εἰΔότδ ΤΟΝ ΘΕὀΝ, τὸ μὴ ὑπερβαίνειν καὶ 
- 9 - ” . ἷδ ΔΝ . ” ὃ ώ 
πλεονεκτεῖν ἐν τῷ πράγματι τὸν ἄδελφον αὐτοῦ, διότι 
5”! ; ον / ’ Ν Ν ῤ 
ἐΚκδιΙκος ΚΚγριος περί παντων τουτωγ, καθὼς καὶ προει- 
α.. 3 ’ 3 Ν / ε [ο ε 
παµεν ὑμῖν καὶ διεμαρτυράµεθα. οὐ γὰρ ἐκάλεσεν ἡμᾶς ὁ 


8 θεὸς ἐπὶ ἀκαθαρσίᾳ ἀλλ’ ἐν ἁγιασμφ. τοιγαροῦν ὁ ἆἄθε- 


3) 


10Ο 


αχ 


τῶν οὐκ ἄνθρωπον ἀθετεῖ ἀλλὰ τὸν θεὸν τὸν Διλόντα τὺ 
πνείΜὸ ἀὐτού τὸ ἅγιον εἴο ΥΜδο. Περὶ δὲ 
τῆς φιλαδελφίας οὐ χρείαν ἔχετε Ὑγράφειν ὑμῖν, αὐτοὶ 
γὰρ υμεῖς θεοδίδακτοί ἐστε εἲς τὸ . ἀγαπᾶν ἀλλήλους: 
καὶ γὰρ ποιεῖτε αὐτὸ εἲς πάντας τοὺς ἀδελφοὺς [τοὺς] ἐν 
ὅλῃ τῇ Μακεδονίᾳ. Παρακαλοῦμεν δὲ ὑμᾶς, 
ἀδελφοί, περισσεύειν μᾶλλον, καὶ φιλοτιμεῖσθαι ἠσυχά- 
ζειν καὶ πράσσειν τὰ ἴδια καὶ ἐργάζεσθαι ταῖς χερσὶν 


ἁμέμπτως 


ὁ θεὸς ἡμᾶς 
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Αα ῳ 9 » 9 
ὑμῶν, καθὼς ὑμῖν παρηγγείλαµεν, ἵνα περιπατῆτε εὐσχη- 
Ν σσ / ” 
µόνως πρὸς τοὺς ἔξω καὶ μηδενὸς χρείαν ἔχητε. 


Οὐ θέλομεν δὲ ὑμᾶς ἀγνοεῖ, ἀδελφού περὶ τῶν ' 


, φ Δ - θ Ν Αα οζς λ Νο ες Ν 
κοιµωµένων, ἵνα µη λυπήσθε καθὼς καὶ οἱ λοιποὶ οἱ μὴ 
3” 9 ς / » ΔΝ . φ εΤ Αα 3 «θ 
ἔχοντες ἐλπίδα. εἰ γὰρ πιστεύοµεν ὅτι Ἰησοῦς απέθανεν 

μι μμ φ Νε 0 ν νοη θέ ὃ Ν . 
καὶ ἀνέστη, οὕτως καὶ ὁ θεὸς τοὺς κοιµηθέντας δια τοῦ 
. . 5! ΑΝ ιν ο) ΔΝ ο ο ρ 9 
Ἰησοῦ ἄξει σὺν αὐτῷ. Τοῦτο Ύὰρ ἡμῖν λέγομεν ἐν 
λόγῳ κυρίου, ὅτι ἡμεῖς οἱ ζώντες οἱ περιλειπόµενοι εἷς 
ποπ / α / 3 Δ / Ν 
τὴν παρουσίαν τοῦ κυρίου οὗ μὴ Φθάσωμεν τοὺς κοιµη- 

ε - 
θέντας. ὅτι αὐτὸς ὁ Κύριος ἐν κελεύσματι, ἐν φωνῇ 
9 ῃ επα τεπτα 2) θ ο , ο 
ἀρχαγγέλου καὶ ἐν σάλπιγγι θεοῦ, καταβήσεται απ οὔ- 
τα μα αι , Α 
ρανοῦ, καὶ οἳ νεκροὶ ἐν Χριστῷ ἀναστήσονται πρώτον, 
” ε ο ε Α ε / ά Ν 9 - 
ἔπειτα ἡμεῖς οἱ ζώντες οἱ περιλειπόμενοι ἅμα σὺν αὐτοῖς 
ε / 5 / 5 με ο / 3 
ἁρπαγησόμεθα ἐν νεφέλαις εἰς ἀπάντησιν τοῦ κυρίου εἷς 
.”, 9 ο ’ ν ορ « 
ἀέρα: καὶ οὕτως πάντοτε σὺν κυρίῳ. ἐσόμεθα. Ώστε 
Α - ” 
παρακαλεῖτε ἀλλήλους ἐν τοῖς λόγοις τούτοις. 
- / κ - » 
Περὶ δὲ τῶν χρόνων καὶ τῶν καιρών, ἀδελφοί, οὐ 
ε ῃ . 3 ν » ο 3 
χρείαν ἔχετε ὑμῖν γράφεσθαι, αὐτοὶ γὰρ ἀκριβῶς οἴδατε 
4 ε / / ε / 3» Ν « 5/ 
ὅτι ἡμέρα ἸΚυρίου ὡς Κλέπτης ἐν νυκτὶ οὕτως έρχεται. 
ί ν 5 , , 
ὕταν ' λέγωσω  ϊρήνη καὶ ἀσφαλεια, τότε αἰφνί- 

ο ες ο τρ ὄλεθ Φ ε ο) κ 

διος αὐτοῖς ἐπίσταται ὄλεθρος ὥσπερ Ἠ ωδὶν τῇ ἐν 
Ν / ς / . 
γαστρὶ ἐχούσῃ, καὶ οὗ μὴ ἐκφύγωσιν. . ὑμεῖς δέ, ἆδελ- 

/ ο) 3 Ν 9 / νά ε ε / ς ο ε ἷω ’ α 
φοί, οὐκ ἐστὲ ἐν σκότει, ἵνα η μέρα ὑμᾶς ως κλέπτας 

/ / Ν ε ο) ελ ! ς Ν ο 
καταλάβῃ, πάντες γὰρ ἡμεῖς υἱοὶ φωτός ἐστε καὶ υἱοι 
ο ΤΙ 5 5 Ν Δ δολ / 5/ ζωλ κ 
ημέρας. Οὐκ ἐσμὲν νυκτὸς οὐδὲ σκότους ἄρα οὖν μὴ 

ς .) ”- 
καθεύδωµεν ως οἱ λοιποί, ἀλλὰ Ὑρηγορώμεν καὶ γήφωμεν. 

ε Δ /ὃ Ν θ ον Ν ε , 

οἳ γὰρ καθεύδοντες γυκτος καθεύδουσιν, καὶ οἱ µεθυσκό- 

4 ’ ς Αρ Ν εξ / ιά ΄ 

µενοι νυκτὸς μεθύουσιν' ἡμεῖς δὲ ἡμέρας ὄντες νήφωμεν, 
2 / ιά Ν .) ΄ 

ΕΝΔΥΟΔΜΕΝΟΙ θώρδκὰ πίστεως καὶ αναρη καὶ περικε- 

2 ασ. 
’ ά α ιο ες - 

ΦδλΔΙΔΝ ἐλπίδα «εώΤΗΡΙΔς' ὅτι οὐκ ἔθετο "ἡμᾶς ὁ θεὸς᾽ 
3 . Ν .) Ἀ 9 / / λ ω) ΄ 
εἰς ὀργὴν ἀλλὰ εἰς περιποίησιν σωτηρίας διὰ τοῦ κυρίου 
εἰ δν 5 α» ών - . , Γ ἓγ ε-α 

ὦν Ἰησοῦ | Χριστοῦ αποθα ο 
ἡμ η [Χριστοῦ], τοῦ αποθανόντος "περὶ ἡμῶν 


ια, 3» Αα 3/ ΄ φ Ν αν ιό 
ινα ειτε γρηγορωμεν ειτε καθεύδωµεν αμα συν αυτῷ ζήσω- 


μ 


ον 


ϱο 


1ο 
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Ν 9 , ρν ω ι 
ππ µε. Διὸ παρακαλεῖτε αλλήλους καὶ οἰκοδομεῖτε εἷς τὸν 
. Ν ο 
ἕνα, καθὼς καὶ ποιεῖτε. 
3 3 ΔΝ 
το Ἐρωτώμεν δὲ ὑμᾶς, ἀδελφοί, εἰδέναι τοὺς κοπιώντας 
αν .. ε - - 
ἐν ὑμῖν καὶ προϊσταμένους ὑμῶν ἐν κυρίῳ καὶ νουθετοῦντας 
σοι Ν . ο) 5 λ γε Απ 3 ο μκί 
13 ὑμᾶς, καὶ. ἡγεῖσθαι αὐτοὺς "ὑπερεκπερισσοῦ ἐν ἀγάπῃ 
Δ ν » ντ γαι 9 ΄ 9 ε α - 
τ4 διὰ τὸ ἔργον αὐτῶν. εἰρηνεύετε ἐν ἑαυτοῖς. ἸΠΠαρακαλοῦμεν 
ο ο) ον 3 ΄ - 
δὲ ὑμᾶς, αδελφοί, νουθετεῖτε τοὺς ἀτάκτους, παραμυθεῖσθε 
ν 9 , 5 , » 9 - - 
τοὺς ὀλιγοψύχους, ἀντέχεσθε τῶν ἀσθενῶν, μακροθυμεῖτε 
- 2 Ν 5 α 3 
ας πρὸς πάντας. ὁρᾶτε µή τις κακὸν ἀντὶ κακοῦ τινὶ ἆπο- 
9 ». 9 Ν / τ 5 9 
δῷ, ἀλλὰ πάντοτε τὸ ἀγαθὸν διώκετε ΄ εἲς ἀλλήλους καὶ 
/ 3 
ο εἰς πάντα. Πάντοτε χαίρετε, ἀδιαλείπτως προσεύχεσθε, 
- - νὰ / ” - 
τ8 ἐν παντὶ εὐχαριστεῖτε' τοῦτο γὰρ θέλημα θεοῦ ἐν Χριστῷ 
3 - 3 5 - ὃν Αα « Ν νὰ Ν 
19 ᾿]ησοῦ εἰς ὑμᾶς. τὸ πνεῦμα μὴ σβέννυτε, προφητείας μὴ 
55 9 - ’ 9 νο / Ν Ν / 
ο ἐξουθενεῖτε: πάντα [δὲ] δοκιμάζετε, τὸ καλὸν κατέχετε, 
3 Ν Δ . .) / ΕΜ ὶ ες 
23 δπὸ Πδντὸς εἴδους πονηροῦ Δπέχεσθε.  Αὐτὸς δὲ ὁ 
3 κ - 3 ἡ ε / ε ον ε - κ ς / 
θεὸς τῆς εἰρηνης ἁγιάσαι ὑμᾶς ὁλοτελεῖς, καὶ ὁλόκληρον 
Ὑ ω Ν ΔΝ - 3 
ὑμῶν τὸ πνεῦμα καὶ ἡ ψΨυχἠ καὶ τὸ σῶμα ἁμέμπτως ἐν 
ο , - , ε ο. 5 » - [ , 
τῇ παρουσίᾳ τοῦ κυρίου ημών Ιησοῦ Χριστοῦ τηρηθείη. 
9 λ ε - ε Α λ ΄ 
ο πιστος ὁ καλών υμᾶς, ὃς καὶ πησας 
6. Αδελφοί, προσεήχρσές [καὶ] πα. ἡμών. 
5 


κ 
26 ο ππκσασηο τοὺς τους πάντας ἐν ήμας 
ΛΑ, 
27 ἁγίῳ. νοβμέω ὑμᾶς τὸν κύριον ἀναγνωσθῆναι τὴν 


ἐπιστολὴν πᾶσιν τοῖς ΄ ἀδελφοῖς. 
πε , α , κ Ὅτς Α ο Εν οοα 
28 Ἡ χάρις τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ μεθ υμών. 


ὑπερεκπερισσώς 


ν 
και 


τομ 


ἁγίοις 


ος 
ἐνέχεσθε 


4βῤ.Τ 
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ΠΑΥΛΟΣ ΚΑΙ ΣΙΛΟΥΑΝΟΣ ΚΑΙ ΤΙΜΟΘΕΟΣ τῇ 
ἐκκλησίᾳ Θεσσαλονικέων ἐν θεῷ πατρὶ ἡμῶν καὶ κυρίῳ 
Γ) ” ο) ΄ τν ον Ν 5 / 3 κ Α Ν 
]ησοῦ Χριστῷ' χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη ἀπὸ θεοῦ πατρὸς 
καὶ κυρίου Ἰησοῦ Χριστοῦ. 

Ἐὐχαριστεῖν ὀφείλομεν τῷ θεῷ πάντοτε περὶ ὑμῶν, 
5 ΄ ΝΔ 3” ’ . φ ε (ῤ ε ” 
ἀδελφοί, καθως ἄξιόν ἐστι, ὅτι ὑπεραυξάνει ἡ πίστις 
ὑμών καὶ πλεονάζει ἡ ἀγάπη ἑνὸς ἑκάστου πάντων ὑμῶν 
. 9 , ϱ 5 Ν ἑ δν ο ε 9 - Β 
εἰς ἀλλήλους, ὥστε αὐτοὺς ἡμᾶς ἐν ὑμῖν ἐνκαυχᾶσθαι ἐν 
ταῖς ἐκκλησίαις τοῦ θεοῦ ὑπὲρ τῆς ὑπομονῆς ὑμῶν καὶ 
πίστεως ἐν πᾶσιν τοῖς διωγμοῖς ὑμῶν καὶ ταῖς θλίψεσιν 
αἲς ᾿ἀνέχεσθε;, πο τῆς δικαίας κρίσεως τοῦ δεοῦ, εἲς 
τὸ παιο υπ, ὑμᾶς τῆς βασιλείας τοῦ θεοῦ, ὑπὲρ ἦς 
καὶ πάσχετε, εἴπερ δίκαιον παρὰ θεῷ ἀνταποδοῦναι τοῖς 
θλίβουσιν ὑμᾶς θλίψιν καὶ ὑμῖν τοῖς θλιβομένοις ἄνεσιν 
μεθ ἡμῶν ἐν τῇ απο νο τοῦ κυρίου Ἰησοῦ ἀπ᾿ οὐρανοῦ 
μετ’ ἀγγέλων δυνάμεως αὐτοῦ ἐν πγρὶ ΦλοΓός, διλόντος 
ἐκδίκησιν τοῖς Μη εἰλόοι θεὸν καὶ τοῖς Μη ΥΠΟΚΟΥ- 
ο Ν τῷ εὐαγγελίῳ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ, οὕτινες δίκην 
τίσουσιν ὄλεθρον αἰώνιον ἀπὸ προοώποΥ τοῦ ΚΥΡΙΟΥ 
Κδὶ ἀπὸ τιηο δόξης τις ἴοχγου δγτοῦ, ὅτον ἔλθη 
ἐνδοξδοθῆναι ἐν τοῖς δΓίοις ἀγτοῦ καὶ θδΥΜοεθῆνοι 


ἐν πάσιν τοῖς πιστεύσασιν, ὅτι ᾿ἐπιστεύθη' τὸ μαρτύριον 


ἡμῶν ἐφ᾽ ὑμᾶς ἐν τή ἡΜέρὰ ἐκείνη. Ἑϊς ὃ καὶ 


προσευχόµεθα πάντοτε περὶ ὑμῶν, ἵνα ὑμᾶς ἀξιώσῃ τῆς 
/ « Ν ς ο Ν / - 3 / - 
Κλήσεως ὁ θεὸς ἡμῶν καὶ πληρώσῃ πᾶσαν εὐδοκίαν ἀγα- 


ἆ 


ν 


ο ] 
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΄ . 
τα θωσύνης καὶ ἔργον πίστεως ἐν δυνάµει, ὅπως ἐνδοξδσθιῃή 
τὸ ὀΝοΜα τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ ἐν 1μΜῖν, καὶ ὑμεῖς 
ἐν αὐτῷ, κατὰ τὴν χάριν τοῦ θεοῦ ἡμῶν καὶ κυρίου Ἰησοῦ 
Χριστοῦ. 
τ Ἐρωτώμεν δὲ ὑμᾶς, ἀδελφού νπορ τῆς παρουσίας τοῦ 
ον Ππρώνὴ ροκ λα καὶ ἡμών πισω 
ο ἐπ᾽ αὐτόν, εἲς τὸ μὴ ταχέως σαλευθῆναι ὑμᾶς ἀπὸ τοῦ 
γοὸς μας θροεῖσθαι μήτε διὰ πκόμανος μήτε διὰ 
πο µήτε δι ἐπιόκόημα, ὡς δι ἡμῶν, ὡς ὅτι ἐνέστηκεν 
9ἡ πα τοῦ πο μη τις ἡμᾶς ἐξαπαπῄσῃ κατὰ μη 
δένα τρόπον: ὅτι ἐὰν μὴ νο ᾗ ἀποστασία πρῶτον καὶ 
ποκαλυφθῃ ὁ ἄνθρωπος τῆς (ἀνομίας, ὁ υἱὸς τῆς ἁπω- 
4 λείας, ὁ ας Καὶ ο νος ἐπὶ πόντὰ λε- 
γόµενον θεὺν ἢ σέβασμα, ὥστε αὐτὸν εἲἴο τὸν ναὸν τοῦ 
την εν 
ς θεοᾷ Κδθίσδι, ἀποδεικνύντα ἑαυτὸν ὅτι ἔστιν θεόο-. Οὐ 
κα ος ὅτι ἔτι ὢν προ σα, ταῦτα ἔλεγον ο μθης 
6 καὶ νῦν τὸ κατέχον οἴδατε, εἲς τὸ ἀποκαλυφθῆναι αὐτὸν 
7 ἐν τῷ αὐτοῦ καιρῷ: τὸ γὰρ µυστήριον ἤδη ἐνεργεῖται τῆς 
ανομίας" µόνον ὁ κατέχων ἄρτι έως ἐκ μήσσα γένηται. 
8 καὶ τότε ἀποκαλυφθήσεται ὁ ὀνομος, ὃν ὁ κύριος [τη 
σοῦς] Γἀνελεῖ τῷ πνεγΜατι τοῦ ετόΜοτοο ἀγτού 
9 καὶ καταργήσει τῇ ἐκυῤαφείᾳ τῆς παρουσίας αὐτοῦ, οὗ 
ἐστὶν ἡᾗ παρουσία κατ ἐνέργειαν τοῦ Σατανᾶ ἐν πάση 
΄ Ν / Ν Ἆ / ΔΝ ο) ο) 
το δυνάµει καὶ σηµείοις καὶ τέρασιν ψεύδους καὶ ἐν πάσῃ 
3 / » / ” 2 / 3 η) ω ντ 3 ’ 
ἁπάτῃ ἀδικίας τοῖς ἀπολλυμένοις, ἀνθ᾽ ὧν τὴν ἀγάπην 
οι 3 / ο 95ο / Ε) ΔΝ - . {4 Ν 
ιτ τῆς ἀληθείας οὐκ ἐδέξαντο εἲς τὸ σωθῆναι αὐτούς' καὶ 
διὼ τοῦτο πέµπει αὐτοῖς ὁ θεὸς ἐνέργειαν πλάνης εἷς τὸ 
- 3 Ν .ν / φ α [σὶ [ά η] ε ΔΝ 
12 πιστεῦσαι αὐτοὺς τῷ ψεύδει, ἵνα κριθῶσιν πάντες οἱ µη 
, 3 ο ο 5 , ο 3 τρ 
πιστεύσαντες τῇ ἀληθείᾳ ἀλλὰ εὐδοκήσαντες τῇ αδικίᾳ. 
9. Ἡμεῖς δὲ -ὀφείλομεν εὐχαριστεῖν τῷ θεῷ πάντοτε 
Αα Η / ῃ / 
περὶ ὑμῶν ἀδελφοὶ ἡΓδπημµένοι Υπὸ σα ὅτι εἵ- 
λατο ὑμᾶς ὁ θεὸς 'ἀπ᾿ ἀρχῆς εἲς κ ώπηρίαν ἐν αγίασμα 


επσά πνεύματος καὶ πίστει ἀληθείας, εἷς ὃ ἐκάλεσεν ὑμάᾶς διὰ 


κυρίου.-- 


ἀναλοῖ 


ἅπαντες 


- 


ἀπαρχὴν 


Βαρελαβοσαν 
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- . , ε - 3 / δόξ [ο ν Αλ 
τοῦ εὐαγγελίου ἡμῶν, εἰς περιποίησιν δόξης τοῦ κυρίου 
 . - Αα 3 3 / Ν 
ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ. . Αρα οὖν, ἀδελφού, στήκετε, καὶ 
8 ΄ Δ 9 / θ ”΄ ὃ Ν λ. / ”. 
κρατεῖτε τὰς παραδόσεις ἃς ἐδιδάχθητε εἴτε διὰ λόγου εἴτε 
ο - ἕ Φλ ν.ε , δ  ο 9 Αα 
δὺ ἐπιστολῆς ἡμῶν. Αὐτὸς δὲ ὁ κύριος ἡμῶν ᾿Ιησοῦς 
. Ν ε ΔΝ ς ΔΝ ε ο) [- » νά ε - 
Χριστὸς καὶ [ὸ] θεὸς ὁ πατὴρ ἡμῶν, ὁ ἀγαπήσας ἡμᾶς 
Ν κ / ο) / Ν 3 /9 . 4 3 
καὶ δοὺς παράκλησιν αἰωνίαν καὶ ἐλπίδα αγαθὴν ἐν 
΄ / ε - Ν δι Ν 6 9 
χάριτι, παρακαλέσαι ὑμῶν τὰς καρδίας καὶ στηρίξαι ἐν 
αν Ἡ Ν λό 5 ρὦ 
παντὶ ἔργῳ καὶ λόγῳ ἀγαθφ. 
Ν 5 ε - 
Τὸ λοιπὸν προσεύχεσθε, ἀδελφοί περὶ ἡμῶν, ἵνα 
ε Φ Αα να Φ. ΔΝ / Ν ὃν ν 
ὁ λόγος τοῦ κυρίου τρέχη καὶ δοξάζηται καθως καὶ πρὸς 
ε Ν ο Ι) Ν - - 
υὑμᾶς, καὶ ἵνα ῥυσθώμεν ἀπὸ τῶν ἁτόπων καὶ πονηρὠν 
» » 3 ΔΝ / ε ἡ ον 
ἀνθρώπων, οὐ γὰρ πάντων ἡ πίστις. Πιστὸς 
δέ 3 ε ΄ Δ /, ε . ν. ΄“ἄ 3 νν α 
έ ἐστιν ὁ Κύριος, ὃς στηρίξει ὑμᾶς καὶ φυλάξει ἀπὸ τοῦ 
α ϐ δὲ 3 / 912 εαν 4 Δ 
πονηροῦ. πεποίθαµεν δὲ ἐν κυρίῳ ἐφ ἡμᾶς, ὅτι ἃ πα- 
ῥαγγέλλομεν [καὶ] ποιεῖτε καὶ ποιῄσετε. Ὅ δὲ κύριος 
, : Αα 9 ο. Δ ο ο. ο 
κατευθύναι ὑμῶν τὰς Καρδίας εἲς τὴν ἀγάπην τοῦ θεοῦ 
9 Ν ε η ο - 
καὶ εἲς τὴν ὑπομονὴν τοῦ χριστοῦ. 
/ Αν ευ 5 ὃς 
Παραγγέλλομεν δὲ ὑμῖν, ἀδελφοί, ἐν ὀνόματι τοῦ 
[α οφ [ο [ο / α 
κυρίου ΄ [ησοῦ Χριστοῦ στέλλεσθαι ὑμᾶς ἀπὸ παντὸς 
3 - 9 ιά πα 
ἀδελφοῦ ἀτάκτως περιπατοῦντος καὶ μη κατὰ τὴν παρᾶ- 
ὃ ο τρ λ, / τα τον πτ ἃ Ν πο 
οσιν ἣν παρελάβετε παρ ἡμῶν. αὐτοὶ γὰρ οἴδατε 
- - ” ε - φ . 
πῶς δεῖ μιμεῖσθαι ἡμᾶς, ὅτι οὐκ ἠτακτήσαμεν ἐν ὑμῖν 
δν δ Ν ” ος Ἡ , ανν τῷ 
οὐδὲ δωρεαν αρτον ἐφαγομεν παρά τινος, αλλ ἐν κόπῳ 
κ ’΄ ΔΝ Ἀ ς ή 
καὶ. µόχθῳ νυκτὸς καὶ μέρας ἐργαζόμενοι πρὸς τὸ μὴ 
» , α- τν 9 σ 
ἐπιβαρῆσαί τινα ὑμῶν' οὐχ ὅτι οὐκ ἔχομεν ἐξουσίαν, 
. λα 4“ ε ΝΑ) ’ ὃ - ε - 3 Ν Α ε ο) 
αλλ. ἵνα ἑαυτοὺς τύπον δῶμεν ὑμῖν εἲς τὸ μιμεῖσθαι ἡμᾶς. 


9 8 «{ ων) ΔΝ ε ο - ε ον 
καὶ Ύαρ οτε Ίμεν προς υμάας, τοῦτο παρηγγέλλοµεν ὑμῖν, 


ὅτι εἴ τις οὗ θέλει ἐργάζεσθαι μηδὲ ἐσθιέτω.. ἀκούομεν 


΄ ος μεν. Αα 

ὙΎάρ τινας περιπατοῦντας ἐν ὑμῖν ἀτάκτως, μηδὲν ἐργα- 
/ 3 Ἀ . 

ζομένους ἀλλὰ περιεργαζοµένους' τοῖς δὲ τοιούτοις πα- 
/ λ α 5 ΄ . ο Αα 

ῥραγγέλλομµεν καὶ παρακαλοῦμεν ἐν κυρίῳ Ἰησοῦ Χριστῷ 

4 γρ . , Ν Α 5) 

ἵνα μετὰ ἡσυχίας ἐργαζόμενοι τὸν ἑαυτῶν ἄρτον ἐσθίω- 


σι. Ὑμεῖς δέ, ἀδελφοί, μὴ ἐνκακήσητε καλοποιοῦντες, 


ο 
-α 


ΜΗ 


υ] 


ωο 


0ο 


[ον 


9ο 


π1 


1ρ 


Σ4 


ο... 


τό 


7 
1δ 
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εἰ δέ τις οὐχ ὐ ει τῷ λό ἡμῶν διὰ τῆς ἐπιστολῆ 
ς οὐχ υΌπακουει τῷ λόγῳ ἡμῶν δια τῆς ἐπιστολῆς, 
- . Ν ” Αα 
τοῦτον σημειοῦσθε, μὴ συναναμίγνυσθαι αὐτῷ, ἵνα ἐν- 
) . ιν ε 3 Ν ε ” 3 Ν - 
τραπῃ: καὶ μὴ ὡς ἐχθρὸν ἠγεῖσθε, ἀλλὰ κνουθετεῖτε 
ε ϱ , ως ο νε , οσα ο ο ΕΝ 
ως ἀδελφόν. Αὐτὸς δὲ ὁ κύριος τῆς εἰρήνης δώη υμῖν 
Δ 3 / Ν ΔΝ 5 ον ὔ, ε ΄ 3 
τὴν εἰρήνην διὰ παντὸς ἐν παντὶ τρόπῳ. ὁ κύριος μετὰ 
πι ε υ 
παντων ὑμων. 
Ὃ 5 Ἆ - Λ ο) , Ν ΤΙ. ήλ. Φ 3 ο) 
ἀσπασμὸς τῇ ἐμῃῇ χειρὶ Παύλου, ὃ ἐστιν σημεῖον 
- Α ε ΄ - 
ἐν πάσῃ ἐπιστολῇ: οὕτως γράφω. 1 Χάρις τοῦ κυρίου 
. . ω) . {ὰ ε ” 
ἡμών Ἰησοῦ Χριστοῦ μετὰ πάντων ὑμῶν. 


90 


ΠΡΟΣ ΕΒΡΑΙΟΥΣ 


’ ε 8 
ΠΟΛΥΜΕΡΩΣ ΚΑΙ ΠΟΛΥΤΡΟΠΩΣ πάλαι ὁ θεὸς 
/ ω [ιά 9 ο) / ο / 
λαλήσας τοῖς πατράσιν ἐν τοῖς προφήταις ἐπ᾽ ἐσχάτου 
ο] ε ω ’ 9 ’ ε - 3 ελα Ὡι ”/ 
τών Ἠἡμερῶν τούτων ἐλάλησεν ἡμῖν ἐν υἱῷ, ὃν ἔθηκεν 
κληρονόμον πάντων, δι οὗ καὶ ἐποίησεν τοὺς αἰώνας' ὃς 
Α ΄-- ΔΝ ο 5 . 
ὢν ἀπαύγασμα τῆς δόξης καὶ χαρακτὴρ τῆς ὑποστάσεως 
αὐτοῦ, φέρων τε τὰ πάντα τῷ ῥήματι τῆς δυνάμεως αὐ- 
” - - 3 ” 
του, καθαρισμὸν των ἁμαρτιών ποιησάµενος ἐκδθισοεν ἐν 
λεξ σα ος , 9 ε ὃν ῳ , τα 
ιό τῆς μεγαλωσύνης ἐν υὑψηλοῖς, τοσούτῳ κρείττων 
3 5 3 Ν 
γενόμένος τῶν ἀγγέλων ὅσῳ διαφορώτερον παρ) αὐτοὺς 


΄ ελ , Ν ο) / 
/ ονο κε ονομα. ι α ε ποτε 
κεκληρονόµηκεν µ Τϊνι Ύαρ εἶπέν 
τών ἀγγέλων 
Ὑϊόο ΜΟΥ εἴ ΟΥ, ἐγὼ ΟΗΜΕΡΟΝ Γεγέννηκᾶ ςε, 
καὶ πάλιν 
” Γ Ε) ν] - .) Π 9 Ν ει 
Εγὼ ἔεομδι αὐτῷ εἰς πατέρδ, κδὶ δὐτὸς ἔετὰι Μοι 
εἶο Υἱόν : 
«/ Ν ΄ υ] / νν ΑΦ 3 Α » 
οταν δὲ πάλιν εισαγαγη τον πρωτοτοκον εις την οικοι- 


µένην, λέγει 

Καὶ προοκΥνησδτωσὰν ἀἴτῷ πάντες ἆΓγελοι θεοῦ. 
καὶ πρὸς μὲν τοὺς ἀγγέλους λέγει 

“Ο ποιῶν τογο ἀ[ΓΓγέλογο ἀγτού ΠΝΕΥΜΑΤΟ, 

καὶ Τογο λειτογργούο αἴτοί πΥρὀς φλόΓδ 
πρὸς δὲ τὸν υἱόν 


ω 
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ς [ὁ σ ς ς 2 ἀ 9 ο ... 
Ο θρόνος “οΟΥ ὁ θεός εἰο τὸν διῶνὰ [τού αἰῶνος], σου, ὁ θεός, εἷς .. 
ας πεί - », κ. αὖ ...βασιλείας σου 
και η ῥδδλδος της εΥθγτητος Ρδβδοο τής Βδει- 
ι λείδο αὐτοῦ". 
ο. ΗΓόΠΗςΔδς ΔΙΚΔΙΟΟΥΝΗΝ Κάὶ ἐΜίοησδο ΔΝΟΜΙΔΝ” 
διὰ τούτο ἔχριοέν οε ὁ θεός, ὁ θεός 60Υ, ἔλδιον 
Ὁ. ΔΓδλλιδοεως Πδρὰ τογο Μετόχογο ϱΟΥ: 
κο καζ 
ΣΥ κατ ὀρχδς, κΥριε, την ΓΗν ἐθεμελίωσᾶς, 
κἀὶ ἐργὰ τῶν χειρῶν «ΟΥ εἰσιν οἱ οὐρδνοί: 
πα αὐτοὶ ἀπολούνται, ϱ} δὲ ΔιδΜένειο 
καὶ πόντεςο ὡς ΙΜάΤΙΟΝ ΠδλδιώθΗςΟΝΤΟΙ, 
πο κὰὶ ὡσεὶ Περιβόλδιον ἑλίξειο αἵτογς, 
ὡς ἱμάτιον ΚΑΙ ἀλλδΓΗΟΟΝΤΑΙ’ 
Δ ς η ο 
ο} δὲ ὁ δγτος εἶ, κδὶ τὰ ἔτη ϱΟΥ οἵκ ἐκλεί- 
Ψογοιν. 
ΔΝ κ ΔΝ - » / ν ” » 
π πρὸς σίνα δὲ τῶν ἀγγέλων εἴρηκέν ποτε 
ΚάθοΥ ἐκ Δεξιῶν ΜΟΥ 
ἔωο ἂν θῶ τούο ἐχθρογο «ΟΥ Υποπόλιον τῶν πο- 
λῶν ϱΟΟΥ; 
ας / δι ΔΝ ιά 3 ’ 
ε οὐχὶ πάντες εἰσὶν λειτουργικὰ πνεύματα εἰς διακονίαν 
ι] ’ Ν Ν᾿ / ο) 
ἀποστελλόμενα διὰ τοὺς µέλλοντας κληρονομεῖν σωτη- 
κ ρίαν 5 Διὰ τοῦτο δεῖ περισσοτέρως προσέχειν 
5 ἡμᾶς τοῖς ἀκουσθεῖσιν, µή ποτε παραρυώµεν. εἰ γὰρ 
ὁ δι ἀγγέλων λαληθεὶς λόγος ἐγένετο βέβαιος, καὶ πᾶσα 
΄ . λ ”/ 3’ ΄ 
παράβασις καὶ παρακοὴ ἔλαβεν ἔνδικον µισθαποδοσίαν, 
α πῶς ἡμεῖς ἐκφευξόμεθα τηλικαύτης ἀμελήσαντες σωτη- 
ῥρίας, ἥτις, ἀρχὴν λαβοῦσα λαλεῖσθαι διὰ τοῦ κυρίου, 
ᾳ ὑπὸ τῶν ἀκουσάντων εἰς ἡμᾶς ἐβεβαιώθη, συνεπιµαρ- 
τυροῦντος τοῦ θεοῦ σηµείοις τε καὶ τέρασιν καὶ ποικίλαις 
δυνάµεσιν καὶ πνεύματος ἁγίου μερισμοῖς κατὰ τὴν 
αὐτοῦ θέλησιν; 
5 Οὐ γὰρ ἀγγέλοις ὑπέταξεν τὴν οἰκουμένην τὴν µέλ- 
ΔΝ ως - / / 4 
όλουσαν, περὶ ἧς λαλοῦμεν' διεμαρτύρατο δέ πού τις 


4. 
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λέγων : 
Τί ἐοτιν ὄνθρωποος ὅτι ΜιΜνΝΗοκη ἀδὐτοή, 
η Υἱὸς ὀνθρώποΥ ὅτι ἐπιοεκέπτη αὐτόν ; 
ἠλάττωςδο ΔΥΤΟΝ ΒΡΔΧΥ Τι Πδᾷ ἀΓΓέλογο, 
Δόξη καὶ τιμη; ἐετεφδνωώεδς ΔΥτΤόΝ, 
[κδὶ κατέοτηςσδο αὐτὸν ἐπὶ τὰ ἔργο τῶν χειρῶν «οΥ,] 
πόντο Υπέτοξὸς Υποκάτω τῶν ποδῶν αὐτοί 
ἐν τῷ γὰρ Υποτάξδι [αὐτῷ] τὰ ΠΟΝΤΑ οὐδὲν ἀφῆκεν 
αὐτῷ ἀνυπότακτον. νῦν δὲ οὕπω ὁρῶμε. αὐτῷ τα 
πόντὰ ψποτεταΓµένὰ". τὸν δὲ ΒΡοχΥ ΤΙ Παρ ἀγγέλογο 
ΗλΔΤΤΩΜΕΝΟΝ βλέπομεν Ἰησοῦν διὰ τὸ πάθηµα τοῦ 
θανάτου ΔόΣΗ Κοὶ τιμη ἐοετεφδνωμένοΝ, ὅπως χάριτι 
θεοῦ ὑπὲρ παντὸς γεύσηται θανάτου. Ἔπρεπεν γὰρ αὐτῷ, 
δύ ὃν τὰ πάντα καὶ δί οὗ τὸ πάντα, πολλοὺς υἱοὺς 


. , Ὀ , Ν . ν Α ρ ιός 
εἰς δόξαν αγαγόντα τὸν ἀρχηγὸν τῆς σωτηρίας αὐτῶν 


διὰ παθηµάτων τελειῶσαι. ὃ τε γὰρ ἁγιάζων καὶ οἱ . 


ἁγιαζόμενοι ἐξ ἑνὸς πάντες: δ ἣν αἰτίαν οὐκ ἐπαισχύ- 
γεται δδελφογς αὐτοὺς καλεῖν, λέγων 

᾽Απογγελῶ τὸ ὀνοΜά ΟΟΥ τοῖο ἀλελφοῖςο ΜΟΥ, 

ἐν Μέοῷῳ ἐκκλησίδο ΥΜνήοω ος’ 
καὶ πάλιν 

᾿Εγὼ ἔεοΜὰι πεποιθὼο ἐπὶ αὐτῷ 
καὶ πάλιν 

᾿ΙδοΥ ἐγὼ καὶ τὰ. ΠδΙΔίὰ ὁ Μοι ἔλωκεν ὁ θεός. 
ἐπεὶ οὖν Τὰ ΠδΙΔΙὰ κεκοινώνηκεν αἵματος καὶ σαρκός, 
καὶ αὐτὸς παραπλησίως µετέσχεν τῶν αὐτῶν, ἵνα διὰ 
τοῦ θανάτου καταργήσῃ τὸν τὸ κράτος ἔχοντα τοῦ θανά- 
του, τοῦτ ἐστι τὸν διάβολον, καὶ ἀἁπαλλάξῃ τούτους, 
ὅσοι φόβῳ θανάτου διὰ παντὸς τοῦ ἕῃν ἔνοχοι σαν 
δουλείας. οὐ γὰρ δή που ἀγγέλων ἐπιλαμβάνεται, 
ἀλλὰ σπέρματος ᾿Αβραὰμ. ἐπιλαμβάνεται. ὅθεν ὤφειλεν 
κατὰ πάντα τοῖς ὀδελφοῖο ὁμοιωθῆναι, ἵνα ἐλεήμων 


/ Ν Ν 3 ν λ λ Ν ϐ / 9 
γενηται και πιστος αρχιερευς τα προς τον εον» εις 


δ 


12 


α8 
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ον Ν λο » Ν ε , - ο, 9 ρ 9 
τὸ ἱλασκεσθαι τὰς ἁμαρτίας τοῦ λαοῦ, ἐν ᾧ γὰρ 


πέπονθεν αὐτὸς πειρασθεί, δύναται τοῖς πειραζοµένοις 
βοηθῆσαι. 
το Ὄθεν, ἀδελφοὶ ἅγιοι, κλήσεως ἐπουρανίου μέτοχοι, 
κατανοήσατε τὸν ἀπόστολον καὶ ἀρχιερέα τῆς ὁμολογίας 
ἡμῶν Ἰησοῦν, ΠΙΟΤΟΝ ὄντα τῷ ποιήσαντι αὐτὸν ὡς καὶ 
4 Λλωγοήο ἐν [όλῳ] τῷ οἴκῳ ἀἴτοῦ. πλείονος γὰρ 
οὗτος δόξης παρὰ Μωυσῆν ἠξίωται καθ ὅσον πλείονο 
4 τιμὴν ἔχει τοῦ οἴκου ὁ κατασκευάσας αὐτόν. πᾶς γὰρ 
οἶκος κατασκευάζεται ὑπό τινος, ὁ δὲ πάντα κατασκευάσας 
5 θεό. καὶ Λλωγοήο μὲν πιοτὸο ἐν ὅλῳ τῷ οἴκῳ οαγ- 
ΤΟ ὡς θερὀπῶν εἷς μαρτύριο τῶν λαληθησομένων, 
6 Χριστὸς δὲ ὡς υἱὸς ἐπὶ τὸν οἶκον δύτού: οὗ οἶκός ἐσμεν 
ἡμεῖς, ἐὰν τὴν παρρησίαν καὶ τὸ καύχηµα τῆς ἐλπί- 
7 δος [μέχρι τέλους βεβαίαν] κατάσχωµεν. Διό, 
καθὼς λέγει τὸ πνεῦμα τὸ 'ἅγιον 
ΣΗΜΕεΡοΟΝ ἐδνι τῆς Φωνῆο ἀἴτοί  ἀκογεητε, 
8 ΜΗ οκληρίνητε τὸς Κδρδίδο γνῶν ὡς ἐν τῷ ΠΔρὰ- 
πικροενῶῷ, 
ΚΑΤΑ ΤΗΝ ἡΜέρον τοῦ πειρδομού ἐν τη ἐρήνῳ, 
ο. οὗ ἐπείρλσδν οἱ Πατέρες Ἱνῶν ἐν ΔοκιΜδοία 
Καὶ εἶλον τὰ ἔργα ΜΟΥ τεεοερᾶκοντα έτη: 
το. διὸ προοώχθιοὰ τι Γενεδ ΤΑΥΤΗ 
κοὶ εἶπον ᾿Αεὶ πλονῶντοι τή ΚδρδίΔ’ 
δγτοὶ δὲ οὐκ ἔγνωσδν τὰο ὁλογο ΜΟΥ 
απ ὧς ὤνοεὰ ἐν τη ὀργήῇ ΜΟΥ 
ΕΙ εἰεελεγοοντδι εἰς την Κδτάπαγοίιν ΜΟΥ: 
το βλέπετε, ἀδελφοί, µή ποτε ἔσται ἐν τινι ὑμῶν καρδία 
πονηρὰ ἀπιστίας ἐν τῷ ἀποστῆναι ἀπὸ θεοῦ ζώντος, 
13 ἀλλὰ παρακαλεῖτε ἑαυτοὺς καθ ἑκάστην ἡμέραν, ἄχρις 
οὗ τό ΣΗΜΕεΡοΝ καλεῖται, ἵνα μὴ ΟΚΛΗΡΥΝΘΗ "τις ἐξ 
τι ὑμών ἁπάτῃ τῆς ἁμαρτίας' μέτοχοι γὰρ τοῦ. χριστοῦ 
γεγόναµεν, ἐάνπερ τὴν ἀρχὴν τῆς ὑποστάσεως µέχρι 


αγιον,....µου. 


ἐξ ἡμῶν τις 


ακούσητε,- 


4β.ΤΙ συνκεκερα- 
σμένος 
οὖν 


προείρηκεν 
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τέλους βεβαίαν. κατάσχωµεν. ἐν τῷ, οσα τς 

Σήμµερον ἐδν' τῆς Φωνβς αὐτοῦ ὀκογοητε,. 

ΛΛη οΚκλΗΡΥΝητε τδς Κδρλίδο γνῶν ὧς ἐν τῷ πδρὰς 

πικροομῷ. 

τίνες γὰρ ἀκούσαντες ΠΔΡΕΠΙΚΡΟΝΔΝ5 ἀλλ οὗ πάντες 16 
οἱ ἐξελθόντες ἐξ Αἰγύπτου διὰ Μωνσέως; τίσιν δὲ προς- αγ 
ὠχθιοεν ᾿ τεοοερὀκοντὰ. ἐτη;. οὐχὶ τοῖς ἁμαρτήσασιν, 
ὧν τὰ. κῶλοα ἔπεςεν ἐν τιῖ ἐρήνῳ;. τίσιν δὲ ὤΜοςεν 8 
Μιὶ εἰοελεγεεσθαι εἰς ΤΗΝ ΚΑΤτάΤΑΥΟΙΝ. ἀΥτοῦ εἰ μὴ. 
τοῖς ἀπειθήσασιν; καὶ βλέπομεν ὅτι οὐκ ἠδυνήθησαν το 
εἰεελθεῖν δὺ ἀπιστίαν. φοβηθῶώμεν οὖν μή ποτε κατα- 
λειπομένης ἐπαγγελίας εἰοελθεῖν εἰο την ΚΑΤάΤαΥΟΙΝ 
αὐτοῦ δοκῇ τις ἐξ ὑμῶν ὑστερηκέναι” καὶ γάρ ἐσμεν ο 
ετλεμ μα, πο κἀκεῖνοι, ἆλλ οὐκ ὠφέλησεν 
ὁ λόγος τῆς ἀκοῆς ἐκείνους, Γμὴ σννκεκεροσ μετα τῇ 
πίστει τοῖς ἀκούσασιν.. Εἰοερχόμεθα γὰρ᾽ εἶο [την] 3 
ΚΔΤΕΠΟΥΕΙΝ. οἳ πιστεύσαντες, καθως εἴρηκεν 

Ὃο ὤμοςαδ. ἐν τι ὁργί ΜΟΥ 

Εἰ εἰεελείεοντδι εἰς ΤΗΝ ΚΔΤΟΤΙΑΥΟΙΝ ΜΟΥ, 
καίτοι ΤῶΝ ἐρΓῶν ἀπὸ καταβολῆς αμ Ὑενηθέντο, 
εἴρηκεν γαρ που περὶ τῆς ἑβδόμης οὕτως Καὶ Κατέ- 4 
πδγςεν ὁ θεὀο ἐν τι! ἠΜέρα τη ἑβδόμη. ἀπὸ 
πόντων τῶν ἔργων ἀὐτοῦ, καὶ ἐν τούτῳ πάλιν Εἰ.ς 
εἰεελεγοοντοδι εἰς ΤΗΝ ΚΔΤάΤΠΔΑΥΟΙΝ ΜΟΥ. ἐπεὶ οὖν 


ον 


ἀπολείπεται τινὰς εἰοελθεῖν εἰς αὐτήν, καὶ οἱ πρότερον 
εὐαγγελισθέντες οὐκ εἰοίλθον δι ἀπείθεαν, πάλιν τ 
τινὰ ὁρίζει ἡμέραν, ΣΗΜΕΡΟΝ, ἐν Δανεὶὸ λέγων μετὰ 
τοσοῦτον χρόνον, καθὼς ᾿προείρηται, 

ΣήΜερον ἐὰν τῆς φωνής ἀγτοτ ἀκογεητε, 

ΜΗ οΚΛΗΡΥΝΗΤε Τὰο ΚΔρδίδο ἡμῶν" 

9 ΔΝ 5» Ν ᾿ ων / » οι Ν 3 
εἰ γὰρ αὐτοὺς ἸΙησοῦς κατέπαυσεν, οὐκ ἂν περὶ ἄλλης 8 
9 / Ν ο ειδα 5/ » , 
ἐλάλει μετὰ ταῦτα ἡμέρας. ἄρα ἀπολείπεται σαββα- 9 
τισμὸς τῷ λαῷ τοῦ θεοῦ. ὁ γὰρ εἰοελθὼν εἰς ΤΗΝ το 


1 


Η 


12 


13 


4 


τ5 


χό 


Η 


υ] 


[ο 


οι 


Ον 
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3 ο κ. . 
ΚΔΤΑΊΙΔΥΟΙΝ ἀΥτοῦ καὶ αὐτὸς ΚΔΤέΠΔΑΥΕΕΝ ἀπο τῶν 
νο ο ο Δ . 
ερΓγων ἀΥτοῖ ὥσπερ ὀπὸ τῶν ἰδίων ὁ θεόο.. Σπου- 
΄ 2 ο) 3 
δάσωµεν οὖν εἰοελθεῖν εἰς ἐκείνην ΤΗΝ ΚΑΤΑΠΑΥΟΙΝ, 
ἵνα μὴ ἐν τῷ αὐτῷ τις ὑποδείγματι πέσῃ τῆς ἀπει- 
θείας. Ζῶν γὰρ ὁ λόγος τοῦ θεοῦ καὶ ἐνεργὴς καὶ 
τοµώτερος ὑπὲρ πᾶσαν µάχαιραν δίστοµον καὶ διικνού- 
µενος ἄχρι μερισμοῦ ψυχῆς καὶ πνεύματος, ἁρμῶν τε καὶ 
μυελών, καὶ κριτικὸς ἐνθυμήσεων καὶ ἐννοιῶν καρδίας" 
Ν 3 ” , Π Ν . Α πυ ἕς , 9 
καὶ οὐκ ἔστιν κτίσις ἀφανῆς ἐνώπιον αὐτοῦ, πάντα δὲ 
Δ Ν / Α 3 [ο . ω Ν 
γυμνιὰ καὶ τετραχηλισμένα τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ, πρὸς 
Δ ς κ ε / ” 3 » / 
ὃν ἡμῖν ὁ λόγος. Ἔχοντες οὖν ἀβχιερέα 
/ Ψ / ἄν, . ΄ 3 [ο Δ ΑΝ [ο 
µέγαν διεληλυθότα τοὺς οὐρανούς, Ἰησοῦν τὸν υἱὸν τοῦ 
θεοῦ, κρατώμεν τῆς ὁμολογίας: οὗ γὰρ ἔχομεν ἀρχιερέα 
μη δυνάµενον συνπαθῆσαι ταῖς ἀσθενείαις ἡμῶν, πεπει- 
ρασµένον δὲ κατὰ πάντα καθ ὁμοιότητα χωρὶς ἁμαρτίας. 
προσερχώµεθα οὖν μετὰ παρρησίας τῷ θρόνῳ τῆς χάρι- 
φ ΄ ” Ν / 4 Β Ν 
τος, ἵνα λάβωμεν ἔλεος καὶ χάριν εὕρωμεν εἰς εὔκαιρον 
βοήθειαν. 
Ἰᾶς γὰρ ἀρχιερεὺς ἐξ ἀνθρώπων λαμβανόμενος ὑπὲρ 
) ρ ΑΔ ον ΔΝ Αα ἷιά φ / 
ἀνθρώπων καθίσταται τὰ πρὸς τὸν θεόν, ἵνα προσφέρῃ 
δῶρά [τε] καὶ θυσίας ὑπὲρ ἁμαρτιῶν, μετριοπαθεῖν 
δυνάµενος τοῖς ἀγνοοῦσι καὶ πλανωμένοις, ἐπεὶ καὶ αὐτὸς 
περίκειται ἀσθένειαν, καὶ δι αὐτὴν ὀφείλει, καθως περὶ 
τοῦ λαοῦ, οὕτως καὶ περὶ ἐἑαυτοῦ προσφέρεν περὶ 
ε - Ν 3 ε Αα ψ' Ν / ἱλλὰ 
ἁμαρτιῶν. καὶ οὐχ ἑαυτῷ τις λαμβάνει τὴν τιμήν, ἄλλα 
καλούμενος ὑπὸ τοῦ θεοῦ, καθώσπερ καὶ ᾿Λαρών. Οὗτως 
- 3 / 
καὶ ὁ χριστὸς οὐχ ἑαυτὸν ἐδόξασεν γενηθῆναι ἀρχιερέα, 
ἀλλ᾽. ὁ λαλήσας πρὸς αὐτόν 
τ , / 3 
Ὑἱός ΜΟΥ εἶ οΥ, ἐγὼ οήµερον ΓεΓέννηκᾶ οε 
ΔΝ Ν 3 αρ. / 
καθως καὶ ἐν ἑτέρῳ λέγει 
μι τα Δ Ε) ᾽ 2. Δ Δ /- ΛΛ 
ΣΥ Ἱερείο εἰο τὸν οἰῶνα κὀτὰ ΤΗΝ ΤᾶΞΙΝ ΛΛελ- 
χιοεδέκ. 


ω ω - / Ν 
ὃς ἐν ταῖς ἡμέραις τῆς σαρκὸς αὐτοῦ, δεήῄσεις τε καὶ 


και 


διδαχῆς 


τε 


Φωτισθέντας, 
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ε / ἂν Ν ή, / ο ρνθον 5 θ --ᾱ 
ἱκετηρίας πρὸς τὸν δυνάµενον σώζειν αὐτὸν ἐκ θανάτου 


. Αα Ν 
μετὰ κραυγη» ἰσχυράς καὶ δακρύων προσενέγκας και 


Δ [ο / δν / 3 
εἰσακουσθεὶς ἀπὸ τῆς εὐλαβείας, καίπερ ὢν. υἱός, ἔµαθεν 8 


9 - 3 Δ ε / Ν Ν » / 
ἀφ' ὧν ἔπαθεν τὴν ὑπακοήν, καὶ τελειωθεὶς ἐγένετο 
πᾶσιν τοῖς ὑπακούουσιν αὐτῷ αἴτιος σωτηρίας αἰωγίου, 
Ν ε ΔΝ [ο - 3 Ν ο σλαι 1 
προσαγορευθεὶς ὑπὸ τοῦ θεοῦ αρχιερευς ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΤΑΞΙΝ 
ΛΛελχιοεδέκ. 
Ὁ] Αα ε ΄ 
Περὶ οὗ πολὺς ἡμῖν ὁ λόγος καὶ δυσερµήνευτος 
ο) 3 ο) Ν ν 
λέγειν, ἐπεὶ νωθροὶ γεγόνατε ταῖς ακοαῖς' καὶ Ύαρ 
Ν ΔΝ ιά / 
ὀφείλοντες εἶναι διδάσκαλοι διὼ τὸν χρόνον, παᾶλιν 
. ων Ν - 
χρείαν ἔχετε τοῦ διδάσκειν ὑμᾶς τινὰ τὰ στοιχεῖα τῆς 
3 ω ο / [ο ο ΔΝ η / ” 
ἀρχῆς τῶν λογίων τοῦ θεοῦ, καὶ γεγόνατε χρείαν ἔχοντες 
- ω. Ν ε / 
γάλακτος, ' οὐ στερεᾶς τροφῆς. πᾶς γὰρ ὁ µετέχων 
/ 
γάλακτος ἄπειρος λόγου δικαιοσύνης, νήπιος γάρ ἐστιν" 
/ 9 εξ ΔΝ ’ Ν Δ σ ΔΝ 
τελείων δέ ἐστιν ἡ στερεὰ τροφή, τῶν διὰ τὴν ἕξιν τα 
3 / / 3 η Ἀ, / - 
αἰσθητήρια γεγυμνασµένα ἐχόντων πρὸς. διάκρισιν καλοῦ 
τε καὶ κακοῦ. Διὸ ἀφέντες τὸν τῆς ἀρχῆς τοῦ χριστοῦ 
ιῤ ΄ 
λόγον ἐπὶ τὴν τελειότήτα φερώμεθα, μὴ πάλιν θεµέλιον 
καταβαλλόµενοι µετανοίας ἀπὸ νεκρῶν ἔργων, καὶ πίστεως 
9 ον Ἔν 4 Δ 
ἐπὶ θεὀν, βαπτισμών διδαχὴν ἐπιθέσεώς τε χειρών, 
᾿ / 
ἀναστάσεως ' γεκρῶν καὶ κρίµατος αἰωνίου. καὶ τοῦτο 
/ 9/ 9 » ε / 3 ιά Ν Ν. 
ποιήσοµεν ἐάνπερ ἐπιτρέπῃ ὁ θεό. ᾿Αδύνατον γὰρ τοὺς 
ο Γ κ ω α ο 
ἅπαξ ᾿φωτισθέντας Ὑγευσαµένους τε τῆς δωρεᾶς τῆς 
/ ς 
ἐπουρανίου καὶ μετόχους Ὑγενηθέντας πνεύματος ἁγίου 
υ ο, ’ ο. εν / / 
καὶ καλὸν γευσαµένους θεοῦ ῥῆμα δυνάµεις τε μέλλοντος 
3 
αἰῶνος, καὶ παραπεσόντας, πάλιν ἀνακαινίζειν εἷς µετά- 


3 ο) ε ο) Ν ελ ΔΑ . Ν 
νοιαν, ανασταυρουνγτας εαντοις τον Όιον του θεοῦ και 


9 


πο 


πω 


α 


με 
ο 


14 


υ) 


-- 


” 


6 


, ὤ Ἀ ε - ὃν » 5 3 δν 
παραδειγµατίζοντας. ΓΗ Ύαρ η πιουσα τον επ αυτής 7 


ἐρχόμενον πολλάκις ὑετόν, καὶ τίκτουσα ΒΟΤΔΝΗΝ εὔθετον 
ἐκείνοις δι οὓς καὶ γεωργεῖται, µεταλαμβάνει εὐλογίας 
ἀπὸ τοῦ θεοῦ. ἐκφέρογεὰ δὲ ἀκάνθδο Καὶ τριδόλογο 
ἀδόκιμος καὶ ΚΔΤάρδς ἐγγύ» ἧς τὸ τέλος εἰς καῦ- 

, Ν Ν ς - 3 φ 
σιν. Ἠεπείσμεθα δὲ περὶ ὑμῶν, ἀγαπητοί, 


δ 


9 


σΙνΗή ΠΡΟΣ ΕΒΡΑΙΟΥΣ 469 


Ν , ΜΜ , . λ { - 
τα κρείσσονα καὶ ἐχόμενα σωτηρίας, εἰ καὶ οὕτως λαλοῦ- 
3 ΔΝ 3 ες λὰ ε) , - ὃν ε - 
το µεν' οὗ γὰρ ἄδικος ὁ θεὸς ἐπιλαθέσθαι τοῦ έργου ὑμῶν 
Ν . 3 . ων 9 / 9 8 3 η - 
καὶ τῆς ἀγάπης ἧς ἐνεδείξασθε εἰς τὸ ὄνομα αυτοῦ, 
αχ διακονήσαντες τοῖς ἁγίοις καὶ διακονοῦντες. ἐπιθυμοῦμεν 
δὲ ἕκαστον ὑμῶν τὴν αὐτὴν ἐνδείκνυσθαι σπουδὴν πρὸς 
Δ , ω 9 9. ” , ο ον 9 
12 τὴν πληροφορίαν τῆς ἐλπίδος ἄχρι τέλους, ἵνα μὴ νωθροὶ 
γένησθε, μιμηταὶ δὲ τῶν διὰ πίστεως καὶ µακροθυµίας 
15 κληρονομούντων τὰς ἐπαγγελίας. Τῷ γὰρ 
» ολ 3 ’ ε / 3 Ν 3 5 Ν ω] 
Αβραὰμ ἐπαγγειλάμενος ὁ θεός, ἐπεὶ κατ οὐδενὸς εἶχεν 
τὰ μείζονος ὀμόσαι, ὤΜοοεν ΚδθΘ ἑδγτοῖ, λέγων Εἰ Μην 
εγλογῶν εὐλοΓγήσω «ϱε Καὶ πληθγνων πληθγνῶ σε’ 
15 καὶ οὕτως µακροθυµήσας ἐπέτυχεν τῆς ἐπαγγελίας. 
16 ἄνθρωποι γὰρ κατὰ τοῦ μείζονος ὀμνύουσιν, καὶ πάσης 
3 ο) 5 νῤ η 3» /. ε 4 9 ο 
17 αὐτοῖς ἀντιλογίας πέρας εἲς βεβαίωσιν ὃ ὅρκος ἐν ᾧ 
περισσότερον βουλόμενος ὁ θεὸς ἐπιδεῖξαι τοῖς Κληρο- 
γόµοις τῆς ἐπαγγελίας τὸ ἀμετάθετον τῆς βουλῆς αὐτοῦ 
18 ἐμεσίτευσεν ὄρκῳ, ἵνα διὰ δύο πραγμάτων ἀμεταθέτων, 
3 ο δο) / πο ΄ 9 Ν , 
ἐν οἷς ἀδύνατον ψεύσασθαι ΄ θεόν, ἰσχυρὰν παράκλησιν 
ἔχωμεν οἱ καταφυγόντες κρατῆσαι τῆς προκειµένης ἐλ- 
το πίδος ἤν ὡς ἄγκυραν ἔχομεν τῆς ψυχῆς, ἀσφαλῆ τε 
καὶ βεβαίαν καὶ εἰοερχομένην εἰο τὸ ἐεώτερον τοῦ 
ο ΚΔΤΔΠΕΤδΕΜΔΤΟΟ, ὅπου πρόδρομος ὑπὲρ ἡμῶν εἰσῆλ- 
θεν ἸΙησοῦς, ΚΔΤὸ ΤΗΝ ΤᾶΣιν Λλελχιοελὲκ ἀρχιερεὺς 
, 2 
Ύενομενος εἰο τὸν δΙῶνδ. 
7 Οὗτος γὰρ ὁ ΛΛελχιοελέκ, Βδειλεύο- ΣΔλΗΜ, ἱερεγςο 
τοῦ θεοῇ τοῦ ΥψίετοΥ, [δἱ ϱογνδντησδο ᾿Αβραὰμ 
ποετρέφοντι ἀπὸ τιο κοπήο τῶν Βδειλέων καὶ 
2 εἴλοΓήςδο αὐτόν, ᾧ καὶ λΔεκδτην ἀπὸ Πάντων 
51ο 3 ΄ [ον Ν ε , Ν 
ἐμέρισεν ᾿Αβραάμ, πρῶτον μὲν ἑρμηνευόμενος Βασιλεὺς 
Δικαιοσύνης ἔπειτα δὲ καὶ Βδοιλείο ΖΔΛΗΜ, ὅ ἐστιν 
Ν νι 5 ΄ 5 ΄ 3 , 
34 βασιλεὺς λρήνης, ἁπάτωρ, αἁμήτωρ, αγενεαλόγητος, 
µήτε ἀρχὴν ἡμερῶν µήτε ζωῆς τέλος ἔχων, ἀφωμοιω- 
ο - [ο Γον ς 
µένος δὲ τῷ υἱῷ τοῦ Θεοῦ µένει Ἱερεγο εἰς τὸ 


τὸν 


ὃς 44. 


καὶ 
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διηνεκές. Θεωρεῖτε δὲ πηλίκος οὗτος ᾧ ΄ δε- 
κάτην ᾿ΑβροδΜ ἐλωκεν ἐκ τῶν ἀκροθινίων ὁ πατριάρ- 
Ν ε Ν 3 - εα ν, Ν ε / λ / 
χῆς. καὶ οἱ μὲν ἐκ τῶν υἱών Λευεὶ τὴν ἱερατίαν λαμβά- 
γοντες ἐντολὴν ἔχουσιν ἀποδεκατοῖν τὸν λαὸν κατὰ τὸν 
΄ α 3 3” ΔΝ ια) ΧΝ 3 - / 3 
γόµον, τοῦτ' ἔστιν τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν, καΐπερ ἐξελη- 
λυθότας ἐκ τῆς ὀσφύος ᾽Αβραάμ' ὁ δὲ μὴ γενεαλογού- 
9 να , 5 , Ν Δ 3” 
µενος ἐξ αὐτῶν ΄ δεδεκάτωκεν ᾽᾿Αβραάμ, καὶ τὸν ἔχοντα 
τὰς ἐπαγγελίας ΕΥλόΓΗΚΕΝ. χωρὶς δὲ πάσης ἀντιλογίας 
τὸ ἔλαττον ὑπὸ τοῦ κρείττονος εὐλογεῖται. καὶ ὧδε μὲν 
Δεκάτδο ἀποθνήσκοντες ἄνθρωποι λαμβάνουσιν, ἐκεῖ δὲ 
να «/ τος Ν ε ) ιν - 5» Ν 
μαρτυρούμενος ὅτι ζῃ. καὶ ὡς ἔπος εἰπεῖν, δὺ ᾿Αβραὰμ, 
καὶ Λευεὶς ὁ δεκάτας λαμβάνων δεδεκάτωται, ἔτι γὰρ 
ἐν τῇ ὀσφύὶ τοῦ πατρὸς ἦν ὅτε οΥνήντησεν αὐτῷ 
ΛΛλελχιεελέκ. Ἐζ μὲν οὖν τελείωσις διὰ τῆς 
Λευειτικῆς ἱερωσύνης ἣν, ὁ λαὸς γὰρ ἐπ αὐτῆς νενοµο- 
θέτηται, τίς ἔτι χρεία ΚΑΤὰ ΤΗΝ ΤᾶΣιν ΛΛελχιοελὲκ 
ἕτερον ἀνίστασθαι Ἱερέὰ καὶ οὐ ΚΑΤὸ ΤΗΝ τΤΔᾶΣΙΝ 
3 Ν / / Δ Α ε / 
Λαρων λέγεσθαι; µετατιθεµένης γὰρ τῆς ἱερωσύνης 
3 να, Ν ιά / / 1ὸ ὁἃ Ν / 
ἐξ ἀνάγκης καὶ νόµου µετάθεσις γίνεται. ἐφ ὃν γὰρ λέ- 
Ύεται ταῦτα Φφυλῆς ἑτέρας µετέσχηκεν, ἂφ ἧς οὐδεὶς 
προσέσχηκεν τῷ θυσιαστηρίῳ' πρόδηλον γὰρ ὅτι ἐξ 
» /ὃ » , ε , 8 φο » Δ Ν κ 
Ἰούδα ανατέταλκεν ὁ κύριος ἡμῶν, εἰς ἣν φυλὴν περὶ 
ἱερέων οὐδὲν Μωυσῆς ἐλάλησεν. Καὶ περισσότερον ἔτι 
κατάδηλόν ἐστιν, εἰ ΚΔΤὰ ΤΗΝ ὁμοιότητα ΛΛελχιοεδὲκ 
ἀνίσταται ἵερεγο ἕτερος ὃς οὐ κατὰ νόµον ἐντολῆς 
ὧ. /. 3 Ν Ν / ” ον ΄ ἳ 
σαρκίνης Ὑέγονεν αλλα κατὰ δύναμιν ζωῆς ακαταλύτου, 
υ ς η » ῳ »ω 
μαρτυρεῖται γὰρ ὅτι ὉὃΥ εργο εἰς τὸν δΙῶνὰ 
ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΤᾶΞΙΝ ΛΛελχιοελέκ. ἀθέτησις μὲν γὰρ γί- 
γεται προαγούσης ἐντολῆς διὰ τὸ αὐτῆς ἀσθενὲς καὶ 
3 / Σων Ν χ , ε , 9 κ 
ἀνωφελές, οὐδὲν Ύὰρ ἐτελείωσεν ὁ νόμος, ἐπεισαγωγὴ 
δὲ κρείττονος ἐλπίδος, δὺ ἧς ἐγγίζομεν τῷ θεῷ. Καὶ 
ρ 2 ή η ος 0 Ὅ 
1 ιά 3 Ν ε , ε Ν Ν 8 
καθ ὅσον οὐ χωρὶς ὀρκωμοσίας, (ο μὲν γὰρ χωρὶς 


« / ΝΏν ε 4. ε ΔΝ Ν ε / 
ορκωµοσιας εισιν ιερεις Ύεγονοτες, ο δὲ μετα ορκωµοσιας 


4 


5 


6 


7 
8 


9 


19ο 


δα 


15 


16 


2ο 


2χ 
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- ή Δ » 
διὰ τοῦ λέγοντος πρὸς αὐτόν ὌΜοςεν Κγριος, ΚΑΙ ΟΥ 
ς 3 ῳ »3 

22 ΜΕΤΔΜΕλΗΘΗΟΕτδΙ, 2) Ἱερεύο εἰο τὸν δίῶνδ,) κατὰ 

τοσοῦτο καὶ κρείττονος διαθήκης Ὑέγονεν ἔγγυος Ἰη- 

οφ, Ἀ. ε 9 ΄ / 3 ’ ε ο) Ν 

23 σοῦς. Καὶ οἳ μὲν πλείονές εἶσιν Ὑγεγονότες ἱερεῖς διὰ 

24 τὸ θανάτῳ κωλύεσθαι παραμένει ὁ δὲ διὰ τὸ µένειν 
» » 

αὐτὸν εἰο ΤΟΝ Δῶνὰ ἀπαράβατον ἔχει τὴν ἱερωσύ- 

Ἕ ὅθ ᾿ ο, 9 Ν λὲ ον. 4 

5 γην ὧθεν καὶ σώζειν εἷς τὸ παντελὲς δύναται τοὺς 

προσερχοµένους. δι αὐτοῦ τῷ θεῷ, πάντοτε ζών εἲς τὸ 

ο6 ἐντυγχάνειν ὑπὲρ αὐτῶν. Τοιοῦτος γὰρ ἡμῖν 

[καὶ] ἔπρεπεν ἀρχιερεύς, ὅσιος, ἄκακος, ἀμίαντος, κεχω- 

ρισµένος ἀπὸ τῶν ἁμαρτωλών, καὶ ὑψηλότερς τῶν 

ο7 οὐρανῶν Ὑενόμενος ὃς οὐκ ἔχει καθ ἡμέραν ἀνάγκην, 

ὥσπερ οἱ ἀρχιερεῖς, πρότερον ὑπὲρ τῶν ἰδίων ἁμαρτιῶν 

θυσίας ἀναφέρειν, ἔπειτα τῶν τοῦ λαοῦ' (τοῦτο γὰρ 

υ Δ / ε Ν κ. / ε ΄ Ν 3 ΄ 

28 ἐποίησεν ἐφάπαξ ἑαυτὸν ' ἀνενέγκας") ὁ νόμος γὰρ ἀνθρώ- 

πους καθίστησιν ἀρχιερεῖς ἔχοντας ἀσθένειαν, ὁ λόγος 

- ο ε 3 
δὲ τῆς ορκωμοσίας τῆς μετὰ τὸν νόµον ΥΙόν, εἰο τὸν 
2» 

ΔΙῶΝὰ τετελειωμένον. 

τ. Κεφάλαιον δὲ ἐπὶ τοῖς λεγομένοις, τοιοῦτον ἔχομεν 

ἀρχιερέα, ὃς ἐκάθιοεν ἐν Δεξιᾶ τοῦ θρόνου τῆς µεγα- 

5 λωσύνης ἐν τοῖς οὐρανοῖο, τῶν ἁγίων Λλειτουργὸς καὶ 

ων ο - ο 3” ῃ 
τής οκηνῄο τῆς ἀληθιῆς, ἣν ἐἔπηξεν ὁ κγριος, 
- .. 

4 οὐκ ἄνθρωπος. πᾶς γὰρ ἀρχιερεὺς εἰς τὸ προσφέρειν 
δῶρά τε καὶ θυσίας καθίσταται ὅθεν ἀναγκαῖον ἔχειν 
«τι καὶ τοῦτον ὃ προσενέγκῃ. εἶ μὲν οὖν ἣν ἐπὶ γῆς, 
πρ Αν ε , ” - , Δ , 
οὐδ ἂν ἦν ἱερεύς, ὄντων τῶν προσφερόντων κατα γὸµον 
5 τὰ δώρα" (οἵτινες ὑποδείγματι καὶ σκιᾷ λατρεύουσιν τῶν 
5 : Ν / ο) / λ 9 
ἐπουρανίων, καθως κεχρηµάτισται Μωυσῆς µέλλων ἐπι- 
τελεῖν τὴν σκηνήν, “ΟΡΔ γάρ, Φησίν, ποιησεις Πᾶντὰ 

/ Β ο. 3 - 
6 κατὸ τὸν τΥπον τὸν Δειχθέντα «οι ἐν τῷ ὄρει:) "νΏν' 
4 
δὲ διαφορωτέρας τέτυχεν λειτουργίας, ὅσῳ καὶ κρείττονός 
ἐστιν διαθήκης μεσίτης, ἥτι ἐπὶ κρείττοσιν ἐπαγγελίαις 
Ν ε / /. ο) ) 
7 νενοµοθέτηται. εἰ γὰρ ἡ πρώτη ἐκείνη Ἡν. ἄμεμπτος, 


προσενέγκας 
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/ 


αὐτοῖς οὐκ ἂν δευτέρας ἐζητεῖτο τόπος’ µεμφόμενος γὰρ Γαὐτοὺς, 8 
λέγει 
ΙδοΥ. ἁΜέρδι ἔρχονταιν λέγει Κέριος, 
κὀὶ ογντελέεω ἐπὶ τὸν οἶκον. ᾿Ιορδηλ Κδὶ ἐπὶ 
τὸΝ οἶκον Ἰοὐδὰ λΙδΘΗΚΗΝ  ΚΔΙΝΗΝ, 
οὗ κατὰ ΤΗΝ δΙΔΘΗΚΗΝ. εν ἐποίησλ τοῖς ποτρδοιν 9 
αὐτῶν . 
ἐν ἡΜέρὰ ἐΠΙλΔΡΟΜέΝΟΥ ΜΟΥ της χειρὸο οὐτῶν 
ἐξοΓαΓεῖν αὐτοίο ἐκ Γιο ΑΙΓΥΠΤΟΥ, 
ὅτι ού τοὶ οἵικ ἐνένειναν ἐν τι ΔΙΔΘΗΚΗ ΜΟΥ, 
κὀγΓὼ ἠΜέλησα αἴτῶν, λέγει Κύριος. 
ὅτι αὔτη. ιἶ Διαθήκη τν ἈἰδθήσΟΜΔΙ τῷ οἰκῷ το 
᾿Ἱεροδηλ 
Μετὰ τὰς ἡΜέρδο ἐκείνδς, λέγει Κγριος, 
λιλοὺο ΝόΜΟΥς ΜΟΥ εἰο ΤΗΝ ΔΙΔΝΟΙΑΝ δΥτῶν, 
καρδίαν κοὶ ἐπὶ “Κδρδίδο. αὐτῶν ἐπιγράψω ἀύτοχς, 
Κδὶ ἐςοΜοι αὐτοῖο εἰς θεόν΄ 
κὶ αὐτοὶ ἔεοντδί Μοι εἰο λδόν. 
Κδὶ οὗ Μι διλόξωσιν ἕκαστου τὸν ΠΟΛΙΤΗΝ τοῦ τ 
Κδὶ ἕκαστος τὸν ἀδελφὺν αὐτοῦ, λέγων Γνῶθι 
τὸν ΚΥΡΙΟΝ, 
ὅτι πόντες εἰδηήσογοίν Με 
ὀπὸ Μικροῖ ἕως ΜΕΓδΛΟΥ αὐτῶν. 
ὅτι ἴἵλεως ἔοοΜαι τοῖο ὀδιΚίδιο αὐτῶν, το 
Καὶ τῶν ὀμαρτιῶν αὐτῶν οὗ Μη Μνηοθῶ ἔτι. 
ἐν τῷ λέγειν Ι«δινηΝ  πεπαλαίωκεν τὴν πρώτην, τὸ δὲ τ: 


, Ν ρ 9 ν 5 . 
παλαιούµενον και μα εγγυ» ἀαφανισμου. 


ω 


ο. μὲν οὖν [καὶ] ἡ ο. δικαιώµατα ο. τό 


υ] 


τε ές κοσµικόν. πα γὰρ κατεσκευάσθη ἡ πρώτη 
ἐν ᾗ ἤ τε λυχνία καὶ ἡ πρφεδα καὶ ἡ πρόθεσις τῶν 
ΑΦ. Τὰ άγια... ἄρτων, ἥτις  ρώς, "Άγια" μετὰ δὲ τὸ δεύτερον καταπέ- 


.«λεγομένη τὸ 
ἅγια τῶν ἁγίων τασµα σκηνὴ οι Άγια Ἁγίων, » χρυσοῦν . ἔχουσα 4 


ο. 


θυµιατήριον καὶ τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης περικεκαλυµµέ- 


σι 


σν 


-α 


το 


α1 


[ο] 
υ) 


το) 
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, μι 3 α [ά ο 9 Ν 
γην πάντοθεν χρυσίῳ, ἐν Ἡ. στάµνος χρυσῆ ἔχουσα τὸ 
ιά Ν ε ΄ 3” Δ ε 
μάννα καὶ ἡ ῥάβδος ᾿Λαρὼν ἡ βλαστήσασα καὶ αἱ πλά- 
ο / ε ώς » - 
κες τῆς διαθήκης, ὑπεράνω δὲ αὐτῆς Χερουβεὶν δόξης 
/ Ν ε / ΔΝ Ὡς » 3 [ο 
κατασκιάζοντα τὸ ἱλαστήριον' περὶ ὧν οὐκ ἔστιν νῶν 
Ν «/ 
λέγειν κατὰ µέρος. Τούτων δὲ οὕτως κατεσκευασµένων, 
3 Ν Ν / λ ὃ Ν Δ Φίδι εε - 
εἲς μὲν τὴν πρώτην σκηνὴν διὰ παντὸς εἰσίασιν οἱ ἱερεῖς 
Ν / α) 9) 3 Χ Χ / ιά Α 
τὰς λατρείας ἐπιτελοῦντες, εἰς δὲ τὴν δευτέραν ἅπαξ τοῦ 
Αν ε 5 , Α 
ἐνιαυτοῦ µόνος ὁ ἀρχιερεύς, οὗ χωρὶς αἵματος, ὃ προσφέρει 
ο σὰ ομ . ν Ἀ α. ο 5 / Αα » 
ὑπὲρ ἑαυτοῦ καὶ τῶν τοῦ λαοῦ ἀγνοημάτων, τοῦτο δηλοῦν- 
ο Σ-- ῥ, / - ΔΝ - 
τος τοῦ πνεύματος τοῦ ἁγίου, µήπω πεφανερώσθαι τὴν τῶν 
ε εολ 3 - , α 9 , , Ὁ 
ἁγίων ὁδὸν ἔτι τῆς πρώτης σκηνῆς ἐχούσης στάσιν, τις 
ΑΔ 9 Δ Δ Δ 9 / 9 έν ἐν ού. 
παραβολὴ εἲς τὸν καιρὸν τὸν ἐνεστηκότα, καθ ἣν δῶρά 
Ν , / κ ’ 4 /Δ 
τε καὶ θυσίαι προσφέρονται μὴ δυνάµεναι κατὰ συνείδησιν 
ΔΝ , Αι, 93, ΄ Ν ’ 
τελειῶσαι τὸν λατρεύοντα, µόνον ἐπὶ βρώμασιν καὶ πό- 
νο ρ α Ὁτ ον , ν , 
µασιν καὶ διαφόροις βαπτισμοῖς, δικαιώµατα σαρκὺς µέ- 
- / 5 / 3 
χρι καιροῦ διορθώσεως ἐπικείμενα. Χριστὸς 
Ν / 5 Ν ον [ / ο 9 . νν 
δὲ παραγενόµενος ἀρχιερεὺς τῶν ᾿γενομένων ἀγαθών διὰ 
- 2 / ω. ΄ 
τῆς μείζονος καὶ τελειοτέρας σκηνῆς οὗ. χειροποιήτου, 
αν ᾧὢ 3 3 ἵ - ὑδὲ ὃ 3 ϱ/ ΄ 
τοῦτ᾽ ἔστιν οὗ ταύτης τῆς κτίσεως, οὐδὲ δι αἵματος τράγων 
Ν Α - νο 
καὶ µόσχων διὰ δὲ τοῦ ἰδίου αἵματος, εἰσῆλθεν ἐφάπαξ εἰς 
Ν ιν 9 / ’ ε / 9 Ν Ν 8 
τὰ ἅγια, αἰωνίαν λύτρωσιν εὑράμενος εἰ Ύαρ το αἷμα 
/ Ν / ΔΝ δὸ δ ίλ ς / Ν 
τράγων καὶ ταύρων καὶ σποδὸς δαµάλεως ῥαντίζουσα τοὺς 
Δ κ. - Δ / 
κεκοινωµένους ἁγιάζει πρὸς τὴν τῆς σαρκὸς καθαρότητα, 
/ - .ν ω) [ο α Δ ὃ Ν ’ 
πύσω μᾶλλον τὸ αἷμα τοῦ χριστοῦ, ὃς διὰ πνεύματος 
/ ” - 
αἰωνίου. ἑαυτὸν προσήνεγκεν ἅμωμον τῷ θεῷ, καθαριεῖ 
π 2. οπιε ο λωλ. ο 5. 9 Δ λ , 
τὴν συνείδησιν "ἡμῶν ἀπὸ νεκρῶν ἔργων ες το λατρεύειν 
θεῷ ζῶντι. Καὶ διὰ τοῦτο διαθήκης καινῆς μεσίτης 
ζ ἡ 
3 / « / /. 9 » λύ ο 9 
ἐστίν, ὅπως θανάτου Ὑγενομένου εἲς απολύτρωσιν τῶν ἐπι 
τῇ πρώτῃ διαθήκη παραβάσεων τὴν αρομ ος 
οἱ κεκλήμένοι ος αἰωγίου κληρονοµίας. ὅπου γὰρ δια- 
θήκη, θάνατον ἀνάγκη Φέρεσθαι τοῦ διαθεµένου" διαθήκη 
κ μασ - , 3 4 Πεν αν η 9 ο 4 α ε 
γὰρ ἐπὶ νεκροῖς βεβαία, ἐπεὶ "μὴ τότε ἰσχύει ὅτε ἕῇ ο 
, ο] Ἴ ε , ν σ 9 
Γδιαθέμµενος. "Οθεν οὐδὲ ἡ πρώτη χωρίς αίματος ἐνκε- 


καὶ 


µελλόντων 


ὑμών 


μή ποτε 


διαθέµειος! 


4ρ. 


αὐτών 


τραγων καὶ ταύ- 
ρων 
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/ / ΑΗΝ [κά α) λη. - Ν ΔΝ ’ 
καίνισται"' λαληθείσης γὰρ πασης ἐντολῆς κατα τον νόµον 
- Ν κ --ϕᾱ - , 
ὑπὸ Μωυσέως παντὶ τῷ λαῷ, λαβωὼν τὸ αἷμα τῶν µόσχων 
Ν / Ν σο Ν Αα. /. κκ ’ 
καὶ τῶν τράγων μετὰ ὕδατος καὶ ἐρίου Κοκκίνου καὶ ὑσσω- 
/ Ν , Ν , Ν ν δι 
που αὐτό τε τὸ βιβλίον, καὶ πάντα τὸν λαὸν ἐράντισεν, 
Δ ς » ’ οοή 2 ῃ 
λέγων Τοῦτο τὸ ΔΙΜδ ΤῆΟ διδθΗΚΗο Ης ἐΝετεΙλὰτο 
ς [ο ς ο, ο Ν Ν ΔΝ δὲ Ν ΄ ν 
προς ΎΜος ο θεος και την σκηνην ὁε και παγτα τα 
- - 4 ε / ΔΝ 
σκεύη τῆς λειτουργίας τῷ αἷματι ὁμοίως ἐραντισεν. καὶ σχε- 
Ν Ν / κ Ν 
δὸν ἐν αἵματι πάντα καθαρίζεται κατὰ τὸν νόμµον, καὶ χωρὶς 
ε " , 5 , ιά » / 
αἱματεκχυσίας οὐ γίνεται αφεσις. ΑἈναγκη 
3 Ν Ν ε ὦ Αα 9 - Αα 9 - , 
οὖν τὰ μὲν ὑποδείγματα τῶν ἐν τοῖς οὐρανοῖς τούτοις 
/ μι κ λ Β] / / / 
καθαρίζεσθαι, αὐτὰ δὲ τὰ ἐπουράνια κρείττοσι θυσίαις 
/ ον 4 
παρὰ ταύτα. οὐ γὰρ εἲς χειροποίητα εἰσῆλθεν ἅγια 
ο) 3 3 . ΔΝ Ν 
Χριστός, ἀντίτυπα τῶν ἀληθινῶν, αλλ εἷς αὐτὸν τὸν 
ε] / - 3 Αα ΄ - - ε Ν 
οὐρανόν, νῦν ἐμφανισθῆναι τῷ προσώπῳ τοῦ 0εοῦ ὑπὲρ 
ε α 0» σ , / ἑ , « ε 
ἡμῶν: οὐδ ἵνα πολλάκις προσφέρῃ ἑαυτόν, ὥσπερ ὁ 
ΑΦ. 2 Ν 
ἀρχιερεὺς εἰσέρχεται εἰς τὰ ἅγια κατ ἐνιαυτὸν ἐν αἵματι 
Ν / ο) Δ 
ἀλλοτρίῳ, ἐπεὶ ἔδει αὐτὸν πολλάκις παθεῖν ἀπὸ κατα- 
. ’ ον δὲ ή δν / ο »/ 
βολῆς κόσμου" γυνὶ δὲ ἆπαξ ἐπὶ συντελείᾳ τῶν αἰώνων 
. δη - ε / Ν - , 9 α , 
εἷς ἀθέτησιν τῆς ἁμαρτίας διὰ τῆς θυσίας αὐτοῦ πεφανέ- 
ν .» 4 ».) α 9 , « ο 
ρωται. καὶ καθ ὅσον ἀπόκειται τοῖς ἀνθρώποις ἅπαξ 
9 ω [ο / φ Ν ε τς 
αποθαγεῖν, μετὰ δὲ τοῦτο κρίσις οὕτως καὶ ὁ χριστός, 
« Ν 9 Ν ΑΝ 2 ο) ς 
ἅπαξ προσενεχθεὶς εἷς τὸ ΠΟλλῶΝ ΔΝΕΝΕΓΚΕΙΝ ΔΜΑΡ- 
{ 9 , Ν ε , 9 , αν 9 κ 
τίδο, ἐκ δευτέρου χωρὶς ἁμαρτίας ὀφθήσεται τοῖς αὐτὸν 
3 
ἀπεκδεχομένοις εἰς σωτηρίαν. 
Ν Ν ” ε / - Ιδ. 3 - 
Ἀκιὰν γὰρ ἔχων ὁ γόµος τῶν µελλόντων αγαθών, 
ΔΝ / - - 
οὐκ αὐτὴν τὴν εἰκόνα τῶν πραγμάτων, κατ ἐνιαυτὸν ταῖς 
/ τ. ὁ / Ν 
αὐταῖς θυσίαις ΄ ἃς προσφέρουσω εἲς τὸ διηνεκὲς οὐδέ- 
ὃν] - 
ποτε δύνανται τοὺς προσερχοµένους τελειώσαι. ἐπεὶ 
9 Ἆ 9 / ΄ ὃ Ν νν /. 3 
οὐκ ἂν ἐπαύσαντο προσφερόµεναι, διὰ τὸ μηδεμίαν ἔχειν 
”/ /' ε - Ν , σ 
ἔτι συνείδησιν ἁμαρτιών τοὺς λατρεύοντας ἅπαξ κεκαθαρι- 
, 5 πο ῃ αν 9» / ε - 9 ὁ 
σµένους; αλλ. ἐν αὐταῖς ανάµνησις ἁμαρτιῶν κατ ἐνι- 
, ή ΔΝ Θ Γ νά ν / μες) ο 
αυτόν, ἀδύνατον γὰρ αἷμα ταύρων καὶ τράγων͵ ἀφαιρεῖν 


ε / ο) ’ » ἃ / / 
αμµαρτιας. Διο εισερχοµεγος εις τον κοσµον λέγει 


το 


8) 
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ΟγΥοίδν καὶ προοφορὰν οὐκ ἠθέλησδς, εῶνὰ δὲ 
ΚΔΤΗΡΤΙζω ΜΟΙ’ 
ία ὁλοκδγτώμδτδ Κάῑ περὶ ἀΜδρτίδο οἵκ εὐδύκησας, 
/. τότε εἶπον Ἅ᾿Ιδοί ἠκω, ἐν κεφαλίδι ΒΙΒλίοΥ Γέ- 
Γραπτοι περὶ ἐΜμοῖ, 
τοῦ ποιῆςαι, ὁ θεός, τὸ θέληΜαᾶ «0Υ. 
4 ἀνώτερον λέγων ὅτι  Θγείδο κδὶ προοφορὰς καὶ ὁλο- 
ΚΑΥΤώΜΔΤΑ ΚάΑὶ περὶ ὀδΜδρτίοο οὐκ ἠθέληεδο οὐδὲ 
ο εγΔύκησδο, αἶτιες κατὰ νόµον προσφέρονται, Τότε 
εἴρηκεν ᾿ΙΔοΥ ἠκω το ποιῆεαι τὸ ΘέλΗΜά οΟΥ’ 
το ἀναιρεῖ τὸ πρῶτον ἵνα τὸ δεύτερον στήση. ἐν ᾧ θελη- 
ΜΑΤΙ ἡγιασμένοι ἐσμὲν διὰ τῆς προοφορδς τοῦ οῴΜατος 
αχ Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐφάπαξ. Ἰαὶ πᾶς μὲν “ἱερεὺς' ἕστηκεν 
καθ ἡμέραν λειτουργῶν καὶ τὰς αὐτὰς πολλάκις προσφέ- 
ρων θυσίας, αἵτινες οὐδέποτε δύνανται περιελεῖν ἁμαρτίας. 
το οὗτος δὲ µίαν ὑπὲρ ἁμαρτιῶν προσενέγκας θυσίαν εἷς τὸ 
13 διηνεκὲς ἐκδθΙςΕΝ ἐν δεξιδ τοῦ θεοῦ, τὸ λοιπὸν ἐκδεχό- 
µενος ἕωο τεθῶσιν οἱ ἐχθροὶ ἀγτοῦ ὑποπόδιον τῶν 
τα ΠΟΔῶΝ ἀΔΥτοἳ, μιᾷ γὰρ προσφορᾷ τετελείωκεν εἲς τὸ 
ας διηνεκὲς τοὺς ἁγιαζομένου.  Μαρτυρεῖ δὲ ἡμῖν καὶ τὸ 
πνεῦμα τὸ ἅγιον, μετὰ γὰρ τὸ εἰρηκέναι 
6 Αύτη ἡ ΔιΔθΗΚΗ ΗΝ ΔΙΔΘΗΟΟΜΑΙ πρὸς αὐτούς 
Μετὰ τὰς ἡΜέροο ἐκείνδς, λέγει Κύριος, 
λιλογο ΝύώΜΟΥο ΜΟΥ ἐπὶ κδρδίδο αγτῶν, 
κδὶ ἐπὶ την ΔΙάΝΟΙΔΝ δΥτῶν ἐπιγρόψω ἀδύτογς,--- 
17 Κδὶ τῶν ἀμδρτιῶν δΥτῶν καὶ τῶν ὀνομιῶν ὀὐτῶν 
8 οὗ ΜΗ ΜΝΗΟΘΗΟΟΜΔΙ ἔτ' ὅπου δὲ ἄφεσις τούτων, 
οὐκέτι προσφορὰ περὶ ἁμαρτίας. 
ιο Ἔχοντες οὖν, ἀδελφοί, παρρησίαν εἰς τὴν εἴσοδον τῶν 
οο ἁγίων ἐν τῷ αἵματι Ἰησοῦ, ἣν ἐνεκαίνισεν ἡμῖν ὑδὸν πρύὀσ- 
φατον καὶ ζώσαν διὰ τοῦ καταπετάσµατος, τοῦτ. ἐστιν 
οι τῆς σαρκὸς αὐτοῦ, καὶ ἱερέα µέγαν ἐπὶ τὸν Ο1ΚΩΝ τοῦ θεοῦ, 


22 προσερχώµεθα μετὰ ἀληθινῆς καρδίας ἐν πληοοφορίᾳ 


ἀρχιερεὺς 
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πίστεως, ῥεραντισμένοι τὰς καρδίας ἀπὸ συνειδήσεως 
- 9 / Δ α Ὀ ος ” 
πονηρᾶς καὶ λελουσμένοι τὸ σῶμα ὕδατι καθαρῷ: κατέ- 
9 ε / - 5 /' η ον Ν Ἁ ς 
χωµεν τὴν ὁμολογίαν τῆς ἐλπίδος ἁἀκλινῆ, πιστος γὰρ ὁ 
ἐπαγγειλάμενος: καὶ κατανοῶμεν ἀλλήλους εἲς παροξυ- 
σμὸν ἀγάπης καὶ καλών ἔργων, μη ἐγκαταλείποντες τὴν 
αυ) ΔΝ ε ο) ΔΝ ” ” 3 Ν 
ἐπισυναγωγὴν ἑαυτῶν, Καθὼς ἔθος τισίν, ἀλλὰ παρακα- 
λοῦντες, καὶ τοσούτῳ μᾶλλον ὅσῳ βλέπετε ἐγγίζουσαν 
τὴν ἡμέραν. Ἑκουσίως γὰρ ἁμαρτανόντων 
ε Αα Ν Ν ο Ν 9.) ο 5 . ο Υ 
ἡμῶν μετὰ τὸ λαβεῖν τὴν ἐπίγνωσιν τῆς ἀληθείας, οὐκέτι 
Ν « Αα » /. , λ ’ 3 Ν 
περὶ ἁμαρτιῶν ἀπολείπεται θυσία, φοβερὰ δέ τις ἐκδοχὴ 
΄ - { ς 
κρίσεως καὶ ΠΥρὀο Ζῄλοο ἐςθΙΕΙΝ μέλλοντος τογο Υπε- 
ΝΔΝΤΙΟΥς. ἀθετήσας τις γόµον Μωυσέως χωρὶς οἰκτιρμῶν 
5 4 , » [ μα 
ἐπὶ Ἀγοὶν  τριοὶν ΜΑρΤΥΟΙΝ ἀποθνησκει πόσῳ δοκεῖτε 
χείρονος ἀξιωθήσεται τιμωρίας ὁ τὸν υἱὸν τοῦ θεοῦ 
τν . [ 
καταπατήσας, καὶ τὸ ἀἱΜδ τῆς δΔιαθήκηο κοινὸν Ίγη- 
σάµενος ἐν ᾧ ἡγιάσθη, καὶ τὸ πνεῦμα τῆς χάριτος ἐνυ- 
βρίσας. οἴδαμεν γὰρ τὸν εἰπόντα ᾿Εμοὶ ἐκδίκηοις, ἐγὼ 
ὀντοπολώσω' καὶ πάλι  Κρινεῖ Κριος τὸν λὰ- 
ο] 2 [) Δ ον ο) 3 ού - - 
ΟΝ ΑΥΤΟΥ. φοβερὸν το έµπεσειν εἰς χειρας θεοῦ ζών- 


9 , 9 Ν / ή 
τος. Αναμιμνήσκεσθε δὲ τὰς πρότερον ἡμέ- 


ρας, ἐν αἷς φωτισθέντε πολλὴν ἄθλησιν ὑπεμείνατε 
[ᾗ ο Ν 9 ο) Ν / 
παθηµάτων, τοῦτο μὲν ὀνειδισμοῖς τε καὶ θλίψεσιν 
θεατριζόµενοι, τοῦτο δὲ κοινωνοὶ τῶν οὕτως ἄναστρε- 
φομένων γενηθέντες: καὶ γὰρ τοῖς δεσµίοις συνεπαθήσατε, 
καὶ τὴν ἁρπαγὴν τών ὑπαρχόντων ὑμῶν μετὰ χαρᾶς 
προσεδέξασθε, γινώσκοντες. ἔχειν ἑαυτοὺς κρείσσονα 
«/ ν / Ν νὰ { 3 Ν 
ὕπαρξιν καὶ µένουσαν. Μὴ ἀποβάλητε οὖν τὴν παρ- 
ρησίαν ὑμῶν, ἥτις ἔχει μεγάλην µισθαποδοσίαν, ὑπομονῆς 
γὰρ ἔχετε χρείαν ἵνα τὸ θέλημα τοῦ θεοῦ ποιήσαντες 
κοµίσησθε τὴν ἐπαγγελίαν᾽ 
ἔτι γὰρ μικρὸν ὅσον ὅσον, 
» ιἆ Ν , 
ὁ ἐρχόνενος εξει καὶ ΟΥ χρονίοει’ 
, ᾗ Π ͵ 
ὁ δὲ δίκδιόο [Μογ] ἐκ πίετεὼς Ζήοεται, 
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καὶ ἐὰν Υποστείλητδι, οἵκ εὐδοκεῖ ΨΥΧΗ. ΜΟΥ 

ο ος 

ἐν αὐτῷ. 

5) ἡμεῖς δὲ οὐκ ἐσμὲν Υποοτολῆο εἷς ἀπώλειαν, ἀλλὰ 
πίετεως εἲς περιποίησιν ψυχῆς. 


3 νι / 3 / τε / / η. 
τ Έστιν δὲ πίστις ἐλπιζομένων 'ὑπόστασις, πραγµατων 


3/᾿ 3 / 3 / Ἂν 3 / 

5 ἔλεγχος οὗ βλεποµένων: ἐν ταύτῃ γὰρ ἐμαρτυρήθησαν 

8 οἱ πρεσβύτεροι. Ἠίστει νοοῦμεν κατηρτίσθαι 
τοὺς αἰώνας ῥήματι Θεοῦ, εἲς τὸ μὲ) ἐκ Φὠαινομένων τὸ 

4 βλεπόμενον γεγονέναι. Ἠίέστει πλείονα (υσίαν “Αβελ 
παρὰ Καὶν προσήνεγκεν τῷ θεῷ, δὺ ἧς ἐμαρτυρήθη εἶναι 
δίκαιος, μαρτυροῦντος ἐπὶ τοῖς Δώροιο ὀγτοῦ τοῦ 

5 θεο!, καὶ δὺ αὐτῆς ἀποθανὼν ἔτι λαλεῖ. Πίστει 
Ἕνωχ µετετέθη τοῦ μὴ ἰδεῖν θάνατον, καὶ οἵχ ΗΥρίοκετο 
διότι Μετέθηκεν δὐτὸν ὁ θεός πρὸ γὰρ τῆς µεταθέ- 

6ό σεως μεμαρτύρηται εγδρεοτηκέναι τῷ θεῷ, χωρὶς δὲ 

3 Γ ο) 
πίστεως ἀδύνατον ΕΥΔΡΕΕΤΗΕςΔΙ, πιστευσαι γὰρ δεῖ τὸν 
προσερχόµενον [τῷ] Θεῷ ὅτι ἔστιν καὶ τοῖς ἐκζητοῦσιν 
3 Δ / / / : Ν εν 

2 αὐτὸν µισθαποδότης θα Ἠίστει χρηματισθεὶς Νῶε 
περὶ τῶν µηδέπω ρα τοµένων εὐλαβηθεὶς κατεσκεύασεν 
κιβωτὲν εἰς σωτηρίαν τοῦ οἴκου αὐτοῦ, δι ἧς κατέκριψνεν 
τὸν κόσμον, καὶ τῆς κατὰ πίστιν δικαιοσύνης ἐγένετο 

8 κληρονόμος. Ἠέστει καλούμενος ᾿Αβραὰμ ὑπήκουσεν 
ἐξελθεῖν. εἰς τόπον ὃν ἦμελλεν λαμβάνειν εἷς κληρονο- 

/ 27 Αν 18. ΄ ωὈ Ἡ , 

9 μίαν, καὶ ΕΞΗλΘΕΝ μη έπισταµεγος ποῦ έρχεται. ΠἩίστει 
ΠΔΡῴΚΗΟΕΝ εἷς γῆν τῆς ἐπαγγελίας ὡς ἀλλοτρίαν, ἐν 
σκηναῖς κατοικήσας μετὰ Ἰσαὰκ καὶ Ἰακωβ τών συγ- 

πο ο ας τῆς ὀκαχγελα τῆς αος ἐξεδέχετο γὰρ 
τὴν τοὺς δεμελίους ἐ έχουσαν ο νο ἡς τεχνίτης καὶ δη- 

αχ μιουργὸς ὁ θεό. ἨΠίστει καὶ "αὐτὴ Σάρρα. δύναμιν εἲς 
3 Ν ἂν Δ « , 
καταβολὴν σπέρµατος ἔλαβεν καὶ παρὰ καιρὸν ἠλικίας, 
3 Ν ον ε / Ν 5 λ. / ὃ Ν Ν 93 296 Ν 
12 ἐπεὶ πιστον ἠγήσατο τὸν ἐπαγγειλάμενον" διὸ καὶ ἀφ ἑνὸς 
- λ .. 
ἐγεννήθησαν, καὶ ταῦτα νενεκρωµένου, Κὰθὼς τὸ ἀοτρὰ 
Αα ο κ. Ν ς κο κκ Ἀπὸ Λ 
το! οὐρδνοῦ τῷ πλήθει ΚΑ ὧο ἡ ὀμμου ἡ πδρὰ το 
91 


ὑπόστασις πρα- 
γµάτων, 


αρ. 


αὐτῇ Σάρρα 


ἐγενήθησαν 


4Ρ. 


» 
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ο τῆς θὰλδεσοηο ἡ μες Κατα 
πίστιν ἀπέθανον οὗτοι πο μὴ κ ασκο τὰς ἔπαγ- 
ο) ἀλλὰ προς αὐτᾶς ἰδόντες καὶ ἀσπασάμενοι, 
καὶ ὁμολομσμ ὅτι Ξένοι Κδὶ πδρεπίδηΜοί εἶσιν ἐπὶ 
τῆς Γῆο οἳ γὰρ τοιαῦτα παλάρο τος ὅτι 
πατρίδα ἐπιζητοῦσιν. καὶ εἰ μὲν ἐκείνης ἐμνημόνευον 
ἀφ' ἧς ἐξέβησαν, εἶχον ἂν καιρὸν ἀνακάμψαι: νῦν δὲ 
κρείττονος ὀρέγονται, τοῦτ᾽ ἔστιν ἐπουρανέου. διὸ οὖκ ἐ- 
παισχύνεται αὐτοὺς ὁ θεὸς θεὸς. ἐπικαλεῖσθαι αὐτῶν, 
ἠτοίμασεν Ύὰρ αὐτοῖς πόλιν. Ἠίέστει πο 
ενήνοχεν ᾿Αβρλον τὸν ᾿Ιεδὸκ πειρδζόµενος, καὶ τὸν 
μονογενῆ ας ολο ὁ τὰς ἐπαγγελίας ἀναδεξάμενος, 
πρὸς ὃν ἐλαλήθη ὅτι Ἐν ᾿Ιοδὰκ κληθηοετδί «οι 
ΕΠέρΜδ,  λογισάµενος ὅτι καὶ ἐκ νεκρῶν ἐγείρειν ὃν- 
γατὸς ὁ θεός ὧθεν αὐτὸν καὶ ἐν παραβολῇ ἐκομί- 
σατο. Ἠίστει καὶ περὶ µελλόντων εὐλόγησεν Ἰσαὰκ 
τὸν Ἰακὼβ καὶ τὸν ᾿Ἠσαῦ. Ἠίστει Ἰακωβ ἀποθνή- 
σκων ἕκαστον τῶν υἱῶν Ἰωσὴφ εὐλόγησεν, καὶ ΠΡΟςΕΚΥ- 
νΗςσεν ἐπὶ τὸ ἄκρον τής ῥΔΒΔΟΥ αὐτοῦ.  Πίστει 
Ἰωσὴφ τελευτῶν περὶ τῆς ἐξόδου τῶν υἱών Ισραήλ. ἔμνη- 
µόνευσεν, καὶ περὶ τῶν ὀστέων αὐτοῦ ἐνετείλατο. Πίστει 
Μωυσῆς γεννηθεὶς ἐκρΥδΗ ΤΡΙΜΗΝΟΝ ὑπὸ τῶν πατέρων 
αὐτοῦ, διότι εἶλον ἀοτεῖον τὸ παιδίον καὶ οὐκ ἐφοβή- 
θησαν τὸ διάταγµα τοῦ βασιλέως. Ἠίστει Λλὠγεῆς 
Ιέγος Γενόµενοςο ἠρνήσατο λέγεσθαι υἷος θυγατρὸς 


- ’ - αν 
Φαραώ, μᾶλλον ἑλόμενος συνκακουχεῖσθαι τῷ λαῶ τοῦ 
ων ο 


ο. Ἀ / ” « , »./ , 
θεοῦ 1) προσκαιρον έχειν αμαρτιας απὀλανσιν, μείζονα 


πλοῦτον ἡγηήσάμενος τῶν Αἰγύπτου θησαυρῶν τὸν ὀνει- 
Διολόν τοῦ χριετοῦ, ἀπέβλεπεν γὰρ εἰς τὴν µισθαπο- 


δοσίαν. Ἠίστει κατέλιπεν Αἴγυπτον, μὴ φοβηθεὶς τὸν 
α Ν / « - 
θυμὸν τοῦ βασιλέως, τὸν γὰρ ἀόρατον ὡς ὁρῶν ἐκαρτέ- 
/ Ν ν 
ρησο Πίστει πεποίηκεν Τὸ πόδοχδ. καὶ τὴν πο. 


τοῦ δἵνοτος, ἵνα μη « ὁ ὀλοθρεγῶν τὰ πρωτότοκα θίγη 


! 


εν) 


3ο 
31 


33 


34 


35 


αᾱ 


39 


4ο 


3 
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Ν Ι] 
αὐτών. Πίστει διέβησαν τὴν Ερυθραν Θάλασσαν ὡς 
ὃ 8 - ζω αι ο) / ε Γι) ’ ορ 
ιὰ ξηρᾶς γῆς, ἧς πεῖραν λαβόντες οἳ Αἰγύπτιοι κατεπό- 
΄ νν Σ) » Ν »/ ’ 
θήσαν. Ἠιίστει τα τείχη Ἱερειχω ἔπεσαν κυκλωθέντα 
ο ήα 4 Τά , ς ι ε ; 9 , 
ἐπὶ ἑπτα Ἠμέρας. Ἠίστει Ῥααβ ἡ ποργη οὗ συναπώ- 
- ι] ιά / 
λετο τοῖς απειθήσασιν δεξαµένη τοὺς κατασκόπους 
3 ΄ - ΔΝ ”/ / 
µετ' εἰρήνης. . Καὶ τί ἔτι λέγω; ἐπιλείψει µε 
ε / Ν / 
γὰρ διηγούµενον ὁ ρύνος περὶ Γεδεών, Ῥαράκ, Σαμψών, 
ὁ 
. / Ν ΔΝ - - 
Ἰεφθάε, Δαυείὸ τε καὶ Σαμουήλ. καὶ τῶν προφητών, οἳ 
8 νν 2 ΄ 3 
διὰ πίστεως κατηγωνίσαντο βασιλείας, ἠργάσαντο δικαι- 
΄ 9 ΄ Ε α ”/ / / 
οσυνην, ἐπέτυχον ἐπαγγελιών, ἔφραξαν στόµατα λεόντων, 
” δύ / 3 ΄ / ἐδ 
έσβεσαν δύναμιν πυρός, έφυγον στόµατα µαχαίρης, ἐδυνα- 
΄ 5 ΝΔ . / 9 ΄ 3 ΝΔ 3 / 
µωώθησαν ἀπὸ ἀσθεγείας, ἐγενήθησαν ἰσχυροὶ ἐν πολέμωῳ, 
Ν . / Αα . 
παρεμβολας ἔκλιναν ἀλλοτρίων' ἔλαβον Γγυναῖκες ! ἐξ 
. ο 9 ΔΝ 3 ο 3 5 3 / 
αναστάσεως τοὺς γεκρους αὐτών' ἄλλοι δὲ ἐτυμπανίσθη- 
3 ὃ δι Ν Ν. ΄ σ ” 
σαν, οὗ προσδεξάµενοι τὴν απολύτρωσιν, ἵνα κρείττογος 
[ὁ - 
ἀναστάσεως τύχωσιν' ἕτεροι δὲ ἐμπαιγμών καὶ μαστίγων 
πεῖραν ἔλαβον, ἔτι δὲ δεσμών καὶ Φφυλακῆς' ἐλιθάσθησαν, 
ο αἲ 9 / ην 9 / , ος 
ἐπειράσθησαν, ἐπρίσθησαν., ἐν φόνῳ µαχαίρης ἀπέθανον, 
Γρ 3 ” μὴν ρε δέ « ΄ 
περιῆλθον ἐν μµηλωταῖς, ἐν αἰγίοις δέρµασιν, ὑστερού- 
/ β οἳ ψ, - ."- ε αν 
µενοι, θλιβόμενοι, κακουχούµενοι, ὧν οὐκ ἣν ἄξιος ὁ κό- 
ον πκασῃ / Ας ὃν Ν ρ 
σµος ἐπὶ  ἐρημίαις πλανώμενοι καὶ ὄρεσι καὶ σπηλαίοις 
ω 3 ο - . . ο 
καὶ ταῖς ὁπαῖς τῆς γῆς. Ἰαὶ οὗτοι πάντες 
ὃν ” 
µαρτυρήθέντες διὰ τῆς πίστεως οὐκ ἐκομίσαντο τὴν ἐπαγ- 
, ο Αα νεο τα - , , 
γελίαν, τοῦ θεοῦ περὶ ἡμῶν κρεῖττόν τι προβλεψαμένου, 
[2 - 
ἵνα μὴ χωρὶς ἡμῶν τελειωθώσιν. 
Γω Αα ε Α ” 
Τοιγαροῦν καὶ ἡμεῖς, τοσοῦτον ἔχοντες περικείµενον 
ε - ΄ ” 3 / 
ημῖν νέφος μαρτύρων, ὄγκον αποθέµενοι πάντα καὶ τὴν 
΄ ε ι) ε Αα ΝΔ 
εὐπερίστατον ἁμαρτίαν, δι ὑπομονῆς τρέχωμµεν τὸν προ- 
- 3 Ν / 
κείµενον ἡμῖν ἀγώνα, ἀφορῶντες εἷς τὸν τῆς πίστεως 
) - 4 3 
αρχηγὸν καὶ τελειωτὴν Ἰησοῦν, ὃς ἀντὶ τῆς προκειµένης 
. - λ. , 
αὐτῷ χαρᾶς ὑπέμεινεν σταυρὸν αἰσχύνης καταφρονήσας, 
3 ω ο - ΄ 
ΕΝ δεξιά τε τοῦ Θρόνου τοῦ θεοῦ κεκαθικεν. ἀναλογί- 
Ν Δ ε α ” ε 8 Ἱὰ ς 
σασθε γρ τὸν τοιαύτην ὑπομεμενηκότα ὑπὸ τῶν ἄνδρτω- 


γυναῖκας 44. 


σι έ, Β 
ἐπρίσθησαν, ἔπει- 


ράσθησαν 4β.ΤΓ 


έαυτον 


δὲ 44.1 


ποιήσατε 


διὰ ταύτης 
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λῶν εἷο ᾿ἑαγτογο ἀντιλογίαν, ἵνα μὴ κάµητε ταῖς ψυχαῖς 
ὑμῶν ἐκλυόμενοι.  Οὕπω µέχρις΄ αἵματος ἀντικατέστη- 
τε πρὸς τὴν ἁμαρτίαν ἀνταγωνιζόμενου, καὶ ἐκλέλησθε 
τῆς παρακλήσεως, ἥτις ὑμῖν ὡς υἱοῖς διαλέγεται, 
Υἱέ ΜΟΥ, Μη ὀλιγώρει ποιδείδο ΙΚΥΡΙΟΥ, 
ΜηΗδό ἐκλγοΥ ὑτὶ αὐτοῦ ἐλεγχόμενοο: 
ὃν Γὸρ ἁγατό Κύριος Ποιδεγει, 
ΜδοτιΓοῖ δὲ πόντο Υἱὸν ὃν Πἀρδλέχεται. 

εἲς παιδείαν ο ὡς υἱοῖς ον προσφέρεται ὁ θεός" 
τίς γὰρ υἱὸς ὃν οὐ παιδεύει πατήρ; εἰ δὲ χωρίς ἐστε 
παιδείας ἧς Ῥαι ος πάντες, ος γόθοι καὶ 
οὐχ υἱοί ἐστε. εἶτα τοὺς μὲν τῆς ο αρος ἡμῶν πατέ- 
ρας εἴχομεν παιδευτὰς κἀὶ ἐγετρεκόμεθα” οὐ πολὺ μᾶλλον 
ὑποταγησόμεθα τῷ πατρὶ τῶν ππευματων καὶ ζήσομεν; 
οἳ μὲν γὰρ πρὸς ὀλίγας ἡμέρας κατὰ τὸ δοκοῦν αὐτοῖς 
ο... ὁ δὲ ἐπὶ τὸ συμφέρον εἲς τὸ µεταλαβεῖν τῆς 
ἁγιότητος αὐτοῦ. πᾶσα ' μὲν παιδεία πρὸς μὲν τὸ παρὸν 
οὐ δοκεῖ χαρᾶς εἶναι ἀλλὰ λύπης, ὕστερον δὲ καρπὸν εἴρη- 
γικὸν τοῖς δι ος πμ σμπος ἀποδίδωσιν δικαιοσύ- 
γης. Διὸ τὰς πδρειμένὸς χεῖρὸς καὶ τὸ ο ο 
Μένὰ Γόνοτο ὀνορθώσοτε, καὶ τροχιδο ὀρθὰς Γποιεῖτε' 
τοῖς ποοὶν ὑμῶν, ἵνα μὴ τὸ χωλὸν ἐκτραπῇ, ἰαθῇ δὲ μᾶλ- 
λον. ς Εἰρήνην Διώκετε μετὰ πάντων, καὶ 
τὸν ἁγιασμόν, οὗ χωρὶς οὐδεὶς ὄψεται τὸν κύριον, ἐπισκο- 


ο / ε - ΝΑ ο / α . 
πουντες μη τις υστερώὠν απο της χαριτοξ του θεοῦ, 


υ. 


- 


ο) 


1ο 


[ ς! ! 91 ῃ ω τς 
ΜΗ Τις ΡΙΖὸ ΠΙκριδο δνω ΦΥΟΥςὰ ἐνοχλη καὶ δι αὐτῆς... 


μιανθῶσιν οἱ πολλού, µή τις πόρνος ἢ βέβηλος ὡς ᾿ Πεοῦ, 
ὃς ἀντὶ βρώσεως. μιᾶς ἀΠέλετο Τὰ πρωτοτόκιὰ ἑαυτοῦ. 
ἴστε Ὑὰρ ὅτι καὶ μετέπειτα θέλων κληρονομῆσαι τὴν 
εὐλογίαν ἀπεδοκιμάσθη, µετανοίας γὰρ τόπον οὐχ εὗρεν, 
καίπερ μετὰ δακρύων ἐκζητήσας αὐτήν. οὐ 
9 ΄ Ν / Δ 
γὰρ προσεληλύθατε ψηλαφωμένῳ καὶ ΚΕΚδΥΜΕεΝΦ ΠΥΡ 
9 ͵ 9 πως Ν ῃ ' λ , 5! 
καὶ Γνόφῳ καὶ ζόφῳῷ ΚδΙ ΘΥΕλλΗ ΚΑΙ ΟΔΑΠΙΓΓΟς Ηχῷ 


πἳ 


ή 


τα 
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Φωνή ῥημότων, ἧς οἱ ἀκούσαντες παρῃτήσαντο 
ᾳο προστεθῆναι αὐτοῖς λόγον" οὐκ ἔφερον γὰρ τὸ διαστελ- 
λόμενον ἱν θΗρίον θίΓΗ τοῦ ὀρογο, λιθοΒο- 
οι ΛΗΘΗΟετδ!’ καί, οὕτω φοβερὸν ἦν τὸ φανταζόµενον, 
2 Μωυσῆς εἶπεν ᾿Εκφοβόο εἰΜΙ καὶ ΄ἔντρος. αλλὰ 
προσεληλύθατε Σιὼν ὄρει καὶ πόλει θεοῦ ζώντος, Ἱερου- 
3 σαλὴμ ἐπουρανίῳ, καὶ µυριάσιν ἀγγέλων, πανηγύρει καὶ 
ἐκκλησίᾳ πρωτοτόκων ἀπογεγραμμένων ἐν οὐρανοῖς, καὶ 
κριτῇ θεῷ πάντων, καὶ πνεύµασι δικαίων τετελειωμένων, 
ο, καὶ διαθήκης νέας µεσίτῃ Ἰησοῦ, καὶ αἵματι ῥαντισμοῦ 
56 κρεῖττον λαλοῦντι παρὰ τὸν “Αβελ.  Ἀλέπετε μὴ παραι- 
ποποὸς τὸν λαλοῦντα: εἰ γὰρ ἐκεῖνοι οὐκ ἐξέφυγον 
ἐπὶ γῆν π ωἳ τὸν χρηµατέζοντα, πολὺ ο 
σό λον ἡμεῖς οἳ τὸν ἀπ᾿ “οὐρανῶν ἀποστρεφόμενοι. οὗ ἡ 
φωνὴ τὴν ο ἐσάλευσεν τότε, νῦν δὲ ἐπήγγελται ο» 
Ἔτι ὅποξ ἐγὼ οείεω οὐ µόνον ΤΗΝ ΓΗΝ ἀλλὰ καὶ τὸν 
97 να. τὸ δέ Ἔτι ΔΠδξ δηλοῖ ση τών σαλευο- 
µένων µετάθεσιν ὡς πεποιηµένων, ἵνα µείνη τὰ μὴ σα- 
58 λευόµενα. Διὸ ο. ἀσάλευτον το ο 
αμ. χάριν, δύ ἧς π- εὐαρέστως. τῷ θεῷ 
ο0 μετὰ εὐλαβείας καὶ δέους, καὶ γὰρ ὁ θεὀο ἡμῶν πΏρ 
ΚΔΤΟΝΔΛΙΟΚΟΝ. 

Ἡ φιλαδελφία ος τῆς φιλοξενίας μὴ ἐπιλαν- 
θάνεσθε, διὰ ταύτης γὰρ ἔλαθόν τιες ξενίσαντες ος 
5 λους, μιμνήσκεσθε τῶν οσμαν ὡς συνδεδεμένοι, τῶν κα- 
« Ενκουμέίων, ὡς καὶ αὐτοὶ ὄντες ἐν ρα τος ὁ 

ταν ἐν πᾶσιν καὶ ἡ κοίτη ἁἀμίαντος, πόρνους γὰρ καὶ 
5 μοιχοὺς κρινεῖ ὁ θεός. "Ἀφιλάργθρος ὁ τρόπος" αρ- 
κούµενοι τοῖς παροῦσιν' αὐτὸς γὰρ εἴρῃηκε  ὉΌΥ ΜΗ 
6 εε ὀνῶ οὐὰ οὗ Μή εε ἐγκατδλίιπω" ὥστε θαρροῦντας 
ἡμᾶς λέγειν 
ΚΚγριος ἐνιοὶ Βοηθός, οὗ ΦοδΗηθΗΕΟΜΔΙ’ 
τί ποιήσει ΜΟΙ ὀνθρωπος; 


μὴ 


ἔκτρομος 


ο α 
οὐρανοῦ 


περιπατήσαντες 


οὖν 


αὐτῷ 1. 


45σ ΤΡΟΣ ΕΒΡΑΙΟΥΣ ρόεει 


ἸΜνημονεύετε τῶν ἡγουμένων ὑμῶν, οἵτινες ἐλάλησαν 
ε α 9 , - ας 6 9 » νι 
ὑμῖν τὸν λόγον τοῦ θεοῦ, ὧν ἀναθεωροῦντες τὴν ἐκβασιν 
τῆς ἀναστροφῆς μιμεῖσθε τὴν πίστιν. Ἰησοῦς 
Χριστὸς ἐχθὲς καὶ σήμερον ὁ αὗτός, καὶ εἷς τοὺς αἰώνας. 

- Ν 
διδαχαῖς ποικίλαις καὶ ξέναις μὴ παραφέρεσθε' καλὸν γὰρ 
ρ α Δ / 5 / ) ο 
χάριτι βεβαιοῦσθαι τὴν καρδίαν, οὗ βρώμµασιν, ἐν οἷς 
9 9 , εσ - τῃ ” θ , 
οὐκ ὠφελήθησαν οἱ περιπατοῦντες. ἔχομεν θυσιαστήριον 
ἐξ οὗ φαγεῖν οὐκ ἔχουσιν [ἐξουσίαν] οἳ τῇ σκηνῇ λατρεύ- 
, τ ϐ ας , 

οντε ὧν γὰρ εἰοφέρετδι ζῴων ΤΟ ΔΙΜὰ περὶ ΔΜδρτίδς 
3 ντ ο Ν πο ο / αν ΔΝ [ο 
εις Τὸ ἀαΓιὰ δια τοῦ αρχιερέως, τούτων Τα σωµατα ΚΑΤΑ - 
ΚΔΙΕΤΑΙ ἐξω τῆο ΠδρεΜβολῆς' διὸ καὶ Ἰησοῦς, ἵνα 
ἁγιάση διὰ τοῦ ἰδίου αἵματος τὸν λαόν, ἔξω τῆς πύλης 
ἔπαθεν. τοίνυν ἐξερχώμεθα πρὸς αὐτὸν ἐξω τῆς ΠδΡεΜ- 
Βολῆς, τὸν ὀγειδισμὸν αὐτοῦ Φέροντε οὗ γὰρ ἔχομεν 
ὧδε µένουσαν πόλιν, ἀλλα τὴν µέλλουσαν ἐπιζητοῦμεν: 
δύ αὐτοῦ ᾿ δνδφέρωμεν θΥΕΙδΝ αἰνέοεῶς διὰ παντὸς 
τῷ θεῷ, τοῦτ ἔστιν ΚΑΡΠΟνΝ χειλέων ὁμολογούντων 
τῷ ὀνόματι αὐτοῦ. τῆς δὲ εὐποιίας καὶ κοινωνίας μὴ 
ἐπιλανθάνεσθε, τοιαύταις Ὑὰρ θυσίαις εὐαρεστεῖται ὁ 
ϐθ , , - ε , εν . 
εός. Ἠείθεσθε τοῖς ἡγουμένοις ὑμῶν καὶ 
ὑπείκετε, αὐτοὶ γὰρ ἀγρυπνοῦσιν ὑπὲρ τῶν ψυχών ὑμῶν 
ὡς λόγον ἀποδώσοντες, ἵνα μετὰ χαρᾶς τοῦτο ποιῶσιν καὶ 
μὴ στενάζοντε», ἀλυσιτελὲς γὰρ ὑμῖν τοῦτο. 

Ἡροσεύχεσθε περὶ ἡμῶν, πειθόµεθα Ύαρ ὅτι καλὴν 

/. ” 9 - ΝΔ 3 / ϱ) , 
συγείδησιν ἔχομεν, ἐν πᾶσιν καλῶς θέλοντες ἀναστρέφε- 
σθαι. περισσοτέρως δὲ παρακαλώ τοῦτο ποιῆσαι ἵνα τά- 
χειον ἀποκατασταθώ ὑμῖν. Ὁ δὲ θεὸς τῆς 

στ) Ν α ο 
εἰρήνης, ὁ δΝΔΓΑΓώνΝ ἐκ νεκρῶν τὸν πΟΙΜέΝΔ τῶν Προβά- 
Ν 9 ὴ [ 

ΤΩΝ τὸν µέγαν ἐν δΙΜΑΤΙ ΔΙΔΘΗΚΗΟ ΔΙΩΝΙΟΥ, τὸν κύριον 
ἡμών ᾿Ἱησοῦν, καταρτίσαι ὑμᾶς ἐν παντὶ ἀγαθῷ εἷς τὸ 
ποιῆσαι τὸ θέλημα αὐτοῦ, ᾿ποιῶν ἐν ἡμῖν τὸ εὐάρεστον 
3 ’ 5 [ο ὃ 3 Αα Αα 8 ε /ἕ 9 Ν 
ἐνώπιον αὐτοῦ διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα εἷς τοὺς 


- - 3 ΄ , 
αἰώνας τῶν αἰώνων' ἁμήν. Παρακαλώ δὲ 


7 


τ 


4 


2ο 


21 


232 
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ε - ο) 
ὑμᾶς, ἀδελφοί, Γἀνέχεσθε τοῦ λόγου τῆς παρακλήσεως,  ὠνέχεσθαι 
ον Ν ὃν. / . ἡρ ε ν [ὁ 
24 καὶ γὰρ διὰ βραχέων ἐπέστειλα Ὁὑμῖν. Τινω- 
ω κ. 
σκετε τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν Τιμόθεον ἀπολελυμένον, μεθ οὗ 
3’ ε - 
ἐὰν τάχειον ἔρχηται οψοµαι υμα». 
3 ΄ ον ς φ ε - ον ιά 
.4 Ασπάσασθε πάντας τοὺς ἠγουμένους υμων και παντας 
Δ Ἐν 5 ’ ε ω κ) ΔΝ ων ι γ 
τοὺς αγίους. Ασπαζονται ὑμάς οἱ απο της Ἰταλίας. 


ε ’ 9 ΄ ο ο δέ ζ δις 
55 Ἡ χάρις µετα παντων υμων. ἁμῆν. 


. 


4. 


. ο 
ἐνδυνακοῦντι 


ΠΡΟΣ ΤΙΜΟΘΕΟΝ Α 


ΠΑΥΛΟΣ ἀπόστολος Χριστοῦ Ἰησοῦ κατ κα 
θεοῦ σωτῆρος ον καὶ ο. Ἰησοῦ τῆς ἐλπίδος πο 
πο ο- τέκνῳ ἐν πίστει" χάρις, ἔλεος, εἰρήνη 
ἀπὸ 0εοῦ πατρὸς καὶ Χριστοῦ Ἰησοῦ τοῦ κυρίου ἡμών. 

Παθως παρεκαλεσά σε προσμεῖναι ἐν σα πορευό- 
µενος εἲς ἸΜακεδονίαν, ἵνα παραγγλης τισὶν μὴ πο 
δασκαλεῖν μηδὲ προσέχειν μύθοις καὶ ο νο ἄπε- 
ράντοις, αἵτινες επ ἑπήσεα παρέχουσι μᾶλλον ἢ) οἰκονο- 
µίαν θεοῦ τὴν ἐν πίστει, --τὸ δὲ τέλος τῆς παραγγελίας 
ἐστὶν ο η ἐκ ο τας καὶ συνειδήσεως ἀγαθῆς 
καὶ πίστεως ἀνυποκρίτου, ὧν τινὲς πατοχήδοντες ἐξετρα. 
εν εἷς ο τας Θέλοντες εἶναι ο σας 
μὴ νοοῦντες µήτε ἃ νι ας περὶ τίνων διαβε- 
βαιοῦνται.  Οἴδαμεν δὲ ὅτι καλὸς ὁ ο ἐάν τις αὐτῷ 
κ χρῆται, εἰδὼς τοῦτο ὅτι δικαίῳ . οὗ κεῖται, 
ἀνόμους δὲ καὶ ἀνυποτάκτοις, ἀσεβέοι καὶ ἁμαρτωλοῖς, 
ἀνοσίοις καὶ κος πο μας καὶ µητρολώαις, ὤνδρο- 
φόνος ο πο ομαις ἀνδραποδισταῖς, ψεύσταις, 
ἐπιόρκοις, καὶ εἴ τι ἕτερον τῇ ὑγιαινούσῃ διδασκαλίᾳ ἀντί- 
κείται, κατὰ τὸ ώς γέλιο» τῆς δόξης τοῦ µακαρίου Θεοῦ, 
δ ντα ον ἐγω. άριν”ε ἔχω τῷ "ἐνδυναμώ- 
σαντί᾿ µε Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ κυρίῳ ἡμῶν, ὅτι πιστόν με 


τμ 


ν 


σι 
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ε. 2 : , π : 
«5 ἠγήσατο θέμενος εἰς διακονίαν͵, τὸ πρότερον ὄντα βλάσφη- 
9 , κ.ε ; 9 κ , φ 5 ἐν 
μον καὶ διώκτην καὶ ἐβριστήν' ἀλλὰ ἠλεήθην, ὅτι ἀγνοῶν 
α ο [ο 
τὰ ἐποίησα ἐν ἀπιστίᾳ, ὑπερεπλεόνασεν δὲ { χάρις τοῦ κυρίου 
ο ν , ᾿ κτλ . α . - 
ημών µετα πίστεως καὶ ἀγάπης τῆς ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. 
Ν ε λό Ν / 3 δ ” Σο «/ οκ. Ἅν 
15 πιστὸς ὁ λόγος καὶ πάσης ἀποδοχῆς ἄξιος, ὅτι Χριστὸς 
ο) Αα ον Ε) Ν / « Ν Αα 9 
Ἰησοῦς ἦλθεν εἲς τὸν κόσμον ἁμαρτωλοὺς σώσαι"' ὧν 
/ [ή 5 Ν Χ 
τό πρὠτός εἶμι ἐγώ, ἀλλα διὰ τοῦτο ἠλεήθην, ἵνα ἐν ἐμοὶ 
΄ 5 ς, Ἔς Ν ὃ αν Ὁ Ν ο 
πρώτῳ ἐνδείξηται ' Χριστὸς Ἰησοῦς τὴν ἅπασαν µακροθυ- 
Ν ε ο , - 
µίαγ, πρὸς ὑποτύπωσιν τῶν µελλόντων πιστεύειν ἐπ᾽ αὐτῷ 
ΔΝ ’ ο) / 5 
17 εἲς ζωὴν αἰώνιον. Τῷ δὲ βασιλεῖ τῶν αἰώνων, ἀφθάρτῳ, 
τορά ὀνῳ θεῷ, τιµὴ καὶ δόξα εἰς τοὺς αἱω ῷ 
ἄοράτῳ, µόνῳ θεῷ, τιµη ό ἰς τοὺς αἰῶνας τών 
ον 
τβ αἰώνων' ἁμήν. Ταύτην τὴν παραγγελίαν πα- 
, , , , Ν Ν , 9 
ῥρατίθεµαί σοι, τέκνον Τιμόθεε, κατὰ τὰς προαγούσας ἐπι 
κ / -, Γ ας τα 8 5 ο) Ν ΔΝ 
σὲ προφητείας, ἵνα ᾿στρατεύη ἐν αὐταῖς τὴν καλὴν στρα- 
τω ” κο κ Βὶ κ / νά 5 ΄ 
19 τείαν, ἔχων πίστιν καὶ ἀγαθὴν συνείδησιν, ἣν τινες ἀπωσά- 
5 π /΄ αν Ν ε. 
ο µενοι περὶ τὴν πίστω ἐναυάγησαν' ὧν ἐστὶν Ὑμέναιος 
λ. 9 Α /' ” ” ο - 
καὶ ᾿Αλέξανδρος, οὓς παρέδωκα τῷ Σατανᾷ ἵνα παιδευθώσι 
ς ς 
μὴ βλασφημεῖν. 
ο) ο] - ’ - ’ 
τ Παρακαλῶ οὖν πρώτον πάντων ποιεῖσθαι δεήσεις, 
/ Ν ᾗνν 3 ά 
προσευχάς, ἐντεύξεις, εὐχαριστίας, ὑπὲρ πάντων ἀνθρώπων, 
σαν / 9 ῃ Αα 9 ε α ὁ σ 
ο ὑπὲρ βασιλέων καὶ πάντων τῶν ἐν ὑπεροχῇ ὄντων, ἵνα 
ατα άρκιε ο , , 9 , β / » 
ἤρεμον καὶ ἠσύχιον βίον διάγωµεν ἐν πάσῃ εὐσεβείᾳ καὶ 
Ν Ν 5 ιό / - 
3 σεµνότητι. τοῦτο καλὸν καὶ ἀπόδεκτον ἐνώπιον τοῦ σω- 
- ε ο . αἃ 9 η θ ΄ θέ - 9 
4 τῆρος ἡμῶν Οεοῦ, ὃς πάντας ἄνθρωπους θέλει σωθῆναι καὶ 
5 α ΦΘ ΔΝ 
5 εἲς ἐπίγνωσιν ἀληθείας ἐλθεῖν.  Ἐῖς γὰρ θεός, εἲς καὶ 
2 α Ν 5 / ” Ν 3 - 
μεσίτης θεοῦ καὶ ἀνθρωπων ἄνθρωπος Χριστὸς ᾿Τησοῦς, 
. ες Ν ε Ν . η (ΗΝ / ΔΝ , 
6 ὁ δοὺς ἑαυτὸν ἀντίλυτρον υπὲρ πάντων, τὸ μαρτύριον 
ω 2ςι/ 3 39 έθ 9 Ν ο [ος Ν Φ. ᾷ λ, 
7 καιροῖς ἰδίοις: εἲς ὃ ἐτέθην ἐγὼ κῆρυξ καὶ ἀπόστολος, -- 
. ο) ” 
ἀλήθειαν λέγω, οὐ ψεύδομαι, -- διδάσκαλος ἐθνῶν ἐν πίστει 
δν 
8 καὶ ἀληθείᾳ. Ῥούλομαι οὖν προσεύχεσθαι τοὺς 
) 9 / , ε - ὃς 
ἄνδρας ἐν παντὶ τόπῳ, ἐπαίροντας ὁσίους χεῖρας χωρὶς 
ει] α ας να] ε ’ ο) ] 
ο ὀργῆς καὶ διαλογισμών. Ὡσαύτως γυναῖκας ἐν κα- 
λα ρ ΄ π ν αἰδοθς καὶ ϕ / » 
ταστολῇ ᾿κοσµίῳ μετὰ αἰδοῦς καὶ σωφροσύνης κοσμεῖν 


Π 


Ἰησοῦς Χριστος 


στρατεύσῃ 


διαλογισμοῦ 


κοσµίως 


χρυσῷ 
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ε /  ) / , ο ηρ ; καὶς Ν / -λ 

ἑαυτάς, μὴ ἐν πλέγμασιν καὶ ᾿χρυσίῳ ἢ μαργαρίταις η 
Αα ων ΑΔ 

ἱματισμῷ πολυτελεῦ ἀλλ᾽ ὃ πρέπει γυναιξὶν ἐπαγγελ- 


λομέναις θεοσέβειαν, δὺ ἔργων ἀγαθών.  Τυνὴ ἐν ἠσυ- 


, ο, 3 4 ε ω) ὃ ὃ ’ δὲ Ν 
χίᾳ µανθανέτω ἐν πάσῃ ὑποταγῇ' διδασκειν δὲ Ύυναικι 
9 9 / Φον 9 - Ὠ ς Π 5 5 ο . ε 
οὐκ ἐπιτρέπω, οὐδὲ αὐθεντεῖν ἀνδρος, ἀλλ. εἶναι ἐν συ- 

᾿ . Φ 
χίᾳ.΄ ᾿Αδὰμ γὰρ πρὠτος ἐπλάσθη, εἶτα Ἐύα: καὶ ᾿Αδαμ 
5 » ’ ς Ν Ανν ας ) το /. 
οὐκ ἠπατήθη, ἡ δὲ γυνὴ ἐξαπατηθεῖσα ἐν παραβάσει γέγο- 
/ Ν Δ Γον ΄ 9λ / 9 
γεν. σωθήσεται δὲ διὰ τῆς τεκνογονίας, ἐαν µείνωσιν ἐν 
ω ο ε Ἀ τε ο Δ , ΑΦ Χ. 
πίστει καὶ ἀγάπῃ καὶ ἁγιασμῷ μετὰ σωφροσύνής, πιστος 
ε ] 9 ς ο ιό. ο 3 
ὁ λόγος. Ἠΐζ τις ἐπισκοπῆς ὀρέγεται, καλοῦ έρ- 
9 ον 5 νι σσ Ν ο 5 ) -. 
γου ἐπιθυμεῖ. δεῖ οὖν τὸν ἐπίσκοπον ἀνεπίλημπτον είναι, 
- . πμ 
μιᾶς γυναικὸς ἄνδρα, γηφάλιον, σώφρονα, κὀσμιον, φιλό- 
, , Ν Π Ν , 5 Ν9 - 
ἔενον, διδακτικόν, μὴ πάροινον, μη πλήκτην, αλλα ἐπιεικὴ, 
” 3 / ο να ” ο. .. / 
ἄμαχον, ἀφιλάργυρον, τοῦ ἰδίου οἴκου καλῶς προϊσταμενον, 
- / ’ 
τέκνα ἔχοντα ἐν ὑποταγῇ μετὰ πάσης σεµνότητος: {εἰ δέ 
ασ ” - ελ ϱν ον 5 / 
τις τοῦ ἰδίου οἴκου προστῆναι οὐκ οἶδεν, πῶς ἐκκλησίας 
- 9 ’ Ν τα ς Ν ΔΝ 3 
θεοῦ ἐπιμελήσεται;) μὴ νεόφυτον, ἵνα μὴ τυφωθεὶς εἰς 
κρίµα ἐμπέσῃ τοῦ διαβόλου. δεῖ δὲ καὶ µαρτυρίαν καλὴν 
/ 5 Ν πι μα θ ϱ Ἀ 9 5 ὃ η ε) ηλ ΔΝ 
ἔχειν ἀπὸ τῶν ἔξωθεν, ἵνα μὴ εἰς ὀνειδισμὸν ἐμπέσῃ καὶ 
/. [ων / / ε ” , Ν 
παγίδα τοῦ διαβόλου.  Διακόνους ὠσαύτως σεμνούς, μή 
ὃ λ / ιδ) λλώ / Ν » ὃ - 
ιλόγους, μὴ οἴνῳ πολλῷ προσέχοντας, μη αἰσχροκερδεῖς, 
Ν ω 
ἔχοντας τὸ µυστήριον τῆς πίστεως ἐν καθαρᾷ συνειδήσει. 
Ν νι Ν / ο β. ῤ 
καὶ οὗτοι δὲ δοκιμαζέσθωσαν πρῶτον, εἶτα διακονείτωσαν 
αρ 3 - ε ’ / λ ’ 
ἀνέγκλητοι ὄντες. Ὑυναῖκας ὠὡσαύτως σεµνας, μη διαβό- 
Ν - / 
λους, νηφαλίους, πιστὰς ἐν πᾶσιν διάκονοι ἔστωσαν 
Α Ν ο) .. ’ 
μιᾶς γυναικὸς ἄνδρες, τέκνων καλώς προϊστάμενοι καὶ τών 


α ΔΝ 5 - 
ἰδίων οἴκων' οἱ γὰρ καλῶς διακονήσαντες βαθμὸν ἑαυτοῖς 


4 


2 


15 


τά 


Μ! 


ν 


ω 


δν 


σι 


-ί 


3 


Ν ω) Ν Ν / 5 / Αα 
καλὸν περιποιοῦνται καὶ πολλήν παρρησίαν ἐν πιστει τῇ 


Α ων Αα τρ 
ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. Ταῦτά σοι γράφω, ἐλπί- 


ο αν Ν 9 9 , 9 Ν , ϱ, ο 
ζων ἐλθεῖν [πρὸς σὲ] εν ταχει; εαν δὲ βραδύνω, ινα εἰδῇς 


- ” ο « . 
πῶς δεῖ ἐν οἴκῳ θεοῦ ἀναστρέφεσθαι, ἥτις ἐστὶν ἐκκλησία 
Αα ο ΄ Ν ἕδ ο (ον 3 / Ν 
θεοῦ ζώντος, στύλος καὶ ἑδραίωμα τῆς αληθείας, καὶ 
ε / / Ν Ν ο 5 , / 
ὁμολογουμένως µέγα ἐστὶν το τῆς εὐσεβείας μµυστήριον" 
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ο 
Ος ἐφανερώθη ἐν σαρκί, 
3 / 3 ’ 
ἐδικαιώθη ἐν πνεύματι, 
ὠφθη ἀγγέλοις, 
νι ιά Ε] 5” 
ἐκηρύχθη ἐν έθνεσιν, 
3 0 ε) η 
ἐπιστεύθη ἐν κὀσµῳ, 
3 
ἀνελήμφθη ἐν δόξῃ. 
8 ον ος ε ο / «/ 9 ε / α 
τ Τὸ δὲ πνεῦμα ῥητῶς λέγει ὅτι ἐν Ὀὑστέροις καιροῖς 
ἀποστήσονταί τινες τῆς πίστεως, προσέχοντες πνεύµασι 
« πλάνοις καὶ διδασκαλίαις δαιµογίων ἐν ὑποκρίσει Ψευδο- 


, , κ ο / Γ 
3 λόγων, κεκαυστηριασµένων τὴν ἰδίαν συνείδησιν, ᾿κώλυ- 


2] 


Ἄ ο) αι αυ] / ΑΕ Ν 3” 5 
όντων γαμεῖν, ἀπέχεσθαι βρωμάτων ἃ ὁ θεὸς ἔκτισεν εἰς 
µετάλημψιν μετὰ εὐχαριστίας τοῖς πιστοῖς καὶ ἐπεγνωκόσι 
Δ 3 / σ ω ᾱ, Φα / Ν δῷλ δε 
«τὴν ἀλήθειαν. ὅτι πᾶν κτίσμα θεοῦ καλόν, καὶ οὐδὲν ἀπό- 
ἵν / , ε Ἡρ ῃ 
ς βλητον μετὰ εὐχαριστίας λαμβανόμενον, ἁγιάζεται γὰρ 
[ο / Αα 
6 διὰ λόγου θεοῦ καὶ ἐντεύξεως. Ταῦτα ὑποτιθέ- 
- - Ν ’ μη 3 [ο] 
µενος τοῖς ἀδελφοῖς καλὸς ἔσῃ διάκονος Χριστοῦ Ἰησοῦ, 
5 , ῳ , ο , αν ος Αα 
ἐντρεφόμενος τοῖς λόγοις τῆς πίστεως καὶ τῆς καλῆς διδα- 
7 σκαλίας ᾗ ᾿παρηκολούθηκας,, τοὺς δὲ βεβήλους καὶ γραώ- 
Γον Ν 
8 δεις μύθους παραιτοῦ. γύμναζε δὲ σεαυτὸν πρὸς εὐσέβειαν' 
ε ΔΝ ν Ν / ν » Μ, Ι Ν » / 
ἡ γὰρ σωματικὴ γυμνασία πρὸς ὀλίγον ἐστὶν ὠφέλιμος, 
ς Ν π Ν / 3 / / 3 5 / 
ἡ δὲ εὐσέβεια πρὸς πάντα ὠφέλιμός ἐστιν, ἐπαγγελίαν 
” - ο ” ΔΝ ε 
9 ἔχουσα ζωῆς τῆς νΏν καὶ τῆς µελλούσης πιστὸς ὁ 
9 ωὰ ”/ Ν - 
1ο λόγος καὶ πάσης ἀποδοχῆς ἄξιος, εἲς τοῦτο γὰρ κοπιώμεν 
9 η ν α Α σ 
καὶ "᾿ἀγωνιζόμεθα”, ὅτι "᾿ἠλπίκαμεν ἐπὶ θεῷ ζώντι, ὃς 
’ - 
ἐστιν σωτὴρ πάντων ἀνθρώπων, μάλιστα πιστών. 
πχ / α Ν / , Αα , 
1... Παράγγελλε ταῦτα καὶ δίδασκε, µηδείς σου τῆς νεό- 
Ν ’ α α 
τήτος καταφρονείτω, ἀλλὰ τύπος Ὑίνου τῶν πιστών ἐν 
, 9 3 ον 3 4 9 / 9 ε / ϱ 
19 λόγῳ, ἐν ἀναστροφῇ, ἐν ἀγάπῃ, ἐν πίστει, ἐν αγνίᾳ. ἑως 
- 5 / ” ’ Α 
ἔρχομαι πρόσεχε τῇ ἀναγνώσει, τῇ παρακλήσει, τῇ διδα- 
, Ες ον 3 ΔΝ / ο ἐὸ 16 
τ4 σκαλίᾳ. μὴ ἀμέλει τοῦ ἐν σοὶ χαρίσµατος, ὃ ἐθούη σοι 
διὰ προφητείας μετὰ ἐπιθέσεως τῶν χειρῶν τοῦ πρεσβυ- 
[ο ”- ς ε 
15 τερίου. ταῦτα µελέτα, ἐν τούτοις ἴσθι, ἵνα σου ἡ προ- 


16 κοπὴ φανερὰ ᾗ πᾶσιν ἔπεχε σεαυτῷ καὶ τῇ διδασκαλίᾳ: 


4, 


4ρ. 


παρηκολούθησας 


ὀνειδιόόμεθα | ἡλ- 
πίσαµεν 


Κύριον 


προνοεῖται 


ἐπαρκείσθω 
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- μὰ ΝΔ ’ Ν 
ἐπίμενε αὐτοῖς' τοῦτο γὰρ ποιῶν καὶ σεαυτον σωσεις καὶ 
ρ / ἱ 
τοὺς ἀκούοντάς σου. 
/ κ 3 / 3 ΝΔ ηλ ε 
Ἡρεσβυτέρῳ μὴ ἐπιπλήξῃς, ἀλλὰ παρακάλει ὡς πα- 
/ / ε 5 2 / ἤ ε / 
τέρα, γεωτέρους ὡς ἀδελφούς, πρεσβυτέρας ὡς μητέρας, 
/ « . Ν 3 ΄ {3 νο δ . λ 
νεωτέρας ὡς ἀδελφας ἐν πάση ἁγνί.. Χηρας τίµα τας 
3) / 3 δέ / / Ἀ 3 3/ θ 
ὄντως χήρας. εἰ δέτις χήρα τέκνα ἢ) ἐκγονα έχει μαγύα- 
ο, - ν - 9 Αα ν 5 Ν 3 
νέτωσαν πρῶτον τὸν ἴδιον οἶκον εὐσεβεῖν καὶ ἀμοιβὰς ἄπο- 
’ - νο 
διδόναι τοῖς προγόνοις, τοῦτο γάρ ἐστιν ἀπόδεκτον ἐνώπιον 
ε 3’ 5, ον 
τοῦ θεοῦ. ἡἢ δὲ ὄντως χήρα καὶ μεμονωμένη ΗΛΠΙΚΕΝ εΠΙ 
ιο ν ππ Δ - 
[τὸν]θεὸν΄ καὶ προσµένει ταῖς δεήσεσιν καὶ ταῖς προσευ- 
ῳ ν αλ μος ὅ « Ἶε Ν τν - η] 
χαῖς νυκτὸς καὶ ἡμέρας" ἡ δὲ σπαταλώσα ζώσα τέθνηκεν. 
Ν ο) / φ 3 / Φ . 3 δέ 
καὶ ταῦτα παράγγελλε, ἵνα ἀνεπίλημπτοι ὠσιν' εἰ δέ τις 
ω δα ὃν / ι , Δ΄ { σπα ὃν / 
τῶν ἰδίων καὶ μάλιστα οἰκείων οὐ ᾿προνοεῖ, την πίστιν 
5, κ .. / , , 
ἠρνηται καὶ ἔστιν ἀπίστου χείρων. Ἀήρα καταλεγέσθω 
κ ἔλ 3. ε« . Αν 5 Δ ’ 
μὴ ἔλαττον ἐτῶν ἑξήκοντα Ὑγεγονυῖα, ἑνὸς ἀγδρος γυνή, 
3” ον 
ἐν ἔργοις Κκαλοῖς µαρτυρουµένη, εἰ ἐτεκνοτρόφησεν, εἰ 
/ 
ἐξενοδόχησεν, εἰ ἁγίων πόδας ἔνιψεν, εἰ θλιβομένοις 
3 / 3 ν. » Αα 3 / / 
ἐπήρκεσεν, εἰ παντὶ ἔργω ἀγαθῷ ἐπηκολούφησεν. νεωτέ- 
ρας δὲ χήρας παραιτοῦ: ὅταν γὰρ καταστρηνιάσωσιν τοῦ 
- «/ Ν / κ 
χριστοῦ, γαμεῖν θέλουσιν, ἔχουσαι κρίµα ὅτι τὴν πρὠτην 
Ν / 
πίστιν ἠθέτησαν" ἅμα δὲ καὶ ἀργαὶ µανθανουσιν, περι- 
[ιά Ν ος 3 { ΔΝ 3 Ν ο) Ν ΔΝ ’ 
ερχόµεναι τας οἰκίας, οὗ µόνον δὲ ἀργαὶ ἀλλὰ καὶ Φλύαροι 
Ἀἱ / - Ν Ν / / αι 
καὶ περίεργοι, λαλοῖῦσαι τὰ μὴ δέοντα. βούλομαι οὖν 
νεωτέρας γαμεῖν, τεκνογονεῖν, οἰκοδεσποτεῖν, μηδεμίαν 
ο υ ΄ -. 3 / ’ / 3” / 
ἀφορμὴν διδόναι τῷ ἀντικειμένῳ λοιδορίας χάριν' ἤδη γάρ 
τινες ἐξετράπησαν ὀπίσω τοῦ Σατανᾶ. εἴ τις πιστὴ ἔχει 
/ σσ. / Χ 3 - Ν Ν λ εν ΄ 
χήρας, ᾿ἐπαρκείτω αὐταῖς, καὶ μὴ βαρείσθω ἡ ἐκκλησία, 
ια ο) 5 / 3 / ἥ ε - 
ἵνα ταῖς ὄντως χήραις ἐπαρκέσῃ. Οἱ καλώς 
Α / ω ο » ΄ / 
προεστῶτες πρεσβύτεροι διπλῆς τιμῆς ἀξιούσθωσαν, μᾶ- 
α ’ " 
λιστα οἱ κοπιῶντες ἐν λόγῳ καὶ διδασκαλίᾳ' λέγει γὰρ ἡ 
/ [ο 9 τν 2 / . λ” ε 
γραφή  Βοῦν ὀλοῶντα ο Φινῶώσειο καὶ Άξιος ὁ ἐρ- 
α οἳ α Ν » ο 
γάτης τοῦ μισθοῦ αὐτοῦ. κατὰ πρεσβυτέρου κατηγορίαν 


μὴ παραδέχου, ἐκτὸς εἰ μὴ ἐπὶ λγο η τριῶν Μδρτγρων’ 
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Ἀ. δὲ ε ” Ε) ΄ ” 3! ςϱ Ν ε 
τοὺς [δὲ] ἁμαρτάνοντας ἐνώπιον πάντων έλεγχε, ἵνα καὶ οἱ 
λ Ν “( 3 ’ ος ο) ο 

οιποὶ φόβον ἔχωσιν. Διαμαρτύρομαι ἐνώπιον τοῦ θεοῦ 

Ν α - ΔΝ ο) 9) Αα 3. /' ϱ [ω 
καὶ Χριστοῦ Ἰησοῦ καὶ τῶν ἐκλεκτῶν ἀγγέλων, ἵνα ταῦτα 

΄ Ν / Ν - Ν / 
φυλάξῃς χωρὶς προκρίµατος, μηδὲν ποιῶν κατὰ πρόσ- 
ο ’ Ν Ε] ’ Ν 
κλισιν.. Χεῖρας ταχέως μηδενὶ ἐπιτίθει, μηδὲ Κοινωνει 
ε , » / ὃν ε Δ ι / ς 
ἁμαρτίαις ἀλλοτρίαις' σεαυτὸν ἀγνὸν τήρει. ἨΜηκέτι ὕδρο- 

- 5 Ν / 5 ’ - Ν ΔΝ / .Ν ΔΝ 

πότει, ἀλλὰ οἴνω ὀλίγῳ χρῶ διὰ τὸν στόµαχον καὶ τὰς 
΄ 5 ϕ α α ΄ ε ε / 
πυκνάς σου ἀσθενείας. ἸΤιών ἀνθρώπων αἱ ἁμαρτίαι 
ρ μαρ 

/ ’ ευ η 3 ο. Ν τν Ν .) 

πρόδηλοί εἶσιν, προάγουσαι εἰς κρίσιν, τισὶν δὲ καὶ ἔπα- 
α « / Ν ΣΧ” νν ΔΝ / Ν 
κολουθοῦσιν' ὡσαύτως καὶ τὰ ἔργα τὰ καλὰ πρόδηλα, καὶ 

ν 3 5 
τὰ ἄλλως ἔχοντα κρυβῆναι οὐ δύνανται. Ὅσοι 

ΦΑΝ ς Δ Ἆ ο) Ν ο ό νά . 
εἰσὶν ὑπὸ ζυγὸν δοῦλοι, τοὺς ἰδίους δεσπότας πάσης τιμῆς 
5) ε / σ Ν Ν 3 [ον - Ν ε 
ἀξίους ἡγείσθωσαν, ἵνα μὴ τὸ ὄνομα τοῦ θεοῦ καὶ ἡ δι- 
Ἅ Α ε ΔΝ Ν 5 / 
δασκαλία βλασφημῆται. οἱ δὲ πιστοὺς ἔχοντες δεσπότας 
« τν 5 
μὴ καταφρονείτωσαν, ὅτι ἀδελφοί εἶσιν ἀλλὰ μᾶλλον 
, φ ) 9 νσ ΝΑ εἩἹ 9 
δουλευέτωσαν, ὅτι πιστοί εἶσιν καὶ ᾽αγαπητοὶ οἱ τῆς εὖερ- 
΄ 3 / 
γεσίας ἀντιλαμβανόμενοι. 
Ταῦτα δίδασκε καὶ παρακάλει. εἴ τις ἑτεροδιδασκαλεῖ 
ιά 
καὶ μὴ προσέρχεται ὑγιαίνουσι λόγοις τοῖς τοῦ κυρίου 
ο) ω) - 3 
ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, καὶ τῇ κατ εὐσέβειαν διδασκαλία, 
ή 3 ΔΝ ” ΄ 
τετύφωται, μηδὲν ἐπιστάμενος, ἀλλὰ γοσών περὶ ζητήσεις 
Ὡ) ’ 3 
καὶ λογοµαχίας, ἐξ ὧν γίνεται φθόνος, έρις, βλασφημίαι, 
Ν / ο) 
ὑπόνοιαι πονηραί, διαπαρατριβαὶ διεφθαρμένων ἀνθρώπων 
ραι, ρ 
” 3 4 [ά 
τὸν νοῦν καὶ ἀπεστερημένων τῆς ἀληθείας, νοµιζόντων πο- 
Δ 5. Ν ή ” δὲ Ν / « 
ρισμὸν εἶναι τὴν εὐσέβειαν. ἐστιν δὲ πορισμὸς μέγας ἡ 
ς 
εὐσέβεια μετὰ αὐταρκείας: οὐδὲν γαρ εἰσηνέγκαμεν εἰς τὸν 
κόσμον, ὅτι οὐδὲ ἐξενεγκεῖν τι δυνάµεθα: έχοντες δὲ ’δια- 
» / 
τροφὰς καὶ σκεπάσµατα, τούτοις ἀρκεσθησόμεθα. οἱ δὲ 
Δ ον 
βουλόμενοι πλουτεῦν ἐμπίπτουσιν εἰς πειρασµον καὶ πα- 
, ν / ν / φ 
γίδα καὶ ἐπιθυμίας πολλὰς ἀνοήτους καὶ βλαβεράς, αἵτινες 
” Ν 3 / [ο 

βυθίζουσι τοὺς ἀνθρώπους εἰς ὄλεθρον καὶ ἀπώλειαν" ῥίζα 
ε . κ Ν 3 

γὰρ πάντων τῶν κακών ἐστὶν ἡ Φιλαργυρία, ἧς τινὲς ὁρε- 


[ή τ) , λἠν «Ν α / Ν ε Ν 
γομενοι ἀπεπλανήθησαν απο της πιστεὼως και εαντονς 


ἀγαπητοί, οἱ 


4ρ.Τ ] διατροφή! 


του 


᾿Ἱησοῦ Χριστοῦ 


ὑψηλὰ φρονεῖν 
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- Ν / Άν ” 
περιέπειραν ὀδύναις πολλαῖς, Σὺ δέ ὦ ἄγ- 
- ο) ” ’ 
θρωπε Ἰ θεοῦ, ταῦτα Φεῦγε' δίωκε δὲ δικαιοσύνην, εὖσέ- 
” .. ’ » 
βειαν, πίστιν, ἀγάπην, ὑπομονην, πραὐπαθίαν. ἀγωνίζου 
Ν ὃν δν νν Ἀ ΄ ῶ λ Φ ον » / - 
τὸν καλὸν ἀγώνα τῆς πίστεως, ἐπιλαβοῦ τῆς αἰωνίου ζωῆς, 
Φ / ΔΝ 3 ε , ΄ 
εἲς ἣν ἐκλήθης καὶ ὡμολόγησας τὴν καλῆν ὁμολογίαν ἐνω- 
Α ιά - 
πιον πολλῶν μαρτύρων. παραγγέλλω σοι ἐνώπιον τοῦ 
πν α . Ν , ν Γ 3 απ ον 
θεοῦ τοῦ ζωογονοῦντος τὼ πάντα καὶ Χριστοῦ ]ησοῦ τοῦ 
’ Ν 
µαρτυρήσαντος ἐπὶ Ἱοντίου Ἠειλάτου τὴν καλὴν ὁμο- 
ω κ Ν .ά 
λογίαν, τηρῆσαί σε τὴν ἐντολὴν ἄσπιλον ἀνεπίλημπτον 
, η , η ε ον Λ ο 
µέχρι τῆς ἐπιφανείας τοῦ κυρίου ἡμῶν Τησοῦ Χριστοῦ, ἣν 
ο) ἶδέ. ὃ /ὅ ε ΄ Ν / δ Μ ε 
καιροῖς ἰδίοις δείξει ὁ µακάριος καὶ μόνος δυνάστης, ὁ 
ο Ν - / ε 
βασιλεὺς τῶν βασιλευόντων καὶ Κύριος τῶν κυριευόντων, ο 
΄ 3’ 5” / ο δι, ΑΝ ) ’ Δ 3 
µόνος ἔχων ἀθανασίαν, φῶς οἰκῶν ἀπρόσιτον, ὃν εἶδεν 
5 Ν 3 ΄ ΦΟΝ 3 ο) / Θ Ν Ν: ΄ 
οὐδεὶς ἀνθρώπων οὐδὲ ἰδεῖν δύναται". ᾧ τιμή καὶ κράτος 
/ 3 ’ ο) / 3 ὸ - .” 
αἰώνιον: ἁμήν. Τοῖς πλουσίοις ἐν τῷ νῦν αἰῶνι 
: : 
παράγγελλε μὴ "ὑψηλοφρονεῖν μηδὲ ἠλπικέναι ἐπὶ πλού- 
ον, λλὰ επι θε - / ε , 
του ἀδηλότητι, ἀλλ᾽ ἐπὶ ΄ θεῷ τῷ παρέχοντι ἡμῖν πάντα 
ῃ 9 » . ῳ ο ο 
πλουσίως εις απὀλανυσιν, ἀγαθοεργεῖν, πλουτεῖν εν εργοις 
ο ο) / πι / 3 / 
καλοῖς, εὐμεταδότους εἶναι, κοινωνικούς, ἀποθησαυρίζοντας 
ἑαυτοῖς θεµέλιον καλὸν εἷς τὸ µέλλον, ἵνα ἐπιλάβωνται τῆς 
ο. / Ν ΄ 
ὄντως ζωῆς. ὪὪ Ἅιμόθεε, τὴν παραθήκην 
ΑΝ. / 
Φύλαξον, ἐκτρεπόμενος τὰς βεβήλους κενοφωνίας καὶ 
5 / ο , , σ 9 , 
ἀντιθέσεις τῆς ψευδωνύµου γνώσεως, ἦν τινες ἐπαγγελλό- 
3 
µενοι περὶ τὴν πίστιν ἠστόχησαν. 


Ἡ χάρις μεθ ὑμών. 
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υ ΄ - 3 ο) 
τ ΠΑΥΛΟΣ απόστολος Χριστοῦ Ἰησοῦ διὰ θελήµατος 
ον ες ΄ - 3 
2 θεοῦ κατ’ ἐπαγγελίαν ζωῆς τῆς ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ Τιμοθέῳ 
3 - ’ κα ’ ὁλ 3 ’ υ) Ν - Δ κ 
αγαπητῷ τεκνῳ" χάρις, έλεος, εἰρήνη ἀπὸ θεοῦ πατρὸς καὶ 
Γ αι 3 - 
Χριστοῦ) Ἰησοῦ τοῦ κυρίου ἡμῶν. ρα) 
ία 3’ α θ - ων λ ῃ Φαν / 3 
3 αριν ἔχω τῷ Θεῷ, ᾧ λατρεύω ἀπὸ προγόνων ἐν κα- 
θα ” ὃ ’ ε ἱδ ἴλ 3/ 4 9 να ΄ 
ρᾷ συνειδήσει, ὡς αδιάλειπτον ἔχω τὴν περὶ σοῦ µνείαν 
» ο) / , Δ . - 
4 ἐν ταῖς δεήσεσίν µου, νυκτὸς καὶ ἡμέρας ἐπιποθῶν σε ἰδεῖν, 
/ α 
5 µεμνημένος σου τῶν δακρύων, ἵνα χαρᾶς πληρωθώ ὑπόμνη- 
4 ο) Ν ο 
σιν λαβων τῆς ἐν σοὶ ἀνυποκρίτου πίστεως, ἥτις ἐνώκησεν 
- Β - , / . 
πρὠτον ἐν τῇ µαμμῃ σου Λωίδι καὶ τῇ µητρί σου Εὐνίκῃ, 
/ δὲ ιά Ν 9, ” . Ὡ] μμ 3 [ 
6 πέπεισµαι δὲ ὅτι καὶ ἐν σοί. δι ἣν αἰτίαν ἀναμιμνήσκω 
3 Ν / - Αα 3 5 Ν Ν 
σε ἀναζωπυρεῖν τὸ χάρισμα τοῦ θεοῦ, ὅ ἐστιν ἐν σοὶ διὰ 
- - ε - ε ΔΝ 
7 τῆς ἐπιθέσεως τῶν χειρῶν µου: οὐ γὰρ ἔδωκεν ἡμῖν ὁ θεὸς 
- ’ » Ν ’ ΔΝ 3 / Ν 
πνεῦμα δειλίας, ἀλλὰ δυνάµεως καὶ ἀγάπης καὶ σωφρο- 
- . Ν α 
8 νισμοῦ. μὴ οὖν ἐπαισχυνθῇς τὸ μαρτύριον τοῦ κυρίου 
ε ο) ή Ν Δ δ / 5 [ον 5 Ν / 
ἡμῶν μηδὲ ἐμὲ τὸν δέσµιον αὐτοῦ, ἀλλὰ συνκακοπάθησον 
- ν [ο / ε - Ἀ 
ο τῷ εὐαγγελίῳ κατὰ δύναμιν θεοῦ, τοῦ σώσαντος ἡμᾶς καὶ 
/ Ἱ  εὸ ε] Ν Ν ” ε Αα 5 Δ ΔΝ 
καλέσαντος κλήσει αγίᾳ, οὐ κατα τα έργα ἡμῶν ἀλλα κατὰ 
νΑ Ν ” ο 9 ) 
ἰδίαν πρόθεσιν καὶ χάριν, τὴν δοθεῖσαν ἡμῖν ἐν Χριστῷ 
[ο / - - 8 ο 
το Γησοῦ πρὸ χρόνων αἰωγίων, Φαγερωθεῖσαν δὲ νῶν διὰ τῆς 
- Α ε ο) ας [ο /΄ 
ἐπιφανείας: τοῦ σωτῆρος ἠμών Χριστοῦ Ἰησοῦ, καταργή- 
ον Ά' Ν » 
σαντος μὲν τὸν θάνατον φωτίσαντος δὲ ζωὴν καὶ ἀφθαρ- 
Ν / ΔΝ - ος 5 ιά 
αι σίαν διὰ τοῦ εὐαγγελίου, εἰς ὃ ἐτέθην ἐγω κἠρυξ καὶ ἀπό- 
ΔΝ / ὃ 5 ὁὃ ορ ΔΝ [ων / 
12 στολος καὶ διδάσκαλος. δι ν αἰτίαν καὶ ταῦτα πάσχω, 


.. ) » 9 2 Αα Ν 5 ΄ ΔΝ / 
ἀλλ᾽ οὐκ ἐπαισχύνομαι, οἶδα γὰρ ᾧ πεπίστευκα, καὶ πέ- 


κυρίου 
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Γ / ΄ 
πεισµαι ὅτι δυνατός ἐστιν τὴν παραθήκήν µου Φφυλάξαι 
” ΄ 
εἷς ἐκείνην τὴν ἡμέραν. ὑποτύπωσιν ἔχε ὑγιαιγέντων 1: 
, πο υπ 3 ο ὸὃ 3 / Ν » / ο 9. 
λόγων ὧν παρ ἐμοῦ ἤκουσας ἐν πίστει καὶ αγαπῃ τῇ ἐν 
- 2 [ο Δ Χ Α / ΔΝ ΄ 
Χριστῷ Ἰησοῦ: τὴν καλὴν παραθήκην φύλαξον διὰ πνεύ- 14 
ες / [ο 3 - 3 εξ 9 
µατος ἁγίου τοῦ ἐνοικοῦντος ἐν ἡμῖν. Οἶδας τς 
ο « 3 ’ ΄ / ε ) - Α Φ ο 
τοῦτο ὅτι ἀπεστράφησάν µε πάντες οἱ ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ, ὧν 
ε / ’ ”/ ε - 
ἐστὶν Φύγελος καὶ ἹἙρμογένης. ὃφη ἔλεος ὁ Κύριος τῷ τό 
ιά ’ 5 4 ΔΝ Δ 
᾿Ονησιφόρου οἴκῳ, ὅτι πολλάκις µε ἀνέψυξεν, καὶ τὴν 
«/ Α 3 5 ϐ Ἂ ίλλ Δ , 9 Ῥδ ο 
ἆλυσίν µου οὐκ ἐπαισχύνθη: ἀἆλλα γενόμενος ἐν Ῥώμῃ τ7 
ὃ. /΄ 5 / / Ν Ὡ) ὃ ’ νλ - ε ΄ 
σπουδαίως ἐζήτησέν µε καὶ εὗρεν'-- ὃφη αὐτῷ ὁ κύριος τ8 
« α ἔλ Ν / 9 9 / πι. ον : ο β Β 
εὗρεῖν ἔλεος παρὰ κυρίου ἐν ἐκείνη τῇ ἡμέρᾳ: -- καὶ ὅσα ἐν 
Ἐφέσωῳ διηκόνησεν, βέλτιον σὺ γινώσκει 
ο κο ασος τν 5. 
5ὺ 3. ά : 3 ὃ κ 3 ο / α ὃ 
ὺ οὖν, τέκνον µου, ἐνδυναμοῦ ἐν τῇ χάριτι τῇ ἐν τ 
3 ν ὁὃ 5 ο. 
Χριστῷ Ἰησοῦ, καὶ ἆ ἤκουσας παρ ἐμοῦ διὰ πολλών µαρ- 2 
- ’ α) 
τύρων, ταῦτα παράθου πιστοῖς ἀνθρώποις, οἵτινες ἱκανοὶ 
5” ΔΝ 3 Ἶά / 4. αν 3 
ἔσονται καὶ ἑτέρους διδάξαι. συγκακοπάθησον ὡς καλὸς ς 
΄ Αα 32 [ο 3 ΔΝ / 9 / 
στρατιώτης Χριστοῦ Ἰησοῦ. οὖδεὶς στρατευόµενος ἐμπλέ- 
- [ων / / ϱ Α ΄ 
κεται ταῖς τοῦ βίου πραγµατίαις, ἵνα τῷ στρατολογήσαντι 
ο ον δὲ Ν ἱθλῃ ελ ο) -ν Ν / 
ἀρέσῃ' ἐὰν δὲ καὶ αθλῇ τις, οὗ στεφανοῦται ἐὰν μὴ νοµί- 5 
3 ’ κ. ον Σλ Αα - 
µως ἀθλήσῃη' τὸν κοπιῶντα Ύεωργον δεῖ πρῶτον τῶν καρ- 6 
- ’ ν Δ ρ ’ ’ ε . 
πῶν µεταλαμβάνειν. νόει ὃ λέγω' δώσει γάρ σοι ὁ κύριος 7 
όν - /΄ 3 
σύνεσιν ἐν πᾶσιν. µνηµόνευε Ἰησοῦν Χριστὸν ἐγηγερ- 8 
/ Ε] . Γ ν. /ΦΑ νς ΔΝ 3 
µένον ἐκ νεκρῶν, ἐκ σπέρµατος Δανείδ, κατὰ τὸ εὐαγ- 
/ ΄ 9 θῶ / α ε - 
γέλιόν µου" ἐν ᾧ κακοπαθῶ µέχρι δεσμῶν ὡς κακοῦργος. ο 
» ς / [ο Ν 
ἄλλα ὁ λόγος τοῦ θεοῦ οὗ δέδεται" διὰ τοῦτο πάντα ὑπο- το 
/ ὃ Ν Ν » , σ ΔΝ ” ν / ΄ 
µένω διὰ τοὺς ἐκλεκτούς, ἵνα καὶ αὐτοὶ σωτηρίας τύχωσιν 
ω β Αα 35 ος Δ ος 3 - ν ε 
τῆς ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ μετὰ δόξης αἰωνίου. πιστὸς ὁ τι 
/ Ν / ιά 
λόγος: εἰ γὰρ συναπεθάνοµεν, καὶ συνζήσοµεν' εἰ ὑπο- ι. 
. Αα .. 
µένοµεν, καὶ συμβασιλεύσομεν' εἰ ἀρνησόμεθα, κἀκεῖνος 
3 ε - [ο] ΔΝ 
ἀρνήσεται ἡμᾶς' εἰ ἀπιστοῦμεν, ἐκεῖνος πιστὸς µένει, ἀρνή- τ3 
σασθαι γὰρ ἑαυτὸν οὗ δύναται. Ταῦτα ὑπο- τς 
, ὃ / ς μαβιρα ο) πο α Ν λ. 
µίµνησκε, διαμαρτυρόμενος ἐνώπιον τεῦ ᾿θεοῦ” μὴ λογο- 


2 ελλς) ὐδὲ / ών) - ων ῳ Φ 
μαχεῖν, ἐπ᾽ οὐδὲν χρήσιµον, ἐπὶ καταστροφῇ τών ακονόν- 
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των. σπούδασον σεαυτὸν δόκιµον παραστῆσαι τῷ θεῷ, 
ἐργάτην ἀνεπαίσχυντον, ὀρθοτομοῦντα τὸν λόγον τῆς ἆλη- 
θείας. τὰς δὲ βεβήλους κενοφωνιας περιίστασο' ἐπὶ 
πλεῖον γὰρ προκόψουσιν ἀσεβείας, καὶ ὁ λόγος αὐτῶν ὡς 
γάγγραινα νομὴν ἕξει ὧν ἐστὶν Ὑμέναιος καὶ Φίλητος, 
οἵτινες περὶ τὴν ἀλήθειαν ἠστόχησαν, λέγοντες '. ἀνά- 
στασιν ἤδη Ὑεγονέναι, καὶ ἀνατρέπουσιν τήν τινων 
πίστιν. ὁ μέντοι στφεος θεμέλιος τοῦ θεοῦ ἕστηκεν, 
ἔχων τὴν σφραγίδα ώπν; Ἔγνω. Κγριοο τογο ὀντδς 
δὐτοῦ, καί ᾽Αποστήτω ἀπὸ ἀδικίας πᾶς ὁ ὀνοΜᾶζων 
τὸ ὀνομὸὰ Κυρίογ. ἐν μεγάλῃ δὲ οἰκίᾳ οὐκ ἔστιν μόνον 
ον, Χρυσᾶ καὶ ἄρφορᾶ ἀλλὰ καὶ ἐύλινα καὶ ὀστράκινα, 
καὶ ἃ μὲν εἰς τιμὴν ἃ δὲ εἰς ἀτιμίαν' ἐὰν οὖν τις ἐκκαθάρῃ 
ἑαυτὸν ἀπὸ τούτων, ἔσται σκεῖος εἰς τιμήν, ἠγνασμακαν, 
εὔχρηστον τῷ δεσπότῃ, εἷς πᾶν ἔργον ἀγαθὸν ἠτοιμασμέ- 
νον. τὰς δὲ Ψεωτερικᾶς πιθυμέας γς, δίωκε δὲ δικαιο- 
συ πίστιν, ἀγάπην, εἰρήνην μετὰ ΄ τῶν ἐπικαλουμένων 
τὸν κύριον ἐκ καθαρᾶς καρδίας. τὰς δὲ μωρας καὶ ἅπαι- 
δεύτους ζητήσεις παραιτοῦ, εἶδως ὅτι μάς, µάχας' δοῦ- 
λον δὲ κυρίου οὗ δεῖ µάχεσθαι, ἀλλὰ μον εἶναι πρὸς 
πάντας, διδακτικόν, ἀνεξίκακον, ἐν πραύτητι παιδεύοντα 
τοὺς ἀντιδιατιθεµένους, µή ποτε δά1, αὐτοῖς ὁ θεὸς µετᾶ- 
γοιαν εἰς ἐπίγνωσιν ἀληθείας, καὶ «μοι ἐκ τῆς τοῦ 
διαβόλου παγίδος, ἐζωγρημένοι ὑπ᾿ αὐτοῦ εἰς τὸ ἐκείνου 
θέλημα. ᾿ 

Τοῦτο δὲ ἡλώσκε ὅτι ἐν κάναν ἡμέραις ἐνστήσονται 
καιροὶ χαλεπού ἔσονται γὰρ οἱ ἄνθρωποι φίλαντοι, ο λάρ” 
γυροι, ἀλαζόνες, ὑπερήφανου βλάσφημοι, γονεῦσιν. ἀπει- 
θεῖς, ἀχάριστου ἀνόσιοι, ἄστοργοι, ἄσπονδοι, διάβολοι, 
ἀκρατεῖς, ἀνήμεροι, ἀφιλάγαθοι,. προδόται, προπετεῖς, Ττε- 
τυφωμένοι, φιλήδονοι μᾶλλον ἢ φιλόθεου, να μόρ- 
σσ εφηβείας -τὴν δὲ. δύναμιν αὐτῆς ριαιμάμαι καὶ 
τούτους ἀποτρέπου. ἐκ τούτων γάρ εἰσιν οἱ ἐνδύνοντες 
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τὴν 


πάντων 


4). 


παρηκολούθηκάς 


κρῖναι 


παρακάλεσον, ἐπι- 
πίμησον 


494 ΠΡΟΣ ΤΙΜΟΘΕΟΝ 8. ΠΙ 1Ν 


9 Δ 9 Ν 9 ο ήμ, ς / 
εἲς τὰς οἰκίας καὶ αἰχμαλωτίζοντες Ὑγυναικάρια σεσωρευ- 
ι] [δ ΄ /' ζἈ 
µένα ἁμαρτίαις, ἀγόμενα ἐπιθυμίαις ποικίλαις, πάντοτε 
’ ΔΝ / ο) 5 / 3 / 3 - 
µανθάνοντα καὶ µηδέποτε εἲς ἐπίγνωσιν ἀληθείας ἐλθεῖν 
/ Ὀν / ο - Ἀ ο - ) Ρ. 
δυνάµενα. ὃν τρόπον δὲ Ἰαννῆς καὶ Ἰαμβρῆς ἀντέστησαν 
- Φ 5 - 
Μωνυσεῖ, οὕτως καὶ οὗτοι ἀνθίστανται τῇ ἀληθείᾳ, ἄνθρω- 
φώς θ ὰ Ν - ἶδό. Ν Χ / 
ποι κατεφθαρµένοι τὸν νοῦν, ἀδόκιμοι περὶ τὴν πίστιν. 
5 3 5 / ν - ε Ν ” τα ” 
ἀλλ᾽ οὐ προκόψουσιν ἐπὶ πλεῖον, ἢ γὰρ ἄνοια αυτῶν ἔκδη- 
{4 
λος ἔσται πᾶσιν, ὡς καὶ ᾖ ἐκείνων ἐγένετο. Σὺ δὲ παρήκο- 
/ απ] 2 3 ο 
λοίθησάς µου τῇ διδασκαλία, τῇ ἀγωγῃ, τῇ προθέσει, 
- ο . νι ο) ΄ α” ε Πα - 
τῇ πίστει, τῇ µακροθυμίᾳ, τῇ ἀγαπῃ, τῇ ὑπομονῇ, τοῖς διω- 
ῳ ῳ / / ) 3 α 
γμοῖς, τοῖς παθήµασιν, οἷά µοι ἐγένετο ἐν ᾿Αντιοχείᾳ, ἐν 
Β νι , φ Ἀ... μἰθν, 7. ά τω , 
]κονίῳ, εν Λύστροις, οιους διωγμοὺς υπ]]νεγκα και εκ παγ- 
ας ε ’ κ / Ν ε 7 ω 
των µε ἐρύσατο ὁ κύριος. καὶ πάντες δὲ οἱ θέλοντες ἕῇν 
- 35 , φἸ 
εὐσεβώς ἐν Χριστῷ ᾿Τησοῦ διωχθήσονται" πονηροὶ δὲ ἄν- 
/ / Ν - 
θρωποι καὶ γόητες προκόψουσιν ἐπὶ τὸ χεῖρον, πλανώντες 
Ξ Ν ’ ας Ν / 3 8 ” Ν 9 / 
καὶ πλανώμενοι. σὺ δὲ µένε ἐν οἷς ἔμαθες καὶ ἐπιστώ- 
ευ) ΔΝ Χ |: ” Ν΄ ιά. 3 Ν / ε ΔΝ 
θης, εἰδὼς παρὰ τίνων ἔμαθες, καὶ ὅτι ἀπὸ βρέφους ἱερὰ 
) δ ν ὃ , , , 9 
γράμματα οἶδας, τὰ δυνάµενά σε σοφίσαι εἲς σωτηρίαν 
ὃ ΔΝ ο ο 3 τς ο) Τ Αα α Ν θ / 
ιὰ πίστεως τῆς ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ" πᾶσα γραφὴ θεόπνευ- 
ον Ν 3 έλ. Ν ὃ δ λί ΔΝ ἐλ ὥι λ 
στος καὶ ὠφέλιμος πρὸς διδασκαλίαν, πρὸς ἐλεγμόν, πρὸς 
η / θ Ν ὃ / ΔΝ 3 ὃ ’ σ / 
ἐπανόρθωσιν, πρὸς παιδείαν τὴν ἐν δικαιοσύνῃ, ἵνα ἄρτιος 
 ε - α 3 θ ν οί 3 5 ν. δξ 
ᾖ ὁ τοῦ θεοῦ ἄνθρωπος, πρὸς πᾶν έργον αγαθὸν ἐξηρτι- 
7. / Ε] / Α ω ιν 
σµένος. Διαμαρτύρομαι ἐνώπιον τοῦ θεοῦ καὶ 
” ” - τὴ 
Χριστοῦ Ἰησοῦ, τοῦ μέλλοντος 'Κρίνειν ζώντας καὶ νε- 
, 9 αν ο , 3 Ἀ Ν πι , 5 η 
κρους, καὶ τὴν ἐπιφάνειαν αὐτοῦ καὶ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ: 
΄ ἕ- Ν [) 4 Αρ, θ 3 νλ 3 / 5 
κήρυξον τον λόγον, ἐπίστηθι εὐκαίρως ακαίρως, ἔλεγξον, 
3 , ο τν πο. , 0 , ν 8 
ἐπιτίμησον, παρακάλεσον, ἐν πάση µακροθυµίᾳ καὶ δι- 
α ” Ν Ν΄ 4 - ε , , 
δαχῇῃ. ἔσται γὰρ καιρὸς ὅτε τῆς ὑγιαινούσης διδασκαλίας 


. 3 /ἕ 3 ! Ν ὡν ἰδίο 3 / [ ον 9 
οὐκ ἀνέξονται, ἀλλὰ κατὰ τὰς ἰδίας ἐπιθυμίας ἑαυτοῖς ἐπι- 


’ / / Ν 5 ’ Ν 35 Ν 
σωρεύσουσιν διδασκάλους κνηθόµενοι τὴν ἀκοήν, καὶ ἀπὸ. 


κ ο η θέ, Ν 5 9 ρ , 5 δὲ Ν 

μὲν τῆς ἀληθείας τὴν ἀκρὴν ἀποστρέψουσιν, ἐπὶ δὲ τοὺς 

μύθους ἐκτραπήσονται. σὺ δὲ νήφε ἐν πᾶσιν,΄ κακοπᾶ- 
. 2 


θησον, ἔργον ποίησον εὐαγγελιστοῦ, τὴν διακονίαν σου 


8 


απ 


12 


14 
15 


πό 


η 
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’ 5 Ν Ν 3/ / Ν 
6 πληροφόρησο». Ἐγωὼ γὰρ ἤδη σπένδοµαι, καὶ 
ε Ν α . ΄ ’ ΦνΕ Ν λὸ 
70 καιρὸς τῆς ἀναλύσεώς µου ἐφέστηκε. τὸν καλὸν 
3 - 3. Ν / ιά 
αγώνα ἠγώνισμαι, τὸν δρόµον τετέλεκα, τὴν πίστιν τετή- 
ε - 
8 ρήηκα: λοιπον ἀπόκειταί µοι ὁ τῆς δικαιοσύνης στέφανος, 
ΑΔ ᾿ ’ ε ’ 3 3 / [ο 5 / « ΄ 
ὃν αποδώσει µοι ὁ Κύριος ἐν ἐκείνη τῇ ἡμέρᾳ, ὁ δίκαιος 
, 9 , ἔσο 5 στ) Ν 9 - - 9 , 
κριτής, οὐ µόνον δὲ ἐμοὶ ἀλλα καὶ πᾶσιν τοῖς ἠγαπηκόσι 
τὴν ἐπιφάνειαν αὐτοῦ. 
/ - ιά 
το Ἀπούδασον ἐλθεῖν πρός µε ταχέως Δημᾶς γάρ µε 
το / ώλ 3 ’ κ) - 5» Αν Π 9 
ἐγκατέλειπεν ἀγαπήσας τὸν νῶν αἰώνα, καὶ ἐπορεύθη εἰς 
; 
Θεσσαλονίκην, Ἐρήσκης εἲς Γαλατίαν, Τίτος εἲς Δαλμα- 
. ’ ο 3 . / 9 - ’ ο ναεα ο) 
απ τίαν’ Λουκᾶς ἐστιν μόνος µετ ἐμοῦ. Μάρκον ἄναλαβὼν 


. Ν 9 , ”- ΡΕ 
αγε Μετα σεαυτοῦ, εστιν γαρ μοι ευχρηστος εἰς διακονίαν͵ 
12 


15 Τύχικον δὲ ἀπέστειλα εἰς Ἔφεσον. τὸν Φελόνην, ὃν 


/ ΔΝ ιά / 

Σἀπέλειπον ἐν Τρῳάδι παρὰ Κάρπῳ, ἐρχόμενος φέρε, καὶ 
τη τὰ βιβλία, μάλιστα τὰς µεµβράνα.. Αλέξανδρος ὁ 
5 , - 
χαλκεὺς πολλά µοι κακὰ ἐνεδείξατο' -- ἀποδῶςει αὐτῷ 

ς / ι Ν 9 3 Ό, πιά 9 ν λ , 
ας 0Ο ΚΥΡΙΟΟ ΚΔΤΑ Τὰ εΡΓὰ ΔΥΤΟΥ'-- ὃν καὶ συ φυλάσσου, 

λλά ὶρ αντέ ος ἡμετέροις λόγοις Ἐν τῇ πρώ 
τό λίαν γὰρ αντέστη τοῖς ἡμετέρ γοις. ῃ πρώτῃ 
3 ΄ 3 / ᾖρ. 3 ΔΝ / 

µου ἀπολογίᾳ οὐδεί µοι παρεγένετο ἀλλὰ πάντες µε 

τσ. , π Ν 9 μι λ ϐ ... ε δὰ ορ 
12 ἐγκατέλειπον '-- μὴ αὐτοῖς λογισθείη: --ὁ δὲ Κύριός µοι 
παρέστη καὶ ἐνεδυνάμωσέν µε, ἵνα δι ἐμοῦ τὸ κήρυγμα 
λ θῇ καὶ ἀκούσωσιν πάντα τὰ ἔθνη, καὶ ἐρύσθην 
πληροφορηῦῃ και η ρυσύη 

κ , ε [ή .) 

1δ ἐκ ετόµατος λέοντος. ῥύσεταί µε ο κυριος απὸ παντὸς 
ἔργου πονηροῦ καὶ σώσει εἰς τὴν βασιλείαν αὐτοῦ τὴν 
5) ϕ “. « / Ε) Ν 5 - 9/ 3 ’ 
ἐπουράνιον' ᾧ ἡ δόξα εἷς τοὺς αἰώνας τῶν αἰώνων, ἁμήν. 
το.  Ασπασαι Ἡρίσκαν καὶ ᾿Ακύλαν καὶ τὸν ᾿Ονησιφόρου 
ϱο οἶκον. Ἔραστος ἔμεινεν ἐν Κορίνθῳ, Τρόφι- 
µον δὲ ᾿ἀπέλειπον ἐν Μιλήτῳ ἀσθενοῦντα.  Ἀπούδασον 

- 3 ην » 
πρὸ χειμώνος ἐλθεῖν. Ασπάζεταί σε Ἐνύβου- 
λος καὶ Πούδης καὶ Λίνος καὶ Ἰλαυδία καὶ οἳ ἀδελφοὶ 
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[πάντες |. 
ε , τν Ν - , , ε , 
25 Ο κύριος ΄ µετα τοῦ πνευµατος σου. ἢἨ χαρις µε- 


ϐ) ὑμῶν. 


ἐγκατέλιπεν 


αρ. 


ἀπέλιπον 


ἐγκατέλιπον 


4/. 


᾿πέλιπον 


Ἰησοῦς 


Χριστου [Ἰησοῦ] 


ἀπέλιπον 


ΠΡΟΣ ΠΙΤΟΝ 


Ν 


[ο [ο . - 
ΠΑΥΛΟΣ δοῦλος θεοῦ, ἀπόστολος δὲ Ἰησοῦ Χριστοῦ: 
Ν / Ε) [ον ο ο. κ 3 {ρ ο 
κατὰ πίοτιν ἐκλεκτῶν θεοῦ καὶ ἐπίγνωσιν ἀλήηθείας τῆς 
3 9 / 9 9 /. 9 / εἃ Φ. 1 /΄ 
κατ᾿ εὐσέβειαν ἐπ ἐλπίδι ζωῆς αἰωνίου, ἣν ἐπηγγείλατο 
ε » Δ Χ. . / » /. Ε) / Ν 
ὁ ἀψευδῆς θεὸς πρὸ χρόνων αἰωνίων ἐφανέρωσεν δὲ και- 
ροῖς ἰδίοις, τὸν λόγον αὐτοῦ ἐν κηρύγματι ὃ ἐπιστεύθην 
πω κατ' ο τοῦ τος ἡμών θεοῦ, Τίτῳ σι 
τέκνῳ κατὰ κοιγὴν πίστιν χάρις καὶ εἰρήνη ἀπὸ θεοῦ 
πἀτρὸς καὶ Χριστοῦ Ἰησοῦ τοῦ σωτῆρος ἡμών. 
Τούτου χάριν ᾿ἀπέλειπόν' σε ἐν Κρήτη ἵνα τὰ λεί- 


: 3 : ’ Ν ΄ Ν , 
πογτα ἐπιδιορθώση, και καταστησης κατα πόλιν πρεσβυ- 


, ε ο / », , 5 » 
τέρους, ὡς ἐγώ σοι διεταξάµην, εἴ τίς ἐστιν ἀνέγκλητος, 
- ΔΝ ο) ’ 
μιᾶς γυναικὸς ἀνήρ, τέκνα ἔχων πιστά, μι) ἐν κατηγορίᾳ 
9 5 » . , 
ἀσωτίας ἢ ἀνυπότακτα. δεῖ γὰρ τὸν ἐπίσκοπον ἀνέγκλη- 
9 , ο. / ν 5η” νι ή "δι ἅν 
τον εἶναι ὡς θεοῦ οἰκονόμον, μη) αυθάδη, µὴ ὀργίλον, μὴ 
ος ς Ἀ 9 Ν 
πάροινον, μὴ πλήκτην, μὴ αἰσχροκερδῆ, ἀλλὰ Φιλό- 
΄ / ’ “ 3 - 
ἔενον, φιλάγαθον, σώφρονα, δίκαιον, ὅσιον, ἐγκρατῆ, 
. α / «/ 
ἀντεχόμενον τοῦ κατὰ τὴν διδαχὴν πιστοῦ λόγου, ἵνα 
ὃ . Ν σφι ον λ. . 9 ) ὃ δ λά Ἅνι  ῥ' 
υνατὸς ᾖ καὶ παρακαλεῖν ἐν τῇ διδασκαλίᾳ τῇ ὑγιαινούσῃ 
ΔΝ ον . / . 5 /  Ν ΔΝ 
καὶ τοὺς ἀντιλέγοντας ἐλέγχειν. Ἐϊσιν Ύαρ 
Ν 9, , ξ . ο. ο Τὰ ΄ 
πολλοὶ ἀψθυπότακτοι, µαταιολόγοι καὶ Φρενάπάται, μάᾶ- 
α . Δ - . ’ 
λιστα οἱ ἐκ τῆς περιτοµῆς, οὓς δεῖ ἐπιστομίζειν, οἵτινες 
ϱν, 3) « » «ον ῥ ΄ ’ ; Δ Ν - 9 - 
ὕλους οἴκους ἀνατρέπουσιν διδάσκοντες ἃ μὴ δεῖ αἰσχροῦ 
/ / ΑΝ / 5 δν ”/ ε] - / 
κέρδους χάριν. εἶπέν τις ἐξ αὐτῶν, ἴδιος αὐτῶν προφήτης, 
κ απ οις ο ν θ ολ , 3 ον : 
ῥῆτες ἀεὶ ψεῦσται, κακὰ θηρία, γαστέρες ἀργαί: 
ε , η 3 Ν λ. θ ’ ὃ » οὁ οι, ΦΥ 3 ν 
Ἡ μαρτυρία αὕτη ἐστὶν ἀληθής δι ἣν αἰτίαν ἔλεγχε 


υ 


ο 
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15 


16 
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πο 


11 


χο 
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9 ο , Ὡ ε , .Γ. . , π , 
αὐτοὺς ἀποτόμως, ἵνα ὑγιαίνωσιν [ἐν]τῇ πίστει, μὴ) προσέ- 
.) .. [οἳ ’ Ν υ ο) » ..β' η) 
χοντες Ἰουδαϊκοῖς μύθοις καὶ ἐντολαῖς ἀνθρώπων ἅἄπο- 
Φ κ 3 ’ / κ [ο - 
στρεφοµένων τὴν ἀλήθειαν. πάντα καθαρὰ τοῖς καθαροῖς: 
ω Ν ; Ν ο ώ, ”ον , » π 
τοῖς δὲ μεμιαμµένοις καὶ ἀπίστοις οὐδὲν καθαρόν, ἀλλὰ 
ω) - ε ) 
µεμίανται αὐτῶν καὶ ὁ νοῦς καὶ ἡ συνείδησι.. θεὸν ὁμο- 
ω .. ο ” 
λογοῦσω εἰδέναι, τοῖς δὲ ἔργοις ἀρνοῦνται, βδελυκτοὶ ὄντες 
ον 3 ΔΝ Ν - ” . ολ Χ δρ 
καὶ ἀπειθεῖς καὶ πρὸς πᾶν ἔργον ἀγαθὸν αδόκιμοι. 
Α ωὰ ε » Ἱὰ 
Σὺ δὲ λάλει ἃ πρέπει τῇ ὑγιακούσῃ διδασκαλίᾳ. 
“ κ“ ι 
΄ / ο] , ΄ ε 
ἩΠρεσβύτας νηφαλίους εἶναι, σεμνούς, σώφρονας, Όγιαί- 
' ω Ἐν ε ο 
γοντας τῇ πίστει, τῇ ἀγάπῃ, τῇ ὑπομονῃ. πρεσβύτιδας 
ε ιά . 
ὡσαύτως ἐν καταστήµατι ἱεροπρεπεῖ, μὴ ᾿ διαβόλους 
τ - /. 
μηδὲ οἴνῳ πολλῷ δεδονλωµένας, Καλοδιδασκάλους, ἵνα 
ο / ω 
ψωφρονίζωσι τὰς νέας φιλάνδρους εἶναι, φιλοτέκνους, σώ- 


« ΄ ΄. 3 / - 
Φρονας, ἀγνάς, οἰκουργούξ, ἀγαθάς, ὑποτασσομένας τοῖς 


'ἰδίοις ἀνδράσιν, ἵνα μὴ ὁ λόγος τοῦ θεοῦ βλασφημῆται. 


ΔΝ ε ιό ’ 
τοὺς νεωτέρους ὡσαύτως παρακάλει σωφρονεῖν' περὶ πάντα 
Ν / ο - 
σεαντὸν παρεχόµενος τύπον καλών έργων, ἐν τῇ διδασκα- 
3 : / / ε - " ’ 

λίᾳ ἀφθορίαν, σεμνότητα, λόγον ὑγιῆ ακατάγνωστον, ἵνα 
κ δις / 3 α . ν / νμιος α - 
ὁ ἐξ ἐναντίας ἐντραπῇ μηδὲν ἔχων λέγειν περὶ ἡμῶν φαῦ- 

ἡβ, - 
λον. . δούλους ἰδίοις δεσπόταις ὑποτάσσεσθαι ἐν πᾶσιν, 

» / ο) Τρι. λ. / η) ζ / 
εὐαρέστους εἶναι, μη  ἀντιλέγοντας,. μη νοσφιζοµένους, 
5 Δ - τι ο 9 / 5  τῃ “ Ν 
ἀλλὰ πᾶσαν ᾿πίστι ἐνδεικνυμένους ἀγαθήν, ἵνα τὴν 
λν Γ ” ε ο) - - 
διδασκαλίαν τὴν τοῦ σωτῆρος ἡμῶν θεοὺ κοσμῶσιν ἐν 
- Ι / Ν ε ο - Αα / 
πᾶσιν. Ἐπεφάνη γαρ 1] χάρις τοῦ θεοῦ σωτή- 
- ΄ / ε - ιά 3 ’ 
ριος πᾶσιν ἀνθρώποις παιδεύουσα ἡμᾶς, ἵνα ἀρνησάμενοι 
΄ Δ ΔΝ Α / 

τὴν ἀσέβειαν καὶ τὰς κοσμικὰς ἐπιθυμίας σωφρόνως καὶ 
- / - - - ’ 
δικαίως καὶ εὐσεβώς ζήσωμεν ἐν τῷ νῶν αἰῶνι, προσδεχό- 
Ν , 9 /Ν Νο 5 , » δ /« ον 
µενοι τὴν µακαρίαν ἐλπίδα καὶ ἐπιφάνειαν τῆς δόξης του 
α » ε ο α.ν απ Α 
μεγάλου θεοῦ καὶ σωτῆρος ἡμῶν Χριστοῦ Ἰησοῦ, ὃς 

τῶν ε Ν ε Ν ε - φ / |. ο Ν 7 
ἔδωκεν ἑαυτὸν ὑπὲρ ημών ἵνα λυτρωσηται ημάς απο πάσης 
” / Ν ’ ς . Ν / π 
ανομίας καὶ ΚΔΟΔΡΙΕΗ ΕΔΥΤῷ λὰΟνΝ ΠΕΡΙΟΥςΙΟΝ, ζηλωτὴν 
καλών ἔργων. Ταῦτα λᾶλει καὶ παρακάλει 


9 ω 


καὶ ἔλεγχε µετὰ πάσης ἐπιταγῆς' µήῆδείς σου περιφρο- 


διαβόλους, μὴ 


ἔργων ἓν τῇ διδα- 
σκαλίᾳ, ἀφθορίαν 


ἀντιλέγοντας μηδὲ 


ἐνδεικνυμένους 
ἀγαάπην 


ἡμῶν, | Ἰησοῦ 
Χριστοῦ 


40. 


λίπῃ 
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, 5, , ε ὃν » ο) » 2 ε ΄ 
γείτω. Ὑπομίμνησκε αὐτοὺς αρχαῖς ἐξουσίαις ὑποτάσ- 
- ΔΝ - ” 3 θο (9 / Αν. 
σεσθαι πειθαρχεῖν, πρὸς πᾶν ἔργον ἀγαθὸν ἑτοίμους εἶναι, 
/ - » ΄ς ο] » ο) ο) 9 
µηδένα βλασφημεῖν, ἀμαάχους εἶναι, ἐπιεικεῖς, πᾶσαν ἐν- 
. Δ / » ’ 9 
δεικνυµένους πραὔτητα πρὸς πάντας ἀνθρώπους. μεν 
ο) . ” . ΄ 
Ύάρ ποτε καὶ ἡμεῖς ἀνόητοι, ἀπειθεῖς πλανώμενοι, δου- 
. ’ Ν 
λεύοντες ἐπιθυμίαις καὶ ἡδοναῖς ποικίλαις, ἐν κακίᾳ καὶ 
θ ’ δ ’ ” [ο -- λλ λλ, ια δὲ 
φύονῳ διάγοντες, στυγητοί, μισοῦντες ἀλλήλους, ὅτε δὲ 
« / Ν ε / 3 /. [ον α 
η χρηστότης καὶ η φιλανθρωπία ἐπεφάνη τοῦ σωτῆρος 
. Α , 
ἡμῶν θεοῦ, οὐκ ἐξ ἔργων τῶν ἐν δικαιοσύνη ἃ ἐποιήσαμεν 
ε ο) » ον Ν Χ 3 ω) ” 5 ε - ὃ Ν λ ω 
ημεῖς αλλα κατα τὸ αὐτοῦ έλεος ἔσωσεν ἡμᾶς διὰ λουτροῦ 
, Ν » ΄ , τε ϐ σα 
παλινγενεσίας καὶ ἀνακαινώσεως πνεύματος ἁγίου, οὗ ἐξέ- 
ο ενα , Ν 5 Αα » - - 
χεεν ἐφ ἡμᾶς πλουσίως διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῦ σωτῆρος 
’ ’ 
ἡμών, ἵνα δικαιωθέντες τῇ ἐκείνου χάριτι κληρονόμοι γενη- 
α αν /ν Γι 3 , ΔΝ ε ’ Ν 
θώμεν κατ ἐλπίδα ζωῆς αἰωνίου. Ἠιστος ὁ λόγος, καὶ 
, Α 
περὶ τούτων βούλομαί σε διαβεβαιοῦσθαι, ἵνα Φροντίζωσιν 
καλών ἔργων προΐστασθαι οἳ πεπιστευκότες θεφῷ. Ταῦτά 
Γ) - ” 
ἐστιν καλαὰ καὶ ὠφέλιμα τοῖς ἀγθρώποις: μωρὰς δὲ ζητή- 
, ΔΝ ” ΔΝ / 
σεις καὶ γενεαλογίας καὶ ἔριν καὶ µαχας νομικὰς περι- 
νο 3 ΜΑ Ν 3 ο) » / ε Δ » 
ἱστασο, εἰσιν γαρ ανωφελεῖς καὶ µαάταιοι. αἱρετικὸν ἄνθρω- 
λ / 
πον μετὰ µίαν καὶ δευτέραν νουθεσίαν παραιτοῦ, εἶδως 
ε - Ν ε , Α 
ὅτι ἐξέστραπται ὁ τοιοῦτος καὶ ἁμαρτάνει, ὢν αὗτο- 
κατάκριτος. 
9 ” α Δ ἊΔ 2 
Όταν πέµψω ᾿Αρτεμᾶν πρὸς σὲ ἢ Τύχικον, σπούδασον 
ἐλθεῖι ή µε εἲς Νικόπολιν, ἐκεῖ γὰρ κέκρικα παρα- 
ἐλθειν προς µε εἷς Ἶ Ύαρ κέκρ παρ 
; - ΔΝ Ν κ Ν) λ ΔΝ ὃ ρ 
Χειµασαι. ᾖΖηνᾶν τὸν νομικὸν καὶ ᾿Απολλων σπουδαίως 
πρόπεµψον, ἵνα μηδὲν αὐτοῖς λείῃ. Μανθανέτωσαν 
Ν λ ε κσο σι ” 4 9 Ν 
δὲ καὶ οἱ ἡμέτερι καλῶν έργων προϊΐστασθαι εἲς τὰς 
3 , ν ος ” 
αναγκαίας χρείας, ἵνα μὴ ὥὧσιν άκαρποι. 
” πρ η Ὡ 9 β - , 3 
Ασπαζονταί σε οἱ μετ ἐμοῦ πάντες. Άσπασαι 
Ὡ α να 5 ϱ) 
τοὺς φιλοῦντας ἡμᾶς ἐν πίστει. 


ε ’ Ν ” ε - 
ἩΠ χάρις µετα παντων ὑμών. 
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ΠΡΟΣ: ΦΙΛΗΜΟΝΑ 


- . - . ’ ε 
ΠΑΥΛΟΣ δέσµιος Χριστοῦ ἸΙησοῦ καὶ Τιμόθεος ὁ 
. 9 ΄ - .) - νν - ε - ΔΝ 
αδελφὸς Φιλήμονι. τῷ ἀγαπητῷ καὶ συνεργῷ ημών καὶ 
Ε] , Αα 3 ο κ , α Αη ο ορ] 
Απϕίᾳ τῇ ἀδελφῇ καὶ Αρχίππῳ τῷ συνστρατιωτῃ ημών 
- ον, ος αρ - ) 
καὶ τῇ κατ οἶκόν σου ἐκκλησίᾳ" χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη 
᾿ Ν - Ν ε - Ν ’ 3 - η 
ἀπὸ θεοῦ πατρὸς ἡμών καὶ κυρίου Ιησοῦ Χριστοῦ. 
Ἐὐχαριστῶ τῷ θεῷ µου πάντοτε µνείαν σου ποιούµενος 
Ν ” - 3 ΄ ι) ἡ Ν 
ἐπὶ τῶν προσευχών µου, ἀκούων σου τὴν ἀγάπην καὶ τὴν 
, ΑΔ. 9 Γον η η 9 - μή, , ν 
πίστιν 1]ν ἔχεις εἰς τὸν κύριον Ιησοῦν καὶ εἲς παντας τοὺς 
ε Ὀ - / 
ἁγίους, ὅπως ἡ κοινωνία τῆς πίστεως σου ἐνεργὴς γένηται 
3 3 ’ ΔΝ 3 Α Α 9 πο ρκωη 5 / 
ἐν ἐπιγνώσει παντὸς αγαθοῦ [τοῦ] ἐν ᾿ἡμῖν εἰς Χριστον' 
ΔΝ Ν Ν ” Ν / αν α / 
χαραν γὰρ πολλῆν έσχον καὶ παράκλησιν ἐπὶ τῇ ἄγαπῃ 
Ν - 
σου, ὅτι τὰ σπλάγχνα τών ἁγίων ἀναπέπαυται διὰ σοῦ, 
/ 
ἀδελφέ. Διό, πολλὴν ἐν Χριστῷ παρρησίαν 
3 » α ΔΝ αν ὃ ΔΝ Α 3 ’ λώΝ 
ἔχων ἐπιτάσσειν σοι τὸ ἀνῆκον, δια την αγαπην μάλλον 
ο τον Ἂ ες ο ἵν ῳ ]εηαὶ να ον 
παρακαλῶ, τοιοῦτος ὢν ὡς Παῦλος 'πρεσβύτης᾽ ᾿νυνὶ δὲ 
Ν κ α 5 - - Ν - 
καὶ δέσµιος Χριστοῦ Ἰησοῦ,- παρακαλώ σε περὶ τοῦ 
3 ο / Δ  /) Ε) ο) ὃ ο) Ὀ / / 
ἐμοῦ τέκνου, ὃν ἐγέννησα ἐν τοῖς δεσμοῖς Ὀνήσιμον, τὸν 
, 3“ Ν ον πο Ν 1.9 Ν [ιά Δ 
ποτέ σοι ἄχρηστον νυνὶ δὲ ΄ σοὶ καὶ ἐμοὶ ευχρήστον, ὃν 
ο κ τη α » Ἡ κ 9 ον / ἁ 
ἀνέπεμψά σοι αὐτόν, τοῦτ ἐστιν τα ἐμα σπλάγχνα" ὃν 
9 αγ / Ν 3 ΔΝ / ϱ/ δν - 
ἐγὼ ἐβουλόμην πρὸς ἐμαυτὸν κατέχειν, ἵνα ὑπὲρ σοῦ µλι 
δ ο ἓρα - 5 δν η Αα β ή ν δὺ - 
ιακονῇ ἐν τοῖς δεσμοῖς τοῦ εὐαγγελίου, χωρὶς δὲ τῆς 
- , δαν ”ᾳ/ - φ« Ν ε 8 
σῆς γνώμης οὐδὲν ἠθέλησα ποιῆσαι, ἵνα μη ὡς κατὰ 
» ’ η 5 ια - . Ν Ἀ ε ’ ” 
ανάγκην το ἀγαθόν σου ᾖ αλλα κατα ἐκούσιον. τάχα 
Ν ὃ Ν α 9 , Ν 4 σ ρε αν λὰ. 
γὰρ διὰ τοῦτο ἐχωρίσθη προς ὡραν ἵνα αἰωγιον αὐτὸν 


ἀπέχῃς, οὐκέτι ὡς δοῦλον ἀλλὰ ὑπὲρ δοῦλον, ἀδελφὸν 


προς 


ὑμῖν 


ἄφ.Τ | νῦν 


ἡμῶν 


σοο ΠΡΟΣ ΦΙΛΗΜΟΝΑ 


, ιά - 
ἀγαπητόν, μάλιστα ἐμοῦ πόσῳ δὲ μᾶλλον σοὶ καὶ ἐν 
- . 
σαρκὶ καὶ ἐν κυρίῳω. εἶ οὖν µε έχεις κοινωνόν, προσ- 
ο Δ ε / 5 {0 Σο) / ο] 
λαβοῦ αὐτὸν ὡς ἐμέ. εἰ δέ τι Ἰδίκησέν σε ἢ ὀφείλει, 
ο 5 ο ο / 9 ον ἕος 34, Αλ. / 
τοῦτο ἐμοὶ ἐλλόγα ἐγὼ Παῦλος έγραψα τῇ ἐμῆ χειρί, 
ΔΝ σ / 
ἐγὼ ἀποτίσω' ἵνα μὴ λέγω σοι ὅτι καὶ σεαυτόν µοι προσ- 
3 ΄ 5 
οφείλει. ναί, ἀδελφέ, ἐγώ σου ὀναίμην ἐν κυρίῳ: ἀνά- 
/ Ἀἱ . 9 - 
παυσόν µου τὰ σπλάγχνα ἐν Χριστῳ. 
ΔΝ ” ε ο) 3” ’ 
Πεποιθὼς τῇ ὑπακοῇ σου ἔγραψά σοι, εἶδὼς ὅτι καὶ 


κ ωκ σι λέ / 4 δὲ Ομ αλαία / τρ . 
ὍΌπερ αἆ εγω ποιησείς. αμα ὁε και ἑτοίμαζέ µου ςεγνιαν, 


5 / λ 4 κ α α εν σα Ὦ / 
ἐλπίζω γὰρ ὅτι διὼ τῶν προσευχών τμῶν χαρισθήσοµαι 


ἡμῖν. 


α ὁ - / . ο. - - 
Χριστῷ Ἰησοῦ, Μάρκος, ᾿Αρίσταρχος, Δημάς, Λουκᾶς, 
οἱ συνεργοί µου. 

΄ - 3 - - 
Ἡ χάρις τοῦ κυρίου ΄ Ἰησοῦ Χριστοῦ μετὰ τοῦ πνεύ- 


µατος ὑμών. 


ν » ε ιά ορ 
᾿Ασπάζεταί σε ᾿Ἐπαφρᾶς ὁ συναιχµαλωτόος µου ἐν: 


2ο 


21 


- 
25 


ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ 





ΑΠΟΚΑΛΥΥΙΣ ΙΩΑΝΟΥ 


1 ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΗΣΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ, ἣν ἔδωκεν 
αὐτῷ ὁ θεὸς δεῖξαι τοῖς δούλοις αὐτοῦ, ἃ Δεὶ Γενέςθα! 
Γ) ὅ. Ν } ς 3 ῤ Ν - 3 / 
ἐν τάχει, καὶ ἐσήμανεν ἀποστείλας διὰ τοῦ αγγέλου 

. [ο ιά 3 [ο 2 / Δ 3 - ΔΝ 

2 αὐτοῦ τῷ δούλῳ αὐτοῦ Ἰωάνει, ὃς ἐμαρτύρησεν τὸν 

/ [ο - [ων ο) 
λόγον τοῦ θεοῦ καὶ τὴν µαρτυρίαν ᾿Τησοῦ Χριστοῦ, ὅσα 
» Ν 
4 εἶδεν. µακάριος ὁ ἀναγινώσκων καὶ οἳ ἀκούοντες τοὺς 
- [ο -- Ἴρ 
λόγους τῆς προφητείας καὶ τηροῦντε τὰ ἐν αὐτῇ 


γεγραμµένα, ο γὰρ καιρὸς ἐγγύς. 


4 ΙΩΑΝΗΣ ταῖς ἑπτὰ ἐκκλησίαις ταῖς ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ' 

, : Ν ον νο «εν λνι τ . λ ει αν Ν 
χαρις Όμιν . και εἰρῃηνη απο ϱ ΩΝ και ο ην και 
ὁ ἐρχόμενος, καὶ ἀπὸ τών ἑπτὰ πνευμάτων ἃ ἐνώ- 
ς«πιον τοῦ θρόνου αὐτοῦ, καὶ ἀπὸ Ἰησοῦ «Χριστοῦ, 
ὁ Μάρτγο ὁ πιοτόο, ὁ πρωτότοκος τῶν νεκρῶν καὶ 
ὁ ὄρχων τῶν Βδειλέων τῆς Γήο. Τῷ ἀγαπώντι 
ἡμᾶς καὶ λγεδΝτι ἡμᾶς εκ Τῶν ἀΔΜΑΡτιων [ἡμῶν] 


ο - ε απ ’ 
6 ἐν τῷ αἵματι αὐτοῦ, -- καὶ ἐποίησεν ἡμᾶς ΒδΕΙλΕΙΑΝ, 
« νὰ αν ο Ν » . 9 ε /« 
ἱερεῖο τῷ θεῷ καὶ πατρὶ αὐτοῦ, -- αὐτῷ Ἡ δόξα 


κ ν ςς 9 Δ 9 ώ πια 2 |λο Ν ἔ ῥ 
7 και το κρατος εἰς τους αιωνας αμην. Υχ 8 


χετοδι Μετὰ τῶν Νεφελῶν, καὶ ὀψετδι αὐτὸν πᾶς 


τών 


4β. 
ἡμῖν 


ωνὴν µεγαλην 
Οπισθέν µου 


πεπυρωµένοι 


5ο. ΑΠΟΚΑΛΥΨΙ5 ΙΩΑΝΟΥ " 


9 2 [α υ / 
ὀφθαλμὸς καὶ οἵτινς αὐτὸν ἐΞεκέντΗΕΔΝ, ΚδΙ Κθ- 
Ψοντοαι ἐπ᾽ ἀῑτὸν πδοδι ὁδἱ Φγλαι Τῆο Γῆο. κναί, 
ἁμήν. 

᾿Εγώ εἶΜι τὸ "Άλφα καὶ τὸ Ὢ, λέγει Κγριος, 
ὁ θεόςο, ὁ ὢν καὶ ὁ ἦν καὶ ὁ ἐρχόμενο, ὁ Πὰν-- 
τοκρδτωρ. 
Ἐγω Ἰωάνης, ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν καὶ συνκοκσωνὸς ἐν 
τῇ θλίψει καὶ βασιλείᾳ καὶ ὑπομονῇ ἐν Ἰησοῦ, 
9 / 9 α , 9 ' ΄ ο 9 
ἐγενόμην ἐν τῇ νήσῳ τῇ καλουμένῃ Ἱατμῳ διὰ τὸν 
λόγον τοῦ θεοῦ καὶ τὴν µαρτυρίαν ᾿Ιησοῦ. ἐγενόμην 
ἐν πγεύµατι ἐν τῇ κυριακῇ ἡμέρᾳ, καὶ Ίκουσα 'ὀπίσω 
µου Φφωνὴν μεγάλην. ὡς σάλπιγγος λεγούσης Ὁ 
βλέπεις γράψον εἲς βιβλίον καὶ πέµψον ταῖς ἑπτὰ 
ἐκκλησίαις, εἲς Ἔφεσον καὶ εἰς Σμύρναν καὶ εἰς Ἡ έργαμον 
καὶ εἰς Θυάτειρα καὶ . εἷς Ἄάρδεις καὶ εἷς Φιλαδελφίαν 
καὶ εἰς Λαοδικίαν. Ἱκαὶ ἐπέστρεψα βλέπειν τὴν φωνὴν 
φ Ε) / ” 3 α, ΔΝ 5 / 9 ε Δ 
ῆτις ἐλάλει µετ ἐμου' και ἐπιστρέψας εἶδον ἑπτὰ 
λυχνίας χρυσᾶς, καὶ ἐν µέσῳ τῶν λυχνιῶν ὅΜοιον 
6 ” / 5 . { 
γ]ὸν΄ ΔΝΘΡΩΠΟΥ, ΕΝΔΕΔΥΜΕΝΟΝ ΠΟΔδΗΡΗ καὶ περιε- 
ΖΩΟΜέΝΟΝ πρὸς τοῖς μαστοῖς ζώνην χρυσδν᾽ η δὲ 
κεφδλἠὴ αὐτοῦ καὶ οἵ Τρίχεο λεγκοὶ ὧο ἔριον 
΄ ς ’ Δ 5 2 λ 3 . ς Ν 
λευκόν, ὧο χιῶν, ΚΑΙ Οἱ ΟφΦθδλΜΟΙ ΔΥΤΟΥ ὡς Φλὸξ 
πγρός, Καὶ οἱ πόλες αὐτοῦ ὅμοιοι χδλκολιβάνῳ, 
ὡς ἐν καµίνῳ ᾿πεπυρωμένης”» κδὶ ἡ φωνή ἀγτοῇ ὧς 
Φωνη δάτων ΠΟλλῶΝ, καὶ ἔχων ἐν τῇ δεξιᾷ χειρὶ 
αὐτοῦ ἀστέρας ἑπτά, καὶ ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ ῥομ- 
Ρι αν / 9 σα 5 μ Ν ε 3 ε ο 
φαία δίστοµος ὀξεῖα ἐκπορευομένη, καὶ. η οψις αὐτοῦ 
ε ς ῳ , 2 ο , 2 α ν 
ὡς ὁ ἡλιος  Φφαίνει ἐν τή ΔΥΝΑΜΕΙ ἀΥΤΟΥ. Καὶ 
ὅτε εἶδον αὐτόν, ἔπεσα πρὸς τοὺς πόδας αὐτοῦ ὡς 
/ Ν 5” ΔΝ ο 2 λεει αν 2 
γεκρός' καὶ ἔθηκεν τὴν δεξιὰν αὐτοῦ ἐπ ἐμὲ λέγων 
ΛΛἠ Φοβοῖ" ἐγώ εἶνι ὁ πρῶτος καὶ ὁ ἔεχατος, 
καὶ ὁ ζών, -- καὶ ἐγενόμην νεκρὸς καὶ ἰδοὺ ζῶν εἰμὶ 


ο) κ ”” - φ Ν ” ὰ - - 
εἰς τους αιώνας των αἰώνωγ, -- και εχὼ τας κλεῖς του 


- 


ὶ 


6 


[ 


ὥη Γ ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΟΑΝΟΥ σος 


το θανάτου καὶ τοῦ ᾷδου. γράψον οὖν ἃ εἶδες καὶ ἃ εἶσὶν 
ροκαὶ ἃὰ Μέλλει Γίνεσθαι Μετὸ ΤΔΥΤΟ. τὸ µυστήριον 
ο ε Ν φ' ν παν Φον» μεν Α ὃ 
τῶν ἑπτὰ ἀστέρων οὓς εἶδες ἐπὶ τῆς. εξιῶς µου, καὶ 
Ν ε ον ιν Ν Γονμο η ε κ Ἂ 3 ’ 
τὰς ἑπτὰ λυχνίας τὰς Χρυσᾶς' οἱ εέπτα αστερες 
3” ; αν ς Ν 9ο οἷολ κα η Ν ε το η΄ 
ἄγγελοι τῶν ἑπτὰ ἐκκλησιών εἶσιν, καὶ αἱ λυχνίαι αἱ 
εις, ΔΝ ε ορ] ο / α / 
ἑπτα έπτα σαι εἰσιν. 
τ Τῷ ἀγγέλῳ τῷ ἐν λλες ῥαρλησας γραψον 
Τάδε πο ὁ κρατῶν τοὺς ἑπτὰ ἀστέρας ἐν τῇ δε- 
ξιᾷῶ αὐτοῦ, ὁ πο παν» ἐν µέσῳ τών ἑπτὰ Ἀν κκ 
5 τών. κό Οἶδα τὰ ρα σου, . καὶ τὸν κόὀπον καὶ 
τὴν ὑπομονήν σου, καὶ ὅτι οὐ δύνῃ σποτ κακούς, 
καὶ ἐπείρασας τοὺς λέγοντας ἑαυτοὺς ἀποστόλους, 
Ν ᾿ 3). κ Ὅ 3 νι ω] Ν 
3 καὶ οὐκ εἰσίν καὶ εὗρε ανύτους ψευδεῖς καὶ ὑπο- 
ΔΝ ” Δ 3 Ἀ. ΔΝ Δ ” ιά ΔΝ 
μονὴν ἔχει, καὶ ἐβάστασας διὰ τὸ. ὀνοµμά µου, καὶ 
α / " » Ν 3 Ν κ Ν να ΡΙΡΙ 
οὗ κεκοπίακε. ἀλλὰ ἔχω κατα σοῦ Ότι την αγαπην 
ΔΝ 3 ’ 3 Αν 
ς σου τὴν πρώτην ἀφῆκες. µνηµόνευε οὖν πόθεν πέπτωκες, 
καὶ µετανόησον καὶ τὰ πρὠτα ἔργα ποίησον' εἰ δὲ µή, 
ἔρχομαί σοι, καὶ κινήσω τὴν λυχνίαν σου ἐκ τοῦ τόπου 
νι αν 9 Ν η 3 Ν α ” «/ ο 
6 ην ἐὰν μὴ µετανοήσῃς. ἀλλα τοῦτο έχεις οτι µισεις 
ε , φ 
1 τὰ πα τῶν Νικολαϊτών, ἃ κἀγὼ μισώ. Ὁ ἔχων οὓς 
ἀκουσάτω τί τὸ πνεῦμα λέγει ταῖς ἐκκλησίαι. Τῷ 
νικῶντι δώσω᾽ αὐτῷ Φορεῖν ἐκ: τού ΞΥλΟΥ τής ζωής, 
ὕ ἐστιν ἐν τῷ πδρδδείοῷ τού θεού... 
6 ΄ Καὶ τῷ ἀγγέλφ τῷ ἐν Ἀμύρνῃ ἐκκλήσίας πω 
Τάδε ας ὁ πρῶτος καὶ ὁ σος ὃς ο 
ο ψέκρος' καὶ ἔζησεν,. Οἶδά σου πα θλίψιν καὶ τὴν 
πτωχείαν, ἀλλὰ πλούσιος εἶ, καὶ τὴν λοσφημν ἐκ 
τῶν λεγόντων Ἰουδαίους εἶναι «δι καὶ οὐκ εἶσίν, 
τοἀλλὰ συναγωγὴ τοῦ Ἀατανᾶ. Γμὴ φοβοῦ ἃ µέλλεις 
πάσχειν. ἰδοὺ μέλλει βαλλειν ο ορος ἐξ ὑμῶν εἰς 
Ν 
φυλακὴν ἵνα πρλεβήτε, καὶ ἔχητε θλίψιν ἡΝεμλ 
λέκδ. : γίνυ πιστὸς ἄχρι ταν, καὶ δώσω σοι τὸν 


ατ στέφανον τῆς ζωῆς. ὍὉ ἔχων οὓς ἀκουσάτω τί 'τὸ 


μου 


μηδὲν 


ἕξετε Ό. ἔχετε 


4. 


ΑΡ. 


ὀλίγα" 


; 
γυναῖκά σου 


» 


σού ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ πι. 


- ε . .. 
πνεῦμα λέγει ταῖς ἐκκλησίαι.  Ὁ νικῶν οὐ μὴ ἄἅδι- 


θῃ 9 α θ ο α δ / 
κη ] εκ του ανατευ του ευτερου. 


Καὶ τῷ ἀγγέλῳ τῆς ἐν Ἡεργάμῳ ἐκκλησίας γρά- : 


ψον 
Τάδε λέγει ὁ ἔχων τὴν ῥομφαίαν τὴν δίστοµον τὴν 
δις ο 9 - Α φ ε , Α - 
ὀξεῖαν ΌΟἶδα ποῦ κατοικεῖς ὅπου ὁ θρόνος τοῦ Ἀατανᾶ, 
καὶ Κρατεῖς τὸ ὄνομά µου, καὶ οὐκ ἠρνήσω τὴν πίστιν 
µου καὶ ἐν ταῖς ἡμέραις '᾿Αντίας, ὁ μάρτυς µου, ὁ 
/ Δ 5 / Ι) εξ - / ε - 
πιστός [µου], ὃς ἀπεκτάνθη παρ᾽ ὑμῖν, ὅπου ὁ Σατανᾶς 
» 5 9 ο Αα σσ, ο Ἱ 4 ο 
κατοικεῖ. ' ἀλλὰ έχω κατα σοῦ ᾿ὀλίγα, ὅτι, ἔχεις ἐκεῖ 
κρατοῦντας τὴν διδαχὴν ΒδΛΔδΜ, ὃς .ἐδίδασκεν τῷ 
κ Σ σα 
Ῥαλὰκ βαλεῖν σκάνδαλον ἐνώπιον τῶν Υἱῶν ᾿Ιεροηλ, 
ο) ” . . . 
ΦδΓεῖν εἰΔώλόθγτα καὶ πορνεύοδι΄ οὕτως ἔχεις καὶ 
ΕΝ ο λ Δ κ. « , 8 
σὺ κρατοῦντας τὴν διδαχὴν ἨΝικολαϊτῶν ὁμοίως.  µετα- 
’ Ῥ ο. 3 ΔΝ / 5 / ον Ν ΄ 
γόησον οὖν' εἰ δὲ µή, ἐρχομαί σοι ταχύ, καὶ πολεμήσω 
Π 5» Β ο ε α - / / ε ” 
μετ αὐτῶν ἐν τῇ ῥομφαίᾳ τοῦ στόµατός µου. Ὁ ἔχων 
ο 9 , , Δ α , - 9 , ων 
οὓς ἄκουσάτω τί τὸ πνεῦμα λέγει ταῖς ἐκκλησίαι. Τῷ 
γικῶντι δώσω αὐτῷ τοῦ μάννα τοῦ κεκρυµµένου, καὶ 
’ Αα - ω ! 
δώσω αὐτῷ ψῆφον λευκήν, καὶ ἐπὶ τὴν ψῆφον ὀνονα 
1 / ον δο ΑΝ κδ Γ Ν ε , 
ΚΔΙΝΟΝ. γεγραμµένον ὃ οὐδεὶς οἶδεν εἰ µὴ ὁ λαμβά- 
γων. 
Καὶ τῷ ἀγγέλῳ τῷ ἐν Θυατείροις ἐκκλησίας γρά- 
ψον 
/ - - λ 3 
Τάδε λέγει ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ, ὃ ἔχων ΤΟΥΟ. ὀφθοαλ- 
ο Π υ ε , » . 
Μογο [αὐγτοί] ὧο Φλόγα πγρός, κδὶ οἱ πόλεο ἀΥτού 
α ’ 
ΟΜΟΙΟΙ χδλκολιβόνῳ, Οἶδά σου τὰ έργα, καὶ τὴν 
αγάπην καὶ τὴν πίστιν καὶ τὴν διακονίαν καὶ τὴν 
ὑπομονήν σου, καὶ τὰ ἔργα σου τὰ ἔσχατα πλείονα 
ῳ , 5 ν 3 Ν ». ο η ο δω 
τῶν πρώτων. ἀλλὰ έχω κατὰ σοῦ ὅτι ἀφεῖ τὴν 
: . ελ Ν... τμ. 
[γυναῖκα' ἸΙεζάβελ, ἡ λέγουσα ἑαυτὴν προφῆτιν, καὶ 
- [ος 8 
διδάσκει καὶ πλανᾷ τοὺς ἐμοὺς δούλους πορνεῖσοι Καὶ 
. 5 α- 
ΦαΓΕΙΝ εἰδωλόθΥτδ. καὶ ἔδωκα αὐτῇ χρόνον ἵνα µετα- 


, ν / Αα - . 
γοήσῃ, καὶ οὐ θέλει µετανοῆσαι ἐκ τῆς πορνείας αὐτῆς, 
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1 ΙΙ ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ 5ο 


ἰδοὺ ᾿ βάλλω αὐτὴν εἰς κλίνην, καὶ τοὺς µμοιχεύοντας 
3 ” 3 , , πο ν Α 
μετ αὐτῆς εἰς θλίψιν μεγάλην, ἐὰν μὴ µετανοήσουσιν 
ἐκ τῶν έργων "αὐτῆς" καὶ τὰ τέκνα αὐτῆς ἀποκτενῶ 
ἐν θανατῳ' καὶ Ὑνώσονται, πᾶσαι αἱ ἐκκλησίαι ὅτι ἐγώ 
εἰμι ὁ ἐραγνῶν ΝΕΦΡΟΥΟ ΚΙ Κδβδίὰο, καὶ δώσω 
ὑμῖν .ἑκδετῳ ΚδΤὰ᾽ Τὰ έργὸ ὑμῶν. ὑμῖν δὲ λέγω 
τοῖς λοιποῖς τοῖς ἐν ΟΘυατείροι, ὅσοι οὐκ ἔχουσιν 
Ν Ν ’ . 3 3 Ν / 
τὴν διδαχὴν ταύτην, οἵτινε ουκ ἔγνωσαν τὰ βαθέα 


τοῦ Ἀατανᾶ, ὡς λέγουσιν, οὗ βάλλω ἐφ᾽ ὑμᾶς ἄλλο 


” βάρος" πλὴν ὃ ἔχετε κρατήσατε ἄχρι οὗ ἂν ἥξω. Καὶ 


κε - ΔΝ ε ο) 3 έλ. ΔΝ 5” [ιά 
ο νικών καὶ ὁ τηρῶν αχρι τέλους τα έργα µου, λΦεω 
- ΔΝ ας 2 ο ω] 
δἴτῷ ἐξουσίαν ἐπὶ τῶν ἐθνῶν, καὶ ποιμανεῖ 
2 (π) . ͵ 
αὐτούο ἐν ῥάδδῳ οἰδηρᾶ  ᾧὧςο τὰ εκεΗ τὸ Κερομικὰ 
’ 5” ο) 
ΕΥΝΤΡΙΒΕΤΔΙ, ως κἀγὼ εἴληφα παρὰ τοῦ πατρός 
5 
µου, καὶ δώσω αὐτῷ τὸν ἁἀστέρα τὸν πρὠινόν. 
{οι ”/ Ἀ .] ’ 2 λἲ - ς ’ - 5 
Ο ΄ ἔχων οὓς ἀκουσάτω τί τὸ πνεῦμα λέγει ταῖς ἐκκλη- 
σίαις. 
κ. 193 ν 
Καὶ τῷ ἀγγέλῳ τῆς ἐν Σάρδεσιν ἐκκλησίας γρά- 
ψον 
Ῥάδε λέγει ὁ ἔχων τὰ ἑπτὰ πνεύματα τοῦ θεοῦ 
ΔΝ ον ε Ν » Α Φν / Ν ” σά 3 
καὶ τοὺς ἑπτὰ ἀστέρας Οἶδά σου τὰ ἔργα, ὅτι ὄνομα 
ἔχεις ὅτι ἕῃς, καὶ νεκρὸς εἷ.  Ὑίνου Ὑγρηγορῶν, καὶ 
/ Ν Ν « μή 3 θ α 5 Ν 
στήρισον τὰ λοιπὰ ἃ ἐέμελλον αποθανειν, οὐ Ύαρ 
σ , αι , αν ῥ - - : 
εὑρηκά σου ' ἔργα πεπληρωμένα ἐνώπιον τοῦ θεοῦ µου 
’ Φ - 3 Ν ” ΔΝ / Ν 
µνηµόνευε οὖν πῶς εἴληφας καὶ Ίκουσας καὶ τήρει, καὶ 
3 ν / « ς / 
µετανόησον' ἐὰν οὖν μὴ γρηγορήσῃς, ἥξω ὡς κλέπτης, 
ν 9 . ὅ α - φ σ 9 / λα 9 
αμ πο ον πες οι νο να 
ον ον ἐν ον ἃ οὐκ ἐμόλυναν τὰ σας 
αὐτῶν, καὶ πέριπατήσουσι μετ) ἐμοῦ ἐν λευκοῖς, ὅτι 
ἄξιοί εἶσι. ὍὉ νικῶν οὕτως περιβαλεῖται ἐν ἱματίοις 
Ξ ᾿ [ 9 ον ω 
λευκοῖς, καὶ οὐ μὴ ἐξδλειψῶ το ὄνομα αὐτοῦ ἐκ ΄της 
. α Ν 3 5 - 
ΒΙΒΛΟΥ τις Ζωής, καὶ ὁμολόγήσω το Όνομα αὐτοῦ 


ο α , Δ θα . 2 ον 
έγωπιον του πατρος μου και έενγωπιον των αγγε ων 


αὐτῶν 


τῷ ἄρ.τ 


γνώσῃ 


ὁ ὀληθινός, ὁ 
ἅγιος | 
τοῦ 


κλείει 


4Η 


σο8 ΙΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ ο. 


Ε] α ε ” αλ 5 ἐν ος Ν α η, 
αντου. 9) εχώγ ους ακουσατω τι ᾖτο πνευμα λέγει 6 


- 7 
ταῖς ἐκκλησίαις. 


Καὶ τῷ ἀγγέλφ Γτῆς ἐν Φιλαδελφίᾳ ἐκκλησίας 


, 
γραψον 
η . ας π 
Τάδε λέγει "ὁ ἅγιος, ὁ ἀληθινός, ὁ ἔχων ΤΗΝ 
» , . ὶ 2 ͵ ο 
κλεῖν τ. ΔΑαΥείιδ, ὁ ὀνοίγων καὶ οΥδεῖο . κλείσει, . Κδί 
; ας ο Ἡ , 
Γκλείων Κδὶ οὐδείο ἀνοίγει, Οἶδά σου τὰ ἔργα,-- ἰδοὺ 
δέδωκα ἐνώπιόν σου θύραν ἠνεωγμένην, ἣν οὐδεὶς δύ- 
ναται κλεῖσαι αὐτήν,- ὅτι μικρὰν ἔχεις δύναμιν, καὶ 
9) , ον ης α 5 πι ης ι ὧν ῃ 
ἐτήρησάς µου τὸν λόγον, καὶ οὐκ ἠρνήσω τὸ «ὄνομα 
µου. ἰδοὺ διδῶ ἐκ τῆς συναγωγῆς τοῦ ' Ἄατανά, τῶν 
λεγόντων ἑαυτοὺς Ἰουδαίους εἶναι, καὶ οὐκ εἰσὶν ἀλλὰ 
ψεύδονται, -- ἰδοὺ ποιήσω αὐτοὺς ἵνα ἠξογειν κΚὰὶ 
ΠΡΟΟΚΥΝΗΕΟΥΕΙΝ ἐνώπιον τῶν ποδῶν Ο0Υ, καὶ γνώσιν 
ως 4 μεν ΄ ᾖ ’ - 
ὅτι ἐγὼ ἨΗΓάπησᾶ ΟΕ. ὅτι ἐτήρήσας τὸν λόγον τῆς 
ὑπομονῆς µου, κἀγώ σε τήρήσω ἐκ τῆς ὥρας τοῦ 
πειρασμοῦ τῆς μελλούσης ἔρχεσθαι ἐπὶ τῆς οἰκουμέ- 
γῆς ὅλης, πειράσαι τοὺς κατοικοῦντας ἐπὶ τῆς γῆς. 
” , ολ οι ε λέτα ν / λ 
ἔρχομαι ταχύ κράτει ὃ ἔχει, ἵνα μηδες λάβῃ τον 
/ / ες - / Ἀ πν η ) - 
στέφανόν σου. 'Ο νικῶν ποιήσω αυτὸν στύλον ἐν τῷ 
. ο Αα Ν 5” 5 Να κ 5 Ν 
ναῷ τοῦ θεοῦ µου, καὶ ἔξω οὗ μὴ «ἐξέλθῃ ἔτι, καὶ 
, 9 Ὡ τσι Ν ο - 0 ο Δ 
γράψω ἐπ αὐτὸν «τὸ ὄνομα τοῦ Οεοῦ µου καὶ 
λ 3/ - τν - - - 
τὸ. ὀνομὸδ τήο πὀλεῶς τοῦ θεοῦ µου, τῆς καιῆς 
3 / ε ) 9 α 5 ο) 3 Ν 
Ἱερουσαλήμ, ἡἨἢἡ καταβαίνυσα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἅπο 
” ” ! .λ ΄ 
τοῦ θεοῦ µου, καὶ τὸ ὀΝΟΜΔ µου Το ΚΔΙΝΟΝ.. Ὁ ἔχων 
9 5 / , Δ - , - 9 ῷ 
οὓς ἀκουσάτω τί τὸ πνεῦμα λέγει ταῖς ἐκκλησίαις. 
Καὶ τῷ ἀγγέλῳ Ἱτῆς, ἐν Λαοδικίᾳ ἐκκλησίας γρά- 
ψον 
[4 ἃ 
:. Τάδε λέγει ὁ ᾽Αμήν, ὁ ΜδρΤΥο ὁ πιοτος καὶ [ὁ] 
5 , ς 2 4 Αα / ο . Φα / 
ἀληθαός, Ἡ Δρχὴ τῆο ΚΤιοεὼο τοῦ θεοῦ Οἶδά σου 
ΔΝ ” « 3” Ν ελ ” ι, / ” 
τὰ «ἔργα, ὅτι οὔτε ψΨυχρὸς εἷ ουτε ζεστό. Όὀφελον 
Ν κ Ἂ ΄ ο. σι Ν νι Ν ” 
ψυχρὸς ἦς ἢ ζεστός. οὕτως, ὅτι Χλιαρὸς εἶ καὶ οὔτε 


. ” / ηλ 3 / 3 οὰ / 
ζεστὸς οὔτε Ψυχρός, µέλλω σε ἐμέσαι ἐκ τοῦ στὸματος 


μ 
ο 


πὖ 


πδ 


αο 


2ο 


ω.. 


5 


ὁ 


ΤΙ 1Υ ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ 5οο 


µου. ὅτι λέγεις ὅτι Ἡλούσιός εἰμι καὶ πεπλογτηκὰ 
καὶ οὐδὲν Χχρείαν ἔχω, καὶ οὐκ οἶδας ὅτι σὺ κεἷ 
ὁ ταλαίπωρος καὶ ' ἐλεινὸς καὶ πτωχὸς καὶ τυφλὸς 
καὶ γυμνός, συμβουλεύω σοι ἀγοράσαι παρ) ἐμοῦ χρυ- 
σίον πεπυρωμένον ἐκ πυρὸς ἵνα πλουτήσῃς, καὶ «μά- 
σια λευκὰ ἵνα περιβάλῃ καὶ µη Φανερωθῇ ἡᾗ αἰσχύνη 
τῆς Ὑυμνότητός σου, καὶ Κκολλούριον ἐγχρῖσαι τοὺς 
ὀφθαλμούς σου ἵνα βλέπῃ. ἐγὼ ὥεογς ἐὰν φιλῶ 


ἐλέγχω καὶ Πδιλεγω᾽ ζήλευε οὖν καὶ µετανόη- 


» Ν μὴ ον νν 2 ὃν ὂ δν μιά 
σον. Ἰδοὺ ἕστηκα ἐπὶ τὴν θύραν καὶ κρούω' ἐἄν 
βίο , - α Ν . , Ν / 
τις ἀκούσῃ τῆς Φφωνῆς µου καὶ ανοίξη τὴν θύραν, 
τ' μ / Ἀά αν Ν Ν ὃ / . 5 ο 

εἰσελεύσομαι πρὸς αὐτὸν καὶ δειπνήσω µετ αὐτοῦ 
ες σον εν - ε Α , να , 
καὶ αὐτὸς μετ ἐμοῦ. ὍὉ νικών δώσω αὐτῷ καθίσαι 
9 - σα τρ - η ε 5 ο. ον 
μετ ἐμοῦ ἐν τῷ θρόνω µου, ὡς καγὼ ἐνίκησα καὶ 
α ΄ / - 
ἐκάθισα μετὰ τοῦ πατρός µου ἐν τῷ θρόνῳ αὐτοῦ. 
ε ” α 5 , ΔΝ - , κπ 
Ὁ ἔχων οὗς ἀκουσάτω τί τὸ πνεῦμα λέγει. ταῖς 


9 η ῶ 
ἐκκλησίαις. 


ἸΜετὰ ταῦτα εἶδον, καὶ ἰδοὺ θύρα ἠνεωγμένη ἐν τῷ 
2 ρ ργενη η 
ο) ε «Ἀ ε φ, 
οὐρανῷ, καὶ η φωνή ἡ πρώτη ἣν ἤκουσα ως ϱΔλΠΙΓΓΟς 
- ε) / 

λαλούσης μετ ἐμοῦ, λέγων ΑΝᾶΒὰ ὧδε, καὶ δείξω σοι 
ὃ δεῖ Γενέοθοι. μετὰ ταῦτα εὐθέως ἐγενόμην ἐν 
πνεύματι’ καὶ ἰδοὺ θρόνος ἔκειτο ἐν τῷ οὐρανῷ, καὶ 
ἐπὶ τὸν θΡόνΝΟΝ ΚΔΘΗΜΕΝΟς, καὶ ὁ καθήµενος ὅμοιος 

, : 5 , 
ὁράσει λίθῳ ἰάσπιδι καὶ σαρδίῳ, καὶ [ρις ΚΥΚΛλΟΘΕεΝ 
τοῦ θρόνοΥ ὅμοιος ὁράσει σμαραγδύνῳ. καὶ κυκλόθεν 
- ο ψ. σ ’ π ” / λ 9 ν 
τοῦ θρόνου θρόνοι' εἴκοσι τέσσαρες͵ καὶ ἐπι τοὺς 

΄ 
θρόνους εἴκοσ. τέσσαρας πρεσβντέρους καθηµένους πε- 
/ τε , - σι Ν νὰ 
ριβεβλημένους  ἱματίοις λευκοῖς, καὶ ἐπὶ. τας κεφαλας 
΄ ω - / 2 

αὐτῶν στεφάνους χρυσοῦς. καὶ ἐκ τοῦ θρόνου ἐκπο- 
η . Ν : ών Αιπίει δν 
ΡεΥονΤΔΙ ἀοτραπδὶ ΚΑὶ ΦώνὰΙ καὶ ΒΡΟΝΤΔΙ’ καὶ ἑρτα 

: - ῤ ιά . 
λαμπάδες πυρὸς καιόµεναι ἐνώπιον τοῦ θρόνου, ἃ εἶἰσιν 
τὰ ἑπτὰ πνεύματα τοῦ θεοῦ, καὶ ἐνώπιον τοῦ θρόνου 


99 


ο» 


θρόνους 


4/. 


» 
εν 


« 


τῷ θρόνῳ 


« ος 
οὔτε ἐπὶ τῆς γῆς 
οὔτε 


” 


51ο ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ 1Ινν 


ὡς θάλασσα ὑαλίνη ὁΜοίὰ ΚΡΥοτᾶλλῳ. καὶ ἐν Μέοῷ 
τοῦ. θρύνοΥ καὶ κΥκλῷ το θΡόνοΥ τέεοερὰ Ζῴδ 
Γένοντα ὀφθαλμῶν ἔμπροσθεν καὶ ὄπισθεν' καὶ τὸ 7 
ζῷον τὸ πρῶτον ὅμοιον λέοντι, κδὶ τὸ δεγτερον 
ζῷον ὅμοιον Μόοχῷ, ΚΑὶ τὸ τρίτον ζῷον "ἔχων' τὸ 
πρόοωπον ὡς ἀνθρώποΥ, ΚΑὶ τὸ Ττέτδρτον ἕῴφον 
ὅμοιον Δετῷ πετομένιῳ' καὶ τὰ τέσσερα ἕφα, ἑνε 
ΚΑΘ ἓν αὐτῶν ἔχων ὁὀνὰ ἩΠτέργγδο ἔξ, κΥκλόθεν 
καὶ  ἔσωθεν ΓέΜοΥσιν ὀφθολιμῶν' καὶ ἀνάπανσιν. 
οὐκ ἔχουσιν ἡμέρας καὶ νυκτὸς λέγοντες 

«Άγιος ἁἆγιος ἅγιοο Κγριος, ὁ θεύς, ὁ ποαντοκρδ- 

τωρ, ὁ ἦν καὶ ὁ ὢν καὶ ὁ ἐρχόμενος. 
Καὶ ὅταν δώσουσιν τὰ ἕφα δόξαν καὶ τιμὴν καὶ ο 
εὐχαριστίαν τῷ κοθηµένῳ ἐπὶ τὸν θρόνοΥ;, τῷ 
Ζῶντι εἰς τογς ἀἰῶνας τῶν αἰώνων, πεσοῦνται οἳ ιο 
εἴκοσι τέσσαρες πρεσβύτεροι ἐνώπιον τοῦ ΚΑΘΗΜέΝΟΥ 
ἐπὶ τοῦ θρόνοΥ, καὶ προακυνήσουσιν τῷ Ζῶντι εἲς 
τογς οἰῶνδο τῶν αἰώνων, καὶ βαλοῦσιν τοὺς στεφᾶ- 
γους αὐτῶν ἐνώπιον τοῦ θρόνου, λέγοντες 

”λέιος εἶ, ὁ Κύριος καὶ ὁ θεὸς ἡμῶν, λαβεῖν τι 

τὴν δόξαν καὶ τὴν τιμὴν καὶ τὴν δύναμιν, ὅτι 

σὺ ἔκτισας τὰ πάντα, καὶ διὰ τὸ θέλημά σου 

ἦσαν καὶ ἐκτίσθησαν. 

Καὶ εἶδον ἐπὶ τὴν δεξιὰν τοῦ ΚΔΘΗΜέΝΟΥτ 
ἐπὶ τοῦ. θρόνοΥ Βιβλίον ΓεΓρδΜΜένον ἐοώθεν Καὶ 
ὀπιοθεν, ΚΔτεεφΡΔαΓΙΕΜέΝΟΝ σφραγῖσιν ἑπτά. καὶ α 
εἶδον ἄγγελον ἰσχυρὸν κηρύσσοντα ἐν φωνῇ µεγᾶ- 
λῃ. Τίς ἄξιος ἀνοῖξαι τὸ βιβλίον καὶ λῦσαι τὰς 
σφραγῖδας αὐτοῦ; καὶ οὐδεὶς ἐδύνατο ἐν τῷ οὐρανῷ 5 
Γοὺδὲ ἐπὶ τῆς γῆς οὐδὲ, ὑποκάτω τῆς γῆς ἀνοῖξαι τὸ 
βιβλίον οὔτε βλέπειν αὐτό. καὶ [ἐγω] ἔκλαιον πολὺ α 
ὅτι οὐδες ἀἄξιος εὑρέθη ἀνοῖξαι τὸ βιβλίον οὔτε 


. . -” 
Βλέπειν αὐτό". καὶ εἷς ἐκ τῶν πρεσβυτέρων λέγει 5 


ν ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΔΝΟΥ 5ΙΙ 


Ν - , ε - 

µοι Μὴ κλαῖε Ἰἰδοὺ, ἐνίκησεν ὁ λέων ὁ ἐκ τῆς 

μας ’ ς ς/ . α« Ν / Ν 

φυλῆς ᾿ΙοΥδὸ, Ριζὰ ᾿Δανείὸ, ανοῖξαι τὸ βιβλίον καὶ 

6 τὰς ἑπτὰ σφραγίδας αὐτοῦ. Καὶ εἶδον ἐν 

υ ΄ - ΔΝ 

µέσῳ τοῦ θρόνου καὶ τῶν τεσσάρων ζῴων καὶ ἐν µέσῳ 
ο) 2 4 ε Σ { 

τῶν πρεσβυτέρων ΔΡΝΙΟΝ ᾿ ἑστηκὸς ὡς ἐοφδΓΜένον, 

) / 

ἔχων κέρατα ἑπτὰ καὶ ὀφθαλΜμογο ἐπτᾶ, οἵ εἶσιν τὰ 
ς Ν Ἀ - Ἀ πλ , ν .) ον 

[ἑπτα] πνεύματα τοῦ θεοῦ, ᾿ἀπεσταλμένοι, εἰο τδςσδν 

. π . Ξ : Ξ 

7 ΤΗΝ ΓΗΝ. καὶ Ἴλθεν καὶ εἴληφεν ἐκ τῆς δεξιᾶς τοῦ 

8 καθηµένου ἐπὶ τοῦ θρόνου ἸΚαὶ ὅτε ἔλαβεν τὸ βι 

, Ν , - Ν Ὡ ’ , 

βλίον, τὰ τέσσερα ζῷα καὶ οἳ εἴκοσι τέσσαρες πρε- 

σβύτεροι ἔπεσαν ἐνώπιον τοῦ ἀρνίου, ἔχοντες ἕκαστος 

κιθάραν καὶ ΄ φιάλας χρυσᾶς γεμούσας ΘΥΜΙΔΜΔΤΩΝ, 


ο αἵ εἶσι οἱ προοεγχαὶ τῶν ἁγίων καὶ ΦδοΥοΙν 


» Ώ Δ /. 
ΦΔΗΝ ΚΔΙΝΗΝ  λέγοντες 
”"Αξιος εἶ λαβεῖν τὸ βιβλίον καὶ ἀνοῖξαι τὰς 
Τὸ Ελ ο φ ε) ώ ον ο - 
σφραγίδας αὐτοῦ, ὅτι ἐσφάγης καὶ ἠγόρασας τῷ 
θεῷ ἐν τῷ αἵματί σου ἐκ πάσης φυλῆς καὶ 
α Ν α κ .) ον Ε) / 
πο  Ύλωσσης καὶ λαοῦ καὶ ἔθνου, καὶ ἐποίησας 
- - - / ς ω 
αὐτοὺς τῷ θεῷ ἡμῶν Βὰειλείαν καὶ. Ἱερεῖς, καὶ 
βασιλεύουσιν ἐπὶ τῆς γῆς. 
αι καὶ εἶδον, καὶ Ίκουσα  Φφωνὴν ἀγγέλων πολλῶν 
, Α / 9 Α» 2 Ν - , 
κύκλῳ του θρόνου και των ἕφων και των πρεσβυτέρων, 
Δ 
καὶ ἦν ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν ΜΥΡΙΔΔεΟ ΜΥριάδων κδὶ 
15 χιλιᾶλεο ΧΙλΙΔΔΩΝ, λέγοντες φωνῇ µεγάλῃ 
3 / ο) 
᾿"Αέιόν ἐστιν τὸ ΔΡΝΙΟΝ τὸ ἐοφδΓΜένΟνΝ Ἅλα- 
- Ν ΄ ΔΝ [ο] Ν / Δ 
βεῖν τὴν δύναμιν καὶ πλοῦτον καὶ σοφίαν καὶ 
5 ΔΝ Ν Δ ΔΝ / ΑΛ 3 / 
ισχυν και τιμήν και δόξαν και εὐλογίαν. 
1 καὶ πᾶν κτίσμα ὃ ἐν τῷ οὐρανῷ καὶ ἐπὶ τῆς γῆς 
Ν ς / . ο) Ν πομν Α κ ᾗό αν. 
καὶ ὑποκάτω τῆς γῆς καὶ ἐπὶ τῆς θαλάσσης [ἐστώ], 
ν λα Σωφ , ” ιν τὸ 9) 
καὶ τα ἐν αὐτοῖς πάντα, Ίκουσα ᾿ λέγοντας 
- / ομως ω ῃ π ν ο λα , 
Τῳ κἀθηµένῳ ἐπι το ΘΡόΝΟΥ καὶ τῷ αρνίῳ 
ε 3 / Ν ε Ν Δ ς ὃό Ν λ ς 
η εὐλογία καὶ ἡ τιµὴ καὶ ἡ δόξα καὶ τὸ κρᾶ- 


κό - - 9/ 
τος εἰς τοὺς αἰώνας τών αἰώνων. 


ἐστηκὼς 


. ῃ 
απεσταλµένα 


2ο 


Ἄξιός 


λέγοντα 


τῷ θρόνῳ 


512 ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ γΥνϊΙ 
καὶ τὰ τέσσερα ἕῴῷα ἔλεγον ᾽Αμήν, "καὶ οἱ πρεσβύ- τη 
Τεροι ἔπεσαν καὶ προ πος 


5 ος 
Καὶ εἶδον ὅτε ποσο τὸ ἁἀρνίον µίαν ἐκ τώντ 


ἑπτὰ σφραγίδων, καὶ ἤκουσα ἑνὸς ἐκ τών τεσσάρων ζώ- 


υ] 


ων λος ὡς φωνῆ δη Ἔθρχου. καὶ εἶδον, καὶ 
ἰδοὺ ἵππος λεγκός, καὶ ὁ "ο θήμενας ἐπ. αὖτον ο 
πο καὶ ἐδόθη αὐτῷ στέφανος, καὶ λος γικὠν καὶ 
ἵνα γικήσῃ. "Καὶ ὅτε ἤνοιξεν τὴν σφραγίδα τὴν 3 
δευτέραν, Ί]κουσα τοῦ δευτέρου ζῴου λέγοντος Ἔρχου. 

καὶ ἐξῆλθεν ἄλλος ἵππος πγρρός, καὶ τῷ καθηµένῳ 4 
:ἐπ᾽ αὐτὸν ἐδόθη [αὐτῷ] λαβεῖν τὴν εἰρήνην [ἐκ] τῆς γῆς 


καὶ ἵνα ἀλλήλους σφάξουσιν, καὶ ἐδόθη αὐτῷ μµάχαιρα 


ων 


μεγάλη. το Καὶ ὅτε ἦνοιξε τὴν σφραγίδα τὴν 
τρίτην, «κος τοῦ τρίτου ζῴου ο ρχου. καὶ 
εἶδουν, καὶ ἰδοὺ ἵππος Μέλος, καὶ ὁ κ ρος ἐπ᾽ αὐτὸν 
ἔχων Ενγὰν ἐν τῇ οι αὐτοῦ. καὶ ἤκουσα ὡς φωνὴν 6 
ἐν µέσῳ τῶν τν ζώων λέγουσαν ἉΧοῖνιξ σίτου 

δηναρίου, καὶ ο. σας κριθῶν δηναρίου" καὶ τὸ 

ἔλαιον καὶ τὸν οἶνον μὴ ἀδικήσης. Καὶ ὅτε 


ἠνοιξεν τὴν σφραγίδα τὴν τετάρτην, ἤκουσα νά τοῦ 


[ο] 


τετάρτου ζῴου λέγοντος᾿ "Ίρχου. καὶ εἶδον, καὶ ἰδοὺ 
ἵππος χλωρός, καὶ ο καθήµενος ἐπάνω [αὐτοῦ] ομως 
αὐτῷ [ο] Θάνατος, καὶ ὁ ἆλης ἠκολούθει μετ αὐ- 
τοῦ, καὶ ἐδόθη αὐτοῖς ἐξουσία ἐπὶ τὸ τέταρτον τῆς 
γῆς, ἀποκτεῖναι ἐν ῥομιφδίφ κδὶ ἐν λινῷ Κδἱ ἐν ϐΔ- 
Νάτῳ ΚδΙ ὑπὸ τῶν θΗρίων τῆς “Γάσ. ὃν ο Καὶ ο 
ὅτε ἤνοιζεν τὴν πέµπτην σφραγίδα, εἶδον ὑποκάτω τοῦ 
θυσιαστηρίου τὰς Ψυχᾶς τῶν σε διὰ τὸν λό- 
γον τοῦ θεοῦ καὶ διὼ τὴν µαρτυρίαν ἣν εἶκονι καὶ το 
ἔκραξαν οσα αοἩ λέγοντες "Εως. πότε, "ὁ "κε 
οπότης ο ο. καὶ ἀληθινός, οὗ κρίνειο καὶ ἐκλικεῖς 
τό οαἷλα ἡμῶν ἐκ τῶν κατοικούντων ἐπὶ τις 


ας ν - , Ν οκ 
Γής; καὶ ἐδόθη αὐτοῖς ἑκάστῳ στολῇ λευκή, ΄ καὶ αχ 


12 


13 


τς 


-- 


Σ5 


πό 


Σ7 


τιν ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ δΙ13 


3 / ει] - σ ) ’ ”/ ό τα 
ἐρρέθη αὐτοῖς ἵνα ἀναπαύσονται ἔτι χρόνον μικρόν, 
ἕως ᾿πληρωθώσωα καὶ οἳ σύνδουλοι αὐτῶν καὶ οἱ ᾱ- 
δελφοὶ αὐτῶν οἱ µέλλοντε ἀποκτέννέσθαι ὡς καὶ 
αὐτοί. Καὶ εἶδον ὅτε Ίνοιξεν τὴν σφρα- 
γῖδα τὴν ἕκτην, καὶ σεισμὺς µέγας ἐγένετο, καὶ 
ς ὶ 
ὁ ᾖλιοο ἐγένεο µέλας «ὡς σάκκος Ἠτρίχινος, ΚΔΙ 
ς ε ο) ΄ .ν 
ἡ ϱΕΛΗΝΗ ὅλη. ἐγένετο ὡς ΔΊΜΑ, καὶ οἱ Δοτέρεο τού 
» - 5] 9 9 » ς ω / Ν 
οὐρδνού ἐπεςδν. ες τὴν γῆν, ὡς εγκΗ βάλλει τοὺς 
’ - .) ΄ Ν ς 
ὀλύνθους αὐτῆς ὑπὸ ἀνέμου μεγάλου σειοµένη, ΚΔΙ ὁ 
3 Δ 3 , λος Ώλι σε Ἱι πι Ν 
ογρδνος ἀπεχωρίσθη ὡς ΒΙΒΘΛΙΟΝ. ΕΛΙΟΟΟΜΕΝΟΝ , και 
πᾶν ὄρος καὶ νῆσος ἐκ τῶν τόπων αὐτῶν ἐκινήθησαν. 
Δ ς ) - . λ ς . 
κδὶ οἱ ἈΒδειλεῖο τις Γήο καὶ οἱ ΜεΓιοτόνες καὶ 
ς / Μεν ε ΄ ΔΝ ε ” Ν ΔΝ - 
οἳ χιλίαρχοι καὶ οἱ πλούσιοι καὶ οἱ ἰσχυροὶ καὶ πᾶς 
ναί : 8 « 9 / 
δοῦλος καὶ ἐλεύθερος ἔκρυψαν ἑαΥτούο εἰο Τὰ «ΠΗΛΔΙΑ 
. - ΔΝ / ια 
κδὶ εἷο Τὸο Πέτρδο τῶν ὀρέων' Κὸὶ λέΓοΥειν τοις 


3“ Ν ον / ’ » 2 ς ω 9 
ὄρεειν καὶ τοῖο Πέτραοιο Ιέολτε ἐφ ΗΜδο καὶ 


ΚΡΥΨΟΤε ἠΜδο ἀπὸ προσώπου τοῦ ΚΔΘΗΜέΝΟΥ ἐπὶ 
τού θρῦνοχ καὶ ἀπὸ τῆς ὀργῆς τοῦ αἁρνίου, ὅτι 
Ἄλρε, ή ΗΜέρὰ η ΜεΓόλΗ τῆς ὀργήο αὐτῶν, ΚΑΙ τίς 
λΥΝΟΤΑΙ ΟΤΑΘΗΝΔΙ ; 

“Μετα τοῦτο εἶδον τέσσαρας ο. ἑστώτας ἐπὶ 
τὸς τέεοδρδο Γωνίδο τῆς Γῆς, «ραπλητας τογς τές- 
ΕδΡΔΟ δνέΜογςο τῆς γῆς, ἳ ἵνα . μὴ πνέῃ ἄνεμος ἐπὶ 
τῆς γῆς µήτε ἐπὶ τῆς θαλάσσης μήτε "ἐπὶ πᾶν δέν- 
δρον. καὶ εἶδον ἄλλον ἄγγελον. ἀναβαίνοντα ἀπὸ 
᾿ἀνατολῆς, ἠλίου, ἔχοντα σφραγίδα θεοῦ ζώντος, καὶ 
Γἔκραξεν Φφωνῇ μεγάλῃ τοῖς μον ι ἀγγέλοις οἷς 


ἐδάθη αὐτοῖς αδικῆσαι κα αι καὶ τὴν θάλασσαν, 


λέγὼν ΜΜὴ άφοπή τὴν γῆν (μήτε τὴν θάλασσαν. 


µήτε τὰ δένδρα, ἄχρι ΟΦΡΟΓΙΕΩΜΕΝ. τοὺς δούλους τοῦ 
θεοῦ ὦν ἐπὶ τῶν Μετώὠπῶν αὐτῶν. Ἰαὶ ἤκουσα 
ἡμ. ἢ 


9 9 ΔΝ ο 9 / ε 9 
τον αριθμὸν τών ἐσφραγισμενων, εκατον τεσσεράκὀγ-. 


τα τέσσαρες χιλιάδες, ἐσφραγισμένοι ἐκ πάσης φυλῆς 


πληρώσωσιν 


- : 
ἑλισσόμενος 


Καὶ µετα 


ἐπύ [τα] 


ν 
ανατολων 


ν » 
εκραςεν 


και 


στη ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΟΛΝΟΥ νῃ - 


υἱῶν Ἱσραήλ: 
κ φυλῆς Ἰούδα δώδεκα χιλιάδες ἐσφραγισμένοι, 


[ω] 
σι 


κ φυλῆς Ῥουβὴν δώδεκα χιλιάδες, 

Φυλῆς Τὰδ δώδεκα χιλιάδες, 

φυλῆς ᾿Ασὴρ δώδεκα χιλιάδες, 6 
φυλῆς Νεφθαλὶμ δώδεκα χιλιάδες, 

φιλῆς Μανασσῆ δώδεκα χιλιάδες, 


Ώω Όλων ΌΏῳ Ὁν Όν 
ο τς 


Ώνν 
δ 


φυλῆς Συμεὼν δώδεκα χιλιάδες, 7 
ἐκ φυλῆς Λευεὶ δώδεκα χιλιάδες, ' 
ἐκ φυλῆς Ἴσσαχαρ δώδεκα χιλιάδες, 
ἐκ φυλῆς Ζαβουλων δώδεκα χιλιάδες, 8 
ἐκ φυλῆς Ἰωσὴφ δώδεκα χιλιάδες, 

- / 
ἐκ φυλῆς Βενιαμεὶν δώδεκα χιλιάδες ἐσφραγισμένοι. 
- ν κά οἱ Αα 

Μετὼ ταῦτα εἶδον, καὶ ἰδοὺ ὄχλος πολύς, ὃν ἀριθμῆσαι ο 

αὐτὸν οὐδεὶς ἐδύνατο, ἐκ παντὸς ἔθνους καὶ φυλών καὶ . 
ας - « Α 8 Αα 

λαών καὶ γλωσσών, ἑστώτες ἐνώπιον τοῦ θρόνου καὶ ἐνώ- 

- ον /. Θλ. / λὰ λ ΄ Ν 
πιον τοῦ ἀρνίου, περιβεβλημένους στολὰς λευκάς, καὶ 

, 9 - Ν Ν ; ὃς 
φοίνικες ἐν ταῖς χερσὶν αὐτών' καὶ κράζουσι φωνῇ µεγάλῄ το 
λέγοντες 

Ἕ η - θ ο) ες - [οὰ κδθ ’ 3 Δ 

σωτηρια τῳ ὕεῳ Ίμων τῳ ΗΜενῳ επι 
- [) Ν - 3 / 

τῷ θρὀνῷ καὶ τῷ αρνίφ. 

ΔΝ / ε 3 ε / ΄ [ ’ Ν 
καὶ πάντες οἱ ἄγγελοι ἱστήκεισαν κύκλῳ τοῦ θρόνου καὶ ει 
τῶν πρεσβυτέρων καὶ τῶν τεσσάρων ζῴων, καὶ ἔπεσαν 
ἐνώπιον τοῦ θρόνου ἐπὶ τὰ πρόσωπα αὐτῶν καὶ προσεκύ- 
γησαν τῷ θεῷ, λέγοντες | το 

᾽Αμήν: ἡ εὐλογία καὶ ἡ δόξα καὶ ᾖ σοφία καὶ ἡ 

3 / Δ ε Ν ΔΝ ε Αν ΔΝ εί ΔΝ 
εὐχαριστία καὶ ἡ τιμὴ καὶ ἡ δύναμις καὶ ἡ ἰσχὺς 
- - ε - νι ΔΝ να ο) ορ υ) νά 

τῷ θεῷ ἡμῶν εἲς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων [" ἁμήν]. 

Καὶ ἀπεκρίθη εἲς ἐκ τῶν πρεσβυτέρων λέγων µοι Οὗτοι τη 
αν ας Ν Ἆ 

οἱ περιβεβλημένοι τὰς στολας τὰς λευκὰς τίνες εἰσὶν' καὶ 

’ / 
πόθεν λθον; καὶ εἴρηκα αὐτῷ ᾖἈἸύριέ µου, σὺ οἶδας. τε 

αν ω ΄ 

καὶ εἶπέν µοι Οὗτοί εἰσιν οἳ ἐρχόμενοι ἐκ τῆς θλίΨψεως 

- Αν Δ 3 κι 
τῆς μεγάλης, καὶ ἐπλΥνὰν Τὸο 6ΤΟλὰΟ ΔΥΤῶΝ καὶ ἐλεύ- 


ΙΙ ΥΠΠΙ ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ δις 


α9 καναν αὐτὰς ἐν τῷ ΔΙΜΔΤΙ τοῦ ἀρνίου. διὰ τοῦτό εἶσιν 
ἐνώπιον τοῦ θρόνου τοῦ θεοῦ, καὶ λατρεύουσιν αὐτῷ ἡμέρας 
καὶ νυκτὸς ἐν τῷ ναῷ αὐτοῦ, καὶ ὁ ΚδΘΗΜεΝοο ἐπὶ τοῦ 
πό ΘΡόΝΟΥ σκηνώσει ἐπ᾽ αὐτού. ΟΥ ΠΕΙΝΔΕΟΥΟΙΝ ἔτι 
9 ΑΝ ῃ π δες μἲ 4 ῃ ο, 2 ος. ς 
ΟΥΔΕ ΔΙΨΗΟΟΥΕΙΝ ετι, ΟΥΔδε ΜΗ πεεή επ ΔΑΥΤοχέ ὁὐ 


α7 ἥλιου οΥλὲ πᾶν ΚδῖΜὰ, ὅτι τὸ ἀρνίον τὸ ἀνὰ µέσον 


τοῦ θρόνου ΠοιΜδνεϊ αὐτογς, καὶ ὀδηγησει ὀγτοίς 
ἐπὶ Ζζωῇο πηΓὰο Υλδτων' Καὶ ἐξαλείψει ὁ θεὺο πᾶν 
ΔΔΚΡΥΟΝ ἐκ τῶν ὀφθολμῶν αὐτών. 

τ Καἱἳ ὅταν Ἴνουξες τὴν σφραγίδα τὴν ολο, αν) 

3 σιγὴ ἐν τῷ ον ὡς ἡμίωρον. καὶ εἶδον τοὺς. ἑπτὰ 
ρρλονε οἳ ἐνώπιον τοῦ θεοῦ ἑστήκασιν, καὶ ᾿ἐδόθησδν; 

8 αὐτοῖς ἑπτὰ σάλπιγγες. χαὶ ἄλλος ἄγγελος 
ἦλθεν καὶ ἐετόθη ἐπὶ "τοῦ θΥοιδοτηρίοΥ, ἔχων λιβανω- 
σον χρυσοῦν, καὶ ἐδόθη αὐτῷ ο πὸ πολλὰ ἵνα δώσει 
ταῖς προσεγχαῖς τών ἁγίων πάντων ἐπὶ τὸ ζΩσέαστήρίαν 

ᾳ τὸ χρυσοῦν τὸ ἐνώπιον τοῦ θρόνου. καὶ ἀνέβη ὁ καπνὸς 
τῶν θΘΥΜΙΑΜάΤΩΝ τδῖο Προεγχδίο τῶν ἁγίων ἐκ 

5 χειρός τοῦ ἀρελοὴ ἐνώπιον τοῦ θεοὺ. καὶ εἴληφεν 
ὁ ἄγγελος τὸν λιδδνωτόν, καὶ ὀπόνισον αὐτὸν ἐκ 
τοῦ πγρὸς τοῦ θΥοΙΔοτΗΡΙΟΥ, κα «θολκμ εἰς τὴν 
γῆν" καὶ όκο Βροντδί καὶ ο. καὶ Αοπροπαν. 

6 καὶ σεισμός. Καὶ οἱ ἑπτὰ ἄγγελοι οἳ ἔχον- 
τες τὰς ἑπτὰ σάλπιγγας ἠτοίμασαν αὐτοὺς ἵνα σαλ- 
πίσωσιγ. 

7 Καὶ ὁ πρῶτος ἐσάλπισεν' καὶ ἐγένετο χάλαζὰ Κδὶ 
πτρ μεμιγµένα ἐν ΔἴΜΑΤΙ, καὶ ἐβλήθη εἰο την Γῆν' καὶ 
τὸ τρίτον τῆς γῆς κατεκάη, καὶ τὸ τρίτον τῶν δένδρων 

8 κατεκάη, καὶ πᾶς χόρτος χλωρὸς κατεκάη. Καὶ 
ὁ δεύτερος ἄγγελος ἐσάλπισεν' καὶ ὧο ὀρος µέγα πγρὶ 
κλιόµενον . ἐβλήθη εἲς τὴν θάλασσαν: καὶ ἐγένετο τὸ 

9 Τρίτον τῆς θαλάσσης αἷμα, καὶ ἀπέθανε τὸ τρίτον τῶν 


΄ 5 ο θ λα, ν / Δ Δ 
κτισµατων των εν τη αλασσΊ τα εχονγτα ψυχας, και το 


ἐδόθη 


τὸ θυσιαστήριον 


αστραπαὶ καὶ 
φωναὶ 


ΑΡ. 


τοῖς κατοικοῦσιν 


αὐτοῖς 


νς 
εὕρωσιν 


- Ν - / α 3 / κό [ο Ἆ / ο 
κλεὶς τοῦ φρέατος τῆς ἀβύσσου" καὶ Ίνοιξεν το Φφρέαρ τῆς 


σιό ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ νά 1Χ 


η ’ δ 
τρίτον τών. πλοίων διεφθάρησαν. Καὶ ὁ τρίτος το 


” 9 / Ἂν ές ε) φ) 2 εν Ν 
᾿ἄγγελος ἐσάλπισεν' καὶ ΕΠΕΕΕΝ ΕΚ ΤοΥ ΟΥΡΑΝΟΥ ΔΟΤΗΡ 


’ ε / κ 6 Ν νΝ - 
µέγας καιόµενος ως λαμπάς, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ τὸ τρίτον τῶν 

- Ἀ Ν ντ Χ ε ’ ΔΝ Ν ” 
ποταμών καὶ ἐπὶ τὰς πηγαὰς τῶν ὑδάτων. καὶ τὸ ὄνομα ας 

5 , , ε. 5 9 ΔΝ 
τοῦ ἀστέρος λέγεται Ὁ ᾿Αψιωθος. καὶ ἐγένετο τὸ τρίτον 
- ’ ΄ - 3 
τῶν ὑδάτων εἲς ἄψινθον, καὶ πολλοὶ τῶν ἀνθρώπων ἀπέ- 

Ε) ω ε ΄ «4 ) ” ΔΝ 
θανον ἐκ τῶν ὑδάτων, ὅτι ἐπικράνθησαν. Καὶ ιο 
ε / 3 3 {ας ας) / Α , - 

ὁ τέταρτος ἄγγελος ἐσάλπισεν: καὶ ἐπλήγη το τρίτον τοῦ 
εν / αν Ν / Α ΄ Ν Ν / - 
ον καὶ τὸ τρίτον την σελήνης καὶ τὸ σριν τών 
αστέρων, ἵνα σκοτισθῇ τὸ ος. αὐτῶν καὶ ἡ ἵμερα μὴ 
Φάνη τὸ τρίτον ο η) καὶ ἡ νὺξ αβρίως, 
Καὶ εἶδον, καὶ ἤκουσα ἑνὸς ἀετοῦ πετοµένου ἐν τς 
ιά ο ΄ 
µεσουρανήµατι Ἀλέγοντος Φωνῇ µεγάλη Οὐαί οὐαί 
59 - Ἱ κ - Ἀ - 
οὐαὶ τοὺς κατοικοῦντας ἐπὶ τῆς γῆς ἐκ τῶν λοιπῶν 
” - ΄ - -- . / - 
φωνών τῆς σάλπιγγος τῶν τριών αγγέλων τῶν µελ- 
λόντων σαλπίζειν. .. 

Νς ν 8 ” 

Καὶ ὁ πέμπτος ἄγγελος ἐσάλπισεν' καὶ εἶδον ἀστέρα ἐκ τ 


ο 3 . ο ( 9 - 9 μμ σι το 
του ουρανου πεπτωκοτα εἰ» την ΥΝ και εοουγ]- αυτῷῳ η 


Ν 


9 ιΑέ νε 1 Δ 9 .ν , ς η 
αβύσσου, ΚΔΙ ΔΝΕΒΗ ΚΑΠΝΟΟ ἐκ τοῦ φρέατος ὢς ΚἀπΝΟς 
ΚΔΛΛΙΝΟΥ μεγάλης, καὶ ἐεκοτώθη ὁ ἤλιαο καὶ ὁ αρ ἐκ 


- . / ν Ν 3 - 
τοῦ καπνοῦ τοῦ Φφρέατο. καὶ ἐκ τοῦ καπνοῦ ἐξῆλθον 


Φ 


ὀκρίδες εἰο ΤΗΝ ΓΗΝ, καὶ ἐδόθη. αὐταῖς ἐξουσία ὡς ἔχουσιν' 
ἐξουσίαν οἳ σκορπίοι τῆς γῆς. : καὶ ἐρρέθη αὐταῖς ἵνα μὴ « 
ἀδικήσουσιν τὸν χόρτον τῆο Γῆο οὐδὲ πὸν χλωρὸν 
οὐδὲ ΠΟΝ ΔέΝδΡΟΝ, εἶ μὴ τοὺς ἀνθρώπους οἵτιωες οὐκ ἔ-- 


ἴχουσι ΤΗΝ εφραΓῖδὰ τοῦ θεοῦ ἐπὶ τῶν Μετώπων. 


8 ο 5. ο οπιο εδ βς , 3 , 5 σ 
καὶ ἐδόθη ᾿αὐταῖς ἵνα μὴ ᾿ἀποκτείνωσιν αὐτούς, αλλ ἵνας 
4 ν ε ΑΧ . 
βασανισθήσονται µῆνας . πέντε καὶ ὁ βασανισμὸς αὖ- 


. ος κα” η ια. , 3 . . 
των «ὠς βασανισμὸς σκορπιου, οταν παιση ἄνθρωπον. 


καὶ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις 'ΖΗΤΗΕΟΥΕΙΝ : οἱ ἄνθρωπαι 6 


. ῃ μμ κεφ ] .) ἂν τα 
ΤΟΝ ΄ ΘΑΝΑΤΟΝ Καὶ ΟΥ. ΜΗ «ΕΥΡΗΕΟΥΕΙΝ ΄ αυτον, και έπι-. 
θυμήσούσιν’΄ ἀποθανεῖν καὶ φεύγει ὁ θάνατος ἀπ᾿ αὐτῶν. 


ή πθις α ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ 5δΙ7 


7 καὶ τὰ ὀὁλοιώΜδτο τῶν ἀκρίδων ὦνιοια' ἵπποιο ἠτοιμα- 
σµένοις εἰς πόλεμον, καὶ ἐπὶ τὰς κεφαλὰς αὐτῶν ὡς 
στέφανοι ὅμοιοι χρυσῷ, καὶ τὰ ποναμμα αὐτῶν ὡς 
8 πρόσωπα ἀνθρώπων, καὶ εἶχαν τρίχας ὡς ηρόχαν Ἰοκῶ 
ο καὶ οἱ ὀλύντες αὐτῶν ὧς λεόντων ἦσαν, καὶ εἶχαν 
θώρακας ὡς θώρακας σιδηροῦς, καὶ ἡ φωνὴ τῶν πτερύγων 
αὐτῶν ὧςο Φωώνὴ ΔΡΜΔΤωνΝ ἵππων ᾿ πολλών ἀροῤῥών 

το εἰς. ΠΟΛΕΜΟΝ᾽ καὶ ἔχουσιν οὐρᾶς ;ὁμοίας᾽ σκορπίοις 
καὶ κέντρα, καὶ ἐν ταῖς οὐραῖς αὐτῶν ἡ ἐξουσία αυτών 

αχ ἀδικῆσαι τοὺς ὑδράνος μῆνας πέντε. ἔχουσιν ἐπ αὐ- 
τῶν βασιλέα τὸν εωοκν τῆς ἀβύσσου: με αὐτῷ 
᾿Εβραϊστὶ ᾽Αβαδδών καὶ ἐν τῇ Ἑλληνικῇ ὄνομα έχει 
3 Απολλύων. ἳ Ἡ Οὐαὶ ἡ µία ἀπῆλθεν' ἰδοὺ 
ἔρχεται ἔτι δύο Οὐαὶ μετὰ ταῦτα. 
σας ]ζαὶ ὁ έκτος κας, ἐσάλπισεν'’ καὶ Ί]κουσα φωνὴν 
μίαν ἐκ τῶν κεράτων τοῦ θυσιαστηρίου τοῦ ἀρύραῦ τοῦ 
τι ἐνώπιον τοῦ θεοῦ, ζω, τῷ ἕκτῳ ἀγγέλῳ, ὁ ὄχον τὴν 
σάλπιγγα, Άῆσον τοὺς τέσσαρας ἀγγέλους τοὺς δεδε- 
5 µένους ἐπὶ τῷ ποταμῷ τῷ με ολν Τὐφράτῃ. καὶ ἐλύ- 
θησαν οἱ τέσσαρες ενας οἱ ἠτοιμασμενοι εἲς τὴν 
ὥραν καὶ ἡμέραν καὶ µῆνα καὶ ἐνιαυτόν, ἵνα ἆἀπο- 

, Ν , - 5 , ν ε 5 ν 

τό κτείνωσιν το πρόνον τῶν ἀνθρώπων. καὶ ὁ αριθμὸς 

τών ορ αλειμώσων τοῦ ἱππικοῦ δὶς ον σος 
17 ἤκουσά τὸν . ἀριθμὸν αὐτῶν. καὶ οὕτως εἶδον τοὺς 
ἵππους ἐν τῇ ὄράαοε καὶ τοὺς καθηµένους ἐπ᾽ αὐτῶν. 
νο θώρακας πυρίνους καὶ ῥακινθίνους καὶ θειώδεις 
καὶ αἳ καφαλαὶ τῶν ἵππων ὡς κεφαλαὶ Ἱλεόντων, καὶ 
ἐκ τῶν Αηνάτην ᾽αὐτῶν ἐκπορεύεται πρ καὶ καπνὸς 
τβ καὶ Οεῖον. ' ἀπὸ τῶν τριῶν πληγών τούτων ἀπεκτάνθη- 

σαν τὸ τρίτον τῶν ἀνθρώπων, ἐκ τοῦ πυρὸς καὶ τοῦ 

καπνοῦ καὶ τοῦ θείου τοῦ ἐκπορενομένου ἐκ τῶν στο- 
το µάτων αὐτῶν. ἡ ἡ γὰρ ἐξουσία τῶν ἵππων ἐν τῷ ὄτόμασε 


αὐτῶν ἐστὶν καὶ ἐν ταῖς οὐραῖς αὐτῶν αἱ γὰρ οὐραὶ 


ὅμοιοι 


ὁμοίοις 4Ρ.Γ 


ὣ ο. 
οὔτε ο. οὐδὲ 


φαρμακιών 


ἔσται, ἀλλ’,,,σαλ- 
πίδειν᾿ 
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9 - 4“ 3 3 ΄ ΔΑ 9 α - 
αὐτῶν ὁμοιαι ὄφεσιν, έχουσαι κεφαλᾶς, καὶ ἐν αὐταῖς 
ἀδικοῦσι. καὶ οἳ λοιποὶ τῶν ἀνθρώπων, οἳ οὐκ ἀπε- 
κτάνθησαν ἐν ταῖς πληγαῖς ταύταις "οὐ µετενόησαν 
ἐκ τῶν ἔργων τῶν χειρῶν ἀΑΥτῶν, ἵνα μὴ προσ- 
κυνήσουσιν Τὸ ἈδΙΜόΝΙΔ καὶ τὰ εἰλωλὰδ τὰ χρΥεδ 
Κάὶ τὰ ΔΡΓΥΡδ καὶ Τὰ Ἰδλκᾶὸ Κὶ Τὰ λίθιΝνὰ καὶ 
τὰ ΞΥλΙνδ, ἃ οἵτε Βλέπειν δύνανται οἵτε ὀΚκΟΥ-- 
ειν οἵτε Περιπδτειν, καὶ οὐ µετενόησαν ἐκ τῶν 

ον ο Γ ; κ . 
φόνων αὐτῶν οὔτε ἐκ τῶν ΦδρΜάΚκων᾽ αὐτῶν οὔτε ἐκ 
τήο Πορνείδο αὐτῶν οὔτε ἐκ τῶν κλεμμάτων αὖ- 
τῶν. Καὶ εἶδον ἄλλον ἄγγελον ἴσχυρον 
καταβαίνοντα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, περιβεβλημένον νεφέλην, 

Ν ε 9. ος κ Ἀ ΔΝ 5 ) Ν Ν / 
καὶ Ἠ Ἶρις ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, καὶ τὸ πρόσωπον 

3 . ε ε « Ν ε ) ε] - ε ΄ 
αὐτοῦ ως ο Ἠλιος, καὶ οἱ πὀδε αὐτοῦ ὡς στύλοι 
πυρός, καὶ ἔχων ἐν τῇ Χχειρ αὐτοῦ βιβλαρίδιον 
/. Ν ) Ν / ε] - Δ ΔΝ 
ἠνεφγμένον. καὶ ἐἔθηκεν τὸν πόδα αὐτοῦ τὸν δεξιὸν 
ἐπὶ τῆς θαλάσσης, τὸν δὲ εὐώνυμον ἐπὶ τῆς γῆς, 

ΔΝ ”/ ο / 4 / - Ν 
καὶ ἐκραξεν φωνῇ µεγάλῃ ὥσπερ λέων μυκᾶται. καὶ 
σ 3 9 / ε « Ν Ν Ν « - 
ὅτε ἔκραξεν, ἐλάλησαν αἱ ἑπτὰ βρονταὶ τὰς ἑαυτῶν 
φωνάς. Καὶ ὅτε ἐλάλησαν αἱ ἑπτὰ βρονταί, ἤμελλον 

/ ν ” Ν 9 α 3 - , 
γράφει καὶ Ίκουσα Φφωνὴν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ λέ- 

Ύουσαν 3ΣΦΡᾶΓιούν ἃ ἐλάλησαν αἳ ἑπτὰ βρονταί, 
καὶ μὴ αὐτὰ γράψης. Καὶ ὁ ἄγγελος, ὃν εἶδον ἑστῶτα 
ον α / ; ας ω ο 8, μ ͵ ω 
ἐπὶ τῆς θαλάσσης καὶ ἐπὶ τῆς γῆς, Ηρεν την χεῖρὰ 

” ω. 9 / Ν 3 
ὀΥτοῇ την Δεξιὰν εἰς τὸν οὐρδνόν, καὶ ὤμοςεν 
ἐν τῷ Ζῶντι εἰς τογο δἰῶνδο τῶν αἰώνων, ὃς ἔκτι- 
0ΕΝ ᾿τὸν ΟΥΡΔΝΟΝ Καὶ τὸ ἐν αγτῷ κοαὶ ΤΗΝ ΓΗν καὶ 
Τὰ ἐν οαὐτῃ [κδὶ ΤΗΝ θόλδοσδν Καὶ τὰ ἐν αὐτι], 
« / ο ῥ Γ» 35. 3 - ε - 
Ότι χρόνος οὐκέτι έσται αλλ ἐν ταῖς ἡμέραις τῆς 
φωνῆς τοῦ ἑβδόμου ἀγγέλου, ὅταν µέλλῃ σαλπίζειν, 
καὶ ἐτελέσθη τὸ ΜΥΟΤΗρΙον τοῦ θεοῇ, ὡς εὐηγγέλισεν 

] ς ο) , 
ΤΟΥΟ ἐδγτοῇ ΔΟΥΛΟΥΟ τογο Προφήτδο. Καὶ ἡ φωνή 


Δ ” / α 
ην Ἴκουσα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, πάλιν λαλοῦσαν μετ ἐμοῦ 


2τ 


ν 


ω 


-. 


ον 


οο 


Ἶ 
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καὶ λέγουσαν Ὕπαγε λάβε τὸ βιβλίον τὸ ἠνεῳγμένον 
ἐν τῇ χειρὶ τοῦ ἀγγέλου τοῦ ἑστῶτος ἐπὶ τῆς θα- 
ολάσσης καὶ ἐπὶ τῆς γῆς ΄ καὶ ἀπῆλθα πρὸς τὸν 
ἄγγελον λέγων αὐτῷ δοῦναί µοι τὸ ΒΙΒλΔΡΙΔΙΟΝ. 
Καὶ λέγει ΜΟΙ Λάβε Κδὶ ΚΟΤὰΦαΓε αὐτό, καὶ πικρανεῖ 
60ΟΥ τιν ΚοιλίΔΝ, ἀλλ ἐν τῷ ετόΜδτί ΟΥ ἔσται 
το ο. ὡς µέλι. καὶ ἔλαβον τὸ Βιδλορίδιον ἐκ τῆς 
χειρὸς τοῦ ἀγγέλου κοὶ ΚἀτόφαΓον αὐτό, καὶ Ην 
ἐν τῷ οτόΜατί ΜΟΥ ὧο ΜέλΙ ΓλΥΚΥ΄ καὶ ὅτε ἔφαγον 
1 αὐτό, ἐπικράνθη ἡ κοιλία ο καὶ λκιούσῳν μοι Δεῖ 
οΕ πάλι προφητείοαι ἐπὶ λαοῖο κοὶ ἔθνεσιν καὶ 
α Γλώοσεδιο Κδὶ ΒδειλείοΙν πολλοῖς. Καὶ ἐδό- 
θη µοι ΚδΛλΟΛΛΟΟ ὅμοιος ῥάβδῳ, λέγων Ἔγειρε καὶ µέ- 
τρήσον τὸν ναὸν τοῦ θεοῦ καὶ τὸ θυσιαστήριον καὶ ἳ 
ο τοὺς πο σκυνοθντας ἐν αὐτῷ. καὶ τὴν αὐλὴν τὴν 
ἔξωθεν τοῦ ναοῦ ἔκβαλε ἑδώθεν, καὶ μὴ αὐτὴν µε- 
τρήσῃ», ὅτι ἐδόθη τοῖς ἔθνεσιν, καὶ τὴν πόλιν. τὴν 
ἁγίαν ΠατΤΗΟΟΥΟΙΝ µῆνας τεσσεράκοντα [καὶ] δύο. 
4 καὶ δώσω τοῖς δυσὶν µάρτυσίν µου, καὶ προφητεύ- 
σουσιν ρα χιλίας διακοσίας ἑξήκοντα, πριβαβνης 4Ρ.Υ 
4 µένους, σάκκους. Οὗτοί εἶσιν δὶ λγο ἐλδῖδΙ καὶ αἱ 
δύο το. [αἡ] ἐνώπιον τοῦ ΚΥΡΙΟΥ τιῖο Γης ἑετῶτες, 
ς καὶ εἲ τις αὐτοὺς θέλει ἀδικῆσαι, πρ ἐκπορεγετοι 
ἐκ τοῦ ετόµατοςο αὐτῶν καὶ ΚΑΤεοθίει  Τογο ἐχθρούο 
αὐτῶν. καὶ εἴ τις “θελήσῃ αὐτοὺς ἀδικῆσαι, οὕτως θέλει ο. θελήσει 
6 δεῖ αὐτὸν ἀποκτανθῆναι. οὗτοι «τό τὴν ἐξουσίαν 
κλεῖσαι τὸν οὐρανόν, ἵνα ΜΗ ψετὸο Βρέχη τὰς Ἴμέρας 
τῆς προφητείας αὐτῶν, καὶ ἐξουσίαν ορ ἐπὶ τῶν 
Υδάτων οτρέφειν αὐτὰ εἷο οἶνα καὶ Πδτόξδι τὴν 


ον ἐν πδΟΗ πληγή ὁσάκις ἐὰν βαήπώσμη’ 
τὸ θηρίον τὸ 


Ν 
και 
ὅταν τελέσωσιν τὴν µαρτυρίαν αὐτών, 

» ον 
ὀνοαβοῖνον ἐκ τής . ἀδγεςΟΥ ποιΗοει. Μετ αυτων 


΄ ο) .) ιά 
ΠόλεΜον καὶ Νικήσει ἀὐύτογο καὶ ἀποκτεγεῖ αὐτοὺς. 


φωνὴν μεγάλην 
ἐκ τοῦ οὐρανοῦ 
λέγουσαν 


οἳ ἐνώπιον τοῦ 
θεοῦ κάθηνται 


και 
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Ν Α . 3. ΑΔ - η - λ 
καὶ τὸ πτώμα αὐτών ἐπὶ τῆς πλατείας τῆς Άπολεως 8 
- : ῳ - - / 
της μεγάλης, ητις καλεῖται πνευµατικως Σ6λοΜὸ 
κ ευ [ Δ ε ῃ Εν 9 : όν 
καὶ Αἴγυπτος, ὅπου καὶ ο κυριος αυτών ἐσταυρωθη. 
ο ” Ν ο - 
καὶ βλέπουσιν ἐκ τῶν λαῶν καὶ φυλών καὶ γλωσσών ο 
- 8 ” 5 - Φ /΄ ο) α/ 
καὶ ἐθνῶν τὸ πτώμα αὐτῶν ἡμέρας τρεῖς καὶ ἥμισυ, 
5 - » . ΄ - 
καὶ τὰ πτώματα αὐτῶν οκ αφίουσιν τεθῆναι εἰς 
α ν Ἂ ν ον 
µνῆμα. καὶ οἱ κατοικοῦντες ἐπὶ τής γῆς Χχαίρουσιν ιο 
.] 3 9. - Ν 5 . Ν - ΄ . 
ἐπ᾽ αὐτοῖς καὶ . εὐφραίνονται, καὶ δώρα πέμψουσιν 


/ ωἳ 
ἀλλήλοις, ὅτι οὗτοι οἱ δύο προφῆται ἐβασάνισαν τοὺς 


μ 


κατοικοῦντας ἐπὶ τῆς γῆς. καὶ μετὰ [τας] τρεῖς ἡμέρας 
καὶ ἡμισυ πνείΜα Ζώηςο ἐκ τοῦ θεοῦ εἴομλθεν [ἐν] 
δγτοῖς, Καὶ ἔετησδν ἐπὶ τογο Πόδδο ὀγτῶν, καὶ 
Φόβοο µέγας ἐπέπεοεν ἐπὶ τοὺς θεωροῦντας αὐτούς: 
καὶ ἤκουσαν Φωνῆς µεγάλης ἐκ τοῦ οὐρανοῦ λε- τ2 
γούσης, αὐτοῖς ᾿Ανάβατε ὧδε, καὶ ἀνέβησαν εἰς 


π 3 ῃ 5 Ἀ , 9 5 , ι π 
τὸν οΥρδνὸν ἐν τῇ νεφέλῃ, καὶ ἐθεώρησαν αὐτοὺς 


υ 


ε 9 ν 9 Ν β 9 , - Ὀ μη 
οὗ . ἐχθροὶ αὐτῶν. . Καὶ ἐν ἐκείῃ τῇ  ὧὦρᾳ ἐγένετο 
οειοΜόο ΜέΓδς, καὶ τὸ δέκατον τῆς πόλεως ἔπεςεν, 
καὶ ἀπεκτάνθησαν ἐν τῷ σεισμῷ ὀνόματα ἀνθρώπων 
χιλιάδες ἑπτά, καὶ οἱ λοιποὶ ἔμφοβοι ἐγένοντο καὶ ἔδω- 
καν δόξαν τῷ θεῷ τοῦ οὐρονού. ἩΜἩ Οὐαὶ τι 
} δευτέρα ἀπῆλθεν' ἰδοὺ ἡ Οὐαὶ ἡᾗ τρίτη ἔρχεται ταχύ. 

ε » ’ 
Καὶ ὁ ἕβδομος ἄγγελος ἐσάλπισεν' καὶ ἐγένοντο τ5 
φωναὶ µεγάλαι ἐν τῷ οὐρανῷ, λέγοντες 
Ἐγένετο ἡ ΚΒδειλείὰ τοῦ κόσμου τού ΚΥΡΙΟΥ 
- Δ . ω ο / 
ἡμών. κδὶ τού χριοτοί «ΔΥτοῦ, καὶ ΒδεΙλεγ- 
9 » Δ 2. ω [ 
ει εις. τογς διὼΝὰδς τών δίώνΝων. 
οτι ΄ / / πι ε 5 κά α 
καὶ οἱ. εἴκοσι τέσσαρες πρεσβύτεροι [οἱ] ἐνώπιον τοῦ τό 
Θεοῦ καθήµενοι ἐπὶ τοὺς θρόνους αὐτῶν έπεσαν ἐπὶ τὰ 
πρόσωπα αὐτῶν καὶ. προσεκύνησαν τῷ θεῷ, λέγοντες ι7 
"Ἐήχαριστοῦμέν σοι, κΥρΙε, ὁ θεός, ὁ ποντο- 
’ : ς, Ἂ 3’ 
κρατωρ, ' ὃ ὢν. καὶ ὁ ἣν: ὅτι εἴληφες 
: Ν ο / Ν λ / Ν » / 
τὴν δύναμίν σου τὴν μεγάλην καὶ ἐβασίλευσας' 
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18 καὶ τὰ ἔθνη ὠρΓίεθησᾶν, καὶ ἦλθεν ἡ  ὀργή 
σου, καὶ ὁ καιρὸς τῶν νεκρών κριθῆναι καὶ δοῦ- 
ναι τὸν μισθὸν τοῖς Δογλοιο 6ΟΥ τοῖς προ-. 
Φητοιο καὶ τοῖς ἁγίοις καὶ τοῖς. Φοβογμµένοιςο 
τὸ ὄνομά σου, Τοὶο Μικροίο κδὶ Τούο ΜεΓᾶ- 
λογς, καὶ διαφθεῖραι τοὺς διαφθείροντας τὴν γῆν. 

πο καὶ ἠνοίγη ὁ νάὸς τοῦ θεοῦ ὁ ἐν τῷ οὐρανῷ, καὶ 

ὤφθη ἡ κιβωτὸς τής ΔΙΑΘήΚΗΟ αὐτοῦ ἐν τῷ νδῷ 
αὐτοῦ: καὶ ἐγένοντο δετροτοὶ καὶ Φωνδὶ ΚΚ Βροντοὶ 
καὶ σεισμὸς καὶ χδλδΖΔ ΜΕΓδλΗ. 


τς. λ ο / ” ϐ ε. α » α ΔΝ 

π αἱ σημεῖον µεγα ὤφθη ἐν τῷ οὐρανῷ, γυνή περιβε- 
’ ε ω) ο) 
βληµένη τὸν ἤλιον, καὶ ἡᾗ σελήνη ὑποκάτω τῶν ποδών 

δν ΔΝ 9 ΑΝ α λ” 9. 4. να . / 
αὐτῆς, καὶ ἐπὶ τῆς κεφαλής αυτής στέφανος αστέρων 
΄ / νὰ } Δ 
ο δώδεκα, καὶ ἐν γαστρὶ ἔχουσα᾽ καὶ ΚρΖει ΦΔΙΝΟΥεὰ ΚὰΙ 


βΑζανιζοµένη τεκεῖν. καὶ ὤφθη ἄλλο σημεῖον ἐν τῷ 


ω 


. ο ν΄ σαν , σ, ην Ν Ν 
οὐρανῷ, καὶ ἰδοὺ δράκων ᾿µέγας πυρρος» έχων κεφαλας 
ἑπτὰ καὶ Κἐρδτὰ λέκὰ καὶ ἐπὶ τὰς κεφαλὰς αὐτοῦ ἑπτὰ 

ς τ - ο 2 
α διαδήµατα, καὶ ἡ οὐὖρὰ αὐτοῦ σύρει τὸ. τρίτον ΤΩΝ δοτέ- 
ο 32 .ν λ 3! 32 Λ, . ο 
Ρῶν τού οὐρὰνοἵ, ΚὰΙ ἐβδλεν αὐτοὺς εἰο την ΓῆΝ. καὶ 
ὁ δράκων ἔστηκεν ἐνώπιον τῆς γυναικὸς τῆς μελλούσης 
ς τεκεῖν, ἵνα ὅταν τέκῃ τὸ τέκνον αὐτῆς καταφάγῃ. καὶ 
3! α, ’ Δ 
ἔτεκεν υἱόν, ΔρΟΕΝ, ὃς µέλλει ΠΟΙΛΔΙΝΕΙΝ πάντα Τὸ 
ἔθνη ἐν ῥόδλῳ ειληρῷ καὶ ἠἧρπάσθη τὸ τέκνον αὐτῆς 
Ν ν Ν Ν Ν Αρ. λ / σα» ος Δ 
6 πρὸς τὸν θεὸν καὶ πρὸς τὸν θρόνον αυτου. καὶ η γυνή 
ἔφυγεν εἲς τὴν ἔρημον, ὅπου ἔχει ἐκεῖ τόπον ἠτοιμασμέ- 
εν ο σὶ . ο ο ο νης η : ο] Φ Ν ε / / 
γον ἀπὸ τοῦ θεοῦ, ἵνα ἐκεῖ ᾿τρέφωσιν αυτην Ίμερας χιλί- 
, ες / ς δακδ. ον 7 
ας διακοσίας ἑξήκοντα. : χΚαὶ ἐγένετο πόλεμος 


τα 


ω Αα « Λ 3’ 9 νὰ 2 

ἐν τῷ οὐρανῷ, ὁ ΛΛΙΧδΗλ. καὶ οἱ ἄγγελοι αυτοῦ ΤΟΥ Πο- 
- - ς ε Π / 

λεΜιςδΙ μετὼ τοῦ ὁράκόντος. καὶ ὁ δράκων ἐπολέμησεν 
Ν ε 3 ’ 3 ο Ν ο ΤΑ ] δὲ / « 
8 καὶ οἱ ἄγγελοι αὐτοῦ, καὶ ουκ ἴσχυσεν» ον ἓ τόπος ευ- 
3 - - ” - Αν 9 ᾳ ε ΄ ε 
9 ρέθη αὐτῶν ἔτι ἐν τῷ ουρανῳ. καὶ ἐβλήθη ὁ δράκων ὁ 


µέγας, ὁ ὅφιο ὁ ἀρχαῖός, ὁ καλούμενος Διᾶδολος καὶ ο 


φ ῃ 
ἔχουσα κράδει, 


πυρρὸς µέγας 


τρέφουσιν 


ἴσχυσαν 


ρ] 
ὄνομα 
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.) 


ο Ν / σ / 
Ζ4ΤΔνδς, ὁ πλανῶν τὴν οἰκουμένην ὅλην, -- ἐβλήθη εἷς 
9 Ν ε ” λ 3 . ν) . 3 ὰ 16 
την γῆν, καὶ οἱ ἄγγελοι αὐτοῦ μετ αὐτοῦ ἐβλήθησαν. 
ο Ρ ν , 5 . 5 α / 
καὶ Ίκουσα Φωνὴν μεγάλην ἐν τῷ οὐρανῷ λέγουσαν 
ε αμ. ε ΔΝ ε 
”ἼΑρτι ἐγένετο ἡ σωτηρία καὶ ἡ. δύναµις καὶ Ἡᾗ βα- 
ών ω ο ε ο) Ν ε α ο / - - 
σιλεία τοῦ Οεοῦ ἡμών καὶ ἡ ἐξουσία τοῦ χριστοῦ 
α ε ’ 3 ε - ε 
αὐτοῦ, ὅτι ἐβλήθη ὁ κατήγωρ τῶν ἀδελφών ἡμῶν, ὁ 
5 ΄ [ο ” ε ε ΄ 
κατηγορῶν αὐτοὺς ἐνώπιον τοῦ 0εοῦ ἡμῶν ημέρας 
. το ΔΝ Ν Ν ολ) 
καὶ νυκτός καὶ αὐτοὶ ἐνίκησαν αὐτὸν διὰ τὸ αἷμα 
[ων αν ἡ. Ν Ν λ / ων ιὸ » 
τοῦ αργίου καὶ διὰ τὸν λόγον τῆς μαρτυρίας αὖ- 
” κ Γι) 5 ιά ΔΝ Ν 5 ο 3 
των, καὶ ουκ ἠγάπησαν τὴν ψυχὴν αὐτῶν ἄχρι 
/ Ν ο 2 ν τ 5 ν Ν 
Θανάτου" διὰ τοῦτο εΥφραίνεςθε, ΟΥΡΔΝΟΙ καὶ 
ο [ο 3 Δ Ν 
οἳ ἐν αὐτοῖς σκηνοῦντες' οὐαὶ τὴν γῆν καὶ τὴν 
φ τς ξ / Δ ε - 
θάλασσαν, ὅτι κατέβη ὁ διάβολος προς υμάς, 
3” Ν , δαν φ ν ν ” 
ἔχων θυμὸν µέγαν, εἶδως ὅτι ὀλίγον καιρὸν έχει. 
ε [ο Ν - 
Καὶ ὅτε εἶδεν ὁ δράκων ὅτι ἐβλήθη εἲς τὴν γῆν, ἐδίωξεν 
Ξ ν π] ἳ - 
τὴν γυναῖκα ἥτις ἔτεκεν τὸν ἄρσενα. καὶ ἐδόθησαν τῇ 
ὃν « ’ / [ο 5 -- [ων φ σ ’ 
γυναικὶ αἳ δύο πτέρυγες τοῦ ἀετοῦ τοῦ μεγάλου, ἵνα πέτη- 
ν , ορ σ νὰ 
ται εἲς τὴν ἔρημον εἲς τὸν τόπον αὐτῆς, ὅπου τρέφεται ἐκεῖ 
Δ Δ Ὑ Ν ο α . Ν ιά 
ΚΔΙΡΟΝ ΚΑΙ ΚΔΙΡΟΥΟ ΚΑΙ ΗΜΙΟΥ ΚΔΙΡΟΥ απο προσωπου τοῦ 
νά ω., επ 5 [ο , 5 5. 
ὀφεως. καὶ έβαλεν ὃ ὄφις ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ ὀπίσω 
ο Ν «/ ε / ο) Ας 
τῆς γυναικὸς ὕδωρ ὡς ποταµόν, ἵνα αὐτὴν ποταµοφόρητον 
/΄ Ἀ ’ ε ω ’ Ν. 3” [ω ς 
ποιήσῃ. καὶ ἐβοήθησεν ἡ γἢ τῇ γυναικί, καὶ Ίνοιξεν ἡ 
τν / 5 δι 
ΥΠ το στὀµα αὐτῆς καὶ κατέπιεν τὸν ποταμὸν ὃν ἔβαλεν 
ε ὃ ’ 3 / .) [ο ΔΝ .) 2 ε / 
9 6ρακων ἐκ του στόματος αὐτοῦ. καὶ ὠργίσθη ὁ δράκων 
ΔΝ ωὸ ο - 
ἐπὶ τῇ γυναικί, καὶ ἀπῆλθεν ποιῆσαι πόλεμον μετὰ τῶν 
- ” Α Ν 
λοιπών τοῦ σπέρµατος αυτῆς, τῶν τηρούντων τὰς ἐντολὰς 
α - λα ηκά λ , 5 ο, .- ’ 
τοῦ θεοῦ καὶ ἐχόντων τὴν µαρτυρίαν Ἰησοῦ καὶ ἐσταθη 
9. ΔΝ ” / 
επι τὴν ἄμμον τῆς θαλάσσης. 
Κ πν ὧ . η ; 9 ω 
Καὶ εἶδον ἐκ τις θαλάσσης ΘΗΡΙΟΝ ΔΝΔΡΒΟΙΝΟΝ, ἔχον 
{ Ν Ν ΄ - 
Κερδτὰ δέκὰ καὶ κεφαλαᾶς ἑπτά, καὶ ἐπὶ τῶν Κεράτων 
ην η ΄ κ τν Δ 9 . α΄ αλ 
αυτοῦ δέκα διαδήµατα, καὶ ἐπὶ τὰς κεφαλας αὐτοῦ !ὀνό- 
Ν ! Α πλ. π] 
µατα᾽. βλασφημίας. καὶ τὸ ΘΗΡΙΟΝ ὃ εἶδον ἦν ὅΜοιον 
/ Ν ε / . αν νε ν λ ΔΝ ο 
ΠΔΡλΑΔΛΕΙ, καὶ οὗ πόδες αὐτοῦ ὧς ΔΡΙΟΥ, και το στοµα 


αντ 


- 


2 


4 


5 
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αὐτοῦ ὧς στόμα Γλέοντος.. καὶ ἔδωκεν αὐτῷ ὁ δράκων 
τὴν δύναμιν αὐτοῦ καὶ τὸν θρόνον αὐτοῦ καὶ ἐξουσίαν 
5 μεγάλην. καὶ σας ἐκ τῶν κεφαλῶν αὐτοῦ ὡς ἐσφαγμένην 
εἰς θάνατον, καὶ ἡ πληγἡ τοῦ θανάτου αὐτοῦ αν 
καὶ ἐθανμάσθη όλη η γῆ ὀπίσω τοῦ θηρίου, καὶ προσε- 
ο τῷ οκ μώς ὅτι ἔδωκεν τὴν ἐξουσίαν τῷ θηρίφ, 
καὶ ο ον τῷ θηρίῳ᾽ τος Τίς πρι τῷ 
θηρίῳ, καὶ τίς δύναται Ἄρήσα μετ᾽ αὐτοῦ; καὶ ἐδόθη 
αὐτῷ ΟτόΜὰ ἈδλΟΙΝ ΜεΓᾶλὰ καὶ Ἑ σφήνα καὶ ἐδόθη 
αὐτῷ πας ποιῆσαι μῆνας τεσσεράκοντα Ρα δύο. 


6 καὶ ἦνοιξε τὸ στόμα αὐτοῦ εἷς βλασφημίας πρὸς τὸν θεόν, 


ηρήσαν τὸ ὄνομα αὐτοῦ καὶ τὴν ηνην αὐτοῦ, τοὺς 


2 ἐν τῷ οὐρανῷ σκηνοῦντας. [καὶ ἐδόθη αὐτῷ ποιΏςδι 


ΠόλεΜονΝ Μετὰ τῶν ἁΓίων καὶ Νικῆσαι οὐ τούο,] καὶ 
ἐδόθη αὐτῷ ἐξουσία ἐπὶ πᾶσαν αν καὶ λαὸν καὶ 


8 ὁ αρ καὶ ἔθνος. καὶ πι ισουσς αὐτὸν πάντες 


πο 


αη 


12 


14 


οἳ κατοικοῦντες ἐπὶ τῆς γῆς, οὗ οὐ Γάγβδπται τὸ ὄνομα 
αὐτοῦ ἐΝ τῷ Βιβλίῳ τῆς ζωῇς τοῦ δἀρνίοΥ τοῦ ἐοφδΓΜέ- 
ΝΟΥ ἀπὸ καπαβολῆς κόσμου. Ἐζ τις ἔχει οὓς ο. 
εἴ ΄τιο εἰο νο αν ΑΝ, εἰς οΙχμαλΟΩΝ ὑπάγει) 

τις ἐν ΜΔΥΔΙΡΗ ᾽ἀποκτενεῖ, δεῖ αὐτὸν ἐν ΜΑΧΔΙΡΗ απο- 
κτανθῆναι. Ὠδέ ἐστιν ἡ ὑπομονὴ καὶ ἡ πίστις τῶν 
ἁγίων. Καὶ εἶδον ἄλλο ον νο ἐκ 
τῆς γῆς, καὶ σος κέρατα δύο ὅμοια ἀρνίφ, καὶ ἐλαλει ὡς 
δράκων. καὶ τὴν ἐξουσίαν τοῦ απο θηραῦ πάσαν 
ποιεῖ ἐνώπιον αὐτοῦ. καὶ ποιεῖ τὴν γῆν καὶ τοὺς ἐν αὐτῇ 
κατοικοῦντας ἵνα προσκυνήσονσιν τὸ θηρίον τὸ πρώτον, 
οὗ ἐθεραπεύθη ἡ πληγὴ τοῦ θανάτου αὐτοῦ. καὶ ποιεῖ 
σημεῖα κ ἵνα καὶ πΌρ ποιῇ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καταβα(- 
νειν εἰς τὴν γῆν ἐνώπιον τῶν ἀνθρώπων” καὶ πλανᾷ τοὺς 
κατοικοῦντας ἐπὶ τῆς γῆς διὼ τὰ σημεῖα ἃ. ἐδόθη αὐτῷ 
ον ἐνώπιον τοῦ θηρίου, ιών τοῖς κατοικοῦσιν 


ἐπὶ τῆς γῆς ποιῆσαι εἰκόνα τῷ θηρίῳ ὃς ἔχει τὴν πληγὴν 


λεόγτων 


τὸ θηρίον 


μα. 4Ρ.Ί: 
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ὤλ 


5η τη κ ο ας ο] ο α 
4. τῆς µαχαίρης καὺ ἔζησεν, και ἐδόθη αυτ] δοῦναι, πνευμα τ5 
ην 9 / α / « Δ ’ ε ᾿ Ν Αα [η , 
τη εἰκονι του θηρίου, ινα και λαλήση Ἰ εἰκων του Όηρίου 
: ᾗ 


ῦ Ἑδι η, τῇ 
καὶ ᾿ποιήσῃ [να] ἔσοι ἐὰν μὴ προοκγνηΗοωσιν ᾿τη εἰκόνι 


ποιήσει | τὴν αἲ- 
κόνα - , . ο Ν - ’ Δ ΔΝ 
τοῦ Θθηρίου ἀποκτανθῶσι. καὶ ποιεῖ πάντας, τοὺς μικροὺς τό 
υ Α. / Ν αφ , Χ Ν 
και τοὺς µεγάλους, καὶ τοὺς πλουσίους καὶ τοὺς πτω- 
' Ν . , ω Γον 
δώσει 42.Ί Ἅµχούς, καὶ τοὺς ἐλευθέρους καὶ τοὺς δούλους, ἵνα ' δώσιν 
- ο. Ν . - ων α Ἂ Φ 
αὐτοῖς χάραγµα ἐπὶ τῆς χειρὸς αὐτῶν τῆς δεξιᾶς {| ἐπὶ 
; π / » α ν σ η Γγο, ο , 
δύναται Το µέτωπον αυτών, [καὶ] ἵνα μή τι ὀύνηται ἀγοράσαι τ 
ω) Ν ε / Δ ΄ ΔΝ ” . 
ἢ πωλῆσαι εἰ μὴ ὁ ἔχων τὸ χάραγµα, τὸ ὄνομα τοῦ 
, Ἀ Ν 5 ΔΝ ο ο 2 ο τΩὸ ϱ 
0ηρίου ἢ τὸν ἀριθμὸν τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ. ε η σοτ τ8 
τν δα - ν 9 Ν ον 
φία ἐστίν' ὁ ἔχων νοῦν ψηφισάτω τὸν ἀριόµον τοῦ ϐη- 
» κ ο) ΔΝ κ .) / . / . ΝΔ ε . θ ΔΝ 2 α 
ἐστὶν ῥίου, ἀριθμος γὰρ ἀνθρώπου ἐστίν' καὶ ὁ αριθµος αυτοῦ 
πιο, ος τ , , 
ἑγακόσιαι | 4β. ᾿ἐξακόσιοι ἑξήκοντα εξ. 
ν ν΄ 4 ΝΑ» Ν Ν ν ο ΄ 
Ἱζαὶ ο» καὶ ἰδοὺ τὸ αρνίον ἑστὸς ἐπὶ τὸ Όρος Σιών, 1 
καὶ μετ αὐτοῦ ἑκατὸν τεσσεράκοντα τέσσαρες Χιλιάδες 
ἔχουσαι τὸ ὄνομα αὐτοῦ καὶ τὸ ὄνομα τοῦ πατρος αὐτοῦ 
γεγραμμµένον ἐπὶ τῶν Μετώπων αὐτών. καὶ ἤκουσα α 
Ν Β - 5 - ς ν η ω 
Φωνὴν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ὣς ωμά ΝΑτΩΝ πολλων 
δν ε Ν - 
Καὶ ως φωνὴν βροντῆς μεγάλης, καὶ ᾗ φωνὴ ἣν ἤκουσα 
ὡς βάρμδαν κιθαριξόντων ἐν ταῖς κιθάραις αὐτῶν. καὶ 
ἀΔΟΥΟΙΝ ὡς ῷλΗνΝ ΚΔΙΝΗΝ ἐνώπιον τοῦ θρόνου καὶ ἐνώπιον 
- ’ ΄ ΔΝ .” / νν ν κ 
τών τεσσάρων ζφων καὶ τῶν πρεσβυτέρων: καὶ οὐδεὶς 
εδώ κ. θ - Ν ο » Δ ον Δ [ τα 
ύνατο µανειν την ὡᾠδῆν εἰ µη αἱ ἑκατὸν τεσσεράκοντα 
ο / ΑΛ ε 3 ᾳ . Ν - πο α ΄ 
γῆς, οἳ τέσσαρες χιλιάδες, οἱ ηγορασμένοι απὀὸ τῆς γῆς. οὗτοίι 
. με] 8 . ” 3 ’ 
εἰσιν οἳ μετὰ γυναικών οὐκ ὀμόλόνθήσαν, παμθωρι Ὑάρ 
εἰσιν' οὗτοι οἱ ἀκολουθοῦντες τῷ ἀρνίῷῳ ὅπου ἂν ὑπάγει" 
οὗτοι ἠγοράσθησαν ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων ἀπαρχὴ τῷ θεῷ 
ν ο » / Ν 2 ον / 9 ο ς 1 
και τῷ αργίιῳ, καὶ ΕΝ Τῷ ΟΤΟΜΑΤΙ αὐτῶν ΟΥΧ εγρεθη 5 
αν τη ρ. 
Ψψεγλος αμα, εἰσιν. 
ν 
Καὶ εἶδον ἄἆλλον ἄγγελον πετόµενον ἐν κο 6 
ἔκορεα ερ άλμαη αἰώνιον όν. ἐπὶ τοὺς καθηµένους 
ἐπὶ τῆς γῆς καὶ ἐπὶ πᾶν ἔθνος᾽ καὶ Φυλὴν καὶ ος καὶ 


λαόν, λέγων ἐν φωνῆ μεγάλῃ Φοβήθητε τὸν θεὸν καὶ δότε η 


οκ δεν ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ 5 


νά τρ ιά ον εἰ 6 Α ο « 
αὐτῷ  δόξαν, ὅτι ἦλθεν ἡ ὥρα τῆς κρίσεως αὐτοῦ, καὶ 
ῇ ας ἷ κος 
προσκυνήσατε τῷ ΠΟΙΗΕΑΝΤΙ τὸν οὐρδνον κἀὶ την γῆν 
ι 
5 ΚΔΙ θἀλδοςδν καὶ πηγας ὑὐδάτωγ. Καὶ ἄλλος 
ο , 5” 3 / }. 3ἱ 3” 
δεύτερος [άγγελος] ἠκολούθησεν, λέγων Επεςσεν, ἐπεέεμ 
Δ α .] α ΣΑ - 
Βοαβγλὼν Η . ΜΕΓδΛλΗ, ὴ ἐκ ΤΟΥ ΟΙΝΟΥ-: τοῦ θυμοῦ τῆς 
ών ο) 
ο πορνείας αὐτῆς τεπότικεν πδντὰ τὸ ἔθνη. Καὶ 
ἄλλος ἄγγελος τρίτος ἠκολούθησεν αὐτοῖς λέγων ἐν φώνῇ 
[ «ι 
µεγάλη ὮἨϊ τις προσκυνεῖ τὸ θηρίον καὶ τὴν εἰκόνα αὐτοῦ, 
καὶ λαµβανει χάραγµα ἐπὶ τοῦ μετώπου αὐτοῦ ἢ ἐπὶ τὴν 
- - 1 2 Αα 5, εν απ δὰ 
πο χειρα αὐτοῦ, καὶ αὐτὸς ΠΙΕΤΟΙ ἐκ ΤΟΥ ΟΙΝΟΥ του θυμοῦ του 
- - ’ 2 / . ῃ 8 
θεοῦ τοῦ ΚΕΚΕΡΔΟΜέΝΟΥ ΔΚΡΔΤΟΥ ἐν τῷ Ποτηριῷ τῇο 
ὀργῆς ἀὐτοῇ, καὶ βασανισθήσεται ἐν ΠΥΡΙ Κάὶ θείῳ 
ο τν 7 κ 3 Αλ. ῇ ο. 3 , Μας ἷς 
ατ ενωπιον ἀγγέλων αγίων , καὶ ένωπιον του ἁάρνιου. ΚΔΙ 0 
- ” - 2 - 
κδπΠΝΟΟ τοῦ βασανισμοῦ αὐτῶν εἰς αἰῶνδο αἰώνων ΔΝΔ-- 
’ ς . 
Βδίνει, καὶ οὐκ ἔχουσιν ἀνάπαυσιν ΗΜέρὰς κλὶ Νυκτός, 
οἱ προσκυνοῦντες τὸ Θθηρίον καὶ τὴν εἰκόνα αὐτοῦ, καὶ εἴ 
η π η μμ μα 5 -- Ὡ ε 
:2τις λαμβάνει τὸ χάραγµα τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ. Ώδε ἡ 
ὑπομονὴ τῶν ἁγίων ἐστίν, οἳ τηροῦντες τὰς ἐντολὰς τοῦ 
- Ν Ν ο 3 - νὰ ο 
19 0εοῦ καὶ τὴν πίστιν 1ησοῦ. Ἰκαὶ ἠκουσα φωνῆς 
ἐκ τοῦ οὐρανοῦ λεγούσης Τράψον Μακάριοι οἱ νεκροὶ 
ε 5 , 9 Αλ »5». 3 , / ν 
οἱ ἐν κυρίῳ ἀποζνήσκοντε ἀπ ἄρτι ναῦ λέγει το 
πνεῦμα, ἵνα ἀναπαήσονται ἐκ τῶν κόπων αὐτῶν, τὰ γὰρ 
ἔργα αὐτῶν ἀκολουθεῖ μετ) αὐτῶν. 
ο. ΑΦ. 3” Ν 
τά Γζαὶ ΕἴΔΟΝ, Κοὶ ΔΟΥ νεφέλη λευκή, καὶ ἐπὶ τὴν Νεφέ- 
ο « / κα 
λΗΝ καθήµενον ΌΜοιον ΥΙΟΝ ἀὀνθρώποΥ, ἔχων ἐπὶ τῆς 
- 5 - / ο κ » ο ΔΝ 3 - 
κεφαλῆς αὐτοῦ στέφανον χρυσοῦν καὶ ἐν τῇ χειρι αὐτοῦ 
19 δρέπανον οξύ. Καὶ ἄλλος ἄγγελος ἐξῆλθεν ἐκ 
- - ο ΄ - , ο , 9 ο 
τοῦ ναοῦ, κράζων ἐν φωνῇ µεγάλῃ τῷ καθηµένῳ ἐπὶ τής 
να ’ 4 ή / Ν ΄ «/ 
γεφέλης ΤέΜψον τὸ ΔρέΠονόν σου καὶ Θέρισον, ΟΤΙ 
3 :ς σ «ΕΤ 9 .. , ε θ Λ α - 
ἦλθεν η ὥρδ θεΡίΟδΙ, ὅτι ἐξηράνθη ὁ θερισμος τῆς γῆς. 
- 4 
τό καὶ ἔβαλεν ὁ καθήµενος ἐπὶ ᾿τῆς νεφέλης τὸ δρέπανον 
Α - α Ν 
17 αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ ἐθερίσθη ἡ γῆ. Ἱζαὶ 
ἄλλος ἄγγελος ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ γαοῦ τοῦ ἐν τῷ οὐρανῷ, 


94 


τῶν ὀγγέλων 


τὴν νεφέλην 


4). 


ἐθνὼν 


α.ἲ 
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ἔχων καὶ αὐτὸς δρέπανον ὀξύ. Καὶ ἄλλος 
ἄγγελος [ἐέῆλθεν] ἐκ τοῦ θυσιαστηρίου, [ό] ἔχων ἐξουσίαν 
ἐπὶ τοῦ πυρός, καὶ ἐφώνησεν φωιῇ µεγάλῃ τῷ ἔχοντι τὸ 
δρέπανον τὸ ὀξὺ λέγων Πένψον σου τὸ ΔρέπδΝΟΝ τὸ 
ὀξὺ καὶ τρύγήσον τοὺς βότρυας τῆς ἀμπέλου τῆς γῆς, ὅτι 
ἦκμασαν αἱ σταφυλαὶ αὐτῆς. καὶ ἔβαλεν ὁ ἄγγελος τὸ 
δρέπανον αὐτοῦ εἰς τὴν γῆν, Καὶ ἐτρύγησεν τὴν ἄμπελον 
τῆς γῆς, καὶ ἔβαλεν εἲς τὴν ληνὸν τοῦ θυμοῦ τοῦ θεοῦ 
τὸν µέγαν. καὶ ἐπΔΤΗΘΗ η ληνὸς ἔξωθεν τῆς πόλεως, 
καὶ ἐξῆλθεν αἷμα ἐκ τῆς ληνοῦ ἄχρι τῶν χαλινῶν τῶν 
ἵππων ἀπὸ σταδίων χιλίων ἑξάκοσίων. 

Καὶ εἶδον ἄλλο σημεῖον ἐν τῷ οὐρανῷ µέγα καὶ 
θαυμαστόν, ἀγγέλους ἑπταὰ ἔχοντας πληΓὸς ἑπτὰ 
τὰς ἐσχάτας, ὅτι ἐν αὐταῖς ἐτελέσθη ὁ θυμὸς τοῦ 
θεοῦ. Καὶ εἶδον ὡς θάλασσαν ὑαλίνην µεµι- 
γμένην πυρί, καὶ τοὺς νικώντας ἐκ τοῦ θηρίου καὶ ἐκ τῆς 
εἰκόνος αὐτοῦ καὶ ἐκ τοῦ ἀριθμοῦ τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ 
ἑστῶτας ἐπὶ τὴν θάλασσαν τὴν ὑαλίνην, ἔχοντας κιθάρας 
τοῦ θεοὈ. καὶ ΔΔΟΥΟΙΝ την ᾠλην Λλωγοέως τοῦ ΔΟΥ- 
λογ τοῦ θεοῦ καὶ τὴν ᾠδὴν τοῦ αρνίου λέγοντες 

ΛΛεΓδλὰ καὶ ΘἀΥΜΔΟΤὸ Τὸ ἔργδ 60ΟΥ, Κριε, ὁ θεός, 

ὁ ποντοκράτωρ' ΔίκδΙδι Κἀὶ ὀληθιναὶ δί ὁλοί σου, 

ὁ Βδειλείο τῶν ᾿δἰώνων' τίο ΟΥ ΜΗ ΦοβΗθΗ, 

κύριε, καὶ Δοξδοει τὸ ὀνοΜδ ΟΟΥ, ὅτι µόνος ὄειος; 

ὅτι ΠόνΝτὰ τὸ έθνη ἠΞΟΥΕΙΝ Καὶ ΠΡΟΟΚΥΝΗΕΟΥΕΙΝ 

ἐνώπιόν 60ΟΥ, ὅτι τα. δικαιώματά σου ἐφανερώθησαν. 
Καὶ μετὰ ταῦτα εἶδον,, καὶ ἠνοίγη ὁ ναὸς τῆς εκηνῆς 
τοῦ ΜΔΡΤΥΡίΟΥ ἐν τῷ οὐρανῷ, καὶ ἐξῆλθαν οἱ ἑπτὰ . ἄγγε- 
λοι [οἱ] έχοντες τὰς ἑττὸ ΠληΓὸο ἐκ τοῦ ναοῦ, ἐΝΔΕλΥ- 
Μένο! λίθον καθαρὸν λαμπρὸν καὶ περιεζωσµένοι περὶ τὰ 
στήθη ζώνας χρυσᾶς. καὶ ἓν ἐκ τῶν τεσσάρων ζῴων ἔδωκεν 
τοῖς ἑπτὰ ἀγγέλοις ἑπτὰ Φφιάλας χρυσᾶς γεµούσας τοῦ 
θυμοῦ τοῦ θεοῦ τοῦ ζῶντος εἰς τοὺς αἰώνας τών αἰώνων. 
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μὴ 


ο ὧν 


πν ΧνΙ ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ Ι9ΑΝΟΥ ς27 


αι ” . ΄ [4 Γω) Αα / 
ο κδὶ ἐΓεΜίσθη ὁ Ναός κἀπνοῖ ἐκ τῆο δόξης τοῦ θεοῦ 


Η 


πο 
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καὶ ἐκ τῆς δυνάµεως αὐτοῦ, Κοὶ οὐδεὶο ἐδγνατο εἶσελ- 
θεῖν εἰς τὸν ναὸν ἄχρι τελεσθῶσιν αἱ ἑττὰ πληΓοδὶ 
τῶν ἑπτα ἀγγέλων. Καὶ ἤκουσα μεγάλης Φωνῆς ἐκ 
τοῦ νοοᾷ ας τοῖς ἑπτὰ ἀγγέλοις Ὑπάγετε καὶ 
ἐκχέετε τὰς ἑπτὰ Φιάλας τοῦ θΥΜοῦ τοῦ Οεοῦ εἰο ΤΗΝ 
την. ᾿ Καὶ ἀπῆλθεν ὁ ὁ πρῶτος καὶ ἐξέχειν τὴν 
φιάλην «αὐτοῦ εἰς τὴν γῆν" Κὸὶ ἐγένετο ἕλκος κακὸν καὶ 
πονηρὸν ἐπὶ τοὺς ἀνθρώπογο τοὺς ἔχογτας τὸ χά- 
αλά, τοῦ Θηρίου καὶ τοὺς  προσκυνοῦντας τῇ εἰκόνι 
αὐτοῦ. Καὶ ὁ δεύτερος ἐξέχεεν τὴν εώς 
αὐτοῦ εἷς τὴν θάλασσαν" Κδὶ ἐγένετο ΔΊἴΜο ως γε- 
κροῦ, καὶ πᾶσα ψυχή ζωῆς ἀπέθΔδΝΕΝ, τὰ ἐν τῇ θα- 
λάσσῃ. Ὁπζαὶ ὁ τρίτος ἐξέχεεν τὴν φιάλην 
αὐτοῦ εἰς τογο ποτδΜούο καὶ τὰς πηγὰς τῶν ὑδάτων: 
κοὶ “ἐγένετο αἴΜδ. ΄ Καὶ ἤκουσα τοῦ ἀγγέλου τῶν 
ὁ ὢν καὶ ὁ ἦν, [ο] 


9 
Ἱ 


ἁδάτων λέγοντος Δίκαιοο εἰ, 
ὅσιος, ὅτι ταῦτα έκρινας, ὅτι δΊΜο ἁγίων καὶ προφητών 
ἐξέχεδν, καὶ αἷμα αὐτοῖς Τδέδωκας, πεῖν' ἄξιοί εἶσιν. 
Καὶ ἤκαυσα τοῦ θυσιαστηρίου κ οπς λαέ, κύριε, 
Ὁ θεός, ὁ ποντοκβάτώρ, ὀληθινοὶ καὶ ΔΙΚΟΙΔΙ δί κρίσεις 
ΟΟΥ. Καὶ ὁ τέταρτος ἐξέχεεν τὴν Φιάλην αὐτοῦ 
ἐπὶ τὸν ως καὶ ἐδόθη αὐτῷ καυµατίσαι τοὺς ορ 
ἐν πυρί, καὶ ο μαπαθνας οἳ ἄνθρωποι ο ος μεγα᾽ 
καὶ ἐβλασφήμησαν τὸ ὄνομα τοῦ 0εοῦ αν ἔχοντος τὴν 
ἐξουσίαν ἐπὶ τὰς πληγὰς ταύτας, καὶ οὐ µετενόησαν 
δοῦναι αὐτῷ δόξαν. Καὶ ὁ ο. ἐξέχεεν αν 
φιάλην αὐτοῦ ἐπὶ τὸν θρόνον τοῦ θηρίου:. καὶ ἐγένετο ἡἤ 
ο αὐτοῦ ἐοκοτώΜένη, καὶ ἐμασῶντο τὰς Ῥλόσσες 
αὐτῶν ἐκ τοῦ πόνου, καὶ ἑθλααφηηρω, τὸν θεὸν τοῦ 
οὐρανοἵ ἐκ τών πόνων αὐτῶν καὶ ἐκ τών ἑλκών αὐτῶν, 
καὶ οὐ μετενόῃσαν ἐκ τῶν ορ αὐτῶν. Καὶ 


ὁ έκτος ἐξέχεεν τὴν φιάλην αὐτοῦ ἐπὶ τόΝ ποτοΜὸν τὸν 


ἐγένοντο 


ἔδωκας 


ανατολων 


μεγάλης ἡμέρας 
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ἄνθρωπος ἐγένετο 
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μέγαν [τὸν | Ἐὐφρατην: καὶ ἐξηράνθηή τὸ ἔδωρ αὐτοῦ, ἵνα 
ἐτοιμασθῇ ἡ ὁδὸς τῶν βασιλέων τῶν ὀπὸ "ὀνδτολῆς, 
ΗλίΟΥ.. Καὶ εἶδον ἐκ τοῦ στόματος τοῦ δράκοντος καὶ ἐκ 
τοῦ στόματος τοῦ θηρίου καὶ ἐκ τοῦ στόματος τοῦ Ψειδο- 
προφήτου πνεύματα τρία ἀκάθαρτα ὡς ΒΑΤΡΑΧΟΙ εἰσὶν 
γὰρ πνεύματα δαιµονίων ποιοῦντα σημεῖα, ἃ ἐκπορεύεται 
ἐπὶ τοὺς βασιλεῖς τῆς οἰκουμένῆς ὅλης, συναγαγεῖν αὐτοὺς 
εἰς τὸν πόλεμον τῆς "ἡμέρας τῆς μεγάλης τοῦ. θεοῦ τοῦ 
πἀντοκρᾶτοροο. --᾿Ιδοὺ ἔρχομαε ὡς κλέπτης. µακάριος 
ὁ γρηγορῶν καὶ τηρῶν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, ἵνα μὴ γυμνὸς 
περιπατῇ καὶ βλέπωσιν τὴν ἀσχημοσύνην αὐτοῦ. -- καὶ 
συνήγαγεν αὐτοὺς εἲς τὸν τόπον τὸν καλούμενον ᾿Εβραϊστί 
δρ Λλαγελών. Καὶ ὁ ἕβδομος ἐξέχεεν 
τὴν φιάλην αὐτοῦ ἐπὶ τὸν. ἀέρα' -- καὶ ἐξῆλθεν Φωνιὶ 
µεγάλη ἐκ τοῦ νὰδοῖ ἀπὸ τοῦ θρόνου λέγουσα Τέγο- 
νεν: -- καὶ ἐγένοντο δετραπαὶ ΚΑὶ Φωνδὶ καὶ Βρονταί, 
καὶ σεισμὸς ἐγένετο µέγας, οἷοο οὐκ ἐγένετο ἀφ οὗ :ὄν- 
θρωποι ἐγένοντο; ἐπὶ τῆο Γῆςο τηλικοῦτος σεισμὸς οὕτω 
µέγας, καὶ ἐγένετο ἡ πόλις ἡ µεγάλη εἲς τρία µέρη, καὶ 
αἱ πόλεις τῶν ἐθνῶν. ἔπεσαν' καὶ Βδβγλὼν  ΜεΓόλΗ 
ἐμνήσθη ἐνώπιον τοῦ θεοῦ δοῦναι αὐτῇ τὸ ποτήριον τοῦ 
ΟΙΝΟΥ τοῦ θΥγµοᾷ τῆς ὀργῆς δΥτοῖ: καὶ πᾶσα νῆσος 
ἔφυγεν, καὶ δρη οὐχ εὑρέθησαν. καὶ χδλὰζὰ ΜΕΓΔλΛΗ ὡς 
ταλαντιαία καταβαίνει ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐπὶ τοὺς ἀνθρώπους: 
καὶ ἐβλασφήμησαν οἱ ἄνθρωποι τὸν θεὸν ἐκ τῆς πληγῆς 
τῆς χαλάζης, ὅτι ΜΕΓδλΗ ἐστὶν ἡ πληγὴ αὐτῆς οφόδρδ. 
Καὶ ἦλθεν εἷς ἐκ τῶν ἑπτὰ ἀγγέλων τῶν ἐχόντων τὰς 
ἑπτὰ φιάλας, καὶ ἐλάλησεν μετ ἐμοῦ λέγων ΄ Δεῦρο, δείξω 
σοι τὸ Κρίµα τῆς πόρνης τῆς μεγάλης τῆς καθηµένης ἐπὶ 
Υλότων πολλῶν, Μεθ το ἐπόρνεγοδν οἱ Βδειλεῖς τις 
Γς, καὶ ἐΜεθΥΟΘΗΕΔΝ οἱ κατοικοῦντες την Γῆν ἐκ τοῦ 
ϱΙΝΟΥ τῆς πορνείας ΔΥΤῆΟ. καὶ ἀπήνεγκέν µε εἰς ἔρημον 
ἐν πνέύματι. καὶ εἶδον γυναῖκα καθηµένην ἐπὶ ΘΗΡΙΟΝ κόκ- 


2 


9 


Χν]Ι ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΟΑΝΟΥ 520 


2 ᾽ / Αν, Ἰβ. 
κινον, Ὑέμοντα ὀγύματα βλασφημία, "έχων κεφαλὰς 
. Ν ; / 
« ἕπτὰ καὶ Κερδτὰ Δέκδ' καὶ ἡ γυνὴ ἣν περιβεβλημένη 
9 ἳ « ν / α πλ κα 
π α | 
Ὀρφυροῦν καὶ κὀκκινον, καὶ κεχρυσωµένη ᾿χρυσίῳ' καὶ 
“, / ΔΝ / / ω 
λίθῳ τιµμιφ και µαργαριίταις, έχουσα ΠΟΤΗΡΙΟΝ ΧΡΥΕΟΥΝ 
9 Αα ν περα ο αό πι , ν ο 
ἐν τῇ χειρὶ αυτῆς ᾿γέμον βδελυγµάτων καὶ τὰ ἀκάθαρτα 
- . - - 
5 τῆς πορνείας αὐτῆς, καὶ ἐπὶ τὸ µέτωπον αὐτῆς ὄνομα Ύε- 
/ 
γραμμένον, μυστήριο, ΒΑΒΥΛΩΝ Η ΛΛΙΕΓΑΛΗ, 
Ἡ ΜΗΤΗΡ ΤΩΝ ΠΟΡΝΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΒΔΕΛΥΓΜΑ- 
6 ΤΩΝ ΤΗΣ ΤΗΣ. καὶ εἶδον τὴν γυναῖκα µεθύουσαν ἐκ 
- ο. » ε ο ων 
του αἴματος τών αἁγίων καὶ ἐκ τοῦ αἵματος τῶν µαρτύ- 
» . ν Αα 
7Ρων Τησοῦ. Καὶ ἐθαύμασα ἰδὼν αὐτὴν θαῦμα μέγα" καὶ 
9 ε 3 κ «5 , ας ρέδα ας δν. 
εἶπέν µοι ὁ ἄγγελος Δια τί ἐθαύμασας; ' ἐγὼ ἐρῶ σοι’ τὸ 
΄ ω Ν ω) - 
µνυστήριον τῆς γυναικὸς καὶ τοῦ θηρίου τοῦ βαστάζοντος 
. / α 3 λ) ε Ν Ν Ν Ν / / 
αυτήν, τοῦ έχοντος τὰς ἑπτὰ κεφαλας καὶ τὰ δέκα κέρατα. 
8 τὸ θηρίον ὃ εἶδες ἦν καὶ οὐκ ἔστιν, καὶ μέλλει ἀναβαίνειν 
9 .. 20 ο πρ βροος πε - ν / 
ἐκ τῆς ἀβύσσου, καὶ εἰς ἀπώλειαν ᾿ὑπάγει" καὶ θαυµασθή- 
σονται οἱ κατοικοῦντες ἐπὶ τῆς γῆς, ὢν οὐ Γέγραπτδι τὸ 
”” 2 λ Δ Ῥ. Α - 3 . ’ 
ονομα ΕΠΙ το ΒΙΒλΙΟΝ τῆο Ζζωῇο απὸ καταβολῆς κοσμου, 
νά Ἀ / φ 4 Ν 3 ”/ Ν / 
βλεπόντων τὸ θηρίον ὅτι ἦν καὶ οὐκ ἔστιν καὶ πάρεσται. 
ο Ὢδε ὁ νοῦς ὁ ἔχων σοφίαν. αἱ ἑπτὰ κεφαλαὶ ἑπτὰ ὄρη 
3 Μ, ϱ ε Δ / 3 α΄ - Ν α ε ΄ 
το εἶσίν, ὅπου ἡ γυνὴ κάθηται ἐπ αὐτών. καὶ βασιλεῖς ἑπτά 
9 ς Ὦ ε ε ϱ 3 ε » ο Φ 
εἶσιν' οἱ πέντε έπεσαν, ὁ εἷς ἔστιν, ὁ ἄλλος οὕπω ᾖἦλθεν, 
ΣΧ 4 3’ ον Φε χλ αγ ολ Ν λ 7) 5 
τι καὶ ὅταν έλθῃ ὀλίγον αὐτὸν δεῖ 'μεῖναι, καὶ τὸ θήρίον ὃ ἣν 
Ν .] ” .] Ν ΦΑΝ 3 / ο] λλ ο) ε / 
καὶ οὐκ ἐστιν. καὶ αὐτὸς ὀγδοός ἐστιν καὶ ἐκ τῶν ἑπτά 
5 { ᾳ 
12 ἐστιν, καὶ εἷς ἀπώλειαν ὑπάγει. ᾿ΚΔὶ Τὰ Δέκδ Κέρδτὸ 
κ. , ω ιε ο 
ἃ εἶδες δέκὰ Βδειλεια εἰοΙΝ, οἵτιες βασιλείαν οὕπω 
» Ν ε 
ἔλαβον, ἄλλα ἐξουσίαν ὡς βασιλεῖς µίαν ὥραν λαμβά- 
Αα / ο 
12 γουσιν μετὰ τοῦ θηρίου. οὗτοι µίαν γνώμην ἔχουσιν, καὶ 
λ ΄ ντ 9 , 5. α κ θ / 5 Ὃ ώς 
τὴν δύναμιν καὶ ΄ ἐξουσίαν αὐτῶν τῷ θηρίῳ διδύασιν. 
΄ ΔΝ Ν » 
τ οὗτοι μετὰ τοῦ ἀρνίου πολεμήσουσιν, καὶ τὸ αργίον 
Ἡ η 5 1 Ν - ι 
γικήσει αὐτούς, ὅτι ΚΥΡΙΟΟ ΚΥρίων ἐετιν Κάὶ ΒδεΙλεγς 
ΒδεΙλέῶν; καὶ οἱ μετ αὐτοῦ κλητοὶ καὶ ἐκλεκτοὶ καὶ 


16 πιστοί. Καὶ λέγει µοι Τὸ ἴδδτὸ ἃ εἶδε, οὗ ἡ πόρνη 
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κάθήται, λαοὶ καὶ ὄχλοι εἰσὶν καὶ ἔθνη καὶ γλὠώσσαι. καὶ τ6 - 
τὰ δέκα κέρατα ἃ εἶδες καὶ τὸ θηρίον, οὗτοι µισήσουσι 
τὴν πόρνην, καὶ ἠρημωμένην ποιήσουσιν αὐτὴν καὶ 
γυµνήν, καὶ τὰς σάρκας αὐτῆς φάγονται, καὶ αὐτὴν κατα- 
’ 3 74 ε Λ Ν ” 3 Ν ’ 
καύσουσιν [ἐν] πυρί. ὁ γὰρ θεὸς ἔδωκεν εἰς τας καρδίας 17 
αὐτῶν ποιῆσαι τὴν γνώμην αὐτοῦ, καὶ ποιῆσαι µίαν γνώ- 
Ν ο) να / ο ο / ” ' 
µην καὶ δοῦναι τὴν βασιλείαν αὐτῶν τῷ θηρίω, ἄχρι 
, ος ῃ Αα α με  ἃ 9 
τελεσθήσονται οἳ λόγοι τοῦ θεοῦ. καὶ η γυνή ἣν εἶδες 16 
” ε ’ ε ΄ ε 3 , 9 ὰ Αα 
ἔστιν ἡ πόλις ἡ µεγάλη Ἡ ἔχουσα βασιλείαν ἐπὶ τῶν 
βασιλέων τῆς γῆς. ἸΜετὰ ταῦτα εἶδον ἄλλον : 
ιό » [ο 5 ω) ./ } - / 
ἄγγελον καταβαίνοντα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, ἔχοντα ἐξούσίαν 
/ η ε - 5 ’ 6 υ ζω /ὅ 3 - ΔΝ 
μεγάλην, καὶ η γῆ ἐφωτίσύη ἐκ τῆς δόξης αὐτοῦ. καὶ α 
ἔκραξεν ἐν ἰσχυρᾷ φωνῇ λέγων Ἔπεςεν, ἔπεςεν Βο- 
βγλὼν ἡ ΜεΓόλη, καὶ ἐγένετο ΚΔΤΟΙΚΗΤΗΡΙΟΝ ΔΔΙΜΟΝΙΩΝ 
ος ΔΝ ὃν , . / ΔΝ ΔΝ 
καὶ φυλακὴ παντὸς πνεύματος ἀκαθάρτου καὶ φυλακή 
παντὸς ὀρνέου ἀκαθάρτου καὶ µεμισηµένου, ὅτι ἐκ [τοῦ ς 
3 ο [ων ο - τς / 
οἵνοΥ] τοῦ θυμοῦ τῆς πορνείας αὐτῆς “πέπτωκὸδν’ πάντα 
υ 3 ο Αα ο - - 
τὸ ἐθΝΗ, καὶ οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς μετ αὐτῆς ἐπόρνευσαν, 
καὶ οἱ ἔμποροι τῆς γῆς ἐκ τῆς δυνάμεως τοῦ στρήνους 
αὐτῆς ἐπλούτησαν. Καὶ ἤκουσα ἄλλην φωνὴν ἐκ τοῦ , 
[ο » α ; 
οὐρανοῦ λέγουσαν Εξέλθοτε, ὁ Ἀδόο ΜΟΥ, ἐξ αὐτῆς", 
ἵνα μὴ συνκουωνήσητε ταῖς ἁμαρτίαις αὐτῆς, καὶ ἐκ τῶν 
Α ο ῳ κι ον 
πληγῶν αὐτῆς ἵνα μὴ λάβητε' ὁτι ἐκολλήθησον αὐτῆς ς 
- 5 ο , ς 
αἳ ἁμαρτίαι δχΡΙ ΤοΥ οΥρανοῖ, καὶ ἐμνημόνευσεν ὁ θεος 
τὰ ἀδικήματα αὐτῆς. ᾿Δπόλοτε δΥτή ὧς Καὶ ΔΥΤΗ 6 
ἀπέλωώκεν, καὶ διπλώσατε [τα] διπλᾶ ΚΑΤδ. τὸ. έργο 
αὐτῆς ἐν τῷ ποτηρίῳ ᾧ ἐκέρασεν κεράσατε αὐτῇ διπλοῦν: 
ὅσα ἐδόξασεν αὐτὴν καὶ ἐστρηνίασεν, τοσοῦτον δότε 
ω ν «/ Ε] ο] [ μὲ ἳ 
αὐτῇ βασανισμὸν καὶ πένθος. ὅτι ἐν τι ΚδρδΙὸ αὐτῆς 
ᾗ Φον / αν : ο Ν ῃ ” ' ον, 4 
λεγει οτι ΚαθημΜαι βΒδοιλιεςδ, καὶ χΗΡὰ ΄ ΟΥΚ. εἰΜ, 
κδὶ πένθος οἵ ΜΗ ἴδω: διὰ τοῦτο ἐν Μιὰ ἨΜέρὰ 5 
ο 1. 


σα ν Αα 
ΗΞΟΥΟΙΝ αἳ πληγαὶ αὐτῆς, θάνατος καὶ πένθος καὶ λιμός, 


καὶ ἐν πυρὶ κατακαυθήσεται' ὅτι Ἰεχγρὸς [ΚΥριοςε] ὁ θεὸς 
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ὁ κρίνᾶο αὐτήν. Κδὶ᾽ “ΚλΔΥεοΥοιν᾿ κοὶ Κόψοντδι ἐπ ᾿ αὐ- 
τὴν, οἱ «Βαειλεῖο τΏο Γῆο οἱ Μετ αὐτῆς πορνεγολντεο 
καὶ στρήνιάσαντες ὅταν Βλεσωσιν τὸν καπνὸν τῆς πυρω- 
σεως αὐτῆς, ἀπὸ µακρόθεν ἑστηκότες διὰ τὸν ος τοῦ 
βασανισμοῦ αὐτῆς, πα. Οὐαί οὐαί, ἡ πόλις ἦ 
μεγάλη, Ῥαβυλων η πόλις η ἰοχΥρό, ὅτι ' μιᾷ ὥρᾳ) ἦλθεν 
ἡ κρίσι σου. καὶ οἱ ἐΜποροι τῆς γῆς ΚΛΔΙΟΥΟΙΝ. Κάὶ 
πενθοᾷειν ἐπ᾽ αὐτήν, ὅτι τὸν ἡθμαν αὐτῶν οὐδεὶς ορς 
σὐκέτι, μας σον καὶ ο αἲ καὶ λίθου τιµίον καὶ 
πο καὶ βυσσίνου καὶ πορφύρας καὶ σιρικοῦ καὶ 
κοκκίνου, καὶ πᾶν ξύλον θύινον καὶ πᾶν σκεΌος ἐλεφάν- 
τινον καὶ πᾶν σκεὂος ἐκ ξύλου τιµιωτάτου καὶ χαλκοῦ 
καὶ σιδήρου καὶ μαρμάρου, καὶ κιννάµωμον καὶ ἅμωμον 
καὶ θυμιάµατα καὶ µύρον καὶ λίβανον «καὶ οἶνον καὶ 
ἔλαιον καὶ σεμίδαλιν καὶ σῖτον καὶ κτήνη καὶ πρόβατα, 


καὶ ἵππων καὶ ῥεδῶν καὶ σωμάτων, καὶ ψΥχὰδς ὀνθρωπῶν. 


καὶ ἡ ος σου ον ἐπιθυμίας τῆς ψυχῆς ἀπῆλθεν ἀπὸ 


σοῦ, καὶ πάντα τὰ λιπαρὰ καὶ τὰ λαμπρὰ ἀπώλετο ἀπὸ 
σοῦ, καὶ οὐκέτι οὐ μὴ αὐτὰ ποσού, : οἱ ἕμποροι 
τούτων, οἱ πλουτήσαντες ὠπ᾽ αὐτῆς, ἀπὸ μακρόθεν στή- 
σονται διὰ τὸν φόβον τοῦ ας ος Κλδίοντες 
Κδὶ πενθοῦντες, λέγοντες Οὐαί οὐαί, ἡ πόλις ἡ αλ 
ἡ περιβεβληµένη βύσσινον καὶ πορφυροῦν καὶ κόκκινον, 
καὶ κεχρυσώμένη [έν] χρυσίφ᾽ καὶ λίθῳ τιµίῳ καὶ μαρςς 
ρίτη, ὅτι μιᾷ ὥραι ἠρημώθη ὁ ὁ τοσοῦτος πλοῦτος. καὶ πᾶς 
κὔβερνήτης. καὶ πᾶς ὁ ἐπὶ τόπον πλέων, Κὰὶ ΝΔΖΤδΙ Κδὶ 
ὅεοι Την θόλδοςδν ἐργάζοντάν, ἀπὸ μακρόθεν ἔοτηςδν 
καὶ ἔκραξαν βλέποντες τὸν καπνὸν τῆς ο. ης 
λέγοντες Τίς ὁμοίὰ τῇ πόλει τῇ. μεγάλη; Κδὶ ἐβδλον 
χοῖν ἐπὶ τὸς κεφδλὰς δΥτῶν Κὰὶ ἔκραξαν ΚλδίΟΝΤες 


-κδὶ πενθοῦντες, λέγοντες Οὐαί ὁύαί, ἡ πόλις ἡ μεγάλη, 


ἐν ᾗ ἐπλογτησαν. πόντες οἱ ἐχοντὲς τὸ πλοῖα ἐν τι θὰ- 
λόσοη ἐκ τῆς τιµιότητος αὐτῆς, ὅτι μιᾷ ὥρᾳ Ηρηνώθη. 


κλαύσενται | αὐτῇ 
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ΕΥΦΡΔΙΝΟΥ ἐπ᾽ αὐτῇ, ο{ρδνέ, καὶ οἱ ἅγιοι καὶ οἱ ἀπό: 
στολοι καὶ οἱ προφῆται, ὅτι Ἐν ὁ. θεὸς τὸ κρίμα 
ὑμῶν ἐξ αὐτῆς. Καὶ ἡ ἦρεν εἷ-ς «ἄγηολον ἴσχυρος 
λίΘΟΝ. ὡς μύλινον ος ΚΑΙ ἔβδλεν εἰο τὴν θάλασσαν 
λέγων Οὕτωο ὁρμήματι βληθήσεται Βδβγλὼν ή Με- 
ΓδλΗ πόλις, καὶ οἱ Μὴ εὗρεθή ἔτι. καὶ Φωνι] κιθα- 
ρῳδών καὶ μουσικών καὶ αὐλητῶν καὶ σαλπιστών ΟΥ ΜΗ 
δκογοθΗ ἐν «οἱ ἔτι, καὶ πᾶς τεχνίτης [π' ὅσα τέχνη»] 
οὐ μὴ εὑρεθῃ ἐν σοὶ ἔτι, Κδὶ ΊΦώνηὴ ΜΥΛΟΥ. οὐ μὴ ἀκού- 


.σθῇ ἐν σοὶ ἔτι, κἀὶ φῶς ΛΥΥΝΟΥ οὐ μὴ Φάνῃ ἐν σοὶ 


ῃ Ν , 9 ό ο 
ἔτι, Κκδὶ φωνή ΝΥΜΦΙΟΥ Κδὶ ΝΥΜΦΗς οὐ μὴ ἀκουσθῇ 
. « ε 2! / ς ο 
ἐν σοὶ ἔτι ὅτι [οἳ] ἐἔνιτιοροί σου ἦσαν οἱ ΜεΓιοτόνες 
τῆο Γῆς, ὅτι ἐν τη ΦΔΡΜΑΚΙΔ 60ΟΥ ἐπλανήθησαν πάντα 


. η κ 9 »-. 9 ο Αρ τρ ε / 
τα έθνη, και εν αυτ αιμα προφητων και αγιων εὑρέθη 


καὶ Πόντων τῶν ἐοφαγμένων ἐπὶ τῆς Γῆςο. 
Μ ετὰ ταῦτα ἤκουσα ὡς φωγὴν μεγάλην ὄχλου πολλοῦ 
ἐν τῷ οὐρανῷ λεγόντων 
ΑλλΗλογιά; . σωτηρία καὶ ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις 
τοῦ θεοῦ ἡμῶν, ὅτι ὀληθιναὶ καὶ ΔΙΚΔΙΔΙ δἱ σας 
δγτοῦ" ὅτι ἔκρινεν τὴν πόρνην τὴν μεγάλην ἥτις 
ἔφθειρεν τὴν γῆν ἐν τῇ πορνείᾳ αὐτῆς, καὶ ἐξελί- 
κΗςεν τὸ δἶνα τῶν Δογλων αὐτοῦ ἐκ χειρός αὐτῆς. 


καὶ δεύτερον εἴρηκαν “Αλληλογιδ: Καὶ ὁ κδτινὸς, 8 


αγτῃς ὀναβδίνει: εἷς τογο αἰῶνδς. τών. αἰώνων. . οκαὺ 
ἔπεσαν οἱ πρεσβύτεροι οἱ εἴκοσι τέσσαρες καὶ τὰ τέσσερα 
ζφα, καὶ προσεκύνησαν τῷ θεῷ τῷ καθηΜµένω ἐπὶ: τῷ 
θρόνῷ λέγοντες ᾽Αμήν, «Ἀλληλοχια, καὶ φωνὴ ἀπὸ 
τοῦ θρόνου ἐξῆλθεν ο 
ο. τῷ ᾿θεῷ ἡμῶν, πάντες Οἱ Δοῦλοι αὐτοῦ, 
ΙΓ. ΦΟοΒΟΥΜΕΝΟΙ δγτόν, οἱ. Μικροὶ καὶ οἱ ΜΕΓΔλοΙ. 
ας Ίκουσα ὧςο ΦώΝΗν ὀχλογ πολλοῦῖ καὶ ὧς ΦώΝην 


δδτων πολλῶν καὶ ὡς Φφωνὴν βροντῶν ἰσχυρῶν, 


᾿λεγόντων 


9 
Πν 


23 


- 


9 
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“ΑλλΗΛλΟΥΙδ, ὅτι ἐδδοίλεγοεν ἸΚύριος, ὁ θεὸς 


7. [ἡμῶν], ὁ παντοκράτωρ. ΄ χαίρωμεν καὶ ἀγαλ- 


λ. α ο Ν τδ ’ ο) Ν ὃ /ὅ ΜΗ ω 
ιὠμεν, και ὠσομεν την οςαν αντῳ, οτι 


- ε / α 5 , Ν ε Δ ο η ὰ 
ἦλθεν ο γαμος του αρνιου, και 1 γννη αντου 


ς / ς / Ν λΨά 5 Αα σ 
8 ητοιμασεν εαυτην, και ἐδόθη αυτη ινα περι- 


βάληται ᾖβύσσινον λαμπρὸν  καθαρόν, τὸ γὰρ 


’ Ν ’ ων ζα αἷς 
βύσσινον τὰ δικαιώµατα τών ἁγίων ἐστίν. 


ο Καὶ λέγει µοι Τράψον . Μακάριοι οἱ ες τὸ’ δεῖπνον τοῦ 


/ - ει] , / Ν /. - ε 
γάμου τοῦ αρνίου κεκληµένοι. καὶ λέγει µοι Οὗτοι οἱ 


το λόγοι ἀληθωοὶ τοῦ θεοῦ εἰσίν. καὶ .ἔπεσα έμπροσθεν 


» - « ὃ ο 9 πι - .] ο Ἡ λν ΄ Ὃ 
τών ποδών αὐτοῦ προσκυνῆσαι αυτῷ. καὶ λέγει µοι . Όρα 
, - 3 α ον 
µή: σύὐνδουλός σού εἰμι καὶ τῶν ἀδελφών σου τῶν 
ΔΝ . 3 - 
ἐχόντων τὴν µαρτυρίαν Ἰησοῦ. τῷ θεῷ προσκύνησον: 


ὴ γὰρ μαρτυρία Ἰησοῦ ἐστὶν τὸ πνεῦμα τῆς προφη- 


αχ τείας. Καὶ εἶδον τὸν οὐρδνὸν ἠνεῳΓΜένον, 


χο ν ϱ { σε θή 5 ελ κίς Δ 
και ἰδοὺ ίππος λευκός, και ο καύ]μενος επ αντον πιστος 


[καλούμενος] καὶ ἀληθινός, καὶ ἐν ΔΙΚΔΙΟΟΥΝΗ κρίνει καὶ 


το πολεμεῖ. οἱ δὲ ὀφθολμοὶ αὐτοῖ ΄ φλὸξ πρός, καὶ ἐπὶ 


τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ διαδήµατα πολλά, ἔχων ὄνομα γεγραµ- 


ἁ ρ Δ ή Ν / 
τ µένον ὃ οὐδεὶς οἶδεν εἰ μῆ αυτος, καὶ περιβεβλημένος 


εν 5 / πα Φ Ν {ο ν ν 
ιµατιον ρεραντισµενον αιµματι; και Κεκ ται το: ονομα 


α - Ν Δ ’ | Ν 
14 αὐτοῦ Ὁ Λόγος τοῦ Θεοῦ. καὶ τα στρατεύματα τα ἐν 


15 


τῷ οὐρανῷ ἠκολούθει αὐτῷ ἐφ᾽ ἵπποις λευκοῖς, ἐνδεδυμένοι 
τβύσσινον λευκὸν καθαρόν. καὶ ἐκ τοῦ οτόΜδτος αὐτοῦ 
:ἐκπορεύεται ῥομφαία ὀξεῖα, ἵνα ἐν αὐτῇ ΠδΤΟΞΗ τὸ έθνη, 
καὶ αὐτὸς Ποιλοανεῖ δγτούο ἐν ῥδβδῳ οΙδηρά’ καὶ αὐτὸς 
ποατεῖ τὴν ληνὸν τοῦ οἴνου τοῦ θυμοῦ τῆς ὀργῆς τοῦ 


τό θεοῇ τοῦ ΠόΝΤοκράτοροο. καὶ ἔχει ἐπὶ τὸ ἱμάτιον καὶ 


ἐπὶ τὸν μηρὸν αὐτοῦ ὄνομα γεγραμµένον ΒΑΣΙΛΕΥΣ 
ΒΑΣΙΛΕΩΝ ΚΑΙ ΚΥΡΙΟΣ ΚΥΡΙΩΝ. 


“/ - - « {κ: α - 
17 Καὶ εἶδον ένα ἄγγελον ἑστώτα ἐν τῷ ἠλίῳ, καὶ έκραξεν 


[ἐν] φωνῇ µεγάλῃ λέγων πδει τοῖο ὀρνέοιο τοῖο πετο- 
᾽Μένοις ἐν µεσουρανήµατι Δεῖτε εΥνόχθητε εἰο τὸ 


δώµεν 


οὗ 


4β.Ἠ 


λευκοβύσσινον 
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δεῖπνον τὸ µέγα τοῦ θεοῦ, ἵνα ΦδΓΗτε σάρκας Βδοιλέων τ8 
΄ 2 .- 
καὶ σάρκας χιλιάρχων καὶ εδρκδο Ιοχγρῶν. καὶ σάρκας 
αὐτῶν ἵππων καὶ τῶν καθηµένων ἐπ᾽ ᾽αὐτούς, καὶ σάρκας 
ζα 3 Ω/ λΝ . Ν ω Ν 
πάντων ἐλευθέρων τε καὶ δούλων καὶ μικρῶν καὶ µε- 
γάλων. Καὶ εἶδον. τὸ Θηρίον καὶ Τογς Βὰ- το 
οιλεῖο τῆο Γῆο καὶ τὰ στρατεύματα αὐτῶν ΟΥΝΗΓΜέΝδ 
ποιῆσαι τὸν πόλεμον μετὰ τοῦ καθηµένου ἐπὶ τοῦ ἵππου 
καὶ μετὰ τοῦ στρατεύματος αὐτοῦ. καὶ ἐπιάσθη τὸ θηρίον οο 
τς 9 9 Αι, « α , ε ω Δ » 
ὁμεταὐτοῦ, καὶ μετ αὐτοῦ ὁ ψευδοπροφήτης ὁ ποιήσας τα σημµεῖα 
9 ή να, 3 α 3 Έ τ) - Ν / Δ ’ 
ἐνώπιον αὐτοῦ, ἐν οἷς ἐπλάνησεν τοὺς λαβόντας το χα- 
ῥαγμα τοῦ θηρίου καὶ τοὺς προσκυνοῦντας τῇ εἰκόνι 
αὐτοῦ: ζώντες ἐβλήθησαν οἳ δύο εἲς τὴν λίµνην τοῦ πυρὸς 
; ι 
τῆς ΚκοιοΜένης. ἐν θειῳ. καὶ οἱ λοιτοὶ ἀαπεκτάνθησαν ατ 
5 Αα ε /. ο) / δν -. οὁ ο 3 
ἐν τῇ ῥομφαίᾳ τοῦ καθηµένου ἐπὶ τοῦ ἵππου τῇ ἐξελ- 
θούσῃ ἐκ τοῦ στόµατος αὐτοῦ, καὶ . ΠόΝΤὰ τὰ. ὀρνεδ. .. 
/ 2 ω) Γ . - ε έ 
ἐχορτόεθηεαν ἐκ τῶν ελρκῶν αὐτών. 


Καὶ εἶδον ἄγγελον καταβαίνογτα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, 


ή 


« / Ν α - . Ν ιά / 
ἔχοντα τὴν κλεῖν τῆς ἀβύσσου καὶ ἄλυσιν μεγάλην ἐπὶ 
Ν Αα . ο Ν 3 ’ Ν ὃ , ο Ετος ἴ 31 
τὸν ὄφιν τὸν ὁρ- την χειρα αυτου. και εκρατήσεν τον ὀρακοντα, ο οΟΦις ο 
χαιον 


ὁ ἀρχαῖος, ὃς ἐστιν Διᾶδβολος καὶ “Ὁ. Σατονὸς, καὶ 


3/΄ αν / ” οι «ΝΟ δι 9 "Ν ” 
ἔδησεν αὐτὸν χίλια ἔτη, καὶ ἔβαλεν αυτὸν εἰς τὴν ἀβυσ- 


ω 


8, ΔΝ » / 3 / ν . Α- υ] . Ν 
σον, καὶ ἔκλεισεν καὶ ἐσφράγισεν ἐπάνω αὐτοῦ, ἵνα μὴ 
/ / ν 3 ” ο Ν νε ) ὰ Ν 
πλανήσῃ ἔτι τὰ ἔθνη, ἄχρι τελεσθῇ τὰ χίλια ἔτη" μετὰ 
ῦτα δεῖ λυθῆναι αὐτὸν μικρὸ ν Ἱαἳ 
ταῦτα ην ν µικρον χρόνον. ζαὶ « 
ο / ε Ν 3 / 5 5 Ν ! 
εἶδον θρόνοΥς, καὶ ἐκδθιεδν ἐπ αὐτούς,. ΚΙ ΚΡΙΜΔ 
2 / 3 Ν ο) ἃ 3 
ΕλΟΘΗ αυτοίς, καὶ τὰς ψυχας τών πεπελεκισµένων διὰ τὴν 
/ ” Ν Ν ΔΝ / αν . Ν σα 
µαρτυρίαν ᾿]ησοῦ καὶ διὰ τὸν λόγον -τοῦ θεοῦ, καὶ οἵτινες 
3 4 Ν / 29 Ν ο) / . Αα Ν 
οὐ προσεκύνησαν τὸ θΘηρίον «οὐδὲ τὴν εἰκόνα αὐτοῦ καὶ . 
5 ὅχ 9 , ολ Ν δες μὴ. αν ον ἂν Ν να 
οὐκ ἔλαβον τὸ χάραγµα ἐπὶ τὸ µέτωπον καὶ ἐπὶ τῆν χεῖρα 
9 οὐ ΔΝ ” Ν ο] / Ν - - 
αὐτών' καὶ έζησαν. καὶ ἐβασίλευσαν µετα τοῦ χριστοῦ 
/ » σα ο 3 ’ ' Ξ 
καὶ χίλια ἔτη. . οἱ λοιποὶ τῶν νεκρῶν οὐκ ἔζησαν ἄχρι τελεσθῇ ς 
9 ε / ο 
τὰ χίλια ἔτη. αὕτη ἡ ἀνάστασις ἢ πρώτη. µακάριος 6 


Ας α1ό « αν / . Ξ / Ν 
καὶ ἅγιος ὁ ἔχων µέρος ἐν τῇ ἀναστάσει τῇ πρώτῃ: ἐπὶ 
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’ ε ’ ΄ ο » 3 , . κ 
τουτωνο δεύτερος θάνατος ουκ εχει ἐξουσίαν, αλλ. εσογνγται 


ς Φ Αα νν - ΄ 
ἱερειο το! θεο] καὶ τοῦ χριστοῦ, καὶ βασιλεύσουσιν 


7 μετ᾽ αὐτοῦ [τὰ] χίλια ἔτη. Καὶ ὅταν τελεσθῇ 


ο 


πο 


αχ 


12 


19 


14 


15 


τὰ χίλια ἔτη, λυθήσεται ὁ Σατανᾶς ἐκ τῆς φυλακῆς αὐτοῦ, 
καὶ ἐξελεύσεται πλανῆσαι τὰ ἔθνη τὰ ἐν τδῖο τέοεδρςι 
Γωνίδις τῆς Γῆς, τὸν Γὼγ κδὶ ΛΛαΓώΓ, συναγαγεῖν αὐτοὺς 
εἲς τὸν πόλεμον, ὧν ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν ὡς ᾖ ἄμμος τῆς 
θαλάσσης. καὶ ἀνέβῆησαν ἐπὶ τὸ πλάτος τῆς Γῆς, καὶ 
ἐκύκλευσαν τὴν παρεμβολὴν τῶν ἁγίων καὶ τὴν πόλιν 
ΤΗΝ ΗΓΔΠΗΛΛέΝΗΝ. κοὶ κδτέθη πῖρ 7 ἐκ τοῇ οὐρανος 
Κδὶ ΚΔΤέΦΑΓενΝ΄ αὐτούς' καὶ ὁ διάβολος ὁ πλανῶν αὐτοὺς 
ἐβλήθη εἰς τὴν λίµνην τοῦ πρὸς κδὶ :. θείΟΥ, ὅπου καὶ 
τὸ θηρίον καὶ ὁ Ψψευδοπροφήτης, καὶ βασανισθήσονται 
ἡμέρας καὶ νυκτὸς εἲς τοὺς αἰώνας τῶν αἰώνωγ. 

Καὶ εἶδον θβρόνον µέγαν λευκὸν καὶ τὸν ΚΑΘΗΜΕΝΟΝ 
ἐπ᾽ "αὐτοῦ", οὗ ἀπὸ τοῖ προοώπογ ἔφΥγεν Ἡ Γῆ καὶ ὁ 
οὐρανός, καὶ τόπος οὐχ εὑρέθη αὐτοῖ. καὶ εἶδον τοὺς 
γεκρούς, τοὺς μεγάλους καὶ τοὺς μικρούς, ἑστώτας ἐνώπιον 
τοῦ θρόνου, Κάὶ διδλίὰ ἠνοίχθησαν᾽ καὶ ἄλλο ΒΙΒλίΟΝ 
ἠνοίχθη, ὃ ἐστιν τῆο Ζω8ς' καὶ ἐκρίθησαν οἱ γεκροὶ ἐκ 
τῶν γεγραμµένων ἐν τοῖς βιβλίοις ΚδΤΟ Τὰ ἐργὰ ἑΥτῶν. 
καὶ ἔδωκεν ἡ θάλασσα τοὺς νεκροὺς τοὺς ἐν αὐτῇ, καὶ ὁ 
θάνατος καὶ ὁ ὥδης ἔδωκαν τοὺς γεκροὺς τοὺς ἐν αὐτοῖς, 
καὶ ἐκρίθησαν ἑἕκαστος ΚδΤὸ τὸ ἔργα δΥτῶν. καὶ ὁ 
θάνατος καὶ ὁ ὅδης ἐβλήθησαν εἰς τὴν λίµνήν τοῦ πυρός. 
οὗτος ὁ θάνατος ὁ δεύτερός ἐστιν, ἡ λίμνη τοῦ πυρός. 
καὶ εἴ τις οὐχ εἱρέθη ἐν τη Ρίῦλῳ τῆο ζώο ΓΕΓΡΟΜ- 
Μένος ἐβλήθη εἰς τὴν λίµνην τοῦ πυρός. Καὶ 
εἶδον Οὐρδνόν ΚΑΙΝΟΝ ᾿Κδὶ Γῆν ΚΔΙΝΗΝ᾽ ὁ γὰρ πρώτος 
οὐρανὸς καὶ ή. πρώτη γῆ ἀπῆλθαν, καὶ ἡᾗ θάλασσα 
οὐκ. ἔστιν ἔτι καὶ ΤΗΝ Πόλιν ΤΗΝ ὁΓίοΝ ᾿ΙερογοδλήΜ 
Καινὴν εἶδον καταβαίνουσαν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἀπο τοῦ θεοῦ, 


ε η ς η  ψΑ τν . Ν 
ὔτοιμασμενην ὡς ΝΥΛΦΗΝ ΚΕΚΟΕΜΗΜΕΝΗΝ τῷ ἀνδρὶ 


ἀπὸ τοῦ θεοῦ 


αὐτόν 


ἔτι, ὃτι τὰ | ἁπῆλ- 


θεν 


λαὺὸς 
αὐτών θεός 


ἀπὸ 


Μοι 
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- . ” » / 2 κ 
αὐτῆς. καὶ Ίκουσα φωνής μεγάλης ἐκ τοῦ θρόνου λε: : 


γούσης ΙδοΥ η «ΚΗΝΗ τοῦ θεοῦ μετὰ τῶν ἀνθρώπων, 


Κὶ οκηνώσει Μετ αγτῶν, καὶ αὐτοὶ λδοὶ" αὐτοῦ - 


οοντδι, Κδὶ αὐτὸς ὁ θεὸς Μετ αὐτῶν .ἔσται τ 
Κκλὶ ἐξαλείψει πόν λδκργον "ἐκ τῶν ὀφθολμῶν 
αὐτῶν, καὶ ὁ θάνατος οὐκ ἔσται ἔτι οὔτε πένθος οὔτε 
ΚΡΑΥΓΗ οὔτε πόνος οὐκ, ἔσται ἔτι. τὰ. πρῶτὸδ "ἁπῆλ- 
θαν. καὶ εἶπεν ὁ ΚδθήΜενος ἐπὶ τῷ θρόνῳ ᾿Ιδογ 
ΚΔΙΝΔ ποιῶ πάντα. καὶ λέγει Τράψον, ὅτι οὗτοι οἱ 
λόγοι πιστοὶ καὶ ἀληθινοί εἶσιν. καὶ εἶπέν µοι Τέγο- 
γαν. ἐγὼ τὸ Άλφα καὶ τὸ Ὢ, ᾗ ἀρχὴ. καὶ τὸ τέλος. 
ἐγὼ τῷ δΔιψῶντι δώσω ἐκ τῆς πηγῆς τοῦ ὕδοτος τῆῃς 
ΖωΒο Δωρεᾶν. ὁ γικῶν κληρονομήσει ταῦτα, καὶ ἔσο- 
ΜΔΙ δΥτῷ θεός κά αὐτὸς ἐοτδί ΜΟΙ γἱόο. τοῖς δὲ δει. 
λοῖς καὶ ἀπίστοις καὶ ἐβδελυγμένοις καὶ φονεῦσι καὶ 
πόρνοις καὶ φαρμακοῖς καὶ εἰδωλολατραις καὶ πᾶσι τοῖς 


ψΨευδέσιν τὸ μέρος αὐτῶν ἐν τῇ λίμνη τῇ ΚΔΙΟΜέΝΗ πγρὶ 


κοὴ θείῳ, ὃ ἐστιν ὃ θάνατος ὁ δεύτερος, 


Καὶ ᾖλθεν εἷς ἐκ τῶν ἑπτὰ ὠγγέλων τῶν ἐχόντων τὰς 
ἑπταὰ ας τών πρώτος τών ἑπτὰ πληγῶν τῶν ἐσχά- 
των, καὶ ο. μετ᾽ που λος ο. δείξω σοι 
τὴν νύµφην τὴν ο τοῦ ως. κδὶ ἀπηνεγκέν Με 
ἐν πνεύµατι ἐπὶ ὄροο µέγα καὶ γψηλόν, ΚΑὶ ἔδειξέν μοι 
ΤΗΝ πόλιν την. ἁγίδν ΄᾿ΙΕερογεδλΗΜ κατἀβαίνουσαν ἐκ 
τοῦ οὐρανοῦ ἀπο τοῦ θεοῦ, ἔχουσαν ΤΗΝ λόξαν τοῖ Θεοῦ" 
ὁ φωστὴρ αὐτῆς ὅμοιος λίθῳ τιµιωτάτῳ, ὡς λίθῳ ἰάσπιδι 
κρυσταλλίζοντι' ἔχουσα πεοχον µέγα καὶ ὑψηλόν, ἔχουσα 
πγλῶνδς δώδεκα, καὶ ἐπὶ τοῖς πυλῶσιν ἀγγέλους δώδεκα, 
καὶ ὀνόμδτὰ ο... ἆ : ἐστι τῶν Δώδεκα 
Φφγλῶν γἱῶν Ἱεροηλ" ἀπὸ ὀΝΔΤολῆς πγλῶνες τρεῖς, 
Καὶ ὁ1τὸ βορρᾶ πγλῶνες τρεῖο, κἀὶ ὁπὸ ΝότοΥ πυ- 
λῶνες τρεῖς, καὶ ἀπὸ Δγονῶν πγλῶνες τρεῖς καὶ 
τὸ τεῖχος τῆς πόλεως ἔχων θεμελίους δώδεκα, καὶ 


4 


σι 


οο 


» 


3 


ΧΧΙ ΧΧΙΙ ΑΠΟΚΛΛΥΨΙΣ ΙΩΛΝΟΥ 17 


εως) βλ νά μεις ο ο - 
: ἐπ αὐτών δώδεκα ὀνόματα τών δώδεκα αποστόλων τοῦ 


9 ω ” ο ῃ ' 
1 ἀρνίου. Καὶ ὁ λαλών μετ ἐμοῦ εἶχεν ΜέΤΡΟΝ ΚδΛΔΜΟΝ 


Γον σφ ’ / - -- 
χρυσοῦν, ἵνα µετρήση τὴν πόλιν καὶ τοὺς πυλώνας αὐτῆς 


Α Ν ο) κ ον Ν ε / / ων 
16 και το τειχος αὐτης. και πύλις τετραΓώνοςο κειται; 


Ἀ. Ν » .»  σ Ν / κος λ 
.. και το μµηκος αυτης οσον το πλάτος. και εμετρησεν τΊιν 


/ - το. 
πὸὀλιν τῷ καλάμῳ ἐπὶ σταδίων. δώδεκα χιλιάδων: τὸ 


ρα 9 Ν ΄ Ν ΔΝ σ Φ.Α 5.” Ε) η. 
µῆκος καὶ τὸ πλάτος καὶ το Όψος αὐτῆς ἴσα ἐστίν. 


Δ 2 ΄ - Γον / 
17 ΙΚΔΙ ΕΜΕΤΡΗΟΕΝ τὸ τειχος αὐτῆς ἑκατον τεσσερακοντ 


’ » , 5 , { 39 5 / 
τεσσαρων πΊχων), µετρον ἄνθρωπου, ο εστιν αγγέλου. 


τ8 ΚΑὶ ᾖᾗ ἐνδώμησις τοῦ τείχογο αὐτῆς Ιδοπις, καὶ ἡ πόλις 


ε - 
19 χρυσίον καθαρὸν ὅμοιον ὑῥάλῳ καθαρῷ' οἱ θεΜέλιοΙ τοῦ 


ο 


τείχους τῆς πόλεως παντὶ λίθῷ τιΜίῳ κεκοσµηµένοι' ὁ 
θεμέλιος ὁ πρῶτος ἴασπις, ὁ δεύτερος σάπφειρος, ὁ τρίτος 
χαλκηδών, ὁ τέταρτος σµάραγδος, ὁ πέμπτος σαρδόννυξ, 
ὁ ἕκτος σάρδιον, ὁ ἕβδομος χρυσόλιθος, ὁ ὄγδοος βή- 


ν ᾳ [ ε 
ρυλλος, ὁ ἔνατος τοπάζιον, ὁ δέκατος χρυσόπρασος, ὁ 


2ι ἐνδέκατος ὑάκινθος, ὁ δωδέκατος ἀμέθυστος: καὶ οἱ δώδεκα 


2 


2 


ων] 


ω 


- , - κ. ᾱ-ο » , 
πυλώνες δώδεκα μαργαρῖται, ανα εἲς ἑκαστος τὼν πυλώνων 
ἦν ἐξ ἑνὸς µαργαρίτου' καὶ ἡ πλατεῖα τῆς πόλεως χρυ- 

/. Ν ε { ’ 9 ΔΝ 3 Φα 9 
σίον καθαρὸν ὡς ὕαλος διαυγής. Καὶ ναον ουκ εἶδον ἐν 
αὐτῇ, ὁ γὰρ κγριος, ὁ θεός, ὁ ΠΑΝΤΟΚΡδΤΩΡ, ναὸς αὐτῆς 
ἐστίν, καὶ τὸ ἀρνίον. καὶ ἡ πόλις οὐ χρείαν ἔχει τοῦ 
ΜλίοΥ. οὐδὲ τῆς σελΗνΗς, ἵνα ΦδίΝωΕΙΝ αὐτῇ, ἡ γὰρ 

/ ο) ο) 3 ’ . [ο Ν ε ο 5 Δ 
λόξο τοῦ θεοῖ ἐφώτιοεν αὐτήν, καὶ ὁ λυχνος αὐτῆς το 


3 , Δ / 4 3, 4 ω 4 
24 αρνιον. ΚΑΙ περιπἀτΗςΟΥΕΙΝ Τὸ ἐέΘΝΗ διὰ ΤΟΥ Φωτός 


αὐτῆς: καὶ οἱ Βδοιλεῖο τῆς γῆς ΦέροΥοιν ΤΗΝ. ΔόξδΝ 


3 Δ ς [ο] 3 - ” 3 
25 αὐτῶν εἰς αὐτήν' ΚΑΙ Οἱ ΠΥλῶΝεο αυτής ΟΥ ΜΗ κλεὶ- 


ρ6 οθῶσιν ἠΜέρὰς, ΝΥΞ γὰρ οὐκ ἔσται ἐκε καὶ ΟΙΕΟΥΕΙΝ 


27 ΤΗΝ ΄ ΔόΞδΝ καὶ τὴν τεμην τῶν ἐθνῶν εἰς αὐτήν. καὶ 


οὗ μὴ εἰσέλθῃ εἲς αὐτὴν πᾶν κοινὸν καὶ [ὁ] ποιῶν 
βδέλυγµα καὶ ψεῦδος, εἶ μῆ οἱ ΓΕΡΔΜΜΕΝαΙ ἐν τῷ 
τ ΒΙΒλίῷ τῆο ζωῆς τοῦ ἀρνώναι καὶ έδειξέν μοι ΠοτΤὰ- 
Μὸν Ψδδτος ζωῆς λαμπρὸν ὡς κρύσταλλον, ἐκπορεγό- 


σταδίους 


ποιῶν 


ἀποδιδοὺς 


Κύριος 


ἔβλεπον 


ῥυπαρευθήτω 


πρὠτος καὶ 


535 ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΟΑΝΟΥ ΧΧΙ 


- - εν τα ” ΄ 
ΜΕΝΟΝ ἐκ. τοῦ θρόνου τοῦ θεοῦ καὶ τοῦ ἀρνίου ἐν Μέεῳ 
- - αν ο » ω. . . 
τῆς πλατείας αὐτῆς" καὶ τοί ποτὸΜοῖ ἐντεῖθεν ΄ ΚκδΙ 
πα -- - ΄ ο 
ἐκεῖθεν 2Υλον Ζωῆο ᾿ποιοῦν. καρποὺς δώδεκα, ΚΑΤδ 
Ἔς αν ῇ Ἡ α Ν Ν 
ΜΒΝΔΑ ἕκαστον ᾿ἀποδιδοῦν ΤΟΝ Κδρπόν ἀΥτοῦ, ΚΑΙ Τὰ 
; - ' " ο - Ν ω 
ΦΥλλὰ τοῦ ἔύλου εἰο ΟεραΤεΙΔΝ τῶν ἐθνῶν. Κδὶ ΤΟΝ 
ΚΑΤᾶθεΜα οὐκ ἐσοτδι ἔτι. καὶ ὁ θρόνος τοῦ θεοῦ καὶ τοῦ 
3 / 9 ον η Ν ε α . - ΄ 
αρνίου ἐν αὐτῇ ἐσται, καὶ οἱ δοῦλοι αὐτοῦ λατρεύσουσιν 
- 31 Ἡ / 2 ο 
αὐτῷ, καὶ ὀψοντδι τὸ πρὀοεώπον ἀΔΥτοῦ, καὶ τὸ ὄνομα 
αὐτοῦ ἐπὶ τῶν µετώπων αὐτῶν. καὶ νὺξ οὐκ ἔσται ἔτις 
Ν αν ς ’ 
ΚΙ οὐκ ανα. χρείαν φωτὸς νναας καὶ Φώς ΗΛΙΟΥ, 
ὅτι Κγριος ὁ θεὸε Φωτίοει οσα αὐτούς, καὶ ορ ακός 
σουσιν εἲς τοὺς αἰώνας τῶν αἰώνωγ. 

]αὶ εἶπεν µοι Οὗτοι οἳ λόγοι πιστοὶ καὶ ἀληθιοί, 
ρε , π ε 0 Ν ο : , - ων 
καὶ ο κύριος», ὁ Όεος τῶν πνευμάτων τῶν προφητών, 
3 / Ν ” . - αξ - - ΄ ᾽ α 
απέστειλεν τὸν ἄγγελον αὐτοῦ δεῖξαι τοῖς δούλοις αὐτοῦ 

τι υ 3] ε 
ἃ Δε! Γενέεθδι ἐν τάχει καί ᾿ΙΔοί ἐρΡχοΜΔΙ ταχύ. ΄ µα- 
κάριος ὁ τηρών τοὺς λόγους τῆς πρὀφητείας τοῦ βιβλίου 
η θὰ λ Νί 4 , ε 5 ο Ν , 
τούτου. ζΚαγω Ἰωάννης ὁ ἀκούων καὶ βλέπων 
» νο 3” ν σν Τμ ο, ο 
ταῦτα. καὶ οτε ηκουσα καὶ ἔβλεψα., ἔπεσα προσκυνῆσαι 
ἔμπροσθεν τῶν ποδών τοῦ ἀγγέλου τοῦ δεικνύοντός µοι 
- Ν λέ φ ΄ / Ν ΄ ΄ 3 Ν 
ταῦτα. καὶ λέγει µοι Ὅρα µή: σύνδουλός σού εἰμι καὶ 
- »”. - - Ν - / 
τῶν ἀδελφώῶν σου τῶν προφητών καὶ τῶν τηρούντων 
Ν , - » 7 ο » , 
τοὺς λόγους τοῦ βιβλίου τούτου: τῷ θεῷ προσκύνη- 
Ν ; 
σογ. Καὶ λέγει µοι Μὴ οφραΓίοης τοὺς 
, ω ω . ς Δ 
λόγους τῆς προφητείας τοῦ ΒΙΒλΙΟΥ τούτου, ὁ Κδιρὸο γὰρ 
5 , 9 : ὁν Α θο , , ” ν ες ἃ 
έγγυς ἐστιν. ο αδικῶν ἀδικησάτω ἔτι, καὶ ὁ ῥυπαρὸς 
ει ᾱ- θή πι ΔΝ ε ’ ’ / .“/ 
ῥυπανθήτω ἔτι, καὶ ὁ δίκαιος δικαιοσύνην ποιησάτω ἔτι, 
Δ ε μά ε / ” 2 Δ 38 η 
και. ὁ αγιος αγιασθήτω ετι. -- Ιδογ ΕΡΧΟΜΔΙ ταχυ, 
η! ια 4 ο αν ς ς 
ΚΑΙ ο. Μιοθος μου Μετ’ ἐμοῦ, ὀΠΟΔΟΊΝΑΙ ἑκδοτῳ ως 
λ 3”! ” 
τὸ έργον. ἐστὶν δΥτοῦ. ἐγὼ τὸ "Άλφα καὶ τὸ Ὦ 


7 
επ 


πα 3 ω Δ Ὦ 3 
ὁ πρώτος καὶ ὁ' ἔρχατος, ἡ ἀρχὴ καὶ τὸ τέλος. -- Μα- 


2 


3 


σι 


ον 


-α 


κάριοι οἱ  ΠΛΥΝΟΝΤεΟ τὰς ετολὰς αὐτῶν, ἵνα ἔσται ἡ- 


ἐξουσία αὐτῶν ἐπὶ τὸ ΞΥλον τῆς Ζώῆς καὶ τοῖς πυλώσιν 
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. ΄ 3 ΔΝ ΄ ” ε / ΔΝ ε Ν 

15 εἰσέλθωσιν εἰς τὴν πόλιν. ἔξω οἵ Κύνες καὶ οἱ φαρμακοὶ 

Ν ε ’ Ν ε - Ν ε 3 . Ν - 

καὶ οἳ πόρνοι καὶ οἱ φονεῖς καὶ οἱ εἰδωλολάτραι καὶ πᾶς 
φιλῶν καὶ ποιών ψεῖδος. 

τό Ἔγω ᾿Ιησοῦς ἔπεμψα τὸν ἄγγελόν µου μαρτυρῆσαι 
ὑμῖν ταῦτα ἐπὶ ταῖς ἐκκλησίαι. ἐγώ εἰμι η ῥιζα καὶ 

Ν ’ /Ν ς 3 Ν « / ς ν 
τὸ γένος Δαυείὸ, ὁ αστηρ ὁ λαμπρός, ὁ πρωινος. 

α7 Καὶ Ιτὸ πνεῦμα καὶ ἡ, νύμφη λέγουσιν Ερχου. . καὶ 
ε 3 / 3 / 3/- Δ ες ον 2 ' « 
ὁ ακούων εἰπάτω 3Έλρχου'. καὶ 6 διψων ἐρχεεθῶ, ο 
θέλων λαβέτω ἵδωρ Ζωβο Δωρεδν. 

18 Μαρτυρώ ἐγὼ παντὶ τῷ ἀκούοντι τογο λόΓογς τῆς 
προφητείας τοῦ βιβλίου τούτου. ἐάν τις ἐπιθι ἐπ] αὐτά, 
ἐπιθήσει ὁ θεὸς ἐπ᾽ ΔΥΤΟΝ τὰς πληγὰς τὰς ΓεΓΡρδΜΜένὰς 
» - ; ͵ οσο 9 ͵ 5 ᾽ ες 

ποἐν τῷ Βιδλιῳ τογτῳ' ΚΔΙ ἐάν τις ΔΦΕΛΗ ἀπο τών 
λόγων τοῦ βιβλίου τῆς προφητείας ταύτης, ἀφελεῖ ὁ θεὸς 
τὸ µέρος αὐτοῦ ἀπὸ το; ΞΥλοΥγ τῆο Ζωῇῆο καὶ ἐκ τῆς 

/ ω ε , - - 5 - » Ἅ 
πόλεως τῆς αγίας, τῶν γεγραμµένων ἐν τῷ βιβλίῳ τούτῳ. 

ο. ἈΛέγει ὁ μαρτυρῶν ταῦτα ὙΝαί: .ἔρχομαι ταχύ. 


᾽Αμήν' ἔρχου, κύριε Ἰησοῦ. 


ο:  Ἡ χάρις τοῦ κυρίου Ἰησοῦ [Χριστοῦ] μετὰ τῶν 


ε ν3 
αγιων. 


πνεῦμα καὶ 


ΕΤΑΕΓ ΙΡ ΤΟΝ 


ΚΑΤαὰ 
ΚΑΤΑ 
ΚΑΤὰὸ 
ΚΑΤοὸ 


ΠΠ υΔΕΕΙΣ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ 


ΜΔΟθΘΔΙΟΝ 
ΜΔΡΚΟΝ 


ΑλΟΥΚΑΝ 


ΙΟΦώΔδΝΗΝ 


ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ ΚΑΘΟΛΙΚΑΙ 


ΙΔδΚκώΒΡΟΥ 


πΕεΤΡΟΥ 
πετροΥ 
ΙΟὼώδΝΟΥ 
ΙΟὠΔΝΟΥ 
ΙΟὼώδΝΟΥ 


πα ωδ ασ. 


ΙΟΥΔΝὸ 
ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ ΠΤΑΥΛΝΟΥ 


προς 
προς 
προς 
προς 
προς 
προς 
προο 
προς 
προς 
προς 
προς 
προς 
προο 
προς 


ΡώΜΔΑΙΟΥΟΕ 
ΚΟΡΙΝΘΙΟΥΟ ὁἁ 


ΙΚΟΡΙΝΘΙΟΥΟ ϐΒ 


ΓδλδΤτοὸς 
εφεσοιογο 
ΦΙλιππησοιογο 
ΚΟλΔδΟσδειςο 
ΘΕΟΟΔΛΟΝΙΚΕΙΕς 
θεοςΟδΛλονΝ]Ικεις 
εΕΒΡΑΔΙΟΥΟ 
τιΜβοθεονΝ ἁἃ 
τινοθεον ϐΒ 
τιτονΝν 
ΦΙλΗΜΟοΝαὰ 
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Τῃς {εχί οἱ είς εαΠίῖοη οἳ {πε Νενν ΤΓείαπιοηέ ας Όθον Γοιπιεά 
εχο]ιςίνε]γ οἩ ἀοσιπιεπίατγ ενἰἆεησς, πο αοςοιιΠέ Ρεῖηρ ἴακεη Οἵ ηΥ 
Ρηϊπίεά εἀίοι. Ἰν/Ἡετενετ ἴλο ἆοσιππθηίς ΥΙΥ {ποπ εασἩ οἱΠεχ, 
οτἱΗοἴκπη ἰ5 πεεάεἆ {ο ἀεεεγπιίηε νγμῖο] τεβ(]ηρς ατε {ο Ῥε τείαἰηπεᾶ α5 
5επιῖπε, απά νυηΙο]Ὦ ατα {ο Ῥὰ τε]εοίεά ας 6ΙΥΟΙς {ας Ἠανε αεἴδαπ. Ίῃ 
ελα οουχςε Οἱ {χαηςπηϊςσίομ. ΤΠ 11ο Ιπίτοάμοίίοη υνμίςἩ ἔοπης Ρρατί οί 
ἔε αοοοπηραηγΊης νο]ηπιε απ αἰ{επιρί Ῥας Ῥθει πιαάθ {ο οχαπιίπο αξ 
5οπΠΕ Ἰεηρίῃ {πε ἔτιε Ῥηποαῖρ]ες οἱ ἐεχίμα] οτϊιοῖσηι 6επετα]]γ, απἀ 
ἔπε Ἱεαάῖηρ τεςυ]ίς ννΒ]ο] {οἱ]ονν Πποπι ἐΠοίγ αρρ]εαίίοη {ο {μα λεν; 
Τεδίαπηεηέ; απᾶά α ΦΙΠΗΠΙαΤΥ οἱ {μο οοηίοπίς ΟΕ ἴ]ιο Ππίτοάποβίον, ἷς 
αΡρεπάςᾶ {ο ἴ]λο Ρτεδεπέ γο]απιε. Α Ὀτίείαπά σεπετα] εκρ]απαῖοιι 
τηαγ Ἠον/ενετ Ῥε πδε[α] {ο 5οπιθ χεαάοις ΟΓ ἐλε (θχί, γιο Ώ]ΑΥ ποί 
οατε {ο 5ίμᾷγ ἵη ἀείαι] ἴ1ε ἀῑςοιικοίοης απἀ 5ίαΐεπιοπίς οἱ ονἰάεποθ 
προῃ ΥΠΙΟΒ {19 νατίους οοπο]ηκίοης 5εί {οσί]ι ἵπ {λα Ιπίγοᾶιοίίοη ατθ 
Τουπάεά, 


ΊΛΠετενεχ {Πείθ αἴ6 ΠΙΟΙΘ τεαάἶηρς {απ 9Π8, {νο οἶασσες ος ονί- 
ἄεηοε ατε αναΙ]αβ]ε [οχ ππακῖηρ {πα ἀεοῖςίοη Ῥθίνεση {]οι. Ίλα 
πηαΥ «Οπηρατε {πε ΡτοβαΡΙΗίγ οἱ (1ε τεαάῖηρς {μεπηεῖνες, (ἶαί 15, 
επαρΙοΥ Ππίειπα] ενἰάεπος; απά Ὑύθ ΤηΔΥ «Οπραχς ἐπ απίποτΙγ οἳ 
Ώιε ἀοουπιεπίς γνΠίεΏ αἲ[εςε ἴλεπι, {μας ἶς, επΏΡΙΟΥ οχίειπα] ος ἆοσι.- 
ΠΙΕΠίΑΣΥ εν]άεπςθ. . 

Ιπίετπα]. ενἰάεποε 15 1ἱδδ]Ε οἱ ἔννο Ἰεπᾶς, {πε οοπςἰάσγαέωη ος 
πγΏαί 4η αὐίΏος ἶς ἨχΚε]Υ {ο Ίανε ν/τ]Εεπ, απἀ ἔ]αο οοπσἰάεταίίοη οἱ 
Ὑγαί α οοργἰςε ἵ5 Πε] {ο Ἠανα πιαάο Ἠίπι 58επ ἴο Ἠανο υντ](έση, 
Τ1ε {ἔοπιος Κῑπά, τεςίησ οπ. «ἰπιτἰποϊς ΡτοραΡΙΠίγ, να]ααρ]ο ας 1έ 
βοπηεπηες 15, Ίας ΠΜ]ο {ογος ἵπ {πο ἱπππηοταρίς γατίαβοης Ίῃ 


9δ 
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ΠΙΕΙ εασ] οἱ {πε τίνα] τεαᾶίησς 15 απορ]εοϊοπαδίε, 5ο ἐ]λαί εἶίπες 
οἱ {πεπα γγου]ά Ῥε τεαςοπαΡΙγ αρρτονεά {π {πε αΌδεπος οἱ {πε οἴ]ετ. 
ΤΠο Ιαξίετ Κῑπά, τεςίπρ οἨ ΄ απδοπρᾶοπα] ” ΡτοραδΙΠίγ, 15 πο ]ε5ς 
να]ααδ]ε; Ῥιέ 1 ἶ5 5αρ]εοί {ο απαἱοσοις αποετίαϊηίγ, Ῥεσαιςα ἵπ α 
νασί ΠΗΠΊΡΕΥ Οἱ «.5ες εαςἩ τεαά(ης οαη Ῥε εκρ]αϊπεά α5 α οογγαρΒίοη 
ΟΓ (πε οἴμετ ὮΥ τείετεποε {ο 5οΠ1ε {επάεΠΟΥ ο{.5οτίθες γγμίοἩ ἶ5 ΙΚΠΟΝΥΏ 
{ο Ῥε οΠεη Ῥτοάπείίνε οἱ {εχίια] «παησε, απά {λε (επάεπογ γ]ο] 
αοίια]]γ ορεταίεά ἵπ Ῥτοάιοῖησ «παησε ἵη 4ΠΥ ρατίῖου]ας οα5α πεεᾷ 
ποί Ῥε {Πε {επάεπογ ΝΠΙΕἩ 15 πηοδὲ ορνίοιις ἔο πποάετη εγες. Α. {εν 
Ἠουχς 5ρεπί ἵη 5αἁγίησ α φετῖες οἱ {πε οουηί]ε5ς οοττθσίίο5 ν]ο] 
ηο οπε Ἰγου]ά λΙπ]ς ο{ αοοερᾶίης γη] θπευν ἔιε νατἰείγ οἱ Ἰπδεϊηοέ {ο 
Ῥε {ουπά απιοης 5οτῖρες, ἴ]ο {Ππεαιεπί ἀἴκαρτεεππεηί Ῥείνγεοη ἐλεῖχ 
Ἰηςίποί5 απ ος ΟΥΏ, απά, αΏονο αἲ], (με οοπβϊοίησ εβεοῖς οἱ ἁῑ[- 
{ετοηί Ἰηςεϊποίς 1Π {λε 6απ1ς Ῥ8δδα5ο. Μοτεονετ, ἰποισὴ ποιπια]]γ α 
οτί ρε΄ς οοτες{ΙοἩ, ΟΥ, πΊοἵ6 ΡΓΟΡΕΣΙΥ, οοτταρίίοη, 5Ποπ]ά εχΗΙΡίὲ αἲ 
οπςε Ρ]αιςΙΡ]Πίγ απά Ἰαίεπί Ιη{εγ]οτΙ(γ, ἔλαί 15, «Ἰοι]ά Ὦεο εοπάεπιπεᾶ 
ΡΥ παπςοπρίοπα] απά ὮΥ Ππίπηδίο εγἰάεποε αἱίκε, με Ἱπιρετίεσξῖοι 
οί οιις Κπονν]εᾶσα πιογε οοπΏπΙοΠΙΥ Ίεανες πητεσοποῖ]εᾷ {με αρρατεπὲ 
εοηβἰοί οἱ {Πο {ἔνγο Ἰῑπάς οί ΡτοῦαδΙΠίγ, ατὶείπσ οαί οἱ {Πα οοηκἰάετα- 
Που (μαί πο 5ογῖθο γγοι]ά οοηροίοιικίγ Ιπίτοάπος α Ίγοισε τεδάίπς 
Ἰηδίεαά οΓ α Ῥείίεν. Τνα5!1γ, αἲὶ ἀεοϊίοης πιαᾶε 5ο]εΙγ οἱ οἩί6βΥ οἩ 
ἔπε στοὺπά οΓπίεγπαξενἰάεηποε ατε 5α)]εοί {ο {1λε «Ἡαποες ο πασία]κα 
Ἰηδεραταρ]θ {1οπι 5ἱησ]ε απά Ιςο]αίεά ]πάσεππεηίς: {μευ Ἰαο]ς (μα 56- 
ουπΙ{γ ρῖνεη Ὦγ οοπαραχίδοη απά πηπίια] οοττεσ(ίοπ. Ἠσποε 1ἱ ἶ5 ἆαπ- 
6ετοι5 {ο Εκ (Πε παϊπά 1π. {πε Εις Ιηδίαπσς οἩ αΠΥ Κῑπά οἱ Ιπίοτπα] 
ΡτοραΡίΠίγ: ἴλε Ῥίας ενας ἱπεν]ίαῦΙγ ασφυἶτεά σαι Πατά]γ {α1 {ο 
τηἰσ]εαςά οτε (λε αιλοτΙίγ οἱ ἀοουππεπίς ἶ5 ποί οὐνίουςΙγ οἶεατ απ 
ἀεοϊσίνε αἱ οπσθ. ΤΠε υ5ες ο{ Ιπίετπα ενἰάεποε ατθ 5ιιροχάἰπαίε απά 
800ΕΞΡΟΙΥ: ἶΓ {αἰκεη ας {ο ΡείππατΥ σαἱάς, 1 σαπποί Ῥαέ ]εαά ἴο 
εχίεηςῖνθ ΕΥΤΟΓ. 

Ἰοευπιεπίασγ ενἰάεποε 1π 1ὲ5 5ἱπιρ]εςέ {οπι οοησίὶσίς ἵΠ ἴ]λε τε]α- 
ἄνε απίµοτΙίγ οἱ Ιπαϊγίάπα] ἀοσαπιεπί5; {λαί 15, ἵη ἴμε τε]αίνο απίς- 
οεάεπέ ῬτοραΡβίΠίγ {αί α τεαᾶϊησ αίεςίεά Ὦγ (επι ἵ5 {Π6 ἵτις 
τεαάϊης. ΤΠΙς ἶ5 νηπαί ἶ5 πηραπί νηεη 1ϊ ἶ5 ςαἰᾷ ἵπ Ρορι]ατ Ιαηραασα 
ἴμαί /ροοά ΜΟ5 ” 5]ου]ά Ῥε ἰχιδίεά. Α Ῥτεκιπιρίίοη ος τε]α[ϊνε]γ 
4] απ(λοΙίγ 15 οοπ{ειχεά ὮΥ Ῥτιοχϊίγ οἱ ἀαίε; α Ῥτεσιπιρίίου νοτ]- 
Πεὰ οἩ ἴλο ανεταρε ὈΥ εχρετίεπος, Ῥιέ 5] πο πποτε {απ α Ρτε- 
5ιπιριοἨ, Ῥεσαιςσε πε εχεπιρίατ {οπι ὙΠίο] α Μ5 να εορϊεᾷ 
πιαΥ Ἀανο Ῥεεῃ εἶίλες οη]γ α ΗΕ] οἰάετ (απ 1έ5ε][ ος οἱ αΏΥ εα]ῖος 
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ἁαῖε, απἀ Όεεαιςε οοττΗρίίοη 1ΠΔΥ Ὦο ταρίά {π οπς Ἰπα οἱ ἐγαπεπηϊς- 
5ἱοΏ, 51ου ἵπ αποϊἈετ. ΤΠε οη]γ αἀθηιιαίο οτἰ(ετῖοη ο αιέλογΙ{γ {ο 
αη πάϊν]άπα] ἀοσαπιεηέ, αρατί ποπι 1ΐ5 αβηπΙέγ {ο οἴλει ἁοοππιεηίς, 
16 {πο εματασίε ος Τίς ἐεχί, α5 αφοετἰαϊποά ὮΥ {μα {α]]εςε Ρορεϊρ]α 
οοπιρατίδοη Οἱ 1ὲ5 ἀϊβετεηί τεαάἶηρς; έἩο νατίαίίοης Ίπ γΥμῖοἩ Ἱπίθιηα] 
ενἰάεποε 5 ο{ 5ιοἩ εχεερίίοπα] οἰεατησεςς α5 {ο Ῥθ Ρτουν!5Ιοπα]]γ 
ἀεο]εῖνε Ῥεϊηρ {αΚεη ας {εσίς οἱ ἴ]ε ρεπεταὶ ελαταοίετὶκίίος οἱ {Πε 
ἐεχί {μχουσλοιέ, απά ἔμας πενήηρ Ἠονυ {αχ 1 16 Πκε]γ {ο Ἠανο Ρτο- 
5ετνεά σεπαῖπε τεαςἴηρς 1π {Ἠε πποίθ ημππθτους ναχαϊτίοης ἵη νησι 
Ιπίεγπα]. ενίάεποε 15 πιοτε οἵ Ίεος απηρίσαοις. ΟπΗοΐστη τεςέῖπσ οἨ 
Ελ] Ῥασίς, {Ἡε Ῥαδῖς οἳ «Ιπίεγηα] ενἰάεηποε οἱ ἁοσομπιθπίς” ας ἀῑςείπ- 
5ι]κμεά Πτοπα {με ρτεσεάἶπρ “Ιπίετῃα] εν]άεπος οἳ τοαζἴηρς᾽, ἱηνο]νες 
ποῖ α αἰπρ]ε Ῥαΐ α {Ἡτοθεί[ο]ά Ῥτοσεςς; Τεηίανο εχαπιἰπαίίοη ΟΕ 
τεαᾷΊπρς, εχαπηϊηαοη ΟΕ {μα {εχί ο{ ἀοοιπιεηίς ὮΥ 1ηπεαῃς οἱ ἴ]ια 
πιαίετ]α]ς {μις οο]]εοίεᾶ, απά Άπα] ἀεοϊδῖοη προῃ τεαάϊηρς. Τὲ ἴἶιις 
τηακες α]] νατίαβοης οοπἰχϊριία {ο {πε Ιπίετρτείπίοη οἱ θαοΠ. 15 
ρεϊπαῖρ]ε τηαΥ Όε ΕΧΡΤΕΡΣΕΙ Τη {πε δἱπρ]ε Ρχορος/ίοη, «ἄποτυζαήσο οἵ 
«οο7ηελές «οτι ᾖῥγεεεῖε Παζ )μοσεγιεέ εῥο /εααεσς. 

Τῃε πςε οἱ Ιπέετπα] εν]άεποε οἱ ἀἁοοιππεηίς’ Ίπ (μα Νευνν Τέσία- 
πηεπέ ᾖ5 Ίοννευοχ Ἱπιρεάσοά ὮΥ νατῖοις εχοερίϊοης {ο {1ο Ἡοπιοσεῃθ- 
οἵδηςςς οἱ ἰεχίς, εερεοῖα]]γ ὮΥ (ια ἀἰΠου]ίγ οἱ αρρ]γίηρ Ιέ {ο α ρ]α- 
ταΠίγ οἱ ἀοσιπιεηίς ἵπ Ῥίασες Ὕετο {λε Ῥείίετ ἀοοπιπεπίς ατε ταηρεά 
οἩη ἀῑΠετεπί δἱάε5, απιά ὮΥ {Πε ΠΙ5Ιοπ οἳ ἔνγο ος πιοτθ Ιπάερεπάεπί ἐθχί5 
1 οπ8. ΤΠί5 {αδίοη οἵ πηϊχέιτε ννου]ά ατίςε ἴπ 5ενετα] ἁΠετεπέ νναγς. 
Φοπηείπηες ἔνγο εχεπιρἰαῖς ννοι]ά Ῥε αδεᾶ ἰορείπει ἵπ ἐγαπδοίρβοη : 
5οπηείῖπηες α 5οπρο Ὑγου]ά εοπςοῖοιδΙγ ος πηοοηςοίοις]γ' Ιπίεπιίπο]ε 
τεπιπίδοεποες οἱ αποίῃει Μ5 νι {πε ἰεχί νλ]ο] Ἶε γ/α5 οοργίπς: 
ΦΟΠΙΕΗΠΙες νατῖαηέ τεαάἶπρς ποίεᾷ 1η {Πε ππατρίΏ ο{ {Πα εχεπηΡρΙατ, ΟΥ 
Ἰηδετίεά α5 ὀοτγεοίίοης οἱ Ιέ, ννου]άἀ Ῥαε ςαυπίιίθά {οτ ές 6οἵΙ6- 
5ροηάΐπρ τεαάἶπρς οἱ {με εχεπηρίατ ΙίδεΗ. ἨἈου;, 5ἵησς αἱπιοδί ΘΥΕΙΥ 
Ἱπιροτίαπὲ ἀοομππεπί οοταβίπες τεαάΊηος {1οη1 ΤΠΟΤΕ {Παπ οηπ6 αποϊεπέ 
5ουτοε, ἴπ6 παίατε απα (Πετείοτε π]πιαίεΙΥ {πε γα]ιιε οἱ 1{5 (ε5ΙΠποηΥ 
η αΩΥ ρατίου]αχ οᾶδο πηιδί ΥαΤΥ αοσοτάΙπρΙγ; απά ἴΊεχε ἶ5 πο Ῥορβ]- 
ΡΙΠΙΨ οἱ ἀῑδοτιπιϊπαίϊης {ηε τεαάΊπρς ἀετίνεὰά ποπα ἔλε 5εγετα] 5οἵτοες 
εχεερί ὮΥ οὐδεινίης Ὕγμαί {Πο οἰπετ ἀοοιππεηίς ατε νη(Ἡ ΥυΏῖοἩ ἵπΠ 
646Ώ ειδε 1έ ἵ5 αςςοοϊα{εά. ΝΠεη ἰπετείοχο εαο]λ ἄοσουππεπί 15 (γεαίεά 
α5 α οοηδίαπέ πΙέ ο{ αμ{ΠοσΙ!{γ, 5ο ἴ]αί (πε αἰίεςίαίῖοπ ο{ εαο] τεαάἶπσ 

΄Ῥεσοπ]ος 1ΠΕΤΕΙΥ {πε 5απι ο 51οἩ απίΐ5, {πετε 15 πο ν/αΥ οἱ αππὶνῖησ 
αἱ 4 ἀεεῖδίοη εχοερί ὮΥ τεςο]νίης {πε εοπηρατίδοη οἱ ἰοίαὶ ααἰποτΙ 
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4οτ ἔν/ο τεαᾶῖησς ἱπίο α 5Ἱπηρ]ο αχ](μτηείῖσα] Ῥαίαποε» απά Ελῖς ατἰ(]ι- 
πιεβίσα] Ῥτοοεεάίπς πηὰδί Ῥε Πορε]εδδ]Υ ν]αίεά ὮΥ {πε ΠπιροδδϊβΙ]ίγ 
οἱ αξδεῖσηῖης {ο εαο]ι ἀοουπιεπί α. πυπιετῖσα] να]ας Ρτοροτίῖοπα] ἴο 1{5 
ασοετίαϊπεᾷ εχοεἰ]εηπος, α5 Υγε]] α5 ΡΥ ἴπα {Πασπιοπίατγ παίξατε οἱ πΙαΠΥ 
ἀοοιπαεπίς5, απά {πε Ίατσε εἰεπιεπί οἱ οοπςεα επί {οτπΙέοαςηςςς {η 
ἴπε απποπηί ο εχίαπί αἰιεςίαίῖοη. {οχ ἐπί5 οἵ {λαί τεαάἶησ. ΄ Α πποτε 
οἱ ]ε55 ἀῑδίϊποί 5εΠ5ο ο{ {μεςε ἀϊβου]ίες Ίας ἁουΏί]εςς Παά α οοἩ- 
5ἱάεταβ]α ἵπβπεποε ΙΠ εποοιτασίηςσ α ἄαησετοις τε[απος οἩ {με ἀῑτοσε 
μ5α ο{ “Ιπίετηα] ενΙάεποε οἱ τεαάίπσς᾽ ἵπ {πε Νεν Τεδίαπιαπί. Ῥιαΐ 
απ{οτίαπαίε]γ (πῖ5 ἵ5 απ εχρεᾶἰεπί ΙΥΗΙΟΣ 5αεσεεάς οπ]γ ἵπ ἀῑςσαϊσίπς 
Πε πποετίαϊπίγ, πο 1π τεπιονίηρ 1Ε. 

Τμετε ἶς Ῥαΐ οηε γΥαΥ (λτουρ] {πο επαος οἱ οοπιρ]εχ αἰίεςίαίίοη; 
απά {αί 15 Ὦγ ἰτασῖης 1έ Ῥαο]ς {ο 15 5ενοταὶ οαµςες, Ιπ΄ οἴπες νους, 
ὮΥ επαπϊτίπσ Ὑλμαί απίεοεάεηέ οἰτομπηδίαποςς οἱ ἱταπςπιῖσεῖοη υγ] 
αοσοιπὲ {ο 5ο. οοπιβΙηαίίοη5 οἱ αρτεεπιεπίς απᾶά ἀἴπετεποες Ῥε- 
ἔνεεπ {λε 5ενεταὶ ἀοεππιεπί5 α5 νο Επά αοἰια]]ν εχἰδίης. . 4 
Ζγησέτυογ{γ «εογαξίσα οὗ εογεβέζώ {ελές ᾖἓν Γοππᾶεά ο {λε ον 
οὗ. {πεί ο, ἐλαέ ἐς, οἳ {λε εἰαξίοπς ο ὤθεσεέ ο αἰζείέν 
πυᾖάςᾖ εοεεί ἐμε φεσυεγαζ αοεηεπίν. Ἔμε Ἱπιροτίαποε Οἱ ϱεῃθ- 
φἶοσγ ἵπ {εχίια] οτἰἰοῖδτη 15 αἱ οπος 5ΠΟΝΠ ὮΥ ἴλε οοηςϊἁεγαίίοη5 
ἄναί πο πιπ]ἠρμσαίίοη ο εορίες, ος οἱ οορίες ο{ οορίε5, οαηΏ ρίνα 
Οπεῖτ ]οἶπί ἰεσίπιοπΥ αΠΥ Ἠϊσ]ετ απἰλοπίγ {απ (μαί οἱ {πα εἶπρ]ς 
ἀοοιπιεπί Ποπι νυμίοὮ {Πεγ Ριαπς, απά ἰμαί οπθ. 6αχ]γ ἀοοιππεπί 
ΏΙΥ Ἠανε Ἱεβι α 5ἱησία ἀεεοεπάαπί, αποίῃετ α ἨἩπάτοά οἵ α ἴοι- 
54Π4.. Ῥίπος {πει Ιάεπίίσαὶ παπιετίσαϊ τε]αίίοις απποης εχἰσίης 
Ὡοοιπιεπίς. ΆΤε οοπηραάρ]ε γη ο αἰπιοςσί ἀἰςεϊπη]απίγ 1π. ἴ]μα 
παηιετῖσα] τε]αίίοης απποπς ἴΠεϊγ αποθρίοτς, απἆ σζος Ὄργφα, πο αναϊ]- 
8Ώ]α Ρτεδαπιρίίοης ν/μαίουει ας {ο ἴθχί οαπ Όε οὐίαϊποά {ποπι παπαβες 
5ἱοπε, Εῑναί 15, ἴοπα ππιρεχ πο ας γεί Ιπίειρτείεά Ὦγ ἀεδοεπί. 

ΊΜπεη, α5 οΠεη Ἡαβρεης, ἴ]ε εχίαπ εορῖες οἱ απ αποἰθπὲ γνοτῖς 
οαπ Ῥε ἀῑπιπριίεά Ππίο ἀεβηϊίε Γαπηϊ]ϊες Ἠανίπο εαςοἩ α ἰηρ]α «ΟΠ1- 
ΤΠΟΏ ΑΠοβδίΟΣ, {Ἡε ἴᾳς]. οἳ ἰτασίης (είπα! σεπεα]οβΥ ἶ6 οοππρατα- 
ἄγε]γ εαδΥ. Τπ με εν Τεδίαππεπί ἰα Ρτοβ]6πα ἶ6 οπο οἱ ΠΠςἩ 
οοπηρ]εχ]{γ, ποί οπ]γ {γοπι {Πε απιοιπί απάἀ νατῖείγ οἱ εγἰάεπος, Ῥαξ 
Ποπη ἴμο εατ]γ απᾶ {πεηιπεπί οοπῄπεπος οἱ ἀἰβετεπί Ίἶπες οξ ἀεξοςηέ 
ΡΥ παϊχέατε.. Τηδίαποες οἱ Ιπιπιθάϊαία ἀειϊναίίοη οξ οΏς αχίαπέ ἆοσιι- 
πιεπί Ποπ αποίµει ατς οχίτειηεΙγ τατα. Ῥπί {ο οοπιὈίπες ενἰάθηος 
οἱ αρτεεπιεπίς απά ἀῑδοτεραποῖες οἰθατ]γ «ἀῑδο]ο5ες {Πα οχἰσίοπος ο 
ΤΩΔΗΥ δείς οἳ εχίαηί ἀοουππεηίς, ἀεπίνίης α ρτεαίετ ος Ίεο ρατί οί 
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Ώλεῖτ (εχέ α]ήπιαίε]γ {ποπ ἴπσ]ο Ἰο5ὲ ἀοοιπιοπίς, ος {χοῖα 5ἱησ]α 
Ίπες οἱ ἰταηφπηίσδίοη σοηβίσεπσ ΟΓ 5ποσθρείοης οἱ Ἰο5ε ἁοοπππθηίς. 
Τῃε τε]αίῖοη οἱ ἔ]α γ]λο]ς τηαςς οἱ ἆἁοοιπιθηίς. οοηίαΙπῖησ α Ῥοο]ς {ο 
Ώνε εἵησ]α απίορταΡρ! ἶς5 ἵπ {αοξ τερεαίεἆ οἩη α 5πια]]ετ 5εα]ς ὮΥ εαο] 
5αροτά(παίε 8εί ο ἀοσιπιεπίς {ος α Ίατσε Ῥοάγ οἳ {]μαῖτ τεαάίησς» απᾶ 
18 16 ἠπιρορεῖρ]ε {ο Ίανε αΏΥ ἴτια οοπεερίίοπ οἱ {Πε οτἱσίῃ οἱ τ]ια 
Ῥτεσεπί «ῑδιτιραίίοι οἱ τεαάίηᾳς {111 1έ ῇ6 εἶεατ]γ απἀοτείοοά ἔἶαί 
Γιπάατηεπία]γ αἲϊ ἰεχίπαΙ ἐταηςπιὶσείοη {ἴα]κες {Πα {οτι ΟΕ α ρεπεᾶ- 
]οσίσα] ΐτες, «ῑνετοῖηρ Πίο οπια]]ετ απἁ 5πηα]]εγ Ώχαπολας, οἱ νο] 
{πε εχίαπέ ἀοοιιπεπίς ατα οαπια] απά 5οβ{{ετεά {πασπηςπίς οἵ 1οἳηίς. 
ΤΗΙ5 Γαπάαπιεηία] {ρε ΟΓ ἐταποπη]ςείοπ {5 Ιπάεεά στεα!]γ οὐκοιιγος ἵη 
ἴμε Νενν Τεδίαπιεπέ ὮΥ ἴλε «οα]εδοεηος ο{ ἀϊβοτεηί Όταησ]ος οἱ {]ια 
{εε {μτοισα {εκίια] ηχίατο, απά {πε οοπδεηιεπί ταχ]έγ οἱ Ριτε 
τερτεςεηίαίΊνες οἱ {πε εατ]]ετ οπά γγμο]]γ ἀϊνεισεηί Ώχαπολας. Έπέ 
Ὠής θεειηΐης οοπ{αδίοπ ᾖ5 οοπιραταἰνε]γ 5ε]άοπι Ρτοάποίίνο οἱ τοα] 
απά Ρετπιαπεηπί «ἰβιου]ίγ 1η ἀείεπιϊπῖης Ἠν]ιαξ Ίἶπες οἱ ἐγαηςπηϊςθίο. 
αἷά ος αῑά ποί «οπίαἴπ α σἵνεῃ τοαάῖης ἵη αποϊεηὲ Εἴπιος, 

πε πδε οἱ σεπεα]οσίοαὶ ενἰάεποε, Ἰ]κα {λαο πςα οἩ. «Ιπέειπα] 
εν]άεποε οἱ ἀοοπππεπίς᾽, Ῥτίπας (ο ἴπε εἰιοϊάαείοι οἳ εαο]ι εἰπσ]α 
Ρ]αοε α Κποψ]είσε ραϊπεά ὮΥ (μα εχαπιἰπαίοι ΟΕ πΙαΏΥ, απά Εις 
ἵπνο]νες έμτες 5ιιοοεεῖνε Ῥχοσξσδες. 1η ελίς Ἱπείαπος {ἨθΥ αχε, Βιςί, 
{6 απα]γοῖς οπά οοπιραχίσον οἱ με ἀοοιππσπίατγ ενἰάεποε {ος α 5,ιο- 
οβ5ίοη ο Ππαάϊν]άπαὶ νατίαῖοη5; πεχί, ἴμα Ἱπνερίϊσαίίοη οἱ ἴ]α 
Ρεπεα]ορίσα] τε]αίῖοης Ῥείνγεεπ {Πε ἁοοαιπιεπί5, απἆ {λετεί[οτα Ῥε- 
ἔνθει. {εί απΠοθνίοτς, ΡΥ πιεαῃς οἱ Πα πιπαϊετ]α]5 {ας οὐίαϊπεά ; 
απά (ήχάΙγ, ἴνε αρρ]οαίῖοπ οἱ ίμαςα σεπεα]οσίσα] τε]αίῖοης {ο {πε 
Ἰπίετρτείαίάοα οἱ {νε ἀοουπππεηίαχγ ενἰάεποε {οι εαεῖ Ἱπαϊνίάια] 
Υατίθοη. ΈΤΠε τεδα]ές οἱ ἴε Ιπίετρτείαίίοη οἱ ἀοοϊπιεπίαιγ οαν]- 
ἀεποε ἔμας αηά {πας αἶοηπε τπαάθο Ροςίδ]α αἴθ γαχῖοις. Τη (πε βιςέ 
Ρ]ασς, 1ὲ γήηπον/ς αἵναγ α πηπ]Η(πάο οί τχοαάίπσς γγλ]ο]ι σεπεα]οσίσα] 
τε]αίῖοης Ῥτογυθ ἴο Ῥε οἳ Ιαΐε οπἱρῖη, απά ν/Πίο] {πεγείοτε  οαπηοέ 
Ῥανο Ῥθεη ἀετῖνεά ὮΥ ἰταηδπηὶδεῖοη {τοπ ἴΠε απίοσταρΡῃ. Ἐπτίμοτ, 
45 τεσατάς α]] οίπετ τεαά]ησς, 1ὲ 5ο Ῥγεδεπί5 απά Ππηίς {με Ρροςεῖρ]ε 
5επεα]οσῖσα] απίεσοθάεηί5 οἱ {πε εχίςήπσ οοπιρίπαίοης ο{ ἆοοι- 
πλεηίαΧΥ εγΙάεηοε α5 {ο 5αβΡΙΥ Ρτεδιπηρίίοης 1Π {ανουιχ οἱ οπθ τεα(- 
ης αρα]ῃςί αποίπετ, γαχγίηρ ποτα Ὕγμαί απιουηί5 ππάεγ {ανουταΡρ]ε 
οἰτοιπηδίαποες {ο Ῥταο(ϊσα]]γ αἈδο]αίε οετίαϊπίγ ἀἁον/π {ο οοπιρ]είε 
εαπροϊδε. Όπ {πε οἴπετ παπά {πα ἀπεφμαΠες απά οοσασίοπα] απι- 
Ῥϊραϊεες Ίπ {με ενἰάεηοε {ος ἴπε σεπεα]ορίσα] τε]αίίοης ΙΤεαάεπί]γ 
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Ίοανο τοοπῃ {Ο; πιοτς ἰἨαὴ οπ6 Ιηίετρχείαίοηῃ. ἶπ ναί ππαηπετ ἴπε 
Ρεπεα]ορίσα] Ριϊποϊρ]ε οαπ Ῥα αΡρ]εά {ο ἴμεδε πποτε ἀῑβιοιέ 6α5ες ΄ 
ν]] αΡΡρεατ Ῥτεδεπί]γ. 


ΤΠε ἀοομπιεπίαχγ εν]άοηοε {ος ἴπε {εχί οἱ {πε Νεν Τεδίαπιεπί 
οοηδίσί οἱ ἄτεεκ Μ95 ἁαίῑπσ ποπ ἴπε {ουτίῃ {ο ἴπε θἰκίεεπίΒ 
οεπ{ΣΥ, πιοςί οἱ λε εαγ]1εΓ Ῥείης 1η α {ασπιεηίατΥ δίαϊίε ;΄ οἱ αποϊεηί 
γετοῖοης ἵπ ἀῑβετεπί Ιαησααρεςδ; απά οἱ αιοίαῖοης {ουαπά ἵη {πα 
εχίαπί τεπιαῖης οἱ {πε Ἐαΐμετς, υυτίεεη ἵπ (τεεὶς, η Τα, απά 
ἰο α 5πια]Ἡ εκίεπὲε ἵη Ὀγτίαο, ἹΙπ οτάετ {ο απἀειδίαπά {Π1γ {πε 
Ἠςίοτυ οἱ ἴπε {εχί, ἁοουπιεπίς οἱ αἲ] Ἱϊπάς απά ασε» Ἠανε {ο Ῥα 
ἴα]κεη Ιπίο ασσοιπέ; {ποισῃ, α5 5ο0η ας {1ο Ἠϊίοιγ ἶ5 ΙΕΠΟΝΗ, 
α ναδί παπιετίσα] πια]οχῖίγ οἱ ἆοουππεπί5 τηιςὲ Ῥο ἰτεαίεά ας οἱ πο 
Ρτίπιατγ απί]οχΙγ 1π οτάίπατγ γατίαῄοης. ῥίηποε 6νεπ ἴῃἩα {νο 
οαγ]ίο5ί ἀτεε]ς Μ55 ἆο πο οαΙΙΥ Ἡ5 Ῥαο]ς {ατίμεχ ἴπαπ {ο {με πιά α]ς 
οἱ {πε {ουχί οἑπίατγ, πε Εχίπς οἱ Ηἰδεοχῖσα] Ἰαπάπιατίςς 15 οΏίεΠΥ 
ἀερεπάεπί οἩ {πε ενἰάεηοε οἱ Ρραΐτῖςίῖο αποίαίῖοης, ΥΥΠίοὮ ατε {ος ἴε 
πηοςέ ρατί ἀεβπιίε]γ οἩχοπο]οσίσα], απά αἶςο οἳ {μα νετοῖοης, (ηχος ος 
{οι οἳ ΥΥΒΙΕἩ σαι ατα] πανε Ῥδεν Ἰαΐεχ λα {με 9εοοπά οεΠ{ΙΙΥΥ. 
Έας] Ἱκϊπὰᾷ οἱ ενἰάειος Ίας 15 ού Ἱπιρετ[εοίῖοης. ΟὨποίαίίοης ατα 
οΠεηπ παάε ΓΓΟΠΙ ΠΙΕΠΙΟΣΥ, απά {Πεχείοτε Παβία {ο Ὦ6 Ίοοςθ απά 
οοη{αςεά: ἀῑΠετεηί Γοσπης ο{ {εχέ ατα αδεά αἲ ἀῑ[ετεπέ ἴπιες Υ {ο 
50Π18 γυτίίεγ: απά αποίῃετ Κάπά οΕ πορτίαἰπίγ ἶ5 Ιπίτοάπσεά ῬΥ {ο 
ἀῑνειςί ο ἰεχέ οΠίεη εχλἰρίίεά ὮΥ {πε Μ959 οἱ ραϊσίῖο νϊεηρς ἵπ 
ᾳποία{ἶοπ5, γνίοἩ Ῥείταγς ἴπο ΠαδΙΠίγ ἴο οοιταρείοπ {ποπι {πο Ίπ- 
Βιεποε οἱ Ἰαΐο ουτεπί ἰθχίς οἱ ές Νενν Τεκίαπηεηί, απά Ὦγ (λε 
αποτίαςα]. Ἠαπάμης ἴτοπι γΥπΙο] {μα ἰεχί οἱ πηοςέ Εαίλεις 5Ε]] ςα[ζοχς. 
γεισίοη5 οτε αΠεοίεά ὮΥ (λε ϱεπίας απᾶ σταπιπια(ἶσα] ρεου]αγ]εῖος οξ 
Πιεῖχ Ίβησυαρε, απά ἵπ οἴμετ τεβρεοίς αἴθ πο εαπα]]γ ος πΏΙΓοΓΠΙΙΥ 
Πίεια] γμ]ε 6οπηε Ἠανε ας γεί Όεεῃ Ἱπσι[βοϊοπί]ν εἀ[ίοά. Ῥπί αἲὶ 
ἔπεςε ἄν Ἄννρασχκς, Ἱιούνενεχ {Πεγ Ιπίτοάπος απιρἰσα1ίγ 1πίο {]ιο ονϊάσπςς 
{ο 5ἱηρΙε Ῥαδδαρες, ἆο πο πιαἰετία]]γ ἵπιρεᾶς (λε αττ]να] αἱ 5εουτς 
ροπηο]ηδίοης αὈοιί (πε Πδίουγ οἱ {πε ἰεχί αἱ Ίαχρο. 

Οοπιραχίδοη γ(Ἡ ραϊτὶσῖο «αποίαίοης ἀῑςοίοςες αἲ οπςσε {ης 
5π]ησ {πο ἰλαί αἳ] λα πιοτς οοπφἰάσιαδ]ο ναταίίοῃς οξ χεαάῖηςσ 
πιιςί Ἠανο ατίσεπ Ῥείοτα ἴπο Ἰαίίε Ἠα]ξ οἱ ἴπε Γουτίῃ οεπαχγ. 
γαπαίους ο ]αΐες οπἱρίη αχα {ΟΥ {Ἡε πιοδί Ῥαχί Οἱ Πξί]6 πιοπηςηέ, απά 
ἔιο εμαηβες ν/ἩῖοἩ {οοῖς Ρ]αος α[ίος {]λαί ρετίοᾶ γνετε πιαἰπ]γ επαΏρες 
ἵπ Όις ἀἰσίίραίοη οἱ τοαάἶπρς αἰτεαάγ εχἰκίίης. Α. ἰεχί νἰγεπα]]γ 
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Ιάεπίεῖσθ] νηιὰ ἔπε ρτενα]επὲ (τεε]ς ἰεχί οἱ ἴπε ΜΙάάϊῑε Ασες ν/ας 
α5εά ὮΥ ΟΠτγβοδίοπι απά οίἶει Αποσμίαη Ἐαΐμεις ἵπ πε Ιαξίεγ 
Ρατί οἱ ελα [ουτῖ]ι οεΠίΙΣΥ, απά ἴλας πιιδὲ Ίανε Ῥεει τερτεεπίεά 
ὮΥγ ΜΘ5 ας οἱά α5 αΏΥ Μ5 πον φυτν]νίης. Τμ Απίιουβίαη ος 
«θγτίαπ” ἰθχί οαη {τεηιεπί]γ Όε χοοορηϊσεά α5 5ίαπάἶηρ ουί ἵπ. ΟΡΡΟ- 
51ο {ο ἴ]ε ἰεχί οἵ {εχίς οἱ πιοςί οἱ {ο ἀεβπϊεε]γ απεϊεηί ἀοσιιππεηίς. 

Αποίμογ στεαέ Ιαπάπιατ]ς 15 Γαγηϊμεά ὉΥ {πε νηεῖπρς οἱ Οµπεη, 
νιἩῖςἩ οΒΙΥΥ 5 {ο ἴμε πιά α]ε οἱ ἐἶνα ΕΙτά οσπίατγ, απά εΥεΏ εατ]εν. 
ΤΠΕΥ εσία]ἰς] (πα Ῥτίος εχἰςίεηος οἱ αἱ Ἰθαςί ἴΊνεε ἵγρες οἱ {εχί, 
πυλ]οἩ οαπ. Ὃὰ Ιάεπιβεά (λτοισλ ππλετοις χεβάίηρς ἀἰςεβποιῖνε]γ 
αἰίεσίεά Ὦγ οΠατασίετίςίίο στοιρς οἱ εχίαπί ἀοοιπιεηί, ΤΠο πιοδί 
ο]εαεῖγ πιατκεά οἳ ἴπεςε ἶ5 οπε ἴμαί Ίας Ίοης Ῥεεπ οοπγεπ[ίοπαΥ 
ΊπονΏ αξ “ὙΜεςίετπ’. Αποίμςχ, 1655 Ρτοπιήπεηί α5 Ῥεῖης Ιε55 οοΠ- 
αἰσίεπί]γ τερτεςοπίεά ΡΥ αΠΥ ἱπσίε απεϊεπί ἀοουππεπέ, πιαΥ Ῥε εα]εά 
« Α]εχαπάτίαπ’. ΤΠε {πίτα Πο]ᾶς α πιἰάα]ε οἵ πειίτα] Ροβ{οΏ, 50118- 
Εἴπιος 5ἱπιρ]γ ορροςεά {ο ἨΓασίεχπ οἵ {ο Αἰεχαπάτίαη τεαάἶηρς, οσσᾶ- 
ςἱοπα]]γ οβρροδεά ἴο ἸΜεείετη απά {ο Αἰεχαπάτίαη τεβάίηςς αἰίκα. 
Οπ {μα οἴ]οιτ Ἱαπά Οπτίρεπ υπίήησς οοπίαίη πο οετίαϊπ ίτασθς ΟΕ 
ἀῑςιιπειϊνεϊγ θυτίαη τεαάίηρ». 

Τα ρεἰογῖιγ οἱ ἔννο αἲ ]εαςί οἳ ἴἶε {μγες {εχίς Ίηδέ ποῖοεά {ο 
νε θγτίαν ἰοχέ ἵ5 [χίμετ Ῥτουσηί ἰο Ηδ]ί ὮΥ ἔλε εχἰσίεποε οἱ α 
οστίαίπ παπιρες οἱ ἀῑδποίϊνε]γ Βγτίαν τεαάἰπρς νλΙοὮ Ῥτουο οἩ 
οἷοςε οχαπηϊἰπα[ίοη {ο Ῥο ἆῑπεθ {ο α οοιηυἰπαίίοη οἱ {πε Ἰλεδίετη ΥΙ(Ἡ 
ἄιε ποιίτα] τολάίηᾳς. Μοτεονετ {πε 115ε οἱ Ἠεκίετη απά οἱ πειίτα] 
τοβάίησς ἴἶνας Ρρτεειρρο5εά χεπάετς 1έ πιοτα]]Υ οετίαίῃ Ειαί. οἴπετ 
τεαάϊίησς {οπι {Ἠε 5απις 5οµἵοες Ίετε αἀορίεά α5 Ππεγ 5ίοοᾶ, 50Π16- 
ἄπιες αοπι α ἸΜεδίετη, 5οππείίπηθς {ποπι α πειίτα] {εχί; απά ινε 51ρ- 
Ροβίεῖοι ἶ5 {111Υ οοπβτπιεά ὮΥ απ απα]γαίς οἱ πε ἀἰδιτιραίίοη οἱ ἆοειι- 
τηπίασγ αἰιεσίαίίοι. «Α. αἰπαί]ατ απα]γοῖς 1 ΟἱΠεχ ο.5δε5 5πενς (μαί 
Αἰοχαπάτίαι τοαάἶηρς αἶςο Ίγετε 5οπιείίππες αἀορίεά ΡΥ ἴπε απίλοις 
οἳ ἴἶο Θγτίαη {εχί. Το πε «νο Ῥ{οοξδδες ος οοπιριπᾶ({ϊοη. απά 
ἀἰτοοί φε]εσίίνε αἀορίίοπ παιδί Ῥε αάάθά α Οίτά, 5ε]εοίῖνε αἀορᾶοη 
υῖει πποάἱβοαίίοηΏς.. 1Π {αοί ἴο Θγτίαπ ἰεχί Ίας αἩ (λα πιαχ]κς οί 
Πανίπσ Όσοι οατε(α]]γ οοηςίτιοίεά οιί οἱ πιαϊετῖα]ς υΠίοΙ ατε 
αορθεοῖρ]α {ο 5 οη οἴμει απί]λοτϊίγ, απά αρρατεπΙΙΥ οί οἱ ίμεςε 
αἶοπς. ΑΙ (με χοαάίπος ννλίο]ι Ἠανο απ΄ εχο]δίνεΙγΥ Ὀγπίαπ αἰίεσία- 
εοπ σαΏ Ῥ6 ϱα5ί1Υ αοοοππίεᾶ {ος α5 Ρατί ο 4η εἀι[οτῖα] τενὶδίοη; 
αΏά ποια οἳ ἴλεπι Ἠανα ἴ]ο δίαπιρ οἱ Ρεπιίπεπεςς {ο αῑίεσε ἵνα 
Ί56 οί εχίταπεους απά ΡΙΤΕΓ 50117085. 
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Τ,εανίης λεω ές Ὀγτίαα {εχῖ, νε Ἠανε {ο οοπίάεσ ἴπε τε]αίίοης 
Ῥείνγεεη 15 Ῥιεάεσθδδοις,. Τ]ε ταρ]ά απά ψάε Ῥτοραραίίοπ οἱ {πα 
ἨΜεξίετη ἰθχί ἶ5 {πε πιοδί 5επ]άΠς ΡΠΕΠΟΠΙΕΠΟΠ οἱ (εχίπαὶ ἨϊδίοχΥ Ίπ 
ἔπο ἔἨτες οεπίητίες {οἱ]ογίης {πε ἀεαί] οἱ ἴπο Αροβίιε, ΤΠε Εταί 
οἶσαι ενἰάεποε (ΜατοίοἩ, Πας5π) 5Ἠευνς 115 4 ἰεχί οοπίαϊπίησ ἀεβπίίε]γ 
ὙΜεςίετη τεαάΊπρς Ῥείοτε ἴ]ιε πη]άά]ε οἱ ἴλε 5εοοπά εεΠίαχγ” απά α 
αἰπιί]αχ ἰεχέ 15 Ρρτεάοπαϊπαηί, {ο 5αΥ ἴπο ]εαςί, ἵπ {πε απιρ]ε οἰαίῖοπ5 
πηαζς ἑούγατάς {πε επά ο{ ἴπε οεηίχΥγ. ἨΝαγ, ἴμε {εχί αςεά Ὦγ αἲΙ (μα 
Απίε-Νίοεπε (πθεἷκ υηΙίετ πο οοηπεοίεά νη(Ἡ Α]εχαπάτία, Ὑπο 
Ἠανε ]είι οοηκιάεταδ]ε τεπιαῖης (ἴτεπεας, Ἡιρροϊγίας, Μείμοάτις), 
6 ςαρσίαπίϊα]]ν ἸΜερίετῃπ. Ένεη 1π {Πε Ίνο οπὶεΓ Α]εχαπάσίαης, 
ΟΙεπιεπί απά Οιΐσεῃ, εδρεείαΙΙγ 1π 5οπιε οἱ Οτὶσεπς υπ]ῆπςς, 
ἩΜεξίετη αποίαίῖοης Ἠο]ά α οοπδρίοποις Ῥίασε, ὉΠῖ]ε 1π Ἐπσερίας 
ἴπεγ ατε οη {λε Ὑ]λο]α ρτεάσπιπαπί. Α{Πει Εαδερῖας {Πεγ 1ηα]κε πο 
«Ώου 1π (τοε]ς {ΠεοΙοςΥ, εκεερί 5ο [αχ α5 ΙΠΕΥ νετε αἀορίεά 1πίο 
εο]οοίῖο ἰεχίς: α {εν ντῖίεις οῦεΥ ταχο ἴταρες οἱ {πε εχρίτίιης ἰταάιβοη, 
Ῥιΐ ποίμίησ πλοτθ. ΤΠε Ο]ά Ταίῖη νειδίοπ ἵπ Ῥοίῃ 15 εατ]ετ {οτηϊ5 
νίας ὙγεδίοιΏ ἴτοπι {Πε Πτςι. Τ]ε ΟΙά Θγτίας, 50 {αχ α5 ζαπ Ῥα ]πάσεά 
{γοπι α 5ἶησ]ε Ἱππροτίεοί Μ9 οἱ {πε (οδΡρεῖς, Ίνας αἲ Ἰεασί ρτεάοπη]- 
παηέ]γ Ἰλεδίείη {οο.  Ἐαί Ιπάεαὰᾷ {πε ὙΜερίετα Ἱπῃπεποε {ο α οετίαίΏ 
εχίεπέ αΏΠεοίεά εΥεΙΥ αποϊεηί νεΙδΙοηΏ 5ο0Π6Γ ος ]αΐεΓ: ἵπ {Ίος ο 
Όρρει Ἐργρι, Ειυμιορία, απά Αιπιεπία 1ὲ ἵ5 οἴίεη Ῥρεου]ίατΙγ νγεῖ]Ι 
πιαχ]κεᾶ. : 

Ὕλ]οπ Βεσίειπ τεαάίησς σεπεταΙ]]γ ατε οοπ{τοπίεά νεἩ ἐπεῖτ 
αηοϊεηῖ τἶνα]ς π οτάετ {ο ορίαϊπ α Ότοαά νίεν οἱ ἴπε τε]αίοπς 
Ῥείνεαεπ ἴπε {εχίς, 1έ υνου]ά Ῥε ἀῑ[ποι]ε {ου απγ ἰαχέμα] οχῖῖα {ό 
ἀοαΡέ {παί ἴπο ὙΜεδίετη πο πΙετεΙγ ἶ5 (με Ίεςς Ῥαχε ἰεχί, Όπί αἶςο 
ΟΥ/Ε5 πποςί οἱ ές «πετεποες {ο α Ρετῖ]οις οοπ[αςίοη Ῥείνγεεη ἵταῃ- 
βοροη απά τερτοάποοἩῃ, απᾶ 6ενεν Ῥείννεεη ἴἩε Ῥτεσετναίίοη οί α 
χεοοτά απᾶ 15 5αρροδεά Ἱππρτογεπιεπί, Τί ολίεί απά «εοηδίαπε 
οματαςίετῖκίϊο ἵ5 α Ίονε οἱ Ραίαρηταςε, πο σεπετῖσα]]γ' ἀῑβετεπί «οπὰ 
Έλα {επάεπογ {ο νειραὶ πιοάἱβοαίίοπ εχλἰρί(εά ὮΥ πΊαπγ 5οιΐρες, Ῥιέ 
ταίπεχ απ αχίτεπιε {οῖπι οξ1ί. ἨΜοτᾶς απά ενεῃ οἶαιςες ατα οἸλαπροᾶ, 
οπη(έεά, απά Ἰπδετίεά νι ςατρτϊκίηρ {τεεάοπι, ἨἩἨείεγετ 1 δεθιιθᾷ 
Ἠιαί ἴπα πιεαπίπρ οου]ά Ῥε Ῥτοισηί οι γι στεαίες {οτε απά 
ἀεβηίίεπας. Αποίμετ ϱΟΠΙΠΙΟΠ απᾶ «ἄαησετοιι ἵγρε οἱ Ἱίσεεπος 
ψΠΙΟὮ. 15 56οη Ίετο ἵπ {11 {οτοε ἶ5 ἴπε αδειπη]αίῖοη οἱ οἶαμδες ος 
5εηίεηοες αἲ οπςσθ 1]κε απά ππ]κε, απάἆ εερεοία]]γ ἴπα οΗίεταίίοη οἱ 
ἴπε οἰαταςίειϊε[ῖο κίαίεππεηίς ος {Πε 5ενεταὶ (ορρεῖς ἵπ ρατα]]αὶ 
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Ραδεασες (μτοισᾗῃ {πε παίατα] Ιππρα]5ε {ο Παχπηοπίςε απάἆ {ο οοπιρ]είθ. 
Μοτε Ρεοι]ίατ {ο {με ἸΜεδίετΏ {εχί 15 {Πε τεαάΊπεςς {ο αἀορί αἰίετα- 
σης ος αἀάἰῆοπς {ποπι 5ουἵσες εκἰχαπθοιι {ο {πα Ῥοοἷς ΥΠΙοἩ 
α]πιαί{ε]γ Ῥεσαπαε οαποπἱσα]. . Τηεςε νατίοις (οπάεποίε πιαδί πανε 
Ῥθει η αείίοΏ {ος 50Π18 1Ἠππθ,.  Τ]ε ὙΒεσίετη {ἴεχί Ἱ5 ποῖ ἴο Ῥε 
εμοισΏί ο[ α5 α 5ἶπσ]ε τεοςηδίοΏ, οοιηρ]είε Πο {πε Πχςί. ἩἨονενει 
15 Ῥατεηξ «οΡΥ οἵ οορί6 πΙαΥ Ἠανε ἀϊβετεά Ποπι {πε οπἱρίπαίς, 
Έπετε πηηςί Ἠανε Ῥθεῃ πο Π{έ]α 5αΏ5εαιεπί απά ρτοστεβδῖνε «μαηρα. 

Μεαπγνλ!]ε ἔε Ἰεσίεπ Πσαπος ἆῑὰ πο Ρρτεναί] εγετγν/ηετε, απά 
Μ59 ιπαβεσίεά ὮΥ ἵίς τες]ί5 Ὕγετε 511 οορἰεά. ΤΠε Ρρετρείπαίοη 
ο {λε Ριτεχ ἐεχί πιαΥ ἵη ρτεαί πιθασυτε Ῥε Ιαᾳ {ο (λε οχεα]έ οἱ ίπε 
αγαζομ/{α] 5ε]οίατς οἱ Αἰεχαπάτία: 1ΐ5 Ῥεςί τορτεσεπίαϊῖνες απιοης {με 
ναιδίοης ατα ίπε Ἐργρίίαη, απά εερεοία]1γ ἴἶαί οἱ Τονετ Ἐρυρί; απά 
ελα αποίαίῖοπς γν]ήο {οἶ]ουν 1 ατε΄ πιοςί αὈαπάαηί Ἱπ. Οἰεπιεηί, 
Οµσεπ, (Γἱοπγείας, Ῥεΐετ) Ὠϊάγπνας, απά ἴπα γουηφες ΟΥΠΙ, αἱ 
Αἰοχαπάπίαῃς. Όπ {λε οἴπει Ἠαπά ἴπετε αἴε ΠΙΔΏΥ (ἴεχίπα] {αοί5 
νη]ίο]ι 1 νου]ά Ὃε ἀϊ[βοι]έ {ο τεοοποῖ]ε ΥΕ απ. εχε]ησίνε Πποϊίαίϊοπ 
οξ Ί]ιο οπ- ἹΜαείετηΏ {εχί{ο Α]εχαπάτία ἵηπ εατ]γ ππες; απά, α5 πὶρηῖ 
Ἴανθ Όεει απιιοραίθά, (λετε ἶ5 5αββοἰεπὲ ονἰάεποε ἴπαί Ἠετε απά 
ἴιοτο εἰκεν]ετα 1έ Πε]ά 1ὲ5 στουπά γΙἩ ποτε ος Ί65 5ποςεςς αραϊηςε 
ἴπα Ἱπίαπιρμαπε Ῥορυ]ατίίγ οἱ Ἠ]εσίετπ τεαάηρς.  Βιαὲ Πιτίπεσ, α5 
ηνας. Ιπάἰτεσί]γ ποσά αμονς, α ϱτοιρ οἱ εχίαπί ἀοουπιεπίς Ῥθαίδ 
ψήέηθςς {ο {ο εαΕῖ]γ εχἰσίεπος οἱ Ἱπάερεπάεπί οοτχαρίίοης, αΡΡᾶ- 
πθπίϊγ Αἰεχαπάτίαν ἵπ οτἰσίη. ΤΠΕΥ ατα Ίπ αἲ] τεδρεοί5 πΩΠΟΠΡ. Ίε558 
Ἱπιροτίαπί, α5 νγε]] ας Ίε5ς ππετους, ελαπ {νε ἸΓεςίετα τεαάἶηςς, απά 
Ῥείχαγ πο ἀπολΠπαοη {ο Ιπίτοάμοε εχίταπεους Ἠιαίίαι, ΟΥ {ο Ἠανο 
χθοουχςε {ο {λαο Ῥο]άετ ἴοτπη οἱ «Ἠαησε. ΤΗΕΥ οΓίεΠ 51εν; «αχε 
απά «ΚΠ], πιοτε εερεοία]]γ ἵπ ἴπε π5ε οἱ Ίαπσιασε, απά 5οιπείπλες 
Ρτεσεπί α ἀεοερίϊνε αΡρεαταπος οἱ οτἰσιπα(γ. 

Τ]ς απ{οχίαπαίε Ίος οἱ ΠεασΙγ αἰ! ἴε ΟΠεϊκείαη Πιεταίητε οἱ {πε 
ςοσοπά Ἠα]έ οἳ (16. ἐλίγᾶ. οεπέασγ πιακες α ρατίίαὶ εἴασπι 1η ἑεχίμαί 
Ἠϊδίοχυ; δέ 1 5 ενἰἀεπί ἴπαί Ἰποχθαςίπο ΙπίετοοιΙδε Ῥείνεεη 
εἸχατο]ιος Ίθά {ο πηπο]ι παἰχίαχαο οἱ ἰεχίς η {λαί Ιπίετνα] οἱ οοπιραΓα- 
ἄνα Ῥεαος. Αρατί {τοπ πιἰκοε]αποου5 απά αοοἰἀεπία] παϊκίωτε, ΤΕ 15 
Ρτοβαβ]ε ἐλαί πποτο {απ οπς εο]εοίῖο ἰεχί γνας ἀε]ϊρετα{ε]γ {οιπιεᾶ. 
Οπε 5ιεἩ αἱ αἲἱ ουεπίς, {ο ψλίο]ι τείετεηος ηας Ῥθει αἰτοαάν ππαάε, 
της Ῥε]οπρ οἰέμετ {ο Επί Εἴππε ος {ο {πε γεαῖ5 ΨΠΙοἩ {οἱ]ον;. Τπε 
ογτίαΏ {εχί ας αἲὶ {πε αρρεαταποε οί Ῥείπσ α οατε[ι] αἰεππρί ἴο 
ευρειφεᾶε (πε εἨαος οἱ τἶνα] {εχί5 Ῥγ α ἠπάϊσῖοις 5ε]οοίίοη {χοπη ἴπεπα 


55ο 


αἩ. Τε ννου]ά Ῥε ἁοῖηςσ νιο]εηοε α]ι]κε {ο α]] εῑαί 15 ΚΠΟΥΠ ΟΕ αποϊεπί 
οπἰαίδιι απά {ο ἴἩαε ενἰάεποε 5αρρ]εά ὮΥ α οοπιρατίδοα οἱ {πε 
τεςι]ές υγ {μα απιεσοξάεπε πιατετίαἰ5 ἰο Ιπιασίπε {μαί ἴπε Θγτίαπ 
τονῖςεις νγου]ὰ Ἠανε απΠΥ ἐταςενοτίΒγ πιθαης οἱ Ἰθατηῖης ννλῖεὮ οἱ {ο 
νατῖόις ἰεχίς, Μ55, οτ τεαάῖπρς Ἱαά {με Ῥεσί ρεάίρτεε. ΤΠΕΥ οοπ]ά 
οπ]γ Ρε σα]ἀεά ὮΥ «Ιπίτηδίο” ΡτοβαβίΠΒες οξ α νασιε Κῑπά, απἁ Ίψεταε 
ποί {Πα ΡοδίΜΐοη {ο ἀῑσιπσιϊςα Ῥείνεεπ (Πε ρατίίγ οἱ α {εχί απᾶ Ἶῖς 
Ῥτεδεπέ αεοερίαθὶ]έγ οἵ φε[α]πεςς. ΤΙΕΥ ενἰἀεπί]γ Ὑ]δμεά ἐΠεῖχ 
ἐεχί {ο Ῥε, αξ {αΓ α5 Ροδδῖβ]ε, ΕΥ, σπιοοίἩ, απά οοπιρ]είε; απά {ο 
Επί Ῥυτροςε Ῥουτοννεά {θε]γ {τοπι α1] αιατίετς, απᾶ ας {τεεΙγ α5εά 
πε Ε]ε {ο τεπιονε 5ατν]νίησ α5ρε]{1ε5. 

Ίπ {πε {ουτίι οεπίΙτΥ πηϊκίπτε ῬΡγεναϊ]εά αἶπηοσί ενετγνηοτε : 
ηθατΙΥ α]] 1{5 {εχίς, 5ο {αΓ α5 {Π6Υ «αηΏ Ῥε 5εεπ {Ἡτοιιρ] {πε αιοίαίῖοης 
ΟΕ ἰπεο]οσίαῃης, ατα πιοχε ος 1655 οἸαοίῖο, -Ίπ ἴπε εατΙγ Υεατς {με 
Ῥετσεοιίίοη ππάετ Τϊοε]είαηῃ απά Ὠϊς «οἱ]εασιαες, απἁ ἴμεη ἴπε 
χεασίίοη Ἱιπᾶεί Οοηξίαπίίπε, πιιδὲ Ώανε αΠεοίεά {πε Τεχὶ ποῖ ]ε5ς 
Ρον/ει{α11γ ἔπαπ ἴπο Όαποπ οί ἴπε Νεν Τεδίαιπεηἰ. Τε Ίοπς 
απᾶ κφετίοις εΠοτί {ο αππὶλ!]αίο ἴπο βοχπρίατες οοπ]ά πο Όε οἵπει- 
νε ἴπαη ππεφια]]γ 5ιιοσεςςΠα] ἴπ ἀῑβετεηί ρίασες, απά [ας ἴπε 
ἰεχίς ουχτεπί 1π οεγίαϊπ ἀῑςίτιοίς υυοι]ά ορίαίη ταριά εχίεησίοη 1π 
ἴπε ποχε σεπεταίίοη. Μοτοονει νατίοις {οπάεηοῖες οἱ ἴπαί οεηΏηίασγ 
οἱ ταρὶά Ἰππογαίίοη Ίγεγε πη{ανοιταΡ]ε {ο (πε Ῥτεδετνα(ίοη οἱ 1οσα1 
Ρεοι]αχ]έῖε5. Τὲ 15 ἰΠετείοτο πο ἸοπάεΓ ἰπαί ἔἶε απεϊεπὲ Ίγρες οί 
ἴεχί αἴε 5ε]άοπα {ο Ῥε ἀἰδοειπεά εχεερί ἵπ [Πασππεηίς Ππίεγπιίπρ]εά 
ψ(Ἡ οἴπει ἐθχίς. Μεαπν]]]ᾳ ἴπαο Ὀγτίαπ τοχί στεν ἵπ Ιηῄπεπορα. 
Έου ΄5οπως οεπ{αχῖες α{ίοι {πε ΓουτίἩ ἴποτε Ύνας 1η {ηε Ἐαδί α ]οϊηί 
ΟΙΥΤΕΠΟΥ οἱ {πε Αγπίαπ απ οἴπες {εχίς, πεατ]γ αἲ] πιχεά; Ῥαέ αἲ ]α5ί 
ἄιε γτίαη ἴεχί αἰπιοςί νΥλοΙ]]Υ ἀἱδρίασεά ἴπε τος. Τῆο σαῦςες οἱ ἐπῖς 
5ΙΡΙΕΠΙΔΟΥ απε πο {αγ ἴο φαεῖς. ὙΝεσίειπ ΟΠτϊσεπάοπα Ῥεσαπιε 
εχο]αςῖνε]Υ Τ/αίϊπ, α5 υνε]] α5 εδίγαησεά [οπι Ῥαδίετη Ολπϊδίεπάοπι : 
ψΠ(Ἡ {εγν εχοερίῖοης {πε πδε απά Κηογ]εάσε ο (πε (γεεὶς Ίαησιίασε 
ἀῑεά οί ἵπ ἴε Λας. Τῆε τανασες οἱ {λε Ῥατρατίαης απᾶ Μα]ο- 
ππείαης ἀερίτογεά ἴμε ΜΡ5 οἱ ναδὶ τεσίοῃς, απᾶά παττον]γ Ππαϊεεα 
ἔπε αγεα γη ]έπῖη. γΥη]ο] (ταπδοχῖρίίοη γνας οαττεά οϱ. Όπ {ας οἴλοι 
λαπά (τεεὶς ΟἨεσίεπάοπα Ῥεοαπια οεπίτα]ἰεᾶ, γη] Οοπςίαηιπορ]α 
{οι Ι οεηίτε. Νον ΑπίϊοσἩ ἵ5 ἴπε ἴτιε εοο]εδιαςίσα! Ῥατεηί οἳ 
ΟοηρείαπΙπορ]θ ; 5ο ἐἶλαί πα(ητα]]γ ἴπε Ἀπίιοσβίαν {εχέ οἱ {πα {οὐτί]ῃ 
οεπίντγ νου]ά Πτοί ασφιῖτε {ταάΙῖοπαὶ 1{ πο {οτπια] αιἰ]οτίγ αἱ 
Οοπείαππορ]ε, απά ἔμεπ Ῥεσοοιπε ἵπ Ρτασίῖοε {πε ςἰαπάατά Νουν 
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Τοπίαπιοπί. οἱ {ο (ῑθείς Ἐαδι. Το οαἵχΥ {πε Πίου ΟΠε 5ἱερ 
{ατίλοτ, επε Ρεϊπέες Ἐεεεϊνεά. Τεχί᾽ οἱ {πε εἰχίεεπί]ι οεπίτγ, γα 
Ώλα εχοερίίοη οΓ 5οα{ἰετεά τεαάίηρς οοππεπεά ἵπ πιοδί ο.δες ὮΥ 
Τ αΏ. αιἰλοχίίγ {ο Ἑχαδπια5 ος Ἠΐ5 56ςΕΒΡΟΙΕ, ἶ5 α τερτοάιιοίίοη οί 
Ώια θγτίαπ ἴεχί ἵη {5 15 ππεάἶσενα] Γοσπι. 


Φιο]ι Ῥείπσ ἵπ Ὀσίες {μα Πήσίοιγ οί {1ε ἰοχί, πο Βι5ί επάθανοισ 
οἳ ἴ]ιε οπ]ῖς παιδι ενίἀεπίΙγ Ὃε ἴο Ρεπείταίε Ῥεγοπά {πε εππε οί 
πηϊχίιτε, απά αξοετίαἰη α5 [αἵ α5 Ρορεῖρ]ε νηιαί χεαάῖηρς γγετε ἴο Ῥε 
{ουπά {π εἶλα 5ευεταὶ Ίἶπος οἱ ἰχαᾶϊείον νη]ή]ς ἴπεΥ 5Ε11 Ρχεσεγνεά (λαῖχ 
ἀἰςμπείνε «Ἱαταείεις. Έος ἐμί5 Ῥαχρος 1έ ἵ5 πθοεςρατΥ [ο αδοετίαῖη 
Ίούυ {αχ ἐς ἰεχίς οἱ {με 5ευετα] εχἰςίίπρ ἁοουπιεηίς «οτεδροπά γηΗίἩ 
ινε Ῥχϊποῖραϊ αποἰοπί ἰεχί. Νο ςα{ς[αοίοχΥ τεςμ]έ γα5 αἰαϊπαδρ]ε 
5ο Ίοπς α5 ενεπ οιχ ο]άεςί ἀοοαπιεπί5 Ίνετε α55Ιπιεά {ο Ῥε οοηςίαηί 
απά {αἴ][α] τερτεσεπίαίἵνες οἱ αποϊεηί {εΧί5 Οἵ ἑτεσεηδίοης’. εί 
ἴνευ νη]] γιε]ἀ αρ ΙπάΙχεοί]γ {ο σατε[α] οτἰἰοίσπι {Πε ενἰάεηοθ ὙνΙο] 
ἶ6 ναἰπ]γ 5οισΏί {τοπι ἔλλεπι ὉΥ ἀἰτεοί Ἱπδρεοίίοπ. Α ἆοπρ]ε Ῥσουθδς 
ἶ6 ηθοβςςαΙΥ; Πχσέ {ο ἀἴδοουετ (ο ομίἡπες οί Ένα Ἠϊδίοιγ, α5 1{ Ώας 
ἀπσί Όεεη 5Κείἰολεά, {τοπη {πε 5µπι εοία] ο{ ενἰάεποε οἱ αἲ] ἀαίες απά 
αἳ] Ἰάπάς, απά {λεω ἴο αρΡΡΙΥ (με ςἰαπάατά 5ο οδιαϊπεά {ο ἀείοτπαίπε 
εις οτἰσίη απᾶ οἩατασίεσ ΟΓ 63ο] Ρυϊποῖρα] ἁοοιππεπί ὮΥ πιεαης ΟΓ ἴπε 
πιπηετους νατίαίίοπς {π ΜήοἩ (πε στουρίηᾳ οἱ ἀοοιπιεπίς 15 {ο]εταΡΙγ 
{τες ἴοπι οὑσουχίέγ. Α. ἀοουπιεπί πΙαΥ Ἠαγα (απδπιἰείεά οπε αποϊεΏέ 
γρο οἱ ἰεχί ἵπ αρρτοχίπιαία ΡυπίγΣ ος Ιξ πΙαΥ Ῥε «ῑτεο]γ οἵ 
Ιπά]τεοί]ν ἀειίνεᾶ ὮΥ παχίπτε {τοπι οχἱρίπα]ς οἱ ἀῑπετεπί ἀεβηεά 
ψρες; οἵ 1ΐ ΤΑΥ Ἠανε ατῖςεπ. {ποπι 4 Ίιοχε οοπιρτεπεηκίνε παχίιτα. 
Ἁμαξ ας ἴο Ῥε ποίεά 15, βτςῖ, ες Ῥτεξεποε οἵ αὔδεποε οἱ ἀῑδίϊπο- 
νε] θγτίαη ος ἀῑςιμποίίνεΙγ Ῥτο-Ογτίαπ τεβάίηρ5; απά 5εςοΠΙ7, 
απιοπΏς Ῥτο-Θγτίαπ τεαάΐηᾳς, {ιο Ῥγεδεπος ΟΥ 4Ώσαπος οί ἀῑδῆπείϊνε]γ 
ὙΜεδίειΏ, οἵ ἀῑδϊποῖνεΙγ Α]εχαπάτίαη, οἵἳ ἀἰκαποίνειυ πειίταΙ 
τεβάΙηρς. 

πνηοη {μα {εχίς οἱ εκἰσήπσ ἀοουπηεπί5 αἴε (οοίθά ἵπ ἴΠ]ς ΠΙ8ΏΠΕΣ, 
ΙΕ Ῥεεοπιας ενἰάοπὲ Επαί πεγ ατα αἰπιοσί αἰὶ ἴπ. 5ΟΠ16 5εΠ56 πλίχες. 
Οπο τεεῖς Μ9 ἵπ πιοδί ομαρίει5 οἱ {πε (οδρεῖ5 απά Αοίς (1), νο 
ἵπ δὲ Ῥαυ)ς Ερἰί]ες (Ώ,(), οπο ἵπ {μα Ερϊι]ε Το {1ο ἨΠερτεν/ς 
(Ό,) Ἀαγο αρρτοχἰπιαίαΙγ Ἠεσίετη [εχίς. Οὲ {με Ώνο οἰάεσί Μ55, 
Ν ἶς Ῥνε-θυτίαη απά Ιαγρε]Υ ποιίτα], Ῥαέ η] οοηδἰάεγαθ]ε ἨΜεδίετπ 
απά. Αἰοκαπατίαι εἰεπιπί5, Ὦ {5 Ῥτο-βγτίαη απά αἰπηοδί ἩΠΟΙΥ 
πειίτα], Ῥαέ γή(Ἡ α Ηπιίεά ΥΜεςίετη εἰεπιεπέ ἵπ {πε Ῥαμ]πε Ἐρίδί]ες. 
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ΑΙ οίμει Οτεε]ς Μ55 οοπίαϊη α σγεαῖε ΟΥ Ίεος Ογείαπ εἰσπιοπί, απά 
ἴπαί Ῥτα-Θγτῖαπ εἰεππεπίς. ᾽α]πιοςί αἱνναγ5 αχ]ηδίε τεπᾶῖηρς οἱ αἱ] 
ίμτεε Ῥτο-Ογτίαπ {γρες, ἔμοιρῃ ἵπ ἀῑβετεπέ Ρτοροχίίοης. οι {5 έλα 
6επεταΙ Ρτοροτίοη οἳ παἰχίιτε Υ αΠΥ πιθαῃς ΠΠΙΠΟΓΠι {πτουρ]οιε 
εαεΏ ἀοοιπιεπέ: (ας ἔλο Θγπίαη εἰεπιεπί οἱ Α ἶ νειγ Ίατρε Ίπ {ηε 
(οβρεῖς, πιο Απια]]ετ η {πο οἴμει Ῥοος, {πο (ταηφοχὶρεῖοπι Πανίης 
ῬτοβαΡΙγ Όεεπ ππαάε Ποπ ἀῑβετεηί 5πια]]ας εχεπιρ]αις ἵπ ἁῑπετεπί 
Ρατίς οἱ {λε Νενν Τεκίαππεπί. ΎΤΠα. Ἠεσίετη «Ἡατασίες οἱ έλα Ο]ά 
1η νειςίοπ Ίπ 1ΐ6 εατ]]ες {οτπις απᾶ αρρατεπ!]γ οἱ {πα ΟΙά Ὀγτῖας 
πας Ῥεεν αἰτεαάγ ποίῖοεᾶ, ΤΠε οἴμει εατ]γ νεισίοης, {πε ΜεπιρΗ]ής 
απά Τμεραῖς, Ῥοί]π Ἐργρίίαη, ατε αρρατεπ!]γ αἱίορείμετ Ῥτε-Θγτίαη: 
{Πεγ οεγζαϊπ]γ ατο [ος ἴἨα πηοςέ ρατί 5οπηείῖπηος πειίτα], 5οπιεπηες 
Αἰεχαπάτίαη, ἴποισ] πο νηέμοιέ α ἸΜεσίοτη εἰεπεπί, γυΠΙεὮ 1ἵπ {μα 
ΤΠεραίο 15 σοηβἰἀεταίθ. Α. τενὶείοι οἱ ές ΟΙά Ὀγτίας γειδίοἩ 
βΡρεαῖς {ο Ίανε {α]κεη Ῥίασε εαχ]Υ ἵη ἴ]α {οτί ΟΕΠ{ΙΥΥ, ΟΚ 5ΟΟΠΕΥ; 
απά ἀουῦί]εςε ἵπ 5οπιε οοηπεχίοη γηε ο Ὀγτίαη τονϊςίοη οἱ ς 
τεε]ς ἴεχί, (1ε τεαᾶΊηρς Ῥεΐπς {ο α νατγ στοαί εχἰεπέ οοἰηοίάσηε, 
ΑΙΙ 5αΏρεαιπεπί νειςίοης απᾶ τενϊσίοης οἱ νεισίοης ατς ΠΙΙςἩ αῄοσιθά 
ΡΥ Ῥγπαη {πῄπεποε, ποτε εερεσία]]γ {ο (οελπίς απά {μα «Τία[ίαπ” 
Τα: Ρα {πε Ῥτε-Θυτίαῃ εἰεπιεπίς οἳ {λε Ἐεμιορία, {πε Αιπιεηία, 
απά πε Π]ετισα]επι Ὀγτίας ατα Ίασσε απά Ἱπροτίαης, 

ΤΠα ἰεχίπα] εἰεπιεπίς οἱ εαοΒ. Ρτϊποῖρα] ἀοσιπιοπέ Πανῖησ Ῥεεῃ 
ἴλας αδοεγίαϊπεᾶ, Ιέ πον; Ώεοοπιες Ρροσεϊρ]ε {ο ἀθείετπηίπο ἔης Ρεπεα]οςγ 
ΟΓ α πηποἩ Ίαγροτ πυπηΡεχ ο Ππαϊν]ά μα] τοαάίπσς {ματ Ῥε[οια ἵπ τε]α- 
Ώομ {ο {με 5ενεταὶ αποϊεπί ἰοχίς. ΤΠο Ρτοσεςς οὔπ Πατά]γ δε τεάισεά 
το τα]ε: Ῥαὲ αἴτετ α νψ]]ο {πε .οοπἱτασίθἁ, Ρτουρίπαρς ΟΓ αἰίαςίαίῖοη. 
Ῥεσοπιε {0χ (Ἡε πηοδί ρατέ 645Υ {ο ἀπίετρτεί γη Ραΐεηες απά «ατα. 
ΎΜεπ οπςε ἴ1ε αποϊεπέ ἀἰπιτίθιίίοι οἱ α τεαάϊηπςσ ας ἴλις Ῥεει 
Ωδοετίαϊπεᾶ, ἴμο ομαχασίιοχῖςίῖος οἳ ἴ]α 5εγεια] απεϊεπὲ ἐθχίς ΠιγΏΙ5Ἡ 
Ρτεδαπιρίοης οἱ {λε Ἠίρ]εςί να]ιο ας {ο Ἱΐς 5επιίπεπεςς ος 5ριτί- 
οὔιδηεςς. 

Ά τεαάἶηρ πιατ]κεᾷ ας Ογτίαπ ΟΥ Ῥο5ί-ιθγτίαΏ ὮΥ {ια χαησε οΓ Ίμε 
ἀοσυππεπίς γΥλίο] αἰίεςί ΤΕ τηαΥ ὃε δα{ε]γ τε]εοίεᾷ αἱ οπσθ. ΙΕ 1ὲ Ἶας 
Ῥαέ οπε τ]να], ἴλαί τ]να] τεαᾶϊπς γν]] Ὦα βαδίαίποά ὮΥ {να απίίεά 
απἰμοχέγ οἱ αἲ] Ῥχο-θγτίαπ ἰεχίς, ὙΓοσίαγπ, Αἰεχαπάτίαη, απά ποιίτα] 
α]και ΙΕ ίπετε ατΑ ἔννο οἵ πιογς τὶνα] τεαῖησς, {μῖς οἰτουηδίαηςς 
Ίεανος απίοιο]εὰ {πε απἰοοθάσεπε Ἱππρτοραδ]]Πίγ οἱ αἲ] αῑδπο(ϊγεῖγ 
Ὠγτίαη τοπάῖησς ας ἀθάισεά Ίοπι {πα Ἡϊίοιῖσα] χε]αίοης οἱ ἴ]ε 
ΒΥΠΙΑΠ ἰεχέ α5 α ος {ο οἴμει ἐεχΐ,. Οπ (Ἡς οίμος Παπά Ιεῖδα 
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1655 οἴππρ]ε παίίες {ο ἀείετηιίπα Τα απἰεοεᾶεπὲ Ῥγορα)ΙΠίγ οτ ἵπῃ- 
ΡιοραΡίΠεγ οἱ τεαάίηςς αποοτίαϊπεὰ {ο ὃς ενἰάεπ!]γ ος ΡτοβαΡ!γ Έτα- 
Ογτίαπ. Α. πιοτθ Ρτοοίΐςε ἀεβηίίίοη οί οτἱρίω Ίας ἵη αἰΙ οαδες ἰο Ῥε 
«ουρΏέ, οἶπος {πε πιοςί Ἱπιροτίωπέ ἀἴνεισεποςς οἱ {εχέ ἔοοῖς Ρίαος 1π 
Ῥτε-βγτῖαΏ Επῃες. 

Ἠετε {λε Ὀγτίαη ἐεχέ «οτΏςς ἵη ασαϊπ {τοπι αποίηοτ Ροῖπί οἳ γενν, 
5 ἀῑσσαϊδίης [πα τε]αίῖνε αἰίεςίαίίοπ οἱ «νο οἱ πΊοίς Έτθ-θΥΓίαΏ 
τεαάϊίησς. ΤΠ {μα πιπηῦετ]ο οαδὲς ἵπ ΨΠίολ {λε Ῥγτίαη χεγίδεις 
πάορίεά ππεμαησεᾶ οπε ος οἶπει οἱ {λε εαγ]]ετ τεαάἶπρς α ποοςδσαχΥ 
τθςη]έ ἵνα ἴπο ἀοαρ]μπσ, 5ο {ο 5Ρρεα]ς, οἱ ἴμε αἲεσίαίίοι οἱ ναί 
τεπάϊπσ: 1ὲ σαππο Ῥιὲ Ἀανε (λα εοπιρίπεἁ Φαρροτέ οἱ αἱ! (με εχίαηί 
ἀοσιπιεπίς αν]]οἩ. ἵπ ἴἶνεσα νατίαίῖοης Ίανα α Όγίαη οτἰσίη απά οἱ 
αἳ]. με οχἰαπἰ ἀοοπππσπίς γηπῖοἃ ἵπ ἴμεςε Υαπαοης ινε α ΡΙ6- 
ογτίαη οχἰσίη οἱ α ρατβοι]ας ἴγραε. Τί 1 Ένας Ῥγεσεπί ἴπο αρ- 
Ῥεαχαποε οἳ Ῥεῖπς πιιοἩ πποτθ ΓΗΙΙΥ αἰ[εςίεά παν Ἱτ5 τινα], ἴπουσα 
ἵω τοαΠίγ α Ίατσε Ῥατί οἱ Ιί αἰιεσίαῖοη 15 πΠετεΙγ εφιϊνα]επί ἴο 
ἴια οἱησίο Αγτίαη ἐεχί, ΤΜε ἱπιροτίαπος οἱ ΕΠί5 εοηςΙάεταίίοηΏ. ἶ5 
οδρεεία!]Ιγ εκεπιρ]βεᾶ Υ πο ππππετοις ἸΜεσίετα τεαβίηπρς νε] 
οἵν6 α ἀεοερίνε απιρΗίιάε οἱ αρρατεπί απίποΠίγ {ο {πε ασοἰάεπί 
αλιαῖ {πεγ {ουπά Γανους ν(Ἡ ἴπε Ὀγτίαν τεγίσεις γνεη Ώππιετοις οίπες 
τοπάίης» οἱ Ιάεπίῖσα] οτἱσίη απά ποί ἰπ[ετίος οπατασίες νεα τε[αςεᾶ. 

Αοναπος Ῥείης πιαᾶς {ο ἰμί5. Ῥοβείρ]ο οα15ε οἱ ειοπθοις 
δςἠπιαίίοπ οἱ ενἰάεπος, α Ίαχσε Ρτοροτίίοη οἱ Ρτε-ΥίαΏ Τεαάἶπῃβς ο8Ώ 
Ῥε εοπβάεπί]γ τα[ειτεᾷ {ο οπε ΟΥ οἴ]ει οἵ {λε ομίεῖ Ῥτε-βγτίαη πες 
οἱ αἰεεςία[ῖοη.. Λθη (πας Ίἶπες οἱ αίεσίαίοη ἆγε οοπιρατεά η 
οαοἩ οἴμοτ α5 Ἡ]οἷες ὮΥ εχαπιἰπαίοὮ οἱ {πε Ιπίετπα]. ενιάεποθ {οχ 
απά αραϊποί ἴἶνα γγΏοῖο Ῥοάγ οἱ ἰπείτ τεδρεοίῖνε τοαᾶπρ», 1ξ Ῥεσοπ]ες 
πιαπὶζοςέ {μας ας Ὕποῖες {λα Μερίειπ απά Αἰεχαπάπίαι Τεχίς ατα 
αὔειταπί ἐοχί. ὝΠετε ἴἶχετε αἴα Ὀιαέ ένο τεάίηρς, ἴπε ἌΝοη- λ]ος- 
ἴετη αΡΡΙΟΥΕΣ 1έ5ε]Ε {ο Ῥε πιο οιἱρίπα] {απ {πε ὙΝοαδίσγη, ἴπα Νοη- 
Αοχαπάτίαη ἐναὰ ενα Αἰεκαπάτίαν: Ψηετο ἔηετα ατε ἴητεε τεαάἶπᾳς, 
ἔις πειίτα] τοαάίπς, 1 5αρροτίοά ὮΥ 51ος. ἀοουπιεηί5 45 σίαπά πιοςί 
{γοηιεπί]γ οἩ Ροί] (λε Νοη- ἸΝερίετη απά {πε Νοη- ΑΙεχαπάπίαη δἰάςς 
1η ἴπε Ῥτγεοεᾶίης 685Ε5, ΑΡΡΓΟΥΕΣ 1{Φε][ ποτε οχἰσίπα] (απ εἰίπεγ ἴπα 
ὙΜεςίετη οἵ {πε Α]εχαπάτίαη. 

Τῃετα ατα 5οπ1ς φοα[ίειεά Ὑ]οσίειπ απά Αἰεχαπάτίαη τεαάίπρο 
φηίοἩ {η (μα Ῥτεσοπέ οίαίς οἱ Κπον]εάσε ἵε που]ά Ῥς Ἱπιρτιάεηί {ο 
τε]οοί αἱίοσείμετ. Ναγ, ἴμετε ατε {εν Ῥ]ασες ἵπ {Πε (ἀοβρείς, 
πηθε]κοά {π ἰμὶς εάϊέίον γι α δρεοῖαΙ ποίαίίοη, 1 ψλίοἩ Ίνο Ῥε]ίενε 
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Ενας πε ἸΜεσίειπ ἰεχί τερτεςεηίς. {αἰΠι]]γ (μα απίοσταρ]ς ἵπ 15 

οπηἱςοίοη οἱ πιαίίει εοπίαἰπεά Ίπ αἲἱ Νομ-Μεείετη ἀοομπιεηί. ΤΠ. 
ἴπεςε ]αςί εχοερίϊοηα] ο.δθ5, ΨΠεη {Ἠεγ ατε οοηφίἆετεά {ορεί]οατ, Ἱη- 

ἱετπα] ενἰάεποε ἶ5 βεοι]Ιατ]Υ 5ίτοησ: απἀά ΠΠοίεονατ, ἵπ έπε αὔσεπος 

Οἱ ορεσῖα] στοιπάς {ο {πε οοηίζαΣΥ, εΙΓΟΠεοΙ5 Ιηδεγέίοη οἱ πιαίίας ἶ5 

αἶννανς απίεοεάεΏη!Ιγ. πιοχε Ῥτοραδρ]ε ἴλαη 15 εγίοπθοϊι5 ΟΙΠΙ55ΙΟΠ, 

ον/πρ ἴο ἴπε οοηδίαπί {επάεπογ οἳ 5οῖρες {ον/ατᾶς οοπιῤ]είεπεςς οἵ 
έεχέ απ ἰπεῖτ εφια]]γ οοηείαπὲ αην]ησιεςς {ο Ἰ6ί σο αηγίμίπς 

ΨΠΙΟΗ {Πεγ Ἠανε τεσεῖνεά, Όπ {με οίμετ Παπά {πα ἰεχίπαὶ Ιπίεστίγ 

οἱ {με ὙΜεσίείη {εχί εαπποί χὶςΗ{ΙΥ Ῥε αρ]ε]ά {Π {με παππετοις Ρίασες 

1η νμΙοΙ 1έ Ἰα5δ Ρτεδετνεά Ιηέετεςίίης πιαίίετ οπηϊέίεά ἵπ {λαο οἴλας 

Ῥτε-ουτίαη {εχί5, γε πιαπ]{εςί]γ ποί ἀπε {ο {πε Ιπνεπινεηοςς ΟΓ 
8οήες, ΠΙΙΕἨ ]ε55 {ο αΠΥ οἱ (με οιάἵπαχγ Ιποϊάεπίς οἱ ἐταπκοτὶρίοπ. 

ΑΙ] Έλεςε Ῥ]ασες, 1έ 5λοιά Ῥε οὐδεινεά, οσοι Ίπ ἴἶε Πϊςίοτσα] 

Ῥοο]κς, απά Ρετμαρς ἵΠ {πε (οερε]ς οπἱγ. ΤΠε ραιαἆοκ ἀϊκαρρεαις 

Ψηεῃ 1έ ἵ5 τεπιεπιβετεᾷ {παί ἔΠε οαης5ες οἱ νατῖοις τεαάΊησς οτἰρἰπαίίπς 

ἵπ νεΥ «εαχ]γ Ίπιες πεεά ποῖ αἲ] 1ε γη(μῖπ ἔα {εχέ 1ῑςδε]ξ, ΊλΠεπ {Πε 

ἨΜεδίετη ἰεχί γύα5 στον/Ίης αΡ, οτα] ἰταάϊῆοης απά γγγέέεη πποπιοτῖα]5 

ο{ {με αροδίο[ο ασε Ίγετε 5511] ουγοηῖ, ἀοαθί]εςς πιἶχεά ἵπ οἸαγασία: 

ΨΗΙ]ε {Πε ΤενεγεποἙ Ραῖά {ο ἴ]ια γνγίπας γν]λ]ο, αα]πηαίεΙγ {οσπιεά 

ἴπε «αποι οἱ πε εν Τεσίαπιεηί Παά πο γε αβειπιοᾶ α οἸαγασέες 

μας νου] {οτρίά ναί πιὶρ]έ ννε]] 6εεπη ἰΠπείχ ἐεπιρεταίο οπγἰοἩπιοηΕ. 
{τοπι οἴ]ει πιεπιοτίας ΟΥ χεοοχάς. «Α {6 οἳ (πα πποτε Ἱπιροτίαπί ος 
Έπεσε Ρεοι]ίας Ιπίεγρο]αίῖοης {Γοί εχίταηθοιις 5οιχοες αἴς ἱηδετίςά 1Π 

ἴπε {εχί οἱ {με (οερεῖς, ο: αρρεπάεά {ο {Ίλεπι, νηί]λ α φρεοίῖα] ποία- 

Πομ; απά 1 Ίας Ἰκοννίςε Όεεῃ (ουσ νοχίἩ γν]ή]ς {ο ρεῖπί ΏΙ8ΏΥ ΟΓ 
πε τοςί ἵη {Πε πηαϊσίπ νη(λίπ. ἀῑπποίϊνα πηαχ]κς, αἶοπσ γΙίἩ 5οπιθ 

οἴ]ει Ιπίεγεςίης Ἰλεδίετη χοαάἶηρς.. Βιέ {ια αοοθΣδοΕΥ τεοορηϊείοπ. 

ΟΙ ἴ]εςε ο]αδσες ο{ τοαάἶπσς, 1η αοφοοἰαξῖοι ΨΙ(Π ἴμα Ῥου]ςς οἱ ἴ]ις Νενν 

Τερίαπιεηί, πο α5 οπἱσίπα]]ν {οτπιῖπσ Ρατί ο{ ἐΠαῖχ ἔτας ἴθχί, ἄοες 

ποῖ αΠεοί ἴπε ΡΙΙΠΙαΙΥ οοπο]αδίοη ἀετῖνεᾶ ποπ ρεποα]οσίσαὶ εν]- 

ἀεπος ΨΙίἨ τείετεποε {ο {με ολὶεί αποϊεηί ἰθχίς, Εἶναί τεαάίησς {ουπά 

εἴίπει ἵπ ἔπε ἨλΓεδίετΏ αἶοπε οἱ ἴπε Ῥτε-οστίαπ ἐεχίς ος ἵπ (ο ΑΙεχ- 

απάσίαη αἶοπε οἳ ίλε Ῥτε-ΘγτίαΏ ἰεχί πηισί Πα ιπᾶςί α 5ίτοΏς Ρίθ- 

βυπηρίίοη οἱ Πανίησ Ῥεεῃ Ιπίγοάιοεά ὮΥ 5οτίρες. 


Ἀιπετοις νατίαίῖοης χεπιαίη Ίη γίοἩ {πα ἀἰσίτριίίοι οἱ 
ἀοουπιεηίαχγ ενἰάεποε Πιαγ Ῥε τεαοπαΡΙγ Ἱπίετργείεά ἵπ Ίποχς 
ΨαΥ5 ἴαη οπε, 59 ἴπαί α τε[εχεπος ΟΕ ἔλο 5εγεταὶ τοπάἶπρς {ο 
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εΕμὶ5 ος {λαί ρτϊποῖραὶ αποϊεπέ {εχί ἵ5 ορεῃΏ {ο ἁοιρέ; ος ἵη 1νΠΙοἩ 
Ώπετα ἶ5 Π{ί]6 ος πο ΤΘΑΡΟΠ {ο 5Ἴῃροςε {λαί {πο ἀϊνείσεηοε οἳ τεαά- 
Ίησ ας απΠΥ οοηπεχίοη ΨίἩ ἴπε «ἴνειρεποε οἱ ἴπε Ρριϊποῖραϊ αη- 
οἶσπέ ἰεχί. Ίστα ἴοο ΠοΜίενετ ἴπε σεπεα]ορῖσα] Ῥτϊποῖρ]ιε οαη Ῥε 
αΡΡΙεά Ὦγ απ οχἰθηςίοη οἵ ΄ΙπίετηαΙ ενἰάεποο οἱ ἀοοιπιεπίς᾽ ἴο 
Ώιο Ἰοδί αποεσίοις οἱ ρτοιρς οἱ ἀοοιπιεηίς. Τμε σεπετα] Ιπίετηα] 
ελατασίει οἱ ἀῑςιαποιίνεΙγ ὙΜεξίετη απά οί ἀῑδιπειϊνεΙγ ΑΙεχαη- 
ἅτῖαη τεαζΊηπσς γγας αφοετίαϊηθά Ίπ ΡτεοϊδεΙγ ἴπε 5αΠιε ΠΠ8ΏΠΕΥ ας 
εχε σεπετα] Ιπίεγηα] οΠατασίες οἱ 4ΠΥ ἱπρία ἀοουπιεηέ 15 αφοτίαϊπεά, 
ΠαΙΠΕΙΥ ὮΥ οοηφεοαίνε εχαπηἰηαίῖοη οἱ {πε οΙε Ῥοάυ οἱ τεκάίηρς; 
απᾶ ἴλα Ῥοψγετ μας ρίνεη οἱ επιρ]ογίηρ 645Υ νατίαίίοης α5 α ΚΕΥ ἴο 
ἀἱβιου]ε νατίαίῖοης ἶ5 οἱ απίνετςα] Γαῃσε, ἴἩο 6απηε πηοᾶε οἱ {εδῖης 
σεπετα] Ιπίετπαὶ οἸατασίετ Ῥεῖης αρρ]ίσαΡ]ε {ο ἴπο ΨΠοΙε Ῥοάυ οἱ 
τεαάἶηρς οί αΏΥ οἴμε ρτοιρ οἱ ἀοοιπιεηίς ΨίοἩ Πεαπεπί]γ 5ίαπάς 
οί ἵπ ορροδίήοη {ο οἴπει ἀοοιπιεηί. Τη 6ΥεΙΥ Ῥίασε ἵπ ΠΙΟ 
Όνο ος πποτς ἀοομπιοπί5 Ἠανε (ο 5απ1ε τεβά(ηρ, ππ]εςς {πε τεαζἶης 
Ἰ6 σιιοἩ α5 σαἩ παζητα]]γ Ῥε αοοοιπίεά {ο ΡΥ αεοϊἰἀεπία] εοϊποϊάεπος, 
[16 πας ὮΥ {με παίπτε οἱ ἴἶλο οᾶ5ε Ίανε Ἰαά α 5ἱηβΙε «ΟΠΙΠΙΟΠ 
αποθρίος, Ὑαίμες 1έ Ὄε (πε απἰορταρΡΏ ος 5οπε Ἰαΐετ ΜΑ. 1 {πε 
5απις ϱτοιΡ οἱ ἀοσιππεπίς ἵ5 {ουπά κίαπάΐηρ ὮΥ Ιέδειέ ἵπ α οοπβΙἀε{- 

αὓ]ᾳ φετίες οΓ τεαάϊἶπο», ςα[ποίεηέ πιαιετία! ἶ5 Ργον]άοά {οι ρεπετα]]- 
᾿ φα]οης ας {ο ἴἩε 6ΟΠΙΠΟΠ αποθδίος 1Π - αἲ μεσα Ῥίασςθ5, ἸΝΠἱοΠ 
αποθρίος ἵ5 νἰχέα]Ιγ α 5ετῖος ο {αρηιεηί5 οί α Ἰοδί Μ5. ΄Τηή5 ΄πίετ- 
πα] ονἰάεποο οί ρτουρς’, ὮΥ τεπάετίηςρ 1 Ῥοβδδίε {ο επεηιαίε α5 
γν]λο]ες έλλε ἀοουμππεπίαχγ αἴταΥ5 ὮΥ νΥπίεΗ τίναὶ τεαάίηρς αγε αἰ[ε»ίεᾶ, 
Ἱπάερεπάεπ!]γ οἳ αΠΥ οδεπιαίες (μαί πιαγ Ῥε {ογπεά οἵ {πε οἶια- 
τασίες οἱ ἐλεῖτ οοπςΕϊιεπέ πιοπηῦεις Ἱπαἰν]άπα]1γ, ε5εαρες (πε ἁἱ[ῃ- 
οπ]εςς οβιιςοά ὮΥ πχίέωτα ὙΠΙοἩ Ὀεδεί ενειγ αἰτεπιρί {ο ἰτεαί 1ηά]- 
νὶάπα] ἀοσυιππεπίς οἱ (με Ναι Τεσίαππεπέ α5 5ο ππαΠΥ /απλοχ][ίες᾽ 
οἱ οοηδίαπέ να]πε. 

Τ]ο παπηδετ οἱ ϱτουρς ἐλαί ἄεσεινε δετῖοις αἰεπίίοῃ. ἶ5 59ος 
{ουπά {ο Ῥε οοπιρατα(ἰνα]γ 5πιαῇ. ἸΝείμει ἄτεεὶς Μ55 οοπίαἰπίπς 
α Ίαισο απποπηί οἱ ἀῑδμποίνειυ Έτε-βγτίαη ἰεχί πος εατ]γ Ψειδίοης 
πος οατ]γ Ἐαίλεις ατα πυπιετοις, απά {ο α Ετεβί εχἰεηί {Π6ύ ατε 
{ασπιεπίατγ οἵ ἀἰδοοπιίπαους; απά οοπιρίηαΙοΏς ἀπίο ΥΝΠΙοΠ. ποΏθ 
οἱ (επι επίας ππαΥ ονἰάαπί]γ ἵπ ηοδ ο.5ε5 Ῥε 54{εΙΥ περ]εοῖεά. 
Τ{ 15 Π]κενίςα 5οοΏ {οιπά ἐμαῖ Υατῖοις στουρς ΡΓασίίοα]ΙΥ Ιάεπεῖσα] 
Άτα φοπιονηαέ νατίαδ]ε ἵπ εαίτ Ηπεῖίς ἑτουρ] εμε ἀε[εοξίον οί οπε 
ος αποίΐ]μει οἱ ένο ἀοσιπιεπίς ΥΠΙἩ ατα Παρίπα]γ Ελεὶ ππεπιρεις. 
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ΤΠϊς ἶ5 ἐἶιο παίυτα] οδ]έ οί έλα οαςια] εο]εοίϊοίδπι οί πιςοε]]απεοις 
πηἰχίπτε, νγλίο]ι ἱεηάς {ο ἀϊςσιῖσε ἴἨε 5Ιπιρ]ίοΙέγ οἳ Εἶνε ρπη]εῖνε τε]α- 
Βοπς οἳ ἰθχί ππάεΓ α. 5αρετβοίῖα] οοπιρ]εχίίγ οἳ εχἰσίίπς αἰἰερίαίῖοη. 
Ῥε[οτε πναςσαίίοη Ἠα5 Ρτοσεεᾶεά {α1, 1ὲ Ῥεοσππες πιαη]{εςέ ἐμαῖ {πε 
στοιρς Πίο] ο8Ώ ὮΥ απΥ ΡοδδϊθΙΠίν οατγ απἰ]ιοτίίγ ἵπ ἀοαρίζα] 
νατἰαίίοης ατα 5116 {ο οοηίαϊη 9Π8 ΟΓ Ίποτε ΟΙ α ΥΕΓΥ 5πια]] ΏΗπΊΡες ο{ 
Ρήήπηατγ ἄτεε]ς Μ55. Τη σἰτίοίπεςς (Ἡε εαγ]ετ Ψειδίοης απἀ Εαΐνεις 
εἸου]ά δε Ιπο]αάεά ἵπ ἴπε Ι5ί ο{ Ρτίπατγ ἀοουπιεπίς, απᾶ {πε Ῥτοσες 
που]ά ορταϊίπΙγ Ῥα Ἱποοπηρ]είε 1 πο αοοοιηΐ Ίνετε απιαίεΙΥ ἴαικεπ 
οἱ τεαάῖπσς αἲιερίεά ὮΥ (επι νη(ποιί {πε 5αρροτί οἱ αΠΥ ΡΙΙΠΙΑΙΥ 
«ῑοεὶς ΜΑ; Ῥιαΐέ ποϊλῖης ἶς6 ]οδὲ απά ππποὮ θἹπρ]οΙίγ 15 φαϊπεά ὮΥ 
ἀεαίης ἔπεπι 1η {πε Βγςί Ιηδίαπος α5 αοοεδ5οτΥ {ο (ἄπτεεὶς Μ»5»5. 

ΤΙ6 ποχέ 5ίερ ἵ5 {ο ἀείειπιίπθ Ἠου {αχ (μετα ἶδ α 6ΟΠΗΠΠΟΠ εἶεπιεηέ 
1η α] οἵ πιοςί Οἱ ἴλοςδε στουρς Πίο 5Ππευν {Ἡο Ῥεδί εἸατασίες πετ 
αἱρᾶ Ὦγ. πίειπα] ενἰάεπος οἱ ρτοιβρς’. στα νο τεππαχ]καΡ]α {αοί5 
οοπ1ςθ οαέ 5ιοοθρδδἰνεΙγ υγ] εερεοῖαὶ οἶεατηῃεςς, ἴπε οοηδίαπέ 5Ἡρε- 
τΙοηΙ{γ οἱ στοιρ5 οοπίαἰπ]ης Ῥοια Ἑ απά δὲ {ο ρτοιρς οοπίαϊἰπίησ 
πεϊίμες, ΨἨετενες Ιπίετπα]. ενἰάεποε ἶ5 {ο]εταβΙγ απαπιδίσμοις, απά 
πο σεπεταὶ Ῥαέ ὮΥ πο ππεαης πῖνεισα] 5ηροτίοτΙίγ οἱ στοιρς οοη- 
ἰαϊπΙης Ἑ {ο ορρο5εά στουρς οοπίαϊηῖηςσ ὃδ. ΤΠεςε {αοίς εχαοί]γ 
οοτΓεδροπά {πε οπε ΨίΠ {πε ἹπιππππΙέγ οἱ Ῥοι Μ58 {τοπ Θγτίαῃ 
χεαά]πρς, απά {πε οἴπει ΜΠίἩ ἔα αἱπιοδί οοπιρ]εία Ἱπιππιπίίγ οἱ Ἑ 
{οπι ἴα παἰχίιτε νη(Ἡ {μα ομίεί αὈετταπί Ῥτε-Θγτίαη θχίς ελίε]ι Ώας 
Ιαχσε]γ αβεοιεά ὃδ: υη]ε ἴΠεγ ατε εἰοῖίεά ἴοπι α ἀἰῆετεπί Ἰεϊπά 
οἱ ενἰάεποε. ΤΠεγ ατε ΠΙοΓΕοΥεί Ἱπάερεπάεπί οἱ {πα 5ἱζε οἱ {πα 
6τουρς. ΤΠης {με ο.δες ἵη ὙΥμίο] ΝΒ ανα πο 5αρροτί {οι οἴπει 
ἄῑτεεκ ΜΒ, ος πο ἀοομπιεῃίατγ 5ΗβΡροτί αἱ αἳ], ατα οοπηεσίεἁ ὮΥ 
ενετΥ σταάαίῖοη ΥΙΕΗ {με οαδες 1π γΙοὮ ἴΠεΥ σίαπᾶ αἲ ἴπε Πεαά οἳ 
Α οοηδΙ(εταΡ]ε τοιρ. 1 Β απ δὲ Ὕγεγε {οί α στεαί Ῥατί ο[ {Πεῖγ {εχέ 
ἀετίνεά {οπΏ α Ῥτοχίπιαίο ΟΟΠΙΙΠΟΠ οὐ]σίπα], αξ οοπΊπιοη οπἰσίπα], 
ν/Παίενεγ πιὶσΏί Ἱανε Ῥθεη Τές οἵ’π ἆαίε, τηισί Ἠανε Ἠαά α ΥεΙΥ απεϊθηπέ 
απ α νειγ Ριτε ἰεχί. Τμετε 15 Ἱονγεγετ πο ἰαπσϊρ]ε ενίάεποε {ου 
Ες καρροβίάομ; ΥΜΙ]ε ναχίοις οοηδιἀεταίίοης ἄπανη {{οιη σατα[αἱ 
οοπηραπίδοη ΟΓ {ε 8οςΕΞ5ΟΣΥ αἰἰεσίαβοη ο τεαάϊησς «αρροτίεά Ὦγ δΕΒ 
ἰορείμετ, ῬΥ Ὦ αραϊησί δὲ, απά ὮΥ δὲ αραϊησὶ Ἑ τεςρεοίἰνε]γ,. τοπάετ 
ΤΕ πιοχα]1γ οεγίαἰπ ἰ]αί {Ἡε αηοεκίτίες οἱ Ὦ απά οἱ ἃὶ ἀϊνεισεά [τοπι 
α Ροϊπέ πεαί {πε απίοσταρῃς, απά Ώδν6ς «απι Ίπίο οοπίποξ 51Ώ56- 
4ΠΕΠΙΙΥ; 5ο ἴμαί {ο οοϊποἰάσποε οἳ δδΒ ππατ]ς ἴλοςε Ῥοτίίομς οξ 
ἴεχί ἵπ γε (νο Ρεϊπήγε απά επ[ϊτεΙΥ 5εραταίε Ίἶπες οί ἴχαης- 
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τηϊςσίοΏ Ἰαά πο οοπις ο ἀῑ[ίες ποπη 6αο] οἴπε (τουρ] πάερεπάεπί 
οοτταρίίοπ ἴπ {Πθ οπθ ος {ο οἴμετ, /ΑοοοτάϊηρΙγ, νηίὮ οετίαῖπ 
Ἰϊπηίεά οἶαδεος οἳ εχοερίῖοης, {πα χαλάἶηρς οἱ ΝΒ οοπαΏίπεά πιαΥ 
φα{ε]γ ὃς αεοερίεἀ α5 σεπαῖπε ἵπ {ο αὔφεποε οί φρεςοῖα]]γ 5ίτοπρ ἵπ- 
ἔειπα] ενάσπος {ο {λε σοπἰτατΥ, απά σαη. Ώενετ Ὦς βα{ε]Υ τε]εοίεᾶ 
αἱ{οσείΠετ. 

Ναχε εοπιο έλα πμπιετους νατίαίοπς Ίπ ψΠίοἩ δὲ απά Ὦ 5ίαπά 
οἩ ἀϊβοτεπί οἶάες. Ἠετε απ Ἱπιροτίαπέ Ίεςσοῃ 5 Ίεατπεά ὮΥ εκαπιίη- 
ἵηρ ἵη {Πε 54πιε οοπφεσπἑῖνε πῃαΠπες α5 Ῥείοτε ιο τεαάίηρς Οἱ 6ΥτΥ 
οοπιῬἰπαίῖοα οἱ εαοἩ οἱ ἴἶεσε Μ55 νἩ οπε οπει Ῥηπιατγ Μ». 
Ένειν οιοῖ Ῥίπαν οοπηβἰπαίίοη οοπίαϊπίπᾳ Β (5 1η ἴπε (οδρεῖς 
ΡΙ., Β0, ΕΤ, ἅτο.) ἶ {ουπά {ο Ίαγε α Ίατρε Ρτοροτίίοη οἱ τεαάῖης 
ΨἨίσἩ οἩ. {ης οἰοσεσέ 5οτιΒηΥ Ἠανε ἴλα τἶπς οἱ φεπιήπεπθθς, απά 
ατά]γ απγ Ελαέ ]οο]ς α5ρἱοίους αἴίει {11 οοηιἀεταίίοη : ἵπ [9οἱ, πε 
οἸατασίετ οἱ 5ποῖι στο» {5 5οατοε]Υ {ο Ῥε ἀῑδεησιής]εά Ποπα {μαί οΕ 
ΝΕ. Οµ ενα ον Παπά εΥ6τΥ οοπαΏίπαίίοη οἱ ὃὲ ση αποίμετ 
Ῥιίπιαιγ ΜΟ Ρτεσεπίς {οι {Ἠε πιοςδί Ῥατί τοβᾶἶησς ΠῖοἩ. σαηποξ Ῥε 
βπα]ϊγ αρρτονεά, αἶοης νη(Ἡ, Τξ πια Ῥε, {ευ ννΏ]ε] 4εδεινε ποτε 
οοπθἰἀειαίίου. «ΑΙ οἴμετ Μ55 5ίαπᾶ {8ε ετῖα] νη(μ ενεῃ 1ε55 6ποσεΒ5 
ἔβαπ ἓ. 

Απα]οροις {πουρῃ πο Ιάσπισα] τεςα]ί5 ατε ορίαίπεά ὮΥ (εεάπσ 
:{Ἡα στοαρς {οζπιεά ΡΥ ἓὲ οι Ὦ ανά οπ]Υ 5εοοΠΙΦΣΥ 5ΗρΡροίέ, ἴλαί 15, 
αφεοσϊαἰεά οπ]γ να ἀπ{ετίοτ ῑεοῖς ΜΦ55, ος γή] Ψετδίοῦς, οἵ (ῃ 
Ἐαίμετς, ος νή(Ὦ {νο ος {ητεε ος ἔλλοςς οἶαςςες οἱ ἄοοαπχεπίς. ΤΠέ 5απ1ε 
Πΐρ]ι ἰαπάατὰ οἳ εχοε]]επεε α5 Ῥείοτε {5 τεαε]εά νηετα στουρς οἱ ἐπῖ5 
Ἰῑπά οοπέαϊηίπς Ὦ 5Ώενν ναπείγ ἵπ ἔΏε α0ΟΕΞΡΟΙΥ ενἰάσποε: Ύ ποτε Ὦ ἶ6 
ευρροτίεά ΡΥ α 5ἶπρ]ε νετσῖοι οΏΙγ, με οἩαταοίετ Υατίες νι {πα 
νοχείοπ. αεςοοϊαίσᾶ. Ένεπ πἨεη Ὦ δίαπᾶς απίία αἱοπθ, 15 τοαᾶῖηςσς 
τηηςί Ώενετ Ῥα Ισ] τε]εοίεά, {οις Ἠετα {11 αοοοιπέ Ίας ἴο Ῥε 
ἐα]κοπ. οἳ εινα «ἴναπους οἳ ε]ετῖσα] εττοτ, απᾶ οξ επο] Ρτοοἡν]ί]ες α5 σαπ 
με ἀείεσίεά Ίπ ια 5οχῖρε οἱ Β, οΠεΏΥ α (επάεπεγ {ο δ]ἱσαέ απᾶ 
Ππαχβεία] αςεἰπωἡ]αίίοι. Ῥείνγεεν πεϊσηρουτίπᾳ Ρᾶδσαβος : ἄνε {οπάπεςς 
{ος οπιϊςσίοης τΥμίο]ι Ἠας 5οπηθίπηες Ῥοεα αἰἰτρα[εὰ {ο Πΐπ 15 1π]αρί- 
Ώαχγ, εχοερί Ρετπαρς ἂ5 χερατάς ἶπρίε ΡείίΥ ποτά. Όπ ἴε οίπεΓ 
Ἰαπά ια τοαάίπρ ἵπ ία δ δίαπάς αἶοπα Ώθαι αἱπιοςέ αἶνίαγς {πε 
τηαε]ες οἵ εἶέλε οατε]εσ»παςς ος Ῥο]άπεςς; απᾶ οχοερί 1π α {εν τεαά- 
Ίπᾳς, 5οπ1ε οί {παπι Ἱπιροτίαηί, Πια σεπεταὶ οματασίες οἱ α] {λε 
νατίοις. στοιρς. οοπἰαἰπίης 8 ηνίεν δισ]. α6οςΞδοτΥ αἰεερίαίίοη α5 ἷ5 
ἀθφοτίμεά αὖονο ἵ5 ποτε οἵ 1855 55ρίείοις. ΜαπΥ οἱ ἔιε τεαάῖπρς 
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ΟΕ 5ασἩ στουρς αἴε, ἷέ οαη Πατά]γ Ῥε ἀοπρίεά, ἸΜεδίετη, απᾶ πΙαΗΥ 
οίλεις Αἰοχαπάτίαι. 9Η] πποτα ἀπ[ανουταβ]ε τεφα]ί5 ατε ορίαϊπεᾶ 
Ῥγ α 5πιῖ]αχ ἑεςίης οἱ οίπετ 5ιησ]ε Μ.5»5. . 
το Τῃεςε σεπετα] τεςυ]ί5 ατα 5ηοἩ α5 παὶσαί παξιτα]]γ Ῥο απιϊαϊιρα(εᾶ 
{οπι {με τε]αξίοης οἱ δὲ απᾶ Ὦ {ο οἴμει ἀοοιπηεπίς απά {ο εαο]Ἡ οἱ]οχ. 
1ὲ νγας {ο Ῥε εχρεοίεά {ἶαί (Πε {οχί οἱ ίπε εχίτεπηε]γ αποϊεπί ΟΟΠΙΠΠΟΒ 
5ουιος οἱ Ὦ απᾶ κ, ψ]λίσ]ι ἵς «ἨούνἩ Ὦγ πε «οποοτάαπὲ τοαάίπρς οί 
δὲΒ {ο Ἠανε Ῥεεῃ ος ἱπσυ]ας ῬιΠίγ, 5Ποι]ά α5 α τα]ε Ῥε Ῥτεσεχνθά 1 
οπς ος ὀί1οί οἱ {]ις ἵννο Μ 559 νηετα ἴἴπεγ ἀῑ[οι: απά Εατίλος ἐπί Ὦ 
ἈΠοπ]ά αδυα]1γ, ἴποισ] ποῖ αἱνναγς, Ῥε 15 {αΙ{] τερτεςεηία να. 
Τα Ίχοης τεπάῖησς οἱ Ἑ, γη] Ἠναίενος απιουηί ΟΓ  3ΟΟΕΘΡΟΙΥ 
ἱαεεκίαξῖου, Ῥείης {ο {Ἠε πηοδί ρατί ἄπε οπΙγ {ο 5Ρογαάϊο σοτταρΒίοΠ, 
ΙΕ γγου]ά παζατα]Ιγ Ῥτεδεινε α πΙΠο]Ἡ Ίατσει απποιπέ οἱ {με οΟΙΩΤΟΠ. 
᾽Αποείτα] ἴεχί ἴαη α Μ5 5ο Ἰατσε]γ αΏεοίεᾶ ὮΥ ὙΜεείετα απά. Α]οχ- 
απάτίαπ Ἱηπβασηοςς α5 δὲ; απᾶ, α5 τερατάς τεαάίησς ἵη ν/βὶοἩ εασ]ι 
ΟΕ ἔχεπη φίαπᾶς αἶοπθ, {ο ἀῑβετοπί ἔγρες ο ἰχαηροχρίίοπ εἩαταοίεζ- 
Ἀφείο οί ἐλεῖχ τεερεοίίγο 5οχΐθες Ὑνου]ά παϊιτα]]γ Ἠαγε 5Ιπα]ας οοἩ- 
«ΕᾳιἼοΏσε5. 

Αλοιισϊν Ίπούεγεγ α ἰεχὶ {οτπεά ΤΥ ἰα]κίης ἩὮ -α5 ἴε 5οἷε 
απ{ποχί(γ, εχοερί μετα Ιέ οοπίαἰης 5ε]{-Ῥείταγίης εἴΤοΙ5, ψγοι]ά νε 
ποοπηραταβὶγ πσαχατ {λα τις ἰοχί οἱ ἴ]ε απἰοσταρης μαι α--ῑοχέ 
Ποτπιθά Ίπ ]]κα ΠιαΏπας (χοπ ΑΠΥ οἴπετ εἱπρίο ἀοοιπηεπέ, ἵέ νου] 
οετίαϊπ]γ Ἰπο]ιάς τηαΏΥ Ὕχοῦς τεαβίησς; απά {πε οΠΙγ 5αΐο οπἱ(1οῖςπὰ 
6 ἴλαί Πίο πτουσμοιί ἔαἷκας αοοοιπί οἱ αἲἱ εχἰςίϊπς ενἰάσπος. 
ΤΠς Ῥίασες ἵπ γηλίομ {1ε {τις τοαάίηπρ αμρααις {ο Ίανο Όθει ]ο5ί ἵπ 
ῬοἱἩ Ὦ απά ἓξ ατα οχίτεπηε]γ {ον;; Ῥαέ οετίαϊη ο Ροδδίρ]ε εχοερίίοης 
{ο ἴπε αδα] 5αρεποπΙίγ ο{ Β {ο δὲ α1οθ ΠΙαΠΥ} απά (μις ἴπε νατίουᾶ 
Ῥτεδιπιρίίοης α[[οτάεά ὮΥ (πε Ιπίεγηα] οΏατασίεγ οἱ νατῖους στοιρς οΓ 
ἀοουπιεπίς αγε Ἱπνα]παρ]ε, ΝΠΙ]ο «πίοιπαὶ ενίάεπερ οΓ τεαᾶίπος” 
οειπ α Πε]ρβα] Ιπδίταπεπε οἱ νετὶβοαίοη Ίπ ἴιε ]αδε ἀθοίθίοη, 
τοππονίπσ 1ΠαΠΥ αποστίαϊη[ῖος νΥἨίοἩ. πιαςε οίπειγ/ήίςσε Ίανε σοπεϊπιεά. 
Ἡπηχεςο]νεά, απά αραίῃ οοσαδἰοπα]]γ 5ασσεςίησ ιποσγαϊπίϊες5 νγλίσὮ 
οἶαίπι χεοορπ](ίοῦ. ΦΙοἩ αἶσο, ὙἨεγενεν {λα αποϊθπί ἰθχίς αγς ἀ1β- 
οπ]ὲ ἴο Ιάεπί(ψ, ατε ΥΙτίπα]]γ ἴλα τεδοµχοε οἩ ὙΠΙΟΗ οχΙοίδιι 
Άερεπᾶς 1π ἴΊοςε ρατίς οἱ λα Ἐρίκί]ες Ψ]ΙοἩ Ίανα ρειϊσμεά ἵπ Β, 
Ώαπιε]γ ἵπ ἴ]ιε Ιαΐίε ρατί (κ τη---επᾶ) οΓ{με Ἐρίςε]ε {ο (λα Ἠ εὔγεννς, ἵπ 
Ί]λε Ῥασίοτα] Ἐρϊσι]ες, απ Ιη (πε Ἐρίεί]ε {ο Ῥηή]επιοη. ΊΠ {μα Αροσα- 
Ίγρεα ἴ]ε απποπίγ οἳ 5ἶηρ]α «οουππεηίς ἶ5 πιεγσεᾶ 51] πιοτα ἵπ (]αί 
ὉΕ ριοαρεά ἀοομπιοπί απᾶ ἵπ Ἰπίετηαὶ εγἰάεηος; απά (ια ]εαζίης 


ο 


απεϊεπὲ {εχί5 ατε αἲ ]εασί ποτε οὔσοιτε παπα εἰδεν]ετε, ἸΝπείμος 
Ῥ ενετ οοπίαϊἰπεά {πε ΑΡροοα]γρςε ος ποί, 1 ἵ5 πονγ ἀε[εοίῖνε {οπι. 
Ἠεῦτενς ΙΧ 14 οπγ/ατά.. Τῃο Ίο5ς 5 {πε στγεαίες Ῥεοαιςε {π ἴμθ 
Ἄροσα]γρεε δὲ ας α {ἴεχί οοπορίοποις]γ Ιπ{ετῖοι {ο 15 ἰεχί οἱ {πε 
οίμετ Ῥοο]ς, Ῥατίῖγ Ιηπεπίεά {τοπ εατ]ίες Πωοτθ ΟΥ 1655 οοιταρίεά 
{εχίς, Ρατί]γ ἅπε {ο ἴποιθαδοά Ίσεποε ΟΕ (Ταηδοχϊρίοης απᾶ, ἔλοισ] 
Α., ποτε εδρεοϊα]]γ ππεη 1 15 5αρροτίθά ὮΥ Ο, Ἠετε Ῥχουες 1έδε]ί 
επ! ϊ(]εᾷ {ο οοηΣιάεταδ]ε αιίΠοχΙ{γ, 1ὲ ἄοες Ῥαί Ἱππροχίδοί]ν 5αρΡΙΥ ἔἶνε 
ἀεΠοϊεπογ, απἀ ΠΙΟΤΕΟΥΟΥ {1ο γγαηί ΟΕ εαη]γ απά σοοᾷ νοιεῖοης οἴμεσ 
ἴπαη ἴπε Τ,αξϊπ 15 5εης!ῖΡ]γ {εΙ. Ὑεί ενεη Ίειε (πε ηιπηῦει οἱ νατῖα- 
ποης 1π. υμΙοὮ 1ὲ 15 ἀῑβιοι]έ {ο οοπιε {ο -α {παςίνοτίμγ οοπο]ηδίοπ 
16 τηπο]ι 5π]α]]ες ἴπαπ πηὶσΗί αγνε Ῥεεῃ αη/Ιοϊραίεά, : 


ΤΠς οἹείε]ῖ οοπίαϊπεᾶά 1π ἴπε Ῥτεσθάϊης Ῥαςες πιαΥ 5υῇιοε ἴο 
Ἰπά]σαίε {πε ριϊποῖρα] Ίπες οἱ οιϊεϊοίσπι ΥΙΟ Ώανε Ῥεεπ {οἱ]ονεά 
ἴΏ {5 εά(ῆοπ. ΤῆΠε αἶπι οἱ 5οιπά ἰεχίπα] ογἰοῖδια τημσί ανναγς Ῥε 
1ο ἴαἷκε αεοοιπί οἱ 6ΕΥΕΙΥ οἷαςς οἱ {εχκέιαὶ [8εί5, απά {ο α5δίση ἴο 
Ώιο ενἰἆεποε 5αρρ]Ιεᾶά ὮΥ εας] οἶαςς 185 Ρτορει δε απά απ], ΊΝπεη 
οηςσε Τε 15 εἰεατ]γ απἀειδίοοά ἐμαί, ὮΥ ἴε νειγ παίωτε οἱ {εχίπα] 
{ταπηδιη]σδίοη, α]] οχϊςίτπσ ἀοσιπιεηίς αἴθ Ίηοτε ΟΥ 1655 «]οδε]γ τε]αίεά 
{ο εας] οἴμετ, απᾶ {]μαί ἔμεςα τε]αίίοηπς οἱ ἀεδοεπί απά αβιπΙ(γ Ἠανε 
Ῥεεῃ {Ἡε ἀθίειπιϊπίης «8565 οἱ πεαχ]γ αἰ! Επεῖτ χεαάϊπςς, ἴα Πἱ5- 
(οτῖσα] ἸἹπνεςισαίίοι οἱ σεπετα] απά ραχα] 6επεα]οΡΥ Όεοσπιες {με 
Ώθοθδςαγ σίαχμπσ-ροϊπέ οἱ οηείοίσπι. (επεα]ορίσα] τεςη]{5, {ακεπ 
ἵπ οοπηρίπα(ίοη γη] ἔε Ιπίοιηα] οἸατασίεσ οἱ ἔμε ομίεί αποϊεπέ {εχίς 
οἳ οἳ {]ιε ἰεχίς οἱ οχίαπέ ἁοουππεπίατΥ στοῦρς, 5ΗΡΡΙΥ ἴπε Ῥτεδαπιρ- 
1ος, θίτοΏσετ ος ΊνεαΚεΥ α5 {λε σΏ5ε πιαΥ Ῥε, ηλίοἩ οοπβϊἑμίε ἔμα 
Ῥτίππαχγ απά ο[ἵεη {πο νἱτίαα]]γ ἀεοϊδίνε εν]άεπορ {οι οηε χεαᾶῖης α5 
ασαϊησεαποίΒετ.. Ῥείοτε ποννενες {1α ἀεοίδίοι α5 ἰο απΥ ναχ]α[ίοη ἶ5 
βπα]]γ ππαἆς, 1ὲ 15 ανγαγς Ρτιάεπί, απ ο[ἵεπ πεοξκσατγ, {ο ἴα]κε Ἰπίο 
οοποἰἀεγαίίοη {να Ἱπέεπα] ενίάεποο 5ρεοἰαΙΙΥ αΠεοίίπσ 1, Ῥοίπ 
Ἰπίχηθίο απά ἰχαπδοπρείοπα]. 1 Τέ Ροῖηί {ο -α τασα]έ. ἀῑ[ῄετεηί 
Πχοπη ἴμαί νηίο] πο ἀοοππιεπίαγ ενίάεποε υσσεςίεᾶ, α 5εοοπά απά 
οἶοδει ἱπδροοίίοη 1] Π5αα11Υ ἀείεοί 5οπιε Πά(οτίο ονετ]οοκεά εἶα- 
ταοίετῖφεἰς οἱ {]ιο Ῥοσέ αἰέεσιεά τεπάϊπς ΥλίοὮ πασΏέ παίιχα]Ιγ Ἱεχά 
{ο 1έ5 α]ἰθταίίοα: γΥΠΙ]ε 5οπιείίτηες οἩ {πο οἴμει Ἱαπά ΓεεχαπΏΙΠᾶ{1οη. 
Ὀχίπος {ο ΗσΏί απ απηθἰσαϊίγ ἵπ {πο αἰἰεςίαοῃ. Νο ἀεβπῖίε τα]ε 
οαη Ῥε σἵνε Ίπ εις οοπιραταἴνε]Υ Γεν’ οπ5ος 1η ΨίοΙ {πε αΡρατεπί 
οοπβἰοί τεπηαίῃς, ποτε εδρεοίαΙ]Υ Ὕηετε 116 ἀοομπηεπίαίγ ενἰάεπεε 
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Ἱ6 «εαπἰγ οἨ οπε σἷάς ο: οὔδοιτθ. ΤΠε α]επιαίο ἀεετπιήπα[ίοτ πιςί 
ονἰάεπέ]γ Ῥε Ἡετα 1ε[ι {ο Ρεισοηα] Ἰπάρεπιεηί οἩ - εοπιρτεµεηδίνε 
πονίεν; οἱ {λε πνλο]ε ενἰἀεπσοθ. Ῥυαΐ ἵπ α ἴεχί 5ο τὶοΒΙγ αἰιεδίεά 
α5 ἰμαί οἱ πε Νεν Τεσίαππεπί 1ὲ {5 άαηπσετοις {ο τε]εοί α τεαάῖης 
εἰεατ]γ. οοππεπάεά Ὦγ ἀοααππεπίατγ ενἰάεποε σεπεα]οσῖσα]]γ Ἱπίει- 
Ῥτείεά, {ποισ] 1815 ὮΥ πο ππθαης α]νγαγς 5α[ε {ο τε]εσί {Πε τνα] τεα- 
Ἰηπσ. Ἡετε, α5 ἵη {πε ΠΠΦΠΥ γατίαβοης ἵη ὙυΒίοµ ἀοομπιεπίατγ απά 
Ιπίειπα].. εγίάεποε Ἅχα Ῥοίμ Ἱπάεεϊσίνε, 1 15 πιαπ]{εςί]γ τὶσῃί {ο 
αὐφίαῖπ {ποπη΄ Ρ]ασῖης Ῥείοτε {16 τεαάετ 4η αΡρεαταπςε ο{ ρτεαίες 
οετίαϊπέγ ἴπαπ τεα]]γ εχὶδίς, απ {πετείοτο {ο Ῥτϊπίέ αἱέειπαίῖίνε τεας- 
Ίπρς, 5ο α5 {ο ππαϊ]ς {πε Ρίασες Ὕνπετε απ αμφο]αία ἀεοίκίοπ νγοπ]ά αἲ 
Ῥτεδεπέ Ῥε ατΡΙίτασγ, απά αἶςο ἐο πιατῖς έπλε Πές γνϊμία γΥῬίοἩ {πε 
ἁποεχίαϊΠίγ ἶ5 οοπΏπεᾶ. 


Τῃε οὔῇσε οἱ οπΜϊοίσπι {μας {αχ Ώας Ῥεεπ ἔο ἀῑδοτιπιπαίε Ῥείσψεεη 
εχἰσεπσ ναπίοας τεαάῖπσς, αἀορίϊπσ οπε απά ἀῑςοατάίπσ αποίµεσ. 
Ῥαΐ ΤΕ 15 αἲ Ἰεαδί {Πθοτείϊσα]]γ Ροςδίρ]ε (αί {πε οτἰσϊπαΠίγ οἱ {πε 
ἴεχί (πας αἰίαίπεά ἶ5 τε]αίῖνο οη1Υ, απά (Παί αἲΙ εχίίηςσ ἀἆοομπιεηίς 
ατε αΠεοίεᾶ ΡΥ εἴτοτς Ιπίτοάπσας ἵπ {με εατΙΥ 5ίασες οἱ ἱταηςπη]ςδδῖοῃ. 
Ἠετε ἴπετε ἶδ πο Ροδβίβ]ε α]ϊπιαίο οτἰ(ετίοΏ εχοερί ΙΠίεγηα] εγΙάεπος: 
Ρα {πε Μϊδίέουγ οΓί]ε {εχί οἱ {ο εν; Τεδίαππεπί 5Ἠευνς {πε ππεείίηρ- 
Ροϊπί ο{ {πο εχίαηὲ πες οἱ ἐταηςπιίςείοη {ο Ἠανα Ῥεεῃ 5ο ηθατ (ια 
αι{οσταρῃς {παί οοπιρ]είε {τοεάοπα {ποπ Ρτἰπηϊγα οοιχαρᾶίοη νγοι]ά 
πο Ῥο απἰεσεάση(]γ ἱπιρτοραβία. Ας ἴαχ α5 Ίνα ατε αὈ]ο {ο Ἱπάσε, 
πο ραπ οἱ (ηρ Ῥεςί ἐταπΠςπλ]((θᾷ {οχί ἄοες ἵπ αἲ] εδςεη!ία] τεδρεοίς 
τεοεῖνε 5α{ἱ5[αοίοτγ οοπβτπια(ίοπ. ποια Ἰπίετηαί ενϊάεηποε. Νε ἨΊανε 
ΏΕΥΕΥ ομδεινεά {πα εΠσ]ίεςί ἴτασε οἱ απἀείεοίεᾶ Ιπίετρο]αίίοης ος 
εοτταρίῖοης οἱ αΠΥ πἹοπηεηέ, απά επ!ῖτε]γ ἀἰσθε]ιενε πείς εχἰςίεηοςθ. 
Τμετε ατα Ώονύενες 5οΠ1 Ρᾷδσασες γ/λίοἩ οπε οἵ Ῥοίλμ οἱ π5 5α5ρεοί 
{ο εοπίαἰπ α- Ῥτϊπηϊνε εττοχ΄ οἳ πο στεαῖ Ἱπιροτίαποςε, απά γ]ο] 
Τε αοοοταϊπρ]γ Ιπάϊοαίεά αξ ορεῃ ἰο αιιεσίίοἩη, αἰ] 5ασσεςίίοης {ος 
θμείχ οοττεοεῖοη Ῥεῖης τεδετνεά {οχ {πε Αρρεπαϊκ. 


ΤΗϊ5 πεί αεσουπί οἳ ἔἶιε {εχέ οἱ {να Νεν Τεδίαπιεπὲ ννοπ]ά Ῥε 
ποοπηρ]είο υη(λοαί α Ἰνογά ο οαπεῖοη ασαϊηςί α παίατα] παπά θΥ- 
εἰαπάΐης. Ῥβίπςο {οεχίιαί οπϊοίσπι Ίας νατοις τεαάῖηπσς {οι 1ΐ5 
5ρ]εοί, απά {πε ἀἰδοηπαίπαίίοη οἱ σεπιυῖπε τεαᾶῖησς {γοπη οοιχαρ!ίίοη5 
{ο 1ΐς αἴπη, ἀῑδοικείοης ο ἰαχίιια] οπἱ(1οἴδπα αἱηιοςί Ιπεν]ίαΡΙγ οΏδοιτα 
Ώνο αἰπιρὶε {αοί (λαί νατίαίίοης ατα Ῥιέ 5εοοπάατγ Ιποϊάεπίς οἱ α 
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Πιπάαπηεπία]]γ φἶησ]α απά ἸάεπίσαΙ ἰοχέ. 1Ιπ {πα ΝΜειν Ταξίαπιεπε 
ἵη ρατβου]αχ 1Ε 16 ἀϊβιου]Ε {ο ε5σαρε 2η εχαρσεταἰεά Ἱππρτεςδίοη ας {ο 
ἔνε Ρτοροτίῖοπ ὙΥΠΙΟἩ τα γνοτᾶς 5αῇ]εο {ο νατίαίῖοι Ῥεας ἐο ἴ]ιε 
Νηο]ε {εχέ, απά αἶςο, ἵπ πιοςί σ.565, α5 {ο {λαῖγ Ιπίγιηςίο Ππροτίαπςθ. 
1: 15 πο «αρετβιοις ἐπετείοχε ἐο 5ίαΐε εχρ]αἶε]γ ἐμαί έπε στεαἰ Ὀι]]ς 
ΟΓ {λε νγοτάς οἱ πε Νενν Τεσίαπιεπί 5ίαπά οἷιξ αὔονε α]]΄ ἀῑσοτιπαίπα- 
Ένε Ῥχοσεδςες οἱ οχεαίσπι, Ῥεσαιδε {πεγ ατε ες Ποπ νατίαξῖοη, 
απᾶ ποεά οπ]γ ἰο Όε {χαπκοτῖΏεά. Μιο]Ὦ ἴοο οξ (πε ναταξῖοη 
ψ/πΙοὮ 1έ 5 πεοεςδατΥ {ο χεοοτά ας οπΙγ απ απθαπατίαα Ἱπίοτεςί, 
εχεερί 1π 5ο {αχ α5 1ὲ 5αρρ]ες ον]άεηῃοθ α5 {ο ἔμα Π]σίοιγ οἳ ἰεχίια] 
{χαηδηιὶδείοη, Ο α5 {ο {πε οματαοίείςίῖο5 ο 5οπιθ ἁοοιπιεπί οἵ στοιρ 
οἱ ἀρεμπιεηί. ΤΠε ἩΠο]ε ατεα οἱ γατίαοη Ῥείνγεεῃ τεαάίηρς {αι 
Ῥαγε ενεχ Όεει αἁπα]({εᾶ, οἵ ατς ΠΚκε]γ {ο Ώο ενε αἁπιϊε{οά, Ιπίο αΏΥ 
Ρηϊπίεά {εχίς 15 «οπιρατα((νε]γ οπια]]; απά α Ίαχρε ρατί οἱ 1ὲ 15 ἆπα 
ΩΕΤΕΙΥ {ο ἀϊβετεποες Ῥοΐνεει {πε εατ]Υ πηοτῖείσαὶ εδ[έίοης απά ἴθ 
ἐεχῖς {οτε υνΩῖΏ {Πο Ἰασί Ἠα]ί-εεπέασΥ ν(]ι ἴἶο Πε]ρ οἱ πε Ρτῖοε- 
1655 ἀοουπιεπίατγ ενἰάεπος Ῥτουρηέ {ο Πρλέ ἵη τεσεπί ἴπιε Α 
5πηο]] {Γαοῖοη οἱ {Πο Ρτοςς τοδ]άπε οἱ ἀἱςραίεά υνοτάς αἶοπα τεπιαῖης 
αἴίετ {πε αρρ]σαίίοπ οἱ (πε Ἱπιρτονεά πιείῃοςς οἱ οπἱοἴδιι Ὕνοη {ΤοΠΙ 
{πε εχρετίεηοθ οΓ πεατ]γ ἴννο οεπεατῖες οἱ Ιπνεδισαίϊοη απά «ἆἱς- 
οιδεῖοη. 1 οοπιραγαίῖνε ἰπϊνίαμί]ες, 5ο α5 οἴαησες οἱ οτε, {πε 
1ΠςΘΓΙΙΟΏ ΟΙ οπηΙ55ΊοΏ ΟΓ {πε ατίῖο]ε υν]] ρτορετ ηαΊηες, απά {Πε 1ῑκε, 
476 5οὲ ασὶἀἆς, {πε Ὑγοτάς ἵη ουχ ορίπΙοηπ 511] 5υαρ]εοί {ο ἁοιοί «απ 
Ἱατά]γ απιουπέ {ο Ίποτθ {ποπ α ἐποιςαπα(ίἩ ρατί ο λε γπο]ε Ναν/ 
Τεδίαπιεπί. 

Ίος πωαςέ 1έ Ῥε {οτσοίίεπ Ἡον/ 5ίτοΏς 4Ώ Ώ68ήταποε οΟΓ Ἱποοτταρί- 
Ὥοςς ἵη {Ἡε ππναγίης Ρατί οἱ {Πα {εχί οἱ ἴμε Νεν Τερίαπιεηί ἶ5 
εαρρ]ϊοά Ππάϊεοί]γ ὮΥ πιαπΥ οἱ {πε γατία[ῖοης πνἨΙομ 4ο εχῖςί, Ίπαδ- 
πηποἩ 45 ἨεΥ σαιτΥ 5 Ὀαο]ς ὉΥ ἴλε οοΏνειρεποἙ οἱ Ἱπάερεπάεηί πες 
οἳ ἐχαησπιςσίοη {ο α οοποοτά οἱ ἐεςΒπιοπίθς {τοι πε Ἠϊσῃεσί απεϊαΙέγ ; 
ος αραῖπ νλαῖ απηςια]]ν απηρ]ε γεςουτοες οἱ εν]άεποε {με Χενν Τεσία- 
Τηθηί Ῥοβφε5ςες {ος {πο τεάμείίοπ οἱ {Πε αχεα οἱ {εχίια] υηοετίαἰηίγ {ο 
α τηἰπΙπππη. ΤΗΕ αρρατεηί 6ᾳ5ε απά δἰπηρ]οΙίγ νι ν/ηίοῖ τπαπΥ 
αποϊοπέ ἰθχίς ατα εα]έθά τηὶρ]έ Ώε {ΠποισΗί, οπ α Ἠαςίγ Υίεν’, ἴο ΙπΙρΙΥ 
πας τε Νεν Τεδίαιπεηί οἈηποί Ῥε τεςίοτεά νΠίὮ εφια] 5εου!γ. 
Ἠιέ Ελὶς 6456 απά αἹπιρ]οΙίγ ἶ5 ἵπ [αοί ἔε ππαχ]« οἱ εν]άεπος ἴοο 
ςοπηίγ {ο ο ἐοσίθά; η Ἠετεας ἵη {πα ναπείγ απά Πα]]πεςς οἱ {πα 
ενἰάεπσα οἩ υλίςἩ 1έ τεσίς (ο ἐοχί οἱ ἴπε Νενν Τεδίαπιεπί 5ίαπᾶς 
αὐσο]υτεΙγ απά ππαρρτοαολαΡ]γ αἶοπθ 4ποΏς αποϊεπί Ῥτο5α ΙΗΙἶπρς, 
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Ῥουδε{α] Ροῖπίς ατα οιιὲ οἱ οἱσΏί ενεη {Π οε]ῖσα] εά]ῆοπς οἳ ο]αφεῖσα] 
αέλους πηετεΙγ Ῥεσαιςε π οχάίπαχγ Πίεταίαχε 1ὲ ἵ5 σε]άοπι ὙνογίἩ 
ψ/μί]ε {ο {τοαβ]θ {πα οἰεατπεςς οἱ α Ρρᾶσε. ΤΠε οπε ἀἰδαάναπίασε οἩἨ 
Έιε σἷάς οἱ {ο Νου Γεδίαπιεηί, λε οοπαραα{ἶνε]γ εατ]Υ πηϊἰχίατε ος 
Ἰπάερεπᾶεπέ Ίπες ο{ (ταπδηιίσρίοη, ἵ5 πλοτε Παπ πει{τα]ςεά, 35 500Π 
ας Ίε ἶ5 ἀῑσμποιΙγ Ρεχοείνεᾶ, ὮΥ ἴἶε απιαπ(γ απά νατείγ ο πε 
ενἰάεπος; απά {μα οχρτθρδίοη οἱ ἆοιλδε ΨεΓενει ἄοαλὈε 15 τεα]]γ {ει 
Ἱς ονίηρ {ο {λε ῥαταπιοιηΐέ πθοβςΣΙἔγ {ος ΠάεΙΙέγ ας {ο {με εχαοί νοτάς 

οἱ θοηρίιχθ. ς 


ΝΟΤΑΤΙΟΝ. 


«4ογπαίΐσε ᾖ{εεαῥηςς 


ἩΓΗΕΕΕΝΕΕ 1έ Ἆας Όεεῃ Γουπά Ἱπιροκεῖρίε {ο ἀεοίάε ἐαί οπε οί 
Ώπο ος πΊοτε νατίοις χεαάίηρς ἵ5 οετίαϊπ]Υ τὶσα{, αἰίετηαίίνε τοβάίπος. 
Άτε οἴνεη: απἀ πο αἰετηαϊνα τεαάϊπς 15 ρῖνεη ΠΙεΗ  ἆοες ποί 
αΡΡεατ {ο Ἠανε α τεασοπαὈ]ο ΡτοραΡΙΠίΥ οἳ Ρεῖπσ {πα ἴταε τεαᾶίηρ. 
ΊΠς: ῥήπιαγγ Ῥίαοε η ἴηα {θχί Ιδε] 15 αδείρηεά {ο {1ο5ε΄ τεαάΊπρς 
πν]ίςἩ οἱ ἴἶνα «ν]οῖς ατε {1ο Ίππο Ρτοῦαβ]ε, ος ἵπ ο.δες οἱ εαιαὶ 
ΡτοδαΡΙίγ {πε Ῥείίετ α[ίερίεά (5εε Τπίτοάπείῖου ὃ 277). ΤΠε οίμε 
ἀΙειπαίνο αοπάϊηρς οὔσιρΥ α 5εοοπάατ Ῥίαοε, ΨΙΗ’ ἅ ποϊαβίοη 
αν]ῖο]ι νατίος αοοοτάϊῖπσ ας {16Υ ἀῑβει ποπ (λα ΡπιατΥ τεαΊηπας ὮΥ 
Οπιῄςσίοη, ὮΥ Αάάῑῑίοη, ος Ὦγ ῬαρεΗμίίοη. 

Α. «οοοπάατΥ τεαΐπς οοπδίσίπρ ἵπ {πε Οπιϊςοίοη οἳ γγοτάς τείαϊἰπεὰ 
ἵΏ έλα ΡτίπιασΥ τεαᾶἶηᾳ ἶ5 πιαχκεά ὮΥ εἴπιρ]α Ὀχασ]είς [ ] 1η (πε {εχί. 
Τ]ας ἵη Μαϊί. νἱ 24 τοὺς λόγους τούτους ἶ5 λα ΡΓΙΠΙΑΣΥ τεαάΊπς, τοὺς 
λόγους νηε]οιέ τούτους {λε 9εεοΠπᾷαΣΥ τοαᾶίηᾳ. 

Ὁς Α. φεοοπάατγ τεβάίης οοηβίςήπρ {π {πο ΑάάῑΠίοι οἳ ψοτὰς ο έ{εᾷ 
ΊΏ ἴλα ῥίπιατγ τοαάἶπρ ἶ5 Ρηϊπίεα {π {μα πιατρῖη ὙνΠουξ αΠΥ 8θοΟπη-. 
Ραηγίης πιατ]κς, ἴπε Ῥίασε οἱ ἱπςετῆοι Ῥεΐης Ιπάἰσαίεά ΡΥ (λε πηατ]ς 
Ἰω ἐς ἰοχί. Τ]ας ἵπ Μαϊ. κχΗϊ 28 ὁ οἶκος ὑμῶν νή(λοιί ἔρημο Ἱ5, 
ια ΡιίπιατΥ τεβάἶπς, ὁ οἶκος ὑμῶν ἔρημος λε «οοοπάατΥ τεαάἰηρ. 

Α. εεςοπάασγ τοαάἶης οοηβίδείηρ 1Π {πα σμΏςεπίίοη οἱ οἴ]εσ ΜοΥᾷ5. 
{οχ ἴ]ια γνοχάς οἱ (νε ΡΥίπιατΥ τεαάίηρ ἶ5 Ῥηϊπίεςα ἵπ να τπατσίη υ(Ἡ- 
οί απγ αοοοπιραηγΊπσ πιαχ]ς, {με γνοτάς οἱ έλα Ρείπηατγ τεαά(πς Ῥείης 
1πο]ιάσά «νλΏ λαο πηακῖες το ἵη μα ἰεχί.  Τμα5 1 Μαι, Χγὶ 320: 
ἐπετίμησεν ἵ5 λε ΡιίπιατΥ τεαάἶπς, διεστείλατο ἴλε 5εοοπάαχγ τεαά(ης. 
ΤΠ ποϊαίῖοη {ος αυς(πίίοπ {5 εππρ]ογεά {οτ {πε βα]κε οί οοπγοπίθῃοθ; 
Ίπ α {ον σα5ες εἶναι {411 η φἰτοίπεςς ππάε (ἶια ἴνγο {οσπηες Ίεαάςι, 
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Τμας ἵη ΜαϊΕ. χὶ 5 Ιξ εχρτεςδες {πε 5εοοπάατγ οπϊσείοη οἱ καί, Να 
α «μαηρα οἱ Ριποίπαίίοη; απά 1π Μαϊ. κχὶ 28 Ιέ εχρτεςδες ἴπε 
φεοοπάασγ αἀάΙίίοη οἵ µου, ΥΠ] α «παησε οί αοοεπίπα ου. 1{ 15 11κε- 
νήδε επιρ]ογεά {ος αἱἐετπαίῖνε Ραηοίπα(ῖοης. 

ΎνἨετε ἴπετε ατα ἴψο ΟΥ πιογε βεοοπάατγ τεαᾶῖηρς, ἴΠεγ ατε 
φεραταίεά ΡΥ σ. ἵηπ ἴλε πιτσίη, Ἱη]εςς {Πε ἁῑ[ει {τοπ εαοἩ οίμες 
τηΕΥΕ]Υ ὮΥ (πο οπιἱςσίοΏ οἵ αάάῑῑίοπ. οἱ γγοτάς; ἵπ υλίοἩ οα5ε {ΠεΥ ατα 
ἀῑεπσαϊκηεα {ποπι εαο] οἴπεχ ὮΥ Ὀτασχκείς ἵπ {πε πιαχρίη, επε]οδίης 
Ρατί οἵ {λε γο]ε οἱ ἴ1ε Ίοπσει τεαάϊηςσ. Τ]ις {πετε αΓε Ενο 5εοοΠ- 
ἆαιγ τεαάίπσς ἵη Μαί{. χΙΙ 39, Ῥοἱ] ἄχρι απ µέχρι; ἵη κνῖ 17, Ῥοίμ 
τότε ἀποκριθείς απά ἀποκριθείς αἱοπε; απά 1π κυλῖ το, Ῥοί]μ ἐν τῷ 
οὐρανῷ απά {πα οπηϊςδίοη οἱ ἴμεςσε ΟΓ΄ 4ΏΥ οοχτεδροηάίησ Ἱοτᾶς. 
Φοπιείΐπιες οπε οἱ {ννο 5εοοπάατγ τεαάίπσς ἀῑ[εις {ποπι ἴπο Ῥήπ]αχγ 
τεαάΊπςσ  ὮΥ οπιὶςδίοη ΟΠΙΥ, 5ο {παί Ιέ οαπ Ῥε. εχρίεδσεά ῬΥ δἰπιρ]ε 
Ῥτασ]καίς 1π.ἴμε ἰεχέ, γΠῖ]ε ἴπε οίπετ οίαηάς α5 α ου Ώ5ε(πίίοπ. ἵπ {πα 
παχρίη. Τῆας ἵπ Μαίί. Ικ 18, εἷς προσελθών Ρεῖπρ ἴπε ῥείππατγ τεαᾶ- 
Ίῃρ, προσελθών απᾶ εἰσελθών ατε ὈοίἩ 5εοοπάατγ τεπάἶηος. 

Α. {ευν αἰτειπαίῖνε τεαάίησς απᾶ ριποίμα(ῖοῃς ατε εχαπηϊπεά 1η {πε 
ΑΡρρεπακ: {Ίεγ ατε Ἰπάϊσοαιεά ὮΥ «4δ. αἰίασελεά ἴο πε πιατσίπα] 
χθρΊηρς. 

Θεσοπάασγ τεαάϊπσς οἱ απ οτἰπορταρἡίσα] εἸατασίει ατα τεσεγνεᾶ 
{ο αποίΠεχ Ροτί οἱ ἴπε Αρρεπάϊχ. 


αο/βεεά «εαάὔιςς 


Ἠπεγενετ 1έ Ἆας αρρεαχεᾶ {ο ἴῑε εά]ίοις, οἵ {ο εἴϊπετ οἳ {πεπη, 
Εἶναί Ίμε {εχί ρτοῦαδ]γ οοπίαϊης 5οπαθ Ρρτϊηλ(ἶνε εΙΤΟΣ, (παί 15, Ἆας ποί 
Ῥεεπ ααἰίε τὶρ]ε!γ Ῥτεδετνεά ἵπ απΥ εχἰσηςσ ἀοσυπηεηί, οἵ αἲ ]6αςί ἵπ. 
ΏΥ εχἰςίπσ ἀοοιπεηί οἱ 5α/ποϊοπί απέ]οτΙίν, -4φ.Τ 15 ρ]ασεᾶ ἵπ ἴπο 
πιαχσίΏ, ἴμα εχίτεππε Ἰπαῖί5 οἱ {με νοιάς φα5ρεοίεᾷ ἴο εοπίαϊη απ 
εττος οἱ ἰταηςοπρίίοη Ῥεΐπρ Ἱπαϊσαίεά ὮΥ {λε πιατ]κς τῇ ἴπ (πε {εχί. 
ΑΙ] 5αςἩ Ῥίαοες ατε {Πε 5αρ]εοί οἱ ποίες ἵπ {8 Αρρεμᾶϊκ.  ἴπ α {ευ 
ϱ.5ε5 α τεαάϊης αρρατεπί]Υ τὶσηί, απά αἶδο αἰἰεσίεά ]αχσεῖγ (ποσα 
πο ὉΥ ἴἔἶε Ῥεςί ἀοσυππεηίς, Ῥεῖης ρτοβαβΙγ α 5πεοεδς[α] αποϊοπὲ ϱοἩ- 
Ἰθοίατα, ἵ5 Ρἰασοεά υηέλίη ΤΤ {π (λε {εχί, {6. Ῥείίέει αἰίεςίεά τεαᾶίπς 
υεῖπρ Ρτϊπίθά νη(ᾗ «42. ἵη ἴιε πααχρίπ, απἀ α ποίε Ἰπδοτίεά 1π ἴια 
ΑΡρεπαϊχ.  Φεε Ιπίτοάμοίίου δὲ 26τ---268, 28ο, 88. 
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Δοέρτυογ{ήν /εΤείεή επ ιςν 


Α. Τεν νετ εατ]γ Ιπίετρο]αίίοης ἵπ {πε (.οβρεῖ5 οπα{εά ὮΥ 
εΥκρείσιη ἀοοιπιεηίς αἶοπα (11ἱκε αχ 1ο Ε.; αχῖν 3, 6, 12, 26, 49, 
51, 52), οἱ ὮΥ “ὙΜεείειπ απά ΄Θγτίαη  ἀοουπιεπίς αἶοπε (Μα:ί. 
αχνίἰ 49), ατα Ἰπφετίεὰ γηλίω ἀουρ]ο Ῥτασκεῖίς [ Ἱ 1π ἔλο Ῥοάγ οἱ (λε 
εθκί, 9εε Ιπἰτοάποοη 88 249 {., 383. 

Α. {ενν Ιπιετρο]αίίοης ἵω πα (οδρεῖ5, ΡΤοβαὈΙΥ “ΥΜεςίειπ) 1η 
οχἱρίη, οοπἰαϊπίπς Ἱπιροτίαπέ τηαίίοτ αρρατεπί]Υ ἀετινεά ποπ εχ- 
Ώαπθοις 5οπχσςς, ατθ Ἱπετίοά νηιλίπ ἀουδρ]ε Ὀτασκείς [[ Ἱ ἵπ ἔμε Ῥοάυ 
ο {λα ἰοχί (Μαΐί, κνὶ 2 {. Ίωαίε κχῖϊ 49 1. χχιῖ 24), ΟΓ 5ερατα!εΙΥ 
(Ματῖς αν! ϱ--29, ΨΊιετε (πε 54π1ε ποίαβῖοη ἶ5 α5εά {ος {πε αἰίεγηα(ῖνα 
«]οτίος Οοπο]ησίοη ο {με (1οδρεἰ; ]οἶπ ν 53--υὰ τ1). Θεε ΤΠίτο- 
ἀποίίοη 8 384. 

Τη {ια (οδρεῖς απά Αοὶς πιαπΥ /Ἠ]εσίετη” Ιπίερο]αίίοης απά 
ευΏείϊμίίοις οοπἰαϊπίπς 5οπηε αΡρατεπί]γ {ες ος ἀῑςείποίίνε τηα[ίςτ, 
5ιοἩ α5 πηἠσηε ρτοῦαΡΙγ οἱ ΡοβίρΙΥ οοπηε Ίοπα απ εχίταπεοι5 5οπτοἙ 
ος ίςἩ ἶ5 ομεγνῖσε οἱ πιοτο ἴμαη ανετασε Ιπίετεςί, Ῥαέ Ἠανίης πο 
συββοϊσπε Ἱπεηςίο εἰαίτῃ ἑο ΑΠΥ Τοσπα Οἱ ἱποογροταίίοη γ(Ἠ {με ευ; 
Τεδέατηεπέ, ἆτε ρηϊπίοά Ῥείννεεν {με 5ρεεία] πιαχ]κ5ἡ 1η {Πε ππαχρίη, 
γυῖε οοττεδροπάΐπρ πιασῖκς τος" ἶπ πε {εχί. ΤΠΕΥ πηνςί πο Ῥε 
οοπ{ουπάθά νι] ίτας αἰέεγπαίίνε (5εεοπάατγ) τεαάἶπᾳς, ΥΠΙοὮ 5ίαπά 
1κευνίσε ἵπ ενα ππατρίη, Ῥαΐ νη(λουί αΠΥ Ῥεου]ίας ππατ]ς5. 3εε Τη- 
Γποάποοῃ 8 385. 

Ῥεσίάες {]ιε Ῥτεσεάίης οἶαβοες οἱ τε]εείεά τεαάἴπσς, ὙΠΙεἃ ον/ε 
ΕΠιεῖς εχοερείοπα] τείεπίίοπ 1Ώ αβεοοϊαῖοηπ υΙί {πε ἴαε Τεχί ἴο 
εοηςἰάεταίίοπς απὶσίηρ οί οἱ εατ]γ Μεχίαα] Ηἰδίουγ, παςοε]]απεοι5 
τε]εοίεᾶ τεπάίησς Ἠανίπς 59Π16 ορεοῖα] Ιπίεχεςί ατα ποιῖοεά 1π {πα 
ΑΡρεπαϊκ; απά {πε Ῥ]αοες πνΊετο {ΠεΥ οσο ατε ππαικεὰ ψηίἩ 4β. 
ἵῃ ἴ]ις πηατρίη ψή(λοιί αΏΥ οοττεδροπάίπς τηθχ]κς ἵπ {με ἴοχί, ΤΠεςε 
τοπαίπας ἱπο]αάς 5οπιε οἱ ΄ /εσίετη ; οτἱσίπ, ἴμαί παἰσηέ γι Ρρειμαρς 
εα τα] βίπεςς Ῥανε Ῥεεπ Ρ]ασεά ἸῬείνεεν {1 ἵπ ἴπα πιαχρίη.  Ῥοίμ 
εχεςε οἶαςςας οἱ τεαάἶπρς ατα ὮΥ ἐπείτ παίατε Ἱπάεβπίέε Ίπ οχίεπί, απά 
ατα Ἠπι]έοά οπΙγ ὮΥ 5εἰεοίίοη; 5ο ἴπαί {ἨεΥ πσῃί υ(πουέ Ίππρτο- 
Ρήείγ Άανε Ῥεεη εἶπες επ]ατρεά ο. ἀἰπηϊπήσμεα. ΄ Ῥεε Τπιτοᾶμείῖοᾳ 


6496. 


ΘΓἸΜΜΑΕΥ ΟΕ 
Ο6ΟΝΤΕΝΤ5 ΟΕ ΙΝΤΕΟΡΟΟΤΙΟΝ 


ΡΚΕΕΑΤΟΕΥ ΕΕΜΑΕΚΕΣ 


Ἐν ο. 


ΤΗΕ ΝΕΕΡ ΟΕ ΟΕΙΤΙΟΙΡΜ ΕΟΕ ΤΗΕ ΤΕΧΤΈΤ 
ΟΕ ΤΗΕ ΔΕΝ ΤΕΡΤΑΜΕΝΤ 


Α. ᾖ7γας7Ηἱ9ςίο ὄγ τυγ 11ης 
Ῥ. Τγαςεῤοςίσ ὄν ῥγἠεέεα εαἐέέστς 
ο. «Πἰκέσργ ο ῥεσελέ εα{έ:οε 


Ἑακαι τἩ{ 
ΤΗΕ ΜΕΤΗΟΡΣ ΟΕ ΤτΕΣΤΟΌΔΑΙ, ΟΒΙΤΙΟΙΡΜ 


ΘΕΟΤΙΟΝ 1Ι.. ΙΝΤΕΕΝΑΙ, ἘνιρΕκοξ ΟΕ Ἐκαβιναξ 


Α. Ιπέγεςίο Ροὐαδίζέγ 
Ῥ. ΊΤγαλκεγἐφέέσλαζ "Ῥγοδαδε])έν 


ΒΘΕΟΤΙΟΝ ἩΠ. ΙΝΤΕΚΝΑΙ, ἘνΙΡΕΝΟΕΕ ΟΕ Ώοσυμεντς 


ΘΕΕΟΤΙΟΝ 111. (ΟΕΝΕΑΙΟαΙςΑΙ, Ἐνίιρενοξ 
271402 ο «ζοργοελέ ϱεπεαζαςγ 
«(σελραζοργ αλα οδό). 
ζα1πεγ οὗ αὐνεουσγ ες: Εεπεαζοςργ 
σ σμεῤζίοσέέους ος ϱεμεαῖοςγ ὄγ 11 έγε 
«Αῤῥάεαέέοης οὗ ϱεἨσαζσργ 


ο ο ο μον 


γωγέωδῇρ 15ο ο σεπεαζοςν αοοογΩζρ ἵο Ίνπεφιαζ ῥγεοργυαέΐέομ ο 
αἰσετπελές 


ΘΕΟΤΙΟΝ ΙΥ. ΙΝΤΕΕΝΑΣ. ΈνιΏΕνςοξ ΟΕ Οκουρς 


ΦΕστιον Υ. ἘΕςΑΡΙΤΟΙΑΤΙΟΝ ΟΕ ΜΕΤΗΟΡ5 ΙΝ ἘΕΙΑΤΙΟΝ ΤΟ ΕΑΟΗ 
οτΗςκ 


Όπετιον ΥΠ. ΟΕΙΤΙΟΙΡΜ Α5 ΡΕΑΙΙΝαά ἨΜΙΤΗ ΕΕΕΟΕΒ5Σ ΑΝΤΕΟΕΡΕΝΤ το 
ἘΧΙΦΘΤΙΝα ΤΕΧΤ5 3 


Α. ΑΒ21έΐτο ΕΥ7ΟΣς 


Β. Λε7μοναζ οὗ ῥ171έΐέσε 77ος ὄγ ορ/7εεέτέγε 


ΡΑΕΤ ΤΙΤ 


ΑΡΡΙΙΟΑΤΙΟΝ ΟΡ ΡΕΙΝΟΙΡΙΕΣ ΟΕ οΕΙΤΙΟΩΙΣΜ Το 
ΤΗΕ ΤΕΧΤΟΕ ΤΗΕ ΝΗΝ ΤΕΡΘΤΑΜΕΝΤ 


ΟΗΑΡΤΕΕ 1. ΡΚΑΕΙΙΜΗΙΝΑΚΛΥ «ΜΠΛΟΝΟΖΟσΙ647 
ΦΟΑΝΕΝΥ ος ΒΟΟΕΟΩΟΜΕΝΤΣ , 


Α. σε ος 
7εγςέσς 
Ο. Σαέμες 
Ὁ οσιεεέαγγ ῥγεβαγαέέσι 07 {λές εαξέζσχε 


|. 


ΟΗΑΡΤΕΕ τι. ΑΕ5ὔὖζΓΤΠς5 ος εΕΝξάΖΟσΙζ41. 
ΕΙΥΙΡΕΝΕΣ ΡΛΟΡΕΚ 


ὮΕΤΕΗΕΜΙΝΑΤΙΟΝ ΟΕ ΤΗΕ «ΕΝΕΑΙΟαΙςΑΙ, ΣΕΕΙΑΤΙΟΝ5 ΟΕ 
ΤΗΕ 6ΗΙΕΕ ΑΝΟΙΕΝΤ ΤΕΧΤΣ 


Θεοτιον 1. 


Α. δΡος{ογ1ογ{έν οὗ αὐζογεαέ υαγαέέσης {ο 621. 
Ῥ. Λοσέργογίέν οὗ γα’ (δ) ἐο ΄ Ηεσέεγη) (β) αλά οἵβεγ (πειιέγαζ, α) 
7εαα έλη «Άστυσε ες 
ο ὅγ απιαζγείς οὗ ε2η/α{ε γεαάΐπες 
ο, Ῥοοέεγίογ{ήν οὗ “Υα21) «Ἠεςέεγη᾽ αλῶ ο. (πειέγαζ αμα 
«4ζεναάγ{α᾿) γεαάηρς αι 
(ϐ) ὄν Αίο-Λίεεμε Ῥαέγίέίο Βοζάελεε 


Ὦ. ΛῬοςίεγίογέέν οὗ. δγγίωε {ο Ἡεσέεγε, -4εχαλῶγίαε αιά οέλεν' (ωστι- 
ἔγαῦ) /εαα έν ποτυλο πμ. 
(3) ὄγ Ιέεγμαί Εοίζσλος οὗ 2γέα2 γεπάίηςς 


5όδ 


ΦΑΞΟΤΙΟΝ Π. ΄ 6ΗΑΚΑΕΤΕΕΙΞΤΙΟΦ ΟΕ ΤΗΕ «ΗΙΕΕ ΑΝΕΙΕΝΤ τεχτς 


Ἆν. 


Ῥ. 
ο 
Ῥ, 


Ἠετ{ε εζαγαοίεγλοξέος 
7ε ε1έ7αζ {ετέ αλά {ές Αγεςεγσα {102 
Αἴεχαλαῶγίζα εαγασζεγὴσέέος 


5724421 εΛαγωεξεγ {δέος 


ΘΕΟΤΙΟΝ 111. ΒΚΕΤΟΗ ΟΕ ΡΟΣΤ-ΝΙΟΕΝΕ ΤΕΧΤΗΑΙ, ΗΙΣΤΟΕΥ 


ΒΘΩΡΣΘΟΡ 


Γ 


ΒΘΕΕΟΤΙΟΝ 


ΡΩΣ 


7ᾖε ἔτυο σίαφες οὗ ἐλε ο Υζα Μεχέ 
/{ἐχέτιγε {η ἔε 7ο1/Υ1 οΕ21Σ14Ύ 

2 ἐπαζ 5Ίέῤγεμιᾶς} οὗ λε ο ΎΥέα2ι Μετέ, 
2εοὐΐος ο «2 ε-δΥ} 1422 {οπές 521 εεη9ίσυες 
Δεραβζήζα {02 οὗ {ο ἐςίομγ οὗ ἐλε {ενέ 


1Υ. ὮἘΕΙΑΤΙΟΝ5 ΟΕ ΤΗΕ ὮΡΕΙΝΟΙΡΑΙ, ΑΝΟΙΕΝΤ ΡΟΟυΜΕΝΤΕ5 το 
ΤΗΕ ΟϱΗΙΕΕ ΑΝΟΙΕΝΤ. τεχτς 


ΔΛαέμγε ο ἐλε ῥγοσεςς οὗ εἴείεγ/εζα {ο 
Ίενές 7ο {η σγεεξ 5ο 
7εχές 7ο] 1 ΊΤεείσης 


ΖΤενές 7σιά {η Ο7εεξ Γαέμεγς 


ΘΕΟΤΙΟΝ Ὑ. ΙΡΕΝΤΙΕΙΟΑΤΙΟΝ ΑΝΡ ΕΞΤΙΜΑΤΙΟΝ ΟΕ ΕΕΑΡΙΝΟΩς ἀ5 ΒΕΙΟΝΟΙΝα 


ΩΦΡΟΩΕΟΡ 


το ΤΗΕ. «ΗΙΕΕ ΑΝΟΙΕΝΤ ΤΕΣΧΤ5 


Λ/αέτγε οὗ έἔᾖε ῥχοζεςς οὗ {αεέέήεεσέίσ2 

7άεμἐ{ήοαέίοη αλ γο/εοέίο ο ο Υἱα7ε γεααζιρς 

7 2λ112εα{{ομ οὗ ΗΤεςίεγ αλά οὗ «4ζεναμαάγίαρ }εσαέρς - 
72211) οαχ{ο2: οὗ 191έγαζ /εαάΐηςς 

κ 29ῤ16ζούεσεςς οὗ Ἡ. ίγ)ε αλ «4 ζεγαλζ»ία γεαάὕιςς 

ἆ ποεβέϊσμαζ Ἡεςέεγ 21071-121167βο[α έτος 


Λεζαβέζαέζολ οὗ φεπεαζορέραζ ευ{ῶελερ ῥ}Οβε 


ΘΕΟΤΙΟΝ ]. ἘεΕνιεν ΟΕ ΣΡΚΕΝΙΟΓ5 «ϱΕΙΤΙΟΙΡΜ ἨΝΙΤΗ ἘΕΕΕΚΕΝΟΕ το 


ΑΝΟΙΕΝΤ ΤΕΧΤΕ 


2οιιιάα Σο. οὗ ἰκέογ{οαζ εγ1ἐἱοίςηε ὄγ 11, δεμέζσγ, αλά Ῥελςεί 


ευεζοβητελέ οὗ. ᾖ19/ογἑραζ ογἡεἐοίσηε ὄγ (γἱεεδαοῇ, { εὐηέγαςέ πυζέή 
1114635 έλπεογ οὗ εοεηςίος 


Ὀε/εοές οὗ 6γἐρεδασβ]ς ο 1έ1ού σε 


Αε/παελέ Ὅαζε οὗ γ{εςεδασᾖς ο {{1εἷς28 


56ο 


ΟΗΑΡΤΕΕ ΠΠ. ΑΕεςὐιπο ος ΙΝΥΤΕΚΝΑΙ, ΕΨΙΡΕΝΕΟΕ 
ο» σκοῦβρ» 4ΑΝΟ ΦΟΕΟΜΕΝΤΙΟ 


ΘΕετιον ἸἹ. ὮΏουυμεκτακν Οκουρς Α5 ΤΙΜΙΤΕὉ ΕΥ ΤΕΕΕΕΚΕΝΟΕ το 
ΤΕΙΜΑΕΥ ΟκΕΕεκ Μ55 ΟΕΝΕΚΑΙΙΥ 
Α. «επεγαζ εολςἰώζεγαἔέολς ο Ιοει/πελέα»Υ (67οῤς 


Ῥ. Ἀγοργεςςίοε ζἱεῤίαέέοι ο Ο7οιῤς το εἴογεπο {ο ΡγΗπαΥ 
Φγεεᾷ 5 


ο. Κεζπζσν ο ήπαρ 6γερᾷ 5.5 ἐο σ{ᾖεγ εοεμηομίαγγ ευζά σος 


Ῥ. «4ὀσεπεε οὗ. δεεσμάα»γ 6γεεᾷ 55 /γουι 6γοµβς εομ{αἰπέηρ Ῥγήμαγ 
6γεεᾷ σος 


Έ. «ὀσεμος οὗ Υεγοίσες ος 670145 εομ{α{μήης Βγμιανγ Ογεεξ 5 
Ἐ, «4ὔσεκες ο Ζαέλεγς /γοἨε (σ7ο1ῤς εολἑαζμέης Ρῶμαγγ 6γεεξ 55 


ϱ. «4ὀθεμες οὗ Γεγείονς αλά Σαέζενς 702 Υοιέῤς οσεαζήρ 11 
6γεεᾷ 5.5 


ΘΕΟΤΙΟΝ ΤΙ. ΤὨουυμεντακυ (πκουρςδ Α8 ΤΙΜΙΤΕΡ ΒΥ ἘΕΕΕΕΕΝΕΕ το 1ΗΕ 
Ῥεςτ Ῥπινπακν ακξεεκ Μ55 


Α. ΛΑεπέίος οὗ σαγἱαξίοης δείτυεεν Ἠ/ήμαγν 6γεεΣ δι ἐοσ {δε οδοί 
«λιοίε2έ ἔεγές 

Β. 6επεγαζ γεἰα{ζοης οὗ Ὦ αρ Ν ἐο ο{ᾖε} ὤοειιρτελεής 

ο. Ογέρῦι αλ οΆαγαοίεγ οὗ εσαζερς ος ΝΕ εὐιδύιεά 

Ῥ. δίπαΥ αοαζ εσεδέαξέολς εο{αὐέτης Ἑ αλ Ν εσβεςέζυεζγ 

Έ. «ο ήριζα7 αλά σιόσέςζα7 /επαζςς οὗ Ὦ 

ῬἙ, «χο αλ οιεός2ρτζα7 εαῶζερς οὗ Ν αμά οίλε 55 

6. Ὀείεγεέμαξίομ οὗ ἔεχέτυεγε Ὦ αλά Ν αἐήεγ 

Ἡ. «Όείεγεύμαζζο” οὗ ἐεγέ τυ/βεγε Β ἐς αὔσεμέ 

1. «ῤῥζοελίαγ αρίαίζς ο πε δέγέηβίαερ αλά {δε εο2ῤοςέέέοι οὗ 


Ζεααίς ο 


ΟΗΑΡΤΕΕ ΙΥ, ῥοὔΟδόΤάαντΙάα7 ΙΝΤΕΣΚΙΤΥ ος 
ΤΗΣ ΡΟΚΣΕσ κάαΝΣ5ΜΗΙΤΤΕΡ ΤΕΥΧΤ 


Α. «4βῤγοκύπαίε 2101-έ {έλος οὗ είπε 7εααζιςς τεαέζεσίεα ὄγ αλ 
ο έλε δεςέ (72εεᾷ 1πεζαζς 

Β. «βῤγοτέηαέρ οιεζβοίεΟΥ οὗ επἑέζιςρ αοοιιελής 707 ἐλε εεσυεΣ} οὗ 
17 ϱε21ή1ε {εχέ, Λοέτυζέῥσίαμαζις 10ε ἐλήσίελεε οὗ 50η ῥ7171έΐνε 
εο22εβέέσις 

ο. Ορ ἑέέος ος 1/{Πεγ ἐηῤγουε/ηελέ οὗ ἔᾷε {ετέ 


ονὰ. 


ΡΑΕΤ ΤΥ 
ΝΑΤΟΕΕ. ΑΝΡ ΡΕΤΑΙΣ ΟΕ ΤΗΙ5 ΕΡΙΤΙΟΝ 


Α. «45 αλά ἠἐοίἑαξέογις οὗ ἐν ϱαμέέσ 

Β. Τεχέαῦ οἰαέέος - 

ο, Ο2έποςγαβήν 

Ῥ. Ἀγεαέβύηρς, «4ερεμές, αλά ο{Λεγ αερεδεογ{ες οὗ 21ης 


Ε. Ῥιποαέέσ, 1 ὑσέκέοις οὗ {ετέ, αγά 71125 οὗ ὄροᾷς 


Ἐ, «οσκεζµδίο 


115Τ ΟΕ ΕΕΑΡΙΝα5 ΝΟΤΙΟΕΌ 
ΙΝ ΤΗΕ ΔΡΡΕΝΡΙΧ 


ΤΠε {ο]]ον/πς ἶ5 α 1ςί οἱ χε]εοίεᾶ 
τεαᾶ]ησς νγηίοἩ Ἠανε Όθεῃ (ΠποιρΏί 
γνοτίμγ οἱ ποῖῖοε 1Π {16 ΑΡρρεπαϊκ οἩ 
αοοουπί ΟΕ 5οπις φρεεῖαὶ Ἱπίετεςί 
βἰίαςῃΊησ {ο {μεπι, ΄ 15 ἆοες ποί Ἱπ- 
οἶπάε {ποςα. τεαάΐπσς οἱ ἐῑίς εἶαςς 
ννΏῖοἩ αἰτεαάγ αΡΡεαΥ 1π ἴπο πιαχρίη 
Ῥείνγεεν { {,- οἵ ἴμε {εν Ῥεεπ]ίας 
χεαάἶπσς γμΙο]ι ατα Ρεϊπίεα Ῥείννεεη 
[ Ἡ ἵπ {με τεχί ΙδεΙ. Ώοπηε οἱ (μα 
«φΗσ]ίετ αοοΕδ5ΟΣΥ νατιαξῖοης ἵπ ρ]αςες 
ποβῖςθά ἵπ {με δέ αγε ]]κενγῖσε ρα55ες. 
Ὄνετ. Τῃε δε αἶσο ἴακες αοοοιηῖ 
οἳ αἲ ννοτάς ος, Ρᾶδδαρες ππατκεά 
νη(μ 4. ἵπ [λε πΙατρΊΏ, α5 ΡΓΟ- 
Ῥαδ]γ. οοπἰαϊπίης 5οπις “ῬχπηϊΗνε᾽ 
ΘΙΤΟΣ, {λα ἶ5, αΏ ειτος αΠεοίίπο {πε 
τθχίς οἱ αἲ] οἱ υΙτίια]]ν 8] εχἰδίίης 
ἀοομπιεηίς, απά ἴμας ἵποαραρ]ε οί 


“ΘΤ ΜΑΤΤΗΕΝ 


-. 18 Ἰωρὰμ δὲ ἐγέννησεν] -- τὸν Οχο- 
αν, ᾿Οχοζίας δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἰωάς, 
Ἰ]ωὰς δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αμασίαν, 
᾽Αμασίας δὲ ἐγέννησεν 

Ἰ τι Ἰωσείας δὲ ἐγέννησεν] -ἰ- τὸν 
Ἰωακείμ, ]ωακεὶμ δὲ ἐγέννησεν 

1 18 γένεσιο] Ὑέννησις 

1 25 υἱὸν] τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν πρω- 
τότοκον πας 

Ἡ ΤΙ τοὺς θησαυροὺς] τὰς πήρας 

ΠΠ τ Ἅμ.]-Γ εξ επι δαβείραγέίηγ, 
161 {θές οἴγοιη]εζοίέ 'αἲε αφτµᾶ, 
πα 1 Σιεγομί ολ σέ ααωέπέ- 
7α1.. - : 

Ίν 1ο ὕπαγε]-- ὀπίσω [μου] 


Ῥεῖηπρ τεοββεά γίλουί (πε αἱά ος 
οοπ]θοίατθ. ΄ Βοἳ ποτά ος. ραδ- 
5ᾶρες ατα ἀδεηριϊσ]εά {η (λε Ἠδί ὮΥ 
(Ὑ) Ἰπβετίεά α{ἴεί ἐἶνα Ύειςε-ΏηἩπιεΓα]. 
"Της «οιγεεροπάἶης ποῖε ἵ5 ἐπε]οδεᾷ 
ἵπ [] πατε ἔμε ἁοαλὈί ας {ο (Πε ἵπ- 
εερτῖίγ οἱ (λε {εχί ἵ5 ποί «ματεά ὮΥ 
Ῥοι εἀϊίοις. :Το πιαχ]ς {5 α[ιχεά 
Ἔο φασσερίεά τεαᾷῖησς Ἠανίηρ 5οπιε 
ΦΗσμί 5εοοπάατγ. αἰίερίαίίοι, απά 
Ένας πο φἰτὶοί]γ οοπ]εοίυτα]: λετε 
Ες αἰέεςίαίίοπ. 15 Ιπάϊχεοί οΥ απηΡίϱ- 
ποιι5, {πε πιατ]ς { {5 επο]ο5εά {η (). 

Τη α]] οα5ας -- ἀεποῖες πε αἀάῑίοα 
οΕ {ης νοτᾷς (ο]]ονίτς, -- Ελλείχ οπι]ς- 
οΊοη. Τ{ε Ρτανε ασοεηί ἵ5 τεἰαϊπεᾶ 
νΏεη 1ὲ γγου]ά 5ίαπά ΙπΠ ἴπε οοπίπ- 
ομς ἰεχί. 


ν 22 πᾶς ὁ ὀργιζόμενος τῷ ἀδελφῷ 
αὐτοῦ] --- εἰκῆ ' 
ν 27 ναὶ ναί, οὗ οὔ] τό Ναί ναί καὶ 
τό Οὔ οὔ 
 νᾶ το Άπ.]--ὅτι σοῦ ἐστὶν ἡ βασι- 
λεία καὶ ἡ δύναµις καὶ ἡ δόξα ες τοὺς 
ιαἰῶνας. ἁμήν. Νηλ ναχϊαίοπς; απᾶ 
οίμει ἀἁοχο]οσίσα] {οΥΠ15. 
νὶ 33 τὴν βασιλείαν] -- τοῦ θεοῦ 
Ὑγαι γατίαοης. 
γή 22 Κύριε κύριε] -- οὐ τῷ ὀνόματί 
σου ἐφάγομεν' καὶ [τῷ ὀνόματί σου] 
᾿ἐπίομεν, ς 
ν] ΤΙ μετὰ ᾿Αβραὰμ] ἐν τοῖς κὀλ- 
πποις [τοῦ] Αβραὰμ 
νΗΙ 28 Γαδαρηνῶν] Γερασηνῶν : αἶ5ο 
Τεργεσην ῶν 
«χὶ 19 ἔργων] τέκνων 
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χηϊ 55 ᾽]ωσὴφ] Ἰωσῆς: αἶδο Ἰω- 
άννης 

χν 29 (Τ) χωλούς, κυλλούς,τυφλούς, 
κωφούς] οτάετ οἱ ἴπε γγοτάς ππεει- 
{1Π. 


χνϊ 2Ι ᾿]ησοῦς Χριστὸς] [ὸ] Ἴη- 
σοῦς: αἷςο οπη]{{ᾶ. 

ανι τσ ς οὕτως...αὐτῶν. τότε... 
αὐτοῖς.] τότε.. αὐτοῖς. οὕτως.. (αὐτών. 


ΧΥΙΙ 29 δη. Ίησ. 21) τοῦτο δὲ τὸ 
γένος οὐκ ἐκπορεύεται εἰ μὴ ἐν προσ- 
ευχῇ καὶ νηστείᾳ υγ] γατα!Ιοης. 

Χνῖ 1ο η. |-ε(ν. 11) ἦλθεν γὰρ 
ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου σῶσαι. τὸ ἆπο- 
λωλός. 

ΧνΗ] 2ο] οὐκ εἶσὶν γὰρ δύο ἢ τρεῖς 
συνηγµένοι εἰς τὸ ἐμὸν ὄνομα παρ’ οἷς 
οὐκ εἰμὶ ἐν µέσῳ αὐτών. 

χὶχ 16 Διδάσκαλε]-Γ ἀγαθέ 

χὶκ 17 Τί µε ἐρωτῴς περὶ τοῦ ἀγα- 
θοῦ] Τί µε λέγεις ἀγαθόν 

ες ἐστὶν ὁ ἀγαθός] οὐδεὶς ἀγαθὸς εἶ 
μὴ εἲς 

αδία.] -- ὁ θεός : 
ὁ ἐν τοῖς οὐρανοῖς] 

χὶκ 10] -«, καὶ ἀγαπήσει»... 
αυτόν 

χκ 48 ᾖ.]-Εὑμεῖς δὲ ζητεῖτε ἐκ 
μικροῦ αὐξῆσαι καὶ ἐκ μείζονος ἔλατ- 
Τον εἶναι. εἰσερχόμενοι δὲ καὶ παρα- 
Κληθέντες δειπνῆσαι μὴ ἀνακλίνεσθε 
εἰς τοὺς ἐξέχοντας τόπους, μή ποτε 
ἐνδοξότερός σου ἐπέλθῃ καὶ προσελθὼν 
ὁ δειπνοκλήτωρ εἴπῃ σοι Ὥτι κάτω 
χώρει, καὶ καταισχυνθήσῃ. ἐὰν δὲ 
ἀναπέσῃς εἰς τὸν ἥττονα τόπον καὶ 
ἐπέλθῃ σου ἥττων, ἐρεῖ σοι ὁ - δειπνο- 
κλήτωρ. 3Ἄύναγε ἔτι ἄνω, καὶ ἔσται 
σοι τοῦτο χρήσιµον. 

κκ 33 Ἰ.]-- Οµΐδις αὐλίί ες 
6 εἰεέἠς οσςε 716 ᾖος Γαεεγεξ σι γε- 
φβοπάέγ1έ οἳ ία, «ὉὈο]πίποι ἄἱςο 
ἑαά τυε 14 «σὲ {ᾖευ). 

αχῑὶ 17 ᾖπ.]-αί αοεεδαί ει ας 
γέρο εί 

χχἰ 29---ᾱἱ (Ἠ) Ἔγώ,...οὐκ ἀπῆλθεν 

««Οὐ θέλω,.. ἀπῆλθεν......Ὁ. πρὠτος] 
οὐ θέλω,  ἀπήλθεν.... Εγών.: οὐκ ᾱ- 
πἢλθεν......Ὁ ὕστέρος (. ἔσχατορ). 


96ο ὁ πατήρ [μου 


ὧς σε- 


Άἱςο Οὐ θέλω,...ἀπῆλθεν......Ἐγώ, 
ν. οὐκ ἀπήλθεν...... Ὁ πρῶτος. 

[λέγουσιν αὐτῷ Ὁ πρῶτος ΡετΏαρς 
α ρτϊπιΊνε ΙΠπίεγρο]αίοπ.] 

κχα 12 « Ἑταῖρε 

κχηϊ τ {π.]-(ν. 13) Οὐαὶ ὑμῖν, 
γραμματεῖς «καὶ Φαρισαῖοι ὑποκριταί, 
ὅτι κατεσθίετε τὰς οἰκίας τῶν χηρῶν 
καὶ προφᾶσει μακρὰ προσευχόµενοι" 
διὰ τοῦτο λήμψεσθε περισσότερον κρί- 
µα: αἶδο νψΠι δέ (Οὐαὶ δὲ ὑμῖν 
κ.τ.λ. ) Ῥείοτε ν. 14. 

αχ] 27΄ οἵτωες.. γέμουσω] ᾿ἔξωθεν 
ὁ τάφος φαίνεται ὡρᾶῖος ἔσωθεν δὲ 
γέμει 

χχΙΙ 35 -«υἱοῦ Ῥαραχίου 

ΧΧΙΥ 36. -« οὐδὲ ὁ υἱός 

ΧΧΝ 41 τὸ πὂρ τὸ αἰώνιον] τὸ σκὀ- 
τος τὸ ἐξώτερον.. Απά ν. 46 κὀλασυ] 
ἑφμενα : ἄ]5ο ὤεύτεσέίολεεμο ΟΥ (ο71ύ149- 
20160. 

καν ϱ -- Ἱερεμίου: αἶεο Ζαχα- 
ρίου 5αΏε[ιιπἰεά: αἶδο ἔἄναίαρα 

χχνΙϊ 16 Βαραββᾶν]  Ἰησοῦν Βαρ- 
αββᾶν: απά ν. 17 [τὸν] Βαραββᾶν] 
Ἰησοῦν. Ῥαραββᾶν 

κχν]ὶ 34 οἵνον] ὄξος 

κΧΥΙΙ 35 ο] ἵνα πληρωθῇ τὸ 
ῥηθὲν ὑπὸ τοῦ προφήτου Διεμερίσαντο 
τὰ ἱμάτιά µου ἑαυτοῖο, καὶ ἐπὶ τὸν 
ἱματισμόν µου ἔβαλον κλΏρον. ἳ 

χχνή 38 δεξιῶν] -- 1ο74ἴέ Ζοα- 
ἔλαρι: απά εὐωνύμιων ] - 1ο71ΐε (α14- 
71ᾳ 

κχνῇ 45] - ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν 

χχν 56 Ἰωσὴφ μήτηρ καὶ ἡ μήτηρ] 
ἡ Μαρία ἡ Ἰωσὴφ καὶ ἡ Μαρία ἠΣ 
8ἷ5ο ἡ ᾿Ιωσήφ µήτηρ καὶ ἡ µήτηρ: 
αἶ5ο Ἰωσὴφ καὶ ἡ µήτηρ 

χκχνηῖ 7 (1) εἶπον] [ρειπαρς α 
Ριπι](ῖγε ΕΓΓΟΣ {Οχ εἶπεν (1). ] 


οτΤ ΜΑΚΕΙΓ. 


Πϊ 0 ἁμαρτήματος] κρίσεως: αἱ5ο 
ἁμαρτίας 

ἵν 28 (Ἠ) πλήρη σῖτον] πλήρης [ὸ] 
σῖτος, πλήρης σῖτον [ρτοῦαδ]γ τὶσΏίξ], 
απᾶ οἴ]ετ {ΟΓΠ45. 


ος 


νὶ 3 ὁ τέκτω», ὁ] ὁ τοῦ τέκτονος υἱὸς 
καὶ ὁ 

121ᾳ. Ἰωσῆτος] Ἰωσήφ: αἷεο Ἰωσηή: 
α]5ο οπαϊείϱᾶ. 

νὶ 2ο ἠπόρει] ἐποίει 

νὶ 3 πυγμῇᾖ] πυκνὰ 

κ 24 δύσκολὀν ἐστιν] -- τοὺς πεποι- 
θότας ἐπὶ [τοῖς] χρήµασω: αἶςο αἰωί- 
1677 -απᾶ οἴπει 5αρρ]επιεηίς. 

ΧΙΙ 33 ἀναστάσει]--ὅταν ἀναστῶ- 
σι 

ΧΗΙ 8 λιμοί]-- καὶ ταραχαί 

πν 4Ιι ἀπέχει]-- τὸ τέλος νε] 
γαχία(Ίοης. 

χὶν δι αὐτόν] -- οἱ νεανίσκοι 

χῖν 68 Η.]-ἰ καὶ ἀλέκτωρ ἐφώνη- 
σεν. Απα ν. 72]-- ἐκ δευτέρου 

χκν 25 τρίτη] ἕκτη 

Χν 37/05. 1ης (ν. 28) κ αἱ ἐπληρώθη ἡ 

γραφὴ ἡ λέγουσα ἈἘαὶ μετὰ ἀνόμων 
ἐλογίσθη. 

χν 47 Ἰωσῆτος] ᾿Ιακώβου: 3]5ο 
Ἰωσή απᾶ ᾿]ωσὴφ. 

χγἱ 3 ἐκ τῆς θύρας τοῦ μνημείου σ] 
αὖ οφέεοξ «λδίο αίοι αα ᾖοΓα72 
Ζ}41α71 {εεύγας αλοί []. αἴε] 7ασΐαε 
τά ΕΥ {ού ογύε7ο {07α6, εί αξ- 
φαβαἘγ171{ αἶἷε επε]ές αεσεῦέ ε{ οτέρε72έ 
[. οτησεοίος]. εἰαγ/αίο σέ τρ 
σπα ποροπάρ μέ ε12 60, οἱ εο/1- 
21210 ζω; Γαοία εί. Ίππο ἐ[αυ αὐ- 
εφδε1214 αι /10111721624111111, 

κνὶ τη. Γ.Γ 4 { οαέἡρ/αοἰοδαί 
ὤλεο]αέος «δαθεζς ἠπέά 22/τιζίαέδς 
οἱ {πογεσιιζή{αέὲς «ὐείαέέᾳ [αἱ]. ο1ό 
σαζαα] δ56, φ1ας 11011 οὔῖέξ βε 171- 
71405 «βΙγέζς οε/α 12εῖ αββγέ- 
Λεμιώέ ο{ή1έ11 : 10ὔγεο α11711/716 70- 
τεῖα 1111έαμ2 ἔ1Ω2)0. 


Τ ΤΌΚΕ, 


1 38 τὸ γεννώμενον]-- ἐκ σοῦ 
146 Μαρίαμ]. Σἰδαδεέ 
Ἡ 2 αὕτη] -- ἡ: αἶςο α γαταίῖοη οΕ 
οτε. 
πο φάτνη] σπηλαίῳ 
Ἡ 23 ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ ἡ µήτηρ] 
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3 ι ας πλ ο λος κα 
Ἰωσηφ καὶ ἡ µητηρ αὐτοῦ, Απά οἰππῖ- 
]αχ οἈαηρες οἱ ]αησιασε ἴπ νν. 410 49) 
4δ: Μι1 τ6. 

Ἠ] 16 πνεύματι ἁγίῳ] -- ἁγίῳ 

Π1 24]-- τοῦ ΝΙατθάτ τοῦ Λευεί 

Π1 23 τού ᾿Αδμείν τοῦ ᾿Αρνεί] τοῦ 
᾽Αμιαδάβ (-αδάµ) τοῦ ᾿Αράμ γι 
γαΤίαΙΙΟΗΡ. 

1ν 1 πνεύματος ἁγίου] -« ἁγίου {. σ. 9 

ν 1ο Π.] ἦσαν δὲ κοιωνοὶ αὐτοῦ 
᾿Ἰάκωβος καὶ Ἰωάνης υἱοὶ Πεβεδαίου" 
ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς Δεῦτε καὶ μὴ γεί- ᾽ 
νεσθε ἁλιεῖς ἰχθύων, ποιήσω γὰρ ὑμᾶς 
ἁλιεῖς ἀνθρώπων: οἱ δὲ ἀκούσαντες 
πάντα κατέλειψαν ἐπὶ τῆς γῆς καὶ 
ἠκολούθησαν αὐτῷ. 

γὶ 5] ἱταηδροσεά {ο ἔπε επά οἵ ν. 
1ο, {πο {ο]]ογήης παιταίνα Ρεῖπς 
αὐριπίεά Ίεχε:-- Ἡή αὐτῇ ἡμέρᾳ 
θεασάµενός τινα ἐργαξόμενον τῷ σαβ- 
βάτῳ εἶπεν αὐτῷ ᾿"Άνθρωπε, εἰ μὲν 
οἶδας τί ποιεῖς, μµακάριος εἲ' εἰ δὲ 
μὴ οἶδας, ἐπικατάρατος καὶ παραβάτης 
εἲ τοῦ νόµου. 

νὶ ΙΤ] Ἱερουσαλὴμ] -- καὶ Πιραίας 
(2 Περαία») ΟΥ 6{ ἐ7. α)ες ΟΣΗ ο 

νὰ 26,27 Ρεραση»ών] Τεργεσηνώ»: 
αἱ5ο Ταδαρηνῶν. 

νηὶ δι] -ς καὶ Ἰ]ωάνην 

ΙΧ 27 τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ] τὸν 
υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἐρχόμενον ἐν τῇ 
δόξῃ αὐτοῦ υγ νατίαί]οης. 

χἰ 2 ἐλθάτω ἡ βασιλεία σου] ἑλ- 
θέτω τὸ ἅγιον πνεῦμά σου ἐφ᾽ ἡμᾶς 
καὶ καθαρισάτω ἡμᾶς 

χἱ 35 (Τ)] εἰ οὖν τὸ φῶς τὸ ἐν σοὶ 
σκότος, τὸ σκότος πόσον ΨΙΙἩ οπιῖς- 
5ΙΟη ΟΓγ. 86. Απά (ν. 36) ὡς ὅταν... 
φωτίζῃ] καὶ ὡς [ὸ] λύχνος [τῆς] ἀστρα- 
πῆς φωτίσει (1π. Ψειδίοη5 ο1γ, ποῖ 
η. Οτεε]κ) απᾶ οἴπετ νατ]αΕἰοη5. 
Όοπῃς ρτϊπη]ήνε εΥΓος ΡΥοβαΡ]ε. 

Χὶ 432 κρίσω]. κλῆσιν 

χὶν 5 υἱὸς] ὄνος: αἱδο πρόβατον 

χνὶ 22 {. καὶ ἐτάφη. καὶ ἐν τῷ 
ἅδῃ ἐπάρας] καὶ ἐτάφη ἐν τῷ ᾷδῃ. 
ἐπάρας ΟΥ πο 5αΊπε Ψοχάς τὴ Όλα 
5ίορ Ρίασεᾷ αίίετ ἐτάφη. 

χνα τί Γαλιλαίας] -- εἴ εγῖςᾗο 


να 


Χχῑ ΤΙ ἔσται] -- (ῷ καὶ χειμῶνες) εί 
Λἱεηιος ({ε71βεςία{σς) 

χχι 18-ς Τε γεῖδε. 

χχἰ 296 ᾖπη.]-ε[]οα] νὰ ϱὰ--υΠά 
ΓΙ (Ρ. 241) 

χχΗἰ 2 ἡμῶν] -Ε καὶ καταλύοντα τὸν 
νόµον καὶ τοὺς. προφήτας: απᾶ διδό- 
ναι] -- καὶ ἀποστρέφοντα τὰς γυναῖκας 
καὶ τὰ τέκνα 

χχηὶ 5 Ππ.]--εί [ΐος 72ο{/ος εί 
2/ΧΟ7 65 ατιογ{{ α 1οὐίς [δες τε «τεε]κ 
οἩ ν. 2], 71015 ε2ή1 ὑαῤέίσαεζ φῖεεέ 
[ο{] {τος [σος 6 111110 α21έ]. 

αχ] 42 41.] καὶ στραφεὶς πρὸς τὸν 
κύριον εἶπεν αὐτῷ Μν.,σθητί µου ἐν 
τῇ ἡμέρᾳ τῆς ἐλεύσεώςσου. ἀποκριθεὶς 
δὲ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτῷ τῷ επλησοντι 


(ζ ἐπιπλήσσοντι] Οάρσει, σήμερον 
κ.Τ.λ. 
ΙΧΧΠΗ 43] -- σήµερον...παραδείσῳ 


(5ο. είαϊεὰ, Ῥαί Ρτοβραβ!Ιγ {ιο γνλο]ε 
νεχςε). 

ΧΧΙΠ 48 ᾖ.]-- αξίες Ίίαε οὐδὲ 
φἼιαε Ἱαοία σζ ος ΛΥΟῤίΕΥ Λευ- 
εαία πουίγα; αρῥγοβύαφειαυἓέ εὐ2121 «ἴε- 
φο/αξ{ο Γἱο1/Ρα/ε71. 

χχῖν 13 ἑξήκοντα] ἑκατὸν ἑξήκοντα 

Χχὶν 20 ψηλαφήσατέ µε]-« µε: απᾶ 
«« σάρκα καὶ: απά σάρκα] σάρκας 

χχἰν 43 ἔφαγεν]-Γ καὶ [λαβὼν] τὰ 
ἐπίλοιπα ἔδωκεν αὐτοῖς 

χχὶν 46 οὕτως γέγραπται] -- καὶ οὔ- 
τως ἔδει: ἄἱςο οὕτως ἔδει δαυςβίπίες. 


5τ ΙΟΗΝ 


112 οἳ...ἐγεννήθησαν] σιζ.. 
εί 

1 28 Ῥηθανίᾳ] Ῥηθαβαρὰ υγ] να- 
ΤΙΩΙΙΟΠ5. 

ΠΙ 5 γεννηθῇ] ἀναγεννηθῇ 

{δίᾳ. εἰσελθεῖν εἰς] ἰδεῖν : 
θεοῦ] τῶν ο 

Π1 6 σάρξ ἐστυ] Ἔ ὅτι ἐκ τῆς σαρκὸς 
ἐγεννήθη: απά πνεῦμά ἐστιν] ἀγὅτι ἐκ 
τοῦ πνεύματός ἐστιν: αἱδο φωία Όσιις 
φέγ {σης σέ, οἱ εκ. Ἴδεο παζλ εί 

ἵν 1 (Ἠ) [δοπιο ῥτϊπα]Ίνα ειτου πο 
Ἱπιρτοραρ]6.] 


Ζτα115 


απά τοῦ 


Υ 1 ἑορτὴ]. ἡ ἑορτῇ 

νγ 2 ἐπὶ τῇ προβατικῇ κολυμβήθρα] 
[προβατικὴ] κολυµβήθρα 

ν 3 ἕηρώγ]--, παραλυτικών 

{δίά.--. ἐκδεχομένων τὴν τοῦ ὕδα- 
τος κίνησιν 

2ᾷ1ᾳ1. -- ἴπα 5απης ΥγΙΕι αποίµεχ αᾱ- 
αἰίοτ (ν. 4). ἄγγελος δὲ (γὰρ) ΙΚυρίου 
[κατὰ καιρὸν] κατέβαινεν (0. ἐλούετο) 
ἐν τῇῃ κολυμβήθρᾳ καὶ ἑταράσσετο (ο. 
ἐτάρασσε) τὸ ὕδωρ᾽ ὁ οὖν πρῶτος ἐμβὰς 
[μετὰ τὴν ταραχἠν τοῦ ὕδατος] ὑγιῆς 
ἐγίνετο οἵῳ (ο. ᾧ) δήποτ᾽ οὖν (0. δή- 
ποτε) κατείχετο νοσηµατι. Α15ο ίμε 
5εοοπᾷ αἀά]ίοῃ α1οπο. 

νἱ 4 (Ύ) [τὸ πάσχα ρετ]λαρς α Ρεϊπηϊ- 
ίἄνε μαμα νς }.] 

νι 61 ἡ σὰρξ.. τα, ὑπὲρ τῆς τοῦ 
μοι ἑωῆς Π σάρξ μου ἐστίν : αἱδο 
ἡ σάρξ μού ἐστι ἂν ἐγὼ δώσω ὑπὲρ 
τῆς τοῦ κόσμου ζωης 

νὶ 56 ἐν αὐτῷ] 3 καθὼν ἐν ἐμοὶ ὁ 
πατηρ κἀγὼ ἐν τῷ πατρί. ἀμὴν ἀμὴν 
λέγω ὑμῶν, ἐὰν μὴ λάβητε τὸ σῶμα 
τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου ὡς τὸν ἄρτον 
τῆς ζωῆς, οὐκ ἔχετε ζωὴν ἐν αὐτῷ. 

γἩ 90] πνεῦμα]-- δεδοµένον: αἷδο 
Γἅγιον : αἱ5ο -- ἅγιον ἐπ᾽ αὐτοῖς: Ἀἱςο 
- ἅγιον δεδοµένον 

Χ 8 ἦλθεν πρὸ ἐμοῦ]-- πρὸ ἐμοῦ 

χὶ 64 χώρα»] -- Ῥαμφουρεὶν 

χὶὶ 28 τὸ ὄνομα] τὸν υἱὸν 

ΧΙ 41 ὅτι] ὅτε 

ΧΙ 31. ἐν αὐτῷ']--εἰ ὁ θεὺς ἐδο- 
ἑάσθη ἐν αὐτῷ, 

χνΙ 11 ἔρχομαὶ]--' οὐκέτι εἰμὶ ἐν 
τῷ κόσµῳ, καὶ ἐν τῷ κόσµμῳ εἰμί 

χγΙ 21 ἐν ἡμῖν] -- ἓν 

χνιϊ 23 ἠγάπησας] ἠγάπησα 

χΙχΧ 4 οὐδεμίαν] οὐχ νι] νατία- 
Ώοης οἱ οτᾷαι: απά --ἐν αὐτῷ 

χὶχ 14 ἕκτη] τρίτη 

χκ 25] --« ἴπε γΥειςε. 
ΘΕΟΤΙΟΝ ΟΝ ΤΗΕ ΝΟΝΑΝ ΤΑΚΕΝ 

1Ν ΑΡΟΙΤΕΕΚΥ 
9 (1) πρεσβυτέρω»,] - πάντες ἀνε- 


χωρησαν' 
19 κατέκρινεν] αβίασοιέ 


575 


ΑΡ 


Ἡ ϱ Ἰουδαίαν] «4 ιοία)η : 8ἶδο {η 
γα 

Ἡ 3ο τῆς ὀσφύος αὐτοῦ] -- [κατὰ 
σάρκα] ἀναστῆσαι τὸν χριστὸν [καὶ] 

ν 25 (1) ὁ τοῦ πατρὸς...παιδός σου] 
ΠΙΑΏΥ νατία(]οη5.. Ῥοπιε Ρήνο 
ειτοί Ῥτοραδίε, ρετ]αρς εἰίπετ διὰ 
πνεύματος ἁγίου στόματος {ο0Υ διὰ 
στόματος ΨΜΙΙΙ διὰ πνεύματος ἁγίου 
παπδροσεά, Οἵ τοῦ πατρὸς Τοι τοῖς 
πατρᾶσι. 

ἵν 32 ψυχἠ μία] -- καὶ οὐκ ἦν διά- 
κρισι ἐν αὐτοῖς οὐδεμία 

ν 38 ἄφετε αὐτούς]-- μὴ µιάναντες 
τὰς χεῖρας [ὑμῶν] 

νιῖ τό ἐν Συχέμ] τοῦ Συχέμ: αἶςο 
τοῦ ἐν Συχέμ 
ο ν 43 Ῥομφά] 'Ῥεμφάμ (-άν): αἷδο 
'Ῥαιφάν (Ῥεφάν) 

νἩ 46 (Ἠ) τῷ θεῷ Ἰακώβ] τῷ οἰκῷ 
Ἰακώβ. Άοπιε Ρτϊππ] Ίνα ΕΙΤΟΙ Ρτο- 
Ῥαὺῦ]α. [Ῥειμαρς τῷ οἰκῷ {ος τῷ κυρίῳ 
(τωκῶ).] 

ΥΠ 30 πνεῦμα Ἰυρίου] πνεῦμα 
ἁγιον ἐπέπεσεν' ἐπὶ τὸν εὐνοῦχον, ἄγ- 
Ύελος δὲ Κυρίου 

κ 25 Ὡς... Πέτρο] Ἡροσεγγί- 
ἕοντος δὲ τοῦ Πέτρου [ες τὴν Ἰαισα- 
ρίαν] προδραμὼν εἶς τῶν δούλων διε- 
σάφησεν παραγεγονέναι αὐτόν. ὁ δὲ 
Ἱορνήλιος [ἐκπηδήσας καὶ] 

χὶ ο "Ὅτε...περιτομῆς] Ο μὲν οὖν 
Πέτρος διὰ ἱκανοῦ χρόνου ἠθέλησεν 
πορευθῆναι εἰς ᾿Ἱεροσόλυμα" καὶ προσ- 
Φωνήσας τοὺς ἀδελφοὺς καὶ ἐπιστη- 
ρίξας αὐτοὺς πολὺν λόγον ποιούµενος 
διὰ τῶν χωρῶν [2 δὺ αὐτῶν ἐχώρει] 
διδάσκων αὐτούς' ὃς καὶ κατήντησεν 
αὐτοῖς [ὸ αὐτοῦ] καὶ ἀπήγγειλεν αὐτοῖς 
τὴν χάριν τοῦ θεοῦ. οἱ δὲ ἐκ περι- 
τομΏς ἀδελφοὶ διεκρίνοντο πρὸς αὐτὸν 

χὶ 20 Ἑλληνιστάς] Ἓλληνας 

χὶὶ 25 (1) ὑπέστρεψαν εἰς Ἱερουσα- 
λὴμ πληρώδαντες τὴν διακονία»] Ῥει- 
παρς τὴν 5ίοοά οπἱρίπαΙΙγ Ῥείοτε εἰ, 
απ νας (Γαηπδροδεά ῬΥ α Ρεϊπη]{ίνε 
εΓτοτ. 


ΧΙΙ 19 ἐτροποφόρησεν] ἐτροφοφό- 
ρησεν 

χηϊ 32 (Ύ) τοῖς τέκνοις ἡμῶν] τ..τ. 
αὐτῶν : αἱδοτ. τ. αὐτῶν ἡμῖν. 1)ουιβε- 
Ίεςς α Ῥιϊπι]έίνε εΙΤΟΥ {ογ τ.τ. ἡμῖν . 

ΧΙ] 33 δευτέρῳ] πρώτῳ 

χϊ 42 (1) ᾿Ηξιόντων δὲ αὐτῶν πα- 
ρεκάλουν ... ταῦτα] ««παρεκάλουν : απὰἀ 
ἠξίουν {ΟΥ παρεκάλουν.  Απὰ αὐτῶν] 
ἐκ τῆς συναγωγῆς τῶν ᾿Ιουδαίων (ος 
ἰπε 6απια οαὐκίτα(εᾷ), απἀά παρεκά- 
λουν] -ἵ- τὰ ἔθνη. Ῥοππε Ρτ]πα](ῖνε ΕΓΓΟΣ 
Ῥτοραβ]ε. ΄ [Ῥειπαρς ᾿Ἠξιόντων {οι 
᾿Αξιούντων, απᾶ παρεκάλουν αΏ ΙΠίεί- 
Ροἰαίίοη, ὉΠ( «Παησε οἱ ριποία- 
ἄοη.] 

χὶν 2 ᾖη.]-- ὁ δὲ Κύριο ἔδωκεν 
[ταχὺ] εἰρήνην. 

χν 2 ἔταξαν...ἐξ αὐτῶν] ἔλεγεν 
γὰρ ὁ Παῦλος µένειν οὕτως καθὼς 
ἐπίστευσαν δισχυριζύµενος' οἱ δὲ 
ἐληλυθότες ἀπὸ ᾿Ἱερουσαλὴω παρήγ- 
γειλαν αὐτοῖς τῷ Παύλῳ καὶ Βαρνάβα 
καί τισιν ἄλλοις ἀναβαίνειν 

χν 29 /.]-- καὶ ὅσα ἂν μὴ θέλωσιω 
αὐτοῖς Ὑγίνεσθαι ἑτέροις μὴ ποιεῖν: 
απά ν. 20 πορνείας] -- καὶ ὅσα μὴ θέ- 
λετε ἑαυτοῖς γίνεσθαι ἑτέρῳ μὴ ποι- 
εἶτε. 

χνί 12 (Ύ) πρώτη τῆς µερίδος Μα- 
Κεδονίας] πρώτης [τῆς] µερίδος τῆς Μ. 
απά οἴμεγ νατίαίΙοηδ. [Ῥοηχε ρηϊπη]- 
Βνε εττοι Ρρτοβαβ]ε, ΡεΓΠαρς µερίδος 
{ο Πιερίδο».] 

χτἰ 2ο ἔξω] -- τοὺς λοιποὺς ἄσφα- 
λισάμενος 

Χὶκ 49 (Ἔ) περὶ τῆς σήµερον...ταύ- 
της] -- οὐ : αἶξο-- περὶ 30. [ῷοππε ρχ]- 
πιϊῖνα ειτογ ρτοραβ]ε, ῥετμαρς αἰ- 
τίου ὑπάρχοντος {ΟΙ αἴτιοι ὑπάρ- 
χοντες.] 

ΧΧ 4 ᾿Ασιανοὶ] ᾿Ἐφέσιοι 

χκ 18 πῶς...ἐγερόμην] ὡς τριετίαν 
ἢ καὶ πλεῖον ποταπως μεθ ὑμῶν ἣν 
παντὸε χρόνου [2] 

χκ 28 (7) τοῦ θεοῦ] τοῦ κυρίου. 
Α]ςο τοῦ αἵματος τοῦ ἰδίου] τοῦ ἰδίου 
αἵματος. Ἰ[τοῦ ἰδίου ρει]αρς α ρτιπι]- 
ενα 6ΙΤΟΓ {ΟΥ τοῦ ἰδίου υἱου.] 
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χχῑ 16 ξενισθώμεν] -- καὶ παραγενό- 
µενοι εἴς τια Κώμην ἐγενόμέθα παρὰ 

1ί. Μνάσωνί] ᾿]Ἱάσονί 

ΧΧΗΙ 15 ἀνελεῖν αὐτόν] --,ἐὰν δέῃ 
καὶ ἀποθανεῖν 

χχΗϊ 23 ἑβδομήκεντα] ἕκατον 

χχΙ] 24 η. 1Η: ἐφοβήθη γὰρ μή- 
ποτε ἁρπάσαντες αὐτὸν οἱ Ἰουδαῖοι 
ἀποκτε[ί]νωσι, καὶ αὐτὸς μεταξὺ ἔγ- 
Κλημα ἔχῃ ὡς ἀργύριον εἰληφώς. 

χχΙά 29 ἔγκλημα]-ι ἐξήγαγον αὖ- 
τὸν μόλις τῇ βίᾳ 

χχὶν ϐ ἐκρατήσαμεν,]-- καὶ κατὰ 
τὸν ἡμέτερον νόµον ἠθελήσαμεν κρῖναι. 
(ν.7) παρελθὼν δὲ Λυσίας ὁ χιλίαρχος 
μετὰ πολλῆς βίας ἐκ τῶν χειρῶν ἡμῶν 
ἀπήγαγεν, (ν. 8) κελεύσας τοὺς κατη- 
γόρους αὐτοῦ ἔρχεσθαι ἐπί σε. ΨΙῖα 
γατιαβίοηΏς. 

χχὶν 27 θέλων...δεδεµένον] τὸν δὲ 
ἸΠαῦλον εἴασεν ἐν τηρήσει διὰ Δρού- 
σιλλαν 

χχν 13 (Ύ) ἀσπασάμενοι] ἀσπασό- 
µενοι. [Ὦοπια Ῥτη(ῖνε εττος ποί 
ΙπιρτοβαΡ]ε.] 

χχνί 28 (ῇ) ποιῆσαι] γενέσθαι. 
Φοπης Ρτϊτηϊέϊνε ΕΙΓΟΥ ΡτοβαΡ]α. [Ῥεχ- 
Ίαρς µε πείθει» {ο πέποιθα».] 

χχγ]ὶ 15 ἐπιδόντες]-- τῷ πλέοντι 
καὶ συστείλαντες τὰ ἱστία 

χχν]ϊ 35 ἐσθίειν] -- ἐπιδιδοὺς καὶ 
ἡμῖν 

χχνηΙ οὗ Πη.]-ε(ν. 20) καὶ ταῦτα 
αὐτοῦ εἰπόντος ἀπῆλθον οἱ Ἰουδαῖοι 
πολλὴν ἔχοντες ἐν ἑαυτοῖς ζήτησιν. 


1 ΕΕΤΕΚ 


ο ο) Ττὸ δοκίµιον ΡιοραΡ!γ α 
Ρτϊπηέένα .. {οχ τὸ δόκιµονΊ..] 

Π1 51 (Τ) ω ΡιοῦαΡΙγ α Ρτιπι(ῖνε 
εττοι [ου ᾧ 3.] 

Η1 52 θεοῦ] ον ρούτεζο]ής 11074071 
16 "οἶίαε «αείεγαε ᾖαργεάες εἴδες- 
70712117”, 

ἵν 14. δύξης]ἠ- καὶ δυνάμεως υνβ]ι 
ΝαΤΙάΙΙΟΠς, 

1οζα. 1. -- κατὰ μὲν αὐτοὺς. βλα- 
σφημεῖται, κατὰ δὲ ὑμᾶς δοξζεται. 


ν 2 θεοῦ]-- ἐπισκοποῦντες 
{014, ἑκουσίως] -Ι- κατὰ θεὀν 


ο ΕΕΜΕΙς. 


Ἰ 1ο σπουδάσατε] -- ἵνα διὰ τῶν 
καλῶν [ὑμῶν] ἔργων απά ({οΥ ποιεῖσθαι) 
ποιεῖσθε (-Ώσθε) 

1 το (ῇ) εὑρεθήσεται] οὐχ εὑρεθή- 
σεται: 3ἱςο κατακαήσεται: αἱδο ἀφα- 
νισθήσονται: αἱ5ο -- εὑρεθήσεται: αἱ5ο 
««{λε γ]ο]ε οἶαιςε. Φοπιο ρτιπη]ῆνε 
ΕΤΙΟΓ ῬτοραΡ]θ; Ῥειπαρς {εχί {ος 
ῥυήσεται, Οἵ 5οπις {οσα ΟΓ {λα δίεπῃ. 

Π112 (Ἠ) τήκεται] τακήσεται (-ονται). 
[Τεχί ρτοβαβ!]γ α Ρτϊπα]ῖγε εἴΤος {ΟΥ 
τήξεται.] 


1 Ι0ΟΗΝ 


Ἡ τ7 αἰῶνα] -- φτιο]μοᾶο [εί] 1ο 
2/4126έ 51 αείο)1141 ΥνἩ νατιαΓἰοΏς. 

ν 6 αἵματος] -- καὶ πνεύματος 

Ἰδία., τὸ πνεῦμα] Ολη έμς 

ν 7 τὸ πνεῦμα καὶ τὸ ὕδωρ καὶ τὸ 
αἷμα] {3 {εγγα, οί έέες [εί] αφιια αἱ 
φαμσιεζο, ο ᾖἱ {γε 112111 «111 1η 
ο η γές/ο πες: αἱ ἔγος Φ141έ φτιέ {ες{{- 
7102212471 αἰζοτιοί 171 οπεῖο, Ὀαίεγ Ι2γ- 
Φ1421 εἰ οργαέις υγ νατίαίίοης. 

ν το (Ἠ) τῷ θεῷ] τῷ υἱῷ: αἷςο 
σε Λο: αἷςο--. Τοχέ Ρτοβα- 
ΡΙγ α Ρτπχ] νε Ἱπίοτρο]αίίοη 1; 


2 ΤΟΗΝ 


ΤΙ [2] Έεορ ῥγαεαἰχὶ υοδές, 14 
{21 αζε] {λο/ηή)ο [7ε0ςέὲ όσες έέσ] 
72074 εο/1Οα 121. 


ΤΟΡΕ 


τ (Ἠ) ἐν θεῷ...τετηρημένοις] «ονετα] 
5ΙσΏί νατίαίοης, [Τεχί ριοβαΡ!γα 
Ρεηπήίνο εΙΤΟΥ {οι θεῷ (νη(μοιί ἐν) 
απά ἐν ᾿]ησοῦ.] 
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5 (Ἠ) πάντα] τοῦτο. Τεχί ρειμαρς 
» ἃ ρτιπι νε ΕΙΟΙ ΓΟΙ πάντας Τ. 

τότα, (ῇ) Κύριος] ᾿]ησοῦς: αἶδο ὁ 
θεὸς. ΘΒοΠ16 Ῥτπανα ΕΙΤΟΥΙ ΤτοΟ- 
Ῥαβ]ε, αρρατεπί]γ ΟΤΙΚΕ (ότι Κύριος) 
απά ΟΤΙΙ6 (ὅτι Ἰησοῦς) {ο ΟΤΙΟ [ότι ὁ]. 

6 δεσμοῖς αἰδίοις]-|- ἁγίων ἀγγέλων 

2ο {. (Τ) οὓς μὲν ἐλεᾶτε...ἐν φΦόβῳ] 
οὓς μὲν ἐλέγχετε διακρινοµένους. οὓς δὲ 
σώζετε (ἐλεᾶτε) ἐκ πυρὸς κ.τ.λ.: αἱκο 
οὖς μὲν ἐλεᾶτε διακρινοµένους, οὗς δὲ 
σώζετε ἐκ πυρὸς ἁρπάξοντες [, οὓς δὲ 
ἐλεᾶτε] ἐν φόβῳ απά οἵπεχ νατίαίίοης, 
8οπιε 5ΠοτίεΓ. Φοπιθ Ρχϊπηξῖνε ΕΙΤΟΥ 
ῬτοβαΡ]ε; Ῥειῃαρς ἴΏε βιςί ἐλεᾶτε 
8Ώ Ιπίετρο]αίίοη. 


ΟΜΑΝ» 


17] ἐν 'Ῥώμῃ; απά ν. τ5]-- τοῖς 
ἐν Ῥώμῃ 

1 42 (Ί) ποιοῦσιν...συνευδοκοῦσιν ] 
[οἱ] ποιοῦντες... [οἱ] συνευδοκοῦντες. 
Ῥοπιε Ρτϊπαἰῖνε εΙΓΟΥ ῬχοβαΡ]θ. 

Πϊ 22 εἰς πάντας] -ἰ- καὶ ἐπὶ πάντας 

Π] 26 Ἰησοῦ] --; 4ἱ5ο-- Χριστοῦ: 
αἱ5ο Ἰησοῦν φαυειι(αίςά. 

Ίν 12 (Τ) [καὶ τοῖς Ῥτοβαδ]γ α ρχῖ- 
πη](Ίνε 6ΙΤΟΥ {οΥ καὶ αὐτοῖς.] 

ἵν 19 κατενόησεν] οὐ κατενόησεν 

ν 6 (Ἠ) εἴ γε] ἔτι γὰρ νε απ 
νη(μοιί ἔτι Ῥείον: αἷςο εἰς τἰ ὰρ: 
αἶςο εἶ γὰρ: αἱ5ο εἰ δὲ. [Τεχί Ρρο55!βΙΥ 
α Ρεϊπαἰῖνο ΕΙΤΟΓ {ΟΥ εἴπερ.] 

ν 14 τοὺς μὴ ἁμαρτήσαντας]-- μὴ 

ν 1 Ἰησοῦ] -- μὴ κατὰ σάρκα περι- 
πατοῦσιν. Αἱ5ο (1 αἀάῑῖοῃ) -- ἀλλὰ 
κατὰ πνεῦμα 

γη 2 (7) σε] µε. Τεχι ριοβαβ]Υ α 
Ρηπηϊάνε Ιπίετρο]α [οι Ί. 

Ἱκ 23 συντέµνων]- ἐν δικαιοσύνη, 
ὅτι λόγον συντετμηµένον 

χἰ 6 χάρις] -- εἰ δὲ ἐξ ἔργων οὐκέτι 
[ἐστὶ] χάρις, ἐπεὶ τὸ ἔργον οὐκέτι 
χάρις (ἔργον). 

ΧΙἱ 11 κυρίῳ] καιρῷ 

ΧΙ] Γ3 χρείαις] µνείαις 


” 
“ 


χϊ 3 (1) [τῷ ἀγαθῷ ἔργῳ ρτοβαΡΙγ 
α Ῥηϊπινα εἴτοΥ {ος τῷ ἀγαθοεργφῷἕ.] 

χηϊ 8 ὀφείλετε] ὀφείλητε: αἱςο 
ὀφείλοντες 

χὶν 6 Φρονεῖ]--, καὶ ὁ μὴ φρονών 
τὴν ἡμέραν κυρίῳ οὐ φρονεῖ 

χὶν 22]-- Τῷ δὲ δυναµένῳ...αἰώναν" 
ἁμήν. (κνί 25-27) ντ απἀ ννέμοιιί 
1ΐ5 τεϊεηίίοη αἲ ἴπε επά οἳ ἴπε 
Ἐριςί]6. : 

Χν 31 διακονία] δωροφορία 

χν 32 (ῇ) θεοῦ] κυρίου Ἰησοῦ: αἷδο 
Χριστοῦ Ἰησοῦ: αἱδο Ἰησοῦ Χριστοῦ. 
Τεχί ΡτοβραΡΙγ α ριπιϊᾶνε ΙΠίεΥΡΟ- 
]α4οἩ. 

χνϊ 5 ᾿Ασίας] ᾿Αχαίας 

χνἰ 29] ἡ χάρις...ὑμῶν ἱταηπδροσεά 
ἔγοπα {ἴΠῖς Ῥίασε ἴο 5ίαπά 5Ηβ]ί]Υν 
ΠοᾶΙΠες (Υ. 24) αἴίετ ν. 23. 

χνἰ 23 ὁ ἀδελφός]-Ι-(ν. 24) ἡ χάρις 
τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ μετὰ 
πάντων ὑμών' ἁμήν. (νι νατίῖα- 
Ποπφ) να απᾶ νηίλοαί 1{5 τείεη{ῖοα 
1η γ. 20. 

χνί 25--27]--ἴῖε ντερ νειςες, 
ψ(Ἡ απά υνέποιί {πεῖχ τεοηίίοη αἲ 
Ώπε επά ο{ ο, Χὶν. 

χνΙ 26 προφητικῶν] -- καὶ τῆς ἐπι- 
Φανείας τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Ἆρι- 
στοῦ 


ιτ 6ΟΕΙΝΤΗΙΑΝ5 


ν 6 Οὐ καλὸν] Ἰαλὸν 

{0ίᾳ. ζυμοῖ] δολοῖ 

γὶ 2ο δοξάσατε δὴ] -- δὲ Λογίαίε 
(ἄρατε {Τοπι ἄρα Ύε) 

{ὐήα. σώματι ὑμῶν] -- καὶ ἐν τῷ 
πνεύματι ὑμῶν, ἅτιά ἐστιν τοῦ θεοῦ 

να 33 {. γυναικί, καὶ µεµέρισται. 
καὶ... μεριμνά] Ύγυναικί. ΄ µεμέρισται 
[καὶ] ἡ γυνὴ καὶ ἡ παρθένος. ἢ ἄγα- 
µος µεριμνᾷ: αἶδο γυναικί.' καὶ µε- 
µέρισται ἡ ἄγαμος καὶ ἡ παρθένος. 
ἡ ἄγαμος µεριμνᾷ ΨΙ ναπαίίοης ο{ 
ἀείαῖ] απ ριποίμα(ίοη. 

νΗΙ 6 δὺ αὐτοῦ]--, καὶ ἓν πνεῦμα 
ἅγιον, ἐν ᾧ τὰ πάντα καὶ ἡμεῖς ἐν 
αὐτῷ 
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Ικ 56 ἀδελφὴν γυναῖκα] [ἀδελφὰς] 
γυναῖκας : αἱςο γυναῖκα [ἀδελφὴν ] 

χἰ το ἐξουσίαν] «κάλυμμα (σεζαγτει) 

χὶ 24 Ῥοῦτο] Λάβετε φάγετε, τοῦ- 
το.  Απά ὑπὲρ ὑμῶν] -ι- κλώμενον : 
Ώ]5ο θρυπτόµενον : αἱδο 'οὔσε᾽ απᾶ 
17 ααἱοέσ17’. 

χὶ 20 πίνων] -- ἀναξίως 

ΧΙ 2 (Ἠ) ὅτι ὅτε] -- ὅτι: αἶκο -- 
ὅτε. ῬτοῬαβ]γ α Ρτϊπιϊᾶνε ΕΤΓΟΥ {ΟΥ 
ὅτι ποτὲ. 

ΧΗΙ 3 καυχήσωµαι] καυθήσοµαι 

χν 5 δώδεκα] ἕνδεκα 

χν 47 ὁ δεύτερος ἄνθρωπος] -|-ὁ κύ- 
ριος 

Χν ΕΙ πάντες οὗ κοιμηθησόµεθα 
πάντες δὲ] πάντες [μὲν] ἀναστησόμεθα 
οὐ πάντες δὲ: αἱςο πάντες [μὲν] κοιµη- 
θησόµεθα οὐ πάντες δὲ 


2 ΟΟΒΙΝΤΗΙΑΝ5 


Πϊ 3 (ἨὪ) πλαξὶν καρδίαις σαρκίναις] 
καρδίας [ος καρδίαι.. Ἠλαξίν ρτοῦα- 
ΡΙΥ α Ρηπα]ήνο Ιπίετρο]αίϊοπ ῶ 

Πἱ 17 (19) [Κυρίου ΡτοβαΡΙγ α Ρτῖ- 
πη]{ῖνε ΕΥΤΟΥ ΤΟΥ κύριον.] 

νΗ δ (Ἐ) βλέπω]--γὰρ. ἈἙλέπω 
Ῥτοραβ!Ιγ α ῥαϊπα]ῖνε ειτοι {οί βλέ- 
πωντ. 

κ 7 (1) -- δι. Απά -« ἵνα μὴ 
ὑπεραίρωμαι 20. ΦΟΙης Ρτπα] είνα ετ- 
τοχ Ρρτοβραβ]α. 


ἀαΑΔΙΑΤΙΑΝ5 


Π 5] -- οἳς οὐδὲ 

Ἡ τ2 ᾖλθον] ἦλθεν 

Ἡ 909 τοῦ υἱοῦ τοῦ θεοῦ] τοῦ θεοῦ 
καὶ Χριστοῦ 

Πϊ 1 ἐβάσκανεν]--τῇ ἀληθείᾳ μὴ 
πείθεσθαι 

Ἱν 7 διὰ θεοῦ] [θεοῦ] διὰ Χριστοῦ : 
5ο διὰ θεόν: αἷδο “ο σοι᾽ 

ασ» να α) τῆς ἐλευθέρας. πῃ 
ἐλευθερίᾳ ἡ ἡμᾶς Χριστὸς ἠλευθέρωσεν ' 
στήκετε οὖν καὶ] τῆς ἐλευθέρας., ᾖ 


ἐλευθερίᾳ ἡμᾶς Ἄριστος ἠλευθέρωσεν. 
στήκετε οὖν καὶ: αἶδο τῆς ἐλευθέρα». 


τῃ ἐλευθερίᾳ [ούν] Τ. Ἀριστὸς ἡμᾶς τὸ 


(ἡμᾶς Χριστὸς) ἠλευθέρωσεν στήκετε 
καὶ. 
πη]εινε ΕΙΤΟΥ. {οτ ᾿Επ᾽ ἐλευθερίᾳ.] 
ν δ] -- οὐκ 
Υ ϱ ζυμοῖ] δολοῖ 


ΕΡΗΕΡΙΑΝ5 


Ι τ] -- [ἐν Ἠφέσῳ] 

1 15 καὶ]-ι- τὴν ἀγάπην : αἱδο ἴταης- 
Ῥο5ες 

Ίν το ἀπηλγηκότες ] ἁπηλπικότες 

ἵν 29 χρεία»] πίστεως 

ν 14 ἐπιφαύσει σοι ὁ χριστός] ἐπι- 
ψαύσεις τοῦ χριστοῦ 

Υ 89 τοῦ σώματος αὐτοῦ]--., ἐκ τῆς 
σαρκὸς αὐτοῦ καὶ ἐκ τῶν ὀστέων 
αὐτοῦ 

ν 31 -- καὶ προσκολληθήσεται πρὸς 
τὴν γυναῖκα αὐτοῦ 


ΟΟΙΤΟΡΡΙΑΝ5Σ 


Π ο (Έ) τοῦ θεοῦ, Χριστοῦ] τοῦ θεοῦ 
ὅ ἐστω Χριστός: ἀ]κο τοῦ θεοῦ καὶ 
Χριστοῦ: αἱςο τοῦ θεοῦ: αἱςο τοῦ 
θεοῦ πατρὸς τοῦ Χριστοῦ (απά {λα 
βαπης. ΥΠ καί Ἰηδετίεά Ῥείοα ος 
α[ίἴεΓ πατρός): αἷςο τοῦ θεοῦ ἐν Χριστῷ. 
[Ποῦ θεοῦ, Χριστοῦ ΡτοῦαΡ]γ α Ρε]πιῖ- 
Ώνε εΥΓΟΥ {ΟΥ τοῦ ἐν Χριστῷ (1 )1 

ἡ 18 ()]- ἐν. [.οπ16 ρηπ]]νε 
επτος. ΡτοΡαΡΙΕ, Ρευλαρ» θέλων ἐν 
Τταπεινοφροσύνῃ {0Υ ἐν ἐθελοταπεινο- 
φροσύνῃ.] 

πι  () [καὶ] ἀφειδίᾳ.. σαρκὸς] 
[δομε Ρήπη νο, εΊχοχ ῬτοβαΡ]ε.] 

{όζᾳ. ω) ἃ ἑόρακεν ἐμβατεύων] ἃ 
μὴ (οὐχ) ἑόρακεν ἐμβατεύων. ΏῬτο- 
Ραῦ1γ α Ρηπιᾶνα αυτος {οχ ἀέρα (ΟΥ 
αἰώρᾳ) κενεμβατεύων. 


Ι ΤΗΕΡΡΘΑΤΟΝΙΑΝ5 


/ 9 
νήπιοι] ἤπιοι 


[Τῇ ἐλευθερίᾳ ῬτοβαΡ]γ α Ρτῖ-. 


᾿θεῷ. 
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2 ΤΗΕΡΡΑΙΟΝΙΑΝ5Ο 


11ο () [ἐπιστεύθη ρτοῦαβ!γ α Ρτῖ- 
πλ{(]γε ΕΙΤΟΥ {οΥ ἐπιστώθη.] 


ΠΕΡΚΕΝΡ 
Ἡ 9 χάριτι] χωρὶς 
ἵν 5 (Ἴ)] 5οπιε Ῥτϊπιϊῖνε αυτος 


Ρτοραβ]ε. [Ῥειμαρς ἀκούσασιν [οι 
ἀκούσμασω.] 

κ 2 ἄρτωγ] -- καὶ τὸ χρυσοῦν θυµια- 
τήριον ΝΙΙὮ ΟΠΙΙς5ΙΟΠ ΟΓ χρυσοῦν απά 
Θυμιατήριον καὶ Ίη ν. 3. 

Χ τ (1) ταῖς αὐταῖς... δύνανται] -- ἃς 
(ας). Απά δύνανται] δύναται. ΦΟΠΙΕ 
Ῥτηη (ίνα 6ΥΤΟΥ Ρχοβαβ]ο. 

χὶ 4 (Τ) αὐτοῦ τοῦ θεοῦ] αὐτοῦ τῷ 
Γεχέ ΡιοραὺΙγ α Ριπήίνε 
ΕΙΓΟΥ {ΟΥ αὐτῷ τοῦ θεοῦ 3.. 

κὶ 23 Π.]--πίστει µέγας γενόμε- 
νος Μωυσῆς ἀνεῖλεν τὸν Αἰγύπτιον 
κατανοῶν τὴν ταπείνωσιν τῶν ἀδελφών 
αὐτοῦ. 

χὶ 27 (1) ἐπειράσθησαν, ἐπρίσθησαν] 
ἐπρίσθησαν, ἐπειράσθησαν : αἱδο -- 
ἐπειράσθησαν: 3Ἀἱδο -« ἐπρίσθησαν. 
᾿Επειράσθησαν ρτοβαβ]γ εἰίπετ α ρτῖ- 
πάνε Ἱπίεγρο]αίίοη ος α Ρτϊπη(ίνα 
«ΥΙΟΥ {ΟΥ 50Ιη6 οί]μει νοτά, α5 ἐνε- 
πρήσθησαν οἵ ἐπειρώθησαν (ἐπηρ.). 

χἩ 1π () πᾶσα μὲν] πᾶσα [δὲ]. 
Ῥοιπε Ρηπη(ῖνο ετΓοΥ 1π {με ρατεῖο]α 
ποί ΙΠρτοβαΡΙθ. 

ΧΙΙ 1 (Τ) ποιῶν υη(Ὦ π]αχσ. αὐτῷ 
ποιών] Ῥτοραδ]γ α Ῥιπηίίνγε ετΓου 
{ος αὐτὸς ποιών Ἰ. 


 ΠΜΘΕΕΗΥ 


1 4 οἰκογομίαν] οἰκοδομὴν 

Η1 1 πιστὸς] ἀνθρώπιος 

Πϊ 16 ὃς] ὃ: αἶςο θεὸς 

ἵν 8 () κωλυόντων γαμεῖν, ἀπέχε- 
σθαι βρωμάτω»] 5918 Ρηπη] νο ΘΙΓΟΣ 
Ρτοβαβ]ο. Π)ετμαρς γαμεῖν ἀπέχε- 
σθαι {ο γαμεῖν καὶ γεύεσθαι ΟΥ 
γαμεῖν ἢ ἅπτεσθαι.] 


ν το] -- ἐκτὸς εἰ μὴ.. μαρτύρων 

νὶ 7 (ϐ) ὅτι] ἀληθὲς ὅτι: αἶδο δῆ- 
λον ὅτι απ οίΠε 5αρρ]αιπεπίς. Φοπιο 
Ῥηπιϊνε ΕΓΙΟΓ Ῥτοραβ!ε, Ρειμαρς 
Ιπίετρο]αξῖοη Οἱ ὅτι α[ἴεΥ -ον. 


2 ΤΙΜΟΤΗΝΥ 


119 () [ὦν ῬτοβαρΙγ α Ρτϊηίἶνα 
ΕΙΤΟΣ {ου ὃν .] 

Π1 8 Ἰαμβρῆς] Μαμβρῆς 

ἵν το Γαλατίαν] Ἰαλλίαν 

ἵν 19 ᾽Ακύλαν]--, Λεκτρὰν τὴν γυ- 
ναῖκα αὐτοῦ Καὶ Σιμαίαν καὶ Ἰήνωνα 
τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ, 


πυευς 


Π] 1ο] -« καὶ δευτέρα»: αἱ5ο νατ]α- 
Ώοπ5 οἵ οτζετ. 


ΕΠΙ ΕΜΟΝ 


9 (Τ) πρεσβύτης] α Ριϊπιῖνε ειτος 
{ΟΥ πρεσβευτὴς, 1 ποί αδεά Ίη {με 
5416 56Π58. 


ΑΡΟΟΑΙΥΡΘΕ 


Ι 5 λύσαντι] λούσαντι 

1 20 αἱ ἑπτὰ ἑπτὰ]α ρτϊπα]ῖνε εΥτος 
{ο αἱ ἑπτὰ .. 

Ἡ τος Πἱ τι 7, τη] τῷ ᾿ ἀγγέλφ τῆς 
8 ΡηπηΙΊνε εττος {ο τῷ ἀγγέλῳ τῷ 
(α5 1 1, 8, 18). 

Ἡ Τ3 καὶ ἐν ταῖς... ὑμῖν] «καὶ. Απά 
ἡμέραις] -- [ἐν] αἷν. Απά -- ὃς. Φοπις 
Ῥτϊπηίήνε εττοΥ ΡρτοΡβαβ]ε; αρρατεπί]γ 
ἈΑντίπας {ου Αγτίπα. 

νΙ1 Τ2 ἀετοῦ] ἀγγέλου 

ἃκ 1ο (ῇ)] ὁμοίαν ῬτοραΡΙγ α ρτῖ- 
πη](να ΕΓΓΟΥ {ΟΥ όμοια. 

χῖ 3 (Ἰ) περιβεβλημένους] περι- 
βεβλημένοι Τειπαρς α Ρρεπηϊίανε 
6ΥΤΟΥ {ΟΥ περιβεβλημένοι» 1. 

χηϊ 1ο (1!) ἀποκτενεῖ] ἀποκταν- 
θῆναι: αἱ9ο οπλίεά. Αρρατεπί]γ α 


σδο 


Ριππ]ἵναε εττος {ος ἀποκτείνειν ΟΥ 
αποκτειναι. 

κ τὸ (1) αὐτῃ] αὐτῷ. Ῥοπις 
Ῥτϊπηίϊνε εἴτοί Ριοραβδ]ε; Ρεγλαρς 
Ίο5ς οΓ τῇ Υῇ αἴίἴεγ αὐτῇῃ. 

χΗἶ τό (Ὢ) δῶσι] δώσουσιν απά 
οίμει νατίαίῖοης. ΑΡΡρατεπί]γ δώσιν 
ἃ Ρτϊπλϊέίνε ΕΙΓΟΥ {ος δώσει 3. 

ΧΙΙ 18 έξακοσ. ἑξήκοντα ἕξ] ἐξακοσ. 
δέκα ἕξ 


χὶν 20 χιλίων ἑξακοσίων] χιλίων 
ἑξακοσίων ἕξ: αἱ5ο χιλίων διακοσίων 

χν 6 λίθον] λίνον 

χνηῖ 12 (Ἠ) μαργαριτῶν] µαργαρί- 
ταις: αἶ5ο µαργαριτοὺ. ΦΡΟπΙε ρηπη]- 
νε εττοί ρτοβαβ]ε. 

χὶχ 12 (Ἴ) ῥεραντισμένον] βεβαμ- 
µένον: αἱδο ἐρραμμένον: αἱ5ο περι- 
ρεραμµένον. ΄ Ἑτοβραδ]γ α Ρριπιᾶνε 
ΕΓΤΟΥ {ΟΥ ῥεραμμένον. 


ΤΗΕΟΙ ΟΥ ΙΙΒΠΑΒΥ 
ΟΙ ΑΠΕΜΟΝΤ, ΟΑΙΙΕ. 
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